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tak or, { am seen 
a: agent — y, 6r he mie or tyne | Eban 
swore; ¢ dyngai y dyn, the man swore, nag e, 
not it, or it act. 


© fyneì y gath bysgod, ond oi fynni wiychu of threed. 
‘The cat would have fib, but she would pot bave to wet hoe foot. 


» &. > » loose, free. 
Pee Lae ge, ete wie owe 
Eang yv y byd i bawb, 
The werld is gracious for oD. 4dage. 
Eangawl, «. (éang) T to make spacious. 
—— — — (ong —— 
Gang) Te emlio ample or mate ample or specious 
lel i Te 
Eawg, 2. m.—pl. en ogiad (awg) 
Nid mwynaidd ond Sawg. 


yndi A Y Adage. 
awn) Bold, » daring, intrepid, brave. 
—— A. €osan (aws) A nightingale. 
Ril sethorg cad Sout. 
These i» nothing co teving es the mightingole. Adage. 
EB, s. m.7.—pl. t. ion. A going; a geing from, 
& proceeding out of; a sending from ; utter- 
ance; in a state abstracted from. 
Tb, b, sm. (for ebu) To go or Proceed from ; 
seas fal to utter; to say. Fb fl, e 
ueth I; eb di, dw 


e efe, choy fy abel bog by aM, guoth we. 
Ebach, s. f.—pl. l. aa gath we ———— 
er, a cove, a bay. 


he « Cogn 
eal kes ae 


a 


fre, «c 4 efe 
Glesyn yno I gwnaj 


there he mod a byngings mud UD ma, ge moes 10 p gucret 
pia. a berdeege comer gre 


Vor. II. 


EBO 


Ebachawg, "pe feback) Full of nooks, s OF coves. — 
Ebaeth, 2. m. nyn (ob) A or corner. 
On; a go- 


ing by, or . (5 Td go to pass. 
UY 

mach cal agen is swift as the sen mew which will not pets 
Bum ygu 
Dychyrch hynt,— 


— i wu im yd 
8. 1m. é. ion are) A forgettl a 
Ebert, o * o orget, to Jet ent 


Hi y bydd mazeh bech yo cheat. 

Long will a little horse be & celf. 

AN thelir eneth â (baw, 

At uven wii nol be pald & a cok. adage. 
Ebediw, s. —2. t. iau (eb—ediw) A heriot. 
Epestawl (eb—est An apostle 

y $- nf. ebieithion eb i th) A part 
or FY a sentence. 


Gweiwch cawd Hais dair gwaith pn nechreuad yr eb 
WwahaDaodawl. y gwir m yr ebiaith 


che an ape the senccos diwn of the nota, Time in the Septawing of 


Ebill, s. m.— pi dian | pill) A piereer; a pin, or 
peg; an auger; a let; th of a mu- 
sical instrument. telyn, keys, or 
pins of a barp. 


A'I cilia gwynion ar gas 
Ya union yn ei enau. 


por dag wish this white poge on the close etraightiy nes o Ais 
Ebilldaradr, s. m.—pl. ebillderydr (ebill—taradr) 
A small anger. 
Ebilidaredr dimai a és. 
A small auger its value is 9 belí-penag. 


Ebi ind ad i A reggae a be 


Welsh Las. 


ebill) Having 
— dang. 
—ã& * m. (e horse. 
Ebodni, v. a. —8 To dusg, as a horse. 
Ebolaidd, a. (ebawl) Hake a colt, or coltish. 


EBR 


Eboles, s. /.—pl. f. au (ebawl) A young mare. 
Me chaf en man, achwyn mau, | 
I cwyn a cenadwr, 
Achwyn yw am na chan’ wr 


* * —— nu mu cate it fe grief 
become they can mot get besten asad, {ofp ome 
Ebolgarn, s. m. t. au (ebawl—carn) Colts 
foot, a herb, also called alan bychan ; ebolgarn 
gerddi, asarrabacca; ebolgarn y mor, sea- 
indweed. 
Eboli, v. n. (ebawl) To become as a colt. 
Eboliawg, a. (ebawl) Fit for foaling, or breeding. 
Teithi caseg 75, {yan cas yn allt ac yn ogwaerel, a dwyn pwn 
traws, « bod yo 
e and to — cross load, and to be dewia fel Ww ni veoh Lowes 
Eboludd, ade. (eb—goludd) Without tet, or 7. 
derance, without delay, forthwith, presently. 
_ Ebran,s.m.—pl.t.au (eb—rhan) Horse provender 
eol gydtain a ddy ddau ebran i'w ywn Bae'r pedol, ac eu 
a hoelìon un yn y 8wyddyn i gan 


FN FN 
horse, and four shoes with their sets of nails one in jp a yeor from 
the smith of the court. 


Ebraniad, s. m. (ebran) A baiting, a foddering. 

Ebranu, v. a. (ebran) To bait; to fodder. Eb- 
ranu meirch, to bait horses. 

Ebranwr, s. m.—pl. ebranwyr  (ebran—gwr) One 
who gives provender for ho 

Ebrawl, a. (ebr) Having a tendency to go. 

Ebreidiad, s. m. (abred red) A passing onward. 

Ebreidiawg, a. (abred) Abounding with motion. 

Ebri, s. m. (ebr) A going, egress, passage, utter- 
ance, a passing & word, sarety. 


didryf didrael ebri ; 
Ac AS aei m went myawes hell ; 
Yays Fair 


Ad ee a eu of tha eee the treve 
around its cemetry is the bosom of the sea 
Mary paatifal iad of 


Ebriad, 8. m. oing from or ont of. 
Ebrifed, a. celc hited Withoat number. 
Cad ar wycyrchad. 

To the conflict there resorted spears innumerable. Taliesin. 
Ebrill, s. mm. (eb—rhill) The month of April. 
Ebrilliaidd, «. (ebrill) Like April; springing. 
Ebru, a. (br) O move, to go from ; to utter. 
Ebrwydd, a. (eb—rhwydd) Quick, hasty, soon. 

A esgyno yn hwyr ebrwydd y disgyu. 
He that climbs ep late seen he will descend. Adage. * 
Breuddwyd yw ebrwyddod oes. 
Jt is adream how swi/? is life. D. ab Gwilym. 
Ebrwyddaw, v. a. (ebrwydd) To hasten, to hie. 


Ef a ebrwyddodd ej hynt. 
He has quichened hie coerse. 
H. Cor. Mag — Mabinogion. 


Ebrwyddawl,a.(ebrwydd) Hastening, accelerating 


Ebrwyddedig, a. (ebrwydd) Accelerated. 
Eb rwyddiad 8. m. tat do An acceleration. 
Ebrydig, a. (abred ng power to move. 
Ebrydu, 0. 6. (abred To move, pass onward. 
Ebryfygawl, a. Sn gawl) Yor neglect. 
E gedig, « revived) at is at is neglected. 
ied 
Ebr y & M. eer aaa) y neglectin 
Eb , aed a. (rhy ae desist from having 
to do with ; ton 
Ebryfygais NN fy mara. 


I neglected to cat my bread. Dafydd Ddu. 


ECH 
Ebu, v. a. (eb) To proceed ont; to utter; to 


spe aa. (bast!) 
Ebwek, 8. 0m. — A gap a. Bitter. 
wch, 8. m. ——— inne gein can hh. 
wr) That Ìn. a. a 


“dread 3. mM. 
wystl,e. m. t. ion (eb—, 
Ebycha, a. (ebwch) Gaspi 
Ebychedig, a. (ebwch) That b 
Dywewd Braint Hir—Mae cenedl y — * 
edig oedd xg ymgynnui ear arhye enthy dead dy Sy tod ueu, yn Mr 
— Y Britons is without 
this day its di distressing ìn codes arodring to presdru sve that Beaver 
thou shouldest also 
Gr. ab Arthnr. 
Ebychiad, s. m.—pl. t. au (hwa A gasping. 


Ebychiawl, a. (ebwch) Gas ; sighing. 
Ebychu, v. a. by A golng To Mar to clamoar. 


sg ui Anembryo. 
mode ete 


Ebyd, 5. m. m,a off. 
— s. m. (ob) gg t causes ead of fear. 
byrn, s. m.—pé. t. i (byrn) A brook bank. 


Cain 
y ees byr $ 
Geom aml el amgwydd trwyn. 
the wpridng of the fo brook nimble 1 the 
herb over over the bank over hasty — freqeent 


Ecraidd, «. (egr) Of: a barsh or severe natare. 
Ecrawl, a. (egr) Of a harsh or severe nature. 
Ecriad, s. m. (egr A becoming harsh or sharp. 
Ecrwr, s. m.—pl. ecrwyr (egr—gwr) A sharp 
dealing person, a sharper, an extortioner. 
ECH, s. f. r. What is still; what pervades. 
It is “seldom used except when componnded 
with other words. Also a portion of arable 
land ; an acre. 
Tedfwich Air ech o dira'i drewydd. 


Tedfwich the tall, a spot of earth reduces him to corraption. — 


Echaeth, s. sm. (ech) A seclusion ; retirement. 

Echain, 9. n. (ech) To become secluded ; to re- 
tire aside; to rest; to re ; to sleep. 

Echawl, a. (ech) Secluded, retired ; reposing. 

Echdoe, * m. (ech—doe) The day before yester- 
day. ado. On On the ny be before yesterday. 


i'r byd de 5 
o ar ug aydd 


before yesterday and yesterds I woald to come the 
godwn ast —— dag, Dafy will not 


Echdoeawl, a. (echdoe) Of two days ago. 
hdywyn, s. m. (dywyn) Splendour, brightneas. 
— (echdywyn)Glittering, luminous 
Echd edig, a. (echdywyn) Resplendent, glit- 
, shining. 


ten Esyllt hono, nid oedd bawdd caffael dyn can deced â 
byw yr oll fyd: canys gwynech oedd ei chnawd nog echdywya- 
Selle chat ence gtd, t wae not easy to foda Ôn 8o fair ae 
ehe ia the whole world : for ber body was whiter ti 
bone of the sea ** rthur. 
Echdywynedigrwydd, s. m. (echdywynedig) Glit- 
teringuess, or resplendency. 


Arthur a welal freedd $ wrth y - 
llewio ac ocidywynedigrwydd a rd hyged om geeeae yn golevaw \ wlad, gor 


Artbur bebeid a_dream —— ee il fying from out of 
the west, and the brightaces of ber eyes illuminating the - 
Gr. ab Arthur. 


Echdywyniad, 4. m. 33 A glittering. 
Echdywynu, v. a. (ech sat cast a light. 
Echdywynyg, 4. m. (echdywyn) A diffusing of 
light. v.a. To cast a lustre ; to glitter. 
Echdywynygawl, a, (echdywynyg) plendent. 


ECH 


Echdywynygiad, 2. m. echdywynyg) A glittering. 


ygu, v. «. (ech nyg) To cast a 
etd glitter, to shine. 
Echeiniad, e. ms. (echen) A giving origin to. 
No'm didawl o'th fedd, udd ecbeiniad, 
Wa'm gwellyg yo mblyg yn mhinid trad. 
cDeprioc me nol of thy blemiog, Lord of the creetion, leave 
Echel, s. f.—pl. echyl (ech—el) Axis; axle-tree, 
Mawr fwy y craisf ao chrair cred neirthiad 
Echel cad ced sdnair. 
Mach more tus the gospel of the faith I believe the supporter 
the scatterer 


and the pêllor of bettie; of weamsare. 
Phylip Brydydd. 


Echen, s. /. echyn ech—en) A » 
origin; f wk, tribe, I a nation. or 


Gwr 
Gwawr eckes gwryd Echel! 


bero fa 

May 2 gatant o m oer time, tbe ia of the tribe 
i'm fd 
i'r Baby Pr Mawr dad rodhad fy Rheen, 
i'r Ysbryd ucheì o'r ua echen. 

Toy pare great cause may 


| bene conspicuoes singer to the 
Gres Keene mennu be sier Cadet, me. Re add 


» &- echen) Having an origin or stock. 


Echenawi, «. (echen) Be ng to a tribe. 
Eching, s. m. ing) A confined state. 


Eching, «. ( ) Straitened, restrained. 
Eching ynof cof, nen’ cafas edlid 
2 within me, um Î not sailed by sfliction 
LL P. Mech, m. H. ab Gr. ab Cynan. 


Echlur, s. m. (ech ar) What causes paleness. 
e. Of a pale hue, livid. 

Echlys, s. m.—pl. t. ion (ech—llys) Cause, motive; 
i ity 


occasion ; opportunity. 
Echlysawl, «. (echlys) Occasional; opportune. 
Echlysiad, s.m.—pl. t. au (echlys) An occasioning 
v. a. (echlys) To occasion; to cause. 
as erwyr cym cerdd cane darogan ; 
grandave of Cymau the song U called forthe Gw. Brgchciniawg 
Echlysar, s. m.—pi. t. ion (echlys) A cause, a 
motive. 

W, v. v. (echlysur) To make an occasion. 
Echlysarawl, «. (echlysur) Occasional; causing. 
Echlysuriad, s. m.— pl. ¢. au (echlysur) A causing. 
Echnos, s. f.—pl. t. au (ech—nos) The night be- 

fore last. a. Of the night before last. 
Echre, edv. (ech—rhe) Rather, yea rather. 
Echrestr, s. f.—pl. echrestrau (rhestr) What is 
registered or entered for a deposit; a register. 
Echrestr yr ammod. 

The registered copy of the covenant. — Car. o Langerfern. 
Echrestrawl,a.(echrestr) Belonging to registering 
Echrestriad, s. m. (echrestr) A registering. 
Echrestru, o. «. (echrestr) To put in a register. 
Echryd, s. wa.—pl. t. au (cryd) Abashment, af- 

fright; a teembling, or shivering. 
Echrydiad, s. m.—pl. t. au (echryd) A shivering. 
Echryda, v. a. (echryd) To shiver or tremble. 
Echrydus, a. (echryd) king, tertible, horrid. 
Echryn, s. wa. (cryn) A trembling, a quaking, or 

shivering ; terror, horror, dread. 
Echrynadwy , a. (echryn) Capable of agitating. 
Echrynawl, «. (echryn) Shivering, trembling. 
Echrynedig, «. (echryn) Made to guake. 


Echryniad, s. »m.—pl. t. au (echryn) Trepidation. 
Echrynu, v. «. (echryn) To quake, to tremble. 


- 





7 ECH 


Echrys, s. m. (ech—rhys) What causes a startiog, 
hurt, ef; terror. a. Dire, horrid. 
Echrysawl, a. (echrys) Tending to frighten. 
Echrysder, s. m. (echrys) What causes a sudden 
shock; direfulness. . 
Echryshaint, s. m. (echrys—haint) A blast; or 
gnant distemper; a benumbing stroke. 
Echrysiad, s. m. (echrys) A striking with a shock. 
Echrysiawn, a. (ecbrys) Direful, or horrible. 
Echryslondeb, s. m. (echrysiawn) Direfulness. 
Echryslonder, s. m. (echrysiawn) Direfulness. 
Echryslonedd, s. m. (echryslawn) Direfulness. 
Echrysloni, v. a. (echrysiawn) To become direful. 
Echryslonrwydd, s. m. (echryslawn) Direfulness ; 
heinousness, cursedness. | 
Echrysu, v. ns. (echrys) To become maliguant. 
Echu, v. x. (ech) To be not acted upon; to go 
aside, to retire ; to be reposing. 
Echudd, s. m. (cudd) A hiding, a hiding place, 

Mynaches wyd mewn echedd. 

Thon ert a nun in seclusion. D. Llwyd. 
Echuddiad, s. m. (echudd) A hiding, orsecluding - 
Echuddiaw, v. «. (echudd) To hide, or to seclade 
Echur, s. m. (cur) Anguish, pain ; disorder. 
Echw, s. m. (ech) What has motion ; a horse. 

mynn reget mm Fe 
Present the son of Pel would be bold in the conflict; on his horse 
he would be if he should not be on the return. Aneurin. 
Echwa, v. ». (echw) To be on horseback ; to ride. 
Y wrthyd ni'm pella ; 


Pell ydwyf o nwyf yn echwa:; 
'' Ar al fo pwyllawg is pwylla. 





Drive me not fat from thee; because of fast far 1 am ridin8 
away; he that te not circumspect will not use discretion. 


Echwaint, es. m. (echw) A being riding. 


Meifod— . 
A'I baìch-wawr yn awr yn newaint, 
'A'i baìcbgor achor echwaiat. 


Meifod with its proud illumination in the matin hour, and ite 
proed choir without & circle af progression. Cynddciw. 
Echweg, a. (chweg) Luscious to the taste, swcet. 
Echwith, a. (chwith) Adverse, contrary ; awkward 
Echwng, a. (ech—wng) Closed upon, v. a. To 
close upon, to envelope, to close to. 


Hiraeth a'm laeth gweled arnaw Gwog 
Hirhebrwng gehwag; pis o'r cuddiawl! 


Sorrow evses me, to see upon him the gloom of the closed 
long ; alas, this covering over! 


Gwaith blwng oedd echwng, och, Wenhwyfar deg 
Dygn yuno dy siar! 
It was gloomy work fo clese ta, ah, fair Gwenhwy var severe ie 
my grief for thee! Gr. ab M. ab Dufydd. 

Echwraint, s.m. (ech—gwraint) A quiescent gua- 
lity, or nature. 

Echŵydd, s. m. (echw) A state of stillness, rest, 
or quiescence, a cessation ; a cleared region, 
or a place cleared of its wild state; but the 
common meaning of the word is the evening ; 
and in some places it is the term for autumn. 


Am deyrn glewaf. 


Fire in houses ere the day appears before the sovereign of the 
cultivated plain; the fairest culileoted plain, and its most geue- 
rows men; the Aogles are without homage from the most euet- 
getic prince. Taliesin, 4 Urien. 


Cyfranc allt e gallt ac echwydd. 
The junction of cliff with cliff and the cullìvated plain. 
a 
Aeth i gym'ryd bedydd— 
Diau Duw nef yn uwfr ecbwydd. 


The trac Son of God of heaven wcnt to take baptiom in the wa- 
ter of stitiness. ° ” Gwalchmai. 


licsin, 











EDA 8 


Echwyddaw, ev. (echwydd) To be still or at rest. Edefyn, 


Ffreuer wen brodyr a'tb fe, 
Pan glywynt nin Ux, , 
Ni echwyddai sy gantha. 
Pair Prener thon hadst brothers, when beard the clashing 
together of spears, there would be ne i abode (bem 
ywerch Hen. 


Echwyn, s. m.—pl. ê. ion (cwyn) What is taken 
or given for use ; a loan. 


Echwyn yv pag. 
A denial is what ic upon (rust, 
Ni chypgain cwyn am echwyn. 
An action will not accord for what is upon relurn. Adage. 
Cas dyn a ddyco yn echwyn mwy nog allo dalu byth. 
tban he can 
Adage. 
Echwyna, v. a. (echwyn) To take upon use; to 
borrow, totakealoan;tolend. Echwynd gan- 
ddo, to borrow of him; echwyna iddo, to lend 
to him. 


Adage 


Odious is the man that shall take spon trust more 
ever pey. 


Chwannawg wyf | echwyna——— 
A dwyn peun y dyn penaf. 
dn nng ot te tet npn tr, wd pig ion 
Echwynaw, v. «. (echwyn) 'To borrow, to take a 
loan ; to lend, or give upon trast. 
Cas 2 echwyno cymaint ag a& bo ganddo a'i tale. 
Odlous is he that shall berrow so much ss Bot to have where- 
withal to pay it. Adege. 
Echwynawl, a. (echwyn) Relating to borrowing. 
Echwyniad, s. m. (echwyn) A giviog or taking 
— trust; a borrowing. (ech ) 
wynwr, 4. m.—pl. echwynwyr 
A lender, or giver upon trust; a cred itor. 
Dea ddyledwr oedd i'r up echwyawr. 

There were two debtors for the onecrediter. Lue vil. 41. 
Echwynydd, s. m.—pi. t. ion (echwyn) A creditor 
Echwyrth, a. (ech—gwyrth) Dall, sottish, foolish. 
Echyngawl, a. (echwng) Having aptness to close 
Echyngiad, s. m. (echwng) An approximating. 
Echyngu, v. a. (echwng) To approximate. 


Ech pgodd deigr bardd ech I cwau ; 
Och an awdd yn ddig gydachwyate! 
The tear of a bard has Aed to ble check ; ab, it is di@- 
cult to be angry with complaints ! Gr. eb M. ab Dafydd. 


Echyr, s. m. (cyr) A reach, or attainment. 

Ed, s. m. r. What has aptness to act, or velocity. 
It ìs doubtful whether it is nsed in its simple 
form. Compounded with other words it is 
very generally used, both as a prefix and affix; 
it is particularly the termination of many verbs 

Edaf, s. f.—pl. t. edd (ed—af) A thread, or yarn. 

Edafedd, s. m aggr. (edaf) Thread, or yarn. 

Awr a dyf ar edafedd, 
Geld doth grow upon the threeds. D. ab Gwilym, ŵr banel. 
Hyd yr edafedd yr oeêd orias, diwrnodau, s blynyddoedd; a 
* wrth irk ym ter ele stains, Sc agor dryssu y 


Along the threads there were hours, days, and years; aad fate 
rhe wae cutting tbe (Areads of life, and opening the doors 
the boundary wail between the two 

Elis Wyn, B. Cwsg. 


Edafeddawg, a. (edafedd) Full of thread; ropy. 
Yr edafeddawg, cudweed; edafeddawg lhryd, 
llwyd y ffordd, llwydyn y ffordd, llwyd boneddig, 
common cudweed. 

Edafeddu, v. n. (edafedd) To form into thread ; 
to become thread ; to grow ropy. 

Edau, s. f. (ed—au) Thread, or yarn. Edau wlan, 
woollen yarn ; edau sidan, silk thread ; edau lin, 
flaxen thread; edau gywarch, hempen thread. 


Ni ddodwyd yoddi edau 
Na llowion bres, na lin brae. 
There wes not put in it thread of crude hemp. nor rotten Geax. 
4. Llwyd, Brydydd, â wesgewd. 


EDF 


6. m. dim. (edaf) A single thread. 
ad, s. m.—pl. edeifniaid (deifniad) Ome 
that is trained up, educated, or civilized. 


ereg Celi daiar 
ds nield, . 
goren en gwren ys mhlaid 
Whea the Mysterious One creaied the a ones in know - 
ledge of the earth, the ones of be formed one 


worthy to support the Welsh. LA. P. Moch, â Redri. 
Eden, «. f-— pl. ednod (ed) A flying creature, a 
fowl, or a . 
Adar â gaid âr y gwynt, 
—— 7— 
Eden y bwn dani binau- 


pa that shosld be foend 3 the wind, from bis two 
ey w escape, that were e 
auismal the bittern Ts ee 


winged aster hienall. Tf. 
Dof yw'r adar wrth fara, 
Diod yr ednod yw'r ia. 
Tame are the fowls to the breed of the birds is the 
ice. ° yd y rhei ih i elyrch. 


Edenawg, 4. (eden) Having winged motion. s. f. 
A hearse, or bier. 


Ser eirciiaeg, * 
der edenawg. 
With as wes there not & battle; a harnessed battle, 2 bettie of 
the diar. Aneurin, 
Heddyw baardd ews 
Ee ree cee 
— wat Hi, Sale Sen naa 109 resem Oe 
Edfryd, s.m. (ed—bryd) The act of restoring. 
Gorwyr B — 
Hob edfryd — wely! 


earth Me es &€ Bleddynt wibont corn O o i el 
Edfryd, v. a. (ed—bryd) To restore, to return. 
sch Gils GI ged 7 MAT Atri 


1f with respect to laterest, or pledge, or a loan those dost claim 
property, t le nocensarv for thet êp declare the dev on which 
it ought (o be restored. Welsh Laws. 


Edfrydawl, a. (edfryd) Tending to restore. 
Edfrydiad, s. .—pl. ¢. au (edfryd) A restoration. 
Edfrydwr, s. m. (edfryd—gwr) A restorer. 
Edfrydydd, s. m.—pl. ¢. ion (edfryd) A restorer. 
Edfadd, s. m.—pl. ¢. fon (ed—budd) Interest. 
Edfuddiaw, v. «. (edfadd} To make advantage of 
Edfaddiawi, «. (edfudd) Advantageeus. 
Edfyn, s. m.—pl. t. oedd (ed—myn) Rejection ; 
the act of going from, a departure. 


Ail llam am edfyn 
Yw ledd Llywelyn. 
Like the of u 
step of deperture is the killing of Llywdtyu, 


Edfyn, c. «. (ed—myn) To refrain from, to go 
from, to depart. 
Ei angerdd nic edfya. 
His ardency will not depert. 
*th gyfarchaf naf ni edfyn beirdd 
egye Bardd ar dremyn. 


Chief, { will greet thee, whom bards Wl not depart free. ber 
ing a bard on 6 journey. ° > Meth. 
digrald 5 


Mor diww yr eneid yn yd edfyn; 
Sweet is sin when the mischlevoss parsees i; how sed the coal 
thet refrains mot from it. Meilyr ab Gweicheai. 
Edfynt, s. «ud. (edfyn) The act of refraining, or 


going from, a departure. 
Ym gorhawdd Nedgynt, 
TC atte 


For the grandson of Bledd A tndigoation acselle we, fi 
the departure homeward becomes of —— ol tha bear 
of confict with the bold wespon. Gusichmei. 


Cynddelu. 
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Ba Mermhadd draws hawdd drostaw ledgyat; 
Hu edfynt Bioddyot blaidd ymwriaw. 


The of the Meredodd, it is easy to be ladignant 
fer bis lees ; depart. of Bleddynt the wolf of coa- 
fîirt. , Ieddyn Ferdd, m. O. Goch. 


EdgyHaeth, s. m. (ed—cyllaeth) Separation ; 
grief, sorrow, wailing. 


ial fydd dele o hires eh Myd 
«Tn nm mu dg No y ed y ot 
Edifar, «. (difar) Penitent, Repenting, sorry. 
Edifar gcnyf hyny, I am sorry for that. 
Cas & wael ddrwg ac ni bo edifar ganddo. 
Odions is be thet doth evil, and îs not serry for it. Adege. 
Edifarâad, s. m. (edifar) A repenting ; contrition. 
Edifarâawl, a. (edifar) Penitential, repenting. 
Edifarâu, v. s. (edifar) To repent; to relent. 
Edifarâwr, s. m.—pl. edifarâwyr (edifar—gwr) 

One who is penitent, or that repents. 

Edifaru, v. a. (edifar) To repent, to be sorry. 
Edifaras, a. (edifar) Penitent, contrite, sorry. 

i y 8. m. (edifar) Penitence, contrition. 
Edifaw, ev. a. (tifaw) To succeed to; to possess. 
Edifedd, s. m.—pl. t. ion (tifedd) A successor, 

er heir; issue, or offspring ; an inheritor. 
Kdifeddawl, a. (edifedd ) That comes in succession 
Edifeddiad, s. m.—pl. t. an (edifedd) A succeeding 
Edifedda, cv. s. (edifedd) To succeed to, toinherit. 
Edifeiriad, s. m.—pl. t. au (edifar) A repenting. 


Edifeiriant, s. m. (edifar) Penitence, contrition. - 


Edifeiriaw, v. a. (edifar) To repent, to be sorry. 
Edifeiriawg, «. (edifar) Repentant, contrite. 
oor pt rd nd 
—— his tle faite Mucligr ab Gwelchaal, 


Edifeiriawl, «. (edifar) Penitent, or contrite. 
Edifeirwch, 4. m. ( ) Repentance, contrition, 
Geres edifeirwch edifeirwch gwerthu. 

The best repentance is the repentance for selling. Adege. 
Eding, s. =. (ed—ing) Freedom from restraint. 
Edlees, «. (ed—llaes) Slack, or trailing. 

Ediid, s. m.—pl. ¢. ioa (ed—llid) Irritation. 


Dymdoddyw editw ac edlid 
Am heeloa haelder cynenid! 
cadd of the tock of genc anal yw 
Mwyfwy yn tramawr ediid— 
Llw or fy wyneb nì llwyr edid! 
extreme veraiion ; not the 
tenet colour hae bean ich on my face! "ser. Fychan. 
Edlin, s. m. (ed—ilin) One in the line of succes- 
sion; a grandson; an heir; an heir apparent. 
ce erhydeddusaf wedi y brenin sc y freniaes yw edlin braint neu 


The most hoeserable after the king and the queen ìs the Aeir 
epporcnt by privilege, or Wrth. Welsh Lew. 


Edliw, s. m. (ed—lliw) Reproach, upbraiding. 
Edliw, v. «. (ed—lliw) To upbraid, to reproach. 
Edliwgar, a. (edliw) Keproachfal; contumelious. 
Edli y 8. fm. (edliwgar) Contameliousness. 
Edliwiad, s. m. (edliw) A reproaching, a twiting. 
Edliwiant, s. m. (edliw) Reproach, contumely. 
Edliwiaw, v. «. (edliw) To upbraid, to reproach. 
Edliwiaist, Ne t gor, 
i'm dala o'm f a'm dolwr. 
Theu hast repreeched, where thou hast seen affliction, to me 
mech of my disease and pain. G. ab H. ab Tudur. 
Edliwiawl, a. (edliw) Upbraiding, contumelious. 
Edliwied, v. a. (edliw) To upbraid, to reproach. 
Edliwiwr, s. m.—pl. edliwiwyr (edliw—gwr) An 
upbraider, or reproacher. 


Vor. Il. 


EDN 


Edlwg, s. m.—pl. edlygon (ed—llwg) A review 
or observation. Buwrw edlwg, —* a look.” 
Edlygawl, a. (edlwg) Reviewed, observing. 
lygiad, s. m.—pl. t. au (edlwg) A reviewing. 
Edlygu, v. a. (edlwg) To review, to observe. 
Edlym, a. (ed—llym) Pungent, piercing, acute. 
Mewn hanesgerdd—bydded yr adroddied yn edlym a nwyfee. 
Ìn narrative poetry let the description be ecute and Vigorous. 


Gwas (ardd ofer-ddyeg edlym 
Afrwydded fu'r dynged ym: 
Woe to the bard of ecute learning that fe useless, that fate should 
have been so adverse to me! JJ. ab Gwilym. 
Edlymawl, «. (edlym) Tending to make sharp. 
Edlymiad, s. rs. (edlym) A making acute. 
Edlymu, v. a. (edlym) To make acute or sharp. 
Edlynawl, «. (ed—glynawl) Besmeared, daubed. 
Edlyniad, s. m.—pl.t.au od -tlyniad)A smearing 
Edlynu, v. a. (ed—glynu) To besmear, or bedaub 
Ac efe a edlynai ef lygaid & gweryd y bedd. 
And he wes went to besmonr his eyes with the dust of the grave. 
BH. Peredur— Mebinog ion. 
Edmyg, 4. :m.—pl. t. ion (ed—myg) Honour, re- 
verence, Clod ac edmyg, fame and honour. 
a. Honoured, revered. 
Pint Pesan Panterrneda i Boed cyfewn dy rad dithau, a*th 
ine nyn gu te res in eve, 
H. Culhwch— Mobinogion. 


Edmygawl, a. (edmyg) Honouring, reverential. 

Edmygedd, 8. oy (edmyg) Honourableness, re- 
verence, solemnity. 

Edmygiad, s. m. edmyg) A honouring, revering. 


Edmygn, v. a. (edmyg) To honour, to reverence. 
Edmygir ol fab Tegfan 
Wrth of ac wyth Fan,” 
Wyr Calfan graid. 
Honosred will be his con Tegvan, at aumbering, aad at partt- 
tlon, the grandson of tho ery van. Taliesin, 


Ed rades rhîeu la; 
py {been rhadiawn, 
I will honour the endowments of gracious lords, dispensing hap- 


Cynddelw, m. Cad. 
Edn, s. m.—pl. ednod (ed) A flying creature, a 
bird. 
; Hoff gan bob edn e/ lais. 
Every bird loves his own voice. Adege. 
Eda eiddig 


a . wyd anedd wyn ; 
| Adref! drwg ef llef o'r llwyn. 
en of the greu diegreeauio ; go bon! FO Fin A'r 
Ednain, s. pl. aggr. (ednan) The winged tribe. 
Ednaint, s. pl. aggr. (ednain) The winged tribe. 


Y gwr a oreu awyraw! ednaint 
Acfadosu damrael——Ef mohf. 


The being that formed the arial winged tribe, and the terres- 
trial íocke—— Him | sing. Btidr Seis. 


Ednan, s. f. dim. (edyn) Oneof the winged tribe. 
Calni-ieddawg coed cadr ol bethaio. 
I love the litle winged one with ber mildly soothing voice, thet 
solaces the wood with hymas, whose spreading seat ia strong. 
Gweichmei. 


Ednarmes, s. m. (edn—armes) Augury. 
Ednarmu, v. a. (edyn—armu) To augurize. 


Ednawg, «. (edyn) Having the power to fly ; 
elated, s. pl. Ednogion ones. i 
Ednawl, a. (edyn) Relating to birds or fowls. 


Ednid, 4. m. (nid) Entanglement. 
Ednogaeth, s. m. (ednawg) Ornithology, a des- 
cription of winged creatures. 


Ednogyn, s. m. dim. (ednawg) A fly; a gnat. 
Ni ddell yr eryr ednogyn. 
The eagle will not catch the fy. Adege. 
B 
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Liedd 9 waa Madd nos 
h, 0 doe'n agos. 

| b; Gy, if â came 
Be wonld kill, except hindered by the aight, â eee 


Ednydd, s. m.—pl. t. ion (ed—nydd) The withe 
by which a rostìe gate is swung to the post. 
Ednyddawl, a. (ednydd) Wreathing backward 

and forward, retortive. 
Edayddiad, s. m.—pl. tf. au (ednydd) A writhing 
back, a retortion. 
Ednyddu, cv. a. (ednydd) To wreathe back. 
Edoyfed, s. m. (oyfed) What is repurified, what 
is very pure, or bright ; essence. 
Ednyfedawg, a. (ednyfed) Fall of purity, or ês- 
sence ; spirited, vigorous, animated. 
Trt ellyt) Yny» P a: Tl banawg, ellyll eda 
edawg Gytyll, at yr ey gp» elydl elayf 


‘The three wild monsiors of the tale of Britain; the sposted mon- 
ster, the high spirited wanton monster, and the ye monster. 


Ednyw, 4. f.-—pl. ¢. iau (ed—nyw) Essence, spirit, 
parity, vigour, life. 


Rhaid bod hyn oll o a thelthi, ac ednywiau, 6 rhia- 
weddau ar y Gyamiege , y , 


There mest he ali these €xceileneies, and. qualities, sud esoen- 
ces, and virtues in the Welsh language. Berddas. 


Ednywed, s. m. (ednyw) The state of being re- 
purified, the essential, pure, or spiritual state. 


Gwynifyd a o foddîed 
Men y gw gwîad ednywed. 


i Me mo a gia Ac a fe pe 
ywelyn Fardd, i Gadfan. 
Edrif, s. m.—pl. t. ion (ed—rhif) A reckoning. 
Edrifaw, v. a. (edrif) To recount, to reckon. 
Eéfynt wrth edrifew rhodd 
A gefais o'i fodd o fudd ganddew. 
dydyn yy gy ddr FF 


Edrifawl, a. (edrif) Relating to reckoning. 


Edrifiad, s. m.—pl. f. au (edrif) A recounting. 
Farin, 8. m.—pl. (. ion (ed—rhin) A remurmur. 
Brwydr edfin brisio braisg naf. 
Md Mor ywi Bs byw winter the clashing of the conflict 
Edrinaw, v. a. (edrin) To reverberate, to echo. 
A Mlazes odvem yd edfiraw, 
Ac angesdd ac ongyr yn llaw. 


The tower of Cynval falling, and fercely rising flames murmwr- 
tug echoes, and nce and spears in hand. Cynddelw. 

Enychaf Geraint Caranwys wi fyddie yn dawed, a Boso o Ryd- 
ychain ; ac yn ddiannod eu tyllu ; ac o kyey allaa ni alici aa reol 
arnaddyot, nam n ymffast yn greulawn, glywid eu sain yn ed- 
rinaw yn y r. 


—— — breaking throage t : ae ad oo 
3 a $ 

that forward aot the isast order could be amongyt them, 
whereupon a futloes combating took place, se that their noise 


was heard echoing in the sky. Gr. ab Arthur. 
Edrinawl, a. (edrin) Reverberatiog, echoing. 


Edriniad, s. m.—pl. t. au (edrin) Reverberation, 
a climbing. 
Edring, s. f.—pl. f. au (dring) A lease ; also call- 


ed goresgyn Gwent. 
Edrith, s. m.—pl. t.ìon (ed—rhith) A simalation. 
Edrithiad, s. m.—p/l. ¢. au (edrith) An appearing 
Edrithiaw, v. a. (edrith) To put on appearance. 
Edrithiawl, a. (edrith) Under an ap ce. 
Edrwyth, s. m. — A resolvent, a solvent. 
Edrybod, s. m. (rhybod) A history, or a story. 
Edrych, s. m.—pl. ê. ion (ed—rhych) The ap- 

pearance. 
A'I ddiwydrwydd ith edrych. 
ayn ygu yne od ne edd roar ag yf 


10 
Edrych, v. a. (ed—rhych) To look, to behold, to ~ 


EDW 


see, to view. 
Edrychator, ger. (edrych) Being in the act of 
looking. 


Edrychedig, «. (edrych) That is viewed or ob- 
served. 


Edrychedigaeth, s. m.—pl. t. au (edrychedig) 
The act or state of seeing ; appearance. Dwy- 
Jawl edrychedigaeth, divine appearance. 

Edrychgar, a. (edrych) Speculative, observant. 

Edrychiad, s. m.—pl. t. au (edrych) A seeing, or 
beholding, vision, appearance, or sight. Dyn 
ag edrychiad drwg, a man of a bad aspect. 

E1 hedrychiad oedd nwyfes ac anwadal, ac yr oedd yn trol ei ge- 
lygoa e bob ffordd. 


a IMI Ln 
Edrychiawl, a. (edrych) Obse or looking. 


Edryd, s. f.—pl. t. au (ed—rhyd) A resource, 
what has the power to restore, or to renew; a 
source, or origin ; a stock, family, or kindred. 
Uchdryd, wn o'ch edryd oedd. 
Uchdryd, one of your tribe was he, 
AP aa edryd a'r adrooda. 
And the motion of the serpent aed her hest were of the same 
origin as the snakes. T. Aled. 
Eâryd, v. a. (ed—rhyd) To restore, to return. 
Dynion aaghyfleithus 2 fwrier o long I dir and Ys arben tair 
ea lledrad amgen nog mt gyfraith y wind, ni ddyl ureynt am 
aie Lage a ON da inen dl ol 
their hef, oiberwiae than fo restore to the loser y Goode 
Edrydawl, a. (edryd) Restoring, restorative. 
9 , 
Edrydiad, s. m.—pl. 4. au (edryd) A restoration. 
Edrydu, v. a. (edryd) To restore, or to return. 
Edryf, s. /J.—pl. ¢. au (ed—rhyf) A resource, a 
source, oc — * stock, a tribe. 
Edryfawl, a. ) ng to reassume. 
Edryfiad, e. m.—pl. t. au (edryf) A reassuming. 
Edryfu, > a. (edry To weed) Si to assume. 
Edr ysed 3, Mm. — ysed uperfluity 6x- 
cess, abandance. , 
ur 
Wealthy and of a Tn ebundence ke wil oo y be made 


T. Aled, 


of 


» aye err 1 glodd, 


to run —— feasting io abundance 
Edryw, s. m—pl. ¢. ion (tryw) Instinct, percep- 
tions, knowledge by Sr sense of smelliog. 


Edrywan, s. m.—pl. t.au (edryw) What is found 
out or followed by scent; a scent. 


Ar gmwdl adneu ednaie 

Ar edrywan we n edala, 

Marchegynt eirw ar âl frain. 
Oa bebeld the flocking of birds, on the arent of the 
wound of the spear to the wit » On the coasces of bloed 2* 
vens were calling out, were 2* *3 3 crows. 


Edrywant, s. m. (edrywan) A scent, a trace. 
Edrywedd, s. m. (trywedd) Knowledge or in- 
timation obtained by the scent; a scent. 
Ban MH cwn yn weal,” 
Gorddyar ader eilwaith. 


Clamoroat the birds seeut, lowd the cry of fe a desert 
again clamoroue the birds. , “y ——— 


Edryweddawl, a. (edrywedd) Tracing by scent. 
.Edryweddiad, s. m.—pl. t. au (edrywedd) A trac- 
ing by the scent ; a smelling out. 
Edrywedda, v. «. (edrywedd) To trace by scent. 
Edw, a. (ed) Dying away; faded; withered. 
Edwad, s. m. (edw) A fading, a decaying, a pas- 
sing away, a consuming. 


EDD 


Edwaint, s. m. (edw) Decay, a passing away. 
Edwedd, s.f. (edw) What is ina state of decay, 
O eâwedd Norial, 
â gwedy Rhys mawr y conial. 
Qi the faded cemaíou of Morhl, und after Rhys great I the 
Edwi, cv. a. (edw) To pass away ; to consume, to 
decay ; to grow faint ; to turn stale ; to wither, 
to fade. 
Dys fal corbodw yn edwi. 
Man lke the cader rch desnylng. 
OM byddfrof tymp dydd yn edwi. 
The beginning of October is the time of the day's dying away. 


Edwica, v. «. (gwica) To extort; to forestall. 
Ni ddaw í'r cybydd o'i dda 
Ood ecr ac ì edwica. 
Moreia. Comme (rom his wealth but asgry, aad 

Edwicwr, s. m.—pl. edwicwyr (gwicwr) A regra- 
ter; a’ forestaller, & monepolizer; an extor- 
tíoner; (edw) Fadis dealer. 

Edwin, «. (edw ing; ering ; faded; faint 

Edwiniad, e. m. edwin) A fading, wi T 

Edwinaw, v. 2. (edwin) To fade, or wither; 
waste away ; to decay, to consame, 

Edwinawl, a. (edwin) Fading, or withering. 

Edyl, «. (ed) Symmetrical, pely. 

Edyra, s. a. (ed—gyrn) Sovereignty, supremacy 

a churiant eu hoed bu his” 
Edgrn disdyrt. a mygn dir. 
Of the caeffict of Cartraeth , 

Edd, s. m. r.—pl. ¢. ion. A moment; a present 
time of motion; a going, or moving ; a glide ; a 
tranquil atate. It is used asa prefix in com- 
position; it is also the termination of neuns, as 
gwirionedd, caredd, or the like ; and it forms 
the piarai of some others, as teyrnedd, rhianedd 

gureige 

Eddain, s. m. (edd) A moving or gliding onward. 


* 
o chwefrin 
edsain, 


Pickie aad from the 
disselviag (rom mesy boundary are the sowing 


D. eb Gwilym. 


te 


Bud drud, 

A ti Rad. 
Cet the dering tn (nsiartag, and letthe exilede wandering. 
Liywerch Him. 


Eddain, v. «. (edd) To move, glide, or pass on. 
och a'm nwyf ga eddein | urthaw, 
ener glaer. " 

i Ani 
Eddeint, s. m. (eddain) A motion, a passing on. 
Eddest, s. ei.—pl. ¢. on (edd—esti) A nick 

mover, or fleet ranner, a steed. 

Blaen eddestiawr pasg a'i gwaredal. 
The van of the fatiened steeds would deliver him. Ancurin. 
Eddeiíaiad, 6 m.—pl. eddeifniaid (deifniad) Ele 
4hat imbibes, or sucks, a sucker. 


Eddeetr, s. ms.—pl. ¢. od (estr) A steed ; a draft 
horse, a chariot horse. 


Tym sal eddyetred’y pin. 
be end, night there be mich bine to sammer, te me might there 
Addwyn addestr y'nghebysir lledrin. 
Bevatifel the ster@ tn a lesther n kaltcr. Tellesin, 
Pedestr o eddestr addwyn. 
A paces (hal is a gentile steed. Guto'r Glyn. 


il 


EF 


To give impulse to, to impel. 
Eddewid, s. /. ¢. ion (addaw) A promise. 
Eddewidiaw, ec. a. (eddewid) To make a promise 
Eddewidiawl, a. (eddewid) Promissory. 
Eddi, s. pl. aggr. (edd) Thrams, or the ends of 
weavor's threads; fringe. 

M&! yr eddi am y garfan, 

Uke the (Aram abost the loom. Adage. 
Eddiawg, «. (eddi) Having throms, fringed. 
Eddrin, s. s.—pl. ¢. ion (edd—rhîn) A whisper- 

ing. «a. Secretly whispering or gossiping. 


Lickneles bee —— ——— 


s bed of ished their 
the svere peotpine or a torrent, pol plumege 


Eddrin, v. «. (edd—rhin) To whisper together. 
Eddrith, e. at t. ion (edd—rhith) A moving 
or variable appearance. 
Tedwedd tydd ddai fyth fydd Cymmre 


Eddêu, v. a. (edd) 
—pi. 


A land with as of veried cppearante Wales shall ever 
and due Welsh caled io aaaction Goethe” 


Eéddo, v. a. (edd) To go. Eddwyd, thon art gone; 
oun â un , owe by one they are all 
gone; y eddyw, the day going on, or this 

ay. 


y 
Eddw, a. (edd) That is become eause of motion. 
Eddwll, a. (dwll) Covered over; submissive. 
Eddyl, s. m.—pl. £. au (dyl) Duty, incombescy ; 
intention ; purpose ; attribute. 

Hyn a oeên b ddloder : enges, d gorwebidia , 
38 —e— el wlnd mag i' —— fel nano gwell 
yfodd Seon prvver Ma abe from enteriog his country, 
wr messenger, or that there should be an overflow o 
the ces bim and his éuty. Welsh. Lows. 
egu dyn dref el dad o rybuddiaw gorwiad rbag eddy! arglwydd 

of âd —— — —E of y pation. “Week Tene 


Tri angen eddy! beirdd Ynys Prydain: amlygu gwir a'i ddos- 
barth, cynnal cef wawlem a fo delenus â thegor, s gyru heddwch 
ar ddifrawd ac surhaith. 


The three neceseary duties of the bards of the isle of Britain: 
to make truth mauifest aad to ase 


it, 40 perpetuste the praise 
of aM that is good and e and with peste to prevell ever 
the lawless end depredatory. od Barddas. 
farch dydd da a'i gwyl 
dagen’ ddbfelthat oddyl y» 


Wee to Mim that shall sce a good greeted to thew, the most 
'wosthlaes duty. day $. Prys. 


———Pa dbeith 
A ddel | mi, eddy] maith. 


What be to the daty. 
pe shail come to me, extensive RY ab . 


Eddylider, s. m. (eddwil) Humility, sebmission. 


Oeraf maith farwedaith fu ar fyrder ; 
Arwydd gw sa'm llwyr llwydd eddyllder. 


— coterie, ynd ee a 
Eddyllu, v. «. (eddwl) To cover over; to be co- 
vered over ; to be submissive, or humble. 
Eddyrn, a. (edd—gyrn) Supreme, pre-eminent. 
Nead eddyrs teyrn byd tan Taedd. 


be Bot the prince euprome & far as the bank of Tuedd. 
Gr. ab M. ab Dafydd. 


Eddyw, part. (edd—yw) That is going on, geing 
or passing. Y dydd eddyw, the da ng on. 
EF, s. m.r. It is often used for E, the pronomial 


agent governing the action of a verb, without 
the discrimination of person; pron. hjm. 


Mid ef enir pewb yn 0doeth. 


Every body will vt. be born wisg, Lufed, 
Gf a-ddew ìn (i gi. 
Summer if will come to a dog. Adege. 


B 2 


EFO 


Pob Ilais diwael yn ae! nant, 
A gan ef o gu nwyfiaut. 


Every masterly note; on the side of the brook, Ae doth slug from 
amorous love. U. ab Gwilym, â'r JronfraitA. 


Gyd ag ef y cartrefaf, 
Nef yn eì gartref a gaf. 
With Aim I will i . 
th him dwell, heaven in his dwelling í ball obtain. n 
Efa, v. a. (ef) To cause motion ; to agitate. 
Efain, v. a. (ef) To move about; to be moving. 
Efan, s. m. (ef) A motion ; a course, a career. 
E 
Arechei eau ee 
Eiddig am gig Cynddylan. 


The eagle of Pen with the head high his 
flig Al, Jealous for the flesh of Cynddylan. Llywerch Men. 


Efe, pron. (ef—e) He. Efe a biau, he doth own. 


Efe a ennynai o'i chwant bi, canys mwy rha wi oedd hi 
y clywsai efe sou am dani gan y beirddorion. gors mo 


He burnt with a desire toobtaio her, for more excellent wae she 

than the report Âc bad heard of her from the bards. 

Car. o Langerfan. 
Efel, a. (e—mal) That is like, or similar. 
Efelwch, s. m. (efel) Similitude, or likeness. 
Efelychadwy, a. (efelwch) Imitable ; comparable. 
Efelychiad, s. "dn f. au (efelwch) Imitation. 
Efelychu, v. a. (efelwch) To imitate, to do the 
like; to resemble, 
Vi ewythr a efelychwe ef o yawyr a phrudd den ddi. 
After 
ye nyn yn i'r 


Efelly, ado, (efel) In that wise or form ; so. 


Ac fal yd oedd Arth gwarc 
brenin Yweridon, yn dawed. a —e— a os ty 
And as Arthur was besieging them in (haf wise, behold Gillam- 
ri, king of ireland, , 
Mu Seale ag Renae * om wil i, a o 
Efengyl, s. f.—pl. t. au (ef—eng—yl) What is 
spread abroad, manifested or declared; the 
gospel. 
Da yw y maen gyd a'r efengyl. 
The touchetone is good with the gospel. 
Efengylaidd, a. (efengyl) Evangelical. 
Efengyles, A J. 
preacher of good tidings. 
Dring rha ; 
ng nk, Uae S| Se yu teat 
O Zion, the 0 
thet bringest goed ene — thee ep into Any high 


tain ; liftup thy voice with stren 
est good tidings lift it up; be not afraid. haiah xi. 9. 


Efengylu, v. a. (efengyl) To preach the gospel. 
Efengylwr, s. m.—pl. efengylwyr (efengyl—gwr) 
An evangelist, or preacher of the gospel. 
Efengylydd, s. m.—pl. t. ion (efengyl) An evan- 
elist ; one who brings good tidings. 
Efnys, s. pl. aggr. (afn) That comes forward, or 
in opposition ; foes, or enemies. 


4dage. 


Brenin brwydr, cfpys gwrys gwellyniaw 
Pen rhiau persuanoleithiawg.. o 


King of conflict, the correction of the foes, 'chief of princes 
with spears not spering of havoc. Meilyr, â Gr. ab Cynen. 


Ni throes ef gefn ar efnys. 
He turned not hîe back upon the foe. J. eb M. Swrdwel. 


Efo, pron. (e—mo) He, or him. Dos gyd ag efo, 
go along with him. 


A fyno efo a n el fro 
A'r hyn a — bo ni bydd. 


What Ac willeth will be in bis country, and what he willeth that 
it be not will not be, L. G. Cothi. 


Efo, conj. (ef) With. Dos efo fo, go with him; 
af efo ag ef, I will go with bim. 


Efory, s. m. (mory) To-morrow. 
row, or on the morrow. 


adv. To-mor- 
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. f. au (efengyl) A female 


EFW 


Eír, 8. m.—pl. t. au (ef) A tare, among corn. 
Efrad, s.m. (brad) Crime, or transgression. 
Efrais, a. (brais) Powerful of body ; muscular. 


Gwr afraid | arw amla I fedd dd 
A man powerful in oppression, sad in transgression; a man 
whose dying cowrwe to the grave wae Ddelw. O. 
Efras, s. m. (bras) Plumpness or growth of youth. 


Y dref wen yn mron y coed, 
Ys ef yw i befras erioed 
Ar wyneb gwellt y gwaed. 


The white town in the bosom of tbe wood, the blood of its youths 
a4 all times has been running over the grase. 
Liywarch Hen. 


Y dref wen ec hefras e glas fyfyr. 
The white town its youts its bloe sons of contemplation. 
Efras, a. (bras) Plump, in a state of growing. 


Maenwyn, tra fem t efras, 
Guoawa weithred gwr tra byddwn gwas. 


Maenwyn, whilet | was young and sleck I would perform the 
feats ofe man whilst | was but a yoeth. Llywarch Hen. 


Arddwyreaf glew, llew lluch efras. 

I will extol the brave, the sprightly young lion. Gwalcâ mai. 
Efrefiad, s. m. (brefiad) A lowing, a bleating. 
Efrefa, v. a. (orefa) To low, or to bleat. 

Efrêu, v. a. (brêu) To low, or to bleat; to cry. 


Pan ymchoelwys 
Nid efrewys buch wrth eilio. 


When be returned the cow did not few to her calf. 
Efrilid, s. m.—pl. ¢. au (afr—llid) Merit. 
Ebai Oswall ein lau, a gweddiwn—ein rh 
gan syberw wy yna Ac efelly pan ddosi y dydd —* 
nt eu gelynion; & berwydd efrilid ea ffydd hwynt, s geffynt y 
hiadygo . 
Oswalit sald, let as bend our knees, and let us pray 
vered from the beughty army of the Britons; sad eo Mhen the day, 
enemies; 
their faith they obtained the victory. Gr. ab Arthur. 


Mynych ydd ymladdynt a mi o'm iesencdid, dyweded Israel yr 
awr fon ya eu Befrilid, , 
fought net me from my youth, let 


Isa a this howt their merit mess 
croes le 
ay at i D. Ddu, Ps. cxxix. 1. 


Efryd, s. m.—pl. ¢. iau (bryd) Study, meditation. 
Efrydiaw, v. a. (efryd) To purpose; to study. ' 


Taliesin. 


Bel Std. efrydiodd i'th frad, 
wodd, 
Sel-ddig hir, salw dduw cariad. 
His arrows he pointed, Ae meditated treachery to me, with a 
long angry look, Be puny god of love. 8. Tudur. 


Efrydiawl, a. (efryd) Stadious ; meditating. | - 
Efrydd, a. (brydd) Maimed, lame; defective in 
any limb. Efrydd gwyllt, out of all order. 
Aeth an yn rhydd, â'r Mali yn efrydd yn y ffynon. 

One became perfect, and the other disabled in the spring. 
Efryddawl, a. (efrydd) Tending to maim or hurt. 
Efryddiad, s. m.—pl. ¢. au (efrydd) A maiming. 
Efryddlawn, a. (efrydd ) Full of maims or defects 
Efryddu, v. a. (efrydd) To maim, to disable. 


Henaint a ddaw fal hoenyn 
A'I dwyll ì efryddu dyn. 


Old will come like a enare with its deceit to disable man. 
“se D. ab Gwilym. 


Efwr, s.=. (bwr) The cow-parsntp. It grows 
profusely about Dinevwr, where it is the name 
of the plant. . /- A'r Sn 

Melyn eithin, crin efwr. | 

The farae is yellow, the cow-parsnep is dry. Llywarch Hen. 
Cweg cher, ch derw, chwerw chwaeth on, 

Ni chel gredd cystuêd calon. 


Full of braaches the top of the oak, bitter the taste of the ash, 
sweet the cow- 2 tbe wave is blusteriog : the cheek con- 
ceale uot the of the heart. Llywerch Hen. 


Efwrn, s. m. (bwrn) A swell, or spreading out. 


EGE 
Efydd, s. m. (mydd) Copper ; tempered copper, 


Ynefal am waew efydd, 
Am ned gwiw meinod y gwŷdd. 


Selicitoss for a spear ef brest, for it was of no moment 
steader the wood. Jeuan Uenbwyn. 


Efyddaid, «. (efydd) Done with copper. 
Ffrwysau efyddaìd, pedair ceiniawg a dal. 
Brihiìro done with copper, the valae fosr-pence. Welsh Law. 
d, «. (efydd) Of the nature of copper. 
dawg, «. (efydd) Having copper, ooppery. 
| ddawl, «. (efydd) Of copper, coppery ; brassy. 
Efydden, s. /.—pl. t. au (efydd) A copper pan. 
ddu, v. «. (efydd) To do with copper. 
ddwaith, s. m. (e dd-— gwaith Copper-work. 
dyn, s. m.—pl. t. au (efydd) A copper vessel. 
ntau, pres. (ef—yntau) He also; and him. 
ig, s. f. dîm. (efwrn) A young goat, or that 
ìs with young the first time. 
rad fyrnig calniawg & dimai—canys hanner cerdded gafr yw 


o bere be baifel Garol the gost. Welsh Laws. 

Borys, s. m. (efwr—llys) Cow-parsnep. 
ith, s. f.—pl. effeithiau (ffaith) An effect. 

Effeithiad, s. s.— pl. t. au (effaith) Effectuation. 
Effeithiadwy, a. (effeithiad )Effectible, or feasible 
Effeithiaw, v. a. (effaith) To effect, to effectuate. 
Effeithiawl, «. (effaith) Effectual, or efficient. 
Effeithiedig, a. (effaith) Efficient, effectuated. 
Efcithiolaeth, s. ss. (effeithiawl) Effectuation. 


Pa both a ddichea gynnal yr ysbryd, pamyn amd! Daw, trwy 

of 

cb ID LTT DT oe ge 
(ns ion ? f er. Owain. 


Effeithioldeb, s. m. (effeithiawl) Efficaciousness. 
Effeithioli, v. «. (effeithiawl) To make effectual. 
Effeithiolrwydd, s. m.(effeithiawl ) Efficacioasness 
E&cithiwt, 8. m.—pl. effeithwyr (effaith—gwr) 
e effects, or brings pass. 
Effian, a. (plan) Splendid, bright, or glittering. 
Effianawl, a. (effìan) Resplendent, coruscant, 
Effìasiad, e. 15 f. au (effan) A coruscation. 
Effìano, v. e. (efflan) To coruscate, to glitter. 
Etforth, 2. m.—pl. ê. au (porth) An effort to aid. 
Efforthawl, a. (efforth) Tending to help or aid. 
Efforthi, v. «. —8 To make effort to aid. 
Efforthiad, s. 5 ¢. au (efforth) Exertien. 
Effraw, «. (ffraw) In motion ; awake, or wakefal. 


Newydd rol fy mhen ilawr : ac yn Hed effraw, mi a glywn bwys 
maur yn da: arau yn lledradeldd, , ™ 


and bei awake, I 
uwd mu gn ee ae 
Effroad, s. m. effraw) A stirringabont; a waking 
Effrôi, v. «. (effraw) To stir up; to awake. 
Effrom, a. )Swelling ep; towering ; stiff, 
stardy ; ty, stubborn, pertinacious. 
Effros, s. pl. aggr. (ffros) The herb eye-bright. 
EG, s. m. v. What is open, plain, or clear; what 
is opened ; what is discriminated ; the quanti- 
ty of land ploaghed, or opened in a day; an 


s. m. (cain) That is splendid ; a lord. 


» 8. f.—pl. f. au (galen) A whetstone. 
, 8.4. (eg) To open, to expand ; to widen ; 


Tm 


a 


Gwel egawr ao chyunwys. 
It is better to open than to contain. Adege. 
Egel, s. f. (eg—el) The sow-bread. ) The b 
y 9. m.—pl. ain — maen e haw 
or white-thorn bely. (ss , 


t 
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Egfaenrwydd, s. m. (egfaen—gwydd) Hawthorn. 
Egin, s. pl. aggr. (cin) A crop, or what covers the | 
surface, the first shoots, or blades of vegetation. 
Ni che} dryg-dir el egin. 
Bad land will not conceal its vegetation. 4dage. 
Eginad, ». m. (egin) Germination, springing. 
Eginaw, v. a. (elin) To germinate, to spring, to 
sprout forth, or to shoot up. 
—— 
Ys * —— —— 6 wnant. 
And of ihe same corruption ae the seed corn are the proed men 
—— alone if the soil is good, tbey will, through ah 


la. Germi shooting, 
Peny ' pîn (egin * germo, —— 

y 8. fe . 6 A 
shore, or bank, a guìf, teg—glan) An opening 


Addfwyn rys egian 
Addfwyn Fed ian. ee 
A pleasant fort there is in the 
ever one Man gut/, there pleasantly is given to 


Eglawg, a. (eg—llawg) Widely gaping, yawning. 


Er yfais o win o gawg, 
Gan riau ryfel egiawg, 
Myrddin yw fy eow amheiawg. 


Fer whet 1 have dieak of wine from a goblet, from lerda of de- 
war, Myrddin is my prudent name. Myrddin. 


Eglur, a. (eg—ilar) Bright, clear, plain, visible. 
Eglurâad, s. m. (eglur) Explanation, illustration. 
Eglurâawl, a. (egluorâu Exegetical, explanatory. 
Egluradwy, a. eglur) emonstrable, explicable. 
Eglurain, a. (eglur) Illustrious, conspicuous. 
Egluraint, s. m. (eglurain) Illustriousness, glory. 


Meifod—— 
A'I baich-lwys egiwys egloraint, 
Metvod with its prowdly solemn temple of . 
proedly ple of splendour 
Eghurâu, v. a. (eglur) To make clear, or plain. 
Egluraw, v. a. (eglur) To make clear, or appa- 
rent, to manifest, to discover, to expiain. 


Morgan fab Arthel—o ddysg ef rien! s wnai iawnder, ac 8 ¢; 
larws genedi Prydain o weithredoedd da. , © 


Morgan the gen of » from ipetraction of bis perenta, 
did equity, and he rendered conspicuous the People < of Brian for 
Eglurawl, a. (eglur) Explanatory, illustrative. 
Eglurdeb, 8. ™. (eater) Clearness, perspicuity. 


Teir colofn eglurdeb ; ra fo raid, y maint & fo raid, ac 
yb ai ymi ad , y 


The three bases of > the word that is the 
guantum that is 2 the form tbat js meceswy 
Berddas. 


Egluredig, a. (eglur) Exemplified, demonstrated. 
uriad, s. m.—pl. t. au (eglur) Illustration, ex- 

planation, exemplification, manifestation. 

Egluriadawl, a. (egleriad) Explanatory, demon- 
strative, exemplifying. 

Eglurwr, s. m.—pl. eglurwyr (eglar—gwr) An 
illustrator, exemplifier, or explainer. 

Egluryn, s. m. (eglar) An exemplar, an exempli- 
‘fier ; a manifesto. 

Eglwg, a. (eg—llwg) Bright, clear, manifest. 

I lam o lem egìwg ; 


Heusid da ni'r ddrwg ; 
Mygedorth Rhen ys ef Sdiwg. 


| bave leaped s » & clear leap; good has been dispdresd 
—— du 8 ; the f pile Feligste. 


wys, &. f.—pl. t. au, i, ydd (eg—glwys) That 

A hallowed or sancti’ iP a claret 
lwys, a. (glwys owed, solemu, fair. 

—— a. (eglwys) Of a hallowed nature ; 
ike the church; of the church. 


EGR 
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— er hallow, te sanctify, | Egrygi, 4. m. (erygi) Hoarsences, roughness. 


2 &. enlwys) â Tending to holiness ; be- 
mh 


, 2 (cee) â han a sancti- 
wysig, 6. f wys) Hallowed, wel: sanctified; ao- 


emn ; belon ng to, or ef, the church. Gur 
eglwysig, a man of the church, a clergyman. 


Eglwyswr, * . ed eglwyswyr ( (eglwys—gwr) 


4 pr wei jiwdo Daw nel, 


‘With salvation, salth God the Lod, I will clothe Wor seiner. 
Eglyd, a. (eg—glyd) Hovering over, wavering. 
Eglygder, s. mt. (eglwg) B clearness. 
lyn, 4. 9m. ( lyn) Tbe golden saxifrage. 
i, s. = . ¢. on (eg—gni) Strength, force, 
vigour, effort. A'i hell egni, with ali his might. 


pra reer 


ai dost, ag i gwas dyn ! 
there is creature that co greotîŷ 
ee as ss doth oes a ‘dog te the —— 


. Ll. eb . ob Einion. 
iad, s. m.—pl. t. au (egni) A making effort. 
En, ea re meke en effort, te use 
Egatawl 2 (e gai ‘Forcibl , vigorous, impetuous. 
«. (egu e 
Eeniw: a. (opal) Ychemeni, impetuoas, wr) Owe 
îwr, 8. m. ïwyr \egui—gwr) One 
thet makes an efor c or endeavo 
Egored, «. (egawr) Open, expanded, “exposed. 
£84 ci i gel egored. 
Let the dog go to an epen chamber. Adege. 


Egoredig, a. (egawr) Opened, spread oat, dis- 


. The f 

Set we Coe eon carte opeaing 

Egoriad, pi. ¢. au (egawr) A smakìmg an 

Egvriadawl a. ( a. (egoriad) ay yen apt to 

Egorwr, e. mpl. egorwyr (egawr—gwr) An 
opener, or one who opens. 


t, eager. 
Llyn gwin egr, llanw gwineugoch. 
A peddle of stale wine, & food od of merky red ed u. 
Egraidd, a. (egr) Tending. to be hard, or stale. 
Egrawl, a. (egr) Tending to harden or make 


Egredig, a. (egr) That ishardened, or made stale. 
Egredd, s. m. (egr) Hardness, flatness, staleness. 
Ygri, s. * (egf) Hardness, staleness, sharpness. 
Egriad, s. m. (egr) A making, or becoming stale. 
s. m. (eg—grifft) The spawn of frogs; a 
tadpole; also a fabulous Cee the griffon. 
Egroes, s. p.a agET. (egr ) Hips OF | berries of fhe 
dog-rose ; Mair. 
Egrotawydd, s. —e— gwydd) The dog- 


Egr, a. (eg) Sharp, sour, tarting, biting, severe, | Egwy 
poignant, | 


Mianse wnaf, byddhuf ben, 
Dy fuoesi, bryd cgreesoo 


And 1 will trom thee, ff I shall be OM thou of the hue of the 
eCluatine berry. D. ab Gwi lym, i'r core. 


TEgtwydd,.. * AC Soarness, Srness, sharper, acidity. 
v. a. » sour, or 
“tales to tern acid. —— ym egyu, stale 


—* 8. m. (cryd) Tremulation. a. Trembiing. 


mb ylle» yda 


i wit iatrent of my Lewd, the love-yrosper ae mesterices one, 
i will not exeve of him a petition of rong rs. ab Gwsic 


aus aes TESTU ay dydd 


§ have 0050 0 throng of bards, net with (he roughness of he bos- 
tile choet, recounting thy B. ob Owed 


Egryn,s. m. Fear, trembling. «. Tremb 
Beyond ) Tremblin a Egrymdigion 


me epe. 
Egni, mpl t. an (gwal) A cot, or hat. 
Egwan, «. (gwan) Feeble, drooping, er flagging. 
Negodi weel agwan. 
They OM etre to bêm, Jules Seat use poer end Aepging. 
Yaye cues bio pokes gee” 


Ofte ame A Yu, appearance, of the same fo man Os the 
bieu of trees ifn Sieffre, 


Egwanaeth,s.0m. (egwan) Feebleness, imbecility . 
———— 


thea 
pee cnet} caloveenee. Latin, ——— 


5** 9. m. (egwen) oobi or debility. 


—— wint te given A pertion, a 

teen’ given by the —*8 fer a 

i-i settlement hrs Along 

gedynddi yw y dê 5 voddo gwc î'r wraig y bore cyn cyfodi o'i 
yu y fun 


8 cagarant open y ath iyned, tater iddi 
&aeth; ou 
yr ymad bial ger, seal ycebl cad 


eger orn 


ei begweddio a'i 
* mly 


man nd weaved tees pwdr iiyn dy 
ie there be restored to her raphe reniie 
a years abe “seal pape on *5 * eke 
seven years 

seen ynn sow St ee. elsh 


A branorth y bore ydd erchis y forwyn el begweddì, am ei 
Buding ber a vingan, Y ae y. Wudig ——— 
Egweddïawl, a. (egweddi)Relating to a jolatare. 
$m. ( ¢ ) Watery eraption ; a plague. 
Egwya, v. A To ur out a) Tee on 
Egwyd, s. m &. ydd (eg—gwyd) The email 
of the leg, the éetlock. 


A grey the Stoont amÌ the ford, 
with's cani low fetleok, and bloody Hes Ml. ab Renallt. 
Fiwydled, & me (egwyd—lled) The small of the 


Egwyddaw . egwydd —gwydd- 
awr) A — pint, a radiment y au 
bet. Egwyddorion 


crefydd, the first principles 
of religion. 


Egwyddarawl, «. (egwyddawr) Elementary, ele- 
mental — or la —X apt abetical 
Egwyddo a. (egwyddawr) Groun 
Egwyddor —5 ddewr) To in thealph 
e.a. (egwyddawr) 1o instruct ìm ru- 
dinents, er elemenis ; to initiate. 
Egwyddoriad, s. m.—pl. £. au ( egwyddawr) The 
initiating in radiments ; initiation. 
Egwyddorig, a. (egwyddawr) Having rudiments, 
or elements i gymuned upon an alphabet. s. c. 
nf learner ore alphabet au Abcedarian. 
sm t.fon (e—gwyl nvenience, 
fit time, opportunity. Egwyl dife, e good seeson. 


a — — — — — — — — — — EE ————— ——_———— — — 


EHE 


—— ) The herb crewfoet, 
, 8. m. (eg) An acre; also called erw. 
—— «. cose —Wyr tly, deformed. 


to render 
Ehagriad, hy mm. unei 
Ehagru, v. «. —* te make ugly, te deform, 
— ton (bed —— Piping 
. « . 
Maen ched, neu ehedfaen, a loadstone. ye 
Ehed, v. a. (hed) To fly. Ehed fry, fly apward. 
Mygedeeg ferchawg feirch yn ehed, 
An honourahis rider of steeds « fying. 


Cynddelw. 
Ea: «. (ebed) Havin 
Enedbye, scart ant —5 — sh, 


trwy yr awyr, 


Pell of deception, of the form of & magnet, te the miryor, 
ym. 


Ehedfan, v. «. (ehed) To fly about, to hover. 
Eledind, . w.—pi. 0 * mr a sight, 


y t flies. 


dd, s. m.—pl. ¢. ton MAN A flyer; the 
coed, neu ¢ yll, a wood- 
lark ; ehedydd coch, red-lark ; ehedydd cribawg 
neu gwich, gwich, grasshopper-lark ; ; thedydd yr helyg, 
willow-lark ; coeg chedydd, neu cdr ehedydd, 


Ehedyn, s. m. dim. (ehed) A winged creature, 
Ehedaiot, mer by ydwyd, 
ywn ba fms en cing tn st, 9 fo bora tens 
Ebegr, s. m.—pl. f. on (hegr) The staggers. 
Ni phelle’r ebegr neb tiawd. 


Precipitation will act drive any poor one far. 
A dan dri beint y 
gwitth; rhag yr 


et 


Adage. 
Mair Boer, rhag By yr cheir, âr 
** —————— 


Welsh Laws. 
Ehegrael, «. (ehegr) Tending to be swift. 
» $- Im. ches A becoming guick. 
» e. «. (eb ) O go rapidly or wot gild. 
Ehegyr, «. (hegyr) Swift, ift, speedy; abrupt; 
adv. dich forthwith. P 
Tris yny yn ffwyr a ee 
um arn pe egu th rhe gu 
Ni wyddost pa bryd y bydd hyny, ai yn hwyr ai yn ehêgr. 
what time thet will be, whether fale or 


Phelaath, «. (helaeth) Extensive; e ansive 
spacious, large, wide ; abandant. “Pe ; 
Ni beidd llwfr llaw ehelaeth. 
The coward will net dare the extended band. — Adege, 
Ehelaethawl, «. (ehelaeth) Tending to am 
Ebelaethiad, s. m, (ebeiaeth eth) A . 
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8, . (ehela 


Ebeiaothrwydd, Bpoeloesneu. 

Ebelaethu, v. a. (ehelaeth Te am fy, te enìarge. 

Ebelaethwr, 4. "m.—pl. thwyr (ehelaeth— 
gwr) An "yi Na or enlarger. 


Ehôeg, s. m, (hôeg) Green coloar. a. Green, 
Ne chock dogn rael » OO gies, me gêwn, 


We will 
rs ymn nn aiul ha 


Add 
Arall ddwyd ote dee 


be gneaat fe the heath wben it is groen, sguis pont i the aeu 
Ehofn, «. (hofn) Daring, gallant, intrepid. 


chefa colefn cyfwyrain 

. 

—E——————— fair the mond borne 
Ef yw'r cbofaef o'r gwyr choiniog.. 


1g (hofn) Tutronia, anata feta 


Ehofnawl, a. (ehofn) Intrepid, daring, b 
Ehofnder, s. m. (chefn) In dang bal 
Ebofnedd, s. m. (ehofn Intrepidity, prowess. 
Ehofni, v. a. (ehofn qo act daringly ; to be bold. 
Ehorth, a. (ho eg ten t, assiduous, attentive. 
Ehorthedd, 8. m. rth) Diligenco, assiduity, 
Ehad, a. (hud) Ew to 


€ deceived, rash rash, unad- 
vised, foolhardy; heedl 


Deas bare poh cw 
The judgement of every one rash is hesty. 4dege, 
Anwsdal ehud. 
The heedlese is inconstaat. 4dage. 


Ehudrwydd, s. m. (ehud) Rasbness, heedlessness. 
Ehydr, «. (hydr) Magnanimous, brave, great. 
Ehydriad, s. m. (ehydr) A making, or ' becoming 
Ei ren grand; o? mag ion death strictly implies 
pren.(e er, its. it y im pos- 
session by the third person without denoting 
the gender, which is shewn by form of con- 
struction, Ei dad, hia father; eâ thad, her 
father. 
Deubarth cerdd el gwrandaw, 
Two perts of a song the hearing ff. 
Cas dyn a fygythio bawb, ac ni bo ar neb el ofn. 


Adage, 


body fe andes teeny a threatens every body, and y'r md Bo 
Eich, pron. (ach) Your; you. Eich lle, your y 
eich dau, you two, m. Er dwy, you two, f. 


kat 


Eichiaw, v. a. (aich) To sound, to utter noise. 
Eichia «(a h) Abouoding with noise ; loud. 
8. c. loudly uttered; loud fame. 


Cyfran es dnw na Md 


» the 
che ne ioguacions cackoo sings with the day noisy 


Doe arayreted e Cire got a'i —XX 


Before the earth wes covered over the cheek of the generous 
departed, one, wieely caiecied was hi ia 
Eichiawl, «. (alch) Tending to be noisy or loud. 
Eidiaw, v. a. (aid) To give life, or briskness. 
Eidiawg, a. (aid) Full of life, lively ; vigorous, 
mettlesome, brisk; wanton. 
Sywiawg ac ddiawg ydyw—— 


Lively and vigorous is the steed. T. Aled, 
Eidiawl, a. (aid) Leely, animated, vigorous. 

Os doeth w yth, eidi. 

'Y agharw » gwea gyngher fol. 


and de avecad- 
ine en Wu iM wpm “gwsg Cymal 


Eidiogi, v. a. (eidiawg) To invigorate; to wanten 


Eichiad, s. = dae) A erying oat loudly. 


1 ate 


a 
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Eidiogrwydd, s. m. (eidiswg) Liveliness, brisk ness 
Eidion, s. m.—pl. f. au (aid) A beast; a neat; a 

bullock ; a beef; a steer. Eidion moel, a beast 

without horns. 

Nid gwar ond ych, aid teiawg ond eidion. 
Nothing so gentle as an ox, nothing so uar«ly ac & steer. 
4dage. 

Eidionyn, s. m. dim. (eidion) A beast, one of the 

horned cattle. 


Yn heel ni bu yo billaw neb 
Eidionyn un 


Liberally there has not been procreating a beast of so much wan- 
tonness. y D.&b Ieuan Udu, 1i derw. 


Eidral, s. m. aggr. (eidr) Ground-ivy ; called also, 
eiddew y ddaiar, and y feidiawg las. 
A llydan mynyddoedd To Hu 
Yw cwrw ch. 
sGywmnd-wy, and viper broth, and urine, and mogniain herbs 

Eidr, s. m. (aid) What has a tendency to creep. 

Eidran, s. m. (eidr) The marjoram. 

Eiddaw, s. m. (aidd) One’s own; possession; 
chattels. Eiddof, my property, or mine ; eiddot, 
thine ; eiddo, his property; eiddi, hers; eiddom, 
oars eiddoch, yours; eiddont, eiddynt, eiddudd, 

e rs. 


Hirlas nai Bedwyr, yn gyfrdedig o angeu ei thr, & gymyrth 
yM ag ef ti chanwr a rhaí dadawr a m ys baedd x yn 
ith torf o'r cwn, efelly y cerddws ef trwy y gelyniswi fyddiaoedd 


his cocte, took With him threclavdred men of those who were Ais 
own ; like a wild boar amongot a pack of dogs, so be 
through the hostile legions. . 6b Arthur. 
sel un ged wg an ait blith, a d diamai am ei fod geir yw yr eiddi— 
ne fe Pea Sint Mees yn 
and a halfpenny for her kid. Welsh Laws. 
Eiddawl, s. f.—pl. eiddolon (addawl) An idol. 
Eiddew, s. m. aggr. (aidd) Ivy; called also, eidd- 
iorwg. Eiddew y ddaiar, ground-ivy. 
Eiddiad, s. m. (aidd) A taking to; a possessing. 
Eiddiar, 4. m. aggr. (aidd) Heath, ling, or hether. 
Eiddiaw, v. a. (aidd) To take to one; to possess. 


Daw ni eiddiodd (dawn iddi) 
Merch i'th oes mor wych es thi. 


God possessed not ce be to her) a maid in thy time so fair ac 
thou. (ere D. ab Gwilym. 


Gwraig y bo marw el gwr, hi a ddyly fod yna uwch ben efaciw yd 
h Tn Ren 7 uawied i ; ac yno ar ol y geiniawg ddiweddaf 
r . 

A wife whose busband shall die, she ought to be there over his 
hearth until the end of the winth day; and then till after the last 
penny that she sâenid have possession of. Welsh Laws. 


Brenin tir rhywir, rhyfedd ydd eddiw 
Nad eiddio fo Wynedd. 


The undosbted king of the land, it is wonderful that Ae deth 
not pessess Gwynedd. , Binion Wen. 


Eiddiawg, a. (aidd) That is possessed. s. m. One 
that is possessed, a slave. 
Da sages ar eiddiawg. 
Death is a blessing to a slave. Adage. 
Eiddiawl, a. (aidd) Relating to possession. 
Eiddiawr, 4. m. — dd) That adheres, or closes to. 


Eiddig, «. (aidd) Jealous. s. m. A jealous one. 
Dewin pob eiddig. 
Every jealous one is a conjurer, 4dage. 


Eiddigawl, a. (eiddig) Apt to incite jealousy. 

Eiddigedd, s. m. (eiddig) Jealousy ; zeal; solici- 
tude. 6 ddirfawr eiddigedd daioni, from ex- 
treme zeal for goodness. 


Eiddigeddawl, a. (eiddigedd) Tending to create 
giau geddiad, s. m. (eiddigedd) A being jealous. 


EID 


Eiddigeddu, v. x. (eiddigedd) To be jealous ; to 
be zealous, to have zeal. , 
Eiddigeddus, a. (eiddigedd) Apt to be jealons. 
Eiddigeddwr, s. .—pl. eiddigeddwyr (eiddigedd 
—gwr) One who is jealous. 
Eiddiges, s. f.—pl. t. au (eiddig) A jealous female 
Eiddigiad, s. m. (eiddig) A becoming jealous. 
Eiddigor, s. m. (eiddig) One that is a possessor, 
or guarding ; a lord, or master. 
Eiddigus, a. (eiddig) J ealous ; caatious; zealous. 
Eiddigyn, s. m. dim. (eiddig) A jealous person. 
Eiddil, a. (aidd—îl) Slender ; small, dimunitive. 
Clem eiddil moch ellwng. 
A wesk knot will soon loosen. Adage. 


Ni bu eiddi! hen yn was. 
The aged was not slender when a youth. Adage. 


Ganed uf ciddil ofsioa. 
Wearied the jesìoss ones ; the enfooblod is used to cares. | 

Eiddilâad, s. m. (eiddil) A lessening, a making 
slender; extenuation; enervation. 

Eiddilâawl, a. (eiddil) Tending to reduce small. 

Eiddilâu, v. ». (eiddil) To reduce, or make slen- 
der; to become reduced, or feeble. 

Eiddilaw, v. a. (eiddil) To make slender, to les- 
sen; to extenuate; to become small. 

Eiddileb, s. f. (eiddil) Diminution, or extenua- 
tion ; the Meiosis, in rhetoric, in which a thing 
is spoken of in slighter terms than it deserves. 

Eiddiliad, s. m.—pl. ¢. au (eiddil) A making slen- 
der; extenuation, diminution. 

Eiddilwas, s. 2.—pl. eiddilweis (eiddil—gwas) A 
slender, or emaciated youth; a fribble. 

Eiddilwch, s. m. (eiddil) Slenderness, smallness. 

Eiddilwr, s. m. (eiddil—gwr) A slender-man. 

Trefielbe cddier: ” 
Bedd Ebediw am Maelwr. 
no sicuder person; lt te tha grave o GA enn of Meeier 

Eiddion, s. pl. aggr. (aidd) Personal property. 

Eiddionydd, s. m. cddion) An estate which a 
man holds ìn his own right, a demesne. 

Eiddiorwg, s. m. (eiddiawr) What clasps round ; 
ivy. 

New cere — 
Ed a — mn 7 
Heard I not a cuckoo on the tree thai is bound with ivy 


which 
made me trail my shield, begoue whom I loved, hence fe shall 
be no more! y ewe Llywerch Hen. 


Yr oedd yn berwi (wb o'r berwan 

A berte bir ddrwg, € phob elddierwg, 
rwg, & 

A phawb heb olwe ar ei belfag. ” 


There were boiling (horrid tbe boilings !) seven hundred thoe- 
eat caeldconefall of souls ; and Joag wicked spits aod every 
e ng ” every one et sight craw n 

* d Gr. ab Rhydderch Goch. 
Llefnau dar o gur, ac eiddiorwg a'i caffo 
Lleidr ceffyl diddrwg. ” 


May steel blades of pain, acd bold of him, the thief 
of the herciloue age vin, aod grepple lay 5. Meirion. 


Eiddo, s. m. (aidd) One's own ; possession ; chat- 
tels. Buadof my property, or mine ; eiddot, 
thine; eiddo, his; eiddi, hers; eiddom, ours; 
eiddoch, yours; eiddyst, eiddont, eiddudd, theirs. 
— Eiddo Duss i Dduw, the things that are God's 
to God. 

Yr ael a'i rho ploatyad. 


Wealth is aot the property of the miser, the gencrous that gives 
% le the one who owns ìt. , Adege. 
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Esldoed, s. m. (aidd—oed) A point of meeting ; 
a banner, or a standard. 
Atoreìwis Usien, ydd yr echwydu 


O bydd am rareunydd 
Derchafwn “odduch mynydd. 
Urien answered if there should be a meeting because of 


Uadred, we wil! lift up a benacr above the mountain. Telicsin. 
A weìes Llwyfen ufydd cyngryn 
Yn eiidoed hoedd 


yo ai] meyn 
Cad vn Mayd Alclyd, cad yn Ynter. 


mr; ts —— place Oa battle le te fond’ of ——— 
Eiddolfa, 8. f.—pl. t. on (eiddawl) A temple, a 
place of worsh: 


p- 
Eiddoli, e. «. (eiddawl) To worship, or to adore. 
Eiddon, «. (aidd—un) Tending to raise a desire. 
Sy sage! tom 
ef the sighty once ed the Cyrano, ui a 
Eiddenadwy, e. (eiddun) That may be wished. 
i ; €. a. (cides To desire, or to wish. 
Eidd mnaf ne fwyf ganmiwydd, 

i prey tint I be not a hundred years old. Llywerch Hen. 
Eiddunawd, s. wm. (eiddun) The act of wishing. 
Eiddunawl, «. (eiddun) Having a wish, delectable 

» 8. f.—pl.t. au (eiddun) A wish; a 
desire, an option, or choice. 
Eiddnned berwr hir-nos. 

The destre of one o8 the scout is a long night. Adage. 
Piddanedig, a. (eiddun) That is wished. 
Eiddunedigaeth, s. m.—pl. t. au (eiddunedig) 

The act ef wishing, or desiring. 
Eiddunedigawl,a.(eiddanedig) Optative, optional. 
Eiddunedu, v. a. (eidduned ) To wish, or to desire. 
Eiddunfryd, s. m.—pl. t. au (eiddun—bryd) A 

\waged for purpose, or intention. 


Da ceo a coriety a Cymer, 
am Oe nr ge gf met 
Eidduniad, s. m.—pl. t. an (eiddan) A desiring, 
or longing. 
Eiddunwr,s. m.—pl. eiddunwyr (eiddun—gwr) 
One who wishes, or desires ; an iutreater, 
Eiddunydd, s. m— Ph f. ion (eiddun) A desirer. 
Eiddwch, s,m. (aidd) The state of being near, 
or within reach ; proximity. 
Eiddwg, s. m. (aidd) Nearness. a. Contiguous. 
Colts dioer, reit yd dwg” , 
cT At mer the mem cn 


Eiddwng, s. (aidd—wng) Hard by, near, conti- 
guoes. s.m.A neighbour. 


Ef yw— 
Un heb elddwag neb íddo. 
fe one withont any body a ncighbour to bim. 
Be y y ií ydd. 


Eiddygan, v. a. (eiddwg) To approximate. 
Eiddyganawl, A, (eiddygan) Approzimatin 
Eiddyganiad, s. m. (e ygan) Approximation, a 
drawing near, or approaching. 
» 9. a. (eiddygan) To approximate. 


Yr 5* 5e0s cladd cywen, 
N's anghes 
Yn myw ac Urieo. 
This berth, ia ìt not scratched a the fowl, want would not 
eppronch towards it um the lle of Gant ead Uen. 
Llywerch Hen. 


Eildyn, s. m. (aidd) The state of being close to, 
or set upon, or against. 
Bum geiliawg rhedyn 


Ar ieir e . 
Vou. II. eo 


ELL 
j have been a cock grasshopper upon the hens in a cosin sfate. 


Eigiad, s. =.—pl. ¢. an (aig) A bringing forth. 
Eigiaeth, 8. m. (aig) The state of teeming, fullness. 
Eigian, s. m. (aig) A bringing forth, or produc- 
ng; a forcing out; force. Mae yn gweiddi e 
ian eí ben, he is calling with all the force of 
his head ; gweithia o nerth eigian dy freichiau, 
work with the power of the force of thy arms. 
Eigian, v. a. (aig) To bring forth ; to force out; 

to sob. 


Eigiaw, v. a. (aig) To bring forth, to generate. 
Eigiodd llyffaint haint egwan. 
Frogs generated an enfeebling contegion. iW. Middiciou. 
Eigiawl, a. (aig) Generative, prolific, teeming. 
iawn, s. =. (aig) The great source; the mid- 
6; the abyss, or the ocean. 
eine pba yn mwynâu rhyddid—wrth eu bod mewn eigiawn eddi- 


d yn preswylaw. 
They were enjoyiog libert being in an ecean dwellio eepa- 
rated from the world. * Gr. ab hither. 


Eigion, s. s.—pl. ¢. ydd (aig) The great source ; 
tie middle; the abyss, or great deep; the 
ocean. Naw ion eigion, the nine waves of the 


ocean. 
Trwy eigion byd trig yn ben. 


Through the midet of the world he will contfnae the thief. 
ince Brydydd. 


Eigr, s. f.—pl. t. ion (aig) A maid, a virgin. 
Gwell eigr ddoeth yn ofni Duw, 
A 'chydig bech o fodd i fyw, 
No'r— oludawg ffol. 


Better a discreet maid that feareth God, with 2 very ttle means 
to live, than the silly one with weal 


Pritchard, o Lanymddyfri. 

Eigraeth, s. m. (eigr) The state of a virgin. 

Eigraidd, a, (eigr) Like a virgin, maidenly. 

Eigrau, s. pi. ,eigr) Stockings without feet. 
s. Eigren. They arc otherwise called bacsau, 
and Aosanau pen geist. 

Eigraw, v. a. (ei r) To make fit, to generate. 

Eigrawl, a. (eigr) Proper for generating. 

Eigriad, 4, m. (eigr) A forming for generation. 

Eigryn, s. m. (elgr) Ouaking grass. 

Eil, a. c. (ail) A second, or next in succession ; a 
successor ; a son ; as, Morfran eil Tegid, Dylan 
eil Ton, and others. 

Eilar, s. m. (ail—âr) A second ploughing. 

Eilaru, v. a. (eilar) To plough a second time. 

Eilchwaith, s. /. (ail—chwaith) The second time. 
adv. A second iime, or once more. 

Eilchwyl, s. f. (ail—chwyl) The second turn. 
adv. A second time, once more, again. 

Eilewydd, s. m. (alaw) A musician ; a minstrel. 

' Can yw y daethant, 
Can ellewydd gent, 
arogant. 


Since it is they are come, a bundred with the master of har- 
meng, be will foretell of them. Tatiesin. 


Ellewydd celfydd 
Pyr na'm dyw8ydt 
The ingenious minstrel why doth he not inform me! Taliesin. 
Eilfaint, s. m. (ail—maint) Second rate, a. Se- 
cond rate, of the second magnitude. 
Eilfam, s. f. (ail—mam) A second mother. 
Filfam modryb dda. 
A good aunt is a second mother. Adage. 
Eilfydd, a. (ail—bydd) Being second to or like. 
Eilfyddu, ev. a. (eilfydd) To imitate, to resemble. 
Eiliad, s. m.—pl. t,au (ail) A placing alternately, 
or putting together in order, a constracting. 


Eilio'r iaìth fal [olo'r oedd, 
Faliad awdi Aled ydoedd ; 
Awen ddofn o'r up ddefnydd 
A'r gawod {ct ar goed fydd. 


Cc 





EIL 


He was harmeniaing the language like lolo, it wae the ede con- 
struetion of Aled ; it wae profound gift of the same maller as 
money dew which on UFees is found. 

Gr. ab I. ab Llywelyn Fychan. 
v Eiliant, s. m. (ail) Constructare, concordance. 
Eilias, s. f.—pl. ¢. au (al—ias) Harmonic influ- 
ence or power. 
Eiliasaf, s. m. (eìlias) The flow of harmonious 
influence or power. 


Urien rchaf—— 
Cynnwys n patel 


O'th perth goreuaf, 
—— nb 


To Urieo I will resort, reception Í will meet with, iu the best of 
situations under the Sow of swecet music. Taliesin. 


Dinas ei dias er ied eithaf, o 
Dor angor byddin budd eiliasaf, 


A city whose fame extends to the remotest perts, the straying 
shelter of the host ; the benefit of the Ace of em y. 
Dygogiawdd ton befr berierin 
Men ydynt eiiiacal elain. 
The bright her down where the 
deer are —* melody. pilgrimage rolls i Ancurin. 5 
, Eiliaw, v. a. (ail) To put in succession, or order ; 
to harmonize; to construct; to build, or to 
erect; to plait; to wattle. 


Elflais erod loew-deg Wenilfant ; 
Eiliodd dy einen ychwaneg. , 


iy flr; thousand more hove conatracled hy Praise) 
yn. 
Eiliawd, s. m. (ail) The act of placing alternate- 
ly, or eonstructing. 
Eiliawg, a. (ail) Placed together, or constructed. 
Eilier, s. m.—pl. ¢. au (ail) What makes, or un- 
ergoes, changes; the butterfly. It is also 
called, eilir, ilir, pila, pilai, and gloyn byw. 
Eilig, a. (al) Having aptness to glide or flow. 
G blaen helyg, llyn; 
GOR 
whistling the wind over the small brinchos; ‘stare le more pom: 
erful than precept. Llywarch Hen. 
Eilir, s. m.—pl. ¢. ion (ail—ir) Regeneration, 
reanimation, a return of moisture ; a putterfly, 
Alban eilír, the vernal equinox. 
Ni wnaent ond edrych arno: 
Like the butterfly on the side of the mirror they will do nothing 
but gaze upon him. H. Def. 
Eiliw, s.m.—pl.t. oedd (ail) Appearance, colour, 
pretence, form, or figure. 
needa as < bun oddiarny nt, » dodi eiliw arall arnynt, fal 


He took away their own from 
to them, so that they ced ne from them, and gwve another form 


H. P. P. Dyfed— Mabinog iou. 
Eiliwed, s. m. (eiliw) Reproach, or disgrace. 


Crefydd ; Creawdr a  pyfrifed 
I Ruffudd, gloew vdd a'i cudd tudwed, 
Hyd na's gwnel pechawd pell eilìwed, 
Pedrydawg deyrn uch cyrn coped. 
Faith in the Creator ís attributed to Gruffndd, the exalted chief. 
who ie concealed in » 80 that sin shall not cause tient ee 
proach, he that is 4 powerful prince over the horns of exhileration. 


ilyr. 

Eiloes, s. f. (ail—oes) A second age, or life; a 
second time. adv. Again. 

Eilon, s. m. (al—on) Music, harmony, melody ; 
also the hart, or roebuck. Eilon mynydd, a 
wild roebuck. 

Yr ye yn gynt—i e'r ddau— 
——— 
| am swifter to the houses of the two, than the roebuck to the 
bank; weitere wing.” the wood, or then the speed that etn 


Oiana parchellan, andaw di' 
A grêd adar cer Caer Rowen 


Listen, little pig, heer thou the merlod eathe 
atbes are maklug by Caer Rheon. melody which yda. 
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EIL 


Cans eaws fal fore un budd, ad 
n v hir-wyn i grudd ; 

Carat, eilon mygr ma artededd, 

Eillwed aserw, & seirch cystudd. 


[ love the nightingale the obstrection of the morning sleep £m» 
may, with donne looks, and long white-sided bead ; 8 love 
sweet 


1 
solitude, with the reaping of affiction- Gusichmai. 

Eilpai, adv. (ail—pe) As if. 

Ellsaig, 8. m.—pl. eilseigiau (ail—saig) Second 
conrse, or portion of victuals. 

Eilun, s. m. (ail—un) A copy, image, or resem- 
blance ; a representation, picture, or portrait, 


an idol. 
Y mae delw ac eilun Duw mewn dyn. 


There be the form and iuege of God ìn man. 


. G. Hergeol 

Eilunaddolaidd, a. (eilun—addolaidd) Idolatrows 
Eilunaddolgar, a. (eilun—addolgar) Idolatrous. 
Eilanaddoli, v. a. (eilun—addoli) To worship 

images, or idols, to commit idolatry. 
Eilunaddoliad, s. m. (eilun—addoliad) A worship- 

ing of images; idolatry. 

Eilunaddoliaeth,s. m.(eilun—addoliaeth) Idolatry 
Eilunaddoliant, s. m. (eilun—addoliant)Idolatry. 
Eilunaddolwr, s. m.—pil. cilunaddolwyr (eilan— 

addolwr) A worshipper of images. 
Eiluniad, s. m. (eilua) A capying, a portraying. 
Eiluniaeth, s.m. (eilun) A copy, or resemblance. 
Eiluniant, s.m. (eilun) A portraiture, a picture. 
Eiluniaw, v. a. (eilun) To copy, or to represent. 


Eilonid Dunawd De t, 
Aer ci enw, ei arfau o oc. 


Danawd let him resemble Deheaaint, whose name is 
end his arme from Frasce. eigent, m. Cynddy 
Eiluniawl, a. (eilun) Having a resemblance. 
Eiluniwr, «. m.—pl. eiluawyr (eilun—gwr) One 
who makes a copy, or resemblance. 
Eilw, s. m. (al) Melody, harmony. a. Melodious. 
Eilwaith, s. f. (ail—gwaith) ‘A second time, or 
turn. a. Second time, or again. 
Pryu hen, pryn eilwaith. 
Bey what is old, and bay & second time. Adage. 


Eilwy, 8. m.—pi. t. on (al) That makes melody, 
or harmony ; a musician; a minstrei. 
Efa | esbyd ci ysborthion, 
He epened his coort for the benefit of the minstrels of the 
world; to 


the guests are given his prov 
- ” Cynddelw, 1 Gadwsilawn. 

{ gerddawr em breiddiawr, am brain ; 

1 eil am el . 

1 Gand rhedai rifau rele 

[ feirdd dwfn dyfyd a2 go&ain. 
To a songster looking for the fruit of the chase, and for a deti- 
cacy; tothe sens ef melod for slender-bodied gifts ; to â 
to prepare a treasure or ravens; to the profound bards w 


come will be k Ìn m . 
w CPt 'n mewOry. ddelw, m. 0. Gwynedd. 


Eilwydd, s. m. (al—gwydd) Harmonic presence, 
a love meeting, or assignation. 


Ebrwŷdd— af, 
Lle fym ydd eilwydd arwydd sraf. 


Quickly § will where [ shall fo a meetin her- 
mony, a gentle dyn. prosper TT. P. Mack, fren 


le gweinis hoen 
Day yon! y hi 
Ddyfod i eilwydd ofyn, 
Lle nì ddaeth llawen o ddyn. 

1 made on Monday an assignation with the fair where I have 
been, where [ have seen her of the hue of the foamy waves of the 
steal ebb; on SunJsy she had promised to come to seek aa «- 
signation where the blitbesome nymph never came. 

D. ab Greeilym, i Forfudd. 


Eilwys, ». pl. (al—gwys) Powers of harmony. 
Ea wnaeth ei! 
Yn Uys paradwys * 
O asen aswys 
lesin femina. 
The ha in the court of paradise, aid form, cet 
ofa wel tis beanteous Tea, P Awdl Sraith, 


EIN. 
Elydd, +. m.—pî. t. ion (al) One who produces 
; â musician. 
Ye cilydd cefydd cipw. 
of yooder Gat be boot a meer poetosior, following a waricien 


Mab cadr Cadwaladr ceidw eilydd hael. 
The mighty ton of Calwaladr he eo sys Cutler. 
Eilyg, s. m. (al) Harmony, meledy, delight. 


Gwynedd, eer , 
Cwysn iedydd, byd chynn y8n rebydd 
Tint famol cae of Gwynedd, the battle supporting leader, the 
pledge of the faith, f - 
a the deligMi o Cpnddete, m. O. Gwynedd. 


Eilyrth, s. m.—pl. t. ion (al—yrth) The touch or 
impulse of melody. 


Lle glywaf, gloew 

Let if yn wydd font 

Llef ben corn blaen ¢ 

Llais garw, a lief tarw Talgarth. 
I beer a socnd, the clear touch of melody ; the sound of music 
în Sallowed presence ; the loud sound of the horn before 
the mighty battle ; an awful voice, tbe call of tbe bull of Ta arth. 

We 

Pilyw, s. w. (al) Harmony; melody; music. 
Eilvwiant, s. m. (eilyw) The profession of music. 


Artef eratwaf ernìwed a'm clwyf; 

Am k yf-rodd ya bye: ; 
ywiant wed; 

Eiliw a'm doddyw, Dus ym gwered! 


Î em afficted with affiction (hat wounds me; for the chief with 
the sword { have been over anxious; the anxicty of mix- 
streley for fear of disgrace ; disgrace fs come io me, may God save 

! Cyaddelw, m. Cad. ab Madawg. 


Eill, pron. (ill) They, those. Eill dau, they two. 
Fillda, s. =. (aill—tu) The outward side. 
Eilldy, s. m. (aill—ty) A shaving house. 
Eilliad, s. m. (ell) A cuttiug close, a shaving. 
Eilliaeth, s. m. (ell) The act of putting out; the 
state of being ont, excommunicated. 
EiWaw, v. a. (ell) To part from, to sever; to cut 
y to exterminate ; to shave. 
— 
pes! feb; cawyd ef a fynel sa lwyr eilliaw cenedi y Saeson o'r 


After ——— the victory of Caswallon, he went through the 
countries of the 3 be spared neither man, nor woman, 
mor & soath, nor 8 ; for he was determined utterly fo exter- 


minate the netion of Saxens out of the island. 
Gr. ab Arthur. 


Eifitedig, a. (ell) That is eut off, or shorn. 

Eilliedydd, s. m.—pi. t. ion (eiltiad) A shaver; a 
razor; a for catting paper. 

Eilliwr, s. m.—pl. eillwyr (ell r) A shaver. 

Edllwraig, 8. f.—pl. eillwreigedd (ell—gwraig) A 
shaving woman 


Ein, pren. (ei) A sign of possession; property of; 


our rty, oars; our. Einef, einwyf, mine 
einot. , cimwyd, thine, eino, his property, 
etai, hers, ein, einom, eínym, outs, einoch, yours, 
einent, einynt, theirs. 
Wedd y ddwy Wynedd einym ; 
Da yw a gatwo Duw ym. 
cs aed of the two Gwynedds is ours, it is good whet God pre 
Einawr, s. m. (ein—awr) The hour that is ours, 
the present time, or now. adv. Now, at present. 
Einioes, s. f. (ein—oes) One's life; the whole 
time of a man’s life; life. Diwedd einioes, the 
ead of life ; hir einioes, long life ; “ Einioes dyn 
yn eslyau,” the life of man drawing onward. 


Einìoes (yth î ywys Fon, 
A dwy eiuices i'w dynion. 
Everlasting rristence be to the isle of Mon, and two ages to ite 
L. G. Cothi. 
Tair merebed, tair tynged ton, 
Y sy'n dwyn einioes y dynion. 


Three females, three cutting destinies, there be tahiag away (he 
life of wen. Gato y Glyn. 





EIR , 
Eingiaw, v. a. (one) To eause to expand or dilate. 


Eingion, s.f. (ang An anvil, a forging utensil. 
Eira, s. m. (air) Snow. Caseg eira, a soow-ball. |, 


Afl i'r alarch ar y don 

Lliw'r eira ar fron fynyddig; 
Llawer gwaith, cyo cane'r gog, 
Y rhols ym clog am dana’, 

Ac o'm telyn gyd 8 mi, 

1 ganu i ti, Hiw'r eira, 


Like the swan apon the wave is she of the hue of snow on the 
mountain ale hn many ame before the dozing of the cackoo have 
to thee whe art of the colour of due” sone © FenniN- 5 
Eiras, s. m. (air—as) What glows, or gives light ; 

burning matter, a fiery body; burning cinder. 
Eirchiad, s. m.—pl. eirchiaid (arch) A demander. 
Eirchiawl, a. (arch) Mandatory, commanding. 
Eirfydd, 4. m.—pl. t. ion (arf) A blazoner of arms. 


Arfer yr hen eirfyddion Cymmreig yw cyfrif dysg yn gydradd 
y bo y cafn) y gyw cy ysg yn gy ag 


The castom of the old Welsh heralds ts to reckon learning of 
equal dignity with the noblest descent. Troeth. Arwyddoni. 
Emriach, o. a. (air) To deprecate, to avert. 
Eiriach law, nag eiriach droed. 

Deprecate & hand, do not deprecete & foot. Adage. 
Eiriachawl, a. (eiriach) Deprecatory, averting. 
Eiriachiad, s. m. (eiriach) A deprecating. 
Eiriachu, v. a. (eiriach) To deprecute, to avert. 

Maxen a Cynan—ag eu gwelal hwynt, ag eu clywai, ffo a woe- 
ynt rhagddynt y ffordd y tebycynt caffael nodded o eu heneidiau; 
ac oid eiriechynt hwyntau ere gyfarfai ag hwynt na's dienydd- 
ynt onid gwreigedd. 

Maxen and Cynan, whosoever beheld them. and heard thei, 
suddenly would ŵy from them, the way they should think of obtaiu- 
ing refuge for their eouls; and on their pert (hey would spare not 
any body who should come in their way that they would not put to 
death, except women. Gr. ab Arthur. 

Eiriachns,a.(elriach) Deprecatory, tending tosave 
Eiriachydd,s.m —pl. t. ion (eiriach) A deprecator 
Eirian, a. (air) Bright, splendid ; fair, beautiful. 

Yn Dad— 

Ac yn Fab arab eirian, 

Ac ya Ysbryd gloew-bryd gîan, 


Being a Father, and a Son blessed and fair, and a spirit of bright 
appearance and pure. 8. Ceri. . 

Eirianaidd, a. (eirian) Of a splendid appearance. 

Eirianawl, a. (eirian) Tending to make fair. 

Eirianedd, s. m. (eirian) Splendour; beauty. 

Eirianiad, s. m. (eirian) A making fine or gay. 

Eirianrod, s. f. (eìirian—rhod) The galaxy. 

Mi fam dri chyfnod 
Yn ugheer eirianrod. 
I have been for three seasons iu the borders of the milky say. 

Eirianu, v. a. (eirian) To make splendid. 

Eirias, s. m.—pl. ¢. au (eirias) Burning matter, 
or the body of fire, in opposition to the flame ; 
burning cinders ; a burning log. 

Nid tan heb cirtas. 


There te no Bre without a burning body. Adage. 


Wyt chwyrn, wyt teyrn, wyt eirias cadau, wyt cadarn fal dinas. 


thau att rong He nan ee. Stucke Lein to 
Eiriasawl, a. (eirias) Of a glowing nature. 
Eiriasdan, s. m. (eirias—tan) A glowing fire. 
Eiriasedd, s. m. (eirias) Glowingness; fieriness. 
Eiriasu, v. 2. (eirias) To burn vehemently. 
Eiriaw, v. a. (air) To brighten; to become bright. 
Eiriawg, a. (air) Abounding with brightness. 
Eiriawl, a. (air) Splendid, bright; beautiful; the 

snowdrop ; also called cloch maban. 


Priaf brenin Troes gwr mawr oedd, a theg, ac ymadrawdd hy- 
paws, « chorph ciriaw 
Prìam king of Troy, he was a big Pan, and fair, and be was of 
® picasing conversation, and he Sad & beau/í/ul form. 
H. Mebinog ien. 
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EIR 


Eiriawl, v. e. (air—iawl) To intreat; to inter- 
cede; to use persuasion, to persuade. 
Hawdd eiriawl ar y gurer. 


jt ìs easy (o persuade one that is beloved. Adage. 
Eiriaw) nj cherer ni chynghan. 
hi is not meet (o infreat one that is not loved. Adege. 


Eiriechaeth, s. m. (eiriach) Deprecation ; intreaty 
Eiriesyn, 4. m. dim. (eirias) A glowing cinder. 
Eirif, s. m.—pl. ¢. ion (rhif) A number; a count- 
ing; a numbering. 
Ni ddodai eirif ar re ddillad. 


ile would not Ax a number on ecarlet garwents. 
U. Benfras. 


Eirifaw, v. a. (eirif) To number, to enumerate. 
Eirifawl, a. (eirif) Relating to number. 
Eiri6ad, s. m. (eirif) A numbering; enameration 
Eirig, a. (air) Splendid, shining; gay, or fine. 
Elrig ei rethren rieddawg. 
Splendid his princely spear. Tatiet. 
kirioes, s. f. (air—oes) Pure, or holy life. 
Calwed bow cfeitices: Roes caled; 
Gwaethaf anaf anfoes. 

Glittering the tops of the haws: hardship is not mannerìy ; let 
every oue preserve his puri/y of life: the worst of blemish îs want 
of manners. ZAywarch Hen. 

Eiriolad, s. m. (eiriawl) A using persuasion. 
Eiriolaeth, s. m.— pl. t. au (eiriawl) Intercession. 
Eirioled, s. ». (eiriawl) Jntreaty ; intercession. 
Eirioledd, s. m. (eiriawl) Intreaty, persuasion. 
Eirioleddus, a. (eirioledd) Of persuading nature. 
Kirioli, v. a. (eiriawl) To intreat; to persuade, 
or to use persuasion; to intercede. 
Eiriolus, a. (eiriawl) Persuasive ; intercessory. 
Firiolusrwydd, 4. m. (eiriolus) Persuasiveness. 
Eiriolwch, s. m. (eiriawl) Intreaty, intercession. 
Eiriolwr, s. m.—pl. eiriolwyr (eiriawl—gwr) One 
. _ who uses persuasion ; anintercessor, or mediator 
Ririolydd, s. m.—pl. t. ion (eiriawl) A paraclete; 
an advocate, a mediator, or intercessor. 
Eiriolyddiaeth, s. m. (eiriolydd) A mediatorship. 
Eirion, s. pl. aggr. (air) What gives splendour, or 
lustre, ornaments. 
Eirionawl, a. (eirion) Ornamental; adorning. 
Eirioni, v. a. (eirion) To ornament, to adorn. 
Eirionyn, s. m.—pl. ¢. au (eirion) A border; the 
list of cloth; the edge, or selvage; any border 
set on for ornament; a ruffle. Dau eirionyn 
tir, the two borders, or cross ridges of a field . 
Welsh Laws. 
Eirionynawg, a. (eirionyn) Having a border. 
Eirionynawl, a. (eirionyn) Having trimmings. 
Eirionynu, v. a. (eirionyn) To border, to edge ; 
to friuge, to ruffle. 
Eirllyd, a. (eiry) Apt to snow, apt to be snowy. 
Eirllydrwydd, s. m. (eirllyd) A snowiness. 
Eirthiad, s. m.—pl. ¢. au (arth) A growling as a 
bear; a baiting, or attacking as a bear. 
Kirthiaw, v. «. (arth) A baiting, a setting upon. 


Ail cwyn a'm tremyn tremid erddsw, 
Ail gwr gwrdd gordden arthen eirthiaw. 


Auother woe assal's me from retroepe :t of hjm, 2 secon | mighty 
hero that foils like a bear in the combat. 
Cynddelw, m. R. Flaidd. 


Kirthiawl, a. (arth) Boffetting, or baiting. 

Eirw, s. m.—pl. t. on (air) A foaming place, a 
cataract, or waterfall. 

Eirwlaw, s. m.—pl. t. ion (ei — law) Sleet. 

Eirwlawiaw, v. a. (eirwlaw) To fall in sleet. 

Eirwlawiawg, a. (eirwlaw) Abounding with sleet. 

Eirwlawiogrwydd, 4. m. (eirwlawiawg) Sleetiness. 

Eirwy, 4. m.—pl. (. on (eirw) A foaming cataract 
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EIS 


Eirwynt, s. m.—pl. t. oedd (eiry—gwynt) Snowy 
wind, or wind that brings snow. 4 
Eiry, s. m. (air) Snow. ddar yr eiry, starlings. 
Eiryaid, s. m. (eiry) Summer snowflake. 
Eiryaidd, a. (eiry) Like snow, or snowy. 
Eiryawg, a. (eiry) Abounding with snow, snowy. 
A Graffudd gytau o gynnefindra a brwydr a luestws yn ei erbym 
yn mreichiau Eryri eiryawg. 
And Gruffudd sleo from o inmltiarity with war pitched his temt 
against him in the ridges o snows hedd G. eb Cynon. 


Eiryawl, a. (eiry) Tending to snow, snowy. 
Eiryn, s. pl. aggr. (aren) Glands; testicles; a 
plumb. Eiryn duon, common black plumbs ; 
eiryn hirion, damascenes ; eiryn cochion, Orlean 
plumbs; eiryn gwynion, green gage plumbs ; 
eiryn gwlanawg, peaches; eiryn surion, eirym 
perthi, eiryn tagu, bullace; eiryn Mai, am 
h eurddrain, gooseberries; eiryn gwion, the 
riony berries; eiryn y ci, cullions. 
Eirynbren, s. m. (eìiryn—pren) A plumb-tree. 
Eirynen, s. /. (eiryn) One plumb, a plumb. 
Eirynllys, s. m. aggr. (eiryn—llys) The Saint 
John's wort. 
Rhag man cymer yr cirynilys a doda wrtho pas arganfer gyntaf. 
Against a mole take the St. John’s wort, and apply to it «ben» 
Gret observed. M 


eddygon Mydd/ai. 
Eirynwydd, s. pl. (eiryn—gwydd) Plumb trees. 
Eirynwydd ys grin, 
Anchwant o ddynin. 


Plumb trees, that are scarce, ununbitious herolem. Taliesin. 
Eirys, s. m.—pl. t. od (air) A coal, an ember. 
Eisawl, a. (ais) Costal, belonging to the ribs. 
Eisen, s. f. (ais) A lath ; also a rib. 

Eisgiad, s. m. (asg) A parting off, or cleaving. 
Eisgiaw, v. a. (asg) To part trom; to cleave ; to 
be destitute, to be in want. 
Eisglwyf, s. m.—pl. ¢. on (ais—clwyf) A pleurisy. 
Eisglwyfaw, v. n. (eisglw Are become pleuritic. 
Eisglwyfawl, a. (eisglwyf) leuritic, pleuritical. 
Eisiaw, ©. a. (sis) To lathe, to lay laths ; to make 
lattice-work. 
Eisieu, s. m. (es) Want, necessity, need ; lack. 
Gwell benthyg nog eisieu. 
Borrowing is better than went, Adage. 
Eisieuedig, a. (eisieu) Necessitated; indigent. 
Eisin, s. m. aggr. (sin) Bran, or husks of corn. 
Eisina, v. e. (eisin) To gather bran or husks. 
Eisinaw, o. a. (eisin) To produce bran or hasks. 
Eisinaidd, a. (eisin) Branny, husky; like bran. 
Eisinawg, a. (eisin) Branny, full of bran. 
Eisinawl, a. (eisin) Made of bran ; like bran. 
Eisingrug, s. m. (eisin—crug) A heap of bran. 
Eisinllyd, a. (eisin) Branny, full of bran; husky. 
Eisiw, s. m.—pl. t. on (es) Want, need; poverty. 
Eisiwaw, v. x. (eisiw) To become destitute. 
Eisiwawl, a. (eisiw) ‘Tending to neediness. 
Eisiwed, s. m.—pl. ¢. au (eisiw) A destitute state, 
want, need, or lack ; indigence. 
Heb nebawd eisiwed. 
Without any kind of want. Cynddeie. 
Mue gwyrda Gwynedd, gwae ni yr eistwed, yesywacth yn trengi! 
ane —ãS of the lach, the worthy men —— 
Eisiwedig, a. (eisiwed) That is destitute, needy, 
in want; indigent, poor. 
Tost yd gwyn pob colledig ; 


Ffest yd hawl eisiwedig. 
Piteously doth every condemned one complain; with alseri 
necdy makes his claim. , Taliesin. 


Eisiwedd, s. m. (eisiw) A state of want; neediness 
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Eisieiad, s. m. (eisiw) A rendering destitute. 
Eiiwyd, 4. m. (eisiw), Want ; indigence, poverty, 


omen 
Pyr ma'n dywaid. 
; the monk 
eajnerally throsgh my life poverty kath been weal 


Eisoes, edv. (aoe) Nevertheless, however ; 

moreover; likewise ; . 

Eisor, a. (es—or) Equal ; e same sort, like. 
wd, s. m. (eisor) What is like; a counter- 


part. 
Eisorawl, a. (eisor) Tending to make equal. 
Eisori, e. «. (eisvr) To make equal, or like. 
Eisoriad, s. m. f.au (eisor) An egnalising. 
Ejisorig, «. (eisor) Tendiug to assimilate. 
Eissill, s. f. (essill) What is parted from. 
Eissilledd, s. m. (eissill) Offspring, or progeny. 

Trwy for ilithrant ce beisilledd. 

Thair cfopring will glide throegh 2 see. Telicsin, 
Eissillid, s. m. (eissill) Offspring, or progeny. 
Eisilyd, s. wm. (eissill) Offspring, or progeny. 
Eissillydd, s. m. (eissill) Offspring, or progeny. 

— myr 
wawr r 
Pal gwr yo vu cywilydd. 
sch efa bette ron” he perceived 8 hoc on the mai of baitie, ike 
â men opposing reproach. Liyged Gwr, i Lywelyn 11. 
Fate, s. m. (aes—te) A sitting, the act of sitting. 
Eiste, v. a. (aes—te) To sit; to be seated. 
Pwy bynag 8 eistôêo ynddi. 
Whosecver thst shall sit in it. 
Eistedd, s.m. (eiste) A sitting, the act of sitting. 
Eistedd, vr. «. (eiste) To sit. Eistedd ar wyau, to 
nat eggs; cistedd wrth, to sit down by, to 
lay &ege to. 


A cian y faddygolioeth bove y don! Beli byd at Fras ei frawd â 
eedd yn cinedd vyth Rolain y 7 


Breiniau Arfon. 


And ts consequence of that victory Beli came to Bran his brother 
that wes sitting before Rema. Gr. eb Arthur. 


Eisteddawg, a. (eistedd) Sedentary, or that sits. 
Eisteddawl, 7 yri Relating to we i 
Eisteddfa, s. f,—pl. t. on (eistedd—ma sitting 

place ; siso 2 Seatlen- ton dd—bod) A bel 

[Eisteddfod 8. f.—pl. t. au edd— ng 

j sitting, a sitting; a meeting, or assembly; a 

ion. Eisteddfod y beirdd, a congress of the 


H 


Eisteddiad, s. m.—pl. t. au (eistedd) A sitting. 
Eisteddial, v. a. (eistedd) To sit often. 
Eisteddig, «. (eistedd) Apt to be sitting. 
Eisteddle, s. m.—pl. ¢. oedd (eistedd—lle) A sit- 
; a station. 
s. m. (eistedd) Sedentariness. 
d, 4. m. (eistedd) Sedentariness. 


Eisteddwr, s. m.— pl. eisteddwyr (eistedd—gwr) 
A sitter, a sedenta rson. 


Eistydd, s. m. (eistedd) The act of seating. 
y & m.—pl, t. au (eistydd) A seating. 
Eistyddiaw, ev. «. (eistydd) To place in a seat. 
8. ".— on (ais—wng) Depri- 
vation; imminent want; a sigh. 
U@era—e'l bir eisyogion a'i bersangau. 
Bêl, with te noting sighu, and its trampliogs. 
adv. (eisys) Likewise, besides ; already. 
8. m.—pl. (. au (syddyn) A tenement. 
Enys, ado. (es—ys) Likewise, es; already. 
Bod ys bir yn giaf a marw eisyc. 


Te be long cick and to dic besides. Adege. 


21 


ELA 


Eithaf, s. m.—pl. ¢. on (aith) The acme, the at- 
termost, the outermost, the farthest, the ulti- 
mate. a. Ultimate; farthest, most distant. 
Eithafon byd, the uttermost parts of the world. 

Reters the war to the most distant extremition. WW. Middleton. 

Eithafed, s. m.—pl. ¢, oedd (eithaf) The utmost 
limit, or extremity. 

Eithafig, a. (eithaf) Extreme, or ultimate. s. pl. 
Eu ien, borderers, or the iohabitants of the 
marches. Also a sward. 

Eithafnod, s. m.—pl. t. au (eithaf—nod) Nonplus. 

Eithen, s. f. dim. (aith) A prickle, a sharp point. 

Eithin, 4. pl. aggr. (aith) Furze, whins, or gorse. 
Eithin ffreinig, common furze ; eithin marwlae, 

eithin man, whin ; eithin yr ieir, crach eithin, 
needle furze, or petty whin. 

Eithin, a. (aith) Prickly, or full of prickles, 

A eiddew ere! bryd, 
or eithin, i'r gry 
Sirian asoyeld. 
o ANG Me o, et, cher Us wes rat 


Eithinawg, a. (eithin) Overgrown with furze. 
Tir eithinawg, furzy land: yr eithinawg fawr, 
the greater furze bush. 

Eithinen, s. f. (eithin) A furze, a farze bash. 
Eithinen ber, or eithinen y cwrw, juniper. 

Eithinfyw, s. m. (eithin—byw) The savine. 

Eithiw, a. (aith) Prickly, or fall of points. 

Fithiwaw, v. a. (eithiw) To make prickly. 

Eithiwawg, a. (eithiw) Having prickles or points. 

Eithr, ado. (aith) Except, without ; besides ; bat.v 

Eithr galiu nid oes dim. i 
Besides power there is nothing. Adage. 

Eithrad, s. m.—pl. eithraid (eithr) An excepted, 
or excluded one, a stranger. 

Eithradwy, a. (eithr) Exceptionable, that may 
be excluded, or estranged. 

Eithraw, v. a. (eithr) To except, to exclade. 

Eithrawl, «. (eithr) Exceptive; exclusive. 

Eithriad, s. m.—pl. £. au (eithr) Exception. 

_Hithried brad bron eltiasst, 
Eitbr cenyd cynnelw ni wnaf. 
Rhys, whose sway le like the course of war, a strenger tê tres 


chery his brease that Bows with hismony, e of thee no de- 
ance will I »e k. Phydp Brydydd, â Rys Ieuan 


EL, s.m.r.—pl. ¢. od. What has in itself the 
. power of motion, a moving principle; an in- 
telligence; a spirit; an angel. Tywysoges yr 
elod, the queen of the fairies. 

Elaeth, s. m. (el) The act, or power, of self- 
motion; intelligence, or the state of angelic 
existence. 

Elaidd, a. (el) Intelligential, of angelic nature, 

Elaig, s. m. (llaig) A secluded one; a hermit. 


Nid wyd ti vagoleig, 

Nid wyd eiaig, 

Upoben oi'th elwir yn nydd rhaid j 
Och Cynddilig na bacet gwraig î 


enn nm deu 0x SL Eh ma 
why wertthos act & women! y search Hans” 
Elain, s. f.—pl. eleinod (el—ain) A fawn. 
Elanedd, s. pl. aggr. (llanedd ) The intestines. 
Elawch, 8. m. (llawch) Indalgence, tendernese. 
Elawr, s. f.—pl. elorau (llawr) A bier. Elewrr 
Jeirch, a hearse. 
Yn Liongborth gweieis drydar, 
Ager edd Aly ithe ner 
wane nn ye Heme? 





ELF 


Yd€ys, 4. pl. «ggr. (el—cws) Wild geese, ganzas. 
Elcysen, s. f. (elcys) A wild goose, or ganza. 
Elech, s. f.—pl. t. ant (llech) A slate, stone. 
lofeph a droses elech fawr ar ddrws bedd Crist. 
—— rolled a great Aat stone upon the door of the grave of 


Aelwyd rbwng pedair elech. . 
A bearth between four flat stones, L. 8. Cothi. 
Eleigiad, «. m. —pl. t. au (elaig) A becoming soli- 
tary, or secluded. 
Eleigiaw, v. a. (elalg To seclude ; to conceal. 
Eleigiawl, a. (elaig) Tending to make solitary. 
Fien, s. /. (el) An intelligence, an angel. 
Eleni, #. f. (elen) The present year. adv. This 
yêar, the year now going on. 
Elenid, s. /. (elen) Present year. adv. This year. 
Elest, s. 94. uggr. (el—est) Flags, sedges ; rushes. 
Elestr, s. m.—pl. t. on (elest) The ris, flag, or 
sedge. Ystrail elestr, a mat of sedges. 
Elestraidd, a. —8 Like flags ; like lillies. 


Elestrawg, a. (elestr) Having lillies. 
Elestren, s. f. (elestr) A flag or sedge leaf. 
Nid hawdd blingaw ag elestren. 
it {s not easy to flay with a fag leaf. Adage. 


Eif, 4. .—pl. t. odd (el) A moving principle. 

Elfaeth, s. m. (elf) Elementation ; elementarity. 

Elfed, s. m. (el—med) Automn. Alban elfed, the 
autumnal equinox. 

Elfen, s. f.—pl. ¢. au (elf) An operative cause; a 
particle, or constituent part; an element. &l- 
fen tan, a particle, or spark of fire. 

Elfenawl, a. (elfen) Elemental, elementary. 

Elfeniad, s. m. (elfen) An elementation. 

Elfenu, c. a. (elfen) To element; to constitute. 

Elfod, s. m.—pl. t. au (el—bôd) Intellectual ex- 
istence, or the state of spirits. 

Elfyd, s. m.—pl. t. oedd (el—byd) Intellectual 
wofld, or spiritwal existence. 

Elfydd, s. s.—pl. ¢. au (elf) The state of simple 
self-motion; an element, or first principle; 
earth, land. 

Tri phrif elfydd y sydd: daîar, dwfr, a than. 
There are three primary elements: earth, water, and fire. 


lolwn ni a grewys 
Nef ac elfydd. 
We will adore him that created heaven and the elementary 
world. Taliesin. 


Yn amwyn Elfael pan wnai Elfed 
Eifydden greulawn, eìfydd greuled, 


fu defeniing Eifâel when Elfed, a ferce region, made 8 blood- 
sisined land. Cynddelw, $ Gadewetlawn. 


Nea'm bu dydd, cerelfydd Elw 
Eiliwn w$wd—— y y 
Have I not enjoyed a day, by the region of Elwy, when I com- 
posed a panegyric. , "Li. P. Moch. 


Ni'm dawr, del dros elfydd 
Llanw o for, a Ii o fynydd. 


adu gu pen alse rete cnr 
D. £9sgwrn Mew. 
Elfyddaid, s. m. (elfydd) An elementation. 
Eufyddan, 8. f.—pl. t. au (elfydd) That is formed 
e earth, the world. 
Yw llosgi eleni'n leo. 


Like to the drowning of the world ts the complete burning this 
year, T. Prŷs. 


fyddawl, a. (elfydd) Elemental, elementary. 
ydden, s. m.—pl. t. au (elfydd) What is for- 
med of the elements; earth, or land ; a region. 


Meb Llywelyn hael 
Ar ynat Frydun! pec co 


elements; 


El 
El) 
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The ton of the_ronerogs Llywelyn, a prosperoes pregrigtor on 
the face of Britain, the cholcest vegies. wh, | Ref. ab Llytwetgw. 
Elfyddiad, s. m.—pl. t. au (elfydd) Elementation. 
Eifyddnewidiad, 8. m.—pl. t. au (elfydd—newid- 
iad) Trans-elementation. 

Elfyddu, v. a. (elfydd) To form element ; to con- 
stitute. 

Elff, s. m,—pl. eilff (el) What moves in a simple, 
or pure, state; a spirit; a demon. 

Elgain, a. (el—cain) Supremely fair or elegant. 

Elgeth, s. f.—pl. t. i (el—ceth) The jawbone. 

Eli, s. m.—pl. t. on (el) A salve; a remedy. 

Eliad, a. (eli) The applying a salve or plaster. 

Eliaw, v.a. (eli) To anoint with salve. 

Elïawl, a. (eli) Of the nature of salve, emplastic. 

Elin, s. m.—pl. t. au (glin) An angle, an elbow. 
Penelin, the elbow point, the elbow. 


I'r milwr y mae elin 
A wnai drwst a'i waew'n y drin. 


To the warrior there ts an elbow that would make a tumult with 
his spear in the conétet. 4. G. Cotht. 


Elinad, s. m. (elin) A making an angle ;—a cubit. 

Elinaw, v. a. (elin) To describe an angle ; to 
elbow. 

Elinawg, a. (elin) Abounding with angles, an- 

gular, jointy, elbow-wise. Yr elinawg, woody 

nightshade, elinawg goch, arsmatt; called also, 
y bengoch, y benboeth, llawagor, llysiau y dên. 

Elindys, s. pl. aggr. (elin—tas) The aurelia; the 
caterpillar; the volvox, or vinefretter. 

Elorawg, a. (elawr) Having a bier, put on a bier. 

Elorwydd, s. m. (elawr—gwydd) A hearse. 

Eln, v. a. (el) To move onward; to go. Eleynt 
yno, they went there; elid, let the goer (of any 
gender) go; mal yr eliry/, eo that I may be go- 
ing; er nad elo, though he may not go. 

Elid ryw ar berth be yw. 


Let tex go upon the part of which it is. Adege. 
Elid llaw gap droed. 
Let the band go with the foot. Adege. 


Maddeu'n betan f'n bywyd, 
Er bar, cyn clom o'r byd. 


Forgive the faults of our lives, bêceuse of wrath, before we shod 
geo out of the world. T. lA. D. ab Hywel. 


Elus, a. (al) Benevolent, bonnteous, charitable. 
Elusen, s. f. (elus) Benevolence, charity, alms. 
Nid oes gwyl rhag elusen, 


There is no pretence againet cherity. 4deze. 
Elusen tam o garw, 
Even a morse! out of a stag ìs alms. Adage. 


Elasenaidd, a. (elasen) Of a charitable turn. 
Elusenawl, a. (elusen) Eleemosynary, bounteous. 
Elusendawd, s. m. (elusen) Benevolence, charity 
Elusendy, s. m. (elusen—ty) Almsehouse. 
Elesengar, a. (elusen) Charitable, benevolent. 
Elusengarwch, s. m. (elusengar) Charitableness. 
Elusengist, s. f. (elusen—cist) A charity box. 
Eluseni, s. m. (elusen) Benevolence, charity. 

A 9n 8m elasent 

Defiynged, hardded oedd bi. 


And discoursing of benevolence, how meiWorious, bow fair sbe 
is. Perch. Bean Evens. 

Elusenwr, s. m.—pl. elusenwyr (elusen—gwr) 
An aimsgiver, an almoner. 

Elw, 0. m.— pi. t. oedd (el) What is past motion, 
or beceme stationary; ptopêrty, goods, or 
chattels ; profit, advantage, Incre, gain. 

Ni med newid ui cheiff olw. 


He makes no geod bergéin Uret gets no gain. Adage. 





ELY 


Eu, v. «. (elw) To get wealth ; to make profit. 


Hell ofa} caeth, 
Yw eìwn am fywiolaeth. 


AS che of eiavish is to I k for & livelihood. 
care of man, a toller, rafâc fay > 


Elwâad, s. m. (elwa) A making advantageous. 
Elwent, s. me. Gwa) Advantage, profit, gain. 
Elwâu, v. a. (elwa) To enrich ; to make profit. 
> $m. (elw) The act of enriching. 
Dygychwyn olwyn elwawd fangre, 


Wheei, begin thy course to the place of pratt. WI 


Elwawg, «. (elw) Having property, or profit. 
Elwch, 3. m. (al) Acclamation, joy gin ness. 
Llzryedd bedd hoddiaw, 
Alaw eìwch. 


The môlnom of peoce diffooing, where the eosrse of the festive 
service is seen ; the conGne of beaven's manwons resound with the 
manic of gicdness. Casnodyn. 


Elwi, e. s. (elw) To get wealth ; to turn to gain. 
Gulpad clad etwat o boeni. 


The 
A Ca th gaa ass bret en Mn 
Cynddekg, m. 0. Gwynedd. 
Elwig, «. (elw) Being inherent, as a principle. 
Hydr elwig, boldness that is inherent. 


Ye banfod cua ther , 
Tri elwig awen. 
Doth be net recognise apen —— de⸗cen 
a royal line, the three principles of —— NN 
ywerch Hen. 


Eìwi, s. pl. aggr. (el—gwi) The reins, or kid- 


Blwien, s. /.—ol. ¢. an (elw!) One of the reins. 
Elwydd, s. m, el—gwydd) Beatific presence. 


Credaf | Beryf nef yn eìwydd 
Â'm gwmeth o — 8— yn brydydd. 


made me ne Dreator of | Me te the enpernal yM who 
Elwysen, s. /. (alwysen) A donation, er alms. 
Zwyson tam o gare. 
Eras a morsel eat of a stag is alms, 4dage. 
Elyd, #. m. (al) What is fased or run to metal. 
Elyda, s. m, (elyd) A mixed metal; b 


rass. 
syad I gos caewyd, cels- wer— 
A bod , 
get. y oí brass, hatefeliy tough, seeking ene geynard 


Elydnaidd, a. (elydn) Of the nature of brass. 
Elydnawl, «. (elydn) Consisting of brass ; bramy. 
dr, s. m.—pl. t. on (elyd) A compound meta ; 
bell-metal; brass. 
A = yo yn goel gwlw. 

Rote of brass, of bright bae, gard his rwy gwr i bawn. 
Elydraidd, «. (elydr) Of a brassy nature. 
Elydrawl, a. (elydr) Consisting of brass ; brassy. 
Elyf, s. ms. (al) What flows, or glides. a. Smooth, 

or polisbed ; delicate. 
Yn ardwy y beirdd, dwfyn dyf 
|| eid eirch canaid, wfyn dyfaaid i siot, 
Yn ercb lyfn, vn erch-tiw gleisiaid, 
Ya erfawr ffroen-fawr, ffriw euraid, 


bis dethrate shining y bighly Tees, sod of tie high — 
the cobmnon, with mighty nosirile and golden front. 
IA. P. Moch, i R. ab Owein. 
Elyffiu, s. m. (llwff—lia) A ravaging host; an- 
neyance, or grievance. 
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Crd delai G maru, ac eìyfìu o Loegr, 
—— — 


Bhoald Wal forward, and 0, 'seîon fi 
meoy on both sides, Pyll would ahcw thems a at yu ud 
ywgsrc en. 


Elyffwl, s.m. (llwff)Annoyance, grievance, plague 
Elyw, Jm. (al) The aloes, the juice of aaa 


A glud, ac ystor, 
Ac elyw tramor. 


And frankincense, and myrrh, and transmarine ¢lees. Tattesin® 
ELL, s, f. r.—pl. t, au. What is outward, separ- 
ated, or divided. a. Outward, prominent, 
conspicuous. adv. Extremely, very. 
Ellael, s. f.—pl. t. iau (ell—ael) The eyebrow. 
Dy Sayles, y ead” 


Sf $ could have the o nity, I would not decetve 
thou whose opebrew le blak.” » D. eb Gwllym, 


Ellaig, s. f.—pl. elleigion (ell—aig) A pear. 
Ellaie’ a. (eil) Radiating, casting rays, splendid. 
Ellast, s. m. (ell—ast) The common line thistle. 
Elibwyd, s. m. (ell—bwyd) Pamine, foodless, 
Ellmyn, s. pl. aggr. (allman) Foreigners ; the Al- 
lemanni, or Germans. 
Dos a chymhell yr Eliya, 
Go and drive away the Germans. J oh R, ob I. Llwyd. 
Ellt, s. sm. (ell) What is of a — uality. 
Elittewen, s. f.—pl. f. au ( traw) Al —* 
that is not ef the family; a sponsor; a gossip ; 
a step-mother. 
Ni garo ei fam cured of elltrewcu. 
Let him that loves not his mother iove his sfep-mother. Adage. 
Y paill flwyddyn s fydd mam i ddya, ac y liall fydd ei aìitrewen. 
hie eo eu dU be a mother to a men, and the other gini be 
Ellwedd, s. f. (ell—gwedd) An outward appear- 
ance. Teg ei hellwedd, the fair of outward form. 
Ellwen, s. f. (ell—gwen) Otwardly fair. Yr ell- 
wen, the fair one. Silurian. 
Ellydd, 4. m. (ell) A cutting off, extermination. 
Ellyll, s. m.—pl. ¢. on “ell yll) A wandering 
spirit, an elf, a demon ; a phantom; a goblin. 
wyd ellyllon, mushrooms ; menyg ellyllon, fox- 
gloves. 


Tri tharw 1 s ain: il Gwydewi, ellyt Li 
Merial, ar iyd dwll Madi. ely ìs «ily yr 


The three monster bulis of the isle of Britaio : the er of 
Gwydanl the monster of Llyr Merini, and the monster of Gwrth- 
mwl wledig. Tyioedd. 


Ellyllaidd, a. (ellyll) Like a demon; selfish, 
Ellylldan, s. m. (ellyll—tan) Ignis fatuus, Will- 
with-the-whisp, or Jack-with-the-lanthorn. 
Mwg ellylidan o anwn. 
The smoke of demon-fire (tom the great abyss. D. ab Gwilym. 


Ellylies, s, /.—pl. ¢. au (ellyll) A she demop. 
Ai fed ellylles adan, 7" Ser, 
And the form of ber visage like a sedate man, and her coadition 
the scarecrow of the feathered tribe. eb Gwilym, i'r ddylluau. 
Ellyllyn, s. m. dim. (ellyll) A little devil ; an eìf. 


Ellyn, s. m.—pl. 4. au (ell) An exterminator; a 
razor. 


Mal y gwaich dros fio yr ellyn. 
Like the bawk over the edge of tbe rasor, Adage. 
Ellynedd, s. m. (llynedd) The last year, or the 
year gone by. ade. Last year. — 
EM. as. /. r.—pl. t. au. A rarity ; a jewel, a gem. 
Bycban em eirian, im 


MM TU ism fr Jomo ma ty yn sua o 


ENC 


Emano, adv. (eman) Three days since. 
Emenydd, 4. m.—pl. t. au (em—enydd) The brain 
Emid, s. m. (em) What is precious or unigue. 
Emlg, s. f. dim. (em) A little jewel or toy. 
Eminiawg, s. f.—pl. ¢. au (miniawg) A door-post. 
Emwydd, 4. =. (em—gwydd) A covered presence 
, Emyl, s. m.— pl. ¢. on (byl) A border, or edge. 
“ Emyn, s. m.—pl. t. au (em) A hymn, a chaunt. 
' Cyflawn mewn glyn d' emyn di. 
Chaste, in the dale, isthy Aymn. D. ab Gwilym. 
EN, s.m.r.—pl. t. oedd. The source of life; a 
living principle, or what is Immortal; a being; 
a deity; a soul; a spirit, essence, or ens. a. 
Pure ; essential ; self-movement ; guick ; uoble. 
ado. Very. Itis used as a prefix, and postfix 
in composition. 
Enad, s. m. (en) That bas soul! animation. 


D ceiaiaid enaid eu f, 
Bl rhwydddodd yn sanau en nhw 


The songsters relate of the full eximation of their leader, their 
free will in varieties. Cynddelw. 
Enaele, s. m. (en—aele) A maim, hurt, or wound. 
Enaele, a. (en—aele) Painful, smarting ; piteous. 
Enaeleu, s. m. (ena e) A maim, hart, or wound. 
Enaid, s. m.—pi. eneidiau (en—aid) A soul ; life. 
Perchen enaid, endued with a soul; enaid ych, 
the life of an ox. 
—— 
Baal yey el Hadnau ; 
Pwy bryd ei haciodas. 


Î wonder tbat In books, they know not with certainty, where the 
seat of the soul is; what the appearance of its members. 


Enain, a. (en) Abounding with essence, essential 
Enain-gyffaith, a medical bath. Medd. Myddfai. 
Enaiot, s. =.—pl. eneiniau (enain) An ointment. 
Bleiddyd a adeilwys Gaer Faddon, ac a wpai yno yr enaint 
twymyn. 
Bieiddyd built Caer Baddon, and be made there the warm bath. 
Gr. eb Arihwr, 
Enawel, s. f. ten an tu, A tempest, a hurricane. 
Enawr, s. m. (en) An intelligence; a soul. 
Enbyd, a. (en—pyd) Dangerous, or perilous. 
Enbydawl, a. (enbyd) Tending to endanger. 
Enbydiad, s. m. (eubyd) A making dangerous. 
Enbydrwydd, s. m. (enbyd) Perilousness; peril. 
Enbyda, v. a. (enbyd) To endanger ; to hazard. 
Enbydus, «. (enbyd) Perilous, or dangerous. 
Dy diniwed enbydus, & very harmless person. 


o ’ 
a 


Woe to him that shall give his mind, but for a moment, upon 

our greatly perilous d. Gr. Gwrfyn. 

Encil, 2. 9.—pl. ¢. ion (en—cil) A retreat, a fall 

; aflight. Myned ar encil, to go upon a 

retreat, or to abscoud. 

Enciliad, s. m.—pl. ¢. au (encil) A retreating ; an 
abeconding ; desertion, secession. 

Enciliaw, v. a. (encil) To retreat, to retire, to 
step aside, to withdraw ; to fly away, to desert. 

Enciliedig, a. (encil) Withdrawn; deserted. 

Enciliwr, s.m.—pé. eucilwyr(encil—gwr)Deserter 

Encilydd, s. m.—pl. ¢. ion (encil) A retreater; a 
seceder, or one who separates himeelf. 

Encudd, s. m. (cudd) A concealment; a hoard. 


Hir o amser, a thros oesoedd, y bu y pethau hyn ar cncedd, a 
cholì yn eigion y tywyllwch. 


meat’ md lom'in the min ol dartwen Ea. wdd 
Encaddiad, s.m.—pl. t. au (encudd) An envelope, 
Eneauddiaw, v. «. (encadd) To envelope, to cover. 
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Encuddiawl, a. (encadd) Tending to envelope. 
Encaddiedig, a. (encadd) Enveloped, covered. 
Encyd, s. m. (en—cyd) A space, a while. Tree 
encyd, for a while; encyd o ffordd, a good way 
on Mel yr oodd wa 
Bocyd awr ye cydorwedd. a 


As f was credit to wy nymph, aad receiving enjeyment, 
aad mni recliniog for the space of an hoer. ynd eb Gwilym, 


Enchwardd, s. m. (chwardd) A laughter ; joy. 
Enchwarddawl, a. (enchwardd) Exulting, joyous. 
Enchwarddiad, s. m. (enchwardd) Exaltation. 
Enchwarddu, v. a. (enchwardd) To exult, 

Ni enchwardd ei aloa 

O Yayr wystion. 

Hie foes will not exuté because of the hostages of Ynyr. 

Enderig, $. m.— pl. é. edd (terig) A young Ox.’ 


Rhuthr eaderig o'r allt. 
The ren of the steer from the hill. Adege. 
Hir y bydd enderig ych drygwr. 
The ox of a wicked maa will long be » steer. 4dage. 


Gwas ystafell a aneciredd ac yr eaderigedd o anrhaith 
— ebwy idd 7 


The chamberlain shall have the heifers and the sferrs of the spell 
that shall be taken from another country. Welsh Law. 
Endid, s. m—pl. t. au (en) State of being; entity. 


Dy enw mawr santeiddier 
Hyd eithef holl endid, lle treigie’th hynaweder. 


wyn Shin name, ponte shoud) t9 tho cimost of all entity where 
Enddawd, s. m. (en—dawd) A placing as a mark. 
a. Conspicuous, remarkable. 
Enddigonawd, s. m. (digon) A making sufficient. 
Enddodawl, a. (enddawd)) Conspicuous, notable. 
Enddodi, v. a. (enddawd) To place conspicuonsly . 
Enddodiad, s. m.—pl. ¢. au (enddawd) A denoting 
Enddodiant, s. m. (enddawd) Distinction. 
Enddwl, s. m.—pl. enddylon (en—dwl) The flow 
of the soul, or mind; the will, or affection. 
Enddylu, v. a. (enddwl) To shew the affection. 
Eneidfaddeu, s. m. (enaid—maddeu) One whose 
soul is remitted; a condemned criminal. «. 
Soul-remitted ; or cast for death. 
Tri dyn y sydd encidfaddes, ac ai ellir on prynn: badwr er- 
a as decree rie, & Ir eae om 
a YH etal ca eeu tes 
melictousiy, aad a confetsed thief for the value of more thea 
foer-peace. Wetsh Laws. 
Eneidiad, s. m. (enaid) An enduing with soul. 
Eneidiaw, v. a. (enaid) 'To endue with a soul. 
Eneidiawg, a. (enaid) Having a soul, or life, 
Eneidiawl, a. (enaid) Endued with a soul ; living, 


Mi dd brydest anianawl; 
Ti hihi te ry awi, , 


Me a poet of nateral geoles; thou a_bero most etceileat sad 
animated. IA. P. Moch, i D. eb Owein. 
Eneidioli, v. a. (eneidiawl) To make animated. 
Eneidiolrwydd, s. m. (eneidiawi) Animality. 
Eneidrwydd, 4. m.—pl. ¢. au (enaid) The tempies 


Ni roddef—orphwys i'm eneidrwyddau. 
1 will give no rest to m yda Lid Ps. cunil. « 
Def a, Ps. . 


Eneiniad, s. m.—pl.¢. au (enain) An anointing. 

Eneiniaw, v. a. (enain) To anoint, to apply 
unction. 

Eneiniawg, «. (enain) That is anointed. s. m. 
An anointed one: a Messiah 

Eneiniwr, s. m.—pi. eneinwyr (enain—gwr) An- 
ointer ; one who applies unction. 

Eneirchiad, s, m. (arch) A covering with armour. 





gl 
we 





ENI 


Paeirchiaw, v. a. (arch) Te cover with armour. 
Eseirchiawg, a. (eirchiawg) Of complete armour. 
Pan as — for Sar” chwr, 
DenSarn ar 0c gwaew aacleithiaeg, 
Prêdi heb fedi yn myd dibeddawg. 


en rfaord war Needs wider them) two 
paints om their spears not sparing of bavoc. Myrddin. 
Enmer, s. wm. (en) An agent of intelligence. 
Rhwydd ener, a liberal soul. 
Cerdd waben Cadfan cad-waich nifer ; 
Ceréd veddew! godawj Gadell ener. 


The ï song of Cadvan the hawk of bettie of the mal- 
€êwe of Cadell. soeg; for gifts Con ren Rhys. 

Enfawr, a. (ecb—mawr) Very great, vast or huge. 

Enfil, « =! f. od (en—mil) An animal. 

EnGilaidd, «. (enfil) Of the natare of an animal, 

s. f. (en—myged) Worship, honour. 
> 8-J.—pl. t. au (en—bys) A rainbow. 
s. f.—pl. t. au (enfys) A rainbow. 

Enbodd, s. m.—pl. ¢. ion (en—hudd) A covered, 
shaddowed, or darkened state. 

Enhoddaw, e. «. (enhudd) To shadow, to dark- 
en. Eshuddaw y tan, to cover the fire with 
ashes. 

Enhuddaw!, a. (enhadd) Of a covering quality. 

Enhndded, s. /.—pl. f. au (enhudd) A covering. 

——— 


Owr lord ef 3 race lberai of treasure comes to day ander the 
. Gr. ab Gwefyn. 

Enbuddedig, «. (enhadded) Covered, enveloped. 
Enhuddiad, s.m.—pl. ¢. au (enhudd) A covering. 
Enhuddiant, s. m. (enhudd) The act of covering. 
Enhoed, 2. m. (hued) One who follows the chase. 

Nid wyf caheed, miled ni chadwaf; 

Ri allaf red : 

Tre fo de gan gog caned! 


1 am net a hunter untamis { do not keep: I cannot move slong: 
as long at it termeth good let the cuckoo siog ! A Hen. 
Eni, v. «. (en) To exert the mind or soul. 
Pan wesgr camau wn cam enir; 
Yn Hecker yd ferntr. pens 
When trons shail be scattered, or when strewod ; the 
led ; be will be 
combat chall bo agiated the font will be tolled far 3 


Am arch-fais riain rhaid i'm en! 
Trwy ddiwyd eiriawl deddfawl Dewi. 


le eee Dent I mast use exercjon by closely ‘tater- 
Eniad, s. m.—pi. ¢. au (eni) A content, or area. 
Eniain, s. m. (iainy State of the weather, or 
. @ ery clear, pare, or intense. 
Gerw yw ei heniain heddy, severe is its tem- 
re to day; mae yn eniain oer, it is in- 
tensely cold. | 
+ Enid, s. f.—pl. t. iau (en) The wood-lark. 
â glyweist] chwed) yr enid, 
Dreg pechawd o'i hir erlid 1 
Hast thes heard tbe saying of the wood-lerh, In the brake avold- 
ms “ae tome Pe glynion y Clywed. 
Enig, a. (en) Fall of soul, or animation. 
Eniwaid, s. m. (niwaid) Damage, harm, hurt. 
Eniwaw, v. «. (niwaw) To endamage, to hurt. 
Tooid i'm eniwed eniwaw wrthaw. MW 
There fa harm to my lot for fo be hurt at hon. 


Eniwawl, a. (niwawl) Teoding to damage. 
Eniwed, s.m.—pl. t. au (niwed) Damage, hurt, 
harm; wrong, prejudice. Twrf ac eniwed, 


Vor. II. 


Fardd. 


ENR 


disturbance and harm, the manner ef disturb- 
ing quiet possession to prevent a title, 
Sef yw twrf ac eniwed lloegi tal a thori ereidr. 
Disturbance and Aerm îs to burs hosses and to break plosgha. 
Eniwedu, v. a. (eniwed) To damage, to harm. 
Eniweidiad, 4. ».—pl. t. au (eniwed) A hurting. 
Ne nodwch eniweidiad, 
A chyanyg yw'ch iawn & gwad. 
offset nee tan injury, when amends and acknowledgement « ore 
Eniweidiaw, v. a. (eniwed) To hart, to harm. 
Eniweidiawl, a.(eniwed) Apt to damage, hurtful. 
Enllib, s. m.—pl. ¢. ion (en—llib) Slander, ca- 
lamny, or libel; a reproach. 
Elid gwraig yn ol ee henllib. 
Leta woman go after her repreech. Adage. 
Enllibiad, s. m.—pl. ¢. au (enllib) A slandering, 
calumniating, or dis ng ; detraction. 
Enllibiaidd, a. yn Calumnious, detractive. 
Enllibiaw,v.a. (enllib) To calamniate, to detract. 
Enllibiawl, a. (enllib) Contumelious, detracting. 
Enllibiedig, a. (calli ) Slandered, calumniated. 
Enllibieiddrwydd, s. m. (enllibiaidd) Contumeli- 
ousness, slanderousness. 
Enllibiwr, s. m.—pl. enllibwyr (enllib—gwr) A 
slanderer, a defamer, or a libeller. 
Enllibus, a. (enllib) Slanderous, caìumnions. 
Enllibnsrwydd, s. m. (enllibus) Slanderoasness. 
Enllyn, s. m.—pl. ¢. oedd (llyn) Victuals, any- 
ng eaten with bread, as butter, or cheese. 
Bars ac enllyn, bread and sool. North of Eng- 


Enllyniad, s. m. (enllyn) A moistening for food. 

Enllynu, v. a. (enllyn) To moisten a bit of food. 

Hwnw yw ef yr on y rhoddwy â iddo dem wedy yri mi ei en- 
lynu; ac ef a enilynal damaid, ac ei rhoddes i | 


That one is he to whom I shall give a morsel after J shall have 
Gone fo moisten ìt, and he moistened n bit, and gave It to Jedts. 
* fy. 


Enmynedd,s.m. (mynedd) Patience, forbearance. 
Enmyneddgar, a.(enmynedd) Patient, forbearing 
Enmyned ch,4. m. (enmynedd) Patientness. 
Enmyneddus, a. (enmynedd ) Patient, passive. 
Enmyneddus fum, fur cadeithi, ; 
Enwawg orthowys, o'm gorthewi. 
1 bave been patient, thou bulwark of the war and fumed leader, 
because of my being made silent. 
Ll. P. Mech, bygwth D. ab Owein. 


Ennill, s. m. (en nin Advantage, gain, profit. 
Ennill, v. a. (en—nill) To get advantage, to gain. 
Ennilladwy, a. (ennil) Capabie of giving profit. 
Ennilleg, s. /. (ennill) What causes advantage. 
Bwyall ennilleg, a battle-axe. 
Ennillgar, a. (ennill) Advantageous, gainful. 
Ennyn, 4. m. (en—yn) A kindling, ignition. 
Ennyn, v. a. (en—yn) To kindle, to set on fire ; 
to inflame ; to excite, to be inflawed, or in- 
censed. Enxzyn o lid, to burn with anger. 
Ennynawl, a. (ennyn) Apt to kindle, ignitible. 
Ennynfa, s. m.—pl. t. oedd (ennyn—ma) A kiod- 
liog, what is set on fire; a burning heat. 
Ennyniad, s. s.—pl. t. au (ennyn) A kiodling. 
Ennynu, v. a. (ennyn) To kindle ; to set on fire; 
to inflame ; to be inflamed. Ennyni o'i chant 
. Ai, thou wilt be inflamed with her love. 
nyg eine naan tref, taled y ddau df nesaf a en 
if a house shall be set on Ave in the midst of a town, let it pa 


for the two adjoining houses that shell kindle from ít, ont on coh 
side of it. 5 Wetoh Laws. 


Enraith, s. m.—ypl. enreithi (rbaith) A friend, 


ENW 
Eorhy, 8. 08.— ph. t. on (em—rhy) An sbendanee. 
a. Very mach, very abundant. 
Eorhyal, s. m. (rhyal) The increase of cattle. 
hata ttre tori i coals Tangs Foal 


gol 3 colfir wyntas. 
There are threb twmab the value of whose perfection ie great- 
Sa" etoer of a herd of wine; for the breed will be lost It the} 
ebal) be lost. Welsh Laws. 
Enrhydedd, s. m. (rhydedd) Honour, reverence. 
Enrhydeddawl, e. tenho dedd) Apt to honour. 
Enrhydeddu, v. a. (enrhydedd) To hononr. 
Enrhydeddus, a. (enrhydedd) Honourable. 
Enrhydeddwr, s. m.—pl. enrhydeddwyr (en- 
rhydedd—gwr) One who honoureth. 
Enrhyfedd, a. (rhyfedd) Wonderful, marvellous. 
Enrhyfeddawd, s. f. (enrhyfedd) A great wonder 
mg 
— — 
Fra fe ymn. 
yu eyd o 


Enrhyfeddawl, a. (enrhyfedd) Wondrous. 
Enrhyfeddig, a. (enrhyfedd) Of a wonderfal 
nature. 


Efe 
“ See Eyecare maroedd Llatdain, sc o enthyfeddig dyroedd 


He built snew the walls of Leadoo, end with towers 
he surrounded it, . eb Arthur. 
Enrhyfeddu, v. «. (enrhyfedd) To be wondering 
to —ã aed. 


Eoserth, s. m. (serth) A lax, or falling state. 
a. Of a slippery, or falling nature. 

Enserthawl, a. (enserth) Debasing, apt to fail. 

Enserthu, v. a. (enserth ) To make abject. 

Enserthus, a. (enserth) Debasing, apt to be vile. 
Merch ddrwg enserthus, an evil and debased 
woman. 

Entraw, s. m.—pl. entrawon (en—traw) Master. 

y $. m.—pl. f. au (trew) A sneeze. Taro 

entrew, to give a sneese. 

Entrewl, v. a. (entrew) To sneeze, to sternutate. 

Coffa dy din pan entrewych. 

Remember thy posterior when thon dost sncere. 4dage. 
Entrewiad, s. m.—pil.t.an (entrew) A sternutation 
Entrych, s. m. (trych) The great scope, or ex- 

panse, the firmament. 
Entyreh, s. =. (tyrch) The firmament, the vaalt 


or canopy of the heavens. 
ya myned, mewn Nodded thwyr, 
» in ouult N 
Coleg extreme toll, with a hymn a —— honyn by 
Enw, s. m.—p!l. ¢. au (mw) A name, appellation. 
Geret cow wi bisa. 
The best name fe | own it. Adage. 
Y dyn a gaffo ebw da 
A gaiff gan bewb el goffe. 
The man eos Gull acgeiro â good neme will get o bc OA 


Enwad, s. m.—yl. t. au (enw) A nomination. 
Enwadawl, a.( enwad) Denominative, appellative, 
Eawaered, s. m. (gwaered) Very low, or prone. 
Enwai, 2.e4.— pl. enweion (enw) Nominative case. 
Enwaid, a. (enw) Having a name or title. 
Enwaidedig, a. (enwaid) Named, circumcised. 
Enwaidiad, s. m.—pl. ¢. au (enwaid) Circumcision 
Enwaidiaw, v. a. (enwaid) To give a name; to 
circumcise 


ENG 
Enwair, a. (gwair) Full of energy or vigour. 


Yn Aber muner Meneifos 
Ya enwair ya ddiwair ddon. 
My song will obtain its mead in Aber, where dwelis the pillar of 
the People of Menai, an emerge 20 muddeiwe, ì H. ob Owein. 
Enwaisg, a. (gwaisg) Very brisk, merry, or gay. 


enwelsg 'm annerch 
Ye grw Be: tone mews wyn a lsnereh. 


l have been blithesome, and body greeting me, 6 lover of 
the kind maid in the grove and in he lawn. T. Hywel Sion. 


Enwawd, s. m. (enw) Nomination, name, title. 


Perchen cor— 
Lluch faren, llwch fan i folawd ; 
Arfollant erddiant urdd enwawd. 


Pomenciog of epleadid poserence, a eplendid glace fer 
praite f thdadoration tbe dignity of greal none. 


Enwawg, a. (enw) Having a name; renowned. 
Enwawl, a. (enw) Nominal ; having a name. 
Enwedig, «. (enw) Nominated, specified, specific. 
particular, especial. Yn , especially. 
Enwedigaeth, s. m. (enwedig) Nomination. 
Euwedigaethydd, s. m. (enwedigaeth) Nomina- 
tive case, in grammar. 
Enwedigaw, v. a. (enwedìg) Te denominate. 
Enwedigawl, a. (enwedig) Nominative. 
Enwedydd, $. m.—pl. t. ion (enwad ) Denominator 
Enweiros, a. (enwair) Energetic; vigorous. 


Marw Rhys, draig enweros dred 

A'm gwnaeth drwy hiraeth dristyd ! 
The dying of Rhys, a dragon energetic and brave, hath threagh 
loaging — to me sadness! Prydydd Bychan. 


Enwi, v. a. (enw) mo name, to term, to entitle. 
Enwig, a. (enw) Having a name; famed. 
hin derfyn ‘bes eaely, 
The sovereign ts exulted round the olf end famous boundary. 


Enwir, a. (en—gwir) Very true, or perfect. 
Enwir yth ctwir o'th gywir weithred— 
Angor dewr daen, 
Sartf saffwy reen. 
Perfect art thou called from thy jest deed, thou brave and wide 
extending stay with a spear ie & serpent. Tatiesin. 
Enwogi, v. a. (enwawg) To make renowned. ; 
Enwogiad, s. m. (enwawg) A making renowned. 
Enwogrwydd, s. m. (enwawg) Renownedness. 
Enwyllt, a. (gwyllt) Very wild, farious, or raging. 
Ni bedd wnewr, baedd enwyhtt, 
Heb ewyn gwyn o'i ben gwyllt. 
cd eln not at any time, the fwrions boar, without » white foem 
Enwyn, a. (gwyn) Very white. Llaeth en 
butter-milk. | 9. m. Butter-miik. yn 
Enycha, v. imper. (nycha) Behold, le ; look there, 
. bats ernyl yp Pritaid canddo yl deed Geetell Delobel 


iernyd Gestell. Dolobel 
As the ships were making to the hand, behold. Caswallon, with 
ele Sra Le Sri wi ene 
Enyd, s. m. (en—yd) Space, while, time, leisure. 
ros enyd, for a while; cael enyd, to get leisure. 
Enydd, s. m. (en) The seat of intellect or soul. 
Enyfed, s. m. (nyfed) Animation, er vigour. 
G, 3. m. rl. ' ion, Space, gymplitude. 
a. Large, spacious ; loose, at large, free. 
Engfod, s. m. (en — bod) Unconnected, or loose 
existence ; a fallible state. 
Engherdded, s. m.—pl. ¢. ion (cerdded) A tedious 
travelling or sojourning. 
Hir y bu efe yn yr cngherdded hwnw. 


Long bas he been ia thet sajourning. Mabinogion 


ENG 


Esg, o &. (ang) To set at large; to deliver, to 
loesen, to extricate; to bed elivered. 


Dedica wewr mynych sc engl ar lygoden. 
Lang and dosoent disputing and to be delivered of a 


adeyty tua quale aren Cymu a Mi wessiethe yu lie yn 1 


ange. 
if a female chall be made pragnant, be that chad her 
le to 

pregnant i â te feria another women 9 “ god ae 


—— 8. do f. ion AU cledr term in sgrwoly 


owing combivation af accordant ant goods, al as it 
— esr 


were r; a stanza of such kind 
of es of de e . were are aor vari- 
eties englyn ; 8, © union, Cyn erwed, 

' 
— a (engl yn) Hating the ci the character of 


— * — ) Relating to the englyn 


Engynydd, 8, mf t. fon (englyn) A maker 
Wy o'n an epigramma 
*— ang Toon a go, to deliver ost; 


render ample, or loose; to be 


Dew Do gr 


W. 
a WAH be ample against the necesihy harri pamela 


Esgnr, «. (ager) Awfal, marvellous; amazing. 


aageo bro; 


Engorïaw, v. a. (engar) To marvel, to wonder. 
Engariawì, «. (coger amaze; awfal. 
— mage 2 —— swfal 
spreading sarface 
— 


Bwn toe yn engweirth. 
hwys aen & 0esnegt on tho slope; I have boon » wave oe the 
Engwawl, s. =. —gwawd A free panegyric. 
Eagwtb, —* dani pn, F Sudden 
Engyl, 6. m. — p ex nding princi e; 
dre. Ekzeg y ddn z exgyl, between tho two res 


îr, ceir, diwelr-chwes8, 


I mt, 


A ey wal be bad rw Ya fortuuate lot for me) the re 
est of the teas. '< pane Goh Srp 


Engyn, s. m. dim. (eng) An usconnected one, or 
a one 


cu ii 
Minn, om ie endeat mrfab, ngs pol the ony gaeibnr fell 
Enagyniawg, € Sat yr of laxity 5 fallible. 
s. m. (eng—gyr rvading impulse; 
eh Ympulsive  awfu fe marvellous, amazing 
Yo cegy: gurfest ee 
out ef ref Powys, a 


Engyrlael, a. (engyr) Amazing, or wooderfal. 
y 8 Mt (engyriawlŷ Fierceness; ter- 


Parae a wosl gwyr Rbafain trwy eogyriofaeth yn eu herbyn. 


The men of Rome persevered with fcrceness against them 
Gr. ob Arther. 


Engyrth, a. (eug—gyrth) Terrible, or awful. 


The 
ymu to 


Engyrthawl, «. (engyrth) Tending to terrify. 


iim Cost gun dew oedfa Cyfeillion 


37 


severe iv the shock, in the conflict of 
J.P. Moch. 


of oll great ones certainly will be 
Ma sg onward dg Se Perna 


EPY 


ot or eoliariag the boeth of terrors may | be with —— gwe generous 
goes, ©. a. one To fish for, or catch salmon. 
Eefn, a. (ofn) Dauntless, causing dread ; bold ; 
paring, adventurous, confident, courageous. 
Koo Eofedee 4. =f (Soe) Da n6dence, assurance. 
ndra, s. m. (éofo) Daringness, boldness 
ares —* —8 6 parrhesia; boldness, or 


Eafe ^n. a. a (ofo) 'To cause dread ; to be bold. 
Eofuiad » $. m. (6ofn) A causing dread; a daring. 
Eogfrithyll, s. m.—pl. ¢. iaid (6awg—brithyll) 
Eogyn, a. m. dim. (cawg) A samlet, alittle sal 

8. m. eawg et,a mon. 
Eon, a. (on) Bold, » forward, daring, presuming. 


Dy tatelon Bor Son ynt. 
To serve thee, thy minions are bold. D. eb Gwilym. 
Eonder, s. m. (êon) Boldness, or forwardness. 
Tair ffynnon deall; &ooder, nwyf ac ymgais. 
exe Chroes spring» of the understanding; boldness, Vigoet, dod 


Eondra, s. m. (Eon) Boldness, or forwardness. 
Eonfaich, a. (€on—balch) Boldly-aspiring. 
Eonfalchedd, s. m. (€onfalch) Aspiring pride. 
Ba Vr arglwydd ol geryddu am «i Zonfalchedd. 
It came that the Lord chastised him for his presumption. 
twydrad. 


Eoni, v. s. (êon) To become bold or daring. 
Eoniad, s. m. (eon) A becoming bold or daring. 


Eorth, «. (gorth) Diligent, nous, studious. 
Gweddiaw Duw, gwedd Sorth, 
Y bam; canaf gerdd am borth. 


a FFAN fo God in a diligent manner, I have been! cii eln 
or aid. ! ole Goch. J 


Eorthawl, a. (eorth) Of a diligent disposition. 
Eorthedd, 3. m. (eorth) Studionsness; meditation. 
Eoeaidd, a. (êaws) Like anightingale melodious 


Yn araf ydd wy 
O dalu aur dros erdd Soseidd. 


writ geationess (boa Gidet distribete gold for the phtlometien 
Eosig, a. (¢aws) or the nature of a nightingale. 
Epa, s. m.-—pl. ê. od (ab) An ape, a monkey. 
Epaaidd, s. ) Like ae ape, or apisb. 
Eples, s. m. (eb—iles) Leaven, a ferment. 
Eppil, s.f. ager.—pi. t. oedd (eb—hil) Offspring, 
issue, Lee A rogeny, or descendants. 
Eppiledd, s. pl. aggr.(eppil) 'rogeny, descendants 
Eppilgar, a. (eppil) Tending to procreate. 
Eppilgarwch, $. m. (e ppiìgar Aptness to generate 
Eppiliad, s. m. (eppil) A brin forth issne, 
Eppiliaeth,s. m.(epp The acte bringing forth. 
Eppiliaw, v. a. (eppil) © procreate; to generate, 
to bring forth, or multiply, to beget issue. 
Eppiliawd, s. m. (eppil) e act of bringing ferth 
Eppiliawg, a. (eppil) Having issue or progeny. 
Eppiliwr, s. m.—pl. eppil (eppil gwr) One 
who generates, or begets 
Eppilwraig, s. f.—pl. eppllwreigedd (eppil— 
gwraig) One who brings forth. 
Epynt, s. m. (eb—ynt) An ascent, rise or slope. 
Na'm cave —— dak pwylliawg edfynt Rys, 


Bwrdd fe i ryan 
a 
—— 
ema B of im 
pina end yt slope cape 8 ave rhoes b tard to ee af wry wy 
MAN Aylip Brydydd, Re Gryg: 
Cyflener gwawr ddydd pan ddwyre hynt; 
Cyfliw eiry gorwyn corer evra 
Splendid se t the dawn of dey then a phe etre of the 
same hue as the perely 7 wie grew ding om he, 
D2 





ERB 


ER, s. m. r. A motion, or impulse forward ; a pro- 
gress, or course. It is prefixed in composition 
to enhance the meaning of words. 

Er, prep. For, because of, with respect to, in the 
place of, in order; towards; to; for the sake 
of, on account of, through, notwithstanding ; 
from; since, ever since.— Erddwyf, erof, for my 
sake; erod, erot, for thy sake; ero, for him; 
eri, for her; erom, for our sake; eroch, for your 
sake; eront, erynt, for their sake.—Nid er dim, 
not for any thing ; er dechreuad y byd, from the 
beginning of the world; er dywed d o hono, 
notwithstanding its being said by him ; er ys 
blwyddyn, for a year; er doe, since yesterday ; 
er ys talm byd, for a long while since ; er swllé y 
dydd, for a shilling a day; er hyn i gyd, not- 
withstanding all this; er Ayny, notwithstand- 
ing that; er amled, though ever so numerous; 
er lleied y bo, though it be ever so small. 

Ni chred eiddig er a dynger. 
The jealous one will not believe for all thatissworn. Adage. 
Bid ehud drud er chwerthin. 


Let the jealous be Gckle though helaughe. Adage. 


£r ammhau o rai yma, 
Er hyn Duw sy'n rhanu da. 
penslag good. Te may Gosbt, mebwiihoiendiag thie Go ted 
~} Eraill, s. pl. (arall) Others. pron. Those others. 
Eraiu, a. fer) A bounding with impulse ; what may 
be impelled. 
Eraint, s. f. (erain) A round body; a ball; a 
bowl, or cup; a pear. 
Erbarch, s. m. (parch) Reverence, deference. 
Pine —— me i'th erbyn, 
Ar Olwyr Prydain pedrydantt 


Will not tby dread cause that they shall not against thee, fn 
thy enjoyment of Aoneur; will it oot overcome in the high title of 
Morgant the warriors of Britain jo an is bounds! 


P. Moch, i Lywelyn I. 
Erbarchawl, a. (erbarch) Reverential, revering. 
Erbarchiad, s. m. (erbarch) A reverencing. 
Erbarebu, v. «. (erbarch) To reverence. 

Erbin, s. m. (pin) The common calamint. 
Erbwl, a. (pwl) Blanting, tending to blunt. 
Erbyliad, s. m. (erbwi) A making blunt. 
Erbylu, v. a. (erbwi) To blunt, to make dull. 


Ar ol erbylu cyrdd nid coelfain ei ddwyn 
d Rufai 


Oddyman by n. 
After divest wil the songs it ia no good news that he should 
be carried frown ache to Rome. ” Seisyll Bryffwrch. 


Erbyn, s. m.—pl. t. ion (pyn) Contrast, opposi- 
tion. prep. Against, over against, opposite; 
towards; by. 


Tri pheth nid oes a el yn eu berbyn: defawd gorsedd, can 
eedd, a llafar gorsedd. y rby go , gor: 


Three things to which aothing can go în e, fon : custom of 
the convention, song of the convention, voloe of the —— 
on. . 


Erbyn, v. a. (pyn) To take to, to take, to receive, 
to accept; to give reception, or to entertain. 

Erbynddywedyd, s. m. (erbyn—dywedyd) A gain- 
saying, or contradiction. 

Erbyniad, s. m.—pl. t. au (erbyn) A receiving; 
reception, acceptation, or adoption. 

Erbyniaw, v. a. (erbyn) To receive, to accept. 

Erbyniawd,s.m. (erbyn) Reception, acceptation. 

Erbyniawl, a. (erbyn) Receiving, adoptive. 

Erbynied, v. a. (erbyn) To take; to receive. 

Erbyniwr, s. m.—pl. erbynwyr (erbyn—gwr) A 
receiver, or accepter. 

Erbynydd, s. m.—pl. t. ion (erbyn) An accepter. 
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Erch, s. m. (er) A dark colour, a dark brown. 


frm rhydd feirch— 
Uuw erch fa 
ate mn gyfle mer ee, and rn mg 5 de 
Erch, a. (er) Of a dark hne, darkish brown, dun ; 
dismal, dreadfal, terrible, dire. 
Erchi, v. a. (arch) To ask, to demand. 
*88 —— ynddi —5 hawn drymiau o'r 


wetwn ni ŷn amser ni gai raid. wrthynt tewi a wnai yr ysbryd ym 
dysguinnau; a phan fai raid wrtho y ffoai rhagof.” 

Ambrosius requested of him to declare the predictioas that should 
come in feture: and Myrddin therespon » * My lord, it is not 
right to treat of those kind of things, except when Decessity com- 
pelieth. if I were to speak at a time when there should be no «all 
or them, the spirit would cease to teach me then; and when he 

be wanted he woald go away from me. Gr. ab Arthur. 


Arch I Ddafydd « archaf; 
Arch cyn ei a gaf. 

A request of Dafydd I will ask ; the request before Jt is ashed 
f aball have. y , L. G. Cothi. 


Erchlais, s. m.—pl. erchleisiau (arch—llais) A 
frightful voice, or scream. 
Fy nghalon a gryn rhag erchiais y fran. 


My beart doth tremble because of the ugly croak of the ra 
Peryf eb Cedifor. 


Erchlas, s. m. (erch—glas) A dusky blue; agrey.' ~ 
Erchliw, s. m. (erch—lliw) A dusky or dan colour. 
Yn Srehiyfn, yn erchiiw gieisiaid, 


His valuable sleek steeds so very smeoth, of the dushy Aue of 
salmoas. LL. P. Mech, i Rodri. 
Erchryn, a. (crgn) Agitating, trembling, quaking. 
Erchrynawl, a. (erchryn) Tending to agitate. 
Erchryniad, 4. m.—pl. ¢. au (erchryn) Agitation. 
Erchrynu, v. a. (erchryn) To agitate; to tremble. 
Erchwyn, s. m.-—pl. t. au (cwyn) A pass over; a 
side. Erchwyn gwely, a side, or stead of a bed, 
the outer side of a bed. 
Eu ymn ym my nt eau, 
The son of the generous Llywelyn is the entire claim of the pe- 
tuner, the Gary motion and virsagth of bog O | 
Graid eryr milwyr Maelawr sarchaf 
I erchwyn nef a llawr; 
Udd dinag dinas wr, 
Un dinam, en mab mam mawr. 


The 6agîe of the warriors of Maelor | ask of the 
a ha bre sae il of ie ch of 
, LA. P. Moch, í Fadawg ob Gruffudd. 
Erchwynedig, a. (erchwyn) That has a passage 
over. 


Gorair erchwynedig boa a fo wrthddrych eral o bol ; me- 
glecGwelt, rych petb , 


A verb (rensttive is this that is the object of something eles fol- 
lowing it; soch as—Í see. 
Erchwynedigaeth, s. m.—pl. t. au (erchwynedig) 
The act of passing over ; transition. 
O erch eth Babilon hyd enedigaeth Crist | bu oesoedd 
gwyr —æ—n yd 
From the ceplivity of Babilon to the birth of Christ there were 


of 


of tbe ages of men fourteen. Li. G. Hergest. 
Erchwyniad, s. m. (erchwyn) Transition. 
Erchwyniaw, v. (erchwyn) To cause to pass over. 


Erchwyniawg, a. (erchwyn) Having cause of mo- 
tion. s.m. Â place to pass over, or to range. 
Edyrn trin feddgyrn trydar erchwyniawg. 


—— of the of Llywelyn Faydd, 


Mochnant dieuchwant erchwynia ledi 
Gwiad Prochfael Ysgithrawg. we gets 


Mochnant the truly delectable renge of the 
country of Brochvael Yegithrog. Cyaddeiw, m. O. ad 


Erchwyniewg trylew trylwyn uch prain. 
The of the most lant one most over 


of the 


ERD 
Erchwyniawl, «. ( ) Apt to pass over. 
Erchwry (chwyrn) Ra diy moving. 
Erchwys, s. f. (erch—gwys) A pack of hounds. 
Erchyll, «. (erch) Ghastly, horrible, or dreadfal. 
Rid chwareu a fo erchyll. 
it is Bo play that is terrifying. 


Erchvylldawd, s. m. (erchyll) Horribleness. 
Erchylldra, s.m.(erchyìl) Horribleness, fright- 


Erchyllfa, s. /.—pt. ¢. on (erchyll) Hideous place, 
nee eee fy engylion duon gyd a'm cynffon 


Adege. 


4 bave drawn 3 miilios of 
this never te be ich place af 
Erchyllrwydd, s. m. (erchyll) Frightfalness. 
Erchyllu, e. «. (erchyll) To look ghastly. | 
Erchynawl, «. (cynawl) Apt to exalt or lift. 
Errchyniad, s. m.—pi. t. au (cyniad) Elevation. 
Erchynu, v. «. (cynu) To elevate, to exalt. 
Erchywyn, s. m.—pi. t. au (cywyn) A pass over. 
Erchywynedig, a. (erchywyn) Transmigratory. 
Wd mus iu $. m.—pl. t. au (erchywyn- 
edig) Transmigration, or a passing over. 
Erchywyniad, s. m.—pl. ¢. au (erchywyn) A 
tranemigrating, a ing over. 
Erchywyna, v. a. (erchywyn) To te. 
Erdolwg, e.«. (dolwg) To , to intreat. 
» dywed pwy oedd yno, I pray thee, tell 
me who was there. 


my black angels, with tall to 
gr. |. Elis Wyn, B. Cwe. 


Erdd, s. m. (er) IÍmpulse forward, or course. It 
is in composition, to enhance the 
meaning of words. 


Erdd, prep. For, because, for the sake of. Erdd- 
wyf, erddef, for my sake; erddod, erddot, for 
thy sake ; erddo, for his sake ; erddi, for her; 
erddem, for us; erddoch, for your sake ; erddynt, 
for their sake, or for them. 

Erddrwng, «. (erdd—rhwng) Confased, huddled. 


Ran o ygu Tng Ee 

Sle caused a torrent of blood sbeve Trallwng 
Gerce and confaed 

Erddrym, s. m. GM nb Potency, strength. 

Erddrym, a. (erdd—grym) Potent, robust, lusty. 


Grym erédrys act ddraig afael—— 

Greffedd bi! Meredudd hael. 

Pewerfal of body, with the of the dragon of slaughter, ie 

Graffedd the descendant of the generous Meredudd. Md 
Bieddyn Fardd. 


OaPth er cerdd erddrym—— 
Yn i'r byd ! 


if t obtain thee not through the potent song, farewell to the 
werid! b. ab Gwilym. 


Erddrymawl, a. (erddrym) Having robustness. 
Erddrymedd, s. m. (erddrym) Robustness. 
»v. a. (dwyn) To bear away ; to get. 
Erddygan, s. /.—pl. ¢. au (dygan) Euphony. 
Yr ry a dwrf fedd yn ddigynghanedd; * 


The eid bards siag in bare rhyme, that fs, without concatena- 
tion ; and laying the sirese of the harmony upon the eccrntation. 


Elvael, when the 
conftict took place. E. 4b M. Rhahawd. 


a íasent yn well yr hen drefo ar ecanu 
acenìob ec erddyganau blith tra phlith 


relish better theancient order of ac- 


and pha 


Sertchaty Aermeny be Y CG Shim, 
d 
yrf ylle an au 


Of the same tone is thy harmony ac the blast of the bellows. 
y M. eb Rhys, i'r gwynt. 


Erddyganawl, a. (erddygan) Euphonical. 


i'r aderyn, 
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Erddyganu, v. a. (erddygan) To yield euphon 
Erddygnawd, s. m. (dygnawd) A belabo ewn, 


uring. 
Ni b, reddir 
El bron bday 
W 
O erddy goed fen 
No body knows when the bosom of the pervading orb ia redden- 
» «out the oparkle from hard working of the stones, 


Erddygnawl, a. (dygnawl) Very tollsome. 
Erddygniad, s. m.—pl. f. au (dygniad) A toiling. 
Erddygnu, v. a. (aydd To toil, to Jabour hard. 
Erddygyd, v. a. dygyd) To bear from ; to get. 


Gwyr Po 
Pedair cynneddf, cadw car ardden, 
Ar ddeg erddyg30t o Feigen. 


7 , foerteen eperto actions, honow 
powerful dafenes Tu acquired vom Menon Cynedeionn 

Erechwydd, s. =. (echwydd) A fixed state; pur- 
pose, or resolution. a. Intent, resolved. 

O fraw marebawg yrganily 

A fydd wrth Urien arail î 


rious Knight ; will there be another compared with Ues! OS ie 
Lywerch Hen. 
pra er fych gri 
Yn erbyn crymid Owain, 
Denawd the leading knight would drive 
king a corpee, against the onset of Owain 
Erefain, v. a. (efain) To impel, or move onward. 
Ereill, s. pl. (arall) Others. pron. Others. 
Ereinnwg, s. f. (eraint) A pear orchard. The old 
name of Herefordshire. | 
Eres, a. (6r—es) Marvellous, wonderful, strange. 
Eres yw genyf, itis strange tome. = = 
Eresi, s. m. (eres) Amazement, or wonder. 
Erestyn, s. m. (erestyn) A hurdy-gurdy ; buffoon. 
Pwnc erestyn, a hurdy-gurdy strain. 


Erestyn hi's car ef a'i grasdant—— 
Cler y dom, erom heb w srant amlwg, 
Ei guwch a'i olwg & ochelent. 


aner gyn mun tn oh ng te ano 

and his look they will avoid. E. 8. Cothi. 
Eresu, v. a. (eres) To wonder, or to marvel. 
Erf, s. m. (er) What has motion, or briskness. 

a. Brisk, or full of motion. 
Erfai, a. (erf) Brisk, or lively ; animated. 
Erbyned erfai eur-falch-wawd Walchmai, 

urddedi 


Yn awr ddifai yn 
Yo 


g; 
n n llwyr yn lluaedig 
Yn aith ferth, yn gerth yn goethedig | 
Let him receive the animated and exalted golden of 
Gwalchmel, dignified in a happy hour; in eense — frm 
ed, beautifally aspiring, nervous and pore. Gwalchmai â ri. 
Addoli mun dan ddail Mai, 
A dirfaint cariad erfai. 
fair under tbe leaves of May, with excess of 
my Tp. ab Gwilym. 


on intent on mak- 
. h Hen. 


Worshi 
Md yr one 


Erfawr, a. (mawr) Very great; magnificent. 
Erfid, s. m. (er—mid) That produces a meeting; 


a junction, or meeting ; a conflict, or rencoun- 
ter. Aethant ben yn erfid, they are gone tolog- 
gerheads. Sil. . | 
Fos tvyrâd, told erfid hota 
Gwen eae thy bes o'th edlid. 


Let the wave bluster, let it cover the cossf; when the metusl 
go into toil, Gweo, woe to him that is too old, because of 
thy fary. Idywarch Ben. 


Erfid a drychid rhag ei drachwres. 
The union was woot to be broken from bis violent penan, 
ie ry ore ee 
c n 
——— tt gent, 
After the confict, and the hour of awfel sight, aud 


meeting of with heads in contact, horse were blown. 
the g o' men Phylip Brydydd. 





ERG 


Erfid, o. a. (er—mîd) To come iu contact. 
Pies peas re cease 
Ti : chwarthel wrthid. 


The ower drwyr y yy ANN 
i" t. Beddau, Milwyr. 


Erfin, s. pl. aggr. (erf) Terps. Erfin y coed. 
neu maip ed, brion 

Erfiznen, s. f.(erfin) A tarnip, “or one tarnip. Er- 
Jinen yr yd, rape, or cole seed. 

Erfiawdd, a. (blawdd Causing a tumult. 

s.m. dim. (arf) A weapon, a tool. 

Eve am m.—pl. t. ion (myn) A request, a peti- 

tion, prayer, or intreaty. to in 


Erfyn, v. a. (myn) To request, to beseech, 

treat, or beg ; to expect, or look for. 
Erfyniad, 8. m.—pl. t. au (erfyn) A requesting 5 
petition, a request, or intreaty. 


Erfyniaw, v. 4. (erfyn) To request ; to beseech. 


iar ge be Rare ps Jnl oy nth gw wel i 
dywed, pe acfyniai pawb rhyddau Hingentr’ rydyn y fwy yd 


Edel bishop of | Gloucester, brother to Eidol the earl, when he 
Hingestr if every one should selici to Lsceate Bio Hio 
aan lwch reseed day Mam, Gr.eb Arthur”, 


a. Gryn) Supplicated, implored. 
ymi da, 8. m.—pl. t. ion (erfyniad) A be- 
seecher, solicitor, or one who intreats. 
Erfyniwr, s. sm.—pl. erfynwyr (erfyn—gwr) One 
who solicits, or begs, an intreater. 
Erganiad, s. m.—pl. ¢. au (caniad) A singing ef. 
Ergo“u, v. a. (canu) To sing of, to celebrate. 


—— artecr, 
Yeeld y oy gynt 
Neu'r mi ergenynt. 
Ye e intelligent declare to Arth what is here more eêr- 
ly than me (Aal they Ms Telicsin. 


Erglyw, «. m. ( ing, er attention. 

Ergly wed, s. m. yA yA heeiog, a listening: 

Erglywed, v. a (er fyw To hear; to attend to, 
Par «er gwaer Lg ty yi WR 


Te iaw cate ae mention of thee es (ret under heaves ; then 


gold-erreyed chief, Acsr my bardic lore ! 
my Cynddelw, i'r orgl. Rhys. 


s. m. (e ) A hearing, a listening. 
Ered, —* Peas bls ; horror, dread.” 


H , 
Am y un nd gdr ote mmm 


Erfyniawl, a. (erfyn) Supplicatory, petition 
owt 9, a. (erfyn) To request ; — or to intreat. 
E 


Wexentiese conquered the wey, he Sony his so thet his fear and 
dread wae upon every prines, sad every king thet heard of bim. 


Ergryd, v. a. (cryd) To cause to tremble, to 
tate; to terrlfys ; to tremble, to be terrified 


ried glyw Powys | bell oesydd, 
De an ote the sovereigo of Fowys to distant ges, —— 


Ergrydiad, : 8. m.—pl. t. an (ergryd A oassing to 

tremble; agitatiou ; a rat hag 

E iaw, ©. «. ( ) To canis to quake; to 
e; to terrify; to be terrified. 


, dwgoin  sheghir wll moesd man wnjoniog i dnt sed 


—— yd) Tea Tending to agitate. 
a (cryf) of strength ; strong. 
Aer aìgl gleddyf, ecgryf ccgymna. 


A coord gîeitod with sionghter, endued with strength to coliect 
a-hesp. , Einion Ofciriad. 
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Ergrya, 4. m. We ydlan Terror, , horror, dread. 
Ergrynawd, s. m. repidation, agitation . 
Ergrynawi, ending to agitate. 
Esgrynodig, a. — Made S trenble, 


Yechwelech’ pachwolee eee 


dee” 60 yon Am ye trembling timid ones! retara! raters, a raters, and 


E 
Eu tr Gin I^ 
Ergrynig, - (ewyn) apts te o tremble, taid. 
faf, rhychanaf | wledig, 


ire y wnel ats gw cwn eig. 


tin where er aged wi fr ip thet be canes we net 
Ergrynu, c. 2. (ergryn) To be quaking, to tremble. 
Ergryn llwfr lliaws eiddoed. 
A great many bannors wil terrify 8 coward. Adage. 
Ergrynol fy mhwyb o bell gerdded. 
My faculty would be agitated with exploring far. 
rgwydd, s. m. é. au dd) A tumble. 
Brow ddaw ®. Pye aay a a fall. 
Ergwyddawl, a. (e te fall down. 
Ergwyddiad, s. m.—pl. rice ergwydd) A 
Ergwyn, ¢: —pl. t. ion (cwyn) Conse ot 
ŵ 


Ergwynaw, v. — 6 to complain. 
Ergwynawl, «. cewyn) Piaintwe, dolefal. 
Ergwyniad, s. ce —— (enemy 3A complain- 
Breit. mpl r. fon (oyd ropelsi 
S. Me t. ton ) A on 
throw, & cast, a hari, a i'n charges a strok ; 
Ergyd ar gets. 
A throw at a venture. 4dage. 
Ergyd ya llwyn cysul heb erchi. 
a.m. oi. an (ergyd) A pro vopelling 


Ergydiad, s. m. tf. an Ap 
a forcing, or effecting ; 8 
hy faa or or craved) ; * cast, 3 ‘now. for 
Ergy ergy © pro rs or cast for- 
‘ward ; to throw, to hurl, to ing; to push for- 
ward; to dart, to shoot; to charge. 
E diawl, a.(ergyd) Propulsive, impelling ; mis- 
sive, that is thrown, cast, or ejected. 
iwr, s. m.—pé. ergydwyr (ergyd—gwr) A 
ee eee a finger, aan a shooter 
Ergyr, 8. te. €. ion (er r) An impulse, a 
rast, or push forwards an instigation P 
rch, s. m. (cyrch) An, oneet, or “annel. 


Ergy 
Ergyrcha rch) T . 
Ergyrchiad ydau gen orgyrchy 4 An attack ing 
Goren ergy feiddiad fydda. 
au AU — 
R T 
Esgyn, * = —— 
Esgyn en 7 “enyn —— to thros, to thrust, or 
E:byriawl, a a. ny to tit instigatory. 
y & A 
lad ha —— Pip w) A thrasting 


Ergyrwsew $rylew tro si darian. 


A é before his objeld. 
vehemently thrusting cponr On Cyl 


Maligr. 


| Erheîfa, s. f.—pl. f. au (helfa) A hunt, or hunt- 
henting 


ing expedition, a party. 





ERL 


— ae ar al yam | deal y carw | achat 


aod spon the second tara 
42* ir es 
“iel, în (enoed) Pren the eging; ever, 
the past; mever, the past. 
MR ten canad riool. 
[ Â messenger bas not ever boen siain.. 
MEM 
IL DD te rate le y ma 
Exiw, s. m.—pi. â. ien (er) A progress, a course. 


calm bin. 
raeg ad 


md 


yh 


—* the 
— —* a te rete 


neers 2 m.. 
Ertid, 
rid; a a Ca * y 


£- oedd (llewyn) What causes 


raat; driving, 
to pursue; to 
chase, to drive. 








. 


menyn chue. 

lyn, o'm. 

Eire om oh hop Follow afters 
gy ete 


Teyr YI pts rey at 
Erlynad, «= —pl,t.an(erlyn) A following afte 
a precendiag.” Erigsadex cyfreith, ng er 


—— (eryn) Tha ay be pursued. 
Erlynedig, —— Pant Pared ; percued 
Erlynedigaeth, 


rì; 
— — 
Erlyniad, s. m—pl erlyniaid (erlyn) A purauer, 
'Gaewd corchowg eriyniad. 
— — ona ia love. Mdage. 
— eig (erlyn) The act of 


a 


ERN 
Briyniedydd, s. so gif ion (urlymad) One who 


— 's. m—pl. erlymwyr 2 (elyn—gwr) A 

er, & chaser, a. Eto) 

— rlyn) A. parser. 
orgy Atop 

riwinkle, 
aye fa daring disposition, 
, #. m. (Ilyfasiad) An adventa: 
Erìlyfasu, v. ay To adventure te 
Mchenry 


gymun to te aes canna dene: earn. 


Edyded, a nyn olynu dydd) Tie 

plain, = herb iso caled ay 
Ermaes, a. (maes ) external, sta ior, outward. 
Ermid 4m. (mid) A canso'of meeting; contact, 

or junction; 
—— — 

‘The conflet of his bloody hand wpon his gory plain. Cynddelw. 

Ermidedd, ». pl. «ggr. (ermid) Reneounters. 


— fyn 


Llywelyn tha adversary of Liner beyoad the ke of Llwy 
anys Pantone of og tate to ade et Rea” 


Eraldeddawg, «. (ernidedd) Havio —— 
t. ti 
Erni (afu) Prostiog, tonn shout 


Rrmood, ade (er -my- oed) In all my la. 
Ni Gwwnis ereoed of mel mal dred. 
agen ge in «ll my Wye tiene coset trom her he cas. 


Ermyg, me pl. ion (myg) What claims reve- 
yg, (my 


Eraygewl, e. va (ora "Tending to honour. 
Erm nf. a ormyg) A worabipping, 
Smygu, O. FT — 
E 
Syn 
uu ug Cn fr 
— mage Tn ddw 
, be will be eatebrated as long us there shall bo'n 
Ern, s. m. (er) What serves to drive on; earnest, 
earnest money, or what is given to settle a bar. 
“ Gn gre 
GN Lo 
Ernaw, e. «. (ern) To give earnest 
4. Í.—pì- t. an (orn) Earnest, or 
Emnlw,s, m—pl. t. ion (nlw) Harm, of hart. 
Erniwaid, or 





Erniwaw, o. iw) To hurt, or to 3 to 
be 
8* 385*. —— 
Pym. a'm ymyra. rot 1 
A * 
gnn ems ae 


—E or m ddm. 
+ Tab oos doth hart though be doth et come. Cynddelo, 
Erolwayd, «. (erain) Detrimental, bwrfa. 
Erniwed, a, m. (erniw) Detriment, or harm. 


ERW 


Erniwiad, s. .—pl. t. au (erniw) A doing harm. 
Erniwiant, s. 94. (erniw) Detriment, or hurt. 
Ernwy, 45. m. (nwy) Briskness, or vivacity. 
Ernych, s. m. (nych) What causes anguish. 
Ernychawl, a. (ernych) Tormenting, afflicting. 
Ernychiad, s. m.—pl. t. au (ernych) A tormenting. 
Ernychu, v. a. (ernych) To torment, or to afflict. 


Os dyn llenydd y fydd fo, 
Fo ernych hwn iwch arno. 


Îf a quiet man he shall be, this one for you will tyransize over 
hi F. Prys. 


m. 
Ernyd, s. m. (ern) A precipice, or a slope. 
Errith, s.m.—pl. t. ion GA passing form. 


Ahag deuwr yn nentur y tiren’, 
Rhag errith a chyrrith ] ar welwgan. 


Before two men they wil! land in the heaven; before a passing 
object and a phantom over the pale elear faid. Myrddin. 
Ertrai, s: m.—pl. ertreion (trai) The ebbing, or 
the ebb tide; also the high-water mark, or 
where the tide begins to turn. 
Syllai, can gerdded yr engwarth—celsin yn dewed gyd a'r ertrai. 


He bebeld, in walkiog the strand, yy ag here aa the tide. 


Gwyddfeireb ton torynt yn ertrai. 
The wooden wafters â wave broke them in the ebb tide. 
Cyndde 


Rhwng Menai s'i bertrai hi. 
Between Menai and its ebbing tide. Rhys Goch Bryri. 


Erth, s. m.—pl. t. au (er) An effort ; a puff. 

Ertbawl, a. (erth) Forcible, violent ; puffing. 

Erthi, s. m. (erth) An effort; a puff. 

Erthiad, s. m.—pl. t. au (erth) A making an effort 

Erthrwch, s. m.—pl. erthrychion (trwch) A tear, 
a rent. 

Erthrychawl, a. (erthrwch) Tending to mangle. 

Erthrychiad, 8. m.—pl. t. au (erthrwch) A tear- 
ng. 

Erthrychu, v. a. (erthrwch) To tear, or to mangle. 

Ertha, v. a. (erth) To make an effort; to puff. 

Erthwch, s. m.—pl. erthychion (erth) A puffing, 
or difficulty breathing; a groan. wedd 
erthwch, a countenance ot distress. 

Erthychain, v. a. (erthwch) To paff, or breathe 
with difficulty; to breathe fast and thick; to 
puff; to utter groans; to roar. 

Erthychiad, s. m.—pl, ¢. au (erthwch) A puffing. 

Erthychlyd, a. (erthwch) Short-breathed. 

Erthychu, v. a. (erthweh) To breathe hard. 

Erthyl, s. m.—pl. t. od (erth—yl) That is born 
untimely, an untimely birth, a miscarriage. 

Erthylaidd, e. (erthyl) Of an untimely birth. 

Erthylawg, a. (erthyl) Having miscarriages, that 
miscarries ; abortive. Croth erthylawg, a mis- 
carrying womb. , 

Erthyliad, 4. yy f. au (erthyl) Abortion. 

Erthylu, v. a. (erthyl) To bring forth before the 
time, to miscarry. 

Erthylyn, s. m. dim. (erthyl) An abortive birth. 

Erthyst, s. m. (tyst) Testimony, evidence. 


Rhybu erthyst yn; rhybu Arthur gynt; 
Rhybu ungyffrawd, nlr gwan tra mesur. 


be. 


There had been evidence for us; there had beea Arthur of yore ; 
there had been the impulse of wind breaking through poore mes- 
sure. . Moch. 
Erw, s. f.—pl. t. i (er) A drive, or a day's plough- 
ing; aslang of arable land, a ridge; an acre. 
Erw gymreig, a Welsh acre, being 160 sguare 
perches of 20 feet each.— Erw ddiffoddedig, an 
extinguished acre, or escheat; erw yr ych du, 
the acre of the black ox, or land allotted to one 
who had a beast hurt by ploughing in eonjunc- 
tion; erw y gwydd, the acre ef the wood or 


plough. 
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Mesar erw gyfreithiawl; pedair troedfedd yn h ferfan; wyth 
yn y íelau ; deuddeg yn y Maus enerdymthog nr bras 
en hyd a hoao yn llaw y wad ; ac y llaw 

ysgwr yr fau bono; e y 

yw lled yr erw; a'i deg ar ugeint yw ei byd. 


The meseure of a lawfal acre ; fowr feet in 
yoke; eight in the close yoke ; twelve in the 
u the long yoke; and 1 

of the driver, with his other 
yoke; aud as far as that reaches on each side of him is the brend th 
of the acre ; and thirty times that is its length. 

Un droedfedd ar bymtheg a fydd yn hyd yr birfan; ac en iau ar 
bymtbeg a wnant hy rete: ydwy fydd al Uad. , 


Sixteen feet are in the length of the yoke; sed sixteen yokes 
make che Icegth of the acres ond two sake it: breathe 
Webh Laws. 


O bydd marw ych o dra aredig, ei berchenawg a gei erw ; a 
eìwir erw yr ych de. 


If an ox shall die from excessive pl 
an écre ; and that is called the acre of 


, bls owner ebai) have 
k ox. 

Welsh Laws. 
Erwain, s. pl. aggr. (erw) The meadow sweet, 
also called, chwys Arthur, and llysiauy gwenyn. 

Pan yw per erwain. 
When the goat’s beard be sweet. Taliesin. 
Erwaint, s. pl. aggr. (erwain) The goat's beard , 
Ni mwy goroni aur nog erwsint flawd. 
He woald no more hoard gold than blossons of the goat's beard. 
Gwalch mei. 


Erwan, s. m.—pl. t. au (gwan) A stab, pricking, 
or stinging. 
A garw ddysgyr gwyr & gwyth erwan. 
And horrid shrieks of mea with agony of woend. 

O. Cyfeiliawg. 
Erwan, a. (gwan) Debilitating, feeble, weak. 
Erwanawl, a. (erwin) Stabbing, or thrusting. 
Erwaniad, 4. 9m. (erwân) A running through. 
Erwanu, v. a. (erwân) To run through ; to stab. 


Dug Ywain wyn-fain, al wn hen ai boed ; 
Neud i hoedl a'm erwan! 

He has taken Owain, the fair and slender one, I know not wbe- 
ther to proceed or stay ; his life being at en end if doth wound 
me! Li. P. Mech, i Mad. eb Gruffudd. 

" — 
— mil mil-cant. 

From losing him will sting a thousand thousands of bue- 
drede. 7 pain Wr Prydydd Bychan. 


Erwas, s. m.—pl. erweision (gwas) A hero. 


Otana, perchellan ; Fchell ded 

Na chladd dy redgyryn mhen mynydd, , 
Yn lle argel yn argoedydd, 

Rheg erweis Rhy. Heel rwyíiadur ffydd. 


Listen, little pig ; thou discreet pig, bery not thy snout on the 
mountain top, Ín a eecluded place in forests, for fear of the Acroes 
of Rhy the generous, leader of christendom. 

Myrddin. 
Erwawd, 4. m. (gwawd) Panegyric, encomiast. 
Erwch, s. m. (er) Impulse, drive, or pash. 
Erwig, s. f. dim. (erw) A small piece of ground. 
—— y CR 
The son of Rhys, he îs gone from his mansion to the bottom of 
the small plot ; auder gravel and stones he is a prisoner. 
D. Nenmer. 
Erwyd, s. f.—pl. t. oedd (erw) A pole, or perch. 
Hi) Cynan erwan erwydedd— 
Mwyniant cerdd, nid cardd eí ddiwedd. 


The offepring of Cynan, be is 7 with pikes, the enjoy- 
was no . 
ment of the song, his e grace Gr. eb Gwrgenau. 


Erwydd, s. f.—pl. t. au (erw) A pole, a rod. 

Erwydd, s. pl. aggr. (gwydd) Staves, or split 
wood, used in coopery. 

Erwydd, s. =. (gwydd) Presence. conj. Because, 
in regard to. 

Erwyddaid, s. m.—pl. erwyddeidiau (erwydd) 
The length of a perch, or a pole. : 

Erwydden, «. f. dim, (erwydd) A rod ; a perch. 


7772 | 


ERY 


Erwyil, « (gwyll) That casts a gloom ; gloomy. 
[en meini nrws u 
Addeiwuì o er wraig Fyl. 


Whes be ahould stand in the door of a tent a 
trod, the wife of a bere. werch Hen. 


Erwyn, a. (gwyn) Very white, or splendid. 
well Dafydd, dawn gafftel, 
o deva 
Ac o Gdyn, bawi erwyn n 


r, a. (gŵyr) Tending to be oblique, or awry. 
d, s. rv f. on (er—ydd) An 4 e. Sil. 


Esyf, $. f. oedd (er—yf) Impaulsion, vio- 
t exertion. 


Eryfain, v. a. (eryf) To use exertion. 

Eryfed, a. m. (yfed) A quaffing; a caronsal. 
Eryfed, v. a. (yfed ) To drink much, to quaff. 
Eryfale dy wit oth wee edaf; diwedd, 
Fryer lant ames 

O eur ac aríaat. 

1 have dranh te excess of thy wine from thy fair hand; having 
dose, I will thy mend; th i willdo; min- 
LU ee AGAIN 

Eryl, s. f.—pl. ¢. oedd (er—yl) A look ont. 
mes geben eee Cay yn <ryl, y cyntaf o bonynt. a gymero iwrch, 
a O ee at 
Eryl, v. «. (er—yl) To watch, to look after. 
Brenin a'i werin yn ol eryl. 
A king with bis commonality guarding him. 


L. G. Cotht. 
Eryr, s. m.—pl. t. od (er—yr) An eagle. 
melyn, neu eryr curaid, golden eagle; ergr tin- 
wyn, ring tail eagle; eryr y mor, eryr y dwfr, 
neu pysg-eryr, the osprey. 
Nerth eryr yn ei yide. 
The etrength of an eagle in his beak. Adage. 
Eryrai, s. f. r) The eagle stone, or etitis. 
— Aquiline, like an e. 


Eryran, s. m. ( 2A young eagle, or eaglet. 
lik le. 
Been «Corr Again ie cal 


s. f. (eryr) What is precipitated, or thrown 
ty ‘ y, an irruption ; the shingles; call- 
ed also, eryr and eryrod. It is the appellation 
of the mountainous part of Arvon, in for- 
mer times by the English, the forest of Snowdon 
Eryron, s. pl. aggr. (eryr) Eagles; heroes. 
Dates! beis See 
O hil eryroe.o Eryri. 


Dreids of geaerons beiag born again of the race of 
y of Ei. “ace ‘ Ll, P. Moch. 


Erysdyddiau, adv. (dydd) Days ago; a good while 
ago, some time since. ; 
iad, s. m.—pl. t. au (ysgwyddiad) Sup- 
portation ; a shoulderiog, or propping up. 
Dyli câr cad, 
. Tbe powerful instrament of battle, a fair support, Taliesig. 
Vor, I. 


8 derk grey 


Eryr | 
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Erysi, s. m. (eres) Marvellousness; a wonder. 








Where the bright genius will play bis mind being fled with 


amazement; where the teof all the world will without 
one mieeing. u ges U. of Gwitym. 


Erysmeityn, adv. (ysmeityn) Some moments ago; 
sometime since; a while ago. 

Erystalm, edv. ( ystalm) Since a while ago, some 
time since, a good while ago. 

Erysu, v. a. (eres) To wonder, or to marvel. 


Cenynt cerddorion; 
Frysynt cadfhan, , 
Ded i Prython 
A oreu Gwydion. 
Minetels have sung; men of confict have woadered at the re- 
newed glory to Britows which Gwydion sccompiished. Taliesin. 


ES, s. m. r. Motion from, or a divergency ; 
ration, division, or parting from; a shoot, or 
dart from. It is used as a prefix in composi- 
tion, being of the same force and origin with 
the latin ex. It is also a termination of fomi- 
nine personal nouns, and of the third person of 
verbs in the preterit. 

Ni wddant cwdd ant rwy coddes 
Yn dyrilid moliant, mal ydd es. 
prid as he wend nT they shall go whom he eMicted, meriliag 
Esbyd, s. pl. aggr. (es—pyd) Guests, strangers. 


Goronwy, — 

coy ry n Mu arallwiad, 

Dioeg —— — fancy (a. 
gu tm Tn mu bk of tg 
Sepplicc ba MT ut MURA sgoreach; «oka of ynfeag 

Esg, s. m. (es) What diverges or shoots out. 

th, a. fex—caeth) Void of restraint, divest- 

ed of bon age; liberty, or free. 

Esgaethu, v. a. (eagnerh) To free of bondage. 

Esgaidd, a. (esg) Nimble, brisk; smart, gay. 
Troi yn esgai iawn, to turn very smartly. Sil. 

Esgair, s. f.—pl. esgeiriau (esg) A shank, a leg, a 
limb; a long ridge, a hill, or mountain that 
stretches out, whence it is the appellation of 
several places; as, Esgair Weddar, Esgair-yn- 
eira, Esgair Geiliawg, Esgair Hir, and Esgair 
Galed. 


sepa- 


r dds { }iun i'm bun bach; 
nach 


annos nid yw wy * 
A ei formed Hab my little fair one has got; the ene night's 
snow Îs not whiter than it. S. ab Hywel. 


Ni cyfyd nag 4d un ghar. 
Where she with feeble shank to walk there will not 
| gtow nor corn nor bay. eronwy Owain, i genfigen. 
Pagar, 8. m.—pl. t. ion (es—car) A separation, a 
ivided state; a divorce; an adversary, or 
enemy. Un gar un esgar, common friend and 
common foe, 
Cant car a fydd I ddyn a chant esgar. 
A man shall have a hundred friends and a hundred enemies. 
Adage. 
Esgar, v. a. (es—car) To separate, to part; to 
cast off; to divorce, 
Esgarant,s.m.—pl.esgeraint (esgar) An adversary 
Nis medd trais, nis traidd esgeraint. 


reseion has no hold of him; enemies come not in to hia. 
Opp: ; ynddaw, 


y8 m.— pil, t. i A cl hap. 
—— Oa (eagard) Te cone Ucha. M 
Esgardd, s. m.—pl. ¢. ion (gegur) A ruptare. 
Esgarddawl, a. (esgardd) Tending to disperse. 
' E 
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Esgardde, s./.(eagardd) Adispersion, ascattering | Esglywyn, v. «. (esglyw) To protect, to defend. 
By ywn Tn Yw Eu Eg ogee i 
A nimble band far defending 9 coantry. Meilyr. 


— fey neta rap ora to diapersion; foes will B —— 
Esgaredd, s. m. (esgar) Separation, or schism. 
Esgaredig, a. (engar) Separated, parted; diverced 
Esgaredigaeth, s. m. (esgaredig) Separation. 
Esgariad, «. m.— pl. t. au (esgar) A separating. 
Esgariaeth, s. m.—pl. t. au (esgar) A separation. 
Esgariaw, v. a. (esgar) To separate, to pert. 
Esgarllys, s. m. aggr. ( ys) Birthwort, 

hart-wort. Esgarllys gros, rownd birthwort; 

esgarllys hir, long birthwort; esgarllys bychan, 
periwiakles, or climbers. 
Esgaru, v. a. (esgar) To separate, to disjoin. 
Esgeiddig, «. (esgaidd) Smart, aimble; moving 
with ease. Cerddediad esgeiddig, aemart walk ; 
dyn eogeiddig, a graceful person. 
Wr bardd esgeiddig wen-fwn sy'n bert ef fun a'iìlôw, 
Clyw echwys 


pletion, erdd fydr yr adio by ions 


Esgeirca, v. a. (esgair—ca) To move the shanks. 
Esgeircawraig, e. f.—pl. esgeircawreigedd (es- 
geirca—gwraig) A walking woman, a walker. 


Tear ged. Bin ddyn gd 8 eget Kosta dyd 

was shor nd need wating woman dad eds wna mark ber 

tween her eyebrows. g ma A. Dercd— Mabinogion. 
Esgeiriawg, a. (esgair) Having shanks, or legs. 
Esgeirnoeth, a. (eegair—noetb Bare-logged. 
Esgemydd, s. f.—pl. t. au (es—cam) A bench. 
Esgerajnt, s. pl. aggr. (esgarant) Adversaries. 

Texroes (th law, lid Geraiot, nid chute, — 


Nid beth Neth yn ti ymuuot; 
Ni bydd byth Gydau! e gymuaipt. 


Tbog who art i th like Ge 1 
cd a y Lu bL 


a dy part 
Eageulas, «. (cael) Negligent, careless, headless. 
Nid cywir ond el. ì 
The moat cerefedv is 0 servent ; the mad feibfol le a dog 


Esgeulusaw, 0. n. (esgeulus) To disregard. 
Esgeulusawl, a. (esgeulus) | ' 
Bsgenlusdawd, s. m. (esgeulus) Negligence. 
Esgeulusder, s. m. (esgeulus) Negligence. 
Esgeulusdra, s. m. (esgeulus) Negìigence. 
Esgeulusedig, a. (esgeulus) Neglected. 
Esgeulusiad, s. ss. (esgeulus) A neglecting, or dis- 
regarding; a carelessly acting. 
Esgeulusiant, s. m. (esgeulus) Indifference. 
Esgeulusrwydd, s. m. (esgeolus) Heedleasness, 
negligence, or neglectfalness. 
Esgeuluswr, s. m.— pl. esgeuluswyr (esgeulus— 
gwr) A neglecter; a heedless person. 
Esgid, s. f.—pl. t. ian (es—cid) A shoe. Esgid- 
' iau y gog, blue bells; esgid Mair, lady’s slipper; 
cerid morforicyn, mermaid’s shoe, a species of 
guddiedig, ‘a. (esgid) Purnished with shoes ; shod 
edig, a. u with shoes ; s 
Esgidiwr, a. m.—p1. esgidwyr (esgid—gwr) A shoe 
man, or dealer in . 
Esgtyw, s. m. (esg—llyw) Protection ; defence. 
Esghywind, s. &.— pi. ê.au (esglyw) A defending. 
Esglywu, v. a. (esglyw) To protect, to defend. 
Begud <i sngad ( esglywa gwiad. 
Wable ts be hand to defend scountry, Gweichmol, 


Esgob, s. m.—pl. ¢. ion (gob) A bishop. Esgob 
gwyn, white bishop, or bellis major, a herb. 
Cas esgob heb ddysg. 

Odiogs is a bishop without learning. Adagse. 
Esgobaeth, s. /.—pl. t. au (esgob) A bishopric. 
Esgobawd, s. f. (esgob) A bishopric; a diocess. 
Esgobawl, a. (esgob) Diocesan, or episcopal. 
Esgebdy, s. m.-—pl. t. au (esgob—tŷ) A bishep's 

palace; a bishopric. 
Eager, s. o.—pi. ¢. au (es—cor) A partage. 
Esgor, v. a. (es—cor) To separate; ta diamiss ; to 
quit, to leave off ; to bring forth, 
Esgoradwy, a. (esger) Separable, that may be 
parted, or divided; that may be left off. 
Esgordd, s. pl. aggr. (cordd) Such as be out of 
the circle ; esgorddton, strangers. 
Esgored, s. /. (esgor) What is parted from. 
Esgoredfa, s. f.—pl. t. au (esgored) A place of 
reaking forth, or separation. | 
Esgoredig, a. (esgor) Separated ; delivered. 
Esgoredigaeth, s. m.—pi. f. au (esgoredig) A se- 
paratiop; a quitting; a deliverance. 
Esgoredigawl, a. (eagoredig) Parturient. 
Esgorfa, s. f.—pl. t. au (esgor) A parturition; a 
deliverance; a place of deliverance. 
orfaich, «. (esgor— baich) Delivered of a load 
Ni bu esgorfaich Bryssirh branes. 


The crows of the Mighlands have not been free frow bondiau. 
ori, v. a. (esgor) To separate; to dismiss; to 
at ty be awe ” bring forth. | 
iad, s. 0i.— pl. 4, au (eagor) A separating 5; a 
eîlvering; a being delivered; parturition. , 
Esgoriant, 9. m. (esgor) Separation ; deliverance. 
Esgorlys, 8. pl. aggr. (esgor—llys) Birth-wort ; 
called also, llysiau g galen; esgerlys byche 
climbing birthwort; esgerlys crwn, round - 
wort ; esgorlys hir, long birthwort. 
Esgorwraig, 8. f.—pl. esgorwreigedd (esgor— 
gwraig) A midwife. 
Esgoryd, 0. a. (esgor) To part from ; te deliver. 
WR 
Before separation, in bringing forth myni Guipes 
rydd, 2. s.—pl. ¢. iom (esgor) One who takes 
arn or divides; a dere on acoouebenpr. 
Esgud, «. (cud) Swift, quiek ; nimble; skittish ; 
flippant; active, diligent. . 
Mam esgud & waa euch ôdiswg. 
A lazy daughter makes a Grish mother. 
orn ker bet octet 
wire ote Oo ydd osr y> dag 
Esgudawg, a. (esgud) Abonnding with activity. 
Esgudfryd, s. m. (esgod—bryd) Of quick mind. 


dfrys, s. m. (esgud—brys) Quick bustie. 
Esgudogyll, s. m. (esgudawg) The wood-lark. 


4dsge. 


Escudwal, s. f. (esgud ) A quickty-moving 
shelter. Fns al 
egwyd llywelyn. 


ree with * ep sroand its in yy shield 
w ‘ — ren 
ra pbe be WS lpwarch Letty, ê ©. 0d 


Esgesaw, o. 


BSG 


(cogud—gwan) A swift career; 

Bag gyng ee ens) a recoding ren, 

& refraining ; an excose; an ej mg Mom 
© (esgus) To recede ; 








excuse. 
Ragesawrd, s.pl csgosolion (esgus) A refrain- 


— « ( 


1 
1 


Ibe, or flinching from; mn ere 
(aired) Ee pains 


‘Semone fyddaf ur ben yr esgynfwen acw i'th arsw Ôl. 


Am 1 cha eo the top of yonder Aorse-iorh to stay for thee. 
Teg. Or ab —— 


m'r nt 


Esgyniad, s. m. —pl. f. au (esgyn) A rising, or 
; aeclivity. 
iad), Ascensive, rising. 
climax. 
mloriau (eagyn—llawr) 


Esgynwr, 5. m.—pl. esgynwyr (esgyn—gwr) One 
mount ap; an ascender. 
Esgynydd, s. m—pl. i. ion (eogya) An ascender. 








ESM 
Esgyr, foe ¢. eedd (es—gyr) A day's plongl 


ing one yoke ; am acre, wyngu, 
Milwyr; ealled. 
Eagyfagwl,e (aighrn) Onde? of bony matare. 





m.—pi. ¢, au |esgwrn—ty) A bone- 
house or *5 homes, 7 
Esgyraiad, s. m. (asgwrn) Omifcation ; aboning 
Esgyrniawg, «. (asgwrn) Having bones, beny. 
Esgymle, 2. f.—pl. t. oedd (asgwm—lle) A char- 
nel-house, or "Of, 
Ofe 


Eagyral! a“ asgwrn li Sharp boned. 
rol d " “ 
— |n. (wsgyrnlyn) borggicos, 


Esgyrnwg, s. m. (asgwrn) Fallness of bones. 
Esgyrnygawl, a. (esgyrnwg) Grinning, gnashing. 
Esgyrn gf, 2. f.—pl. t. au (esgyrnwg) A place 
of inning, or guashing of teeth. 
rnygiad, s. m.—pl. t.an (esgyrnwg) A grim- 
ing; & gnashing the teeth. 
i, 9. a. (esgyrmwg) To gria, to guash the 
teeth: to chop bones, to bone. 
Esill, a. m.—pl. ¢. ion (sill) A member ; offspring. 
ion (esill) Of g, issue. 
Es , 8. Mi. (esitÌt) Offspring, progeny. 
Eaillydd, s. pl. aggr. (esill) Offspring, progeny. 
Exin, a. (es) Apt to fly out, or burst; pertarbed. 
Esit ™ (esin) ‘The act of breaking oat, wad 
eeing gwylli ganddo, I was in a wil 
tomate with * epi 
on Sa 









it, hardly contain myself 
on account of 
“rude dwyn glyw sus, gl clog ou, 
lselgyning ; 
Mann peated geilig. 
I, me ppreion o ke anny the fords ch ymw i 
mn ats, eet ante ma of 
, —— 
(es) In astate of privation, or destitute. 
Esiwaw, o. a. (esiw) To cause privation. 
Esiwydd, 2. m. (esiw) A state of privation. 
Esiwyddawl, a. (esiwydd) Necessitons, needy. 
Esiwyddiad, 2. m.—pl. t. au (esiwydd) A feeling 
want; privation, or destitution. 
Esiwyddu, o. n. (esiwydd) To experience want. 
Esmwyth, a. (mwyth) Soft, or smooth to the feel; , 
‘easy; galet; agreeable, comfortable. 
—— gweith pw metbu. 
She elo work fa 
— an des, 
FYTH Nt 
AMI yaa 


fartedie, and (all of exjon 
"wanton, aud the mer 
dm opprested 








—* 





Esmwythiad, s. m. (eamwyth) A softening ; qui- 
eting; a mollifying, or 

Eamwythiawl, a (ems) Molt 

wythator, ger. (esm Making easy. 

Esmwythâu, 0. «. (eamwyth) To soften, to moli- 

fy; to e easy or composed. 

Esmwythaw, v. a. (esmwyth) To soften, to make 
soft and easy ; to ease, to emollify ; to assuage ; . 
to quiet ; to he easy, or quiet. 

Esmwythawl, a. (eamwyth) Mollient, assuasive. 

Esmwythder, s,m. (esmwyth) Softness; easiness; 
guietness; tranquillity ; ease, rest. 

Tei dyn mi charaet es gwiad : b gato oi fol, & garo gyfoeth, ac 
a puro coawydador. 
Rien y i UT 

Esmwythdra, s. m, (esmwyth) Softness te the feel, 
easiness ; quietness, rest. 

Esmwythedig, a. (eumwyth) ‘Softened, mollified. 
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ESY 


thedigaeth, s. m. (esmwythedig) The act | Estroni, v. a. (estrawn) To estrange, to alienate. 


Esm 
of giring ease, or quietness ; mollification. 
Esmwythiad, s. m. (esmwyth) A softening; a 
quieting ; mollification. 
Esmwythiant, s. m. (esmwyth) A state of ease. 
Esmwythid, s. m. (esmwyth) A state of ease, rest. 
Esmwythitor, sep. (esmwythid) To be easing. 
¥smwythyd, s. m. (esmwyth) A state of ease. 
Esogryn, s. f. (gogryn) An inflammation about 
the jaws, or the mumps. 
Esplydd, a. (plydd) Delicate, tender, or soft. 
—— 
w e ì 
the rect apple tree with delicat blossome— that grows a shelter in 
Esplydden, s. f.—pl. ¢. au (esplydd) A pippin. 
Esaill, 8. m. —pl. t. ion (sill) Offs coo, tiene. 
Essilliad, s. m.—pl. t. au (essill) A generation. 
Eseilliaw, v. a. (essill) To beget offspring. 
Essilling, s. m. (essill) An origin, or source. 
or cedeirn cedawl hewl hirddiâng; 
O'r glan easillid Lynn esdlling ; 
O'r glyw glew dywal ni dal ni ding. 
4 — pasty ones sof fer —* claim jor Cadell's 
seurce; of the chief brave and fierce that will not c e 
will not finch. Cynddeiw, í Riryd Flaidd. 
Essillt, s. m.—pl. ¢. ion (essill) Offspring, issue. 
Essilitydd, s. pl. aggr. (essill) Offspring, progeny. 
Essillyd, s. pl. aggr. (essill) Omspring, issue. 
Essillydd, s. pl. aggr. (essill) Offspring, progeny. 
ache * udygrdd, pedwerydd molawd. 
Mawr dorf darf gy arf gyweithydd, 
Madogion Madawg ydd. 


The fourth community; a fourth ric, I wilì praise him 
who deserves it ; a mighty bost striking tery ' 


with the mutea) weapon, Madogion, the cffrpriag of ‘Mad * 
Cynddelw. 


Fat, s. m. (es) A partition, or parting from. 
Estawl, a. (est) Tendivg to separate or part. 
Estrawn, s. m.—pl. estronion (trawn) One of a 
separate community ; a stranger, a foreigner. 
Dal itd, gofid, ec afar, 
A chas wrth estrawn a char. 
—W malice, pain and vexalion, and hatred ae yi>, lig 


Estriciad, s. m. (estrig) A hastening, a bustling. 

Estriciaw, v. a. (estrig) To bustle, to brush away, 
to make haste ; to be active, 

Estrig, a. (estr) Apt to dart away ; quick. 

Estronaidd, a. (estrawn) Strange, extraneous. 


Estronawg, a. (estrawn) Extraneous ; strange. 
A*th folaf, filwr pedrydawg; 
A'th folant pym cant codeiriawg; 


Rhythfawi ar ys sydd estrontawg. 
wer nun nn gyn De efr ps, 
pg barde ; raised 
a6 are strange. , L. PE Mock » 4 Lyotlye te 
Estronawl, a. (estrawn) Tending to estrange; fo- 
reign; extraneous. 


Carawn e erchis genad—i w Prydain ar loo ^r 
moreedd yn | chylch rhag cln”, gan estrouolion genedl. 


ships upon thc d depred 

foreign nations. eis Uroonding Grad Arthur, 
Estronedig, a. (estrawn) Estranged, alienated, 
Estroneiddiad, s. m. (estronaidd) An estranging. 
Estroneiddiaw, v. a. (estronaiddy To be estrang- 

ed ; to render estranged. 
Estroneiddiawl, a. (estronaidd) Apt to estrange. 
Estrones, s. f.—pl. t. au (estrawn) A strange fe- 

male, or a strange woman. 

Onid yu estroe€sau y cyfrifai cfe nyni 
Did he not consider ws to be strangers! Genesis xxxi. 13. 


permission to geid the tele of Britain with 
9 against 


Ni ellid eì wahanu { wrtho, na'i estroni er s ddywetsi ncb. 


He could not be separated from him, nor could he be alienated 

for what any body could say. H. Bown ê Hamtwa—M abinegiva. 

Estroniad, s. m.—pl. ¢. au (estrawn) ân estrang- 
ing ; estrangement ; alienation. 

Estroniaeth, s. m. (estrawn) An estrangement. 

Estl, s. m.—pl. estlon (est—yl) What ranges. 
or shingles; laths, or staves. Estyll dyrwyn, 
winding blades. 

Estyllawg, a. (estyll) Having shingles or boards. 

Estylledig, a. (estyll) Being done with boards. 

Estyllen, s.f. dim.—pl. t. au (estyll) A shingle. 
or thin split board ; a board; a close-stool. 

Estyllfa, s. f.—pl. t. au (estyll) A board yard. 

Estyllodi, v. a. Cestyll To slit into boards. 

Estyllu, v. a. (estyll) To do with shingles. 

Estyn, s. m.—pl. t. ion (es—tyn) Extent; in law, 
a grant, or investiture ; the act of investing with 
possession when seisin is given of an estate. 

Estyn, v. a. (es—tyn) To extend, to stretch out, 
to enlarge; to stretch, to reach, to hold out; 
to invest, or make a grant of. 

Os dyn fwy edyn Palnloos 
Î am one bearing the smart of a wound; if thou art s kind maid 
lengthen my life. D. eb Gwilym. 

Estynadwy, a. (estyn) £xtensible, dactile; that 
may be extended, stretched, or reached out. 

Estynawl,a.(estyn) Extensive, extending; stretch- 
ing, or reaching out ; invested, or having seisin 
gnn gyn Sea ydr Toe 
vested eth eevee te tee 


la bt not to to serve. 
army, the law says they oug: obliged Poth . 


Estynedig, a. (estyn) Extended, stretched out. 

Estynedigaeth, s. m. (estynedig) An extension. 

Estynedigawl, a. (estynedig) Of an extending, 
enlarging, or stretching guality. 

Estyniad, s. m.—pl. t. au (estyn) A reaching out, 
stretching, or extending ; extension; continu- 
ation ; a giving possession, investiture. 

Estyniawg, cyn Having extension, extended 

Estynn, v. a. (estyn) To extend, to stretch. 

Estynwefl, s. f.—pl. ¢. au (estyn—gwefl) A pout- 
ting lip; a long snout. 

Estynwr, s. m.— pl. estynwyr (estyn—gwr) An 
extender, one who stretches, a er out. 

Estynydd, s. m.—pl. ¢. ion (estyn) An extender. 

Estyr, s. s3.—pl. estrod (est—yr) That darts away 

Esu, v. a. (es) To push away ; to range out. 

Eswrn, 82. 9.—pl. esyrnau (swrn) The joint next 
to the foot of animals, the fet-lock joint. 

Esyddyn, s. m.—pl. ¢. au (syddyn) A mansion, a 

welling place. 


Tri phrif lys arbenig eydd i dri mychdeyra dyledawg Cymmru 
n esyddynau breiniaw yw Aberffrai Ngwynedd, 


pt: un Aberffraw yn 
wr yn y Dehas, & Maibrahl Wynt yn Mbowys. 


There are three courts for the three s 
of Wales as p mansions for them ore it cnd chen 
Gwynedd, Diaefwr ju the South, and Mathrafal Gwynfa in Powys 


Esyddynawg, «. (esyddyn) Having a dwelling. 

Esyddynawl a (esyddyn) —8 toad g. 

Esyddyniad, s. m. (esyddyn) A fixing a dwelling. 

Esyddynu, v. a. (esyddyn) o settle a habitation. 

Esyllt, s. f. (syllt) That is fair, or open to view. 

€ name of several famous women. 

Esyllwg, s. f. (syllwg) That abounds with pros- 

pects. It is the name of a part of South Wales, 


ETH 


lntinined Silwria, and was of considerable extent 


in ancient times. eth) Sharp sticks, wagae 

Esyth, s. pl. sggr- (aseth rp sticks, waggets. 

Esythe, * —5— To drive a stake throogh. 

Etewyn, ¢. m.—pl. î. ion (tewyn) A firebrand. 
Gwell y llysg dau ctewyn nog un. 

Two frebvands will bere betler than one! 

Etifaw, v. «. To inherit, to possess. 


FAitawe, «. awe ) —— an inheritance. 
Etìfaw —8 Hered ary hereditable. 
. (tifedd 


Adage. 


Etifedd, s. m. pi i. ion ) A birth ; an in- 
fant; an heir 
Rid boiler cnd etifedd, 
The sapreme pleasure is an Acir. Adage. 


, a. (etifedd) Having a child, or ! 
eym. Hd) aig obi 


Etifeddawl, «. (etifedd) Hereditary, hereditabie. 
Wi etifoddawl neb â dalu dylyed dros ei rieni. 
Be bedy is Acrediiary to pey a debt oe acount of iis parents. 


poner ieee a. (etifedd) Made hereditary. 
Extifeddes, s. f.—pl. t. au (etifedd) A female in- 
heritor, 


an heiress. 
» & m. (etifedd) An inheriting; pos- 


Etifeddiaeth, s. &.—pl. t. an (etifedd) An inhe- 
ritance, or heritage 

Etifeddiant, s. m. ( (etifedd) An inheritasce. 

Etifeddu, v. «. (etifedd) 'To inherit, to possess 


itary 
ifeddwely, 2. m. —— A child-bed. 
i pi. etifeddwyr (etifedd—gwr) 


r, 4. — 


inberitor, or one who holds by beirship. 


Etifad, s. m. (tifiad) A getting inheritance. 
Etifiant, s. m. (tifext eirship, heritage. 
Ex, - (ed—te) Yet, stili, also; however ; 


«dj. Yet, again, once more, 
another time, still hitherto 
Gwrach a fydd marw otio yn Rhiw Fabon. 
An old woman will dic agein in Rhiw Vaboo. Adage. 


Etton, cenj. (ed—ton) Yet, still. adv. Again. 


A chaf— 
Y gan bee etios atteb ì 
Shall | cbtaia from this female yet an answer. 
G. eb D. ab Tudur. 


Etwa, conj. (ed—gwa) Vet, still. ado. Yet, 

Etwaeth, conj. ed—gwaeth) Yet, still. 

ETH, s. m. r. tis in motion, or progression; ; 
a pe uality. 

Ethais, s. m. is) hat is spread or laid out. 


Carefi yr ednen a'i llarian llais, 
Cathifoddawg coed, cadr i bethais. 


Î love the Mitie bird with her mild voice, Si the woods with 
eoug, îrm is her scot. e Meg Gwelchma 


Ethol, s. m. (tol) Choice, election. a. Select. 
Ethol, v. «. (tol) To elect, to select, to choose. 
Etholadwy, «. (ethol) That may be chosen. 

, @ (ethol) Elected, elect, chosen. 
i ddidranc boenau, 


chosen as ob- 
jects of — of cadïen torments. (etholedig) Th 
8 m— ph. au (e e 
yr wen io , selection. 


Etholi, e. a. (ethol) To elect, to choose, to select. 
Etholiad, s. m.—pl. t. au (ethol) An ìn election. 
Etholiadawl, a. (etholiad ve, selecting. 
Btholiant, s. m. (ethol) Election, or choice. 

, 8. W.—pl. etholwyr (ethol—gwr) One 
Pesda Ei ion ( thol) An el 

8. m.—pl, t. etho n elector. 

Etholyddiacth, s. * (etholydd) Electorship. 
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Bthrefìiad,s. m.—pi. t.au hau (trefiad) Dom Domestication. 
Ethrefig, 2 a. (trefig) Domestical 


, a. (ethrefig) To lomentizate. 
Ni'm eth wowit —* — 


Ni Ieddiwn [ou wm 


God will not demesticote me with an -minded | 
woeìd aol obstruct any one to change a dream Gweitbnol. 


Ethrefigawl, «. (e ) Apt to domesticate. 
Ethrefa, o. a. (trefn) To domesticate. 

wyn, v. a. (trewyn) To conciliate, to pacify. 
Ethrin, a. m. cm. (trn) ysgrin dag toil. 


De ganhaeg ows pecoehis 


The castle of Mathraval where wn, eo pes to 
throng, is black and opea from fiery P. Mech. 


Ethrinaw, o. a. (ethrin) To conflict; to toll, 

Ethriniad, s. m. (ethrin) A ìt conBlctiag, 

Ethriniawl, a. (ethrin) 

Ethryb, s. m. "ei tf. oedd ayb — or occa- 
sion. O ethryb, because, on account of. 


—— ts Carwyn Tebis. 
le. my memory Ín the spring season, Os ectount of lev- 


Distracted is 

jag a young fair one of 
Ethrychwil, s. /.—pl. f. od (try—chwil) A lizard. 
Ethrylith, $. me .t. au y th) Intuition. 
Ethrylithawg thryl That is instracted. 
Ethrywyllt, a a. ' (trywy t) Forodoos, furions. 
Ethrywyn, v. «. (trywyn) To conciliate. 


Y a i Ta sb o se 


Never will the s wo countries draw the eltention of his 
as to take away the frown. Bedo ee 


Pan dde) 
HT a YR 
rywyr, neg ethrewyn 


When death no will be able to 2Bgwer to es low 
. journey, nor to pecify. body . Uv. & J 


Ethu, v. «. (eth) To go, to proceed, to move a off 
— dy bwyll gên wyllien mynydd, 
Pwy Teiedych gwedy Iago? 
ad thyn i 


Ethwyf o wiw-nwyf yn tach. 

Î am become well from excess of passion. 
Ethw, a. (eth) Of a pervading quality. 

Ethy, s. fm t. — polut; a spur 


D. eb Gwilym. 


The perfection of e waa, the of * —— ecldec open 
of tomak; a gashing sword bite and spur and 
ermine. golden R 


pron. pl. i el) Their, them. Ex tedau, their 
a ties , themselves; eu lladd a wnai, 
kill ‘them | he would ; garw eu bod yma, their 
pansy here is terrible. 

Eoad, s. f. euaìd (au) The pink. It is aleo 
the veronica, or s well, also called gwr- 
nerth, dail duon da, craith unnos, and llysieu 
Uywelyn euad ddw, black yles; euad goch, 


Euain,. v. a. (au) To be moving, or wandering. 
aM egaiu alltud : 
Ba chwansawg ynfyd' 1 chwerthin. 
be wandering ; let the fertows be raving: let the 


— be fond of laegiiog. 
Euawg, a. (au) Guilty, false, imperfect. 
Eaddon, 4. pl. «ggr. (ee Acarus, or mites. 
Euddonawg, «. (euddon) Abounding with mites. 


Euddoni, v. a. (euddon) To breed mites; to be- 


EUR 


EUR 


come mity. Biawd wedi suideni, meal bening Rasdorchawgys. (ourdoreh) Having a guid wrenthe 


become mity. 
; 9: (neg) Te bawl, to cry ont, ene 
yR «ggr. a Exerements, dung. 


Eaton, J a. Ts void eneroments 

Fed, 8. hm (em t YA making un) edy o'a be- 
coming ty, ôr wicke 

Eaocâawl, a Tending to make guil 

Euocâu, v. “ene Te make guilty; to to bes 
come * 


k Becca s waseiboch, a lladd y cyflawn, yr hws ni gwrthwyn- 


We 6 | one 
we have become ewilty tm layiag tbe Sa ood aro ta 
Enod, s. pl. aggr. gr. (an) ) Worms În a sheep’s liver. 
Euoghad) s. m. (euawg) A making goilty, or 
condemning ; ; â becoming guilty. 
Enog&u, v. a. (euawg) To make guilty; tô con- 
demn ; to become guilty. 
Ni ddanfoves Dew i Fab i'r byd i cwogau y byd. 
God did tot send his Son into the worìd te condearn the world. 
Merchawg Crwydrod. 


Enoghare, Holwyd te AU A een- 


Euogfi 8. m. (euogfarn) Condemnation. 
Euogfarnau, v. a. Sse Sept ) To judge guilty. 
Euogi, v. a. (euawg) To make ílty, to condemn 
Euogrwydd, s. m. an oe ltiness, guilt. 
Euon, 4. pl. «ggr. a species of worms 
in the entrails o — 
.t. hau uu Cur fal) An orange. 
ret | An orange 
Eoraid, a. (enr) olden, of gold, or like 
Euraidd, «. (aur) Of the nature of gold, golden. 
Euraiat, s. m. (aur) What is made of gold. 
Euraw, 0. a. a. (2 ur) To do with gold ; to gild; to 
make splendid, to embellish. 
Earodd Wowie: arene gao, 


* Ted a 
— * dyn. 


Gong, îest ata of 
— the gift of God, 


—— oan, a 
8cfnyn. 


h een Math 
We obtained offices that are jest; the office of bis bend his min- 
strels fe supply with gold. L. G. Cothi. 
Eourawd, s. m. (aur) The act of doing with gold. 
Eurawg, «. (aur) Abounding with gold. 


, 6. (aur) Belongmg to gold; auriate. 
Zarbeo, “9 ŵn aoi t. 3— (aur— pen) The gilthead, 


Earblban, 


aur—pib) Orpiment. 
—— a . cee anr — go 


A golden tougue 
pardafodiawe: a. (eurdafawd) en tongued. 
— Ji. eurdaleithiau (aur— talaeth) 


A gold Yn or coronet. 
Eardaleithiawg, «. (eardalaeth) Golden-crowned 
Eurdo, s. m. (asr—to) A gold covering. 4. Co- 
vered, or plated, with gold. Liuryg eurdo, 
-covered corsiet. 
Eurddonen, s. /. (anr dawn) Th The € gold-gifted; 
au appellation for the river Jord 
Boed « ef y taiwyf bael, Mam 
laa Eaerddonen, os 


Be it that f the bouateous Lord of lords, nks 
Jordana, fer the coke of hie amerits. —— — 


Eurdoroh, &. /.— pl. 1. ‘an (anr—toreh) A golden 
wreathe ; ornament of distinction 
wofn by be ancient warriors, 


7 — —— 


Odyn wr veli weli ac 


Eurdreth, s. f. (anr—treth) Gold tribute. 
Eardywod, 1 Ss. m. aggr. (au od) Gold dast. 
Eurddail, s. pl. “ser. a (aur—d ) Gold leaves. 
Earddalen, 4. id, (aur—dalen) Gold leaf. 
Eurddalenydd, s. m. (earddalen) A gold-beater. 
Eurdde, a. (aur—d e) Covered with old, gilt. 
Eurddraenen, s. /f. Ceurddrain) e barberry 
tree. Tt is also called pres melyn. 
Eurddrain, ¢. pl. (nur—drain) Barbe 
Earedig, «. (aur) Done with god; 
Eoren, "fa A gol ca 
renau, 4. pl. aggr. (aur—genau) Golden li 
a. Golden-moothed ; eloquent. pr 
Eurfaen, $. m.—pl. eurfain (aur—maen) A chry- 


i 
Esrfail, 2. f.—pl. eurfeilîaeu (aur—mail) A gol. 


trees, 
ate, 


can! goblet. pl. ( yA 
Kerfal, $. m.— pl. (. am (aer—bel) An orange. 
Eurfanadl, s. * aggr. (aur—banadl) Dyer's 
oi be corfenedl, gruglwyn, 
Eurflewd, 3. ". (aar—blawd) Geld 
ei bis PT pela 8 


Ewrfiawd ci ysgwyd, 
—— F rfodrwy) Goldri 
awg, a. (eurfodrwy) n 
Earfrodind, 8. m.—pl. (. au naf d) Gold 
embroidery ; gold 
Eurfrodiaw, v. «. (aur—brodfaw) To embreider 
with gold ; to brocade. 
laws, a. (aur— brodiawg) Embroidered 


Ear 
with ; brocaded with 

Eurgaen, s. /. (aar—caen) ad n surface. 
a. Covered, or sprinkled over with gold. 


Eurgain, a. (aur—caia) Of goldeu brightness. 


Ewrgalio, merch Maelgwn Gwysaid, a ree y ganwyll wrth 
adar gwylition i ddangaws y ffordd i'w cwad. yr 


EURGAIN, the daeghter of Mael, Gwynedd, fastened 2 torch 
to the wild fowls (o shew the way to ber lover. Mebinogion. 


Eorgalch, s. m. (aur—calch) Gold enamel. a. 
Gôld-enamelle . 


GWL yn carguich, yn eargêen. 


A brave leader, s hawk in gold onside enamel, | in nn ediay. 
Eurged,s.f.—pl. t.ion —— A gold treasure 


Rhed eurged tros Wynedd ; 
Rhyd gwynfyd —— . 


The geld treasure will take 8 coarse over Gwynedd; the poor 
bard's Fo«d to bappiness is Arllechwedd . 'Befuyn. 


Eurghwr, ¢- yn —— (aur- davr) A 


Ar eu glywr yf ergiwydd 


doubters tresty — of the 
pe cree tee ee me bl 


Eurgoroo, s. f. (aur—coron) Gold crews crewn. 

Eurgoronawg, «. (eurgoron) Golden crowaed. 

Eu n, & f. (aur—crawn) A collection ef 
tyn a treasure. 


air dys eral yeth yadde, pedair cotn- 
iors gymun eurgrawn fydd, cany cain 5 saree * 


If a person lead « 
of hiding eomethi ——— sir 





EUR 
Edn (ar sgin) ewes wiih ged, | — 


Ted ysgwyd — — 
‘The front of the gold-berpangiod shield thy. * broke. 


a. m.—pi. t. an (aur) A doing with gold. 

« (aar) Of gold, like gold, golden. 
—— — 

a Cr Owain, the pare omg bee 

Barinaw,e. = mrt) ‘To make like gold. 

— the nature of gold. 

Eurinaw "= (eas) Of the nature of gold. 


Tamar eine 


ddu ete ete rhenen) som Gilan the covet ib roid 


a. m. (eurin—llys) St. John’s wort. 
Gold handed ; munificent. 
).—pl. #. | (aur—lien) Arras. 
Eaarlia, s. m. (aur—llin) The raw silk. 
Barty, s. =. (anr—tiw) Gold colour. «. Of the 
‘ealoar of gold; yellow-haed. 
Barliw, =. —— ‘That is of golden co- 


arsenic. 
— —S Oracbe. Itis also 
— yio 57 eo Abound- 


—— erbyn arian 


Earin, «. 


—— 
— 


BN 
RE See 
Baron, s. f. (anr—on) The bean-trefoll tree. 
He gu 


— 
ag 
ld 
i 


tie 


Hy yua 
Nu es YW 

Earwawr, s.f. (aur. A golden da 

Earwch, a et) Fm le of gold 
rwedd, s. aur- le! 

cde, rena 

Earwernen, sf ( r—gwern) Lime tree. 

Earwisien, s./. (anr-gwiall) Golden-rod. 

Eurych, od (aur) A goldfiner, a 
‘worker goldsmith; a worker of me- 
tal; a tinker. 

‘Mal dau eurych. 
twymyn] 


Eerychaeth, a Mryn The trade, or or art, wot 











—— 
Te pr wau grd 9 to Cad 


Eurychawl, a. (eurych) Of a ged ganiau nder 


Earychwaith, yw 


Earyil, —— (aur) A Hn jewel or tey, 


EWY 


dim, (uar) A 
Earyn, s. m. Gam) pollen triad, 


Bus sptaees to glide; what is 
wr ao yd nua n nd pach 
Ewach, r. ‘A weakling, or a fribble. 
Ewan. pl (gwain) Woon, ymu potion 
——— 


—— 
— 


ni 


Ewerdd rddon)A 
Wela wine mth NN —— 
——a ùc— Like 
Emir o ar lcwy' To Hater, to bear to attend; 
Ewsi bes der, 1 have listened to the song 
o 
Bwiar,, (ew) Smooth; pear; seek, gly. 


Er mwrhis, ryth Grab, ewer, 


Mon of ta Hark Kenda Ro MG SMP rn fo 
Ewig, 4.f.—pl, 6. 0d (ew—ijg) A bind; a deer, 






The miacbieyoes be 
Jay 











r—pl.t. edd (ew—in) A nail of the fin- 

ger, of toon; a talon, or claw, of birds; pa 
vision of the horay substance of the foot 
animal, that ie ditdeb, or Hin Ewin ebill, 
the serew, or edge of an auger. 

Ewinallt, s. f. Gran ae A steep cliff, 

Ewinaw, v. a. (ewin) To use the nails, to claw, 

RE y 


Wel hon bowen they li tho, Jy cin  parzon’s bend. 


Ewinswg, «. (owin) Having nails, or claws, 
Tamar pet 
Leg dnr da ornate ih low Sy ry. 
Zwinbren, e. m.—pl. i.i (cwin—pren) A girder, 
or binder, in carpentry. 
fedd, s. /.—pl. ¢. | (ewin—bedd) A mil's 








‘Thom wit not, man, got 8 nei! bron agel wi. 


Ew ys fae (ggle—endf That lp clawed. 
Ewing « —— ‘That is tarned as a. 
Tin a, German tant wring. 


Ewincr, oJ, (gein gor) A whitlew. 
Ewinrew, s.f. (ewin—rhew) Nipping frost; nymb- 
a of the fingers, or foes) How a valde. 


— upon Bs 


1m. (ewn) Impetuosity ; 
(ewn) To become impetuons. 
‘gwybr) What abounds with veloci- 







Exybrs € (gwybr) Hani Syn all of 
lwybr, a. (gwybr) Havi mo- 
tion; quick; nimble, “bacon anlekly. 


FFA 
— Gwîr mai WR 
—— st 


Truly it te vexatious, lest it should have an end, that ever the 
‘ sommes should come; we 


and the gairish swiftest 
aad the smiling sun. | = 4 Diab Gwllym.” 


Ewybraidd, «. (ewybr) Of a swift nature. 
Ewybraw, v. e. (ewybr) To move with velocity, 
to brandish; to vibrate; to glitter, to shine 
Ewybt a wip a (ewybr) A ; to dart. if 
rawl, a. (ewybr) Apt to be swiit. 
Ewybrddrud, «. (ewybr—drud) Swiftly-fierce. 
Ymlithraw a oreg Arthur y gantho, a'i geraw ya ewybrddred. 
gdirthas sided oet of his hold, beating him with blows sw(/tly- 


Ewybredd, 4. m. (ewybr) Velocity, swiftness. 
Ewybren, s.f. (ewybr) Firmament, atmosphere. 
Ewybrenawl, a. (ewybrem) Atmospherical. 
Ewybriad, 2. m. (ewybr) A moving with velocity. 
Ewydn, a. (gwydn) Tough, clammy, viscous. 
Ewydnaw, v. 2. (ewydn) To become viscous. 
Ewydnedd, s. m. (ewydn) Toughness. 
Ewydnu, v. 2. (ewydn) To become viscous. 
Ys barawd ei waed ewydn. 

Ready is his clammy blood. 
Ewydd, s. m. (gwydd) Presence. 
Ewyll, 8. 0n. — 'The will, the action, or de- 

termination of the mind. 

Ewylliad, s. m.—p/. £. an (ewyll) A volition. 
Ewylliaw, v. a. (ewyll) To exert the will, 
Ewyllu, v. «. (ewyll) To exert the will, to will. 


D. eb Gwilym. 


Dife& ys tales 
Huddi Swyllae, 
“ Bedd Gweiniag fraisg. | 

- fee —* is au. Fm enn Hadddd willed lt, before 
Ewyllys, s. m.—pl. ¢. ion (ewyll) Will, inclination, 

desire. 

Dewperth rhodd yw ewyllys. 
Two perte of « gift is the will, Adage. 

Y genedi noeth ddiarfau â ymchweìynt ar ffo i'r lley ceffynt 
yngled ac wddifyn; ac nl buon gohir, yn 2 Ie daly Gila. 


wine naked and anarmed nation returned back @yin fo the place 
delay, tei eeedidion Gilan was laid bold of, and dealt with 
according to the will of Arthur. Gr. eb Arthur. 
Ewyllysgar, a. (ewyllys) Willing, complying. 
Ewy rwch, a. m. (ewyllysgar) Willinguoss. 
Ewyllysiad, 2. 9m.—pl. t. au (ewyllys) A willing, 
or wishing ; volition. Ss 


FFA 


Ewyllysiaw, v. a. (ewyllys To will, to desire. }~, 
Ewyllysiawl, a. (ewyllys) Voluntary, willing. 
Ewyllysiolrwydd, om. (ewyllysiawi) Volantari- 
E ness, ——— nivel 

wyllysiwr, s. m.—pl. ewyllysiwyr (e — 

gwr) A willer, a desirer. Euyllgshor d da, a 

well-wisher. 
Ewyn, 8. m.—pl. t. oedd (ew—yn) Foam, spume. 

roth. Malu ewyn, to foam, to scatter foam 
about. 
Ewyn dwfr Addewid gwas. 
A youth’s promise is l&e the froth of water. adage. 


Ewynawg, a. (ewyn) Foamy, fall of froth. 

Ewynawl, «. (ewyn) Foaming, or apt to foam. 

Ewynedd, s. m. (ewyn) Foaminess, frothiness. 

Ewynfriw, s. m. (ewyn—briw) The spraying of 
foam. «. Foam-spraying. 

Ewyngaen, s. f. (ewyn—caen) A surface of foam, 
a covering offoam. Hoen ewyngaen, the brisk - 
ness of the foamy surface. 


Ewyngant, s. .— pl. ewyngaint (ewyn—cant) A 
circle a of foam, or foamy cirele; breakers 
on the sea shore. 

Geflav'y — goriliw ewyngeat. 


bair around the b 
Her yellow white chin, pasting Ce ee of the 


Ewyniad, 4. m.—pl. t. au (ewyn) A foaming. 
Ewynllyd, a. (ewyn) Apt to produce foam. 
Ewynllydrwydd, s. m. few nilyd) Foaminess. 
Ewynriw, 4. m. (ewyn w) The fall of foam. 
iawn i dawa, gno gwawn gwawd-chweg ; 
gwaneg :— 


Molaf 
Eliw ewynrîw gwyo friw 
Gloew-deg Wenllian. 


[ will praise her of perfect accomplishmeat, of the hee of the 
the wave? Gwelliant srighty Rig. OE WM fag.” 
Ewynu, v. a. (ewyn) To foam, to froth; to gather 
into foam, froth, or scum ; to despumate. 
Ewythr, s. m.—pl. ewythredd (gwythr) An uncle; 
a term of respect to an elderly man. 
Ewythr a modryb, uncle and aunt; familiarly 
used in the same sense as master and dame, or 
gaffer and gammer, in English. 


thr yw brawd 
X yw tad, new fam, nes hendad, nea heniata, nee 


An uncle is a brother of e father, or mother, or grand-father, or 
or great-grand-father, or . 
graed » OF great-gî » OT great Welsh I 





FF. 


Fra, s, 9m. r. What is enveloped, or covered 


over. 2. pl. aggr. Beans. Ffa ffreinig, French 
beans; ffa cochion, scarlet ; ffa y gors, 
buck beans, or marsh trefoil; ffa y moch, hen- 


bane. 
faced, s. m. (ffag) Curd ; posset cards. 
Ffa, 4. —* t. au (ffa—ad) That is disguised 
or ed. 
Pfo a wna'r Bedo o'r bedell; drew-son, 
Hr o waith, fal lo wollt; 
od ye 


Ffadu, v. a. (ffad) To be disguised ; to be cover- 
ed over. 

Ffadw, a. (ffad) Of a dark bay colour ; dusky. 
Ffael, s. f.—pl. ¢. ion (ael) A failing ; a fault. 
Ffaeledig, a. (ffael) Failed, miscarried ; fallible. 
Ffaeliad, s. m.—pl. t. au (ffael A failing. 
Ffaelu, v. a. (ffael) To fail, to miss, to miscarry, 
Ffâen, s. f. dim. (ffa) A bean, a single bean. 


FFA 


Phaeth, a. (fy—aeth) Lauxuriant, fruitful, rich, 
fecand ; z w, ripe. Tir gwydd a thir ffaeth, 
wild land and cultivated land. 

Ffaethawi, a. (ffaeth) Tending to make mellow. 

er, s. m. (ffaeth) Luxuriancy, richness, 
fecundity ; mellowness, uberosity. 

Ffaethedig, a. (ffaeth) Fecundated, mellowed. 

Ffaethedd, s. m. (ffaeth) Luxuriance, mellowness 
Ffaethiad, s. m.—pl. f. au (ffaeth) A mellowing, 
a ripening; fecundation. 
Ffaethiant, s. m. (ffaeth) Uberosity, fecundity. 
Ffaetha, v. «. (ffaeth) To make rich, mellow, or 
itfal, to ameliorate; to become luxuriant ; 
to ripen; to fecnndate. 

Ffaethus, a. (ffaeth) Luxuriant, of a rich quality. 

Ffaethusrwydd, s. m. (ffaethus) Mellowness. 

Fiag, s. f.—pl. t. oedd (ffa) What unites together, 
Or meets, in a point. 

Ffagiad, s. m.—pl. ¢. au (ffag) A gathering round 

to a point. 

Ffag], s. f.—pl. ffagìau (flag) A blaze, a flame. 

wg, a. (ffagl) Blazing, or . 

Ffagher, s. m.—pl. ffaglorion (ffagl) A confla- 

blazer 


grator, a - 
agliad, s. m.— pl. t. au (ffagl) A blazing. 
Ffagiu, v. a. (ffagl) To blaze, to flame, to con- 
te; to be all in a flame. 
Ffaglwr, s.m.— pl. ffaglwyr (ffagl—gwr) A blazer, 
F one who bears a blaze ie Da sets on fire, 
fagiydd, s. m.—pl. t. ion azer. 
Ff; ,S. f.—pl. t. au (fag) A faggot, a bundle 
sticks, or twigs. 
Coed mawr yn Gagodan man, 
Great treesin small íaggots. H. Def. 
Ffagoden, s. f. dim.—pl. t. i (tfagod) A faggot. 
i, ©. a. (ffagod) To faggot, to bundle. 
Ffai, s. m. (ffa) Anextreme; a stop; a cessation ; 
forgetfulness, or a cessation of memory. 
Ffaig, s. f.—pì. ffeigiau (ffai) An extremity, or 
farthest point; a stop; a turn: a nonplus, or 
embarrassment. Mae € mewn ffaig yn awr, he 
is under an embarrassment at present ; pa fodd 
y — fag hyn? How dìd he come out of 
this difficulty ? 


Daw ya dost, ——— 


strosg rope, severely, O God ! the kind of restraint that was 
rosad Gat. ’ Uu J. ab H. Cae Llwyd, i Grist. 


Ffraed-grych fai rhaiadr ffryd-gralg 
O arytitu Sysaoeiws ffig 

boiling agitetion, Ble the cataract of the rock of torrents 
(olen tho Creta or the sorïogu of extremly. R. Goch Eryri. , 


—- Boseddigion medrus, 
ryd gell yD mbob ffaig 

Gentiefoks of information are, with their prayers, in every 
embarrassment, veady to comfert the mourning widow. 
&. Mergen. 


F fain, s. m. (ffai) What rises round as a cone. 
Ffair, s. f.—pl. ffeiriau (ffai) An eminence; a 
pablic place ; a forum; a fair. 
ES a gyfyd (Tsir rbwog pedair ffynnon. 


There will arise as eminence between four spriags. 
- Telicsin, 


O daw i'r ffair, difa i'r dydd, 
the ic spot, may the day determine it. 
If he comes to the public spot, may y determine 


Pawb o'r ffair 
A-ddemgys a bye dy boen. tortere 
Every body of the /eir will with Dat Golly tr pau hof. 


Ffaith, s. m.—pl. ffeithiau (ffai) A fact, an «ct. 
Ffal, s. m.—pl. i. au (ffa) What goes round, a 
closare; the heel of a shoe. 
Vor. II. 


AL “FFA 
Ffald, s. /.—pl. t. iau (ffal) A fold ; a pinfold. 


Uchel 
Ei leferydd wrth fugelydd, gwylwyr ffallas. 
Loud his voice to the abephercs, the watchmen of the folds. 
' Buddys Fardd. 


Ffaling, s. f.—pl. t. au (ffal) A mantle, a cloak. 
Mal y Gwyddyì am y ffaling. 

Like the Irishman for the cloek, Adege. 
Guto wnaeth ffating gotwm. 

Geto bus made a shaggy cloak. Guto y Glyn. 


Ffalingaw, v. a. (ffaling) To cloak, or to robe. 
Ffalingiad, s. m. (ffaling) A cloaking, a robing. 
Ffalm, a. (ffal) Turning round ; whirling.— 
Gwynt dman a whirlwind ; a gust of wind, 
Ffals, «. (ffal) Covered, or masked ; false, deceit- 
fal ; unfaithful. 


Yr oriais—csbler ei bred, 
Coluddyn (fal» celwyddawg, 
Cnyciau ci yn cnecíau cawg. 


The clock—cersed be its face, with its false gots fall of lies 
and its dog-;oînts knocking against a bowl. D. ab Gwilym. 
Ffalsder, s. m. (ffals) Falseness, or deceitfalness. 
Ffalsedd, s. m. (ffals) Falseness, deceitfulness. 
Ffalst, a. (ffals) Masked, false, deceitful, wily. 
Ffalstedd, s. m. (ffalst) Dissimulation, falsity. 

O achaws trais, a bradiad, anwiredd, ac amryw ffalstedd. 

On aceouat of oppression, and treachery, aud —e a 
Ffalsu, v. a. (ffals) To use falsity, to deceive. 
Ffall, s. f. (ffy—all) What spreads out, what is 

uabby, bulky, or thick. a. Broadset, 
Ffallach, s. c.—pl. t. au (ffall) A short punch, one 

that walks waddlingly. Dos y ffallach front ! 
Begone, thou nasty squab! Y fath ffallach yw 
efe! What apunch he is! 


Llawer cell yn hon ddiffaith bellach, 

Llawer ffau ellyH, llawer at an 
awer cyw wyth-ryw cyfaihrac 

Lluwer twyn o rwyn a chyfrinach, wyn, 


Many a chamber io reine st length will be in her, many 2 mon- 
r's den, many a “no tprig Ai many @ brat from the connex- 
fon of eight breeds ander a hedge, many a tump of rushes and 
sacred hagnts. Ln. G. Cuthi, â Guerileen. 


Ffallachawg, a. (ffallach) Of a sguabby form. 
Ffan, s. m. (ffa) A covering, or surface. 
Ffaner, 2. m. (ffan) A supreme, a sovereign. 
Ffanwg, s. m. (ffan) Coveredness, shelter. 
Ffunygl, s. m. (ffanwg) What covereth ; protec- 
tion ; safety. 
AH phoened peb wrth ffenestr, 
Ring any nos a rhoe rhew, 
eta nin gymen y tender y gn 
o t s div ' 

I have been tormented. D. ab Gwilym. 
Ffaon, s. pl. aggr. (ffa) Pod fruit, beans. 
Ffaonwydd, s. pl. (ffaon—gwydd) Bean trees. 
Ffar, s. m. (ffa) That extends out, or over. 
Ffaraon, s. pl. aggr. (ffar) The higher powers. 
Ffargod,s f.—pl. f. au (ffar—cod) A big paanch. 
Ffas, s. m.—pl. ¢. au (ffy—as) A ligature,a band. 
Ffasg, s. f.—pl. t. au (ffas) A tie, a bundle, a fag- 

ot, or any things bound together. 

Ffasgawl, a. (ffasg) Being bundled, or tied up. 
Ffasgedig, a. (ffasg) Bundled, fagotted, tied up. 
Ffasgell, s. f. dim.—pl. ¢. au (ffasg) A bundle. 
fer & gydymgydiant y naill yn y ilall, oat byddont yn an 
they 6 combined rhymes a are connected one with the other, so that 
Ffasgellawg, a. (ffasgell) In bundles, or bunches. 
Ffasgelliad, s. m.—pl. t. au (ffasgell) A bundling. 
Ffasgellu, v. a. (ffasgell) To tie ap in a bundle, 


F 





FRA 


Ffasgiad, 3. m.—pJ. t. an (ffasg) A ligation, a ty- 
ing in a bundle; a bundling. 

Ffasgu, v. a. (ffasg) To bind, tie in a bundle. 

Ffat, s. m.—pl. t.iau (ffy—at) A smart blow, a pat. 


Ffatiad, s. m.—pl. t. au-(ffat) A patting, a strik- ; 


ing smartly and lightly. 

Ffatiaw, v. a. (ffat) To strike lightly, to pat. 

Ffatiwr, s. m.—pl. ffatiwyr (ffat—gwr) A patter. 

Ffau, s. f.—pl. ffeuau (ffa) A den, or cave, & 
hole ; a lurking-place of wild beasts. 


Nid cau ffau ar lwynawg. 


Not to shut a den on 2 fox. Adage. 
wylìodd wybr fantelleu 
ffordd, fal petwa mewo (fau. 
The maatieo of the Grmament darkened the way ac if I were in 
9 dungeon. D. ab Gwilym, i'r niwl. 


Ffaw, s. m. (ffy—aw) A flowing from ; radiasey ; 
glory ; pre-eminence ; honeur. 


Canvs Rhydderch dian ffaw, 
A Chymmru oll y danaw. ! 


For Rhydderch enjoys the Aosenr, end «ìi Wales esbject to him. 


Myrddin. 
Brodyg a'm bwyed â ddyg. Duw rbagof ; 
Nan wd u'n gorug ! 
obrynyat ffaw er Neg. 

Brothers to me there were whom God hath taken from me; 
my miefortane was the cause | they did not acquire glory through 
deceit. Llywarch Hen. 

Caraf j meesydd a'u man feillion arhaw 

Man yd gafas (faw ffyrf orfoledd. ; 

ì | love tte fide ond their delicate trefolls its covering, where 
n of lastin lebrity. 

5 rh]. g, ab Owain Gwynebd, 
Por eisor aesawr wetnifiad, 

Pond rhagdaw bu ffaw, bu ffysgiad ! 
ian chief and 


er of the shie ediog him 
was there seen, and haste ! ids prose Mech. 


Gwr a obryn (faw heb ffo un droedfedd ; 
Nid mawr o's dresedd neb si dreisio. 
who merits fame without ever retreating a foot ; be is 
in —— — who doth not *t 


Llygad Gwr,i' R. sb Medawg. 
Ffaw, a. (ffy—aw) Radiant, glorious, honourable, 


Llwyddid fy nghywydd y'ngh 
Y 'nghrefy ean mydd, yn tio gored! 


rous be in perfect orthodoxy ; in rel 
felch ta plorteun pursuit. y, Geckhnat 
Dw! wyd—— 
Brea!n pob ffin, pob ffaw dynged. 
God! thon ert the sovereigo of every extremi every 
rious destoy.. sovereign oi â mb Meck. 


Ffawd, s. m.—pl. ffodiau (ffaw) Fortune, luck; 
fate; prosperity; happiness. 
Ni 1edd anmraint (fawd. 


The 
whatg 


A man 
not great 


Want of privilege will not hinder geod fortune, Adege. 
Gweini ffawd byd frawd ys dir. 
Fortune must be followed till doomeday. Adage. 


Da fu ffawd eì wawd | Wiawn ddewin ; 
Da Fyrddin, a'i lin o lwyth Meirchiawn. 
goed to Myrddin” wi Ga descent ron, the tie Meirw 
nyn. 
Ffawdus, a. (ffawd) Fortunate, or prosperous. 
Ffawdd, 3. m. (ffaw) Radiation, splendonr. 
Ffawg, s. m. (ffaw) Delight, pleasure. a. Detight- 
fel, glorious, pleasing. 
ry rs pert f ffa 
Trey gur Bresin trugerawg. Whe 
an gol 
Gwr a sydd an ffydd, a ffawg, 
A'r tri gwir lor tregarawg. 


A wren tbat ic one fn faith and delight with the three traly mer- 
cial divine Persons. B.eb D. eb I. eb Rays. 


———— 
A woman they found, deligh(/ul fortune! this vie Mer. 
T. yng. 
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Ffawliw, s. m. (ffaw—lliw) A splendid yellow 
hue. a. Of a yellow hue. 


Rhag Madawg—o feirch-— 
Lliaws coch celn-wiw, 
Cyncan ffordd Sewliw, 
Ffíeiaig riw rededdwys. 
Sefore Madog, there are of steeds, nembers of bay traly fair, 
white-fronted of the gold-coloured road, and on the e^ ascent 
ruaniag led by haad. sot, 


Ffawr, 2. «.—pl. fforiau (ffaw) A running from. ' 
Mewr i'm draig, wawr ffawr (Taw ffwyr (fysgind, 


Ffysg- 
Boed addef nef yu eiddiaw, 
A'r byd achan y danaw. 


It is to my sovereign, the light of the course of in the 
— the active lion Ha battle wrid gl hang 
that the mucsion of heaven oub- 


ehggid be his, and all the world 
' Phylip Brydydd, ì Rys Ieuanc. 


mitting to hím. 

Ffawwydd, s.m. aggr. (ffaw—gwydd) Pines, firs 
Coed. ffawwydd, fir trees; byrddau ffawydd, 
deal boards. 

Ffawwidd rynierd. 
Morawg and Moryd were made prosperous in pines. 


Teliesia. 
Ffawwyddawg, a. (ffawwydd) Abounding with 


nes. 

Fihwmyaden, s. f. dim. (ffawwydd) A pine, or 

r-tree. 

Ffawydd, s. pl. aggr. (ffa—gwydd) Beech weod. 

Mal y moch am y ffawydd. 
Like the swine after the been trees. 

Ffawydden, s. f. (ffawydd) A beech tree. 

FE, s. m. r. What is outward or exterior. 

Ffed, s. f.—pl. t. ion (fe) An outside, appear- 
ance, or presence; demeanour, carriage, man- 
ner, or behaviour. a. Exposed; outward. 

Treth noeth! traethu a wnaethost, 


Na chant b a 
Groen de fh een ay fed) 


nef ya 6 . 


Adege. 


Manifest rfbaidry ! thou best decìered that they shall not obtain 
CI know of sad complaint, thou feolieh black skis of rough cetsi6«) 
the portals of heaven open. « 8. Cent, Or lyfe. 

Pwy a wnai aopuwiol 
Nised ì ddyn di ffad fol.” 


Who would, even if ungedly, do herm to 8 fooleh void of 
demeanour. , , Eaa Preys. 
Gwr 


ffol € fled 
Haw cono caebed. 

An angodly man of foolish conduct, a'n braaen chap. 
Yr henddyn o'r cornel, wrth wrando’r ei chwedi 
pryd chel, yn dra (fel eì fed: 

ed him aod, with â most impressive — 
thee. H. ab Ieu. ob Robert. 

Ffedawg, «. (ffed) Covering over, or before. s. f. 

—pl. ffedogau, What is pot on, before, or to 
appear in, a covering; an apron. 

Ffedawnen, s./. (ffed) A neck-cloth, or eravat. 

Ffedel, s. /.—pl. ¢. au (ffed) The lap. Gesoda 

hwn yn dy ffedel, Place this in thy lap. 

Ffedogaid, * J. pl. ffedogeidiau (ffedawg) An 

apron-full. 

Ffedogi, v. a. (ffedawg) To put into the apron. 

Ffedon, s. f. (fied) What is put before ; a screen. 

Ffedonas, s. f. (ffedon) What screens; a fan. 

Ffedu, v. a. (ffed) To place forward, or outward ; 

to expose, to make manifest. 

Ffedes, a. (fed) Apparent, manifest, plain. 

Ffedes wad— 
Ffei! galw o Ddaw ! ffagio’dd wyd. 
A wmwaaiíest denîol : Ge! ag DW Dr 

Ffel, interj. (ffe) Begone! off! shame! fie! 


fel o tewenctyd am ff 
“i (ly honaigi; Gal bean! 


FFÊ 
Pie 
Nr tal youth should ren aves ; oid age will not ei Pa” 
wraith! ai ba I ddiffeithiach ; 


! a phwy sy wael» 
— s ventral tae y hers arn ene tts worse: shame 
of his secehing leak tend who ena be more vile! T. Prys. 


Ffeiad, s. m. (ffei) A shaming away ; a fying. 
Ffeiaw, v. a. (ffei) To put te shame; to 
Ffeigiad, s. m.( y ro drivets cenid, to 
Ffeigiaw, v. &. _ {aig To drive to extremity; to 

to nonplus. 
Ffeigiawl, a. 7 ) o Uiaate, extreme; embar- 


rassing, or 
Ffeinid, e. m. (ffain) A A rising into a point. 
Ffeinidwydd, s. pl. (ffeinid—gwydd) Pine trees. 


—— ———— 


Pine trees ia the porch, s seat of disputation. Taliesin, 
Ffeiriad, s. m. (ffair) An exposing in a mart; a 


srumicking; a changi . 

Ffeiriaw, v. «. (ffair) o exebange, to change. 
Seflic fasn ni's ffeiriaf â 
Sy'n Mhenal dros fy mhoeni, 


1 Tie seygbire stone, that is in WW 
Ffeiriawl, a. (ffair) Commercial ; tradin 
Ffeiriwr, s. m.—pl. ffeirwyr (fir—gwry A chap- 

man, a trafficker ; a changer. 
Ffeithiad, s. m.— * an (ffaith) An effectuating. 
Preithiant, 8. a” ffaith) Effectuation; operation. 
Ffeithiaw, v. «. (ffaith) To effectuate ; to make. 
Hye aid Saith ys ffaeth pob — 


ua wl — very otubbort one; & t man is 
itsitobio ia the extreme whee pet on the defence’ Li P. Mech. 


Ffeithiawl, a. (faith) E@ectaating ; operative. 


ra (a) (ffaith) Effectua ; performed. 
Ffêl, «. Sebtile, fine; cunning, wily. 
Wil) is the fax. ~ U gw 


Fr UN 
bey HP the ocn of Rhys of a generous and brave mock, fwr te his 
A dwytbyn bydy dynn 
Take bood, the coemy is crafty, with bie decegiiôn delndiog man. 


Ffêlaidd, «. (ffêl) Of a subtile nature ; sly. 
Ffelaig, s. m. (ffel—aig) Preceptive source; a 
sovereigu, or governor. 
Cyflafan taer-dan 
Cain (feieig, pen drug, a a phen dragon. 
wut of bran yy ds drigo! a chiel lader. — 
Flelaig, «. (fel—aig) Preceptive; governing. 
A dwy ddraig ff ffaw man, 
Fal ew ny'n dy 
and tbe two ee Lading. dragons of orion orat, like two Hons 
— Lyreyn, grym geir.ber torf, 


yg Toa alg Fae fer, ffer, 


* bss time — est of the and minty Hoi] 
the uplifted shiekd ready |n resisting, is now a ‘now a dash co 
Moch, i ora [. 
Ffelder, s. m. (fêl) Subtlety; — wiliness. 
Ffeldra, s. m. (ffel) Subtileness; crafftiuess. 
Ffeliant, 2. m. ( ffê Subtlety; cunning, crafit. 
Ffelrwydd, s. m. ) Sabtileness ; craftiness. 
Fiela, v. a. (fel) o act subtiely ; to become sub- 
wily, or discreet. 
Ffea, s. f. (fy—en) Flowing principle; air. 
Ffenestr, 2. f.—pl. ffencstri (ffen—estr 'An open- 


ing, or passage ; an air hole; a window. Ítis; 7 
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also figuratively used, the same as gwerddyr 


and ffwrch, for the vagi in speaking of ani- 
mals; as ffenestr buwch ; ; nett ob be — benyw. 


Trem y, y —— eke trefyn aired 
— 5 mad oeddy, nyn 
The eplitalswiom of ty of reat they were red to emt to extol; in the scene 
they beat wi dao In the pare of of audieace of Sovereigu of 
—— thay beilod peared there as they were gi 
Ffenestrawg, a. ma) Having windows. 
Ffenestrawl, a. ( Tenestr) Fenestral; windowed. 


wi, ffenestrawl ffan, 
A eel y ar ci philerau. 


The wiedowed dea, may the devi! Golly ty Fonte besk its 
Ffenestru, v. a. “a. (fen ffenestr) To make an opening ; 
to make a wi 
Ffenigl, e. m. (fen) Fennel Ffenigl helen luydd- 
ane, spignel, er baldmoney; ffenigl y mor, sam- 


rr, a fp ¢. au (ffy—er) What is hard, or 
solid, what is ed, a fixed with cold ; a 
severe cold ; also the ankle, or ankle-bone. 

Ffer, a. (ffy—er) Dense, solid; fixed; strong. 


bj 7 Âm 


Nid maner na ffer 
Nis difeira see tae ‘cad Hoes ON 
Not a placid ose prosperous ; the migh- 
ty ones will not conten *2 shit battler Gweichmel, i Redri. 
NI thechal ner ffer ffrawddus ; 
Mab Owain bro geeifain brys. 


The sovereign of aad active woeld not flee: the son of Owai 
the quick omen of the -bapplness of a country. wain 


Prydydd Bychon. 
I dmi cynnif emy at 


ffer 
taken ton on dylysg dyleinw aber. 


n—to the progress of tumalt he fe cowpered; to the 
covering the shore, covering the sireng s\imons, or the rag. 
ing of the wave thet fills the bay with wreck. Ein. ab Gugewn. 


Fferadwy, a. (ffer) Congealable, that may be fixed 
with cold, or that may be concreted. 
Fferawl, a. (ffer r) Concretive, or coagulative. 
Fferdawd, s. m. ( ffer) Concreteness; coagulation ; 
a numbness with a cold; a freezing. 
Fferder, s. m. (ffer) Concreteness, congealedness 
Fferdra, s. m. (ffer) Concreteness, congealedness, 
Fferdd, a. (ffer) Substantial ; solid, firm; thick. 
Aeth yn wan daro o'r deyrnas ; 
A gwir yw Iladd y gwr llon! 
3 nea yg gc Cares t 
Mac eisiau pynciau pen: cerdd, 
A gwn fferw, ac awen feria. 


A part of the kingdom îs beceme feeble; Clidre, like Inge, bas 
been stain! le it true that at the plensaut man fe cut off! f trae 
God prosper Caron! there is the lack of the uotes of a chief of 
song, and the fur gown, and the sfreng genius. 8. Tudwr. 


Fferedig, a. (ffer) Congealed, fixed with cold. 

Fferedigaeth, s. m. (fferedig ) Congealment. 

Fferf, a. (ffer) Substantial; solid; firm: thick. 

Fferiad, 8. m.—pl. t. au ( ffer) A congelation. 

Fferiant, s. sm, (ffer) Concreture, congealment. 

| Fferis, s. J. (ffer) Hard metal; steel. /F/eris dan, 
a steel to strike fire with. 

"peal d, a. (ffer) Apt to congeal, or fix with 
col ; benambing, chilling. 

Fferll drwydd, a. m. (fferllyd) Aptness to congeal, 
or fix with cold; freeziness ; numbedness. 

Ffern, s. f.—pl. (. aa (ffer) The ankle-bone. 

Fferu, v. a. (ffer) To concrete, to congeal, to fix 
with cold; to freeze ; to numb, to be numbed 
with cold, to be chilled ; to be very cold. 

Fferyll, s. m. —pl. t. ion (ffer) A metallurgist, or 
one skilled in working metals; also one skilled 
in any handicratit ; an artist in any branch. 
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FFE 


Liygyra clyr ; llygaid r gynt; 
—ã— ydyn nn 
Drychaa o ffeiriau feryu. 


The lamps of the minstrels; eyes of men of yore; forms of 
moons they eeu; or mirrors {roa the faire of a wetatlist. 
G. ab Gwilym, 1 blu peen. 


Os myni wybod ardymherou tir, a'i ddiwyllodraeth, dysg lyfr fíer- 
yll yr hwn a elwir Virgil, , , 
If thou wouldest know the ameliorating of land, and its cultiva- 
tion, icara the book of Gesrgics, the w js called Virgil. 
A'I fer yn debyg, wrth fwriad flersl ee 
ur K 
l drio gestyll ag dir gwastad. 


With its wall «imiiar, after the designation of an arUat, to three 
eastics on level fand. L. G. Cothi. 


Gweithiaw i maent, thwynt, 
Gwaith fferyll ar edd gynt. wy 


ofan Sili on cealce in former uw 
Fferyllawl, a. (fferyll) Relating to metallurgy. 
Fferylliad . s. s.—pl. fferylliaid (fferyll) A metal- 
list ; one skilled in metallurgy. 
Fferylliaeth, s. m. (fferyll) Chymistry; metallurgy 
Fferyllt, s. m.—pl. t. iau (fferyll) A worker of 
metals; a metallist; an artisan. 


El chwr nid | 
O ffyrf gelyddyd ry db br gwyllt, 


The of its angie is, not of eplitting wood, but of the firm 
work of dwyt , D. 4, Gwilym, i'r delyn, 
Mae'r dager o waith fferyllt; 
Gythrel o bil Gwyddel gwyllt. 
The is of the work of a cuiler, sn imp of the offepring of 
a wild Irishaan. R. Goch Bryri, i Wil. Ormes. 


Fferylitaeth, s. m. (fferyllt) Mechanical art. 
Fferylltiad, s. m.—pl. fferylltiaid (fferyll) A work- 
er of metals; a hardwareman ; a metallist. 
my Rad oedd yn trigaw yn Rhydychsin cyn gwneuthur o Ai 
Hardwaremen were dwelling iu Oxford before Alfred had erect- 
ed 8 echoul in it. Hen Heneston. 
Fferylltiaeth, s. m. (fferyllt) Mechanical art. 
Ffes, s. m. GU cfe What penetrates; subtlety. 
Ffesawd, s. m. (ffes) Knowledge; subtlety. 
Ffesawg, a. (ffes) Fall of subtlety, or knowing. 
Ffesawl, a. (ffes) Of a subtile nature; clever. 
Ffesig, a. (ffes) Having subtlety; clever ; cunning 
Ffest, a. (ffes) Fast, speedy, hasty, or quick ; 
adroit, clever. Cerdded yn ffest, to walk fast; 
gwlawio yn ffest, to rain fast, 
Front yd howl cwiwedig. 


Piteoualy doth every condemned onecomplata; every neceesiuoos 
ove claime with speed, Adege 


Ffest a glew y mae'n rhewi. 
Fest and oevere it is freezing. D. eb Gwilym. 


Ffestin, a. (ffest) Of an active nature; hasty. 
Ffestiniad, s. m. (fen A hastening; festination. 
Ffestiniaw, v. a. (ffestin) To festinate ; to hasten. 


Tarf sr ysewydan, terwyniaw a ddys 
3 erfysg ffysg ifestiniaw yer 


Shields being scattered, a becoming enraged will teach the 
mult of qaickly Aastening. Cynddeiw. 
Ffestiniawl, a. (ffestin) Hastening: hurrying. 
Ffestiniawr, s. m.—pl. ffestinorion (ffestin ) A has- 
tener, or one who accelerates. 
Ffestrwydd, s. m. (ffest) Speediness; adroitness. 
Ffestu, v. a. (ffest) To make speed, to harry. 
Ffesu, v. a. (ffes) To penetrate, to pervade ; to 
have perception, or knowledge. 
Ffetan, s. f.—pl. ¢. au (ffed) A budget, a bag; a 
sancy girl. 
Ni phrynef gatb yn ffetan. 
0 will not buy 2 cat in a beg. 
Gwell i'r gwra aeth & maneg î yt» nog â ffeten. 


Retter for the man that has gone with a glove te beg for corn, 
thau with a beg Adage. 


Ffetaniad, s. m. (ffetan) A budgeting, a bagging. 
Ffetann, v. a. (ffetan) To budget, or to bag. 


Adage. 
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Ffetanwr, s. m.--pl. ffetanwyr (ffetan—gwr) 
One who sacks ; a bag-man, a budget man. 
Ffetur, s. m. (ffed) What is all outside; wild oats 
Ffetus, a. (ffed) What is under cover ; subtile. 
FFI, s. m. r. The act of casting off, or loathing. 
interj. Fie! 
Ffiaidd, e. (ffi) Loathsome, abominable, odious. 
Ffiaidd ni charer. 
What ie not loved is detestable. 


Ffiawg, a. (ffi) Having aptness to recede. 

Ffieidd-dra, s. m. (ffiaidd) Loathsomeness, abo- 
mination; disgust; disdain. 

Ffieiddiad, s. m. (ffiaidd) A loathing, or detest- 
ing ; detestation, abhorrence. 

Ffieiddiaw, v. a. (ffiaidd) To loathe, to abominate 

Ffieiddiawl, a. (ffiaidd) Abhorrent, abominable. 

Ffieiddiwr, s. m.—pl. ffieiddwyr (ffiaidd—gwr) A 
loather, a detester, an abhorrer. 

Ffieiddrwydd, s. m. anaes Abhorrence, disgust 

Ffil, s. f.—pl. t. au (ffy—il) That is ejected, or 
thrown from; a scud, a quick dart. 

Ffilawg, a. (fil) That scuds, or darts. s. f.—pl. 
ffilogod, A wing; also a young mare, or filly; 
a wanton girl. 


Gen faint trwat f ar lwydrew 
Dwy ffilawg y idy tew, "yd 
Tygesym—mai trwst eiddig. 


From the grentness of the noisy course on the hoar frost of the 
two wings of the fat rogae, methought it was the blustering of the 
jealous churi. UD. ob Gwilym, ŵr cyffy * 


Ffilcas, s. pl. aggr. (ffil) Offcasts, old rags. 
Ffiloges, s. f.—pl. t. au (ffilawg) A flirting female 
Ffilor, s. m.—pl. t. ion (ffìl) A minstrel, a fiddler. 
Ffiloreg, s. /. (ffilor) Vain babbling, idle talk. 
Ffilores, s. f.—pl. t. au yiì) A female minstrel 


Adoge. 


Ffill, s. f.—pl. ¢. ion (ffy—ill) A writhe, a turn. 

Ffiliiad, s. m.—pl. f. au (ffill) A writhing, a 
wreathing, or turning about. 

Ffilliaw, ev. a. (ffìll) To writhe, to twirl about. 

Ffilliawg, a. (ffìll) Having a writhing motion. 

Ffin, s. m.—pl. t. iau (ffy—in) A bound, a limit. 


Gorwyliais not yn achadw fin 
Gorioes rydiau dwfr Dygen Preiddin. 


1 anxiously watched the night gverding the of the 
mermuring fords of the water of Dygen Vreiddia. G Amat. 


Ffinedd, s. m. (ffin) A confinity a boundary. 
Arllechwedd, Arfon, Eiddionydd 


i” 
A glyw. ; mynydd— 


Arllechwedd, Arvon and Elddionydd, from the vicinity of their 
habitation to the mountains, will bear. cigent. 
Ffinfa, s. f.—pl. ffinfeydd (ffin) A boundary. 
Ffinfaen, s. m.—pl. ffinfeini (ffin—maen) A boun- 
dary stone; a landmark. 
Ffiniad, s. m.—pl. ¢. au (ffin) A bounding; a set- 
ting a boundary, or limit. 
Ffiniaw, v. a. fin) To set a boundary ; to border. 
Ffiniawl, a. (ffin) Limitaneous ; bounding. 
Ffiniedig, a. (ffin) Terminated, bounded, limited. 
Ffiogen, s. f. dim. (ffiawg) A coney, a rabbit. 
Ffion, s. m. (ffi) The foxglove, or digitalis; a 
crimson, or ruddy hue. a. Crimson; ruddy; 
blushing.  Gruddíau ffion, ruddy cheeks, dail 
ffion ffricyth, the leaves of the digitalis ; ffion y 
ffridd, purple foxglove. 
Dilwng a walch trwyn fach tirion: 
Dewr Owain deurudd Uw Gon. 


Great God the sovereign of the sons of pey liberate thy mild 
and erdently towering hawk: the brave n with cheeks ef 
the coloer of crimson. H. Foel eb Griffri. 

Ystoîla gri o ffon. 


A new robe of crimson. R. Goch, i'r gwregys. 


FFL 


P&th, —ith) A glidin tion. 

Féthell, ywy ri t. od thy Young salmon 

P&thelliad, s. ms. (ffithell) A platting or laying 
the apper row of rods in ing. 
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F6thellu, v. a. (fBithell) To plat the top row in 


F$thl, s. i fith) A glide, a dart forward. 
F6thlen, s. f.—pl. ¢. i (ffithl) A darter, or what 
moves forward by gliding. 


Ftublen fale, s pboethlawn fo—— 


A slender gtider, and that is full of heat is the snake. 
W. Lleyn, 
FOtblee -faia gocegfaich—— 
Yw'r ddyn 


A marfew-—mesnthed eel pertly proud is tbe fair one. 
y T. o'r Nent. 


Ffithkad, e. f. au (ffithl) A gliding. 

F6thliaw, v. «. (fhthl) To glide, to dart forward. 

F6ithys, s. pl. «ggr. (ffith) The bindweed. 

Ffìa, s. m. (ffy—lìa) A parting off, or from. 

Fflaced, s. f—pl. t. au (ífìag) A mass; a flock. 
Fâacetau 2 phlu coedydd. 

Fischs end plamege of trees. D. eb Gwilym, i'r cneu. 


Fflad, s. m. (ffla) What throws, or gives out. 
Fftadr, «. ( ) Dotiug, oafish, foolish; fond- 
ling ; using fair words, flattering. 


Y ddyllann —— 
Well £adr a gen i'r lladron. 

The owl gloomy sad stupid that sings to the Utores. . ilym. 
Ffiadraidd, «. (ffladr) Doting; oafish ; fondling. 
F&âadrawl, a. ( r) Apt to be complying. 
Ftadriad, s. m. (ffladr) An acting dotingly. 
FBadru, v. «. (ffladr) To act the dotard. 

Fatag, s. f.—pl. t. ìau (fia) What parts from; 
what ìs separated, or rifted; a flag. 
Ffìaim, s. /.—pl. fieimiau (ffla) A lancet, a fleam. 
Fflair, s. f.—pl. ffeìriau (fla) A feist. 
Fflais, s. m.—pl. ficisiau (ffla) A break, opening, 
or rent; aravage. «. Open ; ex . 
Fflam, s. /.—pé. ¢. au (fila) A flame; a blaze. 
Duryn íam y daran fiwch, 
Deg warwyfa'n digrifwch. 
Trefor o tr ymestyn 


Gwmgwyn oem a haiarn â anrheítbiws, a'j thywysogion Adds. 


teas merw to Arthar ych be devsetated, od ber prisces 
Fflamaidd, e. (fflam) Like a flame, flaming. 
Ffiamboer, s. m. (fflam—poer) A vomiting of fire. 
«. Vomiting a e, flammivomous. 
Ffiamdan, s. m. (fflam—tan) A blazing fire. 


Guned yd gyrch a 
Mal pan gyrch Hamdan flamdo yspwng. 


Se is ased to 22sanit as when the Lamia e pervades the per- 
forated vask ef Gre. yf a hy rys 


8. m. (flam—tô) A covering of fire. 
Fflanmdrais, s. m. (fflam—trais) Ravage of flames 
Fflamddwyn, a. (fflam—dwyn) Flammiferous. 

Ffwyr ffysgiad mal Seimiad Sasnddwyn. 


A basteniag tumult tike a feme-bearing confìagrator. 
Cynddelw. 


Ffiamgeed, J. (dam —coed) Spurge, sl called 


Falamgyrch, s. m.— pl. t. au (fflam —cyrch) An at- 
with flames; a carrying flames. a. Flam- 
miferous. 


Hirbefl, fal Fflamddwyn, ei íBamgyrcbau. 
Far-extending, hke Fflamddwyn, were hie Are-atiacts. 
Llygad 


Ger. 
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Fflamiad, 2. m.—pl. t. au (ffiam) Flammatien. 
Fflamiaw, v. a. (fflam) To flame, or to blaze; te 
inflame ; to be inflamed. 
Fflamiawg, a. (fflam) Abounding with flames. 
Fflamiawl, «. (fflam) Flaming, or blazing. 
Fflamliw, s. m. (fflam—lliw) A flamecolour. «. 
Flamecoloured. 
Fflamlyd, a. (fflam) Flammeous, flamy. 
Fflamlydrwydd, s. m. (fflamlyd) Flammability. 
Fflamwch, s. m. (fflam) A flaming state. 
Fflamychadwv, a. (fflamwch) Inflammable. 
Fflemychawl, a. (fflamwch) Inflammative. 
Fflamychu, v. a. (flamwch) To emit flames. 


Pan ruddam rudd-ffam fflamychai hyd nef, 
Yn ni noddai. 


Whea we wonid kiodle the ruddy flame it would blaze ep to 
heaven, a dwelling would yield no safety. H. eb Owain. 
Fflasg, s. f.—pl. t. au (ffla—asg) A vessel made 
with wicker; or straw work ; a basket. Fhasg 
ddillad, a clothes basket. 
Fflasgaid, s. A f. iau (fflasg) A flasket-full. 
Fflasged, s./.—pl. t. i (fflasg) A vessel of straw, or 
wicker work; a large vessel of straw bound 
with briars, like the work of a beehive. [fas- 
ged flawd, a meal receptacle. 
Fflasgu, v. a. (fflasg) To y in a basket. 
Fflau, s. f. (fia) A spreading out ; radiation. 
Fflaw, s. f.—pl. fioion (fila) A piece shivered off ; 
aray; adart; a banner; a shiver, a splinter. 
Faaw claer, o bob aer caffael gwystion. 
A bright rey, from every et Gre a Deheu, 
Ffle, s. m. (ffal) A hem round; a closure. 
Fflech, s. f.—pl. t. au (ffle) A shrill utterance. 
El gloch Tom 1 dwch tls. 

Not at all like (long bave I thought) is his naked sguesh to a 
Prompt voice. D. ob Gwilym, i'r bach. 
Ffled, s. f.—pl. t. ion (fle) Restraint; refusal. 

Rhag ofn fied, for fear of refusal. 
Teled, gwrthoded fled I Ellmyn. 
Let him pey, let him refrain from a refusal to Germans. 


Pan t Daned Med calledd 
Gan Morea tevere oedd yn eu rhysedd; 
Ee cynnydd bu i wrthym ya anfonedd 


When have bargained for Thanet, through lack of diaere- 
tion, with Hors and Hengys, who were io their caseer; their 
prosperity bas been derived from us withoat houour. Teliesa. 


Ffled, a. (file) Restricted, or stinted; scarce. 
Yesym ear ac ariant nid fied. 
Î am poteessed of gold and silver not scenty. 


Ac o'r pryd af ned Med 
No’th divs AL yw tenes , 


And from the time I shall prove that it was not serres Jesus 
left thee not to want. LA. P. Moch. 


Ffleg, s. f.—pl. t. au (fle) Confined utterance. 
Fflegain, a. tffeg) Squeaking; chuckling. Jer 
gain, a chuckling hen. 
Fileisawr, s. m.—pl. ffleisorion (fflais) A ravager. 
Ffleisiad, s. m.— ph ¢. au (fflais) A ravaging. 
Ffleisiaw, v. a. A ais) To break out ; to ravage. 
Ffleimgoed, s. pl. aggr. (fflaim—coed Spurge. 
Ffleimiad, s. m.—pl. ffleimiaid (fflam bearer 
of flames, a conflagrator. 
Pan gobwyn wn mied 
Ocdd ffysgiad ffleimiad Siam gan ucher. 
When he arose he was tbe quick blazer of the flame at evening. 
Cynddeiw, i'r argt. Rhys. 
Ffleimiaw, v. a. (ffiaim) To lance, to use a fleam. | 
Ffleirgi, s. m.—pl. ¢. ou (fflair—ci) A feisting dog 
Ffleiriad, s. m.—pl. ¢. au (ffìair) A feisting. 
Ffleiriast, s. f. (fflair—gast) A feisting bitch. 
Ffleiriaw, v. a. (fflair) To feist, to make a stink. 


IA. P. Mech. 
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Ffleiriawg, a. (flair) Apt to feist, or to stink. 
Féleiryn, e. sa dim. Bur) A feister, a stinkard. 
Fflemawr, 4. m.—pl. fflemorion ( fflam) A barner, 
or conflagrator; afagitive. Welsh Laws. 
Ail dyn anrheithoddef y fydd Eemawr. 
The next pervon liêble to be esUawed ie a burner. welsh Laws. 


Ffles, s. .—pl. ffìeision ( fy les) The dregs. 


Fflew, s. f.—pl. t. ion (file) That keeps in. 
Llew * flew, fares el glod; ; 
Llew Eaeou 


A lion and a guardian, of fair fame; nthe to of te famed Rae 
od the Twin. , ! irsethawg. 


Ffliciad, s. m.—pl. ¢. au (ffig) A darkening. 

Ffliciaw, 0. 8. a stig) To become overcast. 

Fflicws, s. m. d om Oe tice That is dripping with 
rain, or dew. a. 

Fflich, s. f.—pl. t. iau fii eh) A squeal. 


Fflichiaw, v. a. (fflich) or to equeal. 
Fflichiawg, a. » (flich) S8 Sgu ing, or squealing. 
—— raliog wedi'r cea dych, 


He would decive ex F yin Mar the Walidays; seme 
fleet prancers, proud on the brow of tbe bill 
Fflig, a. (fflal—ig) Tending to overcast. 
Fflôad, s. m. (fflaw) A darting; radiation. 
Ffloch, «. (fflwch) Flying about ; rise ; abrupt. 
—7 
Pryd Pryd talch, naan liw'r fr cein. 
Thos the transient eled terns to ugly moeld, thon friar in 


black ; delicate flesb of dignified espect will 
only torn to colour of the splendid chalk. D. ab Gwi 


Fflochen, s. f.—pl. t. au ffloch) A splinter, a rift. 
Fflochenawl, a. (fflochen ) Splintered, or shivered 
Fflocheniad, 4. m. (chen) A splintering 
Fflochenu, v. a. ( 'ffiochen) o splinter, to shiver, 
Ffiochi, v. «. (ffloch) To dart suddenly from. 
Fflochiad, s. m.—pl. t. au (ffloch) A darting oat. 
Ffloew, a. (law) Radiant, lacid, bright, dazzliog 


Fater cd mynwair Hem unwedd. 
The red dragon with rodiant collar like e flame. 


R. Goch 
Ffloi, v. a. (flaw) To o diverge, to radiate ; to ray. 
Fflôyn, s. m. dim. (fflaw) A shiver; a splinter; a 
shred. Ni 5 o , it is not worth a straw. 
Ffloyn/ nonsense! Sil. 
Ffiu, s. m.—pl. ¢. on (ay y—llu) A breaking out.. 
Fflur, s. m.—pl. t. oedd (fila) Bright hue ; bloom 
Rhybe Ul! Celsar ceisiasai Sur 
—8 —A — rested r mad 
Ys ngbamp, yn aghywiad, yn nghad, yn nghur. 


There bas boen Julims Cawar who weut to obtain the Al gem 
from the sovereign < of Britain, of merherions courve 


e hes 
ran a host in ine feat io 
—— in bat in battle, yio y ffr good jn Li. P. Moch. 


Di i'r byd o degwch 
Eigrb bryd or, 2 brad fflwch. 
Rnoogh of Miwni for the world is the blooming coantenance of 
the nymph of deceh. . sb Gwilym. 


reeling nnd 


CaegtM—— 
—— — 
Ar fedd Mor y 


Î will collect the Be eorightly © trefoils, the jewels of the ». and 


the perely gay the green pasture, upon tbe g grave of 
iver. Gwilym. 


Ffiuraidd, a. (fur) Of a blooming nature. 
Ffuraw, v. ns. (ffiur) To seem bright ; to bloom, 
Fflareg, s. f. (fflur) A ship's prow ; forecastle. 

. Ffuw, s. m. (ffiu) A diverging, a ranning out. 
Ffluwch, s. m. (ffluw) A full or bushy bair. 
Fflawchaidd, a. (ffluwch) Of a bushy nature. 
Ffinwchawg, a. (fluwch) Waving about. 


46 


FFO 


Fflw, s. m. (ffy—llw) A tendency to s ° 
Fflwch, a. ( (Be —— rife, t; fall ; 


"ke —— — 


în od ihe lovely voice correct aud ffush; the tavenior 
“ne mortal Of Je?» «6s Gwilym, i'r fopelch. 


Llesteiriodd brif ddigrifwch, 
Llaes ei flu a'i ì wch. 
She hindered supreme 


she We, her 
set Madyn mae dates ohe i y sang yd 
Deryn fflam y deren Fair 
Deg warwyfa'n digrifwch. 


The flami at of the abrupt thunder, it took away the plen- 
sure of our df, eraton , D. eb Gwilym. 


Fflychiad, s. m.—pl. ¢. an (ffìwch) A breaking out 
abruptly; a prevailing. 
Fflychiaw, v. a, alwch) ) To break out abruptly. 
Ffly chiawl, a. (f wch) Breakin out suddenly. 
FFO, 2. m. r. A going from; a flight, or a retreat 
Rhag angeu al thycie ffo. 

Prom death AlgAt will not avail. Adsge. 

Ffo, v. a. (ffo) To flee, to retreat, to run away. 


Trwst taran—— 
Gries forwyn fwyn feinwen, 
tr pmo ee Tee lates dau ; 
E ffoes hon, a ffois inae! ' 
witht rambling of the thunder itacared the kind 
hid we re both ied ael peal ed! o led too faitty —— 
D. eb Gwilym. 
Ffoad, 2. m. (ffo) A running away, a fleeing. 
Ffoadar, s.m.—pl. ¢. ion (ffôad) A fagitive. 
Fféadariad, s. m.—pl. ffoadariaid (ffôadur) A fu- 
gitive, a retreater, or one who takes flight. 
Ffoadurus, 4. m. (ffoadur) Fugitive, fugacious. 
Ffoadwy, a. (ffoad) Capable of retreating. 
Ffôawd, s. m. (ffo) The act of retreating. 
Ffôawdr, 8. m.—pl. ffoodron (ffoawd) Fugitive. 
Ffôodron rhag belies. 

Fugitives from ctsims. 4. G. Cothi, Deddf Rhuddien. 
Ffôawl, a. (ffo) Fugitive, retreating, or fleeing. 
Ffoc, 4. f.—pl. t. au (ffy—oc) A ucus; a fire- 

place, a furnace. 


Mal dala gel beodoll i'm tostes yr balaradur! Poed emeodi- 
gaid y floc y berwid ynddi, ac y a'i digones! Mor dost yw! 


oi Ying tld le og dn mu are mH 
the emith who made it > it » 
H. Culhwech— Mabinogion. 
Ffod, s. m.—pl. t. au (ffy—od) A shank, a leg. 
Yr eradr— | 
A'I fod, bellach bach di bwl, 
A'i gebystr a'i glust yn gwbwl. 
ynas ploegb with it» omall sharp shand, with its band, and laet- 
Ffodawg, a. (ffod) Having thick shanks ; sguabby. 
Dyna bwtan ffodawg, see there a thick-legged 
runt. Mon. 
Ffodiant, s. m. (ffawd) Prosperity, luck. 
Ffodiaw, v. n. y ffawd) To prosper, to be lucky. 
Ffodiawg, a. (ffawd) Prosperous, fortunate. 
Bedd —— eye flodia Heb salw foddawg synwyr, 
Mae Prey o Frecheiniaw wg. 


This is the grave of Mellyr Mol , of feebdly-farnished sense 
the hastener of 8 Fortunate career, ( con to Sof Brecheiniog. , 


end delicate maid 


Ya liye Aberffraw, er flaw ffodiawg 
Bam o du gwledig yn Nelthiawg. 


ín tbe court of Aberffraw, » for the Be the —— of the Soriunete, i| 
have been seated by the aide o Meilyr. 
Ffodiawl, «. (ffawd) Tending to lack, prospering 
Ffodiogrwydd, s. m. (ffodiawg) Fortunateness. 
Ffoddadwy, a. (ffawdd) That may be lighted. 
Ffoddawl, a. (fawdd) Of a shining quality. 
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Fieddi, o. a. (ffawdd) To cast a splendour. 
Phoddied, $. m.—pl. ¢. an (ffawdd) An illumining. 
Ffoddinin, «. (ffawrdd) Phosphoric. 
Pfeddisint, s. ss. (ffoddiain) Phosphorus. 
Fyoedig, a. sede wath gid ve, fleeing, retreating. 
a eel an (faodig) ) Fagation. 
6edig) Fugacity, fightiness. 


Ffoi, e. «. a Dy to retreat. 
Ni cheiff af ddewis gam a ffto. 
We wd not get bie choice of step that (lles... Adase. 
Prout édise! bew! wrth hoii 
Pr tan rhag ofp dy bryd ti. 
einig” nny ee Mant oly cn 


Ffol, «. (fy) 23 blant, ail simple, 


ess ; dyn 
ffel, a foolish man ; ffol geni, an ideot. 
Pc) pob tylawd. 
Feolish is every poor one. Adege. 
Ymrysoe a ffol tie fyddi ffolach. 


Dispate with the foolish and thos wilt be mere foolish. Adege., 
yri drwerthin ffol; am bos y da, am ben y drwg, oc am bea na's 


up 
Gres maghters of the a st whet is at what is 
i nant ee chat te bases pei. ddy: goed, os des. 


F$foledd, s. m. (ffol) Foolishness, silliness, folly. 


În every sîn there is folly. Adege. 
Ffolen, s. f.— pl. t. au (ffol) A buttock, a haunch. 


Pa beth—dros redd Mdo! Ab dd t 
pump feises Sar, a paump 0 lygod ser wy * ddywedyn 


Whet del — Ané ould, 
Soe Renmei, of guid, aud ive mis of gold, I. Samnel v 


— a. (ffolen) H Having buttocks ; haviog 


battocks ; 
e. f. di (Maen) A little buttock. 


Flotcnt’s a. (folen) To rotund. 
Ffoles, s. f.—pl. t. an (ffol) A feolish female. 
Ffoli, v. «. (fol) To condemn as foolish, to deride. 
Maent yn fy ffoli, they accuse me of folly. 
Ffolineb, s. m. (ffol) Silliness, foolishness, folly. 
Nid ffolineb ond meddwdawd. 
There îs ne filly except renkenvess. Adege. 
Ff; 8.J.—pi. t. od (ffol) A silly female. 
—— m.—pl. ¢. au cy. oli) A broad mass, 
Rarer ned pana Digyll bre; 
Gweithred codern cadw arfoll 


GBttering the top haze! b bi 
synolêg one will Mwynau wekion of the bl Factor tg tel 


Ffollach, 8. f.—pi. t. au (oll) A squabby | body. 
Y ŵîna wyd.— 
Ffolìach wegil-grech gul-greg. 
Thos crow art a ecabby necked meddier with straitened 


Ffollacbawg, a. (ffollach ya Follechacg a oe form ; 
thick set. Ki cherd er walk 


Ffo, uf ffyn (ffy—o MM DA a 

caudgel. Ffys car, the sticks of a a drag- frame, 

Ffyn rhesel, the sticks of a crib; fon dan, a tabe 

used in blowing the thefire; ffen big, a quar- 

ter staff. Ffon y bugail, a shepherd's rod, ffyn- 

wewyr » Ffynwcwyr y plant, cat's tail, 
or reed mace 


Trydydd troed | hen ol on. 
The third fest of the aged in bis rîeff. Adage. 
Cystal ar draed a marchogeeth fon. 
Ae goed on tis foes an the siding of a stich. Adsge. 
Ffonawd, s. f.—pl. ffonodiau (ffon) A stroke with 
a stick 


Ffondoriad s. m. (ffon—toriad) A striking with a 
ek; a bri a stick on one. 
Ffondoliaw, 9. a. (Ton—toriaw) To beat with a 
p Hw A cudgelling. df A 
on y8. m.— pit. au (ffonawd) A cudgel 
Ffonodiaw, v. a. (ffonawd) To beat with a stick” 
Ffonwaew, s. f.—pl. — (ffon—gwaew) A 


ydjynelin. a Llau (fy Mon, reed i mace. 
— J. ain Ŷ —* opening ; 8 pas * pass. 


two wo bled lades, or 
Fforchaid, s. f.—pl. fforcheidiau (fforch) What is 
taken upon a fork. 
Fforchawdl, s. f.—pl. fforchedlaa (fforch—ewd!) 
A kind of al alternate rhime, in prosody. 
Fforchawg, a. (fforch) Forked, pronged, strad- 


g- 
Fforchawl, a. (fforch) Tending to part into two ; 
forked, divaricati ng. 
Fforchdroed, 4. m.—pl. fforchdraed (fforch— 
troed) A divided or cloven foot. 4. Bisulcous. 
Fforchi, v. «. (fforch) To fork, to part into two. 
Fforchiad, $. m. mt Cforchoeg A forking, a parting. 
Fforcbogi, fforchawg) To divaricate, or be- 
orked; to cleave the boof; to straddle. 
Fforchogiad, s. . (fforchawg) Forking, a straddle 
Fforchwain, 8. f.—pl. fforchweiniau (fforch— 
gwain) A small rustic cart, contrived to be 
drawn either by hand or by horses; it is made 
of a forked tree, the car that holds the load 
being built upon the fork, which rests apon 
Ffordd af / (ffor) A road 
ordd, 4. r) A passage, a , 
a way. fawr, a high way; fordd 
Sordi a fata 44 bent, toyed gm. 
9 myned $ Jats, myncd 6 gm- 
aith, myned hwnt, to go away. 
Deuparth fforêd el gwybod. 
Two parts of a read is to kaow it. Adege. 
Adfyd Pfranc ar ffo ffordd ni ofyu. 


The trivaiation of a Frank on the retreat the he Bot 
seek. ng 


Fforddawl, «. (ffordd) Relating to passage; 
velling, ' Seefarng forddolion, tre. 
vellers. 


» heb raid ea heiriawl 
Methion an felrck inch eyr ty wires florddewi. 


en o of th He Ba set ches. of inte 
my Mech, 4 D. eb Owcin. 


Ynteu Hanlon a'n a'n gwyd 
Fle del yd ei be res ever ty ail the bwlio on 
epoll aad mischievous trespass. W. Middleton, Pe. 
Fforddiad, +. s. m. (ffordd) A making ont, or ex- 
oring ; a directing the wey. 
F brad ©. a ffordd) To explore the way ; to 


direct the way y. 
Fforddoli, v. a. (fforddawl) To direct in the way. 
Fferddoliad, s. m.—pl. fforddoliaid (fforddawì) 
One who ‘shows the way ; a guide. 


Mae | mi fforddoliad trwy ywy ffydd ai | rbad hyn bwn ydd 
ym yn tevin ac ye ymleweny y obeith — 

There ie & * for as faith bo tate race; in whom 
we stand, refolog under ibetbope of gir]. 5 i 


. Salisbury, Rem. &. 
Fforddrych, a. (ffor—drych) Haviag of the 
way, acquainted with the road ; ,wa , 
A gues gwawd-sir , 
Fforddrych drŵan crymêa crwm 


â man of good word and ieaviag Bl the ra- 
bery do 5 and 


oro Ging i D. ob Gwilyn, 


FFR 49 


FferdJ yr aech yn fferddrych fawn. 

The way that ye would go very readily. Adage. 

Fforddwr, s. m. - pi. fforddwyr (ffordd—gwr) A 
wayfaring man, a traveller. 

Fforddwydd, s. m. (ffordd—gwydd) A wayfare. 

Gwell yw y march 8 fo yn ei fforddwydd, nog 8 fo yn ei breseb. 
Better is the herse thet «bali be on his way, than that ehall be 

in his stall, Adoge. 


‘Fforest, s. m.—pl. t. ydd (ffor—est) An impas- 
sable place; a forest. 
Fforestawl, a. (fforest) Relating to a forest. 
Fforestiad, s. m. (fforest) A making into a forest. 
Fforestu, v. a. (fforest) To make void of ways; to 
make into a forest ; to forest. 
Y gweirgloddiau s fforestir rhag y moch bob amser o'r ílwydd- 
yn; casys llygru y tir a whaoL 
The meadows shall be shut up from the swine st all times of the 
year; for they will hurt the laad. Welsh Laws. 
Fforestwr, s. m.—pl. fforestwyr (fforest—gwr) A 
forester, or keeper of a forest. 
Myn Llesddad! O daw dy wr 


Ar ffrwst ar ben fforestwr—— 
Ni'n gwel. 


By Saint Lleuddad! sboeld thy husband come ina burry upon 
the forester, he will not see us. D. ab G m. 


Fforffed, 2. f.—pl. t.ion (ffor—ffed) A forfeit. 
Gwell eniwed fforffed ffug 
‘Na sori'n wiadaidd sarug. 
Better is the harm ef a false demand than to te bonrishly af- 
fronted. D. ab Gwilym, 
Rhecs ej gorff, heb ddim fíorffed, 
Ar bren croes i brynu cred. 
his body, without any obligelion, on & cross, to re- 
lleving world. D. ab Gwilym. 


He resi 
deem the 
Fforiad, s. m.—pl. ¢. au (ffor) Exploration. 
Fforiaw, ©. a. AS or) To explore a way ; to scout. 
Fforiawl, a. (ffor) Exploratory ; shewing the way. 
Fforiwr, s. m.—pl. fforwyr (ffor—gwr) One who 
explores a way; a scout. 
Ffos, s. f.—pl. t. ydd (ffy—os) A ditch, a trench. 


Yr eiry wen—— 
Somiant bryn, a pbant, a ffos. 
The driven snow is the deception of the hill, the hollow, and the 
ditch. ”' D.«b Gwilym. 


Ffosawd, s. m.—pl. ffosodau (ffos) A gash; a 
stroke, or cut with a sword. 
Er perygl preiddwyr peri ffosawd. 
Te cause a gashing that shall be a peril to the ravagers. 
Meilyr. 
Bolch ef lafn o lafur ffosawd. 


His blaue is notched from the toll of gashing. 
Cynddeiw, âr urgl. Rhys. 


Ffésawg, a. (ffos) Abounding with trenches. 
Ffosi, v. a. (ffos) To make a trench or dyke. 
Ffosiad, s. m. (ffos) A making a trench. 
Ffosodiad, s. m. (ffosawd) A gashing, a slashing. 
Ffosodiaw, v. a. (ffosawd) To gash, to flask. 
Ffosb, s. m. (ffos) A breach, gap, or entrance. 
Ef yw'r—cynghorawr ffosb. 
He is the vanguard of the breach. Gwelchmai. 

Ffoswn, s. m. (ffos) A gasher ; a sword. 
Ffoth, s. f.—pl. ¢. aa (ffy—oth) A round vessel. 
Ffothell, 2. f.—pl. f. au (ffoth) A wheal, a blister. 
Ffothellawg, a. (ffothell) Having blisters. 
Ffothelliad, s.m.—pl. t. au (ffothell) A blistering. 
Ffothellu, v. a. (ffothell) To raise blisters. 
Ffra, s. m. (ffy—rha) A state of readiness, promp- 

titude, or activity. 
Ffraeth, a. (ffra) Prompt; ready; aent; articu- 

late; clear of speech, eloguent. 

Gnawd ffo ar ffraeth. 
The loquacious is wont to fly. 

ir hon mewn bronallt 


Adoge. 


tfracthach 
Y aos no'r 
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More loquacious \s she in the towering cliff, at n than «fer 
nightngele. U. ab Gwilym, ie ylla! 


Ffraethaidd, a. (ffraeth) Of fluent utterance. 
Ffraethair, s. m.—pl. ffraetheiriau (ffraeth—gai r > 


An eioguent expression ; a repartee. 


Ffraethawg, a. (ffraeth) Having free utterance. 
Ffraethawl, a. (ffraeth) Freely uttering; fluent. 
Ffraethder, 3. m, (ffraeth) Fluency 
Ffraetheb, s. f. (ffraeth) An oration; oratory. 
Ffraethebawl, a. (ffraetheb) Oratorial. 
Fraethebiad, s. m. (ffraetheb) The act of haran- 


of speech. 


guing. 
fi 


g 
Ffraethebu, v. a. (ffraetheb) To harangue. 


Mae ffraethineb yn {freethebu, ac sreithiaw yn hyawdl. 


The ecience oí elocetion teaches te Aerangue and to Meceerse 
fluently. H. Perri. 


Ffraethedig, a. (fraeth) Endued with fluency. 

Ffraethedd, s. m. (ffraeth) Fluency ; eloquence. 
Ffraethineb, s. m. (ffraeth) Fluency; eloguence. 
Ffraethogi, v. a. (ffraethawg) To make eloquent ; 


to become eloquent, or of fluent speech. 


Ffraethoneg, s. f. (ffraeth) Art of elocation. 
Ffrain, a. (ffra) 


bounding with promptitade, 
frankness, or freedom of action. 


Ffrainc. s. f. (ffrain) France. Ffrinc ddwyrein- 


iawl, Franconia. 


Ffrâl, s. m.—pl. t. oedd (ffra) A skipper. Rhyw 


rôl o ddyn, a hair-brained person. Su. 


Ffranc, s. m.—pl. t. od (ffra) An active one; a 


youth; a freeman; a Frenchman. Different 
tribes of Celts went under the appellation of 
Franks. The people about the Seine were so 
called before the Franks of Germany settled in 
Gaul 


Ffranc, a. (ffra) Prompt; active; free or frank. 
Ffrancon, s. pl. «ggr. (ffranc) The beaver. 
Ffrantr, s. m.—pl. t. au (ffra) Pewter. 

Ffrau, s. m. (tira) A flux, a stream, a torrent. a. 


Flowing, streaming, or gushing. 
Lliaws twr twn-friw, 
A gwaed-fífrau ar (friw. 
Man a mouldering tower, aud streaming blood on 8 vieage. 
y i Gwalchmai. 
Oedd trabludd gwr 
A llif crau a lliw (frau ar ffrwyn. 


There was the anguish of men, with the flowing of blood aad 
the colour of a sfream on the bridle. Cynddelw. 


Ffraul, 2. m.—pl. ffreulon (ffra) A rippling. 
Ffraw, s. m. (ffra) Promptness to move; agìta- 


tion; activity. a. Agitated, full of motion. 
Awel ffraw, a brisk gale ; llys ffraw, a court full 
of bustle; udd ffraw, an alert leader. Aber- 
ffraw, in Mon, the fall of the river Ffraw into 
the sea; a place celebrated for being the chief 
residence of the princes of North Wales. 


Terf rhog-ff rhagder 2 wnaeth 
Tart woe (fraeth Ffraw Aber, , 


în forwardly harrying in opposing be raised a tumokt, like the 
nolue of a sonorous wave of the eflux of the F, y 
Cyndderw, m. Bin. ab M. ab Iddon. 


Ywain feb Groffedd— 
Eryr ffraw, ni ddaw i'w ddaioni neb, 
Am glod ac wyneb, Gwynedd lochi. 


Owain the son of Gruffudd, the active cagh » not ona will come 
wp to his goodness, for fame and candour, protector of Gwyu- 
edd. Bleddyn . 


Ffrawd, s. m.—pl. ffrodiau (ffraw) Commotion, 


or bustle. Ni wnai fawr o ffrawd, he made no 
great bustle. 


Ni waeth cor ffraeth lle caìr ffrawd 
Na Samson os î i ymeawd. 


A pert dwarf is as good where a tuseul! takes place as Samson, 
if he should go to engage. T. Piys, i'r gŵn, 
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Ffrawdd, s. m. (ffraw) Promptness of action ; 
agitation, tamult, or confusion. 


Dar e dyfwys clayd 
Gwedi gwaeddi Gwed) wdd: 
rawdd. 


Gwae wrth vin ymdrin ymd 
A grown biced, 
sâer ydr Bee trem the Bre eer tenths ator wine 
Tywyeeug Nerddnandi. 
Pres cst astree firawddes idee 
wen of Coakand Tac tenuiteoss torrets ene cold, OM 
Eta. eb Gwelchmoi. 
Pfrawdd, a. (ffraw) Prompt or ready to move; 
tumeltuous, agitated. 


O Wrredd todd wid tab boddinwu 
Caffwn | radae ; 


Ffrawddawl, a. (ffrawdd) Of an active tendency. 
Ffrawdden, s. f. raedd! Emotion, bumour. 
Pfrawddenus, a. (ffrawdden) Humoursome. 

i, a. (ffrawdd—ced) Prompt of gift ; 


F a. (ffrawdd) Having activity. 
5 
Ef dyfa draig Ma ye laser ddibiadu i 


the son of lorwerth, the son of Owain, the enimeted 
earty be has been the ìeeêer of a host is hive recat. 
« meer. 


P(írawddiaint, s. m. (ffrawddiaio) Pienitade of 
motion ; agility, or pimbleness. 
Ffrawddn, v. «. ffrawdd) To move promptly ; te 
be active, er full of bustle. 
Ffrawddun, s. m. (ffrawdd) A commotion. 
Ffrawdduniad, s. m. (ffrawddun) A putting in a 
state of motion ; a making a bustle. 
Ffrawdduniaw, v. «. (ffrawddun) To put in a 
state ef motion ; to agitate ; to be bustling. 
Wyn, amen ee ddn Mesthyn | yma er ffrawddaaiau bwyd a 
«RT UY GE do dn nr 
Ffrawdduniawl, «. (ffrawddan) Apt to agitate. 
Ffrawddus, a. (ffrawdd) Tumaltuous, agitated. 


el, of hefal nj , 
O deed ad awyn, ac wha» paid, 
aad ond ahr aoe Rage pe Any ac accent 
4. P. Mash. 
Tennce ov bob Ffranc fisesebdze gylch. 


4e ced to tJ 
a ydd Bycheu, 


Ffrawddusrwydd, a. m. (ffrawddus) Tymaltuons- 
ness; a state of activity, or bustle. 
Ffre, s. f. (ffy—rhe) A quick or sharp noise; a 


Ffree, s. f. (ffre) A chatter, or chattering. 
Gcbel ei free mewn iec-coed. 


lead chaf. Îr wood, 
ber nies y Garilym, i'r ddylluan. 


Ffreg, s. f. (ffre) A ghatter, a babbling; chat. 
» $- f.—pl. ffregodau (ffreg) A preach- 


Ocbd i, and teg dy (Tregewd ! 
! 
The drace take thee, how fair thy preachwent Da. 


Ffregodi, v. a. (ffregawd) To chatter, or to talk 
Fireini (ffrau ) Of 
«. n 
of a. free, or fall 
Vor. I. 


y. 
a prompt, free natare ; 
growth. Dyn ffrtinig, 
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a gigantic person; collen intg, a walnnt 
tree; crax ffreinig, —8 —* ffrein- 
ig, the greater farze ; berwr freinig, garden 
cresses; ffa ffreinig, French beans; y frech 
ffreinig, venereal pox; llygod ffreinig, rats; 
ceiliawg ffreinig, a turkey cock. 

Ffrengig, a. (ffranc) Promp, frank, free; of a 

rompt, active, or free nature ; of a free, or 
ll growth; French. “ 


Nid oedd debig 
Dyhoadeant doe reais ffriw , 


The pletecre of yesterday, of Frenchified face, was like 
tbat of to-day. % D. 23825 


Ffres, a. (ffre) Active, vigorous, pure, fresh. 
Rig twf blagar a bywall, mel tagdd dail a giaawellt, a belaat 


Brech the of shoots and like the breaking out of 
leaves, and ge grass, and the bode of flowers. Berddas. 


Ffresg, a. (ffres) Active, pure, or fresh. 


Ffreagaidd, a. (f resg) Of a fresh nature. 
Firesgawl, a. (tîr Tending to make fresh. 


resgiad, s. mn. pi. t. au (ffresg) A freshening. 
Ffresgu, v. a. Cha) To —* to grow fresh. 
Ffresiad, 2. m, (ffres) A fresbening, a briskening 
Ffresiaw, v. a. (ffres) To freshen ; to grow fresh, 
Ffresiawl, a. (fires) Freshening, refreshing. 
Ffresad, s. m. (ren) A spputing, a gushing ont. 
Ffreuaw, y», a. (ffrau) To gnsh, to spout out, to 
8 3 to flow, to stream. Gwaed yn jireware, 
spouting ont. 
Ffreuawl, «. (ffrau) Gushing, spouting, spurting. 
Ffreulad, s. m, (ffraul) A purling; a rippling. 
Ffreulaw, v. a. (ffraul) To puri; to ripple. 
Ffreulawg, «. (fíraal) Purling, rippling, gurgling. 
Ffrewi, v. a. (ffraw) To interpose in an affray.: 
to make up a quarrel, or to pacify. 
Ffrewiad, s. m. (ffrew) An interposition in an 
affray or quarrel. 
Ffrewyll, s. f.— pl. t.(ffraw) A scourge, a whip. 
Ffrewylliad, s. m.— pl. t. au (ffrewyll) A scourg- 
ing, whipping, or flagellation. 
Ffrewylliaw, v. a, (ffrewyll) To scourge, to whip. 
Ffrewylliedig, a. (ffrewyll) Scourged, whipped, 
Ffrewylliwr, s. m.—pl. ffrewyllwyr (ffrewyll— 
) A scourger, or a whipper. 
Ffrewyllydd, s. m.—pl. t. ion (ffrewyll) Sconrger. 
Ffrewyn, v. «. (ffraw) To allay an affray. 
Ffrewynawl,a.(ffrewyn) Tending to stop an affray 
Ffrewyniad, s. m. (ffrewyn) A stopping an affray 
Ffrewynn, v. a. (ffrewyn) To step a guarrel. 
Ffrewynydd, s. .—pl. ¢. ion (ffrewyn) One who 
inte to put an end to an affray. 
Ffrid, s. m.—pl. ¢. iau (fy rhid) Sudden start. 
Ffridd, s. f.—pl. t. oedd (ffy—rhidd) A forest; a 
plantation ; a track of ground inclosed from 
the mountains ; a sheep-walk ; a track inclosed 
on the side of hills to turn cattle into at all 
times. In the extent of Anglesey, It signifies 
a tenantiess farm or land. Ffridd Celyddon, 
the forest of Caledonia. 


3* ffridd o wydd Moreiddig 
edi bere oi hyd y brig ; 


£to tyfant 
O sgin ched ugain cant. 
The perk of the wood of Moretddig bas shed ite leaves quite to 
wil fa thoasande o? 


the again nevertheless they grow 
—— L G. Cothi, â &rgl. ech. 


Ffriddlys, s. m. (ffridd—llys) Wood anemone, 
also called ffriddogen. 
Ffril, s. m.—pl. t. ion (ffv—rhil) A fickle one; 


mean thing. Ffril o , a fribble of a man. 
Ffrill, s. m.—pl. ¢. ion (ffy—rhill) A twitter, a 
chatter. 


‘frill adar, Givittering of birds. 
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Ffrin, s. m.—pl. ¢. iau (ffy—rhin) The brow 
dge, or ledge of acliff. Sil. 
Ffring, s. m.—pl. ¢. au (ffy—rhing) The brow of 
a cliff or precipice. 
Mal pros thwng'y maen a'i filing, 
Neu'r hyff ar g y llethri. 


I am consuming like brass on the stone thet grinds it, or the 
drift of suow won the brow of cliffe. Gefais. 


Ffris, s. m.—pl. ¢. ian (ffy—rhis) What is raised 
op; a nap, or frieze, as of cloth. 
Ffrist, s. m,—pl. f. iau (ffris) What is formed 
into sides ; a dice. 
Ffristial, s. m.— pl. t. au (ffrist) A dice-box. 
Ffristialu, v. a. (ffristial) To throw the dice. 
Ffristiol, s. m.—pl. ¢. au (ffrist) A dice-box. 
| —— 2— 
Nodwyddau, nî u'u diddawr. “_ 


(wis n y (Turfafen fâwr ;— 
Meittfon 1 ar Wynetion wybr, , 


They are the men of the chessboard; elegant their workman- 
maip 0n the vast surface of the sky; for what conceras us they 
Tele, be the pins of the head-dress the t firmament ; or tre- 
foils strewed on the aspects of the revolving space. 

D. eb Gwilym. 


Ffrit, s. .—pi. £. iau (ffrid) A sudden start, a 
jerk; refuse of corn. 

Ffriten, s. f. dim, (ffrit) A flighty little pert girl. 

Frityn, s. m. dim. (ffrid) A little flighty fellow— 
Ffrityn o ddyn, a fribble of a person. 

Ffrith, s. f.—pl. t. oedd (ffy—rhith) A forest; a 
plantation; woodland; a track inclosed from 
tbe mountain; the same as ffridd. 


Rho'th gnwd, mal ffrwd, ar bob ffrith, 
A'r gweunydd, a'r tir gwenith, 


Send th » lik stream, 
mesdows, and the wheatland Ymm SPOn Ory ees me 
Ffriw, s. f. (ffy—rhiw) A mien, or a countenance. 
eirch caneid—— 
Yn erfawr ffroen-fawr ffriw euraid. 


Splendid steeds, great of growth, nostril wide, and golden front. 
Uda'n ffraeth ; adwaen ef ffriw ; * 
Gwyn ab Nadd. 
ad wrid: I new ber pg gn dof Gyn 
Ffro, s. m. (ffy—rho) A violent motion, or im- 
Ise. a. Ardent, fierce. 
Ffroch, s. f.—pl. ¢. ion (ffro) Fury, violence. 
a. Furious, fierce, ardent. 
Ffrochwyllt, a. (ffroch—wyllt) Furiously wild. 
Ffroell, 2. m. ( well) nflamed flesh, or the 
art that looks angry, in a wound. 
Ffroen, s. f.—pl. t. au (ffraw) A nostril. 


Emys— 
Ffraeth leision leisiaid cynhebig 
Ffriw eurdo, ffrwyn-gno, fíroen ddyfrig. 


cn gn num Mine, mi, co gyn ren 

Ffroenfoll, a. (ffroen—moll) Having a distended 
nostril, as in snorting or snuffling. 

Ffroengraff, a. (ffroen—craff) Sharp-scented. 

Ffroengraffder, 2. m. (ffroengraff) Sharpness of 
scent. 

Ffroengraffu, v. a. (ffroengraff) To scent sharply. 

Ffroeni, v. a. (ffroen) To work the nostrils, to 
snort; to smell to a thing. 


Ffroeni ffi 
Ith se th id iene ben 


He te ever snorting and bridling his bead towards his ps 


Ffroeniad, s. m.—pl. t. au (ffroen) A snorting. 

F froeniaw, v, a. (ffroen) To blow, or breathe out 
of the nostrils, to snort ; to snaffie.. 

Ffroeniawg, a. (ffroen) Having nostrils, of large 
nostrils, 
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Ffroeniawl, a. (ffroen) Relating to the nostrils. 
Ffroeniwr, s. m.—pl. ffroenwyr (ffroen—gwr ) 
One who snorts, or exerts the nostrils. 
Ffroenllif, s. ss.—pl. t. ion (ffroen—llif) Snivel. 
Ffroenllifaw, v. a. (ffroenllif) To ran at the nose. 
Ffroenlifawg, a. As ollif) Having snivel. 
Ffroenllym, a. (ffroen—llym) Sharp of scent. 
Ffroenllymder, s. m. (ffroenllym) Keenness of 


scent. 

Ffroenllymedd, s. m. (ffroenilym) Sharpness of 
scent. 

Ffroenilymu, v. a. (ffroenilym) To use the sense 
of smelling; to snuffle. 

Ffroenuchel, a. (ffroen—uchel) Of high gait. 
Ffroenwawd, s.m. (ffroen—gwawd) A disdain- 
ful scoff, a sarcasm ; mycterismas, in rhetoric. 
Ffroenydd, s. m.—pi. t. ion (ffroen) A snorter. 
Ffroes, s. f. (ffraw—es) A dish of flesh and eggs 

fried ; an omelet. 
Ffrom, a. (ffro) Fuming, in a chase, violent. 


Tn rane corer rte DY CN 
spit io violently. et D. cb Gwilym. 
Ffromaidd, a. from) Of a haughty nature. 
Ffromawl, a. (ffrom) Apt to be touchy or testy. 
Ffromder, s. m. (ffrom) Testiness, touchiness. 
Gwrthod draw ddigiaw, dda agwedd a gwyrth ; 
refrain thee from wrath uad penton. Ww. Middictone” 
Ffromi, v. ns. (ffrom) To chafe, to fame ; to be in 
a fume ; to grow angry, to be in a pet. 


G 
Pau ddel Upnges i Abordeugieddau, 
Ac Engilbiant ffo ar ddyw lau, 
A'r meirch yu froni yn eu (Trwynau, 
Gan waced i clywoat eu cy(rwyaa. 
n state Ww ben a fleet chall come to Aber- 
aoutlalise, tod tee cu Wedeeadt oud 
, e 
light. ⸗ Gronw Udu. 


Ffromiad, s. m.—pl. t. au (ffrom) A becoming 
testy, a taki at, a becoming angry. 
Ffromlys, s. m. (ffrom—llys) The yellow balsam, 
or touch me not. 
Ffromwr, s. m.—pl. ffromwyr (ffrom—gwr) An 
irritable man, one that is testy. ; 
Ffromwyllt, a. (ffrom—gwyllt) aughtily fierce. 
Ffromyn, 4. m. dim. (ffrom) A testy person. 
Ffronc, s. m.—pl. 4. on (ffro) A shelter; a cage ; 
ahat. a. Sheltered, or covered over. 
Ffros, s. m. (ffro) An abrupt rise or toss. 
Ffrost, s. m. (ffros) A strong emotion, a swell, a 
brag,a vaunt; pomp, ostentation. 
Pan ddel al Treat ar osteg 
Rhag d'enaid dywaid ya deg. 
Again, my fair, there is i for thee: when he comes 


openly with his sweggering, f thy life speak fairty. 
or § . 
ìy “ D. eb Gwilym, cyngor i wraig. 


Ffrostiad, s. m.—pl. t. au (ffrost) A swaggering. 
Ffrostiaw, v. a. rost) To vaunt, to brag. 
Ffrostiawl, a. (ffrost) Vaunting, bragging. 


Ffrostiwr, s. m.—pl. ffrostwyr (ffrost—gwr) A 


vaunter, a bragger, a b 0. 
Ffrowyll, 2. m. (fro —gwyl A guickly moving 
violence; outrage; commotion, or tumult. 
Ac am ddwylan Ffraw ffrowyll. 


violence. 
And on both banks of Ffraw there wee ddys erch Hew. 


Ffrowyllaidd, a, (ffrowyll) Of a violent nature. 


FFR 
Ffrowyliaw, v. a. (ffrowyll) To act fariously; to 
move violently ; to brandish. 
Faroe yiiai isfa 5 reilauu Pyll, 
A phebylikw o'i fre. 
berl medd gion wich weil, Mab were pitched — 
Llywerch Hen. 


—— a. (ffrowyll) Abounding with vio- 


> or 
Pfrewylliad, s. ¢. au (ffrowyll) A moving 
violently; a with Sub aging 
a. (ffro—gwys) Of a violent course; tur- 
outrageous. 
Cwymp ffrowys ar yr egìwys. 
A terr@ile fall on thechurch. Cyfoesi Myrddin. 
Firewye yn mysych Brian.” 


Was ost the tiee accersod: heughly and turbulent, (îs 
quendy quarrefiing. looks T. Prys. 


Ffrw, s. em. (ffy—rhw) A strong effort or impalse. 
Ffrwch,s.m.—pl. ffrychion (ffrw) A violent break- 


oat; a raption, a burst. 
¢ Ffrwd, s. ph ffrydian (ffrw) Stream, torrent. 
Rhodie’r wyf ffrwd yr afon, 
A dyn a'i dalth dan y don; 
A ^r modd y bosdaf, 
Eilpai’a @rydiee tonau Taf. 
. W 2m travellieg the of the river; I am a person whose 


stream 
journey is cader the wave; and thos behold the way | shall be 
drowned, ac if io the torrents of the waves of the Taf. 


D. ab Gwilym. 
Cymu mni gnn sie 
«ân SEE, GT Sia tn ar el 
Ffrwg, s. m. (ffrw) Violence; outrage, tumult. 
F frwgwd, s. . (ffrwg) A squabble; a fray, a brawl 
Ffrwm, «. (ffrw) Displaying vigour; luxuriant. 
yn to grow luxuriantly. 
Ffrws, firysoedd (ffrw) Sudden emotion 
F frwat, s. m. (ffrws) Quick motion ; hurry, bustle 
hoedd yr de I —— 


Ffrwet dra ffrwst ; 
an ye — o Lundaio; 

Ferce upon force to the entire discomfiting of Licegria; tamult 
mum ED UE 
torien ef Britain, in song record it. 

Gw. Brycheiniawg, i'r orgl. Rhye. 
Ffrwt, s. m.—pl. ffrytiau (ffrw) A quick impulse ; 
or jet; a toss. 
Ffrwy, s. m. (ffrw) A strong effort or impalse. 
Ffrwyd, s. m.—pl. t. au (ffrwy) Pulsion; impulse 
Ffrwydr, s: m.—pl. ffrwydrau (ffrwyd) A violent 
expuision; an explosion, or blast. 


nd 


- Pfrwydraw, v. a. ( dr) To make an explosion 
Ffrwydrawl, «. ( r) Blasting, exploding. 
Pfi y 8. m.—pl. f. au (ffrwydr) An explo- 


ding, or biasting; explosion. 
Fferrwyl, s. =. (ffrwy) Drizzling rain, mist. 
Ffi , 6. (ffrwyl) Drizzly, apt to drizzle. 
Ffrwylaw, v. x. (ffrwyl) To drizzle, to be misty. 
Ffrwyliad, ¢. m. (ffrwyl) A falling in small drops. 
Ffrwyn, s. f.—pl. t. i (ffrwy) A bridle; also a curb 
or a restraint. 


dan gron ff f, 

Pa fodd y lithrodd lann ffer 

Th tau 

Tori ffrwyn marchawg tîr Ffraw. 
of Pregbecy, below round potent fountain, tell 

the of —— ur thas sated away, Thos knowest 

; “és owned by thee; broken is the bridle of the kni 
of Piraw. Gr. ab Gronw Geihin. 
Pfrwynadwy, a. (ffrwyn) That may be bridled. 
Ffrwynaw, v. «. (ffrwyn) To bridle; or to curb. 


Hi, 


hd 
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Ffrwynawl, «. (ffrwyn) Bridling, restraining. 
Ffrwynddof, a. (ffrwyn—dof) Used to the bridle. 
Ffrwynedig, a. (ffrwyn) Having a bridle, bridled. 
Ffrwynfawr, a. (ffrwyn) Easily restrained. 
Ffrwyniad, s. m.—pl. ¢. au (ffrwyn) A bridling. 
Ffrwynwr, 4. =. (ffrwyn—gwr) One who bridies. 
Ffrwynydd, s. m.—pl. t. ion (ffrwyn) A bridler. 
Ffrwys, s. m.—pl. t. au (ffrwy) Vehemency. 
Ffrwys, a. (ffrwy) Of a violent quality ; violent. 
Ffrwysaw, v. a. (ffrwys) To act violently. 
Ffrwysawl, a. ( 8) Tending to be vehement. 
Ffrwysiad, s. mp f. au (ffrwys) An acting vio- 
lently; a becoming vehement. 
yth, 8. m.—pl. f. au (ffrwy) Fruit; vigour, 
strength. Nid ees dim h ar y pren, there 
is no fruit on the tree; collats ffrwyth fy mraich, 
I have lost the use of my arm; nid oes dim 
ffrwyth ynddo, there îs no strength ìn it. 


Mis gnan— 
A dalaf bwyth ffrwyth y ffridd. 
And J, with nats, will return the kindness of the 
grove. D. ab Gwilym. 


Ffrwythadwy, a. (ffrwyth) Fruitfal, prolific. 
Ffrwythaw, v. y cffrgyth) To invigorate; to 
fructify, to be fraitful, to bear fruit. 
Can rhydd Daw Dofydd dawn ehalaeth, 
Can ran goleu-ddewr ffrwythew ffraeth. 
As the Lord God will confer ample talent, for a distinguished 
and energetic portion to i»vigere(e an cloqueut Ode ynddelw. 
Ffrwythawl, a. (ffrwyth) Fructuous; fertile. 
Ffrwythedig, a. (ffrwyth) Fructified ; fertilized. 
Ffrwythiad, a. m. (ffrwyth) A making powerful; 
a making productive ; fructification. 
Firwythisnnawl, a. (ffrwythiant) Tending to fer- 
tilize. 
Ffrwythianna, v. a. pS ffrwythiant) To fructify; to 
make fruitfal, to fertilize. 
Ffrwythiannus, a. (ffrwythiant) Fructiferous; 
roducing fruit; tending to make fruitful. 
Firwythiant, s. m. ffrwyth Fructification. 
Ffrwythig, s. m. (ffrwyth) Capable of producing; 
powerfal; fruitful, prolific. 


P'm donia h—— 
Meirch mawrthig, ffrwythig, ffraeth, anwar. 


He bestows amply grown steeds, vigorous and un- 
tractable. mom me amp'y NE. Moch. 


Ffrwythineb, s. m. (ffrwyth) Fractuosity. 
Ffrwythlawch, a. (ffrwyth—llawch) Fractiferous ; 
congenial to fruit. . 
for tawch 


Gwnaethost 
A thir ffrwythiawch 
Awch ucheltawdr. 


it of the 


Thon didst form the exhaling sea and the fruil-preserring land 
of higb-teoding growth. 5 Dafydd y Cord. ' 


Ffrwythlawn, a. (ffrwyth) Fruitful, laxnriant. 
Ffrwythlondeb, s. m. ——8— Froitfulness, 
Ffrwythlonder, s. m. (ffrwythlawn) Fruitfalness. 
Ffrwythlonedd, s. m. (ffrwythlawn) Fruitfolness. 
Ffrwythloni, v. a. (ffrwythlawn) To make fruit- 
ful; to become fruitfal, or prolific. 
Dew Hollallcawg a'th firwythiono. 
May the Almighty God make thee fruitful. Gen. xxviil. 3, 
dunt pheth, : Myn Jy tren: dyddanwch meddw), coledd 
Three things that errich genius: placidness of mind, the cherish- 
ing & good mind, and the strengthening the memory. Berddas, 
Frwythioniad, s. m. (ffrwythlawn) A becoming 
aruitfal ; a renderin fraitfal. ) Fraitfal 
rwythlonr 58.0. thiawn ) Fruitfulness 
Ffrwythlonus, a. (ffrwythiawn) Tending to ren- 
der fruitfal ; tending to enrich. 
Ffrwythus, a. (ffrwyth) Of a fruitful nature. 
Ffrychwyllt,a.(ffrwch-—gwyllt)Outrageouslywild. 
2 
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Ffrydan, s. f. dim. (fírwd) A strenmiet, astreaat; 
Ffrydiad, s. m. (ffrwd) A streaming; a flewing. 
Ffrydiaw, v. a. (ffrwd) To stream ; to run out. 
Ffrydiawl, a. (ffrwd) Streaming; gushing. 
Ffrydioledd, s. mAffrydiawl) Flowi uidity 
Frydiolrwydd, 4. m. ( rydiawl) Fl ; fluency. 
Ffrymaidd, a. (ffrwm) Vigorous; luxuriant. 
Ffrymiad, s. m. (ffrwm) A rendering vigorous; 
a becoming vigorous or luxariant. 
Firymiaw, v. «. (ffrwm) To make prolific or lux- 
. uriant; to become vigorous or luxoriant. 
Fitymiawl, «. (ffrwm) Of vigorous quality. 
Ffryn, s. m. (ffy—rhyu) A quiver, a shadder. 
Ffrysiad, s. st.—pil. t. an (ffrws) A briskly driving. 
Ffrysiaw, v. a. (ffrws) ‘To imped briskly; to be 
hurrying or hastening. 


Yr wjlea——— 
Ferch boew-len ar farch heli, 
Yn ffryslaw ton, ffres wyd ti. 


The sea-wew, like a brisk fair lady on 8 stêed of brine A ing 
ow the wave, thou artpere. D. ; 8b Ll. od . 
Ffrysiawl, «. (ffrws) Briskly impelling ; hurrying 
Ffrystell, s. m.—pi. t. oedd (Trwat) urly burly. 
Ffrystellach, s. m. (ffrystell) Hurly burly, bustle. 
v. a. To bustle, or to be all ín motion. 
Yfrystelliad, s. m. (ffrystell) A bustling, or hur- 
rying about; a being in a hurly barly. 
Ffrystella, v. a. (ffrystell) To bustle, to harry. 
Ffrystiad, s. m.—pl. t. au (ffrwst) Ffestination. 


Gwaes na over os gwyitt ffrystiad 
Gwawr We, dyeithr + oe wr fi Tad? 
Woe to him that loves any th either what fe gentle or wi 


combustion ef & town scene, ibsteâd of Heaves the blest abod» 
our father ! Liguetyn Ddu. 


Ffrystiaw, v. a. (ffrwst) To bustle, to hurry; to 
make haste ; to accelerate. 
Dechreunis, ffrystialo yn ffraeth, 


Gane awdl i'r ge 


JI did begin, | hurried Guentiy, to compose an ode to the tribe. 
- Penllyn, 


Ffrystiawl, a. (ffrwst) Bustling, full of hurry. 
Ffrystiedig, a. (ffrwst) Accelerated, or hastened. 
Ftrystiwr, 9. .—pl. ífrystwyr (ffrwst—gwr) One 
who is full of haste, a bustler. 
FFU, s. m.r.—pl.(. on. A fleeting state ; a pas- 
sing, or vanishing nature; a veiled state. 
Ffaannaidd, a. (ffuant) Apt to dissemble; feigned 
Ffuannawl, a. (ffuant) eigning, dissembling, 
counterfeiting, canting, hypoe tical. 
Ffuanniad, s. m.—pl. ¢. au (ffuant) Dissimulation. 
Ffuannu, v. a. (ffuant) To feign, to dissemble. 
Ffuant, s. m.—pl. ffuannoedd (ffu) A feint, dis- 
ise, colour, pretence, or hypocrisy. 
Ffuantiad, 4. m. ffoant) A feigning ; a disguising. 
Ffuantu, v. a. (ffuant) To feign, to make a feint, 
To dissemble, to counterfeit; to cant. 
Ffuantus, a. (ffuant) Dissembling; canting. 
Ffuantwr, s. m.—pl. ffuantwyr (ffuant—gwr) A 
feigner, a dissembler, a bypocrite. 
Ffug, s. m.—pl. t. ìon (ffu) Delusion; a feint, dis- 
guise ; guile, deception, or dissimulation. 
Hawdd tals ffag i ffol. 
Ît is eaey to retaliate & (9 leh on the silly. 


Rhythr a ddug, nid (Tag (fwyr ddilyn 
Brypaich, braw iddynt $ dychryn! * 


Ao alt he wili make, not a feimt of the attack în the persei 
the Highlanders, dismay Jo them! sod terror. . —— 


Ffugiad, s. m.—pl. t. au (ffog) A delnding; a 
feigning, a dissembiing ; dissimulation. 

Ffugiaw, v. a. (ffug) To delude; to feign, to dis- 
semble, to deceive; to deal hypocritically. 

Ffugiawl, a. (ffug) Deloding, illasive ; obscare, 
deceiving ; dissembling; apt to counterfeit. 


Adage. 


FFU 
Ffugiedig, «. (Mog) Glesoed over, dissembled. 
—e —— (ffugiad) A feiguer. 


Ffugiwr, 4. m.—pl. r (ffug—gwr) A delad- 

Ffogi, a.m. ffagl a (fag) A paff of wind 
ugl, 8. m.—pl. ion (ffu uff of wind. 

Ffasllad, o. m.—pl. I. an (ffon) inflating, a 


F offing ; an indlation. paff 
W, U. €. inflate, or to wimd, 

Ffogliawg, a. ay nflated, flataous, puffed. 

Pfagli y & 94: (ffogliawg) Flatalen a 

Ffagliw, s. m.—pl. ¢. ieu (ffag—lliw) A feigned 

_ colour; a false colour. 

Ffogr, s. m.—pl. t. au (ffug) A type; a figure, 

Ffugyrn, 4. m. dim. (ffugr) Type, figure. 

Ffull, s. f.—pl. t. ion (ffu) Haste, speed, celerity. 


Ni châr ffel na (feet, 
Ne chas dara o orbest. 


H ot aor much nor of 
le pt a een fighting, 
Llemai ffeil 
Ye beeda wedi diredd out. 


î Uomb@ad swêy with great Adiŵr, 
journey. 


Ffalliad, 4. ss. ¢. au (ffull) Festinatien. 
Ffulliaw, v. a. (ffull) To hasten, te make haste. 


Y rhodd— 
Archaf, à ffaìliaf, ym os pbailed. 
I wi | im; t the fail to te 
rin sok, will be impatient, let not gift Ge. Tes. 


Ffulliawg, a. eal Full of bustle, hurrying. 


the fist 


Ofte? « frébfiess 
Ousta. 


Ffualliawl, a. (ffull) Tending to produce bastle. 
Ffalliwr, 2. m.—pl. ffullwyr (ffull—gwr) One who 
barries, a bustler. 
Ffon, 4. f.—pl. t. oedd (ffy—un) What is united, 
or combined together; a 
A phan obdd ym (fanoedd yd. 
Aod when there were to me sâcawes of corn. . 
Ffanell, s. /.— pl. t. au (fen A little bundle. 
riband; a head-band; a line. 
Dy fom bael ddi fy maes. 
coer h the window give thy generous mother's â w 


Ffoneniad, 4. m. (ffanen) A binding with a lace, 
or with a riband. 
Ffunenig, 4. f. dim. (ffunen) A bandlet, or a lace. 
Ffunenu, v. a. (ffanen) To bind with a riband or 
with a lace, to tie in a bandle. 
Ffuniad, s. m,—pl. ¢. au (ffun) A tying together, 
a banding round. 
Ffunod, s. m. (ffun) Figure, form, manner. Mae 
ddau yn union yr un ffunud a'u gilydd, the two 
are exactly of the same form with one another. 
eee af adadod Prine 9 bob meddwl teyfiedres pe 
on A meg Am yu Sn SL tee 
Ffiion, s. m. aggr. (ffu) That is of a blushing, 
_ blooming, or red nature. 
Cochach oedd ei deurudd no'r fice cechaf. 


Her two cheeks were more red than the reddest reses. 
H. Celhwch— Mebinog ion. 


| Ffar, a. (ffy—ur) Of a penetrating, or subtle na- 


ture; cunning, wary, wily, ; Wise, 


nied yW mm an mn myn nnt eh 
The 


neurs of the honey (alaâd 


RFW 


” er crafty ; 
a (for) | oF: a subtile nature. 
Frared, s. f.—pl. t. au (far) That is subtie, eraf- 
ty, or $ a ferret. 
Po cif | rediaw ya fey ffuredach 
Ne chi, na belli. 


mellt Wt gô 10 tabe Ma rage mors cra/ftly than » dog, or kb or â bat. 


8* (ffared) Of the aature ef a fetret. 
i m. (ffared) An acting craftily. 
Fraredu, J (fared) ô att —55 — to ferret. 
F¥aredwr, 2 m. (fered ) A 
Ffurf, s. La Pa f. ian (ffor) What is — — — or 
ecnth fh: ofa) 6rdêr; manner, 
T'F&rfâfet, â. /. (firf—men) The firmament. 


Mi phrofais dan Berfefen 
Gwe mer gaeth a'r Gymmraeg wen, 
| have net tried under heaven a vtractare so exact of pe ftir 
Welsh Gag. 
Yferteidd, e. (farf) 8 orderly ; formal. 
—— =. Farid A making orderly. 
Ffarfexidiaw, o. «. (furfaidd ) To frame, to form. 
rfaidd) Tending to make or- 


Fferfeiddiawl, a. ( 
derìy, or or formal. 
— =. (ffurfaidd) Shapelinéss. 


2. (ffurf) To tô shape. 
Ffust, s. f.—pl. t. i; her. 
ea * isn (00) (ffus ust) shrine. 


Ffug, a a. To thresh, to beat, to bang. 
Ffastiad, 3. =. — 5* thamping 
FEW, s.m.r. — qu nicknese ô —ã 
Pfwd, s.m. (ffw) An abruptness; a quick motion 
Ffwdan, s. a au (ffwd) Bustle, or furry. 

— — 
— 


be should take warning, and with 
wat oohas eu tally toltrand\e vile Joon, T. Prys, 


Och, o'r fudse fn smarch 
Yn tori trwys er meyn merch ! 
a gn [ assafied with, breaking my nose for the 
Fred ffwdan) Fall of bustle, of futry ; 
—— 4. ) try; 


F a, v. a. (ffwdan) To bustle, or vil oil bard ; 


to be in agitation, to âd 
wedaous, «(wie 5 — Fel cf b — E or —R 


— 8. = ite Wee te dala! dry grass. 
Dry leaves ; tobacco. 
ht, wasted, or dry. 
liaid r y—wl) A blunt one, a 
stupid ene, a dolt, a fool. 


te dais LAN 


And the fool of the fair is a cloed to hide her. & Tudw. 


Ffwinch, a. ai. aggr. (fwi) Refuse; light corn. 
Ffwibri, s. m. (ffwl) sed trash, or dregs. 
» & (Ewlbri) Of the nature of trash. 
Ffwn, s. — state of proeeeding from, or 
a source ; the breadth, or respira- 
tion; a —— pact bresth expelled; a sigh. 
Ffwnt, 6. m. ((fwn) A produce, or what is genera: 
ted or made to spring out. 
* ô. a fe) A divergeacy, or an aways, 


e. —— dwy AR An an 


from 

w thing branches ont; the fork, or in- 
side of the jametion of the thighs. 
Ger el tae. rch, 


FFY 
aol, could soe 8 rod uw hd 
Ffwrdd, s. m. (ffwr) A divergen awa 
Of, Pada ) Adi way he y 


prep. v. ence, 
gone, mon. de, Awe bo. ffivorda! 
avaunt! begone! 

Ffwrn, s. m. (ffwr) A point of divergency ; a fo- 

wrw, rW. (ffwr) What is apt to diverge or B 

, 2. n. (fwr tisa verge or 
about; far. " Ee y 
Firlw sad mewn lîwrw 
rwd me dŵth woh i'R man. 

A tems ge silken fwr, lke the torrent of the sea sbove 

Bitle parsons. T. Aled, 


Ffwrwr, e. m. (ffwrw) Far, soft hair of animals. 


Fed Mi fol atoch fal twr 
thew brwyn â lYwrwr, 


in bedger with his belly towerds you, Hike 2 of solid brawn 


Gnmor. 
Ffwtiar, s. m. (ffwd) A stort person, or a squab. 
—* s. f.— pl. t. ,, (ffwd) A scat, a short tail, 
Ff fw, 8. in, * w) Mei. wr of motion, 
wyl, 8. m.—pl. f. au ve, or impul- 
* â bttoke upon; a fi y me 
hwch anwyl—- 


Ma Y Wii 


Her beloved sow, woefully receited 
Wyl yddyd ryn — DWYNI 


Ffwyn, s. m.—pl. t. au (fwy) What is produced 
or thrown out; hay; hay, —* cnt given to 
cattle Wy it Tan (fF ) A band of b 

Ffwynen, 8 yn and of ha 

Ffwynog, s.f. —pl. t. ydd (ffwyn o) Meadow laa land. 

Piwyr, s. f.—pl. t. au (ffwy) A vehement propal- 
sion, or drive ; an an gn or assault. 


MI mir ter ta CL 


Kor ar odura â ffwy wyetion ! 


accordant the of - 
teeing vulinrk with tis ** Morgan; bow cy his 
onset on the beroes of F on the tef * 
end on te tr O. nedd. 
— creulan a'i cyffry, 
Gwr a_wpr yn aydd wyr us ffy. 
A fario » who will the 
terror of the battle of te eidi ur, ero ahr noms 
the dag of unset wot to fee. wjt. Raga 
Arthur gynt lech * 
A'I ceisiai fal —e— a , 


Arth f » wb cow 
effort to ebtala jt lu we have dose. Yn NUE of flame, made 
Gnawd Ffraoc rh*g (fwyr drane & ffo arao, 
dellyl b6 commen to se © Frans om Mighly fos Syer of tb 
as&êa 


Ffwyrad, s. ae. (wyr) Im Impulsion ; a j an assnaiting, 
wyrad Awel, a gust 
Ffwyraw, v. a. (ffwyr) To impel, a or drive 
violently ; to assaalt. 

Ffwyrawl, a. (ffwyr) Violently driving, or impel. 
ling; assaul iting. 

FFY, s. m. r. Aptness to move, or impel. It is 
used as a prefix in the composition of words, 
denoting agency, or canse. 

Ffyd, s. pl. aggr. (ffed) Coverings, or garments. 


Piste myu Red a 
a EDTjoa also, divested of his robes, is tbe bishop; mpergh 


tryed, s. f. (ffy—ydd) Falth, or confidence; reli- 
ancé, dependance. 
Dewparth ffydd y'ngbalon. 
Two parte of faith lie in the heart, 


Saye arf yd EW 


Adege. 





FFY 


Hepe there is not bet of wanderin through the day 
eds gad Caeo aeg . ob Gwllym 


Dew, wanal fy 
wiles hardd yr eirias be bon! 
a nett Set cr a nto Y, 
ddfrawd, s. m.—pl. dfrodyr (ffydd— 
rawd) A brother in the Beith. 
Ffyddiad, s. m. (ffydd) The having faith or reli- 


ptyddia . Ge cydd) ) To have faith ; to confide. 
Ffyddiawg, e. d) Having faith, or faithful. 
Ffyddiawg (fod ffodiawg i ymdro. 


I bave 3 fal(Afal sovereign “sb ysydd i R Gryg 


Ffyddiawl, a. (ffydd) Relating to faith; faithful. 


Trueiniaid gweiniaid ^a gobaith 
Ni ddiffydd eilweith | yddolion. , 


Feeble mieerabìe ones blessed with their will 
not be extinguished to the faith/ul ones. hope iddei. 


Ffyddiawn, a. ffydd) Faithfal. Ffyddloniaid, 
thful ones, or evers. 

—— 8. m. yddlawn) Faithfulness. 
ddionder, 8. m (fryddiawn Faithfulness. 
Ffyddloni, v.n. (ffyd lawn) To become faithful. 
yddioniad, s. m.—pl. ffyddloniaid (ffyddlawn) 

. A faithful one, or a believer. 
Ffyll, 8. m.—pl. £ on on (ffy—yll) That shades, or 
covers over. own; gloomy. 
Ffylliad, 2. m. pl. t. ee (eyll) A shading over; a 
coming overgrown. 
Ffylliaw, v. a, (ffyll) To overshade, to grow over; 
to become gloo my or dusky. 
Ffylliawg, a. (ffyll) Shading over; abonnding 
th dark coverts, or brakes. 
Ffylleg, &. f.—pl. t. od (ffyll) A place that is over- 
grown, wild, or uncultivated. Y Ffyllog, a low 
renin so called in Glamorganshire. 
glou, 5 s. pl. aggr. (ffyll) Gloomy recesses or 
Naat Ffyllon, 2 place so call 


Fiylwyh eryshire. nt) Darkly wild 
t) Darkly . 
wy, Tn roductive, prosperous. 
riya s. f.( y The act of generating, or ex- 
ling air ; a breathing. 
—* a. (ffwnt) Prosperous, fortunate. 
Gwellwell pob ffynedig. 
Better and better every prosperous onc. Adage. 
dd, s. m. (ffyn edig) Prospe rousness. 
et 8. —pl. * au (ife = hat generates. 
8. f.—pl. ff A neg). A AA 


* egliad, s. YC 
ean, v. a. oa o make inte o farrows. 
yn ¢. oedd (ffwn) An alr-hole, or 
onel ; ; & chimney 
nell, s. íf —pl. t. au (ffwn) An air-hole. 
etr, 8. f.—pl. ffynetri (ffyned) A chimney. 
fant, 4. m. AWR Production, generation; 
abundance, p ty. 
Ffyniaw, v. a. (fwn) To produce ; ; to generate. 


Y Gwines Deubesddwyd. 
Je wes produced from the family of Gwineu Degfrenddwyd, 
Ffynnadwy, a. (ffwnt) Capable o 


Ffynnawn, - .—pl. ffynnonau (fw) wad) A fon. 
tai a pri ta a source. Ffyrnonydd ocrion, 


ymu irn Me ay ee, 
yn 


iannawl, a. fynant) Prospering. 


54 FFY 


nus, a. (fynniant . J 
Ffynniant, s. m ent) Pros ty; luck, forteme 
Wyrda! Jee Tanbyngodi — mu Besse glewder; mc 


bravery; and ites guard against shamafel lek, GU Bees. 
Ffynnon, s. J.—pl. ¢. au (ffwnt) A fountain.- 
Ni wyddis elaieu y ffynnon onid el yn hesb. 
The waut of the spring is not known until it becomes ay 


F ï Abounding with 
Ffymnoeel,'/ —— ydan yn. 
or fountain; an 


Ffynnoni, v. a. (ffynnon) ) To rise up in s 
Ffynnon s. m. (ffynnon) A place full Popes 
Y berwr gwynion 2 dyf y'ngoíer ffynnoaws. 


The white croes grow in the outlet of springy, 


Ffynnonwys, s. m. (ffynnon) Place fall of springs 
Ffynnu, on. —S be productive; to pros- 
per, to be fortunate. 
——* "and to bie ways, the fountain of learning fairty 
prospering &. Fychan. 
Ffynnon, 4. f.—pl. t. ydd (ffwn) A spring, a well. 
Ffynnon Las Las, Ffynnon, elen, Ffynnon. Frech, ‘ 
lakes so called in Eryri, 


| Ff Fynd, y wn) 'To produce, or to enerate. 


Ffynnu a. ( roductive or abun 
r, 8. oi ye) ) A substantial or frm, state. 
Rip nm a. (ffyr) Substantial, thick ; firm, strong. 


nhro gg ine aw 


Yn ffyrdd cyrdd wdìysg. 

Ya Myrdd cyrdd cendd dyfywdh , 
m denominsted powerfel, impetaous, of joyous course, of 
ous claim of taarult jo the of songs of soothing mue 
Joroat end a primary bard of ipetraction. —— — 


wh beoo 8. m. Ak ce A rendering thick, or firm, 
a becoming or firm. 
rfâawl, a. a (ffyrf) Of a tendency to thicken. 
rfaidd, a. (ffyrf) Of a solid or firm nature. 
Ffyrfan, v. a. (ffyrf) To make substantial ; to 
strengthen; to establish ; to become substan- 
tial, to grow thick}; to become firm. 
Ffyrfawl, a. (ffyrf) Tending to make solid or thick 
yrfder, s. m. (ffyrf) Substantialness, thickness; 
firmuess ; steudiness, 


———Cy frifant 
Ffwyr {fyrfder ffer ffyniant. 
They reckon the impaìes of Armnese great prosperity 
Ffyrfeiddiad, 4. m. dd) A rendering sub- 
stantial, or fi am Mdd substantial. 
Ffurfeiddiaw, e. n. £ ffyrfaidd) o render substan- 
tial; to become thick or firm. 
Ffyrfeiddiawl, a. (ffyrfaidd) Tending to make 
substantial, ‘solid, or thick. 
Ffyrfeiddrwydd, &. we. ffyrfaidd) Substantial- 
potas; balkines ; thick ffyrf) A rendering 
8. m.—pl. t. au ering, or 
Tecomine firm; a “itckeding. 
Ffyrfant, 8. mi. '(ffyrf) Substance; ; firmness; 
ckness. 
Ffyrnaid, s. f. 5 tyrneidian (ffwrn) A farnace- 
mo an oven-fa 
Ffyrnaidd, a. fora) Focale; violent ; pungent. 
rnawl, a. (ffwrn) Focale; of a sharp, or vio- 
lent quality. 
Ffyrnig, a. (ffwrn) Penetrating; wily, cunning ; 
violent; outrageous ; fierce. 


GAD 55 GAD 
o ae Celis by bron a fly ar ffysg. 
Can’ ffwrn sy'n cynneu'n (fy MA lore et on eae 
Rey greyc diu gg hw [i force ohn ee Angharedfats-isa 
chall have the that berns forisusty. Bd. Morus. Hosa yg dda | Gdyeg, nid oodd u, 
Wid ffyraig cad ci. 
—— J ai spall Jsarezaes, tere wes no ons cod che Bry obey Yea 
» a Violent; 3. firmament. Gutigm. 
— «.( ) To act violently ; to act | Ffysgiad, s. m.—pl. t. au A moving with 
su y, or cunning ; to become violent, out- celerity, a going rapidly; â — £ 
orf Pan Gwalch ffysg a, pbali! 
Bele yn pore en gwed —ã Gun ru Yy eg ee of tbe 
came cotregeee wen be oie strobe won the earth dd Ry an, ee Arfon colli rhwyf 
“ of bie weapon. * redditanty rf 
—— (Gymis) Of viola violent tendency ie en to, Mop aad Arfon, to ho fated to lose a prince of the vie- 
sr (ffyndig) Aptaes to pe Ny cm Pathe 
— m. gabley, caf Aptness to pene torus of accomplished luminary, ap 
: 3. fiercenes raftiness, Ffysgiaw, v. a. (ffysg) To move suddenly, to har- 
Sef yw Pyruigreyd-ttersae y da Mdo of ban, uc i'r neb leno Ty; togo — og Cy 
ref crumess consists te the spolling of Property to to bimself, lon eer ——* 
Sef yw —— kane re a Hadd ay, ab wall, be weu â ei darian, 
Gwmwye; da iddo i'w berchenawg. manhood unblemished impaision, Aactenta 
eoudiates in —* ned killing a wen lleydyr may death io 
— socad, or with poleon) and to spell property to Mar the great saaghter; 8 towering goldou hawt with broban shield 
6. —— ffyrnigwyr (ffyrnig—gwr) —— y 8. 0n. ysg) The act of moving quick- 
— * t. ion (ffy—ysg) A quick course; ~ — MAN Sysg Fysgiawd eigion. 
* Mir grea! Renee of the da =e Whinies Ofeitied. 
wawd wabowdd: Ffysgiawl, a. (ffysg) Of a guick or hasty nature. 
um iieb fir red ter sed jevie ysgiolin, a. (ffysgiawl df a quick, vihement, 
greim; of free at and cowrse, tad frank of or — course. 
yn Brydydd H pacts Bid Gymmry nì gnaws guewd feithrin bar, 
Yfysg, a. (ffy—ysg) Of a quick motion; sudden; Ac ym cy Fysgioliae 
abrupt, quick, hasty; or impetuous. Lt the Welch be ot fond of being accestomed to cherish wrath 
* eddyw xr gair, » § Rodri, 
Gwen cree Te pada, tewy ffwyr; yn, 8. m. (ffys wi) One of a quick, or 
Gwan ffysg yn cer-wrysg yu aer petuous course; a hero. 
Mou beneath (bc moes thee Gee Gay ôn, bydew the ts —S Mae; 
en the sed êsy, with violence; o: Cy y wi addef, 
golden branchesin the bettie. | » $ O. Cyfeiliawg. Carne, fe ireiniawl addef, 
Pr ty tere yeu — 
Gu a Sy Ud nun | Mm Cu ed a Sapo, te mig a 


Ga,sn.r. A throw, or jnt out; a divaricat- 
ing, er parting from: whether it be used in 
its simple form, or uncompounded, is not cer- 
tain. 


Gad, s. m. (ga) A parting from ; quitting ; leav- 


or ; qait; leave. o. imp. Quit; 

let leave, saffer. Ged » let me alone; 
gad iddo, let it be yr gad hyny fod, let that 
be; ged imi beth, leave some me; ne ato 
nef, may Fw semen, 

Gadael, s. n. —— o part from, to quit, to 
leave, to ake, to abandon, to 
give over; to to daffer, 


Ces ni wnel dda, ac nis gato | aralí. 


Odioes îe he that will do no himself, and that will ruf- 
fer no one else. good , 4dege. 


Gadaw, v. n. (gad) To quit, to leave, to relin- 
guish; to permit, to suffer. Gadaw y maes, to 
quit the field. 

Ni ad dirled ei garu. 

The mischievous will not permit himself tobeìoved. — Adege. 
Gadawedig, a. (gadaw) Relingaished, permitted. 
Gada : x 8. m.—pl. t. au (gadawedig) The 

aet of leaving, or relinquishing ; abandonment, 

pennission. 


N 


eAF 


. (gadaw) A quitting, leaving, or 
relinquishing ; ; —— sufferin nf. 
Gado, v. x. (gad) To quit, to leave; to abandon ; 
to permit; to resign. 
Gedu gwraig ag un fefl, ac ei chymmeryd $ dwy. 


Te legve a wife with one disgrace gad to take her with two. 
Adage. 


Gadawiad, 4. m 


Ni eden’ berilen, o bydd,—— 
Heb el poethi. 
They will leave not an orchard, if here shoeld be one, | without 


making * G. ob. 7. ab Hywel, $ olfr. 
Gadwr, s. m. —gwr) One who 
quits, or eave ; a ht nq ener 
Gadyd, s. m. (gad) â leaving, or remainder. 
Gaddaw, 8. 0m. Tad aw) A promise, a threat. 
Gaddaw, v. «. (addaw). To promise, or to assure. 


Gaddewid, s. f.—pl. â. ion (gaddaw) A promise. 
Gaf, s. m. (en) A reaching out, or divaricating. 
Gafael, 8. Wr $. ien (gaf—ael 3 wd , 
grasp, & holding; a fastening. afael 
sheriff's arrest — gets gwael cyfreithi 
lawfal deposit; gyfael cemed 
nore of a family; Ŵ, 
house ; use 5 gafacle dir, a hold of land; a division 


Redair rhandir yn mbob gafael. 
Fours sheres of land în every (ewrre. Welsh Laws. 
Gafaeldrin, s. m. (gafael—trin) A close combat, 


or grapple. v.a. To oe at ie ai. TA grp- 


Gafaelfach, a. m.—pl. t. au el—ba 
pling-hook, or a grappler; a holdfast 

Gafaelgar, « a. (gafael) Apt to held, or tenacions 

Gaf; aelgarwch, s. m. (gafaelgar) Te 

Gafaelgi, 2. m.—pl, t. on (gafael—ci) A mastiff. 

welynt han bensawr arhagben o grwyn am dano, a gyaelgi cedep- 


awg 
They could see a herdaman with a eoêt of shine him, and 
a chaggy mastiff close at his band. “A. Culhwch— ogion. 


9 8. m.—pl. ¢. an (gafael) A holding, or 


* held of ti 
ng held of; a graspin a cap on. 
t,o & (gly To hol d; to grasp ; 


— a. el) Havi grasping 
Gafaelu, v. a. (gafael) To hold, to to iat hold of; 
to grasp, to grapple; to arrest. 


—— uu. 


yi te bate will Loy Lol of Ri trown, Ea held Me com. 


'ynddelw, i O. Cyfeiliawg. 


Gafaelus, a. (gafael) Apt to hold, that holdeth 
fast, temacions, clinging, ad hering. 

Gafaelwr, s. m.—pl. gafaelwyr (gafael—gwr) A 
holder, a grasper, a grappler ; a distrainer. 

Gafaelydd, 8. m.—pl. t. ion (gafael) A holder. 

m.—pl. t. an (gaf) A fork or angle; the 

share, or inside of the 

Gaflach, s. m,—pi. t. au (gafl) A fork, or angle; 
a barbed or bearded spear; a kind of hunting- 
pole ; ; the stride, fork, or inside of the thighs. 

gaftackau, to throw darts. 

Gefinidul, a. (gail) In the form of a fork. 

Gaftachawg, a. (gaflach) Fuseated, carrying a 

bearded dart; wide between the legs. 


Dechreu ffo a or brenhinoedd eisioes welynt y torf- 
oedd beddygawl ae ytel, Ore! Graftesd frenin ! cel 


gwyr Denmare og ot 
lene bnr wydd unben af es pelea bia — 
gn) ae ae ore 


ueda of re 
nee “gee seen tad te *5 Mau a a 
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Gaflachiad, s. 9. (gaflaeh) A dividing into forks, 
a forking ; ; & becoming forked 

Gaflachu, ov. a. (gaflach)* To divide into two, or te 
fark ; to become forked ; to beard. 

Gaflaw, Ss. m.—pl. & on (gafl) A salmon-peel, a 
young salmon, or suin. 

Gaflaweg, s. /. (gaflaw) A salmon, er suin net. 

Gesaveg, denddeg oeintavg a dai. 

The suin ne its value is twelve peace. Welsh Egm. 
Geflawg, «. (gafl) Having a fork or barb. 
Gafigam, «. (gafl—cam) Having the thighs bent 
ome eit — (eat) A 

‘ae 8. J.—pê. geŴr er ga t. Gefy 
den, gyfr ddanas, a bind; gwfr y dwr, « 


a water- 
vides ? 
Stwy no'r afy er dangaws ei thin. 


No mare thap the goat after shewing her tajl, adage. 


; Gafraidd, 4. a Like im t, ts goation. 


A Y 
Gan smaller than a atack, gnn 'n 


Gafriaw, v. a. r) To tie in little whiaps, or 
bundles. Glas ya to rear up corn in small 
* Us Deans beans; a methed of 


wbisps; gaf 
Gatton we pl. * au —— A capriote. 
9 Ge — * ca 
Gag, 2. f.—pì. t. au (gag syda, as Gawr oheping 


Gagen, s. /-— pl. t. au eleft, a chink, a 

Gagenaldd, a. (£2008) Ant ta rif, ait, or chu 
en a 

Gagesawg o, (mAgon) Fe ! lef —— 


Gagenawl, a. (gagên) Fomine to elit, or 
Gagendor, s. m. (gagen—tor) A yawning gulf. 

Pan fo dy enaid cle 

A myn'd with (ewr 

add 

heir — FN 
ang egg a 

Gageniad, s. m. (gagen) A rifting, or cha ping. 
yh o. & een) To cleft, to rift; to sit 


» or to open 
Gai, * * gay bat is thrown, out; spray. 
Gail, 4. m.— pl, geillau (ge—ll) The eye-lid. 
Gaing, s. . geingau (ainc) A wedge. 
Pob yn ddryl! ydd â'r sing yn y pren. 


By little sod Metie the wedge gues inte he timber, Adage. 
Gair, s. m.—pl. geiriau (ga—îr) A word; a say- 
ing ; a report, or fame. Gair da da, good report; 
mae iti air bod yn meddwi, there ‘is a report of 
thee that thou dost get drunk; ar fy ngeir, 
upon my word. 
Nid gair gair alltud ar Gymmro. 
The werd of a stranger is not s werd over â Welshmaa. 
O bedwar gair a'n perthynasau yr holir, ac o dri gait yr atebir. 
gl” yng ed, ee non Dn den Y wen 
A gŵr yw cì alr sf ar hard, 
And his werd is a waved over everghedy. Welsh Enw. 


Ni 
Na'th air y> ua';h wir di. 


Thon beol not lest nor thy good werd, nor Uy rigpr. 


Gaith, s. f.—pl. geithoedd (ga—jth) Utterance; 
o geni, wen a. a) WE , clear. 


hat is uttered, 
ejected > spr pn er ched; ; an epithet for 
milk; acleared or fair spot; a plain; a 


or conapicyous station ; also what breaks oat, 
or makes an Irruption; ane enemy. The Cym- 
mry, though they were generally carefal of pre- 





GAL 


serwsg their petronymic name, were often 
called efter names characteristic of the countries 


they inhabited; the twe most universal of 


which being the open plains and the woods; 
hence originated the two grand distinctions of 
Gei and Celt, er the epen plain and the ceveri, 
with others of similar impoit. Of the same 
meaniag with Gal and its derivatives are. Gwal, 
Prydain, Peithyw, Gwyne went, and Syll- 
wg, fair or clear regions. With Ceiltiaid, may 
geliedd, or Ysgedagion, and Celyddon, the poo. 
gotiaid, or Yegedogion, and Cel y—the 
ple of the coverts ; of whom it is remarkable to 
observe, that not one became so powerful and 
stationary as to confer its name on the country. 
These two classes subsisted by different means, 
the resaìt of which must of necessity have been 
a state of warfare ; hence with the Celt the ap- 
joa of Gal came to be synonymous with 
; for as the Gal or cleared , be- 
came tee felly peopled, it sent out ies in 
search of other settlements, to which 
war mast frequently have been the consequence 
Eryr Gal ynhwch bael, 
—— ea 
—B* o Gol of violent threat, brave RANU 


Gwaichaai ym r, gal Edwin ac Fiagl—— 
O emihydd 
Gwalchmai am I called, the foe of Edwin and the Angles, of the 
progeny of Cynan. » the for - Gweisinai. 
Tylon eî alen ei al a gedwis 
O gadwent ec yaial. 


Orerwbeimed are bis foes, bis station ho has 758 from 
cootict and from tamelt. . PP. Moch. 


SO eer Dew Dachar Buchwres 
c bieiniaid bìeidiau ^rmes cad, 
coed a'n llewes. 


Ere the Suviets tion of gleaming heat separated from his foes, 
eanu Confet,the wore of tha mond dewred i NN 
Gal, «. (ga—al) Uttered ; spread out; cleared ; 
clear; fair. ''P , 
Livscedd hardd-—. 
A thir gu! bob aniatech. 
Noble ont for had foun Teac Lyn Taf. 
Â' byu Be mown gweendir gu. 

A Sowing river with ts long course in fsir mendow land: Y, 
Galaeth, s. f. The galaxy, or milky way. 
Galaf, 5. m. (y rhe n sward. 

Galan, a. f.—pl. t. (gal—an) That is depriv- 
; & corpee, or dead body. 

.—Pl. t. eu (galan) A massacre, or 
Wmrder; also, im the laws, satisfaction for 


Y mae geianss y iladdedigion eto beb ddial, 


te 
Tee suurder of the cleughtesed ace io yst ewer 
Celene bencidig caaswyuewi, ac alltad brenin, tair buw s 
tA a b Gy tirescoun " welsh Lene 


Gennes wesgarawg. Mal telir slanes; punt 
rl ——— 
—* rhau ceifn, pymtheg yw rhan gorcheifn, seith 
& Gaal gorchaw. 
A Guided umrder În thls manner shall be a 
drisibio seurder syfribusion ; the share of a brother ben 
Wranb; the hwre of & fe pence ; the share of & second 
cOmio three ecore peace, the a third cousin thirty pence 
the of a fourth cousin Mieen pence, and the shsre of one of 
the degree ny. Welsh Law. 


Galanasawl, a. (galanas) Murderous, slaughterin 
Vor: II. 


ôl 


GAL 


Galanesdra, s. f. (gaianas) A massacre, general 
slaughter, or murder.  Rhees eî alanasdra ar- 
nynf, he laid hie murder upon them. 

anasiad, s. m. (galanas) A massacreing. 
Galanasu, v. a. (galanas) To massacre, to murder. 
Galar, s. m.—pl. f. au (gal—ar) Lamentation. 


Tri achaws cyffredin sydd i alar : serch, cell, a gwrthwyneb. 
There are three general cames of lementation : love, lees, and 
repulse. Barddas 


Galareb, s. f.—pl. t. ion 
mourning; threnody; y 
Galargan, s. f. (gelar —can) A monody, an elegy. 
Galargerdd, s. f.—pl. t. i (galar—cerdd) A mo- 
nody, a song of lamentation. 
ancan te san, a Swynfanus, birsethiawn > a'i phrif achawe ac 
cause nad inteotion fe lamestedons Tn sOn; Sed tt landing 
Galargorn, s. m.—pl. Tn (galar—corn) The 
— of — — (sa 
argwyn, s. f.—pl. t. ion (galar—cwyn) The 
complaint ef Snourning : a — 
Galargwynaw, v. a. (galargwyn) To mourn. 
Galariad, s. m. (galar) A sorrowing, a mourning. 
Gelarloes, s. f.—pl. ¢. au (galar—gioes) The pang 
of mourning or lamentation. 
Galarnad, 2. /.—pl. t. au (galar—nid) The cry of 
mourning, lamentation. 
Galarnada, v. «. (galarsad) To utter lamentation. 
Gatarnwyf, 8. m.—pl. ¢. au (galar—nwyf) The 
passion of grief, or mourning. 
Galaru, v. a. (galar) To mourn, or to lament. 
Galarus, a. ( ) Mournful, lamentable. 
Bid trist pob galarus. 
Let every mourning one be dejected. 
Ni chwsg gofalu, ac c gwsg galarus. 
e h 
—8 ene oppïeseed wit! care will not sleep, but the sorrowful will 
Galarusrwydd, s. m. (galarus) Mournfulness, sor- 
on Inese, — lameatableness. 
arwawd, s. m. (galar—gwawd) rge. 
Galarwisg, s. f.—pl. t. oedd (galar—gwisg) A 
mourning apperel, or weeds. 
Galarwr, 4. m. galwn gwr) A mourner. 


Galarydd, s. s.—pl. t. ion (galar) A mourner. 
Galawnt, «. (gal) Brave, galant fair. 
F’ anwylyd, wyd fan alawnt. 
My deis, thou art a fair damsel. fenan Dyf. 
Galeg, s. /. (gal) The language of the people of 
Ga’ the Han 


Ce 
Gal e . . t. i A wh t t , 
Caled gr ay the people of Gal; the 


o y. 
Galefydd, s. m.—pl. t. ion (gal—ofydd) An ar- 
chitect; a fine artist. 


Tri galofydd Ynys Prydain: Greidlewi, Trystan mab Taliwch, a 
Gwgon Gwron. 


The three aerchiíecêe of the isle of Britain: Greidio 


(galar) The voice of 


Adage. 


I, Trystan 
the son of Tallweh, and Gwgon Gwron. Trioedd. 
Liywelya gelyn galofydd, 
Llwyc-gyrch darogan cyman celfydd. 


that íe a foe that builds castles; that le exactly polnt- 
ed st by accurate prophecy. — Llyged Gwr, i Lywclyn 11. 
Galofyddiaeth, s. m. (galofydd) The fine or higher 
arts; architecture. 
Galon, s. pl. aggr. (gal) Enemies, hostile ones. 
Rhyddyrilid fy ——* 
Pan Srpchwe'el alent o wyr 


Greatly incumbent was my 
made broken-headed mea, when he 


H 


when “yr sovereign leader 
Cynddeiw, iO, Gwynedd. 
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Galw, s. m. (gal) A call; an invocation; a nam- 
ing. Bod wrth ale, to be at a call. 

Galw, v. a. (gal) To call; to invoke; to appeal to ; 
toname. Galw arno, call upon him; pwy sy'n 
galw, who is calling, or who calls; un a eilw, 
ore that calls; galw ar y dosbarth, to appeal 
against the decision; galw barn, to appeal for 
judgement; galw ychain, to drive oxen in 
drawing; galw at arfau, to call to arms. 

Galwad, s. m.—pl. t. au (galw) A calling ; an ap- 
peal. a vocation. 

Galwadawl, a. (galwad) Relating to a calling. 

Galwai, s. m.—pl. galweion (galw) A caller; an 
invoker; the vocative case ; a driver of oxen. 

Galwedig, a. (galw) Called; nominated, named. 

Galwedigaeth, s. m.—pl. f. eu (galwedig) A call- 
ing; an invocation; an appealing; a vocatlon, 
profession, or occupation. 

Gwneuthur galwedigaeth am gamfarn. 

To make an appeal respecting a wroag verdict. Lrws. 
Galwedigaethawl, a. (galwedigaeth) Professional. 
Galwedigaetbydd, s. m.—pl. t. ion (galwedigaeth) 

The nominative case, in grammar. 
Galwedigawl, a. (galwedig) Vocative; belonging 
G to a calling penal mH) The ; 

8, 8. pl. aggr. —gwys e men o 

G Gal h, he “gal th) Th f 
alwyth, s. m. (gal—gwy e rage of war. 

Galwythaint, s. sm. (galwyth) The wrath of war. 


Pedwar meib ar ugeint yn nghenfeint Llywarch, 
Twll eu dyfol elod tramaint. 
Four and twenty sous in tbe family 
of warring wrath; their coming is 
abote measure. 

Gall, s. m. (gall) Energy; power; ability, 
capability; possibility; an eventual state, or 
when it is possible to be. 

Gallad, s. m. (gall) A being able; ability. 

Gallael, vr. n. (gall) To be able, to have power; 
to be possible; may, or can. 

Galldwymyn, s. »m. (gall— myn) Tertian ague. 

Galldwyn, s. m. (gall—twyn) The plague. 

Gailedig, a. (gall) Having power, potential. 
alledigaeth, a. =.— pl. ¢. au ( ig) Energy ; 
possibility. 

uct Mee ia rs ana Ro 
tardd diodes Cynyr mar” Ddyn, 78 any 

Three things can never be anaihilated from the enavoidablences 
of thelr y: mode of existence, essentiality of existence, 
and utility of existence ; these will, divested of their evil, endure 
for ever, animate or inanimate, ae varieties of the beautifal and 
' good is the circle of felicity. Barddas. 


Gallel, v. x. (gall) To be of power, or ability, t 
be able; to effectuate; to have power to; to 


be possible. 
[ dai drwg onid ai draw, 
Odid allel dy dwyllaw. 


Uf te bad hogaes thou dost not yonder stray, seldom will it be 
possible to deceive thee. G. eb Lab Ll. Fychan. 


Gallmarw, a. (gall—msrw) Under the ibili 
of dying, ready to dic, half dead. “we 


Yr awr í llewas yr act y bara i bu allmarw, ac | syrthiai el blew 
on yn yr encyd. 


And the lusteat the bitch devoured the bread she was deed, 
and her heir fell off at the time. Buchedd Dewi. 


Ef eì cerel, ac ei gadawai yn allmarw. 
He best him, and he left htm neorly dead. Mobinogion. 
Gallt, s. m.— pl. t. oedd (gall) Energy, power. 


Cymerai Adda ac Efa—— 
im wd t hel 3 


gwybod ew bod heb allt, . 
Naws dieu'n anystywalit, 


of Llywarch, of brave men 
observed, whose fame wae 


yworck Hen. 


GAN 


He took Adam and Eve to a shelter to precure garmentss ead 
knowing them to be void of Aelp, a certain condi6)cn of cklenamn. 
Y mee imi of 


Dr. 8. Cem. 
ed 
A gallt Pw ado, a. diodydd. 


There íe deliverance for me from his sev and means to 
leave him, and for better liquors. . ob Bdmwtt 


Gallt, s. f.—pl. gelltydd (gall) An ascent; a cliff ; 
a woody cliff, or steep. Yn allt ac yn 
on the ascent and on the descent. Welsh Laws. 
It forms the names of several places; as Gallt 
Fadawg, Gallt y Crib, Gallt y Mor, Pen yr Alt, 
Yr Allt Goch, Yr Allt Rudd, Yr Allt Wea, Y 
Wenallt, Y Dduallt, Y Felallt, Y Geedalit. 

Galìtofydd, s. m.—pl. t. ion (gallt—ofydd) An 
artist of power; am ic. 

Gallu, s. m..—pl. ¢. oedd (gall) Energy, power, 
might, ability ; puissance. 

Nj eíll aeb namyn ei allu. 


Nobody can do beyond his ability. 4dege. 
Gallu, v. n. (gall) To be of power, or ability, to 
be able ; to effectuate; to have power to, to be 
possible; may, or can. 
Ni ein Duw ddâ i ddiriad. 
God can do no good to the wicked. Adase. 


Tri pheth nie rbardd bebddynt: awen wrth gerdd bed 
cyfrinach bardddic ni chynneddfad ba 7 evr 


Three without which no one cen be a bard; genius for 
poetry, knowledge in the mystery of bardiem, and good morals. 


Ni allan’ h eltych ; 
Nid hyfryd byd oud Ile bych. 
not wh 
be foc 89m met (hou canol da there fe no pleasure of He 


Galluad, 2. m. (gallu) A making able, or enabling; 
a becoming enabled. 
Galluadwy, a. (gallaad) Possible, effectible. 
Galluaidd, a. (gallu) Of a powerful nature. 
Galinaw, v. a. gallu) To endne with power, 
Galluawg, a. (gallu) Powerful, mighty, puissant. 
Gallaawi, a. (gallu) Energetic, potent; possible. 
Galluedig, a. (gallu) Endued with power. 
Galluedigaeth, 4. m.—pl. t. au (galluedig) A ren- 
dering able, or powerfal. 
Galluedigaw, v. «. (galluedig) To endue with 
power, to make mighty ; to become able. 
Galluedigawl, a. (galluedig) Potential. 
Galluedd, s. m. (galln) Poissance, ability ; faculty, 
or power of acting. 
Gallueiddrwydd, s. m. (galluaidd) Possibility. 
Galluogawl, a. (galluawg) Potential. 
Galluogedd, s. m. (galluawg) Potentiality. 
Galluogi, v. a. (galluawg) To empower. 
allu dd, s. m. (galluawg) Powerfulness. 
Gallu dd, s. m. (galluawl) Potentiality. 
Gallus, a. (gall) Powerfal, mighty ; able. 
Heo ae Ye Alban afydd ais. 
beg od infant, says Ernigus, an Fw * of ann will 
Gallusrwydd, s. m. (gallus) Potentialness. 
Galliias, a. (gallu) Potential; potent; able. 


Galliinsrwydd, 8. m. {galttins j Teall ear a 
allwyddel, 2.m.—p ryddyl — el 
A name sometimes uryt d. wood ) 


an Irishman ; but more appropriately to certain 
tribes, who part lived in the woods and part- 
Dn 


ly coltivat 

Gan, s. f. (ga—an) A bringing forth; a birth. Vr 
an wên, the white thrush; yr dn goch, the red 
thrash, diseases so called. 

Gan, s. m.—pl. t. oedd (an) Capacity, or what 


has the power to contain; a mortise. 


GAR 
Gân, prep. (cân) With; in com ; in connec- 
tion; in consequence of. Genyf nid oes mor 
arian, in wy possession there is no money ; pa 
beth genyd? what bast thou got! mae gan- 
dde , he has got wealth ; bed ganddi, to be 


with her; mae ganom ob«ith, we have hope ; nid 


ees ganech ddim, you have got nothing ; caf les 
, I shall obtain benefit from them ; aeth 
gan y bed, he went with the boat. 
Admes cyhyryn gan geth. 


Te ynws 2 piece of Sesh with a cat. Adage. 


Or dyraawd hwnw cygwyddaw & wnai Ffrolio ac ô'i sodìau 
meaesân y ddur, ac ellwng i enaid gao yr awel. , , 


Prem that blew Frolic fel down, aed with his heels he tore the 
grecad, acd lat bis soel pam away wich the 
Gr. eb Arthur. 


Gân, cesj. (cin) In consequence of, because of, 
becanse; whereas, for as much; since. Gan 
wacuthur o honot hyn o beth, forasmuch as thou 

Ganawl, «. n ng to capacity. 

Ganiad, 3. m. ( nA containing, a holding. 

o be of capacity ; to contain. 
Can Mawned ag y genant, as as they can 
contain; mal yr axe lawer, so that it shall hold 


Ganid ym wys yn shy Duw. 
There wacreom made for wy call ia the hosse of God. 
Adage. 
Os eêaw y Bys â wm anghyfreithiawl, ei ddyfarnu a 
wneir yn ore yr arglwydd orsedd hono ; fn 
mro ai reddo wir. ym in eng 
lf a wan chal! quit the court snlewfelly, bo chai be held coe. 
denned 6aring Me of the lord to whom that bench belongs; 
fer he that will not yield jestice, can not be received In 8 cnantry. 
Welsh Laws. 
Teale Owain baci—— 
A enir wedi hirdaith : 
A anwni yn Rhos noswaith ! 


pat oyn eu enu mg yr 

T. U. Gyfi . 
Gar, s. m.—pì. t. au (ga) The shank; the ham, 
or lower part of the th h. Camedd gar, the 
bend of the knee, or the ham ; afal y gôr, the 


knee-pan. 
mee-pan Ty6d ebawi e byd gar. 
Let the colt grow from the bm. Adage. 
Gar, prep. (gér) At, by, nigh, near, hard by. Gar 
law, at hand ; tir Bion Mn presonoe, y 
Gâran, s. m.—pl. t. od (gâr) A shank ; a shaft; 


a crane, or heron. ydd, the little 
crane; geran hwyad, the common wild duck. 
Nìd saferth ond garau. 
Nothing se disproportioned as a Aeron. Adage. 
Mal y garan am ei ddwygoes. 
Lfke the Acron for his two legs. Adage. 


Garanawg, «. (garan) Branchiog out into shafts ; 
greatly limbed, long shanked. 


Os claf modur mer mewredd garanawg 


— 
cm en Gun tn Wd dr um DL TH 
deliverance near. G. eb M. sb Dafydd, â O. eb Tudur. 
Garanhir, a. ( hir) Long sbanked. 
Garanu, cv. a. (gwran) To farnish with a shank. 
Llawer o brif orchestion arnaf— 
Gerane troel-faen brevesllif. 
There are many Gret-rate excellencies to me,—as the 
paiting a spindle in the whiri-stone of a. gri 


G. eb l.eb Ll. Fychan. 


Gardas, m.— pl. a ——tas A e 
Gardya, :. m.—pil. Pu sar tys) A —8 


Gardd, s. /—pl.gerddi (gar) An enclosure ; a gar- 
den. Gerdd wair, hay 


yd, corn-yard ; dd 
garth ; gerdd fagai, a —— di 


Garddu, v. a. ( 


Garllaes, a. (gâr-llaes) Limping, halting. 
? 


GAR 


Sddo fo mae neuadd faich, ch 
c yn Wengeer o-gal 
Ac H gyich Sayin i 8 
Naw o arddau yn wyrddion. 
Te him belongs 2 gay ball, being white walled with fair lime 
and round sboat this nine gerdens that are green. L. G. Cothi. 


—e— —* (gardd) A little garden. 


rdd) A making a garden; a 
gardening, or cultivating a garden. 

d) To make a garden ; to gar- 
den, or to cultivate a garden 


Garddwr, s. m.—pl. garddwyr (gardd ) Gardener. 

Garddwriaeth, 8. m. (garddwr) Horticulture. 

Garddwy, s.m.aggr. (gardd) Caraway, or carui. 
a 


ch, 8. m.—pl. garfychau (gâr—bwch) A 


flat- boat ; a punt. 


Gargam, s. m. (gar—cam) A bandy-legged per- 


son; acripple. a, Knock-kneed. 


Garhir, a. (gâr—hir) Having a long shank. Eng- 


garhir, a metre having one long verse, and 
e others shorter. 


Oedd re redaint dan forddwyd Geraint, 


Garhirion grawn folocb, 
Rhuddion rethr eryron cock. 


ago uu Mu ni y ef nn 
eagles. Liywerch Hen. 

Eng- 
lyn garllaes, a metre so called, ending with a 


long verse. 


Garlleg, s. pl. aggr. (gâr—lleg) The garlick. 
Garllegan, s. f. dim. (garlleg) A head of garlick. 
Garllegawg, a. (garlleg) Abounding with garlick. 


Yr allegawg, the snake's garlick. 


Garm, s. f.—pl. t. oedd (ga—arm) An out-cry. 


Rhegi green yn rhol gwlaw s gwres 
— i oe te ine. oD. 08 Uwlym Hr devon. 
Garmiad, 4. m. (Cam A shouting, or hallooing. 
Garmiaw, v. a. (garm) To shont, to raise a cry. 


Defydd—mee i erchi rhodd; 
Gormes a wyddiad ; 
Garw flewyn 0 fyn fo. 


' Dafydd is come Am crave 8 git at tromblesome one who knows 
* bawl ; © rough-halred coe Be wom Cynwal, i efyn bwch. 
Garmiawl, a. (garm) Shouting, or bawling. 
Garmwyn, 8. (arm t. ion ( ) One of the 
shout ; an epithet for a warrior. 
Garsyth, a. (gâr—syth) Being stiff in the hams. 
Garth, s. f.—pl. t. au (gar) A bottres, or ram- 
part; a fort; a fold; a cape; a ridge; such a 
mountain ridge as forms a bend or cove. lt 
forms the appellation of several places; as, 
Garth Anarawd, Garth Beibio, Penarth, Go- 
garth, Garth Au, and Llwydiarth. 
Garthan, s. /. (garth) A camp, an encampment ; 
. battle array ; battle. 
YN these te sting rong the betile below Garthyn- 
fawg; snd blood flowing roand the feet. 
Lt. P. Moch, i Lywelyn 1. 


Yseef a'i berìy arlwy garthan dŷn 
Llywelyn gwied-wyn a gwan. ŷm 


He that pursaes it, the provision of the frm comp, is Liywelyn 

of fair famed course. Llywerch Lleety, i L. ab Madawg. 

Garthâu, v. a. (garth) To fortify; to defend. 

Garthen, s. f.—pl. t. au (garth) Au encampment. 

Gartheniad, s. m.—pl. gartheniaid (garthen) A 
defender ; a striver, or contender. 


5 rthwyneb galon gyrtheniad dbar 
Ww 
Gwrddgar, gwingar Pe ey , 

leuan the vexer of the foes the champion with the mutual » 
a powerful aad wine-enjoying we Died Gwilym.” 


GAW 


Garthon, s. m. (garth) A rod to drive oxen with. 
Garw, s. m.—pl. geirw (gâr) What is rough, or 
rugged ; a torrent. Y gerw, the after- irth; 
tori y garw, to break the rough; to break a 

great craving; to stay the stomach. 

Garw, a. (gâr 5 a ragged, uneven, harsh, 
sharp, severe, dd garw, severe weather; 
mor garw, â roast ec, sea; mae yn arwo iddo fod yno, 
it is terrible for him to be there ; ; mae yn arw 
genyf am dano, I am grieved for him. 

Angeu garw droad a'i heirch. 
Bold ts he that chooses 2 vielenf death. Adage. 


ein meddyliau at y ich y ddaiar yn eirwon ac yn anfan- 
wl, wc fath ag eydd ya Hes va cyflwr. yn yn 


Our ideas with respect to the earth are are renga and inaccerate, 
of the fort that are consonant to our condition. . Owais. 
Garwiad, s. m. (garw) A making h; a be- 

coming ’ rough, or ragged a roughening. 
Garwâawl, a. (garw) 1 ding to roughen. 
Garwaidd, a. (garw) Of a rough, or severe nature. 
Garwain, a. ern A bounding with roughness. 
Garwâu, cv. a. (garw) T o roughen; to become 
rough, or ru to become severe. 
Garwedd, 8. 7. mr garw) Roughness, ruggedness. 
Garwen, A I. genn) A rough female; a virago. 
Gast, s. f.—pl. geist (gn—ast) A bitch, Gast dôr- 
awg, a bitch big with young 
Gasten, s. f. dim. man) ï little bitch. 
Gau, 8. m. (ga—au) hat, is covered, hidden, or 
' masked; a falsehood, a lie. 
Goreu pedestr yw gaa. 
The best traveller is 2 lio. 
— aa 
When the Lord shell judge, long the day, felsehoed shall be dark, 
aed truth illumined. Llywarch Hen. 


4dage. 


. Gau, a. (ga) Hidden, masked ; false, lying. 


< 


Ran dn nu Ud 


towering in guteriog armoar in the a fin "Fe 
Gauaf, 2. m.—pl. f. oedd —naf) Winter. Ei- 

dion tri gauaf, a aaf, 8 of three winters old. 
Ganafaidd, 5 a. ( ) al Mr) Wi » winter like. 
Gauafar, s. m. ganaf —Âr inter ploughing. 
Ganafawl, a. (gauaf) Brnmal, or wintery. 

Py Abend toate Herod — 
What brought on Herod the wintery blest.  Tallevin. 

Gauafawr, a. (gauaf) Brumal, or wintery. 


Cynghyd guwnfhor Lwylfawr bell 
—— the *5* the tide $ tide vising high, the; dyry fh 
Gauafdy, s. —— t. au (gauaf—ty) A winter 
house, a winter cot. 
Gauafle, s. m.—pl. t. oedd (gauaf—lle) Winter 
guarter, or a winter place, 
Gauafnos, s. /. (ganaf—nos) A winter night. 
Gauafrawd, s. m. (gauaf—rhawd) The course or 


sway of winter. 
Oer gaeafrawd, tlawd morfa. 


Cold the reign of winter, naked is the sea-shore. Licfoed. 
Ganafu, v. a. (gauaf) To winter, to pass a winter. 
Aethym i'r mor mewn long o Alexandria, yr hon a faseal yn 
gu yn yr ynys. 
€ went to sea in a of Ajexaadrta, the which had been 
wintering tn pn the island. “ip W. Salisbury. 


Gaulid, s. m. (gau—llid) Shame. 

Gaw, s. m. (ga) What stretches, or extends; a 
sinew, tendon, or muscle. 

Gawl, s. mpl golau (awl) A light; a dawn. a. 
Holy, pure ve Gael, the station of the 

light; a place so called in Glamorganshire. 


GEI 


Gawn, «. fn Direct; right, of just. 
Gawr, s.f.—pl. goriau (awr) shout, an outcry ; 
a tumult; a conflict; a gray colour 


——— id ynd awr. 


l bave seen gigantic men hastening to the shoul. Talicsém. 


Llan Mergen wewr wen, 
ydan llachar, milegch prep ee y yddol , 
Shin îs Mor, aat the eri af shout, the leader shiaimg im 


Wopnadelwe, im. tun O. Gwynediaf. 
Gawri, v. a. (gawr) To shout, to cry aloud. 
Gawriad, (one aN Fadl A shouting, or bawiiug. 
Gawy, a. wscular; nervous; strong. 
GE, 4. m. — —WE It is doubtful whether it 
is used except as a prefix in composition. 
Gefail, s. /. Cyl. gefe (gaf—ail) ——— 
cers, or nippers; a amithery, or smithy. - 
ail gnau, nut-crackers, 
Ymryson a'r gof yo eì eí«u. 
To contend with a oa, - his smithy. 
ae mela ar 


— 555 yrr 5 


Gwiw 


Adago. 


aei a small aed 
; the dew-drops drops of ‘sith, oc reat wed 
e finest âowers of the smithy. 
Gal. Owain, i derian. 


Gefeiliad, s. m. (gefail) A holding with pincers, a 


inchin or nippin 
Gefelliaw, ®. a. (ge fall) To hold with tongs, or 
incers, or nippers, 


pincers; to use 
Gefeiliawg, a. (gefail) Pinching, or sipping. 
yth law, 


Gefelliaisi fa! drud, gofetita wg 
Gefaelos draig ffraw ffran cymysawg. 
Thos didet take Bold ike like a ny o MR thoe 
tenacious and active leader wonndi 
i bywclyn 1. 
Gefeilydd, 2. s.—pl. t. ion (gefnil) ‘One who takes 
hold, one who holds with pincers. 
Gefell, 8. col t. od (gav—ell) A twin. Dex 
fell, two twin 
Am — farddlef - 
Uthr yw gwaew! 


fair; they are th 


For Madawg, twin of the bardic song, terrible ie the pars! 
ym. 


, 8. Wm.—pl. t. au (gaf) A fetter, a gyve ; 
a manicle, a 
nawg, a. (gefyn) Fettered, or shackled. 
Gefyniad, s. mt. ( fettering, a sbackling. 
G yniaeth, 8. I. (gefyn) A fettered condition. 
fon a rots hoen i'm poeni, 
Hiraeth gefyniaeth, gwae 8 ! 

Sic bas given, a bend to torment me; it ls the moerning ef 
Gefynu, v. a. (gefyn) To fetter, or to shackle. 
Gef Bwr, 8. m.—pl. gefynwyr (gefyn—gwr) Ome 
on o puts Cad) 8prs 6 

ian, 2. m. ray, froth, or foam. 
Geifawr, a. (gai-—nnwr) Greatl Greatly foaming. 
y mor nor GATE — a gyfyd 


The greatly foaming, will rîse oet of bis calls 
vast and awful. D. Neamer. 


Geilig, a. (gal) Apt to explore, or to hant out. 


Llawer ci geill Rig a eebewg wybronig 
cym leon llawcdrawr. 

Many Aunt » aod serial hawk have been trained, ea Sts 
floor, ere that Eri was desolate. Liywerech H. 
Gellwad, e. m.—pl. ved ye d (galw) A caller, or 
adlys sa ra diver of mea 
lyg, 8. m. ) The state . 

Geinglad, « Gn Fae driving ín a wedge. 


Geingiaw, ‘oa. a. clas To drive in a wedge. 





G EI 6i GEL 
Geirber, s. (gair—per) Sweetly-speaking. Geirw, s. pl. aggr. Roughs; surges, er 
Geirda, 's. =. (gair—da) A goed word; ene. y ; cataracts, Gn i 
Melys geirda am y garer. LM cirw © wit IMf oer osdd. 
— oeg The Sowing of ceferasts (rom the sky, © cebl flood it wes, less 
Ooo det ae el cna Were the surges of ail the eces. ber. Fyng iwgd. 


i fes to ìose his and useless, with his 
ts folly a mae property, mr k 


Geindarddavi,c wa Reirdarddy tyn E —— 
Geirdro, s. m.—j1. t. ion (guir—r0) A pan. 
Geirdroad, s. m. (geirdro) A punning 

bedydd, 5 t. ion (€eirdrôad) A 


bling 
e. a. - (geirddad] Teo cavil abeut 


quib 
a. (geirddadl) Apt to quibble. 
Geirddadly - fB.—pÌ. i. ion (geirddad! 
willer ** ‘words ; a AA 
Geirddoeth, «. (gair—doeth) Of discreet words. 
Geirfrith, «. (gair—brith) Of probable word. 


Nee’r dierfais | rin— 
Ys ys geirfrtth 2 


ren ymraeg) ge onen of fe fyrr 
a. (gair—call) Of discreet words. 


cae 


eng a. r—car Sterk fond of 7 
Geirga rwch, s. m.(geirgar) Verbosity . 
Geiriad, s. . €. au )A wording. 


Geiriada, v. «. (geiriad) To word, to phrase. 
Geiriadar, s. m.—pl. t. on (geiriad) A rocabalary, 

, Geiriaw, v. a. (gair) To word, or to phrase 
* <lywn m cog, liosog laia, 


joey Y ed Sar he cha, of il role, dating soe song I 


G«irlawg, a. fer an Werdy, Meirwen i words, 


Gêriawl, «. eir) V Verbal, garfelons; words. 


yr aelwyd ben a'i gogled gawr 
M gorddyfnooni ar llawr 
s won geiriawl. 
This boerth thas io forsaken the s more congenial on its 
Goer weeld have been the —— — yr 


Geirioiaeth, 4. m. (geiriawl) Phraseology. 
yn geid bob —— —— er dosbarth, yn 
oefn, a'r berwydd 8 guiriolaeth y 
cefain hwynt yn yr ben lyfrau. 
am nid lo et Meets Budd of the lnstractions ID ref parton 
eiagy Wicton, ss I tawe found them in the 


wedd, 


Geiriol, v. «. (geiriawl) To phrase; to verbalize. | 
men hynier y pid ar iaith; lawn eirioli, awn ymddwyn, ec | 


—— — —e — — 
Geiriolus, «. (geiriawì) Verbose, 
us, 4. e garrulous. 


» Se Cany (gur—llyfr) A vo 
Geirliaes, a. ( ( r—flass) Of drawling words. h 
Geistlacsrwy R lowness of speech. 
Geirllwydd, «. “ales ) Of a everens words. 


RAM. 


Gwe » Sis 
af od — — ob Bates Hl” 


G«irswyn, 5- m. (gair—swyn) The charm, or 





Geirweddiad, s. m. (gair—gweddiad ) Phraseology 
— 


Uw perfect connrraction sane and just — ae eb are 
Geirwir, a. (gair—gwir) Of true words; true. 


Geirvty fywih gerced4, 
Al) Bomer, * hyddysg, oedd. 


—— conversation be loved, like H 
e ved, like Hor omer, profound in 


Geirydd, 8. nm pl. f. ion (gair) A worder; a phi- 
lologist ; a speaker. '^P 
Ni elwir ys ewawg onis geirydd. 
He wil not be called lying tf be îs not a speaker. Adage. 
Gel, ds. J. t. od (ge—el) Aptness to flow, or to 
;'a leech ech. Cel y meirch, neu gel —* 
the | herse-leech. 


alto sorry fellow, a fribblo. le. ewr) A bier. 

wr 

Gele, s. f.—pl. t. od (gel) A slow rill; a leech. 
I'r geile y mae dwy ferch yn ìlefain, moes, woes. 


To the leech there are two Gacghters calling, give, give. 
Pree. 38x. 18. 


Gelen, s. /. dim. (gel) A leech. Gelen bendoll, 
the horse leech. 
Geleu, s. f.—pl. t. od (gel) That flows impercep- 


tibly, ooges ; a lee 
Edewis terwyn teyrn feibion, 
A odes geleu yn ea gaion, 
The violent one has left bebind him eons who would 
gushing of in thelr foes. c sie, me Ce 


Geleuan, s. f. dim. (geleu) A small leech. 
Gelenrudd, s. m. (geleu—rhudd) A flow, or oos- 
ing of red. «. Red oozing ; crimson-stained. 


Geleuradd ein sy pedd! llwdded âr trwm, 


Tim criasm tain of cer men after henvy'tolî, be it seen by the 
visitent of the well of Maelor Drefned. O. Cyfeilioess. 


Bardd Llywel selva tts i bob ard wir. gelwir, 


mdd yny on dydy beddi —S ŵr: yr 


Geleuruddiad, s. m. (gelenredd) A. A crimson-stain- 
ed one; a blood-stained warrior, 
gf ydd geleurnddield aer 
î orfod ei y 


fle will bin down the foes, vfed-staîned 
submit to terms. Cr 


Geleuruddiaw, o v. a. (geleurudd) To cause a crim- 


son fluid; to stain with blood. 
Gelfryd, 8. m. (gel—bryd) A breaking out of the 


Gweìais Rys yn llys yn Elssidlo, 
Gelfryd gelyn yo alìfro 
ol bave sgen Rhys in the bal I of Eleskilo, with mind ef 
en enemy io a foreign country. Phylip Brydydd, Gryg. 
Geli, s. m.—pl. t. on (gel) A shooting out. 
Daw Duw rel baisâr des dedâf ail Belt, 
u dy sellwydd ; 
Dw ie 
Dorïes Celi, dh Celi, dinag wa ot 
th coached the example of grace 
ameu ic ant eh a Oo 
branch sepremely fair 'Metr Dafydd 


Gelin, s. m.—pl. ¢. au (gel) What springs ont. 
o Ea Elystae, a'i lia 

rwd ella ; 

wien lew lydea w 


fawn-wsaed dwy Wynedd. 


























@EL 62 GEN 
ge Gellhosg, «. Water flower-de-I 
YD et | YD (YN, O Ta hm do ee 
Geloer, a. (gel—oer) Temperately cold, rather v 
caf ven a : a Bore ge cag (geiteng) Te las loosen, to let go; 
oer teg, ir temperately ing. “ 
TDiowd tlr iawn, very refreshing drink. Gwent | geyndian a< (pella —— — 
Geloer, a'm. (gel—oer) A temperate, or refresb- ar di i 
ing coldness. yn g geloer, to stand ina | Gem, a.f.—pl. t. au (em) A gem, a jewel. 
cool place, in warm weal — 
gtiwnin, o. a (guw) To ery ont UN Mill y-dyyyny WN] 
oedd (gel—gwlg) Small w wa 
hwood, or underwood. Gemeg «. (gem) Abounding with gems. 
Gelyn, s. m.—pl. £. don (gal) A foe, or enemy. Gone fm) eang genn Jowelid. 
lyn yr ieir, a. gem) A setiog with gems. 
Teed dynu gy ot ran. Gam, rn Yo adore ith 
‘Tha Wife of «man, Ite not an enemy that bes tbe depen of K- mwaith, aith) a oti studded 
work 8 geme. 
ann ond ie ep a pees ee" Mdo, ee arao 9 gwneu an mp bion (gwm) A jeweller 
— ynu ER | Gwel. "dry es ddn yw, on thy Me go met 


Gelynaidd, «. (gelyn) Of n hordlo nature. 
Gelynes #./-—pl an (gelyn) A female fo, 
Gelyniaeth, s,m. pl. 6. an (golyn) Hostility 
Geiyniaethawl,e. (gelyniaeth, Heldting tos sate 


Gelyniaetho, a. (elyniaeth) To create host 
1 OF 5, to render hostile. 
—æe '(gelyniaeth) Suitable to hostili- 
ty, or warfare ; of hostile disposition. 
ungwr 
«Thee nt esto mU of Stn and ety ots 
Gelyniawl, «. (gelyn) Hostile, or adverse. 


wedl o fod ** 
renin tna ygyd for. 


ioldeb, s. ) A tate of 
Geiysiorwydd, ren? ost state. 





Gelynu, a glyn) suitable to a foe. 
Gelyst, 5 plastr. (gy) Sedges, or flags. 
am ell) A dan, of bey 
‘colour. a. ben * 
My ymd, gell, 
—— 
Gellaig, s.pl. «ggr. (gell) Pears. ‘They are also 
ymn y edn cdd ydig 
March Rhydderch ryddig 
no 
Free —— 4 
Wu yfl dc hyd mf 
A back. 
var tree. 
pear. 
groen. 
‘ear trees. 
ear tree. 
w)A rein- 
d of large 
shound. 


Yn y coed gyfarwyneb ng ef yclywal ellgwn yn cyfodi byddgant 


alt în wod facing Mam, be coud ym a deng arog © 








dale, cr gwartho'n d'n, thou shalt 
do what thou wilt; gweethe'n d'en, in spite 





pay, 
of thee; gwaet a d'en, maugre thee. 
dirdog, gwryd oerfel, 
rf gelyn ai'n gelain el; 
pee Seer” 
remand tho seal of te Rho it be inte he og, 
and his body let It go to Caer, 
a (geen) An opening, or 
a chin. Clicied gen, a jawbone. 


Mth iasgay gerfydd dy ddwy en, I will drag thee 
by thy two jaws. 


y cym ath meddan âi Uren, 
A'r arwest sar am 


Gwyn posse th dar gwen. 
Tr pM re gyn thn Ore, wh he golden chain 
RA TA ower tang a o 

Gemau, pl (gen) The jue, the Lip, the myth; 
—— jen lipe.—The 


ydyn Pir Goes, o rym 


A fo doeth ofe n daa; 
Annosth ni Tool cana. 


He ats vice wil be alo, the nwn will pot gorera the iy 


G ) Hayii le 
Gonuwl,« (ymn) Relattg to Mra, nataral 
EL uc y 
y au (gent 
Genedl a. (genod ) Native of san, 
| 4. od (gan) Adamsel, a maid, a. 


* ns in See er noth) Maid fish, 
ne 

Genethan —A— Ma 
Genethi; (geneth) A little maid. 


* eueidiau (genau) A 

‘mouthful, or aehopfal,. y 

Genenawl, «. (genta) By mouth, oral. 

Gonengoes, #.f—pl. tion (genan—coeg 
zard, an eft. 

Ni fyn dyn weled y —— bee! ya Mechu yn 


gnn eu Yu Tu 











) Ali 


; of 
cw ri cas hn En) fron lonrement. 
airy, 8. /.— gi. Y. ân (gen—ffrwyn) The 


—E of a brit 


GER 
Geni». =. (gan) To appear, to be bronght forth, 
te be bora. 


Pob bvw s enir i esgar. 


Every living thing is born to separate. 4dage. 
Mid rhai â ddedwydd namyn ef €ni. 
The discrest wants only fo be bora. 4dege. 


t Ween wie ane 


And the third, greeting with treasure, to fal 
bosn brought [ele Geth, — 


Gênì, v. ply par To be held, or contained. 

Genid, s. gan) Nat Nativity, or birth ; the state of 
being brosght forth 

Geni, s. m.—pi. ¢. ion (gan—ill) A progeny, an 


Genilles, 3. f. dim. (genill) A young nymph. 
Genfiies, a'm Mw cyd a'm linddwy ar sir. 
A cymph repreeches we, whilst with 8 Word she kille me. a, 


dim. (genill) One begotten. 
CH endau Cn Tas oan 


Gesolacth, ». m. (genawl) A b forth. 
Geawair, s. f.—pl. genweiriau (gen—gwair) A 
fishing rod. 
Rhaid iddo, eflio i cair, 
Droí'n gynní) wrth drwyn genwair. 


Be wi be foend to draw beck, be mest turn with exactness at 
Ge end of the angling red. H. D. Llwyd. 


Geaweirìad, s. genwair) Â , fishing. 
Genweiriaw, °. a (gexwair) Towle, u fish. 

gwr) An angler, or a fisher with a and line. 
Géol, s. f.— pl. t. ydd (ge—ol) A gaol, a prison. 


y 


Ger, s. * t. au mue, Utterance, a cry, 
wrth Aber Dan: 


By, or at; to, hard by. Ger 
to face with me. Sil, 
— 


——— — inGnite by himee! 


tence in the * sd the world of intellect. 
*5* r) Toward, in a direction to. 
ger) To squeal, to squeak, to cry. 
or To squeal, to squeak, to cry: 
5 el merw 
Ai gure Gysuth cereal 
Aire ec dead, whence that end moan; je ita man whom [ hear 
wailing ? D. ab Gwilym, i'r ymy 
Geraullyd, «. (geran) Spuealing, or squeaking. 
Serena Tar (rain) Sgoeaking, squeal 
a. n) Sgu g, sguealin 
: rept ér) In contact with th, by. ¥: 


“'Gêr, prep. (cer 
“eyr: 


ery mode uu exis- 
Barddas. 


ydd ian thy hand ; —— di gerfydd dy 
* ee by th y hair. 
Geri, o. m. (ger) The choler, blle, or gall. 
Can chwerwed a'r geri. 
As bitter to the gall. Adage. 


Hebddi—- 
Geri yw i mi fy mod. 
Withoat Wi itis — for me to exist. 


—— pe 


Ni Neate fawc ddaioni. y 


D. ab Gwilym. 


GEU 
ynan y nn iu 


Gerïaidd, “ (geri) Choleric, or bilious, like bile. 
Geri a. (geri) Abounding with bile, bilious. 
Gerïawl, a. (geri) Relating to the choler, or bile. 
Gerllaw, prep. (ger—llaw) At hand, by, near. 
Germain, v. e(garm). To cry often, 'to wail. 
eleteddo ar fainc y frawd 
Penige y tlawd yn germain. 

When he 

ben deli sit on the throne of judgument, be will bobr the 


poor dm. 
Gern, s. m.—pl. f. au (ger) That extends far ; 
depth, o? profandity; { A8 a fifth rela- 
Gert a. ph (gern) Collateral kindred i 
8 esgr. rn te R 
the fifth d * are also called Ceifyn 
and Ysgiwten. i, the same with 


Grtherni, relations i in the « sixth degree. See 


hyd Sef yw relenl ger, She eS ei orbendad ; ac o hyny 


Tbe of 2 man taplles, Me father, bie gran aad 
great y pou fF gawerde anto nth degres a peli 
Gerwin, a. (garw Rough, severe, rigorous. 
Ge y 8. m. (gerwin) 'A making rough ; a be- 
coming harsh, or severe. 
Gerwinaw, v. a. (gerwin) To make rough, or 
harsh ; to become rough or rigorous. 
Gerwinawl, a. (gerwin) of a rough or harsh na- 
ture. Mae arno yn he is driv- 
ing upon h terribly. ' 
Gerwindeb, s. m. (gerwin) Roughness, rugged- 
ness, harshness, severity, or inclemency. 
Gerwydd, prep. metrau dd) En presence, Ger- 
et wyneb C6; gerwy ¢ 
——* the howe, StL I 5 y'» 
rwyneb, prep n presence. 
Gerwynebawl, a. (gerwyneb) Oppotite, 
wyne eing present. 
Gerwynebu, v. a. (gerwyneb) To place opposite. 
ryn, 5. 9.—pl. ¢. (gar) One that utters a 
shrill cry. h mallard. 
Gestwng, v. a. (ystwng) To incline bend, or bow 
down, to lower, to a 
Dred i ddala, doeth | estwng. 

A ferioas one to catch, a wise one to subject. Adage. 
Gestyngawl, « . (gestwng) Tending to lower, 
Gestyngiad, s. a gestwng) A lowering, a bow- 

ing, or inclining down; subjection. 
Gestyngu by * estwng ) To lower, to bow down. 
Geuaddoli &. (gan— ad doli) To worship falsely. 
Ge —8 8. m. —— A false wor- 
shipping, idolatrous worshi 
Genaddol eth, 8. m. (gan—addoliaeth) False wor- 


olatry. 
Wr, 8. m.—pl. geuaddolwyr (gau—add- 
olwr) Â false wo ipper: an idolater. 
Geusit, a. (gaa) Full of falsity ; lying; false. 
Geuaw, v. a. (gau) To falsify, to make false. 
Geuawd, s. m. (gau) A ing, deception. 
Geuawg, a. (gang ) Fallacioas, lying, deceiving. 
Neeaa a orug Merddin at y dewinion, as gofyn iddynt: Doedwch 
i mî, dwyllwyr geuawg, pe y sydd yn ngwaelawd y U 
dwn ny a ym md ti or i 
Geuawl,a. (gau) Fallacious; deceiving. 
Genblant, s. pl. aggr. (gau—plant) False children. 
Grin a caol a ilif yn nant, 


wid Seis a'i ariant: 
men 


Yn er- 


A britile reed, or a Good in the ravine, is the desìiag of the Sax- 
on with kis money vold of affection the soul of the mother of false 


oA 


GLA 


Geubwyll, s. m.—pl. ¢. oedd (gau—pwyll) A false | Gild, s. m.—pl. ê. iau (gil) What is produced. 


GIL 
reason, false sense. 
Geudeb, s. ss. (gau) Falsehood, or deeeìt. 


Geady, s. m.—pi. t. au (gan—ty) A pri 
Geuddadl, s. f.—pl.geuddadlau (gau— 
logy, or sophistical arguement. 
Geu fadledd, a. m. (geuddadl) A paralogian. 
Genddadliad, s. wm. (geuddadl) Arguing falsely. 
Genddadlu, v. a. (geuddadl) To paralogise. 
Geuddaw, 4. m.—pl. i. laa (gau—duw) False god. 
Wd tnn nn 
cs th yg and ts geet bo of bo gya, feio, de 
Geudduwiaeth, s. m. (geudduw) False theology. 
Geuedd, s. m. (gau) Falsehood, falsity, fallacy. 
Geufardd, 8. m. ‘i —*8 —8 bard 
a a. f. . 8. ion (gau—tftyd ereay. 
Gen yddia P (gen— ffydd) Having false faith 
Geugred, sf gl. t. ion (gau—cred) False belief, 
GonPrediniseth (geugred) False belief 
eugr aeth, 2. m. (geugr e . 
Gengrefydd, «. 'f.—pl. t. au. (gau—crefydd) A 
Geugrefyddawl, —* efydd) Heretical in faith 
u awl, a. (ge ereticalin 
Genlith, s. m.—jl. â. iau (gan— ith) Heteredoxy, 
or false doctrine, false teaching. 
Geulithiad, 4. m. Garu) 7 teaching falsely, 


house. 
i) Pasa- 


Geulithiaw, v. a. (geulith ) To misinstruct. 
Geulithiawg, a. (geulith) Falsely instructed. 
Geulun, s. m.—pl. ¢. iau (gau—llun) A chimera. 
Geulaniaidd, a. (geulun) Chimerical. 
Genogrwydd, s. m. (geuawg ) Fallaciousness. 
Geurith, a. — f. iau (gau—rhith) A false 

appearance; illusion. 

Meudidh © geurth a gwir.” 
To her pride, of similar reproech, there will come a curse and 
delusion. W. Middleton. 


Geuwedd, s. m. (gau—gwedd) A false appearance 
Geuwr, s. m.—pl. geuwyr (gen ges A false 
man, a deceiver, an er. 
Gewach, s. m. (gaw) A lean one; a gut. 
Gewai, s. m.—pl. geweiod (gaw) A lean person ; 
a greedygut, a glutton. 
Gewyn, 4. m.—pl. t. au (gaw) A sinew, or tendon. 
Gwynno a (gowy , Sinewy —— tendons 
, @. (ge , tê . 
Gewynawl, a. (gewyn) Relating to the sinews. 


rwynlys, 8. - (gewyn—Hiys) utcher’s broom : 

GL ef. ahi 5 Sa ends bre a merve. 

Gisch,s.f.—pl. t. od (gl). A snipe. It is aleo 
called Ysnid and Ysniten. 

Gian, s. pl. aggr. (gi) Nerves; nervous system. 


Asaf yn ngieu, angeu ye ngwyibl. 
Dicanes in the nerves, death in the veins. Adoge. 
Y mee ŷm 
Her y'i ^an 
These is a disease in my neruce, which she could asavare. 


A. Heilyn, 

Gid, s. f.—pl. t. au (gi—id) A she-goat, a2 goat. 
Giden, s. f. dim. (ed) A Mag she-goat, a kid. 
Gieuawg, «. (giau) Having nerves, nervous. 
Gieuawi, «. (gian) Relating to the nerves, nervous 
Gieuedd, s. m. (giau) The nervous system. 
Gieulyd, a. (giau) Affecting the nerves, nervous. 
Gieuyn, s. m. dim. (giau) A nerve, a sinew. 
Gil, s. f.—pl. t. ion (gi—il) A yielding, or pro- 

ducing ; work, or action; fermentation. 


Gwaeethan’ les o'u hanes hwyr, 
Gild y rhew, goldwyr gwyr. 


(rom, menigold af dag Y heb lym tr oer” 
Gildiad, s. m. (gild) A producing, bringing out. 
Gildiaw, v. a. sa Te prodwee, to yield, to con- 

cede, to contribute. 


| Gildiwr, s. m.—pl. gildwyr (gîd—gwr) A pro- 


ducer; one who brings to effect; a yielder, a 
conceder ; a contributor. 

Gilydd, s. pl. (cil) Mutual efficients, mutual 
selves, or other selves. pros. One another, 
each other. 


Gwgl aa! ynydd yn 


There will be iaeitationo ìm the island of Mon after hetiday 
to the houses of esch other. “ LG cache” 


Gin, s. m.—pl. t. ion (gi—in) A pelt. Gwlan gi 
pelt wool, piacked — ) Ape sw 
Gingroen, 8. f. (gin—croen) The toadflax, a kind 
of stinking mushroom. 
Ginied, s. m. (gîm) A stripping off the skin. 
Ginìaw, v. a. (gin) To strip, to take off the skin, 
oi? pluck ” y suo, 
niawl, a. (gin ping, or flaying. 
Giniedig, «. (gin Skinned” atript af covering. 
Giniwr, s. — nwyr (gi ) & Slayer. 
Girad, s. m. (irad Manraing, — 4. 
Piteous, lamentable, terrible. 


Cesidum han reid eì 
Ac ai vycent dpa orbyn 


I thie of G f 
ela of Gruffudd, o reddy courve, & man had not sung say 


G , 
orwag feddyliau 


gid! 
—— 2 arnt eg ae Gwilym. * 
Giten, s. f. dim. (gid) A she goat, a young goat. 
Gith, a.m certs th) Carn cockle. 1t is also 
Githran, 5. m. (gith—sban) Honewort: also call- 


githrag. 
Gia, . (Ha) A h glistening. 
Gla a.m. (gn) Treth oherealst, or smoeth. 


» & wm ( Wheat produces a glistening, 
. flattery, or false . 
» 8. m. (glafr) A making fair, or glisten- 


ing; a flattering. 

Glafrn, v. a. (glafr) Te glaver, te flatter. 

Glai, s. m. (gla) That is glistesing, or smooth. «. 
Glistening, glittering, dazzling. 

Glaif, s. m.—pl. gleifiau (llaif) A bill-hook, a 
crooked sword, a scimitar, a glaive. Glejfrudd, 
ruddy-glaived, gleif-ruthr, the assault of a glaive 

—ã— wotkos tolrad taal cs fwng gorwydd ; 

Useal to thee to have the red dashing schwUer over the 
man of the steed; hebitael the y plain of conflict silencing 
af shovte, E. eh Mad. Rhanwd. 

mon 


Collected was bis mind in trouble, and bis glaive teeming uu) 
wrath. lote 


Glain, s. m.—pl. gleiniau (glai) What is pure, or 
boly; a pure one, an angel, a saint; what is 
bright, clear, or transparent; a gem, or jewel; 
abead. Glais nod, a prime jewel; glatn cefn, 
gleiniau cefn, the back bone, the joints of tbe 
back ; glain cawed, maen cacod, or maen gwlaw, 
the rain stone, which was rolled to procore 
rain; glain neidr, glain nadroedd, gleiwi nadroedd 


GLA 


maen gtein, er maen magi, make stones, adder 
stones, or adder beads. The mun glein, trans- 
parent stones, or adder stones, were worn by 
the differeut orders of bards, each having its 
appropriate celoer; the blue ones belonged to 
the ing bards, the white to the druids, 
the green to the ovates, and the three colours 
ended, te the disciples. There is no certain 
t they were worn from superstition original- 
ly; perhaps that was the circumstance whieh 
gave rise toit. Whatever might have been the 
cause, the notion of their rare virtues was uni- 
ve in all places where the bardic rellgion 
was tanght.—It may still be questioned whether 
they are the production of nature or art. Be 
that as it may, they are always to be found in 
great numbers; and there are people who may 
aptly called hunters, from whom they are 
to be had; but they insist on being credited, 
that the Gleiniau are only to be had at one sea- 
son of the year; and that they are blown by a 
knot of snakes. Ai chwylhu y glain y maent? 
what, are they blowing the gem? (applied to peo- 
ple laying their heads together in conversation. ) 
T o dan, 
engct-viastod Comey yondiey el wo cowader nm ynddaw 


Oley gals gloew adef yn nef drefred! 


the ton of C be with the gloriowsly dwelling ance! in tbe 
Mau gr boh, Mellyr, ( Read 


Eall—— 
——— 
Ye cain 
Fal, Ge telsnd ef the caint, where there is a upleadil pic- 
tare —— — Myn 


Ghin, «. (glai) Pure, holy ;—clear or 
t (glai) Gl y 2 bright, 


seintian, hol ints; 
gletaion vadau, pure virtues. y an 
Glân, s. /.—pl. glênydd (lan) The brink, side, or 


bank of a river, or aay water. Gian 

sea shore ; glas yr gn, the river side; glen y 

dspfr, the water side; er y lan, on the shore. 

Hale hi i'r iaw, send her up. Dyfed. 

Cynt y cwrdd dan ddyn nôdwy ian. 
Seener Will twe mes moet than two bands, 4dagê, 

Glan, «. (gia) Pare, boly, fair, clean, complete 

entire. Yr Ysbryd Glan, the Holy pifit) dyn: 

es ian, a handsome woman ; dillad glan, clean 

clothes; mae wedi darfod yn lan, it is enttrely 

Wone ; dyna fym yn lan, there is fine living ; dyna 

hi allan yn lan, that is very fire indeed. 


' Law fan, Glog! ei pherchen, 
The owner of clean hand is safe, Adoge. 
ymddyddau a'm hânwyl— 
Cydch io yay min mau. 

— alias Epis ily my loves Net cyflwyniad 
Gianbad, s. m. (glan) A parlfying; a cleansing. 
Glan&awl, a. } Ab«etergent, eleansing. 
Glanân, v. a. (glan) To purify, to hallow, to clear, 


to cleanse, to make clean, to clean. 
Gtandeg, «. (glan—teg) Comely and fair. 
Ar bob twr ŷr oedd merch landeg arothr yn sefyll. 
emg tower there wie a cerry fewr a Wyn Be Cong. 
Glaniad, y. m. (glau) A landing, or a goîng ashore. 
' Glaniaw, v. a. (glan) To fand, to go ashore. 
Ghawaith, &. (gtan—gwaith) Cean and nent; 
, I Lie glanwaìth, a tidy place. 
or. Il. 


mor, the |, 


GLA 


Olanweithdra, 2. m. (gian—weith) Cleantiness. 

Glanweithiad, s. m. celanwaith) A cleansing. 

Glanweithiaw, v. «. (glanwaith) To make clean. 

Glanweithiawl, a. (glanwaith) Abstergent. 

Glanweithus, a. (glanwaith) Abstergent. 

Glas, a. m.—pl. gleision (llas) A blae colour; a 
verdancy ; a green, a green plat. Glas y dor- 


lan, the king's-fisher; glas y llwyn, wild hya- 
cinth. 
Dar a dyfwys ar y glos, 
Gwedi gwaedffrau gwyr a tes; 
| Gwae wr wrth y bo a'i cas! 
An oak beth grown upon the green, after the blood stream of 
men who were slain; woe to the nan of whow there shall be cause 
hate. Robert tywysawy Norddmandi. 


Pan ddelo hon i'r bro , 
leisiaw dim @r Ias dydd 
r adar, yn llwyr odiaeth, 

A gaa yn bres awynion dracth. 


When she comes to the lawns, to tune a lay at the dawn of 
morn, the birds most charmiagty will briskly sing their €:ogueât 
conplalnts. . Prys, i'r gog. 

Glas, a. (llas) Blue, «w azure; pale; gray; ver- 
dant, green; fresh, or young. Brethyn glas, 
blue cloth; lliw glas, blue colour; wybren las, 
a blue sky; blodau y leision, blue flowers; arian 
gleision, pale monuy, or silver; wyneb glas, a 
palid complexion: maidd glas, milky whey;— 
march glas, a 
gwell glas, grecn grass; derwen las, a green 
oak.— Mae efe ar ei orau glas, hc is aq busy as 
he can be. a ceu nl 

m ar rafi ceu ni'm carwy, 
Net llc cn — 
sn ec Geni nn foe ar 
animated, is not the gale increased } 
Cynddelw, i Efa f. Madawg. 


Glasaidd, a. (glas) Bluish, or rather blue, 
Glasar, s. m. — las—ar) Land newly turned up. 
Glasawg, a. (glas) That is blue, livid, or pale. 
baill, s. sm. (glas—paiìl) The bloom of fruit. 
Glaschwerthin, s. m. (glas—chwerthin) A half 
laugh, a simper, or smirk. 


9 


Glaschwerthin, v.a. (glas—chwerthin ) To simper, : 


to smile, to smirk. 


. Glaschwerthiniad, s. s4. (glaschwerthia) A mak- 


ing a half laugh, a smirking. 


Glasdonen, «. f. (glas—tonen) The scarlet oak.v . 


Glasdorch, s. /.—pl. glasdyrch (glas—torch) A 
leveret, or young hure; a young wolf. 
Glasdwr, s. m. (glas—dwr) Milk and water drink. 
Glasddydd, s. m. (glas—dydd) ‘The dawning day. 
Glasfaen, 1. m. (glas—maen) Blue stone, vitriol. 
Glasfaran, 2. m.—pl. t. edd (glas—maran) A sam- 
let, a young salmon. 
Glasfedd, s. m. (glas—medd) Green metheglin. 
Glesfetft ru hanewyn, «'u gwenwyn fe 
Greru mend wes thelr dainty and their poisen. Anrwrin, 
Glasfor, s. m. (gins — mor} The blue sea. 
Glasfyr, s. m. (glas—inyr) The blue ocean. 
Gorfu gwynt gwacddfan uch glan giasfyr. ~ 
The loud-voiced wind s aged on the shore of the bine ocean. 
O. Cyfritiamg. 
Glasgaen, s. f.—pl. ¢. au (glas—caen) A blue co- 
vering, ôr atmour. _ 
Glasgangen, s. f.—pt. t. od (glas—cangen) A fish 
called a greyling. 

Glasgoch, s. m. (glas—coch) Bluish red, or pur 
ple. a. Of'n purple tinge, of a purple red. 
Glasgoed, s. pl. aggr. (glas—coed) Green trees ; 

young trees. 
Glasgetndd, a.'pl. dggr. (glus—colydd) The small 
guts er entrails. 
Glasgroen, s. m. (glax—eroen) A thin cuticle. 


gray horse ; caseg las, a gray mare;. 


* 
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Glasgyfiaith, 4. m. (glas—cydaith) Blue electuary; 
some kind of X medicine. 
Bolwet goledd o cyfyd, a glasgyíiaith y meddygir. 
If a cholic in the bowels should arise, with bine it te 
to be cured. Medd. ei. 


Giashaid, s. / —pl. glasheidiau (glae—haid) A 
yoong swarm. 
Glasiad, s. 9m.—pl. ¢. au (glas) A tingeing with 

blue. Glasiad y dydd, the dawning of the day. 

Glaslan, s. /.—pl. ¢. au (glas—llan) A green plat. 

Glaslanc, s. m.—pl. t. iau (el lanc) A youth 
nearly grown up, a springal. 

Glaslanerch, s. m.—pl. ¢ au (glas—llanerch) A 
green plat, or paddock. 

Glasloew, a. (glas—gloew) Blnishly bright. 

Glaslwyn, s. m.—pl. f. i (glas—llwyn) A green 

Gay tc me phi (glas—llyn) A blue pool 

yn, 2. m.—pl. f. au (glas—llyn ue . 

Glaslys, s. /. (qlas—ilys) Voad. It is also called 
y glas, y glaiarlys, and glasddur. 

Glasnoden, s. f. (glas—nod) Grass wrack ; also 
called gwellt y gamlas. 

Glasog, s. f.— pl. t. au (glas) An epithet for seve- 
ral internal vessels of animals; the liver; the 
kidney; the gizzard of a bird. 

Glasogo, s. J. (glas—gogo) The flower of the flax 
plant. 

Glassan, s. f.—pl. t. au (glas—san) A greyling. 

Glassanen, s. f. dim. (glassan) A greyling. 

Glasresaw, s. m. (glas—gresaw) A cold, or half 
welcome. 

Glasresawiad, s. m. (glasresaw) A receiving cold- 
ly, or with a half welcome. 

Glasresawu, r. a. (glasresaw) To receive, or en- 
tertain coldly. 

Gjasresawu a wnasynt ar y gwyr, a chynneu ten gwrysg iddynt. 
eng uu gi flee ene ee oy Nee 

Glasresawus, a. (glasresaw) Giving a ceremonious 
or half welcome. 

Glasrew, s. m. (glas—rhew) A grey frost. 

Glasu, v. a. (glas) To make blue; to become 
blue, to grow pale, or livid; to dawn; to be- 
come verdant, or green. 


they inged with Mae the wlngyof ius dames Telestes 
Glaswawd, s. m. (glas—gwawd) Affected praise. 


Wiha guvdd oi gosgnwd. red 


— nun gg on a th een of fet 
Glaswelw, s. m. (glas—gwelw) A bluish paleness ; 

pale blue, a. Of a bluish leness ; Pale, i 
Glaswelwder, s. m. (glaswelw) A bluish paleness. 
Glaswelwi, v. n. (glaswelw) To become pale. 
Glaswellt, 2. m. (glas— gwellt) Green grass. Glas- 

wellt y cwn, llygad y ci, couch-grass. 
Glaswelltawg, a. (glaswellt) Herbous, grassy. 
Glaswelltyn, s. m, (glaswellt) A blade ef grass. 
Glaswen, s. f. (glas—gwên) A simper, a smirk. 
Giaswenawl, a. (glaswen) Simpering, smirking. 
Glasweniad, s. m. (glaswen) A simpering. — 
Glaswenu, v. a. (glaswen) To simper, to smirk. 
Glaswenwyn, 4. m. (glas—gwenwyn) Devil's bit, 
Glaswst, s. f. (glas—gwst) The chlorosis. It is 
Giase ada of ear (gles dd)G 

wydd, s. pl. aggr. —gw reen wood 

—— s. f. dim. (glnawydd) A green tree, 

a sapling. 


“ 
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G » So Me (glas—gwyn A blaish white. «. 
f a bluish white. ) 
Glaswyni, s. m. —* A bluish whiteness. 


Glaswynu, v. a. (glaswyn) To make of a bluish: 
white; to become of a blue white. 

Glaswyrdd, s. m. (glas—gwyrdd) A bleish greess. 
a. Of a bluish green. 

Glawdd, s. m. (glaw) A lustre, glow, or splendour 

Gledd, s. m.—pl. t. au (lledd) The face of the 
earth. 

por giese beidio byd ddwyu 

ango yu glen gynnu pet y na 

Gleiad, s. f.—pl. gleiaid (glai) A cake of dried 
cow dang for fad; a —8 

Gleiaden, s. f. (gleiad) A blake, or casing. 

Gleifiad, s. m. (glaif) The using a scimitar. 

Gleifiaw, v. a. (glaif) To use the scimitar. 

Gleifiawg, a. (glaif) Having a scìmitar, 

Gleifiwr, s. m.—pl. gleifwyr (glaif—gwr) One 
who uses a scimitar. 

Gleindid, s. m. (glain) Parity, holiness, brightness ~ 
y jane wrth ddylyu o bawb fod yn len ym 
PA Camo ia lent was, that every body should be cicam 

Gleindorch, s.f.—pl. gleindyrch (glain—torch) A. 
circlet of beads; a heats ) 

Gleinfaen, s. m.—pl. gleinfeini (giain—maen) 
Alabaster. 

Gleiniad, s. m. (glain) A purifying; a ballowing ; 
a brightening. 

Gleiniadur, s. mm. (gleiniad) A 


of snuffers. 
Gleiuiaw, v. a. (glain) To purify, to hallow, or to 
brighten. 
Glein 


awg, a. (glain) Abounding with ; 
fall of brightness u 8 lendonrs Parity 
Gleiniawl, a. (glain) Pu fying, ballowing. 
Gleisiad, s. m.—pl. gleisiaid, gleisiadau (glas) A 
salmon. The varieties are maran, cawg, pen- 


llwyd, adferich, gafiao, gwyniad » gwyntad 
haf, brithyll y mor, brithy. du, â ithyll. brych ; 
the names for the fry are, silod brit 
gre, and brith y gre.—Gleisiad, is a term ah? 
used for a draught of fishes. 
Gleisiadeg, s. /. (gleisiad) A salmon net. 
Gleisiadeg pedeir ar ugeint a és}. 


A saimen net its valee îe twenty-four peace. 
Welsh Laws. 


Gleisiedyn, s. m. dim. (gleisiad) A salmon. : 

Gleision, s. pl. aggr. (glas) Whey cleared of the 
curd; any bluish liquid. 

Glendid, s. m. (glan) Parity, holiness; fairness, 
comeliness, neatness, cleanliness. 

Glendyd, s. m. (glan) Purity, holiness, fairness. 


Myd Lendain um dy bendy 
Thy fame is over ail Wales, and as far ne London, for thy besnty. 


Glesid, s. m. (glas) Blueness, azure, paleness. 
Glesin, s. m. (glas) What is blue; what is ver- 
dant; a greensward. 
Yr selwyd hon neus cedd glesin Î 


Yn myw Owaia ac Elin 
Berwasai ei phair breiddin. 


This hearth io I by 
time of Owain and Elgan, ins ¢ ron Mie the prey. ° Pa 
Glesni, 4. m. (glas) Blueness, paleness, verdancy ; 
bloom of frait; the chloroals. A 
Gleswg, s. m. (glas) Blueness, verdancy. 
Glesygen, s. f. dim. (gleswg) A verdant spot. 


GLO o7 GLO 


Giesyn, s. m. dim. (glas) W What is hine. Glesyn 
or ceedwyrdd, the winter green; glesyn 
y merian, sea langwort; glesyn y mynydd, moun- 
tain bugie; glesyn y wiber, vìpers bugioss ; 
ents coed, yr elchenid, bruise-wort, or bu- 
borage. 
Glew, s. m.—pl. t. ion (llew) A resolute, or per- 
severing man; a hero. 
Yn mheb gwind y megir glew. 
ta every country 3 Acre will be produced. Adege. 
Caledech glew no maen. 
A renfate man is harder than a stone. 4dage. 
LLA dd cm o gn ncu, Henbn, ac Aedenaw; eu 
The three resetute ones of the isle of Britain: Greudneu, Hen- 
eu a yeginin wers dai they weni oet go 
Glew, «. (llew) Persevering, indefatigable ; 
solute, stout, brave, valiant; —* 
tion, sharp, acute. Mae efi yn ddyn glew iawn, 
be isa very provident man ; yr wyd ti yn o lew, 
art s ti o ke? art 
enu pretty, sharp, « wyd tí yn 
Reu Ger YM mwn. 
Let the rosabulo be daring, let the bill beleg. y 
Glew efydd llew byd yn livyd. 
A Hon will be brave, until he is gray. Adage. 
Glewa, 9. a. (pew To make expedients, to shift; 
te peta! felt 23 means. Maent yn glewa 


pelhau felly, they scrape things together by that 
— * ) One who is sharp or greedy 
—— F sw—taer) Resolutely ardent, or 


importeas 
Giewder, s. ss. (glew) Perseverance; resolution, 
fortitado, stoutness, bravery, valour; sharp- 


Glewdid, —— — Perseverance ; resolution, 
bravery, or valoer; acateness, or collectedness 


Glewdraws, «. (glew—traws) Stoutly perverse. 
Glewddrad, «. eye) Bran Resolut y daring. 
Glewineb, s. m. (glew) Bravery, resolution. 
Sid glewiacb ond gleewineb. 
There is no reseintion without perspicuity . Calwg. 


Glewyd, s. m. (glew) Perseverance, bravery. 
Dychyfyd glewyd glew hyder. 
Resolution will prodece valorous confidence. Cyndelw. 


a t. ; Hau (gal—in) A knee. It is 
Ha and pen glin. Dos ar dy lin- 
hn Go open th 


> & m. —F —X (glin—praff) A 
plover, a bird so called. 
Glingam, eam «. (gi (glin—cam) Having crooked knees, 


eud 6. mm. (s lin) A kneeing, a kneeling. 

Gliniaw, ©. a. (glin) To kneel; to beat with the 
knee, to use the knees. 

Gliniawg, a. (glin) Geniculated; having knees. 

s. m. (gliniawg) The cow-wheat. 

GLO, s. m. r. What is k or glistening; coal. 
Glo careg, stone coal; glo cwlm, small coal, or 
calm; gle rhinc, or simply rhimc, the commow 

.' gle speg eg, flaky coal. 

Glsaidd' a. (xo) Or the natare of, or like coal. 

Globwil, 8. wt. ym y” (glo—pwll) Coal pit 

Gloddest, s. /.—pl. ¢. au (glawdd) A revel, ca- 
rousal, or riotous liviog. 


t, v. «. (glawdd) To revel, to carouse. 
ddeau, v. a. (gloddest) To revel, to carouse. 
Gloddestawl, a. loddest Revelling, carousing. 


Glod des r, oddest Disposed to revel. 
eaten AC m. ( (gloddestgar) Fondness 


Wr revelling ; riotonsness of living. 

Gloddestiad, s. m. (gloddest) A revelling, rioting. 

Gloddestrwydd, 8. 0m. (gloddest) ) Riotous living. 

Gloddestu, v. a. (gloddest) To revel, to carouse. 

Gloddestwr, s. m.— pl. gloddestwyr (gloddest— 

gwr) A reveller, a carouser. 

Glee, 8. m. (glo) The state of being black or dark. 

Gisen, s. f.—pl. ¢. au (glo) What shines. Gléen 
byw, a ie ; glow worm. 

Gloes, s. f.—pl. t. an (loes loes) A pang, pain, or an- 
guish ; a swoon, or g fit; agaalm. Gloes- 
ion angeu, the pangs of death. 

Gloew ged pote in lef a give lein er gîun 
A glywir yn 


resolate safferin the of onguish, with the bloe blade 
on ve thigh, will A Seal pate Cynddeiw. 


Perthaist er oes i lm, las ferau ; 
Pam well Cell celfyddedan.” , 
oe Fite eake of fe agos thos cick bear the pen of blue shafts; 
the m) steriouse one are m 
Ain. ab Gwalehmet. 


Gloesawd, s. m. (gloes) The act of tormenting, or 
paining; a state of pain. 

Gloesi, v. a. (gloes) To pain, to cause a pang, or 

anguish ; to swoon, to faint. 

Gloesiad, s. m.—pl. t. au (gloes) A causing a pang, 
or anguish ; a fainting, or swooning. 

Gloesiaw, v. «. (gloes) o pain, to cause @ pang; 
to suffer a pang ; to swoon; to be in a qualm; 
to vomit. 


ron Lalson a lorecedd, 
myw Laon ord 
The grand-children of Lisison fainted, the atest that bea 
has died! f pine gre — — 


Gloesiawg, a. (gloes), Saffering anguish; having 
fainting fits or qualms. 

Gloesineb, s. m. es) A state of anguish. 

Gloesion, s. pl. aggr. (gloes) Pangs; qualms; vo- 
mitings. Y gloesion, y gloesion mawr, gloes- 
ion llewyg, gloesion bwrw, the fallin sic ness. 

Gloeswg, 8. m. (gloes) A state of anguish or pain. 

Gloesygdawd, s. m. (gloeswg) A state of pain. 

Gloesygiad, s. m.—pl. ¢. au (gloeswg) A paining; 
a fainting, or swouning. 

Gloesygu, v. a. (gloeswg) To cause pain; ; to pain; 
to be in pain, toache; to swoon, or to 

Gloesyn, s. m. dim. (gloes) A pang, or smart; a 
fainting; a qualm. 

Gloesyndawd, 2. m. (gloesyn) Anguish, or aching ; 
a fainting; a loathing. 

Gloesyni, s. m. (gluesyn) Anguish; fainting, 

Gloesynn, v.a. Gnloesyn) To cause pain; to 
in pain, to ache; to swoon, or to faint. 

Gloew, a. (gloe) Bright, clear, transparent. 


Crefyd aay Creawdyr 8 gyfrifed 
i Ruf gloew udd â'i cadd tudwed. 


Bellef in the Creator was accownied to Gruffudd a ellyr * 
vereign whom the carth doth cover 


Rhoddet—— 
I Fadawg fad gynowys, 
Gan jaln ynglan baradwys 
Gan engy gloewon y wys. 
reception, ints I 
hallowed lee, with angele At aud pure. ” — 
Gloewaidd, a. (gloew) Of a bright, clear, or 
transparent nature. 
Gloewawl, a. (gloew) Tending to brighten or to 
clea 


Gloewdeg, a. (gloew—teg) Brightly fair. 
13 


GLW 


Gloewder, s. m. (gloew) Brightness, clearness, 
limpidness, transparency. 


—— 


the livaination of grace, wl beardgnuh frayed orl. Rhys i. 
Gloewddu, s. m. (gloew—du) Bright-black, coai- 
black. a. Of a bright black. 
Gloewedd, s. m. (gloew) Brightness, transparency 
Gloewgain, a. (gloew—cain) Brightly fair. 
Gloewgoch, s. m. (gloew—coch) Bright red, flame 
colour. a. Of a bright red, flame-coloured. 


Y brenin angeu yn ei frenin loewgoch ar byd-ddi lun- 
jau gwreigedd a phiant yn —— — 


Ynn 
Yn ng 


The king death, ìn his royal attire of bright red, having over it 
the representation of womet and children weeping, and men stter- 
ing sighs, yn, B. Cwsg. 


Gloewi, v. a. (gloew) To make clear, bright, or 
transparent ; to become clear, to brighten. 
Gloewiad, s. m. (gloew) A brightening, or clear- 

ing; a making transparent. 
Gloewineb, s. m. (gloew) Lucidity, lucidness. 
Tri gloewineb cerdd : gloew iaith, gloew ystyr, s gloew ddyben. 
enous mesni^g, dad pervpicuous deligas «Berdaas 
Gloewliw, s. m. (gloew—lliw) A bright colonr, 
a. Of a bright colour. 
Gloewlys, s. m.—pl. 4. iau (yloew—llys) The eu- 
phrasy, or eye-bright. 
Gloewon, s. pl. aggr. (gloew) The clear of liquid. 
Gloth, a. (f. of glwth) Voluptuous, gluttonous. 
Glothineb, s. m. (gloth) Voluptaousness ; riotous 
living; glattony. 
Glôwr, s. m.—pl. glowyr (glo—gwr) A collier. 
Gloyn, s. m. dim. (glo) A lump of burning coal. 
Gloyn, s.m.—pl. t. au (glo) A glow-worm. Gloyn 
byw, pilai, eslir, tir, the hutterfly. 
Glovnau duw gleiniau dail. 
The butterflies are the gems «i the leaves. D. ab Gwilym. 


Glud, 5. m.—pl. t. ion (llud) That is the essence 
or power; that is the point of attraction; a 


chief. 
Drud a glud gwiadoedd ymandaw, 
Doeth s choeth cyfoeth vyfanaw 
Dwys aer-gwys Powys goel eiddiaw. 
ggad Gwr, i Ruf. Maelawr. 


Glw, s. m. (llw) That is clear, bright, or pure. 
Glwf, s. m. (glw) That is clear, or transparent. 
Glwth, s. m.—pl. glythion (llwth) A voluptuous 
one, a voluptuary ; a glutton ;—a couch. 
Tri glwth byd: mor, dinas, ac arglwydd. 
The thrce insatiable ones of the world; the sea, â city and a 
lord. doge. 
Y maent—yn ymestyn ar eu gly thea. 
They are stretching ou tì.eir couches. Amco vi. 4. 
Giwth, a. (llwth) Voluptuons, sensual; glutton- 
ows, greedy. 
March i ddiawg, cl i lwth, 
A borse for the lazy, a dog for the voluptuoue. 
Dau bryd newynawg a wna'r trydydd yn Îwth, 
Two starving meals will make the third gìettonous. Adege. 
Glwyd, s. m. (glw) That is of a bright or light 
hue. a. Of fair appearance; pure; venerable. 


Bardd Elfin, Daìlesin lwyd, 
O donau mor 2 dynwyd. 


Tbe bard of Elphin, the veucrable 'Faliesin, from the waves of the 
sea was drawn. D. ab Ieuan Ddu. 


Glwys, s. m.—pl. t. au (giw) A hallowed place ; 
a fair spot; a delectable spot. 


Gwenwyn yn amwyn am dir brcinniaw 
A'I diffwys a'i glwys a glyw ei hawl, 


Gwenwyn guarding round the privileged land of Powys, and its 
wilderness, dod ite fair region ati bear his claim. 
En. ab Gwgawn, i Lywelyn 1. 


4dage. 


} Powye, 


GLY 
Glwys, a. (glw) Pure; holy; pleasant; fair; 
abounding with love; delectable. 
Liywelyo lleg Loegrwys legyrn ; 
Ley pire chei loses cadeir chwyrn. 


Llywclyn the amiable lion, the torch of thc 


Lloegrians; the 
mild t hoarsely s cout that borns its taverno with the tumult 
grea: sever& mogêh ebreary. 
Ein. eb Gwalchmai. 
Awn— 
1 eglwys Duw ein glwys Dad. 


We will go to tbe temple of God, oor hely Father. Iole Gech. 
Glwysaidd, a. (glwys) Of a pure nature. 
Glwyrsaw, e. Ay (glwys) 'To party to sanctify ; 

to make delectable ; to make fair, or beauteous 
Glwysawg, a. (glwys) Having purity; hallowed; 
delectable, t. 


easan 
Glwysawl, a. (alwys) Of a pure nature; sancti- 
ed, or hallowed ; delectable. 
Glwysdeb, s. m. (glwys) Pureness; holiness. 
Glwysder, s. m. (glwys) Parity ; holiness; plea- 
santness; beauteousness. 
Glwysedd, s. m. (glwys) Purity; sanctitude ; de- 
ce PAU (glwys) A purifying; a hallow 
» & wm. (glwys rifying; a - 
ing; a rendering delectable. 
Glwysle, s. m.—pl. ¢. oedd (glwys—lle) A holy 
place; a leasent place, a region of delight. 
Gly, s. m. (lly) Plastic principle; what keeps or 
connects together. 

Glyd, s. m.—pl. t. ion (llyd) Viscous matter; 
glue; birdlime; paste. 

Glyd, a. (llyd) Viscous, tenacious; that holds 
fast; patient, diligent. 

Glydai, s. m.—pl. glydeion (glyd) One that sticks 
ast; an adherent. 

Glydaidd, a. (ylyd) Of a viscid or sticky nature. 

Glydaw, v. a. (gly ) To stick together with any 
cement; to glue. 

Glydedd, s. m. (glyd) Viscidity; clamminess. 

Glydiad, 2. m. (glyd) A cementing, or glueing. 

Glydiaw, v. a. (glyd) To stick together, to glae. 

Rhoed Distt ——ã— rhil oed dydd. 

rii: cT ysyd eb o 

Glydiawg, a. (glyd) Viscous, viscid, glutinous. 

Glydiawl, a. (glyd) Viscous, glutinous, sticky. 

Glydiogi, v. a. (glydiawg) To make viscid, or 
ropy; te become ropy. 

Glydiogrwydd, s. m. (glydiawg) Viscidity, glue- 
iness, clamminess, ropiness. 

Glydioli, v. a. (glydiawl) To make viscid, clam- 
my, or sticky,; to become viscid. 

Glydiolrwydd, s. m. (glydiawl) Glueiness. 

Glydlys, s. m. (glyd—llys) The cateh-fly. 

Glydrwydd, s. =. (glyd) Viscidity; clamminess. 

Glydwydd, s. pl. aggr. (glyd—gwydd) Lime-twigs 

Glyf, s. m.—pl. ¢. ion (glwf) The mallow. 

Glyfoer, s. m.—pl. t. ion (glwf—goer) Drivel, 
slaver, or slabber. 

Glyfoeriad, s. m. faer? A slavering. 

Glyfoeriaw, v. a. (glyfoer) To drivel, to slaver. 

Glyfoeriedig, a. (glyfoer) Drivelled, slavered. 

Glyfoeriwr, s.m.—pl. glyfoerwyr (glyfoer—gwr) 
A driveller, a slaverer. 

Glyfoerllyd, a. (glyfoer) Salivous; drivelling. 

Glyn, s.m.—pl. t. oedd (llyn) A deep vale through, 
which a river flows ; a glen. 
y myn glynau dideiiion FC c79 nb hyny, yr awr bon a edawid 


The man who had been therctofore invincibic, now was left is 
the vales of desolation, B. y Tymysogten. 


GLY 
) Adhesion. Adhering, 
Glyn, sme ( byny sticking 
Glysedig, a. ( Taro) Made — ing. 
Glyniad, s. a în (Glyn) ‘Adhesion 








fing, or sti 

Giyna, c. a. enu nan Tos adhere, to stick, to cleave, 
to cling, to 

*5 a.m. —— (glyn—gwr) One who 


5 ut stome-crop. 
Giydaiad, *7 Tn. ‘Apt tobe ymn somo 


Gìythawg, lwth) Voluptuous ; glutt 
Giytharl, : 5 — — 
|ythedd, s. m. (glwth) Vs aptuonsness, gluttony 
a eth min) â voluptuoas lip; a. 








Grŵ) Voluptuonsness, Eluttony. 
Siyenay « (girth) Volnptions; patiasons 
Spee Sp a pero 


serine waloweth ta bogs aad deoghit tn tee 
TN aad 





Feed 5* o ddyn, o achaws digrifwch cnewdew!, 
IT Sire en UR DY Berge” 
Glythinebgar, «. (glythineb) Voluptuous; greedy 

8. en. (gl 


'oluptu- 
Teeweets,fondoeny or greda! for eng 


Giymiacbe ®. a. (glythineb) To live volaptu- 
‘uuly ; tolive riotously, to revel ; togormandize 
eels Ydan ol dda ef, 

oa 


Giythincbu 
wr 
Glythyd, a 
—* 
—* 
gluttony, 
Giytha, o.« 


Booka. xin 4. 
r (glythineb 
dygat. 
ptuous; of a 
ss; revelry; 
voluptaous- 
gw) A vo- 
tuons thing ; 
a « 

Glyw, s. m.—pl. f.ion (llyw) A governor, or ruler 


Be 
Itt gern wyno. 

There was conteation between the gorcraer of Powys 
one” Mid 


Unwn coe glun 


—— of Brian and tia ae 

amd dwyd governors “ELF. Hock, t bymyn 

‘Fel pheth a iawa y nal be y I glew, pete. 
** pe 
ot rahe wibon he oer: 








— 
—— 
Glyw, «. (yw) Regulating commanding, puissant 
Hyn gyn sew gamba, 
— â stranger to peace, Lly- 
di Ry Fy UN 


Siew lew o 
iss bye gan plore ba tame 
un mni sar 


of Cadwallon, n. header, since 
we do! Bieddyn [ 40. Goch. 


GNI 


Gaaw, 5. m. (naw) Habit, custom, instinct. 
Gnawd, s. m.—j godau (nawd) A thing ac- 
customed ; a habit, castom, or use. 





Gu a dao 


mm ddus teas uf ns o Me 
ddy Fardd, O. Goch, 
Gnawd, «. (nawd) Accustomed, babitual, usual, 
common, fashionable. Hwn yw y ya . 
is the most fasbiogable. 
Gnawd ar eiddil ofalon. 7 
(cares are bobol withthe (a. 
Goawd o' ganmawl canmoladwy. 
Tt ls usual for one being prajsed te become priseworthg, 


eet men rhwng Teena Throdwydd, 
gy gwch TY cn 
Yn dawed o gd Bog ydd yeh | echwydd, 


Adape. 


To the white town between Trodwydd, 
wag totes chod Soy om om beds was 29 5 
Gaws, 4. m. (gnaw) Nature or quality. 
5555 
Gaa dir dan ls, 


amyn wy Y ns 
mu mm dy aos gn nr 


Gr — 








SM 
Gaaws, a. ( Natural, temperamental. 
Gae, s, m. (no) y A hae, or tint; a complexion. 
Gas gwyn, a white bue ; gne gwin, the hue of 
wine; gae mere, the brightness ofa star: gae 
caregryd nant, the rtany ford or he 
Brody ae toma goneunor hae, 
By sglods met bin ee 








Gnawa serchaw 


hed a of the colour ofthe 1 ford hath 
treachtrotl irr byo] 
ben parsuer.. 0b Dafydd. 


Sodyddyn'un ne Benyêd- 
1 have pined for a year for the splendour of the deles. 
U Ton. Fysglwyd. 
Auten gwych wydd ne gwan. 
Ae, see form eight times the cuioer of the beginau of 
yn 


the. 
|n mi. (gue) A state of fluctuation ; a flatter 


Gat mpl ton a (at) What pervades; what 
on os Hy — Pain, anxiety, troa 


|, conflict. 
Nid ofer gaif ym hog! maen. 
Tt ls not useless teil for me to whet a sone. Llywerch Hen. 


YYn Mafer dy ddwylaw, a gaif dy galon y bydd dy ymborth. 
15 the labor o thlne hands and gwe cf thy bert sba be 
a redone Fry oh 





dog eit y, 
—— — 

— word oat of the sheath, 
Js. *— To. 


Saif mu pi. Jon (gal) Pain, ansiefy toa 


* Y lan (gni) A brandishing, a 


Gl nm pm (y in) A brandishing. 
Gnisiaw, o. a. (gnis) To brandish, to flourish. 


Arddwyre Reged rysedd rise, 
Garw tine 


ea. 


GOA 
werifas ehiels; they Wrendished tho blode 


Erefted is * of 
of coellict under Fouad ebleid of the ebout; whose light dieptay- 


Guisiswi, a. (gnis) Brandishing, fìou 
Gnodaw I, «. guawd) Customary, common, uni- 
versal ; accustomed, fashionuble. Hyn sy gned- 
«wl, this is customary. 
Erglyw ddig llawd gnawd yn gnodawl erchi! 
ear the necesaitous troubled one habituated in the eccusiomod 
petition ! Guaichmat. 


Gnodi, v. «. (gnawd) To make common, to habi- 
taate, to become common. 
Gaawd o'i ryw gawd ar ef ol. 

There will be hod of his sort 9 crop after him. 
Gnodig, a. (gnawd) Habitual, or common. 
Gnodus, e. Gnawd) Habitual, castomary. 

,& W. (goawd) An enone core’ or ha- 
bituating g; a making or or 
Gnotâawl, a. ( 
Gnotiedig, a. gnawd) Accusto 


Al chw! chwi yr saslwedi ——— le I cerddwch 
chwi dros ych gaodedigion Lynuau U ” 


Ca, ym rna Re, hare oo ye pocellg to ceg oer 
Gnotâedigaeth, s. m. (gootâedig) The act of mak - 
ing habitual, or common. 
Gootai, 8. f.—pl. guoteion (gnawd) A circle abont 
the sun, moon, or star; alo. 
Gaotâu, v. a. (gnawd) To accustom, to habiteate, 
to make common, or general; to grow into 
ionable. “Cony —— inn rard | would bs 
3 regard it 
usual; Gnotasai fod fal hyn, it had been custom- 
ary to be this wise. 


um — 


nos yu yg ty — sm 
Gnothas, «. (gnawd) Habitnal, customary, usual 
Gawth,s. m.—pl. gnythau @ wth) Voracity. 

Gnythawd, s. m. (gowth) A devouring; voracity. 


Gwr, Gwit Sch — yR rot 


A wen, whose n 
oppose the fates themoel 
egfygo Che olden tarn 


Goythael, a. Ceri Voracious, devouring. 
Gnythiad, s. m.—pl. ¢. au (gawth) A devoaring. 
Gnytha, v. e. (gowth) To eat ily. 
going, ay probeh, It is used | incepti 
t * an ve 
preposition, denoting approach, or that the idea 
somewhat of, or near to its absolute state. 
Therefore, when it is prefixed to nouns they 
are diminutives, the verde rac Or or 
oe hartiy che alit th Yeacribe, ab a thes th 
are y ty they desc an 
take the forme of adver like those having 
the termination ly in English. Gebsnt, a little 
hollow ; gwron, a little hill, or hillock; gefew, 


T. Aled. 


tender hair, or, own;-- y to strike, 
ôr a t y to tarry, or 
re ——— — in — this, or thin- 


ish; —— pretty bad, or baddish. 

Go, «do. (E9, s.) Somewhat in some degree, pret- 
ty. Mae hi yn ddynes go dlws, she is a tolerably 
handsome woman ; a tî yn o dda? art thou 
pretty well? mae yn Ma go arw, it is rather 
rough weather. 

Goachub, v. a. (achub) To save in some degree. 


Goachubiad, c. m. (goachub) A partly saving. 
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GOB 


Goachul, a. 128* — ee pany: or iff. 
Goad adgas Somewhat vexatious. 
Goafael, a. m. (gafael) A alight bold, or g or grasp. 


PA baer dif boo ley Mer ald som gaffael walch, 


aa inave 8 friend of miybt, not a boro, that will take a dissgo-d adr 
Heilyn, â Ieu. Llwyd. 
Goafaeliad, s. m. fael) A holding slightly. 
Goafaelu, v. a. Toofeel) To hold slightly. 
Goair, s. m. (gair) A half word, or expression. 


Nid ces er mawredd —— stiri 


There not for greatness bat 
tudispencable half werd bat they 


Goammod, —— f. au (ammod) A promise în 
part, a hal 

Goammod Partl 
gau gmn Fe mig 
Goaml, a. (aml) omewhat freguent, or rife. 
Goanesmwyth, a. (anesmwyth) Rather 
Goanesmwythaw, v. nm. (goapesmwyth) To he 
——⸗ uneasy, or troubled. A 

esm > & me. somo- 
—— HT 
—— ; a ann, bysa Rather uskind. 

dig, (ann ) Rather uncom . 

Goannyddan, a. (annyddan) Rather com ortless. 
Goarfocl, a. (arfoel) Somewhat bald. 


Mri s ain yn ameu or pepe MI 


Tun men bid coming a re men ety daid, nd rather de- 


Goarfoeledd, 8. m. (goarfoel) A somewhat of a 


reals spank, except the 
Mr 


Goarogi, 8 Pebr ) Some degree of smell. 
Goarswyd, * rswyd) A li 
Goarswyd —* v.n. —e— T —— 


what fi 
Goars » 8 (goarswyd) A partly terrifying. 
“it | Gosnwydus, — (goarwwyd) Ap wbat timorous. 
| obs braw, 8. m.—pl. (. on (athraw) A smatterer 
arn 
* Goathrawd, — Jf LU goathrodion (athrawd) A 
rep 


Goathrist, « &. that) Somewhat pensive. 
Goathrodawi, a. (goathrawd) Somewhat reproach- 
ful, or detrac og. 
Goathrodi, ©. a. , (goathrawd To detract 
f. au Oo ad A — a moen 


rn ug 
Gobaill, s. m. ( (geill) A coer A arse kind of Bown i^ 
Gobaith, 8. m. gobeithion (paith) A seeing 
darkly,s party » hope; a common or an - 
open wi Meini gobsith h, stones of explora- 
tion, wn op on mo ain to direct the way. 
Gwied a chenedi ia Meefynt bob it a gobaith : 
ngolsiih, a digosdiaw tr gwyllt 


wie count sed nation in ip common own every wild 
wt perwiteion of d 
S conmes, Plouftiog on A coin, or Ôr Gouring cU 


Gwell Duw no drwg obeith. 
God is better than we shoeìd lack Aepe. 4dage. 


Y drydydd iosw-idydd, rhygiyddion obeith, 


The third 
sold Of maxtor day, the hope of blepoiags, he whe agale alive 


GOB 
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GOB 


Gebant, s. m.—pJ. gobentydd (pant) A little din- | Gobenyddiaw, — Ad 


gle or hollow. 
Taer ydoedd yn mhob gobent 


EMyfion atageimion gant. 


i weversed where in every smati disgle there were headreds of 
ury-meuthed goblins. DD: ob Gwllym, i'r niwl. 


Gobed, s. m.—pl. t. au (ped) A cobiron, or and- 


iron. 
Gobeilliad, s. =. A coarse kind of flour. 
Gobeilliaw, ec. «. ) To make into coarse 
flour. 
all of hope. 


Gobeithfawr, a. 
— — FYN 
a n 
deed cu, & gobeithiad ma y be 
Gobeithiaw, v. « (gobaith) 
hopes. s. m. a Hope i ; 


To hope; to be in 
expectation. 
mel 
I 
—— cb Dew iT, 
Gw. Tew. 

Gobeithia —8 Having hope, hopeful, 
Gebeithiawl” «. (rc teith) Ha ing, 4 

Carcharorion, ners of hope. 
Gebeithioldeb, s. iawl) Hopefualness. 
Gebeithiwr, s. m.—pl. gobeithwyr (gobaith—gwr) 

Full of hope, hopefal. 
hyn fn wnn yr ariwyddos Cosedigaeth yn darlluin y geiriau 
nw w 
1 beard the prîncess Remembrance reading these ords, 
Gebeithurwydd, s opefulness. 
Gobel, s. fn t. an (gob) A $ a saddle. 
med Geciio]d dros obe 
Boer and farther 
Y yn ud cheg, 

i cf erin 8 ont te, by some ft bal a vag, 
Gobellawg, «. (gobell) Having a pad; saddled. 
** 5 pen) A penultima. 

wi, a. (goben onaltimate, next to the 
— * 8. 0.— van 
— ” * goben To conclude Pearly; te to 
—— f. an n) Âm end, or 
— a bolster; a a teg 
The groen groea of the chamber shall have the cushion that shall be 
put ender him in the chair, Wetsh Lowe. 
Ysgawen fou-wer â (; 
dor tree Ys yrth my bead on a pillow, a white stemmed 


ddydd 9 ddr 
Mf Gey would be bet understand, God is always better than the 
king for, 
Gobeithiotrwydd, e. 8. cra ) Hopefulness 
Gebeithlawn, «. (gobai 
Gobeithus, a. Gaa) â Hoping, relying. 
1 tock a comgdent heart. 
s. m. (gobeithus H 
ar da placed bis thigh over the saddle of Me sied, of the 
Yn agebent, ya 
Gobells, v. a. (gobell) To y to pat on a pad; 
) A being nearly 
or in the penul 
V gwês yetafeti ì gelf—y gobonydd a ddoter dano yn eì gader. 
Lle bwyf a'n pas ar ched 
alder tree shall 


Gobenyddiad, s. "Pr f. au (gobenydd) A fix- 
ing or supporting the head, or end; a bolster- 
ing ; a bracketing; a bracket ; a penultima. 


en peempsaed, oon ie —— * font wedl estyn 


The foerth declension receives rn 
eU exicadod, and their terminetion in the plury) somber. 


to sap the head er, to 
Gobenyddu, v. a. (gobenydd) To bolster np ed 
Gober, s. m.—pl. ¢. oedd (per) Operation, deed 


Berwid brad enfad ober. 
Let treachery produce a gracelese deed. Llywarch Hen. 


Treiglyd an cywyd, a'n cam ober. 

May he tarn sway our wickedness, aad our myag oe 
Goberaidd, a. (peraidd) Somewhat luscious. 
Goberawl, | a. (gober) Operative, or effective. 
Goberiad, s. m.—pl. t. au (gober) An operating. 
Goberu, v. a. (gober) To operate, to work. 
Gobetrus, a. (petrus) Somewhat doubtful. 
Gobetrusaw, ©. a. ( trus) To hesitate a little; 

to be somewhat doubtfal, 
Gobetrusiad, s. =. (gobetrus) A partly hesitating, 
a being somewhat donbtfal. 
Gobisaw, s. m. (pisaw) The diabe 
Goblsaw, v. «. (pisaw) To dlacharge urine drib- 
Gobidad, « = s. m. (pisiad) A discharging of water 
rop 
Goblyg, s. tc ¢. ion (plyg) A half double. 


—— dpi vy main 


Pal? waves embrace the recesses of the stones ia the where 


my thoughts abide. Gr. eb M. ab 
Goblygawl, a. (gob yg) Half doubled, partly 
doubled, or fo 


bi ygiad, 8. aM. ¢. au (goblyg) A partly 
doubling, or folding. 
Goblygu, v. a. (oo ) To make partly double. 
Goborth, s. m. (porth) Sustenance, victuals. 
rthiad, a. m. , Soborthiald (goborth) A 
purveyor, a provi er of food, 
CH 
Cynfelyn, oe pat gnu 7 exalted source of wrath, the 
Goborthiant, Haw rm ( rth) Sustenance. Branes 
— ravens. yA 
r, s. m.—pi, ‘. au recompense, or 
ward, price, wa y hire; fee; bribe. 
Gobr cyfraith, law fee, due to the judge from 
the party gaining the cause; gobr gwarchadw, 
protection fee, a hendred and twenty- 
pence, paid by a returning exile to hia relati- 
ons for preserving his title to his land, and re- 


sto to him quiet possession; Gebr mynawr, 
fee fe information -—-Gebr 3—Gebr estyn, extent, F 


selsin fee; Gobr merch, maiden fee. 
Laws. 


Mynegwr a geiff obr mynag, cef yw, y degfed geinttwg n dato 
y pelh enon 


n informer informing which is, the tenth 
penny of the rales of the thon ke saul infor of, cU Law. 


Gobrawl, «. (gobr) Compensative, rewarded, 
hired, having a fee. 
Gobriad, 5... ( or) A recompensing, a paying 
of wages, a f 
Gobrid, s. m. (prid) What, is somewhat dear. a. 
Somewhat dear, pretty dear. 


tyn Tng gyn nw 


Of the height of complaisance îs the fickle ane, one of 
» preparing Wait of the slender eì 
the per Cynddelw, i Efa f. Madawg. 
Morwyn s welais mor drybeìid 
Yn eurlìen, yn wea, yn wan obrid. 


act wold be deny hyw ynd gay ine goldep vel) ee 








GOB 12 Goc 
—X rid) A rendefing | Gobwysawl, 4. Tending to 
—— marily ang, ; a rendering | Gobwysiad, Rych (gobwyn) Cavitation. 
some eration. Gochan, s. f. (can) Equivocal song; irony. 
Gobridiaw, v. «. (gobrid) To render dear, to expi- | Gochanu, 


ate partly; to give or pledge some value. 
Gobra, 9. a. (gobr) To compensate; to fee. 
Gobrudd, a. (prudd) Somewhat sedate, or sad. 
Gobraddiad, s. m. (gobradd) A making sad, a. 
becoming dejected. 
Gobraddân, v. x. (gobradd) To become pensive, 
Gobrwy, 2. m.—pl. f. on (prwy) Recompense, re- 
ward, price, wages, hire, fee, bribe. 
Ya maon ydeu ee poche 


h there ts â reward; fn every misdoing there te da. 
In trery good a every © 


pl. t. A \- 
Saad ST NS 
obras Pye gure a4) Remanerabte. 
“Gobrasnetty a my cpl, € nt (gobrwy) A reward: 
ing; a hiring, a feeing. 
raw, 9. a. (gobrwy) TS 








tore 
ward, to requite, to give value, wr price ; to pa: 
wages, of hires ‘to fee, to bribe. y 


Gobrwyawg, « (gobrwy) Having recompense, | 


reward, or reguital; baving pay, or hire. 
Gobrwyawl, a. (gobrwy) Rewarding, feeing. 
Gobrwyedig, a.” ' C^ Uu - 
ed, or regulte 
Gobrwyedigaetl 8) 
'Rêmuneratio 


tmeriting. 
v deserve, to 
: all gafo tidwythwr a siyn a Gwyll. 
He tat belly deter a seed te dosti dentvd- 


a. mph, t. oedd (pwyll) Indecision of 

yin: yM ydr aT YP 

Gobwyliaw, v. a. ll) To take into consi- 
deratlon, to consider; to meditate. 











reid Dwalo sb Urien, 
Gobwylld ef Ren el ni^» 
Trusos ol Genin tîm co of rio, may Ma Lord gofid Ma 
NI chysgnf, gobesltaf o'm diet. 

Y will not sleep, T will mediate on biy end. Taliesin. 

Gobwyllawg, a. (gobwyll) Having consideration ; 
considerate, —E 

Gobwylliad, s. m.—pl. €. au (gobwyll) A consider- 


ing, a meditating ; consideration. 

Gobwyllus, a. (gobwyll) Considerate, thonghtful. 

Gobwys, s. m.—pl. &. au (pwys) A tendency to 
ress to; gravity. 

Gobwysaw, o. a. (gobwys) To gravitate, 








i (gochan) To sing equivocally ; to 
aing ironically ; to disparage. 
Ys 
Tm nedd aur yn ynydd rieni. 
iw bade wit ill Jy wits my gifs of the power 
UN dd eee —*7 
Gochel, s. m.—pl. í. oedd (cel) Act of avoiding. 


555* ymu 
Y HR uu ER IA 


2* 
— 





— use can ina gir wrt boy ple 

ab Gree injenetions of rafraining-on & tard! to anedd 
atb su belog 3 man of exertion "to gro con 
ado of pence} and to evo fol, wa bog a tan Of mr 


Boda 
Gochel, c. a. (eel) To avoid, to eschew, to shin; 
to beware, to take heed. 


Gore Lilies Galles, gyweniwe y rhat 


, cydrmdaith * 
ac Newyn of Rhu dawy ate bync 
Gynddrythwe! Sopee oedd yn a Bawwynu |” no TOE goedd 


sigs, Gom ymn bm od IO 
— hn 


Gochetadwy, a: ( ‘That may be avoided, 
avoidable; clad e. uy 7 


Gochelawg, a. (gochel) Apt to shun, or avoid; 


wary, oF thy. 
Sen nm tt nu. 
eledigaeth, s. m.—pl. ¢. an eledi; 
mynu oy Her AA 
Gochelffordd, s. f. (gochel—ffordd) A byeway. 
Gochelgar, a. (gochel) Ready to avoid. 
Gochelgarwch, +. m. (gochelgar) Circumspection 
Gocheliad, 2. m.—pl. f. au (gochel) A shunning. 
Gochelns, a. (gochel) Apt to roid Tesarved. 
> hm lwyr ) 
‘One who avoids, or aen aabonner® 
Gochelyd, o. a. (gochel) To avoid ; to beware. 
'Ymo'r oeddwn—. 
Yn goedd tywyn-bryd tes. 

There 1 ws, over th slowing rene of o endau. 
Gochlyw, s. m. (clyw) A hearing imperfectly. 
Gechlywed, ev. a. Cguchlyw) Te hear ly. 
Goohrwm, a, (crwm) Somewhat crooked. 
Gechryalad! —— 

b Be SS. partly: . 
Gochrymu, o. a. (goohrwm) To bend a little; to 
becoi it crooked ; ar crouch a little. 
Gochrya, a. (cryn) Somewhat, 
‘Goobryuawi, «. (gochryn) Somewhat trembling. 
Gochryaiad, s. m.—pl, f. an (gochryn) A amekìug 
partly to tremble; ly gqeaking. 
Gochrynu, v. «. (gochryn) To shake somewhat. 
Gochwaeth, s, wi. (chwaeth) Degree of taste. 
Gochwaethawl, a. (gochwaeth) Somewhat sapid, 
tasteful, or palatable. 
Gochwaethiad, s. m. (gochwaeth) A partly tasting 
Gochwaethu, o. a. (gochwaeth) To taste slightly. 
£. on (chwareu) Amusement. 
chwareu) To act somewhat 


chwerw) Semewhat harsh. 
mg OTe, 
He was wise, and encere, and majestic, he wan not Aersh ia 
the socal feasts y 


Gochwerwad, s,m. (gochwerw) A being bitterisb. 








GOD: 
Gechwerwawg, «. (gochwerw) Somewhat harsh, 


“ 


Payee salteye Une Larsen, 
- * 
——* 


Tate. 
(gochwerw) Apt tobe somewhat 
harsh, or bitter. 
gythwerwi,s.s. (gochwerw To become itera 
Gochwiban, a. (chwiban) Partly whi 
— Bate 
— — 
Ls — — ham wind 
Gochwibh,« (chwibl) Somewhat sharp; pedd 
Gochwibiad sm. (gochwibl) A making or be- 


tart, or 
Gochwiblaw, 0. «. —e— 'To make sourish ; 
to become somewhat sonr. 
55 « (chwidr) Somewhat giddy, or wild. 
Gochwidraw, o. a. (gochwidr) To ake somewhat 
giddy; to become rather gidd; 
Gochwidriad, s. m. (coche) re ‘making or be- 
— (ad) KC 
Gochwil, s. m. ‘an alight torn about; a 
slight search. 
——7 4. m. (gochwil) A slightly searchi 
Gocheiliaw, e.e ( — mighty 
(chwimiad) A partly —X 


aw, ©. a, (chwimiaw) To move slightly. 

. (chwimiawl) Somewhat moving. 
ith) Somewhat awkward. 

—e w. a. (gochwith) To become some- 















rardness. 
iswelling 
la little. 
to swell. 











swelling 
ìt; sweat. 
WEN 
Cynddeiw. 
Gochwysa Somewbat sweating. 
— 5* mg ray 
yn 
Gechwyth, sm. (Ehwylh) A alight pot or blast. 
Gochwytha th) Somewhat blowi 
nd com Coockegte) A Mins geal 







9, (gochmyth) To blow gently. 
‘A swerve from ; incont 

, &. (taer) Somewhat ardent, or violent. 
Godecsiwi, ‘a. (godaer) Somewhat contentious. 

















Godeeriad, s. m. (godaer) A slighth hy contending. 
Godaera, o. «. (godaer) To contend a little. 
Godaiawg, a. (taiawg) t boorisb. 
Led ydy, brodyr rana tir y rhyngdc god ira fd 
Poe 





in. 


Ta thls wise shonid brother dive haod between them ; four 
ere ere enema Ao str ant heddy dwyd Ô 





Eu nenn, and ei 
Woe yonmen, and four t toe meat au 
Godaran, s. /.—pl. t. au (taran) A murmar, or 
rambling, somewhat like thunder. 
Cenin a sych o du tan 
Hn yw 
a 
SE Ie ar ea fe oe oa 


Codzranin, 5 m sm. (gedaran) A alight rombling. 
or. I 


'| Godaranu, 


GOD 


(godaran) To ramble, to murmur, 

Godard, a. i. (add) A soft lw oF coring 
arddawl, a.(godardd) Ooring, softly springh 
Godarddiad, 2. w. 20 fardd) An oosinge 

Godarddu, e. rdd) To flow out slowly. 

Gedarth, o. m.—pi au (tarth) A gentle exvala- 

or 
Godarthawl, . (godarth) Gently exhaling. 
Godarthind, ym (godarth) A gently exhaling. 


arth) To exhale gently. 
Godaw, s. m. (taw) A half silence, a whis 
Godawdd, s. m.—pl. gododdion (tawdd) 
partly melted, or dissolved. 
Godawedawg, «. (godaw) Somewhat silent. 
(tawel) Somewhat calm, or still. 
wg, «- (godawel) Somewhat calm. 
we. (godawel) A silencing partly. 
1) To be partly calm, 
Incontinence ; adultery. 

























( 
Godebawg, a. “4 eb) Incontinent; adulterate. 
Godeba, ©. a. * To act incontinenti; 
Godebyg, a. (te what similar, or like. 
odebygawl, «. UaU rodebyg) Tending to be some- 
godebyd similar. 
Godebygiad, 2. m. (godebyg) A making partly 
lik or similar, yT 
debygu, o. a. 'o make partly simi- 
—— adyn mwy 


like. 
Godech, s. m. (tech) A lark, a sculk: a lounge. 
Godech, o, a. (tech) To sculi, to lurk; tolie hid. 
Godechawl, a. faodech) â t to lurk, or to sculk. 
God dechfn, fp 6. 9edd (godech) A tarking 


— a. m. (godech) A scnlking, or lurking. 
Iechial (godech) To senlk, or lurk about. 

(godech) To sculk, to lurk about. 
m.—pl. godechwyr (godech—gwr) 

lurker. 

teimlad) A gently feeling. 
‘teimlaw) To feel gently. 
‘temles) Serenity ; temperature. 
of a serene nature. 












” ry Rail wle 
Siem as ma gre 
Ar yire gus fore poSoaes. 


or th vepoe of En 
Bas led, borne by the 






we gaat mora 
Godeneu, a. (teneu) Somewhat thîn, 'or lean. 
Godew, e. (tew) Somewhat thick, gross, or fat. 
Godid, s. m. (god) The state of being out of the 
way, or extraordinary. 
Godilawg, «. (godid) Extraordinary, excellent. 


Adege 

Godidogi, e. a. (godidawg) To make rare, excel- 
lent, or preeminent. 

Godidogiad, a. m. (godidawg) A making rare, ex- 
cellent, or preeminent. 

Godidogrwydd, s.m.(godidawg) What is rare, un- 
usual, or excellent; excellence ; simplicity. 


ogrwydd pw gi raeth pb peih; can ab gel cy 
— E fy emule Frome 
lepton rhen my inr nyn 
Se tapporied wien the 
Sipe me ee Pee aryl 
Godineb, s. 


m. (god) Incontinence; adaltery, 

fornication. 

Godineb yw gweithred cydgnawd y rhwng gwr a gwraig adiad. 

and {zy the act of carat cogïaion bet trjngr mn 

gun arsed 

oi ei rai pee wih he duty of be fr 

ner 
K 





GOD 4 
Godineba godineb) Adulterous, adalterate. 
Godinebied sr & (godizet) A committing adal- 


tery; fornication. 

Godinebu, v. a. (godineb) To commit adulte 

Godinebas, a. (godineb) Adulterous, add 
adultery or fornication. 

Godinebwr, 2. m.—pl. ggydinebwyr (godineb— 
gwr) An adalterer, a 

Godinebydd, 4.m.—pt1.f. ion (godineb) Adultorant 

Godirion, «. (tirion) Somewhat 

Godirioni, v. s. (godurion) To become somewhat 
kind, or en 

Godlawd, «. (teed Somewhat poor, or destityte 

Godiawd ni byddaf o'th gyfreithiau. 

I cha not be wentiag of thy laws. Hin. eb Gweblchmal. 
Gedlodt or 8. “ ( A A degree of poverty. 
Godlodi, e. m. degree of poverty. 
Godo, s. m. (to The t partly covers; typha, or 

water orch 


M Pabo, a'th 
Gym yn gn moe nae ew og 


Cserilson Pabe, governor of 
Me lets thes te the extremity. ony, ©: Mech. 
Gnawd rhygwydd rhygais ni allo; 
Gas we ganu alaf y 'ngodo. 


He thet cannot atlempt um: ach fs habituated to frequent falling; 
ee: bo'i, » HOF the store to be en * Phytip Brydydd. 


Gododdawl, «. (godawdd) Somewhat melting. 

Gododdi, v.a. (godawdd) To dissolve partly. 

Gododdiad, 8. m. ( odawdd) A half dissolving. 

Godôni, v. a. (tôn ) 'To strip the sarface a 

Godôniad, 8. m. (tôniad) A paring sligh 

Godor, s. m.—pl. t. au (tor) A rupture; an inter- 
raption, discontinuance; a stop, Jet, hinder- 
ance, or —— nun 


meryd cydoed iddynt, 


nas ile angen gyfreithiaw}, 


a 
an ddan heb dawd ry i'r ers 


7 yw hyny or of 


íf joint Jend-bolders shall — aus for mad in con anc: 
Bea tabe te 


themselves 8 jolot term if ene shell be without 
coming 10 the arm, gad bot bi by lawfel necessity thet is 
8 deley on hie companions. “Weick Lowe. 
Godoran, s. m. (godor) A tumalt, a din. 
—— EN 
Cryngd rhag Cynn. 
A battle in the country of Drsehan, & pent Cymw 


Godori, v. a. (godor) To make an interruption, 
discontinuance, or rupture; to prorogue: to 
stop, to hinder, to delay. 

Godoriad, s. m. (godor) An interrupting,a discon- 
tinaing, a brea off; a pyd a hindering, 
or delaying. 

Godoriant, s. m, (godor) Interruption, discontinu- 
ance, ruption; stoppage, hi erance, delay. 

Godorin, e. m. (godor) A tumaltuoas noise. 

—— — 
Peyerfejly active wes his host; awful wae bis conrse In fromt 
of the Benfres, â Lywelyn be 

Godornn, s. m. (godor) A tamultnons noise. 

Clywed godorea gwyr yn dawed. 


Hearing the din of men coming. ' 
nt A. P. P. Dyfod— Mebinogion, 


Godorwn dan bared yr ystafell—e glywid. 


A noise was beard the wall of the chamber: 
. Math. ab Mathoawy—Mabinegice. 
dd, 2. m 


Godowy m. (godo—gwydd) The yellow wa- 
ter-lilly. 


Godr, A mi . | 
Godrais is vs —2* godreisinu — A slight op- 


Godramwy 
velling. ; a loiterin regrinatl 
adneu: o. «. (tran) o remy) A slowly. 


Godre, s. ne f. on (god 


Godréad, s. m. (god 
Godrêawl, «. (godre) 
Godref, 4. m.—pL. — A lodge, or lodgemeat. 


Godreisiawl, 
Godrem, 8. ae (ener ion (trem) A 


Godremydd, 


GOD 


y 8. "d.—pl. t. on (tramwy) A slew tra- 
on. 


Godramwyad, s. 
slowly, or loitering ies ra pera verambutation. 
Godraws, «. (traws) § rverse, or cress. 


e) A skir A skirt, bor- 
der, or edge ; the lowes edge. Godrêon y Hen, 
the skirts of the veil; godre y mynydd, the skirt 
of the moantain. 

Gwedy. solech & meirch melyn 


Am s ddioed sych — 
A 55 ty eiaads, and chost, and opposing 
* the to trickle, tie, be you over the shires, 


band of Liowsn with the vpbded band. TFeliasin. 
Nt bydd erod odse Prydain 

P vadion —— 

On the border of Britata the dignified poets will not be eloquent. 


A bordering, or skirting. 
Ya deed, or akirted 


yy edr 
— 
Ŷ dywawd. 


The fishes Mt shew the capacity of the ledsements of the grave 
of the bring eb cath the Taliesin. 


Godreigl, s. m. (tretgl) I Somewhat of a puy. 


Godreiglaw, v. my ON yA part very : parth 
Godreigliad, 8. i ee 
Godreisiad, 8. m. m. (god i lyn AA revi. a 


slightly oppressi 


Godreisiaw, r. a. (godrais) To act somewhat op- 


pressively. 
pressive. 


rais) Somewhat o 
—* look, a 


glance; a glimmer. 


Godremiad, s. m. (godrem) A slightly looking, a 


glancing ; a glimmering. 


Godremiaw, v. a. (godrem) To look slighti 
Godremiawl, «. godren) y 


8 ; 
ancien mn eottoe lightly looking, or 
8. m.—pl. t. ion (godrem) A glancer. 
Godremydd gwyr ar dri-meirch. 


A specteter of wen on throe horses. Riel Ddn. 


Godréon, | . pl. «ggr. (godre) Skirtings, skirts; 


dag-lock 


Godricawr, a. m.—pl. godricorion (godrîg) A Hn- 


gerer; a sojourner. 


Ge pwalth y eirio 


î wil not go there at present; coespicnons the act of a as- 


Godrig, «. m.—pl. t. ion (trig) A ur yndda 


or hte ; an abode, d 


Pabo anig ive moon tn th wane 

W, © «. o delay, to tarry. 
Godrigiad, s. m. oed J 
Godrigian, v. a. (godrig 
Godrigiawl, a. (gedrig) Dilatory, apt to stay. 


) A delaying, a tarrying. 
To delay; to abide. 


Byddai ei had ef yn odrigîawì mewn tir estrawa. 


Hie seed be 
would oojourning în & strange land. 


Godrin, s. m. (trin) Somewhat of a bustle. 


Oedd eîvbod clwyf yn mheb ella 


Oedd briw rhiw yn 
În every elbow a pain was felt; the ascent was broken în the 
coufesion of conflict. D. Benfras, i Lywelyn 1. 


Godriniad, e. m. (godrin) A bustling a little. 


Godriniaw, o. a. (godrin) To bustle a little. 
Godriniawl, «. (godrin) Somewhat bustling. 


GOD 
mu (godr) A miking. Geeribeg godre, 


Gil, ma ) To milk. Dee i odro, go to 
Gotrold buwch o'i phen. 
Thecew wer mitted tom berhend, — 


Godréad, s. m. (godro) A milking, the act of 


Sedvon a (on) dann henry, eighty. 
Cntr, wa (eel) To drive oat of he wey 


oedd ef dry gôd odroml, 
—— — 


— —— 
on eed Se 


Godrein, sw. (trad) A dr cya 

Godrâydd, 2. w.—pl. t. 

— — eye 

Gedrespaidd,e. Cgudrans) Somewbat ofa miser- 
able, or wretched condition. 

Godreans, y. n. (godruan) To become rather mi- 


Godrodd, a. (trodd) Somewhat agitated. 
Llwrw Deyrgiod wawd rod odredd. 
Toward mm of me On yiio ng of 
Boed bydr 2m hoedtwydr odredd. 


Aax oen langing for an apïeted Ble af frailty. Cynddebw, 


Mn 





——— 
—B radd) T 
— —E 


rbulent. 
Godroddiad, ». Sealey Pert 
Godrath sm. pL & ias (trath) A little flatte 
Godrat! sm. (godrath A partly flattering 
To act rather fawn- 








genad ae pearath) Somewhat fairing 


frm) Somrwbat heavy, or weighty. 
mu yn 


gm Sot i tan o owt et cy o 
Diab Rigs, | Oriat, 


8* 
Petia 1) Si 
Fe EE oem (emg) hs ero n 


— ae (gelrwy) A'm A wreathing. 





irwy) Of a wre 


Gomer cynhorawg bicidde marsn, 
Gwenno godrwytwr torthrer ud ran. 


See sie 5 crnnesnoeg foremont I te rat, with ember te 


—— 
— ‘an (trwyth) Wild bost; 
—e eslled pys y ceirw. ; 
lee ine. 
Whiter weve her bands tne in Mann of Be briny, 
H. P. P. Byfrd— Mubinogien. 


Godryna, e. a. (godrwm) To grow somewhat 


Gadrysgaidd, «- (godrwsgi) Somewhat clumsy. 


Gedrythyll, a. (trytbyll) Somewhat fickle, or wild. 


15 


GoD 
Godtts — th) ate iy 


— (godath) To trot slowly, to jog. 
(ends) J ing. 
(goduth) Jogging ; ; ambling. 





Godwil, n. twll) A: 
Gant yu, HA ber Bt. John’s 


onn gy ya afa 7) A rom 


— — 


8 — Sh: 





wer gba drei Hand No reds 


Rh 
—— 
seen yL: 55* 
77 
noise; a bustle, un; An ne u 
gw, gwr Maelienydd, 
me 


SSeS AE 


Godwyll, s. m. (twyll t deception. 

Godwyllaw, o. a. ( 'o decelve slightly. 

Godwys, s.'m. (twys) T1 at is sonscoriat elevated, 
‘@. Bomewhat raised, or heaped. 


Difeyu bath oder 
2 
— pas owls igh sr ——— 


Godwysaw, v. a. (godwys) To raise, to elevate, 
or make preeminent in a degree. 


were level and noble, 
eth water of an 





Godwysawl, a. (a ‘nat elevated. 
Godwysiad, s. m. ising somewhat. 
Godwyth, sm. (i at of a. spring. 
odwythaw, 0. a. spring a little 
Godwythawl, a. ( to spring. 
Godwythiad, s. mi pringing a little, 
Gody, s. m.—pl. ed or outhouse. 


cot, mL SRI UN ar edyn or 
Rey eh mt ynd 
Godyn, a. (tyn) Somewhat tight, or pressed. 


Godynin, « (\yuer) Somenbat Tender, or soft. 
Godyneru, o. a. (don To emollify gently. 





Godyniad, — Mdyn), A pallng gently. 
Godynu, 9. «(8 fo poll or draw gently, 
Godyrddain, e. a. * )'To make a marmar- 


Godfria de (godwra) Rombli ri 
awl, «. (godwrdd) Rambling, marmaring 
Godyrddiad, sw cold) A rambling. 
Gedyrddu, o. «, (godwrdd) To ramble, to marmur 
Godyrfanl, a (godwrf) Rambling, tamaltaom. 
yrfiad, ». m. ( A making a tumult. 
Godyrfa, 0. (golwrf) To ramble, to marmar. 
Godywyll, «. (tywyll) Somewhat dark, or gloomy. 


‘Aeron gynt ay'n rd 
+ Dan bebyll godywyl! dail. 


cen depo of yore Aeron sel to watch beneath she glee tote 


odywylliad, e. 11) A making gloomy. 
Gosycniu, DN “ee se ) Te make gloomy. 7 
Godywyllwch, s. m. ( A gloomiaess 


tales 


GOD 


Gedywyn, s. m. (tywyn) A glance, or gleam of 
light, a glimmer. . 
Godywyniad, s. m.—pl. t. au (godywyn) A throw- 
ing a gleam of light, a glimmering. | 
Godywynu, v. a. (godywyn) To cast a gleam of 
light ; to shine faintly, to glimmer. — 
Godd, s. m.—pl. t. au (odd) That breaks ont, or 
appears partially ; a small plant, or shrub. | 
Goddail, s. pl. aggr. (dail) Leaves not fully spread, 
or grown, young leaves. 
oddaith, s. m.—pl. goddeithiau (daith) A smo- 
thering fire; a burning of a wild, or a place 
overgrown with brushwood, furze,or heath, and 
the like. Llosgi goddeithiau, to burn clearing 


fires. 
Oedd re redaint dan forddwyd Geraint, 
Garhirion grawn bydd, 
Rhuthr goddaith ar ddiffaith fynydd. 


There were swift runners under the thigh of Geraint, long leg- 
ones flnging the corn about, whose aseauit was like the con- 
gration ou the wild monntain. Llywarch Hen. 


Goddau, s. pl. aggr. (godd) Shrubs, shrubbery. 
A'm cret—— 
O friailu, blodau bre: 
O flawd gwydd, a goddau. 
weiss nad, fee te tower of hf 


G — 
A Friailu a bríwddail 
A blaen gwydd s goddau. 


Make the frst greeting with primroses and the half-formed 
and the tops of the tress of the shrubbery. æ 


Cad Goddan, un o dair ofer-gad Ynys Prydaio—o acha 
a'r iwrch fechwys, a choraiey he nys ws yr ast, 


The battle of the shrubbery, one of the three foolish batt! 
the tsle of Britain—on account of the bitch, and the doe big cw 
young, and the lapwinz. Tr 


Goddawed, v. a. (dawed) To come gradually. 


Brysiaw a orag Gweirydd yotea, ac eu beriid hwynt o le 
gilyda, hyd pan | goddawed gwynt ar lan y mor. wy pwy 
What Gweirydd then did wes to pursue them from one place to 
another, until they were come to the sea shore. Gr. ab Arthur. 


Goddawedawl, a. (goddawed) Adventitious. 
Goddawediad, s. m. (goddawed) A partly coming. 
Goddawl, a. (godd) A growing, or arising from; 
au tative. ae) 
e, 8. m.—pl. ¢. on (de) Design, purpose, 
Godde gwrych, a cormorant. ' pepe 


Neidiodd gwas—— 
Cal big, ar odde cael bwyd. 
The loug besked rogue leaped with the dnteni to obtain food. 
, i Ty8. 
Godde, v. a. (de) To purpose, or to intend, 


Odde'r wyd o ddireidi : 
Add«ll tir i ddiawl wyd ti. 


Thou dost design mischief: a leaf of the devil’s lend art thou, 
lolo Goch. i'r I«fawd. 

Goddeall, s. m. (deall) Imperfect apprehension. 
Goddeall, v. n. (deall) To apprehend artly. 
Goddeallus, a. (goddeall) Somewhat discreet. 
Goddêau, a. (deau) Nearly right ; southerly. 
O niwi a blodau, 
¥ digoni dest 


- 


Of mist and flowers, and seu/Acrly wind, there will be encagh. 
Goddef, s. m.—pl. t. ion (def) Sufferance; sub- 


jection; permission. Bod yn arglwydd-oddef, 
being under fealty to the lord. yddr i 
Gwell goddef na gofal. 
Suffering io preferable to care. Adase. 


O dripbeth y mae doethineb: gwirionedd, ystyr, a goddef. 
Wisdom is from three caoses: truth, thought, and soffering. 
Berddas. 


Goddef, v. x. (def) To soffer, to bear, to endure, 
to acquiesce. Goddef brawd, to acquiesce in a 


verdict. 
A oddef a rŷdau, 


He that endures will be quickly silent. Adege, 
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Trwy oddef ydd a_cogail yn mraint paladr. 
h swfferance the distaff tenure will the privilege 
ofa welts nh i ee Welsh Laws. 


Be goddeu'r awr 
Ar Seder fyth yr bI hii 


Though there is etv in suffering at times, bet ¢ er 
always —— * des 


Goddefadwy, a. (goddef) That may be endured, 
erable, tolerable. 
Goddefai, s. mm. (goddef) That suffers; the pas- 
sive, in grammar. 
Goddefaint, s. m. (goddef) Suffering ; sufferance. 


Goddefawd, s. m. def) Sufferance. 
Goddefawl, «. (goddef) Passive, or suffering. 


Goddefedig, a. (goddef) Passive; suffered, per- 
mitted. Llef goddefedig, passive voice. 

Goddefedigaeth, s. m.—pl. t. au (goddefedig) 
Suffering ; fo ce; permission. 

Goddefedigaethydd, s. m. (goddefedigaeth) That 
undergoes the act of suffering. 

Goddefedigawl, «. (goddefedig) Passible, passive 

Goddefedd, s.m. (goddef) Sufferance, endurance, 
forbearance, patience. 

Goddefgar, a. (goddef) Forbearing, patient. 

Goddefgarwch, s. m. (goddefgar) Forbearance, 
endurance, tolerance, patience. 

Goddefiad, s. m.—pl. t. au (goddef) A suffering ; 
toleration; permission ; indulgence. 

Goddefiaeth, 2. m. (goddef) Sufferance. 


A pha dduwiawl oddefiacth, 
A pha les i neb a woeeth? 


And what divine forbearance, and whet fo an did he 
dor fi » and whet good j. Phytip. 


Goddefiant, 2. m. (goddef) Sufferance; forbear- 


ance; connivance. 
Goddefoldeb, s. m. (goddefawl) Endurance. 
Goddefus, a. (goddef) Patient; forbearing. 
Goddefusrwydd, s. m. (goddefus) Passiveness. 
Goddefwr, s. m.—pl. goddefwyr (goddef—gwr) 

One who bears, or soffers ; a permitter. 
Goddeg, s. f.—pl. t. au (godd—eg) Utterance, or 

speech. Mae gwedi colli eì oddeg, he has lost 

his utteranoe. 

Iddew bob gaelic oddog. 

ei netien Bonk of falthless friendehip, 9 Jew thet hath not obtasa- 
Goddegawl, a. (goddeg) Relating to utterance. 
Goddegi: d, 8. & ( ddeg) An enanciation. 
Goddeheu, s. m. (deheu) That is pretty dexter- 

ous; that is partly south. a. Partly right, or 

dexterous; partly south. 


| Goddeiliad, s. m. (goddail) A covering with small 


leaves; a foliation. 
Goddeiliaw, v. a- (goddail 
to foliate; to adorn wi 


March uchel a ddel i oddeilio ef dal; 
Aed yn ei warth wden wrtho. 


frou the top oft let him be bmyended Uyn wyth. â. Meirin.” 
Goddeiliawg, «. (goddail) Having small leaves. 
Goddeintiad, 2. m. (deintiad) A using the teeth 
alightly ; a nibbling. 
Goddeintiaw, v. a. (deintiaw) To use the teeth 
slightly to nibble. 
Goddeintiawl, «a. (deintiawl) Apt to be nibbling. 
Goddeithiad, s. m. (goddaith ) A clearing of wilds 
by fire, a consuming with fire. 
Goddeithiaw, v.a. (goddaith) To consume with 
fire ; to burn heath, or any other wild growth. 
Y Mam 2s oddeithiodd holl breuau v Saes. 
The fame consumed alì the trees of the field. foel i. 19, 
Mal y goddeithia fflam fynyddoedd. 
As the fame censumeds the mountains.  Pealm bxxxiií. 54. 


To cover with leaves, 
leaves. 
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Oeidcithiawg, a: (goddeith) Consumed, or clear- | Godddl, o (goddawl) To enreh, to endow. 
ed «( ) © fychod goddote. 
goddaith) Consaming. OF back he wil be endowed. Wn 
Goddenawl, a. (deal) Somewhat alluring. ese maint maa eee “ 





me; (lead) A gently allariag. 
(dena Teale or entice genty. 
Gadde: f. on (godde) Intent, purpose, 
design ; resolu — aim, end. Yr wyfar oddeu 
gwneuthur hywg, I am npon the intention wi 
doing that; O wir gwaith oddeu, of downright 
act, or purpose, or on purpose. 
BS âdylylr Cirwy am ddim er goddeo heb weithred. 
Yh eed on ag account fre iln io ha den 


Ni ddaw 01 oddeu. 
Er ofa wn aogos 

the dread of am 

Hie wil met come from his purpere throegh. * 


Dysiadou defnyddiniol i'i oddou. 
— thon bast formed to thy pwyponr. Ein. ab Owelchmet. 


nd, to purpose. 

) A fiing, or cast. 
To fling, to cast ; to dart. 
(Cymaryd a orag yntau yr afl llechwaew, o'i oddiff ar ou bol. 

a Mm da do then wn to take ths second ra sod throw 


Goddiffaeth, «. . (ailfacth) Somewhat angenial. 
Goddiffaw, o. é (i 'o fling, to cast. 
Goddiffawi,e im) jecting, ffinging, darting 
Goddiffiad, 4. wn a (gi oddif) A flinging. 
Goddig, «. (dig) Somewhat angry, or displeased. 
Goddigiad, s. m. (goddig) A partly displeasing. 
Goddigiaw, v. «. (| godd Tomake a little angry. 
—X fa displensing tendency. 
‘died A sllght perception. 
dimad) To intimate; to hai 


















slight- 


te, ; 
takin; 
doom. | G 


ENA 


Goddiwedd, s. m.. t. ion (goddiw) A comin; 
to the end di up ison ere 8 
ea iw) To come up with. 
Geddiveddan,« (eoldimedd) Coming up min. 
Goddiweddied, a. m. (goddiwedd) An overtakin 
Goddiwedds, rc (goudlmeda) To come p with. 
Goddiwedd, iweddwyr (goddiw. 


diwedd) To come up with 
iw) Toovertake. Ceioddiw- 
y, thon shalt do that at thy 


leisure. 
Goddiwesedig, a. (goddiwes) That is overtaken. 
Goddiwesiad, s. m. goddiwes An overtaking. 
Goddiwesu, v. «. (goddiwes) To come up wi 
Goddiwcswr,s.m.—pl. —— (goddiwes— 
gwr) One who overtak 
Goddiwesydd, s. m.—pl. ee ion mn (goddiwes) One 


who comes npon, or overtak 





9. ( 


Goddiwes, ©. «. ( 
es gwnenthur 





Goddolawg, «. ( Endowed, enriched, 
Goddolef, v, a. ( Te mao'n damour 
GU peasy grd 


5 Bis — 
ks det with Ma resels of men); his word rings i te adv 








geMfndog that confers bouatin ; more aid 
*“ bosau md ye do my «n 


Goidolled, a.m. daw!) An enriching, a gifti 

Goddrad, a. cg awd bold, or eer ad 
Fed amug Ododin o wia a medd. 

— yure, 

FA marchawg geidrol yn more. 

the defeaeg of Gododin by wise and mead, without! 


Waive lack 
tn the council of tne town, when Ueaeadh the fon of onld 
ee wi ve ere ce ta TY] 


— s.f—pl. t. au (duned) A vow; a 


mt et 








Leges yw wrigolauol. 
Kien —— LLO. Hew. 
Goddaw, + ml. an (dw) A denigod 
'odduwies, s., law) D roddess 
Goddwfn, a (dwin ) Som nm mu 
|wr, 8. m.—j wyr! l—gwr) A coun- 
‘eller, or adviser ; 
Chweched yw bod yn odd Free. 
The th tobe an advter tothe Wet, Fed Lowe, 


Goddyar, a. murmaring. 
God an mring. 
Goddynrawl, g. hamming, 
Goddyaru, o. & murmur. 
Goddygn, a. | me. 
Goddygnawd 10 of sever 
Goddygnawl, it painfal. 
Goddygniad, ng gently. 
Goddygnu, v ently. 
Goddyn, 5. m xis, or pivot. 
Age yd daly Speatiogs, 


— Ripe of the vat on aid open elf; nod the arts of 
he profanity aes did open 


goddys, sm. (dysg) Smatter, half. learning. 
Goddysgawl, a (goddysg) Saperticially learned. 
Goddysgiad, s. m. (goddysg) A smattering. 
Goddysgu, o. a (goddysg) To learn anperdclally 
Goddystaw, a. (ymw) jomewhat silent or calm, 
Goddystamind, « m. (dystaw) A party sileocing 
Goddystawu, a. (goddystam) To hush partly. 
m. 





goed) A speaking, a saying. 
) To speak, to say, to utter: 
Infinence, or bias. 


Goedyd, o. a. (Cn 

Gôen, s. m. (en, 

Goer, s. m. (gwer) A freshness. a. Fresh. 
Lle ger dwfr, lle goer difwg. 

‘A spot by the water, a spot fresh and without smoke, 


Br Gwin. 
Gof, a. m—ph tan (of) An artht;_a metallar- | / 
gist ja smith. Gof du, a blacksmith; gof gwyn, 
Awhitesmith ; gof eur, a goldsmith ;: gof grin, 
a silversmith. In former times the smith 
pared his own metal from the ore. Tradition 
relates of the last, who used to do so in Wales, 
that he blew up his forge by letting out too 
much metal to produce a report, ait meloleing 
for the revolution in 1688.— The Gef was reck- 
oned in the Welsh Laws one of the three pro- 
fessors of liberal sciences. 
Da mab y gof. 
The son Of the smith fe good. 
Ymrysm w'r go yni eal 
‘To contend with the saith In his smithy. 





Adee. 
Ud 
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Ni eill neb gof fed yn un cymmwd a'r gof llys heb of ganisd. Gofelys, a. ( ) Somewhat sweet, swbetisia. 
No smith can be in the same bailiwick with the smith of the | Gofer, 2. m. $. oedd (mer) A small carrent, 
Gofall, 5. /.—ol, gefeili, Welsh Laws, or rivulet ; a stream that rune out of a sprimg- 
Gofal, * m.—pl. t. on ( wal) Car , anxiety, soli- — 
eitude, regard, charge aght. 


Gefel dyn Duw ei gweryd. 
—— swni will do awey. ddage. 


ae owen o'i ny fiyr bn yny ut edr» " dye, 
caedh man og fa his ageton 


Gofalâad, s. m. (gofal A becoming anxions, 

Gofalâawl, a. ( Tending to be anxioas. 

Gofalâu, v. n Mdn ) To become anxious. 

Gofaledd, s. m. er al) Solicitude, carefalness. 

Gofalfawr, a. (g 1 of anxiety, or care. 
ba calon ofalfawr. 

Aching is the heart full of care. Adage. 
Gofaliad, s. m. (gofal) wer , â being anxious. 
Gofalrwydd, &. = ( Anzlonsoess, anxiety. 
Gofalu, v. «. (gofal) To “ care or solicitude ; to 

take care of, to attend, to mind ; to be carefal. 


— — ——2— » ac O Ìongawl ymladd 


—a rae do, was to surround them and with aaval 
to Aerrass Gr. ab Arthur, 


Gofalus, a. (gofaì) Careful; solicitous ; anxious. 
Gofalasrwydd, ê. mm. gofalus Carefulness. 

Gofalwr, s. m. gofalwyr YNN A care- 
taker; one w ; Gekes care of 


Gofan — 
oth, mm gefn Men ctallurgy'; the craft 


Gofaniseth, s. we. (gofan 
Pf gin (gof) A smith. 


or trade of a sm 
Gofant, s. m 

rath, Ire, fury, anger. 
Gwr oedd anysgafn 


'Gofar, s. m. (bar) 
Gwr a'm gwnaeth Fn goad Sete wr 


A Wen who wee 80 slight one as a foe sun whe bas caneod 
we the pasdion of of efftiction of wrath. ; Bleddgn FPerdd. 


Gofaran, a. (baran) Apt to be forward. 
Diannod ei glôd— 
Diachyr eryr gwyr geferea. 
Undlapated is biefame, tha bold eagle of the /ormevd, beroes- 


Gofardd, s. m.—pl. on are) A poetaster 


Cadair M hyberid eh 
he pad raa ed — 
The chair of the tall Maelgwn had been freely produced for the 
bards, and not to the pectesters was it grosted. 
Phylip Brydydd. 


Gofas, a. (bas) Somewhat shallow, or low. 
Gofaaw, a —— 535 wanton. “levi 
ofasw $ asw degree o vity. 
Gofeddal, a. ( al) Somewhat soft or tender. 
Gofeddalu, 8* ( ofeddal) To dig somewhat 
tender; to emo 
Gofeddw, «. (meddw "Somewhat inebriated. 
Gofeddwi, v x. (gofeddw) To get rather drunk. 
xy 8. £— pl. t. au (meg) The mind; thought; 


affection. 
My business was to disclose my mind to thee, Sir ald. 


Fy aptoteg, ddyn ug, Lt. 


aef Ia. (gofeg). Relating to the will mental 
ant, s. m.—pl. gofei (gofal) Solici- 
ers anxiety. 


Ya ol i'r fynnon eilweith, 


Wl the water ran upwards from the vole; and the resulof back, 
useless would be the stream, to to the spring agein. Eên. P 


Goferawl, a. (gofer) Drippling, or purling. 
Goferedig, ny ony gofer) Thee is made to drip - 
Gof; ting er peril . .— pl. ¢. au (goferedig) â drip- 
ng, 
Goferedigawl, «. (goferedig) Apt to flow, or pro- 
ceed out; apt to dripple. 
e.b Ob gair sgdd un o ddwy ffarf; naill eî cyse6nawl, ei goferedig- 
w 
Every word is of one of the two forms; either primitive ac do- 


rivatise. 
Goferen, s. f. dim. (gofer) A rivalet, or r brook. 
Goferiad, s. m. te au (gofer) Effusion, ef- 


fluxion; e 
Goferini, a. m. (gofer) 7 * brooklime. 
Goferlys, s. m. (gofer—llys) Common livergreen. 
Goferu, v. a. (gofer) Toe fase, to run oat, 


Gwead gwyr goíerai, gwyrai onwydd. 


Defore bim the blood of men would stream, ashen absês woutd 


Gofer a. (berw) Somewhat boili 
Goferwad, $. CA ferw) A A party boiling, or 


bubbli 
e agi 8 (gofer CW) "to boll partly ; to par- 


Goferwi, v. a, 
or to 
Gofid y4. m.—pl. t. ymd (mid) Affiiction, trouble. 
Gwell golaith ae goôd. 
Better is death thae affficlion, 
Gofidiad, s. m.—pl. t. au (gofid) A —— a 
—— —— 
aw, v. «. o ct; to ve, to 
wail, to lament to be gris ved. 
Gofidia 
Gofidia 
ofidiwr, s. 5 gofid wyr (gefid—gwr) One 
who grieves, c or 
Gofidus, a. ( ) Grievous, vexatious; miser- 
able, wre , â 


Goflaen, 4. m. (blaen) The foremost point. 
cel gn sect Arther i'r goâsen, » ac erchi iddyst na ddelynt. ato 


What Arther did was to go to the front, end destre of them that 
they should not come to bim, except Ser thocts we cot bim in danger. 


gold). — 
re ei el 


Ar daes es 
â eb godace bi gwymp. 

| will vot so othck on the point of te ond and îs wii? AB. 
Geflaenu, v. a. gofiaen ) To set foremost. 
Goflawd, s. m. wd) rhat is pastly meal 
mill dust; meal over and above in 


; the 


Goflew, s. pl. aggr. (blew) Down, or soft hair. 
Goflewawg, a. pool din a, in — 
Goflewiach, s. 


Goflin, a. (blin —— — tiresome, or painfal 
Goflinaw, v. a. (godin) To tire a little, te be- 
come rather tired. 


Godflodi, v. a. ( ) To make partiy meal; to 
eprinke meal, or flour; te 

333 » $. Me (gedawd) Â ae ie meal. 
ofìodiaw, v. a. eo make meal ; 
to s rinkle dawd Ps 

Goflodydd, hy —— — t. ion —23 A dredger. 


blweh ) A small box. 


GOF 
t. (med) 
Op yn Un nm oom 
Gb fel cred ŵr te coat 
dynnu eny Sg i ah 


Td eddus wre wear ty ofa, 
Gofoes, s. f.—pl. t. au (moes) 


— a. (pŵes Somewhat polite. 


—— poenau by jeer. 


yM genyn mdbyd Fr rey, ot wera a fd yn adda 
yo wyr wrth 
* * mr 5 teddy ìddo, 


Mly yr nd Hl. ob yet, 


Somewhat coarse ; moan, base, 
— 
— tr rcs (iri) Attributes plory. 

ed ofr, 
— Fee fu mag Ben, 
Gn Bee Bae 
ee 


i 


—E 
an attri- 


Pay. 


— tn kv comes the chant and Bo nir tthe open | Gof 


—ã oedd (brwy) What pervades 
EE 
ANWEDDU 


cy deng noi gen 


ge meus snd ii prevailing infra to restore 


Gofraya, 0. mpl i. an (brwyd) An intricacy, 
maze, or quirk. 
Dyved—i add yoy Erwgnd, a diangc tag getter’ y gyfrith. 
af SL Yn rtn Mie in he sgio, and ew fr fear of the gr 
Gofrwysg, a. (brwysg) Half drank, mandlin. 
— Nen” ms hl rank 
—— mm. (gofrwysg) A partly intoxicat- 
cn sn (bryd) i) Design, parpose, intention. 


Gofrydawl, «. (gofryd) Designable, Intentional. 


£228,22 , 


7 


GOF 


—— — — 
ten! 
ca att) To make ce Mt. 
Gofrysiawl, a. (gofrys) Somewhat hasty 
Sua a WN 
N r) Sgualido: 
Goful, a. (tani) Somewhat beshful 5 didident. 
Gofald (goful) Diftlence, acters: 
gofanaid (munad) A resigne- 





She of 
dog ty iy apr of hound of agori aoe, hace of te 


Gofanaw, o, «. (manaw) To make a solemn en- 
Gofa Fined, by cdr y 
ned, 2. f.—pl. f. au (mu vow; a 
mise, or engagement; a petition, — Rheddi ge- 
, to make a vow, 
Gofanedawl, a. (gofnned) Devoted; devost, 
Gofuneding, sw. (gofuned) A making a solemn 


engagement ; ; â volition, 
fa 5 ; consecrated. 
I s tuned) erted To make a vow; to 
ite. 


consecrat 
Gofanedas, «. (gofaned) Devoted 








Gofanedwr, a.'m.—pi. gofonedwyr (gofan yc 
ms thiach) A alight akirmish- 
ing or Pickering «. Bickering. 


—— — 
Gylfach would pierce bickering manhood. Taticcin. 
Gofwr, «. m.—pl, gofyraa (bwr) A mound, 
Yn amwyn Gwenystrei y gwelid gofwr. 
Ta the defence of Gwenystrad there was sean 9 mound. 


Gofwy, s. m.—pl. t. ion (amy) A A visits an inter- 

course; a sending good or 

Gofwy, v. a. (mwy) To visit wg; go to see. 
TEU RLM resyn, 


me tom tg wt ster tht fr som o 





Tyînwel. 
Gorwyndyt a. m.—pl. tan syn A itn. 
Gofwyaw, v. —— a dyn To To vty rh Met ap in 

tercourse; to send good or evil. 

* MG i 


that shall distros the fanceent : wos to Ma that 
olo comfort te ck cory ua who del ok Pet pi 


Gofy oa é ), Having visits. 
Visltng, relating to visits, 
Gofwyedg nA Gefoyedigion, 


a adar ted t. (gofwy, A 
visitation, ont ‘the act of visiting. 7 
Conn (mryd) ‘To make semewhat 

Mae; ta alsparege, ( 
Gofyddar, a mn, D 
deb, «. f-—pl. t. an ( 

Is scientific; a connectio 
Cyfathrach « gofyddeb, ‘affinity and correspon- 


ene rt rad 


ll of eer 
ofydd) A canon; that 


GOF 


aki the signification of t words în the 
werpnute bei , —— tbe doctrine yn 
or with the explieit texts of the Holy Socipture, then it is neces- 
sary to seek for some other sense and meaning according to the 
properties of the words. A. Perri. 


ddebawl, a. (gofyddeb) Scientific ; canonical 
Gofyddiad, s. m.—pl. t. au (gofydd) A rendering 
scientific, correspondent, or regular. 
Gofyddu, v. a. (gofydd) To render scientific. 
Gofyddus, a. (gofydd) Canonical ; accordant. 
na } (mi? yo syowyrawl, ac yn ofyddus, i gacl ei 
soit. requisite that a proverb should be rational, and applicede, 
Gofyged, s. f.—pl. t. au (myged) What contri- 
bates to dignity, or tohonour. «. Dignified. 
Rhun gymmrawdd, Gymmry ofyged. 
Coaversibie like Rhun, the glory of Pew Rys Gryg. 
mw nni gr 
not-vielt him ? are not the aflictions of the muses dig- 
hearth of Rheged 1 Cynddelw, i O. eb Madawg. 


Shall 
nifed on 
gedu, v. a. (gofyged) To render dignified. - 
yn, 8. m.—pl. £. ion (myn) A demand, a ques- 
tion; a petition, or request. Heb ofyn, heb 

geniad, without asking, and without leave. 
Tri phrif ofynion Dew: cariad, cyflawnder, ec ufydd-dewd. 
The three prinmry roguisi/ions of God : love, equity, end obedi- 
ence. Barddas. 


Go 
Go 
Go 


: Gofyn, v. a. (myn) To ask, or to enquire. 
ydio YY d 7 
eset gydd Lm tr as gn ot 
Gofynadwy, a. (gofyn) That may be asked, or de- 
manded, requirable. 
Gofynag, 4. for gofynegion (gofyn) Desire; 
affiance; confidence, trust. 
Ef s osodas el obaith a'i efynag y' ughysnorthwy Duw. 
He placed his hope and his confidence in the assistance of God. 


Gofynaig, s. f.—pl. gofyneigion (gofyn) A re- 
guest; a desire. 


â Gwladus weddus wyl febin fab-wraig, 

Notes abened gyfrio 
Mi af mawl â melyn eitiin, 
And for the Gwiadas the beshfal and boas 
oursn, the d the twill etter the private sigh ; Ï 
inn the yellow Blossom of bet . Fr 


h 


Gwiadoedd ef ofynaig, draig Gwyndodydd ; 
Gwr a roddai cyn dylìu y dydd. , 


He is the desire of nations, the dragon of the men of North 
Wales ; a man that would give battle before the darkening of the 
day. eilyr. 


Gofynawg, a. (gofyn) That is asked, questioned, 
or inquired about. 
Gofynawl, a. (gofyn) Inquisitive, asking. 
| O bydd neb gofynawl 
Pwy ganws hyn. 

Sf any bedy shoeìd be inquisi‘ive ho composed Ga | 
Gofynedig; a. (gofyn) That is asked ; questioned 
Gofynedigaeth, s. m.—pl. t. au (gofynedig) The 

act of asking; enquiry ; inquisition. 
Gofynedigawl, a. (gofynedig) Inquisitorial. 

yniad, s. m.—pl. ¢. au (gofvn) The act of ask- 

ing; a question; a demand. 
. Gofynnod, s. m.—pl. t. au (gofyn—nod) Note of 
Gofynydd, 2 =; ( ydd) A 

nydd, s. s.—pl. ¢ au (go—myny 
slo ; aside of a hill. Yr oedd yr hen ffordd 
ar hyd y gofynydd hwn, the old road was along 


this slope. Dyfed. 
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igawl, a. (gofyged) Tending to honour. © 


arze. 
H. eb Owais Gwynedd... 


GOG 


Gofyr, a. (byr) Somewhat short; cartaìled. 
Gofyrawi, a. (gofyr) Abbreviative. = = . 
Gofyriad, s. 0.— pl. t. au (gofyr) A cartailiug. 
Gofyru, v. a. (gofyr) To cartail, to abbreviate. 
iad, 4. m. —* A fingering slightly. 
Gofysiaw, v. a. (bysiaw) To finger gently. 
Gofysiawl, a. (bysiawl) Slightly fingering. 
Gofysiedig, «. (bysiedig) That is slightly fingered 
Gofysiwr, s. m.—pl. gofyswyr (bysiwr) One who 
fingers gently. Su 
Goffaig, s. me—pl. goffeigiau (ffaig) What is some- 
what emba . 
Goffeigiad, $. m. f. au (goffaig) A making ra- 
ther . 2. 
Goffeigiaw, v. a. (goffaig) To embarrass slightly. 


Goffeigiawl, a. ggoffaig omewhat em 
Goffelaig, a. (ffelaig) Of a preceptive, or com- 
manding nature. 
Gwall gwal! fu arfolì ar Cynon ; 
ty oe 
It wae s fault of faults to recehe Cynon; ardeat and 
ardont ìs the Aigh-commanding leader fron Secwdon of « 
hills. Meigant, m. Cynddylan. 


Goffol, v. a. (ffol) Somewhat silly, or simple. 
Nid bawdd 1 dìawd ffawd a'i pben goffel 


Hwyr, gaffael kirwen. 
it is not for the indigent to prosper tn trying to possess 
tall fair one wi Aber gida bend, D. eb Gwilym. 


Goffoledd, 4. m. (goffol) A degree of silliness. 
Goffoli, v. a. (goffol) To condemn as silly. 
Goffreuad, e. m. (ffreaad) A small effusion. 
Goffreuaw, v. a. (ffreuaw) To effuse a little. 
Goffreuawl, a. (ffreuawl) Somewhat effusive. 
Goffrom, a. (ffrom) Somemhat pert, or stiff. 
Goffromawl, a. (goffrom) Tending to be pertish. 
Goffromiad, s. m. (goffrom) A pertly acting. 
Goffrost, e. m. (ffrost) Somewhat of a boast. 
Goffrostiad, s. m. (goffrost) A swaggering parti . 
Goffrostiaw, v. a. (goffrost) To swagger a little. 
Goffrostiawl, a. (goffrost) Somewhat swaggering. 
Goffrwd, s. f.—pl. goffrydiau (ffrwd) A streamlet. 
Goffrydiad, s. m.—pt. t. au (goffrwd) A flowing 
in small streams. = 
Goffrydiaw, v. a.(goffrwa) To flow gently. 


Ni wybîum dy*elfgdd 
Amo yn dlas awenydd. 


j had not known thy equal for effuring of the tong. 
| Parch. Even Ecans. 
Goffrydiawl, a. (goffrwd) Effusive, gently flowing 
Gog, 8. m.—pl. ê. ion (og) Abundance, plenty. 
Gogaled, a. (caled) Somewhat hard, or severe. 
Gogaledawl, a. ( ed) Ofa hard tendency. 
Gogalediad, s. m. (gogaled) A making somewhat 
hard or obdurate. 
Gogaledu, ». a. (gogaled) To render somewhat 
d, or obdurate. 
Gogall, a. (call) Somewhat discreet, or prudent. 
Gogalledd, s. m. (gogall) Half discretion. 
Gogallu, v. x. ( ) To become half-witted. 
Gogam, a. (cam) Somewhat crooked, or bent. 
Gogamawl, a. (gogam) Of a bending tendency. 
Gogamawl, a. (gogam) A little ben ing. 
Gogamiad, s. m. (gogam) A bending a little. 
Gogamp, 4. f.—pl. ¢. au (camp) An inferior feat, 
or game. Y gogampaw, the minor games. 


Un o'r pedair gogump yw cyweiriaw tetys. 


One of the four inferior gemes is the tuning of the ° 
f ‘ ‘ * Wek Cows. 


Gogampus, «. (gogamp) Somewhat clever. 
Gogamu, v. a. (gogam) To bend a little. 


GOG 


Gegan, s. f.—pl. ¢.ion (can) An ambiguous song; 
â presage, or prophecy; a satire; a lampoon. 


Wi! A Wenddydd wên! Mawr andrastl gogan 
A chwediîau chwibieian. 


Gweoddydd! awfeì the pronsieed ifs of the oracle, and 
—*** of the maid of the circle. Cyfoesi Myrddin. 


Goganair, s. m.—pl. goganeiriau (gogan—gair) 
An equivocal word; sander. a 
anaw, a. (gogan) Satiri etracting. 
—— (candryll) Somewhat shattered. 
Goganddyn, s. m.—pl. f. ion (gogan—dyn) A 
siandered person. 
Gogangerdd, s.f.—pl. f. i (gogan—cerdd) A sat- 
irical song, a satire; a wegen Eq —8 
Goganiad, s. m.—pl. t. au (gogan uivocation. 
Gogann, ec. «. (gogan) To sp ambiguously ; to 
presage ; to satirize; to lampoon, to disparage, 
to inveigh. 
A eg&no â egenir. 
Be that disparages will be disparaged. 
Ni fawreir tra oganer. 


It m not be maguified that is disparaged. 
Goganus, at gogan) Satirical; slanderous. 
ith 


» & m. ( th) The act of 
detracting, or finding fault. 
Madéco—— 


A'r 
â'e 


ni orgive oer deircctirm aod our cunning work, on per Gosten- 
Goganwawd, s. m. (gogan— gwawd) Equivocal 
praìse; irony. 
8. Me t. jon (earth) That has a 
— —** Pridd gogerth, faller’s 
gogarth) Puorifyi ti 
rifying, purgative. 
Gogarthiad, s. m. (gegarth) A purifying. 


Goga . To pari ‘ge. 
Gane, «' (ou) Eaawwiut odlous, or hateful 
Gogased 


Adsge. 


Adag 0. 


a ):A degree of hatred 
d, 8. m. (gogas)- e of hatred. 
Gogawn, 5. m. (eawn) Capability ; energy ; full- 

ness, plenitnde. a. Capable; plenary. 
Gogawn, v. «. (cawn) To endue with powêr ; tb 

render plenary. 

Ef gegewa giyw cammawn ceiulaid. 
The prince of conflict will give energy to the minstrels. cho, 

Gogawr, s. .—pl. gogorion (gog) Crop; food for 

cattle, fodder. 

— * a ost Dacha naa far y tir y tyfo arno, a gweir 


crop is implied » When it is moved off the laud, ba; 
2 ond thatch of a house. Welsh ee’ 


Gogel, «. (cel) Somewhat concealed, or hidden. 
Gogelawg, a. (gogel) Apt to shan, or avoid. 


Bid amlwg aarchn » bid ogelawg lleidr, 
ow CH 
kuight be cosspicsoss, lkiwg: let th 
- ef the ã— be deceived iny, aner ie ‘the woll'e 
frieud. LIlywerch Hen. 
Gogeliad, s. m.—pl. ¢. au (gogel) A shunning. 
Gogelrwydd, s. m. (gogel) Wariness shyness. 
Gogelu, v. a. (gogel) To eschew, to avoid; also 
to ter, to cover over, to protect. 
( , 
eyn oU 


Belvv, with the beart of an eagle, daunticss 
gyr, iet whoever insalis him besrare. 
Gogelus, a. (gogel) Apt to shun; very careful. 
Gogelyd, v. a gogel) To shun, to eschew. 
Llaw ar gledd, aralì ar grocs, 
Gus Cendal cymnad nid oes. 
Vor. II. 


at the of Gwy- 
o. dyfeillawg. 
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— - oe 
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ch atad on . Tina another on ae eross, lef every one fake care 
; Cyferst Myrddin. 
Gogellwair, s. ». (cellwair) A half yoke. 
Gogellweiriad, s. m. (gogellwair) A joking part-” 
ly ; an acting jocularly. 
Gogellweiriaw, v. a. (gogellwair) To joke partly. 
Gogellweirus, a. (gogellwair) A little jucose. 
Gogerdd, s. f.—pl. t. au (cerdd) A burlesque. 
Gogerddawl, a. (gogerdd) Burlesque, ludicrous, 
Gogerdded, s. m. (cerdded) A gentle idle pace. 
Gogerdded, v. a. (cerdded) To walk gently. 
Gogerddediad, 4. m.—pl. ¢. au (gogerdded) A 
walking gently. 
ogern, s. m. f. au (cern) Partly a side po- 
Gegeral of the 3a sr. leeri 
rniad, s. m. (gogern) A leering turn. 
Gogernu, v. a. (gogern) To half turn the face. 
Gogerth, a. (certh) Somewhat imminent. 
Gogerthawl, a. (gogerth) Tending to impend. 
Gogerthu, v. a. (gogerth) To make rather immi- 
nent; to become somewhat impendi 
Gogerydd, s. m. (cerydd) Slight chastisement. 
Gogeryddu, v. a. (gogerydd) To chastise gently. 
Gogest, s. /.— pl. ¢. au (cest) A smali paunch. 
Gogestu, v. a. (gogest) To gorge a little. 
Gogethin, a. (cethin) Somewhat ugly. 
Gogethinaw, v. a. (gogethin) To make rather un- 
sightly; to become ugly. 
Gogi, v. a. (gog) To shake, to agitate, to quake. 
Gwawd-feirdd a ogon a ogw— 
Ac ereili s refon a rifaf, 
Rhyfeddawr vp erfawdd a naw cant gorwydd, 
Cyn cymun Cuneddaf. 
Bards of praise that chall exalt themselves, I will agitate ; and 
others that shall en i will reckon wonderfal, raising a tu- 
mult with aine bund before commuuion with puneddal. 


Gogiad, s. m.—pl. t. au (gog) An agitating. 
Gogigawg, a. (cigawg) Nomewhat Heshy.” 
Gogil, s. m. (cil) A small decline, or recession. 


Lieusd—— 
Ar ogil heno ogawn: ' 
Diwedd lloer fal y dydd llawn. 


A moon on the wane this night was fall; the end of the moon ts 
like the complete day. U. ab Gwllym. , 


| Gogiliad, e. m.— pl. t. au (gogil) A light retreat- 


cedd , or panier is gyr de slight! 

aw, v. a. (gogil) To recede slightly. 

Gogis, s. m.—pl. t. ion (cis) A stight dap. 

Gogladd, 4. m. (cladd) A burying, a epositing 
in, a cwl (oe into. b 

Gogladdawl, «. (gogladd ) Tending to bury. 

Gogladdiad, ¢. m.—pl. t. aa {gost d) Inhumatioh 

Gogladdu, v. a. (gogladd) To inhamate, to bury. 
to trench up the ground. 

Goglaiar, a. (claiar) Temperately warm. 
glaiaru, v. a. (goglaiar) To make lukewarm. 
Goglais, 2. m.—pl. gogleisiau (clais) A faint stain, 

mark, or impression; a tickling. 

Goglawd, a. m. (clawd) A murmur, a hum. 

Goglawdd, s. m.—pl. gogloddiau (clawdd) A small 
trench, or embankment. 

Gogledd, s. m. (cledd) A state of inaction; the 
north. Gogledd-ddwyrain, porth east ; gogledd- 
ddwyreiniawl, north easterly ; gogledd-ddwy- 
reimcynt, north-east wind; gogledd-ogledd- 
ddwyrain, north-north-east; yogledd-ogledd- 
orllewin, north-north west; gogledd-orllewin, 
north-west; gogledd-orllewinawl, north-west- 
erly. 

Trwy fodd 


D uw * 
Piffiaawg farchawg medd 
Hwyr dy ogìedd, , 


Ry the wil) of God, Elphinian Knight of mead, may it be Jong 
before thy period ef tone ~s ' Taliesin. 
L 


GOG 


Gogleddawl, a. (gogìedd) Northern, northerly. 

Gogleddiad, s. & (gogledd) A veering northward 

Gogleddig, a. (gogledd) Northern, northerly. 

. Gogleddu, v. a. (gegledd) To veer northward. 

” Gogleddwawr, s. f. (gogledd—gwawr) Aurora 
borealis, or northern lights. 

Gogleddwynt, s. m.—pl. t. oedd (gogledd—gwynt) 
North wind. 

Gogleddwr, s.m.—pl. gogleddwyr (gogledd—gwr) 
A man of the north; a Norman. 


Lle—- 
A yr gogleddwyr o'n gwlad. 


A bost which hall drive Normans from our coun 
D. Lwyd Gorlech. 


Gogleisiad, s. m.—pl. ¢. au (goglais) A making a 
aint impression ; a tickling. 

Gogleisiaw, v. a. (goglais) To touch, or strike 
lightly ; to tickle. 


Llywelyn—— 
Ni lyfasai Sais eì ogìeisiaw. 
Llywelyn, a Saxon would not dare fo gewch Mie ned Ged. 


—— — a. (goglais) Apt to touch, or tickle. 
Gogleisiwr, 2. m. WN goglei swyn (goglais—gwr) 
A tickler, one who gently toaches. 
Gogloddiad, s. m.—pl. t. aa (goglawdd) An em- 
banking ; an entrenchment. 
Gogloddiaw, v. a. (goglawdd) To embank. 
Goren morgymmlawdd ai gogiawdd glan. 
The rage of the sea tumult, the shore detâ clese in. Cynddelw. 
Gogloddiawl, a. (gogiawdd ) Having a tendency 
to trench, or throw up the ground. 
Gogloff, a. (eof) —— mping, or lame. 


— — 


dyn seth yu llaw diawl. 

Al are lame this day, and the office of the ch cherch 
in rather hoping, aud every sulatary law, and the osth of man, 
are gone into the devil’s hand 7. Fynglwyd. 

Gogloffi, v. a. (gogloff) To cause to —* ; to be- 
come limping ; ; 

Gorloffiad, 8. me (porto) A causing to go limp- 

y; a limping. 

Gog ud, s. m. (clud) Dependence, trust, confi- 
dence, ance. 

Goglud, v. a. (clud) To adhere, to depend; to 
confide. 

. Gogted s oreg Cal yn mhren o'r gìudewair. 
Wt Cai did was to ley hold in 9 Milet out of (be pile. 
H. Geraint— Mabinogion 
Gogludawl, a. (goglad) Adberent, dependent. 
Goglysur, s. m.—pl. ¢. on (clysur) A small mo- 
tion, impulse, or motive. 
Goglyw, s. m. (clyw) An over-hearing ; a hearing 
Goglywed, v. a. (goglyw) To overhear ; to hear. 


O fythed goad. W545. 


He that is brave, his fame will be Acard abroed ; from a Uttle 
ricbed. Lefoed. 


be will be en 
lywiant, s. m. (goglyw) An over-hearing. 
Goennw, 3 m. (ognaw) Activity, or ertness. a. 
Active, or full of motion. 


Caranmael yf ci» 
Mab wna ed ciod ai, 
o honaw, 


Cersomsctiutioate anh exertion, em tee sen of cysddylan of se- 
peroal fame, te not a jedge, though he would 
Llywarch Hen. 


Ni phallai ced— 

Yo mywyd Riryd wryd ognaw. 

The giving of treasure would not fall in the life of Riryd of ec- 
tire manhood Cynddelw. 
Gognawd, a. (guawd) Usual, or castomary. 
Gognôad, s. m.—pl. t. au '(cnad) A slightly 


guawing, or biting. 
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Gogn$6awl, a. (cn6awl) Slightly gna 
Gogndi, v. a. Cad To gnaw, or Cane, aig. 
y a. (coch) mewhat red, reddi 


Gogochi, d. a. (gogoch) To Re a red tinge. 


f, 4. f.—pl. t. au (ogof) A cave, a cavern. 
gweled o'r capri i hwyot yn damgylchynu yr ynys, íe a 
ih ynyddoedd. 


oregyut i'r gogoíau ac i 
ned tuto the ae aba erb hr byr yr bnd 
Gogofawg, a. (gogof) Cavernous; full of caves, 
Gogofawl, a + (gogof) Like a cavern. 
Gogofiad, 2m cofiad) A partly remembering. 
aw, v. x. (cofiaw) To call to mind. 

Gogolofn, s. f. —pl. ¢.au (colofn) A secondary co- 

lamn; a secondary article. 


Y gogolofaau sef o honyot y mae pymtheg, ac & eiwir gên raí 
whaid golofnau. 

Of the miner colons there are fifteen, sad are called by come the 
secondary colons. evades 


Gogonawl, a. (conawl) Glorious, exalted. 
Gogoned, $. m. (coned) That is exalted. «. Glo- 


mA 
igen Daw getoned 
gether gawdd form ; three withoet a failiag, » and one God site- 
Gogonedd, s. m.—pl. t. an conedd) Glory 


edd gogonedd) Ill 'dorions 
—*& dawl, '« (Formed) Glorious, ti’strioms 


Gogoneddiad, s.m.— pl. t. au ( d) Giorifi- 
cation, a rendering iustrioos. 
Gogoneddr yda $. m. ioed YN orfy; to exalt 
Gooometdany o.« 
Gogoneddus, e. * —*8 a» tion 
Gogonedd d, s..m. 


ness; splendour; 
Gogoni, 9. €. (eoni) I To make — or glori- 
ous; to fy; to assame consequence. 
Gogoniad, $. m. 'Ceoniad)) A lorifcstion. 
Gogoniaeth, 8. 7 t. aa (coniaeth) A makiag 
exalted: glorification. 
Gogoniannawi, a. a. ane Glorioas. 
Gogoniannn, v. «. (gogoniant) To glorify. 
Gogoniannus, a. ( ana Iilustrioas. 
Gogoniannusrwydd, gogoniannus) Gleri- 
ousness. 
Gogoniant, s. m.—pl. gogoniannau (coniant) An - 
exalted state; glory. 
Gogorawl, a. (gogawr "Of the nature of fodder. 
Gogordy, s. s. we.—pi. í. au (gogawr—ty) A fodder- 
ng house 
Gogorfa, s s. f. —pl. t. oedd (gogawr—ma) Livery- 
stabie. 
Gogoriad, s. m. (gogawr) A foddering. 
oriaw, v. a. —3 To sapply with suste- 
nance; to fodder. 
Gogoriawg, a. (gogawr) Having fodder. 
Gogortawg, goriasawg gorïasar. 
dbenndiag with fodder, most verdant the conmalied spot. 


Gogoriawl, «. (gogawr) Relating to fodder. 
r, $. m.—pl. t. au (gog) A sieve, a sierce. 
gr bras, coarse sieve ; gogr man, fine sieve ; 
gogr dellt, a sieve made of split wood; gegr 
rhwyll hair sieve i Eos” sidan, silk sieve; gogr 
gogr rhuwch, gogr dwlldi, coarse sieves, 
ML made of wooden lattice work ; gegr 

diraeanu, a cribble. 
Myned a gogr i'r afen. 
To go with a sieve to fetch water. 


Gograid, s. m.—pl. 
Gograwg, «. (gogr) 


Adoge. 
gogreidiau. (gogr) Sieve-full, 
ving a sieve, or sierce. 
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Gegrawl, «. ( Relating to sifting. 
Gogrin, «. (ema) | mewhat brittle, or dry. 
Gegrinaw 

crìsp, or brittle. 
Gogrinawl, a. — Apt to be rather brittle, 
Gegrisbin, a. (crisbin) Somewhat crinkled. 
Gogrisbiniaw, v. «. (gogrisbin) To render some- 


t 
Gogrwm, a. (crwm) Somewhat bent, or hunchy. 
Gogrwr, s. m.—pl. r (gogr—gwr) A sif- 
ter, or one who sifieth. 


Go Pr gogrwreigedd (gogr—gwraig) 


Gogrwydr, s. m. (crwydr) A saunter, a ramble. 
Gogrwydraw, c. «. (gogrwydr) To saunter about. 
Gogrwydrawl, «. (gogrwydr) Sauntering. 
Gogrwy dried, 8 m.—pl. t. au (gogrwydr) A saun- 


a. (crych) Somewhat curled, or rough. 

awl, «. (gogrych) Apt to curl a little. 

Gogrychiad, s. m.—pl. ¢. au (gogrych) A curling 
a Ettle. 


Gogrycha, v. a. (gogrych) To curl a little. 

, & m.—pl. t. ion (gogr) A sifter. 
Gogryddes, s. F— pl. t. aa (gogrydd) A sifter. 
Gegryf, «. (ervf} hat strong, or potent. 
Gogryg, a. (cryg) Somewhat hoarse, or rough. 
Gogrygu, e. «. ( ) To make somewhat 

hoarse; to become a little hoarse. 

Gogryn, v. «. (gogr) To sift, to sierce, to bolt. 
Gogrynedig, a. (gogryn) Sifted, or bolted. 
Gogryniad, s. m. (gogryn) A siftiug, a bolting. 
niedydd, ¢. sn.—pl.t.ion(gogryniad) Sifter. 
Gogrym, e a. (gogryn) To sift, to sierce; to 
t, or to range meal. ; 
Gogryswr, s. m.—pl. gogrynwyr (gogryn— gwr 

sifter, or siercer. ie M o 

» & m.—pl. t. ion (gogryn) A sifter. 

Goseid, a. (cadd) Somewhat obscure, or dark. 


diad, $. m.—pl. t. au (gogudd) A partly 


Gogeddiaw, v. «. (gogudd) To hide partly. 
G . y &. ' i) Apt to be sculking. 
Gogus, s. m.—pl. t. ion (cus) A ance. 
Gogusa, v. a. (gogus) To follow pastime ; to trifle, 
to dally, to act ladicrously. 
| Euas dda 
eie 9 UA? ene OF OY Teas Elem 
Gogusaw, v. «. (gogus) To trifle, to dally. 
Gogusawl, a. (gogus) Apt to trifle, or da Y 
Gogusiad, s. m. (gogus) A trifììng, a dallying. 
; 8. m.—pl. gogyrf (cwrf) That is partly 
a body; a body that is purer than earthly. 
Gogwy, «. (gog ) Fall of motion, active. 
Gogwy—trais wenwyn—— 
Gwaith corey —— ymosgryn. 
ye ni du gnn DT TR gent 
dd, s. m.—pl. t. ion (cwydd) Obliquity, 
i tion, a bowing downward, a bending; a 
. «. Inclined, recumbent, fallen. 
fy ngwedd; cyn edd gwydd, 
G delerin werin ogw 
Rbydalwyf iawn! 
sare of trees end “ag Fan es dwyni eine Fallen malcivede, 
meg i make perfect resbtetion. Bin. eb Gwalchmai. 
Gogwyddad, s. m. (gogwydd) A bending. 
Gogwyddadwy, a. (gogwydd) Inclinable. 


Ô 


i 


Gogwyddaw, v. a. (gogwydd) To incline, to bend, 
tolean; to decline, to give a tendency to; to 


» ŵ. ». (gogrin) To become somewhat become oblique, to incline, to bend, to tend. 


Gogwydda olw . 
Dn head or edd dy wes. 

Iuctine an sppropriate look, God of pesce on the sbjectness of 
thy cervant. D. Richard. 


Gogwyddawg, a. (gogwydd) Having a bias. 

Gogwyddawl, a. ( dd Inclining, tending. 
Gogwyddedig, a. (gogwydd) Bi , inclined. 
hat | 


Gogwyddedigaeth, s. t. au (gogwyddedi 
An inclination, a declination. ” 


ddiad, s. m.—pl. ¢. au (gogwydd) Inclina- 
on, or bending downward ; propensity. 
Gogwymp, 4. m. (cwymp) A partial fall. 
Gogwympaw, v. a. (gogwymp) To fall partially. 
Gogw ympawl y a. (o tn "gog fî BY'A 
m 8. m.—pl. t. au (gogwym re 
thaliy falling mp Pe 


Gogyd, s. m. (cyd) A partial junction or union. 
Gegyd, n.m ( (cydbwyll) Partly assenting. 
Gogydgerdded, v. a. (cydgerdded) Partly to be 
—— —pl (gogyd) A partiall 
y & m.—pl. (. an (gogy partially 
conjolning; an imperfect conjunction. 
Gogydiaw, ov. a. (gogyd) Partinlly to conjoin. 
Gogydiawl, «. (gogyd) Partially conjunctive. 
Gogydlais, s. m. (gogyd—llais) A jingling. 
Gogydnaws, s. m. (cydnaws) A mean equality of 
natare. e. Homogeneous. 
Gogydradd, s. f. (cydradd) A mean egality of de- 
grees, homoiomery. a. Homoiomerical. 
Gogydryw, 2. m. (cydryw) Homogeny. a. Homo- 
geneal. 
nade pethau gogydryw y» ymleosogi yn oì ffrwythlondeb eu 
MD LL 
Gogydrywiad, s. m. (gogydryw) A rendering 
partly homogeneous. 
Gogydrywiaw, v. a. (gogydryw) To render partly 
homogeneous. 
Gogydrywiawl, a. (gogydryw) Tending to make 
nearly homogeneoas. 
Gogydsain, s. f.—pl. gogydseiniau (gogyd—sain) 
mean eguality of sound. a. Homotonoas. 
Gogydseinedd, s m. (gogydsain) Homotony. 
Gogyfaddaw, s. m. (cyfaddaw) A threatening. 
Ni Jadd gogyfaddaw . 
Threatening will not kill. Adege. 
Gogyfaddaw, v. a. (cyfaddaw) To halt promise ; 
to threaten. 
Y llew & egores ef enau | ogyfeddaw ei lyncu. 
The lion opened his jews to éAreaten to swallow him. 


Cyflychwr yn gogyfaddew nos yn ddiannod. 

The twilight tareatening the OE ree ee abinog ion. . 
Gogyfadd6awl, a. (gogyfaddaw) Threatening. 
Gogyfal, a. (cyfal) Somewhat alike. 

Gogyfarch, s. m. (cyfarch) Easy notice. u. Easy 
to be noticed ; conspicuous. Cyfraith ogyfarch, 
a conspicuons scar. 
Gogyfarch, o. a. (cyfarch) To notice easily; to 
greet with ease ; to welcome. 
Gogyfeirch pawb ar ni wypo. 
Every body will greet though he may not be acquainted. AJage. 


fardd ar dy farch 
Ŵyr i'ti ogyfarch. 


Thy bard on thy steed, am Î to greet thee freely. &. Coth! 


Gogyfarchawl, a. (gogyfarch) Easily greeting. 
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Gogyfarchedig, a. (gogyfarch) Easily greeted. 
Gogyfarchiad, s. m.—pl. £. au (gogyfarch) A 
grecting easily. | 
Gogyfarchu, v. a. (gogyfarch) To greet easily. 
Gogyfartal, a. (cyfartal) Coeqaal, similar. 
Gogyfartaledig, a. (gogyfartal) Partly propor- 
tioned. 
Gogyfartaledigaeth, s. m.—pl. t. au (gogyfartal- 
ig) A mean equality of proportion. — 
Gogyfartaledd, s. m. (gogyfartal) Parallelism. 
Gogyfartaliad, s. m.—pl. â. au (gogyfartal) A 
partly proportioning, or making 
Gogyfartalrwydd, s. m. (gogyfartal) A partial 
equality of proportion. 
Gogyfartalu, v. a. (gogyfartal) To render partly 
proportionate, or parallel. } 
Gogyfartalas, a. (gogyfartal) Partly tending to 
proportion, or parallel. 
Gogyfartalwch,s. m.(gogyfartal)Mean proportion 
Gogyfer, a. (cyfer) Party meeting, or aiming. 
Gogyfeiriad, 4. m. — on} Insinuation. 
Gogyfeiriaw, v. a. (gogyfer) To insinuate. 
Gogyferchydd, s. m.—pl. t. ion (gogyfarch) One 
who greets familiarly. 
Gogyfarchais, gogyferchaf gogyfercbydd. 
I bave freely greeted, I will freely greet the familio? grecter. 


Gogyfiad, s. m.—pl. ¢. an (cyfiad) A rendering 
ual, am g a mean equation. 
Gogyfiaw, v. a. (cyfiaw) To make co-equal. 
Gogyfardd torment gogyfau torfoedd. . 

confict how to arrange his legion. Lt. JT. Meck, i D. ab Owein. 

Gogyfiawg, a. (cyfiaw) Having a mean equality. 

Gogyfiawl, a. (cyfiawl) Tending to be wal. 

Gogyfing, a. (cyfing) Somewhat constrained. 

Gogyfiwr, s. m.—pl. gogyfwyr (cyfiwr) One who 
makes coequal. 

Gogyflawn, a. (cyflawn) Partially complete. 

Gogyflawnder, s. m. (gogyflawn) A partial com- 
pleteness, 


Gogyfiawnedig, a. ( wn) Partly accom- 
plished. Amser gog » preter-imper- 
fect tense. . 


Gogyflawnedd, s. m.(gogyflawn) Completeness in 
a degree. 

Gogyflawni, v. «. (gogyflawn) Partly to complete, 
or to accomplish. 

Gogyflawniad, 4. m. ( 
imperfectly completing. 

Gogyfled, s. m. (cytled) Mean equality of breadth. 
a. Of one mean breadth. 

Gogyfledawl, a. (gogyfled) Partly of uniform 
breadth. 


Gogyflediad, s. mp t. au (gogyfled) A render- 
ing partly of uniform breadth. 

Gogyfledu, v. a. (gogyfled) To render partly of 
uniform breadth. 

Gogyfles, s. m.(cyfles) A mean equality of benefit 

Gogyflesawl, a. (gogyfles) Of coegual good. 

Gogyflesiad, s. m. (gogyfles) A rendering equally 
beneficiat. 

Gogyflesrwydd, s. m. (gogyfles) A mean equality 
of benefit. 


awn) A partially, or 


Gogyflesu, v. a. (gogyfles) To render uniformly 
beneficial. 
Gogyfiid, s. m. (cyflid) A mutual animosity. 
Gogyflidiad, s. m. (gogyflid) A becoming mutu- 
ally inflamed, or enraged. 
Gogyflidiaw, v. a. (gogyflid) To inflame mutu- 
ly ; to become matually inflamed. 
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Gogyflidiawg, a. (gogyflid) Matually inflaming. 
ith, te ian cyflith) A mean equal- 

ity of induction. 

Gogyflithiad, s. m. (gogyflith) A reducing to a 
mean equality of induction. 

Gogyflithiaw, v. a. (gogyflith) Partly to induce 
matually. 

Gogyfiithiawl, a. (gogyflith) Coegually inductive, 
havinga degree of mutnaltendency to persuade. 

Gogyfliw, s. m.—pl. t. iau (cyfliw) A mean egaal- 
ity of colour. 

Gogyfliwiad, s. m. (gogyfliw) A rendering alike 
in colour. 

Gogyfliwiaw, v. a. (gogyfliw) To reduce to a 
mean equality of colonr. 

Gogyfliwiawl, u. (gogyfliw) Of a mean uniformi- 

a ty or —— (cyflog) A partial 
Ogyflog, s. m.—p*.$. au (cy covenant 

Gogyflogawl, «. (gogyfìog) Partially covenanted. 

Gogyflogi, v. a. (gogyflawg) To covenant partially 

Gogyflogiad, $m. (ogy flog Partially covenanting 

Gogyflun, a. me t. iau (cyflun) A mean equi- 

rW o î mean conformity. formity 

Gogyflunedd, s. m. (gogyflun) A mean confo 

Gogyfluniad, s. 9m.—pl. t. au (gogyflun) A reduc- 
ing to a mean conformity. 

Gogyfluniaw, v. a. (gogyflun) To configurate. 

Gogyflwydd, 8. 9n. Syflwydd A degree of mutu- 

prosperity. a. Mu 

degree. 

Gogyflwyddaw, tv. n. (gogyflwydd) To prosper 
mutually in a degree. 

Gogyflwyddawl, a. (gogyfiwydd) Matually pros- 
perous in a degree. 

Gogyflwyddiad, s. m. (gogyfìwydd) A prospering 
mutually In a degree. 

Gogyflwyth, s. m.—pl. ¢. au (cyfiwyth) A mean 
equality of burden. 

Gogyflwythaw, v. a. (gogyflwyth) To burden mu- 
tually in a degree. 

Gogyflwythawg, a. (gogyfìwyth) Having a mean 
equality of burden. 

Gogyfiwythiad, s. m. (gogyflwyth) A burdenimg 
matually in a degree. 

Gogyflym, a. (cyflym) Somewhat nimble. 

Gogyflymawl, a. (gogyflym) Of a quick tendency. 

Gogyflymiad, 9. m. (gogyflym) A rendering some- 
what quick. 

Gogyfl mu, v. a. (gogyflym) To render somewhat 
gu eo 

Gogyfnaws, s. m. (cyfnaws) A mean equality of 
nature, or quality. a. Partially homogeneous. 

Gogyfnawaiad, s. m. (gogyfnaws) A rendering 
homogeueous in a degree. 

Gogyfnawsiaw, v. a. (gogyfnaws) To render part- 
ly homogeneous. 

Gogyfnawsiawl, a. (gogyfnaws) Having a tenden- 
cy to be partly homogeneous. 

Gogyfnerth, s. m. (cyfnerth) A partial corrobo- 
ration. «. Partially corro ive. 

Gogyfnerthawl, a. (gogyfnerth) Tending to cor- 
Poborate artially. faerth) A 

Gogyfnerthiad, s. sm. (gogy partially 
corroborating; a partial confortation. 

Gogyfnerthrwydd, s. m. (gogyfnerth) A partial 
conjunction of power. 

Gogyfnerthu, v. a. (gogyfnerth) To corroborate 

ally. 

Gdgyfnes/ «. (cyfnes) Partly approximate. 

Gogy fnesawl, a. (gogyfnes) Partially co-approx- 
mating. 


ly prosperous in a 
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Gogyfnesiad, 2. m. f. au (gogyfnes) Â co-ap- 
Gegy fnesa, v. a. 01109) Mutually to approx- 
wid, —pl. t. ìau (cyfnewid) A par- 
Gogyfnowid, “a pl. (. ian (cy ) A par 
Gogyfnewidiad, s. m.— pl. ¢. an (gogyfnewid) A 
pertially comnatating. 
Gogyfnewidiaw, v. a. (gogyfnewid) To commu- 
Gogyfnewidiaul,« goes dnewld) Partially com- 
Gogyfnod, 2. m.—pl. t. au Sd eyfnod) A mean con- 
janctare. 
Gogyfaodawl a. (gogyfnod ) Having a partial con- 
Gagyfoodi, ec. «. (gogyfnod) To fix a partial con- 
juncture. 
Gogy fnodiad, s. m. (gogyfnod) A fixing a partial 
4. m.—pi. f. au (cyfnos) A partial ap- 
— of nigbt, a twilight. 
8 Gogyfnosawl,a. mel vince) To become | twilight 
— mac (gyfa) A ”” he 
S. mm. 08 producing the 
twilight. 


Gogyfochr, s. =— ps (can (cyfochr) That is part- 
ly equilateral. a. Equilateral. 

Gogyfochrawi, a. (gogyfochr) Partially equila- 
teral, or parallel. 

Gogyfochri, i, ©. a. (gogyfochr) To render partially 


Gogyfochriad, e. m— pet f. au (gogyfochr) A mak- 


ee ae, y equilateral 
oed, a. (cyfoed) Partly coetaneous, or of 
same age. s. pl. Gogyfoedion, those that are 

partly coetaneoos. 
Gogyfran, s. J-—pl. t. au (cyfran) A partial par- 


1 Parti cipati 
panied —— (gogyfan) A parti 


Gogyfranu,v.a. (gogyfranyTe participate partially 
Gogyfred, (a 7. (cyfred ) A partial concurrence. 
a. Partly ranning together, or of one course. 


—— ym rbodded— 
Cyfl Cyfuyon gweilwog gweilch ogyfred; 
y to me were given high-metied o uniform in colour 
and anes of ene common course; steeds y- Cynddelw. 


Gogyfredawl, a. (gogyfred) Partly concurrent. 
. 35 «. (gogyíred) To run the same 


course 
Gogyfrediad, 4 m. (gogyfred) A partly running 


s.f. — pl. f. au (cyfres) A partially uni- 
rank. a. Partly of an —R range. 


Y 
Rhyganao, rbychwynant 1 ddrago ì ddragon 


Llew Rhws, â Nu a wython. 


of the bigh powers 
at the t of the — of Rh of Rhun, 
Tatiesin. 


Gogyfresawl, « (gogyfres) Having a partial uni- 


> h) Partly of al h 
Y eechiad, a. m, (gogyftsh) A'making partly 


uni 
Gogyfochiaw, 8 Ud (gogyfuch) To make nearly 


of heaven en they 
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er . 6- (gogyfach)Tending to a parthl 


ty of 
Gegyîan a. (cyfon) Partiall y united or agreed. 
funaw, ev. a pe ean Te unite ending’ to be 
Goe funawl, a. to partial 
Gogyfundebes. con ) Partial onl 
undeb, 2. = un) Pa union. 
Gogyfander, 6. m. (gogyfan ) Partial union. 
Gogyfuniad, s. m.—pl. t. aa (gogyfun) A uniting 
together partially. 
Gogyfurdd, s. m.—pl. t. ion (cyfnrdd) That is of 
equal dignity ; a compeer. a. Coequal in dignity 


Yna ffoes Goffar Ffichti, ac y diengis o'i wyr hyd ar 0deuddeg go- 
gyf&rdd Ffrainc. 


Thereupon Gofar Ficti retreated, aod his men e to the 
twelve compeers of France. arther. 


arddas, s. /. (gogyfurdd) A partially equal 


dign 
Gwgyfarddanwl, a.(gogyfurddas) Partly co-egual 
in dign 
Gogyfarddasind, a. m. (aogyfnrddaa) A rendering 
partly coequal in d 
Gogyfurddasu, v. a. tod ogyfurddas) To render 
partly of egual digni a” 
Goe farddavd, * End) ‘Coogualit rdignit 
urddawl, a. (gogy qualin 
gyfer ion, a) that are coe coegual a rank: 
Gogyfarddawr, 4. m.— urddorion (gogyf- 
dd) That is | partly equal ind dignity. 
Cony Compeerago, s. m.—pl. t. au (gogyfardd- 
awr) Com 
Gogyfawch, a. cyfawe Partly of e height, 
Gogyfwng, u. a time —* — 


Gogyfyngder, s. m. ( CAMAU A degree of strait- 
ness, or confinement. 


Gogyfyngu, v. a. (gogyfwng) To confine a little. 
Gogy sdys, a a. “(ey my y collateral. 
ystlysu, v. a. fystlys) To render part- 


ly collateral, or parallel. 
Gogyffelyb, a a. (cy elyb) Somewhat similar. 
Gogyffelybu, o. a. (gogyffelyb) To compare part- 
ly ; to render somewhat similar. 
Gogyffiniad, s. m. (cyffiniad) A terminating, or 
bounding ‘together nearl iy. 
Gogyffiniaw,v- (cyffiniaw) o conterminatenearly 
Gogyffraw, s. m. (cyffraw) A degree o f agitation. 
Gogyffrawd, s. m. (cyffrawd) A slight impulse. 
v.a. To impel in a degree. 
Ô rvned preseet perigiawd an gwaith ; 
Anrbaith gwyth gogyffrawd. 
In this transitory world our action is danger; & light is jmpulse 
of wrath ie destruction. 


Gogyffred, s. m. (cyffred) A slight comprehen: 
sion ; a general or slight idea. 
Addwyn nyfed mwy gomedd gogy fired. 


P is the aspect that hinders not some comprehension. 
leasing “ Taliesin. 


Gogyffredawl,a (gogyffred )Partly comprehending 
Gogyffrediad, a. m. (g yA partly compre- 


Gonyfretia, a. (cyffredin) Rather common. 
Gogyffredinaw, v. a. ( gogyffredin) To render ra- 


ther common, or 
Gory ffredin) Tending to be 


Gogyffredinawl, a. 
rather common. 
Gogyffrediniad, s. m. (gogyffredin) A rendering 
rather common. 
redu, v. a. (gogyffred) Partly to compre- 
hend; partly to comprise 
Y seirph a ogyffredynt gyrn (anolion yn ffustaw y gwragedd. 
a. serpents were wont (o throw ont flery horns to horns pad ey ge yo 
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Gogyffriad, 2. m. w) A partly agitating. 
Gogyffrôawl, a. ce raw) bea nested . ⸗ 
Gogyffrôi, v. a. (gogyffraw). To agitate a litte. 
Gogyhwrdd, s. m.—pl. gogyhyrdd (chwrdd) A 
partly coming in contact, . 

Gogyhyd 8. wm. (cyhyd) That is of a mean equa- 

ty of length. a OF a mean equality of length. 
Gogyhydawl, a. (gogyhyd) Of a mean equality of 


ng a 
Gogyhydedd, s. m. (gogyhyd) A mean equality 


Gogyhydodd | 
y awl, a. (gogyhydedd) Equatorial. ' 
bydiad, s. moet. an (gogyhyd) A ren- 


ering of mean equality of tength. 
hydu, v. «. (gogyhyd) To render generally 
of equal length ; to become of equal length. 
Gogyhyrddawl, a. (gogyhwrdd) Partly in contact 
Gogyhyrddiad, s. m.—pl. t. au (gogyhwrdd) A 
coming partly in contact. 


Gogyhyrddu, v. a. (gogyhwrdd) To become part- 
ly together, or in contact. 


» 8.m.—pl, $. au (cylch) A circumference 

Gogylchawl!, a. (g ich) Circamferential. 

Gogy d, s. m. (gogylch) A circamference, 

Gogylchiad, s. m.—pl. ¢. au (gogylch) A making 
a circumference, 

Gogylchiadawl, a. (gogylchiad Circumferential. 

Gogylchiadn, v. ( chiad) To circumference. 

Gogylchiaeth, e. m. (gogylch) A circumference. 

Gogylchiaith, s. /. (gogylch—iaìth) Periphrasis. 

Gogylchu, v. a. (gogylch) To circumference. 

Gogymaint, a. (cymaint) Partly of egual magni- 
tude, or guantity. 

Gogymeinniad, 2. m. (gogymaint) A reducing to a 
mean magoitude. 

Gogymeinniaw, v. a. (gogymaint) To reduce to a 
mean magnitude, 

Gogymeinniawl, a. (gogymaint) Tending to a 
mean magnitude. 


Gogymeradwy, a. (cymeradwy) Acceptable in a 
egree. 


Gogymeradwyad, 5s. m. (gogymeradwy) A ren- 
ering of a mean equality of acceptation. 


Gogymeradwyaw, e. a. (gogymeradwy) To ren- 
er coeqaal in acceptation. 
Gogyme 


awl, a. gogymeradwy) Ofa mean 
canality 9 accepta fan ( ad) 

e 8. m. .f. au eriad) Coegua- 
lity of scceptation’ or authority. a. Of equal 
acceptation, authority, rank or condition. 


Cyd boed dau briodawr ogymelraid, a chyhyd eu gwarchadw 
&c enrh briedorion, ac mi wypo henuriaid gwiad iawn derf 
ynt, rhene yn ddau hanner addylid. © ™ 

ones in authori4y, and 


Ts [session ie equal in deration to amy proprietors, with 

boundary between on te then —— AL to divide inte tee 
een o tw 

equal parts, , Welsh Law. 


Gogymharawl, a. (cymharawl) Tending to a ge- 
neral comparison. 
Gogymbariad, s. m.—pl. t. au (cymbariad) A 
making a general comparison. 
Gogymhen, 6. (cymhen) Somewbat florid ; a lit- 
pert. 


Gogymhenawl, «. (gogymhen) Apt to be pert. 
Gogymheniad, s. me (gogymhen) A being rather 
pert or saucy. 
Gogymhenu, v.a. (go en) To act alittle pertly 
Gogymhraff, a. (cymhraff) Of a mean thickness. 
Gogymhwys, «. cymhwys) Of a mean eguality of 
t; some meet, or convenient. 
Gogymhwysaw, v. a. (gogymhwys) To make to- 
lerably correspondent, or suitable. 
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sawl, a. (gogymhwys) Partly of a bene- 
ting tendency A corresponding. 

Gogymhwysder, s. m. (gogymhwys) A mean fit- 

ness, or correspondence. 

wysiad, e. m.—pl. ¢. au (gogymhwys) A 

rendering of a mean fitness. 
nt, s. m. (cymmraint) A mean coe- 
quality of privilege. a. Partly coequal in pri- 


mmraint) A reduc- 
ing to a mean equality of privilege... 
Gogymmreinniaw, v. a. (gogymmraint) To re- 
duce to a mean eguality of privilege. 
Gogymmreinniawl, a. gogymmraint) Tending to 
a coeguality of privilege, 
mwyd, s. m. (cymwyd) Of a mean equality 
of pravity. 
Yn tryfrwyd peleidr, peleidr gogymwyd. 
fn the confesion of epears, spears all equally destructive. 


v . 
Gogymmreinniad, 4. m. ( 


Gogynhes, a. (cynhes) Somewbat warm. 

Gogynhesawl, a. (gogynhes) Partly ofa warming 
tendency. 

Gogynhesiad, se. m. (gogynhes) A partly warming, 
a making somewhat warm. 

Gogynhesu, v. a, (gogynhes) To warm gently. 

eT: —— nnol ned — 

sd uy ct eats dm tre 


Gogyniannawl, a. ( niant) Partly preceding. , 
Gogyniannu, 2. a. (gogyniant) To precede partly. 
Gogyniant, 2. m. (cyniant) A little priority. 
Gogynnal, v. a. (cynnal) To uphold coequally. 
Gogwa 
Py ar hia 
wl Me some ides of thie; or of the world, should it fall, «pon 
th would come; w Talicsin, canu y byd bychau. 
Gogynnaliad, 2. m. (gogynnal) A partly uphold- 
ing ; â general supportation. 
Gogynnil, a. (cyunil) Somewhat exact, or accu- 
rate; rather near, or sparing. 
nilaw, v. «. (gogynnil) To act rather exact- 
ly; to act a little sparingly. 
Gogynniliad, e. m. (gogynnil) A using some ac- 
curacy; the acting somewhat niggardly. 
Gogynnydd, s. m. (cynnydd) A little increase. 
Gogynnyddawl, a. (gogynnydd) Apt to increase. 
Gogy nnyddiad, s. m. (gogynnydd) An increasing 
a degree. 
Gogynnyddu, v. «. (gogynnydd) To increase a 
little, 
Gogyrch, s. m.—pl. ¢. au (cyrch) A tendency to 
a centre; a partly coming in contact. 
lade glyn wodl cafon yn cn canlyn, ond bod yo y gogy'ch mew 


The short encomiaetic ought to consist of two verees, with nine 
syllabies tn each : and the stave of the unirythm direct 


Bn, excepting that there sre nine syllables in the Aelf-recwrreu â 
peuse. Gr. Roberts. 
Gogyrchadwy, a. (gogyrch) Partly accessible. 
wi, a. (gogyrch) Apt to approximate ; 
partly coming in contact. 


Mee clagyrnech s devfraich o wyth sillaf, deuíraich o chwech, 
a llosgwrn gogyrchawl o chwe eiiiaf, , 

The metre bas two verses of eight syllables, two of «ix 
ead a recurrent tail of etx syllables. ad Gr. Roberta. 


Gogyrchiad, s. m.—pl. ¢. au (gogyrch) A tending 


towards a centre; a coming partly in contact. 


GOH 
Gogyrchu, ud (go (gogyrch) To approach in a.de- 


ape towards a centre ; to come near- 
contact. 
Gogyrfan, & s. w.—pl. gogyrfyn (gogwrf) That is 
embodied in pure matter; an ic form; a 
hed be Gea There have been men called 
Gegyrfan Gawr, a chieftain of 
| was the father of Gwenhwyfar, 
55— wives of king ——— (gogwrf) That is 
en, 8. t 
. cn el orea, Oey ped in pure matter; 
a —— being, or form ; a personified idea ; 
= prosopeis. 


— Tŷ aiefywd yo — i gwed Ogyrfen. 


Sn act chais be protected by the 
my tosgar be ciogwest 
ugain ogyrfen 
Ym an gyr 
Seven eceve personifications are there in the flow of the mind. 
Taliesin. 


d)T h 
d) "Having partly 


rhaedd) A reaching 


ther n ly. 
uidistant; parallel. 


the same value, (gogysiadi) Coeg ali 
Gogyededlid, a.m. (giey ) A' re ndering 
parthy coeg 
Gogys — ty. m. (gogysdadl) The state 


Gogyodadlu, v. «. (gogysdadl) To partly equal, 
8. ion 
—— rere] gogysgodion (cysgawd) A 
—— RHO 
drwy y my 7 bed 1 


alt 
Wu, 
bi 


i 
H 
HER 
Wi 


yw, a'ì 
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E 
i 
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Gwi ynn mg ene 
. Gogyweg, a. (cyweg) Partly tottering, or yielding 
Eir-gau, —— ys difend hood gym aes 

ote — in word, without peer of nice Judgment 
Gogyweg, v. a. (cyweg) To totter partly. 


Cyn ogyweg, 


Cyndrwyn, Cymd â'i banreg. 


ponents te UN ; Cynddaiw gc it. whe yy y ud 
(hallt) Somewhat salt, saltish. 
Gobaniad, a Sc pl. Distinct, disriminate 
» &. M.— pl. t. au se on 

discrimination, distinction. i 
Gohanred, s. m.—pl. ¢. îon (hanred) That pro- 

ceeds from; discriminateness. 
Gobanredawl, @. (gohanred) Discriminating. 


Gohanrediad, rediad, s. m.—pl. t. au (gohanred) 
y OT separating from ; discrimination. 
—— a, v. a. (gohanred) To discriminate. 
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ing 
rhaedd! To reach partly 


artly coegual; nearly | 


: Gohiriadu, U. @. 


GOH 


- Gohanu, v. «. (hanu) To make to proceed’ from; 


to separate; to discriminate. 


Goheb, s. m.—pl. ¢. ion (heb) A soft orindistimct ; 


stereo; a whisper; conversation 

en 

Goheb, e. a. (heb) To utter indistinct! 

onys — — 
8. m. (go rr ence. 

Gohebawil, «. (goheb) Conversing; correspending 

Gohebiad, 8. m.—pl. t. au (goheb) A correspond. 

ing; a conversing in a whisper. 
Gohebiaeth, s. m. (gw) A dorrespondence. 
Gohebu, v. a. (goheb) To correspond. + - 


NPth yn gohebu ; 
Npth ool lwte Jn y dwfr în. 
No one hears thee conversing; the coward sees thee not, în the 
dark D. ab Gwilym, â'r gleiciad. 


; corres- 


to speak 


. Gohebwr, 2. m.—pl. gohebwyr (goheb—gwr) A 


person who correspouds; a correspondent. 
Gdhebydd, 4. mr t. ion (goheb) A correspon- 
dent; a whispe 
Gohed, af. (hed) A A motion between aflightand 
awalk. a. Partly yfylng 
Gobedawl, a. (gohed), ending to to fly partly. 
Gohedeg, v. a. (gohed ing fly y ; to go be. 
Gonelind, flying and 3 hed) A-flyin 
8. m.—pl. t. au (go g, or 
—* between dyi ying and walking 
en, 8, m. {ne an). That puts forward; that in- 
fluences ; ves a bias, or inclination ; bias, 
inclination ; in uence. 


GY £0" llys a dayly amobrau merebed y gofaint ereill a fwynt y 


The seith of the palace is entitled to the maiden fee of the 
deughters of the other smiths who shall be under him, and st bis 


Andawrrtat regon Den dain 
—— ŷn ef oben Bent ; 


I will exe — drgeu, the lander ofthe soverelgnty of Britain, 
many digoi8ed bardo are under hie infurnce 
Moch, â R. eb Llywelyn. 
Carws Du dy G 
Ar Overy w ry ymmro; 
God took delight thet thou a Welshman, chouldest be the exem- 


of the world; over Wales thos art supreme. 
ple Ll. P. Moch, i Redvieb Hywel. 


Gohil, s. ms. (hil) That is but half produce, or 
breed; degenerate production. 


: , Gohilion, 8. Wm. aggr. (gohil) The small corn 


amongst grain; refuse of corn, refuse, or out- 


.. caste, Y» gohilion hyn, this is mere trash. 
Mee gohilion i'r gwenith. 
There is â refuse amongst the wheat. Adage. 


Gohir, s, m.—pl. ¢. iau (hir) A linger, a delay, or 
stop; ; a put off. Geir dadl, a demar in an ac- 
Gobirisd, a. —pl. t. au (gohir) A lingeri 
8. Me ¢. au (gohir) A lingering, or 
delaying ; a loitering ; a staying; a putting o off; 3 
a cdemurring ; a prolation, or cunctation ; 


ohirledewt's «riad ond to delay. 


n ohiriad) To render lingering. 
Gohiriannawl, a No hiriant ) y ition. to be lin- 
ML inh ; of a loitering dispod 
rianniad, s. m. (gohiriant) A ”prolongation, a 
creating a delay. 
Gohiriannu, v. a. — To create delay ; to 


cause to linger ; 
Gohiriant, 6. m. a we au —5 A prolongation, 
(gohir) To prolong; to put off, 


rolation ; 
Goh riaw, v. «. 

to stay; to ad)surn; to protract; to emer; 
to linger, to delay, to loiter. 





GOL 
Gobisiawg, a. (gohir) Fell of delay, or folì of hia- 


(Fret) Prolonging, pretractive, 
—— — a. 


rotracted. 

Gobiriedigaeth, ven —— — 

Gohiriedigawl, e. (gohiriedig) Protrective. 

Gohiriogrwydd, s. m. ( (gohiriawg) Protractiveness 

Gohiriwr, ê. m.—pl. gohirwyr (gohìr—gwr) A 
prelonger, or protractor; a llagerer. 

Gohoed, s. m.—pi. ¢. ion (hoed) Somewhat of a 


lon 
Gob « o. —3 To loiter, or to Hager. 
Gohoetiawl, «. (gohoed) Of a lingering nature. 
Gohoew, a. '(hoew) Somewhat active ; sprightly. 
Teir gyhoew ritin Yoys Prydain: had Tonfelen 
Rhydderch Ly Ud dr ee merch Maig Mygytwm; 8 y ehe 
The threg spat sprightly ly ladies of the isle of Britain ; —— — 
ds ¢ of Mg Mygywnau aad zoh the generoas; nnd Aman, 


Gohoewl, v. a. (gohoew) To act smartly ; to be- 
come sprightly, or active. 

Gohor, 2. sm. (hor) Somewhat of a aloth. a. Ra- 
ther inactive, or slothfal. 

Gohoriad, e. m. (gohor) An actin —— 

Gohorian, v. a. (gohor) To act rather slu 

Goh wrdd, $. I. Ph gohyrddau (hwrdd) small 
' push or impalse 

Gohwyr, s. m.—pl. t. au (hwyr) The evening. «. 
Somewhat late, 


Gohwyraw, v.n. ( row latish, 

rawl, a. (anwyd Yer end ng to grow late. 

Gotye, 8. mpl t. ion (hyb) A rising up, a 
coming ou 

Gohybawl, a. y (gohyb) Tending to rise up ; tend- 
ing to recover ; convalescent. 


Gohybiad, e. m.—pl. t. au b) Convalescence 
Gohybu, e. a. (gohyb) Te, or come out; 


to be on the recove 
Gyd, 8m pi oedd (yd) A mean length 
awl, a. a mean 
y y (gohyd) A A reducing toa mean 


> $m 
a. AR tha, d) To make of a mean length. 


Golyd u,v. a 
Gohyll, a. (h t causes some d 
Gohylliad, e. m. (gohyll) A startling a little, 
Gohyth, v. a. (gohylî) To cause some dread, to 
Gobyrdd . YU chwrdd) Apt to push a litt! 
awl, a pt to a little. 
Gohyrddiad, s. m.—pl. ¢. au cFimmmatsion A pushin 
Gobyrdde, o tat Segros RUN 
a, ©. a. (gohwrd o ntly. 
Gobytian, v. a. (gohyd) To linger, to loiter. 
Goiaen, s. m. (iaen) That covers universally; the 
omnipresent. 
Goisen 2 wel y’aghyfag. 
The Supreme Being sees in the difice}ty. 
Goisel, a. (isel) Somewhat low, or humble. 
Gol, s. ’ m.—pl. t. oedd (ol) That is outward, or as 
a surface; that goes round ; or that envelops ; 


a covering. 


rod i bôn!. 
Hae vw Ria rhwd Far niodd. . 


Tike opposiag party reply, tare to 6sposse, that 
îs Kodri, liberal of garmen Jr contrary ° Gwetch mai. 


Golachar, «. (llachar) Somewhat refulgent, gleam- 
ing, or glittering. 
Gollycha dy far feirddion west: 
farddoni. 


4degce. 


Goliachar i far o 
tent rr will deprecate pag 7 hte wrath fo js yet 
Golaeth, a. m. (gawl) Adoration, worship. 


GOL 
Golaith, s. s.—pl. t. ian (teith) Dissolution. 
Dywal dir fydd ef otaith. 
The death of the Gerce is certaia. Mdage. 
Golaith, v. a. (llaith) To cause a dissolution. 
IäLEXEAÆX—IX 


Ni Rieu chet olaith. aw nif fala 


He wes wes & man whe would bring Siter destruction upon 
aod cerry ade ea tally dead i wie te viele a af 
Den. ab Llocgwra Mew. 
Golam, e. .m—pi. t. au (lam) | A hop, a skip. 
Golamsach, s. m. (llamsach) A prancing 
Golamsach, v. a “-(lamech) To prance, to skip. 
Golamu, v. '«. (golam) To hop, to skip. 
(glas) Pale blue, faint blue. «. Ofa 


» & mM. 


faint bine, 
wen yw hon gwe ef hannerch ; 
Gels wyf, yn gul o'i serch. 
—— i id Keep in my mind when [ greeted her; | am pele, 
(eine yn Bann mewn —— FM 


We sbel] be called Emrys, tn a giass of blulsh hue, and I sbau 
be Merddin of accurate L. 8. Cothi. 

Golasiad, s. m. (golas) ‘A making bluish, or r pale. 

Golast, s. m fi. . golesti (Mast) A hoop that is pet 
under a bechive to enlarge its capacity. 

Golasa, v. a. (golas) To make bluish or 

Golath, s. f.—pl. t. au Case A small 


Golathen, s. f.—pl. t. 1 — A lath. 

Golau, 2. m.—pl. goleuon ( Light. 

Golau, a. (gawl) Light, bright, — ; manifest, 
evident; ightsome. 

Golawch, s. m. (llawch) protection. 


Golch, ” m. mp f. fon (gol) An immersion; a 
washing ; lye; urine. Golch sur, stale 
urine, c or chamber lye; golch enid, bugle. 
Golchbren, 8. m.—pl. ¢. i (golch—pren) A wash 
—— spattle, or battoon,used to beat cloaths 
Golched, ne m. (golch) That is washed, or cleaned. 
Sale cyngryn, an 
A briger wen 
Ar * el dy creed 
bier be wn wes borne, dg 8 bloody y Moody Sieage. 
geg fru Tu ROD 
ome go e bruise-wort, 
tee also called Glesyn y coed, and 


white hair washed ; ea 8 
Tatiesie. 


—— Y — wrn mia 
t is otherwise nam : 
oat okt, a. Jl and eel ua) 
8 t. au —ma) A wasting. 
place’ a bathing pace, bu bath; a 


Golchffou, s. /J.—pl. golc Myn (gic Goe) A 
“8 


washing beetle, or hattin 
Golchi, v. a. (golch) To , to cleanse, to rinse 


Golchiad, s. m. (golch) A washing, a cleansing. 
Golchion, s. m. aggr. (golch) Washes, slops, or 
suds from washing; water that bath been used 
in washing any thing; dish-wate 
Golchionach, s. m. aggr. dim. (golchion) Slipslops 
Cc mer awer o ly o lysigeno; ; 
va berwi mewn golchionach, 
Fal peir Cyridwes, yr ben wrach. 
come from the field, some from the ger 
en ni ts, ie us canes oS 
Golchion!, v. a. (geichion) To make slipslops. 
Golchur, s. m. (golch) A washer, or a cleanser. 


GOL 


Golchuries, s. /. —p1. ¢. au (golchur) A washer-wo- 
man. She had the twelfth place in the second 
class, in the royal household. 

Gelchurieew—ei mawdd yw hyd y gallo fwrw a'i goichbren. 
yb bn der bêr protection extends Bo far an obe can âi 

Geìichwr, s. m.—pi. golchwyr (golch—gwr) A 

cleanse 


washer, or r. 
Gelchwraidd, s. f. (golch—gwraidd) Butterwort. 
, & f.—pl. golchwreigedd (golch— 
—— A washer-woman. Ich) h 
8. m.—pl. ¢. ion (golch) A washer. 
Golchyddes, s. f.—pl. t. au (golchydd) A washer- 
woman. 


Gold, s. m. (gol) The marigold flower. 
y ô- m. r) The marigold. 
Gole, s. m.—pl. t. au (gawl) Splendour, light. 
Uchel ele, a hill in Glamorgan, so called. 
Goléad, s. =.—pi. ¢. on (gole) An illamination. 
Goleâu, v. a. (gole) To illumine, to illume. 
Golech, s. m. (ilech) That is partly a hide. 
Golechiad, s. m.— pl. t. au (golech) A being part- 
ly hidden, or private; a sculking. 
v. «. (golech) To hide partly; to sculk, 
or to lark. 
Geled, s. m. (lêd) That is partly expanded. 
y 8. m.—pl. t. au (goled) A partly ex- 
panding. 
Goledrad, s. m. (lledrad) That is partly by stealth 


Gorse modd, 4 geirise mâd 
Gael sdrawdd corch goledrad. 


It is the best with choice words, to get to describe a lwrh- 
pasion. ways , oot ad Gwllym. 


mg 

Geledradaidd, a. (goledrad) That is somewhat aly 

ae oy v. ea. (goledrad) To steal slightly, to 

er. 

Goledu, v. «. (goled) To expand a little. 

Goledd, s. m. fied ) A small obliquity. Myned 
ar eledd, to go obliquely. Sil. 

Goleddf, «. (lleddf) Oblique in a degree. 

Goleddfiad, s. m.—pl. t. au (goleddf) A rendering 
somewhat obligue. 

Goleddfa, v. «. (goleddf) To make rather oblique; 
to render diagosal. 

Golef, s. m. (llef) A faint voice, or cry. 

Golefain, v. «. (golef) To cry out faintly. 

Goleichiawg, «. (golech) Apt to shun, or sculk. 

Seith gynneddf yngnad : med s byddar, dread a Uafar, uíedd, ofn- 

Swg a geleichfang. 


The seven qualities of a. : damb and deaf, bold aed Aven 
hembile, fbarfe) cnd — ” Welsh lew” 


Goleithiad, s. se. (golaith) A dissolution. 
y 9. €. (golaith 'To canse dissolution. 


—— mn nm 


Ge, young man, do not lolter, consume not thy share ; to obetract 
te is so casy tank. , —* Cyfeiliawg. 


Riag ced ellwng wag baidd tynnyred. 
wag won a cote Air aftr. 
Golei , a. (golaith) Tending to dissolution. 
Goleithiawl, a. —8 Tending to dissolution. 


Goleithiawr, a. (golaith) Causing dissolution. 
Goleithig, a. ( golaith) Liable to dissolution. 
Goleithwch, s. m. ( th) State of dissolntion. 


Goleithychu, ©. «. (goleithwch) To bring to a 
state of dissolation. 
Dy wyr di Ae, 5723 —— bonaf: 
mn ne int foi 
Golemain, v. «. (golam) To hobble, or to hop. 
Vou. Il. 


op 


GOL 


Golesg, «. (llesg) Somewhat feeble, or weak. 
Golesgiad, s. m. (golesg) An enfeebìing. 
Golesgu, v. a. (golesg) To enfeeble, to enervate. 
Goleu, s. m.—pl. t. on (gawl) Light. «. Light. 
Goleuâad, s. m. (goleu) An illumination. 
Goleusawl, a. (goleu) Illuminative, 
Goleuad, s. m.—pl. t. au (goleu) Ulomination, a 

lighting ; a light, a luminary. 

Ef— 


O Fangor oleand . 
Hyd —— nnion meidriad. 
From Bangor, & sanctosry of iNamination, to the it of 
Meirionydd is 8 wan of knowledge. md Gwaichmes.. 


Goleuadawl, a. (golenad) Illaminative. 
Goleuadwy, a. (goleuad) That may be lighted. 
Goleuannawl, «. (goleuant) Illuminative. 
Goleuanniad, s. m. (goleuant) Illumination. 
Goleuanau, v. a. (golenant) Toillemine; to illus- 
trate, to shed a light over. 
Goleuant, s. m. (golau) An illumination. 
Goleuâu, v. a. (golau) To illuminate. 
Golenaw, v. a. (golau) To enlighten, to illumin- 
ate, to give light, to shine ; to reveal. 
Goleuawd, se. m. (golau) Illamination. 
Goleuawdr, s. .—pl. goleuodron (goleuawd) An 
illumirator. 
Goleuawg, a. (golau) Having light. 
Goleuawl, a. (golau) Prodactive of light. 
Goleuder, 4. m. (golan) Light; brightness. 
Goleuder heal gwy) ydyw. 
She that ìs fair as the brigÂtness of the sun ie bashful. 
D. eb Gwilym, â Forfudd. 
Goleuddal, s. m. (golea—dal) A chandelier. 
Goleuddydd, s. m. (goleu—dydd) Splendid day. 
Goleuedig, a. (golau) lllumined, enlightened. 
Goleuedigaeth, s. m.—pl. ¢. au (goleuedig) The 
act of enlightening, or illuming. 
Goleuen, s. f.—pl. t. od (goleu) A glow-worm. 
Goleufawr, a. (golau—mawr) Refulgent. 
Goleufer, s. m. (lleufer) Light, splendour. 
Goleuferu, v. a. (goleufer) To make Juminous. 
Goleufynag, s. m. (golau—mynag) An explana- 
tion, or demonstration. 
Goleulawn, a. (golau—llawn) Refulgent. 
Goleuliw, s. m.—pl. t. iau (golau—lliw) A light, 
- or bright hue. a. Of a light hue. 


Golwg dof, dewis gan al sylì 
Golesiiw golwg yr aì gwe yn 


A gentle look, the desire of such as beholds her, illumined is the 
countensoce of the one (bat sees her. 
Cynddelw, i Efa f. Medawg. 


Goleuliwiad, s. m. (goleuliw) A making of a light 
or faint colour 
Goleuliwiaw, v. «. (goleuliw) To make of a light 
or indistinct colour. 
Goleuliwiawg, a. (goleuliw) Of alight hue. 
Goleulon, «. (golau—lion) Lightsome. 
Goleulonder, s. m. (golenion} Lightsomeness. 
Goleulônedd, s. m. (goleulon) Lightsomeness. 
Golenlosg, 2. m. (golau—llosg) A bright burning ; 
a flammation. 
Hawdd gweled goleulosg arnei. 
it fa easy to perceive a fame upon her. H. ad O Gwynedd. 


Goleulosgi, v. g. (goleulosg) To burn brightly, or 
in a flame. 
Goleane, s. m. (goleu—gne) A light tint. 


Oleane dyfr, neu Luned 
Elynes gwedd ail Enid.’ 
The bright colowr of water, or like C thia, the spotier of the 
countensuce like Enid. , Or. ab M. ob Defydd. 


Goleuni, s. m. (golau) Light; illustration. : 


| Goleuod, s. pl. aggr. (goleu) Glow-worms. 


GOL 


Goleurwydd, s. em. (golau) Illustriousness. 


Trasi gorddrud golud dd; 
Coel calan rheg cymlenrwydd, 
eaith of ; the owen 
of the festival of wehvereel wit. o en eet oe. 
Goleuthiawg, a. (golaeth) Religious, pious. 
Yngoad a ddyly fod yn fud a byddar, dred a llafar, ufedd ac ofn- 
awg, a goleuthawg. 
h nd 
cette tu aet tnd de, nl and low], bees 
Goleuwel, s. m. (golau—gwel) Perspicuity. 


Gwnaeth drefn a dosparth ar fesuraa cerdd—gan roddi golea- 
weÎ athrawiaeth arnynt. 
giving to bwm the pevepiculty bl learaing. Be Dnjyddu” 
Goleiiwr, s. m.—pl. goleiiwyr (golau—gwr) A 
lighter, or one that makes a light. 
Goleiiydd, s. m.—pl. t. ion (golau) A lighter. 
Goleiiyn, s. m. dim. (golau) A small light. 


Griddfansis ocbeneid tuagi fyny: a chyoted y meddyliwn, 
gwelwn ryn Obyo o yn tee! nilan. 
I uttered a confused sigh towards heaven ; and a3 soon as | be- 
to think, I could perceive a kind of swell tight, breaking ou 
aia great distance. yg Wri, Be Coss. 


Golewych, s. m. (llewych) A faint reflection. 
Golewychawl, «. (golewych) Faintly shining. 
Golewychiad, s. m— pl t. au (golewych) A faint- 
ly shining, a throwing a dim light. 
Golewychu, v. «. (golewych) To shine faintly, to 


Golf, s. m.—pl. i. au (gwif) What envelopes, or 
takes in; a swallow; a gulf. 

Golfan, s. f.—pl. t. od (golf) A sparrow. Golfan 
y mynydd, a mountain sparrow; golfan y gors, 
the red sparrow; golfan yr eira, the greater 
brambling ; yr el/an leiaf, the lesser brambling. 

Goliannawl, a. (goliant) Illuminative, 

Golianniad, ¢. m. (goliant) Illumination. 

Goliannu, v. a. (goliant) To illuminate. 
lann Mid Peeider’ ad beth i ebe) ac a8 

gwell ym, drwy ofyn a gwnwn f fynydd. 

Tbe next morning, when the rays of the ean were beastifying 
and illuming the chamber, frailty came in to me, and greeted me, 
ecking if i w rise up. Marchawg Crwydrad. 
Goliant, ¢. m. (gawl) Illumination, light. 
Goliniad, se. m. a ad) A pushing with the knee. 
Goliniaw, v. a. gliniaw) o push with the knee ; 

to push with the elbow. ; 


Golinie rbieio—— 
A wnel a'i benelin oer. 


The fair one be wosid push with his cold elbow. 


. ob Gwilym. 
Goliniawg, a. (gliniawg) Having the joints pro- 
jecting a little. 
Golith, s. m.—pl. ¢. iau (llith) A gradual train- 
ing ; a gentle enticement. 
Golithiad, s. m.—pl. f. au (golith) A training, or 
drawing on gradually; a gently alluring. 
Golithiaw, v. a. (golith) To allure gently. 
Golithiawg, a. (golith) That is gently allured. 
Golithiawl, a. (golith) Tending to train, or en- 
tice gently. 


gently 

Golitbr, se. m. (llithr) A gradual slip or glide. 
Golithraw, v. a. (golithr) To slip gradually. 

Teyrnedd—— 

Rog an yddu pe her tel lwg. 

Ry MD dy ATIG AD en mw 

Golithrawl, a. (golithr) Tending to slip gradually. 
Golithriad, s. sm.—pl. ¢. an (golithr) A slipping 


—E lithr) Somewhat sli 

a. (golithr ewhat slippery. 

Goliw, s. m.—pl. t. iau (lliw) A faint colour, a 
glimpse, a transitory lustre. 
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Gobw Er —— ddydd. 
I will adorns myself, in order to obtain the emith’s fair daughter: 
ga pares I t Perceive & glinpec of the med Mac tl eaw 
Goliwiad, s. s.—pl. ¢. an (goliw) A colouring 
faintly, a giving a slight tint. 
Goliwiaw, v. a. (goliw) To colour slightly. 
Goliwiawg, a. (goliw) Having a faint tint. 
Goliwiawl, a. (goliw) Tending to tint slightly: 
Golo, s. m.—pl. t. edd (gol) 
a covering; protection. 
Gwael necedd maenwedd mynwent iddi ; 


Golo Nest, goleu direidi! 
Golwg gwalch dwythfalch o brif deithi: 


Gw awe, a'i dawn 07% daioni. 
Gwynedd eurhydedd, oedd raid wrthi- 
She is ted in the cherchyerd’s vault of etbee ia frull mae- 


; the of Nest ie a manìfest curse eyes ef a 
bawl, lively and dignified and of the most {eetrions rece wae ahe; 
an the : 


fí ; wi 
da gry of Sey, te Y I fo Ô 
Golo,v.a. (gol) To encompass round; to enve- 
lope, to cover ; to protect. 
llawr; 


Gwedy golo dydd o â 
Gwed wad gawr— 
Dy sic fo de wr! 


hat encompasees ; 


After mantling over of the day by darkness; after the treacher- 
of dusk bt, be thos a friend to th ! 
ous aspect y light, y songater 


Goléad, s. m. (golo) A covering, or enveloping. 
Goloawd, s. m. (golo) Envelopement, covering. 
Goloawl, a. (golo) Tending to cover over. 
Golochawl, «. (llochawl) Giving some protection. 
Golochi, v. a. (golawch) To protect partly. 
Golochiad, s. m. (golawch) A giving some pro- 
tection; a partly defending. 
Golochwyd, s. m. (golawch) Â seguestered spot, 
a hiding place, a retreat. 
Y cariad— 
Ni leche y'ngolochwyd. 
Love will not lurk under cover long. D. eb Gwilym. 
Golochwyd, v. a. (golawch) To take refuge; to 
hide; to go to retreat. 
Coed elochwyd cyd leche. 
our bldiag Coe aed more amusing was the wood retreat of 


Golochwyda, v. a. (golochwyd) To lead the life 
Golochwydau (golochwyd) Livi hermit 
awg, a.(golochwy: ving asa he 
Golochwydawl, a. ( lech) Eremea 
Golochwydus, a. (golo eligiously tary. 
Golochwydwr, s. m.—pl. golochwydwyr (goloch- 
wy dew") An hermit, or recluse; a religiously 


tary man. 
Golochwyta, v. «. (golochwyd) To live solitarily. 
Goloed, s. m. (golo) A covering; a vestment. 
v. a. To envelope, to cover. 
A grym by hywel, 8 hywydd olôed 
A foyer arm eruywed, , 
wGreffedd, of â ery disposition, end the bold frame of Hywel, 


—— — 


—— —— 
Woe to Wales, sympathising in hosours, that the liberal asd 
amiable coentenance should be covered. =. Mab 
Golodedig, a. (goléed) Enveloped ; covered. 
Goloedigaeth, s. s.—pl. t. au (goléedig) The act 
of enveloping, or covering. 
Goloew, a. (gloew) Partly bright, clear, or trane- 
parent; brightish. 
Goloewad, s. m. (goloew) A brightening a little. 
Goloewder, s. m. ( w) Â degree of brightaen- 
Goloewi, v. «. (goloew) To brighten a . 





GOL 


Gelof, s. /.—pl. t. oedd (gol) A shelter; protec- 
tion. Golef « diebryd, covert and frustration. 
Gelefaidd, «. ( golof) Tending to cover over. 


Cai dithan, wen hanlwen ha’, 
Otefaidd wisg, fal Efe. 


Thos, who bright as the summer sanshine, shalt also he 
IAU Eve. â robe spreading round. Dob Gwilgns, 1 Ferfedd..” 


Golofawl, «. (golof) Tending to cover. 

Gelofi, c. a. (golof) To make a covering. 
Golofydd, s. m.—pl. t. ion (golof) One who 
a covering ; a manufacturer of covering, 


or wearing . 

Golofyddiaeth, s. m.—pl. t. au (golofydd) Manu- 
factere of apparel, or cloths. 

Golofyddiant, ¢. m. (golofydd) The making of co- 


v or el. 
Golofreid, «. (llofradd) Ferocious, fierce. 


Se a ni cha t nawdd 
Oe oe A eigr rni wsant na gan- 


And the christians came wpos them, aad they received no guar- 
from Gem, were slala withent ° 
- bet wile. Cer. Biog .— MoMnogion. 
Golofreddiad, s. =. 


rudd) A committing a 
ferecioss, or bl 


y deed. 
Golofraddiaw, v. «. (golofrudd) To act fiercely. 
Golai, v. «. (golo) To envelope, to protect. 
—— 
Gwae fy llaw, lladd Owain! 
The fair white corpec is buried thie day under earth and stones, 
920 my hand, thet sheald be slain! == Liywerch Hen. 
Trosol Pr got argiwyddi 
- Mer sw gwaeì on ol! 
Nebedy could se esdure for me the sad remembrance of chief- 
talm; co minerabìe is it (o bury them! Gweichmat. 
Golon, «. (llon) Somewhat chearfal. 
Golonawl, «. pac Of a chearful tendency. 
pi, e. «. (golon) To make a little chearful. 
Golôniad, s. m. (golon) A cheering a little. 
Golosg, s. m.—pl. t. ion (llosg) Coke. a, That is 
bwrat. Gle golosg, coked coal. 
Golosgawl, a. (golosg) Tending to half burn. 
G 8. m. (golosg) What is half burnt, or 
charred ; char; the snuff of a candle; tinder. 
Cee Sieg fai golosg, 
Eary is very withered, and bares like tinder. L. G. Cothi. 
Golosgedig, «. (golosged) Half-burnt. 
Golosgi, v. «. ( ) To burn partly; to char; 
to singe; to blight, or to blast. 
Yn llysoedd Dan 
wetwr golau; 
n golosgi. 
un pong can eman mau bwcio eg 


Golosgiad, s. m.—pl. f. au (golosg) A half burn- 
img, a charring, a reducing to tinder, a singe- 
ing; a blighting; adustion. 

dd, 8. m.—pl. ¢. ion (golosg) One who 
makes char; a charcoal burner. 

Golt, s. m. aggr. (gold) Marigold. Golt yd, corn 
marigold , golt y morfa, marsh marigold ; goll 


mer e 
Golech, s. m.—pl. t. ion (gawl) Adoration, wor- 
ship, praise.’ Goluch, a valley iu Gla- 
» where there are remarkable remains 
of ancient religious sanctuaries. 


Esr-ddraig eryron fyhyr, 
Desgoeod gweithred aith Fadon ; 
Yn sydd gwyth gweibfaddig dragon. 

The golden dragon of Eryri the foremost of eagles the eagle 
of wen that are worshippers; Wt bim show a feat ke the beitle 
of Baden, im the day of wrath be is a victorious leader. 
Cynddelw, m. O. Gwynedd. 
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Goluchad, s. (golach) A worshipping, or adoring. 
Golucbaw, v. a. (goluch) To worship, to adore. F 
Dymgoddes Ddbcs dynydi breiddioedd. 


The North, of feebie hosts, will be gtvi 


me honoer ; the South 
will be saffering we to have an open road spoils. 


Gwalchmai, 

Goluched, s. m.—pl. t. au (goluch) An act of wor” 
ship ; —æe (re 

Goluchedig, a. (goluched) That is worshipped. 

Golud, s. m.—pl. ¢. oedd (ilud) Wealth, or riches. 


Hed e 0 
Brwydr —* —X dyn. 
MæottA ta delusion, and a fiercely warring foe, and the betrayer 
of maa. , ad D. eb Gwilym. 


Rhai & ry serch ar fercbed ; 


Ereill ar gyfaill, aur ged— 

Rheiar oled.” 
Some place their affection on women; others on a friend, a gol- 
den treasure; some on wealth. Dr. &. Cent. 


Mae'n lled oled y Bedo, 
A'I glod ef, no golud lo. 


More extensive is the wealth of Bedo, eud his fame, than the 
wealth of Job. L. G. Celhi. 


Goludawg, a. (golad) Wealthy, rich, monied. 
Goludiad, s. m. (golud) A making wealthy. 
Goludiaeth, s. m. (golud) A rich condition. 
Goludogi, v. a. (goludawg) To make wealthy. 
Goludd, s. m.—pl. t. ion (lludd) A little hinder- 
ance, or obstruction; discouragement. 


Mi af at fy naf yn ufedd, 
Ac nî ddoaf heb oledd. 


1 will go to my Lord eubmimively, and J will not retern withont 
Neying. Jenan Tew. 


Goluddiad, s. m.—pl. ¢. au (goludd) A slightly ob- 
structing; a causing hesitation. 
Goluddias, s. m. (goludd) Slight obstruction. 


Nenm rhoddes o'i fadd, beb oluddias, 
Gorwyddawd ffyrf, gnawd Saw gymwynas. 
Has he not given me from his revenne, withont Acsifation, 
powerfal steed, the accusiomed compliment of royalty. Ichmei 
walchmei. 


Goladdiaw, v. a. (goladd) To hinder a little ; to 
retard ; to discourage; to cause hesitation. 


Goluddial wagiaith, gŵy! ddiwygiad. 


She would discourage vein talk, the modest reformers. 
D. eb Gwilym, â Angharad. 


Goluddiawg, a. (goludd) Slightly obstructed. 

Goluddiawl, a. (goludd) Slightly obstructive. 

Goladdiwr, s. m.—pl. goluddwyr (goludd—gwr) 
One who obstructs a little. 

Golwch, 6. m.—pl. golychion (gawl) The act of 
illuminating, or lighting; the act of coming to- 
gether in the light; the bardic worship; ado- 
ration. 

Golwg, s. m.—pl. golygon (gawl) Sight, look, as- 
pect, view, appearance. Golwg-wasanaeth, 
eye-service. ; 

Carafi eos Fai, forehun todd 
A golygon hwyr, hirwyn ei grudd. 


1 love the nightingale of May, that hinders the morniug sleep 
with languid pe fo and long white cheek. Gwaich mei 


Er eì gelu, i'r golw 
Y da $ ddaw, renee drwg. 


Notwithetanding its being concealed, to the view the gd will 
come by and by, and the evil. L. Hopein. 
Golwm, a. (llwm) Rather bare, or exposed. 
Golyrch, a. m.—pl. golyrch (gol—gwrch) A box. 
Golwst, s. m.—pl. golyst (gawl) An elucidator ; 
an interpreter. 
Golwth, s. ».—pl. golythau (clwth) A couch. 
Golwybr, s. m.—pl. t. au (llwybr) A slight trace, 
or vestige. 
Mae yntau yn gwrthawd ladd $ wribo tyb a golwybr brad. 


He aleo is refesing to put from him the on and appear- 
ence of treachery. * P M H. Car. —— ton. 
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Golwybraidd, «. (golwybr) Tending to produce 
a slight trace. . 

Golwybraw, v. a. (golwybr) To make a slight 
track or path. ; 

Golwybrawl, a. (golwybr) Slightly tracing. 

Golwybriad, s, m.—pl. ¢. au (golwybr) A faintly 
tracing; a forming a slight path. 

Golwyd, s. m. (liwyd) Greyish tinge. a. Greyish. 

Golwydaidd, a. (golwyd) Tending to be greyish. 

Golwydaw, v. u. (golwyd) To make greyish. 

Golwyth, s. m.—pl. t. ion (gawl—gwyth) Pure, 
or consecrated piece of flesh; choice viands; a 
piece, collop, or rasher of flesh.—Golwythion 
cyfreithiawl, lawful pieces, which were the 
twelve pieces into which a Cyllaig, or stag in 
season, was divided. Gohcyth y fran, the milt. 

De gweddai y bêr i'r golwyth. 
The spit is well suited for the joint of meal. Adage. 
ndd golwyth cyfreithiawn yu hydd y brenin gwedy calan 
yr. 


There will be no lawfel pteces in the king's stag after the fire 
e 


ef Decewber. Laws. 
Golwythaw, v. a. (golwyth) To cut into pieces. 
Golwythiad, s. m. (golwyth) A cutting of flesh 
into pieces, cutlets, or collops. 
Golybod, s. m. (gol) The eight, or vision. 
Golychadwy, a. (golwch) That may be adored. 
Golychator, ger. (golwch) Being adoring. 


Ni'm golo Gymmro, gwr diohor; 
Ni'm goludd golud golychator. , 


| shall not be by a Welshman, a man vold of sloth; 
wealth shall not er me from being worshipping. Cynddelw. 
Golychawd, s. m. (golwch) Act of worshipping. 
Golychedig, a. (golwch) That is worshipped. 
Golychiad, s. m. (golwch) A worshipping. 
Golychitor, sup. (golwch) To be worshipped. 
ore 


Golychu, v. a. (golwch) To worship, to 
Lliaws a'm dowch ni'm gwelsant er m’oed 
O rianedd Gwent.— 
Numbers will praise me who have nevcr seea me, of the ladies 
of Gwent, Gwalchmai. 


Goruchel Dduw golychir yn nihob lle. 
The most high God wlll be adered in every place. Jon. Mynyw. 


Golychwyd, s. m. (golwch) Worship, adoration. 
Ameer i fwyd, ac amser { olychwyd. 

There is ime for meat, end time for worship. Adage. 
Golychwydaw, v. a. (golychwyd) To worship. 
Golychwydawl, a.(golychwyd) Supplicant; given 

to prayer ; devont ; religious. 

Golycbwydus, a. (golychwyd) Given to worship. 
Golychwydwr, s. m.—pl. golychwydwyr (golych- 
wyd—gwr) A worshipper, one who adores. 
Golygawd, s. m. (golwg) Prospect, view ; sight ; 


perspective. 
Cacr Rufain, ryfedd olygawd, 
Caer uchaf, uchel ei defawd. 

The city of R of wonderful prospect, the supreme » of 
high nage, omer O” wo mPr , Cynddele. 
Golygawl, a. (golwg) Relating to vision; ocular; 

perspective. 


Golygdwll, s. m.— pl. golygdyllau (golwg—twll) 
A peep-hole; the sight-hole ofany instrument ; 
the sight-hole of a cross bow. 

Golygeiig, a. (golwg) Endowed with sight. 

Golygedigawl, a. ( golygedig) Specalative. 

Golygfa, s. f.—pl. golygfeydd (golwg) A place of 
vision ; scenery. 


92 


Golygiad, s. m.—pl. ¢. au (golwg) The act of | 


looking; vision; speculation; an object. 
Golygiadawl, a. (golygiad) Relating to vision ; 
prospective; s lative. 
Golygiadu, v. a, ! golygiad) 'To superintend. 


| 
' 
i 
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Golygiannawl, a. (golygiant) Prospective. 
Golygiannu, v. a. (golygiant) ‘To speculate. 
Golygiant, s. m.—pl. golygiannau (golwg) Scen - 


ery ; scene. 
Golygle, s m.—pl. t. oedd (golwg—lle) A pros- 


pect place, 
Golyglon, a. (golwg—ìlon) Of a chearful look. 
Golyglys, s. m. (golwg—llys) Eye-bright. 
Golygu, v. «. (golwg) To look upon; to behold, 
G wo view; 8 sla) a io 8 review. 

y£us, «. (golwg) : y ; Of good aspect. 

Golygusrwydd, s. m. (golygus Sightliness. 
Golygwel, s. m. (golwg—gwel) Specimen. 


Nid oedd hanner digon o besafllioo cynsrych & golygwel er 
dysgu y mesorau. 


tod tere gr pot I half enough of stanzas of example and specimen, 
Golygwr, s. m.—pl. golygwyr (golwg—gwr) A 
spectator; au overseer. 
Gulygwriaeth, s. m.—pl. t. au (golygwr) The of- 
fice of an overseer. 
Golygydd, as. m.—pl. ¢. ion (golwg) A looker on, 
â spectator; an overseer, or intendant. 
Golygyddiaeth, s. m.—pl. t. au (golygydd) The of- 
oat? of an 15 
ygyn, s. m. (golwg) A specimen, a sample. 
Golym, a. (llym) Somewhat sharpish. 
Golymaidd, a. (golym) Tending to be sh 
Golymiad, s. m. (golym) A making . 
Golyn, s. m.—pl. t. au (gol) The guard of a sword. 
Golyth, s. m.—pl. t. ion (llyth) Rather feeble. 
Cyfym golyth ban ben ym d'eneireh o bell. 
an, worn awey when the fair one came and greeted from 


Golythiad, s. m.—p1. ¢. au (golyth) Enervation. 
Golythiaw, v. a. (golyth) To enfeeble. 
Golythiawl, a. (golyth) Tending to enervate. 
Golyrchaid, s. 9s.—pl. golyrcheidian (golwrch) A 
box-full, 
beu slyrcbaid oeli gwerthfawr a dywaìltodd Mair Magdalen. am 


A box-full of precious ointment did Mary Magdalen es 
Chrbt. P * Gyfeithiad. 


Gollewin, s. m. (llewin) The hind part, the rear, 
the west. 


. 
2 


Penaf oll yn y gollewin, 
O byrth Caer byd borth ymewin, 
Un yw'r fun a fydd cysefin follaot, 
Gweniliant itiw hafn. 
‘The first of all in the west, from the f Chester port 


gates o to che 

of Ysgewin, is the fair one whoee praise will be eniverval, Gwee- 
lliant ming 8s the summer season. H. ab Uen. 
Goliewin wiedig, wlad teithiawg. 


Sovereign of the west, a country perfect Ín good qualities. | 


Gollwng, s. m. (llwng) A loosening, or dropping, 
a brewing. Brecon. 
Arddwyreaf hael, beylglod ollwng: 
Ardduniaot torfoedd tyrfa eiddwag. 
of (ame; the glory of armies, the attraction of the maltese ie 
Ein. ob Mad. eb Rheawd. 
Gollwng, v. a. (llwng) To loosen, to let go; to 
slacken; to drop; to absolve, to release, to ac- 
quit, to free; to redeem; to brew.—Ge 
gwaed, to let blood; gollwng diawd, to draw 
drink; gollwng ergyd, to let off a gun ; gell- 
wng tafawd, to let the tongue run, or to scold : 
gollwng ychain, to unyoke oxen; gollwng 
gwraig, to church a woman. 
«ann Gn, lu Sn 7 geg y mi 
Blubber-snowt the son of 9mellfesst, the day wheo he happened 


to be sad, Ae would drop his under lip dows to h navel. i 
. wer ebinog iwn . 
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Gollyngadwy, «. (gollwng) That be loosened 
or let vor Sd mab ; repleviable. , 


Gollyngawl, a. (gollwng) Loosening, tending to 


slacken, or to drop; absolv 
& "The act of loosen- 


Gollyngdawd, s. m. (gollwng 
ing, or setting atlarge; Besse, acquittal, dis- 


> oe (a —— N absolution. 
Gollyngdodawl, «. (gollyngdaw atory. 
Gollyngedig, a. (goliwng) Loosaned, absolved. 
Gwebyub— 0n bed yn olìyngedig o'r arfoll â roddesynti Emrys 
eu hed gives to —— the Mag. " Mr yrn 
Gollyagedigaeth, s. m.—-pl. ¢. au (gollynged 
Gallyngod ynl — A vedi a * 
igawl, a. yngedìg tory. 
Golìyngiad, s. ne au (gollwng) A loosen- 
cant: a letting go I gollyngu — 
yngwr, s. m.— ngwyr (gollwng—gwr 
A loosener, absoiver, or ifberater. 
Gem, s. f. (om) What turns adversely. 
Gomach, s. f.—pl. t. au (gom) A shank; a shin. 


Clef yw'r troed, 
Clafech yw'r omach imi 


The fost io disresed, the shin | Pad more disesaed. 


Rhys Llwyd. 
Wyd ial, mul ys domech. 
A Fatic ively bird thou art to me, slender le thy shan. 
Gommedd, s. ss. (gom—medd) An adverse say- 
ing ; a refasal ; a denial. 
Gommedd, v. a. (gom—medd) 'To say adversely; 
to refuse; to deny. 
28 ohonot dy P lwn, 
Mins a wean yn adar 
yw a a 
Gommeddawl, a. (gommedd) Negative refusing. 
Gommeddiad, s. m,—pl. t. au (gommedd) A re- 
tion 


fasing ; a negation. 
Gommedda, v. 4. (gommedd) To refuse ; to deny. 
Gommeddwr, s. m.—pl. gommeddwyr (go d 
—gwr) A refaser; a denyer. 
Gonadd, 4. m.—pi. t. ion (nadd) A thin shaving. 
Gonaddiad, 2. m. (gonadd) A shaving a planing. 
Gonaddu, e. «. (gonadd) To shave with a plane. 
id, 3. f.—pl. goneidiau (naid) A bop. 
Gouawdd, s. m.—pi. gonoddau (nawdd) A small 
degree of protection. 
Gonawf, s. m. re A Pe” yrn? 
8. m.—pl. ê. au (neges) A petty errand, 
a trifling vas (oon Tod poy nds 
Govegess, vw. a. (goneges) Lo do petty errands. 
Goneidiad, s. m. ( —225 A hopping, a skipping. 
Goneidiaw, ©. a. (gonaid) To hop, to skip. 
Gonesiad, s. m. (nesiad) A gently approaching. 
Gonest, a. (gawn) Honest, or sincere. 
Gonestrwydd, s. m. (gonest) Honesty, sincerity. 
Genests, v. a. (gonest) To make honest; to be- 
ceme honest, or sincere. 
Genesu, v. «. (nesu) To approximate a little. 
Goeoddawl, a. (gonawdd) Tending to protect. 
Gonoddi, v. «. (gonawdd) To protect a little. 
Gonofiad, s. m. Cam A partly swimming. 


Gonofïaw, v. a. (gonawf) To swim partly. 
» 8. m—pl. t. au (nwyf) A little brisk- 
mess, or liveliness 


Gonwyfaw, v. «. (gonwyf) 'To render a little live- 
by ; to become somewhat animated. 
Gonwyfawl, «. (gonwyf) A little animated. 
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Gonwyfiad, s. 9. (gonwyf) A making, or becom- 
ing a little animated. 

Gooer, a. (oer) Somewhat cool, or fresh. 

Gooeraidd, a. (boer) Tending to be coolish. 

Gooereidd d, s. m. (g6oeraidd) Freshness. 

Gooerfa, s. f.—pl. g6oerfeydd (gôoer—ma) A 
cool place, an arbour. 

Gooeri, v. a. (gôoer) To make rather cool. 

r, s. m.—pl. ê. oedd (or) What is superior, 
uppermost, or extreme; an origin, or source ; 
an opening; a rim ; a border; congealed blood, 

re; matter from a wound, pus; abrood. a. 
uperior, extreme, high; broody. adv. In the 
extreme, above, exceedingly, very.—Itis nsed 
as a prefix in composition. 
—— — 


Mab Clydno clod-hir canaf I tì, 
O'r clod beb or, heb eithaf. 


He would slay the foes with pest bade, like reshes would 
fall before his arm: the son of Qydao of immortal fame I wih 
eing to thee, of praise without beginning, without end. Aneurin. 


o rain yr oroedd, ar bawb 
O bybyr gtnedidedd . 
Owal lted of the boundories, over all the Be 
tone. the exe ‘ Cynddelw, â O. eb . 
Gwerth gwydd or maint a gwerth el nyth; sef â ddyly fod yn 
ei Dyth, pedwar cyn maglu, iu vo 


Deg Yu TR rn mn Y Y 
ê r wenly-ioar o 
nest: there ° FO ELA Law. 


Gorad, s. m. (gor—ad) Superior activity. 
, a. (gorad) Great velocity. a. Ver 
quick, or nimble. Gwalch goradain, a swi 
awk. 


Ya rhith lew rhag lyw goradain. 


Having he appearance of Hen before the quich-moving header 
Ww. 


Gwr goradsin gwir a gredei. 
The active man that confided {pn the truth. ZL. G. Cothi. 
Cynt wyf—no'r lain 
No'r eilon i'r lag; ao'r chain i'r coed; 
Nog o droed & roed î oradain. 


l am ewiRter than the sea-mews: then the hind to the plaln ; 
thaw, the doe io tbe grove ; than of the foot that fs gred iaa 
Goraddaw, v. a. (addaw) To promise too much. 
Goraddfed, a. (addfed) Over mellow, too ripe. - 
Goraddfedu, v. n. (goraddfed) To grow too ripe. 
Goraddfwyn, a. (addfwyn) Over-friendly, kind 
to excess; very benevolent. 
Goraddfwyn, a. (addfwyn) Supremely blessed. 
Goraddwynaw, v. a. (goraddwyn) To render su- 
premely blessed. 
Goraddwynder, s. m. (goraddwyn) Excess of bliss 
Goraeth, s. m.—pi. 4. au (gor) A tent for a wound 
Goraethawg, a. (goraeth) Tented, in surgery. 
Goraethiad, s. m. (goraeth) A tenting a wound, 
Goraethn, v. a. (goraeth) To tent a wound. 
Goraf, s. m. (gor) Superlative degree of, or the 
most excellent. a. Superlative, best. 
Gorafun, s. m.—pl. t. ion (grafyn) A grudge. 
Gorafunaw, v. «. (gorafyn) To grudge, to grum- 
ble; to envy; to give or take reluctantly. 
Gorafonawl, a. (gorafun) Grudging, envious. 
Gorafuniad, 2. s.—pl. ¢. au (gorafyn) A grudg- 
ing, grumbling, or envying; a murmuring, a 
being unwilling. 
Goraig, s. f.—pl. goreigiau (aig) A superior source 
of production. 
Gorair, s. m.—pl. goreiriau (gair) An adverb. 
Goraith, s. f.—pl. goreithiau (rhaith) What is 
partly a rale, or law. 
Goralw, s. m. niw) A calling out aìoud. 
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Goralw, v. a. (galw) To call aloud, to hoilow. 
Eryr Eli, gorelwi heno! 
——— oe 
Eagle off, thou dost call aloud this oigbt; thou dost madden 

for the blood of men, He is enclosed in wood, sad is the thought 
to me! Llywerch Hen. 
woe gyrchu Mlrhae, gorsiw ar ed sydymdeithion ; & chan ea ban- 


What did Hirias do tack thelr cud Afìer hl» frieads, and b 
encoertging them to attack their enemies. Gr. eb aur. 


Goralwad, s. m. ( oralw) A calling out aloud. 

Gorall, s. m. (gall) Superior power, or might. 

Gorallt, s. f.—pl. gorelltydd (gailt) An overlook- 
ing cliff, a steep precipice. 

Gorallu, s. m,—pl. t. oed gorall) Superior power 

Gorallu, v. s. (gorall) To be more than able, 

Goralliiad, s. m. (gorallu) A becoming, or render- 
ing more than able. 

Goralliiaw, v. n. (goralla) To be more than able; 
to render more than adeguate. 

Goralliiawg, a. (gorallu t is more than able. 

Goralliiedd, s. m, (gorallu) Super-capability. 

Goraml, a. (aml) Very fregaent, superabundant. 

Goramlâad, s. m. (goraul A superabounding. 

Goramledd, 4. m. (goraml) Superabundance. 

Goramlu, v. a. (goraml) To render very abun- 

cant ; to — . 

wg, a. (amlwg) Very conspicnous. 

Goramlygawl, a. (goramlwg) Tending to make 
very manifest, 

Goramlygiad, s. m. (goramlwg) A making very 
manifest. 

Goramlygu, v. a. (goramlwg) To make very ma- 
nifest, or conspicuous. 

Goramhau, s. m. (amhau) Excess of doubt. 

Goramhau, v. a. (amhau) To doubt overmuch ; to 
hesitate to excess. 

Goramheuaeth, s. m. (goramhau) Excess of 
doubting, or hesitation. 

Goranian, s. m. (anian) The highest or superior 
nature. a. Supernatural. 

Goranianawl, a. (goranian) Supernatural. 

Goraniander, s. m. (goranian) Supernaturalness. 

Goranianu, v. a. (goranian) To render superuatu- 
ral; to become supernaturai. 

Gorarianaid, a. (arianaid) Silvered over. 

Gorarianiad, ¢. m. (arianiad) Argentation. 

Gorarianu, v. a. (arianu) To silver over, 

Gorarw, a. (garw) Very rough ; too rough. 

Gorarwedd, ¢. m. (gorarw) Over-roughness. 

Gorasglod, s. pl. aggr. (asglod) Fine shavings. 

Gorasgwn, 8. m. (asgwn) An excrescence; an ex- 
crescence in the eye, a haw. 

Gorastud, a. (astud) Over-studious, or busy. 

Gorastudiaw, v. a. (gorastud) To over study. 

Gorastudiwr, s. m.—pl. gorastudwyr (gorastud— 
gwr) One who studies too much. 

Gorau, s. ni.—pl. goreuon (gor) The superlative, 
the superlative degree. a. Superlative, best. 
Pa beth sydd orau? what is best? gorau wyt ti, 
thou art the best; o'r gorau, very well, excel- 
lent; gorau gan i py yr un gyntaf yr elo, the 
sooner he goes the best, is my opinion. 

Gorawen, s. f. (awen) A transport, or extatic flow 
of spirits; joy. Nid oedd nu gwen na gorawen 
arno, there was not a smile, nor joy on his conn- 
tenance. 

Ni'm daw dydd lîawen, 
Na gwenn sa gwjngen 
” 'Am on gwingar! 


No gled day will come to me, nor word of joy, nor smile, ror 
tranquil face, after the wine-lovlog chief! 
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Gorawenawl, a. (gorawen) Of a joyous flow of 
spirits ; blithesome. 
Gorawenu, v. s. (gorawen) To be joyous. 
Gorawenus, a. (gorawen) Extatic, transporting. 
Gorawenus glyw rhag glew argiw ydd. 


A general is joy in the presence of a brave lord. 
fll of joy A. ab Owein 


Gorawl, a. (gor) Effectual, effective, successful. 
— Biriawl nid gorawl ni gynghain. 
Aa eniresty that is not offectual Will not be pgreeabiau oa. 


Gorbaid, a. (paid) Totally ceased, or at rest. 

Gorbais, s. f.—pl. gorbeisiau (pais) Upper coat. 

Gorbarch, s. m. (parch) Excess of respect. 

Gorbarchu, v. a. (gorbarch) To respect overmuch, 
to overprize, to overvalue. 

Gorbeidrwydd, s. m. (gorbaìd) Perfect cessation. 

Gorbell, a. (pell) Very far, or distant. 

Gorbellig, a. (gorbell) That is very distant. 

Gorbella, v. a. (gorbell) To send very distant. 

Gorben, 2. m.—pl. £. au (pen) Preeminence, sa- 
periority. a. Superior; forward, 

Arddwyréaf hael o hîl— Eialewa Yrth, 

O arth orben aerbost cadgua. 
boar of preeminence, the plarcer of the belle With tw chel of 
otanghter. Gweichnsi, ì 0. Gwynedd. 

Gorbicrwydd, s. m. (gorbig) Excessive stinging, 
or pricking; remorse. Gorbicriwcydd cydwybod, 

Gorbig a H rt ton G te) A sharp point. 
orbig, 8. J.—pl. t. ion ( n 

Gorbigaw, v. a. (gorb —* prick severely, 

Gorboeth, a. (poeth) Intensely hot; ardent. 

Gorboethi, v. a. (gorboeth) To beat intensely. 

Gorborth, s. m. (porth) A carrying off. 

Lle bo cìd friw-goch ryfedd, 
Unn er teas, 
po ory egy cut Se rby gn HI 
fear through the idet of fe Lygad Gwr, i Lgwchyn ũ. 

Gorborthawl, a. (gorborth) Plundering. 

Gorborthi, v. a. (gorborth) To carry away rapa- 
ciously, to plunder. 

Go d, 8. m.—pl. t. au (gorborth) A pillag- 
ing or plundering. 

Gorbwyll, «. mp t. ion (pwyll) Intimation, a 
first impression of idea. 

Gorbwyliaw, ev. a. (gorbwyll) To give a hint or 
intimation ; to have a slight idea, or notion. 
Aeth hi ato heb ei orbwyllaw, she went to him 
without giving him notice, or unexpectedly. 

Gorbwyllawg, a. (gorbwyll) Having a hint. 

Gorbwylliad, s. m.—pl. ¢. au (gorbwyll) An inti- 
mating, or hinting ; intimation. 

Gorbwyllig, a. (gorbwyll) Tending to impress an 
idea, or to intimate. 

Gorbwys, s. m. (pwys) A dependence, reliance. 


A bwrw'n d ar Ddaw 
Drwy hyn le'n Pali , 


he 
— mr rom dren ——— 


Gorbwysaw, v. a. (gorbwys) To rest upon, to de- 
pend, to rely.  Gorbwysaw ar ddaioni, to de- 
pend upon goodness. 

Gwna fo'n giairch— 
A'I dicffon i'w law, 
Aw? beswch { orbwysaw. 


Make him an old maa, with his pointed staff of seh ia his band 
to resi upon during ef of coughing. T. Ll. Dei ob Hywel. 


Gorbwysawl, a. (gorbwys) Resting upon, depead- 
ent, relying. 

Gorbwysiad, s. m.—pl. ¢. au (gorbwys) A resting 
upon, a depending. 
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encompasees; a fence. 


Ban yd ran» i rad { rodolion byd— 
Ban ovch eol cad cedaw) wron. 


Connpicacasty he distribetes his bounty to the of the 
Wm; conepicecus mound eí the fort of of the liberal 
bere. a we » § Rodri. 


Gorchadw, v. «. (cadw) To keep very strictly. 
Gorchaeth, «. (caeth) Greatly confined, or bound. 


Dew a'm rhodd, rwydd fodd fi Maid, 

Rime dyddan goreblan 

nn need clos of the wrengiy' 
the strongly 


p 
Gorchafedd, s. m. ( gorchaf) Superiority; supre- 


a state of advancement. 


Gorchakad, s. wm. (gorchaf) A raising superior ; 


an exalting ; a making victorious; a 

over; a becoming superior ; an overcoming. 
s. m.—pl. ¢. au (gorchaf) 

ment over; superiority; conquest. 


Pan 
ei hw 


nefoedd, ya erbya Duw, ac a ddy 
O cyd y Gallicad, ti’ gefaist y gorchafaeth! 


bands towards 
Gn Gallicon, thou hast 


When wes givieg wieerable ghost, he raised his 
—— Siok, sruinst God, aad bad Mt length, o 
obtained the victory: 


erchawg Crwydred. 

Gorchafe, w.«.( 
e eminent, to exalt; to be exalted ; 

— to be victorious; to overcome. 


Gerwteld yw areitheb yn fe gwirionedd, er mwyn chwan- 
egu, mes years ieinn y adroddedig. . 


ae y dimmtotohtog the folug int reidio 
Gorchafes, a. (gorchaf) Tending to su stority 
Gorchafanrwyth » ny gorcbafns) i] 
Gorchaled, « (elled) wey hard, or severe. 


Ac mi Bedd cadwooedd cod. 


be 
Ma ync gad mnr md, ad hg paso ttle will 


an, i Rodri. 
Gorchaleda, v. «. (gorchaled) To make over hard. 
Gorchall, «. (call) Tending to be overwise 
Gorchalledd, s. m. (gorchall) Conceitedness. 


» Se Me t. an (cam) An overstride ; 
over-reach of a horse, in pacing. 
Gorchamawg, s. (gorcham) Over-striding. March 


' an over- ng horse 
Gorchamu, .( (gorcham) To over-stride; to 
over- “reach “the feet. 
Gorchan, s. a. f.—pl. t. au (cân) The canon, or fun- 
tal part of song; an incantation ; an en- 


Yr adìneriadd a ddawant oll o golofnas y new feria as fed yr 
ML i aya 


Te derivatives eil come from the verses of the nine canons ; 
and thervfocs esnens tre ca co-equel in rank, on 
ercoest of the derivatives beiag Mke servants servants dependent upon 


id 


gorchan) Having a canon, or 

fandamental 1 ra -N suey incantation. 
Gorchanawl, a. (gorchan) Fondamental, 
pect to song; relating to incantation. 
Gorchanu, v. 4. (gorchan) To incantate; to charm. 


Gorcharfan, s. f. t. au ( orch—ar—man) The 
roof of the mou the palate ; the upper jaw. 

Gorcharfanedd, s. me “(gorchar fan) The upper 
part of the mouth ; the palate. 
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t. au What raises, or is rais- 
Gorch, eri yar ee (gor) 





Nl 


Advance- 


sat tae bl ye ym yf FE 


gorchaf) To raise superior ; ri to 
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Gorchaw, s. m. (caw) A 
great grandchild, ora ‘child im ae dftn degree 
ras. 
Gorchawdd, s. m.—pl. gorchoddion (cawdd) A 


superior restraint, that keeps in subjection. 
Gorchawn, s. m.—pl. gorchonau (gorch) What 


rises superior. a. Towering 5 majestic. 
coe —— wyled. 


The majes! songs of imprecetion is the charm of Cynfe- 
blyn; tie nen lhwyh; Cynfelyn perceptive of love. —X 


Gorchegin, s.pl. aggr. (gorch—egin) High-grown 


Pai ne 
Tastdai warches warchen gorchegiu. 
gyd SY mystic numbers sing, 


woald 
magic spells SPOS: · 


Gorcheidwad, s. m.—pl. t. on (ceidwad) A guard- 
ian; a keeper. 
Gorcheifn, $. m.—pl. í. aint (ceifn) Collateral re- 
Gortheinisdl,» —— porch i iald ( * A 
⸗ ein n 
inchanter; a charmer; a gwchan) 
Gorcheiniaeth, 8. m.—pl. é. au (gorchan) Incan- 
tation ; enchantment ; necromancy. 
Gorcheithiw, a. (gorchaeth) Greatly confined. 
Gorchest, « s. {.—pl. t. ion (cest) t is above 
compreh ension ; an enigma ; a guestion; agreat 
exploit, a feat, an extraordinary thing; excel- 
lency. Careg erchest, a feat stone, or a stone 
that is thrown to display strength. Ni ofynaf 
itt orchest, I will not ask of an enigma, 
Dyna iti orchest, there is a feat for thee! 
Gorchestawl, a. (gorchest) Uncomprehended ; ex- 
traordinary ; ; questionable, or unexplained ; 
————— (gorches — gwawd 
rchestwawd, s. m. go t An 
Gorchestes d ( (gorche ) Whe a 
orches $. m. (gorchest t is not clear- 
au co y comprehensible; an ex 
ad, s. m. (gorchest A _ making enigma- 
Genau, a performing an exploit. 
Gorcheatu, v. a. (gorchest) To make an enigma ; 
a erform an expioit. 


fannad, s. m. (gorchfant) The upper jaw. 
Gorchfanedd, $. * ye 


33 Upper jav. 
Gorchfant, s. m.— nau (go on mant) 
The upper beu 


Go 8. m.—pl. t. au —— g) The act 
en ng the better, or subduing. y) 
Go wy, a. (gorchfyg) Vincible. 
wi, a. (gorchfyg) Vanquishing. 
gedig, a. foorektee) Vanquished. 
— ee, ee ee esa orchfygedig, a ddo- 
Meir Settee deel herein yi yir 
Gorch d, a. mpl, bau gorchfyg) A van- 
—æ or overcoming; a discomũture. 
Gorchfygu, cv. a. (gorchfyg) To overcome, to van- 
quish, to conquer. 
carcharorton, uc anf 


ì Loegr ¢ ri cynnwys dyeithriaid, rhyddìu 
prisoaeru, au giving y presents to the bald prea rioed 
Gorchfygwr, s. m.—pl. gorchfygwyr (gorchfyg— 

gwr) A vanguisber, a subduer. 


Gwehyddion, s. pl. aggr. (gorchawdd) Superior 
powers; potentates. 


GOR 


Gorehordd, s. m.—pi. t. ion (cordd) A superior 
circle ; a high, or splendid retinue. 


Ef a n— 
Myd Elíael, cilfa Gwennh 3 
yd weryd wryd orchorddon. 


Elfael station of the men 
He is the best of heroes aa far » the * 


as 
; of 
of Gwent; as far as the region of the paren wi 
Agored lye | les eilwyon— - 
Yn mucbedd gwiedig gwhd orchorddion. 
Open îe his court for the benefit of the sons of harmony, th 
of Se 
the whole life of the sovereiga of the cousty of analieg 
Rh id fy ngherdd— 
Fe ostraghcst Gorchest gorchorddion. 
My muse will glow in the meeting for the exploit amongst de- 
fenders of the country. s —— 


Gorchrain, s. m. (crain) That is placed very low, 
or prostrate. a. Very low, or prostrate. 


Oeddynt— 
Arglodig argìwyddi orchrain. 
They were high-famed lords thal ere lowly laid. Cynddelu. 


Gorchrawn, s. m. (crawn) A great collection, or 
accumulation. ; 
Gorchreiniad, s. m.—pl. ¢. au (gorchrain) A being 

very low, or prostrate. 
Gorchreiniaw, v. a. (gorchrain) To prostrate, or 
lay very low. 
Gorchreiniawl, a. (gorchrain) Placed very low. 
Gorchronawl, a. (gorchrawn) Greatly collecting. 
Gorchroni, v. ¢. (gorchrawn) To aggregate much. 
Gorchroniad, s. m.—pl. ¢. au (gorchrawn) A col- 
lecting greatly; a vast egation. 
Gorchrwm, «. (crwm) That bends, or bows much. 
Gorchryd, s. m. ¢. iau (cryd) Great shivering. 
Gorchrydawl, a. (gorchryd) Apt to quake mach. 
Gorchrydiad, s. m.—pl. ¢. au (gorchryd) A shi- 
vering excessively; a great trepidation. 
Gorchrydu, v. a. (gorchryd) To shiver greatly. 
Gorchrymawl, a. (gorchrwm) Bowing greatly. 
Gorchrymiad, s. m.—pl, t. au (gorchrwm) A bow- 
ing, or bending greatly. 
Gorchrymu, v. a. (gorchrwm) To bow greatly. 
Gorchryn, s. m. (cryn) Excess of trembling. 
Gorchrynawl, a. (gorchryn) Greatly agitated. 
Gorchryniad, 8. m.—pi, t. au (gorchryn) Â trem- 
—8 excessively. yT ble mach 
rchrynu, v. 6. (gorchryn) To tremble much; 
to be greatly agitated. ; 
Gorchu, v. a. (gorch) To rise round; to raise 
round; to fence round. 
Gorchudd, s. =.—pl. ¢. ion (cadd) An envelope, 
Gorchuddiad, , m.—pi. â. an (gorchudd) A 
u 9 & $. au (go co- 
vering over, or enveloping ; a disguising. 
Gorchuddiaw, v. a. (gorchudd) To envelope, to 
cover over, to cover, to disguise. 
Gorchuddiawg, a. (gorchudd) Enveloped, cover- 
ed over; disguised. 
Gorchuddiawl, a. (gorchudd) Tending to enve- 
lope, or to cover over; disguising. 
Gorchuddiedig, a. (gorchudd) Enveloped. 
Gorchuddiedigaeth, s. m.—pl. £. au (gorchuddied- 
ig) The state of heing covered over. 
Gorchuddiedigawl, a. (gorchuddiedig) Tending 
Gorchaddiw me hg rchuddwyr(gorchudd 
orchuddiwr, s.m.—pl.gorchu gorchudd— 
gwr) One who covers over ; a disguiser. 
Gorchwai, a. (chwai) Very brisk, or nimble. 
Gorchwant, s. m.—pl. t. au (chwant) Excess of 
desire, last. ; 
Gorchweiad, s. m.—pl. ¢. au (gorchwai) A 
making, or becoming very brisk. 
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Gorchweiaw, v. a. (gorchwai) To endae with great 
briskness; to become very nimble. 

Gorchweiawl, a. (gorchwai) Tending to make, or 
become very brisk. 

Gorchwidr, a. (chwidr) Very giddy, or fickle. 

Gorchwidrad, s.#. (gorchwidr) A making tomove 
wildly; a very dy. 

Gorchwidraw, v. a. (gorchwidr) To make very 
giddy ; to become very giddy. 

Gorchwidrawl, a. (gorchwidr) Tending to be 


very giddy. 
Gorchwidredd, s. m. (gorchwidr) Excess of giddi- 
ness, or fickle motion. 


Gorchwil, s. f. (chwil) A cautious glance. 


Gorchwiliad, s. m.—pl. ¢. au (gorchwil) A look- 
ing about with earnestness, or cantion. 

Gorchwiliaw, v. a. (gorchwil) To look about con- 

nually. 

Gorchwiliawg, a. (gorchwil) To glance cautiously ; 
to look about much. 

Gorchwiliwr, e. mt gorchwilwvr (gorchwil— 
gwr) One who looks about cautiously. 

Gorchwim, s. m.—pl. ¢. ian (chwim) A quick mo- 
tion, a sudden emotion. 

Gorchwimiad, s. m.—pl. ¢. au .gorchwim) A mov- 
ing quickly; a starting sud enly. 

Gorchwimiaw, v. a. (gorchwim) To move sudden- 
ly, to be all in motion. 

Gorchwimiawl, a. (gorchwim) Full of motion. 
orchwimiwr, s. m.—pl. gorchwim rchwim 

) One full of motion. wyr go 

Gorchwir, s. m. (gorch— gwîr) An explicit truth. 

Gorchwiriad, s. m.—pl. ¢. au (gorchwir) An attest- 
ing, asserting ; attestation. 

Gorchwiriaw, v. a. (gorchwir) To attest, to verify 

Gorchwiriawl, a. (gorchwir) Tending to verify. 

Gorchwiriedig, a. (gorchwiriad) Attested, verified 

Gorchwiriwr, s. m.—pl. gorchwiriwyr (gorchwir 
—gwr) A verifier, an attester. 

Gorchwith, a. (chwith) Very awkward, clamsy, 
or untoward. 

Gorchwithaw, v. «. (gorchwith) To make very 
awkward, or untoward. 

Gorchwithawl, a. (gorchwith) Tending to make 
very awkward. 

Gorchwitbiad, s. ss. (gorchwith) A making, or be- 
coming very awkward. 

Gorchwithig, a. aa) Very untoward. 

Gorchwiw, 8. f.—pi. t. ian (chwiw) A quick tern, 


Gorchwiwiad, s. m. (gorchwiw) A tarning, or 
whirling rapidly. 
Garten uno wae A, 
wi, a. (go w 
Ca et ar gan. 
rchwsg, ⸗. m. (cwsg or heavy . 
Gorchwy, 4. m.—pl. ¢.oedd (gorch) An overwhelm 
Nid gorchwy elw medeìwas. 
The proft of a reeper is not over-much. D. eb Gwilym. 


Gorchwy, v. a. (gorch) ‘To overwhelm. 
Neud bedd dewr-walch gwledd daiar 
Dywarchen, neu'm gorchwy rhwy trugar! 
Is not the grave of the brave hawk the banquet of the earth clod, 
for the chief of tamelt em | not everwbeimed ty, ; 
Gorchwyad, s. m. (gorchwy) An overwhelming. 
Gorchwyaw, cv. a. (gorchwy) To overwhelm. 
Gorchwyawl, a. (gorchwy) Overwhelming. 
Gorchwyd, 4. m.— pl, t. oedd (chwyd) A vomit. 
Gorchwydawl, a. (gorchwyd) Tending to vomit 
excessively. 
Gorchwydiad, 4. m. (gorchwyd) A vomiting much, 
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Gerchwyda v. a. (gorchwyd) To vomit severely. 
's. m.—pl. f. au (chwydd) A great fa 1. 
Garchwydd' e. (chwydd) ydd) Greatly allen. 


Brwydr orc wydd, Wad. al erchodd dysau 
Nac ariant, sec sar yn adnau! , 
The descredant of Tewdwr, the last man of the goeth, greatly 
fi îm bartie, no jewels cover him, nor silver, nor in {he 
Cynddeiw, i'r arglwydd Rhy 


Gorehŵydd, s. m. (chŵydd) A great ewelling. 
Gorchwyddaw, ev. 2. ( gorchwydd ) To fall greatl 
Gorchŵyddaw, v. 2. (gorehWvdd) To swell muc 
Gorchwyddawl, «. ( 333 Apt to fall greatl 
Gorchŵyddawl, . (gorchŵydd) A pt to swell a. 
s.m.(gorchwydd ) A falling greatl 

Gorchwyddiad,s.m.(gorchŵ rydd) A swelling much 
Go > 5 .. an * A great mo- 
tion ; a revolving swi 

Gorchwyfaw, e. «. (gochey! To make a great 


G —— — (gorch hey Swiftl vi 

o a. (go 

Gorchwyfiad, s. ek . au (gorchwyf) A'mov- | Go 
ing er revolving 


yl, 8. yie ts yon (chwyl) A superior 
turn, course, or revolution ; what is more par- 
ticularly going on; a concern, business, or em- 
ployment; work or labour. "Yr orchwyl, the 
superior revolution, or circle; the year. 


Y ferch, o'r fynachh¢ faen 
Wiwdds orchwyl ddiwelr chwaen. 


The fair ene of the stone aun of bappy employ and chaste 
condition. acy, D. ab Gwilym. 


1) Very besbfol. 
tit e a. ras (ydy To move in rota- 
ion ; ged in bud esu 
nt me gorchwyl) That is supremely 
Gt more re immediately going on; 
—— 5* mower (gorchwyl—ty) A 
» 8. m. f. * — 
Ac ot 
8. m. (gorch— reat 
falness, shamefac ness, oF a esty; a look 


— e/ a7 pi gwch gorchwyiféydd (gorchwyl 


Gorchwylganu', a. (gorchwyl). Bustling, or busy. 
Gorchwylgarwch, s. m. (gorchwyl) ustlingneas. 
Gorchwyliad, s. m.—pi. t. au fau (gorchwyl) An exe- 

cating a business, or 

th, s. m. (gorchwyl A transaction. 
Gorchwyliaw, v. a. (gorch o revolve above; 
to negociate, to transact —8 to operate. 
Gorchwyliwr, s. bn. cyi. gorchwyliwyr (gorchwyl 


One wh 
Gor i «- (gorch ì) Apt o be bashfal. 
Goechwylusrwydd,s. m. wylns) Great bash- 
— lon (gorchwyl) On 
3. m.—gi. t. ion (gorchwy e 
that is i is the act of turning; one that is doing, 
or in action ; a gerund, in grammar. 
Gorchwylyddiaeth,s.m.(go Em Wi hwylydd JFaetorsblp 
Gorchwyraid, 6. m. (cwyn) English clary ; 
also called gere 
Gorchwyth, s. m.—pl. t. “an (ch 


th) Violeut gust 
Gorchwythiad) «. (gorchwyth) 


rd-blowing. 


, & Wm.—pl. t. au. (gorchwyth) A 
3 violently, or in gusts. 
v. a ( ) To blow mach. 
Gerchy 8. w.—pl. t. au (cy—mant) Palate. 


rwy, s. m. (gorchafarwy) The dusk of 
the evening, the twilight. 
Gorchyferwy, s. m. (gorchafarwy) Twilight. 
Vou. II. 
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Gorchyflym, a. (cyflym) Very nimble or agile. 
Gorchyflymder, s. m. (gorchyflym) Great nimble- 
Gorchyflymiad, o, m. (gorchyflym) A 
rchyflymiad, s. ss. (gore m) Â making, or 
becoming very ‘nimble. ynym) P 
Gorchyflymu, ve. a. (gorchyflym) To make very 
guìck, or nimble; to become very guick. 
Gorchyfnai, 8. m.—pl. gorchyfneiaint (cyfnai) A 
relation in the eighth degree of descent. See 
ras. 
Gorch 8. m.—pl. t. au (cyfran) Super-pro- 
portion ; that is over a share, Perp 
Gorchyfranawl, a. (gorchyfran) Super-propor- 


tioned 
(gorchyfran) The alloting 


Gorchyfraniad, 8. Me 
an over-proportion. 

Gorchyfranu, v. a. (gorchyfran) To over-propor- 
tion; to allot what is over a share. 

Gorchyfrif, 6. m.—pl. ft. on (cyfrif) An over- 
reckoning. 

yfrifn v. a. (cyfrif)To over-reckon. 

Coreky i s. m. (gorchyfrif) The act of over- 
reck 


Gorchymnint, ado, (cymaint) So very great. 
Gorchymmyn, s. m.—pl. t. ion (cymmyn) An in- 
junction, a precept, a command, a command- 
ment. 
Gaswd as tyr gant orchymmyn. 
He is used to it who breaks a hundred commandments. Adoge. 


eubertye, Oe ere Dun, e'i orchymmynion, ac @ ddadleu yn 
aad whe Yi a eos the law of of God, and bis cen 
Gorchymmyn, v. a. (c n) To command.‘ 

Gorchymmynawl, ¢ a. (ro ymmyn) Mandatory, 


imperative ; precept ve. 
Gorc ymmyned ig, a. (gorchymmyn) Commanded 
Gorchymmynedigaeth, 4. s.—pl. ¢. au (gorchym- 


mynedig) The act of commanding. 
Gorchymmynedigawl, a. (gorchymmynedig) Pe- 
remptory, mandatory. 
Gorchymmyngar, a. (gorch 
Gorchymmyngarwch, ¢. m. im. (gore ymmyngar) Pe- 
remptoriness, d 
Gorchymmyniad, 2. .— irr au (gorchymmyn) 
A commanding, or enjoining. 
Gorchymmynwr, s. m.—pl. gorchymmynwyr(gor- 
chymmyn—gwr) One who comnrands. 
Gorchynan, s. sm. (cynan) Great loguacity. 


myn ) Peremptory. 
rc 


Clywer— 
Gorchynao gosgordd gwaegawd ceichd6ed. 
There will be beard the loud loquetity of & train clod in paint- 
ed armoer Cynddeiw. 


Gorchynanawl, a. (gorchynan) Over- uacious. 
Gorchynaniad, s. m. (gorchynan) A being over- 
loquacious; a taiking over-much. 
Gorchynanu, v. «. crew) A, To talk over-much 
Gorchysgawl, a. (gorchwsg) Apt to sleep heavily. 
Gorchysgiad, 2. m.—pl. ¢. an (gorchwsg) An 0ver- 
sleeping; a sleeping heavil 
rehysgu, v. =. (gorchwag) To cause a dead 
sleep; to sleep very heavily; to be lethargic. 
Gorchythrudd, ¢. m.—pl. ¢. au (cythradd) Excess 
of afBiction, or agitation. 
Gorchythruddaw, v. a. (gorchythrudd) To afflict, 
or disturb to excess. 

Gorchythruddawl, a. (gorchy ythrudd) Greatly 
agitating, tending to disturb excesaively. 
Gorchythmddiad, 8. m. t. au (gorchythrudd) 

A disturbing excessively. 
Gorchywrain, a. (cywrain) Very accurate, 
N 
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Gorchywreiniad, s. m. (gorchywrain) A making 
very accurate, a being very ingenious. 

Gorchywreiniaw, v. a. (gorc ywrain) To render 
very accurate, or correct. 

Gorchywreiniawl,a.(gorchywrain) Very accurate 

Gordaen, s. m. (taen) A spread, or sprinkle over. 

Gordaenawl, a. (gordaen) Tending to overspread. 

Gordaeniad, s. m.—pl. ¢. au (gordaen) An over- 
spreading. 

Gordaenu, v. a. (gordaen) To overspread. 

Gordaith, s. f.—pl. gordeithiau (taith) A great or 
tedious journey. 

Gordal, s. m.—pl. ¢. ion (tal) A making satisfac- 
tion over, or before; an overpaying ; an ordeal. 

Cystal am ordal { mi 


wywaith fyned at Dewi 
Fydd dewey Refee 


if Parents good for me, for “a oee, ie * ab lenan Llwy “4 

Gordaledig, a. (gordal) Being over-paid, or paid 
in advance; put to the ordeal. 

Gordaliad, s. m.—pl. t. au (gordal) An over-pay- 
ing; a paying before; a putting to the ordeal. 

Gordalu, v. a. (gordal) To overpay; to satisfy 
before; to try by the ordeal. 

Gordalydd, s. m.—pl. ¢. ion (gordal) One who 
overpays; one who pays in advance; one who 
takes the ordeal. 

Gordardd, s. m. (tardd) A springing or breaking 
out to excess. 

'Gordarddawl, a. (gordardd) Tending to spring, 
or shoot out to excess, 

Gordarddiad, s. m. (gordardd) A springing, or 

Gordarddu, p, a, (gordardd) To spring great 
ordarddu, v. a. a 0 sp greatly. 

Oordasg, a. (tasg) An excessive task, an overtask. 

Gordasgawl, a. (gordasg) Being too great a task. 

Gordasgiad, s. m. (gordaag) A tasking overmuch. 

Gordasgu, v. a. (gordasg) To task excessively. 

Gordaw, 8. m. (taw) That is over-silent, or tacit. 

Gordawel, a. (taw 0 Very calm, or serene. 

Gordawelawg, a. (gordawel) Abounding with 
calmness in a great degree. 

Gordaweliad, s. m. (gordawel) A becoming very 
calm, or serene. 

Gordawelu, v. «. (gordawel) To make very calm; 
to become very serene. 

Gordawiad, s. m. (gordaw) A being very silent. 

Gordelthiad, s. m. (gordaith) A journeying to ex- 
cess, a travelling over-much. 

Gordeithiaw, v. a. (gordaith) To travel over- 
mach, to travel to excess... 

Gordeithiawl, a. (gordaith) Travelling to excess. 

Gordew, a. (tew) Over-thick, thick to excess. 

Gordewi, v. . (gordaw) To be over-silent. 

Gordirion, a. (tirion) Over-kind; very pleasant. 

Gordirionawi, a. (gordirion) Tending to be over- 
kind; tending to be very pleasant. 

Gordirioni, v. w. (gordirion) To become over- 
kind; to be very pleasant. 

Gordirioniad, ¢. m. (gordirion) A becoming over- 
kind; a becoming very pleasant. 

Gordirionwch, s. m. (gordirion) Over-kindness. 

Gordon, s. f. (ton) An outer coat, or skin; the 
epidermis, or scarf-skin. 

Gordônawl, a. (gordon) Relating to the outer 
skin, or epidermis. 

Gordoni, v. «. (gordon) To take off the upper 
skin, to peel the surface. 

Gordôniad, s. m. (gordon) A peeling the surface 

Gordreth, e. f.—pl. ¢. i (treth) An over-tax, 
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Gordrethawl, a. (gordreth) Taxed to excess.. 

Gordrethiad, s. m. (gordreth) An overtaxing. 

Gordrethu, v. a. (gordreth) To overtax. 

Gordrin, s. m. (trin) Excess of business. 

Gordriniad, s. m. (gordrin) A being engaged to 
excess; a bustling overmuch. 

Gordriniaw, v. a. (gordrin) To toil to excess. 

Gordriniawi, a. (gordrin) Over-toiling, overbusy. 

Gordrist, a. (trist) Over-sad; very pensive. 

Gordristâad, s. m. (gordrist) A becoming very 
pensive ; a renderiog very sad. 

Gordristâawl, a. (gordrist) Tending to make, or 

me, very dejected. 

Gordristâu, v. a. (gordrist) To make very sad; 
to become very dejected. 

Gordristwch, s. m. (gordrist) Sadness to excess. 

Gordro, s. m.—pl. t. ion (tro) An excessive turn. 

Gordrŷad, s. m.—pl. ¢. au (gordro) A turning ex- 
cessively. 

Gordrôawl, a. —8 Turuing excessively. 

Gordrôi, v. a. (gordro) To turn to excess. 

Gordrom, a. (f. of gordrwm) Very heavy. 

Gordrosawl, a. (trosawl) Chasing greatly. 

Gordrosi, v. a. (trosi) To drive, or chase exces- 
sively, to over-drive. 

Gordrosiad, s. m. (trosiad) A chasing much. 

Gordruth, s. m. (truth) Excess of adulation. 

Gordruthiad, s. m.—pl. t. au (gordruth) A fawn- 
ing to excess, an overweening. 

Gordruthiaw, v. a. (gordruth ) To flatter overmauch 
to fawn excessively. 

Gordruthiawl, a. (gordruth) Overweening. 

Gordruthiwr, s. m.—pl. gordruthwyr (gordruth 


gm) A great flatterer. 
Gordrwm, a. (trwm) Very heavy, very sad. 
ering very 


Gordrymâad, ¢. 9. (gordrwm) A ren 
heavy ; a becoming very heavy. 
Gordrym&awl, a. (gordrwm) Tending to be very 
heavy or weighty. 
Gordrymâu, v. «. (gordrwm) To make very heavy; 
to become very heavy: 
Gordrymder, 4. m. (gordrwm) Excess of heaviness 
Gordudd, s.m. (tadd) An outer covering or case. 
Gorduddaw, v. a. (gordudd) To cover over. 
Gordaddawl, a. (gordudd) Overcovering. 
Gordudded ,s. f.— pl.t. au (gordudd ) An overcover 
Gorduddiad, s. 9.—pl. ¢. au (gordudd) An over- 
covering, a covering over. 
Gordwf, s. m. (twf) An overgrowth ; a super-ex- 
Gordwy, e. m.—pl. f. au (twy) Strict ord 
wy, 8. m. t. au (twy ct order. 
Gordwyad, s. m.—pl. t. au (gordwy) An over- 
ruling, an ordering strictly. 
Gordwyaw, v. a. (gordwy) To over-rale. 
Gordwyawl, a. (gordwy) Over-ruling. 
Gordwyll, s. m. (twyll) Great deception. 
Gordwyllaw, v. a. (gordwyll) To deceive greatly. 
Gordwylliad, s. m.—pl. ¢. au (gordwyll) A de- 
ceiving greatly. 
Gordwyth, s. m.—pl. ¢. au (twyth) Excess of 
spring, or elasticity. 
Gordwythaw, v. a. (gordwyth) To make too 
elastic, or springing. 
Gordwythawl, a. (gordwyth) Over-elastic. 
Gordwythiad, s. m.—pl. ¢. au (gordwyth) A ren- 
gacring re (gordat) Tend 
yfawl, a. (gordwf) Tending to overgrow. 
Gordyfiad, s. m. (gord An overgrowiug. 
Gordyfu, v. n. (gordwf) To overgrow, to 
overgrown. 
Gordyn, se. m. (tyn) A smart pluck, or pull. 
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Gordynawl, «. (gordyn) Drawing excessively. grais ormall ormeot ormes lofradd gawr; 
Gordyn .—pl. gordynféydd (gordyn) A Ny Dewr 2 odd 
*8 ic / crook, of “draught. (gordyn) Am shout jibe bande rol the growed ia the sietorieus chil 19 184 


Gordyniad, s. m.—pi. (. au (gordyn) A plucking, 


a y. 
Gerlynu e. a. (gordyn) To pack smartly. 
Gordynwr, s. m.—pl. gordynwyr n—gwr 
One who pulls smartly, a placker. y 
Gordywyll, «. (tywyll) Excessively dark. 


ywylliad, s. m. (gordywyll) A darkening 


overmach. 
Gordywyllo, e.e. (gordywyll) To over-darken. 
; > & f.—pl. t. an (gor) An impetus; a bee- 
te; a ; a churn-staff. 
Gordd, a. (gor) Impetuous, ardent; earnest. 
Gorddail, s. pl. aggr. (dail) Exterior leaves. 
Gorddal, s. m. (dâl) An upholding. 
Gorddal, e. a. (dal) To uphold, to sustain. 
ad serdbell seyr a cer? 


The Lovd, deth he not upheld the sky end the H 
Acigont, â Godwallon, 


Gorddaigar, a. (gorddal) Tending to uphold. 
Gorddaliad , s.m.—pl.t.au gorddal) An upholding. 
Gorddaliedig, «. (gorddal) Upholden, supported. 
v. a. (gorddal) To uphold, to sustain. 
Gorddan, s. f.— pl. t. aa (gordd) A little mallet. 
Gorddarn, s.m.— pl.t.an (darn) An exterior piece. 
s. m.—pl. gorddodau (gordd) An im- 
pulse ; an effect; a stroke of a beetle, or mallet. 
Teir lys nal, perth gorddawd 
; un Caer lleon 


tad a chyfraith amryfal es 
——— Shocgaxen â Debesbarth; ac Un Gwyuedd. 


Gerddawl, «. (gordd) Impulsive, propellant. 
Gorddawn, s. ee gorddoniau (dawn) A supe- 
rior gift, or endowment; herb of grace, or rue. 
Gordd .—pl.gordd-dyrch (gordd—torch) 
A collar, a chain, or torgue for the neck. 
Gwisg o bali coch cedd am dano, a gordd-dorch aur am ei (wnwgil. 


A garment of red velvet wae wpon him, end: golden wreath 


Gorddeiliad, s. m.—pl. t. au (gorddail) A produc- 
the outer leaves. 
iliaw, v. a. (gorddail) To produce the 
outer leaves. 
Gorddeiliawg, «. (gorddail) Having onter leaves. 
Gordden, s. f.—pì. t. au (gordd—en) Impulse of 


necesaity ; destiny. 
Wych ereddo Frydain brenin gordden, 


T $ men chall come from beyond Havren, by inberitiog Brit- 
eis a Ling of destiny, « mild —— OC Md 
ag. 


Te ên, ym. Li 
Maer ei etdden ; 
ow 
fonveed a kil Adda! 


Bilest the patriot youth of mighty destiny; great God the moving 
Toliesiu, Lluryg Alexander. 
Gordden, a. (gordd) Impalsive of necessity, or 
impelling as a principle. Cyfraith ordden, iaw 
of necessity. , 
a Dyw rban, 
rs meneison, 
9 ageicedon. 


Herod 
Ni be 


O fet ing God, and God the moving pnucí king of 
tee dan e progression, the creel Herod —— Ín tbe 


shroad of doeth. Tellcsin, A Mocsen. 


urden of the ground is the victorieus chief: 
Cynddelw 


v m. O. Gwynedd. 
Gwyr y beam ygyd am ordden ; 
Nid ym gyd aan fadd oat eddu gwen. 


We are men who bave bees. wnanimosns 


for necessary treasure; 
ŵe Gre aot uasnimoss for the benefit of 


the fair one. 
ov, Me Flaidd. 
Gorddenawl, a. (gordden) Necessitating. 
Gorddeniad, s.—pl. t. au (gordden) Necessitation. 
Gorddenu, v. a. (gordden) To impel by necessity, 
or instinct, to necessitate. 
Nid cymmhwys Pr sef na bo trech ar a'i gordden. 


He is not meet for heaven that is not master of what silwres 
him. Cergyflwyn Cat 


wg. 
Gordderch, s. c.—pl. ¢. ion (gordd—erch) A pa- 
ramour; an adulterer; aconcabine. Mab gor- 


dderch, a bastard son. 
O derfydd geni web I wraig o'i gwr priawd, a geni wab arall o'i 


If a child should be born to a woman by ber married husband, 
and another child born by her paramour. Welsh Laws. 
Ni chawn fod yn ordderch yt. 
3 could not get to be the object of thy leve. D.eb Gwilym. 

Gordderchad, s. m.—pl. ¢. on (gordderch) One 
making love, or wooing ; a fornicator. 

Gordderchawl, «. (gordderch) Wooing, adulterous 

Gordderchferch, ¢. f.—pl. t. ed (gordderch- 
—merch) A concabine. 

Gordderch un, s. f. (gordderch—bun) A concu- 

ne. 

Gordderchiad, e. m. (gordderch) A wooing; a 
committing the act of concubinage or of adul- 
tery. 
gg hwnw TM nledychal Elystao ej fab yntau, yt hwn a 

After that Elystao hie son also reigned, whom be beg, by con- 


Gordderchu, v. a. (gordderch) To seek one's love 
and affection ; to woo; to play the wanton. 


Prid swydd d ser; 
Pridach wedl y prioderd iar! 
A meritorioes office fo wee the image of the stars; more mert- 
torloes when merriage bee taken place. G. Tew. 


Mi a afl ordderchu drosod ti, ebai y forwyn wrth yr iarlles. 
I will go to make overturcs for thee, said the maiden to the lady. 
H. O. ab Urien— Mabineg ion. 
Gordderchwas, s. m.—pl. gordderchweis (gor- 
dderch—gwas) A paramour. 


Llengel merch a'i gordderchw 
on glod, ydy'n'r lwyn gine. 


The sheltering veil of a maid and her lever le the green grove 
abounding with praise. D. eb Gwilym, i'r Bedw. 

Gordderchwawd, s. m. (gordderch—gwawd ) Love 
encomiastic, love-song. 

Gordderchwr, s. m.—pl. gordderchwyr (gor- 
dderch—gwr) A paramour; one who courts, 
Gordderchwraig, s. f.—pl. gordderchwreigedd 

gordderch—gwraig) A concubine. | 
Gorddestl, «. (destl) Over-trim, over-neat. 
Gorddestledd, s. m. (gorddestì) The state of be- 
ing over-trimmed. 
Gorddestliad, s. m. (gorddestl) A trimming out to 
excess. 
Gorddestla, v. a. (gorddestl) To trim overmuch, 
Gorddestlus, a. (gorddest!) Decked overmuch. 
Gorddethawl, a. (dethawl) Very select. 
Gorddethawl, ec. a. (dethawl) To select. 
Gorddetholi, v. a. (gorddethawl) To select. 
Gorddetholiad, s. m. (gorddethaw!) A selecting 
in a superior degree. 
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Gorddetholrwydd, s. m. (gorddethawl) A select- 
ednessin a superior degree. 

Gorddetholwr, s. m.—pl. gorddetholwyr (gor- 
ddethawl—gwr) The choicest man. 

Gorddewis, s. m. (dewis) Nice selection. 

Gorddewisaw, v.a. (gorddewis) To select over- 
nicely. 

Gorddewisawl, a. (gorddewis) Very select. 

Gorddewisiad, s. m. (gorddewis) A selecting 
over-nicely. 

Corddewr, a. (dewr) Brave or bold to excess. 

Gorddewredd, s. m. (gorddewr) Excess of bra- 
very. 

Gorddewri, v. ». (gorddewr) To be over brave. 

Gorddi, v. a. (gordd) To impel, to propel. 

Gorddiad, 2. m.—pl. t. au (gordd) An impelling. 

Gorddïal, s.m.—pl.t.au (dial) Excess of revenge. 

Gorddial, v. a. (dial) To revenge to excess. 

Gorddialedd, s. m. (gorddial) Excess of revenge. 

Gorddialeddgar, a. (gorddialedd) Apt to be too 
revengefal. 

Gorddïaleddiad, s. m. (gorddialedd) A revenging 
to excess. 

Gorddialedda, v. a. (gorddïaledd) To revenge to 
excess. 

Gorddialiad, s. m. (gorddial) An over revenging. 

Gorddïalu, v. a. (gorddïal) To revenge to excess. 

Gorddiant, s. m.—pl. gorddiannau (gordd) An 
impulsion, or propulsion. 

Gorddïawg, a. (dïawg) Over idle, or slothful, 
Gorddiogion, sìothful ones. 

Gorddibed, e. m. (dib) An outskirt, or extremity. 


ym fai arf am farf a fwried, dibed 
ngboedd aie a Ah iri Lloegr. 
should be a weepon thrown round the beard 
snag tynu eg on Le 
Gorddiberth, s. m. (dib—erth) What blasts the 
extremity. a. Blasting the extremities. 
Bu—— 
Gwynt berth 
Ar & gwydd, 
The J n 
ME ON 
Gorddibl, s. m.—pl. t. au (dibl) An outskirt. 


Huarwar mab Aflawn a nodes ej wala ar Arthur i gyfarws, 
írydydd gorddiblau Cernyw. yon 


Huarwar the soa of Aviawn Gxt his sufficiency of recompence 
on Arthur to be the third of the oudshirts of Cornwall, “P 


A. Cuthweh— Mebincgion, 
Gorddiblaw, v. s. (gorddibl) To make outskirts. 
Gorddiblawg, a. (gorddibl) Having outskirts. 
Gorddibliad, s. m.—pl. t. au (gorddibl) A making 
an outskirt. 
Gorddibyn, s. 9,—pl. t. ion (dibyn) What over- 
)8; an overhanging precipice. 
Gorddibynawi, a. (gorddibyn) verhanging. 
Gorddibyniad, s. m.—pl. ê. au (gorddibyn) An 
overhanging, or over-impending. 
Gorddibynn, v. a. (gorddibyn) To overhang. 
Gorddichell, s. f.—pl. 4. ion ( ichell) A superior 
stratagem, or cunning. 
Gorddichellgar, a. (gorddichell) Over-cunning. 
Gorddichelliad, s. c.—pl. ¢. au (gorddichell) An 
acting over craftily ; a being very wily. 
Gorddicheilu, v. a. (gorddichell) To act over-cun- 
G nin —F to be a overmuch. 
orddichlyu, a. (dichlyn) Assiduous to excess. 
Gorddichlynedd, s. m. (gorddichlyn) Over-as- 
siduousness, diligence to excess. 
Gorddichlynu, v. x. (gorddichlyn) To be over as- 
siduous, to be industrious to excess. 


When there cob- 
daa”, 
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Gorddichon, v. w. (dichon) Te be more than able ; 
to be over adeguate. 
Gorddichonawl, a. (gorddichon) Being more than 
able ; over-adeguate, 
Gorddichoni, v. n. (gorddichon) To be more than 
able; to be over-adeguate. 
Gorddichwant, a. (dichwant) Unambitious to 
excess; extremely void of desire. 
Gorddifant, s. m.—pl. gorddifannau(difant)Utter 
deletion, or annihilation. «. Utterly delected. 
Gorddifannawl, a. (gorddifant) Tending to de- 
lete, or to obliterate atterly. 
Gorddifanniad, «. m. (gorddifant) Utter deletion, 
or obliteration ; a vanishing entirely. 
Gorddifanw, a. (difanw) Being beyond an evan- 
escent or fleeting state. 
Neud gorddifynt hynt gwynt gwrt douari' 
ymy nu nfed den ot ete peng 
Wave? Cynddeiw, m. Riryd 
Gorddifenwad, s. m.—pl. ¢. au (gorddifanw) A 
being beyond vanishing; utter annihilation. 
Gorddifenwawl, a. (gorddifanw) Annihilating. 
Gorddifenwt, v.a. (gorddifanw) To delete utterly. 
Gorddifwng, s. m. (difwng) Superior constancy. 
a. Very free from wavering; very stedfast. 
Gorddwy Heb syw bystwng Yg ei OF 


To me there is an ardent lord, ahese wrath ts cwr constant, 
who will not be silenced by the violence of any one. 
Cynddelw, í Wenwynwys. 


Trydedd welygordd, trydar orddif 
looweirthiawe i (arthiaw esgar. ng, 


to he third family stock, a constant yada, iw of Iorwerth, 
Gorddig, a. (dîg) Excessively angry ; very irrita- 

ble. Gwrdig orddig, an outrageous woman. 
Ai y brenin Harri y pedwerydd yn orddig wrthyn, ac yn ortbrym- 


mwr creulawn arnynt. 


King Henry the Fourth became ily enraped nel. them 
and a creel oppressor overtthen. c Edwerdi, Honce'y Ffydd. J 


Gorddigawn, s. m. (digawn) A redundance. «. 
Redundant; overmuch. 

Gorddigiad, e. m. (gorddig) A making extremely 
angry; excess of irritation. 

Gorddigiaw, v. a. (gorddig) To irritate to excess. 

Gorddigiawl, a. (gorddig) Extremely irritating. 

Gorddigonedd, s. =. (gorddigawn ) Superfiuity. 

Gorddigoni, v. a. (gorddigawn) To over-satiate. 

Gorddigor, s. m.—pl. ¢. au (digor) Prevailing pas- 
sion, habit, condition. 

Gorddillyn, a. (dillyn) Over neat, or over prim. 

Gorddillynawl, a. (gorddillyn) Tending to be over 
smart, or nice. 

Gorddillyniad, s. m. (gorddiilyn) A making ex- 
tremely prim, a decking oat to excess. 

Gorddillynu, v. a. (gorddillyn) To deck out over- 
much; to become extremely smart, 

Gorddin, s. m.—pl. t. au (gordd) What impels, or 
drives forward ; what is posterìor, ultimate, or 
following ; the rear. 

Llescu glaer fy chwaer yn chwerthin ! 
—— por tag gida, 

A biraeth yesywaeth yesy nawd, 

Am Nest deg, 

Lleecg, my sister laughs; but her husband laeghs 
impulse: a great i € makes me 

— 


Mi ydwyf eer-ddeddf, ddiofn ye nhrin ; 
Mi ydwyf llew rhag hte, thach fy ngorddia. 


Tama en law, fearless in the conâict; I am a lice before â 
host, with my rear scattered. , Gwelchmai. 


Gorddinâad, s. m. (gorddin) An impelling. 
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Gorddinâawl, «. (gorddin) Tending to impel. 

Gorddinâs, v. 2. Ceorddin To become impulsive. 

Gorddinaw, v. a. (gorddin) To impel, to propel. 
Ac yn y dimedd Bidiaw 0 orag Geraint a gerddinaw ei farch a'i 


gad at length Gerntot became enraged, sad gwe the reins to bis 
Gorddinawl, «. (gorddin) Impelling, impuisive. 
Gorddiniad, s. mi. — An impelling. 
Gerddiogi, e.n. (gorddïawg) To become very lazy. 


Aa Gaeau Frys yn dan ro. 

Te cagte of mae will not become inactive, in debate a chief that 
mn in the lew of turning a PTT P. Mech, 4 D. ab Owein, 
Gorddirwy, s. /.—pl. t. on (dirwy) Excessive fine. 
m.(gorddirwy) A fining to excess. 


Gord » 8 
Gorddirwyaw, v. «. (gorddirwy) To over-fine. 
tis over-fined. 


Gorddirwyawg, a. (gorddirwy) 

Gorddirwyawl, a. gorddirwy) Tending to fine 
rddiogyn, pl. t. oedd. (disgyn) An 

i s. m.— pl. t. o isgyn ex- 

oh a o ni 

wv. e. (disgyn) To over 

descend extremel ? 


Fe 
Gorddisgynawl, a. (gorddisgyn )Extremely steep 
i a 3. — ĩ. au (gorddisgyn) A 
extremely; a pitching over. 
Gorddiwedd, v. «. (diw) To come up with, 
Gerddiwedd, s. m.—pl. t. ion (gorddiwedd) The 
extreme end, the upper end. 
Gerddiweddu, v. a. (gorddiwedd) To come npon, 
to overtake. 
Gorddiweddid bwyr faan. | 
A quick closing of the duy would be overtaken. 
Gorddiwes, s. m. (diwes) An overtaking. 
Gorddiwes,v.«. (diwes) To overtake, to come up. 
Gorddi a. 


Adage. 


iwes) That is overtaken. 
Gorddi a. | rddiwes) Apt to overtake. 
Gorddiwesedig, «. iwes) Overtaken. 


Gorddiwesiad, s. m. (gorddiwes) An overtaking. 
— HR 
Gorddiwydiad, $. m. (gorddiwyd) A being ex- 


tremely nt. 
, ©. a. (gorddiwyd) To act over-di- 


ligently ; to be over-dilige nt. 
ona iawl, «. (gorddiwyd) Tending to be 


over t. 
Gorddodawl, «. (dodawl) Being placed over. 
Gorddodi, v. a. (dodi) To place over, or above. 
Gorddodiad, s. m.—pl. ¢. au (dodiad) Superinsti- 


tation. 

Gorddodo, 4. m. (gordd—godo) A forcing forward 
under cover; a burrowing. 
cr Hn 
caf tbe com, of Collweni the sow of Datiwsir, which 


under ground as far as the of 
Amtin ia Cornwall, and theo she went intothe sea. Tri ° 


Gerddodym, s. m. rddodo) That barrows. 
Twrch gor odyn, Caarrowing pig, a mole. 


a. (doeth) Over-wise, over-sapient. 
Gorddor, s. f.—pl. t. au (dôr) Hatch, or wicket. 
Gerddrad, «. (drad) Bold to excess, over-bold, 
ever-daring 


Dros rapt acct wyf ilaw yn aber. 
A dering men whose bloe shaft le ccer-bold; 2 dari leader of 
the mations whe bce Camel oi the Goad {a te cond 
Gorddrws, s.m.—pl. gorddrysaa (drws) A wicket. 
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Gorddrych, s. m.—pl. t. au (drych) Similitude, 


Rhedd engyr angerdd aleswy ; 
Rhodd | weed, gwae lwfr a'i gwelwy, 
nee elie reel wrido ordro 
With a roddy bance ardent for the slaughter; a reddy path of 
blood, woe to the coward who hath seen him ; Hke Rhun with s 
- bard nor A wy red fo the ddad, Sore a the 
Gorddrychawl, a. (gorddrych) Overleoking. 
Gorddrychiad, s. m.—pl. t. au (gorddrych} An 
overlooking; a snpervising. 
Gorddrychu, v. a. ( rddrych) To overlook. 
Gorddryn, a. (gordd—rhyn) Terror that scares. 
Gwr gorddryn, goled gelores. 

A man of Ag At-impelling (crvor, the wealth of bers. . 
Gorddryniad, s. m. (gorddryn) A drivi fear. 
Gorddryniaw, v.a. (gorddryn) To arno away 

throngh fear. 

Gorddryniawl, a. WA ada Fear-impelling. 
Gorddu, s. m. (du) A blackish surface, a blackish 
tinge. a. Of a blackish tinge. 
Gan fwe ceviteae Foa. 

Petey ioe mot piach are the heights of Ireland frome ' the smoke of 
Gordduad, s.'m. (gorddu) A blacking the surface. 
Gordduaw, v. a. (gordda) To blacken a surface. 
Gorddnawg, «. (gorddu) Having a black tinge. 
Gordduawl, a. (gorddu) Apt to blacken over. 
Gordduedig, a. (gorddu) Tinged with black. 
Gorddwfn, s. m. (dwfn) A profundity ; an abyss. 

a. Profound. | 
O'r ga rata rhyddwfn rhoddais lef, erglyw 

ee ny deep ebyse! sent a cry; lleten O e^, 
Gorddwfr, s. m.—pjl. gorddyfroedd (dwfr) The 

extremity of the water; a water brink. 


Nid rhaid tra pell ofyn pwy ; 


LU geidw y gorddwfr rksg pob gorddwy 
Llyw deysodd e'i medd bydd hd Mawddwy. 
it is nestles to follow ‘too far Plena!  induisitive who it ie; a» 
Frards tt te Hon in the breach ; the governor who owne Gwynedd 
as far se Mawddwy. Ll. P. Mech. 
Gorddwr, s. m.—pl. gorddwyr (gordd—gwr) An 
impeller; one who uses a beetle, or ete. 
Gorddwy, s. m.—pl. t. oedd (gordd) A pressing; 
an impulsion; oppression; violence. Porth 
orddwy, assistance to impel, or to oppress. 
Bod yn borth orddwy, to be an . 
men of Powys were exempt from the Gorddwy 
and the Gorddin, or the van and the rear. Rhyd 
Orddwy, the name of a place in Flintshire. 
Gorddwyad, s. m.—pl. t. au (gorddwy) A pres- 
sing, or impelling; instigation; oppression. 
Gorddwyar, s. f. (gorddwy—ar) Din of violence. 
Rhoi gler lew din llawr, geet gorddwyngu ir 
T am ead with au srdent hidden wound, the severe activity of the 
En nef fae ae anaes neem los wader Oe el 
Gob Mob De /ydd, i D. eb Goronwy. 


Gorddwyaw, v. a. (gorddwy) To press greatly ; 
to impel, to oppress; to trespass; to curb. 


Distad cad cedeirn orddwyaw. 
The mischievous one of conflict oppressing the might 
J Llygod Gwr. 
Gorddwyal Daw y gerdd dant. 
God would oppress the music of the string. =§ WW. Lleyn, 


Gorddwyawg, a. (gorddwy) Impelled ; vexed. 
Gorddwoa wi a. ddwy Apt to Tess greatly. 
Gorddwyedig, a. (gorddwy) Impelled ; impressed. 
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Gorddwyedigaeth, s. m.—pl. t. au (gorddwyedig) 
The act of impelling ; oppression. 

Gorddwyn, s. m.—pl. f. au (gordd) A beetie, a 
rammer. 

Gorddwyrain, 4. m. (dwyrain) Great exaltation. 

Gorddwyrain, v. a. (dwyrain) To exalt MW 

Gorddwyraw, v. a. (dwyraw) To exalt t high 

Gorddwyrawl, a. (dwyrawl) Highly exal 

ong wm, (dwyre) A rising sapetior. a. 

y exal 


—— goriamr; 
alg b —— 
A gor —— pol fr 


he the neh 
can, ei —— 28337 
haatry mau the ete —— gro” “or th watery front o of the 2 


Gordd rêad, s. m. (gorddwyre) A risin 
or superior a becoming 30 exal 
Gorddwyréain, v. a. (gorddwyre) To rise over, or 
superior; to become greatly exalted. 
Gorddwyréawg, a. (gorddwyre) Having a ten- 
dency to rise over, or superior. 
Gorddwyrêawl, a. (gorddwyre) Tending to rise 
over; rising over. 
Gorddwys, a. (dwys) Extremely dense, or close. 
Gorddwysaw,v.a.( gorddwys)To make very dense. 
Gorddwysawl a. (gorddwys) Tending to make 
extremely dense, or compact. 
Gorddwysedig, a. (gorddwys) Greatly condensed. 
Gorddwysedigaeth, $. Mt (gorddwysedig) Theact 
ent condensing to exceas, 
rddwysiad, s. m.—pl. ¢. au (gorddwys) A great- 
on condensing ; a condensation in the extreme. 
Gorddwywr, s. m.—pl. gorddwywyr (gorddwy— 
gwr) One who impels, or drives, overmach ; an 
oppressors a tres —— (d 
Gorddyar, s. m.—pl. ¢. yar) A roaring 
noise, a roaring, a bellowing. a. ng. 
Ef mud a llafar; 
Ef yn orddŷsr. 
He is demb and vocal; he is Nustering: Taliesin i'r Gwynt. 
Hir-nos gorddŷar mynydd. 
On the long night boisterous is the mountain. Llywerch Hen. 


Gorddfar adar gwlyb 
Dai i cywydd dfiryd dito: 


over, 


YM —— wn tr tym rdered 
eo; 
thie night. Llywerch Hen. 


Gorddyarad, s. m. (gorddyar) A making a great 
din, or tumult. 

Gorddyarawi, a, (gorddyar) 'Tending to raise a 
great din, or tumult. 

Gorddyaru, v. a. (gorddyar) To make a great din. 


Vna y bu y llefain a'r gorddysru y ba newidiaw m h 

ddyrnodas o bob parth. oye vere 
And then there was the sbontin reat Howson 

mt then there wes the exchangfog of frequent on every 


Gorddybenawl, a. (dybeu) Primaril descending 
Gorddybendawd, s. m. (dybendawd) Supercon- 
uence; an over descent. 
Gorddyeithraw, v. a. (gorddyeithr) To estrange 
greatly ; to become very strange. 
Gorddyeilhrawl, a. (gorddyeithr) Greatly es- 


Gorden, s. m. (gorddyeithr) A greatly es- 
tran 
Gorddyeithr a. (dyeithr) Over-strange, too 


Gorddyfnys. m.—pl. gorddyfnoedd (dyfn) Castom, 
use, habit, fashion, manner. 
Gorddyfnad, s. m. (gorddyfn) An habituating, fa- 
- miiliarising, or accustoming. 
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Gordd fnaid, 9, a. (gorddyfn). Te habitaate, to 
ze, to inte, —— to become 

—— 
Mwy poen yw coffâu prydferthwch a chyfoeth gwedi ! coffer, 


pog oedd dyoddefanghenoctyd hob orddyfaaid esmwythder cyn no 
yny. 


it le more painfal to to remember meguificeace and power after it 
ence before that. —— — 


Ym uchenaid a ddywaid arnef 
—— a 
sied, Gad will not wafer goed uu the wiechievoss, ee 
Liguerch Ben. 
Gwyr gorddyfnald trais. 
Men familiarizing violence. O. Cyfeiliamwg. 


Gorddyfnawl, «. (gorddyfn) Tending to habitu- 
ate, famili , Or inure. 

Gorddyfader, 8. m.—pl. ¢. au (gorddwfn) Profan- 
dity, depth. Gerddyfader barn Du, the depth 
of the judgment of God. Gorddyfnderau y 
ddaiar, the deep places of the earth. 

Gorddyfnedig, a. —5 Familiarized. 
eì lys—— 

LA rodae, 

llef gas danuas, 

Gordd yfmedig” 


Mis court was replenished with an overfow of liguors, and jey- 
&nd voice with the 
ous songs, according — fom ryt 


Gordd nedigaeth, $. m.—pl. (. au (gorddyfned- 


e act of 


i 
GorÌdyfnedigan, a pc (gord yfaedig) Having a 


—— 
yfned 8 5. m dyfnedig) The 
bituated, dda 


a 


>> 


state of 
Gorddyfniad, s. ».—pl. gorddyfniaid ( rddyfa) 
One who habituates, or makes familiar r; 
that is accustomed, or inured. 
Brondor wrdd, orddrud orddyfniad enudoedd, 
Uch ceawd meirw ar ar ystrad, 


An ardent breast plate, ; the over-daring one thet hobituates the 
packs of over plain. 
ve » FO. Cyfeiliawg. 


ymy wynl giew, —E a Beiddia, 


To me there bea hero, ada Ben, acd ala our familiar 
zed in the tumelt of war. , y eb Gagan. 


Gorddyfna, v. «. (gorddyfn) To or te 
habituate; to become mcastoned. AU 
Ni char gwaith nis gorddyfno. 

He loves not work that is net accustemed to it. 


y aelwyd hon neus cladd hwch; 


rddyfnasai elwch gwyr, 
Ac amgym cyfeddwch! , 


This hearth will it not be taraed ep by the swise; mare 
nial to tod would Aave been the clamosr of men, aad ymd the ert 
horas of the banquet. 


Ceanedd gsloldf cron Feb theo — 


ddage. 


Thick were the shafts; the be- 
came habiluated with fallen carcesee. * Ein. et Gwynn 


orddyfnus, a. (gorddyfn) Habituated, inured. 
Gorddyfnwr, s. s.—pil. goridyfawyr (gorddyfa- 
Gorddyfbydd, o, mp f. ion (gorddyfn) Ove 
dyfnydd, s. m. & Ion n 
who familiarizes, or makes nal foal yin) 
Gorddyfod, v. a. (dyfod) 'To be upon, or over. 


lu galleeì rhoi'n dd 
adfer gŵn ymrafeel, “dig; 
U, R me may be the power to be able to @ without discos- 
tent! I experience the excess of the wine 


G. &b Ieuan Hen. 


Gorddyfodawl, «. (gorddyfod) Tending to be 
over or upon ; superadvenient. 

Gorddyfodi, v. a. (gorddyfod) To be upon; to 
supervene. 


GOR 
Gorddyfodiad, s. m. (gorddyfod) A being upon, 
a 
) A bringing over, or u 
«. (gorddyg) That may be brosght 
WBR 
Gerddygai, &. m.—pl. gorddygeion (gorddyg) An 
Gwrddygwn, «fo. Lm (dyma) A aging up- 
on, or in harmon: 
eure 
‘Tay harmony fe sme tne syr —N 
gan) Harmonious. 
lygan) A harmonizing, 
yganu, rddygan) To harmonize, 
— —— 
—— Abduction 


Gora (yeah Very severe, oF 
Gorddyganwd, e.m. (gorddygo) Over-exertion. 


See sie —— — 

Tr ae 
Er 
yach. 
e. 
row, 


5 


f) An 
“over; 
ing, or 
vels, or 
ring, 
dag. 
Y 


‘over. 
sto ex- 


id) An 


over. 
Gorddyreasfa, 9, a. (dyrchafu) To raise over. 
llais, to over-strain the voice. 
gyrddysg +m. (dyg) Superior instruction. 
Gorddysgwyl, a. m.—pi.i. Jn (dysgwyl) Earnest 


ex 
Gorddyogwyl, o. «. (dysgwyl) To expect much. 
ew. «. (dysgwyl) To expect mac! 


(gorddysewy!) Apt to look 






orddysgwyl 
forward, or i cording 


abeyance. 
liaw, v. a. (gorddysgwyl) To expect 
ea a 
, «. (dywal) Extremely fierce. 
Gorddywalder, s. m. (gorddywal) Excess of fierce- 
ness, or ferocity. 
G@orddywala, v. n. (gorddywai) To become fierce 
to excess. 
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gorea, 


a a gored Having a wear. 
um Ui A setting ting a wear. 
Goreda, o. «. (gored) To make or set a Wan 
Goredwr, a. m.—i 
UE Wd 
Gorefrau 4 m.—al . a (efrs) That 
ourlahed”"or fattened, "ar Greatly p 
up, or nourished. | 
‘Tri gorefras direidi: giythineb, ymladd, ac anwadalwch. 
uu dres sncearsgenenis of miechief: | ſ e2 
Sener gnu yN gyn 
—— — Ja sou he daen of regalaeaot, 
Gorefrasawi, «. (gorefras) Tending to nourish 
crair, yie a fatten! _ 
Gorefrasa To nourish greatly. 


, 9. ae ( 
}. f. on (egni) Over-exertion. 
mn. (goregul) An over-exerting. 
‘eva. (goregol) To over-exert. 
Goreguïawl, a. (goregni) Tending to over-exert. 
Goregnïwr, s. ea.—pl. goregnïwyr ) 
One who over-exerts. 


Goi 2. m. (goralg) A t reatly ; su- 
Hu aC Ig) —eSeS ly 
(goraig) To teem abundantly; 







over. 
Superstruction. 


Yo re aì superstruc- 
pire. 
— em nun nu tram 
bingy cich o never o me a a an: te bert beu 
ag} Soa treks wad Le A 
eiliawg) Superstructive. 
c Ye (eld) Wiatlaiaid upon, 
; â grievance. 
Berw oddlwrthyd oreilid y canwd, 
Cast from then the bend of the flesh. Buch. Beane, 
Bod i'n — 
Gwr'r sy'n goddol y goreilid. 
tey Treen te grace cd Man that i bear tn barton, 
Goreiliaad, 4. sm (gorild) A violent bearing 


rieving. 
aceniad, a — y To bear up upon heavi- 
ly; to burden; to be a burden, or grievance; 
to vex, to trespass. 
(Cas fydd 0 oreilitio. 
: én wl be Bla that treaties Adages 
Goreilidiawg, a. (goreilid) That is burdened. 
Goreiiidiwr, s. m.—pl. goreilidwyr (goreilid—gwr) 
One that is combersome, or vexing, 
Sit Gawr yn gwen gor: 








arg AN sod anny of tou ne: 





as, e (goreilid) Burdensome, cumbersome 

Goreiliedig, «. (goreiliad) That ls superstracted. 

Gorelliwr, s. m.—pl. goreilwyr (elllwr) One who 
raises a superstractare. 
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Goreilydd, s. m.—pl. t. ion (eilydd) One who 

makes sapremely uniform, or harmonioos. 
Goreilliad, s. m. (eiliad) A shaving the top. 
Goreilliaw, v. a. (eilliaw) To shave the top. 
Goreilliawg, «. (eilliawg) Having the top shaved. 
Goreiriad, s. m. (gorair) A forming an adverb. 
Goreirian, a. (eirian) Supremely splendid. 
Goreiriaw, v. «. (gorair) To form an adverb. 
Goreiriawg, a. (gorair) Having an adverb. 
Goreiriawl, a. (gorair) Adverbial, as an adverb. 

y 8. m. (eisiau) Extreme want. 
Goreisiwed, s. m. (eisiwed) Extreme indigence. 
Goreiste, s. m. (eiste) A sitting aloft; a presiding 
Goreiste, v. a. (eiste) To sit aloft ; to preside. 
ar fryn aerfrwyn fy mryd, 


A hefyd ni'm b 
c ; 
Byr y nbeith, diffaith fy nhyddyn. 


Sittiog high u a bill, my mind is brooding u wâr, and 
yet it doth mol impel me onward ‘abort fa my Joeroey, and my 
dwelling wretched! y A Hen. 


Goreistedd, s. m. (eistedd) A presiding. 
Hir oreistedd I ogan. 

May ecandal have a leag presiding. 4dete. 
Goreistedd, v. e. (eistedd) To sit over ; to preside 
Goreisteddawg, a. (goreistedd) Presiding. 
Goreisteddawl, «. (goreistedd) Presiding. 
Goreisteddgar « (goreisted ) Having an apt- 

ness, or dness, to preside. 
Na fydd oreisteddgar yn ystafell, 
Be not fond of presiding in & room. Adege. 
Goreistedd ch, s. sm. (goreisteddgar) Fondness 
for presiding. 
Goreisteddiad, s. m. (goreistedd) A presiding. 
Goreisteddwr, s. m.—pl. gorelsteddwyr (goreis- 
tedd ) One who sits above; a president. 
Goreisteddwraig, s. /.—pl. goreisteddwreigedd 
(goreistedd —gwraig) A presiding woman. 
Ni lwydd celi goreisteddwraig. 
The hossebold of the presiding women will not prosper. 
Adage. 
Gorel, s. m.—pl. t. au (gor) An aperture. 
Gorelawg, = (gord) Abounding with apertures. 
Goreliad, s. m. (gorel) A making an opening. 
Gorelu, v. «. (gorel) To make an aperture. 
Gorelwain, v. a. (goralw) To cry out vielently. 
Gorentrych, a. (entrych) Placed above the firma- 
ment, super 
Gorenw, s. m.—pl. ¢. au (enw) A surname. 
Ar Siwyr Prydain podryddaut Fees 
Dy gynnygn! 
Ta the name of Morgant, were not the warriors of Brit- 
ain, from all perts, obliged 1o recogulae i thee hoch, i 
Gorenwad, s. m.—pl. f. au (gorenw) A surnam- 
ing; a giving a name of distinction. 
Gorenwawd, 4. m. (gorenw) Great renown. 
Gorenwawg, a. (gorenw) Having a great name. 
Gorenwawl, a. — Of great renown. 
Gorenwi, ©. a. gorenw) To surname. 
Gorergyd. $. m.—pl. t. ion (ergyd) Au overshot. 
Gore y $. m.—pl. t. au (gorergyd) An over- 
shooting. 


Gorergydiaw, v. a. (gorergyd) To overshoot. 

Gorergydiawl, a. (gorergyd) Overshooting. 

Gorerlid, s. m.—pl. t. ìau (erlid) an eager pur- 
snit, a violent cution. 

Gorerlid, v. a. (erlid) To pursue eagerly. 

Gorerlidiad, s. m.—pl. ¢. au (gorerlid) A pursuing 
violently; a violent persecution. 

Gorerlidiaw, v. a. (gorerìid) To pursue vehe- 
mently ; to persecute greatly. 
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Gorerlidiawg, a. (gorerlid) Eageri ursning. 

Gorerlidiawi, a. —— 

Gorerlidiwr, s. m.—pl. gorerlidwyr (gorerlid— 
gwr) A violent persecutor. 


Gorerlyn, s. m.—pl. t. au (erlyn) A following 


eagerly ; to persecute greatly, 
Gorerlyn, ©. a. (erlyn) To follow cagerty. 
Gorerlynawl, a. (goreriyn) Eagerty following. 
Gorerlyniad, s. m.—pl. f. au (gorerlyn) A fel- 


lowing, or pursuing eagerly. 

Gorerlynwr, s. =. gorerlynwyr (gorerlyn— 
gwr) An r follower. 

Gorerwin, a. (gerwin Over-severe ; very rough. 

Gorerwinad, s. m. (gorerwin) A making very 
rough; a becoming very rough. 

Gorerwinaw,e. a. (gorerwin) To make very rough 
or severe; to become very rough. 

Gorerwinawl, a. (gorerwin) Tending to make 
rough; ofa severe tendency. 

Gores, s. f.—pl. t. au (es) What lies open, or 
waste. a. Open, uninclosed, waste. , 
nam ymn o gynnu er ete te 
awi be Sess Mrs EN JL I fyd nh 

Goresawg, a. (gores) Lying open, or waste. 

Goresawl, a. (gores Laying open, or waste. 

Goresgyn, s.m.—pl. t. oedd (esgyn) An advance, 
coming upon, or entry upon; a subduing, a 
taking afossestion, or conquest; an entail; a 
lease, called dring. Cyrchu goresgyn, to 
dock an entail. 

Goresgyn, v. a. (esgyn) To saper-ascend ; to come 
upon, to enter apon; to take possession; to 
overrun, to subdue, to conquer. 

Sarffes RXRB 

A'I hesgyll yn arfawg, 

— * 
—X* ane 
Hyd Sabrina. 


Germany sball come; that. one shall conquer al) of Baghed sed 
of Scotland, from the shore of the Lochlin sen to the Severs. 
pe v Phylip. 


Goresgynadwy, a. (goresgyn) That may be come 
upon; that ma, (Es possessed ; conquerabie. 


Goresgynaeth, s. m. (gor—esgyn) Possession. 
Goresgynaeth gynnwynawl, native primary oc- 
cupancy. 


cy 
Goresgynawl, a. (goresgyn) Tending to come up- 


On, Ot to possess ; ; prevailing, pre- 
valent, congaering. 

Ww bethau e modd 
baith befyd enyn ge rr “a welt nid gobaith hare, is 
eín*bod yn oresgynawl o hyny yn wd. 


Faith is with respect to things not seen; of the same natere fs 

hope likewise ; for hope as to what is seen is not hope, became ve 
are petsesoed of that already. Moarchawg Crwydred. 

Goresgynawr, s. m.—pl. goresgynorion (goresgys) 
An occupant; a vanquisher. 
Goresgynedig, a. (goresgyn) That is come 5 
entered, or ; overcome, subdued. 
Goresgynedigaeth, s. m.—pl. ¢. au (goresgynedig) 
Snper-ascendancy ; the act of coming upen; a 
subjugation. 

Goresgynedigawl, a. (goresgynedig) Tending te 
come upon, or to possess; subjective. 

Goresgyniad, s. m.— pl. ¢. au (goresgyn) A com- 
ing upon; a possessing ; possession, occupancy, 
a subduing, or overrunning, a conqnering. 

Goresgyniadawl, «. (goresgyniad) Tending to 
give possession; tending to subjection. 


GOR 


Goresgyniadu, v. a. (goresgyniad) To cause to 
come upon; to give possession, to subjngate. 
Goresgyniaeth, s. m.—pl. t. au (goresgyn) Super- 

ascendancy; the act of coming upon; posses- 
sion ; subjagationo. 
Goresgynu, v. a (goresgyn) To come upon, to 
enter upon; to possess; to subdue. 
wr, 8. m.—pl. goresgynwyr (goresgyn— 
gwr) One who comes upon ; a possessor, or oc- 
cupant ; a vanguisher, a conqueror. 

Goresgynydd, s. m.—pl. t. ion (goresgyn) One 
who ascends, or comes npon; a primary occu- 

| Pant; a vanguisher; a child in the fifth de- 
gree, or a grandchild’s grandson. 

Goresiad, s. m. (gores) A laying out, or open, an 

Dg; a divesting of tence. 

Gorest, s. /.— pl. ¢. au (gores) What lays open or 
waste. «. Open, uninclosed, waste. Tir gor- 
est, waste land. 

Gorestawl, a. (gorest) Laying open, or waste. 

Gosestiad, s. m. (gorest) A laying open, or waste. 

Gorestn, v. a. (gorest) To lay open ; to lie waste. 

Gorestwng, e. a. (estwng) To yield homage. 

ME art iret byny mi orestyngzais; yntau, yr un modd, a'm 


Te that Prince / submilied ; and he, in the eame manner, ag- 
gramììaed me Bkewise, Marchawg Crwydred. 


Gorestyn, s. m. (estyn) Extension over. 
Gorestyn, v. a. (estyn) To extend over; to ex- 
tend in continnity. 
Gorestynawl, a, (gorestyn) Extending over. 
Gorestynedig, «. (gorestyn) Extended over. 
Gorestyniad, s. s.— pl. t. au (gorestyn) A stretch- 
ing, or extending over. 
Gorestyngad, s. mi. (gorestwng) A yielding ho- 
mage ; hemiliation, submission. 
Gorestyngawl, a. (gorestwng) Humiliating. 
Gorestyngder, s. m. (gorestwng) Condescension. 
Gorestyngedig, a. (gorestwng) Become subject. 
Gorestyngedigaeth, s. m.— pl. f. au (gorestwng) 
Hemiliation, submission, condescension. 
Gorestyngiad, s. m.—pl. gorestyngiaid (gores- 
twng) One who snbmits ; a subject. 


Cefais wybod mai efe oedd Lecifer, tad yr halogrwydd—y byd- 
olion sydd yn «i wasanaethu megys ef orestyngiaid! yw 


( received ia/ormatios that he was Locifer, the father of polla- 
t»e ; the woridilegs serve him as his subjects, 
archawg Crwydred. 


Gorestyngrwydd, s. m. (gorestwng) A state of 
sabjection, humility. 

Gorestyngu, v. «. (gorestwng) To submit. 

Gorestyngwr, s. m.-—pl. gorestyngwyr (gorestwng 
—gwr) One who yields homage or submits. 

vngydd, s. m.— pl. t. ìon (gorestwng) One 
who does homage, one who submits. 

Goreso ’ 8 fore ee lay 2 a ; tone waste. 
oresymiad, s. m. mi arguing; 
a talking familiarly. peed areas; 

Goresyme, c. a. (rhesymu) To talk familiarly. 


Gwyndeyrn Prydain priotawr udd 
Goresymed glyw a'i glywed y , 
Rheg gorwyr lago, gwyer drebludd. 
The blest lord of 3ritain, a proprietor supreme, let it be men- 
tiverd by 2 chief of bis hearing him there, in the presence of the 
great grandoon of (ago, that toile ia blood. Gwalehsaai. 


Geretboli, v. a. (gorethawl) To select nicely. 
Goretholiad, s. m. (gorethawl) A selecting nicely 
Goreu, s. m.—pl. t. on (gor) A supcrior; what is 
best; excerption. a. Best. adv. Best, or in 
the highest degree of goodness. O'r goreu, of 
the best, or very well; goreu sti beidio, thou 

hadst best be quiet. 

Dirtad a gabla eî ores. 
The worth tees coutemns his befler, 


Adage. 
VoL. ut. 
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A fo goreu i ryfel gereu fydd | heddwch. 


What is best for war, will be the best for peneé. AJage. 
Cynnwys a gaffaf 
O'r parth goreuaf. 

I. shall obtain reception in the choices! place. = Tudieyin, 


Gorêu, v. a. (gore) To make, to create. 


fawn yw moti—— 
Y gwr a'n goreu ac a'n gweryd, 


ant’ is right to pralee him that did form us, and thet wil deliver 
idr Sate, 

Goreuad, s. m.—pl. f. on (goren) A bettering ; 
surpassing. 

Goreuaeth, s. m.—pil. (. au (goreu) Optimity. 

Goreuant, s. m.— pl. goreuannau (goreu) A supe- 
rior state; optimacy. 

Goreuaw, v. a. (goreu) To better; to become 
better; to surpass. 

Gorevawl, a. (goreu) Bettering; surpassing. 

Gorengwr, s. m.—pl. gorengwyr (goreu—gwr) 
An optimate, or select man. 

Goreurad, s. m. (eurad) A gilding with gold, 

Goreuraid, a. (euraid) Done over with gold ; gilt. 

Goreuraw, v. a. (euraw) To cover over with 
gold ; to gild. 

Goreurawg, a. (eurawg) That is gilt with gold. 

Heel farchaw £ oreurawg wraidd—— 


A generous knight of golden stem, washe. N. Pen«rth. 


Goreurawl, a. (eurawl) Covered with gold. 
Goreuredig, a. (euredig) Gilt with gold. 
Goreurin, a. (eurin) Overlaid with gold, gilt. 
Goreurwr, s. m.— pl. goreurwyr (eurwr) One who 
covers with gold ; a gilder. 
Goreurydd, s. m.—pl. t. ion (eurydd) A gilder. 
Goreuryn, s. m.—pl. ¢. au (euryn) What is co- 
vered with gold; what is gilt. 
Gorew, s. m. (rhew) A slight frost: thin ice. 
Gorewi, v. a. (gorew) To freeze slightly. 
Mae tew glog hyd teiau'r glyn; gwe'r awyr 
Yn gorewi'r dysfryn. 
There is a thick mantle over the houses of the vale; the web of 
the sky Aalf-freczing tbe giebe. H. Morys. 
Gorewlyd, a. (gorew) Somewhat frosty. 
Gorewydd, s. m. (rhewydd) Bodily vigour. 


Diaspad mererid a'm gorfydd henn, 
Ac ni'm bawdd zorewydd: 
Gnawd gwedi traha tramgwydd. 


The tumolt of the ocean oppresses me to night, but gives me ne 
vigour. it is usual for miscarriage to follow a great Mu te 
«4 12e34n 
Nead enwawg farchawg [eirch gorewydd? 


fe not bea d'stingulshed knight witb vigorens steeds! 
Llygad Gur. 


Gorewyddawl, a. (gorewydd) Invigorative. 
Gorewyddiad, s. m. (gorewydd) An invigorating. 
Gorewyddu, v. a. (gorewydd) To invigorate. 
Gorewyn, s. m.—pl. t. oedd (ewyn) A high, or 
covering foam. a. High-foaming. Afedd gor- 
eyn, high-mantling mead. 
Gorewynawd, s. m. (gorewyn) A foaming over. 
Gorewynawg, «. (gorewyn) Covered with foam. 
Toresid gormes yn llyngesawg, 
Gwedi tonau gwrdd gorewy Dwg. 
The invasion was broken ja naval array, alter the Aigh-foaming 
green waves. eilir. 
Gorewynawl, a. (gorewyn) Tending to foam over 
Gorewyniad, s. m. (gorewyn) A foaming over. 
Gorewynu, ve. «. (gorewyn) To foam over. 
Gorfaidd, s. m. (baidd) A great venture. —” . 
Gorfain, a. (main) Extremely fine, or slender. 
Gorfainc, s. f.—pl. gorfeinciau (mainc) A superior 
seat, or throne. 
Gorfaint, s. m. (maint) An oversize. 


Goifaith, a. (maith) Extremely tedious. 
i 
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Gorfalch, a. (batch) Highly towering ; very prond, 
or stately; supercilious. 

Gorfan, a. (ban) Extremely lofty, or high. 

Gorfanadl, s. m. (banadl) Broom-rape. 

Gorfanal, s. m. (banal) The broom-rape. 

Gorfanc, s. m.—pl. i. on (gor—banc) A stage; a 
cut of bay, ìn the rick. 

Gorfaniad, s. m. (gorfan) A raising very lofty. 

Gorfanson, s. m. (manson) A mutterìng. 

Gorfanson, v. a. (manson) To mutter extremely. 

Gorfant, s. m.—pl. t. au (mant) Upper mandible. 

Gorfantawl, s. m. (mantawl) Over-balance, pre- 
ponderance. 

Gorfantoledig, a. (gorfantawl) Over-balanced. 

Gorfantoli, ve. a. (gorfantawl) To over-balance, to 
overpoise, to outweigh. 

Gorfantoliad, s. m.—pl. f. au (gorfantawl) An 
over-balancing. 

Gorfanu, v. a. (gorfan) To make very lofty. 

Gorfanwl, a. (manwl) Extremely accurate. 

Gorfanyliad, s. m. (gorfanwl) A scrutinizing 
over-mach; a being over-nice. 

Gorfanylu, c. a. (gorfanwì) To over-scrutinize. 

Gorfaran, s. sm. (baran) That spreads ost extre- 
mely; that presents a vast front. a. Of a 
grand front; magnificent. 


Neud garw hia—— 
Pan yw gorfaran twrf toneu wrth fan. 


Is not the weather rough when the tumult of the waves îs of 
magaificent front ogeìnot the sbore, Taliesin, 


Gorfaranawl, a. (gorfaran) Having a magnificent 


appearance. 

Gorfaraniad, s. m. (gorfaran) A presenting a 
grand aspect. 

Gorfaranu, v. a. (gorfaran) To appear extremely 
grand ; to display a grand front. 

Gorfas, a. (bas) Extremely shallow, or flat. 

Gorfasiad, s. m. (gorfas) A making very shallow. 

Gorfasu, c. a. (gorfas) To make very shallow; to 
become too shallow. 

Gorfawdd, s. m. (bawdd) A great ímmersion. 

Gorfawl, s. f. (mawl) Extreme praise. 

Gorfawr, a. (mawr) Very great, immense. 

Gorfawrfad, s. m. (gorfawr) A magnifying ex- 
tremely. 

Gorfawriaw a. (gorfawr) Tending to magnify 
greatly. 

Gorfawran, v. a. (gorfawr) To magnify much. 

Gorfawredd, s. m. (gorfawr) Vast magnificence, 


extreme greatness. 
Gorfeddiad, s.m.(meddiad ) A possesing overmuch 
Gorfeddiannawl, «. (gorfeddiant) Tending to 


possess overmuch. 
Gorfeddianniad, s. m. (gorfeddiant) A possessing 
overmuch. 
Gorfeddiannn, v. a. (gorfeddiant) To over-possess 
Gorfeddiant, s. m.—pl. gorfeddiannau (medd- 
fant) Excess of possession. 
Gorfeddu, v. a. (meddu) To possess most secore- 
ly ; to possess overmuch, 
Na bo drwg neued a'm gotfeddo. 


1 that uo bed wish ma 8 toe sure hold of me. 
pray "0 ye Meilyr ab Gwelchmei. 


Gorfeddw, a. (meddw) Extremely intoxicated. 
Gorfeddwi, e. (gorfeddw) To intoxicate to excess 
Gorfeiddiad, s. m. (gorfaidd) An over-daring. 
Gorfeiddiaw, v. a. (gorfaidd ) To over-dare. 
Gorfeìddiawl, a. (gorfaidd ) Over-daring. 
Gorfeithder, s. m. (gorfaith) Extreme tediousness 
Gorfeithdra, s. m. (gerfaith) Over tediousness. 
Gorfeithedd, 9. m. (gorfaith) Extreme tedium. 
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Gorfeithiad, s. m. (gorfaith) A rendering ex 
tremely tedious; a becoming very long. 
Gorfeithiaw, v. a. (gorfaith) To make extremely 
tedious ; to become very long. 
Gorfeithiawl, a. (gorfaith) Over-tedious. 
Gorfelyn, s. m. (melyn) Yellow exterior, yellow 
tip. a. Having a yellow extremity; tipped 
with yellow; very yellow. Gorfelyn eu hougyr, 
yellow-tipped their spears. 


Gorwyn blaen banadl, cynnadl ií serchawg ; 


Gocfel; » cangau Sw; 
Bas rhyd; ——ã— — yu hanewg. 


ta DF NIR te are ches PI bot 
contented hes easy sleep. 

Gorfelynawg, a. _gortelyn) Having a yellow ex- 
tremity, or surface; of very bright yellow. 
Gorfelyniad, s. m. (gorfelyn) A tipping with yel- 

low; a makiog of very bright yellow. 
Gorfelynn, v. a. (gorfe yn) To tip with yellow; 
to make of very bright yellow. 
Goferw, s. m. (berw) What is thrown up by boil- 
ing; froth, or scum; the refuse of metal in 
melting of it. 


Crd f eiddil a bychas 
Ar tan gorïend nerd d 


y 
Mer Aneles sara 

erotic end ear ergot 
than three hundred of the @naoy I Taliesin. 

Gorferwad, s. m. (gorferw) A throwing up by 
boiling; ebullitios ; an over-boiling. 

Gorfêrwawl, a. (gorferw) Over-boiling; tending 
to throw up by boiling. 

Gorferwedig, a. (gorferw) That is over-hoiled; 
that ís thrown up by boiling. 

Gorferwi, v. a. (gorferw) To over-boil ; to boil 
over; to throw up a seam; to babble up. 

Gorfeth, s. m. (meth) An extreme failing. 

Gorfethedlg, a. (gorfeth) Greatly enfeebled. 

Gorfethíad, s. mm. (gorfeth) A failing greatly; 2 
being greatly enfeebled. 

Gorfethiarmawl, a. (gorfethiant) Tending to en- 
feeble excessively. 

Gorfethianniad, s. m. (gorfethiant) An enfeebling 
to excess ; a beîug greatly enfeebled. 

Gorfetìrìannu, ev. a. (gorfethiant) To enfeeble ex- 
cessively ; to become greatly enfeebled. 

Gorfethiant, s. m. (gorfeth) Extreme debility. 

Gorfethiantrwydd, s. m. (gorfethiant) Extreme 
feebleness; or failere. 

Gorfin, s. m.—pl. t. ion (min) The outer edge; 
extreme edge. 

Gorfiniad, s. m. (gorfin) A sharpening extremely. 

Gorfiniaw, v. a. (gorfin) To make an extrene 
edge; to sharpen extremely. 

Gorfiniawl, a. (gorfin) On the extreme edge. 

Gorflawdd, s. f. (blawdd) Extreme uproar. 

Gorfin, a. (blîn) Extremely tiresome. 

Gorflinaw, o. a. (gorflin) To tire extremely, to 
overfatigue. 

Gorflinder, s. m.—pl. t. au (gorflin) Over-fatigue. 

Gorflinedig, a. (gorflin) Over-tired. 

Gorfloddest, s. f.—pl. ¢. au (gorflawdd) A riotoas 
festivity. 

Gorfloddestgar, a. (gorfloddest) Apt to be very 
riotous, fond of loose festivity. 

Gorfloddestiad, s. m. (gorfloddest) A raising â 
great riot; a becoming very riotous. 

Gorfloddestu, v. a. (gorfloddest) To act vy riot- 
ously, to be very uproaripus. 
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Gorfoddi, 2. «. (gorfiawdd) To make extreme up- 
roar; to make an uproar. 
Am orwyr Bleddynt 
*'Ym gorfìawdd lledgynt. 
afr tho great gyandaeon of Bieddynt iadigaution ogtroges me ên 


Gorfloddiad, s. m:—pi. t. au (gorflawdd) A 
making an extreme aproar. 
» —— 


—— bat lie 


Bocs lleefer 
Boed cyfaddef nefi'm ner, 


fren wecariag Brisaim from the dread of a ring coun- 
tre be glory, let heaven be the mention cf me ——e— i“ 
Cynddelw, m. O. Gwynedd. 
Gorfloedd, s. /.—pl. t. au (bleedd) An oatcry. 
Gor8oeddawg, «. (gorfloedd) That makes an ex- 
Pan ddel ei rîydd 
Meoyd yn dragywydd ; 
Dsus dewaint a dydd. 
mw IG mu 
day. elies in, i'r gwynt. 
Gorfloeddgar, e. (gorfloedd) Apt to make an ex- 
treme outcry. ( 3 
Gorfioeddiad, s. m. (gorfloedd) A raising an ex- 
treme outcry. ) 
Gorfloeddiaw, wv. a. (gorfloedd) To cry out ex- 
tremely ; to make a great outcry. 
Gorfloeddiwr, s. m.—pl. gorfloeddwyr (gorfloedd 
r) One who makes a great outcry. 
Gorfiwch, 3. m.—pl. gorflychau (blwch) Goblet. 
a hh a 
cae thy ball he Lygea' con eb eee 


Gorfiwng, «. blwng) Very sallen, or morose. 
id, 8. . gorflycheidiau (gorfiwch) 
A goblet-full, a cap-full. 
Gorflychiad, s. m. (gorflwch) A filling a cup. 
Gorfâycha, 8. «. (gorflwch) To fill a goblet. 
Gorflyngder, s. m.—pl. t. au (gorflwng) Morose- 


ness. 
Gorflyngied, s. m. (gorflwng) A rendering sallen, 
orseur; a ng cross; exasperation. 


Gorflyngu, v. «. (gorflwng) To make sour; to ex- 
rate; to become morose. 

a. m.—pl. t. au (gor—bod) The state 
which impels obligation, or submission ; obliga- 
tien, i sion, necessity ; cogency ; the up- 

or mastery; victory. Bod a gorfod, 
and impulse. 
Tri en gwybodeeth: pwyll, aneawdd & gorfod; pra Pwyll, an- 
daa, a thyst. 
The theese faendations of knowledge: reason, peculiar quality, 
and imyulsc; of sense, uitare, and evidence. Berddas. 
Gorfod, v. a. (gor—bod) To get superior, or 
above; to cause obligation, or submission; to 
oblige, or necessitate; to vanquish, or to over- 
come ;—to be fain, obliged, or forced to do, to 
be impelled ;— to answer for, to warrant, to sa- 
tisfy.— Gorfod ciliaw, to be obliged to retreat ; 
gorfu «rno wadu, he was obliged to deny; gor- 
—— to make satisfaction for an act; 
gerfed. anifel rhag clefyd, to warrant a beast 
free frem disease. 
Liefer a orfudd ar bob peth. 


ree 


Labour will get the better over every thing. Adage. 
Ni ad aanoeth of orfod. 
Tuc enwjsc will not suficr bimself (o brconvintud. — Adege. 
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Gwedi gorfed o'r Prydeinisid, ffo a waelynl y Llychlynwyr—i 
ea llongau. 


After overcom f Liochiin fed to their 
chips. ing of the Britons, Ue men ol y. ch arthur. 


Gorfodadwy, a. (gorfod) That may be overcome, 
surmountable; vincible ; that may be obliged, 
or compelled. 

Gorfodaeth, s. m.—pl. t. au (gorfod) The act of 
overcoming, or compelling; a vanquishing ; vic- 
tory, conguest; a makiug obligatory. 

Gorfodai, s. c.—pl. gorfodeion (gorfod) A sur- 
mounter ; a victor; an obligeor. 

Gorfodawg, a. (gorfod) Having an obligation; 
able to constrain. s. c.—pl. gorfodogion. 
who overcomes; an ohligee; an umpire; a 
constrainant. Mach gorfodawg, a surety who 
answers for another’s appearance. 

4 Y nap fo gorfodawg diosarall, oai eill el ddwyn ene fraltbs 
ni or wg ya nghy y ydd aeth « 


Any one who is an ebliger for another. if be cannot bring him 
pecordiug to law let tbe ebligve to be cast in tbe action of him 
whom be shall have entered into su obligation. Metsh Lewes. 


Gorfodawl, a. (gorfod) Tending to surmount, or 
to overcome ; predominant; ulsive. 

Gorfod-dref, s.f.—pl. t. i (gorfod—tref) The thir- 
teenth part of a manor; being a supernumera- 


ry township. 
naoller o dreíi 


Gorfod-dref yw rhandiredd a pchelwyr & ar- 
fyddoot eu terfynau a therfyn rarely bo y ddadi ynddi. y 


The hamlet af werdenship consists of portions of land joined to- 
gether rout of the 5*6 of :(reeho, whose bea ie 
moret bosndsry township whereia Wee 
lien, . elsh laws. 


Gorfod-dreth, s.f.—pl. ¢. i (gorfod—treth) A tax 
of compulsion, a tax levied by an enemy. 

Gorfodedig, a. (gorfod) Surmounted, overcome. 

Gorfodedigaeth, s.m.—pi. t. au (gorfodedig) The 
act of overcoming. 

Gorfodedd, s. m. (gorfod) Predominancy. 

Gorfodiad, s. m. (gorfod) An overcoming. 

Gorfodoc&âad, s. m. (gorfodawg) A rendering ob- 
ligatory, a putting onder a controal. 

Gorfodocâawl, a. (gorfodawg) Tending to render, 
or become obligatory. 

Gorfodocan, v. a. (go odawg) To put ander obli- 
gation ; to become cognizable. 

Gorfodogaeth, s. m.—pl. t. au (gorfodawg) The 
act of taking upon one's self ; an obligation, or 
injunction; a recognizance; a wardenship, ma- 
nagement, or custody ; the party, or what is 
nnder guarantee; the office of a snrety, or 
guardian; the act, or office of arbitration ; con- 
eirainance. 
cw uy dyn a gmceatee 63 


Whosoever that shell take another upon his recognizance, let 

hi:w fall ôn every condemnation, which wea due to the person 

wbom be attached to himself. Welsh Luvs. 

Gorfodogawl, a. (gorfodawg) Tending to render 
obligatory ; under obligation. 

Gorfodogi, v. n. (gorfodawg) ‘l'o lay under an io- 
junction, or obligation ; to render obligatory ; 
to pnt under management, or wardship. 

Gorfodocer v tir byd y dydd a'r dydd. 


The land, let it be pul under safeguard until a certain day. 
Statute of Rhudalan. 


Gorfodogiad, s. m. (gorfodawg) A rendering ob- 
ligatory ; a becoming liable to controal; a be- 
coming obliged. 

Gorfodogwr, s.m,—pl. gorfodogwyr (gorfodawg— 
gwr) One under obligation, or recognizance. 
Gorfoddawg, a. (boddawg) Above being pleased, 
or contented ; bad tempered, surly. 
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Gorfoledd, s. m.—pl. t. au (gorfawl) Great re- 
Joicing; triumph; gladness. 

Gorfoleddawg, a. (gorfoledd) Having triampb. 

Gorfoleddiad, s. m. (gorfoledd) A triamphing. 

Gorfoleddiant, s. m. (gorfoledd) A jubilation. 

Gorfoleddu, e. n. (gorfoledd) To give great 
praise; to rejoice greatly ; to triumph. 

Gerfoleddus, a. (gorfoledd) Full of praise and 
gladness; triumphant, 

Gorfoleddwr, s. m.—pl. gorfoleddwyr (gorfoledd 
pur) One who rejoices, or triumphs. 

Gorfoli, v. a. (gorfawl) To praise to excess; to 
praise greatly, to compliment highly ; to flatter. 


Praidd ostwng orfwng & orfolir; 
Meuesir na'm didswi: ai'm didolir. 


The sallen subjection of the herd will be Aatlered (o excess; Cup- 

bywer ueglect me not: I will not be neg; o. Cyfeiliawg., 

Gorfoliapnawl, a. (gorfoliant) Extremely com- 
mending, adulatory. 

Gorfvlianniad, s. m. (gorfoliant) A commending 
extremely; adulation. 

Gorfoliannu, v. a. (gorfoliant) To commend ex- 
tremely ; to praise over-much. 

Gorfoliannus, a. (gorfoliant) Extremely com- 
mending ; adulatory. 

Gorfoliant, s. m. (gorfawl) Excess of praise. 
Gerfor, a. (mor) Upon the sea, that is on the sea. 
A n font gorforion meibion Eldawg, 

Y bydd bore taer rhag Caer Sallawg. 


And when the sons of Eldog shall be trevellers w the sea, 
there will bc a severe morning before the castle of Sallaug. 
' Meddin, Heianau. 
Gorforiaw, r. a. ( gorfor) To go upon the sea. 
Gorfrax, a. (bras) Over-bulky, over-gross; over- 
fat; over-rank ; too luxuriant. 
Corfrasder, s. m. (gorfras) Excess of bulkiness; 
excess of fatness, or rankness. 
Gorfrasedd, s. m. (gorfras) Excess of bulkiness. 
Gorfraiut, s. m.—pl. gorfreintian (braint) Sape- 
rior privilege ; prerogative. 
Gorfrau, a. (brau) Extremely fragile, or brittle. 
Gorfraw, s. m (braw) Extreme panic. 
Gorfrawu, v. a. (gorfraw) To terrify extremely. 
Gorfraŵwch, a. m. {eran Extreme panic. 
Gorfrawychawl, a. (gorfraŵwch) Extremely ter- 
rified, or intimidated. 
Gorfrawychiad, s. m. (gorfrawwch) A terrifying 
or scaring extremely. 
Gorfrawychu, ec. a. (gorfraŵwch) To terrify ex- 
tremely; to be greatly scared. 
Gorfreinniad, s. m. (gorfraint) A conferring a 
prerogative, or privilege. 
Gorfreinniaw, v.a.(gorfraint) To confer superior 
privilege, or prerogative. 
Gorfreinniawl, a. (gorfraint) Greatly privileged. 
sorfrenad, s. m. (gorfrau) A rendering very brit- 
tle; a becoming very fragile. 
Gorfreuaw, t. a. (gorfran) ‘To make brittle in the 
extreme; to become very brittle. 
Gorfreuawl, a. (gorfran) Extremely fragile. 
Gorfreuolder, s. m. (gorfreaawl) Over-brittleness 
Gorfreuoledd, s. m. (gorfreuawl) Extreme brit- 
tleness, or fragility. 
Gorfrenoli, ec. a. (gorfreuawl) To make extreme- 
ly brittle, or fragile. 
Gorfrith, a. (brith) Variegated on the surface, 
Gorfrithiaw, r. a. (gorfrith) To over variegate ; 
to variegate over. 
Gorfrithawl, a. (gorfrith) Apt to variegate over. 
Gorfiithder, s. m. (gorfrith) Variegation of the 
surface. 
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Gorfryd, s. m.—pl. ¢. au (pryd) Asu 
Gorfrydawl, a. (gorfryd) O 
Gorfrydedd, s. m. (gorfryd) Magnanimity. 
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Gorfrithedd, s. m. (gorfrith) Variegation of the 


surface. 


Gorfrithiad, s. m. (gorfrith) An over-variegating. 
Gorfrwd, a. (brwd) Extremely ardent or hot. 
Gorfrwth, s. m.—pl. gorfrythau (brwth) A great 


tumult or uproar. 


Gorfrwysg, a. (brwysg) Extremely unwieldy. 
Gorfrwysgaw, o. a. (gorfrwysg) To make ex- 


tremely unwieldy; to become very unwieldy. 


Gorfrwysgawl, a. (gorfrwysg) Tending to become 


very unwieldy. 


Gofrwysgedd, s. m. (gofrwysg) Unwieldiness in 


the extreme. 


Gorfrwysgiad, s. m. (gofrwysg) A making, or be- 


coming extremely unwieldy. 

tier mind. 

a superior mind. 

Gorfrydiad, s. m. (gorfrwd) A rendering ex- 
tremely hot, a heating intensely ; inflammatiou 

Gorfrydiannawl, a. (gorfrydiant) Extremely in- 
flammative. 

Gorfrydiannu, v. a. (gorfrydiant) To heat, or in- 
flame intensely; to be greatly inflamed. 

Gorfrydiant, s. m. (gorfrwd) Extreme heat; the 
height of inflammation; a paroxism. 

Gorfrydiaw, c. a. (gorfrwd) To overheat ; to in- 
flame greatly ; to become much inflamed. 

Gorfrydiawl, a. (gorfrwd) Overheating. 

Gorfrydu, v. a. (gorfryd) To endow with magna- 
nimity ; to become high-minded. 

Gorfrys, s. m. (brys) Extreme haste, or hurry. 

Gorfrysiad, s. m. (gorfrys) A hurrying much. 

Gorfrysiaw, c. a. (gorfrys) To over-hasten. 

Gorfrysiawl, a. (gorfrys) Over-hastening. 

Gorfrythawl, a. (gorfrwth) Outrageonus. : 

Gorfrythiad, s. m. (gorfrwth) A making a great 
tamult; a becoming outrageons, - 

Gorfrythu, v. a. (gorfrwth) To act very tumul- 
tuously, to become outrageous. 

Gorfaan, a. (buan) Overguick ; oversoon. 

Gorfuander, 4. m. (gorfuan) Overguickness. 

Gorfuchedd, s. f.—pl. t. au (buchedd) Superior 
life; snrvivance. 

Gorfncheddawl, a. (gorfochedd) An outliving. 

Gorfucheddiaeth, s. m.(gorfuchedd ) Survivorship. 

Gorfochedda, e. a. (gorfuchedd) To survive, to 
overlive, to outlive. 

Gorfacheddwr, & m.—pl. gorfucheddwyr (gor- 
fuchedd—gwr) An outliver, a survivor. 

Gorfadd, s.f.—pl. t. ion (budd) Superior benefit. 

Gorfuddiad, s. m. (gorfudd) A rendering a sape- 
rior advantage. 

Gorfuddiaw, ev. a. (gorfndd) To afford superiot 
advantage, or gain. 

Gorfuddiawl, «. (gorfudd) Very advantageous. 

Gorfurth, s. m. (burth) A very violent thrast. 

Gorfurthi, s. m. (gorfurth) Extreme impulsion. 


Cadr hwysgynt orfynt orfarthi Tewdor ; 
Cade ysgo: arfor arfod ynddi. , 


Mightfly they woald oppose the ambition of the mes! eìelent er 
sat of ewdar mighty the maritime bulwark wben an attack » 
made upoo her. Llywelyn Fardd, i Uywyn. 


Gorfurthiad, s. m. (gorfurth) A thrusting very 
violently ; a chasing extremely. 

Gorfarthiaw, v. a. (gorfurth ) To repel extremely ; 
to drive, or chase, very violently. 

Gorfarthiawl, a. (gorfnrth) Very repellant. 

Gorfyd, s. m.—pl. t. oedd (byd) Superior world; 
a snperior state, or existence. 

Gorfydiad, s. m. (gorfyd) A living in a superior 
state or worid. 
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| Gofydiaw, v. a. (gêerfyd) To live in a superior 


, OF state. 
Gorfydiawg, a. (gorfyd) Of a superior state of 
exstence. 


553 

w 

es orfydd. 

The sumercifeal one of « higher state he wîH vanquish. 


Telicsin. 
Gorfyg, 2. f.—pl. t. ion (m What spreads 
round ; what is anpermest ae lightness. 
gadwy, «. (gorfys) Superable. 
gawi, a. (gorfyg) Tending to overcome. 
ged, s.f.—pl. ¢. au (gorfyg) Supreme glory, 
Gorf edawl ( ged) Supremely glori 
o , 6. (go u rious. 
Gorfys G, ©. a. corres) To render supreme- 
ly glorious, solemn, or grand. 
Gorfygiad, s. m. (gorfyg) A surmounting, over- 
coming, or vanquishing- 
Gorfyga, s. e. (gorfyg) To subdue, to vanquish, 
to overcome 


Gorfyn, s. m.—pl. ¢. au (myn) Rivalship, emula- 
tion; envy. 
Gorfy , a. (gorfyn) Having an excessive de- 

sire to obtains emoalons; envious. 


Wrobar a fold, â (oea gynt. oe 

—*8—* diary ì ynad lw, Y WN 

Gorfynawi, a. (gorfyn) Having an extreme desire 
to obtain ; ambitious ; envious. 

Gorfyndawd, s. m. (gorfyn) A state of rivalship ; 
emulation ; ambition ; envy. 

Gorfyniad, s. m.—pl. t. au (gorfyn) An aspiring 
after extremely ; an envving. 

Gorfynig, «. (gorfyn) Ambitious ; emulous; en- 
“10032. ? 


er Uu UN 
rambeintiog the aad on tha side of Evyrawy.)  Gwelchmal 

Gorfynpawl, e. (gorfynt) Extremely aspiring ; 
ambitious, emu ; envious. 

Gorfysmniad, s. m.—pl. ¢. au (gorfynt) An aspiring 
after extremely ; an envying. 

Gorfynnu, v. a. (gorfynt) To aspire after ex- 
tremely, to emulate, to envy, to be ambitious ; 
to be envious. 


raise, and 
adewg. 


Gorfynt, s. m.—pl. gorfynnau (gorfyn) Extreme 
mind, or desire ; ambition ; envy. 
Uf rhwyg, â chadaral a thethrawr. 
The evvicus mew, the Gcklo man, the bese wan he would tear, 
and would strive with the striver. — Aneurin. 


Gorfynu, v. a. (gorfyn) To aspire after extreme- 
G ly; to envy; to be ambitious ; to be envious. 
o 


J, $. m. (myny) An ascent, or up-hill. 
ydd, s. m. (gorfyny) An ascent, or up-hill. 
Hydd guefyeydd rewydd redaint. 
The stag of the wpland of wanton co«rse. G. Brychciniaug. 


r, a. (byr) Very short, brief, or abrupt. 
's. “byn 9 edd (bys) The first finger. 
a. (byw) Living beyond ; supervivant. 

d * 8. m. (gorfyw) Extreme vivacity. 
Pe dawnal — 

The coert thet îe the splendour of the isle fell of extreme ant- 
metios ia debaie, should the mingtrels there resort let them sing 
ao ifony. Meilyr. 

Gorfywiad, s. m. (gorfyw) Ananimating extreme- 

ly; a becoming over-lively. 5 

Gorfywiaw, v. «. (gorfyw) To animate to excess. 





Gorfywiawg, a. (gorfyw) Extremely animated. 

Go fywiawl, a. (gorfyw) Extremely animating. 

Gorfvwyd, s. m. (gorfyw) Superior state of life. 

Gorffaig, s. f.—pl. gorffeigiau (ffaig) Extreme 
embarrassment, or difficulty. 

Gorffawd, s. J.— pi. gorffodiau (ffawd) Extraordi- 

nary luck, or fortune. 

Gorffawg, s. m. (fawg) Extreme delight, or bliss. 
Wrth dy (odd {od yn gyfoeihweg, 
Mn Fours eogeods— 

Meyest thou, who art of renowned character, be according to 
dy abe mee 
,ODOwr may Liygad Gwr, i L. cb G. Moclor. 

Gorffeigiad, s. m. (gorffaig) An embarrassing ex- 

tremely, a becoming greatly puzzied. 

Gorffeigiaw, v. a. (gortiaig) To embarrass or to 

puzzle extremely. 


Gorffeigiodd trymgawdd tra dd 
Ni'm garfeirch morwyn mor wyf 


mwyn; 
ud affliction has cetsed, extreme embarrassment nets my being 

me, being so very abject. regard will a. lor. seri 
Gorffeigiawl, a. (gorffaig) Very embarrassing. 
Gorffel, a. (ffel) Extremely subtile, or cunning. 
Gorfféldra, s. m. (gorffel) Extreme subtilty. 
Gorfflam, s m.—pl. t. au (fam) Intense dame. 
Gorffilamawl, a. (gorfflam) Intensely flammeous. 
Gorfflamiad, s. m.—pl. ¢. au (gorfflam) Intense 

flammation ; a flaming extremely. 
Gorfflainliw, s. m. (gorfflam—lliw) A bright flame 

colour. a. Of a bright flame colour. 
Gorffiwch, a. (fflwch) Very prevalent, or rife. 
Gorfflychawl, a. (gorfflwch) Superabundant. 
Gorfflychiad, s.m. (gorfflwch) A superabounding. 
Gorfflychu, v. n. (gorfflwch) To saperabound. 
Gorfflemwch, s.m. (gorfiam) Great flammability. 
Gorfflemychawl, a. (gorfflemwch) Extremely 

flammeous. 
Gorfflemychiad, s. m. (gorfflemwch) A flaming 

extremely; extreme flammation. 
Gortflemychu, r. a. (gorfflemwch) To flame ex- 

tremely. 

Gorflemych llewych llen afallwydd can, 
Gorphowys em y grao a'i ban ni'm bydd. 


The gtare of the white veil of the apple tree fames brig hily, 
resting un the brow with me its down will uot be. fer. Fychan. 


Gorffodiad, s. m. (gorffawd) A prospering much. 
Gorffodiaw, v. n. (gorfiaw ) To prosper much. 
Gorffodiawg, a. (gorffawd) Very prosperous. 
Gorffraw, a. (ffraw) Extremely active, volatile, 
or agitated ; full of briskness. 
Gorffrawdd, s. m. (ffrawdd) Extreme bustle. 
Gorffrom, a. (ffrom) Very irritable, or touchy. 
Gorffromi, v. n. (gorffrom) To become very irri- 
tabie, or testy. 
Gorffromiad, s. m. (gorffrom) A becoming very 
irritable, or testy. 
Gorffrwd, s. f.—pl. gortîrydau (ffrwd) A violent 
stream, or torrent. 
Gwelid—— 


Gorffrydau câd orìlawes orliswen. ! 
There were seen the violent torrenâs of the conflict fell of ale 
neces and ea2uìtation. Cynddein. 


Gorffrydiad, 2. m. (gorffrwd) A streaming exces- 
sively; an overflowing. 
Gorffrydiaw, v. 2. (gor red) To stream greatly. 

Gorffrydiawl, a. (gorffrwd) Overflowing. 

Gorffall, s. f.—pl. (. ian (Halt) Extreme celerity. 

Gorffulldid, s. =. (corffall) A hastening greatly. 

Gorffulliaw, o. n. (gorffull) To move extremely 
brisk ; to be extremely brisk. 





GOR 
Gorffalliawg, e. (gorffnll) Extremely alert, 
Gorffwdan, s. f. (ffwdan) Extreme bustle. 
Gorffwdaniad, «. m. (gorffwdan) A bustliag mach. 
Gorffwdanu, v. e. (gorffwdan) To bustle much. 
Gorffwyr, s. f. (ffwyr) A very violent impulse. a. 
Estremely impetuous. 
Seu Ti nr” 


Gwae aid maru 
Dividing like a hay-fork with a gait most impetuous, woe to us 
that she have died so tate.” Pete Goch. 


â 
Ba dutfu ji, syd gwyn, 
that are Mu repulsive to as —— celyn. , 
Gorffwyrad, s. m. (gorffwyr) A greatly impelling. 
Gorffwyraw, v.a. (gorffwyr) Toimpel extremely. 
Gorffwyrawl, a. (gorffwyr) Extremely impulsive. 
Gorffynawl, a. (ffynawl) Tending to great pros- 
perity; extremely fortunate. 
Gorffyniad, e. m. (ffyniad) A pros 
Gorffyniannawl, a. (gorfyniant) 
very prosperous, or fortunate. 
Gorffyniannu, v. nm. (gorffyniant) To prosper ex- 
tremely, to be very fortunate. 
Gorffyniannus, a. (gorffyniant) Tending to be 
ve prosperous, or fortunate. 
Gorffyn t, s. m. (ffyniant) Excess of prosperity. 
Gorffynisut lliant lla Gwyndodydd ; 
Gorpbarawd i pbrif-wawd gan i phrydydd. 


The supreme fortune of the host of Gwyndod; most ready with 
her bards ber sew, wyndod Ior. Pychoa. 


Gerffyniaw, v. n. (fyniaw) To be very fortunate. 
Gorffyniawl, a. t yniawl) Very prosperous. 
Gorffynu, v.n. (ffynu) To prosper extremely. 
Gor * : m. Ges) dyn) A celerity. with 
ysgiad, 4. m. sg) A movin ex- 
treme celerity . ⸗ 
Gorffysgiaw, v. (ewyn To move very quickly. 


ring greatly. 
ending to be 


Gorffysgiawl, a. ( sg) Of extreme speed. 
Gorgadw, s. m. (cadw) A supercharge. 
Gorgadw, v. «. (cadw) To keep, or watch over, 
to superintend. 
Gorgaddug, s. m. (caddog ) Superior darkness, or 
6 a —* that apa over: To dark 
o ugaw, v. «. (go ng) To darken over. 
Gorgaddugawl, «. (gorgaddeg) Tending to darken 
over, or to me overcast. 
Gorgaddugiad, e. m, (gorgaddug) A darkening 
over; an overcasting. 
Gorgaeth, a. (caeth) Excessively confined. 
Gorgaethawl, a. (gorgaeth) Tendiog to confine, 
or restrain extremely. 
Gorgaethiad, s. sm. (gorgaeth) A confining ex- 
tremely ; extreme restriction. 
Gorgaetha, v. a. (gorgaeth) To confine greatly. 
Gorgaffad, s. m. (c ad) nperior attainment. 
Gorgaffael, v. «. (caffael) T'o attain supremely. 
Gorgaffaeliad, s. m. (gorgaffael) An attaining su- 
premely; a iting overmach. 
Gorgais, 4. m. Cais superior attempt. 
Gorgaled, «. (caled) Extremely hard, or severe. 
Gorgaledu, v. a. (gorgaled) To harden extreme- 
jy ; to overhardeu. 
Gorgail, a. (cali) Extremely discreet, or crafty. 
Gorgalledd, a. =. (gorgall) Extreme discretion ; 
Gergallus, an Overwi ft 
ns, «. (gorga verwise, very crafty. 
Gorgam, a. (cam) Extremely distorted. 
wi, a. (gorgam) Tending to bend, or dis- 
Gorge Sind we ) A bendi 
rgamiad, s. m. (gorgam ending much. 
Gorgamu, v. a. (gorgam) To bead overmuch. 
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Gorgan, a. (can) Extremely white, or bright. 
——— » (gorgan) A making very white. 
Gorganu, v. a. ( ) To make very . 
Gorgas, a. (cas) Extremely disagreeable. 
Gorgasâad, s. m. (gorgas) A 
rendering extremely hateful; a 
disagreeable. 
Gorgasan, v. a. (gorgas) To hate extremely. 
wdd, s. m. tawdd Extreme vexation. 
Gorged, a. f.—pl. t. oedd (ced) Superior treasure 
Gorgedu, v. a. (gorged) To hoard extremely. 
Gorgeidwad, s. m.—pl. t. on (gergadw) One who 
guards, or watches over ; a supercargo. 
Gorgeisiad, s. m. (gorgais) A making a seperior 
attempt, an over-attempting. 
Gorgeisiaw, v. «. (gorgais) 1o make a superier 


attempt. 
Gorglawdd, 4. m.—pl. gorgloddiau (clawdd) The 
; a wall that is open. 


bank of a dike, a mou 
Gorgoch, a. (coch) Extremely red; red on the 
extremity ; tipt with red. 
Gorfoledd { Loegr gorgoch iafnau. 

‘The triumph of Lloegria the blades tipt with red. Myrddin. 
Gorgoched, ¢. m. (gorgoch) A reddening over. 
Gorgochi, v. a. (gorgoch) re make very red; to 

th red ; to tip with red. 
Gorgodawl, a. (codawl) Supereminent. 
Gorgodi, v. a. (codi) To rise superior. 
iad, s. m. (codiad) A rising superior. 
Gorgoddawl, a. (gorgawdd) Very overbearing. 
Gorgoddi, v. a. (gorgawdd) To vex extremely. 
Gorgoddiad, s.m. (gorgawdd) A vexing extremely 
Gorgoddiant, s. m. (gorgaw a) Extreme vexation 
Gorgoeth, a. (coeth) Extremely pare, or refined. 
Gorgoethawi, «. (gorgoeth) Tending to render 
very pure, of a very pure nature. 
Gorgoethedd, s. m. (gorgoeth) Extreme purity. 
Gorgoethi, v. a. (gorgoeth) To purify extremely. 
Gorgoethiad, s. m. (gorgoeth) A purifying ex- 
tremely. 
Gorgasp, s. f.—pl. ¢. au (cosp) Extreme punish- 
ment, or correction 
Gorgospawl, «. (gorgosp) Tending to excess of 
punishment. 
Gorgospi, v. a. (gorgosp) To punish extremely. 
Gorgospiad ,e.m. (gorgosp) A punishing extremely 
Gorgrafawl, a. (crafawl) Tending to scratch the 


su . 
Gorgrafiad, s. m. (crafiad) A scratching over. 
Gorgrafa, v. a. (crafu) To scratch the surface. 
Gorgraff, a. (craff) Very sharp of perception. 
Gorgraffawl, a. (orgraff) Very penetrating; very 
Gorefiend, (gorgraff) Ext 

rgraffedd, s. m.(go reme penetration 
Gorgraffiad, s. m. (gorgraff) A penetrating very 

quickly ; a quickly perceiving. 

Gorgraffu, v. a. (gorgraff) To penetrate very 

quickly, to perceive quickly. 
Gorgraid, a. (craid) Extremely vehement. 
Gorgras, a. (cras) Extremely parched, or arid. 
Gorgrasiad, s. m. (gorgras) An over-parching. 
Gorgrasa, v. a. (gorgras) To parch overmach. 
Gorgrawd, 8. wm. (crawd) A supercrescence. 
Gorgrawn, s. m. (crawn) An over-collection. 
Gorgred, s. f. (cred) Implicit belief; saperstition 

Eetyn y corn er cyd 
—— ARIAN 

for coavi 


to excess; a 
very 


Bring thou the 


tv, and ofbragget, a liquor of 
coagdence, give into a hel che Had 


hand of the siebbors 
O. Cyfeiliaŵg. 
Gorgredawl, «. (gorgred ) Superstitious. 
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T 
Gegrola o. a. (rorared) o believe implicitly ; 


Gorgrin, a. (crin) Extremely crisp, or brittle. 
W, v. n. igoesrin) To become extremely 
» dry, or brittle. 


Gergrisawi, « a. - (sorerin) Tending to render, or 


ttle in the extreme. 


Gorgroenw,« (gorgrama) Sending to clot, o 


aggregate, 
Gorgrô . a. (gorgrawn) To collect h. 
—— * gwgnnwn) Toss over-collecting. 
omnis ( th) Bal tremel 
whe. ng outextremely 
Gorgrothi, e. 8 


To , or swell out 


é. au (croth) A very great 


extremely. 
Gorgrotdad, em. (gorgroth) A bellying out ex- 
Gorgrwm, « (crwm) Very mach bent. 


Gorg s. m. (crwth) A very great rotundity. 
y Be dr) E wandering. 
—— s ymi r) xtreme deng 


reme — 
«. (gorgrwydr) To wander 


Gorgrwydrawl, « sgwrgrwydr) Extremely devi- 
— “ Extreme hy. aria 
Gergryd, s. m. = (oyd) a) Vern — 
Gergrydiad, 8. ” es a) A greatly agitating. 
Gergryda, v. a a agitate ¢ extremely. 
Gorgryma rgrwm extrem 
— — ——— 
img extremely, a 
Gorgrynsu, * a. (gorgrwm)” To bend, or crouch 


—— a. y (eryn trentulous. 


) Extremely 
Gorgrynawl, «. e-(gorgryn) Tending to tremble ex- 


, 8. a. (gorgryn) Great trembling. 


OMe one: $. rn ¢. au (gorgryn) A trem- 
excessivel 


Gorgrywo, «. (cryno com or tidy. 
iy ag oY (goreryno *8 making very 


. (gorgrytio) To make very com- 
pect ; to overstock. 
, hg 2. (gorgryn) To shake or quake 


Gorgrythawl, a. (gorgrwth) Tending to bulge out 
Gergrythiad, s. m. (gorgrwth) A bellying out 


R ev. a. (gorgrwth) To bulge, or swell 
oat, overmuch. 


, 8. m. (cudd) What covers over. 
Gorguddimd, s. m. (gorgudd) A covering over. 
; 9. * (gorgudd) To cover over. 
a. (gorgadd) Tending to hide, or 
te coves” over 


Gorgwyddi, s. * dd) A fall over. 
Gorgwyddiaw, v. Sats dd) To fall over. 


Gergwyddiawi, a. (gorgwy t to fall over. 
Gergwyddiad, s. —— A falling over. 
t y 8 S. waite 

or wai 


’ ea: (gogwyn) To complain ex- 
Gorgwynawl, «. (gorgwyn) Very plaintive. 


t. ion (cwyn) Extreme com- 
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Gorgwyniad, 4. wm. (gorgwyn) A complaining ex - 
tremely ; a greatly bewailing 


Gorgydgam, s. m.—pl. ¢. au Me ydgun) Climax. 
awn) More compete. 


Gorgyflawnedd, e, m. (gorgyfiawn) Seperaban- 


dance ; saperfiait ; 
Gorgyflawni, v. nys myl, To render more 
than complete. 
Gorgyfawch, v. a. (eyfawch) Surpassing in height 
Nid yot gorgyfuwcb a chyfraith. 
They are not superior to the law. 
Gorgyffraw, s. m. (cyffraw) Extreme 
Gorgyffred, s. m.—gl. t. ion (cyffred surmise. 
Gorgyffredawl, a. (gorgyffred) Imaginary. 
Gorgyffrediad, s. m. EM) TO A surmising. 
Gorgyffredu, v. ns. gorgyfired) To surmise. 
Gorgyffroad, s. m. (g fax) An agitating ex- 
o remely ; cea of ag fae) Greatly agitat 
orgy ffroawl, a. (gorgyffraw) Greatly ng. 
Gorgyffrôi, v. a. (gorgyffraw) To agitate ex- 


tremely. 
Gorgylch, s. m.—pl. ¢. au (cylch) A superior cir- 
rele; that surrounds. 


Wels Eewc. 
tation. 


Gorg i chawl, a. ( ich) 8 di 
rgylchawl, a. (go urrounding. 
Gorgylchedd, $. m 4 mm. (gorgy ch) What surrounds. 
Gorgylchiad, s. m. (go Ich —æe—— 
Gorgylchu, ©. a. (gorgylch) To surround. 
Gorgylchyn, s. m.—pl. ¢. au (gorgylch) A 
— cect. (gorgylchyn) Sarroandi 
orgylchynawl, a. (gorgylchyn) Surrounding. 
Gorgylchyniad, «. 8* —pi. t. au (gorgylchyn) A 
surrounding, a circumscribin 
Gorgylchynu, o.a c (gogylehyn) ‘To surround. 
hwystau iddo of gwdded ringddo o'r coel de bwno i 


yn it uri 


cau reng” Moe, and Arfors and Lleyn, ard the pro” 
vînces homsge From the per - 
ple, end to proceed in that way, aad surrownd a h Gwynedd. 
Gorgymhell, s. m.—pl, f. ion (cymhell) Extreme 
compulsion ; excessive importunity. 
Gorgymhell, ©. a. (cymhell) To impel overmuch; 
to excite extremely. 
hellawl, a. (gorgymhel) Extremely com- 
pulsive; very argent. 
Gorgymhelliad, 6. m.— pl. t. ~ I (goreymhell) A 
compelling, or urging extr emely. 
Gorgyrch, e. m. t. au (cyrch) Excessof resort, 
Gorgyrchawl, « . (gorgyrch) Of excessive resort. 
Gorgyrchiad, 8. m. (gorgyrch) A resorting over- 


vrchn, o. a. (© 


| sur- 


rch) To resort overmuch, 
Gorhadawg, s. m. ‘Ey herb all-seed 
Gorhaedd, 5. Hm. AU ) An overreach; an over- 


Gortaeddawl, a. (gorhaedd) Overreaching. 
Gorhaeddiad, s. m. (gorhaedd) An overreaching. 
Gorhaeddu, e. a. (gorhaedd) To overreach. 
Gorhael, a. (hael) Extremely liberal; prodigal. 
Gorhallt, «. (hallt) Extremely salt, or briny. 
Gorhalltiad, e. m=. (gorhallt) A salting overmuch. 
Gorhalltu, v. «. (gorhallt) To salt overmuch. 
Gorhardd, a. (bardd) Extremely towering. 
Gorharddiad, a. m. (gorhardd ) A towering greatly 
Gorharddu, v. ns. (gorhardd) To tower very high; 
To make very shewy. 
Gorhawl, s. f.—pl. gorholion (haw!) A superior 
claim ; an over-claim. 
Gorheb, s. m.—pl. t. ion (beb) A response. 
Gorhebawl, a. gorheb) esponsive. 
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Gorheilawl, a. (hedawl) Flying above. 

Gorbedeg, v. a. (hedeg) To fly above, or over. 

Gorhediad, s. mph tf. au (hediad) A flying over 

Gorhelaeth, a. (helaeth) Over-ample; exagger- 
ated; amplified. 

Gorhelaethawl, a. (gorhelaeth) Tending to ampli- 
fy to excess; exaggerating. 

Gorhelaethiad, s. m.—pl. ¢, au (gorhelaeth) An 

. Over-amplifying; exaggeration; amplification. 

Gorhelaethrwydd, s. m. (gorhelaeth) The state of 
being over-ample, or exaggerated. 

Gorhelaethu, v. a. (gorhelacth) To make very 
ample; to amplify extremely 5 to exaggerate. 

Gorhen, a. (hen) Extremely old, or ancient 

Gorhenaidd, a. (gorhen) Somewhat antiquated ; 
superannoated. 

Gorhenaint, s. m. (gorhen) Extreme age. 

Gorhenedd, s. m. (gorhen) Extreme antiguity. 

Gorhendad, s. m.— pl. ¢. au (hendad) A great 
grandfather. 

Gorhendaid, s. m.—pl. gorhendeidiau (hendaid) 
A great great grandfather. 

Gorheneiddiaw, vo. n. (gorhenaidd) To become 
superannuated. | 

Gorhenfam, s. f.—pl. t. au (gorhen—mam) A 
great grandmother. 

Gorhengaw, s. m. (hengaw) A great great great 
grandfather. 
My di MLP 


Such retetives as shall pay compensation for murder ín conjaac- 
tion with the murderer, those on the same degree ou the part of 
the person alain shall receive it, from the great greet geat grand- 
father to the great great grest grandchild. Welsh Laws. 

Gorhennain, s. f.—pl. gorhenneiniau (gorhen— 
nain) A great great grandmother. 
Gorhenw, s. m.—pl. t. au (henw) A surname. 

' Gorhenwad, s. m. (gorhenw) A snrnaming. 
Gerhenwawl, a. (gorhenw) Relating to a surname 
Gorhenwl, v. a. (gorhenw) To surname. 
Gorhesg, s. pl. aggr. (hesg) Large reeds. 


Cloren lom cul orhesg; 
Colion haidd, celyn a * 


A bare tail of slender reeds, the besrde of barles, holl » ond 
sedges. Tele Gech, i'w Tarf. 
Gorhêwg, a. (héwg) Fall of assurance ; saucy. 
Gorhêwg ym dwg deg onseddfa gaa; 
h ni 
——— 


Pertly shail 1 be carried to the fair sheltered station; the sure 
footed steed will not falter, no more than the Cethin. 
Gr. eb Meredydd. 


Gorhêwgdra, s. m. ( rhêwg) Malapertness. 
Gorhewgi, v. s. (gorhéwg) To be malapert. 
 Gorhiliad, s. m.—pl. t. au (hiliad) A bringing 
forth abundantly. 
Gorhiliaw, v. a. (hiliaw) To increase the species, 
to propagate ; to maltiply ; to enlarge. 
Gorbiliawg, a. (bìliawg) Very prolific. 
_Gorhilig, s. m. (hil) Four-leaved allseed. 
Gorhiniawg, e. /.— pl. gorhiniogau (hiniawg) The 
lintel, or top of a door-frame. 
Gorhir, a. (hir) Overlong ; extremely long. 
Gorhiriad, 4. sm.—pl. ¢. au (gorhir) A lingering ; 
a being very dilatory. 
Gorhiriaw, v. a. (gorhir) To linger; to be very 
' dilatory. 
Gorhiriawl, «. (gorhir) Very lingering or slow. 
Gorhoen, e. f. (hoen) Extreme flow ; vivacity, or 
chearfulness. - 
Dew a garal deg orhoen, 
A droes eu pumoes o's porn. 
God, who delights in fair chearfulness, Cctivercd the five ages 
out of their torment. . tenan Tew. 


. 
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Gorhoeni, v. a. (gorhoen) To exhilarate, to he 
exhilarated, to become chearful. 

Gorhoenns, a. (gorhoen) Fall of vivacity. 
gorau doeth. m cynghorai | tawenycha va yr Arglwydd, 

The whee íastrector would advise me to rejoice in the Lord, 

and to live chearfully. S&S. Trefredyn. 

Gorhoenusrwydd, s.m. (gorhoenus) Chearfulness. 

Gorhoff, a. (hoff) Very delectable, or lovely. 
Gorhofien, most desirable things. 

Gorhoffaidd, a. (gorhoff) Of avery delectable, or 
amiable nature. 7 

Gorhoffedd, s. f. (gorhoff) That which extremely 
delights, what is a favourite. Gerheffedd 
Gwalchmai, and Gorheffedd Hywel, the titles of 
poems by those bards. 

Gorhoffi, v. a. (gorhoff) To desire, or delight in, 
extremely ; to love to excess; to overprize. 
Gorhoffiad, s. m. (gorhoff) A desiring, or delight- 

ing in extremely. 
Gorhoffiant, e. m. (gorhoff) Extreme fondness. 
Gorholi, v. a. (gorhawl) To pursue a claim over- 
much ; to question overmach. 
Gorholiad, se. sm. (gorhawl) A pursuing a claim 
overmuch ; a questioning too closely. 
Gorhonawl, a. (honawl) Asserted overmuch. 
Gorhoni, v. a. (honi) To assert over-violently. 
Corhoniad, s. m. (honiad) An insisting to excess. 
Gorhud, s. m. (hud) Extreme fascination. 
Gorhudaw, v.a. (gorhud) To ailure extremely. 
Gorhudawl, a. (gorhud) Extremely alluring. 
Gorhudiad, s. m.—pl. t. au (gorhud) A fascine- 
ting extremely ; a greatly enticing. 
Gorbudwr, s. m.—pl. gorhudwyr (gorhud—gwr) 
' One who entices, or deceives, extremely. 
Gorhudd, s. m.—pl. t. ion (hudd) An over cover; 
an npper covering, or envelope. 
Gorhaddaw, v. a. (gorhudd) O cover over; to 
overcast, to overcloud ; to overveil. 
Gorhuddawl, a. (gorhudd) That is overcovering. 
Gorbuddiad, s. m.—pl. ¢. au (gorhudd) A covêr- 
ing over ; an overcasting, 
Gorhal, s. m.— pl. t. ion (bul) An overcover. 
Gorhuliad,s.s.—pl. t. au (gorhnl) An overcovering 
Gorhuliaw, v. a. (gorhul) To overcover. 
Gorhuliawg, a. (gorhul) That overcovers. 
Gorhan, s. f. (han) Excess of sleep; lethargy. 
Gorhunaw, c. a. (gorban) To oversieep. 
Gorhunawg, a. (gorhun) Oversleepy. 
Gerhunawl, a. (gothan) Tending to oversleep. 
Gorhaniad, «. =. (gorhun) An overaleeping. 
Gorhydr, s. m. (hydr) Overboldness; a 
Gorhydrawl, a. (gorhydr) Overconfident. : 
Gorhydri, s. m. (gorhydr) Overconfidence ; arro- 
gancy ; pomp. 
Gorhydriad, s. m. (gorhydr) An assuming over- 
confidence; an arrogsting. 
Gorbydru, v. a. (gorhydr) To assume overcoaf- 
dence; to be overbold. 
Gorbynawl, a. (gorhen) Extremely ancient. 
Gorhynod, a. (bynod) Extremely notabie. 
Gorhynodawl, a. (gouhynod) Tending to render, 
or become very remarkable. 
Gorhynodi, c. a. (gorhynod) To make very re- 
markable ; to become very distinguished. 
Gorhynodiad, s. m. (gorhynod) A rendering very 
remarkable, or conspicuons. — , 
Gorhynt, s//.—pl.t.ìau (hynt) A superior coarse; 
- —that is upon the way; a sojourner. 
Gori, s. m. (gor) The act of brooding, or breed- 
ing; supparation. 


GOR 


Geri, o. «. (gor) To brood; to breed matier; to 
sapparate. Jer yn geri, a hen hatching. 
TFeithi pob aderyn besyw yw dodwy agori. 


The perfectieas of every fomaie bird are to lay eggs and (o breed. 
y Welsh Lewe. 


Cyw ins, bpd na ddodwo, cywen, hyd na oro. 


A entil che lays, aad a until she breeds. 
hee ôn a chick ŷs, paliet ty ahe 


Goriad, s. m.—pl. f. au (gor) A brooding; sup- 
ration 


pa ie 
Goriai, s. c.—pi. gorieion (gor) A brooder. 
Goriain, s. m. (gawr) A fregoent crying ont. 
Goriain, v. «. (gawr) To cry out frequently. 
Gorian, v. «. (gawr) To cry out frequently ; to 
moan, to complain. 
Goriaw, vs. a. (gawr) To utter moans, or cries ; to 


re 
Goriawl, «. (gawr) Apt to moan; guerulous. 
Gorifyny, s. m. (ifyny) An ascent, or acclivity. 
Gorifynydd, s. m. (gorifyny) An ascent. 
Gorismys, s. m.—pl. t.au (rhimyn) A small chiok 
Gorior, a. (gawr) Apt to moan; guerulous. 

55* 

fy mawl Law i*r mor. 


There come daging to sead the Patrick into 
tos om tar the bonoer of Code 1. eb R. ob leuan. Llwyd. 


Gorir, a. (ir) Extremely fresh, or green. 
Goriraidd, «. (gorir) t is of a very fresh na- 
tare, or fall of sap, or very green. 
Goris, (is) Greatly beneath, below, under, 
inferior to. ede. Beneath, in a lower place. 
Gorisel, e. (goris) Very low, inferior. 
Gori s. m. (gorisel) Extreme inferiority. 
Goriseliad, e. m. (gorisel) A rendering, or becom- 
ing extremely low. 
Gorteeirwydd, s. m. (gorisel) Inferiorness. 
Gorisela, o. «. (gorisel) To render very low; or 
inferior; to become extremely low. 
Goriselwr, s. m.—pl. gorisel (gorisel—gwr) 
An ee Pe gell)" infe nh ch 
Gorisgell, s. a. (isgell) The froth of liquor. 
Gorisgeliawg, a. (gorisgell) Over-foaming. 
wyrareguint’s —— Pr yspytiy yao + penta $ pellcaigion. 
There wilì be freth-mantird wine, aod amuelaf songs before 
thee; aad provision for thirty persons ehall come to thee into 
lodging howe : there the strangers rat — 


Gorisgelliad, s. im. ( risgell) A mantiinag over 
froth; a fe over. 
Gesiageila, o. 2. (gorisgell) To foam ou the top. 


A woe gm fo: 
y WW 

Came along with me to my dwelling, where there ie nove wine 
tnt wid maeut Le over ; Ugnech fo my came, the son of ydne. 


dg. Ugnach o Thaliccín. 
Gerith, s. wm. (rhith) A faint rance; a pham- 
tom, or illusion. a. That partly appears; illusive 


er— 
Gortth gyferchawr. 
He ts an illusioe greeter. Taliesin, 
Gorithiad, s. m. (gorith) A faintly appearing ; de- 
ception ef illasi 


appearance, on. 
Gorithiaw, v. a. (gorith) To appear indistinctly. 
i a. (gorith) Tending to appear indis- 
tinetly ; like a phantom. | (gorith ) 
wr, 5. m.—pl. wyr (gorith— gwr 
One who appears — 
Goriw, s. f.—pl. f. iau Glas) gentle ascent. 
Gortad, s. s.—pl. â. au (llad) Supreme blessing. 
Gorladawl, a. (goriad) Supremely gracious. 
Goriad iad, * m. (gorlad) A ng supremely. 
or. II. 
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Gorlada, v. a. (goriad) To bless supremely. 

Gorlaes, a. (llaes) That is very low, or trailing. 

Gorlaesiad, s. m. (gorlaes) A trailing extremely. 

Gorlaesa, v. n. (goriaes) To trail overmuch. 

Gorlais, s. "pi gorleisiau (llais) A very sbridl 
voice, an acute tone. 

Gorlaith, a. (llaith) Humid, or moist, to excess. 

Gorlam, s. m.— pl. ¢. au (llam) An overskip. 

Gorlamawl, a. (gorlam) Supersalient. 

Gorlamiad, s. m. (gorlam) Supersaliency. 

Gorlamn, v. a. (gorlam) To overstep, to over- 
skip; to leap upon, or over. 

Gorlan, a. (glan) Extremely clean, or pure. 

Gorlanhad, 6. m. (gorlan) A making very clean, 
or pare; superpurgation. 

Gorlanâawl, a. (gorian) Tending to make very 
clean, or pure. 

Gorlanastr, s. m.—p1. & au (llanastr) An upper- 
most layer. 

Gorlanastrawl,«. (gorlanastr) Being strewed over, 


or overspread. 

Gorlanestrl » 8. m. (gorlanastr) A strewing, or 
spreading over. 

Gorlanastru, v. a. (gorìanastr) To strew over, to 
spread over. 

Gorlanâu, v. a. (gorlan) To make very clean. 

Gorlanw, «. wm. (llanw) The state of being over- 
fall; repletion; high-water, or high tide. 

Gorlas, s, m. (glas) The blue which the interme- 
diate air gives to distant objects; ‘‘ Nature's 
universal robe.” a. Covered with superior blue, 
covered with a general verdancy, asit appears 
in a landscape, approaching to a blue. 


Goriae gwelit didryf; dwfr newd iesin ; 
Gorddygr. eaw awd! gynneôn. , 


Of [wen green the vntrodden grace; the water fe it not of fresh- 
pees, moel the nightingale of well-known song. 
walchmei. 


Gorlasaidd, a. (gorlas) Tending to be of a bluish 
hue; between a fine blue and green. 

Gorlasar, se. m. (llasar) A fine blue enamel, or 
coatring. a. Of a fine blue enamel. 


—— — 
o w a $ 
Nen @ a elwir gortesar. , 
Am | not powerful ŷn the din of tumult; betwcen two hosts f 
weeld not without blood; am I oot called the ono clod in 


Gorlasawg, a. (comms Having a fine blue tint. 

Gorlasawl, a. (gorlas) Tending to reader, or be- 
come, of a fine blee. 

Gorlasiad, s. m. (gorias) A rendering, or becom- 
ing, of a superior blue; a doing over with blue, 
a covering with verdancy. 

Gorlasu, v. a. (gorìas) To make of a fine blue; 
to colour very blue; to colour over with fine 
blue; to become very blue; to cover with 
verdancy. 

Gorlawen, a. (Hawen) Extremely joyful or glad. 

3 v. a. (gorlawen) To overjoy; to be 
overjoyed. 

Gorlawenydd, s. m. (goriawen) Excess of joy. 

Gorlawn, a. (llawn) Overfull, redundant. 

Gorlawndid, e. m. (gorlawn) Redundancy. 

Gorlawnedd, 3. m. (gorlawn) Redundancy. 

Gorlawniad, s. m. (gorlawn) An overfilling, a 
making redundant; repletion. 

Goriech, s. /.—pl. t. i (llech) What is above slate, 
a kind of stone ;—Ìso a flat stone roof, or cover 

Gorlechiad, e. m,— pl. ¢. au (llechiad) A scalking 


ex y. 
Gorlechu, v. e. (llechu) To sculk extremely. 
Gorled, s. m. (lled). Extreme breadth, or width. 


GOR 


Gorledawl, a. (gorled) Extremely expansive. 

Gorlediad, s. m. (gorled) An expanding extreme- 
ly ; extreme expansion. 

Gorledrad, s. m. (lledrad) A heinous theft. 

Gorledrata, v. a. (gorledrad) To steal heinously. 

Gorledu, v. a. (gorled) To expand extremely. 

Gorlef, s. m. (llef) A very loud voice; an oatcry. 

Gorlefain, v. a. (gorlef) To cry out loudly. 

Gorlefawl, a. (gorlef) Extremely noisy. 

Gorleisiad, s. m. (gorlais) A squeaking. 

Gorleisiaw, v. a. (gorìais) To squeak, to squeal. 

. Gorleithiad, s. m. (gorlaith) A making, or becom- 
ing very humid. 

Gorleithiaw, o. x. (gorlaith) To become very ha- 
mid ; to moisten extremely. 

Gorleithiawl, a. (gorlaith) Very humific. 

Gorlendid, s. m. (gorlan) Extreme purity, or 
clearness; extreme comeliness. 

Gorlenwad, s. m. (gorlanw) An overfilling. 

Gorlenwi, v. a. (gorianw) To overfill. 

Gorles, s. m. (llês) Supreme benefit, or good. 

Gorlesawl, a. orie Extremely beneficial. 

Gorlesu, v. a. (gories) To benefit extremely. 

Gorlethawl, a. (llethawl) Very depressive. 

Gorlethiad, s. m.—pl. t. au (llethiad) A depress- 
ing extremely; a smothering. 

Gorletha, v. a. (llethu) To depress extremely, 

Gorlewin, s. m. (llewin) The extreme of ifght ; 
point of radiation ; altimate point; the west. 

Gorlewinaw, v. x. (gorlewin) To diverge; to tend 
westward. 

Gorlewinawl, a. (gorlewìn) Occidental. 

Gorlid, s. m. (llid) Extreme rage, or wrath. 

Gorlidiad, s. m. (gorlid) A raging extremely; a 
fuming excessively. 

Gorlidiaw, v. ». (gorlid) To be very wrathful. 

Gorlidiawg, a. (gorlid) Extremely enraged. 

Gortif, s. m.—pl. ¢. ion (llif) A great current; an 
upper current. 

Corlifaw, v. x. (gorlif) To flow very strongly ; to 

Gorïifawi, a. ( rlif) Superflui rflowl 

ifawl, a. (go so uitant, overfio . 

Gorlifiad, s. m.— pl. t. au (gorlif) A flowing in a 
strong current; a flowing above; a current. 

Gorlifiant, s. m. (gorlif) Superfluitance. 

Gorlithr, s. m. (llithr) An overslip; extreme 
glibness; very slippery. 

Gorlithraw, v. a. (gorlithr) To overslip. 

Gorlithrawl, a. (gorlithr) Tending to overslip. 

Gorlithriad, s. m. (gorlithr) An overslipping. 

Gorlithrig, a. (gorlithr) Extremely slippery. 

Gorliw, s. m.—pl. ¢. iau (lliw) Exterior colour ; 
apparent hue; resemblance. 

Gorliwiad, s. m. (gorliw) A colouring over; a 
giving an apparent hue; a giving a resemblance 

Gorliwiaw, v. a. (gorliw) To colour over; togive 
an apparent hue; to give a resemblance. 

Gorliwiawl, a. (gorliw) Tending to colour over, 
or to give an apparent hue; resembling. 

Gorlochawl, a. (gorlawch) Tending to protect 
extremely; greatly cherishing. 

Gorlochi, v. a. (gorlawch) To protect extremely. 

Gorlochiad, s. m. (gorlawch) A protecting much. 

Gorlog, s. m.—pl. t. au (llog) Extreme hire; ex- 
cess of interest; usury. 

Gorlogawl, a. (gorlog) Of extravagant hire; usu- 
rìons. 

Gorlogi, e. a. (goriog) To hire at an extravagant 
pice; to commit usury. 

Gorlogiad, s. m. (gorlog) A hiring at an excessive 
price; a committing usury. 
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Gorloes, s. f.—pl. t. au (gloes) Extreme atterance; 
a murmuring sound; also an organ. «. Ofa 
murmuring sound. 

Gorlocs trdne yn acbadw în 
ing fords of tho water of the towering Breiddin.  Gueichmet. 


Gormodd : gwr meddw a'i rhoes. 
1 bestowed every hind of sssideity upon ber; Sowing af 
nd ee 
Gorloesi, 0. a. (lloesi) To pour excessively ; to 
pour over; to sapereffuse. | 
Gosloesiad, s. mp . t. au (lloesiad) Supereffusion 
Gorlon, a. (llon) Extremely chearful. 
Gorlonaid, s. m. (gorion) An overfill. 
Gorlonedd, s. m. (goron) Extreme chearfalness. 
Gorloni, v. a. (gollon) To make extremely chear- 
ful; to become overjoyed. 
Gorlosg, s. m. (llosg) Extreme burning ; the barn- 
ots of the surface. ) Tendi erbu 
rloegawl, a. (gorlosg) Tending to ov ro. 
Gorlosgi, v. a. (gorlosg) To overburn; to bara 
Gorïosgiad, r. w. (gorlosg) An overbarni 
orlosgiad, s. m. (gor n overburning. 
Gorlosten, s. f.—pl. t. îi Ylosten) An earwig. 
Gorladd, s. m. (lludd) Extreme depression, oc 
hinderance. 
Gorladdaw, v. a. (gorladd) To depress extreme- 
iy; to hinder, or oppose, extremely. 
Gorluddawl, a. (gorladd) Extremely depressive. 
Gorlodded, s. f. (gorindd) Extreme depression; 
an overburden. 
Gorluddedig, a. (gorludded) Overfatigued. 
Gorluddiad, s. m. (gorludd) An overfatiguing. 
Gorlwg, s. m. (llwg) Superior brightness. 
Gorlwm, a. (llwm) Extremely bare, or naked. 
Gorlwnc, e. m. (llwnc) An excessive indraught. 
Gorlwng, s. m. (llwng) An excessive indraught. 
Gorlwybr $. m.—pl. f. au (llwybr) A trace over, 
or along the surface. 
Gorlwybraidd, a. (goriwybr) Tending to over- 
trace, or to make a track. 
Gorlwybraw, v. a. (gorlwybr) To over-trace. 
Gorlwybrawl, a. (gorlwybr) Over-tracing. 
Gorlwybriad, e. =. (goriwybr) An over-tracing: 
Gorlwydd, se. m. (ìlwydd) A helping onward... 
Gorlwyddaw, ». a. Ŵ wydd) To help on; to 
give success; to prosper greatly. 
Gorlwyn, s. m. (llwyn) An escort, a convoy. 
Gorlwyn, v. a. (Ìlwyn) To escort, to convoy. 
Gorlwynaw, v. a. (gorlwyn) To convoy. 
Gorlwynawl, a. (gorlwyn) That convoys. 
Gorlwyniad, s. m. (gor YN A convoying. 
Gorlwyth, e. m.—pl. ¢. au (llwyth) An overiced, 
or surcharge. 
Gorlwythaw, v. a. (gorlwyth) To overburden. 
Gorlwythawg, a. (goriwyth) Surcharged. 

,@. (gor) Broody ; teeming, full of matter. 
Gorlyfawl, a. (llyfawl) Apt to lick over. 
Gorlyfiad, e. wm. (llyfiad) A licking over. 
Gorlyfn, a. (llyfn) Extremely smooth. 
Gorlyfnawl, a. (gorlyfn) Tending to make very 

smooth ; coaxing. 
Gorlyfniad, s. m. |gorlyfn) A smoothing the sur- 
face; a coaxing ; a harrowing. 
Gorlyfnu, v. «. (gorlyfn) To smooth the surface; 
to make very smooth; to coax; to harrow. 
Gorlyfa, v. «. (llyfu) To lick the surface. 
Gorlygawl, a. (gorlwg) Extremely splendid. 


GOR 


Gorlygiad, s. m. (goriwg) A casting a great glare. 
Gorlygu, v. e. (gorlwg) o cast a great light. 
ra, s. m. (goriwm) Extreme sharpness. 
Gorlymedd, s. —* Extreme poignancy. 
Gerlymau, v. «. ( wm) o sharpen extremely. 
Gorìyna, v. a. aie o tipple excessively. 
Gorlyncawl,a. (goriwnc) That swallows extremely 
Gorlynciad, s. m. (gorlwnc) A swallowing greatly. 
Gorlyngcu, v. a. (gorlwnc) To gorge; to gulp. 
Gorlyngawl, «. (goriwng) Having an indraught. 
Gorlyngiad, s. ss. (gorlwng) A swallowing in. 
(goriwng) To swallow in. 
Gorlyw, s. m. (llyw) A superior director. 
jad, s. m. (sore A guiding over. 

Gorlywiaw, c. a. (gorlyw) To guide ever. 
Gerlywydd, & m.—pl, (.au (gorlyw) A superior 

governor, or president. 
Gorllad, s. m.—pl. ¢. au (llad) Benediction. 

CE ET YC ot 
cr o nu dm 


lor. FP * 
Gorlladawl, a. (gorilad)\Supremely gracious; 


Gorlladedd, s. m. (gorilad) Supreme grace. 
Geriladen, s. f.—pi. t. au (gorllad) conse- 

crated bread in the eucharist. 

Mae'r mab rbad yn orlladen. 
The eon of grace is ia the heel. Teu. Deulwyn. 

Gortiadiad, s. m. (gorllad) A blessing supremely ; 

a conferring supreme grace ; consecration. 
Gorfiadu, ev. 4. (gorilad ) To consecrate. 

a. (llaes) That hangs very low; trailing. 

Gorllaesawl, a. (gorilaes) Tending to hang down 

very mach; trailing. 
Gorilaesder, s. m. (gorilaes) The state of hanging 

down, trailing, or drooping. 


bene ee haeesgordd rhakd—gochel gormod gorilaceder o berth 


ta bistorics) > Wi 
a eo poetrj toe mach depression must be avoided ith 


GorHaesedd, s. m. (gorllaes) Extreme tendency 
downwards, 
Gorllaesiad, s. m. (gorilaes) A hanging down very 


much; ad ng. 
y 9. a. (gorllaes) To hang very low; to 
droop ; ; to drawl. 


Gorllaith, e. m. (llaith) Extreme moistness ; 
siaughter. «. Extremely molst. 


budr O Hw ddig afar obeith ; 
ei orllaith, gweith gwythlongar! 
ar 7h sett cet, mew! MAWN 
Bieddyn Fordd, â D. eb Gruffudd. 
Gorllanw, 3. m. (llanw) High-water, or full tide. 
Pen iyn wai! mark. 
Gorllawen, a. (llawen) Overjoyed ; enraptured. 
Gorllawenâad, s. m. (gorllawen) An over-joying; 
a rejoicing extremely. 
Gorllawenâawl, a. (gorllawen) Tending to make 
overjoyed. 
Gorllawenâu, c. x. (gorilawen) To be overjoyed. 
Gorllawenu, v. a. (gorilawen) To render over- 
joyed ; to become overjoyed. 
Gorllawenwch, s. m. (gorllawen) Extreme joy. 
Gorllawenychawl, a. (gorliawenwch) Tending to 
make overjoved. 
Gorllawenychiad, s. m. (gorllawenwch) A render- 


c ng, oF becoming, overjoyed. 
sychu, v.a. (gorilawenwch) To render 
overjoyed ; to. be enraptured. 
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Gorllawenydd, ¢. m. (gorllawen) Extreme joy; 
tare, transport of joy. 
Gorllawes, a. (llawes) Extremely expert. 
Neud gwar gwawr trydar trin orilawes! 
le he not mild, the dawn of the tumult of the exiremely active 
conflict ! Cynddetw. 
Gwyr Powys pobl d 
—— cwt, urdden, 
Ar ddeg yr ddygant o Feigen. battle 
The men of Powys as glorious le of the mest active h 
served aid toosured they acquined iu Meigen.” Cyndddln. 
Gorllawn, a. (llawn) Over-full; replete. 
Gorllawnawl, a. (gorllawn) Tending to be over- 
full; plethoric. 
Gorllawndid, s. m. (gorllawn) Repletion ; exube- 
rancy, luxuriance. 
Gorllawnedig, a. (gorllawn) Being over-filled. 
Gorllawnedd, s. m.(gorllawn) Over-fill ; plethora. 
Gorllawniad, s. m. (gorllawn) An over-filling. 
Gorllawnu, v. a. (gorllawn) o over-fill. 
Gorllech, s. f.—pl. t. i (llech) What is above 
slate; a kind of fossil stone. 
Gorllechawl, a. (llechawì) Very sculking. 
Gorllechiad, s. m. (Jlechiad) A sculking much. 
Gorllechu, ©. a. (llechu) To sculk extremely. 


Pebylliawot ar Tren a Tharanon; 
Gorllechyut, gorddyfynt { gvisiaw Mon. 


They would pitch tents upon Tren and Tarannon; (Aey would 
lie in —— “they would Pome to take Mon. , Tutiesin. 


Gorlled, s. m. (llêd) Extreme breadth. 
Gorlledawl, a. (gorlled) Extremely expansive. 
Gorllediad, s. m. (goriled) A widening greatly. 
Gorlledu, v. a. (gorlled) To expand extremely. 
Gorlleithiad, s. m. (gorllaìth) A moistening ex- 
tremely ; a becoming very humid. 
Gorlleithiaw, v. a. (gorilaith) To moisten ex- 
tremely; to make very humid. ; 
Gorlleithiawg, a. (gorllaith) Very humific. 
Gorlleithiawg, a. (gorllaith) Tending to make 
very moist. 
Gorllenwad, s. =. (gorllanw 
Gorllenwl, v. a. (gorllanw) o over-fill; to flow 
over; to flow to the high-water mark. 
Gorlleinw gwaed am draed a ymdrychant. 
ood will cverffew roand the feet of them that maogie one anu 


Appletion, afflux. 


Gorllewin, e. m. (llewin) The extreme of light; 
the point of radiation; the ultimate, rear, or 
posterior point; the west. Mae y gorllewin yn 
dri, the dawn is breaking. Gorllewin bon y 
gwynt, the radiating point of the base of the 
wind, or that part of the sky where it begins to 
brighten. Sil. 

Mri 
— Lord except Jeons, wor a king that io the directing 
Lliw cedd dda pods llew o ddyn. 
Gaily coloured is my beck, a goodly colour given by 2 Hon-liko 
man. Jeuan Ddu, i'r gŵn cock, 
I— 


R 
O ddwyrain wybr, hardd-lwybr bin, 
Goreu ìllw, i'r gorllewin. 


Thos dost ron from the eastern sky, the exalted nath of the wee- 
ther of choicest culoar, io the wet. D. ab Gwilym, i'r haul. 
Gorliewinaw, ov. n. (gorllewin) To diverge; tend 
westward ; tu go westward. 
Gorllewinawl, a. (gorllewin) Occidental. 
Gorllewiniad, s. m. (gorllewin) A rendering, or 
being, westerly. 
Gorllewndid, s. m. (gorilawn) A repletion. 
Gorllewycha, v. a. ( ewychu) To reflect a light. 
2 
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Gerllewydd, s. m. (lle 
light, or point of radiation ; the west. 


Ynn yaa canll ei ddydd, 

on the lica from the west, wherever be goes be will gala the 

Gorllewyddawl, a. (gorllewydd) Occidental. 

Gorllewyn, s. m. (llewyn) The extreme of light, 
or point of radiation. 

Gorllif, se. m.—pl. t. ion (llif) A saperflux. 

Gorllifaw, ev. a. (gorilif) To flow above. 

Gorllifawl, a. (gorllif) Flowing to excess; super- 
fluitant. 

Gorllifiad, s. m.—pl. ¢. au (gorllif) A flowing 
above; a flowing to excess; superfluitance; a 
flowing in current; a current. 

Gorllifiannawl, a. (gorllifiant) Superfiuitant. 

Gorllifianniad, 2. m. (gorllifiant) A flowing above. 

Gorllifiannu, o. a. (gorllif) To flow above. 

Gorllifiant, s. ».—pl. gorllifiannau (gorllif) Se- 
perfluitance; a strong current. 


Ta a ore dodid rhag poen 
Yn orllifant hoen hwn ní golsid. 
— nag [n'i sen ln ern of 

Gorllin, s. m. (llin) A supreme of a race, or line. 
u. Being superiorofalineage. 

Ye gorllwyn dwy gywadr a Morthas 
Y 'nghyfarf terf torf amnad 
Y'nghyfarfod cyfnod cad, 

The curber of princes, the welì-accompiisbed one chief ef a race, 
srattering ef the Bekle crowd, and ia the rencoeusrt’ of the ap- 
pointed combat. Cynddetw. 

Goriliw, s. m.—pl. ¢. iau (lliw) Exterior colour; 
superior hue; a resemblance. 

Geri eiry mal marian maes.” 
rlor hue of the driven usowof ihe plala of fh sels’ Or LS RP 
D. ad Gwilym. 

Gorlliwiad, s. m. (gorlliw) A giving an exterior 
colour; a making to resemble. 

Gorliiwiaw, v. a. (gorlliw) To colour over, to co- 
lour the surface; to give a fine hue, te make to 
resemble. 

Gorlliwiawl, a. (gorlliw) Being tinted over; re- 
sembling. 

Gorllon, a. (llon) Overjoyed, enraptured. 

Gorllonaid, s. m. (gorilawn) Surcharge; overfìow. 

Corllônawl, a. (gorllon) Tending to make very 
cheerful; rapturous, ravishing. 

Gorllôni, v. a. (gorllon) To give extreme delight, 
to be full of joy; to be transported with plea- 
sure. 

Gorllôniad, s. m. (gorilon) An overjoying. 

Gorlludd, s. m.—pN. t. ion (lludd) An extreme de- 
pression; an over-preasure; extreme fatigue. 

Gorlluddaw, v. a. (gorlludd) To depress over- 
much; to over-fatigue. 

Gorlluddawl, a. georlladd) Extremely depressive, 

Gorlludded, s. /.—pl. ¢. au (goriludd) Extreme 
depression; fatigue. 

Gorlluddedig, a. (gorlludded) Over-fatigued, ex- 
tremely depressed. 

Gorlluddedu, v. a. (goriladded) To over-fatigue. 

Gorlluddiad, s. m.—pl. t. au (goriladd) A depres- 
sing extremely; an over-fatiguing. 

Gorllwg, s. =.—pl. gorllygion dwg) The having 
an eye upon, an escort, a protection. 

Gorllwm, a. (llwm) Extremely bare, or naked. 

Gorllwnc, 4. 9. (liwng} An excessive swallow. 

Gorllwng, s. =. (llwng) An excessive indraught. 
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track, over; the murk ofa footstep; an im- 
pression of a foot. 
Gerilwybr ile Henwis ewyngant. 

The (roch of the host the circle of feum did ôll. Ll. P. Mash. 
Gorllwybrad, s. m. (gorllwybr) An overtracing. 
Gorllwybraw, v. «. (gorllwybr) To overtrace. 
Gorllwybrawl, «. (gorllwybr) An over-traìning. 
Gorllwydd, s. m. (ìÌwydd) A leading over; suc- 

ceas, prosperity. 
Gorllwyddaw, ov. a. (gorilwydd) To prosper, to 
give success; to succeed. 

Ni orllwyddwys ne llyseu neg irder arall yno wedi hyny. 


Neither herbs or other growth did preeper there after that. 
gro anes Addef. 


Gorllwyddawl, «. (gorllwydd) Being prosperous. 
Gorllwyddiad, 6. m. (porivwy 4d) A prosperiag. 
Gorllwyn, s. m.—pl. ¢. au (llwyn) escort. 
Gorllwyn, v. a. (llwyn) To escort, te convoy. 


Gad imi— 
D’ orllwyn tua dy eur-llys. 
Suffer me to escort thee towards splendid mandon. 
ey BD. eb Gwilym, 


Gorllwynaw, v. «. (gorllwyn) To eecort, to com - 
vor to be a safeguard. 

Gorllwynawl, a. (gorllwyn) Being an escort. 

Gorllwynîad, ¢. m.—pl. t. au (gorïwyn) Am es- 
corting, or convoying. 

Gorllwynydd, s. =.—pl. ¢. ion (gorllwyn) One who 
convoys, or conducts safely. 

Gorllwyth, s. m.—pl. t. au (llwyth) An ever- 
burden; a surcharge. 

Gorllwythaw, v. a. (gorìlwyth) To surcharge. 

Gorllwythawg, a. (gorllwyth) Overburdened, 

Gorllwythawl, a. (gorilwyth) Overb . 

Gorllwythedig, «. (gorllwyth) Over-burdened. 

Gorllyd, a. (gor) Broody, teeming ; fall of mat- 
ter; suppurative. Jar erllyd, a brood hen ; éy 
gorllyd, a hatching egg ; plw/ gorllyd, moulting 
feathers. 

Gorllydrwydd, e. m. (gorllyd) Broodiness; apt- 
ness to teem ; a ency to su rate. 

Gorllydd, s. m,—pl. ¢. ion (llydd) An embryo. 


Yn oril n ai eaid rhiain 
Yo orileybe areeia mein mererid. ; 


to Sat Peas Sa of oan 
Gorllyddawl,a.(gorllydd)Belon toan emb 
Gorllyddiad, s.m.(gorllydd) A enn an embiye 
Gorllyfawl, a. (llyfawl) That is licked over. 
Gorllyfiad, e. m. (llyfiad) A licking the surface. 
Gorllyfn, a. (llyfn) Extremely smooth. 
Gorllyfnawl, a. (gorllyfn) Tending to smooth. 
Gorllyfniad, s. m.—pl. ¢. au (gorllyfn) A smooth- 

ing the surface ; a coaxing; a harrowing. 
Gorllyfnu, v. a. (gorllyfn) To amooth the surface, 

to make smooth, to stroke, or to coax; to harrow 

Gorilyfau pen ci tra eler heibio. 
Sireking a dog's bead whilet going by. Adege. 
Ewig y mor ogam iawn. 

A harrow smecthing the ocean, the doe Ge ck een 
Gorllyfa, v. a. (llyfa) To lick the surface. 
Gorllygawl, «. (gorilwg) Being escorting. 
Gorllygiad, s. m.—pl. ¢. au (gorllwg) An escort- 

ing, a convoying ; a protecting. 
Gorllygu, v. a. (gorilwg) To escort; to protect. 
Pwy a'n gerllyg? Who will protect us? 
Gwyddam a'n gut, gwr llwydwg Tia r; 


Gwr hydrfer a 
We know whe prefect: us, a mon of hoary beading down, 
2 mae ut whom deaib aims hie dart in the petvate chassber. 


GOR 
daiar bi o'i Pw phlant, 
yc Um geriieg, 
the carth she takes to her and ber 
Of what predeces —— nd ì 


t. ion (gorìlwg) An es- 
— am. & (gorìlwg) An es 


Gortlym’ a sharp, or acute 
Gelly, 6 (lym) Estron Tending to sharpen ex- 


Gorllymiad, sm. t. an (gorllym) A making 


extremely sharp. 

Gorllyma, v. «. (gorllym) To sharpen extremely. 
Gegan syêd yn—gorilymu cerydd 8 gwarth ar bob drwg. 
Sotire does make the rebuke and shame of every thiag bad er- 

poignont. Berddas. 


tremely 
Goellymwr, —— dody (gorllym—gwr) 
ym) One who 


Gorllymydd, ¢. . mu pi. ton ( 
sbarpens ex 


ia, or to fill; a 
Gormail, 3. m. gormeilion (gorm) The act of 
3 the act of o j oppres- 
sion ; 
Gormant, s. m.—pl. gormaint (gorm) That tends 


to ran in, or to over-fill, a plenitude. 


Meobenat syw gormant gormes haint nj âd. 


catet with plenitude of health, the iatrorion of in- 


fectinn wih sot suffer. 


Ef cedd— 
Ar bob sant goramat gongant goned. 
Me was over every csiat în the pleniônde of tros glwy, 


Gee 8. m.—pi. gormodion (gorm) Pleni- 


exaberance, excess. «. aU ermnch. 
Gormawl, a. (gorm to lenary. 
Gormedd, 3 Oe ct ion $. ion (gorm) An Dwesron- 


ning, intrusies, or encroachment; invasion ; 
— molestation. 
55 Yn ore ledd mab dod 


— — 


Tew intvaders come sgen 
ogaia: watice of the Corani, who cima in the time of 


gon of peal; of Ball; secondly, the tavasion of the Gwyddyì Facbd ; thirdly, 

Mat s. m.—pl. t. au (gormall) An oppres- 
sing, a 7 OP on. 

Gormeiliaidd, «. (gorm Pots an oppressive ten- 
dency ; tending to overwhelm. 

W, 9. 4. a hare To overwhelm ; to 
overcome, to redominate ; to 'op- 
press; to Mwd ain oredr ant. 

Os gormai) as o'r pedwar defaydd ee gilydd, yna y bydd clefyd. 
al see of the four chements shall predominate over pe others, 
Gormeiliawg, a. (gormail) Being overwhelmed ; 
Gormeiliodig, a a.( rmail) Bel helmed. 
go e ng overwhelm 
Gormeilieidd-dra, 8. m. (gormeiliaidd) Oppres- 
— burdensomeness 
Gormeili wr, Taner, of 15 id gormeilwyr (gormall—gwr) 
9 
gemau .( a. (gormail) Ìŷ Oppressive, tyrannical. 
s. m.—pl. gormeisiaid (gormes) An 
er, or = ee i 


Germaine, be 
After Worgast the bold, encroaching a Benlli, an intruder and 
feremost one of the front of temalt, there is y 
9 


é. ion Intrusion, or en- 
Gormes, s. /. 75 (oe 
mes, an —— moon, or the thirteenth moon 
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in the course of ome year; gwenynen ormes, 
drone bee ; bed yn ormes, to be an cncroachment. 
Gormes y taiawg ar di gllydd, 
The indrusion of the clown epon his fellow. 4dage. 
Germes oedd y Saeson sr wir ddylyed y Prydeiniald. 
hone Mr008 were An encroachment upon the ast right of the 
Gormesawl, a. (gormes) Ietrading, trespassing, 
usurping ; oppressive, troublesome. 
Gormesdeyrn, ¢. m.—pl. fí. edd rae 
An usurping » an intradia 
ig, a. gormes) Molested ; F asarped. 
Gormesgy i. t. an ( gormes—cylch) A 
cicio or Tr elvcalt, o grievance; ; an oppressive 


yN 
AN gecrthfewarth gwrthodes cywrain ; 


the first of rejected ; 
a second oppression the sersrious ch cient re of te mone 
Gormesiad, s. m.—p!. t. an (gormes) An intrad- 
ing; a molesting, intrusion, molestation. 
Gormeslyn, s. m.—pl. t. oedd (gormess lyn) A 
redandant humour; a plethora. 
Gormeslynawg, a. (gormeslyn) Having a redun- 
dant humour. 
Gormesoldeb, «. m. (gormesawl) Intrasivenese ; 
oppressiveness ; ; burdensomeness. 
Gormesu, v. a. (gormes) To intrade, to encroach, 
to molest ; to trouble, to usarp, to opprese, to 
ott burden. cowyr (gormas— gw) 
eswr, 6. . gorm r) 
An intruder, or encroaches, a molester; an 
usurper ; a troublesome person 
Gai s. m.—pl. t. fon (gormes) Intrader. 
8. m.—pl. íf. au (gorm) A forcing in. 
8. m.—pl. t. oedd (gorm) Redundance, 
343 excess. a. Redundant, superfie- 
ous. a. Too much, overmach, too great. 
Gormodawl, «. a (gormod) Superabundant. 
Gormodedd, 4. m. (gormod ) Superabundance. 
Gormodi, v. s. (gormod) To superabound. , 
Gormodiad, «. m. (gormod) A rendering, or be- 
coming redundant ; a seperaboa 
Gormodoldeb, s. m. (gormodawl) Exceseiveness, 
Gormodolrwydd, s. (gormodawl) Excessiveness. 
Gormodd, s. m.—pi, $. ion ( ) Excess; super- 


abandance. 4. Overmu » too much 
anh em gen mm dormant 
* yn y rhyw a. 


nod Papers they themecies then aif ni Ik the re- 
maine aed Fat they themselves then ——— 


meet fo 
Gormoddawl, a. (gormodd) Redundant. 
Gormoddi, v. a. (gormodd) To make redundant. 
Gormoddiad,». m.(gormodd) A redundant 
Gormoddiaeth, s. m. (gormedd) A redundanee. 
Ni bydd ef byth yn wr da 
Rhwng digon & gormoddiaeth. 
He will cover be de a good man who knoms no eee 


Gormoddoldeb, s. (gormoddawl) Excesaiveness. 
Gormoddol dd, $. m. w (gormoddawl) Excessive- 


ness, supe uity, abundance. 
Gormu, o. a. (gorm To tend to force in; to in- 
trade; to e. 


Gormus, a. (gorm) Tending to force Ìn, or to 
overrun ; intrusive, pervadin 

Gormwyth, $. m.—pl. t. oedd "(gorm—gwyth) A 
rbeum. 

Gormwythaidd, a. (gormwyth) Rheumatie. 


COR 
Gormwythaw, v. a. (gormwyth) To generate 


Gormwythawg, 4. (gormwyth) Rh 
Gorm wg, a. (gormwy eumy. 
Gormwythawl, a. (gormwyth) Catarrhous. 
Gormwythiad, s.#.—pl. t. au (gormwyth) A flow- 
ing o —— de ren) Rh 
Gormwythig, a. (gormwy eumy. 
Gormwytbus, a. (gormwyth) Catarrhous. 
Gormwythusrwydd, s..(gormwythus) The state 
. of being rheumy, or catarrhons. 
Gornawf, s. sm. (nawf) A swim on the surface. 
Gorne,s.m.—pl. t. oedd (ne) A superior hue ; an 
' exterior tint; a blush. 
Gwel! goree golchi nog en glythai. 
The exterior hue of waching is better than any soaking. 


Adage. 
Gwery fanco fanwl gwar feddwl fai 
diffaith, * 


Gorne gawr fore ar 


Chaste and perfect queen, of mind gentle and found, with 
the passing Aue of the dawn of morning on & ra y 
wo, i . Madawg. 


Gornerth, s. m.—pl. ¢. oedd (nerth) Superior 
power, or impulse ; also the knotty-rooted fig- 
wort, otherwise called y ddeilen ddu, dail duos 
da, craith unnos, and goreunerth. 

Gornerthawl, a. (gornerth) Very powerful. 

Gornerthiad, s. .—pl. ¢. au (gornerth) A giving, 
or attaining, saperior power. 

Gornerthrwydd, a.m. (gornerth) Superior power , 
or force. 

Gornertha, ec. «. (gornerth) To endow with sa- 
perior power; to attain superior power, to at- 
tain superiority. 

“y. wcbelaws, anc eler el Gwwyllaw: mae 
Thy knowledge is more wonderful than thet I shoald be able to 
— ecehie Wis excellent, I cannot rermoust tt ig, 

Gornidr, e. m.—pl. t. au (nidr) Extreme intricacy 
or entanglement. 

Gornidraw, v. a. (gornidr) To entangle extreme- 
ly; to be bewildered extremely. 

Gornidrawl, «. (gornidr) Very intricate. 

Gornidriad, e.m. (gornidr) An entangling, or em- 
barrassing extremely. 

Gornod, s. m.—pi. ¢. au (nod) Conspicuous mark. 

Gornodawi, a. (gornod) Conspicuously marked. 

Gornodi, v. a. (gornod) To mark conspicuously. 

odiad, e. m.—pl. ¢. au (gornod) A mar 
conspicuously. 

Gornofiad, s. m.— pl. t. au (gornawf) A swimming 
above, supernatation. 

Gornofiaw, v. «. (gornawf) To swim above. 

Gornofiawl, a. (gornawf) Supernatant. 

Gornwyf, s. m.—pl. t. au (nwyf) Superior, or ex- 
treme brisk ness. 

_Gornwyfaw, v. a. (gornwyf) To endow with ex- 
treme briskness, or vivacity ; to wanton. 

Gornwyfawl, a. (gornwyf) Tending to make ex- 
tremely brisk, or lively. 

Gornwyfiad, s. m. (gornwyf) A making, or be- 
coming, extremely brisk. 

Gornwyfus, a. (gorn Extremely brisk. 

Gorober, s. m. (gober) An over-work ; a seat. 

Rhy molir! wir, torebers | 
The minstrels will praise, In concordant melody ; his jw- 
Dc Ee yap 
gymun tear tan der drt 
Uaiform the incessant sun, the ebru of his ce- 


the life of momen man, with heavy (ash. 
reer j oo ory Gr. 2M. ab Dafydd. 
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Y poreber's grease md. 

19 ie a great prodt to see the manner ia wad fea, te 
Gorofal, se. m.—pl. t. on (gofal) Extreme care. 
Gorofalus, «.(gorofal) Ovevearefal, overcantioss. 
Gorofer, a. (ofer) Extremely trifling. 
Goroferedd, s. m. (gorofer) Extreme trifijngness. 
Gorofn,s.s.—pl.t. au (ofn) Extreme fear,or dread 

Wedi Liywelyn, lipwismar Gwyntyd. 7" 
Llywelyn, the governor of the Land of Peiichy, ip Beer 
Gorofnawg, a. (gorofn) Over fearful. 
Gorofnawl, a. (gorofn) Extremely awful. 
Gorofni, v. x. (gorofn) To fear extremely ; to be 
timid overmuch. 
Gorofniad, s. m. (gorofn) A fearing extremely; 
a being over-timed. 
Gorofns, a. — Extremely timid. 
8. mm. (go over-wash, a i 
of the surface. > © washing 
Gorolchaid, a. (gorolch) That is washed over. 
Gorolchi, v. a. (gorolch) To over-wash. 
Us ylaedd wryd yn, etch, 
o A ry eeirch: 
fab Bleiddfan dihafarch. 
And before ha was covered under the swane, one who weell sp 


a hero fo bis shrine, gore did ever-wash his harness: Boddfaa 
The oon of Bieiddfan the dauntless, Anewrin. 


Gwyar gorgolcher gwarthaf iad. 


The top of the head will be cver-meshod with blood. __. 
Talieoin. 


Gorolchtad, e. m.—pl. ¢. au (gorolch) A washisg 

Gorolyg wa (gol 1) Being overlooking 

ygawl, a. ygaw ng ov ing. 

Gorolygiad, s. m. (goly A supervision. 

Gorolygu, v. a. (golygu) To supervise. 

Goror, s. f.—pl. t. au (gor—or) An exterior bor- 
der, coast, or region ; a clime, the upper rt- 
gion; a confine, or border. 

Gororawl, a. (goror) Boundary, bordering. 

Gororeu, s. s.—pl. f. on (goreu) The very best. 
a. Superiative. 

Gororwy, s. m.—pl. t. on (gorwy) The extreme 

_ verge, or rim. 

Gorpharawd, a. (parawd) Being over-ready. 

Gorphell, a. (pell) Very distant, very far. 

Gorphelledd, s. m. (gorphell) Extreme remote- 
ness; great distance. 

Gorphelliad, s. m. (gorphell) A making very dis- 
tant. 


Gorphellu, v. a. (gorphell) To put very remote. 
hen, s. m.—pl. f. ion (pen) Extreme head, 
or end, a conclusion, the end, or termination. 
Pawb yn y gorphen. 
Every body in the Conclusion. Adeg*- 
Gorphen, v. a. (pen) To complete, to conclade, 
to finish, to end, to terminate. 
Gorphenawl, a. (gorphen) Concluding, finishing. 
Gorphenedig, a. (gorphen) That is concluded. 


Gorphenhaf, s. m. (gorphen—haf) July./ 
Gorpheniad, s.m.—pi.¢. au hen) A finishing. 


Gorphenu, v. a. (gorphen) To complete, to finish. 
Gorphenwr, ê. m.—pl. gorphenwyr (gorphen— 
gwr) A finisher, one who concludes, or ends. 
Gorpherchi, v. a. (perchi) To reverence greatly, 

Gorphowye 1 (powys) Res 
rphowys, 8s. m.—pl. ¢. au wys t, re- 
pose, cescation from motion. Nid oes na rhicy/ 

ma arno, there is neither rule nor 
reit ip him. Sil. | 


GOR: 


— 8. mg. t. * rea- 
Gorpirwy v. —— —— become dis- 
—— a. gorphwyll). Being distracted, 


ocphwylliad, — 
Gorphwyllîad, s. m. (gynt ) tracting ; a 
, Gorphwyllus, «. ( n) Tending to distract. 


' Gorphwys, s. 5* t, or repose. 
Gorphwys, ©. a. (pwys) To rest, to repose. 
Gwpan & (GWPhwh Ilo a nn YN 
—— NN to 


) — 
gy s) Reposedness 
yu aig s. f.— pl. t. an (gorphwys) A resting 


pal arable wys) Restfal, apt to rest. 


A oedd (gorphwys—lle) 


Sere Dae wks tener eee wyswyr (gorphwys 
—gwr) One who takes un oe 


8. —— go rphwys) A 


.m.( hwysydd) Quietism 
Gerrif, s. m. ni t. ion ton (shit) An Fry number. 


merary. 
Gormf, A Ydd (eat) A station, a stand, 
a * Ges a a magazine of 
arms; g cyfreith, a demur, or exception of 
; gersaf gyfreithiawl, a lawful exception. 


Tid vhaid dros cref : arddel thiawl f 
* dh ave w cyfreithiawl y sy genyf A, 


No denial îs necessary for ao exception: a lawfel voucher | am 
possessed of, excepted ìn the aw. Welsh Lewe. 


Gorsefawl, a. (gorsaf) Stationary, 12, Positional, 
standing. Brwydr ‘awl, battl 
Gorsafedig, a. ( gwraf) Bing Pw Y or pitch- 


cenadau, Ted donn Tm (gor A station 
a taking a station ; patting to —3 a a” 
ping, or halting; a wi an o 
Gdnafeldeb, $. 9m. (gorsafaw) Stationari 
5. m.( gorsafawl Stationariness. 
Gorsafa, 5. «. (gorsaf) To station, to settle, to 
in opposition, to withetand ; to demur. 
—— $. m.—pl. gorsafwyr (gorsaf—gwr) 
wbo stations, or settles; au opposer. 


iym ym s. —— —— (mig) A superior 


Gertang, 3 tf oi y au an (sang) An over-tread. 
— * g) Over-treading. 
Gorsangedig, «. X gorsang) Over-trodden. 
Gorsangiad, s. yl. f. au (gorsang) A treading 
abere, an over-treading 
Gorsange, v. «. (gorsang) ! To over-tread. 
_ Sea 


—— — — ——— 
2. m.—pl. gorsngwy! orsang—gwi 
—— (sedd) N | 
8 f. au supreme seat; 

â throne; a raised mound, tamulus, or place of 

presidency ; a tribune, nal, or court of 
Judicature. ad pales ’ “a privileged 

lwydd, a 


—— aed and Santry « or of civil judicatare; 


WN 


ik 


tion. 
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Gorsedd ddygynnull, a conventional session, an 
extraordinary tribanal; gersedd beirdd, the 
session of the bards; gorsedd deleikiawg, a 
provincial assembly ; gorsedd gyf« *3 the ses- 
sion of competency, being the thi 
wherein what had so many times recites 
was either ratified or rejected, by the bards ; 
Gorsedd cyngyd cynnal, a session of comfeder- 
ate support; gersedd cywlad, a federate coun- 
try season ; goroedd rf, a supreme, or 
epoca session, or rhaith Cymmry » 
the supreme voice of the Cymmry. 


Tri nid el en defawd gorsedd, cin gor- 
pheth n cos el yn ou herbyn: 


sedd, a Uafar 
Three thin which cannot be contreverted: the of the 
song of the conveniion, and the voice of the con 


convention, 
Gorseddawg, «. (gorsedd) Having a eu me seat; 
presidingo oe —— that has a 
residency; a president; a magistrate. 
Tri-dyn goreeddawg yst, breala, eagod, ac shad. 
Three persons of presidency are, a king, & and ap abet, 


Gorseddawl, a. (gorsedd) Relating to a supreme 
; seat ; pres presiding. Crug gorseddawi, the hill of 
adicature. 
Gorseddedig, a. (gorsedd) Made residential. 
Gorveddfa, 2 . f-—pl. gorseddfeydd (gorsedd) A 
place presidency ; a seat of jadicatare. 
Gorseddfâawl, a. (gorseddfa) Relating to presi- 


dency j jadleatory. 
Gorseddfainc, s. f. gorseddfeinciau (gorsedd 
—mainc) A seat of presidency ; a throne. 
A fydd cymdeithas i tì a gorseddfaioc aawiredd î 


Shall the throne of laiquity have fellowship with thee! 
Poeeim xciv. 90. 


Gorseddiad, s. m.—pl.t. au (gorsedd) A presiding, 
oe sitting in jadgement; ;â gossiping, or tattling 


8. m.—pil. t. au dawg) The 
Orifice Bee Fat president - ” 
—e e. (gorseddawg) Belonging to a 


preside 
Gdrseddogi, ©. a. (gorseddawg) To endow with 
presidency ; to become p ent. 
Gorseddau, v. «. (gorsedd) To preside; to sit in 
jadgement; to tattle; to establish 
Gores dwr, s. m. gorseddwyr 
wr) One who sits in judgement ; a 
Gorse dwraig,s./.—pl. gorseddwrei (gorsedd 
gwraig)A woman who presides,a tattling gossip 
Gorsefyll. v. a. (gorsaf) To stand over; to take 
a station; to stand; to insist; to withstand. 
Nid ef gwledig a orsafer. 
He te not a sovereign who shall be opposed. Cynddelw. 
Na'th orsaif na moel on myngewg. 
¶ tow will not be apposed by a bald one nor one with flowing 


LA. P, Mech. 
Gorsefylliad, s. m.—pl. ¢. au (gorsefyll) A taking 
a station, a stationing; a sabsisting ; an insist- 
ing; a withstanding. 
—— —— Pyr ‘Dew tu eia 2* 


ond RH adn thet there is suck a Ching se a 
eel, Sowleg erect 
God towntde our subsistence oc pe support. ler. jorge 


—eS Golwg leeds (gorsefyll) Being placed, or 
stationed ; psisting, or o A 
Goncfylrwydd te 5. m. (gorsefyll) state of be- 
aims statlonod, or raedd) — Having pres residency. 
Gorselawg, a, (selawg) Having an earnest look. 
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Gorseliad, s. m.—pl. t. au (seliad) A looking ear- | Gorthew, a. (tew) Extremely thick, or gross. 
nestiy; a gasing. Blaidd byddin erthew ya neru blyngawd, 
Gorvela, v. a. (sela) To look very stedfastly. Tee well of the thickest legion in the cehen c00ee of sorrow. 
Gorsengi, ©. — To over-tread F Hywerth feireb orthew. Meilyr. 
o. ( xtremely precipitate. 
Gorserthawl, a. (gorserth) Very precipitous. The mach sought for sects west slot. Gusaichmel. 


Gorserthiad, s. im. (gorserth) A rendering ex- 
tremely precipitous ; a becoming very steep. 
Gorserthu, ©. a. (gorserth To become extreme: 

precipitous ; to make very steep; to be very 
loose, or obeoene. P 
Gorsin, s. m.—pi. t. au (sin) A door-post. 
Adween bob gorsin y'ngogof gorllewin. 
I know every piller in the cave of the west, 


Tero gapan y drwe fel y sigio y gorsingau. 
Strike the lintel of the door ao as to shake the doer-posts. 
mee tx. 1. 


. Gorsor, s. m. (sor) Extreme offence, or pet. 
Gorsori, v. 2. (gorsor) To take extreme umbrage. 
Gorsoriad, s. m. (gorsor) A being extremely of- 
fended ; a being in a violent pet. 
Gorsych, «. (sych) Extremely dry, or parched. 
Gorsychawl, a. (gorsych) Extremely drying. 
Gorsychiad, s.m. (gorsych) A drying extremely. 
Gorsycha, v. «. (gorsych) To dry extremely. | 
Gorsylw, s. m.—pl. ¢. au (sylw) Earnest notice. 
Gorsylwad, 2. !m.— 1. ¢. au (gorsylw) A regarding 


very earnestly. 
Gorsylwawl, a. (gorsylw) Earnestly beholding. 
Gorsylwi, v. a. (gorsylw) To rd earnestly. 
Gorsylliad, s. =.—pl. t. au (sylliad) A beholding 
very earnestly; a gazing. 
Gorsyllu, v. a. (syllu) To behold sted A 
Gorsŷn, a. (syn) Being extremely astonished. 
rsnŷawl, a. (gorsyn) Tending to astonish, or 
stupify the senses, extremely. 
wd, 8. m. (gorsŷn) Great astonishment. 
Gorsŷnu, ©. a. (gorsya) To astonish extremely ; 
extremely astonished, or amazed. 
Gorsyth, «. (syth) Extremely erect; very stiff. 
Gorsythawl, a. (gorsyth) Apt to be very erect. 
Gorsythder, s. m. itd Extreme erectness. 
Gorsythdra, s. m. —2 Extrerhe erectness. 
Gorsythedd, s. m. (gorsyth) Extreme erectness. 
Gorsythiad, s. m.—pl. ¢. au (gorsyth) A render- 
ing very erect, or stiff; a becoming very erect. 
Gorsythu, v. 2. (gorsyth) 'To become very erect, 
Gar, stiff ; 8 nya very erect, or stiff, lie 
8. m. (gor arp spring, or impulse. 
Gortain, v. a. (gort) To spring. or impel quickly. 
Gortawl, a. (gort) Having a sharp impulse. 
Gortiad, s. .—pl. ¢. au (gort) An impelling, or 
uttering eut ly. 
Gortiaw, ¢. a. (Gort o impel, or push sharply. 
Gorth, s. m. (gor) t abats, or stands opposite 
Gorthasg, s. /.—pl. ¢. an (tasg) An over-task. 
Gorthasgawl, a. (gorthasg) Being over-tasked. 
Gorthasgiad, s. m.—pl. ¢. an (gorthasg) A giving 


task. 
Gorthasgu, v. a. (gorthasg) To give an over-task. 
Gorthaw, s. m. (taw) Extreme taciturnity, or si- 


lence; endurance without complaint; patience. 
Gwr da ei orthaw, a man of good forbearance, 
or a patient man. 

Gorthawl, s. m.—pl. gortholion (tawi) An over- 


Teliosin, 


balance, a preponderance. 
Gorthenau, * . (gorth—genae) Opposing lips. 
«. Of Dglips. . 


Firles beciin, bratet edhel hen 0fient, 
A'i gortho aid gorthenae. 

The Hirlas of beffale horu euriched with soctest silver, 

be that covers in not of eppevtes Lik, U. Cyfriliawg. 
tf 

4 

$3 


Gorthewi, v. 2. (gorthaw) To become very silen 
or calm; to make very silent. U 


Gorthewis hi wrth geerth hirglwyf 
Nid gorthaw a z wre dyi» ; 
She remained meet silent to me, a cause of my tedices Manes; 
to be very silent will not be what I chall do to oes 3 teva. 
Cynddeiw, i Efe f. Medawg. 
Menestr a'm gorthaw na'm adawed. 
The cup-bearer (ran gui[Hses me, let him not leave 


Gorthir, s. m.—pl. t. oedd (tir) The higher part 

ofa conntry, the upper country, the . 

ee gandir sydd yn ee ew! yn mro gyfannedd, » air 

There are seven portions of lead in every manor ef an inhabiird 
thirteen în an 


region, end towuships me YN 


Gorthirawl,a. (gorthir) Being upiand. 
Gortho, s. m. (to The upper covering, the roof; 
an envelope. Gortho ter, brush-wood. 
—— 
ddaitr & gro. 

Tu yu y nM er 
Gorthdad, s. m. (gortho) A covering over, er es- 
Gorthbawl, h (gortho) Tending to envelope 

awl, a. en to . 
Gorthéedig, serth Coverel over, enveloped 
Gorthdi, ©. a. (gortho) To cover above, to cover 

over; to envelope; to overcast. 


Pall, gwylfan gwylain 
—S 
A conc, the modest retreat of her whe îe Bhe the ces-mow, ôll- 
Gdently proud of the minstrel, with bywy My ger a - 
Gorthorawl, a. (torawl) Being broken over. 
Gorthorch, s. f.—pl. gorthyrch (torch) A sape- 
rior wreath, a torque, a collar. 


Ac ya ngwaith Arderydd oedd aer fy agorthorch. 
And in tbe action of Arderydd of gold was my coller. Myrddin. 


A gorthorch sur am el fwnwgi!. 
With a. golden coller roend his neck. 
B. M.-W ledig—Mnbinegion. 
Gerthorch ai wnaf el gwithod. 
4 coller whieh I will not refuse. Foto Geth. 


Gorthorchawl, a. (gorthorch) Over-wreathing. 
Gorthorchi, v. a. (gorthorch) To wreath round. 
Gorthorchiad, s.m. (gorthorch) Au over- wreathing 
Gorthordd, s. m.—pl. t. ion (gorth—gordd) That 
is abutting, or external; that is out of juris- 
diction; a banished one. 
Deed vated wered F horddion. 
cr Am Sifted by my sovereign of bengweiard with the tahertanet 
Gorthorddawl, «. (gorthordd) Being banished. 
Gorthorddi, ve. a. (gorthordd) To banish, to exile. 
Gorthorddiad, s. m. (gorthordd) A banishing. 
Gorthôri, ec. a. (tôri) To cut over, to score; te 
make an incision. 
Gorthôriad, 2. s.—pl. ê. au (tôriad) An incision ; 
a cutting over; a sooring. 
Gorthôriant, s. m. (tôriant) Incision ; infractioe. 
Nid aeth trate dros Emrais a'i blant; 
O'i ammrawdd gwerthfagdd gorthoriaat. 


No violence wae broeked by Emrais and bis race; bie siìence 4 
the breaking of the rage of scandal. Cynddelw, î O. Gwynedd. 
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r. â wrthddrych orthoriant nt 
yte hogyn Greneat. ar Ms 


The example ef Denbigh was a destymefion to a thoosead on 
oy Mociae, and Grosaet. Li. P. Moch, 4 Lywelyn 'M 


Gorthrain, s. m. (train) Extreme scattering, pro- 
te  digality. «. Very lavish, or prodigal. 
e Arsledeltac®, wgiwydd mawr madiaio. 
pre et fe fame of prodigal chie te, the ores bulwark, 
Gorthrais, s. m.—pl. gorthreisian (trais) Excessive 
rapacity, violence, or outrage. 
s. m.—pl. ¢. ion (trech) Mastery; 
victory ; a keeping ander by force. 
Tri gesthrech wr ddrwg a chythraul y sydd: gwybodaeth, cariad 
J Beciee' tesa ycb dyn ed deth ot paste ae 
‘There are three vicfories over evil and the devil: knowledge, 
- and can 
Sint, in 


i 


Gorthrechadwy, a. (gorthrech) That may be 
mastered ; erable; oppressible. 
Gorthrechawl, a. (gorthrech) Domineering. 
Gorthrechiad, s. m.—pi. ¢, au (gorthrech) A mas- 
tering, a conquering; oppression. 
rechiannawl,a.(gorthrechiant) Dominative, 
tending to become oppressive. 
Gorthrechianniad, s. m. (gorthrechiant) Domin- 
ation, a becoming oppressive, 
rechiannu, v. a. (gorthrechiant) To cause 


oppression ; to become overbearing. 
iannus, a. (gorthrechiant) Dominative. 
Gorthrechiant, s. m. (gorthrech) Domination. 
a, v. a. (gorthrech) To get the mastery, 
to master; to overcome, to get the better. 
Gorthrechus, «. (gorthrech) Domineering. 
Gorthrechwr, s. m.—pl. gorthrechwyr (gorthrech 
an One who gets the mastery ; an oppressor 
Go iniad, s. m. (gorthrain) A scattering pro- 
fasely; a lavishing to excess. 
' Gorthreiniaw, o. a. (gorthrain) To scatter pro- 
fusely; to lavish to excess. 
Gorthreiniawl, «. (gorthrain) N ery laeishing. 
Gorthreisiad, s. =. (gorthrais) acting very 
rapaciously, or violently. 
Gorthreisiaw, v. «. (gorthrais) To act very rapa- 
ciously ; to do t violence. 
Gorthreisiawl, a. (gorthrais) Very violent. 
Gorthrin, s. m.—pl. t. ion (trin) An extreme toil. 
Gwalchmai, —— 
O bee arnat ti orthrio 
Mi a wnawo waed hyd ddealin. 

— Sr A TL 
Gorthriniad, s. m. (gorthrin) A toiling extremely. 
Gorthriniaw, v. a. Cgorthrin To toil extremely. 
Gorthriniawl, a. (gorthrin) Very tollsome. 
Gorthro, s. m.—pl. t. ion (tro) A turn over. 
Gorthréad, s. m,—pl. 4. au (gorthro) A turning 

over; a twisting over. 
Gorthroawl, a. (sorro> Turning over. 
Gorthroi, e. a. (gorthro) To turn, or twist over. 
Gorthrwch, s. m.— pl. gorthrycbion (trwch) A 
groove, a groove in the stave of a cask, for 
holding the headpiece. | . 
Gorthrwm, a. (trwm) Very heavy, or depressive, 
Gorthrychawl, a. (gorthrwch) Being cut over. 
chiad, s. m.—pl. 4. au (gorthrwch) A cut- 
tieg over; a grooving. 
Gorthrycha, v. s. (gorthrwch) To make a groove. 
Gorthrymadwy,e.(gorthrwm ) That may be great- 
ly depressed, or oppressed. 
Vor. II. 
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| Gorthrymawl, a. (gorthrwm) Very depressive. 


Gorthrymder, s. m.—pl. t. au (gorthrwm) Great 
depression ; heaviness ; oppression; affliction. 

Gorthrymdreth, s. f.—pl. ¢. i (gorthrwm—treth) 
An oppressive tax, or exaction. 

Gorthrymedig, a. (gorthrwm) Being oppressed. 

Gorthrymedigaeth, s. m.—pl. f. aa (gorthrymed- 
ig) Depression, oppression. 

Gorthrymedigawl, a. (gorthrymedig) Tending to 

depressed ; depressive, oppressive. 

Gorthrymedd, s. m. (gorthrwm) Oppressiveness. 

Gorthrymgaeth, a. (gorthrwm—caeth) Oppres- 
sively straitened. 


Yna eu gwared hwynt a wnaeth 
O'u holl orthrymgeeth foddion. 


uan did he deliver them out of ail their Acavily confined co - 
ditions. EB. Prys, Ps. cull. 


Gorthrymiad, s. m.—pl. ¢. au (gorthrwm) A 
greatly depressing; an oppressing. 
Gorthrymiannawl, a. (gorthrymiant) Tending to 
depression; depressive, oppressive. 
Gorthrymianniad, s. m. (gorthrymiant) A causing 
depression, or oppression. 
Gorthrymiannu, v. a. (gorthrymiant) To cause an 
oppression ; to become an oppression. 
Gorthrymiant, s. m. (gorthrwm) Oppression. 
Gorthrymig, a. (gorthrwm) Oppressive. 
Gorthrymu, v. a. (gorthrwm) To depress greatly, 
to oppress; to burden; to afflict. 
Gorthrymas, a. (gorthrwm) Oppressive; vexing. 
Gorthrymwr, s. m.—pl. gorthrymwyr (gorthrwm 
—gwr) An oppressor. 
Gorthrymydd, s. m.—pl. ¢. ion (gorthrwm) An 


oppressor. 
Gorthur, s. sm. (gorth) A repalse, or repulsion. 
Gorthwf, s,m. (twf) An overgrowth; an excre- 
scence; laxariance. 
Gorthwy, 4. m.—pi. ¢. on (twy) A stretch over. 
Gorthwym, a. (twym) Overwarm, overhot. 
Gorthwymnaw, v. a. (gorthwymyn) To overheat. 
Gorthwymniad, s. m. — gorthwym) n overheating 
Gorthwymyn, a. (gorthwym) Overhot, very hot. 
Gorthyfail, e. m. (gorthwf) The chervil. 
Gorthyfawl, a. (gorthwf) Overgrown, excrescent. 
Gorthyfiad, s. m.—pl. ¢. au (gorthwf) An over- 
growing, a growing upon ; excrescence. 
Gorthyfiannawl, a. (gorthyfiant) Tending to over- 
grow, or to become overgrown. 
Gorthyfianniad, sm (gorthyfiunt) A rendering 
overgrown ; a Dg overgrown. 
Gorthyfiannu, v. a. (gorthyfiant) To cause to 
—— to torth overgrown. h 
yfiant, s. m. (go n overgrowth. 
Gorthyfa, v. a. Cgoehwt) To overgrow ; to grow 
as an excrescence ; to luxuriate. 
Gorthyn, s. m.—pl. t. ion (tyn) An overstrain. a. 
Overtight, overstrained. 
Gorthynawl, a. (gorthyn) Over-straining. 
Gorthyndra, s. m. (gorthyn) Overtightness. 
Gorthynedig, a. (gorthyn) Overstrained. 
Gorthyniad, s. m.—pl. ¢. au (gorthyn) An over- 
straining, an overdrawing. 
Gorthynu, v.a. (gorthyn) To overstrain. 
Gorthywys, s. pl. aggr. (tywys) That leads su- 
premely; a generalissimo. 


Wrth fy Nuw na fyn fy nidawl; 
Ac yd orthywys w) 
Na'm dod, udd mendoedd, yn mantaw] ac aur. 
From God, do sot wich to rate me; and with thyeelf, 
thou ardent beter supreme, and chief of fair-rooted mausloug, 
balance with gold. 
place me pot Li. P. Moch, 4 D. ab Owain. 


Amyneddus (ym, fur cadeithi 
Enwawg ysy o'n gorthewi. 


— 


— 
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Patlent bare { been, bulwark of the conflicts, noble and su- 
promo leader, in constrained £9 Bt hach, i D. ab Owain. 


Gorthywysaw v. a. (gorthywys) To lead supremely 
Gorthywysawl, «. (gorthywys) y leading 
Gorthywysiad, s. a. (gorthywys) A leading su- 


premely. 
Gora, v. a. (gor) To cause; to accomplish. 


Yn meddu meddged ! ora eirchiawn. 


Possessing a store of mead to induce the suitors. mol. 


Goruch, e. m.—pl. t. ion (uch) That is above, or 
over; supremacy, sovereignty. a. Upper, np- 
permost, sovereign. 

Efa—ti a fyddi tan eguoh gwr. 
Rve, thou wilt be uoder the dominion Of men, G. Hergatt. 

Goruch, prep. (ach) Above, superior to, over. 
adv. Above, over. 

Gorachadail, s. f. (goruch—adeil) Saperstructure 

Goruchadeitad, s. m. (oor rchadal Superstracture 

Goruchadeilaw, va dost high, To superstruct 

Goruchaf, a. (goru ost supreme, upper. 
—— s. m. The Most High. , 

Gorachafaidd, «. (gorachaf) Tending to become 
supreme ; predominant. 


rhai caried 
Santen ered MAN yn y drwg, megys per- 
Envy is predominant in the wicked ones, as charity is in those 
that are good. Merchayg 


Goruchafawd, s. m. (goruchaf) A rendering, or 
becoming supreme. 

Goruchafawl, a. (goruchaf) Tending to render 
supreme; supereminent. 

Goruchafiad, s. ws. (gornchaf) A rendering, or 
becoming, supreme, 

Goruchafiaeth, 2. m.—pl. t. au (goruchaf) Supre- 
macy, sovereignty; promotion; aequisition ; 
victory, trinmph. 

Goruchafiaethawl, a. (gorucha6aeth) Relating to 
supremacy, or 80v . 

Goruchafiaethu, v. «. (goruchafiaeth) To render 
supreme ; to become * 

Goruchafle, 8. m.—pi, f. oed (gorucbaf—lle) A 
supreme place or station. 

Goruchafu, v. «. (gornchaf) To exalt oyer. 

Goruchalwad, s. m. (goruch—galwad) A saperior 
calling ; a supreme vocation. 

Goruchanian, s. f.—pl. t. oedd i ok 
That is ppernetorai; metaphysics. d. Bu- 
pernatural. 

Goruchanianawl, a. (gorachanian) Supernatural. 

Goruchaniander, e. m. (goruchanian) Supernatu- 


ralness. 

Goruchanianolaeth, s. sm. (goruehanianawl) The 
science of metaphysics. 

Goruchanianoldeb, s. m. (gorncbaniapawl) Snper- 
natoralness, preternaturalness. 

Goruchanianolder, s. mm. (goruchanianawl) Su- 
perpnaturalness, preternatnralness. 

Gornchanianoli, v. a. (gorachanianawl) To render 
supernatural; to become supernatural. 

Goruchanianrwydd, 4. m. (gorachanian) Superna- 
tnralness, preternaturainese. 

Goruchanianu, v. a. (goruchanian) To render 
sapernatural; to become snpernataral. 

Goruchanianydd, s. m.—pl. ¢. ion (goruchanian) 
A metaphysician.. 

Goruchder, s. m. (goruch) Superiority, supremacy 

Goruchdeyrn, 4. m.—pi. t. edd (goruch—teyrn) 
A lord paramount. 





Goruchdderchafawl, a. (goruch—derchafaw!) 
Tending to raise superior. 
Goruchdderchafa, v. a. (gorach—derchafu) To 
exalt above ; to render superexcellent. 
Gorachedigawl, a. (gorachedig) Supertative. 
Goruchedd,s.m. (goruch) Superiority; sapremacy. 
Goruchel, s.m.—pl. t. ion (goruch) That is sove- 
reign. a. Sovereign, snpreme; sapernal ; tran- | 
scendant; very high ; lofty. 
— arienddbs iseodracts orechai yn adwyn 
Though that ove king was chief over all the kingdom, yet there 
A ren 
Goruchelder, s. m.—p. t. an (goruchel) Suprems- 
cy; highness, loftiness ; summit. 
a bwth ddyd bid orachelder aoedd amddiffyn i'r Pryddahid, 
The stoaes of the mountain and ite extreme were ode 
fence to the Britons, and as obstrectios to Figg GO 
Goruchelfa, s. f.—pl t. oedd (gorachel—ma) A sa- 
pereminent station. — 
Goracheliad, s. . (goruchel) A rendering, or be- 
coming supereminent. 
Goruchelion, s. pl. aggr. (gorachel) Appearances 
ip the heavens, meteors. 
Goruchelradd, s. /.—pl. t. au (goruchel—graid) 
Supreme rank, or order. 
Gorachelrwydd, s. m. ( rachel)Saperior height. 
Gorachela, v. a, (goruchel) To render su y 
high ; to raise very high. 
Goruchiad, s. m.—pl. t. au (goruch) That mores 
above; a planet. 
syefyou pecan te 
Ô Tewr ysg yn friwalon.” 
bis hat; and Wal round fumtnary, Coe mae, wiih bent atraeth 
pleces flew. T. Prys, 4 Bits Fychan. 
Goruchbianaawl, «. (goruchiant) Tending to mkt 
supereminent. 
Gorucohiannu, v. e. (goruchiant) To render saper- 
eminent ; to render most high. 
Goruchiant, ¢. m. (goruch) Supereminence. 
Goruchiaw, v. a. (goruch) To raise supreme. 
Goruchiawl, a. (goruch) Supereminent. 
Gorachiolef, a. (goruchiawl) Most highest. 
Goruchioli, v. a. (gorachiawl) To make espet: 
eminent; te raise supremely. 
Gornchion, «. pl. aggr. (goruch) Appearasces ia 
the air, meteors. 
Goruchionawl, a. (gorachion Meteorous. 


Gorachionen, s. f. (goruchion) A meteor. 
Goruchiongraff, s. m. (goruchion—craff) Mett- 
ero 


Goruchiongraffydd, s, ss.—pl. t. ion (gorachion 
graff) A meteorologist. 

Goruchioni, v. «. (goruchion) To generate melt- 
ors; to become meteors. NN 

Goruchionllyd, a. (goruchion) Abounding with 
meteors, generating meteors. 

Goruchlyw, s. m. (goruch-llyw) A lord part 
mount. 

Goruchlywiad, s. m. (goruchlyw) A governing st- 
premely. 

Gorachly wiaw, v. a. (goruchlyw) To exercise s- 
vereign authority. 

Gornch ywiawl, a. (goruchlyw) Sopremely gt 
verning. 

Goruchlywydd,s, ss. (goruchlyw) Lord paramosnt 

Gorachragor, 6. m. gorach— rbagor) Supert5- 
cellence, 
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Gorechragorawl,«. (goruchragor) Sapa ncellen nt Goruthr, a. (uthr) Extremely amazing. 
v. ragor! exce r 
“the Mekest degree; to become sa rexcellent. Â oreg yn ddywal — * 
Gormchragoriad, 4. m. (goruchragor) A rendering split orcely caused the meet terribis o oí 


or becoming, superexcellent. 
— * $. - 2. m. (gorachragor) Superex- 


Gorochnit 's. mm. —pi. t. ion ( (gorach—rhif) An ex- 

tra, or number. 
Gorechrifawl, «. (goruchrif) Su 
» 8. .—pl. t. Ìon (gorach—udd) 


profound mystery. 

Goruchwyl, s. 2. (Eorech— —gwylî) A looking over. 

Gorsebwyliadr. m.(goruchwyì) A superintending 

wyliaeth, s sp | f. an wt goruchwyl) 
—— — or steward 

Goruckhwylíed, c. «.(goruchwyl) yb superiatend. 

Goruchwyliwr, s. m.—pl. goruchwyliwyr (goruch- 
wyî—gwr) A tender. 

Gorachysgrif, s. * —pl. t. ion (goruch—-ysgrif) A 
superscription 

Gornchysgrifen, ” J. (gorachysgrif) A super- 


Gorey a (rbndd (rhud udd) Somewhat ri ruddy, of a reddish 


Gemddgoch a (gorn dd—coch Of reddish crimson 
Geraddiaw, c. a. a (gorudd) 'To make rather of a 
enue coloer; to Seer) Did. ruddy. 
orug, 9. «. (preter. ra) Did, did orm 
did act; be did, he made. It is frequently 
used as an anxiliary, answering to Did. Ef a 
ersg ddaioni ims, he did good to me; gorug idde 
geren, he made him a crown. 


uad] —— 7 dcg y ood, medru arw, eef y 


Stretch bic youth 
sheet Mau ey, be cot ie iis tether below his brod * — 


mar 


L rind aa 


rich — udd) A 


Veet a corsgant 


yf * 2 som pees u — * o'r P 


did the men of Rowe then, though d 
—* Chat oe md —— 
mes of the pry nyddu 

Gorugost rpdest rediad. 


Thew didat accomplish a conree most severe. | Gu 
m. 


» U. a. (gorug) To surmount, to accom- 
to do; to ovetcome. 
——ñ— a (gorŵg) Tending to accomplish. 
y 8 mm. ( 2 Aw accompfishing. 
—— s. (gor) W tisupin sgitation; foatn, 


YM Syud, Ymwytiowu crau. 


Be ready with the speer in the rage of wrath, in Oc wrethfal 


Cynddelw. 
Gordes : ai 
Par goed glyn, siewarays, mars nib Cadfan 


surge ae es of be hpi stems 
i Gu sad genres the amiable son of Cad- 
ydd; i Pad. eb Meredydd. 


Aer oven fal Rhén rudd ob cacen. 
The suceslt of the sheugiter, She Ries with the crimecs hence. 
, LL. P. Moch, 


Goran, a. (gor) That foams; foamy ; mantlìng. 
Bid wysg ter, bid oreo aeiteh. 

Let the tower be white, let the harnese be foamy. 
ywarch Hen. 
Gorardd, s. f.—pl. t. au (urdd) Supremacy. 
Gorurddas, s. f.—pl. —*8 ae Bnpreme rank 
Gornrddasawl, «. (gororddau ) OF supreme rank. 
——ã . 0m. (gorardd as) A rendering of 


reme rabk, 
Gorerddase, 9. a. (gorurddas) To make of su- 
perior, or supreme rank. 7 


Gorathraw, v. a. (gorathr) To astoniah extreme- 
ly; to wonder extremely. 
Goruthrawl, «. (gorathr) ery smasing. 
Gorathredd, e. m. (gorathr) Extreme amazement 
c nthredd ; 
Cyorain oe fea ela mer gor 
Hite she forenou lance of the ravens amply gìstted with food, 


that croak extreme astenìahweni ; liberal ch hlef with gure 
fosiog hand. Fr. ob M. eb Dafydd. 
Goruthriad, s. m. (goruthr) A “causing extreme 
nt. 


amazeme 
Goruwch, prep. awch) Above, over, superior to. 
Gorwaedd, 8. f. d) An extreme cry. 
Gorwaeddawl, a. —ã— Of very loud cry. 
Gorwaeddì, v. a. (gorwaedd) To cry out loudly: 
Gorwaeddiad, s. m. (gorwaedd) A crying very 
oudly 
Gorwael, a. (gwaet) Extremely abject, or low. 


Gorwaelder, s. m. (gorwael) Extreme abjectness, 
Gorwaeldra, s. m. (gorwael) Extreme abjectness. 
Gorwaeledd, 4. m. (gorwael) Extreme abjectness, 


Gorwaeliad, s. m. (gorwael) A rendering extreme- 
ly abject, or wretched. 
Gorwaelu, v. a. (gorwael met render very wretch- 
ed; to become very a 
Gorwaered, a. (gwaered) A descent, declivity. 
Gorwag, a. (gwag) Supremely void; vain, empty; - 
friv ous; pompous, vain glorious. 
Na chymmer enw Daw yn orwag. 
Take thou not the name of God in vain. Ll. G. Hergedt. 


Gweleis wely hardd wedi el drymo yn dedd ahwnw a {- 
w 


—ã— ru hese. hynny : Gwaelder & maihioedd geki- 


[eawa e sal bed gwmpeusly decked ont) uod thet T probed 
t A Frailty then said thas was e guardian of 
SSP —— 


Gorwagder, ‘. bat orwag) — void ; vanity, 
emptiness, futility; vain gi 
Gorwagedd, s. m. (gorwag) Syasity, emptiness ; 
vain glory, pomposity. 
Pan fych fwyaf oll dy rwyf, 


Yn llawn o nwyf go 
Henaint, methiant ddaw ì ti, 


A byny'n 
When thou art t greatest fa thy strength, Í full of the wantonness of 
vanity, old aad decrepitude will to thee, and that with- 
out cafemons. '8. 8. Hywel. 


Gorwagglod, s. m. (gorwag—clod) Empty praise. 

Gorwagu, v. a. (gorwag) To render extremely 
empty, or vain; to become very vain. 

Gorwain, 4. m. (gwain) The horizon, the extreme 
ver 

Gorwal, 8. m. m. (gwall) Extreme failing, neglect. 

Gorwallder, s.m. (gorwall) Extreme, remissness. 

Gorwallgof, s. m. (gorwall—cof) Extreme failure 
of memory ; distraction. 

Gorwallgofi, v. n. (gorwallgof) To fail extremely 
in memory ; to become distracted 

Gorwallgofiad, s. m. (gorwallgof) A failing ex- 
tremely in memory 


Gorwallgofus, a. ( rwallgo 0 Very forgetful. 
Gorwalliad, 4. m. orwall) becoming extreme- 
ly remiss, or neglectful. 


Gorwallu, v. n. (gorwall) To become extremely 
remisa, or careless 

Gorwan, a. (gwan) tren weak, or feeble. 

Gorwanaad, s. m. m. (gorwan) A rendering or be- 


coming Y ery fee 
.Gorwanâawl, a. (gorwan) Very debilitating. * 
2 
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Gorwanâu, v. a. (gorwan) To enfeeble extremely 

Gorwaac, s. f. (gwanc) A craving appetite ; over- 
digestion. 

Gorwanciad, s. m. (gorwanc) A gorging, or de- 
vouring extremely. 

Gorwanciaw, v. a. (gorwanc) To overgorge. 

Gorwancu, v. a. (gorwanc) To overgorge. 

Gorwancus, a. (gorwanc) Overgreedy ; voracious. 

Gorwander, s. m. (gorwan) Extreme weakness. 

Gorwar, a. (gwar) Extremely tame, or still. 


Brenin mawr-llin, mab gwlad a gwyr 
Wyf gorwar am danad. , 


King of eminent race, the son of the cogntry aud of men, [ an 
cig depressed {00 Ti pi Mech, â R. ab H. ab Owain, 
Gorwaraad, s. m. (gorwar) A rendering, or be- 
coming, very tame. 

Gorwarâawl, a. (gorwar) Tending to make ex- 
tremely tame. 

Gorwarâu, v. a. (gorwar) To make very tame; 
to become extremely docile. _ 

Gorwarder, s. m. (gorwar) Extreme docility. 

Gorwas, s. m.—pl. gorwais (gwas) A hero. 


Clod orwas ddiîas ddadganant. 
Ineipìd Aere's fame they sing. Tatiesia. 


Gorwasg, s. f. (gwasg) Extreme pressure. 
Gorwasgawl, a. (gorwasg) Of extreme pressure 
Gorwasgiad, s. m. (gorwasg) An overpressing. 
Gorwasgu, v. a. (gorwasg) To overpress. 
Gorwastad, a. (gwastad) Very level, or even. 
Gorwastata, v. n. (gorwastad) To become very 
even; to become very still. 
Gurwastatâad, s. m. (gorwastad) A becoming very 
even; a becoming very still. 
Gorwastatâawl, a. (gorwastata) Tending to make 
very even, or smooth. 
Gorwastatâu, c. a. (gorwastata) To make very 
level, or even; to become very even. 
Gorwawd, s. f. (gwawd) Extreme praise ; fìattery 
Gorwawdiad, s. m. (gorwawd) A praising ex- 
tremely ; a flattering. 
Gorwawdiaw, ce. a. (gorwawd ) To praise extreme- 
ly; to flatter. 
Gorwawdus, a. (gorwawd) Very flattering. 
Gorwedd; s. m. (gwedd) Recumbence, the pos- 
ture of lying; repose. 
Gorwedd, v. a. (gwedd) To lie down ; to recline. 
Ni ddarogan i'm ddia da?” 
Bod mab brenin gwyn Gwynedd 
Yn gorwedd yn yr aerfa. 


ds, raven that croeks in the defile, it Posies to me no good ; 
€ eon e blessed o nedd ng in the field 
slaaghter. ns wy Pryf ab Cedifor. 


Gorweddawd, s. m. (gorwedd) Recumbency. 
Gorweddawg, a. (gorwedd) Recumbent; clinic. 
Gorweddawl, a. (gorwedd) Recnmbent, lying. 
Gorweddiad, s. m.—pl. t. au (gorwedd) A lying 
down, a couching ; a reclining. 
Gorweddial, s. m. (gorwedd) Concnbinage. 
Gorweddial, v. a. (gorwedd) To lie down fre- 
guently; to be in a state of concubinage. 
Gorweddwr, s. m.—pl. gorweddwyr (gorwedd— 
gwr) One who lies down, or reclines. 
Gorwegi, s. m. (gorwag) Extreme vanity. 
Gorweiddiawg, a. (gorwedd) Being in a lying 
postare, clinical; bedridden. 
HR YD erator, 
wg. 


Ac Owaio Mon, maelgy 

A wnew peithwyr gor 
Men who cân obtais a store of cattle, Haearnddar, and Hyfaidd 
and Gwallog, and Owain of Mon, of Maelgynian maxim, who won 
bring the ravagers prostrate. Taltesin. 
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Gorwel, s. m. (gwel) The extreme of vision ; the 
horizon. 

Gorweled, v. x. (gorwel) To see in the extreme, 
to see over ; to see in the horizon. 

Gorwen, a. (f. of gorwyn) Extremely white, or 
fair; white-topt. 

ton toedd Porth Wyddao ; 
llef, a granwen y gro. 


is voice, asd whnte-shirted Inthe bench.” Phylip Brydydd) 
Gorwen, s. f. (gwen) An extreme smile; a grin. 
Gorwenad, s. m. (gorwen) A grinning. 
Gorwenawl, a. Morwen Over-smiling ; grinning. 
Gorwenu, v. a. (gorwen) To over-smile ; to grin. 
| Goawd i wraig anwadalu, 
Wylo, ac yr awr gorwenu. 
Jt js natural for a woman to be fickle, to weep, aad is a meneu 
after to laugh. Araeth Gwreigedd. 


Gorwen 
Garw ei 


Gorwenwr, s. 9m.—pl. gorwenwyr (gorwen—gwr) 
A grinner, 

Gorwenydd, s. m.—pl. t. ion (gorwen) A grinner. 

Gorwerth, s. m. (gwerth) Extreme price. 

Gorwerthawl, a. (gorwerth) Overvalued. 

Gorwerthedd, s. m. (gorwerth) An overvalue. 

Gorwerthiad, s. m. orwerth) An overvaluing; 
an overselling. 

Gorwertha, v. a. (gorwerth) To oversell. 
Gorwir, s. m. (gwir) That is very true. a. Very 
trae. . 
Gorwireb, s. f.—pl. t. ion (gorwir) A hyperbole. 
Gorwiriad, s. m. (gorwir) An asserting as true in 

the extreme. 
Gorwiriaw, v. a. (gorwir) To assert as trae over- 
much. 
Gorwisg, s. f.—pl. t. oedd (gwisg) An outer cover- 
o ng an outer — ) To cloth 
orwisgaw, v. a. (gorwisg) To e over; to 
become clothed over. 
Liem awel; llwm boenyd er byw, 
Terydd gi wyf heddyw , 
ora tea tae een ee eft 
Ligwerch Ho. 


Gorwisgwys fall aril enw yad. y . 
The wave fs crowned with foam; tight-limbed the fret eat; 

the apple-tree hes pul on another hee. #. ob Oneio. 

Gorwisgawl, a. (gorwisg) Tending to cover over. 

Gorwisgiad, s. m. (gorwisg) A clothing over. 

Gorwiw, a. (gwiw) Superexcellent. 

Gorwiwdeb, s.m. (gorwiw) Superexcellence. 

Gorwlad, s. f.—pl. gorwledydd (gwlad) An ex- 
terior region; a bordering country ; a f 
country. 


Y dystain a ddyl w 
wìud yni fyno y —E 


The steward of the housebold ought to keep the king's shave of 

eh tal gan wor re Y ga 

Gorwladawl, a. (gorwlad) Relating to an exterior 
region, or fo country ; extraprovincisl. 

Gorwladn, v. a. (gorwiad) To render a foreign 
country or to become foreign. 

Gorwledd, s. f.—pl. t. au (gwledd) Supreme bas- 
guet, a high feast. 

Gorwledda, v, a. (gorwiedd) To partake of a st- 

reme banguet; to over-feast. 

Gorwleddawl, a. (gorwìedd) Over-feasting. 

Gorwleddiad, s. m. (gorwledd) An over-feasting. 

Gorwlyb, a. (gwlyb) Over-wet; very wet. 

Gorwlych,a.(gwlych)Over-soaked,over : 

Gorwlychiad, s. m. (gorwlych) An over-drenching 


Gorewynawg ton 


rhan y brenia o'r anrbaith a ddel o or 
defnyddia. 
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Gorwìycku, v. «. (gorwiych) To over-drench. Gorwyfawi, a. (rhwyfawl) Slightly impelling. 
' Ton wea orewyn a orwiych bedd Go fiad, «. m. (rhwyfiad) A slightly tmpetings 
Rhufon— or directing forward; a rowíng gently. 
of ne ehits wave crowned with foam doth drench over the grave | Gorwyg, s. m. (rhwyg) A small rent, or tear. 


Gorwr, s. :m.—pl. gorwyr (gwr) A worthy. 
Gorwraidd, = Gosen Sogtrhomau heroic. 


Llys ysbys © gwys: nid gwyd gair Aeron, 
—— ssleddyd, 
Llefa awchlym » grym y gryd. 
cansgicuaus court of general invitation; false the of 
Acros. — — that — —— to pet the toe. 
griano to dieose, a aad the Of the 
eilyn. 
Gorwrawl, «. (gorwr) Supremely manful. 


Gorwregys, 5. m. t. au (gwregys) A bracing 
gìrd! 


e. 
Gorwy, 2. m.—pl. i. on (gor) A margin, or rim. 
ch, a. (gwych) Extremely brave, or grand. 
Gorwychder, s. m. (gorwych) Extreme bravery ; 
i , *(horwyeh) P 
Gorwychedd, s. m. (gorwych ) Pageantry,grandeur 
Gorwycha, e. a. (gorwych) 'To make very brave; 
to make very gay, } ‘Extremely h 
Gorwydn, a. (gwydn) Extremely tough. 
Gorwydnaw, v. w. (gorwydn) To become very 
tenacions 


tongh or . 
Gorwydr, s. m. (gwydr) A hoar frost. | 
Gorwydd, s. m.—pi. t.ion (gwydd) The superior 
or supreme aspect; the supreme presence ; the 
summit. 
boed íycbân, ys eelfydd ; 
Wesabe heme om 
anit of fac wood: corral’ will be tbe good und the digoni nr 
Lywarch Hen. 
Teir aieer gwyrthfawr, bas 
Yssyrhwng mor, a a 


Three bollowed altars, where miracles are heard, there are be- 
tween the ses and the summil and â strongly-Rowin firth. 
ywetyn 


Gorwydd, s. m.—pl. t. au (rhwydd) That pro- 

ceeds with ease; a trained, or managed horse ; 
a steed, or courser. 

Myned . org y mab ar orwydd penlluchiwyd dded — 
gorwydd, mai gwenol yo yr swyr. 

What the youth did was to go upon a steed with a head de 
with of foer winters old, close between the and hoof like 
a bel :—hoer sete mere the Soar hoof of the ste 


wont to throw, 
ewallows, into the H. Culhwch Mabinogion. 


Gorwydd, a. (rhwydd) Of easy progress, or going 
pretty freely ; La y without exertion. 
—— tan Vo bywyd, 
Eg bar, cyn elon o'r byd: 


Lord ef cur unimpasrionod sîîeclion, forgive our in our 
existence, to ward off wrath, before we go oet of the ! 
T. Id. D. Hywel. 


Gorwyddaw, ec. a. (gorwydd) To give easy progress 
Gorwyddawd, s.m.—pi. on myddodion gorwydd) 
That ia im the state of managed progress. 


Mav meur-darf mawr-dwrf gorwyddawd, 


wy beiwark of the greatly-dreaded great iemult ef the 
- GwelicÂhmei. 
Ar erwyddewd berth ydd ymborthaf. 
Upon fae csvelsede | get myself coaveyed. Llywelyn Ferdd. 


Gerwyddawg,a.(gorwydd )Having managed steeds 


A ddyfyrth oi wyr yn drwyddo! Mg, 


yin ng pon o wm eu, gt om 
Gerwyddfarch, s. m.—pl. ddfeirch (go- 
rwydd —march) A managed | horse. (0 
, 0. a. (rhwyfaw) To impel, or direct 

slightly ; to row gently. 


wed, 
lanwed. 


Gorwygaw, v. a. (gorwyg) To tear a little. 
Go » 5. mi. gorwyg) A tearing a little. 
Gorŵyl, a. (gwyl) Very bashful, or modest. 
Gorŵyldra, e. m. (gorwyl) Extreme bashfulness, 
Gorŵyledd, s. m. (gorŵyl) Excess of diffidence, 
Gorwyliad, s. m. (Borers An overwatching. 
Gorwyliaw, v. a. (gorwyl) To watch carefully, to 
overwatch. 
Gorwyliais nos yn achadw fân. 


I enziousty wetched the night gwardiog the bound, 
Gwelchmat. > 


Gorwyll, «. (gwyll) Extremely dark, or gloomy, 
Gwiegawd coed cain gorwylì, 

The robe of the wood ìs a Gne enveloping gleem. Llevoed. 
Gorwylldra, a. m. MAN Extreme gloominess, 
Gorwylliad, s. m. Sedat A darkening greatly. 
Gorwylliaw, v. a. (gorwyll) To make very gloomy 
Gorwyllt, a. (gwyllt) Extremely wild ; franetic. 


Dieiddíl, a da oeddwn ' 
A chryf a gorwyllt n chrwn. 


Uoemaciated and goodly | was, and strong, “mar Gotan 

Gorwylltedd, s. m. (gorwyllt) Extreme wildness; 

savageness ; giddiness; wantonness. 
Gorwylltiad, s. m. (gorwyllt) A rendering ex- 

tremely wild; a becoming very wild. 
Gorwylitiaw, v. a. (gorwyllt) To make very wild; 

to become very wild. 
Gorwylltineb, s. m. (gorwyllt) Extreme wildness. 
Gorwym, e.m.—pl. ê.au (rhwym) A slight bandage 
Gorwymaw, v. a. (gorwym) To bind slackly. 
Gorwymawl, a. (gorwym) Slightly binding. 
Gorwymiad, s. sn. ( ) A binding slightly. 
Gorwymp, a. (gwymp) Very fair, or gay. 

Hawdd fu i charu o'i cheer newydd 


Hwyl orne beulfre ar froydd gias- 
Pan fydd gloew goror gorwymp lethrydd. 


Tempting was ft to love her, coming from her new mansion, 
Frio othe ive ss, whet ths part ear ise ght cl 
Gorwympaw, v. a. (gorwymp) To make extreme- 
ly fair, or splendid. 
Gorwympdra, s. m. (gorwymp) Extreme showy- 
ness, or beauty. 
Gorwympedd, s. m. (gorwymp) Supreme beauty. 
Gorwymyn, 8. m.—pl. t. au (gorwym) A slight 
andage. 
Gorwyn, a. (gwyn) Over-white, white-topt. 
Gorwyn, 4. m.—pl. ¢. iau (gwyn) Extreme craving 
Gorwynawg, a. (gorwyn) Having excessive crav- 
G ing or desire. 
orwynbysg, 8. m.—pl. t. od n— A 
fish cal ed a bleak. (gorwyn—pysg) 
——e— s. m. (gorwyn) Extreme whiteness. 
Gorwyndra, s. m. (gorwyn) Extreme whiteness. 
Gorwyniaw, v. an. 


gorwyn 
pulses of desire. 
Gorwynu, v. a. (gorwyn) To make over-white ; 
to make very white; to tip with white; to be- 
come very white. ion ( A 3 
rwyr, 8. m.—pi. ¢. ion (wyr) A great grandson. 
Go rain, s. J. (gwyrain) Supreme sabject of 
praise. 
Ef yn llwyr a'n gwyr; ef gorfa; 
— ty o Aged FIN rhag el fron, 
Fry o nef yn canfu. 
He ; ; 
altogether knows os be created ; he the best ‘Acme af praise 


chat n! be mede the earth to increase in his 
above from heaven bebolding. 


To have strong im- 
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Go . A ‘ 
mynn Fen Cryn) A gw gol | yddau, mi um gryndod 
Gorwys, ¢. m.—pl. t. ion (gwys) A peblie call. Gorymdeithiaw, v. a. (gorymdaith) To tra 
—— va? dys ablickly cited. ” Goryundelthiwn a. —— mdeith 
sawl, a. a y 8 r - 
Gorwysind, sam (gorwys) A pablick ymdaith—gwr) One who Sravels much chy (gor 


Gorwyth, 4. m.—pi. t. au (gwyth) yy secamoning ire. 
Gorwyth meddw meddwawd. 
The provecative of the drankard is drantenness. — Taliern. 


Gorwythaw, v. 2. (gorwyth) To become extreme- 
ly incensed, or irritated. 
Gorwythawg, | a. (gorwyth) Very irefal, or angry. 


Gorwothdra’ a. athe Very 
. thdra, 4. m. hat Extreme irritability 
Gorwythiad, 8. 0. ) An Irritating ex- 
a remel ; â becoming extremely angry. 
wn, a. ( rwyth) Very wrathfal. 
3345 35 (rhyd donau a loose, or free. 
d, 8. =. d) A partly loosening. 


Gorydate, a. 8* 4) Xo tbosen a little. 
fyg, s. m. (rhyfyg) A little arrogance. 
Ger gawl, a. (goryfyg) Somewhat arrogant. 
ygu, v. x. (goryfyg) To assume alittle bold- 
Cone or cont nce. ) Rath 
Goryfygus, a. (goryfyg) Rather arrogant. 
Gorymaddaw, 0. nm. (ymaddaw) To over-promlise 
one’s se 
Gorymbieidiad, s. m.—pl. ¢. au (ymbleidiad) Am 
espousing a party to excess. 
Gorymbleidiaw, v. a. (ymbleidiaw) To act facti- 
ously in the extreme. 
Gorymbleidiawl, «. (ymbleidiawl) Apt to be éx- 
tremely fattious. 
Gorymboeni, 9. ». (ymbeeni) To over-fatigue 
—— (ymborth) F of foed. 

8, M. Xcess 
Gorymborthawl, a. (gorymborth) Being overfed. 
Gorymborthi, ve. a. (gerymborth) To overfeed 

one's self. 
Gorymhorthiad , 5. m. (gorymborth) An overfeed- 
ing of one's self. 
Go hwal, s. m. (ymchwal) An overspreading 
one’s self; a becoming scattered over. 
Gorymchwaliad, 8. m. (gorymchwal) The act of 
eo rerapreading of god 8 self. al T ead 
wald, v. a. (gory 0 overspr 
wo 's self; to become 23— over. me 
Gorymchwel, 8. m.—pl. t. ion (ymchwel) An over- 
Gorymchs ‘liad, e'n. I. f. au ( hwel) A 
mchwe $. m.—pl. ¢. au (gorymchw 
turning over of one's self; a being converted. 
Gorymchwelyd, v. a. (gorymchwel) To overturn 
one’s self; to me converted. 
Gorymchwyl, 8. f.—pl. 4. ion (ymchwyl) A sub- 
version of one's self. 
Gorymchwylaw, v. «. (gorymchwyl) To turn one's 
f over; to become subverted. 
Gorymchwylaw p (gorymchwyl) Being. over- 
Gorymeh vytind Wr (gorymehwyl) A 
rymchwyliad, s. m. (go wy D over- 
gaming of one’s * naen 4 overturned. 
Gorymdaenu, ve. a. (ymdaenu) To overspr 
one's self; to become overspread. 
; Gorymdaith, 8. f.—pi. gorymdeithia (ymdaith) 
A perambulation, a walk abroad. ov. a. 
perambulate, to walk abroad ; to sojourn. 
Y be yy ac efory, a thyeuydd; cao ni all 
(tî necesbwry for me fo go about to-day, and to-morrow 


and 
Ge folowing for it cannot be shall be lost out 
or: bury, Lac 13. 


Gorymdeithydd, «. m.—pl. ¢. fon (gorymdaith) 
One who travels much ; a. 

Gorymdrin, s. m.—pl. ¢. iau (ymdrin) A | A being 
basy overmuch. 
Gorymdro, s. m.— pl {. fon (ymdro) A turning 
abont of one's self; extreme delay. 

Gorymdroad, ¢. m. (gorymdro) An over-delaying. 

Gorymdrôawl, a. (gorymdro) 

Gorymdrôi, v. a. (gorymdro) To delay overmuch; 
to be over-dilato 

Gorymdŷnawl, a. (ymdŷnawl) Over-tenacious. 

Gorymdyuiad, «. m. (ymdŷniad) A centending 
overmuch, a being too tenacious. 

Gorymdynu, v. a. (ymdŷnu) To contend over- 
much; to be over-tenacious 

Gorymddadilad, $m. (ymddadliad) A dispating 
overmach. 

Gorymddadìe, v. a. (ymddadia) Te dispate to ex- 
cess; to be ‘cavilling overmuch, 

Gorymddal v. a. (ymddal) To contain, or bear 
one’s self extremely. 


Gorymddwyn, s. m. (ymddwyn) A A ' being brought 
over; an embolism, or i 
sion. ' Dyddiau 'intercalatory days. 

Gorymddwyn v. 2. (ymd wyn) To be brought 
over; to bring one's self over; to comp 

Gorymddygawl, a. (gorymddwyn) Bein g bronght 
over; abducent, apagogical ; embolismical. 

Gorymddygiad, 8. m.— pl. t. au (gorymddwyn) A 
being bronght over; an abdoction. 

Gorymegnïad, s. m. (ymegniad) Over-exertion. 

Gerymegniaw, v. a. (ymegnïaw) To over-exert 
one’s self. 

Gorymegoiawl, a. a. (ymegnïew!) Tending to over- 
exert ooe's self. 

——— v. a. (ymestyn) To overstretch one's 

over-extend one's self. 


Gorymestynawl, a. (gorymestyn) Self-extending 
in the extreme. 


Gorymestyn iad, 8. m, gorymest An extead- 
ing of one's self fedd y. yn) 
nwmegthur, o. x. (ymwreuthur) To exert 
one's self overmuch. 


wr s. me pi ¢. ion (ymyl) The extreme 


or margin 


nee on cysmin sydd yn y gorymy! deen, en ci proest s 


For every one consonant there be iu rtremity, 
one passe of reverwo i cousted. ca y 


Gorymylu, v. a. (gerymyl) To make a verge. 
Gorymyrawl, a. (ym fraw! Self-imcentive is the 
Gonuinen urging ve 8 iad) excess, 
rymyriad, s. =. pursuing over- 
much; a self-exci ng bye, 
Gorymŷru, 0. a. (ymŷru) To pursae overmuch. 
Goryn, s. m.—pl, â. av (gor) A pimple, a biain. 


Gorynawg, a. (goryn) Having pimples, or bisias. 
Goryna, o. n. gryn To break out in pimples. 
Gorynys, 4. /.—pl. t. oedd (y A peninsula. 
Gorysawl, a. (ysawl 


consuming. 
r, 8. m. (ysgwr) A yoke, a pressure. 
Ni ddyly seb vodifi gerysgwr ar ych ef gilydd heb et genud. 
wet? one ought to pines a yoiw epoh the ox of szother withos! 


Gorysgwydd,s.m.—pl. t-au(ysgwydd 2. 
projectiou ; a shouldering, sgwydd) A over. 


GOS 
Goryngwy. (gorysgwydd) To projectover. 
* * urdd, Being project- 
— ** —— au (gorysgwydd) A 


Gaycad, stm’ (ydad) A coumtening oxizenely. 
Gorysu, ©. «. (yeu) To consume extremely. 
Gorge, a. Cynt. © guru) It is done; it is fniab- 
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ERG som Ghronph; thet ls poled. a. Re- 
— 
the mm the noon om a 


bat nnt (arth A diataet pr 


made; be, she, or it, has done, or made. —— enact 
Serch ar ier o'n gwys Treenis ine — 
ASeien for lorhu mw ws. D.D GwUym. teg with gr 
— rs efyn, Cynn wy 
ee Temes wyn eu brau, 
Can sgen Jere, aod pon the cren, wilt alive, bei Mh, te will th chlo anords the Brython work of 
destroction. feigent. 
Goryw, 2. m—pl t. an (rhyw) A slightly marked | Gosberthawl,« 
, er 3 a degenerate sort. Gosbarthedig, a. 
Gorywîad, s. m. (goryw) A d . Goabarthied’ 1 ing. 
#.n. (goryw) To degenerate. Gosbarthu, 9, a. h 
Gorywiawl, «. (goryw) Tending to degenerate. | Gobeithio, os ‘net. 
Gos, m. (go— ya) That i partly tho gent; that | Gogbeiihia, e- bree 
tends to, or partly is; that tends to support; Gosbeithiawg, e. 
that partly acts, or cacsea-It is used as a | Gosbeithiawl a. . 
prefix, whereby the force or import of the Gosbeithig, e. (8 ' 
word to which it is joined becomes lowered 
fom what Hit wee If alone. FY y rr 5 at 
Gomf, s. f. or st a nl byg.goen men of splendid peogneny, blood that clotied 
‘ph (mig) Aclight mont. | seroma: rn 
s. f.—pl. (sail: pin- | Gosben, Cys dau 
moe, the gronsdau, or groundwork. Goseil | Gosbenawl, «. a) fr enan; individual. 
ear, the sole of a drag, a plece of timber pat Gosbentad a. Cgocbzn) A tan ing. 
under a drag to preserve the beam from wear , 9.4. (gosben) To 
iog oat. Gosborth, s, m. (porth) Slight aupport, or aid. 
eee om, bortawl, a. (gobo ly 


aar Au i'r YA 
Gosain, s. f, goeeiniau (sain) An indistinct 
* or (ois) 


8. m. A little moroseness 
Gomthr, e. m. (sathr) A gentle tread, a tread 
which the foot —* touches the ground, 
— sathr, Gascogne horses of 
Gomthriad, a. hen — — treading, 
Gemthre, ¢. «. (goeathr) To tread slightly. 
Somes, * 1 em (md) A A placing, orlaying; a sta- 
; & eet on, an 


achel gonwi Ffrolos orag Artbar. 
——8 Gr. ab arthur. 
Gesawd, e. «. (sawd) To place, to put, to set, to 
” by; to syr int, to set upon, to attack. Go- 
amod tŵr, to set land; gosawd rhwyd, to lay a 
net ; goenwd bwyd, to set meat. 
Wadd. Ei Sf Pdo N099 7 &9lwyth eyntaf byd pan osoto—y. 


ein of tn ct fe ume da dn ef 
je Sa ate mu ig pai a 


Gomwdd, s. f.—pl. —* (sawdd) A slight | G 


sinking into, or blendin 
Gosbaith) «. m.— pi. gobeithion (paith) That is 


Goiburthl, o, (gouborth) Te sapport slightly. 
gadu, yn gmbwrh) Te piano 
Gosbrawf, s. m.—pi. gosbrotien (prawf) 

in part; alight knowledge of. 
Gosbrofawl,e.(gosbrawf' Tending to know alittle 
Gorbrat o'u (gebrann now a tle of to 

oabrafi, o. a. (gosbrawf) To know a. ; 
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cebrofiad, s. mn. (gosbrawt) A sllghtly assaying 

Gawn (pwyll) That is in the act 


soning. 
Gosbwyliaw, a 
Gosbwyliad, —— party dead les; 
cnu Teme a un, orpraent 
Meas nae 
mes 


ny 
golden gift for 
— ay Ta, 
Fyd ba i 


Gosebawl, b) In the nature of a gift. 
Gosebiad, ymn A prewntiog. 











Heaven to the 
ms 





Nr 


lian, o. ( 





lay’ ine 
Govan, « in To fon —— 
—æ— piece of timber 
unter's 
Goseilia goll) Having a foundation, 
Gosei idle — Found 


A slightly son 
(asain) ER alight ds 
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Goseirch, s. pl. aggr. (seirch) Slight harness. 
Gosel, s. m. (sel) A beholding partly; a peep. 
Goseliad, s. m.—pl. t. au (gosel) A peeping. 
Goselu, v. a. (gosel) To behold slyly; to peep. 
Gosen, s. f.—pl. t. an (sên) A slight rebuke. 
Gosênawl, a. (gosen) Slightly chiding. 
Gosêniad, s. m. (gosen) A slightly chiding. 
Gosênu, v. a. (gosen) To rebuke slightly. 
Goserfyll, a. (serfyll) Somewhat tottering. 
Goserfyllian, v. n. (goserfyll) To totter partly. 
Gosg, s. m. (osg) That is partly going off. 
Gosgedd, s. f.—pl. ¢. au (gosg) Figure, or form. 
Y dieif a ymrithiant y’ngosgedd engylion da i dwyllaw dynion. 
The devils appear in the form of good angels to d € men. 
LL. G. Hergest. 
Gosgeddawg, a. (gosgedd) Having a shape. 
Gosgeddawl, a. 33 Tending to shape. 
ddiad, ¢. m.—pl. t. au (gosgedd) A shaping 
Gosgeiddig, a. (gosgedd) Shapely, comely; well- 
shapen, well-formed. 
Gosgeiddigrwydd, s. m. (gosgeiddig) Shapeliness. 
Gosgel, s. m.—pi. t. ion (cel) A partial obscurity ; 
agloom. a. Rather obscure, gloomy. 
— MG TD” 

Lle mae'r tew- yo eu tegwch, 

A nea pave y llonyddwch. 

Yp y gwasgod dan y gosgel.— 
surce, where the thick wondo sre!n their bont rand a pace where 
fn the nenn beoath the | — — "oy Mathewe'e —— 

Gosgelawg, a. (gosgel) Somewbat secluded. 

Gosrelied’ s. m.—pl. t. au (gosgel) A partly con- 
cealing, or obscuring. 

Gosgelu, v. a. (gosgel) To conceal partly ; to ren- 
der somewhat obscure, or gloomy. 

Gosgil, s. m. (cil) A slight going out of the way. 

Gosgiliad, s. m.—pl. t. au (gosgil) A partly falling 
back, or retreating. 

Gosgiliaw, v. a. (gosgil) To fall back partly. 

Gosglwm, s. m.—pl. gosglymau (clwm) A slight, 
or temporary fastening; a tent-fastening. 

Gist. (gosglwm) Tending to knot, or 

nd, 8 y. 

Gosglymiad, s. m. (gosglwm) A slightly tying. 

Gosglymu, v. a. (gosglwm) To tie slightly. 

Gosgo, s. m. (co) A direction, or course from, or 


aside; a particular direction; obliqnity.— My-. 


ned ar osge, to go obliguely. 
Gosgoad, s. m. (gosgo) A going aside; a taking a 
particular direction; a going obliquely. 
Gosgoawl, a. (gosgo) Tending to go aside. 
Gosgéedig, a. (gosgo) Being gone aside. 
Gosgii, v. a. (gosgo) To go aside, to go obliquely. 
Gosgôe di yngod a thech. 
Go thou aside there and hide thyself. Llywerch Hen. 
Gosgordd, es. f.—pl. t. ion (cordd) A retinue, a 
truin of attendants, clients, or followers; a 
guard; a clan. Dyn gosgordd, a person that 
is a client. 


Gosgordd brenin 96 o wyr; sef 24 swyddawg, & 13 gwestai; 
heblaw ei deulu, aei wyrda, ac ei gerddorion. , 


A kine’s retinue consists of 36 men; that is 94 officers, and 13 
gentlemen 


s besides his family, aud bis and bis minstrels. 
retainers; es his $, , Weak Le 
dain: ordd Mynyddawg Eidyn 


Tair d adwy Yu : goeg 
n Nebatiacth, a y oegardd elyn mab Cynfelyn, a gosgordd 
Drywon mab Nudd, yn rhodwydd Arderydd. 


The three of the of the isle of Britain; the guard of 
Mynyddoch Eyan Catraeth, and the rd of Meiyn son of 
a, ao the guard of Drywon son Nudd, on the canseway 


Gosgorddawg, a. (gosgordd) Having a retinue. 
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Gosgorddawl, a. (gosgordd) Belonging to a re- 
tinue ; attendant, escorting. 

Gosgorddi, v. a. (gosgordd) To form a retinue, a 
going in retinue, 

Gesgorddiad, ¢. ss. (gosgordd) A forming a retinue 

Gosgorddwisg, s. f.—pl. t. oedd (gosgordd—gwisg) 
Dress of a retinue ; livery. 

Gosgorddwr, s. m.—pl. dwyr (gosgordd — 
gwr) A man mae ance. 

Gosgôwr, +. m. . gosgowyr (gosgo—gwr) One 
who goes aside, or obliquely. 

Gosgôydd, s. m.—pl. t. ion (gosgo) A goer aside. 

Gosgraff, a. (craff) That impresses slightly. 

Gosgraffiad, s. m. (goegraff) A slightly impressing 

Gosgraffu, ev. a. ( gosgraff) o impress faintly. 

Gosgrain, a. fo) crawling. 

Gosgred, s. f.—pl. t. ion (ered) A faint belief. 

redawl; a. (gosgred) Slightly believing. 

Cosgredu, v. x. (gosgred) To believe slightly. 

Gosgreiniad, s. m. (gosgrain) A partly crawling. 

Gosgreiniaw, v. a. (gosgrain) To crawl partly. 

Gosgryn, a. (cryn t causes agitation, apt to 
inducedread. Rhys a gosgryn, dread and terror 

Teper orn Cea 

rol wan ia didsculyy’ M9 Gwyn Gwarther, © princely and s be- 

Gosgryniad, s. m. (gosgryn) A causing agitation. 


Gwelir i'w lys— 
Dieching weiling wal 


Diachor osgordd osgr yniad. 
I unrestrained libetion 
a rodines wot te be re ais » that tone —— iin ae 
Cynddelw, i O. Cyfeilicwg. 
Gosgrynu, v. «. ( ) To cause agitation. 


Gosgrynwent, e. f. (gosgryn—gwent) An agitated 
scene, or a scene of tumult. 
— rdd wrdd « ordd preidd 
Gosgrynwent cadwent y Pests w 


To thee there is a Gerce tralia accasioming itself ia pillage ia 
the fumaliaous scene of warfare, who pour out gifts. 
Cynddelw, â H. ob Owain. 


Gosgudd, a. (cudd) Sculking, or lurking. 
Oes col yth ybbdy osstadd. 


Under 9, with the green shield, there îe the for the song» 
of the lurking exile. , Paytip Brydydd, 


Gosguddiad, s. m. (gosgudd) A partly scalking. 
Gosguddiaw, v. a. (gwgndd) Tu hide slightly. 
Gosgaddiawl, a. (gosgudd ) Tending to sculk. 
Gosgwyn, s. f.—pl. t. ion (cwyn) A smothered 
complaint, a au (gone yT 
sgwynaw, v. x. (gosgwyn) To complain slightly. 
Gosgwynawl, a. (gosgwyn) Slightly plaintive. 
Gosgwyniad, s. m. (gosgwyn) A slightly compiain- 
ing; a muttering. 
Gosgyfeiriad, s. m. (gosgyfer) A placing, or going, 
partly in opposition. 
Gosgyfeiriaw, v. a. (gosgyfer) To go, or come, 
partly in opposition. 
Gosgyfeiriawl, a. (gosgyfer) Tending to come 
a partly in Peer) Pi 
osgyfer, a. (cyfer) Partly opposite, or against. 
Gosgyffraw, 8. m. cyffraw) Slight agitation. 
Gosgyffred, s. m.—pl. t.ion (cyffred) A slight idea 
Gosgy ffredawl, a. (gosgyffred ) Slightly fancied. 
Gosgy ffrediad, s. m. (gosgyffred) A slightly com- 
prehending. 
Gosgyffredu, v. x. (gosgyffred) To comprehend 


partly. 
Gdsgyffrôad,s.m.( osgyffraw) A slightly agitating 
firoawl, a. Ggosgyffraw') Siightly agitatìng. 
Gosgyffroi, v. a. (gosgyffraw) To agitate slightly. 


GOS 
Gesgymiad, s. m.—pl. t. au (cymu) A being stight- 
pact. 


ly com 
Gosgy mian, cv. n. Cymau To be slightly joined. 
Gosgy muon, s. wm. (cymmon) A combastible; fael. 
Un o naw affaith tan yw ceipiaw gosgymmon. 


One of the nine accesearies ta a fre is to procure cembustible. 
Welsh Laws. 


Wedi caffael d 
a ysdday nmon o'r tan ni Adio des oes llosgi y castell 


When the fire bad reached a combustible it did not exth un- 
) had burnt the castle with Vortigern in it. Gr. eb Arthur. 

Hedyn Wyn arenas Te wrddyp 

gyra dre th dredion, 

”n pobl dy paden. 

A dire Soed i come after the mild sovereign, Llywelyn the lead- 
tng chief; the fact of wrath is the foaming of heroes towards the 
faculty Binion Wen. 


of mortal men. 
& 


Goslef, s. m.—pl. ¢. oedd (llef) The organ of ut- 
terance, the throat; a toue ; a note; a note in 
mesic. 


Gafael yn ffyrnig ufydd 
Ac islaw rhwng goste’r hydd 
bold bambi 
oS ng ety tee, a tow th stadia ee 
A lef wyth osìef yw thon. 
A pipe thet sounds eight nefes in is tote. E. Dafydd. 
Gesmaeth, s. m.—pl. gosmeithion (maeth) That 
tends to nourish, aliment. ( 
Gesmeithiad, s. m. (gosmaeth) Alimentation. 
Gosmeithiaw, v. a. (gosmaeth) To afford aliment. 
Rbefras, was mwythau, a'th osmeithia. 


Sere gwt», thea youth of dainties, do «ford nourishment to thee, 
D. a Gwilym, i R. Meigen. 


Gosmeithiawl, «. (gosmaeth) Alimonions. 

Gosod, s. m.—pl. î. au (gosawd) A placing, lay- 
ing, or setting; a statate, or ordinance; a set 
On, a stroke, onset, or assault; a site, or posi- 
Gon; apostare. Gesodax dynion, human or- 
dinances. 


Mastoging Meynfawr 
Mygr Seiniold Baidd osod i fod y gad, 


ing the courieoes ts the ins auxiliary of the battle 
the splot loeder Mae'u well in Las gaa, y cynddelw,” 


Certîsg off ber head with a baitle ax on obe stroke. 
U. ab Gwilym. 
Us esod wyf a'r nodwydd yn y blwch, 
$ am af the came disposition ac the needle in the box. 
L. G. Cothi. 
A osodo Duw parched dyn. 
What God appomis let mao revere. Adage. 


Dehesbarth undeb 6 osodes 
a ae eee trwy ddy a! wed a 


the covereign of Soeth Wales, by the consent of his country 
did Az a stated valve upon every Welsh Lows. 
be placed. 


Gosodadwy, «. (gosawd) That may 

Gesodawl, «. (gosawd) Propositional ; positional ; 
decretory ; established. 

Gosodedig, «. (gosawd) That is set, or placed. 

Gosod s. m.—pl. t. au (gosodedig) The 
act of placing, or setting; a position; a propo- 
sition ; a maxim ; an ordinance; a constitution. 

Gosodedigaethawì, a. (gosodedigaeth) Proposi- 

Gesodedigaetha, v. a. (gosodedigaeth) To consti- 
tate; to ethyd 3 propodtion. (gosodedi 

Gosod 9 8. .— é. ion - 
sei) One who constitutes. ; ” £ 

Gesodedigawl, a. (gosodedig) Tending to be es- 


Gosodi, v. a. am awd) T la 
i, v. a. (gosaw 0 to to pat; to 
establish ; to ordain. sets ye 
Gosodiad, s. =.—pl. f. au (gosawd) A placing, 
setting, or laying; a fixing, or establishing; a 
position; a proposition. 
Vor. II. 
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Gesodwr, s. m.—pl. gosedwyr (gesawd—gwr) A 
setter, or layer; one who fixes, or appoints; a 
proposer ; one who sets on, or makes an onset. 

Gosodydd, s. m.—pl. t. ion (gosawd) A setter, a 
layer, or fixer; a proposer. 

Gosoddawl, a. (gosawdd) Slightly sinking. 

Gosoddi, v. ». sawdd) to sink in a little. 

Gosoddiad, s. m.—pl. ¢. au (gosawdd) A sinking 
a little. 

Gosom, s. m. (som) A alight sham, or feint. 

Gosomawl, a. (gosom) Slightly deceiving. 

Gosomi, v. a. (gosom) To diappoint slightly. 

Gosomiad, s. m.—pl. t. au (gosom) â slightly de- 
ceiving, or disappointing. 

Gosomiant, s. m. (gosom) Slight deception. 

Goson, s. m.—pl. ¢. ion (son) A gentle, or easy 
speaking; soft or easy discourse; a rumour. 
t.a. To speak gently ; to discourse ; to rumour. 
a. Gently speaking, of gentle discourse; being 
rumoured. 


Cynddelw wyf hyd tra fwyf, traethawd gyson. 
Treithitor fy ngherdd —88 oson, 


Cynddelw am I whilst) be, of harmonious discourse, there will 
be recitiag uf my song in fair rumour. Cynddeiw. 


Gwelais fyrdd o feirdd yn oeon 
Yn moli Rodri rwyf dragon. 


Î have ceen a wyriad of barde In gentle murmur ng Rodri 
the leading prince. F LA 


Gosoniad, s. em. (goeen) A sofìly-speaking; a ru- 
mouring. 

Gosonial, v. a. (goson) To speak gently, to whis- 
per ; to rumour. 

Gosoniaw, v. a. (goson) To speak gently. 

Gosoniawl, a. (goson) Softly-speaking ; whisper- 
ing; rumouring. 

Gosor, s. m. (sôr) A slight offence, or umbrage. 

Gosôrawl, a. (gosor) Slightly offended. 

Gosori, v. n. ( gosor) To be slightly offended. 

Gosôriad, s. m. (gosor) A slightly offending ; a 
being a little angry. 

Gosôriant, s. m. (gosor) A slight offence. 

Gosran, s. f.—pl. ¢. au (rhan) That tends partly 
to divide. 

Gosranawl, a. (gosran) Tending to divide. 

Gosraniad, s. m. (gosran) A tending to divide. 

Gosranu, v. a. (gosran) To divide partly. 

Gosteg, 2. f.—pl. t. ion (teg) That is fair, or tran- 
quil; silence; public attention; a giving out, 
a publication; address or invocation, in poetry ; 
a prelude, in music.—Gostegion priodas, baus 
of matrimony; cans ar osteg, to sing pablicly, 
or after silence is proclaimed ; rhei gosteg, to 
command silence; gesteg/ silence! 

Gosteg cerdd dafawd yw chwe englyn yn oì dall parthgymeriad, 


The poem of vocal song consists of six verses uniter the form of 
the anadipiosis. Traeth. Barddoni. 


Ymadew a waai Locrin a Gwenddolau, ac ar osteg ardderchef- 
sel Esyllt yn frenines, 


Part did Locrin with Gwenddolaa, aad idely exatt Esyllt to 
be queen. dai bry ri 


Gostegawl, a. (gosteg) Tending to silence ; silent. 
Gostegiad, «. m. (gosteg) A silencing; a stilling. 
Gostegrwydd, s. m. (gosteg) Silentness ; stillness. 
Gostegu, v. a. (gosteg) To make fair; to trangull- 
lize; to still, or calm; to silence, or to cause 
silence; to become fair, or calm; to become 
silent.—Gostega/ Peace! Be silent! 
R nal pert *2 — auch porth, 
Gosïeg, beirdd! Eardd' glywch. 
I tutrest your protection, withhold not yoer assistance for at- 
glen a doe: rni tthe cour command yd FM 


Gostegwr, s. m.—pl. gostegwyr (gosteg—zwr) 


GOS 


One who calms, or assuages; an officer who 
commands silence, a silentiary. 


Gosteger n gaiff bedeir ceiniog o bob dirwy a chamiwrw 6 goll- 
ef am anueteg yn y llys. 


The silentiery shall have fo e out of every 6ne and com- 
pensation that is lost for want of sileuce in the court. 


Gostegydd, s. m.—pl. t. ion (gosteg) A silencer. 

Gostrawd, s. m.—pl. gostrodion (trawd) That 
helps forward. ’ 

Gostrodaw, a. (gostrawd) Tending to help on- 
ward. 

Gostrodiad, s. m. (gostrawd) A helping forward. 

Gostrodur, 3. m.—pl. t. iau (gostrawd) That sup- 
ports a burden ; a pannel. 

Gostwng, s. m. (twng) A lowering ; inclination. 

Gostwng, v. a. (twng) To abase, humble, or bring 
down; to lower; to assuage; to descend, to 
come down; to become low; to be assuaged ; 
to be hambled, or abased. 

A godo fe ostyngir ; . 
Tn edi Deu ddawn, 
Yn anghall lawn fo'i bernir. 
He that rises will be obased; that shall become abssrd be shall be 


exalted; be that ebail pride himself for learning or talent shall be 
deemed very ‘odiscreet. H. D. eb Ian. 


Gostyngadwy, a. (gostwng) That may be abased, 
brought down, or lowered. 

Gostyngaidd, a. (gostwng) Of a humble, or low- 
eiing disposition. Addefwn yn ostyngeiddia/, 
we confess most humbly. 

Gostyngedig, a. gostwng) Being lowered ; hum- 
ble ; not proud or arrogant. 

Gostyngedigaeth, s. m.—pl. t. au (gostyngedig) 
The act of lowering ; humiliation. 

Gostyngedigawl, a. (gostyngedig) Tending to 
bring down; humiliating. . 

Gostyngeiddiaw, v. x. (gostyngaidd) To become 
abased or humble. 

Gostyngeiddiawl, a. (gostyngaidd) Humiliating. 

Gostyngiad, s. m.—pl. t. au (gostwng) An abas- 
ing, a bringing down; a lowering; an assirag- 
ing; a coming down; a becoming low; a be- 
becoming humble; depressfon. 

Gostyngiadawl, a. (gostyngiad) Of a lowering 
tendency. 

Gostyngiadu, v. a. (gostyngiad) To render abas- 
ed, or depr ; to render subservient; to 
become abased ; to become sabservient. 

Gostyngrwydd, s. m. (gostwng) Abasedness; 
humbleness; depressedness. 

Gostyngu, v. a. (gostwng) To abase, to bring 
down; to lower; to assuage; to become low ; 
to humble. 

Gostyngwr, 4. m.- pl. gostyngwyr (gostwng—gwr) 

a One who, lowers, one who inclines. Jo 
ostyngydd, s. m.—pl. t. ion (gostwng) One who 
abases, inclines, or hambles. 

Gosur, a. (sur) Somewhat sour, or sharp. 

Gosuraw, v. 2. (gosuar) To become sourish. 

Gosurawl, a. (gosur) Tending to be sourish. 

Gosurder, s. m. (gosur) A little sourness. 

Goswga, a. (swga) Somewhat slovenly, or foul. 

Goswydd, s. f.—pl. t. au (swydd) \ pettv office. 

Goswyddaw, v. a. (goswydd) Partly to officiate. 

Goawyddawl, a. (goswydd) Partly officiating. 

Goswyddiad, 2. m. (goswydd) A partly officiating. 

Goswyddwr, s. m.—pl. goswyddwyr (goswydd— 
gwr) One who executes a petty office; a petty 

Gommyn sf i ) A slight ch 
oswyn, s. f.—pl. t. ion (swyn) A slight charm. 

Goswynaw, v. a. —8 To charin slightly, 
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Goswynawl, a. (goewyn) Slightly charming. 
Goswyniad, s. m. (goswyn) A slightly charming, 
or nating. 
Gosymdaith, ¢. m. (ymdaith) Provision for travel- 
ing; provisions; maintenance. 
Ni thewais er moed o'i moli mai dred; 
Ni pbair gosymad ym gosymdaith. 
have not been ellent throegh my life from preistag ber ihe 


haig, she will not cause mY bb Ree * 


Gosymdaith dyn, Duv ei rban. 
The support of man, God will dispense. 4dagt. 
Gosymdeithiad, s. m. (gosymdaith) A provisice- 
ing, or providing for a journey. 
Gosymdeithiaw, v. a. (gosymdaith) To provide 
sustenance; to procure maintenance. 


Hithau i bunas a fo fodìawn ar Gernyw o'i gosymdekhiaw byd 
tra fu fyw, 


She hereelf also was contented with Cornwall fe — her os 
long as she lived. Gr. ab Arthur. 


Gosymdeithiawg, a. (gosymdaith) Having sup- 
port, or maintenance. 

Gosymdeithiawl, a. (gosymdaith) Tending to sup- 
port, or maintain. 

Gosymdeithig, a. (gosymdaith) Yielding, or bring- 
ing sustenance. 


thíg. 
ane Mg ynnw, wt oe y 
ions, ; D. ob lease Din. 
Gosymdeithiwr, s. m.—pl. gosymdeithwyr (gos- 
ymdaith—gwr) A parveyor. 
Gosymdeithydd, «. m.— pl. ¢. ion (gosymdaith) A 
provider of sustenance ; a purveyor. 
Gosymerth, s. m. (symerth) That seems to dart 
itself; the gossamer, also called gwawn. 
A y Ju" 

— cn Gwys tes did bab, cmt A 
Gosymerthawl, a. (gosymerth) Gently darting. 
Gosymerthu, v. a. (gosymerth) To dart, or peff 

out gently. R ; 
Gosymmaith, s. m.— pl. gosymmeithion (ymaith) 

Travelling sustenance. 


Somwyd â am osymmeith. 
I have been disappolnted of feed. D. eb Gwilyn. 
Gosymmeithiad, s. m. (gosymmaith) A provision 
ing for travelling. 


Gosymmeithiaw, v, a. (gosymmaith) To provision 
for travelling. 
Gosymmeithiwr, s. m.—pl. gosymmeithwyr (gos- 
ymmaith—gwr) A purveyor. 
Gosymmeithydd, s. .—pl. t. ion (gosymmaith) 
A purveyor of provisions. 
Gosymu, v. a. (symu) To jet, or throw back- 
wards and forwards; to warble. 
Gosymud, s. m. (symud) A slight move. 
ow5 itt! gn gocwidrd, hare 
Medel draws a dreis-'addud : 
Meurig befr bleuoeddud ! 
That from thy danyllag srablard thee art Borse! 
Te opiend  Meirie onned thee he heretof fore! 
Cynddelu, m. T. O. Gwynedd. 
Gosymudaw, ©. a. (gosymud) To move partly. 
Gosymudawl, a. 33 Partly moving. 
Gosymudiad, s. m.— pl. t. au (gosymud) A partly 
moving. 


GOW 
Gesymwy, a. (symwy) Warbling, trilling. 


Cyfan westiawg dwfr dydd neod 
Cu ew i yny wy 


Accordant the twirling of the water the day when I obtain e cor 
wl from the birds of genily trilling song. Gwalchmai. 
Gosyn, «. (syn) Being partly in a maze; havin 
the senses confou ie MR , 
Gosyndawd, s. =. (gosyn t amazement. 
Gosyndra, s. m. (gosyn) Slight astonishment. 
Gosyniad, s. m.—pl. ¢. au (gosyn) A slightly 


ng. 
Gosyniaw, v. n. (gosyn) To draw the sttention 
partly ; to consider slightly. 
Gosyniawl, «. (gosyn) Tending to draw the mind ; 
slightly considering. 
Gosynied, v. «. (gosyn) To intend partly, 
Gesypu, c. 2. (gosyn) To become a little astonish- 
ed, or confounded. 
Gosyrth, s. m. (syrth) A slight lapse, or fall. 
Gosyrthiad, se. m. (gosyrth) A lightly falling. 
Gosyrthiaw, v. n. (gosyrth) To fall slightly. 
Gosyrthiawi, a. (gosyrth) Slightly falling. 
4. m. ) A slight aptness to fall, 
Gosyth, a. (syth) Somewhat erect, or stiff. 
a. (gosyth) Tending to make some- 


erect. 

Gosythder, s. m. (gosyth) Erectness in a degree. 

Gesythiad, s. m. (gosyth) A making somewhat 
erect; a becoming somewhat erect. 

Gosytha, ©. a. (gosyth) To make somewhat 
erect ; to somewhat erect. 

Got, s. m. (god) That stimulates, or drives out ; 
incontinence; adultery. 


Gwell cynnwys go, nag un leidr. 
ft ìs better to bear with an adulterer than any thief. Adege. 
Need gwell ot na'r lleidr? 
Se wot the adulterer better than the thieft 
Tyngedfen gwraig ot. 
The fate of an adulfereus woman. 
Got gyda got a boenir. 
The adullerer with the odulierer will be tormented. 
Breudd. Pawl. 


Adage. 


Adage. 


Gwae of o'i drafed yn y dyddiau. 
Woe to the adui(crer because of his actions in those da 
Grufydd Ynad. 
Gotiad, s. m.—pl. t. au (got) A stimulating, a 
driving out. pl (got) & 
Gotian, v. a. (got) To stimulate ; to drive ont. 
Getianawl, a. Cgotian) Stimnlating; goading. 
Gotïanu, v. «. (gotian) To stimulate. ° 
Gotiaw, v. a. (got) To stimulate; to act incon- 
tinently ; tocommit adaltery. 
Gotiawl, a. (got) Stimulating ; adulterous. 
» 8. f.—pl. t. on (got—hoew) A spur. 
Tra fem i yo ced y gwas draw, 


A wisg o avr ei otoew, 
Byddai re y rhythrwn | waew. 


Whitest 1 was of the age of f gosâer yooth, that wears of gold his 
spur, | was went to push ardently the spear... Llywarch Hen. 


Aro eto sor otoew, 


Stay yet, thoe with the golden spur. Tete Goch. 
Gotoew aura gait tf. 
A geiden spur thou shoskiest have. O. ab Li. Meet. 


Gotwr, s. m.—pl. gotwyr (got—gwr) An inconti- 
nent person, an adulterer. 
Nid gwell yr otwr na'r lleidr, 

The eduiterer is not better than the thief. Liywerch Hen. 
Goth, s. m. (go) A push off, a repulse ; pride. 
Gothawl,a.(goth)Tending to push away; haughty. 

i, 9. «. (goth) To push from, to scorn, to 
act proudly ; to become proud. 
Gothiad, s. m. (goth) A pushing from ; a scouring. 
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Gothus, a. (goth) Apt to push away; proud. 
Gotbus wydd, s.m. (gothus) Hanghtiness. 
Gowaered, s. m. (gwaered) A down-hill. 
Gowaith, s. m. (gwaith) That is somewhat of a 
work ; exercise, recreation. 
Gowan, 4. (gwan) Partly opening, or gashing. 
Celaiad yn nghed gowan. 

A minstrel in the geshing battle. Ancurin. 
Gowaniad, «. m. (gowan) A gashing, or opening. 
Gowanu, v. a. (gowan) To divide, or separate 

nearly; to gash; to transfix. 


Saith gow 
Saith lonaid afoo 
O waed cynreinion 
A ddyianwan. . 


Seven spears thal sball pierce, seven rivers full of the blool of 
leading heroes they will Gil. | Tadicsin, ymdd. a Myrddin. 


Gowatwor, s. m. (gwatwor) A slight mockery. 
Gowatwor, v. a. (gwatwor) To scoff lightly. 
Gowatworiad, s.m.(gowatwor) A slightly scoffing. 
Gowatworn, v. a. (gowatwor) To mock partly. 
Gowatworus, a. (gowatwor) Apt partly to scoff, 
scorn, or taunt. 
Goweithiad, s. m. (gowaith) A slightly working. 
Gowelthiaw, c. a. waith) To work slightly. 
Goweithiawl, a. (gowaith) Slightly working. 
Gowel, a. (gwêl) Partly visible ; transparent. 


Y fai win gowel 
Aerfaidd yn a: fel. 
He wosìd drink clear wine, accestomed to dare the battle. 


Goweled, v. n. (gowel) To see indistinctly. 
Gowelediad, s. m. (goweled) A partly seeing. 
Goweliad, s. m. (gowel) A partly seeing. 
Gowelw, a. (gwelw) Somewhat pale, or wan. 
Gowelwad, 2. m. (gowelw) A rendering, or be- 
coming, somewhat pale. . 
Gowelwawg, a. (gowe 3 Having a slight paleness. 
Gowelwi, v. n. (gowelw) To be somewhat pale. 
Gowen, s. f.—pl. t. oedd (gwên) A half smile. 
Gowenawl, a. (gowen) Slightly smiling. 
Goweniad, a. m. (gowen) A slightly smiling. 
Gowenu, v. a. (gowen) To smile slightly. 
Gower, s. m. (gwér) A small field, or close. 
Gowineu, a. (gwinen) Partly of a bay colour. 
Gowladaidd, a. (gwladaidd ) Somewhat rustic. 
Gowladeiddiad, s. m. (gowladaidd) A becoming 
somewhat rusticated. 
Gowladeiddiaw, c. x. (gowladaidd) To become ra- 
ther rustic. 
Gowladeiddrwydd, s. m. (gowladaidd) A little 
rusticity. 
Gowneyd, v. a. (gwneyd) To do slightly. 
Gowni, s. m.—pl. t. au (gwni) A basting stitch. 
Gowniad, s. m. (gowni) A sewing loosely. 
Gowniaw, v. a. (gowni) To sew loosely ; to baste. 
Gowniedig, a. (gowni) Loosely sewed, basted. 
Gowregysawl, a. (gwregysawl) Slightly girded. 
Gowregysiad,s.m.(gwregysiad ) A girding slightly. 
Gowregysu, v. a. (gwregysu) To gird slackly. 
Gowrid, s. m. (gwrid) A slight blush, or redness 
in the cheek. 
Gowridaw, v. x. (gowrid) To blash slightly. 
Gowridawg, a. (gowrid) Having a slight blush. 
Gowridiad, ¢. m. (gowrid) A slightly blushing. 
Gowrthawd, s. m. (gwrthawd) A slight rejection, 
Gowrthawd, ¢.a. (gowrthawd) To reject slightly. 
Gowrthodawl, a. (gowrthawd) Slightly rejecting. 
Gowrthodi, v. a. (gowrthawd) To rejeet slightly, 
partly torefuse. 
Gowrthodiad, s. rm. (gowrthawd) A slightly re- 
jecting, or refusing. 
Gowrydd, s. w. (gwrydd) A slight strain. 
Gowy bod, s. mm. (gwybod) Slight knowledge. 
2 


GRA 
Gowybod, v. n. (gwybod) To know partly. 


a gogun hat 
hd 
1 partly haow of the sunumer cuckoos where they be tbe winter 


Gowybolawl, « (gowybed) Partly knowing. 





Gowybodas, a. (gowybod) Somewhat ki 
Gowych, PLAN —— brave, mey, 
Gowychiad, . m. ( ) A setting out gaily. 
—— ke 
Gown 2. m. (gowydn) A becoming rather 


tough, or tenacious. 
mu, o, a. (gwydn) To become rather tough, 






m. (goŵyl) Slight bubl bashfalness. 
owyn, a. (gwyn) Rather white, whi 
Gowynder, 2. m. roman) bing] 
Gowyniad, s. m. (gowyn) A renderiny ng wbitib. 
(gowyn) To make rather white; 
—* 





re yl) Slight bashfulness. 





2, or uslant. 
ittle oblique. 
to obliquity. 
ther oblique. 
i; astpplog. 
ly; to sip. 
asnming. 
rtly, to con- 





sume, or devour, gradually. 

Gra, s, m. What shoots, or rises up; 
down, nap, or frieze of cloth ; also clo 
nap upon it. 


the 
with. 





vr ar gysgu 70Sdo, 
An Mn oe 





EI wely oedd, ymw 
Tad, a ra, © phal, 
His bed wae met for the emperor Arthur to sleep In, of eie, 
aod /wrynad ein, and Iawn, ang ynei, yn 
Gwnig wych yn areun gr Ewyn u 
A Ane woman tralliog a white fwr. Diab Gwilym, 


* Griawg, a. (gra) Downy, nappy, or frieged 








berthedd gol 
mu pooped. 

To dirfoate towards as rich Bery, aod downy gwrneniu of 
goodly shape. hi Sefnyn. 


Grŵawl, a, (gra) Tending torise ap, as down. 
Grab, s. m.—pl. f. oedd (gra) A cluster ; what 
grow togolber in a cluster ; plenty, exaber- 


Grabuldda, Grab) Ofa clastering tendency. 

Graban, s. f.—pl. t. au (grab) That bas clusters ; 
that is in clusters ; a cluster ; a vineya: 
Many plants with clustered felts are are called 

Graban. Eirin graban, gray —S 

corn marigold:—Gallt Faban the Vineyn a 
place so called in Glamorgan. 

Grabawg, a. (grab) Having clusters, clustered. 

Grabawl, a. (grab) Tending tocluster, clustering. 

Grabiad, s.m. (grab) A clustering, a gathering 
into clusters. 

Grabin, «. (grab) Closing, or clasping; grasping. 
Grabiniad, s. m. (grabin) A scrambling. 

Grabiniaw, ©. a. (grabin) To grapple ; to scramble 

Grabiniawl, «. (grabin) Grappling, scrambling. 

Gradd, e. /.—pl. t. au hadd) A step, a progres- 
sive act; a degree; rank. 

Dysgu gradd t benfarch, 














To teach a poe to an ddor ymu 
o revit, 
Saes thefbe Chad 
root. Me mir, Wit maybe — 
ut ged, tf jt may nur, mwn 
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vt 
ad By nw ewe: Megs 


Graddawd, sm. (gradd) A graduation, 
Graddawg, s. madd) Hag sae, or degrees, 









Graddedigawl, raddedig) Progressive. 
Gradd dwn gwy o, (graddedig ht That is gradent, 
or divided into degrees. 
Graddlad, a. moi iam (gad) A gradation 
—** —8 
Graddi wl, diant) Pi 
Graddiannisd, —E — HR 


Progression. 
Gnddianns, . a, (graddiant) To graduate. 





Graddiant, e. y m—Pi- graddiannau (gradd) Gn 
ja 
Grsddiau, oe —— To graduate, to diin 
ito di 3 to road) Gradual 
"nl deal, 





ogi, ©. 
Graddoldeb, + Gadi TF 
Graddoli, v, a. (graddawl) To as ate. 
Graddorawl, «. (graddawr) Gi 
Graddori, e.a. (graddawr) To aide it into degrees. 
Graddu,e.a. (gradd) To graduate ; toconferrank. 
Graddwr,«, m.—pl. graddmyt (gradd-—gwr) â 
man of degree, Groddwr eglwys, a 
graduate. 
Grae, s. m. (gra) That iy —S 


Graenn, +. —5* ar 
g Calcal ; itty. 
Greeanawi, e- ‘enc aio calealous. 


Graeander, s. m. (graean! Gremiosity: 

Graeandir, s, —— , d (graean—tir) Grs- 

velly land. 

Graeandde, a. (graean) Granalons, calcalose. 
Redd Oe leidr ir pn ngodi Hen Egleyn, 
— ys mynwent Corte. 

Ei Tarte greet ead Ur *5* 
ii. Beddau Milyn. 
grwn, s.f. (graean) A granum, a grain. 
lyd, a. (graean) Gravelly ; gritty. 
irwydd, a.m. (graeanllyd) Gravelines. 

Graeantly mm. aggr. (graean—llys) The gritty 

berries.” Graeanllys y dufr, water speedwel. 

Graeana, v. a. (graean) To granulate. 

Graen, s.m. m. (gra—en) ‘Pangency, asperity, grief, 

dolor. 'ungent, severe ; grievous. 











Eladlonyés dorf corf carad cadd Hywel, 





— — 
Mundi 
The with was Hywd, 
a Sen ol tort 2 et Sree te ow 
Te nrdd, Bl ab Graf 


me ——— 
Toegu thy poignen! ioed, tresgh thy mer detect an. 


Graenawl, a. (graen) Asperous; poignant. 


| 


GRA 
Graeander, s. m. (graen) Poignancy; grief. 


Om awi — 


Listen to my grief, a Wle-weariageadnees. D. Li. Mathew. Gran 
9 


Graeadde, a. (graen) Pervaded with asperities: 


ayb sed Setter yn Ot, 
A rbagddo rbewys dwys 
A rhgwin, a thrin, o thranc cymmyi; 
Ar ged greadde 
rut cL 
com Mil fanteri. 
. i there 
SS eS 
pend preeminence; eco oyd 
and round the íreet of oclfre a Lhossaod benders waving. 
G 
s.m. (graen) Pan y. 


byddío, bagwy os 
od chant 


Ur emis neers 
Llywerch Pan. 
Graenyn, s.m. (on yn A grain of sand, or gravel, 


Graf, s. m, 
Gravel, 8. mpl. (ere) gre Y (grat) One tata rough 
nwbonod one; a labber; a ruffian. 
—* yM En” 


mu i eg tat nn | G 
Grafel | blith gwyr ieuainc. 
A bebler amongst young men. D. ad Gwilym, i Gr. Gryg. 
ani, mab em oL eioedd (gra) A bli ting or blast. 
raiad, s. me phe . au (grai) A blighti 
orld, 8. m.— pl. greidian (gra) That shoots out 
in points, or rays; sun-heat, sunshine; heat, 
ardency. 
Gwyr yn —— gwyn 


Gwyr ys amwyn rad, pd —5 — 
Gwyr y'ngbywrysedd; "Or gwlodd gis 
Bee tademing wrath since the battic of Meigen; men cherieh- 
ing Acot, of the disposition of ner the i 
coulict, the placid men of the banquet aT ddala. 


gaf radau rufen rhadlawn; 
wehyn granwys araid snogawn. 


I will besour the virtaes of geseroes chieftains; the white-froat- 
ed ene of unfailiag crdency ccatteŵ 
Cy ndiclw, â Gedwation. 


Graid, «. (gra) Hot, ardent, vehement. Graid 
eryr, a vehement eagle; graid wron, a fierce 
hero; graid, fierce conflagrators ; 
gveid gecriawr, ardent manhood. 

Ceidwad graki Gregynen lye. 
The ferce guardian of Grugynan hall. 


Moenwy stoa—— 
Haid myr graid greddf. 
The men of Men, a swarm in erdeni 


Cynddelw. 


rag y gwr Lywelyn 1. 
Mab Llywelyn bael, bawl gyfa eirchiaid, 
—— gryn ty 
Wyd rodéiod mega, wae 
Sen of generono the entire claim i 
— and, aod 5* — thos art fhe nny, he ar. the 
ef Avia. Bin. Wen, é Yy gynl 


Grain, s. /.— pl. greinion (rhain) A socket ; a ring 
Ma, gre ya ymyl ei grudd. 


A griddle with io ring io the edge of its cheek, 
J gc ia Read D. Llwyd. 


GRE 


A Ta o droed Myfo hyd rain, 
A griâdie with a. long handle emooth to the sechet. 
R. eb D. Llwyd. 


$. 0.—pl. t. au (gra) A sha rejection 
or iedge; c ledge formed by tho cheakbon e 
from nose to te 6 upper 
of the cheek. mples; Pps pat 
Gnawd men ŷr ran cyanifed. 
â ecar upon the cheehbone of a combatant ie netural. Adege. 
wer lief drean, 


e! pan fu u Gamlan ; 
Llawer deigr, ymher ran 


Gwedy grosiaw ! 
Mr by —— cry like as there was for ar Camlan: 

—— 

Over my cheek rolls the toer after a man the most pianeing : 

Gran, a. (gra) Precipitous, shelvy ; sharp. 
Bid gran cae gên wrth ewr. 
Yn the ebost be the closing of the mouth preripiiaio. 
eu. 


Granawl, a. (gno) Precipitous, The no 
ranwawr, 8 n—gwawr) The projec 
appearance of the c heekbone. Projecting 
Ejdol addoer grau granwawr gwyn. 
Eidol's blood ts cold, whose complexion is white. — Aucwrin. 
Granwen, a. (/. of granwyn) Having the r 
part of the cheek Shite. or fair. mppe 
Llaw yn oghrees, gryd yn ngro granwynion. 
one ymu) A dei gravel the fair froni- 


yr Ymd Goch. 


y; 8. Me ) A shelving appearance; 
the all of the —R 
Granwyn, a. (gran—gwyn) White-edged ; having 
the upper part of the cheek white. 


Ac Yn ech sg a allwyty grenwyn”.? 


There wre & train, and there was a course in the second place, 
sod an a conic above ia the sky, aad a while-edged peth ì before the 
wary chie Taliesin. 


Granygre, ¢. granwg) The course of the pro- 
minence of The cheek —* the visage. P 
Choate ah abe dyoryd. e yd, 

natitllowed the other, precious weeld be her return ; the counte- 

Grawn, s. m.aggr. (gra) Berries; grain ; the hard 
roe of fish.—Grawn eiddew, or crawel yr eiddew, 
ivy-berries; grawn ysgaw or re crawel y” ysgaw, 
elder- berries; ; grawn yr ys ws; grawn 
y perthi, briony ; grawn oot aval of para- 
dise ; grawn gwin, grapes; grawn yr haul, com- 
mon gromwell; grawn y llew, corn gromwell ; 
gronyn o ŷd, a grain of corn. 

Grawnafal, s. m.—pl. ¢. au (grawn—efal) A 
pomegranate. 

Grawnfaeth, s. m. (grawn—maeth) Grain food. 
a. Being fed with grain. Grawnfacth grewys, 
grain-fed stads. 


Grawnwin, ¢. m.—pl. t. oedd (grawn—gwin) 
Grape wine, or wine made of 
Grawth, s. m.—pl. ¢. au (rbawth) A pl plunge. 


farw lew aint 
penal ydd oedd yp farm lewyg rbag maint a y dolur 9 gwyntio ydd 


As he was in a dead Intenaenass the burt be bad 
yR A Ng 


Grawthawl, a. (grawth) Headlong, pluoging. 
Grawthedd, $. m. (grawth) Plungingness. 





GRE 


Grawthfrys, s. m. (grawth—brŷs) A plunging or 
headlong ‘haste. a. Plungingly hasty. 
Ae guys grewihfrys grawn fygod. 
To me belong gold and silver not s little, and stallions of Aead- 
Aeste pampered with grain. 


tong Li. P. Mech. 
Grawthiad, s. 9n.—pl. t. au (grawth) A running 
headlong, a plunging. 


Grawthu, v. a, (grawth) To plunge headlong, 

Grawys, s. m.—pl. ¢. au (gra—gwys) Lent, Gra- 
wys Mair, the festival of Mary; Grawys ebys- 
tyl, the festival of the apostles. 

Grawysawl, a. (grawys) Lenten, of lent, 

Gre, s. f.—pl. t. on (rhe) Several together; a 
flock, a herd; astud. Caseg fe, a brood mare; 
gre fyngawg, the maned herd. 

Gre gyfreithiaw!, deg caseg. a deufaint ac ystalwyn. 


A lawfal stud, Gfty mares and a stallion. Welsh Law. 
Bom amws ar re. 
I have been a stallion over a sud. Taliesin. 


Diammeu anfoo granwyoion gre. 
DoubUess the sending a stud of white fronted ones. 
4A.P. Mech. 
Gre sy iddo,—. 
A meirch; pam na rydd i'm unt 


A etud to him belongs, and steeds; why does he not give one 
to me Î Jolo Goch. 
Grêad, s. m.—pl. t. au (gre) An aggregating: a 
herding, a flocking; a making une stud. © 
Gréal, s. m.—pl. t. on (gre—al) An aggregate of 
rinciples; a code; a collection; a magazine, 
t was the name of a celebrated book of Welsh 
stories, long since lost, highly extolled by dif- 
ferent writers. Glad y greal, the elemen- 
tary world, or the world of spirits, the same as 
Annwn. 
Maly gre uyn y grog DYF 
I have travelled to find thee as if for the Greal, sincere is the 
the cross. D. ab Gwil; 


speech by ym. 
Gwyr o wled y greal ydym. 
We are persons from the worìd of intelligence. L. G. Cothi. 
Ni chaid je i holl chwedlau bwn; 
Sain Greal yn fal i'n oedd. 
caed gei Orr toe all the stories of thie person ; he was s 
L. Mon, i E. ab G. ab Einion. 
Am on llyfr i mae'n llefain, 
nyt 

Uyfr a grefn yr boll ford gron. 

Fer one book he is complaining, which he loves mere then gold 
rt fhe yrs fae Katee 
Guto'r Glyn. 

Grêalu, v. n. (gréal) To aggregate principles. 

Grêant, s. m. (gre) An aggregation; a code. 

Grêawd, s. m. (gre) An aggregation; a code, 

Grêawl, s. m. (gre) That aggregates; an aggre- 

te. F grêawl, the briony. 

Grêawr, s.m.—pl. gréorlon (gre) A flock, a herd. 
Cylch gréorion, the circuit of the herds, being a 
tribute exacted pearly from vassals, or tenants, 
for supporting the herds of the chief. 

Dad Dede sate, ce Si 
enu, nd Natt nn; may ts con 

Gredd, s. f.—pl. t. au (rhedd) That is implanted, 
or imbibed. 

Greddf, s. f.—pl. greddfau (gredd) Nature, dis- 
position; habit; instinct. 

Greddfawd, s. m. (greddf) A grounding in a ha- 
bit, or guality. 

Greddfawg, a. (greddf) Having a hal;it, or quality 
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Greddfawl, «. ( Constitutional, nateral, 

habitual, complexional ; congenial. 
Asgerddaul greddfawl Graffesd. 
Awful aod wrathfal chief, naturally —— My Orvfedd. 

Greddfedig, a. (greddf) Naturalized, habituated, 
congenial. 

Greddfiad, s. =. (greddf) A rendering natural; a 
habituating; a becoming congenial. 

Greddfu, v. a. (greddf) To render natural, or 
habitual, to habituate; to become natural, or 
habitual; to be congenial, or inbred. 

Greff, s. f.—pl. t. ion (rheff) A sneer, irony. 

Maen'n rhol greff i'm yn rhy gryf; 
Maint | awgrym. 

- He te giving me a sneer too powerfally : —— 
Greffiad, s. m.—pl. t. au (greff) A sneering. 
Greffiaw, v. a. (greff) To sneer, to speak irony. 
Greffiawl, a. (greff) Sneeripg, ironical. 

Greg, s. m. (rheg) A cackle, or cackling. 

Gregar, 2. m. (greg) A cackling. 

Gregar, v.'a. (greg) To cackle. 

Greiad, 8. mph f. au (grai) A singeing; a 

asting. 

Greiaeth's. m. (grai) The act of diffusing heat; 
a scorching, or singeing. 

Greian, s. f.—pl. t. au (grai) That diffases heat; 
the sun. o u i * (er, HN . ner 

Greiaw, v: a. (grai) To singe, to blast, to light. 

Greiawd, s. m. (grai) A singeing ; a blighting. 

Greiawl, a. (grai) Singeing, blgghting, ing. 

Greidell, s. f.—pl. t. i (graid) A circular plate of 
cast iron used for baking cakes upon; a bake- 
stone; a griddle. 

Mal yr far dan y reidell. 
Like the hen beneath the griddle. Adage. 

Greiden, s. f.—pl. t. au (graid) What darts light, 
or sparkles; what is burning, or ardent; a star. 

Greidiad, s. m.—pl. t, au (graid) A heating; a 
scorching; the scorching of the sun. 

Greidiaw, v. a. (graid) To heat, to make ardent; 
to scorch, to singe, to parch ; to become heated, 
or ardent; to be scorched by the sun. Mae'r 
haul yn greidio, the sun is scorching, or the san 
scorches. Sil. 


Wedi, ni waaeth Duw ddyddan 
Ni gaffai llew gryd greidiaw awydd. 


Afterwards, God afforded me no happiness through Me; 
since the lion of the shout was not suffered to Aené detre.” 


MU. Benfres. 
Fe ellw y ferch hon yn liw tirion y tes, 
A gwitied ag wylaw mae'n greidiaw mewn gwres. 
He calls this nymph the Pia bus of tbe cunshine, aad waich- 
and weeping, he is scorching in D. Willioms, o 
Greidiawg, a. (graid) Having heat or ardency; 
being scorched, singed, or parched. 
Greidiawl, a. (graid) Hot, ardent; singeing, 
scorching, or parching. 


Argae gryd, greidiawì wrhydri. 
The bulwark against fear, of ardent manhood, 
Liyged Gwr. 
Greidiawl, arwynawl arwynebedd gì 
Gloyw eryr teyrnedd ; cyw» 
Clwyf yg Deau, Gogledd, 
Clywed ei fyned i fedd 
Perched and obooxloss the surface that covers the chief, Ge 
splendid eagle of alty; it is a severe wound to the South aed 
the North to hear of his going to bis grave! 
IA. P. Mech, i M. ab Cynn. 


ym yn myd; 


Greidiwr, s. m.—pl. greidwyr (graid—gwr) One 
pho heats or makes ardent; a scorcher, â 
rner. 


. 


GRE 
Greidar, a. = — ph. t.on (graid—ur) A scorcher; 


Rbyfyg angerddawl, wi gretdor; 
Rhy beds fu iddaw dileu dolor. seni 
SSS ac ae Fwrr' 
Greidyll, s. m.—pl. ¢. au (graid) A griddle. 
Greiedd,'s. m. (grai) A singed or blighted state. 
Greienyn, s. m. dim. (graian) A single grain of 
gravel; a pebble. 
Greinfys, s. m.—pl. t. edd (grain—bys) The 


ring finger. 
Greiniad, s. m. (rin A forming a ring. 
Greiniaw, v. a. (grain) To form into a ring. 

ini «. (grain) Having a ring, ringed. 

Greiniawl, «. (grain) In the form of a ring. 
Greinyn, s. m. dim. (grain) A small ring; a pen- 

dant, an ear-ring. o. 

Tywynid greinyn $ ran. 
The pendant was made to shine to the side of tbe face. Adege. 


Grelyn, s. m.—pl. t. au (gre—llyn) A standing 
pool; a horsepond. 
Grem, s. m.—pl. t. iau (rhem) A crashing noise ; 
a ; a snarl; the crash of the teeth, which 
a makes in chewing the cad ; a murmur. 
Gremiad, s. m. ( gren) A crashthg, a gnashing. 
ial, ec. a. (grem) To crash, to gnash, to 


Gremiaw, v. a. (grem) To crash, to gnash, 
wl, a. (grem) Crashing, gnashing. 
Gren, s. f.—pl. t. i (rhen) A large earthen vessel. 
tasell o fel; pedair mu yn mhob tanell, dwy 
yn mhob mau, a llwyth deawr ar drosol yo mhob greo. 


maris foer tone of bone) ; Zour casks in every ton, two 
fa every cask, and the of two men upon « bar in 
gyen. Welsh Las. 


every 

Grenaid, s. f.—pl. greneidiau (gren) The quan- 
tity that fills the greu. ) The q 

Grenu, v. a. (gren) To fill the gren, the vessel 
so called 


Greolen, s.f. (greawl) That is clustered together, 
the briony; also called grêawl and bloneg y 


ddaiar. 
Gres, s. m. (rhes) That is warm, or cherishing. 
- Gresaw, s. m.—pl. t. on (gres) A welcome. 

Orie prydfawr ddadenbadd o 

— mie te y gn y yh 
Gresawiad, s. m.—pl. ê. au (gresaw) A welcoming. 
Gresawl, a. (gres) Ardent, cherishing; warm. 
Gresawa, v. a. (gresaw) To shew kindness, to 

welcome, to receive hospitably ; to be hospita- 

ble. Glas resawu, to give a cold welcome. 
Gresawas, a. (gresaw) Hospitable, kind to stran- 


gets. 
Gresawwr, s. m.—pl. gresawwyr (gresaw—gwr) 
One who receives hospitably, or treats kindly. 
Gresawydd, s. 1. t. ion (gresaw) A welcomer. 
Gresi, s. m. (gres) Pitv, or compassion. 
Gresiad, s. ss. (gres) A commiseration, a pitying. 
Gresin, a. (gres) Pitying, compassionate, piteoas. 
Mor gresia freain. 
So compessionate a hing. Ll. P. Moch. 
Gresyn, s. m. (gres) Pity, misery, calamity. 
Gresynawl, «. (gresyn) Piteous, miserable, de- 
plorable, lamentable, wretched. 
Gresyndawd, s. m. (gresyn) Compassion ; pitiful- 
ness. 
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Gresyndra, s. m. (gresyn) Piteousness ; misery. 
Gresyngarich sm (gresyngur) Depiaibbiran 
Gresyniys.md(gresyn) Piteoneness ; wretchedness, 
Cyne gresyn] gydd. EFed 
proven, sen, from one end to the other affliction and misery 


Gresyniad, s. m. (gresyn) A commiserating. 
Gresynoldeb, s. m. (gresynawl) Pitifulness. 
Gresynolrwydd, 2. m. (gresynawl) Miserableness, 
Gresynu, v. a. (gresyn) To pity, tocompassionate, 

to take pity, to be sorry for, to deplore. 
Gresynus, a. (gresyn) Miserable, deplorable. 
Grêu, v. a. (gre) Te aggregate, to collect. 


Eu gwawd ni'm gre, 
Ar ystrawd, ar ystre, 
Yotryw mewr mire. 

The fluent bards arrayed io light, their praise will not bring me 
to associate, nor on foot, nor on horsebeck, with aspect of great 
cunning. , b , Taliesin. 

Greulys, s. m. (greu—llys) Groundsel. 


Grew, s. m. (rhew) That is spread, or laid even. 


ngryn yo ryn rybedd. 

Owain be is named, a tall and eìigh nce; he for land is tre- 
ly accused of wrath y hein the heute ig che plate ben sg 
tering llon; he in the sbout In the conflict is the signal of terror. 

Gwaichmai, i O. Gwynedd. 


.grewyr (gre—gwr) A herdsman. 

Grewys, s. m. (gre—gwys) A herd; astud. 

Grêydd, s. m.—pl. t. ion (gre) A herdsman. 

Grif, s. m. (rhif) An aggregated mass; frog- 
spawn. 

Griffyll, s. pl. aggr. (griff) Frog-spawn. Mor oer 
â griffyll, as cold as frog-spawn. 

Griff, a. m.—pl. ê. oedd (griff) The spawn of 

rogs. 

Grifftiaw, v. n. (grifft) To produce frog-spawn. 

Grifftiawg, a. (grifft) Having frog-spawn. 

Grig, s. m. (rhig) A low rustle, or rattle. 

Grigwd, s. =. (grig) A rustling noise. v. c. To 
make a low‘rattle, or rustling noise. 


Gréwr, a. m. 


Grill, s. m. t. iau (rhill) A crash, a crack, a 
gnash; achirp or sharp noise. a. Creaking; 
chirping. 


Pan ddel yn ol rhyfel rhew 

—— — 
m 

Llwybr obry lle bu'r Boel 


When, after the war of the tres of the vale shall epreed its 


thick-leaved mantie ay be, in May, of ch evotion, 

the peth where April ranged. D. ab Gwiigm. 
Grillgnaw, s. m. (grill—gnaw) A scranch. 
Grillgnôad, 8. m. (ari aw) A scranching. 


Grillgnoi, v. a. (grillgm@w) To scranch. 

Grilliad, s. m.—pl. t. au (grill) A crashing, or 
creaking; a gnashing; a chirping. 

Grillian, v. a. (grill) To make a crash, creak, 
or crack ; to chirp, to creak. 

Grilliaw, v. a. (grill) To crash, to creak, to chirp 

Grilliedydd, s. m.—pl. ¢. ion (grilliad) A creaker, 
a chirper, a cricket. 

Gro, s. pl. aggr. (rho) Pebbles, coarse gravel.— 
s.f. An aggregate of pebbles, formed by the 
water on the shore; abeach. Y ro fawr, the 
great ridge of pebbles, one so called near Aber- 
maw, and another at Aberystwyth. 


Ni tha fy mhen am Weno 

Mwy na'r sig yn min j re. 
My Jips will no more be silent aboet Gweno than the wave on 
the dyno the beach. I. G. CotM. 


GRW 


Graidd, a. (gro) Pebbly, like pebbles. 

Grodit, s. ns Per Land ull of pebbles. 
GROEG, 0 f cln wo colle Grecia 
Megna ; the part o so called. 

Groegaidd, a. (groe ) Greekish, like Greek. 
Groegeiddiaw, v. a. (groegaidd) To make likethe 


Greek ; to e Greekish. 
Groegiawl, a. 8) Grecian, or of Greece. 
Groegwr, 48. m.—pl. gwyr (groeg—gwr) A 


Grecian, of a man of Greece. ; 
Groegydd, s. m.—pl. ¢. ion (groeg) A Grecian, or 

one well versed in Greek. 
Gronell, s. f.—pl. ¢. au (grawn) Hard roe of fish. 
Gronellawg, a. (gronell) Abounding with roe. 
Gronelliad, s. m. (gronell) A forming a rue. 
Gronellu, v. ». (gronell) To generate a roe. 
Gronyn, s. m. dim. (grawn) A single grain, or 

particle, a grain. Ni byddi ronyn gwell er hyny, 

thou wilt not be a bít the better for that. 

Nid & gwaew yn ngronyn. 

Pain (s. dart) cannot penetrate 8 particte. Adage. 
Gronynaidd, a. (gronyn) Granoîous, like little 
particles. ; | 
Gronynawg, a. (gronyn) Abounding with grains, 

or detached particles. 
Gronynawl, a. (gronyn) Graualary. 


Gronyniad, s. m. (gro Granulation. 
Gronynu, e. a. (gronyn) To granulate ; to become 
ulous. 


Groyn, a: m.dim. (gro) A single pebble, a pebble. 

Gro, sg. m. (rhu) That pervades, that breaks 
throngh. 

Graal, * m.—pl. t. au (gru—gal) Gruel. Grual 
irwy laeth, gruel made with milk; grual êrwy 
ddwfr, grael made with water ; grual peilliad, 
thick milk, or milk thickened with flour; grual 


llaeth, milk gruel ; dwfr, water-gruel. 
Grualaidd, a. (grual) ke gruel, gruelly. 
Grualu, v. «. (grual) To make into gruel. 


Grud, s. m. (rhad) Coarse hard particles, grit. 
Grudd, s. c.—pi: ¢. iaa (gra) The cheek. Deu- 
rudd, mase. the two cheeks ; dwyrudd, fem. the 
two cheeks. 
Ni chel greâd ‘gystedd cêlon. 
The cheek will not conceal the éfftiction of the heart. Adage. 


Y greed a wanes I rel 


Whatever the heart might conceal, the chech will deciare it to 
some. u H. Heilyn, 


Graddfan, s. m. (grudd—man) A groan, a moan: 
Grnddfanu, v. a. (gruddfan) To groen, to moan. 
g 


Grnddfuddig, a. (gradd—baddig) Cansing the 
cheek to be abashed, or to blush. 
Gregynan rwyfan redd onen. 
oer hing gys» gg can tn 
Groff, 4. .¢. ion (rhaff) That is fierce or 


bold ; a griffon. 
Groffadd gruff gwaewrudd gwiwryw, 


Gruffedd the raddy-speared griffon of noble rare. 
’ LA. Brydydd Hodaent. 


Grufft, s. 9m:—pl. t. ion (graff) A griffon. 


Efthyd odduch t 
Rhwog dau stem ar hynt. 


wing dwt ore the whid was tnade between two 
Grug, s. m.—pl. ¢. oedd (rhag) Heath, or ling. 
Coch y grug, the red game. 
Grugaw, v. a. (grug) To gather heath or ling. 
Grugawg, a. (grug) Abounding with heath. 


s oe fell 
‘aliesin. 


‘ 
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Gragbren, ¢. m.—pl. ¢. i (grwg—pren) French 


tamarisk. 
Grugeilyn, s. m. (grag—ail) Sea heath. 
Grogiad, s. m.—pl. grugiaid (grug) An emmet. 
Grugiar, s. f.—pl. gro ieir (grug—iâr) A heath- 
hen, or heath fowl; the moor hen, grouse. 
Grugietr cochion, the red game. 
Grugion, 8. pl. aggr. (grag) Esttmets or ants. 
Grugionyn, s. m. dim. (grugion) An emmet. 
Gruglwyn, s. m.—pl. t. i (grug—llwyn) The 
sweet-broom. 
Grut, s. m. (gru) Grit, a kind of fossil so caled, 
consisting of rough hard particles ; coarse sand. 
Grut oer yw gweryd tir ar. 
A cold 
Brit it fs that covers the Ploaghod taêd. Cr etre. 
Grotiaw, v. a. (grat) tb cover with grit. 
Gratiawg, a. (grwt) Aboanding with grit. 
Grutiawl, a. (grut) Of the natare of grit. 
Grw, s. m. (rhw) That is attered imperfectly. 
Grwg, s. m. (grw) A broken rambling neise. 
Grwgach, s. mm. (grwg) A murmuring. «. =. Te 
G marmar. ba oh) M . 
rwgachawl, a. (grw, armuring, grurnbl 
Grwgachiad, $. * (grwgach) A —* * 
Grwgachlyd, a. (grwgach) Apt to grumble. 
Grwgachu, v.n. (grwgach) To murmur, to grumble 
Green, sm. an (grwg) a indistinct rambliag. 
rwgnach, 2. m. (grw murmur, a grumbling. 
v. 2. To murmur, te preamble. “em 
Grwgnachawl, a. (grwgnach) Murmuring, gram- 
ing. 
Grwgnachiad, 2. m. (grwgnach) A murmuripg. 
Grwgnachlyd, a. (grwgnach) Apt to grumble. 
Grwgnachu, v. ». (grwgnach) To murmur, to 
—— — A 
rwm, 8. m.—pl. iau murmur, a 
G gramble. a. Grew ing; AS Hal , 
rwn, s. m.—pl. gryniau (rhws) A ri a 
or land ia a eld nan (chwa) A ridge, a y, 
Mil o ryoiau s_wna ôlltìr. 
A thoesand ridges make a mile. Welsh Lan. 


Grwn, s. m. (grw) Â broken, or trembling noise, 
a hallow murmur; a groan; a hum, or drone; 
the groaning, or cooing, of a dove, 

Grwnach, s. m. (grwn) A murmar, a grumble. 

rwmen am erway A lee murmur, to gramble 

Grwnan, s. m. (grwn) A low noise or mararar; a 
hum, or drone ; a purring. Cans grwnen, to 
sing a murmer, to make a purring. 

Grwnan, o. Ve —8 To wake a droning aoise. 

.Grwnawl, a. (grwn) Rum ; groaning ;drosiag 

Grwniad, . m. (grwn) A marnrring, â rumbling; 
a groaning ; a droniog, a ° 

Grwng, 4. m. (grw) A rennbliog noise; a grunt. 

Grwys, 4. pl. aggr. Caws) Wild gooseberries. 

'Grwysen, s. f. dim. (grwys) A wild gooseberry. 

Grwyswydd, s. pl. aggr. (gtwys—gwydd) Goese- 

rry-trees, 

Grwyswydden,s.f.(grwyswydd) Â 

Grwyth, s. m.—pi. 4. au (rhwyth) A murmer. 

Grwythaw, v. «. (grwyth) To murmur, to romble; 
to groan. 


Hireethef i'm oer-lef, gtwythaf i'm hir-loes, 
A mwyned ei c he manod a cheirioes, 


of Nu ee ee me 

Grwythawl, a. (grwyth) Murmuring, rumbling. 

Grwythiad, s. m. (grwyth) A murnruring, a rom- 
bling, a groaning. 


GRY 


Gryd, s. m.—pl. ¢. iau (rhyd) Vehement atter- 
ance; a scream ; a shout, a war-hoop. 
Adar dwír dyer eu gryd. 
The water-birds, tamoltaous is their srreemn. — Myrddin. 
Llym fy mbar llacher yn ngryd. 
Sbarp-poisied is my spear, gleaming io the shoul. 


Llywerch Hen. 
—— — 
ghawer glod-ariwy. 
Unrestraiaes wilì be the shost of the eaerry of battle, the de- 
m 


$euce of the leader obstinaiely bras je & bright shield provide of 
fame. y "Cyndde w, â O. Cyfeiliaug. 


Grydiad, s. m.—pl. ¢. gu (gryd) A screaming; a 
a 


Grydias, v. «. ( ) To make a rough noise ; to 
scream; to 


a ywyd sae ! 


Gam of long-lived watching do wail, for Greffedd iv in the 
toma. ” | Blddyn Fardd. 


Grydiamwawl, «. (grydiant) Screaming. 
Grydienea, v. a. (grydiant) To utter creams. 
Grydiant, s. m. (nd) A screaming ; a shouting. 
Grydiaw, e. «. (gryd) To utter a rough sound; 
to scream, to shriek ; to whoop. 
Grydiawl, «. (gryd) Screaming; whooping. 
Grydwst, s. m. (gryd—gwst) A murmur. 
Gwydwst, cv. a. —gwst) 


Mewn * I dda Jonydd déewio! union gred, 
Daw—a'n sef; 
ng gnn in a nod ig ydyn 
Grydvatiad, s. m. (grydwst) A murmuring. 
Grydystiawl, «. (grydwst) Murmuring, muttering 


Grydystu, c. «. (grydwst) To utter a low indistinct 
marmar. 


Gryg, 2. m.—p!. t. oedd (rhyg) Harshness. 
Gryglys, s. pl. aggr. ( 
ey are also called 


To murmur; to 


s y brain, llys y llau, and 


grygon. 
Grygoad, s. m. ( np) A making harsh. 
Grygnant, 4. m. (grygyn) Harshneas, asperity. 
‘gon, s. pl. aggr. (gryg) Small black berries 
oll of bard seeds, growing upon mountains. 
Grygwellt, s. m. (gryg—gwellt) Cock's foot grass 
Grygyn, s. m. (gryg) That is rough or harsb. 
Grym, s. . t. oedd (rhym) Force, energy, 
power, strength. a. Energetic, potent, mighty. 
— Mewn grym, in force; —geiriau grym, import- 
ant words; y gyfraith rym, the common law. 
Grymder, s. 9m. (grym) Potency; nervousness. 


Grymfyw, «. (grym—byw) Powerfally alive. 
ree iz hei goganiaeth rhwog y grymfyw, y nerthawg, a'r 


Past gi a distinction between the essentially-liring, the 
powerfel, and the tree Christ, and the false one. 


W. Saliebwry. 
Grymeg, s. f.—pl. ¢. an (grwm) An enigma. 
Grymiad, 2. m. ( ) A droning, a granting. 
y5 wm. (grym) An endoing with power. 
Grymial, c. a. (grwm) To murmur, to matter. 
A €rymial o'm gwaì a'm gwas, 
Aad from my bed grunbling with my yn cyf 
Grymiaia, v. «. (grymial) To murmur, to grumble. 
J eio ch u wnaf 
Aes wal paises ™ 
ee at wight { chall take it pon my belly to mabe a 


Vor. II. 
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g—llys) Heath-berries. 


GWA 


Grymialawg, a. (grymial) Murmuring, muttering. 
Grymnhwg, wrchewg a syn. 
There are three sorts which have not their eqoals, the grnm- 

bling, the amoroua, and the pert. 2 ab Gwilym. 

Grymìaledâ, s. m. ( grymiaì) A state of marmerìng 

Grymiah, v. a. (grymial) To murmur, to grambic. 

Grymialus, a. (grymial) Grumblimg. 

Grymialwr, s. m.—pl. grymialwyr(grymial—gwr) 
A murmurer, a grumbler. 

Grymialydd, s. m.—pl. f. ion (grymial) A mur: 
murer, a mutterer, a grumbler. 

Grymian, v. a. (grwm) To drone; to grunt. 

Grymiannawl, a. (grymiant) Tending to give po- 
tency ; to make efficacious. 

Grymianna, v. a. (grymiant) To endue with po- 
tency or power; efficacious. 

Grymiant, s. m. (grym) Energy, potency, might. 

Grymiaw, c. a. (grym) To endne with force, or 
energy; to strengthen; to attain force; to be 
able ; to be of force; to avail. 


O derfydd i ddyn, yn nydd coll neu gaffael, geisiaw oed, o fod 
ei arwaessaf, neu ef dystion, yn gi Deu yb arghenaw ereili, y 
gyfraith a ddywed na rymia ldd5 hyny. 


Should a person, on the day of determining a cause, apply for 
delay, on account of his voucher, or bts witncases being. sick, or 
jn other necessiUes, the law says that that shuld not be of effect to 
dim. Welsh Laws. 


Grymiawl,a. (grym) Potent, tending to give force, 
or energy; nervous. 

Grymu, v. a. (grym) To make potent; to endue 
with force, to make nervous. 

Grymus, a. (grym) Powerful; nervous. 


Grymasaw, v. a. (grymus) To make strong, or 
powerful; to become strong or nervous. 


| Grymusawl, a. (grymus) Tending to make strong. 


Grymnsder, s. m. (grymus) Potency, efficacy, 
mightiness, strength, nervousness. 
Grymusdra, s. m. (grymus) Potency ; nervousness. 
Grymusrwydd, s. m. (grymus) Powerfulness; 
nervonsness; potency. 
Gryniad, s. m. (grwn) A laying in ridges. 
Gryniaw, v. a. (grwn) To ridge, to lay in ridges. 
Gryniawg, a. (grwn) Having ridges, ridgy. 
Gryniawl, a. (grwn) Consisting of ridges, ridged. 
Gryngiad, s. m. (grwng) A muttering; a grum- 
bling; a purring. 
Gryngian, s. m. (grwng) To mutter ; to grunt, to 
grumble; to growl; to pur; to chowter. 
Grysgiany bydd gwrengyn bach. 
The Wtle «rchin elwaye keeps perring Mon, i'r Ddylluan. 
Gryngiaw, e. a. (grwng) To matter; to grunt; 
to grumble; to pur. 
Gryngiawl, a. (grwng) Grambling; grunting. 
Grrw, s. f. The Greek tongue, Greek. 
Gwir fa 'Ngryw ac Ebryw gael. 
True that in Greek and Hebrew it was found. L. G. Colli. 


Gubain, v. a. (ubain) To howl, to moan. 
GW, s. m. r. That inceptively denotes approach, 
or tendency to. It is a prefix in composition. 
Gwa, s. f. (gw) That is inceptive as to motion, or 
direction; that throws from, or thatis the base, 
or origin ; the ground. Itis used as a prefix to 
some words, denoting a beginning or tendency. 
Gwach, a. f. (gwa) A hole, a cavity, a cell. 
Gwachel, s. m. (cêl) A partly concealing; an 
avoidance, or shunning. v. a. To avoid. 
Gwachelyd, v. a. (gwachel) To avoid, to eschew. 
Gwachell, s. f. gwechyll (gwach) A needle, 
skewer, or broach ; a knitting needle. 
Gwachellu, v. a. (gwachell) To broach, to skewer. 


GWA 


Gwachoul, a. (cal) Of a lean or lank state of body; 
feeble ; indisposed. 

Gwad, s. m. (gwa) A denial, or a disowning. 

Gwadadwy, a. (gwad) That may be rejected or 
disowned; deniable. 

Gwadaeth, s. m.—pl. gwadeithi (gwad) A spout; 
a cock; a spont that throws the flour from the 
mill into the trough. 

Gwadal, s. m. (gwad) That rejects; that is fixed. 
grounded, stanch or firm ; a stanchion. 

Gwadaliad, s. m. (gwadal) A stanching ; a render- 
ing or becoming firm. 

Gwadalrwydd, s. m. (gwadal) Stanchness. 

Gwadalu, v. a. (gwadal) To render stanch, or 
firm ; to become stanch. 

Gwadalwch, 4. m. (gwadal) Stanchness, fixedness. 

Gwadawl, a. (gwad) Denying, negative. 

Gwadedig, a. (gwad) Denied, disowned. 

Gwadiad, s. m.—pl. t. au (gwad) A denying; a 


rejecting; a negation. 
Gwadn, s. m.—pl. nau (gwad) A base, or 
foundation ; a estal, a sole. Gwadn car, the 
sole of a drag; gwadn troed, the sole of the 
foot; gwadn aradr, the chip of a plongh.—Ar 
y gwadnau, upon the soles, or standing. 
Liadd y gwaân fal y bo y real. 
To cet the sole aceordiag to the foot. Adege. 
Gwadnawg, a. dn) Having a base, or pedes- 
tal ; having Ce a. soled. 
Gwadniad, s. m. (gwadn) A laying a base; a sol- 
ing; a footing or trippin it. 
Gwadnu, v. a. (gwadn) To lay a base, or founda- 
tion; to sole; in familiar speech, to trip it, to 
foot it.— Gwadnu esgidiau, to sole shoes, 
Gwadnwr, s. m.—pl. gwadnwyr (gwadn—gwr) 
One who soles. 
Gwadu, v. a. (gwad) To deny; also to disown. 
Ni lwydd goled a wader. 


Wealth thet is denied will not prosper. Adage. 
Nid eiddo Duw s water. 
tt îs nol the property ef Ged thet ie disowned. Adage. 


Gwadwr, s. sx.—pl. gwadwyr (gwad—gwr) A de- 
nier, a disowner. 

Gwadd, s. f.—pl. t. au (gwa) That is down, set- 
tled, or grounded; a mole, or want. Pridd 
ydd, earth thrown ap by the mole, or a mole- 

ill. 

Gwaddawd, s. m.—pl. gwaddodion (gwadd) Sedi- 
ment, grounds, dregs, or lees. 

Gwaddawg, a. (gwadd) Being grounded; fecnlent 

Gwaddawl, a. (gwadd) That is put down, or set- 
tled. s.m. A portion, dower, or what is given 
with a wife upon marriage. A reddes efe wadd- 
ewiiddi? Did he give her any portion? Dyfed. 

Gwaddedig, a. (gwadd) Grounded ; settled. 

Gwaddeg, s. f.—pl. t. au (gwadd) What serves as 
a passage; aspout. Gwaddeg melin, the scut- 
tle of a mill, through which the meal falls out. 

Gwaddn, 2. m.—pl. gwaddnau (gwadd) A base- 
ment, a sole. 

Gwaddodawg, a. (gwaddawd) Feculent, dreggy. 

Gwaddodi, v. a. (gwaddawd) To make a sediment 

Gwaddodiad, s. m. (gwaddawd) A settling, or 
casting a sediment. 

Gwaddodlestr, s. m.—pl. t. i (gwaddawd—llestr) 
A vessel used in brewing. 

Gwaddodlyd, a. (gwaddawd) Feculent, dreggy. 

Gwaddolawg, a. (gwaddawl) Dowered, portioned 

Gwaddoledig, a. (gwaddawl) Settled as a portion. 

Gwaddoli, v. a. (gwaddawl) To dower, to portion. 
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Gwaddoliad, s. m. (gwaddawl) A dow . 

Gwaddolwr, s. m.—pl. gwaddolwyr —e—— 
gwr) One who gives a dower. 

Gwaddotwr, s. m.—pl. gwaddotwyr(gwadd—gwr) 
A catcher of moles. 

Gwaddwr, s. s.—pl. gwaddwyr ( 
A mole-catcher; he is also called tyrchwr. 

Gwae, s. f.—pl. t. oedd (gwa) That is piercing! 
a woe. 

wn i gwynaw ein geal; 

fore dagrae am lesen! 

whet ae um mn for ee eh 


Gwae, interj. (gwa) Woe! Ales! Llwyr gwe fi! 
Utter woe is me! Gwae fy nghaleu! Woe my 
heart! Gwae finnau byth/ Ever woe is to me! 


Arglwydd gwen gwso ei was. 


ym am Sp 


Woe to the servant of a (eeble lord. ddegt. 
Gwae a gâr oí garant. 
Woe / that loves those whe love not. Adage. 


Gwaean, s. m. (gwae) That issues, or flows. 
Gwaened, s. f. (gwaen) That is isseed, or pre 
uced. 
Yo docho guacened gwerth an pheched. 
If u shosld come to an dosue it were well not to bast saesl, 


) The issuing, 


Gwaeanwyn, s. m. ( Te is otherw 


pol rain of the sap; spring. 

waenwyn. 

Gwaed, 4. m.—pl. t. au (gwaed) Blood.—Gwe4 . 
'cyn delwad, blood before the formation, or the 
embryo before its parts are formed. Gwed 
ddillad, blood-cìothes; Gwaed y gwyr, and yr 
gai y ddaier, dwarf elder :--Gwaed dyn! Gueed 
dyn byw! Gwaed dys a'i gilydd! Gecaed dg gt 
lon! Gwaed drwg ! Gwaed y gwr drwg ! Gwed 
diawl! Gwaed y cythreui/ Interjections of 
swearing, analogous to— Blood and wounds! 

Odid archol) heb weed. 
There is seldom a wound without blood. Wr 
) 


Gwaedast, s. f.—pl. gwaedeist (gwaed—gast 
blood bitch, 


Gwaedawg, «. (gwaed) Sanguine, fell of blood. 
Gwaedawl, a. (gwaed) Of blood; sanguineos 
Gwaedboer, s. m. (gwaed—poer) Blood-spittiag. 
Gwaedboeri, v. a. (gwaedboer) To spit blood. 
Gwaedboeriad, s. m. (gwaedboer) A spitting of 
Gwaedfaen, s. m.—pl. gwaedfeini (gwaed—smsen) 
" Blood.stone, used to be worn round the neck 
to prevent bleeding at the nose. 
Gwaedffrau, s. f. (gwaed—ffrau) A blood-spilling. 


. Ni ddlengis namyn tri o wrhydri foeswd— 
A minnau v'm gwaedfrau gwerth fy ngwenwawd. 


There escaped but three by the prowess of the sword, asd from 
the spilling of my blood I my hallowed mase did sare. 


Gwaedgael, a. (gwaed—cael) Bloodsucking. 
Gwaedgi, s. 7 gwaedgwn (gwaed—ci) Â 
a Wy a mastiff. edgleisiau ( 
wae » 8. m.—pl. gwaedgleisiau (gwaed— 
clais) A blood-stripe, a bloodshot. 

Gwaedlys, s. m. (gwaed—llys) The knot-grsts 
Gwaedlys mawr, purple grasspoly; gwardlys 
bychan, or gorudd, red bartsia; gwaedlys gwŷn, 
or briw y march, common vervain. 

Gwaedgnud, s. f.—pl. t. oedd (gwaed—caad) Â 
bloody pack. 

Gwaedgoll, s. m. (gwaed—coll) Bloodshed. 

Gwaedgolli, v. a. (gwaedgolì) To shed bloed. 


GWA 


Gwaedhaad, 2.:.—pl. gwaedhuald(gwaed—huad) 
A bioodhound. 
Gwaediad, s. m. ( A letting of blood. 
Gwaediain, s. m. —liain) A bloody blade. 
«. Having a e drenched in blood. 
Oedd gweediaia Gwyaifain fab Eilydd. 
Rocking with blod wm tho Made of Gwylfain oon of Etlydd. 


Gwaedlan, s. /.—pi. ¢. au (gwaed—llan) A bloody 
plain. 


Lines peieidred led gwaedlan ; 
Llr serwyr brecaw! sidan. , 


ne us con Tn in he (I 


Myrddin, 
Gwaedled, a. (gwaed) Bloodstained, bloody. 
$. 


A . d—lìl A blood 
Ga tea | (waed llen) 
weìlid— 


conspiceoes roused the head 
a ince, apes ii 
Gwaedlif, s. .—pl. t. oedd (gwaed—lilif) An is- 
sue of blood; a blood ‘fon 9 
Gwaedlifaw, v. n.(gwaedlif) To run with blood, 
Gwaedlifawl, a. (gwaedlif) Sanguifluous, 
Gwaedlin, 2. m. (gwaed—lilin) A flux, or issue of 
blood; a running of blood ; a bloody-flux. 
Mal pas ddei medel ar freith-hio 
Y gwnai Parchles waedlin. 


As în the clweb-dispersiog season when the reaping comes, would 
Searchles case the strasm of blood. aneurin. 


Gwaediing, » m. (gwaedlin) A running of blood. 

Gwardiiw, s.m. t. iau (gwaed—lliw) A blood- 
colour. «. Of a blood colour. 

Gwaediiwiad, s. m. (gwaedliw) A making of a 
blood coloar; a colouring with blood. 

Gwaediiwlaw, ec. «. (gwaedliw) To colour with 
blood ; to make of a blood colonr. 

Gwaedlwrw,s.m. (gwaed—liwrw) A blood stream. 

Gwaedîyd,s.(gwaed) Bloodstained, bloody, cruel, 

Gweodlyd wrth falet dy drechywedd. 

Crael through the exress of Cay affection. Adage. 
Gwaedlydiad, s. m. (waedlyd) A making bloody. 
Gwaedlydiaw, v. a. (gwaedlyd) To make bloody. 

to imbree or with blood. * 
drwydd, s. m. (gwaedlyd) Sanguinari- 

; bloodthirstiness. 
Gwaediydu, e. a. (gwaedlyd) To stain with blood. 


Filwrol gadd can mi chwyner am dano, yr arglwydd 
Weed that runs apos the ground, no complaint shell be 
= —— 
Gwaedlys, s. f. (gwaed—llys) Bloodwort, or cen- 
tisody. It is also called Cenclwm, and Llyeiau 


y milwr. 
Gwaedaerth, s. m. (gwaed—nerth) Thats th- 
ens the blood . that gives courage. trent 
€Gwiefasth oedd waednerth by fri. 
Feasting cn wine wes the cowerd’s spur to courage. Ancurin. 
Gwaednes, s. m. (gwaed—neu) A blood issue, 
Let the blood stream flow again the day that walle are sesailed. 
Talicsin. 


Gwacdogaeth, gwaed Sanguinity. 
Gwaedogawl, — ——— sau 

s.f.—pl. t. au edawg) A blood- 
pudding, pudding. 


with a ori! of - 
feed fer crows, 


tr rer sa = — — ——— eie  l — me EE — — 
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Gwaedogi, v. «. (gwaedawg) To sanguify. 

Gwaedogiad, 8. Mm. (swaedarg) Sansui cation. 

Gwaedoli, v. a. (gwaedawl) To sanguify. 

Gwaedoliad, s. m. (gwaedawl) Sanguification. 

Gwaedoliaeth, e. m. (gwaedawl) Tho state of be- 
ing of blood; kindred by blood. 

Gwaedraidd, «. (gwaed—rhaidd) Running with 


blood 
Yn nghytranc e [loegr laws need yoga 
ained ie my sword and vehement în betlle; te the co 
Glct with the ground will it wot hide itself! Gwslchmal. 
Gwaedrawd, 3. m. ( gwaed —rhawd) Course of 
blood, circulation of the blood. 
oti Gu. 


The wheat is the Geah, and the wine ìs the Need course. 
Taliesin. 


Gwaedreiddiad, s. m. (gwaedraidd) A drenching 
with blood. 

Gwaedreiddiaw, v. «. (gwaedraidd) To drench 
'with blood. 

Gwaedrudd, s. m. (gwaed—rhudd) Blood-red. a. 
Reddened with blood. 


Oedd oedd engir eu bar; 
Oedd anghedd gwodrudd gwaedrysr, 


There were s a, dreadful wee their wrath; conspicuous wus 
the crimson stalacd biood-rippling. i. P. Moch, i Lyweiyn I. 


Gwaedruddaw, v. 4. (gwaedrudd) To blood red- 
aden, toredden with blood. aa 
ru 8. mm. edrudd) A reddenin 
with bloods? gw ⸗ 
Gwaedruddiawl,«.( waedradd Blood -reddening. 
Gwaedryar, s. m. (gwaed—rhyar e ripplin 
noise of blood. er) ppure 


Oedd Menai heb drafo draììauw gwaedrysr 
A lliw gwyar gwyr yn beli, 


Menai wae without an ebb from 80_overSow of ripplin Heed, 
“ad the brine was tinged with the gore of men. watchmai, 


Gwaeda, v. a. (gwaed) To bleed ; to let blood. 
waedwrf, s. m. (gwae—twrf) A tumult of woe, 

Gwaedwyllt, a. (gwaed—gwyllt) Of wild blood. 

Gwaedd, s. f.—pl. t. au (gwae) A cry, a shont. 
Gwaedd , thecry ofacountry; a common 


crier, 
Hydr w&edd gwaeth wrth fro. 
The shoul of coufidence is the worse toa country. Adape, 
Peithiawg dy elon, dy elyn gwae ef; 
Gwaedd ere ace gaolyn! , 


— do they bot follow thee!) LAP. Mechs gwi te” 
Gwaeddan, s.m.(gwaedd) A squeaker, a squealer. 
Gwîw ddyn wyd, gweeddan ydwyf. 

Thos art a meritorious person, Ì ams driveller.. D. eb Gwìiym 
Gwaeddawl, a. (gwaedd) Crying, or shouting. 
Gwaeddfan, a. Erne DIR) of a loud cry, 

Ioud-shouting, loud-sounding. 


Dinebed fan gwynt gyneddfau 
Oedd bau gawr am garthan. 


The echoing point of the AigA-senading wind was the lond shout 
over the camp. Elidyr Sais. 

Gwaeddgreg,a. (gwaedd—creg) Of a hoarse cry, 
rongh shouting; hoarse-voiced. 


Menawd molawd guawd ton waeddgreg 
Wanaf wisg lafar aser 45 


of ibe reeghscundiog wave, in an exere testy with pensive mind 
ŷn ber course. Casnedyn, i Wenllians. 
Gwaeddi, v. a. (gwaedd) To cry, to shout, to bawl. 
Gwaeddiad, 4. a. (gwaedd) A crying, a shouting. 
Gwaeddiwr, s.m.—pl. gwaeddwyr(gwaedd—gwr) 
A crier, a shonter. 


Gyneddolef, s. J. (gwae dolef) A cry of woe. 
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Gwaeddolef, v, a. (gwae—dolef) To make a woe- 
ful outcry. 


Gwiw ei adde” 57 ——ãæe 
Alas, poor man! slngalar his figure uttering yn vy eit * 
Gwaeddreg,a.(gwaedd—rheg) Copious withcries. 
Neud gwaeddreg gwanar gwynt yn edwi. 
Te not the course of the wind (umelinous in stripping the leates. 


Gwaefyd, s. m. (gwae—byd) State of woe. 

Gwieg, s. f.—pì. t. au (gwa) A fibula; a clasp, 
a buckle; the tongue of a buckle. 

Gwiiegawl, a. (gwâeg) Made to buckle, or clasp. 

Gwiegiad, s. m. (gwaeg) A clasping ; a buckling. 

Gwâegu, v. a. (gwâeg) To clasp; to buckle. 

Gwael, a. (gwa) Low, base, vile ; ignoble. Mae 

wael iawn arno, itis very miserable with him, 

peth gwael yw hwna, that is a poor thing, 
Gwaelion, vile ones ; gwaelonion, most vile ones, 


Damaoaìs marchogaeth o smgylch y Uys; nid mewn bwriad ym- 
adel a'm gwael fuchedd, ond er mwyn fy rhancboddiaeth. 


I desired to ride round about the palace; not with the intention 
of 
of parting with my vile course of life, but to oe ae Cree amuse- 
Gwaelaidd, a. (gwael) Of a low or vile tendency. 
Gwaelaw, c. a. (gwael) To make low or base; 
to become low, or vile. 


Daw a ddwg ataw bydd gwaelaw byd, 
Deddfawl frenin, dewin diwyd. 
God has taken to lum a treasure fo make wretched a coantry, & 
kiog hovouring the laws, and diligently pious. Bleddyn Fardd. 
Gwaelawd, s. m.—pl. gwaelodau (gwael) A bot- 
tom; also a sediment or settlement of liquor. 


Dyn da ci waelawd, a man of good hottom; | 


gwaelodion y ddaiar, the bottoms, or low parts 
of the earth ; gwaelodion, sediments. 
Nawf maen hyd waelawd. 
A stone swims as far as the bottom. 4dage. 


Gwaelbeth, s. m.— ple tf. au (gwael—peth) A tri- 
fling thing, a trifle. 
Gwaelder, s. m. (gwael) Lowness; vileness. 
Gwaeldra, s. m. (gwael) Lowness ; wretchedness. 
Gwaelddyn, s. m.—pl. ¢. ion (gwael—dyn) A low, 
mean, or ignoble person ; awretch 
Gwaeledig, a. (gwael) Rendered low, or vile.’ 
Gwaeledd, s. m. (gwael) Lowness ; wretchedness. 
Gwaeleddawg, a. (gwaeledd) In a low, or miser- 
able plight. 
Yn ngwlad nef boed ef yn dreftadawg ; 
Nad eì enid hael yn waeleddawg. 
In the kingdom of beaven let him be ac inheriter ; safer not his 
generous soul to be miserable. Meilyr, m. G. ab aw. 
Gwaeleddiad, s. m. (gwaeledd) A reducing to a 
a state of lowness, or wretchedness, 
Gwaeleddu, v. a. (gwaeledd) To reduce to a low, 
- or wretched state; to become wretched. 
Gwaeleddus, s. (gwaeledd) Tending to make 
wretched, 
Gwaeliad, s. m. (gwael) A making low, a debas- 
ing; a becoming debased. 
Gwaelineb, s. m. (gwael) Lowliness; misery. 
Gwaelni, s. m. (gwael) Lowness; wretchedness, 
Gwaelodi, v. a. (gwaelawd) To bottom ; to go, or 
sink, to the bottom ; to cast a sediment. 
Gwaelodiad, s. m. (gwaelawd) A bottoming. 
Gwaelu, v. x. (gwael) To grow low, or poor; to 
become faint ; to become wretched. 
Gwaelwan, a. (gwael—gwan) Miserably feeble. 
Y truan gwael-wan, Ue nis gwelir tal, 
Y sy gam ynial, a 'sgymanir. 


The poor man miserably weak, where no payment is seen, which 
ìs a scandaloas wrong, will be excommunicsted. 5. Tudar, 
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Gwaelwr, s. m.—pl. gwaelwyr (gwael—gwr) A 
Jow, or wretched man. 


Gwaelyd, «. (gwae) Woeful, piteous, wretched. 


M ° 'r big d, 
y yw'r gno, pon oir 


and is 
Regret doth palsy the thoughts in my mtud, m woefte! is thd 


Gwaell, s. f—pl. gwéyll (gwa—ell) A needle, 
bodkin, skewer, or broach ; a knitting needle. 
Gwâell ydd, a shonìder-blade; gwaell y 
goes, the spindle-bone of the leg ; gwaell neidr, 
is the bull-chafer most generally, also called 
chwilen gerniawg, chwil darw,aud cawr-chwilen, 
but in Anglesey it is the horsefly, and in Caer- 
marthenshire it is the water spider. 

Gwaelliad, s. m. (gwaell) A broachiug with a 
skewer, a patting ppon a kaitting n 

Gwaellu, v. a. (gwaell) To breach, te skewer; to 
put apon a knitting needle. 

Gwaen, 4. f.—pl. gweunydd (gwa—en) A plain, 
or level course; a meadow. 


Angor dewr daen, 
eeffwy graen, 


a ee 

of immovesbie —— front. of ne of the — 
Gwaenad, s. m. (gwaen) A stretching out even; 

a straight forward course ; a going head-loag. 
Gwaenadu, v. a. (gwaenad) To go straight for- 

wards, or headlong. Eidion ys gwacnadu,; 8 

bullock running away from the flies. Sil. 
Gwaenawg, a. (gwaen) Having astraight, or even 

course; of aheadlong tendency. 


Trichant eurdorchawg, 
Cyfeddger gwaenawg. 
Three hundred wearing the golden torques, convivial asd of 
Aeadlong course. og J Taliesin. 


Gwaenawl, a. (gwaen) Of a straight, or eve» 
course; of aheadlong course. 
Gwaenawr, s. m.—pl. gwaenorion (gwaen) That 
is headlong ; a furious one. 
Gwaened, a. (grace) Headlong ; furious. 
Gwaengrawn, 4. m. (gwaen—crawn) A meadow 
crop. 
Gwaent, s. m. (gwaen) A plain, or full view. 
Gwaentu, v. a. (gwaent) To appear ìn front. 
Ef gweint Adam dwrch trahawg. 
fle came forward, Adam the farious boar. dnewin. 
Gwaenu, v. a. (gwaen) To pat in full view. 
Ef gweinid Aden fab Erfel, 
Adan the ecn of Ervai was placed cgnspicuonaly. — Aneurin. 


Gwaenwr, &. m.—pl. gwaenwyr (gwaen—gwr) 
One who goes forward, or headlong. 

Gwaenyd, v. a. (gwaen) 'To put, or go forward; 
to run headlong. 

Gwaer, s.m.(gwa—er) A downward aspect; sim- 
plicity; a clowauish simplicity. a. Simple; res 
tic. It is also used as an aggregate pluru. 
Gwaer y fan a'r fan, the rustics of such place. 

Gwaeraidd, a. (gwaer) Simple; rusticated. 

Gwaerawl, a. (gwaer) Tending downward ; ofa 
simple or bashful look ; rustic. 

Gwaered, s.m.—pl. t. ydd (gwaer) The bottom oí 
a descent or declivity. J waered, ar i waered, 
and ar waered, downward; ffordd hyd y gwetr- 
ed, a road along the declivity. 

Ni bydd allt heb waered. 
There is no cìlff without 2 bottom. 
Trwy gaerydd neitio'r gwaered. 


Troegh walle leaping the bob Cilan, i Farch 


Adagt. 


GWA 


Gwaeredawg, s. m. (gwaered) A flat or ‘bottom 
at the foot of high groa 

Gwaeredawl, a. (gwaered) Teading dowaward. 

Gwaerediad, s. m. (gwaered) A tending down- 


Gwaeredu, ©. 2. (dU To —— 
waes, 6. m.—pì. f. ydd (gwa—es at is pat 
down, fixed or placed; a tent ; a pledge, or de- 


> earnest. 
Olan, bel) 
—— an 
end, t: but x 
thos wi refer bite wi ve wo pledge —— play. net y —— 


Gwaesaf, s. m.—pl. t. oedd (gwaes) That may be 
relied upon; that ìs pledged, a pledge, a de ” 
sit, an earnest, a warrant; that is asserted, 
deposition ; an answer. Duw—ceingadr waesaf, 
God the gloriously powerful pledge. 

Nid oes wad tros waesaf, 
There is no dealai (or a pledge. 4doge. 
Trigwarsaf y sydd: arddelu, neu warrant, nea amddiffyn heb 


There are three picas: a voecber, or & warrant, or defence with- 
oes warrant Welsh Laws. 


Gwaesafawl, «. (gwaesaf) Relating to a pledge, 

or deposit; deponent; nsible. 

> &. m. ( ) A laying down a 
pledge, or deposit; a giving earnest; a war- 
ranting ; a deposition. 

Gwaesafu, v. a. (gwaesaf) To insure, to pledge, 
to deposit ; to warrant; to assert, to make a 
deposition, to depose; to make responsible. 

Gwaesafwr, s. m.—pl. gwaesafwyr (gwaesaf— 

gwr) One wbo lavs down a pledge, or deposit, 

one who warrants, a deponent. Guwaesafwr 

brenin, a king's , avavasour: Cledren 
gweesefwr, a. e ef protection. 

Od a gweessfer oddiwrth eì waesaf chweuguint a dal. 


Ifa pledged men chall depart from his pledge he shall pay ix | 
score pence. Welsh e 


Newédwr brenin chweegaint fydd ci ebediw: 8 hwnw a elwir 
gwacsefwr. 


cell iog'n bfe beríot is aix score ce: and that one js 
edged man. Pea Welth Laws. 


Gwaesawg, a. om, Having a pledge, or de- 
; baving ea responsary. 
Gwaceami, a (gwaes) Reis | Reisuiog toa pledge ; ear- 
; responsive. 
Gweesiad, 5. m. (gwaes) A I A lying dewn, a pledg- 
ing or depositing, a g, a making a de- 
position, responsion. 
Gwaesa, v. a. (gwaes) To pledge, to depesit, to 
earnest, to to warrant, to resposse. 
Gwaeswr, s. m.—pl. gwaeswyr (gwaes—gwr) A 
cpedgor, a — a deponent. 
2. ws. (gwaed—tir) Land of blood, land 
alienated to make co tion for murder 
Gwaeth, s. m. (gwa) The worse, that is less good. 
Dewisei»t y gwaeth yn Ile y gwell. 
Then hast chesen the worse iactend of the better one. Adege. 
Myned ar y gweì) o'r gwaeth, 
Te became ef the best (rom the werse. Adage. 
Gwaeth, a. (gwa) Worse, bad in a greater degree. 
Gweeth-wacth, worse and worse: h yr 
eedd, the more was the pity! Alas! Ni waeth ¢ 
ti, it is nothing to thee. 
AJ rbaid i'r haal draa! dramwy 


Lle mae, Blw mwy?î 
Li waeth gwin mewn pais wen wiw 
Rox ernes Sewn gwig curiae ” 
le it thal the cun should take an additional range in 
bb nto obtain greater epiendaer I From the fair one, in 
2 prod swiste Ganoel coal fo nt wore Und it a lady 
fas robe, ab Gwilym. 


I SNe LT 


141 


GWA 
Geothiveds nu 

aii, Mare dlviaed to thee, + without one word of rofogach, restraint 

Gwaethâad, s. m. (gwaeth) A makin worse ; an 

G impairing 5 a becoming, & worne. ï 
waethach, a. (gwaet in a greater degree, 

Gwaethaf, s. m. —8 The worst, or that is 
bad in the highest degree. 

Gwaethaf,a.(gwaeth) Worst, most bad. Gweetha’ 
gallo, the agnail, or witlow, 

Drwg yw y drwg, a gwaeth yw y gwaethaf. 
Bad is the bad, and worse is the worst. 4dage. 

Gwaethafed, a. (gwaethaf) Degenerated, Gwryd 
gwaethafed, degenerated manhood. 

Gwaethâu, v. n. (gwaeth) To become damaged, 
or impaired ; to become worse; to imp«ir, or 
to make worse, 

Gwaether dd, interj.(gwaeth—herwydd) Worse 


for it 
Gwaetherwydd, Dduw, na's iladded! 

Alas! God, that he was not slain. M. Bown— Mabinogion. 
Gwaethineb, s. m. (gwaeth) An impaired state, 
Gwaethl, e. m.—pl. gwaethlion (gwae—tyl) Out- 

rage ; ‘strife, contention. 
Gwaethlawg, a. (gwaethl) Outrageous, 


Gwaethlfan, a, (gwaethl—ban) Lendly outra- 
geous ; loudly-warring. 


G wa yw fy mwn yn 0 : 
Gwaetninne yn nyhyman, yn ee betel. 


Wrathful ls my nature in the tumult; loudly-warring in the 
rencosoter ia the conflict. I. P. Mech. 


Canef, can caraf, cen ae 
Cane cerdd am borth. am byrth clodfan: 
Cyfodwel! cenwch! ce ayf o'm 

A mi, fairdd, y mewa, a chwi allan 


col inky since I love, since I ——— For 


have Ai of aatatroce bowl, ye bards and § Rhost; 


Gwaethliad, 4. m. (gwaethl) A being outrageous, 
a warring, a contending 
Gwaethla, v. a. (gwaethl) Mly To act outrageously. 


Gwaeth! edlid im brea broíer cynrain 
I'r cyfran y doter pe M 


Wrath ropes fr from my breast when the foremost ranks sre tried, 
from the lot whi ch befalls.  Cysddelw Cyadddw,m. E. ab M. ab Idden. 
8 Out 


Gwaethlus, a. ( ous, warring. 
Gwaetha, °. a. (gwaeth) To make worse; to im- 
pair, to damage. 

Hedilytel —— yn — 
——e——— —* T. Lh Di ab eck. 
Gwaethwaeth, a. (gwaeth repeated) Worse and 

worse. 
Gweeth veeth faensaer, gwellwell brensaer. 


le Worse and werse the stone-mason, better and better tbe, y oed 
Gwaethwaeth, mal mab gafr. 

Worse and worse, like the goat's brat. Adage. 
Gwaethwg, s. m. (gwaeth) An impaired state. 
Gwaethygadwy, «. (gwaethwg) Damageable, 
Gwaethygaidd, a. gwaethwg Tending to impeir. 
Gwaethygedig, a. (gwaethwg) Damaged. 
Gwaethygiad, s. m. (gwaethwg) A rendering, or 

ing worse; a damaging, or impairing. 

Gwaethygu, v. «. (gwaethwg O make worse, te 

impair, or to damage ; to become worse. 
Gwaethygus, a. (gwaethwg) Tending to impair. 
Gwaethygwr, s. m.—pl. gwaethygwyr (gwaethwg 

—gwr) One who makes worse; a dawager. 
Gwaew, s. m.—pl. gweywyr (gwae) Pang, paìn, 

or agony, a stitch, spasm, or gripe; a lance, a 


- 








GWA 
spenr.— Goeywyr esgor a of travail.— 
waew y brenin, the asph 
Addfwyn hydd ycgwyll ar ddai ddewr + nwydd. 
the sh on tbs gal —SS yg orth 
Gwaewawr, s. m. (gwaew) A darting of a lance. 
Eegyll gwawr oedd gwaswawr Duawg. 


The radiations of the lance of Duawg were like the wings of the 

dawn. Liywerch H 

Gwaewdwn, «. (gwaew—twn) Broken-lanced. 

Gwaewffon, s. f.—pl. gwaewffyn (gwaew—ffon) 
A javelin. 

Gwaewgrwydr, $.m. (gwaew crwydr) The wan- 


dering of pain, the wandering of darts. 
Gwaewiorf 8. f.—pl. —— (gwaew—llorf) 
The staff or shaft of a lance. 


Rhys, oreu nr ny Lied 
waen 


Rhys, the best son ots champloo, with the besty 
shaft, of Liywelya’s race 
Gwaewradd, a. (gwaew—rbudd) Ruddy- seared 
Urea € —— ea Angad! bardi Owi anr At bard en or 


of Cadair, the bard of Oni ee 
of Owain, and Afaon, the bard of Cadwail Svieedd. 
Gwaewsaeth, s. m.—pi. ¢. au (gwaew—saeth) A 
dart, or javelin. 
. Gwag, s. m. (gwa) A void, avacuum. a. Void, 
empty, vacant; vain, frivolous. 


Gwag ty heb fab. 
Empty io a howe without s eon. 4dage. 
Gwell bychod y'ongbod na chod wag. 
Â little in a bag is better than an empêy one. 4degc. 


s.m. (gwag) An emptying ; a becom- 
ing void, or emp 
Gwagaidd, « . (gwag 'Somewhat void, or empty. 
u, v. a. (gwag) To render empty, or void, 
to become empty, or void. 


Gwagbren, s. 578 fia iau (gwag—pren) A hol- 
low, or 

Gwagthwedl, . H a chwedlau (gwag— 
chwedl) An emp . swage 


Gwagchwediu, v. a. A gwagchwedi) To utter void, 


or — ex — a 
Gwagder, 4. m. (gw ptiness, voidness. 
Gwagdraul, s. f s. f. (gw —— Vain waste. 
raul) To consume 


Gwagdreuliaw, v. a. (gwag 
he —— amser, to waste time 
Hrwn Add 


Gvaedy, $. m.—pl. (. au (gwag—ty) An empty 


ome 8. m. (gwag) Emptiness, vanity; frivo- 


—— a —— gân. 


Vanly, chame, and scandal;—bide and deny the ty ris. 


Gwaged: awl, a. (gwagedd AW a vain tendency. 
Gwageddiad, s. « (gwagedd) An actin rainy. 
Gwageddu, v. «. (gwagedd) To act vai 
Bum hir yn gwageddu, a chredu'n NR 
î have been long ‘rifting, and believing fearfully, 


Gwageddus, «. (gwagedd) Tending to vanity. 
dwr, s. s.— pl. gwageddwyr (gwagedd— 
gwr) A man of vanity ; ; & trifler, 


Gvagelawe, a. (celawg) Circumspect, cautious, 


fal, wary. 
Bad wagelawg lleidr. 


Let the thief be cout ions. Adage. 
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Gwageliad, s. m. (celiad) An acting cautiously. 
Gwagelogrwydd » 9. mm. ( wg) Wariness. 
Gwagela, v. a. (celu) To act cautiously, to shen. 
Gwagelyd, v. «. (celyd) To shun, to eschew. 
Gwagf; ch, a. (gwag— ch) y oglorions. 
Gwagfaicheddys (gwag batch) Vai h) A rendering, or 
chiad, s. m. (gwagtaic e n 
becoming vaingiorious. 
ch) To render vain- 


Gwagfalchiaw, v. a. (g 
glorious ; to become vainglorious. 


Gwagfolach, $s.m. (gwag—molach) Vain-boesting. 

Gwagfolachiad, s. =. (gwagfolach) A behaving 
ostentatiously, or in a boasting manner. 

Gwagfolachu, v. a. (gwr ach) To act ostenta- 
tiously, or s 

Gwagfolachus, a. y raefolach) Ostentatious. 


G Oly, 8. m. ean —boly) Em 
wagtoly, —pl. 0 gwig y) pty 


ly, a. Empty-bellied 
Ni chwsg gwsgfoly. 
The empty-bellied will not sleep. Jdsge. 
Gwaggoned, s. m. (gwag—coned) Vain gìory. 
Gw. onedd, $. m. (gwag—conedd) Vain glory. 


Gwagher, s. f. (gwag—her) A vain bravado. 

Gwagheriad, 4. m. (Swagher) A making an empty 
threat, or vaunting 

Gwagheriant, $.m. (Swagher)Ân empty vaunting. 

Gwagheriwr, s. m.—pl. gwagherwyr (gwagher— 
gwr) One who makes a vain bravado. 

Gwaghoffedd, s. (gwag—hoffedd) Vain affection. 


Gwaghoffì, v. a. —hoffi) To cherish 
affection, c or ily. va 


Gwagh offiant, 8. m. ( m g—hoffi Vain affection: 
8 
Gwagiait, a yne city Empty t i. 
> 4. os. 
pi ioe eu —— (grag Unis A 


empty or — voice. 


yw chware ora 
—— rhwng cloch « ec cedgorn 
w Ww irdd gwygiolaion. 

Very b bitter is apeal, in concert between a belh aad or 
Sayan y mere Mes Se 
Gwaglwyf, s. f.—pl. t. au gwag—llwyí) The 

linden, 1 lime tree, or teil tree \ 
Gwaglwyfen, s. f. (gwaglwyf) A linden tree. 
Gwagogonedd, & oe —gog gogonedd) Ustentation 
wagogone r,a. (gw onedd) Vainglorìoss. 
Gwagogoneddiad, s. m. (gwagogonedd An act- 
ing vaingloriously, or ostentatiously. 
Gwagogoneddu, v. a. —— A behaving 
ostentatiously. 
Gwagogoneddus, a. (gwagogonedd ) Vainglorioas. 
Gwagogoni, v. «. (gwag—gogoni) To exalt vainly. 
Gwagogoniant,|s.m. (gwag—gogoniant) Vain 


Gwagorchest, s. f.—pl. t. ion (gwag ) 
An ostentatious exploit. 
edd oyorhrod ual cyt uu eg arfer cynt 
at eteithyanding the opinion of the ards of ostentation 
the excn ve use of consonecy and perallel yong i og god 


Gwagorchestawl, a. (gwagorchest) Apt to eet a act an 
ostentatious exploit vainly emulous. 

Gwagorchestiad, s. m. (gwagorchest) A doing 
feats out of ostentation. 

Gwagorchestu, v. a. gwagorchest) Te To do an 0s- 
tentatious feat; to Fe vainly emulon 

Gwagorfoledd, s. m. (gwag—gorfoledd “Vain yu 
ultation, empty triumph. 


Diffrwyth fen Godes'’r dyffryn 

A dawl wag orfoledd dyn. 
The feeble small Gewers of the valley derogate the empty 
boast of man. ley dur& 


ydd 


Gwagerfoleddawl, a. rfoledd) Apt to exult 
vainly ; vainly tri 
Gwagorfoleddiad, 8. r —— A vainly- 


triusp 
iu, v. a. (gwagorfoledd) To rejoice, 
or exalt, vainly 
Gwagorfoleddus, «. (greeny As Vainly-joyous 
Gwagr, s. m.— pi. t. au ( eve, or searce, 
IAW, æ. (gwag aa voricious, fluttering; 


—— s. m. (gwagsaw) Capriciousness 
fiatteringness, son y A vain , 
Gwagymffrost, . m. (gwag— rost ex- 
G ultation —— .&. ( rodemontade A vain! 
sm. (gwagymfírost nly 
; vain exultation. 
—— v. a. (gwagymffrost) To rodo- 
montade, to ma make v7 resymu Vale bl 
Gwagymffrostia a. (gwagymiirost y blus- 
er, u. m. 


pl. gwagymffrostwyr 
—— gwr) An empty blusterer. a 
tempt; an abortive et ymgeis) 


ad, s. (gwagymgais) A making a 
vain attempt. 


w, v. a. (gwagymgais) To make a 

vain, or fraidien A 4 ai 
Gwaban, s. m. (gwa—han) A separation; diver- 
, difference, distinction. Ar wahan 


y apart. 
a. (gwe han) Separate, distinct, dis- 
y Particular 
Gwrs Uyn gn gu ta, 
The Hirtes ccemo joyous in the hand of M nyo man who 
denrtves to be the theme of pecuHar praise. 


Gwahanadwy, a. ( ) Separable, divisible ; 
distinguishable, Sroriminabl 


Gwahanai, s. m.—>pl. gwahaneion (gwahan) The 
genitive orcas case, in grammar. Bei R 
Gyn ar Syn Tyn 
Gwahanblyg, s. m.—pl. t. ion (gwahan—plyg) 
Gwabasedig Y gwahau) Seperated diversified. 
y & 
- Gwahanedigaeth, s — & an (gwahanedig) 
ign eh dd, am “Hl. f. ion (gwahan- 
edigaeth j That which denotes a proceeding 
from; the genitive case 


ne (ew (gwahanedig) Implying a se- 


or 
— dd, s. * m. (gwahanedig) Separa- 
bility; discriminaten 
Gwabanfod, s. m.—pi. * au (gwahan—bod) Di- 
versity of existence, 


yt ny dech- 


yn abred: y lleiaf o bob byw, ac o uy en 
wehanfod. 


, ì 
SN gu Rd 


235**8* 


—— —— a. (graben) Of a distinct 
—— ** fa aw 
Ill of the le 


Gyuasgefyd, — TL f. on (gwahang 
— 8. m.—pl. t. au (gwahan—clwyf) 
Gwilaaglwyfawl, «. (gwahanglwyf) Leprous. 


rosy. 
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Gwahaniad, s. m.—pl. t. au (gwahan) A separat- 
Ín, or dividing ; —58— 


nîaeth, s. m.—pi. t. au (gwahan) A sepa- 
rating, partition ; iserimination, distinction. 

YW HA GE DL FL 

a nay Gwydd bydd), pak cht ar Dduw, 

55 » Bad God; ânitede as to man, ydy, 


to 
ning 86 to man, which cansot be with God, aad 
—* o of & rotatory che: of his mode of existence ia the 
circle of cliclty a5 to man, I ‘being 
of etevalis, —— 
af etrraiig, which cannot be wish ¢ 


Gwahaniaetbawl, «. — (gwahaniaeth). Discrimina- 
tive; disjunctive. 


Gwahaniaethu, v diseotnater te dingi To make a 86- 
a paration ; to —X to —— 
wahanitor . (gwahan) To n se 
Gwabanlen, s. f.— Ml. ti tobe a — 
paration veil. 


Gwabannod 
point of division ; a colon. 

Gwahannodawl, «. (gwahannod) Having a point 
of separation ; characteristical 

Gwabannodi, v. a. - (gwahannod) To pat points of 
se ration ; to characterize, to punctuate. 

Gwahannodiad, 8. m. (gwahannod) A distinction 
by points; interpanction. 

Gwabanoldeb, 8. 9m. (gwahanawl) Separateness. 

i, v. €. (gwahanawl) To render separate, 
Gwahanolrwydd,s.m. (gwahanawl) Separateness. 
Gwahanran, 4. /.—pl. ¢. au (gwahan—rhan) A 


Gwahan 7" —— a r tran) Tending to se- 


parate into parts; particularizing. 
Gwabanrannu, v. 4. (gwabanran) To separate 
into pars ; to divide into paragraphs. 
Gwahanred, 8. Fm al t. ion (graben) Discrimi- 
nation ; peculiarity; a characte 
© sions ase ymyta cree 


There are to bemen knowledge but two principal parts: that 
le, in tha fret pace» dlos discrimination between one cue thing apd aber 
Gwahanredadwy, a. (gwahanred) That may be 
separated dwy, ( —Se 
Gwabanredawl, a. (gwahanred) Discriminating. 
Gwahanredoldeb, s. m. (gwahanredawl) D 
minateness, distinctness. redawl) To dlscri 
gwahan o - 
minate; to AA yin 
Gwabanredoliad, s. m. (gwahanredawl) A discri- 


minating, a separa to parts. 
Gwahanredoliacth, sin gwahanredawì) The 

state of being separated ; discrimination, 
Gwahanredolrwydd, s. m. '(gwabanredawl) Dis. 

criminateness, distinctness of character. 


Gwahanreda, v. a. (gwabanred) I To discriminate. 


Gwah dd, te 
75 — —** —— ang) An 
interposi on; a parenthesis 


Gwahansangawl, a. (gwahansang) Interposing ; 


parenthetical. 


Gwaha d Ani 
|e neangia —A— An * 


) To separate, to 
to divide, to. sever, to put asunder; tod 


A wahaaodd gaewd gwehanodd ddolur. 
He thet Aas parted with fash hac parted with pela, Adege. 
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Gwahanwr, s. m.—pl. gwahanwyr (gwahan— 


gwr) One who separates, or divides. 
Gwahanydd,s.m.-—pil. t. ion (gwahan) A separater 
Gwahardd, s. m.—p/. t. oedd (hardd) A prohibi- 
tion; a check. Heb wahardd, heb erbynwedyd, 
without prohibition, without contradiction. 
Gwahardd, v. a. (hardd) To probibit, to forbid. 
Tri pheth & weberddir | fardd: dwyn anfawl, dwyn anfoes, a 
dwyn arfau. 


Three things ere forbidden to a bard: to practise dispraise, to 
practive imn Srality, aod to bear arma. Border. 


——Eirf ni'th webeirdd 
Cyfaillt a meb aillt y beirdd. 

Arms will not interdict thee, thou friend and fenter son of ards. 
Gwaharddadwy, a. (gwahardd) That may be for- 
bidden, or probibited. ; a 
Gwaharddator, ger. (gwahardd) Being forbidding. 

Gwaharddawl, a. (gwahardd) rohibitery. 
Gwaharddedig, a. (gwahardd) Prohibited, fer- 
bidden; under an interdiction, contraband. 
Gwaharddedigaeth, s. m.—pi. (. au (gwahardd- 

edig) A prohibition, or interdietion-· 
Gwaharddedigawl, a. (gwaharddedig) Prohibitery 
Gwaharddiad, s. m.—pl. ¢. an (gwnehardd) A pro- 

hibiting; a prohibition, or interdiction. 
Gwabarddiaeth, e. m.—ph ¢. au (gwahardd) Pro- 


hibition, interdiction. ; 
Gwahardditor, sup. ( rdd) To be forbidding. 
Gwaharddu,v.a.( ardd) To prohibit, toforbid 
Gwaharddwr, s.=.—pl. gwaharddwyr (gwahardd 
) One who probibits. — 
Gwahawdd, s. 9.—pî. gwahoddion (gwa—hawdd) 
A bidding, or invitation. 
Gwahawdd, ov. «. (gw&— hawdd) To bid to come, 
to invite. 
nen ych gan hyny allan î'r prif-fyrdd; a chynnifer s gafoch gwa 
aghen i marie: y y 
Drwg llys ni ater ond a wahodder. 
Poor is the court where only such as be invited are udyiptol. 


Gwahen, s. m. (gwa—hen) An exhaustion. 
Gwahenawl, a. (gwahen) Tending to empty. 
Gwaheniad, s. m. (gwahen) A pouring out. 
Gwabenu, v. a. (gwahen) To pour out, to empty 
Bas pea wabener hyny. 
Shallow when thet shall be emptied. Adage. 
Gwahenwr, s.m.—pl. gwahenwyr (gwaben—gwr) 
A pourer, an emptier. 
Gwahenydd, s. =.—pi. t. ion (gwahen) One who 
pours ont; one who empties. 
Gwahoddadwy, «. (gwahawdd) That may be in- 
vited. 
Gwahoddai, s. m. (gwahawdd) An inviter. 
Gwahodtator, ger. (gwahawdd) Being inviting. 
Gwahoddawl, a. (gwahawdd) Inviting, bidding. 
Gwahoddedig, a. (gwahawdd) Invited, or that is 
bidden. Gwahoddedigion, those who are in- 
vited. . 
Gwabeddedigaeth, s.m. (gwahoddedig) Invitation 
Gwahoddedigawl, s. (gwahoddedig) Invitatory. 
Gwahoddgar, a. (gwabawdd) Fond of inviting. 
Gwehoddiad, s. m.—pl. ¢. au (gwahawdd) An in- 
vitation, or a bidding to come. 
Gwahoddiaeth, s. m. (gwahawdd) An invitation. 
A heddyw beb waheddieeth, 
? Y moethau | ymaith aeth! 


Aud to-day withoet an invifetion, m cheering treatments are 
all gone! Y ad 8. ab Hywel Gwyn. 


Gwahodditor, sup. (gwahawdd) To be inviting. 
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Gwahoddwr, s. m.—pl. gwahoddwyr (gwahawdd 


r) An inviter. 
Gwai, s. m. (gwa) That is in motion or action. 
Gwail, s. m.—pl. gweilion (gwa—il) That is over, 
spare, at hand, or attendant. 
Gwailg, s. m. (gwai!) That is over, or upon. 
Gwain, 2. /.—pl. gweiniau (gwa—in) That serves; 
that supports; a carriage, a wain, a waggon; a 
scabbard, a sheath. 
Hawdd yw tyne cleddyf byr o wain. 
A short sword ìs easily drawn. from the scsbbard. yd 
Gwain, a. (gwa—in) Smart, neat; brisk, lively. 
Gwelais— 
A dau dread adar gwyr gwaner gwain. 
I saw under the feet of the birds of prey mes of brich career. 
Cyndden. 


Gwaint, s. m. (gwain) That is smart, or nest; 
that is lively, or chearful ; smartness. 
Gwaint, a. (gwain) Smart, or neat; brisk ; lively. 
Er lles gwledig Son, gweint yn mhhymawyd. 
For the goed of the sovereign ef Mon, ardent in the confict 
Neb nî w 


Ganmaw! tegwch fy'm 


Yo ilwyr, er maint a . 


wes enu Ji to pui he eg ef gy 
Gwair, s. m.—pl. gweiriau (gwa—ir) That shoot 
out lively 5 that is brisk, or luxuriant; hay.— 
Gwair rhos, meadow hay ; gwair gwyndwn, bay 
off dry land, or where corn is grown; 
gwair bras, coarse, or rushy hay; breg-wer, 
' and rhos-wair, hay off moist mountain-ground; 
ton-wair, common meadow hay; gwair h«ll, 
hay off marshes overflowed by the sea; gweir 
merliyn, gaîllwort. 
Gwair, a. (gwa—ir) Of a fresh, or lively nature; 
apt to shoot, or to sprout; ardent; wanton. 
Tarianawg, Sowe bane angbynnwys 


wys 
A dyr ongyr angerdd wair, 
Ac al dyed deyrn-air. —— 


The shield-bearing famed ravager, the unesbdunble rwîer of te 
Sends ian YA 
Cynddelw, i Wenwycwys. 

Gwaisg, s. m. (gwa—isg) A brisk motion; brisk- 
ness; vigour, energy. 

Gwaisg, a. (gwa—isg) Of a quick motion; apt t 
run; brisk, sprightly; volatile. ude. Briskly, 
actively, alertly. 

Gwaisg i'm clwyfodd cawdd. 
Smartiy did affliction wound me. 


Gweuais gowydd gwaîsg awen, 
Gen gainc i Forganwg wen. 


& song of tho licely muse, a vocal strais te (st 


D. ab Gwilyn. 


[ formed 
Morganwg. 
Gwaith, s. m.—pl. gweithiodd (gwai) Act, or a ' 
tion; work, labour; workmanship ; an actio9, 
or battle. Gwaith y gwenyn, cheguer-work; 
gwaith y pryf, the barbles. 
Deuparth gwaith ei ddechreu. | v 
Two parts of a wera is to begio it. 
Ni chefBr gwaith gwr gan was. 
A man's werk cannot be had from a boy. 


Ef molir pawb wrth e! waith : 
Ni char vdd divbeith. 


Every body will be sed acording to his werk: the Leri lore? 
not the hopeless. pea! Liged. 
Gwas nt ydion 
Pau —— — 
Woe to them the foolish ones when the deftie of Bazen wv- 


Adsgt- 


Gwaith, 2. f.—pl. gweithiau (gwai) Course, tym’. 
or time. Unwaith, one time, or once; ir 


<>:Î, 
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gweith, three times, or thrice; ambell waith, 
sometimes, or now and then ; weithiau, some- 
times ; Hamer gweith, many times; ar ddydd- 
gweith, upon a certain day ; y waith ken, this 
tame. 


Gwaith, «dv. (gwai) Because that, since. Gwaith 
>? purposely ; nid eis yno waith nad allwn, I 
did not go there because that I could not. Sil. 
Gwal, s. f.—pl. t. au (gwa—al) A place shut io, 
fenced or sheltered; a place of re ; a shel- 
ter; a bed, or coach ; a place where animals 
lie; a bedia a garden; a piece of cultivated 
groemd; a fallow; an inhabited country.— 
Gwal ceinech, a hare's form: gwal cwsg, and 
cysgwel, a dormitory, a place where people at 
harvest retire to sleep. Sil. The Cymmry ap- 
propriated this name to regions that were cul- 
trvated and had a fixed inhabitan 
ed fo the wilds, or the ansettled residences of 
the Celtiaid, Celyddon, Gwyddyl, Gwyddelod, 
Vsgotiaid, and Ysgodogion; which are terms 
descriptive of such tribes as lived by hunting 
and tending their flocks. In late periods Gwal 
has been a name nsed in a loose acceptation for 
Gasl. 


Let hie make over Gaul a broken blade the hero with a hun- 
trod dames of ardeoi sparks. 7. Aled, i Sir N. ab Thomas. 

yatal, 
w 


Ever a? a gwaet, rhag 
Rb hwyf Gwa), 
Rhag cen rhaco'n y llwyn 


Derfel a'th geid yn d 
Againgt dire disease, against nd blood et 
tereiga of Gaul, a band-guo from the ‘open Mess 


evesten) pain, against poison, Dewi to thy prayer will pot 
be si)tut, Dervel wfli preserve thee in thy arns. 


organwg, i R. Mansel. 


——— Cerasent 
Ysparun, Portynga),—a byd Wal. 
They did beat Spaia, Porteynl, and sa far as Gaul. 
Meir. Dafydd, i filwyr Elizabeth. 
(Dyg rm da 
To see thee, good fellow, in thy snug skelter Ŵ pleteîa ï 
, uyn Mj Gwilym, 4 r cyfylar. 
Yn lie sioda) yn nghylch «i wal, 
Gwelld carplas. 


Jaetead of Gse lìocn rosad bis rags were seen. 
TY Breed Med’ ab Owallter, i Grist, 
Créd 1 Ddaw— 
A'n 
Gwen-vwlied, gwal olau. 
ín Thursda for us 
y US 
Cellŵaìr dy wal, call afr 
Uwch y wledd, na chyaily 
Joke thy native spel, in a geod witty expression, over the Teast, 
LU 


Betieve 
of bine, 3 


bat chame 1¢ net. 


Gwal, s. f.—pl. t. iau (gwa) A fence, a rampart, 
ot wall. Gwâl Sefer, the wall of Severus; 


Pen y wal, head of the wall; pen gwâl, wall 
head. 
Gwala, s. 9m. (gwal) Fullness, sufficiency, enough. 


Ac odid mor ddrwg yd 
Gael fyth en gwall tora 


Aad bardly, so bad tbou art, wilt (hoe €ver get osgo PM o ge 


Gwalabr, s. f.—pl. t. au (llabr) That is spread 
out even; a pathway. 
Gwalabr hau! gîoew wybr yw hi. 

The san’s pathway is the clear ether. D. ab Gwilym. 
Gwalabriad, e. m. (gwalabr) A making a path, 
Gwalabru, v. «. (gwalabr) To make a path. 

s. m. (gwal) Arrangement, order. 
Gwaladr, s. m.—pl. gwelydr (gwalad) A disposer, 
Vou. IL 
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or arranger ; a leader or head of a tribe: a so- 
vereign, or supreme ruler. 


Pan fal welydr hyâr hydwyll, 
Y beirdd a ddywawd o bwyll. 


cree bold rulers are liable to deception, the Onn nant 
Gwaladriad, s. m. (gwaladr) A disposing or ar- 
ra . 
Gwaladru, v. a. (gwaladr) To dispose, to arrange, 
to pat in order or trim. 
Gwalaed, s. m. (gwala) A making full, or replete. 
Gwalaeth, s. m.—pl. t. au (gw—alaeth) That 
grieves, a cause of sorrow. 
Gwalaethiad, s. m. (gwalaeth) A causing grief. 
Gwalaethu, v. a. (gwalaeth) To cause grief. 
nets deg, fy rheg, fy rhin— 


Fair Gweicfyl, my bliss, my love, she causes me grief extreme. 


Owain. 
Hiraeth a'm gwalaeth led arnaw fwng 
Gyobebrwng echwng; oh. o'r coddiaw ! 


Longing makes me (o monrn to see upon him the sad attendance 
to the narrow space; alas, the covering over! 
Bleddyn Ferdd, m. O. Goch. 
Gwalaru, v. a. (alaru) To satiate, to surfeit. 
Gwalas, s. f.—pl. t. au (gwal) A couch; a bed; 
low land, a plain or level. 


Gwell canol gweilgi cain, 
Gwale morfeirch, a gwylain. 


The veius across the fair ocean, the couch of the sea horses and 
the gulls, Gr. Gryg, i'r dun. 


Gwalbant, s. /.—pl. ¢. au (gwal—pant) The top 
of a wall of a building where the beams rest. 
Gwalc, s. f.—pl. ¢. laa (gwal) Fence-work ; a fen- 
der; a palisade; a battlement; a parapet; a 
rail; a cock of a hat; the hair of the head turn- 
ed up. Gwalc castell, battlement of a castle; 
gwalc pont, battlement of a bridge; gwalc car, 

the frame of a drag that holds the load. 


Y goludog 
Uwchlaw ej wale ucbel wen, 
Gofyn a_wne gwaetha'r gwaa. 


ealthy, over his battlement high and white, will ask the 
ret. W. Middleton. 





Thew , 
weak to do hi wo 

Gwalciad, 2. m. (gwalc) A turning up; a making 
a fence, or parapet; a cocking. 

Gwalciaw, v. a. (gwalc) To turn ap; to make a 
fence-work, to make a parapet; to ceck. 

Gwalciawg, a. (gwalc) Having a fence, a battle- 
ment, parapet, or rail; cocked. Het walciawg, 
â cocked hat. 

in fo n 

Ac ysgawn sêngau—y bydd bys. 

When the men shall be with cocked hats, and the women high: 
created, and the youths with Qaunting wings, and eee 

Gwalciedig, a. (gwalc) Turned up; fenced; hav- 
ing a parapet; cocked. 

Gwalcu, v. a. (gwalc) To turn up; to fence; to 
make a parapet; to cock. 

Gwalch, s. m.—pl. gweilch (gwal) That rises, or 
towers np; a crested one; a hero; a falcon, a 
hawk. Yr wyt yn walch rhyfedd, thou art a 
wonderful fine fellow; O'r gwalch! O you sly 
one! gwalch y weilgi, the osprey; gwalch y 
penwaig, the razorbill ; also called cas gan long- 
wr, or the seaman's foe. 

Mal adain I walch. 


Like wings to the hawk. Adege. 


*yn28n—— 
Su tymyr gwyr, gweilch disaesneg, 
c the cagie of the land of oen, who sre Acrecs with no 
English.’ sie , Camedya. 


T 
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Gwalchaidd, a. (gwalch) Apt to rise up; like a 
hawk; full of spirit; chearfui; arch. 

Gwalches, s. f.—pl. ¢. au (gwalch) A female hawk; 
a sprightly female. 

Gwalchiad, s. m. ( ch) A rising, or soaring. 

Gwalchlys, s. f. (gwalch—llys) Hawk's beard; 
otherwise called Llysiau yr hebawg. 

Gwalchu, v. a. (gwalch) To soar, or to tower up. 

Gwalchwr, s. m.— pl. gwalchwyr (gwalch—gwr) A 
hawker, or a falconer. 

Gwalchwriaeth, s. m. (gwalchwr) Falconry. 


Yn lach—— 
Na gweilch i'w harwaia na gwalchwriaeth. 


Adieu, bo more of hawks to be carried, nor of hewhing. ied 


Gwalehydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwalch) A falconer. 
Gwalchyddiaeth, s. m. (gwalchydd) Falconry. 
Gwald, s. f.—pl. t. iau (gwal) A hem; a welt. 
Gwald esgid, the welt of a shoe. 
Gwaldas, s. m.—pl. t. au (gwal—tas) A strength- 
ening welt, hem or border; a shoe welt. 
Gwaldiad, s. m. (gwald) A welting; a hemming. 
Gwaldon, 4. f.—pl. t. au (gwal—ton) The raised 
bank of a river, or dike. 
Gwaldu, v. a. (gwald) To welt, or to hem. 
Gwales, s. f.—pl. t. au (gwal) A couch, a bed, 
Na fydd debyg î hwch yn dy weles. 
Me not like a sow in thy couch. 
Gwneethost— 
Lloegr wales yn wores war. 


‘Thou didet make the country of Licegria a tame desert. 
y Ll. P. Mech, i Lywelyn 1. 


4dege. 


c led gwales nychedig, 
Cafiwyf Grist, fy rhwyf, fy chyfig! 
Before i 1 fod Ch lord, 
my gory! the couch of pining, or. oo ae. ab bajydde 
Gwalfa, a. f.— pl. t. au (gwal) A stratum. 
Gwelwn—y llawr yo walfa o bob cigyddiaeth. 


T could cee the floor a continued stratum of every kind of butchery. 
Elis Wyn, Bardd Cwsg. 


Gwalfawr, a. (gwal—mawr) Of large extent. 


Gylfrwth y gwr gwalfawr hwn. 
Wide is the swallow of this huge bellied man. 


Gwaliad, s. m. (ewe An enclosing, a walling. 
Gwaliaw, v. a. (gwal) To enclose, to wall. 
Gwaliawg, a. (gwal) Enclosed with a wall. 
Gwaling, s. m.—pl. ¢. au (gwal) A litter. 

Y nghwr bwth anghywair 

A'I gwaling yn ei gwylisu. 


În ome corner of an untidy hut with her litter keeping her 
vigìle. leio Goch. 


Gwaltes, s. m.—pl. gwalteisiau (gwald) A welt. 
Gwalteisiad, 2. m. —5 A welting. 
. Gwalteisiaw, c. a. (gwaltes) To welt, as a shee. 
Gwaltysiad, s. m. (gwaltes) A welting. 
Gwaltysu, v. a. (gwaltes) To welt; to hem. 
Gwalu, v. a. (gwai) To form a bed or coach; to 
take to a couch; to wallow. 
Gwalwys, s. pl. aggr.—pl. f. on (gwal—gwys) 
Gauls, or the people of France. 
Gwaly, s. m.—pl, t. on (gwal) What contains, ca- 
pacity, or the inside. 
Gwell wyneb na gwaly. 
The surface is better than the inside. 
Aogel a'i rhif y'ngwaìy rhad. 


An angel wil) count him in the fullness of grace. 
ec f Brac a. Cothi. 


Gwalyaid, s. m.—pl. gwalyeidian (gwaly) What 
is contained, the fill, or contents. 
Dyro i'm un gwalyaid o fwyd, 
Give me one fil of victesls. M. Bown— Mobinogion, 


Adage. 
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Gwalyaw, v. a. (gwaly) To fill, to make fell, 
Gwalyawd, a.m. (gwaly) A Gilling: a satiating. 
Gwalyawg, a. (gwaly) Having the fill; satiated. 
Gwalystawd, s. m. (gwal—ystawd) Pecaliar loc 
tion, or arrangement. 

Pob diarheb yn ngwalystawd ei llythyren gyseîn. 
un gyn tee eer oe pwr meg ae 


Gwall, s. m.—pl. t. au (gw—all) That is eifased; 
that is out, void, or empty: a lapse; a failing 
or defect ;; need, want; neglect, heedlessoes. 
—Gwall ymgeledd, want of cherishing: ges 
synwyr, defect of sense; gwall tan, neglect of 
looking after fire. 

Mae diawl gwedi cae! gwall arno. 
The devil bas found a failing epos him. 
Mynych beb raid bod ar wall. 
Frequently without occasion one îs spon the wrmg. Adege. 


dêg. 


Gwallaw, v. a. (gwall) To draw, or pour oat; î 


empty; to exhaast; to let go. Nam 
o'th law, do not let me go out of thy band. 
—gorn Gododin i walla y nes bine; ab 
Y cf Oi Toddi mi ell thes ef dreiiau. 
wd of Gododin to draw is weitisg 
X we thai aight be wil zi give it of his own accord ; seiber 
Gwallawd, s. m.—pl. gwallodion (gwall) A failere; 
a mistake. 


Gellyd fod mewn gwaììawd fer 
Llym-waich, mor ddall a Homer. 


mben mightest be ia one sbart slip, my aceio 7 » _ 
Gwallawf, s. m.—pl. gwallofion (gwall) An ex: 
haustion ; an out-pouring. 
Gwallawg, a. (gwall) Defective, or faulty. 
fradwriaeth 
Mab Daw cr aah Clyn dirpenieth. 
The deceitful treachery to tîbe Son of God is 
respect to the salvation of the mons of men. 
Gwallawgair, 8. 9m. (gwallawg—gair) 
pression; an error in pleading. 4 
pleading. wit 
Ni chyll neb el dir yn ngwalìmwgair, oei ddygwyddo O08 w 
No one shall jose his aad in /alse pleading except ts ie. 
pen three times. 
Gwallawgair yw yr hawlwr a gollo ef hew! o wall. can 
acuity in pleading fe the claiment that shall lose Mess, 
Gwallawiad, s. m. (gwallaw) A pouring out. _ 
Gwallawwr, s. m.—pl. gwallawwyr 
gwr) A pourer out, or emptier. 


Dau lyged swrth yn gyrtgrth, 
Diystyr walewwyr i! 


ont 
‘Two sad eyes cgaiast cach other weeples, wyn 
of streams. | 


rer. 
Gwallawydd, s.9m.— pl. ¢. ion (gwallaw) A poe or 
Gwallbwyll, s. =. (gwall—pwyll) Defective, 
fallible reason; irrationality. de: 
Gwallbwyllaw, v. w. (gwallbwyll) To becom? 
fective in reason; to lose the reason. a delet: 
Gwallbwyllawg, a. (gwallbwyll) Having 
tive reason ; halfwitted. ) At 
Gwalldan, s. m.—pl. ¢. au (gwall—tao 
suming fire. | 
Gewsin wn dof chal gog Y 
u . . 
7 ow my Gai 


He is like a wildfre, taming (be mischier 
soul îs gold to those who are weak. dd) A wres 


Gwallddefnydd, s. m. (gwall—defny 
use, or purpose. A t- 

Gwallddefnyddiad, s. sm. (gwallâdefnydd) AP! 
ting to a wrong use. 


aot defectiet ŵB 
A false et 
Faulty 2 
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Gwallidefnyddiaw, o. «. (gwallddefnydd) To pat 
se. 


to pur » to 
Gwalddefnyddiawl, «. (gwallddefnydd) Tending 
to a wrong purpose. 
Gwalifarn, s. /. (gwall—barn) Faalty judgment. 
Gwailfarnu, v. «. (gwallfarn) To migjadge. 
Gwallgam, s. m. (gwall—cam) A false step. 
Gwaligamu, c.e. (gwallgam) To take a false step. 
Gwaligof, s. m. (gwall—cof) Distraction. 
» 9- a. (gwallgof) To fail in memory ; to 
become distracted, or disordered in nund. 
Gwallgofiad, s. m. (gwallgof) A distracting; a 
becoming distracted, or disordered in mind. 
Gwailgell, s. m. (gwall—coll) Loss by neglect. 
Gyallgolli, " 2. (gwaligoll) To lose by neglect. 
wahgyfraith, s. /.—pl. gwallgy au i— 
cyfraith) A faulty, or defective law. "gwal 
O derfydd i bawlwr pout ye y live ddygynaall, a yl wig 


rex ar y lys bono, iduo | 7 
ydd y cwaidgyfreithiao, ac y camddefodae. 


if a claimant shoeld parisue a ciaìm in court of assembly, 

ans the king'e y presiding over that cuart, there fs no delay 

to anewer : on that lerws sod the wroeg 
castes shall be af an Welsh Laws. 


Gwalliad, s. m.—pl. t. au (gwall) A failing, a be- 
iAg defective ; a neglecting. 
——8— m.—pl. t. au (gwall) A loose gown. 
Gwallocâad, s. m. ( wg) Defection; a neg- 
lecting ; a becoming defective. 
Gwallocs, e.e. (gwallawg) ‘To render defective ; 
to Beglect; to become defective. 
ynd ameer gyfran o'ì bammhes, onid gaa wallocâe can- 
yn eng eg yn 
Gwallofain, v. n. (gwallawf) To become defective 
or fallacious. 
Gwallofaint, s. m. (gwaliawf) A defection, or fail- 
ing; indigence. 
Gwel Efe wrth taeb rhag gwallofaln’. 
Eva is better to every coe against indigence. L. G. ColM. 


Gwallofawd, s. m. (gwallawf) An exhausting. 
Gwallo6, v. a. guallant) TO pour ; to —* 
Gwallofiad, s. m.—pl. gwallofiaid (gwallawf) A 
drawer, tapster, or butler. 
Gwallofiaw, v. a. (gwallawf) To pour out. 
Gwallofiawd, s. m. (gwallawf) A pouring ont. 
Gwailofiawdr, s. m.—pl. gwallofiodron (gwallof— 
iawd) A pourer ; a drawer of liguor. 
Gwallofwr, s.m.— pl. gwallofwyr (gwallawf—gwr) 
Gwallofydd, 2. m.—pl. t. ion (gwallawf) A pour- 
er out; an exhauster ; a drawer of liquor. 
Gwallon, s. m. (gwall) A pourer, or scatterer. 
Gwalit, s. m. aggr.—pl. ¢. au (gwall) ‘ihe hair of 
the head. Gwallt y ddaiar, or eurrallt y for- 
wyn, common hair-moss; gwallt y forwyn, com- 
mon maidenhair; gwailt gwener, or diwlydd, 
true maidenhair. 
Nid moel gwr yn araws gwaîlt. 
A person waiting for hair is not bald. 


Gwalltaidd, a. (gwallt) Hair-like, capillary. 
Gwalltawg, a. (gwallt) Having hair ; Ìong.haired. 
Seren wallfawg, a blazing star. 

Gwalltfelen, a. (/. ef gwalltfelyn) Yellow-haired. 
Gwalltfelyn, a. (gwallt—melyn) Yellow-haired. 
Gwalltgoch, a. (gwallt—coch) Red-haired. 
Gwalltgrych, a. (gwallt—crych) Curly-haired. 
Gwallthir, «. (gwallt—hir) Long-haired. 

Mawr erch anudon 

Gwenhwys gwalltbirion. 

crealy Searfal the perjury of the people of Gwent the long 


Adage. 
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Gwalitiad, s. m. (gwallt) A growing of hair. 
Gwalltu, v. n. (gwallt) To grow hair. 
Gwalitwen, a. (gwalltwyn) White-haired. 
Gwalltwyn, a. (gwallt—gwyn) White-haired. 
Gwalltwêydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwallt—gwêydd) 
A peruke-maker. 
Gwalltwr, a2. m.—pl. gwalltwyr (gwallt—gwr) A 
dealer in hair, a hair merchant. ; 
Gwallus, a. (gwall) Apt to be defective; negli- 
gent, heedless. 
Gwallusaw, v. n. (gwallus) To become faulty ; to 
become negligent, or heedless. 
Am na chredaist dì hi, ac am it’ wallusaw i chyaghor, yr wyd yn 
gorwedd yn yr anhupusrwydd yna. 


Because thou didst not believe her, and becaase thou didst weg- 
lect her counsel, thou art lying in tbat uubapPy state, red 


Gwallusder, s. m. (gwallus) Default ; negligence. 
Gwallusdra, s. m. (gwallus) A neglectfulness. 
Gwailusiad, s. m. (gwallus) A making faulty; a 
becoming faulty ; a detection ; a neglecting. 
Gwallusrwydd, s. m. (gwallus) Defectiveness ; 
neglectfulness ; omission. ; 
Gwallwg, s. pl. gwallygion (gwall) Defection. 
Gwallygfa, s. f.—pl. gwallygféydd (gwallwg) A 
failing, a blemish, an imperfection. 
Brwysg ofalon dall ein gwallygfs. 
Heavy and bliod cares our failing. lor. ab y Cyrieg. 
Gwallygiad, s. m.—pl. ¢. au (gwallwg) A render- 
ing defective; a becoming defective. 
Gwallygiadu, v. «. (gwallygiad) A causing a de- 
fection, or imperfection. 
Gwallygìaeth, s. m. (gwallwg) Defection. 
Gwahygiaw, v. a. (gwallwg) 'i'o render defective. 
to become fallible, or imperfect. 
Gwallygiawl, a. (gwallwg) ‘Tending to defection. 
Gwallygus, a. (gwallwg) Defective; fallible. 
Gwallymbwyll, s. m. (gwall—ymbwyll) A falsely 
reasoning with one's self. 
Gwallymnawdd, s. m. (gwall—ymuawdd) A neg- 
lect of affording protection. 
Gwam, s. m. (gw—am) That goes partly round ; 
that partly encloses ; a tilt, a vamp. 
Gwammal, a. (gwam—bal) Wavering, fickle, ca- 
pricious, inconstant, unstable, unsteady. 
Cerdd wammal fu'r mwogial mau. 
A copricious song was that muttering of mine. D. ab Gwilym. 


Gwammalder, s. m. (gwammal) Waveringness, 
fickleness, capriciousness, instability. 

Gwammaldra, s. m. (gwammai) W averingness. 

Gwammalddyn, s. m.—pl. t. ion (pwammal—dys) 
A capricious, or flighty person. 

Gwammaliad, s. m. (gwammal) A wavering. 

Gwammaliaeth, s. m. (gwammal) The act, or 
state of wavering. 

Gwammalrwydd, 4. m. (gwammal) Fickleness. 

Gwammalu, v. a. (gwammal) To waver, to act ca- 
priciously ; to wamble ; to become fickle. 

Gwan, 4. f.—pl. t. au (gwa—an) A going through, 
adividing; a course ; permeation ; a thrust, 
stab, or prick. 


Hael ef wan, hil Owain Gwynedd, 
Hi) Madawg, hydr fynawg tonedd, 
Mwyniaut cerdd, nid cardd eì ddiwedd, 


owen Meg a Og Sy a Mal 
uot disgraceful. Gr. ab Gwrgeneu, m. Gr. ab Cynan. 
Gwan, s. c.—pl. gweinion (gwa) That is bereft; 
a weakling. a. Weak, feeble ; faint, infirm ; 
poor. Ai pwr wan wyd ti? What, art thon 
very weak? Byd gwar tawn sydd yno, he is in 
$ 
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very poor circumstances: Aeth yn wan arm, it 
is gone low with her. 
Ni bydd gwau beb el gadarn. 
There is no weak thing without its potency- 4degê., 


Tydi'r gwan, taw di a'r gwir; 
Afan as wrandewir. , 


ohn pr gynta ene y y 

Gwanâad, s. m. (gwan) A weakening, or enfee- 
bling, a becoming infirm. 

Gwanaf, s. f.—pl. é.au (gwan) A layer, or row ; 
a stratum. Guwanaf o yd, a layer of corn, spread 
out from the reaper'e hand; gwanaf o wair, a 
layer of hay, as left by the scythe. 

Gwanafawg, a. (gwanaf) Having layers, rows, 
* mol th af) Placed in layers 

Gwanafawl, a. D c . 

Gwanafiad, s. nm (gwanaf) A placing in layers. 

Gwanafa, 0. a. (gwanaf) To place in layers. 

Gwanaidd, a. (gwan) Tending to be weak, or fee- 
ble; evanid. 

Gwanar, s. m. (gwan) That leads through; a 
pass; a guidance, a leader. 

Gwyr 9 aeth Ododin chwerthin wanar. 
fleroes went the Gododin, a laughing course. 
Neud gwaeddreg gwanar gwynt yn edwi. 
Does not the course of the denuding wind ae wiih bowlies! 


Peidiwch, dwch mal â yw 
Eich unig Dduw, a'ch gwanar. 
Desist ye, know ye that I am your only God, and your ye 


Gwanar, a. (gwan) Tending forward ; forward ; 
lead 


ing. 
Gwyr gwanar gwawr trydar trais. 
a f the dawn of the din of violence. 
The forward men o n n Le Brgy k. 


WAE TH ores 
Gwr gweiniad yn nghad, gwr gwanar yo ing.— 

A man who has caused me by | rting with him, un- 
til there shall come the host of 7eu, and the host of earth; the 
man of thrusting in the conflict, the myn o tent in the diffl- 
culty. y w, m. R. Flaidd. 

Gwanâu, v.a. (gwan) To weaken, to enfeeble, 
to enervate ; to become weak, or feeble. 
Gwanas, s. f.—pl.f.au (gwan) That runs through, 
or is fixed in, a jut, a prop; a shank; a tongue 
of a buckle; a clasp; a wooden hook, for 
hanging clothes upon ; a tenter hook. 
Dabreda genyf i'r ddinas; 
Athwyd medd 8 ryfulltas, 
Ac aur coeth ar dy wanas. 


Come slong with me to the city ; thou eheìt bare mead, which { 
have p y thou with pure gold on thy brech. 
Og. ab Myduo. 


Cynnelwais I ddraig dragon wanes. 
Î have aided a dragon, a glorious bulwark. Gwalchmai. 


Tôn y galon hon, hoed a gafas, 
Er twf main riain, reddeur wanas. 


Broken is this r heart, grief have I found from the f 
a slender lady, with reddy golden clasp. H. pw belted 


Y bwâ—— 
Ar y wanes wr uniawn, 
Ac ar y maes yn grwm iawa. 


The bow n the Aook seems straight enough, and in the Geld 
greatly bent * Edm. Prys. 


——O bydd trwm yr on, 
Mae gwanas i'm gwaew union 
if the ash should be beavy, there is a resi for my straight . 
Y da y'i 


Gwanasawl, a. (gwanas) Running through ; prop- 
ing; tending to support. 

Gwanasiad, s. m.—pi. gwanasiaid (gwanas) A de- 
moniac, or one . 

Gwanasu, v.a. (gwanas) To run through, to stick, 
or thrust in; toprop; to clasp. 
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Gwanawl, a. (gwan) Permeant ; thresting ; stab- 
Gwa yN, ne. (gvan—pwyll) A weak under 
wanbwyll, e. m. . 
one 8 a. Of a fecble mind 
wanc, 8. f.—pl. ¢. iau (gwang) That takes in 
amply; a hand-basket, made of matting ; vore- 
city, greedimess. Ponc y wanc, the impulse of 
G the appetite ; / wane) WN ì sta 
wanciad, s. m. (gwanc) A gerging, a glatting, a 
swallowing greedily. ” 
Gwanciaw, v. a. (gwanc) To swallew greedily, te 
englut, to devour. 
Gwanciwr, 2. m.—pl. gwanciwyr (gwanc—gwr) 
One who gorges or devours greedily. 
Gwaucus, a. (gwanc) Voracìons, ravenous. 
Gwancusrwydd, s. =. (gwancus) Voraciousness. 
Gwander, s. m.—pl. t. oedd (gwan) W eakness. 


A phlant Eingì y'ngwaad 
Dichynne Gwn anlo y uad ffam ai Lloegr. 


With the sons of the Aagice in distress, kindle the fame of vi»- 
leace is the combustible houses of Licegria. Cynddeiu. 

Gwandra, s. m. (gwan) Weakness, infirmity. 

Gwandwf, s. m. (gwan—twf) A weak growth. «. 

a Ofa yreak, F —8 growth. a 
wanedig, a. n ng run through; se 
rated, dlwided transfixed. gh; wpe 

Gwanedigaeth, s. m. (gwanedig) Permeation; a 
running through; a partition. 

Gwaneg, s. f.—pl. ¢. au (gwan) Course, bent, 
gait; a drift; a surge, or billow ; a hasnch of 
venison. Gwenyg y mor, the billows ef the 
sea. 

Eiliw gwaneg ton am gareg. 
Of the bue of the cowrse of the wave round p stone. _ 
' Bin ion Offeiriad. 


Y llwynog: 





waneg 6 adwsenwa 
Gresaw'n wir i'r — hwn. 


or Reiners, thy gait I know; thoe arttraly welcome te ths & 


H. Llwyd Cyfa. 
Mae 
Rhedeg (al gwaneg gwynt. 
Re is ranning like the course of the wind. i. Def. 
Amrant— 
Fai gwesol ar fol gwaneg. 
An eyelid like the swallow en the bosom of the wore. 
D. ab Gwilyn. 
Y fun— 
Ar wyneb fal eiry waneg. 
The nywph with the countenance like the dri/? of saos. 
naph âl. Reinet. 


Gwanegawl, a. (gwaneg) Relating to a course, 
gait, or drift; iieb 6 

Gwanegfa, s. f.—pl. gwanegféydd (gwaneg) A 
drive forward ; a drifting. 

Gwanegiad, s. m. (gwaneg) A driving forward; â 
drifting ; a rising in surges. 

Gwanega, tv. a. (gwaneg) To proceed, or go ; to 
issue ; to pour out; to drift; to rise in waves. 


Tew, tra thew dra thro, o ôrs thryche trin, 
A gwaedlin am ddeulio yn gwanegu. 


Thick, doubly thick (he overthrow, from the extreme 
of conflict, the blood stream flowing roued tbe knees. 
Gw. Brycheiniaug- 
Gwelid—man-ddagrau cerueidd-eerch yn gwanegu o'i lygaid. 
There were seen small tcars of affectionate love rote 
eyes. Merchawr 
Gwanffydd, s. f. (gwan— ffydd) Weak faith. 
Gwanftyddiad, s. m. (gwanffydd) A mistrusting. 
Gwanffyddiaw, v. n. (gwantlydd) To become 
hopeless; to become weak of faith. 
Gwanffyddiawg,a. (gwan dd)Having t bope 
Gwanffyddiawl, a. (gwanffydd) Distrus 
Gwangalon, 2. /. (gwan—calon) A weak heart. ¢- 
Weakhearted, fainthearted, dispirited. 


GWA 


Gwangalenewg, «. (gwangalon) Weakhearted. 
— * hanian Faint-hearted- 


wangaloni, v. a. (gwangalon) To become faint- 
hearted, fearful, yH angel JA dishearten! 
8. M. ngalon ening. 
4 d,s. (gwangalon )Fainthearted. 
ness, or want of courage. 
Gwangalonus, «. ( galon) Fainthearted. 
s. f.—pl. t. ion (gwan—coel) A weak 
belief; a distrust 'gwangodl) 'T have slight 
î g. n. ngoe o have 
reliance ; to distras D fal 
Gwangoelos, «. (gwangoel) Distrustful. 
Gweneved s. f. ( wan cred) A faint belief. 
Gwangredawi, A angred) Faintly believing. 
Grangredu, e.n. (gwan red) To distrust. 
eddf, a. (gwan—lieddf) Feebly-bending. 
Gwantlyddf deddf didawl ei Aielthydd, aa 
— uu yng 


Gwanlleddfa, o. 2. (gwanlleddf) To bend feebly, 
to incline thr weakness. 
Gwanobaith, s. /. (gwan—gobaith) Despondence. 
Gwanobeithiad, s.m. (gwanobaith) A desponding. 
Gwanobeithiaw, v. 2. (gwanobaith) To have fee- 
ble hope ; to despond. 
iredi iyddaawd p a ed en ce wybod nadieliwe 


' j ackaowledged ip the of God, thet | was sow senebis 
i ive perfect to his law, and yet that 
thet —— give submission ts omy Vda 


Gwanobeithiawl, a. (gwanobaith) Desponding. 
Gwant, s. m.—p!. t. au (gwan) That opens, or di- 
vides; a batt. 
Rheg cant ef gwant cysefin. 
Be the presence of a hanêred he de the foremost bust, 
Gwantan, s. m. (gwant) That is apt to separate, 
or run off. «. Variable ; fickle ; wanton. 


Cymylae’ 
R aur, MART 9 mAn 
A y bythrau gwyntau gwaetan. 


Now there have been light and heavy clouds, and the gusts of 
wentce wíads. eu y , Y Casyu. 


Gwantawl, a. (gwant) Tending to sever. 
Gwantiad, s. mr (gwant A severing. 


Gwants, v. a. (gwant) To sever; to thrust. 
Mad yr ymddegost waew; mad y'ib want arall. 
Well didet. thou hear the spear ; well did another / thee. 


Gwantwy, 6. (gwant) Apt to move away ; fickle. 
Rhedd-bres cad beiddiad beirdd waptwy. 
The red hustie of coofict let the fickle herds bat daro. sete, 
Gwanu, v. a. (gwan) To push forward, to thrust. 
to penetrate, to pierce, to stick, to prick; to 
. Pm gwanpwyd â gwaew, I have been 
ran thromgh with a spear. 
Y acb a wanai nid adweieid. 


Whomsoeyer he should send ewey would not be recognized 
we. Anenrig. 
gochei dyrnawd Pfroiio, Arthur a'i gwant y'mben eì fron, ac 
yn ae sets ch berth ef a'i bwries hyd y Santer diw ydy Ffrolio 
gyfym; ec ei gleddyf, a gwan ddyrnawd angeuawl ar 
march er. 


rth 
Whiiet avoiding the blow of Frolio, Arthur (â ta blow upon 
hs sad by means of his sirengih be throw bîm upon the 
, : a 
Bi eh Tew 
i oc ab Arthur 


Gwanwch, e. m. (gwan) Weakness, debility. 
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Gwanwdan, 3. f. an dan iwinkle - 
who thrusts, or sticks; a piercer. | 
“eable person; a wekiing?” (MÎ9—gwr) A 
YU CHLIR 
ad fill then go, though I be 8 weakling, to be the festive bard to 
Gwanwyn, s. m. (gwan—gwyn) The spring. | v 


Gwanwyn, ar dwyn îr do 
Dwn, yw yo blodeuo. 


The spring, apop the fresh mantied bash, doth, mks bloom. 


Gwanwynar, s. m. (gwanwyn—ar) Spring tillage. 
Gwanwyndymp, 4. m. (gwanwyn—tymp) The 
G spring season. " edd 
wanwynwynt, $. m.—pl. t. o wanwyn— 
gwynt) Vernal wind. (gwanwy 
Gwanŵyr, a. (R_wan—gŵyr) Feebly inclining. 
Gwanychawl, u. (gwanwch) Weakening, 
Gwanychedig, a. (gwanwch) Weakened. 
Gwanychiad, s. m. (gwanwch) A weakening. 
Gwanychn, v. a. (gwanwch) ‘lo enfeeble, to ener- 
G vate; so cee —— 
wang, s. /. (gw—ang) Greediness, voracity, 
Gwangen, 4. /. dim. (gwang) The shad, a fish. 
Gwangiad, s. m.—pl. gwangiaid (gwang) A suin. 
Gwangod, s. pl. aggr. (gwang) The shads. 
Gwar, s. m. (gwa—ar) That is secare ; that is 
even or smooth, or placid. 
Gwar, a. (gwa—ar) Placid, gentle, mild or tame. 
Bend gwar-wedd meuedd mynwent frauar. 

Of tame appearance is the store of the churchyard claw 
aAalenor, gwr hir addfyin oedd, » chorff eiriawl a oadd iddo, a 
—— wae 0 tall slender man, und he had a comely form, sad 

Gwar, s./.—pl. ¢. an (gw—ar) That is over, or 
upon; the upper region of the back, or next 
to the neck, the nape of the neck. 

Gwara, s. m.—pl. gwareon (gwar) A sending, or 
guarding; exercise of defence ; fencing ; play. 

Gwara, v.a (gwar) To fend; to fepce; to play. 

Gwarâad, s. w. (gwar) A renderipg docile, gen- 
tle, or mild ; a taming; a civilizing. 

Gwarâawl, a. (gwar) ‘Tending to make tame. 

Gwarad, s. m. (gwar) A covering ovef. 

Gwaradrig, s. m. (gwara—trig) Delay, loitering. 

Gwaradrigiad, 4. m. ( aradrig) A delaying. 

Gwaradrigiant, 4. m. (gwaradr g) Delay. - 
orusyan, wT leddedigas rm —8 ——— — 
Wher. every body was come, without delay, they offered divers 

sacrifices ; and they gave themecives up to the k llog of the ani- 
male. Gr. eb. Arthur. 


Gwaredrigiaw, v. a. (gwaradrìg) To delay. , 
Gwaradrigiawl, a. (gwaradrig) Dilatory. 
Gwaradwydd, s. m.—pl. f. au (gwara —gwydd) , 
Reproach, disparagement, dishonour, oi 
Gwaradwyddaw, ev. a. (gwaradwydd) To - 
e, to discredit, to disgrace, to scandalize, to 
poliute, to defile. 
Gwaradwyddawg, a. (gwaradwydd) Having re- 
proach ; disgraced, scandalized. 
Gwaradwyddawl, a. (gwaradwydd) Reproaching. 
Gwaradwyddiad, s.m. (gwaradwydd) A reproach- 
ing; a disgracing; a scandalisin . 
dwyddus, a. (gwaradwydd) Scandalous. 
Gwamdwyddwr sm. plgwaradwyddwyr war- 
adwydd—gwr) A scandalizer, a reproacher. 
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@ s. m.—pi. gwareuon (gwara) - 
Gwarafan, s. mp t. ion —— Ar 
striction, a hinderance; a grudge. 


Gwarafun, v. a. (gwa—rhafan) To prohibit, to 


hinder ; to forbid ; to begrudge. 


Gwarafunaw, v. a. (gwarafun) To prohibit; to 


forbid; to begrudge. 


Gwarafunawl, a. (gwarafun) Prohibitory; grudg- 


ing, reluctant. 


Gwarafanedig, a. (gwarafun) Prohibited; be- 


grudged. 


Gwarafunedigaeth, s. m.—pl, t. au (gwarafun- 


edig) A prohibition; a grudging. 


Gwaratunedigawl, a.  gwarafunedig) Prohibitory. 
Gwarafuniad, s. m. (gwarafun) A prohibiting, a 


forbidding; prohibition, a begrudging. 


Gwarafuniaeth, s. m. (gwarafun) Prohibition; a 


reluctance, or unwillingness. 


Gwaratunwr, s. m.—pl. gwarafunwyr (gwarafun- 


—gwr) A prohibitor; a grudger. 
Gwaraidd, a. (gwar) Gentle; placid; benign. 


Gwarandaw, s. m. (gwar—andaw) A listening, 


or attention to hearing. 


\ Gwarandaw, v. a. (gwar—andaw) To listen, 
Gwarandawgar, a. (gwarandaw) A pt to listen, or 


to give attention; attentive in hearing. 


Gwarandawgarwch, s. m. (gwarandawgar) Atten- 


tiveness in hearing. 
Gwarandawiad, s. m. (gwarandaw) A listening 


Gwarandawas, a. (gwarandaw) Apt to listen, at- 


tentive in hearing. 


Gwarandaŵwr, s. m.—pl. gwarandaŵwyr (gwar- 


andaw—gwr) A listener, a hearer. 


Gwarandawydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwarandaw) A 


listener, a hearer, 


Gwaranred, s.f.—pl. t. ion (gwarant) Stability; a 


guarantee; a warranty; authority. 


Yno mae gweled gwaraured gwir, 
There ie to be seeu the stabigity of truth. O. Cyfelliawg. 


Gwaranredawl, a. (gwaranred) Tending to gua- 


.-Fantée ; authoritative. 


Gwaranrediad, s. m. (gwaranred) A guarantee- 


ng. 
Gwaranredu, v. a. (gwaranred) To guarantee. 


Gwaranrwy, s. m.—pl. t. on (gwarant—rhwy) A 


warranted pledge; a guarantee. 


Cymmry—- 
Coelfuin eu gwared 
Gwi:awd ceudawd , 
Gwaranrwy R 
Rhen gan ogoned. 
The Welsh, the signal of their deliverance ts the 


trath-prodwciog 
€, the treasure of the bosom, the secured pledge of Rheg- 
Y Taliesin h 


beverag; 
ed a portion with glory. 


Gwarant, s. f.—pl. ¢. au (gwar) Attestation, war- 


rant; secuiity ; authority. 


Cynwan Ila, yn llew i'th welsant : 
Cadr eryr, i'th wyr yn warant. 


Foremost of the host, a lion have they seen thee; a mi eagie 
U 7 ation have they Ph dap ore 


to thy men 8 security. 


Llywelyn— 
Cymury wawr warant. 


Llywelyn, the Welsh's ium!nary of security. — Einion Wan. 


O ba! air heb ef warant, 
Goreu dim ei gau â'r dant. 


4 


be a word without its eu/Aerity, the best thing fs 
Ieu. Denlwys. 


Should there 
to close the teeth upon it. 
7 . Rhag methiant gwarant y gwir 
Gwared m— 


deliver us. 
Agsinst the failure of the authority of the treth, Du Un. 


Gwarantawl, a. (gwarant) Authoritative, support- 


ing, warrantipg. 


tiad, s. m.—pl. ¢. au (gwarant) A guaran- 


teeing, securing, or supporting. 
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Gwa rantrwydd, se. m. (gwarant) A warrantìse, or 
warranty, an avouchment. 
Ced gyîwydd gwarantrwydd gwir. 
A treasure completely prosperogs îs the cece y oi treth, 
Gwarantu, v. a. (gwarant) To warrant, to avouch. 
Gwarantwr, s. m.—pl. gwarantwyr (gwaraat— 
gwr) A warranter, or an avoucher. 

Gwarantydd, s. m.—pl. t. ion (gwarant) A war- 
rauter; one who attests 

Gwarau, s. m.—pl..gwareuon (gwara) A play, « 
game; amusement, pastime; a dramatic repre- 
sentation.— Gwurau gwyddbwyll, game of chess; 
gwarau tawlbwrdd, game of backgammon, guæs- 
rau fri-tial, game of draughts. gararax miadds 
mandd:l, a kind of play with tue fingers; gwe 
rau broch yn nghod, the game of the badger in 
the bag, which is acted by people’s endeavoar- 
ing to put each other in a bag; gwarax gn 
coed, and gwarau gwyr Tr«ia, a playing at tilts 
and tournaments. gerarau rhafn, and sigles 
donen, the swinging; gwarau ffon ddwybig, play 
of two-pointed cudgel ; gwarau mi treck, game 


of I conquer 
Goreu yw y gwarau tra ater. 


The pley is best when left af. ddage. 


Tri gwarau ymdrech cedd gan y Cymmry gynt ; gwares ymn», 
ac ymdaflu ag afalau dur, ac ymdynu ar draws tanas. 


Three games of contention had the Welsh of old: the punt of 
wrestling, and throwing of irom balie, and haaliag ove anethef 
across fires. eich Laws 


Gwarau, v. a. (gwara) To play, to perform âl 
games, feats, or exploits; to game. 
Gwarau cadr frwydr argau coed 
A phelydr.—— 
To play the powerful confiict of tournament with shots, yn 
Gwarau, v. a. (gwar) To make gentle, tame, of 
docile; to become gentle, or mild. 
Gwarhus, a. (gwar) Tending to make gentle, cr 
mild ; softening, humanizing. 
Gwârawg, a. (gwar) That crosses over the nape 
of the neck ; a bow for tying cattle. 
Gwarhwr, s. m.—pl. gwarâwyr (gwar) One wh 
tames. Gwarawyr meirch, a breaker in of horse. 
Gwarbin, s. m.—pl. t. au (gwar—pin) A bow-pib 
which keeps the bow from slipping out. 
Gwarchen, s./. dim | gwar ) The upper part of the 
back and shoulders 
Gwarch, s. m.—pl. t. au (gwar) What encloses 
or shuts up; a cover or a lid. 
Gwarchad, s. m. (gwarch) A covering over; â 
arding, securing, or protecting. ; 
Gŵarchadw, 8. m. (gwar—cadw) A gyn 
securing, keeping, guarding, or looking after. 
Gwarchadw, v. a. (gwar—cadw) To keep, î 
ward, to watch, to guard, or to look after. 
Pwy y tri cynnwysiad, 
A warchedwis | gwlad! 
A gedwis arwydd! 


Who the three foreign yuests, that protected a cosntre! Wi” 
the three historians that preserved a record Taliern- 


Gwarchae, s. m.—pl. t. oedd (gwar—cae) A hem- 
ming in, or securing, a blocking up; 8 lesgit; 
a siege; a place secured, or blocked up; 2 pi! 
son; a pound. 


Oerchwedl í'm ef warchae; 
Gorwedd y'maenfedd y mae! 


Sad news to me Ais imprisonment ; he lies io the stoey bm 


D. ab Gwilym 
Gwarchae, v. a. (gwar—cae) To hem in, to% 
cure, to shut, or block up; to league; to ber 


siege; to imprison ; to pound. 
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Gwae â fod exch a'th warchae, 
A [lawr maes rh’of a'r lle mac! 


Woe is me that there should be a shrine to confine thee, and the 
sarface groand bete and where it fs! 
of che “9ed. Goch ob M. Hen, m. Lleicu. 


Gwarchaead, s.m. (gwarchae) A covering in, or 
blocking ap; a besieging. 
Gwarchaeawl, «, (gwarchae) Tending to hem in, 
or to block up; ging. 
Gwarchaeedig, «. (gwarchae) Hemmed iu, se- 
cared ; confined ; besieged. 
Gwarchaéedigaeth,s.m —pl. ¢. au (gwarchaéedig) 
The act of shutting in, or contining. 
Gwarchaeedigawl, a. (gwarchaéedig) Having a 
tendency to close up, or to confine. 
Gwarchan, s. /J.—pl.t. au (gwarch) What secures; 
an irresistible influence; talisman, au enchant- 
ment, an incantation. 
Ô warckan Mecidere.” 
anys tre casnarol by cal branches, from the incentation of Mael- 


Gaewd han a gan eu hawenydd ; 
Yn arfed adwy wy a< orfydd. 
What their mete challeiog will be an enchantment ; in the stroke 
of the breach they will overcome. Metigr. 


O’a carchar, y cai warchan 
Dew rheg diaw! a draig o dan. 
Poem their prison, I chall have the protection of God, against 
the devil with the ott of Sre. T. berllysg. 


Gwarchanawl, «. (gwarchan) Enchanting, talis- 


manic. 
Gwarchaniad, s. m. ( ) A protecting by 
some covering virtue; an enchanting. 
Gwarchanou, v. «. (gwarchan) To protect, as by a 
talisman, or charm. 
Gwarchator, ger (gwarchad) In covering. 
Gwrachau, s. m.—pl. gwarcheuoedd (gwar—cau) 
A shattiog in, or enclosing ; confinement. 
Gwarchau, v. a. (gwar—cau) To shut in, to en- 
close, to confine, to block up; to imprison. 
w 
YCS 


If the two Gwents, below the South, shall come in gwest of her, 
hese she should be secured, 4 affects me not. 
Sennen Dyf, i Anal. 


Gwarchasad, s. m. (gwarchau) A shatting in; a 
confining, or imprisoning. 

Gwarchauawl, «. (gwarchau) Tending to shut in, 
or to enclose ; confining. 

Gwarchauedig, a. (gwarchau) Enclosed, confined, 
environed, encircled. 

Gwarchauedigaeth, s. m.—pl. t. au (gwarchaued- 
ig) The act of shutting in. 

Gwarchawd, 4.73. — pl. gwarchodau (gwarch) What 
covers up, or secures ; a cover; a looking after, 
or . ©. &. To look after, or to guard. 


Yv llysio i'r rhaì ieuainc briodi, plaeta, 
sawdl, ty, bob ek dime achiysur Pr gwithwynebwr Warad- 
wyddo, 


can tee ern Num Y DD ee 
the abvereary to reproech. 1 Tîm. v. 14. 

Gwarchawdwr, s.m.—pl. gwarchawdwyr (gwarch- 
awd—gwr) One who guards; a warden. 

Gwarchawdyr, s. m.—pl. gwarchodron (gwarch) 
A wa » â conservator. 

Gwarchawr, s.m.—pl. gwarchorion (gwarch) A 
coverer, or one that encloses. 

Gwarchdwr, s. m.—pl. gwarchdyrau (gwarch— 
twr) A tower that confines, or guards, 


Gwarchaesf i'th erbyn mewn gwarchdwr. 
I will encamp against thee in a watch-tower. Isaiah xxix. 3. 


Gwarched, v. «. (gwarch) To ward; to watch, to 
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look after. Gwarched y tyr look after the house ; 
Duc a'n gwarched! preserve us! 


Y ferch, ni ch a*i gwerch 
A garaf’ yr baf ar bydi y, 


The fair one, that is watched by him that sleeps [ 
all the summer long. sd U. y Bey dedd ° 


Gwarcheidiad, s. m. (gwarched) A warding, or 
watching. 
Gwarcheldiawl, a. (gwarched) Conservatory. 
Gwarcheidioldeb, s. m. (gwarcheidiawl) A state 
of warding, or conservation. 
Gwarcheidiwr, s. m.—pl. gwarcheìdiwyr (gwarch- 
ed—gwr) A man who guards. 
Gwarcheidydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwarched) A 
guardian, a warder, a watcher. 
Gwarcheidwad, s. m.—pl. gwarcheidwaid (gwar- 
chadw) A guarder, one who keeps in; a guar- 
dian, a warden, a conservator. 
wolaeth y parchenart, byd onl ddau I atyn dy 
y teb y'rboddar Ur auto byd ou ddaicri'n olgau, OR 94 dylyed 
The three conservators of land; a lord, to wbor land shall de- 
to demand hu right; a coleir unt hls cahcire shall cows Cae 
mend their right; he to whom land shall be given iu trust, watll 
there shall be a demand made of it. Welsh Laws. 
Gwarcheidwadaeth, s. m. (gwarcheidwad) Guar- 
dianship, wardenship. Estyn gwarc 
aeth, to invest with a conservatory trust. 
Gwarcheidwadawl, a. (gwarcheidwad) Relating 
to guardianship, conservatory. 
Gwarcheidwades, s. f.—pl. t. au (gwarcheldwad) 
A female guardian, or trustee. 
Gwarcheidwada, v. a. (gwarcheidwad) To act as 
a guardian, trustee, or conservator. 
Gwarchen, s. f.—pl. ¢. au (gwarch) A cover; a 
surface. 
Gwarchglawdd, s. m.—pl. gwarchgloddiau (gwarch 
—clawdd) An entrenchment; a fort. 
Gwarchgloddiad, s. m.—pl. t. au (gwarchglawdd) 
An entrenching, to confine. 
Gwarchgloddiaw, v. (gwarchglawdd ) To entrench 
Gwarchiad, 4. m.—pl. t. au (gwarch) A covering, 
Gwarchitor, swp. (gwarch) To be covering. 
Gwarchlys, s. m. (gwarch—llys) Chaste-tree ; 
also called gwarchwydd. 
Gwarchodadwy, a. (gwarchawd) That may be 
guarded or protected. 
Gwarchodaeth, s. m. (gwarchawd) Wardship. 
Gwarchodawl, a. (gwarchawd) Conservative, 
Gwarchodedig, a. (gwarchawd ) Guarded; warded 
Gwarchodfa, s. f.—pl. t. d (gwarchawd) A 
sentry. 
Gwarchodi, v. a. (gwarchawd) To guard, to se- 
cure; to ward, to look after, or to oversee, 
Gwarchodiad, s. m. (gwarchawd) A guarding, se- 
curing, or proctectingy conservation. 
archodwr, s. m.—pl. gwarchodwyr (gwarch- 
awd—gwr) A protector; a conservator. 
Gwarchodydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwarchawd) A 
guardian, or protector; a conservator. 
Gward, s. m.—pl. f. au (gwar) What guards, 
Gwarder, s. m. (gwar) Placidness ; benignity. 
Gwardra, s. m. (gwâr) Tameness, docility. 
Gwardwydd, s. m.—pl. ¢. au (gward—gwydd) A 
reproachful aspersion, scandal. 
Gwardwyddaw, v. a. (gwardwydd) To scandalize, 
Gwardwyddawl, a. (gwardwydd) Scandalising. 
Gwardwyddiad, s. m. ( wydd) A defaming, 
reproaching, or scandalizing. ' 
Gwardwyddus, a. (gwardwy ii) yddwyrcgu 
wardwyddwr, s.0.—pl. gwardwyddwyr (gward- 
wydd—gwr) One who scandalizes. 
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Gwardd, s. m.—pl. ¢. ion (gw—ardd) Forbid- 
dance or prohibition. 
Gwarddawl, a. (gwardd) Forbidding ; interdictory 
Gwarddedig, a. (gwardd) Interdicted, forbidden. 
Gwarddiad, s.m.—pl. t. au(gwardd) A prohibition 
Gwarddrws, s. m.—-pl. gwarddrysau (gwâr— 
drws) The lintel of a door. 
Gwarddu, v. a. (gwardd) To prohibit, to forbid. 
Gwarddwr, s. m.—pl. gwarddwyr (gwardd —gwr) 
An interdicter, or forbidder. 
Gware, s. m.—pl. t. on (gwar) A play, a game. 
Ni annodaf â fy agware os myn y brenin. 
I Wilt not leave off my play, if yn is the koe mc ton. 
Gware, v. a. (gwar) To play; to act in games. 
A gwire peire â phen Sateon. 
And Ie play st heriing with Sexone’ héeds. =—-Taliesin. 


Ar leithig cyfarwyneb ag ef, y gweiai ddau fachwy leuainc win- 
euon, yn gware gwyddbwyll. 


Mmm rn Cynon WM Min 
Gwarêad, s. m. (gware) A playing, a gaming. 
Gwareawl, a. (gware) laysome, sportive. 
Gwared, s. m.—pl. ¢. lon (gwar) A guarding 

against, a saving from ; a riddance, release, or 

deliverance ; redemption ; remedy; the mem- 

brane round the embryo in the matrix, the 

afterbirth, or secundine. 

Ni ell] gwrach gwared i'w phen. 
At old woman knows no remedy for ber bead. Adagê. 

Gwared, v. a. (gwar) To guard, to fence against; 

to save, to preserve from danger ; to rid, to re- 

lease, to remit; to deliver; to redeem; to res- 

cue; to free. Niweredal idd», it woald hot 

avail him. 


Rhig anwyd nî ŵeryd €tnwyll. 

A €andiê will not guard againk cold. Adoge. 
Hiraefb am farw ni weryd. 

Regret for the dead â! will not avail. Adege. 


Gwaredadwy, a. (gwared) That may be protect- 
ed; salvable ; that may be released, or delivered 

Gwaredator, ger. (gwared) In delivering. 

Gwaredawg, a.(gwared) Having protection, being 
saved; having deliverance. 

Gwaredawl, a. (gwared) Tending to protecf, or 
to save; tending to release ôr to ransom. 

Gwarededig, a. (gwared) Protected; preserved, 
saved; released, delivered, or ransomed. 

Y Scar ges DI Cyn 
The ransomed ones will sing praise to God, a harménions and 

sppropriate song. Edm. Prys. 

Gwarededigaeth, 2. m.—pl. f. au (gwarededig) 
The act of protecting; preservation ; deliver- 
ance; redemption, or raensoming. 

Gwarededigawl, a. (gwarededig) Préventative, 

reservative, salvatory; fedeniptory. 

Gŵaredtad, s. în.—pl. t. au (gwared) A saving; a 
deliveritrg, or ransoming. 

Gwarediant, s. fn. (gwared) Salvation ; deliver- 
ance, redemption, ransom, 

Gwaredig, a. (gwar) Being made tame or docile. 

Gwaredigain, a. (gwaredig) Having docttity 

Gwaredigeiniad, s. m. (gŵaredigain) A rendering, 
or ng, gentle or mild. 

Gwaredigeìniaw, c. «. (gwaredigain) To render 
ofa gentle matare 8 civilize. ) ‘Tendtn 

Gwaredigeiniawl, &. gwaredigain m to 
be of a mîld disposition. 

Gwaredigeinas, a. (gwaredigaìn) Of a mild, or 
placid disposition. - 
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Gwareditor, swp. (gwared) To be saving, or keep- 
ing safe ; to be releasing, or delivering. 
Gwaredoldeb, s. m. (gwaredawl) A state of safety 
Gwaredoli, v. a. (gwaredawl) To render salvable; 
to become redemptory. 
Gwaredolrwydd, s. w. (gwaredawt) A étte of 
being saved ; salvableness. 
Gwaredogrwydd, s. m. (bwsredawg) A Aisposi- 
tion to delivêr or tosave. 
soma yr base faye cho Gan © “ESE rem 


God, out of his delivering disposition, clothed - 
ment called perizoms ; end that is a sort of cloak y. ne ” 


Gwaredred, s. c. (gwared) A seeking of protec- 
tion, a running for safety; refoge. a. Being 
under protection ; fansonied. 


Nifer a fuant anghyfred 
Uffern, oêr waredred, 


yd aain 3. s. 
cri gittbiwed, ! 
Many there were in the confased of bell, a cold vefegr 
during the ve periods of the world, until Christ looeeeed the ia 


age. 
Yni wae gŵere gwaredred. 
In there there is the exaltation of the ransomed. Cysddolo. 
Gwerthfawr briodaw r gwawr peared 
nnr am dod mh wy gg 
Gwaredu, v. a. (gwared) To afford protection, 
to save; to deliver, to release, to ransom. 
Gwaredwr, s. m.—pl. gwaredwyr (gwared—gwi) 
A preserver, a saviour ; a deliverer, a redeemet 
Gwaredydd, s. m.—pl. t. ion (gwared) A presert- 
er, a saviour; a deliverer. 
Gwaredd, s. wt. (gwar) Placidness, gentleoen. 
Gwareddawg, a. (gwaredd) Abosuding with 
meekness, or mildness; benign. . 
Gwareddawl, «. (gwaredd) Of a gentle, mild, « 
softening tendency; humanizing. 
Gwareddogi, v. a. (gwareddawg) To render ofa 
gentle natare; to become gentle or civilized. 
Gwareddogrwydd, s. m. (gwareddawg) Benignly 
Gwareddoldeb, s. m. (gwareddawl) Gentlenes. 
Gwareddoli, o. a. (gwareddawl) To render 1 
gentle nature; to become of â mild ì qu 
Gwareiddiad, s. m. (gwaraidd) A rendeting, 
becoming, docile; a hontanizing. . 
Gwareiddiaw, v. a. (gwaraidd) To render sil; 
or gentle; to humanize; to become miM. 
Gwareiddiawl, a. (gwaraidd) Tending to mi 
or to become, docite ; hamanízing. 
Gwaren, 2. m.—pl. t. on (gware) A play: 
Gwareu, v. a. (gware) To play ; to act in gawt 
Gwarenad, s. ms. (gwareu) A playing, â sporuss: 
an acting in games, or exploits. 
Gwareuawl, a. (gwareu) Playing, 
Gwareufrith, a. (gwareu—brith 
egated. Gorwydd gwaresfrith, a st 
fully spotted over. 
Gwarêus, a. (gware) Sportive, or playfel. 
Gwareiius, e. (gwaren) Sportive, piayfel. 
Gwareiiwr, s. m.—pl. gwareiiwyr (gwarea—gm) 
A player, an actor in games. 
Gwareiiydd, 4. m.—pl. (. ion (gwared) A —* 
Gwarêwr, s. m.—pl. gwarewyr (gware—gwi) 
player, one who acts in games. 
Gwarsydd, s. m.—pl. t. ion (gware) A player. A 
Gwarfion, s. f.—pl. gwarffyn (gwar—fiow) * 
stroke with a stick over the back. Wm 
Gwarffôni, v. a. (gwarffon) To ply a stick 
the back; fo troance with a stad. 


layfal. ” , 
Prayfal nr 
pin · 
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Gwarffôniad, s. m. (gwarffon) A trouncing. 
Gwarffônia 


w, v.a. (gwarffon) To beat with a stick 
over back. 
Gwarraled, «. (gwâr—caled) Stiffnecked. 
iad, $. m, (gwargaled) A making stiff- 
ed, or stubborn: ; a becoming stiffnecked. 


d, s. m. (gwargaled) Stiffnecked- 
ness; stubbornness. 


ome p. a. (gwargaled) To render stiff- 
ed; to become stubborn. 


Gwargam, «. (gwar—cam Stooping i in the shoul- 
ders; having ‘enasgem end of the neck. 
in the shoal- 


Gwargemi, s. m. ( A stoo 
—— —— war ced) A rplu 
8. t. ion su s 
a relick, or * remainder ; orts, learings 3 
Gwargrom, a.(f.of gwargrwm) -shoulde 
Gwargrwm, yD Round-shouldered. 


m.—pl. gwargrythau (gwar— 
crwth) A hach on the back. a. Hunchbacked. 


a. (gwargrwm) Tending to be 
Gwargrymedd 
Gwargrymì, s. m. (gwargrwm) Stoopinguess. 
Gwargrymu, o. a. 
Gwariad, s. m.( gwan A spending, or expending. 
—Niwedéal. 
Pe tam y gweriwch arían am yr hyn nid denn. 


roued-sbouldered. 
> $. m. (gwargrwm) Stoopingness. 
Gwar iad, s. m. (gwargrwm) A becoming 
-thouÌdered, a ) To bend th 
o bend the up- 
per rt of cn Fach. forwa rd; to become 
“shouldered. 
Gwariaw, v. a. (gwar To spend, to expend. 
Pan fai tae en frain, pan frysiai waed 
When ravenm should be jogees, when blood should hasten, when 
gore should issue oul, be would give no refuge. H. ab 
Why do you spend money for what is not bread. IssieA x). 2 


Gwariawl, «. (gwar) S pending expending. 
Gwariedig, « Gwer) Being expended. 


b, s. m. (owas) Gentleness ; mildness. 
—— march pe gwesiah $ mwynder, a serch. 
chief excefience of a female is her gentleness, kiodaess, a1 and 


Gwariwr, s. m.—pl. gwariwyr (gwariaw—gwr) 
One who lays oat or expends. 

Gwarllost, s. f.—pl. t. au (gwâr—llost) A bar, 
to which the bow is fixed, to keep it it round the 

geek of the animal; alo called Cover. 

og, s. J.—pl. t. au (gwar oke; a bar to 

which the the bow is fastened, which goes round 
the neck of cattle, in fastening them to the 
crib; also a cw a shoulders. s b 

Gwarogaeth $. f.—pl. t. au (gwarawg) Subjec- 
tion ; homage; | surrendry. s 
ac brw gwarogaeth y sydd: cledren gwaesafwr, ac ssewynwr, 


There are three kinds of homages, that of the refegee's pale. 
and the cho6ss6e6, and sg)jowrper. , Wore Teme.” 


Gwaregaethawl, a. (gwarogaeth) Subject to ho- 
bomageable. 


mage, 
Gwarogaethiad, s. m. (gwarogaeth) A yielding 
homage or su submission 
Gwarogaethu, v. a. ( gwarogaeth) To cause sub- 
wission; to do homage. 
Gwarogawl, a ce Tending to subjection. 
a. (gwarawg) To subjugate ; to yield 
; or submission 
— 8. m. (gwarawg) A subjugating; a 
cang cing homage, or submission. 
rogwr, 8. 9s.—pl. gwarogwyr (gwarawg—gwr 
One who does homage. 
Vou II. 
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Gwarsang, s. f.—pl. t. au (gwâr—sang) A tram- 
pling upon the neck. 

Gwarsangawl, a. (gwarsang) Neck-trampling. 

Gwarsangiad, s. m.—pl. ¢. au (gwarsang) A tram- 
pling upon, a vanquishing. 

Gwarsangu, v. a. (gwarsang) To trample upon. 

Gwarsangwr, 45. u.—pl. gwarsangwyr (gwarsang 
—gwr) â trampler npon. 

Gwarsyth, a. (gwâr—syth) Stiffnecked ; stubborn 

Gwarsythawl, a. (gwarsyth) Apt to be 'stubborn. 

Gwarsythdra, 2. a. (gwarsyth) Stiffneckedness. . 

Gwarsythiad, s. m. (gwarsyth) A rendering, or 
becoming, stiffnecked. 

Gwarsythni, 2. m. (gwarsyth) Stiffneckedness. 

Gwart, s. f.—pl. ¢. au (gward) That guards. 

Gwartawl, a. (gwart) Guarding, fending. 

Gwartiad, $. m.—pl. & au (gwart) A guarding. 

Gwartu, v. a. (gwart) To guard, or to defend. 

Gwarth, s. m.—pl. t. au (gwar) That is upon, or 
over; that forms a brow or ledge over; a shore; 
a covering ; also reproach : scandal, dishonour ; ; 
shame. Dwed i i warth, to come ashore. Sil. 

Fy marddair i'th barth nid g werth, ald gwan. 


My bardic lore in the precinct is not a disgrace, te nol (eeble. 
Cynddelw. 


Bid wasted wraig o'i mynych werth, 
From the frequency of hcr shame ict a wowan be brazen. 
Adage. 
Gwartha, v. «. (gwarth) To put or throw upon; 
to asperse, to scandalize. 
Gwarthâad, s. m. (gwarth) A casting npon ; a dis- 
paraging ; ; opprobrium, contumely ; injury. 
Gwarthâawl, a. (gwartha) Tending to asperse, or 
to reproach ; probrious. 
Gwarthadwy, a y rth) Reproachable. 
Gwarthaed, 4. m. (gwa rtha) Aspersion, infamy. 


Heb gyngbor y dactham i ddechreu ymladd â gwyr Rhefaln: 
rhaid vw i'n ymoglyd rhag an dyg w yddnw yn! yn rhan gywilyddus o'r 
ymladd ; canys » dy wn, colled 6 gwarthaed a gufwn 

ee erie werd yng n to Ght with the men of 
of ef sg To Toni we Aa happent we shall experience loss 
0 so n, we ence 
and is, cn wê ppên, wee Gr. ab Arthur. 


Gwarthaf, s.m.—pl. ê. ion (gwarth) The uppe 
part, the summit; the surface. Bod ar wart 
to be close upon, or hard by. 


E dynai yn oed 
unawr 
Ef iys ar el warthaf i law wr. 
Samson, he in an instant pulled down his hail upon hie beck. beck. 


Gwarthafawl, a. (gwarthaf) Relating to the top. 
Gwarthafdy, s. m.—pl. f. an (gwarthaf—ty) A 
building that is upon, abutting, or leading. to. 


Pany mw gerdd i'w gwrandaw, cened y pence 
ar cyn a De Duw, ac y trydydd o bensethau, yny ee 


When the king wosid have a song to listen to, let the chief of 


song recite two tongs addremed od, aud the third to princes, 
Gwarthafiad, s. m. (gwarthaf) A covering over ; 
a riding. 
Gwartha Jf.—pl. t. au (gwarthaf) A stirrup. 
Gwarthafiiad, s. m. (gwarthafl) A stirruping. 


Gwarthaflu, v. a. " arthafl) To stirrup. 

Gwarthafu, v. a. (gwarthaf) To cover over; to 
be upon; to ride. 

Gwarthair, s .m.—pl. gwartheiriau (gwarth—gair) 
A word of reproach. 

Gwarthal, s. m. (gwar—tal) What is given in 
exchanging, or bartering, things, that they may 
be equal in value; what is given to boot. 

Ni chyngbain gwarthel gan ddewis. 
A setiled thing does vot accord with eholee. 
U 


Adage. 
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Gwarthan, s. f. (gwarth) A covert, a shelter. 


Bem ysb yn nhen. 


Bam gwydd y Be 


t bave been spunge iu the fire, I have been wood in the covert. 


Taliesin. 
Gwarthân, v. a. (gwarth) To throw upon ; to re- 
flect upon ; to disparage, to disgrace, to decry. 
Gwarthawl, a. (gwarth) Being placed over, or 
upon; aspersing, reproaching. 
Gwarthawr, s. m.—pl. gwarthorion (gwarth) A 
guadrate; a guadrature. 
Gwarthedig, a. (gwarth) Degraded, disgraced. 
Gwarthedigaeth, s. m.—pl. f. an (gwarthedig) 
The act of reproaching, or scandalizing. 
Gwarthedigaw, v. a. (gwarthedig) To render re- 
proachful; to become shamefal. 
Gwarthedigawl,a. (gwarthedig) Tending to make, 
or to become, opprobrious. 
Gwarthedd, s. m. (gwarth) Reproachfulness. 
Gwartheg, s. pl. aggr. (gwarth) That serves to 
cover, or to make equivalent; a medium of ex- 
change, or traffick ; and cattle being that me- 
dium, amongst the Britons, the term came to 
imply the animals themselves in the aggregate. 
EI wartheg oedd—— 
a as al 
thowand rouod Salut Uarmon. uag Ue MR ere eat 
Gwarthegawg, a. (gwartheg) Having an equiva- 
lence, or indemnity; abounding with cattle. 
d daeth, nid aeth yn warthegawg— 
Me Loreen ur. 
Though he came, he did not go enriched with booty : we ìn Er- 
ach as tended the berde, Fr CPUOD Was Riven to the DR 
Gwarthegawl, a. (gwartheg) Serving to cover, or 
to render eguìvalent. 


Gwarthegiad, s. m. (gwartheg) A settling or egua- 


lizing a value; a trafficking. 

Gwarthegu, v. a. (gwartheg) To lay upon; to 
equalize transactions of dealing; to traffick. 
Gwarthegydd, s. m.—pl. t. ion (gwartheg) A chap- 

man, a deater in cattle. 


Edwyn warth 
Gwerth gwy! a negydd ; 
Ars ddyfo dragwarth a'i deubydd, 


He is uainted with the reproach of the chopman ; price 
ef the be will refuse; such as ie pest tbutho will oncteie 
Llywerch Hen. 


Cynan a Chadwaledr, cadr yn lisydd 
Edmycawr byd (rawd, (fawd a'u deyd; 
Daa unben a, dwys eu cysyl ; 
Deau a oresgyn 
Dau bael; dau gedawl gwled 

Cynan and Cadwaladr, mighty în the will be hoaoor- 
eì to the day of doom, fortuve will attend thet two tenacious 
chiefe, profound their counsel; two that wíli overcome the 
by the ald of the Lord; two generous ones; two treasurers of a 
country of the merchant. Teliosin. 


Gwartheiriad, s. m. (gwarthair) A using reproach- 
ful language; a libelling. 

Gwartheiriaw, v. a. (gwarthair) To use reproach- 
ful words ; to scandalize, to libel. 

Gwartheiriawg, a. (gwarthair) Using reproachfal 
words; opprobrious. 

Gwarther, s. m.—pl. t. au (gwarth) That is used 
to be upon, or riding ; a cavalier. 


Gwaew hydwn ysgwn, y d amdrai, 
Gwartber-fab Madawg arhawg erfai, 
wd my eae ie rue mood, em 
Cynddelw, m. Cadwallon. 
Gwarthfa, s. f.—pl. t. oedd (gwarth—ma) The 
private part, or privity. 
Gwarthfael, s. /. (gwarth-—mael) Gain, or advan- 
tage of reproach ; mean advantage. 
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Eich yn gred, ircMeM archaeal 


of battle, the rejecter of a mean adesniage, tt wir- 


The eagìe 
ment bulwark lifting up the petitioners. , i O, Cgfaliag. 
Gwarthflawdd, s. f.—pl. gwarthfioddau (gwarth 
blawdd) The tumult of the shore, or sarf; the 
activity, or briskness, of calumny. 
Gwarth 
A cry of reproach; opprobriam. 





y 8. J.—pl. t. au (gwarth—bkedd) | 


Gwarthfor, s. m. (gwarth—mor) The coverisg 


sea, the sea that beats upon the shore, the sa. 
adv. Over, upon, or along the sea. 
Dyddoent gwarthíor. 

They would come by tea. Teliedn. 
Gwarthfre, s. f.—pl. t. on (gwarth—bre) A 
over topping hill; an abntting bill, ; 
Gwarthiad, s. m.—pl. ¢. au (gwarth) A patim 

_ upon, or covering; aspersion. — 

Gwarthient, s. m. (gwarth) Aspersion, calamoy. 

Gwarthiawn, a. (gwarth) Infamons; reproschisl 

Gwarthle, s. m.—pl. t. oedd (gwarth—lle) Te 
privity. 

Gwarthlef, s. m. (gwarth—llef) A cry of it 
proach. a. Opprobrious, contu 

Ove Tae cys ha . 

Mr a  ede 

Gwarthlonedd, s. m. (gwarthlawn) Reproschiftl 
ness; —— (gwarth) A strep 

Gwarthol, s. f.—pl. t. fon (gwa $ 

Gwarthred, s. m.—pl. ¢. ion (gwarth—rbed) Bt 
proach, disgrace. 

Gwarthredus, a. (gwarthred) Reproachful. 
Ymgeinniaw yw dywedyd geirian gwarthredas o nebes wr att 


wb 
Scolding îs the speaking of repreachfel words HN Lm | 


Gwarthrudd, s. m.—pl. ¢. iau (gwarth—grodd 
Ignominy, disgrace, opprobrium, shame 
proach, disparageme nt, contnmely. 

ee 


a 

From defending Gwyndyd against fcebleness; from te she 
| be 

of the opposition of Gwya Gwarther, be wil U. c 


Gwarthruddadwy, a. (gwarthrudd) Liable to op 
probrium, or disgrace ; reproachable. ed 
Gwarthraddedig, a. ( rudd) Scandaliged. 
Gwarthraddiad, 8. Me (gwarthru d) A rendering 
gnominions; a reproaching. 
Gwarthruddiaeth, Ps m. (gwarthrudd) The act 
of shaming, or disparaging. 
Gwarthruddiaw, v. a. (gwarthrudd) To disgncb 
to shame, to disparage, to reproach. al 
Gwarthruddiawg, a. (gwarthrudd) Repose 
Gwarthraddiawl, a. (gwarthradd) Ign im 
Gwarthruddiwr, 8. m.——-pli. gwarth wy 
(gwarthradd—gwr) One who disgrace. 
Gwarthraddus, a. (gwarthrudd) " 
Gwarthu, . a. (gwarth) To cover, or throw pu; 
G to asperse; to ah) Aspe ; 
warthus, a. (gwarth) Aspersive ; 
Gwarthusrwydd, s. m. (gwarthus) Shamefsiaut 
Gwaru, v. a. (gwar) To render gentle, or 51" 
Mil-felrdd mawrfrydig ryddanfones Dew, 
Dyn i'm wyd a'n gwarcs. ad ao sent, Bt 
art a‘penon't for ee wie nee made them decile. LP. Bot 
Gwarwch, s. m. (gwar) Gentleness, 5* 
Gwarweiniaw, v.a. (gwar—gweiniaw) To a 
a gentle carriage ; to bebave gently. 


je 
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Gwarweiniawg, «. (gwar—gweiniawg) Of a gen- Gwaeaueuthwr, s. m.—pl. gwasaneuthwyr(gwas- 
tie, cr mild demeanour. 


Pob pemp, pob pedwar yn warweiniawg. 
They came by fives and by foers of gentle demeanour. 
Meilyr. 
Gwarwg, s. m.—pl. gwarygau (gwar) A stoop. 
I 
Tie 
clender man with (be aged stoop doe! bpona ast. aa. 
Gwarwy, s. m.—pl. ¢. on (gwar) That makes 
mild; that soothes, or pleases. 
Wi'm goga&un gwarwy, ni'm gofwy gordderch. 
No plossurc niînreo me, no mistress visits me. Myrddin. 


Gwarwyfa, s. f.—pl. t. oedd (gwarwy—ma) Plea- 
sare, delight. ( 


Deryn fflam y daran flwch 
Deg warwyfu'n digrifwch. 


The sbrept thandes’s dart of fame took aws the pleasure of 
* o@ smunment. ). ab Gwilym. 


Gwary, s. m.—pl. t. au (gwar) The bow of a yoke. 

A garo yr iau cared ei warysau. 

Re tat loves the yoke let him love bis bows. 
Gwas, s. m.—pi. gweision ( 

.'  Smeoth or even quality, a smooth plat; a youth, 


Adage. 


a ind, a young man; a page; aservant; Gwas 


gwych, a hero, a valiant youth; ¢ 
ton, men and youths, or men of 
'ngwes i, that's my good fellow.—Gwas y dryw, 
sywidw, or penloyn, the titmouse ; gwas y seiri, 
jackniccol; gwas y gog, gwichell y gog, gwigyn 

, and cet cog, a little bird that fol- 

the cackoo, and in whose nest shelays her 
egg; gwesy neidr, and gwaell neidr, the adder- 
bolt, or dragon-fly. 

Am gwymp ben chwerddin gwen gwas. 


a gweis- 


At the stunbiing of the aged the emile of the youth le apt to 
break out. 4dage. 


Gwas ystafell a ddyty wallau ar y brenin yn wastad, eithr y tair 


gwyì arbenig 
The page of the chamber should wait upon the king continually 
except on the three principal festivals. oish Laws. 
Gwasaeth, s. m. (gwas) Attendance, service. 
Gwasaidd, «. (gwas) Belonging to a servant. 
Gwaean, 3. c. dim. (gwas) A youth; a page. 
$. MR. ) Attendance, gervice. 
Gwasaneathawl, a. naeth) Ministering. 
Gwasanenthddyn, s. m.—pl. t. ion (gwasanaeth— 
dyn) A man-servant. 
Gwasaneuthgar, «. (gwasanaeth) Serviceable. 
&. m. (gwasaueuthgar) Ser- 
viceableness ; conduciveness. 
Gwasaneuthìad, s. m. (gwasanaeth) A serving, a 
ministering ; a condacing. 
Gwasant, 2. m. (gwas) A ministration. 
Dibarch gladdu a gwasent. 
Aa irreverent burtal and ministering. Taliesin. 
Gwasanenthnyn, s. c.—pl. t. ion (gwasanaeth— 
dyn) A person who is a servant. 
Cas gwesaeneuthnyn heb ofn, 
Odioes is a servant void of (ear. Adage. 
Gwasaneuthu, v. a. (gwasanaeth) To serve, to do 
service ; to be of service ; to minister. 


Cas ni bo gasddo a'i gwesaneutha, ac ni's gwarancatho ei hun. 
Odioes is he who bas a0 one to serve him, and serves not him- 
en. Adage. 
E wneeth i'w 


wasamactha 
Y sydd, » fydd, ac a fu. 


He made to serve him that is, that will be, and tbat bas been. 
Rhys Penorih. 


Gwasarn, s. m.—pl. ¢. au ( 


) That is of 


ages; da 









anaeth—gwr) A server; a minister. 
Gwasaneuthydd, s. m.—pl. t. ion (gwasanaeth) A 
—— 35 minister. 
asaneuthyddes, s. f.—pl. t. au (gwasaneuth- 
ydd) A female servant. 
arn) What is 


strewed on the ground, or that is trodden upon ; 
straw laid under any thing; litter ; booty. 


Gwasarn odyn, straw laid on a kiln, under the ~ 


grain that is to be dried. 
Nid a'n ei dan el wesarn. 
The truth will not be drives itsoff stem; it will not go to chaff 
beneath its straw. Lewis Men. 
Gwasarnawl, a. (gwasarn) Strewed as a litter. 
Gwasarniad, s. #. (gwasarn) A strewing on the 
ground ; a treading under feet; a littering. 
Gwasarnu,v.a. (gwasarn) To strew on the ground, 
to tread under feet ; to litter, to lay a litter. 
Gwasarnwr, s. m.—pl. gwasarnwyr tgwasnrn—— 
gwr) One who strews, or lays as litter; one 
who treads under foot. 
Gwasâu, v. a. (gwas) To minister, to serve; to 
humble; to me humble. 


Bwyf unfod wosod wasŵu, 
Gen dyfyno Duw, ys dyfynu nef 
no Duw 
A ef nawdd. 3 


— 


May I be coexistent and placed fo br Aumble, in serving of ser- 
vants; may God sammou me, when he summons heaven to hie 
protection Blide Seis. 


Gwasawd, 3. m. ( The disposition of a cow 
to take the ball. Being eet a state. 
Buwch wasawd, a tufty cow. It is also called 
Terfenydd. 
Gwasawg, a. (gwas) Beingserving, or minstering. 
s. m. A servant. - 

Mi ni'm cor Gwenddydd, ac ni'm hannerch ; 

Wyf cas gan wacawg gwaesaf Khydderch. 

Me Gweaddydd does not love, and she will not greet me; I am 
hated by the minister of the authority of Rnydderch. | edin. 
Gwasawl, a. (gwas) Ministering, serving. 
Gwaseiddrwydd, s. m. (gwasaidd) A state of mi- 

nistering, serviceableness. 

Gwasel, s. m.— pl. t. au (gwa—sel) A glance, a 
view, or sight, as that taken in shooting. 
Gwaseuthawl, a. (gwasaeth) Ministering. 
Gwaseuthgar, a. (gwasaeth) Serviceable. 
Gwaseuthiad, s. m. (gwasaeth) A ministering. 
Gwasenthnyn, s. c.—pl. é. ion (gwasaeth—dyn) 

A ministering person ; a servant. 

Gwaseutha, v. a. (gwasaeth) To minister. 

Gwasg, s. f.—pl. t. oedd (gwa) A pressure, a 
squeeze ; a compression ; a press; the waist, of 
where the girdle is tied. Gwasg caws, a cheese 


press. 
Ej wisg ocdd, o'i wasg eiddil, 
O odau fan gangau 1; 
u debygesyn 
o gyn gwrdd fentyll gwynt. 
His robe, from his slender weìst, was of 8 thousand Uny branch- 
jng fowers; and bis manutlejthey compared as of the wiog» of the 


arvent @apying wind. D. ob Gwilym, Ur Frenfreita. 


Gwasgar, s. m.—pl. t. ion (gwasg—ar A scatter- 


ing, or dispersion. a. Scattered, dispersed. 
Glas ferau helyrn hdasant, 
Gias lafar gwa»gar gwisgesant. 


Bloe blades of steel they strewed, blue armour scattered they 
did put on. Cynddeiw. 


Gwasgaradwy, «.(gwasgar) Dissipatable. 
Gwasgarawd, 8. m. (gwasgar) Dispersion. 


Gwesgarawd alaf, bralat uwchaf bri; 
Gwasgawu cyrdd f tyrdd o : 


The scattering of riches, the highest degree of honour; and the 
refuge of eoog tu & my U * od M. eb bagad 


he: naa —— 
AOE, 
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Gwasgarawg, a.(gwasgar) Being scattered about. 
—— ET Dn 
Aman was Llywelyn on the confines of the Tav, (he splendour 
of public liveries mest scaltcred. Bleddyn . 
Gwasgarawl, a. (gwasgar) Dispersive, scattering. 
Gwasgarawr, v. a. (gwasgar) To scatter about. 
Berthides rhiau rhy wesgarawr. 
Princely jewels be will seatter most profasely. LI. P, Moch. 


Gwasgaredig, a. (gwasgar) Scattered, dispersed. 
Gwasgaredigion, scattered ones. 

Gwasgaredigaeth, s. m.— pl. f. au (gwasgaredig) 
A being scattered ; dispersion. 

Gwasgaredigawl, a, (gwasgaredig) Dispersive. 

Gwasgaredigrwydd, 8. m. (gwasgaredig) Disper- 
sedness, diffusedness, 

Gwasgaredd, s. m, ( ) Dispersedness. 

Gwasgarfa, s. f,—pl. t. oedd (gwasgar) A scene of 
scattering ; dispersion. 

Gwasgargerdd, 8. f. ( —cerdd) A song of 
scattering ; a song of prediction. 


Gasged god drwsofwwd culchdosd, 
A 
adyn etn MU, ynd erring 
Gwasgariad, s. m. (g r) A scattering, a dis- 
G — — aboat. 
wasgaroldeb, s. m. (gwasgar) Dispersedness. 
Gwasgarolrwydd, s. m, ( r) Dispersedness, 
Gwasgaru, v. a, (gwasgar) To scatter, to disperse, 
G blaen derw, chwerw brig on; 
pynt, twyll pel! iim calon, 
fore tAn the tops of the oaks, harsh the branches of the ash, 


before the wave is made to d audacious is 
ceìt: deep jn my heart is care. Liywerch Hen 


Gwasgarwr 5$.98.—pl.gwasgarwy —gw 
a A scatterer, a disperser, "(gwasgar ” 
wasgawd, s. f.—p gwasgodion —ysgawd 

A shelter, or shade; a covert ua wclo) 
Gwasgawd lyth » â term in grammar, for two 
Consonants together, one sheltering the other, 
Gwasgawl, a. (gwasg) Pressing, or squeezing, 
Gwasgedig, «. (gwasg) Pressed, compressed. 
Gwasgedigaeth, s. m, (gwasgedig) A pression. 
Gwasgfa, s, S.—pl. gwasgféydd (gwasg) A pres- 
sure; a depression ; a fainting fit. Gwasgfa- 
on ang A © pangs of death, 
wasgfw $. m.—pl. gwasgfyrddan (gwasg— 
bwrdd A pressing board ; a platen. ¢ 
Gwasgiad, s. m,— pl, ¢. au gwasg) A pressing. 
Gwasgodawg, a. (gwasgawd ) Affording shelter. 
Gwasgodawl, a. (gwasgawd ) Sheltering, shading. 
Gwasgodfa, s. f.—pl. f. on (gwasgawd) A bower, 
Gwasgodeilig, a. (gwasgawd) Sheltered, sbaded. 
Gwasgodi, U. a. (gwasgawd) To shelter, to cover 
with a shade, to overshadow. 
Gwasgodiad, 4. m, (gwasgawd) A sheltering. 
Gwasgodle, s, m.—pl. t. oedd (gwasgawd—lle) A 
6 saeltered place, 
wasgodlen, s. /.—pl. t. i (gwasgawd—llen) A 
sheltering veil, Pr & I (gwasgawd—llen) 
Gwasgawdlwyn, s. m.—pl. t. i (gwasgawd —llwyn) 
G A —— grove. 
wasgodwydd, 2. m. (gwasgawd—gwydd) A shel- 
tering wood ; a bower, or arbour. 
mae yo ope yn —— in dŷ gao er chenawg' 
is, ig rcl Gat sball be ted as Se ring bower 24 pence 
ter to his bouse he shall plant i, “igen Se Sebel 
Gwasgotty, s. m.—pl. t. an (gwasgawd—ty) A 
hovel, an outhouse. 


GWA 
Twym, 5. $n.—pl. ¢. au (gwâsg—rhwym) A 


c Ô1ndage, agirdle. | tean( r 
n, $. M. ps. £.an 
WN Fn , —pl gwasg—rhwyn- 


d round the waist, a girdle. 


Gwasgu, c. a. (gwasg) To press, to squeeze. 


Gwasgwyn, s. m.—pl. gweisgwyn (gwa. —ysgwyn) 
A gentle rising; a smooth ; the hinder 
thigh of a horse, or a gascoin; also a managed 
horse, or steed ; the country of Gascony. 
Gwysgicyn genymdaith, a retinue of steeds. 

Hin falch dymhor boen-faryn, 
MR Fyd MR 


Kindly-emiling setson of ne weather, ft gifiters reend 
reen-robed the dale enti pee 
the grove and g are £ uty —— 


Gwasgwynes, s. f.—pl. t. au ( yn) That 
rises, or swells gently; an epithet for a trained 
mare. 

Gwasgwynes y waleg ganawl. 
The gently-swelling one with the alert body. i'r llesg. 

G nfarch, s.m.— pl. nfeirch(gwas- 
gwyn. march) A managed herve, or steed. 

Gwesgwynfeirch, goseirch, gosathr. 
Gently pocing steeds slightly hwrnesoed, slightly ymdag, a 


Gwasodi, v. ». (gwasawd) To become wanting 
the bull, to become tufty. . 
Gwasodiad, s. m. (gwasawd) A becoming taíty. 
Gwasodrwydd, s. m, (gwasawd) Tuftiness, or the 
Gwa sm antes )A â, 
wast, s. m.—pl. ¢. au (gwas) A spread, a plat. 
Gwastad, s. m.—pl. 4. oedd ( , ) That ìs 
even, smooth, steady, or continued; a plane, 
or level; a plain. 


Rhetid maen yn i gaffo wastad, 
Let the stone roll until it gets 0 level. ddagt- 
Ni cheffir gwaetad I bel. 
No level wiíì be got for a ball. Adags. 


Gwastad, «. (gwast) Even, smooth, level ; stes- 

; continued ; constant; demure. Met 

o'n lladd arni yn wastad, he is running her dew: 
continually ; Yn wastad teg, continually. 


Bid wastad gwraig ai erchir. 


Let the woman who is never asked appear coguettich. 


A hydedd wastad w ban wyth«ill, a byd y pesal ⸗ 
bedwar | umirUymiheg o fanau. , 


The essential of the smooth co-extension îs a verse of eight yt 
lables, and tbe length of the stanza from four to sixteen verses 


Gwastadawl, a. (gwastad) Of an even tendency; 
continued, constant, uniform. | 
Gwastadedd, s. m. (gwastad) Evenness, contisu- 
ity, a level, or plain country. 

Gwastadfa, s. f. (gwastad) A level space, a level. 

Gwastadfan,. s. f.—pl. t. au (gwastad—man) A 
level place, a level. 

Gw fod, s. f. (gwastad—bod) A constant ha- 
bitation ; an even, or constant state. 

Gwastadiad, s. m. (gwastad) A levelling, a ma- 
king even or smooth. 

Gwastadle, s. m.—pl. t. oedd (gwastad —lle) A 
level place, a plain. 

Gwastadoldeb, s. m. (gwastadawl) Evenness ; con- 
tinuity ; perennity. 

Gwastadolrwydd, s. m. (gwastadawl) Leveiness. 

Gwastadrwydd, s. m. (gwastad) Evenness; con 
tinulty; constancy. 


GWA 
Cel deu rh need 


The têmdîng chale of contemporary chiefs, habitually free ia 
giving costly calertsinments of consiency: iW, 


Gwastada, v. a. (gwastad) ) To make level. 
Gwastata, v. a. gwastad) To make even ; to be- 
come even; to quiet, or tranquil. 
Gwastatâad, s. m. (gwastata even. 
Gwastathael, a. (gwasan) Tending to make 
Gwestathu, v. a. (gwastata) To make even, plain, 
or level; to “eth, to continue ; to rest. 


Gwastniwr, 2. m. , gwastatnwyr (gwastata— 

es even; a calme 
ofan .78.— pi. f. ion (gwasta One wh 
* 2 in menu) oe who 
Gwastate, v. —e— stor tcc Ee even; to still, 


on (gwas—trawd) 
A groom of the » OF 6guerrv. Gwasi 
ios afwyn, the grooms of the reign. 
cr tu MU 


a ni tet hore te 
h Lawe. 


—* — 7— t. ion (gwas—trin) ervitndo, 
niau waetriniad, 5. — t. au (gwastrin) A perfor- 
— u a servant. 
nf To minister. 


y B. a. ( 
Gymtrodaul, «. (gwastrawd )Relating to u groom. 
y 8. m. (gwastrawd) A groom's office. 

Gwastrodi, v. a. (gwastrawd) To serve as groom. 
Gwastrodiad, s. sagen (Swastrawd) A serving as a 


Gwastrodyn, s. m. "Wn dim. (gwastrawd) Â page: 
Gwasn, v. a. (gwas) To reduce to the state of a 

servant; to make as a slave. 
Gwatwar, s. m.—pi. t. oedd (gwad —gwar) A moc- 

kery, derision, or jest; scorn, contempt. 

Ar watwar cynnar y cad. 
@e wes carty found ŷn mockery. D. ab Gwilym. 

Gwatwar, v. a. ( —gwar) To mock, to de- 

ride, to make a fest of tol to laugh, to scorn. 

Gwaetwar y dydd am waith nos. 

To sceff the ôsy for the work of the night. Adege. 
Gwatwarawl, «. (gwatwar) Sarcastic, ironical. 
Gwatwaredig, a. —— Derided, y watweredig) 

Talwaredigaeth 8. f.—pl. t. au (gwatwar 
The act of deriding, or mocking ; derisiou. 


a Rd ae un dydd —— a dadd, 


Ne person wes wont remembering the victory of 
a Bris cod te retreat of Sales Cam, and et that with the ge- 


Gr. ab Arthur. 

Gwatwareg, twar) I rcasm. 

— 1G (gwatware wav) Satirical 
rony. 


— a. twar) Derisive ; flouting. 
Gwatwargerdd , a, Ef (gwabwar cerdd) Tron ; 
G » 9. m. (gwatwar) A 

ing upon, a jesting; a scoffing; de 
Gwatwarvu, v. «. (gwatwar) To mock ; to 3 wolf. 


a a ya play - 
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Gwatwarns, «. (gwatwar) Mocking ; sarcastic. 
Gwatwarusrwydd Nira. m. (gwatwar) Sarcastical- 
ness. 


Gwatwarwr, s. m. gwatwar— 
gwr) A mocker, a ober ;'n sedriat 
Gwatwarydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwatwar) Satirist. 


Gwathred, s. m.—pl. ê. ion (gwa—tred) Intent er 
parport, design. 
Gwathred y llyfr hwa—y disgybl yn golyn, ec yr athraw yn ateb. 
ear gogr ore te he doe ang, ent Oe Rae 


Gwau, s. m.—pl. gweuoedd (gwa) A weaving, a 
knitting ; a we 

Gwau, v. a. (gwa) To weave; toknit. Mal y mae 
y dynion yn gwau trwy ex gilydd, how the 
ple are Fanning throngh one another. Coll. 
Gerau hosanau, to knit stockings. 

Gwaudd, s. f. —pl. t. au (gwa—udd) A daughter 
in law, or a son's wife. 

Nì ddaw cof i chwegr ei bod yn wandd. 


It wilt not recar to the step-motber that she hes been © Sengtr 
ter-in- 


Gwawch, s.f. (gwa—wch) A loud scream, or cry; 
a sea bird so called. 

Gwawd, s. m. (gw—awd) A song of praise, a pa- 
negyric, or encomiam ; p ; also y bâTr- 
casm, or 


mockery. 
Tyfed it' ar bob tafawd 
Annerchion gwychion, 2 gwawd. 


T 
praises from every tongue may spring wysg >r ag 


bine dadgeasf wewd 
it’, a 
O fawl fy abstawd fyddiown. 


wae God ! pute of 0 falthia) eye und ì will roclle an encoming: (rom 


Gwawdawd, s. m. (gwawd) The act of praising. 

Gwawdeb,s. .. —pl.t. ion n(gwawd)Ân encomiastic. 

Gwawdebu, v. a. (gwawdeb) To compose an en- 
—— panegyric. 

Gwawdfae $. m. (gwawd—maeth) Nurtare of 
praise. a. Praise-nurtured. 

Gwawdferw, s. m. (gwawd—berw) Ebullition of 
praise. a. Effervescent with praise. 

Gwawdgan, s. f. (gwawd—can) An encomiastic 
song, or ——ez 


Mal gwawdgan A Afan, Dhak far ft i ffrwythlawn 
O gof 


Like the van, of mind and freitfal, în me 
mory of Cadw — 


coemenance. 

G. Dde, o Arfon, m. Bry G. Llwyd. 

Gwawdgar, a. (gwawd) Fond of praise ; also sar- 
castic, or apt to jeer. 

Gwawdiad, s. m.—pl. t. au (gwawd) A bestowing 
encomium ; also a jeeri ng. 

Gwawdlaw, v. a. (gwawd) To bestow encomium ; ; 
also to jeer, or to use sarcasm. 

Gwawdiawl, a. (gwawd) Encomiastical. 
Gwawdodyn, 3 m. (gwawdawd) An bor the long 
wawdodyn hir, and gwawdodyx byr, the 

encomiastic and the short y encomïastio, are me 
tres in the Welsh prosod 
Gwawdus, «. (gwawd ) Encomiastc, panegyric. 
Gwawdwr, s.m.—pl. gwawdwyr (gwawd—gwr) 
A mau whe makes an eacomiam. 
Gwawdwyn, s. m. (gwawd—gwyn) A passion for 
praise. a. Ambitious of fame. 


Ymef a'i he hea dyn, 
Lywelyn —— — yn 


He that wil! parsoe ber, a prelude toa severe re gontict, is Lly. 
welyn, erdent aftvr praise, rens men thro 
Ligwerch Lleeiiy. 








GWD 
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Gwawdydd, +. m——pl. t.lon (gwawd) Au enco- Gwddwf, 2. m.—pl. gyddfau (gwddw) The neck, 


miast, a panegy 
Dev, dd 
Ba pee get at 
of 
al Mh yu oes mn sa menet ie mans sen aioe 


Gwawl, s. m. (gwa—awl) Light ; radiancy. 
Llys giwys baradwys—— 
Me yL mm 


The hallowed coart of persdise, where there is gioriom the 
reflection of the tight of the happy cosntesance of oer 
Lord Parch. Bven 


Gwawl, s. f. (gwa—wl) A wall, a rampart. 


Gorug Seferus 
Yn draws dros Y nys Prydain : 
Rhag gwerin gythraw! gwawl fain. 


Severes formed a fair structare, across over the isle of Britain: 
aguinet a forward throng a well of stones. 


Gwawldde, s. m. (gwawl—de) Phosphorous. 
Gwawlddeain, a. (gwawl—de) Phosphoric. 
Gwawn, s. m. aggr. (gwa—awn) A quick dart- 
ing of rays; the gosssmer. 
Gwenilian gwawn y llenad. 
Gwenllian like the rays of the moon. Ieu. Llawdden. 
Gwawr dydd aig wrido YN ym nwyf, 
Gwyd a a'm wdd 
Gwawn liw, och, beddiw o'i chawdd ! 
The dawn of the day of Meirionvdd, 2 great severity to my 
eloe with the fair visage of the soow before it meits; mischief and 
anxiety hae she given me; she of gossamer hue, wot me this day 
from her cruelty. ler. eb y Cyriog. 
ï *7 met areal, ac wawn 
ra D 
Tra ío yr eigiawn sa lawn llyneys. ; 
His fame will lact whilet the ebell and th 
semer of glittering white; wus wyo lige, 


Gwawr, s. f.—pl. i. oedd (gwa—awr) A breaking 
out of light; that radiates; the dawn, the au- 
rora, the break of day; a hue; or cast; also a 
hero. Gwawr felen, a yellowish hue; gwawr 
angeu, a lightening before death. 

Glesynt esgyll gwawr 
Eegorynt yn waewawr, 


gae seren of pale? wings of the dawn when they sent the 


Mawr yw cest wr, n delw Garon! 
Ac nid mawr yw bont queer gwirion. 


aTmuh ug mon 7 Come Mae gyt 
Gwawraidd, a. (gwawr) Like the dawn ; dawning. 
Gwawriad, s. m. (gwawr) A dawning, a breaking 
out of light, a glimmering. 
Gwawriaw, oc. 4. (gwawr) ‘lo dawn, to begin to 
brighten; to glimmer. 
Gwaws, s.m. (aws) Rath, tenderness, pity. 
Gwb, s. m. (wb) A moan, a doleful cry. 
Gwd, s. m. (gw) A twist, a wind, or turn. 
Gwden, s.f.—pl. t. i (gwd) A withe; a coil, a 
. Gwdyn car, drag withes, used as substi- 
tutes foriron links: Gwden y coed, cloffrwym 
y mewci, the great bindweed. 
Anbawdd gwabawdd gwynt y'ngwden, 

At te didicult to invite the wind iuto a ring. AA. P. Mech. 
Gwdenawl, «. (gwden) In the form of a withe. 
G s.m. (gwden) A withing, a forming 

into a withe ; a binding with a withe, 

eau, v. a. (gwden) To form into a withe; 

to fasten with a withe. 
Gwdd, s. m. (gw) That twists or turns round. 
Gwddi, s. m.—pl. t. od (gwdd) A hedging bill. 
Gwddw, s. m. (gwdd) The neck, the crag. 
Ei wddw eilwaith oedd olwyn. 


His neck again was like 8 wheel. T. Aled, â ferch. 


crag STyS, 
Awydd a dvr eì wddwf. 

Ambition will break his neck. Adage. 
Gwddwg, s. m.—pl. gyddygau (gwdd) A neck. 
Gwddwgen, sy/ (gwddwg) A neckcloth, a cravat. 
Gwddor, 4./. 6.i (gwdd) A wooden bridge, 
Gwe, 8. f—pl. f. oedd | gw) What d 

we, 4. f. t. gw is drawn, or 
sent out; web, aeb af cloth. Gwe copyn, a. 
cobweb; gwe felen, lesser yellow trefoil. 
Gwe, a prefix in composition (gw) It has an incep- 
tive import, or denotes a beginning, and a tez- 
ency. 
Gwéad, s. m. (gwe) A weaving; a knitting. 
Gweadur, s. Ad f. on weai) A weaver. 
Gweawd, s. sm. (gwe) A weaving; a knitting. 
Gwéawdr, s. m.—pl. gwéodron (gweawd) A wea- 
ver. Gwêawdr pyn a spider. 
Gwéawl, a. (gwe) ing to weaving ; textile. 
Gweb, s. /. (gw—eb) A phiz; a smirk; u smack 
of the lips. 
——E 


nd 
A gwen web, lawen heb lid. 
Enaid with a feir countenence, merry and free from sager. 
; D. eb Gwilyn. 


Gwecry, a. (gwegr) Vapid feeble, weak, flimsy. 
A phawb a hone fal ben-wieg wecry. 
And every one will grow old like an ancient ffimsy garmest. 


» paid yr Arglwydd « adeilada y ty, Ofer fydd laser ei adeiladeys 
Mf ihe Lord doth mot baild the house, vain fs the hbosr of te 
Gwech, a. (f. ef gwych) Brave; fine, gay. Y gwe 
gwech-don, the bold-voiced fellow. 
gwed, 57 Gwed) an utterauce, a saying. 
wedawl, a. (gw ting to speech ; speaking. 
Gweli, rep. (gwed) After, later than. Gwei 
8 H after work. adv. After, when, aftet 
the time that; afterwards. Gwedi iddo reddi, 
after he had given; gwedi ateb e honi, when 
she had answered; a ddoi di yno wedi? wilt 
thou come there afterwards ? wedi darfed, hav- 


ing finished. 
Bedd mab Oefran y'Nghamlan, 
Gwedi llawer cyflafan ; 
Bedd bedwyr yn Allt Tryfan. . 


The grave of the son of Osvran in Cam a siasgb- 
ter; the grave of Bedwyr in the cll of T afìer many 
Bagt. Beddeu MUwyr. 


Gwediad, s. m. (gwed) A speaking or saying. 

Gwedn, «. (/. of wydn) Temacious, tough. 

Gwedresi, s. /. (gwe—tresi) A lizard. 

Gwedwr, s. m.—pl. gwedwyr (gwed—gwr) Â 
speaker; one who says, or speaks. 

Gwedwst, s.m. (gwed—gwst) A silent and listen- 
ing disposition. Dyfed. 

Gwedy, prep. ed) After. adv. After, when, 
afterwards. The same as Gwedi. 

Gwedyd, s. m. (gwed) A saying, a speaking. 


Tri chelwydd y sydd : celwydd gwedyd, celwydd taw, a cheiwydd 
ymddwyn, ® phob rh a beir credu ce dylid. , 


There are three falsehoods: falechood of speaking, falsehood el 
silcace, and « falechood of conduct, and every oec will tndece 
belief that ehould not be. Barddas 


Gwedyd, v. «. (gwed) To say, or to speak. Ni 
wedai air, he would not say 'a word. 


Yr awen o ddiawl—yw yr awch & wed gelwydd mewn cerdd, x 
a íwyâs bechodau » gwydiau. 
The muse from the devil is the muse that speaks falschood ia 4 
song, and meitiplies sins and vices. Barddas. 
Gwedydd, s. m.—pl. t. ion (gwed) A speaker. 
Gwedd, s.f. (gwe—edd) General connexion, con- 
tour, form, order; shape; fashion; the look, 
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or aspect ; complexion; a team; a yoke. Drwg 

yw y wedd ora bed is her appearance: Gwedd 

e fetrch, a team of horses; gwedd o ychain, a 

yoke of oxen; VYmestwng tan wedd Crist, to 

sabmit one’s self under the yoke of Christ. 
Tair a'u gwedd fal gwawn, 


A n gyfìawn 
Pred cain pan fu'r damwain de. 


Three women, with their complezion like the gossamer, obtain- 
ei, alsogecher justly a beastcous form when good forvaee reigned. 


Gweddaidd, e. (gwedd) Orderly, well-connected 
well-shaped ; well-behaved ; civil. - ; 
Bun ddyd o i ore 
fs to contemplate female excellence, 


wn he bee wore tne eppropricte ought 
. ab Owein. 


Gweddswd, s. ss. (gwedd) The act of connecting. 

Gweddawg, «. (gwedd) Connected, or having 
connection ; seemly, coupled ; yoked ; wedded ; 
conjogal. N. weddawg, newly married. 

6G wi, s. (gwedd) Disposed in order; well- 
connected ; orderly ; accustomed to anbjection ; 
weed to the yoke ; moderate ; reasonable, toler- 
able. gweddawl, a good sort of a person: 
Mae 7 yn o weddawl, that there is pretty 


reasonable. . 
Gweddeidd-dra, s. m. (gweddaidd) Orderliness; 
counectedness ; gweddaidd slecency. ' 
Gweddeiddgar, a. (gwedd ecent, orseemly. 
Gweddeiddiad, s. m. (gweddaidd) A rendering, 
or becoming, connected; a becoming decent. 
Gweddeiddiaw, v. «. (gweddaidd) To render or- 

derly ; to dispose; to moderate. 
— —— 
aln — of the goodly birch ; she knew bow io dispose 


 Gweddeiddiawl, «. (gweddaidd) Tending to ren- 
der orderly or well connect ; of a decent ten- 


Gweddi, 8. f.—pl. t. au (gwedd) Submission; 
supplication; prayer ; adoration. 
A fo ben arched weddi, 

He that is old let him esx â prayer. 4dage. 
medd Teltalara—Dew dy mawdd, ac edd nerth, ac yn 
ys sglariod Tara , &c yn nghar Duw, caru pob peth. , 
a a good en o lve Got nde ring 


Gweddïad, s. m. (gweddi) A supplicating, a 


praying, 
Gweddîad, s. m. (gwedd) A conforming ; a sub- 
mitting; a subjugation. 
Gweddiadur, s. m. (gweddiad) One who submits, 
Gweddiannawl,a.(gweddiant) Submissive orderly. 
Gweddïannu, v. a. (gweddiant) To bring to or- 
der or to render submissive ; to become orderiy, 
Gweddiant, s. m. (gwedd) Submission to order, 
Gweddïaw, v, a. (gweddi) To supplicate, to pray. 
Ni iofer, ai weddîo, 
Nid teliwng iddo ei fara. 
Re het works not, that prays not, deserves net his breed. 


Gweddi gweddi) Praying, supplicatory. 
Gweddig «. Caead) — — yy 
Gwedig srgywedd ddeigr-gawad a'm gwlych. 


The decent depression of the shower of tears bedews me, 
D. abd Gwilym, 


Gweddill, s. m,— pl. t. ion (gwedd) A remainder 
remnant, relick ; orts, leavings. , 
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Gweddill mab iach. 
The leavings of & healthy youth. Adagé. 
Nid digon heb weddill, 
It îs not a sufficiency withoat leavings. Adege. 


Gweddilliad, s. m. (gweddill) A leaving as remnan 

Gweddilliaw, v. a. (gweddill) To make a remain- 
der, to leave as a remnant; to leave orts. 
a DU 


We.heve been left until tbe refase of 21] the times is come, wben 
iniquity increases, and when ihe love of many becomes oe. 
er. 


Gweddilliedig, a. (gweddill) Left as a remnant. 
Gwedditor, swp. (gwedd) To be submitting. 
me yw Pee na’m A adel och gwedditor 
thou lives ofthe rack of Madigww and of caen iu pain, “mit 


Gweddïwr, s. m.—pl. gweddïwyr (gweddi—gwr) 
One who prays, asupplicator, a petitioner. 
Gweddlys, s, f. (gwedd—llys) Woad. It is also 

called Melsugn, glas, glaslys, and glasddu. 

Gweddoli, v. a. (gweddawl) To render orderly, 
or moderate; to moderate. 

Gweddu, v. «. (gwedd) To render orderly, or 
connected ; to submit; to do homage; to yoke; 
to wed; to become orderly; to become; to 
befit. Fe weddai, it would seem ; mae'n rhaid 
gweddu, it is necessary to submit. 

Da gweddui y ber i'r golwyth. 
The spit would suit well for the Joint of meat. Adege. 
Por eisor, en eisiau ai'm gwedd. 


Like a prince, he will not sudents me to one want, 
Li. P. Mech. 


Dy gywyddae de gwedd 
i'r oes cedd ar gy gyt 
Gronw, poems well they might be classed as of that 
was —— old, iH. Haws, Bored diw 


Eleteddwye yr emherawdr yn ol 
wyr Rh wy M y gader, ac y gweddwys pawb o 


The emperor sêt in his chair, and all the of Rome did 
homage unto him. Br. Maz. —ãâãS —— 


Gweddus, a. (gwedd) Orderly, well-befitting, 
well-digested ; well-shaped ; handsome; seem- 
ly; well-behaved ; fitting, beseeming.  Vm- 
ddygiad gweddus, a decent behaviour. 

Gweddasaw, v. a. (gweddus) To render orderly, 
or connected; to become conformable, to be- 
come well-shaped, to become decent. 

Gweddosdra,s.m. (gweddus) Orderliness, decency 

Gweddusiad, s. m. (gweddns) A rendering order- 
ly, or decent; a ming orderly, or decent. 

Gweddusrwydd, s. m. (gweddus) Orderliness. 

Gweddw, a. (gwedd) Being passed beyond con- 
nexion or order; being unyoked ; widowed ; 
solitary.—_Dyn gweddw, a widowed person; 
dynes weddw, a widow woman; gwr gweddw, a 
widower; gwraig weddw, a widow; : 
gweddw, an ox deprived of a fellow, 

Gweddw pwyll heb amynedd, 
Reason îs destitute without perseversnce, 4dege. 
Sarîad gwraig weddw cyn gwra o hon! hanner sar2ad ei brawd 


yw. 
dy dog o MOR cant Hefo eg and 
Gweddwad, s. m. (gweddw) A rendering soli 
a bereaving, a becoming widowed. ary» 
Gweddwar, a. (gwedd—gwar) Of a mild aspect. 
Gweddwawl, a. (gweddw) Bereaving ; widowing. 
Gweddwdawd, s. m. (gweddw) Widowhood. 


Gwelì hir weddwdaw 
Na drwg briawd. 


A long remaining singie is better than a bad merriage.. Adage. 
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Gwegil, s. s.—pl. t. au (gwe—cil) The hinder 
part of the head, the —. back part 
of the skull; the back. 


Tamar—a ddiosgodd ddillad el gweddwdawd oddi am deal, ac 8 
gwddiodd ei hun & gorchedd. 

'Tamar—put away the cerments of her widewheod from off her, 
and covered herself with a veil. Gen. xxxviii. 14. 















Gweddwedig, a. (gweddw) Being widowed. Gwell gwegil car na gwyneb estrawn. 
Gweddwi, v. a. (gweddw) To bereave; to make The deck of a friend ie better than a ctranger's face. Adage. 
one a widow; to become widowed. Gwelaf ar ddigrif brif-tardd 


Gweddyg, s. m.—pl. t. au (gwedd) A shoe-last. 
Gwef, s. tm. (gwe—ef) That is clear, or fair. 
Gwefl, s. f.—pl. t. au (gwef) A chop, alip. Gweft 
is mostly applied to mean the lips of beasts, 
and Gw fus the human lip.— Gweftau ceimion, 
chops. 
Gwefiaid,s. f.—pl. gwefleidiau (gwefl) A chop-full 
Gweflaidd, a. (gwefl) Like a lip, labiated. 
Gweflawd, s. m. (gwefl) A dash on the chops. 
Gweflawg, a. (gwefl) Blubber-lipped. 
Gwefidew, a. (gwefl—tew) Thic ‘lipped. 
Gweilfawn, «. Grefi crwn Large ped. 
grwn, a. fl—crwn) raving t m, or 
margin turned round ; dog-eared, 
Gweflodiad, s. m. (gweflawd) A dashing on the 
chops, a stroke on the month. 
Gweflodiaw, v. a. (gwefìawd) To slap the chops. 
Gweflyn, s. m. (gwefl) One with blubber lips. 
Gwefr, s..m.—pl. gwefrau (gwef) Amber. 
Gwalit dyn befr o liw gwefr gwych. 


The heir of the smart maid is of the colour of the fine amber: 
le XX 


I percelve the back of the world turned upoe 5 pesnss gost 


Gwegilaw, v. a. (gwegil) To turn the back of the 
G head y to turn (a . 

wegi 8. m. il) A tarning from. 
Gwesilsyth, a, (gwegif —syth) Stiffnecked. 
Gweglyd, a. (gweg) Tottering, feeble, weak. 


Dymgolach Gogiedd gwegtyd iaoedd. 
I am praised by the North of feeble host, Gwelchmnel. 


Gwegriad, s. m. (gwagr) A searcing, a sifting. 
Gwegru, v. a. (gwegr) Fo turn in a sieve, to sift. 
Gwegrwr, s. m.—pl. gwegrwyr ( — gWr) 
One who searces, a searcer, or sifter. 
Gwegryn, 4. m. ( ) A searcing, or sifting. 
Gwegrynawl, a. (gwegryn) Searcing, or sifting. 
Gwegryniad, s. m. (gwegryn) Searcing, a sifting. 
Gwegrynu, v. 4. (gwegrin) O searce, or to sift. 
Gwegyd, 8. m. (gwag) Vanity, emptiness, levity. 
Gwehelyth, s. /.—pl. t. au (helyth) Extraction, 
lineage; the stock of a tribe, a tribe. 


Gwae, o bilion gwebelyth, 
UE tore fyn 3 
Woe to the remains of soy ancient stock that shell ever Gz bb 
love on women! Sypyn Cyfeiliang. 
Ba ryv hael bur wehelyth; 
Be ral beilch a bery byth ” 


Nid mewcbedd menwydd i'm 
Na gweir; ui wn eì gyfryw. yw 


It te to me nor fine-grained jet, nor ember; I know nothing to 
compare with it. Gue'r Glyn, i'r pedereu. 


Gwefraidd, a. (gwefr) Of the nature of amber. 
Gwefrawg, a. (gwefr) Having amber; consisting 
Goefrawl, a. (gwefr) Being like amber 
wefrawl, a. r) Being like amber. 
Gwefreiddiad, s. m. (gweffaidd) A making, or 
becoming, like amber. 
Gwefreiddiaw, v. a. (gwefraidd) To make, or to 
become, of the nature of amber. 
Gwefriad, s. m. (gwefr) A doing with amber. 
Gwefriaw, v. a. (gwefr) To do with amber. 
Gwefroli, v. a. ( efrawl) To make of the guality 
of amber; to me like amber. 
Gwefru, v. a. (gwefr) To do with amber. 
Gwefus, s. f.—pl. t. au (gwe—bus) The human lip. 
Ar dy wefus a'th gamn 
Y mae oes.— 
In thy lip and thy kiss there is life, Gul. Owain. 


Gwefusaidd, a. (gwefus) Like a lip; labiated. 

Gwefusaw, v. a, (gwefus) To touch with the lip; 
to form or make a lip. 

Gwefausawg, a. (gwefus) Labiated, having lips. 

Gwefasawl, a. (gwefus) Labial, relating to the 
lips. Gwefusolion, labials. 

Gwefusdew, a. (gwefus—tew) Thick-lipped. 

Gwefusglec, s. f.—pl. ¢. iau (gwefus—clec) A 
smack of the lip. 

Gwefasglecian, v. (gwe ec) To smack the lips 

Gwefasiad, s. . (gwefus) A doing with the lip, 
a touching with the lip 

Gweg, s. m. (gw—eg) A tottering, or shake as if 
ready to fall 


enn gwnn ne Memes re; wis Py y 
Gwehil, s. f. (gwe—hil) That is imperfectly pre- 
Goad oF fructi ed. P 

wehiliad, s. ss. (gwehil) A prodacing impêr- 
fecthi i to yield trash, or refuse. 
Gwehiliaw, v. a. (gwehil) To produce imperfect- 
ly; a yíelding trash, or refuse. 
Gwehilion, 2. m. aggr. (gwehil) The refase, trash, 
or riffraff ; the refuse or winnowìng of corn. 
Mae gwehilion i'r gwenith, 

There is a refuse to the wheat. Men 
Gwehilioni, v. a. (gwehilion) To produce trash) 
6 to leave a faire 

webyn, s. w.—pl. ¢. ion (gwe—hyn) Exhaustiot. 
Gwehyn, a. (gwe—hyn) Pouring, or sheddisg. 

Rhad-wehyn, grace-diffusing ; cig-wehyn, flest- 

dispensing. 

Gwehyn, v. a. (gwe—hyn) To empty, to poor, t 
a she » to —— exhaust. 

webyna a. (gwehyn) That may be poured 

out, or diffused ; bwdin Yy Y 
Gwehynai, s. c.—pl. gwehyneion (gwehyn) Tu! 

pours, or effuses; an exhauster. 
Gwehynawl, a. (gwehyn) Effusive; pouring. 
Gwehyniad, s. m.—pl. t. au (gwehyn) 
Gwehynu, v. a. (gwehyn) To ponr out, to empty; 

to exhaust, to shed, to diffuse, to effuse. 
Gwehynwr, s. m.—pl. gwehynwyr (gweby?— 
r) A pourer out; a drawer. 
Gwehynydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwehyn) A poor? 
out; a drawer. 

A —— ngh yr we y heyd o ni” 

nenu adie de te Lai, y AC 
Gweiddi, v. a. (gwaedd) To cry out, to bawl-, 
Gweiddiad,s.m. (gwaedd) A crying out, a bawiiss- 


Gwesiy sg. m. (gwag) Vanity emptiness: levity. 
Mae hi yn llawn o wegi, she is full of levity ; 
paid a'r gwegi yna, have done with that trifling. 

Gwegiad, 4. m.—pl. t. au (wee) A tottering. 

Gwegian, v. a. (gweg) To shake, to totter. 

Gwegiaw, v. a. (gweg) To totter, or to shake. 

Gwegiawg, a. (gweg) Tottering, or unsteady. 

Gwegiawl, a. (Smeg) Tottering, or unsteady. 
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Gweiddiwr, s. m.—pl. gweiddwyr (gwaedd—gwr) 
One who cries out, a bawler. 


Gweifriad, s. m. (gwefr) A making clear like 
amber. 


Gweifriaith, s. /(gwefr—iaith) Luminous speech, 
perspicuous language. 
Nìd wyf y berets Cymau 3. gweifriaith, 
nue TD me mY lar ot 
Gweilchydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwalch) A falconer. 


G 8. m.—pl. ¢. oedd (gwailg) A torrent, a 
y a Ìand- ; atide; the ocean. Tyw- 
ard y weilgi, the sand of the sea. 


Cell arglwydd y weiìgi. 

The buttery of the lord of the (orrent. Adage. 
Dyvedyd a oreg—ei fod Ichynu, oc yn crwydraw moroedd, 
yn ceiies lle i broswyliae ynddo: — | Gwrrant res 
SY Prydain i breswy ew ynddi, rhag yn dy tymhestl a 

meríey gweilgieedd & fwy. 
Be said that be wae cncoepeesiag, and wanderiog the sens, seek - 
tog for â pice to dwell in. and bê achod of Gwr ta portion 
the inde of Brituip to dwell therein, lest he be safferiog 
the tempest aad traversing the feeds any longer. | ab Arthur. 


Gweilging, s. m.—pl. ¢. oedd (gwailg) A beam 
or bar; a perch; abar lyiog horizontally. ” 
Yr ordd gweilging arian ar y ddwy-fforch, ac ar y weliging 


Gweili, s. m. (gwail) The state of being over, or 
besides; surpiusage. 
Nj chronaî na seirch na meirch gweill. 
Se would net collect together trappings, nor spare 


There woe a sllver A epoa the two forks, and the A 
sgarrow-hawk. pers Mabinogion. 


Meilyr 
Gweilig, a. (gwail) Being over, or spare. Pwys 

di wetlig, weight without any thing over. 
Gweiliog, s. m. (gwail) Pale brass; brass. 
Gweilw, s. m. (gwail) The state of being used. 


Gwely Uieisiawo llysoedd gueddaw! 
arwoloedd ar weilw didewl, , 


The tribe of Lleisios of beaatifal tralls, hosts with riches of in- 
exheastible sore. Bin. ab Gwgan, i Lywelyn 1. 


Gweilydd, s. m. (gwail) A sparer; an absolver. 


Le gweilydd, yw dawed o'r colledig at na & chrair 
der a dywedyd: tyag i Ddaw a'r —— — wdd peth a'r 
Peth o'm 


Gweini, v. a. ) To minister, or to serve. 
Gweini, s. m. (gwain) Service, servitude. 
Gweini fawd byd frawd ys dir. 
The service of prosperity, will be sare till doomsday. Adege. 
Gweiniad, s. sm. (gwain) Au attending, or minis- 
tering; a sheathing. 


Diachar Uschar l)uchied | tasber, 
Llachau far law weinied. 


Terribly gicausing the darting of ale bive shaft, the wrath of 

wae the of bis fend acto, ê O. Cyfeiliawg. 
Gweiniant, s. ss. (gwain) A ministration, service. 

Gweiniaw, v. «. (gwain) To putin a sheath. 
Gyrek a chymhell yr Elimyn 
weînia gledd, Owain y Giyn. 

Ageck and chase the Germans, Owain of the Glyn, she«fâ not 

tho eword. l. eb R. eb leon Liwyd. 


Gweiniawg, a. in) Ministrant; having a 
sheath, or Shecfned. , 


Yfals d o gyrn eurawg 
Arfod faedd (ciddisd anged weinawg. 
treke daring the boêr was hie ministering hend. 


Gweiaiawi, a. ‘gwain) Ministrant; sheathing. 
Vou If. 


Whh a prince { drank ost of horne sdorned with gold, with & 
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Oweinid, $. m. (gwain) Attendance; service. 
Ni chyanydd gweinid arall. 

Attendance upon another yiel1s oo Increase. Ad ge. 

Gweinidator, ger. (gweinid) In ministering. 
Arwedd Gwynedd gweisidator. 

Ju ministering the gallantry of Gwynedd. Cynddelw. 

Gweinidawg, s. m.—pl. gweinidogion (gweinid) 
A minister, a servant. 
Tri gweiniodgion awen; cof, nwyf, a dysg. 
The three minisiers of the muse: memory, srdour, aad learnleg. 


Gweinidfarch, s. m.—pl. gweinidfeirch (gweinid— 
march) A serving horse; a working horse. 
Gweiniditor, sup. (gweinid) To be serving. 
Gweinidocs, v. a. (gweinidawg) To perform the 
function of a servant, to do service. 
Gweinidogaeth, s. f.—pl. t. au (gweinidawg) A 
ministration, ministry, or service. 
Gweinidogaethawl, a. gweinidogaeth) Adminis- 
trative; ministering. 
Gweinidogaethiad, s. m. (gweinidogaeth) A min- 
Gweinidegaethu (gweinid T 
einidogaethu, v. a. eth) To per- 

form the function of a minist * p 
Gweinidogawl, a. (gweinidawg) Ministrant. 
Gweinidoges, s. /.—pl. t. au (gweinidawg) A wo- 

man-servant, a maid-servant. 

Gweinidogi, v. a. (gweinidawg) To perform the 
fuuction of « servant; to minister. | 
Teg lon, os nidawg-wyf, 
Digwiy nidog wyf. 

—— eupreme, if I am a servant, withoet bieme vt de 
Gweinidogiad, s. m. (gweinidawg) A ministering. 
Gweinif, s. m. (gweini) Services istration, £ 
Gweinifarch, s. m.—pl. gweinifeirch (gweini— 
c march) ; A horse a attendance: | (gweinif) A 

wein y $- m.,— pl. nifiai ein n 
administrator. gwe gu 
Por eisor aesawr we'nifiad. 
Like a chieftain the beerer of a shiek. IA. P. Moch. 


Gweinig, a. (gwain) Ministrant; serving. 
Gweinigiad, s. m. (gweinig) A ministering. 
Gweinigiaw, v. a. (gweinig) To minister, to serve. 


Gweinigiawl, a. (gweinig) Ministrant ; serving. 


Sarâad gw gaeth deuddeg ceinlawg; os gw wì fydd, 
nid el p rhaw mreuan vedair arugalnt fydd ei sar- 
Bud: sef'yw bono y wrth ei aodwydd. n 


The @ne for ineolt to 3 bond- women is twelve pence; should she 
be —— peither going to the spede, es nor to the mill, ber fae 

r inju wenty-foer : a one ls a wo a 
her needle. Peace Welsh Laws. 


Gweinydd, s. m.—pl. f. ion (gwain) An attend- 
ant, a waiter, a servitor; a servant; an admiu- 
istrator. Gweinyddion ymadrawdd, organs of 
speech. 

Gweinyddawg, a. (gweinydd) Ministerial. 

Gweinyddawl, a. (gweinydd) Ministering. 
fein wen yr sy mygu ng a” 


Twenty four-pence is the Gne for iujury to a female alfendant 
slave who neither to the spade oor to the mil): such a one ls 


& woman at ber needle 

Gweinyddes, s. f.—pl. t. au (gweinydd) A female 
attendant, or server; an adminìstratrix. 

Gweinyddfarch, s.m.— pl. gweinyddfeirch (gwein- 
ydd—march) A horse that is in use, or serving. 

Gweinyddferch, s. f.—pl. ¢. ed (gweinydd—- 
merch) A servipg-woman, or a maid servant. 

Gweinyddiad, s. m.—yl, t. au (gweinydd) A min- 
isteriog, serving, or attending upon. 

Gweinyddiadawl, «. (gweinyd ad) Ministering. 


Xx 


Ud 


— 
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G weinyddiada, v. a. (gweinyddiad) To minister. 
Gweinyddiaeth,s.m.—pl.t.an(gweinydd)Ministry 
Gweinyddiaw, ec. a. (gweinydd) To minister. 
Gweinyddiawg, a. (gweinydd) Ministering. 
Gweinyddiawl, a. (gweinydd) Ministering. 
Gweinyddu, v. a. (gweinydd) To minister. 

Addas i bawb el gweinyddo. 


Meet for every one is what serves Aim. Adage. 
Och! ddydd yn gweinydd gwenwyn. 
Ah! â day minisfering polson. Gryff. Gweflyn. 


Gweirdir,s. m.—pl. t. oedd (gwair—tir) Hay-land 
Gweird ’ bryn, f. au (gwair— Ay A hay.house. 
weirglawdd, s. /.—pl. gweirgloddiau (gwair— 

clawdd) A hay-field ; a meadow. 
Sef yw i gweirgìawdd, tir difwyniant namyn ei wair, a chlawdd 


yn el gy 
ncloswre is land from which nothing fs ex its 
© Belk Lu. 


Ak 
hey, with an enclosure round it. 


Gweiriad, s. m. (gwair) A becoming hay; a 
making into hay. 

Gweiriaw, v. a. (gwair) To become hay; to make 
into hay; to become, or to wither, into hay, to 
make hay. 

Gweiriawg, a. (gwair) Abounding with hay: 

Gweiriedig, a. (gwair) Laid out into hay. 

Gweirlawd, s. f.—pl. gweiriodau (gwair —llawd) 
A meadow. 


Gweirlawd a thân (rig ir- 
Yw” ngbastref, coll ystref llwyn, 


of the bane! groves edau oad MMA tw gre liy 

Gweiryn, s. m. dim. (gwair) A blade of hay. 

Gweisgen, s. f.—pl. t. au (gwasg) A press. 

Gweisgi, a. (gwaisg) Alert, brisk, active, lively, 
gay. 
yn weisgi ar eì throed, she is very brisk upon 
her foot; cmau gweisgi, slip-shelled nuts, or 
that are ready to drop out of the hasks. 

Gweisgiad, s. m. (gweisgi) A rendering alert ; a 
becoming brisk ; a slipping out of the busk. 

Gweisgïaw, v. a. (gweisgi) To render brisk ; to 
slip out of the shell; to become brisk. 

Gweisgion, s. pl. aggr. (gwaisg) Husks, or shells; 
the refuse of grain, cr fruit, that has been 
sgueezed out. 

Gweisgioni, v. a. (gweisgion) To husk, to press 
grain out of the husks; to braneh. Gweisg- 
ioni caws, to cramble the cheese through the 
hands in preparing it for the vat. 

Gweisgionllyd, a. (gweisgion) Abounding with 
refuse or husks. 

Gweision, s. pl. aggr. (gwas) Youths ; servants. 

Gweisionain,s.pl. dim. (gweision) Tiny youngsters 

—— einer 
I wrth Wen geeidonela oeddyb”, 
Twenty four sons to me there have been, leading chiefs wearing 
gold compared with Gwea 


en t they were ting strip- 


orgue ; 
lings. yiarch Hen, 


Gweithau, s. pl. aggr. (gwaith) Times. adv. 
Sometimes, now and then. 

Gweithdy, s. m.—pl. t. au (gwaith—ty) A work- 
shop, & manufactory. 

Gweithfa, s. /.—pl. gweithfeydd (gwaith) A fac- 
tory, a mannfactory. 

Gweithfuddig, a. (gwaith—buddig) Victorious. 

lor clod gweithfaddig. 

Lord of eicterieus fame. Engl. Bedden Muwyr. 
Gweithgar, «. (gwaith) Well-worked: laborious. 
Gweithgarwch, ¢. m. (gweithgar) Laboriousness. 
Gweitbiad, s. m. ¢. au (gwaith) A working ; 

workmanship; facture, manufacture. 
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Y ganyen wetagi, the lively girl; mae hi 
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Gweithiau, s. pl. aggr. (gwaìth) Times, or turns. 
adv. Sometimes, now and then. 
Gweithiaw, v. a. (gwaith) To work, to labour. 


ne 
Da 'i modd nid rhaîd gweithio mwy ; 
Duw 8 wne], o'i hafel bi 
Das oddef, yn ewyn iddÎ! 

Faith and love, ever gentle and fair, and grace eccampanicd 
with good ye, beboid that is a firm strocture of goodly form, « 
is needless (o work any more: God raat, from its similitede, es- 
der suffering, that we be brought ioto it. Dr. 8. Cent. 


Gweithiawl, a. (gwaith) Effective; worki 
Gweithiedig, a. (gwaith) Being worked, & 
Gweithiadigawl (gweithiedig) Operati 
weithiedigawl, a. (gweithiedig) Operative. 
Gweithiedydd, s. m.—pil. ¢. ion (gweithiad) An 
operator; a manufacturer. 
Gweithien, s. f. (gwaith) An action, a battle. 
Eilwaith gwelate, ciihien, 
fy ——— 
A second time I saw, after confict, a golden cbleìd on the dwsi- 
der of Urien; be was there like Eigno of aacient thee. Re. 
Gweithiwr, s. m.—pl. gweithwyr (gwaith—gwr) 


A workman, a worker. 


Ciltweh, *mogelweh mae gwyliuid weithian; 
Y maith, weíthwyr diriaid | 


Fa}l back, beware, there are watchmen at leneth ; evaent, ye 
evil deers! W. Middiston. 


Gweithle, s. m.—pl. t. oedd (gwaith—lle) A work 
place ; a manufactory. 

Gweithon, s. /. (gwaith) The present instant. 
adv. At present, now, at this time. 

Gweithred, s. f.— pl. ¢. oedd (gwaith) Action, act, 
deed, fact, work, 

Cas doeth heb weithredoedd da. 
Odious îs the wise without good works. 


Oedd gwr gwrawi ei weithred, 


Oedd gwaich baich, bwlch ei golled. 


He was a man of manly deed, be was a scaring hawk, bis bo 
bas caused a gap. Y , ——— 
i bo y galon 


Feily bydd y gweithredon. 
As the heart may he so wil) be the actions: 


T. LL. D. ab Byed. 
Gweithredadwy, a. ( 


adage. 
eithred) Operable. 
Gweithredai, s. c.—pl. gweithredion (gweithrei) 
Gweithredawl, a. (gweithred) Operative. 

action. 
Gweithrediadu, v. a. (gweithrediad) To 

gweithrediant) To operate. 

Gweithredig, a. (gwei 

ness; practicableness. 
Gweithredu, ©. a. (gweithred) To operate, t 

traneact. 
O bai chwi'n un, bychan oedd. 


An operator. 
Gweithredator, ger. (gweithred) In operating. 
Gweithrediad, s. m.—pl. ¢. au ( 
working, or acting; agency ; operation ; trans 
Gweithrediadawl, a. (gweithrediad) Relating t 
an operation, or mannfactare. 
Gweithrediannawl, a. (gweithrediant) Tending 
to operate, operative. 
Gwei dann a 
Gweithrediant, s. m. gweitbred) Operation. 
red) Operatives efficient. 
Gweithreditor, swp. (gweithred) To be working. 
Gweithredoldeb, s. m. (gweithredawl) Operativt- 
Gweithredoli, v. a. (gweithredawl) To reader 
operative, or efficient. — 
effect, to act, to make; to 
Y cs— 
Athrodwyr gweithredoedd ; 
: d 
nc nt cations beokbhane fected it; if ye were malted Ht we 
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Gweithredwr, s. m.—pi. gweithredwyr (gweith- 
) A worker, an operator. 
Gweithredwraig, 4. /.—pil. gweithredwreigedd 

(gweithred ) A working-woman. 
Gweithredydd, s. m.—pl. ¢. ion (gweithred) An 
efficient cause ; an operator. 
Gweithredyddes, s. f.—pl. ê. an (gweithredydd) 
Gwel ase (gwe.—el) The sight, or visi 
» 5- Wm. e sight, or vision. 
Gwelad, s. as. (gwel) A seeing, or beholding. 
Gweladur, s. m.—pil. t. on (gwelad) A beholder. 
Gweladwy, a. (gwelad) That may be seen, visible. 
Gwelameg, s./. (gwel—ameg haw, an excres- 
cence in the eye, so called. It is also named, 
gorusgwrn, sychilen., ; 
Gwelstor, ger. (gwelad) In seeking or looking. 
Gwelator arwyddion, 

Pa bolâolding cigus. Taliesin. 
Gwelawd, s. m. (gwel) The act of looking. 
Gwelawg, a. (gwel) Having vision, or sight. 

G yn, s. sm. dim. (gwalch) A laneret; a lit- 
tle pert fellow. Y gwelchyn / the pert sprig. 
Gweled, s. m. (gwel) Sight, vision, or seeing. 
Gweled, clywed, a chelu, 
Sering, hearing, and coucealing. Berddas. 
Gweled, v. a. (gwel) To see, to behold, to loo 
upon. Nis gweli meni, thou wilt not see her : 
.mi welir eto pa beth a ddaw, it will not yet be 
seen what will come : welo yn dda, when 
he sees good : 0s na weli mono, if thou shalt not 
see him : gwel-y-chwr, gwelw-chwi, gwelwch and 


gwelwch chei, d you: Wela, behold. 
Gwel, achéi, & chlyw. 
Ses, and conceal, and hear. Perddes. 
Gweilch Cymoru yn cym'ryd arfau, 
Yn Lloegr yn Hoagi ei thyrau, ' 
^l gweiai . 
A gweles gwcl at ryfeddau. 
The heroes of Wales taking 
towers, whoever shonid oes hyr gy end Shoe 
wer has seen is, they sae wonders. 
Gwelediad, s. m.—gl. t.au (gweled) A seeing, or 
descrying ; perception, vision, sight. 


— byd a lad 


The sutumen of We coming ° 


Gweledisnnawl, «. (gwelediant) Perceptive. 
Gweledianau, v. «. (gwelediant) To endue with 
Owelediant, a. a“ (gweled) Vision, perception 
Gweledig, a. (gweled) Visible, being seen. 


Geo glass ee el 
or . Gweledig nos 
a vision the night. . 
Gweledigawl, «. (gweledig) Tending to be visible. 
Gweledwr, s. m.—pl. gweledwyr (gweled—gwr) 
A seer, a beholder, a spectator. 
dd, s. m.—pi. t. ion (gweled) Spectator. 
Gwelgin, s. ws. (gwalc) A tong of a buckle. 
Gweigin serch twrch trwyd, 
Cyn ooi pion. 
aE dof te baneri es me Yy 
Gweli, s. m.—pl. ¢. au (gwal) That is laid open; 
a wound ; an exposure ; abusive language ; con- 
tumely. Gweli tafawd, the wound of the tongue, 
or scandal, also the fine for slander. 


Gware gwell tr. 
The pley of a green wound. Adege. 
N) thelir gwel tafaad namyn $ arglwydd. 
Pinc fer slander cha wot be paid but to 2 lord. Adege. 
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Gweliad, s. m. (gwell) A laying open, or expos- 
ing; a woundiog. 

Gwelïaw, v. a. (gweli) To lay open, to wound. 

Gweliawg, a. (gweli) Having gasbes; wounded. 

Gwelidydd, s. 9.—pl. t. ion (gweled) Spectator. 

Gweling, s. m. (gwal) A clear space, a lawn. 


A dan forddwyd heetion, 
Cyfred cerdd wyllion 
Ar weling dirion. 


one eco a rheng A ones, În equal Pee tiene n 
Gwelitor, sxp. (gweled) To be seeing. 
Gwelïas, a. (gweli) Full of gashes, or wounds. 
Gwelius nid diddolar. 
The weunded is not void of pain, 4dage. 
Gwelïwr, s. rs.—pl. gwelïwyr (gweli—gwr) A 
wounder. | 
Gwelw, s. m. (gwel) A palehue. a. Pale. 
Marchogion meirch gweilwon gweilch. 
The riders of the pale horses of heroes. 
Neud amser gauaf gwelwaf gweíìgi? 
fo winter time is not the ocean most pale? Bleddyn Fardd. 
Gwelwad, s. m. (gwelw) A growing pale. 
Gwelwder, 8. m. (gwelw) Paleness, or faintness. 
Gwelwddu, s. m. (gwelw—du) Pale black. a. Of 
a light black. 
Gwelwedd, s. m. (gwelw) Paleness, or faintness. 
Gwelwgaen, s. f. (gwelw—caen) A pale sarface. 
gynt wne Seale Feehan 


She was fair as the top of the pale surface of the sapphire wave, 
she was chaste, sad wise, of pere conduct, | . 
ab M. ab Dafydd. 


Gwelwgan, s. m. (gwelw—can) Pale white. a. Of 
a pale white appearance. 
Gwelwgan gweiigi, heli hallt. 
Of a pale white the torrent, set the cen. ,Liywerch Hen. 
Gwelwgoch, s. m. (gwelw—coch) A palered. a. 
Of a pale red colour, 
Gwelwi, v. ns. (gwelw) To grow pale, or wan. 
Gwelwias, s. m. (gwelw—gìlas) A pale blue. 4. 
Of a pale blue appearance. 

Gwelwlym, a. (gwelw—llym) Of a pale sharp- 
ness of appearance, . 
Gwelwr, s. m.—pl. gwelwyr (gwel 
Gwely, s. m.—pl. ¢. au (gwal) A y or coach ; 

also a family; or tribe; a family district; an 
inheritance; also a plot, or bed, in a garden.— 
Gwely pren, a bedstead ; gwely plu, a feather- 
bed; gwely casnach; or gwely casnod, a flock- 
bed ; gwely gwellt, a straw-bed :— Gwely wyr- 
ion Cynan, the heritage of the grandchildren of 
Cynan, a name given to Eifionydd, in Carnar- 
vonshire: Gwely cenedl, a family heritage. 


Cynddelw. 


r) A seer. 


Nid gwely heb wraig. 
lt ds no bed without a wife. Adage. 
Hawdd y( a wŷl ei wely. 
He wìli freely drink who sees his bed. 4dage. 


Gwelyaw, v. a. (gwely) To bed, to pat in bed. 

Gwelyawd, s. m. (gwely) A bedding; ↄ lying ín. 

Gwelyawg, a. (gwely) Having a bed ; bedded ; 
belonging to a family ; hereditary.— Tir gwely- 
awg, hereditary land: cenedl welyawg, a fami- 
ly having a heritage. 

Gwelyd, s. m.—pl. ¢. on (gwal) An opening, a 
wound or gash. 


Ni thraidd pysgod yn ebyr. 
Gelwid gwclyd o w8ed gwyr. 
The fìelrs will not make thelr way through in the mouthe of ri- 
vers; there w be cry ing oul a wound by the biood of meu. 
Llyworeh Hen. 
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Rdewid eì ron golloa galar 
A gelau redd y' Tswelydon. , 


His shaft was left, with memorials of wot a crimeon Bui fu 
Gwelydd, s. m.—pl. t. on (gwal) A place of re- 
pose ; a bed ; a stock of a familv. 


Anfon Uori fab, ac Ynyr î oal, a orug Alan, i Ynys Prydain, i 
geisiaw cynnal o ‘ Aed, ac o wir ddylyed, rhag myned gwelyddon 
ar y Prydeiniaid. 


Alan sent Ivor his son, and Ynyr his nephew, to the isle of Bri- 
tain, to endeavour to maintain it under the blood and true tide, 
lest that the Britons should be under ralers. Gr. ab Arthur. 

Gwelyddain, a. (gwelydd) Having a place of rest. 

Gwelyddaint, s. m. (gwelyddain) A state of rest. 

Gwelyddawg, a. (gwelydd) Having place of rest. 

Gwelyddu, v. a. (gwelydd) To make a place of re- 

pose ; to take repose. 


Cwdd a nos rhag dvdd 
Pan ddaw, nas gwelydd ? 


nny, files the night from the day, when he comes, that Ac does 
Gwelyddyn, s. m. dim. (gwelydd) A small place 
of repose; the narrow house, the grave. 


Gwelyddyn teyrn, ted Cyaan a'j ceidw: 
feio bob calao' y 


The narrow house of the prince, it is the ad of Cynan that 
Keeps bim ; that kept him every festive day 
Li. P. Moch, m. M. ab Cynan. 

Gwelyf, s. m.—pl. f. au (gwely) A couch. 

Gwel fan, s. f. (gwely—man) A bed place; a 
bedchamber ; a lodging. 

Gwelyfawd, s. m. (gwelyf) A lying in, the time 
of lying in. Amser gwelyfawd, the month of 
ying in. 

Gwelyfiad, s. m. (gwelyf) A putting in bed. 

Gwelyfodi, v. a. (evel ytawds To lie in, to be in 
childbed. 


Gwelyfu, v. a. (gwelyf) To bed, or to put to bed. 
Gwelyg, s. m.—pl. t. au (gwal) A wine press. 
Gwelygordd, s. m.—pl. t. au (gwely—cordd) That 
surrounds the bed; the tribe-stock, or the 
train of a heritage ; offspring, lineage, kindred, 
race, or tribe.—Gwelygordd o gydgeraint, a 
race of correlatives. 
A bod un o'r welygordd, efe, a'i dad, a'i hendad, a'i orbendad, 
y mae o'r wiad. 
If one is of a tribe, himself, or his father, or his grandfather, or 
hie great grandfather, be is of the country. elsh Laws. 
oes Wanda tre i ng gw 


ifa n should claim land under stock and kindred, he ought 
not to be beard, until the elders of the country shall swear his be- 
ing descended from the tribe-stock that bolde the land. 


Gwelyodi, v. a. (gwelyawd) To lie in; to be in 

childbed. 

Gwell, s. mm. (gw—ell) The better. a. Better, 
good in a greater degree. A wyd ti yn well? 
Art thou better? yn well, in a better manner; 
—gwell nog aur, great wild valerian. 

Nid gwell dim no digon. 


Nothing is betler than enough. Adege. 
Dyddaw drwg, banfyddir gwell. 
Evil will come, better will be expected. Adege. 
Gwell cariad y ci no'ì gas. 
A dog's affection is preferable to his hate. Adege. 


Goâwd gwraig gwell gendd! a fo gwaeth íddi. 
Preferable generally with â woman what is the worse —8 
ê. 


Gwella, v. a. (gwell) To better, to mend, to im- 
rove. 
Gŵellâad, s. m. (gwella) A bettering, a mending ; 
amendment, improvement. 
Gwellâawl, a. (gwella) Tending to get better. 
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Gwelladwy, a. (gwell) That may be bettered. 
Gwellaif, s. m.—pl. gwelleifiau (gwe—llaif) A 

pair of shears, or scissors. 

A'r gweììnif y llas y weirglewdd. 
With the shears he mowed the meadow, Adegt. 

Gwell&u, v. a. (gwella) To better, to make bet- 

ter, to meliorate, —WB better. 

Nid gwsradwydd gwetias. 

It ls no disgrace to improve. Adeze. 
gweilsa y byd; a" chomp yn cymar ef bus. 7) ane n 
were hiatal ttt ae ein 
maintaining Itself. Barddas. 

Gwelleifiad, s. m. ( gwellaif) A cutting with shears, 
or scissors ; a shearing. 

Gwelleitiaw, v. a. (gwellaif) To cut with shear. 

Gwelleifiedydd, s. m.—pl. t.ion (gwelleifiad) One 
who uses the shears, or scissors. 

Gwelleifiwr, s. m.—pl. gwelleifwyr (gwellaif— 
gwr) A shearer, or one who uses a scissors. 
Gwelleifyn, s. m. dim. (gwellaif) A pair of scissors. 
Gwelliad, s. m. (gwell) A bettering, a mending. 

Gwelliannawl, a. (gwelliant) Convalescent. 
Gwelliannu, v. a. (gwelliant) To convalesce. 
Gwelliant, s. m. (gwell) Amendment, imprort- 
ment; convalescence. 
Gwellig, a. (gwell) Improving, or mending. 
Ffrwyth wellig, well-faetb ffraeth ffrawdd-wyn. 
The betterin, it, 
g {rait, supremely nourishing the cloquent of iro; 


Gwellin, a. (gwell) Tending to improve or mead. 
Gwellineb, s. m.(gwellin) Improvement; cultare, 
effect of melioration. 
Gwelling, s. m.—pl. t. au (gwell) A blessing. 
Talu ebediw a gwelling. 


To pay heriot and benediction. Weteh Lam. 
Ail welygordd íawr, felrdd welling, a'm peirch 
Ar fygr-feirch ar fyst ag. 
Bleiddiau torf terfysg diechiog , 
Bleiniaid, cuniaid Cadeiliag. 
Tbe second grest family, the of bards, honcers me wit 
steeds, ou a fair cores; ves of the throng, of wn 
airaiued tomalt; foremost oees, of race beloved. 


Gwellt, s.m.aggr.(gw—ellt) Grass ; straw, sward. . 
Gwellt y Me te ores of the field; gel 
glas, or glaswellt, green grass; yd er «i welll, 
corn upon its straw: Yck gwellt, and ych !ys- 
arch, or gwelliawr, and rhychawr, thesward ex, 
and furrow ox, terms used in ploughing for the 
beasts in both sides of the team :—Gwelll y 
cwn, or llygad y ci, couch-grass, gwellt y genies, 
grass wrack.— Llosgi gwellt gwely, the buraing 
of the bed-straw of a dead person. 

" Bid fyw march a goith gwellt Mai. 
Let the steed live that nibbles the gress of May. Adegt. 


Gwelltaidd, a. (gwellt) Like grass, like straw. 

Gwelltawg, a. (gwellt) Abounding with grass, oF 
straw; grassy, swardy. 

Gwelltawr, s. m. (gwellt) That is on the gras. 
Gwelltawr a rhychawr, the one on the sward 
and the one in the furrow, terms in ploaghing 
for the two oxen abreast. 

Gwelltiad, s. m. (gwellt) A turning to straw. 

Gwelltiaw, v. a. (gwellt) To turn to straw; to 
turn off the straw, or to give the last thrash to 
the corn under the flail. ; 

Gwelltoriad, s. m. (gwelltawr) A covering with 
grass; a covering with straw. ; 

Gwelltoriaw, v. a. (gwelltawr) To cover with 
grass ; to cover with straw. 
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Gwebityn, s. m.(gwellt) A blade of grass ; a straw. 


If she discourses ao mere, bresk the straw with my fair one. 
8. ob R. ab Merys, ilatei. 
Gwellwell, «. (gwell ) Better and better. 
ede. In a better better manner. 
Gweìtwell byd farf, gweethwaeth hyd farw. 
Better and better until peberty, worse and worse unt) doetb. 
Ce 


Gwellyn, s. m.— pl. ¢. ion (gwell) What is better. 

Gwelly s$. m. (gwellyn) An improving. 

Gwellyniadwy, «. (gwellyniad) Improvable. 

Gwellyniaw, v. «. (gwellyn) To improve. 

Gwellyniawg, «. (gwellyn) Having a tendency to 
improvement; cultured. 


Gweìlyniaw g de rn 
—— edy , 


A priace louniesus of blessings, punishiag the mighty ones, poer 
oot io my mem a theme to . 
LA. P. Mech, i D. ob Owein. 


° llyn) I ed 
Gwenp, a. (f. of gwyttp) Fut, or splendid. 
Gwempl, s. J.—pi. i. au (gwemp) A wimple. 
Gwen, s. /.—pl. i. au (gwe—en) A state of bliss 

or 


extasy ; a smile. 
Gwea, s. (f. of gwyn) A fair one, a beanty. 
—— yug 
EU IN 


Gwen, «. (f. of ) White; fair ; beautiful. 
Y ddyn wen, the fair maid. '-' 
Angra y gybydedd wen yw ben degaill, a hyd y peanill o bedwar 


i om baa ar 
The the sion is a verse of (en syllables, 
foie sixteen verses.” 


etesntiai of ce-exten 
tod the leagth of the stanza from four to 


Gwenan, s. f. (gwen) A blister under the skin. 
Gwenawg, «. (gwen) Having a smile, smiling. 
Gwenawl, a. (gwen) Smiling, pleasing ; bland. 
Gwenci, s. /.—pl. t. od (gwanc) A stoat. 
Gwendal, «. (gwen—tal) Having a white fore- 
head ; fair-fronted. 
O El deg indeg wendal. 

Fair is thy growth, if white-fronted Indeg should bo dermed fair 
Gwendid, s. m. (gwan) Weakness, or frailty. 
Gweadon, s. f. (gwen—ton) A white skin. 'g. Of 

a white, or fair skin : the herb bedstraw. 
Gwenddydd, s. /. (gwen—dydd) The morning 


star, 

Gwener, s. f. (gwen) That confers happiness; 
Venus, Seren Wener, the morning star; Dydd 
Gwener, Friday ; Gwallt Gwener, maidenhair, 


Y” lch seren y Gwener 
Y swru bob ddwy o ser. 


Arcandâ the ar Venus there be conctellations of stars ie pairs. 
pwy Md yh 


Gwenerawl, «. (gwener) Tending to diffuse hap- 
piness ; relating to Venus ; belonging to Friday. 
Cymnry gweneraw] byd frawd gorfydd. 
The emeratie Cymbrians anti) doomsday shall be supreme. 


Taticsin. 
didrîst Grist, groes rinweddawl, 
—— ôr gwarawd dydd gwenerawul. 
The gracious sod Christ, whose efficacious cross was rich 
im salvation on the day ef Yma Gweichmai, ' 


Gweafa, s. /. (gwen) A curb of a bridle. 
Prreyses i'w a ged a gwenfa, 
Gydag anfodd glymiad” gu 
The borses, bridies in their mouth? were pet, and a curt with un- 
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Gwenfro, s. f.—1. t. ydd (gwen—bro) The re- 
gion of bliss. 
Gwengaen, s. f. (gwen—caen) A white surface. 
a. Of a white surface. 
Gwengan, a. (gwen—can) Of a bright white. 
Gwenglaer, a. (gwen—claer) White and clear. 
Gwengraith, s. /. (gwen—craith) Sanicle. 
Gwenhaal, s. f. (gwen—haul) The fair sun. 
Gweuhudiw, s. m. (gwe udiw) That allures 
with a smile; the name of a celebrated dwarf, 
of acharacter similar to Esop. 
Wan hadawl, 1 wenitodiw? 
Like Gwenhadiw, is Rhys, the feeble deceiver, on the brow of 
the hill. T. Prys. 
Gwenhwys, s. pl. aggr. (gwent) Men of Gwent. 
Gwenhwysaidd, a. (gwenhwys) After the manner 
of the Gwentians, 
Gwenhwysawl, «. (gwenhwys) Relating to the 
Gwentians or people of Gwent. 
Gwenhwyseg, 4. f. (gwenhwys) ‘he language of 
Gwent. 
Mawr ddidlawd fy ngwawd y'Ngwenhwysêg, - 
în the Gweniien . 
Greatly eloquent is my mouse în the tongue 
Gwenhwyson, s. pl. aggr. (gwenhwys) The pee- 
ple of Gwent, or Gwentians. 
Caradawg o Went s'i Wenhwyeion. 
Caradoc of Gweat with his Gwentians. 
Gweniaith, s. /. (gwen—iaith) Bland, or soothing 
language; flattery. 
Ni charodd—— 
Na Merddin wenieith-fia lech, 
Na Tballesin ei thiysach. 


Nor Merddic, with fair and felteria nor Telietin loved 
not her superior. v. eb Gwllym, â For,udd. 


Gwenieithgar, a. (gweniaith) Adulatory. 

Gwenieithiad, s. m. (gweniaith) A flattering. 

Gwenieithiaw, v. a. (gweniaith) To use bland 
words ; to flatter, to sooth with fair words. 

Gwenieithiawl, «. (gweniaith) Flattering. 

Gwenieithus, a. (gweniaith) Apt to flatter. 

Nid gwenieithus ood merch. 
Woman is the most ept to Astter. Adage. 

Gwenieithwr, s. m.—pl. gwenieithwyr (gweniaith 
—gwr)A flatterer. 

Gwenith, s. m.—pl. t. oedd (gwen—ith) Wheat 
Gwenith ysgyfarnog, common quaking grass; 
gwenith y bwch, gwenith 4a hydd, buckwheat ; 
gwenith y gog, gwenith y ddaiar, and llysiau y 
bronau, pilewort; gwenith y brain, English 
stonecrop. 

Gwenithawg, a. (gwenith) Having wheat. 

Gwenithdir, s. m. (gwenith—tir) W heat-land. 

Gwenithen, s. f. dim. (gwenith) Grain of wheat. 

Gwenithfaen, s. m. (gwenith—maen) Granite. 

Gwenithwellt, s. =. (gwenith—gwellt) Wheat- 
straw. Gwenithwelli ymdaen, creeping wheat 
grass. 

Gwenithyd, s. m. (gwenith—yd) Wheat corn. 

Gweno, s.f. (gwen) The evening star ; also a wo- 
man's name, the diminutive of Gwen. 

Gwennol, s.f.—pl. t. iaid (gwen—dol) A swallow, 
a martin. Gwennol y dwfr, the water swallow, 
or swift; gwennol y mor, or ysgraean, the sea- 
swallow, or scraye; gwennol y glenydd, the 
sand martio :—Gwennol y gweydd, a weaver's 
shuttle. 


Rhed I eigion afonydd, . 
*Rhyd — mal gwennol gweydd. 
Ran te the midst of rivers, along the vale, tike a weaver's shm- 
tle. , Sons T. Prys, i'r gleisiaid. 
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Gwenonwy, 4. m. n) Lily of the valley. 
Gwenrod, ». f. eL circle of felicity. 


Sovereign of the of necessity, the exalted circle ef felicl- 
» make a reconciliation between thee and 


iy, thou benign * 

Gwent, 4. f.—pl. t. oedd (gwen) A fair, or open 
region, a champaign. Fw name now con- 
fined to nearly all Monmouthshire, but which 
anciently comprehended also parts of the coun- 
ties of Gloucester and Hereford ; being the dis- 
trict of which Caer went, or the Venta silurum 
of the Romans, was the capital. 


Gwentas, s. f.—pi. ¢. au (gwent) A high shoe, a 
buskin. 


Yr oedd dwy wentas o gwrdwal de am ej draed, a gwaegau sur 
ar fynygiau y uraed yn eu cau. 


There were two shoes of black leather on bis feet, and golden 
Clasps on the ineteps to fasten them. H. Mebonwy— Mabinegion. 
Gwenu, v. a. (gwen) To smile, to look pleasantly. 
Gwenwelw, «. (/. gwynwelw) Of a white pale- 
ness, of wan complexion. 
Gwenwialen, s. f. (gwen—gwialen) Common ma- 
ple tree; also called gwintolen, and gwiniolwydd. 
Gwenwisg, 8. f.—pl. t. oedd (gwen—gwisg) A sur- 
plice. 
' Gwenwyn, 4. m. (gwen—gwyn) Venom, poison. 
Gwenwynad, a m. (gwenwyn) A poisoning. 
Gwenwynaw, v. «. (gwenwyn) To poison; to fret. 
Gwenwynawl, a. (gwenwyn) Poisonous ; fretful. 
Gwenwynder, s. m. (wenwyn) Poisonousness. 
Gwenwyndra, 4. m. gwenwyn Poisonousness, 
Gwenwynig, a. (gwenwyn) Poisonous, fretting. 
Gwenwynigrwydd, s. m. (gwenwynig) Poisonous- 


ness. 
Gwenwynllyd,a.(gwenwyn) Poisonous,or venom- 
ous ; inflamed; fretful,vexations. 
Gwenwynllydrwydd,s.m.(gwenwynllyd) Venom- 
ousness, inflamednes*. 
Gwenwynwr, 4. m.—pl. gwen wyuwyr (gwenwyn 
—gwr) One who poisons; one who frets. y 
Gwenyd, 5. * (gwen) EoD? bliss, ha piness. 
Gwenydfa, s. /. (gweny ep elicity 
the seat of bliss ; ar adtse, i 
A went glann yny gwenyd 
Mm 
rae 
Neamer. 
Gwenydiad, s. m. (gwenyd) A felicitation. 
Gwenydu, v. a. ( wenyd) To render blissful. 
Gwenydd, s. m. (gwen) ‘That makes happy ; that 
diverts or amuses. 
Gwesyddawl, a. (gwenydd) Felicitous; amasing. 
Gwenyddiad, s, m. (gwenydd) A yielding bliss. 
Gwenyddn, v. «. (gwenydd) ‘To yield happiness. 
Gwenyn, s. pl. aggr. (gwen) Bees, Gwenyn y 
meirch, gad bees, wasps. 
tnry br AU 
The origin of the bees la from paradise; aud on accoent of the 
dîn of man did they come from thence; and God gave his blessing 
pen them. Welsh Laws. 
Gwenynawg, a. (gwenyn) Having bees. s. m. An 
alveary: bastard bauim; also called llysiau y 


inven region af fei Nth the mont of glory from 
ot which wertds existence, snd Adam lived. 


gwenyn. 

Gwenyndro, 4. m.—pl. ¢. ion (gwenyn—tro) The 
tarn, or circular range . 

Gwenynddail, s. pl. aggr. (gwenyn—dail) Baulm. 
also called gwenynllys. 
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Gwenynen, s. f. dim. (gwenyn) A bee, ome bee, 
Gwenynen 
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( 
ormes, a drone. 
Gwenynen fare al choagi fol 
For peace, or for war, a dead bee will not collect hooey. 
Gwenynlle, s. ss. (gwenyn—lle) A place for bees. 
Gwenynllestr, s. m.—pl. t. i (gwenyn—llestr) A 
bee-hive. It is also called Cwch gwenyn. 
Gwengyn, 4. m. dim. pl.—t. od (gwang) A suin. 


Gwep, s. m.—pl. t.au (gweb) A visage, a phiz. 
Gwneud gwep, to make a face, 


Golwg from, darfo ei siomi, 
A gwep cath a gipia ci. 

a Fart ia hls look, may he be deceived, with his grinning foc a 
Gwepa, s.m. (gwep) The visage, the phiz. 
Gwepia, s. m. (gwep) The visage, the front. 

—— — 
ing 1” ìn his life possesses heaven, like a poet in the top of a beild- 


Gwepiaw, v. a. (gwep) To make a wry face; te 
grin ; to mock. . 
Gwepiwr, s. m. gwepwyr (gwep—gwr) A gria- 

ner; a mocker. 

Gwer, s. m. (gwe—er) That is thrown to the sar- 
face; that shades; a shade. Dyfed, Tallow; 
suet. Gwer y mutton saet. 

Gwern, v. a. (gwer) To collect tallow, or suet. 

Gweraidd, a. (gwer) Of the nature of tallow. 

Gwerawg, a. (gwer) Abounding with tallew, or 
suet. Y werawg, bara cên y defaid, man y dôn, 
llysiau y defaid, llyriad y mor, sea plantain. 

Gwerawl, a. (gwer) Tending to be tallowy. 

Gwerchyr, 2. m.—pl. t. iau (gwarch) A cover. 

Gwerchyriad, s. m. (gwerchyr) A covering over. 

Gwerchyriaw, v. a. (gwerchyr) To cover over. 

Gwyddian al gwerchyr, gorchodd gwythiaewn? 

The vild earth covers her, a wrathfal bidiag! Cynddolu. 
Gwerdd, a. (/. of gwyrdd) Green, verdant. 
Gwerdden, s. f.—pl. t. i (gwerdd) An emeraM. 
Gwerddig, s. f. (gwerdd ) Chickweed, winter green 
Gwerddon, s. /.—pl. ¢. au (gwerdd) A green 

spot, a green; a mead. 
Ehediaid—— 
Rhion, prydyddion dail 
Muvuyue’ cerdd yn min gwerddon. 
The winged ones, lords and miastreìs of the leares, mest socthb- 


ing is their soug on the edge of the green. D. cb Gwilym. 
Treigia "I glyn, tra 8 
Ac init corf chs, 
Coed bron, pob gwerddon o gylch, 
Er ymgais pawb i'r amgylch. 
Wander over its vale, most clear and v. and the (rb 
otream of fis water; the wood of the MN; every green 
around, to every one to the aseembly. Menryg Dafydd. 


Pencerdd adar y werddon, 
Ar on swydd 'n yr ynys hoo. 


Chief of song of the birds of the green glade, tobem 
this iste. W. Gr. cb Sun. 
Gwerddonell, s. /. (gwerddon) English clary. 
Gwerddonig, a. gwerddon) reenish, ve 
Gwerddyr, s. /. Me wardd) e sharebone. It is 

also called, cylch yr arfed. 

Gweren, s. /.—pl. ¢. i. (gwer) A cake of tallow ; 
also the cawl of the entrails. V weren fel, y 
weren fawr, the cawl of the stomach. 

Gwerganwyll, s. f.— pl. t. au (gwer—chnwyll) A 
tallow candle. 

Gwerganwyìydd, 4. m.—pl. ¢. ion (gwergauwyll) 
A tallow-chandler. 

Gweri, v. a. (gwer) To seek the shade. Mee y da 
yn gweri, the cattle are seeking the shade ; the 
same as cysgota. 
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Gwerin . pi. . A civil society, the 
J eh HO the —— a 


common 
body of men. Gwerin y wyddbwyll, the table- 
chess. 


of besetting the supreme 

, amd the grio! of the dispersion of Mibant mettthede 
ae which, Suently and privately, i speak. three 
primitive langaage. 


the 
Gwerin, «. (gwer) Docile ; civil, common, vulgar. 


Y peaniilica cysarych, 8 ddangoswyd, a gymmeruls, lawer iawn 
t forward, I have 


6 benyat, o be» gwiad gwerin. 
talon, ean man) of them, from the mouth the 7 
Gwerinad, s. m. (gwerin) A civilizing; a becom- 
ing t, or common. 
Gwerinaw, o. =. (gwerin) To render tame; to 
reader prevalent, or common; to render vul- 
become 


gar; to common ; to civilize. 
Nid yw hawdd gwerinaw anwar. 
ft ts nol, easy te civilize the ungentie. Adage. 
Euthia ni fa fad 
Er byny gwerined. 
The farze did not do well, nevertheless ict if cverspread. 


Taliesin. 


Gwerinawg, «. (gwerin) Prevalent, vulgar. Iaith 
werinawg, the common tongue. ; 
Gwerinawl, a. (gwerin) Civil; plebian, or rustic. 

real orth nawdd hag ta80d (aawl, 
sen guas the Gory disolation, eee thee 


tection 

Gwerindawd, s. m. (gwerin) Civilization. 

Gwerindota, 9. a. (gwerindawd) To practise cl- 
vility, or sociality. 

Gweriniad, s. m. (gwerin) A civilizing. 

Gweriniaeth, s. f.—pl. t.au (gwerin) Democracy. 

Gweriniaethawl, «. (gweriniaeth) Demosratical, 

Gwerinos, s. pl. eggr. (gwerin) The common peo- 
ple, the maltitude; a rabble, a mob. Tewdwr 
o'r gwerines, a great gathering of the mob; 
Eilxn y gwerines, the idol of the multitude. 

Gwerinwladwriaeth, s./.(gwerin—gwiadwriaeth) 
A republican government. 

Gwerias, s. f. (gwer—glas) A green meadow. 


Gwerlid, s. m. (gwer—Hid) A flowing wrath. 
Gwerbn, 2. m. n) That is of pare, or 
race. 
Overna a'j lin o lan deith. 


A nobleman with bis descent of anblemished qualities, Mew 


Gwern, s. f.—pl. t. ydd (gwer) That is inundat- 
ed; a swamp, a a meadow; also alder 


are also called coed gicers, or the 


> Ww 
swamp trees; also an epithet for hell. 
Gwern blaen blin, 
A gyustn— 
The aiders, of restioms tops, will make a general slaughter. 
——ã—— 


And dhe widd a terrible swa: he will pass . 
had obe brydydd Bychan. 


Gwernawg, a. (gwern) Abounding with alders. 
Gwernen, 's. f.—pl. t. i (gwern) An alder tree; 
also a mast of a ship. 
Dyibiy lel dir dy wiaau | 
agen tbe fair mast over thee; give thy multitude to oe en 
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_Gwerthedd, s. =. 
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Gwernin, a. (gwern) Of a swampy nature ; of, or 
relating to, alder. on 
Thou wilt tread the ranks, in the day of binding in chains, in the 


Gwernlle, s. m. (gwern—lle) An alder grove. 

Gwers, s. f.—pl. t. i (gwer) A space; a while; a 
lesson; a verse. gwers, to learn a les- 
son; yn mhen gwers, in a while; arosais wers 
fawr, I stayed a great while. adv. For a while. 

Wylof wers, tawaf wedy. 
I will weep a while, I wilt then be silent. Lywarch Hen. 
ì dreigio were drew 1 glud. 
i will go to reage for a witte yonder io the sesambly, cæui. 
Gwersa, v. a. (gwers) To spend time idly; to tat- 
e, to i 

Gwersig, 

sicle, 

Gwersu, v. a. (gwers) To lecture; to repeat les- 
sons; to regite verses. 

Gwersyll, s. mm.—pl. 4. oedd (gwer—syll) A camp, 

cam ——— 1) Havi 
wersyllawg, «. (gwersy aving a camp. 

Gwersylledig, a. (gwersyll) Encamped ; tented. 

Gwersyllfa, s. f.—pl. ¢. oedd (gwersyll) The site 
or place, of encamping, an encampment. 

Gwersylliad, s. m. (gwersyll) An encamping, a 
making a camp; a pitching of tents. 

Gwersyllig, s. m. dim. (gwersyll) A small en- 
campment. 

Gwersyllt, s. m.—pl. t.au (gwersyll) A camp. 

Gwersylitiad, s. m. (gwersyllt) An encamping- 

Gwersylitu, v. a. (gwersyllt) To encamp. 

Gwersyllu, v. a. (gwersyll) ‘Fo encamp. 

llwr, s. m.—pl. gwersyllwyr (gwersyll— 
gwr) One who encamps. 

Gwersyllydd, s. m.—pl. t. ion (gwersyll) One who 
encamps; or forms a camp. 

Gwerth, s. m. (gwêr) Value, worth, price; sale. 
Ar werth, on sale; pa faint yw gwerth hwnt 
How much is the price of this? Gwerth tafawd, 
the worth of the tongue, a fine paid for false 
judgement, or testimony. 


Ni ddienge! namyn tri—— 
A mianas o'm gwaedffrau gwerth fy ngwenwewd. 


Nene could eave besides who was saved from 
the spilling of my blood throsgi the rua of my holy mess. 


gossip. 
aS Tim, (gwers) A short lesson ; a ver- 


Dywed air cywair yn ol cawad nwyf, 
cwyn ; 


girad 
A wnan anoeth — 
Speak a faithful word after the shower of love. ts I am oppres- 
eru dismal grief, coat of good will, Gr. eb D. ab Tan. 
Gwerthadwy, a. (gwerth) Saleable, vendable. 
Gwerthawl, a. (gwerth) Relating to valuation. 
Gwerthedig, a. (gwerth) Being sold, or vended. 
Gverthedigaeth, s. m. (gwerthedig) Vendition. 
erth) Valae, or price. 
Gwerthefin, s. m. (gwarthaf) That is sovereign, 
or supreme. a. Sovereign, or supreme. 
Lluest Cadwallawn fy mrawd, 


Y’ngwerthefin bro Dunewd ; 
Ei far anwar yn ffosawd. 
Tbe encampment of Cadwallon, my brother, in the upper part 
of the country of Denod : his wraib io violent {a the eararge. 
Llywerch Hen. 
Wrth Duw laf hyn 
Werthela Frelenia fry i, 
î, the gi above. 
Te God I will weep on thet socevst, oupreme King ' 
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Gwertheân frenin, fraisg benedur 
Gwrthìadded o'm bryd pyd —— 
The severeign King, the mighty Ruler of the world, may he 
drive from my ioten n the danger of thesinner! Ll. P. Mech. 


Cyfarchaf í'r dewin efin, 
Gwerthfawr wrth ei fod mn frenin, 
Cerdd foliant, mal y cant Myrddin. 


song of grass Un Merddin em did Mag. fro be Creede ° 
Gwerthfawr, a. (gwerth) Precious, valuable. 


Yn yr amser yd oedd Cynfelyn, fab Tenefao frenin 
mm bon, y gan less Grist a Argtwydd nî, y wr eri worth 
awr weed eí a brynws cenedl dyn o geithiwed. 


yn the time when Cynfelyn, the son of Tenefan, was king in this 


aod, Jesos Christ our Lord was born, the person, who his 
mus blood, redeemed the —* 


generation of wan from 
Gr. ab Arthur. 
Gwerthfawrawg, a. (gwerthfawr) Of a precious 


nature, greatly valuable, of great worth. | 


Tri pheth gwerthfawrocaf i ddyn : iechyd, a rhyddid, s rhinwedd. 
There are three most precious things for mao: health, liberty, 
and virtue. Trioedd. 
Gwerthfawredd, s. m. (gwerthfawr) Preciousness. 
Gwerthfawrogrwydd, 4. m. (gwerthfawrawg) Pre- 
ciousness, the state of being precious. 
Gwerthfawrus, «. (gwerthfawr) Of a precious 
nature; very valuable. 
Gwerthiad, ». m. (gwerth) A selling; vendition. 
Gwerthiant, s. m. (gwerth) Venditiou ; price. 
Gwerthiawg, a. (gwerth) Precious; valuable. 
Gwerthu, v. a. î erth) To sell; to vend; to 
traffic, to bargain. 


Angeo a bryn aca werth. 
Necessity will buy and will sell. Adege. 
Cyfoethawg i werthu, 
Tylawd | brynu. 
The wealthy (o sel/, the indigent to buy. Adege. 


Gwerthwr, s. m.—pl. gwerthwyr (gwerth—gwr) 
A seller, or vender. 

Gwerthyd, s. /.—pl. t. oedd (gwarth) Axis; spin- 
dle. Gwerthyd melin, the axle which passes 
through the stones of a mill; gwerthyd (troell, 
the spindle of a spinning wheel ; gwerthyd ysgol, 
a round of a ladder. 

Gwerthydaid, s. J.—pl. gwerthydeidian (gwerth- 
yd) What is upon a spindle, a spindle-full. 

Gwerthydu, v. a. (gwerthyd) To put on aspindle. 

Gwerthydwr, s. m.—pl. gwerthydwyr (gwerthyd 
—gwr) One who makes spindles, 

Gwerthydd, s. m.—pl. t. ion (gwerth) A seller. 

Gwerthyr, s. m.—pl. f. oedd (gwarth) A fortifi- 
cation. 

Gweru, v. n. (gwer) To be spreading round; to 
become tallow; to generate tallow. 

Gwery, a. (gwer) Tending to spread, or grow out. 

Gweryd, s. m.—pl. t. au (gwer) An excretion; 
the sward, or covering of the earth; manure. 
Gweryd y defn the conferva: the lower part 

of the belly. 


Y gelain feinwen & oloír heddyw, 
pn weryd ac erwydd: 
Gwae fy llaw, fy arglwydd! 
The fair white corpse is interred this day, under earth and mo- 
nument: woe my hand, that my lord fe siain? — Lywarch Hen. 


f 
Mal gryr llwyd yr wyd ar íâ 
Fewn canol s fea'n owns; , 
Garan yn bwrw eî gweryd ; 
Garau'r wyll, ar gwr yr yd. 

Thou seem on the ice, like a gray heren, that in the ditch 
picks he eia ore stork casting cp the contents of her stomach; 
or n limbs on the border e . 

gob D. eb Gwllym, am et gysgawd. 


Gwerydiad, s. m. (gweryd) A swarding, or grow- 
ing through the surface; a becoming mossy. 
Gwerydse, e. m. (gweryd—rhe) Cultivated land, 

an inhabited region; a country. 
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otter gne nt yug; Crete 
Ef a'i dwg o'i deg werydre. 

He will bring him out of his fair country. L. P. Mach. 
Gwerydu, v. a. (gweryd) To sward; to generate 
moss; to till the ground, to manure. ed. 
Gwerydwedd, s. f. (gweryd—gwedd) The face of 

the earth ; the sward. 


A Thodye hen gwyr is gwerydwedd ! 
wile Ht net a rope Tedar, the chief oì pen, fo bench 
Gwerydd, s. m.—pl. t. on (gwer) That springs ap; 
a springal, or a youth. 
————— 


1 trast to the mone, with which endow 
fair collection of teoming spring. mg Lord wit yddau 


Delw 

Yn eh undad frodorion, 
Can drugar, can war 3 
Cn y, can torf engy 


Thee we arc fo unity, 26 brothers from a common fefner, with 
compassionate, with gentle youths; in the cod, with a han aí 
angele mey we be! 


Cynddele. 
Gweryddawg, a. (gwerydd) Fall of vigour. 
Gweryddawl, a. (gwerydd) Tending to spring 
out; apt to be wanton. 
Gweryddiad, s. m. (gwerydd) A springing ont; 
an acting wantonly. 
Gweryddu, v. a. (gwerydd) To spring oat. 
Pan oedd yn hen gleirach, efa weryddai megis gwr icmat. 
When be was a decrepid old man, be would wanton ke 0 youtg 
man. Gr. Raw. 


Gwerylym, a. (gwery—llym) Greatly spreading. 
Usgyman, gwerylym, gwerlid gofain. 
A disgusting, 3n intensely spreading, flowing wrath, of menet. 
Bin. ab Cope, 
Gweryn, s. m.—pl. ¢. od (gwer) A worm, or bot, 
aat breeds 7 the backs of cattle. 
ervrawl, a. (gwer—gyrawl) Neighing. | 
Gweryriad, 8. m.—pl. t. au is als SN A 
neighing. | 
Gweryru, v. a. (gwer—gyru) To utter the voice, 
as a horse; to neigh. 
Gwes, s. m.—pl. gwys (gw—es) That is moving. 
Gwesawd, s. m. (gwes) Departure; a straying: 
Gwesawl, a. (gwes) A departing ; straying. 
Gwesgrydd, s. m. (gwes—crydd) A coarse, of 
going round, a circumrotation. 


Gwenlloer Fawrth addoer, add wesgrydd ; 
Gwan-lien wawr anhun Feirionydd y daeth. ' 


ageing (an ch ty, tte 
Gwesgryn, a. m.(gwes—cryn) Agitation, trepidity 
Gwesgrynawl, a. (gwesgryn) Tending to agitate. 
Gwesgryniad, 2. m. (gwesgryn) A causing to more — 
with agitation. MU 
Gwesgrynu, v. a. (gwesgryn) To cause agitabôs. 
Nid yn wyry, yn wer, 
Yd wesgryn eagar. 
Not chastely, not miìdìg will the foe agitete. — Gweisad: 
Pen Nedd yn Nechad, pan lloebir, ; 
Yn llym, yn liacher yd fernir, , 


orbat ; i 


When with dazsling exploit be egietes the combat; nli 
clays in dealing wrath; when he ís soothed, severe : | 
he is all»wed to be. Cynddelw, i H. ab 


Gwesiad, s. m. (gwes) A departing, a going «tt 
Gwest, s. S.—pl. t. i (gwes) A going out; a vial; 
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an entertainment; a place of entertainment ; 
an inn; a lodging. 
Gurthawd gwahawdd a myn'd ! west. 
Refosing an juvitation and yet going to an entertainment, ee 
Gwest, ©. «. (gwes) To go about; to visit; to 
pertake of entertainment; to be as a guest. 
Heb orfed gwest ar le arall, without being 
obliged to put up in another place. 


Mi — 
Yo dened $ west atat. 


1 am coming (o be 6 guest to thee. D. sb Gwilym, 
Gwesta, v. a. (gwest) To go a visiting; to par- 
take of entertainment, to go as a guest. 
$.m. (gwest) The state of being as a 
guest, or visitant. 
Gwestai, s. c.—pl. gwesteion (gwest) A visitor ; 
a guest; one who partakes of entertainment 


lodger. , 


Y ass y dylir cadw gwestai, ac nid dydd:—Maì hyn y dyr | G 


y 
Cadw gwestaì: liu yr amddiffynwr, a. deuddyn gyda ef o ddynion 
y tŷ y cysgodd ymddo; a thyngu o hostel Ca CU ar- 
no e bryd gorchyfarwy byd y bore dranoekh. 


ledger should be kept dering the night, and not the day :— 
to > tbe oath of the defendant, aad 
two persons with him, of the men of the house, wherein he slept : 
sud they sw of their bei geardians over him (rom the Uae 
. Welsh Laws. 
Gwestawl, «. (gwest) Being roving; visiting. 
Gwestei i, s. m. (gwestai) A being a guest; a vi- 
siting, a partaking of entertainment. 
Gwesteineth, s. m. (gwestai) The act of going as 
â guest; a frequenting of entertainments. 

a. f.—pl. t. au (gwest) A place of en- 
tertainment; entertainment; or hospitable 
reception ; a lodging ; a periodical obligation 
upon a vassal to contribute for the reception 
of the prince in his circuit. 

Swydd y dystals yw rhaao arian y gwestfîau. 

Tt is the steward’s office to divide the money of the entertain- 
menls, Welsh Laws. 


Rheid as dair tref, 
TN nu hk al 


en yaaor yd Heed eee towaiit and y pryd 
every P, # ning aims, or lodging 
thoegh be be with theft of austenance upon him, he sb 
act le beng a Lo 


Gwestfil, s. m.—pl. t. od (gwest—mil) A prowl- 
ing animal; a wild beat i 
Gwestiad, s. m. (gwest) A going above; a visit- 
ing ; a being as a guest. 
Gwestifiant, s. m.—pl. gwestifiaint (gwest) A 
goer about; a visitor; a guest. 
Dines gwestifaivt gostyngws, mal gwr, 


Gwestan dwr doradwy. 
The etroag bold of guests, he humbled, like a bero, the shatter- 
ed tower of cC westun. , Cynddelw, to. Cyfeitiawg. 


Gwestl, s. m.——pl. t. au (gwest) A harly-barly, 
or a state of confnsion. 


Treidaist goed am eu n 
Tymbesti, & mawr-westl y mor. 


Thos baet ried the trees for thelr treasure, thou tempest, and 
great tumrnls of the ces. M. eb Rhye. 


Gwestiawg, a. (gwestl) Riotous, temultuons. 


fen westìawg dwfr d nend gaw 
38 O ar adar, awd! —— AN 


Accordast) the waters wben-Î am treated 
with a carol from the bi ; well hoed y gwth rio Gwalchmai. 


Gwestle, s. m.—pl. t. oedd (gwest—lle) A place 
of entertainment; a lodging. 
Gwestiedd, a. m. (gwesti) A Burly-burly state. 
Nid o westiedd y ceir prestiedd. 
Ie ìs not (rom ristousnese that witticiem is to bc obtained. 


Catwg. 
Von. If. 


Gweatlfan, s. /. (gwestl—man) A scene of riot. 
Gwestliad, s. m. (gwestl) A making a riot. 
Gwestla, v. «. (gwestl) To riot, to make a riot, 
Gwestr, s. f.—pl. t. au (gwest) A hitch. 
Gwestu, ». a. (gwest) ‘Io entertsin, or to exer- 
cise hospitality; to be as a guest; to lodge. 
Gwestwng, s. m. (gw— estwng) A decline, or go- 
ing down. v.». To decline; to lower. 
Gwestwr, s. m.—pl. gwestwyr (gwest—gwr) One 
who goes about; a visitor; a man who is a guest. 


—— chwyn wrthi 
Rhag gwestwr, brigìwydwr braint, 
Yr hwn a elwir henaint. 


Complaio to her against a siri/or, a painter with hues of 
our glory, who ts culled old age. Morg. eb ligwel. 
Gwestyngawl, a. (gwestwng) Declinatory. 
Gwestyngiad, s. m. (gwestwng) A declining, or 
tending downwards. 
Gwestynga, v. 4. (gwestwng) To decline. 
Gwesu, v. a. (gwes) To depart, to go out. 
wesyn, $. m. dim. (gwas) A little fellow; a lit- 
tle boy, or page; a little servant. 
Gwesynaidd, a. (gwesyn) Like a boy, or boyish ; 
like a servant; servile. 
Gwesyndawd, s. m. (gwesyn) A boyish state; the 
office of a page ; servility. 
gu enn Rydd yo We ion” M4 


He fs not to attempt by any means to get riches by fawning and 
abject Gattery, or through servilily einful confenaity. in. 
er. 


Gwethl, s. #.—pi.¢. au (gw—eth) A start, or sud. 
den spring. 

Gwethliad, s. m. (gwethl) A springing off. 

Gwethla, v. a. (gwethl) To make a spring. 

Gwethlus, a. (gwethl) Apt to start, or spring. 

Gwêu, v. a. (gwe) To weave; to knit. 

Gweuad, s. m. (gwêu) A weaving a knitting. 
Gweuad caerawg, that is woven like kersey. 
Gweuadrestr, s. f.—pl. t. ì (gweuad—rhestr) A 

woven range, or row, 


Felh | wybr, byw lwybr balladr 
au w 
Drwy ffenestr weusdrestr wydr. , 


it wen like s the sen of the —— â bear of ving course, 
thro Ww wov TR E-ADOT'R. 
"sh neg “9 w 'I. ob R. ab Ieuan Llwyd. 


Gweouawl, a. (gwêu) Textile; weaving; knitting. 
Gweuedig, a. (gweu) Being woven, or textile. 
Gweuedigaeth, s. m. (gweuedig) Act of weaving. 
Gweunaidd, a. (gwaen) Meadowy, meadow-like. 
Gwenunblu, s. pl. aggr. (gwaen—plu) Cotton grass 
Gweundir, s. m. (gwaen—tir) Meadow-land. 
Gweunwellt, s. m. (gwaen—gwellt) Meadow grass 
Gweurydd, s. m.—pl. ¢. on (gwaer) A slave. 


Eethvm, a'm fi yn wr íenange, gydag ef) wiad Capua, yn weu- 
rydd, a'r bummed llwyddyn ynol yn drysorydd. ' , 


I went, and I being a young man, with him to the country of 
Cepus, as a slave, and the fifty year following as treaesrer. 
Gr. Ruberts, o Cicero. 


Gwêus, s. f.—pl. (. au (gwe) The buman lip. 
. Dwys oedd dwy wêas heddyw, 
jnceseant were two lips this day, 
Dwywes aor dwy-wéus arfan. 
A splendid goddess with two sliver tps. H. Daf. 
Gweuwr, s. m.—pl. gweuwyr (gwêu—gwr) A 
weaver ; a knitter. 
Gweuwraig, s. f.—pl. gweuwreigedd (gwêu— 
gwraig) A weaving-woman ; a knitting-woiman. 
Gweuwres, 4. f.—pl, f. au (gweuwr) A female 
weaver, a female knitter. 
Gweuydd, 4. m.—pl. t. on (gwên) A weaver. 
Gweuyddes, s. f. (gweuydd) A female weaver. 


Y 


D. ab Gwilym.' 
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Gweuyddiaeth, s. m. (gweuydd) A weaver's trade. 

Gwew, s. m. (gw—ew) Pangency ; a smart. 

Gwewwr, s. m.—pl. gwewwyr (gwew—gwr) One 
who causes a smart. 

Gwewyr, s. m. (gwew) That is pangent, that caus- 
es a smart; pain, anguish. 

Yr hin ag sniau yr haf, 
Aldyr gwewyr y gauaf. 
of ee weather, with the aatere of the summer, witl ae the ‘pin 

Gwewyrlys, s. m. aggr. (gwewyr—llys) Dill. 

Gweyd, v. a. (gwa) To stay, to express, to speak. 

Gweydiad, s. m. (gweyd) A saying, a speaking. 

Gwêydd, s. m.—pl. t. ion (gwe) A weaver. 

Gwêyddes, s. f.—pl. ¢. au (gweydd) A female 
weaver. 

Gwéyddiaeth, s. m. (gwéydd) A weaver's trade. 

Gweywr, s. m.—pl. gweywyr (gwaew—gwr) A 
spearman, a pikeman. 

Gwg, s. m.—pl. gygon (wg) A piercing look, a 
stern look; a frown; a frowning aspect; a 
glance; alook. Dal gwg, to bear anger, or to 
have a pigue against one. 


Dyro nawdd yo dirion wg; 
oll dy ledwg. lade 


Give protection, with look benign, assuage all thy Tory 
. Se 
Llnai'r sel allen o'r wg ; 
Liadda! ôl a^i lleddf olwg. 
The brow, when free from the frown, would diffesc jor she 
would kill a thousand with ber glancing eye. . Cri. 
Gwnaed— 
Rbyw medi, fall gwyr, 
—— dydi 
€ on el gw 
Mi af rhag drwg o'r Ynys. 
Let ber make some jn the way she knows best, the 
avmph most 3 if she of pleasxnt look shoald refuse. for 
fesr of iJ), 1 will depart the fele. Gafalus. 


Gwi, s. /. (gw) A sudden emotion. It is used as 

an interjection. Wi/ Ha! 
Gwiail, s. pl. aggr. (gwial) Rods, or saplings. 

Dysg ddedwydd $ gair, dysg ddiried & gwiail. 
Teach the diligeat with & wosd, teach the mischievous with 

rede. Adage. 
Gwial, s. pl. aggr. (gw—ial) Rods, or twigs. 
Gwiala, eia. ( al) To gather rods, or twigs. 
Gwialawg, a. (gwial) Abounding with twigs. 
Gwialen, s. f.—pl. t. i (gwial) A rod, a perch, a 

yard, a measuring rod, a sceptre. 

Desasw trocdfedd efydd yn hyd gwjalen Hywel Dds. 
cg. Eighteen feet are to be in the length of the perch of Hywel the 


Yr hwn dir a gynnelir y dan wialen yr orsedd. hon. 


The which land is held ander tbe sceptre of thie yM 
4 Lewe. 


Gwialenaid, s. f.—pl. gwialeneidiau (gwialen) 
The length, or measure of a meting rod; also 
a stroke with a rod. 

Gwialenawd, s. f.—pl. gwialenodiau (gwialen) 
The length of a measuring rod; a stroke with 


a rod, | 

Gwialenffust, s. f. (gwialen—ffust) The swipple 
part of a flail, a flail yard. 

Gwialenig, s. f. dim. (gwialen) A small rod. 

Gwialenodiad, s. m. (gwialenawd) A scourging, 
or striking wìth a rod. 

Gwialenodiaw, v. a. (gwialenawd .To scourge. 

Gwialffust, s. f. (gwia 7_finst A flail swipple. 

Gwib, s. f.—pl. t. iau (gwi—ib) A quick course, 
range, or drive ; a serpentine motion ; the mo- 
tion of a fly in its progress; a wandering, or 
strolling. Cymeryd gitib o redeg, to take a 
heat of running; seren wib, wandering star. 
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Gwibad, s. m. (gwib) A ranging abont, a tra- 
versing, a turning backwards. 

Gwiban, s.c.—pl. t. od (gwib) A fly. 

Gwibdde, s. /. (gwib) A darting, or flying abost. 


Dolas deu ebyr am gêer 
Ge dder ay eer. 


The dales where the streams come roand a rampart, chilling 
the passing and vepassing of the breach of battle. Teliesin. 


Gwibddyn, s. m.—pl. ¢. ion (gwib—dyn) Stroller. 

Gwibed, s. pl. (gwib) Flies. Gwibed bach, gnats. 

Gwibedog, s. m. (gwibed) A fly-catcher. 

Gwibedyn, s. m. dîm. (gwibed) A fly, one Ay. 

Gwiber, s. f.—pl. t. od (gwib) A serpent, a viper, 
a flying serpent, a dragon. Gwiber « neidr, 

—— aan iber) Serpentine; vi 

y «6. (gwiber me; vipeross. 

Gwiberawg, a. (gwiber) Aboanding with 

Gwiberiys, s. m. —— (gwlb) Vipers’ bagless. 

Gwibfa, 4. f.—pl. t. au (gwib) An y ôr 
wandering course. 

Gwibhwyliad, s. 9. (gwib—hwyliad) A wander- 
ing course; a cruising. 

Gwibhwyliaw, v. a. (gwib—hwyliaw) To make a 
wandering course; to cruise. 

Gwibiad, s. m.—pl. gwibiaid (gwib) That fies 
aboat ; a stroller, a vaga . 

Gwibiaw, v. a. (gwib) To range in a eircalar, or 
serpentine direction; to wander, to stroll, te 


Gwibiowd © (gwib) A stroling 

awd, 8. m. ranging, a . 

Gwibiawdr, s. —— (gwibiawd) A 
wanderer, as . 

Gwibiawg, a. (gwib) Running to and fro, erratic, 
wandering; discursive. 

Gwibiawl, a. (gwib) Ranging, or darting abost; 
erratic, wandering ; discursive. 

Gwibiedig, a. (gwib) Erratic, wandering. 

Gwibiwr, s. m.—pl. gwibwyr (gwib—gwr) 4 
wanderer, or stroller, 

Gwibl, s. m. (gwib) An abrupt tarn, an eccer- 
tric course, a guirk. 

Gwiblad, s. m. (gwibl) A flying, or gadding abest. 

Gwiblaw, v. a. (gwibl) To fly, or pu aboat. 

Gwibll, s. m. (gwibl) A state of wandering, 
gadding. Castell gwibli, the castle of vagrant); 
an appellation for such houses as keep to 
receive strollers of various descriptions, whe 
would not be admitted imto houses in geat- 


rai, St. 

Gwiblong, s. /.—pl. t. au (gwib—llong) A creis- 
ing ship, a cruiser. 

Gwiblu, s. m.—pl. t. oedd (gwib—lin) A band of 
vagrants, a strolling company. 

Gwibredynen, 4. f. (gwib— rhedyn) Rough splees- 
wort. 

Gwibwrn, 8. =. (gwi ) A whirling eddy. 
Y bendro wibtrn, the head turning giddiness, 
or a cracked brain. 

Gwica, v. a. (gwig) To hawk about the town. 

Gwicawr, i s. m.—pl. gwicorion (gwig) A hawker, 
a pedlar. 

Gwiced, s. /.—pl. . au (gwig) A wicket.,. 

Gwicwr, s. m.— pl. gwicwyr (gwig—gwr) A ham 
er, a pedlar. 

Gwich, «. /. (gwi) A shrill noise, a crack, or crash; 
a squeak, or squeal; the weasand. 

Niddyd wich, ní ddy wed air. 


He will not give a squeal, be will not a word. 
e ,- a o. ab Ll. Med. 
AC i eich sgorni iad 
ca 
Ac a'î 6nau bagened. 


He would gite A whistle, and with bis agnech he weal! pit 
one’s lead, Lh bellowing with hi» lips, Llawdden, ( dere. 
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Gwichad, s. m. (gwich) A creaking ; a sgueaking. 
Gwichell, s.f.—pl. t. od (gwich) A squeaker, a 
r. Gwichell y gog, the cuckoo chatter, 

a little bird that attends the cuckoo. It is also 


called gwes y gog, and cethlydd y gog. 
Gwichied, s. m.—pl. gwichiaid (gwich) A perri- 
winkle. 


Gwichian, v. a. (gwich) To creak; to squeak, to 

oeal, to cry with a shrill acete tone. 
, v a. (gwich) To creak, to crash; to 

squeak, to squeal. 
Cyd gwichio y fen hi a ddwg ci llwyth. 
Theagh the waggon creaks it will carry its load. 
Gwell gwichio'r coludd 

At to better that the guts should squsat, then that the checks 
Gwichiawg, a.(gwich) Creaking, crashing, gra- 


; , squealing. 
—— i —— —— A perriwinkle. 
Gwichiwr, s. m.—pl. gwichwyr (gwich—gwr) A 


ing , â squeaker, a squealer. 
Gell, —— eisiau (gwich—llais) 
A ng voice. 

i s. m. (gwich—llef) A squeaking cry. 
Gwichlefain, e. a. (gwichlef) To cry sgueakingly. 
Gwichleisiad, s. m. (gwichìais) A squealing. 
Gwichleisiaw,v.a.(gwichlais)To utter in a sgueak- 


ing voice, to sgueal. 
da * (gwichlais) Having a squeaking 


Adag ee 


Guichieisia 
voice; shrill-voiced. 
Gwichlyd, a. (gwich) Apt to creak ; or squeak. 


Gwichydd, s. m.—pl. t. ton ch) A fitchet. 
Gwichyll, s. m. t. od (gwich) A fitchet. 


Gwichyn, s. m.—pi. t. od (gwich) A fitchet. 
Gwid, s. f. (gw—id) A quick whirl, or twirl. 
Gereecyieerchal oTbach angen. 

We are mam who bare been mutually honoured over the râirl 
of the white treem; â DOR wes wont to respect us aft from his 
peculiar regard. Cy » Mie d. 

Gwidd, 4. m. (gw—idd) That is dried, or wither- 
ed. «. Dried, or —R 

Gwiíddan, s. /.—pl. t. ed (gwidd) A hag; a 
witch ; a sorceress, a ess. 


Gwiddames, 2. /.— pl. t. au (gwiddan) A witch. 
Y drwg—— 
Gees ddynion faint qaiddanes 
I ddiwyno'r cyfen ! 


EvR—a moestroes giantess is become; woe to men the magni- 
tode eí vach a Aeg, to pollute tbe whole! 
Elis Wyn, B. Cwsg. 


Gwiddiant, s. m. (gwidd) A drying, or withering. 
i s. pl. aggr. (gwidd) small particles 
of what is dried, or rotted ; mites. 
Gwiddonaidd, «. (gwiddon) Witbered like mites. 
wg, a. (gwiddon) Having a dry rot; 
mity, or of mites. 
Gwiddogawl, «. (gwiddon) Tending to dry up. 
Gwiddoni, 


ve. n. (gwiddon) To dry up, to wither; 
to dry-rot. Mae y caws yn gwyddoni, the 
cheese breeds mites. 
Bob pryd wrth ey ydh ' 
n dan des Mai 


Fel 
O*r pryd i imi'n gwiddosi! 
eneu Tu TU TR Mayon the te 
at ca rom m 
ic brgine to wither. y Gefaius. ° 


Gwieiliawg, a. (gwiail) Viminous; having twigs. 

Gwielyn, s. m. dim. (gwiail) A rod; a perch. 

Gwif, s. m.—pl. t. ion (gwi) A lever, a crow. 

Gwifrwym, s. m.—pl. t. au (gwif—rhwym) A ful- 
cram, or what gives power to a lever. 
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Gwifwrnwydd, s. em. (gwif—gwydd) Mealy guel- 
der rose. Gwifwrnwydd y gors, guelder rose ; 
also called corswigen. 

Gwig, s. f.—pl. t. oedd (gw—ig) A strait place ; 
a corner, nook, or angle; a cove; a little re- 
treat, or opening in a wood, being such a situ- 
ation as the Britons, who lived by hunting and 
tending their flocks, generally built their ham- 
lets in; hence in after times it denoted a for- 
tress, a place of security, a town. Y Gellevig 
Newydd, the new Forest, so called by Caradog. 

Gwigfa, s. f.—pl. 4. oedd (gwig) A corner, or an- 
gle; acove; a small opening in a wood; the 
site of a hamlet. 

Gwigyn, s. m.—pl. t. od (gwig) One that lives in 
recesses. Gwigyn y gog, or gwas y gog, the 
bird called the cuckoo's servant. 

Gwil, s. m. (gw—il) A partly turning off, or re- 
ceding ; the act of taking care, or avoiding. 
Gwilawg, e. (gwil) Full of starts. s. f. One that 

starts, or plunges ; an epithet for a mare. 


Dodwch—tl— march—- 
Al gwiliawg orddiawg dda. 
Give be it a herse, or a good mare bat tazy. 
ne mes C. ab Li. Fychan. 


Gwilfrai, $. m. —brai) Yarrow ; also abrock, 
or badger; otherwise called pryf llwyd, daiar- 
fochye, byrhuch, daiarhwch, pryf penfrith, and 


Gwilff, s.f.—pl. t. od (gwil) The starter; an epi- 
thet for a mare; also a lewd woman. , P 


G riad gwyllt, rhaad 
Gwilf felen am geffylau. 


A wild neigbing, tbe bollow utterance of 6 bey mare after hor- 
oes, 4). ab Gwilym, Or delyn ledr. 


Gwilhersi, s. m. (gwil—hersi) A romping. 
Gwilhersiad, s. m. (gwilheni) A romping. 
Gwilhersu, v. a. (gwil—hersu) To romp. 
Gwithobain, v. a. (gwil—hobain) To galiop. 
Gwili, s. m. (gwil) That is fall of turns, or starts 
Gwiliad, s. m. (gwil) A taking care, or avoiding. 
Gwiliadwr, s. m.—pl. gwilladwyr (gwiliad—gwr) 
One who takes care, or avoids. - 
Gwiliadwraeth, s. m. (gwiliadwr) The act of tak- 
ing care, shunning, or avoiding. 
Gwiliaw, v. a. (gwil) To take care, to beware. 
Gwiliawd, s. m. (gwil) The act of taking care. 
Gwiliawdr, s. m.—pl. gwiliodron (gwiliawd) One 
who takes care, or that is upon his guard. 
Gwilied, v. a. (gwil) To take care, to beware. 


Gwiliel o gysguwd gwalias 
Yr en dyn i'r ym ni'n dau. 


Shunniag, behind the walls, the same person we are both. 
D. ob Edonwni, i eiddig. 
Gwiliedig, a. (gwiliad) Being taken care of. 
Gwiliwr, s. m.—pl. gwilwyr (gwil—gwr) One 
who takes care, or is upon his guard. 
Gwilri, s. m. (gwil—rhi) A wanton squeal. 
Gwilrin, s. m. (gwil—rhin) A squeak, or squeal. 
uttered from pleasure, or ecstasy. 
Gwilrin, v. a. (gwil—rhin) To squeal with ecsta- 
sy; to make a wanton noise, or squeal 
Gwilwst, s. f. (gwii—gwst) That is troubled with 
starts ; an epithet for a mare. 


Gwilwst aruthr o guh— 
Yw'r wrach. 


A plunger woefully lean ts the hag. D. ab Gwilym. 


Ni wna'r gwilwet er 
Soegien ffol, ond eiglo'i phen. 
Ln EAT Myned Ten teth EE oh 
Gwilydd, s. m.—pl. t. ion (gwil) One who takes 
care, or guards. 
Z3 
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Gwill, s. m.—pl. â. ion (gw—ill) A strayer; a 
stranger; an interloper; a vagabond. Gwill 
myr, a sea rover, a pirate. 

Gwill, a. (gw—ill) Being fickle, or apt to stray. 

- Gwilliad, s. m.—pl. gwilliaid (gwill) One that 
strays about; a vagabond; a jarker. 

Gwilliadaidd, a. (gwilliad) Like a bond. 

Gwilliades, s, f.—pl. t. au (gwilliad) A female 
stroller or vagrant. 

Gwillon, s. m. (gwill) Asparagus. 

Gwin, s. m.—pl. t. oedd (gw—in) Wine. 

Dyddwg I Ruffudd, waewrudd elyn, ‘ 
Gwin a gwydr goleu yn ei gylchyn. 


Bear to Gruffudd, the foe with ruddy epear, the wine with clear 
gl u⸗ encompassing it. y ”'o. Cyfeiliawg. 


Mathew Goch, mab maeth y gwin, 
Biau'r gair yn bwrw gwerin. 


Mathew the Red, foster son of wine, has the fame of overthrow- 
jng a multitude. Guto'r Glyn. 


Da fa'r gwin— 
Da fawn yw bwyl dyn a'i hyf. 
â sod was the wine, very good the condition of be gwnn gn 

Gwina, v. a. (gwin) To tipple wine. 

Gwinaeth, = (gwin A making of wine. 

Gwinaethiad, s. m. (gwinaeth) A gathering a 
vintage. 

Gwinaethn, v. a. (gwinaeth) To gather vintage. 

Gwinaidd, a. (gwin) Having the nature of wine. 

Gwinau, s. m. (gwin) A bay, reddish brown, or 
auburn colour. 

Gwinau, a. (gwin) Of a bay, orauburn colour; 
of a reddish brown. Caseg wineu, a bay mare; 
meirch gwineuon, bay horses. 

Gwinaw, v. n. (gwin) To produce, or yield wine. 

Gwinawl, a. (gwin) Relating to wine, vineous. 


Minia—— 
laith faith foethawl, 
Wiw-nwyf winaw!. 
Articulate a speech, comprehensive and pleasing, fall of love 
and ithe wine. , D. Ll. Mathew. 


Gwine, s. f. (gwing) A bird called a chaffinch. 

Gwinegr, s. m. (gwin—egr) Vinegar, sour wine. 

Gwinegraidd, a. (gwinegr) Like vinegar. 

Gwineuad, s. m. (gwinau) A making ofa bay, or 
reddish brown; a turning bay. 

Gwineuaw, v. n. (gwinau) To turn to a bay. 

Ac yn wy | gwineua 
Ac o'r wy yn gyw yr â. 
ey In th en Ae ern bown, and Pm be one come 

Gwineuder, s. m. (gwinau) The state of being 
bay, or of a red brown. 

Gwineuddu, 2. m. (gwinau—dau) A brown black. 
a. Of a brownish black. 

Gwineuedd, s. m. (gwinau) The state of being 
bay, or of reddish brown colour. 

Gwineugoch, s. m. (gwinan—coch) A red with a 
cast of brown; a brownishred. a. Of a brown 
red. 

Gwineulas, s. m. (gwinau—glas) A blue with a 
cast of brown colour. «. Of a brownish blue, 

Gwineurudd, 4. m. (gwipau—rhudd) A crimson 
with a cast of bay. a. Of a brownish crimson. 

Canaid o1earaid a'r ael wineurudd. 
The golden luminary with the brow of ruddy brown. 
| Gwil. Hen. 

Gwineurwydd, 4. m. (gwinau) The state of being 
ofa reddish brown: or bay oslonn 

Gwinfaeth, s. m.(gwin—maeth) The nourishment 
of wine. a. Nourished with wine. 

GRID 


A dragon fa tbe stream of blooî, after the feast of wine, was 
Wensbwy son of Gwen. Aneurin. 
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Goran torf, Lwrf aches ar draeth 
Gormes draws gwenwyn-faws gwlafaeth. 
fron ga bost, the i of 2 wave on the beach, be 
° the pe Cynddelw, i O. Cyfedìegg. 


Gwingafo, s. m.—pl. t. au (gwin—cafu) A win- 
ress. 
Gwingar, e. (gwin) Loving wine; fall of wine. 


Gwingarwch, s. m. wrn Fondness for wine. 
A 


Gwinien, s. f. (gwin) A vine tree, a vine. 
Gwiniolen, s. f. (gwinawl) Common maple tree. 


Gwiniolwydd, s. pl. aggr.(gwinawl—gwydd) The 


common maple trees. 


Gwinllan, s. f.—pl. t. oedd (gwin—Ilan) A vine — 
The Britons were used to extract wise | 


yard. 
from various trees; hence, in some places, 


Gwinllan helyg, a plantation of sallows; and, 


in Anglesey, gwinllan faip, is a common expres- 
sion for a field of turnips. 


Un llwybr â gwaith y winllan 
Ydyw'r llu yn myn'd i'r llan: 
Dynion îeuaìnc hy, 
Yn fore ant i fry; 
A rhai an hanncr eu 


A road like that to the work of the + has the maltitede 
going to the churchyard: young men void of Umbiity, they g 
early to heaven above; some in the middle of their Heo. 


Gwinllanwr, s. m.—pl. gwinllanwyr (gwinllab— __ 


gwr) A dresser of a vineyard. 
Gwinllanydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwinllan) A dres- 

ser of a vineyard. | 
Gwinllyd, a. (gwin) Vineous; addicted to wint. 
Gwinrawn, s. pl. aggr. (gwin—grawn) Wise 

grapes; grapes. . 
Gwinsang, s./. (gwin—sang) A wine-press. 
Gwinwasg, s. f. (gwin—gwasg) A wine-pres. 
Gwinwr, s. m. (gwin—gwr) A vintner. 
O'r eiddiaw gwyr erwydd gwin. 


Let the public vintner, for the sake of drawing fs st 
the sige of wine. , LG. Cli 


Gwinwryf, s. m.—pl. t. au (gwin—gwryf) 4 


wine-press, 


G wine glass. dr) A wi 
winwydryn, 4. m. (gwinwydr) A wie 
Gwinwydd, 4. pl. «ggr. (gwin—gwydd) Vines 
Gwinwyddawl, a. (gwinwydd) Relating to mse. 
Gwinwydden, s. f. (gwinwydd) A vine tree, § 
vine. Gwinwydden wyllt, briony ; 
wen, a white vine; gwinwydden 
vine, 
Gwinydd, s. m.—pl. t. ion (gwin) A vintner. 
Gwing, 4. f. (gw—ing) or PR 
made with a spring; a struggle; a y. 
sudden motion, as a wince, or wink of the ¢7¢: 
wantonness. 
Gwaelddyn— | 
Ê wnai dijadwrdd yn ddidor. 
ht in labour with weak concelts ; one with M7 
his wide mouth opening, he woe nydd. 
nuaily. 


Gwingaw, v. a. (gwing) To struggle; to wrigrê 
to wince ; to move as if impatient of restram!, 
to be wanton. . .. 

Gwingawg, a. (gwing) Full of struggling, wrs 

6 ing, or a tawn s u 
wingawl, a. (gwing) Struggling; w 

G winglio, s.f. (gwing.— un) —* 
Wriggle-tailed. i 
falr one. 

Gwingdin y llwyn, yr aderyn cerchogi'n fys. 
The wagtatl of the grove, the most wanton bird slirs. aig 


An abject wi 
in hts mind; 


Gwent 


dda,a bik — 


AD 
wingdis, the wst! 








A motion, turn, or sat 


GWI 


Gwinged, s. m.(gwing)A wriggling ; wantonness. 

Gwisgedig, «. (gwinged) Struggling, wriggling. 

Gwingiad, * (gwing) A streggling; a wrig- 
giag ; a wincing; a writhing. 

Gwingwr, s. m.—pl. gwingwyr (gwing—gwr) A 
streggler; a wriggler; a wincer. 

Gwion, 2. m. (gwi) An elf, a fairy, a proper name 
of 


men. 
Gwipai, s. f. (gwib) A sparrow-hawk. 
Gwir, s. m. f. oedd (gw—ir) The pure fluid, 
the ether, principle of life; purity; trath, 
right; legisiatore.— Dywed y gwir, tell the 
treth; ym wir, in truth; ïe ys wir, yes indeed ; 
ai ic yn wir? is it so indeed ? 
Chwedlau a'm gwyddir o wir hyd lawr. 
Seriag» arc imparted to me from Acesen to earth. Taliesin. 
Megitor o'u gwìr hwy hír alanes. 
From their justice there is a long animesity generated. Myrddin. 
Peris Ros. Mortimer dala Syr Ed. de Woodstock, a lladd eî bes, 
beb er, bed frawd yn y byd. 
oodsiock to be seized 
y yfer ta be cat of without —— witbout jedgment of 
any kied. Chronicle. 
Cyfameg ei wir a mil farchawg. 
Be will protect his right with a as tele i — Cymu. 
Tyech smeod no gwir. 
A covenant is stroeger than right. 


Liew Llawgyffes— 
Gwr cedd bwaw gwir i neb ni roddes. 


Llaegyffes, rendered to any one 
arg be was â mao who never fo gay O 
Perchen gwir, a thir, a thynged. 
Proprietor of legislative authority, and land, and fealty. 
“ ” ''L. 6. Cb. 


Adeg. 


Gwir, «. (gw—ir) Of an ethereal natnre; pure ; 
tree; right, just. Ai gwir yw hyn? Is this 
true? Gan wiriec a dy fod yna, as true as thou 
art there; yn wir, indeed ; yn wir ionedd, in- 
deed truth; O wir gwaith oddef, on purpose. 

Gwiraw, c. a. (gwir) To verify ; to assert. 

Gwirawd, s. f.—pl. gwirodau(gwir) Spirituous li- 
guor ; drink served at feasts; wassail. 

Y dystain bias ardystu y gwirodau yn y llys. 


steward household beloogs epproving of the 
mann the palace. * elsh Loews. 


Da yw'r gwr am dair gwirawd. 


The man is excellent for three liquors. L. G. Cot hi. 
Gwiraed Owein rly barfoll! 
win cyfrrela rgol 
O fedd ; ê faelia oll. , 
The quer of Ownin—how iecesgantìy it goes round! Of clear 
sparkling wine withoet lacking, sad of the mead ; all out of the 
beffslo’s horn. Cynddaeiw. 


Gwiredd, s. m.—pl. t. au (gwir) Verity, truth. 

ireddawl, «. Crwiredd) Veritable, agreeabie 
to truth, or fact. 

Gwireddu, v. a. Ym bk make trae. 

Gwirf, s. .—pl. ¢. ion ir) Alcohol. 

Gwirfodd, 2. m. (gwir—bodd) True content, good 


will, or fall content. Dos o'th wirfodd, go of 


will, go willingly. 

eedd wl, a. (gwirfodd) Voluntary, wilful. 
Gwirfoddoldeb, s. m. (gwirfodd) Voluntariness. 
Gwirfoddoledd, s.m.(gwirfoddawl) Voluntariness. 
Gwirfeddolrwydd, s. m. (gwirfoddawl) Volunta- 

riness, spontaneity. 
Gwirgar, «. (gwir) Loving the truth. 
Gwiriad, s. m.—pl. ¢. au (gwir) Allegation. 
Gwiriadwy, a. (gwir) Avouchable, verifiable. 
Gwiriant, s. m. (gwir) A verification. 
Gwiriaw, v. (gwir) To verify, to assert as truth. 
Gwiriawg, «. (gwir) Tending to verify. 
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Gwiriawl, a. (gwir) Te 
Gwiriaws, ì' (gwir—iawn) Traly right; inno- 








GWI 
to verify ; positive, 


cent; iguorant. s. m. An innocent; an Idiot. 
Gwiriedig, a. (gwir) Verified, asserted as true. 
Gwiriedigaeth, s. m. — Verification. 
Gwiriedigaethawl, a. (gwiriedigaeth) Tending to 
verificate. 
Gwiriedi iad, s. m. (gwiriedigaeth) A verifi- 
cating ; a verification. 
Gwiriedigaethu, v. (gwiriedigaeth) To verificate. 
Gwiriedigawl,a.(gwiriedig) ending to verificate, 
Gwiriedigolrwydd, s. m. (gwiriedigawl) The state 
of being verificated. 
Gwirin, a. (gwir) Of a pure, or true, nature, 
5373 a'm cren Ym cynnwys y0 mhlith 


The Creator who formed me will receive mea î the ê 
society of the multitude of Enibi, — 


Gwirineb, s. m. (gwirin) Verity, truth. 
Gwirion, a. (gwiriawn) Truly right: innocent ; 
ignorant. 8. m. An innocent; an idiot. 


Mai yr î i'r wor bob afon, 
Yr âi'r nef bob gwirion. 


As every river Gows into the sees, eo every innocent ono to 
bearen. u ” M. eb Llymerch. 
Gwirton pawb ar ef air ef haa. 


Every one Is innocent according to his own word. Adege. 

Gwiriondeb, s. m. (gwiriawn) Innocency ; igno- 
rance ; stapidity. 

Gwirionedd, s. m. (gwiriawn) Verity, trath. Ar - 
fy ngwirionedd, upon my verity; te yn wirion- 
edd, yes in truth. 

Cas yw y gwirionedd lle nis carer. 
The trush ts disagreeable where it is not Mked. Adage. 

Gwirioneddawl, a. (gwirionedd) Tending to ve- 
rify according to truth. 

Gwirioneddiad, s. m. (gwirionedd) A verification. 

Gwirioneddn, v. a. (gwirionedd) To verify. 

en ydoedd ef yn gwirioneâdu bod yr awdurdawd ac y gelte 
poenam he was asserting To oe PO ete sws CHY 

Gwirioneddus, a. (gwirionedd) Tending to verify. 

Gwirioni, v. 2. (gwiriawn) To become an inno- 
cent; to become simple, or foolish. Paid a 
gwirtoni, do not be foolish. 

Gwirioniad, s. m.—pl. gwirioniald ( riawn) An 
innocent; an ignorant one; an idiot. 

Gwirionllyd, a. (gwiriawn) Full of ignorance; 
simple, foolish. 

Gwirionyn, 4. m. dim. (gwiriawn) An innocent; 
an ignoramus ; a simpleton. 

Gwirionyni, s. m. bezed Pure simplicity. 

Gwiriwr, s. m.—pl. gwirwyr (gwir—gwr) A veri- 
fier, a voucher. 

Gwirlafar, s. m. (gwir—llafar) Truth speaking. 

Gwirlefariad, s. (gwirlafar) A speaking truth. 

Gwirlefaru, v. a. 0 rlafar) To speak truth. 

Gwirodawl, a. (gwirawd) To speak truth. 

Gwirodi, v. a. (gwirawd) To serve liguor. 

Gwirodwr, s. m.—pl. gwirodwyr (gwirawd—gwr) 
A server of liguor. 

Gwirota, v. a. (gwirawd) To tipple liquors. 

Gwirotai, s. c.—pl. gwiroteion (gwirawd) One 
who hunts after liquor; a dram-drinker. 

Gwirotyn, s. m. dim. (gwirawd) A dram-drinker. 

y 8.J.—pl. t. oedd (gw—isg) A garment. > 

Gwisgad, s. m.—pl. t. au (gwisg) An apparelling, 

a dressing; a wearing; habiliment. 


wy, a. (gwisgad) That may be worn; 
that may be apparelied. 


@ 
GWL 174 GWL 
G wisgaw Ri roddir gwiad â fad. 
rm ny te ween 5) To apparel, ta pat on, to A counteg will not be givea to the damb. Ade 
Gwiedaidd, «. (gwlad -like, rustic. 
Ni med wisg bert ex Tew va’ Gwiadan, 2. f. dm. Orwied) i country in fani- 
Gwr nî be gwell no morwyn. li language. , 
beard rood Mu nose who Ge boca ee better then a AU; wer ® u G beb fwg, a, gwaeth fydd beb den; 
ro a00e w D a na n. Gwel aelwyd lydan tS dyw ; 
a. (gwisg) Apparelled, arrayed. Empty isa hearth without smoke, and ít is wores wished ir; 
Gwisggioer, s./.—ol. t bedd (gwisg— cloer) A | “mbt Han extensive country witho i. 6. cts 
clothes-press. d) Havi 
Gwisgiad,s.m(gwisg) An apparelling, a dressing. Gwladau * Gwlad Belon; an “to a Canin. 
Gwisgiadu, v. a. (gwisgiad) To I, to dress. | Gwladeidd-dra, s. m. (gwladaidd) Rusticity. 
Gwisgiedig, a. (gwisgiad) Apparelled, clothed, Gwladeiddgan, s. f. (gwladaidd—cân) A reste 


Gwisgiedydd, s. m.—pl. ¢.ion (gwisgiad) One 
who dresses, or clothes. 

Gwisgogaeth, s. m. (gwisgawg) Apparelment. 

Gwisgwr, s. m.—pl. gwisgwyr (gwisg—gwr) One 
who puts on dress, a clother ; a wearer. 

Gwiw, a. (gwi) Excellent; proper, fit, fitting ; 
worthy. Dyn gwiw iawn, a very excellent 
man ; ni wiw ceisiaw, it is of no use to attempt ; 
ni wiw honco pen, it is useless to shake the 
head; mae gwaith gwiw arno, there is excel- 
lent work apon it. 

Gwiw aur i a'i dirper. 

Gold is proper to such as descrves it. Adage. 
Gwiwbarch, a. (gwiw—parch) Worthy of respect. 
Gwiwdawd, s. . (gwiw) Propriety; worthiness. 
Gwiwdeb, s. m. (gwiw) Propriety, fitness; wor- 

thiness; excellence. 
Gwiwell, s. f.—pl. t.od (gwiw) A widgeon; the 
female salmon, an epithet for a lively girl. 
Gwiwer, s. f.—pl. t. od (gwiw) A squirrel. 
Nid bywiawg ond gwiwer. 
Nothingts lively but a sguirycl. Adage, 
Gwiwfawl, s. f. (gwiw—mawl) Deserved praise. 
a. Deserving of praise. 
Gwiwfoledd, s. m. (gwìwfawl) Merited praise. 
Gwiwgais, a. (gwìw—cais) Worthy to be t. 
Gwiwgamp, s. f.—pl. ¢. au (gwiw—camp) A 
great explait. 
Gwiwglod, s.f. (gwiw—clod) Deserving fame. a. 
Worthy of fame. 
Gwiwgoel, s. f. (gwiw—coel) Deserved credit. 
a. Deserving of credit. 
Gwiwgoeledd, s. m. (gwiwgoel) Credibleness. 
Gwiwgof, s. m. (gwiw—cof) Deserved remem- 
brance. a. Worthy to be remembered. 
Gwiwgred, s. f. (gwiw—cred) Deserved belief. 
a. Worthy of belief. 
Gwiwlwydd, a. (gwiw—llwydd) Deservedly pros- 
perous, or fortunate. 
Gwiwnod, s. m. (gwiw—nod) A superior mark. 
a. Of distinguished mark, deservedly noted. 
Gwiwryw, a. (gwiw—rhyw) Well descended, 
iwsain, s. f.—pl. gwiwseiniau (gwiw—sain) 
Euphony. a. Of fine sonnd. 
Gwiwydd, s. m. aggr. (gwiw—gwydd) Poplar 


trees. 
Gwiwydd gorthorad ; 
Gortborysid y'ngbad. 
The wood hes been ; it was ta battle. 
one tort alien, Cad goddeu. 


Gwl, s. m. (gw—wl) The guality of being wet. 
Gwlad, hyd gwledydd (gw—llail) A country. 
Codi y wiad, to raise a hue and cry; 
gwlad, jury of the country, or the oath of 
men, which the laws required to establish a 
man's character, in some cases. 
Heel Mywel o god y gwlad. 


Hywel is generous out of the public perse. Adage. 


song. 
Gwiadeiddgerdd, 8. f.—pl.t. i (gwiadaidd—cerdd) 

A rustic song; a pastoral. NW 
Gwladeiddiad, a. m. (gwladaidd) A rustication. 
Gwladeiddiaw, v. a. (gwladaidd) To rusticate; to 

become rusticated ; to be abashed, or confesed. 
Gwladeiddiawl, a. (gwladaidd) Apt to resticate. 
Gwladeiddrwydd, s. me. (gwladaidd) Rastiiy, 

clownishness, boorishness; bashfu 
Gwladgar, a. (gwlad) Patriotic, loving a cogstry. 
Gwladgarwch, s. m. (gwladgar) A y 
Gwladlawch, s. m. (gwiad—llawch) A protectioa 

ofacountry. «. Being a defence of a contry. 

—— eta, 
Can cy lawr lyw iawr awydd. ce 

apets not Tho mikotted Techie and MU cotrw she 


prosper, is not course impeded, ix 
Boog for gifts fe ft not for sorrow, alace the ciief fall o este 
is gone to the ground. Cynddelw, m. 0.Gwpwii 


Gwiadlŵydd, s. m. (gwlad-—llwydd) The prospet 


ity to a country. a. Being the means of prr 
perity to a country. 

€wiadìwydd cial hylwydd, bi teyreedd ; 

Gwed Foo ar hfion, dry, omens rydan 


The prosperi! alry with fertunete blade, the chwi 
of princes; Raye, 2c upton d coerse, let bin I reign ¢ over Be 5m 
oos tbe coaniry n ; oxen í 


Nibo gwìadlwydd y dapo. 
There was no prosperity of country under him. Medd 

Gwladogi, v. a. (gwladawg) To rasticate; te 

come rustic. 
Gwiadogrwydd, s. m. (gwladawg) Ruralnes 
Gwladoldeb, s. m. (gwladawl) Social state. 

Tair colofa gwiadoldeb Ynys Prydain : rhaith gwiai, worm 

ac yngneidiseth, is at Bdiini jor te 

coun ig tl apis Y a 
Gwiadoli, v. a. (gwladawl) To rusticate; to d- 

come raral. | 
Gwiadoliaeth, s. m. (gwladawl) civil —— | 
Gwladolrwydd, s. m. (gwladawl) Rurality, tu- 

city. weal | 
Gwladwch, s. m. (gwlad ) A common yA 
Gwladwr, s. m.—pl. gwladwyr ( apt 

countryman ; one who is in the county; *r 


triot. 
Pe wladwr, arwr er 
Pa wledig a wledych armi 


What petriet, hero of the taverns; wbat sovereign SUL ZF 


over me 


A co 
Gwiadwriaeth, 2. /.—pl. ¢. au (gwladwr) 
monwealth, a commonweal; a government. 
Aeth pol, gwlsawriaeth ar d'ol. 
Thou art gone, every gorcramen! is gone after (hee 5 
soa t0 | 
Gwladwriaethawi, «. (gwlad wriaeth) Relatis | 
â commonwealth, or government. 
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Gviadwrisetha, v. «. (gwisdwriaeth) To conduct 
commenweal, or governmen 
Geladychawl, e. (gwiadwch) Having the rule of 


acountry ; reigning. ; 
Geladychiad, s. mm. (gwiadwch) A ruling aceuntry. 
Gwladycha, v. «. (gwladwch) To rule a country. 
Cyu Lm A DT 
After the death of Cunedda there came Rhiwallon his son after 


° peaceable man; and Âc rei 
Nowe . ad dau r'r hi 


Gwiadychwr, s. s.—pl. gwladychwyr (gwladwch 
—gur) One who reigns over a country. 
Gwladydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwlad) A man of the 


Gwiadyddawl, a. (gwiad dd) Lik triot. 
e. y ea pa 
Gwiadyddiad, s. sm. (gwladydd) The act of a pa- 
triot; a patriotical action. ; 
Gwlad v.a. (gwiadydd) To act patriotically. 
Gwlad 0 m.—pl. gwleiddion (gwi—aidd) That 
flows gently; that is mild. a. Abounding with 
moisture ; mild. 
Whea the isle of Mon shall be called a pleamat feld, happy 
they the miid anos, the affliction of the Saxons. i feibien Llyr. 


Gwîan, s. m.—pl. t. oedd (gw—llan) Wool. Can 
9 wis, a fleece of wool; gwlan bras, coarse 
woel; gwlan man, or gwlan rhywiawg, fine 
weol. 


Ni cheir gwlan rhywiang ar give gafr, 
Ro ine weed can be had on the goat's haunch. adage. 
Gwiana, v. «. (gwlan) To gather, or pick wool. 
Nid bawdd gwinna ar yr afr. 

Tt he ust easy 60 gather wool upon the goat. Adage. 
Gwianaidd, a, (gwlan) Woolly, like wool. 
Guianawg, «. (gwian) Bearing wool; woolly. 
Gwtanblu, s. pl. sggr. (gwlan—pìu) Downy halrs. 
Gwlanbren, s. m. (gwian—pren ) The cotton-tree. 
Gwlanen, s. f.—pi. t. i (gwlan) A flannel. 
Gwianiach, s. pl. aggr. (gwian) Downy hair. 
Gwlanwr, s. m,—pl. gwianwyr (gwian—gwr) A 

wool-man, a wool-gatherer; a dealer in wool. 
Gwyr gwianwr lle bo gwian ar werth. 
A wsol-getherer knows where there is wool on sale. Adage. 


_ Gwlaw, s. m.—pl. t. ion (gwl—aw) Rain. 


O bob ffordd o*r awyr ydd ymchwelo y gwynt y daw gwiew. 
Prem every quarter of the sky where the wind returos there will 
RE rain, Adage. 


HS yneb fei yr alaw 
A'i wawr! oll fal main law, 


A'i môn bach yn eì mwyn 

Ua amedi o'r wenyoen. 
Tee with her face ike the lilly, and her neck altogether 
Whe the rote nno, and hee hunts ath in her ly head with 
breath lhe the bee. me Gedo 4wdrem. 


Gwlawawg, s. (gwlaw) Abounding with rain. 
Gwiawíydrai, s. wm. (gwlaw—mydrai) A pluvio- 
meter, or raín gage. 
Gwlawiod, s. m. (gwlaw) A raining, a fall of rain. 
Gwlawiaw, o. e. (gwlaw) To rain. Mae hi yn 
Uw ys. ddwys, or, mae yn bwrw gwlaw yn 
ddwys, it is raining incessant. 
Gwlawiawg, a. (gwlaw) Abounding with rain. 
Gwlawiawl, a. (gwlaw) Plavial, relating to rain. 
Gwlawlyd, a. (gwlaw) Plovious, apt to rain. 
Gwlawiogrwydd, s. m. lawiawg) Raininess. 
Gwleb, «. (/. of gwlyb) Wet, hamid, or moist. 
Gwledig, «. (gwlad) Of a country; having a coun- 
try; sovereign. s. m. A sovereign. It was an- 


ciently an epithet given to the Licegrian prin- 
ces, as a mark of supreme authority. 
Gnawd gwia yn llaw wiedig. | 
Wiae is congesial in 8 princely aud. adage. 
Ni wydden pwy ooddye 
Sovereign of heaven end all regions, we knew sot who thou 
wert. Taliesin. 
Gwledigaeth, s. =. (gwledig) Social state. 


Y Fêl Ynys—gwedt arn dala ab 
Aedd Mawr y deled arol Ynte Plas) » y gwn Pry 


ynde nnd y'm ne un Sy 

dain was imposed thereon. Trieedd. 

Gwledigaw, «. (gwledig) To rusticate; to be- 
come rasticated ; to rule a country. 

Gwledigiad, s. m. (gwledig) A rustication ; a rul- 
ing a country 3; a ng. 

Gwledigrwydd, s. m. (gwiedig) The state relat- 
Me Soe country ; the rule of a country; no- 
vereignty. 

Gwledwch, s. f. (gwlad) A reign; government, 
Ni bydd terfyn ar eì wledwch, of his kingdom 
there shall be no end. 

Gwledychawd, s. /. (gwledwch) The act, or state 
of reigning over a country. 


Gwledychws, ar wiad, ar wleddolion medd, 
A meddiant ar dirion; ; 
Gwledychawd, molawd mil feirddion 

4 foli teithi teyrnon, 


rik pennu pwno une Cope, Monet mur 
n, w 
thousend bards, should be to celebrafe the Guaitie of the prince. 


Gwledychawl, a. (gwledwch) Relating to com- 
Gwiedycbigd ' ledwch) 
wledy & (gwledwch) A ruling a country, 
Gwledychu, o. a. (gwledwch) —R sa. 
preme authority, or dominion; to reign. Gwled- 
ychu hawl, to institate a suit. Welsh Laws. 


Cyawan corf torf twrf elyée 
Cynrabad —— — wyau 
He will be the foremost to pierce e body befare the host of the 
tuault of » the happiness of tbe front of battle overn- 
twg a n « Brycheiniawg, i'r argi. Biss. 


Gwledd, s. f.—pl. f. au (gw—lledd) A bangeet. 
Gwledda, v. a. (gwledd) To carouse, to feast. 
Gwleddawg, a. edd) Having banquets. 


Madawg M mal cynniâwr 
Bu gwieddawg o'ì nerthaws ner. 


Madog of Mon, like a conqeeror, he was rich in feast 
his powerfel supreme. , . ywr Mig 


Gwieddawl, a. (gwledd) Festival, festive, feasting 
Delw ydd ym yn ddiamryson 


Aml Dn, am am 
Yn untwef, yn iau] am goilon, 
Yn andawd aadad frodorion. 
The way we are without contention, roand the lampt, round 


d abode, feast Xpenêe, 
echen ofa ——A ends On once —— 


Gwledd-dy, s. m.—pl. ¢. au (gwledd—tŷ) A ban- 
gueting house. 
Yn yr amser ho&faiôd fìs Mai, pan oedd chwant a chariad fwystf 
yn eu grym yno, y cydunwyd ar i ni gwynoffa mewn garddau, ac 
nid mewn gwiedd-dyaa. 


In the charming season of the month of May, when desire and 
fove were in ar thete, it was agreed that we 
onaes. 


their greatest vi 

chould sup in gardens, and not u banqueting A 
Gwleddfa, s. /.—pl. £. on (gwiedd) A place of 

carousing, or feasting; a ueting house. 
Gwleddgar, «. (gwledd) Loving of feasting. 
Gwleddgarwch, s. (gwleddgar) Love of festivity. 
Gwleddgell, s. /—pl. ¢. oedd (gwiedd—cell) A 

ueting room. 

Gwleddiad, s. m.(gwledd) A carousing, a feasting. 
Gwleddeca, v.«. (gwleddawg) To hunt after feasts 
Gwleddu, v. a. (gwledd) To feast, or to carouse, 
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Gwieddweh, s. m. (gwledd) A carousal, a feast. Gwlybâad, s. m. (gwlyb) Humefaction ; a wetting 
Gwleddwr, s. m.—pl. gwleddwyr (gwledd—pwr) | Gwlybâawl, a. (gwlyb) That wets, or drenches. 
A feaster, a caronser. Gwlybaniaeth, s. m. (gwlyben) Humidity, we. 
Gwleddychu, v. a. (gwleddwch) To carouse. ness ; a liquid. 
Gwleidiad, s. m.—pl. t. on (gwlad) One of a | Gwlybêu, o.a. (gwlyb) To humectate, to miefy. 
country; a citizen. Gwlybiad, s. m. (gwlyb) Humectation; a wetting. 
Rhyddyly dilain gwleidiadon ; Gwlybiannawl, a. (gwlybiant) Humiferous. 
Rhyddyli o niw cadaion | Maa Gwlybiannu, ©. a. (gwlybiant) To hamectate. 
a eu roedd TYM Gwlybiant, s. m. (gwlyb) Humectation, madefx- 
tion, humidity, moisture. 













He claims the scrvice of cilisene; profusely he makes to flow, 


from the toil of depredating foxes: whilst the leading chieftain | Gwlybiaw, v. a. (gwlyb) To humectate, to wet. 
receives the wayfaring minstrels i Fy repay | their gifts. Gwlybrwy dd, ". (gwlyb) Wet hu midity 
w R w u, v. a. ta A 

Tiny ynglwot drwŷ gynghor doethion. Gwlybwr, s. mph. — A bea 


gwlybyrau (gwlvb) A liam. 
Gwlybyrawg, a. (gwlybwr) Abounding sit he 
midity; humid, wet, moist; rainy. 
Gwlych, s. m. (gwl—ych) Moistare, or wet. 
Gwlychedig, a. (gwlych) W etted, molsteaed. 
Gwlychiad, 4. m. (gwlych) A wetting, a soaking. 


oP gnn tiem» ato mre ree 
Gwleiddîad, s. m.—pl, t. on (gwledd) A feaster. 
Gwleiddydd, s. m. (gwiaidd) That is mild, or ten- 
der. a, Of a mild quality. 


Ad Ninbych, lan, . G. isten ; 
—— — oo become wet; oF molaty wo rain. Me p 
se ey cP Yrru W of te white ee ee. | gwlychu yn ddwys, it is wetting incessantly, o 


it rains apace. 
Tia gefii farws a noto dy ben a'th dafawd, gych pwylt, 
hyd y gwlyc dwiaw, hyd y treigi baal, a hyd hyi a. 


Thou shelt have the reward which thy bead end tearee mul 
Gx, as far as the wind doth dre, as far as the rain doth wei, uf 
as the eun revolves, and ac far as the sen comprehenés. 
H. Celhwci— Melin. 
Gwlŷdd, 4. m.—pl. t. ion (llydd) What is soft, ot 
mì ; that contains moisture; the stalk, or tem, 
of some plants, as the potatoe, and the like— 
Gwlydd y geifr, the goat's weed ; gwlydd ner, 
or llysiau y cryman, the burnet. 

Gwlydd, a. (llydd) Of a soft, or mild, gul; 
tender, mild, flexible, gentle. 


Gwlydd wrth wlyd@ wrth wìad gyfannedd 

Garw wrth arw wrawr gymndneld. , 
Gentle to the in the social country; roegh te te rat 
Rod rane oed bu ony; Cyntéds. 


Gwif, s. m. lfon.(gwl) A channel; a notch. 
Gwl —— Fo (awe) the end of a bow, 
where the string rests; gwlf saeth, the cock of 
an arrow. 
Dan ddau wif y daw'n ddolen. 
Under the two nofches it will become a circle. T. Aled, i fie. 


Gwlith, s. m.—pl. f. oedd (gwl—ith) Dew; the 
dew fall; the morning. 
Ni saif gwlith ar gelliogwydd. 
No dew will rest upon a gander, Adage. 
Y neb a wertho farch dilysed rhag y ddera dri gwlith. 


He wio selle a borse shall warrant him free from the staggers 
for three morntzgs.. Welsh Lows. 


Gwiithaw, v. a. (gwlith) To casta dew, to bedew. 
Gwlithawg, a. (gwlith) Aboanding with dew,dewy 
Adwaenwn y mab wrth eì aroglau (rwm, s'i gudynau gwlitha wg 

a'i lygaid mol-glafaiid, mai—cweg ydoedd. 


I knew thc youth by his heavy breathings, hie dewy locks, and 
hie drowsy waxen eyes, hark he was sleep. Elis Wyn, B. Cwsg. 


Gwiithen, 4. f.—pl. t. i (gwlith) A small collec- 
tlon of humours; also a dew snail. Gwlithen 
ar fys, or bystwn, a whitlow on the finger ; 
gwlithen ar lygad, or Uefrithen, a stye on the 


eye. 
Gwlithfalwen, se. f. (gwìith—malwen) Dew snail. 
Gwlithfalwod, s. pl. aggr. (gwlith—malwod) 
Dew snails. 
Gwiithiad, s. m. (gwlith) A falling of dew; a be- 
dewing. 
Gwlithiedig, a. (gwlith) Being bedewed. 
Gwiithlys, s. m. (gwlith—llys) The sun dew. 
Gwlithwlaw, s. m. (gwlith—gwlaw) Small rain. 
Gwiithwlawiaw, v. a. (gwlithwlaw) To rain small 
rain ; to drizzle. 
Gwlithwlawiawg, a. (gwlithwlaw) Abounding 
with drizzling rain. 
Gwlithyn, s. m. dim. (gwlith) A dew drop. 
Gwlw, s.m.—pl. t. on (gwl) A channel; a notch. 
Gwelw yw'r llin o'r gwiw i'r llall. 
Pale fe the fax from one notch totheotber, &. Ceri, â fws. 
Gwlyb, s. m.—pl. t. ion (gwl) A liquid; a wet; 
liquid food, or spoon victuals. Mae fo yn hoff 
gwlybion, he is fond of liquors. 
Oer pob gwlyb. 
Cold is every liguid. Adege. 
Gwlyb, a. (gwl) Liquid, wet, moist. Tywydd 
gwlyb, wet weather; mor wlyb yw hwn, how 
wet this is; dillad gwlybion, wet clothes. 


Gwrhydri Benlli, beu )loeber ys gwlydd. 
With the manly ardeacy of Benlll, when oued be bso, 


G wlyddâad, s. m. (gwlydd) A mollifyiag, 2 
tening; a becoming tender or soft. _ 
Gwlyddâawl, a. (gwlydd) Tending to mollify. 
Gwlyddaidd, a. (gwlydd) Emollient ; soothist- 
Gwiyddaa, v. a. (gwlydd) To mollify ; to bo” 
mild, soft, or tender. 
Gwlyddedd, s. m. (gwlydd) Mildness; tendernes 
Gwlyddeiddiad, s. m. (gwlyddaidd) A mollifyiss: 
Gwlyddeiddiaw, v. a. (gwlyddaidd) To môliff 
Gwlyddiad, s. m. (gwlydd) A mollifying; 1% 
coming mild, or gentle. MR 
Gwlyddien, «. m. (gwlydd) A mild dispose 
Gwyr y'nghywrysedd gwyr gwledd ” 
Men in contention the men of the fesst of gentle Jee y 


Gwlyddwin, ¢. m. (gwlydd—gwin) Mild wit 
A'i brelddic, a'i wlyddwin, a'i wledd. 
With his prey, with his delicious wine, and bis fes gai. 


Gwiyddyn, s. m. (gwlydd) A soft stalk. Gy 
yn y perthi, goose-grass; ddyn Dee 
mouse-ear, chickweed ; also called en weed: 
en; gwlyddyn y cywion, common 
gwlyddyn y dwfr, “water chickweed; pie 
y geifr, sea campion; gwlyddyn gar™; : cywed; 
gwlyddyn gronynaig, berry-bearing cì! we; 
gwlyddyn llydanfrig, nmbelliferous chic’ 

.gwlyddyn mair gwryw, scarlet pla?” 
gwlyddyn mair benyw, blue pimpernel. 


GWN 


Gwn, s. m. (gy—wn) That is made to proceed ; 
that is begun to be made apparent; a charger, 
a large bowl; a gun. v. sm. To be made to 
proceed, or to 80; to be made apparent. It 
is used anomalously, instead of gwy , in an- 
swering affirmatively of knowing: as, A wy 
ddost di hyn? Dost thou know this? Gwn, I 
kmow. It is also used as an affix to form the 
terminations of the imperfect, and conditional 
present tenses of verbs of the first person sin- 
gular, and the future tense of the first person 
plural: as, carwa hi, I loved her; carwn Ai, I 
love her; carwn Ai, we will love her. In 
these verbs the determinate person and time 
are to be expressed by the context, otherwise 
they are formed thas— Oeddwn yn ei charu, mi 
ei carwn, ni eí carwn, and the like. 
| Gwn, s. m.—pl. gynau (gw—wn) A gown, a robe, 
Ae md â'r gwn Say gwr. 
eT LE. Mine Peron, an the gog gom 
. Gwma, v. 4. (gwn) Make, do, or execute, in the 
second person of the future tense of the indi- 
cative mood. Gwna, da dithau, do, that is a 
goed creature, 


Hen bechawd o wne gywilydd newydd, 
4a eld sin wêli wehe new shame, 4dage. 
Gwnaeth, c. (pret of gwn) Has made, has done. 
Pwy a wnaeth hyn? Who has done this? 
Deter, weft nad 
Ged did make the extremities of earth, heaven, and ses. 


Gwaedd, s. m. (gwn) The act or state, of toiling; 


Wi chawean’ droedfedd 
Reb win, heb wnedd, ” 
Ô derfyn » 
Yn ea 


They obtained not a fest, without weendiag, without toili«g, of 
me yf Cured carve i Mach, i Lywrlyn I. 
Gwneddawl, «. (gwaedd) Laborious, strenuous. 
Gwneddiad, 5. m. (gwnedd) An acting strenuously 
Gwneddyd, v. a. (gwnedd) To do, to make, to 
perform. Gwneddwyf oed â thi, I made an ap- 
pointment with thee; pa ddaioni a wnaddedd ? 
what good has he done ? 
Pryde Pth wedd o wnrddwys, 
An ealegy to thy countenance was made. D. eb Gwilym. 
R Dired ym, diweirbd ynt]. 
impetiont she has made me; mntachiel take me, bow eres sbe ia! 
Deeddyn, aa bwyf Eŷn no bwyn. 
leagch log csodr pleasant festivity, tha two men, may I live mo 
Gwnelyd, v. a. (gwna) To make, to do. The con- 
ditional and future tenses only generally take 
this form. .Â ees a wnelo ti â hwn? is there any 
thing that thou hast to do with this? 
A wael dyn Duw a'i barn. 


What mn will do God will jedge. Adage. 
Gair gwraig gwneler. 
A women’s word let it be done, Adage. 
A wnel dwyll ef a dwyltir. 
We whe mates deceptios shall be deceived. Adage. 


Gwaenthur, ©. a. (gwnaeth) To make, to execute, 
todo; to commit. Gwneuthur cyfraith, to join 
lesue in law: Gwneuthur gwaed ar un, to make 
one’s blood to run, to wound one: Gwnexthur 

Vor. If, 
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y gwely, taenu y gwely, and cyweirio y gwely 
to make the bed, , ” 

Tri nis gall Duw iai no'u gwnesther: y mwyaf ei les, 
y mwyaí ei eisiau, ac y mwyaf er wch o bob peth. 


Three things which God cannot do less than accomplish them : 
thet is most al, that is most necessary, aud most con - 
ducfve to beauty in every thing. Barddas. 


Gwneathuradwy, a. (gwneuthur) Feasible. 

Gwneuthuraw, v. a. Sgwneuthur) To do, to make, 
to execute, to perform; to commit. 

Gwnenuthurawl, a. (gwneuthur) Executive; doing 

Gwnenthurdeb, s. m. (gwneuthur) Accomplisb- 
ment, fulfilment. 

Gwneuthuredig, a. (gwneuthur) Being made, 
done, or performed. 

Gwneuthuriad, s. m,—pl. t. au (gwneuthur) A 
meking, doing, or executing ; workmanship. 
Gwneuthuroldeb, s. m. (gwneuthurawì) Practi- 

cableness, feasibleness. 
Gwneuthurwr, s. m.—pl. gwneuthurwyr (gwnea- 
thur—gwr) One who makes, an executer. 
Gwneathyd, v. a. (gwnaeth) To do, to perform, 
to work, toexecnte; to commit. — 
Persidia a gafas ei henw y gan Persens frenin ; ac ynddi y bu 
gwneuthyd cyfarfyddon gynta 
enn mee bee tg Pene sd mu a rt 
Gwnêyd, v. a. (gwna) To do, to perform, to work, 
to execute; to commit. Cei wncyd yn fawr o 
honot, thou shalt be made much of. 


Tri thystion Dew am a wnaeth, ac a wna; gallu anfeidrawl, 
aeth anfeidraw!, a chariad anfeldraWÌ? gan usd oes nas di- 
chon, vas gwyr, ac nas myn y rhai hyn. 


The three testimonies of God for what he Aes done, and what 
he will de ; infinite power, infinite knowledge, aed infinite love : 
for there fs nothing bet whet these can afect, can know, and cas 


will. 
Gwrid Cymau far lan Tei 
Gwnawd am —— (ysgl 
Bid iddo ya aelaw eilon yndi. 


Ardeat the presence of Cynan from the banks of Teivi; â tumult 
was made round Dyved; bd there for im to mourn moi i 


Gwni, «. m. (gwn) A stitch, or sewing; a seam. 
tad, ¢. m.—pl. f. au (gwni) A stitching, a 
sewing; a seam. 

Gwoiador, s. f.— pl. ¢. au (gwnïad) A thimble. 
Gwnïadwr, s. m.—pl. gwnïadwyr (gwnïad—gwr) 
A stitcher, a sewer. . 
Gwnïadwraig, 4. f.—pl. gwnïadwreigedd (gwnïad 

—gwraig) A seamstress. 
Gwnïadydd, s. m.—pl. t. ion (gwnïad) A sewer. 
Gwnïadyddes, s. /.—pl. t. au (gwnïadydd) A 
seamstress, or a needle-woman. 
Gwnïaw, v. a. (gwni) To sew, or to stitch. 
Gwnïedydd, s. r.—pl. t. ion (gwnïad) A stitcher 
Gwnïedyddes, a. /. (gwnïedydd) A seamstress. 
Gwnïedyddiaeth, s, m. (gwnïedydd) The basi- 
ness of a stitcher; seamstressy. 
Gwniferch, s. f. (gwni—merch) A seamstress. 
Gwnïwr, s. m.—pl. gwnïwyr (gwni—gwr) A man 
who sews, a sewer, 
Gwniwraig, s. f.—pl. gwnïwreigedd (gwni— 
gwraig) A seamstress, a sewing woman. 
Gwnïydd, s. m.—pl. 4. ion (gwni) A sewer. 
Gwnïyddiaeth, s. m. (gwniydd) The business of 
—— —— sewer. a that i 
WO, 8. m. (gw ogrese 8; that is gone 
or going ; approsch. It is used only as an in- 
ceptive preposition, in common with Go, and 
of the same import. 
Gwobaith, s. f. (gwo— paith) Indistinct sight; 
hope ex tion. 
Gwobeithiad, s. m. (gwobaith) A hoping. 
Gwobeithiaw, v. a, (gwobaith) 'To hepe, to expect 
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Gwobeithiawl, a. (gwobaith) Hoping, hopeful. 

Gwobeithlwr, s. ma ol. cwsbeithwy' (gwobaith 
gwr) One who bopes. 

Gwobr, s. m.—pl. t. au (gobr) A recompense, or 
reward; wages, or fee; a bribe. 


Nid ammod bod ebediw, 
Yn nhir 
Nag arddeìw gam, na gorddwy, 

Na gwobr merch: eid gwiw bwrw mwy. 


I au for Tent, OT trespass, wor a malôen 
Jee itis to mention more. 
D. Ll. eb Li. eb Gruffudd, â Dydeche. 

Gwobru, v. a. (gwobr) To compensate ; to fee. 
Gwobrwy, s. m.—pl. ¢. on (prwy) Recompense. 
Gwobrwyad, s. m. (gwobrwy) A recompensing. 
Gwobrwyaw. v. a. (gwobrwy) To recompense. 
Gwobrwyawg, «. (gwobrwy) Having recompense. 
Gwobrwyawl, «. (gwobrwy) Recompensed. 
Gwobrwyedig, a. (gwobrwy) Recompensed. 
Gwobrwywr, s. m.—pl. gwobrwywyr (gwobrwy 

—gwr) A recompeneer, a requiter. 
Gwobrwyydd, a. m.—pl. i. ion (gwobrwy) A re- 

compenser, or requiter. 
Gwobryn, 8. m.—pl. t. ion (prŷn) Desert, merit. 


Gorbo hael haclonecth 
Hawl Modredd hil cE eT Merfyo. 


May the geneross receive the recompense of ty, the 

claim of Modrudd of Nerfya’s ine, seas Mller * Rhys. 
Gwobrynawd, 4. m. (gwobryn) Remuneration. 
Gwobrynawg, a. (gwo the Having merit. 
Gwobrynawl, a. (gwobryn) Meriting, deserving. 
Gwobryniad, 4. m. (gwobryn) A meriting. 
Gwobrynu, v. (gwobryn) To deserve, to merit. 
Gwobrynydd, s. m.—pl. t. ion (gwobryn) One 

who merits, or deserves. 
Gwodrudd, a. (trudd) Somewhat agitated. 

Hoed bydr am hoed! wydr wodredd. 


Overwhelming regret for an agitated life like gîam. 
Cynddelw. 
Gwodd, s. m. (gwo) That begins to break out. 
Gwoddeb, 4. f.—pl. t. ion (gwodd—eb) A purpose 
Ê ra Te ordderch â ned. 
bine der will not, on purpose, give his danghter to be a conca- 
Gwoddebawl, a.(gwoddeb) Intentional, designed. 
Gwoddebiad, s. m. (gwoddeb) An intending. 
Gwoddebu,v.e.(gwoddeb) To purpose, to intend. 
Gwoddef, s. m.—pl. t. ion (def) Safferance. 
Gwoddefawd, s. m. (gwoddef) A suffering. 
Gwoddefawl, a. (gwoddef) Suffering, passive. 
Gwoddefiad, s. m. (gwoddef) A suffering, or bear- 
ing with; toleration; permission. 
Gwoddefu, v. n. (gwoddef) TO acguiesce. 
Gwoddefus, a. (gwoddef) Patient ; forbearing. 
Gwoddew, s. m. (gwodd) Purpose, or design. 
Y dan llafnawr îìaíth woddew ; 
Y dao llasar gine llas llew. 
Beneath the blade with the design of siaoghter; beneath the 
blue armour wae the lion slain. Cynddelw, m. Bleddyn Ferdd. 
Rhodd fedd a'i celdw, wedi cain woddew, 
Arllwybr llew Lloegr dilain. 
athe red graze bees Man aer the great designs yn gi of 
Gwôen, s. m. (en) Influence, or tendency. 
Nid oedd dylaw draig dragon wien. 
lt was not the duty of the dragon of leading influence. 
Cynddelw. 
Gwofeg, s. m.—pl. t. au (meg) The mind; the 
will ; thought; affection. 
Gwofrwy, 2. m.—pl. ¢. oedd (brwy) What per- 
vades. a. Pervading, universal. 
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4am wolrey afooad pob they, fowyf rhewiauor! 
brother ber daer —e ais every canrgn! a sen ot oo 
Gwofrwyad, s. m. (gwofrwy) A pervading. 
Gwofrwyaw, v. a, (gwofrwy) To pervade ; to be- 
come universal. 
Gwofrwyawl, a. (gwofrwy) Tending to pervade. 
Gwolaeth, s. m. (gwawl) Adoration, worship. 
Gwolch, s.m. (golch) A wash; a washing. 
Gwolchi, v. a. (gwolch) To wash away ; to bels- 
r. 


Y 'nghreciawn 
Gwychr y gwylch bh amddiffyn. 
in the bloody contest, bravely Ae belabeurs the heroes of defence. 
Cynddete. 


Gwoleu, s.m. (gwawl) A light. a. Light, clear. 

Gwoleuad, 4. m.— pl. t. on (gwolen) A lighting. 

Gwoleuaw, v. a. (gwolen) To light, to illame. 

Gwolwch, s. m. (gwawl) The act of illuminating ; 
the bardic worship ; adoration. 


Na'm gwrthryn, gran gred wolwch; 
Na'm —— dm drsïo arfdrwch; , 
Ni wrthyd mab Dew dadolwch. 


Reject me thou white fronted one, fervest ín ; re 
fuse me not, who art inared to frequent tamale of wt 


pons; the Son of God wil! not refuse reconciliation. 
Cynddetw, i'r ergi. Rhys. 
Gwolychawd, s. m. (gwolwch) Act of worshipping 
Gwolychiad, s. m. (gwolwch) A worshipping. 
Gwolycha, v. a. (gwolwch) To worship, to adore. 
Fy Nuw, WH dniisd, 
A ddodes trwy fy tad 


Ecaid i'm pwyliad. 

oli eden my Pebr, Sco ae Fae 
Gwor, s. m. (or) What is superior, u most, or 

extreme; an origin. It is used n as a prefs, 

like Gor, and of the same import. 
Gwores, s. f.—pl. ¢. au (es) What lies open, $ 

waste. «. Open, or exposed; waste. 
Gworgrawd, s. m. (crawd) A supercrescence. 
Gworllwydd, s. m. (gwor—llwydd) Prosperity. 
Gwortho, s. m. (to) The upper covering; 
Gworymda, v. a. (gwor—ymda) To ambulate. 


Llawer mawrair a fethta 
Ceudawd cyd worymdas, 
O frys ai wys c a. 
Many a boestfel word will cause difficalty to the bread, wilt 


it goes about, from haste it cannot be koowe where jt will ge- 


Gworymdiad, s. 9. (gworymda) Ambulation. 
Gworymdiawl, a. (gworymda) Ambalatery. 
Gworymdâwr, 4. m.—pl. gworymdawyr (gwir. 
da—gwr) One who walks over ; an ambulate. 
Gworymdâydd, s. m.—pl. t. ion (gworymda) As 
ambulator, a stroller. 
Gwos, s. m. (gwo—ys) That partly is ; that tends 
to. A prefix, like Gos, and of the same i 
Gwosbaith, s. =.—pl. gwosbeithion (paith) 
is partly seen through ; that is polished. «. Re 
flective ; polished. 
Hael udd cleddyfrudd clod faith, na'm gwrthod 
Mawr wrthyd fy n $ 
Anaw dreilliaw drŷn wosbaith 
Enw bell, hanbych gwell ganwaith. 
Grsenos cymun cl On red mn ttt 
uc i y pe oom 
Gwosbarth, s. m.—pl. f. au (parth) A distisct 
part, or particular. 


Gwosbarthawl, «. (gwosbarth) Particularizing- 
Gwosbarthiad, s. (gwosbarth) A particelarizisg 


Gwosbarthn, v. a. (gwosbarth) To particolanst- 
Gwoebeithiad, s. m. (gwosbaith) Illuminatio9. 
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Gwesbeithiaw, v. «. (gwosbaith) To illume. 
Gwosbeithiawl, e. (gwoebaith) Tending to shine. 


Gwosbeithig, «. (gwosbaith) Shining; polished. 

Gwoseb, s. f.—pi. t. ion (gwaws—eb) A gift. 
Cyrchels eryr treis trin ohob, heb gudd 

Uad woeadd, ced woscb, 


Arwr ar eir a wyoeb, 
Ar wyrdd wawr wrach no neb. 


1 approached the of violence ready for the conâict, with- 
——— ck fS mn 
more manly en any onc. Cynddeiw, 
Gwosebu, v. «. (gwoseb) To present a gift. 
Gwosgo, s. m. (osgo) Tangent, obliquity. 
Gwosgryn, «. (cryn) Tending to agitate. 
G wosgryniad, s. sn. (gwosgryn) A causing a shake. 
Gwosgrynu, 0. a. (gwosgryn) To cause agitation. 
Gwosgudd, s. (cudd) Sculking, or lurking. 
Gwoedl, s. m. (gwos—ol) A faint trace, a vestige 
Dil&d Caen— 
Fal ped ocs, Saes di wosol, 
Ua o” ryw yn wir i'w ol. 


Cars wes blotisd eo that there is nob a beginning 
ied, Sas blotted ate Oe eet belo hime Ms Cynwel. 


Gwosudd, s. m. (gwos—udd) That gives an origin. 


Ni'm ddawb——— 

Ac bi Undd cad wosadd ced. 
Be will not reject me ; and the gexius of battle will uot debar 
of treasu:s e. Prydydd Bychan. 


nc 
Gwyr » llofraâd Lloegrddilyn ; 
Gŵyr wosgo wougordd ulergiyn. 
Nu chyd dynn Pao teat, neers: be tows Oe 
Cynddeiw, i'r ergt. Rhys. 
Gwp, s. m.—pl. t. iau (wp) A bird’s head and 
meck. Garmêyd gwp cam, to make a wry neck, 
Gwr, s. m.—pl. gwyr (gw—wr) A being endowed 
with f, will, or liberty; a man; a person, 
a —— — Gwr hen, or wr, an old man; 
gwr ienenc, â young man, a bachelor ; gr worth 
gerdd,a musician; gwr y gyfraith, a lawyer; 
gwr priacd, a married man; gwr a gwraig, a 
man and wife ; gweddw, a widower ; gwr 
gwellt, a man of straw; gtr nod, a man of re- 
pate, also a marked man, or slave; gwr dinod, 
or gwr eddwyn, a man not marked; gwr pwys, 
a bridegroom; gwr rhi/, an enlisted man; gwr 
ar deulu, a household officer; gwr ar gylch, a 
wanderer; gwr y god, the bag bearer; y gwr 
drxg, the evil one. 


Pen gwr o'r penau 'gyd 
Geroweh byd, yw'r gwr awch ben. 
The chisfast person all the chiefs over the world, is the per- 
60m over bem. “ L.'G. Coil. 
Gwr eves wyd, garw ei sain 
Dred byd, bcb droed, heb adain. 


Thee art a terrible being, rough of v the world's bold ty- 
rant, having aeither foot nor wing. U. eb ilym, i'r gwynt. 
TeAM gwr yw gellu cyd a gwraig, a bod yo gyfan ei holl selodas. 


The requtred qualities of a mar is to be able to join with a wo- 
maa, sad to be perfect in all bis wembers, Welsh Lams. 


Sef yw gwr dawed gwr a ddel trwyddo ej hun ar dir, ac ul bo 
ub genedi cyn nog ef ar y ôr. , 
What is teplied by ao advenieni men ie a man who oliall come 


bbawecif upon aad, and of whosekindred no cue suai! have 
—— — him spou th« land. Welsh Laws. 


Gwyr a wnant gwr yn wrol; 
Gwr a pew gwyr yu ci ol. 


Men widt make 8 men manly; â man will make men ater hjm. 
M. eb Rhys. 


Gwr, «. (gw—wr) Having power, or will; of 
manly superiority ; male, masculine, man. It 
is prefixed io composition. 

Gwra, v. a- (gwr) To get a husband, to wed. 

o dygir traîe jar wraig wriawg, ni ddylyir tate anobrwy drosto; 
canys hj a i talws pan wraws. 


if a rape shall be committed upon 
dus fee «hall not be pell for It; for she has pak! 
married. 


a married women, the guar- 
tt when she wo 
Welsh Laws. 
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Gwriad, s. m. (gwr) Tending to make manly. 
Gwrâawl, a. (gwr) Tending to make manly. 
Gwrab, s. m.—pi. ¢. iod (gwr—ab) A monkey. 
Gwrabeidd, «. (gwrab) Apish, monkeyish. 
Gwrabeiddrwydd, s. m. (gwrabaidd) Apishness. 
Gwrach, s. f.—pl. t. od (gwr) A withered old wo- 
man, a hag; also the ague. Gwrachod telyn, 
the pegs of a harp; gwrachod tan yd ynei ddas, 
faggots under corn in the rick ; gwrachod mewn 
to, certain bundies used to form the skirts of 
thatching: Y wrach, the wrasse,afish so called ; 
y wrach, the ague; gwrach y cae, the hedge- 
sparrow ; gwrach y lludw, gwrach y twce, and 
gwrach y coed, the woodlouse. 
O Sal i Sa) ydd â'r forwyn yn wrach. | 
from Sunday to Svaday the dames! will become an eld 
Elid y wrach i'r freuan 
Er ed geuse ei hunan. 
Let the old weman ge to the mill for the eake of ber own mouth. 
Adage 


Gwrach, a. (comparative of gwr) More masculine. 

Gwrachaidd, «. (gwrach) Like a bag, hag-like. 

Gwrachan, s. c. dim.—pl. t. od (gwrach) A wi- 
thered little creature ; a pigmy. 


Haws twyllaw maban 
Na thwyliaw gwrachan. 
It ts easier to deceive a child thaâ to deceive 8 pig my. 
4dage. 


Gwrachanaidd, a. chan) Like a shrivelled 
d : y 4. (gwra ) 


Gwrachandawd, s. m. (gwrachan) Dwarfishness. 
Gwrachanes, s. f. dim. (gwrachan) A little old 
woman; a female dwarf. 


O chwant ennil! a 
A chynnal y piel erw nA 


— ru nn noe tbe Wu He 
Gwrachanu, v. ». (gwrachan) To become a wi- 
G thered little creatare. 1) 
wrachastell, s. f.—pl. ¢. od (gwrach—aste 
The mould-board ot a plough. 

Gwracheiddiad, s. m. (gwrachaidd) A becoming 
like a withered hag. 

Gwracheiddiaw, v. ns. (gwrachaidd) To become a 


hag. 

Gwracheiddrwydd, s. m. (gwrachaidd) Anility. 

Gwrachell, s. f.—pl. t. od (gwrach) A withered 
little dwarf. Gwrachell y cae, gwrach y cae, 
brych y cae, and llwyd y gwrych, the hedge- 
sparrow. 

Gwrachen, s. f.—pl. t. od (gwrach) A crabbed 
little person. Gwrachen, und ysgretan, the 
tench ; gwrachen y mor, the sea tench, or 
wrasse ; gwrachen fair, a yellow kind of wrasse ; 
gwrachen fraith, or cleriach gwimon, a spotted 
wrasse; gwrachen, penbscla, and adar y bili, the 
miller's thumb. 

Gwrachi, s. f.—pl. t. od (gwrach) Anility. 


Rhyddaroedd î Gruffydd, ar sang, cynnullaw hol) wrachiod 
mantach, crwm, clof, usllygeidiawg, gormesawl, diallu, ac eu 
cynnyg idd y Dacaysluid, yn bwyth eu bradwriaeth, 


What Grafydd sccomplished, at lengtb, wee to collect all the 

Cob Oe ie Mad onered thea to the Danvs, As &, reward 

for their treachery. bach. Gr. ab Cynan. 
Gwrachiaidd, a. (gwrachi) Like a bag, haggish. 
Gwrachïaw, v. a. (gwrathi) ‘lo become hagiike. 
Gwradwydd, s. m. (gwaradwydd) Reproach, 

scandal ; opprobrious censure; infamy. 
Gwradwyddaw,v. n. (gwradwydd) ‘To scandalize. 
Gwradwyddawl, a. (gwradwydd) Scandalizing. 
Gwradwyddiad, s. m. (gwradwydd )A scandalizing 
) Scandalous. 
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Gwradwyddwr, s..—pt. gwradwyddwyr (gwrad- 
wydd—gwr) Â scandalizer. 

Gwradd, 4. m.—pl. ¢. au (rhadd) An aggregate. 
Gwradd o ddynion, a multitade oft people ; 
gwradd o enllyn, a quantity of provision. 

Gwraddawl, a. (guradd) Aggregate, collective. 

Gwraddiad, s. m. (gwradd) An aggregation. 

Gwraddu, v. a.(gwradd) To aggregate, to collect. 
Na wredd ers, throw no contumacy on her. 

Gwraf, a. (superlative of gwr) Most mascaline. 

Arglwydd gwraf gwryd Echdor. 
A mest manly chief beving the bravery of Hector. lw, 

Gwrag, s. f. (rhag) That eurves against, or in 
contact with; that braces. 

Gwragen, s. f.—yl. t.ì (gwrag) The rib of any 
circular work, as of atilt, or basket; the curv- 
ed handle of a vessel, as a pail, or of a basket. 

Gwrageniad, s. m. (gwragen) A ribbing. 

Gwragenu, v. a. (gwragen) To rib; to furnish 
with a curved handle. 


Gwragenus, a. ( en) Serving as a rib, or 
stre of any work; serving as a handle. 

Gwraich, 8. m.—pl. gwreichion (gwr—aich) A 
spark. 


Gwraid, s. m. (rhaid) That is impulsive, that 
forces through; that is ardent; a fiush. 


Efa a gwreid, 
Yr un erw a'r oen euraid. 
as toag (ae! ; hanes ne best and the y Mwy ir ASA 
Gwraidd, 4. m, — gwreiddion (rhaidd) A 
root, or a radix ; 
Gŵraidd, a. (gwr) Manly, manlike; valiant. 


Gwae g@raidd cyn no'i gerdded. 


ye diu Adege. 
Gwraig, ¢./.—pl. gwreigedd A woman 
a female; a wile. Gwraig { rs abide gwr- 


aig wriawg, and gwraig we briawd, "a married wo- 
man; gwraig weddw, a widow; gwraig etifedd- 
awg. a child-bed woman; gwreig gwely, a con- 
cubine; gwraig llyn a pherth, a woman of the 
grove and brake, a harlot; gwreigedd anwyl, 
and plant y gwreigedd anwyl, fairies. 

Nertk gwraig yn of thafawd, 


The strength of a women in her tongue. Adage. 
Ni theres Arthur aawdd gwraig. 
Arthur did not break a wemdn’s pretection. Adage. 


Gŵrain, a. (gwr) Masculine, virile, male. 
Gwraint, s. pl. aggr. (rhaint) Slender worms that 
insinuate through a body; worms under the 
akin ; also the ringworm, or tetters. 
Gwrandaw, s. m. (gwr—andaw) A listening. 
Gwrandaw, ce. a. (gwr—andaw) To listen, to 
hearken, to hear. 
Ni wyr ai ddysg, ni ddysg ni wrendy. 
sdde does uot know that does not learn, be ul not learn that will 


ge 
ynn a ddyweto lawer, ac ni wrandawo ar neb. 


Odioss fe he thet says mach, and will not listen ang ae 
Gwrandawgar, a. (gwrandaw) Attentive, wistfal. 
Gwrandawgarwch, s. m. (gwrandawgar) Atten- 

tiveness, heedfaìness, wistfulness. 
Gwrandawiad, s. m. (gwrandaw) A listening, or 
hearkening ; ; attention. 
Gwrandawus, a. (gwrandaw) Attentive, heedful. 
Gwrandawwr, s.m.—pl. gwrandawwyr (gwrandaw 
—gwr) A listener, a hearkener. 
Gwrendawydd, 8. m.—pl. ¢. ion (gwrandaw) A 
listener, a hearer. 
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Gwrâu, v.a.(gwr) To reader manly; to be manly. 
Gwrawl, a ew wef stoat ; valiant. 
Gwrcath, 3. m.—pi. t. (gwr— cath —cath) A he cat. 
Gwrcatha, v. a. (gwrcath) To caterwaul. 
Gwrcathain, a. (gwrcath) Cate 
Gwrcathaint, s. m. (gwrcathain) A caterwanling. 
Gwrch, s. m. (gwr) That is upon, or over. 
Gwrda, 8. m.—pl. gwyrda (gwr— da) A man of 
uality, a gentleman; a person of renown, a 
ous one. a fod yn wrda, that ie being 
a hero, Gers Bravo! "Excellent! 
“Sry pam nad a nad nyd da'i dat 


— er Gute y Gyn 


Gwrdaaeth, s.m. (gwrda) A manly quality ; mas- 
liness; gallantry 


erry gyfarwye a voddoe, mwyfwy fydd ela gurdiecth nia 
be er rr be Prize which we should ve, more and more viii 
Gwrdaaidd, a. (gwrda) Manly ; gallant, hercic. 


ae argwau * Ty eud wrdiaidd ; 


— 8. m. (gwrdâaidd) Manliness. 


A gwrdieiddowydd y gwrda diddrwg. 


of alebio (be generosity, aad the gellaniry of the geatemae nil 


Gwrdd, a. (wrdd) Stout, ardent, vehement. 
Gwrddain, « (gwedd) Abomu Aboundin with ardency 
w -Gor 8. reh 4— 
torch) A strong ce Swrdd-dy —* 
Yr oedd gwrdd-dorch reddaur am fwnwgì pob ea o'r ces. 


There celler of reâd ef ach 
om wee â sirong 7 godd roead the neck 


Gwrddfaich, a. (gwrdd—baich) Vehemesti. 

roud. 

Gwrddfar, s. m. (gwrdd—bar) Ardent wrath. 

Gwrddiad, s. m. ye in A rendering vehemest; 

ement, or ardent. 

Gurddien um . (gwrdd—llam) An ardent strie. 

Gwrddiaw, s. f. (gwrdd. llaw) A might 

Gwrddiew,«. (gwrdd—glew) Vehemen pwl 
Och ar fyned gwr gwrddiew rbyfel! 


Woe is me, that the men erdenily-brave in war be rome. 
Gwrddu, v. a. (gwrdd) To render ardent; to be- 
come strong, vehement, or ardent. 
Gwrddwaew, s. f. (gwrdd—gwaew) A javelin. 
Gwrddwan, s.f. (gwrdd—gwan) An ardent threst. 
Gwrddwawr, s. /. (gwrdd—gwawr) A dartingny. 
Gwrddyn, s. m, (gwrdd) A dart; a javelin. 


Dosl Braint Hir mbit torf o'r hip ye 
dewi eu heb un ' a 
lafa, ef» dderchefn w wrddys, A rydyt hr duw d 


— gnn, ner 
divine. * Gr. ab rir. 
Gwrechyn, 8. m rach) A crabbed fellow. 
wregys, s. m. . au (gwrag) A girdle. 
Ni ad y mor F el wregys. 
Be will not let the cen come to his gêrdie, ddant. 
4. (gwregys) —— a girdle. 
Gregg ve. ( 


(gwregys) A rding pl 
Gwen, iad, A girdi bel 
Gwregysu, — 58* edie to moms 
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ms One who girdles’ a gird 
r, 
cerca, s, f. (gwraìg) Ang of a wife. 


Gwedi ned oedd gwreigedd iddynt, erchi a waaynt Pr Prydein- 
laid i ea merched, ec ea earcsau yn wreica dayne. Pry 


ac be een thew, they aekod of the Brit 
ous ve their dasgbiers r female relatives in marriage 
for them. Gr. eb Arthur. 

Rhoddid yn. wreics i Costenyn wraig a hanodd o ddyledegion 


There given in marriage to Constantine a woman descend- 
«i from the sobility of Rome Or. eb Arthur. 


Ni a wyddom wreica da it a weddai, sef yw hono gwraig Doged 
We know a meich for thee which sult, and that is the wife 
of king Doged. wesc TT" Calknoch—-Mabtcgion: 


Gwreica, c. s. (gwraig) To take a wife. 

Gwreicdra, s. m. (gwraig) Muliebrity; fondness 
for women ; adultery. ; ch) 4 

Gwreichion, s. pl. «ggr. (gwrai Emanations ; 
sparks, or sparkles. 

Gwreichionawg, «. (gwreichion) Abounding with 
sparks, fall of sparks; sparkling. 

Gwreichionawl, a. (gwre ion) Sparkling. 

Gwreichionen, s. f. (gwreic on) A spark, a 


e. 
Gwreichioni,e.s. (gwreichion) To produce sparks ; 
to emit sparks, to sparkle, to scintillate. 
Gwreichioniad, s. m. (gwreichion) Scintillation. 
Gwreidd-don, s. f. (gwraidd—ton) The devil’s 
bit; otherwise called Cas gan gyihraul, 
Gwreiddfalch, a. ( d—balch) Proud. 
Gwreiddiad, s. m. (gwraidd) A taking root. 
Gŵreiddiad, s. m. wraidd) A becoming manly. 
Gwreiddiaw, v. «. (gwraidd) To take root ; to be 
rooted, to originate. 
gWraidd) To become mascaline. 
Gwreiddiawg, «. (gwraidd) Having root, rooted. 
Gwreid e. (gwraidd) Radical, rooted. 
Gŵreiddiawl, a. gŵraidd) Masculine, manly. 
Gwreiddiedig, diad) Rooted, radicated. 
Gwreiddioldeb, s. x. (gwreiddiawl) Radicalness. 
Gwreiddiolrwydd,s.m.(gwreiddiawl ) Radicalness, 
Gwreiddiriawg, s. /. (gwraidd—ir) Burnet saxi- 


fi 
Gwreiddradd,s / gwraidd—rbudd) Wild madder. 
Gŵreiddrwydd, — m. (gWraidd) Manliness. 
Gwreiddyn, s. m. (gwraidd) A root; a radix. 


Hiysbye y dengys y dyn 
Obs y bel wreiddye. 


The sas will plainly chew from whet he takes hie root. T. Aled. 
Gwreigâad, s. m. ) A becoming a woman. 
Gwreigâu, v. R. (poral To grow me teal 
Gwreigdda, s. f. —de) A good woman, a 

term in iar language. 


Seth y wrei allaa i daeth bi | 
after mdd y wrote ryd, y det 


On acertatm day when the lady came ost to take a walk, 
the came to the house of an old witch. H. Culhwch— Mabinogion. 


Gwreigen, s. f. dim. (gwraig) A little woman. 
Gwreigeddgar, s. (gwraig—car) Love of women. 
Gwreigeddos, 2. pl. aggr. (gwraig) A number of 
wreigedi rs pl igeddwyr ( igedd 
wr,s.m.—pl.gwre r e 
—gwr) One y panel y ‘women, A wencher 
ini a. emale; matronly. 
, 8. (gwraig) Having a wife. 
Gwreigiawl, a. (gwraig) Feminine ; effeminate. 
wear ecient sway ay Sad a nn e 


in 
Pp 
them in what manter they oeght to sttack, or to retreat 
6r te ight. . 6b Arthur. 


- 


Gwreigiciddiad,s.m.( d) Effemiuntion. 
Gwreigieiddiaw, v.n, aidd )To effeminate. 
Gwreigieiddiawl, «. (gwreigiaidd) Of an effemi- 

nate disposition; uxorious, 
Gwreigieiddrwydd, s. m. (gwreigiaidd) Effemina- 
G cy 2 muliebrity. 

wreigiolrwydd, s. (gwreigiawl) Effeminateness, 
Gwreignith, s. /. f. od —nith) A lit- 

tle woman ; a little doll Gawn ) 
Gwreinawd, s. m. (gwrain) Manhood, virility. 
Gwreindawd, s. m. (gwrain) Virility, manhood. 
Gwreinen, s. f. dim. ( gwraint) A ringworm. 
Gwreinyn, s. m. dim. (gwraint) A ringworm, a 

tetter.  Diwfr-wreinyn, a watery tetter; march- 

wreinyn, a ringworm. 
Gwreng, 5. 9.—pl. ¢. od (gwr—eng) A plebian, 

Mi wyf—gwreng | Dudyr ab Gronwy. 
1 Am a husbendwan to Tedyr the son of Gronwy, Dae. 


Gwrengaidd, «. (gwreng) Plebeian, boorish. 

Gwrengaidd, a. (gwreng) Boorish, clownish. 

Gwrengeiddrwy. d,s.m. gwrengaidd )Boorishness, 

Gwrengyn, s. m. dim. (gwreng) A surly clown. 

Gwres, s. m. (es) Heat; warmth. Yr haint , 
y twymyn, an inflammatory fever. Mae arnat ti 
ryw wres garw, thou art troubled with some odd 
frolick. Nid oes arnaf môr gwres, I am trou- 
bled with no frolick. 

Gwres, s. /—pl. t. au (gwr) A female, 

Gwresawg, a. (gwres) Abounding with heat, fer- 
vid, fervent, warm. 

Gwresawl, a. (gwres) Of a heating quality. 

Gyresedd, 5. m. (y Hervidness, fervency. 
wresiad, s. m. res rende fervid; a 
becoming fervid.. nag ” 

Gwresogi, v. a. (gwresawg) To make hot, or fer- 
vid ; to become warm, or fervent, 

Gwresogiad, s. m. (gwresawg) A rendering fer- 
vent; a becoming fervent. 

Gwresogrwydd, s. m. (gwresawg) Fervidness, ef- 
fervescence; fervency. 

Gwresu, v. a. (gwres) To fill with heat. 

Gwrfalch, a (gwr—balch) Greatly proud. 


Ar law Owain bael, hawl dilia gwrfaich, 
Y mae gortwch eurin. £ 


ri BG thee Cr plies Engan 8 merenigyu, td of 
Gwrfalchedd, s. m. (gwrfalch) Towering pride. 
Gwrfan, a. (gwr—ban) Extremely loud. 
Gonna ta arbws gwaeid fal. 
The fumuliuous froat of battic be would vanquish; a man wait- 
ing for the shoot ip the slaughter he would be. 
Cynddelw, m. O. Gwynedd, 
Gwrfawr, a. (gwr—mawr) Supremely d. 
Gwrferch, s. f.—pl. t. ed (gwr—merch) A virago. 
Gwrforedd, s. m. (gwrfawr) Magnificence. 
Gwrforwyn, s. f.—pl. t. ion (gwr—morwyn) A 
virago; au amason. 


Teir rforwyn Ynys P jn: Lle ferch Seithwedd, a 
Rhore ferch Usber, a MW yrr HY nob , 


The three viragos of Britain: Lieweg daughter of Seithwedd 
aad Rhore daughter of Usber, and Mederal Broad -beitom. , 


Gwrhewcri,s.m.(gwrhewgr) Jocularity. Chwareu 
gwrhewcri ag un, to play jokes upon one, or to 
make game of one. 

Gwrhewcras, a. (gwrhewgr) Full of tricks. Dyn 
gwr y & Jocose person. 

Gwrhêwg, a. (hewg) Extremely playful. 

G r, 8. Wm. (gwrhewg) Aptness to play 
tricks, or to be jocular. 
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Gwrhyd, s. m.—pl. t. oedd (gwr—hyd) A man's , Gwriogi, v. a. (eran) tae do homage. 


length, a fathom, or two yards. Gwrhyd Aber- | Gwrith, s. m. (rhith) t is apparent. 
ynwy io the Aberystwyth fathom, or five feet Ef gwrith, ef dedwrith, ef gwrith ieithoedd. 

x inches. He will mahe be will make indistinct, be will crplas im 
Gwrhydr, s. m. —hydr) Extreme boldness. guages. re, Ta 
Gwrhydri, s. m. Cgwrhy r) Heroism ; valour. Gwrithiad, s. m. (gwrith) A making apparest. 
Gwrhydu, v. «. (gwrhyd) To fathom. Gwrithiaw, v. a. (gwrith) To make apparent. 
Gwriaeth, s. m. (gwr) A man's estate, or life. Gwrlys, s. m. (gwr—llys) A bordering, or border, 

Bid byw gwr beb ddrwg wriaeth. the orie, in heraldry ; also a whitlow. 
Let & man live without evil conduct. Llefoed. O bob sarbaith y brenin a ddyly draeus el amr, a'i ua. 
Gwriaf, a. (superl. of gwr) Most manlike. wyll Set Avr beelin, o'i fain gwerthfawr, a'i ysgasu y ie Wn 
Py 04 cod wlnd Eadvalewe bis sven, nd thy trenmarey aad Me all born ed Ea po 


Who will be in bettle most manly opposed to the perfect war- 
rior; who will be the distributor of treasare like Cadwalion. 

Cynddelw. | Gwrm,s. m. (gwr) A dun, dusky, or brown o 

Gwrial, s. m. (gwr) A herolc act ; a combat. lour; adark brown. «. Dun, dusky, of aat 

Gwrial, v. a. (gwr) To act heroically. brown hue. Gwrm ei hael, dark browa ber 

Gwriawg, a. (gwr) Haviog a chief; owning a eye-brow. 

chief; having a husband. Gwraig wriawg, a Bid gwrm biw, bid llwyd blaidd. 
married woman. Let the kine be brown, let the wolf be gray. — Llywarch Se. 


Dyddaw dwy riain, Gwrmawd, s. =. (gwrm) A rendering desky, or 
Gweddw » geriawg fair, dun; a ming dusky, or dan. 
Ar wyr yn goriain. Gwrmder, s. m. (gwrm) Daskiness, markiness. 
There will come two ladies, a widow and a slender wedded one; | Gwrmdde, a. (gwrm) Of a dusky quality. 
fron thelr wings, brooding over men. Taliesin. Gwrmlas, s. m. ( —glas) A usky grees, 1. 
Gwriawr, s. m. (gwr) Manhood ; gallantry. sea-green. a. St a sea-green colour. 
Digabl wawr gwriawr fal Gwron. Gwrmlasu, v. a. (gwrmlas) To become of dosk 
The immaculate dawn of manhood like Gwron. green, or of a brownish green. 
H. Feel ab Griffri. | Gwrmlesni, s. m, (gwrmlas) A dusky greenpes. 
—ä gid rd —— Gwrmsaid, s. m. (gwrm—said) A brown baadk. 
Thou art the terror of the conâict, 7 ardency of manhood, Cleddyf gwrmsaid, a brown handled sword. 
and thou art the safe shield, the raler of the earth. Gwrmu, v. a. (gwrm) To make dasky, to gr” 
; Li. P. Moch, aR. ab H. ab Owein. dusky, to become murky. 
Gwrid, s. m. (gwr—id) Reddishness, or redness | Gwrmwn, a. (gwrm) Of a dusky appearance. 
ofthe cheeks; a blush; a flush. E am lafnawr coch gorfawr germs, 
Gwridaws v. * (gwrid) To redden, or to biosh. Dwys dengyn ydd ymleddyn' sergwo. Mr 
wridawg, d. ) Having a colour, or blus Round the blades, red, tremendoss and murty, 
of a ruddy complexion ; rudd MAN , with obstinacy the dogs of war would Agit. — 


y 
Gwridgoch, a. (gwrid—coch) Of a blushing red. | Gwrn, s. m.—pl. gyrnau (gwr) That ‘ops, € 
Grid e m. (gwridgoch) A blushing red. goes over; a narrow mouthed vessel; rere 
Gwridgochedd, s. sm. (gwridgoch) Ruddiness, flor- | _ a kind of wooden vessel, or pail, tapering 


idness, rosiness. wards the top, like a churn. 
Gwridgochi, v. ». (gwridgoch) To become florid. Mae batelan'n mhob talwrn! 
Gwridgochni, s. A, (gwridgoch) Floridness. Tn irn gy border! FM 
Gwridiad, s.m. (gwrid) A blushing ; a reddening. Owsie Che pone toh urn? ynyd 


Gwridliw, s. m. (gwrid—lliw) A blush colour; â | Gwrnerth, s. m. (gwr—nerth) The male spect: 
ruddy colour, roee-colour, well ; —RX called Lyn Lywelg. 
Gwridogi, v. ». (gwridawg) To become ruddy. Gwroeth, s. m. (oeth) Common tansy. 
Gwridogiad, s. m. (gwridawg) A becoming ruddy. | Gwrolaeth, s. m. (gwrawl) Virility ; manhool. 
Gwring, 5. 9.—pl. t. oedd rhing) A snap, @ sharp | Gwroldeb, s. m. (gwrawl) Manliness; brarefy 
noise, a crack, or crackle. Gwroledd, s. m. (gwrawl) Manhood, bravery. 
Gwringain, v. a. (gwring) To snap, to crackle. Gwrolfryd, s. m. (gwrawl—bryd) Magna). 
Gwringell, s. f.—pl. ¢. au (gwring) A sudden, or | Gwrol p, 5. f.—pl. ê. au (gwnawl—cum) A 
sharp motion; a chip, or slice. Gwringell o | | manly feat; an heroic exploit. 
gaws, a slice of cheese. ; 


Gwringellawg, s. m. (gwringell) Havingasharp | tdaw yen merchet pana gr wr * 


c motion H geing U ewring ì cracking. cbwers cio yf a bwcled, chwara cleddyf deedd 
wringelliad, s. m. ringell) A brandishing ; a FG: oaly gemes eis are of eol ear * 
cracking - asl nning, leaping y wrestling, aed riding: for 
—— v. a. (gwringell y To Brandish Fai of raves acting, playing wib avery ted tag]? 
N  eringals dy yet wrth ymddydda eR La ‘putt 
e y ymddyddan. . 
Snop not thy fìngers in diecoursing. Gwroli, v. n. (gwrawl) To become manly; © 
Gwriogaeth, s. m.—pl. t. au (gwriawg) Homage. courage. Rbel yn heo Mab Duw a'u mys, 
Rhai'n leuainc cyn gwroll. 
sêr y rhaihyny y cyfododd Solomon dreth ŵriogaetb byd y dydd om tu old age the Son of God doth take, some OT 
Solomon ore growing wp to manhood. . MM 
aye move ones rales a trate of ‘TKlsgs oa. Gwroliaeth, s. m. (gwrawl) Manliness, —— 
Gwriogaethawl, a. (gwriogaeth) Feudatory. Gwron, s. m.—pl. t. ion (gwr—0n) A wordy: 
Gwriogaethiad, s.m.(gwriogaeth) A doing homage Ef goreu an gwron y'mhiaid. mn 


Gwriogaethu, v. a. (gwriogaeth) To do homage. He ts the best Acroin a party. 
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Triasi en gwron gorfawr. 
He would wield a Arro'; mighty ashen shaft. Einion Wen. 
Gun TE 
Chan- 
te ana wet be îe the best Aero, from yng i 
Gwronawd, s. m. (gwron) Ân heroic exploit. 
Gwroai, o. 2. (gwron) To become a hero. 
Gwronwas, s. m. ( n—gwas) A heroic youth. 
Gwroriaeth, s. m. (gwrawr) Heroicalness. 
s. m.—pl. gwrteithion (gwr—taeth) 
rovement of quality ; improvement, what 
* Gwrtaeth tir, manure for land; 
gwrtaeth bwyd, sauce with meat; gwrtaeth 
ceirch, the dressing of oats, or making oatmeal, 
Gwrtaetha, v. «. (gwrtaeth) To improve, to meli- 
orate ; to temper ; to manure 
Gwrteithiad, &. m.—pl. tf. au (gwrtaeth An im- 
ing, or meliorating, a manuring of land. 
Gwrteitliadwy, «. (gwrtaeth) That may be meli- 
orated; manurable. 
Gwrteithiaw, e. a. (gwrtaeth) To improve the 
gelly, to meliorate; to temper; to manure. 
kiaw bwyd, to improve meat with saace ; 
gwrieiihiaw cwreanau, to oil, or soften boots. 


gd oes crib na gwellaif yn y byd, y galles gwrieithiau fy ngwallt 

There is ts seitber comb nor ecieors te the worìd wih which my 
hair can be put im order. H. Cuthweh—Mabinegion. 
Gvrteithiawg, a. (gwrtaeth) Being meliorated, 


— a (gwrtaeth) Mel 


Gurteithiedig, *xã& * loratiog. 
a. thia eliorat 
Gwrteithiwr, s. m.—pl. gwrteitawyr (gwrtaeth— 
gwr) One who meliorates. Gwrteithiwr tir, 
Gwna ; or th) Meli 
us, «. (gwrtae e ioratiog. 
Gwrteithydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwrtaeth) One 
who meliorates, a manurer of land. 
Gwrth, s. m.—pl. t. oedd (gwr) Â state of egui- 
pooderance, contact, apposition, opposition. 
yn fy ngwrth, come to meet me; yr 
ti yn y gerth, thou art in the opposition. 
Rae daw gwrth ar y der ond Den v 
fe Ne sppooifion con avail bet againet the evil: there te 20 oppert: 
ymae ymdoddi. oydd yn —— ynde by falot penaf yr — 
dally, from there 


Three things become more and more enfeebied 
blag o majority of dares in ppestion to them hatred, injustice, 


Gwrth, prep. ( Against, opposite to; by 
- dose to. It Ber common prefix in ' com- 


Gwrthactaws, 8. m. osion (gwrth 
—achaws) A contrary effect, or cause. 
Gwrthachwyn, s. —* f. on. (gwrth—achwyn) 
A counter-complaint. 
wyn, v.a. (gwrth—achwyn) To recri- 
minate, to complain in opposition to. 
Gwrthachwy niad, s. m.—pi. ¢. au (gwrthachwyn) 
Recrimina 


Gwrthachwynswr, s. m.—pl. gwrthachwynwyr 
( n—gwr) A recriminator. 
Gwrthadrawdl imp gwrthadroddion (gwrth 
—edrawdd ) A contrary recital. 
Gwrthadrawdd, v. a. (gwrth—adrawdd) To make 
a contrary recital, or declaration. 
Gwrthadroddawl, a. '(gwrthadrawdd) Being re- 
lated, or dec manner. 


Th 


lared, in a cont 
Gwrthadroddiad, s. m.—pl. t. au (gwrthadrawdd) 


A relating adversely. 
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Gwrthaddysg, | e. f. (gwrth—addyag) An adverse 
doctrine : 

Gwrthagwedd, a (gwrth—agwedd) A contrary 
form, o thea ne 

Gwrthagweddiad, s. . (agwedd) A ren- 
deriug of a contrary ap 

Gwrthagweddu, v. a. (gwrthagwedd) To render 


of a contrary appearance. 
Gwrthaing, s. m, — 
Gwrthair, s. m.—pl. gwrthoirlan,' (gwrth. gair) 
An antiphrasis; a protest. 
Gwrthalwl s. m mm. (gwith—galw) A recal. 
Gwrthalw, v. a. (gwrth—galw) To recal. 
Gwrthalwad, s. m. (gwrthalw) A recalling, re- 
pealing, or revoking; a revoeation. 
Gwrthalwadwy, a. (gwrthalwad) Revokable. 
8 thalwdigoeth tJ ( haleedig) A 
wr 8 gwrthal revo- 
Gurthall, sen (i orth gall) An opposi 
s. =. (gwrth— no ng power 
Gwrthall t, 8. f.—pl. gwrthelitydd (gwrth—gallt) 
A cliff running con to another. 
Gwrthalla, 5 m. rice ¢. oedd (gwrthall) A con- 


trary, or 

Gwrthalla, on —e 1) To be effectuai in op- 
position to; to have an opposing power. 

Gwrthalluad, s. m. (gwrthal u) â c punter-effec- 
tuation. 

O a oped v.n. (gwrthallu) To be effectual 
n op to. 

Gwrth , a. (gwrthallu) Counter-poteat. 

Gwrthalliedd; ' s. m. (gwrthalla) Counter-power. 

Gwrthamcan, rn m.—pl, i. ion (gwrth—amcan) A 
counter-project. 

Gwrtbanfon, s. m. (gwrth—an fon). A sending in 
a cont way; a sending 

Gwrthanfon, ©. a. > e (ew gwrth-—anfon) To send ad- 
versely; to 

—— —— — —— a. (gwrihania) Being sent ad- 
versely ; being sent back 

Gwrthanfoniad, s. m. (gwrthanfon) A sending or 
conducting adversely. 

Gwrthanian, 4. f. (gwrth—anian) A contrary na- 
ture, or quality. 

rthanìanawl, a. (gwrthanian) Counter-nateral 

Gwrthannog, s. m. (gwrth—annog) Dehortation. 

Gwrthannogaeth, s. /. (gwrthannog) A counter 
excitement, or exhortatio 

Gwrthannogawl, a. (gwrthannog) Tending to ex- 

te 

Gwrthan , 8. 9. (gwrthannog) An exci 
adversely; a counter excitation’ ting 

Gwrthansawdd, s. f.—pl. gwrthansoddion (gwrth 
—ansawdd ) A contrary quality. 

Gwrthansoddawl, a. (gwrthansawdd) Of a con- 
trary quality ; ancongenial. 

Gwrthansoddi, v. a. (gwrthansawdd) To render 
of contrary quality ; to make uncongenial. 
Gwrthansoddiad, s. m. (gwrthansawdd) A ren- 

dering of a contrary quality. 
Gwrtharall, a. Gwell) haniad opposed to another. 


&chasfod; sef 
y brad —— ear oe ule gel —— yw ar nhu 
y syed cganen arbob un c ab gel can gyfiawo ar ddi 
onthe Ceuee mene of every — behng te 
es, memory on; 8, eae Ak 
pleaitode, and a0 that these cannot be ealted in say other ing, 
tnd each in penitode: for two plenitades of any gs not por 


Gwrtharddangaws, s. m. (gwrth—arddangaws) A 
counter-demonstration. 


Gwrtharddangaws, v. a. (gwrth—arddangaws) To 
counter-demonstrate. 
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Gwrthardd 
demonstrating contrary to. 

Gwrtharddelw, v. a. (arddelw) To counter-claim 

Gwrtharddelwad, s. m. (gwrtharddelw) A coun- 


ter-claiming. 
Gwrtharf, s. f.—pl. gwrtheirf (gwrth—arf) An 
o ng weapon. 
Gwitharfawd, s.f. ( rf) A counter-stroke. 
Gwrtharwain, s. m. 


—arwain) A counter- 
leading; a leading bwl 


rwain, ©. a. (gwrth—arwain) To lead 
back, to brin adversely. 


Gwrtharweiniad, 4. m. ( -arwain) A leading 
" adversely; a leading . 
Gwrthattal, s. m.—pl. ¢. fon (gwrth—attal) A 


counter-check ; a counter-stop. 
Gwrthattal, v. a. (gwrth—attal) To connter-eheck 
Gwrthattaìgar, «. (gwrthattal) Apt to counter- 
check, or to counter-stay 
Gwrthattaliad, s. m.—pi. ¢. au (gwrthattal) A 
counter-checking ; a counter-staying. 
Gwrthatteb, s. m.—pl. t. ion (gwrth—atteb) A 
counter answer; a replication. 
Gwrtbattebawl, a. (gwrthatteb) Replieatory. 
Gwrthattebiad, s. m. (gwrthatteb) A replying. 
Gwrthattebwr, s. m.—pl. gwrthattebwyr (gwrth- 
atteb—gwr) One who replies, a respondent. 
Gwrthaw, ©. a. (gwrth) To oppose, to withstand. 


Daw o nef a'i gwarawd, 
Gwr gurthew, gwrthrych ye defawd. 
Moy God oft besven deliver him, be, be a —— orig yy 
Gwrthawd, s. m. (gwrth) A refusal, a rejection. 
Afraâ yw gurthawd. 


A refusal is waste. 4dage. 
Gwrthawd, v. a. (gwrth) To refuse, or to reject. 


Na wrthawd dy berch pen y cynaycier. 
Refuse not hosoer when it is offered to thee. Adage. 


Gwrthawel, ¢. f. (gwrth—awel) An adverse gale. 
rthawl, a. (wre —** Tb ts 
8. 0. . 8. au —pan at 
double vailled, a blanket’ 
Yafyd 2 gebl eì wrthhan, 
The simpbêoa will despise hie blanhot. Adage. 


Gwrthbenu, v. «. (gwrthban) To donble-mill. 
Gwrthben, s. 9.—pl. ¢. au (gwrth—pen) A ceun- 
Y a A rivtting 
niad, s. m. D ve . 
Gwrthbenu, v. a. (gwrthben) To rivet. 
Gwrthblaid, s. f.—pl. gwrthbleidiau (gwrth— 
plaid) An opposite party ; a faction. 
Gwrthbleidgar, a. (gwrthblaid) Factious. 
Gwrthbleidgarwch, s. m. (gwrth ) Fac- 
tiousness; inclination to public dissention. 
Gwrthbleidiad, s. .—pi. ¢. au (gwrthblaid) An 
acting in opposition ; an factionsly. 
Gwrthbleidiaw, ve. (gwrthblaid) To act factiously 
Gwrthbleidiawg, a. (gwrthblaid) Factious. 
Gwrthbleidiawl, a. (gwrthblaid) Of an adverse 


party, adversary. 
GWrthdlyg, 6. m.—pl. t. ion (gwrth—plyg) Da- 
6 plicate; a a tar fold. R 

wrth wl, «. (gwrth ecurvaus. 
Gwrthblygedd, 8. m. Cowrthbiye) Reflexibility. 
Gwrthblygiad, s. m.—pé. t. au (gwrthblyg) A re- 
Gwr blygiads "i a (gwrthbl iad) Reflexibl 

wrt a a. ygia eflexible. 
Gwrthblygiedig, a. (gwrthblyg) Doubled back. 
Gwrthblygu, v. a. (gwrthblyg) To double back. 
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. brofion 
rawf) A bonfatatidn, —e (gwrtr- 


p 
Gwrthbrid,s. m.(gwrth—prid) Redemption price 
Dedi gwrthbrid ys llaw ynad, 
To place a redemption price in the band of s jsigs. 


Gwrthbridiaw, v. a. (gwrthbrid) To fix a redeen- 
ing price. 


Sef yw gwrthrified, etifedd cysefin a wrthbrito dir of genell 


A mrt sie pgs des 
Gwrthbrofadwy, a. (gwrthb Confatable, 


rawf) 
Gwrthbrofedig, a. (gwrthbrawf) Being confetel. 
Gwrthbrofi, e. a. (gwrthbrawf) To confate. 
rofiad, s. m.—pl. t. au (gwrthbrawf) A 
confating, a proving to the contrary. 
Gwrthbrofwr, s. m.—pl. gwrthbrofwyr (gwrt 
a Pram EWT) ce who confates., 
wrthDryn, 3. m. (gwrth—pryn) A counter 
chase; that is bonght in PO ition, 
Gwrthbryniad, s. m. ( ryn) A baying ia 
opposition to; an outbidding. 
Gwrthbrynu, v. «. (gwrthbryn ) To bay costnry. 
Gwrthbwys, s. m.—pl. t. au (pwys) A comtt 
balance, a counterpoise : the palm-tree, 
Gwrthbwysaw, e. a. (gwrthbwys) To counter: 
balance, to counterpoise. . 
Gwrthbwysawl, «. (gwrthbwys) Coanterbalasced 
Gwrth! ad, s. m. (gwrthbwys) A cousterte- 
lancing, or coanterpeising. 
Gwrthbwyth, s. m.—pl. ¢. au (pwyth) Retaliation 
a. Apt to retaliate; obstinate. 
thach 2 glewach fuant y gwyr o fmo, cen eet 


Gabiwe a Phoreennt ataddy 
deuynt hwyatau dranoeth î merth me 8 Dy 


More resolute and more bra men or ôn 
messeng ers of Gables aad pAddr toy the men SR rae 
dette? themesivos should come the next morsies o bd 


Gwrthbwythaw, o. a. (gwrthbwyth) To costn- 

Gwrthbwythawl, a Cgwrthb ) Contraresing 
r a. . 

Gwrthbwythiad, s. m. (gwrthbwyth) A cain 
vening; retaliation. 

Gwrthchwel, s. m.—pl. t. ion (gwrth—hwi) 


That is refracted ; refraction. yA 
Gwrthchwe s. m.—pl. f. au gwrthchwel 
refracting; refraction. 
hwr t, 8. m. (gwrthchwel) Refrec; 
ight. 


Gwrthchwyl, s. .—pl. t. ion (chwyl) A cosster 
course; a contrary turn. 
Gwrthchwyth, s. m. (chwyth) A connter-b»t 
Gwrthchwythiad, 8. m. (gwrthchwyth) A blwiM 
versely. 
Gwrihchwythu, v. a. (gwrthchwyth) To blow #- 
versely. 
Gwrthdafl, s. m. (tafl) A counter-throw. 
throwing adversely ;  throwing. 
rowing adve ; a thro . 
Gwrthdaflu, v, a. (gwrthdafl) To throw adversely. 
Gwrthdaith, s. f.——pl. gwrthdeithiau (gwrt 
G taith 2 —— — a retreat. L 
wr . 8. m. (tâl) A counter-paymes 
Gwrthdaliad, s. a tf. au (gwithdal) A cost 
ter-paying ; a counter- yment. 
Gwrthdalo, v. a. (gwrthdal) o counter-pey: 
Gwrthdaraw, s. m. (taraw) A striking versd]: 
Gwrthdaraw, ov. a. (gwrth. Marw To 
Gwrthdarawedig, «. ,(gwrthdaraw Repellant, © 
percussive, reverberatory. 
Gwrthdarawiad, s. mpl. . au (gwrthdara” A 
striking adversely, or repelling ; repe 
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Gwrthdeithiad, s. m.—pl. t. au (gwrthdaith) A 
travelling in a contrary direction. 
Gwrthdeithiaw, v. «. (gwrthdaith) To travel in a 
contrary direction to; to countermarch. 
Gwrthdir, s. m.—pl. t. oedd (tir) Abatting land, 
or boandary land ; the upland ; the wild, or de- 
sert. Maenawr wrthdir, the hilly or wild di- 
vision of a country; bro a gwrthdir, the calti- 
vated country and the wild. 
Gwrthdor, s. =. (tor) A contrary break. 
Gwrthdêrawl, «. (gwrthdor) Refractive. 
Gwrthdôredig, «. (gwrthdor) Refracted. 
Gwrthdori, v. «. (gwrthdor) To break adversely. 
Gwrthdôriad, s. m.—pl. ¢. au (gwrthdor) Refrac- 
oni a breaking Ny Opes 
wrthdra, ¢. m. (gwrth Opposedness. 
Gwrthdradwy, s. m. Fs wy) The fourth day 
past. ede. On the fourth day past, four days 


ago. 
Gwrthdraddawd, s. w. (traddawd) A counter 
transmission; a transit back. 
Gwrthdraddodawl, «. (gwrthdraddawd) Being 
transmitted adversely. 
Gwrthdraddodi, e. a.(gwrthdraddawd) To trans- 
nit ; to transmit back. 
Gwrtbdraddodiad, s. m. (gwrthdraddawd) A 
transmitting adversely; a sending back. 
Gurthdrafod, s. f.—pl. t. au (trafod) A contra- 
vention ; a toiling against. 
Gyda ni oni bal eifod, 
Paa doaeth gwrihbdrafod dynion— 
Llyncasynt mí. 


With us if be had not been, when the adverse bustle of men 
come, they woeld have swallowed us up. B. Prys. 


Gwrthdrafodawl, a. (gwrthdrafod) Tending to 


contravene, 

Gwrthdrafodi, v. a. (gwrthdrafod) To counter- 
buff; to counteract. 

Gwrthdrafodiad, s. m,—pl. t. au (gwrthdrafod) 
A contravening. 

Gwrthdraigl, s. hpi. gwrthdreiglion (traigl) A 
counter-course, 

Gwrthdramwy, s. ss.—pl, t. on (tramwy) A con- 
trary Joarneying, or walking. 

Gwrthdramwy, v. a. (tramwy) To retr e. 

Gwrthdramwyad, s. m. (gwrthdramwy) A jour- 
neying adversely ; retrogradation. 

Gwrthdramwyaw, c. a. (gwrthdramwy) To travel 
adversely; to retrograde. 

Swnbdramwyawl,a (gwrthdramwy) Retrograda- 

v 


tory, y. 
Gwrthireiglaw, v. a. (gwrthdraigl) To revolve 
adversely ; to connter-turn. 
Gwrthdreigliad, s. we. (gwrthdraigl) A revolving, 
or turning adversely. 
m, s. f. (trem) An adverse look. 
iad, s. m.—pl. ê. au (gwrthdrem) A 
looking contrary; a looking back. 
«. (gwrthdrem) To look ad- 
versely; to look back. 
Gwrtbdremiawl, «. (gwrthdrem) Looking back. 
remu, v. a. (gwrthdrem) To look back. 
Gwrtbdrennydd, s. m. (trennydd) The third day 
past. «de. On the third day past. 
Gwrthdrig, «. (trig) Oppositely resident. 
Gurthdrigaw, v.a. (gwrthdrig) Todwell opposite. 
Gwrthdrigawl, «. (gwrthdrig ) Dwelling opposite. 
antoeci 


orreictigiad, s. m. (gwrthdrig) A dwelling op- 
Gwrthdrigiant, s. m. (gwrthdrig) An opposite re- 
g. 
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Gwrthdrin, s. m. (trin) A contravention. 

Gwrthdrin, v. a. (trin) To contravene. 

Gwrthdrindodawl, a. (trindodawl) Antitrinitarian 

Gwrthdrindodaeth, s. m. (trindodaeth) Antitri- 
itarianism 


ni . 
Gwrthdriniad, s. m. (gwrthdrin) A contravening. 
Gwrthdriniawl, «. (gwrthdrin) Controversial. 
Gwrthdro, s. m.—pl. t. ion (tro) An adverse turn, 
a turn back ; an apostrophe. 
Gwrthdrôad, s. m. (gwrthdro) A turning adverse- 
ly, a turning back; retortion, inversion. 
Gwrthdréadwy, a. (gwrthdrôad) Invertible. 
Gwrthdroed, s. m.—pi. t. ion (troed) Antipode. 
Gwrthdroedawl, a. (gwrthdroed) Antipodal. 
Gwrthdroediad, s.m.—pl. gwrthdroediaid (gwrth- 
droed) The antipode. 
Gwrthdrôedig, a. (gwrthdro) Inverted. 
Gwrthdroi, v. a. (gwrthdro) To turn adversely, 
to turn back, to retort, to invert. 
Gwrthdrôwr, s. m.—pl. gwrthdrowyr (gwrthdro 
—gwr) One who turns adversely. 
Gwrthdwng, s. f. (twng) A controvertiug oath. 
Gwrthdwr, s. m.— pl. gwrthdyrau, (twr) A tower 
raised to command a besieged place. 
Gwrthdwyth, s. m. (twyth) A spring back; re- 
action; elasticity. 
Gwrthdwythaw, v. a. (gwrthdwyth) To spring 
back ; to spring adversely. 
Gwrthdwythawl, a. (gwrthdwyth) Springing back 
Gwrthdwythiad, s. m. (gwrihdwyth) A springing 
back ; contranitency. 
Gwrthdyn, s. m. (tŷn) An adverse pull. 
Gwrthdynawl, «. (gwrthdyn) Palliug adversely. 
Gwrthdyniad, s. m.--pl. t. au (gwrthdyn) A draw- 
ing adversely; reluctation ; reluctance. 
Gwrthdynn, v. a. (gwrthdyn) To pull adversely. 
Gwrthdyngiad, s. =. (gwrthdwng) A counter- 
swearing. 
Gwrthdyngu, v.a. (gwrthdwng) To counter-swear 
Pa fach bynag ynteu pi wrthdyago ar y cynpogp, taled eì hen y 
ddylyod ac yr hawl. to the 
Whatsoever surety who shall not sweer tn opposition a4 
original debtor, let him pey the debt and cost wil. oh Laws. 


Gwrthdyst, s. m.—pì. t. ion (tyst) A contrary wit- 
ness, a counter-evidence. 

Gwrthdystiad, s. m. (gwrthdyst) A-giving counter- 
evidence, a testifying adversely. 

Gwrthdystiaw, v. a. (gwrthdyst) To give counter- 
evidence. 

Gwrthdystiolaeth, s. f.—pl. ¢. au (gwrthdystiawl) 
A counter-evidence, a contrary testimony... 

Gwrthdystiolaethiad, s. sm. (gwrthdystiolaeth) A 
giving counter evidence. 

Gwrthdystiolaethu, v. a. (gwrthdystiolaeth) To 
give counter-evidence. 

Gwrthdystioli, v. «. (gwrthdystiawl) To testify 
contrarily or in opposition. 

Gwrthdystiwr, s.m.—pl. gwrthdystwyr (gwrth- 
dyst—gwr) One who gives counter-evidence. 

Gwrthdywyn, s. m. (tywyn) Reflection of light. 

Gwrthdywynawl, a. (gwrthdywyn) Tending to 
reflect light. 

Gwrthdywyniad, s. m. (gwrthdywyn) A reflect- 
ing of light. 

Gwrthdywynu, v. a. (gwrthdywyn) To reflect 
light, to shine back. 

Gwrthddadl, s. /.—pl. ê au (dadl) A counter-ar- 

ment; a controversy. 

Gwrthddadlawl, a. (gwrthddadl) Contradictious. 

Gwrthddadleu, v. «. ( dadl) To couater- 
plead, to contradict, A 
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Gwrthddadleuad, s. m. (gwrthddadleu) A coun- 
ter pleading ; a controverting, or contradicting. 


Gwrthddadleuaw, v. a. (gwrthddadlea) To coun- 
ter-plead, to plead in opposition. 

Gwrthddadleugar, a. (gwrthddadleu) Apt to op- 
pose in discourse; disputations. 


Gwrthddadleugarwch, s. =. (gwrthddadleugar) 


Aptness to oppose in discourse, or to cavil. 


Gwrthddadleuwr, s. m.—pl. gwrthddadleuwyr 


(gwrthddadl— gwr) A controvertist. 
Gwrthddadleaydd, s. m.—pl. ¢. ion (gwrthddadi- 
eu) An opponent in discourse, a controvertist. 
Gwrthddadlgar, a. (gwrthddadl) Contradictious. 
Gvgthddad! ad, s. m. (gwrthddadl) A contra- 
cting. 
Gwrthddadlu, v. a. (gwrthddadlu) To counter- 
plead, to controvert. 
Gwrthddadlwr, ¢. m.—pl. gwrthddadlwyr (gwrth- 
ddadl rr) A counter. 
Gwrthddadly 
controvertist, an opponent in dispute. 
Gwrthddal, s. m. (dal) An opposite hold. 
Gwrthddaliad, s. m.—pl. t. au (gwrthddal) A 
holding against; a withholding. 
Gwrthddangaws, s. m. (dangaws) Contra-indica- 
tion. v.a. To contra-indicate. 
Gwrthddangosawl, a. (gwrthddangaws) Contra- 
indicatory. 
Gwrthddangosiad, s.s. (gwrthddangaws) A shew- 
ing to the contrary, a remonstrating. 
Gwrthddeddf, s. /.—pl. gwrthddeddfau (deddf) 
A contrary maxim, or law ; op ition to law. 
Gwrthddeddfawl, a. (gwrthddeddf) Antipomian. 
Gwrthddeddfiad, s. m.—pl. gwrthddeddfiaid 
(gwrthddeddf) An antinomian. 
Gwrthddeddfiaeth, s. m. (deddf) Antinomianiam. 
Gwrthddrych, s. m.—pl. t. ion (drych) That is 
opposed to view, an object; an heir apparent. 
Tir yr fuddewon sydd yn parâu mewn galar; eu ty a adawid 
fddynt yn anghyfannedd: gwrthddrychion gwawd ac anmharch 
ydynt yn m r, 


The land of the Jews does continue in mourning; their hoase 
has bees left desolate to them: they are objects of ridicule and 
contempt i» every land. Ter. Owain. 


Gwrthddrychawl, a. (gwrthddrych) Objective. 

Gwrthddrychiad, s. m.——pl. gwrthddrychiald 
(gwrthddrych) One that is in view, or appar- 
ent; one that is an object ; an heir. 

Gwrthddrychiaw, v. a. (gwrthddrych) To render, 
or to place in view; to render objective. 

Gwrthddrycholdeb, s. m. (gwrthddrychawl) Ob- 
jectiveness. 

Gwrthddrycholder, s. m. (gwrthddrychawl) Ob- 
jectiveness. 

Gwrthddrycholi, v. a. (gwrthddrychawl) To reu- 
der objective; to become objective. 

Gwrthddrycholrwydd, s. m. (gwrthddrychawl) 

Gwrihddrychuu (gwrthddrych) To place i 
wrthddrychu, v. a. ryc o place in 
view, to render an object ; to design. 

Gwrthddail, s. f. (dull) That is opposite to form, 
a catachresis. 

Gwrthddalliad, s.m. (gwrthddull) A making ia- 
formal, a making a catachresis. 

Gwrthddolliaw, v. a. (gwrthddall) To render in- 
formal ; to make a catachresis. 

Gwrthddyled, s. f.—pl. ¢. ion (dyled) A counter 
obligation, debt, or due. 

Gwrthddylyed, s. f. (dylyed) A counter obligation 

Gwrthddysg, s. m. (dysg) A contrary doctrine, 

Gwrthddysgawl, a. (gwrthddysg) Heretical. 
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Gwrthddysgiad, s. =. ( ysg) A teaching 
in opposition; at heresy: 
Gwrthddysgu, v. a. (gwrthddysg) To teach heresy 
Gwrthddywedaw!, «. (dywedawl) Contradictory. 
Gwrthddywededig, a. (dywededig) Being contn- 
dicted, or being gainsayed. 
Gwrthddywedgar, a. (dywedgar) Contradictiog. 
Gwrthddywedyd, e.a. (dywedyd) To contradict 
Gwrtheb, s. m.—pl. ¢. ion (eb) A response, an 0b- 
jective answer; an exception; an objectics. 


Mae i'm Gaidd a'm car o'm cafacl wrther, 


Nid blaidd coed coll ei afael, 
Namwyn blaidd maes moesawg 


J am blest with a wolf that loves me, in having me «ib tet 
rajee an argument ; not a wolf of the woods, of feeble grasp, ìi 
8 wolf of the field, courteous and 


Dera ynddsle, i R. Raid 
Gwrtheb, v. a. (eb) To response, to make answer. 
Gwrthebadwy, a. (gwrtheb ) That may be answer 


rthebawl, a. (gwrthe esponsive, 
Gwrthebedig, a. (gwrtheb) Being answered. 
Gwrthebedigaeth, «.»n. (gwrthebedig) Responsion 
Gwrthebedigawl, a. (gwrthebedig) Tendingtobt 
objective, having the quality of au objectios. 
Gwrthebiad, s mpl. t. au (gwrtheb) An answer: 
ng; a responsion. 

Gwrthebwr, s. ve. — pl gwrthebwyr ——ñ— 
gwr) One who makes answer; an 0 ynan 
Gwrthebydd, s. m.— pl. £. ion (gwrtheb) Replytr 

Gwrthedrych, s. m. (edrych) A look back. 
green — 
w chawl, a. edrych) Re 
Gwrthedrychiad, 8. — f. au (gwrthedryd) 
A looking adversely; retrospection. = 
Gwrthedd, s. m. (gwrth) Contrariety, y Unwn 
Gwrthegni, s. m.—pl. ¢. on (egni) Repsbit 
power. 
Gwrthegnïad, s. m. (gwrthegni) A makingac® 
trary effort; reaction. 
Gwrthegnïaw, v. a. (gwrthegni) To make scat 
ter exertion, or effort; to re-act. 
Gwrthegnïawl, a. (gwrthegni) Tending to ree 
Gwrthegor, v. a. (egor) To open contrarily. 
Gwrthegorawl, a. (gwrthegor) Opening back. 
Gwrthegori, v. a. (gwrthegor) To open F 
Gwrthegoriad, s. m. (gwrthegor) Opening 
Gwrtheirgar, a. (gwrthair) Antiphrasticâ 
Gwrtheiriad, s. m. (gwrthair) Antiphrass. 
Gwrtheiriaw, v. a. (gwrthair) To use anti | 
Gwrtheiriawg, a. (gwrthair) Antiph 
Gwrthenwad, s. m. (enwad) Antonomasis. 
Gwrthergyd, s. m.—pl. t. ion (e a A hie 
Gwrthergydiad, s. m. (gwrthergy reper 
Gwrthergydiaw, v. a. (gwrthergyd To repulse. 
Gwrthergydiawl, a. (gwrthergyd) epulsite- 
Gwrthern, s. m.—pl. t. i (gern) A relation iB 
seventh degree of consanguinity. See Tru ì 
Gwrthfach, s. m.—pl. gwrthfeichiau (ma) 


counter surety. 
Gwrthfach, s. m.—pl. t. au (bach) A count! 
to ; beard on a gyneu eog 


( 

hook, the beard or returning bear 

Gwrthfachawg, a. (gwrthfach) arbed, of De" 
ed. Picellau geirwon gwrthfachawg, 
bearded darts. beard 

Gwrthfachu, v. a. (gwrthfach) To barb, to | 

Gwrthfai, s. m.—pl. gwrthfeiau (bai) A cooly 

G crime; an opposite —* or me dgaest 
wrthíarn, s. f. (barn) A contrary Ju y 

fA elng jodged «98 


Gwrthfarnawl, a. (gwrthfarn) B 


trarily ; of opposite judgement. 
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s. m.(gwrthfarn) A judging ad- | Gwrthfyn, o. a. (shyn) To take back ; to receive. 


versely ; an tion in jadgement. 
Gwrthfarmu, gwrthfarn) To} ad ly. 
——— empl é.on ( Gwaith) A com: 


ter-security. 
Gwrthfechnïad, s. m. (gwrthfechni) A giving a 
counter-security. 
Gwrthfechnïaw, v. «. (gwrthfechni) To give coun- 
ter-security. 
Gwrthfeiad, 2. m. (wrthi) A recrimination. 
Gwrthfeiaw, v. «. ( To recriminate. 
melydd) Counter-representation. 
, 8. m. (gwrthfelydd) A represent- 


Gwrthfel lydd 
ing contrarily; a con escription. 
Gwrthfelyddu, v. «. (gwrthfelydd) To represent 


adversely; to make a contrary representation. 


Mr ej wrth 
—— bed guir y mawl aC en gwyll, eiriaw, nec ei 


Lea ehaerv tue —2 that i 
2* © thas the praise j end de eit be 
roe. Berddas. 


Gwrthfer, ec. a. (mer) To deliver back. 
Gwrthferawi, «. (gwrthfer) Being given back. 
Gwrthferiad, s. =. (gwrthfer) A restoring back. 
Gwrthfera, e. a. (gwrthfer) To deliver back. 
Gwrthfin, s. m. (min) Opposite edge; turned edge, 
Gwrthfiniad, s. m. Hide) A counter edging. 
Gwrthfiniaw, v. «. (gwrthfin) To counter edge. 
Gwrthfiniawg, «. ( fin) Coanter-edged. 
, 6. (blin) Vexati troublesome. 

inaw, v. a. (gwrthffin) To vex; to irritate. 

Gwrthffinder, s. =. (gwrthflin) Vexatiousness. 


Coâs d Now ner 
AI —A hefyd. 
Rebemhber Dev, my God Aluighty, and aeb sll bie (yibuld- 
Otte. E. Prys. 


Gwrthfloedd, s. f.—pl. t. au (bloedd) A cry 


; (gwrthfloedd’) Obet 
«. reperoas. 
—— s. m. (gwrthfloedd) An exclaim- 
ing agittast ; a counter-shontinz. 
Gwrthfodd, s. s.—pl.t. ion ( bodd ) Displeasure. 


Gwr a waech bfodd Dewi, 
Gurthuyeed “bcb eu llochi. 


A whe did reject the displeasure of Dewi, the opponent 
otc aga, gig them vo quarters mn. Cod 


Gwrthfoddawg, a. (gwrthfodd ) Being displeased. 
Gwrtbfoddawl, a. (gwrthfodd) Displeasing. 
Gwrthfoddiad, s. ». (gwrthfodd) A displeasing. 
Gwrthfoddiaw, v. a. (gwrthfodd) To displease. 
8. m.—pl. f. au (brad) A counter-plot. 
s. m. (gwrthfrad) A counter-plot- 
; & counter-treachery. 
radu, v. «. (gwrthfrad) To counter-plot. 
Gwrthfrawd, s. f. (brawd) An adverse sentence. 
1, a. (gwrthfrawd) Prejaudicial. 
Gwrthfrodi, a. «. (gwrthfrawd) To prejudice. 
Na'm gwrtfrswd o'm gwawd, o'm gwarwch. 
ano aet prejudice me with respect tô my meee, nor ey ee 


Gwythfrwydr, s. f.—pl. t. au (brwydr) A coun- 

ter-boff. 

Gwrthfrwydraw, v. «. (gwrthfrwydr) To battle 
iB tion. 

—— driad, s. m. (gwrthfrwydr) A battling 
—— a counterbufing 


Gwrthfar, s. m.—pl. ¢. iau faur) A contramure. 
» 8. m—pl. ¢. au (bwriad) A contra- 


Melin. a coptrary design. 
wv. a. (bwrw) To cast contrarily. 


Can ni bed ammod dy fod ('m herbyn, 
A Duw n yn , 
Oedd tawnaeb | fy fod 
i'm gwrthfyn nog i'm gwrthod. 
Sjoce there should be no covenant for thy being sgainst mc, and 
the blessed Deity Knowing that, it were more just for the moak to 


be te receive me we. 
Cynddelw, i fynaich Ystredmerchell. 
Duw, gwrthfyn f'enaid ben eì o'm caewd. 

God, receive my evel whea It goes from my fesh. Gwelchmei 
Gwrthfynag, s. f. (mynag) A counter recital. 
Gurthfynawl, a.(gwrthfyn) Being received. 
Gwrthfynegi, v. a. (gwrthfynag) 'I'o recite con- 

to counter declare. 


tran 
Gwrthfynegiad, s. m. (gwrthfynag) A reciting, or 
relating con y- 
Gwrthfyniad, s. m. (gwrthfyn) A taking back. 
Cerddawr gwerthfawr gwrthfysiad. 
A minstrel of precious reception. Cynddeiw. 
Gwrthfynu, v. a. (gwrthfyn) To receive back. 
AM yrth gyrth ein gwrthfynasant. 

Like the push of an oneet (Acy snatched us bach, Li. P. Moch. 
Gwrthgais, s. f. (cais) A counter-attempt. 
Gwrthgam, s. m. (cam) A recurve; a retort. 
Gwrthgamawl, a. (gwrthgam) Recurvous. 
Gwrthgamiad, s. m.—pl. t. au (gwrthgam) Re- 

curvation ; a bending adversely. 
Gwrtbgamu, v. a. (gwrthgam) To recurve. 
Gwithgan, s. f.—pl. t. au (can) A counter song. 
Gwrthganiad, s. m.—pl. t. au (gwrthgan) A ceun- 
ter singing, a repeating a song ; recantation. 
Gwrthganu, v. a. (gwrthgan) To sing against, or 
in opposition to; to repeat a song. 
Cowydd— — 
Un a'i cais, arall a*i ; 
Euw gwrthgas, uy a'i gwrthgênt. 

war gg, DOr Mei i pen O yno 
Gwrthgas, «. (cas) Perverse, froward, obstinate. 
Gwrthgasawl, a. (gwrthgas) Of a perverse natare. 
Gwrthgasedd, s. m. (gwrthgas) Perverseness. 

Llawenâe yn fawr a orog holl ieseinctid llys Artbur o debygu 
caffael. breydr gwyr Rata; ec annog a oregynt $ Welchmel 


om a uu o nn lan ret 

ed G to comnu)t some perverseness in the court of the etu- 

peror. Gr. ab Arthur. 

Gwrthgasiud, s. m. (gwrthgas) An acting per- 
versely; a becoming perverse. 

Gwrthgasrwydd, s. m. (gwrthgas) Perverseness. 

Gwrthgau, v. a. (cau) To shat ativersely. 

Gwrthgauedig, a. (gwrthgan) Closed adversely. 

Gwrthgauedigaeth, s. m.— pl. t. au (gwrthgauedig) 
The act of shutting contrarily. 

Gwrthgefn, s. m. (cefn) A countér-support; a 
support. Mae iddo wrthgefn da, he has got a 
good support. 

Gwrthgefnawl, a. (gwrthgefn) Supporting. 

Gwrthgefniad, s. m. (gwrthgefn) Supportation. 

Gwrthgefnu, v. a. (gwrthgefn) To support. 

Gwrthgeisiad, s. m. (gwrthgais) Anattempting in 
opposition to. 

Gwrthgeisiaw, v. a. ( is) To attempt an 
opposition to, to make a counter effort. 

Gwrtbgeml, s. m. (gwrthgam) Recurvousness. 

Gwrthgerdd, s. m. (cerdd) A retrograde course. 

Gwrthgerddawl, a. (gwrthgerdd) Retrograde. 

Gwrthgerdded, s. m. (gwrthgerdd) A walking in 
a contrary direction ; a retrogradation. 

Gwrthgerdded, v. a. (gwrthgerdd) To walk ad- 
versely, or ina contrary irection. 
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Gwrthgerddediad, s. m. (gwrthgerdded) Retro- 
gradation ; a walking back. 
Gwrthgerydd, s. m. (cerydd) Recrimination. 
Gwrthgeryddawl,a.(gwrthgerydd)Recriminating. 
Gwrthgeryddiad, s. m.—pl. 4. au (gwrthgerydd) 
A counter-chiding ; recrimination. 
Gwrthgerydda, v. a. (gwrthgerydd) To counter- 
check ; to recriminate. 
Gwrthgil, s. m.—pi. t. ion (cil) A revolt. 
Gwrthgiliad, s. m. ( gil) A receding, or go- 
ing back ; a backsliding ; a revolting. 
Gwrthgiliaw, v. a, (gwrthgil) To recede; to re- 
volt; to apostatize. 
Gwrthgiliedig, a. (gwrthgiliad) Being revolted. 
Gwrthgiliedydd, s. m.—pl. t. ion (gwrthgiliad) 
One who revolts, a backslider, an apostate. 
Gerthgiliwr, s. m.—pl. gwrthgilwyr (gwrthgil— 
gwr) A seceder; a revolter; an apostate. 
Gwrthgilydd, s. m.—pl. t. ion ( il) Apostate. 
Gwrthgis, s. 9.—pl. t. ion (cis) A counter-buff ; 
uu NN 
wrthgisiad, 4. m. 8 retorting upon. 
Gwrthgisiaw, v. a. (gwrthgis) To —— 
Gwrthglawdd, s. m.—pl. gwrthgloddiau (clawdd) 
Contravallation, or a counter dyke. 
Gwrthgloch, s. f. (cloch) Echo, or reverberation. 


lary Fadawg brif enwawg brwydr. 
Liew gw bur-goch baladr, , 


The gentle Madawg the most famed in battle, a Hon with a re- 
sounding ebaft most red, Prydydd Bychon. 
Gwrthglochedd, s. m. (gwrthgloch) Resonancy. 
Ni ddywetai y wrach wrthynt namyn gwrthglochedd. 
The hag would pot speak to them cava @ repetition. 


Gwrthglochi, v. a. (gwrthgloch) To reverberate. 
Gwrthgloddiad, s. m. (gwrthglawdd) A making a 
counter-trench, or contravallation. 
Pryd Prydain bayigu Yn tabeyliod 
. Î of stone-work the worìd's wail, may the coestenance 
of Britain be boldly gleaming tn ag thro Taliesin. 
Gwrthgloddiaw, v. a. agyrthglawdd) To make a 
counter-trench, or dike; to countermine. 
Gwrthgloddiedig, a. (gwrthglawdd) Counter- 
trenched. 
Gwrthgred, s. /. (cred) A counter-bellef; oppo- 
c tion to faith. ) Of faith 
rthgredawl, a. (gwrth divine . 
Gwrthgrediad, s. m. Gysrthyred) A holding a 
cantrary belief. 
Gwrthgredydd, s. m.—pl. t. ion (gwrthgred) An 
poser of revelation, or who derives his reli- 
glen from nature; a freethinker. 
Gwrthgri, s. /. (cri) A counter crying. 
Gwrthgrïad, s. m. (gwrthgri) A clamoring against. 
Gwrthgrïawl, a. (gwrthgri) Clamorons against. 
Gwrthgrif, s. f. (crif) A counter cry; clamour, 
Gwrthgrifiad, s. m.—pl. gwrthgrifiaid (gwrthgrif) 
One who clamonrs against. 


Rbag gorddred cy tarodd Cylhrenliaid, 
g cytar cy 
Cythreul-gas gwrthges gwrthgrifiaid, 


A eweel discourse to pur! 
of demogs, repugnautly 


Gwrthgrifiaw, v. a. (gwrthgrif) To clamour. 
Hir ei lygad a wrthgrjf. 

Long îs the eye of him who clamowrs. Adege. 
Gwrthgrist, s. m. (Crist) Antichrist, a false Crist- 
Gwrthgristiawl, a. (gwrthgrist) Antichristian. 
Gwrthgristiolaeth, s. m. (gwrthgristiawl) Anti- 

christianism. 


a. soul from the over-daring aesauite 
» the perverse, the clamorous get 
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Gwrthgrwydr, 8. m. (crwydr) A cognter-stfsy, 
Gwrthgrwydraw, v. «. (gwrthgrwydr) To wasder 
adversely, to stray in a contrary direction. 
Gwrthgrwydrawl, a. (gwrthgrwydr) Advenely 

straying; wandering back. 
Gwrthgrwydriad, s. 9. (gwrthgrwydr) Retrogn- 
dation ; a wanderin adversely. 
Gwrthgrych, a. (crych) Adversely rough, 
ydech cawod can rhych, 
Mionae af i'r lle mynych. 


Gwalchmai of ined answers, let the shower draed! 
bendred treaches, I will also go to wherever thos sbosliel ow. 
Gwrthgrychiad, ae m.(gwrthgrych) A being ro 
in a contrary direction. 
Gwrthgrychu, v. a. (gwrthgrych) To roughen{as 
contrary direction ; » become crose-graine 
Gwrthgur, s. m. (cur) A counter«tro 
Gwrthguraw, e. a. (gwrthgar) To beat adversely, 
to beat back ; to renner) Ret to repulse 
Gwrthgurawl, «. (gwrthgur) Repercassive. ; 
Gwrthguredigaeth, s. (gwrthgur) Repercasiiot. 
Gwrthguredigawl, a. (gwrthgur) Repercasire. 
Gwrthguriad, s. =. (gwrthgur) Repercossca; : 
beating against. 
Gwrthgwymp, s. m. (cwymp) An apostacy. 
Grerthewympalys.c-— pl-gwrthgwympeion 
p) An apostate. 
Gŵrthgwympaw, v. u. (gwrthgwymp) To spostr 
tige, or to fall adversely. 
Gwrthgwympawl, a. (gwrthgwymp) Apostate. 
Gwrthgwympiad, 5. m.—pl. t. au (gwrthgwymp 
An apostatizing, a falling off. ; 
Gwrthgwyn, s. /. (cwyn) Counter com * 
Gwrthgwynaw, v. a. (gwrthgwyn) To mat 
connter complaint. . 
Gwrthgwyniad, s. m. (gwrthgwyn) A compia- 
ing in opposition to ; a making a coanter pas 
Gwrthgyfarch, s. m. (cyfarch) A rencounttr. 
Gwrthgyfarch, v. a. (cyfarch) To rencountt!. 
te gwrth farch yn gis * 
Wedi Cadwaiadr 1dwal. 


hi are they sin 
Me that Serta fee 


Gwrthgyfarchawl, a. (gwrthgyfarch) Tending b 

come in opposition to. A met 
Gwrthgyfarchiad, s. m. ( wrthgy reb) 

ing, or coming in opposition to. 
Gwrthgyfeiriad, 8. m. ( rthgyfer) A costrel 
Gwrthgyfeiriaw, v. a. o“ fer) Fe sel 
Gwrthgyfeiriawl, a. (gwrthgyfer) 
Gwrthgyfer, s. m. (cyfer) A contrast. 
Gwrthgyfle, s. m. (cyfle) A counter-pod a. a, 
Gwrthgyflêad, 8. 0m. (gwrthgyfle) A 

tion, a contrasting; ante . 

Gŵrthgyflêawl, a. (gwrthgyfie) Counter-posiae™ 

al; placed adversely. in ogi 
Gwrthgyfiêu, v. a. (gwrthgyfle) To putin oppo⸗ 

tion ; to constrast. ewid) A 
Gwrthgyfnewid, s m.—pk. ¢. ion (cyfa 


counterchange. 
Gwrthgyfnewid, v. a. (cyfnewid) To make! 


counterchange. A 
Gwrthgyfnewidied, s. m. (gwrthgyfnewi) 


counterchanging. 


Gwrthgyfnewidiawl, a. (gwrthgyfnewid) Rest 


ing to counterchange. } 
Gwrth fraith, s. /.—pl. gwrthgyfreithias (af 


raith) A contradictory law. 


Gwrthgyhuddaw, e. (cyhuddaw) To recrisisit 
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huddawl, «. (cyhuddawl)Recriminatory. | Gwrthieltha, v. a. (gwrthiaith) To galneay. 


Gwrthgyhudded, s. f. (cyhudded) A counter-ac- 
causation, or coanter charges recrimination. 

Gwrthgyhuddiad, s. (cyhuddiad) A recriminating. 

Gwrthgyhuddwr, s. m.—pl. gwrthgyhuddwyr (cy- 
baddwr) One who —— ir 

Gwrthgyìch,s.m.—pl.f.au(cylch)A counter-circle. 

Gwrthgylchaw! rthgylch) Cirelì adversely 

—— (gwrthgylch A forming an 

adverse circle, or a counter circle. 


Gwrthgylchsaf, s. /. (gwrthgylch—saf) The anti- 


Icha, ©. a. (gwrthgylch) To form an ad- 
verse or counter circle. 
llwyn, s. st. (cynllwyn) A counter-plot. 
s 0. a. (cynnal) To counter-snpport. 
Gw iad, s. m. (gwrthgynnal) A giving a 
coanter-support. 
iliad, s. m.—pl. gwrtbgynneiliaid 
nual) One who supports against. 
Gwrthgynghor, s. =. (cynghor) Debortation. 
Gwrthgynghorawl, «. (cynghor) Dehortatory. 
Gwrtbgynghori, t. a. (gwrthgynghor) To advise 
to the contrarv. 
Gwrthgynghoriad, s. m. (gwrthgynghor) An ad- 
vising to the contrary; dehortation. 
Gwrthgyrch, s. m. (cyrch) An adverse, or hostile 
. a. Hostile. 
awer o'r gwrthgyrch blaid 


D*wetai 
Yn drwm anf’ 
N$d oes——waredydd iddo. 
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Gwrthgyrchawl, a. (cyrch) Adversely coming. 
Gwrthgyrchiad, s. m.—pl. ¢. au (gwrthgyrch) A 
makiog a counter attack. 
Gwrthgyrchu, ©. «. (gwrthgyrch) To make a 
counter attack; to approach in opposition to. 
Gwrthheintus, «. (heintus) Antipestilential. 
Gwrthhawl, s. f.—pl. gwrthholion (hawl) A coun- 
ter-claim; a counterplea- 
Gwrthboel, s. f.—pi. t. ion (hoel) A plug ; rivet. 
Gwrthhoeliad, 2. m. (gwrthhoel) A rivetting. 
Gwrthhoeliaw, v. a. (gwrthhoel) To rivet. 
Gwrthhoeliedig, a. (gwrthhoeliad) Rivetted. 
Gwrthbholi, v. a. (gwrthhawl) To examine in op- 
position to ; to lay counter-claim. 
iad, 8. m. (gwrthhawl) A counter-exa- 
mination; a claiming io opposition. 
Gwrthhwrdd, s. m. (hwrdd) Repulse, repulsion. 
Gwrthhyrddawl, «. (gwrthhwrdd) Repulsive. 
Gwrthhy rddiad, s. m. (gwrthhwrdd) A repelling. 
Gwrthhyrddu, v. «. (gwrthliwrdd) To repulse. 
Gwrthiad , s. m. ( ) An opposing ; opposition. 
Gwrthiaith, s. f. (iaith) A contradiction. 
Ne chymer aa 2 oan nien. 
Be not. reconciled io ber on sccount of-long expectation; eccept 
net an an?WêT under a contrad Cynddelw, i Efo f. Madawg. 
Gwrihias, s. f.—pl. ¢. au (ias) What pervades, or 


gives a shock contrarily. 
Gwrthiasawl, «. (gwrthias) Tending to give a 
counter-shock. 


Gwrthiasiad, s. m. ( ias) A pervading in op- 
position to; a giving a counter-shock. 
, 0. a. (gwrthias) To give a counter- 
shook ; to return a shock. 
Gwrthiaw, v. «. (gwrth) To oppose, to resist. 
Gwrthiawl, «. (gwrth) Opposing, resisting. 
Gwrthieithedd, s. wm. (gwrthiaith) A gainsaying ; 
tion. 


th) 
Gwrthladd, s. m. (lladd) Oppognancy, resistance. 
Yn lladd dy wrthladd î wrth lys Rheldiawl, 
Cutting off thy resistance from tbe court of Rheidiol. 
Ein. eb Gwgon. 
Gwrthiadd, e. a. (lladd) To oppagn, to oppose, to 
t; to prevent; to drive off —— 


cywilydd, to ward off disgrace. 
Gwerthefia frenin, fratsg beniader byd, 
Gerthiadded o'm bryd pyd pechadur 


Gorthywys nefoedd nyfed eglur. 
Gwrthyf aì bo trist Cust créedar ! 


Supreme kiog, the mighty governor of the world, may he drive 
of the heaven of clear ether, to me let Sot Christ the crested oos 
seem to be sad! LA. P. Mech. 

Gwrthladdawil, a. (gwrthladd) Tending too . 

Gwrthladdedig, a. (gwrthladd Being opposed. 

Gwrthladdiad, s. m. (gwrthìa d) An oppogning, 
opposing, or resisting ; a driving off. 


Ont bair cerdd ann 


ar ddaion!, a dedwyddyd, a a 
laddiad ar dd i bod 
gwrth adiad ar y oni ac anwy seth, 2 goad, wl dal et 


If & poem does not cause an excitement to goodness, aad dis- 
cretion, and happiness; and a repusnency, to wic. » and Îg- 
norance and misery, it oeght to be suffered to be in existence 

remembrance. Berddas. 


Gwrthladdwr, s. m.—pl. gwrthladdwyr (gwrth- 
ladd—gwr) One who resists, or o po 5. 
Gwrthlais, s. =.—pl. gwrthleisiau (llais) A coun- 
ter voice, an opposition voice. 
Gwrthlam, s. m. (llam) A rebound. 
Gwrthlamawl, a. (gwrthlam) Rebounding. 
Gwrthlamiad, s. m. (gwrthlam) A rebounding. 
Gwrthlamu, v. a. (gwrthlam) To rebound. 
Gwrthlef, s. m. (llef) An exclaiming net. 
Gwrthlefain, v. a. (gwrthlef) To exclaim against, 
Gwrthlefawl, a. (gwrthlef) Adversely vociferous. 
Gwrthlefiad, s. m. (gwrthlef) A calling, or crying 


against; an exclaimin against. 
) An uttering a voice 


Gwrthleisiad, s. m. ( 
in opposition to. 

Gwrthleisiaw, v. a. (gwrthìais) To utter a counter 
voice ; to make a counter cry. 

Gwrthlewych, s. m. (llewych) Reflection of light. 

Gwrthlewychawl, a. (gwrthlewych) Reflective. 

Gwrthlewychiad,s.m.(gwrthlewych) A reflecting. 

Gwrthlewychu, v. gwythiewych) To reflect light. 

Gwrthlid, s. m. (llid) Anger in return. 

Gwrthlidiad, s. m. (gwrthlid) A being angry, or 
wrathful in opposition to. 

Gwrthlidiaw, v. a. (gwrthlid) To return anger. 

Gwrthlif, s.m.—pl.f.oedd(llif) A counter current. 

Gwrthlifaw, v. a. (gwrthlif) To reflow ; to ebb. 

Gwrthlifawl, a. (gwrthlif) Refluent; ebbing. 

Gwrthlifiad, s. =. (gwrthlif) A reflowing. 

Gwrthlifiant, s. m. (gwrthlif) A refinency. 

Gwrthlithr, s. m. (llithr) A counter slide. 

Gwrthlithraw, v. a. (gwrthlithr) To slide back. 

Gwrthlithrawl, a. (gwrthlithr) Backslidiog. 

Gwrthlithriad, s. m.—pl. t. au (gwrthlithr) A 
backsliding. 

Gwrthlun, s. m.—pl. ¢. iau (llun) Antitype. 

Gwrthluniad, s. m. (gwrthlun) Â reflecting an ob- 
ject; a forming a counter image. 

Gwrthluniaw, v. a. (gwrthlun) To represent the 
image of an object. 

Gwrthluniawl, a. (gwrthlun) Tending to reflect, 
or to represent an object. 

Gwrthlys, s. m. (llys) That refases acontact. «. 
Forbidding; also the herb colts foot ; other- 
wise called Llun carn yr ebawl, pesychlys, and 
alan bychan. 
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Dwyn mefiios Cynas cyn be llwyd yr an 
Arwpuewl 3n mh Yn annwyd 
Angeu! anghyferial wyd | , 


the of before one was become » wrath- 
go ae eee se cate ae li ioe 
Gwithlysawl, a. (gwrthlys) Tending to reject. 
Gwrthlysu, v. a. ys) To shew repugnanoe. 
Gwrthlyw, s. m. (llyw) Â counter guide. 
Gwrthlywiad, s. m. (gwrthlyw) A guiding ad- 
versely or in opposition. 
Gwrthlywiaw,v.a.(gwrthlyw) To guide adversely. 
Gwrthi wl, a. (gwrthlyw) Tending to guide, 
or to direct adversely. 
Gwrthnaid, s. /. (naid) A leap backward. 
Gwrthnaws, s. f. (naws) An antipathy; dislike. 
Gwrthneidiaw, v. a. (gwrthnaid ) To tea 
Gwrthneidiawl, a. (gwrthnaid) 
Gwrthneidiolder,s.m.(gwrthacidiawi) Resiliency. 
Gwrthneidiolrwydd,s.(gwrthneidiawl )Resiliency. 
Gwrthnerth, s. m.—pl. t. oedd ( gerth) An oppos- 
ing, or contrary power. 
nerthawl, «. (gwrthnerth) Tending to 
strengthen In opposition to. 
Gwrthnerthiad, s. m. (gwrthnerth) A strengthen- 
ing ia opposltion to. 
Gwrthnerthu, v. «. (gwrthnerth) To strengthen 
in opposition to, tô strengthen against. 
Gwrthneu, v. a. (neu) To reject, to disallow ; to 
object; to protest against. 
Ni wrthneusi bi ar y brenin yr hyn a ddywawd. 
. She did not object to the King as to what lie sald. 
A. Peredur—Mablaggion. 
Gwrthmesad, s. m. (gwrthneu) An objecting 
. against; a protestation. 
Gwrthneuawl, «. (gwrthnêu 
c mll owed ; abhorent, re 
wrthnengar, a. (gwrthneu) Apt to reject; apt 
to loath, ev abhor. P p 
Gwrthneugarwch, s. m. (gwrthnengar) Aptness 
to reject; aptaess to loath. 
Gwrthneuwr, 4. m.—pl. gwrthneuwyr (gwrthneu 
—gwr) One who rejects; a protester. 
dd, 4. m:—pl. t. ion (gwrthnen) One 
who rejects; a stant. 
Gwrthnewid, s. m.—pl. ¢. ion (newid) A counter- 
change ; the anti tasis, in rhetorick. 
Gwrthnewid, v. a. (newid) To counterchange. 
Gwrthnewidiad, s. m.—pl. ¢. au (gwrthnewid) A 
coun ng. 
Gwrthnewidiawba. 
ing; apt te change adversely. 
Gwrthnod 8. 0.—pl. t. au (nod) A counter-mark, 


a e 
Gwrthnodawl, a. (gwrthnod) Serving as a clieck. 
Gwrthnodi, v. a. (gwrthnod) To counter-mark. 
Gwrthnodiad, 8. m. (gwrthaod) A counter-mark- 
ng ; a checking. 
Gwrthnysig, «. (gwrthnaws) Refractory, obsti- 
nate, stubborn, contnmacious. 
d,s.(gwrthuysig ) Refractoriness. 
gwrthawd) A refusal, a rejection. 
a. (gwrthawd) To refuse, to reject. 
wy, «. (gwrthod) Rejectable, repudia- 
ble; that may be refused. 
Gwrthodal, s. m. (gwrthod) Phe ablative case. 
Gwrthodawl, a. ( Tending to rejection. 
Gwrthededig, a. ) Being refused. 
Gwrthodedigaeth, s. m. ( edig) Rejection. 
Gwrthodedigaethydd, s. m. (gwrt igaeth) 
One who causes a rejection; the ablative case, 


) Being rejected, or 
ant. 


d) Counter-chang- | Gwrth 
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Gwrthodedigawl, a. (gwrthodedig) Of a reject. 
ing tendency ; apt to reject. 
Gwrthodedigrwydd, s. =. (gwrthodedig) Reject- 
Gertheal. earthed) T fase 
e.e. O refuse, to reject. 

Gwrthodiad, s. ss.—pl. t. au (gwrthod) A reject: 

ing ; a disowning, or disclaiming; rejectios. 
Gwrthodiaeth, s. m. (gwrthod) A rejection. 

Gwrthodaist f'anwyì wyl oedd. 

He was the cast off of my dear bechfelone. B. ob Gwilyn. 
Gwrthodiant, s. m. (gwrthod) A rejection. 
Gwrthodig, a. (gwrthod) Bel rejected. 
Gwrthodigaeth, s. =. (gwrthodig) Rejection. 

odwr, s. m.—pl. wyr (gwrthod— 

gwr) One who , or rejects. 
Gwrthodwrdd, s. m. (godwrdd ) Counter-clamow. 
Gwrthodwrdd, v.a.(godwrdd ) To clamoar again 
Gwrthodyrddiad, s. m. (gwithodwrdd) A cs 


mouring in opposition. 

Gwrthodyrddu, v. a. (gwrthodwrdd) To clamur 
in opposition. 

Gwrthodyrddas, a. (gwrthodwrdd) Being advene- 
ly clamorous. 

Gwrthol, s. =. (ol) A posterior pert, or place; ! 
rear. prep. Behind. 


Neidiais yn awrth i'm 
î'r drws, a'r ci mws i'm ol. 
1 


blw 
ing apes bestily to my rear out of doors, ys 


Gwrtholdeb, s. m. (gwrthawl) Contratiety. 
Gwrtholi, c. a. (gwrthawl) To make adversely. 
Gwrtholiad, s. m. (gwrthawì) A making contriry. 
Gwrtholwg, s. m. (golwg) A retrospect. _ 
Gwrtholygawl, a. olwg) Retrospective. 
Gwrtholygiad, 2. sê.—pl. t. au (gwrtholwg) â re 
trospection. 
Gwrtholygu, ©. a. (gwrtholwg) To take a retrur 
pect, to look back; to look contrarily. 
Gwrthorwedd, s. m. (gorwedd) A lying in a cr 
trary way ; a lyíng adversely. 
Gwrthorwedd, v. a. (gorwedd ) To lie contrary. 
| Gwrthorweddawl, a. (gwrthorwedd) Being lying 
versely. ; 
Gwrthorweddiad, s. m. (gwrthorwedd) A ly 
conitrarily, or opposite. 
Gwrthosawd, s. m. (gosawd) To put in oppositee. 
. Gwrthosawd, ©. a. (gosawd) To place in oppo 
tion, to set opposite, to contrast. be 
| Gwrthosodadwy, a. (gwrthosawd) That may 
putin o tion, or contrasted. 
awl, a. (gwrthosawd) Being in opp 
sition ; counter-positional. 

' Gwrthosodiad, s. pnr t. au (gwrthoswl) A 
_ placing in opposition ; a contra position; F 
position ; antithesis. * 
Gwrthosodiaeth, s. (gwrthosawd) Contrapoat 

Gwrthosodiant, s. =. (gwrthosawd) A pattisg 
opposition, 
Gwrthosodwr, s. m.—pl. gwrthosodwyr (gwrth 
osawd—gwr) One who pats in opposition. yA 
Gwrthraith, s, f—pl. gwrthreithiau (rhai 
contrary law or rule. | 
Gwrthran, s. f.—pl. t. au (rhan) Counter pat, 


a counter-share, 
Gwrthrânawl,«.(gwrthran Being conater-ebarel 
Gwrthrâni gwrthran) A re Sgan 


, 8. mm. ( 

Gwrthrânu, v. a. rthran) To ska 

Gwrthrawd, s. rau gwrthrodion (rbawd) as 
adverse, or hostile troop ; an enemy 5 — 

Gwrthred, s. f.—pl. t. ion (rhed) A col 
course, a run backwards; a recurresce- 
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Er maint y gwrthrod ernef mi $ arôef. - . 
Netwithstandiag Î am under I will stay. 
the haste boch which | am stay 


«. (gwrthred) Apt to run contrari- 
ly ; apt to ran back ; recurrent. t 
. 9. a. (gwrthred) To run counter. 
Gwrthrediad, 8. a (genahred) A running con- 
G rthreithiad —pl. gwrthreithiaid (gwrth 
w iad, s. m. re | - 
raith) Am antinomian. 
, ©. a. (gwrthraith) To set np a 
contrary sw. 
Gwrthreithiawl, a. ( raith) Antinomian. 
Gwrthreithiolion, an 
Gwrthres, s. f. t. i (rhes am adverse row. 
Gwrthresawl, «. (gwrthres) Adve ranged. 
Gwrthrecied’ ome (penthics) A placing in con- 
trary rows; a making an opposite row. 
Gwrthresa, o. a. (gwrthres ) To range against. 
Gwrthrif, s. ss. (rhif) A counter-reckoning. 
Gwrthrifad, s. m. (gwrthrif) A counting nst, 
Gwrthrifaw, v. a. (gwrthrif) To count against. 
Gwrthrifawl, «. (gwrtbrif) Being counter-reck- 
adversely — — a hrif) 
s. m.—pl. gwrthrifiaid (gwrt 
One who counts in opposition; one who is reck - 
oaed in contrast. 
Sef yw gwrthrifad etifedd cyseln { gafoel dadanbedd. 


for $ 
â counter-pesty is & principe! Inberitor obtaining an 9ves- 


Gwrthrimyn, 8. m.—p1. ¢. an (rhimyn) Pincers. 
jy el aed beiciwr wrih ch Or Fai bys ial ial 
What is the eppalinug, or sawing of men alive ; the tearing of the 


Gech ìn. pieces iron compared 
“ , Eiu Wyn, B. Cweg. 


Gwrthrin, s. s.—pl. ¢. ion (trin) Contest opposed 
to contest; a counter-ferment. 


Tered Caerfyrddin y'ngwrtbcin gwyr. 
Caerfyrddin wes broken in the Aestile contest of men. 


Gwrthrinaw, . * (gwrthrin) To contravene. 
a. (gwrthrio ) Contravening. 
—— a. (gwrthrin y Apt to contravene. 
Gwrthringarwcb, s. m. (gwrthringar) Aptness to 
contravene, or fight against. 
Gwrthriniad, s. =. (gwrthrin) A contravening. 
Gwrthrinwr, $. m.—pl. gwrthrinwyr (gwrthrin— 
vener 


gwr) A contra’ . 
Gwrthrith, s. m.—pl. t. ion (rhith) A counter ap- 
; object. 


pearance ; a bj 

Gwrthrithiad, s. m.—pl. ¢. au (gwrthrith) A re- 
flecting an appearance, or object. 

Gwrthrithiai, s. m.—pl. gwrthrithieion (gwrth- 
rith) That gives a counter-appearance; a re- 


Gwrthrithiaw, v. «. (gwrthrith) To make an ap- 


pearasce in o tion. 
Gwrthrithiawl, PP (gwrthrith) Tending to reflect 


Gwrthroch, a. (rhoch) Adversely harsh. 


Geesbwylar eiwg wrthroch, 
wyddoch, 
Y'mha le ry dh gwelsoch ì 


CGursbrwyvar of forbidding eve, relate to me, if you know, where 
before this you have sees me? mdd. Arther a Gwenhwyfar. 


Gwrthrochi, v. (gwrthroch) To act adversely harsh 
Gwrthrod, s. yM t. au Chod) A counter-wheel ; 
â cownter turn. 
Gwrthrodiad, s. m. (gwrthrawd) A retrocession. 
Gwrthrodiaw, c. «. (gwrthrawd) To retrocede. 
lliau, er yn emberodr, a wrthrodies o'r fydd yn Nghrist, 
—— thoegh being emperor, spooistised Leo tae 
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Gwrthrodiaw], «. (gwrthrawd) Retroeeding. 
Gwrthrodiwr, ⁊ gwr rodwyr (gwrth- 
rawd—gwr) One who back. 
Gwrthrodd, —F pl. a fon 23 5 
wrthrod y0. gwrthr O give o . 
Gwrthroddiad, s. m. (gwrtbrodd) A giving in op- 


position. 
Gwrthrus, & (gwrth—rbus) ‘ieee A 
wrth 8, m.—pl. t. an (r counter 
«impulses or ——— * impel in 
wrth aw, 0. G6. (gw o a 
contrary direction ; to row by back strokes. 
Gwrthrwyfiad, s. m. (gwrthrwyf) A rowing in a 
contrary direction, 
th , 8. m, (rhwym) A counterbend. 
Gwrthryd, s. m. (rhyd) A counter-paseage. a, Of 
an adverse course. 
Adfellew gwyn gorechyr cyd mynan’ Eingl, eddyl gwrthryd, 
crTO destrog supreme felicity is the aime of the Angles, sbaoibs 
Gwrthryfel, s. m.—pl. t. oedd (rhyfel) Rebellion 
Gwrthryfelg v. yw” fal) To mabe: 
Gwrthryfelaidd, a. (gwrthryfel) Rebellious. 
Gwrthryfelawg, a. (gwrthryfel) Rebelll 


ous, 
Gwrthryfe » 8. mi. (gwrth: ) Rebel- 
liousness. 


Gwrthryfeliad, s. m. (gwrthryfel) A rebell 
Gwrthryfelu, e. a. (oth To rebel. nd 
Gwrthryfelus, a. (gwrthryfel) Rebellious. 


Gwrthryfelusrwydd, es. m. (gwrthryfelus) Rebel- 

ousness. 

Gwrthryfelwr, s. .—pl. ryfelwyr . 
ryfel gw) A rebel. wyr (gwrth 

Gwrthryfus, a. (rhyfus) Controverting. 

Gwrthryfusedd, 8. pare tu ee A controversy. 
wrthr 8. m.—pl. t. lau (grym contrar 
energy, or power; a disabling effect y 


T : 
ar Sarthe defawd bonedd sagheugant, of gostheymdor, ac 


The three disebling effects in a custom : dd dynn 9 
peessivenses, aad bad example. 
Gwrthrymiad, s. m. (gwrthrym) A strengthening 
in opposition; a counteracting. 
Gwrthrymu, v. a. (gwrthrym) To give a contrary 
energy, or power; to counteract. 
Gwrthrymus, a. (gwrthrym) Having adverse 
energy; having ‘ Pion ( Yn 
Gwrthryn, s. m.—pl. ¢. ion pugnancy ; 
resistance ; dispute. P , 
Liewelyn———— 
Lew orthrech wrth metdwy, 
Lloegr wrthryn tm lyn Llymynwy. 
Fn non he ak ymy oe EES 
Gwrthryn, v. a. (rhyn) To oppugu, to impugn ; 
to raat, to oppose, to repagn ” 
Gwrthrynawl, «. (gwrthryn) 


Gwrthrynedigaeth, 4. m. £. an ( 

ig) The act of resisting, or opposing. 
Gwrthrynedigawl, a. (gwrthrynedig) Of a resist- 

ing tendency. 
Gwrthrynedd, s, m. (gwrthryn) Resistence, 
Gwrthryngar, a. (gwrthryn) Apt to resist. 
Gwrthryngarwch, a. (gwrthryngar) Aptmess to 
Gwethryniad om G gwrt ) A resisti 

ryniad, 2. m. (gw n)Ar . 

Gwrthrynoldeb, s. m. (gwrthrynawl) Realstibili- 

ty, the state or quality of resistin 
Gwrthrynolder, 5.m. (gwrthrynawl) Resistibility, 
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Gwrthrynolrwydd, s. m. (gwrthrynaw!) Resistf- 
bleness, resistibility, oppugnancy. 
Gwrthrynrwydd, s. m. (gwrthryn) Resistibility. 
Gwrthrynu, v. a. (gwrthryn) To oppugn. 
.Gwrthrynwr, s. m.—pl. gwrthrynwyr (gwrthryn 
Gwrlirygydd, ni (gwrthryn) O 
wrthrynydd, s. m.—pl. t. ion n) One 
who » & resister. 
Gwrthryw, s. m.—pl. ¢. iau (rhyw) A contrary 
kind, a contrary nature. 
Gwrthrywiad, s. m. (gwrthryw) A rendering he- 
Gwrthsywiaeth (gwrthryw) Hete i 
» 8. m. (gw eterogeneity. 
Gwrthrywiaw, v. a. (gwrthryw) To render hete- 
rogeneous, to debase a kind. 
Gwrthrywiawl, a. (gwrthryw) Heterogeneal. 


Gwrthsaf, s. f. (saf) A counter-position. 
Gwrthsafadwy, a.  yswrthsaf) t may be with- 
stood, or opposed. 


Gwrthsafawl, a. (gwrthsaf) Withstanding. 

Gwrthsafiad, s. m.—pl. ¢. au (gwrthsaf) A stand- 
ing against, or opposing ; opposition. 

Gwrthsafwr, $. m.—pl. gwrthsafwyr (gwrthsaf— 
gwr) An opposer, an antagonist. 

Gwrthsafydd, s. m. t. ion (gwrthsaf) An op- 
ponent, or antagonist. 

Gwrthsain, «. /.—pl. gwrthseiniau (sain) A coun- 
ter-sound; a reverberated sound. 

Gwrthsefyll, s. m. (gwrthsaf) A withstanding. 

Gwrthsefyll, v. a. ( To withstand. 

Gwrthseiniad, s. m. (gwrthsain) A making a con- 
trary sound; & resounding. 

Gwrthseiniaw, v. a. (gwrthsain) To make a sound 
in opposition ; tooppose sound to sound ; to re- 
verberate. 

Gwrthseiniawl, a. (gwrthsain) Reverberating. 

Gwrthsen, s. f.—pl. 4. au (sen) A rebuke returned. 

Gwrthsênawl, a. (gwrthsen) Recriminating, 

Gwrthseniad, s.m. Cewrthsen) A giving a counter 
rebuke; recrimination. 

Gwrthsênu, v. a. (gwrthsen) To oppose rebuke to 
rebuke, to retort a chide. 

Gwrthsyniad, s. ss. (syniad) A counter purpose. 

Gwrthsyniaw, v. a. syniaw) To maintain a con- 
trary purpose, or design. 

Gwrthsyniawl, 4. (sŷniawl) Of a contrary design. 

Gwrthsynied, v. a. (sŷnied) To design adve . 

Gwrthsyrthiad, ¢. ss (syrthiad) A falling in a con- 
trary direction. 

Gwrthsyrthiaw, v. a. (syrthiaw) To fall adversely. 

Gwrthsyrthiawl, «. (syrthiawl) Adversel falling. 

Gwrthun, ae. (gwrth—un) Unseemly, illfavoured. 

Gwrthunaw, v. a. (gwrthun) To disfigure. 

Gwrthunawl, a. —8 ending to deform. 

Gwrthuni, s. m. (gwrthun) Deformity, ugliness. 

Gwrthnniad, s. m. (gwrthun) A disfiguring. 

Gwrthas, «. (gwrth) Repugnant, repulsive. 

Gwrthwad, s. m. (gwad) A counter denial. 

Gwrthwadawl, e. (gwrthwad) Controversial, 

Gwrthwadiad, s. m. (gwrthwad) A making a 
counter denial. 

Gwrthwadu, v. a. (gwrthwad) To make a counter 
denial; to controvert. 

Gwrthwahan, s. m, (gwahan) A counter separa- 
tion, or division. 

Gwrthwahaniad, s. m. (gwrthwahan) A contra- 
distinguishing. 

Gwrthwahaniaeth, s. m.—pl.f.au (gwrthwahan) A 
contradistinction. 

Gwrthwahanred, s. m. (gwrthwahan) A contra- 
distinction. . 
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Gwrthwabanredawl, a. _(gwrthwahanred) Tend- 
ing to contradistinguish. 
Gwrthwabanredoldeb, se. m. ( 
The state or quality of contradistinctios, 
Gwrthwahanredoli, v. a. (gwrthwabanredawl) Te 
contradistinguish. 
Gwrthwabhanu, ec. a. (gwrthwahan) To contredi- 
tinguish ; to separate contrarily. 
Gwrthwaith, s. m. (gwaith) Retroaction. 
Gwrthwal, s. f.—pl. t. iau (gwâl) A contramere. 
Gwrthwan, s. f. (gwan) A contravention. 
Gwrthwanawl, «. (gwrthwan) Contravening. 
Gwrthwaneg, 4. f.—pl. ¢. au (gwrthwan) A cou- 
ter-course; an adverse wave. 
Gwrthwanu, v. a. (gwrthwan) To contravese. 
Gwrthwe, s. f.—pl. ¢. oedd (gwe) A lining, 
Gwrthwéad, s. m. (gwrthwe) A counter-weaving. 
Gwrtbwéawil, a. (gwrthwe) Being counter-wores 
Gwrthwedawl, 2. (gwedawl) Contradictions. 
Gwrthwediad, s. m.—pl. t. au (gwediad) A car 
tradicting; contradiction. 
Gwrthwedyd, v. a. (gwedyd) To gainsay; toumey 
Ni ddylid a = 
dime nananne 
dene ins Conn a na age seats no 
wnseying the same thing. 
Gwrthwedd, s. /. (gwedd) An o aspect. 
Gwrthweddawl, A reed, omit 
Gwrthweddiad, s. m. (gwrthwedd) A contrasting. 
Gwrthweddu, v. a. (gwrthwedd) To contrast. 
Gwrthweithiad, s. sm. (gwrthwaith) A retrosctiog. 
Gwrthweithiaw, v. a. (gwrthwaith) To retroci 
Gwrthweithiawl, a. (gwrthwaith) Retroactire. 
Gwrthweithred, s. f.—pl. t. ion (gwrthwaith) As 
adverse action; retroaction. 
Gwrthweithredawl, a. ( gwrthweithred) Tendisg 
to counteract. 
Gwrthweithrediad, s. m. ( gwrthweithred) Ace 
teracting; a working adversely. 
Gwrthweithredoldeb, s. mm. (gwrthweithredaw) 
the state of counteracting. 
Gwrthweithredoli, v. a. (gwrthweithredawl) Te 
render retroactive. 
Gwrthweithredu, e. a. (gwrthweithred) To cour 
teract; to work adversely. 
Gwrthwel, s. m. (gwel) A retrospect. 
Gwrthweled, v. a. (gwrthwel) To see contraril; 
to take a retrospect. 
Gwrthwelediad, s. m. (gwrthweled) A mn 
Gwrthwelelig, a. (gwi rel) Retrospect 
wrthweledig, a. wel) Retrospective. 
Gwrthwenwyn, s. m, (gwenwyn) Counter pois. 
Gwrthŵydd, s. m. (gwrth—gŵydd) Absence. 
brenin po 
llys, golychdydwr yy stage MWTAMdy 


Three persons who maintain the privilage of a coert St & 
sence of the king : the judge of the coert, the ad Den 


Gwrthwyneb, s. m.—pl. t. ion (gwyneb) â ct 
trary face, front, * side ; — awn 
side; a nausea, or vomiting. «. Contrary, 
verse. Yn ngwrihwyneb, in opposition, “ 
against; íu gwrthwyneb, wrong side. 

Goreu gwrthwyneb gwrthwyneb cwys 
The best inversion is the Inversion of the ferrow. — A* 


Gwrthwynebad a. ( neb) That Sf 
be opposed ; My Er redatibl 


’ ° be 
Gwrthwynebawl, ped SF neb) That may 
opposed; oppu e, resistible. 
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Gwrthwynebawl, 2. (gwrthwyneb) Tending to be 
adverse, or contrary; repugnant. 
Gwrthwynebedig, a. (gwrthwyneb) Opposed. 


Mal yd oeddynt y gurthwynebedigion fyddinoedd yn cymm 
es 2 ey y dyagedfen cyfarfod Nynìaw x Afarwy fab 


As the Asstile ranks were mixing together, it happened throu 
the decree of fate that Nynio met with Afarwy the on of Lladd 
* rthur. 


Gwrthwynebedd,s.m.(gwrthwyneb) Contrariety; 
oppugnancy, resistance ; repugnance. 

Gwrthwynebiad, s. m. (gwrthwyneb) A present- 
ing acontrary side; arendering, or becoming 
Adverse; aresisting, or oppugning : opposition. 

Gwrthwyneblyd, a. (gwrthwyneb) Nauseous. 

Gwrthwynebrwydd, 4. m. (gwrthwyneb) Oppos- 

ess. 


Gwrthwynebn, v. «. (gwrthwyneb) To make con- 
trary ; to become adverse ; to resist; to confront. 

Gwrthwynebus, a. (gwrthwyneb) Tending to turn 
against; disgustful, nauseons. 

Gwrthwynebnsrwydd, s. m. (gwrthwynebus) Re- 
posnancy ; nauseousness. 

Gwrthwynebwr, s. m.——pl. gwrthwynebwyr 
(gwrthwyneb—gwr) An opposer. 

Gwrthwynt, s. ss. (gwynt) Adverse wind. 

Gwrthydd, s. m.—pl. é. ion (gwrth) An opposite. 
—— nie gaftant fod heb eu gwrthyddion: gwyofsd, gwir- 

a gwybodaetb. 


Three things, which cannot exist without their o les: h 
Piarm, treth, cad knowledge. PP Trivedd. 


Gwrthyf, prenomial preposition (gwrth) To me; 
by me, or close to me. Gwrthyd, to thee, by 
thee, wrtho, to him, by him; Gwrthym, to 
us, gwrthych, to you; gwrthynt, to them; 
by them. 

Gwrthyf ai bo triet Crist creedar. 
To me let wt Christ the created one be sad. Ll. P. Moch. 

Gwrthymchwel, s. m.—pi. £. on (ymchwel) A 
turn to the contrary. 

Gwrthymchwel, v. a. (ymchwel) To revert. 

Gwrthymchweliad, s. m.—pl. t. au (gwrthym- 
chwel) A returning to the contrary; a return- 
ing back ; a discontinuing an apostrophe. 

Gwrthymchwela, v. a. (gwrthymchwel) To return 
to the contrary; to revert. 

Gwrthymchwelyd, v. «. (gwrthymchwel) To re- 
tarn to the cont ; to resume a counter-po- 
sition; to return k ; to apostrophize from 
the third to the ynd pech) Ô 

Gwrthymdrech, s. f. pugnancy. 

Gwrthymd v. a. (ymdrech) To strive in op- 
pesition ; to counteract. 

rechawl, a. (gwrthymdrech) Of a coun- 
teracting tendency. 

Gwrthymdrechiad, s. m. (gwrthymdrech) A striv- 
ing ìn o ition ; a counteracting. 

Gwrthymdriu, . s. wm. (ymdrin) Oppugnancy. 

Gwrthymdrin, v. a. (ymdrin) To toil against. 

Gwrthymdriniad, 5. 0. (gwrthymdrin) A toiling 
in opposition. 

rinïawl, a. (gwrthymdrin) Having a 
tendency to toil against. 

ro, 8. m.—pl. ¢. ion (ymdro) A self-in- 
version , a turning one’s self against. 

Gwrthymdroad, s. m. (gwrthymdro) A turning 
one's self contrarily ; a becoming inverted. 

Gwrthymdrôewl, a. (gwrthymdro) Apt to become 
inverted, or to turn one’s self back. 

Gwrthymdrol, v. a. (gwrthymdro) To turn one's 
self contrarily ; to become inverted. 

Vor. II. 
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Gwrthymdynawl, a. (vmdynawl) Apt to be con- 
tending in opposition. 

Gwrthymdyniad, s. m. (ymdŷniad) A being pull- 
ing adversely; a contending against. 

Gwrthymdynu, c. a. ( ymdynn) To be pulling ad- 
versely; to contend against. 

Gwrthymddadl, s. f.—pl. gwrthymddadlau (ym- 
ddadl) An adverse disputation. 

Gwrthymddadlawl, a. (gwrthymddadl) Apt to be 
disputing against. 

Gwrthymddadliad, s. m. (gwrthymddadl) A be- 
ing disputing ín opposition. 

Gwrthymddadlu, ©. a. (gwrthymddadì) To be dis- 
puting against. 

Gwrthymddangaws, v. a. (ymddangaws) To shew 
one's self against; to appear in opposition. 

Gwrthymddangosawl, a. (gwrthymddangaws) Apt 
to appear in opposition, 

Gwrthymddangosiad, 8. m. (gwrthymddangaws) 
A shewing one's self contrarily ; an appearing 
in opposition. 

Gwrthymddwyn, s. m. (ymddwyn) A contrary 
illation, or inference ; the antibypophora, in 
rhetoric. 

Gwrthymddwyn, v. a. (ymddwyn) To demean 
one's self contrarily ; to advert back. 

Gwrthymddygawl, a. (ymddygawl) Bringing one's 
self contrarily; adversely inferring. 

Gwrthymddygiad, s. m.—pi. t. au (ymddygiad) A 
conducting one's self adversely; a being of a 
contrary demeanour. 

Gwrthymegnïad, s. m. (ymegnïad) A counter ex- 
ertion of one's self. 

Gwrthymegniaw, v. a. (ymegnïaw) To exert one's 
self contrarily. 

Gwrthymegnïawl, a. (ymegniawl) Tending to 
connter exertion of one's self. 

Gwrthymgyrch, s. m. (ymgyrch) A counter re- 
petition; the antaclasis, in rhetoric. 

Gwrthymgyrchawl, a. (gwrthymgyrch) Apt to re- 
cur contrarily ; apt to recur back. 

Gwrthymgyrchiad, s. m. (gwrthymgyrch) A re- 
curring contrarily; a recurring back. 

Gwrthymgyrchu, ¢. a. (gwrthymgyrch) To recur 
contrarily, to recur back. 

Gwrthymladd, s. m. (ymladd) Oppugnancy. 

Gwrthymladd, v. a. (ymladd) To fight against. 

Gwrthymladdgar, a. (gwrthymìadd) Apt to fight 
in opposition. 

Gwrthymladdiad, s. (gwrthymladd) Oppugnancy. 

Gwrthymluniad, s. m. (ymluniad) A being re- 
flected as to form or figure. 

Gwrthymlaniaw, ©. a. (ymluniaw) To cause one's 
self to be reflected as in a mirror. 

Gwrthymluniawl, a. (ymluniawl) Tending to be 
reflected, or delineated in a mirror. 

Gwrthymosawd, v. a. (ymosawd) To set one's 
self in opposition ; to become set in opposition. 

Gwrthymosodawl, «. (gwrthymosawd) Tending 
to be adversely placed. 

Gwrthymosodiad, s. m. (gwrthymosawd) A set- 
ting one's self in opposition. 

Gwrthymranawl, a. (ymranawl) Tending to be- 
come adversely separated. 

Gwrthymraniad, s. m. (ymraniad) A separating 
one's self contrarily. 

Gwrthymranu, v. a. ( ymranu) To separate one’s 
self contrarily ; to be divided contrarily. 

Gwrthymrithiad, s. m.—pl. ¢. au (ymrithiad) A 
shewing one’s self in opposition. 
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Gwithymrithiaw, ec. a. (ymrithiaw) To make one's 
self appear in opposition. 

Gwrthymrithiawl, a. (ymrithiawl) Of a tendency 
to appear adversely. 

Gwrthymroad, s. m. (ymrôad) A resigning one's 
self contrarily. 

Gwrthymroawl, a. (ymrôawl) Adversely resigned 

Gwrthymroi, v. a. (ymrdi) To resign one's self 
contrarily. 

Gwrthymrwymaw, v. a. (ymrwymaw) To bind 
one's self contrarily; to be bound contrarily. 
Gwrthymrwymawl, a. (ymrwymawl) Of a ten- 

dency to be adversely bound. 
Gwrthymrwymiad, s. m. (ymrwymiad) A binding 

one's self contrarily: a being bonnd contrarily. 
Gwrthymwthiad, s. m. (ymwthiad) A pushing 

one's self adversely; relactation. 
Gwrthymwthiaw, v. a. (ymwthiaw) To relact. 
Gwrthymwthiawl, a. (ymwthiawl) Apt to push 
_ one’s self contrarily. 
Gwrthyni, s. m. (yni) A counter energy. 
Gwrthyniad, s. m. (yniad) Counter exertion. 


Y tri gettheniad farchwwg : Morfran ab Tecid, hagr; Sandde 
Nryd Angel, teg; Glewiwyd Gefaeifawr, cryf ac erchyll. 


hu a wt ong 
grap, strong aud tierce. Triocdd. 
Gwrthyniawl, a. (yniawl) Adversely energetic. 
Gwrthvrawl, a. (gyrawl) A driving contrarily ; a 
repelling; a repulsion. 
Gwrthyru, v. a. (gyru) To drive contrarily. 
Gwrthysgafael, s. vm. (ysgafael) A reprisal. 
Gwrthysgafaeliad, s. m. (gwrthysgafael) A mak- 
ing reprisal. | 
Gwrthysgafaelu, t. a (gwrthysgafael) To make 
reprisal. 
Gwrthysgrif, s. f.—pl. ¢. ion (yserif) A rescript. 
Gwrwgawn, s. m. (gwg) Tall fescue grass. 
Gwrwraig, s. f.—pl. gwrwreigedd (gwr—gwraig) 
A hermaphrodite. 
Gwrwreigiawl, a. (gwrwraig) Hermaphroditical. 
Gwrwst, s. m. (gwst) The cramp. It is also call- 
ed cwlwcm gwythi, and clymau gwythi. 
Gwrych, s. m. aggr.—pl. t. oedd (rhych) A hedge- 
row, a quickset hedge; the bristles on the neck 
of swine; bristles. Codi gwrych, to bristle. 
Dafad rhwng gwrych a bref. 


Garwach ei drem no'r gwrych drain. 
A man with & visage more rough than the Aedge of thoros, y. 
Gwrychawg, a. (gwrych) Having a ridge, or row; 
having bristles, bristled. 
. Gwrychawl, a. (gwrych) Being ridged ; bristly. 
Gwrychell, s. f.—pl. (. oedd (gwrych) A thicket, 
a bush; the hedge-sparrow. 
Gwrychiad, s. m. (gwrych) A making a hedge- 
row; a bristling, or setting up bristles. 
Gwrychìaw, v. a. (gwrych) 'To bristle, to set np 
the bristles. Gwrychiaw edaf crydd, to bristle 
a shoe-maker's thread. 
Gwrychu, v. a. (gwrych) To make a ridge, or 
hedge-row; to bristle. 
Gwrychyn, s. m. (gwrych) A hedge-row, a bristle. 
Gwryd, s. m. (gwr) Manliness, or manhood. 
Gwryd, s. f.—pl. t. ion (rhyd) A chain. Crogi 
wrth wrydion awr, to hang by golden chains. 
Gwrydd, s. m.—pl. t. au (rhydd) A wreathe. 
Yn wryd aur am war y ddyn. 


An angel's covering of yellow hair, fb a wreath of gold rowed 
the maid's shoukler. ^ y ” U. eb Gwllym. 
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Gwrŷddawg, a. ( dd) Having a wreath, 
Gwryddawl,a. (gwrŷdd) Like a wreath ; wreathed 
Gwryddiad, se. m. (gwrŷdd) A wreathing. 
Gwrŷddu, v. a. (gwrŷdd) To wreath, to twine. 
Gwrŷf,s. m.—pl. t. ìau (rhyf) What keeps tight. 
or compact ; a spring ; a press, Gwryfau cr 
the tofts of a boat; basged, the sprigg, 
or handle of a basket; gwryf caws, or greg 
caws, a cheese-press. 
Gwryfiad, s. m. (gwrŷf) A pressing with a mech- 
nical power, or press, a squeezing. 
Gwrŷfiaw, v. a. (gw D To sgueeze with a pres 
Gwrŷfiawl, a. (gweŷth ending to press. 
Gwrffiedig, a. (gwryfiad) Being pressed. 
Gwryfiwr, s. m.—pl. gwryfwyr (gwrŷf—gm) 
One who presses, a pressman. 
Gwrŷg, s. m.—pl. t. ion (rhyg) Energy, vigor 
Gwrygiad, s. m. (gwrŷg) An envigorating. 
Gwrygiannawl, a. (gwrygiant) Envigorating. 
Gwrygianniad, s. m. (gwrygiant) An envigoriig 
Gwrygianu, v. a. (gwryriant) To be envi 
Gwrygiannus, a. (gwrygiant) Envigorating. 
Gwrygiant, s. m. (gwrŷg) Vigour, briskoes 
Gwrygiaw, v. =. (gwrŷg) To become vigorods, 
brisk, or lively; to gather strength; to become 
bale; to make vigorons. Mae cfe ys deckres 
gwrygiaw, he begins to get strength. 
A mb geraìg gwrygwys y pwyllid. 
Aad a woman’s sou made cffcociou the dosifb, yi, 


Gwrygiawg, a. (gwryg) Full of energy, vigor. 


Pan corff yn teel, ee! arno, yr ydym al weithies ys cnd 
yr ysbryd snfarwael, a'i alluoedd, a —Ee ys gryfob, 9 
wrygìawg, ac yn fywiawg dros ben. 


h When the body is in a low, low c condition, —— en 
Lar red bina nears sad Tone eS 
Gwrygiawl, a. (gwryg) Envigorating. 
Gwrygioldeb, s. m. (gwrygiawl) Vigoroasn6 
Gwrym, s. m.—pl. t. iau (rbym) Strength, efect, 
a seam; a weal, or raised mark of a stripe. 
Gwrymder, s. m. (gwrym) Firmness, igoroti?ct- 
Trech trachwres trochiad ef wrymder, 
Prain Prydain, preiddwyr &oíoder. 
His sfrength is immersed in conqvering ambiOos, eer 
Britain, the confidence of depredato'n. i 0, Gwyntl. 


Gwrymiad, s. m. (gwrym) A making a *4> 
Gwrymiaw, e. a. (gwrym) To strength: 0 
G make seams; to rae Hari oc veal 
wrymiawg, a. (gwrym) Having sea ; 
Gwrymiawl, a. (gwrym) Tending to strengthea; 
relating to seams. 
Gwrymiedig, a. (gwrymiad) Seamed : wealed. 
Gwrymseirch, s. pl. (gwrym—seirch) Hare 
Gwrys, s. m.—pl. t. oedd (gwr—ys) Extreme 
dency: violence. a. Fervent, violent, reales. 


Telaid yn rhaîd rhin gwrys, 
Fu Fieddynt dyug ddrod neges. 


n o victrat cach, © 

sl yg an ces are 
Gwrysedd, s. m. (gwrŷs) Fervidity, violent. 
Gwrŷsg, s. pl. aggr. (gwr—ysg) Boughs, 
Gwrysgen, s. f.—pl. t. i (gwrysg) A bough. “ib 
Gwrysgeniad, s. sm. (gwrysgen) A shootìisg 

branch: a becoming a . “YT 
Gwrysgenu, v. m. (gwrysgên) Te sbon 

branch, to form a branch. ynd 
Gwrysgiad, s. m. (gwrŷsg) A shootÌsg oes 
Gwrysgiaw, 9. a. (gwrŷsg) To shoot es! 


Gwrysgiawg, a. Having boos — 
Gwrysgry Dn, ys, —— — trestle 
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Gwrysiad, s. m. (gwrŷs) A being fervid, or ardent. | Gwyach, s. /.—pl. t. od (gwy) A water-fowl, the 


GWY 
Rhys wrys wryeiad, 
Bb Llad, 
yw Gaa gyfangor. 
of ardent emulation, Rhys the leader of temult fo the com. 
y circting betile. Sciwytl Bryf-ffwrch. 


Gwrysiaw, o. a. ( s) To act violently, or 
with ardour ; to be ardent, or fervid. 
— 


Wh a court of ferveacy act with zeal on its 
, rt profese they ac part, 
D. Benfras, â uffern. 


Teulu Rhys! tetlwng wch 

Gwys arioes eirioes Swath ; 
f gynoi&aid, sefech: 

mi w a gynoelw geowch. 


Yea family of Rhys! zeal îe meritorious, be gesleus; sea for 
Rlowiag most do Ht invoke; you oppouents to me, stand for- 
Cyaddete 


the 
ward; I Oppose myseif to you. 
Cynddelw, Ddol. yr argi. Rays. 


Gwrysiawl, a. (gwrys) Of a fervid tendency. 
Gwrysiwr, 8. m.—pl. gwryswyr (gwrys—gwr)One 
Gene acts with ary A'r ; an emalator. u 

, 8. m. (gwr) A male. a. Male, masculine. 
Gwrywgyd, a. ( wryw—cyd) Pederasty. 
Gwrywgydiaw,e.a.(gwrywgyd )To commit sodomy 
Gwrywiaidd, a. (gwryw) Of a male nature. 
Gwrywiawl, a. ( Mascaline, or male. 
Gwat, s. f.—pl. gystion (wst) Au humour; a dis- 


temper, d , or malady ; any humoral pain. 
Can gwst gan heosint. 
Old age bes a bendred disorders. Adege. 


Gwat, a. (wst) Humid, moist, fluid. 
Gwatawg, a. (gwst) Distempered, diseased. 
Gwstawl, a. (gwst) Tending to distemper. 
tiad, s. m. (gwst) A becoming diseased. 
Gwstu, ve. n. (gwst) To become distempered. 
Gwth, s. m. (wth) A push, or thrust. Mae efe 
mewn gwth o eedran, he is stricken in years. 


Gwaesthym â gwaew ith ardderchedd 
Y rhwng Cys Pow Waw vedd. , 


wyse gwys Wy 
1 achieved with a push of a spear the task of honour, between 
the chief of Powys sad fair Gwynedd. H. eb Owain. 


Gwthgar, «. (gwth) Apt to push, press, or impel. 
Gwthiad, s. m.—pl/. f. au (gwth) A pushing. 
Gwthiaw, v. «. (gwth) To push, to thrust, to press, 
or to squeeze forwards; to obtrade. Na wthia 
moni, do not push her. 
Gwthiawl, s. (gwth) Pushing, pressing, impelling. 
Gwthiedig, «. (gwthiad ) Pushed, or obtruded. 
Gwthiwr, s. m.—pl. gwthwyr (gwth—gwr) One 
who impels, a pasher, a thruster. 
Gwthr, s. m. (gwth) That pushes or drives off. 
Gwthrus,a. (gwthr) Repulsive, or offensive. Gair 
rus, an offensive word. 
Gwthrym, s. m. (gwth—grym) Impulsive force. 
Gwthwynt, s. m.—pl. t. oedd (gwth—gwynt) A 
sqaall of wind. 
8. m.—pl. t. ion (ull) Flowerets; flowers. 
Ar fedd líor. 

1 wif collect the roses from the lawns, 8nd the fowerels of the 
weeds, sad the blossoms of the woud, and lay them on the grave 
of Mor. U. ob Gwilym. 

Gwalliad, s. m. (gwull) A bearing flowers. 
Gwalliaw, v. ns. (gwull) To bear flowers. 
Gwalliawg, a. (gwall) Florigerous, floriferous. 

55. m.— pl. t. on (gw) A flaid, or liquid; wa- 

ter, This word, and Az, are in the composi- 
tion of a great number of terms, which relate 
to fluidity ; and especially the names of rivers; 
as Dyfrdonwy, Edwy, Efyrnwy, Elwy, Llugwy, 
Mawddwy, Mynicy, and Trydonwy. 


grebe. Gwyach gorniawg, or (iadroed, the 
great crested grebe; gwyach glustiarg, the les- 
ser crested grebe ; gwyach leigf, the white, or 
dusky grebe. 

ur ad MR 


The blood-stained grebe called aloud for & glut of food; on a 
swelling wave of gore she ewam with toil. Cynddelw. 


A gwyach hylef, bylith, 
A Rwy ddfe bia Yn ei blith, 


And a ready-voiced grebe, acalely scentjng the prey, surrounded 
by the haunt of a wolf. Cynddeiw. 
Gwyad, s. m. (gwy) A yielding a fluid ; liquifying. 
Gwyal, s. f.—pl. t. au (gwy—al) A goal, or mark ; 
the temple of the head. 


Hwyl taer-dan tra wan tr al 
Hwrdd aflwyfr mal bir-Jdwfr Bogwel. 


Of the course of ardent Ore when piercing through & meri, an 
impuision free (rom feeblenese like the long whirling water. 
Cyn bw, é . ad Ovwule, 
Gwyalen, s. f. dim. (gwyal) A goal, or mark. 


Gyda pherchen bwa balch 
Annelu'r un wvaien, 
A saethu íwrch â saeth won. 


With the owner of a proud bow, aiming af the seme mar, and 
ng the roe with & white arrow. L. G. Cuthi. 
Gwyalfan, s. f.—pl. t. au (gwyal—man) A place 
that is marked as a goal. 
Ma) gwr cadwai wyaifen. 
Like a man he would guard a goal. 


Panaidyfu Dudfwich, dud nerthy dd, 
Oedd gweedlan gwyalfau fab Ellydd 


When Todfwlch came, the supporter of the land, the marâed 

station of the son of Eilydd was a plaiv of bicod. Aneurin, 
Gwyalu, v. n. (gwyal) To set a goal, or mark. 
Gwyar, s. m.(gwy) Gore, congealed blood. | ~ 
Gwyarawg, a. (gwyar) A bounding with gore. 
Gwyarlled, a. (gwyar) Drenched in gore. 
Gwyarllyd, a. ear) Drenched in gore. 
Gwyarlys, s. m. (gwyar—llys) Grasspoly. 
Gwyaru, v. s. (gwyar) To drench in gore. 
Gwyaw, v. n. (gwy) To produce a fluid. 
Gwyawl, a. (gwy) Tending to liquify. 
Gwyb, s. m. (gwy) That is thought, or known. 
Gwybad, s. m. (gwyb) A perceiving, or knowing. 
Gwybedig, a. (gwybad) ‘That is known. 
Gwybedydd, s. m.—pl. t. ion (gwybad) One who 

knows, one that is initiated. Gwybedyddion, 

Gnostics. 

Gwybedydd gwybodaeth y goruchaf. 
One initiated ên the Knowledge of the Most Hizh. 
Numbers 94. 16. 

Gwybod, s. m.—pl. ¢. au (gwyb) Knowledge. 


Tri pbeth nis gellir amgen no'u bob ar bob byw, gan gylawnder 
Daw: cidymoddef yn abred, can heb hyny ni cheilai'n gy fawn 
wybod ar ddim ; cydran cydfraint y'nghuriau Uuw ; a chyd-ddiw- 

» gan allu Daw wrth â fo cyflawn a trugar. 


Aneurin. 


Three things cannot but exist towards every animated being, by 
the justice of Go) : co-sufferance ìn the circle of Incboation, be- 
cause without that nove could atiain to the perfect knowledge of 
any thiug ; co-paruclpation in the love of God; uud co-aiUmity 
througa the power of God, as being )ust and merciful. 


Mae lenan, myn fy mywyd! 
Llaw ddéau gwybodau'r byd. 
wan is, upon my life! the right hand of the YA Hn a 


Gwybod, o. x. (gwyb) To know, to have percep- 
tion. Dyn yn gwybod ei dda, a mau knowing 
hisinterest; Bu yno heb yn wybod iti, he has 
been there without its being known to thee. 

Nid cyfarwydd ond a wypo. 

No one îe tuteligent but who Anows. 

' Cas nis gwypo ac nis dysgo. 

Derpicable is be who does not Roe and whe woul! not learn. 
Adage. 


2B? 


Adage. 
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Ni bu gan Ddaw, eu cyfoed, Gwychedd, se. m. (gwych) Gorgeousneu, 
Caner wír, amcan erioed ŷ ° 
Dyn egwan a amcanai; ” Gwychfawr, a. (gwych) plendidly great. 


, never had a de- 
God would know 
Edm. Prys. 


Gwybodadwy, a. (gwybod) That may be known. 
Gwybodaeth, s. f. (gwybod) Kuowledge. 

Tri chadernyd : fwr bywyd ; 
cofiaw treiglaw pob. fer tar vents te Pita dretglay bob 
cyflwr fal y myner, er prawf a barn: a hyn a geir yn nghylch 
y gwynfyd. 

The three stabilities of A 


God, coeval with himself, let the truth be su 
egu; srail man it is that designs; the eternal 
perfecily. 


dge: to b&ve traversed every state 
of aoimated existence; to remember every state and its incidents; 
cake of experience Y ua thal eae be obtained in the 
circle of felicity, nnd Jadgment: Berddas. 
Gwyboduethawl, a. (gwybodaeth) Cognoscitive. 
Gwybodawl, a. ( ybod) Cogultive, knowing. 
Gwybodedig, ay gwybod) Being known. 
Gwybodoldeb, s. n. (gwyl odawl) Knowingness. 
Gwybodus, a. (gwybod) Knowing, well-informed. 
Gwybodydd, s. m.—pl. t. ion (gwybod) One who 
knows, or is a oainted with. 
Gwybr, s. /. (gwyb) That is of a subtile nature. 
Gwybraidd, a. ( ybr) Somewhat subtile. 
Gwybraw, v. n. (gwybr To become subtile. 
Gwybrawl, a. (gwybr) Of a subtile nature. 
Gwybren, s. f.—pl. t. au (gwybr) A subtile prin- 
ciple; ether; sky. 
Gwybybyr, s. m. (gwy— ybyr) Small waterwort. 
Gwybydd, s. m. (gwyb) That is recognized. 
Gwybyddawl, a. bydd) Conscious ; knowing. 
Gwybyddiad, s. m. (gwybydd) One who knows 
from the evidence of his own senses: 
Gwybyddiaid yw y rhal â welo yn eu gwydd yr hyn a dystiont. 
tesuly cf. yidenees are those who see in thelr Presence what they 
Gwybyddiaeth, s. m. (gwybydd) Consciousness. 
Mas gg ndd JI yr yne em» 
pabie of couprencodiog suc s swyno ate nno 
M Crwydrad. 
Gwybyddu, v. n. (gwybydd) To be conscious. 
Gwybyddus, a. (gwybydd) Conscious, knowing. 


Rhaid yw bod genym ymddiried diogel, gwybyddus yn ein cad- 


wraeth. 
It is necessary thal we should have a conscious. 
salvation. — — Cropdred 


Gwybyddwr, «. m.—pl. gwybyddwyr(gwybydd— 
G gwr) at le Knows, “ is conscious. 
wych, a. (gwy ant, brave; gaudy, gay. Pa 
sut yr wyd tî? How dost thou do? Yr waf yn 
wych iawn, I am very bravely. 
Gwychain, a. (gwych) Abounding with gaudiness ; 
gallant ; heroic. 
Gwychaw, v. a. (gwych) To adorn ; to be brave, 
A onan yaa oe cha 
thy foe woul not cltsin relief fren trouble, gwed Gare’ 
Gwychawd, s. m. (gwych) A being pompous. 
Puant gwycbawd gwedi medd-dawd. 
They were ina pompous mood after inebriation. 
Gwychawg, a. (gwych) Pompous, or gorgeous. 
Gorsedd teyrnedd gwersyll wychawg. 
The throne of priaces is the gergrous camp. Gwalchmai, 
Gwychder, s. m. (gwych) Gallantry, bravery; 
gaudiness, finery, pomp; gaiety, smartness. 


" Tal Duw I chwi am y gorchwyl elusen ma, pan i bo d 
hwn, a'i holl fawredd if wychder wedi llwyr ddì anu, yb 
God wiil reward you for this charitable action, wheo this world, 
with all ite splendour, shall have atrerly vanished awa 


Aneurin. 


Parch. Evans. 


Gwychi, s. m. (gwych) ‘The waxy scum of honey. 
dyn Ren nu fu mero Y wd 
nng Bu suo ie yn nn er 
y e braggel for the banquet . A. Culhwch.” Mabingon 
Gwychlith, s. m. (gwych—llith) A fine lare. 


Meredudd aes-drom-redd droch, 
Par awchlym wychblith gwyach. 


yin mers set eat o 

Gwychnaws, s. f. (gwych—naws) A brave disg 
sition. 

Gwychr, a. (gwych) Valiant, resolute, bold. 


Gwychraw, v. x. (gwychr) To become heroic. 
wy ending to gallantry. 


Gwychrawl, a. (gwychr) 
Liyron gwychrolion pap godded, 


Oeddynt—— 
They were fierce of disposition, os serpents, when yy oi 


chrfalch,a.(gwychr—balch)Heroically proad 
Gwychrym, a. (gwychr—llym) Bravely-actve. 
Gwychruthr, s. 9m. (gwych—rhuthr) â gallant 
onset, a grant assault. 
Gwychu, v. a. (gwych) To adorn; to make gab 
lant; to become gallant. 
Gwychydd, s. m. (gwych) A hero, a brave nar. 
Ran ysa Cn FED 


Before the host of Gododin, when the day of celli nul, se | 
to the penetrating mind was not the strength of s Acre bet! | 


Gwŷd, s.9m.—pl.t. iau (gwy) Quality; dispodtios, 
passion; a prevailing nt, or il i 
sloth, laziness; vice. Y saith brif-wyd, tt 
seven deadly sins. 

AC ni's trouia! - 
ole hs Feat yn wm a Gy 

Gwydiad, s. m. (gwŷd) A giving a bent, or inti 
nation; a becoming vicious. 

Gwydiaw, v. «. (gwŷd ) To follow the inclinttio; 
to lust; to be vicious. 

Gwydiawg, a. (gwŷd) Full of vice, vicious. 

Gwydiawl, a. (gwŷd) Of a vicious tendency: 

Gwydien, s. m. (gwyd) A spirit sappeedt6 pre 
side in the air. Gawydion is another sy) 
mous appellation for the same being. 





I am awyr eryr Gwydien. 
The eagle of Gwydien hovers round the «ky. acre 
Mor debyg fy mod megis Guwydies. 
Cysldes. 


So likely am I to be as Gwydien. 
Gwydion, s. m. (gwyd) A mythological pen 
age, the son of Don, whose history is bat le 
known ; aspirit supposed to preside in the 
or rather in the starry regions. be 
an epithet often used for the galaxy. Pro 
bly he is the same as the Teutonic Wedes. 
Gwydn, a. (gwyd) Tough, tenacions; viscid. 
adyn wg yn yd . 
ddn ny nyn dot mla to mc, New ce 
Gwydniad, s. m. (gwydn) A rendering tough” 
viscid ; a becoming tough. 
Gwydnaidd, a. (gwydn) Somewhat tough. 
Gwydnâu, v. x. (gwydn) To become tosgb-, 
Gwydnaw, v. n. ig dn) To become tough- 
Gwydnawl, a. (gwydn) Of a tough guality-. 
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Gwydader, 2, m. ( n) Toughness, viseidity. 
Gwydnedd, s. m. (gwydn) Toughness, tenacity ; 
viscidity, glutinousness. 
Gwydr, s. m.—pl. 4. au (gwŷd) Glass; a glass 
vessel, or drinking glass; a greenish blue colour 
Merddin seth, mawr ddawn ej wedd, 
Mewn gwydr er mwyn ci gydweid. 


Merddin, greet the grace of his countenanee, went into glas; 
Sor the sake of his mate. * "Teuan Dyfi. 


j Dre'r Twr, lliw gwydr 
Tidy yb da 


Te Tre'r Ter, of giess coloared roof, will be found conteated all 
whetere hin.’ § 7 Wi Sit Philip Emlyn. 


Gwydr, «. (gwyd) Of glass; of a glas colour, of a 
greenish blue colour. , 
Gardd Laned. gwraidd heelonion, 
Gwe drwy haf, a gwydr yw hon. 


Tr idee of Laned, the root of generous ones, a carpet (brosgh 
the camaser, aad this le green. . Egwed. 


Gwydradwy, a. (wren That may be vitrified. 
Gwydraid, 1. m. (gwydr) A glass-full. 
, &. (gwydr) Vitreous, like glass. 


Llygadrwth a Siw gwydraidd. 

A fall-eyed steed of a glatsy colour, G. ab D. Fychan. 
Gwydraw, ec. a. (gwydr) To do with glass. 
Gwydrawg, a. (gwydr) Abounding with glass. 
Gwydrawl, a. (gwydr) Vitreous, or glassy. 

wenu nu oan Te Tyd ydyn en 
sscovut of crag survoemied by river, the waler of Shieh whe of 
2 bine vitreous coloar. Han. Diwedd Arthur. 


Gwydredig, «. (gwydr) Glazed ; vitrified. 
Gwydredd, s. AS gwydr) Vitreousness, 


Gwydrin, a. (gwydr) Vitrean, vitreous, glassy. 
feirdd tras— 
— 
Ar yacerín. 


Greet native tards with transmarine treasure, and a legs gobr 
llet put inte a pîgria's hand. 
Gwydro, s, m. (gwy—tro) Common melilot. 
Gwydrogi, v. a. (gwydrawg) To vitrify ; to be- 
come vitreous, or to vitrify. 
Gwydrogiad, s. m. (gwydrawg) Vitrification. 
Gwydroli, e. a. (gwydrawl) To vitrify. 
Gwydroliad, s. m. (gwydrawl) Vitrification.8 
Gwydrwr, s. m.—pl. gwydrwyr (gwydr—gwr) A 
glazier, 
Gwydryn, s. m.—pl. t. as (gwydr) A glass. 
Gwydrynaid es. m. (gwydryn) A glass-full. 
'Gwydns, «. (gwŷd) f a stubborn bent; vicious. 
Gwydusrwydd, s. m. (gwydus) Viciousness. 
Gwydd, s. m.—pl. t. on (gw—ydd) A state of 
recognition, or knowledge; presence. Des o'm 
gwydd! go from my presence ! 
Dy feddwi ym, adda, 
4f amcanu cano'r cor, 
Â gwydd rbegi gywydd rhagor ? 
Ueclare then. now, father of languages, thy mind to me, If of 


Seli-caitored baewledge thou dost intend to sing in tarn, on record- 
ing wced, another poem! pg W. Cynwal. 
Dithae, William, daíth hylwydd, 
Dewr wyd ar air, dyr'd ar wydd. 
Then also, Willie, of prosperous course, thos art bold in word, 
Come Ìn presen er. Edm. Prys. 
Beirdd a'u gwawd yw gwydd, 


gwawd beraidd 
Berw ilawn, 8 bair Jiswensdd. 


Bends erateful’ praise fn their presence, with flo 


Gwŷdd, s. pl. aggr. (gwy—ydd) Trees; shrubs; 
a frame * wood; a ‘loom Sood for writing on, 
called Peithynen. G arad, a plough ; 
which is more generally called aradr. 


107 


Gwy 
mewn lla 
Ln Tt lawenydd ar sed, 
The voice of the cuckoo in the skirt of a weed, bebold # Se our 
complete heppiness. , T. Prys, 
Llawer arfer â dd 
Lluo ei gorff wrtb dderllain gwydd. 


Many an attitude does the form of his bad i he 
y orm of h y make ja Grading t 


Gŵydd, s. f.—pl. t. au (gwy) A goose. Diadell 
o tcyddau, a flock of geese ; gŵydd ddof, a tame 
goose; gŵydd wyllt, a wild goose ; mam-wydd, 
a mother goose; glass-wydd, a green goose ; 
sofl-@ydd, a stubble goose. 

Nid ynfyd ond gŵydd. 
Noth ing eo ellly as a goose, Adege. 

Gwŷdd, a. (gwy—ydd) Woody, overgrown, wild, 
uncultivated. Tir gwydd, a thir ffaeih, lay 

Gwyddau sm C nydd) Attaining of knowled 
wŷddad, 4. m. (gw ttaining of kn ge. 

Gwŷddafr, s. f.—pl. gwŷddeifr (gwŷdd—gafr) A 
rade (gwydd) A scientifi 

Gwyddai, s. m. entific person. 

Gwyddain, a. gawad) Sciential, scientific. 

Gwyddallt, s. f.—pl. gwyddelltydd (gwydd—gallt) 
A woody cliff. 

Gwyddan, s. c.—pl. t. od (gwydd) A sylvan. 

Gwyddanes, 4. /.—pl. t. au (gwyddan) A sylvan 
goddess, or wood nymph. 

Gwyddaw, v. n. ewydd To become perceptible. 

Gwyddaw, v. a. (gwydd) To give knowledge; to 
inform ; to serve as a goide. 

Gwyddaw, v. x. (gwŷdd) To grow woody, to run 
wild, to be overgrown. Tir yn gwyddai, land 
running wild, as with thistles, and brambles. 

Gwyddawd, s. m. ( dd, A state of knowledge. 

Gwŷddawg, a. (gwŷd. ) Abounding with wood. 

Gwŷddawl, a. (gwydd) Sciential ; radimental. 

Gwyddawr, $. f.—pl. gwyddorion (gwydd) A ra- 

iment. 
ddbwyll, s. f. (gwydd—pwyll) Scientific rea- 

Gwyd ; edaction o knowledges also the game of 
chess. Clawr y wyddbwyll, the chess-board ; 
gwerin y wyddbwyll, the table-men. 


Clogyrnach a chyngawg â fernir yn jsaf eu bonedd o'r hol! 58 
— am nid ha trefn â dosberth arnynt berwydd rheo 
gwyddbwy lì, 


The rugose and complicate metres are considered as lowest in 
dignity of all canons, by reason that itis not essy to reduce them 
to order and arrangement according to rule and sctence. 

lavrddas. 


Gwydded, s. m. (gwŷdd) Growth, or foliation of 
trees. 


Gwydded coed cain eu syllu 
Hyd yd foant, a hyd ya fa. 


ene neg ah trees made them fair to bebold whilst bey were, 

Gwyddedig, a. (gwydd) Recognised, or known. 

Gwyddedigaeth, s. m. (gwyddedig) State of 
knowledge. 

Gwyddednaint, s. pl. aggr. (gwŷdd—-ednaint) 
Pheasants. 

Gwyddednen, 4. f. (gwyddednaint) A hen phea- 
sant. 

Gwyddednyn, s. sm. (gwyddednaint) A cock 
pheasant, 

Gwyddel, s. m.—pl. t. od (gwydd) That is of the 


woods, that is in a sylvan state; a savage. It . 


is an appellative, synonymous with Celt, and 
Yagotiad, for an individual of such tribes as lead 
a venaticlifein woods, incontradistinction to the 
Gal, living by cultivating the ground. Which- 
ever of these two primary classes of mankiad 
bad the ascendency gave its name to the 
whole country: Hence Gwyddel is the general 
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term ìn Welsh for a native of Ireland, because 
the tribes, of which the name is descriptive, ap 
eared predominant to those who imposed it. 
ere is a tradition of Wales’s being once in- 
habited by the Gwythelians; or, more properly, 
its first inhabitants were so called; and the 
common people in speaking of ìt, ascribe some 
ruins about the country, under the name of 
. Cytiau y Gwyddelod, to them; and the foxes 
. | are said to have been their dogs; and the pole- 
' cats their domestic cats, and the like. 
Gwyddelaidd, a. (gwyddel) Gwythelian-like. 
Gwyddelain, a.(gwyddel) Abounding with brakes 
Gwyddelawg, a. (gwyddel) Abounding with bush- 
es, or brakes. Tir gwyddelawg, land overrun 
with brambles. Sil. 
Gwyddeleg, s. f. (gwyddel) The Irish tongue. 
Gwyddeles, s. f. (gwyddel) An Irish-woman. 
Gwyddeli, s. pl. aggr. (gwyddel) Brakes, bushes. 
< Dan} dirgel wyddell 
Heb fod uab yn d'atieb di? 
Why art thou beneath the solitary brakes without any one being 
answering thee? D. eb Gwilym, i'r Bi. 
Gwyddeliaith, s. /. (gwyddel—iaith) The Irish 
language. 
Gwyddelig, a. (gwyddel) Sylvan, savage. Gwyth- 
elian, or Irish. Ilysiau gwyddelig, parsnips. 
Gwythelin, a. (gwyddel) Gwythelian, Irish. 
Pan ddel y cyrn gwyddelin 


O'r tir draw, a'r tarw i'r drin— 
Rhyfel anwar ymdaraw 
A fydd. 
When the gwythelian horns shall come from yonder land, and 
the bull to the conflict, war of furious toil shallrage. Hwlcyn. 

Gwyddelrwydd, s. m. (gwyddel) An extent of 
thickets, or brakes. 

Gwyddelwern, a. (gwyddel—gwern) A moor or 
meadow overgrown with bashes. 

Gwyddelyn, s. m. dim. (gwyddel) A Gwythelian. 

Gwydden, s. f.—pl. t. i (gwydd) A standing tree. 

Gwyddenig, s. f. dim. (gwydden) A shrub. 

Gwydderbyn, prep. (gwydd—erbyn) In presence 
of, in front of, before. 

Gwyddfa, s. f.— pl. ¢. au (gwydd) A place of pre- 
sence; an eminence where bardic meetings 
were held; an artificial mound, or tumulus, 
which served to teach the people from, and also 
as a sepulchre. All places appropriated for 
those uses were comprehended in the term 
Gwyddfa ; but those constructed of earth were 
likewise called Bal and Beili, as were the heaps 
of stones called Carn and Carnedd. Yr Wydd- 
fa, the place of presence, is the name of the 
mountain, which in English is called Snowdon. 

Arthur, wyddfa llawenydd 
A'th lu buost lwyr gynuydd. 


Arthur, the centre of gladpess, with the 
perous. Ymdd. 


army thou hast been 
completely pros: 


Arthur oc Bliwlod. 
Y radd a gefais ar rod 
. Onest wyddfa'n elsteddfod. 
The degree I obtained by rotation of au honest pu^lici(y in-con- 
gress. W. Cynwal. 
Gwyddfâawg, a. (gwyddfa) Having a conspicu- 
ous seat, or eminence. 
Gwyddfawl, a. (gwyddfa) Monumental. 
Gwyddfan, s. f.—pl. ¢. au (gwydd) A place of 
presence; a meeting place. 
Gwyddfarch, s. m.—pl. gwyddfeirch (gwydd— 
march) A wooden support; a wooden horse; 
an epithet for a ship. 


Gwyddfeirch ton torynt yn ertrai; 
Gwythur naws fal traws a'u 
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The wesden wa/tere of ; he that ls | 
ar like a fury would overthrow thea as feet as Guys 


Cynddeîw, 10. Gwywid. 
Gwyddfedd, s. f.—pl. t.í dd—bedd) A se- 
pulchral monument. (ey 


Gwyddfedd eu ddfa, gwddGd estrawn; 
Gwyddwn a'm es budd-les boddiawn! 
The tomb their place of meeting, the woodbine of strangers; | 
kocw him whe [realy gave mo proftable goed ! 
Cynddelw, m. Riryd. 


Gwyddfid, s. m. (gwydd—bid) The woodbine, 
the honeysuckle, which is also called Gwydd- 
wydd, gwynwydd, llaeth y geífr, and tethesy 


gaseg. 
Ni llas blaidd uch blaenwel gwydddd, 
The wolf was not slain above the woodbine bedge. 
P. Meck. 


Gwyddfil, s. m. (gwydd—mil) A wild beast. 
Gwyddfoch, s. pl. (gwydd—moch) Wild swine. 
Aml yw'ch feirdd 4 fudd; 
Emys llys nyw ledd; 
Emys rhydd rtuthr gwyddfoch, 


Frequent to you bards his boenty; courtly steeds be don sol 
withboid; bay steeds also with the wiêd onset. 
Cynddetes, i O. Cyfdtiang. 


Gwyddfochyn, s. m. (gwyddfoch) A wild bear. 
Gwyddgi, ¢. m. (gwydd—ci) A wild dog. 
Gwydd6d , "! trychal; 
gyd ce 
Fy meddiant a gaia? 
The Angles feeble as the woodbine, he that wm woul bo cit 
them is iu the grave; the wild degs of the wood, be that was sôn! 
to feed them is lost; he that had been laid in the wooden bei, i 
bad made my mind tractable to biaself, my all was at bu dir 
posal ! Cynddelw, m. 0. Guynedé 


Gwyddgrug, s. m. (gwydd—crug) A mound of 
presence; a monumental mound, a tumalat 


Gwyddhwch, s. /.—pl. gwyddhychod (gwydd— | 


—hwch) A wild sow; otherwise called hed 
coed, or the sow of the wood. 
Gwyddi, s. m. (gwydd) A quickset row, or hedge. 
Gwyddiad, s. m.—pl. t. au (gŵydd) Cognition. 


Gwyddiad, 4. m.—pl. gwyddiaid (gwydd) Know 


Gwyddiadawl, a. (gwyddiad ) Sciential, cognitirt. 


Gwyddiada, v. n. (gwyddiad) To know, tt, 


versed in, or acquainted with. 


Yn ol Seisyllt y dosi Blegywryd 
na chynt nog ef na gwedi, ceiniadur cystal ag ef; 8 
canal, ac y gwyddiad celfyddyd, y gelwid ef duw y gwars- 
Next to Seisyllt came B wryd, than whom there bas sol bees 
in ì tbe age, neither before » nor after, A mesician cym a * 
aud from hie performing so well, â nowing 
wus god of mudc. » ob antiy. 
Gormes a wyddiad garmio, 
Garw ei flewyn a fya Ío— 
Mawr-fwch. 


diel J 


A trespasser that Anows how to raise an alsrs; one ray 
hair he will bave; a great buck. W. 


Gwyddiannawl, a. (gwyddiant) Relatiog to kaow- 
ledge, or science, 
Gwyddiannawr, v. m. (gwyddiant) To de x- 
quainted ; to possess knowledge. 
Mynaich dychnod fai biciddiawr, 


a hwnw bl bu yn r eedd. 





O gyfranc addydd a'u gwyddiannawr. ” , 

— tte gene toa A o 

Gwyddiannu, v. n. (gwyddiant) To becomtp” 

sessed of knowledge or science. | 

Gwyddiant, s. m. (gwydd ) Science, kuowledgt 
Gwyddiawg, a. (gwydd) Having knowledgb 
Gwŷddif, s. m. (gwydd—if) A hedging-bill. 

Bwrw gwyddif ar ol yr hwyaid. 
To throw the Aedging-bill after the ducks. Mob 


Gwyddin, a. (gwydd) Being of wood, wooden. 


Dy grog croes wyddin, freain freinnias, 

Dj phyrth Chwecboes byd rhag pyd . os 
Thy crucifixion on the weaden croes, King of PTS A ap 
bear the afx ages of the world agoinot the dia $, Gweilch 
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Gwydding, s. f.—pl. t. od (gwŷdd) A quickset 
e. 


Gwyddlan, s. f.—pl. ¢. au (gwŷdd—llan) A plan- 
tation of ey oedd (gwydd—lle) A pl 
ddle, s. m.—pi. ¢. gwy e) A place 
Gwyderea with wood. 
Gwyddlen, s. f.—pl. t. i (gwydd—llen) A veil of 
; & wooden covering. 
nm 1 whee Li; gweled yn ; 
Gwy 


dd a'i gortho, gorthaw dristiawn ; 
Gwyddlan a'i gwerchyr, gorchudd gwythlawn! 

misd îe not happy in the country of ben, wpon the mild 
ceg of berl band bres 2 cit af o Cyngben, of wood does 
the covering ; a woody plain seclades bias 3 


Gwyddlwdn, s. m.—pl. gwyddlydnod (gwydd— 
llwdn) A wild —8 dd—liwyn) C 

Gwyddi s. m. (gwydd—llwyn ommon 
—E pimpernel; also called gwlydd 
mair, and llysiau y cryman. 


Gwyddon, s. m.—pl. f. au (gwydd) One posses- | 


sed of knowledge; a philosopher, a mau of sci- 
ence, or learning. Gorsedd bryn gwyddon, or 
» was one of three primary places of 
meeting of the bards of the isle of Britain. 
Pan ydoedd ein Rhen, 
—— 
Yn sirwestfa, 


Pedwar engylion 
A deuddeg g , 


ooes 
flys Efa. 


When our Lord was immersed over his in the water of Jor- 
és Ped twelve witnesses, 


the Eteruel sent to the wansion of Boe” Sod twgiwe setimese 
ddonawl, a. (gwyddon) Philosophical. 
Getter v. 4. (gwyddon) To gather knowledge 
Gwyddor, s. f.—pl. t. ( gwydd—or) A gate. 
Gwyddorawl, a. (gwyddawr) Rodimeutal. 
Gwyddori, v. «. (gwyddawr) To investigate prin- 
ciples of knowledge ; to forma rndiment. 
Gwyddorig, s. /. dim. (gwyddawr) A rudiment of 
knowledge. a. Rudimental. 
Need adwen ar fy awen 
Yn hanfod cyn achen 
Tri gwyddorig eìwig wen! 
esu tree ane ot a, sie cen nn ae 
Rhaid yw gwybod dosbarth wyddorig ar yr jaith. 
it is necessary to know the rudimental analysis of the language. 


Gwyddrun, a. (gwydd—rhun) Of awful presence. 
Gwyddwal, s. f.—pl. gwyddweli (gwŷdd —gwal) 
A woody fastness ; a thicket. 
Ef cased rhag eì ofn, a'i arswyd, oer-gerdd ; 
Yu den giiydd ad, 
For fear of him, aod his dread, a dismal song was sung; before 


his end wae his measure of » like a swarm were the swift dogs 
Foand the thicket couck. Marwnad Cynedda, 


—— dynion nac alanod nis gwetai, namyn gwyddweli a 
a. 


Neither the footsteps of men nor of deer could he e, but 
thickets and herbs. H. Peredur—Mabinog ion. 


Gwyddwaich, s. m.—pl. gwyddweilch (gwydd— 
gwalch) A 'wild falcon, awy 

Gwyddwaledd, s. f. ( gwyddwal) The state of be- 
ing sarrounded with wilds; a place full of thick- 
ets; a wooded boundary; a limitation; a limit. 
hee! : owe? yn Mwrw £wyddwaledd yn erbyn dylyedawg nes ter- 


A claim shell mot go under limitation against one who fs enti- 
above mentioned 7 


ted, enti) tho causes are ended. Welsh Lew 
wydéwaiedd » JD nghyfraith Hywel ddwaledd 
cyend, wee Fana Galen a yn wy » am fod 


gwyddwel rhwog Bn Sc ei hawl. 
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There are two interventions în the law of Hywel :—an lateryen- 
tion of a border-country, and one not of â border-conntry.— Ìt ie 
called an intervention on account of there being (Aichet interven- 
tions between the person and his right. Welsh Laws. 


Gwyddwalu, v. a. (gwyddwal) To form a woody 
fastness or intervention. 

Gwyddweli, s. pl. aggr. (gwyddwal) Thicket. 

Gwyddwg, s.m. (gwydd) Knowledge, perception, 

Gwyddwig, s.f. (gwydd—gwig) An angle, or fast- 
ness in a wood; wit's end; embarrassment. 


ac fi fy mod yn achaws yr wyddwig bon o wyr Ynys y Cad- 
ro! 


Woe to me, that I should be the cause of this 


ssment to 
the men of the Isle of the Mighty ! 


of this vmberra 

H. Culhweh—Mabinogion, 

Gwyddwydd, $. m. (gwydd—gwŷdd) The honey- 
suckle. 

Gwyddyd, s. m. (gwydd) Knowledge. 

Gwyedig, a. (gwy) Liquified, being made to flow. 

Gwyedigaeth, s. m. (gwyedig) Liquefaction. 

Gwyf, s. m.—pl. t. on (gwy) That yields, that 
runs out, that draws out; that is smooth, 

Gwyfaw, v. n. (gwyf) To run out; to become 


smooth, uu Of a yield 
Gwyfawl, a. (gwy a yielding tendency. 
Gwyfen, s. J. dim. (gwyf) A moth, an insect that 


destroys woollen cloth. 


| Gwyfenawg, a. (gwyfen) Abounding with moths. 


Ei gledd a*i faner wr fenaw 
Gwrach hen-gest aren, $ gwas Grawg. 


beeen eer at —X and are bene cee a'in Dade. . 
Gwyfon, s. pl. aggr. (gwyf) The oseberries. 
Gwyfon barfawg, rough —8 
Gwyfyn, s. m. dim.—pl. t. od (gwyf) A moth. 
Gwyfynawg, a. (gwyfyn) Having moths, mothy. 
Gwy/fynog, moth mullein. 
Gwyfynu, v. ». (gwyfyn) To generate moths. 
Gwyfr, s. m.—pl. t. au (gwyfr) Wire, 
Gwyg, s. m. (gwy) That is flaccid, flabby ; vetch. 
Gwyg y mor, sea weed, wrack. 
Gwygawl, a. (gwyg) Of a flaccid tendency. 
Gwygbys, s. pl. aggr. (gwyg—pys) Tufted. vetch ; 
otherwise called Pys y llygod. 
Gwyglyd, a. (gwyg) Flaccid; void of energy. 
Gwyglyd im’ rhoi gogiyd mawr, 
Gwarthfodd, er seintiau gwyrthfawr, 
wine lt ae ne Ft SD gyng, wonder 
Gwygydd, s. m.—pl. t. ion (gwŷg) A flabby one, 
Gwygyl, a. (gwŷn) Tending to flaccidity ; sultry. 
Gwyl, s. f.—pl. t. iau (gwel) A sight; a show; a 
holiday, or festival. Gwyl arbenig, a bigh fes- 
tival; gwyl i milfeibion, or gwyl y gwirioninid, 
childermas-day ; giryl y meirw, or gwyl yr en- 
eidiau, all soul's day; gwyliau gwyl bentan, the 
keeping of the fireside vigil. 
Nid oes gwy! rhag elosen. 
There is no holiday (rom almegiving. 7 4doge. 
Gwyl, «. (gwel) Modest, or basbful, diffident. 
Gwyl yw hanes. 
A narrative is modest. Adege. 
Gwylad, s. m. (gwyl) A beholding; a keeping a 
festival, 


Gwylaeth, s. m. (gwyl—liaeth) Lettuce. Gwyl- 
aeth yr yd, gwylaeth yr oen, gwylaeth gwyllt, 
corn-salad ; gwylaeth chwerw, bristly ox-tongue, 
gwylaeth y fagwyr, ivy-leaved lettuce; gŵwyl- 
aeth y moch, swine's succory. 

Gwylan, s. f.—pl. ¢. od (gwyl) A gull, or sea mew, 
Gwylan ddu a gwyn, the great black and white 
gull; gwylan rudd a gwyn, the brown and white 
gull; gwylan frech, the brown spotted gull 
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gwylan y gweunydd, the winter gall; gwylan y 
penweig, the herring gull; gwylan lwyd, or 
hutan, the cob, or great gray gull; gwylan 
gernyw, the tarrock; gwylan y graig, the ful- 
mar; gwylan benddu, or bran y mor, the pewit 
gull; gwylan fechan, the small brown gull. 

Pan dreiddiesi yno nyd oeddynt ; 


Tyke cris eger aroi Md 
wylain a ; 
rysedd atteb attaf H ddanfonynt. 


Web eaters ty ante Tae lead ediad 

“pon wet a short answer they would send t to me. w. 
Gwylar, s. m. (gwy—llar) Coral, a marine plant. 
Gwylaw, v. a. (gwyl) To act bashfolly; to weep. 
Gwylawd, s. m. (gwyl) A being bashful; a weeping 
Gwyiawg, a. (gwyl) A guillemot. Gwylucg du, 

the black gnillemot. 
Gwylch, s. m. (gwyl) A seeming, a semblance. 
Gwylchiad, s. (gwylch) A seeming, or appearing. 
Gwylchu, v. a. (gwylch) To seem, to appear. 


Y'nghreulawn ymwrth 
Gwychr y gwy gweilch amddiffyn. 
creel confliet hero y seem ardian beroes. 
° Tn the ically the as Cynddelw. 


Gwylder, s. m. (gwyl) Bashfulness; modesty. 
| Nid gwiw gwylder rhag ehiau. 
Bashfeiness io of no avail against want. 
Gwyldy, s.m.—pl. t.au l—ty) A watch-house. 
Gwyled, v. a. (gwyl) 1 —S to see. 
Ni wyl wr nj weles Wallawg. 
He bes not sees a hero who hes not seea Gwallog. 


Adage. 


Taliesin. 
Ni wyl dyo a'i pyrth. 
' Man sees not who supports him. Adage. 
Gwyledd, s. m. (gwyl) Bashfulness, timidity. 
Rhag newyn nid ces gwyledd. 
Agaiaet hanger there is no busAfulness. 
A mi dd f, diwedd byd 
Gwreigedd bob n wyledd a gwyr heb wryd. 


Aad [ will Yoretell, before the end of the world women withost 
fy aad men without courage. Myrddin. 


cym c wn wn boed trugarawg 
rth y aedd, Corneal gwyledd foddawg. 

May Christ, who is perfect in compatsion, be merciful to Gruff- 
udd, who yields conteut to the bashfulness of Gwynedd. ig 
yf. 


Gwyleddawg, a. (gwyledd) Full of bashfulness. 

Gwylfa, s. f.—pl. gw lfêydd (gwyl) A watching 
place, a place of observation, or exploratory 
mound; a watch, or watching. 

Gwylfain, s. m.—pl. gwylfain (gwyl—maen) A 
bir Y a Ce I—balch) Bashfull d 

Gwylfalch, a. —balc as y proud. 
Gwylfalch wrth gerddawr, ashfully proud with 
the minstrel. 

Gwylfan, s. f.—pl. (4. au (gwyl—man) A station 
of a sentinel. 

Gwylfawr, «. (gwyl) Watchful, or vigilant. 

Gwylforedd, s. m. (gwylfawr) Watchfulness. 

Gwylfryn, s. m.—pl. ¢. iau (gwyl—bryn) A watch- 
ing eminence. 

Gwyliad, s. m. (gwyl) A vision; a watchiog. 

Gernyw regu ne ynd ren 
GwnelìJl da diwyd genad. 


Glittering the e top of the hawthorn : bold the look of the steed ; 
the amoroes is to be a pursaer ; Ìct the quick messenger do 
good. Liywarch Hen, 


Gwyliadur, s. m.—pl. ¢. on (gwyliad) A sentinel. 


Triogaint eanwy a eeâ ac ej mnr; 
Oedd sahawdd ymadrawdd a'i gwyliader. 
Three score buadred stand upon Ks walle; as dificelt 
to eonverse with its —— u —2 


Adage. 
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olwg gwyliadar ; 
—— — 
Gwyliadwr, s. m.—pl. gwyliadwyr (gwyliad— 
gwr) A watchman. | 
Gwyliadwraeth, a. sm. (gwyliadwr) The office, o 
duty of a watchman. 
Gwyliadwrus, a. (gwyliadwr) Watchfal, vigilant. 
Gwyliaw, v. a. (gwyl) To watch ; to be vigilnt; 
to look for, or to expect. 
Hawdd yf & wyl ei wely. 
He will drink freely who dens his bed, ddan. 


Gwyliawd, s. m. (gwyl) The act of watching. 

Gwyliawdr, 8. m.—pl, liodron (gwyliawl) 
One who watches, a wa an. 

Gwyliawl, a. (gwyl) Relating to a holiday. 


Caswaliawn—a ddanfonws tros bob lle yn Ynys Prydais, | 

erchi o'i holl wyrda ddawed Cy yn Llundain, ac ee ! 
dahwynt, í dala gael enrh ledas i od tadubea 
wy waa, trwy yr rf cosynt . 


Caswallon sent 2 summons over every place fo the lle of Bri 
»to all bis wen of rank w come to Londen, ui 
their wives with » to pay dane festival aonour to thee tanìs;y 
divinides, throagh whem they liad obtained wy 


Gwylied, v. a. (gwyl) To watch: to be vigilant 
Gwyliedig, a. (gwyliad) Being watched. 
Gwyliedydd, s. m.—pl. t. ion (gwyliad) One whe 
keeps watch, a sentinel. 
Gwylig, a. (gwyl) Full of watchfulness. | 
Gwylion, s. pl. aggr. (gwyl) Seers; watchies. 
A'm dywawd gwylion, to me seers declare. 
Gwyliwr, s. m.—pl. gwylwyr (gwyl—gwl) 4 
watchman. 
adntaid TY bod | y gwillwr yn foneddig gwhd, canys iddo ybl 70 
It ts that the watchman should be a acbleol the om 
try, for to him is entrested the king. Wen Low 
Gwylmabsant, s. m.—pl. ¢. au (gwyl—mnsbmni) 
The feast of a —& saint; awake. 
Gwylmabsanta, v. a. (gwylmabsant) To keeps 
wake, to commemorate a saint's day. 
Gwylmabsantaeth, s. m. (gwylmabsant) A kt 
ing a wake, or dedication festival. | 
Gwylnos, s. f.—pl. t. au (gwyl—nes) A night df 
watching with the dead. UN 
Gwylnosawl, a. (gwylnos) Relating toa vateliig 
a ht with the dead. ) igh | 
wylnosdy, s. m.—pl. t. au ln | 
watching house.” Gwyndy —— an old 
woman’s watching house, a gossip’s meets 
house, 
Gwylwar, «. (gwyl—gwar) Bashfully gentle. 
Gwenhwyfar wylwer a eìwir 
I drugaredd Dow, draw a gerir. beeen 
of Gods beloved tn yonder regione’ "er ab Med * 
Gwylwlydd, a. (gwyl—gwlydd) Bashfully mU 
Gwylydd, y m.—pl. t. ion (gwyl) A watchinal. 
Gwylys, s. m. (gwy—llys) The licorice plans. 
oun. y I. t. fon ( ll) Gloom, dark: 
» 8. J.—pl. t. ion (gw—y ’ 
ress. Yn ngwyll y nos, in the dark of the ern | 
ing; a shade; a fairy, a goblin; a bag, % 
witch ; the nightmare. 


Dysgawdr mawl rhwng gwawl a gwyll 
Disgyn, pawdd Dew ar d'esgyll. 
Teacher of praise between the light and the gloom, 40" 
mey heaven guard thy wings. . 6b Gwilym, i'r cbelydd- 
Ced wyltion Dafydd da gyrchiad 
Ced wallaw Cadwallawn ambad. N 
Dafydd'is @ seccessfa) combatant of the gobtins of bettie, 
scatterer of treasure, cf the race of a, i p. ob Owais. 

















GWY 
Geran ery — 
Gareu'r wyu or gwr yr * 
A crane vosaitiog ; the shanks of 
border of the Seid. up Der essays, te rercoe 


gwy—yll) An inclination, or bias; 
the bias of G mind; will, desire. 


Gwyll, a. (gw—yli) Gloomy, dusky, or dark. 
Rhywogaeth wyll a dwyll dyn. 
A derAling breed mieleediag man. 

Cyl? ceead gwyll yw coed Gwen. 

Close devisome hanelo are the trees of the fair. D. ab Edmwnt. 


M. eb Rhys. 


Gwylledd, s. m. (gwyl 
Gwyllgi s. m.— pl. ¢. on (gwyll—ci) Dog of dark- 
mess; one that prowls abost at night. 
Gwyllin, «. (gwyll) Having impulse, or bias; 
Gwylliaeh, an ew llin) Caltare, cnlti 
ineb, s. m. (gwy ture, vation. 
Gwyllios, s. pl. aggr. (gwyll) Shades, ghosts; 
bobgoblims ; nigbt-walkers. 
Gwyllcn, s. pl. aggr. (gwyll) Shades, phantoms. 
* 282 y cartes yn wytioe, 
Seven ecore gcoereus ones became shades, ia the weod of Cale- 
danio they came to an end. Myrddin. 


Ef me3— 
Ector gwìarn god wyllos. 


Ne o t 
is Ee the mighty Hector of the combat i Mech. 


thes daiar 
Aed at ver gan wyllon! 
The earth ic become unfruftfuì from his being i» prison ; may 

sech as love him gp with the powers Of the pee eb Grifri. 
Gwyllt, se. m.—pl. t. oedd (gwyll) A wild, a wild- 

erness, a place covered with brakes. 
Gwyit, a. (gwyll) Wild, savage; rabid, mad. 
Gwylitbwyll, s. m. (gwyllt—pwyll) A wild, or 


u reason. 
Gwyltbwyliaw, v. s. (gwylltbwyll) To become of 
a wild dispositi 


o yui.” “.  (gwylltbwyll) Being of a 


reason, y . 
Gwyllìt$l, a. m.—pi. (. od (mil) A wild beset. 

idd, a. (gwylltfil) Like a wild beast. 
Gwylitgeirch, s. m. (gwyllt—ceirch) Wild oats. 
Gwylitiad, s. m. (gwyllt) A making wild; a scaring 

tiaw, o. a. (gwyllt) To make wild; to be- 
come wild ; to e furious; to rage. 
Gwylltïawg, «. (gwyllt) Of a wild di tion. 
O'r awr y d&ollis beichiogi ydd seth hithan y'ngwylitiawg, heb 


Prom the tape she 


belng pregnent she became wild 
without cp @ach es & Mebitat , 


H. Celbwch— Mobinagion. 
Gwylitiawl, «. (gwyllt) Tending to wildness. 
Gwylitin, «. (gwyllt) Of a wild disposition. 
Gwylitiseb, s. m. (gwyŷlltin) Wildness, savageness 
y 8. m.—pl. gwylltwyr (gwyllt) One who 
scares or frightens ; one who becomes wild. 
Gwylltred, s. f. (gwyllt—rhbed) A wild run, a. 
sfin ion (gwyll) A caltu 
$. t. ion (gwy culture. 
Gwyllyniad, s. m. (gwyllyn) A giving a tendency 
to; a calturing. 
Gwyllyniaw, v. «. (gwyllyn) To give a tendency 
to; uched llyn) Bel lenred 
Gwyllyniawg, a. (gwyllyn ng cultured. 
Gwyllys, . a. f. ion (gŵyll) The will. 
case » * ; 
i*r byd cyn myned i'r bedd ! 
Vou. IT. 
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5 will go êê him, (1 am ìookieg for it with & husdredfeld drsire) 
84 soon as Î con: wee he not (air and enctabje to the world before 
he went to the grave ! Ll. Meirig, o Forganwg. 


Gwyllysgar, a. (gwyllys) Willing, or tractable. 
Gwyllysgarwch, s. m. (gwyllysgar) Willingness. 
Gwyllysiad, s. m. few) A willing; volition. 
Gwyllysiaw, v. a. (gwyllys) To will; to desire. 
Gwyllysiawl, a. (gwyllys) Willing, or desirons. 
Gwyllysu, v. a. (gwyllys) To will, to desire. 
Rhinwedd sydd yn parodân yr wyllys ! wyllysu yn ddaionus. 
Virtue does prepare the will to will la the way thet is good. 
Merchawg Crwydred. 
Gwyn, s. m. (gwy) That is sleek, or rlossy. 
Gwymon, s. m. aggr. (gwym)Sea-weed, or wrack ; 
any water-weed. Rhyd Wymon, the Weedy 
Ford, on the Severn, near Caer Hywel. 
Gwŷmp, a. (gwym) Smart, trim, gairish, fair. 
Os eì phryd hia fernid yn wympaf—eto y llall oedd mwy tirion. 


if her countenance was judged the fairest, vet the other was 
more pleasing. H. Const. Meg.— Mebinog lon. 


Caraf ej worfs a'i mynyddedd,— 
A'I gwylain gwynion, a'i gwymp wreigedd. 


0 love ite sen shore aad lis mosateins, and ite white see- mews, 
and its beonteons woman. iH. ab Owei 


Gwympaidd, a. (gwymp) Somewhat fair. 

Gwympedd, s. (gwymp) Smartness, gairishness. 

Gwympiad, » 9. (gwymp) A rendering fair. 

Gwyn, s. m. (gwy) White; what is fair, or plea- 
sant; what is desirable, or affords happiness. 
Gwyn llygad, the white of the eye; gicyn wy, 
white of an egg. 

Gwyn, «. (gwy) White; fair, pleasant; blessed. 
Yr eira gwyn, the white snow; dillad gwynion, 
white garments: Tad g 
gwyn ei fyd, happy his state, or blessed is he. 
Gwyn y dillad, sweet cicely. 

Carenwydd Dlywyn hoedl Bun 
Blesodd ia ha, to whom is allotted the favour of God, and long life. 
Llefoed. 


Gwyn, 4. m. ( gwy—yn) Ecstasy, bliss ; aviolent 
impalse of the mind; rage; throb, a smart; 
lust. Mae o yn ci wyn, he is in his fit of lust; 
pa beth yw y gwyniau yna sydd arnaf? what are 
those mad fits with which thon art troubled ? ni 
welafi ddim o'm gwyn arni, I see in her nothiag 
to my desire ; wrth wyn a'i caro y del adref, may 
he come home agreeable to the wish of such as 
love him.— Gwyn y merched, or torlliryd, wild 
tansy. 

Hir wyniau I ddireidi, 
Lasting smarts to wickedness. 
Ni bu'n ef oes â Foesen, 
Na gwyn bys, wa gwaew'n ej ben. 


There were not, in all his life to Moses nor ache of the finger, 
nor pain ta the head. L. Men. 


Lle bu rhyw garo llwybr a_gald: 
Gwnewch iawn er gwyn ba enaid. 


Where there hes been some error a path has been obtained : 
make amends for the keppiness of your Feet. T. Aird.’ 


Gwladwyr hy a wyr hirseth ; 
Gwyn gwen o Forganwg aeth ! 


yn gun awyn eats emt gyd te 
Gwynâad, s. m. (gwyn) A whitening, a blanching 
Gwynad, s.m. (gwyn) A smarting, a throbbing 

alusting. Caseg wynad, a proud mare. 

th, s.m.— pl. t. au (gwyn) Felicity ; bliss. 

Gwynaf, s. m. (gwyn) A fretful disposition. 
Gwynafawg, a. (gwynaf) Vicions, peevish. 
Gwynafawl, a. (gwynaf) Of a vicioos natare. 
Gwynafiad, s. m. (gwynaf) A becoming vicious. 
Gwynafn, v. a. (gwynaf) To be vicious; to act 

peevishly ; to be peevish, or froward. 


sc 


Adage. 


wyn, a stepfather; h..- 
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Gwynain, a. (gwyn) Teeming with whiteness. 
Gwynaint, s. m. (gwyn) The empyrean. 


Hael Rodri, rvodres eduaint, 
Hawl greddfawl tra gwaw], tra gwynaint. 


The generous hedd, eog a the feathered bost, he con- 
v ean. 
gecially pursues beyo sphere of light, bey in oe yee 


Gwynâu, v. 2. (gwŷn) To become white, to whiten 
Gwynawd, s. m. (gwŷn) Milk porridge. 
Gwynawg, a. (gwyn) Fall of rage; froward. 


A march trwst Moris 
Hbith gar roisllu gwvnewg. 


iin’, Morial’s | steed of tuwalt shall appear before the few 
Gwynawn, «. pl. aggr. (gwŷn) White dry sticks, 
Gwynblwm, A m. (gwŷn—plwm) White lead. 
Gwyndawd, s. m. (gwyn) Felicity; blessing; a 


state of happiness; also an appellation for 
Gwynedd, or the greatest part of North Wales. 
tT foi gwtndawd gwyndnd werin 
: n 
Gwynedd bendefig fyaedig An. 
Mey he incline me to praìae the felicily of the people of a hap- 
Py land, the Venedociaa eo ne efyau, i Lywelyn I. 


Gwynder, 4. m. n) Whiteness; brightness. 
Gwyndodeg, s. f. (gwyndawd) The Venedocian 
dialect. 


Meu geiriau goleu gwy) Wyndodeg ; 
Mi aer moli bil rhi hael reg. 


Mine the perspiceous words of the modest Venvdecian tongue; 
I know how to celebrate the progeny of a chief of beauteous in. 


Gwyndodes, s. f.—pl. ¢ au (gwyndawd) A Vene- 

docian woman, a North Wales woman. 
Dy iw yn brbyn dy ia 

NUM, nyf Wt rg 
Gwyndodiaith, s. f. (gwyndawd—laith) The Ve- 

nedocian language, the North Wales dialect. 

— Dywedwn Wyndodiaith ; 
Yno awn ui yr up iaith. 
We will speak the Venedocian tongue; then we chall become of 
ene speech. D. Llwyd. 

Gwyndoldig, a. (gwyndawd) Venedocian, belong- 

ing to North Wales. 
He Seber bodd, le debeag chrys, 

Ren nm CN nn Ma he y 
docian Gro. Gyriawg. 
Gwyndodydd, s. m. (gwyndawd) A Venedocian. 
Gwyndodyn, a m. (gwyndawd) A Venedocian. 
Gwyndra, s. m. (gwyn) Whiteness; brightness. 
Gwyndraw, s. (gwyn—traw) Stupor; numbness. 
Gwyndud, s. m. (gwyn—tud) An epithet for 

Gwynedd, or Venedocia. 

Gwyndwn, s. m. (gwŷn—twn) A white surface; 
lay land; lay hay. a. Of a white surface. 
Gwair gwndwn, iay hay. 

Gwyndy, s. m.—pl. gwyndai (gwyn—tŷ) A bles- 
sed house; an episcupal residence. 
goln note Garmon saat y dosbarthid gwyndai gyntaf idd yr es. 


Gwyndeb, s. m. (rans Whiteness, brilliancy. 


tone te time of Saint Garmon were episcopal potent allotted 
Gwynddas, s. m. (gwyn—das) That is peevish, or 
fretfal. a. Of a peevish disposition. 
Dlwos & fe i'm gredn—- 
Brawd fydd am wenddydd wynddas. 
Pin iwr, aa to have believed the friar respecting the 
Gwynddasawg, a. (gwynddas) That is peevish. 
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Gwynddasiad, s. m. (gw nddas) A rendering 
peevish, a becoming fretful; an acting peevishly 

Gwynddasn, v. a. (gwynddas) To make petris; 
to become peevish. 

Gwynddig, a. (gwyn—dig) Peevishly angry. 

Gwyneb, s. m.—pl. t. au (gwyn) A face, aspect, 
or & countenance. 


ni woe ddaioni | pcb 
Ydyw ana dau wyneb. 


A bat will nobody ts oue vith tue 
person that will do good to y Ô Jetu 


Gwynebawg, a. (gwyneb) Having a face. 
Gwynebawl, a. — Facing, fronting. 
Gwynebedig, a. (gwyneb) Being faced, or 
Gwynebedd, s. m. (gwyneb) A superficies. — 
Gwynebiad, s. m. (gwyneb) A facing, a fronting 
Gwyneblas, a. (gwyneb—glas) Pale-faced. 
Gwyneblasu, v. x. (gwyneblas) To become pie 
gies 3 to are pale. by To face, orto feat 
wynebu, v. a. (gwyne o or 
) ebwarth, s. wm gwyne rth) Shase 
of face; It is also called gwynebwerth. | 

Gwynedd, s. s. (gwyn) A throbbing, smarting, © 
aching state; a lusting impulse; the bein 
proud, or in heat. 

Gwynedd, e. /. (gwyn) Venedocia ; North Wales 
exclusive of Powys ; also all North Wales,!ni | 
lax sense. dd uch Conwy, 
above Conwy; Gwynedd ts Conwy, Gwynt 
below Conwy. The name is on a Komat- 
altar of A. D. 154. 


Hael y« ef—- 
A'I ddau win | dwy Wynedd: 
He te Ubernl, with bis two sorte of wine for eech Cymod, 


Gwyneddig, «. (gwynedd) Venedocien, Net 
Wallian. Guosecddigion Venedocisnt. 
Gwyneg, s.f.—pl. t. au (gwyn) A throb; a se 
a stitch; rheumatism. Dyfed. 
Gwynegawl, a. (gwyneg) Throbbing spun 
Gwynegiad, s. m. (gwyneg) A thro 
flammatory pain; a pricking pain. 
Gwynegrwydd, s.m. (gwyneg) At 
Gwynegu, v. x. (gwyneg) To throb, to act. 
Gwyneithaid, 2. 9m. (gwynaeth) That is blessed. 
ser yngnad Ilys dyngu ar y cydir, ac a-i yt cn | 
gwy 


or it 
state. 





ddoter ar yr allawr, ne 


po. 
The jadge of the palace is bond to swear by the rect, ii". 

the — — to Hu consecrated things a deal be 

altar, that he shall neve: judge a felee sentence, y ish Lam 


Gwyneithiad, s.m. (gwynaeth) A rendering le 
sed ; a consecrating. 
Gwyneithiawl, a. (gwynaeth) Beatifical, app 
Gwyneithu, v. a. (gwynaeth) To beatify; t9 69 
secrate ; to administer a sacrament. h 
Gwynfa, s. f. (gwyn) Paradise, or diate 
happiness ; also an appellation fof â of te 
ancient principality of Powys. 
Cn ce 
Mab Duw Gan! 
O'm lle drwg e'm dyddwg i'm 


ber 
Thcu joy of the bost of heaven, gladéce my wind fron Of 
tific ata Y trom thy sent of Biss! the Son of the trig Sel 
ader, 


bring ime to my good, Re * Place, from my pher au 
Gwynfardd, s. m.—pl. gwynfeirdd (gwy p— berid) 
a A white bard, or one of the dreidic orde” 
wynfryd, s. m. (gwyn—bryd) A bappy SI". 
Gwynfryn, 8. m. Gwyn—bryn) The bill of felt 
ty, the eminence of bliss. 
A'I rhoddo ef gweafro gwyntryn uch of. 
paz he rive him the fair region of the cmisene IC, 
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Gwynfyd, s. m. (gwyn—byd) The world of beati- 
tade, a happy state ; felicity, —— bliss. 
chred pepe goddef o foddieurwydd, gobaith y daw, 8 


hope of Re coming. ; and wu Tir rydid >r >n 
hol cysrlo am da' pelle gwynfyd basiayan Med gymdn; $ŵ 
——— and character; of al) that was primevally beloved 
un — < from the origin of vxistence, 99 withent these per- 
v Gwynfydawl, «. (gwynfyd) Felicitous, bappy. 
' Gwynfydedig, a. (gwyn ys Beatified ; blessed. 
gwynfydedig) Felici- 


of the circle of felielty; restoration of 


Gwyníydedigrwydd, s. m. 
—— blessedness. a 
iad, 8. m. B A becomi thu- 
yah ti, or ana? N ) oon 
ig, a. (gwynfyd) Enthusiastic, fanatic. 
Gwynfydoldeb, s. m. (gwynfydawl) Felicitous- 
ness, blessedness. 
Gwysfydu, v. n. (gwynfyd) To become enthu- 
siastical ; to act OL y. 4 
Gwynfydwr, se. m.—pl. gwynfydwyr nfyd— 
gwr) An enthusiastic man, an —æe 


——— 
it b batter (or the wife of the Bshermau than for the wife of the 
fanatic men, Adege. 
Gwyngalch, a. (gwyn—calch) White- washed. 
Gwyngalchaid, «. (gwyngalch) White-washed. 
wg, €. (gwyngalch) Whitewashed. 
Gwyngalchiad,s.m.( gwyngalch) A white-washing. 
Gwyagalcha, v. a. (gwyngalch) To white-wash. 
Gwyngoch, s. m. (gwyn—coch) A whitish red, a 
palered. «. Of a whitish, or pale red. 
Gwyniad, s. m.—pl. gwynìaid (gwyn) A whiting, 
the same of vasious fishes; amearling. Gwyn- 
ted y mor, the sea whiting; gwyniad y gog, a 
salmon trout; gwyniad pendew, a quab. 
Gwyniaeth, s. m. (gwyn) The act of blessing; the 
state of being blessed. 
guyetscthy a adarvesd! Ur mbeaivererclwan eT? 


thet could walk 
ae eed ten whch God y sponte arias 
Cydym. Emlyn ac Amic. 
niaeth, s. m. (gwyn) A smarting, a throb- 
og; vehemency. v.a. To act with ardour. 


Mab Bodgad, gwnacth gwynheth gwraitk ci law. 
The sou of Bodgad, the energy of his band did cause a throbbing” 
neurcn. 


Goreu gwakh gwysiseth a'i gyweithydd. 
The bent act (o strive with its anxiliary. Meilyr. 
Gwyniain, a. np) Abounding with white 
and, (gwyn) g ; 


Ces asgen ysgwn yegwyd Fell; 
Coed ysgain gw; altin, gwn ei golli ! 


Mu the blow from the riiag of the shield ef Bell: he that 
. Cynddelw, m. Cadwetlon. 
Gwynias, a. n—ias) Of a glowing heat. 
—— sw. (pusnias) The state of being 
red hot ; a gtowing heat. 
Gwyniasiad, s. m. (gwynias) A heating red hot; a 
becoming red hot. 
Gwyniasa, v. a. (gwynias) To make red hot; to 
become red hot. 

Gwyniaw, r. 2. (gwyn) To throb, to have a tor- 
menting pain; to burn with desire ; to lust. 
Gwyaiawg, «. (gwyn) Full of throbbing, or con- 

Vaisive motion ; having incitement to lust. 
yn, s. m. dim. (gwyniad) A whiting ;.a 
salmon trout. 
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Gwynieuthedd, 2. m. (gwyniaeth) Blessedness ; 
hallowedness, sanctitade. 

Gwynieuthiad, s. 9. (gwyniaeth) A rendering 
b eased j a hallowing; consecration ; sanctifi- 
ca mn. 


Cryd a gymyrth 
Rhag us. mewrwyrth, 
ur gwyniesthiad. 


myned gne ei rd et wg 
Gwynieuthu, v. a. (gwynìaeth) To render hap 
or blessed ; to consecrate; to administer th . 
crament; to sanctify. 
Gwynig, a. (gwyn) Of a white or fair appearance. 
Gwynin, a. (rwyn) Of a white, or sappy nature. 
Gwyning,s.m.(gwŷn) The outside, or sappy part 
of timber. 
Gwynlas, 2. m. (gwyn—glas) Pale blue. a. Ofa 
whitish blue, of a light blue. 


Ac ym bel arwydd, er ya was edm 
Y ilw oedd ; gwleyg —— 


And on me it has bren a signs Do being the Lonovred 
youth, tbe complexion is jike tac pale wares. H. ab Usain. 
Gwynlasn, c. 2. (gwynlas) To become of pale blue. 
Gwynlesni, s. wm Cgrynias) Pale blueness. 
Gwynliad, s. m. (gwyn—llad) A bleseed git; a 

essing. 
Gwynllwyd, a. (gwyn—llwyd) Of a white gray. 
Gweta) wr gwyn!lwyd telediw yn eistedd ar ystlys y neuadd. 
He could see a veserable hoery pervon sîttîng on the side of the 
hall. ll. P«redur— Mobinogion. 
Gwynnaeth, «. m. (gwynt) Fiatulency. 
Gwynnawg, a. (gwynt) Flatulent, or windy. 
Gwynniar, e. m. (gwynt) A gust of wind. 
Gwynnod, 4. m. (gwyn—nod) A mark, or butt. 
Gwynnogrwydd, s. m. (gwynnawg) Windiness. 
Gwynon, s. m. aggr. (gwyn) Dry sticks, 
Ni thangnef gwynon â goddaith. 
Dry sticks w'll not be at peace with the fame. 
Yd lysg fy nghalon y’ngbof maith, 
Mal y Ìlysg gwynon gan oddaith ; 


My heart burns with pafnfol mem as dry slicks burn în the 
«me! P my» Cy ty, Llosg. Mew. 


Adage. 


Gwynrew, s. m. (gwyn—rhew) Numbness from 
the cold, or the being frost-bitten. 

Gwynt, s. m.—pl. ê. oedd (gwyn) Wind; also 
odour or scent. Diffyg gwynt, a being out of 
breath; mae e'n gwneyd gwaed o'r gwynt, heis - 
drawing blood out of the wind, or he is build- 
ing castles in the air. 


Mal rhwymaw gwynt y'ngwJen. 


Like binding the wind ín a wyth, Adoge. 
Gwynt a lyf da gwraig weddw, | 
The wiad will lick up the wicow’s goods. Adage. 


Gwyntawg, a. (gwynt) Full of wind, windy. 

Gwyntawl, a. (gwynt) Relating to the wind. 

Gwyntell, a, f.—pl. t. | (gwynt) A basket. Dyfed. 

Gwynthollt, s. m.—pl. t. au (gwynt—hollt) A 
wind crack. 

Gwyntholltawg, a. (gwynthollt) Having wind- 
cracks. 

Gwynthollti, v. a. (gwynthollt) To cause wind- 
cracks; also to break one's wind. 

Gwyntiad, s. m.—pl. 4. au (gwynt) Veniilatiou. 

Gwyntiaw, v. a. (gwynt) To wind, or to blast. 

Gwyntiedig, a. (gwyntiad) Being winded. 

Gwyntogrwydd, s. m. (gwyntawg) Windiness. 

Gwyntyll, s. «.—pl. t. au (gwynt) A ventilator, 
a van for winnowing. 

Gwyntylliad, ¢. m. (Wyn) A ventilating. 

Gwyntylliaw, v. a. (gwyntyll) To ventilate. 
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Gwyntyiliwe, 4. m,—pl, gwyntyllwyr (gwyatyl—- 
gwr) One who ventilates, 
Gwŷnu, v. «. (gwŷn) To whiten, to hleach; to 
a * to become white, 
wynwelw, s. m. (gwŷn—gwelw) A whitish pale- 
ness, pale blue. 7 Of a white paleness. pa 
Gwynwelwi, v. n. (gwŷnwelw) To become of a 
pale white. 
Gwynwg, s. m. (gwŷn) Whiteness ; splendour, 
Gwynwlydd, 4, m. (gwŷn—gwlydd) Bedstraw, 
Gwynwy, s. m. (gw nwy) W hite of an egg. 
Gwynwydd, «. pl. aggr. (gwŷn) Woodbine, 


Ysydd nn y gwingyad — 
What phantom iathralled jn chains is there io the tender woed- 
bme? D. ab Gwilym. 
Gwynygawd, s. m.(gwynwg) A radienc 
Gwynygawl, a. (gwŷnwg) Glittering, shining. 
Gwynygiad, 4. sm, (gwynwg) A causing to glitter, 
a glittering, a shining. 
Gwynygiaw, v. a, (gwynwg) To cause to glitter; 
to glitter, to shine, to glare. 
—— bine 
Angerdd Gwynedd gwynygiel. 


The camp of Cadwallon upon Teifi, blood would be commixed 
with brine; the vehemency of Gwynedd would 155 


or glare. 


rch Hen, 


Gwynygu, v. n. (gwynwg) To glitter.  Gwynyg- 
odd dy glod, thy fame das thrown a radiency. 
Bradawg waith gwyníaeth gwynygai. 

The destractire work of vchemeacy would shine Fee: 


Gwyr, s. m. (gwy—yr) A pure element; a pure 
state; ether; freshness; a green tinge. 
Gwyr, a. (gwy—yr) That is pure; fresh; lively, 
vigorous; luxuriant, verdant. Gwyr glawr, a 
verdant covering. 
Perllaoydd a gwin ; 
Derw icusiuc byd awyr y 
ako tomertag w the skys res and dwrwriat vines; 19955, oaks 
Gŵyr, v. (third person pres, of gwyraw) He turns 
he doth bias; also, anomalously used for the 
verb Gwybod, he knows. ' - 


E ŵyr dyn pan eì 
Ay pan Set, 


A person knowe when he goes, and Ae mows not when be 
€o Res. 4dage. 


Gŵyr, a. (gw—wyr) Oblique, slant, slanting, 
bending Y'n wyr, obliquely, askew, awry. i 
Gwyra, a. (gwyr) That is pure; fresh; lively. 
Dwfr gwyra, fresh water. 
Gŵyrad, s. m. (gŵy r) A making oblique, or awry; 
a becoming obligue; deviation. 
Gŵyrag, s. m. (gŵyr) That bends; a bow. 
Gŵyraidd, a. (gŵyr) Somewhat oblique, or slant. 
Gwyrain, s. pl. aggr. (gwyran) Barnacles, 
Ar f mnr cond — cain, 
arta sr ne Mee a row ont of wed 
Gwyrain, v.a. (gwyr) To sublimate ; to exalt; 
to elevate; to me elevated. 
Gwyrain, «. (gwyr) Sublime, elevated; rising. 
Gwyraint, s. m. (gwyrain) That is sublimated, 
exalted, or elevated. 
Gwyraeth, s. m, (gwyr) The art of sublimating. 
Gwyran, s. m. aggr. (gwyr) That rises, or towers; 
& stoloniferous grass. 
Yno mae— 
Dolydd glaa gwyran a gwair. 


There arc the fair dalcv of pasture and hay. lolo Goch. 
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Gŵyraw, v. «. (gwyr) To make omosked, ar ob 


lique, to bend; to tura, to tara aside; to be- 
come oblique; to swerve, to deviate; to bias 


Gwyraw oddiwrth y gwir, to swerve from the 
truth; gwyraw barn, to pervert jadgemest. 
rchatet rysedd gwrdd, 
Oagyr faye —— — ea 
Get bron betesinedd. 
Thou didst repair to the Gerce confict, in prinees; a· 
iS the proseace ofkingl. Lt. Pr tech Or ned tee 


Gŵyrawg, «. (gwyr) Having obliquity; deu. 
Y genediacth ŵyrawg a throfíos â ymiygrodd ysel erbyn. 
—— nio Tooke generniws ie corer a 
Gwyrawi, a. (gŵyr) Of an oblique teadescy' 
slanting ; bending ; devious. 
Gwyraws, s. m. aggr. (gwyr) The privet; other 
wise called ysgwydd. 


Gwyrawa, gwyn ei fyd, 
' Tarw trit, beyta by 
bull of conflict, tbeleri of ix 
vont privet, happy its etate, the a coe 
Nid uenaws gwyraws a gwero. 
Privet and alders are not of the came nature. — Adeg 


Gwyrblyg, s. m.—pl. t. au (gwyr—plyg) An 0b 
Tique fold or double. a. Being obliqey led 
Gwyrblygawl, a. (gwyrblyg) Obliquely y 
Gwyrblygiad, s. m. (gwyrblyg) A doubling 
guely; a folding awry. 
Gwyrblyga, o. a. rbl s) To fold obliqaely. 
Gwyrda, s. pl. aggr. (gwrda) Gentlefolks. 
Gwyrch, s. m. (gwyr) A rising over. «. Over 
topping. 
ce - 
a 
topping nd hei wae (poor and 6ckie the W. Gwd 


Gwyrdra, 8. m. (gwyr) F 


reshness; greenest. 
Gwyrdraws, a. (gwyr—traws) Obligaelyathwit 
Gwyrdro, s. m.—pl. f. ion (gwyr—tro) Aaoblatt 


G tare ; die mC ea 
wyrdrôad, s.m. (gwyrdro) A contortios. 
Gwyrdiéadwy, a. (gwyrdrôad) Pervertibie 
Gwyrdréawl, a. (gwyrdro) Tending to pervert 
Gwyrdréedig, a. (gwyrdroad) Being 


Gwyrdroi, v. a. (gwyrdro) To contort, to perre 
Gwyrdrowr, s. m.—pl. gwyrdrowyr (gwyrdft— 


gwr) A perverter. ; 
Gwyrdrôydd, s. m.—pl. t. ion (gwyrdro) A pet 
verter. 


a. Having a slanting tention. 
Gwyrdynawl, a. (gwyrdyn) Apt to draw awry. 


Gwyrdyn, s. m. (gwyr—tyn) An oblique tention. | 


Gwyrdyniad, s. m. (gwyrdyn) A drawing eiu 


Gwyrdynu, v. a. (gwyrdyn) To draw oblique): 


Gwyrdd, 3. m. (gwyr) A green colour. 4. UTES: — 


verdant. Gwyrdd-lysiau, green plants; 
eryrdd or gwyrdd y coed, gwyrdd y gewf, Wi 
ter-green. 
Gwyrddain, a. gwyrdd) Abounding with greet. 
Gwyrddedd, s.m. (gwyrdd) Greenness, ve rdd— 
Gwyrddfaen, s. m.—pl. gwyrddfeini (gwy 


maen) An emerald. 
Gwyrddiad, s. m. (gwyrdd A making gree®- 
Gwyrddin, a. (gwyrdd) Of a green coloar. 


Gwyrddlas, s. m. (gwyrdd—glas) A greenish biet 
a. Of a greenish blue. bier: 
Gwy rddiasaidd, a. (Em yrddias) Ve a re, 
Gwyr wg, a. (gw as) Ve 
Gwyrddiasu, © n. (gwyrddias) To becont d' 
greenish blue; to become verdant. 





GWY 


Gwyrddlesoi, ¢. mi. (gwyrddias) Blueness with a 
green cast of colour. 
Gwyrddliw, s. m. (gwyrdd—lliw) A green colour. 
od dden —pl — (gwyrdd) A green spot 
58. m.—pl. t. . 
Gwyrddonig, «. (gwyrdd igh 
dant hae” cs with & cast of blue. er yen 


Twythi ll o wedd 
Taren gwyr miredd. 


woul dadi wen, being dark of aspect, the eevulesn man- 
«a —— UU. ab wilym, ô'r niwl, 


rddu, v. rdd) To make green ; to be- 
Gwyrddu, v. «. (gwyrdd) ; 


come green; te become v 
Gwyrddwisg s. f.— pl. ê. oedd (gwyrdd—gwisg) A 
green covering, a green garment. 
Gwyeddysa, s. m. (gwyrdd) One arrayed in green 
na yn Being made * igue; biassed 
G s. m. (gwyr iquity ; a bias. 
G y s. me (gwynn urdd A laxar- 
iant growth. «. Of vigorous growth. 
Gwyreigiad, s. m. (gwyran) A sohlimating, or 
elevating ; sublimation, ex Ms 
Gwyreiniaw, ec. a. (gwyran) To sublimate ; to be- 
come elevated ; to become vigorous. 
Gwyreiniawl, a. (gwyrain) Tending to sebli- 


mate; elevating ; cnvigeratiag. 
Gwyrenig, «. (gwyran) Of a vigorous growth ; of 
a stately growth. 


Py nyn wyrenig ddigawe. 
My fir one tolerably stettly. 


Yslyrer wei 


Mt ed here eres i et pd 
Gywreuigrwydd, s. m. (gwyrenig) Exaltedness; 
stateliness; freshness; luxuriancy. 
Gwyryf, a. (gwyr) Pare, fresh, void of saltness. 
Merwyn wyrf, mirain ffyrf ffydd, 
A pure virgin, the spleodid paitern of faith. 


Der ar dir a garwn ; 
Dwr mn deer i o hwn. 


Frech water on lead 5 chodbd love; as to «alt water I care not 
abost it. ' “ D. Lafi. 


Gwyrfaidd, «. (gwyrf) Somewhat fresh. 
Gwyrfawl, a. (yn) Feadiag to make fresh. 
Gwyrfedd, s. m. (gwyrf) Pureness, freshness. 
Gwyrfad, s. m. (gwyrf) A makiog fresh or pure. 
6. a. (gwyrf) To purify; to freshen. 
Gwyrgam, «. (gŵyr—cam) Obligaely crooked. 
Mi a af o'th Ree dì ac a uniopaf y gwyrgelmion. 
I will go before thee and l wil make straight the crooked ploccs. 


Gwyngwnder, s. m.(gwyrgam) An oblique crook- 


Gwyrgamdra, I )w 

ra, 8. m. rgam) Wryness. 
Gwyrgamedd, s. m. (gwytgam) Distortedness. 
Gwyrgamiad, s. sn. (gwyrgam) A turning awry. 
Gwyrgama, v. «. (gwyrgam) To turn awry. 


$m. (gwyrgam) Wryness,crookedness 
—— $. * aggr. (gwyraws) The privet. 


Y'Nghymawr Deudlwylyn, dyffrynt ioledd. 


ory Sue wen red rd, Cym De 
Gwyria, «. (gwyr) Of a pare nature, chaste, 
rt ym rece eng nei 
prov caen of the mndan anu of Paid, 72m amor the 
Gwyrios, s. pl. aggr. (gwr) Ignoble persons. 
Gwyriawd, y ( — A meadow, or 


gras land; also called porfeldir. Gwent. 
y $.f.— pt. t. 1 (gwyr—llen) A garland. 


I. Goeh. 


D. ab Gwil ym» 
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Gwyrling, i m. (gwyr) Sweet gale, also called 


yg ma 
Gwyrlawd, «. f. ( —llewd) A meadow, or 
grass land; also called pocfeidir. Gwent, 
Gwyrn, s. pl. ager. (gweryn) Bots, or worntts; 
a kind maggots which breed under the skin 
a cow. 


Gwyraiu sm (gŵy y Obliani 

wyrni, 8. m. r iquity, wryness. 
Gwyrogrwydd, 8. ts. (gŵyrawg) bligaeness, 
Gwyros, ¢. m. «ggr. The privet. 


rth, s. m.—pl. i. iau (gwyr) A pure essence, 
or quality; virtue ; that is essentially new, or 
fresh ; â weader, a miracle. 
eye y wau. Mh do 
And by the grace of God a fair scar the wonnd became. a 


Gwyrth, a. (gwyr) Essentially pure, or fresh; 
'precions, virtuous, gracious; miraculous. ; 


Gwilia ef yr wehellon, 
Mor, a thir, aw wyrth lon. 


He cent Mes tbe heavens, sea, and land for the wonderful 
work of the Sepreme. Gre. Owain, 4 W. Morrie. 
Gwyrthfawr, «. (gwyrth) Greatly pure, precieus. 


gracious; miraculous. 
G fawr yw'r gwr mawrj 
Gwyrthias sarch —— mi 


Gracious is the 8 to es In the wíracles ef the 
ewan of Gurthel. uprsme to me a. pry Join Ddu. 


Gwyrthfawredd, s.'m. (gwyrthfawr) Essential 

purity, virtuonsness; graciousness, miracu- 
usness. 

Gwyrthiad, s. m. (gwyrth) A conferring a virtue, 
or grace; a remdering miraculous; a working 
a miracle. 

Gwyrthiannawl, a. (gwyrthiant) Of, or tending 
to some peculiar virtue, miraculous, 

Gwyrthiannu, v. a. (gwyrthiant) To endue with 
a peculiar virtue, to render miraculous. 

Gwyrthiannus,a. (gwyrthiant) Of a peculiar vir- 
tue, of a miraculous quality. 

Gwyrthiannusaw, v. a. (gwyrthiannus) To render 
of pecnliar virtue, to render miraculous, or 
wonderful; to.become miraculous. 

Gwyrthiant, s. m.(gwyrth) The endowment of a 
peculiar virtue, or grace; a miraculons work, 

Gwyrthiaw, v. a. (gwyrth) To endue with a vir- 
tue ; to confer a grace; to render misaculous; 
to work a miracle ; to become virtuous, or gra- 
cious, to become miraculous. 

Gwyrthiawg, a. (gwyrtb) Abounding with virtue, 
or grace; miraculous. 

Gwyrthiawl, a. (gwyrth) Of a virtuous nature; 
of a gracious nature; miraculous. 
ei bunau mews med gwyr Gre cin eens ak roe 
du a ne 

Gwyrthioldeb, s. m. (gwyrthiawl) Miraculousness 

Gwyrthiolder, s. m. (gwyrthiaw!) Mirscolouaness 

Gwyrthioledd, s. m. gwyrthiawl) Mirsculousness 

Gwyrthioli, v.a. (gwyrthiawl) 'Ío render mira- 
culous, to become miraculons. 

Gwyrthiolrwydd, s. m. (gwyrthiawl) Miraculous- 
ness, wonderfainess. 

Gwyrthiolus, a. (gwyrthiawl) Of a miraculous 
nature or tendency. 

Gwyryd, s. m. (gwyr) Purity, freshness, chastity 

Gwyrydd, s. fi ¢. on (gwyr) That is pure, or 
chaste, that îs fresh. 

Gwedi eni o Fair (wyn, 
Yebou oeêd forwyn wyrydd. 


Being bora of the gentle Mary, who was â H.T Paylip. 


GWY 


r) A virgin, a maid. 
F >ure, untainted.  Ywm- 







Yr. 
Ma pure, or chaste na- 


iN i LAN virginal, maiden. 

G ! sm. (gwyr; 

uf —* —— 
ſu, v. a. o pu to make 
—— eae o> sme pure, or fresh 

Gwyryn, spl eggr. (gweryo), Wornlls: a Kind 

of maggots bred under the skin on the backs 

of cows, 

Gwyr, s. pl. aggr. (gwes) Inbabitancy; a peo- 

ple; a peopled region; a country. 


* Ry MID o yiu weedy tynn, 


Virginity, “chastity. 
A Purifying’ a ren- 








— wat Meirig id, and afler that 
ymd tone mes — *. Er 


arthur. 

Gŵys, s.m. (gwy) Â bottom; a profundity. a. 
Low, deep, or profound. 

Gwys, 2. f.—pl. t. ion (gw—ys) Knowledge ; no- 
tice’; a citation, or sammons; an invitation. 
Tremygu gwys, to neglect a summons. 

foes wys dros deyrnaa. Fatue I gymnelbaw oj 


in Goosequence, (rom his taser 











tarchogton urfuwes 
gymyn stot commons over the gon of France, to 


Gwysw, ©. a. (gwys) To summon, or to cite, 
Gwysedig, a. (gwys) Being cited, or snmmoned. 
Gwysfil, s. m.—pl. t. ed ( mil) Agregarions 
enim scone é any NN 
Wyse, £. mm. t 8 tendency 
Gownwards, or toa level, as of a uid; gravity, 
a stream, or current. 


gn yrn ynydd ddiwyg, 





Ar there te Knowledge wit a 
SN ywy Yg ne without a 
ee GN 8. Crat. 


Gwysg, a. (gwys) Tending towards a level; fall- 
ing, precipitate, headlong. ade. Headlong, 
foreward. Dyna fo yn eyrthiaw wysg ei ben, 
there he is falling bead foremost. 

Gwysgawd, e, m.—pl. gwysgodion (gwysg) A ten- 
dency downwards, precipitation. 

Gwysgi,s. m. (gwysg) A tendency downwards, 
or to alevel, precipitantness. 

Gwyniad, em. AD precipitation. 

Gwysgiaw, v. a. (gŵysg) To precipitate. 

Gwysgiawl, a. (gwysg) Precipitant, headlong. 

Gwysgion,s. m. aggr. (gwysg) Pottage, porridge. 
Guysgior laeth, milk porridge. 

Gwysglys, s. m. (gwysg—llys) Mistletoe; alw 
called uchifar, wehelawg. heonliys, and holliach. 


















Gwysi: ) A summoning, 
a Yitation, a mn invitation. 

Gwysiew, gwys) To summon, to invite. 

Gwysiawl, a /—ys) Citatory, summoning. 

Gwysig,a.( Appt to collect into blisters. 

Gwysigen,: ol. t. an (gwysig) A blister. 

Gwyslythyr, a (gwys—llythyr) A 
breve,or feitation. 

Gwyst, sm f. ion (gwys) That is flat; that 
is shrunk, " 

Gwystl, sm. t. on (gwyst) A pledge, gage, 


or pawn; surety ; hostage. 


Gwystl cyfreith 
iawl, a lawful pledge, being the thi 


above 


Rte tee Dees 





Gwy 


the value of the thing due. 


Hi Rodri gwest 
Gwal gryd 


Ten grog of Rodri barag 


byd boed ian. 


——**8* —— —E 

Gwystiair, s. m. (gwystl—gair) A parole. 

Gwystlaw, v. a. ‘Gey gwystl) to pleds Metge te to Bee 

wn, to mortgage. a ; 

denror an offte%e one, Wa Lan. 

Gwystlawr, «mpl. gwystlon (gwyst) Om 

owyutttign «| (AL 'Beiug pledged orpernd 
wystledig, a. eiu; or 

Gwyntedigt, sm. cree 
pledging or pawning, a mort 

—— "The wt of 

ig, or pawning; a peal 
firtaeth a * (gepa e at 














of one who deponits pledge. 


Gwystlwr, e. m.—pl. (gwystl—gwr) A pledge. 

Gwystnwr, o. a. gwystyn) Te Te Mo 
ther. 

Gwystyn, at) Flaecld, fabby, wt 





A ghannel, a dra, 
a guiter; a vein. 5 a milÌau 

yr wyth fawr, the main chaneel a tem 
draining ; gwythi gwaed, blood vessel, ori 


Gwyth, e. m. (gw—wyth) Wrath, indlgaii. 
run gmn 


& 

uynno eg gn 
| 

— nn y ym Y 

Gwythad, s. m. (gŵyth) A mmakiog vro wroth, sir 


ritating, agrowiug 
Gwythain, a. (ee — tg wit wn 
Gwythaint, 5. m. 
wrath; an my for some felt 
ereannre; the bird of wrath, 


ter yn Nant Ff 
Dyn du pn plnlau Meg gwd i 


J ans a beren coalict In Naot Francon, on Set 78 
tine, ue he Bed op eae Saya. Fe'n 


Tydy mln errs crzaait 


















GM 
May be be possemed hing ma cote, wi 2* 
———— ni lr, 





Gwythaw, v. 
or angry; to 
Maly mae —— 
— ——— 


Lie wu uated 
aster are ren see 


Gwythawd, s. m. (gwyth) The act of iritain' 
a growing angry, a chafing. i 
Gwytliawg, a. (gwyth) Fall of rage, wrathfa 
Gwythawl, «. (gwyth) Wrathfal, sutngrw, 
Gwythdudd . (gwyth —tudd) Water id, 
Gwythen, ee ‘an (gwyth) A chen! 
vein. Gwythen yr afu, the axillary ve 
Gwythenawg, a. (gwythen) Having rin 
Gwythennwl, —— —— doe 
Gwythenol a.m. 
Gwythfan, a.m. gyt pry eae 
tion. a. Wrathfally indignant. 





myth) To irritates ab 






Tr 


lu En 





GYR 
YR wythar, yn veithfaddig. 
Be opposes the foe with wrath/al fury, sod vietoriously. 
Gwythi, s. pl. aggr. (gwyth) Channels, ducts: 
veins. lymau gwythi, the cramp. 


Gwythïen, s. f. dim. (gwythi) A vein, a blood- 


vesae 
Gwythig, «. (gŵyth) Infuriate, or wrathful. 
Gwythïawn, «.(gwyth) Wrathfal, or furious. 
Ge ys odid a'l digairnu et eiddig, 
Gweithred cal! yw caru yn iawn. 
ba ccareaiy nwy with whom be would be milehod, To lave Erely i 
the act of the Llywerch Hen. 
Gwythlid, s. ss. (gŵyth—llid) Wrathfal anger. 


a. Wrathfally angry. 
Gwythloes, s. /.—pl. t. au (gŵyth—lloes) The 
of wrath . 
Gwythloodeb, s. m. (gwythlawn) Wrathfulness. 
y 8. W. (gwythlawn) Indigoation. 
Gwythloni, o. x. (gwythlawn) To become wroth, 
er angry; to become indignant; to irritate. 
r, a. ( gwytblawn) Apt to be wrath- 
ful, or angry ; irritable. 
wrw, s. m. (gŵyth—liwrw) A wrathful 
curse. «. Of a wrathfal course. 
Gwythred, s. f. (gŵyth—rhed) The course, or 
Gwythreden, e./, (gwythred) A rivulet, a brook 
en, s. J. (gwy rivulet, a brook. 
Gwythraths, 8. m.—pi, t. au (gŵyth—rhathr) A 
Urious onset. 


ines TER o] 7 Feet in 


Terrie was the wrat onset of the generous son of Ednyfed 
fa the day of the heryd cwr Llywelyn Perdd. 


Gwythrathraw, o. «. (gwythruthr) To fall upon 
wrathfally. 
«. (gwythruthr) Of a wrathful 


Gwythruthrawl, 
onset; fari rushing. 
Gwythrydd,a.(gŵyth-rhydd ) With wrath let loose 
Greffoid a orfe rhag llu gwythrydd. 
Greffedd vanquished before a host unrestrained in wrath. 


Meilyr. 

Gwythwr, s. m.—pl. gwythwyr (gŵyth—gwr) 
Gwyth . (gŵyth—gw ) A furious passion 
a. n . 

Gwyw, e. (gwy Being withered, or faded. 


Ydym— 
Yn farwaw) dranc difencoll, 
Yn» wyw fawn, ac yn is oll. 


ad I iat Me dely Gimwton, very Zs, gd see 
Gwywon yar bedw a'r U 
Ac weithian ni ddygan ddail!” 
yd nd o o he eters o ey y 
Gwywaw, v. e. w) To wither, to fade, to be- 
come flaccid (orn by; to grow languid. 
Gwywawl, «. (gwyw) Tending to wither; fading. 
er, s. wm. (gwyw) Witheredness. 
edig, a. (gwyw) Withered, faded ; palsied. 
igion, withered ones. 
Gwywel, s. m. (gwyw) What ìs withered ; wither- 
ed vegetation, withered leaves. 
dated a s. mm. (gwyw—coch) Russet colour. 
> $. m. (gwyw) A withering ; a fading. 
Gwywiiw, s. m. (gwyw—lliw) Russet colour. 
»& m. aggr. (gwyw—gwŷdd) With- 


ered - | 
Gybeia, v. a. (gwb) To wail, or to moan. 
—— ———— 


Send me faith of fair increase, and hope, where | now am 
welling, ! 'rT Gruffudd, o Pergonwg. 
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Gybawl, a. (gwb) Wailing, or moaning. 

Gyda, prep. —2 of cyda) With, in com pa: 
ny with; in contact with. «dv. Along. Pwy 
sy gyda ni? who is with us? Doi gyda mi, thon 
wilt come with me; ymlusga gyda'r ddaiar, 
creep thon along the ground. 

Gyddfgam, a. (gwddf—cam) Wry-necked. 

Gygawl, a. (gwg) Glanclng, lowering, frowning. 

Gygiad, s. 9m. (gwg) A glaucing; a lowering. 

Gygu, v. a. (gwg) Te lance, to look glancingly ; 
to lower, to frown ; to look grimly. 

Gygus, a. (gwg) Glancing, lowering, frowning. 

A gogam wyd, 8 gygw. 

And awkward art thou, and frownizg. 

Agaws ing ygas angbof. 

Near is the distregs of frowning oblivion. Rhys Brydydd. 

Gyl, s. m.—pl. t. on (yl) That is edged or sharp. 
Gŷlf, 8. 9m.—pl. t. au (gyl) A bill or a beak. 


Edn a'i gylf o'r ied ya gae— 
Yw'r gwalch. ” 


A bird with his beak closely shut from the heed ts the bark. 


T. Aled. 
Gylfach, s. m. (gylf) That has a beak. 
Tyllai yifech 
Gwryd gofurthiech. 
The beshed ene would burst through /eedly foiling manhood. 


Gylfant, s. m. (gylf) A bill, or beak. 

Gylfawg, a. (gylf) Having a beak, beaked. 
Gylfgragen, s. /. (gylf—cragen) A scallop-shell, 
Gylfhir, a. (gylf—hir) Long-beaked; a curlew. 
Gylfin, s. on. Cgylf) A beak or bill. 


Ys drwg y ewin 
Ni bo: —* ylũn. 


Worthless are the ten claws that will not bring food to the one 
mouth. 4dege. 


D. eb Gwilym. 


Gylfipawg,a.(gylfin) Beaked ; havíinga long beak. 
The curlew. 

Gylfiubraff, a. (gylfin—praff) Thick-beaked. The 
gross beak ; a bird so called. 

Gylfingam, a. (gylfin—cam) Hook-beaked. 

Gylfingroes, a. (gylfin—croes) Cross-beaked. 
The cross-beak, the name of a bird. 

Gylfinhir, a. (gylfin—hir) Long-beaked. The 
curlew; Coeg-ylfinhîr, the whimbrel. 

Gylfinog, s. f. (gylfin) The Daffodil. 

Gyla, v. a. (gyl) To make an edge, or rim. 

Gylyf, 8. m.—pl. t. au (gyl) A sickle, a reaping- 

ook. 


Gylsf ceîniawg a dal. 

A sickle is worth a penny. Welsh Lewse. 
Gyllwng, s. m. (llwng) A lapse, a letting go. 
Gyllyngawl, «. (gyllwng) Tending to let go. 
Gyllyngdawd, s. m. (gyliwng) Relaxation, remis- 

sion; a setting at liberty. 

Gyllyngiad, s. m. (gyllwng) A loosening. 
Gyllyngu, v. a. (gyllwng) ‘To loosen, or to relax. 


Gynaid, s. m.—pl. gyneidiau (gwn) A cupful. 
Gynawg, «. ( gwn) earing a gown, gowned. 
Gynell, s. /. dim. (gwn) A close gown. 


Gynnau, adv. (gynt) A little while ago, just now, 
Pwy oedd yma gynnau? Who was here a little 
while ago? 

Gynt, adv. (mutation of cynt) Primarily; former- 
ly, heretofore, of yore, in time past. 

Gyr, a. 9m.—pl. ¢. oedd (yr) A drive; an impulse, 
a thrust, a course, an onset, or attack ; a drove, 
a herd of beasts driven together. Gyr cyfreith- 
iatcl, a legal process; gyr o wartheg, a drove 
of cattle. 

Gyrawd, s. =. (gyr) A driving; impulsion. 

Gyrawl, a. (gyr) Driving, or impulsive. 


v 


HA 
Gyrddawl, a. (gwrdd) Vehement, or arden t. 
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HAC 


Gyrthiedig, «. touched; dashed. 


om Being 
Gyrdd-der, s.m.(gwrdd) Vehemency ; hardihood | Gyru, v. a. (gyr) To drive, to impel, to thrust; 


: Ni aliad y Sageon ddyoddef gyrdd-der y Prydeiniaid, 


The Sedees could not withetand the erdowr of the Britons. 
Gr. ab Arthur. 


Gyrddiad, s. m. (gwrdd) An acting vehemently. 
Gyrdda, v. a. (gwrdd) To act vehemently. 
Gyrddwynt, s. m.—pl. t. oedd (gwrdd—gwynt) A 
violent gust of wiad ; a hurricane. 
Gyrfa, s. gp gyrfeydd (gyr) A drive, a race, 
Or course ; a running. 
Gyrfarch, s. m.—pl. gyrfeirch (gyr—march) A 
race-horse. 
Gyrferth, e. f— pl. t. au (gyr—merth) Utter- 
ance ; the sending out the breath; expiration. 
Gyrferthawl, a. (gyrferth) Expiriog, exhaling. 
Gyrferthiad, s. 9m. (gyrferth) A breathing ont. 
Gyrferthus, v. e. (gyrferth) To expire, to exltale, 
Gyrféydd, s. m.—pl. t. ion (gyrfa) A driver. 
Gyrfâydd goreu íuocst. 
The best recer bast thos been... Iolo Goch, i ferch. 
Gyriad, s. m. (gyr) A driving; a forcing, or im- 
pelling, a ing an attack ; a racing. 
Gyriedydd, s. m.—pl. t. ion (gyriad) A driver. 
Gyrn, 2. m.—pl. ¢. oedd (gyr) That is imperious; 
that is imperial, or supreme. 
Gyrn, a. (gyr) Imperious, imperial; supreme. 
Od 6i'n uwch mab y dyn, wyd 
lor gyra o Ddofyr | Gernyw. 


ff thou shouldest go higher, son of man, thou art lord sw 
Dover te Cornwall. Gut. Owain, â Ed 


Gyrth, s. ns. t. iau (gyr) A contact; a touch ; 
a dash ; a hit, a push, a thrust, a combat. 
A grynu aa Odd yo berthi tad 
A Eye yndy 79 brew gorn, 
The tower of Cynfael falling, and men of confict Townd the 
—— “s marches, “Cpnadetwo i H. ab Owain." 
Gyrthiad, s. m.—pl. ¢. au (gyrth) A touching; a 
dashing against, a hitting, a pashing. 


— Godram ei anwyd, 
Crealewr ganwr 


Garw wyd ty lad, ; 
Yn cyffudd yn uiymawyd. 
4readfa tha social sla of Common coantry, destroying in the 
® y wil. Cynddeice, | H. ab Owein. 
Gyrthiaw, v. a. (gyrth) To come ín contact, to 
touch, to dash, to hit, to push, or to thrust; to 
run against; tofall upon; to combat. 


Ni chaiff liaw yaa wrthi, 
Nac ymsfeel a'j bael hi. 

A band shall not touch against it, nor meddle with her brow. 

D. sb Gwilym. 


Gyrthiawi, «. (gyrth) Tending to eome im con- 
tact, teaching; dashing, pushing. 


FAU 
IV. 


to race; torun, to ride; to drive forward; to 
enforce, to press ; to prosecate, to carry on; w 


send. Gyr arni, drive on, or go om; gyr an, 
oon with it; mes yn gyru yn arw, he dive | 
ariously; gyrs ar, to run down, to detract. 


Bedyddiaw y mab a wasethpuyd o gyru Calbwch rio. 
Tbe be of the iafant was accemptiched, by imposing Cob 
hwch In H. wryd] neu hg 
Gyr Meirion yn Wnion mor 
Uch'neidion trymion tramor. 


Meirion on the skirts of the oceans sends heavy dghs pres te 
sea. At 


Gyrwr, s. m.—pl. gyrwyr (gyr—gwr) A driver;s 


racer, a tider; one who enforces, or prem; 


one who carries on; a sender. 
Gyrwynt, s. m.—pl. t. eedd (gyr—gwym) A tor 
G nado, a hurricane. ( A 

yrymt, s. m.—pl. ¢. ian (gyr) A current. 
Gysp, 8. m. (yep) ‘Phe staggers, a disease incident 

to horses ; also a long black beetie. 


Gysplys, s. m. (gysp—Ìlys) Hemlock water dre- 
wort. 


Gyst, a. (yst) Humid, moist, or damp. 
Gyattys, s. m. (gwst—llys) Common tamy. 
Gystawg, a. (gwst) A boending with lumidly. 
Gystawl, a. (gwst) Of a humid natare. 
Gystig, a. (gwst) Of a bumid tendency. 
Gystwng, s. m. (twng) The act of lowering. 
Gystwng, v. «. (vwng) To lawer, to bring dem, 


to take, or put down; to abase, to subject; tb 


become low; to submit. 
Gystyngadwy, a. (gystwng) That may belowered, 
cbased, or subjected. ) Tending tnlomu 
ystyngawl, a. (gystwng) Tending 
Gystyngedig, a. (gystwng) Lowered; 


Gystyngedigaeth, e. 9m. (gystyngedig) The a 4. 
in 


. Hoe. 
—E u 


to benblt, 


lowering, hum y or abas 
Gystyngiad, s. =. fe ystwng) 
abasement, subjection. 
Gystyngu, cv. a. (gystwng) To lower; 
to abase, to subject, to become low. 
Gystyngwr, &. m.—pl. gynyngwy,. (gyntwnt— 
gwr) One who brings down, a sabjector. 
Gyth, s. m.—pl. t. iow (yth) A murmur, a gwnbie 
Gythawl, «. (gyth) Murmoring, or granblg: 
Gythiad, s. m.—pl. t. au (gyth) A mormsny 
grumbling, or repining. . 
Gythu, v. a. (gyth) To murmnr, or to repint 
Gythus, v. «. (gyth) Apt to be grambling. 
Gythwr, «. m. wyr (gyth—gwr) A mi! 
murer, a grumbler. 





H A, «. m. r. Aptness to rise; scorn, haughti- 
ness, disdain, hate. 


Elen— 
Yr hon a herie yr ha 
A thrin sheng Oroeg a Throls. 


Helen which coued between Greece 
and Trey, the dete and the wer cg Gwilym. 


Ha, «. (ha, s.) Haughty, proud, arrogant. 
Pen gler mi hi of cheir mi ha. 
When J shalt be found like her J sheaf act be found scor»fwl. 


ogee 


Ni bydd iat un fare uno, 
o wyf hyn ni bwyf be. 
There shell not be one remark on me, if I weter OF Se 
net be scornful. gedy WN nn 
Ha, interj. (ba, 8.) Ie is use 
diwi FÂY Ha! heyday! welldone! bey: 
Ha! Mab, py Hwy aft Py danny 7 odd ne tet 
ynia en a a 
Hab, s. m. (hy—ab) That comes, eí 
ruptly; chance; luck, fortune, g00d FN 
Hab, tnter}. denoting surprise. (by—ab) ° 





HAD 


Hac, s. m.—pil. t. iau (hag) A notch, a hack. 
Haciad, s. m.—pl. ¢. au (bac) A hacking. 
Haciaw, vs. a. (hac) To cat, to hack, to notch. 
, 8. m. (hagr) A making ugly, or unsight- 
ly; a disfiguring; a becoming unsightly. 
Hacraawl, a. (hagr) Tending to disfigure. 
Hacrâu, v. a. (hagr) To render ugly, or unsight- 
ly; to disfigure. 
ier Mass reac enid, o'n tydd Mryn |, ymadrnwdd gwr 
mer gyfreys byawdi a bwnw. 
treated perspicaoosly of that commotion ; l have on 
the —— tS sain co chiles aad sod wt o ao” talent, 
Gr. eb Arthur. 
Hacriad, s. m. (hagr) A making ugly or unsight- 
ly; a disfiguring ; a becoming ugly. 
Hacrwydd, s. m. (hagr) Ugliness; unsightliness. 
- Hacru, c. a. (bagr) To make ugly; to disfigure ; 
to hecome ugly ; to become disfigured. 
Had, s. m. aggr.—pl. f. au (hy—ad) That is apt 
to prodace or to renovate; seed. Disgyn i'r 


hadau, to full to the state of living atoms, or to | 


falì to the lowest point of existence. Bardism. 
Head (hy—ed) Easily yielding, or producing ; 
ielding, pliant, complying. 
BU, a (bad —adier) Restoration of seed, 
an epithet for harvest. . 
, @ (had) Like seed; running to seed. 
Hadawg, a. (had) Abonnding with seed, seedy. 
Hadawl, «. (had Seminal, pertaining to seed. 
Hadedig, «. (had) run to seed ; seminific. 
Hades, s. f. dim. (had: 
seed or a seedling. 
Coel can-haden. 
A handred seeds are a sign. Adage. 
Hadfa, 8. f.—pl. badfeydd (had) A seed-place. 
Hadiad, s. m. (had) A seeding; semination. 
Hadl, a. (had) In a state of change; decayed ; 
rotten, corrupt. 


Gwnaethost two ted cyntuêâl; cynnygn Cynn t, ni 
wei gwyll cy ynnygn Cynnyg&let, 


Then best made shattered casties jo the jand of contention; the 
adversary thoe didst dare, sad it did not prove abortive, Mock 
. & « MMOCR. 


Hadlaidd, «. (aedd) Tending to a state of change; 
somewhat decayed, or corrapt. 

Hadlan, s. f.—pl. t. au (had—lÌau) Seed-plot. 

Hadlawg, a. (badi) Having a tendency to change ; 
abounding with decay; corrupted. 

Hadle, 4. m.—pl. t. oedd (had—lle) A seed-place. 

Hadled, a. (f. ef hadlyd) Full of decay; roinons; 

rotten ; eo ted; corraptible, 

Hadledig, «. (badi) l)ecayed : ruined; corrupted. 

Hadledd, s. m. (had) Decayedness ; rottenness. 


A*m be, udd cedawl, cydfoâ î thi; 
A*th fo bwyr badledd, a hirhoedi!. 


) A single seed ; a small 


l bave , bount£oe* chief, concord with thee; late 
may ŵy of change take place, tad be leagth of days fo thee. 
Hadlestr, s. m.—pl. ¢. i (had—llestr) A secd-ves- 

sel, a seedlip. 
Hadliad, s. m. (hadl) A tending to a change, or 
renovation ; a decaying ; corruption. 
Hadlif, s. m. Chad — lif ) A seminal glcet. 
Hadfifaidd, a. (hadlif) Like a seminal gicet. 
Hadlifaw, c. n. (hadlif) To run as a gleet. 
HadtiGed, s. =. (hadlif) A running as a pfeet. 
Hadla, e. s. (hadi) To decay ; to corrupt, to pu- 
trify, to become rotten. 


Maenan — 
Doe doedd yn drydoll, 
Hyd leer wedi bedia oll. 
Meenen yesterday became a sbattered heap, being all reined to 
the . ? . P’iieyd Brydydd. 
Vou. It. 
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| Haddefiad, s. m. (hadde 


HA.E 


Hadlyd, a. (hadl) Full of decay ; ruinons; rot- 
ten; corrupted ; corruptible. 


Y drsch—— 
Hedlyd liw, hudawl o diwe; 
Hadolion a'í hadellwg, 


The mirror of decayed colour, ls a deceiving toy; d 
have invented it. , i. a Gwy 


Hadlydedd, s. m. (hadlyd) Decayedness; cor- 
ruptedness; rottenness. 

Hadogawl, a. — Seminific, seminifical. 

Hadogi, v. a. (hadawg) To produce seed. 

Hadolaeth, s. m. (hadawl) Seminality. 

Hados, s. pl dim. (had) Small seeds; atoms of 
life; seedlings. 

Hadred, s. m. (had— rhed) A gonorrhea. 

Hadrediad, s. m. (hadred) A semial running. 

Hadredu, v. x. (hadred) To run in a seminal gleet 

Hada, v. ns. (had) To seed; to run to seed; to 

roduce seed. 

Hadwr, s. m.—pl. hadwyr (had—gwyr) A seeds- 
man, or a dealer in seeds. 

Hadyd, s. m. (had—yd) Seed-corn. 

Hadd, s. m.— pl. t. au (hy—add) A centre of mo- 
tion, or impulse; a source; a focus. 

Haddef, s. /.—pl, f. au (hadd) An abode, a dwel- 
Hing a home Gwedi ydd el yr haul yn ei 
haddef, aíter the sun is gone down. 

Symndaw baddef rhag drwg. 
To remove a dwelling for ier of evil. 


Gores tridyn y dan nef, 
A warchetwys eu haddef, 
Pyll, Sclyf, a Sanducf. 


'The best three ender heaven, who defended their dwel- 
ling, were Pyll, Beìyf, and Saeddef. Lliywerch Hen. 
An inhabiting. 
Haddefa, v. a. (haddef) To inhabit, to dwell. 
Haddfa, s. f.— pl. haddfeydd (badd) A dwelling. 


Gorag dau fynawn cyflawn en da; 
Ffynewn gwres yn swyr, a heul yn ei haddfa, 
pent Freud uu Toni edau? O Fy 
Haearn, s. m.—pl. heieìrn (haiarn) Iron. 
Haech, s. f.—pl. t. ydd (ha—ech) A skirt; a hem. 
Haedd, s. f.—pl. t. ion (ha—edd) A reach; an 
attainment ; a hold ; merit, desert. 


Adage. 


Hynaf fydd dyn aner, 
A lau au bob acter , 
Ysid 0 pryderer 

*r breacn haedd ! 


Man fs oldest when he is born, and is younger and yonnger con- 
tiowally: what le there to be anxious about of the present allein- 
ment / Telicsin. 


Haeddad, «. m. (haedd) A reaching, or attaining, 
a laying hold of; a meriting, or deserving. 

Haeddadwy, «. (baeddad) That may be reached; 
attainable, or obtainable. 

Haeddawl, a. (haedd) Tending to reach, or iay 
bold of; meritorious, deserving. 

Haeddbarch,a. (haedd — parch ) Deserving honour 

Haeddedig, a. (haedd) Being reached, or attain- 
ed; merited, deserved. 

Haeddedigaeth, s.m.—pl.t.au(haeddedig) Desert 

Haeddedigawl, a. (haeddedig) Meritorioas. 

Haeddel, s. /.—pl. t. i (haedd) A plough handle. 
Haeddel fawr, or corn gwydd arad, the plough- 
tail; Aaeddel fach, or haeddel gam, the smaller 
plough handle, also called llawimnc. 

Haeddglod, a. (haedd—clod) Deserving applause. 

Haeddgoel, a. (haedd—coel) Desreving credit. 

Haeddiad, s. m. (haedd) A reaching, or attaining ; 
a laying hold of; a meriting. 

Haeddiannawl, a. (haeddiant) Meritorious. 

Haeddiannoldeb, s. m. (haeddiannawl) Merito- 
riousness, deservedness, conilignness. 

2 





HAE 


Haeddiannoli, v. a. (haeddiannawl) To become 
meritorions; to render deserving. 
Haeddiannnu.v. x. (haeddiant) To become a merit. 
Haeddiannns, a. (haeddiant) Meritorious. 
Haeddiannusaw, 0. x. (haeddiannus) To become 
meritorious; to become deserving. ; 
Haeddiant, s. m. (haedd) Attainment; merit. 
Haeddu, v. a. (haedd) To reach, to attain; to lay 
hold of; to merit, to deserve. Heuddit dy grogt, 
thou deservest to be hanged. 
Haeddu ar nyth y cacwn. 


To lay hold of s wasp's nest. 4dage. 
Mal baeddu awyr â bach. 
Like reeching the shy with a hook. Taliesin. 
Heoddu soerch yw caru. 
To deserve â aìutation isto love. Adage. 


Ni lwydd Had ni hendder. 
A blessing that is not deserved will not prosper. Adage. 
Hael, s. m.—pl. t. ion (hy—ael) A bonnteous, or 
liberal person. Hael byrllawiawg, a prodigal 
wìthout means. 
Nid eìlir hael ar ni bo. 


Me cannot be a liderel one who has nothing. Adage. 
Dityn bael onid eì yn gi. 
Following the liberal entil he becomes a dog. Adagt. 


Brawd ym bael. Heh afael lon, 
Llawn YD at dawn llun rhoddi; 
Lia a'i hyf, ni bydd llai hi. 
The liberal one, possessing the true attribute of the S , fe 
a brother, in ample rity, toa fountain, fall of brisk 
water, sativfying a host; a host drinks of if, yet it is not diminish- 
ed, Gr. Gryg. 
Hael, a. (hy—ael) Bonnteous, generons, liberal. 
Dyna fod yn ddynion haelion, that is being gene- 
rous people: Dyn Aael/ Gracious me ! 


Na Gweirydd nid oedd oeb glewach yn yr ymladd a'r cHyfels 
beb gwarach yn yr beddwch ; nid oedd neb baet«ch yn rh da. 


Than Gweirydd there wae no one more «kilful in the battle and 
the war; there was no one more gentle in peace; there was no 
one more liberal jn bestowing bouoty. Gr. ab Arthar. 


Haelder, s. m. (hael) Bounty, liberality. 
Haeledig, a. (hael) Endued with liberality. 
Haeledd, s. m. (hael) Liberality, munificenee. 
Haelfalch, a. (hael—balch) Generously proud. 
Haelfron, «. f. (hael—bron) That is of a gene- 
rons breast. a. Generous-hearted. 
Haelfadd, s. f. (hael—budd) A liberal profit, or 
advantage. a. Of liberal advantage. 
Haelgar, a. (hael) Disposed to be generous. 
Haelgarwch, s. =. (haelgar) Bonntifulness. 
Haelged, s. f. (hael—ced) A liberal treasure. 
Haeliad, 2. sm. (hael) A becoming liberal. 
Haelion, s. pl. aggr. (hael) Liberal ones. 
Haelioni, s. m. (haelion) Generosity, liberality. 


Nid oes son am heelion!, 
i'n Ur, oud am danad U. 


There is no mention of liberality in our land, because of ur loss. 
« Prys. 


Haeliona, v. n. (haelion) To become generons; 
to act liberally; to practice generosity. 


Os hir el gorff, wal syr Gal, 
Hwy, o lin, i'r haellonai. 


If bis Ggure ìs extended, like Sir Gel, more extendedly con 
nial to his race, would Ae do generous acts. lu. —e— 


Haelionus, a. (haelion) Disposed to liberality. 

Haelionusaw, v. ns. (haelionus) To become bonn- 
teons, or generous. 

Haelionusrwydd, s. m. (haelionns) Bountifolness, 

Haelon, s. pl. «ggr. (hael) Generous, or free ones. 


Tri meib Cadwallot— 
Tri chyfarf rhag tarf, rhag torf haelon. 


The three sous of Cadwallon, three with nz weapons to 
prevent defeat, in the front of the host of gn went. pe 
C 
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Haelonaeth, s. m. (haelon) A generous act. 


Gwrawi hawl baelonaeth gorsedd. 
The manly claim of the liberality of the seat of justice. Cycddus' 


Haelonedd, s. m. (haelon) Generosity, liberality. 
Haeloniaeth, s. m. (haelon) A generous act. 
Neb o heeloniaeth oi ddidoliwr. 
No one will be banished from liberality, Mp dd. 


Haelryw, s. m.—pl. t. iau (hael—rhyw) A gett- 
rous kind. a. Of a generous sort. 
Haelu, v. x. (hael) To become liberal, or bous- 
teous; to act generously. 
Haelus, a. (hael) Of a liberal disposition. 
Haelusaw, v. 2. (haelus) To become bounteos. 
Haelnsrwydd, 4. m. (haelus) Bonnteousvess. 
Haelwych, a. (hael—gwych) Liberally splendid. 
Haen, s. f.—pl. t. ydd (ha—en) A stratam:t 
thin sprinkling ; a lay, or row; a plait, or fold 
Nid yw un haen ond rhy fychan o 2chies, 
Heb faen yn eaeth-âacn syth-Bew. 
wer 
— tom wae 
Haenawl, a. (haen) Disposed in layers, sprinkled. 
Haeniad, «. m. (haen) A laying a stratum; 2 dr 
posing in layers, or rows; a spriokling or. 
Haenu, v. «. (baen) ‘To lay a stratam; to plat 
in layers, or rows; to sprinkle over. 
Haer, s./.—pl. f. au (ha—er) A stabborsnen of 
opinion, positiveness. Mae efe ar cib aer ys fer", 
he is very positive. Sil. " 
Haer, a. (lia—er) Stubborn ; positive; orgest. 
A draig Mon, mor ddrud et esd!ilydd yn ser, 
Y bu terfysg taer a heer boll. 


Against the dragon of Mon, whose y oo bold de ct 
f claims. 
flict, there were vehement tumult aod wc Sto. 4 


Haerawl, «. (haer) Affirmative, assertive. 
Haeredig, a. (haer) Being asserted, or : | 
Haeredigaeth, s. m.—pl. t. au (haeredig) Ase 
tion ; affirmation; avouchment. — 
Haeredigawl, a. (haeredig) Affirmauve 
Haeredd, s. m. (haer) Stabbornness of opts. 
Haerfa, s. f. (haer) An affirmation, an ame 
Haeriad, s. m. (haer) A being positive; 
Haeriannawl, a. (haeriant) Affirmative. 
Haeriannu, v. a. (haeriant) To make an ARMETUOD 
Haeriant, s. sm. (haer) An avouchment ; ast90b 
Haeriator, ger. (haer) In asserting positively. 
Haeritor, sup. (haer) To be asserting positively. 
Haerllng, a. (haer—llug) Positively urgent; PF 
portunate, malapert, impudent, —— 
Haerllugaw, v. a. (haerllug) To urge stbberuf 
Haerllugawl, a. (haerllug) Disposed to be saucy: 
Haerllugedd, s. m. (haerllug) Stubbornnes. 83 
Haerllugrwydd, «. m. (haerllug) Important): 
impudence, sauciness. oot. 
Haerllngyn, ¢. m. dim. (haerlìug) A sascy 
Haerllyd, a. (haer) Importunate, — : 
Haerllydrwydd, s. m. (baerllyd) Importeny 
Haern, c. a. (haer) To assert positively, nn, | 
to avouch, to assert; to be positive, t9 50), 
Haerwr, s. m.—pl. haerwyr (haer—gw!) 
asserts stubbornly ; 
Haerydd, s. m.—pl. ¢. ion ( 
Haf, «. m.—pl. ¢. au (ba) That is â 
spread, or tospread ont ; fallness; e 








I ferched weled y wit: 
A hoesawr bef, o'i 'srafell 
o U 
Mai dangaws draw lle daw'r dydd- 


ymd” 
1 will go, for girls to see the dress: and AS/A, yni 
gindnens,“aball shew me with ber fager from Sêl phe a 
; u ys; Dde y iter: â'r gt 








HAF 


Nafad, s.se. (baf) A summering; estivation. 
Hafaidd, a. (haf) Summer-like, sammer. 
Hafal, «. (ha—mal) Semblabie, resembling, like. 


Tedd, a thiredd, thi neud befal? 
Neud byfawl dy westi. 


ead are not lide thee! Do not thy feasts 
hn y . leads, they € thee y ' 
Rodri bael, ef befel ni waaid. 
Rodri the generous, kis equal hes not eon formed. | 


Li. P. 

Hafar, s. m. (haf—ar) A summer tillage. 

Hafarch, s. m. (haf—arch) Thatoverwhelms. a. 
Listless, dispirited ; restive. 

Hafarchawl, a. (hafarch) Tending to make listless, 
or dispirited ; apt to be restive. 

Hafarchedd, s. sm. (hafarch) Listlessness ; restive- 


ness. 
Hafarchiad, s. m. (hafarch) A rendering listless ; 
a becoming dispirited ; a becoming restive. 
Hafarcha, v. a. (hafarch) To cause listlessness ; to 
make restive ; to become listless. 
Hafawg, «. (haf) Abandant, luxuriant; boun- 
teous; universal, common. Yn hafawg i bawb, 
a common strumpet; Aifyn hafawg, a herma- 
phrodite; têr hafawg, common land: gwneyd 
ya bur hafescg , to act very bountifally. 
Hafawl, «. (baf) Appertaining to summer. 
v Hafdy, s. m.— pl. ¢. au (haf—ty) A summer-house. 
Hafgan, s. 9. (baf—can) Summer sunshine., 
n, s. f. (haf—can) Sammer song, May song. 
4. m. (haf) Estivation; a summering. 
‘ Hafn, s. m. (haf) Summer time, or days. 
——— 
Ove îs the maid that shall be pre-emiuent, Gwenllîant of the hoe 
ef the rusnner dey. H. ab Owatn. 
Hafinaw, v. n. (hafin) To become like summer, 
Hafinder, s. m. wrn Sammer calmness. 
Hafindra, s. m. (hafin) Summer calmness. 
Hafineb, s. m. (hafin) Summer calmness. 
Haflag, s. m. (haf—llug) Abundance, plenty. a. 
Uberous, abundant. 
Maith y reyad yr hyo ni'm addag ; 


Meirch rch hafog, 
Muth, mysg-gan, bir llam hacrilog. 


loog, oer he cbavdent large —— * Steil br long 
paced, end :ascy. Ll. P. Mech, â DU. ab Ownta. 
Hatlogaw, e. a. (hafing) To uberate; to render 
abundant ; to become plenteous, to abound. 
Haflagder, s. wm. (hafìug) Uberosity. 
Haflugiad, s. m. (haflug) A rendering uberoas. 
ydd, s. m. (haflng) Uberosity. 
Hafn, s. a.—pl. hafnau (hy—afn) That extends 
out, or that is Hat, a still place ; a haven. 
Hefnai, s. f.—pl. hafneiod (hafn) A slattern. 
Hafnawl, «. (hafn) Tending to extend out; tend- 
ing to slaggishness ; slatternly. 
Hafnen, s. f. dim. (hafn) A trollop, a slattern. 
iad, s. m. (hafn) An extending out; a be- 
coming sluggish. 
Hafoos, s. /. (haf—nos) A summer night. 
Hafau, v. a. (hafn) To extend ont; to become 
extended ; to become sluggish. 
“ Hafod, s. f.—pl. t. au (haf—bod) A summer 
dwelling; a dairy. Hafod unnos, a cot raised 
08 a common in one night, wherein a family 
were to sleep forty nights, which, according 
to ancient usage, gave a free title toit, with a 
certain guantity of land round it, which was to 
be marked out with a plough. 
hid âl o'i gylch fal gwocyd hafod unnos. 
Thes wilt not go about It like making the one nighi’s summer 
oot, Adege. 
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Pas o'th fyd bardd gydfod 

Dd bw ai own hebod : 

Boed yn nef a'th heudre, a'th bafod, teyrn 
Teyrnes Duw uchod. 


When thou shalt have ren threwgb thy fife of fair converse in 
thie world, of which I would not have concern withoet thee, iu 
heaven may thy permanent mension be, aud thy sxmmer dwel- 
ling, a princeol the kingdom of wod above. Li. P. Meck. 


Hafodaidd, a. (hafod) Relating to sammer dwel- 
ling; after the manner of a dairy; somewhat 
rustic. 

A gasten ffraeth, gostawg gwta ffrom, 
da yN 
A choellaw i achan iar a cheiliawg. 


With 8 nolsy little bitch, a pert one, dock-talled and serly, a 
eerie the sang of Madog and giviug credit to the ascent of a 
hen and cock. ' D. ob lenen Dew. 
Hafodawg, a. (hafod) Having a summer dwelling. 
Hafodawl, a. (hafod) Relating toa summer dwel- 

ling; belonging to a dairy. 

Hafodi, v. a. (hafod) To live in a summer dwel- 
ling; to attend the dairy. 

Hafodwr, s. m,—pl. hafodwyr (hafod—gwr) One 
who livesin a summer dwelling ; a dairyman, 
Hafodydd, s. m.—pl. t. ion (hafod) One who lives 

in a summer dwelling, or a dairy, 

Hafog, s. m. (haf) A spreading about ; waste ; de- 
vastation, havock. Hai hafog, hollohavock ; a 
cry used by the Cardiganshire peasants on see- 
ing their neighbour's cattle in the corn-fields. 

gann ate mene — 

If devastation or war be made, he le the foremost. D. Daf. 
Hafogawl, a. (hafog) Devastating, wasting. 
Hafogi, v. a. (hafog) To commit havock. 

Hafoli, v. a. (hafawl) To summerize. 

Hafota, v. n. (hafod) To abide in the summer 
dwelling ; to summer. 

Gwell i'r gath nad elid i bafota. 


Better for the cat if there were po goniy to abide tn (he sum- 
mer-housc. Adage. 


Hafotty, s. m.—pl. t. au (bafod—ty) A summer 
dwelling-house ; a dairy-house. 
Casbeth Owain Cyfeiliawg 1 Saesoneg mewn hafotty. 


The hated thing of Owain Cyvelliog: English lu & dairy-house- 


Hafr, s. f.—pl. hafrod (haf) One that is lank, or 
sluggish ; one that is waste, or worthless; a 
slattern; a gelt goat. 

Hafraidd, a. (hafr) Apt to spread out; of a slug- 
gish disposition ; sluttish, slatternly. 

Hafrawy, a. (hafr) Apt to be sluggish ; slatternly. 
s. f. A trollop. 

Hafrawl, a. (hafr) Tending to make lank; of a 
sluggish nature. 

Hafren, s. /. (hafr) One that is lank, or slaggish ; 
A loose woman, a strollop ; a strampet. 

Hafriad, s. m. (hafr) A rendering lank; a ren- 
dering sluggish. 

Hafru, t. a. thafr) To make lank ; to render slug- 
gish ; to become sluggish. 

Hafan, v. n. (haf) To become summer; to sammer. 

Haff, s. m.—pl. t. iau (ha) A snatch, or catch. 

Haffiad, s. m.—pl. t. au (haff) A snatching. 

Haffiaw, v. a. (haff) Tosnatch, to seize hastily. 

Haffiawl, a. (haff) Snatching, apt to snatch. 

Haffiwr, s. m. — pl. haffwyr (haff—gwr) Snatcher. 

Hag, s. m.—pi. t. ion (hy—ag) A gash, a cut. 


Hagen, conj. (ha—cen) Yet, nevertheless, not- - 


withstanding, however. | 
Hagen, adv. (ha—cen) Yet, after all, still. 
Tra f nebyfoewh, a eallu roddi da o honof, pawb a'm cerai; 
ac nid "m hasen a serynt namyn fy rhoddion, a'm doniau; a 


- phan glliws y rhai hyny y ciliasant hwyntau. 
2D9 
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While my wealth remained, und I was able to bestow benefits, 
ban one te, fed ee and pot me afìer aH were th y wont to love, 
a untÌes ; when those disappes 
also dies ppesred. J ' Gr, ab Arthur. 7 
Hagr, a. (bag) Ugly, rongh, unseemly, deformed. 
Llawer teg drwg ei ddefnydd; 
Llawer hagr, hygar fydd. 
Many a fair thing ie of bad materiale ; m ly thing is 
amiable. “6 materiaia ; many an «gip (bing 
Y neb a ddyweto yn syberw wrth y brenin, neu yn hêgr, taled 
dri buyn camlwrw fa ddeuddybiyg dm byny. y ; 


Whoever that shail speak baughtily to the kin 
him pay three kine of Compenea tiou-fine coub. 
e 


Hagraidd, a. (hagr) Somewhat ugly, or unseem- 
ly, somewhat deformed. 

Hagrau, e. a. (hagr) To make ugly; to disfigure; 
to become ugly; to become disfigured. 

Hagrawl, a. (hagr) Tending to make ugly; disfi- 
guring. 

Hagredd, s. m. (hagr) Ugliness, unseemliness. 

Hagriad, s. m. (hagr) A making ugly, or unseem- 
ly ; a disfiguring. 

Hagru, v. a. (hagr) To make ugly, or unseemly ; 
to disfigure ; to me ugly. 

Hagrwch, s. m. (hagr) Ugliness; deformity. 

Haha, s. m. (ha, repeated) A boggle. a. Boggling. 

Bid bwba byddar. 
Let the deaf be epil to boggle, Adage. 

Haha, ínterj. (ha, repeated) It ìsexpressive of he- 
sitation, of surprize, and of mirth. 

Hai, s. m. (ha) A sudden impnise ; excitation ; 

aste. 


or reugAly, let 
rha ” 


Yr hal a laddodd yr hwch* 
Tbe Awrry bas killed the sow. 


Aeth— 
Powys yn bei beb Sion hîr. 


Powys is become a scene of confusion vwitbost tall John. Mon 
His seth yn hel weithian. 
It le become all combustion now. iL. G. Cothi, 

Hal, v. a. (imper. of heiaw) Hie, quick, make 
haste. interj. Expressive of excitation or set- 

ting on. Hai how heno! Heigho lack-a-day. 

Hai how! hiraeth, ow ! ni thyr. 
Heighho! regret, sh! it will not subside. 


Hylaw heliaf haul haetion: 
Hai! bad! bai! ai hi yw hoa? 


bey! hey! fe thts Ber tht tbe luminary of gen/yoeg ones bey 
Haiach, s. m. (hai) An instant; a point of time, a 
moment. Ni byddwn haiach yn gwneyd hyn, I 
would not be a moment doing this; ni byddi Aai- 
ach yn myned yno, thou wilt not be an instant 
going there. 
Haiach, adv. (hai) Instantly, almost, most. 
Uwch wyd ma halech o wyr, 
Thou art more exalted than mosé of men. 
O. ab Llywelyn Moel. 
Haiachen, s. /. dim. (haiach) A small instant, or 
moment, 
Haiachen, adv. (baiach) Instantaneously ; almost. 
Haiarn, s. m.—pl. heieirn (hai—arn) Íron. 


Gwynwasfo Melwas——anrbeithiaw yr â orgynt o'r mor 
pwygllydd o dan a haiarn, yore 


Gwynwss'and Mefwas, the devastating of the istand was what 
they did from one sea to the other with fre and sword. 
Gr. ab Arthur. 


Haiarnaidd, a. (haiarn) Ferrean, ferreous. 
Haiarnawch, s. (haiarn—awch) Sharpness of iron. 
Haiarnawg, a. (haiarn) Ferruginous. 

Haiarnawl, a. (haiarn) Partaking of íron, irony. 


i rwymaw eu breninedd mewn caledion efynau, 
A'u goneddigion mewn haîarnolion gadwyuau. 


To bind their kiegs in bard fetters, and their nobles ia chains of 
trom. U. Ddu, Ps, 149. 


4dage. 
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Haiarnblu, s. pl. aggr. (haiarn—pla) The irw 
scales, such as were used in armour. 
Haiaredde, a. (haiarn) Impregnated with ires. 
Haiarnddu, s. =, (haiarn—du) Iron-black. «. Of 
an iron-black, or iron gray. 
Haiarnddur, s. m. (haiarn—dur) Iron steel, 
Haiarngaen, s. f. (baiarn—caen) A covering of 
iron ; iron armour. 
Haiarniad, s.m. (haiarn) A doing with iron. 
Haiarnliw, s. m. (haiarn lliw) Iron colour. a. Of 
an iron colour. 
Haiarnllyd, a. (haiarn) Ferragiuoas, irony. 
Haiarnu, v. a. (haiarn) To do with iron. 
Haiarnwedd, s. f. (haiarn—gwedd) An iron bee. 
Haiarowr, s. m.—pl. haiarnwyr (halarn—gwr) ân 
ironmonger, or a dealer in iron. 
Haiarnydd, s. m.—pl. t. ion (haiarn) Ironmonger. 
Haib, s.f. (hy—aib) That is excessive, soptr 
abundant in the extreme. Ti a weli haib o ry- 
feddawd yno, Thou wilt see an immensity of 3 
wonder there. Sil. 
Haid, s. f.—pl. heidiau (hy—ald) A swarm. Hel 
0 wenyn, a swarm of bees; y gynthaid, the rit 
gin swarm; y ddewr-haid, the bold swarm; y 
wan-haid, the weak swarm; y ddyra-heid, the 
hand-swarm ; y syp-haid, the bundleswarm; 
asgell-haid, a wing swarm. 
o englyu ai ddaliaf baid. 
I shall not catch a awverm by a rere. 
Far baid heb fedrydaf. TA 
1 have seen the christian legions like â sworm witost tim 


Haidd, ¢.m. aggr.—pl. heiddiau(hy—aidd)Bwly. 
Haiddwellt, s. ». (haidd —gwellt) Rarley-qrm 
o ddail, a drift of leaves; heif o &s, adrift 

chaff; hai/ o (wch, a cloud ef dust. 

Haig, s. f.—pl. heigiau (hy—aig) A shoal ; a mb 
titude. Haig o bysgod, a shoal of fishes. 
Haihow, s. m. (hai—bow) A heigho, a cry of as. 

Haihow, interj. (hai—how) Heighho! alas! 
Haibwchw, s. m. (hai—wehw) A ery forbeps 
extreme danger ; a cry of murder. h 
Ha hwchw, interj. (hai. wchw) Hollo, merder! 
Hail, s. /.—pl. heiliau (hy—ail) A quantity, pm 
fusion, abundance, bounty, service, or wal 5 
served at table. Hailo fwyd, aserviceof mes; 
hail o ddiawd, a service of drink ; hail ofrey* 


ddsgs. 


au, a desert of fraits; heilion o seigis, or 


ses of victuals. F 
Hain, s. f.—pl. heinion (hy—ain) That hyn : 
pervade, or spread through. Haine brych 

swarm of vermin. 
. Haip a drygedd, seta pret 
novia Gf pagas cad ARCH 
Haint, s. m.—pl. heintiau (hain) That is profit? 
full, or prevalent ; a complaint, disease, 0!! 
ness, Haint gwres, a burning fever; aot 
galon, heart ache; haint chwys, sweating 
ness; haint y nodau, the plague; haml s fat 
hysterical affection ; haint y ddeg, bypochor- 
driac affection ; haint y marchogion or rat} 
wst, the hemorrhoides; Aaint d yi ds 
ing sickness ; haint y trythyliwch, venere 
order; haint llyn, epidemical disease. 
Nid cyddyen ben & haint. 
Sicep and disease are not accordsat. 


i 
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Hair, e. (by—air) Apt to be tedious, or long. Halogedigrwydd, e. m. (halogedig) Pollutedness. 
Tost vw trigo mewn ysyliwch, Halogi, v.a. (halawg) To oontaminete, to pol- 

Lle aì chafer dim dyddanwch; lute, to defile, to corrupt, to profane. 
al chafler ywraudau'r gair. Halogiad, s. m. (halawg) A contaminatin - 

, g> 
Ite evere to dwell in darkaegs, where ao comfort is to be ob luting, or defiling, contamination, Drofanatlon, 
ea. moresvere io dw “s Perch. 8. Pristan | Halogrwydd, s.m. (halawg) Pollutedness. 


Hals, 2. m. (MMy—nis) That is full of asperites, 
points, or prickles, 
Haith, s. ms. (hy—aith) That is apt to reach, 
touch, or come in contact, 
Haiwchw, s. m. (hai—wchw) A cry of murder, 
Haiwchw, interj. (hai—wchw) Hollo, murder! 
Hal, s. &.—pl. t. oedd (by—al) A pervadiagel6; 
ment, essential salt, alkali, a salt marsh. 
Hal, «. (hy -al) Saline, alkaline. Tir hal, salt 
land, org sei marsh, 
Halad, 4. m. (an An impregnating with salt. 
Haladwy, e. (halad) That may be impregnated. 
Halaeth, s. 0. (bal) Sataration, saturity, the state 
being pervaded, or saturated, fulness. 
t, s. m. (hal) A plenum, saturation. 
» a. (Ba—lllar) Apt to incite mirth. 
a (bal) Being essentially pervaded, 
abourding with salt, contaminated, polluted, 
defiled. Lle — an unclean place, Pwll 
» Rhyd Halawg, and Penardd Halawg, 
places so called in Flintshire, on the borders of 
the marsh of the Dee. 
Ci chwyraawg balawg ef bais. 
The coet of a grinning dog is corered with Aavour. Adoge. 
Halawgdy, s. m.—pl. ê. au (halawg—ty) A pol- 
lated house, a devoted, or forfeited house, on 
accoant of its inhabitant being accessory to a 
felony. Welsh Laws. 


Hedd s. w. (halawg—llw) A profane oath. 


Ff 


i 


Haledig, a. (bal) Impregnated, saturated. 

58. m. (hai) An impregnated state. 
Halen, s. m, (hal) Salt. Crwth halen, a salt-box. 
Halenai, s. m. en) That produces salt: a 

salt-celler, 
Halenaidd, e.(halen) Somewhat salt, or brackish. 
Halenawg, «. (halen) Abonnding with salt. 
Haleniad, 2. m. (halen) A turning to salt. 
Halenou, ev. «. (halen) To turn to salt ; to salt. 
Halenwr, s. m.—pl. halenwyr halen—gwr) A 

salt-meschant, or dealer in salt. 
Halenwyn, s. m. (halen gwyn) A sbarp, pene- 

trating, or acrid principle. 

ae yw halle majcnwyn. 
| know whe the etn beêven and certh; wheace 


reguiajor betw 
the deer ío spotted; whence the acrid principle is salt. , 
@ esin, 


Huienydd 8. m.—pl. t. ion (halen) Salt-merchant. 
Haliad, s. m. bal) Impregoation, saturation. 
y 8. m. (bal) The saliva, or spittle. 
Ti ein wybod fod chwaol bwyd arnad, pan fo gormodd haliw yn 


Tce Ksow that (hou art in want of victuals, when an ex- 
eens of por’ on falls from thy lips. Li. Meddyg. 
Yn eì wyneb rbedlawn y pocrassat hallw g wenwynig. 
În bo venemous spittle. 
grecioes countesance (bey spat p a Sibli, 


Haliwiad, s. m.—pl. t. au (haliw) Salivation. 
Haliwiaw, v. «. (haliw) To salivate, to produce 
saliva, er spittle. 
Halogawl, a. (halawg) Tending to contaminate. 
' Halogedig, a. (halawg) Contaminated, defiled. 
Halogedigaeth, s. sm. (halogedig) Contamination, 
» profanation. 


Halogwr, s. m.—pl. halogwyr (halawg—gwr) A 

polluter, a defiler, a profaner. . 
Halu, v. a. (hal) To pervade aniversally ; to im- 

preguate, to saturate; to yean. 
Hans, a. (hal) Lending to impregnate, 

alwyn, s. m. (hal) Brine, saÌt water, 

Pan yw ballt halwyn, 
Why the brine js salt. Telicsin. 

Hall, a. (hal) Saline, salt, or brackish, briay. 
Hallaidd, a. (all) Somewhat salt, brackish. 
Hallfor, s. 93, (hall—mor) The salt sea. 


Ta geror balifor belles ysgwydawr 
Âr ysgwyddau 


T the cast of the . 
aant e eo eiry we ile yT Jn og y 





Hallt, a. (hall) Salt, saline, briny. Cei dalu 
hallt am dano, thou shalt pay severely for * 
Dagrau heilltion, salt tears. 

Helitaidd, a. (hallt) Somewhat sait, saltish: 

Halltawg, a. (hallt) Aboundiog with saltaess. 

Halltawl, a. (hallt) Of a saline tendency. 

aan yw eu, 

tiad, s. m. ( ng;& salt, or 
_ briny; a becoming salt. ; 

Halltin, a. (hallt) Saline, impregnated with saìt. 

Halltineb, s. m. (halltin) Saltness, salineness, 

Halltni, s. m. (hallt) Saltness, salinenese. 

Halltrwydd, s. m. (hallt) Saltness, salineness. 

Halltn, e. a. (hallt) To salt, to season with salt; 
to make salt; to become salt. 

Halltwr, s. m.—pl. halltwyr (hallt—gwr) A salter, 

Halltydd, «. m.—pl. t. ion (hallt) A salter, 

Hallu, o. a. (hall) To salt; to make salt, or briny ; 
to become salt. 

Ham, s. m. (hy—am) A cause; a circumstance. 
Nid am ei ham y daeth hyn íddo, not without 
canse did this come to him; gwneyd petho ham 
i ham, to do a thing at a venture; c Uf beth am 
ei ham, he will get a thing for a trifle ; elai am 
ei ham, he went because he would go. 

Hien sit c MU, ba ryw iam— 
ath AU 
eu FEN o Yth» ynd of dein, mbt 


$. 

Hambwyll, s. m. (ham—pwyll) Reflection, or re- 
currence of thought, 

Hambwyllaw, v. a. (hambwyll) To reflect, to call 
to mind, to consider. 

Hambwylliad, s. m. (hambwyll) A contemplating, 
a considering; a calling to mind, contemplation. 

Hamdden, s. m. (ham—dan) Leisure, spare 
time, respite; freedom from business; inter- 
mission; deliberation. 

Hamddenawl, a. (hamdden) Being at leisure, or 
at ease. Mae hi yn hamddenawl iawn, she js 
very contented. 

Hamddeniad, s. m.(hamdden) A taking recreati- 
on, amusement, or respite from toil. 

Hamddenu, v. x. (hamdden) To take amnsement. 


Ni bamddenws Arthor yna chaddu ej wyr, nam sed 
ol Medrawd parth a Cheaper yn namyn myne' yn 


Arthur made no dejay than causing his men to be buried, but 
went after Medrod towards Coruwalſ. Gr. ab Arthur. 


wilh 


Han, s. m. (hy—an) That proceeds from, that is _ 
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separated, or parted from. a. Produced; se- 
parated, or parted. 
Daw'n — wyl sa 
A'I seaedd lariaidd lydan ; 
| A'i saint gloew arddoniant glas. 
wot behold thee, parted (rom his council, mild and ample from bis 
saîats of glory bright aod pure. IA. P. Moch. 
Han, prep. (han, s.) From, or out of. Hanof, out 
of me ; Ranot, out of thee; hano, out of him, or 
it; Aani and heni, out of her; hanom and hanon, 
out of us; hanoch, out of you; Aanynt, out of 


them. 
Hanaeth, s. /. (han) A procedure, a proceed. 
Hanawd, «. m. (han) A proceeding from, a deri- 


vatiou, a t. 
Hanbwyll, s. sm. (han—bwyll) Considerance, 
Crist Fab Duw didwyll, hanbwyll boaaf. 
Of Chrimt, the undeebted son of God, I will assert an unfeigaed 
considerance. Bleddys Fardd. 


Hanbwyllaw, v. a. (banbwyll) To have considera- 
tion of, to reflect upon; to call to mind. 


Hanbwyll»is Gemais gymhell ; 
Haabwylio honaf, banbech gwell. 


J hed in contemplation the trying of Cemais: a consideration 
with me is t give you gratulation. Gs. Kyfel, â D. eb Owain. 
Hanbwyliawg, «. (hanbwyll) Considerate. 
Hanbw iad, s. m. (hanbwyll) A having consi- 
deration, or reflection. 
Hanbwyllas, a. (banbwyll) Considerate. 
Handden, «. m. (han—dan) The being attractive. 
Handdenawl, a. (handden) Having an attractive 
source, alloring, enticing. 
Handdeniad, «. m. (handden) A deriving an at- 
traction, or allurement. 
Handdenu, v. a. (handden) To derive attraction, 
or allurement. 


Tragywyddaw! Ddow, tra gyfanwyf 
Traethawd, o bonawd ê handdeawyf ! 


Brerual God whilst | am composing a trestise, of thee mey / 
derive my theme ! Gwatchmat- 


Handdyfod, v. n. (han--dyfod ) To be become, to, 
be existing: Aandoeddwn, I was become: han- 
doeddid, thou wert become: handoedd, he, she, 
or it was become: Aandwyf, I ain become: Aan- 
dicyd, thou art become: Aandyw, he, she, or it 
is become: handym, we are become: A 
I shall become: handoi, thou will become: 
handaw, he will become: handyfwy, I shall be 
become: handyfyddi,'thou wilt be become: Aan- 
dyfydd, he, she, or it will be become: Aandoed, 
Jet it become: handid, let it be become. 

ar Arete fyn cyn 
dy achodd o aechei-wrye; 
o'r liim a'r llyfu emys. 
uyn uh in mue sa cat en of 


ay th 
repute ; thou werl ucrivcdd trom the amily with the sleck stallious. 
Liywelya Fardd. 


Haned, s. /. (han) A procedure, a derivative. 
Hanedig, a. (haned) Being derived or descended. 
Hanedigaeth, s. /.—pl. ¢. au (hanedig) A pro- 
ceeding from; a derivation. 
Hanes, s. m.— pl. §. ion (han—es) An account, or 
relation; history. 
Gŵyl yw hanes. 
History Is modest. Adage. 
Hanesai, s. m.—pl. haneseion (hanes) A historio- 
grapher, a chronicler. 
Hanesawl, a. (hanes) Historical, narrative. 
Hanesgerdd, s. /. (hanes—cerdd) An epic poem, 


a hyfrydwch dy dn am ddynion, a phetbac anghyffrediu” 
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HAN 


ie & composition making mention of 
ag, for Meenas and betel of tee vont. 


Hanesiad, s. m. (hanes) A narrating, ora giving 
an account; a narration. 

Hanesiaeth, s. m. (hanes) History, a narration of 
ap event; a description. 

Hanesu, v. a. (hanes) To historify; to narrate, 

to relate; to give a description. 
podiiwinw sh bwrw trem ar us peth e'r byd, ac yst ei gêm 
any one thing is te 


coe Tn Run NW 
Cu give Sn GN ef ity ' gw ele 
Haneswr, . m.—pl. haneswyr (hanes—gwr) 0m 
who narrates, or relates; a historian. 
Hanesydd, s. m.—pl. ¢. ion (banes) Historias. 
Hanesyddiaeth, s. m. (hanesydd) Historiegraphy 
Hanesyn, s. m. dim. ( ) A piece of bistery; 
an anecdote. 
Hanfod, s. m.—pl. £. au (han—bod) Existesct, 
being, essence. 
Tri cbadernyd hanfod: nîs gellir amgen, oid rheid sages, & νν 
gellir gwell, gan feddwl; ac yn byn y diwedd. ped pol 


The three stabilities of existence: what casnol, be cherwif, 
what need not be otherwise, and what cannot be concebed bear’, 
oud in these will all things end. 


An eple 
common 


wys; cylch y gwynfyd, lle amewdd-banfed v'r 
treigla ey aU 

There are three circles of ezistewce : the circle of isïain, sbez 
there is nothing bet God, of living or dead, and acec bet bad 
traverse it; thecircle of inchoation, ebere all 
derived from death, and which has been traverted au; xi 
circle of felicity, where all thiags epring from ive, ad mi? 
traverse it in heaven. 


Hanfod, v. n. (han—bod) To become existent; 
—8 Ef a hanfydd A, he will 
subsist. a gwaeth, he 
worse: Hanffych cl! All bail! Heyy, 
hanbwyf, may I exist, or may I be; hasfych, 
henffych, may ym be: hanfo, may he be; ie 
boed, or hanbid, let him exist, let him be: ke 
bydd, he will be existing: Mal yr hexfom sor 
on, so that we may be become the better 094 

Hanbid gwell y cio ferw y ial. 
Let the dog be the better from the death of spether. Jên* 


Ha well o honawd, wawd cbryn ; 
Hanbych well o Dduw, ac o ddyn. 


Mey I be d of recom f ! seyc the 
ne Meg I 5c erected of he, » recompence for pais — 
Hanfodawg, a. (hanfod) Having existence. 
Tri rhyw banfodogion y sydd: Duw, bywedigios, « erro 
There are three kinds of beings: God, animale, sad iat 


Hanfodawl, a. (hanfod) Of a tendeney to be, 
go exist; existent, casential. Yr udard be 
odawl, the hypostatical union. ì 
Hanfodiad, s. m.—pl. ¢. au (banfod) Â become 
existent, an existing, a proceeding frow. 
: benfediad of 
pun i gy 
God i worshipped in his attribetes : as his cxisting (rf 
nity, aad to the end of eternity, 
Hanfodoldeb, s. m. (hanfodawl) A peceliar “ 
of existence, a hypostasis. . 
Hanfodolder, s. m. ( anfedaul) Hypostasit 


Ss 


from, or deacend; to exist, tobe; 0 


Hanfodoledd, s. m. (hanfodawl — | 


Hanfodoli, o. a. (hanfodawl) To read 

to become existent. . 

Hanfodolrwydd, s. sm. (hanfodawl) Hypostatice 
ness, a state of existence. ae 

Haniad, s. wm. (han) A proceeding from, 6f 
nation, a being descended, derivation. 

Haniator, ger. (haniad) Ia originating. 


HAP 


Hanitor, sup. (han) To be proce from. 
Hanner, s. m.—pl. f.au (ban—der) A half, a 
moiety. a. Half. Hanner nos, midnight: han- 
ner dydd, midday : huaner marw, half dead. 
Gwell hanner hed na hanner haf. ) ~/ 
The half of ered îs better than Aalfof semmer. Adage. 


Haonerawg, a. (hanner) Having half, being half. 
Bod yn brnnerawg, to be valued at half price. 
Hannerawl, a. (hanner) Relating to a halt, 


»% Sf. . f. au (hanner) A moiety, a 
half part, a half share, a half measure: a flitch 
of bacon. 


Haeeerer yn y gegin; 
Hannereg ail ya nhy'r gwin. 
A meiety in the Kitchen: another meoicty in the wine house. 
leu. Dealkwyn. 

, &. M.—pl. hannergrynion (hanner 

Ha A hemis mere. 
annergrynawl, a. nergrwn ) Hemispherical, 
Hannergylch, s. m.—pl. f. au (hanner—cylch) A 


e. 
Hansergyichawi, a. (hannergylch) Semicircular. 
s.m —pl. hannergysylltiau (han- 
ner—cyswllt) A half connection. 
Hanneriad, s. ss. (hanner) A dividing into halves. 
Hasaereb, s. /. (hanner—ob) A flitch of bacon. 
Haneersain, s. f.—pl. hannerseiniau (hanner— 
min) A semitone. 
Hasneru, v. a. (hanner) To halve, to part in two. 
s. m. (hauner—gwerth ) Half price. 
Hannerwybr, s. f. (banner gwybr) emisphere. 
Haao, pronemial ì prep. (han) From, or out of him, 
frem, or out of it. 
Fe ddaw gofyn wr bob rhyw ddyn 
Ac a ddelo cliwaith bano. 
made of every man what he 


There will be a demand 
bes pal ta his month, and what ag«in chal) come om ian. 
T. eb Jeu. ab Rhys. 


Hanodawl, a. (banawd) Having a proceeding. 
Hanodi, v. «. (banawd) To have proceeding. 
Hanon, pronomial prep. (han) From as, out of us. 


Goed (rel amongst us there cannot be: there is bt bet «in 
free us. 8. ydd. 
Hanota, ec. «. (banawd) To have proceeding. 
am her Eid —* ye chwenych benom ya fore, efe a borth- 
fad has Inwryor unfarn band. nm 19 Mew Proceeding surly, he 
Haored, s. s.—pl. t. ion (han—rhed) A parting 
off, or separation; recession. 
Hanredawl, a. (hanred) Tending to part off. 
Hanrediad, s. m. (hanred) Separation, secession. 
Hanredoli, v. «. (banredawi) To render separate, 
to become separate, or distinct. 
Hanredolfaeth, s. m—pl. f. au (hanredawl) A 
state of se on. 
Hanreda, v. «. (hanred) To separate, to seceile. 
Hans, v. s. (han) To proceed from, to be derived, 
to be descended. O freninoedd i'th hanicyd, 
from kiwgs thoa art descended : « henyw o hono, 
which proceeds from it. 


Mer atheist ein bod ni wedi . 
heneidiau, y rhal « hesensat o'r noedd, nu; $ dwyn mor isel ein 


TE LL NL ATH ED Adu 
Hap, s. f.—pl. (. ian (hab) Luck, chance, fortune, 
goed luck, good fortune. 
Del PR tap dal un bye! 
of hasan Tei toe tha to follow her; may the (uch cn 
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Hapiad, a. m.—p4. t. au (hap) A happening; a 
having luck, a having 3 ortune. 

Hapiaw, v. x. (hap) To happen ; to have luck, or 

nce; to have fortune. 

Hapiawl, a. (hap) Tending to Inck, eventual. 

Hapiedig, a. (hapiad) Being made to happen. 

Hapus, a. (hap) Fortunate, happy, blessed. v 

asaw, v. a. (hapus) To render fortanate; to 

make happy ; to become fortunate. 

Hapusawl, a. (hapus) Of a fortunate tendency, 
of a happy tendency. 

Hapasiad, ¢. m. (hapus) A rendering, or becom- 
ing fortunate ; a rendering, or becoming happy. 

Hapusrwydd, s. =. (hapus) A fortunate state, 
happiness, felicity. 

Har, s. m. (hy—ar) That is apt to rise over, to 
over-top, or to cover. 

Hardd, a. (har) Towering, of fine growth ; come- 


ly, graceful, handsome, neat. 
Hardd pob newydd. 
Every new thing is hendsome. Adage. 
Hyrddia lanw, hardd oleuni, 
Haol yr eìlytlon yw bi. , 
She impels the the lumio the sun of the as ie 
she, ape Ute, the fair Disb Gwilym, ŷr . 


Harddawl, a. (hardd) Tending to render hand- 
some, or trim; ornamental ; beautifying. 

Harddedig, a. (hardd) Being made handseme. 

Harddedd, s. m. (hardd) Comeliness. 

Harddiad, s. m.—pl. ¢. au (hardd) A rendering 
comely or handsome, an ornamenting, a be- 
coming handsome. 

Harddiant, s. ». (hardd) A rendering handsome ; 
au ornamenting; a becoming handsome. 

Harddineb, s. m. (hardd) Comeliness, trimness. 

Harddu, v. a. (hardd). To tower, to grow finely. 

Harddus, a. (hardd) Tending to render comely, 
or handsome, ornamental. 

Harddweh, s. m. (hardd) Comeliness, handsome- 
ness, beauty, ornament. 


Tri harddwch synwyr : eglurdeb, cywirdeb, a newydd-deb. 
The three ornaments of good sense: perspiculty, acceracy, and 


novelty. 

Harddwr, s. m.—pl. harddwyr (hardd—gwr) One 
who makes handsome; one who ornaments. 
Harddymddwyn, s. m. (hardd—ymddwyn) Â 

handsome demeanour. 
Harddymddygawl, a. (harddymddwyn) Of a 
handsome demeanour or bearing. 
Harddymddygiad, s. m. (harddymddwyn) A be- 
having handsomely ; genteel demeanour. 
Haredd, s. m. (har) Calmnese, the state of being 


appeased, or tranquillized. 
Heb walth caredd, 
I'th drugaredd, 
O'th dro gorte. 
Th panegyric of peace withoet any work of rebake 
for thy mercy, OD SGOIIAU of thy best work. lew. Brydydd Ells.” 
Hariad, s. m. (har) A covering over; an appêas- 


ing, or quieting. 
Hariannawl, a. (hariant) Tending to appease. 
Hariannu, v. a. (hariant) To appease, to quiet. 
Hariant, s. m. (har) Appeasement, quietness. 
Harl, «. sm. (har) A jangle, a jingle. 

Harn, s. m. (hy—arn) t aptly closes Fon 
Harnais, 9. m.— pl. harneisiau (harn--ais) Harness 
Chwyrnu, & chochi el barnsis— 

A wna'r ci. 
Saeri, and redden ble Aerness would the dog do. 
Llywelyn at Gufyn. 
Harneisiad, s. », (harnais) A harnessing. 
Harneisiaw, v. a. (harnais) To harness. 





HAW 

Marseisiawl, a. (Harnais) —— a dressing. 

Harneisiwr, 2. 9.—pl. harneiswyr (harnais—gwr) 
A harnesse 


ig 
Haro, ínferj. (har) Used to slight, or contempt. 
Hato! nid @ yw y cynta? ; yhae imi ddigon o gymmelriaid. 
Well! I am not the first; there are enow of companions for me- 
Elis Wyn, B. Cweg. 


Hara, v. a. (har) To raise over; to smother over ; 
to appease, to tranguîllize. 
Hatr, s. m. (had) That enwraps, or covers, 
Hatrawl, a. (hatr) Tending to cover over. 
Hattiad, ¢. m. (hatr) A covering or dressing: 
Hatra, v. a. (hatr) To cover over, to dress. 
Hat, c. a. (ha) To strew over, to sow. 
V Haul, s. m.—pl. heuloedd (hi—ul) The stin. 
Haw, 4. m,;—pl. t. od (ha) That is at the full, thut 
is ripe; that is sluggish ; an ags. 
Haw, a, (Ha) Being at the full, being fixt, slug- 
» Tipe. 
Hawcaid, s. fl. hawceidiau (hawg) A hod-fall. 
Hawewr, s. m. (hawg—gwr) A hod-man. 
Hawd, s. m. (hy—awd) A whisk, or quick motion, 
as the course or sweep of a fly. Hawd clyr y gel- 
‘wid cleddyf Olifer, the whisk of the hornets was 
the name of the sword of Oliver: Mae yr yd 
yn ei hawd, the corn is in its time of earing. 
i Dwyn arf, fal aden cryr, 
âr hyd clan, 8 wyr hxwd clyr. 
the Aernet's whisk. Re 
Hawdd, a. (hy—awdd) Feasible, easy, free from 
difficnl 


Hawdd cymmod lle bo cariad. 
It is easy to reconcile where there is affection. Adage. 
Ni wyr bawdd fod ya bawdd, onid eì hawdd yn anhawdd. 
knows not tbat it le uoti) whet is easy beco 
a cy “dag 


To bear a weapoh, like an esgle's wing, along cyf thigh, that | 


Hawddammawr, s. 9. (hawdd—ammawr) A gra- 
tulation; a welcome; good speed. Hawddam- 
mawr iti, a welcome to thee. 

Hawddammawr, v. a. (hawdd—ammawr) To give 
gratnlation, to welcome. 


Ple Mal! a' leiion da 

ta Mai! a'i leision dai doed ; 
Cyfaill cariad ac adar: 

Cog a ferchogion a'i car. 


Welcome the month of May! let it come wîth íts green man: 
sions; tbe friend of love, and the winged tribe : the cuckoo and 
the 2morons oves adore it: D. eb Gw 

Hawddammoredd, 3. vn. (hawddammawr) Wel- 
comeness ; gratulatton. 
Hawddammori, v. a. (hawdd—ammawr) To give 
gtatulation; to welcome. 
Bum echdoe a doe í'w dai yn trigo; 
Heddyw, i'm caro, i'm hawddammorai. 


te Gr Wn UU mae wem 
Get. Owain. 
Hawddamnnorìad, s. m. (hawddammawr) A giving 
gratelation; a welcoming. 
Hawddfaidd, a. (hawdd—baidd) Of a promptly 
dari disposition ; verrtnresome, 
Hawdafeiddiad, s. m. (hawddfaidd) A venturing 
easily, a daring withont hesitation. 
Hawddfeiddiaw, v.u, (hawddfaidd) To venture 
easily, or with alacrity. 
Dirtad ni hawddfaldd heddwch. 
The mischievous will not easily he a? peace. Adage. 
Hawddfeiddiawl, a. (hawddfaidd) Apt to venture 
easily ; apt to be intrepid. 
Hawddfod, 4. m. (hawdd—bod) Easy being ; hap- 
piness ; guíetude. 
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Hawddfryd, ¢. m. (hawdd—bryd) Ease of niad, 
a pleasurable state of mind. . 
Hawddfyd, 4. :t. (hawdd—byd) Pleasure, or Miss. 


F law ar holi acbosion, fe llywodraeth ddaiarsel, 
atrer Ha hi hi a elwir boston, fy My "ae 


M , 
a MG Eg9 o ero wg crm eno gy 
Hawddgar, a. (hawdd —car) Amiable, or lovely. 
‘ N id . . 
rn eee ; nid difalch ond traganwg; ail m 


No one îs lively but the vold of pride; no ene is voli of pile 
bat the merciful; no one is mercifeì except the moral. 


Hawddgarwch, s. m. (hawddgar) Amiablenes. 
Hawddged, a. (bawdd—ced) Free of treasare. 


' Hawddineb, s. 9. (hawdd) Facility, easineu. 


Hawddwaith, s. m. (hawd ith) Easy work. 
Ririewl a. garawr hawddwaith. 


The talkative loves easy work. 4dap. 
Hawes, s. f.—pl. t. od (haw) A she ass, 
Hawg, s. m.—pl. on (hy—awg) Complete 


n fulness ; perfection, a space of time; I 
while; an age; also a box, shettle, a 
hod, also a hawk. Ni ddoi yma yr hewg, the 
wilt not come here for a good while; Nid «ì pu 
yr hawg byd, thou wilt not go there this gred! 
while: Hawg glo, a coal skuttle; hawg gerdé, 
agarden box. 
Addŵyndra bo'n ddawn dre bych ; 
| Hawg yr hydd a_gyrbeeddych. 
slat kipdnees be the virtue whilst thow art ; the ope of te 8 
—Xã hwnt ìladdiad kawg 
A hand that «ball make the attack of the hemi thon, vist ir 
shews his anger. B. Arwyii. 


Hawg, adv. (hy—awg) Awhile, for some tine. 


Pan ydd a—— 
Was dewr hy, ì west yr hawg, 
At Dudyr! 


Why, boll and gallant youth, wilt thou go 
whileto Tudor! galiant youth, 


Na choller hy» o'ch llaw'r bwwg, 
O ddrwg gynghor ddsr ga2gawg- 


Let this not be lost from sour bands & while, throagt 04 7^ 
cils, ye branching oaks. ' 


Annoeth yw hyn, weitbian hêwg, | 
A doeth wyd a thawedawg. 


This is unwise, now awhile; and thoa art wise and | 
Hawiad, s. m. (haw) A becoming fall, a ryt 


on a vets if 
p. ob Geiyn. 


ing; a becomin fixed, or slaggish. | 
Hawiaw, v. a. (haw) To render full, or mA | 
to fix upon, to become fixed. Bane" | 
to be intent upon a thing. ;— a asi 
Hawl, s.f.—pl. holion (by—awl) A claim, ® * 
rocess, or cause. Colli haxl, to lose anil 
wl ddefnyddiawl, a real action; bax! Te 
pending action; hawl wywedig, â * 
lies dormant ; hawl drablwyddyn, a cav ias, 
the year, or after the time limited; sy" — 
to carry on a suit; mae y lleg gynnon 
hawl, the interest is as much as the claim. . 
Ni ddylyir gwarecdaw yr wn o'r tatr bawl re eee 


cyfraith, am hr a daiar; seí— bawl 
a bawl ymwrthryn. syai* 


older gno Or mt y y 
tigation, and a suid of resistance. ‘ 
Hawlbiaid, & f.—pl.- hawlbleidian (bawb— BB 
A plaintiff, a claiming party. h 
Hawlfainc, 8, Jf.—pl. hawlfeinciau (hawl—wio) 
A tribunal, a seat of justice. A 
Hawlwr, 4. ; m.—pl. hawlwyr (hawl—gw) 
claimant, an enquirer after, a WE, 
Hawn, a. (hy—awn) Eager, brisk, fal of aci! 
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Hewni, s. se. (hawn) Eagerness ; briskness, ala- 
crity ; slight work ; loose threads, or ravelines, 
fine, or down. 

Hawni, v. «. (hawn) To run over, to stitch slight- 
ly. Nid ydyn ond wedi ei hawni, it is only 
sight! stitched. 

Hawniad, s. m. (hawn) A doing over slightly; a 
basting, or stitching together slightly. 

Hawnid, «. m. (hawn) Eagerness, briskness, has- 
ty. Gwaith hawnid, hasty or careless work. 


Meingan weddeidd-wan, haan hawold 
Mynygi-wea yu Hen ya lle rbenid gwyrdd. 


The dender fafr owe of delicate air, the luminary of ylveclty, 
with o white sock ander a 







veli, where gîeen ia disttioaiad. 
Hawnt, s. m.—pl. t. iao (hawn) Alacrity, eager- 
; briskness, vivacity, liveliness. 


ness ; 
Hawatiad, s. m. (hawnt) An encouraging, or ani- 
mating; a becoming brisk, or lively; ' encou- 


ragemeat, 
Hawntiaw, v. «. (hawnt) To encourage, to ani- 
mate; to become eager; to become animated. 
Hawntiawg, a. (hawnt) Fall of alacrity, brisk. 
Hawntiawl, «. (hawnt) Tending to make brisk. 
Hawatrwydd, s. ms. (hawnt) Briskness, vivacity. 
Hawntus, a. (hawnt) Full of alacrity, animated, 


HEB 


or hebddom, without us: heboch, hebddoch, with. 
out you: hebynt, hebddynt, without them. 


Achaws heb echaws o bono. 

A cause wilAeul a cause of it. 4dage. 
Ethyw corn heb ysgyfaro. 

The hora is become without an car, Adege. 


Heb Ddew heb ddim, a Duw a digon. 
Without Ged without any thing, with God wtth5(haviog) enengh 
4dagce. 
Drwg yw dryg-was, gwaeth yw bod hebddo. 
Oad io a bad servant, wome to be without Aim. Adege. 


Heb, ado. (hy—eb) Without; by, beside, 


Mal ydd —88 yn myned beb gastell a elwid Espartanum, eu 


Mud gn mn caeau we cad Tn Dre 
Hebawl, «. (heb) Uttering, relating to utterance. 


Heber, s. m.—pl. hebyr (heb) That serves for 


locomotion ; a foot. 


Hebgor, s. m. (heb—cor) The dispensing with. 
Hebgor, v. a. (heb—cor) To put aside, to omit, 


eave as nnnecessary, to spare, to dispense 
with, or to be able to dd without.” 


Na fydd ry fwythus lle galìer dy hebgor. 
Be not over nice where thousmayest be disjensed. with. 





brisk. Nid wy/ hawanlus, I am not hearty. 
Hawr, s. m.—pl. horion (hy—awr) A spread out. 
Hawr, ¢.(hy—awr) Tending to spread, or distend 
Hawriad, s. m. (hawr) A spreading out. 
Hawru, c. «. (hawr) To sptead out; to dilate. 


Haws, s. m, (hy—aws) Ease. It is also used for 
the weapenatiochaveddach, More feasible, easier 


Haws cadw nog olrhala. 
Ti is caster to keep thao to heat after, 
Raws dadies o goed nog o gastell. 
1t t easter to argue from a wood than from a ce. 4doge. 
Hawsâad, s, w. (haws) A making cas an easing. 
Haweach, a. (comparatire of haws) More easy. 
Hawisaf, «. ( of haws) Most easy. 
Hawsêu, v. «. (haws) To facilitate; to give ease. 
A saith swr o roes hithan, 
Em hoew, © serch, i'm hawene. 


And veves bours she gloo sprightly jewel) of love, fe 
give na cam. gsve (the Bedo Aordeemh., 


Hawader, 4. m. (haws) Feasibleness, easiness. 
Hawsdra, 4. m. (baws) What is practicable. 
Hawsedd, s. m. (haws) Freedom from difficulty. 
Hawaineb, s. m. (Baws) Practicability. 

HE, 4. f. r, Aptneas for motion, a going. 

nee « (f. ef hy) Bold, daring, adventurous. Arf 


he, a weapon. 
Heed, s. a. (he) A sowing; dissemination. 
Hear, «. (he—ar) Apt to produce a sound, noisy. 
Araf baf, heer gveligi. 
Calm ic the camaner, the torrent le acisy. Gwelchmet. 
Heawd, s. m.—pl. héodydd (he) A drifting. 
Aderwr o rew dwyralo, 
Ne heawd cirv, gawaed gala. 
ofr rom the eastern frost, of the hue of the drift of snow, 


Heb, s. m.— pl. t. ion (hy—eb) A pass, or utter- 


ance; R 
H . (by—eb) Withont, void of, destitute 
rd aaa of absence from. Heb arian, ac 
heb werth, without moncy, and withont price: 
heb ede un, without leaving one: heb ohir, with- 
oat delay :— Hebicyf, hebddwyf, hebof, and heb- 
ddef, without me: hebod, hebot, hebddod, heb- 
ddat, without thee: hebo, hebddo, without him, 
withoat it: Aebi, hebddi, without her: hebem, 
Vor. II. 


4dage. 








Hebgoradwy, a. (hebgor) Dispensable. 
Hebgorawl, a, (hebgor) Being dispensed with. 
Hebgoredig, a. (hebgor) Being dispensed with. 
Hebgori, v. a. (hebgor) To dispense with. 
Hebgoriad, s. m. (hebgor) A dispensing with. 
Hebiad, a. m. (heb) An attering, atterance. 
Heblaw, prep. (heb—llaw) Beside; over and 
above. adv. Besides, moreover. 
Heboca, v. a. (hebog) To hunt with a hawk, 


A pery revit Wridlen gelltydd. 


He fs wont to be hawking aod bunting the ddes of the clife 
after the wild beast. BR. Cefin, 


chwyldro, a gerfalcon: hebog dramor, a pere- 

grine falcon: hebeg wlanawg, alanner: hebog 

marthin, a goshawk : hebog yr chedydd, a hobby 

NaSdo of hebeg en o dn aderyn; tides, al Creyr, dl guru i) 
The chief (aìconer ought to be bonosreu with three prese 


na, the 
day whercnu his sew’ shall kif one of three birds: either « bit- 
tern, or a heron, or a stork. Wear Lows. 


Haws gw oeuthur o'r bercutan no ther tala 
ade FE bebog o'r gwneu wg yu 


It ig easter to make a AcwÂ of a kite than to make a learned 
maa of a bamkia. Gr. eb Arthur. 


Hebogaidd, a. (hebog) Being hawk-like. 
Heboglys, a. mt (hebawg—llys) Hawkweed. 
Hebogydd, s. m.—pl. t. ion (hebog) A hawker. 


Nid sf yr bebogydd namyn tri choroeid yn y oewadd bnd 
gwall or cl hebogee drwy feddawd : Hestri bagen nd wit- 


awd yoy Ilys. 

The fajceser drinks no more thau three bornfaile ìn the hell, iret 
his hawks shoukl be pegiected through drenkenness : nev 
vessels shali hold bis liquor in the court. Ww 


Hebogyddiaeth, s. m. (hebogydd) Hawking. 
He n, 8. m. dim. (hebog) A laneret. 
Hebred, s. f. (heb—rhed) An external course ; a 
state of evil, in the system of transmigration ; 
it is otherwise called Abred. a. Being in an 
evil state. 
Syn nng an 
Rha an bwylias Ur beth Babee 
0 golli teithi tanc afneued. 
And woe t ue the step wherein we have been placed, under the 
frapeles of sin, a» antoward Ccourne ! lest we be deceived evet 
by â devivus thing, to love the virtues of a wisued-for peace. ì 


Hebredawl, a. (hebred) Of the circle of evil. 
2E 
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Hebrediad, s. m. (hebred) A going the circle of 
inchoatÍon or the state of evil. 

Hebredu, v. a. (hebred) To go in the course of 
evil, to traverse the circle of evil. 

Hebrwng, s. m. (heb—rìtwng) A mission. 

Hebrwng, v. a. (heb—rhwng) To go with, to 
conduct, to accompany, to sênd onward; to 
carry, or to convey. Hebrwng hawl, to carry 
on a suit; . Waivn, to give satisfaction ; 
hebrwng lledrad i wrthe, to. get clear of theft. 

Hebryngad, s. sm. (hebrwng) A sending. - 

Hebryngadwy, a. (hebrwng) 'That may be sent, 
or conducted; that may be conveyed. 

Hebryngawl, a. (hebrwng) Misive,. sending. 

Hebryngedig, «. (hebrwng) Being conducted. | 

Hebryngiad, 4. c.—pl. hebryngiaid: (hebrwng) A 
co 


y an accompanier, a sender. - 
Ni resis dim rh ’ . 
resis dim rhagol oni ddelych I'm cyfoeth 3.0 myâ a_(yddef 


— Nothlog shat! start before thee until thou comest into my domip- 

loo ; aad I will be & comtfwcior to thee. 

H. P. P. Dyícd—Mebinegion, 

Hebryngu, v. a. (hebrwng) To go with, to con- 
duct, to accompany ; to convey. 

Hebryngwr, s. m.—pl. hebryngwyr (hebrwng— 
gwr) A condactor, an accompanier. 

Hebryngydd, s. m.—pl. t. ion (hebrwng) A send- 
er; a conductor, a conveyer. 

Hebryngyddes, 4. f.—pl. ¢. au (hebryngydd) A 
female sender; a female conductor. 

Hebu, ve. a. (heb) To utter, to speak, to say, 
Hebai efe, gaoth he ; heba Meilyr, exya Meityr ; 
ni heb a ohybych, none will utter what thou sbait 
utter. 

Dy fardd da, dothyw i'th oddeu, 


Syrddyfyn I faddeu; 
Ti hebuf aid hebu ordd tan; 
Mi hebod ni hebaf tìnnau. 


Thy good bard, he ts come fo thy Porpose, thy ardent cand 
aver fq to away ; thee ut Ee, ’ weru thins, 
without ther, do Lot speak neither. —— Mr ergl. Rhys, 


Hebas, a, (heb) Tending to ntter ; dicacious. 

Hebwr, s. m.—pl. hebwyr (heb—gwr) One who 
utters; a sayer. 

Hebydd, 2. m.— pl. t. ion (heb) An atterer. 

Heciad, s. m.—pl. ¢. au (heg) A hopping. _ 

Hecian, v. a. (heg) To halt, to hop, to limp. 

Heciwr, s. m.—pl. hecwyr (heg—gwr) One who 
hops, or goes haltingly. 

Hecyn, s. m. dim. (hac) A little notch, or cot, 

Hecynu, v. ». (hecyn) To make a notch. 

Hed, s. m.—pl. t. oedd (hy—ed) A flight; or the 

He of fyi ; i'n a hat. av: 8 
etìawg, a. (he aving power to flys flying. 

Hedawl, a. (hed) Volant; apt to fly ; dying. Uu 

Hedeg, s. m. (hed) A flight, or a flying. 

Hedeg, v. a. (hed) To fly ; aleo to shoot out, or 
to ear, as corn. 

Hedegawg, a. (hedeg) Flying, or that flies. 

Hedegawl, a. (hedeg) Volant, flying. 

Hedegu, v. a. (hedeg) To fly, to move by wings. 

Hedhynt, 4. f. (hed—hynt) Â flying course. 

Hediad, s. m.—pl. t. au (hed) A flving, a flight. 

Hedin, a. (hed) Volatic, volant, volatile. 

Hedinaw, v. a. (hedin) To volatilize. 

Hediniad, s. m. (hedin) A volatilization. 

Hedion, s. pl. aggr. (hed) Things that fly, what 

with the wind ; light corn, chaff. 

Hedlam, s. m.— pl. ¢. au (hed—llam) A flying leap 

Hedlamu, v. a. (hedlam) To take a flying leap. 

Hednaid, s. 4. (hed—naid) A flying leap. 

Hedwr, 8. m.—pl. hedwyr (hed—gwr) A flier. 
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Hedydd, s. m.— pl, t. ton (hed) A filer; the fark ; 
otherwise called ehedydd, uchedydd, meilierydd. 
Hedydd cribawg, hedydd cepawg, a crested lath ; 
cor-hedydd, a titlark ; hedydd, sea rocket 

Hedyn, s. m. dim. (bâd) One seed, a grain of seed 

Hedd, s. 9m, (hy—edd) That glides onward; 
peace, calm, tranquillity. = 

Heddaberth, s. m.—pl. t. au (hedd—aberth) A 
peace-offering. 

Heddawg, a. (hedd) Having peace, tranquil. 

Heddawl, a. (hedd) ‘Tranquil, 

Heddi, a, m. (hedd) The present day, this day. 
adv. To day, on this day. 

Heddiad, s. m. (hedd) A making peace, a calming 

Heddswyddawg, s. m.——pl. heddswyddego 
(hedd—s wg) © peace-officer. 

Hedda, o. a. (hedd) Te make peace, to tranqeil- 


lize, to 38* 
Heddus, «. pedd Pacific, gaiet, or tranqeil. 
Heddasaw, v. «. (heddus) To make pestefal, to 
become pacific. 
Heddasiad, s. wm. (heddus) A making pacìîc. 
Heddusrwydd, s. m. (beddus) 
Heddwch 
-gaietnese; tranquillity. 
| Na bo deed y neb a dau o 
ii poneemabiwgi, he that shall be cent conte 
. a'i dêw 
TR nyn Se DD ARNE ST 
Umee necessary daties of thy bards vſ 
manifest the truth, and to declare it; to maiat:Ìs s bemeh! 4 
preva over uar ———— 


Heddwg, s. =. (hedd ) Tranquillity, peact. 


Peaceablencss. 
, 8. m.—pl. heddychau (bedd) Peate, | 


Heddy, s. sm. (hedd) This day. ede To OF | 


Heddychawd, s. m.. (heddwch). The act 

ing peace, pacification,; tranquillization. — 
Heddychawl, a. (heddwch) Peaceable, tranqul 
Heddychiad, .s, m. (heddwch) A pacifyings* 

calming, a tranquillizing ; pacification. 
Heddychiadawl, a. (heddychiad) Pacifcator 
Heddychiaduy, v. a. (heddychiad) To pacify. 
Heddychlawn, a. (heddwch) Peacefal, peaceste 
Heddychiondeb, s. m. (heddyehlawn) Pescdth 

ness, tranyuillity. ; 
Heddychlonedd, s. ni. (heddychlawn) Oniets” 
Heddychloni; v. «. (meas ychtaws) To make «tt 
Heddychlonrwydd, s. m. (heddycbiaws) Pext- 

ness, guletness. 

Heddycholdeb, s. m. (heddychewì) Pesceableo 
Heddychu, e. «. (heddwch) To make peat” 

pacify, to appease, to trangeillize. 

Gwedi darfod iddi hi, trwy igion, beddyche ei fedde! 3 «5 
Bran,—ac ygyd a'i fam dawed gerth ag at el frend. 


. After she had made an end, 
lize his ; and with his mother 


Heddychos, «, (heddwch) Peaceahle or pacibe 
Heddychusaw, a a. (hed chus) To reader pt 
cific; to hecome peaceable. ; 
Heddychusawl, a.(heddychus) Of pacific * 
Heddychwr, s. m,—pl. heddychwyr (hedd 


; Ba? a der 
came €r. &b anit | 


gwr) A peacemaker; also aliberated pews — 


Heddygawl, a. (heddwg) Tending to 
Heddygedig, a. (heddwg) Being trang 
Heddygedigawl, a. (heddygedig) Pacificatory: 
Heddygiad, 8. m. (hedd wy) A tranquilizing. 
ygu, ©. a. (heddwg) ‘To tranqaillise. 
Heddysgnad, s. m.—pl. heddyngnaid (bedd 
yngnad) A justice of the peace. 
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Hedd idiaeth, s. m. (beddyngnad) The of- 
Heddy, a Jattice dyn The day this dé 
8. mM. e da ent y. 
ed. To day, on this day. Pease. 


Aten draed 


, . raed will 
eet o cvii io to dwy 0 ìist right; the cae Bot It goed w 


Hebdyd uid ydyw y dydd! 
Ty dây thst day ts not! 
Hefal, «. (he—mal) Apt to be like; semblable. 
Hefeliad, s. m. (hefal) A making similar. 
Hefelig, «. (hefal) Having a similitade. 


i Pesgos rhagor rhag nid 
wer HY du dy 
Hefelwch, s. m. (befal) Similitade, sémblance. 
Hefelychadwy, «. (hefelwch) That may be made 


bike, or similar. 
Hefelychawi, e. (hefelwch) Tending to regemble. 
Hefelychedig, «. (hefelwch) Being likened. 
Hefelychedigaeth, ¢. m. (hefelychedig) The act 
of making similar, a making a resemb 
Hefelychiad, s. m. (befelwch) A likening. 
Hefelycha, v. a. (hefelwch) To imitate, to de in 
like manner ; to liken, to compare, +s 
Hefelydd, s. m.—pl. t. ion (hefal) That is like, 
er similar; an equal. 
Nid maeth mam mab ei hefelydd, 
A mether will not aurte a boy bis eguel, 
Hore at shel — 
old there has Dot been, there wifl not be of brisk Fame, 
Hefetydd, a. (hefal) Similar, like, semblabie. 
Meledal hefelydd, rhydd ym rhoddaB. 
Like Ydô6lin  fbeolg îe would gité to wie. Cyndddw. 


Hefelyddawl, a. (befelydd) Imitative ; likening. 
Hefetyddiad, 2. m. (hefelydd mitatin 5 
; 


Daeb OWitym. 


D. Li. Mew. 


ety Am i . 
Hefelyddu, ev. «. {hefel d) To imitate, toliken. 


HeGin, a. (baf) val, summer. Alban hefin, 
swmeer solstice ym — the witter 


solstice. 
Hefria,«.(hafr) That is spread out, or incompeet. 
; Tri chaled byd ; mace calfests, céen hydd hefaa, 4 chatéa mab 
The three hardest thing» in the war’ 


i, Bint stone, ibe porn 
fa geit stag, aed toe heart of the wher. . 


Hefyd, ede. (haf) Additionally; also, likewise, 
. conj, Ia addition; also, likewise, more- 
y too. 

Braid jai gynlìyfas o farf rhmco; ee ul bwynìs 
befyd caid ua a ca Velie cutee «wow 

A f ! 
dydd See 
tweemers @beu he i alive 


M. Calhwoh— Mabinog lou, 


Hefgs, o. mt. (haf) A suioek, or a shift. 
Neg, s. /. (by —eg): That has aptnese to expand. 
Hegab, s. f. (heg—ab) Ag pper. | 
Hogi, pl. hogiae (beg) A legy a shank. 
a 4 
) Having Umbe; large limbed. 
Hegr, sv m: (eg) That condaces te quickness. 
Heiad, s. m. (hai) Am impelling, or eggiog. 
Heiaw, v. a. in) readin 8 to egg onward. 
Heiawg, a. ing to egg onward. 
—— do (heb) By, beside. aside, to one side. 
J h . oe 
Dyas fo yn mync , there he is going. by ; 
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bwrw heibio, to throw aside. ol heibio 
che, Fibl coe beb by ydh, DWYNI 

WN LS ug 
tes except what they ¢ ie moe 


thiogs tbat shall come ta uthire, aonele 
by; sod as much as God atialf peruitt ôr thew 16 Laows 
bluctdarius. 
Llawer gair yn wynt 9 & heibin. 
Many 8 word pasece eway like the wind. Adage. 


Heidiad, s. m. (haid) A swarming, a going in 
swarms; a flocking together. 
Heidiaw, v.a. (haid) To swarm, to flock toge- 
ther; to be full of. 
. Heidiaeant i dy y betaio. 

They have Soched to the house of the Heriot. Jeremiah â. 7, 
Heidiawg, a. (haid) Abounding with swarms. 
Heidiawl, a. (haid) Tending to swarm, swarming. 
Heidda, v. a. (baidd) To collect or to beg barley. 


Gwelajs lace o dda 
Dannedé-ar doe yn heldda. 


t ing vb * Person scanty of good, with long teeth, byd r^ îr 
Heiddaw, s. m. (haedd) Attainment; merit. 


8 fa fodd ; 
Ate nelddaw m Fr odd.” 


He will obtain fame in a manly way; and the mcrif re hed 
lio, ywy Sts. Pee an. 


Hir bod heb—— 
Heliwr hyud; hael o'r heiddaw. 
it be to be without the pursner of the ata liber. his 
Mul Mw. othe 


Heidden, s. f. dim. (haidd) A grain of barley., 
Heiddlad, e. m. (haedd) An attaining ; acquisition 
Heiddiaw, v. a. (haedd) To obtain ; to merit. 
Heiddiawl, a. (haedd) Meritorious. 

Heiddwch, s.»n (haedd) Attainment, acquisition. 
Heiddyd, s. m. (haedd) Attainment; merit. 
lfeiedig,a(hai)l'ending to egg on ; encouraging. 
Heiernin, a. (haiarn) Ferrean, like iron. 


Ceilwyn deternfe 
Am ben fy aealin. 

An iron Chain av0dod my knees. Anéurin. 
Heigiad, æ nv: (tate) A prêddcing fn shoals. 
Heigiaw, 0. a. (hatgy To bring forth în sŵoafs; 

to predweé abwnddiâtÌy ; tô dhoal. 
Hetyfied y dyfruedd. 
Let the waters bring forth alundanily. Genesis |. 20, 
Yr afon a heigia o ly faint. 
The river sbail teem with frogs, Es04uis viii. 3. 


Heigiawg, «. (baig) A bounding with shosis. 
Heigiawl, a. (haig) A'pt tô prodace in shoals. 
Heilgorn, a. m.—pil. heilgyrn (haib—corn) A 
drinking horn. “ 
Heiliad, e. m. (hail) An acting bounteously ; a'mi- 
nistring, ôr attending; a serving of Rynor.' 
Heiliaw,t. a. (huit) To give abundantly, or boun- 
tifolly; to minister, to serve at a feast; to 
serve or wait upon guests; to pour liquor. 
Hethaw gwin, to serve wine; Aciliaw ar y bre- 
nin, to wait upon the king. 
Owell tbliâw no beftiaw. 
ìt be betler t» rctrench than tb levish. 


LŴry Hawroddiad Hed a Iiwyrder; 
Llosydd yw gantaw beiliaw baclder. 


The mild muniâcent one of grace and perfection, pleased is he 

to deal geweroeity, Cyndaelw. i'r egl, Rhys. 
Heiliawd, s. m. (bail) The act of conferring a 

bounty ; i service at a feast. 
Heiliawg, a. (hail) Having service ; waited on. 
Heiliedig, a. (heiliad) Being served, or attended. 
Heilin, a. (hail) Bounteons, generons, (ree. 
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Heiliog, s. f.—pl. t. au (hail) A capital ofa 
Hellyda —pl. t. ion (hail) A servitor 
e 8. m. t. ion (hai servitor. 
Heilyddiaeth, s. m. (heilydd) Office of'a servitor. 
Heilyn, s. m.—pl. t. ion (bail) A servitor ; a cup- 
bearer, a butler, a waiter. 
Heilyn acbubiad pob bro. 
A cupbeerer is the saviour of every country. Aneurin. 
Heilyniaeth, s. m. (heilyn) The vocation of a 
cupbearer or butler. 
Heini, s. m. (hain) Fulness of motion, or life; 
briskness. ea. Being brisk, or lively. 
Heiniad, s. m. (hain) A pervading with volatility, 
a making full of life ; a swarming with vermin. 
Heiniar, s,m. (hain) A crop, or produce of the 
year. 
Hoen efry cein heiniar coll. 
OF the hee of the fair snow ìs the crop of the taselg. 
A rhan a gai o'r heiniar, 
A'r ŷd a dyfoedd o'r ar. 
cree cere be sball have of the predace, and the corn that bas 
Heinlardy, s. m.—pl. t. au (heiniar—ty) Granary. 
Heiniaw, v. a. (hain) To CS with volatility, to 
pervade ; to swarm, or to be full of. Mae dy 
yn heiniaw o chwain, thy bed is swarming 
with fleas. Sil. 
Heiniawg, a. (hain) Teeming with, pervaded. 
Heiniaw, a. (hain) Volatile; pervasive. 
Heiniedig, a. hain) Being rvaded ; swarmiog. 
Heinif, a. (hain) of vivacity, lively, cheer- 
fol, brisk. 
cerddorfon cypeciwi o haelon ; 
gwalth beinif. 


Rae ren rad go 

Maid dae Lord wile dispenee —⸗ grece ora | heehee et task. 

® llieiniau heinif 
Ar hyd bwrdd, ile ymwrdd lif. 

—8 Je cloth bristly over the table, where the Bowing li 
Heinifdra, s. m. (heinif) Vivacity, briskness. 
Heinniad, s. m. nt) A causing a contagion. 
Heinniaw, v. a. (haint) To cause a contagion. 
Heinniawg, a. (haint) Having a contagion. 

Da fa Rhun, ei hun fu heinniawg o serch; 
rdderchawg. 


Da fa Rhydderch, gwr a 
Good was Rhun, who was himself dieased $ good 
Rhydderch, a dignified mae. eu from loves â Cech 


Heintddwyn, a. (haint—dwyn) Pestiferons. 
Heintfan, e. f.—pl. t. au haint—man) Petechie. 
Heintfanawi, «. (heintfan) Petechi«l. 
Heintiad, s. m. f aint) A cansing a contagion. 
Heintiaw, v. a. (haint) To cause a contagion. 
Heintiawg, a. (haint) Contagious ; pestiferons. 
Heintiawl, a. (haiot) Contagious, epidemic. 
Heintiedig, a. (baint) Being made contagious, 
Heintnod, s. m. — Pestilence. 
Heintnodawl, a. (heintnod) Pestilential. 
Heintty, s. m.—pl. ¢. au (haint—ty) A pesthonse, 
Heintos, a. (hal t) Contag id 

eintas, a. nt) Contagious, epidemic. 
Heintasrwyddu s. m. (heintus) Contagiousness. 
Heinydd, s. m. (hain) That is the seat of life. 


l*r nef gosodwyd hefyd 
Tragywydd beloydd ei had. 
În heaven was likewhec established the eternal abode of his seed. 
W. Middleton. 


Heislan, s. f.—pl. t,od (hais—lian) A hatchel. 
Pigae heislan o annwn. 
The polats ofa heichel from bell. Sur. R, Offeiriad. 
Heislanawg, a. (heislan) Being hatchelled. 
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Heislaniad, s. m. (heislan) A hatobelling. 
Heislann, v. a. (heislan) To batehel, to ress flax. 


Heislanwr, s. m.—pl. heisìanwyr (heislan—gvr) 
A hatcheller. 
Heislanydd, s. m.—pl. t. ion (heistan) Hatcheller. 


Heistain, e. f. (hais—tain) An utensil for whet- 
ting scythes ; otherwise called hegelen plairr, 
rhip i ripo pladur, and pres grut. 

Heisyllt, s. f.—pl. t. au (hain) A hatchell. 

Heisylltiad, s, m. (heisyllt) A 

Heisylltu, v. a. (heisyllt) To hatchel fax. 

Heisylltydd, s. m. (heisyllt) A hatcheller. 

Hel, s.f.—pl. t. oedd (hy—el) A gathering, ol- 
lection, or aggregate ; a haugh, or holme, a dae 
or a low rich meadow by a river, and collected 
by the water, which is sqmetimes overflowed; 
hel-lys, prickly saltwort. The gradation ofthe 
different sorts of land begins with hel; the nest 
is fon; then twyn ; then glan; then irys; af 
lastly mynydd. 

Hel, v. a. (hy—el) To gather, to collect; to hart 
Hel ynshyd, to gather together; he «ryt, 
to gather stones ; hel gwartheg, to collect the 
cattle together ; hel llwynog, to bunt â for; 
hel biryd, to gather victuals, or to goa begging; 
hel blew ceimion, to gather crooked bairs, that 
is to stray about ; mae hi ys hel ci bywyl, ŵ* 
goes a begging for subsistence. 

Brochfael ac Iddoa, brodorion Hywel, 
A at dorion, 

Rhyllas a llafnau rhuddion, 

Ar draig yn Ilys dragon. 


Brochfael aad tddon, thecomredes ef Hywel, that sel/ oiid 
together the minstrels, they have bees a with reddy binds ô 
the part of the dragon, in the court of the chief. 


Peryf ob Clie. 

Hela, s. m. (hel) A gathering, a colkciM;! . 
hunt. Cwn hela, hunting dogs. | 

Hela, v. a. (hel) To gather, to collect; to bat 
Fe a heliodd lawer o bethau, he has ams! 
deal of wealth. 


Ni eilir hela Twrch Trwyth caffect Bwlch, â 
es Sefwich, meibion Cliydd Cyfelch, Glas, Gleisig, ue 


The Boar of the Foam can never be hunted withott 
Belch, Cyvolch, and Sevoich, she sons of Ciiydd aa 
Ghe, Gieisig, and Gleiciawg, their three cd 


Helaeth, a. (hel) Spacious, extensive, wi 
large, abundant, plentifol. 
Helaethawl, a. (helaeth) Tending tomakesmpl, 
spacious, or large. 
Helaethder, am helaeth) Spacionsnes amp 
ness, enlar nt. 
Helaethdra, s. m. (helaeth) Spaciousnes- 
Helaethedig, a. (helaeth) Extended, « 
used, enlarged, expanded. 
Helaethiad, s. ml. t. au (helaeth) 4 mus 
spacious, or extensive; extension, am 
amplification, eniargement. . 
Helaethiadawl, a. (helaethiad) Amplifying. | 
Helaethiadu, v. a. (helaethiad) To make see’ 
Helaethiannawl, a. (helaethiant) Tesding 
plification, or extension. ler us 
Helaethianna, v. a. (belaethiant) To ren 
plified, to become amplified. _ 
Helaethiant, s. m. (helaeth) Amplitede. ___ 
Helaethrwydd, s. m. (helaeth) * 
tensiveness, ampleness, wideness; * 
Nid helaethrwydd beb ddigos- mn 
There is no ebundance without eaosgb. “ 
Helaethu, v. a. (helaeth) To make spactsb 
extend, to widen, to enlarge, to amplify. 





HEL. 


Helaethwr, s. m.—pi. helaethwyr (helaeth—gwr) 
One who makes spacious, an amplifier. 

thydd, 2. m.—pl. ¢. ion (helaeth) Amplifier. 

Heìas, s. /. (bal) Black saltwort. 

t. on (hel—pul) Anxiety, care, 
trosble, exity, solicitnde. 

Heibalaw, v. 4. (helbul) To act with anxiety ; to 
be fall of care, or anxiety. 
Helbales, e. (helbul) Full of ; anxious, 
perplexed, solicitous; disgaieted, distressed. 
Heibelasaw, c. e. (helbaius) To act with perplex- 

ity, to be perplexed, to be anxions. 
H » $- I. eine Ui an anxiousness. 
Helciad, s. m. A prying about carefully. 
Heles, v. a. ( dey o pry about carefully. 
Heldir, s. m. ( r) A hunting-ground. 
Heldrin, s. m.—pl. t. oedd (hel—trin) Business. 
Heldria, ec. «. (hel—trin) To bustle greatly. 
Heldrinedd, s. m. (beidrin) A bustling state. 
Heledd, s. f.—pl. t. au (hal) A place where salt 
is made, a saìt-pit, a salt-pan. Heledd Wen, 
Naatwich ; Heleda- Dau, orthwich; Ercha 
Heledd, the Orkney and some other island on 
the coast of Scotland. 
Hwch o bob heledd. 
A sow from every oall-pil . 
ad 4 awyd, wedd 
Yrs froa yr bewda . 
Cabd hee tt been foued, sod pale the compìexion, since the peg 
from tee Hen, â'r Eiry. 


Helfa, s. f.—pl. helféydd (hel) An aggregate, or 
collected heap; a hunt. 


O'r saw beturiacth, tair belfe gyffredio sydd, a thair helfa gyf- 
arthfa, a thair helfs ddolef. ad et 


Of the niae venetions, there are three common Aun/s, And three 
belting hunts, and three cry Awnts. Hunting Law. 


Helfarch, s. m.—pl, helfeirch (hel—march) A 
Helfon y —E ffon)H | 
—fîon )Hunting-pole. 

Helg, a'm. (hel) A cca hunting about. 

Helgaeth, 4. m. (belg) What gathers round ; soot. 

Helgi, s. m.—pl. f. on (hel—ci) A hunting dog- 

Helgig, s. m.—pl. t. au (hel—cig) The flesh of 
any beast of the chace, venison. 

Helgorn, 4. m. (hel— corn) A hunting horn: 

Helgyd, v.@. (hel) To Pry about carefully ; to 
pareae continually ; to dangle after. 

Helbeog, s. m. (hal—hesg) Stinking iris. 

Helhynt, s. f.—pl. t. iau (hel—hynt) A course 
for ing; a hunting course; course, con- 
dition, or state of being ; business. 

Heli, s. m. (hal) Brine, a salt liquor, a pickle. 

i y mer, sea water: mor heli, the briny sea: 
Pwll heli, a brine pit. 
Bwrw bell yn y mor. 
Te throw brine inio the sea. Adage. 
Heliad, s. m. (hel) A gathering; a hunting. 
Heliad, 8. a (heli) y'n seasoning wìth brine; a 


Adege. 


to brine. 


Rel as. (heli) Of a briny quality ; saline. 
Heliaw, e. a. (heli) To season with brine. 
Heliawg, a. (heli) nding with brine, briny. 
Heliedig, a. (heliad) Gathered, hunted. 
Helig, s. (hel) Willow, made of willows. 

gu ot 

O'chal dente sych fywsea, 

Bagi gol a gel gw 


ea. 
ven nate wl me kad mot! shall aet obtala one reward 
+ ta cre stad Come to he tof the Rb cet wee. p^, 
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Helion, s. pl. aggr. (hel) Gatherings; gleanings. 
Heliwr, 8. m.— pl. helwyr (hel—gwr) A gatherer, 
or collector ; a huntsman, a hunter. 


Gatr beliwr am ed gi. 
A heateman’s word of his dog. 4dage. 
Yr anifel a beller fydd ar arddelw yr taf, b 
chwelo, ei wyneb path a’i gartref, a gefnu ar yr belg. Nos ym 


The animal that is to be husted stall belong to the ôrst Aunés- 
men, until be turns his face towards bis home, and his back upoe 
the hunt. Welsh Lawe. 


Helm, s. f.—pl. t. ydd (hel) A stack, or rick. 
Helmawg, a. (helm) Being stacked, or ricked. 
Helmiad, s. m. (helm) A forming into stacks. 
Helmu, v. a. (helm) To make a stack, to stack. 
Helogan, e. f. (hal) Wild celery, smallage. 
Help, s. m.—pl. ¢. au (hel) Help, assistance. 
Helpiad, s. m. (help) A helping, or aiding. 
Helpu, v. a. (help) To help, to aid, to assist. 
Helpwr, s. m. — helpwyr(help— gwr) A helper. 
Helw, s. m.(hel) Possession, ownership. 
Helwi, c. a. (helw) To have ion, to own. 
Helwriaeth, s. m. (heliwr) Huntsmanship. 


O'r naw belwrtaeth, tair helfa gyffredin sydd; carw, bald wen- 
yn, a gleisisd. 


Of the nine venel 
of bees, und the salmon. 
Hely, s. m. (bel) A gathering, a collection; a 
hunt, a chase, 
nid one df Yd; badd wenyn ar wryegen, a llwynog, & éyfrgi, can 


The three free Aunts, a swarm of bees upon â bosch, and a fox, 
8nd au otter, for to them there is no retreat, Welsh Lewes. 


Hely, v. a, (hel) To gather, to collect; to hunt. 


Oso neb bely, a gillwng ar anifel, a chyfarfod o gwn segur 
ef a'i ladd, y cwn cystaf blenfydd, caa ews y brent fydd eh e 
segŵr. 


threo are common hunts : atteg» â swarm 
Welsh Laws. 


if any body should go fo Aunt, apdshould start after on animal, 
and should fresh doxs meet with it, and kill ft, the first dogs are 
entitled to it, except the fresh ones are the king’s F Laws 

Helyaidd, a. (Lely) Venatic, relating to hunting. 

Helydd, s.m.—pl. t. ion (hel) A hunter, venator, 

Helyddes, s. f.—pl. f. au (helydd) A female hunter. 

Helyddiaeth, s. m. (helydd) The vocation of a 

Helgedig: buntin , venation. a 
elŷedig, a. (hely) Being hunted as game. 

Helyg, s. pl. Gar (hal) Willows ; thesalix. The 
varieties are, helyg llwydion, helyg duos, helyg 
Sreinig, helyg y cwn, and merhelyg. Gwinlies 
helyg, a plantation of sallows. Mon. Lovers 
were accustomed to make garlands of the wil- 
lows, and of the birch; but one forsaken was 
presented with a ffon gollen, or hazel stick, in- 
stead of the other; probably punning upon the 
words coll, hazel, and coll, a loss. 


Tra fo'r prif-feirdd heirdd, hardd weision cerddiawn, 
Cyan o dri-ddawn ymadroddion, 

Nid ef a berchid berchyll sou debyg, 

Grwth helyg terig tor goluddion. 


În the time of the high primary bards, the elegant ministers of 
Fong, full of the three talents of eloquence, no honour wee given 
to what is like the pigs in tone, the dirty gut-breaking fiddle of 
willers. Jer. Beli. 


Helygbren, s. m. (helyg—pren) A willow tree, 
Helygen, s. f. (helyg) A willow, a willow tree. 
Helyglwyn, s. m.—pl. t. i (helyg—llwyn) A grove 
of willows. 
Helyglys, s. m. (helyg—llys) Willow herb. 
Helynt, «. f.—pl. t. iau (hel—ynt) A gathering 
course; a hunting expedition, business, affair, 
concern, condition of life. Mae yn ddrwg dy 
helynt, thou art in a bad plight. 
Fy holi helynt ia fynega Tycbicus i chwí. 


AU my concern Tychicus will declare ——— iv. 7 
, eo fa 


HEN 


Helyntiad, s. m. (helynt) A transacting business. 
Halyntlaw, v. a. (helynt) To engage în business. 
Helyntiawg, a. (hetynt 
business in hend. 
Helyntiwr, s. m.—pl. belyntwyr (helynt—gwr) 
One who is engaged in a concern. 
Helyth, 9. m.—pl. ¢. au (hel) A stock of a family 


Y gwr haelaf gwir helyth 
A bar pob anghenruid byth. 


The most generous one, of pure roce, will for ever cae» en end 
to every necessity. , R. ab Dafydd o Lanelidan, 


Hell, a. (f. of hyll) Ugly, unsightly; frightful. 
Hellgre, s, f. (hell—cre An ig ag, â witch. 
Helltni, s. m. (hallt) Saltness, brinishness. 

Hem, s. /.— pl. t. iau (hy—em) A hem, a border. 
Hemiad, s. m. (hem) A hemming, a bordering. 
Hemiant, s. m. (hem) A hemming, a border. 


' Soh el bagl, bagwy ei bemiaí 
a £ anr miaint; 
Baich ei flog rbag y llifeiriaint. 


cioiter by the eid of Uae wran ere i 

Hemiaw, v. a. (hem) To hem, or to border. 

Hemiawl, a. (hem) Hemming or bordering. 

Hen,s. m.—pl. t. ion (hy—en) Age, antiquity, 
oldness. Hen is old, in the Armenian and 
Burmese languages. 


Pump penaeth dymbi o Wyddy) Fichd—— 
Chweched, ryfeddri o ben yd fedi; 
Seithícd o heni i weryd tros li. 


Five chieftaine there have been to me of the Gwyddelian Picts; 
the sixth, a wonderfal prince, of «gr thou cuttest off; a seventh 
throogh agedness to a region over the stream. Taliesin. 
Hen, a. (hy—en) Far advanced; old; aged. adv. 

Quite, fully. Dyna hen ddigon, that is quite 

enough. 


Having a concern, or 


Addfed angen i hen. 


Death is mature for the aged. Adage. 
Gwelî cynghori hen no'i faeddu. 
it te belier to advise tbe old than to beat his. adage. 
Henad, s. m. (hen) A becoming old, or aged. 


Henadar, s. m.—pl. t. on (henad) An elder. 
Henadnriad, s, m.—pl. henaduriaid (henadur) 
An elder; a presbyter. 
Henaduriaeth, s. m. (henadur) Eldership. 
Henaf, a. ( superlative of hen) Most ancient. 
Henafaidd, a. (hen) Somewhat old, oldish, elderly. 
Henafgwr, s. m.—pl. henafgwyr(henaf—gwr)The 
cidest man; the chief man. 
Henafiad, s. m.—pl. henafiaid (henaf) Ancestor. 
Henafiaeth, s. m.—pl. f. au (henaf) Ancestry. 
Henain, a. (hen) Full of age, aged, ancient. 
Henaint, s. m. (henain) Old age, agedness, age. 
A glyweìsti a gant Cywryd Caiot, 
A oddefodd jawer haint: 
Gwae ieuanc a eddan hepainb.. 
Didet thou bear what Cywryd Caint hath aung, who saffered 
many 8 disease : woe to the young who shajl wish tor old age. 
Bngi. y Clywed. 
Hendad, s. m.—pl. t. au (hen—tad) A grand-fa- 
ther; otherwise called taid, and tad cu. 
Hendaid, s. m.—pl. hendeidiau (hen—taid) A 
great grandfather. 
Hendeb, s. m. (hen) Oldness, or agedness. 
Hender, s. m. (hen) Agedness, antiquity. 
Hendra, s.m. (hen) Agedness, antiquity. 
Hendref, s. f.—pl. ¢. ydd (hen—tref) An old or 
established habitation, the same as a gaudffy, 
er winter house, being opposed to the hafotty, 
or the temporary residence in the mountains, to 
attend the flocks, during the summer months ; 
also the inhabited country as distinguished from 
the high grounds, or mountains. It forms the 
name of many old mansions: as, Hendref Gad- 
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» Hendref Hywel, H Urien, Haig 
Porton, Hendre'r Mur, Hendre'r Cock 
Hendrefa, ©. a. (hendref) To make an abode. 
Awn i'r nef | bendrets. | 

Let us go to heaven to Aa an abede. | 
Hendrefiad, s. m. (hendref) A fixing an abode. 
Hendrwm, a. (hea—trwm) Heavy withage, 
Henddyn, s. m.—pl. ¢. ion (hen—dyn) As cl. 


or aged . 

Hen ynaldd, a. (henddyn) Old mannish. 
Crwm yw ei bun, sc uniawe ; 
langsidd, a benddynaidd iawn, 

Bent is its form, and atraight; yoothfal, aad very od woes | 


Henefydd, s. m.—pl. t. ion (henaf) A senator. 
Henefydd dyledawg 8 osodir yn y parth awy, 

A noble elder shall be placed on the leficide, Ni Lan. 

—— ary 

—— ——— 


The accomplished chief bas merited my bendic lest, 0 seem. 
of the biade of the gTave in the ready ; mi, sr 
Cynddebe. 





deed ofsiaagbter the lion of hosts ; Lleisins, 


Henefyddiaeth, «. sn. (henefydd) Eldenbip. 
Heneidd-dra, . m. (henaidd) Oldness, agedacs. 
Heneiddiad, s. m. (henaidd) A ad. 
Heneiddiaw, v. n. (henaidd ) To grow old. 
Gin need I'R Hyd _ 
Nesaa | ben f'einioes besopydd, 
Heb wybod darfod bcb dydd. 


o 


| stron 
see ects crug 
Heneiddiawl, a. (henaidd) Tending to grov ol 
Heneiddrwydd, «. sn. (henaidd) Agednes oe 
Henfab, s. s.—pl. henfeibion (hen—mab) Al 
bachelor, 
Dlìyn yu Bwr beafeb. 
A toy in the hand of an old Secheler. aby: 
Henfam, 2. f.—pl. t. au (heu—man) A gw 
mother; otherwise called waix and mat (b. 
Henfereh,s./.—pl.t.e@ (hen—merch) An od as 
Henfon, s. f. (ham—mon) An epithet for tom 


im the bardic theology. 
Newydd benyg yn henfoa. | 
New guts in a cow of renevation. a 
Pawb yn lloegwrn ci benfon. WR 


Every one at the tail of his cew of renovation. 4 
Henfonfa, s. f. (henfou) The stall of the ow? 
transmigration.  Henfos, and H 57 
to have been terms used in the simple S2 
society, when each habitation bad ose 0 

Heb epa, beb henfonfs, beb-ofee by’ | 


Without a monkey, withoet s mitch cow ally views | 
ry in the world. | 


Henfri, 8. m.—pl. A au(hen—bri)An ancest Ft 
ative or privilege. | 
Hengan, s. f. (hen—can) An old song, we | 
Hengaw, s. m.—pl. t. on (hen—caw) Sid 
great great grandfather, an ancestor 
fifth degree. 
Hengof, s. m.—pl. t. ion (hen—eat) Tradiths 
Heni, ». m. (hen) Antiquity es. od ct 
Henlladd, a. (hen—lladd Being of 38 dai. 
Cynud henlladd, fuel of an old cat, * 
quite dry. shire 
Henlleu, ¢. m. (hen—lleu) An olé be —** 
Henllydan, s. * (hen—llydwu ) Ronee i 
henllydan y ffordd, greater p ° ; 
Hennato, 4. f. (hen—naio) A great raniad” 








HEO 


; (ban) The night present. ade. To 
ug Net rent 


Ystafell Cyndd digariod hono 
Gwedy'r neb pigo fed: , 
Vito ange, ^m gud! 


Teninai of Cynddyhau, it i» ddsested ‘AO, after him eat 
= geodly possessor: ab death, why docs o gale me to re: 
Henoed, s. ss. (hen—eed) Decline of age. 
Henoeth, s. m. (han—oeth) The present night. 
ede. to might, om this night. 
Handid Eorddyì sflawen, 
Ye Aber’ Live 


Let Eaeddyl be tonight, being without the lesder 
ef armas; în Aber Lleu was Urien siain. Llywarch Hen. 


Henn, v. a. (hen) To grow old, or antiquated. 
Ni hese cendawd, 
‘The bosom wil! not grow old. 
Wi hona ciâtligedo. 
Jeniaesy will act grew old: 


Adage. 
ddoge: 


Heguriad, a. m.—pi. henurìaid (heaur) An elder. 
Henw, s. m.—pl. ¢. au (enw) A name. 
Heawad, s. em. (henw) A naming, a nomination. 
Hervaith, ¢. m. (hem gyraith) Old work 
ith, s. m. ) work. 

Henwawl, «. (henw) Nominal, or titular. 
Henwedig, «. (henw) Being named, nominated. 
Hea 1,8. m. (henwedig) Nomination. 
Henw , a. (Henwedig) Nominative. 
Henwi, v. «. (henw) To name, to nominate. 
Henwr, s. m. (hen—gwr) An old man. 
Henwrach, s. f.—pl. f. od (hen—gwrach) An old 

woman, a decre 
Henwredd, s, m. ( 


Pena borthaf ar fy ngbledd; 
Gwel zi íyw nog yn ef fedd; 
Oeld dings | henmcedd. 


grave: be wae a Batwath for ib ager een 
Henwri, 4. m. (henwr) Condition of an old man. 
Henwriseth, s. m. (henwr) State of an old man. 
Henydd, 5. m. (han) An origin, original, source. 


o Lydaw prydau dd. 
cae ar gacfeirch —E eu henydd. 
There will come from Llydaw a ecssoneble ald, men of conflict 
On war ceeds why will mot respect their origin. 
Golyddau Armes Prydain. 
Allmyn sr gychwyni aìltadydd, 
Ol wrth ol attor ar eu he . 
The Grrwans are remoting to a foreign land, retreating on 
cack other's ctnps to their uadize place. 
Golyddau, Armes Prydain. 
A t Weddy! 41 cs benydd ; 
Cymwry cadyr . 
Unt the eters 60 their cone let the Welsh ex- 
ok the la Golyddan. aru Prydain. 
Hydd, 4. m. (hen) An old beehive, or stock. 


enlle. 

Heayddiaeth, s. m. (henydd) Origination. 

Heng, nf. (hy — eng) A push, or throst. Mia 
heng iddo, 1 will give him a push off. 

Heng, c. imp. (hy—eng) Avaunt, be gone, away. 
0. a. (heng) To push, to sguabble, 

Heol, s. f.—pl. £. ydd (he—ol) A conrse, or path; 

a sireet; aroad,or lane. Dyfed. Heoly gwynt, 


an for the galaxy. 
i iJ 
nnd nu en 
Pesce are the meu after thes; lions cuitiag through a sy 


D. ab Siencyn. 


Heolaa, s. f. dim. (hed!) A lane, an alley. 
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r) ‘The state of an old man. 





HER 


Heon, s. w. (he) A bardic term for the Deity. 
Heonllys, s. m, (neon — llys) Mistletoe, 
Heor, s. f.—pl. ê. au (he—gor) An anchor. 
Heori, v. a. (heor) To auchor, te cast anchor. 
Hephun, s. /. (heb—han) A slumber, or a doze. 
Hephunaw, v. a. (hepbon) To slumber, to doze. 
Hephunawl, a. (hephun) Slumbering, dozing. . 
Hephaniad, s. m. (hephan) A slumbering. 
Hephynt, s. m.—pl. ¢. ian (heb—bynt) A whim, 
or reverie. Pan dery hep yn dy ben doi 
eto, when a whim takes thee in the head thou © 
wilt come here again. 
Hepiad, s. m.—pJ. 6. au (heb) A nodding. : 
Hepian, . m. (heb) A nod; a slumber, a.doze. 
bepdau Pw amrant, nes gweled gogoniam yr Argteyie u 


I would desire of every trae Welsheran that he efioald trot give 
ae Fer a Lord. _ iE Cuan. 


Hepian, v. a. (heb) To nod, to slumber. 


Pan hapiodd I ddiaw! fan 
i'r drws j ddaeth ar draws el dan. 
When the doti! bappened to nod, cbt of doom he 
his âre, , Richard 


Hepiaw, v. a. (heb) To nod; to slamber. 

Hepiawl, a. (heb) Nodding ; slumbering. 

Heples, s. m. (eples) A fermentation, a brooding; 
aleaven. Rhoi yn heples, to set in fermentation, 
an expression used for the process of first 
mixing the meal, water, and yeast, in making 
bread: Mae y dyn wedi myned yn heples, the 
man is become in a ferment; said of a giddy 
person, who does not mind his business, 

Hepwedd, s. f. (heb—gwedd) That is appropri- 
ate, or necessary ; an attribute. 

Her, s. f.—pl. t. ian (hy—er) A push or motion 
of defiance ; achallenge. Moes drwg her íddo, 
give in spite of him. 


Heddyw Í cefais hoew-ddawn - 
Her ì ddoe; hwr yw ej ddawtt. 


en da ctiaed & splendid gift ; defence to — — 
Herawd, s. m. (her) A defying; a challenge. 
Here, s. f.—pl. t. iau (her) A jerk forward; 
Herciad, s. m. (herc) A reaching, or extending. 
Hercian, v. a. (herc) To reach forward quickly. 
Herciannawl, a. (herciant) Tending to reach 
ward, or to catch suddenly. 
Herciannu, v. a. (hereiant) To make a quick 
reach, catch, or effort; to jerk. 
Herciant, s. m. (herc) A guick reach or jerk. 
Herciawl, a. (here) Tending to reach quickly. . 
Hercu, v. a. (herc) To reach, to extend; to fetch. 
Cymaint ag a hercai groen yr 'ych. 
As far as the skin of the ok would extend. Gr. eb Artfŵr, 


Hercyd, v. a. (herc) To reach, to extend, to fetch, 
Hercyn, s. m. (herc) A quick reach, or thrust. 
Hergar, a. (her) Provocative, irritating. 
Hergarwch, s. m. (hergar) Provocativeness. 
Hergawd, s. m. (herc) A pushing, a push, thrust. 
Hergloff, s. m. (her—cloff) Limping, halting. 
Hergod, s. m. (her—cod) A stretched paunch; 
an unwieldy body. 
Hergorn, s. m. (her—corn) A butting horn. 
Hergorniaw, ve. a. (bergorn) To butt with horns. 
Hergwd, s. m. (herc) A push, a shove, a jerk. 
Hergyd, s. m.—pi. t. ion here) A quick shove. 
Hergydiad, s. m. (hergyd) A shoving away, 
Hergydiaw, v. a. (hergyd) To push away, 
Hergydiawl, a. (hergyd) Sharply pushing. 
Heri, s. m. (her) A jerk, a limp; a lame leg. 


dorets 
aghes. 


HER 


Heriad, s. m. (her) A throwing out; a provoca- 
tion ; a challenge, a defiance. 

Herial, s. m. (her) A stimulant; a goad. 

Herlannawl, a. (heriant) Brandishing. 

Herianna, v. a. (heriant) To brandish. 

Heriant, s. m. (her) A throwing out, a brandish- 
ing; â provocation ; a defiance. 

Heriaw, v. a. (her) To brandish, to make a threat- 
ening motion, to provoke, to challenge. 


Dos, trwy glod, r er hyo 
Herla et fisoedd dar hyn, 
Proceeding forward, femotsly, notwithstanding this, and de 
every —— Ai rascal. ” Sore. Owen” 


Heriawg, a. (her) Being brandished, or shaken. 
Heriawl, a. (her) Brandishing ; irritating. 
Heriwr, s. m.—pl. heriwyr (heriaw—gwr) A 

brandisher ; one who makes signs of defiance. 
Herlach, s. m. (har!) A jangle, a wrangle. 
Herlawd, s. m.—pl. herlodau (her—llawd) A 

stripling, or a springal. 

Yn betìawd salw i'm galwad. 
A poor stripling thou didst call me. D. eb Gwilym. 


Herlodesaidd, a. (herlodes) Like a hoeden. 
Herlotiad, s. m.—pl. herlotiaid (herlawd) A strip- 
ling ; & tall gawky. 
Herlotiaid yw'r hil atoch. 
Sirlplings are the race to you. Rhys Nanmor. 


Herlotyn, s. m. dim. (herlawd) A stripling. 
Herla, v. a. (harl) To jangle ; to jaw. 
Herlotyn, s. m. dim. (herlawd) A stripling. 
Herodr, s. m.—pl. herodron (herawd) An embas- 
sador, a herald. 
Herodraeth, 4. m. (herodr) Embassy. 
Herodri, v. a. (herodr) To go on an embassy. 
Hers, s. sm. (her) A sharp push ; a contemptuous 
ting away ; a flout. 
Hersdin, s. f. (hers—tin) A frisky tail, 
Hersedd, s. m. (hers) The act of sconting away. 
Hersi, s. m. (hers) The act of scouting away. 
Hersiad, 5. Nt. ghers) A sending away in a hurry, 
a off. 
Hersiaw, v. a. gaer) A sending away in a hurry, 
a packing off. 
Hersiaw, v. a. (hers) To scout, to pack away. 
Herw, 8. m. (her) A flight ; a scouting, a going 
aboat for pillage. 
Myned ar herw hyd yn Licegr——-a orog. 
Go oo â ramble os far ac into England we what he did. 
Br. Rhonatnoy— Mebinog ion. 


y Herwa, v. a. (herw) To range about, to fly from 
place to place; to wander ; to scout, to hunt 
or spoil; toharry. 

Herwad, s. m. (herw) A ranging, a flying from 
place to place; a sconting; a hunting for spoil, 

Herwawl, a. (herw) Ranging, prowling. 

Herwlong, s. f.—pl. ¢. au (llong) A privateer. 

Herwlongwr, s. m.—pl. herwlongwyr (herwlong 
—gwr) A privateer man. 

Herwm, 4. m. (her) The gloss of dressed leather. 

Herwr, s. m.—pl. herwyr (herw—gwr) One who 
fleeth; a scout; a fugitive; a depredator. 
Herwr mor, a sea rover. Porthiant herwr, sub- 
sistence of the fugitive; a contribntion levied 
by the lords marchersin certain districts, to- 
wards the support of vagrants, with a view to 
preserve the conntry from tbeir depredations. 

Herwriad, s. m. (herwr) The act, or condition of 
a fngitive; a pillaging, or depredation. 

He th, s. si. (herwr) Vagrancy; a roving. 
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Herwriaw, v. a. (herwr) Tolead a roving life. 

Herwth, s. f. (he—rhwth) The strait gut. 

Herwydd, prep. (her—gwydd) Becanse, for, with 
pect to, on account of; after, according to; 


by, with, the nip . Herwydd byn, became | 
> 


cyfreith, according to law, 


Yn wir ni neb 
Yn union yn ei ; 
Oh fal 
Ei geín a droe af y gwaith. 
ule TB rao te 
Hesb, a. (f. of hysb) Dry, dried up, barres. « 
Ni char buwch besp io. 

A barren cow does not like a calf. dl 
Hesbin, s. f.—pl. t. od (hesb) A ewe ofa year ol, 
Hesbiohwch, s. f. (hesbin—hwch) A Mw. 
Hesbwrn, s. m.—pl. hesbyrniaid (bes 4 

hoggerel, a young sheep. 
Hesg, s. pl. aggr. (hy—asg ) Sedges, sedge, rashes 
or-hesg, the sea rushes, or mat rashes. 
Hesgen, s. f. (hesg) A single sedge, or rub. 
Hesgiif, s. f. (hesg—llif) A tw SW, 1 
whipsaw 


bed; a grove o 


Hesglwyn, s. m.—pl. ¢. i (hesg—Hwys) A eig 
roedd "E—ìiwyn) 





Heagyn, s. «s.—pl. t. au (hesg) A sieve, or riddle. 


Heagyn, dwy geintawg a dal 
Hesgyn helyg an geimawg.” 


A sieve, ite value ie two pence : & willow riddlu con Bwr. 


Hesor, s. f.—pl. t. au (he—sor) A hassock. 
Hestawr, s. f.—pl. hestorau (hy—estawr) A met 
sure equal to two bushels. 


Hestoraid, s. f.—pl. hestoreidiau (hestawt) 4: 


much as a two bushel measure contains. 
Het, s. f.—pl. t. iau (hed) A hat. Het iy, 

a crown of willows. | 
Hetiad, s. f.—pl. hetieidiau (het) A batful. 
Hetiwr, s. m.—pl. hetwyr (het—gwr) A hatter. 
Hetys, 2. m. (hed) A smmll space, sbort spe. 
Heu, v. a. (he) To sow, to scatter abont. 

Oni heuir nl fedir, 
MW there should be no sowing there will be no reapiay 


Heuad, s. m. (hea) A sowing, seminatiot. 

Heuawl, a. (beu) Relating to sowing. 

Heuddadwy, a. (haedd) That may be reached; 
attainable ; that may be deserved. 


Heuddedig,a.(haedd )Being reached, or attained; | 


deserved, merited. 


Heuddiad, s. m. (baedd) A reaching; a meittt 


Heuddu, v. a. (haedd) To reach, to attait. 
Heuedydd, s. m.—pl. t. ion (heead) A sovti 
to heulaw, the san bm 
ing, or itshines ; 
Heulaidd, a. (haul) Sunllke; solar ; solary: 
Heulawd, s. m. (haul) The shining of the 5 
Healawg, a. (haul) Sunny, sanshiny; 20l8'J- 
Henledd, s. m. (hanl) Sanniness; ên 
Heulen, s. f. dtm. (haal) A gleam 
through fleeting clouds. 


solate. Mae hi yn 


Healfa, s. f.—pl. t. on (haul) A solary. 
Heulfre, s. f. (haul—bre) A sunning hill. 


Henlgi, s. m.—pl. t. on (haul—ci) A mock # 


also called ci haul, and sab haul. . 
Heuliad, s. m. (hanl) A sunning ; insole 
Heauliadu, c. a. (heuliad) To give â wyw 
Heulor, s. mm.—pl, ¢. ydd (haul) A balf de! 


of santbiBP 
Heulenu, o. (heolen) To throw gleams of sss" 





Heulaw, v. n. (haul) To shine as the san Pare | 
hexlo, when the san stile | 





H I 


Hesiorsaf, s./.—pl. t. ion (baul—gormaf) A sol- 
stice. Heulersaf haf, or alban hefin, sammer 
selstice ; henlorsaf gauaf, or alban arthan, winter 


Heslorsafawl, a. (healorsaf) Solstitial. 
Healrawd, «. f. (haul—rbawd) The ecliptic. 
Henirod, s. f.—pl. t. au (haul—rhod) A sun cap, 
a cap to keep off the sun ; a glory, or circle of 
rays surrounding the head. 
Heonired y cydd imi o groen preg ; a hoso am ,. mi a safaf 
** ———— ——— 


5 bare a cap of the skin of a fab; with that on my head, I will 
stand tefere He, when be io dining and | will eat with bim, «nd 
I will drink, without any notice taken of me. 
. Car. Mag.—Mebinegion. 


Heulwen, s. /. ] n) The sunshine, 
Healyd, s. m. (act) Sansh ne; sun-heat. 
Reslyd fodd, bael wyd o farn, 
Hywel deg.— 


Like tho sanshine, thoe art Mberal ia opinion, fair Hywel. 
, —— a och. 


Hearaw, v. «. (haer) To assert, to vindicate. 


Fen yrer y Gwyddel allen ynfyd ydd heerir ei fod. 
Whee the_lrishaneu ìs taraed oet if will be asserted that he is 
8 dagirics. Ade, 


£*. 

Hesrawl, «. (haer) Assertive, or positive, 

Hearedig, «. (haer) Asserted, or affirmed. 

Hesredigaeth, s. m.—pl. ¢. au (heuredig) The 
act of asserting, or vindicating ; an assertion. 

Hesredd, s. ms. (haer) Positiveness ; vindication. 

Heargar, «. (haer) Apt to assert, or to affirm. 

s. m. (heurgar) Aptness to assert. 

Heariad, s. m. (haer) An asse ; an assertion. 

Heariaanawl, a. (heuriant) Vindicatory. 

Hearmann, v. «. (beuriant) To vindicate. 

Heariant, s. m. (haer) An assertion; vindication. 

Hens, «. (he—as) Apt to surround. 

Heasaw, cv. «. (heus) To protect, to keep. 

Heasawr, s. m.—pl, heusorion (heus) Herdsman. 

2 ya —õã— edd re as adawai cu Newmar 

After Ubersting V they slew the Britons, like wolves 

kílliog eberp in a fold, left by their shepAcyd, aber, 

Heuslan, s. pl. sggr. (beus—llau) Sheep-lice. 

Hensleaen, s. /. dim. (heuslau) 2 sheed-louse. 

Heusori, v. «. (heusawr) To act as a herdsman. 

Henwr, s. m.—pl. heuwyr (heu—gwr) A sower. 

Heaydd, s. m.—pl. â. ion (heu) A sower. 

Hew, s. m. (he) A call of defiance. Hew iti, 
defiance to thee, or I defy thee; hew gwaethaf 
ti, I defy thee thy worse. 

Hewcri, s. mm. (hewgr) Pertness, sauciness. 

Hewgr, «. (hew) Pert, iosolent, hectoring. 

» 8. we. (hewgr) Pertness, insolence. 

Hewiad, s. m. (hew) A defying, a hectoring. 

Hewian, e.a. (hew) To defy continually, or often. 

Hewrach, s. ms. (hew) A wrangling, a squabble. 

Hewyd, s, m.— pl. t. on (he—gwyd ) Passion, zeal. 

—— Hwyr ydd a hìraeth 
Hewyd yn y fron-glwyd frau. 

Loag will regret remain a passion ta the frait bosom. Dda. 
Hewydus, a. (hewyd) Passionate, zealous. 
Hewydasaw, v. w. (hewydus) To become passion- 
newts, become zealous, or, any Pe 

ewydnsrwydd, s. m. (hewydus) Passionateness ; 
the state of being —88 oned; zealonsness. 

Hewydd, s. m. (haw) Maturity, ripeness. 

Hewyn, s. me. (haw That is ripe, or mature. 

HI,s./.v. A female, a she; a woman. 


Vor. If. 
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HIF 
Hi, pron. /. (hi, s.) She, a female spoken of. 


Hi ni âd ym, hyn a wn; 
Hi ni fyn byn a fynwn. 
Ske will not suffer me to hare, this | know; she will not have 
thet which | would wish. D. ob Edmwnt. 
Hic, s. f.—pl. t. ion (hy—ic) A snap, or quick 
noise; a trick. 
Nid oes ynddo pa hic ns hoc. 
There is in him nor trich nor deceit. Adege. 


oes ond yr hiced a'r hoced rhyngddynt, there is 
nothing but sharp give and sharp take between 
em, 


Hiced a ladd boced. 
Trich will mnrder deceit. Adoge. 


Hicell, s. f.—pi. ¢. i (hic) A bill with a long han- 
die used in cutting briers. 
Hiciad, s. m. (hic) A tricking; a cheating. 
Hiciaw, v. a. (hic) To snap, to catch suddenly. 
Hid, s. m. (hy—id) Aptness to ran; continuity. 
Mab Medawg, Ilnw-ddeawg lleudid, 
I (awr fyw i fawt-feirdd pob hid. 
tolive totbe emincot bards of every gone ony Ms Tea 
Ll. P. Mech, â Gr. ab Cynan. 
Hidl, s. m. (hid) A strainer, a colander, a sieve. 
Hidl, a. (hid) Distilling, dropping abundantly ; 
flowing ; dropping as ont of asieve. Wylaw 
yn hidl, to shed tears abundantly. 
Hidlaid, a. (hidl) Distilling, droppiog ; being run 
through a strainer. 


Dywaltaw di, fenestr, fedd hidìaid melas; 
Ergyrwaew eyes yn rhaid 
O gyrn beella baich oreuraid. . 
Pour thou, cupbearer, the dístill«-d mead delicious; the spear- 


impelitag aptrit Coming swe<t la the toll, oet of the buffalo horns 
proudly ornamented with gold. O. Cyseiliawng. 


Hidlaidd, a. (hid!) Tending to distil, or to drop. 
Hidlaw, v. a. (hid!) Tu distil; to run, or strain 
through a strainer, 
Amlaf cwrw tra bitler. 
Most abundent is the ale whilst ìt rune lhvrough a sicee. 


Adage 
Hidlddeigr, a. (hidl—daigr) ‘Tear-distilling. 
Hidledig, a. (hidl) Distilled, strained in a sieve. 
Hidliad, s. m. (hidl) A distilling, a dropping. 
Hidlion, s. pl. aggr. (hidl) Strainings, droppings. 
Hidlus, a. (hidl) Apt to distil, or to drop. H’ylaw 
n hidlus, to shed tears abundantly. Sil. 
Hidlwr, s. m.—pl. hidlwyr (bidl—gwr) A distil- 
ler; one who strains liquid. 
Hif, s. m.—pl. t. ion (hy--if) A skin, or surface. 
Hifiad, s. m. (hif) A peeling off the skin; a 
lacking off wool. 
Hifiaw, v. a. (hif) To pluck off the skin; to pluck 
off wool, or hair; to strip. 
Hifiawg, a. (bif) Being peeled, or stripped. 
Hifiawl, a. (hif) Peeling, stripping, plucking. 
Hifiedig, a. (hifiad) Peeled, stripped, placked. 
Hifiwr, s. m.—pl. hifwyr (hif—gwr) One who 
eels, strips, or placks off. 
Hifyn, s. m. din. (hif) A skin, a piece of skin. 
Hifyn hafog, an hermaphrodite. 
Hiff, s. m.—pl. t. ian (hy—iff) A flake; a drift. 
Hiff o eira, a fìake of snow. 


£i dwy fraich—— 
Pe cawn gan ddyn eu dodi 
Am fy nghorff, lliw Nis er doa 
Hi rwystra i'm calon dori, 
Her two arms, if | could prevail on the fair to extend roand my 
m, she that is of the hue of the foam oo the wave, would pre- 
veut my heart from breaking. Gofalus. 


Hiffiad, s. m. (hiff) A throwing in flakes ; a drift- 
ing, or flaking. F 
2 


HIN 





ist im flakes; to drift. 
flaked, flaky ; drifted. 
to flake, flaky ; drifting. 
ff) A gush through. 
ush through the surftee. 
d gushing out. 
tah through the shin, 
ushing, a ronniny 
Sake; whats dinod. 
il) A particle, piece or 
fragment: an emanation} issue; produce, pro 
geny. Toriyn hiin, to break io pieces. Si 
Hilen, s.f. ats |) A bearing female. 
Hilgeirch, «. pl, aggr. (hil—ceirch) Tail oats. 
Hill, a.m, (hil) An emanation  » producing, 
or generating 
Hiliadaeth, s. m. (hiliad) A production. 
‘Gores iaeth, greo gwvyg- 
“The best for prodethn ws stad of mares mn 
iant, s. m. (hil) Offapring, iasue, or progeny. 
Am lr yn gymatar eg 
Ladd duo 
















—S— 
For giving him us mate for the doe, on shall, a the par tha 
1 would tote, Ri hundred of bi prope ” 


F Prys i ofyn carw. 
Hiliaw, o. , (bil) To emanate: to yield, to pro- 
duce; to bring forth. 
De M clch gan ddrwg gyntog- 

“The cats pied wel rom the bad ib. Matt 
wd, s. m. (hil) Production ; a getting issue. 
wg, a (fb Having increase, having sue. 
Hite (hil) Productive, procreative., 4, m. dim. 

One that in prodaced or begotten. 





onedd cU 
The eee of atom of Oa do gd tn the, 
sate of generodty. 'Cynddeiw, â O. ia. 


Canotor cath gwenau, 
Gre gwe Tanni mn Ren 
aging te ymn of ne taproe of the sled et 1 
AEE nder eo tg ep Can 
Meigont, { Gndwalie 











gaeth, e.. 
— «(Bi 
pagation, apt to prope 
File, iliawg) Te 





render prolife; tohave 
ne. 








'hil—gwr) One who gets issue. 

Hilus, a. (hil) Being in small particles, or pieces; 
being broken in pieces. Sil. 

Hilyn, 5. m. dim. (hil) A small particle, or part; 
n emanation 

I, #. m.—pl. t. ion (hy—ill) An augmentation, 

liaw, ©. a. (hill) To augment, or to add. 

Hin, 7: (hy——in) The weather, the temperatare 
of the air. 











Bwy'r Mn beb on llinyn. 
Y sydd bedwar defnydd dyn. 


Tebow of the sty, without a string, is ofthe four elements of 
wan EG. Cathe 
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HIR 
To aroM the winter co 9 fe lower 
— arite eter re, I yi rote felen so. 
tod our Tales farewell tre cactoo god ie 
‘Sather, the corty vemmer; farewell thea un! D.=¥ Gwŵyn 





Hinaw, v. x. (bin) To alter the weather. 
Hinawg, a. (bin) Being affected by the weate. 
Hinawl, a. (hin) Relating to the weather. 
Hindda, s. f. (hin—da) Fair or calm weather. 
Guava wedi drygu hindds. 

Afters siorm comes feir weather. Wr 
m. (hin) The state of the weather. 
pl. (bin) A door frame. 








Bion iaieg y drws wom. 
Me went once over the threshold of the doe. 
Hinon, s. f. (hin) Serene, or fair weather, dar 
atmosphere; halcyon days. Hism hy, the 
rene season of summer. 
Ben yn den got, 
RET wali 


nae 


Fyn yn 









an 
Yd 
non) A! tobe fir et, 
“Ginny wading to fair weather. 


idrwydd, s. m. (binonaldd) Tedeny 

to fair weather. 

Hinoni, e. w. (hinon) To become serent, or a 
also to bask in the sun. 

Hinoniad, s. mn. (hinon) A clearing ep cf 6 
weather; a becoming fine weather. 

Hinonrwydd,s.m-(hinon) Serenity ofthe weil” 

Hip, s.m—pl. tian (hy—ip) A sodden tn. 

Hipind, sm. (hip) A sudden tp, or tipping. 
Hipiaw, ea (hip) To cast, or dash sndéeal. 

He, Tu bit bel, 


If ie ton gre aw 
ab hiyeet was woni to 


j 5 prox edie; fr 
he = Sea gaa ue 


Gwell hir bwyll no thribe. 
Long consideration fe better than violesce- - 


daen gyhydedd Mr ge ban deeddegit abod 


cru of ere hy etn 
nr —— 


Hiraeth, 4. m.—pl. ê. au (hir—aeth) Longisg: 5 
nee dedire or oxpecttion ; bef at prt, 
regret. 








Gwys calon gwn Met 
‘The heart fe pateled by vegyei. - 
Hiraethawg, a. (hiraeth) Subject to longs: 
gynydd nda, neues 
olde tt wg, 
Gog meu ja Aber Cotes. 


yar nw YNE DT 


Hiraethawl, a. (hiraeth — — 
eedd, me (ret) A Tonging after, ar 


gretting for absence. 
— v. n. (hiraethlawn) To become 
regret, on account of 


ject to longing, 
aegis ve (hiraeth) Fall —— 


—— 
gryn DU 


Lu be. nom Soy rn RR 
yl 
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Hiraethlondeb, s. 9. (hiraethlawn) Sorrow, re- 


et, or longing, on account of abeence. 


gt | 
Hiraethlonder, s. =. (hiraethlawn) A state of 


ing on account of absence. 


longing | 
Hiraethlonedd, s. m. (hiraethlawn) A state of 


longing, or grief on account of absence. 
Hiraethloni, v. x. (hiraethlawn) To become 


sub- 


ject to longing, or regret, on account of absence 
raetha, c. a. (hiraeth) To long; to desire, or 
to expect earnestly ; to grieve after parting ; to 


regret, 
— 7 ion oles dydd. 


I mill grieve far the oon of Dafydd like the blind for tho Heht 


of &g. 
Hiraethes, a. (hiraeth) Subject to longing. 


Hiraethusaw, v. n. (hiraethus) To become subject 


to longing on account of absence. 


Hìraethusrwydd, s. m. (hiraethus) A state of long- 


ing on account of absence. 
Hirais, s. pl. eggr. (hir—ais) The long ribs. 
Hiramynedd, s. m. 

ing, patience. 
Hiranadl, s. f. (hir—anadl) A Jong breath. 


hir—amynedd) g suffer- 


g, a. (hlr—anadlawg) Long-winded. 
Hiranadliad, s. m. (hiranadl) A taking long respi- 


ration, a drawing the breath 


long. 
Hirasadlu, o, «. (hiranadi) To take long respi- 


Hisbell, e. hir—pell) Very far, distant. 
Hirbellder, s. m. (birbell) Long diataaee. 
Hirbelledd,.s. aa (Birbel) Long distance 


Hisbwyll, s.. m. (hir—pwyll) Deliberate caution. 
Hwylau, ex birbaryll) Zo act cantiomsly. 


| , 6. (hirbwyll) Very cantious. 
Hirhwyllos,.«. (hirbwyll) Of great caution. 


Hirchwedl, s. m.— pl. birchwedlau (hir—chwedl) 


A ogg story, a peolix discourse. 


Hireheredlang, « (hirchwedì) Being prolix. 
Hirehwedjedd, s. st. (hirchwedl) Maerology. 
Hirchwedlu, v. e. (hirchwedl) To talk tedionsly. 
Hicohwediga, «. (hizchwedi )Tedious in discourse 


-Hirder, s. m. (hir) Length, longitnde. 
Hirdra, s. m. (hir) Length, or.dongitade 


Hisdsig, s. se. (hir—trig) A long delay, aJinger- 


. a. e . 
Hirdrigaw, v. a. (hirdrig) To tarry long. 
Hudaigawl, a. (biedrig) Long tarrying. 
Hirdrigedd,.s. m. (hi ).Long abidance. 
Hindsigiad , s. «n. (hiadrig) A long tarrying. 


wl, a. (hisdrigiant) Being of long 


residence, abidance or dwelling. 
Hirdrigianno, v. a. (hirdrigiant) To make a 
Hirdrigiast, ». a (nirdyig) Loog reside 
irdrigiant, s. am. (hirdrig residence. 
Hirddydd, s.m. — pl. f. iau (hir—dydd) Long 
Gwelais, pan gerddau gorddwyfr afon Rlo, 


ŷ 
Gwir dd)sem!, a gwar duisos 
Gweu hirddydd, mawr barddedd Mon. 


long 


day. 


| saw, when | walked the borders of the weter of tbe river Rhine, 
a btshfal edy emattended ; eke was traly simple, and mildly silent, 


the yny of the [owg doy, the crest ornament of Mon. 


M 
Gr. sb M. ab Defydd. 


Hireinises, s. f. (hir—einioes) Longevity. 
Nì chain ymddiried i hìreioipes: 


To trust to long lifc will not do. Adoge, 
Hirell, s, m. (hir—ell) A gleam, R beam of light ; 


a ray of glory ; an ange 
Fiamychodd hirlell ta ach llaíren . 
Byddaed Cymry cynnull yn ddisgywen. 


The fash Qomed over the region of Hafeco; let the We 
*plendidìy coticcted. Tal 


4 
lab be | 


lain. 


Hirfod, s: m. (hir—bod) Long abidance. 
Hirfraich, s. /.—pl. hirfreichiau (uir—braich) A 
long armí. a.. 'armed ; long-handed. 
Hirfryd, 8. m. (mir. bryd An even mind. 
Hirfrydig, a. (hirfryd) even mind, of long 
bearing ; magnanimous. 
Hirfrydiga yfo ei holidda. 

Magnanimons is ho that will drink his whole wealth. Adaege. 
Hirfrydigrwydd, s. m. (hirfrydig) Magnanimity' 
Hirgadw, v. a. (hir—cadw) To keep long. 
Hirglust, s. Spl. t. iau (hir—clust) A long ear. 

a. Long-eared. 


Hirglwyf, s. m. (hir— clwyf) Long sickness. 


Hirglyw, a. (hir—clyw) Being long eared. 

Hirgrwn, s. m. (hir—crwn) A cylinder. a. Cy- 
lindrica), of the form of a roller. 

Hirgrynawl, a. (hirgrwn) Cylindrical. 

Hirgryuedd, 4. m. (hirgrwn) Cylindricalness. 

Hirgul, a. (hir— cul) Long and narrow. 

Hirgwyn, s.f.—pl. f. ion(hir—cwyp) Long com- 

aint. «. Long-complaini 

Hirgwynaw, v. a. (hirgwyn) To complain inces- 
santly, to moan continually. 

Hirgwynfan, o. a (hirgwyn) To moan incessantly 

Hirgylch, s. m. —pl. t. au (bir—cylch) Ellipsis. 

Hirgylchaidd, a. (hirgylch) Elliptic, or oval. 

Hirgylchawl, a. (hirgylch) Elliptical, oval. 

Hirgylchiad,s.»m.(hirgylch) A forming an ellipsis. 

Hirgylchu, e. a. chirgylch) To form an ellipsis. 

Hirhegl, s. fJ.—pl. hirhegìau (bir—hegl) A long 


. Shank, or | legged. 
Hirheglawg, a. (hir egl) Having long shanks. 
Hirheglyn, s. m. (hirhegl) Long-legged spider. 
Hirhoedl, e. /f. dnd) A long life. 
Hirhoedlawg, a. (hirhoedl) Long-lived. 
Hirhoedledd, s. m. (hirhoedl) Longevity. 
Hirhoedli, v. ». ( hirhoedl) To live a long life. 
Hiriad, s. w. (hir) A lengthening ; a prolongation. 
Hiviain, a. (hir) Having length; far-extending. 
Cadell hirtell hiriain. 
Cadell of the long-eztendiwg gleam. Cynddclir. 


Hirian, s. m. dim. (hir) A tall lank person, a gan- 
grel. ‘Che same as Climach, llabwst, and lleban. 
Hiriannawl, a. (hiriant) Tending to prolong. 
Hiriannu, v. a. (hiriaut) To prolong; to delay. 
Hiriant, s. m. (hir) Length, continuity ; distance, 
remoteness; delay, or putting off. 
Hiriau, s. f.—pl. hirieuau (hir—iau) A long yoke, 
which went with eight oxen. 
Hiriaw, v. a. (hir) 'Uo lengthen, to prolong. 
Hiriell, s. m. (hirell)- A gleam, or beam of light ; 
a ray of glory; an angel. 
Dymgwaliolied i wîn——- 
Yu arfonig gacr, ger hiriell bau. 


t have been cherished with wine ín the Arronian city, near thc 
region of the beam ef glory. Gwatch mei. 


Carwyr byrtawg o hiriell 
Gueeaye y byd a'i gwnai'n bell, 


Lovers of the gentle angel, the envy of the worid removes him 
far. Ueio Ddue Ben Adeiniol. 


Hirlas, s. m. (hir—glas) An epithet for a drink- 
ing-horn ; also the name of a celebrated ode by 
Owain Cyfeiliawg, prince of Powys. 


Menestr, a'm gorthaw na'm adawed ! 
Estyn J corn, er cyd yfed, 
Hiraethlawn am lyn liw too nawfed, 
Hjrlas eì arwydd aur ef dudded. 


Cupbdearer, what svothes me to silence let it nol leave nic ; reach 
the horn for the sake of conviviality, impatiently Jongiog fer the 
liquor of the buc of the ninth wave, Hirlas its charactcristic, its 
corer gold. O. Cyjciliowg. 


Hirlid, s. mm. (hir—Jlid) Continued anger. 
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HOB 


Hislidiad, s. m. (hirlid) A bearing long anger. 
Hirlidiaw, v. n. (hirlid) To bear long anger. 
Hirlidiawg, a. (hirlid) Of long continued anger. 


—8 bawl hwysgynt hynt hirlidiawg. 


Llywelyn of heroic virtee in the career of the unforgiving course. 
yg . 


Hirnos, 4. f. (hir—nos) A long night. 
Eidduned herwr hirnos. 

Tbe desire of the fagitive is a leng night. Adege. 
Hirnych, s. m. (hir—pych) A long affliction. 
Hirnychawl, a. (hirnych) Tediously afflictive. 
Hirnychdawd, s. m. (hirnych) Tedious affliction. 

Pob biraychdawd í angen. 
Every tedious afftictien leade to death. Adege. 
Hirnychiad, s. m. (hirnych) A Jong affiction. 
Hirnychu, v. x. (hirnych) To suffer long affliction 
Hiroddef, s. m. (hir—goddef) Long suffering. 
Hiroed, s. m. (hir—oed) Long abidance. 
Hiroedi, v. ». (hiroed) To abide long; to make a 
long delay or potting off. 

Hiroediad, s. m. (hiroed) A long-abiding; a de- 
laying for a long time. 

Hiroediawg, a. (hiroed) Of long abidance. 

Hirwlych, a. (hir—gwlych) Incessantly wet. 

Hirwlychu, v. a. (hirwlych) To wet continually. 
A'm hirwlych dagrau, I am continually bathed 
in tears. 

Hirwlydd, s. m. aggr. (hir—gwlydd) Common 
hair-moss. 

Hirwlydd, a.(hir—gwlydd) Of continual mildness. 





Y fun, neawawl ddefnydd, 
Ag ym daerawd I draul o dra newydd 
Am amrant birwron a grudd birw ydd. 


—— a aar Mh on account at the one cireling cre. 

fash and cheek ever mild. walchmai, 

Hirwron, a. (hir—gwron) Long-circling. 

Hirwst, s. m. (hir—gwst) Persevering anxiety. 

Hirwyl, s. /. (hir—gwyl) A long watch. 

Hirwylaw, v. a. (hir—wylaw) To weep incessant- 
ly, to keep weeping continually, 

Hirwyliad, s. m. brw) A long watching. 

Hirwyliaw, v. a. —5 To watch patiently. 

Hitr, s. m. (hid) That is loose, or flaccid. 

Hitrwm, ¢. m. dim. (hitr) One with broken testi- 
cles ; a fribble. 

Hityn, s. m. dim. (hid) A sorry fellow, ragamuffin 

Hithan, pronom. preposition. (hi—tau) She also, 
she likewise, and she. 

HO, s. m.r. Aptness to utter; an exclamation ; 
acall upon, a prayer. Interjection of calling, or 
exclamation. Ho, ho, ai felly mae! Oh, oh, is 
that the way it is! 

Hob, s. m.—pl, t. au (hy—ob) Any thing having 
an aptness to rise, throw, or swell out ; a swine; 
a measure of various capacities, in different 
parts oí Wales ; it is a peck, in Glamorganshire; 
four bushels, in Caermarthen; and a third of 
a guarter,in Denbigh. 

Hobau y gelwid hwynt, ac weithian moch eu gelwir. 
Porhs were they called heretofore, end gow they aro called owine. 

Hobaid, s. f.—pl. hobeidiau (hob) The contents 
or ity of a hob, 

Hobel, s. m.—pl. t. au (hob) What hops, or starts 
suddenly ; a bird, or fowl. 


Pen hobel yn ymchwelu 
A blaen ej ylân ci ble. 
A bird's bead separating with the end of his bill his feathers. 
85. eb M. eb Uafydd, i ddyn pengam. 
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Trwch of Ud, tro awch ei lav, 
Tra el ei hobei heíbiaw, 


him, whilst bis arrow is 
Dire is his wrath, hover above m, will Habe iw hal 


Hobeliad, s. m. (hobel) A hopping, a hobblisg, 

Hobelu, v. a. (hobel) To hop, to caper. 

Hobyn, s. m.—pl. t. au (hob) A deal at cards. [t 

Is otherwise called gyr. 

Hoc, s. f. (hy—oc) A scythe for cutting bramble 

Hoced, s. f.—pl. t. ion (hoc) Cheat, deceit, juggte 
Ryw bocolios "rcadarae 

The weak, within his retreat, will play some tricks we ra 


Hocedaidd, a. (hoced) Apt:to cheat, tricking. 
Hocedawl, a. ( d) Cheating, tricking. 
Hocediaeth, s. m. (hoced) The act of cheating. 
Hocedlaes, a. (hoced—llaes) Slily cheating. 
Hocedu, v. a. (hoced) To cheat, to deceive. 
Hocedas, a. (hoced) Cheating, deceitfal, jgglisg 
Hocedwr, s. m.—pl, hocedwyr (hoced—gwr) A 
cheater, or one who plays tric 
Hocedydd, s. m.—pl. t. ion (hoced) A cheater; i 
cheating knave. 
Hocr, s. m. (hawg) That goes on, or increases. 
Hocrell, s. f.—pl. ¢. od (hocr) A girl, a wench. 
Hoerell fwyn ddiell fain dda. 

A kind enblemished girl deticete sad good. D. ob Gwên. 
Hocrellaidd, a. (hocrell) Like a girl, girîib, 
Hocrellwr, s. m.—pl. hocreliwyr (hocrell—pw) 
Hoeys, s.pl (hoc) The mallow, othersix 

8, a, aggr * m 9 | 
called meddalai, or assuager, — Hecys cefreêu, 
common mallows ; hocys bendigaid, belie 
hocys y gers, hocys y morfa, marsh ; be. 
ysen wyllt, musk mallow ; hocyses y mr, 
mor- >a tree mallow. i 

Hoch, s. f. (hy—och) An effort tocast ap plen. 
Hochi, ev. a. (hoch) To hawk, to throwap ple 
Hochiad, 8. m. (hoch) A hawking ap i 
Hodi, 2. m. aggr. (hawd ) Wild shrabe, or | 
Hodi, v. s. (hawd) To shoot ont; to ear; & 
same as Aedeg and hadu. 
Hodiad, s. m. (hawd) A shooting out, er rig 
Hodn, s. m. dim. (hawd) That breaks et « 
shoots. 
Hodni, s. 9m. (hodn) The state of breking « 
shooting out ; devastation, or ravage. 
Hoddawl, a. (hawdd) Of a flexible, or easy MU" 
Hoddiad, s. m. (hawdd) A rendering aa," 
flexible; a ylelding facility. 
Yn Hw yr » yn bawdd Made ener 
XRXX 
— pae, mem i 
Hoddiaw, v. a. (hawdd) To render facile, wad 
flexible, or easy ; to become easy, or 
Cyfred & Nagded, « llawdd ioli Creawdr, | 
A llwyr grefydd i grynôl, 
AMDRO Ha 


aì?» 
Experience a burden, and with praise adore the Cress’, 
perfect faith to increase, with toll, and saxiety, 2** 
of the body, to huve dealings, te fecilitete, to Und 


enrhydedd difrao, 
Dero odd Mann acon Y 
Father, to him of freely 
treater ret ce plecdd countenance, afer 
Hoe, s. f. (ho) Respite, quiet, rest. 
Pump rhinwedd offeren Sul: ua yw bod — 7 
p The Bre virtaes of ihe Sanday mun; oe — 





HOE 


Heean, 4. /f. tf. au (hoe) Respite ; ease. 
Hoeana, v. a. (hoean) To take respite, to rest. 
Hoed, s. m. (by-—oed) A stay, a delay ; grief on 


account of absence. 
gant 
Byr es i yn vata Syrcas carant! 
mg SOLE Gi un 
Hood erddi, a mi ge yn gwl a 
STATI EE mne” ec gd 


Hoedea, s. f.—pl. 4. od (hoed) A cogaette, 
Hoedena, ec. «. (Boeden) To flirt, to hoiden. 
Hoedenaidd, a. (hoeden) Somewhat hoidenly. 
Hoedesawl, «. (doeden) Flirting, wanton. 
Hoedenedd, s. (hoeden) Wantonness of a hoiden. 
Hoedì, s. /.—pl. t. au (hoed) Life, the dura- 


tion of life, or term of existence. 
Yr boedì, er byd fo'i baros, 
A dderfydd yn nydd a nos. 
Lift, bowever long its daration may be, will end in a dey and 
night. 4dage. 


Hoedlawg, a. (hoedl) Having life, or lived. 
Hoedledd, s. ss. (hoedl) The state of living. 
Hoedlfyr, «. (hoedl—byr) Short-lived, mortal. 


Gwyr a grysiasant, besat gydnaid, 
Eoedifyrion meddwon uch medd hidlaid. 


Meo hastened to arme, were of one short-lived 
dren over dhatilied meade pace, eaathl) said anid) 


Heedli, o. a. (hoedl) To live, to lead a life, to 
pass through life 


Cynan Dydd ve Ddy, 
ry 


» â hir Seal: 
the eí the Supreme be to the prowess of Dafydd, to 
mn oboe om en Scar 
Hoedd, s. m. (hy—oedd) That is forward, or ex- 
. o. —— public. 
Hoeddawl, «. (hoedd) Tending to expose. 
Hoeddi, e. (hoedd) To bring forward, to expose. 
Hoeddiad, 4. m. (hoedd) Exposition, a publishing. 
Hoeddus, «. (hoedd) Exposêd, or notorious. 
Hoeddasaw, v. «.(hoeddus) To render notorious. 
Hoeddwr, s. m.—pl. hoeddwyr (hoedd—gwr) An 
exposer, a pu r, 
Hock’ 8. f. (bo—eg) That is pervasive; green. 
$. f.—pl. t. ion (haw—el) A nail, spike. 
pe 2 ddyly——podair sieir pedol unwaith yn y Swyddyn î gan y 
eryn un yd eae y go 
Welsh Lewes. 


Heckel. Sf. dim. (hoel) A small nai), a nail. 
H s.m. (hoel) A fastening with nails. 
Hoeliaw, v. Yny Te nail, to eaten with nails, 
a. aving uails, fastened by nails 
Heeliedig, a. ( hoel) Nailed, fastened with nails. 
Hoeliwr, s. .—pl. hoelwyr (hoel—gwr) A nailer. 
Hoes, s. f. (ho—en) Complexion; good appear- 
ance, good plight; a joyfal countenance, glad- 
ness; Nvelimess. Hoen ewyn llyn, the hue of 
the foam of the lake; hoen blodau haf, the co- 
lear of the summer flowers. 


Rhoes awen iw’ dros 
A been o fewn byn a 


Fe gave me fore while tho mese, and the bloom of heslhi 
— worid. Porch? De Llwyd. 


Wael ddidaer taer bau? i wi 
Hosw-ttw mesed Toaswr, wie-glawr Mos, 
Pen n'm liedd deurudd dyrawr 


; 
ï 
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Bountenas and mild shinieg and to the wide eí 
Mon, of the glittering hee of January'e drifted snow, my oethed 
cheeks are d of thos who art of the co ion of 


the northern wave, the lum: of Gwynedd 


G. ab M. ob Dafydd. 
Hoenaidd, a. (hoen) Somewhat blithesome. 
Hoeni, v. n. (hoen) To become complexionai; to 
grow blithe, or merry. 
Hoenas, a. (hoen) Complexional : of good plight ; 
having a joyful countenance ; blithesome. 
Hoenas wyf heno e'i serch. 

T am ôli(Aesome to night with the love of her. D. ab Gwilym. 
Hoenusrwydd, s. m. (hoenus) Blithesomeness, 
Hoenwawr, s. f. (hoen—gwawr) A gairish light. 
a, Of a gaily playful light. 


Hoen . m.— pl. ê. au (hoen) A single hair; a 
springe, or gin; a slip, or leash. Hoen 
gweithr anwiredd, the snares of the work - 


ers of iniquity. 
O hoenyn i hoesyn ydd â'r merch yn gwia. 
Heir after hair the horse loses his tail. 
Hoenynu, v. «. an (ho To set a springe. 


4dage. 


Hoer, $. /.—pl. ¢. au (hoe) A hair cloth. 

Hoetian, v. a. (hoed) To suspend; to hang in 
suspense; to dally, to dandle. 

Hoeth, a. (hy—oeth) Notorious, or naked. 


Rbyfelwr — 
Was boeth ei fodd a'i sêeth fain. 
The warrior, a neforions fellow with his subtile dart. 
T. W. Bywel i'r angeu. 
Hoew, a. (hoe) Alert; sprightly, lively ; spruce. 
Aderyn Mai—— 
Artan farchawg doniawg don, 
Urddawl alr ar ddail irion, 
Hoew erddygan a ganai. 
ymy nn ashore tt ge 
Hoewad, s. m. (hoew) A rendering alert, or 
risk ; a becoming brisk, or sprightly. 
Hoewaidd, a. (hoew) Somewhat alert, or brisk. 
Hoewal, s. m. (hoew—al) Agitation of water; 
the whirling of a stream ; an eddy ; the waves 
formed by any thing thrown into the water. 
Hoewal y maen and Ueisiad, the eddy formed 
by a rock in the stream. 
Hely’r wyf boewal yr afoa. 
I am hunting the current of the river. 
gae yf tea er pacar 
Ac ao boewal llif drwy ganol llyn-. 
aca ae ech ydyn 
food throsgh f the pool. I. G. Cothi. 


M. eb Rhys. 


Hoewal, a. (hoew—al) Whirling, eddying. 


Ffa wnalb— 
Hwrdd aS8wfr mal bir-ddwfrfboewal. 


He would make an as0acit void of timidity, like the -ddyin 
rent y, dy ga 


Hoewaliad, s. m. (hoewal) A forming eddies. 
Hoewala, v. s. (hoewal) To whirl in eddies, 
Hoewan, a. (hoew) Sprightly ; volatile. 


Yr annuwlawi— 
Hwn o fab hoewan a fydd 
Fal manus ar fol mynydd. 


The ly one thus so spright. {ll be He the i! baff 
on the side of the bill. ve WŴ. N 


Hoewdaith, s. f. (hoew—taith) A brisk journey. 

Hoewdeb, s. i. (hoew) Alertness, sprightliness. 

Hoewdeg, «. (hoew—teg) Sprightly and fair. 
Hoen Creirwy hoewdeg a'm hudodd mal Garwy. 


The complexion of Creirwy Atly end fair has fascinated 
me like Garwy. sprightly its eb E. Llygliw. 


Hoewder, s. m. (hoew) Alertness, sprightliness. 
Nid boewder ond cleddyf. 


The only eprighttiness is a sword. 4doge. 








< 


< 


HOG 


Tri hoewdor cerdd; boew iaith, hoew fyfyrdawd, a boom drefn 
er y ganiadaeth. fyf: 


imations : spirited thought, 
ands grid —— bee ——* Berddas. 


Hoewedd, 4. m. (hoew) Alertness, aprigirtliaess. 
Hoemfalch, a. (hoew—balch) Briskly proud. 
He sh 8. . —— BP “^i pride. 
Hoewts ys,ac. 8) y 6. 
Hoewgail, a. (hoew—call) Quickwitted. 
O'i basawe bem yn ceri; 
Aeth arail, hoewgall a hi. 
From 3 fe. her 1 have beeo getting cold, another sharp- 


Heewgalledd, s. (hoew—call) Quickness ef wit. 

Hoewgred, s. /. (hoew—cred) Of ready belief. 

Hoewi, v. a. (hoew) To render alert, or sprightly; 
to become alert, er sprightly. 

Hoewrym, a. (heew—grym) vick energy. 

Hoswserch 8. 3 ——*— vely affection. 
oewwych, «. (hoewgwych epiri ravery. 

Hoewwychder, 2. m. (hoewwych) Gay bravery. 

Hofiad; oe: (hof) A saspending, a hangiog c 
ofiad, s. at. suspe »a over, 
a hovering ; —E eine 

Hofian, v. a. (hof) To suspend, to hang over, to 
hover, to fluctuate, to be hanging. 

Hofiaw, v. «. (hof) To suspend, to hang over; to 
hover ; to flactnate. 

Hofn, «. (hy—ofn) Apt to intimidate, bold. 

Hofni, v. n. (hofn) To become intimidating ; to 
exert courage, or boldness. 

Hoff, a. (by—off) Loved, beloved, d 7) lovely. 

Hof i'w min 3 taitb deethineb—— Fr of 


4 mel di 
A llawn-wy 


Lovely in ber lips ts the lengua of wiedom, and the enadulter- 
ated honey of g sapports ber and the altogether rirtwous 
diacretion , . Williams. 


Hoffaidd, a. (hoff) Tending tadove; lovely. 
Hoffain, a. (hoff) Lovely, amiable ; losing. 
Hoffaint, s. m. (hoff) Fondness, affection ; -leve. 
| Rig hoffaint, a gift of love. 
Hefider, s. m. (hoff) Fondness, affection, delight 
Hoffdyn, s. m. (hoff—$yn) A onekold, a cernato. 
Hoffedd, s. m. (hoff) Fondness, affeetion, delight. 
~ Hanner y wledd hoffedd yw. 
Fondaces is half the banquet. 


Hoffi, v. a. (hoff) To delight in, or to love. 
Hoffiain, v. n. (hoff) To he about loving. 


A' llyn ar d n ar dy echîo, 

lllwon o Es 

Tyrfa Cla Oba ciel yn homed.” , 

ing, with the string on the stretch towards tbe fated 


Descend 
c and ashen shaft by the breast before the region of Ear- 
ein, the bost of Ode's dyb fler fame. 


"mc ab Gwyswn, i Lgwelyn 1. 

Hog, s. m. (og) The act of sharpening; a whet. 

Hogal, a. f. (hog—gal) What gives an edge; a 
whetstone. 

Hogalen, s. f. (bogal) A sharpener ; a whetstone. 

Hogen, s. f.—pl. t. od (hawg) A girl nearly 
full grown ; a young woman. 

Hogenaidd, a. (hogen) Like a girl, girlish. 

Hogenig, s./. dim. (hogen) A little young woman. 

Hogi, v. a. (hog) To sharpen, to whet, to,give an 
edge; io irritate, to egg on. Careg hegi, a 


whetstone. 
Ni bôm , 
Ni bom —X 
Ni bom anhygar 
1 bogi 


dewioldeb al 
ab pyrth, 


Adage. 


,May'we not be apt to accase, may we not ba de 
be not vod of lovers leret. J 


eliy we 
€, to accelerate death. G.ab tydd. Goeh. 


Hogiad, s. m. (hog) A whetting, a sharpening. 


HOL 
Hoglanc, «pl. 6. ias (bawg—lanc) Al | 


grown youth, a 
Hogldy, s. m.—pl. t. au (hogl—ty) A hers. 
Hogyn, 8. m.—pl. ¢. od (hawg) A atripliag. 
Hoi, s. m.—pl. f. au (oi) A call of attention. 
Hoiad, s. m. (hoi) A calling of attention. 
Hoian, $. f.—pl. t. au (hoi) A call of atteation. 
Hoian, v. a. (hot) To call attention; to implore. 
It is also used imperatively, like hark, or ber. 
Oían y parchelìan, holan bolas; 
Bai achenawg, Daw gwnai 
Attend, little pig heer thou the calle; for the crime ten 
ceseitous God would make remiseioas. Merddin. 


Hol, s. m. (hy—ol) A fetch, a bringing to. ¢.¢ 
To fetch. Des â hel go to fetch seme. 
Sil. Nol is used for it ìn Nerth Wales. 

Holadwy, a. (hawl) Claimable, actionable. 

Helawd, s. m. (hawl) Cognisance; exames. 

Holedig, a. (hawl) Questioned, investigated. 

Holedigaeth, s. m.—pl. t. an (holedig) Cognisasce, 
interrogation, examination. 

Holedigawl, a. (holedig) Interrogative. 

Holfainc, s. f. (hawl—mainc) A tribusl., 

Holgar, a. (hawl) Apt togaestion; inquisitive. 

Holi, v. a. (hawl) To question, to demeed, to in 
tersogate; to enquire, to investigate, to nt. 

A hwnw a kewl yr ben holieo. 
And that one will investigate the oll questions. L C. (ah 


Holiad, s. m.—pl. £. au (hawl) A questioning, « 
demanding ; an interrogation, ap investigts- 

Holiadawl, a. (holiad ) Catachetic, catachetica. 
sin! holiedolion addwynder: penaeth, benyw, s dydd 78: 


The three claimants of civility; e chlefsala, ⁊ aad ate 
equal stranger. "” Ele ie 


Holiadu, v. a. (holiad) To pat as a questioe. 
Holiant, s. m. (hawl) C Lance ;, €MADCD. 
Holïaw, v. a. (holi) To examine minately; ## 
parate, or to put apart. 
Holïwch í mi Baroabas a Saal. 
Seperate for me Barnabas tod Jal ary, — 


Holiedydd, s. m.—pl. i. ion (holiad) A queso 
er, an interrogator, an investigator, a 
Holiedyddes, s. m.—pl. t. an(holiedydd) A fea 
uestioner; a female claimant. a. 
Holwr, s. m.—pl. holwyr (hawl—gwr) yh 
ant; one who questions, an interrogalr; 
investigator ; a plaintiff. 
Holydd, 2. m.—pl. ¢. ton (bawl) A question 
Holl, a. (oll) All, the whole of, every 00¢™ 
Hollalla, s. m. Choll— gallu) All power. | 
Hollalluawg, a. (hollaliu) Almighty, omaipaest 
Hollatlaogaeth, 8. sm. (hollallnawg) Omsipeer” 
Holl y9. a. ( uawg) ‘To render oo 


potent or almighty. 7 
Hollaliaogrwydd, s. m. (hollalleamg) Alsio* 
ness, omnipotence. ; 
Hollawl, a. (holl) Total, whole, eatire, comp! 
— odi 
ollbar, a. mnific, ce 
Hollboeth, s..m.—pl. t. ion (ael goeth) A bole 
cauat, or.a busnt sacrifice. ; 
Holiddoeth, a. (holl—doeth) .All-wise, ponest 
of supreme wisdom. WN 
Hollfath, a. (holl—math) Omoifariogs, comp™ 
ing all sorts, or varieties. ad 
Hollfyd, s. m. (holl—byd) The whole WN Wr 
Holigyfoethawg, a. (boll —cyfoethawt) a 
erful, possessing all things. 





HON 


oe dd, s. m. (bollgyfoethawg) All- 
—— state of possessing all things. 
Holli, v. «. (hollt) To slit, to aplit, to cleave. 
Helliach, s. mm. (holl—iach) The herb allheal. 
a. (holl—iach) Perfectly well: mistletoe 
Hollryw, e. (hell—rhyw) Omnigenom. 
Holt, s. #. au (ollt) A silt, cleft, rift. 
Holltawg, a. (hollt) Full of slits, clefts, or rifts. 
Heltedig, a. (bollt) Being stit, cleft, or split. 
Holtì, e. a. (hollt) To slit, to cleave, to rift, to 
split. Heliti y gwynt, to cut the wind. 
—— byìlt 6i gorwyllt gur, 
My brunet it nearìy splits from Ke raging pein. | Gwilym. 
Holltiad, s. m,—pl. 4. au (hellt) A slitting, a 
cleaving, a rifting, a splitting. . 
Holltwr, s. m.—pi. holltwyr (hollt—gwr) A slit- 
ter, a cleaver, a rifter, a splitter. 
Hollas, a. (holl) Whole, complete, or entire. 
Hollwybod, s. m. (boll ) Omniscienee. 
Hollwybodaeth, s. =. wybod) Omniscience. 
Hollwybodawl, «. ( bod) Omniscient. 
Hollwybedas, a. (hollwy Omniscient. 
Hollwydd, s. en. (boll gwy d) Omnipresenee. 
Hollwyddawl, «. (boliwydd ) Omnipresent. 
Hollwyddoldeb, a. (holl wl) Omnipresence. 
Hon, 2. m. (hy—on) That is manifest, or present 
to the sight. 


Wynt cenynt nos cêynt, pe hou 

Y ceblynt, o'r cwbl o'n deíon. 
They would sieg that they obtained not, (what a mani/esi (hing 
they cantatise) the whole of cur dues. ' Li. P. Moch. 


Hoa . Cf. of bwn) This one, this female. 
Hen 'a hon, such and such a female. 


benedig dyífodedi Gloew Celser i'r hon, 
Great Yn ddiannod 6 —— — ol farchogion Y sys Prydain 


Whea ihe arrival of Claedivs Cesar io (Ais island was become 


75 collected together al) the chieftains 
of tha riteis hie. Gr. ab drthor, 


Hôna, pren. ( f. ef hwna) That female present. 
Honacw, pren. f. (hon—acw) That female yonder, 
Hônaid, a. (hon) Being insisted upon; evident, 


well known ; 


Bid benaid 6o amivg i yw y gelwir 
nagar cwm Syn Se anya cles gor fel 9 syd 


Honaw, pros. posses. (hon) It; him. Dyma beth 
o honaw, here is some of it. The same as Aono. 

Hônawd, s. m. (hon) An insisting ; affirmance. 

Hônawl, c. (hon) Positive ; dogmatical affirmative 

Hoac, s. f.— pl. f. iau (onc) A shake, a wagging. 

Honcaw, ev. a. (honc) To e, to wag ; to stag- 
ger. Niwiw honco pen, it is useless to shake 
the head. 


H Dee, s. f.—pi. t. od (honc) A waddling girl. 
iad, a. i. t. an (honc) A ng. 
Honcian, v. «. (honc) To move backwa rds and 

forwards, to stagger, to waggle, to waddle. 
Honciaw, v. a. (bonc To shake, to stagger. 
Hônedig, a. (bôni) Being manifested ; evident. 
Honei, prom. posses. (hon) Her; it is the same 

as boni. 

ea ene dy wais di a lygrwyo y cloddyf; dyro di imi i ddi- 

oS Ss I 00 nO toe ety Nt y 
Honeidrwydd, s. m. (honaid) Manifestness. 
Honfas, s. /. (hawn—mas) A chopping knife. 
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Honffest, s. f.—pl. t. i (hawn—ffest) A tunic. 
Monffest pedair ar ugâinta dal. 
A doublet ia of Che value of twenty-four pence. Welsh Bows. 


Hônl, v. a. (hon) To make manifest; to proclai 
to —** * object, to insist. Heni cyfe 
reithiau, to publish laws. 

Hôniad, a. m.—pl. (. au (hon) A making maai- 
fest, a manifestatien; an insisting upon ;.an 
objecting; an asseveration, or allegation. 

Hôniannawl, a. (honiant) Affirmative, positive. 

Honniannu, v. a. (hôniant) To make manifest, 

Hôniant, s. m. (hon) Affinmance, asseveration, - 

Hono, pron. (f. of hwnw) That one female atia 
distance, either of time or place. Pa us-a-fyni 
ai hon, neu Ana, neu. hôno? whieh one wilt thou 
have, is it pais, or that there, or such a-female 
absent? : ann hono, that year. - 

Honof, pron. dies e, following the prenpesitios 
o, of. Honet,.thee; o honasn, o heno, Srom-him ; 

© honi, out of her; o honom, from, of, or out of 
us; o Th from you 5.0. hos ſrom or eut 
of them; o hono tithau, out of thee also; e ho- 
no yniau, out of him also; o hono.niameu,. from 
or out of us also;.o hono chwithau, out-of. you 
also ; o hone nhwythau, from or out of them alsm. 

Honos, s. m. dim. (hawn- 08) A tall slim fellow ; 
the ling, a sea fish so called. 

———Mil ai guelent ' 
gamu nun pt 
Wrth raff 


A (hoesand in tbe district will see him fright chi 
scerecrow of i many Never at rest, hanging ty a eee re Pre 


Honsel, s. f.—pl. t. au fhon—sel) A handsel. 
Honw, s. m. (hawn) Tliat is void of motion. 
Honyma, pron. f. (hon—yma) This female here, 
Ffonyman, pron. f. (hon—yman) This female, 
Honyna, pron. f. (hon—yna) That female there, 
Hong, s.f. (honc) A hang ; a dangling. 

Hongian, v. a. (hong) To put to hang; to place 
in a wavering way; to hang, to be suspended 
in a loose mamer, to hang danglingty. 

Hong, s. Spl. f. au (hong) That holds suspend- 
ed; that d —8 — 

Hopr, s. y. (hob) t swallows, that gulps. 

Hopran, s. f.— pl. f. au (hopr) A hopper. 


D ebai yr angel a'm â waich a i y'nghaaol 
me a. ddoeth mor ML iwyd yddo y 


tîr n 
da Sc hone erioed, i fed! chai » brent; 
a ledai ci hopran Cyfed a dalar grin i'm llym. ? * 


Seith the angel who had carried me to the there ia a wight 
whom J found in the middie of the land of ciicau WR #0 


Mght-footed, t that roar hi ne Mae never tasted a morse! Of him, 
earthquake to swallow me. bu Elis Wyn Bg” 
Hopraniad, s. m. (hopran) A putting in the hop- 
per; a gorm ing, a er. 
Hopranu, v. a. (bopran) To put in a hopper; to 
gormandize, to guzzle. 
Hor, s. f.—pl. 4. od (hy—or) That is of a bulky 
rotandity; swine lice. 
Gochayn et mcsdeds or moled wrin ; 
Addfwyn ar ef hor esgor gynrain. 
A pleasant fort is there toweriag up, | was wont to obtain its 
of mead, its praise: ton ite mound, the 
progeny of â primary . Mic Dinbych, 
Horator, ger. (hawr) In spreading, or dilating. 
Horen, s. J. dim. chw A fat lazy woman. Yr 
horen front ! the dirty ! 
Horgest, s. f. (hawr—cest) A unch. 
Horitor, sxp. (hawr) To be spread aboat. 
More g siod o yfad cyrdd 
minstrels will be recompenteds |" Cynddeioy 1 Or Cyfcliongn. 
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Hort 4. m.—pl. t. iau (hawr) Calumny, reproach. 
Hortiad, 2. me—pl. 6. au nian Defuination, 

Hortiaw, v. a. (1 ort) To Genter, to detract. 

Hortiawg, a. (hort) Abounding with calumny. 

Hortiawl, a. (hort) Tending to calumniate. 

Hortiedig, 4. (hortiad) Calamniated, traduced. 

Hortiedigawi, a. (hortiedig) Calumnions. 

Hortiwr, s. m.—pl. hortwyr (hort—gwr)A calum- 
niator, a slanderer, a traducer. 

Hortr, 2. m.—pl. t. au (hort) A stick, or billet. 
Hortrau, billets lald upon a drying kiln; also 
called preniau duon. 

Horth, s. m. (hawr) That is apt to spread over. 

Horyn, ¢. wm. dim. (hor) An unwiel ay lamp; a 
person that indoiges bimsel,— Y fath Mryn 
y * co! what alump yonder person is ‘By. 
ma fol-horyn, here is a guzzle-gat. 

Hoe, 5. f. (hwn) A hose, or a stockin ng 

Hosan, s. f—pl. & au (hon Â stocking, or hose. 
Hosanau. botymawg, sana lledr, spatter- 
fishes 5 3 Henne’ gog, blue bella; also called 

lau y gog, esgidiau y gog, and blodau cen; 
brain Ve yn Ur] corn in itscover, ‘orbe. 
fore the ears sent out. 

(hosan) Wearing stockings, 

.—pÌ. hosaneawyr (hosan—gwr) 


a boot. 





Hosaneuwr, s. 
A hosier, 
Hosanlawdr, s. m.—pl. hosanlodran (hosan— 
llawdr) A pair of pantaloons. 

Hosanwr, s. .—pl. hosanwyr (hosan—gwr) A 
hosier, one who sells stockings. 

Hotan, 2. f. dim. (hod) A hood or a cap. 

Hotyn, a.m. dim ( (hod) What closes round ; a caj 
‘Botyn esgid, the part of a shoe closing over 
instep. 

How, ister). (ow) It expresses languor. Hai how 

heno! Tigh be | this night! 

Hoyw, a. (hoew) Alert ; sprightly, lively, spruce, 

y, jolly. Tt isd the same as hoew. 
HÊ, mm. '. That is apt to pervade, or to spread 
over. An epithet of the Deity, in the bardic 
theology, descriptive of his omniscience. Huon 
is another appellation of the same import, and 
derived from Hu. The hound, on account of 
his acute scent, was adopted as the common 
emblem of this attribute, and hich, if we may 
rely upon the accounts of some authors, became 
an object of idolatrons worship ; for Be is un- 
questionably identified in the Heus of Gaul, 
and the Anubis of Egypt. 
we 
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soar there nthe ed of me, 
FM 





pen —— — 
5—53* — EL, * myn 
bows the disorderly poets of Wales obtained: 





hee Sec bast gwn. 
un nw ncn 
Hu, a. (bu a. ) A rade; a 
a, a. (bu a. ervade; aj 

Huad, *** ——— — 
a honnd. 


Hasdei, . m —* Iuadgwn (busd —i) A hound 


wena, te a me ¢. ion (baad) One who bers 
Halles me (hall) A vicegerent, a reget. 
ymw ais emitar 


vert etenont of Bywel en of elicit ws bn rr. 






Bonn ae ayes Dai'r. 


The goreu” of the province of Cyfiog 
mareshir La Der BWER 


Hal, a. m.—pl. t. au (ha—gal) A 
Hualawg, a. (hoel) Hovlog fevers fee A 
dl au to hich toe ue 





terer. 

Hualydd, s. m.—pl. ¢. ion (hanl) A feterer. 

Huan, s.f. (hu—an) Tea ban ny Us 
prehend, or compass ; Phebos, the un. 


; 
mere, 


Mo body haows whence the tat 
ieee da teats bend 


Hwb meta 
Md 
Ten bay of tha ee retect Ngh yno Oe om fe 
MEWN ype bears 

Barly rag ren — 
En 
Huanaw, 5. m. RA Aptitode for bara 

ny; that is gifted wi the mase. & 








— 
—— Yng 
— anu un” 

—— — 
A mina at prt rw yn 
eh y iH 
meun et eiu non ote Sas Tyd, 


Haw awl, a. (buan) Relating to the sn, sh 
red, . (buan) The cone of the at. 

H Mu, 9. a. (huan) ‘To diffuse samsbine. 

Hoarwaes, a. hy—arwaet) Ready to ast. 


SST aaa, 
aly pl ten, " 

* th from eur hora. sr 
Ea y 








ymu 
Hoarwar, a. (hu—arwar) Apt to assange- 
Galofydd buesydd benrwar. 
‘An herald of the tranquil Bg. * 
Hoawdi, «. (ba—awdl) Of a ready fow of rt 


eloquent. 
see aden aed a ts 


Waweynen ; 
an elogaent am ymu 
anu wm sein ym YU 


Huawdlder, s. m, (hawd!) Eloquence. 


- 
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Rawdiedd, s. m. (huawdl) . ' | Hudnwy, e. m. (hud—nwy) A decoy duck. 
Heawdr, s. m. huodron r) One that Gelwyth ; €wÌlth hod-maid gwyllt, 
has aptitude to energize; one who is effable ; a Nad y gwellt i*th lygaid. 
eie atn, nun Am El O y mn 
Yrefenwir, ley! heswdr Heer a have, , D. ab Gwilym, Pr lyfent. 
Trefaes Saymbrylru gendn a gano” Hudolaidd, «. (hudawl) Mlusive, deceptive. 
to gyfaddef nel, — aa een, then bant die Hndoldeb, s. "- (hodawl) Alluringness, illusive- 
perfect director. ness; vableness. 
— cyn Goa sing, wnh ech rel exertion, ef Hudoles, s. f.—pl. t. an (hadawl) A female de- 


Hechew, * (huch) To YAR to film, 
achen, 9. — . €. su (huch a peliiele. 
Huchiad, s. a (hach) A generating a film. 

Hed, ¢. w.—pil. 4. ion (ha) Allurement, entice- 
ment, illesien, delusion, fascination, charm; 
Jaggle, er legerdemain. 

—— EN 
Am ryw hai ym rol | bon! 
Bgyr was prosevoed of a besbaod, and throagh eachentment, 


Gu ne baie Sue ml!” ile Deulages 


«. (had) That may be allured. 
«. (bud) To allure, to entice; to de- 
fascinate ; to charm; to juggle; to 
to begaile. 

Y feo—— 

A*m hudodd | o'm heewder. 


‘Tee fale one hes deceived mut oct of my cheerfulness. 
D. ab Gwilym. 


deceive 


~~ 


Hladawg, «. (had) Allaring, enticing, illsive | 
Hadawi, «. (nd) That is apt to allure, entice, 


delad e ud- 
olion, Anenticer, adeluder ; a juggler. 
Seca! aì bod yw'r oes hon, 
adeiledd hedelion 


A ! 
8 ddygwydd bob blwyddyn ; 
Da duyn Fanon dynt” , 
Jess! is this age all delosion, made up by deceiving ones! The 
leaves do every ycar fall; 8 dice with its deceit the ie of man! 


Hadedig, «. (hud) Being allured or enticed. 
Hadedd, s. m. (had) Allnrement, enticement. 
,»&m. (had—cyllaeth) H ndria. 
Hadhwyad, s. m. (hod—hwyad) A decoy duck. 
Hediad, s. m. (had) An alluring; fascination. 
Hodiw, s. m. (Bud) An enticing, or deluding one. 
$. f.—pl. t. au (hud—llath) A magic 


e, fascinate, or charm. s. sm.—pl. Hud 


wand; also a lubberly fellow. 
aî 
—— 
Brey thao mwy Cymbrwy 
ar lan Gwyllonwy. 
ie may be known, throagh the reand of Mathon- 

wy, $a the vend whee there shonid more profitable (relts en 
tae banks of Gwyllonwy- wliesin. 


Hedle, s.m..—pl. £. oedd (hud—lle) A decoy place. 

Hadledrad, s. m. (hud—lìedrad) A swindling. 

Hedledrata, v. 2. (hadledrad) To swindle. 

Hodleidr, s. m.—pl. hudladron (hud—lleidr) A 
swindler; one who thieves by tricking. 

Hu l. 4. au (hud—llewyn) An 


9 & TH. 
ignis fatans; or Will with a whisp. 
Shee tn ver wn ac 


f'well na dilyn yr hediewyn a darddodd o'r 
drefn a ensed yn N yrddin, my 

There ere many who know better than to follow the ign is fetuss 
whic bed sprang oc: of the syslon is Caermarthen, , 


ceiver, a siren. 
Nesewch yma meibion yr bedoles. 
Draw near bere, children of the enticing woman. 
dsatah 37. 2. 
Hedoles, a duwies deg, 
Hed im! ei hadameg. 


A siren, aad a goddem fair, her discourse is fascination to me. 
, , D. ab Gwilym. 


Hadolesaidd, a. (hudoles) Like the siren. 
Hadeii, v. «. (hodawl) To render illusive, to rea- 
der enticing, or alluring ; to become delusive. 
Hudoliad, s,m. (hudawl) A rendering illusive, or 
delasive ; a rendering seduncive. 
Hudoliaeth, e. m. t. au (hudawl) Allurement; 
illusion ; fascination ; deception. 
Nid hudoliseth ond leaenctid ; 
Nid tewenctid oad enyd awr. 
dŷ cay alleremenut fe youth; and youth is ooly for ieee 
Hudoliaethawl, a. (hudoliaeth) Of an alluring, or 
seducive tendency. 


| Hudoliaethiad, s. m. (hudoliaeth) A practising of 


allurement; a seducing ; a deluding. 
Hudoliaethu, v. a. (hndoliaeth) To practise se- 

duction, allurement, or delusion. 

Gbaid ydyw bod J gydd ddianwadaì—er catedd y neb & f 
ze, cosa dy swynogi di, mth badoliaethu uwy Sfecbotider y 

Be 

St îs necessary that thy faith should be without wavering, sot- 
withstaniog the dislike of euch ac shall be attempting to inveigie 
thee, and (o allure thee with tbe vain pursuit of thie world. 

Merchewg Crwydrad. 


Hadoliaethus, a. (hudoliaeth) Of a sedacing ten- 
dency ; illusive, deceivable. 


| Hudwalch, s. m.—pl. hudweilch (hnd—gwaleh) A 


bird of the Jure. 
Hudwg, 8. m. (hud—gwg) A bugbear, a scare- 
crow; a racket for bail playing. 
y fies 
Am fysbiew ! 
ang. chap, thoe tal 
alte there wate tching wel” ay oa yn w gymgawd. 
Hudwr, s. m.——pl. hudwyr (hud —gwr) An en- 
ticer, an allurer ; a deceiver. 
Hudwy, s.m. (hud) A phantom, a delusive vision. 
Hudd, s. m.--pl. t. ion (hy--udd) Acovert, a shade, 
a gloom; a dusk. a. Dusky, dark, gloomy. 
Lliw hudd, a dusky colour, that is neither black 
nor brown, or that cannot be distinguished ; 
Lle hudd iawn, a very gloomy place; yn yr 
hudd, in the dusk. Su. 

Haddadwy, a. (hudd) That may be covered. 
Huddaw, v. a. (badd) To cover, to shade, to 
make gloomy ; to darken, to become dusky. 

Huddawg, «. (dd) Having a shade, or cover. 
Hoddawl, a. (hudd) Covering, shading ; tending 
to obscure, or to make gloomy ; darkenitiz. 
Haddedig, a. (hudd) Covered, shaded darkened. 
Huddedigaeth, 2. m.—pl. ê. au (huddedig) The act 

of.covering over, a shading over. 
Huddgwyr, s. m. (hudd—cwyr) The black cherry 
Huddiad, s. mw. (budd) A covering or sbading 
over; a darkening; a becoming gloomy. 
Haddiannawl, a. (huddiant) Tending to obscure. 
2 . 


HUL 
Huddiannu, v. a. (huddiant) To render obscure, 
or overcast, to overspread. 
Haddiant, s. m. (hudd) A shading over ; obscurity 
Huddig, a. (hudd) Tending tobe dasky, or gloomy 
Haddweg, s. m. (hudd) That is dusky, or gloomy. 
Huddygl, s. m. (haddwg) Condensed smoke, soot. 
Hnddyglyd, a. (huddygl) Fuliginous, sooty, 
reeky ; abonnding with soot. 
Hued, s. m. (ha) That follows the scent. 
Hnelfeiddiad, s. m.—pl. huelfeiddiaid (boal— 
beiddiad) One that dares bonds, or fetters. 
Yesymi nedd haelfadd huelfeiddtad, 
Ar loegr rhwy livgreys, heb ddywad. 


There is te me a chief profuse of gifts (Aet braves chains, oc 
i lnegria he brought desolation, without dispete: 
Ein. eb Gwgewn. 


Hnelydd, s. m.—pl. ¢. ion (hual) One wht fetters. 
Huenig, a. (huan) Apt to encircle; apt to em- 
brace, or to comprebend. . 
forth nerth aer haelder hoonig. 
ye ys, trae of he gledd power of ye of 
Huenyd4d, s. m. (huan) That has aptitude to com- 
prehend, or to contain. 
Trydydd tla nyw llndd gyfarchwar, ' 
Yn ms Fun faa dwg Y mn 


* bird beet po fastnesu 4 will Impede, a splendid bost, the eovl: 
u ol a sanctuary; În harmony 
heaven mey | enjoy a blessed mansion ; 


Gwyo-lliw arien briw, brig heen 3 
Gwyn-llech eiry uch uch aches dolydd. 


White-heed the brittle rime, the enerloper of the branches; 
white drifted the snow over the bosnes of thedales, Jer, Fychan, 
Huenyg, s. m. (huan) A state of being encircled. 
Huf, s. m. (hu—nf) That mantles, or covers over. 
Hnfen, a. m. (haf) The mantling, or top of any 
liquid ; cream, or the top of milk. 
Hafenaidd, a. ( hafen> Resembling cream. 
Hufenawg, a. (hufen) Having cream, creamy. 
Hofenawl, a. (hufen) Of the nature of cream. 
Hufeniad, s. m. (hufen) A gathering cream. 
Hafenllyd, a. (hufen) Apt to gather cream. 
Hufenu, v. x. (hafen) To cream, to form cream. 
Hafiad, s. m. (huf) A mantiing, a topping. 
Hufiaw, c. a. (huf) To mantle, to overtop. 
Hufiawl, a. (huf) Tending to mantle, mantliog. 
Hufyll, a. (buf) Hamble, or submissive. 
Hufylldawd, s. m. (hufyll) Humility, submission. 


Rhoddwn fwyd, er Duw a diawd beri 
Crist eli celi, can bufylldawd. 


For the sake ef God, let ns give meat and drink, as commanded 
by Christ, the bulm of heaven, aad (bat with Anmili/y. 
Einion ab Gwotchmat. 


Hug, s. f.—pl. t. au (ha—ng) A coat; a gown. 


Madyn 
Adolwyn yt da! v naid, 
A rhwyg gwr yr hug eurald. 
elit! Pry ae ng te len ont eee of 
Hogan, s. f. dim. (hug) A loose coat, or cloak. 
Hngawg, (hug) Wearing a coat, or cloak. 
Hugawl, a. (hng) Belonging to a coat or cloak. 
Hogwd, s. m. (hug) A spectre, or a phantom. 
Hugyn, s. m. dim. (hug) A loose coat, or cloak 
Hal, s. m.—pl. t. oedd (hu—al) A cover; aco- 
verlet; a mat. 
Hatiad, s. m. (hal) A covering, or decking. 
Hauliaw, v. a. (hul) To eover, to spread over. 
Archodd buliaw bwrdd iddi bi o'i fwydydd eì hen. 
We gave orders to dech a table for ber ost of bis own victuals. 
Judith 13. 1. 
Flaliawg, a. (hul) Having a cover; being spread 
over, or decked. 
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Holiawr, e. :.—pl. hnìorion (hul) A corerer, 
decker ; a slater. 

Haliedig, a. (haliad) Covered over ; decked. 

Huliedigaeth, s. m. (huliedig) The act of 
ing, spreading over, or decking. 

Holier, s. m.—pl. ¢. au (bul) A cover, or aM. 

Huling, s. m.— pl. ¢. au (hal) A coverlet, a 

Haliwr, s. m.—pl. hatwyr (hul—gwr) A 
or decker ; a slater. 

Halt, a. m. (hul) A dolt, a moping fellow. 

Haltan, s. m. dim. (halt) A stapid fellow 
an y mor, a sea-fowl called the turnstoae 

Halyn, s. m. dim. (hal) A. coverlet, a bed 

Hum, s. /.—pl. ¢. iau (by—um) A bet,a 

Human, s. f.—pl. t. au (hum) A racket fer 
ing at ball, 

Hamanydd, on prisiau t. ton (baman) A 

layer, a yer. 

Hdmawg, «. (hum) Having a bat or racket. 

Haumig, 4. /. dim. (home A bat, or racket. 

Humog, s. f-—pl. í. au (hum) A bat, a racket 

Mwy eo'r bel des yc hemeg. 


No more than the bali aader the bel. ddege 
Han, s. f. (ho—an) A fit of sleep; a dember. 
—* tai'n § Uadd, 


Drwy ei han aa shienedd. wd 

yn Resse Y Daas Eh 

Hap, 4. m. (hy—an) Self, one's own perys; # 

gard to one's own self, ora selfish pape R | 

—* used as® prefix in com oe gnn a 

un, pren. (hy—un € same ' y 

same thing; self alone. ' Mi fy han, I wyo 

dy hen, thyself; ei hun, be, she, ôr mu 

ei hun, she herself; ni, or wyni, cin hoh. 

ourselves; eich hunain, yourselves ; es bas 

themselves. 
fawn | bewb gedv ef bres. 

lt ls right for every one to save bis edl/. - 

Hanan, s. m.—pl. hunain (han) Self, et! 9? 
person ; regard to one's self, a selfish 

t is used as a prefix in composition. im 

- sef eviswele! 

—— — 

God has conferred three thlego every livieg 

kind, indtvideatity trom Om One ds 

isos le do 


Hanan, prem. (hun) Self, the same perso. 
Ces dyo a farno ar arall am y bal o fo arae ei bum ; 
Mdlons fe the men thet eball condemn asether lar ôn be 
which he is golity Aimse(/. ' 
Hunanaeth, 2. m. (hunan) Selfishness; 6° 
Hunanaidd, e. (hunan) Somewhat selfish. 
H ananamecan, $. m.—pl. t. lon (busan— i” 
- purpose. 
Honanunnog, c. a. (aunog) To excite once 
Hunanannogawl, a. (hananannog) Self-exe ym 
Hananamogied, 8. m. (hamananoog Self 
on, or a self-encouraging. 
Hunanawl, a. (hunan) Selfi reid to i 
Hananbethan, s. pl. agar. (peth) Self-effil 
Hanander, s. m. (hunan) Selfishness, — | 
cu hynt dd: gomedd benander, ymddwr? 


three evidences of godlinemu: a refriiaing twn mi” 
a octal demeanour; Oud Cocouragement of 76°? EL 





Hunandwyll, s. m. (twyll) Self-deceptios. · 
Hunandyb, s. me Si. tion (tyb) Self-couet 





HUN 
Hensadybiad, s. m. (bapandyb) Self-opinion. 


Wesendybiaw, e. «. (hunandyb) To cherish self- 
to cherish self-opinion. 
Hamedybiew , a. (bunandyb) Self-conceited. 
Hesandybiawl, a. (hunandyb) Seif-conceited. 
, 9. «. (hunandyb) To cherish self- 
opinion, or self-concei 


—— & . (hanandybiaw!) Self- 
tedness. 


Hanandyst, 5. m. t) Self-evidence. 
iawl, = thwyll Self-evideut. 
Hunaaddoeth,«.(doeth) Self-wise, self-conceited. 
Hananedd, s.m. (hunan) Selfishness, egotism. 
Ha , 8. w. (hunasaidd) Selfishness. 
Haenofarn, s. f. (barn) Self-condemnation. 
Ha «. (hananfarn) Self-condemned. 
Hunasfawl, «. (mawl) Self-a . 
Henanfod, s. m (bod) Self-e 
Hunanfodawl, «. (hunanfod) Seif-existent. 
Hunsafodd, 2. m. (bodd) Self-will, self-pleasure. 
Hanasfoddawg, a. (hunanfodd) Self-pleasing. 
Hunesfadd, s. f. (budd) Self-interest, regard to 
self, profit appertaining to self. 
iawg, @. bananfudd) Self-interested. 
Hesanfwriad, s. m. (bwriad) Self-determination. 
th, s. m.(hunan—cadwraeth )Seif- 
preservation, 
Hanangar, «. (car) Selfish, attentive to self. - 
Hasangariad, $.m. (hunangar) Self-love. 
Henangarweh, s. w. (hanangar) Selfishness. 
Hunaageidwad, s. m. (ceidwad) A self-preserver. 
Hanangyfiawn,-a. (cyfiawn) Self-righteous. 
, wuad, s. m. (hunangyfiawn) Self-jus- 
— — h fiawn) Self 
ana er, s. m. (huna awn) Self- 
righteousness. y ad 


Hunangymhariaeth, s.#.—pl. ¢.au(cymbariaeth 
Self-compazsi PR acy ) 


Husanbaniod, s. m. (hanfod) Self-existence. 
Honanbawl, a. /. (bawl) Self-examination. 
Henanboliad, s. (hamanhawl) Self-examination. 
» & m. (Bud) Self-delusion. 
Hunanbyder, s. m. (hyder) Self-confidence. 
Hananbyderus, «. (hasanhyder) Self-contident. 
tad, s. w. (hauan) A becoming selfish. 
Henaaiaeth, s. ms. (hunan) Identity. 
4. wm. (iseledd) Self-abasement. 
, 9. $&. (lladd) Self-marder, suicide. 
. & w. (hunaniadd) A committing 
saicide, a killing one's self. 
) y 8. m.—pl. hananleiddiaid( hunan- 
ladd) One who commits suicide. 
» &. m. (lles) Self-interest, self-benefit. 
, €. (hananles) Self-interested. 
, a. (bunanles) Self-interested. 
dd, 2. m.(hunanles) Self-interested- 
bess, the state of being beneficial to self. 
Hunesoldeb, s. se. (hunanaw!) Selfishness. 
Hesenolrwydd, s. m. (bananawl) Selfishness. 
Husanred, s. f. (rhed) A ronuing alone. a. Hav- 
Hat 82 power of running alone. 
, $. m. (hananred) Self-motion. 
Husearith, 5. m. (rhith) Self-evidence. 
Hunasryw, s. m.—pl. f. iau (rhyw) Homogeny. 


beuvf d 
Ann yu ín. rb eddau, 


Eaetiaiity, Gret of . 
elai, ond’ prismery tnd original Lemegeny. Beddau, 


Henasryw, «. (rhyw) Being homogeneous. 
Hynsarywiawl, «. (hunanryw) Homogeneal, 
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Hunanrywioledd,s.m.(hunanrywiawl) Homogene- 
alness, pomogencanancss. 

Hanansaf, s. f. (saf) A standing alone. a, Hav- 
ing tbe power of standing alone. 

Hanansafawl, «. (hunansaf) Self-standing. 

Hounansafiad, s. m. (buna A standing alone. 

Hunansymud, s. sm. (symud) Self-motion. 

Hunansymadawl,a.(hunansymud )Self-movement. 

Honansymodiad,s. we. (hunausymud) A self-mov- 
ing, a moving by self-power. 

Hananu, v. a. (hunan) ‘fo have respect to self. 

Hananwrtheb, s. m.—pl. ¢. ion (gwrtheb) Self- 
contradiction. 

Hunanwrthebiad, s. m. (hunanwrtheb) Self-con- 
tradiction, a self-contradicting. 

Hunanwrthebus, a. (hunanwrtheb) Self-contra- 
dictory, tending to self-contradictiou. 

Hunanymwad, s, m. (ymwad) A self-denial. 

Hananymwadiad, ¢. m. (hunanymwad) A self-de- 
nying, a restraining one's self. 

Hunanymmod, s. m. (ymmod) Self-motion. _ 

Huonanymmodrwydd, 4. m. (hunanymmod) Self- 
motivity, a state of self-motion. 

Hananysawl, a. (ysawl) Self-devouring. 

Hanaw, v. a. (hon) To sleep, to slamber. 
Hunawg, a.(hun) Having sleep, sleepy, drowsy. 
Ni bydd busawg oerchawg byth. 

The amorous will never be slerzy. ' Adage. 
Hunawl, a. (hun) Relating to one’s self. 
Hundwyll, s. m. (twyll) Self-deception. 

Hundy, s. m. —pl. ¢. au (hone ty) A dormitory. 
Handyst, s. m.—pl. t. ion (tyst) That is a self-evi- 
dence, self-testimony. 


' Hundystiawg, a. (hundyst) Being self-evident. 


Hundystiawl, a. (denau Being self-evident. 
Hunddenawl, a. (denawl) Self-delusive, self-de- 
ceiving; self-enticlng. 
Huoddiffyo, s. m. (diffyn) Self-defence, care of 
self, self-protection. 
Hunddiffyniad, s. x. (handdiffyn) Self-defence. 
Hunddiogeliad, s.m. (diogeliad Self preservation. 
Hunddwyn, a. (haun-—dwyn) Depriving of sleep. 
Haunddygnawl, a. (dygoawl) Apt to exert one's 
self, of self-exerting tendency. 
Hunddygniad, s. m. (dygniad) A self-exertion. 
Haunddygnu, e. a. (dygnu) ‘To exert one's self. 
Honddysg, s. m. (dysg) Self-instruetion. 
Huoddysgawl, «. (bunddysg) Self-iustructed. 
Hunddysgu, v. a. (hunddysg) To teach one’s self. 
Hunedd, s. m. (bun) A state of sleep, somnoleuce 
Hunell, s. f. dim (hun) A short sleep, a nap. 


Heno ni chwsg. hi hunell ; 
— —ymdrechel gwell. 
To-night she will not sleep the smallest nep ; she would rather 
strive. Edm. Prys. 


Hunfa, s. f.—pl. hunféydd (hun) A dormitory. 
Hunfawl, s. f. (mawl) Self-praise, self-applau-e. 
Hanfod, s. m.—pl. t. au (bod) A self-existence. 
Hunfodawl, a. (hunfod) Being self-existing. 
Hanfoledd, s. f. (hunfawl) Self-applause. 
Hunfoli, e. a. (hunfawl) To praise one's self. 
Haugadw, s. m. (cadw) A self-preservation, 
Hungar, a. (car) Having self love; selfish. 
Hungariad, 4, wu (bungar) Self-love. 
Hungarn, v. a. (hungar) To love one's self. 
Hungell, s. /.—pl. (. eedd (han—cell) A dormitory 
Hunglwyf, s. m. (hun—clwyf) A lethargy. 
Hanglwyfaw, v. n. (hungl To be lethargic. 
Hunglwyfawl, a. (hinglwyt) thargic. 

2G 3 
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Hunglwyfiad, s. ss. (hungîwyf) A becoming le- 
thargic, or drowsy. 
Hanglwyfus, a. (hungtwyf) Subject to lethargy. 
Hongos, s. f. (hun—cos) A scratching of one’s 
self in sleep. 
Hungymbariad,s m.(cymhariad) Self-comparison. 
Hunhaint, s. m. (han—haìnt) A lethargy. 
Hunhanfod, s. m. (hanfod) Self-extstence. 
Haonheintus, a. (hunhaint) Being lethargic. 
Honleiddiad, s. c.—pl. hunleiddiaid (hun—lladd) 
One who commits suicide. . 
Honllef, s. f. (hun ee The nightmare. 
Hunoli, v. ». (hunawl) To become selfish. 
Hunolrwydd, s. m. (hunawl) Selfishness. 
Hunred, s. f. (rhed) Self-motion ; self-activity. 
Honredawl, a. (hunred) Self-movement. 
Hunredeg, v. (hunred) To ran, er move alone. 
Hunrediad, s. m. (hunred) A running by a self- 
were self-inotion. (rh H 
nnryw, $. m.— pl. t. lau (r omogeny. 
Hunrywiad, s. m. (hanryw) Ny adores homo- 
geneons ; a becoming homogeneous. 
Hunrywiaw, v. a. (hunryw) To render or become 
homogeneous. 
Hunrywiawl, a. (hunryw) Homogeneous. 
Hunwr, 5. m.—pl. hanwyr (hun—gwr) A sleeper. 
Hunnydd, 5. m.—pl. t. ion (hun) A sleeper. 
Hunymwad, s. m. Cymwad) Self-denial. 
Hunymwadawl, a. (hunymwad) Self-denying. 
Hunymwadiad, s. m.(hunymwad) A self-denylng. 
Hunymwsdu, v. a. (hunymwad) To make a self- 
enial, 
Hunyn, s. m. dim. (hun) A nap, a short sleep. 


Deuthym, heb huno hanya 
Gwawr ddydd, Llys gorea ddyn. 
“came,without sleeping a wink of sleep, with the dawn of 
to the wuneton of the bes Cn of '” —— 


Hnon, s.m.(hu) A pervading or sabtilebeing ; an 


epithet for the Deity, the same as in the 
bardic theology. >” Hw 


Mi ddygtia Heon 
I lawr glyn Ebron. 


| conveyed Huon to the bottom of the vale ef Hebron. 
lon. Mynyw. 


Gwae wynt ddydd brawd ger bron Heon. 

Woe to them, on the day of doom, in the presence of Hwon. 
Geraint F. Glee. 
Hupynt, s. m. (hwb) A brunt, a shock; a sudden 
effort; a push; a kind of metre, combining 

great varieties in the verse and in the rhyme. 
Har, s. m. (hy—ur) That is laid down, or fixed ; 

hire, wages. 
Hwn a woseth vecadd ar bos, newydd 
Wirth neuadd Arthur. 


on” one made a,hall upon Aire, a ‘new7one after Ge Rall of Ar 
Horan, s. m. dim. (hur) A prostitute; a slattern. 
Huredig, a. (hur) Being hired, or let for use. 
Haren, s. f. dim. (hur) A prostitute, a whore. 
Huriad, s. m. (hur) A hiring ; a taking hire. 
Huriaw, v. a. (hur) To hire ; to take hire. 
Huriawl, a. (hur) Relating to hire, hiring. 
Huriwr, s. m.—pl. harwyr (hur—gwr) A hirer. 
Hurt, s. m. (hur) A base, or block. a. Stnpid, 
dull, crazy, blockish. 
Hartan, s. c. dim. (hurt) A stupid one, an oaf, 
a blockhead. 
Hartiad, s. =. (iar A stupifying, stupefaction. 
Hartiaw, v. a. hurt) Fo stupify; to stun; to be- 
come stupid ; to lose the senses. 
Hartiawl, a. (hurt) Stapefactive, stupifying. 
Hartiedig, «. (bartiad) Being stupified. 
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Hartr, 4. «.—pl. hartraw (hort) A bearded fee. 

Hurtrwydd, s, wm. (hurt) Ste 3 erasines. 

Hartyn, e, yw. dim. (hwrt) A stupid blocibesi. 

Hurth, s. m. (bwr) A bloek; a dolt. «. Sm, 
dull, biockish. 

Hurthgen, s. m. (hurth—cen) A blockhead. 


| Harthgenaídd, a. (hwrthgen) Like a blockhead. 


Hurthgeneiddrwydd, s. m. (hurthgenaìdd) Os 
ishnesg, a stupified state. 

Harthiad, ¢. m.—ph. ¢. au (harth) A stepitying. 
Hurthiaw, v. e. (hurth) Te stapify, to make del. 
Hurthiawl, a. (harth) Stapifying, stopefaetin. 
Hast, s. m. (hy—ast) A low, or bursing mi. 
Hustiad, 4. m. (hae. A waking a buzzing aist. 
Hosting, ¢. m. (hust—ing) A whisper, a set. 
Hasting, v. a. (best—ing) Te whisper, te meta 

Dwynwen 

Ni'th wyl mursen elsaì 

Yn husting yn ing a mi. 


Dwyawen through this whole not â shall opy dm 
whispering @ —— coruet. —2 


Mynwo dy fed—- — 
i'm dêau giwt yn hosting. 


i would have thee to be to myright carwhigeiy, y, 


Hastingawl, a. (husting) Whispering, muttering 
Hastingiad, s. mt. (busting) A ering. 
Hastingwr, 4. m.—pl. hustingwyr (bastsg—gi) 
A whisperer; atale-bearer, 
Hatan, s. m. dim. (hud) An oaf; a bird called 
dotterel. Hutan y mor, the turustone; isis 
lwyd, or Uwyd y tywod, the sandeting, mr 
fowls so named, 
Hatanaidd, «. (hutan) Oafish, like a duxt. 
Hatyn, a. m. dim. (hud) A stupid fellow. 
Hiiw, s. m. (hu) A lallaby, a 


Heno ni ch 
Be cani gu an bcn 


cg? nish wil not sleep one wink Jove Mars Se” 


Hiiysgain, «. (hu—ysgaìn) Apt to spread ost 
Hiiysgwn, a. 4 n—ysgwn) Âpt todscebl. 
Hiiysgwr, a. (ha—ysgwr) ending to be eterfffr 
Hyâr udd cleddyf-radd clodfras, 
Hâysgwr yn oed gwas. 
A bold chieftain with a raddy sword of high resves, WAL 
energy of a man ia the thaw den, m. H. 0b 0b ORS 


Hiiysgwthr, s. =. (hu—ysgwthr) That is apt 0 
tear forcibly. 
teeta west 


the towering R & prince, · 
anes Be peu otha gn iat 


HW, s. m.r. A forcible utterance ; a bort. ” 
also an interjection used in setting a 48 # 


run. 
WN 

' after Met B 
iagyesiogw wnh unbeppy ogeosl pod, Gwilya, ir yb 


Annos cwn nos was ef: 

Hw leidr! fy he! UN we 
wert On the dogs at night woald he : baet thet oie 

Hwa, v. a. (hw) To holloo; to loo; to * 

Hwala, e. f. (hwa—ia) The huatsman's bile 

Hwala hir fal hely hydd. 

A leng Aalloo, like in bunting the stag. D. ob Go 
Hwan, s. f. (hw) A hooter, an owl. | 
Hwb, e. m. (hw) A push forward, an efi! 


riai a standing up; a lift. 
Hwbeck, 5.'m. (hwb) A medden posh, or gil 
Hubach am y naid, a bop, skip, and jesb 
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Hwbiad, a. m. (hwb) A pushing forward. Piau y bedd hwn, bedd bwn, 2 hwa! 
Hwbian, v. «. b) To make a sudden push. gefn ia ta dh nu, bwn, 
Hwca, s. m. (hwg) That is hocked, a. hooked. A bedd Eidal tel ysgwn. 
Tales boce, a frowning forehead, or hanging | Ts gynon Gu erie A rare, nd aed 
eyebrows. | Sod the grave of Eidai with vplifted front, i 
Hweed, «. (awe) Being turned, or hooked. Tal- Bugl. Beddau Milwyr. 
hurced, a frowning forehead. Hwna, pron. m. (hwn) That there, that, thatone; 


cen 
Hwch, 8. f.—pl. hychod (hw—wch) A push for- 
.athrust; aswine, a sow. Cig Awch, cig 
cig twrch, swine’s flesh, or pork. It 
has been also ased as an epithet for a ship, for 
the same reason as bamo is applied toa pig, and 
to a coffer, the abstract meaning of the word 
being characteristic of the form of both. There 
is a tradition in Monmouthshire, that the first 
corn sown io Wales was at Maes Gwenith, in 
that , and was brought there by a ship ; 
which, in a triad ailuding to the same event, is 
called Hwch. 


ir ovr bydr yn ei hwch, a'i far, 
A man woone Ble was briitie, ike glass, a daring man in his 
arnt wrath, before aele €, 
° MG i D. ob Owein, 


a % 
i 
i 
⁊ 


only ef the swine of the laving boar. The 
Arthor, bal was the signification of that swine: he 
* + Culhwch— Mabinog ien, 
Hwchw, s. =. (hw—cw) A cry of hollo ; a scream. 
Hwd, s. 
(h 


m. (hy—wd) A take off; a taking away. 
— mi) Ani ofi *5 
ier dy lawn ou wilt be upon th 
fall stretch, or thou wilt be at a nonplus. Y 
Gwell en bwda na dau addaw. 
Better ts one fake than two promises, 
Hwda, v. iaper. (hwd) Take, here take. 
Hwde fael didawl, da dylêu dy rad; 
Heda rwydd erfyniau. 


re, 


4dage. 


—— prakee, thy grace well deserves tt ry rene 

Hwdan, s. m. (hwd) A reach to lay hold of. 

Hwdwy, s.m. (bed. wg) A bu 

8. æ. —wg . 

Hwdwl, s. m. (hwd—wl) That io stark mad. Ef 
acth yn he is become quite silly. 

Hŵen, s. f. (hw) A hooting one, an owl. 

Hwf, s. s.—pl. 4. od (hy—wf) That rises over; 
a hoed, or cowì 


* 


r,abn 


Dwyn bef yn Llgodaìn hefyd, | 
Wensriog a heod tn London likewise. Guto y Glyn. 
hwf) A rising up, or over 


Tending to rise over. 
trie) To rise over, 


Hwff, s. 8 (hy—wf) Any thing pre- 
Gpitated, or sed: alump. Hef o eiry, a 
drift of snow; Mf ê ddyn, a clown of a man; 
haf’ y gydwff, one who talks any nonsense. 

Hwg, s.m. (hy—wg) A-hook, or bend. Heb na 
hug oa dwg, t either hook or crook. 

Hegel, s. ss. (hwg) A dunce, a silly clown. 

Hwhw, s. m, hoeting of an owl. 

Hei, & a. (hw) 'To set up a holloo, to leo. 

Wm, 5, ss. (hy—wm) i 






: one ‘present. Hwn a wn, 
seth and sach a ene, 2 certain person. 
Cas yr Wen y delo iddo fewer, uc i rodiio ddîm, 
Detestebie is Ac to whom moch comes, und thet gives nothing. 
*. 


A taking off; a taking. | 
> 


that one present. 
Hwnacw, pron. m. (hwn—acw) That one yonder. 
Hwnt, a. (hwn) Outward, external, far off, 
Hwnt, pron. (hwn) Other, contrary, next.  edv. 

Ata distancê, yonder; beyond; away. Y tu 

hwnt i, the other side of. 

Yr oerfel oddi bwnt, a'r gwres eddi yma. 
The cold from gender, and the heat from here. Taliesin. 
Triwch hwnt yhag tywesch o'i ol. 


"Turn astde for Sear of Ou clods thrown behind bim. 
7. Aled, i ferch, 


Hwntian, v. a. (hwnt) To vibrate ; to waggle ; to 
stagger; to go backwards and forwards. 
Gwirodau, gwleddae, a gwiad ar hbwetien, 
Liquors, (essts, aad a whole coantry geg, clyn Ddu. 


Hwnw, pron. m. (hwn) That, that one; that one 
absent, speaking of the past and future. It is 
also used as an interjection: Hwnmo / Thatis it! 

Hwnyma, pron. m. (hwn—yma) This one here. 

Hwnyman, pron. m. (hwn—yman) This one here. 

Hwnyna, pron. m. (hwm. yaa) That one there. 

Hwp, s. 1. (hwb) A s effort, or push; a 
pull. Hwp yr ychain, the rest-ìiarrow. 

Trw y fhwr hep, trefe! for halle. 

Throegh a great effort, he would ——— ea]. sea. 
Hwpîad, s. m. (hwp) A making a sudden effort ; 
a pushing; a tagging, a Ingging, a — 
Hwpiaw, v. a. (hwp) To make a sudden e ; 

to push; to tug, to pull. 


Pa wyr â gals b 'r nt? 
Peidio” oo wng 


ame uu un er me te ge i 
Hwpiawl, a. (hwp) Pushing; tugging, luggiog. 


Hwpiwr, ¢.m.—pl.hwpwyr (hwp—gwr) A tugger. 
Hwr, a, m. (hy—wr) A taking, a taking off. 
Dm bu de mem 
Her rethe i'w banceithaw. 
Threth away, brings dey of doom epon them; gîle oe range 
yonder te the south, foe a fan 10 Fale OE Gwyn, ig ì 
Hwra, v. a. (hwr) To take, to take away. 


Mera don felon, â. gWoclêwd hireeth ; 
Hwra gorff llawn pechawd ! 
weds |s role heart, and the abasement of yy Uy ble 
Hwrdd, s. f.—pl. hyrddau (hwr) A push forward 
a or butt; an onset; a ram, plural 
hyrddod, and diminutive plural hyrddiach. 


Aragon fy mes jnpau. 
Ardent was his push in cosbais, Afbgdde mg ormes dar 


Y don— . 
Rhois hwedd fu llosg, rbdis Gong Seed. 
The i a oar 
were, it gave my ship a push, "pam A Gere. 
Nerth bwrdd yn oj ben. 
The strength of a ram ie in bis bead. Adege. 


Hwrwg, 4. m. (bwr—wg) A lamp, a hunch, 


Hwa, a. m. (hy—ms) A covering; a horsecloth, 
H 4. sn. dim. (hws) a little covering ; a hood, 
Hwsiad, s. m. (hws) A patting on a covering. 


ee. — — i eee 


HWY 


Hwstr, a. (hwst) Froward, or morose. 
Hwstredd, s. =.(hwstr) Frowardness, moroseness. 
Hwstriad, s. sm. (hwstr) A doing a froward act. 
Hwt, s. m. (hwd) A take off; a taking away. v. 
imper. Off, off with it, away! Hoot! 
Hwt! hwt! dos ysgwt is gil. 


Off! OS! bie thee quickly, and go bebjnd. RA. Neamer. 


I ddiawl y genedl ain! 
Hwt yntwyl atynt aia! 
To the devil the tribe would go! away with them, at them Owain! 
lele Goch, 


Hwta, s. m. (hwda) A taking off; a taking. 
Llawn hwta, a nonplus. 
Hwtiad, s. m. (we) A taking off; a hooting. 
Hwtiaw, v. a. (hwt) To take off; to push away ; 
Hwy, a. (hw) Long; tedious, It is more gene- 
rally used for hwydch, longer; more tedious, 
more prolix. Hwy hwy, longer and longer. 
Hwy pery Uid no golud. 
Lewger will anger lest thao wealth. 
Hwyhad, s. m. (hwyâu) A making longer. 
HwyAa, v. a. ( hwy) To make longer ; to lengthen. 
Hwy, pron. (hy—wy) They; them. Aent hwy 
ymo, they would go there. 


Adage. 


Y ser—- 
Cylch v llewod taledwy, 
Caswyllion hiaon ynt hwy. 


The stare tbat in due order surround the monn, th^ lamps of 
serene weather are (Acy. D, sb Gwilym. 


Hwyad, ¢. c. pl. hwyaid (hy—gwyad) A duck» 
cei » a drake; hwyad lygad aur 
goiden-eyed duck ; hwyad gopawg, tufted duck ; 
cor-hwyad, crach-hwyad, or chwiws, teal; hwy- 
ad ddanneddawg, sander; hwyad fwythbiu, 
eider duck; mor-hwyad ddu. scoter; hwyad yr 
eithin, or hwyad fraith, sheldrake ; garan hwy- 
ed, or eore-han ad, the mallard; Awyad lydaw- 
big, the shoveller; hwyad los(fain, or hwyad 
gynffonfain, pintail duck ; hwyad lost gwennol, 
or hwyad gynffon gwennol, swallow-tail duck ; 

the pockard ; cors-hwyad hwyd, 
the gadwal; hwyad addfain, the gargany ; hwy- 
aid gwylltion, wild ducks; hwyaid dofion, tame 
ducks. 
Nid bedr ond hwyad. 


Nothing so 8)thy as 8 duck. 4dege. 


. Hwyadaidd, a. (hwyad) Like a duck, duck-like. 


Hwyadawg, a. (hwyad) Abounding with ducks. 
Hwyaden, s. f. (hwyad) A duck. Hw 
wyllt, a wild duck; hwyaden ddef, a tame duck 
Hwyddell, s. f. (hwy—dell) A female salmon. 
Hwyed, s. m. (hwy) That is long, or lank. 
Hwyedig,a.(hwyed) Being lengthening, or grow- 
ing. 4. *. A male hawk. 
Heledd hwyedig i'm gelwir. 
1 om called a Ailing triae-pit. Llywerch Hen. 
gwyiPlangel eta ar efuin yn gwerthwyd 
Tas svar ofthe hewohol ened o nal bart (om te 
oa metehewh. ' Welsh Laws. 
Hwyedigaeth, s. m. (hwyedig) The act of length- 
ening, a prolongation. 
Hwyedydd, s. m.—pl. t. ion(hwyed) A male hawk 
afehoeydd bleu hwyedydd: ef biau nyth Bemysten a gaffer ar 
y . 
The falconer is eotitled îe the mele Aewh : he owns the nest of & 
sparrow-tawk which shall be found on the demaene of the court. 
Hwyf, s. m. (hwy) That moves or plays about. 
Hwyfaw, v. a. (hwyf) To move about ; to flicker 
Hwyfiad, s. m. (hwyf) A flickering, a fluttering. 
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Hwyfell, s. /,—pl. ¢. od (hwyf) A female seìnon, 


Hwyl, «. /f. 


Hwyliawd, 4. m. (hwyl) 


HWY 


a Spawner. It is also called hwyddell, ad 


c 

yd, s. m. (hwy—byd) A long existence. 

wyfyd é Brydain ] Britain for ever? 
Wedi prof pob tle hwyfed i gartref, 
After trying every place a welcome to bene. Adagt. 
t. iau (hwy) A course, a regi- 

men, or order ; plight, state, coin ; a pro 
gress, joarney, or voyage; a sai yf men 
purion hwyl, thon artin tolerable order; xe 
hi o'i hicyl, she is out of her wits ;— Dwys hwy, 
to make an onset :— Hwyliau blaen, fore sails; 
hwylion ol, aft sails; hwyliau croesion, cron « 
sguare sails. 


Dy glod a fydd— 
hyd yd breswyl hwyl baal Mybeên. 
Thy fame will be as far as the Midsessmer son takes ep its cure. 
y fam ep its cour 


Pwy fe fforch bwyl o ddaiar byd awyr? 
Who has been a sail fork reach ing from (be carth to Oe why! 


Gochel di, ebai Merddin, dan meibion Cwstenys, chw y ment 
y swr bon yn lledu hwyliau ar draeth Llydaw ys í Ysys 
rydain. 

Bewsre thou, said Merddio, of the Gre of the sees of Costin 
tine, for they are st this hoar spreading seils on the hore of Uy 
dew, comiug to the lele of Britain. Gr. ob driver. 

Y meddydd a ddyly yr hwy! a fo ar y gtrwys (edd, nee beler 
celulawg, a hyny yo Dewis y neb, blesio } wiedd. 
ma b, or f —* —— de optinn of ets 

tab, or fou at. 
feast shall belong. “rata lan. 


Hwylbren, s. "a (. ì (hwyl—pren) A mt. . 
Hwylbrenwyll, s. /. ( 


hwyÌbren—gwyll) A dene 

imagined to hover about the masts of ships. 
Hwylbrenwyl!) bali branwye. 

The seilyard goblin of the white bovomed brine, | 


Hwylfa, 5. f.—pl. hwylféydd (hwyl—ma) A pc | 
o 


1 
progression, a course ; a lane. 
Bau) yn el hwylfe. 


The oan in its orbit. Telian. 


Hwylfawr, a. (hwyl—mawr) Of ample cours. 


Bn aur oedd ; 

eifruthr arf ryîel ; otdd heel, 

Oedd hwylfawr gìod uchel. 

ith a shield be was the urger of the bettie; buf 


w 
terrible blade-rashi of var: be wat he 
of bigh and far-extenting fame. Bleddyn Ferdd, i H.O Gres 


Aer 


Hwy liad, s.m.(hwyl) A getting in a cours, trai, 


or order ; a directing ; a pre 38 
sion; a sailing; a driving at, or & J 


Hwyliaw, v. a. (hwyl) To set in a course, (rail, 


or order; to direct; to prepare ; to progres: 
to sail; to make an attack ; to batt. 
Dywed fy mod— 
v bean 
Hyn ., 
su that Tam aeiliag a quick cosnwe, on St 7. Mr 
De gwaith rbol cyrn byrioe i'r (ewch a hwyllô su 
It was a good thing to give short hores on Um cos GO 


viciously. : 
The act of patting # 


train ; a direction, or ordering; progression; * 
sailing; a making ao 


. poder i 
Hwyliawg, a. (hwyl) Having a course; wader 
Hwyliedig, a (hwyliad) Being put in tris; â 


Hwyliedigaeth, s. m. (bwyliedig) The at © 
ting in train; a directing, or ordering; P" 


gression ; the act of sailing. 





HWY 


H iwr, a,m.—pl. hwylwyr (hwyl—gwr ) One 
sets in a course, or train; one who 
—— one who sl. 


—3388* 
Hp Face Ble 


eee Cots Tu pees ——7 


We a gm 
Hwylus, «. (hwyl) Being in course, or regimen, 
—— going on freely, or without obstrac’ 
Prosperous; ready, dexterous. Dos yn 

y gO without delay, 
Hyltenw, ma, —** “To render free, or un- 


Hwyledawt, 3. me y acy, adn 
5* —— ean freed 


Facileness, freedom 
Mr oT 
Lid lt mae'i etn | yg 
Hwylnsrwydd, e. n , readin 
Huyleswynt, .m. (| wle gryn h Prosper: 

Ames ion drwy) A long tar 

Mm y y 
Heya, o. gm 'o lay a sprit 
7HeTa pre mCi, — Me 

they will be drawn. 


a, (hwynt) 1 They Meera, them 
Hwyrhwy, proc (m repay) ‘They them- 
Hwysyl, s.pl. f se hwyn) A. A long ong ip, a 


hair; 4 springe,or_ gin; 
spirit of the sea, Hwysyn o Ur imn 
I y sydd, 
5* 
OF Se yio doth wn y, ryn be ed 


Hwyr, s. =. Lateness : the event ing. 
He) yn (awg) Dien low, tedious, long; a Mil. 


——— 
——— 
Hews cân hwyr na chan fore. 
Rader Is the evening 100g than 8 morning song. 


444 
dogs. 


SLR Sg ots one 

Heyriad, 2 A becoming late. 

v Hoynh, Mr (tA hwyr) dawr, later. 
Heynch y mynwn efo yuu ao chy. 


Mehe wa Mo bric im ep an formats 
Hwyrudd, «. hwyr) Somewhat tardy; latish. 

Hwyran, Hy ell slow one; a lame one. 
Hwyste, o; m. (bwyr) To become late. 


Hwynni, <hr 'elatii J 
Hwyrbeid, a. ( —— La ‘ceasing. 
Treethewd ber 1 


Rae treat heen yo ls Chyn yn hwyrhau. 
dynion I gany» oa rom he comme of ath 
mynedd, = = (boysbid) To ease liy, 


|wyr—tawl) Slowly 
Hwyrder, me (hwyr) Tardiness, lateness” 
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HŵWY 


Cf. of hwyrdrwm' heavy. 
gnn Tard Tari —— 
r, 8. (hwyrdrwm) Drowsy hea 

d, s.m4(hwyrdrwm) Slow (geiniog 
v. (hwyrdrwm) To becom 
(hwyr—dig) Long-sufferiog, 
y*m. (hwyrddig) lowneu toangor. 
1. (hwyr—dysg) Slow in learnh 
d,s. m. (hwyrddysg) A I 


oe 233 dg) To en learn ymn 


x gr bryd) — 


ynyrfryd, Of slow di: 
— Gwynfyd Sloman 


Hwyrfrydu, o. n. (hwyrfryd) To become inert in 
mew bi ML — cold in lov 
a. (hwyr—car) Slow or cold in love. 
a —— iia 
(bwyr—coel) Tardy in believing. 


* 
4 
i 
8 
5 








mmm ry oat et 











wyrgoeledd, s. /. (hwyr—coel) Tardiness of 

au sey yth goel) A van * 
tardily crediting 

& myd A belleve tardllyn 

(hwyr—cwyn) Backward or slow 
m. (cyrch) A tardy approach, 

— a Oi fhe — otal attack. 
re rch)Slowly approachi 
— — — —S 

gn proch 


slowness of resortin 
rayrchiad, sm, m (hwyngyrh) A slowly ap- 
atone dawyr march) Te ach slow! 
v. 'o approi y 
Herel, te rd) 8h Siow o ang omy 
FOAWS, 8, w disposition. 
aor slow —E 
Hwyrmwseddu, 2m; (hwyrnawn) Slownes o dl 
position; nature. 
HŵWyrwaith, a.m. (hwyr gwalth) A late course. 
Hwyrwalt | anfynnouìg. 
A late tern to the anprosperoes. 
Hwyrwan, a. (hwyr—gwan) Slow and languld, 
Hwyrwar, a. (hwyr—gwar) Slow and gent 
Hyyrweddawg, «. (wyr—gweddawg) Of a for- 





bearing. 





— Ten ru; 
ot sre a aoe YND YN JD On y or 


Hwys, s. f. (hy—wys) A dranght, a load. 
we od olyn awn Bn ordd Brinn. 
ear om bar i Fd o a rom te mogul 


To h her. 
_ met (ay yo) A sweep; a 


a ravage. 

(hwysg) To sweep or brush away 
'hwysg— bynt) Sweeping course. 
Ung tetera tee 
DE ——— 

— 


by fame amd con 
aE ‘betolcally be carries on dresste- 
digred Gwr. 









i. (hwys) A dart, or sadden glance. 
Hn sm. chwynt) A darting forward. 


Ef tolea’ odduch hawr, 
Tio tan bwystin 


fia y 
Pm they adore bore the en 








idee he radiation of 
Mu doe green 
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thaa, pron. (hwy—tan) They llkewise. Hyboenedd, boen) A state susceptile 
Ferree ere gwyn) Ôl extended reach. UN 
ynn — pect Bay yen 
Hed i —— cm. (hyboeth) Ap 
yH mynnu yd borth; & porth) Foal borne, oe 
u jborthedd, s. '. 
HY, +. m. 9. Aptitude to prossad, or to, go Hybrthdd a borth) â sein mdr 
and owe — Bybee, a. (pred) Wanting to be divestintd; 
ty, eneweriog to the English termination abe ; le to transtnigration in the circle of eek 
as hygar, amiable; hyge/, memorable, or that 8 
calfed —— — 
—— — 
—— mw 


may to mind. 
Hy, a. (hy, #.) Apts boll, daring; endscioos. 


eee atbet 
Ee aa, a — 
See ee tenuate 


‘Artal hy nt Wy, wt floes, 
Bold vigour will not fee, it haa vot Bed.” EU. P. Meck. 


Hypa om. (ade) A lear resomnee, Hybrededd, s. m. (hybrod) A state lable 
Ma Sa Mia ——— 
“ —* Hybrynedd, im. (hybryn) A — 


Tait yr alth Gymraeg—yw sdrewdd pn. 





Hybu, v. a. (hyb) ‘to get onward; tore 
—— —— Blyn gin, 
to get fovemest ; hyboist yn furs iam, a 
didst recover very 
Hybwyll, a. (pwyll) Sensible; diserest, prelet- 
Hybwylledd, a.m (hybwyll) Benaiblenes; ei 
lity; rationality; deliberation. 








Hychit . (hwch) Te 

— 
rchig, s.f. “A little sow, a yon mn 

Hychwiew, ef- Teh gwen) pais 


Pa Tyd 
Tynnu gu” 


DDN » 
ytu ay tosia Sher ar dor y cledd WW 

|ybech, a. (pech) Apt or ready to ; peecable. ‘Whee his sieht was darkened the monster becso Min 
Hybechedd, s. m. (hybech) Peccability. i ee ewe reer pen are eee 


Hybechrwydd, a. m. (hybech) Aptness to sin. 
Hybell, a. (pell) Having a facility to get far. 
Ride poet! writer. 
The forramgtey wiegét rte won fol, MAU. 
* >> -weetness. 


Hy€hwal, a. (chwal) Dissipatable, ex ext 
Hychwaledd, s. m. (hychwal) ‘Aptuess 0 in 
Hychwaliad, 2. (hychwal) A dissipatiog * 
Hychwalu, o. a. (hychwal) To. dissipate read: 
Hychwant, a. chwant) Apt to Inst, a todas 
Hychwantach, s. m. (hycbwant) Aptos b3, 














‘ward; 
yd; a getÌng | Hrychwardd, a, (chwardd) Easily hair 5 
| part; factions. Hychwarddedd, a.m. Ghychwardd) ‘pore 
ytn joi laugh; a tendency to mirth. 
ptneu to join a. E ydyni teth Ag dy 
e or to twine. wydd, a. (chwydd) Apt 
aess to entwine. Hychwyih,e: (diwylh) Easily blown: mee 
, 0r blending. Hyd, s. m.—pl. í. oedd (hy—yd) Li 3 
reas to blend. Yioulty, aration; a while Hyd a 
ly doubled. length ; hyd 0 hydoedd, all ynheu 
silit . |. my length taser, slong te mennu 
miblenes, Fald i mi arews yma owyd? Met 1n? 
ie endy the while? 
pain, passible. ggdoedd yd nnlg, 
Y Mi wget 
Migb to-night. 


Am I not of entserobls fe deprived of chiefniau! Bleddyn Fardd. 





‘Dalia dn yn byd fe 
Ren ih gwd wl ha 


Maen yte. 
eio as newr been bard; may 1 


ddage. 





ch 
We MH WYN bo choek ; eadlly choakod. 
«. (taith) Apt to travel ; easily going. 


rie mu mn merch arr yda, 


— * 
—— mU 


Hydal, «. able; ne tor ay. 
Hydd tose make teak off ations 

; apt to conjoin parts, 
2 fêr ddeil! gmaeiooargrydalau, heb gydnaiod â throciluu 
YD wrt! cynt Aran, thon! ex 


———— rch 
—E make 
— 

Hydardd, a yffase, 
Hydef, a ( ff. 
Hyten y alent 
Hydawl vals, 

ng tw 
Along 





frwsh — o main one 8, 
ad mu 





Hyber, & m. (by) Coufideuce, assurance, trust. 


Desyarth — 
BocTosts uyg rw bydarn 
Testare sassy blenny the ao lain seer 


Set cater sre 
d, to vcly. 
ee 


Myatt me Cn (hyd—bod) A cmtiongoee. 


Brie a.m. Cy 


WN bawb — i * 
— avd with 
dae acta ts Oe vals Tie toa —— 


Vor. IL. 


941 


HYD 


Hydgyllen, s./. (hyd—cyllen) A brisket. 
heni; ition. 
eee — 


Hydo, «. (ie) 838 cover, ly sheltering. 
Hyddodd, 8.m«(bydo) Aptaess to caver, or sielter 
optus bpd byddedd yoni, 


et 
Bekah brovery vn ready chel of the dotio, 


Hydof, pronem. prep. (hyd—o—mi) Along me, 
over me, all ‘oF covering me. 
Hydor, a (tor) Easy brokea, or fractared. 
Hydorf, a. (torf) Apt to be thronged about. 
dorf cych ed gorf gwrywnelre ar id. 
Tieongiog rvend bis person they disglwyod: epee. * 














Hydr a. (hyd) Belag apt to proceed; bol, con- 
lent, daring. 
Adobe 
‘be bold io tbe roti of the shore. Adege. 


Hydrach, ac (hydr) More forward. Vn hydraeh, 
more confidently, rat 
recited. 


flydraeth, a, fe Effablc; casily 
Venetrable, cull pierced 





Hydraidd, a, (traidd 
Hydrais, a, (trais) Apt to oppress, or to suay. 


Mi rg Myw dru, Syr, 
A sertn with Cymm, a 


* —— mw DW 
—— MM Soha 


* . (tranc) Apt to perish ; periahalie, 
Sa OY aetaae Kindred of bite 
(areal) Eaaly corun, digenibie.. 
7, (traw) Apt to instruct; instructive. 
H; dred, a. y Ceram) Ofn res cours or tod. 
lydred, 8. f.—pl- f. |—rhed) Longitude. 
H ydredawl,e- (hydred) Yansludiml; (enythwize 
ref, s. i. (tref) The in-gwthering, or hurvest 

season ; atm, October 


rtldaed 9 cennedd wu feirw, thynu 
drio yda Wyd ra Bl fran MAU 


rowoded beulre gil fll uiewn dead, as the 
sal aera 
4, a. (bydref) Like watamn ; autuinnal, 
»& (bydref) Amtermal; October. 
Cd (hydref) A gathering together; 
a becomii 
' (trefu) ly. 
ŵ 5. mm. (hydrefn) Ordertinces ; trim. 
â, 8. iy gWydrefn) A well ordering. 
oe = Ŵhydrefn) ‘Orderlincss. 
kate render orderly, 
* rt) o callect together with 











leaves Talo te tres be 
* omy ba ien 


mm mem 








y yw hile be ps a * 
Hydreiddedd, sm dreidd) Penetrability, 
Hydreil wrdrafdd) A readily penetrating. 

penne 8 re bpd | — ——8 
ero ua ** 
fnn 
—— cu 


Hydreiddrwydd, s. m. (hydreidd) Penetrabiy. 
Hys parila ic iei) an seep declinabie, 
ER ™ Gs Aptness to roll. 
Sra 
‘Aptnese to turn. 


HYD 


rem) Apt to take a view. 

wm. (hydrem) Aptitude of sight. 

res) Apt to strain, or to exert. 

(treth) Easily taxed, or taxable. 

mm. (hydraul) Aptness to consnme 
u ve, a. (hydraul) To consnme readily. 

Hydríaith, a. (hydr—maith) Of ample extent. 

Nog pet yno 


— epee 
Hlehich gwich, gwas â O leth! 


Never ne hela connie rewarding my sg by O esder 
epee ne 

rete ng bes he centre of ‘comblastion, and Bighly towering 

Hydrfer, a. (hydr—mer) Freely dropping. 
























sca Getter mm ies Boa 
Hydrfoled, s. f. (hydr—moled) Adventurous 
praise orc UN 


Hydriad, 8.1 g bold, or daring. 
Hydrig, a. (1 easily inhabited. 
Hydrin, a. (1 5, or docile. 

Hydro, a. (hi ertible, changeable. 
Hydroedd, s acility of turning. 
Hydra, o. n. ne confident. 
Hydrum, a. tracted sway. 


Gwr ni fo bydrom Mdo el wind. 


A man whom country lot free of exer to him. 
" aad drei Welsh Laws. 


Hydrath, a.(trath) Easily flattering, apt to flatter 
Hydrwch, a. (trwch) Easily broken, or cat. 
Hydrwm, a. (trwm) Apt to be heavy, or slugglsh 
Hydrwat, (trwst) Apt tobe nein, or blastering. 
ydrychedd, . m, (bydrwch) Frangibleness, 
Hiydrychnt,«.m. (nydrwch) Frangiblity, 
Hydrymedd, a.m. (hydrwm) A drowsiness. 
fydwedd, s. m. (hyd—gwedd) A longitudinal 
aspect. 
Hydwl, « (twf) Aptto grow; luxuriant: the cae- 
oo flower. 


A byte ma'n eig 
a yup eated to, 


ently thie 
‘And lwrlanth tla crop shoots forth in the fi comperiont 


Hydwg, a. (twg) Tending to prosperity; Incky. 
Hydwn, a. (twa) Easlly broken, apt to break. 
Seas isa rear NN A 
high teenies scien, ae ers tas 
gp PMY Pe dao, Gadell 
Hydwrf, a. (twrf) Apt to be tamaltuons. 
Hydwyll, a. (twyll) Easily deceived, deceivable. 
Inn Saye tacks 
«Da Ra it tnt one gee 
Hydwylledd, sm. (hydwyll) Deceivableneas. 
Hydwyth, a. (twyth) Elastic, supple; nimble. 
Ceonwon Goroony gwrdd gyongted gwrth; 
—— 








“The wheloa of Goroomy ardent fn the career of wrath; nimble 

srheip bold thet est; en who deverve a reward in every die 

aie ———— 
—— 


— 
— ieu pone! Trydydd wyddiad h.y 
Hydwythaw, 2. a. (hydwyth) To render elastic. 
Hydwythedd, sm. (hydwyth) Elastilty ; agility. 
lydwythiad, s. m.(hydwyth) A tendering elastic. 
Hydyb, «. (tyb) Easily fancying, or imagining. 
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Hydybodd, ew. (hydyb) ptt ami 
Hydyciant, a. m. (hydwg) Facllityof prose 
lyfiant, s,m. (bydwf) Aptaess of growth 
tyn) 'Traetable, easily draws. 
Naa medi 
orks ty todd fle sd org yu 
Hydynrwydd, s. m. (hydyn) Tractablenes. 
Hydd, — pl. od (hy—ydd) A bart, ore. 
TR boned — 





‘There ls nothing vo noble ws the hert, Br 
Addwg yr hydd i'r ya. 

‘The steg aptly makes to the pool de 
Mal ye hyd a'r aida. 

Like the siag a.d the woll. de 


Hydda, a. (da) A ptly good ; goodly; wdome. 
coe pe ah om 

wi coe wii thew, cow wi gra free 

gyn aun oe a, ie yt Td 


Hyddadl, a. (dadl) Dispatable, coatroeribie. 
Hyddadledd, 2. m. (hyddad!) Aptnes b dapat 
Hyddaif, a. (daif) Easily singed, easly sted. 


Hyddail, a. (aai ') Apt to bear leaves; being cí 
laxariant foliage. 


Mia Mal — 
Hyddail coed, bfryd said. 
“The month of May, full f ioes tho twn gyn rn 


Hyddal, a. (dal) Easily held; easily cat. 
Hyddalrwydd, e.e. (hyddal) Faeity fr bir 
Hyddallt, a. (dallt) pt to understand ; coupe 
ensibie. 
Hyddalltrwydd, .. m, (byddallt) Apines or 
derstand. . 
Hyddawn, a. (dawn) Apt to give; liber; fie 
Hyddeifiad, s. m. (hyddaif) A singeing eal. 
Hyddeifrwydd, 2. m. (hyddaif) Aptnes ait. 
Hyddeigr, a. (deigr) Apt to produce tan, 
Hyddeigredd, «. (hyddeigr) Aptnessto shed = 
Hyddellt, a. (delÌt) Apt to shiver, orshatit. 
Troan, gynanddfa or. 
Ele Gwenu, mi re. WN 
“Tenau of conspicaons talents, opt fe awr 
UM 
Hyddelltedd, a. m. (hyddellt) Aptsen 
Hyddes, s./.— pl. t. od (hydd) A hind, the fen 
of the red deer. 


eer, ; 
Hyddeatl, a. (dest!) Apt to be neat, or tis. 
Hyddenucda oom. (byddesu) Aptaes bo 
Hyddestla, o. a. (byddestl) To patin tim. 
Hyddewis,a. dewis Ely choodag.or 
Hyddewr, a. dewi) Apt tobe orb 
Hyddfref, z. m. (hydd—bref) The 
deer; rutting season; October. 


Sanat eae 


ld the berinnlag of ‘October fair the seasoa; We —— 
Hyddgae, s. m.—pl. t. au (hydd—cae) De 
Hyddgant, 2. m. (hydd—cant) A 

" adw, 

«nue gun r rown WD 

nA er mn dn On ydy dch 


Hyddgen, s. m. (hydd—cen) The skin o 4% 


— 
— ———— 
1 will wear the tag's ein of the man who Iyn Ga 





es 
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Hyddgi, s. m.—pl. t. on hydd—ci) Buck-bound- H 4. m. (hyfarn) Aptness to condemn 
Hyddgoed, 2. Lees cond) Deer park. | Hi 1. (hyîarn —X readily. 
a. m.—pi. hyddgyrn (bydd—corn) A H nath; ly paired, or assorted. 
fs born, or barts born. H (hyf) To become bold, or andacions. 
Ai , 2-8. (hydd—croen) The stag's skin. | H: nawl) Laadable, deserving praise. 
Hyddgylia, 5. m. thydd—cyla) A stag siomach, H .(hyf) Boldness ; audacionsness. 
Hyddgyllen, s.f. (byddgylla) A griskin, one of | Hi . (hyf) Boldness; audacionsness. 
the twelve lawfal pieces of a stag. H d) Easily reaped; ready for reaping 
Hyddig, «. (dig) Irritable, choleric, passions H nedr) Expert, skilful, clever. 
H er, s. m. (byddig) Irritableness, irasci- | Ht ).m. (hyfedr) Expertness, dexterity. 
Hi; _ d, s.m. (hyfedr) Expertness, skilfal- 
'ness, cl€verness. 


leness. 
Hyddigrwydd,s.m.(byddig) Aptness to be angry. 
— a. (doeth) Apt to be wise, easly wise 
Hyddoethedd »..m.(hyddoeth) Aptness to be wise 
Hyddof, «. (dof) Easily tamed, tameable. 
Hyddofrwydd, 4. m. (hyddof) Facility of taming. 
Hada, « (dol) Apt to be wreathed or circled. 
Hyddolawg, «.(hyddol) Being apt to be encircled 


Bard dy wir ardir——. 
Cas mynedd yn hedd, yn byddoluwg. 


sway be over the Rad for » hundred year tn peace; to 
abt EEA ni 


gydero Lyn byte Frid, 


baie Llywelyn, merniforn are his bards, nod, bi red 
—— i 


Hyddriag,«(dring) Easily climbed; apt to climb 
Hyddrwg, «. (drwg) Apt to be bad ; mischievous. 
Hyddrygedd, s. m.(hyddrwg) Aptness to be bad. 
Hyddwyn, «. (dwyn) Easily borne, or conveyed. 
Hyddyn, a. (dyn) Mach frequented by man ; ac- 

cemible to man; populous. 

Lle yddyn yw'r yddyn a. 
Tu den ha poynlau place: Ta 

Fwy yssydd nhad 

moa warn, tne ure of Bird, arom, 9 do at o 
—E 


Hyddysg, a. (dysg) Docible; well versed. 
Hyddysgawl, «. (hyddysg) Of a docible nature. 
Hyddysgedd, s. m. (hyddysg) Aptneas to learn. 
Hyddysgrwydd,e nydd yng) ‘Aptocss to learn. 
lyddysgu, v. «. 'o learn readily ; to 
ender well versed; to become well versed, 
Hyedd, 2. m. (by) Boldneas ; confidence. 
Hyeithr, «. (eithr) Easily put off; exceptionable 
Hyf, a. (by) Bold, daring ; confident ; familiar. 
Hyfiad, 2. m. (hyf) A becoming confident. 
Hyfach, a. (bach) Apt to hook, or to entangle. 
Hyd, « (mad) A t to be good; goodly. 
yfael, «. (mae! Profitable; apt to guin. 
Hyfnes, «. (maes) Apt to appear in the fields. 
Ay un te pag” 
Aud old fir Mynwy ote eo0Sae of the shores of Aeroe, with 
soldering ely sod mod proc mara wr 
Hyfaeth, «. (maeth) Nourishable, easily reared. 
Hyfaethedd, s. we. (hyfaeth) Aptneus to noarish. 
Hyfaethu, o. «. (hyfaeth) To noarish easily. 
Hyfag, « (magl) Apt to entangle ; intricate. 
gwylia; bd fan ton; 
re Wd lew eilon. 
Wie he armes ; load be the ware; let the gore bo apt to 


hoed 
clay on te pen, bet the (rot be pray; Tet the art be 
iad Lywarch Hen. 


sm. (hyfagl) Aptness to entangle. 
iy 'hyfagl) To entangle easil 
Hyfai, «. (bai) Calpable; apt to crimin 
Hyfaidd, «. (baidd) Audacious ; dauntless. 
Hyfal, e. (mal) Apt to be like, or similar. 
Hyfarp, «. (barn) Jadicable; censorions. 








Hyfeiru, v. w. (hyfedr) To effect expertly. 
Hyfedrai, « (Nyledr) Apt to be expert. 
Hyfeidrawl, a (hyfedr) Compreheasible, 
Hyfeiddiad a.m, (hyfaidd) Â daring easly. 
Hyfeiddiawl, a (byfaidd) Easily ventaring. 
Hyfeiddrwydd, s. m. (hyfaidd) Audacionsness, 
intrepldity, daringoet, 
|, 8. m.(hyfai) Culpableness, censorious- 








Hyfei 
ness, aptness to find fault. . 
Hyfeiwr, s. m.—pl.hyfeiwyr (hyfai—gwr) A cen- 
‘sorious person. 
H o besimilar. 
H r boiled, coctible. 
H To boil easily, or aptly. 
H ag with acorns. 
H ; perishable, apt to fail 
H ) A failing easily, 
H sth) Aptness to fall. 
H To fail easily. 
H ndering bold, a growing 
Hyflawdd, — Aptto be tumultuous. 
Hyfloedd, a. (bloedd) Apt to shout, shouting. 
Hyflwng, a. (blwng Apt to be morose, or glum. 
Hyfodd, a. (bodd) Placable, eni, leased. 
Hyfoddiad, s. m. (hyfodd) A rendering placable. 


Hyfoddrwydd, «. m. (hyfodd) Aptness to please. 
Hyfoes, a. (moes) Of easy manners, or polite. 
Hyfoesedd, s. m. (hyfoes) Ease of manners. 
Hyfolawd, s.f. (hyfawl) A merited praise. 
Hyfolawg, «. (hyfawl) Having merited praise. 
Mffolwwg bael, myoam bawdd bo. 
Worthy of pate the genero, may tn pci 


s.m. (hyfawl) Laudableness. 
a. (hyfawl) To praise aptly, or easily. 
Hyfoliant, s. m. (hyfawl) A merited praise. 
Hyfrad, a. (brad) Apt to be treacherons or false, 
Hyfradwch, a.m (byfrad) Aptness for treachery. 
Hyfraw, a. (braw) Apt to awe ; apt to be awed. 
Hyfrawd, a. (brawd) Of apt judgment. Barau 
yn hyfrawd, to pass a jndicious sentence. 
Hyfrawedd, 2. m. (hyfraw) Aptness to be awed. 
Hyfrawn, v. w. (hyfraw) To overawe easily. 
Hyfreg, a. (breg) Apt to be fragile, or fractious. 
Hyfregedd, s. (hyfreg) Aptness to be fractious. 
Hyfregu. Nylreg) To make fractlous ensily. 
rÌw) Apt to be broken, or shattered 
î waew, apt to be shivered is his spear. 
(bro) Having access to a country. 
4. mm. (hyfro) Easy access to a country 
yfrwd, a. (brwd) Easily heated, or warmed. 
Hyfrwth, a. (brwth) Apt to be tumultuoas. 
Hyfrwyn, a. (brwyn) TEmsily affected, or made 
sensible of pain. 
Hyfrwysg, a. (brwysg) Easily inebriated. 
Hyfrwysgaw, o. n. (byfrwysg) To become easily 
intoxicated; aptly to get drunk. | 
Hyfrwysgedd, s(hyfrwysg Aptness to inebriate. 
| 2H? 








be at ease. 
cys Orne 


Hyfoledd, 
Hyfoli 


































HYF 
Hyfryd, yn Sr arn! 
sant Mae wrw Fyd fryd 
Hyfryddidd tori â) Pama es ep 
frydedd, a. mo (byfryd) Delighefalecss 
Hyfrydiad, wt. (h; 


A meking bappy, 
7 Adu g happy, or 


i ‘The act of maki: 
Uu rwydd, : — aU iN N 
am. (b es, 
pur Yna (hyfryd) To take cherïa, 
Hyfrydwch, a, m. (hyfryd) Delightfalness. 
Nid hyfrydwch oed gyda Dew. 
There ono Keppler bt th Gad. Auge 
Hyfrys, a, (brys) Apt to be hans, oF gute. 
Hyr cyr, cra 7 
rh —eS — mn 






' eiry, & 
yffagì, a. 1) anid — lato a flame, 
H — — ptness to flame. 
Hyffawd, a, (ffa URDD i 
Hyfer a. (i en Easily bardencd; congealabte. 
Hyffere, o. a. (| cyffer Te Gx or congesl easily. 
lyffiad, a. sm. (hyff) A forcing on; Tarian, 
Hyffiael, 9. m. (hy ‘An Wmpalsc forward; adrift 
Hyffiaw, v. a. (hyff) 'I'o force forward ; to drift. 
'H; h tadan oo 
t to fore forward, drifting. 
reat is thrown off; a particle. 
Hyfflam, «. (fflam) Apt to flame; inflammable, 
— ten) atone me oly 
a jam) A. to fisme 
{hyfit ing uy 





Hyffiamiaw, v, (byffìam) Te 
Hyflyn, sm. . (hyffl) A ck Nid ces 
° lai: iere is not a parti- 

—— gyd gi h 


Hyffo, a. (ge Aptto retreat; capable of retreat. 
Hyffodian Ath wd) Aptness to he Incky. 
iyo) Aptness to fly, or retreat, 
Hyffordd, « ii CM, Apt to make way; emily 
ng; passable: Tuith hyffordd, an easy 
jou 
Hyfforddi, vo. «. (hyffordd) To direct, to shew the 
way; toinstract, to train up. 
Hy Gordie blentyn y'mhen et fordd. 
Tvaia wp n cblid In the way he sbonld go. Proverbs #2.6. 


Hydfforddiad, 4. sm. he ay A directing, a for- 


warding, a showli 
Myfforddiadawl, « tydorddlad) Apt to forward. 
Tending to 


Me 1 & —— 
— a (hyfrndd Di rection, guidam 
° = aed Ta set on the way, 








Hyfforddiaw, 
to shew the Us to ret to forward. 
Hyfontdas, }) Well-dirocted, well- 
ffaw the way, directed, or 
instrneted. 


forwyiod; Su 

Hy@ordda: hyfforddai rendor dirsatory 
Hyffraeth,a.; ffraeth) ty Apt to he eloquent or oest 
Hyffraet a. (| tness. tobe be fluent 
Hyfiraw, «. Chien) aly Eaaily pat —RX 

Hyffroen, a. (ffroen) Apt do moe, 23. 
Hyffrost, « (ffros) Apt to vaunt, or to swagger. 


24 
JH 


nys 
rwd) Apt to *. yds w 
—— 
i) Apt te ymddir 
ms. byg —— 
dwn 
i FEN mm 
ps * blwc aan 
n warlite chief wecremdécd beam mla. 
Hiei fui)» a palmant, apt —— * 
Wyn —** tobe sim 
ea (canes 
Tiygacly a Cael — 


—E 
Mynd 


Ffygwledd, a'm. (hygael 
et or to obtal 





y 
Md a nag 

a od 
salty oman ofthe tre tn hand ry Ly 


Hygar, a. (car) Amiable, lovely; plaiu. 
Hygaryemb wrtha sare 
Exwry one be pleasing io the coc he Un. a 
Hygared, o. m. (hygar) A being apt tlre. 


m *** urdd yH 
— —E Se ee 
Hygardd, e. (cardd) Llable to disgrace. 
Hysaredd, 5. m. —ES Amiableaess, lords, 
55* a dei, cleansed o. 
«(ca 
Hygarthu, a «Gaya “Too cleanse 
hygar) Amlabieae| 





eS, 
I, a. (casgl) Easily gathered togete o 
Hygangl edd, sm. (hy Aptnes to ene, 
Hygasgle, o. a. (bygasgl) To collect rest. 
HWA ci) Basil nn Sep cme ‘congeahble 
al, a. (caul © 
Hygawdd, a. (cawdd) sai provoked, mete 


Get at cedd yygwedd, aoed yu. 


Riya, wan thet was not tbe pra mod, 


, a. (ced) Ready of gift; bountess. l⸗ 

— — os 
Hygedrwydd, s. m. (hyged) Boontfehes 

Hiygel, a (el) Easily concealed, coe 


Hygil, a. (cil) Easily receding, or retrestin 
yale, a teday Exay tet tata 
ied, easily dug open or trei 

Hyglaf, a. (claf) Apt to be sick, oil. 
Hyglaer, a. (claer) Apt to be clear, or bôl 
Hygiau, a. (clau) Apt to be uniform; 


55 lan tele, fret er 


ie na " 
& — 


aha co 





By6G 


em gid ancl man bu 


Hygied, «. (clad) Easily carried, or portable, 
— — bygtol gweir. 
‘Tea mouth af )sig the — 
‘Portableness. 
dy ear; apt to hear, 


HYL 









mmmmmxm 


'Hlygyrchuf lle ys eì gyforih oedd Caer Llion ae Wyng-. 
‘The acest rrerted phwe he hia 
* ere ake demas yee Coe, Len sn 


or grieve easily. 
J) Aptness to afftict. 
|) Aptness to afftiet. 
easily believed; ready 


Crodibleness ; readl- 


nei epee ma Ryw cf yw dnd 
ae Cr bun cb 


mmmm ee Se a 






A believing realy. 
nng 
‘o leve re . (bylar) Aptuess to satiate. 
sae Credloerness, MEH o atau realy " 
© (eof Memorable; — 
Te rowenta remy. Hyiian, wa (fis Anat fo gree. 
Hylathr, a, (llathr) tew plore min are; highly polisbed, 


Hipdathe of ysgwyd, caged borto gwrid. 
gly pote We ey et We Ychen warn, 


“Gp te seh 


Dexteroas, ready-handed. 


— *7. mni es easily, 
t to enter a circle; accessible. 


Punisbahle, corrigible, 
Fe Tu Aptness to - 
Hygrawn, a. (crawn). easily collected. 










un. c) Aplly sounding or roar- | Hylaweh, 2, (llawch) Aptto protect, ar guard, 
HE Cd Gn Cd tons * x a Peng be wantca, Fe 
reg, or 5*—* lylawn, ». — t to be fall ; ample, 
ygred,« (ced) Apt te beliere; credible. Hyland ile pn Aptaems to fil. 
am 


Hylech,e, (ih) Api tolle dau an to vouk, 
to it, apt to. 
* Cylch Te enl edly 
— ble. 


a. *25— Ts nan expand or spread euily. 
edd) Tending to flatten, 

* Of ready or free voice, 

1 We (erate) Te. Mek up readily. 
Hyleisiaw, u.a. 


Hygrin, «. 


pt to be Little, or dry. 
pte» 


in) To grow brittle easily. 
ra ‘Aptoess to be brittle. 
| 8m. bygrawn) Aptness to collet 


o. «. (hygrawn) To collect read! 
Ir, «. (crwydr) ptt wn Ee or to stroll. 
jdredd, s. ». (hygrwydr) Aptness to rove. 


Íygryn, «. (cryn) Apt to shake, or quake. 





——— 


Hylei 

as. | Hyde ns. Gist 
lenwi, o, a. (hylanw) To hecpme. 

Hys yne benefitting ; cial. 

Aptnass to benefit. 


(Uli) 
‘To gro 1 
HYNT «i ape —S 
Hylithw, 0,5. (hy if) To flew or gli 
H Ga Anna don eU 


‘a —R allared. 


ler, s. m. — — 
a [ygryndra, a. mn. ( — — 


foes a Sm. (b a) â fe quake. 
Haga, « (cadd) Apt o hide; easy ing. 
liver, cur) ) Apt to threb, apt 10 beat. 

Wm eidd tynn yn 
Hype a (Crydd) ape Rl, or tonnau 

sae (bygwydd) To table uly. 
— genn Te ad 
Hygwyspedd, «. ) Aj to fall, 
Hygwyn a. (ewyn) dpi ebr or grieve, 
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Hylithedd, 4. m. (bylith Aptness to allure. 


Gwalch— hyb | 
Hylithiad, s. m. (hynn A readily alluring. Crafangawg cryf ei engyli. 


A furious hawk with great talons aad strong of wing. y 


Hylldawd, s. m. (hyll) Dismalnesa; gloomises' 
deousness ; savagenees, fierceness, 
Hyllder, s. m. ry id eoasness, fierceness. 
Hylldra, s. m, (hyll) Direfolness ; hideossne: 
Hylldraw, s. m. (byll—traw) Dismay ; terror. 
Hylldrawiad, s. ms. (hylldraw) A dismayi 
HyllJrawu, v. a. (bylldraw) To strike with ter. 
H ros, to di rz i to affright. | 
ylldrem, s. f. (hyll—trem) A grim aspect. 
Hylldremiad, s. m. (hylldrem) Â looking wildly. 
Hylldremiaw, v. a. (hylldrem) To look wildly. 
Hylldremiawl, a. (hylidrem) Wildly lookig, 
Hylldremu, cv. a. (hyldrem) To look wildly. 
Hyllgryg, s. m. (hyll—cryg) A frightfal bare 
ness. Enw math o elesiron, the stinking irs; 
also called helhesg. a. Frightfully boars. 
Clywn—yma al cau mil o foeddjadau ac chychias byllgryg, x 
















Hylithiaw, v. a. (hylith) To allare easily. 
Hylithr, s. f. (llithr) Stinking hellebore ; also call- 


hylyf and Yr llyngyr. 
Hylithr, a. (llithr Bt to slip, or to glide; ea- 


sily slipping; slippery. 
Hylithraw, v. 2. (hyliths) To slip or glide easily. 
Hylithredd, s. m. (hylithr) Aptness to slip. 
Hylochi, v. a. (hylawch) To yield a ready refuge. 
Hyloew, a. (gloew) Apt to clear; transparent. 
Hylog, a. (llog) Easily hired, that may be hired. 
Hylon, a. (llon) Apt to be cheerfal, or merry, 
Hylonedd, s. m. (hylon) Aptness to be cheerfnl. 
Hyloni, v. a. (hylon) To cheer easily ; to be easily 

cheered. 
Hylosg, a. (llosg) Apt to take fire, easily burnt, 
Hyloutedd: 3a ' hylosg) Apts b 

y , & m. (hyl Aptness to burn. 
Hylosgi, v. x. (hylosg) To barn or fire readily. 


Hylosgrwydd, s. m. (hylosg) Aptness to bara. ocheneidiau cry 
Hylud, a. (giud) Apt to stick, easily adhering. I could bear io this place a tones’ | times 8 beni) to 


Flu Wys, M Cog. 
Hylliad, s. m. (hyll) A rendering hideces; asa- 
ring; a being frightened ; a growing furious. 
Hyllrwydd, s. m. (hyll) Ghastliness ; savagenes. 
Hyllu, v. a, (hyll) To make hideoas, or ugly; t 
scare, to frighten; to be terrified; te become 
wild, or furious; to look hideous, or ghastly. 
Hyn, pron. 2. (hwn) This, this thing; this meck, 
this quantity. Telir hyn a hyn am deu, a ctr: 
tain sum will be paid for it. Hyn a hyn wc 
aud such matter, thing, or quantity. 


Manred Gymined, a weli di hyn? 
Yd lysg fy nghalon fel ctewsn! 


Gently-gliding Cymined, seest thou this! My besrt vera Br! 
brand! | SN TT , Meigen! ox. Cymryln 


Hyn, s. pl. aggr. (hen) Ancestry, forefathen. 
Goleu-ddyn a'i byn o had bonedd-faih 
Yw Angharad. 


Hyludrwydd, s. m. (hylud) Aptness to adbere. 
Hyludd,«. (lladd) Apt to obstruct; easily stopped 
Hyluddiaw, v. a. Shyludd) To obstract readily. 
Hylun, a. (llun) Figurable ; easily formed. 
Hylunder, s. m. (hylun) Aptness to figure, 
ylundra, s. m. (hylon) Aptness to figure. 
Hylunedd, s. m. (hylan) Figurability. 
Hylwgr, a. (llwgr) Easily defiled: corrnptible. 
Hylwrch, a. (llwrch) Of apt or high polish. 
Llaw hyladd a'r llafn hylwrcb, 
Myoal glod glew e 
The ready slaying head witb the AigAly polished blade, it would 


acquire heroic 
Cynddelw m. Ithael ab Cedifor. 


Hylwybr, a. (llwybr) Easily passed, or travelled, 
having facility of way ; passable. 

Hylwybr, s. m.—pl. hylwybrau (llwybr) A ready 
path, a direct road. 

o'r bylwybry a'n fordd gyffredign | 7 mae yn myned allan 

He executes every work; and he goes away out of the ready 
read and the common way. Ter, Owain. 
Hylwybraw, v. a. (hylwybr) To open a ready 
path ; to facilitate; to forward; to direct. 
Hylwybredd, s. m. (hylwybr) Aptness to proceed. 
Hylwydd, a. (llwydd)Apt to prosper, prosperous, 
successful, fortunate. 
" Addfeyn bal hir-sys, cais Mlwyn cos Heya. 
Pleasant the mead, end the feast of the fertunsie prince; ples · 
sant the long fair summer, splendid the crore when o Wi prospers. 
Hylwyddaw, cv. a. (hylwydd) To render prosper- 

Ous; to promote; to pros r, to be fortanate. 
Hylwyddedd, s. m. (hy d) Prosperonsnoss. 
Hylyf, s. m. (llyf) The stinking hellebore, 

y 8. 0. (hylwgr) Corraptibility. 
Hylym, a. (hym) Apt to be sharp, or severe. 
Hylyn, a. (pyn Apt to cling, or to adhere. 
Hylys, a. ( lys) Easily rejected, or discarded. 
Hylysrwydd, s. m. (hylys) Aptness to reject. 
Hylyw, a. (llyw) Easily directed, or guided. 
Hylywiaw, v. a. (hylyw) To direct with facility. 
Hy 


a Eh 

Gran Ud Ve Mord cren. 

rot us all go, the old and young, of the two senu i Se Sr | 

Hyn, a. (hen) Elder, senior. It is geverally we! 

instead of hynach, for the comparative degre: 
older, elder, or more old. 


—ãâ S bych by 

aey Magi tee come to amen tte geg yn 
Hŷna, pron. m. (hyn) That there, that ncb, ti! 

guantity there, that goantity. 
Hynacw, pronoun prep, (hyn—acw) That —* 

yonder. 
Hynaf, a. (euperl. of hyn) Oldest, most ade 

Bo hynaf fo y dyn gwaethaf fydd ei bwyll. 
The older a person ia the worse is his disposition. fort 

Hynaf, s. m.—pl. hynaif (hyn) Ancestor, Ii. 

father; an citer, H veaatoe Pen hye, b*' 

of senators, a lieutenant general. 
Hynafanedig, a. (bynaf—ganedig) Eldest bors. 
Hynafedd, s. m. (hynaf) Seniority, eldership _ 
Hynafiad, s. m,—pl. hynafiaid (bynaf) An sm 

tor; an elder. Hynaflaid cantref, the. 

of â cantref, usually called upon togive evides” 

respecting boundaries and local custoimt- 
Hynafiaeth, s. m. (hynaf) Antiquity, old time. 
Hynafiaethawl, a. (hynafiaeth) Antiqaarm® 
Hynafiaethydd, s. «. (hynafiaeth) Ap entqe: 


a. (hy—yll) Dismal, gloomy, hideous, hor- 

d, ghastly ; savage, wild ; fierce. Golwg hyll, 

a horrid spectacle; paid a bod mor hyll, cease 

to be so wild; tywydd hyll iawn yw hwn, this is 
very dismal weather. 


Chwaen hyll, ui roesoch— 
Dameid, ne cherdawd imi. 


Dismal the event, nor morsel, nor aught of alms give ye to me 
m , , augh Sypyn Cyfrliawg. 








HYN 


Hyseint, s. m. (hyn) Seniority, or eldership. 
Hynawdd, a. (nawdd) Apt to give protection. 
Hysawf, «. (nawf) Easily swimming, buoyant. 
H «{naws)Good-natared, indulgent, kind, 
amane ; gentle, mild, placid. 
A rano { Haws rbated yn hynaws. 
Be that distribetes to the multitude let him distribate bindly. 


Hynawsedd, s. w. (hynaws) Kindness of disposi- 
tion, nature ; gentleness, mildness. 


Hynawsiad, s. ss. (hynaws) A becoming kind. 
Hynawsu, ec. x. (hynaws) To become kind. 
Hynedd, s. m. (hyn) Agedness, oldness, old age. 
Hynefedd, s. m. (hynaf) Seniority, eldership. 
Hynefydd, s. m.—pé. ¢. ion (hynaf) A senior. 
Bynefydd Powys, peses fyged bir. 

The cider of Powys, o region fair and extensive. Gar. 
Hynerth, «. (serth) Endued with strength. 
Hyni, eds. (hy—ni) Until. See oni. 

Hyni ei dwr yn haul deg. 

Uwuil water is changed toa fair sun. L. G. Cothi. 

Hynod, a. (nod) Notable, remarkable, notorious. 


cythraul—— 
Yan anudon mae'n hynodach. 
Than any devil, scattering blaspheaics, he is more y pee 
€ dychan anhael 
Cyd achod bynod i hael, 


The dispraiso of the miser will endure as long as the tlinstrions 


lsne of the lberal, T. Prys, 
Hynodawl, «. Cymod medi to be notable. 
Hynodi, v. a. (hynod) To e notable, or re- 
markable; to e noted. 


Hynodiad, s. m. (hynod) A rendering notable. 
Hynodiaeth, s. m. (hynod) A notable action. 
ynodiaut, s. m. (hynod) A notable affair. 
Hynodrwydd, s. m. (hynod) Notableness ; notori- 
notorie 


Hy , & f. (hynawdd) Aptness to protect. 
Hynoddi, ec. «. (hynawdd) To give free refuge. 
Hynoeth, a. (noeth) Apt to make naked. 
Hyneethedd, s. m. (hynoeth) Aptness to denude. 
Hynoethi, v, a. (hynoeth) To denude easily. 
ynofedd, 4. m. (hynawf) Aptness to swim. 

Hynofiaw, c. a. (hynawf) To swim easily. 

Hynt, s. /.—pl. ¢. iau (hwnt) A way, a coarse, a 
career, â journey; a freak, whim, or humour. 
Dwyn hynt, to take a journey; ar hynt, straight- 
way, or directly; pa hynt? how goesit? Pa 
hynstiau dricg sydd yn dy ben? what wicked 
freaks are in thy head. 


Moedt—— 
Fal yr awel ei helynt; 
Ashawdd dal hoewa) ef hynt! 


Lille, like the Su ite (ate; it Is dificult to catch the drift of 
its course! gale ' M. eb H. Lewys. 


H „6. m. (hynt) A going off abruptly. 
yotiaw, c. 2 To take a course; to go 
away, to travel ; to set off abraptly ; to take a 
frenk, or whim. 

Hyntiawl, a. (hynt) Apt to set off abraptly. 

Hyntiwr, s. m,—pl. hyntwyr (hynt—gwr) One 
who goes off abruptly ; or takes a freak. 

Hynwyf, a. (nwyf) Amorous, buxom, lively. 

Hynwyfaw, v. x. (hyn To become amorous. 

Hynwyfawl, a. (hynwyf) Of amorous nature, 

Hyny, pron. x. byn) t, that be, in speaking 
of wat is not present. Da oedd hyny, that was 
well; gas mae hyny? who has 
cei hyny, thou shalt have that, thou 
that much 


It have 
; y pethau hyny, those things. 


947 


ot that? | 


HYR 


~ Llawer an a ddwg ngwys, ac er hyny gwraig a. fyn. 
, Many a one endures hunger, sad yet for shat he will peta wife. 


O'r rhaì hynv aswynew y forwyn decaf a orug. 

Of those ones he claimed the fairest maid... Mabinogion. 
Hynyma, pron. «. (hyn—yma) This here. 
Hynyns, pron. n. (hyn—yna) That there. 
Hyodlaidd, a. (hyawdl) Apt to be eloquent. 
Hyodledd, s. m. (hyawdl) Eloquence ; fluency. 
Hyodlj, v. a. (hyawdl) To speak eloquently. 
Hypynt, s. m. (hwp) A brunt, a shock, as 
effort” a push; a kind of metre, otherwise 

called Golofn fraith, awdl losgyrnawg, losiodyn, 
and Aypynt. 


Hypynt un O'r meserau gored, &_mwy8f caniadeidd yn yr 
bail Tmrieg; ac ŷn amlach rywiau no nemmawr o fesur. 


The drunt is one of the best metres, and the barmonioss i» 
the Welsh . and it is more numerous in ite variations than 
os Soe meee —* 


Hyr, e.m.—pl.t. faa (her) A shock, or sharp push 
“ pashing, or po un * also the gnar, or snar 
of a dog. 


Pell nad bunawg Ig b 
Pan ddyfrigŵewd blawd blocs alaligyt, 
5 wish it farther, that the fair wes not asleep ! ! kaow whence 
the shock, when the blossogs Sew abost the tope of the sppie tree 
branches. G 


Hyraeth, s. m. (hyr)Shocking; concussion. 
Hyran, a. (rhan) Easily divided, divisible. 
Hyranawl, a. (hyran) Being shared easily. . 
Hyranedd, s. m. (hyran) Divisibility, the state 
of being easily shared, or divided. 
Hyraniad, s. m. (hyran) A dividing easily. 
Hyranrwydd, s. m. (hyran) Divisibleneas. 
Hyranu, v. a. (hyran) To divide or share, easily. 
Hyrdd, 3. m. (hwrdd) A sudden shock. a. Eager. 
yrddaidd, a. (h dd) AR to impel ; like a ram 
Hyrddawd, 4. m. (hwrdd) Impolsion, a push. 
Hyrddawl, a. (hwrdd) Impulsive, ushing. 
Hyrddblaid,s,f.—pl.hyrddbleidiau( hwrdd--plaid) 
An im lling party; an aggressor. 
Hyrddedig,a.(hwrdd)Being pushed, or impelled. 
Hyrddeiddrwydd, em (hyrd aidd) Rammishness 
Hyrddfa, s. /. (hwrdd) The seat of impulsion. 
Hyrddglawdd, s. m. (hwrdd — clawdd) A battery. 
Hyrddh t, s. f.—pl. t. iau (hwrdd—hynt) An 
impelled course ; a course of assault. 
Hyrddiad,.s. m. (hwrdd) A violently impelllng, a 
_ pushing ; arictation, a ramming. 
Hyrddiad, s. c.—pl. hyrddiaid (hwrdd) A mullet, 
is also called mingrwn. 
Hyrddiannawl,a.(hyrddiant) Apt to be impulsive 
Hyrddianno, v.a.(hyrddiant) To make impulsive. 
Hyrddiant, s. m. (hwrdd) [mpalsation. Chwyf 
hyrddiant, motion of impulsation. 
Hyrddiaw, v. a. (hwrdd) To impel, to push, to 
thrust, to drive; to butt; to make an assault, 
or onset; to arictate, to ram. 


Hyrddiai lunw, hardd oìeun!, 
Haul yr ellylìon yw bi. 


It would impel the tide, the fair luminary: itis the oen of the 
goblins. D. ab Gwilym, i'r lloer. 
Hyrddiedydd, s.m.—pl.¢. ion (hyrddiad) An im- 

peller. 
Hyrddin, a. (hwrdd) Of an impulsive nature. 
Hyrddiwr, s. m.—pl. hyrddwyr (hwrdd—gwr) A 
pusher, or impeller; one who assaults. 
Hyrddu, v. a. (hwrdd) To push, to impel, to 
thrast, to butt; to make an assauit. 
Hyrddwynt, s. m.—pl. f. oedd (hwrdd—gwynt) 
A horricane. J 
Hyrddyn, s. m. dim, (hwrdd) A mallet. Hyrddyn 
coch, a red mallet. 








HYS 


FESS na] Say sen. 


eto (Ut nel dy) mue wy wyn dwg wy tld 
yliberal 


lem: 
vate 


Wr a. m. (hysbys) That points ont an in- 


(hysbys) Tendi ke manife 
mas fee 3 Balog made naniior, 


mynn synn Teneo 

myth yniad, pit au a Cosby) â mania 

a making a; 5 8n ad- 
vertisement a certificate. — 
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HYS 
Hy 
bynbysrwydd, om Cynn matwaetin, ne 
Hysbysn 9. 4. (hysbyn) To Tudor mane: 9 
— to cortity, te advertise, te gm 
ny on 
Der vn takes edy ar Y" 
Hydbyydd, «mo. los (hyb) Manifee 
fuss ymi) To std al. ct 
lyse 
nied ym nm Gynt) hny 
er the state of aptly —* 
gym y ve mie yn a 
gydi Or y] 


— 


iddiawg, a. (hyseldd) Of a 

gat teh Me 

Hybiau, ee sound readily. 

Wr, O.R. a 

Hysel, a. (sel) y ae realy ein 

Hysen, «. (ven y chi 

Hysênu, v. «. ysen) To “ yrn 

Hyserch, «. (nerth) Dis 

Hysgw, s. hm (yw) A ing, ov abet 

Hysgwaeth, —* NN air Racoaragement, cot 
wemmances p cocearge iie. 


— ver — 
Bye hm gi ——— peed 
wood; a stave; tape 
mary 
Lil 
RL in dT ee nr 


Hytad, s.m. — — 
a settieg onn. 
Hysin, o. «. (bys) ‘To emse to mni; tot 








Hysiaw, o. ‘To cause to mail; tm 
—— DN 
ysiglaw, e. a. si ‘0 e ly. 
aa . oe Yd a to shalt, 
Hysoddawl, «. — cing wyt to sink. 
Hysoddi, o, a. (hysawdd) To dink emilf.| 
rwydd, — Apne it 
Hyson, «. (00 





Hysomedd, 5. a (lysom) Am mess to diwgpdil. 
Hysoni, o. a. aon ‘To dimppoist easly. 
Hyson, a. (son) Apt fo make a aelst; aby. 
eve, tre bye bare am, 
Sa yl gar 

ane rope caries rele 
Hysonedd, «. sa. (Byson tw yicdd enl 
Hysoniaw, e.«. (ien dg — 
Hysp, a. (yap) Dry, dried ap; bwres- 

Dyro iêdywt greth yn er(hyla, â beiau byrion 
Give to thon a misenrryg wort, bed dey bed uu 





yrn 
Hyspydd, Ta sand bin 
— nd ) Eabennibu, dair 





HYW 


H edig, a. (hyspydd) Being exhausted. 
——— 5. 5; (hyspydd) An exhausting. 
Hyspyddu, r. a. (byspydd) To dry, to exhanst. 
Hyswn, a. (swn) Apt to be noisy, or loud. 
Hyswydd, «. (swydd) Ready or apt in an office. 
Hysyt a. (syn) Apt to fix the mind. 


Yr design ; perceptibility 
Hysyniad, s. m. (hysyn) A conceiving aptly. 
Hysyaiaw, v. «. (hysyn) To conceive aptly. 
Hytrach, «. (bydrach) More forward, rather. 
Yn hytrach, rather. 


Nì) ces genyi ua fydd na gobaith mewn Dew, end yn bytrach 
mewn grym cyfoeth, anrhydedd, a thra»eiddrwydd dy g IN 


Ton bast neither faith sor bopein God; but rather in tbe power 
of wealth, hocour, and connection of thy family. 
Marchavwg Crwydead. 
Hytynt, s. m. (hyd—hynt) A course, a journey. 
ytynt y dwfr, the course of the water. 
H , 6. (gwad) Deniable; easily disowned. 
Hy wade, rc. a. (by wad ) Te deny or disown readily 


ywaedd, a. (gwaedd) Apt to cry ont, or shout. . 


wain, a. (gwain) Aptly ministering. 
ywaith, a. (gwaìth) Ready at work ; dexterous. 
Hywall, ed. (gwall) Apt to be faulty; fallible. 
dd, s. m. (hywall) Aptness to fail. 
ywallo, c. x. (hywall) To fail easily. 
Hywan, «. (gwan) Easily passing through; pene- 
trable; easily divided. 
Hywanedd, s. a4. (hywan) Penetrability. 
Hywaau, c. a. (hywan) To penetrate easily. 
Hywar, a. (gwar) Easily tamed, manageable. 


Gus c aff gialf bywar : 
Ae Gwair a'i air far — 
4 re 
i 


stabbing blade, and not a blade easily made quiet: 
ond werd, would cur; 393 the generous enes. 
Cynddelw. 
Hywaredd, s. m. (hywar) Tameableness. 
Hyware, v. «. (hywnr) To tame readily. 
Hywedd, «.( ) Apt tebe orderly,or ranged; 
tractable, easy to be tamed; ac- 
castomed ‘to the 


yoke. 
Hyweddawl, a. (hywedd ) Conformable, tractable. 
H , a. (hywedd) Rendered orderly. 
Hyweddfalch, a. (hywedd—balch) Tractably 
proud. Mareh hyweddfalch, a high-mettled 
tractable steed. 
Hyweddfrys,a((hywedd —brys)Of tractable haste 


Rbys Gryg — 
A'i anr rhudd, a'ì fudd â'i fewedd, 
A^ emys hywcddfrys, hy &cud. 


Gryg, with ki» vaddy gold, and bie goo fortune, and his 
X amd bls sleek stallion, the weil-irained rw rw A 
* , Afoc e 


Hyweddiad, s. m. (hywedd) A rendering con- 
formable, or tractable, a breaking in, a taming, 
a conforming or becoming tractable. 
Hyweddîant, s. m. (bywedd' 'Tractableness; ap- 
titade. 
Tair cainc byweiddiast fah; a ddôellir, a boffir, ac a gredir. 
Guru nng eres a gro, 
Hyweddrwydd, s. m. (hywedd) Tractableness. 
Hyweddu, c. «. (hywedd) To render traetable, 
to break in, to tame; to accustom to the yoke ; 
to conform, to become tractable. 


Rhag maint dv far, v car ca, 
Nid ŷw hawdd dy byweddu. 


Onscengat of thy wrath, thou amiable friend, it is 
mabe thee tract ec. Rhys Wyn, 


Hyweddas,s. (bywedd) Of a tractable disposition 
Hyweddwr, 8. m.—pl. hyweddwyr (hywedd— 
gwr) A person who is tractable. 
Vor. II. 


t @asy fe 
» Prys. 
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, 3. m. (synedd) Aptness to conccive, | 





HY W 


Hyweiniad, s. m.—pL byweiniaid (hywain) One 
who aptly serves. 
Hyweithgar, a. (hywaith) Of dexterons habit. 
Hyweithgarwch, s. m. (hyweithgar) Aptitade for 
work or labour. 
Hyweithiaw, v. a. (hywaith) To work readily. 
Hyweithus, a. (bywaith) Of a dexterous habit. 
Hywel, «. (gwel) Easily seen; visible, percepti- 
ble; conspicuous. 
s. m. (hywel) Perceptibility; con- 
&picaousness; visibleness. 
Hywell, a. (gwell) Easily mended ; remediable. 
Hywelliant, s. m. (bywell) Improvableness. 
Hywellus, a. (hywell) Of a bettering tendency. 
Hywen, a. (gwen) Apt to sinile, easily smiling. 
Udd addien, hywen Hywel, neud adneu! 
Nid adwus Duw a wnel. 
The faultiess chief, the carlly smiling Hywel, ſe he not laid to 
rest! God will not undo what be has done. LA. P. Moch. 
Hywenn, v. a. (hywen) To smil€ easily or aptly. 
Hywerth, a. (gwerth) Vendible, saleable. 
Gorwyn blaen perth; hywcrth gorwydd: 
Guacll cagteliydd anlbrth. 
Glittering tbe top of the bush; valuadls the tra'ned steed : It is 


good to have judgement with sircugth: the inaceurate will make 
an unsightly job. Werch Hen. 


Hywerthedd, ». m. (hywerth):Saleableness. 

Hywerthrwydd, s. m. (hywerth) Saleableness. 

'lywest, a. (gwest) Easily visited; much fre- 
guented by guests; hospitable. 


Ceir—-Medd meddi¢n 
Gan Hyfaidd hywr hywest ddilyn, 


— nc ed, hing bwr, rom er 

Hywestedd, s. m. (hywest) The state of frequent 
visiting; freguency of guests; hospitality. 

Hywestl, a. (gwestl) Apt to be riotous, or noisy. 


Eí_— 
Yn hywest! yn hywen. 


He ie full of vìcacily, and wearing & constant smile. 
Cynddelw. 


Hywestledd, 2. m. (hywestÌ) Aptness to be riotons 
Hywestu, v. a. (hywest) To visit freely; to have 
much visiting. 
Hywir, a. (gwir) Ready for or to tellitruth; truth, 
A fo byborth hywir fydd. 

That js general in circulatton is opt te be true. adage. 
Hywirlaw, r. a. (hywir) To declare truth readily. 
Hywiw, a. (gwiw) Apt to be excellent. 
Hywiwdeb, s. m. (hywiw) Aptness to exccl. 
Hywledd, a. (gwledd) Easily feasting ; laxurions. 
Hywlydd, a. (gwlydd) Apt to be mild, or gentle. 

Hael bywlydd, lawrydd Llywelyn. 

The genecoe, ally mild, aud opên-handed Llygylyn- Mock. 
Hywnedd, a. (gwnedd) Easily accomplished. 
Hywneddrwvdd, s. m. (hywnedd) Feasibleness. 
Hywnel, a. (gwnel) Feasible, easily performed, 
Uywneledd, s. (hywnel) Feasibillty, feasibleness. 
Hywr, a. (gwr) Aptly like a man; manly. 
Hywraig, a. (gwraig ) Aptly like a woman. 
Hywredd, s. m. (hywr) Manliness, or heroism. 

Bry cheisiawg, bro hywredd. 
Brycheiniog the covalry of Acroism. Gu. Brychcinlawg. 


Hywst, a. (gwst) Aptly disordered ; easily broken 


Oedd brwxt gwragawn engsriawr 
Yn uechreu yugeniad y geirawr, 


' Frangiste was the awful arch at the Gret ettering of the word. 


Talorsin. 
Hywstedd, s. m. (hywst) Fragility, fragileness. 
I 


TAC 


Hywydd, a. (gwydd) Easily perceived ; of apt 
perception. Dyn hywydd, an intelligent per- 
son ; haelion hywydd, intelligent liberal oues. 

Gwen, wrth Lawen yd wylwye neithwyr, 


A'r ysgwyd ar ei y y 
A chan bu mab i'm bu hywydd. 


Gwen watched by the side of Llawen last night, with the shield 


on ais ehoulder : and since he wae my s»p, he was verry observant ! 
Llywarch Hen. 


Hywyddiant, s. m. (hywydd) Apt perception. 


Hywyl, a. (gwyl) Easily perceived, perceivabie. | 
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Hywyliaw, v. a. (hywyl) To perceive easily. 
Hywys, a. (gwys) Easily convened, convenble, 
Hywystl, s. m. (gwyntl) A sure pledge. «. Easily 
pledged, or pawned. 
Ef ydoedd Owain hir, bywystl bedydd. 
He wes Owain the stately, the sure pledge of baption. | 


Hyŷs, a. Os) Easily devoured, or eaten ; eatable. 
P 


ryf — an animal whose flesh is 
eatable. elsh Laws. 





1, prep. To; into; toward; for. I mi, to me; 
ify, i'm, to my, unto my; i'r dref, to the town; 
tyngaf â Dduw, I swear to God; brysia $ ganu, 
make haste for to sing.—It is also used in com- 
mon with O and Y, for, of, and in respect to; 
as, i lawr, downward; i fyny, upward; dos $ 
fyny. go upward, or go up; car i mi, a relation 
of mine ; cei beth i gan y dyn hwn, thou shalt 
have some from this person; dos i er y ffordd, 
go ont of the way; i-gam o-gam, a zig-zag ; tam 
ei lav, â ach ei law, close at his hand. 
Bwrw caeth i gythraul. 
To devote & slave fo the devil. 
Gwae a ddyco ei henwas i lys. 
Woe to him who shall take his old servant to court. Adage., 


Llundein ì Sais lle nad oes eisiau son 
Am wycbder dynion; Mon i minnau. 


London for an Roglishnaan, where there ie never the want of 
talk about the Query of people; but Anglesey for me Ow«i 
. ". 


Coffewch eich rhyddid, yr hon y mae yr hanner-gwyr hyn yn 
chwennychu ej ddwyn i arnoch. 

Remember your liberty, the which these half men are 
of taking away from you. Gr.ab A 


Tryw i fab far ddarogan. 
It Is nataral for a cock to prociaim. Adage. 
J, pron. I, me. It is used, when a stress, or em- 
phasis, is required, upon the possessive, my or 
mine, whether expressed or implied, in the 
common order; as, cerais, or cerais i, I have 
loved ; rhai a'm carasant, or rhai a'm carasant î, 
some have loved me; fy mam, or fy mam t, my 
mother. 
JA,s.m.r. That is slippery, or glib, ice. 
‘ Ia,adv. Yes, aye. Dyma yd da, here is good corn; 
ai e ia? is it so aye? . 
Iâaetb, s. m. (iâ) Iciness, the state of being icy. 
laaidd, a. (iâ) Of an icy nature, like ice. 
Iiain, a. (iâ) Abounding with ice, like ice. 
Iach, s. f.—pl. t. au (ach) A stem; a pedigree. 
A iach Wenwys i'ch wyneb. 


With the race of the Gwentians Ia your countenance. 
8. Ceri 


Iach, a. (ia—ach) Sane, sound, whole, well, 
healthy, wholesome; unhurt, mnndamaged. Dyn 
tach, a man in health; nid «cyf yn iawn iach, I 
am not very well ; canu yn iach, to bid adieu. 

+ Nid iach ond a fo marw. 
No one ìs well bat who is dead. 


Yn iach feibion wych febyd ; 
Ac yn lach, bellach i*r byd ! 


Farewell, ye men who glory in your youth; and farewell, at 
length, to the world! glory 'n your OME SAC y. Tudor. 


Jacbhad, s. m. (iach) A healing ; a becoming well. 


Adege. 


desirous 
ri Aier. 


Adage. 


Iachâawl, a. (iach) Of a healing quality. 
Iachad, s. m. (iach) A healing; a becoming well 
Iachâedìg, a. (iachad) Being healed, made well 
Iachâedigaeth, s. m. (ìachâedig) Act of healing. 
Iachâedigawl, a. (ìachâedig) Sanative, carative. 
Iachaidd, a. (iach) Of a healthy condition. 
Iachâu, v. a. (iach) To render sane, sound, wbole. 
or well; to cnre, to heal; to become well. 
Iachâus, a. (iach) Of a healing quality, sanative. 
Iachawd, s. m. (iach) The act of bealing; abt 
coming well, or being restored to health. 
Iachawdwr, s. m.—pl. iachawdwyr (iachwi- 
gwr) A healer; a saviour. 
Iachawdwriaeth, s. m. (iachawdwr) Savioenhip. 
Iachedig, a. (iach) Being made well or cared. 
Jachus, a. (iach) Wholesome, sound in health 
Iachusaw, v. a. (iachus) To render healthy; # 
become healthy. 
Tachusawl, a. (iachus) Of a healthy conditos. 
Iachusrwydd, s. m. (iachus) Healthioes, salt: 
Iachwy, s. m. (iach) A healthy state; health. 
Iachwyawl, a. (iach) Salutary, healthfel. 
O. C. 1129—y be farw Maredydd ab Bleddyn, trgych: 0b” 


wch holl Bowya, ac eí hamddiffyn edi cymeryd mciwymlio 
vd ar el gorff, a gleindid edifarwch yn ei ysbryd. 

A. D. 1129—died Meredydd son of Bleddyn, the ecsesct Pi 
safety of all Powys, and ie defence, aher eaderseae wae? 
penance of his body, and sanctity of repentance —* 

. y 


Tachwydd, s. sm. (iach—gwydd) Saving knowkig 
Iachwyddawl, a. (iachwydd ) Of saving 


gwyrthiau a'r corh 


Y feddodau—ar led y bydoedd 
iddynt uraw, a golecâu ei galon yntau wrth gwin | GM 
wyddael. 


wonders seler, OO 
di cysy nd enlighten Mo bun, Wy berbyn Gyn” 

Tad, s. m.—pl. t. au (îa—ad) The side of the f 
from the temples award ; the fore part of th 
head; the pate, the skall. 


Gwallt mel 
Arwyau teg ar iad dyn. 


i over the hir en” 
plan ydhow hair in beanteoas ringlets o. eb Gwi 
o mynir awd mewn ir iad, 
Yr all oes, aro jeisisd. 


If time should be wished for in thy molt temples, 8 oe 
age, stay aud listen, thou sslnou., H. 6b Ul 


Tadfoel, a. (iad—moel) Having 2 bald pate. 
Iadlwm, a. (iad—llwm) Having a bare pate. 
Iâedd, s. m. (ia) ‘The state of being icy, 
lieiddrwydd, s. m. (iaidd) Iciness, icy 8b, 
lâen, s. f.—pl. t. au (iâ) A sheet of ice. * 
dros iden yv arbrydd, a chieſtein is like 2 
over the ice. 
Maen Grose jaen. 


. Ji: 
A stune over the ice. 





IAR 


Gerth herw dydd oswydd; oes o hen, 
Dillyngwe Cell, faì cw doles! 
The exile pushes away the day of the slsughtered ones; a life 
ol ice, the mysterioss One has dissolved, like a bow knot.” 
iA. P. Moch. 
at aun at ddeswr o'm faith th, 
eweddwr, drwy'r oddal 
Drey’r iss tees 
I woeld go to two of my countrymen through the eddying stream 
through Ue confagration, throagh the blue ice. 1. G. Cetht. , 


lain, a. (iâ) Abounding with ice; very cold. 

/ laith, s. /.—pl. ieithiau and ieithoedd (aith) A 
tanguage, or speech. 

Tri enbebgor faith: purdeb, amledd, ac hyweddiant. 


The three indispensables of langacge: purlly, coploesness, aod 
eptitete. ge: pars Barddas. 


Lun Sel ai eal, Tan Oren 7 bt 
Three which a bard to support: the Welsh lan- 

gwege, the prinitive bardicm, len FY memorial of every gaing. good 

Ial, s. f.—pl. t. au (al) A clear, or open, space, 
afairor o on. 

Ial, «. (al) Clear, fair, or open. Tir ial, open 
land ; tir «nial, overgrown land, or a wilderness. 

Ialaidd, a. (ial) Tending to be clear, or fair. 

lahin, «. (ial) Of a clear or fair quality. 

Ialant, s. m. (ial) Clearness, fineness, lustre. 

Bare, a. (ial) Abounding with clearness. 

Taledd, s. m. (ial) Tbe state of being clear. 

lalen, s. f. dim. (ial) That is fair, or even; a rod. 


yr wy, dan arafwch, 
Dy drom, dy law'n drwcb. 


Î Am bearing, with patience, thy heavy red, io thy severe band. 
H. M. Llywelyn, 
Tala, v. a. (ial) To render clear; open, or fair. 
lales, a. (ial) Of a clear nature ; tine, or smooth. 
Ialwch, s. ma. (ial) Clearness, fairness; lacidness. 
Ialyd, a. (iâ) Tending to be icy; like ice. 
Ialydrwydd, s. m. (ialyd) The state of being icy. 
Tang, a. (ang) At large, unrestrained ; blunt. 
Iangaidd, a. (iang) Apt to be withont restraint ; 
somewhat uncivilized ; boorish, clownish. 
Ys ianraidd, nì wyr waeddi 
Ac yn 6 grwm y gwnai gri. 
Nu uf, ear of cain on. gu ont 
Iangawl, a. (iapg) Of a loose, or unrestrained 
state ; of an ancivil disposition. 
Iangedig, a. (iang) Being rendered, or become 
void of restraint; being me rade. 
langedd, s. m. (iang) A loose, or wild state; rude- 
ness, boorishness. 
Iangiad, s. m. (iang) A rendering loose, or wild; 
a ing void of restraint, or rude. 
Tangrwydd, 2. m. (iang) Rudeness, boorishness. 
langa, v. a. (iang) To render loose, or void of 
I int; to become da boorish. 
angwr, 3. m.—pl. iangwyr (iang—gwr) A man 
void of restraint; a made man Mn boor. 
Kid afrywinwg ond iangwr; nid langwr ond o srferau. 


No one is so ilì-naturvd as a clewn; no one is & clown bat from 
babite. -ddage. 


Nid jaogwr neb ar Ferwyn. 
Re one is deemed a clown upon Berwyn mountain. Adege. 


lar, s. f. —pl. ieir (i—ar) That extends over, or 
Stretches out; the shoulder, being one of the 
twelve prime parts of a royal stag; also the 
female of birds; a hen. far orllydd, iar ddéor, 
iar flegan, a brood hên ; iar wynt, bird of para- 
dise; iar scŷdd, iar goed, pheasant hen ; iar din- 
wen, bald buzzard hen; tar fynydd, iar y myn- 
vdd, grugiar, a moor hen; iar for, sca hen, a 
fish so called. 
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IAU 


Ni chwyn yr iar fod y gwalch yn glaf. 
The hen will not complain for the hawk'e being sick. Adege. 
Nid afradlawn ond iar. 


Nothing so prodigal as a Aen. Adage. 
Nis prynefeiar ar y gwlaw. 
He will not bay aen in the rain. Adage. 


Iar, prep. (i—ar) From off, off the top; off. 

Tare, s. f. (iar) That stretches out, or over. 

Iarcw, 8. m. (iarc) That points, or directs, a pilot. 

Iardy, 3. w.—pl. (. au (iar—ty) A barton. 

Iarhyd, s. f. (iar—hyd) The chine piece, being 
one of the twelve prime parts oí a royal stag ; 
otherwise called Iar. 

larll, s. m.—pl. ieirll (iar) An earl; a noble., , 


E Gortheyrn Gorthenaa, lari] oedd bwnw ar Went, ac Erging, ac 
ute. 


a Gortheyra Gorthcnau, he was eer! over Gwent, as Exsing, 

Iarllaeth, s. m. (iarll) An earldom, the dignity, 
or authority, of an earl. 

Iarlles, s. f.—pl. ¢. au (iarll) A lady of an earl’. 

larn, prep. (iar) From off, off, from. 

arnad, pronom. prep. (iarn) From off thee; off 

thee; from thee. 

larnadd, adv. (iarn) From off, or from the top. 

Iarth, s. f. —pl. ierthi (ar) A long rod ; a goad. 

Ias, s. /.—pl. t. au (as) What pervades or strikes 
through ; a shock; a shock of heat, or cold; 
aheat; warmth; a shivering; disposition ; 
nature. Berwa un ias arno, boil one boiling on 
that: lasau drwg, wicked impulses. 


Ni thyn na gwin na than gof 
las lonawr y sy ynnof. 


Nor wine nor the fre of a furnace, will craw out the chili of 
January, which fein me. T. Aled. 


Difeth oedd ar gerdd dafavd; 
Tawel iasau Vatican, 
Wir o foud, caid ar et tn. 


He was infallible in vocal song ; the gentle strains ofa Tallesin , 

ju perfection, from lis lips were heard. 
W. ab Hywel, m. T. W. Hywel. 

——— Awen Fe. 
yr dolydd, taro'r delyu, 
Oni bo'r ias yu y bryn, 
O (gyweir dant; a gyr di 
Awr orhoeu | Eryri! 


Lovely muse, strike, through the dales, ihe harp, so that the 
&ivsin may pervade the hill, from the tnueful string; ond send 
(bou an hour of ecstasy ainid Saowdoolan Hiils : 


Tasaidd, a. (ias) Of a pervading tendency. 

Iasawg, a. (ias) Having a shock, being pervaded 
with any impulse, quality, or passion. 

Iasawl, a. (ias) Tending to give a shock, tending 
to pervade with any quality. 

Iasedig, a. (ias) Being pervaded with some im- 
pulse, quality, or passion. 

Iasedd, s. m. (ias) A pervading tendency. 

Iaseiddrwydd, s. m. (iasaidd) The state of being 
of a pervading quality. 

Iasiad, 9. m.—pl. t. au (ias) A pervading with any 
quality; a giving a shock, or impulse ; a giving 
a heat; a giving a chill. 

Iasu, v a. (ias) To pervade with any quality to 
give a shock; to give a heat ; to chill. 

Jau, s,f.—pl. ieuoedd(au) That is going, rogres- 
sive, or in motiou; Jove, also called fox; the 
lungs, also, called ax and afu; a junior, or the 
younger; a team or yoke of oxen; a yoke, The 
Welsh used four sorts of yokes, until as late as 
abont the year 1600: the beriau, or short yoke, 
with two oxen; the metiau, or field yoke, with 
four oxen; the ceseiliau, or lateral yoke, with 
six oxen; and the hiriaN, or long yoke, with 
eight oxen, a breast. 


Gro. Owain. 
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IAW 


Crempogau a bera miod ddydd [au fawr. 


Pancakes and buns, op great Joee's day, or the Thursday be- 
fore Lent. , , Adege. 


A garo yr Íau cared e! waréac. 
Let him who loves the yennger also love his plays. Adoge. 
Dewts ef yr iau al y fwyell. 
Choose either the yeh, or the axe. Adege. 

Iau, a. (au) Inceptive of progress; junior, young- 
er. It is generally used for feuach, more young, 
which is the regalar comparative degree. It is 
affixed as a plaral termination. 

Taw, s. m. (ew) 'Fhat proceeds forward ; that 
forwards. It is affixed as a termination to form 
the infinitive of verbs that imply, to make, 
cause, or effect. 

Iawd, s. m. (awd) That proceeds onward ; season 

Tawed, s. f. (iaw) That proceeds, or matures. 

lawg, s. f. (awg) That is keen, or ardent. 

lawl, s. m.—pl. iolau (awl) The act of glorifying. 

Iawlwen, s. f. (iawl—gwen) Adorable fair one. 


Nîd ymglyw dyn byw o'r byd fal mi; 
Ni chynneirch amgen tawlwen iolf 
p'r neb rybarther i ryborthi. 


Not a living person io the world feels himeetf as I do: fate will 
not demand that the adorable » mph should be worshipped by him 
thet is sppolnted to bear its ha ceree. 

Bin, ab Gwalchmai, i Nest. 

Iawn, s. m.—pl. t. an (awn) Right, equity, atone- 
ment, satisfaction. lawn a dylyad, equity and 
justice: lawn a chyfraith, equity and law: 
Jawn aniamaecl, natural right: Gosodi iawn i 
arall yn lle cgfraith, to decree equity to another 

instead of law. Welsh Laws. 
Duw cadarn a farn pob iawn. 
The mighty God will judge every right. 


Yn lawn, rhoes Cynan, a'i wyr, 
Iddo Artbbeibio bybyr, 


As & satisfaction, Cynan, and his men, gave him the secure 
Garthbeibio. D. Lwyd. 


Adoge. 


Efe yw yr iawn dros ein pechodau. 
He Is the propitietion for our sins. t Johu il. 2. 
Iawn, a. (awn) Right, equitable; just, meet ; 
well. It is used as a prefix in composition. 


Aeth y beirdd doeth heb nrddas ; 
Aeth iawn gerdd weithian yn gas. 


The fntellireot bards are become without honoar; jus 
at length become despised. Parch. B. 


fawnach f gybydd anwir 
Garu Daw nag erw o dir. 


It is more proper for a wicked miser to love God then 8 spot of 
gropud. M. ab Itkys. 
Iawn, ade. (awn) Rigbtly, or 
very good, or very proper. 
Iawnawl, a. (iawn) Of a right tendency. 
Iawnbwyll, s. m. (iawn—pwyll) Right reason. 
Iawnder, s. m. (iawn) Rightness; equity, justice. 
Tri iawnder cerdd : fawn grebwyll, fawn drefn, ac iawn fydr. 
just we uinereet of song: jest fancy, jnt arrangement, and 
Cadarn a gwastad iawnder, a gwirionedd, & osodes Elidyr, ac a 
orchymynws eu cadw tros y ueyrnas. 
A nowerfal and enbisased eqrify, an trath, did Elidr establi«h ; 
and he commanded them to be observed througbost the kingdom. 
\ Gr. ab Arthur. 
Tawndda, a. (da) Rightly good, truly good. 
Tawnedd, 8. m. (iawn) Rectitade, rightness. 
Jawn ddawr, s. f.—pl. iawnegwyddorion 
(egwyddawr) Right principle. 
Jawnegwyddorawl, a. (iawnegwyddawr) Of a 
right principle, having right principles. 
lawnegwyddori, v. a. (iawnegwyddawr) To induce 
right principles. 
Iawnfarn, s. f. (barn) Right er just jadgement. 
Iawnffydd. s. f. (ffydd) Right faith ; trae belief, 
g. Of a right faith. 


try is 


ans. 


very. Da iawn, 
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IDI 
Iawnffyddiaw,v.» (iawnffydd) To bave tree faith 
Tawnffyddiaeg a. (itr dd) Having trae faith. 
Iawnffyddiawl, a. (iawnffydd) Of a true faith. - 
Iawngred, s. f. (cred) Right or true belief. « 01 


a right belief. | 
Iawngrededd, s. (iawngred) Rightness of belief 
) To believe rightly. 


Ïawngredu, v. s. (iawngr 
Iawnì, v.a. (iawn) To render right or exact 
Jawniad, s. m. (iawn) A righting, a rectifying. 
Iawnles, s. m. (lles) Just benefit, or advantage. 
Iawnobrwy, s. m.—pl. t. on (gobrwy) A jnt re 
ward, a right recompense. 
Iawnran, s.f.—pl. ¢. au (rhau) A right share. 
Iawnred, s. /. (rhed) A right course. «Ofn 
right course, tendency or direction. 
Iawnrith, 2. m.—pl. £. iau (rhith) A right sppar- 
ance. a. Ofarightappearance. 
lawnryw, 8. m.—pl. ¢. iau (rhyw) A right his. 
a. Of a right kind. 
Iawnwaith, s. m. (gwaith) A right work of act. 
lawnwedd, 3. /. (gwedd) A right aspect; a righ! 
conformity. a. Of a right aspeet or form. — 
Iawnweddawg, a. (iawnwedd) Having 2 just unr 
formity or manner. 

Iawnweddrwydd, s. m. (iawnyedd) Justness of 
manner, or riety of condu 
Iawnweddu, am (iawnwedd) ‘To render of jus 
form or manner. 
Iawnwerth, s. m. (gwerth) A just valoe or price. 

a. Of just value, of just worth. 
Iawnwir, s. m. (gwir) A right or jast treth. 
lawnwydd, s. m. (gwydd) A right cogninot 
Iawnwyddawr, s. f.—pi. iawnwyddorion (gwydd 
awr) That rightly informs, or gives cogMnie 
Iawnwyddiad, s. (iawewydd) A rightly keowies 
lawnwyddorawl, a Gam ddawr) ty ie 
forming, or o t pri e. 
Iawnwyddori, v. a. Clawnwyddawr) Toepdsesi) 
Pi a nizance. ia) A right por 
awnymgais, 8. m. (ym r 
Iawnysgrif, 5. f. ( ceri) Orthography. 
Iawnysgrifen, s. f. (iawnysgrif) Orthography. | 
Iawnysgrifenu, 9. a. (iawnysgrif) To 
tightly, or orthographically. seine aight 
Iawnysgrifiad,s.m.(iawnysgrif) A writing Te 
Iawnysgrifiaeth, s.f. (iawnysgrif) A cored i 
or manner of writing. nt 
IB, s. m. r. That runs forward, or extends 
IC, s. m. r. That is pointed, sharp, or acute 
Icwr, s. m. (ic—wr) A sharp watery bum?" 


Pedwar, icwr 
Am *stvr cwr 
ynogion. - 
The fourth, íchor in the maoner of particles tenia oo 


once. 


ICH, s.f.r. A shrill noise, a screak; a sm 
Ni ddyd ich; nl ddywed air; 
Nid yaxyg ei dwy esgyir. N 
* - pot â word; mt 
scat ge: he oe 
Ichiad, s. m. (ich) A screaking; a sgueakinf. 
Ichian, v. a. (ich) To screak ; to squeal, te sa 
Ichiaw, v.a. {ich ) To screak ; to squeal, ton 
ID, s. m. r. That ìs drawn, or stretche ost; 
is sharp, or penetrating; a point. se 
Id, pron. That is spoken of, indeterminate! 
whether a person, or thing; It. 
Ys id ar bawb ei bryder. 


Abt” 
There is to every one his care. 


fa 
Idiaw, v. a. (id) To draw, or stretch out small; 
render acute; to acuminate. 





LEI 


IDD, s. m.r. That is sharp, acute, or subtlle. 
| Idd, prep. (i—ydd) To, towards; for; inte. 
ii la, a. (add) Acate, pungent ; ; ' subtile. 
| Das frodyr, daa iddas em dir. 
Two brothers, two suMile once for land. Mf yrddiu. 


lddei, prenom. grep. (idd—ei) To a person, or 
thing; te his; to her; Je jts, 
lestyn pas adref, $ gwyr Gejadforgee a aynt bob un ild cj Ie. 
TIN tome, ad be men of Cg wont oom 
lidi,progost,prep. (idd) To Her ; for her; into her. 


ddydd gw LAN gywir dro, 


From te skirt aie busb, happy the tern, H iv car go, for Aer 
to chaent her «rai 


Iddo, prenem. prep. (idd) To it: to him ; for him: ; 
nntoit; intohim. Itis also used imperatively 
maawerb; toit; to him; or go to it; set to, 
fall to, at him. 

Aschwymo heb 9chaws gwneïer achaws iddo, 
Gc frat campigine wilhoas A caw, let a caure be made fe pin. 
RA bydd. €hwedi hob ystlys tdde. 
There will be no €spretiion without a perallel fo. Adage. 
lddwf, s. m. (idd—wf) The herpes, or Saint An- 
thoty's fire ; also called tani. erf. 
Iddynt, pronom. prep. (idd) To them ; for them. 


edy | 'ngbyrchu, 
eìwydd going, 


duyn dwy —* tal. 
Pan fo ——— Yn 
A Dew ŷn rhanu a diawl. 
being dragged into priton, for what !- ifest fabe- 
ten andrea — ng Â trokes tone, Au $ wil) cape aa â tepunt. 
» O 
cre serioes 2 and God God dividing with the devil. 
T. Prys. 
le, adv. (i—e) Ves, yea. It is ased in answering 
toa discriminating question. Ai ti sydd yna? 
Is it thou that is there? Ze, ycs. 
Di rmadrodd a adroddir, 
Y, sage, yo y gwir. 
Thy discottee shall be delivered, yee, nnd nay, in the teeth 


Iechin, «. (iach) Saletary, healing, saving. 


Iechineb, s. m. (iechin) yN healed state; salvation. 


Iechyd, s. m. (iach) Sonndness, sanity, 'health. 


A fyno lechyd tid lawen. 

He that weold bave Acalth let him be cheerfu!. Adege. 
Nid eyfeeth ond iechyd. 

There is mo treacare like health. Adage. 


Iechydawl, a. (lechyd) Salutary, saving, healthy. 


Hat; Fw, a' ed fawrda! 

Eaeentia) and saving ooe, heal a bard whuadofes thec, who mag- 
Mi&cs ther ! Cynddeiw. 
lechydwr, s. m. — lechydwyr (iechyd—gwr) 

leon who gives 
ane s. — —A A salvation. 
m. (iai in) Coolness, or freshness. 
55 8. * aith) A putting into language. 
leithadar, s. m. (ieithad) A grammar, or the sys- 
tem of language 


leithawg, a. (iaith Having langu 
ieitheg, s. m. (iaith) That is of W superior speech. 
—— lew glwys Lloegrwys llagyrn ; 
a eaie rough —— — 


Iei . (iaith) Apt to cultivate a language. 
—— veh a (jeithgar) Philology, a vati- 


on of language. 
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y, to retaliation, when | 


IEU 


Ieithiad, a, sy. (iaith) A construction of speech. 

Ieithiai, s. c. (iaith) ‘That constructs language ; a 
grammatist. 

leithiaw, v. a. (iaith) To construct language. 


Ieithiawg, e. (iaith) aged, having language. 
Pan fo teir-leithiawr talawg yu Men, 
A'i fab yn gycachaw 
Rhygel vant rt Gwynedd goludawg. 
When i — & Amg be conversant in three lan ydw: 
a ton head a ‘emit splendor 
Seda will be hidden Cy. Myrddin. 


Ieithiawl, a, (iaith) Relating to langnage. 
Ieithiogi,v. a. (ieithiawg) Te construct words. 
Dylet y bardd eglar icithiogi y pwne, a'ì gywraio fyfyriaw. 
A bard ought expilcitìy to construct bbc [anguoge eí ee aab) cabject, 
and to stady it profoundly. 
Ieithrym, s. im iaith—grym) Energy of speech. 
Ieithus, a. Of apt language; elognent. 
Ieithydd, 4, ya 4. ion (iaith) A linguist. 
Gofyn i'r mab, trwy ieithydd, o ba le pan hanoedd, 


âvk the youth, through an ixterpreter, from what place be comes. 
Hancs Down— Mabinogion. 


Ieithyddawl, a. (ieithydd) Philological, belosging 
to a philologist. 
Ieithyddiaeth, s. f. (ieithydd) Philology, atody, 
or constraction of lan 
Ieithyddu, v.a.(ieithydd) To construct language, 
s. m. A construction of speech. 
Tri pheth a bair iawn ddyfalu : iawa ddewis ar air, iawn ieith- 


yddu, ac iawn gyffelybu. 
which produce just lon: jest selection of â 
comp 


Th 
word, just coustruction ef language, snd 
Bardlias. 


Ierf, a. (iar) That stretches or closes round. 
Edyn jerf, wyd yn aros, 
A'r accwy rhudd ewro shon. 
nd, thou dost tarry, and with the radd 
rive thos ‘dest gíld t an ihe en Gutyn U Uwain. gy 


Ierthi, s. m. (iarth) A rod nsed in driving oxen. 
Ni eh in i'r ych wingaw 
Wrtb y draco a’ y jerth drw. 
It will not avail for the ox to turn about oear the prickleand the 
impeHing red. EL. Morgenwg. 
Iesin, a. (ias) Of a pervading nature ; radient ; 
glorious: fair, beautiful, gairish. 
Gorha gwellt didryf; dwfr neud Iesin ; 
Gorddyar Caws awdl zyonefin. 
Supremely green the untrodden gress; 
very nolsy the nightingale well-versed YN song. 


Gwr a wnaeth llewych o'r ork wi» 
Haul, a lioer addoer, —R 
A'm gwcl——cytlawn awen! 


the water bow lmpid; 
Gwalchmai. 


Who made to radiste from the west, the sun, aad chilling moon, 
it â glvrions dwelling, may bc til me with the wm we} hep 


Iesinaidd,g.(iesin) Somewhat pervading ; tending 
to radiate: somewhat fair. 

Iesinaw, v. a. (iesin) To cast a radience, or glory. 
to make fair; to become radient or fair. 

Iesinder, s. m. (iesin Radiency ; gairishness. 

IESU, s. m. Jesus. It is mostly preceded by the 
article yr, the ; as Doai yr Iesu, Jesus came. 

Ieuad, 4. m. (ian) A patting in a team ; a yoking 

Ieuaeth, s. m. (iau) A progressive or yoked state. 

Ieuaf, a. (ouetatiee AP ian) Youngest. 

Ieuanc, $. m.—pl. leuainc (ieu—anc) A youth. 


Un fath â llong ar gefnfor, 
Heb raff, heb hw hwyl.  bebangol, 


wŷr ieuanc gyngho 
Like to a ship upon the sea, without rope, without sail, 
without anchor, is the youth without cosnsel. ywerch Hew, 


Ieuanc, a. (ian—anc) Young, or youthful. 
x ti gwy 
Cyfei i dydlonau ona ie — — perth— 
Er nu bych cawr cerddawr cainc. 


Thou setlon Si quick is thy course shore the arches of the brake; 
ine compeoion of wens people, (heugh thou art not grea, sweet 
hopper of th U. ab Gwilym. 








ILI 


Íeuant, s. m.—pl. ieuaint (ieuan) A youth. 
A'r cìoyn a gar yr ieuaint. 

And the plercing eye which the young ones lot swatch Hen. 
Teuangaidd, a. (ieuanc) Somewhat young. 
Ieuangeiddiad, s. m. (ieuangaidd) A becoming 

rather young. 
Ieuangeiddiaw, v. (ieuangaidd) To be youngish. 
Ieuangeiddrwydd, s. m. (ieuangaidd) Janiority. 
Ieuaw, v. a. (iau) To put in a team: to yoke. 
Ieuawl, a. (iau) earing a yoke, or yoked. 
Ieuawr, s. m. (iau) That connects, that yokes. 
Ieudawdd, s. m. (iau—tawdd) Male speedwell. 
Ieuenctid, s. m. (ieuanc) The state of youth, mi- 
nority, childhood, youth. Ieuenctid y dydd, 
the dawning of the day. 
Iengen,s. f.—pl. t. od (iau—cen) A ferret. 
Iewan, s. m. (iaw) â forcible cry: a scream. 


Eryr Pengwern, pengarn ìlwyd, 
Aruchel eì lewan, 
Eiddig am gig Cynddylan. 
The eagle of Pen » With the horny head, very loud bis 
scream, jealous of the flesh of Cynddylan, Llywarch Hen. 


Iewan, v. a. (iaw) To utter a loud cry or scream. 
Iewin, a. (iaw) Clamorous, or tumultuous. 

Tan eiglawn eithyd, 

1 geisiaw celfyddyd 


O geisiaw celfyddyd, 
Bid o iewin eì tryd. 


Under the sea be went, to obtain science ; from obtaining eclence 
let him be of clamoreus mind. Taliesin. 
Iewydd, s. m.—pl. ¢. on (iau—gwydd) A yoke 

for the neck of an ox. 
Y geliwad a ddyla ddiwallu pistyllau yr iewyddon o wdyn. 
The driver ought to farnish the shanks of the bows for the yokes 
and collars with wythes. Welsh Laws. 
IF, s.m.r. That is impelled, or cast forth. 
IFF,s. m.r. That is thrown or sent forcibly. 
IG, s. f. r.—pl. t. ion. What is sharp or pungent; 
an emotion; a yexing ; a hickup; a sob. 
Atheulawd ddor wichielig. 
of MURS PAD, Ae Newer dare. 


Noethi ef bronau a wnai Easyllt, a dywedyd wrtho mn I wedd 
hon, ac igion yn Ìlesteiriaw eì hymadrawdd ;——Coffe fru dy fam, 
yo y lle i'th gwnaeth di pensaer yr anwydau yo adyn ec wrth 

yny, o'r anghyfnerthau a'r doluriau eddyoddefais 1 erotl, coffa di 
beddyw, a dyro faddeuant i'th frawd. . 


Essyllt laid her bosom bare, speakiag to him in thie manner, with 
As obsirecting her discourse; Remember thy mother's wom 


Igi, s. m. (ig) A burst, or eruption. 
Igiad, s. m.—pl. t. au (ig) A sighing; asobbing. 
Igian, v. a. (ig) To sigh, to utter sighs; to sob. 
Igise ac wylaw a wnai fam Bell a Bran. 
The motberof Beli and Bran, gave ber herself to sigh and weep. 
Gr. ab Arthur. 
Igiaw, v. a. (ig) To sigh, or to utter sighs. 
Lladd*el feirdd, u'i wyr llys fo: 
Llan Egwestì ol! yn igio. 
His bards have been siain, and the men of his court; all the vil- 
lage of Egwest! doth sigh. Gutyn Uwein. 


Igiawl, a. (ig) Sighing, giving sighs; sobbing. 

Igiwr, s. m.—pl. igwyr (ig—gwr) A sigher. 

IL, s. f.—pl. t. ion. That is in motion, pro- 
gression, or state of producing; a ferment. 
Cwrw yn yr tl, ale in the fermentation. 

Iliad, s. m. (il) A fermenting, fermentation. 

Iliaw, v. a. (il) To put in motion; to ferment. 
Llestr iliaw, a fermenting vessel. 

T)iawg, a. (il) Being fermenting, fermented. 
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IO 


Ilir, s. m.—pl. ¢. ion (il—ir) A batterfly. Ora 
it is otherwise called, eilir, and glega. 

ILL, s.m.r. That is over, or beside ;ithat is am 
augment; a separate particle. 

Ill, pron. (used only for the dual, or two, and for 
three) Their. Ill dau, their two; bat whichis 
equivalent to they two: Amt ill dau ym, they 
two will go there; ili tri, or tricedd, they three. 
So, speaking in the first person, we say, «raa 
dau, we two will go ; awn ein tri, we three wil | 
go: in the second person, ewch eich des, yu 
two will go; ewch eich tri, you three will ge. 

IM,s.m.r. Thatis extreme, or oltimate. | 

I'm, pronom. prep. (i—ym) To my; into my; fe 
my; to me. 


Och am Ferddin ddewinion, 

I fwrw i'.a hud fry am boa! 
Ob, for Merddin’s magicians, to cast for me a cara sbon ia 
ber. * f ben, Dyf. 


Imi, pronom. prep. (i—mi) To me; for me. 
Imp, 8. m.—pl. t. ìau (im) A scion, or shoot. 
Impiad, 4. m.—pi. ¢. au (imp) A shooting, a get · 
mioating; a grafting, or innoculatisg. 
Impiaw, v. a. (imp) To graff, toi 
culate ; to shoot out, to germinate. 
impiawg, a. (imp) Having shoots, or scions. 
Impiawl, a. (imp) Shooting or germinating. 
Impiedig, a. (impiad) Being sprouted ost. 
Impog, 8. m. (imp) Osculation, or kiss. 
Impyn, s. m. dim. (imp) A scion, or germ. 
IN, s. mm. r. That is penetrating, or | 
i'n, pr . prep. (i—yn) To our; for oar; | 
Indeg, a. (in—teg) Of subtile fairness, orfinenes, 
sublimate; raving mad. 


Rhoed iodeg ci dal, 

Ufadd Pouce ofal. 
Let every one with distracted bead humbly ieate ia Gt? 
God. Ty ree D. bh Gets 


Iniawn, s. m. (in—iawn) That is straight 
Iniawn, a. (in—iawn) Straight, direct; eve® 
Inionad, s. =. (iniawn ya straightening, a rightix 
Inioni, v. a. (iniawn) To straighten, to righ 
Insel, s. f.—pl. inseiliau (in—sel) A mark, 30 

Insel agored, open seal, letters pateat. 

yrf ydy 

seals drywydd give for had, we ce a an 
Inseiliad, s. m. (insel) A marking, a sealicg. 
Inseiliaw, v. a. (insel) To impress a mark. 
Inseiliawg, a. (insel) Having a seal; sealed. 
Inseiliedig, a. (inseiliad) Being sealed ; sal. 
Ing, s. m. (in) A strait; straitness ; distres. 

Car cywir, yn yr ing y geetir. 
În distress will the faithfal friend be seen. eal 


Ing, a. (in) Strait, narrow, close, or confisel. 


Po ingaf gaa ddyn eangaf fydd g^n Ddev. 


The most difieult it is to man, the most cenpreitsit ! 
with God. , Mr 


to innc- 


Ni fe angan fai iagach. 
There has not been a death that were mere dineaniof: 5 


O, angau du, inged wyd! | 

Ah, gloomy death, Aow distressing ut thow! L. 0. Cai. 
Ingaidd, a. (ing) Somewhat strait, or nam": 

Ingawl, a. (ing) Tending to straiten, confining 
Io, inter. (expressive of concern ) Well-a-dsy. 


O lo! dd j êdwyn byd 
AN a A fal ysgd! , 


bess! w 
Lach-a-dey, what a tiviog wight hes ta the world & 
there any completely proud | like the fool kee Deo 





IOR 


leed, s. wt.” (oed) Time past; eternity, speaking 

of the —28 the beginning.  Erised’ wt welaist 
moni, never hast’thoa seen her. 

Iogawl, «. (iawg) Ardent, or vehement. 


Torid snfynudawl 
Tothiaw! dan íogawl, 
Wake ost, asteataneousìy moving erdentire. 
" te Taticein, e. y meirch. 


Iolad, s. m. (iawl) A worsbipping or adoring. 
Ioìaeth, s. m. (iawl) Adoration, worship; respect 
Iolaethu, v. «. (iolaeth) To worship. 

Mewstr mawr y gwaith yd ioleithir. 

‘The cwpbearer, great the work with which he — — 
Jolawd, s. m. (iawl) A celebration ; a praising. 
Ielawg, «. (iawl) Being celebrated; adored. 
Iolawr, s. m. (iawl) An adorer ; a worshipper. 
Iolch, s. m. (iawl) Act of devotion, or gratitude. 
Iolchad, #. ms. (iolch) An acting gratefully. 

Iolcbi, e. e. (iolch) To act devoutly, or gratefully. 

lolebus, «. (iolch) Of a grateful tion. 

Ioli, v. a. (iawl) To praise; to adore; to wor- 
ship; to revere, to respect; to act submissive- 
ly, or reverently ; to implore. 

Wrth Ddow ydd iolaf hyny. 
Of Ged I will uwplore that. 
Cedawl Dduw ei ddawn a jelir. 

The gracious God, his goodness will be preised. D. Bewfras. 

Caraf, iolaf dri; drwy ddredaniaeth ced, 
Am Nu y alte 


Ll. P. Mech. 


Iolig, a. (iawl) Of a disposition to give praise. 
Iolus, a. (iawl) Deserving of worship, or respect. 
Ioìwch, s. sm. (iawl) Gratitade, thankfulness. 
Iolwg, s. m. (iawl) Grateful praise; eulogy. 
Iolychïad, s. m. (iolwch) The act of praising, or 


worshipping; adoration; reverence. 
Iolydd, s. m. (iawl) An act of worship; glorifica- 
tion; fame, honour. 


Pedestrig iolydd o' j eilwydd! 
Pa byd yth ienf! saf rêwg dy weed. 


May the bearer of feme aecom we to the musical grove! 
How long shall i thee? pense in thy course. eb 


bei meg doacyrain, gwawr Sdaprein dad. 
r with of fair wddenl 
oa cag aha om eet 
lon, s. ss. (on) A sonrce, or beginning; a first 
cause; a name of the Deity ; the Lord. 


Yo iech frenin yr hinion! 
Yn iacb ein ììywiawdr a'n ion! 


Yn ach hin fybeân fase! 

Farewell, sovereign of serenity’ farewell, our teader, and our 
ksd! Farewell, the young cachoos; farewell tho t avet in 
acrteon ! D. eb Gwilym, i'r haul. 
Ionawl, a. (ion) Belonging to a first cause. 

wr, s. wm. (ion) That originates; that com- 
mences ; the month of January, which, amongst 
ths ancient Britons, began at the winter solstice 
lor, s, m.—pl. ¢. au (or) That is extreme, that is 
without beginning, or continual; the Eternal; 
tbe Lord; the Ancient of Days, or the One of 
ore. 


Dofydd a llywydd y lleill 
God the supreme of the other gods; the creator and governor 
them. , Tole Goch. 


Duw lor v duwiaw ereiil; 


of 


Torn, s. ss.—pl. t. au (orn) A burst, a thrust. 
Iornad, s. ss. (iorn) A bursting; a thrusting. 
Iornawl, a. Gorn Tending to pierce, or thrust. 
Iorni, v. «. (iorn) To burst through; to pierce. 
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IRA 


Iorth, s. m. (ior) That is continual, or incessant. 
a. Continual, perpetual. 
Torthawl, a. (iorth) Incessant, continual ; diligent. 
Angbenen—— 
* nertbu dyn yn íorthawl, 


hag bacbel) a dichell diawl. 
Extreme unction to strengthen a man continual! ost the snare 
aad wile of the devil. U aoe ŵn 


Iorthi, v. «. (iorth) To extend, or continue ; to be 
incessant, or continual. 

lorthiad, s. m. (iorth) A going on incessantly. 

Iorthiant, s. m. (iorth) Continuity ; diligence. 

Iorthrwydd, s. m. (iorth) The state of standing 
against, the being close to, or resting against. 

Iorthryn, s. m. (iorth—rhyn) Assiduity, diligence 

IR, s. m. r.—pl. t. ion. That is pure, subtile, 
pangent, or penetrating; that'ìs oily, unctuous, 
or fat; that is fresh. a. Fresh, florid, green, 
juicy, or foll of sap; raw. Pren ir, a green 
tree; cig ir, fresh meat; kavwl ir, an unprose- 
cuted claim, 


borthai y ddaiar ì 
—— yeaa irion e gleision, ac yn dwyn eu hed 


The earth brought forth herbs fresh and green, and bearing their 
seed according to their generation. LLG. Herpeat. 
O'r dwr ef a go? irion! 
Acw o'r irwydd M Lu jydrieg 
Out of the water shall be obtained fresh slippery fishes ; yonder 
ost of the green'wood fruits shall be goU L. G. Cotht. 


I'r, prep. (i—yr) To the; into the. J'r dyn, to 
the man ; i'r fan, to the place; neidia i'r afon, 
jump into the river. 

Dedwydd i'r a'i gwyì a'i car. 
Happy for the one that eves him tf he loves him. Adage. 

Irâad, s. m. (ir) A rendering, or becoming juicy. 
a becoming fresh or green. 

Irâawl, a. (ir) Tending to make juicy ; tending to 

ree fresh, "Gey Pau or green. 

, & m. (ir) Pungency; passion, rage; af- 
fliction. a. Pungent, grievous, afflicting, rue- 
ful, terrible. 


Cwymp irad, cafad, cofion i'r lead, 
Gwenillan hj! haelion! 


Ru>ful waa the fall producing peinfal thoughts, to the lemins- 
ry Gwenllian of the race of genervus ones. R. Lyn. 
Iradedd, s. m. (irad) Ruefnlness, grievousness. 
Iradiad, s. m. (irad) A rendering, or becoming, 
afflicting; a grieving, a rueipg. 
Iradrwydd, 1. m. (irad) Ruefalness, grievonsness 
Iradu, ev. a. (irad) To render afflicting ; to grieve. 
Íradus, a. (irad) Rueful, woefal, afflicting. 
—— 
What woefel countenance, what trembìing heart will be at that 
time. Parch R. Pritchard. 


Irai, s. c. (ir) A sharp point; a goad. 
dag darewai o'r Philistiaid chwe chant o wyr ag irai 
ychain. 


Samgar—emote of the Philistines eic hendred men with ên ox 
ood. Judges iii. 31. 


g 

Iraid, s. m. (ir) Any unctuous or oily matter, any 
fat liquor; grease. 

Iraidd, a. (ir) Of an oily or anctuous nature ; full 
of juice; sappy, succulent; fresh. 

Irain, a. (ir) Of a pure or subtile nature ; teem- 
ing with juice; luxuriant. 

Irâu, v. a. (ir) To render pure or subtile ; to ren- 
der oily, or juicy; to become subtile; to grow 
oily; to grow juicy; to luxuriate; to become 
fresh. Mae y ddaiar yn trau, the earth is be- 
coming green. 

Iraw, v. a. (ir) To do with any oily or fat sub- 
stance ; to annoint, to grease. 

Iraw blonegen. 


To greese a lump of lard. Adage. 


IRW 


1rawl, â. (i?) Of a ydfey mtate, loxurtant, green. 
tanc) The beibg pervaded with 





Irdant, s. mm. 
At lawr Gwesten fawr elas iant. 

Gem Loam a peter, 

Upon Be proud of gre Oren Hawa odd 
1 








Ireiddedig, «. (iraidd) Being made succalent. 
Treiddedd, a. m. (irai 
iddiad, 2. m: (iraidd) A rendering succolent. 
Treiddiant, s. . (iraidd) Sucenlency ; luxuriance; 
a vigorous state of growth ; refreshment. 
Iréiddiaw, o. a. (iraidd) To render oily or fall of 
juice; to render fresh, or green; to become 
Suley fresh, or greens fo refresh. 
1reiddiawl, a. (iraidd) OF a juicy, or fresh natore. 
Irelddlyd, a. ) Of n July, ar fresh quality 
Treiddlydrwydd, s. wm. (ireiddlyd) The state of 
belngjuloy, raw, fresh, or green; greenishness. 
Treiddrwydd, iraidd) Succnlency; freshness 
Ifa, tf. hf6ydd (ir— me) Anointing place, 
‘ap. ¥. an (Ìr—briw) A green wound. 
gr. (i-—voed) Sappy or green trees 
tpran, #.¥9,(it—cran) Fresh gore or blood. 
Trad, a. m- (Ir) A rendering, or becoming ŷefcy ; 
‘or becomtwg fresh, or green. 
Trlannawl, a. (trîant) Of a loxorient quality. 
(iriant) To render lnxuriant, fresh, 
to luxariate. 
ir) Laxuriance, verdancy. 
las) Of a fresh, or lively verdancy. 























Telasaldd, a. (irlas) Of a fresh, orlively verdancy 
drlwawi, a. (irias) Tending to render of a fresh 

verdancy. 
(ìrìai) A beconting of a fresh green. 






. wn. (irlas) Freshness of verdnre. 
irlaa) To become of fresh verdancy. 
Trlesni, a. m.(irlas) A freh or juicy verdancy. 
'Trllawn, a. (ir—llawn) Trefol, or wrathful. 


Cameo 
DT fea a bran. 


‘The feat of dB envy Leto Ml a wrsthfil bresst with alarm 


Yn 
Trllonedd, s.m. (irllawn) Irefalness, wrathfulness 
sau yn 


rwy gydymdeithion a chwai oodd yn cei 
* oy a companion aud relation, 
Au ce vets ife Ling ms 


Trwedd, s. f. (ir—gwedd) A fresh appearance. 
Trwellt, a. w. (ir—gwellt) Fresh or green herbage. 












ing to 
— 


â) Buconlenoy, sappiness. | 





13G 


Inet, «. m.—pl. lrwyr (iraw—ger) One so 

|, OF ruts over with fa; an saniiat. 

Irwydd, ». pl. ager. (ir— gwydd) Greon mu. 

IS,s. m.r. The state of being dewn, pr, 
close upon, or in contact with. 

Is, a. (Is. 2.) Low, under, inferior, nether. Iti 
‘generally trsed for tlre comparative cua, ow 
les ath gl dd om 
y dey compare tt Abe: lrg ten ie 
— Newer ae 

Is, prep. (is, a.) Below, under; Inferior to. ek 
"Below, down, in a lower place. 

Acid gwyn. M uweh gwy? 
hw yy, 


Tsbad, a. mm. 

Isbawl, a. (is) Tending to make low, sbesig 

Isaoh, a. (comparatice af is) Lower, more be. 

Isaf, a. (auperlatice of is) Lowest nul 

Isafiad, s. m.—pl. isafiaid (isaf) An inferior. 

Isathraw, s. m.—pL £. on (js—athrev) As ur 
der master ; an ushet. 

Isâu, ©. a. (is) To lower, to abase, to humble, 

Tadet, 6. m.—pl. 6. au (lt) Lownes, inferiority; 
meanness, depression, humliìty. 

Isel, a. (is) Low, ‘Inferior, base, meun, bomble, 
depressed. 

Iselhad, s. m. (isel) A rudking tow; abeomis 
low, humble, or abased. 

Tseiâawl, a. (isel) Tending 





tolower; 2buiog- 





re i 
Tseldnwd, s. mn. (sel) Lowliness, hotly. 
Taelder,  m.—p. 6. m (hel) Lownes. bles 
y ddaiar, the lowermost parts of the eat, 
1seldrem, 4. f.—pl. t. iau (Isd]—trem) A lid. 
a sly glance. 
Treldrenind, 2. m./(iseldretn) A casting eri 
Iseldremiaw, v. a. (iseldrem) To'castunty 
Iseledd, a. m.'(ise) Lowness, lowiineu, 
Iselfryd, a. (isel—bryd) Humble-mindel, ct 
descending, complacent. uy " 
Tselfrydedd, s. m. (iselfryd) The state of bin 
1 omble-ninded, or unaspl — 
Iselgreg, a. (isel—creg) Softly murmot 
—e v.a. dad Cyngan) ‘To males 
marmuring noise, â 
Iseliad, a. m. (isel).A. towering, or depresiâ-! 
making low, or humble, a becoming lov. 
Tselni, 2. m. (isel) Lowness, abjectne. 
Taelradd, s./-—pl. t. an (isel—gradd) Alow der 
Tselraith, s. f. (isel—rhaith) A petty]. 
Yselreithiwr, s. m.—pl. iselreithwyr ( 











Tseìsaf, s.f. (isêl—af) A1 
Isdln, t. a. (isel) To 'bringdown, 
dbase, to hanible. 
Tselwned, a. m. (isel—gwned) Ignoble Hee 
Tsclwr, s. m.—pl. iselwyr (isel—gwr) AM" 
Isg, a. m. (is) That is upon the mrfatt- 
Tegal: mn. (is) Froth, of ya fom 
sgalaidd, a. (isgal) Like froth, or 
Isgalawg, a. zl) Having froth, or ea. 
Tsgell, a. m. (isg) Broth, soup, oF potas 
Oer yw isgell yr sianse 
‘Cold bo: the Ligwis ofthe siseghier 
Mwy nog y aise de y blak nl dae tt 
As veh asthe wol i vot ood, his froth bat pf 


ym: fam 


” 


LLA 


lsgwympawl, a. (is—cwympawi) Soblapsary. 
hlaw, prep. (is—llaw) Under the hand, below. 
iad, 2. me. ( ad) Under-scoring. 
hiisella, v. a. (is—ìllinellu) To underscore. 
Idoerawl, a. (is—lloerawl) Sublanary. 


Iso, prep. (is) Below, beneath, underneath, down. 
ade. » in a lower place. 
Tywyll lao, Mair! fro fred. 
O Mary? dark below ls the region of perdition. 
tebe! Rydderch, a hem, fal byd, 


78 
Minnac ĩ leaun fanid mein-wyn araf, 
leo â brydaf armes Brydyn. 


Dafydd wm to lfac 3 semuwoned bard; Iolo to ; aad 
sea a seg. bene ddiw tbe fate or Brith > mown 
D. 
, L. G. Cothi, â 1. ob Ll. Fychan. 


Isod, prep. (is) Below, beneath, under, «dv. Be- 
low, in et place. 

Isradd, 4. f.—pl. t. au (is—gradd) Lower degree. 

Israddawi, «. (isradd) Of an inferior degree. 

Israddiad, s. m. t. au (isradd) Subordination. 

Israddu, «. (isradd) To render of inferior degree. 

Iswaith, s. m. (is—gwaith) An under-work. 

s. $.—pl. isweision (is—gwas) A menial. 
Isweirhiod, s. . (iswaith) An underworking. 
Isweithiaw, v. «. (iswaith) To anderwork. 
Iswerth, s. m. (is—gwerth) An undersale. 
Iswerthiad, s. ss. (iswerth) An underselling. 
Iswerthn, v. a. (iswerth) To undersell. 

It, pron. (mutation of id) That is spoken of inde- 
terminately, whether a person, or thing. 
lti, pronom. prep. (i—ti) To thee; for thee. 
Me unten! chai Hefgan, pa ddylyed oedd iti ar fy aogau i? 
A prince! caid Summershine, Mau by ee Mebingion 
ITH, s. m. r.—pl. t. ion, A particle, a grain; an 
aggregate of particles; what is a nutriment ; 
grain, corn inits natural state, or wild corn. 


Cain cynnwyre cynwel brith : 
Yd cyrchyu bacia bracear ith. 


on repair te the tore Blase,” Big iguion Cain Cyeawyre. 
Ithfaen, s. m.—pl. ithfeini (ith—maen) Granite. 
Ithfeinin, «. (ithfaen) Granitic, of granite. 
lUDDSW, 8. =. t.on. A Jew, one of Judea. 
Iuddewaidd, «. (ioddew) Judaical, like a Jew. 
lsddeweiddiad, s. m. (iaddewaidd) A rendering 

Jewish ; a becoming Jewish, or Jew-like. 

Ioddeweiddiaeth, s. m. (iuddewaidd) The act of 


taraing to Jadaism. ; 
Ieddeweiddiaw, c. a. (iuddewaidd) To Judaize. 
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Tuddewes, s. /.— pl. ¢. an (ioddew) A Jewess. 

Iuddewiaeth, s. (juddew) Judaism, Jewish rites. 

Iuddewig, a. (iuddew) Pertaining to the Jews. 

IW, s. m. rv. That is extreme; that is outward, or 
upon the surface. 

I'w, pronom. prep. (i—ew) To the third person, 

to his, her, its, for his, her, its; into him, into 
her, into its. 

Iwbwb, s. m. (i—wbwb) A cry of alarm: Hollo. 
There are several places of this name, which, 
probably were alarm posts. Tref Iwbwb, near 

. Caerdyf, the Iupupania of Ptolemy. 
I'wch, pronom. prep. (i—awch) To you ; for you 
A chen oes, chwennychwn ìi, 
ech el, yn «ich haelioni. 
And a baadred lives, | shosid wish, may te yes arrive Ìn your 
ifberatity. Gr. Phylip. 

Iwerddon, s. f. (gwerddon) A green spot ; Ireland. 

Iwerddoneg, s. f. (iwerddon) The Irish tongue. 

Iwerddonig, a. (iwerddon) Relating to Ireland. 

Iwiu, s. m. (iw—in) That is outrageous, a frun- 
tic ope. a. Outrageous, mad. 


Pan farner— 
Yn iwia aed yn euawg, 
Yr annuwiawl. 


When condemned, outragcons and falee let the ungodly seem. 
W. Middieten. 
Iwrch, s. m.—pl. iyrchod, iyreh, and iyrchwys 
(wrch) A roebuck. Many places in Wales bear 
the name of this animal, whereit was common 
in ancient times, but which is now extinct; as 
Bryn yr iwrch, Ffynon yr iwrch, and the like. 
Mi adwen Iwrch er uas daliwyf. 
i know a rucbuch, though | may not catch him. 


Gwell blaen yr ìyrchod 
Nog ol yf hyddol. ' 


Better the foremost of roebucks, than the rear of the tare. 
ge. 
Iwrth, prep. (i—wrth) By ; in opposition. 
Iyrchaidd, a. (iwrch) Like the rbeback. 
Iyrchawg, a. — Abounding with roebucks. 
Iyrchawl, a. (iwrch) Relating to a roebuck. 
Iyrchell, s. /.—pl. t. od (iwrch) A young roe. 
Iyrches, s. f.—pl. t. od (iwrch) A roe. 
Iyrchgi, s. f.—pl. iyrchgwn (iwrch—ci) A dog 
for huntiug the roebuck. 
O mynai fod yn lyrchgi ti a fwri naid a fo mwy. 
If thow wouldest be a roebuch Avuwd thou wilt take e greater 
leap. Ad«gc. 


Adoge. 


Iyrchw. s. m.—pl. t. on (iwrch) A roebuck. 
Iyrchwyn, s. m. dim. (iyrchw) A little roebuck, 
lyrchyn, s. m. dim. (iwrch) A little roebuck. 


— — — ——— —— — — 


LL. 


Lia, a.m. v. A‘prisciple of expansion; that. â stripling, a labber, a big clomsy fellow, s 


e:paade, opens, or breaks out; that is light, 
or clear. ° . 

Liab, s. m.— pl. f. iau (lly—ab) A flag, or thin 
strip; a stripe; a whipping; a stroke, a rap 
or a slap. 


Liab y deri. 
A labberty fellow. Adege. 
Llabed, s. f.—pl. ¢ au (llab) A label; a flap; 


an appendix. 
Llabi, s. m.—pi. t. od (lab) A tall lank person, 
Vou. II. 


+ 
î 
4 


| 
| 
| 
| 


| 


looby. 
Lic, bo an —— fardd, 
NL chel Us Femmes 
Where one gawhy of a bard happens to be, hie month, his beard 
and his visage conceal uot his manners. Edm. Prys. 
Llabiad, s. m.—pl. f. au (lab) A slapping. 
Llabïaidd, a. (llabi) Somewhat lank ; like a looby. 
Llabíaw, cv. a. (llab) To slap, to strap, to rap. 
Llabiedig, a. (llabiad ) Being slapped, or strapped. 
Llabïen, s. f. (llabi) A etrapping wench. 
Liabies, 2. f.—pl. t. od (la ) A strapping weneh, 
@ 5 





LLA 


Llabr, s. m.—pl. t. od (Hab) What stripes. 

Llabwst, s. m.— pl. llabystiau (llab—gwst) A lank, 
clumsy fellow, a lub 

Llac, s. m.—pl. ¢. iau (llag) What is slack, or 
loose; a quicksand. 

Ulac, a. (lleg) Slack, loose; remiss; not firm, or 
tight, lax, out of order, sickly y. 

Llaca, s. m. (llac) Slop, mire, mud, or dirt. 
Llacâad, s. m. (llac) A slackening, a loosening ; 
a relaxation; a g slack; a drooping. 
Llacâawl, a. (llac) Tending to slacken, or loosen. 
Llacâu, v. a. (llac) To slacken, to loosen; to re- 

lax, to become slack, er loose, te droop. 
Llacawd, 4. m. (llac) A slack or loose state. 
» a (llaca) Abounding with puddles. 
A, m. (llac) A slackening; a drooping. 
Linciew, v.a. (llac) To slacken ; to relax ; to be- 
come relaxed, to droop. 
Llaciedig, a. (llaciad) Being slackened ; relaxed. 
Llacrwydd, s. m. (llac) Slackness ; relaxedness. 
Llacw, adv. (lly—acw) There, yonder, at a dis- 
tance, in that place. 


Yn llawn brig, 
Llacw ben-wraidd llew Cynwrig. 
—8 of branches, lo there the ancient dock of the lion ef Cyn- 


Llach, s. m.—pl. t. iau (lly—ach) A ray; a blade; 
a lick, aslap. Llech o ddyn, a blade of a man; 
maent yn llachiau o ddynion, they are blades of 
men ; a raid $ mi roi iti lach? Must I give thee 
a stroke? 

Llachaidd, a. (llach) Like a blade or spire. 

Llachain, a. (llach) Abounding with blades. 

Llachar, s. m. (llach—ar) A gleaming, gleam, or 
sudden shooting of light. a. Gleaming, gleamy. 


Rhag ee bar gwetid—ten llachar yn ehedeg o'r arfau. 


Berause of their ferceness, the gleeminr fre was seen 8 
out of the wespons. » acen Lindt Motiengten,® 


Hegyrch ef neaadd cyn lladd ìlacber. 
Mech resorted was his bell before the gicaming slaughter. 


Llachan, s. pl. aggr. (llach) Gleams, lightnings, 
Diechar )lachar )ìuchiad ef las-bar; 
Llaehau fer llaw-weiniad. 


Tremendous the gleam of the throwiag of his ble chaft; his 
bapd desling the wrath of lighinings. 
Cynddeiw, 1 O. Cyfeiliawg. 
Eraiwed a'm clwyf am y—— 
Mawr-gor gar llachar iachau gyfred ! 


Anguish wonnds me after the friend of stately frame, whose ire 
was swiftas the lighining. 

Llachawd, s. m. (llach) A blading; a slapping. 

Llachawl, a. (llach) Bladiog, , slapping 

Llachbren, s. m.—pl.t. au (llach—pr ren) A cade! 

Llachdwm, s. m. (llach—twm) A large tub. 

Llachffon, s. f.—pl. llachffyn (llach— ffon) Cudgel 

Llachiad, s. m.—pl. t. au (llach) A wielding a 
weapon, a cudgelliug, a spreading out. 

Llachiaw, v. a. llachy” To shoot out smartly; to 
lick; to throw or lay about, to cudgel. 

Llachiedig, a. (Nachiad) Thamped, or banged. 

Machiwr, s. m.—pl. llachwyr (llach—gwr) A 
cudgeller. Cudgelling is the common diver- 
sion amongst the people of Caermarthenshire, 
hence they are nicknamed Llachwyr, or cud- 
gellers, 

Llad, s. m.—pl. ¢. au (lla—ad) What is conferred 
or given ; a favour, or gift; good things in ge- 


neral; a blessing; also a measure of about 
the capacity of a guarter, Pen llad, the chief 
good, or summum bonum. 


Rhaid atteb am bob defnyn o'r lyn a'r laden. 


Au account must be given for of the liquor and 
the goed things. u every Particle Bordd' Glas. 


LLA ' 
Llawen gwyr uwch ben liad. 
Men are merry over the bongnef. Llynach la. 
Yn Raw llew cad cyrn [led Hane, 


Ta the hand of the Mon of battle theve ere the fall rm « aj, 
ment. Cydia, | 


Deoddeg mwysel o geirch yn y llad, ac wyth e ryg, â poet. | 
—— bushels of coets in the querter, and eight of wt 


Lladaeth, 8. m.—pl. t. au (llad) The act ofcea- 
ferring favoar ; a blessing, or benedictie. | 

Lladaethawl, a. (lladaeth) Benevolent, bencficest 

Liadaethiad, s. m. (lladaeth) A rendering, ole 
coming benevolent. 

Lladaethu, v. a. (lladaeth) To practise besew- 
lence, to confer a blessing. 

Liadai, s. c.—pl. lladeiou (llad) One that deu 
favour ; a love messenger. | 


Dos erof—— 
Y ddilediaith dda iedal. 
Go for me, thou good messenger of porc hagwge, | 


Lladaidd, a. (llad) Of the nature of a favoer. 

Lladawl, a. (llad) Gracious, or 

Lladgawd, s. m. (ìlad—cawd) A kisdof shallow 
vessel, used formerly for holding mn gt 

Lladiad, s. sm. (llad) A A. conferring’ blessing, 
or benediction. 

LLA DIN, s. m. Latin, or the Roma 


Lladinaidd, a. (lladin) Like Latin, of | 
Lladineiddiaw, © a. Like La To make Latin 
Lladiniaeth, s. m. (lladin) Latini i 


Lladisydd, v. a. (lladin) To turn 
dd, 8. m.—pl. t. ion Oia) A hs 


Lladr . m.—pl. f. on n (llad) bats kad wit 
value ; thee a. had without valee. 
Lladrad, s. ** rapes sar) The, sath 
A6ïeithwyr Iledrad, os addefant, a daìsat; ac ei gên 
—ã ife eae gir rhy 
‘The abettors si 
if they cannot pay a ya dai, te freon bah ons nu 
pay, they ought k to be exiles, nor te 32 


Lladradaidd, «. (lladrad) Somewhat lite ôd: 
thievish ; 'stolen, done by stealth; 

— — lladr) Thi stealing: 
rae 8. M. r ê , 
Lladraidd, «. (iisdr) Thievish, apt to st; Jr 
“Llen twr ar wr ond ef wraidd; 

A Me edrych yn iledraidd, 


‘The form of a tower upon fhe base; ad «FN 
to look slyly through. omen, y Glyn, tabl mm 


Lladrata, v. a. (lladrad) To steal, rob, or tier 
Nid bawdd lladrata oddiar leiér. 
Jt. ia not eaey (o steel (rom a thief. 
Na adrats. 
Steal not. Commenter 
Lladrataeth, s. m. (lladrad) Practice of cer: 
Lladratiad, s. m. Gadrad) A tering a 
ratwr, 8. m. 
Liadrates, — f.a a (land Pe 
Lladron, s. pl. aggr. (lladr Thieves, robber. 
Lladronaidd, a. (lladron ) Thievishly incioed. 
Lladroneiddiad, ¢. m. (lla ronaidd) A readers 
or becoming thiev reodet # 
Liadroneiddiaw, v. a. I Ciladrosaddd) Te 
a thievish disposition ; to become thievist 
Lladroneiddiawl, «.(lladronaidd) Apt tobe 
ish, of a thievish disposition: sosidd ” cosidd) PHilt 


Lladroneiddrwydd, s. m, (llad 
Lladrones, s, f. (lladron) A female thief. 


un 


ness, thievishness. 








LLA 
Lladroni, 9. a. (lladron) To make thieves of; to 
become thieves. 


Lladronig, a. (lladron) Addicted to pilfering. 

Lladrenrwydd, s. m. (lladron) —— 

Lladronus, a. (lladron) Of a pilfering disposition. 

Lladu, v. a. (llad) To confer a gift, or bi . 

Lladd, s. es. (lly—add) A cat, a cutting off; a 
killing. e.d. To cut, tocut off, to strike off, 
or do away ; to slay, tokill. Lladd gwair, to 
cat down hay, or to mow; lladd mawn, to cut 
tarfs; lledd & llif, to cut with a saw, to saw; 
lladd pen, to behead ; lladd tan, to strike fire ; 
ladd dyeithr, to kill a stranger, that is, to pre- 
tend to be a stranger. 


ce. efydd î ddyn ladd pren, a dygwyddo o'r pren a lladd dyn— 
iC a man chall cnt a tree, apd the tres aboeîd fal) down and hill 


â perese, let bien pay the price of blood. Welsh Laws. 
Bis Jonewr na ladd waed. 
în the month of Janeary do not let blood. . 
Meddygen Myddfat. 
Nì leddir cenad, 
A mesenger will not be eisin. Adage. 


Crefydd a indd y drwg, nid yw moes ond el guddiew. 
Religion destregys evil, morality only hides it. Adage. 


Lladdadwy, a. (lladd) That may be cnt off, or 

Lisddewl, a. (Iladd ) Tending to cat off, or to kill 

Lladdedig, e. tliadd) Being cut off, or siaughtered 
Lhêdid y fath nifer o bob ochr nes oedd y mor agtws yn wrid- 
awg gan wied y Unddedigion. 


Sach a oemher was slain on each cide oo that the ses was almost 
being with the bleod of the slaughtered ones. Thee. Evens. 


— 8. m.—pl. f. au (lladdedig) The 
state of being cot off, or killed. 


Lladdfa, s. f.—pl. lladdfêydd (lladd) Slanghter. 
adage. =. (ladd—bre) A field of battle. 
a. (lladd to siaughter, or kill. 
Lladdgarwch, s. —R ) A slaughtering. 
Bs ryfel a lladdgarwch mawr rhwng pendefigion Gwynedd 8 


ond Forge gret raeg took place vet Ores a. 


Liaddiad, s. m.—pi. ¢. au (lladd) A cutting off. 

Lladdwr, s. m.—pl. lladdwyr (lladd—gwr) One 
who cuts off; a killer, a . 

Lladdwriaeth, s. m. (lladdwr) The act of a killer. 


Llae, s. m, (lla) An expanse, or a spread. 
Llaer, s. m. (lly—aer) A rippling; a reflux. 


Pwy eaw y teir-caer 
Rhwng fant e liner? 
What the aame of the three forts between the Boed «ad ebb 7 
Taliesin. 


Llaerawl, a. (llaer) Tending to ripple. 
Llaered, s. mn, au (llaer) a clear shallow 
place in a river, a ford. 
S. M8. Cllser) Clearing or ebbing tide. 
Llaeru, v. a. (llaer) To grow shallow ; to ebb. 
Llaes, a. (lly —nes) Loose, incompact; trailing. 
—— gyhydedd Ias yw ben un-lliar.ddog, a phenaill o bed- 
Due iu rat nun enn 

Llaesawd, s. ws. (ìlaes) That is loose, trailing, or 
down, a litte 


a r. 
Llaesawl, a. (llaes) Tending to slacken or droop. 
s. f.—pl. llaesbeisiau (Ilaes~pais) A 
loose trailing coat. 
Llaesder, s. m. (llaes) Slackness, laxness; a state 
of trailing, or hanging down loosely. 
Llaesedig, a. (llaes) Being slackened, or relaxed. 


LLA 
Li ì, R 
—— — Of a siackening, or 


y. 
$. m. (llaes) Slackness ; droopingness. 
Llaesfwng, s. m. (llaes—mwng) Long mane a. 


Lica 2. f-—pl. t. iau (llaes—clust) A long 


hanging ear. a. Flap-eared. - 
astiawg, «. (llaesgiust) Having long ears. 
ad, s. m. (llaes) A rendering loose, lax, or 
ncompact; a trailing, a dropping. 

Llaesodr, s. m.—pl. ¢. au (llaesawd ) A place of re- 
laxation; litter laid ander cattle in a stall. 

Llaesodbren, s.m. (llaesawd—pren) A bar to keep 
in the litter of a cattle stall. 

Llaesu, v. a. (llaes) To slacken, to bring down ; 
to relax, to hang down, or become lax, to trail; 
to flag, to grow faint. 


—— far, dy fardd wyf. 
Leeder of Lleision, sleches thy yl for ! am thy ber dd. 
Llaeth, s. m.—pl. t. au (Ily—aeth) Mijk. Llaeth 
llefrith, llefrith, eweet or fresh milk; llaeth en- 
toyn, enwyn, buttermilk ; llaeth cri, llaeth cadw, 
Jlaeth swr, milk set for churning ; llaeth brith, 
llaeth mysg, llaeth tor, and Llaeth melyn, beest- 


ings.— Llaeth y cythraul, devil's milk, a kind of 
spurge ; llaeth y geifr, gwyddfid, honey-suckle ; 


llaeth ysgyfarnog, llysiau y cyfog, sun spurge ; 
llaeth. bron mair, common lungwort. 
Llaeth ac yd, gorevon byd. 
Milk aod corn the best things of the world. Adate. 


Llaetha, v. «. (llaeth) To collect or beg milk. 


A fo aml el 
Tae ganu sed i laetha. 


He that eboende with bread, merrily let him go (o sech Ser milk. 
age. 


Llaeth i blentyn, cig i wr, cwrw i hên. 
Milk for » child, flesh fora man, ale for the aged. 4dege. 


Llaethai, s. c.—pl. llaetheion (llaeth) A dealer in 
; a beggar of milk. 

Llaethaidd, a. (llaeth) Like milk, rather milky. 

Llaethawg, a. (llaeth) Abounding with milk. 

Llaethawl, a. (llaeth) Relating to milk, lacteal. 

Llaethdwn, s. m.(llaeth—twn) Jay land, pasture. 

Llaethedd, s. m. (llaeth) Milkiness; lactescence. 

Llaetheiddrwydd, s. m. (llaethaidd) Milkiness. 

Llaethfwyd, s.m. (llaeth—bwyd) Milk diet. 

Llaethiad, s. m. (ìlaeth) A turning to milk; a 
yielding milk 

Llaethlo, s. m.—pl. 4. lau (llaeth—llo) A sucking 
Safe ; & milksop, otherwise named llaethlo yr 

od. 

Llaethlyd, a. (llaeth) Milky, apt to be milky. 

Llaethlydrwydd, s. m. (llaethlyd) Lactescence. 

Llaethlys, s. m. (llaeth—llys) Milkwort ; also cal- 
led amlaethai. 

Llaethogi, ev. «. (llaethawg) To fill with milk; to 
become full of milk, to abonnd with milk. 

Llaethogrwydd, s. m. (llaethawg) Milkiness. 

Llaethon, s. m. (llaeth) That is milky. Liaethon 
pysg, the soft row of fish. 

Llaethu, v. a. (llaeth) To turn to milk; to yield 
milk ; to become milky. 

Llaethwyg, s. m. Mae ete Milk- vetch. 

Llaethygen, s. f. (llaeth) Lettuce. 

Llaethysgall, s. pl. aggr.(llaeth—ysgall) The sow 
thistle ; also called ysgall y moch. 

Llaf, s. f. (lla) That extends, or goes round. 

2 2 


LLA 


Llafan, s. 9.—p1. t. au (lla—man) That ìs suscep- 
tible of impression, or instramental in convey- 
ing; evil, mischief, also a strand. B«ra llafn, 
and bara llawr, laver bread. 

Llafanad, s. m.—pl. llafanaid (llafan) Iatellec- 
tion; intellect, intelligence, a faculty of the 
mind, sense. 


m m 
Fy eunth 4 Zand. 
I will adore Father, who has formed, for m tception, my 
seven farulties.” , y eer ee licsine 


Liafanog, s. f. (laf) The hairweed, or crow-silk. 
Llafanawl, a. (llafan) Intellectual, intellective. 
Llafanddrwg, s. m. (Ilafan—drwg) Evil of sense, 
or perception; false impression. 
Gwneothur eu tybîau neilltunwi eu hunain yn rheol wrth ba un I 


fesur eu cariad tuagat ereill; hyn, ysywaeth yr oedd, a waeaeth 
fwy o lafanddrwg yn y byd cristionus nog un peth arall. 


They make their own particaler notions a rnìe, by which they 
meseure their love towards others; thie, the more the pity, has 
done more mischief in the christian work! than any other th os: 

er. n. 


Llafanedd, s. m. (llafan) The state, or power of 
intellect, perceptivity. 

Llafaniad, s. m. (llafan) Intellection ; a figuring 

' Ín the mind. 

Llafanu, v. a. (llafan) To endue with intellect, or 
sense; to figure iu the mind. 

Llafar, s. m.— pl.t. au (llaf—ar) Utterance, voice, 
or speech ; one that is loquacious. 


Llafar oen a chalon blaidd, 


The voice of elamb with the heart of a wolf. Adage. 
Tr chet | beirdd Ynys Prydsin: cof can, cof llafar goreedd, « 


_ The three memorials of the bards of the isle of Britain: memo- 
ria) of song, the memorial of the veice of the convention, and the 
memorial of custom. barddas. 


Llef ar grwth fal llafar gro, 
Mwy no llafer maen Ilifo. 


A soand upon the Creth, like the noise of the pebbles on tbe 
shore, louder than tbe neise of the grindstooe. 
G. ob I. ab Ll. Fychan. 


Llafar, a. (llaf—ar) Vocal, well-tnned, well- 
sounded; loud, loguacious, prating. 
Nag addef rin I lafar, 
. Disclose not a secret to the loguccions. Llywerch Hen. 


Llafarai, s. c.— pl. llafareion (llafar) A vowel. 
Llafarawd, s. m. (llafar) The act of uttering, or 
pronouncing ; pronunciation. 
Llafarawg, a. (llafar) Abounding with sound, that 
is vocal. s. f.—pl. llafarogion. Vowels. 
Nid tor-gymeriad yw bod un ìlafarawg yn ateb | lefarawg aral. 


Tt ia no bresk of conestenation when one vowel ynewers to ane- 
ther vowel. . Middleton. 


Llafsrawl, a. (llafar) Sounding, enunciative. 

Llafaredig, a. (llafar) Uttered, or prononnced. 

Llafaredigaeth, s. m.— pl. (. au (llafaredig) Pro- 
nunciation, or enunciation. 

Llafaredigawl, a. (llafaredig) Enunciative. 

Llafaredd, s. m. (llafar) The faculty of speaking. 

Llafarfas, a. (llafar—bas) Low-speaking, mur- 
muring, muttering. 


Y fun—— J 
Deuliw barf dwfr llafarfas. | 
The nymph twice fairer thau the whiri of the murmuring water, 
B.ab Gwilym. 


Llafariad, s. m.—pl. ¢. au (llafar) Pronunciation; 
also a vowel; llafariaid, vowels. 

Liafarlais, s. m. (llafar—llais) A clear sound. 

Llafaru, v. a. (llafar) To enunciate, to pronounce; 
to hold forth, to speak. 


Ysekl i'm a lafarwyf : 
Briwaw pelydr parth y bwyf; 
Ni Iafaraf no fowyf. 


260 


LLA 


| bare eredit for what J say: the breakiag of ste 
post where 1 bo: Twill wot soy thar | shall oo terete 


Léywarch lies. 
Llafarus, a. (llafar) Apt to be vocal ; | 7 
Llafarusaidd, a. (llafarns) Rather loqu | 
Llafarnsaw, v. a. (llafarus) To render vocal; to 
become loguacious. | 
Llafarwch, s. m. (llafar) The state, or came. 
speaking ; loquacity. 
Tri Mafarwcb serchog: bafdg, cog, 0 Htatai. 


The three themes of loquacily of the amorous: s semert bow, | 
a cuckoo, aod & luve mesenger. Trieeié. 


Llafarwedd, s. f. (llafar—gwedd) Character o 
pronunciation; a dialect. 
Tair llafarwedd y sydd ar y Gymraeg ; y Went y Dine 
———— — 
There are three modes of speak ing to tbe Webs: the 
use every one of the three blended t , according &t Ge 
jodgement and authority ef the primary berdsa. | 
Llafarwr, s. m.—pl. llaf (llafar—gwr) Â | 
speaker: a preacher, a deciatmer. 
Llafarydd, s. m.—pl. ¢. ion (llafar) An enaneir 
tor; a speaker ; also a vowel. 
Llafas, s. m. (IIa - mas) The act of daring. 
Llafasawl, a. (llafas) Daring, adventurom. 
Llafasedig, a. (llafas) Being presumed. 
Llafasiad, s. m. (llafas) A daring, a preuning. 
Llafasu, v. a. (llafas) To venture, todare. 
Trais ni lefais, a lledrad. | 
Violence Ac will not dare, sor theft. B. Bafrn 
Llafasus, a. (llafas) Daring, or presuming. 
Llafaswr, A, — llafaswyr —— — On 
who dares, one who has assurance, a present! 
Llaferydd, s. m. (llafar) Utteranoe cispedh. . 
Llafo, s. m.—pl. t. au (llaf) A a dis 
slice, a flake. Dyna lafn o ddyn tig, there! 
fine blade of a man. 


Yn rhith llafn anwar, Macher tab; 
Yn rhith yf claer, 
Clod ysgain ŷn fid 
— —— 
In the form of violent blade, — 
— — 
reign of Britain; ìu che form of a daring * 10, Cyeliol 
Llafnaid, s. m. (llafn) A blading, thtise! 
lade. . 
Llafnaidd, a. (llafn) Like a blade, ot lami 
Llafnawl, a. (llafn) Relating toa blade. _ 
Llafnawr, s. pl. aggr. (lafn) The blades weap 
spears, used by the Britons, about seres 
long, nearly three of which length wM. 
like that of a sword, and about (wo wi 
broad. Copper ones of this kind wert Cie 
Wales until as late as the time of Owen a 
dwr; as several of them have bees 
places where he fought his battles. 


Gwelais drajs trydar, ac afar, ac 2ng9b 
Yd lethryot lafuawr ar beaawr disgynen- 
, and bodd 


Toh 


i bist 
Llafndrochi, v. «. (llafo—trochi) To bethe® 
Llafndrochiad, s. m. (trochiad) A blade bette 


Cad gyrchiad, llafadrechiad, Bew 
bos vb» 


A hasiener to the confict, a beter of (be byns? y pri 


Llafndrwch,s.m.(llafn —trwch) A blade breakin 
Liafnedig, a. (llafn) Made into a blade; blade 


Í mw the oppression of temelt, aod mos 
the blade weapens glittering upon the 
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. llafaesiig, a. (llafn) Made into'a blade ; bladed. 
Llafoes, s. /.—pl. t. od (Hafn) A bouncing wo- 
man. Afae hi yn llefnes o ddynes hardd, she is 
a fine bouncer of a woman. 
Llafniad, s. ws. (llafn) A making a blade. 
Llafnu, e. «. (llafn) To blade; to beat out into 
thin plates ; to shoot out into blades. 
Llafon, s. m. (llaf) That spreads out; lamina. 
Llafr, s. m.— pl. t. au (llaf) A spread ; the spread- 
ing oat of the body; the breech. a. Spreading. 
Lief: pob newydd. | 
Every thing new is spreoding. Adage. 
Liafraidd, e. (llafr) Somewhat spreading out. 
wg, «. (llafr) Having a rotundity; havi 
a breech; having large buttocks. s. f.—pl. 
' llafrogod. The lower part; the breech. 
Llafrawl, «. (Heft) Belonging to the breech. 
Llafren, s. f. ( nA large breeched female. 
Liafriad, s. m. (llafr) A forming a breech. 
Llafru, v. «. (llafr) To spread out, to breech: 
Liafrwys, s. pl. aggr. (lla—brwyn) Bulrushes; 
also called ce. 


wyn. 
Llafrwynawg, a. (llafrwyn) Having bulrushes. 
Llafar, s.m (llaf) Agricultural labour, agricul- 


tare, or busbandry ; toil, or labour; also the 
produce of tillage, all sorts of corn. 
Tair meddyginiaeth Meddygon Myddfai, dwfr, mel, a Uafur. 
u Tit three remedies of the Myddfai Doctors, water, bon , and 
Llafargar, a. (llafur) Fond of labour, laborious. 
; 8. m. (llafur) A labouring, a toiling; a 


ry work. 
8. .— pl. ¢. au (llafur) The act of 
labouring, or toiling ; husbandry work. 
Dim oed cer o'n llafuriaeth, 
Des heal gu; dynes hwy! geeth ! 
Neibiag bat pain from oer toiling, beneath the lovely simi cat 


te â distreteod A. Thomas, o Garedi, 
Liafuriant, s. m. (llafur) Labour or toilin 


Llafuriaw, v. «. nr) To till the ground, to do 
work; to toil, to labour. 


Mi leferia, 
YM ecltwug Mdo «i fans. 


That wil sot toll, that will not pray, to him his bread is not de- 
— Adage. 
Liafariawl, a. (llafar) Relating to labour ; relat- 


* to 
Llafaras, «. (llafar) Laborious, or toilsome. 
Nid Meferee llaw gywraint, 
4p aecerate hand ts not [aberious. Adage. 

Llaferasrwydd, s. m. (llafarus) Laboriousness. 

Llafarwr, s. m.—pl. (lature) (llafur—gwr) A 
tier of the ground, a busbandman. 

Llafurwriae “In 8. y Tharer) Agriculture. 

$. m. at is or. loose. a. 

Ei loose slag . ; 

y m.—pl. t. au (llag) A shallow lake, or 

overgrown with rushes. 

Llai, $. m.— pl. lleion (lla) Mud; also a darkish 
blue colour; a gloom. It is a name given to 
rivers, in common with Dulas, whose waters 
are of that hue. Coed y Liai, Lees-wood, a 
Place so called. March llai, a dark grey horse; 
gwydd iat, a goose of dusky plumage. 


Ni be heb hì 
Me wai Deo Llai beb Uaw llon. 


— uy 
cuan u. 
Lisi, e. (lly—ai) That is small, or little. It is 
mostiy used comparatively for lleiach, less or 
sutajler. adv. In a smaller degrec. 


961 


LLA 


A wyr leiaf a wed (wyM. 

He_that knows the leest wit} talk the most. 
Nid Mai gwerth mefl no gwerth ffawd. 
Not less the price of diegrace than the price of good lack. Adege. 

Llaib, s. m.—pl. lleibiau (lla—ib) A sup, or lap. 
Llaid, s. m.—pl. lleidiau (llai) Clay; mud; also a 
disease incident to the feet of cattle, caused by 

clay adhering to the hoof. 


Deed, dwysh 

er 
Y chain 2 arte ben gydd 
Yno, a defaid, nid ofer. 


Under hie qr bee didst place, Uw confidence, oxen that 
work there nought was waste. 
gece, eep; W. 


Llaidd, s. m. (lla—idd) That is md, or soft, 
a. Mild ; smooth; delicate. 

Llaif, s. m.—pl. lleifion (ila—if) A shear, or shave. 

Liatg, s. m.—pl. lleigion (lla—ig) A bubble on 
the water ; also a quicksand. 


Lluest oedd i'm fal y îîaig, 
Ar ten cranc sr foly craig. 


Î bubble, i form of a crab u the bo- 
sn ae ent Lle the Wn the forme Carl. eb Lleision. 


Llain, s. m.—pl. lleiniau (lla—in) A blade; a slip, 
or long narrow piece, a long patch. Llain o 
dir, a slip of land. 

Ni wieg cain nt wisg lals. 
He will not wear a lustre that will not wear 8 blade. 


Glew oddef, gloes lef, a gias lalu ar glun 
A veir yn — wun 


Adege. 


Adage. 


Herole caffe the voice of and a blue blede on the 
thigh, Nout te baedd of in Britain. pain, Cynddeiu. 


Oedd balch gwaich gol-biad ei Iain; 
Oedd bei)ch gwelich gweled al werin. 
Proed was the hero of the laving of his Mede; proud were the 
aspiring ones on seeing his host, D. Benfras. 
Llaing, s. m. (lla—ing) That doubles ; a clasp. 
Llair, s. sm. (llair) That is prone; that is satiated. 


Llais, s. m.—pil. lleisiau (lly—ais) The voice. 
Digrif gau bob aderyn ef fas. 
Every bird is fond of bis own nate. 4dage. 
Gen clywod digrifed ton 
Y gog les ddigoeg telson. 


tT was dened in hearîog how pleasing the note of the blue 
ceckoo Eaton tones. Dn. eb Gwilym. 


Llaith, s. m. (lai) That ìs run out; a dissolved 
state, the being divested of energy ; a dank, or 
a humid state; dissolution ; death ; slaaghter. 
Nid llai y cyrch dyn of laith no'i gyfarwys. 
Not less will a man draw to his dissolution ‘thas his entertale- 
ment. Adage. 


Llaith, «. (llai) Dank, hamid, moist; soft; not 
rigid, pliant. Hin laith, moist weather; tir 
llaith, wet ground ; dyn llaith, a soft man; also 
a tippler ; arf laith, a soft tempered tool. 


E'm gadu beb dJim—— 
Ond yr awen awen laith. 


He left me without any thiog, bot the merry free mase. 


Llall, s. c.—pl. lleiH (lly—all) The other; or other 
one. O'r naiil i'r , from the one to the 
other. Y naill bellach yn gyru y Uall, the one 
extreme urging on the other. Dyfed. 


A wnelo ddrwg arded y liall. 


He that dose mischief let him expect the other. .  Adag«e. 
Ni lwgr da ar y lal. 
One good will not spall upon the other. adage. 


Llallas, s. m. (llall) A blue colour. 

Llallawg, «. (llall) Being other; being fellow, or 
accompanying part. s.c.—pl. llallogau. Ano- 
ther that accompanies ; a twin. 
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Llallawg can a'm hatebyd—— of meeting. Periien, an orchard; gwiala, : 
Brother, sace dos iau ur me, 8 bast vineyard ; ydlan, a corn-yard ; corflen, a buy 
thou spoken? Enon Myrddin, ing ground; cerlan, a sbeepfold 
YsTha Clwyd i Glywedeeg Llânaidd, «. (llân) Being clear and opes. 
wn wg. 


It be Ia Lliaofor most tameaktuoes, thet Ci fate 
cg add do not knoe nien (et. Clw?d goes ee Oe 


Llalliad, s. m.—p1. f. au (llall) Alternation. 
Llallogan, s. c. (llallawg) Another that accom- 
panies, a fellow, or comrade ; a twin. 
Cyfarchaf i'm Nallogen Pyrddis, 
of ma ot mr [wie bother Myrddin, 9 wise man, 9 reporter 
Llallogen, s. /. (llallawg) A female other one; a 
twin sister. 


Lialla, v. a. (llall) To alternate, or to vary. 

Llam, s. m.—pl. t. au (lly—am) A stride, a skip, 
a frisk, a bound; a step; chance, accident. 
Llemau afon, stepping stones in a river. 

Gwae fy llaw, llam rymtyngid ! 
Woe my hand, the step that bas been destined for me! 
Liywerch Hen. 
nm ny gre tes 
Yn Aber Llau lladd ef brawd I | 


Mourafel fe Earddy! (rom the afiiction of this night, and for 
the otep thet is Axed for me: In Aber Lise her brother ! 
Llywerch Hen. 


Llamai, a. c. (llam) That steps, strides, or bounds* 
Llamawd, s. m. (llam) The act of striding over. 
Llamawg, a. (llam) Having a stride, or step. 
4. — 0 A stile. Dim. . 
y 4. (llam) Stepping, striding, bounding. 
wy, 8. m. (llam—twy ) A course of stepping. 
Llamdwyad, s. m. (llamdwy) A conveying. 
Llamdwyaw, v. a. (llamdwy) To carry from place 
to e 


place, 
Liamddelw, s. f.—pl. f. au (llam—delw) A puppet. 
Llamedig, a. an) Belg » or stepped. 
Llamfa, s. 7 ey ì (amma) A stile. 
Llamfforch,s. /.—pl.llamffyrch (llam--fforch) Stile 
Llamiad, s. m. (llam) A stepping, or striding. 
Llamid, s. .—pl. f. au (llam) A leap, or jump. 
Llamidydd, s.m.—pl. ¢. ion (llamid) A vaulter ; a 
r; a porpoise. 

fn y de , 

Thea porpolse, swift and briskly fair, vault freely the swelling 

waves. T. Prys. 


Liamidyddawi, «. (llamidydd) Vaalting, leaping. 
Liamid th, s. m. (llamidydd The Sr 
vaulting, or tambling, feats of activity. 
Llamre, s. /. (llam—rhe) A skipping, or bouncing 
. a. Of a bounding pace, curvetting. The 
name of the marc of Arthur. 
Llamsach, s. m. (llam—sach) A caper, or prance; 
a skipping, or prancing about. v. a. To caper. 
» $ “i henach Ball capering about. 
Llamsachas, a. (llamsach of capering, or 
frisking. March llamseehus, a capering horse. 
Hâma, v. a. (llam) To stride ; to skip, to frisk, to 
d; to step. 


Am dane—— 
Llym y ìleim fy nagrau. 
For him, violentiy ster? my tears. D. Benfras. 


Llamwr, s. m.—pl. llamwyr (llam—gwr) One 
who steps, or strides. 

Llamŵyr, s. m. (llam—gwyr) An oblique course. 

Llân, s.f.— . ¢. au (lly—an) A clear place, area, 
or apot of ground to deposit any thingin; a 
yard, or a small enclosure ; a place of gathering 
together; a church village; a church, or place 


Am gr rf 
Llanast, s. m. That is spread oat, 
Llanastr, s. m. llanastrau (llanast) That i 

thrown, or laid ther confusedly, that â 

strewed about; a lumber place; dugenia, 


confusion. Ar lanastr, yn llanasir,in confesia, 


or confasedly. | 
Llanastrawl, «. (llanastr) Strewing, scattering. 
Llanastredig, a. (llanastr) Being strewed abit. 
Llanastriad, s. m. (llanastr) A strewing abost. 
Llanastru, v. a. (llanastr) To strew aboat. 
Llanc, s. =.—pl. t. iau (lly—anc) A youth. Ba 
lanc, an old bachelor ; hen lencesi, old spinsten. 
Llancaidd, a. (ìlanc) Like a youth ; youthful. 
Llances, s. f.—pl. ¢. i (llanc) A young woman. 
Llancesig, s. f. dim. (llances) A tiny female. 
Llanciaw, v. 2. (llanc) To become a youth. 
Llandref, s./.—pl.t. i (llân—tref) A church village 
Llaned, a. (llan) Of a level and opes surface. 
Llawr llaned, ground of smooth sarface. 
Llanedd, s. m. (Ilan) Smoothness of serface. 
Llanerch, s. m.—pl. t. i, au, ydd (llan—rd) A 
smooth sheltered grea or place esdeel ìn 
woods; aglade; a paddock ; also a term ed 
«making, when the bay is raked tegeth 
into tches. It is the name ef severd 
Wales. 
Och! weled y fle sniel yn Baeerch. | 
Ab! to see the wood piace a clear plein. D. oh Glyn 


Llanerchawl, a. (llanerch) Being in open pts 
Llanerchid, a Re llanerch) A laying ei 


patches. | 
Llanerchu, v. a. (Tlanerch) To lay in patches 
Llant, s. m.—pl. t. au (llan) An endoed pl 
raised up a foot or more, and wattled rotsl, 
eaw, sm (lan) That ap Ala 
W, 2.9. at fills up ; fallnes, 
ness; the flowing in of the tide; the os 
inflax. Gor llanw, high water. 
Po mwyef y Nanw mwyaf fydd y tral. 
‘The greatest the food greatest willbe the ct =H" 
Llanwed, s. m. (llanw) An influx ; 8 tide. 
Tair allawr gwyrthfawr, gwyrthau 
Y sy rhwng mors a 
Three precious ekars, bearing mirachs, there am biws © 
een and episod and oV mighty | Door 


Llar, s. m. (lly—ar) That spreads oat ; that drop 
down; that is easy, or so 
Llarach, v. a. (llar) To coax, to wheedle. 

s. m. (llar) A coaxing, a 
Llariaidd, a. (Ilar) Of a mild nature, meek. 
Llariain, a. (Dar) Abounding with mildnes- 

Caraf! yr edeain a'u llarisin llais. 
I love tbe winged cbolristers with their 


Llarieidd-dra, s. m. (llariaidd) Mildees, 6 
tleness. cow will; 
Liarieiddiad, ane (llariaidd) A readoring =: 
a becoming or 
Llarieiddiaw, v. «. nw ddd To render mid! 
meliorate ; to become mild. 
Llarieiddiawl, a. (llariaidd) Of a mild tea | 
Llarp, s.m.—pl. ¢. iau (Uar) A sbred, â tor? 
a rag, a clout. 
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av e.e. (llarp) To abe or pall ip 


(Harpiawg) ar 
5* $. m.—pl. Harpiryr (llarp gwr) One 
tears into shreds. 
Lara, v. «. (lar) To render satisfied, to satiate ; 


to cloy ; to be satisfied ; to be satiated. 
— ped A state of satisfaction, or 


suavity. 
52 (hr) On One that ìs at ease, or serene; 


um 


hag cn plosid Sas On toe toad ei'n bard of BLAS, se 
Llary, «. (Har) Being satisîed, or at ease; y 
placid, , meek. dyn Uaryaf o'r 
the —— in the werd. ” 
Llary dogyn ane elt yn nghar; 


The mild chief of mighty ones driving the bettle io the diffice- 
rr Yy fy OL y ir 


Liaryad, s. m. —— —— a soften- 


md —— 
—— Ob WI 

Linyche o. a (Ratwch) To besago to be mild, 
; 8. m. (llary) Mildness, or gentieness. 


Deiwydd rwyf, ser glwy gledd ardderchawg, 
awi a gd “Sinton Wen, (Dd Fyny! 
eiddiad, s. 
Llarbe ied, s * — ) A nderingof a 
Llarŷeiddiaw, sa ( add To render of a 


gentle 
Larŷelddrwydd, s. m. —— 2 of na- 


ture, or a 
Llas, 2. m. dy) Tau spreads over, or ont ; 
crust or incrastation; a blue colour. 


Las (rir rof Mân) Was slain, , were slain ; 


Ê ias î gafas rybodd, ac ni ias a”) cymerodd. 
He that got notice was siain, and he who took it wes not slsia. 
Gan y tri byn y las train y dynion. gc 
By these three was slain the third part of the people. 
Rev. 9. 18. 
Llunr, s. m. (Bas) A blue colour, or azure. 


Dewr o wae ban flas yn ilaear arfau, 
Mal y lias Liachaa uwch Liechyagar. 


a gonth when slaia in buo arms, as Llachau was 
stove Linchyogar. Biedéye Fords. 
Lliaeo belydr briw, 


Mwrygetg. To eu rhiw, 
Ww 
Stes ts ge —— 
Cylch llys dan iw calch linear. 
Serroeading the coart under the bac of erere enamel. 
R. Goch Eryri. 
Llasaraidd, a. (llasar) Partly of a blue colour. 
Llasariad, 2. wn. (llasar) A J of blue coloar. 
Llasara, s. m.—pl. ¢. an (llas—arn) A pavement; 
a made of pieces of stones, rammed 
dry, or without mortar. Sil. 
a. (ilasarn) Having a pavement. 
Llasarniad, s. ms. (lîasarn) A paving; a floo 
Llasarna, e. «. (llasarn) To pave; to make a 


LE 


Me 
siaia 
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of floor, by ramming together the refase of 
, OT 
Llasarnwr, s. m.—pl. llasarnwyr 
A pavior ; a layer of floors. Glamra—gwr) 
Llasarnydd, s. m—pl. t. ion (llasarn) A pavior. 
Llasawg, a. (Iles) eing spread over; of a blue 
tint. s.f. A streamer. 
Last, 2. 2. m. (llas) That surrounds, or hems in, a 


(le) a measure. 
Linea U.G * spread round ; to cover with 
a blue tin 
Llaswy, s. me (as) A bluish flaid or tint. 
T, 8. .—pl. f. au (Ìlas—gwyr) An aêrial 
freshness ; a verdant freshness. Déaf yno 
y bore, I will come there in the fresh- 
ness of the morning. Sil. 
Llaswyra, o. a. (llaswyr) To take the fresh air ; to 
, or ramble for pleasure, or refreshment, 
in the pure alr; to follow a scent. 
Lisswyrawi, a. (llaswyr) Of sky-colour freshness. 
d, 2. m. (llaswyr) Freshness of the air. 


Llatai, s. c.—pi. llateion (llad) A dispenser of - 


blessings, one who does good offices; a mes- 
senger lovers. 


tf 

—— — 
6n the world ar Ma » whee tho lawn fs the mes- 
senger of love joyous. Ma Diab Gwilym. 


Beiddiwr ser, bydd yr awron 
Latai i'm at elie tôn. 


Hero of the » ba thon at this time a er for me 
to her of the bas of the wave. Gwilym, Or Ceiliog du. 
Llatcawd, s. m “(lledgawed) A sort of vessel, with 


marks for drinking thereto. 
O derfydd bod dyn yn dywedyd ni ddylai yfed llatrawd ; o bod 
snryice am loa nice es yw maint y mar ysyd Nod 
if ai Pye howld bappen that s per $ pennon be on that be net to 
abost the fulness of 
mn og a pe 
Llateiaeth, s. m. (llatai) The office of a love mes- 

senger. 


Fe ym gelwir | Rhywun ; ac ald Bateiseth, nac sthgwnd, 
chelwyd au I yru rhai benben, ned arnaf 8 y bwrir. ns 


Îam called Somebody; and there are not â love m. 
gonsdal, nor les to dive people together by the rs 332 st dey ore 
Liateies, s. f—pl. t. au (llatai) A female love 
messenger. . 


Llateirwydd, ¢. s. m. (llatai) The office of carrying 


€ messages. 
Llatwm, 4. m. (llad) Latten; a kind of brass. 
Bwa llatwm didrwm draed. 


A latten baed bow with no siagyloh foot 

ab Gwilym, i'r llwynog. 

Lath, s.pl 6. au Ola rstb), A rod, or Haff; a 

measuring a yard; length ard. 

Llath Moesen, ‘the rod of Moses ; hanner Bath, 
half a yard. Llath Bleddyn, the of Bledd- 
yes measure of four feet, used the hundred 

Llathaid, s. f.—pl. llatheidiau (llath) A 


Listhatl © dder In Uwyth, 


The sword, a gerd of ground steel, & load. L. O. Csthi. 
Llatheg, «. (teg) Fair, or fine, 
Liathen, —* t. i (llath) A iA yard in 
length. 0 diss yd o a mea- 


sure in Angleesy, coutetak ng $0 perches of s'i 
to an acre. 

Llathenaid, s. f.—pl. llatheneidiau / (llathen) The 
measure ‘of a yard, a yard length. 


Liatheniad, s. m. (llathen) A measuring a yard. 


rf. *é 
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Llathenu, v. a. (llathen) To measure a yard. 
Llathiad, s. m. (llath) A making a yard; a mea- 
suring a yard. 
Llathlod, s. m. (llath—glud) Allarement, seduc- 
tion, fascìnation. | 
" Dŵyn merch | lathlud beb rodd cenedl. 


To carry a woman ion withont tbe consent of her fami- 
y. o aw by seduct Weick Loton 


Liathludaw, ov. a. (llathlud) To fascinate, to al- 
lure, to inveigle, to seduce. 


1 be le ffônf 
Trwy gad ff ay yaa i lathled. 


T 1 to ân 
way no ene shall 8y from thy proseace, so as eset nd 


Llathludiad, s. m. (llathlud) Fascination, an al- 
luring, or enticing. 
Liathr, «. (Hath) Glossy, polished ; glitteriog. 


ltbr anwaith, llathr el hanwyd, 
yn mrig Ìlìauw mor wyd. 
the ep oft the fsbd of toe Fa hed pann gei Wylan 
Llathraid, «. (llathr) Glittering. Liathreid-rudd 
lafnawr, glitteringly ruddy blades. 
Llathraidd, a. (llathr) Somewhat glittering. | 
Gwefaeau mel—— 
A llathraidd gorff gweddaidd gwyn. 


of and a delicet haodeome aad feir. 
Llps of honey, sod $ * frame H. ab R. ab Gwilym. 


Llathrair, s. m. (llathr—gair) A bland word. 
Llathrawd, s. mm. (llathr) A glittering, or glare. 
Cymeint cerdd clwdawd 
A delis eich tafawd! 
'r ne wch draethawd 
ad uch liyn liatbrawd, 
Pennilliach pawb. 
Se much of national cong your tongue has given! Why will you 
meri surat lca oer Bor torte 

Llathrawl, a. (llathr) Of a glittering polish. 

Llathred, a. (llathr) Glittering, gleaniog. 

Llathredig, a. (llathr) Being made to glitter. 

Llathreiddiad, s. (llathraidd) A rendering or be- 
coming of a glittering tendency; a polishing. 

Llathreiddiaw, v. a. (llathraidd) To render, or to 
become somewhat glittering; to polish. 

Llathreiddiawl, a. (llathraidd) Of a glittering, or 
a gleaming tendency. 

Llathreiddrwydd, s. m. (llathraidd) Glittering- 
ness. Llathreiddrwydd ymadroddion, splendour 
of expressions, 

Llathriad, s. m.—pl. t. au (llathr) A rendering 
smooth, or glossy, a polishing; a causing to 

Listhrioge, a (iath goes ) Of glittering cl 

rloew, a. r ttering clear- 
ness, glitteringly lucid. 

Llathru, v. «. (llathr) To make smooth, or glossy; 
to calendar ; to polish ; to cast a splendour, to 
coruscate, to glitter. Haul yn llathru, the sun 
casting a splendonr. 

Yu liew glew, va llyw rhag Lleisiawn, 
ai llafn 


Llathrai walch Maser; 
Mal Hacher New ddigrawn. 
Ac a cos Hon, as a leader before Lleision, the wrafhifal 
blade woeld 


would bS the liberal band armour — i^ id, Be. ligbinin 5 
Llathrudd, s. m. (la—tradd) Stupration, deflour- 
ment; violation. 
Llathruddaw, v. a. (llathrudd) To stuprate, or to 
deflour. 


Ha wrach! A ddywedi di y 


. a ofynaf itl, er Duw —P4 le 
mae plant y gwra'm lìathrud Î 


d í yn agorddwy 

( thee, ! Wit thou declare to me the thiag which i 
chaf wsk of thee, lor the sake of God!—— Where are the children 
of the man who beth stelen me away by violence? 
H. Culhweh— Mabinogion. 
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Llathruddawl, a. (llathradd) Defloaring ; vis 
ting, stuprating. ee, . 
Llathrnddiad, s. m.—pl. t. au (llathrudd) A s- 
prating, a deflouring ; stepration, violation. 
pration; defloration ; violation. 
Llathruddiaethu, v. a. (llathreddiaeth) Te cn- 
mit stupration; to do violation. 
Llathruddwr, s. s4.— pl. llathruddwyr (Usthredd 
—gwr) Â deflourer. 
Llathrwr, s. m.—pl. llath (llathr—gwr) A 
gloeser, a polisher; a calenderer. 
Llathryd, s. m. (lla—tryd) Violence, or force. 
Liathrydaw, v. a. (llathryd) To force, to violate 
Llathrydiad, s. m.—pl. ¢. au (llathryd) A for 
we A or yolating. 1. &. don (lathe) Ove wb 
s. m.—pl. t. e 
— a gloss ; “a poliaber; a calenderer. 
Llâu, v. a. (ila) To open, to lay open; ts oper 
ont; to make to run or flow oat; to slay. 


Godrudd far, anwar, an ysgwyd-wyrdd; 
Arwar cyrdd cyn 


Of tumuliaous rage, rethless and not & stripting, wi 4 grem 
shield : about him the songs resnded ee bse dae 
Llau, s. pl. aggr. (lly—au) C lice. 

w, s. f.—pl. £. iau (lly—w) A ui The 
dual dwylaw is mostly used for the plant 
Llaw uchaf, llaw drechaf, the upper band; a 
law, under hand ; talaf iti os daw er fy len, | 
will pay thee if it comes in my power; al = 
mlaen llaw, to pay before-hand. 

ladder r 
octane is, tte ee 


If a stave shall insult a free m&n, let bh right had Hei 
und atts 
Y geiaio feinweo â oldir beddyw 
Y a derw: 
Gwae fy llaw, lladd fy nghefnderu! NY 
delicate corpee is interred ie 
carte and oak Woe my Sat, ng «i ol cesta! in 
Llawaeth, s. m. (llaw) The act of ; te 
is brought up by hand. Llwds laeth, # 
animal that is ceared by hand. 
Llawagawr, s. m. (llaw—agawr) Calerage; aie 
ut called Fae, 0 
wagawr, a. (llaw—agawr pen-hanéed. 
Llawaid, s. f.—pl. llawcidiau (llaw) A bandie. 
Llawaidd, a. (llaw) Handy, or dexterosi 
Llawaidd pob cynnefin. 
Every one accustomed is Aendy. yw 
Llawarian, a. (llaw—arian) Silver-hasded, # 
epithet for one lavish of gifts. 


Aur Angharad lawarien 
A'I gwia gynt © gai un gwan. Mn 
The gold of the [iberal-Aended Anghared, sad bet 
— eed goln i L. @. tk 


Llawarwain, s. m. (llaw—arwain) To head by & 
band. 
Llawarweiniwr, s. m.—pl. llawarweinwy" 
arwain—gwr) One who leads by the bs ler 
Llawban, s. m. (llaw—pan) Felt. Brethys 
ban, felt cloth. sh th we 
Llawbanu,o.a.(llawban) To work with the 5 
to felt. ” 
Llawborth, s. mm. (Taw — portb) A feediog W 
hand; a supporting by hand. 
Llawborthiad, s. m. - pl. llawborthiaid(Ilaeba! 
One whose hand provides. 
Llawch eirchiad, llawbo . 
The cherisher of petitioners, and one show head pel bei | 
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Liawciad, s.m. (llawg) A swallowing greedil Rhyfrdd———- 
Llawciaw, v. a. (lla 5) To swallow gr cedily, a Fy myw ; am fy llyw ni's Tiaedd! WN, 
8. f.— wewyr (lla —gŵr) A j wander it ls I live; after my chlef â shal! nat * whe cl. 
gelper, a greedy eater. 


y 8. Wi. (Hy—awceh) Encouragement. 


Dew embisraedr dyn 1 
— — 
IU i ere SRE TN Mt 


red siec shaft . ob Grifei. 


Lhwthlu, s. w. boot (Y Wa) A 
rw oe8â4 (iaweh—Tin) 


Rhejdd-ruddion deatu 
wi'w 


i ae aks, 
2 ead, eerel sees. ug Ŵr: hŷ Mdn Fofne to strengthen him 
. host eb Mews Dafydd. 


Llawchwith, ¢, (llaw—ehwith) Left-handed. 
Llawd, i arg tal That is gotng opward, 
* is cre that js empty; a gangrel; a 
hweh, the same as hwch lodi 
Ye Lat an anl so called Hear Holyhe 
§ craving; lewd. 
Xid a cynwgyg ergieydd â Mwd. 
The e6rr of a ìaod will not po th ân cinprg. Adage. 
Llawdatew, s, ms. (Witw-—tataw) ‘Fhe of 
Hetcociles. me 


Llawdlws, «. (llaw—tlws ) Neat:hamded. 

Llawdliymd,. os. ( Nést-hahdednesd. 

Llawdsyfer, 3. f—pl. t. an (Haw—tryfer) A hand 
dart, or a band herpoun. 


ie EU denor! Neidr âÎon. 


onyt tha ên lend 
gem chte aginst tite Men of fiver 


Llawdwr, 6: (Gaw--twn) Matihed iu the teund. 
Liddy, s. w.—pj. Nodeaa (Hail) Presse, trow- 
iers; €r pwninÌwrns 5 breechês: Blair yr urth, 






Ewyllys y gwyrgalh om êf Iâwdr. 
enyn Gr geg ie Abege. 
: (llaw— pt fo lead by fiand. 
* y m. —— — ye ey eg, 
— — mn îoit Obbawdt 
— — story ned pevloc gy dn ifan mn WM 
— with pleasure; 
ieee F * f: “tha ) A tight hand. 
llawd ee t-ha 
—— *; 8. Ŵ.—pl. t. ities ŵini) A 
* "a. fH: wh (Bawddewtt) Rt fe 
c Jp— pb. Ge aw - 
NNIdGniitbeth, â. ddewln) Cttrd- 
wddenajew, o, 'Rawddewìh) T: ctise 
— — 
toh To celebrate. 
1wdda, ©. «. ( igttt 3 to abéthe. 


în * ã 
WN ny de fet Br fa gwy; Be i mu 


Vos. II. 


| Llawenychaidd, a. (lawenwch) 


Llawed, «. (lla—gwed) Tending to break ont. 
Liawedr, s.m. (awed t breaks ont. 
Liawedtawg, a. (Itawe t) Having breaks. 


bet yw Nawedrawg, yn hen Gymracg; tohiwk ; ac wrth hyp 
gelwir carilawedeang pa acurenaeg. i ' 
i| 

im varies 


ta TS eH bae aR? Me Neo ete one «li 


Llawedrawr, a. (tlawedr) Shattered, in Maria 
Í.lawer ci geilìg, a hebawg wyrenig 
dyrnod arch ar 


Maw 8, dog that scented well the prey, nad einiol hawk, have 


been trained op its door, before Erlleon olen down. 
ywerch len. 
Hhiŵegiwr, r Haw—eghwt) Cree tila. 
Llawegen, ì. 7 (WU dw .Ŷ. tu mw) A Hi 
wen, a. ên gay. . 
Noswaith lawen, â WR y MA y TA ie 
wea, go on cheeffully ; o im c may ît 


thee. Liawenion galônau, joyfal hearts. 


Bid lawen lach. 


Let the healthy be merry. 4dege. 
Y gwr h»nw a arfoliel £5080 yn llawen. 
That penon rebetved Burs jogfuìly. Gr. ab Arthur. 


Eaweniad, 4. in. (HaWer) A eldddetiag, 
Llawenâawl, a. a, ten) 7 Tending to gladden. 


Llawenâu, v. a. To giadien ; to be glad, 
or merry ; 

Liawench J dl rae f. au (llawen—chwed]) 
A gid tì fat hela, 


Llawenedig, —— Bei e joyful. 

—— 8.m.—pl. t —— The 

MP of eing made j eynt make glad, t 
Awenp, ©. a » glad, to causg to 
rejoles, to, Salter n; to mp iad, be gjad, 


, cladness. 
-ineiting. 
ya graig! dy bothodau a feddeuwyd iu, O, kferydd Iawen- 
y ! I thy cine have bees forgives thes. op Contras. 
LÍawenycbaw], a. (Ilawenweli) Apt to aladden. 
Liawenychiad, 4. m. (llawenwch A rejoicing. 
Llawetrychn, v. a. ( werweh) o rejoice. 
jaaenyad. n.m . (Newen) —R joy; mîrth, 
mesttmêntf; leasare, bappitless. 


Nid hawenydd ond nef ; 
Nid aohyfryd ond uffero. 


mao» in but in hea D ; there js nothia melan- 
an SA sppiness ye | idi 


Liawemich, » 8. cen awen) Merr eth. 


——— nM oh ——— eet 
of gladauy of the nef a M Je la of 
t — ——— ge: ——— ot adit af the tr 
Llawenyddedi wer dd) Bet pladdehed. 
Liawetiy dediuettt, y .t. nuff awenydd- 
edig) The state of being g gla addên 


bethau T.P! byd hwn; samyn bod iddo 


ot RITES | 
nau AT va nm ín thinks A Ah * bat sought to 


A gw 


Llawer, 4. mpl, t. oedd (Bla—gmer) 
many, a grest > & great apaniliy; a § great 
deal ; a diveralty. wer iawn, llawer byd, 
vast * y â vast quantity. 
Llawer am bawl, uo eî dyly. 
Meany after claim, & io only due to one. dos 
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;! Liawer, a. (lla—gwer) Many, much; several; 


various. Llawer tro, many a time ; llawer mwy, 
much more; llawer wn, many a one. 


Llawer mab heb dad gwedy ei adaw; 
Llawer bendref feith gwedy llwybr goddaith ; 
A liawer diffaith drwy anrhaith draw! 


Many 8 child without 2. father left; many a specious habitation 
marked with the path of conflagration ; many a desert by de- 
vastation there be made. G. ab yr Ynad Goch. 

Llawerawg, a. (llawer) Having much or many. 
Llaweredd,s.m.(llawer) The state of being much; 
numerosity; multitude. 

Pan oeddem o fewn ered bws eroes i'r liye, Gwaelder—a tiw- 
al; ac ar hyny y dôynt 
drwsiauau. 


When we were within the shot of a cross bow to the court, Frail- 
ty called out; and upon that there came out a multi/ude of ladies 
- ‘fn showy dresses. Marchawg Crwydred. 
Llawes, s. f.—pl. llewys (Ilaw) That extends out ; 
ao outskirt, a skirt, or corner; a slieve. Llaw- 
es rhwyd, the bosom of a draw-net. 


Tair lawes Gwent uwch coed : Euss, 
Erging, ac Ystrad Yw. 


vite three outskirts of Gwent above the wood: Euas, Frgint, and 


Yn ymaros î morwyn, 
Ar lawes maes, iries mwyn. 


Waiting for a maid, on the outshirt of a field, luxeriantly green 
and pleasant. MU. ab Gwilym. 
Llawes haul ydyw llys Sion; 
Llys rhydd a liaws —— 
4 auony corner is the ball of J 5 an hall with a variety 
of gifts. " obe; en open hall with Oder. 


——— Maent araul, 
Llysau'r baf, llawes yr haul. 
They are pleasant, the vegetations of suummer, the of 
the sun, b R. Ddu, ab S. Fade 


Llawesan, s. f. dim. (llawes) A kind of play. 


—— Eryr aer 3 
Gwr yn Tare llanciau. 


Eagle of the predicted slaughter ; a man playing the Llawesan. 
. ywerch Llaely. 
Llawesawg, a. (llawes) Having outskirts, extre- 
prities oF corners ; having dy Nh ble-handed 
awesgud, a. (law—esgud mble-hande 
ready-handed. AU 
Oni fydd cywir y cynnogn, y myn yr hawlwr gt mach fod 


wn gywir: scam hyny y dywed cyfraith, na fy y 
nhyrfa, ac na chymmer ddylyed arail arnat, heb ddylyed iti. 


M the original debter shall not be punctual, the plaiatif will 
compel the surety to be punctual ; and therefore tae law says, be 
not resdy-handed in a. maltitude, and do not take the obligation 
of another upon thee, without any thing beiag due * thee. as 

e . 


Llaweth, s. f.—pl. t. au (llaw) A handful. 


Llawf, s. f.— pl. llofau (llaw) A palm of the hand... 


Llawfaeth, s. m. (llaw—maeth) A feeding by 
hand. a. Brought up by hand. 
Yn llyfn feì yr ocn Nawfeeth. 
Smooth like the Aeud-fed lamb. Guto y Glyn. 


Llawfaethawl, «. (llawfaeth) Hand-feeding. 

Llawfaethedig, a. (llawfaeth) Nourished by hand 

Llawfaethiad, s. m. (llawfaeth) A hand-feeding. 

Llawfaethn, v. a. ()lawfaeth) To nourish by hand, 

_ torear by hand. 

Llawfeddyg, s. m.—pl. t. on (llaw—meddyg) A 
chirurgeon, or surgeon. 

Llawfeddygawl, a. (llawfeddyg) Chirurgical. 

Llawfeddygin, a. (llawfeddyg) Chirurgical. 

, Llawfeddyginiaeth, s. m. (llawfeddyg) Chirurgery 
Llawfeddyginiaethawl, a. (llawfeddyginiaeth )Re- 
lating to chirurgery. | 
Llawfeddyginiaw, v. (llawfeddyg) To do surgery. 
Llawfeddygu, v. a. (llawfeddyg) To perform snr- 

gery: to act as a surgeon. 
Llawfoled, s. f.—pl. t. au (llaw—moled) A hand- 
kerchief. 
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Llawforwyn, s. f.—pl. 1. ion (llaw—morwyn) â 
bandmaid. 


forwyn y frenines, ef thir a gaiff yn rhydd; bis dtr) ec 
mars preswyl) a hen ddillad y fi cnlnes. " 


The hendmaid of the queen, her land she shall have troir, in 
fe entitled to her horse in ordisary ; and the old greets te 


queen. 
LSS pet | 
Joyfally I could love, though they would nol love me: cust 
handmeaids, they were lonocent! Cyrioi. 
Llawfrenìn, s. m. (llaw—brenin) The phy of 
questions and commands. | 
Llawfwyall, s. f.—pl. llawfwyeill (llaw—bwyd) 
A hand-hatchet, a small hatchet. 


Liaw fwyall, ceiniawg a dal. | 
A hand-hatchet, â penny eis valee. — Na Lm 
Llawfyddag, a. (llaw—byddag) Close-handed. 
Gwŷn gynedoaedd a YH berlaidd si les, 
Llawroddiad law-rodd gafal 


Iaw 
Nid llawfvddag ‘vddai bsel. 


fn slaughter strife, to tîood was Gwyn inured, 

‘With active giave, a wolf of lion oie, 

In scath effective; free of hand, snd set 

Wnh niggerd-hand the generoas ene wedl tt 
Cynddels, 


a. 1.0. Gwynrli. 
Llawffer, a. (llaw—ffer) Strong-handed. 
Llawffon, s. f.—pl. llawffyn (fos) A hand-stic. 


Gwr diawg llawffon y diawl. 
A lezy men fe tho devil’s weibiup-tich. 4imp. 

Llawg, s. m.—pl. t. ian (lly—awg) That ag 

or that has a craying, appetite, or keging; tt 

swallow; a gulp. . 
Llawgaead, a. (llaw—caead) Close-fstel, 0 

Cybrddiaeth yw—wedi caffai ddyu dda bydol 6 pm“ 
modd, neu fod yn iìawgaead em dano. Gân 


Cupidity is, after a person hath obtained wnêl 
loving it to excess, or to be close-fsted with iL. 1.6. Bert 


Llawgaeth, a. (llaw—caeth) Having a reste! 
han 


Liawgair, s. vn. (llawg—gair) Ao care 
a plighted troth, an oath. eia et » 
air, sef gen roddi ei law ger ¢i ddwyf, 
spoke upon his honour, that is, by pes 
hand upon his breast. WN 

Llawgaled, a. (llaw—caled) Hard. banded, 
handed ; stingy. 

Llawgallawr, s. s.—pl. llawgallorau (tae 
awr) A hand-boiler; a saucepan. 

Liawgallawr, deg-er-ugaiat â dal- 
A hond-boiler, thirty pence is its vslat. oe 

Llawgar, a. (llaw—car) Friendly-bandeli 
table, hospitable. 

Ystusn llawgar yn rhees. - 
In the manner of the Iiteral-hended dictritotig: " O° 
Hir hynt a chyrchu llawgur. o - 
A long journey aod then resorting to tbe ogpitehie. F^ 


Llawgelfydd, «. (Ilaw—celfydd) Of an geo 


hand. | 
Llawgelfyddyd, s. f.—pl. ¢. au (lawgeliyd 

handicraft, a mechanical art. pect 
Llawgell, a. f.—pl. ¢. au (Ilaw—cell) A 
Llawgist, s. f. (Maw—cist) A hand-chest fot 
Llawhir, a. (llaw—hir) Long-handed; P 

Gwir lawbir lyw mor a thiredd nt 
The just and beuntifel ruler of sea and —— 


Liawhual, s. m.—pl. t. au (llaw—husÌ) Mast 
Llawhualu, v. a. (llawhual) To manacl 
Llawiad, s. m. (llaw) A handing, â bam | 
Llawiaw, v. a. (llaw) To band, or to | 
Llawiawg, a. (law) Handed, baving 
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Llawiaw, adv. (llaw, repeated) Hand to hand. 

a aden Coreg nnn ynghyd iawiaw ; ac Osswy a.gyfes y macs, âc 

DIY GSR off Me defod On o 
Lawliain, s. m.— pl. ilawlieiniau (llaw—lliain) 

A hand towel, a napkin. 
Llawlif, s. f.—pl. t. oedd (llaw—llif) A hand-saw. 
Llawìosg, s. m. law llosg) A burn ín the hand. 
Llawlosgi, v. a. (llawlosg) To burn in the hand. 
Llawlyw, s. m. (llaw—llyw) The plough bandle. 
Llawn, a. (lly—awn) Full ; compl 

Alwar liawn dysg a dawn. 


ete, replete. 


Learning and tient make 8 fall purse. Adage. 
Ni thyr lestr ni bo llawn. 
A veseei that is not full will not breek. 4dage. 


Nì ŵyr yr hwch lawn pa wich y wag. 


The fail cow knows not the equeak of the empty one. 
Adage. 


Ys Êys—— Lleisiawn 
Yn Haw Dow ced cyrn Ned llawn. 


Ja the coert ef Lleision, is the band of the conflict 
there are the full horas of generogs liquor. lon of 
Cynddetw, i O. Cyfeiliawg. 


Llawnad, s. m. (llawn) A filling, a making fall. 
Llawnaeth, s. ss. (Hawn) Impletion; plenitude. 


Yn mae y gwahaniaeth rhyogom ni a Christ; sef bod 
Ted weal ed dir gren id wnaeth o'r Ysbryd: Y 


îi le ìn this that tbe distiaction ls between med Christ, namely, 
mt tc Father hes poured upon him infinite Pe Teen 
yn. 


Jawnall, s. ss. (Hawn ) Plenipotence. 
dawnalla, s. m. Uiawnail) Pennal gion 
“Rwmalluaw, 9. s. (Ilawnalla) To endue with full 
power, to render plenipotent. 
Rvmalloawg, a. (llawnallu) Plenipotent. 
dawnalleawl, «. (llawnalla) Plenipotent. 
Jawnalluedd, s. m. (llawnallu) Pleni tency. 
lawnalloeddawg, a. (llawnallaedd) Plenipoten- 
tiary. 
lawnallueddawl,«.(llawnalluedd ) Plenipotential 
lawnallaogwr, s. st.—pl, llawnalluogwyr (llawn- 
alluawg—gwr) A plenipotentiary. 
lawnawd, s. m. (llawn) What is fall, or com- 
plete, the whole. 
lawnder, s. m. (llawn) Fullness; abundance. 
lawndid, s.m. (Hawn) Fullness, plenitude, plenty 
ra, 8. m. (Hawn) Fuliness; abundance. 
awnddwys, «. (llawn—dwys) Fall and general. 
, & m. (Ìlawn—bryd) Full purpose. 
lawnhwda, s. =. (llawn—hwda) A full taking; 
â tonplas, a dilemma. 
Rwnhwde, s. m. lawn—hwde) A nonplus. 
lawalleuad, s. f. (lawn lleas ) A fall moon. 
twnleuadawl, a. (llawnlleuad) Plenilunary. 
awnlloer, s. f. (llawn—lloer) A full moon. 
awolloeraw!, a. (llawnlloer) Plenilunary. 
twallened, s. f. (llawn—lluned) Fall moon. 
twat, s. /.—pl. (. au (llawn) A smooth rising 
a s 


Fy mharadwys ar lwys lawnt. 
My paradise upon a pleasant lews. Jcu. Dyfi. 

twnwedd, s. m. (llawn—gwedd) A full form. 

Ger a gynnall y lloer yp ei llawnwedd 

Ot panied. o'i rad ai nì 'Iawch, 

1 gên om on eb gynted yn llawc 

Re that capporte tise moon in her fall form, beholis every tero 

lnoayh < by hi ; Ô nd 
srung arurivasc, radicat fe hc aun Ta bin ore “Llysad Geer 
wober, s. ss. (llaw—gober) Manufacture. 
wr, S8. m.—pl. lloriau (lly—awr) A floor, a 
round plot, or area; the ground, the earth. 
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Nef a llawr, heaven and earth; ar lawr, upon 
the ground, down; i lawr, downwards; dyro 
hwna i lawr, put that down; hyd lawr, along the 
ground ; llawr ty, a house floor ; llawr dyrnu, a 
threshing floor; gwr llawr, an ignoble or base 
man. 
Llawrfaes, s. m. (maes) A bare plat of gronnd. 
Llawrfardd, s. m. (llawr—bardd) A poetaster. 
Llawrgerdd, s. f. (lawr—cerdd) A base song. 
Nis dwg lleidr fy llawrgerdd odid. ' 
A thief will not steal my rude song hardly. Li. P. Moch. 


Liawrig, s. m. (llawr) The greater periwinkle. 

Llawrodd, s. f.—pl. ¢. ion (llaw—rhodd) What is 
presented by the hand, a hand gift, 

Llawroddiad, s. m.—pl. llawroddiaid (llawrodd) 
A liberal-handed person. | 


Peunoeth, oedd penaf, gwed ner cad 
Can llary ilawroddiad” faan wyrder. , 


Every night, most of all, after the dou of battle, had the mild 
open: one of enjoyment a PC ynidelw, â'r orgl. Rhys. 
Llawroddiawg, a. (llawrodd) Liberal-handed. 
Llawrudd, s. sm. (llaw—rhudd) A red, or bloody 
hand; a murderer. a. Having a red hand. 
Llawruddiad, s. m. (llawrudd) Hand-reddening 
Llawruddiaeth, $. m. (llawrudd) A shedding of 


Llawruddiaw, ov. a. (llawrudd) To redden a hand. 

Llawruddiawg, a. (llawrudd) Having a red hand ; 
bloody-handed ; having shed blood. 

Liawrwedd, s. m. (llawr—gwedd) Ground scene. 


Trisgain mi 
Yd borthes Íawrwedd. 
Three ears | ha an certhly scene. 
score y. ve supported y “i 


Llawrwr, s. m.—pl. llawrwyr (lawr—gwr) A 
base, low or ignoble man. 


Llawrwyr am eryr yn ymeiriawl; 
Llywelyn Lleyn lyw ardderchawi. 


slam Sia aun ng mn gyn mn ar 
Llawrwydd, s. m. (llawr—gwydd) The laurel 
wood; also called pren y gerwin and diodwydd. 
Llawrwyddawg, a. (ilawswydd ) Having laurels. 
Llawrwydden, s. f. (llawrwydd) A laurel tree. 
Llawryd, s. m. (llawr) A tendency downwards. 
Llawrydedd, s. m. (llawryd) Dejectedness. 
Dygawn llawrydedd cy west «ch a bedd. 
Enough of sadness the visitation of the grave. 
Llawrydedd frydau, 
Er Madawg ys mau! 
Pensiceneds of thoughts after Madog belongs ce mai. 
Llawrydd, s. m.—pl. t. ion (llaw—rhydd) A 
hand at liberty, or unchecked; one with an 
ungoverned hand,that has au unrestrained hand 
” Mwy yd gar llawrydd no ìlawgaeth. 


More does he love the open-/uunded than the closc-handed. 
Cynddelw. 


Llawryddawg, a. (llawrydd) Having liberal hand. 
Llaws, a. (lly—aws) Alert, quick, brisk, ready, 
Liaw llaws ar waith. ' . 
The alert hand at work. 


Llawwaith, s. m. (llaw—gwaith) A mannfacture. 
Llawwst, s. m. (llaw—gwst) A gout in the hand. 
Llawwstawl, a. (lawwst) Chiragrical. 
Llawyniawg,a.(llaw—yniawg) Of euergetic hand. 
LE, s. m. r.—pl. t. oedd. A place, space, spot, 
or situation; where; stead, room: It is also a 
prefix in composition: Dyro bob peth yn ei le, 
put every thing in its place; af yno yn dy le dì, 
2L¢2 


Adage. 


LLE 


1 will go there in thy stead ; nei 
take ths intel tamed ofit; FF U 
Lle, adv. (lle, s.) Whete, bt the dwc mie Y 


Lle eos tjcnder y 





"— Gweilegbydd ite bo no 
Better a mir, where bg ip tyd the 


Ue cio Cymuro ove. 
‘The Welshasa wil take warr be aa. 


lace; 


Y ne epee 


cyo weep a og et 
ableton met te 


Ll€aw, v. a. (Ta) ORAS A ted or to lecta 

wd, 2 ns 2 readin tara 
ye — ‘iigawa) A Yecturer. 
Pesta, diay Sptendt, bright shining. 


Sita hein I ea 


a MAN se ae 
Llŵawl, a. (lle) Local, belonging te place. 


Er rhol hono of hanlod Waal fr mad yn y corf, to cle 8 
roddodd Hide yt yoorpeawt oad meas 
— —— Lh ln tha 
Ur y 
vod, ire a 


sin comets bere 
Liawr, e. m.—pl. llêorion (Ila) A lecturer. 
Leb, s<m. (lly—<b) A pale yellow le. 

Llebui od (Ileb) A lank 6gure. 
Llebaniudd, a, Gita Soncnba lank or ghastly 
Lebanelddrwyde, a m. (llebanaidd) Lank get: 


Lshense, f (lleban) A pale lank woman. 
Llebliw, 5. m. (lleb—lliw) A pale yellow Blow coloer. 
‘adatom iawn badder, nee byi dyn 
abe cuanto —* tu dae 
Llecawd, . sg. (1 flagging or sluggish atate. 
Llecin, 5. m. wn € setond”wort, 8 brewing. 
Lleciad, a. m. (leg) A lagging, a moving slowly. 
Llecyn, a. m, dim. (llac) A small quicksand. 
Llech, z. f.—pl. f. 1, au (lly ech) W ‘What lies flat, 
horizontal, or depressed; a covert, or hiding 
place; a lng fiat, or sonlking 5 adhesion of 
flat stone, slate stone, 
: lightning, Lech lager, 
Tlech lefuir, cares | fair, & sounding stone, an 
echo; llech bobi, ech grasu, a bake stone; bara 
Uech, bread baked on a stone; bydd yna ynilech, 
tm thou there secretly. It givea name to many 
laces. 




















meg gynno 
nin 
C0 saat ron aie it ee en 
Set ct 
ymrntio eft ae 
Hani rete pg 
Lacie opel fre eg tf 
gnu at AU Ynn ne 
Eu 


mon ras rich Ger, Lymtign MI. 











LE 


UU ares BGT 

Sede their rat a 
Llechfaen, 2. m.—pl. llechf 7 

Bat stone, aslate stone.” — 


baked on a flat stone. 


— ge 


£ Teydd tŷ Ugcblod 
eA SES Lee Jgtopun ys * 
Llechgl, + m. (llech—cl) A 


tiga HA, 


nu Mochiad cad cyfri. 
hyny yn] * 


Llechid, nf (ech) A A ter 


echlawr, s. m 
UN; hi —— At 


Tisshren —* 
—— 


2a ote even ssceoesplishments of aut wat b= 
his pedigree rol. 


Leche, ma. (ech) Ta Hip along ; aso tt 
Nd Us 0043 Ted. 
No ene tea coward bet ke that il 


w 
Llechwedd, a. m.—pl. t. i (llech- gwe) 18 
— basn 

—— y arn 
cheek-| bone upward Te gives nape oP 


aen dwt. lech (llechwedd) Of ucdd 
Ussiweddiad, a^. (Ilechwedd) A denn! 


hill. 
Llechwedda, v. x. (llechwedd) Aare 


Llechwen, 2. . (llech. ‘As di 
ha Gea hea darn, —* 


king. 
uh mn eyd] (lech yn 
Liechwraig, 4 wr 
gwraig) Â woman Fet Bern or —5 
Llechwrus, a. (llechwr) Of a scalking 
ydio, sega ir oin my 


Mmm gn i reg TES 


Lled, 2. m.—pl. f. au — Breath 
Ar led, broad ; Ued lie: a Mod 

Lled, ade, ( dy ed) In the — 

ice Neh 4 











in part, Set, partly. It 
compositive prefix. 

Lled, a. (used for the co 
lletach. Sil.) Broader, wider. 


LLE 
Y mo'n Mad in an tae. 
Ti o bregder thyn mg Uan. 

Her erect 
ae wdi il cang 961 pu.» proshef» 9 bs str to 

Ued; ch) A mean descent 
** we Sea Of a pean - ymn 
— | pau ating or uering 
ly to save, or keep. 
Ledache! 


baw, a; (lledachab) Partly tepding t 


O. Cab. 





— 
ints o ota ey rie 
Miadachwys, 9a. 8) Partly to complain. 
|, de wi. (ledsbhwyn) A 'cgm- 

y patty sow, 
—— (adrawdd) 


E 


IDS AAxZAAUS A 2 inl si >l Ml 


LLE 


* (on) Hel benten, ht willed 
Am (lodban) Hal Beating of hat 
n. Bain a “ a. ( ‘To half heat — 
er | Lle nesau ) Âm loaning awy, 
4 Hedbeiaw, y (edb Te sive an Inelimation, 
—9538 —* inclined, askew! 
— ta » sibel, 4. (ledbal) Tending taining 
4. m. (lledbal) Det decleneto 
id flo wi —ãA edi ins (lledbei) —— — 
GN LD UT 
crawl; to be — — bodyn * = 
—5 — man) Partl to swpoet. 


‘cdammheaeth, am. (Uedammban) A slight 

—e— ù a. (ammhan) Slightly snsploiogs. 
ac 

Ab. 


* 
— 4 
vis 
Fk nyn ; 
ddiad, 5. w, ) â partly dir 
Usdoafodd iam — ak ate 
— 
8* HE Ed 
(mn AU Bae 


——— —— 


RG nn YL oe ot 
Ar Syd bd yf tn 
Lledano, ©. a. (lledan) To expand, to make brosd 





gw ee 
mue sank gy Yg, 
” 


Lledbobi, o. a. (pobl) Tolalf bake, partly fo fo hake 
Lledborihl, u. 6. (porthi) Partly tô sup, 
Liedborthiad, 2. m. (porthiad) Partly supporting, 
Lledbrofi, 9. «. (prod) Partly to taste. 
Lisdbeyll i'm pi. on (pwyll) alt repson, 
nS a deb Neder, & Melyn, Med 


Arad 206 icreralent fancy, and HHlrdC region 
wn —X 
— — 

” 

ra 

u 

LE 

Uu 

L 

L 

L 

L 

L 

Liedeh tehmaa) ' “ ily 

wara, "o, a. “o. play partly; 

play between jet and enrasat ” 

Ledel ard im. Cy —— 

Liedchwareu, ©. = ts * 

Lledehwelan, s. (lfedchwal Ye is partly divided 


LLE 


T ngran, lleichwelau lif 
Try am wr tre digrif! , 


rol after 2 5 nd nical 2. ui ouyn, a“ A raeg 
Lledchwennych, s. m. (lledchwant) A half wish. 
Lledchwennych, v. a. (lledchwant) Partly to wish 
Lledchwerthin, ¢. m. (chwerthin) A half laugh. 
Lledchwerthìn, v. a. (chwerthin) To laugh partly 
Liedchwerthiniad,s.m.(lledchwerthin)A laughing 
partly, a half laughing; a cold grinning. — 
Liedchwerw, «. (chwerw) Somewhat bitter. 
Liedchwibl, a. (chwibl) Somewhat sharp, sourish. 
Liedchwiblad, s. m. (lledchwibl) A partly souring 
Lledchwiblaw, c. a. (lledchwibl ) To make sourish, 
or tartish ; to become somewhat soar. 
Lledchwidr, «. (chwidr) Somewbat giddy, or wild 
Lledchwidraw, v. a. (lledchwidr) To make a little 
giddy ; to become somewhat giddy. 
Liedchwiliaw, 0. a. (chwiliaw) To partly seek. 
Liedchwimiad, 4. m. (chwimiad) Slightly moving. 
Liedchwimiaw, v. a.(chwimiaw) To move slightly. 
Lledchwith, a. (chwith) Somewhat awkward. 
Lledchwithrwydd, s. m. (lledchwith) Slight awk- 
wardness. 
Lledchwyl, s. f.— pl. t. ion (chwyl) A half turn. 
Lied-ddal, s. ss. (dâl) A half bold, a slight hold. 
Lled-ddal, v. «. (dal) To hold slightly. 
Lled-ddaliad, s. m. (iled-ddal) A slightly holding. 
Lled-ddall, a. (dall) Half-blind, nearly blind. 
Lied-ddalliad, s. m. (lled-ddaíl) A balf-blinding. 
Lled-ddallu, v. a. Olled-ddall) o half blind. 
Lied-ddannod, s. m. (dannod) A half reproach. 
Lled-ddannod, v. (dannod) To reproach slightly. 
Lled-ddannodiad, s. m. (lled-ddannod) A partly 
reproaching. 
Lied-ddeiliaw, v. n. (deiliaw) Partly to foliate. 
Lled-ddenn, v. a. (dena) Partly to entice or allure 
Lied-ddirnad, s. m. (dirnad) A half sarmise. 
Lied -ddirnad, v. a. (dirnad) To half surmise. 
Lled-ddof, a. (dof) Somewhat tame, half tame. 
Lled-ddofi, ec. a. (lled-ddof) Partly to tame. 
Lied-ddofiad, s. m. (lled-ddof) A half taming. 
Lled-ddwys, a. (dwys) Somewhat dense, or close. 
Lled-ddwysaw, o. a. (lled-ddwys) To make rather 
ense. 
Lled-ddwysiad, s. m. (lled-ddwys) A making ra- 
ther dense, or heavy; to become rather dense. 
Lled-ddymunaw, v. a. (dymunaw) Partly to wish. 
Lled-ddymunawl,e. (dymunawl) Partiy desirable. 
Lled-ddymuniad, s. m. (dymuniad) Half wishing. 
Lled-ddynwared, 4. m. (dynwared Half mimick. 
Lled-ddynwared, r.a. (dynwared) y to mock 
Lled-ddysg, s. m. (dysg) Half instruction. 
Lled-ddysgiad, s.m. (lled-ddysg) A half learning. 
Lled-ddysgo, v. a. (lled-ddysg) To half instract ; 
to learn superficially. 
Liedechwyrth, a. eat Half-stupified. 
Llededrych, s. m. (edrych) A slight looking. 


. Llededrych, v. a. (edrych) To look slightly. 


Llededrychiad, s. m. (llededrych) A half looking. 
Lledeithaf, a. (eithaf) Nearly the utmost. 
Lleden, s. f. dim. (lledau) A flat fish, a flounder. 
Lleden goch, frech, a plaice ; lleden ddu, 
a flounder ; lleden genawg, a dab ; lleden tafavcd 
yr hydd, or tafawd yr ych, a sole ; lleden chwith, 
a tarbot. 
Mal ment lleden chwith. 
Like the mouth of a furbet. 


Liedenaidd, a. (Heden) Flat as a founder. 
Liedenig, s, f. dim. (lleden) A little flounder. 


Adage. 
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Lledenw, s. m.—pl. t. au (enw) The antonom- 
sia, in rhetoric. 
Lledenwad, s. — A partly ing. 
rw, 8. m. —erw) Overgrowth of the 
liver, a disease in sheep 


Y neb a wertho ddefaid : 
X bid y danynt rbag tri balat: chil, 


y i ase 
Lledewig, a. (ew—ig) Partly gliding or oosing. 
Lledewigwst, s. /. (liedewig—gwst) The bemer- , 

rhoids, or piles. 

Lledfag, s. mw. (mag) That is half nurtared. 
Lledfagu, v. a. (lledfag) Partly to rear. 
Lledfan, s. m. (man) That is sprawling. «. 

Sprawling, flat on the ground. 
Lledfanyw, a. (banyw) Half feminine. 
Lledfarn, s. f. (barn) A slight judgement. 
Lledfarnu, v. a. (lledfarn) To judge slightly. 
Lledfarw, a. (marw) Half dead, partly deed. 
Lledfarw, v. ns. (marw) To half dead. 
Lledfasw, a. (masw) Somewhat wanton. 
Lledfeddal, a. (meddal) Somewhat soft, softish. 
Lledfeddalu, v. a. (lledfeddal) Partly to softes. 
Lledfeddawd, a. (meddawd) Fatnoss, er 
Lledfeddodedd, s. m. (lledfeddawd) Stepidity. 
Lledfeddodrwydd, s. m. (lledfeddawd) Fatuity. 
Lledfeddw, a. (meddw) Half-drunk, tipsy, booey. 
Lledfeddwi, v. a. (lledfeddw) Partly to intoxicate 
Lledfegin, a. (lledfag) Partly reared, or mr 

tured; half tame, haìf domesticated. 
Lledfeginaw, c. e. (lledfegin) Partly to rest; & 

half tame, to domestjcate pardy. 
Lledfeginiaw, a. (lled fegin ) Half domesticated. 
Lledfegiuiad, 2, wm. (lledfegin) A partly rearieg 
or feeding in a domestic way. 
Lledfegyn, s. m.—pl. ¢. od (lledfag) A bet 
that is partly reared in a domestic way. 
Redfagye; od qe 
Hele e Glo Cddofer yn ganiau; aid amgen chin, a 
Îwynawg, neu wyddiwdn cynhebyg ì'r rhai byny. 


No one ought to for the mischief, uor the act of $ half o*r 

animal: Rel id al onimel is a kine, or mba 25* 
house; namely, soch or 

similar to those. as a (awn, oF 2 (0%) ad Lem 


Lledfeiddiad, s. m. —S A partly darisg. 
Lledfeiddiaw, v. a. (beiddiaw) Partly to ventstt 
Liedfelys, a. (melys) Somewhat sweet, sweets 
Lledfenawl, a. (lledfan) Procumbent, spravitt. 
Lledferw, s. m. (berw) A slight boiling, parbol- 
Lledferwedig, a. (lledferw) Half-boiled. 
Lledferwi, ev. a. (lledferw) To parboil, to same. 
Lledfiawd, s. m.—pl. lledflodau (blawd) A sr 
floret, a semifloscalus. . 
Lledflodenad, s. m. (blodeuad) A flowering 5 
perfectly, a half-blossoming. . 
Ledflodeuaw, v. x. (blodeuaw) To flower imper 
fectly, to half-blossom. ; 
Lledflodenawg, a. (blodeaawg) Semifloscaloss- 
Liedflodeuawl, a. (blodeuawl ) Semifloscalar. 
Lledfoddi, v. e. (boddi) Partly to drown- 
Lledfrith, a. (brith) Semewhat vari . 
Ledfrwysg, a. (brwysg) Somewhat top-hearys 
wat rank, maedlin. yT t top-heavy 
edfrwysgaw, v. (Il sg) To P : 
Lledfrwysgiad, s. m. ddis sg) making ball 
drouk; a becoming somewhat top-heavy. 
Lledfryd, s. m.— pl. t. au (bryd) Listlesenes- 
Cyglyu dôn drom ei tbolo, 
Crai fy mryd stag Uedffyd heno! as ge 
o betwee the Ti 
— 





LLE 


Lledfryda ledfryd) Having lstleasness. 
Medfrydedd, «. Gardd) Linlenneu. 
Goawd wedi llyn lledfrydedd. 


After quot depression of spirits ia common. Hm 
(Medfr A rendering list- 

less; ai becoming (eto) J 
Ledfrydig, a. (lledfryd) Disposed to be listless. 
Lledfrydu, v. a. (Tledfryd) To make listless; to 
grow ; to be half-minded; to be void of 


Lledfad, a. (mud) Somewhat dumb, half dumb. 
'«. (bychan) Rather little, smallish. 


, 8. me 













Uedfychanu, ©. «. (lledfychan) Partly to slight. 
Lledfyddar, a. (byddar) Rather deaf, aif deaf. 
Lledfyddaru, o. a. (lledfyddar) Partly to deafen. 


«. (myfyr) Half contemplative. 
Thaw —A ——— 
'Somewbat short, or brief. 


'Ysgodoglen dynion liedBer. 
sTuyyii eg come ore ys sgin, the Gwyddel, abe de 





Lledffol, a. (ffol) Somewhat silly, half foolish. 
Lledffram, «. (ffrom) Somewhat pettish or peevish 


Flam y cbant hwy wir Ddaw, 
Ynn un neilon! 


mn ee ych the trae Oed, the frye tae tat 


Lledffromi, o. a. (lledffrom) To act frotfally 
,8-f. (1 aa) Stight fait, slight reliance 
——— (I ipa ) To have slight faith, 
‘Liedgpead, a. (caead) Half shut, half closed. 
Lledgais, s. sn. (cais) A slight attempt, or essay. 
caled) Somewhat hard, hardish. 
‘Laedgall, «. (call) Somewhat discreet; half witted 
|, % m. (lledgall) Half discretion. 
Lledgam, «. (cam) Somewhat crooked or awry. 
v4. (i ) Partly to bend. 
Lledgarind, z. ss. (cariad) A cold affection. 
Lledgarthu, v. a. (carthu) Partly to clear out. 
Lledgara, o. a. (cara) Partly to love. 
Lledgas, a. (cas) Somewhat hateful or odious. 
Lledgasau, o. a. Cledgas) Partly to dislike. 
Lledgau, v. a. (can) 'o half shat, or close. 
Lledgawd, s. m. (| ed. cawd) Â drinking vessel 
yh pegs to determine each draught; stinted 


resght. 
Lledgawdd, s. se. (cawdd) A slight indignity. 
Nad ef daw ar eu law ledgud. 
Mag tare Dot come epee thcir band any indipatiy. 


Ledgeisiaw, v. a. (lledgais) Partly to attempt. 
Liedgelfyad, a. F dd) deueit ingenious. 
Lledgeliad, #. m. (celind) A partly concealing. 

, 9. «. (celu) Partly to conceal or hide. 
Lledgellwair, s. m. (cellwair) A half joke and 
—— eae (ledgel air) A joki 

m. wair 
ally; a perdy banteringo, ad 
(cenfigen) A ttle envy. 
‘m. (cerdded) An imperfect walk. 
— —— 
n 
Lledgerydd, s. — —R——— 
edgeopdind, «, (edgerydd) A half chastning. 
Ledgerydda,e.<.(1 rydd); 















'o chastise slightly, 


LLE 


4. w. (cil) A half retreat; a alight recess, 
mn — A partly receding, 
®. . 


Usd —— Partl to recede, 
iW, v. Partly to sn: be 
Hedger cea 








acid, half transparent 
ledglaerder, s. m. (lledglaer) Semidiaphaneity. 
claf) Slightly diseased, half sick. 
clau) Somewhat persevering. 
ar, a, (Clasur) Somewhat mild or warm, 
dd, s. m. (lledglanar) A mediam tem- 







perature. 
Uedglauary,e. a (ledglanar) To render temper 
ately m' 





'a. (lledgawddy Slightly Insulting. 
Lledgoddi, o. a. Gledgawda) Petty tite 
Lledgoddiad, s.m.(lledgawdd) A slightly insulting 
Lledgoel .f:—pl.t on (coel) A sightly believing 
Lledgoeliaw, v. a. (lledgoel) To believe slightly. 
Lledgof, «. m. (cof) Slight remembrance. 
Lcdgotied n.m (ledgo)Alghly remembering, 
Tedgofam, c.(ledgot) Partly to remember. 
Lledgoffa, #. m. (coffa) A slight remembrance. 
Lledgoffa, o. a. (coffa) To remember alightly. 
Lledgoffaad, s,m. (lledgoffa) A slightly remem- 





bering, 
Lledgoll, a. f. (eoll) A half or incomplete loes. 
sda Z tengol) Party to bees 





» (crafnd) A lightly sératching, 
raf) To scratch slightly. 
Slightly impressive, somewhat 


Lisigradiade Pa, (ledgraff) A slightly impres- 
sing; a slightly kenning, or perceiving. 
Lledgraffu, o. a. (lledgraff) To make a alight im- 
pression ; partly to ken. 
Lledgras, a. (cris) Somewhat crisp, or dried. 
Lledgrasu, o. a. (liedgras) Partly to crisp, 
Lledgrefydd, s. f. (crefydd) Cold devotion. 
Lledgrin, a. (crin) Somewhat brittle, or dry. 
Liedgrinaw, v. a. (lledgrin) Partly to dry, of 





(lledgroes) A partly thwarting 


cronawl) Partl ting. 
Lledgroni, (Croni) actly tocolece, 
Lledgroniad, s. wi, (croniad) A partly collecting. 
Lledgryno, a. (cryno) Somewhat compact. 

Ar y diood mewn hanesgerdd, bydded yr Iaith yn fer a Nladgryno. 


A» to what It of Mile note Ia bitortal poetry, let the 
be bref tod rather compacts —— 


Lledgrynôad, s. m. (lledgryno) A making rather 
compact or tidy. 
Lledgrynbi, v. a. (lledgryno) To make somewhat 
compact; to become partly tidy. 
Lledgudd, a. (cadd) Rather hidden, or obscure. 
Lledguddiad lledgudd) A half obscuring. 
a, (lledgudd) Partly to hide, 
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Lledhiirtiaw, 6. 4. ( 
Hawn Fr a fa tyno! — 
—** Lip beri 


fed) Dilafai 
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i 
i] 
dw 
* — Ta “ 
jw eg ill? ta 
TM chet WDDF Ad 


Liedlef, . m. (ile! eh Ap impe 
it Sioa tH) Ed 
ei 
4. Cethin) T. wiki rather 








pai — MR TH — * 


Liedlesg, 
gen tm TR — 
care 2a i 


lli; phoen fab! rr 
i ire « at ynu a 


Llediitris 2 * (Gis) A yN 
Haen *6 Mynn sa a 


Litdlon « 

ê 

Lledloeg, 9.8. — 
ya. om, (Helene) 

Ledled, 8 


edlsddiad, nd] ly 
+ (HGfadd) To abetree 
Lledlun, 4: = tate (thom) A. 
Semiform, halt formed. 

nw, 9. 4. (Bed 








Dense foie onr oe sche so on eT a 


somiwiìt bat 
Edm Half bate, 






rh 
Lledlythu, v. (lledlyth) To be rather feeb. 


LLE 


Ledonedad, 5. ‘maciad) A refasin 
Leduaeliawl, a. ( Ych Pet enyd fasing. 
Lledoacau, e, a. (nacâu) Partly to refuse. 
Llednais, «. (nais) Elegant, neat, nice. 
‘Bio n dderchafai ei led mision ar techyds 
He reload im dedicate ome Into health, D. Dda. Pe. 18 


Ledacisiaw, o a- (lledmnh) To reader slogent. 


wneu. 
asked, 
alog. 


ting. 

wining. 
"lateral 
tle side- 


a little 





Partly to endure. 
Ueda = ——* ‘Somewhat patient. 
Lledaddefiad,s. m.(Ihedoddef) A slightly enduring 
Lledoer, « (oer) Falf cold, rather Iokowann. 

Liedoeredd, s. m. (Iledoer) A half coldness. 
& (iledoer) To render somewhat 
‘cold ; to become nearly 
—6 precaution. 
Lledofaied, sm. ingot) sig TR 
|, $. 9. cal 
Letofate, a. (Ihetefaly Tro —— ate 
(ofer) Rather fle, or aele. 
Hades “ « fer) Partly to trifle. 
Lledeferedd, 2. m. (I 'r) Half triffingui 


. ioi id) Slight a 
eddau < (Hada YT cau 


4 — 
or iction; to ict 
em. (of) A Tittle fear or dread, 


Lledoftawg, «. (Medofn) Rather fearfal. 








riffinguess, 
ish, 
le an- 


— * jedofa) artly o ŵn fear or dread, 
{Mledofa) Someta 
li a(t A rearnard, Anad part, a rear. 
ga) rhed bale inaeed 

ŵr a (Baton es) A — 
tea . a. (Nedolea) To Hght partly. 

Ledall, ». a. (Bedol) To place In the rearward, 
Lledeais; Sm (Wela) A aight eacing, 








a. (olrhain) Partly to trace. 

I aom(Hledolrhaln) 3 | sfigbtly teaeing 

(gollwng) Partly to drop. 

. dledollwng Apartiyg ydrop ing 

mae (gomedd) Slight réfural, 
 (gemmedd) To refuse min, 

Lledommeddiad, s. m. (lledommedd) A slightly 

efedag, or rejecting an offer 
Undorebadd, 4. m.—pl. t. ion (gorchudd) A slight 


Liedorchaddiad, a.m. (lledorchudd) A slightly 


covering. 
Uedorchaddiaw,r.a.(Iledotchndd) Partly tocover 
Usderfod, o a. (goffod) Party to overcome. 
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Lledormes, s. f.—pl. f.1on (gormes) Sight 2 
Lledormesawl, a. (lledormes) Slightly —* 
Lledormesiad, s. i. (Hedormes) A slightly tres- 
passing, or molesting, 
Lledormesu, ». a. (Iledormes) To trespass slightly. 
Liedorphon, o. « (gorphen) To half nls. 
Lledorpbwyll . (gorphwyll) slight disorder 


Tedorphwyliaw, wm. (ledorphwyll) To became 
dan dior rn. (ledorglawyll) A bennau 
* 
balf ad’ a becoming ear dead, M 
— sm: (en spiny) Kaige respite. 


Lledorphwysaw, 
——ù uorwyn Ry 
Eto, y (threh) tight oppreton 


mx 


g 
—E Niedorthrech) Partly to opprem 
Lledorthrwm, a. (gorthrwm) Slightly oj oppressive. 
Liedorthtynider, 2. m. (Nedorthrwin) Slight op- 
pression or severity. 
— 4. 8. (ledorthrana) A ally 
Sra (hs rannizit 
lorthrymu, v. a. (lledorthrwm) Partly to op- 


Libdorwedd, a.m. (Grwedd)  Discambency. 
Lledorwedd, ». a. (gorwedd) Pai to lie down. 
jedorweddiad, s. i. Cicdorweddy A half lying 
down, a partly recllning; discambency. 
Lledr, a.m. lied) Leather, Côd led, leather bag. 
Lledrad, s. m. (Iled—rbad) Stealth, or theft. 


Sed Saban yn Mir ofwy te, 


gy wnn ias nny ey ata ni 
Llediedaidd, o. (ledrad) Apt io bo thievish, 
Lledradawl, â, ledrad) Stealing, thieving, 
Lledrafidd, 4. (Hedr) Lake feather; leathery. 
Lledran, 9. f.—pl. €.at (rhan) A half part. 

Mob neuadd o angen mewn tha, mo lad, otf dia 


— — part, » 
Mn bo focal harcore MU nd oe 











Lied: Medi Pi tial 
Ledranied nn, a edr) pay uched 
Lledrano, e, a. (lledran) To divide or share partly 





lledrad) ‘To steal, or to thieve. 
. (Hedr) A small enolosure, a close, 
— (ed) Latitude, brosdnoss 


red, #. 
Lledriad, s. (lide A doing with leather. 
Lledrin, a.4( leather, leathers. 
— — 
gg er rye yt 


ae nenu ott lings 

Lledrith, s. m.—pl. t. ion (rhith) A half or i 

perfect appearance; an illusion, a disguise; a 
phantom; a juggle, ordeception. 
Lielri awd gweniths gwl. 


‘The uemblence of wcaten fons was found. 
ab Goilyw, i'r eira. 


Muse me, * is 


— 
Lledrithiad, s.m. (lledrith) A parfly EAR 
an appearing Matvey, oF in disg 
Lledrltbiant, rm, (ied ith) Imperfect appeâr- 
alse, 
Licitithlaw, or (ledrity) To halfappear; to 
appear Malvely; to appear in disgo. 








LLA 


y! Ìlawer, a. (lla—gwer) Many, much; several; 


various. Llawer tro, many a time ; llawer mtcy, 
much more; llawer un, many a one. 


Llawer mab heb ad gwedy aw, adaw j 
awer hendre! gwed goddaith ; 
A llawer diffaith drwy anrhaith draw! ' 


Many a child without a father left; many a spactous hebitation 
marked with the path of conflagration ; and meny a desert by de- 
vastation there be made. G. sb yr Ynad Goch. 


Llawerawg, a. (llawer) Having much or many. 
Llaweredd,s.m.(llawer) The state of being much; 
numerosity; multitude, 
bwa eroes i'r llya, Gwaelder—a aìw- 


Pen oeddem o fewn ergyd 
ai; ac ar hyny y dôynt allan laweredd o arìwyddesi mewn gwych- 
drwsiavao. ' 


When we were within the shot of a cross bow to the court, Fraíl- 
ty called out; and upon there came out a mu/(iiude of ladies 
- ‘tin showy dresses. Marchawg Crwydred. 
Liawea, s. f.—pl. llewys (llaw) That extends out ; 
an outskirt, a skirt, or corner; a slieve. Llaw- 
es rhwyd, the bosom of a draw-net. 
Tair liawes Gwent uwch coed : Euss, 
Erging, ac Ystrad Yw. 


The three outshiris of G above the wood: Euas ing, and 
Ysusd Yw. ra ol Gwent &0ove Eee A! 


Yn ymaros î morwyn 
Ar lawes maes, iries mwyn. 


Waitiog for a maid, on the eutshirf of â loxariantly green 
and pleasant. , held, U.eb Gwilym. 


Llawes baul ydyw liys Sion; 
Llys rhydd a lliaws rhoddios. | 

Â awony corner is the ball of Johu ; an hall with a variety 
of giw. F mn open iP Fader. 


———Maent sraui, 
Llysau'r haf, llawes yr bavi. 
They are pleasant, the vegetations of summer, the offepring of 
the san. R. Ddw, ab 8. Maidd. 


Llawesan, s. f. dim, (llawes) A kind of play. 


— darogan 
Gwr yo gware lawesan. 
Ea, f R . 
gle of the predicted slaughter ; a man playing Awd nyn 
Llawesawg, a. (Hawes) Having outskirts, extre- 
mities or corners ; having slieves. 
Llawesgud, a. (law—esgud) Nimble-handed, 
ready-handed. 
Oni fydd cywir y cynnogn, y myn yr bawlwr i gan y mach fod 
— —— 


M tbe original debter shall not be punctual, the plainud will 
compel the surety to be punctual ; and therefore the lew says, be 
nat ready-handed in x maltitude, and do not take the obligation 
of another upon thee, without any thing being due to thee, 

€ Laws. 


Llaweth, s. f.—pl. ¢. au (llaw) A handful. 


Llawf, s. f.— pl. llofau (llaw) A palm of the hand.. 


Llawfaeth, s. m. (llaw—maeth) A feeding by 
hand. a. Brought up by hand. 
Yn tlyfn fal yr ocn llawfaeth. 
Smooth ìtke the Aaud-fed lamb. Guto y Glyn, 


Llawfaethawl, a. (llawfaeth) Hand-feeding. 

Llawfaetbedig, a. (llawfaeth) Nourished by hand 

Llawfaethiad, s. m. (llawfaeth) A hand-feeding. 

Llawfaethu, v. a. (llawífaeth) To nourish by hand, 

_ torear by hand. 

Llawfeddyg, s. m.—pl. t. on (llaw—meddyg) A 
chirurgeon, or surgeon. 

Llawfeddygawl, a. (llawfeddyg) Chirurgical, 

Llawfeddygin, a. (llawfeddyg) Chirargical, 

, Llawfeddyginiaeth, s. m. (llawfeddyg) Chirurgery 

Llawfeddyginiaethawl, a. (llawfeddyginiaeth )Re- 
lating to chirurgery. 

Liawfeddyginiaw, v. (llawfeddyg) To do surgery. 

Llawfeddygu, v. a. (llawfeddyg) To perform sur- 
gery, to act as a surgeon. 

Llawfoled, s. f.—pl. ¢. au (Haw—moled) A hand- 
kerchief. 


266 


LLA 


Llawforwyn, s. f.—pl. t. ion (llaw—morwyn) â 
handmaid. 


Llawforwyn y frenines, ef thir a gaiff yn rhydd; hia dais a 
march preswy ; a hen ddillad y frenines. ' ! 


Lyw wu uu eet 
to 9 H O 
aneco. ' cish Laws, 


Llawes y carwnl, can ni'm cerynt: 
Llawforwynion gwery, gwirion oeddynt! 


Jorfally I could love, though would not love me: city 
hendmatds, they were {onocent yM Cynddais. 


Llawfrenin, s. mm. (law—brenin) The play ¢f 
questions and commands. 
Llawfwyall, s. f.—pl. llawfwyeill (llaw—bwydl) 
A hand-hatchet, a small hatchet. 
Llaw fwyall, ceiniawg a dal. 
A hend-hatchet, a penny is ite value. = Nath Low. 
Llawfyddag, a. (llaw—byddag) Close-handed. 
Gwŷn gwaedoawdd aeríîawdd serfaldd afael ev, 
rf Ao [rt trais allael; 
Llawroddiad lìaw-rodd gaffacl, 
Nid ìlawfvddag fvddai hael. 
fn slaughter sirife, to blood was Gwŷo inered, 
‘With active glave, a wolf of lion gripe, 
ts ath effecUve; free of hand, sad Det act 
Cynddelw, m. I. 0. Gwysrdi. 
Llawffer, a. (llaw—ffer) Strong-handed. 
Llawffon, s. f.—pl. llawffyn (ffon) A hand-tic. 
Gwr diawg llaw8on y diawl. 
A lazy man ie the devii's wetking eich. 4bps 
Llawg, s. m.—pl. t. ian (lly—awg) That is agti, 
or that has Perayiog, appetite, or longing; the 
swallow; a gulp. ; 
Llawgaead, a. (llaw—caead) Close-fisted, stag). 
o Cybrddiaeth yw weal cei ddyn dds bydol i pr nc 


Copldity is, after a person bath obtaioed worldly weld & 
loviog it 3 excess, or U be close-fisted with it. Ll. G. Bet 


Llawgaeth, a. (llaw—caeth) Having a restnins 
an 


Lluwgair, a. m. (llawg— gaìr An earnest wort, 
a plighted troth, an oath. edu 
air, Sef gan roddi ei law ger ci ddwefrns, be 
spoke upon his honour, that is, by petlisg is 
hand upon his breast. | 

Llawgaled, a. (llaw—caled) Hard-banded, df 
handed ; stingy. | 

Llawgallawr, s. m.—pl. llawgallorau (law 
awr) A hand-boiler; a saucepan. 

Liawgallawr, deg-ar-ugaint a dal. 
A hand-boiler, thirty pence is its value. Welsh Lew 

Llawgar, a. (ilaw—car) Friendly-handed; dan 
table, hospitable. 

Ystum llawgar yn rhanu. 
In tho manner of the líbera]-Randed distribatlag. © 25" 
Hir hynt a chyrchu llawgwr. . 
A long journey and then resorting to the hespiteble 44° 


Llawgelfydd, a. (llaw—celfydd) Of an ingeo™ 
hand 


and. 
Llawgelfyddyd, s. f.—pl. ¢. au (llawgelfydd) 4 
handicraft, a mechanical art. | 
Llawgell, a. f.—pl. t. au (llaw—cell) A pocket: | 
Llawgist, s. f. (llaw—cist) A hand-chest. | 
Llawhir, a. (llaw—hir) Long-handed ; P 
Gwir iawhir lyw mor a thiredd gwebdif. | 
The jest and bountifad raler of sen and tad vi | 


Liawhaal, 4. on ¢. au (llaw—hual) Man 
Llawhualu, v. a. (llawhual) To manacle. | 
Llawiad, s. m. (llaw) A handing, â handle 
Llawiaw, v. a. (llaw) To band, or to hand 
Llawiawg, a. (llaw) Handed, having 








LLA 


Llawiaw, «dv. (llaw, repeated) Hand to hand. 
DN das snrhrd lawiaw; ac Osewy a gates y mses, ac 
Teen ER gamr Med o eyf Qt 

Lawliain, s. m.-—pl. llawlieiniau (llaw—lliain) 
A hand towel, a napkin. 

Llawlif, s. f.—pl. t. oedd (llaw—llif) A hand-saw. 

Llawlosg, s. m. —e— A burn in the hand. 

Llawlosgi, v. a. (llawlosg) To burn in the hand. 

Llawlyw, s. m. (llaw—ìlyw) The plough handle, 

Llawn, es. (lly—awn) Full; complete, replete. 


Alwar llawn dysg a dawn. 

Learoing sad talent make a fall parse. Adage. 
Ni thyr llestr ai bo lliaws. 

A vesaeì that is not full will not break. 4dgge. 


Ni ŵyr yr hwch lawn pa wich y wag. 


The full sow knows pot the squeak of the empty one. 
Adage. 


Ya Ayo—Licishwe 
Yn Ilaw Uew cad cyrn llad llawn. 
la the coert of Lleinioo, ia the baod of ths_lion ef coafflet 


there are the full horos of generous liquor. 
Cynddetw, i O. Cyfeiliawg. 


Llawnad, s. m. (llawn) A filling, a making fall. 
Llawpaeth, s. m. (Hawn) Impletion; plenitade. 


Yo mae y gwehaniacth rhyngom ni a Christ; eef bod 
Tal ech slwys aran ef aafeidraul Waaeth o'r Ysbryd; y 


is bem thie that the distinction i» between ws and Christ, namely, 
thet the Father hes posred epon him infiaite plen of t 
&. Trefyedyn. 
Lhawnall, s. m. (llawn ) Plenipotence. 
Liawnaila, s. m. ( ) Plenipotence. 
Llawnalloaw, v. a. (llawnallu) To endue with full 
power, to render plenipotent. 
Llawnalluawg, 4. (llawnallu) Plenipotent. 
Llawnalinawl, «. (llawnallu) Plenipotent. 
Llawnalloedd, s. m. (llawnallu) Plenipotency. 
Llawnalloeddawg, a. (llawnalluedd) Plenipoten- 


tiary. 
Llawnallueddawl,«.(llawnalluedd ) Plenipotential 
Llawnalluogwr, s. m.—pl. llawnalluogwyr (llawn- 
alluawg—gwr) A plenipotentiary. 
Llawnawd, s. m. (llawn) What is fall, or com- 
plete, the whole. 
Llawoder, ¢. m. (llawn) Faullness; abundance. 
Llawndid, s.m. (lawn) Fallness, plenitude, plenty 
Llawndra, s. m. (llawn) Fallness; abundance. 
wys, a. (llawn—dwys) Fnll and general. 
, 8. fm. (Ìlawn—bryd) Full purpose. 
Llawnhwda, s. m. (llawn—hwda) A full taking; 
a uonplas, a dilemma. 
Llawnhwde, ¢. m. (llawn—hwde) A nonplus. 
Llawalleuad, s. f. cllawn— llen ) A fall moon. 
Llawonllenadawl, a. (llawnlleuad) Plenilunary. 

r, s.f. (Hawn lloer) Â full moon. 
lloerawl, a. (llawnlloer) Plenilunary. 
wollaned, s. f. (lawn—ìluned) Fall moon. 

t,s. J.—pl. t. au (llawn) A smooth rising 
ill, a lawn. 
Fy mharadwys ar lwys lawnt. 
My peredise epon 2 pleasant lawn. lu. Dyf. 
wnwedd, s. m. (llawn—gwedd) A fall form. 
Gere gynnall y lloer yn el llawnwedd | 


—— (ra tewyddi berfedd ; 
*i rad, h 
—— go * ar : ei symud yn iìswch, 






He that eagports the moon in ber fall form, beholis every tera 
“Wrdag aetrbete, ridtent ie tee wos nb oro Llygad Gwrs, 
y8. m. (llaw—gober) Maoufacture. 

Wr, s. m.—pl. llorïau (lly—awr) A floor, a 
ground plot, or area; the ground, the earth. 
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Nef a llawr, heaven and earth; ar lawr, upon 
the ground, down; i lawr, downwards; dyro 
hwna i lawr, pat that down; hyd lawr, along the 
ground ; llawr ty, a house floor; llawr dyrnu, a 
threshing floor; gwr llawr, au ignoble or base 
man. 
Llawrfaes, ¢. m. (maes) A bare plat of ground. 
Llawrfardd, s. m. (llawr—bardd) A poetaster. 
Llawrgerdd, s. f. (Ìlawr—cerdd) A base song. 
Nis dwg lleidr fy llawrgerdd odid. . 
A thief will not steal my rude song bardìy, Li. P. Moch. 


Llawrig, 4. m. (llawr) The greater periwinkle. 
Llawrodd, s. f.—pl. ¢. ion (llaw—rhodd) What is 
presented by the hand, a hand gift. 
Llawroddiad, s. m.—pl. llawroddiaid (llawrodd) 
A liberal-handed person. 
Gen Mary llawrogdiad ld a llwyrder. i” 
Every ; night, moet of all, after the toll of batile, had the mild 
“pee one of enjoyment a Pl yilidetw, i'r ergl. Rhys. 
Llawroddiawg, a. (llawrodd) Liberal-handed. 
Llawrudd, s. m. (llaw—rhudd) A red, or bloody 
hand; a murderer. a. Having a red hand. 
Llawruddiad, s. m. (llawrudd) Hand-reddening 
Llawruddiaeth, $. m. (llawrudd) A shedding of 
Llawruddiaw, v. a. (llawrndd) To redden a hand. 
Llawruddiawg, a. (llawradd) Having a red hand ; 
bloody-handed ; having shed blood. 
Llawrwedd, s. m. (llawr—gwedd) Ground scene. 


Yd torthes fawrwedd. 
Three score years | have supported an certhly scene. a 
Llawrwr, s. m.—pl. llawrwyr (lawr—gwr) A 
base, low or ignoble man. 


Llawrwyr am eryr yn ymeiriawl; 
Llywelyn Lleyn lyw ardderchaw 


—ſ⸗ under or — are seen craring oe gethin Yi 
Llawrwydd, s. m. (llawr—gwydd) The laurel 
wood; also called pren y gerwin and diodwydd. 
Llawrwyddawg, a. (llawswydd) Having laurels. 
Llawrwydden, s. f. (llawrwydd) A laurel tree. 
Llawryd, s. m. (llawr) A tendency downwards. 
Llawrydedd, s. m. (llawryd) Dejectedness. 
Dyrgawn llawrydedd cywest^ch a bedd. 
Enough of sedness the visitation of the grave. 
| Llawrydedd frydau, 
Er Madawg ys mau! 
Pensivences of thoughts after Madog belongs 32 mai. 
Llawrydd, s. m.—pl. t. ion (Ìaw—rhydd) A 
hand at liberty, or unchecked; one with an 
ungoverned hand,tbat has an unrestrained hand 
Mwy yd gar itawrydd no llawg3eth. 


does bh e the Funded than the close-handed. 
More does he los open- panded. 


Llawryddawg, a. (llawrydd) Having liberal hand. 
Llaws, a. (lly—aws) Alert, guick, brisk, ready, 

Llaw llaws ar waith. ' . 

The alert hand at work. Adage. 


Llawwaith, s. m. (llaw—gwaith) A mannfacture. 

Llawwst, s. m. (llaw—gwst) A gout in the hand. 

Llawwstawl, a. (llawwst) Chiragrical. 

Llawyniawg,a.(llaw—yniawg) Of energetic hand. 

LLE, s. m. r.—pl. t. oedd. A place, space, spot, 
or situation; where; stead, room: It is also a 
prefix in composition: Dyro bob peth yn ei le, 
put every thing in its place; af yno yn dy le di, 

2L? 


Telic ín. 


LLE 


T vail o there in th stead ; cymer hyn yn ei 
its muehn fa Tied ofit yay de prescathy” 
Lle, —* (Me, s.) Where, YT en which. 
Lle bjsens bajehder y ganlyng cywilydd. 
Where pride precedes, follows. 
Gwell cybydd lle bo no ‘nae! lle nf bo, 


Better a user, where be ip nu the llosgal where he ip pote 


ile caffo Cymaro cals, 
The Welshman will take where be cae. 

Lleâad, s. m. (Héaa) A placing, a location. 

éad, hm. ia) A placing, a fixing â place. 
Llêad, a. wi. (l)a) A reading, or lecturing. 
Liéadar, s. m.—pl. t. on (iléad) A Iectnfar. 
Licaduriaet 4, te. (léadmr) Literature ; reading 
Licade used) That may be pleted. 
Lleain, v. Pi (lla) To read, oc to lecture, 


Adage. 


Adage. 


Llêâu, v. a. (lle) To make a place, to 6x a place; | 


to place, ‘to set, or lay. 


Na'm Mf yn ‘yo lì medr wt, 


P, th bost; pla pot in the dread(nh, | 
open’ me with e christian ì place me ‘pila Gn 


Llêaw, v. a. To read, or to | 

Llêawd, 4. A'n ) A reading, a leetasig 

Li¢aw t, 8. m.— dedron hw) A €cturer. 
Ligawg, ' a. » Ul) plendid, bright, "i 


Mas nng y Sea 


ryd tynn wor Un — and ged Bn te 
— a. (lle) Local, belonging to place. 


Er rhol o hono ef hanfod lewi i'r enald yn y corff, eio efe a 
roddodd iddi Hn ysbrŷdawt ynddi ei unas. 


be maey have given & lecdl existence to the seul in the 
body, he hae 4 y her a spiritual course in herself; 
8. Trefredyn. 
Lléawr, s. m.—pl. llêorion (lla) A lecturer. 
Lleb, s. m. (lly—eb) A A pale yellow hue. | 
Lieban, s. m.—pi. t. od (lleb) A lank figure. 
Liebanaidd, a. Geass Somewhat lank or ghastly 
Llebaneiddrwydd, s. nt. (llebanaidd) Lank ghast- 
ess. 

Llebanes, s. f. (lleban) A pale lank woman. 
Liebliw, s. m. (fleh—lliw.) A pale yellow colour. 
Boddfawr dawn —— letter heddiw haw! dylyn 

is —— of co dn ^ Une to a lowed 
Llecawd, s. A flagging or sluggish state. 
Llecin, s. m. Tite ne second wort, in brewing. 
Lleciad, s. sm. (lleg) A lagging, a moving slowly. 
Lec D, &. m, dim. ( lag) A small quicksand. 
,$.f.—pl. t. i, au (lly—ech) What lies flat, 
— horizontal, or depressed; a covert, ar 


ar hiding 
place; a being fiat, or sculking ; adhesion of 


the liver; a tablet; a flat stone, slate stone, 
slate rock, slate: alsa lightning. Llech llafar, 
ech lefair, careg fair, a sounding stone, an 
echo; llech boli, llech grasu, a bake stone; bara 
llech, bread baked ou a stone; bydd yna ynllech, 
he thou there secretly. It givea name to many 
places. 
Efa gyfyd an o chwech 
Ar a fe yn hir ya llech. 


dere shall arise one out of six tbat have been long in conceal: 
Cyfecst Merddin 


Cynhwrf tan lach faran Mechau 
Cy wits newydd ins-fera 

farf wyf o rwyf redd Tefnou y'n Mt, 
Cylostkane cynif cynflaen 

Like the tumult of the Bre of the leamin front ol lighinin 

îs the contact of the new blue shaft; Completely aru armed b H 
leader of rudy Wades fa the toil, the ant torment of dee 
foremost rank of battics. 44ygad Grr, i Lywclyn ill. 
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LLE 
Llec 


Le a theca) Slewns flatteni 


Llechawg, «. (Uech) Having a ued 
tto be in dows, or ngs barhaus poutine 
with (bh alate; 8 ged. . 


nenn ame Tec yy nen xr ch 


dow RW 

ta lie down in, 3 lurking place, or we 

ode yu Sah MS NU Y Nh 
Mid a tis Bd Boone wtih kts, Fod cel af bie anu 


Lid, nd fo thelr reer aisaching te AP) Grab 


— Llechfaen, s.m.—pl. llechfei ini ee ae A 
flat stone, â aslate stone. Bara Uechfaen, bread 


flat stone. » place w 


baked on 
“Llechfan, ¢ s. yi -—pl. t. au (Ul 
lie down in; a hiding place, al 


Liechfod, s. m. (lech bod) A lerkiog abidance. 
A edenned a'm liu Hoed wl Sire Dafydd, 
gm Ven 
a 
_ ERE GENI mated 
35 dre Vflechet ik aC an d 
Hecke ’ a'm. itech X ne g flat, a MUN 
that scalks. 
Nid Mechiad oad cyffylog. 
There te uo och a sculher us & woodeock. Adag«. 
Llechid, s. f. (llech) A te roek 
Llechlawr, $. mm. (SUT floor. _ 
Liechres, í. f— i lech rhes) Pedigree Ud 


Gel ett gwr eriawl yw bol ya Cyr ur oi Ee lechres. 
One of the seven accomplishments of a select man is to be 2 hard 
upon bis pedigree roll. Defetuu. 


Llechu, v. a. (llech) Ta lig along ; also to fark. 
Nid Uwef ond a lecho, 
No one ea coward but he that ecolks. ddege. 
Llechwedd, 5 m. ma cd dlech gwedd A fônt, 
o or Wpect; the steep ex 

shelving of a hill; the side Ie of the face frome the 
cheek- bone upward It gives name to a great 
many places La 

Llechweddawl, a. (Becbwedd) Of an inclined ap- 
pearance; penaile, 

Llechweddiad, s. m. (llechwedd) A. slopimg of a 

sawdd y v. ‘i —— pater, te alent 


Llechwen, 4. f. llech —gwen) Aa iochniag ges 
ture. Gwaa rew daro, make a postecce ter 
striking, Sil. 


Uechwr, s. m.—ph Mechwyr (Nech—gwt) Scalker. 

Liechwraig, 4. /—pl- llechwreigedd (ech 
raig) A woman at sculks, or hides hers. 
Llechwras, a. (llechwr) Of a sculking disposition. 
Lie y mae y dywysoget eìw—dynion Llechwrus inel-gradf ecid 


ymn gan mwyaf. 
Yng ty, La et, myg ynn 

Lled, s. m.—pl. t. au (lly—ed) B width. 
Ar led, abroad ; lled llew, a 

Lled, ade. (lly—ed) In the breadth; ia the wean, 
in part, half, almost, partly. It is used as s 
compositive ‘prefix. 

Lled, a. (used for the comparatice Uedach, «nd 
lletach. Sil.) Broader, wider. 








£8. CM. 


—— 


mr MAR. (td 
Lledach, of Bers A mean! descent y origin. 


Hedactb, Su 


Heian? b, Bq tly to save, or keep. 
—— wi, a; (lledachab) Partly tepdiug tp 


Listechebiad, hub; 
— fr yl in (nyn) al cos, 
Lled: 

Las, a eddwr] A perdh tos 
Hedad 8. =. (adnabod) Half: 








Lledsdenwdd, «, 
Used, *. «. (adrawdd) Party to relate, 
a. (adra 
Lledadwy, «. (led) 'Diìatable, iy eon 
Partly to'promise. 
romise, 


open, Falf open. 
dan ay yet anner 


— 8* 
etal ln, o. a un ——— 


hu, —R 
fet; to be 
5 &. wee (amgrain TN 
Egl enu 
crawling; & partly wallowing. 
7 ; 9a — Partly t to 
— — LD tly to syspost. 
maeth, &. a (Uedammaban) A agit 
—e—— ¢-(ammban) slightly gicio. 


partly a cg 
Uedavae «i LU 

Mledanafa, o. 
a 
a'n 


uated, ow" (ledanfotd) A part die 


ube Liaw, YH et to ete 
e 


Heed tat th 





— gf En os ont 


Furry y lydd gly GU 
Lsdang, e « (Uodan) To expand, tomake broad 





LLE 


ri side has a ywn A A litde ne- 
Y gwd omen en somewintdowish. 


eB tt St tt iti min baat et ett test 


— a. (lledbai) Tending to incline. 


ledbai) Defiexare, declension. 
Wc HU Eu ih 
a on ivi wa a g 
Liedben, & im. pon) Gae aide of tis head Fe. 
head, & wl, 
Tng ee an 
‘The Jealous one, 8 harsh gad motfy chap, a hm ie 
Lledbobl, oe. (pobi) Tohalf bake, partly to heke 
Hodborth,o. 6. (porthi) Pantly support. 
Lledborthiad, s. m. (porthind) Partly sepporting, 


Lledbrofì, e. Parti; 

Medwyn. Pp. en (ynyd) Ball tennyn, 
SEE, o dgy * Nedbealh, & nodyn, Menna 
hn myr Sah ato oN meg Sp 


JIS | ell] |>| >i] 


Liedehwann," ea. (chan) ‘To To play partly; to 


bard cbt Y eh —— 
Henw en et it — divided 


. i 
LLE 


Lieion, s. m. aggr. (llai) A kind of marble, of a 
dark blue and black colour in the polish, which 
burns into good lime, and is like that of Kil- 
kenny and the Giant's Causeway, in Ireland. 

Lleipiaw, v. a. "leo To lick, or to lap up. 

Lleipr, a. (llaib) Flaccid, flabby, drooping, hang- 
ing, lolling; withered ; feeble. 

Lleipraw, v. a. (ileipr) To make flabby ; to droop. 


Madyn— 
Cinyn noeth liptyn, e*th leipra madredd. 
nard skip clost, c ion shall make thec 
ng mard, thon bare St, corraption i Goch Eryri. 


Lleiprawg, a. (lleipr) Having a flaccid guality. 
Lleipriad, s. m. (lleipr) A turning flabby. 
Lleiprog, 8. f.—pl. t. od (lleipr) The lamprey. 
Lleirfryd, s. m. (llaer—bryd) Lively mind. 


Ned hy aur wal wal — 
Does not every one perfectly know, keeping up a lively imegi- 
—& that the foe go does Ton, ms Sir eye 
Lleirwyd, s.m. (llaer—gwyd) Lecherwite, a fine 
for adultery or fornication. 
Lleisiad, s. m.—pl. ¢. au (llais) The uttering of 
the voice, a soanding, a tonation ; a counter tide 
Lleisiaw, c. a. (llais) ‘To utter a voice, or cry; to 
sound; to make a noise; toring;îto be made 
vocal. 
Aed i of wm—— In 
Llysiau Mair er leldaw ci mia. 
Let ber go ío offer the form of her lip to Llangynin, of the 
herbs of Mary, for her mouth fe be made vocal. 
D. ab Edwend, i Pudes. 
LAeisiawg, a. (llais) Having voice or atterance. 
Lleisiawl, a. (llais) Belonging to the voice, vocal. 
Lleisiwr, s.m.—pl. lleiswyr (llais—gwr) A bawler, 
a sgualler. 
Lleisw, s. m. (llas) A lixiviuom,orlye. Lleisw coed, 
a lixivium of wood ashes ; lleisw corff, stale urine 


Rhag gwendid emen mera Gribau saint Ffraid 
Jeisw, $ golcha dy ben. ydd, cy * gwna 


am ynu iat ete ae weer gm 
Lleiswaidd, a. (lleisw) Lixivial, of the nature of lye 
Lleiswaw, v. a. (Ileisw To make alixiviam, 
Lleiswawg, a. (lleisw) Impregnated with lye. 
Lleiswawl, a. (lleisw) Lixivious, lixivìated, 
Lleithad, s. m. (llaith) A dissolving; a turning 
dank, moist, or hamid. 
Lleithawd, s.. (llaith) A dissolution; a damp- 
ing, or a moistening. 
Lleithban, s. m. dlaith--pan) The soft row of fish, 
Lleithder, s. m. (llaith) Humidity, moisture. 
Lleithdra, s. m. (llaith) Moisture, dampness. 
Lleithedig, a. (llaith) Moistened, or damped. 
Lleithgar, a. (llaith) Apt to cause a dissolution; 
slaying ; of a dank tendency. 
Lleithgarwch, s. m. (lleithgar) Aptness to cause 
dissoiution ; a tendency to humidity. 
Lleithiad, 2. m.—pl. Neithiaid (llaith) That causes 
dissolation ; a slaughterer. 
Licithear Wyd gn mwyth ogsŵn; 
Lleithlad cad cerdd gyds, - 

Possessed of a throne ts Owain, of & mighty race; the siaugh- 
tering and Berce encrgy of conflict; the slaughterer cf battle and 
theme of soag with the strength of Caswallon. 

Cynddelw, â O. Cyfeiliawg. 
Lleithiannawl, a. (lleithiant) Apt to dissolve. 
Lleithiannu, v.a.(Neithiant) To cause dissolution; 
to turn to a dank state. 
Lleithiant, se. m. (llaith) Dissolution; dank state. 
Lleithiar, a. (llaith) Of dissolving tendency. 
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O hesaint 
Frys iad ud yd ae UL 
ing oid —* wee LP. Blnsb. 
Lleithiaw, c. a. (llaith) To moisten, to damp ; 
dissolve ; to dynno wrcist, or damp. 
Lleithiawg, a. (llaith) Having the power of dis- 
solving; having a p or humid guality. 
Lleithiawl, a. (llaith) Dissolvent; tending te be- 
midity or moisture. 


bench, or seat; a throne ; â rh - 
neuadd, a piece of timber crossing the hall, di- 
viding it into upper and lower, and which for- 
med a step to the upper part, which wes the 
place of rank: lleithig troed, u footstool. 


Tri Heithig Ynys Prydain: Arther benicyrnedd 
MH 


yn ye 
yw,& Bedwial seichires yn ben byn 
elf; Arthur Mhenryu — Gogindd, 
: Chyndeyra Gurthwys yn bea esgyb, & Gurthewi Wag yn. be» 
ynaif. 


The three tribes of the (hrene of the Isle of Britain: Ardhwr the 

sapreme king tn Caerlleon n Usk, aed Dewi the primnên blch- 
and Mae Gwy rst ; Arthur the supreme 

ile at Cel g ia Corawall, and Bedwlai primate bishop, 
Caradoc Freichfrae the fret elder; Arther the eepreme 


king 
at Pen Rhionydd in the North, aad Cysierrs Garthwys thr 
| primate bishop, and Gwrthmwl! Wledig the elder. . 

Tvrieodid. 

Heft dair morwyn yn elstedd ar leithig : ac eí s eì atynt i'r 

£g. 

He observed three damecis sitting â ore! : ond he went mm 

them to the seat. Li. Peredur Mabinogin. 


Yn y nesadd yr oedâ—dâu facwy yn gwareu gwyddbwyll er 7 
Meithig aur. 


in the hall there were two youths at chees epee ther 
den seat. y Br. Mar Wledig— MU 


Yr oedd ŷ gwrda da a 
Aad uthr, pl ry H 
The good end Irritable gentleman, with the bree, ots 
U couch; good lesn, moden 
dejected head, by the fire, womans en. 
Lleithigawg, a. (llath) Having a seat, enthroned. 
Yfais deyrn o gyrn ears 
Yn lys Abertiraw, er ffaw 
Bum o da gwledig yn lleithig 


— 


WE, 
WE. 


f drank with a priace ost of horns adorned with gobd, im te 
‘by the side of thesoversige cathreneds OP | meta 
Lleithin, s. f. (llaith—hin) Hamid weather. 
Lleithineb, s. m. (lleithin) Humidity, moistere. 
Lleithion, s. pl. aggv. (llaith) Moistures, liquids. 
Lleithlyd, a. (llaith) Apt to be damp or wet. 


Lleithlydrwydd, s. m. (lleithlyd) Dampishness. 

Lleithlydu, v. a. (lleithlyd) To render damsp ; tê 
become of a damp quality. 

Lleithon, s. m. aggr. (laith) 


The soft ree, et 
spawn of fish; otherwise called lleithben, and 
bel meddal. Lleithen a gronell, the seft ree 
aud hard roe. 

Lleithrid, s. m. (llathr) A flash of lightning. 
Lleithrwydd, s. m. (llaith) Dampness, mosstaes. 
Llelo, s. sm. (llo) A dolt, a blockhead. Ter, 
llelo gwirion! Hold thy tongue, thou 
blockhead ! It is used, in South Wales, as the 
diminutive of the name of Llywelyn. 
Liem, a. (f. ef llym) Sharp, pungent, severe. 
Cenaw yn ef wal a gast lem. 
A pappy in his kennel and a fferce bitch. dag. 
Llemain, v. a. (llam) To hop, or dance about. 
Llemeinig, a. (llemain) Of a roving state. 


Ba Llywarch yn ddibarch ddig ; 

Bu lwm iawn, ba lemeinig. O) 
Llywarch was withost and irekated; he was nar, 
he was ân a wendering stele. , Sir &r. Fychan. 





LLE 


logawd, 
Llawer blawr grid R 


Wany 9 grey steed te the stable of Llanvor, prancing in January. 


bounds, leaps, or springs ; ae po . 
Lleminawg, «. (llamu) Apt to bound or leap. 
, sup. (lam) To be trodden, to be 


Peb llwyfr Remitier amo. 
Every coward will be (rodden cpon. Llefoed. 
Liem s. m. (llem—gwst) Sharp perception, 
Liemys,*. J. (Wem) Sea lavender. 
Llemysten, s. f.— pl. t. od (ìlemwst) A sparrow- 
hawk; otherwise call 


ed Uymysten, gwalches, 

ipîa, cudyll, and pilan. 

en, Hd (een) Literature, or scholarship. 
Gwellly gwyr lien no benaint. 


The learned knows better than old age. Adage. 
f' Gwell ao llen gwyll cynhenid. v 
Better then learning is natural talent. 4dege. 


Llên, s. /J.—pl. t. i (lly—en) A veil; a curtain 
or Maid gay — the caul, or 


—— ên) Havi eil, veiled 
a. n ng a veu, e 
Lleaawg, a. ile} Literate, having scholarship. 


Oed Crist 959, y tores Ownle ab Hywel Dds, gôr Llan Mited yn 
Ngorecenydd, schaws cael ynddi leaegion pendefig o Seeson. 


The year of Christ 000, Owain son of Hywel tbe Good, destroy- 
()lted în G , nt of indi 
SS eereed men, of the Suseo sobliky, Cared, Liangarfen.® 
Llesawl, a. (llên) Tending to veil, veiling. 
Llenawr, 2. m.—pil. on (llên) A scholar. 
Cys bum lienawr. 
Before I was a scholer. Taliesin, 


Llencyn, s. m. dim. (llanc) A stripling, a lad. 
Llengel, s. f. (lên—cel) A veil hiding a veil. 
Llwyr drict ! 
—— ee 
- 


Llengudd, s. f. (llên—endd) A veil covering. 
Lienguddiaw, s.s.(llengudd) To cover with a veil 
Lieniad, s. m. (llên) A veiling, a covering over. 
Lleniedig, a. (lleniad) Veiled, having a veil: 
Lleniedydd, s. m.—pi. t. ion (lleniad) A veiler. 
Lienig, s./. dim. (llên) A small veil, a veil. 
Lleniath, 2. f. (Ren—lilath) A cartain-rod. 
9M len Mias) Sheet-cloth, sheeting 
Efìeslias a gail yr yagned llys | gên y frenines yn wasted. 
— the jodge of the palace chall have from the queen al- 


Laws 
Lleaoriaeth, s. m. (llenawr) Literature. 
Lleng, 9. a. (llên) To veil, or to envelop. 

J 53252* edn, 
A Gall yo glee-darddu sy'n lleau pob llwyn. 


The supremely charming is come, fresh vegetation on the 
Nes, st everday sgrigiag Names re eltisg sr] grove 


Llenwad, 4. ms. (llanw) A filling, a replenishing. 
Llenwedig, a. (llanw) Filled, or replenished. 
Llenwedigaeth, s. m.(llenwedig) The act of filling 
Llenwi, v. a. (llanw) To fill, to replenish; to be- 

come fall; to flow in; to flow, as the tide. 

Ni leatic afern eithr ag addewidion da. 
Melt will not be filled except with fair promises. Adage. 
sengl a beih of dua to doedd ci fechedd ygyd 
nd on Nr ee doe ee 
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Llenwiail, s. pl. aggr. (ên—gwiail) Curtain rods 
Llenwialen, s. f. (llenwiail) A cartain rod, 
Llenwr, s. m.—pi. llenwyr (llên—gwr) A learned :. 
man ; a cler . 
Lleng, s. fn t. oedd (lly—eng) A legion. 
Tair Heng a ddaethant Uant lestri, | 
Tair praff prif Jynges wy bres broad. 


Three irgious came by the vessels of the flood ample and 
chief of becca hastily to Lace him, "beg ls a 


Llengawl, a. (lleng) Of a legion, le . 
Llengig, s. f. (llên—cig) the X the dia- 

phragma. Toriad ig, â rupture. 
Ll€oldeb, s.m. (llêawl) Locality, being local. 
Ligolder, s. m. (llêawl) Locality, being local. 
Llêolrwydd, s. m. (llêawl) Locality, Iocalness, 
Licoriaeth, 4. ib) A'R literature, scholarship. 

epiad, s. m. (lle lapping, or licking. 
Llepian, v. a. —8* To lap, or to lick. 
Llepiaw, o. a. (Heb) To lap, or to lick up. 

Pob an a lepio a'i dafawd, fal y llepio ci. 
Every ooe that shall lep with bis tongue, &a« Mc”? 
60]. 5. 


Llepiawl, a. (lleb) Lambative; lapping, licking. 
Llepiwr, s. m.—pl. llepwyr (leb— gwr Lapper. 
Ller, s. m. (lly—er) That is stretched or dra 
out; that is sharp, or crisp; the smooth rye 
brome; the grass. Mae clefyd y ller arnaf, Tam 
oppressed with languor, or Ï am tired. 8il. 
Bedd Gwrgl dry HM a Gwyndodydd ter; 
Yn ngwarthaf Gwanas, gwir yesid. 
The grave of G the bero, aad the 


ì 
the grave of Llawr the affliction of arn ea ee eT ndodien ; and 
Gwanas, this is truth, Eng. B. Milwyr. 


Llerch, se. f.—pl. t. ian (ller) A frisk a fit of 
loitering, or lurking. 

Liercian, 3. m. (llerc) A frisking backwards and 
forwards; a loitering; a lurking. 

Llercian, v. a. (llerc) To loiter about; to lurk. 

Llercianawl, a. (llercian) Loitering; lurking. 

Mlerciaw, v. a. —8 loiter sont; to * 
erciwr, s. m.—pl. llercwyr (llerc— One 
who friaks about; a saunterer ; one who lin- 
gers about ; a lurker. 

Llercyn, s. m. dim. (llerc) A loiterer; a larker. 

Llercyna, v. a. (llercyn) To frisk about; to loiter, 

Llercynawl, a. (llercyn) Loitering; lurking. 

Llercynwr, s. m.—pl. llercynwyr (llercyn—gwr) 
A loiterer, a saunterer ; a lurker. 

Lleren, s. f. dim. (ller) A cockle, or darnel. 


Gwenith tyner heb leren, 
Gwyn had tywysogion hen. 


Delicate wheat without one darnel, the fair seed of ancient 
princes. Sim. Pychau. 


Llerf, a. (ller) Crisp; subtile; sharp, acerb, 

Llerpyn, s. m.—pl. ¢. au (llarp) A shred, a rag. 

Llerpyna, v. a. (llerpyn) To tear to rags. 

Llerpyniad, s. m. (llerp ŷA tearing to rags. 

Llerpynu, v. a. (lerpyn)' o rent into shreds. 

Lierth, s. m. (ller) Extreme fineness or subtilty ; 
an extreme agitation, or frensy. a. Frantic. 

Sef yw ìerth cynddeiriawg. 

A being frentic is being mad. Ll. Meddyg. 
Llerthawl, a. (llerth) Tending to a frenzy. 
Llerthiad, s. m. (llerth) A turning frantic. 
Llerthrwydd, s. m. (llerth) A frantic state. 
Llerthu, v. a. (llerth) To turn frantic or mad. 
Lierthas, u. (llerth) Tending to be frantic. 
Llerthusaw, r. x. (llerthus) To turn frantic. 
Lleru, v. a. (ller) To make crisp or sharp ; to be 

nice ; to become subtile. 
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Llerw, 4. m. (es) That a —— 


——— ber Mach behind be 
Llew, a.. tym an (ee) San, meooth detest; sgaeam- 


(Cahenig torw âdietwln. 
‘Thy Atm, a nice present, a no whe banh. D. ob Gwilym. 
Dwf llerw dan defy i irwydd. 
A doliau grwth beneath the greca-weed gedy, 


Ulegwchylan, fí (Terw—chwínp) Of eof rn, 
date gi. & ton (Ilerw—dyn) A nice 
Leap person. 


person; a gen 
Llreddyn dan fia odd 
‘A delicate foie one wader 9 soble bantered mantic, 
nr (ble) een, Llerefalch 
eee "yne B —S— good, 
ft, advantage, good, 
Profit; interest ; service; use. 
Lles irwch yn ddideupaul, lies cywirdeb yn dragywyddemi. 
“The gain of ialily o evanescent, the gein of probity ly ciermab 


Em gwllo ci Ten or am Pw gymylu. 
ins do mie feegoes tie own adseters for te ete of 


Llesawl, «. (lles) Beneficial, advantageous. 
Llesg, 55 y. —esg) Feeble, faint, tex, slaggìh, 
alothfal. 8 fesble mewenger. 
a.m. (Hesg) A weakening; a becomi 
— — ss a 
a. (Jlesg) Somewhat weak, or faimt. 
Llesgar, a. ‘ita Feeble, or debilitated. 
me. (leyg) Feeblonass, debi 
Liesgha, o. n. cae become —S or 
>to 


a. (ll trwm) ycobly heavy. 
Llesgdrymedd, s. ( 
Mesgedd, 4. m. (llesg) Feebleness, laxity, debi- 
ty; sioggjshness ; slothfalness ; listlessneso. 
Sef yw lieogedd peth a goller o wall. 
Sbwggiahaeso euaidiu a losing © thing from. ynt ren, 


EIR 


— — — 
— 
Eu dd yd 


ve 
b 
= 
y- 
to 
— — 

er gynnu yu gefn le i 

— od yr boll deyrnau. 


** — hen ye tnd brynn. 
—— — dru ch y i 


Gn ab Artbers 
Llesgyn, o. mu (ag) Ai weakling, a feeble ona. 
Hm) ) A beaefeing, â doing goed. 
—— (Badan) Adran 

Llesiannu, v. a. (llesiant) To make beneficisb 
Llesiant, ¢. m.—pl. llesiannan (lles) Benefaction. 








Llesin, a. (Iles) Utile; beneficial. 
Llesieb, . (lenin) Ualiy; bene 


Llesmeirfawì, 
Llest, s. m. — —— rey fre 
aes eee 
tion, let, or hinderance. 
‘Mh bydd Besteiritoh y Surdd ar gwrandau cflrcn. 
‘They vi oL i mor srt A O 


Llesteiriad, o. m. dMlestaa) A. setardig A retarding, oe 
stracting, or hin: ——— 
Llesteiriaw, v. a. (lest 3 To cbareu, ole 
Llesteiriaw lÌestair) Having obstractio. 
via. (llestair) Obstraeth retard, 
Llesteiriwn, sme =e lesteirwyr ) 
An obstructer, a hinderer. 
Llestr, s. m.—pl. lestri (Mest) A vessel Llatr 
Seal? ase a butter ter pots ‘Desir pridd, an curthes 
Leste tim Meryl, a vessel under sal; 
bwwch yn bwrw y llestr, a cow droppitg the 
matrix. 


Llestr wirawd ŷ genbebogydd ni Bp, da i 
(ft says ul syrhody ——— 
byr 


Sosa gewn aC ed a 
—— * 


hyn — — (Jet) b 
—— — 

Llestriad, «, m. (lleatr a a — 

Llestru, e. a. (ien —— 


who 
ts 
u pa 





lettaliad, a. m, (taliad) A partly paying 
Liettaln, , oc reve 
Heat (a Peay 


Llettaeniad,, 0. mt. (tremiad) A partly Led 
Llettaenu, 9. a. (t Na et 





a a 5* 
— ae Ciatsebye 


rly to guess; to be 
rod — 





Lettvem, s. f. (trem ddad) — 
Llettremiad, 2. ”. “llettrem) A deby 


an 
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Lletiromiaw, «. e. (lleitzem) To tly. 
Uremieed (Mrtren) Light both 
Liettremiwrr, e. dr ——— —ã S 
gwr) One who slightly 

Lletiriag, 8. /. 4. au (t "a ladder. 
Llettro, 2. ms,— pl, ¢. ru half tar 
Merŵed, « we. (Hettro) A party ing. 
Llettroi, 9. «. (Uletîro) stars tend al tthe. 
—* (wm) st heavy ; a little sad 
Llettrymu, 9. «. (lleitrwm) Fo make a little 


Traversing. 
—— ——— 
dew ud Unwch Togo “Ll YM, | Rwy H- 
—— (llettrawd) Wand: abroad. 
Lettrodi, e. —— — 
Llety, o. m.— pi. t. am (lled-—ty) A lodging. 
Vey wertho al dy, yn wha vis y ci hely 
Dyes mn ene toe ta ht come wt by ste 
— ol ats yo A mwysf gog ôn, chym erfdia. 


uno Med o O Sony, be dyag I th lenges, bono ia tbe 


Lleâtys, v. «. (letty) To lodge, to take lodging. 


‘Tee fas in. 
Llettyad, a 


th, a.m. (lletiywr) The practice of 
/. (lledwad)) A ladle, or large spoon. 





ractice of lod; 

—— Te ng 

* feeble. 
ittened ; 





— Helo a 
Lieihbegwg S mm (lleth— pegwn) A fattened pole 
Lath ala ‘(lethbegwa) a flatten- 


greedig (lleth) Flattened ; ov 
) oblate. 


Liethiad, sm. (leth) A @attoniag, an overiayiog- 

Llethr, ¢.f-—pl. Mlethrod (lleth) A slope, 8 de- 
clvity, a steep; Y ora de a bill 
Licthe grudd, tho fall of the cheek bone, 


ed —— iy a 
Llethrawd, ew. (Bethr) That slopes; a heap. 
Mietbrawg, « (eth) Having a deciity. 
Lletbrawl, a. (llethr) Decli end 
Llethredig, a. (llethr Betog mu 
Llethredd, r. m. (Ile the) A iin dae 

Llethriad, s. m. (lle declivons; « 


ig ‘ WBG 
of lighti a 
—— ‘lethrid) To render gleariog. 
Listnridaug, a. (llethrid) ‘Gleanings —— 
Llethridfawr, a. gta) Great 

riaer Uethratd, Seda 


right 

ene ron —— — yA, 

Liethridiannawi, a. Gei don —E 
coruscation. 

Lethridigana, ©. a. (Ilethridiaat) To render eo- 
ruscant, ta produce coruscation. 

Llethridiant, 4, m. (llethrid) A corasoation, 

Llethra, ex (llethr) To slope down steeply. 

Llethu, ©. a. (ileth) To press flat; to overlay. 

ether, 5 mc llethwyr (lsth—gwr) One 


who presaes do overlayer. 
Lika, v. a. (lla) Toe explain, to read, to lectare. 
Py egherdns, fy llyfran liber. 
My soaps, my bowls will be rend. ‘Tetierin. 

— “hd dered Molwn Uyn I. 
noekts da md Oe gn pad oa, oot 
ay replied. 

(Me) To lace, to set, or to lay. 

(lau) to lorse, or fo haat for lice. 
ad, Mwn] f. au (llên) The moon. cy 
Uyw lleuad, the increase of the moon; cil y 

the wane ef the moon. See Lloer. 

Nid gwremuwg ood yr baal; nid oer ood y lleend. 
Nothing S400 hot ae the ean; mothiog ts so cold a9 the moen. 
Tighe mewitant ym fynych y lend, y gwynt, mdddol 
anys tags cn hasgu; the moe, te id, du gymnu'n 


Lleuadawl, «. (lleuad) Belonging to the moon. 
Lleuadglaf, «. llegad-—claf) Moon-«ick, lanati. 
Lieuadiad, s. m. (Ileuad) A lunation, or an eclip- 
tic revolation of the moon. 

m. (lleuad—llys) The lunaria. 
dîm. (llau) A single louse, a louse. 
lia) A ‘Abounding with lice, loasy. 

ndonr, or — 
(llau) A single louse, a louse. 
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Lleuer, s. m.—pl. t. au (lleu—er) Light; splen- 
dour. Lleuer y llygad, the light of the eye; 
lleuer dar, a little bird of the size of a wren, 
with short legs. 


Astras fo'r ffenesir—— 
Lic rhoed 1 ddwyn lleuer haul! 


Vexatious was the window, where it was pieced to condect the 
ligAt of the mun ! UD. ab Gwilym. 


Lleuerad, s. m. (lleuer) A shedding of light. 
Lleuerawd, s. m. (ener) A shedding a light. 
Lleuerawg, a. (lleuer) Luminous; glittering. 
Llenerawl, a. (lever) Illuminating ; shining. 
WAeuerog, s. f.—pl. t. ion (lleuer) i luminary. 
Lleneru, v. n. (lleuer) To shine, tosbed light. 
Lleuerwch, s. m. (Jleuer) A luminous state. 
Lleuerwy, s. m. (lleuer) A luminons state. 
Lleuerydd, s. m.—pl. t. ion (leuer) One that 
sheds light, one that illnmes; a luminary. 

Lleufer, s. m.— pl. t. au (llen—mer) Splendour. 

Llywiawdr, amerawdyr more ìleu;er, 

1 ddylif cynalf cy cer, 


The governor and the sovereign of the sea and of light, o the 
conflicting terrent be ìs compared. Bin. ab Gugewn. 


Eilwaith yr eathym yn ve 
O leufer llyw camnawn, lawn dywyswg. 


A second Ume I have gone a messenger, from the splendour of 
the chief ef coullict, tbe'r ighteous prince. , P 
Meilyr, m. Gr. eb Cynan. 


Tala dylyed i'r anian a orug Gorfyniawa; ac o'r ìleafer hon yd 
aeth, ac yn Nghaer Lundain y claddwid. 


thle sate of light, and In toe City of London he wes buried. Cn 
Gr. ab Arthur. 
Lleuferâad, s. m. (Ileafer) An enlightening. 
Lleuferâaw], a. (lleufer) Illuminative. 
Lleuferad, s. m. (llenfer) An illuminating. 
Lleuferâu, v. &. (lleufer) To enlighten, to illume. 
Lleuferawd, s. m. (lleufer) An ìllumination. 
Lleuferawg, a. (lleufer) Luminous, splendid. 
'Lìeuferawl, a. (lleufer) Illuminating ; shining. 
Lleuferiad, s. m. (lleufer) An illumination. 
Lleuferogrwydd, s.. (lleufer) Lightsomeness. 
Lleuferu, v. x. (lleufer) To illumine; to shine. 
Peunydd cylch elfydd baul & hwylia ; 
Yn ucbel odduchom lloer Heufera. 
| ves; 

DM 9 docs o gan ments tbe san revolves; Y 
Lleuferydd, s. m. (lleufer) An illuminator. 
Lleulys, s. m. (llau—llys) The staves-acre; also 

called llewyg y llau. 

Lleuogrwydd, s. (llenawg) Lousiness, lousy state. 
. Lleurwydd, s. m. (iléu) Brightness, resplendency 
Llew, 5. m.—pl. t. od (Ily—ew) That swallows, 
that takes in, or devours; a lion. Y llew 
gwŷn gwyllt, the wild orach ; Y llew gwyn dof, 
the garden orach ; also called llewyn and Uygwyn 
Glew a fydd llew byd yn Uwyd. 
The lion will be brave until be is grey. 
} Lywarch y bu lewod ; 
A gwae wyr byw Lloegr eu bod. 


To Llywarch there were (iews; and woe to the men of En 
that they were. , L.G. conn 


Adege. 


Llewa, v. a. (llew) To swallow, to devonr, to 
take food, to eat. 


Llewid bwyd ni bo betchiawg. 


She that is not pregnant let Aer swallow victoals. Adoge. 
Llewais wirawd 
Gwin a bragawd. 
§ swallowed of beverage wine and bragget. Totieria. 


Eryr Eli ban ei lef; 
Llewsai gwyr fyn: 
Crau calon Cyoddylan wyn ; 


The eagle of Eli hìsscreem. he hod devoured fresh - 
age: the heart’s W of fair Cynddylan U Llywerch Hew 


a 
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Llewad, s. m. Mew A swallowing, a devonring. 
Llewadwy, a. (llewad) That may be devoured. 
Llewaidd, a. (llew) Like a lion, leonine. 

Llewawd, s. m. (llew) The act of devouring. 

Llewawl, a. (llew) Swallowing, or devourimg. 

Llewedig, a. (llewad) Being devoured. 

Llewen, s. m. (llew) A point thattakesim, or to 
which any thing verges ; a focus. 

Llewenydd, s. m. (llewen) A verging point; the 
occident. Llewenydd haul, sun set. Sil. 

Llewes, s.f.—pl. t.od (Hew) A lioness, a she Fon. 

Liewi, v. a. (Jew) To swallow, to take in. 

Llewig, a. dew Having the nature of a lion. 

Llewin, a.(llew) Tending down, orinto ; occident 

Llewinaw, v.a. (llewin) To verge; to ge westward 

Llewinawl, a. (llewin) Occiduous, occident. 

Llewinîad, s. m. (llewin) A verging, a falling to 
the extreme point; a westing. 

Llewych, s. m.—pl. f. au (Ìla—gwych) Light, 
brightness, splendour; hue, colour ; aspect, ap- 
pearance. Mae dy lewych yn wiw, thy look is 
excellent. 

Ef gwnaetb haol hwylíawr lewychu; 
ie rs Nanw, llwyr Fedde byd, 
A bydoedd wiedychu. 


He made the san to light 2. 
and the sable-hued aspect ; he 
be owns, and governs worlds. 


Llewychad, s. m. (llewych) A reflecting a light. 
Llewychadwy, a. (lle ) Capable of reflect- 
ing light, of a glittering quality. 
Llewychator, ger. (llewycbad) In illuminating. 
Llewychawd, s. m. (llewych) Reflection of light. 
Llewychawl, a. (llewych) Tending to reflect light. 
Llewychedig, a. (llewych) Shining, or glittering. 
Llewychedigaeth, s. m. (llewychedig) A shining. 
Llewychedigawl, a. (llewychedig) Illaminative. 
Llewychfawr, a. (llewych) Resplendent ; glorioss 
Llewychiad, s. m.—pl. t. au (llewych) A shining, 
a glittering. 
Llewychiannawl, a. ( pair Mominative. 
Llewychiannu, v. a. (llewychiant) To illuminate. 
Llewychiant, s. m. (llewych) Tlluminatìion. 
Llewychitor, sup. (llewych) To be iiaminated. 
Llewycholdeb, s. m. (llewychawl) Lightsomrenese. 
Llewycholder, s. m. (llewŷcbawl) Lightsemeness. 
Llewycholi, . a. (llewychawl) To make lunnmmons. 
Llewychu, v. a. (llewych) To give light, to ìlle- 
mine; to shine; to glitter. 


round; be made the oon, 
the ebb and Sood ; the aniversc 
Etidr Sex. 





Neud {wer $m lilw liic/ amaerwy tba 
Ban llewych ei bron ger ei breicbrwy. 
Por the object that l love to excess, since she will 
doth she wol greatly consume me, who is of the bae of she ísee- 
t fer» by ber 
berdcr of the wave, when her breast glitz —— — 

Llewychus, a. (llewych) Lightsome, laminoas. 

Llewychusaw, v. a. (Ìlewychas) To make light- 

' some; to become lightsome. 

Llewydd, s. m. (llew) A point to which any 

thing verges; a radiating point. 

Llewyddawl, a. (llewydd) Verging toa focas. 

Llewyddiad, s. m. (llewydd) A radiating to a foce 

Llewyddu, c. a. (llewydd) To verge to a focas; 
to tend westward. 

Llewyg, s. f.—pl. t.on (llew) A swoon,a trance, 
or fainting fit. Llewyg y blaidd, hops; llewyg 
yr iar, henbane, also called ffon y bugel, crys y 
brenin, ffa y moch, parfyg, aud bela. 

Llewygawl, a. (ìlewyg) Swooning, or fainting. 

Llewygiad, s. m. (llewyg) A swooning, a fainting. 
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llewygu, c. 2. (lewyg) To swoon or to faint.. cloth; llian bwrdd, or llian bwyd, table cloth, 
yda a od 0 ye lewys gan ofn, a dysgwyl am y pethan sydd llian amdo, a shroud cloth. 


wn a GI foe ae 

Llewygus, «. (llewyg) Tending to swoon or faint- 

Llewyn, s. m.—pl. t. an (llew) A point to which 
amy verges; a radiating point ; a meteor; 
also the herb orach. 


Arf gwyr llewyr llewyn 
Aer gymldo— y “y 


toe durtieg of depth ech, | Lywelyn tl. 
Llewynad, s. m. (llewyn) A verging to a focas; 
a reflection of rays. 
Llewynawl, «. (llewyn) Verging to a focus. 
Llewyniad, s. yr synied A radiatiug to a focas. 
Llewynu, v. a. (llewyn) To verge to a focus ; to 
westward 


$. m.—pl. t.ion (llewyn) A verging 
point; the occident. rete 

Llewyr, s. m.— pi. t. oedd (lla—gwyr) Radiance. 

Llewyraw, r. n. (llewyr) To radiate, to sparkle. 

Llewyrawl, a. (ll ) Radiant; sparkling. 

Lle » 8. m.— pt. t. au (llewyr) Reflection of 
light, a shining; cumplexion, aspect. Wyt yn 
burion h, thy look is very well. 

Llewyrchad, e. m. (llewyrch) A reflecting a light. 

Llewyrchawl, a. (llewyrch) Reflecting light. 

Llewyrchedig, a. (llewyrchad) Illumed. 

chiad, s. m. (llewyrch) A reflecting a light. 

Llewyrchiannawl, a. (llewyrchiant) Illuminative. 

DRewyrchianno, v. a. (llewyrchiant) To cause a 
light, to illuminate. 

Llewyrchiant, s. m (lewyreh) An illumination. 

; Liewyrcha, v. a. (llewyrch) To reflect, to shine. 
Llewyrchus, a. (llewyrch) Lightsome, luminons. 
Llewyrchusuw, v. a. (llewyrchus) To make light- 

some ; to become lightsome. 

Llewyrdeb, s. m. (llewyr) Radiantness ; a glitter. 

Llewyriad, ¢. m. ( r) Radiation ; a sparkling. 

Llewyriannawl, e. (llewyriant) A; t to radiate. 

Liewyrianna,v.a.(Newyriant) To cast a splendour 

Llewyriant, s. m. (llewyr) Radiation, a sparkling. 

Llewyrn, s: m.—pi. t. an (llewyr) A fiery exhal- 
ution, or meteor, an ignis fatuus; also culled 
tan llwynog. 


Rhys Meigen—- 
Esawg, drym lleuawg, dren llewyrn. 
Rhys Meigen, guilty, lousy-backed, having the aspect of a will 
with a whup. , , y , * D. —* wilym. 


Uewyrnaidd, a. (llewyrn) Like a meteor. 
—— — a. (llewyrn) Having meteors. 
Llewyrnawl, a. (llewyrn) Meteorous, having the 
quality of a meteor ; producing meteors. 
Liewyrna, v. a. (llewyrn) To produce meteors. 
Liéydd, s. m.—pl. t. ion (ila) A reader, a lecturer. 
Llêyddawl, a. (llêydd) Belonging to reading. 
Lityddiad, s. m. (i dd) A reading, a lecturing. 
Llêyddiaeth, a.m. (lléydd) Literature, scholarship 
Lleyg, s. m.—pl. ¢. ion (lle) ‘That is local, or sta- 
; a layman. 
Lleygiawì, «. (lleyg) Laical, laic, or lay. 
Lleyn, s. m.—pl. t. oedd (lla) A long slip, or 
stripe ; a stripe or tongue of land. 
Lleynlys, s. m. (lleyn—llys) The scurvy-grass ; 
also called llivwlys. 
LLI, s. m. r.—pl. t. ou. A flux, a flood, a stream. 
Lliad, s. m. (lli) A fluxing, a flowing; a streaming 
s. m.— pl. llieiniau (lli) A web; linen-cloth, 
linen; a towel, or napkin. Llian cri, anbleached 
cloth; llian bras, coarse cloth ; llian main, fine 
linen ; llian brith, check cloth; llian ' hecyl, sail 


Lliant, s. m. (li) A finxion, a flax ; a torrent; 
flood, or stream; also the sea beach. 


Gwylain yn gware ar wely Hiant 

Lleithrion eu pluawr, pì o eddria. 
The ses-mews playing on a bed of fleod, gilttering 

age, în love united gron pe. rst G 
Rhwng Mynyw e'r mor, mawr o drôau 
A fydd er eu Ha wy lìiw dydd gobiu ; 
Collant a'r lly » â'r eneidiau; 
Ni welant na iliant, nac eu llougau. 


Between Mynyw and the sea, great the events, which shall come 
upon them by the clear light of day ; they shall fail in their cyes, 
and in their souls; they shall bebold nor the Avod, nor thelr shipe. 

Gw. Bryche:niawg. 


Lliant, a. (lli) Fluent, flaid, or flowing. 
Wb TM 


The exalted one met with the ecaitered renaways from siangh- 
ter, the leader was siain, a town was burnt near the lct se}. 
O. Cyfeiliawg. 


their plun- 
waichmau. 


'Llias, a m. (lli—as) A state of proceeding from, 
or flowing from, a parted state, a dispute. 


——— O lias 
Dewr egîn dwyr6odd yn ddês. 
Frem the porting off the vigorous seed it rose up a stack. 
LA, P. Meck. 


Lliasawg, a. (Ilias) Being in a state of proceeding 
from; being separated, or put away. 

Lliasawl, a. (1 ias) Tending to separate from. 

Lliasiad, s. m. (llias) A causing to proceed or 
flow from ; pntting away ; privation. 

Lliasu, v. a. (lias) To proceed from; to part off, 
to separate; to become separated. 


Lloegr al am aur mal melyn 
Er ilies Duw, ni llas dyn. . 


The goal of England for fine yellow gold thoegh fed pw! him 
awey, yet man slew him uot. —— m. O. nb Madawg. 


Lliaswr, s. m. (llias—gwr) One who separates. 
Lliaw, v. a. (lli) To cause to flow, or proceed 
from. Losi liaw yr wyn, go to part the lambs 
away. N. Wales. 
Lliaws, s. f.—pl. lliosydd (1li—aws) A multitude, 
a great many ; a great quantity. 
Agawe yw'r lìiaws i'r llall. 
Near îs the one amltitude to the other. H. Def. 


Lliaws, a. (lli—aws) Many, frequent, much. 


Cefais liaws awr eure phaiî 
Gan freuaw! riau er eu hod. 


J obtained many a time gold aud velvet, from frail chiefs, for 
loving them. Meuyr. 


Annbywallt ef lys o liaws eirchiaid 
Pan archent emye. 


inexhaustible his coert of the muliitude of suitors, when Uicy 
ack fur steeds. Cynddeiw, i ts. 6b Owain. 


Llib, s. m. (lly—ib) A flaccid, soft or limber state. 
Llibin, a. (lib) Flaccid, soft; limber, pliant. 
Liibinaidd, a. (llibin) Somewhat flaccid or lank. 
Llibiniad, s. m. (llibin) A turning flabby or lank. 
Llibiniaw, ec. a. (llibin) To make flabby and lank ; 

to become flabby, or loose ; to drag loosely. 
Tiibinrwydd, s. m. Cin) Flabbiness, lankness. 
Llibinwr, s. m.—pl. llibinwyr (llibin—gwr) A 

lank slender man; a fribble. ; 
Llibyn, s. m. dim. (llib) A lank one; a fribble. 
Llid, s, m. (lly—id) A violent effusion or gush; 

what is paugent; wrath, indignation; anger. 

Llid ac ynfydrwydd duu caw i'r uo diawl. 
Wrath aud faplishness are two names for the same aly PN 
Ys drwg mitawr o bei litawr. 


It le bed playing If there be shewing cf anger. — Adage 


Gwedi gweled o Arthur ei luryr, a'i darian, a'i arfau yn cochi 
cau eì waed, enayuu o Ìl0, as gwyclr Iritonedd, a orug. 

When Arthor beheld his corselet, snd bis shield, and Lis wea- 

na reddening with bis blood, be kindled with angcr, nnd heroic 
Pal cnation. - Gr. ab Arthur. 
2N 2 





LLI 
Llìdfrawd, s. f.—pl. llidfcodau (ìid—brawd) An 
angry ju ent, an angry sentence. 
Llidi, s. m. (llid) That is 2 or pointed. 
Llidiad, s. m. (llid) A raising indignation; a be- 
coming angry. 
Llidiannawl, a. (llidiant) Of an irritating natare, 
Llidiannu, v. a. (ilidiant) To render irritating ; 
to become irritatin 1% 
Llidiant, s. m. (llid) The state of being angry. 
— fu geutl tr) 
Beiddiaw ci bow! 
Pan ei henwats. 


She wae affected with wrath, ( er at command) that 
I shold dare to name her, when . hen 1 Called Wor. 
Gr. eb D. ob Tudyr. 


Llidiaw, v. a. (Hid) To raise anger, to inflame. 
to be angry, to be enraged ; to be in8amed. 
y s a. x (hid) Wrathfal, enraged, inclined to 


anger, 
Llidiawl, «. ‘a (lid) " 'Teeding to anger, wrathfal. 
Llidiogi, v.a. (lidiawg) Pob o become angry, to be- 
come enraged ; to inflamed. 
Llidiogrwydd, s. m. (iidiawg) Wrethfalness. 
. Liidiwr, s. ss. (llid—gwr) An angry one. 
Llidus, a. A Inclined to anger, wrathfal. 
Llie —cig) The midriff. 


Liieini * m. ( (Mlan) A — on of linen. 
Llieiniaw * a. (Ilian) Having linen, wearing linen. 
Llieisrwd, a. m. (llian—rhwd) Lint; also called 


Llieinwes e, s. f. (llian—gwe) A piece of linen. 
Llieinwerthwr, s. mpl Mieinwerthwyr (lliain 

—gwerthwr) A linen d 
Llieinwisg, s. . (lllaîn— 
Llieinwr, s. m.—pil. ilieiney 

dealer in linen, a linen draper. 
Llieinydd, s. m.—pl. t. ion (lian) A linen draper. 
Lif, s. m.—pl. t. au (lli) A flood, a deluge. 

Llif yn afon hinon fydd. 


yn biyd 
yy yn bedd ge ae eran cynnif ' 


I have chosen m ia the foremost rank of tema) the 
side of the Ue, sod the food, end the nolêe of re» by 
Mlosdyw Ferdd, 


Llif, * Ja Pi t. ìau (lly—lf) A saw. Llif unllaw, 
a hand saw; Mif draws, a cross-cut saw; llif 
hir, a whi 

Liifad, 8. 8* Y finxion, a flowing, a streaming 

Liifaid, Ground, sharpened, whetted. 

yfawr Uifaid, sharpened swords. 

Liifew, v. â. Mer (if) To cause to flow, or run oat; 
to Bow ; to overflow, to deluge. 

Llifaw, v. a. (llif) To grind ; to whet; to file. 

Llifawg, a. (llif) Having fluìdìty; streaming. 

Liifawl, a. (llif) Flaent, flowing, fiaid —— 

Llifbysg, s. pl. aggv. (llif—pysg) The sawfì 

Llifddwfr, a. m.—pl. llifdd (lif awh) A 
stream of water, â torrent. 

Llifed, «. en. (llif) That is edged by grinding. 

Hil Ednyfed Ufed lafa. 
The offageing of Ednyved with the blade of i> FN 

Liifedig, a. (flifed) Being sharpened by grindi 

Llifedigaeth, s. vn. nm. (Bifodig) The act of grinding’ 


cyn —— ol gaan ‘lew. 

wt eae aR ag I Y^ mth hm 
Liifeidewydd, s. m. (llifaid ) Edge by grinding 

Liifeiriad, s. m. (lifer) Dedaxien, an overflowing 


sg) ‘A linen garment. 
r (lliaam—gwr) A 


204 


LEI 

Liiteiriain, a. (Bifer) Plowing in « terrebt, 

Liifeiriant, 8. mw. (NMier) A torrent, un inundation, 

Llifeiriaw, v. x. (lifer) To flow; to overfov. 

yn llifeiriaw o lech « mel, & county 

flowing with milk aud honey. 

Llifeirtawl, a. (Mifer) Flowing, or streaming. 

Llifer, 2, w. (Hi—mer) A Bux, Box, few, or ceafinence. 

Liifiad, 5. a. m.—pl. 4. an (lif) A mwlng, cnt 
with a sa 

Llifiannad, y” me. (llifiant) A flowingia a defluxica. 

Llifiannaìdd, “( diane Deuces fiuid. 

Lli6annawl, «. , defìnon, 

Hufen eiddrwydd a s. m. —— 


of flowing 
Lifeane, v. ar (uan) To we To Wear rawy, to grind. 
Gwen meen tÎBnauu. 


The genius of a. grinding stone. 


| Liifiennts, «. (Miflant) —— — 


dency; deflaons; consumptive. 
Lilfiant,*. m. (ii) Dedasion; a wearing amy. 
Lìiâaat o?! chyfoeth a ôâeeth umn. 
iaw, e.e. (iif) wealth has come toa. Bf. 0 Oadis. 
llif) To saw ; to file. 
ad) Being sawed; being fled. 
aoe (lit Saw dot fh flings. 
Liiflys, 


‘ny Gant ee Saw-wort; â 
— 


Lied, a. x 


Llifiwr, 6. 


Llifwydden, s AN (llifwyd 
ne y. wo. (lly—ig) That 
ill, a. f.—pl. t. od (iy—ill) Epithet Gyn a goat. 
Lillies, a. f. (Mill) A young goat; a 
With boll an au wer Mie! 
— yn ye mn eg 
Llim, 8. m. WM Steck mo los 
Llimp, a. (llim) Sleek, smooth, glossy, 
Navas tadol 
The doable chin, MRI oe 
——— — 
Llimpraeth, s. =. (llim poon 
Llimpraw, v. a. (impr nn sup speen-mest. 
Llimpraw fal bwch yn limpraw hufes. 
To cup like a sow eupping cream. 
Liimprin, s. =. Spoon-meat. 
iia, 8. m. Gig da) Fine throed or fibre; 0 hee; 
the grain of 3 flax. * y forwys, t 
y y ini, commen llin y byopih bt, 
Maly Hin ar y maen. 
Like tha tine on the stone. — 
Acgiwyddi ìm o itn yot. 
They ero torês from Line te lias. LG, Colle 
Llinaidd, a. (llin) Like thread ; fibrous; fas*. 
Llinar, a. (llin—ar) Of a smooth, even, © fret 
nature; genial, soething, mild. 


i $ chwi ear 
lech ned ch oe 


To vou there je a tend, of a mild ee myn beny tee“ 


the same family wi 
Llinariad, s. m. (Minar) A making ngs 
free; a I rendering genial ; a softening. free: 
(llìnar) To render smooth, of fret: 


Llinara, v. a. 
te soften, t to assuage, to mitigate. 


ae 5. m. sine wed theatre can, tt 
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— 23 
leer a 
Lindagwr, s. mpl. yn lindagwye Mwyn (lindas gw) 


Liiadro, s m. ìm Mrsyfae pon called ad 
ys daa, cul, pryf y gwin- 
sar yd, a ig the locust. 
eth Uc (im) A streak, 
a. (Mnell) Aboending with lines, 
Llinellawl, a. a. (Miimell) Lineal, linear, lnod, 
ut Lunehetig, «. ( (Dee Being lined, er ruled: 
wyd making lfnes, Fining. 


ee 


grain of wood ; a straight line, or rate; a shaft. 
Ffon linen, a staff of split t ash. 


[awenydd i'r braich, a'r ilinose caled ; 
; gasaged Irth gostogïon, 


the kill; Jet him 
Jot oo orm, and the hard ashen chef); aW Goer. 


ed A Hnnet, otherwise 

gr cad ryn y Ma; ae — alse on epithet for a iy 
Lin Fein) any eceid. the 

— Mines bengoch, red-headed ti Monet: 

mouttain Henet :—LJinos y dwfr, 


— rh gy Like Tineet; ws a Hnnet. 

Lanoon, af. dim. dinas) A little inne. 
Lauer, ry m—pi. View (Bin —gwr A fax- 

dresser. 


8. m. one a, fA Ue gr — Hair-weed, 


Algae Snipe t au (llin i A fine; a wring. 


(A 


—— ang Hoe nyn olytien: 


Wel y seeth v'r îìînyn. 
Like the arrow from the string. Adage. 


A — 


CC. ——— rl 
—2* ee * yn iynu = cong. 

Lliaytiaw, v. ec. Tŷ To become mniagy 
rane, on — 1 To become 


Lliaynu, v. a. —— —* ue eae a —— 
8 A Small tring. 
ym. Gan) A im fyn) yn A sal a lineage. 


Tri santaida dain: lwys loseph o Art 
at coat Here Yn Be —X ph o Arimethes, a 


fnn — 


Lli, a.m.— etl ai od llyg) A skin or coat- 


popula taeda ——— 
to 
source the sea, rivers, und springs. Triad 


Lli 
dm losaib, &. (cb 


Hien, the i of the ke of streamn, a 
Cnditlowary dy'n debe the bards, tosome an- 
cent catmt a ion, & 

pet . 
—— t to the tides. 
a e air oagir ddich 


cn Y ED 


© bonynt bwy ydd edopiuod * 
neth tie the breaking 
Streems, ond eì —— ted tbe poe 


ple were — except —— —— lach, 
Lawn byn fal byn Ion Opt” 


wi Rore For wl een moen «pon fhe iocrŵast, fell tfke 


’ Zing! ar gycbwyn Yhog Mon Alyeblyn. 
The Anges on tbelt deporthro before the Good of Lieshiyn. 


’ M tha be 
Lliosadwy. “ (Haws) Feltipliabio, t may 


Lliosator, ger. (lliaws) In moltipiwing. 
Lliosawg, u. (diaws) Muititudisouns, wmaifebl. 
Cwm yn ug, to eing in fall hanmouy. 
Priest Cadwanews h] iH Def, 
Cyne ee eet 
* ca fers o sdn Cedwaìton ton gon Tet, maltitadinoas | seems 
Liiovbeledr, a. (patadr) Of many blades, or of a. 
multitude of spires. 
Liiosbaladrawg,u.{ lliosbatadr) Consisting of tmany 
blades, or spires. 
ru, v. s. (lliosbatadr) To shoot out, or 
grow, in many blades. 


Lliosbarth, a, (parth 
iosbarthiad p m. ) dosbarth) A A diridhy int Into 


gy — v. ee) To render moitipar- 
tite, er of man 

Lliosben, a. ( Des) Cons Consisting of wauy heads. 

Litoebe u, x (obe) To * of many heats. 
108, a. man ts. 

Hob g, a. (p e(Datig) He ng pelh 


Toad loth, rs re 
unt plaits, 25 or doubles 
Litoebietive, v. ue ) Te meke of many 


Lliosblyg, «. Of many folds, ér doubles. 
— — a making of many 


Llios y9. 8 erat) ilw take meny ¢ folde. 


—X. “«. (preidd ving many berds. 
* i ehwyl ) wag tay multivagens. 
toodaith, a. ) Maltivioes, maltivageas. 


Litcedrem’ a trem) Of many au ts, mukocetar. 
Lijicedroed, 1 (troed) A a adpelo, a. Hav- 


Lliosedd, s. m. (iaws) M —* roo 

ya. ™. mu ' 

Lliosged, ome * — 

a. man many 

Lliesgeg, a oor Having —— — 

Lliosgell, «. ib) Ba Consisting of many cells. 
Malticapealar, baviag ‘mmey 

Liles 78 —— iekliag moy. 

Llioshillad, bw. (iloshil) A : —— 

Liwsltyat, «. (hynt) Muileiene unitivageus, 
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Lliosi, v. a. (lliaws) To multiply, to increase. what serves to draw to, or allure; a lesson, & 
Llaw Sasa a'i Ilicso. lecture; a lare; a bait; mealsoaked in water, 
Mey the hand of Jesus increase her. D. ob Gwilym, or mash. 

Lliosiad, s. m. (lliaws) A maltiplying, an increas- Llaith Owais llith berîn braidd frys eì faran, 

ing; an increment. nM The slang serine ot Coan Aedd fab Clys. 
Lliositor, sup. (lliaws) To be multiplying. ranks basteae the prey, like Aferwy, and Aedd sow Y Gyu ya 
Litoslad, a. (llad) Of many gifts, many-gifted. deiw, m. U. eb 
Lliosliw, a. (lliw) Having many colours. Tynge trwy lith nebun. 
Llioslun, a. (llun) Multiform, of many forms. Sprearing through the enticement ofany ous. Welsh Laws. 
Liioslanedd, s. m. (llioslun) Maltiformity. Cerdd ddichwith bob llith o'rllee. 
Lliosluniad, s. =. (llioslun) A making maltiform. A song free from blemish every lesson of the lore. 


Litosluniaw, v. a. (Ilioslan) To make multiform. . M. eb Gron. Gethin. 
Liiosochr, a. (ochr) Multilateral; many-sided. | Liithiad, s. m.—pl. £. au (llith) An allaring, or 
Lliosogadwy, a. (lliosawg) Multiplicable. enticing; allectation, allarement; persaasion, 
Lliosogai, s.m.—pl. lliosogeion (lliosawg) A mal- | , A lecturing ; a baiting, or alluring with food. 
tiplicand, or maltiplicator. Liithiaeth, s. m. (llith) Allectation ; lectureship. 
Lliosogawl, a. (lliosawg) Tending to multiply. Llithiaunawl, a. (llithiant) Allective ; attractive. 


: : : Liithianna, v. a. (llithiant) To make an entice- 
—— —— ) A waltipliity. ment, to make attraction ; make allaring. 
Lliosogi, v. a. (lliosawg) To maltiply, to increase. Llithiant, s. m. (lith) Allectation, enticemeat. 
Lliosogiad, s. m. (lliosawg) A multiplying. lithiaw, o. a. (llith) To draw to, to attract; to 
Lliosogrwydd, s. m. (lliosawg) A maltitude. entice, or to allure; tolecture; to bait, to al- 
Llosdgwr, s. m. dHosawg— gwr) A maltiplier. lure with food. 

osogydd, 8. m.—pl. t. ion (lliosaw ne who Tesla Medaeg, mor Prydaio, 
augments, or multiplies. ( 8) Yn Hwythawg, yn llithiaw braio. 


Lliosradd, a. (gradd) of many degrees, or kinds. aus fama of Madog, - ysig 
Lliosran, a. (rhan) Multipartite, of many parts. | T)ithiawd, s. m. (llith) Allectation, allaremeat. 
Lliosranawg, a. (lliosrau) Having many parts. Llithiawg, a. (llith) Attractive, allective, fall of 
Lliosranawl, a. (lliosran ) Of many parts. allurements ; being euticed, or allured ; baited 
Lliosrauiad, 8. m. (lliosran) A making of many or having a bait. , ” i 
parts or shares. Llithiawl, a. (llith) Allective, attractive. 
Lliosranu, v. a. (lliosran) To make of many | Llithiedig, = lithied) Being allured, enticed, os 
arts or shares. attracted ; persuaded; lectured. 
Lliosred, a. (rhed) Of many courses or ways. Llithiogi, v. a. (llithiawg) To render allaring 
Lliosrith, a. in Of many appearances. Llithiogrwydd, s. rm. (llithiawg) Alluriagneas, 
Lliosryw, a. (rhyw) Of many sorts or inda. | Jithiwr, s,m.—pl. llithwyr (lli ) One who 
Lliosseiniad, a. 7. seiniad) A di thong. allares, OF attracts ; a er, or ome who al- 
Lliossill, a. (sill) olys llabic, of many syllables. lures with food. 
Liiossillawg, a. (lliossill) Of many syllables. Llithle, s. m.—pl. t. oedd (llith—lle) A lure. 
Llioswr, a. dliaws gwr) Having many hasbands | Tyithiyfr, s. m.—pl. ¢. au (llith—llyfr) A legend | 
Llioswriig, a. (avn 8) . YY many wives. h bock ; "a missal. | 
ioswreica, v.a. (gwraig) To marry many wives | Ilithlyn, «. m.—pl. ¢. au(ilith—llyn) A lure pond 
Llioswreigedda, v. (gwraig) To have many wives. Llithr, s.m. (llith) A nide; a dip lapse, 


5 Mae Inddewos u chenedioedd wedi dodi eu bryd ar y ddrygarter re eg a (near) To glide ong, to ap. | 
The Jews and Gentiles have given themselves up to the bed cos- pa wedd yd adawaj gyfoeth off fercbed gwedi ef ew 
tom ofhaving many wives very frequently. Jer. Owam. Whea Llyr was gliding towards oM age, be 
—Liipa, a. (lib) Flaccid, flagging, flapping. tink ja hot nder bo Sbosid leave his dome tt gs 
Llipâad, s. m. (llipa) A turning, flaccid, or limp. A wnelo hyn al Ihre byth: ° | 
Llipaidd, a. (llib) Of a flaccid or flabby quality. te gal@ y ddilyth gorou. 
iban, e. c. (lib) One that is limp, or gitb. He that chall do this shell never stip; be chall chain the meeer 
Llipaniad, s. 9. (llipan) A rendering smooth. fading crown. Eom. cryn 
Llipanu, v. a. (llipan) ‘To make glib, or amooth. | Llithrawl, a. (llithr) Gliding; slipping, cliciing. 


Llipâu, v. n. (llipa) To grow flabby, to flag, to | Llithred, s. f.—pl. ¢. au (llithr) A glide; a alt 


roop, to hang down, to grow lank. Llithredawr, s. m. (llithred) That is full of pti 
Liipr, 4. m. (llib) That is limp, glib, or soft. Alaf, yn ail mail am iad 
Llipryn, s. m.—pl. t. od (Ilipr) Any thing flabby, nc Gn bend bria! 
gging, hanging, or drooping ; a fribble. Wealth, like a bowl roand the cheeriog beverage, es oft i 
Lliprynaidd, a. (llipryn) Of flabby tendency. snake, the refreshing shower, and the deep tort sire cos 


Llipryneiddiad, s.m.(Ìliprynaldd) A turning flab- | __!o!s«&cherr: ; ; 
by, a becoming of a drooping quality. Llithrediad, s. m. (llithred) A gliding, a sipping 
Llipryneiddiaw, v. a. (Hiprynaidd) To become | Liithredig, a. (llithred) Being strayed, or elapsed 


abby, or drooping. Llithredigaeth, s. m. (llithredig) Act of sli pping. 
Llipryneiddrwydd, s. m. (Hiprynaidd) A flabby | Liithredigrwydd, s. m. (llithredig) Slipperiness. 
state. ™ Chery y Llithredydd, s. m.—pl. ¢. ion (llithred) One who 
Llipryniad, s. m. (llipryn) A turning flaccid. slips, or slides. 
Lliprynrwydd, s. m. (llipryn) Flabbiness. Llithrfa, s. /.—pl. t. oedd (llithr—ma) A alide. 


Lliprynu, v. a. (llipryn) To render flabby, or | Llithriad, s. ss. (llithr) A gliding; a slipping. 
imp: to become bb , tod . by, Llithriannawl, a. (llithriant) Lubricous. ns 
~ 1 Llith, «. m.—pl. ¢. ian (lly—ith) What’ attracts, | Llithriannu, v. a. (llithriant) To lubricate. 
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Lithriant, v. m. (ihr) Labrict 
LiithrìcRad, s. ai yno 
Dithricaw, ®. a; (Mihrig) ) To lubricate, to make 
ulate. 2 tes) X Miee: slippery. 
— Hei el dafawd. 
'Uawios the one with slippery tongue. Adage. 
Liithrigaw, o. a. (llithrig) To lubricitate, to lu- 








g to 





liding 


uir, «. opi litbrwyr (lithr—gwr) One 
who slips, or slides. 


ion (llithr) One who si 

Er athe aan —E ith gwalch) 
A bird of the lure. 

) Lecturer 


Lather, 6. pl Miche (th 
Lliw, «. Pitan ul ) That glides through, 
that pervades; a stain, a hue, a coloar; a fi- 
gare, form, or manner. 
Goleu resddwyd welt w dydd. 
‘waulfest dream that be seen by day light. 


4 u id 
bL 25 

— a the sacledad flr one, of 
ot be nt wt th one Hoe, 











Adage. 








Tua 


—— 
— — 


‘There are tires forms in discourse, for Gaingeldiag Jo &x- 
pression, und for excasing 9 faulty ex; dwr. 
Liiwad, «.m. (Iliw) That gives a colour ; that ex- 

poses; an evidence, a witness. 


owher ôdwyn y lived shag bron yr ymranu, cymeryd 
** te AN 


«muy mun Y cma Sete 
Lliwadwy, « (Iiwad) Colourable, that may be 


ui echt atm eens 

Gegin heno, 

Fr Ee 

gnn yi mf yru 

that covers the ye a maltitude, a nation. 
acer yodgiawg. ryt lliwedydd 


the . 
‘and from 8 Redrtan lender of ents Rodi obtain the Wing 


Ce ieag cewyn, cls wed, 
Let him be with a bost of angele, n splendid throng. Mech. 
Lliwedawr, s. m. (lliwed) Multitades, throngs. 
Cu A Ten 
Wm tau Tin 
cnu Cg 
pui uh HY Ui yn 


Lliwodig, «(llwed). Being coloared, or dyed. 
Llwehgue a'm (Medl A ena 
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Lliwedd, 2. m. (lliw) The state of being coloared. 
Lliwen, 4. f. od (lliw) An spite for a goat 
Hie, a. (lliw) Harlogs oar. 
iwgarwch, s. m. (lliwgar) ‘Goodnes of coloe. 
iwlad, 9. a. pi. Y. au (llw) A colouring. 
o'i mypedind — 

Gweir ar wer galar lwind.. 
Rd ‘rl Ga seen 
hr, daeru, hr wl er rt many he md 
Liiwiannawl, «. (lliwiant) Staining; stigmatizing 
Lliwiannu, ¢ Alana) 'To make a stain, to 

sive a colour ;' to stigmatize. 
wn (lliw) A stain; 








Lliwiant, reproach. 

Llwiaw, a iw) To colour, togive a ea tint, or 
hae, 0 blush. Lliwiw lledrad, to 
destribe's a thing stolen. 





Mie —* 
era ben! 

— wedld make me ghdi may Sod gg met 
Lliwiawg, a. (lliw) Having a colonr, coloured. 
Lliwiawl, a. (lliw) Tending to colour, or stain. 
Lliwied, v. a. (lliw) To stain, to cast a slur,,to re- 

proach, to upbraid, to twit. 

Bane take 






Su no one with his destiny; without « fault 20 one was 
Sirmatie no ong mn 


Dyer 

Late, ¢.(Uimind) Being colonred‘or stained. 
Lliwiog, s.f (Iliw) A stalner- Y lliiog las, 

Liiwiogi, 9 a (Ufwinwg) To make to sboatd with 
colour; to become coloured, or full of colour. 

Lliwion, e. pl. ager. (liw) A collection of bues. 

Lliwionen, wÌon) A delicately tinted 












Fm ; 
Uu wd 


a fobing below the wood yug re rae there was 
O aty od Mb al Gyuyn, â'r rs. 


Lliwiwr, s, m.—pl. lliwiwyr (lliw—gwr) A eolonr- 
ist, one who colonrs; a dyer. 

Lliwias, a. (lliw—gias) Of a blue colour. 

Lliwlasg, o. «. (liwiau) To make of a blue tint. 





Tun tn dy make me pes, ad to ches] me Bo Jel 0 


Lliwlys, s. m. (lliw—llys) Woad : Uitoiog las. 
Lliwas, a. (liw) Coloured ; of good complexion, 
Lliwusaw, o. a. (liwas) To make well coloured. 
Lliwasrwydd, 2. m. (lliwns) Goodness of colour. 
Leyla, a.m pl y fen lin) A —— 
laeth, 6. m. art of dying. 
HELO, a mr pl db. Phat i thrown ent or 
‘ested an jected many a calf. Llo 
a moon calf, or false conception: Llo meddaf, 
Hew weddi I Ik of chalk, on talk of cheese 
* Dangews y llo, ac na ddangaws y llaeth. 
fhew the colt do vot sbew he milk. May 
Lib, s, m.—pl. t. an (llo) An unwieldy lam 
deb elo'r blockena. vim a 
Llobiad, s. m. (Ilob) An acting impertinently. 
Usbiew, 5» & (3b) To tease ; to be impertinent. 
Loe, «.f;—pl. ¢. iau (lly—oc) A mound; a goal, 
or mark; a dam, a confined place, a fold, 
Baich y llac rag y Maria, 
Temiagi th dem gale the foods Cymin. 


Breieiawg loc Wwedir cyfanedd 
Meifod wen; nid melwyr a'i medd. 
Erivegd the (ld of the common cler land of flr Malvods 
— by boors, Cynddaio, 
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df, m. dîm. 
Ee Llodeyn, & ety re retry! pole AU 
Llociad, A maki ; Delu o wydr er dwy bed 
— * eps « fading or dam; My yg an thosgh there shosld be oo Fe ao form, am image of 


w, v. @ (leo y to dam; 
up; to fol 
* 


Llociedig, a. meund dammed. 
— (lle * (do gwr * One who 
— — web) A | rt, $ place 
Locher, 6. au (Ha caver a 
ety, a hiding place, a refege. 
Llochesawg,s. Having a oavert or refage 
a. (llawch) encourage ; to protect; 
to make much of, to fondle. 
Fly dry y pon 
ions Ra and he dees not sy ae 


* 4 Tec et gwded 


gicesing rath See seal to rig de *. ——— 

Licchiad, s. m.—pi, llochiaid (llawch) One that 
encourages, a protector, one who makes mach 
of; a fondier. 


Oni ddaw i mewn o'r medd el, 
G o ben U 
Ar llaw 
íf does not come in of the best of alt the mead, e Beverage 

tem thy peti OY hed sa toreth pM H eon CU Uong e hand 
Llochiator, ger. (Hechiad) In — 
Llochitor, swp. ay, (llawch) o be enco 
Lochle, +. m.—pl. t. oedd (llawch—lle yN ‘plece 


refuge. 
Llochwes, s.f.— au (lÌawch—gwes A covert 
Llochwyd, 8. mm. = tawoh d) A yeu yo covert. 
Llochwydaw o. — o seek a covert; 
Lischws a Oi dleckerydvcly A * d 
urking dog. 
rn wm: dlewch gwydd) A protecting 


Lischwyta, v. «. (llochwyd) To He in a covert, to 
seek a covert; to lurk, or to hide one’s self. 
Llod, s. 7 f. au lly—od) That is inert. 
Elodedd, s,m. (Ilawd) A state of growing, or 
yg yootiog out; a state of craving, or want. 
es, s. f. cpl. ¢.i(llawd) A girl, a damsel. 
Lied v. a. (ìîawd) To out, to crave, 
F 8. Wn. maw) An extending out; a crav- 


555 (Bawl Having a craving; brimming. 


yR primuming row 
** v.n. va. (Hodig) obein a brîmming, or 


— — 8. Me (Mlodig) A being brimming. 

Llodigryydd, s. m. (llodig) A rimming state. 

Llodineb, s. =. (lîawd) Lewdness, leche 

Llodinebus, a. (llodineb) Tending to be lewd. 

L1odeaw, v. v. a. (llawdr) To cover the breech; to 
d 


—— (Hawdr) Having trowsers, breeched. 

Llodreuawg, a. (Hawdr ) Having trowsers. 

Llodri, v. a. (llawdr) t ên trowsers. 

Llodriad, $. m. (awd) potting on trowsers. 

Llodrwr, s. m.—pl. Nodrwyr (Hawdr—gwr) One 
who breeches; a breechos-maker. 

Lledrydd, s. m.—pl. f. ion (llawdr) A breecher. 


Llodwy, s. m. (Hodw) A spirt, or a squirt. 
—— lobey, hyw agtapebelin, 


tilence of the tie bist erated U te cour of coca Sat 


Lloddawd, s.m.(Newdd)The act of soothing, 
Lloddawg, a. mwddy Aboendiag with coaire 
g, a. (Hawdd ) Solaced, comforted, 
Lloddi, v. «, (Bawdd To solace, to comfort, & 
soothe ; to amuse, to please, to delight. 


+” ymy Ns hg Den ÔR 


waltawm before he was lost, it wes not with Sickest. 
XR 


Lloddiad, s p^ (llawdd seathing. 
Lioddisanaw), a, (llod 2 —* a mara 
Lieddisana, v. «. (lleddiant) To reader selacing. 
Lloddiant, e. m. “(swad) Solane, comfort, cheer. 
y Ô Uni, Noddwyr (llawdd— gwr) A 


: & a 
Lloeddaw, « 


bited by the B. Belgie, rly 
t e Be 
England, south hc 
Wales, Cornwall, i Devon ; but now it is the . 
— EE— ) After Wn go of Lloegr. ^>. 
a. (Hoegr way 

y_8- Wie—rph. (lloegr—gw) A 

man of. Lloegr, a 


a § 


User, balf moon ; tair User, three moes 
ot three months; lloer r ganaid, the shining 
moon ; fy lloer wen, my Gair Cynhla; deyd 
leeriau erno, one trosbled wi mad Sts. 


Ai Not'y hod wa lieer' bat 


ane, moon whee it In the least, will ìt ren tho lene, tae the nem 


Lleeraidd, «. —— — 

Lloeran, s. f. (lloer) A lnnette; a round spot. 

Lloerawg, a. (lloer) Having the moon’s infivesce. 

Lloerawi, a. (Ìloer . (Hoer) Lenar, belonging to the most. 

Lloercen, ê. f. (lloer—cen) A moon-calf; a delt ; 
the green and yellow wood-pecker. Lloerceno 
ddyn, a simpleton of a man. 

Lloeren, s. f. dim.—pl. ¢. au (lloer) A lunette; 8 
round spot; er eiecular space. 

Lloerenawg, a. (lloeren) EL Having roand spots. 

Lloerenu, v. a. (Hoeren) To form roend spots; & 
become cori with ydh YM. spots. 


Lloergan,s. m. (1 


moonlight 


fg Love | 
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mp treeks out above the of darkness when 7: dedd i feirdd farw achiedd Elatsen 
i y'i when it fe the meoniigÂ0 night? § TFwlìerin, DU wo, brwysg Need Mrbu 
Un ilefredd frydaie, pryderwn «ji gerdd; 
Lloergant, 2. m. (Jloer—cant) The orb of the moon Pryderus y cauwn! 
A mournful € for bards the death covering of Einjon, the, 
Cyd archwyf yn Hyw y lloergant yn rhodd, fell aad maey boleark, the overwhelming slanghicrer! The one 
a'm rbydd yu geugant. slaughicver of Britain, we will sullg muse bis song; pennively we 
| sboeld eck of my chief the lunar ord as a gift, be wilt willing: Cynddelw, m. E. ab M. ab Iddon. 
comante give ît we. 4. PF. Mech, ê Lywetyn 11. 


Llofruddiad, s. m. (llofrudd) An imbruing tbe 

Lloergynnydd, s. m. (lloer-—cynnydd) The band iu blood ; a slaying ; a murdering. 
moon's increaxe. Llofruddiaeth, s. m. (llofrudd) Homicide; marder 
Lloeriad, s. se. (Jloer) A lunation, a complete re- | Llofraddiaidd,«. (llofradd) Homicidal, murderous 


volution of the moon. Llofruddiaw, v. a. (llofrudd) To redden the hana, 
Lloerig, «. (lloer) Lanatic, influenced by the | to imbrue the hand in blood; to murder. 
moon ; crack-brained. Llofraddiawg, «. (llofrudd) Homicidal, murderous 


Lloerigaw, v. n. (lloerig) To become lunatic. Llofruddiedig, «. (llofruddiad) Being slaughtered 
igiad, 9. 9. (îloerig) A becoming lunatic. Llofraddiwr, s. m.—pl. llofruddiwyr (llofradd— 
Lloerigen, s. f. dim. (lloerig) A female lunatic. gwr) One who reddens his hand; a murderers. 


» 8. m.(lloerig) Lunacy, the state of | Llofrydd,«. (llawf—rhydd) Of anrestrained hand. 


being influenced by the moon. s.m.—pl. f. ion. Oneof unrestrained hand ; n 
Lloerigyn, s. sm. dim. (lloerig) A male lunatic. criminal; a felon. 
Lioerni, s. m. (loer) influence of the moon. | Liofryddiad, s. m. (llofrydd) A committing a 
Lloes, s. f.— pl. 4. au (Ìlo—es) That is ejected, or crime; a committing felony. 
sttered; a sigh, a groan; anguish, pang. Llofryddiaeth, s. m. (ilofrydd) A felonious act. 
Licesawg, a. (lloes) Having a throwing out; | Llofryddiaw, v. a. (llofrydd) ‘To commit felony. 
having sighs; having pangs. Llofryddiawg, a. (llofrydd) Guilty of felony. 
Lloesedd, s. m. (lloes) A state of throwing ont; | Llofyn, s. m.—pl. ¢. au (llawf) A wisp; a lock, 
a state of groaning ; languishment. or braid of hair. 


Lloesi, 9- a. (lloes) To eject, to throw ont, to Dew a lifodd dy lofyn. 

exhaust; pour out, to utter groans. Dos i loesi God made thy breid to s*oot ont. 

y dwfr hwn, go mi empty this water out. 1, eb Gwilym, | wallt merch. 
Lleesiad, s. m. (Moes) A throwing ont, emptying ; cn ME. 
Lol atig ent) An suffering anguish. Llofynawg, a. (ofyn) Having a wisp; having 

2, m.—pl. ¢. au (ilo) A polypus; a kind of nl . : 
ex, uce, or disorder, in the cleft of the Lloff, s. m.—pl. t. ion (llo) That is strewed. 


hoof: Lloffa, s. m. (lloff) A gleaning, or leaving. 
of cattle. Lioff: lloff) To glean, to pick up leavin 
Llofan, s. m. (lof) That branches or shoots out. offa, o. a. (llo gean, to picX up ey ines. 
Life 6 w. (nwt) A coax with the hand, ——— m. (off) A gleaning, a picking up 
eliad, s. m. (llofel) A stroking, a coaxing. a — 
—* 325 (Bofel) To coax with the hand. Lloffwr,s m.—pl. loffwyr (Noff—gwr) A gleaner 


Lloffwraig, s. /. (lloff—gwraig) A woman gleane>. 
Llefeiwch gi chwerw. Lloffydd, s. .—pl. t. ion (Hoff) A gleaner, leaser. 
You west stroke & serly dog. 4dege. | Lloffyn,s.m.—pl.t.au (lloff) Bundle of gleanings 

Llofen, «. f. t.an (lof) A burbot, a sort of | Llog, s. m.—pl. t. au (ly—og) That ìs attached 
fish; it is also called Llofenau. to, an angment; a compact; benefit, service, 
Liofenan, s. (lofen) A fish called a burbot. interest; hire. Maen Hog, the stone of cove- 
Llofi, v. «. (llawf) To handle; to reach with the nant, or the altar of a bardic circle; also called, 


baed ; to bestow. maen cynghrair, macn gorsedd, and maen aberth : 
Redrŷ mawr! rhwym Iawr rym Notes! — Llog arian, interest of money; llog o dir, 
Greet Radel! the growod binds him who extended heunty to | twenty yards of land, or nearly four acres. 
me! Lt P. Mech. Rhag myned un llog o'r ty. 
Llofiad, 8. Mm. (Hawf) A handiing ; a reaching Lest there should one loan go out of the house. Adage. 
with the hand s a bestowing. blwm ych llog, 
Llafion, s. pl. «ggr. (ììawf) Things picked out by Bare is the ox ef Aire. Adage. 
Lichen. ; Liogail, 8. m-—-pl. Mogeilian (llog—ail) The 
»$f.—pl. ¢. aa (llawf—llen) The grasp. wattled work oF the round honses among the 
Llsddal— | ancients, which was also called cant and pared ; 
Tie sei ash wend bitoni ping hand a crib, a pen; a fence, wattled with rods to 
Cyadacin, wi I, ab Cedifor, keep the corn floor, in a barn; a wattled par- 
Cwystlid rhad, Withrid llathreid-radd lafnawr tition.  L'ogail y bargod, the eaves beam, or 
O olen mab Grafiadd. 


Grace the beam that recelves the Tony Ae ted 
Llogawd, s. f.—pl. llogodau (llog) A space par 

ss evap of ee fon fC of, or a partition; a closet, a private room; 

Lloflenan, s. f. dim. (lloflen) A weasel. a bnttery; a pantry; acupboard; a drawer. 


Llofres, s, f,—pl. t. au (llawf—rhes) ‘The branch- Llogawd eglwys, a chancel of a church. 
ing oat of the ribs from the breast ; the region 


ww pledged, the pyidy cltiering blades were glide! from 
of Grid u Li. P. Mock. 


Mon——— 
onder che arm. Lìogawd cw'n, llyr^d Gwynedd, xom Wales. 
ort a 
A'I tyfran yn ef lofres. Anglesey, the rcposliery for wine, the eye o! Norn a ies 
With his books ander his erm. Gw. Tew. 


Llogawl, a. (llog) Relating toa compact; relating 

Llofrudd, «. (llawf—rhudd)) Red-handed ; bloody- to hiring; relating to interest. 
handed. s.m.—pl. t. ion, One who imbrues | Llogedig, a. (llog) Being covenanted; hired; 
his hand in blood, a slayer ; a murderer. borrowed, or lent at interest. 


Vor. H 20 


ELO 
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Llogeilwydd, s. m. aggr. (llogail—gwydd) The |Llônedd, s. m. (lôn) Cheerfulness; 


timberwork, or beams that support the eaves 
of a building. 

Llogell, s. f.—pl. ¢. au (llog) An ettached recep- 
tacle, a depository, or place for holding any 
thing; a closet; a drawer; a partition in a 
cabinet ; a pocket. 


Llygad y wlad, a'i logell: 
Ll) ged U berfodd-wiad bell. 
The of the and its depositery; the of the ex- 
teosire central country.” Ft feio Goch. 


Llogellaid, s. /.—pl. Nogelleidiau (llogell) The 
contents of an attached receptacle ; a pocket-fall 
Llogellawg, a. (llogell) Having a partitioned re- 
ceptacle, closet, or drawer ; having partitions; 
—— (lio ll) To closet; to pock 
ogelin, v. a. o t; to et. 
Llogi, v.a. (ll Te make a compact; to hire, 
to borrow, or lend, at interest. 

Llogïad, 8. mt. (llog) A making a compact; a 
hiring; a borrowing, or lending, at interest. 
Llogwr, s. m.—pl. llogwyr (llog—gwr) A cove- 

nanter; a hirer; a borrower, or lender. 
Llogwrn, 8. m.—pl. llogyrnod (llog—gwrn) A 
pigmy; a listless body. 


Dawed a wnacth— serth 
— yn rhith bogail. el, 
totetiog ob Gwtiymu” 
Llogwydd, s. m. aggr. (llog—gwydd) A chancel. 
Llogyrnaidd, a. (llogwrn) Ofa squat pigmy form. 
Llôl, s. /. (llo) Foolish idle talk, tattle, or prattle. 


Llol oer o fol iwli'r fall; 
sur wrth loew-tals ara 


a cing nto iene ek 
Gr. Rivecthewg, i gath. 
Licliad, s. m. (ile) A babbling, a prattling. 
Llolian, ve. a. (lid!) To babhle, to tattle, to prate. 
Lloliaw, v. a. (i161) To babble, to talk nonsense. 
Lloliwr, s. m.—pl. lloliwyr (llôl—gwr) A babbler. 
Llolyo, s,m. dim. (Ilôl) A foolish babbler. 
Llôm, a. (f. of llwm) Bare, naked, or exposed. 
Llomen, s. f. dim. (llôm) A naked female. 
Llomi, v. a. (llôm) To make bare, or naked. 
: Llôn, a. (lly—on) Expressive of inward setis- 
faction and pleasure; tranquil ; inwardly glad ; 
wistfully pleased; cheerful. Llygad llôn, an 
eye expressive of inward pleasure : Lidned d 
ygon ! how expressive of pleasure thy eyes! 


Neud lidn doe tle trosel : 
Llafar yw mao adar mai! 


vole mh reng Pe ynte» hers ahr 
Llonaid, s. m. (llawn) The full of any thing, 
fullneas. 


Ni eing mewn llestr ond eì lonaid. 
A vessel will contain no more than its fll. Adege, 


Lidnaidd, a. (môn) Of a cheerful tendency. 

Llônawl, a. ôn) Tending to solace, comfortable 

Llônc, 2. f. (lly—onc) That draws, or sucks in; 
a gulp, or swallow. 

Llonce, a lly—onc) Tending to draw, or suck in; 
of a soft nature ; mild. 

Llôndeb, s. m. tia Inward pleasure, or joy. 

Llônder, s. m. (llôn) Inward joy, cheerfulness. 

Londra, s.m. (llôn) Cheerfalness, ease of mind, 


cheerfulness. 
Llonedig, a. dlôn) Solaced, comforted, cheered, 
Ll9nedigawl, «. (llônedig) Ofa cheering tendency 


softness. 
Lidneiddiad, s. m. (llônaidd) A rendering of a 


easing, or cheerfal tendency. 
Lidneiddiaw, c. a. (lidnaidd) To render of a 
leasing tendency, to become cheerfal. 
Ll neiddrwydd, 6. m. (llônaidd) Cheerfalness, 
ness. 
bhi, e. a, (llôn) To give inward pleasure; to 
cheer, to make cheerful ; to be wistfolly pleas- 
ed, to feel satisfaction; to be cheerfel. 


F aion es” 
Riches oo. om 8 ‘ 


tenauce, upon my goedd. TL arts WEY enn ca 
Llôniad, e.m. (ìlôn) A giving secret pleasure; a 
making cheerful; a.becoming cheerfal. 
Lidniannawi, a. (llôniant) Of a cheerfal tendency 
Lidnianna, cv. a. (llôniant) To turn to an inward 
satisfaction; to a secret pleassre. 
Llôniant, s. sm. (llôn) Comfort, solace, heartfelt 
pleasure; refreshment. 
Lidniar, a. (llôn) Of a soothing tendency. 
Lidniarawi, a. (ildniar) Trangoillizing; assuasive. 
Lloniariad, s. m. (lloniar) A trande E, & 8c- 
lacing, a soothing; a mitigating, or 
Lloniaru, v. a. (lloniar) To tranguillize, to solace, 
to soothe; to ass » to mi . 
Llonw, s. m. (llawn) That is e ym fell. 
Llonwaith, s. we, (lla th) work. 
Llonweithus, a. (llonwaith) Fall of work, basy. 
Llonwi, v. a. (ilonw) To render fall. 
Llonwch, 8. m. (lon Satisfaction, or pleasare. 
Llonychawl, a. (llonwch) Of a cheering tendency. 
Llonychdawd, s. m. (llonwch) Placid cheerfelnes:. 
Llonychiad, s. m.(llonwch) A yielding inward joy. 
Llonychu, v. a. Gllonweh) To make cheerfal; to 
become cheerful. 
Llonydd, a. (llawn) At ease, at rest, tranquil, calm. 


O bob ymryeon y bydd 
Derfyn ilawn drwy fyw'n Honydd. 
Of every diepate there will be a complete end by Rvtag, puictty. 


Llonyddawg, a. (llonydd) H a quiet natere. 
Llonyddawi, a. (llonydd) Ofa quieting tendescy 
Ll6nyddedig, a. (llonydd ) Being eased, or 
Lonyddedigav, a. (llonyddedig) ing to 
quietude; tranquillising, sedative. 
Llonyddiad, s. m. (llonydd) A causing to be st 
ease, a tranguillizing, a calming, a quieting; a 


becoming quiet. 
Llonyddrwydd, s. m.(llonydd) A state of quictacs 
Llonyddu, v. a. (llonydd) To tranguillize, to ap- 
pease, to calm, to quiet ; to become quiet. 
Llonyddus, a. (llonydd) Of a quiet dispositien. 
Llonyddusaw, v.a. (llonyddus) To render of 8 
quiet nature ; to become of a quiet di ì 
Llonyddwch, s. (llonydd) Tranquillity, guietaen 
A fyno lonyddwch gofyned genad ei dafawd. 
codio that would wish (or guictuces let him get permigion of bb 


Adege 

Llonyddwr, s. m.—pl. llonydd r(llenydd— gw) 
One who makes guiet, or still a tranquillizes. 

Llong, s. /.—pl. ¢. au (f. of llwng) A ship. 

Uno dri madgy:fnydd Yaya Prydain: Corânwr bardd Ceri 
ral hal a wnaeth long hey! a fyw gyntaf i cenedl) 
One of the three good inventors of the tale of Brianie : Cartrer 
and udder, for the vation ef ee tymory . ote cdd. 

Ceisied pawb ddwfr i'w long. 
Let every one seek water for his ship. 44eg 
Llong, a. (f. of llwng) Opening a passage ; yawt- 
ing, swallowing. 


LLO 


Pawb a ddaw : 
Pobl (ychain drydia a creme i 


E one will come to the 3 
very aerch a ewoliewing earth; men low and 


Llongaid, s. /.—pl. llongeidîau (llong) A ship-fall. 
Lloagan,'s. /. dim. (llong) A small chip. a Wel, 
—— «. (llong) Abounding with ships. 
Llongawl, a. (llong) Pertaining to a ship, naval. 
y Ea yr 
o longawl frwydr, 
The woman most beloved by Gwythiach was the damee!, whom 
to him; and 


Bene bed taken away ; and therefore he came 
withuut delay they foaght a navel battle. , 6b Arthur. 


Llongbo . J.— pl. t. — 
—— abipe pl. t. au (llong—porth) A bar 


Llongdor, 4. s. (llong—tor) A shipwreck. 
Llongdori, v. ». (llongdor) To shipwreck. 
Llongdoriad, s. m. (llongdor) A shipwrecking. 
Llongddrylliad, 2. 9m.—pl. t. au (llong—drylliad ) 


A shi ing. 
—— e. s. (drylllaw) To shipwreck. 


Lionges, s. f. dim. (llong) A small ship, a vessel. 
Lionggoll, s. f. (llong—coll) A loes of ship. 
Llonggolli, v. n. (llonggoll) To lose a ship. 
5 8. 9m. (Honggoll) A losing a ship. 
Llongi, v. «. (llong) To ship; to go on board a ship. 
Wrth loagi o hasam, i'n llwythesynt a phethau angearheidiaw!. 
As we were going on board the ship, they loaded us with neces- 
cary things. « Salisbury, Acts 21. 


Llongiad, s. m. (llong) A shipping: a going on 
—— g) mn g: a going 
ongiadaeth, s. m. (Mongiad) Navigation. 
Llongiadawl, a. (llongiad) Navigating, naval. 
Llongiadu, v. a. (llongiad) To navigate. 
Liongiadwy, a. (llongiad) That may be navigated. 
Liongig, s. f. dim. (llong) A small ship, a vessel. 
Llougiwyth, s. m.--pl. £. i (Hong--llwyth) A ship's 
cargo, a ship’s any llo ” yA 
T, $. m— ngseiri (llong—saer 
shipwright, a ship carpenter. (Mong 
Llongsaeriaeth, s. m. (llongsaer) A ship-bnilding. 
aetb, s. m. (llongsaer) Naval architec- 


tare, or ship-building. 
y & m.—pt. llongwyr (llong—gwr) A ship- 
man; a sailor, a mariner. 


Llongwriad, s. m. (llongwr) A working a ship. 
Llongwriaeth, s. m.—pl. t. au (llongwr) Naviga- 
tion, sailing; seamanship. . 
Hir lougwriseth i fawdd. 
Loog sailing te him that is to be drowned. Adege. 


Llongwriaw, v. a. (llongwr) To work a ship. 
Llosgwriawl, «. (llongwr) Belonging to a seaman 
stl, $. m.—pl. t. on (llong—gwystl) Bot- 


îomry. 
Llongwystiad, s. m. (Hongwystl) A charging bot- 
tomry upon a ship. 
LlongwystÌaw, v. a. (llongwystl) To charge bot- 
tomry upon a ship. 
Lop, s. f.—pl. t. au (llo) A buskin; a boot. 
Llopan, s. /.—pl. t. au (lop) A sort of high shoe, 
a sock. | 
Llopanae mawr am ei draed. 
Gret bushins on bis (eet. H. Payli—Mabinegion. 


Lludw hen lopsase ey dda rhag y cig drwg. . 
Theme of old shoes are good aginst proud ean ddyg. 
Llopanawgp, a. (llopan) Having baskins. | 
Llopandrwm, «. (Mopan—trwm) Heavy-footed. : 
Llopaniad, 2. m. (Hopan) A wearing baskins. 
Liopane, v. a. (llôpan): To wear buskihs; 
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Llopanwr, «. m.—pl. llopanwyr (llopan—gwr) A 
boskinm maker. ” yr Uog 
Llopanydd, s.—pl. t. ion (llopan) Buskin maker. 
Llopawg, a. (llop) Having buskins; buskined. 

r, 8. m. (lly—or) That stretches out; a balb. 
Lloraid, s. m.—-pl. lloreidiau (llawr) A floor-full. 
Llorf, s. f—pl. llorfau (llor) A pillar, post, or 

prop; ashank; the shin-bone. Llorf eneidiau. 


Goronw 
Ced lorf corf cymmhrain. 
Cain Cytfawnaf, 


Goronwy the pillar of magnificence to the body of socle jen- 
; . Gr. AM. eb bydd, 


did and moss just. 

Llorf, a. (/. of llwrf) Yielding, falling headlong, 
timid; a gelding. 

Llorfawg, a. (llorf Having a pillar, or shank. 

Liorfdant, s. m.—pl. llorfdannau (llorf— tant) A 
string of the octave next to the post, in a harp ; 
& base string. 

Llorfedig, a. (llorf) Being propped, shanked. 

Llorfiad, s. m. (llorf) A furnishing with a shank. 

Lloriad, s. m. (llawr) A flooring, a laying a floor. 

Lloriaw, v. a. (llawr) To floor, to lay a flodr; to 
fall to the ttoor, to sink down. 

Lloriawg, a. (llawr) Having a floor, floored; on 
the floor, grovelling. Dyn lloriawg, a low de- 
signing fellow. 


Dechrenaf, gweuaf gywydd 
he’ guaf llorlawg, wingawg wydd. 
l will begin, ì will combine a song to thee, thou cling 
knave, thou wriggling goose. | ' uw Banysed. 


Liorledig, a. (llawr) Being floored, laid as a floor. 
Llorion, s. pl. aggr. (ìlawr) Sweepings ; bottoms. 
Llorlen, s. f.—pl, t. i (Mawr—llen) A floor-cloth, 
Llorp, s. f.—pl. ¢. au (llor) A shank, or leg. 
Llorp câr, the side beam of a drag. 
Llorpau gwrach ar dudíacb du. 
The shanks of a hag on a black cruwch. D. ab Gwilym. 


Llorpawg, a. (llorp) Having a shank, shanked. 

Llorpiad, s. m. (llorp) A furnisbing with shanks. 

Llorpyn, s. m. dim. (llorp) A small shank, or leg. 

Llorwydd, s. pl. (lawr—gwydd) Laurel-wood. 

Llorwydden, s. f. dim. (llorwydd) A laurel tree. 

Llos, s. m. (lly—os) That has a tendency to do 
or take away; that tends to consume. 

Llosg, s. m. (llos) A barning, a heat, an inflam- 
mation. Llosg eira, malaith, malerth, and pen- 
ddiged gosi, the chilblains. 

Llosgaberth, s. m.—pl. ¢: au (llosg--aberth) Burnt 
sacrifice, 


Llosgaberthiad, s. m. (llosgaberth) An offering 
burnt sacrifice, a burning sacrifice. 
Llosgaberthu, v. a. (llosgaberth) To offer burnt 
sacrifice, to burn sacrifice. 
Liosgaberthwr, s. m.—pl. llosgaberthwyr (llosg- 
aberth—gwr) One who offers burnt sacrifice. 
Llosgach, s. m. (llosg) Unnatural Just; incest. 
Liosgadwy, a. (ilosg) That may be burnt or ig- 
nited, combastible. 
Llosgawg, a. (llosg) Abonnding with combustion. 
Llosgawl, a. (llosg) Of a burning quality. . 
Llosged, $. m. (llosg) ‘That is burnt, or calcined. 
Llosgedig, a. (llosged) Being burnt, scorched. 
Llosgedigrwydd, s. m. (llosgedig) A burnt state. 
Llosgedd, s. m. (lloeg) A state of combustion. 
Llosgen, s. /.—pl. t. au (llosg) Thatinflames; a 
blister, in pharmacy, =. ' 5. 
Llosgfa, s. f.—pl. t. oedd (llosg) A burnt place. 
Llosgfaen, s. m. (llosg—maen) Brimstone, sulphur 
Llosgfal, s. /.—pl. t. oedd (llosg—bal) A volcano. 
Llosefalus, a. (llosgfal) Relating to a volcano. 
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Llosgfeinin, «. (llosgfaen) Brimstony, sulphurous. 
*“| Llosgi, . a. (llosg) To burn; to be burning. 
Gwell 5 llysg dau etewyn nog un. 
Two brands witl burn better than one. 


Llwyth byd llosgetawr, 
Cyn ny fwynt marwawr. 


All th^t be io the works will be bwrwing, though they may not 
be uses. Tuliesin, erymes dyddin awd. 


Llosgiad, 4. m.—pl. t. au (llosg) A burning; com- 
bustion, adustion. 

Llosgni, s. m. (llosg) A burnt state, a burn. 

Llosgrach, 2. pl. (llos—crach) Scabs of the itch. 

Llosgwr, s. m.—pl. llosgwyr (llosg--gwr) Burner. 

Llosgwrn, s. m.—pl. Hosgyrnau (llos—cwrn) ‘Tail. 

Canywdaith ci ei losgwrn. 
A dog’s companion ia his tail. 
Blingo y g3th byd ei llosgwrn. 
To Gay a cat as far & her tail. Adage. 

Llosgwydr, s. m.—pl. t. au (llosg—gwydr) A 
burning-glass. 

Llosgwydryn, 8. m.—pl. t. au (llosg—gwydr) A 
burning-glass. 

Lloszywynt, 8. m.—pl. t. oedd (llosg—gwynt) A 
singeing blast. 

Llosgyrnawg, a. (llosgwrn) Having a tail. 

Lost, s. f—pl. ¢. au — What projects ont, 
a dart, n javelin, a lance; a sting, a tail; the 
genitals. 

Llostawd, s. m. (llost) The state of projecting 
from, the being as a tail or sting. 

Llostawdl, s. f.—pl. llostodlau (llost—awdl) A 
kind of metre ending with a verse of different 
rhyme from what proceeds it. It is also call- 
ed Llostodyn. 

Liostawg, a. (lost) Having a tail, or trail; also 
an epithet for a fox. 

Llostchwydd, s. m. (llost—chwydd) A priapism. 

Llosten, s. f.—pl. t. i (llost) A tail; the genitals. 

Llostfawr, s. m. (llost—mawr) A priapus. 

Llostgyfod, s. m. (llost—cyfod) The satyriasis, 

Llustiad, s. m.—pl. llostiaid (llost) A forming a 
tail, a growing into a tail. 

Llostiaw, v. a. (llost) ‘To form a tail; to tail. 

Llostlydan, s. m. (llost—llydan) The beaver. 


Tri pheth y dyly y brenin eu gwerth, py dad bynag y tadder ; 
Hostiydan, a bela, a charwn; cave og eu crwyn y gewoair amaer- 
wyau i ddiliad y brenía :—Gwerth Ìlostlyd&n cuweugaint yw. 


Three animals for which the king claims thelr value, in wbate- 
ver regions they may be killed : the bearer, end the marten, and 
the ermine; for of their okins are mide edgings for the gat ments 
of the king :—the value of 3 beaver is six-score peuce. 

Welsh Laws. 

Llostodyn, s. m.—pl. t. au (llostawd) One of the 
fifteen secondary canons of metres, the princi- 
ple of which consists in having two or more 
verses rhyming together, with another of dif- 
ferent rhyme following them. It is also called, 
nlostawdi, awd! losgyrniawg, colofn fraith, and 

ypynt. 

Liostradd, s. m. (llost—rhudd) A priapism. 

Llostruddyn, s. m. (llostradd) The red tail; the 
name of a bird. 

Llosttrwm, a. (llost—trwm) Heavy-tailed. It is 

‘also an epithet for a debilitated person. 

LLU, s. m. r.—pl. t. oedd. That is all in motion; 
that darkens: that is gloomy; a throng; a mnl- 
titude, an army, a host. Llu o adar, a flock of 
birds; y Ux dw, the black host, a name given 
to some of the northern rovers, who anciently 
infested the coast of Britain. 

Gwìl Duw yn gar no Mu y ddaiar. 
bt is better to have God for a friend than the Aosf of the garth. 
. ge. 


Adoge. 


Aduge. 
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Lluad, s. m. (llu) A being all in motion, a thromg- 
ing together, a flocking. 
Lloadawl, a. (lluad) Tending to throng together. 
Lluadu, v. a. (lìuad ) To throng, to flock together. 
Lluadwn, s. m. (lluad) The state of being ali in 
motion; a press forward; athrong. — 
Nid oedd eb a gynhebycwn a 
Nid oedd llart mor llary mor Headswa bynt, 
Haodid cynt y cwynwo. 


There wes nobody thai Î could compare with the llen of vie- 
lence; when Í wight make my way , there was met s 
mild one oo mild, h th such 8 —ã—— —— or thee i 

b ve sooner com . 
might Be I should have Cynddeiw, m. E. eb M. ab Fddon. 


Lluan, s. f. (llu) That glitters or reflects light. 
Lluannawl, a. it 'Tending to reflect light. 
Lluannu, v. a. (lluant) To reflect light. 
Lluant, s. m. (llu) A body that reflects light. 
Lluarth, 2. f.—pl. t. au (llu—garth) A camp. 
Bid Jas llua;th. 
Let akamp be green. Llyxerch Hen. 

Lluarthiad, 4. m. (lluarth) A forming a camp. 
Lluarthu, v. a. (lluarth) To form a camp. 
Lluaw, v. a. (llu) To throng, to flock together. 
Lluawd, s. m. (llu) The act of thronging together 
Lluawg, a. (llu) 1 hronged ; maltitedinons. 
Lluawl, a. (llu) Thronging, or flocking. 
Lluaws, s. /. (llu—aws) A throng, a multitude. 
Lluch, s. m.—pl. t. ion (llu) A dart, or sadden 

throw, a glance; a . . 
Lluch, a. (llu). Darting, flizzing, glancing, flash- 

ing ; of ardent motion. 


Llachar (y ngleddyf, llech ei anwyd ys ngbaâ; 
Llewychedig aur ar fy ysgwyd. 
Gleaming my sword, arden‘ of temper in couftict; gUtsecing 
the goll op my shield. 
——Uchel-fad Owain, 


Echrys par llacbar llueh gyfwyrain gawr 
Lluoedd gawr mawr madiaiu. =“ 


The exalted son of Owain, terribly he bids the gleaming wiolrure 
of the combined rising ebout of the bosts of the great Mainery dip 
peusing good. Cynddelw, i H. eb O wetn. 


Lluchdor, s. m. (lluch—tor) A glittering serface. 
Lluchddawn, a. (lluch—dawn)Boanty-scstterïag 
Llary Eintawn livchddawn, ilochesid feirddion 

Fab Cypoo, clod feawyd. 
The mild and bount scattering Einion, barde were cheninhos 
by tbe son of Cynon, omiling Ìn, m. tents O. 
Lluched, ¢. f.—pl. f. au (lluch) A gleam ; light- 
ning. Ceryg y lluched, thunder stones; alse 
called ceryg y cythraul, and ceryg y gythreulies 


mab—a chleddyf eurddwrn ar cî glen, a rheg- 
tuched nef. yaddi. 


Myned a orug 
eurgrwydr sruo, e lliw ì 


tafu aor iddo, a 


The th deputed, with a gold-hilted sword apoe bis thigh 
Crom upon ty and wich tered — 
H. Culhuch—Mahoag im. 
I luchedawg, a. (lluched) Fall of lightning. 
Lluchedawl, a. (lluched) Gleaming like lightning. 
Llucheden, s. f.—pl. t. au (lluched) A flash of 
lightning; a fit of fever. 
Lluchedenawl, a. (llucheden) Like lightning ; 
gleaming, coruscant, glittering, brilliant. 


Bendigwch Dduw, eich llyw, y lìechedenas, 
Tywyllwch, Deafer, wybr, ac wybrenau. 


Praise ye Ood, your Lord Mwn, Bche, 
end firmaaente. > » ys Hg Atwings, OM ide —— 


Lluchedeniad, s. m. (Ilucheden) The flashing of 
lightning ; a gleaming, coruscation. 
Lilachedenz, v. (llucheden) To produce fleshes. 
Llachediad, s. m. (lluched) A gleamiag. 
Lluchedig, «. (lluched) Being made to dart. 


Llacheda, v. a. (lluched) To gleam, to lighten, 
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Llschedyn, 4. m. dim. (lluched) A gleam, or flash 
Llachfa, ts. f.—pl. llachfeydd (lluch) A drift. 
eydd o eira, drifts of snow. 
Lìuchfar, s. m. (lluch—bar) Raging wrath. 
Anwar fy llechfar ooi'm Hochir. 
f . 
My burning ive is not stillìfÌ am not deprecated 
Lluchfryd, s. :.—pl. ¢. au (lluch—bryd) Arden 
passion ; a fiery disposition. 
Llachfrys, s. m. (tlach—brys) Ardent haste. 
Lluchiad, s. m.—pl. f. au (lluch) A throwing, 
flinging, or casting; a pelting; a drifting. 
Godwrf iia liuchiad gwrys. 
The tumeit of a best in the dealing of violence, — Cynddelw, 


Dethobsis fy rhwyf yn rhw rad wasgar 
cy roid Jn fee bwn ' 


Y have chesex my leader freely scattering bounty, a glesmi 
darting cae. at Weewynwyn. * 


Llachiaw, v. a. (lluch) To throw, to fling, or cast 
abont; to pelt; to drift. Lluchìaw ceryg, to 
throw stones. 

Llechiawl, «. (ilnch) Throwing, flinging ; darting. 

Liachiedig, «. (lluchiad) Being thrown, or flung. 

Llechiwr, s. m.—pl. lluchwyr (lluch—gwr) A 
thrower, a flinger ; a darter. 

Liachladd, v. a. (lluch—lladd) Hastìly to cut off. 

Fflam lechlam i Jochiadd eatrawn. 

A Gaming fame Aastily tocu eff the invader. Cynddelw. 
Llechiam, a. (lluch—llam) A darting stride. 
Llachlwyd, «.( lluch—ìllwyd) Sprinkled with grey. 

—— a steed with a head 
rinkled with grey. 


Llechochr, ¢. 9m. —e The coral. 
Llachryfyg, s. (llach—rhyfyg) Ardent boldness. 


Owia-—- 
Cymraith gar llecbar, llechryfyg Arther. 
Owain the social friend, of Arthur's ardent — ch, 
Lluchwaew, s. m. (luch—gwaew) A missive dart, 
a javelin. 


Ymafael a erug Yeboddadsa Benenwr yn un o'r tri llechwaew 
gwenwynig, oedd ach ei law, a'i odif ar eu bol. 


Ysbeddaden the Gleat-leader hjd hold of one of the three pol- 
soned jaselias, which ware at his band, aod be cael it alter them. 
H. Calbwch— Mebinog ion. 


Lluchwres, s. m. (lluch—gwres) Ardent heat ; vi- 
t pani 


"Llew lacbar lechwres, 
A llon of gheaming violence. Ll. P. Moch. 
Lluchynt, s. ss. (Ilach—hynt) A violent onset. 
Nych^ ben femwydd, drwyn-bant, ' 


Yo «wys llwrhyot i'm hy mild 
YS greuiaws, ac yn Iwn liid. 


rer, ~ ponee mer, —— Cad fall of unger. Db pig ey . 
Llud, s. m.—pl. t. ion (llu —ud) What ìs essen- 
tial; pure ore ; wealth 


Trengid lad, . 
Wi threing molud. 


Let wealth perish, fame vill pot perisb. Adage. 
Llad, «. (Ilu—ud) Close, compact, essential. 
Cwyoaw yn alaf yn y byd rbag Arianrod. 


Complaining 22004 incessantly agaiast Arianrod. 
7 te nn. Meth. ab Methonwy. 


Dedd gordd caged ied Ladin, gyfewn« 
Landeblo was the shame-oppesing Cospye of Gwerthrynica 
land, whe was ready im the accurate soeg cymoact Lacie. 
Lladw, s. m. (llad) Ashes, or the remains of any 
thing barnt. Lludw gwimen, kelp; gwrachod 
lludw, wood-lice. . 
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Ef gwnâal gwyr Unde, a gwesigedd gweddw 
Uyn nol angen. 
He would meke men iu ashes, and wklowed wives befare his 
death. Taltesta. 


Lludwad, s. m. (adw? A reducing to ashes. 
Lludwaw, v. a. (lludw) To reduce to ashes. 
A chan lîsw lìsdwaw Llanhwsdain. 


And with his hand reducing (o eshes Llanhuadain. 
in. eb Gwgnwn. 


E 
Lludwavwg, a. (lludw) Abonnding with ashes. , 


Cyfoethawg, Mudwawg, aid colledig, 
Cadr-lyw yw uniawn davn diunig. 


Wealthy and heving remaing wnperishable, the mighty leader 
be is of just disposition and not seltieh. Meir. ab lerwerth. 
Lludwaw!, a. (lludw) Tending to reduce to ashes. 
Lludwlyd, a. (lludw) Of the nature of ashes. 
Lludwlys, s. m.—pl. (. iau (lludw—llys) Fleawort. 
Lludd, s. m.-—pl. t. ion (lly—udd) An obstacle, 
hinderance, obstraction, or let. Heb ludd, heb 
wahardd, without let, without forbiddance. 
Lluddadwy, a. (lludd) Capable of obstruction. 
Lludded, s./.—pl. t. ion (liudd) What is an ob- 
struction; what oppresses; fatigue. 
Truan o dynged a dyngid i Lywarch 
Ar y nosy ganed : 
Hir gnif beb cogor lludded, 


A miserable destiny was fated for Liywarch on the aight tbat he 
was born: a loug affliction without a riddance of his burthen. 
ywerch Hen. 


Lluddediad, s. m. (lludded) Defatigation, a tiring 
Lluddedig, a. (lludded) Oppressed, fatigaed. 
Lluddedigaeth, s. m. (lluddedig) Defatigation. 


Hai how! A oes le 1 leddedig farch fwrw Mudd 
ì yma Ig edigaeth 


Heigh ho! le there a place here for a tired horse to cast hi» 
burthen from him! Arecth Gwgen. 


Lluddedigaw, v. a. (lladdedigy To fatigue, to tire 
Lluddedigawl, a. (iluddedig) Fatiguing, tiring. 
Lluddedigrwydd, 4. m. (lluddedig) Weariness. 
Lluddedu, v. a. (lludded) To cause fatigue ; to be 
fatigued, tired, or wearied. Ci yn lluddedu, a 
dog putting out his tongue, or panting for 
breath. 
Lluddedus, a. (lludded) Of a fatiguing tendency. 
Lluddfryd, s. m. (lladd—bryd) An obstructing 
mind. a. Of an opposing mind. 
Doethion llêygion lleddfryd oedd sabawdd. 


Wise are the ley people, wifh a mind Acrping of a We of pein. 
Bin. Wan. 


Linddiad, s. m. (lludd) An obstructing, or hinder- 
ing; obstruction; prevention, hinderance. 
Lluddiannawl, a. (lluddiant) Preventional. 
Lluddiannu, v. a.(lladdiant) To form an obstacle 
Lluddiant, s. m. (lludd) Obstraction, prevention. 
Lluddias, v. a. (lludd) To obstruct, to hinder. 


A lalde ddyn a'i loew-ddur, 
l luddias boedi, a leddir. 


Me that kille a man with his shining steel, to ebstyuct the cou 
, Wil) be killed. 5 ' D.eb Gwilym. o 


Lluddiaw, v. a. (lludd) To obstruct, to hinder. 
Ni ledd aaniweirdob ffawd. 


Incontinence wíll not ebetruct prosperity. Adage. 
Y budd a ludd y lludded, 
The profit prevents the fatigue. Adage. 


Lluddiawd, s. m. (lludd) Obstruction, prevention 

Lluddiawl, a. (lludd) Intercipient, obstructive. 

Liladdiedig, a. (lludd) Obstructed, or hindered. 

Lladdiwr, s. m.—pl. lluddiwyr (lludd—gwr) A 
hinderer, obstructer, or preventer. 

Lluedd, s. m. (llu) Warfare, the being in arms. 

Lloedda, c. a. (lluedd) To wage war. 


Yn llew 'ddoedd, berchen lÌaw ddn, 
Yn lladd, ac yn lÍuedda. 


wc ton was he, possessed of pnerring band, kUHog —— 
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Having a host, bellicose. | Lingdwymnaw, s4(llagdwym) To make lakewarm 


—S ATH AN waging war, 
Liueddiaw, v. a. (ÌÌaedd) To wage war, to war. 


Llsglwynyn, « (liglwyn) Lakewsrn. 
grug ea yee! 


Gr gwybod o Dwrse bywy, Meckidiaw a crag am bon cyf- 
Es lf ais communtcn or aeg st 
cme teen seinen | oped, a.m Clo) A grwn, 


Liaeddwr, 2. mpl, lneddmyr (Iledd—gwr) 
mbleg or arrays an army, 
id (llaedd) One 


noises ae Nueid 

* a. m.— pi. line 

Ma win 
Llwyddid Duw'r lluolddiaid tan! 






a YA To glitter; ‘i *. 


re me A loke- 
aoa ‘Ore gba) mind. 
p.m. (Magfryd) Lakewarmneso 


May God prosper thy werring ones. Llywelyn Moel. ; inertness of 
y! fí. Lluest, a. m.—pl. t.an (lla—est) An encampment uag, 5 mr f. an (llag) rN breaking ost, a 


—— yr Day 
—— — 


Ten —— 
* awer 


— — 


<_ Lluestai, 2. c.—pl, lae⸗telon (lluest) One who is 


in camp, a campalgner. 


+ Linestawg, a. (llueat) Abounding with camps. 
Llaeth, Yan HNuestfeyda® (lluest—ma) A 


place of encampment. 
Linestiad, 6m. (lles 


st) An encamping, a tenting. 


; a gleaming; a dawning. 
—— (llagiant) Glittering, glaring. 
Ussianns, 9, (Ì 2) To cause to glitter. 
gi eat) ‘ending to glitter. 
—8 om (y A glittering, a. 
Lluglawn, a. “lug-llaws) Fall of light, splendid 
falc sp dh eer, 











i 'uÌneas of 
i ai 


; Mluestu, v. a. (Iluest) To encamp, to pitch tents, 2 von 
Ni SI Wynedd yn wberledd Edeyreiawn, llu—cora) The hora 

1 the mild one of Lleian, were site, Yenedocts would not re- of boet te tore rit the clarion of war. 
camp's the mint of Edeyrtioe. Cynddete, (Fo ab Meredead. | Llagyn, s. m. dim. (Ing) A beam of light ; aglesm 


» Haestwr, ann llaestwyr (Itnest—gwr) One | Llugynor, s.m. (Ite—cynor) The van of an army. 
trio encampe, «pitcher of tents. 


Lanestyad, am. pl 
Ling, +. m.—pl. t. 


4.Jon(llaest) Pitcher of tents. 
~ Hlnesiyn, .m. dim. (nest) A small encampment 
ion (lla) That breaks, or be- 


—— Upwey 
See Gu Gr tenn. 


henn ôl tha front of bate; the hoe of eich 
ony tanec” fe Pr 5 ener we 


gins to open; a gleam, an indistinct Tight ; a wyi (lly—am) That shoots up, or ends is 
a 


—* Mu gw Yg y dydd au day 


int. 
Llumman, ». m.—pl.f. an (llam—ban) A basses. 
Medbionforect a weryyaau bob oa wrth ef temane db 


day 


me «. (lla) Tending to break out, or t ; " 
a mn en în dre te nyd ee ome A UL 
i Partly seenin rd Parth ly, in part, Llammaa brain gwlaw min bryn. 
or ewarm ; ‘The rallying point of crows bpm hehe ba 
feddi, ta drank ie 5 Und 


CU 
cates 


eat, Ys clod tg, 


toe prince the tallan bor 


eater ube camel rom oe 


‘of London, 
dL. Pu Mech, â De 






Llnmmanswg, «. (lemman) Ha: banaer. 
byi yio —— —— 
oY banner; 53 "4 . 
|ummaniad, a. =. caring standard 
Llummanig, ». f.dim. (llumman) A bandera. 
Liommann, o. a. (llamman) To rear a standard. 
Llummanwr, a. mp. llemmanwyr (Isa 


Llugad, sm. (llog) A breaking out, opening, or | _ gwr) A standard-bearei 


polisher, a farbisher. 
Lingas, a. 7 (llug) A dawning oft 
Elugdwym, 2. m. (llug—twym) Lal 


Ur 


. m.—pÌ.f.. saad 
IRON Usmaannydé, +m. pl-t-ion (lluman) 








Llumon, ». m.—pl. ¢, an (llam) A chimney.'. 
AN 
plendonr Hn 
* Jian Y ng 
eal on 
Llun, 5. nap 4 fan lisa) A form, shape’ 
su fe 
—— 


tet light bear. y aeb sydd eraat tat how how is it with you 

fitter, to Nid oes arnaf fawr olen. I am in mo ges 
plight, or am bat o Nid ocs eraet Gils 

dm) A yny byd, thou hast not the least method is ôe 
wo; 'Des ien o feib, two lieads of bores 

1 Mae ar tee ba eb ioe, 

‘Tee coward ìa afraid of in shgjow. y 


LLU 


llun ta tain) ‘The form-or bend yf 
or more 


Te Pro 
rhai * the spread of the ner Taia, 
Bre Welsh name for London. It was so called 





mews BONO AN 


‘Yo synwyr ya llwyr ys Tiunelig. 
Ia sence completely formed. Gweichnai, 


luniad, sit Rik {25 Gi) A for forming. 


Tasied) Formative, 

— To form, to fashion. 
ad) Yigebi, formed 
—— eae a 'A formation, a. 
form, or figure; design; provi- 
dence; regulation, poten ds 
Realad or bli lantaetondd. 

Man he made the chief of all beings of form. Dr. 8. Cent. 
‘Trey leniaeth Duw, of a ddygwyddodd o eled i dylodi. 
‘Throngh the providence of God, be fell from wealth tate 


Une nd 
Liunisethed, s, m, (lluniaeth) A giving a forma- 
tion, or construction ; a putting in a 


“- 
— a 





form. 
«. (llaniaeth) Of a forming tenden- 
55 ‘contribatory to form, order or design. 
tiated, (maine) Being made forma- 
Uawer beer d to contribute to order. 
4.m. (lluniaeth) A state of form, 


—— (llaniaeth) A giving a forma- 
tion, a coatribating to order, or regulation. 
Llunisetbu, e. a. (lluniaeth) To pat into form. 


Gwel llaiaethu y byddinoedd o , berwydd. 
Br byr y Y i] 
aw y; ma! lyd y dydd y 


Llsiaethuu a. (tuniaeth) Ofa forming tendency 


Mein an an aptitade to form, or order, 
‘m.—pl. lluniaethwyr (lluniaetb— 
on ats in form, a lator. 
i « (en) Of a shape, well-formed, of a 
good shape, or figure. 
—— '«. (llaniant) Modifyi 
Llwniannu, o. a. (lluniant) To modify; to model. 


Lies, sm. (lian) Formation ; modulation. 
Lluniaw, v. a. (ln) To form, te figure, t pie 
tare, to fashion, to cut out, or into form; to 


ma ofa athe 





Pob modd a lesiedd Dewiwyd; 
Pob gan i ian a leniwyd. 





LLU 
Wadd a yy Xa 
Lluslwd, sam. (Tu) Tho et of forming. 
Lluniawdr, s. m.—pt. llaniodron (Huniawd) One 

that fornis, a constructor. 
Lanta. (lim) Formative; forming 
Lluniedig, a, (lluniad) Formed, figured, fashioned 
Dunlédigaeth, a. mi.—pl. ê. au (llumiedfg) Formia- 
awg yddu —pl. f.ion (lluniad) A fe 
rm. —pl. f. on (llu former, 
A fratser,’ ôr fasbloner; one wholpnis in form, 
or order a delineator & ponrnyer. 
lastic, forming. 


Lleniedyddawl, «. (llaniedydd 
Hd eth sm (Munnyds) Orguniauon. 
Mlniodrn o. &. (Manlawdr) Ta organize, 
— me—pl. llaniwyr (llan. gwr 
Uan ner cr habloner', NY 


yno ynywoo i lent t Ymrysonsl pride & phridiliau 
, 


Mice fo Ma obo cyniendo with Me maer! Lab the 
contend with the potsberds of the earth. res 


nosawg, inows ; abundant. 

—— = Go eters * 
Gwr EI aan Seer ywgtdaU 

fret wig — — 


— the 
Fa gym ywr 
Bleddyn Ferdd, m. Dy 


bru myd aeg” 


edy hb y yua 


lonydd, pl sy (lan) Maltedes ost 
Y beddau yn Frfynydd 
tU “Mi AU 





ay met Gwd, Me bela 
aimed y) 
pben a 


ny go 
EN 
ct 


gt gare tat the wlrioeda wil came brn good 








‘Lior, s. m.—pl. t. fon (lly—ar) That is stretched, 
or extended ; a pale livid hue; a gloom. 

Lar, a. (iy) ‘Being on the stretch, or ex- 
tended; of a black and blue colour, livid. 

Linrgun, 2. m.—pl. t. oedd (linen) ‘A ciircase, 





Llurgosiad, a.m (lurgan) A mangling. 
Llurguniaw, ©. a. (liurgan) To mangle, to ear. 
Llurguniawl, a. (Ìargon) Making as a carcase; 


mangling, or tering: 
Llurguniwr, s.m.—pl, llurgunwyr (llargun—gwr) 
One who tears to pieces, a mangler. 








Lluriad, 2. m.—pl. t. au (Ilar) A making Hlvid. 

Uariaw, 9, (ar) To make —— 

———* f, od (liar) The rasor-bill, a 
bird, alo caled «eryn di, and gwalch y 

Lluneen, s.f. rs) The rasor. 

Lluryg, t-/: Pian (liar) A Torict;meoat of mail 


Llarygaw, v. a. (lluryg) To put on a lorica. 
Liarygawg, a. uryg) Wearing a coat of mail. 


Pm RO I LIN sdgyot. 
of jt and pond ty went oo co 

of ———— * 
Llus, s. pl. aggr. (lly—us) Bilberries, bleaberries; 
liu g brain, llus deem y wv or ; 
Two rain, y mynydd, or creigiys, 


Cetus an 
eens can the 


1 cbfatned one 4 oparieg of ealies was she 
i I byn im 





LLU 


Lhasa, v. a. (llus) To gather bilberries. 

Llusen, s. f. dim. (llas) A single bilberry. 

Llusg, s. 93.—pl. t. ion (llu—ysg) A draught, drag; 
or pull; also the thing dragged. 

Llusgadwy, a. (llusg) That may be dragged. 

Llusgangor, 2. m.—pl. #. au (llusg—angor) A 
kedige, or kedger, an anchor so called. 

Llusgaw, v. a. (llusg) To drag, to draw after, to 
pull, or to hale. 


Un pechawd a lusg gant ar el ol. 
One sin*drogz*a hundred after it. 
a, 


Gair drwg eniawol . 
A lusg ddrwg yn el ol. ~ 
An tnvettrateìy bad word will draw mischief after It. Adege. 


Llosgawl, a. (llusg) Dragging, trailing; pulling. 
Llusgdrem, ‘ Sf. dinag teens} A lingering look. 
Liasgdremyn, s. m. (ìlusgdrem) A lingering look. 
A maddeu 'yn 
Ein I A'n hesgdrymedd. 
Aad forgive to us car lingering look, aad var Oe 


Llusgen, s. f. (llusg) One that creeps heavily. 
Llusgenaidd, a. (llusgen) Of a drawling nature. 
Llusgenawl, «. (llusgen) Creeping, dragging. 
Llusgeniad, s. m. (llusgen) A creeping heavily. 
Llusgenu, v. a. (Ilusgen) o creep along heavily. 
Liusgeth, s. f. (Ilasg) A creeping, a dragging. 
Llusgethain, a. (Husgeth) Of a creeping nature. 
Llusgethan, s. c. (llusgeth) A slow creeping one. 
Llusgiad, s. m.—pl. ¢. au (llusg) A dragging. — 
Llusgiedig, a. (llusgiad ) Being dragged, or pulled. 
Llusgwr, 8. mpl llusgwyr (lusg—gwr) One 
who drags, or draws after; a dragger. 
Llusi, s. pl. aggr. (llus) Bilberries, hurtleberries. 
Lluswydd, 2. pl. (lÌes—gwydd) Bilberry trees, 
Lluswydden, 4. /. darts) bilberry tree. 
Lluwch, s. m.—pl. ¢. ion (llu) Any particles flying 
about, motes, flying dust; spray. Lluwch o eira, 
a flake of snow. 


Nid ewyo llyn, na llewch— 
Wrth bryd gwyn ty inyd. 


te the fi of the lake, nor drifted snow, compared 
—E nce of the source of my bites. D. eb Gwilym, 


Adage. 


w Ah the countenance 
Lluwchiad, «. m. (lluwch) A dusting, a raising of 
dust, a blowing abont of dust; a drifting of snow 
Lluwchiaw, v. ». (lluwch) To blow about as dust, 
to drift as snow; to dust, to raise dust. 
Lluwchiawg, 4. (lluwch) Abounding with dust, 
abounding with drifts. | 
Lluwchiawl, a. (lluwch) Flying as dust : drifting. 
Lluwchion, s. pl. aggr. (lluwch) Flying particles. 
Llũydd, s. m.--pl. t. au (llu) An assembled army, 
battlearray; warfare. 
rwy tah an elfydd, 
Rhithwch, rieddawg wydd, 
Gantaw yn illydd. 


If the Creator sbould answer, through speech and element, :bew 
v woods, with him ìn ^etlle evroy. 
yourselves ye sovereign Py Talicaia, cod 


Xi ìerstal Wynedd—— 
Heb wyr lladd gan llyw cammawn, 
Llith berion MOyddion llawn. 


Venedocia moel not encamp witboat ì men sîalo by the leader of 
combat, t tures eg ion . 
“ee Fcynddeiw, i F. ob Maredudd. 
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LLW- 


Lliiyddawg, a. (llu Having an army ; engag- 
| ed in —S S rn wr be ipotent. 


Clas ac Avent, ynysnedd ys y mor Groeg, Ne ŷ trigymt y Pryd- 
einiaid, a aethynt o'r vn Y dda Li 
ligated ynt Yb A. » Uen Yrp Liyddang o Lychlja, 


Clas and Avene, Islands In the Grecian ee8, where the Britons 

— Leila, in the time of Gatdial Ynyr, YM me Aree Som 
Lliiyddawl, a. (lliiydd) Belonging to warfare. 
Lliiyddìad, s. m. (Iliiydd) An assembling au 
Lliiyddiaeth, s. m.—pl. t. au (lliiydd) A state of 
_ warfare ; hostility. 
Lliiyddiannawl, a. (lliyddiant) Belligereat. 
Lliiyddìannu, v.a. (lliiyddiant) To engage in war- 

fare; to assemple troops. 
Lliiyddiant, s. m. (lliiydd) Warfare; nostility. 
Litiyddig, a. (lliiydd) Disposed to warfare. 
Lliiyddogawl, a. (lliiyddawg) Armipotent. 
Lliiyddogi, v, a. (lliiyddawg) To be armipotent. 
Lliiyddogrwydd, s. m. (lliyddawg) Armipotence. 
Lliiyddrwydd, s. m. (lliiydd) A state of warfare. 
Lliiydda, v. a. (lliydd) To assemble in arms, to 

wage war, to act in hostility. 

Litiyddus, a. (lliiydd) Belliferous ; bellicose. 
Lliiyddwr, s. m.—pl. lliyddwyr (INydd—gwr) 
One who assembles an army, or wages war. 
Llïiyddwriaeth, s. m. (lliyddwr) The state of 

ue waging na an Tm 
liys, 8. m.—pl. ê. ou (llu—ys t ts parted 
eff; an exception. * 
Ni ddywaid y gyfraith nad îs lliys dan ddiebryd. 
The law does not my that a rejection will not go under frwtri 
tioa, Welsh. Lows. 


LLW, s. m. r.—pl. lyon, llwon, or Ilyac. That 
has aptitude of motion; that is moved: that 
may be sent or brought forward ; an exclams- 
tion ; an oath. 


Nid twng llw gortrech, 
A compulsory ceiÂ te no swearing. 


Coelia’r dyn, cele sir du 
Gwel dante, syda : 


aera 
Llwon dibris, llawn ybryd ; 
nd am lef, od aml ofyn. 
ên swyddog, ddiysgog ddyn ; 

Y Mw hwn, gwelwn 

Enau hardd, ni —— 

Believe, thou men, conceal a dark expression, fe 
Advertency, beware to sweer ven oat hr with 2*3 = 
or presemptaope oe must awful; with reapert to ta 
which te not often required, before a sevice, an jnSerihlt gm ; 
thi» oath (let us see the truth from pure lfpe) wil! ant be frrbiddre 


blrg. 


Llwb, s. m. (llw—wb) That tends to bulge est. 

Llwch, 8. m. dggr.—pl. llychion (llw) Dast, or 
powder. 

Llwch, e. m.—pl. llychau (lly—wch) An îofìux of 
water; an inlet of water; also any -Ìake, « 
large collection of water. It is synonymous 
with Llym, except that the latter is a fanmiîar 
word, and has a mere general sense, being 
plied to large expansesof water, to small 
and. to pools in rivers. Ader y llwch gwjn, 
the birds of the white lake, a Chelogiesl 
epithet for vultures. Liwch Tawe, Llwch dar 
dde, Llwch Cyhirych, Amlwch, lakes so called 
in Wales; Tal-y-llychau, and Llas Llwch, 
places so called, situated near lakes. 

Liwd, s. =. (llw) That is made to proceed, that 
is cast, or ejected. 


Litiydda, v. a. (lluydd) To raise an army; to | Liwdn, s. m.—pl. llydnod (llwd) That is gene 


€ war; to go to warfare. 
Lliiyddawd, s. m. (lliiydd) An armament. 


Tair annoeth iGyddawd y gelwir—y tair cyforddwy. 
The three unwise ermaments are the three expeditions called. 


7 


rated, or brought forth, the young of an asi- 
mal, a young beast; a beast. It is applied 
‘also to the young of several particular animels, 
answering to the Latin Pullus. Caseg. aì 
llwdn, a mare with her foal; Llwdn hydd, 
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deer j bann dg a goshng; fab in iw tho dirtetion of thy head, or, thod wilt 
Suda howe rains thous 2 2 seep, or Mead foremost: Yn ew cwynau. en ac- 
a beast of the shexis bind; y Fob a |. cout of actions; yx llwrw yr amddi blaid, 
belwether:—Bwriant ex llydnod,. they bring |. on the part of tîte defendant: Ar Morw, ditectfy 


forth their young ones. 
Maly bo y dyn y bydd el Iwdn. 
Age maw may be so sfìY'be hh ofipriŵg. | Mddge. 
Wi adiiwodd Arthur ta dyr oa ìÎwdd yit fyw ya y cntref, 
Brtîbr did dot bedve nor msn dor bebst allve hŷ the denice, 


Liwf, a. wn. llyfon (llw) That has sytiimdec of 
motion; that may be moved, or sent of; an 
exclamation; an oath, or solemn attestation. 


Llwfr, s. m.—pl llyfrion (Tlwf) That is apt to | 


rin ; a timid one, a coward. 


Bad a'u ttwfr dan bblf ofal, 
Thos wit sf become x ffiirfdf one tader si ie cetes. 


bivefr, a; (Iwi) Thnid; feartal; coverdty ; settish ; 
Llwff, a mip. llyffiaw (Ry—wff) A sudden jerk 


ss hobbìe. A 1 
alps a * dyto - — 2* * 
re 05 step rho 


Llwg, s. m.— pl. ily gon (llwy That ìs 
break oet, that is bright ; thatis- ef a 11 
any gathering, tamor, botch, or irruptien; "a 
weary i the rue, iu heey. 
. (llw) Apt to br or ram out; bright ; 
vedas hygptive; searvy, botchy. 
met Awg a'i an ifygad., 
Steryy Owes with iid obe eye. Llawdden, 


hwnn mires eA deed 
si 


—— « or Gb damage; lacre. 
ydd ywn hog Nu cyfreniad] yw ef ghdw rheg llwgr ysyrobí 
ad on Bat 
Llwm, «. (lly—wm) Bare, naked, exposed; des: 
titute ; poor, 
Me ——æ—, ddog idi gwarth, 
— of bread, » Sach will oot face his 
Llwmbren, s. 2. d<. an (lJwm—pren) Bare 
timber, Limes edyn or prea) duon, 
poles laid over ad vying kiln to support the corn 


Llwmglwti, 4. me. Ìlwmglysirau (lJwm—clwm 
Â hard knot, g'ymau ( 


blan nydd ja eae” 
an witry dad, tie the Torth of a hard bib, G thet in the 


Llwn, 4. wk ) hat fofnis « purt. 
—— p.m. (Hy—wat) A gulp, a swiill6w; thé 


uen. im (Tlŷ— ŵwnp) A ship, a swaHow; the 


wpai, 8. S——ph. W&peiod (Iîwb A sow. Sih 
uw bm, (liy—wery That forward: 
Llwrf, a, (llwr) er: forward; tending to 
go off; umid, easil ty 
Gased i lwrf eì aia yn cr 
Tht fate of the timid ie tu be kitted ty fight. Adege. 
DI lwrf y ded | Arfon. ' 
Watlloet beìbg fimoreus nay he come to Atvou. Is Mon. 


Llwrw, 9. iit; (llwr) A direction forwards, â ten- 
dency towards; object, tespest, or account of 
athing, Geympi yu Hwrw dy bea, thou wilt 


Von. II 


sdawfal to kee cep, Ht (fom the | 


Yn llŵrw llwyth Dofydd a'n dyd; 
Yn llawr, ìllwed cuwdd, anglawdd anphîyd! 


Î ŵ einirst towards the elementary urass the Renovatdt wiif 
place ass into the gybwnd; a captive Hineng,, © gaid yh — 
Dos hel aggysirw ar llwrw o'r lle, 
Go without dread on a forward course from the plan. 


Hwrw, a, (llwr) Precipitant ; forward, toward, 
wrw, prep. ( (Her ) Forwards, toward, ina direc- 
md: —8 to. adv, Towards, stralghr, 


Lary Eyes, hyw ilwyrddawn I llwrw Nêr; 


The mifd mild Etnibn, a eMef. complete gitted hk the Lard: s 
lion 66 dberest career, ine Bc y fre Cynddieiw, 


wt hore ue | 
dar gwrddfan am adían Uorseyedygytwyn, 


A man lowards the host of ans apt to come in contact; 
$ ied ardently lowd roend the p , 
Cynddcha, i'r egl. Rhys. | 


Crist C iavedt [lŵtw 
Cred crydd, cel ydd cywraint ! 


Christ the Creator, the director (vwerds the saints, belleve my 
nin scleutific song. Sefnyn 


Riera nt aitewdd gymhell ef fechnineth. 


ble 
In respect that he could not compel —— 


Llwrwg, 8. m. (llwr) What is precipitated ; dross, 
or sediment. 
Llwry, 8. wt. (ÌÌwr) That is towards; provision. 


a Ysgwyd, ilw ery ŷn ei lew, 


When th father would «for to be With staff on shoulder, 
Provisions in kite hand, he would cell Uae welb-irnined dor 


Aneurin. 


' Llwry, a: (llwr) Precipttant; forward, towards. 


prep. Forwards, toward, in a direction, with 
respect to. adv. ‘Towards, straight. 


Ga n gre — ol boen vi 
Gam 


Pam ua faddanb 
With believin in the Lord * een concerning the resurrection; 
* of the wetld be ” 


with the co fies 
why will vot a brother relent! 7 ab Griffri. , 


Llws; s. .—pl. tyson (llw) That separates, or 
parts from; tbat shoots that is separate, 
or apart) that is parted off, lett, or rejected ; 
what runs from. 

Lice mŷnws menestr anbeilig, 
fe peat dest (rect of a serpiter ydy aides 

Llwst, 2. ss. (llws) Tîmt i is parted off; that runs 
out as an extremity, or tail; a kennel. 

Liwt, 2. m. (llwd) That is thrown, or ejected. 

Liwtra, s. m. (Ilwtr) Slime, or mad. 

Livwtrach, s. m. (ltwtr) Any gelly-like or slippery 
matter; any slimy stuff. 

Liwtr, s. m. (Ìlwt) Thet rtns or slips. 
wth, ¢. w.—pl. Aythion ( dm wth) That ls gHlb, 
or sli ; â galp, or swallow; greed, g “du 
hess. Llwih yr hufaix, a cvlfich gintton, whe 
eats up his jwikets without chasing them 
amongst those about him. 

Liwth, a. (lly—wth) Of au slippery natare ; apt 
to swaflow ; greethy. 

Llwy, . f.—pl. ¢. au (llw) That serves to reach 
ent; & spoon; a spattÌe; 

Rhald Rwy hir t fwyts gyd i*r dhnwf. 
Tt ls nêecewirŷ to have x long spoon to eat with the Ov ge. 


Liwy an, âr. V.— pl. —_— (lbwy) A epesnfal. 


enBance to do. 
if burych. 


LLW 


Llwyar, s. /—pl. llwyerau (llwy) A shovel, a 
. spoon. Llwyerau elicyn, the spoons of a water 


wheel. 

Llwyaraid, s. /. (llwyar) A shovel-fnll. 

Llwyarn, s. f.—pl. llwyerni (llwyar) A spattle; 
also a trowel. 

Llwyarnaid, s. /.—pl. llwyarneidiau (llwyarn) 
As much as stands on a spattle, or trowel. 

Llwyarnaid, s. ». (llwyarn) A spattling; a trow- 
elling ; thc using a trowel. > 

Liwyarnn, v. 2. (llwyarn) To use a spattle, or to 
use a trowel. 

Llwyarnydd, s. m.—pi. ¢. ion (llwyarn) One who 
uses a spattie, or trowel. 

Llwyaru, v. a. (Iiwyar) To shovel; to spoon. 

Liwyaw, v. a. (lwy) To spoon, to use a spoon. 

Llwyawg, a. (llwy ) Having a spoon, spooned. 

Llwyb, s. m. (liw—yb) That tends forward. 

Llwybr, s. m.—pl. ¢. au (llwyb) A track, or 
path. Llwybr troed, a foot-path ; cerdded llwybr- 
at ceimion, to loiter up and down:— Llwybr 
Caer Gedion, or Llwybr y mab afradlawn, po- 
pular epithets for the galaxy. 

Elld rhyw el lwybr. 
Let kind go its peth, 


Llwyddesid ef fudd | feirddion, llwybr aneat, 
Liwyr ye ara eid gefn ton 
Treuigadw hoed hoedifyr gyfeillion! 


His bounty prospered to the bards, of the cowrse of song, the 
poets tuned the lay; lam all oppressed by severe cares, harbonr- 
ng coneeming regret for short-lived companions ! 
Cynddelw, m. B. cb M. ab Idden. 

Llwybraidd, a. (llwybr) Tending to be passable. 

Llwybraw, v.a. (llwybr) To go a course. 
Llwybrant. aea nwynt wh nor nwyfre ; 
Neur arwedd dyfredd yn eu dyfrile. 


Many a elgh | have been fated to atter; (Aey tahe (heir course, 
from my passion, above the firmament; they proceed as we- 
ters im their course. Li. P. Mock. 


Llwybrawd, s. m, (llwybr) Peregrination. 


Car llwybrawd aunilys. 
A read (riend iv not to be relied upon. 


Llwybrawg, a. (llwbr) Having a path. 
Llwybrawl, a. (llwybr) Belonging to a path. 
Llwybrawr, s. m. (llwybr) That forms a path. 
Llwybrdir, s. m. (llwybr—tîr) Travelled ground. 
Llwybredd, s. m. (llwybr) The state of being 
passable, passableuess. 
Llwybreiddiad, s. m. (llwybraidd) A making 
passable ; a conducting onward, or expediting. 
Llwybreiddiaeth, s. m. (llwybraidd) The act of 
sending onward, a directing onward. 
Llwybreiddiaeth ac athrawiaeth ar farddoniaêth,. 
Direction and instruction for poetry. Barttdgs. 


Llwybreiddiaw, o. «. (llwybraidd) To render of 
an easy passage, to make passable ; to expedite, 
toforward; to direct in the way. 

Llwybreiddiawl, a. (llwybraidd) Tending to ex- 
pedite; directory, expediting. 

Llwybreiddiwr, 2. «.—pl. llwybreiddwyr (llwybr- 
aidd—-gwr) One who puts in the way, or 
directs. 

Llwybriad, s. m. (llwybr) A making out a path. 

Llwybrwr, s. m.—pl. llwybrwyr (llwybr— gwr) 
One who goes a path; a wayfaring man. 

Llwyd, s. m.—pl. t. ion (llw—yd) That is diffa- 
sive, or universal; an universal hne; a grey 
colour; a hoary tint. Llwyd y cwn, morddan- 
adi gwyn, white horehonnd; llwyd y ffordd, 
common cudweed ; (lwyd boneddig, sca cotton- 


Adoge. 


Catwg. 
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weed ; llwyd yr eithin, weod sage; llwyd y dix, 
or gwyn y merched, wild tansy; llwyd y tywed, 


the bird called a sanderling. 
Llwyd ac ynfyd ni ddygymmydd. 
The heary one and the giddy wilinot agree. ddage. 


Llwyd, a. (llw—yd) Universally diffused ; hoary 


rey; pale, wan. Gwullé lhryd hair 
dych lwy a grey mare ; pryf llwyd, a badges 
papur llwyd, brown paper; bara [ » moaldy 
bread; gwedd legd, a pale com n; gus 


llwydion, horse flies; brawd Uwyd, a grey friars. 


Llwyd pob hen. 
Every old one is Aesry. 


oe es 4! 


Adoge. 


Llwydaidd, a. (llwyd) Somewhat grey, or hoary ; 
Livy’ brownish Kile ; ate mk pale. 
aw, no. a. (llwy o make ry, grey, 

brown, or pale; to become heary, or grey ; to 
become brown, to grow pale, to grow maeaidy. 

Llwydawg, a. (llwyd) Having a grey hae. 

Llwyd-ddu, 2. m. (llwyd—du) A greyish black, 
raven grey. a. Of & grevish . 

Llwyd-dduaw, v. «. (llwyd-ddu) Te make of 2 
grey black colonr. 

Llwyd-dduedd, s. =. (llwyd-ddu) A greyish 
black ness. 

Llwydedd, s. m. (llwyd) Hoariness, greyness, 
paleness; mouldiness. 

Llwydgoch, s. m. (llwyd—coch) A russet colour, 
a greyish red. a. Of a russet colour. 

Llwydgochedd, s. m. (llwydgoch) A redness with 
a cast of grey, or brown. 

Llwydgochi, v. a. (llwydgoch) To make of a rasset 
colour, to become of a russet, or a ish red. 

Llwydgochni, s. m. (llwydgoch) â redness 

Liwydiad, s. m. (llwyd) A making grey, brows, 


or pale, a becoming . grey, or brown. 
Liwydlas, s. m. (Blwyd— glis A’ greyish bine ; 


the horned poppy. 

Liwydiasedd, s. m. (llwydiss) A greyish blweaen 

Llwydlasu, v. a. (llwydlas) To make of a greyish 
blue, to become of a greyieh blee. 

Llwydlesni, s. m. (llwydlas) A greyish blaenes. 

Llwydlos, a. (llwyd— los) Of a faded grey hee. 

Llwydlys, s. m. (llwyd—llys) Mugwort. 

Llwydni, s. m. (llwyd) Hoariness, greynes, 
paleness ; mouldiness, mould. 

Llwydrew, s. m. (wyd—rhew) A hoarfrost. 

Llwydrewawg, a. (llwydrew) Covered with boar. 

Llwydrewi, v. n. (llwydrew) To cast a hoarfrest. 

Llwydrewiad, s. m. (llwydrew) A casting a hear. 

Llwydrewlyd, a. (llwydrew) Tending to be rìmr. 

Llwydwyn, 4. m. (llwyd n) A greyish white. 
a. Of a greyish white, â 

Llwydwynedd, s. (llwydwyn) A grey-whitesen. 

Llwydwyna, v. a. (llwydwyn) To render eí a 
grevish white, to become of a greyish white. 

Llwydyn, s. m. dim. (llwyd) That is of a heary 
hue. Llwydyn y ffordd, the cadweed. 

Llwydd, s. m. (llw—vdd) Success, prosperity. 


Ein hanmorth sy'n ci pherthi ; 
A'n llwydd a befwydd bi. 


o t of is whet sepperts her; aad cur 
tune be ber mforiune. Grea. 


Llwyddadwy, a. (llwydd) That may be prospered. 
Llwyddaw, v.a. (llwydd) To cause sacceas, er 
prosperity, to prosper, to be fortunate. 
Ni fyno Dew ni lwydd. 
What is not pleasing to God will not prosper. Adige 


LLW 
lieved Fer, phir yal rete 


ledd, a medd, « mad ! 
Her soll hes » her corn, and her seéd; the law, 
aed the land aes bees made te prosper iu her commealty; the | 
becquet, aad the mead, and spiendid wealib have been made te 


prosper. Liywelyn Fardd, â Uewyn. 
Llwyddawd, s. m. (llwydd) A prospering. 
Llwyddawg, a. diwyd) Having prosperity. 
Llwyddawl, a. (Ìlwydd) Prosperons, prospering. 
Ulwyddedig, a. (llwydd) Being made prosperous 
Llwyddedigaeth, s. m.--pl. t. au (lwyddedig) The 
act of prospering; the becoming prosperous. 
Llwyddedigaw, v. a. (Ilwyddedig) To render pros- 
perons ; to cause to be lucky. 
Llwyddedigawl, a. (llwyddedig) Of a prospering 
or fortunate tendency. 
Llwyddfawr, s. (Hwydd—mawr) Of great luck. 
Llwyddgar, a. (lÌwydd) Prosperous, successful, 
Llwyddgarwch, s. m. (llwyddgar) Prosperousness 
Liwyddged, s. f.—pl. ê. ion (Ìlwydd—ced) A pros- 
pering treasure. 
Llwyddiad, v. m. (llwydd) A p ring. 
diannad, e. m. (llwyddiant) A prospering. 
Llwyddianrnaeth, s. m. (llwyddiant) The state or 
act of pros a ddiant) OF 
Liwyddiannaidd, a. (llwyddiant) Of a prosperin 
tendency, apt to be lucky. proeperine 
Llwyddiannawg, a. (llwyddiant) Prosperous, 
Llwyddiannawl, a. (llwyddiant) Prospering. 
Liwyddiannedd, s.m.(llwyddiant)Prosperousness, 
Llwyddiannrwydd, s. ms. (llwyddiant) Prosper- 
ousness. 
Llwyddiannu, v. a. (llwyddiant) To render pros- 
perous, or fortunate; to prosper, to succeed. 


Ac alt a wnel gwella 'n wir; 
. Aifaw ddyn & ìwyddieunir. 


Aud all thas he does will certainly improve ; the man of no ac- 
coum will be made to prosper. W. Meddleten. 

Liwyddiannas, a. (llwyddiaut) Prosperous, suc- 
cessfal, fortunate, lucky. 

Llwyddiannusaidd, «. (llwyddiannus) Tending to 
be Prosperous; somewhat fortunate. 

Llwyddiannusaw, v. «. (lwyddiannus) To render 
p rous, or successful. 

Llwy nosiad, s. m. (llwyddiannus) A render- 

ing prosperous; a becoming prosperous. 

Liwyddiannasrwydd, s. m. (llwyddiannus) A 

ency to prosperity ; prosperonsness. 

Llwyddiant, s. m.—pl. llwyddiannau (llwydd) 

Prosperity, success, good fortuue, 


Gwynfydu bydd gaafod bai; 
Llwyddiant diddrwg a” lladdai. 


She is enchanted af Gading a faait; the ptosperì/y of the inno- 
fent vould kill ber. J m Cre. Owain. 


Llwyddiator, ger. (llwyddiad) In prospering. 
Liwyddineb, s. m. (llwydd) Prosper success. 
Liwydditor, axp. (llwydd) To be prospering. 
Llwyddus, a. (llwydd) Prospering, fortunate. 
Llwyddwr, 2. m.—pl. llwyddwyr (Ilwydd—gwr) 
One who gives prosperity ; one who prospers. 
Llwyeidiad, 3. m. (llwyaid) A taking a spoonful. 
Llwyeidiaw, v. a. (llwyaid) To take a spoonful. 
Llwyf, s. f.—pl. t. ydd (llwy) A form, a frame; 
a platfonn; a loft; the elm. 


Pen fo leaf yn ei bloJzu, blwyddyn y sakh ffrwythloadeb, 
When the om is ia its bloxeone, then î the year of tw unman 
tre of (yaitfalncos. Adege. 


Llwyf, ar et farane'd, 
Mid oegôes tr. ; 
Ef laddei a pherfedd, 

A'r eithaf a diwedd. 


Tre cla, sith his retinue, dil not go aside one foot; he would 
fight with ‘the centre sed the Gunks, ard the rear...“ Tefiesin. 
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Llwyfan, 4. f.—pi. t. au (llwyf) A frame, a plat- 
form, a loft; an elm tree. Llwyfan melin, the 
platform or loft of a mill; llwyfan mên, the 
frame or body of a cart. 

Llwyfanen, «. f. dim. (llwyfan) An elm tree. 

Llwyfaw, v. a. (llwyf) To make a platform. 

Llywelyn, ef llosge* dy fro; | 
Llas dy wyr tra liye tra llwyfo, 


Llewelyn, thy country hae been coasemed with fre; thy môn 
have been alain beyoad the Ude whilet i forms a strange Mech. 
- . oc. 


Llwyfawg, a. (llwyf) Abounding with elms. 
Llwyfen, s. f.—pl. í. au (llwyf) An elm tree. 
Llwyfenin, a. (llwyfen) Made of elm, of elm. 
Llwyfin, a. (llwyf) Of elm, belonging to the elm. 
Llwyg, s. m.—pl. t. au (llw—yg) That is turning 
round, a turn off, a turning aside; the restive- 
nessof a horse; a mite in cheese, 
Llwygaw, v. a. (llwyg) To move, or turn round ; 
to become restive; to be in a maze. 
Gwnaeth Dewi roddi ar hyut 
1 lygaid fal na lwygynu. 


Dewi straightway did cacae his eyes to be so that (hey should 
not turn round. 4. ab R. ab I. . 


Llugorn facet yn gaw; 
Llygad gies —— gwiaw. 


Thos hast been cing ronad; or ihe blue eve fau 
sione. . mp geing f ; Y» Gryg, pirate 


O ddyataw lwygaw, a'th lygad eíìwaith 
TDi a well bob afrad, Y. 


From silently reveleing, with his eye nguin he rece beled 
Llwygawl, a. (llwyg) Tarning round ; restive. 
Llwygedig, a. (llwyg) Being turned ; being in a 

maze ; being grown restive. 
Crefft ddigrif oedd, myn y crair! 
Gasana dyn gysonair—— 


gvso 
A _ll«ld/u (y ngweud heddiw, 
Llygad gi»s Jl wygedig llw. 


ymuna wag ote a 
bide €ye of a changed colour. a ahaa Aaa io Gwilym. y 
Llwygedd, s. m. (llwyg) A state of tarniag round; 
the state of being in a maze; restiveness. 
Llwygiad, s. m. (llwyg) A turning round; a being 
in a maze ; a growing restive. 
Llwygiannawl, a. (llwygiant) Of a turniog or 
changeable tendency; mazy. 
Llwygiannu, v. a. (llwygiant) To render mazy. 
Llwygiaut, a. m. (llwyg) A turning round. 
Llwyglys, s. m. (llwyg—llys) Elecampane. 
Llwylys, s. m. (llwy—llys) The scurvy-grass. 
Llwyn, s. m.—pl. t. i (llw—yn) That is of sponta- 
neous motion; that is quick ; that is sudden, 
or abrupt; a quick turn; a quirk; an encom- 
passing; the loin; a grove, a wood, a bush; 
Llwyn y tewlaeth, great mullein; llwyn y gyf- 
agicy, yellow stone crop; byddarlys, honseleek: 
— Gwraig llwyn a fferth, a woman of the bush 
and brake, a harlot; mab llwyn a fferth, a bas- 
tard : Llwyn cardoteion, llwyn rheidusion, beg- 
gar's bush. 
Gereu llwyn un a'm cysgole. 
The best bush îe the one that will shelter ma. 4dege. 


Llwynaidd, a. (llwyn) Of a quick tendency ; like 


a grove. 
El gwelir fyth, deg laur fan 
Yn flwyoeidd gan berllanau.” 
jt will be ever seen, that fair spot of mize, like a grove 
wih orcharus. U. ab Gwilym, â Forganwg. 


Llwynaw, v. a. (llwyn) To endue with apt mo- 
tion; toguicken; to become a grove. 

Llwynawg, a. (llwyn) Having a grove; of the 
grove. 48, m.—pl. Liwynogod. One of the 


2P? 
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\buph; Afo. Tan Jlaignowg, tenis fain. 


'NI dirllysgan y llwynawg oad dl grdan.. 
mere oan belad foenihofan oly bis ida. — 
Eidiu llew ydd â Bwynmwyii'r oodd. 
Inthe ubeenee of dhe lion! the fas will meoond'ihe throae, 





dodo tial Ma a we, nm 2 20 a 
mte fe cU fe o fwn, hwm la parth eres 


Llwynoges, e. y 4. au (ilwynawg) Fox. bitch. 
Llwynogwydd, ip i gna) A ber. 
ume er. 

mn, 2. m. dim. (llwynawg) A yougg fox. 
ire am, (llwybr on) A heb oats pa; 

‘aking’ bourse ; & direction,ior comme. 

“Atsocdeye roir, 

Se ese ney nea, 


nu nian rg mu eat 
—— — 





syn, v.a. (llwybr) To. peregrinate. 

Llwyprawd, sm. (i (lwybr) A fermioga path; a 
peregrimation, a geing a-ceune; a giving ia 
course or direction. 


‘Per awen, parts byd rae, 
Er WR dyn tr — 


— for he bene ol 
Cynddiiho, i'r wegil. Rhyn. 
Llwyr, a. (Itw—yr) Comprehending or including 
al; utter, nilerral, alte, clean, complete, 
Yn Hwyr, utterly, wholly altogether, or com- 
letely; Llwyr a chebl, wholly and altogether 
Tr a used as â presix in-conpposttion. 
Gouwd llwyr dal gwedy ieyr beng 
lym a com of complete satin ydr wln gm 


Llwyr, edo, (tw yr) By, in llewin, 
Liwgrad, s. m.' (llwyr)'Â reridering, or becoming 
universal, a being complete or-wiiole. 
— (gall) A poen em oyn 
ì'w, 'o'render . 
Llwyrawd, —— entire, 
Llwyrbryn, a.m. (pryn) A complete purchase; a 


complete redemi 
Unyrbryaiad, n. am. (llwycbryn) A-fdlly baying 
; a completely redeeming. 
Fr . (llwyrbryn) To buy off fally, 
4. wm. (Ìlwyr) Totality; completeness, 
universality, or entireness. 
Llwyrder, sm. (llwyr) Completeness, entirenes 


—“ 
se Coun, of Whe lend of the pe 











Bwyedranc, s. lete mortal 
Hoda a (amen Bo perish bi 
a. ether’) 
wyrddaHf6d, 0n, (dafod) 7o fish fully 
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bare, or naked. 

Llnyreoeihiad,s. m. (llwyrsoeth) A. tally a— 
fling, a making quitenaked. 

Linyroddef, ©. a. (goddef) Wholly to safer. 

Liwyroddef, s, m. (goddef) A fall sufferance. 

Llwyroddefiad, s. m. (llwyroddef) A wholly saf- 





rwg goddaith pan lwyrwaith lago. 


saben t 
Ue the greon of a conflagration. when R entity commons. 


ia ee nate Sef 


yall) To fal ydyn 


mee feeble. 





—— m. — — 
Llwyrwarthu, aay shame or te 


pera oom 
* mpl (pred A, fall appearance. 


A-fall valae. 








Llwyrwiriaw, v. a. (Il 
Liwyrwiw, a. (gwiw) 
Llwyrwys, 5, J.— pl. t. ion wysc gwys) Agwe- 








LhW Y LEY 
id ion i gRw0: | UA 
—— — croni. Re y 
——— 
A werd yd wich anio et e> ! 

n| | cus ne, 

Hyn Mn oot go 

! y: myued ot the more oL Ce Wm 
“ iPad y ddd 


i — —— one's 
Llwyrymrifhiad, ». m. —— A OM 


ahes if; 
Usain Gallia es 


fe Te 
5 ter a 
self resignation ; sein one's self eni pe 
‘®. (ymuna 


Llwyrymunaw, Perfectly to join 






gajte, 
: (ymwad) Complete self denial 
ymmed) Complete elf â ones 


(lwys Meats deared,thatis cleaned; 
ot clean, pare ,:boly. 
Annwn low 
Ma brenin yoaid wiiunio io bud. eye inel. 
na 00y) OF » sean apie; of» 





ta sanctify. 


eR WYD asen |g 
Em ng sats 
— ug ymru 


Ligpydd, sm: (lwys) A state — 


MU wey. mini 


—— clear, or clean ; | - 


a dnn wh) Ty 
* J 
—e — load. 
Liwythawg, nyd ava Having a burth loaded. te 
lwythawl, * — 

Liwythedig, a. (lwyd) Londed, of bo 
Mb, Samer te i. ogl (Unyth zl) ywn 


llwyth) A-burtheaing, a loading. 
nh Mlwythwyr Olwyth—gwr) A 













— 4-400 (Wwy$h).A hnythnner. 
WRN HAR 


at digon, various, or 
is —— * tis used rr a 
repositive ; and in numerous instances it saf 


‘Rersanetulgnet tone onban lled wiber 
iol pam, (ily) A siroubipg ont aNekiog; a 


ick; a 


A gentlosisiog&iil, 


slope. 
Llyn ae (lly-raryOfa soft oe-mibd.. 
Llyaru, o. «. (llyar) To assuage, 
Dym wast ) — a tak 
ly): ching on — 
‘somes up) That ir extended, — 
MDR oat; a sudden 
plape to gaet in ;.-a-hiding- place. 





Gwawl haet mael mint geg i wh ant, 
sented —— 


ee 

Hat 1 —8 MR Te fil fat, ors or to. Ne 
lysh). ile Bat, — 

— — 


Ly extendedfiat 
HE OH 
i a —— aig ayn: 
ay lveralent. 
lychiant)' |merise. 
Glyddaut) Peirw 


, the 


ne — 





Hun en lice) Pe 
y ies titi *— anod. 


ia Pe: ge 
Hest ea) —8 my nM 
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Liychiedig, a. (lychiad) Being dusted, or pow- 
—— being reduced to dust. 
Liychineb, 4. m. (llwch) Dastiness, a dusty state. 
Llychlyd, a. (llwch) Full of dust, dusty, powdery. 
Llychlydaw, v. a. (llychlyd) To render dasty ; to 
become dusty. 
ychlydiad, s, s. (llychlyd) A making dusty, a 
growing dasty. 

Llychlydrwydd, s. m. (llychlyd) Dustiness, a 
dusty state. ; 
Llychlyn, s. s. (llwch—llyn) A gulf; the Baltic 
sea, also called Liedlyn, whence the nations bor- 
dering thereon, or the Scandinavians, were 
called Llychlynigion. Llychlyn y dwfr, brook- 

lime, also called y greulys fenyw, y glatariye. 
Beth os daw heibiaw, hebo 


m 
We Traeth Coch lynges droch dron— 
Llychlyn a'u bwyeill awchlym ? 


What if there should come by, on the outside of an, to the Red 
wert, a destroctive heavy Geet of the — Mab Dydd 
Llyehu, v. «. (ìlych) To squat, to fall flat, to cover. 
Ffos Ys lyrchwyn,. 
Mewn llwyn liychwys. 

He fled nimbly, be fed as a roebuck, in a grove Âc cover a 

Llychw, a. (llwch) Tending to become monldy. 
Ìn, a. dlychw) Covered with mould ; blot- 


» spotted. — Lliw llychwin, a mouldy colour. 
A*r holl Iachau rby lychwin—— 
Ar (rvs arfau a roesom : 
Arfau ei dad fu raw dom. 
And all the pedigrees were too much covered with meuld; ìn a 
hurry arme we gave: the arme of his father were « muck shovel. 
yr. 
Llych 4. m. (llychwin) A rendering, or be- 


coming of a mouldy appearance. 

Llychwinaw, ev. 4. ( win) To make mouldy ; 
to defile; to make of a brown, or dasky hue; 
to become mouldy, or covered with mould ; to 
became of a dusky hue. 

Laychwinawe, a. (llychwin) Of a mouldy state. 

Llychwinawl, a. (ilychwin) Tending to be meuldy. 

Liychwinedig, a. yr Become mouldy. 

Liychwr, s. m. (llych—wr) That spreads along, 
declines, or flattens ; that is averspread, or flat, 
the twilight. 

O lychwr i lychwr twthfin. 
Prom twilight to twilight a craving moath. Aneurin. 
. Llychwyr, 3. .—pl. t. on (llwch—gwyr) The fall 
or decline of light; the twilight’ 

Llychydd, s. m.—pl. t. ion (llwch) A duster. 

Llychyn, s. m. dim. (ìlwch) A particle of dast. 

Llyd, s. m.—pl. ¢. oedd (lly—yd) Breadth, extent, 

Tros yr ugeinfed, 


O Alva drefred 
Llyd weetawd Dyfed 
Ydd eheta. 
Over the twentieth, from the region of Al breadth of 
lew land of Dyfed he will Sy. D. Benfras Lywelyn il.” 


Llydai, s. m. (llyd) That widens, or dilates. 
Llydaidd, a. (llyd) Somewhat broad, or wide. 
Llydan, «. (lly—tan) Broad, wide, spacions. Lly- 
den the broed, or five ribbed plantain. 
Llydander, s. m. 313 Broadness, breadth. 
Llydandra, s. m. (llydan) Latitude, breadth. 
Llydandrem, s. f. (llydantrem) Broad-visaged. 
Llydandroed, s. m. (llydan—troed) A broad foot. 
a. Broad-footed. 
Liydanddail, s. pi. (llydan—dail) Broad leaves. 
a. Brosd- eaved. 
Laydanedd, s. m. (llydan) Latitude ; broadness. 
Llydaniad, s. m. (iden) A making broad, dila- 
. tation, dispansion, expansion. 
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Llydanu, e. «- (lydan) To expand or to dilate. 

Lydaw, '. f. (ilyd—aw) That extends slong the 
water; the name of the province of Brittamv, 
or Armorica, in France. 


Cadfan—— 
Fan étecth o Lydaw, o'r ìyda bedydd. 
ed from Ll in the (ath. 
Cadven—when he arrived from Llydau , — — 


Llydawg, «. (llyd) Having breadth or extent. 
Llydawl, a. (llyd) Relating to breadth; tending 
to widen, or to expand. 
Llydiad, a. m. (llyd) A widening, or expanding. 
Llydnaidd, a. (ìlwdn) Animal-like, brutish. 
Llydnawg, a. ( edn} Having a young animal. 
Llydnawl, a. (llwdn) Producing a yours animal. 
Llydneg, s. f. dim. (llwdn) A little female animal. 
Llydniad, s. mi. (llwdn) A casting the young. 
Llydnig, 2. f. dim. (llwdn) A young female animal. 
Llydnu, v. a. (llwdn) To bring forth young; to 
cast a foal, to foal. 
A wyddost â yr amser ì eifr gwylltios y creigtas lydnu' 


Dost thoa know the season for the wild goats of the recie te 
bring forth the ycnng ? Job 39. 3. 


Lly dnyn, s. m. dim, (llwdn) A little male animal. 
Liyda, v. a. (llyd) To make broad, to wides. 
Llydw, s. m. (llyd) That is contracted. 

Uydw ysgor, ysgwyd byddinau, 


wn n Je gorau 
Ei gym'ryd a'n cyd cyn berau. 
Contrected the menston of the shield of the eager thet 
fe raised had been better to be depressed, ta te what 
will come befere tbe 


Cynddclo, dedelwch yr Argl. Rhys. 
Caffaf cor mawr-naf mawr-nerth, aches Byde 

Handid lled fy mucbes; 
Caffant fyrdd o feirddion eu [les 
O foli Rodri ryodres. 


1. shall obtain the circle ef my great chief of mighty power, * 
lata of abundance let my row yar’ be spread out; a myriad of 
rds shall find their be t from praising Rodri, Iepad of ve 
strain - 


Llyna &n dda ddeon el gwyrthian, 
O fyw allorau efyll aeron— 
Llydwawg, gwareddawg, llydw gweryddon. 

Bebold a goodly gift possesaeu of mirecies divioe, of Rviag «br 
sett oon i een of aso ry 
Liydwad, s. m. (llydw) A contracting out; a 

straitening. 
Llydwaidd, a. Glydw) Apt to be contracted. 
Llydwaw, v. a. (llydw) To contract, to straites. 
Llydwawd, s. m. (llydw) The act of contracting, 
Llydwawg, a. (llydw) Having profusion. 
Ner ffer, glewder glyw, 
Nerthawg, lydwewg lyw. 


A potent lord, « chief ai pig ath rr) ag tibet and curting- 
Llydwawl, a. (llydw) Tending to contract. 
Llydwedd, s. m. (llydw) A contracted state. 
Llydd, s. m. (lly-—ydd) That is spread, diffused, 

expanded, or poured out. 
Llyddad, s. ss. (llydd) A diffusing, or poaring oet. 
Llyddaidd, a. ( lydd) Somewhat spreading. 
Llyddain, a. (llydd) Of a diffusive tendeacy. 
Llyddaw, v. a. (Ilydd) To spread, to diffuse, te 

expand, to pour oat. 
Llyddiad, s. m. lydd) A diffusing, a pouring oet. 
Llyddiant, ¢. m. (llydd) A diffusiop, a pouring ost 
Llyddu, o. a, (llydd) To spread, diffose or pour. 
Liyddas, a. (llydd) Diffusive, apt to pour out. 
Llyddusaw, v. a. (llyddus) To render diffusive. 
Llyddusrwydd, s. m. (llyddus) Diffusiveneas, 
Llyer, 2. m. (lly—er) That is sharp or crisp. 
Llyerw, s. (llyer) Subtile, fine, nice, delicate. 

une —2 llyw gwyrddraud gwydrîa. 


eì “of delitole conduct, of maunecs the 
ofthe Steen cn, ganos. ? * rd 
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t. oedd (lly—est 
ion lon (iD) Nyt un Uyn 


nyn FThat may be licked. 

(mal) That tends to an uniformity. 

Ph an (lyf) A string, a rope. 

Liyfannw, a. (llyfan) Full of strings ; string 
o hairweed, 







s.f. Th or crowsilk ; also 


Íafawd, s. m. (llyfan—tafawd) A disorder 
in cattle, wherein the stomach is inflated; also 
called llyfemsst, chryf y llyfant, and gwaith y 


Layfanen, « f. in llyfan) A small cord. 
Mlyfaniad, n) A binding, a cording. 
Llyfant, 5. =. tfe) & binding, oF airicare. 
—— tfe, the hide-bound disease. 
fantws, 2. m. — The burst-cow, a small 


Hans GL Yd td 
dies in cattle. 

Hyuey'n (ne) Vesterions dwg” 
— gta) cen aig 
Lyfe, ( « — To dare, or to attempt. 


eee Hie. 


crud area wn 
keg ghee Yd 
ery fr af he ht 
cm —e— * pera 


cy prot A bore 
— Erbury] Pr —*ð 


Llyfasus, e. (iyfae) Ventarin sdventarous. 

Llyfununw, v, &. (liyfasus) fo render dering, 
ventaresome, or — to become daring 

Llyfaswr, s. m.—pl. llyfaswyr (llyfas—gwr) One 
‘who dares, or attempts; an adventurer. 

1) fae, mr ra: (llyf) Stretching out in a stripe; lick- 

ive. 
pi. ion llwí) The set of wearing, 


ue —8 Beins licked, or la 

Llyfn Ge mph or epee 

Liyfeliad, . m.—pl. t. au (llyfal) A contriving, 

to a conformity, a levelling. 

uyt. 9. a. (Ilyfal) To devise, toinvent, to con- 

gi to guess; to render of a mean unifor- 
; to redncetoalevel. Llyfelu tir, to make 
ed ai alike, or level. 


i gydweddu, Bfee, 
dyfelgyrdd Hn yfi gyfe, mo 8 
8 


a descriptive plocn, Hia necessary with ersetnns toi 
do made na form, in place, and to Ume ert 
*5* Tu yT place, and i — 


Llyfelas, a. (yfal) Being made anifarm. 
Usfelusaw, v. a. (Nyfelas) To make uniform. 
Llyfelasiad, am. (lyfelu) A making level 
Llyfelasrwy: . (Iyfelas) Uniformness. 
Ufa, 7. mpl. liyfelwy® (llyfil—gwr) One 
contrives; aleveller. 
yh 1d, 2. m.—pl. f. ion(liyfal) One who makes 
‘uniform; one who levels. 
The loin. 


Llyfen, s. f.—pl. t. au (llyf) 

Liyfenawg, a. (llyfn) Belonging to the loins. 
Llyfenawl, a. (llyfen) Belonging to the loins. 
Llyfenwy, 4. m. (llyfan) Saxifrage. 

Llyferth, s. met. fon (merth) That is stretch 


ed oat; an e3 state; weariness. 
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Llyferthaidd, «. (Ilyferth) Somewhat exhausted. 
Llyferthang. a (Lyferth) Having weariness 
Llyferthawl yrth) W Weare tiriog. 
Hen tm (yferth) Wearisomenea, 
ferthiad, . —X fatiguing, weary 
or tiring | neur a » wearylng, 
Llyferthiant, a. m. yee ay Defatlga 
Llyferthin, a. (llyferth) Being cabasated, red. 
py gh ts 
TM ferw 8 Mein owt agbn a a 
Llyferthineb, s. 
Llyferthrwydd, 
Llyferthu, o. «. 
tigue ; to be í 
the tongue, a: 
Llyferthas a a 
Llyferthmaw, © 
some, or fat 
High a Fi rthwyr (llyfe card * 
ferthwr, s. m.- fei ia fet T 
‘One who wearles, or exhausts ae fatigue. 
Llyferthydd, .m.—pl. ion (yferth)A weariens 
Llyfesig, «. (liyfas) Being grown adventarons. 
Weare pr ser tere: 
FESR ic Wylan 


lt we mentale ote to be onder 
re forae curs tment 
ba — 











Llyfi, s. m. (llyf) That is slimy ; snivel. 
Lys 4 9" £. an (llyf) A licking. 

we “bes Si velly or snivelling. 

Liyfiaw, oa. ( reduce snivel. 

Liyfiaw, a. (Hlyfi) Snivelling ; sloven! ly. 

Liyfieiddiad,s. —S A rendering suivelly 


Llyfieiddiaw, v.a. dyfiad ) To render saivelly; 
to produce to become snivelly. 
Llyfieiddrwydd, «. m. (llyfinidd) Snivelliness, 
Llyfn, a. (llyfn) Smooth, even, level ; sleek. 
Xi bgêd neb listo beb ol amaf, 
‘There ts nothing smooth withoet In Mami. Adage. 
Llyfabad, +. m. (llpfa) A smoothing, a. making 









sleek, glossy, 8*— 

Llyfndawl, «lly ding to make smooth, ° 

Llyfnâu, v, a. ( Gyn ‘To make smooth, or sleck, 
to smooth ; to ph o pelle 

Liyfatwr, Mm. pi litakwyr ‘(llyfata—gwr) 


‘One who makes smooth, or sleek. 
Liyfader, 2. m. (llyfn) Smoothness, sleekness. 
Llyfndra, s. m. (llyfn) Smoothness; sleekness. 
Llyfnedig, «. (llyfn) Being made smooth. 
Liyfneaignth, sm. (iyinedig) A smoothing 
Llyfnedd, s. m. (llyfo) Smoothness, sleekness. 
Llyfnydd, a. m.— Tlyfnhu) A smoother 
Llyfniad, s. m.—p! A making smooth, 
Llyfniedydd, s. .—pl.f. lon (llyfniad) One whe 

y N . ion (lly ew 

makes smooth, even, or of level surface; a 

harrower. 

Llyfan, 9.6. (lyfn) To make smooth, or level; 
harrow. 


Llyfawr, r. m.—pi. llyfawyr (llyfo—gwr) One 


who makes amooth; a harrower. 
Llyfnydd, s, m.—pl. t. ion (llyfn) One who makes 
smooth, or of even surface, a harrower. 
Llyfr, s. m.—pl. llyfrau (llwf) A book. 
Goren col, co lyfr. 
“Tbe bent reed I he record OF oak, 









— 


Adio 





iat MAA A HARI oy ose we) die! |: 





ian me —— 
Llyfr ŷ What íi 9 
Get GN aE pirt of d drag, ae — 
yan, de- 
E 
ymw, 
ŵ 
. —XR 
tee, 
—8 
mynwes of gaea mn 
wine Seb hey N 
Hryfelrt doe hrf) Aptnees toren off; sini, 
Goat ' 
Llyfrdy, s. m.—pl. t. llyfr—t; Íibs 
MU do, | ym 
Hyt he a RA 


lyf find, — — & pŵcÌBf Ht a 


ut ta &: (bit 

Lay te Td bn paves —* 
Pea —B8 Bap 

Hynt 2.f. dim, (Myfrith MIN 


thiad, ass. Glyfrith) A breaking ont as a. 
— uyn Faption, a rai, 





Gwell; —— a choi inch. 
___ URfabetiér o ditch « waiêrdnald this to ke o hook. Alaw. 
Llyfru, v. a. (Myff) ‘Fo pet im a bdein; to books. 
Llyfrwerihŵr, 9; 9&:—-yl: li; Tr (flyfri> 
U 4 ph lyfeŵerthwyr (iy 


bovlteeiìet, 
—— —— ‘4. Lol: GRyfr—:gwêrih: 
gwn—gwr) fe book: 
— ial (lyfr) A bookbr: 
fryn, gu en CA o 
ym ba. ‘with thee todjfud: 
tute, pues vasa ae; 
Y cha iy yr art y brather ag a 
«ddn de im ac et dpe ŵn) wats be van 4 
‘The dog will Wek te weap ih YM ba le woungat 
Bry BE Be He Y 
‘He Gam bŵl ubill Start obe tenn: adage. 
Ly sober PIAU liyfwyr (iiyfgwr) Ône whe 
— yn 


— ie tem Grym) 





n) A water. | 


LLY 
ue La dh fr of! b6pptrs 
| ——— the Ed tie 
' “pees 


Aman WEAR, — 2 
SRY ary ta dWr ôr 





Difiich Hyfanì dan Bw. 





‘The conlloenbol of 2 /Ybg under Ra. 4 
— To Cyd ; 
myu yil dy MU 
— um, irae Io) 2 ynog ia 
y 


or sbackle on the 
Liyffeteiriw, vt ine) “Fo dog, or to 


uy CYN —5 — Ha€iifg a. WYN or 
a 


* 
— — 





— ah yet * 
un gene Bie ed ia. 
amd RR 


Tr TPY Mygr 
Wê 6 od (dbyyb A thoes Ge 


nu nd en ed 

the a i Md GAU bt nat fait "aa 

ad y dk, tire thhfite of the Site; Fd 

E^ *55— 
the 


—— 


Cres rr 
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iad, 2. 99. (1 Llyged, 3. f. ‘That breaks out in i 
gydym Goe dd ec | get, Ce, DS Tau 
fwy oh Yynid dyno cet. Dogberries. 
Who tas kewUrhed yen. YN Lygedie, « (llwg) Being made oc livid. 


a.m. dim. (i A of light. 
Bygd-dde, «(ygyd do) OF bc eg ‘Ginedit ‘hal the —— 
bown Fn GY gage lfm | mmm gre Geni 
y eyed. Llygeid-ddu, a. (Ilygad—du) Having black eyes. 

endgal,”«. (lygwd—call) Having the cyo Tnys dian MT Hos eyed, fall of eyes 
Llygeidyn, 5. m. dim. diymad) A glance of light. 
Liygeirin, . pl. aggr. (llwg—citin) Bogberries. 
Llygliw, £m. (lyg lliw) ‘A dnaky hue, a mouse 

colour. 4. a mouse colonr. 


Ll , H Mie Ll bas! 
NU Ton 
Llygoden, s. f. dim. 'The mouse » 3 


2 llygoden f'rengig, 
water rat; llygoden 
5 llygoden y derw, lleian, 




















Dadleu mawr myngch, ac cogi ar lygoden. 
Great ad roernt digio, aa 1o, eer broach rt, 
Llygoru, s. m.—pl. llygyro (ìlwg—orn) A lamp, a 
fanthorn, Dax lygera nef, heul a dlenad, the 
two lamps of heaven, the sun and moon. 
am neu yn we gaen 
ML means, soidof couteulionyaaod. —7 ba 
‘Liygota, e. «. (llyged) To eatch mies, to mense. 
Llygotal, r. c.—pÌ. llygoteion (llygota) A moeser. 
eye; felonlous Liygotwr, 2. m.—pl. lygotwyr (llyged—gwr) A 
LLlygadrydd, cytes am hadd, neu loog, meu tedead. 
Fetenions, that în guilty of mariar, ins YN 






” Llygrai, 2. m. 
Llygadryddiad, a. m. dd) A leaving the | 437 Frad 
gen CL re | Boba Ey 
ly iaeth, a. m. (Llyga rydd) The act of | corrapt word, a bar 
og ber Ge eye} n fol noe act. a.m. (Hoge) A dissolation of parts; 
ddiad, ms, uy te sie ase, ‘corruption; speliation ; adulteration. 


Ahenwdiog with 

Urgent «ing Oompa beu 
Llygrawr, 2. m. (llwgr) That canses co . 
Llygredig, a. (ilygrod) Corrupted, depcared. 
inion My es a (iseredis) & 
oin gent . 


— —— — 

— perl yne edr” r 
Ab, wes me aad no! how atoll they eveaper apd ey cow: 

say peta epee woes ng Sam a a pee. 


Llygadrythus, «. (Hlygadrw(h) Staring, gazing. 














— ymru mau gine oes Llygrediguoiba, . (| — ‘To tara to. 
Ba came, not in enurard pomp to draw the cym of the storing | Liygredigaw,o- (lygredie) Fo render commen 
Rrra YN, UO tard redigawi, «. (Ìlvgredig). Dissolvont, eorrap- 
— — | EIN y * 
A3. mb Wygadrylhwyr (Uygad- Liygecdigreyad, 5 ——— Corraptednes. 
media (lymdrwth) Aetater. | Live — rer 


3) ; depravity. 

Liygrted, 2m. (Hwyr) A dimolving of parte; 2 

Corrapting ; cerruption, depravation; adul- 
teration; caetagìon. 


Llygadrythy' 

Lygedwib, 2. /. (llygad—gwlb) The roving or 
Taroing about —e aig » raring 
we. 

Lyfadwibiaw, o. « (llygadwib) To turn the eye 

Unto eled gwlyb) Of'a moist 
—— «. (llyged<— a moist eye. 

Lgedayr, Hd! guint eyed 

(lygadŵyr) Sguint-eyedness, 
pl. aggr. (Byg—aeron) Cranberries; 

‘called llyged eirien, Uggeirin, and ceirioes g 
* 

Liggas, 5. mm. (ll: Spleadosr, light, shining. 

Llygaw, v. a. me * —e 

Llygawl, «. (liwg) ‘Tending to break ont, or to 
brighten; having bright or Hyid spots; scorrical 

Vou. Il, 





mum uu 
we corruption wil om prof ey 


Llygriaith, s. /.—pl. il; itboedd (il wgr—iaìth 
lygriaith, 2. f-—pl. lygriel! (Hwyr. ) 


Corrape speech, a 
Llygroldeb, s. m. Giywrawl) Corrwptibility, 
Liygrelder, 2. m. (llygrawl) Corraptedaess. 
Mygreirwydd, a.m. (genn), —— , 
P corrupt, to pollute, 
y Soils Weel, wy fre vee 
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A lygrwys Dduw 9 lygrwys ddyn. 

We that has profened God Aas prefanod man. Adage. 
Td am ugraaets nrdd nr ster tte 
a a, drwy gymyeg ofe aco bya coll- 

aeant: y Gwyddeiod, Cymry' Llydaw, ac yr Elimyn. 7 

Th nations corrupted what ¢ had been tought of the 
bardism of the bards of the Isle of briais the mixtore of 
tdle notiena, and therefore they lost it: the Gey delian Irish, the 

Cymbri of Llydaw, and the Germans. Barddas. 


Llygrwr, 3. m.—pl. llygrwyr (wgr—gwr) A cor- 
rupter, a polluter, a spoiler. 
Liveu, v. a. (liwg) To make bright, to clear; to 
reak oat; to appear in spots. 
Llygwyn, s. m. (llwg—gwyn) The orache : llygwyn 
drewlyd, stinking goose-foot. 
nym, s. m.—pl. t. ion (lly—ym) What is sharp, 
een, or quick. _ Llym y llygad, y ddilwydd 
felen, celandine. 
Hm, a. (lly—ym) Penetrating, subtile, quick, 
een, sharp, rigorous, severe, rigid. It is used 
as a prefix in composition. 
Ganef gyd llyry llym liywid llongae. 
When winter overepreade sherp the steering of ships. <Adage. 
Hardd blodau eithin, eithr yn mhlith drain ilymion y tyfant. 
pate! the blossome of f«rae, but they grow amongot sherp 
. Llyma, v. imper. (lly—ma) Lo here, behold. 


Ammodais a thydi ddarcstwng Caswallawn, a goreegyn Ynys 


as 

Prydain wrth dy gynghor di. Llyma hyny gwedy ur: 

y Gwyl gwed] i gorrgya edig: Llyma Ynys Ffydain, o'm 

I covenanted with thee to subdee Caewallon, and to bring the 
Tele of Britain eabjert to thy cootrol. Beheld that felly accom- 
: Behold the Isle of Britain, through my 

. Gr. eb Arthur. 

Llymâad, s. m. (llym) A rendering keen, sharp, 
or pungent; a becoming sharp; a making, or 

ming bare. 

Llymâawl, a. (llym) Tending to sharpen; tending 
to make bare, 

Llymaid, s. m.— pl. llymeidiau (llym) That ts 
taken up sharply; as much liquid as is taken 
at one supping; & sup. 

Llymaidd, a. (llwm) Somewhat bare, or naked. 

Llymain, a. (llym) Of a keen quality. 

Llyman, s. c.—pl. ¢. od (llym) One that is sharp, 
or severe; one that is stark, or quite. Liyman 
noeth, a stark naked one. 

Llyman, v. imper. (lly—man) Lo here, behold. 

Llymant, 4. m. (llyman) The act of prying. 

Llymanta, v. a. (llymant) To pry about; to per- 
form magic tricks and charms for bringing 
spirits to an interview; to practise any branch 
of the occult science. 

Llymarch, s. f.—pl.llymeirch (llym—arch) Oyster 

JAymast, s. f. (llym t) A naked bitch. 

Llymaa, v. a. (llym) To make penetrating, keen, 
or severe; to sharpen, to whet; to quicken. 

Llymarchen, s. f. dim. (llymarch) An oyster. 

Llymawg, a. (llwm) Being bare, or naked. 

Llymawl, a. (llwin) Tending to make bare. 

Llymbren, s. m.—pl. ¢. au (Jlwm—pren) Bare 
wood. Llymbrenau odyn, kiln spars. 

Llymbwyll, s. m. (ilym—pwyll) Acote sense. 

Llymder, s. m. (llym) Keenness, sharpness, se- 
verity, acnteness. 

Llymder, 4. m. (llwm) Bareness, nakedness. 

Llymdost, a. (ilym—tost) Acrimonious. 

Llymdostedd, s. m. (llymdost) Acrimony; severity 

Llymdostrwydd, s. m. (Ìlymdost) Acrimoniousness 

Llymdra, s. m. (llym) Sharpness, or keenness, 

Llymdra, s. m. (llwm) Bareness, nokedness, 

Llymddoeth, a. (Il oeth) Keenly-wise. 

Llymddreiniog, s. (llym—drain) Prickly bog-rush 


LLY 


Llymddyn, «. (llym—dyn) A a sharp ene 
Liymed ,«. (llym) B made nn or keen. 
Llymedr, s. m. (llym) That tends to sharpen. 
Llymedras, s. f. (llymedr) A whetstone ; a hone. 


Llymedd, s. m. (liym) Keenness, sharpness. 
Llymeidfwyd, s. m. (llymaid-—bwyd) Spoon- 
meat; the sow-thistle. 


Llymeidiad, s.m. (llymaid) A cupping, or sippiag. 
Llymeidiaw, v. a. (llymaid) To sip, to sup. 
Llymeidiawl, a. (llymaid) That may be supped. 


Llymeidyn, s. m. dim. (llymaid) A single sap. 

Liymelddiad, s. m. (llymaidd) A rendering, or 
ecoming somewhat bare. 

Llymeiddiaw, c. a. (llymaidd) To render some- 

raat bare; to become rather bare. a) 0 

e 8. c.—pl. llymeiteion (llymai ne 
hat sips often; a bibber, a tip (Ay 

Llymeitia, v. a. (llymaid To be pping often. 

Llymeitian, v. a. (Il » To sip often. 

Llymeitiaw, v. a. (llymaid) To take sips. 

Llymeitiwr, s. m.—pl. llymeitwyr St hea dell 
One who sips continually ; a tippier. 

Llymes, 3. f. (llom) One that is bare, or naked. 

Llymesg, s.c. (llwm) That is not covered. e. 

aving no cover ; unsaddled. 

Llymest, s. c. (llwm) That has nothing on. e. 

aving nothing on. Ceffyl Uymest, a hore 
without a saddle. 

Llymfrwyn, 8. pl. «ggr. (llym—brwyn) Great 
sharp sea-rosh. 

Llymgi, s. m.—pl. llymgwn (liwm—ci) A saked 

woe 3 poor ( ; si) Lik low. a 
ymgîïaidd, a. (llym ea sorry . 

Llymgoes, s. /.—pl. ¢. au (llom—coes) A bere leg. 
a. Bare . 

Ll wg, «. (llymgoes) Having bare legs. 

Llym un, 2. f. (llym—bun) A fainting fit. 

Llymbunaw, v. a. (llymhun) To faint away. 

Llymhunig, a. (llymhun) Tending to faint. 

Llymhurt, a. (Ìlym—hurt) Stark mad, distracted. 

Liymbartiad, s. =. (llymhurt) A distracting, a 
driving stark mad ; a becoming distracted. 

Liymbartiaw, ev. a. (llymhurt) © render start 
mad, to distract, to stapify; to become ds- 
tracted, or stupified. 

Llymburtiawi, a. (llymhurt) Distractiog. 

Llymiad, e. m. Tedi A making bere, or naked. 

Livmiaw, v. a. (llwm) To make bare ; to become 

6; to become destitute. 

Llymin, a. (llym) Of a sharp or keen quality. 

Llyminawd, s. m. (llymin) The act of making 

een, sharp, or intense. _ 

Liyminawg, a. (llymin) Very keen, , eT 
ntense. Bwyts yn llyminewg, to cat with a 
keen a te; gwn« fo yn llyminewg, do it 
with spirit. 


A brightly gleaming sword to him wes broeght ; and în a vichut 
band it was loft. ; Tobicsia. 


Llymlais, 2. m.—pl. llymleisiau (Hym—tlais) A 
shrill or sharp voice. 

Llymleisiad, s. m. (llymlais) The uttering a shril 
or sharp voice. 

Llymleisiaw, v. (iymlais) To utter a shrill voice. 

Llymleisiawg, a. (llymlais) Having a shrill voice. 

Llymnoeth, a. (llym—noeth) Stark naked. 

Llymongl, s. f.—pl. ¢. an (llym—ongì) Acate angle 

Léymonglaidd, a. (llymongl) Of an acute angalar 


orm. 
Llymonglawg, «. (Ilymong!) Having acute angles 


LLY 


) u To fe 
ion a a a 
acute angle. 


Liymr, s. m. (llym) That is of a harsh, raw, or 


e,guslitr. 
i, 8. m. (ÌÌymr) A sharp, or quick quality. 
Llymriad, eu. -pi, ymn de(lymri) Sand-fish, 


or sand-eel. 
Llymrïaden, s. f. dim. (llymrïad) A sand-eel. 
Llymrieitia, v. a. (llymrïad) To catch sand-eels. 
Liymrien, s. /. (llymri) A sand-fish, a sand-eel. 
Liymriod, s. " (llymri) Sand-fish, sand-eels. 
I lymrig, a. (llymr) Crude, raw, or harsh. 
Llymrigedd, s. m. (llymrig) Crudity, rawness. 
Llymrigrwydd, s. =. (llymrig) Cradeness. 
Llymruwd, s. m. (llymr—uwd) Washbrew. 
Llymrwydd, s. m. (il m) Sharpness, or keenness. 
Llymry, s. m. (îymr) ashbrew, suings, or fum- 
mery; kind of food made of oatmeal steeped 
m water until it has turned sour, which is then 
etrained and boiled, to a proper thickness, to 
7 * be eaten with milk, or other liquid. 
Llymdiîh, s. J.— pl. llymseiniau (llym—sain) An 
acate accent, an acute tone. 
Llymseiniad, 3. m. —— A sounding acutely 
Liymeciniaw, v. a. (llymsain) To sound acutely. 
Llym«i, 2. mm) A sharp fickle motion. a. Of 
& sharp fickle motion ; random ; clamsy. 
Llyma asst yn tase 
dew Gure fe tho lowest aod ormaliest stile, | Shell nae 
Llymu, v. a. (lym) To make keen, sharp, or 
quick ; to render subtile, or pungent; to be- 
come » quick, or snbtile. 
un, s. m. (llym) One that is sharp. Noeth 
mun, a stark naked one. 
Llymus, a. (lym) Of a keen, sharp, quick, or sub- 
tile guality. 


Y bos, pan ddeiool i'r maes, a gweled eu gelynion yn arf 

a*r gwaswyr yn Dymes—ofoant. * yn TAWE, 
te the morning, when they come into the field, and see their 

anemics io srme, and the spears sharply pointed, i shal! trem- 


Llymasaw, 9. a. (llymus) To render of a sharp, 
or quick quality ; to become sharp, or pungent 
Tdymusrwydd, s. m. (llymus) Keenness, sharp- 
u or sym of ny h 
ymwas, s. m. (llym sharper. 
fl 


Liymwydd, s. pl. «ggr.(llwm—gwydd) Kiln spars, 

hd ribs; also prenau odyn, and pren- 

Llymwydd, s. pl. aggr. (llwm—gwŷdd) Sharp 
Or spars; wooden spears. 

«den, s. f. (llymwydd) A pointed spar of 


; & wooden s . 

Llymwst, 4. m. (lym) A nick or violent drive. 

Liymyn, 2. m. dim. (lym) One that is sharp, keen, 
quick, or subtile. 

Llymysten, s. f.—pl. t. od (llymwst) A sparrow- 
gil, cudlyll coch, ciryll, eiryll y gwynt, alan” and 

, coch, ciryll, ciryll y gwynt, pilan, an 

Lemysten. 


Y Rymysten, freithwen 
A llwyth acain —X& 


CR Sear gf ot yng ot 
Llymystr, s. m. (llymwst) That is of sharp, or 
ues nature. a )A ip of 

ymystryn, s. mw. (llymystr) A tough strip of any 

Thing; a grim lank figure. 


LLY 


Llŷn, 8. m.—pi. t. oedd aly) That proceeds, that 
in motion, or that flows; liquor, juice, or 
hamour; a lake, pool, or pond. afelaw, 
the juice of apples, orcyder; llys y ll the 


humour of the eye; llyn y bustl, bile; Uyn y 
cymalau, the mucilage of the joints. 
Dyro lyn 4 ddoeth ef fydd ddoethach. 
Give figuor to the wise aod be will be wiser. Adage. 


Oorau un Nya gwin; goras un diawd dwfr. 
The best of liquor ia wine; the best of any one drink ie 
water. O 9 ang oa€ wes Cadw Ddoeth. 


Llyn, s. m. (lly—yn) A proceeding, or going on, 
a passing from. Yr —* thus. 
Gwedi rhhuu Cymru yn llyo. 
After dividing Wales thus. B. Tywysegion Dyfee. 
Llyn, «. (ly—yn) Proceeding, or going on. 
Haint ll nd —A distemper, or pesti- 
lence. Ya llyn,in such a manner, in this man- 
_ ner; dywedyd yn llyn, to speak thus; et osawd 
allan yn llyn, to set it forth inthis manner. Sil. 
Llyna, v. a. (llŷn) To upple, to boose, to guzzle. 
Llyna, v. imper. (llŷn) there, behold there, 
there; behold. 
Llynaidd, a. (llŷn) Of the quality of liquid. 
Llynan, s. f. —8 A part, or particle ; a proceed 
Llynawl, a. (1 s2) elonging to liquid ; humoral. 
Liynawr, «. (llŷn) Generating liquid ; generat- 
og humours; abounding with bumoar. 
Llyncawl, a. (llwnc) Tending to swallow. 
Llyncfawr, a. (llwnc) Of a great swallow. 
Llynciad, s. m.(llwnc) A swallowing, a devouring 
Llynclyn, s. m.—pl. ¢. oedd (llwnc—llyn) Vortex 
Llynclynawg, a. (llynclyn) Abounding with vor- 
texes, or whirlpools. 
Llyncoes, s. m. (Ilyn—coes) The spavin. 
Llynca, ev. a. (llwnc) To swallow ; to devour. 
Liynewr, s. m.—pl. llyncwyr (llwnc—gwr) A 
swallower; a devourer. 
Liynddail, s. pl. aggr. (lyn—dail) Pondweed ; 
also called Uynwlydd. 

Llynedig, a. (llŷn) Being formed Into a liqnid ; 
generated as an humour; filled with liqnor. 
Llynedigaeth, s. m. (llynedìg) The formation of 

liquid a generation of humoar ; a filling with 


quor. 

Llynedd, s. m. (llyn) A state or period that has 
proceeded ; a complete course, or period ; the 
preceding year. Er y llynedd, siuce the last 


year. 

Llyneiddiad, s. m. (llynaidd) A rendering of a li- 
quid quality; a becoming like liquid. 

Llyneiddiaw, v. a.(Ilynaldd) To render like 1b- 
quid; to liqnify ; to become as a liquid. 

Llyneiddrwydd, s. m. (llynaidd) A ligaid quality. 

Llyngranc, s. m.—pl. ¢. od (llyn—cranc) A wen. 

Liyniad, s.m.(llyn) A producing aliquid ; a pro- 
ducing humour; a firing ligaor; a forming a 
pool; stagnation of any fluid. 

Llyniaw, 0. a. (llŷn) To produce a fluid, or hu- 
mour; to form a pool, or body of water; to 
dam ; to stagnate as water. 

Llyniawg, a. (llŷn) Abounding with fluid; full of 
fomours ; abounding with pools. 

Llynmeirch, e. m. (llŷn—march) The glanders; 
it is otherwise called Llyn y meirch. See Ys- 


gyfaint. 
Llynorawg, a. (llynawr) Full of humours. 
Bydd ar ddyn ac ar anifel yn gorawyd llynorawg. 
salt oed be poo mae, aad apon beset a boll breaking forth with 
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Llŷmorì, v. «. (Hyaawr) To imposthnmate. 


iad, llynawr) An impostwamation. 
Liynoriys, aem * ys) Common chickweed. 
Mer abl 5. Ms —8 im. (Rynwwr) A pestaie, a pêm- 


Llynu, v. a. (ŷn) To proceed; te spread as a 
contagion, or to infect. 
Llynw, @.m. (llyn) A collection of liquid. 


Llynwlydd, s. m. (llyn—gwlydd) Pondweed. 
Llynely ddyn corniawg, horned pond weed 
mynwn e. m. dim. (ilynw) A little pool, a pad- 
die, aplash. Llynwyn yr afon. . 
St butra lyowyn. 
A stegnent pool will not become dirty. 4&age. 


Pery et glod—— 
Tm fo yr eigiawn yn llawn iìgnwyn. 
| 
Bils fame «ball last whilet the ocean ía a fall body of wate, 


Llynwynawg, a. (llynwyn) Fall of poels, 

Llynwyniad” 8. a Ullynwyn) A forming pools. 

Llynwynu, v. 4. (ll m u) To form pools or plash- 
es, to become 


Llynwys, s. m. ‘ulya) 2 A falling or settling of ha- 


Liyngawh s ‘eee Swallowing; ingulf 
yngawl, a. (liwng ng; Ingulfing. 
Llyngedig, y Mim, Swallow. ; Ingalfed. 


Llynges, s. f.—pl. & au (llong) A fleet, a navy. 
tawn‘o Ipages — ded to era eid y dei gt 


veied with tbe feel O! of Riswalos par purseing Julius nas Cesar ee * 


«. (Tl s) Having a fleet. s.m.-- 
a fii (That bas a fleet ; an admiral. x 
yea ar te Ynys Prydain, : Geraint meb Erbin, Gwenwyn- 


ree pesecesing 


The th maey of the jets of Britain: Geraînt the 
eon of Erbin, Gwenwynwyn 
Meirchion, 


son of Naf, and Merch the sen ef 
Trioedd. 
Toresid gormes yn llyogesawg. 


The invesion being callected in * 
was destraged £ a feet 


Hlyngosawl, a. (llynges) Relating to a fleet. 
Llyngesawr, $. m.—pl. yngeso on (Ilynges) The 
ead of a fleet, an admiral. 
Nid fydd, am nhi fe ìlyngesawr & fo. 
He will not be on accoent that he shall not be an — 


Llyngesu, v. «. (llynges) To form a Beet. 


'r $aeson ore*gyn y deyrnô4, yno 
dmi gyd fiin tedis dd y 


When Cedwaìedr beard of the Saxone having — the hing- 
dom, then Cadwaladr collected & to come tu Do peas 
Cre . 


viet m.—pl. llyngeswyr (Ilyages—gwr) 
navigator. 
yageswriaeth, s. m. (Ìlyngeswr) The state or 


—— of a navigator. 
Mir lyngeswriaeth i fadd, 
Laspaevigation to trim that shall be dreened. Sdage. 
Llyngesydd, s. m.—pl. 4. ion (ilynges) Admiral, 
Llyngosyddawi, a. gesydd d) Betonging to an 


Llyngfawr, a Mlwng— mawr) Of a great swallow; 
voracious; yawning. 
Llynglawr Log lee Gerfyn a gered; 


Ril cos dia —*2 


o fellow chao hae the remains of ber I love; whom I 
hyrod to f 5 net gebê to & oed mension! the he life of mab, 
Llyngiad, s. m. (llwng) A swallowing ; a gulping. 


Liyaga, v. «. (llwng) To swallow ; to devour. 





LLY 
{wn unAwr y rs erst Teas. 


He that cherishes tbe consaming dread of disedietion, oy tgsae beer 
the ground ,wellews him ap. 

Llyngyr, s. pt. «ggr. (llwng) Muw-worms, belly- 
worms. LJyngyr y ddaiar, earth-worms. 

Llyngyrawg, e. dyner) Having worms. 

Lhyngyren, s. /. A maw-wofm. 

Llyr, 3. .—pl. ‘ ion rete) That upon which 
any thing proceeds, or flows; & course; a wa- 
ter cottrse, an ndder; a channel, margin, or 
shore; the sea-side. 

Gwelals ar forw 


Liw foleu thaae tassïerw 
NN Mu Wn 


ofthe ee cereal the wives ts daed of te sates oe 


on the stated, where it 


Oedd cf tn—— 
Megys terfebyr yn lyr llawn. 
His rage wae like the tumult of tha months of rivets a fell 
margin. tyoadete. 


Calan Grign byddfref, tym tymp. yh etvi, 


Haidd afte 
drym ng ue 


a — tru [lyr ef gînd; 
Aa 2000010 my chiof did woke; bis me i 
Llyre, a. (llyr) Gliding or streamiag round. 
— — 


Hydraws, —— maws a mynogi. 
cloister there | is 


The of day, 
there fe tam 


Llyren, a. f. (ye) 7 That which lies on the stream ; 
water plantain. 
Llyrìad, ¢. m.—pl. lìyrìaid (yr) That stretehes 
that yd — that creeps; the 
planta llyriaid y llyna 
the ——* edy —*8 —* y dwfr, w 
ter plantain; llyriaid yr sea plantain ; (iyr- 
iaid llwydion, b mM p antain, 
ey, —e—— nm 'Thatglides, stretches 
on * at glides, s 
oat! o or extends; that YT; or flows; t 
stream), or current; also a . 


Uch gwtedd gwynt, goleu 
Uch gwaed lyry €waed-hanw Fj jr brydu gigfran, 
ov Dove the bowling Wag of the wlad, fair the course of the eer: 
crimson or ime dn blood, the Sere en 
er the winding e ! tag Ger 
Ant au sen tm ten id, 
Lithredaws yry llon cawad 
A dwfn ryd berwyd bryd brad, 
calte da Me the Wow! that helde te chersias ì 
like the 
Rue nt LED 
Ma! toi oesaêd â 
Mal itadd yy 0 geid. 
, Like covertag 9 ball with lebves ; like killing a torisise with ro. 
Ef yn fa llawr 
yn fawr yn li » 38 llyryôn angerdd 
hisbounticn On “ tim . YY — 
A ysy tra llyry, â lwrw tra Dare, 


A Meeen afu breu, und a te eher of the death seat 
couflict. an S. Bryf- fare. 


pp LAN ee 
of txpectotion, amply nid is hys mngysau of streams, ** 


O'N y^ 


Llyryad, ».9.—pL. llyryaid (llyry) What Pai 
es out, glides, or cresps aìong. 





LLY 
& tendency tch 
“Geter to glide tomy; gliding, or creapiog,. 


eae ree fawl trethenrt iaethol o maw fn r 
—22222. 


Wh ymw ——* Febaare from the 
Llyryaw, v. «hsp . 
—— 
he cbream ; tat tm Of « 


Let him teunch tate ¢ 
—S qateioe ofthe fl il. 


Gooding cen, te azoid the 


. Llys, s. m.—pl. t. oedd (Tly—ys) That separates ; 
Hf; that serves to discriminate; a a 


Fite rie ON. a hall yda a 
's court; Uy s freyr- 
baren Wyr H of 


court of a 
comot; llys benadur, llys ur nno the prin- 


eipel or bigh court ; AR extra- 
coest; llys «, a court ef ad- 
jourvment :— Gwr llys, a courtier. 


Bosedd mawr yw y peth lleiaf o'r byd ya tlys doefhlneb, 
Â noble 
« pedigres io the sess)lmt thing in the ward ia 
Gwell 
Se uyn 
“A Stead a Court to batter then penny io pers” Adago. 


ys Nhs ud 
Men be eh Pedy ymmru; tid amgen, llys Aberffraw, 


ot Dertra, wal the cres of Dinefwr, aad the syw af nr 
Llymdwy,a | (ysiad) That may be pat aside; ex- 


Liysai, s. c.—pl. Hyseion (ilws) One who sepa- 
rates, or puts aside; ane who objects. 


Llysaiâd, “ (llys) Court-like, courtly, courteous. 
_" ry eet dir ni 

wtsthfaly Twsged; a chief most courtly ; acen 

8* 

w is eave severely sorerecds a 7* Llywelyn H. 


Py fydd try Nymidd Nysondd byddaun! 
Whe shall bo the cowrtosts uflâ one Of the bespiiabio conte! 


Llysaidd, a. (ws) OF a nature not 60 be touched. 
Adem ligenedd, Uysaidd el dorfyn. 

The lon af caerte, his boepiarg is cacred. — Cymddelu. 
Uysau, 2. pt. eggr. (hws) Herbs, or plants. 
—— (myn) Having ving courts, or palaces. 

Llary llysawg llacegar. 
The bamane nnd genue obe possesaell of palaces, 


Goebihast. 
Liysawl, a. Belo to a court. 
—— a pin ee. ( yy plant) Step-chitdren 
Llysble afn, (Tlyshlant) A step-chitd. 
Llyschwaer, : Arg ysctweirydd (llys- -chwaet) 
Me A sister, a a isterchn Yaw. 
b. 0e.—pÌ. f. au ( A father-in- 
— ted Wy [eae Ynad, lodd 
—ty) A court-house. 


, — Bel or separated ; 
bn ord Mad) Being ynt of 
Liysedd, s. ms. patie) The state ‘of being put off, 


Llysaiddiad, 6. y = (liye A rendering courtly. 

Liyseiddiaw, «. a. (llysaidd) To become courtly. 

Llysenw, s. nes t. au (Jlys—enw) A ceurt 
Bame, or additional name of honour, a cogno- 
men, Or surname; a 


LL Y 
— es (dlysaww) Te give a smrname; to 


Llysegwp gefaru yn gali tag «i fu. 
Cenniagiy give cpliîefr to the mighty for feor cfêêm. Adagr. 
Llyseua, v. a. (ilysau) To colleet Ly pias 
Llyseuad, s. m. yor A prodacing of pian 
Llyseuaw, e. a. u) Top —— 
Liyseuawe, a. yee ) Abouading with ganu. 
Llyseuawl, «. 
Llyseuedd, $. m. (Tlysau) Herbaceousness. 
Llyseuwr, s. m.—pl. llysenwyr (llysaa—gwr) A 


Llyseuwraig, pl. lyseuwrdgedd (R 
yseuwraig, 3 yseu san— 
gwraig) A Â female botanist. 7 

Nid Uysecwraig ond gafr. 


Mn (Ihnen Adage. 


Llyseuwydd, s. pL. aggr. (llymu—gwŷdd) Shrabs. 
Llyseay. H .—pl. ¢. wy san) A herbalist. 
aingls a plant. 


L . (llysau 
Lata ‘mpl iyalelbloa (liga mabb 


LI sfam, 4. f-—pi. 4. au (llys—mam) A mother- 
D- 


) A son- 


Ni ebero oi fm, ctved eî traf. 


He that dail net love his wether, iet tîm tone Ms eedd dodau 
e. 


Ni woel gyngbor ol fam, gwneed gynghor ei lysfagn. 
He that will bis ad 
e Ul nob follow bi mother's ice, let kim follow the 


Liysferch, 8. 7. wn. t. ted (Hys—merch) A daugh- 
ter-in-law, 
Llysfrawd, s. .—pl. llysfrodyr (llys—brawd) A 
rother-in-law. 
Llysfwyd, s. m. (llysu—bwyd) A îoathîog of food. 
CyMagwal 8 mpnych Uyafwyd. 
A pala of the stomach ami Mr af ford. 

Llysg, s. m.—pl. t. on (Ry— A rod, a wand, 

a stick, Taflu ygan, teow stieksat him. 


—— y AA 


Too etelly sbo berntme with her sfishs, «he viruiniag wheel of 
dragging noise. fh 


Llwpd. 
o oedd, o) o'm gwaîl I. 
Sticks of hazel there were, bat oct trom my neglect. 


Bab Gwilym. 
Llysgbren, 2. m pl f. au an Ge Pre —pren) A billet. 
Llysgiad, s. m.—pl A potting off, a 
setting aside, a A0 or excepting; a re- 
jection; am exception. 


Llysiannawl, a. (Jysiant) Iaducing a rejection. 

Llysiannu, v. a. (llysiant) To case a separation, 
rejection, refusal, or obj 

Llysiant, s. m. (ilws) A separation from ; a re- 
jection, a refusal, an exception. 

Llysiau, 3 5 Ph ; (iiws) I — Liys- 

U, 


mH du dag 


Llysiau yr afu, linocgeeen. 
Lpeian yr as, ribwort plantain. 


Llysnu al 
y wm SF cribew —— wael. 
Llysieu gy cryman, ecariet pimpernel. 


mue, 


* 


LLY 


ted comfrey 
wrt, 


versicaria. 


wort. 
ip, 
varanth, 
us. 
icrop. 
e. 

iet. 


ywort. 


agwort. 


a 


we · loot. 


n cudweed 





mkeweed. 
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ysiau fuller's teasel. 
1 bed, paltry of the wall. 
1 paris, onebe 


Llysiau pen tel, bonseleck. \ 
Llysiau 'rfigedd, tutsan, park. leaves. 
Eigen g per Speer, bladder catchfly. 


HS ne 


io y encwyn, sa siarwort 


rage. 
riau y tryfel, shepherd's purse. 
pas ee RT 
ga Salen 
Llysiau yr yrgyfeinf, common lungwett. 
Llysiau yr ysgyfarnog, frog satyrion. 
u llws) Bei 
——— dim) Tenalog to roparate cy Tee: 
Livstedig, a. Uptiad) Being pat off or ryeni. 
Liysleua,’s- a (liysiau) To simple for plants 
Llysienad, a. . (lysiaa) A produciag of plant; 
ŴR botanising; a simpling. 
Llysieuaidd, «. (llysiau) Herbaceons, like planu. 
Mlyieuawg, . (llian) Herons, fall of plant. 
Liysiecawi, a. ( sc lian) Prodocing plants, herbr- 


viet am "NI Beca, 














Llysieufag, s. f. (llysiau—mag) Norsery of plant 
Re edwu gwn Y'r ur davon, 
Da nd 
ye uu ND 


3 
adde Tol lias a *** 


lydd, lpi 1a) Of the quality of 
cu A iiyaiaa yf) A 
erb: 


Llydan fe ame llysieuwyr (Blysae-gn) 
“Bue who collect planta a vytnulou.” 
yet Clyslenwr) Herïalin. 
m.—pl. tion on (igen) â ‘A botanist. 
< dim. (llysiau) A single plart. 
laen te ere 
n) Of a i 
© dlysiyd) To become siny. 
et a ibaa} Sliminess. 
—* — Meciage. 
lyslyn 
hynt) Re 5 of: sive 
af) Running like sai 
(ie) Salvaly ety. 
‘m. (llysnaf) A macus, or vseos 
cs matter sale, — Maen 
anafe a aci 
Liyenafiad, 2 “Uyenat) A —e—— 
Llysnafu, 9. i. (llysnaf) To sulvel. 
Llysoli, ©. a. (llysawl) To render courtly. 
Llysolrwydd, s. m. (llysawl ) Courtliness. 
Liyst, a. m. (llest) A veasel for bolding ligoor- 
Llystyn, a. m. (liwst) A recess, or y 
Arpt mg — 


PE Ee rn 





nt the gwg court above all eapty; unl the tas abr 


Lyme v. a. (llws) To rate from, to part off; 
o ch, to reject, to refuse, t to disallow. Llyn 
dynlon, to reject-witnesses. 


Gyr ceid fedd bd, Bydd 


LLY 
Great barnet ; also called 


nett Ws) That proceeds ed 
a ime, glutinous matter. 
EG — Lt. od (llysw) An eel. .Llyrben 
aconger eel. 
Llysŵen mewn dwrn yw arian. 
a ana ta hand bevy. 


a 


‘proceeds from. 


dagr, 


Bates saat Ian in» eia te, iran & 


Clych 
Llyshene, ., (llysŵen) To sniggle, to catch eels, 
Updo gen) To d ) A smal eel. 


Liyeng, i. 
Lt (pases) Te is, 
—— tn! las 90 called for 
gy aay mat (lys) A small court. 
* 
Myn = on Great burnet; also call- 


us we ltr) Filths, or 
Llytroda, », «. i 'o collect filt 
Un Hed Un 

a. (Ul in ' 
Li; “ —— Ith, or dirt. 

|, s. m. (ytrod) Filthiness; garbage, 
iytrodi, o. * F trod) To make filth, or dirt. 

Mytrod) A breeding filth, or dirt 

Llytmdrwydd, s. wm. (llytrod) Filthiness, nastiness 
Llyth, e. m.—pl. t. ion (lly) That tends to spread 
myr to flatten; that is flaccid, soft, tender, 


U i tender; fee » weak, 
Mgt ter et 


—— 
Frets TH 
— wd 

Mi tages ef fam fab Llyd wu 


Nz, oed wd ynd one ne of Cynddyhn) he never 
wed ad * 
et; so pele 


Ueb iH 
di Bo tan dw Ar er Oy Ao wat 


an ybyd 
Llythaidd, «. eff) Somewhat fiat, flaceid, ten- 
der, or feebl a frail, or low nature. 


yda (fyth) Or a dat, Baccid, tender, or 


Lld, «. pager. (llth) Flounders, or flat fish. 
lnehat pysgod môr yw hyt. 


Hen. 





(lyth) A rendering flat, flaccid, 
umn 1 iy Flaccldity, debility 
am. , debility. 

dthien, a. dîm. A Myth) A single flounder. 

dythrwydd, s, m. (Ìlyth) Flaccidness; debility. 

‘dytha, o. a. (llyth) To render flat, flaccid, soft, 
—8 to anereaio a; to become flaccid. 

Hs a tendency. 
dythnaaw, un cm) To render of a flaccid 


or tend 
5. (Ilythos) Flacsidness, debility 


dythasrwyd 
mpl, lath (llytb—gwr) A fes. 
ted person; a man that 


, weak, or debil 
—** 
cf ea 
man eran galu. 
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LLY 
Basg mes wil aot, pollsh of ; 0804 thes the 
aS ere ee y nf dn te 


Ti Pe Mech, â Or ab C. ob Owain, 
Liythyn, 3. m. dim. (lyth) A weakling. 
Llythyr, e. m.—pl. ¢. au (ÌÍyth—yr) A cut or en- 
graved character; a letter of the alphabet, a 
type; a letter, epistle, or ysig message; an 
instrament in writing. 
tament; llythyr yr eig, a bill si fynu ydlan 
ymrwym, a bond. 
TH gesiayidiau gerbodath: es, arm stg. 
‘The thros ageots of knowledge: song, hieroglyph, and latter. 


Llythyrad, s. m. (llythyr) A lettering. 
Lyynidd, a teak aa like a letter. 
Liythyrawg, «. (llythyr) Literary, of letters. 
ar bynod Cr a, 
Ein, 
—— 
Mn 
RA Gorse ee, 


Lythyramt, a. (llythyr) Literal, literate, literary. 
dnn Tater Telydng, ue tad « Degena dyu 
cenin ia be —— 'Teulydog, and. Imaal gad Dygynan 


"gr Mt veo Bydd gw Le a, getup 
A 
Au Gyd hd bom bvegh wy by Pope Jo and o rae 


a mun alon 
y) A past 
Grammar 


1 
lettering. 
nee. 

atist. 

cal. 
ymarisn, 
tter of the 
hyren Sul,” 


Llythyreniiwg, a. (lythyren) Literate, lettered. 
Llythyrenawl, a. (llythyren) Literal ; elementary 
Llythyrenawr, «. m.—pl. llythyrenorion (llythyr- 
en) One who cuts letters. 
Llythyreniad, s. m, (ay thyren) A lettering. 
Llythyrenu, 0. a. (yth; yren) 'T'o letter ; to spell, 
Llythyrenwr, s, m.—pl. llythyrenwyr (llythyren 
—gwr) A letterer; a speller. 
Llythyr meet ion (llythyren) A let- 
Llythyr, (llyth; ) A lette 
ly , — T-C880. 
Llythyrgh ret, (llythyr—cloer) A letter-case, 
Llythy; ‘f—pl. t. au (llythyr—cod) A 


Llythyriad, s. m. (llythyr) A lettering; aspelling 
Liythyriaanawl, «. (llythyriant) Literary. 
Llythyriannu, v. a. (iythyriant) To Fal To follow the 
science of grammar; to follow literature. 
Llythyriant, & 4. m. (llythyr) Literature. 
Llythyrau, o. a, (llythyr) To letter; to scribe; to 


spell. 
Perl I ddewddengwyr rbydd cyfreibhiawl edryeh y borfa, a llyth- 
——— 


chymesur ee pe, 
lythyrwyr (llythyrwr) 
writer, 


pBrrpmBmSBS om oo 

















Llythyrwr, 5. m.—, 
A letter-man ; 









F een meu etre ay 
“To catch an cel by the Cell. 


Ruler ch, ot eget 


ree y rr 


Pen en oie: 
mm dae carseat 


adage, 


A bead I bear. ; te bead of Orion the mild leader of 
ah Bez FY seen eb recy adol 
—— — 


Ll], t, $- A One who rales, o! 
iyweda no ) One wi yr governs; 
— —ñ— 
ee drain: LP. Mech. 
Liywadares, £. au (ftywadur) A governess 
56 


fgg) Tat, may be guid 
—S— * yn ou Guldance; —* ou. 


— rh 
Liywawd, 5. a lyw) —* 


awdwr, n.m. 





nde iywawd— 
Yernor, or director. 
Llywawdydd, . 1. ion ((lywawd), A gler 
meg drio. 


uyd ug Bu *5 un a lyweei) Ago 
Lgwedy na (lyw) 'o guide, to lead, to 
LE an oe 
—E thet rejects the why food, Uke the pera of 


gun Torre 
eee 
the longue cannot express. 


Llywel, & wt. 
Mr vitens the ‘ me] A yoa “gyng y 
y gue? eet thon samething ia the berìrno? 
Ll plaid, (lywel) Mr "Horizontal, belonging to 
Llywel, 8. w^ higwel) Tie Wait of vision, 
ind, & sn. A forming © bori. 
Liywellg, a. (W_ywei i need by therborisem. 
Llywelin, wg to the berizon. 
wel, 9. 6. (iy mly To a horison. 
Llgwen a 


lly—gwen) The extreme of the 
3 the west. 
— s. m. (lywen) The western tortzo0. 


Gwedy mynel yrael Llgwenydd 
La 


Afar tbe going of tho san into | the western. 
Llyweth, «pl t. an (llyw) A muscle. 
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LLY 
Liywethau, of. (Sr) & made: go 


mu 


—N 
— bare ishe had, oi i te mb 
y 


Enthof'n Deu, ori urwgwu. 
— — 


Tr 


wisn) To rag, 
—— ( (UU ending to dre. 





viene Ud ymad Galt 
fywiator, ger. ‘Being 

Lyw, (lyw) Md guides dren, een 
to male, to gorern. 
anna nd, egies gmn yore 
mandy Sarat Ir UA ge 
Wn been tae Magirn bm z 
— GU 

myw wn 


Tan sau ger 
— bt 7 


Llywiawd, A directing; —* 
Used meat Tlywiawdwyr (bysa 


Then wae gwerter bet Ged. 
Llywiawg, «. (llyw) Having guidance, cots 
rept DU 
_ Bigham 


— 


lywiedyddiseth, s,s 
—— 
Liywlodraethau I, —— — 

ywi, a 
Llywiodraethiad, a. ™ — 


the office of governtne! 
ulywioinetho 8 a maw sieuth) To go 


a * — 


MA 


Llywiodres, s. f.—pi. t. au (llywiawdr) A go- 
verness. 
Llywiodri, s. m. (llywiawdr) The act of a director. 
Llywiodru, v. a. (Ilywiawdr) To act as a director, 
or manager. 
Llywiodu, v. (llywiawd) To act a directing part. 
Llywiodwr, s. m.—pl. llywiodwyr (llywiawd— 
gwr) A director, or manager. 
Llywiodwraeth, s. m. (llywiodwr) Directorship. 
Llywiodydd, s. m.—pl. ¢. ion (llywiawd) Une 
who guides, or directs. 
Llywiodyddawl, a. (llywiodydd) Belonging to a 
guide ; directive. 
Llywiodyddes, s. f.—pl. t. au (llywiodydd) A fe- 
male guider, a condnciress. 
Llywieodyddiaeth, s. m. (llywiodydd) The office 
i a conductor or director. rcl 
ywion, s«. pl. «ggr. (llyw) Flying particles. 
Llywitor, swp. ae re be guiding. or directing. 
Liywiwr, s. m.—pl. llywiwyr (llywiaw—gwr) A 
guider; a steerer, a steersman. 
Llywodraeth, s. /. (llywawdr) Government. 
Llywodraethai, s. (llywodraeth) That governs. 
Llywodraethaidd, a. (llywodraeth) Of a govern- 
img or directing nature. 
Llywodraethawl, a. (llywodraeth) Governing. 
Llywodraethiad, s. m.—pl. t. au (llywodraeth) A 
governing, or condacting. 
Llywodraethu, v. a. (llywodraeth) To govern. 
Liywodraethus, a. (llywodraeth) Governing. 
Llywodraethwr, s. m.—pl. llywodraethwyr (llyw- 
odraeth—gwr) A governor. 
Llywodraethwraig, s. /.—pl. llywodraethwreigedd 
(llywodraeth—gwraig) A governess. 
Llywodraethydd, s. #:.—pl. ¢. ion (llywodraeth) 
A governor, one who rules, or conducts. 
Liywodrawg, a. (Uywawdr) Having government. 
Llywodrawl, a. (llywawdr) Tending to govern. 
Llywodres, s. f. (llywawdr) A governant. 
Llywodri, s. m. (Wywawdr) Governance. 
Llywodru, v. a. (llywawdr) To act as governor. 
Llywodu, v. a. (llywawd) To conduct or carry on. 
Llywodwr, 4. m.—pl. llywodwyr (llywawd—gwr) 
One who directs, or conducts ; a manager. 
Llywodwraeth, s. m.—pl. ¢. au (Ilywodwr) Go- 
verporship, the office of a Governor. 
Llywodwraig, «. /.— pl. llywodwreigedd (lly wawd 
—gwraig) A governing woman. 


Llywodydd, s. m.—pl. ¢. ion (llywawd) Governor. | 


Llywodyddawl, a. (llywodydd) Belonging to a di- 
tector, or manager. 

Llywodyddes, s. f.—pl. t. au (llywodydd) A go- 
vernant, a directress. 


Ma, s. /. r.—pl. t. oedd. What is identified | 
as being. produced, existing, or filling a space; | 


what has space, what yields space; a place, 
Space, of spot; a where; a state. It is used 
very generally as an affix, in the compostion of 


words, changing the initial to its secondary , 


power, as Camfa, a stepping-place, or stile ; 


Rhedfa, a ranping place, aod running state, or , 


a course, and the like. 
Vor. If. 
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Llywy, s. /.—pl. t. on (llyw) That is superior; a 
paragon. «. Of passing beauty. 
Cara bun weddaidd, luniaidd lywy. 


Loving the mod: st nymph, the shapely paragon. 
, y eer TP, Moch. 


| Llywodyddiaeth, «. a (lywy Th Governorship. 


Mal eiry uolliw, lliw lyw 
Wyncb ben; ola wn pwy. 


Like the wnicoloured 6now of superior hue, ta the eo: " 
of a nymph; I know who, Per * D. ab nlenai ce 


. Ac er bodd llywy lliw eiry ar goed, 
Van fu aer rbag caer cyforìnis waed. 


And to please the passing fair one, of the hue of the snow on 
the trees, when there was the esanelt of a fort, I waded iu biood. 
Gwalch mai. 


yn. 


Llywych, s. m.—pl. t. ion (Ny—gwych) Reflection 
of light, a shining ; complexion, hue, or colour. 

Llywychadwy, a. (llywych) Capable of shining. 

Llywychawl, a. (llywych) Reflecting light. 

Llywychedig, a. (llywych) Reflected as light, 
shining; glittering. 

Llywychiad, s. m.—pl. t. au (llywych) A shining. 

Llywychn, v. n. (llywych) To cast a light. 

Llywyd, s. m. (llyw) Guidance, management. 

Llywydd, s. m.—pl. t. ion (llyw) A president. v 

Llywyddaidd, a. (llywydd) Like a president. 

Llywyddawl,a.(llywydd Belonging toa president 

Llywyddes, s. f.—pl. t. au (llywydd) A female 
president; a female guider or director. 

Llywyddiad, s. m. (Ìlywydd) A presiding. 

Llywyddiadaeth, 4. m. (ilywyddiad ) Presidentship 

Llywyddiadawl, a. (llywyddiad) Belonging to the 
act of presiding. 

Llywyddiadu, v. a. (llywyddiad) To act as a pre- 
sident, to fill a presidency. 

Llywyddiaeth, s. m. (llywydd) The act, or office 
of a governor; presidency. 

Llywyddiaethawl, a. (llywyddiaeth) Belonging 
to a presidency. 

Llywyddiaethu, v. a. (llywyddiaeth) To fill the 
office of a president. 

Llywyddn, v. a. (llywydd) Toact as a president. 

Llywyn, 4. m. (lly—gw yn) The extreme of light ; 
the western horizon, the west. 

Llywynawl, a. (llywyn) Occidental, occiduous. 

Llywynydd, s. m. (llywyn) The occident, the 
western horizon, the west. Sil, 

Llŷyn, a. (y—yn) Poisonous, baleful. 

Liyys, s. m. (Ily—ys) That parts off, leaves, or 
rejects, a rejection; what is put off; what runs 
from. A mncilage, or slime. Liyys malwen, 
the track of a snail. Liyys y barth, the scrap- 
ings of an earthen floor, mixed with spittle, 
used to cure the ringworm. 


Coruchel Dduw golychir yn mhob ma; 
Goruchel ej enw yn Ebres. 


The most hich God will be adored in every place; the Mon ich 
fe bis name ìn Hebrew. wlicotn, 


' Mab, 4. m.--pl. mcibion (ina—ab) A male; a male 


child, a boy ; a son. Mab a merch, a son and 

daughter; mab maeth, a foster son; mab llwyn 

a pherth, an epithet for a bastard; mab aillt, 

the son of an alien, in progress of naturalization 

by maternity; mab wehe wr, a gentleman, ov 
2 
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freehclder ; mub anwar, and mab drud, epithets 
for a son who seeks to annul a father's will; 
mab yn nghyfraith, or llygfab, a son-in-law ; 
mab bedydd, a godson; mab cyd bo mad, a boy 
whilst he is innocent, an epithet for a minor 
under fourteen years of age :— Meibion y wledd, 
the sons of festivity. 
Moch dysg pawl mad bwyad. 
O«ich Ie the swimming instruction of the duck’s young. Adoge. 
Da yw cof mab. 
The memory of a child ìs good. Adege. 


Mabaidd, a. (mab) Lìke a boy, boyish, childisb. 
Nid ua bryn mebyn mabeidd a hynaif. 


Not the same the bargain of a boyish youth and an elder. 
D. ab Gwilym. 


Maban, s. ms. dim.—pl. t. od (mab) A babe, baby. 


Hwfban i faban, arad { wr. 
A whistle for a child, a ploogh for a mac. 


Mabanaidd, a. (maban) Babyish, childish. 
Mabandawd, s. m. (maban) Babyship, infancy. 
Mabaneidd-dra, s. m. (mabanaidd) Childishness. 
Mabaneiddiad, s. m. (mabanaidd) A making like 
a baby; a becoming babyish, or childish. 
Mabaneiddiaw, v. a. (mabanaidd) To render child- 
ish; to become like a baby. 
Mabaneiddiawl, a. (mabanaidd) Of a childish ten- 
dency or disposition. 
Mabaneiddrwydd, s. m. (mabenaidd) Childishness 
Mabaniad, s. m. (maban) A rendering as a child. 
Mabanoed, s. =. (maban—oed) Childhood. 
Mabanu, v. a. (maban) To make asa baby; to 
become a baby. " 
Mabawl, a. (mab) Like a child ; filial, like a aon. 
Mabdawd, s. m. (uab) Childhood, babyship. 
Mabddall, a. (mab—dall) Blind from the birth. 
Mabddysg, s. m. (mab—dysg) What is learat in 
childhood ; radiments for children. 


Ni chrys llew ar fabddysg. 


The band will not shake dering tefantile instruction. 
Adege. 


Adage. 


Mabddyeg it dreuliaw treth. 


h ruction for thes d 3 revenee. 
lt is a childhood isa n te epen 1A. P. Moch. 


binaidd, luniaidd, } eddeiddrwydd, 
Mabddyg 'oedd iddi roddi yo rhwydd. 
it wash rudiment 
; agel soe ond fall ef modesty, it was erf 
Mabgainc, s. f.—pl. mabgeinciau (mab—cainc) 
A shoot or sucker of a tree. 
Mabgar, «. (mab—car) Loving children. 
Nid mabgar ond diMala. 
No one ìs fond ef children but the uobrutal. Adage. 


Mabgarwch, s. m. (mabgar) Love of children. 

Mabgath, s. c.—pl. t. od (mab—cath) A kitling. 

Mabgoll, s. f. (mab—coll) The avens. Mabgoll 
bendigaid, common avens. 

Mabgorn, s. m.—pl. mebgyrn (mab—corn) The 
core in the horn of a beast. 

Mabgynnwys, s. m. (mab—cynnwys) The choice 
or taking of one for a son; an adoption. 

Mabgynnwysaw, v. a. (mabgynnwys) To adopt a 
son, to take as one’s child. 

Mabgynnwysiad, s. m. (mabgynnwys) The taking 
as a son, the adoption of a son. 

Mabiaeth, s. m. (mab) Childhood ; filiality. 

Mabiaethiad, s. m. (mabiaeth) The having the 
state of childhood; a filiation. 

Mabiaethu, v. a. (mabiaeth) To treat as a child. 

Mabiaith, e. f. (mab—iaith) A prattling, or fond 
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words uséd to children; the fondling speech of 
nurses to children; fond —— — 
Y fronfraith boew febiaith haf. 
The thrush of sprightly prattling in sutnmer, D.«b Gwdiym. 
Mabin, a. (mab) Juvenile, youthfal, boyish. 


Mabinaidd, a. (mabin) Of a juvenile tendency. 


Mab ni med aned 
Mabinaidd dynged. 


It were not good that a child should be born who is of gom4 fol 
fate. Tattice tn. 


Mabinawg, a. (mabin) Having youth ; juvenile. 

Mabineiddiad, s. m. (mabinaidd) A rendering, or 
becoming of a youthful disposition. 

Mabineiddiaw, v. a. : (mabinaidd) To make chiid- 
ish; to become childish. 

Mabineiddiawl, a. (mabinaidd) Of a childish ten- 


dency. 
Mabinelddrwydd, s. m. (mabinaidd) Childishness 
Mabinogai, se. (mabinawg) Instructor of youth. 
Mabinogi, s. m.—pl. t. ion (mabinawg) Juvenility; 
juvenile instrection; the amusement of youth : 
the titìe of some ancient tales. Afabinogi fean 
Grist, The infancy of Jesus Christ, the tide of 
one of the spurions gospels. 
Mablan, s. f. (mab—llan) A barying place. 
ygyd Dn eh tree mr, 
will not Hoe Gwt ol bio lond? ni Ggnddete, mts 0. Cwycaa” 


Mabliw, s. m.—pl. t. iau (mab—lliw) A refiected 
hue or colour. 
Mablygad, s. m.—pl. mablygaid (sab—Hygad) 
The pupil of the eye. 
Mabmaeth, 2. 9m. (mab—maeth) A foster sen. 
Maboed, 2. =. (mab—oed) Childhood, infaney. 
Mabolaeth, 6. re (mabaw' Childhood, i . 
bolaidd, «. (mabawl) Having the dispositìes ef 
a child ; of a filial disposition 
Mabolgamp, s. /.—pl. @ an {mabawl—camp) A 
juvenile game; a youthfal feat. 
mu ir a ha ebr cem 
war ac acenu, tyne » 

There are ten juvenile es: cotraing with a boned, . 
fowting, poetry, playing the harp, reediug Weish, an 
The age an oe of a wih ocean aoe 

Maboli, v. n. (mabaw!) To become as a child. 
Maboliaeth, s. m. (mabawl) Childhood, im fancy. 
Mabolrwydd, s. m. (mabawl) A state of childhood 
Mabon, s. m.—pl. ¢. oedd (mab) A fine youth; 2 
young he ty " h gymhwylli Fabo 
a fynyc mhwylli B, . 
Gael awen weligi tas, , 


Mabonodd Brythoa pau ddcica’ í'w harddas, 


How efìen soever thoa shalt have commenîon with a 
Acre, the Aero ìs amiable in society; eupremets whe vei of 
fame along the azure current when the gyoniÂs of Britain came © 
their privi fe Gedgyddan. 


Mabsant, s. m.—pl. t. au (mab—sant) A patrea 

saint, or tatelar saint of a church. 
Mabsanta, v. a. (mabsant) To canonize. 
Mabsantaeth, ¢. s. (mabsant) A canonization. 
Mabryddiaeth, ¢. m. (mab—rhyddiaeth) 

on admission of a son to hìs father's estate. 
Mabwraig, s. f. (mab—gwraig) A vìrago. 
Mabwys, s. m. (mab—gwys) The taking of one 
ua a son. an adoption of ( child. 

abwysiad, s. m.—pl. t.ae (mabwys) The adopt- 
— child —* DR ) 

a awl, a. (mabwy te the 

adoption ofa aun, adoptive. Reiating 
Mahwysiaidd, «. (mabwys) Relating to the adep- 


tion of a child. 


dant, canu cywydd 
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Mabwysiaw, v. «. (mabwys) To adopt as a son. 
Mabwysiawl, a. —E Relating to the adop- 
tien of a child. 
| i »@ (mabwysiad) Ado as a son. 
Macai, s. c.—pl. maceiod (mag) t breeds, or 
that is generated ; a maggot, or grub; a cater- 


Maceiad, s. m.—pl. maceiaid (macai) A maggot 
of any kind; a grub; a caterpillar. 
Maceiod, s. pl. aggr. (macai) Maggots, or grubs. 
Macrell, s. m.—pl. mecryll (magr) A mackerel. 
Mae'n ei gawel) facreiliaid. 

Thare bo in ki basket macherels. B. ab Eduwnt. 
Macrellyn, s. m. dim.(macrell) A small mackerel. 
Macwy, 8. m.—pl. ¢. aid (mag) A youth ; a page. 

Myned a wpai i'r maes a dau facwy gyd ag ef. 
Fe went into the âeid with two youths slong with him. 
. O. ad 


Cea ciffvrtb Trindawd tri meewy 0 dan, 


Trimeib gînn giain oíwy— 

Credwn iddo." 
Asthe T pretected three peuths fron fire, three -vi- 
saad ebiddren fair, let us trust to bim. , Cpeddele 


Mach, s. m.—pl. meichìau (ma—ach) A bail, a 
sarety. Mfach ar gyfraith, mach gorfodawg, 
bail to appear in court; mach cynnogn, mach 
telu, a surety for debt; mach diebrydig, a sure- 
ty that proves nugatory. 

Das fech y sydd: mach diebrydig, a mach c npegu. Nu 


y ach cyn- 
negn yw yr Leas el yn fach dros n ni 2)lo sefyll wrth gyfraith; 
mach 3eigydîg yw yr bwn of allo teithiaw el —— gyda yr 
wavivr. 


There are two scree of surely ; a frustralive surety, and a sure- 
ty of credit. A surety of tis he who shall gn as surety fors 
has not by mw; a2 fructrative surety is he who 

fal&l his sus etizhip to the prosecutor. Welsh Laws. 


Machdaith, s. f.—pl. machdeithiau (mach—taith) 
A course of security ; a dam, or embankment. 
Fo v facbdeith; ' 
—X —— mor Hybi 
Accersed be the enbonhmen? ; that opened It, evil the act ! what 
aplevestating server of a spring ! Canu C. Gweelawd. 
Machiad, ¢. m. (mach) A making sure; a securing 
Machiod, s.s. (mach—ìlud) A setting, or going 
down. Machiad haul, sun-set. 
Machladaw, v. ». (machlud) To set, or to become 
obecared, ‘as the sun. 
Machledawl, «. (machlud) Setting as the sun. 
Mach ladiad, s. m. (machlud) An occultation. 
Machindiaeth, s. m. (machind) The state of being 
covered over, or in occultation. 
Machladiant, s. m. (machlud) An occaltation. 
Machraith, s. f.—pl. machreithiau (mach—rhaith) 
The law of saretishiip. 
Machydr, a. (mach) That is a pledge, or surety. 
Ten ni wnaeth Mab Duw, da yw mydr, heb gam 
Ar ddinam fam fachydr. 
There bas mot been made hnperfect by the Son ef Hod, fair the 


thane, withoss wrosg, epen a faulticss mother a surety. 
Anon. 1360. 


Mad, s. m.—pl. t. ioedd (ma—ad) What proceeds, 
or goes forward ; a terin for the rep- 
tile class of animals; what is good, or benefi- 
cial; a good, a benefit; a good turn. Heb rad 
na mad, without free or goodness. Y fad 
Seen, a creature of a yellow colour and very 
beautifnl, which is often mentioned by the 
ts; and some have supposed it to be the 
ilisk, It is frequently used in the same 
sense with Y fall felen, or the yellow plague ; 
and it is said to have killed Maelgwn Gwynedd, 
king of the Britons. 
A wnel mad med a ddyly. 


Ma that doth good to him geod is doe. Adage. 
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Mataf git gwired. 
The mest beneftcial expedient is truth. 


Y fad felen eedd bena' 
Yn deg, beb an arwydd da. . 


The yellow serpent was principally fair, without ome goed teken. 
. “. 
Os hardd heb gel fad felen, 
Merddech a gwynach yw gwen. 
Af besutife) without disguise the yellow serpent, tore beaniifol 
and fairer is my love. y De Prys. 
Mad, a. (ma—ad) Proceeding, or advancing ; 
progressive ; good, beneficial. 
Nid mad un niba Gymmfo. 
No one ìs good who bas not bee» a Welshman. 


Dyro ran i'th wan, wynfyd wrthddrych bawl 
o'n wiad fad —ãe Y mawl mynych. , 


— yn fn gynn Mn as er 

Madaidd, a. (mad) Of a progressive tendency ; 
of a beneficial tendency ; goodly. 

Madalch, s. m. (mad—alch) The agaric. 

Madalchaidd, a. (madalch) Like agaric; of a 
tough, or leathery guality. 

Madarch, s. m. aggr. (mad—arch) The toadstool. 

Madarchaidd, a. (madarch) Like the toadstool. 

Madarchen, s. f. dim. (madarch) Porous toadstool 

Madarchu, ev. n. (madarch) To generate toadstool 

Madawg, a. (mad) Tending forward ; having be- 
nefit, or advantage; goodly. s. m.—pl. mad- 
ogod. An epithet for a fox, eguivalent to the 
word reynard. It is also a very common name 
of men. 


Adoge. 


Adage. 


Llwyd dy glog, fy llatai glan, 
Madawg Ta Uywiawg boan.. 


. Brown is thy cloak, my neat messenger of love, reynard, tho 
swift aud lively chap. y gu: i eb Rhys ab Morus. 


Madawl, a. (mad) Tending to advance ; benefiting 
Mad-ddall, s. f.—pl. t. od (dall) The blindworm. 
Madedd, s. m. (mad) Bounteousness; goodness. 
Maden, s. f. dim. (mad) A little she fex, a vixen. 
Madfall, ¢. /.— pl. t. od (mad—mall) A newt. 
Madfanawg, 8. m. (mad—banawg) Eminently be- 
neficial. 
Tri madfanogion byd : berdd, fferyllt, xc ammaeth. 
The three bencficeat ones of the world: a baru, a metatlurzist ; 
aod ah adman. Ti ioead. 
Madfelen, s. f. (mad—melen) The knapweed ; 
also called pengaled. ; 
Madgall, s. f.—pl. ¢. od (mad—call) The lizard ; 
also called Genau goeg. 
Madgyrfinydd, s. m.—pl. f. ion (corf) One who 
puts together well, a good inventor. 
Madgyflafan, s./. (mad—cyflafan) A violent deed, 
or outrage, committed with a good intention , 
also violence that is productive of good ; or the 
deed of a Scevola. 
Madiad, s. m. (mad) An advancing onward; a 
being productive ; a benefiting ; a being good. 
Madiain, a. (mad) Productive of good, apt to do 
, beneficent, bounteous. Creawdr mad- 
tain, a bounteous Creator. 


Arwyrain madiain modur, aur anaw, 
nwy ar, 

Arfod alr pair Peredur, 

Arf yn ing, aer dirfipg dur. 

Celebrate the beneficent leader, thou golden muse, Goronwy the 
son of Tedur. with a word meet for ine occasion of the b lore of Pe- 
redur espo cult vehemen steel. 
ve WeSpon 'R ” Gob M. eb Dafydd. 

Echrys par llachar, llech gyfwyrain gawr 

Lluoedd gwawr mawr madfain; 

Grvd orddwy, gyn fwyfwy Grain ; 
' Glyw llywiaw llewenydd cyngraiu. 

Terrible the gleaming spêer, spreading the shout ef acciams- 
tion of the hosts of the eptendid one and dountcous ; the dread 
of a tyrant, of increasing ener glorious: « general ditect- 
ing the joy of the untied SR Cynddelw, ì i. eb Owain. 
3 3 
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Madlywydd, s.m./mad—llywydd) Patriot prince. 
Namyn Duw uid madlywydd. 
There is no good governor but God. Aduge. 


Madolaeth, s. m. (madawl) A benefiting state. 
Madoreilid, s. f. (goreilid) A praiseworthy mo- 
lestation. v.a. To disturb worthily. 
Madoreilitiwr, s. m.—pl. madoreilitwyr (mado- 
reilid —gwr) One who worthily disturbs. 
Un o dri madoreilitiwyriynys Prydain : Pryduin ab Aedd Mawr 


yn gnreilidîy ddralg ormes; sef oedu hono anrhaith as difrawd u 
faged yn ynys Prydain. 


One of the three praiserrorihy opposers of the isie of Britain: 
Prydain the eon of Acdd the great disturbing the tyrannical v- 
ance: that was anarchy and devastation generated in the 5 of 
Britain. Triocdd. 

Madr, a. (mad) That is become pus. 

Madraidd, a. (madr) Tending to dissolve ; tend- 
ing to fester. 

Madrawg, a. (madr) Having a tendency to dis- 
solve, of a watery nature ; full of pus. 

Madrawl, a. (madr) Tending to dissolve. 

Madredd, s. m.—pl. t.ion (madr) Matter that is 
dissolved ; what is generated by putrefaction, 
pus, or purulent matter; also a quitter. 

Madreddawg, a. (madredd) Abounding with pus, 
or matter ; putrescent; sanioas. Wy madredd. 
awg, an addle egg. 

Madreddawl, a. (madredd) Putrefactive. 

Madreddiad, s. m. (madredd) A putrifying. 

Madreddu, v. n. (madredd) To generate pus or 
matter; to fester; to putrify, to rot. 

Madriad, s. em. (madr) A turning to a dissolved 
state; a producing matter ; a festering. 

Madroedd, s. pl. aggr. (maur) Dissolved bodies ; 
putrid bodies; a charnel-house. Mal y fadr- 
oedd, like a charnel-house. 

Madrogi, v. ». (madrawg) To become full of 
matter or pus. 

Madron, s. pl. aggr. (madr) Hamours; watery 
matter. 

Madrondawd, s.m.(madron) A watery hamour ; 
swimming of the head; dizziness, giddiness, 
stupefaction ; astonishment. 

Madronedd, s. m. (madron) A dissolved state, 

Madroni, v. a. (madron) To form a watery ha- 
mour; to make dizzy, or giddy ; to stupify ; to 
become dizzy. 

Madroniad, s. m-(madron) A generating hamours; 
a forming water in the head ; a causing a swim- 
ming in the head. 

Madru, v. m. (madr) To dissolve; to become 
matter or pus; to putrify, to rot; to generate 
matter, to fester. 

Madrudd, s. m.—pl. t. ion (madr) Marrow. 


Rbae Geraint gwelai sdrabludd— 
Ac ar ran cynran medrudd. 


Before Geraint I saw combustion, and a cbieftain's brow, cover- 
ed with marrow. yearch Fen, 


Madruddaìdd, a. (madrud) Like marrow. 

Madruddaw, v. n. (madrudd) To form marrow. 

Madruddawg, a. (madrndd) Having marrow. 

Madruddawl, a. (madrudd) Of the nature of 
marrow. 

Madrnddiad, s. m. (madrudd) A marrowing. 

Madruddyn, s. m. dim. (madrudd) A marrow, or 
a separate body of marrow. Madruddyn ycefn, 
the spinal marrow. 

Madrwy, s. f.—pl. t. od (mad—rhwy) A newt. 

Ydd oeddwn mewn cors belog- front ya mysg amwyd, medrwy- 

ed, llyffain, nadredd, gwiberod, & phryled gwenwynig. 


| wasina filthy and corrupt bog amongst grubs, hewts, frogs, 
suakes, vipers, md veuomous insects. Marchawg Crwydrad. 
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Madryn, s. m. dim. (madr) An epithet for a fox. 
Madryn dusw, a fox's tail. 

Madu, v. a. (mad) To cause to proceed ; to sed; 
to suffer to go off; to render prodactive, or be- 
neficial; to become beneficiel. 

Madus, a. (mad) Beneficent; beneficial, good. 

Madusaw, v. a. (madus) To render beneficial ; to 
become beneficent. 

Madw, a. (mad) Tending to inertness. 

Madwr, ¢. m.—pl. madwyr (mad—gwr) A bese. 
ficent person. 

Madws, s. m. (mad—ws) Full time, falloes of 
time; season, or opportunity. adv. It is tine. 
Madwe yw, it is time, it is opportane. 


Div edd-fyd nid oedd fadws; 


Och i'r dref, na chau'r drw! 
The end of the world was not epper(uze ; fe the (ms, 
that it woald pot shut the gate! 'l. eb B. grien. 
Mdwe iti ymadael 
O'r byd hwn, a*r bywyd hael, 


A myn'd i'r nef, ganref gers, 
Ne i affaith tan uffera. 


lt is time for thee to depart oet of this world, aed the gesrro 
llving, and to go to beaver, the bome of spirits, of io fred the âr 
of bell. 7. Prys. 


Madyn, s. m. dim. (mad) An epithet for a fox. 
Madywydd, s. m. aggr. (madw—gwydd) Th 
sweetgale. MWD 
Madd, s. m. (my—add) That is of a divestigatiog 
tendency. N 
Madda, t. a. (madd) To be abont divestigating. 
Maddau, s. m. (madda) A setting at large, 2 libe 

rating; a dismissal ; a guittal; pardon. 
Maddau, v. a. (madda) To let go, to set at large, 
to loosen; toliberate; to dismiss; to quit, & 
leave, to forsake ; to forgive, to pardon, or b 
remit. Enaid faddau, that is about to let the 
soul depart, or one whose life is forfeited. 
Y dym a laddoarall â gwenwyn, galsnas dewddyblyg 8, 97 


ff w; a bid enaid faddan aa y a'r lial! or ef pert: 
—— íydd yn ewyllys yr arglwydd, aì d egi, Serre 
a ſyno. 


The person who shall kill another with a teckel 
— 
veatigating of sou 
milye and bis death shall be at the will of the sovereign, wheter 
be will have him burnt, or will have bim Welsh Len. 


. Llefawdd yr Iesu drachefn Â llef ecbel, ac efe s hddenod | 
ys 1 . - 





Jesus cried again witb a loud voice, and âc gew 7 he wit 


Madvevesont ca rhwydau, 
They left their nets. W. Selidey 


Madden, s. m. (madda) A dismissal ; a quittal;! 
rdon, or forgiveness. ; | 
Madden, '. a. (madda) To let go, to liberate, 8. 
dismiss; to quit, to leave, to forgive. ” 
Maddeuad, s. m. (maddeu) A letting 86, 97" 
ting at large, a loosening, a liberating; * 
missing; a quitting, or leaving; 2 ‘org! 
remitting, or pardoning. _ bent & 
Maddeuadwy, a. (maddenad) That may 5€ ! 
large, or liberated; dismissible ; 
ardonable. R 
Middeuain, a. (maddeu) Fall of a liberal oF far 
ving disposition. 
Meideconnel, a. (maddeuant) Of a liberal « 
forgiving disposition. . . 
Maddeuanniad, s. m.(maddeuant) A causing â!t 
mission, or pardon. . 
Maddenanny, . a. (maddeuant) To cause ì ft 
mission, or forgiveness. ; . 
Maddeuannus, a.(maddeuant) Of 2 liberal or fe 
giving disposition. 
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Maddeuannusaw, v. a. (maddeuannus) To render 


of a liberal nature; to become of a liberal or 


forgiving disposition. 
enant, s. m. (maddeu) The act of letting 
go; liberation; dismission ; remission. 
Lie bo per gy feilliach rhaid bod aml faddeuant o bobtu. 
_ Weare troe (rindei sebuisio there mast be gront forgiveness 
Maddenaw, e. a. (madden) To set at large, to re- 
mit; to dismiss; to leave; to forgive. 


Ni maddeo“f di, hdafydd, 
Er naw o ifeor a Nedd. 


Î will not leave thee, David, for uine of the [vors and the Nudds. 
L. G. Catai. 


Maddeuawd, s. sm. (madden) Dismission. 

Maddeuawg, a. (maddeu) Having a dismissal ; 
having remission, or pardon. 

Maddeuawl, a.(maddea) Tending to set at large ; 
tending to quit, forgtving. _. | 

Maddesedig, a. (maddeuad) Being liberated ; 
pardoned, or forgiven. 

Maddenedigaeth, s. m. (maddeuedig) The act of 
setting at large; a quittiug ; a remission. 

Maddeauedigaw, tv. a. (maddeuedig) To render at 
large; to render forsaken ; to be pardoned. 

Maddesedigawl, a. (maddeuedig) Of aliberating 
tendency ; tending to forgive. 

Maddeugar, a. (madden) Apt to let go or to set 
at large ; disposed to remit, forgiving. 

Maddeugarwch, s. m. (maddeugar) Forgiveness. 

Maddeawr, s. .—l. maddeuwyr(maddeu—gwr) 
One who sets at large; one who leaves; a par- 


r. 

Maddenydd, s. m.—pl.t. ion (maddeu) A libera- 
tor; a dismisser; a forsaker; a forgiver. 

Mae, v. un. (ma) Be; is; are. Maedynynr ddrwe, 
man is wicked ; mae y fuwch wrth ben ei hal, 
the cow is just about calving. Dyfed. 

Mee wedi myned yn abred gwyllt. 
It ts become a wild chaos, Adagr. 

Mae, adv. (ma) There be; there is; itis; he is; 
she is; also for pale mae, where is. Mae dyn 
yma, there is a man here; mae nhic, mae nhwy, 
macnt, macat hwy, they are. 

Ya mod dys y mae enaid ; 


Yn mbob enaid y mae deall. 
ener eT, liviag being (here is a cowl; in every soul shire is 
az. Adage. 
Mee Abel dy frawd ? 


Where ts Abel thy brother! Gen. 4. 9. 


Mae eîsìon drwg a'm djreitwyr ? (dyrchefwch y ffyrch y 
dea fy ary eit ddygwyddaedu ar fy llygabl, hyd pan welwy 
defaydd fy'n daw. 


Wheve ere my lazy servants and my mischievous chape! Set up 
ac under my tto brows whieh have fallen over my eyes, so 
See the form of my son-in-law. 
* H. Culhwch— Mabinogion, 


Maedd, s. m. (my—aedd) A buffet, a beating. 
Maeddawd, e. m. (maedd) The act of buffeting. 
Maeddawl, a. (maedd) Baffeting, or banging. 
Maeddedig, a. (maedd) Beaten, or thumped. 
Maeddedigaeth, s. m. (maeddedig) The act of 
beating about, bnffeting, or banging. 
Maeddgen, s. f.—pl. t.ion (maedd—cen) A buf- 
fet on the head. 
Cadw Brydain, Argiwydd hael, 
Rhegi gael maeddgenon. 
Preserve Britalo, gracioes Lord, lest, it should have juffrlings. 
Hervi Wiliam. 


M iad, s. m. (maeddgen) A buffeting, or 


beating about the head. 


Maeddgena, v. «. (maeddgen) To buffet about 
the head ; to box the ears. 
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Maeddiad, s. 9. (maedd) A beating, a thumping. 
Maedde, v. «. (maedd) To beat, to strike, to 
thump, to bang, to buffet about. Maeddu poer, 
and malu ewyn, to foam at the mouth. 
Fydd gwas wedl (aeudu gynt. 
core alligeat, as they say, will a servant be aner he ee epee 
Maeddwr, s. m.—pl. maeddwyr (maedd—gwr) 
One who buffets about or bangs; a beater. 
Mael, s. /.—pl. meilion (ma—el) Whatis produc- 
ed, obtained, or got by working ; gain, profit, 
advantage; what is worked; work; what is 
extracted as metal; iron, which was the only 
metal known when the word was first used in 
that sense. Mae hyn yn fuel iddo, this is an ad- 
vantage to him; Gwyr mael, the men on duty, 
the domestic, or body guards of the prince; also 
afarthing. Mael forms many proper names 
of men, as Maeldaf, Maelderic, oc Derfael, Mael- 
gad, or Cadfael, Maelgwn, or Cynfael, Maelog, 
Maelwg, and Maelyrus. 


Yo Elfeel, dir mael y medd, 
Am daro y mee dewredd. 


fe Elfael, the land of praft and of mead, there is bray for 
the contiict. prof , L. G. —** 


Dur a mael oedd d 'mylan — 
Eí lafn. mwy oj 


Steel and from werc through the edges af the biede. 7. Tew. 


Maela, v. a. (mael) To get advantage, to gain. 

Meelawd, s. m. (mael) The act of turning to pro- 
fit, advantage, or gain. 

Maelawg, a. (mael) Abonnding with produce. 
s.f. A place of traffick, a market; a mart. It 
is also the name of men, and of places. 

Maelawr, s. f.—pl. maelorau (mael) A place of 
traffick, amart, or maiket. There are distiicts 
so called in the marches of Wales, which were 
neutral grounds, where trade was carried on. 


Ces maelawr heb goedydd. 
Odiows is a district withost woods. Cetwg. 


Maeldref, s. f.—pl. t. ì (mael—tref) A market 
town. 'Thereare places so called. 

Maeldy, s. m.—pl. ¢. au (mael—ty) A honse of 
trade, commerce, or traffick. 

Maeledig, a. (mael) Produced by work. 

Maeler, s. m.—pl. ¢. ion (mael) That gets. 

Maeleia, r. a. (maeler) To traffick, to trade. 

Maelerfa, s. f.—pl. t: oedd (maeler) A place of 
traffick, a mart, or market. 

Maeleri, s. m. (maeler) Traffick, or trade. 

Maeleriad, s. m. (macler) A merchandizing. 

Maeleriaeth, s. f. (maeler) The business of amer- 
chant, or chapman. 

Maeleriai, s. c. (maeler) A trafficker, a trader. 

Maeleriaw, v. a. (maeler) To traffick, to trade. 

Maeleriwr, s. m.—pl. maelerwyr (maeler—gwr) 
A trafficker, a trader. 

Maeleru, v. a. (maeler) To traffick, to trade. 

Maelfa, s. f.—pl. t. oedd (mael) A market, a mart. 

Maelged, s. f.—pl. t. ion (mael—ced) A tribute, 

Maelgi, s. m.—pl. ¢. on (mael—ci) The angel-fish. 

Maeliad, s. m. (mael) A toiling for gain; a pro- 
fiting, or gaining. 

Maeliannawl, a. (maeliant) Tending to profit, of 
an advantageons tendency. 

Maeliannu, v. a. (maeliant) To get profit. 

Maeliannwr, s. m.— pl. maeliannwyr (maeliant— 
gwr) One who profits. 

Maeliant, s. m. (mael) Advantage, or gain. 
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Maeliaw, v.a. (mael) To obtain a produce; to 

Cnau great ia gets pridd ES, Fo 
Sr puet Y ml; gwn, dl maeot. 

a go y a 

Maelier, ¢. w.—pl. (. on (mael) That obtains, 

that profits; a gainer, a profiter; a merchant; 





a chapman. 
Yrlwedn, were robe. 


A troficher În song, and | du Iorwerth, who sei bie 
wu dreffcler bn song, and it pre, ia Iorwerth, » 


Maeliera, o. a. (maelier) To traffick, to trade. 

Maelierad, s. m. (maeller) A trafficking, a trading 

Maelieraeth, a. f. (maelier) A trafficki 

Maelierai, s. c. (maelier) One who trafficks. 

Maelierawd, s. f. (maelier) An act of traffick. 

Maeliereg, s. /. (maelier) That relates to traffick. 
Cyllell faeliereg, a chopping knife. 

Maelieres, e. f.—pl. t. an Caaclier) A female 
merchant; a chap-woman. 

Maelierfa, 2. /.—pl. ¢. on (maelier) A mart. 









Maeliera, o. a. (maeller) To traffick, to trade. 
Maelierydd, s. m.—pl. ¢. fon (maelier) A trafficker 
Maelieryn, 2. m. dim. (maelier) A petty trader. 


Maeliwr, s. m.—pl. maelwyr (mael—gwr) Are- 
grater; or badger. 

Maelota, o. a. (maelawd) To gain by traffick, to 
gain, or make a profit. Sil. 

Maelotai, s. c.—pl. maeloteion (maelota) A re- 


m. 
. (maelotal) The practice of a 
'upatÌon of a trafficker. 

n. (maelewd) A petty trader. 
Al) Traffick, or trade. 
maelwyr (mael—gwr) A re- 


n 
_ ^ f.ion (mael) A regrater. 
7 Maen,s.m.—pl. meini (ma—en) A fit principle, 
or substance; a stone; a block of stone. Maen 
celli, a flint stone; maen clais, or maen mynor, 
marble; maen ehed, maen tŷnu, or ehedfaen, a 
loadstone; maen melin, a millstone ; maen 
a quern-rtone; maen gwn, a. bullet; muen glain, 
or maen magl, the adder-stone; maen llifaw, or 
maen addwyn, a grindstone; maen clo, a key 
stone; maen ffa, a bonndary stone ; maen daran, 
a thunderbolt; maen tostedd, a stone in the 
bladder; maen sigl, maen ysgwyd, or maen 
chwyfain, a rocking stone ; maen guerthfawr, a 
Precious stone; maen cawad, a shower stone, 
aod maen gwlaw, a rain stone, names for the 
crystal, which used to be rolled for procaring 
rain; and henoe, probably, the manalia lapis 
the Romans. 
Mil gwelih Maes Cei. 
Like the Iboor of the Biome of Ceti, Adages 
Mal eiry Mawrih ar ben maes. 
Lle the saow of March on the top ofa slenc. Adegt, 


Answer ot fal mwn gwlaw. 

The oymph y er mek ar Be gl 
Maenad, s. m. (maen) A stoning ; petrifaction. 
Maenaidd, a. (maen) Like a stone; stony. 
Maenan, s.f. dim. (maen) Any imperfect kind of 

stone ; the cob, a substance lying upon coal; a 
kind of marl; also the slaty stone of which slate 
pencils are made; also a term for a district 








bound stone mears, or a manor, which is 
Gaer called macro’, und monet 
Maenawg, a. (maen) Having stone ; stony. 
Maenawl, «. (maen) Of stone, belonging toa sie 
Maenawr, s.f—pl. maenorau (maen) A distet 
marked by a stone boundary, a manor, 


Seen dca eydd yn y cma (ro, tab tri ar deg mn nee 
‘There townships — 
Wei Fry 


Gores maesawr gwiad fawr Foo. 
‘The bost manor is tho ample country of Meas. L. 6. Cot 


Maendo, s. m. (maen—to) A stone covering; + 
sepulchre. 

Maendônd, . m. (maendo) A covering with stom 

Maendôl, o. a. (maendo) To cover with stost, 

Maendôwr, s.m.—pl. maendowyr (maeodo—pw) 
A coverer with stone, a slater. 

Maendôydd, 2. m.—pl. ¢. ion (maendo) A ster 

Maendrwch, s. wi. (maen—trwch) Lithotomy. 

Maendrychiad, s,m. (maendrwch) A cutisg for 
the stone, or lithotomy. 

Maendrychu, o. «. (maendrwch) To cat for the 
stone ; to practise lithotomy. 

Maenddeota, e. m. (maen—deswd) Litboany, 

Maenddeoti, v. e._(maenddeota) To practie 
lithotonty, to cat for the stone. . 

5. m, (maenaidd) Lapidiôcatisu. 

» a. (maenaidd) To tara toa set, 
to make like a stone; to petrify. 

Maeneiddiawl, a. (maenaidd) Lapidescest. 

‘maen—man) The beasil ofa rig. 

—pl. t. | (maen—bedd) Â sim 














aepulchre, 
Maenfur, s. m. (maen—mur) A stone will. 


Maengaer, e./. (maen—caer) A rampart of tae. 

Maenglawdd, s. m.—pl. maengloddian (mer 
clawdd) A'stone-gaarry. 

Maenhad, s, m. maen—had) The gromvell. 

Maeniad, s, m. (maen) A stoning ; a petri 

Maenol, «. f-—pl. f. ydd (maent—al) A 

Maensaer, a. pl. maenselri (maes—nei) 4 
stone-mason. 

Menu, o. a. (maen) To produce a stoae ; teir 
to stone, to petrify ; to stone, or to best wid 
stones. Gwmaed eî faenu yn irad, be wate: 
ribly mangled. Sil. A 

Maenwr, s. m.—pl. macawyr (maes—g*i) 

Maenydd, fon (maen) A lapidary. 

Maer-e, m.—pl. meiri (ma—er) That is stationed; 
one that looks after, or tends; ton bl 

|s; & provost, or mayor ; a b«iliff. 
J Diawl, the keeper of the cpwlare, the sl 
steward, 






















Cosbi y maer yn mhen y dref. 
Punishiog the meyer at the bead of the won. Att 


Met ys 
Maer dy ddn, mawr yw dy Stowe. 
am the leoher after thy chat greu By mn, 


Maer y bil a bou bert ⏑ FR 
a * 
⏑—— | 


Maerdref, s. /.—pl. t. i (maer—tref) Aten | 
town, or istrict that is under a bail; Ot 
royal domain, under the care of the mer! 

iawel. There are several places of ths tone 

Maerdy, s. m.—pl. f. an (maer—ty) The | 
un mayor, oF jand steward. ‘There ue om 
houses bearing this same. 








MAE 


Maefes, $. J.—pl. t. au (maer) A female who 
tends, or looks after ; a dairy-woman. 

Maeron, s. m.—pl. t. ydd (maer) One who tends, 
keeps or looks after; one whe has custody ; also 
â dairy-farmer. Sil. 

Maeronaeth, s. 9m. (maeron) A place, or office of 
custody ; a prefecture; a government; also the 
occupation of the d«iry. 

8. f.—pl. (.au (maeron) A female who 
superiatends, or has custody; an epithet for a 
godmother in the Armoric dialect; a dairy- 


woman. 

Maeroni, s. =. (maeron) A superintendency; the 
office ef a keeper, or one who has usted ; a 
mayoralty; also the occupation of a farmer. 


Rid mynechtid maeroni. 
Husbandry i no moakery. 4dege. 
Maeronïaeth, s. m. (nsaeroni) Superintendency ; 
Meereawr, s. m.—pl. ( ) 
wr, 8. maeronwyr (ma t 
A man who tends, or ìs stationed to look after; 
a dairy-man. , 
Cell maeroawr ef fearth. 
The deirymen’s parioer te his fold, 4dage. 
dd, s. . f. ion (maeron) One sta- 


to tend, or to look after; a dairy-man. 
Maerwr, s. m.—pl. maerwyr (maer—gwr) A 
tender, or looker after; a dairy-man. 
Maerwraig, s. f.—pl. maerwreigedd (maer— 
gwraig) A woman who tends; a dairy-woman. 
Maerwri, s. m. (maerwr) The office of a looker 
after, or keeper ; a dairy farm. 
Maerwriaeth, s. »m. (maerwr) The occupation of 
a tender of cattle, or of a dairy-man. 
Maerydd, s.m.—pl. ¢. ion (maer) A tender, or 
Mae nadd ( ) ‘That is 
aes, 5. m. mensydd (ma—es t is spa- 
ions, clear’ ox n; an open region; a plain, 
an open field. tei er faes, a pitched battle; 
celli y macs, to love the field, or to lose the 


Ached mass mawr a éryg-ferch. 
Te vin s great Acid with a bed borss. Adege. 


Ae ef digoass 
Budd coed a mses. 


And he caesed the produce of wood and feild. Taliesin. 


Maes, ma—es) Out, without, or outward ; 
coder oe Ou or outward; from within, 
im a state of disclosure, in an outward state 
Mas y dyn fees ci gof, the man is out of his 
Wits ; ews i faes, let us go ont; maes o law, out 
ofband. Afaes is most prevalent in the South 
Wales dialects, and Allen, in those of North 

ales. 


Maesa, v. a. (maes) To turn out; to take the 
ŷ to evacaate. 
Tra bo y ef ya mes ydd $ y geinach i'r coed. 

Whitt the dog evecuatcs the bare will get ioto the weod. Adagc., 


Maemì, s. c.—pl. mneseion (maes) One of the 
; â campaigner. 
Maesaidd, a. (maes) Like a field or plain. 

1, a. (maes) Belonging to the field. 
Maesdref, s. f.—pl. t. i (maes—tref) A villa. 
Maesdir, ¢. ss. (maes—tir) Champaign land. 

un oe rasa rie aaa AY 
have fou hin who ons the wood, ‘whether the woodanta Is 


Frethìe reeabie; namely, a roef atid two roof 
—— ee ” elsh Laws. 
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Maesfil, s. m. (maes—mil) A beast of the field. 
Maesiad, s. m. (maes) A going to the field. 
Maeasyng, t.a. (maes—sang) To trample about. 
Maeswellt, s. m. (maes—gwellt) Bent-grass, 
Maeswr, s. .—pi. maeswyr (maes— gwr) A field- 
man, or a man of the field. 
Maeth, s. m.—pl. ¢. ion (my—aeth) Cherishnient, 
narture, nourishment; foste Tad maeth, 
a foster-father ; mam faeth, a foster-mother. 
Aeth anwir ar faeth ennyd ; 
Aeth y gwir ar feih i on 
doed h taken to /odterage awhile; the truth o sitbedther 
Y cerddwyr ar benceirddiaeth 
i'r haelion fydd mefbion maeth. 


Tbe winstrels who are chief of song will be of th 
generous. sone foster yous of ihe 


Maetha, v. a. (maeth) To gather nourishment. 

Maethai, s. c.—pl. maetheion (maeth) One who 
cherishes, or fosters. 

Maethaidd, a. (maeth) Tending to nourish. 

Maethawd, e. m. (maeth) Cherishment, nurture. 


Drwg — 
———— — 
It ia a misfortune, after experiencing such ample comfort, that 
thea shouldest go awsy, thon golden seat , Prhaf. 
Maethawg, a. (maeth) Having noutishment. 
Maethawl, a. (maeth) Cherishment, nutritive. 
Maethdad, s. m. (maeth—tad) A foster-father. 
Maethdy, s. m.—pl. ¢. au (maeth—ty) A nursing- 
house, or nursery. 
Maethedig, a. (maeth) Nonrished, fostered. 
Maethedigaeth, s. 9. (maethedig) Natrication. 
Maetbedigawl, a. (maethedig) Nutritive. 
Maethen, s. f. (maeth) A pampered fenale. 
Ymaith ing, feweeth angau! 
Maethon front, ymaith yn ! 

2 ont, L rw ad of — 
Maetuia, s. f.—pl. 4. oedd (maeth) A nursery, 
Maethfab, s. .—pl. maethfeibion (maeth— mab) 

A nursed child ; a foster-son. 

Maethfam, s. /.—pl. ¢. au (maeth—mam) A fos- 
ter-mother; a nurse. 

Maethferch, s. f.—pl. t. ed (maeth—merch) A 
foster-daughter. 

Maethgar, a. (maeth) Apt tocherish ; fostering. 

Maethgarwch, s. m. (maethgar) Nutritiouaness, 

Maethiad, ¢. m. (maeth) A cherishing, a nourish- 
ing; a fostering ; nutrition. 

Maethiadawl, a. (maethiad) That is nourishing. 

Maethiadu, v. a. (maethiad) To render nourish- 
ing ; to me nutritive, 

Maethiadus, a. (maethiad) That is nutritive. 

Maethiannaidd, a. (maethiant) Tending to feed. 

Maethiannawil, a. (maethiant) Notrimental. 

Maethianniad, 4. m. (maethiant) Natrication. 

Maethiannu, v. a. (maethiant) To cause natri- 
ment; to become a nutrition. 

Maethiannus, a. (maethiant) Nutrimental. 

Maethiannusaw, v. a. (maethiannus) To render 
nutrimental; to become nutritious. 

Maethiannusrwydd, s. m. (maethiannus) Nutri- 
tiousness; a state of noarishment. 

Maethiannwr, s. m.—pl. maethiannwyr (maeth- 
iant—gwr) One who gives nourishment. 

Maethiant, s. ».—pl. maethiannau (maeth ) Nu- 
trition, nourishment. 

Maethiator, ger. (maethiad) In nourishing. 

thid, s. m. (maeth) Nurture; feeding. 
Maethidiawl, a. (meethid) Natrimental. 





MAG 


Maethiedydd, s. m.—pl. t. ion (maethiad) A che- 
risher, a nourisber, a fosterer. 
Maethiedyn, s. m. dim. (maethiad) One who is 
nourished, or pampered up. 
Maethineb, s. m. (maeth) Nourishment. 
Maethitor, sup. (maeth) To be nourishiog. 
Maethle, s. m.—pl. t. oedd (maeth—lle) A nurs- 
ing place, a nursery. 
Maethlyd, a. (maeth) Being much nnraed or fed. 
Maetholedd, s. m. (maethawl) Nutritiousness. 
Maetholrwydd, s. m. (maethawl) Nutritiousness. 
Maethran, s. f. (maeth—rhap) A company of 
people who live or mess together. 
Maethu, v. a. (maeth) To cherish, to nourish, to 
nurse, to foster; to feed. 
Maethus, a. (maeth) Alimentary, nutritious. 
Maethusaw, v. a. (maethus) To render nutritive. 
Maethusrwydd, s. m. (maethus) Natritiousness. 
Maf, s. m. ma) That breaks out; that forms into 
a cluster. 
Mafon, s. pl. aggr. (maf) Raspberries. 
Mafonen, s. f. dim. (mafon) A raspberry. 
Mafonllwyn, s. m. (llwyn) A raspberry bush. 
Mafonwydd, s. pl. aggr. (mafon—gwydd) Rasp- 
berry trees. 
Mafonwydden, s. f. dim. (mafonwydd) A rasp- 
berry tree; also called mafon llwyn. 
Mag, s. f. (ma—ag) The act of rearing, bringing 
up, or educating ; rearing, education ; nurture 
Magad, s. m. (mag) A quantity; a multitude. 
Borwats gedawg DAgMdoedu TM! 
nate gM Touhy before bis death, Ia the mywathnnu te a 
Magaden, s. f. dîm. (magad) A nursling. 
Magadwr, s. m.—pl. magadwyr (magad—gwr) 
ne who nurses, rears, or breeds. 
Magadwriaeth, s. m. (magadwr) The act or office 
_ _ of one who nurses, rears, or brings up. 
Magadwy, a. (magad) That may be nouiisbed, 
Magai, s. c. (mag) One that rears, or breeds. 
Magator, ger. (magad) In rearing, or breeding. 
Magawd, 4. em. (mag) The act of rearing, bring- 
ing up, breeding, or educating. 
Mal! myn magewd. 
Like a kid that is reared by kand. Adoge. 


Magawl, a. (mag) Tending to rear, or to bring 
‘up; breeding; nursing. 
Magdan, s.m. (mag—tan) What generates fire, 
acombustible; tinder. a. Combustible. 


Aeth—— 
Yu fagdan olwyn frgdarth. 
He @ like a. combustible giode of smoky vapor. 
went 9 6 bd. Moctor, y'r diawt. 


Magdda, 4. /. (mag—du) The fountain of black- 
ness; or the seat of darkness; hell. 
Yn y fagddu yr ydym yu rhodiaw. 

In darkness wc are walking. hiaiok 59. 6. 
Magedig, a. (magad) Being reared, biought up. 
Magfa, a. ec magféydd (mag) A nursery, 
Magi, s. m. (mag) A principle of veneration. 
Magiad, s. m.(mag) A bringing up, rearing, or 

nursing ; a breeding. © 
Magïad, s. /.—pl. magiaid (magi) A worm, or 
grub; a glow-worm. 


Magien, s. f. dim. (magi) A worm ; a glow-worm. 


Magiod, s. pl. aggr. (magi) Woruis, or grubs; 
glow-worms, maggots. o, 

Magl, e.f.—pl. t. au (mag) What intricately con- 
aects, or constructs; a knot; a knot in knit- 
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MAG 


ting; a mesh; what entangles; a gin, or 
springe; a web on the eye; an issue in ser- 
gery; a portion of land. 
Scf yw magl deuddeg crw. 
That it to say, & A»ot is twelve acres. Welsh. Lew. 
Mel wi alt front drwy aìr, y maglau, 
Aroynt. 


Like rain yonder there will come, at bis word, s92eres, tmet- 
_ Ing fire, aud hail epon them. W. Mrddieten. 


Maglai, s. c.—pl. magleion (magi) A saare. 
Maglawg, a. (magl) Tending to entangle ; baving 


knots, or meshes; having snares. 


Maglawl, a. (magl) Tending to entangle. 
Maglawr, a. (magl) Tending te entangle. 


Medd yfynt, meìyn, melys, magtawr. 
Mead they were drinking, yellow, sweet, and intoricetiog. 


Magledig, a. (magl) Being knitted, or meshed; 


entangled; ensnared. 


Magledigaeth, s. m. (magledig) The act of knit- 


ting or meshing; an eptangling. 


Maglen, s. f. dim. (magl) A springe, or gia. 
Magliad, s. m. (magl) A knitting, or meshing ; an 


entangling ; an ensnaring. 

Maglu, v. a. (magl) To connect intricately toge- 
ther; to knit, or to mesh; to entangle; to 
entrap, to ensnare. 

Maglwr, s. m.—pl. maglwyr(magl—gwr) One who 
knits, or meshes; an ensnarer. 

Maglys, s. m. (mag —llysiau) The medick. 

Magodorth, s. m. (magawd—gorth) Generated 
stoppage or suppression. 


Tafawd yr hydd, gwresawg yw; a'r diodau a wneler o ben 
drwy frag, & wna drwnc—ac esiwng megodorth y perfedd aì. 


The bart's tongue is of a heating quality; and the driuts wiich 
mêy be made of this, with malt, will produse ortve; and vil 
asstage any suppreerion in the bowels. Mcddygen Myddfe. 

Magon, ¢. pl. aggr. (mag) Berries, or bacez. 

Magu,v. a. (mag) To bring forward, to bring up. 
to rear; to instruct; to nurse; to breed. Mags 
plant, to bring up children; magu d«nnedd, t 
breed teeth. 

Neu'r fegaist a'th dirprwy! 
Hast thou pot reared bim that will cepply thy place! Adeg: 
Yn mbob gwled y megir glew. 
In every country tÂcre will br a hero bred. adage 

Magwr, s. m.—pl. magwyr (mag—gwr) One «ho 

brings up, rears, or instructs; one who nant. 

Magwres, s. f.—pl. t. an (magwr) A female wb 
brings up, rears, or educates. 

Magwriaeth, s. m. (magwr) The act of one whe 
rears or brings up; a rearing, or imstrectisg; 
nurture, nourishment. 

Bid wyw gwr heb fagwriecth. 
A man moat be feeble without xewrisâ ment. Big 

Magwriaethawl, a. (n:agwriaeth) Relating to the 
act or office of one who brings up. 

Magwriaethiad, s. m. (magwiiaeth) A doing the 

‘act or duty of an educator. 

Magwriaethn, v. a. (magwriaeth) To do the act of 
a rearer, bringer up, or educator. 

Magwriaethus, a. (magwriaeth) Condacive to the 
act or office of rearing; notrimental. 

Magwy, 8. m.—pl. ¢. on (mag) A cluster, a base 

Gorwyn blaen a fail bledau fagwy. 
Splendidly while tbe top of the apylctree's claster of Sours | 
Gwaichun. 


Magwyad, s. m. (magwy) A forming a cluster. 
Magwyr, s. f.—pl. t. ydd (mag—gwyr) What} 
raised up; a-structare, a wall; a buildisg; 4 








MAI 


house, in the dialect of Garent ; also an encio- 
sure, an enclosed plot of ground, or field. Hen 
fegwyr, an old building, ruin, or toft of a 
house: Y fagwyr tren, the white water-lily, 
etherwise called Alaw. 
Guelais parau rudd ring rioidr Owsla. 
5 aw the shafts of heroes round a wali of stones ; I sew crimson 
epears from the sesaait of O sain. Cynddelw. 
Magwyrad, s. =. (magwyr) The act of raising a 
structure; a piling up, a building. 
Magwyraw, v. a. (magwyr) To raise a structure, 
to pile up, to build; to raise a wall, 
MM) enis a'u megwyrawdd, 


have been formed, they have been 


read with ease; [ 
loved the one Who Constructed them. Tex. 


» i'r paderau. 


Magwyren, ¢. /. (magwyr) The wall or shell of a 
building. Ay tee an old ruin. 
riad, s.m. (magwyr) A raising a structure; 
a piling up, a building; a raising a wall. 

Magyr, s. m. (mag) That rears, breeds, or brings 
to matarity. 

Mai, s. m.—pl. meion (ma) That stretches out; 
that is extended ; a plain, or open field; also 
the month of May. Gware y Fai, the play of 
prison bars, of which there are two sorts, the 
other is called Y Fai garchar ; meirch Mai, the 
steeds of the field, or war-horses; mis Mai, the 
feld month, or the month of May. ‘This word 
forms the names of several places, as Pen y Fai, 
Cifei, Mai Silly, Myddfai, and the like. 

Gweisie iyw Cattraeth tra meìan : 
Bad fy var owy llachar Cymaryau. 
ame the cef of Catraeth beyond the plains: Be my prince 


Yn lladd heb un si ìladdiaí 
Mwyaich morwyn falch ar fal. 


myu gg det todd Yay yd 
/ Mai, con). (my—al That; that it. Mae hi yn 
oni mai » She is asserting that I am 

~ blind; em mei, becanse that. Taw is used for 
it in Dyfed. 

Maid, 4. m. (ma—id) That separates, or limits. 

Maidd, s. m. (my—aidd) Whey ; curds and whey. 

Maig, 3. m.—pl. meigion (my—aig) A sudden turn, 
or course ; an event, or bap; a fall. 

8 falg ni be —— 


Mere and more the remoer, sad the resort to the borne; for the 
fall, therc “ae no recovery. , Seis. Bryf- uerch. 


—— Draig fu Reffadd, 
Udd apnghudd, sngerdu faig. 


A dragon was Gruffedd, the chief not concealed, of violent 
course. Li. P. Mech. 
Mail, s. /. meilian (my—ail) That is raised 
up, that round, or that is hollow ; a hollow 
vesael of a cup form ; a bowl, or bason. 


Y dystain, sc y gwallofiaid oll y gyd ag ef, yn 9 tir gwyl ar- 
beeig, a_ofwyant y drymwr, © ddddi gwirawd yn el lestr, o'r cyrn 


The steward of the household, and all the servitors efth him, în 
îr three priacipai (estivale, shall greet the porter, by putting 
lgoer in bis vessel, oet of the horus and the brie, tsh Le 

€ wee 


Y fol euraid fall arian, 
Mal mor vrth y melliau min. 


iel at goldes beilied sliver bowl, like & oce by ia Ar eyd 

Main, a. (my—ain) Slender, fine, thin; or amall, 

with respect to roundness. Edaf fain, fine 

thread; liaw main, fine linen; pren main, a 

siender piece of timber ; dyn main, a slim man ; 

died, fain, gal beer; dwfr yn rhedeg yn Jain, 
or. II. 
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water running in a small current; gmguddiaw 
yn fain, to hide ene's self closely. 
Gnawd bean o fain. 
That le slender is commonly quick. Adage. 


Mainc, s. f.—pl. meinciau (my—ainc) A bench. 

Mainsuren, s. f. (main—sur) Common sorrel. 

Maint, s. m. (main) Magnitude, size, bigness, 
greatness; quantity; Dax o'r un faint, two of 
the same size; pa faint sydd yna? how much is 


there? y maint lleigf, the least quantity; pa 
Jaint a dal hyna? how much is that worth? 
: Ni wy! ynfydrwydd ei faint. 
Folly doth not perceive her own magnitude. Adege. 
Ne ddos î gwr wrth ef faint. 
Take net a man by bis size. Adage. 


Maip, 4. aggr. (ma—ih) Turnips; otherwise 
called Ew . Maip bendiged, briony root. 

Mais, UA meisiau (my—ais) That does away 
want; a device, invention, or contrivance. 


Mais llanw í'm os y lluniwyd; 
A maie llawn mab Tomas Llwyd. 


A device, which will Gli to me if it be formed; and the fell de- 
vice of the ena of Thomas Llwyd. H. sb U. eb J. ab Rhys. 

Maist, s. m. (mais) That is designed or invented. 

Maith, «. (my—aith) Ample, large ; long, tedions. 
Maith ym rhoddai, amply he wonld give me; 
ffordd faith, a tedious road. 

Maiw, a. (mai) Abounding with hillocks. , 

Mal, s. m. (my—al) That is a separate particle. 
a. Trivial, trifling, small, light, or of no weight ; 
light, vain, fond, or doating; having a sem- 
biance ; like. 

Mal, conj. (my—al) Like, similar to; as; so. 
adc. Like, so; as if; in the manner of. Mal pe 
bai, asif it were; mal hyn, in this manner. 

Nid fal aur da ydd & y dyn, 


Not lide the precloas goll does man go oawerd. — Âdege. 
Da gŵyr, mai pawb. 
He knows well, {ite every body. Adoge. 
Gair gwraig mal gwynt y cychwyn. 
A woman's word sets off like the wind. Adage. 
Byglymu fâl gwenyn. 
Becoming knotted together like bees. Adage. 
Mal gwaith Emrys. 
Like the work of Emrys (Stonebenge). Adege. 


Mal, s. m. (ma—al) That extends, that throws 
out, or produces ; that is thrown out, extended, 
or produced ; acontribution, what is reduced 
into small particles, or ground, a grinding. 

Un yn darwedd 
Gwin, a mal, a medd. 


One thet is gencrous of wine, and bounty, and mead. 
Taliesin. 


Ef a roddes ei drefad Clynog i Dduw a Beano a dd 
heb na mal nac ardreth, yn emgywycdo 


He gave his domain of Civnog to God and to Beuno for ever, 
withoat either contributiien of tax. Buch. Benne. 


Nid oes na mal na threth a ddylom ed thale. 
There is neither confriduéion nor tax which we ought to pay. 
H. Cer. Meg.— Mabinogion. 


Mal, a. (ma—al) Tending to extend, throw ont, 
or produce; extended, produced; capable of 
extension, smooth, glib. 


Y blaenaf o bobl Wynedd, 
A dal im’ sar mal a medd. 


The foremost of the men of Gwynedd, who bestows on me dur- 
tile gold and mead. D. Nenmer. 
Malâad, s. m. (mal) A making or becoming like. 
Malaen, s. m. (mal) An epithet for a snail. 
Malsen 2 ddyly ef dalth. 
The snail deserves the eud of Ks jouracy. 
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MAL 


Maiaith, s. m.—pl. maleithion (ma—llaith) Chil- 
blains : also called llesg eira. 

Malan, v. n. (mal) To make similar, to liken. 

Malawg, a. (mal) Full of trifling or vanity. s.c. 
One who trifles, or that is wanton. 


Dangawe dy fys i falaw 
Yntau a" Heirch yn gwbl. 


Shew thy finger to a triffey anu he will ask it altogether. Adage. 
Maldawd, s. m. (mâl) A trifling, or levity; dalli- 
ance, fondness, dotage. 

Maldodi, e. a. (maldawd ) To dally, to fondle. 

Maldodus, a. (maldawd) Apt to daily, to fondle. 

Maldodwr, s. ŷn.—pl. maldodwyr (maldawd—gwr) 
A dallyer, a fondler, a dotard. 

Maledig, a. (mal) Bruised, broken, ground, or 
palverized. Yd maledig, ground corn. 

Maledd, s. m. (mâl) An over-fondness, dotage. 


O rhyfedd yw'r ffoledd a'r maledd mewn merch! 
Er tacred v mah, lle bo'n gadarn ei serch, 

A'I fod yn Ain olyn i'w th ’ 
Hi al dilyn byd avgau, bid cymlwys, bid cam. 


How wonderíni the folly and detegc of a woman: Be the men 
ever so ugly, where her love is ardent, and though he should be 
an laveterate foe to her father ead ber wother, she will follow 
him til dcath, be it right, be it wrong. Pennill. 

Maledd, s. m. (mal) A state of extension. 
Maleithr, s. m. (malaith) A blain ; a kibe. 
Mateithrawg, a. (maleithr) Having blains. 
Malen, s./. (mul) One that is of metal, or iron ; 
one who uses or carries iron, one that is used 
to war, or violence; Bellona, Andrasta; also 
an epithet for a shield. Germes march malen, 
the intrusion of the iron horse, an epithet for a 
tribe of depredators in ancient Britain. 
A gasgier ar farch malen dân ei ddr ydd â. 
What is got opon the horse of Bellona, will go under his belly : 
What is got on the devil's back is spent under his belly. 
age. 
Afal mael ar fo) malen, 
Ac yua pig yn y pen. 


A golden appìe on the convex of the shield, and then a spike 
on thre top. T. Aled, yen 


Malerth, s. m. (ma—llerth) Chilblains, or kibes. 

Maliad, s. m.—pl. ¢. au (mal) A breaking into 
small pieces; a bruising, a grinding. 

Maliaw, v. a. (mâl) To think of, to care. Nid 
yw yn maliaw dim amdanaf, he cares nothing 
about thee. 

Malpai, adv. (mâl—pai) As if it were to be, as if 
it were; in such a way. 

Malsai, s. f.—pl. malseiod (mâl) An eel. 

Malu, v. a. (mâl) To imagine, to guess, to devise. 

Malu, v. a. (mal) To reduce small, to grind. 

Ma) baedd yn malu cwyn. 


Like e boar grinding (oam. Adoge. 
Y fcllo a fal a fyn ddwfr. 

The mill that grinds must have water. 4dage. 
Cyntaf i'r felin blanu malu. 

The Arst to the mill bae s right to grind. Adege. 


Malnr, s. m. (mal) What is reduced fine, earth 
thrown up by a mole, or a mole-hill. 

Maluria, 4. m. (malur) That is small, or fine; that 
is mouldered. 


Pan fo metierydd ar ben malaria, 
Y bydd esgud asgell gwipin. 


When 2 lark fs on the top uf a moteAttl, the wing of the hawk is 
alert. Adoge, 


Malariad, s. m.—pl. ¢. aa (malar) A reducing to 
small particles; a reducing to powder; a moul- 

ering. 

Maluriaw, v. a. (malur) To reduce to small par- 
ticles, to bruise, to break, or to pound, to be- 
come broken, or bruised small, to moulder, 

Maluriawl, a. (malur) Tending to break into 
small pieces; mouldering. 


MAL 
Melariedig, a. (malariad) Broken, or braised! 
small; being mouldered 


Maturion, 4. pl. aggr. (malar) Broken particles. 
Malurion yn — or bruised corn. 

Malw, a. (mal) That is entire, that has no parts 
or joints; a snail. 

Malwen, s. f. (malw) A snail. Malwen ddu, a 
black snail; Malwen wen, a white snail; Ugys 
malwen, the track of a snail. 

Malwod, s. pl. aggr. (malw) Snails. Cregyn mate- 
od, snail shells. 

Malwoden, s. f. dim. (malwod) One of the snails. 

Malwr, s. m.—pl. malwyr (mal—gwr) One wb 
bruises small, or grinds, a pulverizer. 

Mall, s. f. (my—all) A want of energy, want of 
compactness; a breaking out, a running ost 
of form; softness, debility, any thing 
ed: a malady: an evil. Y fall, the evil print 
ple; plant y fall, the devil'simps. Y fail felen, 
the yellow plague, which raged over a great 
part of the world in the sixth and seventh 
centuries, as described by Procopias, book the 

ourth. 


. 


Gryched yw fy ngredd—— 

Pa ryw fell a'i pair felly! 
How wriakled is my cheek! what is the cei that causes ìn te be 
so? B. Brwyslgs. 


Mall, a. (my—all) Void of energy, or compact 
ness: tending to break out, or to run ost of 
form: soft, melting: soddened: id: sot- 
tish; absurd; blasted; evil. Ll mall, 3 
wanton eye. ; 

O galon dynion y deillia meddyliau mall. 


Out of the hearts of men proceed evil thought. 
PCW. Seitrimry, Merb 


Maìlaidd, a. (mall) Somewhat soft, lax, or loose; 
rather insipid ; apt to be wanton. 
Mallain, a. (mall) Abounding with softness. 
Mallaint, s. m. (mallain) Malaxation, moisture. 
Mallawd, s. m. (mall) A malaxation, a soddeamg. 
Malldan, s.m.—pl. t. au (mall—tan) A soft or slow 
fire; an ignìs fatuus. 
Malldas dau uwd a mellten daa lymry. 
A slow fre under porridge aad lightaing ander fecamery. 4dept. 
Malldawd, s. m. (mall) Softness, laxity of maseen, 
wantonness ; a soddened state, a blast. 
Mallder, s. m. (mall) Softness, laxity, loeseaeu 
of manners, wantonness; a soddened state; 
insipidity; a blast; sottishzess. 
Malldorch, s. f.—pl. melldyrch (mall—torch) Kibe 
Malldra, s. m. (mall) Softness, laxity, looseness eí 
behaviour; wantonness; a soddened state; â 
blasted state ; insipidity. 
Malldraul, s. m. (mall—traul) A bad digestios. 
Malldreuliad, s. =. — A badly digestieg. 
Malldreuliaw, v. a. (malldraul) To digest bedly. 
Mailedig, a. (mall) Malaxated ; softened ; faded. 
Malledigaeth, s. m. (malledig) Malaxation. 
Malledigaw, v. a. (malledig) ‘To malaxate. 
Malledd, s. m.(mall) Softness; levity, wantosnes, 
want of sharpness ; insipidity ; a blasted state. 
Mallgarn, v. (mall—caru) To love wantonly. 
Mallgno, s. m. —8 A goawing pain. 
Malignoad, s. m. (malleno) A painfally gnawing. 
Malignoi, v. a. (maìllgno) To gnaw painfully. 
Mallgorn, s. m.—pl. mallgyrn (mall—corn) The 
inside part of a horn. 
Mallgorni, v. ». (mailgorm) To become an imper- 
fect horn. | 
Mallgyrch, a. (mall--cyrch) A resort uf evil beiags. 
Y faligyrch eirias, the devil-resorting fire. 





MAM 


Malliad, s. m. (mall) A divesting of energy; « 
ening ; a becoming loose, or wanton. 
Malliannawl, a. (malliant) Tending to softness. 
Malliannu, v. a. (malliant) To tend to softness ; 
to be divested of energy. 
Malliannus, a. (malliant) Of softening teudency. 
Malliant, s. m. (mall) A soft or Jax quality, a de- 


generate state. 
Mallineb, s. =. (mall) A soft or lax state. 
Mallon, s. m./(mall) Au evil principle. 


Malloai, e. x. (mallon) To become evil, 

Mallred, s. /. (mall—rhed) An evil course. 

Mallrwydd, s. m. (mall) Softness; levity, wan- 
tonmess; want of energy, insipidity. 

Mallt, s. m. (mall) An evil principle; a fiend. 

Mallt, a. (mall) Void of energy; evil. Myn 
y mwci malli/ By the evil sooty one! Paid a 
galw «r y mwci mallt fal hyn, do not call on the 
evil spirit in this manner. Sil. This succi 
mallé is a term made use of to mince matters, 
îmetead of calling on the devil plainly. 

Malla, e. a. (mall) To divest of energy; to make 
soft, or flaccid; to sodden ; to make insipid; 
to blast; to make evil; to become soft, or ten- 
der; to become sodden ; to become insipid ; to 
be blasted ; to become evil, 

Mse anadl y diogi yn maììe pob peth yv cwympo arno. 
Tbe breath of idieneas blesio every thing it falison. Adage. 


Mee’n gherwya mwnwgl eryr; 
Mae lliw gwen yn walla gwyr. 


— gM mt fe ares te compete 

Mallus, a. (mall) Of a soft or lax quality, of a 
wanton disposition. 

Mallusaw, v. «. (mallus) To render of a lax gua- 
lity ; to become blasted. 

Mallusrwydd, s. (mallus) Flaccidity, blastedness. 

Mallwaew, s. ne. (inal peace) A dull pain. 

Mallweywyr, s. m. (mallwaew) A dnll pain. 

Mam, s. f.—pl. t. au ( ma am) That contains, or 
bears; a mother, a dam. Mam gu, or nain, a 
grandmother; mam wên, a stepmother; mam y 
drwg, the mother of mischief :—Y fam eni, the 
falling of the aterus; gwaith y fam, y fam, the 
mother fits; y fam, the matrix. 


Nid gweddi ond mew. 


She is no wife but who is 0 mother. Adage. 
Ceisied asgre eî fam a goìlo. 
Let hm seck bis mother’s bosom that loses. Adage. 


Gwell mam godawg no thad rhieddawy. 

Â rich mother bs better than a father of noble descent. Adage, 
Mamaeth, s. f. (mam) Motherhood, maternity. 
Mamai, s. /. (mam) The birth wort. 

y 4. (mam) Like a mother, motherly. 
Mamawg, a. (mam) Having a mother’s quality. Y 
Jamawg ddrewllyd, stinking goose-foot. 
Mamawl, a. (mam) Maternal, or motherly. 
Mamdref, s. f.—pl. t. i (mam—tref) A chief town 
Mamddinas, s. f.—pl. f. au (mam—dinas) A me- 
tropolis, or chief sity. 
inasawl, a. (mamddinas) Metropolitical. 
Mamedd, 8. f. (mam) Motherhood, meen. 
ameglwys, s. f.—pl. t. i (mam—eglwys mo- 
ther chareh ; a cathedral. 
Mamegiwysawl, a. (mameglwys) Belonging to a 
mothet charch. 
Mameiddiad, s. a. (mamaidd) A becoming mo- 
therly, a ceadering mothesly. 
Mameiddiaw, v. x. (mamaidd) To become mo- 
therly, to reoder motherly. 
Mameiddrwydd, s. m, (mamaidd) Motherliness. 
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Mamen, se. f. dim. (mam) A little mother, 
Mames, ¢. 4.—pl. 4. od (mam) A mother or dam 
with her first young. 
Mamiad, s. f.—pl. t. au (mam) A becoming a 
mother. 
Mamiadd, ¢. m. (mam—lladd) Matricide. 
Mamladdiad, s. m. (mamladd) A matricidea] act, 
Mamleiddiad, ¢.m.—pl. mamleiddiaid (mamladd) 
A matricide, or one who kills a mother. 
Mamleiddiadawl, a. (mamleiddiad) Matricideal. 
Mamlys, s. m. Cmam —llys) The motherwort. 
Mammaeth, s. f.—pl. t. od (mam—maeth) A fos- 
tering or nursing mother; a nurse, 
Rhuthr mammeeth. 
Tbe attack of a nursing mother, 


Adaogc. 
Affelthus pob mammaeth, 
Every nurse is affectionate, Adage. 
O achaws y fammaeth y cusenir y mab. 
For the sake of the nurse the child {s kissed. Adage. 


Mammeuthaidd, a. (mammaeth) Of a fostering 
tendency; motherly, 
Mammeuthiad, s. m. (mammaeth) The acting as 
a nurse, a nursing. 
Mammeuthu, v. a. (mammaeth) To nurse. 
Maethus yw mammevthe sercb. 


ìt is tender to cherish love. B. Aerdrem. 
Mammeuthus, e. (mammaeth) Of a motherly 
disposition, 


Mamog, 4. /.—pl. t. au (mam) That is with young, 
that is a mother or dam; an ewe with young; 
the womb or matrix; the bysterical passion, 
otherwise called y fam, and clwy/ y fam; also 
the collapsion of the womb. 

Mamogaeth, s. f.—pl. ¢. au (mamawg) Maternity. 

Mamogaethu, v. a. (mamogaeth) To claim mater- 
nal affinity. 

Mamogi, v. a. (mamawg) To render as a mother, 
to become as a mother. 

Mamogiad, s. f.—pl. mamogiaid (mamog) That is 
with young; an ewe with young, aÌso called 
dafad gyfebr. 

Mamolrwydd, s. ms. (mamawl) Motherliness. 

Mamu, v. a. (mam) To become a mother. 

Mamwch, s. m. (mam) A mother’s fondness. 

Mamwraig, 2. /.—pl. mamwreigedd (mam--gwraig) 
A woman that is a mother. 

Mamwydd, s. f.—pl. ê. au (mam—gwydd) A mo- 
tber goose, or a brood goose. 

Mamwys, 5. /. (mam—gwys) Maternity; a ma- 
trix; a relationship by the mother’s side. 

Holi tír o (amwys :?—Nid oes un wraig yntau a ymrodd» ci hun | 
aijtud a ddylyo eí meibion famwys. 

Claiming of land by maternal affinity :— There te no woman then 
who shall wive hemelf to a foreigner, whose children have a right 
of »alernal affinity. Welsh Laws. 

Mamwysawl, a. (mamwys) Relating to maternity, 
or of kin by tbe mother. 

Mamwythen, s. f.—pl. t. au (mam—gwythen) 
The crural vein, or saphana. 

Mamwy thi, 4. pl. aggr. (mam—gwythi) The main 
or leading channels; the main arteries. 

Mamychiad, s. (mamwch) A fondling as a mother, 

Mamychu, v. a. (mamwch) To fondle as a mother. 

Mân, s. /.—pl. t. au (my—an) A space, a place, 
a spot, or mark; a where; a state; what holds, 
or contains; ahand. Y fda a'r fan, such and 
such a place; y fan dywyllaf, the darkest period, 
or when the twilight is past; yn y man, pre- 
senily, or by and by: ‘man geni, or man cyn- 
enid, a mark from the birth, as a mole ani the 
like: mân y dôn, sea plantain. 
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Man, a. (ma—an) Small, little, petty, fine. 
Ceryg man, small stones ; wean, small corn ; 
tywod man, fine sand ; edafedd man, fine yarn. 

Nid wyf henaidd, nag eiddil 
Na gwr man, fal y gwyr mil. 
wid Rocker er enka, mar ame pe yd donn 

Manâad, s. m. (mau) A making small, or fine; a 
becoming small, or fine. 

Manad, s. /. (mân) A mass, or Jump. 

M fled a' : 
maead ymeeyn baw dyrafedd 4 —X aes edd. a'r tad yn 
yu. 


A mess of butter as broad as the widest dish in the township: 
—A mass of batter is so much, ulne hands is breadth, and a band 
in thickness, hevieg the thumb erect. Welsh Lavws. 

Manaid, «. f.—pl. maneidiau (man) The contents 
of a mould, a print, as of butter and the like. 
Manaid o ymenyn, a print of butter; otherwise 
called seigen, and rhisgen. 

Manarfau, s. pl. aggr. (man—arfau) Small arms. 

Manau, v. a. (man) To render small, little, or fine; 
to become small, or fine, 

Manaw, s. f. (man) That extends out ; that forms 
a space, spot, or mark ; the Welsh name of the 
Isle of Man. 

Manawd, 1. m. (man) The act of placing, a mak- 
ing a space, a location, a spotting. 

Manawg, «. (man) Having a place, or space ; 
having a spot, or mark; spotted, marked. 
There are a variety of tales about the ychain 
banawg, or large horned oxen, all over Wales, 
which probably were the moose deer; and they 
were also called ychain manawg, ychain manodd, 
and ychain mantcedd, or the spotted oxen. 

Manawl,a.(man) Local; relating to spots, tend- 
ing to produce a spot, or mark. 

Manawl, a. (man) Fine, nice, delicate; accurate. 
Y ddyn fanawl, the delicate fair one. 

Cynnyg awr—— 
A s â thlysau manew). 
» and curteus 
OGering gold, and stones, 67* 

Manawyd, ¢. m.—pl. t. ydd (manaw) The staff 

of a banner, or standard. 


R jn Ododin— 
Hyder gymhell ar (reithell fanawyd. 


Before the host of Gododis there was a confident impeiling for- 
ward of the shaft of the variegated standerd. Anenrin. 
Manbaill, s. m. (man—paill) Fine flour. «. Of 
fine flour. Bara gwyn manbuill, white bread of 
fine flour. 
Manbethau, s. pl. aggr. (man—pethau) Small 
things; trifling things, small matters. 
Manblu, s. pl. aggr. (man--plu) Down-feathers. 
Manbluaidd, a. (manbiu) Like down-feathers. 
Manbluawg, a. (manbia) Having down-feathers. 
Manbysg, s. pl. aggr. (man—pysg) Small fish. 
Manbysgod, 4. pl. aggr. (manbysg) Small fishes. 
Mando, s. m. (mau—tô) A fine slated, or fine 
tiled roof. 
Mandoedd, s. m. (mando) A covering of fine tex- 
ture. Clyd fendoedd, a warm fine-worked roof. 
Mandôl, v. a. (mando) To roof with fine work. 
Mandon, s. f. (man—tôn) The dandruff; also the 
woodroof ; otherwise called llysiau yr eryr. 
Mandonawg, a. (mandon) Having a dandroff. 
Mandwyn, s.m. (mân—twyn) The scrophula. 
Mandwynawg, a. (mandwyn) Stramous. 
Mandwynawl, a. (mandwyn) Strumatic. 
Manddail, ¢. pl. aggr. (man—dail) Smal? leaves. 
Manddarlan, s. m.—pl. t. ion (man—darlun) A 
miniature delineation. 
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Manddarieniad, s. m. (manddarian) A delineating 
in miniature. 

Maaddarlaniaw, v. «. (manddarian) To draw in 
miniatare. 

Manddarnan, 4. pl. (man—darnan) Small 

Manddarnu, v. a. (man—darnu) To break into 


small pieces. 
Manddelliaw, v. (manddail) To shoot first leaves. 
Manddeiliawg, a. (manddail) Having first leaves. 
Manddel, s. ss.(man—del) A quick whisk or scsd 
Manddeln, ev. a. (manddel) To wbisk Flee spit 
anddellt, s. pl. eggr. (man t) Fine u 
wood or MYN sach ce used in basket work. 
Manddos, 4. pl. . (man—doe) Small drops. 
Manddosawg, «. (manddos) Having small drops. 
Manddosi, v. (manddos) To fall in small d 
Manddrain, s. pl. aggr. (man—drain) Small thorm 
Manddreiniach, 4. pl. (manddrain) Small thorm. 
Manddreiniawg, «. (manddrain) Having small 
thorns, having little prickles. 
Manddrylliau, 4. pl. eggr. (man—drylliau) Small 
fragments, small pieces. 
Manddrylliaw, v. a. (man—drylliaw) Te break 
into small fragments or pieces. | 
Manddrylliawg, «. (man—drylliawg) Having 
small fragments or ane 
Manddyluniad, s. =. (man—dyluniad) A draw- 
ing in miniatore. 
Manddyluntaw, v. ed. (man—dyloniaw) To draw 
in miniature. 
Maned, s. f.—pl. t. i (man) Hand basket, menad. 
Manedig, a. (man) Spotted, marked, flecked. 
Maneg, 4. f.—pl. menyg (man) A glove. 
Maneiliad, s. 9m. (man—eiliad) A platting or cos- 
structing a fine work. 
Maneiliaw, v. a. (man—eiliaw) To plat or baid 
up a nice piece of work. ; 
Maneiliawg, a. (man—eiliawg) Of nice stractere. 
Maneiriau, s. pl. aggr. (man- geirian) Little words 
Manfrith, a. (man—brith) Of a small, nice, er 
fìne variegation, finely striped. 
Eppiltant faa(rithion. 

They shall being forth nely striped ones. Genesis 3.8 
Manfrithad, s. 9. (manfrith) A finely variegating. 
Manfrithaw, v. (manfrith) To variegate finely. 
Manfrithawg, a. (manfrith) Finely v . 
Manfrithedd, e. m. (manfrith) The state of being 

finely variegated; small check pattern. 
Maofriw, a. (man—briw) Finely crumbled. 
Manfriwaw, v. a. (manfriw) To crumble small. 
Manfriwiad, s. m. (manfriw) A braying small, 3 
crambling small. 
Mangaled, a. (man—caled) Of a hard grasp. 
Meiri mangaled em ben ceiniawg. 

Husbandmen that are clese-Asted after the penny. Myrédis 
Mangan, 4. 9. (man—can) Fine flonr. 
Mangannu, v. a. (mangant) To boit fine floar. 
Mangant, 4. m. (mangan) Fine bolted flour. 

A meingorff o liw mengant. 
A dender form of the hue of Ane four. D. Linyt. 
Mangaw, ¢. m. (mân—caw) A fine whippuy 
round, or binding ; nice work. ; 
Mangawiad, s. m. (mangaw) A whipping or bind: 
ing with fine work. 

Mangawiau, s. pl. aggr. (mangaw) Small shreds; 
trifles, or toys. 

Mangawiaw, v. a. (mangaw) To whip round, « 
bind, with fine work. . 

Mangeinion, s. pl. aggr. (man—ceinion) Delicele 
or fine jewels, 











MAN 


Mangerdded, o. a. (man—cerdded) To walk with 
short stepe ; to walk delicately. 

Masgibau, s. pl. «ggr. (man—ciben) Fine caps. 

Mangoed, s. pl. aggr. (man—coed ) Brashwood. 

Mangor, s. .(man—cor) A fine membrane. 

Mangre, s. f. (man—cre) Au intricate place. 


Addwyn merch myngírae mangre. 


Benotifu!l is the horse with a thick mane ìn a (angle. 
s Tsiieotn. 


Y teir-bro dano a dyf; 
Tair mangre y tarw mein-gryf. 
The three countries sader hjm increase; the three sf holds 
of the bell lender and vigorous. Gute y Glyn. 
Mangylchau, s. pl. (man—cylch) Small hoops. 
Mangylchawg, a. (man—cylchawg) Having small 
or fine hoops. 
Mangylchu, ec. a. (man—cylchu) To bind with 
fine or small hoops. 
Mashedion, 2. pl. aggr. (man—hedion) Small fly- 
ing motes, or flue. 
Maniad, s. m. (man) A placing; a spotting. 
Maniadawl, a. (maniad) Positional ; local. 
Manion, s. pl. aggr. (man) The smaller particles 
of any thing; small or empty grains of corn. 
Manladron s. pl. (man—lladron) Petty thieves. 
Manlo, s. m. «ggr. (man— glo) Small coal. 
Manllwdn, s. m.—pl. manllydnod (man—llwdn) 
A small animal, a small beast. 
Maollwyn, s. m. (man—llwyn) Mutton. Cig man- 
Uwya, mutton flesh, gwer manliwyn, mutton 
met. 


Massodd, s. f. (mant) An aching of the jaw. 

Maeawst, s. f. (mant—gwst) A soreness of the 

jaw; the tooth ache. 

Mannwyfau, s. pl. aggr. (man—nwyfau) Small 
wares. 

Manod, s. m. «ggr.(man—od) Small or fine snow. 
Lliw maned, the hue of the driven snow, an 
epithet for a fair woman. 

Manodi, v. s. (manod) To snow small snow. 

Manogedig, «. (manawg) Bespeckled, bespotted. 

Manogen, 4. f. dim. (manawg) A speckled one, 

Manogi, v. a. (manawg) To bespeckle. 

Manogiad, s. m. (manawg) A bespeckling. 

Manol, «. (man) Delicate, nice; accurate, 


Manol pob rhan, hardd y cyfan. 
Every pert ercurate, makes the whole handsome. Adage. 


Manoli, v. a. (manol) To make nice or accurate. 
Gwna reo! a'i manolì 
A gwardd y tair, gwrdd wyd ti. 
Maze a role, rendering if eccureie, and forbld the three, for 
thee art powerfel. T. Lien. 


Manoliad, s. m. (manol) A rendering delicate, 
nice, or curious; a making accurate. 
Manoloseg, s. m. aggr. (man—golosg) Small coal. 
Manos, s.f. (man) A paragon of beauty. 
Mince weer Arfod, gedow goeg. 


Going for the este of how fair the course of 8 god- 
dess tho tamlaary of Arfon, g thoughts of love. yn. 


Manred, a. (man—rhed) Of small step or pace. 
—52 —* peak meg ry 


Cara8 a'm beneirch o dir Cemais, 
Gweriiog Dogfeiling, cadeiling his. 
traveller, did I thivk of to Menai ere it was 
shatiow Tor met I love sach as me of the land of Cemais, the 
chieftain of the race of Dogfael, the antagonist of 
Meigan:, m. 


ynddy Un. 


Manrinion, s. pl. (man—rhin) Trifling charms. 
Manro, s. w. aggr. (man—gro) Small pebbles. 


MAN 
weel myned heel hwy! galer 
Yn rhwym gwely manro 
How miserable that the generous one who causes the " 
of woe, should be gone into the bands of the bed of pech Ad 
yn Ferdd. 


Manson, $. m.(man—son) A small talk; a low 
murmuring, muttering, or grumbling. 

Manson, v. a. (man—son) To matter, to grumble. 

Mansoniwr, s. m.—pl. mansonwyr(manson—gwr) 
A mutterer, a grumbler. 

Manswyddau, s. pl. (man —swydd) Petty offices. 

Mant, 8. m.—pl. t. au (man) That closes together, — 
or shuts close; the jaw; thejawbone, or man- 
dible ; the mouth. 

Mantach, s. sm. (mant) An exposed jaw, produced 
by old age; a toothless jaw. 

Mantachaidd, «. (mantach) Tending to close the 
jaws, as is done from the loss of teeth. 

Mantachawg, a. (mantach) Of a toothless jaw. 

Mantachedd, s. m. (mantach) The hollowness of 
the jaws; toothlessness. 

Mantachiad, 2.9. (mantach) A closing the mouth, 
as if done by a toothless person, 

Mantachlyd, a. (mantach) Apt to close the jaws, 
as a toothless person does. 

Mantachn, v. a. (mantach) To shew the jaws; to 
mumble; to become toothless. 

Mantachwr, s. m.—pl. mantachwyr (mantach— 
gwr) One who has a toothless jaw; a mumbler. 

Mantal, s. c.—pl. manteion (mant) A mambler. 

Mantaidd, a. (mant) Like the closing of the jaw. 

Mantais, s. f.—pl. manteision (man—tais) An ad- 
vantage. 

Mantawl, s. /.—pl. mantolion (mantawl) An even 
weight, poise, or balance ; the beam of a be- 
lance; a balance. Arwydd y fantawl, the sign 
of the balance. 

Manteisiad, ¢. m. (mantais) A taking advantage. 

Manteisiaw, v. a. (mantais) To take advantage. 

Manteisiawg, a. (mantais) Having advantage. 

Manteisiawl, a. (mantais) Advantageous. 
gn gyrfcthisnogonds, ys —— 


Wbat edvente cous qualities; what t modes and . do the 
bodies of good at the reese 
pomerr OT. Williams, T. a Kempie, 


Manteisiwr, 5. m.—pl. manteiswyr(mantais—gwr) 
One who seeks advantage. 

Mantell, s. /.—pl. mentyll (mant) A mantle, or 
cloak. Mantell werddonig, mantell gedenawg, 
an Irish mantle, a shaggy cloak. 


Goreu un tadded mantell, 


The best covering of any ie a mantle. Adego · 


Y a ddyl marchoce y brenin 
yny Tng dyly y fantell y y ynddi, 
The chief faiconer claims the mantle, in which the k 
ou the three principal festivals. Welsh 
Mantellawg, a. (mantell) Having a mantle. 
Manteiliad, s. ss. (mantell) A mantling over. 
Mantellu, v. a. (mantell) To mantle, to cloak. 
Mantellwr, s. =.—pi. mantellwyr (mantell—gwr) 
One who man or cloaks. 
Mantoledig, a. (mantawl) Being balanced. 
Mantoli, v. a. (mantawl) To balance. 
Mantoliad, ¢. m. (mantawl) A balancing. 
Mantolwr, 4. m. (mantawl—gwr) A bi r. 
Mana, v. «. (man) To make a space, or place; 
to make a spot, or mark, to dot, or to point, 
to make an impression, to impress, to imprint 
& mark ; to be of effect. Bendith Duw «a fane 
it / may the blessing of God be of effect to thee! 


rides, 
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beat ane ee Manyliannawl, . (manylinnt) Panetiou 
bd w —F an mu, v. a. (manyli o er exact 
“Eu. Braf fr to be exact, or punctilious. i 


Yn all gerdd 'ym rhwyf yn rhwydd yd fain. 
In the next song to my chief easily it will make an eesti on. 
a « y y aM 













Manyliannus, a. (manyliant) Punctilions. 
Manyliant, s. =. (manwl) Refinement. 


——— Gwsedied ; llafe, Manylrwydd, s. m. (manwl) Exactness, nicety. 
A erect am fon a'i Manylu, v. a. (manwl) To render accurate, cor- 


rect, or nice; to be accurate, nice, or carefel. 
Menylu ame wnelwyf. 


A gweedian a gran yn greuled. 


Reeking the blade, and a hue of blood on the throag; md a 
bloody veil over the spot thet was marked, sod & piais of blood 
and brow. . ab Owaie. 


the gory To be careful about what I do. Edm. Prys. 
Mann, v. a. (man) To make small; to pound; to Manylus, a. (manwl) Of a curious or nice natare. 
become small, to crumble. Manylwaith, s. m. (manwl—gwaith) Curious or 


nice work ; a nice operation. 
Manylwch, s. m. (manwl) Accuracy, or nicety. 
Manylweithiaw, v. a. (manylwaith) To make ca- 
rious or nice work. 
Manysgrubl, s. pl. aggr. (man—ysgrubl) The 
smaller kind of animals. 
Yd ” biau : 
defau ; Peep nian a ng Er cianedd, : —— 
The bosse and the cook own the skins of the rmeol! 
beasts: that fe to say those are the sheep, aad the lamba, and the 
kide, and tbe roe, and the deers, and every smôli astmei whose 
ekin shall come into the kitchen wpon it. Wcish Lowe. 
Mion, s. pl. aggr. (ma) Those who fill a space, or 
compose a state; the people, the multitude, or 
inhabitants; subjects of the realm. 
Afallen beren breh——— 
Y meaihr yo ci bon, Sion yn ef chylch, 


The apple-tree, of fragrant wth, there is the mark of trent 
ing at its stem, the multitude surround it. Myrddin. 
Llcfond. 


Manas, s. m. aggr. (man—us) The thin or out 
coat of corn ; chaff. 

Manw, a. (man) Of a fine or subtile quality. 

Manwaidd, a. (manw) Of a subtile quality. 

Manwedd, s. m.(man—gwedd) A subtile texture 

Manweddaidd, a, (manwedd) Uf a fine texture, 


Y cythraul——o notur angel, ef â wybydd lawer ; ni wybydd ef 
hagen bob peth ; ac 9 | mee manweddeiddiach nolur angel noc 
un dyn, felly 1 mae cy ddach noc ef. 


The devil, having the nature of an angel, knows a great dea! ; 
he doth not, however, know every thing; aad 9a the angelic na- 
tare fe more subtide than that of man, 90 is he more informed than 
mao. Eluciderius. 


Manweddiad, s. m. (manwedd) A rendering or 
becoming of a subtile texture. 
Manweddu, v. a. (manwedd) To render of subtile 
textnre ; to become of subtile texture. 
Manwerthiad, s. m. (gwerthiad) A retalling. 
Manwerthu, ©. a. (man—gwerthu) To retail. 
Manwerthwr, s. m.—pl. manwerthwyr (man— 
gwerthwr) Â retailer. 
Manwg, 4. 9. (man) Spottedness; freckles. 
Manwg], s. m. (manwg) That is in small spots. 
Manwl, a. (man) Accurate, exact, curious, exqui- 
site, nice; careful, diligent. 
Siwaa ni bydd ry fanwl. 
Siwan wil! net be over nice. L. G. Cothi. 


Manwlaw, e. m. (man—gwlaw) Small rain. 


Rhwyfhat mice meddiyn. 
The muitisude will pass about the mead liquer. 


Deitte Gruffudd mewr, 8 mon Prydain, 
prydferth i'w eìon 
Lle teg, teyrnwaith wdd Moo, 
Llys er lles i feddygoa. 


Greffedd the great did hold with the people of Bwisda, vat 

sant to his foes, a fair plêce, the princely work of the ¢ * 

a court for the benefit of those who cure themselves with meni. 
LA. P. Moch, 1 &. ob Ayal 


Manwlawiaw, v. x. (manwlaw) To rain small. Clyr y claer wyadiredd, 
Nid maon a'i medd. 
Manwr, s. m.—pl. manwyr (man—gwr) One who y 
makes a mark, or impression. the people wae — er bappy regions, the Tsw i 


Manwy, a. (man) Fine, rare, or subtile. 
Manwyaidd, «. (manwy) Of a sabtile texture. 
Manwyaw, v. a. (manwy) To refine, to subtilize. 
Manwydd, s. pl. aggr. (man— ydd) Brushwood 
Manwyddawg, a. (manwydd) Abounding with 
brashweod, or shrubs. 
Manwydden, s.f. dim. (manwydd) A shrub. 
Manwyedd, s. m. (manwy) Exility, fineness. 
Manwyn, s. m.—pl. f. au (man—gwyn) A glan- 
dulous swelling, the king's«evil. 
Manwynau, s. pl. aggr. (manwyn) The strume. 
Manwynawg, a. (manwyn) Strumons. 
Manwynion, s. pl. aggr. (manwyn) Strame. 
Manwythau, s. pl. (man—gwyth) Capilla veins 
Manwythenau, s. pl. (man—gwythen Small veins 
Manwythi, s. pl. (man—gwyth) Capilla veins. 
Manyd, 8. m. aggr. (man—yd) The smeller grain 
amongst corn, small corn. 

Manygiawg, a. (manwg!) Abounding with small 
parts, or spots. s. f. woody nightshade. 
Manyglion, s. pl. eggr. (manwgl) The small par- 
' ticles, or parts, amongst corn, or other things ; 

the small or empty grains of corn; elso called 
hedion, gwehilion, and manion. 
Manylal, s. c.— pl. manyleion (manwl) Exact one. 
Manylaidd, a. (manwl) Somewhat exact, or nice. 


Balch ef fenwyd, beilch ei fon. 
Elate his joy, and elate his people. Gweichas- 


Digardd bardd ei fardd a'i fica. 


Without restraint and splendid his bard and bis 5 
He Perl co Grif. 


Ef yw'r nef ef, s fag mon ; 
nr reol oe byd 


surports may be be Fre me wrote. Fryer of te wet 

D. y Coed, â Hap. cb Theses 

Mapwl, s. m. (ma—pwl) Â knob on the middle 
of any thing; a mop. 

Mar, s. m. (my—ar) That is active, or flitting. 4 
Flitting about. 

Maran, s. f.—pl. t. au (mar) A holme of ment 
pebbles; shifting ground; a strand, also 4 
spawner ; a spawning salmon. 

Llyfn mor, ìlêwen marsoeâd. 
Smooth the ces, sportive the spewncrs. docere. 


Mi a wmnaf—— 
1t well no thriches maran. 


1 will do for thee better than three hundred . 
epaweer. 


Maranawg, a. (maran) Abounding with holmes. 
Maranedd, s. m. (maran) A holme, or flat pi 
of ground formed by water ; a multitude. 


Manyledd, s. m. (manwl) Exactness, nicety. Maranedd y mordwy, 
Manyliad, «. m. (manwl) A rendering accarate, WI — ice" surround the ath 


correct, or nice; a becoming exact or careful. Llycwrch hee 
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Am dano gwyledd,. timber in a field kiln supporting the drying 
Eardeyrn d, frame 
Arbenig teyrnedd. 


Around bim 8 modeet demeanoar, and the varied muliitude : 
(be spleedid prince of the North, the choicest of princes. 
T : î Urien, 
Rhys, ai) Walchmai, ddifai, édifea fonedd ; 
Peredar, llafo-ddur, mur uaraaedd. 
Me G faeìtlasm, of tted of Pere 
Peg be we oc shear lave mons RA tone ag 172 ah a 
Caraf ef briedd—— 
A'i diffaith wawr-faith, a^i maraaedd. 
l love its cultivated vales, aod its far-exteading wi and ite 
strend. —— Ouein. 


Maraneddawg, a. (maranedd) Having holmes. 

Maraneddiad, s.m.(maraned )A forming a holme 

Maraneddu, v. «. (maranedd) To form a holme; 
to become a holme. 

Maraniad, s. m. (maran) A forming a holme. 

Maranu, v. «. (maran) To form holmes, or flats. 

Marc, s. m.—pl. ¢. iau (mar) An impression upon 
any thing; a mark. 

Marciad, s. m. (marc) A marking, an observing. 

Marciaw, v. a. (marc) To mark; to observe. 

; & m—pl. marcwyr (marc—gwr) A 
marker ; an observer. 

March, 5. m.—pl. meirch (my—arch) 4 horse, a 
steed. Merch dyre, a stallion ; march cad, cad- 
ferch, and march mai, a war-horse; march mal- 
ea, the steed of Bellona; march tom, a drudge 
herse; march (ŷnu, a draught horse; march 
cynend, a horse for carrying fael ; march cynfas, 
a stalking horse. 


Wid rhywîawg ond march. 
Necgbt tractable but a berse. Adege. 
Gores march un a'm dyco. 
Tes best horse fe the one that will carry me. 4dage. 


March eb Meirchion, pe beth bynag a gyffyrddai a dros! yo 
per; a chiustian march oedd iddo. 


March the oon of Meirchion, wbatsesver he 
tere to gold; aad he hed the cers of a herse. 


March, «. (my—arch) Towering, rearing ; of lux- 
uriant arch wreinnyn, a orm; 
march » & wbite brier; march redyn, the 
oak-fern ; march ddyrnawd, a great thuinp. 

Marchai, s. c.—pl. marcheion (march) A rider. 

Marchaidd, a. (march) Like a horse, horse-like. 

Marchalen, s. 9m. (march—alan) Elecampane. 

Marchasyn, 5. m.—pl. t. od(march—asyn) A male 

a 


Marchae, e. «. (march) To ridea h 

e. «. (ma o ride a horse. 

Marchawg, a. (march) Having a horse, horsed. 
8. m.—pl. marchogion. That has a horse; a 
cavalier, a horseman ; a knight; also 8 jug, in 


Dyfed. 
Cais farecbawg da dan draed el ferch, 
Seek for a geod rider uoder the feet of hisborse. Adege. 
Marchawglo, s. m.—pl. f. oedd (marchawg—llu) 
A body or sguadron of horse ; cavalry. 
Achel a gyweiriwo of farchawgis, ac ai hanfones yn barawd! 
pet in order bis ervairy, and sent it in readiness to A u 


memnos. 
Marcha s. f.—pl.€. oedd (marchawg— 
gwig) A Hiling-babit, a riding-dress. 
Gwared of marchawguieg bi amdenol a crag. 
Peli efi ber viding-habis (rom her was what she did. ; 
Marchawì, a. (march) Belonging to a horse. 
Marchawr, s. m.—pl. marchorion (march) A 
horseman, a cavalier. 
Marchbren, s. .—pl. ê. au (march—pren) A sup- 
porting timber, or main beam. Marchbren 
mewn odyn faes yn cynnal y cledr crasu, a main 


torched he would 
Hen-chwedlan. 


Marchdaran, s. f.—pl. 1. au (march—taran) A 
loud thunder. 


Ant — 


i onal d fern 
a 
Lle mee mignwem 
“ 
A pbob au yu ymdaraw. 

They will go amongst the fends, to the of hell, whet 
there ia a quaggy bog covered over, and every thunder re- 
echoing. Gr, Yned Goch. 


Marchdy, s. m.—pl. f. au (mareh—ty) A stable. 
Marchddyrnawd, s.m.(march—dyrnawd) A greet 
blow, or stroke, 
Marchfaen, s. m.—pl. marchfeini (march—maen) 
A horseblock. 
Addwyn ewynawg am farchfain. 


It îe pleasant to see Aerseblocho ed over with foam . 
»pray Telicein, 


chwe Myd aero dydy vay Clever 

Marchfiaren, s. /. (march—miaren) A white brier 

Marchfierl, se. pl. (march—mieri) White briers. 

Marchforgrugyn, s. 9m. (march—morgrugyn) A 
nd of ant; otherwise called mergrugyn 
asgellawg, or winged ant. 

Marchforion, s. pl. aggr. (march—morion) The 

e winged ants. 

Ma u, 9. «. (march—cau) To ride. 4 efe i 

Jarchgau yn fore iawn, be goes to ride very 
early. Dyfed. 

Marchgen, s. m.—pl. (.au(march—cen) A horse's 
skin; also a thong of a horse’s skin. 

Marchgod,s,f.—pl.t.au(march—cod)A saddle- 
archgorn, ¢, .—pl. marchgyrn (march—corn 
The outer or shell of a horn. 

Marchiad, s. m. (march) A lifting ; a horsing. 

Marchlan, ¢. f.—pl. t. au (march—llan) A stable. 

Marchleidr, 6. ml marchleidren (march— 
lleidr) An arrant thief. 

Marchieidr a grog y corieidr. 

The great thief will hang the petty thief. Adage, 
Marchlu, s. m.—pl. ¢. oedd (march—llu) Cavalry. 
Marchnad, e. f,.—pl. ¢. oedd (marchyn) A lifting 

up, or exposing ; a market. 


Can ebrwydded yn y farchned 
Groen yf oen a chroen 3 ddafad, 


As frequent in the merAct the skin of the lamb as the of the 
sheep. ay Pes 


Marchnadawl, a. (marchnad) As toa market. 

Marchnadiad, s. m. (marchnad) A marketting. 

Marchnadu, v. a, (marchnad) To market. 

Marchnadwr, s. m.—pl. marchnadwyr (marchnad 
—gwr) A market-man ; a chapman. 

Marcbnadwraig, s. f.—pl. marchnadwreigedd 

(marchnad—gwraig) A market-woman. 

Marchnadwriaeth, s. m. (marchnadwr) ‘The busi- 
ness of â market-man. 

Marchnadydd, s. m.—pl. ¢. ion (marchnad) A 
market-man, a chapmau. 

Marchnadyddes, s. /.—pl. ¢. au marchnadydd) A 
market-woman. 

Marchnata, v. a. (marchnad) To market. 

Marchnataad, s. m. (marchnata) A marketting. 

Marchnatâawl, a. (marchnata) As to marketting. 

Marchnatâwr, s. m.—pl. marchnatâwyr (march 
nata—gwr) A market-man. 

Marchnatiad, s. m. (marchnad) A marketting. 

Marchnatty, s. m.—pl. ¢ au (marchnad—ty) A 
market house. 

Marchnatwr, ¢. #.—pi. marchnatwyr (marchnad 
—gwr) A market-mao; achapman. 
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Marchnatwraig, 8. f.-—-pl. marchnatwreigedd | Marchwrìaeth, 45. m. (marchwr) The art oí 
(marchnad—gwraig) A market-woman. managing horses, horsemanship, jockeyship. 
Marchochad, s,m. (marchawg) A riding on horse- Marchwriaw, ». a. (marchwr) To act as a jockey. 

back. Marchwys, 8. pl. aggr. (march—gwys) Horsemen. 
Marchocâawl, a. (marchawg) Relating to horse- Marchysgall, s. pl. aggr- (march—ysgall) The 

spear thistle. Marchysgall déf, marchysgell y 

gerddi, artichokes. _ 
Marchysgallen, s.f. (marchysgall)A spear thistle. 
Mared, s. m. (mar) That is active or lively. 
Maredawg, a.(mared) Active, agile, quick, nunble 

















Marchocâu, v.a. (marchawg) To ride on horse- 
back, to ride. This is mostly used in the 
SILURIAN, and marchogaeth in the NoRTH- 
wWALIAN dialect. 


Marchocâwr, s. 9.—pl. marchocâwyr (marchawg Muoer foddawg. 
wr) Â horseman, a rider. Maer anneddawg, 


Ma th, s. m. (marchawg) Horsemanship, 
riding; chivalry, knighthood. 
Gwaichuwai a rodded—i ddysgu moes, & marchogacth, a ladd a 
chleddyf. 


CA wiliag distrfboler, a house ocrepiod stewart, «cio, wm 


Maredw, a. (mared) Devoid of action. 


KY att © am meme GE ch —— — 
Marchogaeth, o. a. (marchawg) To practise Earth, one small space, hides ws, the separating oak piaak tea 
horsemanship, or riding ; to ride. the Hfelees i Fit 


Marchogaethiad, s. m. (marchogaeth) The prac- 
tising of horsemanhip. 

Marchogaetha, v. a. (marchogaeth) To practise 
horsemanshi 


Margan, s. f.(mar—can) A feigned being, of 
ess, to whom was assi to conduct 
souls, on their departure from the bodies at 
death. 
Panyw Margan dwywes o annwn. 
Margan which is a goddes of the fgcenante state. 
Mabini. 
Marian, s. m.—pl. t. au (mar) A flat, or bolme, 
such factitious ground as is deposited by water, 
a strand ; also called maran. 
Marianawg, «. (marian) Abounding with bolmes. 
Mariandir, s. #t.--pl. ¢. oedd (marian--tir) Helme- 
land, formed of pebbles moved aboat. 
Marianedd, ¢. m. (marian) A holme, a hasgh. 
Marianfa, s. m.—pl. ¢. oedd (marian) â place 
consisting of holmes or pebbies. 
Marianiad, s. =. (marian) A forming a bole. 


Marchogaid, Pi .—pl. marchogeidiau (march- 
awg) A jug-full. 

Ma wi, ac. (marchawg) Eguestrian. 

Marchoges, s. f.—pl. ¢. au (marchawg) A horse- 
woman, a riding-woman; a female chevalier. 


me farchoges fawr, yn taro wrth brenin ngwrthol ar 
am Ho! modryb Wr clos, chai rhyw ddiawl. eroch, noeda 


Here comes a beunein ledy, falling ® net the king’s beck 
in ber cossee.— a! Madam with reeches, cried some 
Send, good night to you! Elis Wyn, B. Cwsg. 
Marchogaeth, s. m. (marchawg) Knighthood. 
Marchogwr, s. m.—pl. marchogwyr (marchawg— 


gwr) Â rider, a horseman. . Mariannu, v. ». (marian) To form a holme. 
Marchogwrai ,#.f—plmarchogwreigedd (march Marl, s. m. (mar) Earth deposited by water; 4 


rich kind of clay, mari. 
Marlaidd, a. (marl) Of a marly quality. 
Marlawg, a. (marl) Abounding with marl. 
Marlbridd, s. m. (mari pridd! ) A. marly sod. 

Nid erddir maribridd iddi. 

No merly carth will be ploughed for ber. êr eyddh- 
Marledig, a. (marl) Being marled ; tarned to marl 
Marliad, s. m. (marl) The act of mariing. 
Marliaw, r. a. (marl) To marl, to manere wit 

marl; to become marl. 

Mae'r wìad wedi marliaw ym. 
The country is finished morling for me. I. Deter: 

Marm, s. m. (mar) Dead earth ; chalk. 
Marmawr, s. m. (marm) That consists of chall 

earth; marble ; also called mynor. 
Marmoraidd, a. (marmawr) Like marble. 
Marmorawg, a. (marmawr) Having marble. 
Marmori, v. ®. Gan au 'To become 
Marth, s. m.—pl. f. au (mar) That is plain & 

open; that is evident. 


a 
Ma , ¢. f. march—on) The male ash. 
Marchonen, 4. f. (marchon) A male ash-tree. 
Marchrawd, s. f.—pl. marchrodion (march— 
rhawd) A troop or army of horse; cavalry. 
Marchredyn, 4. pl. aggr. (march—rhedyn) The 
oak fern, or polypody ; also called rhedyn y derw. 
Marchredynen, 8. f. marchredyn) Shield-fern ; 
marchred wryw, male-fern. 
Marchridyll, s. s.—pl. t. iau (march—rhidyll) A 
sifter, or skreen. 
Marchruddyg]l, s. m. march—rhuddygl) Horse- 
radish ; called rhuddygl Mawrth. 
Marchwas, 8. m.—pl. marchweision (march— 
as) A horseman, & cavalier. 
Marchwiail, e. pl. aggr. (march—gwiail) Saplings. 
Marchwiall, bedw brigiss 
pbroed o wanas: 


Ad o 
AF bryn 


The ings of the green-topt birch will get m foot ost of the 
de no secret to 8 youth. e Liywerch Hen. 


Marchwialen, s. f. (marchwiail) A sapling. 


Marchwr, s. m.—pl. marchwyr (march —gwr) A Marth marw eurdeyrn Gogledd ; 
horseman ; a jockey, a groom ; a horse-breaker. Gwyofryu ef syddyu ory! " 
Gwell marchwr gwerthu nog un prynu. a ynyr death beds splendid prince of Ue pra 


Ystryw chwerw— 
Ail waren cawr wor de; 
3 eo 
Yw liadd Llywelyn! 
A bitter idea; like the great swell of the sea of the coats ; Wir 
a torpor ; like the fall of light, is the staying of Ulywelyt- 
Gwatehot 
Marth, a. (mar) Of evident or open quality; cet· 
tain, swelling, heavy. 


A telling jockey is superior to & buying one. Adage. 


Marchwraig, 8. f.—pl. marchwreigedd (march— 
gwraig) A horse-woman. 

Marchwraint, &. pl. aggr. (march—gwraint) 
'Tetters. 

Marchwreinnyn, s. 0. (marchwraiot) A ringworm. 

Marchwriad, 2. s. (marchwr) Acting as a jockey. 








loud thunder. 
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Am dano gwyleddu, timber in a field kiln supporting the drying 
—— — Marchda march 
Aresad be a_modest and the varied mallitude: | A GAran, & S.—pl. t. au ( —taran) A 


the splendid prince of the North, the choicest of prioces, 
° , — $ Urien. 
all Walchma), ddifai, ddifefl fonedd . 
er, llafa-ddur, mur maraeedd. 
Rays, like Gweickmel, fealt of unepotted Hneage of Pere- 
Caraf a br5edd— 
a’ mawc-faith, s'i maranedd. 


1 love ie cultivated vaes, ite far-extendiog wiids, and ite 
woe and vex Hywel ab in. 


Marancddawg, a. (maranedd) Having holmes. 
Maraneddiad, 2. sm.(maranedd) A forming a holme 
Maraneddu, ©. a. (maranedd) To form a holme; 
to become a holme. 
Maranìad, s. m. (maran) A forming a holme. 
Marana, v. «. (maran) To form holmes, or flats. 
Mare, ¢. m.—pl. 4. iau (mar) An impression upon 
any thing; a mark. 
Marciad, s. m. (marc) Â marking, an observing. 
Marciaw, v. a. — To mark; to observe. 
Mareiwr, s. m.—pl. marcwyr (marc—gwr) A 
marker; an observer arch) A bo 
March, s. m.—pl. mei my— rae, a 
steed.” Mae dyre, a stallion ; march cad, cad- 
ferch, and march mai, a war-horse; march mal- 
en, the steed of Bellona; march tom, a drudge 
herse; merch fŷnu, a draught horse; march 
cynaud, a horse for carrying fnel ; march cynfas, 
a stalking horse. 


Nid rhywîawg ond march. 


Nought tractable bat a herse. Adege. 
Gores march un a'm dyco. 
The best bervc io the one that wil) carry me. Adage. 


March wb Meirchion, pa beth bynag a gyffyrddai a droa! yn 
——— uarch ordd iddo. 


March the con of Meirehi whatsoever he touched he would 
tero to gold; and he bed the cars of a Aerse. Hen-chwedlen. 


March, a. (my—arch) Towering, rearing ; of lux- 
uriant ch wreinnyn, a ringworm; 
march a white brier; march redyn, the 
oak-fern ; march ddyrnawd, a great thuinp. 

Marchai, s. c.—pl. marcheion (march) A rider. 

Marchaidd, a. (march) Like a horse, horse-like. 

Marchalan, 4. m. (maech—alan) Elecampane. 

Marchasyn, 4. m.—pl. 6. od(march—asyn) A male 
ass, a jackass. 

Marchaa, e. «. (march) To ride a horse. 

Marchawg, «. (march) Having a horse, horsed. 
s.m.—pl, marchogion. That has a horse; a 
pier, a horseman; a knight; alsoa jug, in 

yfed. Cais farchawg da dan draed ei farch. 
Seek for a. good rider uoder the fost of hisborse.  Adege. 

Marchawglo, 2. w.—pl. f. oedd (marchawg—llu) 
A body or squadron of horse; cavalry. 

Achel a gyweiriws ef farchawglu, ac si hanfones yn barawd i 


| @emnoe. 
and sent it In readiness to A 
pat ìn order bis cavalry, sen ny re bal 


— 5 s. f.—pl.$. oedd (marchawg— 
| gwisg) A riding-habit, a riding-dress. 


Geared ef merchawgwiog bi amdanel a ores. 


Pai of riding-hedit (rom her was what she did. 
ber H, Gersini— Mobinogion. 


,@. (march) Belonging to a horse. 
wr, 8. m.—pl. marchorion (march) A 
horseman, a cavalier. 
bren, s. m.—pl. t. au (march—pren) A sup- 
‘porting timber, or main beam. Marchbren 
mera edyn faes yn cynnal y cledr crasu, a main 


Ant — 


Lle mec migawern 
A Meu eig, yn ymdaraw. 
anu Nu Rt adn po eto o ee 
echoing. weeny , “ry Gr, Yned Goch. 
Marchdy, s. m.—pl. ¢. au (march—ty) A atable. 
Marchddyrnawd, s.m.(march—dyrnawd) A great 
blow, or atroke, 
Marchfaen, s. m.—pl. marchfeini (march—maen) 
A horseblock. 
Addwyn ewynawg am farchfein. 
it is pleasant to see Aerseblechd eprayed over with foam. 


Taliesin, 

Marchfeillion, s. pl. aggr.(march--meillion) Clover 

Marchfiaren, s. /. (march—miaren) A white brier 

Marchfieri, s. pl. (march—mieri) White briers. 

Marchforgrogyn, s. m. (march—morgrugyn) A 
large kind of ant; otherwise called morgrugyn 
asgellawg, or winged ant. 

Marchforion, s. pl. aggr. (march—morion) The 

e winged ants. 

Marchgan, v. «. (march—cau) To ride. 4 efe & 

Jarchgau yn fore iawn, he goes to ride very 
early. Dyfed. 

Marchgen, s. 9.—pl. ¢.au(march—cen) A horse's 
skin; also a thong of a horse's skin. 

Marchgod,s./.—pl.(.au(march—cod)A saddle- 

Marchgorn, 2. =.—pl. m rn (march—corn 
'The outer part or shell of a horn. 

Marchiad, s. m. (march) A lifting ; a horsing. 

Marchian, s. f.—pl. ¢. au (march—llan) A stable. 

Marchleidr, s. m.—pl. marchleidron (march— 
lleidr) An arrant thief. 

Marchieldr a grog y corleidr. 

The great thief will bang the petty thief. Adege. 
Marchlu, s. m.—pl. t. oedd (march—llu) Cavalry. 
Marchnad, 4. f.—pl. t. oedd (marchyn) A lifting 

up, or exposing ; a market. 


Can ebrwydded yn y farchnad 
Groen yr oen a chroen y ddafad, 


As frequent ip the market the skin of the lamb as the ekin of the 
sheep. doge. 


Marchnadawl, a. (marchnad) As toa market. 

Marchnadiad, s. m. (marchnad) A marketting. 

Marchnadu, v. a. (marchnad) To market. 

Marchnadwr, 2. m.—pl. marchnadwyr (marchnad 
—gwr) A market-man ; a chapman. 

Marchnadwraig, s. f.—pl. marchnadwreigedd 
(marchnad—gwraig) A market-woman. 

Marchnadwriaeth, 2. m. (marchnadwr) The busi- 
ness of a market-man. 

Marchnadydd, s. m.—pl. ¢. ion (marchnad) A 
market-man, a chapman. 

Marchnadyddes, s. f.—pl. t. au(marchnadydd) A 
market-woman. 

Marchnata, v. a. (marchnad) To market. 

Marchnataad, s. 9. (marchnata) A marketting. 

Marchnatâawl, a. (marchnata) As to marketting. 

Marchnatâwr, s. m.—pl. marchnatâwyr (march 
nata—gwr) A market-man. 

Marchnatiad, s. =. (marchnad) A marketting. 

Marchnatty, s. m.—pl. ¢. au (marchnad—ty) A 
market house. 

Marchnatwr, s. w.—pl. marchnatwyr (marchnad 
—gwr) A market-man; a chapman. 


MAR 

Marchnetwraig, 4. /.-—-pl. marchnatwreigedd 
(marchnad—gwraig) A market-woman. 

Marchocâad, s. m. (marchawg) A riding on horse- 


Marchocâawl, «. (marchawg) Relating to horse- 


arebock 

Marchocâu, v.a. (marchawg) To ride on horse- 
back, to ride. This is mostly used in the 
SILURIAN, and marchogaeth in the NORTH- 
WALIAN dialect. 

Marchocâwr, 2. m.—pl. marchocâwyr (marchawg 
—gwr) A horseman, a rider. 

Marchogaeth, s. sm. (marchawg) Horsemanship, 
riding; chivalry, knighthood. 

Gvsicwnl & roddol— ddysgu moes, a marcbogaeth, & ìladd a 

gsn us pluf vn 1am mne ong hn 

Marchogaeth, v. a. (marchawg) To practise 
horsemanship, or riding ; to ride. 

Marchogaethiad, s. m. (marchogaeth) The prac- 
tising of horsemanhip. 

Marchogaethu, v. a. (marchogaeth) To practise 


Marchogaid, a m.—pl. marchogeidiau (march- 
awg) A jog-full. | 

Marchogawl, «. (marchawg) Equestrian. 

Marchoges, s. /.—pl. ¢. au (marchawg) A horse- 
woman, a riding-woman; a female chevalier. 


ma farchoges fawr, yn taro wrth y brenin ngwrthol ar 
—— ais Ur clos, ebal rhyw ddiawl croch, noeis 


Here comes 8 bouncing ledy, felling 2 
ia her see.—Hs! Medam with reeches, cried 
hoarse fend, good night to you! Bi 


yn, B. 


Marchogiaeth, s. m. (marchawg) Knighthood. 

Marchogwr, s. m.—pl. ogwyr (marchawg— 
gwr) A rider, a horseman. 

Marchogwraig,s./.—pl. marchogwreigedd (march- 
a ) A horse-woman. | 

Marchom s. f. march—on) The male ash. 

Marchonen, s. f. (marchon) A male ash-tree. 

Marchrawd, s. f.—pl. marchrodion (march— 
rhawd) A troop or army of horse; cavalry. 

Marchredyn, se. pl. aggr. (march—rhedyn) The 
oak fern, or polypody ; also called rhedyn 1 dev. 

Marchredynen, s. f. (marchredyn) Shield- 
marchred , male-fern. 

Marchridyll, 4. m.—pl. t. iau (march—rhidyll) A 
sifter, or skreen. 

Marchruddygl, s. sm. (march—rhuddygl) Horse- 
radish ; called rhuddyg! Mawrth. 

was, s. m.—pl. marchweision (march— 

gwas) A horseman, a cavalier. 

Marchwiail, s. pl. aggr. (march—gwiail) Saplings. 

Marchwisil, bedw brigias 


A dyn fy abroed o wanas: 
Nac addef rin i was. 


anig nn et eng fn ar 
Marchwialen, s. f. (marchwiail) A sapling. 
Marchwr, s. m.—pl. marchwyr (march—gwr) A 
horseman ; a jockey, a groom ; a horse-breaker. 
Gwell marchwr gwerthu nog un prynu. 
A selling jockey is superior to a buying one. Adage. 
Marcy A” s. f.—pl. marchwreigedd (march— 
gwrai horse-woman. 
MÊrchwïaint, s. pl. aggr. (march—gwraint) 
Tetters. 
Marchwreinnyn, s.m. (marchwraiot) A ringworm. 
Marchwriad, s. m. (marchwr) Acting as a jockey. 


net the king's back 
some 


fern; 
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Marchwriaeth, 4. sm. (marchwr) The art of 
managing horses, horsemanship, jockeyship. 
Marchwriaw, ©. a. (marchwr) To act as a jockey. 
Marchwys, s. pl. aggr. (march—gwys) Horsemen. 
Marchysgall, s. pl. aggr. (march—ysgall) The 

spear thistle. Marchysgall dof, marchysgell y 

gerddi, artichokes. , 
Marchysgallen, s.f. (marchysgall)A spear thistle. 
Mared, s. m. (mar) That is active or lively. 
Maredawg, a. (mored) Active, agile, quick, mmble 

Muner foddawt, 
“ecdaredawg doeth. 
win willing distribater, & bouse occupied steward, artis, mi 


Maredw, a. (mared) Devoid of action. 
—— Maa, 
a Dap nes, hie a, th sevens ot pes 
Margan, s. f.(mar—can) A feigned being, o 
goddess, to whom was assigned to condact 
souls, on their departure from the bodies st 
death. 
Panyw Margan dwywes o anawn. 
Margen which îs a goddes of the inecnsate siate. 
Mebiaegiau. 
Marian, s. m.—pl. ¢. au (mar) A flat, or holme, 
such factitious ground as is deposited by water, 
a strand ; also called maran. 
Marianawg, «. (marian) Aboundiong with bolne. 
Mariandir, 8. 99.--pl. ¢. oedd (marian--tir) Holme 
land, formed of pebbles moved about. 
Marianedd, s. m. (marian) A holme, a hangh. 
Marianfa, s. m.—pl. t. oedd. (marian) A place 
consisting of holmes or pebbles. 
Marianiad, 4. m. (marian) A forming a hole. 
Mariannu, v. a. (marian) To form a holme. 
Marl, s. m. (mar) Earth deposited by water; ì 
rich kind of clay, marl. 
Marlaidd, a. (mar!) Of a marly gaality. 
Marlawg, a. (marl) Abounding with marl. 
Marlbridd, s. m. (marl—pridd) A marly soil. 
Nid erddir maribridd iddi. 

No marly carth will be ploughed oot, êr fact 
Marledig, a. (marl) Being marled ; turned tomer 
Marliad, s. m. (marl) The act of mariing. 
Marliaw, n. a. (marl) To marl, to mapere wilt 

mari; to become marl. 
Mae'r wìad wedí mariiaw ym. 

The country is finished serling forme. J. Deris 
Marm, s. m. (mar) Dead earth ; chalk. 
Marmawr, 4. m. (marm) That consists of chy 

earth; marble ; also called mynor. 
Marmoraidd, a. (marmawr) Like marble. 
Marmorawg, a. (marmawr) Having marble. 
Marmori, v. a. (marmawr) To become marble. 
Marth, s. m.—pl. t. au (mar) That is pain & 
open; that is evident. 


Marth marw eurdeyrn Gogledd ; 
Gwynfryn ef eyddyu ery! ” 


Evident the desth of the splendid prince of the Kerth; we 
white kill is his lasting sbode! Myrddin 
Ystryw chwerw—— 
Ail marth sawr mor de; 
AU yrth: ai 


Yw iiadd Llywelyn! 
A bitter idea: like the great swell of the sea of the south; PP 
a torpor : like the fail of light, ìs the sinylng of Liywelys- 
Gusichast 
Marth, a. (mar) Of evident or open quality; cer 
tain, swelling, heavy. 
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Ee Sedaug ye wen 
Marth go6au gyfesgar ! 


Vor Medawg sed memorials of regret a@lict me! Gwalchmai. 
Marthaw, v. x. (marth) To become swollen. 
Marthawl, a. (marth) Tending to swell out, or to 

make plain. 

Marthiad, s. m. (marth) A making evident. 
Marthig, a. (marth) Apt to be unwieldy ; heavy. 
Lie rhewydd heal Mawrth ddydd marthig; 

Lle rhewydd cydiad CM-ddg beryth on, 
Where wantens the sun of March on & Acevy day ; where wan- 
tome the cherister of angry soug, with her bare body, wistfol aud 
withest food. Hywel Ystoryn. 


Marthiedd, s. m. (marthaw) Unwieldiness. 


M ad goreu maddea marthdedd. 

Tysitio, well did he put away Aceviness. Cynddeiw. 
Marthrwydd, s. m. (marth) Unwieldiness. 
Martha, v. a —* To make cumbrous. 
Marthus, «. (marth) Cumbersome, bulky. 
Marw, s. m.—pl. meirw (mar) That is dead, a dead 

one, the dead; mortality. Mar» mawr, a great 
mortality ; y meirio, the dead ones, or the dead. 


Ped peth a ddaw trwy'r ddaiar, 
Oed y a2aarw—mawr el garchar. 


Every thing comes through the earth, bat the dead, whese con- 
teement is great. Adege. 


O déeall y bsdd difeat a gortrech ar bob drwg 6 
Bwrw: ammwdd, arhaws, 8 pheirlaot; a hyn a geir yn y gwynfyd. 
Bv knowing threc things there will be a divestiration aod over. 
coming ev and mortality: effect, cause ; 
Sod this will be obtained ìn the circle of felicity.’ 'Berddas. 


| Marw, v. «. (mar) To die, to become dead. 
‘ A fo marw oì ymogelir. 
He that dies will not be run away from. 
A mew cant maer marwawd. 
And alae bendrod commanders did breome dead. — Taliosin. 
Marw,a.(mar) Dead; mortal, deceased. Mae 
efe yn farw syth, he is stone dead. 
Marwâad,s. m.(marw) A mortifying; a deadening 
Marwiawl, a.(marw) Of a deadening quality. 
Marwaidd, a. (marw) Deadish, somewhat dead. 
Marwanedig, «. (marw—ganedig) Stillborn. 
Marwar, 4. pl. aggr.(marw—ar) Embers. a. Dy- 
ing like embers. Glo murwar, dying coal. 
Marwâu, v. 2. (marw) To mortify ; to deaden. 
Marwawd, 4. m. (marw) A dving, a deadening. 
Marwawl, «. (marw) Deadly, mortal. s. pl. 
marwotion, mortals. 
Marwawr, ¢. pl. aggr. (marw) Hot embers. 
Marwdon, s. f. (marw—ton) Scurf on the skin. 
Marwdy, s. m.—pl. t. au (marw—ty) A dead 
house ; an escheat by death. 


Ue dyn wi ddyly ei dy fod yn farwdy, cyd boed marw beb gym- 
mes: Tasmd iyn 

There is one man whose houte oeght not to be an escheat, 
sHhosgh be should die withoet the sacrament : the Jadge of the 
paisce. elsh Lave 


Marwd yst, s. m. (marw—tyst) A dead evidence. 
Marwdystiawi, a. (marwdyst) Relating to dead 
evidence. 
Marwdystiolaeth, s. f. (marwdystiawl) A dead 
evidence. 
yir merwdystio'aeth y sydd am dir, ac a sefant yn ngbyfraith a 
There are three dred evidences with respect to land, and which 
obali stand in law snd judgment. Welsh Laws. 
Marwdywarchen, s. f. (marw—tywarchen) A 
death clod; the spot where a person dies. 


Paen fo marw dyn gorwlad ar dir dyn urall, unarbymtheg a delir 
j bercbenawg v tir, dros ei farwdywarchen ; a'i iw oll, namyn 
bysg, i'r brenin. 

When a_penon of n foreign country dies on the land of asother 
persons, —— pence eh4l! be peid to the owner of the land, on 
Secosat of bis a , ond ail bis herrict, except that, to the 

elsh Laws. 
Nid hyebys gan neb ef farwdywarchen. 
Ko bndy te acquainted with his death clod. 
VoL. Il. 


Adege. 


Tolæsin. 
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Marwddanadì, s. mm. (marw—danadì) Bleck or 
stinking horehound: marswddanadien ber, white 
horehound ; marscddanedien felen, yellow dead- 
nettle; marwddanadien goch, red dead-nettle ; 
marwddanadien wen, white dead-nettle. 

Marwddwfr, s. m.—pl. ¢. oedd (marw—dwfr) A 
dead water. 

Marwddydd, s. m.—pl. t. iau (marw—dydd) A 
mortal day; a critical day, or the time when 
physicians observe the turn of a disorder. 

Marwedig, «. (marw) Deadened, being dead. 

Marwedigawl, «. (marwedig) Of mortal tendency. 

Marweidd-dra, s. sm. (marwaidd) The state of 
being deadened, or benumbed. 

Marweiddiad, s. m. marwaidd) A deadening. 

Marweiddiaw, ec. x. (marwaidd) To become dead- 
ened, or benumbed; to benamb, to deaden. 

Marweiddiawl, a. (marwaidd) Deadening. 

Marweiddiedig, a. (marweiddiad) Deadened. 

Marwerydd, 4. m. (marwar) Delirium, distraction 

Marwfis, s. m.—pl. ¢ oedd (marw—mis) The 
dead month, or when vegetation is dormant. 

Marwgoel, s. f.—pl. t. ion (marw—coel) A death 
omen; a yellow spot on the skin; valgarly 
deemed the sign of a friend's death. 


Fo weles, drud fu'r loes draw, 
Pargiwyddes farwgoel iddaw, 


There wae seen by my lady a death omen ofhim, aad eevero was 

Marwgwsg, s. 9. (marw—cwsg) A dead sleep, a 
lethargy ; also an epithet for the dormouse. 

Marwhaint, 4. m.—pl. marwheintiau (marw— 
haint) A mortality. 

Marwhun, s. f.—pl. t. au (marw—hun) A death 
sleep, a trance. 

Marwi, v. (marw) To die. E farwodd y fuwch 
wrth alu, the cow died in calving. ed. 

Marwlas, s. . (marw—glas) A pale blue. a. Of 
a dead greenish blue. Eithyn marwlas, a species 
of furze. 

Marwlanw, s. m. (marw—llanw) The dead water, 
or turn of the tide. 

Marwnad, s. f.—pl. t. uu (marw—nad) A death 
cry; a funeral song, an elegy. 

Marwnadawl, a. (marwnad ) Relating to a funeral 
song; elegiac. 

Marwnadu, v. «. (marwnad) To mourn the dead. 

Marwolâad, s. m. (marwolâu) A deadening. 

Marwolaeth, s. f.—pl. ¢. au (marwawl) Death, 
or the act of dying; mortality. Angau is ano- 
ther term, and always the one used for death 
personified. Plant mariwolacth, the children of 
mortality. 

Marwolaethiad, s. m. (marwolaeth) A putting to 
death ; a becoming dead. 

Marwolaethu, v. «. (marwolaeth) To put to death. 

Plant a gyfodaat yn erbyn eu rhieni, ac eu merwoleeihant wy. 


Children shall rise u inet their parents, «ad shall 
them te death. pas Parents, Sal pet 


Morwolâu, v. «. (marwawl) To become dead. 
ynon mu y yD 
When extreme fear shall bave deodened the evil disposition of 
man, and conducted hice shmost to bell ; after that there shall com 
the gentle voice of the grace of God. Merchewg Crwydead. 
Marwoldeb, s. mm. (marwawl) Mortality. 
Marwolder, s. m. (marwawl) Mortality. 
Marwoli, v. a. (marwawl) To become dead. 
Marwolrwydd, s. m. (marwawl) Mortaìness. 
Marwolus, a. (marwawl) Of a dead nature. 
Ni ad y mor marwolws yaddo, 
The sen will not let whet is dead remain ia it, 


eT 


Adage. 


MAS 
Marwor, 9. pl. aggr. (marwawr) Embers, bursiag 


i ers. 

Marworaidd, a. (marwawr) Like burning cinders. 

Marworyn, 4. 9. dim. (marwawr) Au ember. 

Marwwystl, s. m.—pi. marwwystion (marw— 
gwystl) A mortgage. 

Marwwyatlaw, v. a. (ma stì) To mortgage. 

Marwyd, 4. m. (marw) A dying, or extinction. 

Marwydos, s. pl. «ggr. (marwyd) Embers. 

Marwysgafn, s. f. (ysgafn) A death-bed song. 

Ma , 8.00. (marw—ysgar) A death parting. 

Mas, s. f.—pl. ¢. oedd (my—as) A going Crward, 

' a departare; swoon, & qaalm, a fainting 6t; 
ecatacy. . te tas f 

Aion deyn ronald innau.” 

Mwd Saint Nicolas, after the death of me, be bearing bence my 


Masaidd, a. (mâs) Tending to faint, qualmish. 
Masarn, s, m.—-pl. t. an (més) The sycamore. 
Mawes masarn cadara. 

Sweet the mighty sycamore. Cynddelw. 
Masarnaidd, a. (masarn) Like sycamore. 
Masarnen, 8, f. dim. (masarn) Greater maple, or 

sycamore, | 

Masarnwydd, s. =. (masarn dd) Sycamore. 

Masawd, s. m. (mas) A swooning, a fainting. 

Masawl, «. (mâs) Swooning, or fainting. 

Masg, 4. f.—pl. ¢. au (my—asg) That is inter- 
woven, or plaited; any reticulated work ; lat- 
tice-work, wire-work, mesh-work, a mesh. 
Masgau vhwyd, the meshes of a net. 

Masgawl, a. (masg) Interwoven, reticulated. 

Masgiad, s. 9. (masg) A plaiting, reticulation; a 
meshing; a making lattice work. 

Masgi, s. f.—pl. masglau (masg) That covers ; 
a mesh, a pod, or shell. 

Masglawg, a. (masgl) Having mesh-work ; having 
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Masgliad, s. m. (masgl) A forming a mesh-work, 
a reticulating, a podd ng. 

Masglu, v. a. (masg )'To reticulate, to shell. 

Masgn, 8. m. — What is obligatory. 

Masgnach, s. ss. (masgn) Concern, affair, business. 

Masgnachawl, a. (masgnaeh) Reiating to business. 

Masgnachu, v. a. (masgnach) To transaet business. 

Cas a fasgnacbo bob peth ac heb brynu dim. 
Wateful is he who cheapens every thing and withoot buying any 
thing. Adage. 


Masgnachwr, s. m.—pl. masgnachwyr (masgnach 
—gwr) A chapman ; a man of business. 

Masgnachydd, s. m.—pl. t. lon (masgnach) Trader. 

Masgn, v. a. (masg) To interweave ; to reticalate, 
to form mesh-work, to lattice. 

Masu, v. x. (mas) To proceed, to depart, to 
swoon, to faint; to die away. 


Wyt goreu un gwron o'r fes, 
A wnaeth Duw y dydd yn crete. 


Thon art the best of any hero that erntures, which God mad 
the day he eresied. y Li, P. Mosk, i Lywelyn 1]. 


Masw, «. (mas) Wanton, sportive, fluttering, 
light ; languishing, soft. | 


Masw imi brof brif draethiad a waawn, 
Lle ul'm rhoddi iawn, Be gwewn, ne gwad! 


it ia tri for me to essay the oration, which | could make, 
where wees me no ame nor yet denies, who fe of fos 
Ws 


mer hue! A. ob Bintan, Llyg 
Sercbawg fydd masw den laswydd. 
Amorom will be the gay beneath the verdant wood. 
D. ab Gwilym. 


Mae syched, mssw ei hachen, 
Meddwded i'th orfod i'th en. 


Thirst oppresees thy utterance, thos of wanton breed. 
m “I D. ab Gwilym, i'r Bi. 


MAW 


Maswedd, s. m. (masw) A flattering state; lan- 
guish, tenderness, softness. 

Masweddawl, a. (maswedd) Fluttering, wanton. 

Masweddiad, s. m. (maswedd) A wantoaing. 

Masweddu, v. a. (maswedd) To wanton, to frolic. 

dwr, s. 9.—pl. masweddwyr (maswedd— 

gwr) A light flutterer ; soft effeminate man. 

Maswy, «. (masw) Soft, wanton, sportive, light. 

EL au w'n wryheryas De 


My office, this is not trifing, is to look them aad their 
ne” * " LL ob B. ob I. eb Gys. 


Mat, ¢. m.—pl. ¢. ìau (my—at) A mat. 

Mater, s. m.—pl. ¢. ion (mad) What îs produced; 
exigency, occasion, affair, matter. 

Matog, 4. /.—pl. ê. au (inad) A mattock, a hoe. 

Matras, s. m.—pl. t. au (mat—rhas) A mattress. 


Cawn orwedd——— 
Ar fatras o goed gine glyn. 
We shall lle epon a matirees of the green weods of the dele. 
D. ab Gweyn. 


Matrasu, v. «. (matras) To form a mattress. 
Matteyrn, s. m.—pil. t. edd (teyrn) A pstriot prince 
wen —— — —— Prydate ab Aedd Maur-Dyſaval 
Acid the Great, Dyfowdi Moel Mad, end liywel the Oped. 
Math, s. m. (my—ath) That is flat, spread oat. 
Mathr, s. m. (math) A strewing; a spread. 
Mathrach, s. m. (mathr) A spreading down, or 
laying flat; a trampling down. 
Mathrawl, a. (mathr) Trampling, treading. 
Mathriad, s. m. (mathr) A trampling. 
Mathru, v. a. (matbr) To trample, to tread, 
Mathrwr, s. m. (mathr—gwr) A trampler. 
Man, s. m. (my—an) What is possessed by me. 
ym ne ud nin nn 


Jam a tree proprietor with respect te Haeage amd kindred ; 1 
therefore I do protect m ty, and my ort reit, B 
the best tanner it delioves me protect them. Weiss Low. 


Mau, pron. (my—au) My, mine. The article ï, 
the, is mostly put before itin construction; 3, 
y mau, the mine, m. y fau, the mime, /. y thé 
mau, the father of mine; y /am fau, the mother 
of mine. See My, einwy/, and cine/. 

Manfi, pron. (mau—mi) Mine own. 

Maw, s. m. (my—aw) That opens, or expands; 
the involution, or grasp of both hands. «. Ex- 
panding; indulgent. 

Rhagddaw yo ngbywawd mew gyfager. 
Before him in the banquet the expanding femes, Teliori 
Oedd maw el rhydau. 
Broad were its fords. 


U Maw bid mawl, taw bid tawl 
Ac o'r ddae diwedd pob bawl, 
Be concession be silence regulated, and (rom the toe 
will every we aed, Adage. 
Addfwyn gêer dar gìawr gwel 
Bid leres yn sgaaiun eirin ci ful LO. 
Ac amser pan wna mor maw wrh 
Ye goawd goren beirdd uch 
A pleasent town there fs above the face of the torrent, in the 
splendid feast may its chief be glad! and the time wien Swan 
wo energy, bards enjoy (beir accustomed 
revel over the mm vessels. Toliesin, Mic Dimbych- 
Ef maw wrth wirioe 4 mwye, 
Os ynfyd wrth was anfwyn—- 
To the simple he is indulgent aod kind, if violent to the froward 
youth. pi we 7 Wat. eb Hywel. 


Taliais. 


Mawaid, s. f. maweidian (maw) As much 2 
may be held between both hands. 
Gair gwraig fal gwynt yn faweidiau. 


A womau's word like wind by Aand/uls,.— Adeg 
Mawd, s. m. (maw) That is open, expanding. 








MAW 
Mawdd, s. m. (maw) That opens or spreads out. 


Maweidiad, 2. m. (mawaid) A th hands. 
Maweidiaw, ov. a. (mawaid; To as much as 


may be taken up between both hands. 
Mawl, s. f. (my—ewl) A tribute of gratitude; 
wership; praise. 
Wal y cefych dy fhwl, 
As thou regardest thy prater. Adage. 
Mawl&ad, s. m. (mawl) A praising; a worshipping. 
Mawlâu, v. «. (mawl) To praise, or to extol. 


lawnech, heb del 
Moti Duw no Lied wy a 


God then ockiol wan o diegeien, with te, ain Oe ae 
Mawn, s. pl. aggr. (my—awn) Peat, or turf. 
Mawnawg, a. (mawn) yen i with peat. 
Mawnbwll, s.m.—pl. mawnbyliau (mawn—pwll) 

A peat pit, a turf pit. 

Mawndir, s. m. (mawn—tir) Peat land. 

Mawneg, s. /. mawn A place where peat is dug 

Mawnen, s. f. (mawn) A single peat, or turf. 

wnog, s. f.—pl. t. ydd (mawn) A place where 

peat is dug, a peat pit. 

Mawr, «. my awr) Great, large, big. Tra 
mawr, extremely large; mawr iawn, pur fawr 
mawr byd, very great, vastly big, or uge; 
mawr dda $ ti, much good be to t or thon 
art welcome; y mer mawr, the main sea. It is 


used, prefixed, and postfixed in composition. 
Mid mawr end cyfidwo. 
The only omé great is the just. Adege. 
Bach pob dyn 6 dye ef hun yb fawt. 


Little Is every person that thinks himself greal, Adage. 
Mawr, ade. (my—awr) Greatly; also used with a 
verb to express a wish, or longing. Mawr na 
ddetityma! Woald heavens thou wert but com- 
ing bere! 
Wi fewr déleichiy rhodd gymhell. 


No greet thanks wib bo given for a profered gift.  Adege. 
Mawr I doi'r mor 1 Dawy; 
Ar raidiu Mawd i'r oedd mwy! 
lato Tawy the aes greeily Sows ; on the cheeks of Mawd there 
whe merry! teu. Uwr). 


Mawrâad, s. m. (mawran) A maguifying, 
Mawrâawl, «. (mawraa) Tending to magnify. 
Mawraidd, «. (mawr) Tending to enlarge. 
Mawrair, s. m. (gaîr) A boastful word. 
Llawer mawrur o fathie. 
Many 2 boast îs foiled. Liefoed. 
Mawrâe, v. a. (mawr) To magnify, to enlarge. 
Si fawt2a neges ni ragwy) el les. 
He widd act mognify an ertand who does not anticipate bis ad 


Rideingerdd Efe a fawréynt. 
Tie panegyrht oo lve'n bcsuty shry would megwlfy. |... 


Mawrâos, «. (mawrâu) Tending to magnify. 
Mawrâwr, s. $s.—pl. mawrâwyr (mawrâu—gwr) 
A magnifier, one who exalts. 
m, s. f.—pl. t. au (poen) Great pain. 


Mawrbwyll, s. =. (pwyll) Magnanimity. a. Of | 
nd. 


great power of m 
Mawrdeg, a. (teg) Greatly fair ; magnificent. 
Mawrdra, s. m. (mawr) Greatness, or grandeur, 
cafn, s. m. (train) Great arrangement. 
Mawrdrafferth, s. f. (trafferth) Great bustle. 
Mawrdres, s.f. (tres) A great bustle or hurry. 
Mawrdrig, a. (trig) Of long continuance. 
Mawrdrigaw, v. s. (mawrdrig) To tarry long. 
Mawrdrim, 2. m. (trin) Great bustle; tarmeil, 
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Mawrdrest, v. a. (trosi) To drive ubout much. 
Mawrdrwm, a. (trwm) Greatly heayy. 
Mawrdrwat, s. 9. Mwyn Great noise, or temelt. 
Mawrdwyll, s. m. (twyll) Great fraud, or deceit. 
a, 2. 9m. (mawr—da) Great good, much 
good. Mawrdda i ti, thou art welcome. y 
Mawrddarbod, 4. m. (darbod) Great providence. 
Mawrddawn, 4. s.—pl. mawrddoniau (dawn) A 
great gift, or talent. a. Greatly gifted. 
Mawrddoeth, a. (doeth) Greatly wise, very wise. 
Mawrddrwg, 45. m.—pl. mawrddrygau (drwg) A 
Mere evil; 8 misfortane: yT 
awrddrygu, v. a. (mawrddrwg) To hurt u 
Mawrdd yrchaif, a. dyrchain) reatly exalted. , 
Mawrddyrehafaidd, a. (mawrddyrchalf). M«grif- 


Gwaelder s*ra harweitial | oeoadd fawrddyrchefaldd; yno nwyf- 
ant d’m disffa. 
sae mn ie mere men mn me 
Mawrddyrchafawl, a. (mawrddyrchaif) Magei- 
t 


ficent. 

Mawrddyrchatad, s,m. (mawrddyrchaif)A great- 
ly tieg, great exaltation. 

Mawrddyrchafa, v. (mawrddyrobaif) Greatly to 


exalt. 
Mawredig, a. (mawr) Magnified or exalted. 
| RMawredìg petdeîg Castell. 
Breited is the commandunf of 8 castle. 


Mawredigaeth, s. m. (mawredig) A being exalted. 
Mawredigaw, v. a. (mavredig) o magnify. 
Mawredigawl, a. (mawredig) Tending to magnify 
Mawredigrwydd, s. m. (mawredig) Magnanimity 
Mawredd, 4. m. (mawr) Greatness, or grandeur. 
Bach hedyn pob mawredd. 
$mall ie the seed of every greatness. 
Er en â anton rheg syshenw)” Lloegr, 
For the dread of death, befote tte Dedeuiitôns men of Litexr, I 
will not disboaour my renown. Liywarch Heh 
Mawreddawg, a. (mawredd) Magnificent, grand. 
Mawreddawl, a. (m awredd) Tending to magnify. 
Mawreddiad, 4. m. (mawredd) A magnifying. 
Mawreddíg, a. (mawredd) Magnificent, grand. 
Mawreddogi, v. a. (mawreddawy) To render mag- 
nificent; to become magnificent. 
Mawreddogrwydd, 2. m.(mawredd ) Magnificenes. 
Mawredda, 0. a. (mawredd) To magnify, to exaR 
Mawreddus, a. (mawredd) Magnificent, grand. 
Mawreddusaw, v. a. (mawreddus) To render 
magnificent, to become magnificent. 
Mawreddasiad, s. m. (mawreddus) A rendering 
or becoming magnificent. 
Mawreddansrwydd,2.0.(mawreddus )Magnificenoe 
Mawreiddiannu, e. a. (mawreiddiant) ‘To render 
or to become of an entarging tendency. 
Mawreiddiant, 4. m. (mawraidd) A tendeney to 
enlarge or to magnify. 
Mawreiriawg, a. (mawrair) Of pompous words. 
Mawrfaith, a. (maith) Greatly-extending. 


Caid Feifod o firain logawd 
Licch fawefaith um (edufaith feddrawd 


Meifod wes found of splendid endowment, a cloister gae, am- 
gle for the reveìs of the sons of mead. nadete. 


Mavwrfaich, a. (baich) Greatly proud ; ostentations 
Mawrfrŷd, s. m. (bryd) A gteatmind; magtiant- 


wity. 
Mawrfrydig, a. (mawrfryd) Magnartintous. 
Mawrfrydigrwydd, 1.9. (mawrfrydig) Magnani- 
mousness, magnanimity. 
Mawrfrydu, v. x. mwwriryd') To become magn&- 
nimous; to render grant of mind. 
2 2 


Adage. 


Adage. 
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Mawrfrydus, a. (mawrfryd) Magnanimous. 

Mawrfrydusaw, v. a. (mawrfrydus) To become 
megnanimous. 

Mawrfrys, s. m. (brys) Great haste, or hurry. 

Mawrfudd, s. f. (budd) Great advantage, or gain 

Mawrgais, 8. m. (cais) A great essay, or attempt. 


Mawrgall, a. (call) Greatly discreet, or prudent. | 


Mawrgas, s. m. (cas) Great hatred. a. Greatly 
odious, having great enmity. 
Mawrgeisiaw, v. a. (mawrgais) To try greatly. 
Mawrgerth, a. (certh) Greatly immioent. 
Mawrglau, a. (clau) Greatly persevering. 
Mawrgoeth, «. (coeth) Greatly precious. 
Mawrgwydd, 4. m. (cwydd) A great fall or lapse. 
ar. 8. m. (hydr) Great confidence. 
Mawrhydri, s. m. (mawrhydr) Great confidence. 
Mawriad, 4. m. (mawr) A magnifying. 
Mawriaw, v. a. (mawr) To magnify, to enlarge. 
Bid doeth dedwydd, Daw a'i mawr, 
Let the happy be wise, God will enlerge bim. Adage. 


Mawriles, s. m. (lles) Great benefit or good. 
Mawrllw, s. m. (llw) A great oath ; perjury. 
A wnel mawrddrwg a rydd mawrllw. 


Me that commits a great crime will ewear 8 grest oath. 
Adage. 


Mawrth, s. mm. (mawr) Mars. Mis Mawrth, the 
month of March; Dyw Mawrth, Dydd Mawrth, 
Dies Martis, Tuesday, 

Mawrthaidd, a. (mawrth) Like Mars; like March 

Mawrthawl, a. (mawrth) Belonging to March. 


Mawrthig, a. (mawrth) Having the nature of 


Mars ; martial, of the month of March. 
Ar wyrdd wawr ar feirch mawr mawrthig. 

At the green dawn on great martial ateeds. Cynddetw. 
Mawrwae, s. f. (gwae) Great woe, or tribulation 
Mawrwaith, s. m. (gwaith) A great work. 
Mawrwall, s. m. (gwall) A great fault; great 

oversight, great carelessness. 
Mawrwerth, s. m. (gwerth) Great value; pre- 
ciousness. a. Of great value. 
Mawrwerth pob newid, bychanwerth pob prid. 
Dear ie every thing exchanged, cheap îs every thing ymn 
Fe 


Mawrwerthiawg, a. (mawrwerth) Of great value. 
Mawrwg, s. m. (mawr) Greatness, or grandeur. 
Mawrwr, 4. 9. (mawr—gwr) A great man. 
Mawrwraidd, a. (mawrwr) Magnanimous. 
Mawrwri, 4. m. (mawrwr) Magnanîmity, heroism 
Mawrwriaeth, s. m. (mawrwr) Magnanimity. 
Mawrwych, a. (gwych) Magnificently splendid. 
Mawrwychder, s. m. (mawrwych) Magnificence, 
Mawrwychedd, s. m, (mawrwych) Magnificence, 


Mawrwyrth, s. m.—pl. t. iau (gwyrth) Great 


virtue. 
Mawryd, 2. m. (mawr) The state of being great. 
Mawrydi, s. m. (mawryd) Majesty, grandeur. 
Mawrydig, a. (mawryd) Magnificent, grand. 
Dygychwyn, genad; gan fawrydig dorf. 
Be seiting off, messenger, from a megnificent company. 
T. 0. Cyfelliawg. 


Mawrydigrwydd, s. (mawrydig) Magnificence. 
Mawrygawl, a. (mawrwg) Magniticent, extolling. 
Mawrygedig, a. (mawrypgiad) Magnified, extolled . 
Mawrygiad, s. m. (mawrwg) A magnifying. 
Mawrygu, v. a. (mawrwg) To magnify, to extol. 
Mawrygus, a. (mawrwg) Tending to magnify. 
Mawrygwr, s. m.—pl. mawrygwyr (mawrwg— 
gŵr) A magnifier, or one who extols. 
Maws, s. m=. (my—aws) That is gliding; delight; 
asweet sensation; melody. 


MEC 


Nid er da! Hwfa hen, 
Namyn er maws i mi fy hun— 
Y canaf. 
, tt for any good to oM Hova, bat for gratification to mynifdo 
Maws, a. (my—aws) Smoothly gliding; pleasant, 
delightful; sweet, grateful; melodious. Medd- 
gyrn mae, grateful mead horns; cyaghave 
maws, sweet counsel; cadarnwch maws, grate- 
ful strength; Uiw macs, an agreeable colour; 
tad maws, an amiable father. 


> Mochddwvreawg huan haf dyffestia 
Maws llafar adar, mygr bear bin. 


Earl ng sun of summer, hasten thou the meledicus ecag of 
birds plessant tide of serenity. Gweicham. , 
Mawsaidd, a. (maws) Of a grateful tendency. 
Mawaain, a. (maws) Abounding with delight. 
Mawsawl, a. (maws) Of a delectable tendency. 
Mawsedig, a. (maws) Being pleased or delighted 


| Mawsedd, s. m. (maws) A state of pleasure. 


Mawsi, v. a. (maws) To give pleasure, or delight; 
to be sweet, or melodious. 

Mawsiad, s. m. (maws) A rendering pleasant, or 
delectable ; a becoming delectable. 

Mawsiannawl, a. (mawsiant) Pleasurable. 

Mawsiannu, v.a. (mawsiant) To gratify, to render 
delectable; to be delectable. 

Mawsiant, s. m. (maws) Delectation; delight. 

ME, s.m.r. Ap agent; the agent ìn the third 
person of verbs. pron. He, him: Also an ad- 
verbial sign of the agency of an action. Me fs 
yno rai dynion, there were there some men; me 
gofiai lais y truan, he would remember the cry 
of the wretched ; me wn«cth y cleddyf ddifrerd, 
the sword made havoc. 

Mebai, s. c. (mab) Infant, youth. a. Infant. 


Nid eisteddai febai fab. 
The isfant child would not sitdown. D. ob Gwilyn. 


Mebain, a.(mab) Youthfal, or juvenile. 
Mebaint, 4. sm, (mebein) Youthfulvess, juvenility 


E fagwyd i'n gwled bendefigica; 

o febalat fe ag Duw hwy'n (cidion. 
; fron i⸗ 
Pyare 


There have been nurtured nobles in our 
God hae given them the growth of men. 
Mebin, a. (mab) Relating to infancy or youth. 
Mebyd, s. m. (mab) Infaucy, childhood. 
. Ef a wybu o'i febyd, 
Dall í bawb, dell y byd 
Mwy from pie infancy the way of the world, Paris eae 


Mebydawl, a. (mebyd) Relating to childhood. 
Mebydd, s. m.—pl. f. ion (mab) A bachelor. 
gafn Madwwg Mor — HR — be 
gwynedd. 

The three boly bechrlors of the Isle of Britain: Cadog the ms 
of Gwynlliw, at Llangarfan; Madog Morfryn, te the chair Hr 
tod, sad Deinioel the blessed, in Gwenedd. Trisedd. 

Mebyn, 2. m. dim. (mab) A male infant. | 
Mechdeyrn, s. #.—pl. t. edd(mach—teyrn) A tn- 
batary prince; a viceroy; a lord. echdeyrn 
Byd, the vicegerent of the world. 
— wy Aberite, arylwydd Drastwr! saws Masset 


The three lawfal princes who ought to govera all Wales wb 
fia boenduries: the king of 2 the lord of Diacror, ul 
that of Mathraval. Trieedd. 


Ni ellynt ronro, 
Heb gyfoeth mechdeyrn. 
They could pot perform & tittle, without the power ef the Lev. 


Rhos Madawg mechdeyrn Lleisia 
w€ mec we 
ws (wr iwlríiw, ’ 
A gwaed ffrau ar ffriw. 


Ì have seen, before Madog the lord of Lleision, many a rene 
tower, and trickling blood on the cosatenauce, ' Gacieiau' 
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Mecbdeyrnaidd, a. (mechdeyru) Princely. 
Mechdeyrnawl, «.(mechdeyrn) Princely; royal. 
Mechdeyrnddyled, s. m.—pl. t. ion (mechdeyrn— 
dyled ) The tribute due from an inferior prince 
to his sovereigu. Thus, according to the an- 
cìent constitution of Britain, we find in a par- 
ticalar period, that the kings of Scotland, 
Wales, and Cornwall, paid such a tribute to 
the crown of London; and they claimed the 
like fromrtheir respective tributaries. 
Mecbdeyrnddylyed, s. /.—pl. t.ion(mechdeyrn— 
dylyed)The tribate dae from an inferior prince 
to his sovereign. 
Mechdeyrnged, s. f. (mechdeyrn—ced) What is 
dae from a prince to his sovereign. 
Mechni, s. m.—pl. ¢. on (mach) Surety, or bail. 
Mechaïad, s. m, (mechni) A giving surety, or bail 
Mechniadwy, «. (mechniad) Capable of secnrity. 
Mechniaeth, s. m. (mechani) Saretiship. Mechni- 
acth undyddiawg, suretiship for one day. 
Mechniaethiad, s. m. (mechniacth) A performing 
the obligation of a surety. 
Mechniaethn, v. a. (mechniaeth) To perform the 
obligation of a surety. 
Mechoïaw, v. a. (mechni) To bail, to undertake, 
or to give surety ; to become a surety. 
Bere arnat dy bon yn gyflawn, a Duw a'th fechnia. 
Pam seateace on thyself equitably, and God will become thy 
surety. Adage. 
Mechnïawl, «. (mechni) Relating to suretiship. 
Mechniwr, 3. m.—pl. mechniwyr (mechni—gwr) 
A man who is a surety, or who bails, 
Mechniydd, s. .— pl. t. ion (mechni) A surety. 
Med, s. f. (me—ed) That is compact, a centre; 
that is made complete, fall, perfect, or mature. 
Med, prep. (me—ed) 'To, unto, as far as to the 
fall; it is also an affix, forming the ordinals of 
numbers. Dos fed yno, go as far as there ; fed 
y leni, until this year; I ba le yr ei di? to what 
place art thou going? Med y fan a'r fan, to 
such and such a place. Med is a Sonth Wales 
idiom, for which Hyd is used ìn North Wales. 


Ei goriliw— 
Yn waed o'i thraed fed eì thrwyn, 
Her colour of blood from her feat te ber nose. W. Lleyn. 
Mededig, a. (med) Being reaped. Yd mededig, 
corn. 
Medel, s. f.—pl. ¢. au (med) A reaping; a com- 
pam of reapers. Blaenor y fedel, the harvest 
. Criy fedel, the harvest shout; also called 
Teri pen y wrack, and Boddi y cynhauaf; a ce- 
remony answering to the English harvest home: 
When the last field is cut, some ears of corn 
are tied together and placed at a distance, at 
which each reaper throws his sickle; and he 
that hits it gains the honour ; whereupon three 
huzzas are given, and a feast ends the day. 
Mybe@n heulewg a wne medel mochddwyreswg. 
A canny Jone will make an carly reaping. 
Medelwas, s. m. (medel—gwas) A reaper. 
Medelwr, s. ms. (medel—gwr) A reaper. 
Medi, s. m. (méd) A reaping. Mis Medi, Septem- 
ber. The different methods of reaping are 
called, Bawdfedi, tratcs-fedi, dyrneitio, gwanafu, 
ysgripìana, tori twn law. 
Medi, e. a. (med) To reap. Meda di yr yd, do 
thon reap the corn. 
Hawdd medi erw anghenawg. 
it is easy 4o reap the acre of the needy. Adage. 
Mediad, s. =. (med) A reaping, the act of reaping. 


Adage. 
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Mediw, s. m. (med) Competent, or adequate. 
Medlys, s. pl. (me —ilys) Mature vegetation. 
Na ddwg i'n gwìad fad íedlys, 
Angh — 
Bring not {to our country, of teeming t mature Bhi ei dd 


Medr, s. m. (med) Skill to accomplish, knowledge 
how to perform; skill. 
Nid hael heel ar fedr cael ced ; 
Nid call call wedi colled; 
Nid dim dim diddym ou aeth: 
Nid byd byd beb wybodaeth, 


Not Ifberal the liberal with an intent to get a profit; not dis- 
creet the discreet after suffering & loss; not any thing the thing if 
it fe gone to nothing ; a world is no world without knowledge. 


Medraeth, s. m. (medr) Skill to accomplish. 
Nid wyf â yn cymeryd aroâf, na medraeth, oac hysbysrwydd yn 
y Gymmraeg. 
wio net ake upon myself either skill, or w^ rd 
Medrai, s. c.—pl. medreion (medr) An expert one 
Medraidd, a. (medr) Somewhat skilfol or adroit. 
Medrawd, s. sm. (medr) Accomplishment. 
Medrawl, a. (medr) Tending to accomplish. 
Medredig, a. (medr) Accomplished, skilled. 
Medredydd, s. m.—pl. t. ion (medr) One who 
can effect; a marksman. 
Medredd, s. m. (medr) Capabliity of accomplish- 
ing; expertness, skill, kuowledge. 
Medriad, s. m. (medr) An accomplishing, an ef- 
fecting; a being able. 
Medriannawl, a. medrant) Accomplishing. 
Medriannu, v. a. (medriant) To render capable. 
Medriant, 4. m. (medr) Accomplishment. 
Medroldeb, s. =. (medrawl) Capableness, 
Medrolder, s. m. (medrawl) Capableness. 
Medroledd, s. m. (medrawl) Capableness. 
Medroli, v. a. (medrawi) To render competent. 
Medru, v. a. (medr) To accomplish, to effect, to 
do; to exert skill; to be able; to know how ; 
to take aim, to aim at; to hit, to shoot the mark; 
A fedri di osodi hwn? Canst thou place this? 
Medraf, I can. 
Ni wyr ni welodd, ai feidr nì ddysg. 
He does not know who has not seen, Ae cen nol accomplish who 
does not learn. 4dage. 


Ni fedraf—— 
Beth yw gwawd ond beth y gwr. 


Î een not comprehend what is ridicale bat the pictore of that 
man. 7 leu y Bil . 


wg 
Y bîaidd— 
Heb fedru preiddiaw 
Yn un a drig v'r oen draw. 
The wolf, without being able to depredate, shall dwell ig 
with yonder lamb. i. Eveng, P. Hir. 


Ceisio medru, cals Modron, 
Y gaer fry ar gwr y fron. 
Trying to hit, like the attempt of Modro ortrets 
on the skirt of the bill. Pt ns te tomes oe fortre 


yee a wne y wad el fwrw, a'i fedru I rhwng giewyn yr esgair ac 


wh a Ro ep Mn eine 
Medrus, a. (medr) Able to effect, hit, or accom- 
plish; expert, skilful; accomplished. 
Medrusaidd, a. (medrus) Somewhat expert, 
Medrusaw, v. a. (medrus) To render expert; to 
become expert, or skilful. 
Medrusder, 4. ss. (medrus) Expertness, skill, 
Medrusedd, s. m. (medrus) Expertness, skill. 
Medrusrwydd, s. m. (medrus) Capability of ef- 
fecting, or accomplishing ; expertness. 
Medrwr, s. m.—pl. medrwyr (medr—gwr) One 
who can effect, perform, hit, or accomplish; a 
marksman. . 
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Ni fedrai ôl o Y Meddiannedigawi, a. (meddiannedig) Possesory, 
Ranu 'gamp ér us o'r gŵyr. ’ 
Not a thousand — would be able to take the share of Meddiannu, v. & (meddiant) To possess, to teke 
Use feat of one of the men. dew. Llawdden. possession ; to ae . | 
Medryd, v. a. (medr) To aim; to hit a mark; to | Meddianaus, a. (meddiant) Belonging to posses. 
effect, to do; to exert skill; to be able. sion.  Meddiawnusion, t “idina 0 enjoy. 
Medrydd, s. m.—pl. f. ion (medr) One who ef- | Meddiannwr, s. m.—pl. med henwyr (median 
fects; one skilled, able, or capable; ene who A r, a stor. 


takes aim; one who hits, or shoots a mark. 
Medw, s. m. (med) That is beyond skill or art. 


Mae dy ddwyael, medw ddiea, 
Un rhyw a'th wallt, f'anrhaith wen! 


Thy eyebrows, thou gentle peericss ene, ere like thy hair, my 
fair toraentor! Bd. hys, o Faciawr. 


Medwr, 4. m.—pl. medwyr (med—gwr)A reaper. 
Medwraig, s. f. (med—gwraig) Reaping woman. 
Medd, s. m. (me—edd) The origin of motion; a 
centre, or middle point of motion; atterance; 
that is possessed, or enjoyed; that causes a 
turning; that causes intoxication; mead. 
Cornaid medd a ddaw i'r penteulu, yo mbob cyfeddach ydd hello 
y dystwin arni, y gau y frenines, 


A hornfal of mead chall come to the petron of the family, in 
every banquet in which the stewad of the household chal! serve, 
from the qacen. Welsh Laws. 


Mesur gwirawd gyfreithîawl, Jloneíd y llestri y gwallofier yo- 
écsat o'r cwrw, a'r banner o'r bragawd, a'r traiau o'r medd. 


The meusure of a lawfal wnasalì, ts the fill of ibe veasels aned. in 
serving of the ale, and the haií of the braggel, and the third of 
the mead. Welsh Lave. 


Meddal, a. (medd—al) Soft, mollient, tender. 
Meddalaad, s. m. (meddal) A softening. 
Meddalâawl, a. (meddal) Tending to soften. 
Meddalal, s. c. (meddal) What softens, or melio- 
rates; the mallow. Afeddalui y gerddi, garden 
mallow; meddalui y gors, meddalai y morfa, 
marsh mallow; meddalii llt, wild mallow. 
Meddalaidd, a. (meddal) Somewhat soft, softish. 
Meddalân, v. a. (meddal) To make soft, to soften. 
Meddalder, s. m. (meddal) Softness; mildness. 
Meddaledig, a. (meddal) Softness, mildness. 
Meddaliad, s. m.(meddal)A softening, a mollifying 
Meddalrwydd, s. m. (meddal) Softneas ; mildness. 
Meddalu, v. a. (meddal) To soften ; to be softened 
Meddalus, a. (meddal) Softening, mollient. 
Meddalwch, s. m. (meddal) Softness, mildness. 
Meddalwr, s. m.—pl. meddaiwyr (meddal—gwr) 
A softener, one who mollifies. 
Meddawl, a. (medd) Relating to possession. 
Meddedig, a. (medd) Being possessed, or enjoyed 
Meddedigaeth, s. m. (meddedig) Possession. 
Meddedigaethawl, a. (meddedigaeth) Possessory. 
Meddedigawl, a. (meddedig) Possessory, posses- 
sive, having on. 
Meddf, a. (medd) Soft, mild, or mollient. 
Meddfaeth, a. (medd —maeth) Mead-noarished. 
Meddgell, s. f. —pl. ¢. oedd (medd—cell) A mead 


cellar. 
Y truiliad a ddyly warchadw y feddgell, a chadw y cloau. 


The butler is bound to take care of the mead-celler, uad to keep 
the keys. Welsh Laws. 
Meddgorn, s. m. (medd—ecorn) A mead-horn, 
Arveulg beneeth, ambmecth meddgyrn. 
Tan cro eta, gn nA, 
Meddiad, s. m. (medd) A commandisg; a posses- 
sing, an owning. 
Meddiannawl, a. (meddiant) Commanding, pos- 
sessing, owning. 
Meddiannedig, «. (meddiant) Being possessed. 
Meddiannedigaeth, s. m. (meddiannedig) A ren- 
dering ; a becoming possessed. 
Meddianuedigaethawl, a. (meddiannedigaeth) 
Appertaining to possession. 


posseeso rop | 
Meddiannydd, s. m.— pl. $. lon (meddiant) A po. 
8essor, an owner. 
Meddiannyddawl, «. (meddiaanydd) Belonging 
to a possessor, being proprictary. 
Meddiant, s. m.—pl. meddiannau (medd) Pours. 
sion, authority, power. 
Meddlad, s. m. (medd—llad) Gratuity of mead. 
Meddlys, s. pl. aggr. (medd—llys) —* 
herbs; the m w sweet. 
Meddrawd, s. f. (medd—rhawd) A revel rest. 
Meddu, v. n. (medd) To have in power, to hare 
command of; to be able; to possess, 
Canys Duw @ fedd « fŷnwy. 
For God doth possess what | would wih. Cymlden 


rd M “5 af meddai asdys 
id meddwi meade befyd, 
Namyn o Dduw, ddim e'r byd. 

Sn the life thoe of Madog. no one cen have peser to entrench ô 
the most happy boundary: de thinks not alse ba 
from God, uny po a of the world. drin 

Ni fedd, msmyn Daw, ddfgyfoethl dys. 


No one, except God, Rees to deprive mas o! Y str. 


Meddw, a. (medd) Being made to turn rom; 
circling, turning round; causing to torn; is- 
toxicating; intoxicated, being besides ove: 
self. Meddw hen-heb, crop sick. 

Weddw pob balch ar waddawd eí snnoethineb. 
Every proud one ís intoxicated with the dregs of — 


Gegwn ettrefn 
Rhwog sef s lla»r— 
Pan yw meddw olwyt; 
Pan yw lleddf arddwya. 
t know whe ephelds order between heaven ant corti; ŵb 
wheel i revelving : aud why a mallet iâ Sot. Tend 
Yr yfacamni feddw fedd y Drafwea. 


We have drank the intericating mead uf the Whiteres. 


Tyfu cês yn lle carit4 ; > 
Felly gwna y rhai meddwon ; 
Digio Duw 8 digio dynion. WR 
Chertshia drysles am ot: 
fending God and offending men? oo Oe 7. Ll. be Pood. 
Meddwad, s. m. (meddw) A causing to torn reesd, 
an intoxicating; a getting drunk... 
Meddwain, a. (meddw) Abounding with cireslsr 
motion; inebriated, drunken. —_s, 
Meddwaint, 4. m. (meddwain) Intoxicatee. 
tery mee 
gren was my inioritelions need o Get 
Meddwawd, s. m. (medd) A turning round; ir 
toxication, drunkenness. 
Nid yf yr hebogydd pamyo tri chornaid yn y sewadd, dos ba 
gwsli ar ei hebogau drwy feddwawd. 
The faltener drinks ue more dae thres berated b Oe bi 
lest his hawks shoeid be neglected urosgb drunbewwn. 


Meddwawl, a. (meddw) Tending to tara re; 
intoxicating, inebriating. 
Meddwdawd, 4. m. (meddw) Drunkennes- 
Nid meddw y dyn a allo 
Ac yfed ragor ddiawd 
Nid yw hyuy yn feddudawd. 


an 
Not drunk the man who can get op kimself, etary foo. 
more liquor; that te not dristemess. * 


Meddwedig, «. (meddwad) Intoatcated, dra: 
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th, 2. m. (meddwedig) Intoxication. ' Meddyginiaeth, s. n.—pl. ¢. au (meddygin) Phy- 
Meadwh on meddw) To cause to turn round; sic, medicine, remedy, or con. 7 
to turn round; to intexicate, to get drank. Meddygintacth ynfyd ffonawd dda. 


A fyno nef fw ensid, 
Medd syr Rhys, meddwl of raid. 
Ge thes wonid obtain heaven for his soul, an Gir Rhys aye, it îe 
teceuary te get drunk. Gws y Glyn. 


Meddwl, s. m.——pl. meddyliau (medd——wl) 
Thought, mind; intention. 
Ryydd i bawb ei feddwl; a rbydd i bob meddwl ei Jefar. 
Free to every ane hig thonghé: and free to every neg 
wiherance. Adage 


Allan o olwg allan o feddwi. 

Out of sight oet of mind, Adage. 
Llawer o weddiU o feddw! chwannawg. 

Mech of waste from so ambitious mind. Adage. 
Ni heaa meddwl, 

Tee mind wi)! oet grow o'd, 4dage. 

Meddwl, v. «. (medd—wl) To think, to mind ; to 
intend ; to suppose, or to imagine. 
Ml feddwl aì adfeddwl. 
He will act thind who will not reflect. Adaege. 


Meddwr, s. m.—pl. meddwyr (meddu—gwr) A 
man who commands; a possessor. 

Meddwwr, s.2.— pl.meddwwyr(meddw—gwr) A 

man who intoxicates; a man who gets drunk. 

Meddwyn, s. we. dim. (meddw) A drunkard. 
Meddyd, v. a. (medd) To express, to speak. 

Ni ellis derwydd, medd derwydd, 

Ie io tmpenaible to make a draid, soys a druid. 


A mi dd ysgoganef, cyn fy nygnedd 
Brython dros Sacso ame a'i medd, 


Aud 1 will foretel, before my affliction, the Britons over the Sax- 
ots ; the Variegated Men sey it. Myrddin. 


Meddaf’r gwyr 2 ommeddwy 
Mab y Criewas Euns wyd. 4, 


QuetA tho men who were refeced, the miser's son of Euas art 
thce. Guto y Glyn, â H. Ddu. 


Meddydd, s. m.—pl. t. ion (medd) A mead-brewer 


— ei nawdd yw, e'r pan ddechreuo efe waeuthur cerwyn 
fedd rwymo ob beryl sm ei phos, dwyn y dyn u wnei y Camu 
The 


4dege. 


en eee yne peotection ta, from the time when be be- 
gine to mske a tab of mead entil he tics its covering over the top 
of it, cendacting sway the person that does the wrong. 
Welsh Laws. 
Meddyg, a. m.—pi. $. ou (medd) A physician, a 
-.floctor, a sargeon. Meddyg y bugel, or meddyg 
mair, ploaghman’s spikenard. 


Wd metldyg ond ameer, 
There is ao physician like time. 4dege. 
Goreu meddyg meddyg enaid. 
The best physician is the physician of the soul. Adaxe. 


a ddyly wneethur meddyginiaeth rad i'r a fo yn y llys, 
tc i'r teu! 


The doctor eeght to @ gratuitous cure to such as shall 
be ab eoert, sud to od edyn Welsh Lave. 


Meddygadwy, a. (meddyg) Curable, remediable. 
Meddygai, s. c. (meddyg) That cures, or heals. 
Meddygawl, a. (ineddyg) Curative, medicinal. 
Fod e'n;hawi feddygawl fyd 
A gynnwys i'm fod gevyd i 


As it ìs a portion of a Acaling world, it be eaffered for me 
& have thee! may D. sb Gwilym. 


Meddyges, s. f.—pl. t. au (meddyg) A doctress; 


meddyges felen, ron crocus; meddyges las, 
selfheal; meddyges lwyd, betony. 
Meddygfys, 2. m. (meddyg. b8) e ring finger 
Meddygiad, s. sm. (meddyg) A making a cure. 
Meddygiaeth, s. m. (meddyg) Medicine; the ap- 


plying a remedy. 
Weddygia, a. (meddyg) Carative, medicinal. 


The remedy for s fool is & geod etroke. Adege. 
M íaeth rhuddeli, d , lly- 
sien writcheydd pedals cee ceiniawg; meddyginiaeth lly 


A remedy of red calve is twelve pence; a remedy of herbe 
plied to's sweilag le four pence , Welsh Laws. 


Meddyginiaethad, s. m. (meddyginiaeth) A mak- 
ing a cure; the applying a remedy. 
Meddyginiaethawl, a. (meddyginiaeth) Belong- 
ing to the healing art ; medicinal. 
Meddyginiaethu, v. a. (meddyginiaeth) To per- 
form a cure; to apply a remedy. 
Meddygiad, s. m. (meddyg) A making a cure. 
Meddyglyn, s. m.—pl. t. oedd (meddyg—llyn 
Hydromel, a kind of medicinal drink; the wil 
carrot ; also called moron Hl maes. 
Meddyglys, s. m. (meddyg—llys) Woundwort. 
Meddygu, v. a. (meddyg) To make acure; to ap- 
ply a remedy. 
Lles pawb pan feddyger. 
1t fe the benefit of all when a cure shall be made. Adage. 
Meddygyn, s. ms. dir. (meddyg) That heals: also 
the violet, otherwise called y grinllys, craith 
unnos, and y feddyges: meddygyn menyw, com- 
Medd, Wyd an l ddwl—bryd) Th 
y y 5. m.—pl. t. au (meddwl— e 
affection, or bent of the rae mp 
Meddylgar, a. (meddwl) Mindful, thoughtful ; 
thinking, musing, contemplative. 


Nid medcy ond serchawg ; 
Nid serebang ond cerddgan 


None te thoughtful bul the lover; none !s a lover but who is 
fond of music. Adage. 
Meddylgarwch, s. m. (meddylgar) Thoughtfulness 
Meddyliad,s.m.(meddwl) A thinking, a supposing 
Meddyliaw, v. a. (meddwl) To think, to mind; to 
intend, to purpose ; to imagine, to suppose. 
ana Y ob} . feddylio cael medi llefur y cynhauaf ar eb 


— îs the man whe thinks fo bare to reap the produce ol 
the harvest upou shal! ve sown. 
, Marchawg Crwydrad. 
Hedaw 


I yw'r byd—— 
Mal mal ddelho meddyliwn. 
Md, like the leaves of May, did we but think. 
Traneitory i» the world, Jy, Ud we bx 


Meddyliawg, «. (meddw] Thonghtfal, musing. 
Meddylied, v. (meddwl) To think ; to suppose. 
Meddyliwr, s.m.—pl. meddylwyr (meddwl—gwr) 


A thinker ; a sappe r, A formed 
Meddysg, s. m.(medd—ysg) A transformed state, 
that ie transformed. a. sformed. 

Mef, s. m. (me—ef) That is puffed ont, smooth, 
or lubricons. 

Mefi, s. m.—pl. meflau (mef) A filthy breaking 
out; nastiness; a polluted state; disgrace, 
scandal. 

Ni ddylfr maeddu gwraig, namyn o dri achaws j sef, am roddi 
peth ni ddylyoi am gaffe! gwr geoddi; ac am ddyano mef 
A wife ought not to be beaten bat for three causes : that fs, for 
ing away what she should not; for Anding another man with 

fr; aud for wishing disgrace on the beard o ber hesbaod. 


Gwell gochel mefl na'i ddial. 


Better to avoid disgrace than to revenge it. Adage. 
Hir weddwdawd | fef. 
Long widowhood to disgrace. Adage. 
Aoghwanegid mef mawrair. 
The disgrace that is boested is augmented. Adage. 
Med i'r llygoden un-twil. 
Bed lutk io the mowe with one hole. 4dagc. 





MEG 


Mefidad, s. m.(mefl) A rendering polluted; a 
disgracing, a scandalizing; a becoming dis- 
gracefal. 


Nid ef eu defawd bod yn galet. 
aeu en be ros ra Bost 
Mefikawl, a. (mefl) Tending to pollute; of a dis- 
graceful nature. 
Meflaidd, a. (mefl) Somewhat disgraceful. 
Mefiaa, v. «. (mefl) To render polluted; to ren- 
der or become disgraceful. 


Ys drwg y geiniawg a fefâo el pherchen. 
Bad is the pency that disgraces its possessor. 
Mefledig, a. (mefl) Polluted ; disgraced. 
Meflethiant, s. m. (mefi—methiant) A disgrace- 
ful defect, 


Tri moffethiant gwr, bod yn argìwydd drwg, a bod yn ddryg- 
gêrwr, a bod yn | awr yn gadlau. ! & y nys 


The three shameful defects of &. man, to be a bad master, snd 
to be & bad lover, aud to be a driveller ia debates. 


Welsh Laws. 

Mefliad, s. 9m. (mefl) A pollating; a disgracing ; 
a becomi isgraceful. 

Mefiu, v. a. (mefl) To pollute; to disgrace; to be 
polluted; to be disgraced. Mae lentyn 
gwedi mefiu ci hun, the child has befouled himself 

Gweryd i'r gweg-fendd es gwegboliodd. 
ym nt, r,t Gita, he pg yne 

Meflwr, s. m.—pl. meflwyr (mefl—gwr) A dis- 
gracer; a disgraceful man. 

Meflwriaeth, s. m. (meflwr) A disgraceful act. 


Tri meflwriaeth mech i gyndo ei fechnl, ac ef fech 
ac addef ei fechui, ac os alle ei'c ymhel); a dicbryd mach gwedi 


Adage. 


There are three disgraceful acts of a bail: denying his suretl- 
ship, sad he a ball; and giving his suretichip without being able 
to perform it; and ihe (rastratlon of bail efter It le siren. 

Laws. 


Mefus, s. pl. aggr. (mef) Strawberries. 


Fy 2nyn— 
A'I gwefes ma) mefus mair. 

My nymph with her lip like the scarìet strawberries. 

Bede Aeddren. 

Mefusen, s. f. dim. (mefus) A strawberry. 
Mefuswydd, s. pl. aggr. (mefus—gwydd) Straw- 
berry plants. 

6. f (my—eg) That takes in or contains; a 
Y feg fawr, a iarge old fetter, kept at 

Dinas Mawddwy. 

Megai, s. c.— pl. megeion(mag) The glow-worm. 
Megawl, a. (meg) Relating to the utterance. 
Megiad, 2. m. (meg) An uttering, or expressing. 
Megidydd, s.m. (mag) One who nourishes. 
Megin, s. f.—pl. ¢. au (meg) A pair of bellows. 


Mae o anad) mwy ynnof 
Nog yn nghau meginau gof. 


There is withia me of breath more than ín the hollow of the 
bellows ofa omith. U. eb Gwilym. 


Meginaw, v. a. (megin) To work bellows. 


A'I anadl diadlam dwfn 
Yn megino mwg annwfo. 


blowing the infernal fame. 
And his deep unreturniog breath jd W.Wyn. 


Meginiad, s. m. (megin) A working of bellows. 
Meginwr, s. m.— pl. meginwyr (megin—gwr)One 
who works, or blows bellows. 
Megitor, sup. (magu) To be nourishing. 
Megitor en gwir hwy hir alanas. 
Their sincerity nowrished a lasting feud. Myrddin. 


Megyn, 4. m. (mag) A nurseling, a rearling. 


MEI. 


Megys, cenj. (meg—ys) As, in the manner, is 
the state ; in the same manner, like as, 00 a. 
Megys cynt, as formerly. 


Mehefin, s. m. (me—hefin) The month of Jgse,, 


Mebin, s. m. (me—hin) Fat, grease, lard. 
Mehinaidd, «. (mehin) Like lard, fat, or greue. 
Mehinaw, v. x. (mebin) To become fat or greasy. 
Mehinawg, a. —8 Abounding with lard. 
Mehinawr, a. (mehin) Abounding with lard. 
Mehinen, 4. f. dim. (mehin) The leaf of fat. 
Meia, v. «. (mai) To take the field ; to go ost o 
war; also to go a maying. 
Meiad, s. 9. (mai) A taking the field; or a goin 
out to war ; a maying. 
Meiaeth, 2. m. (mai) A making a campaign. 
Meiaw, v. a. (mai) To make a campaign. 
Meiawd, 8. 0. (mai) A making a campaign. 
Meiawg, a. (mai) Of the field; champain. 
Tri thri nodded, 
A Sarch melawg, 
Cymhrwy taithiawg. 


Thrice three protections, recurring ie the mOr country, wth 
& steed used to the feid, perfect (or travelliag. Telictin. 


Meiawl, a. (mai) Belonging to open country. 
Meibionain, 4. pl. dim. (mab) Little children, 
Meibionos, s. pl. dim. (mab) Little children. 
Meichai, s. c.—pl. meicheion (mach) A sarety. 


Gorea meichal diniweidrwydd. 
The best surety ts lanocence. ddege. 


Meichiad, s. m. (mach) A balling; a being serety 

Meichiau, s. pl. aggr. (mach) Soreties, or bails 

Meichiaw, v. a. (mach) To give bail; to become 
a bail, or surety. 


A tach Y fachdsics. 


He has completed hie work, that bale the Journey of sso 


Meichiawg, a. (mach) Having surety, or bail 

Meichiawl, a. (mach) Relating to sare 

Meidr, s. m.—pl. meidron(maid) A measare, rit, 
or limit; also alane, or road. Dyfed. 


Mae ar weinid modi aagbyfoden a chytenes ydr 


m 
oedd, ag sydd myned tu hwnt | bob meldr s mes. 


It is Ínewmbent «pon miaisters to reconcile difeneci wi © 
aaliv spirits, which are gone beyond every rule aod ordre 


Meidrad, s. m. (meidr) A comprehendisg! 

bringing within limit ; a meting. 
Meidradur, s. m.—pl. t. on (meidrad) A wet. 
Meidradydd, s. m.—pl. ¢. on (meidrad) A meter 
Meidraeth, s. m. (meidr) Measnrement. 
Meidraw, v.a.(meidr) To reduce to memset, 

rule, or limit; to mete. . 
Meidrawl,s.(meidr) Belonging to measere; being 

within measure, or comprebended: lim! 
Meidredig, a. (meidr) Comprehended ; ie 
Meidriad, s. m.—pl. meidriaid (medr) Ose 

is able to effect, or to accomplish. being 
Meidroldeb, s. m. (meidrawl) The state of 

within measure, or comprehension; fnitenr® 
Meidrolder, s. m. (meidraw!) Fivitenem as 
Meidroledd, s.. (meidraw!)Compreben® 

comprehension, capacity. 
Meidroli, o. a. (meidrawl) To bring ander Me 

sure; to bring within comprehension ; t⸗ 
Meidrolrwydd, s. wm. (meidrawl) Finiteoe* 
Meidwy, s. m.—pl. f. on (maid) That is 

or solitary; a hermit. ; 
Meidwyfod, s. f. (meidwy—bod) A hermitage. — 
Meidyn, s. m. dim. (maid) A point of 

a small space ; a point of time ; â 


MEI 


Meidda, v. a. (maidd) To collect or go a ìn 
for curds and whey. Dogging 


Byddi ym—— 
Chen diwb nyny GAU 
——— collectivg flesh, aad coilecsing rii and whey in 
Meiddaidd,a.(maidd) Curdled like whey ; serous 
Meiddawg, a. (maidd) Abounding with whey. 
Meiddeiddrwydd, s. m. (meiddaidd) A curdled 


state. 

Meiddiad, 2. 9m. (maidd) A breaking or curdling; 
a forming a cliff. 

Meiddion, s. pl. aggr. (maidd) Curds and whey. 

Meiddioni, v. (meiddion) To turn curds and whey 

Meiddlyd, «. (maidd) Wheyish; curdled. 

Meiddtydrwydd, s.m.(meiddlyd) A curded state. 

Meiddlydu, v. x. (meiddlyd) To become cnrded. 

Meiddlyn, s. m. (maidd—llyn) Whey drink. 

Meid dd, s. m. (meiddawg) A curdled state 

Meiddyn, 2. f. (maidd) The limit of a plain; a 
cliff; a range of mountains. 

Meiedd, s. m. (mai) The state of being plain. 

Meifod, 9. f.—pl. ¢ an (mai—bod) A champaign 
dwelling ; a summer habitation. 

Meifon, s. pl. aggr. (maf) Berries that grow in 
claster ; raspberries ; also called gwyfon, afan, 
and mafon. 

Meigen, s. f.—pl. f. an (maìg) A sudden turn; a 
recesa, or nook. 


Meigiad, s. m. (maig) A turning suddenly; â 
happening, or befalling. 


Meigiaw, v. a. (maig) To turn suddenly, to happen 
Meigiawl, a. (maig) Of a sndden turn. 
Meigr, s. m. (maig) A sudden start; terror. 
Meigrad, s.m. (meigr) A sturting suddenly. 
Meigraw, v. «. (meigr) To start out suddenly. 
Meigryn, s. m. (meigr) A sudden start, terror; 
also the im, or vertigo. 
Meiiau, s. f. (mai—ian) A field yoke, or a yoke 
with four oxen. 
Meiliad, «. m. (mail) A holding together; a put- 
ting in a bowl; a filling with a bowl. 
Meiliaid, s. f.—pl. meilieidiau (mail) A dishful, 
the fill of a platter; a howlfal. 
Meiliannawl, «. (meiliant) Tending to uphold. 
Meilianno, v. a. (meiliant) To uphold. 
Meiliant, s. m. (mail) An npholding. 
Meiliar, 2. sm. (mail) That makes a bound or start. 
Meiliaw, v. a. (mail) To hold up, to sustain; to 
put in a bow! ; to raise liquids with a bowl. 
Meiliawg, «. (mai!) Having a structure. 
Meiliawr, s. f. (mail) A habitation, a dwelling. 
Cyrchid dedwydd ei feiliawr. 
Let the pradent resort to his dwelling. 


Meiliedig, a. (meiliad) Being put together, con- 
strneted, or built up. 

Meiliedyn, 2. m. dim. (meiliad) A small bowl. 

Meilierydd, s. m. (meiliar) The sky-lark. 

Meiliorn, s. ss. (mél—orn) A transgression. 

Meiliornad, s. m. (meiliorn) A transgressing. 

Meiliorni, v. a. (meiliorn) To transgress. 

Meiliornus, a. (meiliorn) Transgressing. 

Meiliwr, s. m.—pl. meilwyr (mêl—gwr) A trans- 


Adage. 


gressor. 
Mellon, s. pl. aggr. (mâl) Powder, dnst; flour. 
Meiìon grydd, blawd gwydd, word dust. 
Meiloni, v. a. (meilon) To reduce to powder; to 
become dast, or powder. 
Meilwn, s. m.—pl. meilynau (mêl) The small of 
the leg ; also called eilw. 
Vor. II. 
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Meilyn, s. m. dim. (mêl) A loop, or cye. Crwe- 
yn a meilyn, bach a dolen, crook and eye. 

Meilyndorch, s. f.—pl. meilyndyrch (meilwn— 
torch) A sashoon. 

Meilynwisg, s. f.—pl. t. oedd (meilwn—gwisg) A 
sashoon, also called arfeilyn. 

Meillion, s. pl. aggr. (mall) Clover; trefoil. Meill- 
ion gwynion, maill gwynion, meillion. Olwen, 
the white-flowered meadow trefoil; meillion 
corniawg, Spanish trefoil; meillion tair-dalen, 
mellicot; mdflion y gors, buckbeans; meillion 
cedenawg, traed yr ysgyfarnog, hare's cummin ; 
meillion cochion, red trefoil, or purple-wort; 
march-feillion, cultivated clover. 

Meillionaidd, a. (meillion) Like trefoils. 

Meillionawg, a. (meilliou) Having trefoils, 

Meillionawl, a. (meillion) Lìke the trefoils, 

Meillionen, s. f. (meillion) A trefoil. Meillionen 
felen, kidney vetch, or ladies’ finger; meillionen 
gornïawg, yellow medick; meillionen y gors, 
marsh. trefoil ; meillionen gragenawg, heart me- 
dick ; meillionen Oliven, Dutch clover; meillionen 
y ceirw, common melilot. 


Pedair meiliionen wen a fyddai yn eì hol, pa ffcrdd bynag y 
detail, sc am hyny y gelwid hi Olwes. 


Four white frefells would spring ep in ber track, which ever 
way she might come, aad therefore she was called Olwen. 


Meillioni, v. nm. (meillion) To produce trefoils. 
Meillyn, 4. m.—pl. meillod (mall) A lean old rain. 
Mein&ad, s. m. (meinâu) A making slender, ex- 
ile, fine, or delicate. 
Meinâawl, a. (meinâu) Tending to make slender. 
Mein&n, v. a. (main) To make slender, or fine. 
Meinawl, a. (main) Of a fine or slender make. 
Meinciad, 3. m. {maine} A placing benches. 
Meinciaw, v. a. (mainc) To fix benches. 
Meincwely, s. m.—pl. t. au (mainc—gwely) A 
settìe-bed ; a sofa. 
Meindeg, a. (main—teg) Delicately fair. 
Meinder, s. m. (main) Exility, slenderness. 
Meindlos, a. (main—tlos) Delicately pretty. 
Meindlws, a. (main—tlws) Delicately pretty. 
Meindra, s. m. (main) Exility, slenderness. 
Meindwf, s. m. (main—twf) A slender growth. 
a. Of a slender growth. 
Meinddydd, s. m. (main—dydd) A fine day. 
Meinedd, s. m. (main) Exility, slenderness. 
Meingan, s. f. (main—can) That is delicate and 
fair; an epithet for a beauty. 
Tre gweno meingan, cipia eusan. 
Whilst the fair ene smiles, snatch « kiss. 
Meingil, s. mm. (main—cil) A close corner. 
Meinholi, v. a. (main—holi) To examine nar- 
rowly, to scrutinize. 
Meinholiad, s. m. (main—holiad) A narrowly ex- 
amining ; a strict examination. 
Meiniad, s. m. (maen) A stoning; a petrifying. 
Meiniawg, a. (maen) Of stone, or stony. 


A golo cer manro meiniawg 
ynion Saeson sidanawg. 


And lose to the stony beach the Saxon foes clad in silk 
bery € y Lt. P. Moch, i Lywetyn 11. 


Meiniles, s. f. dim. (main) A little delicate animal. 
Meinin, a. (maen) Of stone, stony. Ty meinin, 

ty maen, ty ceryg, a stone house. 

| Gwelaf finnau gwai feinin 
Buradwys Gwent.—— 
And 1 perceive the stone wall of the paradise Ore lyn. 

Meinir, *. f. (main—ir) That is of delicate growth, 

an epithet (or a handsame woman. 

2 


Adage. 
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Meinìlais, s. m. (main—llais) A shrill voice. Meisiaw, v. «. (mais) To invent, to device. 
Meinoeth, s. f. (main—oeth) A five night. Ceisio meisio mews miwsig; 


Meinoledd, a.m. (meipawl) Exility, slenderness. 
Bychodedd melaoledd. 
Slenderncss it littioness. " Adage 
Meinoles, s. f. dim. (meinawi) An epithet for any 
delicate young animal, such as a heifer. 
Meinus, a. (main) Slender, delicate; tiny. 
Mawredus, ſelnus. fen yd fernid crair, 
Mor weo ei heagair uoh of hesgid | 
pcitngnigeent and deticnte, deemed o pales cali, so white 
Gogoneddus Fair! war, weddus, feinns farnon! 


Glorious Mary! gentle, viriaous, sad delicate Sen dus. 
Meinusaw, v. a. (meinus) To render fine, or dell- 


cate ; to become slender, fine, delicate. 

Meinwaith, s. m. (main—gwaith) Nice werk. 

Meinwar, a. (main—gwar) Delicate and gentle, 
delicate and meek ; delicately mild. s. /. That 
is delicately mild. 

re ow sar te Uid 
never was there ire I severe.” "Heeb Binion Liggiion. 

Meinwedd, s. /. (main—gwedd) A delicate aspect 

Melaweddeng, a (meinwedd) adelicateaspect 

Meinweddawg, a. (meinwedd) Of a fine aspect. 

Meinwen, a. (main—gwen) Delicately fair. s. f. 
That is delicately fair. 

Meinwyn, a. (main—gwyn) Delicately white. 

Meinwyr, a. (main—gwyr) Delicately chaste. 
Pefr feinwyr, the fair one delicately chaste. 

Meinyn, s. m. dim. (maen) A lump of stone. 

Meipen, s. f. dim. (maip) A single turnip. 

Meiriawl, a. (mer) Thawing, dissolving. 

Meiriolad, 4. m. (meiriawl) A thawing. 

Meirioli, v. x. (meiriawl) To thaw, to dissolve ; 
the same as dadmeru and dadleithiaw, 

Meiriolus, a. (meiriawl) Tending to thaw. 

Meirion, s. m. (mar) That moves about; a looker; 
a dairyman; tops of bemp. 

Meiriones, s. f.—pl. ê. au (meirion) A female who 
superintends; a house-wife; a dairy-woman; 
also, an epithet fora woman, or matron ; and 
sometimes used, in a bad sense, for a concubine. 

Â morwyn eto a meiriones, 
‘And a virgin yet sad & mafron. 


Offeiriaid— 
Pob un, heb na llun aa lles, 
Ofer iawn, a'i feiriones. 


delo Goch, â Fair. 


'Thf parsons, every one, without form or benefit, very worth- 
less, tn company with hie girl. Dr. &. Cent, 


Meirioni, s. m. (meirion) A superinteudency ; the 
office of a keeper, or one who has custody. 

Meirionig, a. (meirlon) Tending to guard, or to 
watch. Drych meirionig, a scarecrow. 


Mal drych, o ed neb, 
Meirionig ym Serr eye. 


Like a scsrin to rik ( 
ls Uke g his to me, Dow the appearance oy Men 


Meirwys, e. f.—pl.t. od (merwys) The ousel. 


Aellau mawr, f«l y meirwye, 
A phenau bagiau i, we bwyd. 
Large eyebrows, like the ousel, of the sume form as the head 
of crooks. ' sialerch.. 
Meirydd, s. m.—pl. t. ion (maer) A mayor. 


Metryddion a cbynghellorion a ddylyant gyweirjawy wiad, a 
€wneutber ei dadlau, 


Mayors and cheneiìlors ate bound to establish order in the 
country, aad to admini«twr its laws. Welsh Laws, 


Meisgyn, s.m. dim. (masg) A moth; otherwise 
h yn. MAN 
Meisiad, s. m. (mais) A devising, an invention. 


Casas dawn, ymgocys dig. 
angiiemrting to tuvent ia mesic; hating gealas ynu” 
Meisiawd, s. m. (mals) An invention, a device. 
Meisiawg, «. (mais) Full of invention. 
Meisiawi, «. (mais) Inventive, 
Meisiedig, a. (mais) Invented, devised. 
Meisiwr, s. =.—pl. meiswyr (mais—gwr) A de- 
viser, or inventer. 
Meistr, 2. wt.—pl. iaid (meâet) A master. 
Ni wnaf estron yn feistri; 
Ni wnae chwech ym a wnaach chwi. 
do for ae wnat yee would do. ranenrt: ball a dosss ie 
Meistrad, s. m.—pl. t. oedd (meistr) A master. 
Meistrawl, a. (meistr) Masterly ; master, 
Meistres, 2. m.—pl. ¢. au (meistr) A mistress 
Meistrolaeth, s. s. (meistrawl) Mastership, ma- 
tery ; autbority, dominion. 
Meistrolaethu, e. a. (meistrolaeth) To exercise 
mastership; to domineer. 
Meistrolaethus, a. (meistrolaeth) Magisterious. 
Meistroledd, s. m. (meistrawl) Mastery. 
Meistroli, v. a. (meistrawl) To act magisterially, 
to bear sway, to domineer ; to be master, 
Meistroirwydd, s. 0. (meistrawl) Mastery. 
Meistrolus, «. (meistgawl) Having mastery. 
Meityn, 2. m. (meidyo) A point of repre A 
small space; a space of time. lf yf ym cr y 
meityn, I have been here a good while. 
Meithder, s. m. (maith ) Extensiveness; distance. 
Meithdra, 2. m. (maith) Extensiveness; distaxe. 
Meithedig, a. (maith) Being rendered tedion. 
Meithiad, s. m. (oath A rendering tedious. 
Meithiaw, v. a. (maith) To render tediges. 
Meithiw, a. (maith) Extensive ; tedious. 
Meithni, s. m. (maith) Extensiveness, tediouats. 
sw yw'r Drindawd—— 
9 Dew a thri, meithni mawr. 
God is the Trinity, one God and three, greu the conprient 


Meithrin, s. m.—pl. t. ion (maeth—trin) Nertere 
Meitbrinwr, tripwr, at raid mwy uhras, 
Meitbrim creaduriaid ; 
hrin p corff o'th ran. ; 
na, maethe 'r coed AF 
ac Li 
bounty wonld be had; pourteh, aud feed the soul. 
“ Ti. D. ob ln 
Meithrin, e. a. (maeth— trîn) To nourish, to rea’, 
to bring up, to educate. 
Gnawd o egin meithrin das. 
From the smal) shoots a rick îs reared. 
Pwy wyr tranc mab wrth feithrin! 


? 
Who knows the fate of s child when rroring Ha ga. 


Meithrinaeth, 2. m. (meithrin) The act or cfb 
of nurturing.. 

Meithrinaw, v. a. (meithrin) To noarish, to ret! 
to bring up, to educate. 

Meithrinawl, a. (meithrin) Nurtaring. 

Meithrinedig, a. (meithrin) Nurtured, edacated. 

Meithrines, ¢. f.—pl. t. au (meithrin) A female 
who nurtures, or brings up. 

Meithrinfa, e. f. (meithrin) A seminary. 

Meithringar, a. (meithrin) Nurtaring, fostense. 

Meithriniad, s. m. (meithrin) A norturing. · 

Meithrinwr, s. m.—pl. meithriowyr (meithrip— 
gwr) A man who nartures, or brings hf 

Meithrinwraig, s./.--pl. meitbrinwreiged (meitir 
rin—gwraig) A woman who nartures. 


Adæx. 








MEL 


Neithrinydd, 4. m.—pi. & fon (meithrin) Nurturer. 

Meithtiwyddes, s. f.—pt. ê. an (melthrinydd) A 
wenn. wie nurtares, or brings up. 

Meithyw, a. m. dim. (maetb) A wereeling, a'daviing 

—— Gruff edd 
Mob meithyn Llywelyn liafnreddi 
Grefìedd, tbe derting son of Llywelyn with (Bo ruddy blade. 

Meswr, s. m.—pl. meiwyr (mai—gwr) A man of 

the field 3a r. ( 
Ces meiwyr heb ryddid. 
Odioss are men of the fold without liberty. Cotrg. 

Mefwyn, s. m. (mal gwŷn) Thorn- . 

Mel, s. m. (me—el) Honey. Mei y'i mel- 
sugn, mel g cebrw, wond; mel y gweunudd, 
marsh Ïousewort ; also called melawp y den. 

Doethineb, mal goreuon y mel, a fydd yn leaf. 
Wisdom, Nke the best of the honey, will be at the bottom. 


Mêl, s. a. ( art Bovade starts, or jets. 
Melt, ». «. (met) 'o gather honey. vor) 


a bedant felan 
Fiore ro ea man 
o 
. Oed cler, ac eedion, a n difwyniant 
Tee birds do fy, the bens collect honey, the Sebes avin, reptiles 
3 doth l 
Ge every thing travel to procure its ee by 


Meleid, «. (mel) Abonnding with honey. 

Melaidd, «. (mel) Of the nature of honey. 

Neiain, e. (mel) Aboanding with honey. 

Melaint, s. m. (melain) A being fall of honey. 

Melawd, s. m. (mel) A collecting of honey. the 
state of being like honey; sweetness. 

Melaveg, es. Having honey. F felawg, the 
honey 5 clang 4 borfa,pastare louséewort 

Meldardd, a. rdd) Mellifiuous,mel!ifiuent 

Melddwyn, «. (mel—d n Melliferoas. 

Melen, a.'(f. of melyn) Yellow; tawny. 

Melengu, s. f. \(melen—cu) The dyer's weed. 

— enog, $./.—pi. t.od (melen) A linnet. 
elenydd, s. /. (melen) Hawk-weed; also called 
æ ys, and llysiau yr hebawg. 

Melfoch, s. pl. aggr. (mel—moch) Honey swine. 

Golwyihon o gig melfoch. 

Stakes of the desh of beors. il. Peredur—Moabdinogion. 
Melgan, s. f. (mel—can) A honey song. 
Melgawod,s,f.--pf. f. ydd (mel—cawod) Hontydew 

» & f.—pl. t ton (mel—ced) A honey 
te: the sea bect. 
o wr ra a ; a o fel, a 
al mica tach, def gnn mbob wa, hwyn das pedair me 
Now “we t e 7 ‘(Tho- 
Uae yu yN Ea 
Melgorn, s.m.— " melgyrn (mel—corn) A cell 
of ahoneycomb ; a honeycomb c also an abseess 
containing matter like honey. 


Ein ehy@n 
Med yn gensgu'r deigyr. 


Mile aioag the_boatling boundary of Maelgo ŵ- 
*cy-tonb, ine “Lh. wynt u. 


Melgranc, a. m. (mel—cranc) An abscess con- 
fing thick honey-like matter; also called 


melgorn. . 
Melin, s.f.—pl. t. au (mal) A grinding mill. 


Ue o dss masigyrfngdd Ynys Prydain: Coel ab Cyllin ab Carad- 
ts ab Bran, a —— melin rhod ac olwyn gyntaf I geuedi y 


tu 


c one of the three usefai inventers of the tale of Britain Coel ab 
y is Ww made & tu w 
$cst fer the nation of the Cymry. “5 rrïeedd. 


MEL 


€ìiaen lata gwyl. Te 
by gyrch a'e dag. i'w rorehasl: 


at ach of a festival thy assembl 
pone sggroâch o Y M. «b Rh 


The windmills wilt 
« bring them into work. 


ose 


Melina, s. =. (melin) A going to mill. 


Melios tîewd ei gwynos. 


Mie supper is the beggar’s goiwy (o will. Adage. 
Melina, v. a. (melin) To go to mill. 
Dodwch un ai — 
at gwi orddiog dda, . 
ai lonydd, ì fellna. . 
Give me either a horse, or a mare vety lazy and that is 
quiet, fer to ge lo mill. G. eb Lh Pychsn. 


Melinaw, e. a. (melin) To grind in a mill, 
Melinwr, s. wt. (melin—gwr) A miller. 
Melinydd, s. m.—pl. t. ion (melin) A miller. 
Melinyddes, s. f. (melinydd) A female miller. 
Melodi, s. m. (melawd) A dulcified state. 
Melota, v. a. (melawd) Honey-gathering. 
Melotai, s. /. (melawd) The maltow, or honever. 
Meired, s. m.— pl. t. ion (mel—rhed )Meilifluence 
Melrediad, s m. (melred) A flowing of honey. 
Melsaig, 2. 9. (mel—saig) A sweot repast. 

Gwell aressaîg. yn rhad no melealg yn echwyn. 

Better a free repast on scotns than a hopey-fêsst on wy 9N 


Melsugn, 4. m. (mel —sngn) The lousewort. 

Melu, v. a. (mel) To make boney ; to honey. 

Melus, a. (mel) Of the nature of honey; sweet. 

Melasaw, v. a. (melus) Fo honey ; to sweeten. 

Melasder, s. m. (melns) Sweetness, lusclousness. 

Melwaith, 4. m. (mel—gwaith) Mellificatiom. 

Mebwawd, s. m. (mel—gwawd) Honeyed atter- 
ance ; sweet praise; melody. 

Metwi, 9. a. (malw) To extend out glibly. 

Melwiawg, a. mag Of a gliding nature; 

Melwin, s. m. (mel—gwin) Honey wine. 

Melwioges, s. f. (melwïawg) A snail; bat mostly 
called malwen, and malwoden. 

Melwlith,.s. m, (mel gwlith) Honey-dew. 

Melwr, s. m.—pl. melwyr (mel— gwr) A man who 
collects honey, a dealer ìn honey. 

Melwraidd, s. m. (mel—gwraidd) Liquorice. 

Melŷen, s. f. dim. (malw) A snail; also called 
malaen, melwioges, and mostly malwen. 

Melyn,.s. m.—pl. t. ion (mel) Yellow. Melyn yr 
eithin, the gold-hammer, a bird so called; Mel- 
yn y gauaf, winter gillydower; melyn y gŵan- 
wyn, the pilewort ; also called Mil/yw. 

Melyn, a. (mel) Yellow, of a yellow hue ; tawny. 
Cŵyr melyn, bees wax; march melyn, a light 
bay horse; Ar y melyned, of a yellowish hue; 
melyn yr eilhin, or melyn y bwynau, common tor- 
mentib ; melyn y guuaf, wild wall-flower ; me- 
lyn y gwanwyn, pilewort. 

trae llew gg ef melyn. 
To grease a bawd with yeticw salvo. Aduge. 
MeJynach oedd pen Olwen no bloduu y banadl; gwynach oedd 
ei chnawd no d tôn. 


The heed of Olwen was 
bropm; whiter was ber sklu 


ellower than the blosoms of the 
— OT Cech Mebinogion. 
Melynaidd, a. (melyn) Somewhat yellow. 
Melynawg, a. (melyn) Abounding with yellow. 
elynawg y waen, dyer’s greenweed. 
Melynder, s. m. (melyn) Yellowness. 
Melyndra, 4. m. (melyn) Yellowness. 
Melynddu, s. m. (melyn—du) A yellowish black, 
a tawny colour. a. Tawny, reeky. 
Melyndduaw, v. a. (melynddu) To make tawny. 
Melynedd, s. m. (melyn) A yellowness. 
2U2 


° 





MEL 
Melynell, s.m. (melyn) A yellow hue. 


Chwe march melynel, 
hydrin ect 
Fy march ich 


Sit toes of poli Aer, than thowe handed ta beter Is 
my creamreoloured eiped, 


ltt te ae wee 
s. m, (melyn—euraid) Golden-rod. 
(melyn— maen) Brimstone. 
(melyn—can) Â yellow white. 
. OF yellowish white; eream-coloured, 
Melyngoch, s. m. (melyn—coch) A yellow red, 
orange red. a, Of an orange red. 
mm. (melyn) Yellowness; janndioe. 
(melyn) A making yellow. 
» (melyn— glas) A yellowish blue, 












march Caewallawn ab Beli. 





Melynllai, s. m. (melyn—llai) A yellowish dun 
colour.” a. Of a yellowish dun. 

Melynliwy, « m. (melyn-—ilwyd) A yellowish 
brown. sh bi 


«. Of a yellowi 






lenox. 
(melyn). To make yellow, to grow 
yellow. 
Melynus, «. (melyn) Tending to be yellow. 
Melyowellt, s. m. (melyn—gwellt) Sweet scented 
vernal grass. 











Melynwy, a. m. (melyn—wy) The yolk of an 
Melynwyn, s. m. (melyn—gwyn) A yellownh 
white, -colour. a. Of yellow white. 
Melynydd, s.m. (melyn) Long-rooted cat's ear. 


i Melys, em. (mel) A sweet. a. Sweet, dulcet. 
Gwesthu met I brynu peth melys. 





Setting honey to bey a weet thing. Adege, 
Melysai, 4. c hoe 
Melysaidd, « 

Melysawg, « weet. 
Melysawl, a, vality. 
Melysder, s. tefalness 
Melysdra, s. ousness. 
Melysedd, # fousness. 
Melysi, 2. m mess. 
Mely cification 
Mely: 

Mely. . 

Mely 

Melyn, « a. (melys) Fond of sweet things. 


xe fyddo — 
Ren oth 


wnt pce hanes chee MATL Das ined Rape 
Melysigrwydd, s. —— Fondness of sweets 
——— 








aM area —— 
the most eminent sea 





and on 


cynnyg nin Ny nu at ak 


Melysrwydd, s. m. (melys) Sweetness, sweet taste 
Melynu, v. a. (melys) 'I'o sweeten ; to grow sweet 


Melyswedd, ml s—gwedd) A sweet 

at shoots out. that 

y. mein a ( all—tith) A curse. 

af iddo Jeltdith ei fam, I will give him his, 
mother's curse; melldith eu mamau, cursed of 
their mothers, reprobutes. 

Melldithiad, s. m. (melldith) A maledi 

‘Melidithiaw, nelldith) ‘To curse; to blas- 
pheme, to swear. 






t 
arp. 


























lighten» oto ‘hoot ig —— 
Melitaidd, a. (mellt) Of the natare of lights 
Melltawg, a» (mellt) Aboundiog with lightaing. 


Mell mell lightning. 
tau, fa nyn 








derbol 
Melltenaidd, a. (mellten) Like a thanderblt. 
Melltenawl, a. (mellten) Flashing as lightning, 
Mellteniad, s. m. (mellten) A Sashing of lightaing 
Melltenu, o. 

Melltiad, sm. (mellt) A flashing of 


Meitigaid, a (mettia) Acca, Ha 
igaid lydned, curse: vaste. 
w | Maitigas, we, (melitig) To carve ; to makes: 





carsed, to blaspheme. J 
Meiiugawl, a. (melttig) Caniog; blwpbeiag 
EE Hwn — 

i mel reading 
Meiitigedigrwydd, a. ex. (melltigedig) A 
Men, sm, (me—en) An sctive principle 
Men, s.f: (waletion of man) A spac, Pa 


where. adv, Where, at what place. 
Men yd las Trahaiarn yn Ngharnfynydd. 
Where wm kiled Trabetara on the moeni Cam, 


O chiyel yn ch hwen 
Len de yo ea 
11 uh aed apr Uh he ef 
ynia 
Dae yw midian, mas yw mes 
eld, a place ie» spots Dye 
Men, s. f.—pl. t. i (my—en) A wain, aent 
yd cwledio y fan ba ddwg cilydr 
‘Though te cor creak caries ade 
Menai, s. f. (men) An open box; a tambre. 


——ã— 
A Mann hr wa wde i y nh 
A na re ri O Un med yn 











ni meneidiau nedi) C [rawd 


i. 6. au 
(men) a8 (oo Aa 
ig, a. (men) Being made intellgeat 
Menediw, a. (mened Of an intelleetr net 
happy, or blessed. 
Caraf Gaerwys fan, fedi det, 

{ove the nymph of Caerwys o( Hand xcconBbdd, 
Menest, s. f. (men —est) ‘The act of serving: 
Menestr, s. A —pl. bi i daeneu) ‘One whose? 

or waits upon; a servitor; a copberEf- 


Sr ewn rh 
Gu tele gn mu 
25* 














Gaawd gun 
aen 
—* Tete ont kere —— 
of a tribe a ee 
thew ôl, fenenr, me fyn SAE 
——— 


— mh sot thy He) 
sonia di bene a 





my 


MEN 


Menestrawl, a. (menestr) Serving, waiting. 
Menestriad, 2. m. (menestr) A serving, attend- 
ing, or waiting upon. 
Menestru, v. a. (menestr) To serve, or to wait. 
Âm borth Weryr yn Menyn aewmtre. 

Geter i ba Mon petforaian attendee — Cum us of 
Meni, s.m. (men) A carting, a carrying in a cart 
Meniad, s. =. (men) A carrying in a cart. 
Mensaer, s. mw. (men—saer) A cart-wright. 
Mentyn, s. st. dim. (mant) A thin small lip. . 
Mêos, r.«. (man) To make an impression, to 

impriat, to work upen, to effect. 

Gwired yu dir yd feio, 
Truth is cortnin to heve effect. Adage. 


Rhodd Duw Swen—jn Ìewraeu bare, ac ystyriaeth; ac yn 
ween, ec yn ar y galoe, yn gyflawn dditech (edd wi.” 


ni^ i ed nr den od nd, 
a parc thenghs. Berddas. 
Menw, 4. m. (men) The seat of intellect, or soul, 
Menwad, s. m. (meow) Intellection ; a rendering 
happy or blessed; a becoming happy. 
Menwawl, a. (menw) Intelligential, intellectual, 
tending to happiness or bliss. 
Menwedig, a. (menw) Being rendered intellec- 
tual, blessed. 
Un o dst meawediginn teyrnedd yays Prydain, Bran Feadigaid 
ab Live Lledinith, a ddygwys gyntaf Cyd yn Nghrist i g iI 
en * Refais, lle y bu efe saith mlynedd ya ugwysll ei f 
Oee of the threc sovereigns ol the isle of Britain who conferred 
Wessiage, Bren the b son of Llyr of barbarous s » who 
fest broegil the faith i» Christ to the netlon of the Cymmry, from 
he bad Seen seveu years an bustage for his sou Car- 
| Trioedd. 
Menwi, v. «. (menw) To render intellectual. 
Menwin, «. (meow) Intelligential, intellectual, of 
a happy or blessed nature. 
Menwr, s. m.—pl. menwyr (men—gwr) A carter. 
Menwyd, s. mm.—pl. ¢. au (menw) Source of intel- 
llgence, intellect, happiness, blessedness. 
—— 8 
cardd cerddorion fenwyd ; 
O'n trydar trydydd bael byd. 
Dovid the son of Owain, may | be of the same mind with thee; 


ma 
tw thy highly sspiring mind odlowe je & restraint on the intellect 
of minstrels; iu oer cong (bos art the third generous Wy Ar hmi 
mn. ° 


I 


f 


——— Defydd 
Pab Medawg fynewg fenwyd diorchadd, 
Fab yi fed — ei ddvd(ryd. 
David the soe of Masog, of benign intelicet enobecured, the son 
of Meredadd, of superb beoett his resturation. , 
Bi«ddyn Ferdd. 
Eshyw dy ergryd 
Yn eithafoedd , 
or gaderu 
enwyd Medrawd, 


Thy dread is gone to the onde of the world, with the might of 
Aither, the (aden: of Medrod. Gweichmai, i F. cb Meredudd. 


ini] Einiawn lluchddawno, jlocheryd feirddion fab Cynon, clod 
«o'e Cymau Case for MEU del 
Viwshardd | fardd eifenwyd. 
Uarestricied to the bard his tairnt, — Cynddeiw. 
Meawydaidd, a. (menwyd) Of intellectual ten- 
dency ; tada to happiness. 
Menwydaw, v. «. (menwyd) To render intellec- 
tual; to cause happiness, or bliss; to gladden. 
g, €«. (menwyd) Abonnding with in- 
tellect ; fall of happiness, or bliss. 
Menwydawl, a. (menwyd) Intelligential ; tend- 
ing to happiness, joy, or bliss; gladdening. 
Menwydedd, 4. m. (menwyd) A state of happiness 
Meawydiad, s. m. (menwyd) A causing happi- 
ness, the enjoying of happiness. 
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Menwydig, a. (menwyd) Enjoying happiness. 
Tri wmenwydigion Daw, gwer, heddysr, & thruger. 


The three blesocd ones of God, the mech, the pescefel, and the 
humane. , , barddas, 


' Menwydus, «. (menwyd) Intelligential, intellec- 


tual; of a happy or blessed nature. 
Manwydusaw, v.a. (menwydus) To sender in- 

telligential, or intellectual; to become inteili- 

gential ; to render ha py: to become happy. 
Menwyn, 4. sm. (menw) Gift of the mind ; talent. 


Gwrdd fan ym gwrddfar, (4wr fenwyn, 
£f gureu, fal gwr, yn addwyn. 


Of ardent loud shoot, ardently wrathfal, of great talent, be ex- 
ecutes, like & man, bravely. Cynddeiw, i'r argl. k ys. 


Ben yd ren ei rad i rodotion byd, 
Balch el feawyu, betich ci en 


Whee he distribeêes kis bounty to tbe sojoursers of the world, 
proud his (uleas, proud lus altcudants. ichmat, ( Nodrs. 
Menyd, ade. (man—yd ) To the place where. 
Menyg, s. pl. (maneg) Gloves, Menyg ellylion, 
or menyg y llwynog, and menyg matr, purple 
fox-glove ; menyg y gog, bladder campion. 
Menygawg, a. (menyg) Having gloves, gloved. 
Menygwr, 8. =. (meuyg—gwr) A glover. 
Mênyn, 4. m. dim. (man) A mark, or spot. 
Menyniad, s. 9m. (mênyn) An imprinting. 
Menynu, v. «. (mênyn) To imprint; to dot. 
Mer, s. m.—pl. t. au (my—er) That is dropped 
off or parted ; a particle; that is received. 
Mer, s. m.—pl. t. ion (me—er) The marrow. 
Merai, s. f.—pl. mereion (mer) A gutter, a drain. 
Meraidd, a. (mer) Like marrow; marrowy. 
Merasgwrn, s. m. (mer—asgwrn) A marrowbone 
Merawg, «a. (mer) Abounding with marrow. 
Merawl, «. (mêr) Falling, dropping, or distilling. 
Merawr, s. m. (mer) That drops, or falls down. 
Merch, s. f.—pl. ¢. ed (my—erch) A woman, a 
young woman ; a daughter. . ' 


Ywwsn am orchest, er mwyn merched ; 
Nid acth o'i Maen seeth, er eì sythod ; 
Mewn oror sraÌl, na waen ar w ; 
Ne belyot y gwynt aid can gynted. 


Ruriving in a feat, for the sake of women ; before him no arrow 
flew, however strait; nor, iu auother quarter, the stone down the 
steep; nor the course of the wind wot so swift. Gw. Tew. 


Merchaidd, a. (merch) Feminine, womanlike. 
Merchan, s. f. dim. (merch) A little woman. 
Merched, s. pl. (merch) Women, daughters. 
Merchedaidd, «. (merched) Somewhat effeminate. 
Merchedd, 4. sm. (merch) Feminality, womanhood. 
Mercheta, r. a. (merched) ‘Yo go after girls. 
Merchetwr, s. m. (merched—gwr) A wencher. 
Merchin, a. (march) Rising, or towering. 
Merching, a. (merchin) Rising, or towering. 
Merchyn, s. m. dim. (march) A little horse; a nag. 
Merchyr, s. m. (march) Mercury. Dydd Merchyr, 
Dyw Merchyr, Wednesday. 
Merddrain, s. pl. aggr. (mêr—drain) Dog-briars. 
Merddwfr, s. m.—pl. merddyfroedd (mer—dwfr) 
. Stagnant water. | 
Mered, s. m. (mer) A particle, or a drop. 
Meredig, a. (mered) Being dropped ; stapified. 


Piau y gaer rhaco!? Meredig, awyr, ywch! Dros d U 
pan yw Ysbyddaden Bencawr — y byd y gwys, 


Whose the cefile yonder! Stupid are ve, O men! Over the 
work! ts it known, for that it ts the castle of Y sbyddadau Beacawr. 
H. Culhwch— Mabinog ion. 

Meredigaeth, s. m. (meredig) A flattening, a 

deadening ; a making dull, or stupid. 
Mereiddiad, s. m. (mêraidd) A becoming marrow. 
Mereiddiaw, v. n. (méraidd) To become marrow. 
Merf, a. (mêr) losipid, flat, tasteless. 
Merfaidd, a. (merf) Somewhat Gat, or insipid. 
Merfdra, s. m. (merf) Insipidity, flatness. 
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M ig, a. (merf) Being mas. Gas or ìasipid. 
Merfedd, s. m. (merf) Insipidness, flatness. 
Merfiad, s. m. (merf) A making flat or insipid. 
Merfa, v. n. (merf) To become insipid or ffat. 
Merhelyg, s..m. (mer—helyg) Vellow willow. 
Meriad, 3. wm. (mêr) A rendering flat, a stilling; 

a becoming flat, or dull ; a drepping,e distilling. 
Mervin, a. s.—pl. (. ian (mete) t dreps, tŵc- 

kles, or effnses. 

Llafar meriaiau gwyniau gwreigedd. 
Loed the effustens of the passions of women. Phylip Brydydd. 


Merinaw, v. 2. (merin) To drop, to fall in drops. 
Merinawl, a. (merin) Falling in drops, dropping. 
Meriniad, 4. m. (merin) A falling in drops. 
Merion, s. pl. aggr. (mer) Dropei drippings. 
Merl, s. m.—pl. t. (mer) A little horse, a pony. 
Merlen, s./. dim. (merì) A mare ef stunted 
Merlyn, s. m. dim,—pl. t. od (meri) A horse of 
the small mountain breed, a pony. 
Merlynaidd, a. (merlyn) Like a moanteia horse. 
Merbys, s. m.—pl. t. an (mêr—llys) Asparagas. 
Merllyd, a. (ater) Iusipid, dull, flat, tastetess. - 
Merllydrwydd, s. m. (merilyd ) Fintness, insipidity 
Merllyn, s. m.—pé. (. au (mêr—llyn) A peel. 
Merolneth, s. m. (mevawl) Flatoess, insipidity ; 
—— (mevanl 3 pin 
eroli, v. x. (mevawl) To lliag, or drop ; 
to become flat, soft, ov hamid. £ ï 
Meroren, s. f. dim. (merawr) That trails; a tail. 
Merth, 5. m.—pl. t. au (my—erth) An exhausted 
state ; a necessitous state. 
Ni bydd rwydd yd na bo merth. 
. There will be no prosperity but there will be adversity. 
ddagnm 
Merthadwy, a. (merth): Capable of being exbaast- 
ed, or tl with ) i 5 
Merthawl, a. (merth) Exhausting, racking. 
Merthedd, s. m. (merth) Au exhausted state. 
Merthi, s. m. (merth) A state of exhaustion. | 
Merthiad, s. m. (merth) An exhausting ; aracking 
Merthin, e. (merth) Tending to wear out. 
Merthrwydd, s. m. (merth) An exhausted state. 
Merthu, v. a. (merth) To exhaust, to wear out. 
Merthus, a. (merth) Teading to exhaust, racking. 
Merthyr, s. m.—pl. t. on (marth) That is made 
plain or laid open; a plain or clear spot; a 
martyr. Dyn wedi dyoddef merthyr creulawn, 
a person who has suffered a cruel wound. 
Merthyraeth, s. m. (merthyr) A martyrology. 
Merthyrai, s. c. (merthyr) One who martyrs. 
Merthyrawd, s. 9. (merthyr) A martyrizing. 
Merthyrawl, a. (merthyr) Relating to martyrdom. 
Merthyrdawd, 4. m. (merthyr) Martyrdom. 
Merthyredig, a. (merthyr) Being martyred. 
Merthyriad, s. sh. (merthyr) A martyring. 
Merthyrolaeth, s. m. (merthyrawl) Martyrdom. 
Merthyru, u. a. (merthyr) To martyr. Darfu y ci 
ei ferthyru yn erchyll, dog did tear him ter 
ribly. Mon. 
Merthyrwr, s. m —pl. merthyrwyr (merthyr— 
gwr) One who martyrizes. | 
Meru, v. ». (mer) To drop, er te distil. 
Ni chiliai o gammawn yn i (erai waed. 
He would not retreat from conflict until blood should drop. 
Aneirin. 


Merw, a. (mer) Tingling, or pricking. 

Merwatdd, a. (merw) Somewhat tingling. 

Merwin, s. m. (merw) A tingling, a pricking, oc- 
casioned by a cold. 

Merwinad, s. m. (merwin) A tingling. 


MES 
Merwisaw, v. «. (merwin) Te thighe, or to prick. 


Pentprant iddyn cu Wundfo ethrawon, gee foÊ ew clestion yr 
merwiaaw. 


care shah be Gryg edau te emir eye 
Merwinawd, s. m. (merwin) A tingling. 
Merwinawl, a. (merwin) Tending to tangle. 
Merwindawd, s. m. (merwin) A tingling. 
Merwindeb, s. m.(merwiny A tingle, a 


Merwinedig, a ( 
Merwined an (merwin) A state. 

e » & mer—gwydd) Mulberry trees. 
Meswydden, $. f. (maswydd) — 2* troe. 


Merwys, s. m.—pl. t. od (mer—gwys) The cast, 
or the blackbird. 
Lie gerwys yn (lol mavsina. 


OF the colour of the bachbird being ope «alcn. dm 


Môr fad a'r merwys ydwyd. 
So goodly as the eusel art thos. 
Nid up-ymryson don merwysod. 


Not one will contead with the note of the Machbird€ 


Meryd, v. a. (mêr) To drop, or to distff. 
Merydd, s. 9. (mêr) That is flat, or low ; that is 
flaccid, drooping, or sluggish ; a wet place; a 
plash; a slag; a sluggard; a larder; also the 
sea matwêed; otherwise called morhesg, and 
merydd y mor. 
Tro wedd oin bwchedd o bechawd meryéd. 


Tara the coures of our life (rom sisthfai sia dr Meri 


T. Aled. 


Guawd mevgdd yn mro. 
A plesk ts w002) în the plain. bbege. 
Mie Tachweâd tuchna merydd. 
ja the month of November the sfuggord create. 7 Ascwrin, 


Merydd, a. (mêr) Being flat, or low; being fae 
cle or slug ah hamid, moist. P mer 
ydd, a slothful sin; c @ nmptut; 
dwfr merydd, stagnant water” — Fry, 
siuggard Rome. 


Cad yn Iwerddon, dirion drefydd, | 
Can a'i canfu ni fa ferydd. 


A battle ia Ireland, of pleasant town, such as bebeid i cold 
aot be slaggish. ee Maiy. 
Breferad feryâd 
A weacth — dydd. 
The braying of the Aumid shy made ua to break up the 
me , bu dan 


Nid wa gost ef fwrdd: aid en giet erydd——a'r cybydd. 


Not of the same ceet his table; net of the same mm o» 
the miser. . 12 


Meryddawl, a. (merydd) Of a humid nature. 

Meryn, s. m. dim. (mer). A drop, or a 

Meryswydden, s. f. (mer—gwŷdd) medlar 
tree. 

Meryw, s. pt. aggr. (mer—yw) Juniper wood; 
also called cithinfyw.  - wer 


Mal marwor, nev ragor yw 
Ym,o eirias o'r myw. 


Like the embers, or mere it is to me, of the fire of the reife’ 


Gelrinu, fal llymion wethse cawr, 
Yaghyd a marwawr meryw. 


Ll 
uf ligne cwpan of wean se 


Merywen, s. /. (meryw) Common juaiper. 
cread ou ac yn cysgu dan y ferywen, webs angel â EY 
a lying down, and sleeping under â juniper trate ve 

Mes, s. pl. aggr. (my—es) A portion, a mell; 
mast, or acorms. Ft is & common tradition thet 

thts fruit, as well as fern roots, was a substitete 

for bread, amongst the Britons. 
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Mesa, v. a. Gn 'To gather acorns or mast. 

Mesawg, a. (mes) Abonnding with acorns. 

Mesawl, a. (mes) Of the nature of acorns. 

Mesbren, s. m.—pl. t. an (mes—pren) Ap acorn 
tree, or the acorn bearing eak. 


Mlan wer? a Bam fot nicht AM 
A person brave to excess, the courteo of the 
white ecomiahre after the Ge eleck col ai ydoed ps Ip the 
» mt, I. ab Cydifor. 


Mesen, s. f. dim. (mes) An acorn, one acern. 
Mesenig, a, f. dim, (mesen?) A small acorn. 
M 5. mt. pi. anesfneintian (mes—draint) 
The privilege of acorns, or pannage. 
Mesglyn, s. m. dim. (masgÌ) a shell, or a hull. 
Rhaid tori g mesglyn cyn casi y caswaÌìiyn, 
Tt fs necessary to crack the shell to get the kernel. Adage. 


Mesig, «. (mes) That be chewed, or eaten. 
Mesigaw, o. «. (mesig) To masticate; to eat. 
Afallen beren 


Metyn eì keeren, nid maon aì mesig. 
8 tree ehoota, yellow its hich the multi- 
tade shell bot cheese af frail, w Merddin, 


Mesobr, s. m. (mes—gobr) A pannage due, 
mesobr, o caiff gwr foch yn eì goed, o'r pummed dydd 
bangel 


Sef yw 
cys gwyl Pi hyd y punumed dydd wedi calan gausf, lisdded 
y degied o bonynt- , 


A e means thie, $(n man Ends swine iô his wood, from 
etn Se Seer Me een Mion we ak ae 
Memsig, s. x. (més—eaig) A meal of acorns. 


Gwel meesadg o'm cell fy hua, 20 magjenig o galleandd. 
regael (rom the —— ef ion ay one ry thee ‘Adages 


Mest, s. m. (mes) A portion of food or a meal. 
Mestyg, s. a (most) Wine is chewed. 


gyyrensg, 


The tptendid leader of vi hose masticet 
on TELE nd Paty sini of ant eatallowed 
* u Cynddeiw, Gwynedd. 


ery chal? pot | be — wanting. 
Mesur, s. m.—pl. t. au mes—ur) A measure; a 
rale: a metre; a fon Mesur havl, the set- 
ting forth a canse, in law; o Sesur cem a cham, 
step by step: Mal y mae yr «dar man yn tari 
—— how the little birds are pouriag out 
st 


nan unt GAELS Sante erator sam 
There ie no measure thet & more accurate diwersity of 
—— sad the passes, the verses oh. the smooth metri 
Mesur, v, «. (mes—ur) To allot a share; to mete. 
Mesaradsry, a. (mesur) Measurable, mensarable. 
Mesuraw, v. a. (mesnr) To allot a measure. 
Mesarawl, a. (mesur) Relating to measure. 
M ig, €. (mesur) Being measured. 
y $- 08. (meswredig) Measurement. 
Mesareg, s, f. (mesur) The selenee of mensura- 
tion; geometry. 
Mesaregawi, a. (mesareg) Geometrical. 
Mesuren, s. f. (mesur) A canon of measure. 


Serion awdar mesurep 
Bardd Byte , 


Serien the agtbor of prosody, the bard of Brutus. D. Benwyn. 
Mesariad, s. sn. (mesur) Measuring; marjorum. 
| y 8. m. (mesur) Mensuration. 
Mesuriant, s. m. (meaur) Admeasurement. 
Mesnrwg, s. m. (mesur—gwr) A measurer. 
Mesurydd, 4. m.—pl. t. ion mesnr) A measgrer. 
Mesuryddawl, a. (mesurydd) Mensural. 
Meeuryddiaeth, s. m. (mesnrydd) Mensuration. 


Mesyr, s. m. (mes) That is a portion or meal. 
Mesyryd, s. m. (mesyr) 
quarter, or autumn. 

Y per | fyw, ywrhyd, 

Yd, dd, 
—— 
gether, fi - 
tum, the mast of exelent woode Ad ae eel UL et Of an. 
rivers. T. Aled. 


Mettel, s. m.—Bl. 4. oedd (med—te}) Metal. 
Ryfel wyt, — 


The brave wheel of the bright sssnulmef artthon, trusty 7^ 
mel. “ D. ab Gpit m, Ôm gleddyf. 


ly 

Mettelaidd, a. (mettel) Like meta], metallic. 
Mettelawg, «. (mettel) Aboundiag with metal. 
Metteleiddiad, 9, w. (mettelaidd) A turning like 

metal, a becoming as metal. 
Metteleiddiaw, v. a. (mettelaidd) Totarnto metal 
Metteliad, s. =. (mettel) A turning to metal. 
Mettein, v. a. (mettel) To farn to metal. 
Mettelus, a. (mettel) Of the nature of meta). 
Mettelwr, s. m,—pl. mettelwyr (mettel—gwr) A 

metallurgist, a worker of metals. 
Mettelwriaeth, s. m. (mettelwr) MetaHnrgy. 
Mettelydd, s. m.—pl. t. îon (mettel) Metallurgist. 
Mettelyddiaeth, s. m. (mettelydd) Metaflurgy. 
Mettelyn, s. m. dim, (mettet) A piece of metal. 
Meth, 2. m.—pl. t. ion (my—eth) A fail; a miss. 


naeth a'tb faeth fethion bawch ddiffajth ; 
Pam —X& ddiwydiaith addaw eídfôn ì 


Why made he that reared thee the obertions of 2 bawen cow; 
what @ torn of the truth of lagguage jo promise a , | craig. 
Methadwy, a. (meth) Fellible; perishable. 
Methawl, a. (meth) Failing, abortive, missing. 
Methdaith, s. f.—pl. methdeithîau (meth—taith) 
A fruitless journey. 
Gnawd mynych awn i fethdaith. 

There will be 2 frequent Jet as go to a fruitless journey. Adage. 
Methdal,s. m. pl. f.—ion(meth—tal )Nonpayment 
Methdaliad, s. m. (methdal) A nonpayment. 
Metbdaniaw, v. x. (taviaw) To miss fire. 


Methdriniad, s. m. (triniad) A mienmpagameht. 
Methedig, a. (meth) Being fallible; infirm; de- 
cayed, decrepid, invalid, unsuceessfal. Meth- 
edigion, invalids. 
Methedigaeth, s. ws. {methedig) A state of failing. 
Oru methedigaeth sins me 
And them by his word he drew out of their ever. 
Edm. Prys, Pe, 107. 
Methenw, s.m. . t.au (meth—enw) A misnomer 
Methenwi, 9, «. (metheaw) To misname, . 
Methtasnech, $.m.—pl$, oedd (meth-+-mesgnach) 
vy, WM 
Methfrawd, s, /.—pl. methfrodau (meth-—brawd) 
A fallacious judgment or sentence. 
Metbgais, s. m. (meth—cais) A failing attempt. 
Methgoel, s. f. (meth—coel) A mishelief. 
Meibgyflawniad, 4, m. (cyflawniad) A nonper- 
formance; a nonfnlfilmept, 
Methiad, s. m. (meth) A failing, a missing, 
Methiannawl, a. Cm ean) Tending to fail 
Methiannu, v. x. (methiant) To become faillng. 
Methiannus, «. (methiant) Of fallible nature, 
Methiannusaw, v. n.(methiannus) To become fal- 
lible; to prove abortive ; to become perishable 
Methiansusrwydd, 4. =. (metbiannus) A state of 
failing; abortiveness ; peruhableness. 
Methiant, s.m.(meth) A failure, a defect ; decay 
Ig ar bleaty» cryfiant, ar henddyn methiant. 
Â hiccup on a child ie a strengthening, on oat men deby. 


Pannage food; the last 


MEU 


Methiantus, a. (methiant) Of a fallible nature. 
Methineb, s. m. (meth) A failere, a missing. 
Methl, s. «.— pl. methlion (meth) A foil, or de- 
feat; an embarrassment, or perplexity. 
Kerdorchaws ddeifniawg o Ddyfnant ragor 
Ni ba felbl Md be Tothiaat, 
Ni be fegawd meirch Morgant. 
Who wore the golden wreath more scemly than 
Did be ef Devon, at the hestile camp,t 
With steeds not pampered a valu parade 
Was Morgant, never folled, nor apt to feil. 
Cynddelw, i deulu O. Gwynedd. 
Methledd, s. m. (meth!) Embarrassment. 
Methliad, s. m. (methl) An embarrassing, a de- 
ceiving ; an entangling. 
Methlig, a. (meth!) Tending to embarrass. 
Methlu, v. «. (meth!) To embarrass, to entangle. 


Or gwrthwynep& neb farn yr ypgnad llys rhoddent eu dae 
wystì yn liaw y breain; ac or methitr yr raged itys, difernedig 

fydd eì air: a theled werth ei dafawd i'r brenin. 
if any one shall controvert the sentence of the jodge of the pa- 
lace, let the two give «pled ja the band of the king; and if the 
judge of the palece shat! be ed, his word «hall be of no force ; 
bis tongue to the king. 


and let him pay the price 
Welsh Laws. 

Methlas, a. (meth!) Embarrassing, entangling. 
Methiwr, s. m.—pl. methlwyr (methl—gwr) An 

embarrasser; one who ensnares. 
Methoed, s. m. (meth—oed) Decline of life. 
Methoedran, s. m. (methoed) Decline of age. 
Methu, v. s. (meth) To fail; to miss; to become 


abortive ; to miscarry; todecay. Methu beich- 
iogi, to miscarry of a child. 

Methwr, s. m.—pl. methwyr (meth—gwr) A fail- 
er, a misser, a miscarrier. 


Meuad, s. m. (mau) A taking to one’s self. 
Meudwy, 8. m.—pl. t. od(mau—twy) That is self- 
governed, or self-corrected: a hermit. 

Meudwyad, s. m. (meudwy) A recluse life. 
Meudwyaeth, s. m. (meudwy) A life of a hermit. 

Gwribawd coron Srwythion ffraeth, 

A dewis y feudwyseth. 

May & crown prosperous sod siegent, wd, chon the 
Meudwyaidd, a. (meudwy) Like a hermit. 
a Aan, Mars o'r baidd; 
Ei ddiawd, ganeld ddewin, 
Y dwr gwyn.——- 

The food of ee —S yoeth the rock samphire, bread 


barley ; air divine, the crystal water. 
of the ' OF G. Cothi, i I. Fedyddiwr. 


Meudwyaw, ©. n. (mendwy) To live as & hermit. 

Meudwyawl, a. (meudwy) Hermitical. 

Meodwyes, s.f.—pl. t. au (meudwy) A hermitess. 

Mendwyfan, s. f. ( meudwy—man) A hermitage. 

Mendwyfod, s. f. (meudwy—bôd) A hermitage. 

Menedig, a. (meuad) Being taken to one’s self; 
being possessed ; ; rich. 


Rhag Prydain wledig—— 
Llyngesoedd mesedig. 
Before the sovereign of Britain were fleets enriched. Taliesin. 
Menedd, s. m. (mau) Possession, or inheritence. 
Nid mesedd ond asswyn Duw. 


There is no weellh like the blessing of God. 
Bardd hardd ehelneth, bardd al mejth-faeth medd, 
A mevedd merchogweth. 


y A bard handeome and coegi a berd greatly sourished 
y , . Cynddeiw, m. Bleddyn Ferdd. 


Llwyddid gwir, a thir n eî threfad ; 
Lin yddid gwledd, a raedd, a meuedd med. 


Adage. 


May air and eorth give fa its habitation; prosperces 
be the feast, and the meed, the all erdd, i 


E'm s$ 
Bim snreeny,, a'l fudd, a'i fenedd. 


preseat me with his reddy gold and hisbenefit, aud 
ul sesnioln reo IA. P. Moch. 
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Cen disonne Daw a dtfien ferees, 
Gwr a'n —— cwad am denen 
Trugt » Cyn meucdd mabian. 
Since God bas accoraptished oer âreting short life te beauty. ta 
eT ae trae cae aia — Ba 
Meufedd, s. m. (mau—medd) Self. possession - 
Mew, 4. m. (my—ew) A mew, â cat s cry. 
Mewiad, s. m. (mew) A mewing, acrying as a cat 
Mewian, v. a. (mew) To mew, to cry as a cat. 
Mewn, prep. (me—wn) Within, in ; «dc. Within, 
in. Dos mewn pryd, go in time. Pwy sy mewn f 
who is within? Aed i mewn, let him go in. 


ay gydd a'th pedwedd j ac am hyny ymado mewa heddwch, 8 


Thy faith hath preserved thee; and therefore depart . 
ajith eee eibyn ynad cae Cwydreg.. 
Mewnawl, a. (mewn) Inward, internal. 
Mewnoldeb, s. 9. (mewnawl) Iaternainers. 
Mewyd, s. si. (me—gwyd) Idleness, laziness. 
Ni weryd mewyd milwriaeth : 
Geciad & ec yma 
Idleness will pot excuse warfare: He that beboìdo 0s with pro- 

vidence, may he bebold, then | shail bo beboldes. Cynsicieten. 
Mewyda, v. a. (mewyd) To idle, or to lounge. 
Mewydaidd, «. (mewyd) Somewhat idle, or lary. 
Mewydaw, v. a. (mewyd) To act idly: to be idle. 
Mewydawl, a. (mewyd) Of an idle tendency. 
Mewydedd, s. m. (mewyd) Idleness, laziness. 
Mewydrwydd, s.m. (mewyd) Idleness, laziness. 
Mewydos, a. (mewyd) Of an idle disposition. 
Mewydusaw, r. (mewydus) To become lazy. 
MI, s. m.r. That is in oridentic. pron. Me. Tt 

is also used adverbially, as the agent in the first 

perscn of verbe. Mi wn, for gwn, I know. 


Gware wi trech. 
The game of I conqser. ldogo. 
Gwell mi gillais noch efe a laddwyd. 
Better is J (led than he bae been sìain. A dage. 


Enoil! mi hw a cholll mi ba. 
To gain the honosr of saying T attacked, and lose / trieughed. 
dage- 
— ade UG 
ohio em withent strife with the Oe baglau 
Miar, s. f.— pl. mieri (my—iar) A bramble. 
Miaren, s. f. (miar) A briar; a bramble; weteren 
y or miaren . mowntai» 
ramble. 


Cynt y cwymp dar no miaren o fìeen y gwynt. 
Sooner will the oak fall thua the bramble before the wind. 
Pe 


Mic, s. f.—pl. t. ion (mig) A hoot: spite, er 


pique. Dra fie, out of spite; e fc iam, ont of 
spite to one: Gware mic udd the 
of hide and seek. yng > tne play 
Cael oedd raid—— 
Cyfíes, er mic i eífera. 


7 was necestary to have confescios, fe e te he'd. 
Li. ab H. ab a Ge. ab basin. 


Micas, s. m. (mic) Bread steeped in any liquid. 

Miciad, s. m.(mic) A hooting; a spiting. 

Miciaw, v.a. (mic ) To hoot ; to spite; to be piqued 

Micws, 4. m. dim. (mic) That shoots out; spray- 
Micws diawd, the froth of liquor. 

Mich, s. f. (my—ich) A squeal, or a squeak. 

Michdan, v. a. (mich) To suneal, or to squeak. 

Mid, s. m.—pl. mitian (my—ld) An enclosure, or 
a hem round; a list, or place of combat; alse 











MIG 
a shallow v amnid. Lienaid mid o gwrm, 
amuid-fell of ale. a. Champaign. 


Yn addef tangeef collid 
Addef, yd buost law yn dydd mid. 


la Oe habitation of peace thoe wogidest debitetion, 
See chos nan ere ia Gee dag of sd," 

Claf wy 

Call SM welch, coli'r 84. 
Thou art hert, thou discreet aad geatic hawk, for the 
^b paun Ne o anu. 


Midedd, s. m. (mid The state of bein enclosed 
Midian in, eM "6 N 

8. 0n. enc or hemmin 

'(mid) Belonging to the eid or list 


Mia, 
Midian, s. yman t. au —— An enclosed 
plain, or area; a list for tournaments. 
Gasged rodawg rhag marchawg midlan. 
Meet fe the car before tho haight of the fold. — Cynddelw. 
$,Wm.— pl. ¢. au (my—idd) An enclosed place 
Madi — —RX A it or pea in a river, 
waere Goh resort to. nye middi, Uinyn en- 
pysgota, a fishing-line. 
yn miar) Aboanding with brambles. 
Mieri, s. pl. aggr. (miar) Brambles, briers. 
Cas mybnron mieri. 
The rams disilke the briers. Adage. 
a. (mieri) Abounding with briers. 
myn, s. m.—pl. ¢. i (mierïen—llwyn) 


A 
s. f. (mieri) A bramble, a brier. 
Mei ‘ ) O the bramble; brier. 
D, $. = t. i (mierin—llwyn) A 


bramble 
Mig, s. /. oe Goy is) â boot spite 
tds tad sok, the seeker being boed 
ed, and the other crying out mig, or hoop. 
Wd ER Garw mig, 
ì am privately coerting ber, lke Playing Ot oy El Pyekes. 
Mig, «. (my—ig) Hooting, , hooping. Dyliuan fg, 


Mieri 
Mieri 


Migedd, 4. ac. (mig) A booting ; epitefalness. 
ws ae 
—— — 


Gwychr gwpoi gwydd migiafa. 
Smgeteoes tbe wind suotling the woods. Ligwarch Hen. 


Migiaw, v. a. (mig) To boot ; to spite. 
Dy toner, a — — 
Medel come â npeling thee Pin, lo cy gai aad 
” a. nig) Hooting ; — 


—gwr) A hooter. 
Mi — A bog, â quag. 
Lie ai bydd mign o (ydd maen, 


Where thase chôl) not be © guog those will be a stone. Hes. 
BMignad, s. m. (mign) A turning to a bog. 
To become a 
sale) To bom “ith fogs. 


Bach —— 


wern, 5. jin ydd (mign—gwern) A 
Migus, «. (nig) E Hooting; full of spite, despiteful, 
Vor. TI. 
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Migasaw, 2 (migus) To act spitefally ; to be- | 


Mignedd iu) Sylnfu; male 
$, mm. te 
Migwern, af. (aig ger) A boggy mea 
Migwrn, s. 
joint, or 
Gweli migwrn o wr po mynydd o wraig. 
Better & sprig of a man than a mosatain efa woman.  Adege. 
Migwyn, —gwyn) White bog- 
muddle —— — ) To play 


- "A 
; the ynas jones the ankle. 


Migyroa 
6. (migwrn) Havin Enackles; large- 
—* ; baving Tage ank kie join E 
rniad, 4. (migwrn) The growing out of a 


Knuckle, or ankle, yr 
rnu, rm O grow out as a 
—5 (mi—il) A livi 
$. 0. t — DE agent; an 
animal, a beast. 
Goreu en mil march. 
The bost of any ene enimaf a horse. 
Gores ne anifel buwch; goreu an ysgrubi dafad. 
The bestof any enimel fo & com; the best of any wrin 
Gwae y mil ai wy) «i berchen. 
Miserable the enimal that pereaives sot te owner.  Adege. 


{ravs— 
lanaf un mil a luniwyd. 


The calmop, the cleasest animal thet was formes. 8 
MA ebrwydd yw mal wybewynt, 
A boast quick 2 tho wind ofhenven. J. Tew How, i ferch: 
Mil, s. fo pl. oedd (my—il) A thousand. Deg- 
can-mil o fileedd, ten hundred thousand of 


thousands. 
Milaid, a. (mil) Of an animal natare. 
wydd eg nag.) Ted gynt o rithwys mo mi: mi af yn gyfer- 


willgo sea gd beter rae Gane mich bes sppeared bel ore me: | 
Milaidd, «. (mil) Like an animal, brutish. 
Milain, a. m. (mil) That is of the natare of an 
animal; a brute, a villain. 
Gaewd mab taer yn Aisin. 


Adage. 


The son of the hard-dealer is nein brutish. Adege. 
OF yaa y'i felyn gy 
cu i ds ine gnn 
gynneddfau. 

Tre he ofthe Cn Gnthant hw ref 8 youth with his 
ytìlew locks, thou chell hove &_ylliain bosad to ploegh, who 
way be of wores ges Gente 

Milain, a. (mil Poll. of the nature of an animal 
or 3 brutish; cruel; eullen, 
stubborn. 

Gwynt o'r dwymin, gelyn milain. 


Ni bu lladron—— 
rr 


Never were these greseer thieves; nor the women of London 
more whorish; nor mes of the same kidney more stubbornly brerish 
than tbe men of Chester. L. G. Cotal, 


Milan, a.m. (mil) A brutish or stubborn one. 
Milast, 9. 2.f.—pl. mileist (mil—gast) A greyhound 


Milawe, a. (mil) Having the nature of a beast. 
wr, 4. 9m. (mil) That is relating to; one who 
wis military, a warrior. 
Mi can $. m.—pl. milorion (milcant—mil) A 
red millions 


hund 
Milcanted, S. Me (mileant) A hundred thousandth 
art. a. Hundred thousandth part. 
Milcant, s.m. (mil—cant) One hundred thousand 
2 





MIL 


Milcerdd, s. m. (mil— cerdd) A millepede. 

Mildraethawd, s. m. (mil—traethawd ) Zoology. 

Mildraethodydd, s. #.—pl. ¢. ion (mildraethawd) 
A zoologist, or one who describes animals. 

Mildraethodyn, s. m. (mildraethawd) A treatise 
on zoology. 

Milddail, s. /. (mil—dail) Common, or milford 
yarrow; also called llysiau y gwaedlin, milfyd, 
milfydd, and minfel. 

Miled, s. m. (mil) An aoimal of the chace. 


Nid wyf enhyed, miled ai chadwaf, 
Ni allaf ddarymred ; 
Tra fo da gen gog caned : 


lam no honter, I keep no enimel of (hc chace; | cannol move 
about: as long as it seemeth good to cuckoo let her sing. 
Ligwerch Hen. 


Miledawr, s. m.—pl. miledorion (miled) One who 
chases an animal; one who îs military. 

Miledd, s. m. (mil) Brutishness; animal nature. 

Mileiddiaw, v. n. (alia) 'To become brutalized. 

Mileindref, e. f.—pl. (. i (milain—tref) A town- 
ship, under villain soccage tenure. 

Mileingar, a. (milain) Of a ferocious nature. 

Mileingarwch, s. m. (mileingar) Ferociousness. 

Mileiniad, s. m. (milain) A brutallzing. 

Mileiniaw, v. a. (milain) To become brutish, or 
cruel; to be obstinate; to persist firmly. 

Mileinig, a. (milain) Brutish; ferocious. 

Milfed, s. f. (mll) A thousandth. a. Thousandth. 

Milfedawl, a. (milfed ) Millesimal. 

Milfedran, s. f. (milfed—rban) Thousandth part. 

Milfil, s. f. (mil repeated ) A thousand thousands, 
or a million. 

Milflwydd, a. (mil—blwydd) Milienniai. 

Milflwyddawl, «. (milflwydd) Millennial. 

Milflwyddiant, s. m. (milflwydd) Millennium. 

Milfyd, s. f. (mil—byd) The figwort. 

Milfyw, s. f. (mil—byw) Pilewort; also called y 
Jronwys, melyn y gwaenwyn, gwenith y ddaiar, 
llygad Ebrill, llygad y ddyniawed. 

Milgi, s. m.—pl. milgwn (mil—ci) A greyhound. 

Ceneu miigi a morwyn ai cheiff eu mwyn a'u meco. 


A greyhound cub and a maid shall not be enjoyed by those «ho 
rear them. Adage. 

Gnotsch nad milgwn ytynt, 

Ond eadau 


gweilch, new ge gwynt. 


Probably they are not greyhounds, bat hawks, or messengers of 
Gute y Glyn. 


tbe wind. 


Milgïaidd, a. (milgi) Like a greyhound. 


Ardal dwyn hoewa) Dinmilwy—— 
Milgialdd el gwyr yn mhobtramwy. 


The deep tranquil region of Dinml!wy, like the hownd, its 
aen in every course. ° EY. Mech. 


Milhanes, s. m.—(mil—haoes) Zoology. 

Milhanesydd, e. m.—pl. t.ion (mllhanes) Zoologist 

Miliast, s. f.—pl. milieist (mil—gast) A grey- 
hound bitch. 


Ni cheiff miliast er eî ennill, oni hi yn do fi 
aM Test groen , Onj bydd hi yn dorawg o ôìgi 


A greyhound bitch shall not obtain a skta though she shoald win 
it, unlevs she is with pups from a greyhound, which has won â 
skin. Cyfraith Hely. 

Milplyg, s. m. (mil—plyg) A thousand-fold. 

Milred, s. f.—pl. t. ion (il—rhed) A millepede. 

Milrith, ¢. m.—pl. t. ion (mil—rhith) A fetus. 

Milrym, 4. m. (mil—grym) The woodsage. 

Miltir, s. f.— pl. t. oedd (mil—tir) A mile. 

Miltroed, s. m.—pl. t. ion gwir Mroed) Millepede. 

Miltroediawg, a. (miltroed) Of a thonsand feet. 

Milos, a. (mil) Of an animal nature, brutal. 

. Milwaith, s. m. (mil—gwaith) A thousand times. 

v Milwr, s. m.—pl. milwyr (mil—gwr) A warrior. 

Gorchestion milwyr drygu em y goreu. 
The exploits of werriors are, who can cause the greatest evil. Adepe, 
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MIN 


Milŵraidd, a. (milwr) Warrior-llke; warlike. 
Milŵri, s. 9m. (milwr) A warrior's life; warfare, 
Milŵriad, s. =.—pl. milŵriaid (milwr) One who 
commands a thousand men; a colonel. 
Milŵriadaeth, s. m. (milŵriad) A colonelship. 


Milŵriaetb, s. m. (milwr) Warfare, or war. 

Cymera) cynghor ygyd a'i ris, pe wedd a x ymledêynt ag 

es ymos; a pha ênsewdd i mi gaff ur; ec 

é Beli, Peteule Ceewallawa, a ; a trerlecth, 

athrwy gyoghory gwr hwnw y geceyd y8 y deryrtoo. 
He took counsel with his select men, fa what manac 

should fight with their enemies; and by whet meens they 

hinder their having leading; and came Beli, the bend 

of the family of loa, and the of bis ermy, ved 


tbe advice of that person every thing 
the kingdom. 


Milŵriaethawl, a. (milŵriaeth) Relating toa mi- 
litary life ; relating to warfare. 
Milŵriaethiad, s. m. (milŵriaeth) The acting a 
military character. 
Milwriaethu, v. a. (milwriaeth) To act a military 
character. 
Milwriaethus, a. (milWriaeth) Respectiog a mill- 
tary character. 
Milŵriaw, v. a. (milwr) To carry on warfare. 
Milŵrus, a. (milwr) Warrior-like; militaat. 
Milwydd, s. m. (mil d) Camonile. 
Milyn, s. m. dim. (mil) A little animal. 
Mill, s. f.—pl. ¢. ion (my—ill) The violet. 
Mor beraidd s'r wi, ^ 
As fragrant as the violet. Adage. 
Millfeillion, s. pl. (mill—meillion) White trefoli. 
Milltir, s. f.—pl. t. odd (miltir) A mile. Milllir 
Ffreinig, a French mile. 
haidd yn y fodfedd tair modfedd ys Tel y bei; tn fly 
y droedfedd ; tair troedfedd ya y cam; trí cham yn y asi; 
naid yn y tir; a mil o dir, neu o ryasa & wna filitir. 


Dyfnwal measured the length of a ba cera: the ther 
‘ grai ei 


fs 


a n of a barley ia a themb ; three iachn is 
the breadth of the palm; the three breadths of the ma 
a had: 


three feet in an pace ; three inal < three 
and a_thoesand ridges make * & 


or amtle | Wetsh Law. 


Millyn, s. m. dim.—pl. t. ion (mill) A violet. 
Min, s.m.—pl. ¢. ion (mi—in) A margin, a briat, 
or edge; asharp edge; the lip, or mouth, in 


poetical language. Min nôs, the edge of night, 
the evening the way 


twilight; min y ffc 
side; yn min, hard by. 
Byw wrth fìn y cleddyf. 
Living by the edge of the sword. Adage. 
Minawd, 4. m. (rine A making an edge. 
Mincoca, v. a. (mincog) To pop with tbe lips. 
Mincocaeth, s. m. (mincog) A popping of the lips. 
Mincog, s. m. (min—cog) A pop with the lips. 
Mindag, s. f. (min—the) The lampas. 
Minddu, z= =. Tipped. A black edge. «. Bleck- 
ged; black-lipped. Minddu manddel, 

gree play, wherein one turns his face away 

from another, who lifts up one or two fingers, 
Md the a YY at the number. 

ned, s.m. (min) An , OF an edge. 
Minedd, s. m. (min) Edginess” the pert. 
Minfel, s. m. (mîn—mêl) The honey of the lip; 

the yarrow. 
Minfelys, a. (minfel) Sweet-monthed ; dainty. 
Minfin, «. (nin repeated) Edge to edge; lip te 

lip; kissing. 

ei werin: 


Oedd beilch gwetich 
Oedd clywed cleddyíau fata. 
Heroes were ejate at oocing his bost; swords * lo edge ware 
Minflys, s. m. (min—bl s) Daintiness of moath. 
Minflysig, «. (minflys) Dainty-mouthed. 
Minflysigrwydd, s. m. (minflysig) Epicureanism. 


MIR 


Minfwlch, s. m. (min—bwich) A hare lip. 
Ichawg, a. (minfwlch) Having a hare lip. 
y @ (min—ffug) Of a deceitfal lip. 
A*w geneu nhwythau gwenielthìaut, minfeg 
Aad their lips also flattered, with a deceitful Hip th 
Mingam, «. (min—cam) Wry-mouthed. 


Lie’ mhob 
Emyn edd yn gobant 


Where În every litle hollow were a_hcndred 
sprites. 


iddleton. 


Mingamiad, s. 9m. (mingam) A making a wry 
month, a making a grimace. 

Mingamu, v. v. (mingam) To make a wry month, 
yio make grimaces; to mock. (mi 
iogamwr, 2. m.—pl. mingamwyr(mingam—gwr 
— makes ae “mingeimiaid (mingam) 

mi 8. M.—pi. ei ai ngam 
One who makes gtimaces. 
Mingrach, «. (min—crach) Scabby-mouthed. 
Mingras, a. (min—cras) Having parched lips; 
sancy-mouthed. 
Mingrased, s. m. (mingras) The parchedness of 
Mingrethi’ I. m. (mingrach) Scabbiness of lips. 
i, s. m. (min cabbiness o . 
Mingrwn, ” m.—pl. mingrynion min—crwn) A 
mullet, a fish so called. a. Having a round 


mouth. 

Mingrych, «. (min—crych) A puckering the lips. 

Misgrychu . a. (min ) to ouch the lips. 

Mingrynind , m.—pl. mingryniald (mingrwn) A 
mullet ; also called mingrych, aud hyrddyn. 

Mingrynu, v. a. (mingrwn) To draw or pouch the 
moath together. | 
enn Ant rani aot ce yna 

yn tyn ; yn y ; y 


Î could see a party of coquettes 


mming themselves ep: some 
“ gerewtng wp the mouth ; come with irons pulling their eyebrows; 
sone theme! 


ves; some paiching their faces. 

Eli Wyn, B. Cwsg. 
Miniad, s. m. (min) An edging; a sharpening. 
Minial, v. a. (min)To move the lips, to osculate, 
Minialedd, s. m. (minial) The motion of the lips; 

osculation. 
Miniala, ev. a. (minial) To move the lips. 
Miniawg, v. a. (min) To make an edge, or margin; 
to sharpen; to make an impression; to atter 
from the lips. 
Rhy egisr ydyw nad oedd [ymryn o ddaioni yn minio azngot. 
gadd itn tu tere ln gart o Y Mdo, of 
Miniawg, a. (min) Having an edge, or margin; 
sharp-edged, sharp. Cleddyf dau-finiawg, a 
two-edged sword. 
Miniedig, a. (miniad) Being made into an edge. 
Minllym, a. (min—llym) Sharp-edged ; keen. 
inpao, comp. pron. (mi—tau) Me also, I also; 
and me, and 1; me then, I then. 


Dywelasant wrtbo;— Berth wyt heosawr. Ni 
bw ne wrtbo ~~ Berth ydd wy w bo berthach 


_They said to him: herdeman, thou art rich. Never may you be 

richer thea J Shen / H. Culhwech— Mabinogivn, 

Mintag, s.f. (min—tag) The lampas. 

Minws, s. wt. dim. (min) The lip or mouth, in 
fond language. 


* 


—— Per enaa tlws: 
Pood mwyn pennod el minws. 
The sweet pretty mouth ; how kind the discourte from lier lip. 
D.eb Edmant. 


Miod, s. pl. aggr. (mi) Fritters, little cakes. Bara 
miod, manchet bread. 

Mir, s. m. (oye ir) That is fair or bright; the 
aspect, look, or visage. 
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MIW 


Mir, a. (my—ir) Of a fair aspect; comely; fair. 
Mir arglwyddes, a handsome lady. 
Mirach, 4. m. (mir) A good guality, a virtue. 
Miraidd, a. (mir) Somewhat comely or fair. 
Mirain, a. (mir) Of a fair aspect; comely ; fair. 
Liss arth yn y gyfarthfa; 
—— — 
Llas gwr miralo sch morfa! 


A bear was slain in the toil; the strength of men, the eagle of 
slaughter wus cot off: slain was fair Hywel the sou of Owain: a 
man las been slain above trand. 
Peryf ab Cedifor. 


Miraint, 8. m. (mir) Pieasantness of aspect. 
Mire, s. m. (mir) The aspect, the visage. 
Mireinber, a. (miraln—per) Pleasantly sweet. 
Mireinbryd, s. m. (mirain—pryd) A beauteous 
aspect, or of a fair countenance. 
Mireindawd, s. m. (mirain) Handsomeness, 
Mireindeb, s. m. (mirain) Comeliness, beauty. 
Mireinder, s. m. (mirain) Comeliness, beauty. 
Mireindra, s. m. (mirain) Comeliness, beauty. 
Mireinedd, s. m. (mirain) Comeliness, beauty. 
Mireiniad, s. m. (mirain) A rendering comely or 
handsome; a growing handsome. 
Mireiniaidd, a. (mirain) Rather handsome. 
Mireiniannawl, a. (mireiniant) Tending to make 
comely or beautiful, | 
Mireiniannn, v. a. (mireiniant) To make comely 
or beautiful ; to become comely. 
Mireiniannus, a. (mireiniant) Of a comely or 
beautiful nature. 
Mireiniant, s. m. (mirain) A making comely or 
beantiful; a becoming comely. 
Mireinrwydd, s. m. (mirain) Comeliness, beauty. 
Mireinwch, s. m. (mirain) Comeliness, beauty. 
Drwg w yn dryced an buchedd, 
A nlreinwch byd a'l eurhydedd. 
jt ia miserable to us how evil our condition, in hard tolling for 
gold, sod tbe glery of the world aud its houwvar. 
G. ab Gwrgeneu. 
Miriad, s. m. (mir) A rendering comely. 
Miriannawl, a. (miriant) Relating to the aspect. 
Miriannu, v. a. (mìriant) To render comely, or 
of a fine aspect ; to become comely. 
Miriannus, a. (miriant) Of a comely aspect. 
Mirlannusaw, v. a. (miriannus) To render of a 
comely aspect; to become handsome. 
Miriant, s. m. (mir) Beauty of countenance. 
Mis, s. m.—pl. t. oedd (my—is) The catamenia; 
also the length of that period ; a month, 
Misawl, a. (mis) Monthly, menstrual. 
Misawr, s. m. (mie) That is of the month. 
Misglwyf, s. m. (mis—clwyf) The menses. 
Misglwyfedd, 2. m. (misglwyf) Menstruousness, 
Misglwyfus, a. (misglwyf) Menstruous. 
Mi ith, s. m. (mis—gwaith) A month's space. 
Misi, a. (mis) Nice, delicate, dainty. 
Misyriad, s. #.—pl. misyriaid (misawr) That is of 
the age of one month. 
O fab misyriad. 
Of e child thet is ef 6 month old. Numbers 18.61. 
Mit, s. =.—pl. t. iau (mid) A shallow vessel, or 
cooler, to hold liquor in. 
Miw, s. m. (mi) The shedding of feathers, or 
mewing of birds. 
Am al benyd miw beunydd. 


Penance there ie for a while; for his daity isa wer. 


€u. Deulwyn ,i Acivg. 


Miwail, a. (miw) Smooth, sleek, or glossy. 


Ceslloggmwyalch clog miwail. 
The cock ouzel with the glossy cloak. 
2X2 


D. ab Geetlya, 








MOC 


MO, s. m.r. That is forward or advanoed; pre- 
sent; that tends to exilarge ; that is more 
Mo, pren, (mo, 8.) It; — or he, il natica 
a persons. 0, there 
ary marw, it was asserted that I had died. 


Gwaen sad fy fas dol mel 


to ber, that I am 
A yoame ma were aeeaurg & be there woe to ber, tn * 


Mo, (mo, s.) Of concerning, more of; from. 
This ued i dre emphasis to Bogetives; as Ni 
chei mo ym, mu eh, mo «i; or ni chei mo'm, 
mo'th, mo'i, thou heit not have that of mine, 
my, thy, his, her, or it; mo yn, mo ych, mo ex; 
or mo'n, mo'ch, mo'u, tbat of ours, OF our, your, 
their :-- Ni chei mo hwn, thou shalt not have this. 
Moc, s. m. (my—oc) A mock, or mimic. 
M ; 8 m. (moc) A mocking, or mimicking. 
Mociaw, v. 8. (moc) d DeWyr (ine ryn 
wr, $. m. mocwyr (moc—gwr) Mocker. 
‘ Moch, s. pl. «ggr. (mo—och) Swine, or pigs. 
treet nawfed od dydd calan s ge y mae. mae lawn i'i awn fir pencynydd df fyned 


tod yn eu bely bwy 

The oi wi right for th h 

to ha Fad atb dag of | yrl fe fo right for ¢ he cllof ern of Dyna 
he shall contines h ——— 


The young of the duck seen learne to swim. Adoge. 
Mocha, v. a. eb) To litter pigs. Hwch focha, 
Mochawr, s. m. (moch) Tha 

wyTe, 4. m. (moch —dwyre) A quick rise 
Moebddwyriain, v.a 

Mews Mowe leks sdk, vee tee 
Am Fechain yn fechddwyriawg. 
Mocheiddiad, m. (mochaidd) A swinish 
Mocheiddrwydd, s. m. + (mochaidd 
) To wallow as swine, to com- 


Môch, «. (my—och) Ready, quick, apt; early. 
Md ch dysg nawf mab hwyad. 
Ni môchb ddis) mefl merydd. 
A daggard will not seen revenge a _diegrace. Adege. 
a sow with pigs. 

Mochaidd, a. fmoch) Like swine, hog-like. 

t in cyn Py a swine. 

Mochdd 
or elevation; an earl 

eS To rise up 
quickly; to be rising 

Mochddwyrêawg,«. ring early. Ouickly-rising 
birds, rie the haps secon of joy. hesten the Sel i AM 

Around Mechain carly-rieing, 

Mocheidd-dra, 2. 9. (mochaidd) Swinishness. 
Mocheiddiaw, v. a. (mochaidd) To act swinishly, 
to become swinish. 

) Swinishness, 

Mochi, o. v.a. (moch 

sodomy 
Mochiad, $. m. (moch) To wallow like swine. 
Mochian, 0. & (moch. To be as a pig, to grunt. 


Mochl , — nightshad , 
Mochlyn, as m.—pi. man odimewtydd fd (moel pant) 
A swift brook, or torrent. 


Mochriw, s. f. —pl. f. au (môch—rhiw) A steep 
shelving ascent. 

Mochwraidd,s. m.dim. (moch--gwraidd) Sowbread 

Mochysgall, 3. m. (moch—ysgall) Common sow- 


Mochyn, a. m. dim: (moch) I Batya byes, the 


Ob, thoa dirty dirty pig! 
badger ; called brock, and pryf llwyd. 
raf cn yam, craton mod mehr. ch wedi el grog, 8 wnal gy 


ANSI ywr hd ty mn em Yy 
Mochynaidd, a. (mochyn) Like a pig, or piggish. 
Mochyneidd.drs, $. m, (mochynai aidd d) Pigritude. 


MOD 


Moch y9. (merhynaidd) 
M ochre, ar a, (mecliawr ) To grant likes bong 
MAU the cow; also te brim, ce to go to bonr. 
Nid awe daly baidd an amser yn mochyrin, 

sails Bot proper to catch the boars st euy tins in yog cyfor thc 


Mochyriad, s. m. (mochawr) A gru granting. 
Mochyriaw, e. a. (mochawr) To grant likea boar ; 
to procreate as the swine. 
Mod, s. m.—pl. t. an (my—od) A circle, a tarn ; 
a motion; ane ovare. 


| thered into the fold, besties three oxen. 
avd the wetbers ga Se bee 


Modbren, 4. m.—pl. ¢. au (mod pren) A A stirrer, 


a stick used in stirring any thing 
Modfedd, s..f.—pl. t. (bodfedd) The space of 
the thumb; an inch. 


Cystaì modfedd a milltir o ddianc. 

An inch îs a¢ good as a mile of escape. dilage. 
Modfeddig, s. /. dim. (modfedd) A single inch. 
Modfedd, nf Gat au (mod-—mhwy) A rir 

$. e e au — wy 
Modrwy y the jealous one's ring, an epi. 
thet in drol language; bys y fedricy, the ring 


Modewyad, m. (modrwy) 4 A dogmas into a ring; 


—— a putting on 
(modrwy) ) Likes 
YA wh (modrwy) —X toa rings 
bea ringlets, 
— —— ') Having rings; in ring- 
Be ry eur eylw oiid wyb 


From the —— — the equitable putecr, 
there was dyr a. 8. eb Cpu. 
M $ . 
— a Y 
Modrwyen, &. f J. dim. (modrwy) A littie ring. 
odrwyfil, s. m.—pl. £. rod (modrwy—aal) & us 
Ma, an efft; ed medrwy6dn, genau goeg. 
af dim. (modrwy) An annulet. 
Modrwyogrwydd, a. m. (modrwynwg ) Carlinem, 
Modrwywr, 4. m.—pl. —— ( 
— ) A dealer in ings 
S. m. rwy 
s. f—pl. mod bedd (mod ) As 


pede ; 


UU 


M aant; ald an epithet or a matron valent 
to dame and mistress in English. The dimine- 
tives of it, in fond language, are Reba, Beda, 


and Bodo. Ewythr « Modryb » terms of resi 

nsed in some parts, ent to 

Mistress. “a 

Eil-fom modryb dda. 
A good aewnt îe a second mother. adage. 

Modrydaf, s. m.—pl. t. au mod—rhydaf) A cea- 

tre to range rounds ying point; a staed- 

ard; a stock of bees. 


Mie Awst —— baa morfa, 


Chaney fedri, 
Cymgrs cetyn, 
i wit make mention of my chief, the reliving point af dc 
Welsh, the best informed Welcnes 
hee made. wae Min Spemripes Owe 
Mil —— 
Madawg Plasddeaog, Bry mal. 


wartier, the vell of warriors, the vendy-banded 
Neder, te waite culate Pr L. 2. Men. 


MOE 
way young dwn iii 
seughtest thos me, bioedretaiaed valli Pad 
Ma! wedru modrydnf ur lend. a ° 


Like shoéting et the dive in swarming. Ll. P. Meth. 
Medur, «. mn. (mod—vur) That encokspansess a 
defence ; a protector; a sovereign. 
Wer modur, Rywiadur rbŵg Waw, 
Mae ym metdwl dy geisiau. 


The rampart of défence, the r«bcr in ho lo igis to m 
miad 40 ecok thes. D. Benfres.” 


Nend gwan Wynedd fan fen a 
Need tune! un teder eylw cynal cori 

Gwynedd paltied, where sffiction esstiis; is it not 
brought lew lose of a protector, of manifest eecarity. 

by the ol de o ôr, aan, Sir ©. Mlŵyd 


Na dog cin awdd dur 
nn I ere 


Modd, s. &.—pl. ¢. fon (nty—odd) A mode, mean, 
thing; a manner, form, or 


Tri aedd a beirdd Y : 
* ddysg beirdd 1 Dys Prydein: addysg llafar, can, s 


The means of Bri- 

neu en hit mh nn o 

Moddaidd, «. (modd) Modish, fermal, mannerly. 

Moddawl, a. Gasdd After a mode, means, ôr 
maaner; agreeable to form; formal. 

Meddedig, «. (modd) Being reduced to form, 

Moddedigaeth, s. ms. (moddedig) Conformation. 

greeable to form. 
(moddgar) Mannerliness. 

a. (moddiant) Condacive. 

Moddiaamu, o. y awyn idi wd as a means 
oddiasnes, «. (moddiant ve. 

Moddienaesw, o. «. (meddiaswds) To render as 
& means, to become conducive. 

Meddiant, ¢. m.—pl. moddiannau (modd) A mean 

Moddiaw, v.«. (mudd) To bring to a fôrm, man- 


nêr, or mom; to coaduoe. 
a. (modd) After a form, or maner; for- 


Modd 
; y; deeent. 
M y 3. m. (mmoddus) Manneriiness. 
Moedd, s. m.—pl. t. ion (my—oedd) Height. 
Moeddawg, «. (moedd) raised. &.f. An 
M ence. caed hwyr is i called. 
oeddyn, s. m. (moed i ojection. A 
hill in n is so called, Pr 
Meel, s. f.—pl. t. ydd (my—oel) A heap, or pile, 
sconical hill, u to hill with its top smocth, 
or vold of recks and woods. Mesur moel, a 
ucmare that îs heaped; mesur heb feel, a 
measure without a heap, or a strike :— foel 
Med y Mund, Meel g Femau, Moel 


Bilan, J 
—— — 

29 Pot y Foel 
Las, mountains so called in Wales. 


Wi choelir y moel onl welir eì emenydd. 


YM bald with not be betioved wnbnes his brutne bo perceirod, 
Cry 


Moel, «: (my—oel) Towering, or piled up; bare 
bell bel. ed. Gwr moel, a man; 
cidion moel, a beast without horns. 
gen Mol cyrn ar bon pob fol, fo geit arian yn dda om ddangaws 


y fere were borne on the head of every fool, thoa wouldest get 
â goed sum of money for showing a befd Adage. 


Moelaidd, a. (moel) Tending to rise up, or to ap- 
pear bd ; somewhat bald. Ps M 


MOE 


Movteen, s. f.—pl. t. au (moel—cen) A bald pate 
Moeider,s. m. (moel) Barcness, baldness. 
Moeldes, s. mm. (moel—tês) The clear vunviiae. 
Moeldeskrwd, s. m. (moeldes) The being fa the 
clear satshine. 
Moeldesota, v. a. (moeldesawd) To frimc about, 
as cattle do, owing to hot weather. 
Moeldra, s.m. (moel) Barenees, baldness. 
Moelddwrn, s.m.—pi. moelddyrmen(moel—dwrn) 
A naked fist, a closed fist. 
M fedd, s. m. (moel—dyrmfedd) The 
measure of the naked fist; a hand breadth. 
Moeledd, s. m. (moel) Bareness, baldness. 
Moelffon, s. f.—pl. moelffyn (moel—ffon )Spatula 
Moelhwntian, v. a. (moel—hwntian) To drive to 
the water, without sails or rudder 
Moeli, v. a. (moel) To heap, to pile; to make 
baid, or bare; to grow bald, to be bared. 
Moeli clustiau, to draw the ears close to the 
head. 
Moeliad, s. m. (moel) A making bald, or bare. 
Moelni, 2. 9m. (moel) Bareness, or baldness. 
Moelron, 2. m.—pl. ¢. iaid (moel—rhon) A seal, 
or aea-calf. 
Moelyn, s. m. dim. (moel) A bald pate. Dos i 
fyny y moelyn, go up thou bald head. 
Moelystawd, s.f. (ymw) A bare elevated space. 
Moelystota, v. a. (moeiystawd) To seek the ex- 
ed places, as cattle do in hot weather; to 
eap, or frisk, as cattle do, owing to the heat. 
Moes, s. f.—pl. t. au (my—oes) Civility; con- 
duct, behaviour, manner. Dyn da ei foes, a 
man of good conduct; meesau da, good morals. 


Moes, yne cyfraith. 


Maaners, then law. Adeg. 
Moes mab yn oì of macer. 
The behaviowr of a child ts as be is educated. Adage. 


A glywelst] a gant Moes) 
Gores cynneddf cadw woes? 
ab uu yo wn mg 9 i ope tomate a 
Moesa, v.a. (moes) To give, or to confer; the im- 
erative of which is only used: Moes glywed, 
et me hear; moeswch i ni fyned, come let us go 


Gwell, “moes law,” na ““moes fam.” 


Better, “give hand,” than “give mother.” Adage, 
Melys! moes eto. 
Sweet! give me some more. Adage. 


Moesaddysg, s. f. (moes—addysg) The doctrine 
of morality ; ethics. 
Moesaidd, a. (moes). Of a moral tendency. 
Moesawg, a. (moes) Mannerly, complaisant. 
Me o tenn gu y'n de wm 
Nid blaidd coed, coll eì afael, 
Namwyn bleidd maes mossawg bael. 
To me there is a wolf that loves from ha we by him te 
Of feeble"eraan but a colt of the held cour feous aod Sher 
Cynddelw, i. Riryd. 
Moesawl, a. (moes) Ethical, moral ; civil. 
A To moesawl efydd oesawl. 
He that ia moral will be aged. Adege. 


Moesddysg, s. ?n. (moes—dysg) Doctrine of ethics 
Moesi, v. a. (moes) To practise morality. 

M eth, s. m. (moesawg) Ethology. 
Moesolaeth, s. m. (moesawl) Morality. 
Moesoldeb, s. m. (moesawl) Morality. 
Moesolder, 4. m. (moesawl) Marality. 
Moesoledd, s. m. (moesawl) Mannerliness. 
Moesoli, v. n. (moesawl) To become moral. 
Moeselrwydd, s. m. (moesaw)) Mannerliness, 


v 


MOL 950 MOL 


Moeswymp, a. (moes—gwymp) Of fair deport- | Moldiaw, v. a. (mold) To mould, to knead. Afeld- 
ment. Moeswymp deulu, a family of aplendid iaw toes, tylinaw toes, to knead d . 
manners. Moldiedig, a. (moldiad) Moulded ; kneaded. 

Moeth, s. ms.—pl. ¢. au (my—oeth) That is soft, | Moldiwr, s. m.—pl. moldwyr (mold—gwr) One 
nice; blandishment; a delicacy, a dainty. who moulds; one who works, or kaeads. 

Moethawl, «. (moeth) Yielding ishment. 


Moled, s. f.—pl. ¢. au (mo—lled) A piece of 
Moethedig, a. (moeth) Being used tenderly. cloth, forming a part of a woman’s dress, to 
Moethen, s. f. dim. (moeth) A dainty one. 


cover the head and shoulders; a maffler ; a 
Moethi, v. a. (moeth) To treat kindly or nicely. kerchief. Moled Olwen, bindweed. 
Moethiad, s. m. (moeth) An asing blandishment. | Moledig, a. (molad) Praised; commendable. 
Moethineb, 4. 9m. (moeth) That yields pleasure. 


Balch pob moledig. 
Tri moethineb cristion: darpar Duw; a elli a fo cyflawn i The commended is proed. Adage. 
bawb; ac a allo carfad at bawb ei er. roe ed 


Llawer o'r dydd a dreallid yn ymladd, casys y gwyr dewraf a 
The three gures of a christian: the idence of God; what dchedodd gilydd 
may be ngor ydd with justice to every body ; end what love moledicef a ddangosynt eu pob o'u 















to all can permit to be ased. Mach of the dy fobwrly mhydlyghl ido for the mea whe ware 
Moethus, a, (moeth) Delicate ; nice ; dainty. the most brave snd mest famous were rising in ren desuseiy a 


Nid moethas ond bela. 
There is nothing so nice as the marten. Adage. 
Moethusach mewn maeth îso, 
M4 ? ar ef fwrdd, a’ partes 
am r mor; 
No Dafydd ar (ord Iſor; 
No mab mem ar eì famnaeth; 
No merch ar ei dynion maeth. 
More dointy, dowa there, ja my food I am, at his table, and of 
his gold, than the fish amidst the brine of the sea; than Dafydd at 


Molediw, a. (molad) Laudable, praiseworthy. 
Molediwrwy re 8. * (molediw) Landableness. 
oledd, e. m. (mawl) Praise, eulogy ; worship. 

Moleddiad, s. m. (moledd) Commendation. P 
Moleddu, v. a. (moledd) To commend, to praise. 
Moleddas, a. (moledd) Commendable, laadable. 
Moli, v. a. (mawl) To praise ; to adore. ; 


of Ifor ; mothe 
Ga Dewad with bey cherisbed rdd >i cC YNA Nea ni oreg Dew bate sou Gawr, 
Moethusaidd, a. (moethus) Somewhat nice. Trin eb ag peed itd ant 


Moethusaw, v. s. (moethus) To become nice. 

Moethusder, s. m. (moethus) Blandishment; lux- 
ury, delicacy of living. 

Moethusdra, s. m. (moethus) Blandishment ; lux- 
ury, delicacy of living. 

Moethusrwydd, s. m. (moethus) Luxuriousness. 

Moethyn, s. m. dim.—pl. t. ion (moeth) A lux- 
urious person. 

Mohonof, pronom. prep. (mo—honof) From me, 
or from out of me. Mohonof, mohonot, mohono, 
mohoni, from out of me, thee, him and ít, from 
out of her ; mohonom, mohonoch, mohonynt, from 
out of us, yon, them. 

Moi, v. a. (mo) To throw out; or to cast ; to foal 


yddu eg i md cn Cy 
o a 
the waste of meadberne; & prince like thec! War 


Y ddalar—— 
Derchafed, moled moliannosaf. 
Let the earth exalt, let praise the west oederetism. 
ieee —— — 
Mi cì mwl â melyn eithio. 


J will wership ber witb the yellow-blossomed farse. 
i. ab Cum. 


Moli, v.». (mol) To concrete, to . 
8. m. Concrete matter ; gum. Sri ga g Borel 
Mati ad, ho A retion ; a yielding 
iad, 4. m. conc 3a i gyn 
Panegyri 


Moliannawl, a. (moliant) 
Mol o'r gaseg ar ebawl mawr telediw. Moliannawr, s.m.—pl. molianaoriom (moliant) A 
The mare foaling of a large beautiful colt. Mebinogi. panegyrist; a praiser, 
Mol, s. m. (mo—ol) What is concreted ; the con- Moliannedig,a moliant) Made an object of praiit 
geaied humour, gum, or thick matter collected | Moliannedigaeth, s. m. (meliannedig) The act of 


praising; commendation. 
Moliannu, v. a. (moliant) To praise, to adore. 
Moliannus, a. (moliant) Commendable. 


Nid moliannus ond cydanded. 
There is nothing so laudable as concord. Adeg. 


Moliannusaw, v. a. (moliannus) To render praist- 
worthy; to become an object of praise. 
Moliannusrwydd, s. m. (moliannus) The state of 
being praiseworthy ; adorablenesa. 
Moliaunwr, 8. m.—pl. moliannwyr(molìant—gw) 
praiser. 
Moliannydd, ¢. m.—pl. ¢. ion (moliant) A praistt 
Moliant, s. wm. (mawl) Praise; adoration. 
Moliant gwedi marw. 


in the eyes. 
Molach, s. f. (mawl) Slight or faint praise. 
Molachiad, s. m. (molach) A praising slightly. 
Molachu, v. a. (molach) To praise slightiy. 
Molachus, a. (molach) Apt to praise ; flattering. 
Molad, s. m. (mawl) Commendation, praise. 
Moladwy, a. (mawl) Commendable, praiseworthy 
Molafon, s. m. (mol—afon) River concretion ; 
an epithet amongst the miners, for porphyry; 
also called Mwlafon, 
Molaid, a. (mol) Full of concretions ; full of par- 
ticles, or spots ; dappled. 


Meirch— 
Yn mbob lliw ceinwiw cap ryfygaid Jyn ; 
Ya felyn, yn folaid. 


Steede of fair exceiling coloer, which a man can wish; 
aw, aad 5 , Li. P. Moch. ' 


some yellow, aad dappled. Preise after death. dêngt. 
Molawd, s. m. (mawl) Commendation, praise, Moliator, ger. (moliad) In praising, in Ìamdis. 
EC oft berth nad y derilyddwydu Odid traethator, 
preset an It wes poured ox BG diegrace kept amar , tc iddee. Seldom making recital, great in praising. Telir 
Molawg, «. (mol) Abounding with concrete mat- | Molitor, sup. (moli) To be praised or lauded. 
ter; gummy. Y frech folawg, y frech wen, the i ne —* au sat weir 
Molitor ya mbob gwlad. ° 


small pox. — 
Mold, ¢.f.—pl. t. iau (mol) A moald. 


Moldiad, «. m. (mold) A moulding; a kneading. make mae there ie Rhydderch, the ventower of ee pei 


Ìn every country. Ein, sb Gwgawe, i Lywelyn Ul. 








MON 


Moloch, s. m. (mol—och) Tumult, uproar. Gwr 
egniol foloch, a man of vehement roar; moloch 
ddragon, the tumultuous leader. 

Trwst yn Mhrydyn, 
Ac emyl ar gye , 
Av nyt droch 
â Brython ar foloch, | 
A remosr in Scotland, and salls on the way before the 
the Baltic, aad a Geet, heavy snd terrifying, 


Molochain, a. (moloch) Full of uproar, or riot. 
Molochi, e. 4. (moloch) To raise a tumult ; to dis- 
quiet, to molest; to be tumaltuous, or riotous. 


Gwawr clod-red, llawged, Lloegr folecht ; 
Gwar wrth war, bygar, hoew-gerdd hofâ.' 


The luminary, of bouateosms band, diseuiefing 
Llsgr; mild To the mM, emlthie, fond of he mir tong. 


Molochiad, s. ss. (moloch) A causing an outrage, 
wb or tumult; a disquieting, a molesting; a 
on 


Molad, s. m. (mawl) Panegyric, or eulogy. 
Trengid goled, ni threiag molud. 
Wealth may perish, fame will not perish. 


sich ered rans 
Cd Y pasate 
Ni weles folud am ged. 
He saw po eulogy for trensure. Bleddyn Fardd. 
Molwr, s. m.—pl. molwyr (mawl—gwr) A praiser 
Maiwyn, 8. =. (mol—gwyn) That breaks out; 


oars. 

Molwynad, s. m. (molwyn) A foaming, a sprayin 

Molwyraw, v. pa myd To foam, to spray. ï 

Molwynawg, «. (molwyn) Abounding with foam. 
It has been used as a cogoomen; as Rhodri, 
Molwynawg, and Meilyr Molwynawg. 

Mie Awst molwynawg morfa. 
The mouth ef Acgust foemy the see shore, Anewrin. 

Moll, a. /. {my— cll) That surrounds, closes upon, 
or includes; that extends round. 

Moll, «. (my—oll) Surrounding, closing upon, or 
extending round; close, or sultry. March 
ffroen-foll, a horse with a distended nostril, or 
a snorting horse; hin foll, close weather, 

Mollaid, a. (moll) Tending to close round. 

Mollawg, «. (moll) Stretching or closing round. 

Molledig, a. (moll) Being included or closed in. 

Molledigaeth, s. m. (molledig) The act of includ- 
ing, or taking in. 

Molli, e. a. (moll) To inclade, to take.in. 

iad, s.m. (moll) A stretching round. 
. .—pl.myllt(moll) A mutton; a wether. 
e » corn obabwyr, a handfulof stript 
rashes, such as are used for candles. 
Moliwyn, s. m.—pl. t. od (moll) Mutton. Cig 
y mu flesh; gwer mollicyn, suet. 

Mon, s. f.(mo—on) That is a separate body, or 
iadividaal; an isolated one, or that isseparate; 
apoint; a centre. Jt is an epithet sometimes 

a cow; it is also the name by which 
the Isle of Anglesea is called in Welsh ; and for 
the sake of distingaishing it from Mon Aw, the 
Mon of the Water, or the Isle of Man, it is 
sometimes called Mon Fynydd, or Mon of the 
Mountain: And, from that idea the small islet 
near the Isle of Man, came to be called the 
Calf of Man. 


Mos mem Cymmru. 
Men the mother of Wales, 


Adage. 


Adage. 


'me't - Jp. Morton “SYN 
Log yNatiles 
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aad Britons } of 
Da lw 
Tatiesia. 


MOR 


Cerddorion hyd Fon Fyaydd 
Dros hwn yn pryderu . 


As (âr as Men of the Mounicin, the_minstrels are 
him. y , L. ©. baat 


Y sew! a biau yr henfon ymaeled yn ei chynffon. 
He that owns the cow of progression fot bles take bold of ber tail. 
4 ( 


Monad, s. m. (mon) A rendering a separate body, 
an isolating ; a becoming isolated. 

Mones, s. f.—pl. ¢. od (mon) A sulky female, 

Moni, v. a. (mon) To swell out, to fill; to render 
sulky, sullen, or displeased ; to become sulky, 
or somewhat displeased. Mae efe moni 
wrth ei fwyd, he quarrels with his victuals. 

Moniad, s. m. (mon) Asolking; a growing sullen 

Monig, a. (mon) Sulky, sullen, ill-natared. 

Monoch, s. pl. «ggr. (mon) Entrails, guts. 

Monochen, s. f. dim. (monoch) A small gut, or 
entrail; a padding; a sausage. 

Monof, pronom. prep. (mon—of) Of me. Monot, 
of thee; mono, of it or him; moni, of her; 
monom, of us; monoch, of you; monynt, of them 

Monw, a. (mon) That is identified or joined with 

Monwent, s. f.—pl. t. oedd (mon—gwent) A se- 
pulchre, or burying place; a church yard. 

Monwes, s. f. f. au (monw) The bosom. 

Monwesawl, a. (monwes) Belonging to the breast 

Monwesiad, s. m. (monwes) A bosoming. 

Monwesu, v. a. (monwes) To put to the bosom. 

Monwys —— mon by Angiesea people. 

Monwysion, s. pl. (monwys) Anglesea people. 

Monyn, s. m. dim. (mon) One who is salky. 

Efe a. wnaeth o fam 
—7 
Nea fal brawd moel, beb yr un, 

and SR ke elly chap, or —— 

Mop, s. m. t. iau (my—op) A maukin. 

Mopa, s. m. (mop) A maukin; a mop. 

Moppren, s. m.—pl. ¢. i (mop—pren) A baker's 
maukin; also called mopa. 

Mor, s. m.—pl. t. oedd (mo—or) That is infinite, 
or boundless; that is in motion, flowing, or 

riny 


Trever. 


flactuating; the sea. Y Mor Heli, the 
sea; y Mor Tawch, the hazy sea, the German 
Sea; y Mor Marw, the Dead Sea; Mor Udd, 
the British sea. 

Mor ansefydiawg a'r mor. 


As fell of motion as the sea. 4dage. 


Y don— 
Caer Gwdion myr, longwyr lid. 
The wave, galsxy of the seas, the hatred of meripers. 
Gr. Gryg. 
Hil Bardem—- 
O For Tawcb, gwanethant ferw tost. 
of Bardam, (i the H 
— Des, ro ts Hy as, thon Mg ed a 
Mor, s. m.—pl. f. au (mo—or) That is incessantly 
moving, or fluctuating; time; also an ant, or 
emmet. 


Môr, adv. (my—or) How, so, as; how much, 
so much ; how greatly. Môr â sonied am dani, 
what a deal has been said about her; môr lawen, 
as merry ; mdr dda, so good. 

Môr hylithr a dwr hyd asbent. 
As gtiding as water along & trough. Adage. 
UL AN 
greet the oacesalty of prolarig Gein bot ring mosh Mew 
Aur ac ariant wnddele. 
Môr a'u difent 
Eu dibenydd. 


Gold aad silver how those who squander them do perish. 
Taliesin. 


MOR 


Ceasdan a'm doddynt, môr ynt anfonawg. 
Mestengers resort to me, hew much they ase cent. Talicsix. 
Mora, s. si. (môr) The motion of the sea. 
Morach, a, «i. (mor—ach) Emotion, joy, jollity. 
+ Dew! blan baich-tan Gyfelach 


a mawr gre! 
. Dewi ir ef Cyfelach, where there is 
— an Deu go cho sgl Brychoiniaug. 


—55— —— Fur 
nef, nd mwg, gwyr Fair, beb. 
yne 


| cae. TD. ob L 
Moradar, s. pl. aggr. (môr—adwr) Sea fowls. 
Neud ameer ganai Ore Hei 


arien wet 
Need ren sie Eryn wedi, 
le not fe wioter time the torrent most pale; tho pech oì 
of raging course 


Sei eS 
Moran, s, m.—pi. t. edd (mor) An epithet for a 
large sea fish, a whale; also called morftl, and 
morfarch. 
Morawd, s. m. (môr) A going to sea; a going by 


sea, or a saili 
i edf B fe 
Leite trey ol forawd 
Te the eovere tome of the host of hie ove shall not 
being repnoech. woysgo SO Aly. 


Morawel, s. f. f— pl t, au (mor. awel) Sea beocse. 
Morawy, «. (mor) That belongs to the sea; naval. 
8.f. of the sea, or a sea conveyance, 
Morawl, «. (mor) Marine, belonging to the sea. 


Merolion, marine prodactions. 
Er 8. m.—pl. ê. au (mor—pen) A promon- 


Merbryf, 8. m.—pl. t. ed (mor—pryf) A sea 
animal. 
rere aon arses 
— ee 
rbysg; & ph —— 
Mersi an arbre) ee A sea 


Morchwain, s. pl. «ggr. ( od) aia) & Small 
insects, which jamp about the sea shore; also 
called chwain y mer. 

Morchwydd, s. m. (mor ) Swell of the sea 

Mordai, s. pl. «ggr. mor-—tai) The sea shore, 
the sea coast; a maritime region. 


Rhag pebyll eii Madad DO aera 
Name un o gant ys y delai. 


Deas guyr See te mn mn duyn 
ne w 
see old enters Ancurin, 
Olane, parcheìlsn, oeâd raid myned 
Bhag cynyddion mordal.—- 


Lleten, little it were necessary to go for fear of tha hanters 
of the oon io Pig, go M 


mwn trydydd | o Fai, trichanliong 
cat cymen oe ve cilia cyfarf, 
a wil the strand} ry dey of ay, hes meter the bet 
weapon would cavee to recede, leaving nots on singie k beard 
oa 
Mordaith, s. f. (mor—taith) A A sea voyage. 
Mordir, s. «i, (mor—tir) Maritime land. 
Mordon, 2. f.—. t. av (mOr ton) Sea breaker. 
Dewisbethau—lleíerydd adar, a lleiâu llef mordon. 


Ceoicnt of thing, the singing of Hr, ond tbe, lesu of 
nee tis ora wove sing » 000 Modisny da. 
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MOR 


Mordraj, a.m. (mor—trai) The ebbing of the sea 
Mordwy, s.m.— pl. ¢. on (mor—twy) A sea come, | 
the of the sea ; astorm ataea; abaving 
to do with the sea. 
Gobeith hed gais mordwy beb losg. 
Hope withost exertion is like a vegage without 6 dip. 


don. 
— e Dh. 


Dyvrdwy was full of the tide of the son and of Sool. 
M. eb G. Gdiis. 


Mordwyad, 5 $, dyn a mordwynid(moriwy) One 
who goes by 
"te 


The briskty-moving plain ef the water voyage. Tella. 
Mordwyaeth, s. m. (mordwy) A seafaring lit. 
a | Bardwoee, a a. (ordwy) To o go by tie to sal 
Mordwyaul, «. — 

Mordwyedig, «. wlaw Ut yb. 
Mordwyn, 4. m. — eyn) AR 
Mordwya, 5. m. (mor—twys) The waxing ean 


corn, as cause 
— 


—* 
Mord dd, s.m. ( dd)The: F 
wydd, 4. mt, mor tynn U 

utch myrte; also 

Mordywys, 4, tn. ager. —— 

tongue, sea-wee 
Mordd, 2. m. (mor) “That is fall of motion. 
Morddanad, s. pl. (mor daned) A —&— 
Morddanadl, ddanadl, +. Pr. 

Morddanad! ‘Tord yom 

y gath ; 

morddanad! cochion, red-mint. 
Morddarinn, s. m. 


chart of h — * 
Morddartaniad, ». m. ( ) myoed 


Morddraenog, s. * Com draen 
Morddwr, s m. (mor—dwr as 0 a calf of toa 


Yebell fr — a UU 
Einios son of Owain eon of Bre the UM 


from the districts oa the shores of 
Morddwyd, s. f.—pl. t. ydd (merdd—gwyl) 4 
Morddyleeiad, km (wnor—dyluniad) A deci 
Moreh, s. mm. (nore aroa) Ari ebb tide o tem 


Mur mored daa wyneb Dyfnam- 
The bulwark û— ———— —— 


Found í aol a different do ben is gwy Y 
eco of the fair front eí Con ial . 


Ym nl ebad, pd satu ee 


Neg ia nag. ez 9610: cob, 


e assignation ra *——e 
Mr re) nor for eather obo br me ir —* 
anewer as yet. 


Morebiad, s. m. (moreb) The ebbing of Bont 
Morebu, v. a. (moreb) To ebb as the 9% 
Moredafeddog, s. /. (raor—edaf) Sea 
Moreryr, s. m.—pl. î. ed (mor—eryr) AS Ym 
Morfa, s. m.—pl. morfeydd (mor—m8 
brink ; a sea marsh, Mw hallt, a 


air At dys yang , 


benyd did 
Lang a eb, y ôn o onr 8 


tamelt is comme © * 
ne 











MOR 


Mosfalwen, 2. f. (mor—malwea) A sen snail. 
Morfalwod, 3. pl. aggr. (mor—malwod ) Sea snails. 
Morfan, s. m.—pi. (. au (mor—man) A sea shore. 
Morfar, s. m. (mor—bar) The rage of the sea. 
Morfarch, s. m. (mor—march) A sea horse. 





Y martfer a wna morfeirch 
O foli bwn. | 
The ses Acrses do accustom tbemselves to pralelog hire. 
G. Li. eb U. ob B. Llygliw- 


Morfil, s. w.— pl. t. od (mor—mil) A sea animal; 
a sea fish of the larger kind ; a whale.” 


Esyìlt,—gwynach oedd ei chnawd nog echdywynedig asgwrn 
whiter oki 
Gay, was ber n than the polished bone of the sea- 
Morfis, s. m.—pl. ¢. ion (mor—min) Sea brink. 


A'I bell gwedi wi 
Ffynnon mer teiwte. 


Be serersed the see brink! after wine, the attendant of the 
spring ire in the spreading oen. Gwyddno, i G. Gwariaud. 


Morftaidd, es. m.—pl. morfleiddiau (mor—blaidd) 
Ma ca wolf, the basc. 
orfoch, s. pl. aggr. (mor—moch) Grampuses. 
Morfochyn, s. m. (morfoch) The die 
Morforwyn, s. f. —pl. t. ion (mor—morwyn) A 
mermaid, a siren. Esgid morforwyn, a mer- 
maid's shoe, a kind of a pod of a sea plant, of 
a sguare form. In British tales, the mermaid 
is fancied to carry a glass in one hand, and io 
the other a comb, with which she combs her 
beautiful hair; and that she weeps during the 
sammer, for fear of the frost of winter. 


maid on the briny ces with â comb and a glass, 
pit! mere the summer, on the verge 


awa 
rost a wiater wight deyd 
Rae o'r wn waìlt sm wâr Non reme 


Ay froeau 'r morforwyaion. 


There îe of the some bair ao round the shoulders of N 
brou of the wermaids. wr Noe on the 


Morfran, s. f.—pl. morfranod (mor—bran) A 
cormorant; also called mul/ran. 

Morfrwydr, s. f.—pl. morfrwydrau (mor—- 
brwydr) A sea-fight. 

Morfrwyn, s. pl. aggr. (mor—brwyn) Rushes that 
grow on sea marshes; also called tost/rwyn, 
aad barf-frwyn. 

Morfrwynen, s. f. (morfrwyn) The sea rush. 

Morfuwch, s. f.—pil. t. od (mor—buwch) Sea cow. 

Morfwyd, s. m. (mor—bwyd) Marine food, or 
sabstance in the sea serving fish for food. 


Morfwyd fydd eu cnawd 
Hŷd gan yn mosdent, , 
Pan yw gnnawg pysg. 


Their fesh shall be merine food, until it is transformed, when 
fishes slvuld contain it. Taliesin, 


Morgad, s. f.—pl. t. oedd (mor—cad) A sea-fight. 
Morgamias, s. f.—pl. t. au (mor—camlas) An 


estuary. 

Morgant, s. 9m. (mor—cant) A sea brink. Itisa 

common proper name of men. of which 

Pelagias has been given as a translation. 

v Morgannwg, s. f. (morgant) Glamorganshire. 

Morgareian, s. pl. (mor—carai) Sea-'aces. 

Morgaseg. s. f.—pl. morgesyg (mor—caseg) A 
sea breaker. 

Morgath, 5. f.—pl. t. od (mor—cath) A skate, a 
ray; also 2 hollow roaring of the sea, denoting 


foal weather. Morgath arw, cath arw, cath 
bigasg, the thornback; morgath lefn, the 
smooth skate. 


Vor. IT. 
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'Morgeintach, s. m. (mor—ceintach) A sea-fight. 


MOR 


Morgelyn, s. 0m. (mor—celyn) Seaeholly, eryngo. 
I weìlân y clyhewd: cymer sudd y morgeiyn, a ded yn dwym 
yn y glust. 
To improve the hearing; take the Juice of the sea-Aolly, and 

Pet warm in the cer. Medd. Myddfai. 

Morgerwyn, s. f.—pl. ¢. | (mor—cerwyn) A gulf. 

Morgi, 8. mete morgwn (mor— ci) A sea dog; 
the dog fish; the shark. The varieties are 
Morgi gwyn, ci brych, ci coeg, the shark ; penci, 
morgi glas, the lesser rough hound. 

Moryranc, 8. m.—pl. ¢. od (mor—cranc) The crab- 
fish; otherwise called cranc. 

Morgrug, 4. pl. aggr. (mor—crug) A hill of ants, 
or ant hillock ; ants. ; 

Morgrugyn, s. m. dim. (morgrug) A pismire. 

Morgrwydr, s. m. (mor—crwydr) A roving by sea. 

Morgrwydrad, 2. m. (morgrwydr) A roving by sea 

Morgrwydrwr, 8. m.—pl. morgrwydrwyr (mur- 
grwydr—gwr) A sea-rover. 

Morgudyn, s. m. (mor—cudyn) A polypas. 

Morgyllell, s. f.—pl. morgyllyll (mor—cyllell) 
The calamary, or razo: “fish 

Morgymmlawdd, $. m. (mor—cymmlawdd) The 
boisterousness of the sea, the raging of the sea. 


Pa beth bynag a fwrio morgymmlawdd i dir, m tor llong 
neu feirw ul y brenîn blewfydd. , meg , 


Whatever shall be cast by @ see tem; 

wreck, or dead Hebes, the 

Morgynhwrf, s. m. (mor—cynhwrf) The agitation 
or tumult of the sea. 

Morgynnull, «. m. (mor—cynnnll) The flow tide 
of the sea. 

Morhaig, s. f.—pl. morheigian (mor—haig) A 
shoal of living things in thc sea. 


Morhaig mad gynnydd cyhoedd. 
A conspicuous see shoal of goodly iacrease. Telicsin. 


Morhedydd, s. m. (mor—hedydd) The sea-lark. 
Morherw, s. m. (mor—herw) A sea-roving. 
Morherwa, v. a. (morherw) To rove by sea. 
Morherwad, s. m. (morherw) A roving by sea. 
Morherwr, s. m. (mor—herwr) A sea-rover, 
Morherwriaeth, s. m.(morherwr) The life of a sea- 
rover. 
Morheag, s. pl. aggr. (mér—besg) The sea-rushes, 
or mat-rushes; also called merydd. 
Morhocys, s. pl. aggr. (mor— hocys) The sea tree ; 
marshmallows. 
Morhwch, s. f.—pl. morhychod (mor—hwch) 
The dolphin; a grampus. 
Moriad, s. m. (mor) A going by sea; a sailing. 
Moriaw, v.«. (mor) To lead a sea-faring life. 
Morion, s. pl. aggr. (mor) Ants or emmets. 
Morionen, 4. f. dim. (morion) Au emmet, an ant. 
Moriwr, 8. m.—pl. morwyr (mor—gwr) A seaman. 
Morladrad, s. sm. (mor—lladrad) Piracy. 
Morladradaidd, a. (morladrad) Piratical. 
Morìadradawl, a. (morladrad) Piratical. 
Morladrata, v. a. (morladrad) To commit piracy. 
Morlan, s. /.—pl. t. au (mor—glân) A sea brink. 


Ced oda o da morîsn 
Uchel yu cadw eu rhyfel, nid ymgelan'. 


to land, such as a chip- 
og eball claim. 'Welsh Laws. 


Warriors by the side of waters by the side of the seo shores 
highly supporting their war, they wili uot * 
Morlas, s. m. (mor—glas) Sea-green colour. 
Morleidr, 2. m.—pl. moriadron (mor—lleidr) A 
pirate. 
Morleisiad, s. m.—pl. morleisiaid (mor— gleisiad) 
The whiting pollack. 
Merlo, ¢. m.—pl. ¢. i (mor—llo) A sea-calf, aseal. 
2 


wt 
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MOR 


Merìwch, s. m. (mor—ìtwch) The spray ef the 

ut ; tising from the gen. 
orlwyau, s. pl. (mor—liwy Fvy-grato, 

Morlyffant, —X pl. morlyffaint (mor—llyffant) 
The devil-fish ; also called llyffawt y mor. 

Morlyswen, s. f. (mor—llyswen) A conger eel. 

Morlyswod, s. pf. (mor—llyswod) Conger eels. 

Mornant, s. m,—pl. mernentydd (mor—nant) A 
sea brook, a small channel on a fiat shore 
into which the tide runs; a small estgary ; also 

_ called meryd, morgamlas, and camlas. 

Morneidr, s. f.—pl. mormadroedd (mor—neidr) 
A sea snake. 

Mornodwydd, s. f.—pl. t. au (mor—nodwydd) 
The needle- fish, or girrock. 

Moron, s. pl. aggr. (mo—rhon) Such plants as 
have a single tapering root; cariots. Moron 
cochion, llysiau cochion, carrots; moron gwynion, 
llysiau gwyddelig, pannas, parsneps; moron me 
lynion, moron yr allman, moron ffrainc, skir- 
rets; moron y maes, wild carrots; morên y mock, 
pannas y moch, wild parsneps; moron y meirch, 
er «fwr, cow-parsnep. 

Moronen, s. f. dim. (moron) A single one of the 
moron plants. Moroxen felen, a skirret ; moronen 
teen, pannasen, a parsnêp; moronen bigarg, 
prickly samphire; moronen y dwfr, water 


parsnep. 
Meronyn, s. m. dim. (moron) A single one of the 
moron plants. 
Mortais, s. f.--pl. morteisiau (mor--tais) A mortise 
Morteisiad, s. m. (mortais) A mortising. 
orteisiaw, v. a. (mortais) To make a mortise. 
Morwaneg, s. f.—pl. t. au (mor—gwaneg) A 
waveofthesea. Rhysgyr morwaneg, the vìo- 
lence of the sea-wave. 


Dug morwaneg def o dn ganaf 
Llys Uew; Lleon Gawr, llun gwawr gwympaf. 


A fair sen-xcave from the region of winter took the floor plot ef 
Lleon the Worthy, totege of brightest dawn. 
G. ab M, ab Dafydd. 


Morweunel, 2. f.—pl. morwennoliaid (mor—— 
gwennol) The sea swallow, the sand-martin. 
Morwerydd, 8. m. (mor—gwerydd) A beach 

where the sea breaks; a sea-shore. 
Morwiall, s. pl. aggr. (mer—gwiail) Grass-wreck. 
Yn y Ne y gweles dytosg a morwisil. 
În the place be saw drift and see-wrech. 


Morwialen, s. f. (mor—gwialen) Sea-girdle and ' 


hangers. 
Crynu mal y-forwigles. 
Trembitag Uke the s0e-g irdin, Adagê. 


Morwiber, s. f.—pl. ¢. od (mor—gwiber) The 
sea-dragon, or viver. 
Morwr, 8. m.—pl. morwyr (mor—gwr) A seaman. 
Morwregys, 4. m. mor. gwregys) Sea-belts. 
Morwriaeth, s. m. mint Seamanship. 
Morwyf, s. m.—pl. t. ion (mor—gwyf) A bubble. 
Morw flad, 8. m.—pl. morwyfiaíd (morwyf) A 
bn bbting of water. 
Morwyn, s. f.—pl. &. ion (môr—gwyn) A virgi 
a maid; a damsel; also a cìothes-horse. Mor- 
wyn ystafell, a chambermaid; llawforwys, a 
handmaid, 
Morwynaidd, a. (morwyn) Virgiulike, maidenìy. 
Morwynain, a. (morwyn) Maidenly virgin. 
Lle drwg, y'nghellîau drain 
¥ mae'r enaid morwynain. 
An evil place, in the recesses of thorns the pure soul Is conned. 
Morys ab Rhys. 


Morwynaw, v. x. (tmorwyn) To become a virgin. 


KOC 


Morwynewt, a. (amorwyn) Belen tee virgte. 
Morwyndawd, 8. m. (merwyn) V ity. 
Merwynìg, s. /. dim. (morwyn) A little maid. 
Morwynwruig, 2. f.—pl. reigedd ( mer- 
wyo—gwratg) A virgin wife, a married virgin, 
a betrothed maid. 
y od Liab Ai gwedi ei rhoddi í wr, a bitbas beb 
A virgin-woman |s a woman after she has been cites to 8 ber 
bend, and che without being ywi slept with, sad betas â waid. 
Morwyrdd, s. m. (mor——gwyrdd) Sea green 
coloar. 
Morwys, 4. pl. aggr. (mor—gwys) Babbies, bab- 
8 


ngs. 

Merwysied, s. 98.—ph. morwysiaid (morwys) A 
bubbling. 

Morwysiaw, v. a. (morwys) To bobble ap. 

Mory, e. m. (mor) The time or day coming, the 
morrow, to-morrow. adv. Te-morrow. It is 
mostly used with the article, as y fery, the mov- 
row, or with a prefix, as efery, to-morrow. 


Y Said frig d 
| tT | 
mde weswist frig oa 


f 2 
A Hisin hesw-f«llion bas! 
Obsennies wiih green bifehes (0-morrew $ stall &eteine, bamath 
the branches of the ash; a white covering ahroed a1ound me, sad 
S veil of the lively trafellu of suanuer! BD. ab Gwilym. 


Moryd, s. f. (mor) A small channel of sea water 
running into a marsh. 

Morymdaith, 2. m. (mor—ymdaiìth) A woyagecr . 
travel by sea. 

Mory hiaw, e. a. (morymdaith) To travel 
by sea, to go a voyage by sea. 

Mosymdeithydd, s. m.—pé. $. ion (morymdaith) 
A traveller by sea. 

Moryn, s. m. dim. (mor) A sea or wave that breaks 
over any thing. 

Morysbail, s. /. (mor—ysbail) Spoliation by se 

Morysbeiliaw, v. a. (morysbeil) Vo spoil by sea. 

Morysbeiliwr, s. ».—pl. morysbeilwyr (morysbal 
—gwr) A spoiler by sea; a bucaneer. 

Morysgyfaint, s. m. (mor—ysgyfaint) ‘the hallp- 
neumon. 

MU,s.f.r.—pl.t. on. A bduik, or mass; a met- 
sure of capacity ; a muid. 

Tunell yw pedwar mn; sc yn mhob mu y bydd Gwy tremid. 


A tun consists of four muids; and Ín every mnid. Chere oii be 
two tubs. Wateh Loewe 


Much, 4. m. (ma—anch) A black, or gloom. 
Muchiad, s. m. (much) A blackening, a ì 
Muehiain, a. (much) Of a black hee; ; 

frowning, lowering. 

Ru yaun y gd ea 

there wes mo reoeding of the And of Gwan y Pe phen 
Mochiaint, s. m. (muchiain) Blackness of bee; 

gloominess ; a frowning; a lowering. 
Muchiant, s. m. (much) A blackening, a render- 

ing of a jetty black ; a frowning, a lowering. 
Muchadd, 4. m. (much) A jet black ; jet. y 

Ech yad . muchedd — 

twilight and the gloomy Jet mix tometer Y oe Talia 
Ei gwallt hithau a'i dwyael dusch oeddynt no'r mochodd. 
fler hair alee and her eyebrows barker were they then the * 


Mochnddalde, a. (machadd) Like jet, blaek = 
et. 
Machuddawl, a. (muchudd) Of a jetty black. 





MUD 


Mad, s.m.(my—nd) 4 remorvel, a pass, a mo 
wchauec (OW e what is moved, as goods 
or furnitare; also a mew, a term in falconry. 


yr beiog yn mod a i dyno ellen, 
* Ta ee er aamyn i un o'i gydewy dogion, 

chief falconer, from the time when he shall put the bawk 
‘aon a mew wntli be shall fake it ost, hall not he obliged to answer 
te any ene as to 8 cult at Îaw, except to one of his brother officers. 


Laws. 
Mad, «. (my—ad) Expressing by motion, or 


signs; mate, dumb. 
iir y byâd y mud yn mhorth y Sprkiee. 
Leng «(0 the damô bo ut the gao of the deal. 
Cened fed dred ef cretwy. 
Gws ic ôn that belinves o dab roengwr. 4dage. 
mygnyâd, cwyn Mace 
22328 afer. for: 
ns etn, withe the tap af the cok ; muatote tie oo 


Mudadwy,a. (mad) That may be moved, movable 
Madai, s. c.—pl. modeion (mad) A remover. 
Madair, «. (mud) Transmuted, changed. 


gwedi bs muôdir, $ gwyn, 


the valse of 3 hawk before 


peace » mowteg, end 
welist 92 fe ln tbe mew; when it shall have become cheuged aud 
white, if belonging to ê king, & pound is its valus. Welsh Laws. 


Madan, s. od d . 
MAA — ante eo, 


Adege, 


bebof cyn mad, a thra bo sa y mad: 
o bydd tlenfyéd, pent a del. 


Rey aye ol mat o'i ma4emaeth. 
Ì am ealling fer the [afr ou€ on accoant of her v Sumivess. 


Modanaidd, « (mudan) Uke a mute ; dumb. 

; 3. f.—p1.t. od (medm) A female mate. 
Mudanu, v. n. (mudan) To become a mate. 
Modaw, v. a. {mud') To remeve, to change an 

aboâe, te to move; to carry to enether place. 
* Stl woe eislag ui'm gwedd, 
head ya bus, n rhy edd fy mod 
2 wuiew am reufedd, 
aa ements chief, he will not let me uppeer to weve a dugte 
wmat, seuycn of bounty! when â nf tbe eame 
epithet as Rhan, it is uo wonder | sion b be cing tach ebials 


Mudawl, a. (nad) Belonging to a removal, or 
change of place ; movable. 

Mudedig, a. (mud) Being moved, or removed. 

Medes, s.J.—pl. ¢. od (mad) A femnle nntte. 


OF feius yn anfodtog. 
Craat thy dwb femate to be possessed of ton hwy ‘ 
mwn 


Bíudfa, s. f. (mad) A remove, a removal. 
Modfe eedd df» ddyw calen, 
Lie bal )anw ej dai o dan. 


@ remseni wre mod an aew ycarw days where bis hoeses were 
fa$by tered wih fire. ra. Uydydd M wr. 


Mudiad, s. m.—pl.¢. an (mud) A removing, a 
changing place; a conveying ; conveyance. 

Modiant, s. m. (mud) A removal; a moving. 

Muding, s. f. (mud) A seat of changing; a mew. 

Medfiw, s. m.—pi. t.ian (mad—ifiw) A changing 
eofeur; a motley colenr. 

Mudsain, s. f.—pl. medseiniau (med—enin) A 
ros send ; a mute iecter. 

Madseiniad, s. f.—pl. vsadseiniaid (mwâ4—saanin) 
That is mate of sound, a mate letter. The 
mamtes, the lUylkhyrenau mud, or mudion, are 
th ese—b, f, pdf 6s ch & ug, d, dd, t, th. 

Madw, a. m. (mad) That is moving or wandering. 

Mudwg, s. m. (mud) A state of removing or 


ging. 


bb 


MUN 
Madygfawr, a. (mudwg) Greatly transforming. 


O Wb cf bleya bipedé fawr a Mdedol, 
A ne yn lovawr 
Edu can —— cals cesdUasr, 


From amidst his feat her cook a ye t svtcry be wonid give, 
be that was iaid in Fanny eir of the grratty frenstormtug 
mew, a bird chief ef a hundsad wags, â Beautiful songeicr. 

Cynddrie, i'r ceiliog. 


Mul, a. m.—pl. f. od (my—ol) Anass. Bastardd 
wl a d ass, or a mule. 
Mal, a. (my—u!) Bashful, or modest ; simple. 


'c meibiogs gwyr doethion gynt 


Of youths, the elen of goro did the vest mod-yt pretee. 


Mab nj char gormodd sterad, 
Sew a decth, mal eî dad. 


A child whe foves gel excess of cok, madeat be to on$ wise 
ike his sive H. Cae Llwyd. 


Malaidd, «. (mal) Of a bashful disposition. 
Mulaw, v. s. (mul) To become bashfal ; 
abashed, ashamed or timid. 
Muldra, s. 9m. (mul) Basbfalaesa, or modesty. 
Maleiddiaw, v. n. (mutaidd) Te become bashful. 
Mates, 2. f.—pl. f. od (maì) A she ass. 
Pagasynt idJo farchogaeth er fales y brenin. 
They caused tîm to tide upon the she ass of the king. 


to be 


8 Kongs, 1. 4A. 
Maifran, e. f.—pl. ¢. ed (mel—brau) â oormo- 
rant; also ed morfran. 
Kid giwt cad wlfren. 
Nothiag gunedy tut 3 cor sermat, 


Matwîrion, «. (mal—gwirion) Baetrfulîy —— 
simply innocent ; stupid. 

Mutyn, s. m. dim. (mat) A Httle or young «ss. 

Mun, s. f.—pl. ¢. eu (mu— wn) That is capable of 
forming ; an epithet for a hand. 


Mwnai a ranal, wrth reid, | bob un; 
A mwy o'i ddwyfun ì ——— 


to spans 070 aad 
LV. hii. 


Moeeey he would ditttibgig, hee necreeary 
mow out of his two hunds to the deviiluts. 


Munaid, s. f.—pl. muneidiau (mun) A handful. 
Muned, s./. (iun) That helps, or extends aid, 
ap epithet for a hand. 


Na fyned anr-faned fain, 
Gwawr nefolus, garuGlaiu. 


Let not the golden handed sleader maid, of — aercct, 
take a —X chur). ab Edmwnt, 
Maneidiaw, v. a. (munaid) To deal out a handful 
Muner, s. m.—pl. t. oedd(man) One tliat con- 
ducts; a raler, or directer. Muner Nef, the 

cuter ef heaven. 
Ardwy cadernyd menwyd swance. 
The support of prowess is the pleasure eí the ꝛ 
Graken, om Mw ced, d's Uaddwy er olr; 
Fy maner, ull mawr uni fy ngofwy. 


Genilles, my fancied treasure, bills me at a word; my Lord, 
not much were (or «we ŵo bare me helt! Garitioh ma ma, 


Mond rer Gener &aen 
Glas gwas gwisg Uurgaen. 


stone the lodging of tho dradivg chief; Use peth 
aad ny Me ne of sive * 6. ab M. 4 Daj vd. 
Munerawd, s. m. (muner) A maiutenance; a 
conducting, or "regulating, 


feanerawd y y mare Í; mr polaut, 
yu myw * hid Ulant; 
Nid gormod [3 neal 


Tim hows ty of the deed is @ 
race of Llei6on, the sons of 


ch ynei. 


br as jo the iife af the 
7 at soe much my word for 
$.P. Mech, i Lysceiyn âl. 
Munerawl, a. (muner) —* upholding. 
Muneru, v. a. (muner) ‘Yo maintain, to ophold; 
to conduct, to rule, to regulate. 


Nis mwner ua ffer, na ffynedig; 
te difolea cedeirn cad arytaltg 
Him. nor the mighty, nor the fortanate shall rule; the mighty 
gr het wt mye wm tattle. Gweichnaei. 
ex 


MUR 


Manad, s. 0m.—pl. t. iae (mun—ud) A gesture, 
or motion of the body ; a nod, or beck ; ìmita- 
tion; an antick trick. Teri munudiau er bren, 
to cut figures apon wood ; sae hi yn llawn mun- 
udian, she is full of anticks. 

Meinir a wyr y mened. 
The fair one knows the (rich. D. eb Gwilym. 


Manndiad, 5. m.—pl. f. an (manud ) A making a 
gesture, a beckoning ; a mimicking; a playing 
antick tricks. 

Munodiaw, v.a. (munnd) To make a gesture ; 
to beckon ; to mimick; to play antick tricks. 

Munudiwr, s. m.—pl. munudwyr (munud—gwr) 
One who makes gestures; a beckoner. 

Manudyn, s. m. dim. ana A gesture; a beck 

7 Mur, s. wh iau (mu—ur) That is firm, fixed, 
or established; a wall, a rampart. ~fert m^ 


Madawg mer men ; 
Madawe, cyn ba ret 
Bo ddinas eurysedd, 

O gamp, a chymwedd. 


Madog the bulwerh of happiness, Madog, before he was in the 
grave, was the lower of strength of games and of courtesy. 
‘alicsin. 


Mor tawch a dyr murisu'r tir, 
A'r mellt a lyeg yr elltydd. 


Lighteiugy will bara ep the towering Cider Cr Dre Cent. 
Mar, ¢. (mu—ur) Firm, fixed, or established. 
Mardd, s. =. (mur) A foundation, or base. 
Marddyn, s. m.—pl. ¢. od (murdd) The rains of 

a building; a toft. 

Marddynaidd, a. (marddyn) Like a toft ; roinous 
Marddynu, v. a. (murddyn) To make a toft; to 
reduce to a rain. 
Murganllaw, s. /J.—pl. t.iau (mur—canllaw) The 

battlement of a wall. 

Ma d, s.m. (mur—craid) A powerfail and 
ardent principle; a firm violence, or ardency. 
y gy gym Tu 
Hie sword sosnded on the toegue of mothers; he was mighty 
vielence; let the son of Gwyddaen exio; him. Aneurin. 
—— Yd 
A cell e Ved as 
A wedi Aude, , 
Y goreu Efa; 


Yr latael id 
A oreu murg 


The eternal Trinity made the element; and after the element, 
Adam wonderfally; aud sîì-r the goodly Adam, he made Eve; the 
blessed ferael the mighty spirit made. Tallesin. 

Muriad, s. m. (mor) A fixing, establishing, or 
determining ; a walling, a building a wall. 

Muriaw, v. a. (mur) To fix, to establish, to deter- 
mine; to wall, to build a wall, 

Mariawg, a. (mur) Having a limit, or fence ; 

. walled, having a wall. 

Mariawl, «. (mur) Tending to establish, or to de- 
termine ; beionging to a wall, mural. 

Mariedig, a. (mariad) Fixed, determined ; hav- 
ing a wall, or rampart ; walled. 

Muriwr, ⸗. mpl murwyr (mur—gwr) One who 
fixes, or establishes ; one who builds a wall. 
Marlysian, s. pl. aggr. (mur—llysiau) 2elitory of 

the wall; also called murlwyn, and murlys. 
Murn, 8.9.—pi. t.au (mar) A stoppage, obstruc- 
tion ; a foul deed ; murder. 
Marniad, s. m.—pl. t. an (murn) A stopping, or 
obstructing; a harming ; a murdering. 
Ont Lt ml ee 
simple wretch mo Onl diaereety Jedgo bn gynn Ru 
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MUS 


Murniaw, v. e. (murn) To stop, to obstruct; to 
harm ; to marder. 


Y flaren—— 
Murntel 6, mae cref oì. 
The bramble, is did Aerm to me, I bour the maith. 
Muruiaw pen Syrdd fal Iledroa. 
Stepping on tbe bigh wsys like thieves. J. B. Rhys. 
Marniawl, a. (murn) Tending to obstract ; tend- 
ing to harm ; murdering. 
Murniedig, a. (murniad) Being waylayed. 
Marniwr, 5. #.—pi. murnwyr (murn—gwr) One 
who stops, or obstructs; an assassin. 


Ni eftir fy agalw yn ded i'ch, namyn yn forniur creeiasu. 


but a creel * 
I can pot be called a father to you, a delyn ac duie. 


Murs, 4. wm. (mer) That is stiff, nice, or prim. 
Mursawg, a. (murs) Heing trimmed up. 
Mursen, ê. f.—pl. t. od (murs) A coquette. 
Mursen fydd o wr fal o wrsig. 
There may be a coquette of â man a6 well &c of 2 woman. 


Teirgweith y dyned marsen, bendith 
Dduw yn y ty. 


Three times will a coguette say, be God's bleting in the house. 


Pan fydd gwiao farten, 
Y bydd gwn | bob cawoes. 


possessed wif he a 
foreery eae adu of wool, there ine 
Mursenaidd, a. (mursen) Somewhat affected, or 
over-nice ; coguettish, effeminate. 
Mursendawd, 4. m.(mursen)Affectation, coynes; 
gpnaintness; coguettry. 
Murseneidd-dra, 8. 94. (mursenaidd) Cogaettry. 
Murseneiddiad, s. m. (mursenaidd) A rendering, 
or becoming coguettish ; effemination. 
Morseveiddiaw, v.w. (mursenaidd) To become 
affected, coy, or coquettish. 
Marseneiddrwydd, s. m. (marsenaidd) Coquett 
Marseniad, s. m.(mursen) A becoming cog 
Mursenu, 9. (mursen) To behave affectedìy, 
coyly, or coguettishly ; to he coy, or coquettist 
Mursogen, 4. f. dix. (mursawg) One that is trim- 
med up; one who is coguettish. 
Tae o'r an, rbad Duw aret; 
eaves’ 
oor da oer ik yg es 
Marsyo, s. m. dim. (murs) A slighty one; a fop. 
Murwyll, s. m. (mur—gwyll) Wild wall- flower. 
Mas, s. m. (my—as) Constrained motion, or jerk 
Musg, $. m. (mus) A difficulty of motion. 
Masgr, s. 9. (musg) That is sluggish, or slow. 
Masgrell, s. sm. (masgr) That moves with laboer; 
that is helpless. «. Having a difficalty of ac- 
tion ; slow, sluggish, drawling, hobbling. 


Duw a byrth i fnegrell. 
God will provide for the Acipless oee. JlMdage. 
Mal cogel gwraig (usgreìl, 
Like the distaff of a Aobiiing women. adage. 


Mosgrelledd, s. m. (musgrell) Laborious saotios; 
siuggishness ; helplessness. 
Musgreìli, s. ss. (musgrell) Laborious motion; 
siuggishness, helplessuess. 
Nid methiant ond muegrelli. 
It fe not a defect short of Actplessness. Mado. 
Musgrelliad, s. m. (musgrell) A rendering slow, 
slaggish, or helpless; a Becoming hel : 
Musgrellni, 4. m. (rouagrell) A Jaborions motìos ; 
a halting, or hobbling ; helplessness. 








MWN 


Masgrella, v. a. (musgrell)To render of laborious 
motion; to me dim — One th 

Masgrellyn, s. m. dim. (musgrell) One that moves 
with labour; a hobbling person; a hobbler. 

MW, s. m. r. That is forward, upon, or about. 

Mwcan, 4. c. dim. (mwg) A cloud of fog. 

Mwci, s. m. (mwg) Fog; a sprite, or goblin. 

Mwcog, s. pl. (mwg) Hips; also called egroes. 

Mwcwg, 8. mm. (mwg) Barnet rose. 

Mwch, a. (my—wch) Hasty, swift, or quick. 


Mwch bern pob ehud. 
Haety the judgement of every fool. 


Mwchiad. s. m. (mwch) A hastening onward. 

Mwchiaw, ©. a awch) To hasten; to be quick. 

Mwchlaw, v. a. (mwchwl) To jumble, to mix; to 
daub with a variety of things. 

Mwchliad, s. m. (mwchwl) A jumbling, a mixing. 

Mwchnaw, v. 4. (mwchwn) To jumble together. 

Mwchwl, s. m.(mwch) A jumble, a mixture; that 
is fall of transitions, a term for a kind of musi- 
cal composition. 

Mwchwn, 5. m. (mwch) A jumble, or a mixture. 

Mwd, s. pl mydau (mw—wd) An arch, a 
vasited roof; aroof,aceiling. — 

Mwdr, s. me. (mwd) That rises or springs up. 

Mwdran, s. m. (mwdr) Washbrew, a sort of food, 
made by boiling water thickened with asoured 
infusion of oatmeal, and sweetened to the 
taste: it is also called brithdwym. 

Mwdwl, s. m.—pl. mydylau (mwd—wl) A round 
stack, cock, or heap. 

Mwdd, s. m.—pl. myddi (mw—wdd) An arch ; a 
spring; a cove ; also luck, or fortune. 


Adoge. 


Cerddediad cArw—— 
Cryno fel mwdd, carowelw main. 
OF the pece of a stag, compact like an arch; the pale bool 
mw—wg) Smoke, fame. Mwg y 
Mes, Faraitory ua y perthi, hedge-fumi- 
tory: Myg-f«g, confusedly, in a huddle. 


Arwydd drwg mwg yu niffaith. 
Suche in 8 v fhlerness io 2 sign of mischief. 
Mwgan, s. c. (mwg) A puff or cloud of smoke. 
—— mawg—sychiad A smoke-drying 
Mwgsychu, v. a. (mwg—sychu) lo smoke-dry. 
Mwgwd, s. m. (mwg—wd) A blind, a mask. 
Gwers mwrwd y dall, chwara mwgud yr ieir, 
the play of blind-man's buff. 
Medd a ddioeg y mwgsd. 
Mead will pell off the mask. Adage. 


Mwl, s. m.—pl. t. od (mw—-wl) A concrete; a 
mass, alomp. Mawlod acheryg llathraidd, lumps 
and well-shaped stones, say, the mason's. 

Mwlwch, 2. m. eggr. (mwl) Refase ; sweepings, 


4dege. 


Mwlwg, s. ms. aggr. (mwl) Refuse; sweepings. 
Mwhcg mawn, the small or refuse of peat. 
Cais yn y mwlwg. 
Seek in the sweepings. 4dage. 


Mwlyn, s. m. dim. (mwl) A concrete; a mass. 

Mwll, «. (mw—wll)Close, warm, or sultry. Tyw- 
ydd mwll, hin foll, sultry weather. 

. Mwn, s. m.—pl. mynan (mw) That rises up as a 

spire; that stretches ont, the upper part of the 

shaft of a weapon nextto the head; a neck. 
Gwaew anfeldrewî of faint, a their 6cwd o waed yn rhedeg o'r 

mwn hyd y lîawr. 

Â spear of immense size, ind three streams of blood running 


frem the arch to the ground. H. Peredur— Mabinogion 
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Mwn, s. m. ager. (mw—wn) Separate body, 
mass, or particle; mine, ore of metal. Mwn 
aur, gold mine; mwn arian, silver mine; mwn 
efydd, copper mine; mwn plwm, lead mine ; 
gweith mwn, mine work; twll mwn, a mine 
shaft. 

Mwnai, s. m. dggr. (mwn) Money, or coin. 

Mwnaidd, a. (mwn) Like mine, like ore, 

Mwnawg, a. (mwn) Abounding with ore. 

Mwnawl, a. (mŵn) Belonging to mine or ore. 

Mwndill, s. f. (mwn—dill) A spattle, a stirrer; a 
ladle; also called modbren. 

Mwndir, s. m.—pl. t. oedd (mwn—tir) Land 
abounding with mine. 

Mwndlws, s. m.—pl. myndlysau (mwn—tlws) A 
neck ornament; a necklace. 

Mwndorch, s. /.—pl. myndyrch (mwn—torch) A 
collar, a wreath for the neck. 

Mwnglawdd, s. m.—pl. mwngloddiau (mwn— 
clawdd) A mine pit or shaft. 

Mwngloddfa, s. /.—pl. (. oedd (mwnglawdd) A 
mine pit, a mine shaft. 

Mwngloddiad, s. m. (mwnglawdd) A mining. 

Mwngloddiaw, v. a. (mwnglawdd) To make a 
mine pit or shaft; to mine. 

Mwngloddiwr, s. m.—pl. mwngloddwyr (mwn- 
glawdd—gwr) A miner. 

Mwnt, s. m.—pi. mynnau (mwn) That rises up; 
a heap, or mound; a mount, a mountaiu; one 
bundred thousand. Ar y mynnau, on the hills. 
Brecon. 

Deg myrdd yn y mwnt. 
Ten myriads in the Awndred (Aonsend. 


Mwnwg, s. m. (mwn) That shoots out as a spire; 
aneck. Pen-dra-mwnwg, headlong. 

Mwnwgl, s. m.—pl. mynyglau (mwnwg) The 
neck. Mwnwgi y (roed, the instep of the foot. 


Cyd ag y gweles Elidyr ef rhedeg ao & myncd ddwylaw 
mwawgi aw, s rhoddi llawer o g0sanau id we ’ 


Ae eoon as Elidyr eaw him he ran, and went with hie hands 
Fosud his neck, and gave him many hisos..— Gr. ob drihur. 


Mwnws, s. pl. dim. (mwn) Small particles ; dross, 
refuse, dust, pelf, riches. 

Mwng, s. .—pl. myngoedd (mwn) A mane. 

Mwngial, v. a. (mwng) To speak from the throat ; 
to matter, to speak indistinctly. 

Mwngial, s. m. (mwng) A speaking from the 
throat; a mattering, a mormaring. 

Cerdd wanmai fu'r mwngia) mau. 


A filghty song was thal mutlering of mine. D. eb Gwilym, 


Mwr, s. m. (mw—wr) That tends to fall, or hap. 

Mwrl, s. m. (mwr) A crumbling freestone, 

Mwrl, a. (mwr) Crumbling, friable. Tir mwrl, 
a loose crumbling soil. 

Mwrllwch, s. m. (mwr—llwch) A thick vapour. 


Dyred yn nes atynt, ebel yr angel, ac a'm cipiai d awer 
o ferilwch difeith, oedd yn I o'r ddinas. pial drwy 


Come nearer to them, said the ange 


and he snafched me 
through many 2 u0xious esAalaiion, w 
the city. 


ch were rising oet of 
Eiu Wyn, B. Cusg. 
Mwrn, s. m. (mwr) Sultry or close weather. 
Mwrn, a. (mwr) Sultry, close, or warm, 
Murnaw, v. x. (mwrn) To become sultry. 
Mwrnder, s. m. (mwrn) Sultriness, closeness. 
Mwrndra, s. m. (mwrn) Sultry heat, sultrjness. 
Mwrnedd, 4. m. mwn) Sultriness, closeness. 
Mwrth, s. sm. (mwr) That tends forward. 
Mwrthwyl, s. m.—pl. t. ion (morth—wyl) A ham- 
mer: the same also in Coromandel. 
Gwell un dyrnawd a'r ordd wo dau a'r mwrthwyl, 
Better one stroke with the mallet than two with the Wr 
0. 
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Mwrthwyliad, 5, m.—pl. ¢.an mwrthwyl) A ham- 
mering; using a hammer. 

Mwrthwyliaw, v. a. (mwrthwyl) To hammer. 

Mwrthwyliedig, «. (mwrthwyl) Beiag hammered 

Mwrthwyliwr, 2. ».—pl. mwrthwylwyr (mwrth- 
wyl—gŵr) A hammerer; a hammer-man. 

Mws, 4.40. (mw—ws) ‘That ahoots est; an effavin 

Mws, a. (mw—ws) Of a strong scent, rank, 


Ciliais yn swrth i'm gerthol, 
i'r drws, a'r ci mws i'm ol. 


| euddenìy retreateu. back eat of door, and the s(imhfw 
after me. J , D. eb és 


am 
Mwsg, s. mi. (mws) The moscus, or musk. 
Mwstardd, $. in. (mws--tardd) be mustard. 
wewg, 8. m. (mws) Moss. Mwsw, 
white moss; a called mig wys. . eum, 
Nwswegl, s. m. (mwswg) Moss, under all its varie- 
ties, except the lichen and the sorts growing 
upon stones which are called cên. 
Mwswn, s. m, (mws) Moss; same as mwswg, 
Meth, s. s. (mw—wth) That has velocity. 
Mwth, a. (mw—wth) Rapid, fleet, quick, nimble. 
Nant mwth, a rapid brook; meirch mythion, 
fleet horses. 


Gochawn marchawg math, moled Gwrion, 
O ddrwig ddylaw adduw, thaw Dou. 


We shall heve a wfmb/, horseman, of Gwrion's fame, a leader of 
fair promise, wiee as Vou. Taliccin. 


Mwy, s..m.— pil. ¢. on (mw) That is vast or large; 

that is dark or black. 

Mwy, a. (mw) Additional; also used for the com- 
rative micynch, more, greater, larger. «dv. 
ore; again; henceforward. Mwy dymunawl 

nog aur, more desirable than gold. 
Gwan y gormes mwyaf gerbron y glewder liclaf, 
Feeble is the greatest tyranny in the presence of the smatlesi 
courage. Adage. 
A ôr een ns far fwy. 
Thy ire, Myvenwy delicate and slender, is on hice who loves 
; there never was greater ire. H.ab Binion Llygliw. 


Cyd ddal cariad celadwy, 
Cywir, nìs mybegir mwy. 


Moteelty cherishing a concealed love, sincere, marr, shall not 
be told. b. ab Gwityn. 
Mwyhad, e. m. (mwylu) An augmenting. 
Mwyaawl, a. (mwyâu) Augmenting, increasing. 
Biwyach, a. (mwy) More, greater, bigger. adv. 
ore, again, henceforward. 
Mwyach ni elwirdy enw dl Jacob. 
More thy name ohell not be called Jacob. Genesis 32. 29. 


Mwyad, s. m.—pl. t. au (mwy) An increasing. 
Mwyadawl, a. (mwyad) Tending to increase. 
Mwyada, v. a. (mwyad ) To augment, to increase. 
Mwyaf, a. (mwy) Greatest, biggest, largest ; most. 
n fwyaf, gan mueyaf, mostly, in the greatest 
degree. 
Tri le y bydd y mwyaf o Ddaw : ile mwysf bo o'i cats; y mwys f 
a'i car; a Ueiaf o'r haven. 


The three iaetances where there witi bo the mest of Gad: where 
hy fs the moet cought; where he is most loved; and where there 
is the least of self. Barddas. 


Mwyaid, 4. pl. (mwyad) Cousecrated wafers. 
Nt cheate mwyaid ar (o. 
The macs wil not be song on & retreat. 
Pader $ mwysid bendigald. 
The paternoster and blessed wafers. Ymdd. Arthare Liwlod, 
Mawyalch, s. /.—pl. f. od (mwy—elch) An ousel. 
It is called gwyaich, and aderyn du. 


Elvford. 


; Genau mwyalch ac arch blaidd. 
The wouth of a blechbird with the request of 8 wolf, Adage. 
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Mwyalebes, ~ dim. (mwyalch) The case. 
Mwyalchen y dew, pants na Myn g dyr, 
the water osel; mwycichen y graig, the reck 
0ues 


Mwyar, & ph ager (mwy) The class of berries, 


growing in rs, ealled acini; so called from 
their dark hue. Mwy« y perthi, or mwyar 
duos, blackberries; mwyer meyer 
dwywon, mwyar gwenih, mwyar y ddaur, 
cloud-bercìes, mwyar ffreinig, mwyar Mar, 


mulberries ; mwyar y brain, bilberries. 
Mwyara, v. a. (mwyar) To gather berries. 
Mwyarawl, a. (mwyar) Of the natnre of berries. 
. 


Y fea fwysraul olwg, 
Ffanwaìdd iawn o fwynaidd wg. 
The wate of bery bee, very delicate, and of tender lock. 
. Gatyn Ouei. 


Mwyaren, s f. (mwyar) A single berry. 

Mwyariad, $. m.—pl. mwyariaid (mwyar) A m- 
gro; a moor. 

Mwyâu, v. a. (mwy) To ea te enhanee, te 
increase ; to be increased, to grow bigger. 

u, ebei Gwrtbegrn, o baet Cwslenia; oc al 


Hynaf mab 
ellir frenin o yrda « th frodyr, mor yut iewniac ; 6 m4 o'th onal 
di yn frenlu; a mwya éithes Gnoas. 


The eldest con art thon, seîd Gwrtheyrn, of he chilére el 
Cesiewyn ; end not one of thy brotbare c an bs king, for thay are 
80 young; So | will make thes king; then do thou craft oe 
wise. Gr. ab Actions. 


Mwyhwr, s. m. (mwy 


âu—gwr) An augmenter, 
| Mwyd, a. m. (mwy) That is swelled or puffed up; 


wt is aa awyd) Some or 
wydaidd, a. (mwy mewhat mo 
Mwydaw, e. 4. (mwyd) To moisten, to soak, or 
to steep; to become moist, or damp. 
Mwydawl, a. (mwyd) Tending to moisten. 
Mwydedig, a. (mwyd) Macerated, imbrued. 
Mwydedd, s. m. (mwyd) A moist state, hamidity. 
Mwydiad, 4. 2, (mwyd) A moistening, a soaking, 
Mwydion, a. pl. aggr. (mwyd) The soft parts, 
crumbs, or pith, of any thing.  Mhcydion bers, 
the cramb of bread; mwydion g ddaiar, puff ball 
Mwydionaidd, a. — Like seft pith, pithy 
Mwydionawg, 4. (mwydioo) A honnding with pith 
M i, 9. a. (mwydion) To become pithy. 
Mwvdionllyd, «. (mwydion) Full of pith. 
Mwydionuyn, 5. m. dim. (mwydion) The pith 
Mwydle, s. m.— pl. t. oedd (mwyd—lle) A fetlock. 
Mwydwr, 2. m. (mwyd—gwr) A soaker. 
Mwydydd, s. m.—pi. t. ion (mwyd) A soaker. 
Mwydyn, s. m. dim. (mwyd) A pith, a crumb. 
Mwyedig, a. (mwyad) Augmented, enbauced. 
Mwyedigaeth, s. m. (mwyedig) A ogmentatios. 
Mwyedigaw, v. a. yddai Te aegment. 
Mwyeri, s. pl. aggr. (mwyar) Briers, brambles. 
Mwyfwy, a. (mwy repeated ) More and mere. 
Mvyg, 8. m. (m 4 hat ts soft or peffed. 
Mwyg!l, a. (mwyg) Tepid, sultry, warm ; the sam 
as mwll, mwrn, gwygl. 


Meigen Rys——- 
'Mogel dì, mwygì yw Cy fost. 


Rhys of Mei take thon cere bonst is w«rw. 
ys gen, » thy —— — 


Mwyglad, s. m, (mwygl) A growing soltry. 
Mvygiaw, v. a. (mwygÌ) To make warm, or mk, 
to become warm, or sultry ; to grow lnkewar™. 
Mwygledd, s. m. (mwyg?) Tepidity : saltriness. 
Mwygien, s. f. dim. (mwygl) A wanten weach. 
Mwygliad, s. m. (mwygl) A growing saltry. 
; emeollicnt. 


| Mwyll, a. (mwy) Soft; tender, 











ddae, 
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Mwyn, 4. m. Eajoyment, fruition, use, or 
—— dydd miw "o 
Nid mwyn oed mwyn arlent. 


' There ie no mine except mine that is gold. Adege. 


Wi vydd i (eddygf mwyn ov & wniant. 
The doctor shall have no advantage from what they do. 


Telimia. 
Mwyn, &. (mwy) Tender, kind, mild, gentle, 
€serteous, affable. nion micynion, fairies. 
Gair mwyn a wna y ddadl yn gadarn. 
A mild word will make the argameat strong. Adege. 
. Cant mwyn mab y ty. 
A bendsed times ii^d the son of the house. Adage. 
Maia frala riais G 
Mwyn forwyn hun ddwyn hoen ddygn gyeteg: 
â ceuder eì tlady, whose Welch ìs polished ; o kind maid 
atraliug deep away; the severe torment of health! ’ Carned . 


Mwynâad, s. m. (mwyn) An enjoying; fruition. 
Mwynkawl, «. (mwynâu) Tending to enjoyment. 
Mwyneidd,«.(mwyn) Of a tender or kind nature 
Mwynnir, «. (mwyn—gair) A kind word. 
Mwynas, s. f.—pi. ¢. an (mwyn) Kindness. 
Mwynasiad, s. m. (mwynas) A doing a kindness. 
Mwynasa, v. «. (mwynas) To do kindness. 
Mwynâu, v.a. (mwyn) To enjoy, to make use of; 
te take the benefit of. 


Yn îe a ; 
Daw, fwynâu daufon hedd! 
laetted of anxiety aod vengeance, God, send € te ba en- 
Jeyed. AN , , . U. ab Ifan. 


Mwynawl, a. (mwyn) Tending to enjoyment. 
Mvyoeei Raw! nefawl, Gear mawi mae. 
tang Wenvanly Gale, mŷ praise thail be obulued. di. wn 
Mwynawr, s. m.—pl. mwynâwyr(mwynâu—gwr 
One who enjoys, an enjoyer. gwr) 
Mwynbell, a. (mwyn— pell) Extendedly enjoyed 
Cream, ports Ss 5* dy ddaw; 
Oa cedd bell, cdd mwynbalt Most 
Copan, the druido foretell he chall be coasting: there has come of 
the the complaining ley of mimtreio for ene more cxcel- 
lent, the fev-anjeged chief of Mona ! Li. P. Mech. 
Mwynder, s. m.—pl. f. au (mwyn) Tenderness 
kindness; geotleness; affability ; enjoyment. 
Nid &wyndor ond merch. 


There is on tendesness but in a woman. Adage. 
Cymer ti faynder, tra fych; 
Dod ran o% das drinych, | 
Accept, throagh ent, whilet thou art: gives of the 
penegtcton thet thou manage. A —4 


Mwyndra, s. mm. (mwyn) Tenderness, kindness ; 
geatieness ; affability, enjoyment. 
Mwynddyn, 2. c.—pl. t. ion (mwyn—dyn) A ten- 
wie” kind, or oer erson. â a 
nedig, a. (mwyn) Being enjoyed, or ased. 
Mwyneddu, 8 a (mwyn) Kindness, courtesy. 
Mwyneddas, a. (mwynedd) Full of tenderness. 
Mwyneidd-dra, 4. m. (mwynaidd) Tenderness. 
neiddiad, s. =. (mwynaidd) A becoming of 
akind or tender nature. 
neiddiaw, v. *. (mwynaidd) To become 
ing, kind, tender, or affable. 
Mwynen, s. f. dim. (mwyn) A pleasing one. 
Mwynfawr, a. (mwyo—mawr) Greatly kind. 


Mwynfbwr gareharews & gyrchoeânt, 
Meurig fab Uradudd, gyn ddarogant. 


A overtones brough » Meur! 
of Ofateed, tre Of predicts erat, Maer the sen 


M 
M 
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Mwynîannawl, «. (mwynìant) Tending to exjoy- 


ment, or fruition. 
Mwynianna, v. a. (mwyniant) To render an en- 
joyment ; to enjoy. 


Y rhai ned yni yn cyfrif y bywyd yma—ond iai alltndacth, ac yn 
wyll r Î ymado a (i fyned 3 Uresia heíewl, aol 
Gwynnanu cyfswnior o weddu ; ; oof 


Those whe do sot count this life more then like a state of exile 
and willing to come out of it to go luto the count vf ihe heavenly 
king, shall get to enjoy falnevs of plevsure. 

Marchacg Crwydred. 

Mwyniannus, «. (mwyniant) Tending to enjoy- 

ment; tending to please. 
Mwyniannusaw, v. a. (mwyniannus) To render 

a tendency to enjoyment. 

Mwyniant, s. m.—pl. mwy viannau (mwyn) Bene- 

fit, use, or profit derived; enjoyment. 

cr iL ANAW 

the devil or Nes thas Geekun ofa du, hm be mer ye 
Mwynlan, «. (mwyn—gìan) Courteously fair. 
Mwynwr, a. m.—pl. mwynwyr (mwyn—gwr) A 

kind or affable man. 
Mwynyn, 8. m. dim. —8 A niad one. 

wys, 2. f.—pl. ¢. au (mwy at has os 

or that comprehends; that has latitudelot hex. 

port, a pun; also a kind of covered 

nier or hamper; also the quantity 

n such vessel. Muwyse o ysgadain, a mense, 

or five-atore of herrings. 


Un o'r tri thlws ar ddeg—Muvys Gwyddno Caran Bir; bwyd â 
ungwr a roid ynddi, a bwyd i gawnwr a gold ynddi pen egorid. 


One of the thirteen rarities: the bashes of Gwyddno Longshanki 


the victaste fur one man bela t la it, victuals fo 
men would be fowad in it whos opened. re ue oniaudre 


Mwys, a. (mwy) Comprehensive; enveloped; 
mysterious; ambiguous ; ingenious, witty ; ele- 
gant: also, of the nature of a pun, or of a 

ouble meaning. But the last sensê arose 
from mistaking false for true wit; and hence 
gair mwys, in popular langnage, is a pun; of | 
which the following part of an exglyn, where 
An, a woman's name, and a negative particle, 
is the guir mwys, may serve as an example.— 
ML. i 

Mwysai, $. c.—pl. mwyseion (mwys) A punster. 

Mwysaidd, a. (mwys) Of a latitude of lmport ; of 
the nature of a pan; ambi oracular. 

Mwysair, 8. m.—pl. mwyseiriau (mwys—gair) A 
word of dosble meaning; a . 

Mwysaw, v. n. (mwys) To be of capacity; to have 
latitude of import, to pan. 

Mwyrawg, a. (mwys) Having capacity; haviag 
latitade of import; of a double meaning. 

Mwysder, s. m.—pl. f.au (mwys) That is compre- 
hensive ; an ambiguity, a mystery. 

Mwysdro, s. m.—pl. t. ion (mwys—tro)A quibble 

Mwysd: dad, 8. m. (mwysdro) A punning. 

Mwysdroi, 9. «. (mwysdro) To quibble, te pus. 

Mwyseiriawg, 4. (mwysair) Full of panpiag. 

Mwyth, s. m.—pl. ¢. au (mwy) That is sniooth, 
soft and puffed up; a fulness of humours; a 
fever. cryd a mwyth, the agwe and fever, 
or intermitting fever: y mwyth brith, brith y 
ganiryn, the military fever. 


Raw pocnae clwyfau, rhag clefyd 
nag clwyfau, r c a mwyth 
hing methiant ec adfyd! ; Wyth 
Keep me from the pains ef woeeds, from disetoe sad of 
debits, end from adversity? a. eb en 


MYD 
Mwyth, «. (mwy) Paffed up, soft, sleek ; tender- 


Castell Mathrafal, mwyth weria wythawg, 
out peithinw poeth ethria 

nny&u, gynnon byddin ; 
Nid ach wyneb eb pol lin. 


The castle of Mathrafal, of a pamprred ferioue multitude, ls 
Black aad cleanly burnt from thy attack, thos dependaace of a 
bost: no one's face is higher than his knee. 

Ll. P. Mech, iG. eb H. ab Owain. 


Mwythach, s. m. (mwyth) The state of being puf- 
fed up, or pampered. 

Mwythan, s. c. dim. (mwyth) Any foft tender 
substance, a tender shoot, a cartilage, a gristle. 

Mwythaw, v. a. (mwyth) To puff up, to make 
smooth; to mollify, to soften; to become puf- 
fed up; to grow soft; to have a fever. 

Mwythawg, a. (mwyth) Paffed up, pampered. 

Mwythawl, «. (mwyth) Emollient, softening. 

Mwythedig, a. (mwyth) Being mollified. 

Mwythedd, 4. m. (mwyth) Emolliency, softness. 

Mwythiad, s. m. (mwyth) A mollifying. 

Mwythiant, s. m. (mwyth) Softness, blandishment 

Mwythig, a. (mwyth) Pnffed ap, bloated. 

Mwythigaw, 0. a. (mwythig) To become puffed 
up or bloated; to swell with bumonrs. 

Mwythl, s. mm. (mwyth) That has a tendency to 
puff up or to make sleek. 

Mwythìan, s. c. dim. (mwythl) One that is puf- 
fed up, or pampered. 

Mwythlawn, a. (mwyth) Paffed np, pampered. 

Mwythlen, s. f. dim. (mwythl) A soft pampered 
female, one that is plamp. 

Mwythus, a. (mwyth) Paffed up, sleek, pamper- 
ed, delicate, nice. 

Nid mwythas ond bela. 
None delicate but the marten. 4dege. 

Mwythusaw, v. x. (mwythus) To become delicate, 
or nice, to pamper. 

Mwythusder, s. m. (mwythus) Delicateness. 

Mwythusdra, s. m. (mwythns) Delicateness, soft- 
ness, effeminacy, a pampered state. 

Mwythusiad, s. m. (mwythus) A rendering puffed 
up, sleek, or soft, a pampering. 

Mwythusrwydd, s. m. (mwythus) Pamperedness, 

MY, s. m. r. That is, that is present; that is in 
agency. It is a prefix in composition, 

My, pron. (my, 8.) It is mutable into fy, in which 
form it most frequently occurs. My hun, my 
hunan, myself; mi fy hun, I myself. 

Pan gefais fy maeddu gan adfyd, mi wybum fod,fy neall yn gol- 
fanne ychydîg. 

When I got baffeted by adversity, | knew that ey anderstanding 
was becomiog a little enlightened. Merchawg Crwydred. 

Myanafn, 0. a. (anafa) To maim, or to hart. 

Mychawl, a. (mwch) Of a rapid or quick motion. 

Mychedyn, s. m. dim. (mwch) A sun beam. 

Mychiad, s. m.—pl. mychiaid (moch) Swineherd. 

Enwawg mgchiad o'i focb. 


A swineherd is proud of bis swine. Adage. 
_ Llawen mychiad pan fo gwynt. 
Glad the swineherd when there ls wind. 4dage. 


Mychw, s. sm. (mwch) Motion stopped or reflected 
Mychweg, a. (chweg) Luscious, very sweet. 
Mychwegrwydd, s. m. (mychweg) Lascionsness. 
Mychwin, a. (mychw) Reflected as to motion, 
Myd, s. m. (my—yd) A circular enclosure. 

finel Arthur, myd anghwdd am rodd ; 

Hael Rhydderch 4m aar fedd; 


ael Mordaf; hael mawrdeg Nudd ; 
Haehch, greddfolach Grufiudd. 


Generous was Arther, of unconcesied readiness in giving; pe- 

merous was “ynny ath the gold treasure; generous was Mor- 

7 daf: generous the ma ot $ more generous, more good- 
natered is Grafedd. ° coer Lt. P. Moch. 
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Mydadwy, «. (mwd) That may be arched. 
Mydaidd, a. (mwd) Like an arch, archwise. 
Mydawl, a. (mwd) Belonging to an arch. 
Mydedig, a. (mwd) Camerated, arched over. 
Mydedd, s. m. (mwd) The state of being arched. 
Mydeddawg, a. (mydedd ) Having curvatares. 
Mydeyrn, 4. m.—pl. ¢. ou (teyrn) A sovereign. 
Mydiad, s. m.—pl. t. au (mwd) Cameratioa. 
Mydiant, s. m. (mwd) Cameration, an arch. 
Mydr, s. m.—pl. t.au (myd) A metre. Mydr eng: 
hyfawdl, blank verse. 
Mydraeth, s. m. (mydr) Versification. 
Mydraethawl, a. (mydraeth) Versifying. 
Mydraethiad, s. m. (mydraeth) Versificatios. 
Mydraethu, v. a. (mydraeth) To compose verve. 
Daeth y cyfryw drywylit ac efecwngffydraethu, & dali brydyddu. 
Tn num mth wM ent some at 
Mydraethydd, s. mm.—pl. (. ion (mydraeth) A ver- 
sificator, a maker of metres. 
Mydrawl, a. (mydr) Metrical; rhythmical. 
Mydriad, s. m.—pl. (. an (mydr) A versifying. 
Mydrin, a. (mydr) Com in metre. 
Mydrwr, 2. m.—pl. mydrwyr (mydr—gwr) A ver- 
sifier, a maker of verses. 
Mydrydd, s. m.—pl. ¢. ion (mydr) A versifier. 
Mydryddiad, s. ms. (mydrydd) A versifying. 
Mydryddiaeth, s. m. (mydrydd) Versifica 
Tri anhebgor mydryddiaeth: colofo, cyngbauedd, vc swil. 
ed e three indlepeumbies of wersificetion : feet, — wot 


Mydryddu, v. a. (mydrydd) To versdficate. 


Wrth fydryddu cerdd—edryched y bardd ne roddo vs 
cyfryw (enau ag a font ry aonhebyg ac anwastad, ac 
Levey ad cyhydedd. 


peter eee ate sb te mt oe 8 
competeal, with respect to length. Barddas. 
Mydu, ec. a. (mwd) To arch, to vault, to make = 
arched roof, or ceiling. 
Mydum, s. m.—pl. t. iau (tam) A gesture; ni- 
micry. Gwneud mydumiau, to make wry faces. 
Mydw, s. m. (myd) Aptitude; fluency. 
———— 
4 He * the attack of — malicion men, after Ue 
Ne, . tn twyn eryf. Rhye. 
Mydwal, a. (mydw) Of aptitude to proceed. 
Mydwaledd, s. m. (mydwal) Flow of expressics. 
Mygr fydwaledd hawddgar. 
Fair is the amiable speech. 
Dewredd mydwaiedd a dawn, 


A chwn, gwelwn, ac eleirch, 


bis steels nad doys, ss we perceive; aed ba benu FT 
B. Brwysltys 
Mydwr, s. m.—pl. mydwyr (mwd —gwr) One whe 
forms an arch, or ceiling. 
Mydwrdd, 2. m. (my—dwrdd) A tamalt. 
Mydylan, 2. c. dim. (mwdwl) A small stack. 
Mydylawg, a. (mwdwl) In the stack, cocked. 
Mydyliad, s. m. (mwdwl) A making stacks. 
Mydylu, v. «. (mwdwl) To makes stacks, to ceck. 
Mydylwr, 8. m.—pl. mydylwyr (mwdwl—gŵr) 
One who makes stacks, or mows. 
Mydylyn, ” Y meld) I small stack. 
yddi, s. f.—pl. t. au (mrwdd) A hogshead. 
Myfi, pron. (my—mfí) I, me, myself. 
Myfrïaeth, s. m. (myfi) Egotism, a talking of self. 
Myfiaw, r. a. (myfi) To egotize. to talk of self. 
Myfinnau, pron. (minnau) J also, I likewise. 


Syp. Cyfeiliwng. 





r 
A Cake a ae a roy 


MYG 


Myfiwr, s. @.—pl. myfiwyr (myfiaw—gwr) An 
eotist, or one who talks ka of himself. 

Myfiydd, s. m.—pl. t. ion (myfi) An egotist, 
yfyr, 8. 94.—pl.t. oedd (myr) The action of the 
mind; myse, atadya Myfyr Eliex, the study ef 
Elian, in Mona; Glyn y Myfyr, a vale in Den- 


Myfyr, a. (myr. ) Con tive, thonghrfal. 

Myfyrawd, 8. m. (myfyr) Contemplation. 

Myfyrbwyll, s. m. (myfyr— _ ll) A contempla- 
ught 


tive mind. a. Of a tho ul turn of mind. 
sree tet 
ws with o arind regerdful of bonosr, ihe coe cl me” 
—— 6. m.—pl. myfyrdodau (myfyr) Me- 
ditation, ec contemplation. 
—7— fyfyrdawd: a êdicbon fod, a ddylai fod, 


The thros fosndatioss of js»t tain ke 
thet caght to a and thet is buaatifal 
M ah yfyrdawd) Contemplative. 
M » &. rier r) Centemplatìve, cogitative. 
M s. m. (myfyrgar) Stadiousnese. 
s. m.—pl. t au (myfyr) Cogitation, 
contemplation ; a contemplating 
My wi, «.( myfyriad) Contemplative. 
Myfyriaeth, s. m. (myfyr) Cogitation. 
Mid myfyriaeth end ystyrfaeth. 
There ts 80 contemplation without consideratios. 
riannaw], a. (my riant) Cogitative, 
iADOU, V. a. my riant) To cogitate, 
nas, «. (myfyriant) Cogitative. 
yfyriannusaw, v. a. (myfyriannus) To become 
contemplative or thoughtful. 
M s. m. (myfyr) Cogitation. 
M w, v. a. (myfyr) To contemplate, to me- 
ditate, te tate, - mouse, to ye, to sendy. 
Myfyriïawl, e. 
Myfyriedig, a. (my nay Contemp Coutomplaced. 
My fyriedigawi, a. a. (my fyriedig Contemplative. 
My fyrioldeb, s. m. (myfyriawl Studiousness. 
My ; & t0.—pl. myfyrwyr (myfyr—gwr) A 
eootempiator, as 
Myfyras, 6. (afl Apt to to contemplate. 
Myg, s. m.—pl. t. ion (my—ig) That is of great 
space, or grand ; that is solemn or holy. 


Bendigaid fyg 
—— YL 


A Vesoeâ selemnif y is the gativity. Br. Fardd. 

Myg, «. (my Je) Being of great space, O or candi 

reverential , respectabl e; honoured; ; 80- 
0; glorïou 


"yt s, —* mygaroglau (myg—arogl) 


Mygaw, v. a. (myg) To perform a solemnity. 
Gorddyfnais, mygais d llwyth Cadfor 
Gerer y gtasfor a gar . 


0 hqve been aesideous, I deve Aeneured the edecation of the 
tribe ef Cadfor, on a the coast of the blue een, which the salmon 
loves. Liywelyu Ddu, 


Mygawd, 9. m. (mwg) A rising of smoke, steam 
r; suffocation. 
Mrs), a, (mang) Famous, smoking, smoky. 
Mygawr, s. 9m. (myg) That is reverent, or n. 
yMarth, s. m.—pl. t. au (mwg—tarth) Vapoar, 


og ; famigation 
Mygdarthiad, 8. m. (mygdarth) Â throwing ont 


that ls possible, to to be, 


48doge. 


yng; & ; a barniag of incense, 
Nygdartha, v, a. (my ) To burn incense. 
Wyged, s. / J. (myg) Graadear; reverence, honour, 
solemnity i pery 
Vor. If. 


MYG 
ent - fynd iyn nar concen mee fyged: 


Te he not gone! the inspired regulator of the solemnity of snags: 
woe is me (bat bc is goue te regions where t mag pot brydyddu mi 
y 


Myged, a. (mye) Grand; respected, honoured, 
solemn, glorious. 


4 Dduw archaf naf, eu noêdi 
a —— 7 BAS, v 


wil enreu a refngo for them of God the Father, th the Lord of 
glorious gift. Fardd. 


Mygedawg, a. (myged) Respected, reverenced. 


Y diganes ehyr Gwallaw 
Bilywod Gairaeth faw fawr fy 


The : herole Gwallog achieved exploits qual to thove of Cetirseth 
great and glorious. Meigait., 


Mygedawl, a. (myged) Haviay respect; bono- 
rary. Gradd fygedawl, honorary degree. 
My sed a. (myged) Respected, reverenced. 
af. J (ygol gorth) A funeral pile. 


4 fysedorth, 
r yn a yd 
—**— grio, —S 
În Llo Ith | beheld» allu ile, and men suffering prive- 
tion, and ja a state of subjection r excess of [ruition. 


ywerch Hen. 
rch meibion Elifer Gosgoredfawr, a ddwg arnaw 
eredur, Danawd Fyr, a Chyufel a Drasgi, $ edrych ar 
hedd Gwenddolau yn Arderydd u 
Coreen, the horse ef tbe cous af Elifer with the greet 
carried Gwrgi, Pesedwr, Danod Fyr, and © mn |n the ‘eh —* 
to see the funeral pile of Gwenddoiau in A 


Mygfa, s. fi— 

My fae asu gf 

aen, & eini (mwg—maen 

minne, au so fa called â leap faen 
Mygiad, s. m. (mwg) A smoking, a suffocation. 
Mygiedydd, 5. m.—pl. ¢. ion (mygiad) A smoker. 
Myglyd, a. (mwg) Apt to smoke, or smoky. 
Myglydrwydd, s. m. (myglyd) Smokiness, 
Myglys, s. ss. (mwg—llys) Tobacco. 
Mygod-darth, s. m. (mygawd—tarth) Vapour, or 

exhalation. 

Mygod-darth cylch Mai goedydd. 


Vepour surroauding the woods c of Nav. 
ab Gwilym, i'r nil. 


. mygfeydd (mwg) That suffo- 
a 


Mygod-darth am ei geden 
Y fe reichion aeth gyuch a'r nen. 


Vapour round his shaggy coal, tbe sparks Gew up as high oc 
heeveo. R. lorwesth. 
Mygodfa, s. f.—pl. ¢. oedd (mygawd) An esthma, 
Mygodorth, s. f. (mygawd—gorth) Au oppression 

wind; flatulency. 


y weis, tŷri mygodorth, a gwered dolur, » losgfen. croêh a 


"ne cammin will break the Aatulency, wid ielitve palo and 
womb. Medd. Myddfai, 


heet in the 
Mygr, a. (myg) Majestic, grand, glorious. 
Glyw a'm rhvdd— 


Meirch ar geirch yn garcharorion, 
Maitb gerdded, mygr gydred geidrion. 


A chief will present me with steeds cpon oats kept pricosers 
of extensive career, splendid, of equal pace and powertal i , 
mw. 


Caraŵ eaws Fai (orehun Judd, 
A A oyn 'n near hirwyn ei grudd ; 


I love the nightingale of of May, obstructing the morning sleep , 
with languid eyes and aspect long and pale. Gweichm 

Mygraidd, a. (mygr) or a majestic, grand, or 
splendid as 

Mygrawl, a. (mygr) Tending to make majestic, 
grand, or splendid; beauteous ; glorious. 

Mygredd, 8. mm. (mygr)M ajest grandeur; giory. 

Mygrfalch, a. (mygr—balch) estically proud. 


Mygriad, s. m. ( y A rendering majestic, 
ue or splendid ; a rendering glorious. 
Mygru, v. a. (mygr) To render majestic, grand, or 


splendid; to make of glorious appearance. 
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Mygrwawr, s. f. (mygr—gwawr) A splendid ray. 

Mygrwedd, s. f. (mygr—gwedd) A majestic, or 
splendid aspect. 

Mygu, v. a. (mwg) To make smoke, to smoke ; to 
smother, tostifle, to stop the breath; to smoke, 
or to rise in smoke. ) A amok 

Mygwr,s. m.—pl. mygwyr (mygu--gwr) A smoker 

Mygydawl, a. (mwgwd) Being blindfolded. 

Mygydiad, s. m. (mwgwd) A blindfolding. 

Mygydu, v. a. (mwgwd) 'To blindfold, to blind. 

Myhar, s. m. (har) The male of sheep, a ram. 

Myharan, s. m.—pl. myheryn (myhar) A male 
sheep, a ram; also called Awrdd.  Llyguid my- 
heryn, limpets. 

Myharan, tair dafad a dal; wn am bob caill iddo, ac un yn He ei 
gorpb eì bun. 
ydyni AM A 7^) ^N 
Myhefin, s. m. (hefin) The month of June. 
M yher, s. J.—pl. myhyr (her) An attack. 


Gwirawd a'p gwithfyn gwrth syr a lleuad 
Gan rwyf rhad rhudd fyhyr. , 


With liquor we are plied by the light of atars aad moon, by â 
chief of bounty, of ruddy onset. Cynddelw, ií O. Gwynedd. 

Myhun, pron. (my—hnn) Myself. It is mutable 
into fyhun, in which form it mostly occurs in 
construction. 


E ddacth i'm cyrchaw 
Gwedi fy ngbrognw AR 
og yn greu 

Myhao i'm gwaied. 


He came to fetch me after [ was crucified; being cracifed and 
covered with blood, myself to deliver me. 
4rmes dyddbrawd. 

Myhunan, pron. (myhun) Myself, me myself. 

Myldardd, a.m. (mwl—tardd) That is pervaded 
with grains, or particles. Maen myldardd, the 
porphyry. . 

Myllaidd, a. (mwll) Of a sultry or hot tendency. 

Mylliad, s. m. (mwll) A growing sultry or hot. 

Myllu, v. ns. (mwll) To become sultry or warm, 

Myllyn, s. pl. aggr. (mwll) The violets. 

Myllynen, s. f. dim. (myllyn) A violet. 

Mym, s. m. (my —ym) That is incipient. 

M ympwy, s. m.— pl. ¢. on (myni—pwy) Opinion, 
humour, good pleasure. 

Mympwyaeth, s. m. (mympwy) Opination. 

Mympwyaw, v. a. (mympwy) To exercise an 
opinion, hamonr, or pleasure. 

Mympwyawl, a. (mympwy) Opinionative. 

Mympwyedd, s. m. (mympwy) Opinability. 

Mympwyoldeb, s. m. (mympwyawl) Opiniona- 
tiveness, a state of opination. 

Mymryn, 4. m.—pl. t. au (mym—rhyn) An atom, 
a mite ; the smallest particle, the least that may 
be. Ni fyddi fymryn haws, thou wilt not be a 
bit the nearer. 

phir har aE a byd ; 
A mwyaf, a naf i ui, 

Us coeliwn, n'n Duw cell; 
Yogafn ei daith,ac esgud; 
Mymryn tes givewyn ei giad, 

A mawr ar dir, a moroedd, 

A mwyaf a gâ ar goedd 5 

Mwy no 'r bydordd, ’marbelwn 
Amerch gwael i'r mawr hael hwn. 


The smaílest, shoeld he be compared with email, is the Mighty 
Hu, the work! doth judge; also the greatest, and lord over us, 
and oar God of mystery. Light le his course and ewift; a porticle 
of tectd sunshine ia his cer: And, great on land and seas ; and the 

reatest whom I shall manifestiv ind; yea greater than the worlde; 
us beware of mean inJigolty to this greatly bounteom one. 
Rhys Brydydd. 
Ni woai bt erof! feiot 
Y mymryn, gwenddyn gwyoddaint. 


She would not do on my account the Icast Ultle, the white-teetb- 
ec fair one. 
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Myn, s. m.—pl. t. oedd (my—yn) Will, desire, 


MYN 


Tri chyfrald pob gwaith; modd, medyr, a mys. 
The three necessaries towards every work: power, kasviolgr, 
and will. ' Aps 


Mŷn, 2. m.—pl. t. od (my) A kid, a young grat. 

Myn, adv. (myn, s.) By the will of, by. ! 
By heavens! Myn fy llaw! my head! / 
Myn fy ffydd! By my faith! Myn dicwl/ Mos 
diable! Myn y nos! By the night! 


Myn dyu! pan oeddem eis dau 
Lawenal: ddyn eel winan ! 
Tero a wnaeth, terwyn oedd, 

| rwst taran.——— 


By heavens! ahen wc two were fallest of bey the ook ™ 
brown eyebrow! the rembliag of thander 6o ock 3 cules 
shock. D. ob Gwilyn. 


Mynach, 8. m.—pl. t. od (mwr) A separate bedy, 
or individual; a monk; a pillar, or 
in a building, as the post of a tent, or bob, 
and the four corner posts of a mill frame. 

Somi Duw a mynach marw. 
To deccive God with a dead monk. 


Mynachaeth, s. sm. (mynach) Monachism. — 

Mynachawl, a. (mynach) Monachal, monastic. 

Mynaches, s. /.—pl. ¢. au (mynach) A female re 
cluse, a nun. 

Mynachlog, s. f.—pl. t. ydd (mysch—lbg) A 
monastery, a covenant. ; 

Mynachlogaidd, a. (mynachlog) Monasterial. 

Mynad, s. m.—pl. ¢. au (myn) A willing, a d&ir- 
ing; volition; demand. 

Mynadwy, a. (mynad) That may be willed, de 
sired, desirable, demandable. 

Mynag, s. /.—pl. t. on (myn) That is sttered, 
declared, or spoken; a report, or rect 

Arwacsaf leidr ci fynag. 

A warrant for a thief is bie own declaration. Ades. 
Mynai, s. c. (myn) One who wills or desires. 
Mynaidd, a. (myn) Like a young goet 
Mynan, s. c. dim. (myn) A young kid. 
Mynas, s. f. (myn) A menace, a threat. 
Mynasiad, s. 9. (my nas) A menacing. 
Mynasa, v. a. (mynas) To menace, to threstes. 

Donai Corincus, adan Grol devtaiewg vn 6 ww, i 
mynaeu cl gyrchu a'r Yeysu; ar yas y a cydymdinian: 
Corinews advanced, brandishiag 8 tec-edgel talu nh 
bat ieee Y YRR ET 
Mynaswr, s. n.—pl. mynaswyr (myns—gw) 4 
menacer, a threatener. 
Mynasydd, s. m.—pl. t. ion (mynas) A meta ctr. 
Mynaw, v. a. (mwn) To penetrate ; to stretch oF 
extend out. au. 
Mynawg, s. m. (myn) One who exercises bis wil; 
one who has his own will. 
Rhedsint gorwydd; rhwydd gp» treeth ; 
Cymyg mynawg marchogact 


Fleet le the steed ; clear is every straod; the fancy of ft by! 
minded one is chivalry. Udas 


Nid wyf fynawg bile: 
Ni chen daf,—— 


1am no hsrassing high-minded one ; 1 will not bagh— 


Mynawg, a. (myn) Willing, or desiroas; ready 
to do; coarteous, civil. Gwr mynerg, â OM" 
teous man ; mynawg fonedd, courteous nobility: 
mynawg wedd, a. benign aspect; mynwg fr 
wyd, a benign state of bliss. ; 

Mynawl, a. (myn) Relating to the will. 

Mynawyd, s. m.—pl. ¢. ydd (mynaw)Tb 
tratea; an awl. Mynawyd y bugel,y 
the crane-bill, 


ddsgs. 


at pest: 








— 


MWY 

Mwyn, 8. mt. Eajoyment, fruition, use, or 
benodt; dn, blwch "o 
Nid mwyn oed mwyn artant. 

There io no mine except mine that io gold. 


Wi byôd î (eddyg mwyn of & wnâant. 
The doctor chall have no adesntage from what they do. 


Adage. 


Telimin. 
Mwys, &. (mwy) Tender, kind, mild, gentle 
courteous, affable. ion mwynion, fairies. ; 
Gair mwyn a wna y ddadî yn gadarn. 
A mild word will make the argament strong. Adege. 
Cant mwya mab y ty. 
A bandrod times kind the son of the house. Adeg. 


Heya forwyn ben ddwyn) hoen ddygo gyeteg: 
orate ag un ata ge al 
Mwyndad, s. m. (mwyn) An enjoying; fruition. 
Mwynéawi, «. (mwynâu) Tending to enjoyment. 
Muyaeidd,e.(mwyn) Of a tender or kind nature 
Mwynnir, «. (mwyn—gair) A kind word. 

s. f.—pl. t. an (mwyn) Kindness. 
Mwynasiad, s. m. (mwynas) A doing a kindness. 
Mwysnsa, v. a. (mwynas) ‘To do kindness. 
Mwynâa, v.a. (mwyn) To enjoy, to make use of; 

te take the beneât of. 


Yn ite a ” 
Des, mm daufon hedd! 


ladd of anxiety and veogeance, God, send ê te ba en- 


UD. ab Ifan, 
Mwynawl, a. (mwyn) Tending to enjoyment, 
Meymi Exe! oefaef, CC&F mael ods. 
tay hanes, mg praise nii be cbwe. dh. y Coeds 
Mwynâìwr, s. m.—pl. mwynâwyr(mwynâu—gwr 
One wbo eajoys, an enjoyer. ) 
Mwynbell, «. mwyn— pell) Extendedly enjoyed 
Crom, —— ddon dy ddaw; 
Anaw e rien, 
. well, oid mwynbeìl Mom 
Cynan, the dreids faretell he chell becoming; there haacome of 
te ened eat et aaa ES ck 
Mwyoder, 4. m.—pî. f. au (mwyn) Tenderness 
Liednes ; gentleness; affability ; enjoyment, 
Nid mwynder ond werch. 


There is nn tendesnese bat in a womas. Adage. 
c 1 fwynder, tra fych; 
Dod fan o'r daa dringch. zens 
Accept, through f, whilet thou art; give a» of the 
potes thet thee dost manage, i give Per an 
Mwyndra, s. m. (mwyn) Tenderness, kindness ; 


gentleness ; affability, enjoyment. 
Mwynddyn, s. c.—pl. t. ion (mwyn—dyn) A ten- 
wee kind, or cour 53 erson. 3 â 
wynedig, a. (mwyn ng enjoyed, or used. 
Mwynedd’ . (mwyn) Kindness, courtesy, 
Mwyneddus, a. (mwynedd) Full of tenderness. 
Mwyneidd-dra, 9. m. (mwynaidd) Tenderness. 
Mwyneiddiad, s. m. (mwynaidd) A becoming of 
a kind or tender nature. | 
Mwyneiddiaw, v. ». (mwynaidd) To become 
pleasing, kind, tender, or affable. 
Mwynen, s. f. dim. (mwyn) A pleasing one. 
Mwynfawr, a. (mwyn—mawr) Greatly kind. 
Moore fab Gruudd, gryn dduogau. 


A eourterus prisoner broughtaway. Meurig the sen 
ef , the ef bn edwin, ' war, May Nowg. 
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Mwynîannawl, «. (mwyniant) Tending to enjoy- 


ment, or fruitien. 
Mwyniannu, v. a. (mwynìant) To render an en- 
joyment ; to enjoy. 


Y rhai sed friŷ ma—ond ial alitedaeth, ac yn 
wytly Plymadd ag ath wy y Urenia heíewl, y safest 
wyn cy@tew o awenydd. 


Those whe do not coent this life more then like n state of exile 

ten fone secs cot Co bare 
MU es “ Maecharg Crwydred. 

Mwyniannus, «. (mwyniant) Tending to enjoy- 
ment; tending to please. 

Mwyniannusaw, v. a. (mwyniannns) To render 
ofa tendency to enjoyment. 

Mwyniant, s. m.—pl. mwyniannan (mwyn) Bene- 
fit, use, or profit derived; enjoyment. 

Cymer f 
diawl am 
aTi ryn gnu he ae mie fue 

Mwynìan, «. (mwyn—gìan) Courteously fair. 

Mwynwr, 8. m.—pl. mwynwyr (mwyn—gwr) A 
kind or affable man. 

Mwynyp, s. m. dim. 3* kind one. 

Mwys, e. f.—pl. t. au (mwy) That has capacity, 
or that comprehends; that bas latitude of im- 
port, a pwn; also a kind of covered 

nier or hamper; also the quantity 
n such vessel. Mwys o yegedain, a meanse, 
or five-acore of herrings. 


dé 
ym gmn gnn tm i rni rage 


Un o'r tri thlws ar ddeg—^ lwys Gwyddno Garan Bir; bwyd 4 
ungwr a roid ynddl, a bwyd i gaunwr a gold ynddi pen egorid. 


One of the thirteen rarities: the beshed of Gwyddno Longehanh; 
the victeule for one man being put io it, victeels for a hundred 
men would be found init when opened. Chwedionon. 


Mwys, a. (mwy) Comprehensive; enveloped; 
mysterious; ambiguous ; ingenious, witty; ele- 
gant also, of the nature of a pun, or of a 

onble meaning. But the last sense arose 
from mistaking false for true wit; and hence 
gair mwys, in popular language, is a pun; of - 
which the following part of an englyn, where 
An, a woman's name, and a negative particle, 
is the gaír mwys, may serve as an example.— 
MM LI. 

Mwysai, s. c.—pl. mwyseion (mwya) A punster. 

Mwysanidd, a. (mwys) Of a latitude Mf import ; of 
the nature ofa pun ; ambi ora . 

Mwysair, s. m.—pl. mwyseiriau (mwys—gair) A 
word of double meaning; a pun. 

Mwysaw, v. n. (mwys) To be of capacity; to have 
latitude of import, to pan. 

BMwysawg, a. (mwys) Having capacity; having 
latitude of import; of a double meaning. 

Mwysder, s. m.—pl. t. au (mwys) That is compre- 
hensive ; an ambiguity, a mystery. 

Mwysdro, s. m.—pl. t. ion (mwys—tro)A quibble 

Mwysdroad, 8. m. (mwysdro) A punning. 

Mwysdroi, 9. «. (mwysdro) To quibble, te pun. 

Mwyseiriawg, «. (mwysair) Full of panpiag. 

Mwyth, s. "i é. au (mwy) That is smooth, 
aoftand puffed up; a fulness of humours; a 
fever. cryd a mwyih, the agwe and fever, 
or intermitting fever : y mwyth brith, brith y 
geaniryn, the military fever. 


Keep me from the pains of woeands, from disease and fevrr, (rom 
debimy, ond from adtersity ! a. — lan. 


MYN 


Mynu, v: a. (myn) To exercise the will; to ob- 
tain sway ; to obtain, to have; to seek, to pro- 
cure; to insist, to will. A fgnt di beth? Witt 
thou have some? Mynaf, I wil have. 


Ni fyn pan‘gaffo, al chaiffpan fŷno. 


He that will not (have) when he may 
When he will (have) be shall hnve aay. Adage: 


y Perchen tir dietifedd o'i gorff a ddichawu briodoli ef dir i'r oeb 


A proprietor “of iand without beir ef his' body can appropriate 
| | Bio lend to whomsoever he chooses. ° Welsh Laws. 
Y fen a alla fyno, 
Al byw o wan, ai na bo; 
Ni ddichon meddsegon mai 
Ym einioes, oud tra mynai. 
The fair that can do what she pleases, whether a poor wight is 
to live, or that be shall not; the physicians of May will not be able 
to preserve my life, but whilst she choesss. Bedo Brwynllys. 


Mynud, s. m.—pl. ¢.iau(myn) That is courteous, 
al. 


or soci 
Guawd nyth eryr yo ml&en dar,§ 
Ac yn nghyfyrdy gwyr itacher: 
Golwg fynod ar a gar. 
Common is the eagie’s nest io the top of the osk, and in tbe as- 
sembly boust violent wea: the eye of (be fond ene ison whom he 
loves.” Llywarch Hen. 


Mynud, a. (myn) Courteous; social ; fond. 
llafar, ef yn fed, ef yn (yned 
En wrdd, ef yn dred, pan dremyn dros dad. 
eloque is dumb, he fe cowrfeous, he ie ardent, he is 
bold’ when he a Kance over the land. Tediesin, er gwynt, 


Mynod wrth folud, wrth fìlwyr bu gwrdd, 
Bu gorddwy ar Allmyr; 
Cadyr wryd, bryd Bran fab Llyr, 
Cedawl], arwynawl eryr. 
Attentive to praise, to warriors he was violent, he was a ruler 
on the foreign seas; mighty of bedy, with tbe mind of Bran son of 
Llyr, & beanteosus and flerce eagle. D. Lleegwrn Mew. 


Mynndaw, v. s. (mynud) To act kindly, or civil- 
ly ; to become kind or civil. 


Mynudawl, a. (mynud) Of courteous disposition. 


Mynudedd, s. m. (mynud) Courteousness, 

Mynudrwydd, s. m. (mynud) Courteous deport- 
ment or behaviour; civility. 

Mynudwr, 2. m.—pl. mynudwyr (mynnd—gwr) A 
man of courteous manners. 

Mynudyn, s. m. dim. (mynud) A gesture, a de- 
portment, or conduct. 


Maeyn d garu fwyaf dyn 

Ar 74 8 mynudyn. 
She loves thee above all men, iu ber word and her deperfment. 
- T. Li. oD. ab Hywel. 


Mynw, s. m. (mwn) That has action; a person; 


a body. 
Mab Cedifor, cad ormail——— 
Mynw tôn, tremid y dygyrch 
Maengsen:——— 


The son of Cedifor, the tyrant of the battle, with a body of the 
uve of the wave, his approach to the stone covering bee — 
”. 


Yn myw mynw aches baches beirddion ; 
Yn muchedd gwledig gwlad orchorddon, 
Gorddyfnws uddadd budd a berthon. 


În life when ì^ man his bo«om was the refuge of bards; in the 
existence of the sovercign of the superior regions, he oeathed 
to them profit and riches. Cyn » ™. Cod. ab Madawg. 


Rh? dalaf ym rhwyí—— —— 
Delw ym peirch a meirch mygr hydaitb 
Mynw eilon, mal gwyllon goudaith. 


i will repay to my chief as he shall treat me with fair steeds im- 
patient for the course, with body of the bind «kdmming like the 
sprites of the conflagration. Cynddelw. 


Mynw, a. (mwn) Guick, active, apt. 


Maeloging mwytfaer, mynw ryfod i ; 
Ser feiuiad, Geldd food; pd 

Anghudd urdd orddwy. hynou 

Angerdd flawdd angblawdd aughiod. 


Maeìoging greatly kind, for war was quick 
o ree; iendid leader was 8 wolí 
or tear not hid his rank io bold career 
Commotion, to prevent disgrace. 

; Cynddeix, m. t. O. Gwynedd. 





MYN 


nwr, s. f.—pl. mynw€ît (mŵn— gwâr) A col- 
ar; a collar of draught harness. 


NMynwawl, a. (mynw) Corpoteous; pêrsôfnif. 


Gweled o myned mynwaw) ddeddfau 
Gŵyl gyfar a Oa chof amdibaes, 
Goresgynws Mab — 
The eel principles were seen tn be going cm the festive! af 
the ascevaion, pot tbe memorial, the Son of el ascdefod . 
Bin. ab Gwaichinaf. 


| Mynwed, s, f. (mynw) Fellowship, compaey. 


eirchion f efrehiaid ar Ned, 
A'I aur rhudd, a'i íudd, a'i fyawed. 


yny ee EE y'r iy Âr >a 
Mynwen, 2. f.—pl. t. au (mynw) A sepulchre. 
Rhaid yw weithisa 


Al addef tt’ fal wen, 
Ai Pannedd el fynwen ! 
it te necessary at either to exptain my coadities ts Gur, 
fair maid, or the grave will become my dwelling : R. Dn. 


| Mynwennawl, «. (mynwent) Monamental. 


Mynwent, 4. /.—pl. f. ydd (mynw) A sepe 
a grave, a church-yard, N barial piace.) 
Myned a'n Gu T^ 
the Durlal grounas were made n falow. Feet ge o Meck.” 
Mynwes, a. f.—pl. t. au (mynw) The bosom. v 
Gwae a fo a'i fef yu eì fynwes, 

Woe to such as carries his didgrace în his boesm. Adages. 
Mynwesawl, a. (mynwes) Belonging to the becom 
Mynwesiad, s. jm. (mynwes) A putting to or in 

the bosom. 
Mynwesu, v. a. (mynwes) To put to the bosom. ' 
Mynwor, 4. f.—pl. €. au (mwa—gwor) A collar ; 
a collar belonging to draught harness. 


Aur melyn am ewyn mor 
Tresl man tros ei myswor. 


Like yellow gold rouud the foam of the se2 are the dellcaus ve 
aes over her collier. U. eb GwUym, i weil! Morfett. 


Myny, s. im. (mwn) That rises or ascends. With 
the preposition $, to, it forms adverbs; as / 
Jyny, upwards, up, aloft: ron i fyny, we wil 
goup. In Gwent, mynydd is . 

Mynych, a. (mwn) Frequent, often. Va fynych, 
frequently. ade. Frequently, often. 

Bach a myoych fwyta, bech ac anfynych ddistn. 
Little and frequen! cating, Bttle and enfrogeent driobdog. 


Atfal gell I gi mynych ydd a iddi. 
Should a dog have a chamber be wosìd often go iste it. 


Mynychawl, a. (mynych) Frequentative. 
Mynychedig, a. (mynych) Being frequented. 
Mynychedd, s. m. (mynych) Frequency. 
Mynychiad, s. m.—pl. t. au (mynych) Iteration, 
a rendering frequent; frequentation. _ 
Mynychrwydd,!s. mm. (mynych) Fregoentness. 
Mynycha, v. a. (mynych) To frequent; to iterate 
wy vate aun tant shen’ reel yael geucate. 
otal tat mac st ete or ne SE 
dential who were guarding ber. . eb Arthwr. 
Mynychwedd, s. /. (mynych—gwedd) A variety 
of forms, or appearances. a. Of many forms. 
Mynychwedd ar«ii 
Mewn meddgyro bwall, 
Moddgar hall hwyl moliant. 
yr Maa 
Mynychwr, s. m.—pl. mynychwyr (mynyb— 
gwr) A freguenter. 
Mynychydd, s. m.—pl. t. ion (mynych) A fit 
guenter. 





MYR 


M 6. ws. (mwn) That ie a small part or par- 
3335 ) 


—pi. t. oedd A tain. 
Mieytd:opmitds, Beexysy. 


Gwel) aaghenawg mor 20g angbenswg mynydd. 
The neceasitees at occa io better than the nedoedcous of the 
mouatcia. 


ddege. 
dd o'r bleen faenor, 
a rhydd y — a'r mor. 
Pree therefore was the country, If free the me«niafn and the 
oee, G. eb I. Tew. 


M ysyddawg, a. (mynydd) Mountaiooes, hilly. 
Mypyddawl, a. Gaynydd) Of the mountain. 
Myaydd-dir, s. m.—pl. t. oedd (mynydd—tir) 
oentain ground. 
Mynyddiad, s. m.—pl. mynyddiaid (mynydd) A 
Mynyddig, «. (! or id) Mos of ame mon tains. 
ynyddig, «. (myny onntainous, hilly. 
Mynyddwr, s.m.—pl.mynyddwyr(mynydd — gwr) 
A monntaineer, or man of the mountain. 
Mynyddyn, s. m. dim.(mynydd)A small mountain 
Myaygia . 8. f. (mwnwgl) The quinsy; the 
y tsbade, or bitter-sweet. 
M ws, 8. m.—pl. mynygÌdlysau (mwnwgl— 
Mon A neck y jar fee dyrch ( 
y $. J.— pl. mynygl mwnwgl — 
y " A ** or wreath fr he ned gwisg) 
ynyglwisg, s. /.—pl. t. oedd (mwnwgl— gwisg 
A neck-kerchief; a neck-cloth. 
Mynyn, s. m. dim. (myn) A little he kid. 
Myngawg, a. (mwng) Having a mane; maned. 


Nis crawn ced cogud rhag ysgwn 
Ne thaiawg myngaŵg, na myngdwn. 
Ner the heodiess, nor the prosd will collect treasure; ner a 
beer, with long mone, nor he thet is cropt. Cynddetw. 


Myngdwn, «. (mwng—twn) Having a cropt mane 


E'm rhoddes o feirch—— 
Lliaws de, a dwn, a myngdwn melyn. 
fle - 
eer me of steeds, some black, and deu, aad manecropi yel 
Myngen, s. f: dim. (mwng) The crest of a horse. 
Mypgfras, a. (mwng —bras) Thick-maned. 
Metreh woth m 
Y dan morddwyd mygrwas. 
Swift and thich-maned steeds ender the thigh of the splendid 
youth. Aneurin. 


Myngial, e. =. (mwng) A gutteral manner of 


iog. 
Myngialu, v. «. (mwngial) To speak gutterally. 
Myngialus, a. (myngial) Gatterally speaking. 
M «. (mwng—llaes) Having long mane. 
Myeiwyd, a. (mwng—llwyd) Grey-maned. 
Mynglyd, a. (mwng) Being of the throat. Sisrad 
yn fynglyd, to speak indistinctly, or thickly. 
Myngus, a. (mwng) Of the throat, gutteral. 
» @ person who speaksindistinctly, mut- 
teringly, or through the nose. 
Myngwen, «. (mws wen White-maned. 
Myngwyn, a. (mwng —gwyn) White-maned. 
Myr, s. m. (my—yr) That is essential, or pure; 
that is intell . a, Essential, pure, or holy. 
TF cde yea mocticyrn Mectain. 
uu mne emg a sets! eerie 
Mai 5 naidd myr —— 


net chaste of natare so benign; Mery all complete —e 
Myr, s. pl. «ggr. (mor) That is infinite, and fluc- 


tuating : an aggregate of floods, or the sea, also 
ants, or emmets. 
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Llfawd fy ngheudawd [; ord iydd; 
Llofradd fy 2ew udd est dchwyda; ' 
Lleufer ebyr myr morfeydd dylan, 
Pao llewych hueo ar fes fynydd 


My companion in my day's aesig nation bade my mase to flow ; 
the si of my cheeks in the evening hour; she thet is bright 
like tight over the gulfs of the sea amidst the sarrounding 

shores, when the sun illumes the jofty mouutain. Jor. Fychan. 
Myraeth, s. m. (myr) Purity, or essence. 


Myrdwyn, 4. m.—pl. t. au (myr—twyn) Ap ant- 


ock. , 

Myrdd, #.m.—pl.t.cedd(myr) Infinity; a myriad; 
or ten thousand. Mil-can-myrdd, a hundred 
thousand myriads. 

Gwell uu hael no myrdd o ser. 
Better is one sun than a myriad of siars. 


CaMaat fyrdd o feirddion eo Iles 
O foli Rodri ryodres. 


A myriad of bards will find their benefit (rom pyb Redri 
the magnificent. . P. ch. 


Myrddfed, s. m. (myrdd) One ofa myriad. a. 
elonging to one out of a myriad. 

Myrddiwn, s. m.—pl. myrddiynau (myrdd) A 

million. 

Myrddiynfed, s. m. (myrddiwn) A millionth. a. 
illionth. 

Myred, s. m. (myr) That is pure or essential. 

Myredd, s. m. (myr) A pure or essential state. 

Myriad, s.m. (myr) A making pure or fair. 

Myriawl, a. (myr) Of essential nature. 

Myrion, s. pl. aggr. (myr) Ants, or emmets. 

Gwouevthur mynydd o dwmpath myrion. 

To make a mountain of the ent»' bill. 
Myrionen, s. /. dim. (myrion) An emmet. 
Myroder, s. m. (mwn Sultriness, closeness. 
Myrndra, 2. m. (mwrn) Saultriness, closeness. 
Myrnedd, s. m. (mwrn) Saltriness, closeness. 
Myrniad, s. m. (mwrn) A growing sultry. 
Myrniaw, v. ns. (mwrn) To become sultry. 
Myrierid, s. pl. aggr. (myr—iar) Pearls. 

lt” hau fy ngherdd nag ef Ad 
Mai beu rhag moch myrierid. 
yn nos ya ene lw ter br yd cate 
Myrieriden, s. f. dim. (myrierid) A pearl. 
Myrwerydd, 2. m. (myr—gwerydd) A cause of 
motion ; distraction; delirium. 
Medwyf myrwervd 
Molawd Dnw Ddofydd. 
1 am agitater of the pretse of God the renovator. 


Wi! oes yn cadw oes, â moes, a mynudydd 
Liwyth Maried mawreddus eu merwerydd. 


. 


Adoge. 


Adege. 


Tebiesin, 


rtiwg life, and manners, and courtesy, aí 
ignified their cause vf agifatron. 
Gw. Brycheiniowg i Ddewi. 


Prudd fydd yn myrwerydd mor 
Y lloug a gollo eí hangor. 


Dismal will be in the (mwnii of the sea tbe ship that should lose 
anchor. W. Licyr. 


There is no one 
the tribe of Maried 


Myrydd, s. pl. aggr. (myr) The sea rushes. 
Mysangu, v. a. (sangu) To trample, to tread. 
Caerussiem a íysengir tan draed, 
Jerusalem will be trampled under feet. W. Salisbury. 


Mysawr, s. m. (mws) That is of strong scent. 
Mysg, 8. m. (my—ysg) The midst, the middle. 
Vn mysg, ar fysg, i fysg, amongst. 


Trydydd Arianlle Ynys Prydain a elai Fan Geswallawn fab Bell, 
a Gwenwynwyn a Gwanar, meibion Litef feb Nwyfre, ac Arianrod 
ferch eu mam; a'r gwrr hyn o Erch a Heledd pan hanoedd- 
whi aca sethynt nye aswalìwwn eu hewythr ar fysg y Ceigar- 

o'r ynyshon: Seflle y mae y gwyr hyny yu Ngwasgwyn. 


The thir silver host of the tele of Britain went with Caswailen 
eon of Beli, and Gwenwynwyn and Gwanar, the sons of Litef son 
of Nwyfre, and Arianrod, daughter of Bell, their mother: and 
those men were natives of Erch and Heledd; and they wet 
with Caswalion their wacle. amewg.f the Cerserians ont ef this 
island: Where those men dwell is Gascogne. Trioedd. 


NA 


Mysgaid, a. (mye Mixt, or compound. 
Mysgawl, a. (mysg) Tending to mix; compound. 
Mysgedig, a. (mysg) Being mixed or blended. 
Mysgedd, s. m. (mysg) The state of being mixed. 
Mysgi, 8. m. (mysg) A mixed state; confusion. 

; Gwryd ardderchawg marchawg mysgi. 

The exalted wanliness of the knight of fusult,  Aarurta. 
Mysgiad, s. m. (mysg) A mixing, a blending. 
Mysglwyth, s. m. (mysg— llwyth) A mixed race. 
Mysgu, v. a. (mysg) To mix, to mingle, to blend. 
Mysorig, a.(mysawr) Yielding a stench. Wy 

mysorig, an addle egg. 

Myswrn, 8. m. mysyrnau (swrn) Any small 
edged tool, or instrument. 

Myswynog, s. f.—pl. t. au (swynog) A farrow 
cow, & cow that passed a season without 
calving, and has milk through the winter, 

Mysygan, s. f. (sygan) Soft expression. 

M ysygandawd, s. m. (mysygan) Fond language. 

Mysyganu, v. a. (mysygan) To use soft language. 

Mysyglawg, a. (mwswgl) Having moss, mossy, 

Ni bydd maen wysygiawg o'i fynych drafod. 

A stone will not be mossy that ìs frequently turned. Adage. 
Mysygliad, s. m. (mwswgl) A gathering of moss. 
Mysyglu, v. x. (mwswgl) To gather moss. 

Y maeu a dreigla ni fysygia. 

The stone that rolls no woss will gather, Adage. 
Mysyniad, s. m. (mwswn) A gathering of moss. 
Mysynllyd, a. (mwswn) Apt to gather moss. 
Mysynu, v. a. (mwswn) To gather moss. 

Maen a dreigia ni fysyna. 
A stone that rolls will gather no mees. Adage. 

Myth, a. (my—yth) That pervades; that infects; 
a miasma. 

Mythder, 2. m. (mwth) Swiftness, velocity. 


Na, s.m.r. Â cessation of concomitancy, or 
a negation of proceeding with; that implies a 
negative or denial; a no. 

Gwell na no gas eddewid. 
A we is better than a false promise, Llfoed. 


of! llysfam a dyngwys im na chaffwyf wraig byth hyd as chaffwyf 
wen. 


My mother-in-law did swear to me that I should not ever have 
a wife until (Aa: | choak! beve Viwen. 
H. Calhwch— Meblinogicn, 
Na, conj. Nor, neither; either. ma beth heb 
na dechreu na diwedd, here is a thing without 
either beginning or end. lt is used before a 
word with a consonant initial.— Na'm, nor my; 
na'th, nor thy; na'i, nor his, nor her; a’%, nor 
our; wd'ch, nor your; na’u, nor their: Con- 
tractions of na ym, na yth, na ei, na ein, na eich, 
na eu. Na ym caseir, may I not be hated. 


Ni fen cariad ef wae, 
Nw'i ddangaws i liawe lu. 


Love will not have itself concealed, nor its being »hewn to 8 
croud of penple. JU. ab Gwilym. 

Na, ade. No, vot, with imperative verbs, and in 
answering interrogatories, when governed by a 
verb with a consonant initial. Na ladd, thou 
shalt not kill: A fu hi yno? Has she been 
there? Na fw, or na ddo, not been, not taken 
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Mythdra, 2. m. (mwth) Swiftness, velocity. 

Mythiad, s. m. (mwth) A giving swiftness. 

Mythliad, s. sm. (myth!) A ering torpid. 

Mythlu, e. (mythl) To make torpid ; to canker. 

Mythu, v. a. (mwth) To give swiftness. 

Mythl, s. m.—pl. t. ion (myth) The state of being 
pervaded, or infected 


Myd *4 id dal rwg dw Y 
{ am quite wretched with the ills of diss ppolatmest, thet the 
coldly torturing conker choald find 3 way byns sj 
Mywyliau, s. pl. aggr. (gwyl) Vigils, or eves of 
olidays. as 
Mai y daw sywyliau dwys. 
When lent shall come se the incessant vigils come, eb Rigs. 
Myw, s. m. (my) That has activity, motion, or 
life; an ant, or emmet. 
Mywion, s. pl. aggr.(myw) Ants, pismires; alse 
called grugiaid, morion, myr, and myrion. 
Pan fo'r mywion mewn clyd Uetty, 
Heb na gwynt, na gwlaw i'w drygu, 
Cae galon — 
pert thems the il qrembopper FO ate fost ail und dend in 
tecol. y "Engl. Hawdd ci Helgor. 
Mywionyn, s. m. dim. (mywion) An ant, emme 
Oni weli ate mynlonye . 
Dan fo'r nalll yn cynrain alre— 
Bydd y llall beb ofal aroo. 


Dost thou not ste the an/ and the idis 
obe is carrying home, the other ts void 


M (gwyn) Pith; also called wwydios 
ywyn, s.m. (gwyn $a i . 
Mywynaidd, a. tywyn) Like pith ; pithy. 
Mywynawg, a. (mywyn) Abounding with pith. 
Mywynt, s. m. (mywyn) The pith, or core. 


3 when Ge 
cate. 


place, or she bas not been. It is equivalent te 
that, or that not, in wishing ; as, Na bunt 4 
yao! O that thou hadst been there! 


Na choll dy ben-ffordd er dy ffordd sewydd. 


Lose not thy old way for the sake of thy new way. 
A fu ei ddoetbach hyd Fon? 
Na fe ua: nef â Eínion ! 
Has there been one wieer than hìm from here to Mes! terre 
has wot been one: heaves to Eiaion! L. G. Cott. 
Nabod, s. m.—pl. t. au (na—bod) Cognizance. 
Nabod, v. a. (na—bod) To know, to recognize. 
Celfydd tafod hawdd ei nabod. 
A tongwe artist îs easily newn. 
Wrth en gweithredoedd uesa' 
Y mae nabod drwg 8 da. 


By their nesrest works are te be knows, the evil aad te 
goel. they T. Li. D. ab Hyw. 


Nabodaeth, s. m. (nabod) Cognition, cogmizanct- 
Nabodiad, s. m. (nabod) Cognition, a knowiog. 
Nabyddadwy, a. (nabyddu) Cognoscible. 
Nabyddiad, s. m. (nabyddu) Cognition. 
Nabyddiaeth, s. wt. (nabydda) Cognizance. 
Nabyddu, v. 2. (nabod) To recognize, to ksow. 

Nebydded fined fy mro, 

Wb! o'r hin o'r wybr heno! 


Let her know how alRicting muy coadition, fe! what wedii 
from the firmament to-night * ' Ji. ob Gwelyn 


adage. 


Adogt 








NAD 


Mid wrth faint ei leferydd 
Y ncbyddir dyn dedwydd. 
discowiss is the virizeus man te be 
poeta? the megeituio of ble I Lt be eb Hywel. 


Nab a. (nabyddu) Cogniscitive. 

Neer com (na) Nor, neither either. It is used 
before words, with vowel initials, as xa pre- 
cedes those with consonant initials. 

Nac, ade. No, not, in negative imperatives, and 
in negative answers; than, in phrases of com- 
parison ; an that, or, oh that, in expressions 
of wishing. It is nsed before words with vowel 
initials for NA, which precedes consonant in- 
itiale. Nec «mmhas, doubt not. 

Gwell pac nog eddaw ni wabydd. 
Better is & denial (han to promise what will not be done. 


4. 
Naea, v. a. (mac) To make a denial, to deny. 
Nachad, e. sm. (naca) Abnegation, a refusal. 
Nacâawl, a. 8— Belonging to denial, negative. 


Nacâs, v. a. (maca) To refase, or to deny, 
A dreuliais a fo fae; 
A roddais a ; 
A gedwais a ; 
A nectais Pm colli. 
I 


Saith the soal—what I have wasted bas been mine; what f have 

given is mêno; what | saved I have lost; what 1 refused is to 

consign me to perdition. 

Nacâas, «. (naca) Apt to deny; denying. 

Nacâwr, s. m.—pl. nacawyr (naca—gwr) A re- 
faser, a denyer. 

Nacwy, «. (nac) Tending to deny ; negative. 


5° Ker cer, oedd nacwy o serch 
edmycer, y 9 


Uniawn © Neaheudwy. 
To the Lerd be she that was negative of love, the 
Tight ned briskly fair malu of Nanheudwy, Sefayn 


Nach, s. m.—pl. neichiau (na—ach) That is ob- 
structive. Brys-neichieu cad, the sudden ef- 
forts of battle. 


Nad, s. f.—pl. t. au (na—ad) A shrillcry, a howl ; 
V damier,’ noise. fae a dy madau drwg, have 
done with thy agty cries. 

Nâd, 2. m. (na) A conditional negative or no. 
ede. That, that not. It is used before words 
with vowel initials. O, nad elai hi yno” O, 
that she would but go there! Pan nad oeddwn 
yne, when that I was not there. 

Och wyr, nad aethant yn wreigedd. 
Vie on the men, thei they are not become women. 


Och Ddow Ted, o chaddiwyd hi, 
Nad eeddwn amdo iddi. 


Adage. 


Ob! God the Father, since she has been covered over, thal | 
bad sel bece a shroud for her. D. Nanmor. 

Nadael, v. a. (nad) To hinder, to obstruct. Nad 
iddi fyned, hinder her from going; medais iti 
dalu, I hindered thee from paying. 

Nadawl, «. (nad) Tending to hinder, obstructive, 

Nadel, ve. a. (nad) To hinder, to obstruct. 

Nadiad, s. ss. (nad) A hindering, or obstructing. 

* Nadredd, s. pl. aggr. (nadr) Snakes, adders. 

Nadreddawg,a.(nadredd) Abounding with snakes 

* Nadu, v, «. (nad) To utter shrill cries, to howl. 
adwr, s. m.—pi. nadwyr (nad—gwr) One who 
utters shrill cries, a screamer. 

Nadr, s. f.—pl. t. odd (nad) A snake. 

Nadd, s. m.—pi. f. ion (ny—add) That is whole, 
complete, or entire; that is formed, wrought 
or worked; that is cut or chipt. 

Nadd, «. (ny—add) That is complete or whole ; 
weh, or worked. Careg nadd, a stone that 
may be wrought, or a free stone. 


a Pw W 
Obed in ety sve mond 


ki 
GM Few an X 
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Pa beth a waei— 
O gofyn ferw-ddys y fost 
Mban nadd yr byn al wyddost ì 


What wilt thos do if a rattling chap Push Loesting should ask 
aboat ine art{fcial part, the whic “Rd, Prys, i WT, Cynwel. 
Naddadwy, a. (nadd) Capable of being wrought 
into form; capable of being hewn. 
Naddawl, a. (nadd) Relating to a working or 
hewing into form ; hewiog; sculpturing. 
Dywed imi—— hanes y beirdd ; 


Pa wyr fo ar gerdd gu gynt 
Naddael athrawon ynu 


Declare to me the history of the bêrde: what men were, of the 
lovely song of yore, instructive teachers to them, Edm. Be 
Naddedig, a. (nadd) Being wrought or worked 
into form; hewn, cut, or chipt. 
Naddedigaeth, s. m. (naddedig) The act of work- 
ing into form; the act of chippi ng. 
Naddfaen, s. m.—pl. naddfeini (n d—maen) A 
stone that may be worked; free stone; hewn 
stone, 


ì ydd, dŷ difeth 

€wan ran rw — 

N alch, faich í th; 
—— hy byst byth. 

i of { a substantial house, 
of wrought sence, eed nine need the plan; no one will 
ever bear the cost of eimilar pillars. Hillyn. 

Naddiad, s. m.—pl. t. au (nadd) A working into 
form; a cutting, hewing, or chipping. 
Naddiad dy foch aedd yn rhwy, 
The cutting of thy cheek let it be cat close. Adage. 


Naddial, v. a. (nadd) To be catting or chipping. 
Naddiaeth, s. w. (nadd) The practice or art ot 
hewing into form. 
Naddiaeth befr ai ddaw o'th ben, 
Er neb, ond mydr annybeu. 
aay fyned dh coe o or ty, y te 
Naddiant, s. m. (pDâdd) The act of working into 
form ; the state of being wrought. 
Naddion, s. pl. (nadd) Chippings, shreds, lint. 
Naddo, adv. (na—do) Not done, not taken place. 
Naddu, v. a. (nadd) To work or cut into form; 
to hew, to cut, to chip. 
acon nadine ae hy : o cedwant hwy ni yn fyw, byw fyddwn; 


Let us go into the of the Syrians; if they will preserve us 
alive, we shall live; and fr they wile cul us Mwy nae. 
S. Trefredyn. 


Naddwr, s. m.—pl. naddwyr (nadd—gwr) One 
who works or cuts into form; a hewer, a 
chipper. 

Naf, s. m.—pl. neifion (ny—af) That embraces 
or comprehends, a forming principle; one that 
forms, or constructs, a creator; the Lord. 


Pwyll a'm cyfeiryd, 
O'r Creawdr, ar cyd 
O'r Mab, o'r Ysbryd, 
O'r iawnfryd fri; 
O'r Drindawd Undawd, un dra» A mi, 
Un dra d d, auwedd ofri; 
Undeg dair peraon, 
Uch archengylion, 
Uudopion neifion, 
Nerth beb drengi. 

Reason informe me of tbe Creator, of the junction of the Son, 
of the Spirit, of the rightly conceived pre-eacdaence ; of the Tri- 
une Unity, one in kindred with me, one excelling in mercy, of 
eniversal glory; three persons in one fairly jol higher than 
archangels, creators one in attributes, of power without end. 

Gwelchmai. 


Nafawl, a. (naf) Relating to formation; being 
wronght or formed, 
Nafiad, s. m.—pl. ¢. au (naf) An operation. 
Dyfed bcb madnd meir. 


Fairly bas been bestowed os tk jewel a wth without the 
operat ofa banc. y . ab Deeb b. ab Rays. 


NAL 


Na ddifa na nefa neb, 
Gochel wneuthur creaiondeb. | 


Destrey not, cef net any body, beware of deing a greelty. 
Mor. alsi. 


Nag, s. m. (nay A negative; a denial. 
Gwell pag nog addaw ni wneir. 
Better a i than to promise what will not be done. - 
vefuea pro y» i . 


Gwell asg no dau eddewié. 
A dendal is better then two promises. 
——— Cair gweled 
Nad da mynych nag am ged. 
it sbal) he seen that a frequent denial of a boon is oet good. 
freq Llywerch Hen. 


Nag, conj. (na) Nor, neither; either. It is used 
before words with vowel initials. 

Nag, adv. (na) No, uot ; that, o that. It is used 
before words with vowel initials. Nag ê, no 
not, not it, it not, or pot so; sag ydguo 
yw, it is not ; nag 02s, there is not; nag of, 
will not go; nag wyf, Ï am not; nag wyt, thou 
art not; mag yw, he she or it is not; sag ym, 
nag ydym, we are not; nag ych, mag ydych, ye 
are not; mag ynt, nag ydynf, they are not. 


Car y dyn da, ec nag anghar y dyn drwg. 
Love the good man, aud de met bate tho bad aan. Adage. 


Adage. 


Nage, s. m. (nag—e) A negative, to auswer par- 
ticular questions. ede. Not that, not so, no. 
Nagu, v. a. (nag) To refuse, to deny ; to hinder. 

Criat calwydd—— 
O'm rheng lies neges no'm nAgwy, 
y au the gracious one, of my craved erraad of Pas tre Anaad 


Nai, s. m.—pl, neiaint (na) That separates or 
branches of ; a nephew. 


Nid diwyd heb nai. 


Not adberent withost a nephew. Adege. 


Naid, s. f.—pl. neidiau (na—id) A recess; a 
withdrawment ; a refuge, or sanctuary ; a leap, 
or jump. 

Peoaovirds reg ensign” 


ft was a pi 


that be should aot have a cross ef e, to 
accumalate g D. Llwyd. 


for the sou] ! 
Athraw in’ oll, aeth i'r naîd 
Oedd leuan: och na ddywald. 
ta “geith to My all, who is gone to the refuge, gw fennn— aime, 
â i'r wybr i 
Ar byder yr ehedai. Ym 
bound oafide he 
ee anid sive n bound treardu the by io ddd arch. 
Naill, pron. (nall) One of twe, one or the other; 
one. Ar y naill tx, on one side; naill ai hcn, 
ai hwna, at hwnw, either this person masculine, 
or that one present, of that one absent. 


Y naill weawyn a ladd y llall. 


The ene poleon will destroy the other. Adage. 
Naill, conj. (ny—aill) Either, else, or. 
Naill al liwynog ai llwyn rhedyn. 
Either â fox ora tump of fern. Adage. 


Nain, s.f.—pl. neinoedd (ny—ain) Grandmother. 
Nais, s. m.—pl. neisiau (ny—ais) A band, or tie, 
the being trimmed, dressed, or made elegant. 
Naith, s. m.—pl. neithion (na—ith) That is past 

or completed ; that is given ; troth, faith. 
Nall, pron. (ny—all) One of two; one. Nall ac 
y Uull, one and the other. Gwent. 
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Nam, s. m.—-pl. (. an (ns) A mark, or stigma; a 
defect, fault, 42 or maim ; an offeace, or 
sic ; an exception. 

Yo nghyweithas pêm no'm bo myced. 
favo the company of iniquity may I not be golog. Lh. P. Ma, 
Gwnaetham nam, s rhyfedd ryfu. 
We committed as feutt, and wonderfel it was...” Ŵ Blidr fi. 
Onl cheidw Dew rhag nam, 
Fe dripia'y fecch Ue trgia'r fyn, 
Md bgteyderwedo din fon. the donablor wil its 
Nam, cenj. (ua) Except, but, save, only. 
Mom with pl ddyrmniôb o Rae Sidi. 
Only seven these proreeded not faan Caer Ail, aban. 

Named, conj. (nam) Exeept, bet, eave. Nene 
un, except one; named fi, 


except me. 
. Namiad, s. m.—pl. ¢. au (nam) A making a mark, 


making a defect, a blensiehiag, an exception. 
Nama, ©. «. (nam) To * te veneer de 
fective; to except. 
Namwy, v. a. (nam) To make exeeptien. 
Namwyn, conj. (nam) Except, bat, gave. 
Namwyn Dew nid oes dewia. 


Ezecpi God there io none thet knows fhe feewe, a 


Llyserch llen. 

Namyn, s. m. (nam) Au exception. cj. Except, 
bat, save, 

Ni thag namyn cênad. 
ÂB objection will not choek 9 mepesnget- Maps. 

Nan, 4. m. (aa) Something distinct; a wiht. 
adv. What, what now, now. Wels am, well 
what now, or well what do you want. 

Nant, 2. m.—pl. neutydd (nan) â hellow formed 
by water, a ravine; a mountain torreat, 2 
brook. It enters into the compesition of a ' 
great many names of places. 


Ac mewn nant Wi aisipint llwyd. 


And in the breoks ware mnyddy torent. D. Gwys 
Gwar yw nennme’r hyd y ddol, 
A driol yw eu gweled. 
Gente are the brooks along the dale, and b» nee 


Be 

Nar, s. m.—pl. t. edd (ny—ar) That is fm; 

that is abortive; a dwarf, a puny thing ; ân pt 

O fadredd, O ner, O erthyl, O ynfyd, O Gel treBededig! mi * 

yr awr bon y mae dy ystafelloedd gnychios! 

mad one” "On disbrad Fed the Q OF os ety quel 

apertments! Marchawg Creytll 
Naraidd, a. (nar) Abortive, dwarfich, or pezy: 
Nareiddiad, s. m. (naraidd) Dwarfisbaest 
Nareiddiaw, v. n. (naraidd) To become dwartsh. 
Nareiddrwydd, s. m. (naraidd) Dwarfishnes- 
Narn, v.n. (nar) To be abortive, to become pat): 
Nas, adv. (na—ys) That not, may not. ltief 

the same force with na; but when used, it pit 

serves to the initial of the word that follows iB 

radical power; as, nas delo moni, for xs “iw 

moni, that she come not. 

Nid tylawd ond nas cywere. 
He is not poor but that does net enjoy. Adeg 
Bychan y tal cynghor gwraig, oad gwat! wr was Cymer 


Ad 
A wife's advice is of litte worth, bet woe to the harbor! 
will not take it. ” Men 


Naw, s. m.—pl. t. oedd (ny—aw) That fs op or 
ultimate ; that limits ; aine, or the pumber sine. 
a. Nine. 


Tri chaled byd : maen celjt, dar oaw gwynies, # chaleg OI 
crinwas. ad vet 
The three hard things ef the world: a Mat dya, , 
times healed, and the banat of ihe sou of avarice. — 
Y tri gaw arbenig: naw ton y veligi, nas rdd y oct, 6 MP 
ym gave 
peeutiar nines: the nine waves of the 00099, as 
orders of heaven, and. the uíne months of gestation. 





MYR 


Mynyd, s. ss. (mwn) That is a smal} part or par- 
â, 2. Be pi. f. oedd (mwn) A moenai 
Nu 8. he t. mwn mountain. 
Tywydd, upwards. See myny. | 
Gwell aagbenewg mor aog aonghenswg mynydd. 


The necessitces af oee io Wetter than the nodoedicous of the 
mountain. ddege. 


Rhydd o'r bleen oedd y faenor, 
Os rhydd y mynydd a'r mor. 


Pree therefore was the country, if free the me«niafn and the 
9a G. eb I. Tew. 


Myayddawg, a. (mynydd) Mountainous, hilly. 
Mynyddawl, «. (mynydd) Of the mountain. 
Mynydd-dir, Ss. m.—pl. ¢. oedd (mynydd—tir) 
oentain ground. 
Mynyddiad, 2. m.—pl. mynyddìaid (mynydd) A 
Mynyddig, a ( or id) Moe oft the mountains. 
y a. (myny ountainous, hilly. 
Mynyddwr, s.03.—pl.mynyddwyr(mynydd —gwr) 
moentaineer, or man of the mountain. 
Mynyddyn, s. m. dim.(mynydd)A small mountain 
Mynygia ,. $. f. (mwnwgl) The quinsy; the 
y nightshade, or bitter-sweet. 
M lws, s. w.—pl. mynvgidlysan (mwnwg!— 
ym A neck yates dyrch ( h 
ynygido s. f.—pl. mynygidy mwnwg!— 
ymd) A collar or wreath for the med. gwisg) 
yaygiwisg, 8. /.—pl. t. oedd (mwnwg]— gwisg 
Aneck-kerchief; a neck-cloth. 
Mynyn, 2. m. dim. (myn) A little he kid. 
Myngawg, «. (mwng) Having a mane; maned. 
Fa Galawg myngwyg, na wyngewn: 
best, with long warae, bor ———— 


Myngdwn, «. (mwng—twn) Having a cropt mane 


Pa rhoddes o feirch— 
Liews de, a dwn, a myngdwn melyn. 
Be - 
lew re me of steeds, some black, aud duo, aad manecrepi yel 
Myngen, s. fí: dim. (mwng) The crest of a horse. 
Myngfras, «. (mwng—bras) Thick-maned. 
Meirch mwth myngfrau 
Y dan morddwyd. mygrwau. 
Swift and (hbich-maned steeds ender the thigh of the splendid 
yoeth. Aneurin. 


Myngial, s. m. (mwng) A gutteral manner of 
speaking. 
Myngialu, v. a. (mwngial) To speak gatterally. 
Myngialus, a. (myngial) Gatterally speaking. 
Mynglaes, «. (mwng—liaes) Having long mane. 
Mysglwyd, «. (mwng—llwyd) Grey-maned. 
Mynglyd, «. (mwng) Being of the throat. Sisrad 
yn fysglyd, to speak indistinctly, or thickly. 
Myngus, a. (mwng) Of the throat, gatteral. Dyn 
myngus, a person who speaksindistinctly, mut- 
teringly, or through the nose. 
Myngwen, a. (mwng even White-maned. 
Myngwyn, a. (mwng—gwyn) White-maned. 
Myr, s.m. (my—yr) That is essential, or pure; 
that is intellectual. a. Essential, pure, or holy. 


colnfa cyfwyrain, 
+ pale eng mechdeyra Miechâin. 


A teld person, a towering column, the f meadhorne is 
the suvereign of Mechsia. Cynddeles o. Cyfeiliowg. 


Male forwyanidd mor sddwynaâidd ; 
Mate gyfawneidd myr gyflawuau. , 


pete favre o betes May a rie fe 

Myr, s. pl.aggr. (mor) That is infinite, and fluc- 
taating. an aggregate of floods, or the sea, also 
ants, or emmets. 
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Lilfawd fy ngheudawd fy nghyd ord «dydd ; 
Llofrudd fy neurudd yn ewr? echwydd ; 
Lleufer rbyr myr morfeydd dylan, 

Pao llewych huen ar fen fynydd. 


caepanio , bade in foe; 

the y poller of my checks ty ene bnan pace she thet ” bright 
like the light over the guifa of the see awidet the surrounding 
shores, when the sau illumes tbe lofty mouulain. for. Fychan. 

Myraeth, s. m. (myr) Purity, or essence. 

Myrdwyn, s. m.—pl. t. au (myr—twyn) An ant- 
illock 


ock. , 

Myrdd, s..—pl.t.cedd(myr) Infinity; a myriad; 
or ten thousand. Mil-can-myrdd, a hundred 
thousand myriads. 

Gwei) on hael 20 myrdd o ser. 
Better le one sun than a myriad of stars. 


Caffant fyrdd o feirddion eu Iles 
O foli Rodri ryodres. 


Adege. 


A myriad of bards will find their benefit from pp Re«lri 
the magnificent. . P. Mach. 


Myrddfed, s. m. (myrdd) One ofa myriad. a. 
elonging to one out of a myriad. 

Myrddiwn, s. m.—pl. myrddiynau (myrdd) A 

million. 

Myrddiynfed, s. m. (myrddiwn) A millionth. a. 
illionth. 

Myred, s. m. (myr) That is pure or essential. 

Myredd, s. m. (myr) A pure or essential state. 

Myriad, s. m. (myr) A making pure or fair. 

Myriawl, a, (myr) Of essential nature. 

Myrion, s. pl. aggr. (myr) Ants, or emmets. 

Gwneuthur mynydd o dwmpath myrion. 

To make a mountain of the ents’ bill. 
Myrionen, s. /. dim. (myrion) An emmet. 
Myrnder, s. m. (mwr) Sultriness, closeness. 
Myrndra, s. m. (mwrn) Sultriness, closeness. 
Myrnedd, s. m. (mwrn) Sultriness, closeness. 
Myrniad, s. m. (mwrn) A growing sultry. 
Myrniaw, v. ns. (mwrn) To become sultry. 
Myrierid, s. pl. aggr. (myr—iar) Pearls. 

it? bau fy ngherdd nag ef âd 
Mai bee rhag moch m)rierid. 
yn gnn of en eg ew es be se y 
Myrieriden, s. f. dim. (myrierid) A pearl. 
Myrwerydd, 2. m. (myr—gwerydd) A cause of 
motion ; distraction ; delirium. 
Mydwyf myrwervdd 
Molawd Duw Ddofydd 
| am agiteter of the pretee of God the renovator. 
Ni! oes ap cadw oes, & moes, 2 mynudydd 
Llwyth Maried mawreddus eu Merwerydd. 
There le no ope sspportio fe, and manners, and courtesy, of 
the tribe of Maried dignified their conse of ogitaiion. 
Gw. Brychriniawg i Ddewi, 
Prudd fydd yn myrwerydd mor 
Y thong a golìo eí hangor. 
Dizm! will be io the (www of the sea the ship that should lose 


Adege. 


Taliesin, 


Myrydd, s. pl. aggr. (myr) The sea rushes. 
Mysangau, v. a. (sangu) To trample, to tread. 
Caerusalem a fysengir tan draed. 


Jerusalem will be (rampled ander feet. W,. Salisbury. 


Mysawr, s. m. (mws) That is of strong scent. 
Mysg, s. m. (my—ysg) The midst, the middle. 
Yn mysg, ar fysg, i fysg, amongst. 


Trydydd Arianllu Ynys Prydain a elai Fan Geswallawn fab Bell, 
a Gwenwynwyn a Gwanar, meibion Liief feb Nwyfre, ac Arianrod 
ferch Belleu mam; a'r gn hyn o Erch a Heledd pan hanoedd- 
yeti aca aethynt gyda Chaswall»wn eu hewythr ar Tysg y Ceisar- 

o'r ynyshon: Sef lle y mae y gwyr hyny yn Ngwasgwyn. 


The thinl silver host of theisle of Britain went with Caswation 
eon of Bell, Gwenwynwyn and Gwanar, the sons of Llaf eon 
of Nwyfre, and Arianrod, daughter of Bell, their mother: and 
those men were natives of Yrch and Heledd; and they went 
with Caewalton their uncle emong«/ the Corderians ont of thin 
island: Where those men dwell is Gascogne. Trioedd, 


NEF 370 NEG 
te 


Nawsoli, v. a. (nawsawl) To temper; to soften. 

Nawsolrwydd, s. m. (oawsawl) Temperateness. 

Nawswyllt, a. (naws—gwyllt) Of a wild disposi- 
tion, of a furious nature; passionate. 

Nawter, s. f. (uawd) Nature, quality; habit, or 
cnstom. Mae ynol ryw uawter ddrwg, thou hast 
got some bad habit. Sil. 

Nawtur, s. /. (nawd) Efficient principle; nature. 

NE, s. m.r. A state of going or passing, a hue. 

Ne, conj. (ne, s.) Or, otherwise, ejse, either. 

Ne I affaith tan ufern. 
Or to the influence of tbe fire of bell. B. Daf. 


Nêad, s. m. (ne) An opening to let out. 
. Neb, pron. (ne—eb) Whatever, any, any one, 
pone, somebody, any body, nobody. a. Any, 
some, none.—Y neb a elo, whosoever that goes. 


Dyn ni wnai daioni | neb 
Ydyw un â dau wyneb. 


A men that would not do geod to ony ie the i Sly rg 
Ni roe veb, ac ni rown | 
Seren bren er et sori. 
There would not be civen by any ôedy, and | would not glve a 
chip, thougb he were affronted. Gr. Gryg. 
Nebawd, s. m. (neb) Any body, nobody. 
Nebdyn, s. m. (neb—dyn) Any person, any one. 
Neble, s. m. (neb—lle) Any place, no place, 
adv. No place, no where. 
Nebpell, s. m. (neb—pell) Any distance. adv. 
At no distance, not far. 
Nebrhyw, s. m. (neb—rhyw) Any kind. adv. Of 
any sort; hot any sort. 
Nebun, s. m. (neb—un) Any one, somebody; 
nobody. 
Nid môr ddiarheb 
Pa gwiad ois bl ef bun. 


Not so famous one th our country as she herself. 
“ny "y D. ab Gwilym, 


Hoen ffysc, da ddysg, nid oedd un, 
Hean wibr, a hi nebun, 


rightly bloom of health, of good inetraction, there were not 
one lenny of the sky, aud she nobody. , 
U. ub Gwilym, â Angharad. 


Nedd, s. f.—pl. nydd (ny—edd) That forms a 
whirl or turn; a small dingle or hollow; a place 
where any thing rests; also nits on the bair. 

Neddai, s. f. (nadd) That works into form. 

* Neddair, s. f. (uedd) The hollow of the hand, the 
grasp of the hand; the hand. 


Pen a borthaf i'm neddair, 
Eryr echwydd, oedd ni gair! 


A head I bear in my bawd of the eegìe of the country, who wae 
and wiil not again ve had ! Llywarch Hen. 


A'I neddair, (anwyl-grair fwyn 
Y nyddoddu fedw yn addwyn. 


With ber hand my kind dear jewel has elegantiy entwined the 
birch. D. eb Gwuym. 
Neddawg, a. (nedd) Abounding with smalls, 
whirls, turns, or rests; abounding with nits. 
Nedden, s. f. dim. (nêdd) A single nit. 
Neddyf, s. /. (nadd) A tool for cutting or work- 
ing into form, and adze. 


Tyflad heb naddiad neddyf, 
Tŷ, ar an piler y tyf. 


A gtowth having not the operation of the edge; a house, upon 
one it rises up. U. ab Gwilym. 


Nef, s. m.—pl. t. oedd (ny—ef) A limit of a 
course, a turn, place of rest, a hollow, heaven. 
Ty yn y nef, the house in the hollow; there are 
places so called. 

A ranodd nef a gafas, 
He th>t has distributed has obtained Acaven. Adape. 


Pump tywarchen y sydd ; sef, Jaiar, dwfr, tan, awyr, a nef; ac 
o'r r cyntaf pob defnydd difywyd ; ac o'r nef Duw,-a phob 
bywyd, a bywydawl ; ac © ymgyd y pemp hyn pob peth, si bywyd- 
awl, si Anmywydawl y bo. 


Li 

Liweth ôl ato 

Cyrdd s eherddorion, 

A cbethiau cegYdon, 
Dyrchafant o feddan——y meirw. 


When the Tricity shall come, surrounded by the best of Areva, 
P to him an extensive throng, with tha songs of miantreh, 
and the hymns of angels, oot of the graves the dead shall ree 


Nefair, s. f. (nef) An epithet for the opening o 
grasp of the hand; a hand. 

Nefawl, «. (nef) Heavenly, celestial. 

Nefawr, a. (nef) Of a celestial nature. 

Nefed, s. m. (nef) An expansion. 

Nefliw, s. m. (nef—lliw) A cerulean. a. Of 
cerulean hue. 

Nefoedd, s. pl. aggr. (uef) The heavens. 


Ar ffrwst mawr gawr ddigoniant 
Nifer o'r nefoedd a ayrth 


At the great force of the shout of triamph asmbers from tee 
Aeavens ehail fall. D. Neamar. 
Nefolaidd, a. (nefawl) Heaven-like, heavenly. 
Nefoldeb, s. m. (nefawl) Heavenliness, 
Nefolder, s. m. (hefawl) Heavenliness. 
Nefoledd, s. m. (nefawl) A heavenly state. 
Nefoleiddrwydd, s. m. (nefolaidd) Heaveolinem. 
Nefolfryd, a. (nefawl—bryd) Heavenly-minded.. 
Nefolfrydedd, s. m. (nefolfryd ) Heavenly-mind- 
edness, a heavenly state of mind. 
Nefoli, v. a. (nefawl) To render heavenly; to 
canonize ; to become heavenly. 
Nefoliaeth, s. 0. (nefawl) A heavenly state. 


Archaf 1 tl 

Dwyfawl nefoliacth 

A diwedd perfaith 
Penrhal th pob rhad. 


I crave of thee a heavenly» state divine, and 9 perfect eol, im 
sovereign of every grace! D. ob Geilyn. 
Nefoliannu, v. a. (nefoliant) To render heavenly; 
to celestify; to become heavenly. 
Nefoliannus, a. (nefoliant) Of a tendency to ret: 
der celestial. 
Nefoliant, s. m. (nefawl) Celestification. 
Nefolrwydd, s. m. (nefawl) Heavenlines.. 
Nefolas, a. (nefawl) Of a celestial nature. 
Nefwy, 8. m. (nef) A heavenly state. 
Nid wy a*m nodd 
me? ch balch nefwy; 


rin y aydd fey, 
Gwawr gwyr Goroawy. 


They shall not be protecting me around the heoven ; bere 
is a virtue that 10 morc excellent, the light —X8 of Goreoe]. 


Nefyd, s. m. (naf) A perform what i 
wrought or formed. 


Safyd wrth d gwrthen 
Yady — fate dy hea. 


wy Sea agen” AN sd 
Neg, s. m.—pl. t. ion (ny—eg) That is not open; 
that is not possible. 
Neges, s. m.—pl. t. au (neg—es) An errand, ôr 
message; Dusiness.::e- , vw, 
A el i lys heb neges doed a*) neges ganto. 
He that fore to court without an errand let him retare with t* 
errand in his postession. Adage- 
Cenad bwyr drwg ei neges. 
A late messenger is upon a bad crreud. Adage. 
Negesa, v. a. (neges) To go on errands. 
Negesai, 8. c.—pl. negeseion (neges) One wit. 
g0es on errands; a messenger. 
Negesau, 2. pl. aggr. (neges) Errands, message 
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Wecnyadir dys Goiydd. O gwyn ferwsddyn y fost 


Not by the magaitude of hie dlecoures îs the virizeus man te be 
nets T. Li. U. eb Hywel. 


Nabyddas, a. (nabydda) Cogniscitive. 

Nao. conj.” (na) Nor, nether either. It is used 
before wo with vowel initials, as xa pre- 
cedes those with consonant initials. 

Nac, adv. No, not, in negative imperatives, and 
in negative answers; than, in phrases of com- 
parison ; and that, or, oh that, in expressions 
of wishing. It is used before words with vowel 
initials for NA, which precedes consonant in- 
itials. Nac a«mmhau, doubt not. 

Gwell nec nog adda nì watydd. 
Better io & demiel thau to prowive what will not be done. 

Naca, v. «. (mac) To make a denial, to deny. 

N » & I. (n&ca) Abnegation, a refusal. 

Nacâawl, 4. mca’ Belonging to denial, negative. 

Nacia, v. a. taa To refuse, or to deny. 

Medd yr enid—— 
A dreuliais a fu fau; 
—— 
A Secale oyld fm colli 
Suith the T have wasted mine; what { bave 


aoul—what I he bas been 
given is mine; what | saved I have lost; what I refused is to 
caesiga me to perdition. 


Nacaas, «. (naca) Apt to deny; denying. 

Nachwr, s. m.—pl. nacawyr (naca—gwr) A re- 
faser, a denyer. 

Nacwy, a. (nac) Tending to deny ; negative. 


Pr Ner edmycer, ocdd nacwy o serch 
Uniawn hocwdeg ferch o Nanheudwy, 


vas Raia tart aes gerth fg he op 

Nach, s. m.—pl. neichiau (na—ach) That is ob- 
structive.  Brys-neichiau cad, the sudden ef- 
forts of battle. 


Nad, s. f.—pl. t. au (na—ad) A shrill cry, a how! ; 
val camera fae a dy wadau drwg, have 
done with thy agty cries. 

Nad, s. m. (na) A conditional negative or no. 
ade. That, that not. It is used before words 
with vowel initials. O, nad elai hi yno” O, 
tbat she would but go there! Pan nad oeddwn 
yne, when that I was not there. 

Och wyr, nad aethant yn wreigedd. 
Pie on the men, (het they are not become women. Adage. 


Och Dduw Ted, o chuddiwyd hi, 
Nad eeddwo amdo iddi. 


Ob! God the Father, since she has bees covered over, that ! 
had sel been 8 shrewd for her. D. Nenmor, 

Nadael, v. a. (nad) To hinder, to obstruct. Nad 
iddi fyned, hinder her from going; medais iti 
delz, I hindered thee from paying. 

Nadawl, «. (nad) Tending to hinder, obstructive. 

Nadel, v. «. (nad) To hinder, to obstruct. 

Nadiad, s. ss. (nad) A hindering, or obstructing. 

” Nadredd, s. pl. aggr. (nadr) Snakes, adders. 

Nadreddawg,«.(uadredd) Abounding with snakes 

* Nada, v. «. (nad) To utter shrill cries, to howl. 

Nadwr, s. ws. nadwyr (nad—gwr) One who 
utters shrill cries, a screamer. 

Nadr, s. f.—pi. t. odd (nad) A snake. 

Nadd, s. s.—pl. t. ion (ny—add) That is whole, 
complete, or entire; that is formed, wrought 
or worked; that is cut or chipt. 

Nadd, «. (ny—edd) That is complete or whole ; 

t, er worked. Careg madd, a stone that 


may be wrought, or a free stone. 


A Se l 5 + * +o _ 
ehe din n MNS Fynd), OL 
fe ert: YS 


Rben nadd yr hyn nì wyddost ì 


about the artificial part, the which how dost sot huge ne 
Edm. Prys, i W. Cynwel, 
Naddadwy, a. (nadd) Capable of being wrought 
into form ; capable of being hewn. ï ï 
Naddawl, a. (nadd) Relating to a working or 
hewing into form ; hewing; sculpturing. 
Dywed lmi— hanes y beirdd ; 
Neddaw! athrawon Midget. 
Declare to me the history of the bards: what men were, of the 
lovely song of yore, insiructive teachers to them, Edm. 4. 
Naddedig, a. (nadd) Being wronght or worked 
into form; hewn, cut, or chipt. 
Naddedigaeth, s. m. (naddedig) The act of work- 
ing into form; the act of chipping. 
Naddfaen, s. m.—pl. naddfeini (nadd—maen) A 
stone that may be worked; free stone; hewn 
stone. 


' rwydd, dŷ difeth 

ewan ran 

Naddfain, a gwyngalch, falch íath; 
Neb ni chyst y rhyw byst byth. 


Joan, of liberal parts, bore the expence of a eubstantial hovee, 
of wrougAt siones, and white wash, proud the plên; no one will 
ever bear the cost of simìlar pillars. Hillyn. 

Naddiad, s. m.—pl. ¢. au (nadd) A working into 
form; a cutting, hewing, or chipping. 
Naddiad dy foch aedd ya rhwy. 
The culting of thy cheek let it be cut close, Adage. 


Naddial, v. a. (nadd) To be cutting or chipping. 
Naddiaeth, s. m. (nadd) The practice or art ot 
hewing into form. 
Naddiaeth befr ai ddaw o'th ben, 
Er neb, ond mydr aanyben. 
— fnn fu cy ee ny y te 
Naddiant, s. m. (uâdd) The act of working into 
form ; the state of being wrought. 
Naddion, s. pl. (nadd) Chippings, shreds, lint. 
Naddo, adv. (na—do) Not done, not taken place. 
Naddu, v. a. (nadd) To work or cut into form; 
to hew, to cat, to chip. 
awn Hw ae bydawl : 2 cadwant hwy ni yn fyw, byw fyddwn; 


Let us go Into the c of the Syrians: íf they will preserve us 
alive, we shall live; and if they will cus us off, we shall die. 
S. Trefredyn. 


Naddwr, s. m.—pl. naddwyr (nadd—gwr) One 
who works or cuts into form; a Rewer, a 
chipper. 

Naf, s. m.—pl. neifion (ny—af) That embraces 
or comprehends, a forming principle; one that 
forms, or constructs, a creator; the Lord. 


Pwyll a'm cyfeiryd, 
O'r creawdr, o'r cyd 
O'r Mab, o'r Ysbryd, 
O'r iawnfryd fri; 
O'r Drindawd Undawd, un dra» â mi, 
Un dra dr U, anwedd ofri; 
Undeg dair person, 
Uch archengylion, 
Uodopion neifion, 
Nerth heb drengi. 


Reason informs me of the Creator, of the junction of the Son, 
of the Spirit, of the rightly conceived pre-eminence; of the Tri - 
uae Unity, one in kindred with me, one excelling in mercy, oí 
antversal glory; three persons in one fairly jol higher than 
archangels, creators one in attributes, of power without end. 

Ames. 


Nafawl, a. (naf) Relating to formation; being 
wrought or formed. 
Nafiad, s. m.—pl. t. au (naf) An operation. 


Diwg y rhoed sr dy grair 
Dy&d hed naflad nefeir. 
Fairly has been bestowed os tk jew ela wth withost the 
operation of a hand. y . ab DS 4. eb Rhys. 


NEN 


Neitifad, s. ss. (eill) A vatying, a diversifyitg. 

Neilliaw, v. a. (nsill) To vary, to diversify. 

Neilliawg, a. (naill) S)iversified, varied. 

Neilliedig, a. (neilliad) Being diversified. 

Neilliedigaeth, s. m. (neilliedig) 'The being diver- 
sified or varied. 

Neilliogaeth, s. m. (neilliawg) A variation. 


Cotler cynnal y. cyfnyw Beilliogweth yn yr uu banau yo mbob ês 
arali a'r pennilfiou. 


Be it remembered that such diversisy Yd fo be ibâfhfaìned in the 
Same Veress in every ether one of the stanam. Berddan. 


Neilliogi, e. a. (neilliuwg) To diversify, 


Os o golofa adlaw y daw y duyrt, & rhalo'l banau o byny yn 
Beilliogi ar ereiìl, coffer cynasl y cyfryw neìlliogaeth. 


nn dp Cy 
diversity is to be maimtained. deyrddas. 
Neina, s. f. dim. (nein) A grandmammy. 
Neirthiad, s. m. (nerth) A strengthener. 
Fy Nuw, fy neirthiad, (ad rad rane. 


My God, my support, free! dispensin, e. 
5 Fe Brycheiniawg. 
Gwan wyf, ym nerthwy fy neirthiad. 


Feeble em I, may my supporter support wed u R 
Neisiad, s. m.—pl. (. an (nais) A kerchief, 
Neisiaw, v.a (nais) To wrap with a band; to 

deck, to dress ap; to trim np nicely. 

Neithiad, s. m. (paith) A passing, completing. 

Neithiaw, 0. a. (naith) To pass, to complete. 

Neithiawl, e. (meith) Tending to perfect. 

Neithiawr, s. m.—pl. neitbioran (naith) A state 
that is completed or confirmed ; comptete- 
meat; a Ging ; a wedding feast, iw some 
parts, which is kept on a &xt day after the 
wedding, generally the following Sunday, 
when the guests bring presents to the newly 
married couple: The term Neithiorax has been 
used for the Characteristics of 1 heophrastas, 

Neithiora, v. a. (neithiawr) To bring to comple- 
tion; to keep a marriage festival. 

Neithiorawg, a. (neithiawr) Having a marriage 
or wedding feast. 

Neithiorawl, a. (neithiawr) Tending to complete; 
relating to marriage solemnity. 

Neithiori, v. «. (neithiawr) To render complete ; 
to consaummate a marriage solemnity. 

Neithiorwr, s. m.—pl. neithiorwyr (neithlawr— 
gwr) One who consnmmates. 

Neithiwyr, s. m. (naith—hwyr) The evening 
past, or last night. ado. Last night, yesterday 
evenipg. 

Neithyr, prep. (eithyr) Except, unless, 

Nemawr, 4. m.(nam) A few in number, adv. Not 
many ; searcely, hardly. 

Nemot, pronom. gren (nam) Except of me. 
nemot, except of thee; nemo, except of him; 
or it; memi, except of her; memom, except of 
ne nemoch, except of you; nemont, except of 

em. 
™ Ei drosedd di dreisir nemoch. 


His tranegreseion will not be curbed ezce, ou. 
Deg n rbed e Pt of you vw 


| Nemor, s. m. (uam—or) An exception of ex- 
tent, of quantity, or namber. ado. Not many; 
ely 


acarcety. 

Nên, s.7J.—pl. t. oedd (ny—en) The inside top of 
a vault or canopy ; the ceiling, roof, or top; a 
roof; a vault, or candpy; the heavens. 

——— Ud nm 
Gwae ul woe de al dybydd. 


The ball of Cynddylan, Its roof ts dark, after Gwen the sapport- 
er; Wep that wit chai come to it wil) produce uo good! | 
Liywareh Ben. 
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NER 
Nevawi, «. (nes) Appettaining tô a veli, reef 


or eeiling. 

Nenawr, s. f.—pl. nenorau(nen) Au apper story, 
or garret. 

Nenbren, v. se.—pl. ¢. 1 (nen--pren) The upper 
roof beam in a building. 

Nenfwbd, 4. f. (uth—mwd) A eeîling arch. 

Nenfydu, v. a. (nenfwd) To make ah êrâed 
ceiling. 


Neniad, s. m. (den) A vaulting, a ceffing. 
Neniar, s. /.— pl. t. oedd (nen—tar) The apper 
roof-beam; also, called nenbrer. 
Nenorydd, s. m.—-pl. i. îon (nenawr) A garretert. 
Nenu, v. a, (nen). To vault, to roof, to cell. 
Nenwawl, 4. fn. (nen—-gwawl) Ceralean light, 
Ef ydoedd Owais hir, hywysil bodydd, 


Ac sadewd o fìon nenwawl ddeínydd, 
Addyfnŵween il math gareospdd- 


A AN ed sin au 
basting eaiou. Goeichnel, 
Ner, s. m.—pl. t. edd (ny—er) That h withont 
Ìmpel6e From another; that Bas orf caergy; 
an epithet of Ged ; the Lord. \v 
Cadfan per ever auaw, cerddorion 
Cerddaeamt ar taw ; 


t aris ogan ŷ 
ty'r err drmwdd dymbŷr ffraw. 
vên severeigu of the energy of song, the oltre 


Cad 
drned unter thy protection: Che oirectof of the tunen of i» 
—* coniict ; Ue cagie ot the moa of 8 prose ro 


Nerth, s. m.—pl. ¢. oedd (ner) Might, power. 
strength, force; aid, belp, or auecour. 
El perth yw amwrth dirieli. 
The strength of the ailechfovods fs hie MORI. dis. 
Tr! achaws bywedfyfon: carted Duw, gan eithaf deal cyhhes 


deall Duw, ymu eithef moddion; & serth Dev, gta 
myn, cariad a J. 


The three causes of saimated beiagw. the love of Cod 
eadude of perfect kunwledge; Une knowledge of Ged 
Es —— of meano; aod thu power of God oi $ 

. of will, love, and knew ledge. 


t: 


Hi 


Am bob tirion ddríeni 
—— ad 
es cal NUM ed Mee Raven 
Nerthai, s. c.—pl. nertheion(nerth) Strengthener 
Nerthawg, a. (nerth) Mighty, powerful, potest. 


Wrtb gadarn nerthawg ydoedd; 
Ac i'r gwan (Fugatawg oedd. 


wn the ments be was powrrful; snd to the bn, 7 
Nerthawl, a. (nerth) Powerfn or strong. 
Nerthedig, a. (nerth) Being strengthened. 
Nerthedigaeth, 2. me. (nerthedig )A st 
Nerthedd, s. m. (nerth) Potency, er strength. J 
Nerthfawr, a. (nerth )Of great strength, powt 
Nerthfawrawg, a. (nerthfawr) Of great Powe 
Nerthfawrogi, 0. a. (nerthfawrawg) To e0 

with great strength. er 
Nerthfawrogiad, s. m. (merthfawrawg) An 

dowing with great power. 
Nerthfawrus, «. (perthfawr) Of a potent setat 
Rhed id ymwrthawd â geydien, ec arfet o'r cum pae sortie? 
nthe frain (rom vices, and practise the feats Ual ^M 

AA erecting ones. MAN Cysrgrion Purbedd- 
Nerthfawrusaw, v. a. (nerthfawrus) To rendet 

strengthening ; to become streo thening. i 
Nerthiad, s. m.—pl. ¢. au (perth) streng 

ing; a supporting, or ' 
Nerihiannawl, a. (nerthiant) Of a strengthenisg 

quality; empowering. 





a 


NES 


Nerthhines, 6. «. (uwethhwt) Te render strength- 
ening ; to become strengthening. 

Nerthisnwes, 4. (nerthiant) Of a strengthening 
natare; tending to empower. . 

Nêrthiminusaw, v. a. (nerthiaenus) Te render of 
a strengthening natare. 

Nerthiant, s. m. (nerth) A strengthening. 

Nerthiaver, gwr. (nerthiad) In strenzihentag. 

Nerthineb, es. m. (nerth) Eficaciousness, potency. 

Nerthitor, sap. (nerth) To be strengthening. 

Nerthoebad, s. m. (nerthawg) A rendering pow- 
er€ul, «ttosg, or potent. 

Nerthocâu, v. a. (eerthawg) Te render potent. 

Nerthogi, & «. (nerthawg) To make powerful. 

N iad, s. ms. (nerthawg) A making potent. 

Nertwegrwydd, s.m. (nerthawg) Powerfulnese. 

Nertholdeb, s. m. (nerthawl) Potency, ability. 

Nertholedd, s. ss. (nerthawl) Powerfalness. 

Nerthol, e. a. (nerthaw!) To reader powerfal. 

Nertholewydd, s. m. (nerthawl) Powerfulness, 

Nerthrwydd, s. m. (nerth) Potency, energy. 

Nertha, v. a. (nerth) To strengthen ; to help. 

Nerthas, a. (nerth ) Efficactoas, potent. 
rthasaw, v. a. (nerthus) To render efficacious; 
to become efficacious. 

Nerthasedd, ¢. m. (nerthus) Efficactonsness. 

Nerthusrwydd, s. m. (nerthas) Efficacionsness. 

Nerthwch, s.m.(nerth)Potency, energy, strength 

Nerthwr, s. m.—pl. nerthwyr (nêrth—gwr) A 
sttengthener; a supporter. 

Nerthydd, s. ss.— pl. t. ion nerth) A strengthener 

Neryn, s. m. dim. (nar) The child of old age; a 
child born when the father is absent. 

Nes, s. m. (ny—es) The state of being without 
distance, close, or proximate. a. Divested of 
distance: It is also ased for the comparative 
mesach, nearer, closer, of less distance. Ni 
byddi nes er hyng, thon wilt not be the nearer 
for that. 


Wes ne choel. 
Bearer than beliol, 4deg:. 


Nes, «dv. (ny—es) Until. Ni chei glod nes marw, 
thon shalt not have fame until thou art dead. 
Nesâad, s. m. (nesâu) Approximation ; approach 

Nesâawl, «. (nesân) Approximating. 
Nesech, a. (mes) Nearer, or mere hear. 
Nesaf, a. (nes) Nearest, next, most near. s. m. 
The next, the nearest. 
Blelyeal y gwelit nesaf i'r ddaiar. | 
‘| Sweetest the grass nerf te the ground. Adege. 


Nesâu, v. a. (nes) To draw near, to approach. 
esâwr, s. m.—pl. nesâwyr (nesia—gwr) One 
_who draws near or approximates. 
Nesedig, a. (nes) Being approximated. 
Nesedigaeth, s. m. (nesedig) Approximation. 
Nesefin, s. m.—pl. t. ion (nesaf) A neighbour. 
Neseìflad, s. ws.—pl. neseifiaid (nesaf) One who 
is nearest of kin ; a relative. 
Nesiad, s. m.(tres) A drawing near, or approach- 
ing; approximation. 
Nesiaenawl, a. yw to tin to approximate 
Nesiannu, v. a. (nesiant) To approximate. 
Nesiant, s. m. (nes) Approximation. 
Nesiator, ger. (nesiad) fn approximating. 
Nesitor, sup. (ues) 'I'o be approximating. 
Nesnes, «. (nes repeated) Nearer and nearer. 


Nesnes y “eoleir ite dref. 


Neerey end nearer the shouting to the tows. Adeg?. 
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NEU 


Neeneb yw cevdd Talicsin, 
AN fawi benveirddialdd o'i fla 
Cleser and closer stilt te Tallesiu’s song, and Lis masterly praise 
from bie lips. S. Cent. 

Nesrwydd, s. m. (nes) Nearness, proximity. 
Nest, s. m. (nes) That is compact or close. 
Nester, s. m.—pl. t. i (nest) A cupboard. 
Nestig, a. (nest) Of a compact nature. 


Nestig wridraeth 


— 


S 
Meidradur llafur pob llawnaesh, 


strecture of ihe sccompliclicr of pe, labour ef 
, 


Compact the 
Mu Sats, 


every ful€iment. 


Nesu, v. a. (nes) To draw near, to appruximate. 
Nesta, v. a. (nest) To appropriate. 


O rhodd geardl wraig diawd î aNted, —al ehsîff yr en oc blaat 
bono eiteddfa arbenig bd drydedd ach; ac o'r rhyw gymweudi 
bono y nestir gwartheg difach { ca teulu. 


iF a tribe betroth a P won» to ao allen, Dore of the chil- 

dren of such a one shall ubtain a special station, until the third 
desceut; end, from that sort of conuexion, cattle not available as 
serety shall be «ppropu iaied to their family. 

Nea, v. a. (ne) To pant; to wish earnestly. 

Neu, conj. (ne) Or. Tydi neu arall, thou or an- 
other; dyred neu baid, come or let it alone. 

Neu, adv. (ne) Truly so; will not, is there not ; 
otherwise, else. Neu ym, neu'm, will not of me; 
ueu ylh, neu'th, will not of thee. 


Breeddwydiaw er bun balchitw agiea dos ; 
Ys odidawg how, aeu ym hebgyr cawdd! 


Dreaming about the nymph of the seperb hue of the boer drop ; 
excellent be the night, 4 i bul cave me from grief” i 
walchmoi. 


Beem cynnwys drtig Bowys trwy barch; 
Neu'm arwar, nea'm cer, acu'm cyfarch? 


Me will not the leader of Powys receive with respect; will he 
Ro( ue solace, will Âc not we iove, will he nul me NY 


Neu'm bu dydd eer elfydd Eiwy. 
To me truly (here wm a by the stream of Elwy, 
9 y dag by Lt B, Moch. 


Nenad, s. m. (neu) A panting; a longing. 
Neuadd, 4. f.—pl. t. au (nen—add) A hall. v 
Newedd pob diddos. 
Every shelter ie a hell. 
wat bardd neuadd f cyff cadair ; 
go 


Adege. 


val i feirdd llafar liestair. 


Y Am berd of ihe Ael, I am batt of the chair ; I shall be able to 
frustrate the talkative berde. 


Neuaddawg, a. (nenadd) Having a hall. 

Neuaddawl, a. (neuadd) Belonging to a hall. 

Neuaddwys, e. /. (neuadd—gwys, A hall-full. 
Addwyn enewydd yn neuaddwys, 

Plessing the mhwtrei in the Aall, Tellesin. 
Neuant, 2. we. (neu) A panting; longing ; regret. 
Neuaw, v. «. (net) To pant; to wish earnestly. 

Eryr glyw giewsf, neuaf na ddaw ! 
As ean eagle the most gallant chief, / regret that he does not 
come ! - Cynddelw, 
Er pan line llyw ced meud neued nes? 
Neuaf nas gwelaf fal ym gweìes. 


Since the leader of generosity has been slain, is not 
near! / regret that | see biw vot a6 he bas seen me. regret coma 
Cynddeiw, m. Cedwellsn. 


Neuawd, s. m. (nen) A panting; a longing. 
Neuawl, a. (neu) Panting; longing; regretting. 
i'r gwir Ddow ydéd eyf yn erch, 

Er gwyr nef o'm uceawi weddi 
— — Tor! glas efyn. 


To the true God l am praying, for heaven knows rarnest 
request, that the biee sbackies may be broken. Hyw Foel. 


Neud, adv. (neu) Is it not, is it not that, does 
not; verily it is. 


Neud ameer gausf gwelwaf gweilgi 
Gweliging merâuar hwylfar bells” 
Need &rien Eryr) weiUon ; 
Neud achel gweodon gwyn-dir Enlli. 


Ts Ut net the time of winter the ocean is most pale, the bed of 
the ven fowls ie the Mg conree Ret the * dace met x the heer 
tarelope pow; ês w wave roe sacred 
lead o Enid. , Bleddyn Fardd. 


NEW 


Neued, s. f. (neu) A panting; longing; regret. 
Yn y wae yfed, heb aeued, heb nag, 
Heb nebawd eisiwed. 
Where there îe drinking, without regyef, without refesal, with 
@ut any kind of want. Cynddelw. 
Nenedd, s. m. (nen) A panting, or palpitation; a 
panting after, or longing. 
Neufedd, s. m. (neu—medd) Wealth, riches. 
Neur, ade. (neu—yr) Is it not; verily so. 
Nens, adv. (nen—ys) Is it not; verily it is. 
New, ¢. m. (ne) That is proceeding or going off. 
Newid, s. m.—pl. t. iau (new) A change; a cheap 
rate, small value, or cheapness. 


Nid erchis yr hen Gyrys onid a fal rhwng y newidias. 


Old Cyrys asked for no more than what might be between the 
bergains. Adage. 


Angau'r newîdiau fy nodi a wna 
Yn uu o'r merthyri; 

Angela î at Ell 

A'n en Duw, a'm enaid i. 


The deeth ef chewg-s will mark me as one of the 
may an angel go to Eli, aod my only God, with my sd crai 


Clywn dyngu, a rhegi,a chablu, oni roeswn | newid ar fy 
nghiestiau rhag gwrandaw. 


{ could bear awearing, cursing and blaspheming, so that I would 
have eet a bergain upou my ears rather than listen. 
Elis Wyn, B. Cwsg. 
Newid, v. a. (new) To change, to exchange. 
Newid y gwewyr. 
To chenge the pain. Adoge. 


Newidiad, s. m.—pl. (. au (newid) A changing. 
Newidiadwy, a. (newidiad) Changeable. 
Newidiannawl, a. (newidiant) Tending to change 
Newidiannu, v. a. (newidiant) To produce a 
change or alteration; to transform. 
Newidiant, s. m. (newid) The act or state of 
changing; alteration; transformation. 
Newidiaw, v. a. (newid) To change; to transform. 


Tri pheth nis gal) namyn Duw: dyoddef bythoedd y ceu nt; 
eynghyd a prob cyfiwr heb newidiaw; a rhol Tweli a newydd ar 
bob peth 


ei rol ar goll. 

Three things which none bat God can accomplish: endare the 
periods of eternity ; coalesce with every state without changing ; 
aad confer improvement and renovation upon every thing without 
eunsigaing it to annihilation. Barddas. 


Mae'n eì bryd fv newidiaw; 
Mawr wall oedd fy mwrw o'i llaw. 


Tt is in her mind fo change me; great were the rashnem to 
east mo off her hand. Jcuen Dyf. 
Newidiawg, a. (newid) Having a change. 
Newidiawl, a. (newid) Changeable, mutable. 
Newidiedig, a. (newidiad) Being changed. 
Newidioldeb, s. m. (newidiawl) Changeableness. 
Newidiolder, s. m. (newidiawl) Changeableness. 
Newidioli, v. (newidiawl) To be changeable. 
Newidiolrwydd, s. (newidiawl) Changeableness. 
Newidiwr, 2. m.—pl. newidwyr (newid—gwr) A 
changer; one who barters. 
Newidrwydd, ¢. m. (newid) A chanzed state. 
Newidwriaeth, s. m. (newidiwr) Exchange, com- 
_ merce, or traffick ; a bartering of wares. 


Waethwsenn hewilweiaeth uwyte 
Thom art aa excellent person; a miserable wight am I: Worse 
and worse commerce of love. U. ob Gwilym. 

Newidwriaethawl, a. (newidwriaeth) Appertain- 
ing to exchange or commerce. 

Newydd, s.m.—pl. f. ion (new) What is new. 
Papur Newydd, a news paper; newyddien da, 
good news; dywed imi ryw newydd, tell me 
some news. 


Na re goel i newyddion onl bont yn hen. 


Give nocredit to news until they are growg old. Adege. 
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NI 


Newydd, «. (new) New; fresh. Newydd gre, 
newydd (anlliw, brand new. ne 
Newyddaidd, a. (newydd) Somewhat new. 
Newyddawl, a. (newydd) Of Ne i . 
ewyddban, a. (newydd—pan y dressed, 
Newyddbeth, s. m.—pl. t. au (newydd—peth) A 
new thing, a novelty. 
Newydd-deb, «. m. (newydd) Newness, novelty. 
Newydd-der, s. m. (newydd) Newness, novelty. 
Newydd-dra, s. m. (newydd) Newness, norelty, 
Newyddedd, s. m. (newydd) Novelness, aewces. 
Newyddgrêad, «. m. (newydd—créad) A new 
creation. a. Newly created. 
Newyddiad, s. m.—pl. t. au (newydd) The at 
of making new; a becoming new ; 
Newyddian, s. c.—pl. ¢. od (newydd) A novice. 
gaed dt mies rhag iddo ymchwyddew, a syrthisw i fervel- 
A ui yt, nf Mn weud y ny 
Newyddianaeth, 2. m. (newyddian) Noviciate. 
Newyddiannawl, a. (newyddiant) Appertainipg 
to a new state; of a new condition. 
Newyddiannu, v. a. (newyddiant) To render of 
a new state; to become novel. | 
Newyddiannus, a. (newyddiant) Tending to 3 
new state; in a state of newness. 
Newyddiant, s. m. (newydd) A state of newness 
Newyddiaw, v. a. (newydd) To make new. 
Newyddiedig, a. (newyddiad) Being made sev. 
Newyddrwydd, s. m (newydd) Recentness. 
Newyddu, v. a. (newydd) To make new; to ar 
dernize, to innovate, to become new. 
Newyddus, a. (newydd) Tending to innonitiot. 
Newyddwr, s. m.—pl. newyddwyr (newydd— 
gwr) One who makes new ; an innovator. 
Newyn, s. m. (ne—gwyn) Hunger ; famine. 
Gloddest awr a newyn blwyddyn. 
Excess for au bour aod femine for 8 yer. Bêli* 
Ni ddwg newyn mam weision. 
Boye will not bear the Auxger of a mother. dau 


Bsdini, u 5 

- .Pwybynag a gyfarffai ag Arther, ag wn dyrmwd y 

a'i (arch; a wrth hyny pawb â floynt rhagddo, megyt berm F 
&aifeiliaid rhag tlew dywal, pan fai newyn mawr 8íe 


he 
Whoever happened to meet with Artbar, with ont strait "9 
elain, Lim and bis borse ; and therefore every yrn bes ewr 
as the beasts might flee from a funots Jon, wee ve aw 
euffering great dunger. . 


Newynawg, a. (newyn) Having hunger, funidiel 
Hwareuld mab noeth, ni hwery mab ncwynt9f: 
A naked child may play, 8 Aungry child sil vot Pf, 


Newynawl, a. (newyn) Famisbing; hungry: 
Newyndawd, s. m. (newyn) Hangriness. 
Newyndra, 2. m. (newyu) A bungry state 
Newynedig, a. (newyn) Being famished. 
Newyniad, s. m. (newyn) A famishing. ei. 
Newynllyd, a. (newyn) Hungry, half star” vigil 
Newynllydrwydd, s. m. (newynllyd) —— 
Newynogaeth, a. m. (newynawg) Fam ‘anid 
Newynu, v.a. (newyn) To starve one, 
to be starved, to be famished. 
Liedd gloddest yw newynu y medeys- WR 
To destroy iutemperance ìs ie sierec the doctor 
Mì celliawg y rhedys yn cane yr baf a mewynn y svat s 
wite the gracehopper singing in a”. 


Newynwr, s. m.—pl. newynwyr (newyn—g*i 
One who hungers; a famisher. 

Nhw, pron. (hwy) They, or them. 

Nhwy, pron. (nhw) They, or them. alee. 

Nhwythau, pron. (nhwy—tau) They 59 

NI, s. m. r. A number separate or apart 








NEI 


Negesawg, «. (neges) Having an errand. s. m. 

One that carries a messages a messenger. 

or lyw commana, iawa dywysawg. 
a 

Amy mm ninne om we tr 
Negesawl, a. (neges, Missionary. Negesolion, 
N missionaries. yr 

egeseua, v. a. (negesau) To go on messages; to 

transact business; to negociate. 

Negeseugar, a. (negesan) Officious. 

Negeseugarwch, 8. m. (negesengar) Officiousness. 

Negeseawr, s. m.—pi. negeseuwyr (negesau— 
gwr) An errand-man, a messenger. 

Negesenwraig, s. f.—pl. negeseuwreìgedd (ne- 

gesau—gwraig) A woman-messenger. 

Negesgar, «. (neges) Fond of errands, officious. 

Negesgarwch, 8. m. (negesgar) Officionsness. 

Negesiad, s. m. (neges) A carrying an errand. 

Negesiaeth, s. an. (neges) A commission. 

Negesiannawl, a. (negesiant) Appertaiping to a 

commission. 

Negesiannu, v. a. (negesiant) To commisaionate. 

Negesiant, s. ne. (neges) A commisaion. 

Negeswas, s. 43.—pl. negesweision (neges—gwas) 
An errand-boy. 

Negeswr, s. m.—pl. negeswyr (neges—gwr) An 
errand- man, a messenger. 

Negeswraig, s. f —pl. negeswreigedd (neges— 
gwraig) An errand-woman. 

Negeswriaeth, s. m. (negeswr) The business of 
aman who transacts for another. 

Negesydd, s. m.—pl. ê. ion (neges) A messenger. 

Negesyddawl, a. (negesydd) Appertaining to a 
messenzer, missionary, missive. 

Negesyddiaeth, s. m.—pl. ¢. au (negesydd) The 

business of a messenger, 

Negiad, s. m.—pl. ¢. an (neg) A disabling. 

Negiant, ¢. m. (neg) A disabling. 

Negiaw, v. a. (neg) To disable, to render impos- 
sible. Mae «rnaf eisieu ci nego fe, J am in want 
of disabliag him. Sil. 

Negiawl, a. (neg) Tending to disable. 

Negiwr, s. m.—pl. negwyr(neg-—gwr) A disabler. 

Negydd, s. m.—pl. 4. ion (nag) A denier. 


Nì be Rodri, nai Bereder, 
Negydu o'i win, nag o'ì ddur. 


Rodri, the nephew of Percdur, has not been a den ler of hia wine, 
nor of his sicel. Gule y Glyn. 
Negyddawl, a. (negydd) Negative, refusing. 
Negyddiad, s. m. (negydd) A denying, a refusing. 
Negyddiaeth, s. m. (negydd) A denial, a refusal. 
Negyf, s. m. (nag) A negation, a denial. 
Negyfiaeth, s. m. (negy!) A refusal, a denial. 


Cedaw)arwyunwl ar wyneb Prydain 
Prydyddion —8 owe 

Ni fazai fyawi 2teb ; 

Ni faeth negyfacth i neb 


The boenteons violent one, over the face of Britain the ports 
are unaoswerable; he would not conceive & stern answer; he will 
bet cherish a dental to any oue. Li. P. Moch. 


Nehedd, s. m. (ne—hedd) Entreaty, prayer. 
Neidiad, s. m. (naid) A leaping, or springing. 
Neidiaw, v. a. (naid) To leap, to jump; to pulse. 
Neidiawl, a. (naid) Leaping, springing, throbbing 
Neidiwr, s. m.--pl. neidwyr (naid--zwr) A leaper. 
Neidraidd, a. (naidr) Snake-like, snaky. 
Neidrilys, s. m. (neidr—llys) Suakewort. 
Neidrwydd, s. m.—pl. ¢. au (naid) The temples ; 
also called arlais and arleisiau. 

lleidr drwy ei neidrwydd: 

dawr ei ladd byth, gwr gwydd. 


Stick the thief through his temples: whe would ever mind â 
death, the goese of a man. BD. eb Gwilym. 


Brath 
Beth 
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NET 


Neidr, s. f.—pl. t. edd (nad) A snake. Neidr 


ddu, a viper; weidr fraith, neidr y tomenydd, 
the common snake, or adder. 
Cyfrithed a neidr. 
Ae variegated ac an edder. Adage. 
Chwefrawr chwyth neidr o'i nyth. 
Febrwars will blow the snake out of her vest. Adege. 


Neifion, s. m. (naf) The comprehending one ; 
the creator; also the name of a person in the 
British mythology, probably the same with 
Neptune. 

—— 

Geiwysid ar Neifion ; 

Ar Grist o achwyson, 
Hyd pan y gwarctat. 


then resurrection to the Brit^ns wis accom Inked by Gadions 
ne wane cal upon the eler; wpon ; . 
til when be should deliver. ' “'Telialu, Cad Goddau. 


Efa yr nifer | fot Neifion. 
He will send a namber to the ses of Neiffon, 


Y noflad a wnecth Neifion 
O Drois fawr draw ì Fon. 


The swimming which Ne ormed from t Troy a 
te Mona, mag Mon perf Died Gw 


ym. 
Neillawr, s. f. (naill—awr) The other honr, the 
next hour. adv. At another time. 


Eu buchedd hoen-wedd baham, y nelliawr, 
Na wellant rheg dryglam. 


L. G. Cothi. 


Their lives of sprizhtly mood why, the next Aeur. they do net 
mead for fear of au evil step. W. Midddâcton. 

Neilldu, s. m. (naill—tu) One of two sides, one 
side. O'r neilldu, from one side ; ar neilldu, on 
one side, or aside. 

Neillduad, s. m. (neilldu) A going aside; a put- 
ting aside; a separating; separation. 

Neillduneth, e. m.—pl. t. au (neilldu) A separa- 
tion, dissociation. Tir neillduaeth, the land of 
reservation. 

Neillduaethu, v. a. (neiliduaeth) To make a sepa- 
ration; to reserve, to put aside. 

Neillduaw, v. a. (neilldu) To go on one aside; to 
go aside, to retire, to recede; to dissociate ; to 
separate, to put asunder, to set apart. 


Yno fil dau nî nefildOvnt 
l roi y ged â wyr gyvt . 


t a te Ja giving betile to men (or- 
oon they two would not separate ja giving ttle to men fe 


Neillduawl, a. (neilldu) Separate, retired, soli- 
tary; particular, distinct; discretive. 

Neillduedig,a.(neillduad ) Separated, abstracted. 

Arthal—yn myned j ofai y gwyr ryfuesynt cydyndeithion aeiiida- 


edig iddu gynt; ac 2 cerdded trwy y coed hwuw y cyfaríu ag 
Eliur ei (rawd. yn duiarwybod. 


Artbal, going to terrify the men who formerly had been his per- 
Soniye companions; and ân watking through that wood he met 
with Elidr his brother unexpectedly. Gr. ab Arthur. 

Neillduedigaeth, s. m.—pl. ê. au (neillduedig) 
'The state of being put aside or separated ; se- 

uestration. 

Neillduedigaw, v. a. (neillduedig) To render se- 
parated or seguestered ; to become separated. 

Neillduedd, s. m. (neilldu) Separateness, retired- 
ness; distinctness, discriminateness. 

Neilldaolaeth, s.m. (neillduawl) The state of be- 
ing separated ; discrimination. 

Neillduoldeb, s. m. (neillduawl) Separability ; 
distinctness, discrimigateness. 

Neillduoli, v. a. (neillduawl ) To render separate, 
or distinct; to particularize. 

Neillduolrwydd, s. m. (neiìlduawl) Separateness, 
distinctness; particularity. 

Neillduwr, s. m.—pl. neillduwyr (neilldu—gwr) 
Une who goes aside; one who puts aside, 

3A? 


NEN 


Neitifad, 2. sm. (meill) A vâtying, a diversifying. 

Neilliaw, v. a. (nsill) To vary, to diversify. 

Neilliawg, a. ( naill) Diversified, varied. 

Neilliedig, a. (neilliad ) Being diversified. 

Neilliedigaeth, s. m. (neilliedig) ‘The being diver- 
sified or varied. 

Neilliogaeth, s. m. (neilliawg) A variation. 


Cotler cynnal y cyfryw etre a phed es 
afali o't —— aeilliogaeth yn yr uu banau ya m 


Be it remembered thet such diversiry fe fo be (palufaìned în the 
Bêmo veress ia cvdry ether one of the othaneb. Berudas. 


Neilliogi, v. a. (neilliawg) To diversify. 


Os o golofa adlaw y daw y ddyrt, & rhâl o'i banes o hyny yn 
Beiliiogi ar ereill, colier cyanal y cyfryw neiiliogaeth. 


If the song is derived from & secondary canon, and some of 
those verses varying from others, it is to be rewembered thatsech 
diversity is to be maintained. re Barddes. 


Neina, s. f. dim. (nein) A grandmanmy. 
Neirthiad, s. m. (nerth) A strengthener. 
Fy Nuw, fy neirthiad, (ad rad rane. 


My God, my support, íreel sin . 
ree eee ye. Brycheintewg. 
Gwan wyf, ym oerthwy fy neirthiad. 


Feeble am ! may my er 8a rt me. 
' mpport PP Brawd Madewg. 


Neisiad, s. m.—pl. t. au (nais) A kerchief. 
Neisiaw, v. a_(nais) To wrap with a band; to 
deck, to dress up; to trim up nicely. 
Neithiad, ». m. (naith) A passing, completing. 
Neithiaw, v. a. (naith) To pass, to complete. 
Neithiawl, «. (meith) Tending to perfect. 
Neithìawr, s. m.—pl. neithioraê (naith) A state 
that is completed or confirmed ; complete- 
meat; a ding ; a wedding feast, in some 
parts, which is kept om a Gxt day after the 
wedding, generally the following Sunday, 


when the guests bring presents to the newly 


married couple: The term Neithiereu has been 
wsed for the Characteristics of I heophrastns. 

Neithiora, v. a. (neithiawr) To bring to comple- 
tion ; to keep a marriage festival. 

Neithiorawg, a. (neithiawr) Having a marriage 
or wedding feast. 

Neithiorawl, a. (neithiawr) Tendíng to complete; 
relating to marriage solemnity. 

Neithiori, v. a. (neithiawr) To render complete ; 
to consummate a marriage solemnity. 

Neithiorwr, s. m.— pl. neithiorwyr (neithlawr— 
Ewr) One who consnmmates. 

Neithiwyr, 2. m. (naith—hwyr) The evening 
past, or last night. adv. Last night, yesterday 
evening. 

Neithyr, prep. (eithyr) Except, anless. 

Nemawr, 4. m.(nam) A few in number. adv. Not 
many ; searcely, bardly. 

Nemot, pronom. gren (nam) Except of me. 
nemot, except of thee; nemo, except of him; 
or it; nemi, except of her; memom, except of 
nus; Remoch, except of you; nemont, except of 


them. 
Ei droeedd stì dreisir nemoch. 
His tranegreesion will not be cubed except — 


Nemor, s. m. (oam—or) An exception of ex- 
tent, of quantity, or number. ado. Not many; 
mcarcelv. 

Nén, s. J.—pl. t. oedd (ny—en) The inside top of 
& vault or canopy ; the ceiling, roof, or top; a 
roof; a vault, or candpy; the heavens. 

Ystafell Cynddylan, y$ tywyll ef nen, 
Gwag ul von dal dywydd 
The tall of Cynddylan, its reof ts dark, afler Gwen the sgpport- 
wheat sba 


er; We» mat 8 comme to it will produce we good! 
Llywerch Ben. 
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NER 
Neuawl, «. (nes) Appettaining tô a veel, reef 
Nenawr, s. f.—pl. nenorau(nen) Aa apper story, 


or garret, 
Nenbren, s. m.—pil. 6. i (pen—-pren) The epper 


roof beam in a building. 
Nenfed, 2. f. (neh—mwd) A effing arch. 


Nenfydu, v. a. (nenfwd) To make an sched 


ceifirrg. 
Neniad, s. m. (nen) A vaulting, a ceffing. 
Neniar, s. /.—pl. t. oedd (nea—tar) The spptr 
roof-beam ; eîao, called nenbres. 
Nenorydd, s. m.—pil. i. fon (henawr) A garretett. 
Nenu, cr. a. (nen) To vault, to reof, to cell. 
Nenwawl, s. m. (nen-——gwawl) Cerulean light 
Ef ydeedd Owel hir, hy wyoth bedydd, 


Ac an:-dawd o ftun ue»wswl ddeínidJ, 
A ddyfnwesu toi Math galeosŷdd- 


gene nied Se a A thin oS wel sa ae 
lasting uâiou. Goelchaet, 
Ner, 2. m.—pl. t. edd (ny—er) That b witheat 
alee From another; that Was otif exergy ; 

an epithet of Ged ; the Lord. | 


Cadfan ener &vaw, cerddorion 
Cerddssamt ar 


eiddaw ; 
trydar Mir y $ 
r gwyr Grawdd venir free. 
Cadvan the sonig of the energy of song, the niab bn 


thy protectins; 
uariug connict; the eagle of be 


Nerth, s. m.—pl. ¢. eedd (ner) Might, pewtr. 
etrength, force; aid, belp, or sneceat. 


Tri achaws bywedfgfoa: carfad Duw, gua eithaf deal cyrn; 
deall Duw, —— 223 Dae, pu 6 
myn, cariad a deall. 


The three causes of 


eadude of 
cs of meaae; and the power 
of will, love, and kanes ledge. 


An bob tinea cantonal af, 
rth, a 
—Nefi’a tin, eal 
For every tender blessing, and hf and Wis commel 5 & 
heuven to hì» eval. Uu fyn. Thomas, 


Nerthai, s. c.—pl. nertheion(nertb) Strengthese! 
Nerthawg, a. (nerth) Mighty, powerful, potest 


Wrth gadern nerthawg ydoedd; 
Ac i'r gwan (regarswg ocdd. 


; perrihi 
wart the mighty ho wat powerful; and to Coe wa cw. 
Nerthawl, a. (nerth) Powerfn or strong. 
Nerthedig, a. (nerth) Being atrengthened. 
Nerthedîgaeth, $. m. (nerthedig )A 
Nerthedd, s. m. (nerth) Potency, er strength. yn 
Nerthfawr, a. (nerth )Of great strength, peve 
Nerthfawrawg, a. (nerthtawr) Of great port’. 
Nerthfawrogi, v. a. (nerthfawrawg) To cadet 
with great strength. e 
Nerthfawrogiad, s. m. (nerthfawrawg) As 
dowing with great power. 
Nerthfawrns, a. (nerthfawr) Of a potent sate 
Roald tt! ymwrthawd â gwychu, uc srfef o'r cam a eater? 


oo 
Thou mest refrain from vices, end practice tbe fem 
strength-ereating ones. Cysgrot Pochrdt. 


Nerthfawrasaw, v. a. (nerthfawrus) To render 
strengthening ; to become strengthening. 
Nerthiad, s. m.—pl. f. au (nerth) A stre 


ing; asa pg, or assisting. 
Nerthiaonaw , a. (nerthiant) OF a strengtbesin 
quality; empowering. 











NES 
Nerthidows, 6. a. (uerthiunt) Te render strewgth- 
ening; to become strengthehing. 


Nerthianwes, a. (merthiant) Of a strengthening 
uatare; tending to empower. - 
Nérthisunasew, v. a. (eerthiannus) Te render of 
a drengtheniug natare. 
Nerthiant, s. m. (nerth) A stre 
Nerthister, ger. (nerthiad) in steenzthe . 
Nerthineb, s. m.(nerth) Efficaciousness, potency. 
Nerthitor, exp. (nerth) To be strengthening. 
Nerthectad, s. mm. (nerthawg) A rendering pow- 
erful, sttêng, or potent. 
Nerthocâs, v. a. (werthawg) Te render potent. 
Nerthogi, 0 «. (perthawg) To make powerfal. 
Nerthegiad, s. ns. (nerthawg) A making potent. 
Nerthegrwydd, a. e. (nerthawg) Powerfulhess. 
Nertholdeb, s. m. (nerthawl) Potency, ability. 
Nertholedd, s. sm. (nerthawl) Powerfalness. 
Nertholl, o. a. (nerthaw!l) To render powerfal. 
Nertholrwydd, s. am. (nerthawl) Powerfulness, 
Nerthrwydd, s. m. (nerth) Potency, energy. 
Nertha, ¢. «. (nerth) To strengthen ; to help. 
Nerthus, «. (nerth ) Efficacioas, potent. 
Nerthasaw, v. a. (nerthus) To render efficacious; 
to become efficacious. 
Nerthasedd, ¢. m. (nerthus) Efficacionsness. 
Nerthusrwydd, s. m. (nerthas) Efficacionsness, 
Nerthwch, s.m. (nerth )Potency, energy, strength 
Nerthwr, s. m.—pl. nerthwyr (nêrth—gwr) A 
sttengthener; a supporter. 
Nerthydd, s. m.—pl. t. ion(nerth) A strengthener 
Neryn, s. m. dim. (nar) The child of old age; a 
child born when the father is absent. 
Nes, s. m. (ny—es) The state of being without 
distance, clone, of proximate. a. Dìivested of 
distance: It is also ased for the comparative 
nesach, nearer, closer, of less distance. Ni 
byddi nes er hywg, thon wilt not be the nearer 
for that. 


Nes na choc}. 
Bearer than belief. 4deg:. 


Nes, adv. (ny—es) Until. Ni chei glod nes marw, 
thon shalt not have fame until thou art dead. 
ïesâad, s. m. (uesâu) Approximation ; approach 

iesâawl, a. (nesan) Approximating. 

lesack, a. (wes) Nearer, or mere hear. 

lesaf, a. (nes) Nearest, next, most near. 3. m. 
The next, the nearest. 


Melyal y gwellt nesaf i'r ddaiar. ; -’ 
Sweetest the grass wert to the ground. 4dege. 


lesa, v. a. (nes) To draw near, to approach. 
leshwe, s. w.—pl. nesâwyr (nesâa—gwr) One 
who draws near or approximates. 

edig, a. (nes) Being approximated. 
edigaeth, s. m. (nesedig) Approximation. 
'esefin, s. m.—pl. 8. lon (nesaf) A neighbour. 
eseifiad, s. m.— pl. neseifiaid (nesaf) One who 
ts nearest of kin ; a relative. 

esiad, s. m.(nes) A drawing near, or approach- 
ing; approximation. 

esiannawl, a. oetianth To are to approximate 
esiannu, v. a. (nesiant) To approximate. 

esiant, s. m. (nes) Approximation. 

estator, ger. (uesiad) In approximating. 

esitor, sup. (nes) To he approximating. 

“nes, 6. (nes repeated) Nearer and nearer. 


Mebsnes 7 Yefeir i'v drcf. 


Neerev sed nearer the shouting to the tows, Adege. 
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NEU 


Neenet yw cotdd Tajlicai 
A'i faw N cdd didlud o'i fla 


Closer und closer still te Tallesiu’s song, and Wes masterly praise 
from bis lips. 4. Cont. 
Nesrwydd, s. m. (nes) Nearness, proximity. 
Nest, s. m. (nes) ‘That is compact or close. 
Nester, s. m.—pl, t. i (nest) A cupboard. 
Nestig, a. (nest) Of a compact nature. 
-—-Nestig ucidraeth 
Meidradar llafur pob Nawnaeth. 
Compact the structure of the accompìiehe? of the labour ef 
every (aîêiment. Blidi Sass, 
Nest, v. a. (nes) To draw near, to approxÌmate. 
Nesta, . a. (nest) To appropriate. 


O ¢endde geacdl wraig diawd 1 alftad,—ni chatf yr on oc biant 
hono eisteddfa arbenig hyd y drydedd ach; ac o'r rhyw gymweudi 
bono y nesiir gwartheg difach | eu ceolu. 


iC a tribe betroth a r woman to av allen, nore of the chii- 
dren of such a ove shall obtain a special station, until the third 
*eut; and, (rom that sort of conneXion, catile not avalluble as 
serety shall be «ppropi iated to thelr fauily. 
Nea, v. a. (ne) To pant; to wish earnestly. 
Neu, conj. (ne) Or. Tydi neu arall, thou or an- 
other; dyred neu baid, come or let it alone. 
Neu, adv. (ne) Truly so; will not, is there not ; 
otherwise, else. Neu ym, neu'm, will not of me; 
seu yth, neu'th, will not of thee. 


Breuddwydiaw er bun balchìlw arien doe; 
Ys odidawg ho», peu ym hebgyr cawdd! 


Dreawiog about the nympb of the seperb hee of the hoar drop ; 
excellent be the night, docs it but save me from mne” lchmei. 
wa me 


Reem cynnwys drâlg Bowys trwy barch; 
Neu'm arwar, neo'm car, neu'm cyfarch) 


Me will not tho leader of Powys receive with reapect; wild Ac 
nol me solace, will hc noi me love, will he mul me preeri] 


Cynddelw. 
Neu'm bu dyd eer eifydd Elwy, 
To me lruly there wee a day by the stream of Elwy; Mech. 
Neuad, s. m. (neu) A panting ; a longing. 
Neuadd, 48. f.—pl. t. au (oen—add) A hall. v 
Newadd pob diddos. 
Every shelter is a Aall, 


Wyf bardd neuadd, wyf cyff cadair ; 
Digousf i feirdd llafar llestair. 


I Am bard of the Ael, | am butt of the chair ; I shall be able to 
fruetraie the ialkalive berda. 


Neuaddawg, a. (neuadd) Having a hall. 

Neuaddawl, a. (neuadd) Belonging to a hall. 

Neuaddwys, e. f. (neuadd—gwys, A hall-full. 
Addwyn enewydd yn neaaddwys. 

Pleasing the minstrel in the Aall, Taliesin. 
Neuant, s. m. (neu) A panting; longing ; regret. 
Neuaw, v. a. (net) To pant ; to wish earnestly. 

Eryr glyw giewaf, neuaf na ddaw ! 
co M2 eagle the most gallant chief, / regret that he does not 


” Cynddelw. 
£r pan lla llyw ced nend neusd 
Neuaf nus gweisf fal ym gweles. 


Adege. 


nes? 


Bi leader of i R 
near! [ regret that [set bin botae he heveccu o, YDYM come 
Cynddelw, nm. Cadwetien. 
Neuawd, s. m. (new) A panting; a longing. - 
Neuawl, a. (nea) Panting; longing; regretting. 
l'r gwîr Ddcw ydd wyf Me erchi, 
Er geyr nefo'm newawl weddi 
—— Tor glas efyn. 
To the true God I ing, f 
request, that the bine ‘ohackive may Ue brates. saad a, Fol 
Neud, adv. (neu) Is it not, is it not that, dees 
not; verily it is. 
Neud 
Gwin mao wya Belts” 


oed arilen arieu Eryri wei ; 
Neud uchel gweodon gwyn-dir Eailf. 

Ja êl wot the Ume of winter the ocean is moet pale, tbe bed ef 
the ven fowls is the raging coerse of the brine: daer mot the hoar 
envelope Eryr how; as mol the white wave leud round the saered 
lead of En; Bleddyn FPerad 


NEW 


Neued, s. f. (neu) A pantiog ; longing; regret. 
Y" wn gymyn bb 
Where there in drinking, without regref, without refusal, with- 
@ut any kind of want. Cynddelw, 
Neuedd, s. m. (nen) A panting, or palpitation; a 
panting after, or longing. 
Neafedd, s. m. (neu—medd) Wealth, riches. 
Neur, adr. (neu—yr) Is it not; verily so. 
Neus, adv. (neu—ys) Is it not; verily it is. 
New, «. m. (ne) That is proceeding or going off. 
Newid, s. m.—pl. (. iau (new) A change; a cheap 
rate, small value, or cheapness. 


Nid erchis yr hen Gyrys onid a fal rhwag y newidiau. 


Old Cyrys asked for no more than what might be between the 
bergaini.” Adege. 


Angau'r newlidiaa fy nodi & wna 
n uu o'r merthyri; 

Angela â at Ell 

A’w un Duw, a'm coaid i. 


The death ef chewg-s will mark me as one of the martyrs: 
may an sagel go to Eli, aod my only God, with my al cothi 


Clywn dyngu, a rhegi,a chablu, onl roeswn i newid ar fi; 
aghiestiag Thag gwrandaw. ' on wa y 


î coeìd hear swesriog, cursing and biespheming, so that I woald 
have set â bargain upon my care rather than listen. 
Eiu Wyn, B. Ccsg. 
Newid, v. a. (new) To change, to exchange. 
Newid y gwewyr. 
To chenge the pain. A4dege. 


Newidiad, s. m.—pl. (. au (newid) A changing. 
Newidiadwy, a. (newidiad) Changeable. 
Newidiannawl, a. (newidiant) Tending to change 
Newidiannu, v. a. (newidiant) To produce a 
change or alteration; to transform. 
Newidiant, s. m. (newid) The act or state of 
changing; alteration ; transformation. 
Newidiaw, v. a. (newid) To change; to transform. 
ri h ais gall n10mvyn Duw : dyoddef bythoedd cewgant; 
ar 


Tri phet 1 
eynghyd — cyflwr beU newidiaw; a rhoi gwell a Tew) 
bob peth heb ei roí ar goll. 


Three things which none bat God can accomplish: endare the 
periods of eternity ; coalesce with every state wilhost changing; 


and confer improvement ad renovation epon € thing without 
very Berddas. 


evastigaing it to annihilation. 


Mae'n ei bryd fv newidiaw: 
Mawr wall oedd fy uwrw o'i llaw. 


Tt fe ia her mind fo change me; great were the rachnems. to 
east me off her hand. Ieuan Dyf. 
Newidiawg, a. (newid) Having a change. 
Newidiawl, a. (newid) Changeable, mutable. 
Newidiedig, a. (uewidiad) Being changed. 
Newidioldeb, s. m. (newidiawl) Changeableness. 
Newidiolder, 4. m (newidiawl) Changeableness. 
Newidioli, v. (newidiawl) To be changeable. 
Newidiolrwydd, s. (mnewidiawl) Changeableness. 
Newidiwr, s. m.—pl. newidwyr (newid—gwr) A 
changer; one who barters. 
Newidrwydd, «. m. (newid) A chansved state, 
Newidwriaeth, s. m. (newidiwr) Exchange, com- 
merce, or traffick ; a bartering of wares. 


Wactbeseih newidwraeth wyl 
Thon art an excellent pers»n ; a miserable wight am 1: Wore 
and woe commerce of love. U. eb Gwilym. 

Newidwriaethawl, a. (newidwriaeth) Appertain- 
ing to exchange or commerce. 

Newydd, s. m.—pl. t. îon (new) What is new. 
Papur Newydd, a news paper; newyddion da, 
good news; dywed imi ryw newydd, tell me 
some news. 


Na re goel î newyddion oni bont yn ben. 
Give ao credit to mews until they are grown old. Adege. 
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NI 


, 6. (new) New; fresh. N i 
newydd tanllio, brand new. myd re 
Newyddaidd, a. (newydd) Somewhat new. 
Newyddawl, a. (newydd) Of a new quality. 
Newyddban, a. (newydd—pen) Newly dressed. 
Newyddbeth, s. m.—pl. t. au (newydd—peth) A 
new thing, a 20veìty. 
Newydd-deb, «. m. (newydd) Newness, novelty. 
Newydd-der, s. m. (newydd) Newness, a0velty. 
Newydd-dra, s. m. (newydd) Newness, novelty. 
Newyddedd, s. m. (newydd ) Novelness, oewaen. 
Newyddgrêad, s. m. (newydd—créad) A new 
creation. «. Newly created. 
Newyddiad, s. m.—pl. ¢. au (newydd) The at 
of making new; a becoming new; i 
Newyddian, s. c.—pl. ¢. od (newydd) A sevice. 
— yn en gidian, rhag iddo ymchwyddev, « syrthlae i hnwl- 
En Mat wm hw —— 
Newyddianaeth, s. m. (newyddian) Noviciate. 
Newyddiannawl, a. (uewyddiant) Appertaining 
to a new state; of a new condition. 
Newyddiannu, v. a. (newyddiant) To render of 
â new state; to become novel. | 
Newyddiannus, a. (newyddiaot) Tending to a 
new state; in a state of newness. 
Newyddiant, s. m. (newydd) A state of newness. 
Newyddiaw, v. a. (newydd) To make new. 
Newyddiedig, a. (newyddiad) Being made nev. 
Newyddrwydd, s. m (newydd) Recentnes. 
Newyddu, v. a. (newydd) To make new; tî me 
ncemite, to nowy te. to become CW. es 
ewyddus, a. (newy dd) Tending to io 
Newyddwr, s. m.—pl. newyddwyr (newydd— 
gwr) One who makes new ; an innovator. 
Newyn, s. m. (ne—gwyn) Hunger; famine. 
Glodoest awr 8 newyn blwyddyn. 
Excess for au bour and /eminefora ytt. Mæ⸗- 
Ni ddwg newyn mam weisios. 
Boys will not bear the Auxger of a mother. Mar 


d 
| Pwybynig a gyfarffai ag Arthor, ag un dyrmwd y Bodden, M 
ai Tren « wrth hyuy puwd & floynt rhac ddo, megys bere F 
aatfeilieid rhag llew dywal, pen (ai newyn mawr Oreo 


be 
Whoever happened to meet with Arther with oes stroke eu 
alain, him and hiv hore; and therefore every bod) * ron 
as the beasts might Bee from a» funom lea, bn 5 ; 
safering great Aunger. Gr. ob Anew 


Newynawg, a. (newyn) Having hunger, fanisbel. 
Hwareuid mab noeth, aj bwery mab newyears: 
A naked child may play, © Awngry child eil wot Pity 


Newynawl, a. (newyn) Famishing; haogry- 
Newyndawd, 4. m. (newyn) Hang 
Newyndra, s. m. (newyu) A hungry state. 
Newynedig, a. (cewyn) Being famished. 
Newyniad, s. m. (newyn) A famishing. mel 
Newynllyd, a. (newyn) Hungry, half sta Xa. 
Newynllydrwydd, s. m. (newynllyd) Boor 
Newynogaeth, s. m. (newynawg) Famisbment 
Newynu, v.a. (newyn) To starve one, to ' 
to be starved, to be famished. 
Liedd gloddest yw sewyes y meêdyg, 
To destroy intemperance ie fe staree the doctr. Ades 
MAl ceiliawg y rhedyn yu canu yr baf a newyn y gonl- 
de the grasshopper singing ja cemmer end — 


Newynwr, s. m.—pl. newynwyr (newyn—f*!! 
One who hungers; a famisher. 

Nhw, pron. (hwy) They, or them. 

Nhwy, pron. (nhw) They, or them. 

Nhwythau, pron. (nhwy—tau) They si. 

NI, s. m. r. A number separate or apart. 


Ud 


NIF 


Ni, pren. (ni, s.) We, us. Dyma ni, here we are ; 
ni Gwn, we will go; ni sydd yma, it is we who 


are here. 
Gwell gwee fina gwae ni. 
Better woe we than woe ur. Adege. 
Ni, edv. Not; used mostly before words wit 
consonant initials. Ni ddexant, they will not 
come; ni waeth er hyny, no matter for that ; 
wi ym, ni yth, ni yn, m ych, by syncope become 
ni'm, ni'th, ni'n, ni'ch. 
Ni bydd doeth ni lo. 


Ni bydd dirtad heb hawl. 
Tee mischievous will med be without a claim. 4dage. 


Gwr ai'th gar ni'th gydfydd. 
A person who loves thee net will wot beer with thee. Adage. 
Ar ul oddefo gwae bid was iddo eí hun. 
We that will nef bear with a servant let bim be a servant to him- 
cell, Adage. 


EnHib ni char ej enlitbo. 
Scandal lovee net to be ecandalized. 


Diwedd ni bydd ht', na dechre ni bu. 
An end there will nol be to thee, oor beginning has there been. 
Ein. eb Gwotchmai. 

Nid, s. m. (ni—id) A stop of progress; that is 
impending or in a state of rest. 

Nid, adv. (ni—yd) Not; used mostly before 
words with vowel initials. Nid yw da, it is not 
good ; nid y fi ond y fo, not me but him; nid oes 
ead ef doe er pan aeth, it is only since yesterday 
that he is gone; nid amgen, not otherwise, to 
wit; nid hwyrach, perhaps. 

A Duw nid da ymdaraw. 
With God it ia nof good to strive. 


Nid bod oad asgen, nid angen ond Duw, 


There te no being bet necessity, there ts not a nocesaity but God. 
age. 


Nidr, s. m. (nid) A let, impediment, or hinder- 
ance; an entanglement; a delay, or lingering. 

Nidrad, s. m. (nidr) An entangling ; perplexity. 

Nidraw, v. a. (nidr) To entangle; to be en- 
tangled; to embarrass; to perplex. 


4dage. 


Adage. 


Y Saren— 


Nidrodd amgylch (y neudroed. 
The bramble i! entangled about my two feet. D. ob Gwilym, 
Nidrawl, a. (nidr) Entangling; dilatory. 
Nidredd, s. =. (nidr) Entanglement; perplexity. 
Nidri, s. m. (nidr) Entanglement; perplexity ; 
obstruction, hinderance. 
O aidri aid al un adref. 


Prom perplexity not one would reach home, 
ydr; M. eb Gethin, i'r Saeson. 


Nidriad, s. m.—pl. nidriaid (nidr) An entangler. 

Nidrwr, s. m.—pl. nidrwyr (nìdr—gwr) One who 
entangles; a delayer. 

Nif, s.w. (ni) A specific number or tale. 

Nifer, s. m.—pl. ¢. oedd (nif) A nnmber; a 
somber collected together, a multitude, a host, 
âcompany; a retinue. 

Niferai, s. c.—pl. nifereion (nifer) Numerator, 

Niferawg, e. (nifer) Consisting of many. 

Beirdd neued niferawg oreedd. 
The wish of bards a. sumerons congress. Cynddelw. 

Niferawl, a. (nifer) Relating to number; nu- 
: i, nameral. 

Niferedig, «. (nifer) Being nambered, or told. 

Niferedd, s. m. (nifer) Numerousness. 

Niferiad, s. m. (nifer) A nambering. 

Niferiaeth, e. m. (nifer) Numeration. 
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Nifeiriannawl, «. (niferiant) Numerary. 
Nifeiriannu, v. a. (nifeiriant) To enumerate; to 
make ont a namber. 
Nifeiriant, s.m. (nifer) Numeration. 
Niierogi, 9. a. (niferawg) To render numerous; 
to become numerous or multitodinous. 
Niferogrwydd, s. m. {aiferawg) Nan,erousness. 
Niferu, v. a. (nifer) o number, to count. 
Niferydd, s. m.—pl. t. ion (nifer) A numerist. 
Nifwl, s. m. (nif—gwl) A mist; a cloud. 
Nifwlawg, a. (nifwl) Misty, hazy, cloudy. 
Nig, s. m.—pl. t. ion (ny—ig) That is strait. 
Nigiad, s. nt. bie) A straitening, a narrowing. 
Nigiaw, v. a. (nig) To straiten, to narrow, 
Nigus, a. (nig) Strait, narrow, confined. 


Ni wisgaf fenyg nigue 
O groen wollt.—— 
I will not wear any strait gloves of the skin of sheep. 
y F UD. ob Gwilym. 


Nill, s. m.—pl. t. ion (ny—ill) What tends to 
gain upon or to encroach; a poppy. 
Nilla, v. a. (nill) To be over-reaching, to augment 
Nillai, s, c.—pl. nilleion (nill) A sickle. ~ 
Ninnau, pron. (ni—tau) We also, and us. 
Ebai Arawn ab Cynfarch, cyrchwn yr tanner-gwyr ; a safwn yn 


eu cyrchu, hyd pan oríom ni arnaddunt h»y, can ddwyn ee aon- 
rhydedd, yd arferom niunau o lawen fadd) goliaeth. 


Said Arawn eon of Cynfarch, let us fall on these half mec; aad 
let us persevere jn atiacking them, uotil we overcome them, so 
by taking away their bonowr, that we (Aen may enjoy a gind 
triumph. * rthur. 


Nis, ado. (ni—ys) Not. It is synonymous with 
Ni, and used before words with consonant inl- 
tials, and preserving them in their radical 
form; as mis doi, for ni ddoi, thou wilt not 
come; or nis gweli, for ni weli, thou wilt not 
see, and the like. 

Eddewid nis gwneler nid yw. 
A promise that shall net be performed doth not exist. Adege. 


Ni chelff bwyil nie pryno. 
He shall not obtain wit who buys it not. 4dage. 


Nîth, s. /.—pl. ¢. oedd (ny—ith) That is pure, or 
clear, a niece. 

Nithiad, s. m. (nith) A winnowing, a cleaning. 

Nithiannawl, a. (nithiant) Tending to purify. 

Nitbianan, v. a. (nithiant) ‘To make clean. 

Nithiant, s. m. (nîth) A puritying : a winnowing. 

Nithiaw, v. a. (nith) To purify; to winnow, 
Also Troelli and dioldi. 


Nithìa o'm bron greglon gredd; 
Noeths yn war nyth anwiredd. 


Purge from my brest & cruel disposition ; Byo 
nest of inigolty. y , cent. D. ab en 


Nithiawi, a. (nith) Tending to clear ; relating to 
wimnowing. 
Nithiedig, a. (uithiad) Being winnowed. 
Nithiwr, s. m.—pl. nithwyr (nîth—gwr) A win- 
nower. 
Nithlen, s.f. (pith—llen) A winnowing sheet. 
Nithlen, pedair ceiniawg a dal. 
A winnowing sheet, ite value is four pence. Weish Laws. 


Niw, s. m. ( ny—iw) That is violent or sharp. 
Niw, adv. (ni) Of what not, of that not. 
Ni chyll niw dyfydd. 
There will be a0 lose of what will net be. 4dage. 


Niwed, s. m.—pl. niweidîau (niw) Harm, hurt, 
damage, prejudice, disadvantage. 


Na ehwar hyd nived, 
We ebeliwair hyd liwed. 


Play not till bam comes, jest not tl) 4 becomes euomny. 
age. 


NOD 


Niweda, v. «. (niwed) Te burt, or to ioj«rs. 


Nad i'r cythret, v gelyn 
Nodau dig ulwedu dyn, ' 


Prevent the devil, tbe foe, of wrathfdl impulses, ŷ ch a 
. Gre . 


Niweidiad, s. m. (niwaid) A hurting a damaging. 

Niweidiaunawl, a. (niweidiant) Of a noxious or 
hurtful quality; injurious. 

Niweidianna, v. a. (niweidiant) To create a hart, 
ot injury ; to become an injnry. 

Niweidiaat, s. m. (niwed) A harming, a hurting. 

Niweidiaw, v. a. (niwed) To hurt, to harm, to in- 

jure, to damage, to annoy. 

Niweidiawg, a. (niwaid) Hartfal, injurious. 

Niweidiawl, a. (niwed) Nocent, mischievous. 

Niweidiedig, a. (niwed) Hurt, or injured. 

Niweidioldeb, s. m. (niweidiawl) Noxiousness. 

Niweidioledd, s. m. (niweidiawl) Noxiousness. 

Niweidioli, v. a. (niweidiawl) To render noxioas; 
to become noxious or hurtful. 


Niweidiolrwydd, s. m. (niweidiawl) Noxiousness. | 


Niweidiwr, s. m.—pl. niweidwyr (niwaid—gwr) 
One who hurîs or injures. . 
Niweidrwydd, s. m. (niwed) Hurtfulness. 
v Niwl, s. m.—pl. ¢. oedd (oi—gwl) Mist, fog. 
Niel y gwanwyn, gwasarn gwynt; 
Niwl yr haf, gwassrn tes; 
Niwiy cynhan«f, gwasern gwlaw: 
Diba) y ganaf, gw2«arn eira. 


Mist in epriog is the source of wind; 

Mist iv summer isthe source of heat; 

Mise |n aatumn is the source of rain; 

Mist in wiuter jo the soorce of suow. 4dage. 


Niwlen, s. /. dim. (niwl) A small mist; a emall 
deta cloud. 

Niwliach, s. pl. aggr. (niwl) Scattered clouds of 
mist; âyìng clouds. 


NI welaf onid niwliach: 
Nid yfaf win; nid wyf iach. 


1 see nought but mis(y clouds: I will not drink wîae; î am not 
weli 1). eb Gwilym. 


Niwliad, s. =. (niwl) A becomiog misty or cloudy. 
Niwliaw, v. n. (niwl) To become misty or cloudy. 
Niwliawg, a. (niwl) Covered with mist, misty. 
Niwliogrwydd, s. m. (niwliawg) Mistiness. 
NO, s.m.r. That stops, confines, er keeps in. 
- Ne, adv. (no, s.) Than, compared with. It ís 
7 used before words, with consonant initials. 
Llai wo dim, less than nothing; muwy ne dim, 
more than any thing. 
Gwel! ceiniog no brswd. 


_ A penoy le better thao a brother. Adege. 


Nod, s. m.—pl. f. au (no—od) A characteristic, |. 


a token, a mark, abott,abrand. Gwr aod, a 
man of note; haint y nodau. the plague; nod y 
dwfr yw hantacth, the characteriatic of 
water is liquidity. 

Lies becton o ddynon tra fren’, 

Trivyr nod mawr en clo, g^w Elgan. 

Slain were men geneross whilst they were, three mee of note 

great of fame, by Elgan. Talicsin. 


NI chwynwn nychu eanyd, 
Nod barch, a. newidio byd. 


Y would not complain to eefler awhile, 29 & email (ohen, nnd to 
change condition. D. Jones, © Lanfaw. 


Nod, adv. (no—od) Marking, to, even, ltkewise. 
Car bawb, nod dy elyn. 
Love every body, even thy enemy. 

Nodach, s. pl. aggr. (nod) Sandry articles. 

Nodadwy, «. (nod) Remarkskle, observable. 

Nodal, s. c.—pl. nodeion (nod) A noter. 

Nodawg, a. (nod) Having a mark or sign, noted. 

Nodawl, a. (nod) 'Tending to characterize, or to 
mark; marked, notable, eminent, considerable. 


Adoge. 
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Nodeh, & m, (ned) A chararteristic, 


Nodedig, a. (nod Charasteriaed, notod, marked, 


eminent, considerable. 
Noden, s. f.—pl. t. i (nawd) Thread, yarn. 


| Nodi,v.a. (nod) Tocbaracterize, to mote, to mark, 


to point out; to appoint. 


A 
yu Artur ynu che ne thrŷgi di ywa, pnden, ôl a goll y cyfer 
Therenpon Arther said since thoe wilt not tarry here. prince, 


chee shalt bara the png erai, witch bb) ionene au mention. 


Wedi iddynt nodi diwraod íddo, llawer a ddaeth ate ef, i'w jetty, 


i'r rhai y tystiolarthodd—am ŷr less. 


After they had appointed 0 day, for tim. mae, come © te. 
d concerning Jesus. 


into his lodgings, to whom he 
ets xxv. 0. 


Nodiad, s. m.—pl. ¢. an (nod) A characterizing ; 


a noting, a poiating out ; as appointing. 
Nodiadawl, a. (nodiad) Characteruticel.© 
Nodiadu, v. a. (nodiad) To characterize. 
Nodiadnr, s. 9». (godiad) An apnotator, 
Nodiannawl, a. (nodiant) Characteristic. 
Nodiannn, v. v. (uodiast) To characterize. 
Nediannus, a. (nodiant) Characteriatical. 


| Nodiannusrwydd, 2. ms. (nodiannus) Characteris- 


ticalpess ; that is of a marked condition. 
Nodiant, s. m. (nod) A notation, a noting. 


| Nodiedydd, s. m.—pl, £, ion (wediad) One whe 
characterizes: one who remarks; a cyd ae 
Nodlyfr, a. a. - pi. £, au (nod yt) Note. 


Nodoldeb, s, x. (nodswl Characteristicalness. 
Nodoledd, s. m. (godawl) Characteristicalness. 
Nodoli, v. a. (9odawl) Yp charac 
Nodolrw 
notableness, notability. 
Nodrwydd, s. m. (nôd) A notable condition. 
Nodwedd, 2. m. (nôd—gwedd) A cbaragteristic. 
Nodweddawl, a. (nodwedd) Characteristicsl. 
Nodweddedig, a. (nodwedd) Characterized. 
Nodweddiad, e. m=. (nodwedd) A charactertsing. 
Nodweddu, p. a. (nodwedd) To characterize. 


lai edre dyf; 
aclzith yw yn medra dyfalu—pob dychymyg aro ddichos bat 


Langgare is edequate to describe every iden, which thr ami 
and geniw of ane meg be sable (o cbaresteri 
r Lywelyn o Lesgecyld 


Nodweddos, a. (nodwedd) Characteristicsl. 

Nodweddwr, s. m.—pl. nodweddwyr (uodwedd— 
gwr) A characterizes. 

Nodydd, 8 w.— pl. f. jon (nad) A moter, amerker. 

Nodyddiad, s. m. f. au (nodydd) A netatiet. 


Nodd, s. m.—pl. t. ion (ny—odd) The moistere 
or fluid pervading bodies; the juice, or sap ôl 
vegetation. 

Noddadwy, a. (nawdd) Capable of affording rt 

nge. 

Noddaml, a. (nawdd) Tending to protect. 

Nodded, s f. (nawdd) Refuge, protectios. 


refuge, a sanctuary. 
Ne idQau aewydd fannt. 
New senctueries thay wese. 
Mee hen grece wel careg noted: yn pypwent Diet 


Pas eos old cross, Uke e «bone of cefuge, ie —— 
Noddi, y. a. (nawdd) To give refuge, to protect 


A noddo Daw rhy soddir. 
That will be protected by God will be proteciod camgjebl- 


Pefystaf gate Mee: 
A Addo pob men * 
| will pray for the preservation of Mon: Mey Cod te hee, 
for ite excellengy, pueien avery part oí ft. "cn dt.) UP 


4. 8. Cah 


terize. 
, 8. m. (nodaw!) Characterisiicelgau; 


Nodyn, a. m. dim. (nod) â note, a mark, a age ^ 


Noddfa, s. /.—pl. ¢. au (mawdd—ma) A pet. 
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Noddiad, s. m. (nawdd) A giving refuge, a pro- 
tecting, a making an asylum. 
Noddiannawl, a. (noddiant) As to protection. 
Noddiannu, v. a. (noddiant) To make a refuge. 
Noddiant, s. m. (nawdd) Protection, refuge. 
' Noddlyd, a. (nôdd) Of a juicy natare, sappy. 
Noddlydiad, s. m. (noddlyd) A rendering juicy ; 
a becoming juicy or sappy. 
Noddlydrwydd, «. m. (nod lyd) Juiciness. 
Noddlydu, ce. s. (noddlyd) To render juicy; to 
become juicy or sappy. 
Noddas, a. (nawdd) Affording a refuge or asylum. 
Noddusaw, v. a. (noddus) To render protective; 
to become protective. 
Noddwr, s. m.—pl. noddwyr (nawdd—gwr) One 
who gives refuge; a protector. 
Noddwraíg, s. f.—pl. noddwreigedd (nawdd— 
gwraig) A protectress. 
Noddyn, s. sm. (nawdd) That envelopes, an abyss. 
Elor A by a elwir Gwyn 
Av uwch ben y noddyn— 
Aed ag ef. 
May the ber of him who le called Gwyn ab Nedd take him 
above the abyss. Nanmer, i'r tleng. 
Noe, s. f.—pl. t. au (no) Any shallow vessel; a 
platter, or flat wooden dish; a tray. Noe bobi, 
cafn tylinaw, a kneading vessel or trough. 
. Merch—or pan aner oai fo ddeaddeg mlwydd a ddyly fod. wrth 
see ei thad, 
A girl, froes the time wben sbe is born until sbe shall be twelve 
years old ceght to be at her father’s dish. Welsh Lars. 
Noead, s. 94. (noe) A putting in a platter or dish. 
Noeaid, s. f.—pl. noeeidiau (noe) A platter-fall. 
Noeaw, v. a. (noe) To pnt in a platter, to dish. 
Noeth, s. m.—pl. ¢. ion (ny—oeth) A naked one. 
Dod (esthyg i noeth, nis cai drannoeth. 
Give a loan to the naked one, thou wilt not have it the y 


Careiâdwch arglwydd e chledd noetb ys enbyd. 
The familiarity of a lord with â nebed sword i dengero ne 


Noethadwy, a. (noeth) That may be made naked. 
Noethawg, a. (noeth) Being naked or bare. 
Noethawl, «. (noeth) Tending to make bare. 
Noethedig, a. (noeth) Being made bare. | 
Noethedd, s. m. (noeth) Nakedness, nudity. 
Noethi, e. «. (noeth) To make bare, to strip. 

Tri angerrwrthan beirdd Ynys Prydaio: cel gân orfod, er hedd- 


Wch a lles; a anfaw?l, gan cyfiawnder; s noethi cledd ar 
ddifrawd ac amrbaith.”— 


The three repulsive obiirations of (he bards of the Isle of Britain: 
tecresy by compulsion, for the eake of peace and of good; the 
conplail of leprae, or the wake of jestice ; und “5 

Noethiad, s. m. (noeth) A making naked. 

Noethiadawl, a. (noethiad) Apt to make bare. 

Noethiadu, v. a. (noethiad) To denudate. 

Noethiannawl, a. (noethiant) Apt to denudate. 

Noethiannu, v. a. (noethiant) To denudate. 

Noethiant, s. m. (noeth) A denudation. 

Noethlwm, a. (noeth—lìwm) Nakedly bare. 

Noethlyman, s. m.—pl. t. od (noeth—llyman)One 
that is stark naked. a. Stark naked. 

Noethni, s. m. (noeth) Nakedness, bareness, 

Nof, s. m. (ny—of) That is moving or flowing. 

Nofant, s. m. (nof) A state of motion ; a flaid. 

Nofiant, s. s.—pl. ¢. au (nawf) A swimming. 

Ac yn noethach ym gwnaethant © ‘ 
a gielalud yn aofiad nant. 


And , waled they made me than the salmon ín the nrim- 
ming couree of the brook. L. G. Cothi, â wyr Caerlleon. 


Nofiadaeth, s. m. (nofiad) The art of swimming. 
Vou. If. 
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Nofiadawl, a. (nofiad) Relating to swimming. 

Nofiadoldeb, s. m. (nofiadawl) Buoyancy. 

Nofiadoledd, s. m. — Buoyancy. 
“Nedd; s.m. (nofad) That causes to anim. 

ofiadvr pysgodyn, nawf pysgodyn, the swim or 

wind bladder of a fish. m" 

Nofiadwy, a. (nofiad) Capable of swimming. 

Nofiannawl, e. (nofiant) Buoyant, swimming. 

Nofiannu, v. a. (nofiant) To render buoyant ; 
to become buoyant. 

Nofiant, s. m. (nawf) A swimming ; a swim. 

Nofiaw, v. a. (nawf) To swim ; to cause to swim. 
A ells di nofiaw dros yr afon? Canst thou swim 
over the river? Dwfr a nofía long, water that 
will swim a ship. 


Ni nofia mewn an afon 
Y doeth yn erbyu y don. 


The wise will not swim in a river eguinet the stream of the wave. 
ge. 


Nofiedig, a. (nofiad) Being swimmed. 
Nofiedigaeth, s. m. (nofiedig) The art of swim- 
ming a swimming condition. 
Nofiedydd, s. m.—pl. t. ion (nofiad) A swimmer. 
Niwi 


Nofiedvdd M per ydwyt : 


Gwaegars Mth gwsg oror; 


y loches yw monwes mor. 


Vapour of the a 


here, thou art the rvciamer of the sky: dis- 
perse to thy region 


repose; thy fetsent js the bosom of the sea. 
D. Rickard. 
Nofiwr, s. .—pl. nofwyr(nawf—gwr) A swimmer 
Nofle, s.m. (nawf—lle) A swimming place. 
Nofwg, s. m. (nawf) Buoyancy, a swimming state 
Nog, adv. (no) Than, compared with. It is used 
before words with vowel initials. 
Gwel) crefft nog arilewd arglwydd. 
Better is a trade than the profasion of n prince. 
Nag eiriach uo nog arall, 
Spate not one more than another, 
H. Liwyd Cynfal, i'r llwynog. 
Nol, v. a. (ny—ol) To fetch, or to bring. 
Noli, v. a. (nol) To fetch, or to bring. 
Non, s. /.—pl. f. au (ny—on) A stream, a brook. 


Adage. 


Dy ffynnawn lydan, dyleinw nonau ; 
Dyddaw, dghebeyr dybrys dybrau : 
Marwnad a'm cyffroes. 


Thy ample fountain, it will replenish the streears ; sad omens 
come, dispensing with the path of haste: the death-cry, of Corol 
hath —8 me ! 


ellesin. 
Nos, s. f.—pl. t.au (ny—os) Night. Min nos, 
min y nos, the twilight of evening; hanner nos, 
canol nos, midnight ; perfeddion y nos, dyfnder y 
non, the middle of the night, or the dead of the 
night; o'r nos y ganer a from the night when 


he shall be born. 
Noe yw mem y cysulwau. 
Night ie the mother of plots. Adage. 
Gwaith y nos y dydd a'i dengys. 
Tbe work of the night the day will diselese. Adoge. 


Nosawl, a. (nos) Relating to night, nocturnal. 
Mawrâws yr hollgyfoethawg Dduw ef drageredd yn mhiith 
Prydeiniaid, rhag ef tywyllaw bwyut o uosaw dywyliwg angeu. Y 
Tbe omnipotent God hath magnified hie mercy smongat the Bri- 


tons, in venting their bel - - 
* nan. pg ag darkened by the might-tike dark 


Gr. eb Arthur, 

Nosgrwydr, s. m.—pl.nosgrwydrau(nos—crwydr) 

A night ramble. 
Nosgrwydrad, s. m. (nosgrwydr) A night ramble. 
Nosgrwydrais &. me ple nosgrwydroion (nos- 
NE » A night rambler. 

osgrwydrydd, s. m.—pl. nos dryddion (nos- 

grwydr) A night rambler. ET y | 
SB 


NWY FG 
Nosi, v. x. (nos) To become night, to draw towards 


night, to grow late. 


Fr nosi dysgleirdeb eich gwedd, 
O'ch llyd dan gwmwl Wagt 
Eto e wiw 
Though the brightness of your countenance îs wight, 
from your eye being hidden under & cloud, again ít shall shine. 
Ro. Edwards Offtiriad. 


Nosi, ¢. f. (nos) A night-time, darkness of night. 


F'enaid dios, ni ddaw nosi 
l adail haf y del hi. 


anny, pretty soal, nighs will net come eang lym 
Nosiad, s, m. (nes) A becoming night. 

Nosig, s. /. dim. (nos) A night time, a night. 

Mabon fab Modron a ddygid yn nhair nosìg iwrth ef frm. 


Mabon the son of Modron was taken In three hts from his 
mother. e Cu wch—. O“. 


Noson, 2. f. (nos) A night time, a night; a cer- 
tain night. 
Iacob——â lettya!l y noson hono ŷn y gwersyll. 
Jacob lodged for that nigat tn the camp. Geneste 32. 31. 
v4 Neswaith, s. f.—pl. nosweithiau (nos—gwaith) A 
certain night, a night. 
Noswyl, s. f—yl. t. iau (nos—gwyl) The even- 
tide, the nightfall, the time of leaving off work 
at eve; avigil. 
Noswyl iâr, gwae ai câr. 
The hen’s night-time, woe to such as loves it. Adage. 
Noswyllad, s. m. (noswyl) A leaving off work at 
eve; a keeping vigils. 
Noswyliaw, v. a. (noswyl) To give over work at 
eve; to keep a vigil. 
Noswyliawg, a. (noswyll Resting for the night. 
Noswyliedig, a. (noswyliad) Being iaid by at night 
Noswyliwr, s. m.—pl. noswylwyr (noswyl—gwr) 
One who leaves off for the night; one who 
keeps vigils. 
Notur, s. m.—pl. ¢. ion (nawd) Nature. 
Noturiaeth, s. m.—pl. é. an (notur) Nature. 
Notoriaw), a. (notar) Natural, or genial. 
Nudd, s. m. (ny—udd) A fog, haze, or mist. 
Nug, 8. m.—pl. ¢. ion (ny—ug) A shake, a qui- 
ver, aripple. a. Shaking; quivering. 


Moth hirltam, haerl! 
wth, mynggan, hir aerllug 
- Na bwynt gynt ue rhywynt ech ryd meg. 

Steeda, awift, white-maned, of long stride, and impatient, mey 
thes not be more Aset than the stormy wind above the rippling 
ford. Ll. P. och. 


Nugiad, s. a.—gl. t. au (nug) A shaking; a rip- 

pling; or broken motion. 
Nugiaw, v. a. (nng) To shake; to quiver; to rip- 

e; to wrinkle. 
Nugiew gân y cwn. 
Te be shaken by the dogs. Adege. 

Nagiawl, a. (nug) Tending to shake or ripple. 
Nur, s. m.—pl. ¢. ion (ny—ur) A pure body or 

being ; essence. 


Aw Fadawg deifniawg dofa awen ; 
Am nac pur fal pair Ceridven—— 
Y pryderaf. 


* 


mu udd Meter of ynte mt Fn pe 

NW,s.m.r. That is ofa pervading nature. 

Nwd, a. m. (ny—wd) That is sharp or pointed. 

Nwdd, s. m. (nw) That is pervasive or oozing. 

Nwf, s.m. (nw) That is sabtil; that is pure, or 
'halowed. a. Holy, or pure. 

Nwn, s. ms. (nw) That is of an intense nature. 

Nwth, s. m. (nw) That draws in or polls. 

Nwy, s. m. (nw) That ìs pervasive; spirit, or vi- 
vacity ; sprightliness, 


NWY 


Nwyd, ¢. m. #. au (nwy) Drift,,of seope; 
bent of the mind, or en; a whim, or trick; 
enhawdd tynu uwyd o hes ——— — 

haw nwyd o it w 
break an old horse of a trick. b 
OO bant | bant bont tebyg 
Berwiong lwyd i awyd neidr t 
cefron bottom — to bottom je not the dan roving avi of the come 

Nwydaw, v. a. (nwyd) To have a particular bias 
o mind; to have a whim or tri 

Nwydawg, «. (nwyd) Having a particular pai 
sion ; havipg a whim or trick. 

Nwydawl, a. (nwyd) Of a peculiar bent of mind; 
whimsical ; apt to have tricks. 

Nwydedd, 4. m. (awyd) The state of being of a 
peculiar turn of mind; whimsicalness ; a habi 

No ar or tricks. â) A filling with whime 

iad, s. m. (nwy i ith w er 
freaks; a beconiing whimaical. 

Nwydiant, s. m. (nwyd) A whimsical disposition. 

Nwydas, a. (nwyd) Freaky, or whimsical. 

Nwydusaw, ©. a. (nwydus) To render whimsical ; 
to become whimsical or full of freaks. 

Revie cm (ert) a i 

wyllt, a, (n t i 
wild reaks ; haisbrain . 

Nwydd, s. m.—pl.t. au (nwy) Essence; staf, 
substance, or materials; commodity ; effects; 
wealth, riches. Mae nwydd da yn yr contin 
hyn, there is good stuff in these shoes. Si 

Nwyddaw, v. a. (nwydd) To endue with matter 
or subatance ; a becoming substantial. 

Nwyddawg, «. dydd] Material, or substantial, 


Nwyddawl, a. (nwydd) Material, or substantial. 
Nwyddiad, 2. m. (lwydd) A rendering material 
or substantial; a becoming substantial. 
Nwyddus, a. (nwydd) Material, or substantial. 
Nwyf, s. m.—pl. t. au (uwy) A sabtil pervading 
element; a fine ethereal fluid; antmel spirits, 
liveliness, or vivacity ; energy. 
Tri bonedd awes, nwyf, pwyll, a gwybodaeth. 
ane three foundations of genias, cigowr, Jadgrmest, pab bws 


Nwyfaw, v. a. (nwyf) To cheer up the spirits, to 
enliven; to become sprightly or wanton. 
Nwyfawg, a. (nwyf) Full of vivacity, sprightly ; 


wanton, amorous. 


Yn a ichi et UN. 
Sightly mares of ameroes and weaton leap. T. Prys. 
Nwyfawl, a. (nwyf) Fall of vivacity, sprightly; 
wanton, amorous. 
Nwyfedig, a. (nwyf) Being made sprightly & 
Nwyleigiethi sm (nwyfedig] A render 
wyfedi y a. m. (nwyfedi rendering ôr 
becoming full of spirits. 
Nwyfiad, a. sm. (nwyf) An enlivening ; a becoming 
sprightly or lively ; a becoming wanton. 
Nvyfiadawl, a. (owyfiad) Of an enlivening ter- 
dency ; of an amorous tendenc 


| Nwyfiada, v. a. (owyfiad) To render sprightly or 


vivacious ; to become sprightly or wanton. 
Nwyfiadus, a. (nwyfiad) Eolivening, cheering. 
Nwyfiamnawl, a. (nwyfiant) Enlivening. 
Nwyfianou, v. a, (nwyfiant) To render sprightly 
or wanton ; to become full of spirits. 
Ei unig ym y fry an eydd 
wrin dong en Y fore Madi ewe os. y GU, 


Nwyfiannos, a. (nwyfiant) Animating. 
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us) Te resdor | Nychawl, «. (nych) Languishing ; termeg 


73 y; y to become fall of vivacity. 
ki s. m. (uwyf) Vivacity, sprightliness; 


— a'm 


Ac tiorwyf ohyfan 
Ni wyr ren perchen cysgaat : 
princely baire pos- 


ras yn o med wers, and each of 
' hblynerth Hen. 


kaows no cop 
N ator n ad) In liveni 
—* wy —* cnhyening 
Nwyfoed, s. m. (nwyf—oed) A love meeting. 


Adwaen ef o'ì —ã—— uwyfoed, 
for he irs s ymn Ml rw ww yd ab dori hya —— fryd 
Nwyfre, s. f. (awyf—rhe) The ethereal sphere ; 
the firmaament, the atmosphere. 
Addwyn bial yn ewybr yb nvyfre. 


Gloriwes is the sau moving in te frmamen!.' Tellesin. 


Chsorovee are the birde, re the so owe, ler lhe woh, 
ample the wave; the heart is pelsied with longing! 
yvarch Hen. 


Nwyfserch, 2. m. (nwyf—serch) Wanton love. 

Nwyfas, a. (nwyf) Full of spirits, sprightly, live- 

ly, chearfal; wanton. 

Nwytusaw, v. a. (nwyfus) To render sprightly ; 
to become lively ; to become wanton. 

Nwyfusedd, s. m. (nwyfus) Sprightliness, viva- 
city ; wantonness. 

Nwyfasrwydd, s. m. (nwyfus) Sprightliness, vi- 

tie wantonness. 

. au (nwy) A drift, a course, 
un oad, prank impertinence. Mae 
yn ma, there are 

freaks in that man. Sik. — 
Ne thad, s. m. (nwyth) A rendering eccentric ; 


ming eccentric or whimsical. 
Nowythes, 4,7. (awyth) Eccentricity, oddity. 
Dygymet | pob ener, pob nwythae degen ; 
Wyt grînwd de Prydain a'i ehius. 
et hear Lam tawn Ges, to tes aren the aad of Ber 
tale nad it chgreh. LP: Mech, tL i Lywelyn 1]. 


Nwytbaw, v. s. (owyth) Fo render whimsical ; 
to become full of freaks or whimsical. 

Nwythawg, a. (nwyth) Having oddities. 

Nwythawl, «. (nwyth) Eccentric, whimsical. 

Nwythedig, «. (nwythad) Rendered eccentric ; 
become eccentric or whimsical. 

Nwythiad, ¢. m. (uwyth) A rendering eccentric ; 

a becoming eccentric or whimsical 

Nwythig, a. (nwyth) Eccentric, whimsical. 

Nwythas, a. (nwyth) Foll of whims, freaks, or 
eddities ; whimsical, freaky ; impertineat, Dyn 
nwythus, a whimsical and impestinent person. 

Nwythusaw, 9. a. (nwytlius) To render whimsi- 

; to become whîmsical. 

Nwythusrwydd, s. m. (nwythas) Eccentricity. 

NY, 8. m. r. 'That ís spreading, pervasive, or 
universal ; that is whole or in continuity. Ît is 
used as a prefix, implying augmentation, and 
certitade. 

Nych, s. m. (ny—ych) A state of pain, a languisb- 
ing, a pining away. 


Hir nycb i angeu. 
Loog pining to death. Adege, 

Bid pych cwyn clef. 
Languishiag be the complaint of tbe sick. Adage. 


Nycha, iaterj. (uy—ycha) Behold! lo! see here! 


Nychdawd, s. m. (nych). A state of languishment 
or pain; a lingering disorder; a languishment. 
Gweli avarw av hìr ayehdewd. 

Better is death than long lengwishment.. 
Nychedig, a. (nych) Tortyred, or afficted. 
Nychiad, s. m. en ch) A languishing ; a causing 

pain, a tormen ng. 
Nychial, v. &. (nych) To be languishing or in pain 
Nychiant, 9. m. (n h) Languishment; pain. 
Nychlyd, ‘a. (n ch) Languishing, pining ; painful 
Nychlydrwydd, 8. m. (nychlyd) A state of anguish 
Nychlydu, v. n.  (nychly )'To become Janguishing 
Nychu, v. ¢. (nych) To inflict pain, to torment, 
to consume with pain; to languish, to piae, to 
waste away. Paid a'i mychu hi, do not tor- 
ture her. 
Nckeyd, a tifer 
Na chee — agor ddawn gerddwr, 
t weep, ed, wounded a » that wa shal] not ca 
eep efel — re many 1 gyd joy 


the minairel of 
m. (nych—gwaew) A languishing 


Nychwaew, s. m 

pa 

Nychwedd, s. f. (nych—gwedd) A countenance 
of anguish. 

Nydell, s. /.—pl. ¢. | (nwd) A needle. 

Nydwydd, sf.—pl.¢. au (nwd—gwydd) A broach, 
or pin; a needle. Nydwydd ddur, a stitching 
needle ; ; cei y cwd a'r nydwydd ar ei ol, thou 
shalt have the bag and the broach after him : 
— y bygel, shepherd's needle. 

dwyddai, s. c. (nydwydd) Worker at a needle. 

Nydwyddau, v. a. (nydwydd) To needle. 

Nydwyddes, s. /.—ei. t. au (nydwydd) A neddie- 
woman, a seamstress. 

Nydwyddwr, s.m.—pi. — (nydwydd— 
gwr) A needleman, or seamste 

Nydd, s. m—pl. t. ion (ny—ydd) A spin, a turn, 

Nyd nt a —— —— evasion. 

wl, a. ng; twrsipg, twisting 

Nyddedig, syr the fe Being spun or twisted. 

Nyddfa, 8. 7 at —æe* â (nydd) A spioning 


Nŷddiad, 8. m. ( (nydd, As ining su a twisting. 

Nyddoes, s. m. (nydd EN Spinach 

Nyddu, v. a. (nydd) To spin; to turn, to twist; 
to pervert, to eguivocate, to evade. 

Nyddwedd, 4. /. (sydd—gwedd) The size of yarn 
in spinning. 

Nyddwr, s. m.—pl. nyddwyr (nydd—gwr) A 
spinner. 

Nyddwraig, s. f.—pl. nyddwreigedd (nydd— 
gwraig) A spinning-woman, a spinster. 

Nyf, s. pl. aggr.(nwf)Snow. It is more general- 
ly called eiry, eira, and od. 

Gwynbryd nyf cyn daddawdd. 


A white coantenance of snow before jt dissvives. 
Ior. Gyviawg. 


Nyfed, s. f. (nwf) A pare or holy natere. 
Dyphorthes meinir molud ny fed. 
The slender maid bore the pralee for sanctity. 


nefoed lur 
Corte tins bo 2 bo —X viet creadur ! 
Sepreme of the heavens of 2 purity, at me may Chriet the 
creator not be grieved! , Cynddelw 
Y gwr a oreu awyrewì ednâint, 
wt c adneu daraw l, 


Adage. 


Aacuria. 


Ergirw ty a arglwydd c caanwynawl; 


Erglywed pert bo d nyled nefawl; 
Toy oe xapmawl, 
ysgryd, yd mywn 
The Being who cansed » and earthly 
sbodes, me, thou — rae | fete hee entle sanclity af 
heaven llten; the side | of be thou pra iene Father of 


spirit, and our eyéritual Father tdr Sate. 
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Neued, s. f. (neu) A panting ; longing; regret. 
Yn y ae yfed, heb neued, hob nag, 
eb nebawd cisiwed. 
Where there fa drinking, without regret, without refesal, with 
@ut any kind of want. Cynddelw. 
Neuedd, s. m. (neu) A panting, or palpitation; a 
panting after, or longing. 
Neufedd, s. m. (neu—medd) Wealth, riches. 
Neur, ade. (neu—yr) Is it not; verily so. 
Neus, ddv. (neu—ys) Is it not; verily it is. 
New, ¢. m. (ne) That is proceeding or going off. 
Newid, ¢.m.—pl. t. iau (new) A change; a cheap 
rate, small value, or cheapness. 


Nid erchis yr hen Gyrys onid a fal rhwag y newidi«u, 


Old Cyrys asked for no more than what might be between the 
bergains. Adege. 


nodi a wna 
n us o*r mer yrí; 
A'i ao Duw, e'm enaid í. 


The death of chewges will mark me ac one of the martyrs: 
may an angel go to Eli, and my oniy God, with my sont ‘cota 


Clywn dyngu, a rhegì, a chabla, onl roeswn § newid ar fy 
nghiestiau rhag gwranaw. 


1 could besr awearing, cursing and blaepheming, so that | woeld 
have set â bergeix upon my enre rather than listen. 
Elis Wyn, B. Cwsg. 
Newid, v. a. (new) To change, to exchange. 
Newid y gwcwyr. 


Te change the pain. Adage. 


Newidiad, s. m.—pl. ¢. au (newid) A changing. 
Newidiadwy, a. (newidiad) Changeable. 
Newidiannawl, a. (newidiant) Tending to change 
Newidiannu, v. a. (newidiant) To produce a 
change or alteration; to transform. 
Newidiant, s. m. (newld) The act or state of 
changing; alteration ; transformation. 
Newidiaw, v. a. (newid) To change; to transform. 
Tri pheth nis gail samyn Duw : dyoddef bythoedd y ceugant; 


cynghyd a phob cyfìwr beU newidiaw; a rhoi gwell & newydd ar 
bob peth ei rol ar goll. ' Ew y 


Three things which none bat God can accompl'sh: endore the 
periods of eternity ; coalesce with every etate wilhont changing ; 
aad confer improvement aud renovation upon every thing without 
eunsigaing it to annihilation. Berddas. 


Mae'n ei bryd fv newidiaw; 
Mawr wall oedd fy wwrw o'i llaw. 


ft is in her mind fo change me; great were the rashoem. to 

eset we off her hand. denen Dyf. 
Newidiawg, a. (newid) Having a change. 
Newidiawl, a. (newid) Changeable, mutable. 
Newidiedig, e. (newidiad) Being changed. 
Newidioldeb, s. m. (newidiawl) Changeableness. 
Newidiolder, s. m. (newidiawl) Changeableness. 
Newidioli, v. (newidiawl) To be changeable. 
Newidiolrwydd, s. (newidiawl) Changeableness. 
Newidiwr, s. m.—pl. newidwyr (newid—gwr) A 

changer; one who barters. 
Newidrwydd, s. m. (newid) A chanzed state. 
Newidwriaeth, s. m. (newidiwr) Exchange, com- 
| merce, or traffick ; a bartering of wares. 


Gwiwddyn wyd; eddan ydwyf: 
Wacthwaeth wriaeth nwyf. 


H : Ŵ 
and wares the commerce Cy lee nn Dred lym 
Newidwriaethawl, a. (newidwriacth) Appertain- 
ing to exchange or commerce. 
Newydd, s. m.—pl. t. ion (new) What is new. 
Papur Newydd, a news paper; newyddion da, 
ood news; dywed imi ryw newydd, tell me 
some news. 


Na re goel î newyddion oni bont yn ben. 


Give aocredit to news until they are grown old. Adege. 
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Newydd, a. (new) New; fresh. Newgdd grai, 
newydd tanlliso, brand new. 
Newyddaidd, a. (newydd) Somewhat new. 
Newyddawl, a. (newydd) Of a new gaality. 
Newyddban, a. (newydd—pesn) N dressed. 
Newyddbeth, s. m.—pl. t. au (oewydd—peth) A 
new thing, a vovelty. 
Newydd-deb, s. m. (newydd) Newness, novelty. 
Newydd-der, s. m. (newydd) Newness, novelty. 
Newydd-dra, s. m.(newydd) Newness, novelty. 
Newyddedd, s. m. (newydd) Novelness, newness. 
Newyddgréad, s. m. (newydd—créad) A sew 
creation. a. Newly created. 
Newyddiad, s. m.—pi. ¢. au (newydd) The ect 
of making new; a becoming new ; innovaties. 
Newyddian, s. c.—pl. ¢. od (newydd) A novice. 
— Un hana rhag iddo ymcnwyddaw, a cyrthiaw i íarsel- 
— uu ln a v0 wih rit, on 
Newyddianaeth, s. m. ( newyddian) Noviciate. 
Newyddiannawl, a. (newyddiant) Appertaining 
to a new state; of a new condition. 
Newyddiannu, v. a. (newyddiant) To render of 
â new state; to become novel. 
Newyddiannus, a. (newyddiant) Tending to a 
new state; in a state of newness. 
Newyddiant, s. m. (newydd) A state of newness. 
Newyddiaw, v. a. (newydd) To make new. 
Newyddiedig, a. (newyddiad) Being made aew. 
Newyddrwydd, 1. m (newydd) Recentness. 
Newyddu, v. a. (newydd) To make new; to me 
dernize, to innovate, to become neu. 
Newyddus, a. (newydd) Tending to innovation. 
Newyddwr, s. m.—pl. newyddwyr (newydd— 
gwr) One who makes new ; an innovator. 
Newyn, s. m. (ne—gwyn) Hunger ; famine. 
Glodoest awr & newyn blwyddyn, 
Excess for au bour and femine fot a ycw. adage 
Ni ddwg newyn mam weìsion. 
Boys will not bear the Aunger of a mother. Adage. 


Pwybynig a gyfarffal ag Arthor, ag wn dyraswd y lleddui, cd 
a'i farch; ec wrth hyuy pawb a Hoy ne rhayduo, megys Seynmt yf 
&aifeilmid rhag llew dywal, pen fai newyn maer arno. 


Whoever happened to mect with Artbar, with one strobe ws be 
alain, him and bis tiorae ; and tbereîere every body Ged (rem bm, 
as the beasts might Gre from a furiom Uon, where he mi«bt be 
sudering great Aunger. Ge. ob Ankur. 

Newynawg, a. (newyn) Having hunger, famisbed. 
Hwareuld mab noeth, ni irwery mab newynews. 
A naked child may play, â Aw»gry child will wot pîy. 


Newynawl, a. (newyn) Famishing; hangry. 
Newyndawd, s. m. (newyn) Hangriness. 
Newyndra, 4. m. (newyu) A hungry state. 
Newynedig, a. (cewyn) Being famished. 
Newyniad, s. m. (newyn) A famishing. 
Newynllyd, a. (newyn) Hungry, half starved. 
Newynllydrwydd, s. m. (newynìlyd ) Hangrines- 
Newynogaeth, 2. m. (newynawg) Famishment. 
Newynu, v.a. (newyn) To starve one, to famish; 
to be starved, to be famished. 
Liedd gloddest yw sewyna y meddyg, 
To destroy lutempersnce is fe starve the doctor. Adege 
MAl ceiliawg y rhedyn yu canu yr baf a newynu y gacaf. 
Like the grasshopper singing ia summer and semmbding ® 
wiutrr, ddegt. 


Newynwr, s. m.—pl. newynwyr (newyn—gwr) 
One who hungers; a famisher. 

Nhw, pron. (hwy) They, or them. 

Nhwy, pron. (uhw) They, or them. 

Nhwythau, pren. (nhwy—tau) They alee. 

NI, s. m. r. A number separate or apart. 








. 


NIF 


Ni, pren. (ni, s.) We, us. Dyma ni, here we are; 
ni gon, we will go; ni sydd yma, it is we who 
are here. 

Gwell gwee fina gwae ni. 
Setter woe we than woe us. Adege. 

Ni, «dv. Not; u«ed mostly before words with 
consonant initials. Ni ddeuant, they will not 
come; wi waeth er hyny, no matter for that; 
ni ym, ni yth, ni yn, m ych, by syncope become 
nim, ni'th, ni'n, ni'ch. 

Ni bydd doeth ni lêo. 


He wil sof be wise that will nel read. Adage. 
Ni bydd diriad heb hawl. 
The mischievous will nod be without & claim. Adage. 


Gwr ai'th gar ni'th gydfydd. 
A person who loves thre nef will not beer with thee. Adage. 
Ar nl oddefo gwas bid was iddo ei hun. 
We that will nef bear with a servant let him be a servant to him- 
eolf. Adage. 


Ealtib ai char ej eallibe. 
Scandal loves vet to be ecandalized. 


Diwedd ni bydd it’, na dechre ol be. 
An end there will nos be to thee, nor beginning has there been, 
Ein. ab Gwetchmai. 

Nôd, s.w. (ni—id) A stop of progress; that is 
impending or in a state of rest. 

Nid, «dv. (ni—yd) Not; used mostly before 
words with vowel initials. Nid yw da, it is not 
good ; nid y fi ond y fo, not me but him; nid oes 
ead ef doe er pan aeth, it is only since yesterday 
that he is gone; nid amgen, not otherwise, to 
wit; nid hwyrach, perhaps. 

A Duw nid da ymdaraw. 
With God ít is nef good to strive. 


Nid bod oad sagen, nid angen ond. Duw. 
There îs no being bet necessity, there is net a necessity but God. 
Age. 


4dage. 


Adage. 


Nidr, s. m. (nid) A let, impediment, or hinder- 

ance; an entanglement; a delay, or lingering. 
Nidrad, s. m. (nidr) An entangling; perplexity. 
Nidraw, ev. a. (nidr) To entangle; to be en- 

tangled; to embarrass; to perplex. 

—*—* amgylch fy neudroed. 
The brambie i! entangled about my two feet. D. eb Gwilym, 

Nidrawl, a. (nidr) Entangling; dilatory. 
Nidredd, s. w. (nidr) Entanglement; perplexity. 
Nidri, s. m, (nidr) Entanglement ; perplexity ; 

obstruction, hinderance. 

O aidri aid af wn adref. 

From pevplesily wot one wou aunt, i'r Seeson. 
Nidriad, s. ss.—pl. nidriaid (nidr) An entangler. 
Nidrwr, s, m.—pl. nidrwyr (nidr— gwr) One who 

entangles; a delayer. 
Nif, s.w. (ni) A specific number or tale. 
Nifer, s. m.—pl. t. oedd (nif) A number; a 
amber collected together, a multitude, a host, 
& company ; a retinue. 
Niferai, s. c.—pl. nifereion (nifer) Numerator. 
Niferawg, e. (nifer) Consisting of many. 
Beirdd aesed niferawg oreedd. 
The wich of bards a numerous congress. Cynddelw. 
Niferawl, a. (nifer) Relating to number; na- 
merical, nameral. 
Niferedig, a. ( nifer) Being nambered, or told. 
Niferedd, s. m. (nifer) Numeronsness, 
Niferiad, s. sm. (nifer) A numbering. 
Niferìaeth, s. m. (nìfer) Numeration. 
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Nifeiriannawl, «. (niferiant) Numerary. 
Nifeiriannu, v. a. (nifeiriant) To enumerate; to 

make out a namber. 
Nifeiriant, s.m. (nifer) Numeration. 
Niterogi, v. a. (niferawg) To render numerous; 

to become numerous or multitadinous. 
Niferogrwydd, s. m. (niferawg) Nun. erousness. 
Niferu, v. a. (nifer) To number, to count. 
Niferydd, s. m.—pl. t. ion (nifer) A numerist. 
Nifwl, s. m. (nlf—gwl) A mist; a cloud. 
Nifwlawg, a. (nifwl) Misty, hazy, cloudy. 
Nig, s. m.—pl. t. ion (ny—ig) That is strait. 
Nigiad, 4. m. tris) A straitening, a narrowing. 
Nigiaw, v. a. (nig) To straiten, to narrow. 
Nigus, a. (nig) Strait, narrow, confined. 

Ni wisgaf fenyg nigue 
O groes wollt.—— 
I will not wear any strei/ gloves of the skin of nei Gwilym. 

Nill, s. m.—pl. t. ion (ny—ill) What tends to 

gain upon or to encroach; a poppy. 
Nilla, v. a. (nill) To be over-reaching, to augment 
Nillai, s. c.—pl. nilleion (nill) 4 sickle. . 
Niunaa, pron. (ni—tau) We also, and us. 

Ebai Arawn ab Cynfarch, cyrchwn yr banner-gwyr: & sefwn yn 


eu cyrchu, hyd pan orfom nì arvaddant hwy, can ddwyn eu an- 
Fhydedd, yd arferom niunau o lawen fudd; goliaeth, 


Said Arawn eon of Cynfarch, let us fall oo these half meno; aad 
let us persevere in attacking them, until we overcome them, en 
by taking away their honour, that we then may enjoy a gled 
triamph. e riâwr. 


Nis, adv. (ni—ys) Not. It is synonymous with 
Ni, and used before words with consonant ini- 
tials, and preserving them in their radical 
form; as mis doi, for ni ddoi, thou wilt not 
come; or nis gweli, for ni weli, thou wilt not 
see, and the like. 

Eddewid nis gwneler nid yw, 
A promise that shall not be performed doth not exist. Adege. 


Ni cheiff bwyll nis pryno. 


He shall not obtain wit who buys {2 xof. 4dage. 


Nîth, s. /.—pl. t. oedd (ny—ith) That is pure, or 
clear ; a niece. 

Nithiad, s. m. (nith) A winnowing, a cleaning. 

Nithiannawl, a. (nithiant) ‘ending to purify. 

Nithianan, v. a. (nithiant) To make clean. 

Nithiant, s. m. (nith) A purifying: a winnowing. 

Nithiaw, v. a. (nith) To purify; to winnow. 
Also Troelli and dioldi. 


Nithìs o'm bron greulon gredd ; 
Noethe yn war syth anwiredd. 


Purge from my breset o cruel disposition ; tly lay open the 
nest of, iniquity. , send, Diab Uan. 


Nithiawl, a. (nith) Tending to clear; relating to 
wimnowing. 
Nithiedig, a. (nithiad) Being winnowed. 
Nithiwr, s. m.—pl. nithwyr (nith—gwr) A win- 
nower, 
Nithleu, s.f. (nith—llen) A winnowing sheet. 
Nithlen, pedair ceiniawg a dal. 


A winnowing sheet, tts value is four pence. Welsh Laws. 


Niw, a. m. (ny—iw) That is violent or sharp. 
Niw, adv. (ni) Of what not, of that not. 


Ni chyll niw dyfydd. 
There will be ao lose of what will wet be, 4dage. 


Niwed, s. m.—pl. niweidiau (niw) Harm, burt 
damage, prejudice, disadvantage. 


Ne chwar hyd niwed, 
No cheliwair hyd liwed. 


Play pot till harm comes, jest not till 4 becomes calomoy. 
age. 


, 





NOD 


Niweda, v. s. (niwed) Te burt, or to iapere. 
Nad i'r cythret, v gelyn, 
Nodau dig ulwedu dyn, 


Prevent the devil, tbe foe, of wrathhul impulses, t9 sare * 


Niweidiad, s. m. (niwaid) A hurting a damaging. 
Niweidiaunawl, a. (niweidiant) Of a noxious or 
hurtful quality ; injurious. 
Niweidiannu, v. a. (niweidiant) To create a hurt, 
or injury ; to become an injnry. 
Niweidiaat, s. m. (niwed) A harming, a harting. 
Niweidiaw, v. a. (niwed) To hurt, to harm, to in- 
jure, to damage, to annoy. 
Niweidiawg, a. (niwaid) Hurtfal, injurious. 
Niweidiawl, a. (niwed) Nocent, mischievous. 
Niweidiedig, a. (nlwed) Hurt, or injured. 
Niweidioldeb, s. m. (niweidiawl) Noxiousness. 
Niweidioledd, 2. m. (niweidiawl) Noxiousness. 
Niweidioli, v. a. (niweidiawl) To render noxious; 
to become aoxious or hnrtfnl, 
Niweidiolrwydd, s. m. (niweidiawl) Nosiousness. 
Niweidiwr, s. m.—pl. niweidwyr (niwaid—gwr) 
One who harts or injures. . 
Niweidrwydd, s. m. (niwed) Hurtfalness. 
v Niwl, s. m.—pl. ¢. oedd (ni—gwl) Mist, fog. 
Niwî y gwanwyn, gwasarn gwynt; 
Niwl yr haf, guacern tes; 


Niwl y cynhausf, gwacern gwlaw: 
Be) y gaeaf, cwecare eira. 


M4! in spring is the source of wind; 

Dist ie summer isthe source of heat; 

Mist in aetumn be the source of rain; 

Mist in wiuter $9 the source of suow. adage. 


Niwìen, s. /. dim. (niwl) A small mist; a emall 
detached cloud. 
Niwliach, s. pl. aggr. (niwl) Scattered clouds of 
sist; fying clouds. 
Nt welaf onid niwlîach : 
Nid yfaf win; nid wyf iach. 
am not 


1 see nought but misty clouds: 1 will not drink wine; I 
well. 0. eb Gwilym. 
Niwliad, s. m. (niwl) A becoming misty or cloudy. 
Niwliaw, v. n. (niwl) To become misty or cloudy. 
Niwliawg, a, (niwb Covered with mist, misty. 
Niwliogrwydd, s. m. (niwliawg) Mistiness. 
NO,s.m.r. That stops, confines, er keeps in. 
- No, adv. (no, s.) Than, compared with. It fs 
y used before words, with consonant initials. 
Llai wo dim, tess than nothing; mwy ne dim, 
more than any thing. 
Gwell ceiniog no brewd. 
_A penny ìs beiter thao a brother. 


Nod, s. m.—pl. f. au (n 
a token, a mark, a batt, 


Adoge. 


abrand. Gwraod,a 


man of note; haint y nodau. the plagne; nod y 
dwfr yw baniaeth, the characteristic of 
water is liquidity. 
Lies becton o ddynon tre fart’, 
Griwyr nod mawr en cloi, g^ Elgan. 
Stain were men generoes whilst they were, three men of wole 
great of fame, by Elgan. Talicsin. 


NI chwynwa nychu ennyd, 
Nod bach, a pewidio byd- 
small (ohen, and to 


to eefíer 
Y would not cempiais to e9 Jones, 0 Lanfnir. 


ehenge condition. 

Nod, ade. (no—od) Marking, to, even, likewise. 
Car bawb, nod dy eìyn. 
Love every body, even thy enemy. 

Nodach, s. pl. aggr. (nod) Sandry articles. 
fNodadwy, a. (nod) Remarkskle, observable. 
Nodal, s. c.—pl. nedeion (nod) A neter. 
Nodawg, a. (nod) Having a mark or sign, noted. 
Nodawl, a. (nod) Tending to characterize, or to 

mark; marked, notable, eminent, considerable. 


awhile, es & 
D 


Adege. 
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Nodeh, &. m. (nod) A charapteristic, 
Nodedig, a. (nod) Characterized, neted, marked, 
eminent, considerable. 
Noden, s. f.—pl. ¢. i (nawd) Thread, yarn. 
Nodi, v.a. (nod ) ‘To characterize, to pote, to mark, - 
to point out; to appoint. — 
Ebai Arsber gna, cha ne theigi di ymê, nphop, â o goll 7 cyfar 


ws a noto dy be 
Therenpon Arthar seid since thou wilt not here. , 
shalt bare the megorst, which thy iene se tarry here, pinot 
. 
Wedi iddyat nodi diwrnod iddo, li 
i'r rhaî y tystiolaethodd—ea 9r awer a ddaeth ate ef, i'w ley, 


After they Aad appotated Gey fer bie, many cone & lin, 
luio his lodgiags, to whom be d eneceraing Jeses. 
Jas 320. 8 


Nodiad. s. "dis ¢. au (nod) A cheracterizing; 
a noting, a poiating out; ab appointing. 
Nodiadawl, a. (nodi —e 
| Nodiadu, v. a. (nodiad) To characterize. 
Nodiador, s. 9. (nodiad) An annotator. 
Nodiannawl, a. (nodiant) Characteriatic. 
Nodiannn, v. e. (nediast) To characterise. 
Nediannus, a. (mediant) Charaeteristica. 
Nodiannusrwydd, s. ss. (nodiaunas) Characteris- 
ticalness; that is of a marked condition. 
Nodiant, 4. m. (nod) A notation, â noting. 
| Nodiedydd, s. m.—pl, #, ion (nodiad) Om whe 


characterizes: one who remarks j y Neis Tb 
ye 
tical 



















Nodlyfr, a. a-—pl. #, au ( 
Nodoldeb, 4. m. (nodswl) Chasactensti 
Nodoledd, ¢. m. (modawl) Characterisiealeu 
Nodoli, v. a. (godawl) Yp charecterit, - 
Nodoìrwydd, s. m. (nodawl) Characteristicalom 
notableness, notability. 
Nodrwydd, s. m. (nôd) A notable conditio. ; 
Nodwedd, s. m. (nôd—gwedd) A charsgteritt 
Nodweddawl, a. (nodwedd) C aracteristical 
Nodweddedig, a. (nodwedd) Characterised. 
Nodweddiad, «. m. (nodwedd) A cheracterteig 
Nodweddu, r. a. (nodwedd) To character. 
ib pm yn mena dyfalo— pob dydymeg ars owe hl” 
— edequate to > describe every iden, wile ŷn ond 
geulw of ame may 60 cbant i regret 
Nodweddus, a. (nodwedd) Characteristical. 
Nodweddwr, s. m.—pi. nodweddwyr (ned 
gwr) A characterizes. 
Nodydd, 2. m.— pl. f. jon (nod) A noter, searte 
Nodyddiad, s. m.—pl. £. am (nodydd) A oce 
Nodyn, a. m. dim. (nod) â note, $ mark, â Sg 
Nodd, s. m.—pl. t. ion (ny—odd) The mas” 
or fluid pervading bodies; the juice, or sp ot 
vegetation. 
Noddadwy, a. (nawdd) Capable of affording rt 
uge. 
Noddaxl, a. (nawdd) Tending to protest. 
Nodded, s f. (nawdd) Refuge, protection 
Noddfa, s. /.—pl. 4. au (masrdd—ma) A po" 
refuge, a sanctuary. — 
Ke id au newydd (mot. 
New senciueries theg were. LA Call 
Mee beo grecs wel careg coil yn prytwon! 7 
ie 
nn re ia ên old cross, Ghee «tone of cyff Lwy 


| Noddi, p. a. (nawdd) To give refngt, to pr!” 


A noddo Dew rhy neddir. 


That will be protected by God will be protec'ed —*— 
Fefyniaf ganda Won: 
Dae an a hi, 
o o 6r a ° 
‘ Ge fôn. 
| wil) grav for the prevervation of Moe: May Gyd Oe 
for its excellensy, pun swr pert of h- bn. td 





NOF 


Noddiad, s. m. (nawdd) A giving refuge, a pro- 
tecting, a ng an asylum. 

Noddianoawl, «. (noddiant) As to protection. 

Noddiannou, v. a. (noddiant) To make a refuge. 

Noddiant, s. m. (nawdd) Protection, refuge. 

'' Noddlyd, a. (nôdd) Of a juicy natare, sappy. 

Noddlydiad, s. —— A rendering juicy ; 
a becoming j or sappy. 

Noddlydrwydd, s. =. (noddlyd) Juiciness. 

Noddlydz, v. s. (noddlyd) To render jniey; to 
become juícy or “pp 

Noddas, a. (nawdd) Affording a refuge or asylam. 

Noddasew, v. «. (noddus) To render protective ; 
to become protective. 

Noddwr, s. m.—pl. noddwyr (nawdd—gwr) One 
who gives refoge; a protector. 

Noddwraig, s. f.—pl. noddwreigedd (nawdd— 

i ro 


gwraig) A protectress. 
Noddyn, s. m. (nawdd) That envelopes, an abyss. 
Ab Ned ywch bee 7 noddy 
Aad ag ef. 
litt the bier of him who is called Gwyn ab Nedd, take hiss 
Noe, s. f.—pl. t. au (no) Any shallow vessel; a 


platter, or flat wooden dish; atray. Noe bobi, 
cafn tylinaw, a kneading vessel or trough. 


pen aper oei (o âdesddeg miwydd a ddyly fed. wrth 


b= 


Merch—or 

noe ef thad, 

A tîr from the time when she is born uatil she shall be twelve 
years old ought to be at ber father’s dish. Weleh Lawe. 

Noead, s. ws. (noe) A putting in a platter or dish, 

Noeaid, a Uy yH (noe) h platter-fall. 
Noeaw, v. a. (noe) To pat in a platter, to dish. 

Noeth, s. m.—pl. ¢. ion (ny—oeth) A naked one. 

Dod lesthyg I noeth, nis cai dranoeth. 
Give a loan to the naked ear, thou wilt not have it the ya 


v Noeth, a. (ny—oeth) Naked, bare, exposed. 
Careiddwch argiwydd a cbledd noeth ys enbyd. 
The famhiarity of a Jord with a neâed sword is danger oe 


Noethadwy, «. (noeth) That may be made naked. 
Noethawg, s. (noeth) Being naked or bare. 
Noethawl, a. (noeth) Tending to make bare. 
Noethedig, «. (noeth) Being made bare. 
Noethedd, s. m. (noetb) Nakedness, nudity. 
Noethi, ec. «. (noeth) To make bare, to strip. 


Tri aagenwrthun beirdd Ynys Prydain: cel gin orfod, er hedd- 
web alles; cwyn aafawl, gen raid cyflawnder; a neethi cledd ar 


The three repulsive oblizations of the bards of the Isle of Britain: 
$etresy by cempeinion, for the sake ef peace aed of good; ithe 
— Fer yeast nies tS 
Noethiad, s. m. (noeth) A making naked. 
Noethiadawl, a. (noethiad) Apt to make bare. 
Noethiada, v. «. Uaoethiad) To denadate. 
Noethiannawl, «. (noethiant) Apt to denudate. 
Noethiannu, v. a. (noethiant) To denudate. 
Noethiant, s. m. (noeth) A denudation. 
Noethlwm, a. (noeth—lìwm) Nakedly bare. 
Noethìyman, s. m.—pl. ¢. od ( noeth— llyman One 

that ls stark naked. a. Stark naked. 
Noethni, 2. m. (noeth) Nakedness, bareness. 
Nof, s. ss. (ny—of) That is moving or flowing. 
Nofant, s. ». (nof) A state of motion ; a flaid. 
Nofiant, s. m.—pl. ¢. au (nawf) A swimming. 
Ac yn noethach ym gwoacthaat ' 
Na gieislad yn nofiad asat. 


And ealed they made me than the salmon in the swim- 
ming cowred of the brook. L. G. Cothi, iwyr Caerlleon. 


Nofiadaeth, s. m. (nofiad) The art of swimming. 
Vor. Il. 
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Nofiadawl, «. (nofiad) Relating to swimming. 
Nofiadoldeb, s. m. (nofiadawl) Buoyancy. 
Nofiadoledd, s. . tno fiedaw!> Buoyancy. 
Nedd, s.m. (no6ad) That camses to swim. 
ofiadvr pysgodyn, nawf pysgodyn, the swim or 
wind bladder of A fish. 
Nofiadwy, a. (nofiad) Capable of swimming. 
Nofiannawl, e. (nofiant) Buoyant, swimming. 
Nofiannu, v. «. (nofiant) To render buoyant ; 
to buoyant. 
Nofiant, s. m. (nawf) A swimmiog ; a swim. 
Nofiaw, v. «. (nawf) To swim; to cause to swim. 
A elli di nofiaw dros yrafon? Canst thon swim 
over the river? Dwfr a nofa long, water that 
will swim a ship. 
Ni nofia mewn un ofon 
Y doeth yn erbyn y don. 
The wise will not swim in a river againel the stream of the wave. 


lege. 
Nofiedig, a. (nofiad) Being swimmed. 
Nofiedigaeth, s. m. (nofiedig) The art of swim- 


ming; a swimming condition. 
Nofiedydd, s. m.—pl. ¢. ion (nofiad) A swimmer. 


Niw! wybren——— 
Nofiadydd — ydwyt : 
Gwaegars i'th gweg oror; 
Dy lo-hes yw monwes mor. 


Vaposr of the a » thou art the swimmer of thesky: dis- 
perse to thy region of repose ; thy retroni ia tho bosom of the sen. 


Nofiwr, s. m.—pl. nofwyr (nawf —gwr) A swimmer 
Nofle, s.m. (nawf—lle) A swimming place. 
Nofwg, s. m. (nawf) Buoyancy, a swimming state 
Nog, adv. (no) Than, compared with. It is used 
before words with vowel initials. 
Gwell crefft nog arilawd arglwydd. 
Better is a trade than the profusion of a prince. 
Nag eirtach un nog arall. 
Spare not one mere thew another, 
H. Ltwyd Cynfal, i'r llwynog. 

Nol, v. a. (ny—ol) To fetch, or to bring. 

Noli, v. a. (nol) To fetch, or to bring. 

Non, s. f.—pl. t. au (ny—on) A stream, a brook. 
Dy Gyanawn 
pase 

Thy ample fountain, it wil! replenish the strerws ; sad omens 
come, diepeatiog, with the peth of haste; the deatbrery of Corol 

Nos, s. f.—pl. t.au (ny—os) Night. Min nos, 

min y nos, the twilight of evening; hanner nos, 
canol nos, midnight ; perfeddion y nos, dyfader y 
nos, the middle of the night, or the dead of the 
night; o'r nos y ganer uy from the night when 
he shall be born. 


Nos yw mom y cysulwee. 


Adage. 


s dyleinw nonau ; 
yr, dybeys dybrea: 
â'm cyffroes; 


NigM is the mother of plots. Adage. 
Gwaith y nos y dydd a'i deagys. 
The work of the wight the day will disclose. Adege. 


Nosawl, a. (nos) Relating to night, nocturnal. 
— Jno Die, nydd gn maa + 
The omaipotênt God hath (fed hie onze - 
O ia da CY 
Nosgrwydr, s. m.—pl.nosgrwydrau(nos—crwydr) 
A night ramble. 
Nosgrwydrad, s. m. (nosgrwydr) A night ramble. 
Nosgrwydrai, 8. W.—pl. nosgtwydroion (nos- 
grwy nA night rambler. 
Nosgrwydrydd, s. m.—pl. nosgrwydryddion (nos- 
grwydr) A night rambler. 
3B 


7 Oes,s. f.—pl. ê. oedd (o—es) 
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Oergrïaw, v. a. (oergri) To cry dismally. Nid o& cywilydd ring goâd. 
Oergwymp, s. m. (oer—cwymp) A ismal fall, There is no shame sgainet afliction. dage. 
Oergwymp galanus, the sad lapse of slaughter Nid oes neb heb ef fal, 
compensation. It is an ancient law term, other- There is not any body without his fanit. Adage. 


wise called Dygngoll cenedl, and Dygngolled 
cenedl. 

Oergwym : pa dyo ddyn arall, dodi oed 
—— hata te HU yR 
ef, a eaw y gyfafan'a wna ar ei genedi, a gorfod ei Uais. 


This is the dismal event of murder compensation: when a pêr- 
son kills another, appointing a day to make satlefaction for it, and 
he being killed by a nu of another family, to whom he owes 
nothing. It is called the dismal event of murder, by reason of the 

rievoesness of losing him, and leavin Te; weight | of the beta ous 

cots m, Be 
; amends for a » upon , h le 
Oeri, v. a. (oer) To make cold, to cool; to be- 
come cold; to grow cool. 


Gwae chwser deg, o chwerwed oedd, 
Gan hiraeth, gwn, 2'i hoeroedd ! 


It is woeful to the fair sister, so bitter was it, through rerret, 

which I know, did mele Aer cold? Ed. . 

Oeriad, s. m. (oer) A cooling, or a chilling. 

Oeriain, v. a. (oer) To keep cooling; to seek 
cooling shades; to cool liquids by pouring from 
one vessel to another. 

Oerlais, s. m.—pl. oerleisiau (oer—llaîs) A cold 
voice, a repulsive or grating voice. 

Oerlef, s. m. (oer—llef) A dismal moan. 

Oerlefain, v. a. (oerlef) To moan dismally. 

Oerleisiad, s. m. (oeriais) A shrieking dismally. 

Oerleisiaw, v. a. (oerìais) To shriek dismally. 

Oerllyd, a. (oer) Of a cold quality ; chilly.| - 

Oerllydrwydd, s. m. (oerllyd) Frigidness. 

Oernad, s.f.—pl. t. au (oer—nâd) A dismal howì, 
a lamentable or doleful cry. 

Oernadu, v. a. (oernad) To howl dolefully. 

Oerni, s. wm. (oer) Coldness, chillness; cold 
weather. 

Oersych, a. (oer—sych) Being cold and dry. 

Oerwaedd, s. f. (oer edd) A dismal cry. 

Oerwedd, s. /. rer gwedd) A chilling aspect. 
a. Of a chilling aspect. 

'Oerweiddi, v. a. Coerwaedd) Tocry dismally. 

Oerwern, s. f. (oer--gwern) A cold slongh ; a bar- 
dic epithet for the seat of lowest existence ; 
and, under the christian system, often used 
or hell. 


Rhag oerwern gethern uffern affan, 
AtBeu anoddev, lle anoddyn, 

Lies fi, Dofydd huenydd hyn : 
Llawer a wna Daw er dyniadon ! 


From the fiends of the cold sloxgA of the hell of uproar, the in- 
a on, thou 


superabie hold, the place profound, as 


gn me , 
Creator comprebending eternity: Much doth God do for mankind! 
eo £ y Elidr Sais. 


Oerwlyb, a. (oer—gwlyb) Being cold and wet. 
Oerwr, s. m.--pl. oerwyr (oer—gwr) A cold man. 
Oerwynt, 8. m. (0er—gwi nt) A chilling wind. 
Oeryn, s. m. dim. (oer) A co d person. 
period of time ; 
a duration of life, an age; life. Er cyn yr 
oesoedd, from before the ages, from eternity ; 
oes oesoedd, pyth bythoedd, age of ages, world of 
worlds. 

Hweched oes oes leau, 8 hyd frawd y para. 


The sixth age the age of Jesus, and till judgement it will last. 
Taliesin. 
Daw! ddwy ocs heddyw; 
Un —E fer ì fyw. ywi 
God! there are two erisicnces this day; one above for ever, one 
ehort to live. T. Aled. 
Oes, adv. (o—es) There is ; is there. A oes neb 
yn y ty? Is there any body in the house? Oes, 
there is. 


Oesawg, a. (oes) A in years, olden. 
Oesawl, a. bn; hen toa period of existence. 
Y bryniau cesewl a grymasent. 
The everiesting hills did bow dewn. Hebecnc ii. €. 
Oesbarth, s. ss. (oes--parth) A period of existence. 
Oesbell, «. (oes—pell) Of extended existence. 


Oesbell gariad, long existing love. 
Oesboen, 2. m. (oes—poen) The pain of life. «. 
Life-tormenting. 
Rhyddyg lliw fy —— — 


cheeks! 

Oesbraff, a. (oes—praff) Of ample existence. 

Oesdaith, s. f. (oes—taith) A course of life. 
Menawd molewd gnewd ŵn waeddgreg 


MI A'i one, heb dewi, dlieddf ch 
a'i maw w 
Mawr-ddawn ganymdaith ocedaith cas crio ith, 


Excese of life-tormenting tears takes away the_cnlour of ay 
Bleddye Fardd. 


Smpreasive be the praise of her wbose skie & of the bee of the 
ree-sod nymph exzere vest ef pensive mind. 
A thos thousand praise her, without ceasing, ia > 


» â greatly gifted society ol & Mc of tody. 
Cesaedys 


Oesdlawd, a. (oes—tlawd) Of necessitous life. 
Oesdrais, s. m. (oes—trais) Oppression of life. 
a. Life-oppressing. 
Oesdraul, s. f. (oes—tranl) The consamptioa of 
life. a. Life-consumiug. 
Oesdrawd, s. m. (oes—trawd) A course of life. 
Oesdru, s. m. (oes—tru) Misery of life. 
Oesdrwch, s. m. (oes—trwch) A cutting of life. 
a. Life-breaking ; life-destroying. 
Py fudd cerdd olwch, otsdrweh estrawn ; 
Py fudd ced wallaw fai Cadwallawn. 


Who will be tbe theme of the fe destruction of 
who will be scattering gifts hei opie — cpa 


gesdru —— — ———⏑ ——— 
esfoddawg, a. (oes— awg) Having respect 
to life; leading a contented life. ms 


Ni fy mab ei dad 
octoddew ey pemerhe gwedy yn nasal idda, cwy 


The son shall not be the patron of the family after bis Softer 
— (or a headship of aniiy a during by ° 


Oesfriw, s. m. (oes—briw) A lapse of life. 
Gorilechelal eleîau o'i cesfriw aesfrau ; 
O'I anges anghisesr. 


{ have harboured regret from his bristìie-ahieldod daper 
from his melancholy death. Z 


Oesfyr, a. (oes—byr) Of sbort life, shortlived. 
Oesfyr dy alôn, aesfrìw Faredudd. 
Shortlived thy foes, Maredadd with the battered shield. 
Li. P. Meck. 
Oesgaeth, a. (oes—caeth) Leading a captive life. 
Oesgawdd, a. (oes—cawdd) Of a —— life. 


Bro amnewdd, oragawdd cesgaith ei gynnygn 
Ei gynnal nid hawdd-waith. 
The protection of the coun 
fined le of bis opponent: Hg Bn 


hien i» no easy werk. 
Cynddeiue, i O. eb Modems. 
Oesgur, s. m. (oes—cur) The throb of life, the 
anguish of life. a. Life-afflicting. 
Oesgwyn, s. f. (oes—cwyn) The complaint of 
life. a. Complaining of life. 
Oesi, v. ». (oes) To pass through life, to live; to 
give life. Hid Duw i'w oesi, be God to grast 
him life. 


T'wym, er d'enw, at oesi 
Gwirion fodd.—— 


Condact, for tbe sake of thy name, towards — 
cent way. W. 








OFE 


Y gwr a'th roes | cea, 
Gyw de doeth, a'th galw di. 
Film that placed thee to eriot preserve 


Oesiad, s. m. (oes) A passing through life. 
Oesran, s. f. (oes—rhan) An assigned portion of 
existence, a daration ef life. 
Oesred, s. /. (oes—rhed) A course of existence. 
> 8 . oeswyr (0oes—gwr) One who 
passes through life; a liver. 
A'm bed gânn069 yn oeswr. 
Aed mg being 0 liver during a handred ages. T. Prys, 
Oeth, a. m. (o—eth) That is intense, pungent or 
harsh. «. Intense, pungent, harsh. 
ig eke 


Aad în the hall of hospitahty | ball be wished for: if saked | 
eheli be baseh, if l be fres. Gweichmai. 


Er mawr-gwymp Madawg, moder plymo 
Âm bost cad, ced goeth, ceth ym bwr 


the tad fall of Madog, the leader of coaBict; for the pillar 
ed bette, of precious git, srorely have Î been dlamay od! 


Oethi, v. a. (oeth) To render intense, pungent, 
sharp, harsh, or severe. 

OF,e.m.r. The elementary state of a thing; 
an atomical state; atoms; particles, motes; 
fue; that is uncombined or crude. 

Of, «. (of, s.) Elementary, or in an ancombined 
state; erode; raw; frail, ering. 
—— Jheyn mar oer as mr ha chrosw, sac Tr we ballly pe 

Dec of. 
Lenny tees ae mu oe A yd 


Byd of wr ferdd ;—— 
Byd tost, mae'n fyr bywyd dyn, 
A freid worid for 8 bard ; © creel workd, the life of man le short. 


Ofaid, «. (of) Elementary; of a crude or raw 
quality; frail; modldering. 
Melewd Duw molaf a'i | dywaid; 
Am ebrsy, un opr fy mhell. 
Î will praboo sach ve ex 
| shal) not the 
secouy. Prnies 
Ofaidd, a. (of) Of an elementary nature; of a 
crade or raw tendency; crambling, mouldering. 
Ofawd, s. m. (of) A redacing to an elementary 
state; a making crude, a mouldering. © 
Ofawg, a. (of) In an elementary state; having a 
crude or raw quality ; crambly. 
Ofawl, «. (of) Elementary ; of a crade nature, of 
a raw quality; mouldering. . 
Ofedd, s. m. (of) An elementary or atomical state ; 
rawness; a crambling or mouldering state. 
Ofer, a. (of—er) Waste, vain, useless, idle, frivo- 
lous. It is prefixed in composition. 
Hyd tra fech na fŷdd ofer, 
Ae long es thou shalt exist be not uselees. 4dage. 
Ofera, v. «. (ofer) To waste, to squander; te act 
vainly or idiy ; to pass time frivolously. 
Oferchwedl, s. m.—pl. ¢. au (oferchwedl) A vain 
or empty report. 
Oferdaith, e. /.—pl. overdeithiau (taith) A fruit- 
less journey. 
Oferdawd, s. m. (ofer) Vanity ; frìvolity. 
Hwfft o'r wael awen a gais bob overdawd. 
Awey with the abject mate thal seeks for every frivelify. Adege. 
Oferdiws, s. 9m.—pl. overdlysau (ofer—tiws) A 


the praise of God; and if I praise, 
for a reward, for the entiefying of my 


vain toy, ornament, or jewel ; a jewel merely’ 


ornamental. 
Voz, IT. 
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thou bleach discreet 
T. Py i'r fwgaichen. ’ 


OFE 


Y brawdwr ilys 2 oíetdiysâu, w rei swydd jddo 
nid smgen, leeu Renal bad pên cn —X 88 “ modray 
aur | wen y frenines, ac arail | gan y bardu teulu; ac yr oferd)ysau 
hyny, oi ddyly efe uac eu rhoddi nac eu gwerthe tra byddo byw. 


Tue pnn cyu eanu ynd mn tet 
. enimal fi : tbe kin ; end a ytd ring frow the quewy, and 
! ther from the domestic bard: und three ernamcniai weis he ong J 
acither to give, nor tv cell whilet he lives. Welsh. Laws. 
Oferdran!, s. /. (traul) Useless expenditure. 
Oferdrenliad, s. m. (overdraai) A using needlese- 
ly, a spending uselessly. 
Overdreuliaw, v. a. (oferdraul) To use in vain. 
Overdreuliwr, s. m.—pl. overdrealwyr (oyerdraul 
—gwr) One who wastes uselesaly, 
Oferdyb, s. f.—pl. t. iau (over—tyb) Idle conceit. 
Oferdybiaw, v. n. (overdyb) To have idle notion. 
Overddadl, s. /.—pl. ¢. au (dadl) A vain dispute. 
Oferddadla, v. (oterddadl) To dispute vainly. 
Oferddawr, s. m.—pl. oferddoniau (dawn) An 


useless talent, gu or quality. 
Oferddefawd, s. /. (defawd) An idle custom. 
Oferddyn, s. m.—pl. t. ion (ofer—dyn) A vain 
idle person; a squanderer, or a dissipated man. 
Oferedd, s. m. (ofer) Vanity, frivolity, idleness, 
worthleseness, dissipation. 
Oferelw, s. m. (elw) Useless wealth or riches. 
Oferelwa, v. a. (oferelw) To heap useless wealth. 
Oferfardd, s. m.—pl. oferfeirdd (ofer—bardd) A 
person who assames the bardic orderirregularby 
eddu teu Tyn fely” ie er cyn eet gwd 
tive bards — 
of warfase, and the boris by esrumiption.  Barddas. 
serene: Arthur, Cedwellawn mab Cadfan, 


Trt overfardd 
& Rhyawd ai) Mo 
tee bards of the Isle of Britain: Arthur, Cad- 


The three 
wetion son » and Rhyawd son of Morgant. Trioedd. 


Oferfawl, s. f. (mawl) Empty or vain praise. 
Oferfoli, v. a. (oferfawl) To praise vainly. 
Oferfost, s. f. (bost) An empty boasting. 
Oferfostiaw, v. a. (oferfost) To boast vainly. 
Oferfostiwr, s. m.—pl. oferfostwyr (oferfost— 
t) A vain boaster. 
Oferfraint, s. m.— pl. oferfreintiau (braint) An 
useless privilege. . 
Oferfudd, s. f. (budd) A vain or useless benefit. 
Ofergadw, v. a. (cadw) To keep uselessly. 
Ofergais, a. f. (cais) A vain attempt. 
Ofergall, a. (call) Uselessly cunning. 
Oferganlyn, v. (canlyn) To follow uselessly. 
Oergaru, v. a. (caru) o love fruitlessly. 
Ofergeiniaw, v. a. (ofergais) To make a vain at- 
tempt, to try uselessly. 
Ofergoel, s. /.—pl. t. ion (coel) Vain belief. 
Ofergoelaidd, a. (ofergoel) Superstitious. 
Ofergoeledd, s. m. (ofergoel) Superstitiousness.: 
Ofergoeliad, s. m. (ofergoel) A vainly crediting. 
Ofergoeliwr, s. m.—pl. ofergoelwyr (ofergoel— 
gwr) A superstitious man. 
Ofergoelus, s. (ofergoel) Superstitions. 
Ofergred, s. f. (cred) Vain belief; superstition. 
Ofergredu, v. x. (ofergred) To believe vainly. 
Oferhela, s. m. (hela) Fruitless hunting. 
Gwerth geligi y brenin yo el oferhela chweugaint. 
The valee of the king’s beck-bound ta his training is sfx score 
peace. lsh Lows. 


Oferhela, n. «. (hela) To hunt fraitlessly. 
Oferiaith, s. /. (iaith) Useless idle talk. 
Oferieithus, a. (oferiaith) Full of idle talk. 
Oferlaeth, s. m. (llaeth) Useless or over milk. 
with LM eth th ith ea, ie cg, 
a Bh, end the mell of mare; for no TAD Y or 
them. -Wesk Loewe. 
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-—ph. t. ion 6) A val Adu [o 
.—pl. t. (gorchest) in —7 





Oferorchwyl, s. /.—pl. tion (ofer-rgorchwyl) A 
frivélons piece of business. 

Oferwaith, 3. m. (gwaith) Useless or vain work. 

Oferwas, aa oferweision (gwas) A worth- 


mal} Tonn ‘work vainly. 
, $. m.—pl. oferwyr (oíes—gwr) Ain -nee- 
less idle man ;, an idler. 


Gwae eferwr — 
Wes to the idior during hirvents 


Oferymadrawdd, s, m.--pl. symnd Cm m- 
adrawdd) Vain discoars ‘ 
—E ac ni Sop pm 





—— Py 2— 





™ 8 wey Tn 
— deity AU 


‘The three, 


madrawdd, o. a. (ymadrawdd) To disconrse 
. vainly, to talk uxelemiy. 
Oferymboenl, o. a, (ymboeni) To toil vainly, 
Oferymgais, 4. m. (ymgais) An idle attempt. 
Oferymryson, 2. m. (ymryson) Vain strife. 
Oferymryson, v. a. (ymryson) To strive vainly. 
Off, &. a. (of) To decompose; to become decom- 
|, to fall into an atomical state; to moal- 
ler, to crumble, Mae y gereg hon yn 'yn dechreu 








vouldering. 
duce to an atomical 


ag to an elementary 
To reduce to aì ele- 


) An elementary or 
atomical state, 


Ofiant, s. m. (of) A redacing to atoms. 
Ofiyd, a. (of) Apt to decompose, apt to fall to 
* atoms; oot to moulder. 


wi te 
— 
sy ond wr reg Y 


Ofydedd, s. m. (oflyd) A state of decomposition. 
Ofiyarwyad, s. - (of 34 ‘A etate of decomposl- 
tion; a mouldering state; frìableness. 
Oflydu, o. n. (oflyd) To become decomposed ; fo 
cramble, to monìder. 
'Ofn, s. m.—pl. f. an (of—yn) Fear, or dread. * 
Gweli rhan ofa ox rhan carlad. 
Better thesbare of feerthaa the share of love. Adarc. 
. m. (ofnhu) A terrifying, a frightening; 
intimidation; a becoming frightened’ a 
Ofnadwy, a. (ofa) Terrible, frightful, awfal, 
Ofnâu, v. x. (ofa) To become fearful; to render 
fearful or awful 
(ofn) Fearfal, timorons, timid. 
'ofn) Tending to frighten. 
(ofn) Being made timid, 
(ofn) Fearfulness, timidity. 
fn) To fear, to dread, to be afraid; 
to ‘righten, to terrify, to put In fear. 
Cale Dduw yn gar, ac sag ofse for. 
‘eek God for thy (rend, und fear no iB. 









dinge. 


See ee 


Ofniad, e. m. (ofn) A dreading, a ‘fearing, 


Ofald, 4. w. (ofa) Terror, dread, or fear. 


[hd ye then eee 
shld, and the bywe of we te 

Adorn Surges ber fale. DIIN 
Ofuochu, a. (ofuawg) To stand ìa fear or ave, 


Ein gw ial fryn, care Ghyfwch preter, ote pon 
“he —Se mm ye yn 


soll fot SS pale 
Ofnogl, v. a. (ofnawg) To become timid, 
; hen wg) Fearfalnes. 
Ofn, o. (fe) F A fears gt rhin 
Ofans, «, (ofa) Fearfai, umoross. 
Ofnusaw, v. x. (ofnns) To become timid. 
(ofnus) Timoroemes. 
Ofausrwydd, e. m. (ofaus) Fearfsiaen. 
Ofawr, 8. m.—pi. enwyr (ofo-gw) Om vin 


Ofas, a. (ery a ‘Atomleal; belng 
Ofasedd, e. m. (ofes) Am atomios sai 

Ofydd, e. m.—pt. t: ton (of—ydd) Gair 

rst prieciples or — ub 
entific person, a ——* —ES 

of science, an artist; name for 

of the scientific class, [a the berdie nenn 
evate. Cad ofydd, the regolatr of tet of battle; gel 
ofydd, the regulator of hostility, whose persea 


was sacred. 
es ry 


im, ad te grt Li, 8r 


The | 
ct in gn” 
mg 
Oe Menig 
 gmgyn gweied ing — 
gisch wirdurid 8ydd o ret, Do sd, 


primary bards of fh of the wort of — 
— 


Ofyddaid, «. (ofydd) Ova, scientific. 
Ofy v X or dd â) Reiauig tothe feio 
eee Srate; lent 


Ofyddeb, s. J/: (ofydd) A discourse ‘upon ontiss, 












Ma, ied Wo 








a treatise upon science. 
Un HT 
Ofyddfardd, 2. fydaferid, ("li 


bardd) A'bard of science, a bard of 

Oeics wan rd of scenes ay a 

now in the universities. a 
Ofyddiaeth, s. m. » dd) What is tanght by 

‘ovate, ovat 


per 
a —— — 
* —— tree A4 
5* ee Shores tad Os a, —— 
Ofyddiannaw! (ofyddiant) Belonging te eni" 





ofydd) ‘To exereise oni" 
Ofyddiant’ 5. m. —R Ovatism ; philovophy- 


OFF 
Ofydde, v. e. (efydd). Te exeseise ovatiom ; to 
OFF, s. m. f.—pl. tê. ion. That is essential as 
—— * —— (oer) A minister, 


Offeiriad tests, efe o dôylg (od yn wasted ygyd o'r boenin, canys 


cyd c. 
tenn be ought to be centiaeally with the hing, 


Offeiriadacth, s. m.—pl. f.au (offeiriad) A priest- 
hood, the function of a priest. 
cnr Ti op benaciaiad iddynt yn ofeiriadaeth wngywyddaul drwy 
—— shall be whom foran evra og privetheod 
Offeiriadaidd, «. (offeiriad) Of a clerical quality. 
Offeiriadawl, «. (offeiriad) Belonging to a priest, 
Offeiriada, v. a. (offeiriad) To perform Priestly 
fanctions, to minister as a priest. 
Wr fet felbiam.-Aarcs, megys yr. enneiafaiel eu Tad bwynt, J 


Asnolat the Atron 
» catidred wl ao thow hast ancinted their Y father, 


Offeiriant, s. * offeiriaint (effer) Misistra- 
tion, the act ef cacrificing. 
A'ieich ìi boff 
Aa a Yt boer 


“cid wa ts en yro, 10 Us mr, nd the ready 


—* a. m. dêm. (offeiriad) A bit ofa priest, 
in cant language 

Offer, s. pl. egyr. eff —er) Têat has power to ef. 
fect; aa íestrament; implements; gear, 
traces, or harness. 


Ha thes oder’ un vere 


Betws t yo om enriar Heng ate —— 
Offerawl, a. (offer) ustramental, serving. 
Offeren, s. f.—pi. t. au (offer r) Tatraseentalty; 
the service of the church of Rome, the mass 

Offerea pawb yn of gaìse. 
Every body's refigton îe his bewrt. Adago. 
Offerena, v..«. (offeren) To do the duty of the 
church în general; to.celebrate mass. 
Offerenawl, a. (offeren) Belonging to divine ser- 
vice ; bel to the mass. 
Offerendor, «. f. acre: The vestment 
worn at mass; a 
Offereniad, s. =. (fferen) A performing of di- 
vine service ; a say 
Offerenu, v. a. \oferen} Ton To perform divine ser- 
vee 5 3 to say mass. 


ad Solid yn. yu obetbod yfad roy nydd Iyed'y Goel boed 


Tw a it cbeaia be ‘a are of interes sbin 
doing duds tn ôl, thes own ia be tree *—— 


Offerenwr, r offeren gw 
One who scat oMereamyt (0 \ priest. —* 
Offerenwiag, ymd toed (ofer (offeren—gwisg) A 
vestpaent worg ip 
Offeriad, Tud, nm gf Lm (adw) An, An acting as an 
a becoming: an agent. 
—— y * (offeriant) Instrumental. 
Offeriannisd, s. m. (offeriant) A rendering in- 
omnmontal s a a beeoming instrume 
eriannu, v. a. (offeriant) To be instramental 
—— «. = ary Tustramental. 
Offeriant, a. =. (offer) Instrumentality. 
Offera, «. a. (off er) To provide implements or 
tools ; to equip ; to farvish with gear or harness 


887 


' Ogiad, s. m.—pl. t. au (og 


oGgh 


Offerwr, s, m.—pl. efforwyr. (offet—gwr). One- 
who equips or farnishes. 

Offeryn, 4. m. dim. t. au (offer) Aa instru- 
, ment, or agent; a 
RT WR 


A tool which i the band pf eve reon ia hig na- 
1 ach took match ds cont Continually iu the band of ore ny Ad. A 


Offerynawl, a, (offe n) Imstrwmenfal, agent. 
OfferynoMdeb, ‘ m. (afte rynawi)Instromentainesd 
Offerynn, t. a. (ofiseyn) To act as av instrument; 
instrumental. 
Offr, s. . (off) That has the power to effect. 
Offrwm, s. m.— y offiymau (offr) An offerfog., 
Offrwm, v. a. (offr) To offer, or to sacrifice. 
Offrymawl, «. (offrwm) Offering up, sacrificial. 
Offrymiad, 4. m. (offrwm) The act of offering. 
Offrymu, v. «. (offrwm) To offer, or to sacri 
Offrymwr, s. m.—pl. offrymwyr (o firwm—gwr) 
One who offers up, a sacrificer. 


Cefen op, 5 8. me pif t. ion (offrwm) One who 


3 pene 
f.r.—pl. t. aa. That ts full of motion ; 

O that te apt to open or expand; that ie fuil of 

life, youth ; that moves or stirs; ; a harrow. 


Tra rheto yr og rheted ŷ freuen. 


Whilet the Aerrew moves fet the mill move. Adege. 
Mal y ìlyffau dan yr og. 
Like the frog vader the Aarrew. Adege. 


Og, e. (og, s.) Having aptitade for motion; apt 
to move or stir; apt toepen or expand ; young, 
youthfai. 

_ A ———— stor 


That cent me to the crow, | knew when yctn 
Tutiesta, nrws dyddtrewd. 


Ogaid, 4. f. (og) A stroke of the harrow. 
Ogan, s. f. dim. (og) A little barrow. 


Cael a woeuther beth — 
A pbryna o ersJr sc 


1 obtained same wosey and Ìoesgìd ms a ploegh —— 


'Oged, s. f.—pl. t. au (og) That atirs or opens; a 
arrow. 


Ogedig, «. ( Being stîrred or harrowed. 
—* edd) To stir ; to use a barrow. 


| Ogfaen, a. f.— fin (og—maen) Hip, or the 
| fruit of the sgwn It is also calle crawel y 
mech, bwyd y mock 
Milly —— ap yr 0g fens: 
Like the tox after the dips. Adege ' 


Ogfeenawg, a. (ogfaen) Aboŵnding with hips. 
Ogfaenen, e. /. (ogfaen) A single hip. 
Ogfeenen yo agênau hen-web. 
A hip in the moeth of an old epw. 4dege. 

Ogfaenllw, s. m. (ogfaen— lliw) The colour of 
ps. «. Of thecolour of the h 

o aen]! n, 86. m.—pl. £. i (ogiacn—llwyn) A 

sh of dog-rose thorns. 

Ogi, v. a (og) 'To use the harrow, to harrow. 

Llyfnu, to smooth, is popularly used. 
; A barrowing. 

Ogiadwr, s. m. Cogind-—gwr) A harrower. 

Ogl, s. m. (og) t is full of motion or life; 
expansion; growth. a. Fall of motion or life; 
expanding, growing; youthful. 

—— eer 


woe morning. 5 good to thee! cart watd, ef stendeg growth 
ta body, and wi daU r Huw Robert. 


Ogledd, s. m. ymo Faflaen of activity or motìon 
2 
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Ognaw, s. m. (og—naw) Activity, ertness. Olafedd, s. m. (oìaf) Posteriority, altimity: 
Ogof, y au —of) A case; a den. Olafiad, e. m.—pl. olafiaìd (olaf) A saccessor. 
-| Ogofawg, a. (ogof) Abounding with caves. Olafiaeth, s. m. (olaf). A successorship. 
Ohan, pronom. prep. (o—han) Out of, from out | Olbrain, s. m. (ol—brain) Wart-cress, wine-eress. 
of. Ohanof, out of me, of me; ohanot, out of | Olbre, s. f.—pt. t. on (o gro) The thrums ou 
thee; ohani, out of her; ohano, ont of him or the end of a web ; also eddi. 


it; ohanom, out of us; ohanoch, out of you; 
ohanynt, out of them. 
Ohon, pronom. prep (o—hon) Ont of, from out; 
of, from. O » out of me ; ohonot, of thee ; 
v | ohomo, of him or ìt; ohoni, of her; ohonom, out 
of us ; ohonoch, of you ynt, of them. 
Oi, v. a. (aw) To proceed to; to come forward. 
Oi, interj. (oi, v.) Expressive of applause. Well. 
(Sake Sieg ha ow ™ Erddi yn yc come 
Well, thou good servant; as thou hast been fuithfel in & very 
little, be thou ruler over ten cities, W. Salisbury, Lake 19. 
ory « o'r erin; 
Ol: Oi! tro y lloi o'r llin. 

Py Bot ee tn coms Come Come fyg 
O'i, prep. «nd pron. (o—ei) Ont of or from the 
third person; from its, from his, from her. 
Drwg pêwb o'i wybod. 


Every one is bad from Ais being kuown. Adege. 
Gwell gwr o'i bercht. 
A man le better from Ais being respected. adage. 


Ni cheiff cbwedl nid eì o'i dy. 
He will get no news who docs not go out of Ais house. 


Oiad, s. m. (ai) A listening, or hearkening. 
Oian, s. =. (oi) A listening, a hearkening. 


a cyfrwys: 
Gen obonoti'y coed 
dy chwys. 


Listen, littìe porkling! thou forward little white pig, that thoe 
‘ & nap: do not is. on tle o 


lest Rhydderch the gencroes should come with his cuaning dogs: 
As thou bast beea sbìv to get to the woods, y swesi has trickled 


Oiane, v. a. (oian) To hearken, or to listen. 
Oiaw, v. a. (oi) To hark, to listen, to attend. 
Gwrandaw is the expression popniarly used. 

Ola di yr Arglwydd dy Dduw. 
Hear thou the Lord thy God. 
——— 
—— bave become spread over. eighthearthe; hark, sable olrep, 


Oio, íaterj. (ol) Oh! dear! well! alack! 
OL, se. m. r.—pl. t. ion. A mark, trace, or im- 
pression; a track, course, or path; a footstep ; 
what is in course, tbe fature and the past; the 
rear, the hinder part. Afae arnaf ei dl, I bear 
his marks; ol bwyall, the mark of a hatchet; 
ol troed, the print of a foot: Mae yr amser 
goreu yn ol elo, the best time is yet in course 
(to come); pa ux sydd ar ol? What one is on 
the rear? or, what one is behind ? Blaen ac ol, 
foremost and hindmost; bod yn ol, to be want- 
ing; troi yn ol, to turn back; rhoi ys ol, to 
give back; ar ol bod yno, after being there; yn 
ol, according to; yr amser yn ol, the time bere- 
after; myned ar ol, to go after. 
Elid bryd yn oì brewddwyd. 
Let the mind go ofter the dream. adage. 
Ol, a. (ol, “ Hindmost. Y pen ol, the posteriors 
Olaf, adv. (ol) Farthest back, hindmost, last. 
s. m. The last, the hindmoet. 
Gada y noe waethaf yn olaf. 
To leave the worst night til) lee. 


Mebinog i, 


Adege. 


Olddyddiad, s. m. (dyddiad) An after-dating. 
Olddyddlaw, v. «. (ol—dyddiaw) To post date. 
Ole, s. f.—pl. t. oedd (ol) A ribble ; a ravine, 
such as is formed by the current of waters. 
Hen IA 
A meeting, in the pleasant dingle, I had with a meid. 


Olew, 4. 9.—pl. t. on (ol—ew) Oil. Dodi olcw, 
oi, admioister ymyryd unction. dd OU 
e dd, s. pl. aggr. (olew—gwy ve trees 
Oleww dee, J. (olewwydd) An olive tree. 
Oli, v. a. (ôl) To proceed lastly; to be last. 
Oliad, s. m.—pl. oliaid (ol) tis in course, or 
consequent; posterity; the hindmost. Bieen- 
iaid ac oliaid, leaders and followers; ces oliad 
ar beth, to get a scent of a thing. 
Oliannawl, a, (oliant) Successive ; a 
Oliannu, v. a. (cliant) To form a track; to come 
in succession. 
Oliant, s. m. (ol) Succession ; a tracing. 
Oliedydd, s. m. (oliad) A pricker, in bunting. 
Olion, s. pl. aggr. (ol) Things left behiad, lear- 
ings, refuse. 
Oliwr, s. m.—pl. olwyr (ol—gwr) A pricker. 
Olp, s. ms. (ol) A puncture ; an oilet-hele. 
Oipai, s. =. (olp) A tag put into an cilet-bele. 
Olrhain, 2. m. (ol—rhain) A searching after. 
Olrhain, v. a. (ol—rhain) To follow by the trace; 
to trace, to search ont, to seek by the print ef 
the feet; to search carefully. 
Gwell cadw nog olrhain. 
Better to keep than te seerch after. 


Olrhe, s. m. (rhe) A following a track. 
Olrhêad, s. m.—pl. olrhéaid (olrhe) A 
Olrhéain, v. a. (olrhe) To traceafter, to 


Am tel rhiw i'm olrhewyd, 
About the brow of the bill I Aewe been traced. ©. ab Ll. Ml. 


Olrhéawd, s. m. (olrhe) A scrutiny, a tracing est 

Oirhéawl, a. (olrhe) Scrutinizing, searching. 

Olrheiniad, s. 9.—pl. ¢. au (olrhain) Todagaties. 

Olrheiniadu, v. a. (olrheiniad) To indagate. 

Olrheiniadwy, a. (olrheiniad) Scrutable. 

Olrheiniaw, v. a. (olrhain) To indagate, to search 
out, to investigate, to scrutinize. 

Oirheiniedig, a. (olrheiniad) Being traced ost. 

Olrheiniedydd, s. m.—pl. t. ion (olrheiniad) As 
indagator, a scrutinizer, a tracer. 

Olrbeiniwr, 4. m.—pl. olrheinwyr (olrhaia—gwr) 
A scrutinizer, a finder oat. | 

Olrhéwr, s. m.—pl. olrhewyr (olrhe—gwr) A di- 
ligent seeker, a scrutinizer. 

Olw, e. m. (ôl) That makes track, or mark. 

Olwen, s. /. (bl—gwen) Of a white or fair treck : 
the Venus of the Britons, or a poetical persoa- | 
age, representing the prolific principle of sê- * 
ture: Four white trefoils sprang up wherever 
she trod. 

Olwr, s.-m.—pl. olwyr (ol—gwr) One who is last; 
a follower ; a tracer. 

Olwydd, s. m. (ol—gwydd) Knowledge by scent. 

Olwyn, s. /.—pl. t. ìon (oìw) What moves ôr 
turns to form atrack; a wheel. Olwyn co, 
the beam of a sledge or drag. 


4dge. 











OLL 


* 8 3 clwyn yn aghed. 
NN iei bette” werth Hew” 
Ol a. (ol—gwyn) Having a white track. 
Obwyoad, “ m. (olwyn) A moving in a track ; a 
ing, a forming a wheel. 
Oi w,9.d.(olwyn) To move ina track; to 
1, to form a wheel. 
Olwynawg, «. (olwyn) Having wheels, wheeled. 
Olymadrawdd, s. *.—pl. olymadroddion (ymad- 
rawdd) An after-discourse; an epilogue. 
Olynol, adv. (ol—yn—ol) In succession, one after 
another. 
Dysgu bu en ee 
wy soul. » send to (ho dust onc after H. mh, gnn 


Olysarif, s. f.—pl. ¢. ion (ysgrif) A postscript. 

Olysgrifen, s. /. (olysgrif) A postscript. 

OLL, s. =. r. That is separate, distinct, or com- 
ete in itself; a whole, or ail. 

. IOll, a. (oll, s.) All, the whole of, every one, 

Gores oll y goreu a eìlir. 


of 


The best of ell is what is possible. Adege. 
Oflallu, s. m. iat All-power, omnipotence. 
Ollalluawg, a. (ellallu) Almighty, omuipotent. 


Oliallaedd, 2. m. (ollallu) Almightiness. 

Ollailueddus, a. — Omnipotential. 

Ollallaogì, ©. a, (ollailuawg) To render omnipo- 
tent, to become omnipotent. 

Olìallaogrwydd, s. m. diallsawg Abmightiness. 


Ollarfawg, a. (arfawg) Completely armed. 
Ollarf y 8. m. (ollarfawg) A panoply. 
Oliddifaawl, a. (difâawl) All-consuming. 
Oliddigonawl, «. (digonawl) All-sufficient. 
Ollddoeth, a. (doeth) All-wise, all-knowing. 
Oligyfoeth, s. m. (cyfoeth) All-power. 
Oligyfoethawg, «. (ollgyfoeth) All-powerful. 
Olli, v. a. (oll) To render distinct or complete in 
itself; to make up a whole or all. 
Oliiach, 2. m. (olliacb) An universal remedy; the 
herb all-heal. a. Perfectly well. 
Ollid, s. m. (oli) An entireness, or a whole. 
Ollnawdd, s. m. (nawdd) Complete protection, 
Ollnerth, s. m. (oll—nerth) All of power, 
Ollnerthawg, e. (ollnerth) Omnipotent. 


Mollaanaf— 
* Yn ei wyrthiau olfoerthawg. ' 
I wif} praise him in bie almighty wonders. WW. Middleton, 


Olinerthedd, s. m. (ollnerth) Umnipotence. 
Olinoddawg, a. (ollnawd:l) All-protecting. 
Olinoddawl, a. (ollnawdd) All-protecting. 
Ollorfod, s. =. (gorfod) Universal conquest. 
Ollorfodawg, a. (ollorfod) All-conquering. 
Ollrad, s. ss. (oll—rhad) All of grace. 
Ollradawg, a. (ollrad) All-gracious. 
Ollryw, a. (rhyw) Omnigenioas, of all kinds. 
Ollsylwad, 2. m. (sylwad) Omnipercipiency. 
Ollsyniad, s. =. syniad) Omniperciplency. 
Ollas, a. (oll) Of a whole or entire form. 
Ollwedd, a. /. (gwedd) A whole appearance. s. 
Every way, all manner. 


Bed yn uddyf, deddf y Don 
Cof nea i'ch cyfeillion. 
Te be humble, after the maxim of Don, remembering elwcys, 
to year friends. Wat. ab Hywel. 


Ollweddawg, a. (ollwedd) Omniform, of ail forms 
Oliwel, a. (gwel) All-seeing, seeing all things. 


Oliwneatharawl, «. (gwneuthurawl) Omnific. 
Ollwybod, es. m. ( ) Omniscience. 
Ollwybodawg, «. (ollwybod Omniscious. 
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Oliwybodawl, «. (ollwybod) Guntiscient. 
Oliwybodus, e. (oll ) Omnisciots. 
Ollwydd, s. m. (gwydd) Omnipresence, ubiguity. 
Ollysawl, a. (oll—ysawl) All-consuming. | 
Om, s.m.r. That stretches round, extends over, 
or inclades; that bulges or out. 
O'm, prenom. . (o—ym) Out of my, from my. 
O'm pen, out of my head. sos 

ON, s.f.r. That rises up; that is over superior, 
or beyond ; that is in continuity; also an ash. 

o It is also a —— ß 
'n, m. prep. (o—yn) Out or from our. 

Onaddu, prenom. prep. (o—yn—addu) Of them. 

Pedwar meib ar ugaint a'm bu—— 
Oedd Gwen goreu gwr cntdds. 
Four atid twenty sous there were to me: Gwên was the beet mas 
ef them. - Llywerch Hen 
Ni chefale— 
* Onedden yr un erioed. . 
| obtained nol of them ever gelugicoons. D. ab Gwilym. 

Onaddynt, prenem. prep. (onaddu) Of them. 

Onaidd, a. (on) Like the ash, ash-like, ashen. 

Onawl, a. (on) Belon to the ash. 

Onc, s. m.-—pl. ê. od (on) That stretches out, or 

o that is (ones T an —— hati 
nco, pron. (onc at, ap of what is near 
or under reer pation: Dyro —* onco, give me 
that; afyni di onco? Wilt thou have that. Dyfed. 

Onco, adv. (onc) There, or in that place. 

Ond, coxj. (on) Bat, only, except, save. Ond 
odid, nid hwyrach, peradventure ; dim ond hyny, 
no more than that! end gwell iti beidiaw, but 
thon badst better to be quiet. 

' Nid derwydd eithr o enwawd; 
Only a draid from appellation; for there is ao druid but God. 
Ni bu Arthur ond tra fu. Adee 


Arther whe not but whilst he was. 48dege. 


| Onen, s. f. dim. (on) An ash, an ash tree; also by 


metonymy, a spear. Ut, a wild ash: 
Rhiryd rudd ei onen, Riryd with his crimson 
spear, 

Oni, conj. (o—ni) If not, unless, except. It is 
used before words with consonant Initials. 
Oni ddei, if thou dost not conte; oni'm gweli, if 
thou dost not see me. 

Oni byddi cyfarwydd cyfareb, 

i Tf în art not acganintod caquire. adage. 

Oni, adv. (o—ni) Until, to the time that; be not ; 
will not. Oni ddoi di yno? Wilt thou not come 
there? Oni weli di fi? Dost thou not see me? 

Ni cheldw Cymmro oai gollo. 
A Welshman will not keep «nil he loses. Adege. 


Onid, conj. (o—nid) If not, unless, except. It 
precedes words with vowel initials. Onid eiff hi, 
arosed ; if she will not go, let her stay; onid ê, 
if not so. 

Onid, adv. (o—nid) Until, to the time that; be 
not; will not. Onid wyf yma? am I not here? 
Onid elo hi yno, until she goes there. 

Onide, conj. (onid—e) Otherwise, else, or. 


Rhaid i weinidawg—fod yn gadara yn rionedd, calde ai 
wneir ag ef ond celliawg gwynt. mg gwl , 


it is necessary for a minteter to be ârm in tbe truth, otherwise 
Bothing will be made of bim but a weathercock. er. Owein, 


Onide, adv. (onid—e) If not so; if not that 
otherwise ; is it not so? how otherwise? Oni 
yn wir? is it not so indeed ? 

Onis, conj. (o—nis) If not, unless. It is used be- 
fore words with consonant initials, preserving 
such as are mutable in their radical state. Onis 
talé, if thou dost not pay. 


ORI 


Onis, ade. (o—ais) Until, to the. time that; be 
not; will not. is delom, unti) we come. ; 
Onite, conj. eae Conidae} Otherwise, else, or, if not, : 
Onite, ade. (onide) If not so, if not that, or else, 
otherwise; is it not sa? how etherwise? =) 
Onwaew, ¢.f. (on ewaew) An ashen spear, , 


Onwydd, s, pi. aggr. (on ) Ash trees. >) 
Onwydden, 3. /. dim. (ond) A An ash tree... 
Onyat, prenew. prep. (on—ynt) Of them. 
TL o'r ddwya, aeyn 
gwerin cethia y caid. | 
ore — rabble, medu be eiu | O 


Ong, «.. s. f (on) A point of divergency. 

Ongl, s. f.—pl. t. au (ong) A corner, an angle. 
r ongl, the haw, a disorder in the eye so called. 

Onglaidd, a. (ongl) Angular, angle-wise, 

Onglawg, a. (ongl) Having angles, angular. 

Onyli, v. a. (ong ) To make an angle; :to make 
and" tê form & corner. 

Ongliad, s. m. (ongl) A forming an angle. 
Ongyr, s. fi agrr. (ou gyr) A brint or push of 
spears; an aggregate or throng bf spears. | 

Tri eryr ougyr angerddawl, “" 
Three eagles of the vehement throng of spears. Ll. P. Moch. 


A rud u 
ct Y 
1 hter, the swift ith 
rome of oper ter, A y re at 


pad Drewes. 
OR,s oS. r.—pl. ¢t.oedd. That is outward, ex- 
treme, or bordering; a limit, a boundary; a ; 
coast, margin, brim, or edge. - 


Oedd— 
Tree rhag llew, rhag ìlyw pedair or. 


ren here wee â Pressure batere the lion, before tha roles of four 


Or, con conj. (o—yr) If; but not so general used 
as o, od, and es. dd, if there shall be, 
O'r, prep. and art. (o—yr) Ont of the, from the. 
Guneuthar deo-ddreg o'r en. 

Making two eylls of the ope. 
Oraw, v. «. (or) To utter,.to send ostward. : 
Orch, s. f. (or) That is an extreme; a rim; a li- 
mit, or border, 
» 9. a. (awr) To make pamses; te breath at 
o uf intervals to mem A ping, to Pea 
$. 0n, ¢. an (awr) A poffiog, a 8 
Oriadur, 8. m. (oriad) What meaaures the hour; 
a watch. 
Ortader ya gofyn ei ddirwyn ! fynydd bob dydd yw meddwl. 


wp ter ddyn mAn is like o waíoh, which e383 be wonnd 
Oriaîh, v. a. (awr) To puff ont, to pant for breath. 
' Maly byddai hi yn eriain ac yn meihu cael ei 
gwynt/ how she used to be panting and fail- 
ing to draw her breath. 
Orian,s. f.—pl.. 4. au (awr) An utterance; a pant- 
ing, or a puffing. | 
Tair om dan & gan 
a'r md dor * 
gwia gŵyn y pe ml 
——8— it ls-knowe eo Ma 


three. u/terancos around ii ie 
shout fe toate the mrtrmc of (he torr nt MEDD 
above it; mere.deliciues than the whine wins te near in 


pl. aggr. er (ane) Hours; periods; fits. 
rhyw oriau aes '«rso, a person with 
ts upon him. 


Adage. 


ON 


& 
ar 
some bad 


ORN 
Oriawg, a Having periods, change, o fis; 


onw tneoastant, changeabl e. hoe 
wl, a. (awr onging to the honr, horary. 
Oriawr, + or oriorau Gawr A watch. 
Oriel, s. m =p +. an (oF A porch; a gale 
Ong, s. /. awr) A rt boar, a lite vie 

adv. Now. Awr ac orig, continoally. Sil 

oy orig yo —— 
Severe fe the pang, witch is now în Dronnrta. 2. tyfn. 


o s. m. dim. ( ). A ahort spece. 
Origi v, a. (orìawg) To become cepricioss. 
dd, s. m. (oriawg) Capricionsness. 
» 5. mn. — ôl. orleisiau (awr— lais) A ded. 
Orleisiwr, e. m. (orlais—gwr) A clockmaker. 
Orleisydd, e. m.—pl. ¢. ion (orìais) A cleckhmiw 
Orn, s. m.—pl. t. au (or) A start, a pesb, a frewn, 
a threat, a challenge, a atray. 

Ornaidd, «. (orn) Tending to push ost; spt t 
omart; ‘threatening. eirian (ore—puir) A wor 
roair, 8. m.—pl. orneiriau (6 w 

of challenge or threat. 


ydd coke yea 


(awr) 


1 {receded lato my cbeir RE the threateniog vw, sited ym 


Ornawl, a. (orn) Repulsive; startìog; threates- 


ing, . 

— *— 

Ornedigaeth, s. m. {ornedig) A starting, a threat- 

o DEC A starting; a threatening 
state, a challenge. 


Wabol erfeliaeth waredd, 
Mab bolaeth arfeliacth broeimel, bawl onedd, 


A of mildneeg th of the se ol 
picture mildneas the inf —— — 


Ornest, s. f.—pl. ¢. au tom), A tilting match, &€ 
‘tournament; a single combat, a doe. 


Ni forair otpest ar wr cai be 21: cod aco daar bape id 
cyfraith ido ornest. 

A wan chall net be Mdo too ‘comet oli be tol 5 
9i yeuts Of age; and nee 
for kim to combat. 


mes Ta . scien y 
*5 —8— Th ractice ded 


naments ; the practice of gfe combat. 
Ornestle, e. m. aA t. oedd (ornest—ile) ar 
yard, a place for tournaments. 
Ornestu, 9. a. (orneat) To 5— 
ment; to fight a single combat, to fgbts 
Ornestwr, e. m.—pl. ornestwyr (0 
One who engages in tournaments ; 2 «3 
Ornestydd, s. m.—pl. ¢. ion (ornest) brat 
Ornfioedd, s. f. (orn—bloedd) A shoat ef ' 
Orydoeddiod, s. m. (orn )A sbostisg is 
reatening manner 
Ornfioeddiaw, a. r. (oraffoedd) To shout thai 


shout 

one, af. tom ad A ww Y Day d 
Orneriad, 2. W. (orn 
o areatening, or ofd yr — 
Orn @. a. (orn To push out ŷr A 
o start, to threaten, wee ing ont, 

rniad $. Wm. - pl. e 
starting, a threatening, â challenging: 


oDD a. 


Orau, ©. «. (orn) To push out or forward, to start 
to » to intimidate, to challenge. 


A'I frydtuu — 
dy 


ea! 

Orôl, e. «. (craw) To atter, to be uttering, 

Oroïan, s. ŷ Corel) ‘An exclamation, yny MM 
sion of joy ; jubilation, 16 pran. 





Wy 

1 ang grd, 8 og ef trap Me tne gy, y 
Oroi iumpb. 
OS, e'n meant 
that tí It is 
also a) » plaral 
_ Bouns s plat, 
Os, tenj mith o, 
4 licative 
le. 2 here. 

See PL. 


Gn ye peri pen 
yu Mor © sud sgio contention, tes bot itp fe 
Oral, 2. m. (aws) A sweet jnlcd ; oyder. 





Osb, a. /.—pl. f. ïon (os) That is erratic, a gwest. 
Gwmwl oeb er su gwaleddi. 
A goes ìn weai ia come though be may not be lnvled. dag 











om s.f. tan Coeg) Â laver, a bason. 
, & ê. au (osg) A bough or branch; a 
twig, a. spray. 
(Me y xt) oedd y bran ir wddw deniad wu en © 
SS rasa are o nder ct. 
Men Doctiton — — 


i 


⸗. % Ge A ranificetion. b 
— ee, 
Wraccking, fal of branches, eer anes 
— chwerw ihwehh oo; 
FR 
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PAB 








b, 
a 
‘a 
it 
ht 
e 
th 
th 
4, 
* 
at 
pa 
at 
at 
guanuyr 
‘Pa awyberwyd, ohen, a vleod rau? 
‘What iedeceram, princn, didet a i or on 
bond ba und 
Whet bearing can be of Adane 
Pab, s. m.—pl. ¢. au (pa—ab) That produces mo- 





tion; that produces life; a father; the pope. 
urn gynt. 
titties, nf Oo Be ge 


Paternity: the papacy. 
oak) Papal or ike the popes 
‘pab) Hav 


pab) Belor 









‘A moving ha- 


bitatlon ; tent, a pa beraacle. 


Pan ddel milgi Llywelyn, 
Fur ynn wyd peor 
aeM)en th grerbosnd of Dywyn come, err erove ina 
Pabellawg, c. (pabell) Having a tent, tented. 
Pabelliad, ) A fixing a tent. 
dim. (abel) A little tent. 
(pe }) To pitch or fix a tent. 


hat thing. 
— 8. odd (pab) That is productive 


pods, poppy-like. 

ith poppies. 

bi) Pupaveroas, of poppy. 

{pab--ir) Roshes, rash-candles, 
" 





a. 
Pabeth, pron. (pa—peth) 








Ye aelwyd hon sens odd myr 
—— babir. 


A chyleddau cywir. 
“Tals hearth, ft not covered with an woud 
U ‘Sinlag resher, with fenvale of ryd fins, 
ware been the ad ‘Liywerch Hen, 


Pabiraidd, «. (pabir) Like rashes, or rusb-like. 
Pabirnwg, a (bin) Aboendog ih rat 
|, 8. m.—pl. pablau (pab) Activity; vigour, 
‘energy, faculty. Dwfn bebl, profound faculty. 


pe Paen papal.” 


PAE 


Pablaidd, a. (pabl) Active ; nervous, or potest, 
[ri yr yd 

woe Cad ia colt TA Saks Ddod, DU 
Pabledd, s. m. (pabl) Activity ; vi 
Run er 

dering vigorous, 
Pabla, 0. «. (pabl) To render active ; to reader 
a Rervous or vigorous; to give a facalty. 
Pablus, a. (pabl —— — M 
Pablasaw, 0. n. (pablus) To render vigoross. 
Pablasedd, a.m. (pablas) Vigoroemnes. 
Pabogaeth, «.m. (pabawg) The papacy. 
Pabwyr, 2. pl. aggr. (pab—wyr) The large rash- 

fey rush used fos burning ; atocalledbrege 
Pabwyra, o. a. (pabwyr) To gather rushes. 
Pabwyreidd, a. |pabwyr) Like rosbes, 
Pabwyrawg, a. (pabwyr) Absunding with ube 
Pabwyren, s./. dim. (pabwyr) The soft rash. 
Pabwyryn, s. m. dim. (pabwyr) A balrash. Yr 

wyî gan wlyped a'r pebwyryn, thon arts wet 
Pabydd, sees tion (pab) A papi 

yn 
Pabyddaidd, «. (pabydd) Like = papist 
Pabyddawl, «. (pabydd) Papistical, popist. 
Pabyddiaeth, «. m. (pabydd) Popery. 
Pabynag, pron. (pa—bynag) Whatsoever. 
Pad, e,m. (py—ad) That sustains, that keeps 
padell, af pl. Fu WN Peid 
ell, a. /.—pl. t. y 
bridd, an arien pan: pede Gyd a bus 
pan ; pedell doddion, a dripping pan. 
Pwyll â ddyly pedol. 
The pen requires station. a 

Padellaid, s. f.—pl. padelleidian (padell) A per 


fal, or the contents of a pan. 





















Pau eden) A little pete 
(padell Having a pas. 
pai hn im: (pede) The kaespo io 
Padelligs — {pill A Title pan 
Padella, v. a. (padell) ‘To form a pan. 
Padellwr, s. mm—pl- padellwyr (padell—gwr) 4 
panthers a dealer in pana. 
, ado. (pa—tw; eantity. 
Padyw, ade. (pir cyd- yw) What is it; Why. 
Ehret het aia 


" * 

sed God by o thee are gren ò of Cymu” 

+. m. (py—add) That causes to proceed; 

that keeps in a course. 

e, 8. m. (pa) That canses to go onward, tht 

forms a continuity, that surrounds; § cot 
straint; a panting, or constrained breathisg; 
hesitation, 

Paeled, a. ín, FL (pae—lled) A spread; # 















el 
they. 


myg 


‘And perforate tlr 
arn was what | 





PAI 


to plaister; to pot on a skollca 


Paen, s. m.—pl. ¢. od (pa—en) That spreads; a 


peacock. 
Nid teg onid paen. 


Nothing so âne as a peecect. Adage. 
Paenes, s. f.— pl. 4. od (paen) A peahen. 
Paenos, «dv. (pae—nos) Every night, nightly. 
Paenydd, adv. (pae—dydd) Every day, daily. 
Paent, s. m. (paen) Any thing plaistered on. 
Paentiad, s. m. (paent A painting, a daubing. 
Paentiaw, v. a. (paent) To paint; to daub. 
Paentiawl, «. (paent) Painting, painted. 
Paentiedig, «. (paentiad) Painted, daubed. 
Paentiwr, s. m. (paent—gwr) A painter. 

s. m.—pl. t. an ( ) A pail, a pot. 
Paetu, adv. (pae—tu) On every side, round. 
Paeth, s. m. (py—aeth) That forms a course, 

that keeps in a track; concurrence, agreement. 
Pafan, adv. (pa—man) What place, to what place, 
W Tr. 
Paff, s. m.—pl. t. iau (py—aff) A lump, a bulk. 
Paffiad, s. m. {pat —E a buffetting. 
Paffiaw, c. a. (paff) To thamp, or to bang. 
Paffiwr, s. m.--pl. paffwyr (pa "Me A thamper. 
Pagan, ade. (pa —can) What with, with what. 
Pagwaith, adv. (pa—gwaith) How many times. 
Pagymaint, edv. (pa—cymaint) What quantity, 
how much. 
Paham, adc. (pa—ham) What cbout, wherefore, 
for what cause, what for, why. 


Bid honaid weithian, a bynod yw, ac amlwg, pabam y gelwir 
fle bwnw yn ynys, a phabom yn efallach. * ys y 


Be it known therefore ; and it ts notable and manifest, where- 
is ed an w ere orchard. 
fore that place , WN Dwedd arther. 


Pahyd, «dv. (pa—hyd) How long, what length. 

Pai. am. 8 That sends out or from; that is 
objective. 

Paid, s. m. (py—aid) A cessation of motion; a 
cessation, a state of rest, quiet. Paid, peidiu, 
be quiet; used for the imperative peidia. 

Paill, s. m. aggr.—pl. peillion (pall) Farina, flour. 

Pain, s. m. dggr. (pan) Bloom, fine powder, or 
dust; farina; the bloom on fruits, the farina 
on flowers. Gwenith wedi bwrw y pain. 

Pair, e. f. aggr. (par) An union of causes, instru- 
mentalities or energies; a cause; also a boiler, 

acauldron. Pair dadeni, the instrumentality or 
the alembic of regeneration; pair ceridwen, the 
energy of the smile of love, or prolific nature. 
Bardism 


Pair Prydain profwn yn nbangnef, 
The energy of Britaín we shall enjoy in tranqaillity. 
Cynddelw. 
Cred fy ngair, o'm pair perid ataf. 
Betieve my word, from my command be was caused to come to 
* LAywelyn Fardd. 
lolaũ bair, o bured arwar, 
â. beris amad ac adar, 
i wilt tse the cover, from an impulse so pere, that caused 
the varlogs beasts and fowls. Llyweign Fardd. 


Pais, s. f.—pl. peisiau (py—ais) A coet. Pais 
erfau, a coat of arms; pais ddur, a coat of mail. 
Pawb a drats yn mhais eì dad. 
Every one oil! oppress in hie father’s coat, Adage. 


Paisg, s. m. (pais) That forms a coating ; a pod. 
» 8. m.— pl. peithion (py—aith) An opening, 
a strait forward coarse; a glance; a prospect, 


a scene. Diffwys taith odw 
Beitbyntad glud glwys, 
Argoedwys arglcidrod. 
Leading over a aocp scene, an ex tor of a beaateous pile 
the defender of the men of Argoed. ynddeiw, i O. Cyfeiliuwg. ; 


Vou. II. 


393 
Paeledu, v. a. (paeled) To lay on, to spread over, 


PAL 


Pal, s. /.—pl. f. au (pa—al) A spread, a ray, a 
flat body, a spade; the paffin, a bird 80 called. 
Rhaw bal, rhaw balar, a shovel, a spade. 

Palad, s. m.—pl. t. on (pal) A spreading or shoot- 
ing out, a beaming, a radiating, a paling. 

Paladr, s. m.—pl. pelydr (palad) A ray, a beam, 
a shaft, a stem, a tronk, a stalk, axis; a pole, 
or perch. Paladr melin, the shaft of a mill 
wheel ; paladr gwaew, the shaft of a spear ; pal- 
adr angor, the shank of an anchor ; cyswyn pal- 
adr, spear charge, a payment so called: pelydr 

» Sun-beams; paladr englyn, the stave of a 
stanza ; paledr hir, broom-rape ; paladr drwyddo, 
the berb thorow-wax. 


Ceiniawg baladr yw yr hon & daìal bob gwr o'r genedi tu ac at 
cod uanas:— Ni thai gwraig geiniawg Uaiadr, am nad oes iddi 


pay townrce Estiefylog 's Ane for Yanlegau ok famiy need to 
Ppey & epear-peuny, es she has but a distaff. Welsh Laws. 

Paladrawg, a. (paladr) Having a stem or shaft. 

Paladriad, s. m. (pale r) A forming a stem. 

Paladru, v. a. (paladr) To form a beam or shaft ; 
to shaft ; to rise in a stalk, or to bole. 

Paladrwym, s. =. (palad—rh m) The fastening, 
which joins the two parts of a flail. 

Paladu, v. a. ( alad) To spread or shoot out; to 
beam, to radiate. 

Palalwyf, s. /. (pal--llwyf) A lime tree; also call- 
ed gwaglwyf. 

Palar, s. f. (pal—ar) Delving soil or ground. 


yn mun 
1 doridaiar 
I gacl bara. 
tps ra oy era UU 
Palawr, s. m.—pl. palorion (pal) A delver, 
Paled, s. /.—pl. t. au (pal) A shaft, a javelin, a 
dart. Gware paled, a tilting match. 


Gwedi cyflawni o honam nl pob peth, or a berthynaeai ar y 
dwywau y damwafniws y rhwng dau veioint cyfrysedd am fudduy- 
oliaeth gwarac paled. 

After we had completed every thing, which appertained to th 
Gods, there happened between two Ne phews a dispute about the 
Viclory at a lilting match. Gr. ab Arthur. 


Paledrydd, s. m.—pl. t. ion (paladr) A maker of 
arrows, a fletcher. 
Paledu, v. a. (paled) To throw a javelin, to tilt. 
edwr, s. m.—pl. paledwyr (paled—gwr) A 
tilter, one who nses a javelin. 
f, 8. f.—pl. t. au (pal) The flat part or end of 
a shaft: a blade, as of an oar: a paw, the palm 
of a hand. Palf y gath, the herb cat's-foot: 
palf y Uew, common ladies’ mantle : palf yr arth, 
stinking hellebore : palf y blaidd, common club- 
moss: palf y gath bali, ground pine. 
+ Mal llygoden dan baif y gath. 
Like a mouse under the cat's paw. Adage. 
Palfaid, s. f.—pl. palfeidiau (palf) The stroke or 
motion of a palm. 
Palfal, s. m. (palf) A moving the paws in all di- 
rections, a grope. 
Palfaliad, s. m. Cpalfal) A groping abont. 
Palfalu, v. a. (palfal) To grope, to creep on the 
hands and feet. 
Palfaiwr, s. m.—pl. palfalwyr ( palfaln—gwr) One 
who gropes, a creeper on all-fours. 
Palfawd, s. f.—pl. palfodau (palf) A stroke with 
the paw, a slap with the palm of the hand. 
Palfawg, a. (palf) Having a palm, pawed. 
Palfes, s. /.—pl. palfeisian (palf) A shoulder of a 
uadruped. Palfes mollt, ysbawd mollt, a shoul- 
der of matton. 


ven a spade for soil-delr- 
e Awdi Fraith. 


PAL 


Pal&sd, s. m.—pl. t. au (palf) A pewing. 
Palfodiad, s. m. (palfawd) A slapping with the 
paw, a slapping with the open haod. 
Palfodiaw, r. «. (palfawd) To slap with the paw. 
Palfodiwr, s. m.—pl. palfodwyr (palfawd—gwr) 
One who slaps, a slapper. 
Palfre, s. /.—pl. t. od {palf-—rhe) A palfrey, ; 
Palfu, v. a. (palf) To paw, to grope gently 
the hand. 


Palfwr, ¢. m.— pl. palfwyr (palf—gwr) A pawer. 

Pali, s. m. (pal) Theat is of a downy glossy surface, 
satin, velvet. Cath dali, the glu far cat, an 
epithet for some ferocious » probably a 
See Palug. 

Pwy y cian oco,—a gwieg o ball melyn amdeni? 


Who i» yonder lady, with a robe of yellow satin on her! 
holy ” Hanes 0. ab Urien— Mabinogion. 


Neu'm rhoddes hil Rhun rudd a hall. 
Have I not been gifted by the race of Rbwa with crimeen and 
Slt» Rhwyf shades, blan beirdd ì'w foli Cynddelg. 
A licen, eìlyfrag, a llên bell, 


Lord of the virtues, it is Iacoebent 9pen bards to do him hon- 
our, with lesrning, 8nd books, and satin veil. 


. BrycÂeiniawg, $ Ddewi. 

Paliad, s. =. (pal) A throwing out, a spreading, 
a delving, or digging. 

Palïaidd, a. (pali) Glossy like satin, or velvet. 

Palïawg, a. (pali) Of satin, of velvet. 

Palis, s. m.—pl. ¢. an (pal) A thin partition, as of 
boards, wattling, or laths: a wainscet; the 
steep of a 

O balis llys nef, ef a gwympid, ac a fwrid i'r carchar ieaf. 


From the pale of the cosrt of heaven, he wee made to fall, and 
he was ca«t into the lowermost pricos. Bluciderius. 


Ni saif palis a oeodir yn uchel yn erbyn y gwynt. 


A paling that is placed on high will pot staad against the wind. 
eo xxii. 18. 


Palisaw, v. a. (palis) To make a purtition of 
boards or laths, to wainseot. 
Palisawg, a. (palis). Partitioned, wainscotted, 
paled, paly. 
Ym Mon. awy darha-—— 
Thy eppropriaie pely gileld is thie. Gr. Hiracthawg. 
Palisiad, s. =. (palis) A pertitioning; a wain- 
scotting; a paling, 
Paim, s. m. (pal) A spread; a flag. 
Palmant, 8. 9m.—pl. t. au (palm) A pavement. 
Palmantawg, «. (palmant) Having a pavemeat. 
Palmantiad, s. m. ( nt) A paving. 
Palmanta, v. e. ( t) To make a pavement. 
Palmantwr, s. m.—pl. palmantwyr (palment— 
gwr) One who makes a pavement, â pavior. 
Palmid, s. m. (palm) That is spreading or flat. 
Palwidwydd, s. pl. (paìmid—gwydd) Palm trees. 
Palmidwydden, s.f. dim. (palmidwydd) Palm tree 
Palmwydd, 4. pl. aggr. (palm—gwydd) Palm 


trees. 
Palmwydden, s. f. dim, ydd) A palm tree. 
Palores, 8. f.— t. wa palaw>) —B 
Paiu, v. a. (pal) To delve, or to dig. 


Palug, 2. m. (pâl) That is of a smooth glossy snr- 
Cath 


tiger. 


face, » the glossy coated cat, some 
fierce animal, probabl a tiger, mentioned in 
the historical triads to have been one of three 
p molestations kj Mona, wei were TA dig it. 
Pall, s. m. (py—all) Loss of power, energy, or 
compactness; that ls incompact ; a falling; neg- 
lect, omission, deficiency; a perishing state. 
Yr boll wirionedd ar bell aeth 
O biíth bliogeeth dynion. 
ci glwbieodsoess is gone to nought from a ie i 


PAN 


Pall, s, m.—pl. yg miri ee wine ole 
tent, a pa n; a threne. 


Nid y mywn ty ydd oeddynt, samyn y mywn palîan. 


Not In booaes were they, hyd in tents. 


Pall, 4. (py—all) Of a spreading or jocompect 
tendon — to fail or decay. 
Ysgwyd tall geall Gabelyn, 

The spreoding and soleome shield of Cabelyn. LL. P. Mach. 
Palladwy, a. (pall) Fallible; perishable. 
Palldawd, s. m. (pall) Failere; shortivenen. 
Palldeg, «. (pall—teg) Spreadingly-fair, 

Maengter glod beU-daer, gird balideg mygrfau. 

nwn mte reu tn rm og 
Palider, s. m. (pall) Fallìbleness ; a perished staêe 
Palledig, a. NW ) being of a failed state. 
Palleg, s. f.—pl. ¢. au (pall) A covesiid, 
Palliad, 4. m. (pall) A 3* of energy or 

compactness; a a shing. 
Pallianaawl, a. (pailiant) Tending to falibility. 
Palliannu, v. a. (palliant) To reader fallible, to 

render perishable, to become fallible. 
Palliant, s.m. (pall) A fallare, neglect, emisien; 

a perishing, or a failing. 

Pallu, v. a. (pall) To fail, to neglect, to omit; to 
be deficient, to cease ; to perish, to miss. 


Gnawd eddewid gwraig ry phail. 
A womsa'e premios petarelly will fall. Adages. 
Yo ds fella o balledd. 
Good ìs the pil) which hes ben wore out. hdegt 
Pia Geist Dn reds eye 
enn gn Gant a md ef 
Pallus, a. (pall) Apt to fail, fallacious. 
Pallusaw, 0. a. \ ) To’ make fallible ; te be- 
pdllasedd, s_'m (pallas) A fail 
8. 0n. ptaees to fall. 
Pallusrwydd, $, 0. ‘aie A state of 
Pallwr, s. m.—pl. pallwyr (paìl—gwr) Ose who 


fails, one who neglects or omits. 
Pam, ade. (pa—am) What about, wherefert, fer 
what cause, why. 
Pan, 4. m.—pl. t. au (py—an) A vessel of enpati- 
ty; a pan; a bowl, a cup. 
——— 
Many y will be brosght fa plenty to ws; wise trom oe pan 
Ouirend Suo bens dy ben oe 


If there does not come of the mead the best of from 
the pan, thy head shall answer ! o. . 


Pan, e. m. ( ) That is universal; pervasive, 
o "pres grain dows ; ; 

ŷ 

Gynau pan, for gowns. 
Pan, adv. (pa—yo) When, 
whence, from whence; since; for which case. 
Pan fo, when there shall be ; pen ele hyn heibio, 
when this shall pass away; pan yw, that is; 
hyd pan, so that; pen hynoeddynt? Wheace 


were they descended ? 

Pea arall—er 
sdn DG 0 ne 
Md Td ree 
endy Arf ribgwyr y ndd) — y Lowe 





PAN 


Pee fed fwth. fraôn, frys] weed, 
Pe AU a 
yvddffem 
gida ws fen hŷd nef, 

4 aran when en 
bis, when there was try Men — ules we mede > rod. 
Niele te Samed sup te heaven, a8 would 

shelter. ywel ab Owain. 


wrhe dea dì 

a pysebfau bwynt > pen ws? O'r gwer o welwch 
The; then seid to him: comest thou, man! F 

i ee ne Mag eee droes Mdr 


Panan, s. c. (pan) That involves together. 


e.f. (pan) A kind of straw hangings, or 


plaited partition of straw; also called plaid- 
weillé ; parsnep ; | mu y dwfr, water parsnep. 
vered 


Pa a. (pen) with down or ; 
farred ; dried 3 thickened by falling, ot 
milled. Y dew banawg, the great mullein. 

Panc, ¢. m.—pl. t. iau (pan) A blow; a spank. 

Fand, «do. (p&— ond , ) (nes ur not. wil 

8. m.— pl. (. au (pan— l. 
) Whee, mt which time, n 

Papedig, «. (pen) Cevered with dows or far ; 
thickened by felling or milling. 

Paneg, s. f.—pl. penyg (pan) A gut, or entrail. 

Cyrfylì bylb chwedry®, chwydrefn peoyg mdirch. 


The ugty track of etx parts, with a tail horee’s chit- 
terlingss ual Borych. 


s. m.—pl. ¢. | (pan) What is plaited or 
wor 3 the thick matting of straw, 
or the ion of a pack-seddle; it is also 
called penile ; also the pannel, or pack-saddle, 
otherwise called yetrodyr. and pyniereg. 

Panelawg, «. (panel) Involved, or blended to- 
gether ; of pleited werk; pannelled 

Panelu, v. «. ( ) To involve, plait, to mat. 


Panfa, s. f. féydd (pan) state of be- 
cov with. down, nap, or fur ; the act of 
ng; a banging. 

Paniíad, s. m.—pl. ¢. au (pan) A covering with 
down, nap, or far; a fulling, or thickening by 
beating ; a banging. 

Panpawì, «. (pent) Tending to involve; or to 
kem in ; forming a depression or hollow. 

Pannedig, a. (pent) Hemmed in; depressed. 


Panel, s. 1. f, an t) A little slepe or 
fall , 's small dingle. (pant) 
Y 
A'r eaws? 


What one, fa the recemes of tm dingles whote mouth 00 sweetly 
sings Gs tîm nighthigalct Meiryg Dofydd. 
Pannelawg, «. (pannel) Abownding with small 
hoows, or falls in the ground. 

Pannela, v. a. (pannel) To form a gentle depres- 
siow ìn a surface ; to form asmall hollow.” 

Pannoli, v. «. (pannawl) To form a devexity ; to 
sink in, to down, to dimple. 

Pannon, s. m. (mutation of panton) That com- 
prehends universally ; an epithet for the deity; 


the originator, the creator. 

E tantas Pannon, 

Ar awr giyn Ebron, 
ww nion, 

Gwirion — 

A Mw ci 

Heb wawr ymgeiedd, 
90 gorwedd, 

The Creator formed, on the and ef Ebron vale, with his fair 
hands, the frame of Adam, Nioe pendred y withost 
the dgŵn of fotesight he boon y vefofe 
he obtained a a. 


Pannu, v. «. (pant) To isvolve, to inelude, to 


PAN 


hem in, to cause to sink in, to make a depres- 
sion or bollew; to eause a panic. 
Pannu 6 diy rhag dewr gorffwng, 
Pan fo dydd gorwied, 8 chad yn wng. 
A shrinking iw will be certain before a here sternly figres, when 
there shall be a day of depredation, and a bettie Bent. 
PannwÌ, s. m.—pl. pantylan (pant)A depression, 
a hollow, a sinking in ; a dimple, a dinge- 
Pannylawg, a. (pammwl) Abownding with faHs, 
depressions, or hollows. 
Pannyledd, s. m. (pannwl) Devexity of surface. 
Pannyliad, 2. m. (paunwiy A devexion; simkìng 
in, a forming a hollow. 
Pannylu, v. «. (pannwl) To form a devexlty ; to 
ent in, to slepe awydd (p a y Fae involv . 
nt, 8. €.—pl. (pan at ìmvolves, 
ciremmscribes Wr hncledes; a de y or 
sinking in, a hollow, a dinge, a low place, or 
bottom hemmed in all round. 
i'r pent y rhed y dwr. 
To the Aollow will the water run. 
Mes ele yd gy ee ee 
Heb bant molaat m naf, 
Heb banna gan y penaf. 
After my example, there will be obtained riches from the chief 
cn area a 
a LLP. Mech, i R. eb H. ab Owain. 
Pant, a. (pan) Involving, hemming in; involved, 
encompassed, included. 


Mi a’) o'm gorweâd 
Mor tant s'r mur sr y 


[ will cause It to be wy lying down, so involving as the ma- 
sonry on the grave. by my lying down, ls. Tew, iwely plu. 


Pant, prep. (pan) Down. Af bant i Lundein, I 
wilt go down to London. Dyfed. 

Pantawg, a. ( ) Having a depression, a siek- 
ing in or hollow. 

Pantawl, a. (pant) Depressing, apt to siwk in. 

Pantedd, s. m. (pant) ‘The state of being depres- 
sed, sunk in, or made bollow. 

Pantiad, s. m. (pant) A depression, a sinking in, 
a becoming hollow ; a dimpling. 

Panton, s. m. (pant) The all-comprebending one: 
a bardic appe n for the deity. 

Pantu, v. a. (pant) To involve, to compass: to 
depress, to bulge in: to dimple: to sink in, 
to become a hollow. 

Panu, .a. (pan) To make universal or perva- 
sive: to form atexture or grain: to cover with 
down or nap, to full or to mill eloth, to thiek- 
en by benting, to bang, to best. Cei dg beu 
yn dda, thou shalt be well beaten. 

Awen gordd bene. 
The genfus of a fulling beetle. den) 

Panwaen, 2. f.—pl. panweunydd (pan gwaen 
wet meadow, a peat moss; also called gwaen 
box, aud mawnog. 

Panwlan, 4. m. ( ân—gwlan) Down or fine wool. 

Panwr, $. m.— ps. panwyr pana—gwr) A faller. 
Cc wr, the . ; 

Panwriacth, e. m. (panwr) The faller s trade. 

Panyw, adv. (pan—yw) hence itis; that it is ; 
that is. 

O derfydd i'r amddiffynwr ddodi yn mben yr arglwydd ac yr yng- 
paid panyw hwnw yw y dydd. 
If the defendant shall have declared to the ford and the 
that if ie that is the day. Welsh 


Id ddisa | bawb, panyw yn mynwent y fy 
Afaliach, gwedì gwell angen sy afon Gamian ya 
claddid Arthur- tk 

Be i certain to every one, that it io ia the monasie of the 
the river of Camian jn Cerne 
Of Aree ari ater mortal YN on i y'r yeu 
2 2 


Adege. 


yn Ynys 
ghernyw y 
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Pang, s. m. (panc) A pang; a convulsion fit. Paradwysawl, «. (paradwys) Relating to paradise. 
Pangaw, v. n. (pang) To have a convalsion fit. Paradwysoli, v. a. (paradwysawl) To reader pa- 


Pangawl, a. (pang) Convulsive, giving a pang. 
Pangiad, s. m. (pang) A convulsing; convulsion. 
Pangn, v. a. (pang) To be convulsed. 

Papyr, $.m.—pl.f. au (pab) Paper. Papyr gwyn, 
white paper; papyr llwyd, brown paper. 

Papyraidd, a. (papyr) Like paper, papery. 

Papyrawl, a. (papyr) Consisting ot paper. 

Papyrfrwyn, s. pl. aggr. (papyr—brwyn) Paper- 
reeds. 

Papyriad, s. m. (papyr) A papering. 

Papyrwr, s. m.—pl. papyrwyr (papyr—gwr) A 
paperman, a papermaker. 

Par, s. m. (py—ar) That is upon, or contiguons ; 
that isin continuity ; a state of readiness or 
preparedness ; also a pair, fellow, match, or 
couple. 

Ac yno, ya medw Gwynedd, 
1 mi ar bar y mae'r bedd. 
wyd re iu the birch groves of Gwynedd, for me —eS 

Par, s. m.—pl. t. au (pa—ar) A cause; that is in- 
strumental in causing or producing; the es- 
sence, germ or seed of a thing ; also a spear. 

Par, a. (pa—ar) Causing; causative ; caused ; 
io a state of energy or instrumentality. 

Para, v. n. (par) To continue, to endure ; to last; 
to persevere, 

Fir nie pery yr abwy lle bo llawer o frain. 
The carrion wild not lest iong where there are many crows. 


age. 
Nis pery gloewder seren; 
Na'i phryd ond ennyd { wen. 
The splendor of a star will not endure; nor her countenance to 
the fair fet for a while. , Bedo Brwynllys. 


Para, adv. (yn—rha) What sort, what kind. 


Pura lesîad i d d - 
sf arbenig yr ydym ni yn ef dderbyn oddiwrth dderch 


What particalar benefit are we receivi from the aecensien of 
Cbrist? Tho. Williams, in T. a Kempis.. 


At bara ymddadlen gynt y mae y rhyfel hwn, rh angel- 
jon dasa diwg, debycaf yn dwrw V y zens yr 


To what former contentions does this war, between the 
angele and the bad, most probably refer ! , ie 


Parâad, s.m. (parâu) Perseverance ; continu- 
ance, daration. 
Digyrrith yw dy gariad 
Duw'r bedd, mewn rbyfedd berlad. 


Inexheustible Is thy love, God of peace, in wonderful duration. 
D. Richard, Glan y Morfa. 


Parâawl, a. ( pan) Continuing, continual. 
Parab, s. m. (par—ab) Aptitude for utterance. 
Parabl,s.m.(parab)The power of speech ; speech, 
utterance; discourse. 
Parablain, v. a. (parabl) To talk continually. 
Parabledd, s. m. (parabl) Readiness of discourse 
Parabliad, s. m. (parabl) A discoursing. 
Parablu, v. a. (parabl) To hold a discourse. 
Parablusaw, v. a. (parablus) To render fluent in 
discourse; to become eloquent. 
Parablusedd, s. m. (parablus) Readiness in dis- 
P course or *peech. bl 
arablwr, s. m.—pl. parablwyr (parabl—gwr) A 
discourser; a preacher. yr (p gwr) 
Parad, s. m. (par) Cansation > â causing. 
Paradwy, a. ( parad) Causable, effectible. 
Paradwyad, s. m, (paradwy) Effectuation. 
Paradwyawl, a. ( paradwy) Efficient, effective. 
Paradwys, s, m. ( para—twys) A continuity of in- 
crease or fructification ; paradise. 
Paradwysaidd, a. ( paradwys) Paradisiacal. 
Paradwysain, a. (paradwys) Paradisiacal, 


radisiacal ; to become like paradise. 
Paraed, s. m. (para—ed) A partition. 
Paraeth, s. m. (par) A causation, a cause. 
Paraethu, v. a. (paraeth) To render causative. 
Parag, adv. (pa—rhag) Because of what, why so 
Parai, s. c. (par) That causes or makes to be. 
Parator, ger. (parad) In causing or bidding. 
Parâu, v. un. (para) To persevere, to persist ; to 
continue, to remain, to last, to abide. 
A fyno barda yn bir yn feusne, aed ya chrwydd yn Sea. 
He that wishes long to coafinue young, let him coon beeen 


Parâus, a. (para) Of long continuance. 
Parâusder, 3. m. (parâus) Lastingness. 
Parâusrwydd, s. m. (parâus) Lastingness. 
Parawd, s.m. (par) That is in readiness. «. 

Ready, prompt, prepared. 

Ni, aren 2 wrhydri, 
r io 
Amdrychion am draed, 
MS Parad loogi: 
will eurd, on the (reque 

Parawl, a. (par) Causing, effective; creative. 
Parâwr, s. m.—pl. parâwyr (parâa—gwr) One 

who continaes. 
Parc, s.m.—pl. ¢. iau (par) An enclosure; a field; 

a park, 
Parcawl, a. (parc) Belonging to enclosure, 
Parciad, s.m. (parc) An enclosing, a shatting in. 
Parciaw, v. a. (parc) To enone to hedge ) On 
Parciwr, s. m.—pl. parcwyr (parc—gwr) One 

who encloses, ah r, a ditcher. 
Parch, 2. m. (py—arch) Respect, reverence. 


A fyno barch bid gadarn. 
Who would obtain Aonour let him be mighty. ddagc. 
Mwy parch hynaws no hy&od. 
Greater the respect of the good-natured than the res. 


Parchadwy, a. (parch) Respectable, reputable. 
Parchawl, a. (parch) Tending to respect. 
Parchedig, a. (parch) Respected, reverend. 
Parchedigaeth, s. m.—pl. t.au (parchedig) A 
shewing respect, a reverencing or honosring. 
Parchedigaw, v. a. (parchedig) To render reve- 
rent; to e revered or honoured. 
Parchedd, s. m. (parch) Respectability ; repete. 
Parchiad, s. m. (parch) A respecting, honosring. 
Parchlawn, a. (parch) Respectful, fall of respect 
Parchlonder, s. sm. (parchlawn) Respectfainess. 
Parchlonedd, s. m. (parchlawn) Respectfalmess. 
Parchraith, s. /. (parch—rhaith) A law of bonear 
Parchrydd, a. (parch—rhydd ) Respectfully free 
Parchu, v. a. (parch) To respect, or to honoar. 


M | Do > rhe » 

bM 
w 

Esgyb —— » diffydd. 


Bare-headed virgins, wanton wives, they will love, wil ael 
Tespect their relatives; readily rib not be —— lae ie 


WwW 
one another of strange ìangu an and veld of 
ee ; ge ìnoguage, Proscable a 7 


Parchus, a. (parch) Respectful ; respectable. 
Parchusaw, v. a. (parchus) To render respecta- 
ble ; to become respectable or respected. 
Parchusedd, s. m. (parchus) Res ilitv. 
Parchusrwydd, s. m. (parchus). Respectableness. 
Parchwr,.s. m. (parch—gwr) A respecter. 
Parddu, 2. m. (par u) The black adbering to 
vessels, that are on fire: smat. 
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Parddiad, s. m. (parddu) A covering with smut. 
Parddiiaw, v. a. (parddu) To cover with smut, to 
smut; to become smutty. 
Parddiiawg, a. (parddu) Covered with smut. 
Parddiawl, «. ( du) Tending to be smutty. 
Pared, s. m.— pl. t. au (par—ed) A partition. 
Paredig, «. (pared) Caused, being bidden. 
Paredigawl, «. ( ig) Causative, mandatory. 
Paredlys, s. m. (pared—llys) Pellitory of the wall 
Parf, s. m. (par) That is upon, or intervening. 
Parfa, s./.—pl. parfêydd par—ma) That hems 
in, or that serves as a fender. 
Parfaes, s. f.—pl. parfeisiau (parf—aes) A send- 
ing plane ; an epithet for a shield. 
Parfyg, 2. =. (parf) The herb henbane. 
Pari, s. m. (par) That is close, together, or in 
continuity ; a string, drove, or flock, as sheep 
Part o ddefaid ar len ffrwd, efydd ar bob un ofn dechreu my- 
ned trosodd ; cithr pan elo un o'r » ¥ lleill :gyd yn ddiarewyd 
2 ganlynnnt. ' 
TY DH AN re Be 
fore, all the others will follow without fear," “8 frefredyn, 
Pariad, s. m. (par) A causation; a causing, or 
effecting, a commanding, a bidding. 
Pariannawl, a. (arian Causative, mandatory. 
Pariapnnu, v. «. (pariant) To render causative. 
Pariannus, a. (pariant) Causative; mandatory. 
i y 9 a. (pariannus) To render causa- 
tive, to become causative. 
Pariant, s. mm. (par) Causation ; effectuation. 
Pariedydd, s. 9m.—pl. ¢. ion (pariad) A causer. 
Pari, s. es. (par) That is instrumental to effectu- 
pate a vocable. ( glas) A pl 

» 8. 9m.—pl. (.au (par—glas) A green plat. 

Parìawr, s. m.—pl. pariorau (par—llawr) Parlour 
Pariawr o irddall purìas. 

A parlewr of fresh leaves of pure green. D. ab Gwilym. 
Parliad, s. m.—pil. t. au (parl) A discoursing. 
Parliaw, v. e. (parl) To argue; to discourse, 
Parliannawl, s. (parliant) Interlocutory. 
Parliannu, v. a. iant) To dialogue. 
Parliant, s. m. (parl) Interlocution ; dialogue. 
'Parliwr, s. m. ( —& A discourser. 

ad, s. m. (parodâu) A preparation. 
Parodâawl, a. —8 Preparatory, preparing 
Parodadwy, «. (parawd) Capable of preparing. 
Parodia, v. a. (parawd) To make ready ; to be- 
come ready, to be pre ared. 
Paredawl, a. (parawd) Tending to prepare. 
Parodedd, s. m. (parawd) Preparedness. 
Parodi, v. a. (parawd) To make ready, to pre- 
pare; to become ready or prepared. 
Ni chaed brad, na'i barodi; 
Ac ni chaed pa eich bad chwi. 


an Ta Tour eh mt Y eT Ba" gd 
Parodiad, s. m. (parawd) A preparing. 
Parodiaeth, s. m. (parawd) Preparation. 


Parodiannawl, a. (parodiant) Preparatory. 
Parodiannau, v. a. (parodiant) To make prepara- 
tion; to become prepared. 
Parodiant, 4. m. (parawd) Preparation. 
Parodoldeb, s. m. onal reparedness, 
Parodoledd, s. m. (parodawl) Preparedness. 
Parodoli, v. a. (parodawl) To render prepared. 
Parodrwydd, 4. m. (parawd) A prepared state. 
Paroaen, s. /. (par—onen) An ashen spear. 
Parotaw, v. a. (parawd) To prepare, to get ready 
Parotoad, s. m. (parotoi) A preparing, prepara- 
tion, a getting ready. 
Parotoawl, a. (parotoi) Pre ve; preparing. 


Parotéedd, s. m. (parotoi) Preparedness. 
Parotôi, v. «. (parotaw) To prepare, to get ready 
Parotid buyligrias, a llenwi eu )oeagau o hosyat—s oregynt. 
Preperc provisions, and fill their ships therewith, bey . 
Parotôus, a. (parotaw) Preparative, preparatory 
Parotéwr, s. m.—pl. parot6wyr (porotoi—gwr) 
A pre : r, one who makes ready. 
Parot6ydd, 4. 9m.—pl. t. ion (parotôì) A preparer 
Parsel, s. m.—pl. ¢. au (par—sel) What is aimed 
at, a butt, a mark. 


Saethu'n ise) barselau 
A wnâwn, teg (e'r mawr-ddewn mau. 


Shoot keenly at bufês 1 would, falr was my great talent. 
R. ab C. Gock, 
Ei fwa e saethau a erwyddoca ffolineb y rbai ffolìaìd, y sydd y 
cynnyg eu hwaain | fod yn bareeiau iddo, ac yn sefyll yu lon) 
tra fo efe yn eu sacthu. 


His bow and srrows denote the folly of the foolish ones, who are 
offering themselves to be as butts for him, and standing still whitst 
he aight be shooting at them. Morchawg Creydrad. 


Parth, s. m.—pl. 4. au (par) A part; a division ; 
aregion. Parth s Chymmru, towards Wales , 
parth ag atam, towards us. 


Nef, daiar, uffern, pan y bernych 

Dod nod Pm gwyneb a'm badnepych: 

Parth cledd | minnau, ni mynych fy mod, 
yt oen gorfod ni'm dosodych. 


Heaven, earth, hell, when thou shalt judge, set a mark in my 
fece by which thou t know me. Then on the left sice, thou 
wouldest nol thai 1 should be, on the part ef the victim lamb thos 
wouldest not place me. Y Mad. ab Gwallter, 

Parthadwy, a. (parth) Discriminable, divisible. 
Parthawd, s. m. (parth) A dividing, a parting. 
Parthawl, a. (parth) Discriminate; parting. 
ed, s. m.—pl. f. oedd (parth) A part; a di- 
vision; a region. - 
Parthedig, «. (parthed) Divided, severed. 
Parthedigaeth, s. m. (parthedig) Discrimination. 
Parthedigawl, a. (parthedig) Discriminative. 
Parthedd, 2. ss. (parth) A divided state. © 
Parthgymeriad, 9. m.—pl. ¢. au (parth—cymer - 
iad) A participle. 
Parthgymeriadawl, a. (parthgymeriad) Partici- 
pial, relating to a participle. . 
Parthiad, s. m.—pl. ¢ au (parth) A parting. 
Parthiannawl, «. (parthiant) Discriminative. 
Parthiannu, v. a. (parthiant) To discriminate. 
Parthiannus, a. (parthiant) Discriminative. 
Parthiannusaw, ov. a. (parthiannus) To render 
discriminative; to become discriminative. 
Parthiant, s. m. (parth) A division, a severing. 
Parthiator, ger. (parthiad) In discriminating. 
Parthitor, sup. (parth) To be discriminating. 
Parthotor, part. (parthawd) Dividing, parting. 
Parthred, s. f.— pl. (. ion (parth) Distinction, dis- 
crimination ; a side, or party. 


Pan weles Agamemnon isdd ìlawcr o'i barthred, ef a anfones ar 
Briaf, 1 erchi cyagurair. 


When A noo beheld tbe sleaghter of many of his party, 
he sent to Priam to demand a pericy. Ystori Dared. 

Parthredawg, a. (parthred) Of a particular party 

Parthredawl, a. (parthred) Discriminating. 

Parthrededd, s. m. (parthred) Discriminateness. 

Parthrediad, s. m.—pl. ¢. au (parthred) A discri- 
minating ; discrimination, 

Parthrediannawl, a. (parthrediant) Belonging to 
discrimination; discriminative. 

Parthrediannu, r. a. (parthrediant) To make a 
discrimination, to make a distinction. 

Parthrediannus, a. (parthrediant) Tending to dis- 
crimination. 

Parthrediannusaw, v. a. (parthrediannus) To 
render discriminating, to discriminate. 








a 
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Parthrediannusedd, s. p&rthredi Pusgedig, a. Fed, fatted, crammed. Yeh 
nate of being —— annos) The pa aR ot 

arthr t, $. m.—pl. parth nau (parth- | Pasgell, s. f. (pasg pesture, a feeding place. 
ed) Discrimination. Pasgfarch, 9. 94.—pl. pasgfeirch (pasg—emarch 
parthredu, 0. a. (parthrod) To discriminate. od nd od od Fat 
Parthredosaw, ra: (pardwedas) To render dis- Pastis, Ps * (pant) A Mw ora ttemiag. 
criminative, to become discriminative. A feeder 


Parthredusedd, s.m.(parthred) Discriminateness. 
Parthryd, s. =. (pa rhyd) A distinct course, 
Parthu, v. a. (parth) To part, to partition, to se- 
parate, to divide. 
î archesgobty Llendain y parthíd Linegr yn boliswl., 
To the archbisboprick of London wes appropristed tbe whole of 

Parthwr, s. m.—pl. parthwyr (parthu—gwr) One 
who makes a distinction, a separater. 

Parthyd, 4. m. (parth) Distinction, characteristic. 
Parthyd y peth a'r peth, the characteristic of 
such and soch a thing. 

Paru, v. a. (par) To pat in continuity, to pat to- 
gether, to couple, to join, to pair. 

Parwar, a. (par—gwar ) Silent, still, calm. 

Eglwysau Basa, ynt barwsr heno) 
Rhedd yst bwy ; Tawy Ty agaler! 
— ne un tay le, mh yi 


Parwg, 2. m.—pl. parygoedd (par) Enclosed field 
Parwr, 5. m.—pl. parwyr (par—gwr) A canser, 
Parwyd, s. m.—pl. ¢. ydd (par—gwyd) Partition. 
A wyddosti—— 
ge apn ad sawyd t 
hy thon koow who caused a portion between wan sod fri- 
Parwydaw, v. a. (parwyd) To make a partition. 
Parwydawg, a. (parwyd) Having a partition. 
Parwydawl, a. rth Belonging to a partition. 
Parwyden, s. f. dim.—pl. ¢. au (parwyd) Work 
that encloses, a fence, the trunk or the region 
of the ribs and breast of an animal; partition 
work in a house. 
Gofides wyf o barwydenea fy aghalon. 
I am efllicted from the sides of my heart. leremé iv. 19. 


ledr—- 
Nii ei pharwyden 
No'i chregìais ond { Sais ben. 
The leathern harp, its (runÂ wes not formed nor its hoarse sound, 
bot for an old Saxon. D. ob Gwilym. 


Parwydd, s. =. (par—gwydd) That is coguitive 

of acting or causing, a ver . It is also called 
iad. 

Parwyddawl, a. dd) Belonging to a verb. 

Parwyddiad, s. (paro, arwyddiaid (parwydd) 
that conveys the knewledge of causing, a verb 

Parydd, s. m.—pl. ¢. ion (par) A causer. 

Paryddawl, a. (parydd) Procuratorial ; causative. 

Pas, s. m.—pl. t. au (pa—as) That is expulsive, 
that causes to pass, a pass, an exit, a cough, a 
hooping cough. 

Pasawl, a. (pas) Expulsive, belonging to cough. 

Pasawl, adv. (pa—sawl What namber, how many 


PASC, s. m. ter. Tri gwyl arbenig, Nadolig, 
Pasc, a n, the three principal festivals, 
Christmas, Easter, and Whitsuntide. 


Pasg, s. m. (pa—asg) A feeding, or fattening. 
Bod yn shee to be fed in a stall; opposed to 
pori allan, to feed out or in pasture. 
Pasgadur, 2. m.—pl. t. ion (pasg) One who feeds. 
Pasgadwy, a. (pasg) Capable of being fattened. 
Pasgawl, «. (pasg) Feeding, or fattening. 
Pasgdwrch, 4. m. (pasg—twrch) A fatted pig. 


Pea a.m on Dedd, y A fedi 


place. 

Pas d, 6. —nawd) A tendency te 
become fat. ydr h —2 

Pasiad, s. m. (pos) A causing an exit, expulsion, 


a . 
Pasiaw, * (pas) To cause an exit, to expube, 

to make an exit, to pass. 
Pasiedig, «. (pas) Peing expulsed er passed, 
Pasiwr, s. paswyr (me One who passes. 
Pastwn, s.#.—pl. pastynau (pas--twn) Long staf. 

Eetynid ym baston dig. 
There was reached to me an angry daf. Llawdden. 


Pastynu, v. To beat with a steff, 
Pathawr, ade. (as tawr) What concerns it, who 
notwithstanding. 


cares, maagre, in spite of, 
Cychwyn Pa “ewyn, * ob habwdâd, 
Dywed au dewed —— 
Bet off to its eonfined maugre îs eprightly sodiety, its lag ye- 
GT Maser. mM So Ber FOr ae.” 


Pathew, 4. m.—pl. t. od (pa—tew) A dormosst. 
Nid esmwyth end pathew. 
. Nothing so sleek as the dermouss. 4dage. 
ô. f.—pl. t. oedd (pa) That is ia eostiseity. 
Phat A or extends about, that inclodes, 
or confines: a settled country, or where the 
tribes spread about and are stopt in their career 


Ya Aone gur, get hired bese 


I heve been 4 with Ab wive from his wtille 
hand, in the town, near the vegios — 


d 
dri gwer nA ten 
May I be caused to be with God divesiod of wa 
sions, enjoying the repose region — — 


Pâun, ade. (pa—un) Which one, what one. 
Paunfodd, adv. (paun—modd) Which way toe 
ver, what way soever, in a manner. 
Paw, s. m. (pa) That extends round. 
Pawan, s. c. (paw) A spreader, oc extendes. 
Ceiliawg pawan,a Reacock ter bawan, a pea-bes 
very body, 


Pawb, prox. (paw) all persons. - 
Rhydd bora i bswb. 
Optaton is free to every body. Ang 


Caffent bawb ec teithi, llawen 4 Brython, 
Ceintor corn elwch catbl heddwcb a hiacn. 


person Britons shdfl by find; Ot 
noe A Taaiach proctelmlug the Cym Shee anad el crud 


Myrddin. 
Y bedd ya Y 
—— 
a ar agai lps i Se 
Pawb, a. (paw) Every body : all, applied to pet 
e. Pawbac ua, one and st. 
Pawd, s. f. (paw) That stretches out, a shank. 
Pawen, 4. f.—pl. t. au (paw) A paw, a hoof. 
Pawena, v. a. (pawen) o gather with the pew. 
P dd, «. (puwen) Like & paw. 
Pawenawg, a. bawen) Haviug & paw. 
Pawenisd, s. m. en) A pawing. 
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Pawenn, v. «. (pawea) To use the Fosren—gwr 
Pawenwr, s. m,—pl. pewenwyr 


weeny 6. Ja. tae A sock. 
e . 88 —6ên 
Pawl, ass, pi polion (jem) A gole, a stake. 
Drwg paul al cafe 8wyddyn. 
Bad io the pole that will not etand for a year. Adage. 
Pawr, s. 0m.—pl. porion — Pasture, grass, 
a grazing, or feeding jn pasture. 
Bed yne 03 fro dy fg, 
eas ert, be tend dre ore te ori] hy rahe 
— at ibe 
grammar Sowers otrew the ground, sod bow Oy Te. | Ped 
Pret, sm (y beaks haa apne 


Pe, cons (pe, 2) it te os It le used conditional potenti | F 


moods, before words ad —— ginio 
See ped, pes, pe, 8, od, es. 
Pea bawd y gwd gwe. 
ff with 0 thumb a web mere woven. 
Pebr, s. m. (py—ebr) That is uttered. 
Pebrs, o. a. 8 br) To be chattering, 
braeth, s. m. m (Pebt) A chattering, a tattling. 
Pebre, 8. m. ) A chatter, a ba ble, 
Pebre o'i sofa pob ryw ant 


Every Kind of cheiteriag (pom jot aioe i fea 
mi. (pab) That is of the pope, 


Pobpdlene, 5m (o a) The popedom: also also a 


yin 
Pe she may scott ty tting up tents. 
Pebylau a Garan) Â Patt fonts. 
Pebyiliaws, s. pabell) Having tents, tented. 
Pebylliwr, s. m.—pi. pebyllwyr (pebylliaw—gwr) 
One who Fas up tents. 


Adage. 


Pech, 4. m. ( mers A cessation, a to 
of inaction; so Dydd di peck rr he 
of on ; sin 
Armorie, » 1 


i yned ni wyddiad bech. 
There hao aot bean —— A 
Pech, «. (py—ech) Void of exertion ; 
Pachaberth, s. f. au (aberth) bin oforiog. 
Pechadnr, s. a. t. on (pech) A sinner. 
Dangewe nef $ bechadur. 
Stew heaven to a sinner, Adage. 
Pechadares, s. f. (pechador) A female sinner, 
Pechaduriad, $. Awn pechadariaid (pechadur) 
One who commits sin; a sinner. 
Pechadariaet, s, m. (pechadur) The state of a 


— a. ras, a. (pechadur) ) Of a sinfal aptitude. 
d, 8. m. (Pechedur) Sinfalness. 
Pechadwryn 2 8. m. dim. (pechadur) A sinfal one. 
Pechawd, s. m,—pl. pechodau (pech) Sin. 
Pechedau a:hrawon ynt athrawon pechodau. 
The sing of inructors are instractors of sins. Adage. 


— — myn geld, ewe” gnu, 
There ase seven une ea, dese de- 
8* ip workdiy afi fairy ore — e And sordidaesg, 


an. Gwyn Hergest. 
Pechawl, a. (pech) Appertaining to sin sinni 
Peched echedd, 8. Me (pech) A sinning conditio "6: 


PED 


Pechiad, s. m. + (pech) A sinning; at i 
Pechodawp, a pechawd) Fro ain. 
Pechodawl, a. (pechawd sin. 
Pechodlawn, a. i of ll of sin, einfal. 
Pechu, v. a. neck) o To Mu to commit sin. 
Pechus, a. (pech hot to commit sin sinful. 
Pechusaw, v. s. (pechus) To sinful. 
pechusrwydd, * . (pec ns Sinfulness. ) Adina 
echwr, 8. m.—pl. pechwy r (pech —gwr er 
Ped, 2. 9m.— pl. t.ion (py—ed) That is agent of 
peg ereasion, that bears onward ; a foot. 
conj. (pe—yd) If; used for pe, before words 
Poste. vowel initials, Ped awn, re I were to go: 
petwn, if I were; petit, if thou wert; petai, if 
it he, or she, were ; etm, if we were; petych, 
yon ydd a —* ey were. 
How many, what number, 
Pedair, 8. Coed) The namber four, speaking of 
the ee ender. a. Four. 
Pedawl, a. (ped Belonging toa foot, pedal. 
Pedeirael, s. pl. aggr. (pedair—ael) Four skirts. 
a. Having skirts or corners. 


orwydd a—lien pedeirsel amdano, fel wrth 
ael MA Can ton ⏑—— ov bob 


File aoed wes with s ——— clot apart Nm: sad an 


yp of a ach of yn ed nar drdd 


H. Culbwoch— 


Pedeirawdl, a. s. pl. aggr. (pedair awdl) Four 
rhymes. a. JF four “ear (pet rhyme. 

Pedeirbiwydd, s. Bi: ab o{Pedair—blwydd) 
Four years. a. Of four year 

Pedeirb blwyddawl, a. (pede Tblwydd) Ouadrien- 


Pedeirdalen, a. f. (pedair—dalen) That consists 
of four leaves. a. Quadriphyllous. 

Pedeirffordd, e. f. (pedalr—ffordd) Where fonr 
roads meet. a. Ôf four roads, 


Pedeirgwaith, 4. pl $, wg. (pedair—gwaith) Four 
mes. a 
Pedeirllaw, s. pl. aggr air—liaw) Four 
"a. ute oO 
ror, 8. aggr. r—or) Four ts; 
four regions; four quarters. a. Of four sides. 


Ef yn ddiachor; 
yn dd ddieinori 
Ni bydd re orth gyngbor 
will mot be a sceoriling to ng to coan —* dit not be Sethu’ cowbell 
'N "erelurin, â'r gwyni. 
Pedeirran, s. pl. aggr. (pedair—rhan) Four 
shares or a. Qradripartite. 
Pedeirranawg, a. (pedeirran) ‘Of four parts. 


Pedeirranawl, 'a. (pedeirran) Of four parts. 
Pedeirraniad, 8. m.—pi, t. au (pedeirran) A gua- 
dripartition; a quartering. 
—— ybu pedelran) To part into four. 
eirsill, s. pl. aggr. (pedair— Four sylla- 
bles. a. Off four mS les. 0 Y 
Pedeirsillawg, ab eirsill) Of four syllables. 
Pedeirsillawl, pedeirsill) Belonging to what 
consists of four syllables. 
Pedest, s. m. (ped) Motion of the feet. 
Pedestr, 8. m.—pl. pedestron (pedest) That tra- 
vels on foot, a pedestrian. 
Yn bedestr anwybodawl. 
Being 8 pedestrian uninformed. Ein, ab Gwelch mai. 


Fedestraidd, a. — —— 

estrawg estr) Having a power ot 
walking or of alles the feet. ger 
Pedestrawl, a. (pedestr) Of foot travelling. 
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Pedestres, s. J.—pl. f. au estr) A walkin 
female, a female sedate ⸗ 


Pedestres veddaida yn hydraidd hir, 
Pedestrig iolig, pa hyd y'tb folir ! 


famocs ta walking, bow long wilt thou be lamed? " Cynddelos 
Pedestriad, s. m. (pedestr) A travelling on foot. 
Pedestrig, s. f. dim. (pedestr) A foot pace. 
Ef a g&fas ei bedestrig. 

He recovered his walking. H. Cor. Mag— Mabinogion. 
Pedestru, v. a. (pedestr) To travel on foot. 
Pedeatrydd, s. m.—pl. t. ion (pedestr) A foot 

tra » â pedestrian. 

Pedfed, adv. ped) Of what number. 

Pedi, adv. (ped) A round about way of asking or 
craving, alsoa guarding against a request, by 
anticipating a similar want. v.a. To ask or 
crave indirectly. 

Nid rhaid pedi yn llys arglwydd. 
There îs Do necesiity of Legging restrainedly in a Prince scree 


Pediad, s. m. (ped) A making use of feet. 

Pedol, s. f.—pl. ¢. au (ped—ol) What is under a 
foot, a pedal, a shoe of a horse or other animal. 
Pedol y march, tufted horse-shoe vetch. Ceffyl 
yn ennill eí bedolau, a horse gaining his shoes, a 
term for a horse’s laying down to tumble. 

Pedolawg, a. (pedol) Having something under 
the foot, pedalled; having shoes as horses. 

Pedoli, v. a. (pedol) T'o put something under the 
feet to save them, to pedal, to shoe a horse or 
other animal. 
syt wg o mun nd 
Mrecheiniog y telir. 
rj er, for ort beter hon aie re 

nockshire it îe paid. Hen Ddefodau. 

Pedoliad, s. m. (pedol) A shoeing; a forming a 
pedol, a fixing a pedal ; the using a pedal. 

Pedolwr, s. m.—pl. pedolwyr (pedol—gwr) A 
shoeer; one who makes or uses a ped . 

Pedr, s. m. (pad) That consists of four. It is 
used as a prefix in composition. 

Pedrain, s. f.—pl. pedreiniau (pedr) The but- 
tock, breech, or crupper. Pedrain march, a 
horse's crupper. 

Pedrawg, «. (pedr) Of a square form, sguare- 
built, complete. 

Pedrawl, a. (pedr) Belonging to sguare. 

Pedreindew, a. (pedrain—tew) Fat-buttocked. 

Pedreindor, s. m. (pedrain—tor) A covering of 
cloth reaching over a horse's crupper from the 
saddle. u. Crupper-covered. 


Coch rodawg ped wg pedror 
Y ar orwyd —— pedreindor. 


ith ſ. . 
coveted sed of perfect form)" Cynddelw, A Os Cyfeiliang. 
Pedrenwawl, a. (pedr—enwawl) Quadrinomial. 
Pedrogl, s. m.—pl. pedroglau (pedrawg) That 
consists of four sides; a sguare, a guadrangle. 
a. Quidrilateral, square, complete, of perfect 
symmetry. 
Pedrogl friw, pwy a drcigì Franc. 
Thou square of visage, who will turn & Franc. 


Pedroglaidd, a. (pedrogl) Like a square. 
Pedroglawd, s. m. (pedrogl) A quadrating. 
Pedroglawg, a. (pedrogl) Of a square form. 
Pedrogiedd, s. m. (ped Fog!) A quadrature. 
Pedrogli, v. a. (pedrogl) To quadrate. 

Pedi ogliad, s. m. (pedrogl) A guadrating. 


T. Alcd, 
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Pedroglyn, s. m. dim. (pedrogi) A . 
Pedrongl, s. f. —pl. pedron T—ongì) A 
p iinet * oF for ss ms #) 
ronglawg, 4. tong!) Of four es. 
Pedrongledd, s. m. (pedrongì) The * being 
quadrangular; that consists of four angles. 
Pedrongli, v. a. (pedrongl) To form aq 
Pedrongliad, s. m. (pedrongl) A making te coa- 
sist of four angles, a forming a guadrangle. 
Pedror, 8. m. f. oedd (pedr—or) That cen- 
sists of four sides, a square. a. Quadriisterd, 
uare. Par pedror, a four-sided spear. 
rorawg, a. (pedror) Having four extremities. 
Pedrorawl, a. (pedrawr) Of a square form. 
Pedrorddarn, s. m.—pl. t. au (pedror—dare) A 


guarter-piece. 
Pedroredd, 2. m. (pedror) A sguareness. 
Pedrori, v. «. (pedror) To quadrate, to 


Pedroriad, s. m. ror) nadrating. 

Pedroryn, s. m. Spee (pedror) A goadrate. 

Pedrrod, s. f. (pedr— ) That bas four wbeck. 
6. Four-wheeled. 


Pedrrodawg, a. (pedrrod) Having foar wheets. 
s.f. A carriage with four wheels. 

Pedru, v. a. (pedr) To guadrate, to sgaare. 

Pedrus, a. (ped—rhus) Apt to start, hesitating, 
dabious, uncertain. 

Pedrusad, s. m. (pedrus) A starting aside, 2 
doabting, a hesitating. 

Pedrosaeth, s. m. (pedrus) Hesitation, doubting. 

Pedrusaw, v. a. (pedrus) To start aside, to hesi- 
tate, to doubt, to scruple. 

Yr wyf ínanu yn erchi dy dt, ac yn cobs perh & 

nerth y d' geisiaw fy yfoeth í mi trachefa, byd pas fo 
dain: Aco hyn mas pet 23 aid sooner ER PT, 


r«sa ddim ; canys 
yn yr ymadrawdd hwn. , 


. 


rend theo towards etting ay Lingdon a 
o ee = 
strength 0 getting my kingdom again, o 


throa my power and my eid thos 
agbd&e the Isle of Britain: Aud of this de not Acsitate ie the nat, 
for there is neither deceit nor treachery in this 5 


Pedrusawd, 4. m. (pedrus Hesitation, doubting. 
Ledrusawg, a. (pedrus) Having a doobt. 
Pedrasawl, a. (pedrus) Hesitating, donbting. 
Pedrusdawd, 4. m. (pedrus Hesitatiod. 
Pedrusdeb, s. m. (pedrus) A doubting state. 
Pedrusder, s. 9m. (pedrus) Dabiousness, scrapalo- 
sity, indeterminateness. 
Pedrusedd, s. m. (pedrus) A state of hesitatien. 
Pedrusgar, s. m. (pedrus) Apt to hesitate. 
Pedrusgarwch, 8. m. (pedrus) A ptness to doubt. 
Pedrusi, s. m. (pedrus) Hesitation, doubt. 
Pedrusiad, s. m. (pedrus) A hesitating. . 
Pedrusiannawl, a. (pedrusiant) Tending to bes- 
tation, indetermiuate. 
Pedrusiannu, ve. a. (pedrusiant) To make hesta- 
tion; to become indetermined. 
Pedrusiannus, a. (pedrusiant) Of a doubtfal teo- 
dency, of an uncertain state. 
Pedrasiannusaw, v. n. (pedrusiannus) To become 
of a hesitating disposition. 
Pedrusiant, s. m. (pedrus) Hesitation. 
Pedrusoldeb, s. m. (pedrnsawl) Dubiousness. | 
Pedrusoli, v. nm. (pedrusawl) To become startiBg 
or hesitating ; to become scrupulous. 
Pedrusrwydd, s. m. (pedrus) Doubtfulaess. 
Pedruswch, s. m. (pedrus) Doubtfolness. 
Pedruswr, s. m.—pl. pedruswyr (pedras—gwr) 
One who hesitates, a donbter. 
Pedrwg, 8. m. (pedr) A quadrature; a perfect 
state, completeness of parts. 
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Pedrwgl, s. m.— pil. pedryglon (pedrwg) That is 
quad:ate; that is perfect, a model. 
Plant Tedyr3— 
| —— — 
owe cMRdren of Tndyr— four, conspic vous models, —— 
Pedry, s. m. (pedr) That consists of ſour; that 
Dngs to four. It is used as a prefix in com- 


posi 

Pedryad, s. m. (pedry) A quadrating, a squaring. 

Pedryael, s. f.—pl. t. oedd (pedry—ael) That has 
four, skirts or borders, a square. a. Square. 
dy Ml dlrymgerbddhowrt ry dir ad bn nado a waef hyd y bu 


My beee if I ebtais not, thy infamy wil) 1 bearf as far es, th 
fame has boen in the farthest four extremities of @ world. 7 
H. Cuihbwch— Madinog ion. 


Pedryaw, v. «. (pedry) To make of four parts. 
Pydryawg, «. (pedry) Having four parts. 
Pedryawl, «. (pedry) Belonging to four. 
Pedrychwal, s. m. (pedry—chwal) That spreads 
out fonr ways. a. Four ways spreading. 
Pedrychwelyd, v. «. (pedrychwal) To spread or 
separate four different ways. 
Pedsyfan dwfn pedrychwelyd. 
A deep quarry four ways opening. Liefoed. 
Pedryd, s. m.—pl. ¢. on (pedr) A quadrate. 
Pedrydan, s. m.—pl. ¢. au (pedry—tan) That ex- 
teuds or spreads out four ways, four extents, 
fourregions. a. Four ways spreading; uni- 
versal. | 
Perging cynniwair pair pedrydan. 
The grappler of depredation ef universe! sway. 
Ya aìth Waes Carnedd, can frêyrau 
elyf doniau ; 
Dycbledi clod Prydain bedrydapau. 


te the action of Maes Carnedd, with the barons wealth dispenses 
wih the splendour of talents ; the fame of Britain eccematetes in 
the four regions. Gwelehmei., 


Pedrydant, s. m. (pedryd) A quadrate state; a 
state, of perfection. Pedrydant dannau, strings 
of barmony, tnueful strings. 


Cewais dy (oliant, fal nes ryganaot, 
Miter pedrydaut, pedrydaug ri. 


Î bave sung thy praise, as they will not be able to ein, thou war- 
rior of ion, chief of rlect form. 
perfortion, Pe Lt. P. Mech, â D. ab Owein, 


Cynddelw. 


Arvi marw mewrgoel derogant; 
Armes draig dragon pedrydant ! 


Come, alas, ia the death of the marnificent hope of the oracle; 
the destiny of the poregon chief of Britain! Cynddebr, 

Pedrydanu, v. a. (pedrydan) To extend or spread 
out fonr ways. 

Pedrydawg, a. (pedryd) Having a quadrature, 
completely formed, complete. 


Pan ow de troed alerch gwyn, 
Pedrydawg gwaew llym, 


Aa the foot of the white swan is black, the sharp spear is «w- 


Taticsin. 
Milwr ptdrydewg Maelewr. 
The complete warrior of Waelor. G. P. ab G. ab Bdwyfed. 


Pedrydaw!, a. (pedryd) Of a quadrate state, of a 

tfect form. 

Pedrydiad, s. m. (pedryd) A quadrating ; a ren- 
dering complete or perfect. 

Pedrydu, v. « (pedryd) To guadrate; to perfect. 

Pedrydydd, 2. m. (peìry—dydd) The fourth day 

Pedi —æ * edrydd il) Ouadriphyll 

ryddail, a. (pedry—da vadriphylions. 

Pedryfal 8. mn pl. oan (pedry—mal) That con- 
sists of four pieces or joints. 

Pedryfan, s. ph t. oedd (pedry—man) That 
consists of fonr parts; a quarry, a quarter ; 
four regions. Pedryfanoedd byd, the four quar- 
ters of the world. 

Vou. IL. 
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Ada dao, irene «gorea drud 


The finda providing one adorned with a wreath, of a brave 
Pre-eniinent race the dragoe of Bru’ Po Mocks Lysetyn it. 

Pedryfannawg,a.(pedryfan) Having four regions 
or parts, of four quarters. 

Pedryfannawl, «. (pedryfan) Belonging to four 
regions; guarternary. 

Pedryfaniad, s. m. (pedryfan) A making into 
fonr regions; a gaartering. 

Pedryfanu, v. 4. (pedryfan) To make into four 
regions; to guarter. 

Pedrygan, 8. m. (pedry—can) That is contained 
between four, the quantity that is taken up 
between three fingers and the thumb. 

Pedrygana, v. a. (pedrygan) To pinch up between 
the three fingers and the thumb. 

Pedrygarn, a. (pedry—carn) Having four hoofs. 

Pedryging, 8. m. (pedrwg—ing) The space be- 
tween the three Angers and thumb closed tu- 
gether; the grasp. 

Pedrylaw, s. m. (pedry—llaw) A sqnare or gna- 
drant, such as artisans use. a. Dexterous. 


Parawd o'i adef, cyn no'i adaw, 
Parau post enwair pair pedrview ; 
Pedryliw eì lafn I ladd rhagiaw; 
Pedrylef cwynfan cyrdd amdana 


Reade from hte hand, before hi» departare, were the chafo of 
the pillar of the chace of dext: rows energy; of periect colow: bis 
blade to clay beforc him; of cootuuued voice the lamentation. of 
eongs for him ! . , m. R. Maidd. 


Pedryled, s.m. (pedry--lled) Complete extension, 
a square superfices. 

Pedrylef, s. m. (pedry--llef) A guadrate voice; 
a perfect voice. 

Pedryliw, s. m.—pl. f. iau (pedry—lliw) A qua- 
drate colour, a perfect colour. 

Pedrylun, s. m.—pl. ¢. ian (pedry —llun) A gua- 
drate form ; a perfect figure. 

Pedrŷoled, s. m. (pedrŷawl) That consists of four 
divisions or intersections ; the grasp. 

Hdestd ono bedryoled ei lew. 

Ashen shafts were scattered from the grasp of his hand. 
Jnesrin. 
Pedryoled benawr. 

A fowr-pointed hejmet. Ancurin. 
Pedryoledd, s. m. (pedryawl) Quadrature. 
Pedryoli, v.a. (pedrŷawl) To quadrate, to square. 
Pedryollt, s. m. (pedry—ollt) That is cloven or 

split into four parts; two splits crossing each 
other so as to form four parts. 

A bollt. o bedryellt bren. 


With a bolt (rum the in(craccling cleft of a piece of timber. 
D. ob Gwilym. 


Pedrŷollti, o. a. (pedrfoilt) To split into four 
parts; to make an intersecting cleft. 

Pedrŷor, s. f.—pl. ê. oedd (pedry—or) That con- 
sists of four regions; a quadrate. 

Pedrŷori, v. a. (pedryor) To quadrate. 

Pedryran, 4./.--pl. ¢. au (pedry--rhan) Onadrant. 

Pedryranawl, a. (pedryrau) Quadripartite. 

Pedryranu, v. a. (pedryran) To guadrate. 

Pedrysawdd, s. y Mi pedrysoddion (pedry— 
sawdd) A sguare root. 

Pedu, n. a. (pad) To ask or to crave in a round- 
about way, also to guard against a request, by 
anticipating a similar want. 

Pedw, s. m. (pad) That is made to diverge. 
Pedwar, s. m.—pl. t. au (ped—gwar) The num- 
ber four. a. Four, speaking of masculines. 
Pedwaraid, s. m. (pedwar) That is included in 

four, that consists of four. 

Pedwaran, 4. c.—pl. ¢. au (pedwar) A fourth, a 
guarter, a guartern; a farthing. 

3 
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Pedwararbymtheg, s. m.(pedwar—ar—pymtheg) 
Nineteen. a. Nineteen. 

Pedwararddeg, s. m. (pedwar—ar—deg) Foar- 
teen. a. Fourteen. ) Bel fe 

Pedwarawl, a. (pedwar) Belonging to four. 

Ge tgedwnr beny Tat cousata 

Of four parts. 

wm. (pedwarban) A guadrain. 

Pedwarcanfed, s. m. (pedwarcant) The four hun- 
dredth. a. Four hundredth, 

Pedwarcanplyg, s,m. (pedwareant—plyg) Four 
hundred times folded. 

Pedwarcant, sm. (pedwar— cant) Fonrhundred. 
s,Contiting of four hundred. Fo 
Pedwarcanwaith, , warcant—gwaith Four 

hundred times. “ade, At four hundred times, 
Pedwarcarn, s. pl. aggr. (pedwar—carn) Four 
hoofs. a.Fonr-hoofed. 
Syntid march oddiar ei bedwarcer. 
‘The borse may fall off bis four hoofs. A⸗r⸗· 
Pedwarcarnawg, a. (pedwarcarn) Having four 
hoofs ; guadrupedous. 
Pedwarcarnam!, a. (pedwarcara) Belonging to 
the four hoofs, of four hoofs 
Podwarcarniad, ». m. (pedwarcarn) A using the 
four hoofs, a galloping. 
Pedwarcarnu, o. a. (pedwarcarn)''To use the 
four hoofs ; to gallop. 


wilt Rae ocddyn yn gennyn y 


ethos ere beo — ngor 
Ian rere Dacre reverie and throws topyn 


rar—doll) A. gndriforn. 
pl. t. lon (pedwar—dy- 
e. a. Quadraple. 

4. (pedwardyblyg) Qua- 
ling four times. 
(pedwardyblyg) To qua- 
four 


times. 

Pedwaredd, s. m. (pedwar) A fourth. a. Fourth. 

Pedwariad, —pl. pedwariaid (pedwar) A 
guaternity, ne that is over four. 

Pedwariannawl, a. (pedwariant) Quaternary. 

Pedwariannu, 9. a. (pedwariant) To form a gua- 
ternity, to make up of four, 

Pedwariant, s. m. (pedwar) Quaternity. 

Pedwarochr, s. pl. aggr. (pedwar—ochr) Four 
sides, a. Four-sided. 

Redwarochraveya( dwarochr) Having four sides 

Pedwarochraw! toed *dwarochr) Quadrilateral. 

Pedwarochredd, s. m. (pedwarochr) Quadrilater- 
alness; s — 

Pedwarochri, v. a. (pedwarochr) To make gua- 
drilateral, to render (our sided. 

Pedwarochriad, s. m. (pedwarochr) A making 
quadrilateral, 

Pedwaroli, v. a. (pedwarawl) To make quarterly 

Pedwarparth, s. pl. aggr. (pedwar—parth) Four 
parts. a. Of four parts. 

Pedwarpen, s. pl. ager. (pedwar—pen) For 









































pleads. a Four beaded, 4 * 
'edwarplyg, (pedwar—plyg) Four 
done four dar Fourfold, quadraple. 





Pedwarplygiad, s. m. (pedwirplyg) Guadrapil- 
cation, a making into fourfolds 
Pedwartro, a. pl. aggr. (pedwar—tro) Four turns, 
four times, a. Of four turns, 
Pedvartroed, a.m. pl lon (pedwar—troed) 
A guadroped. «. Guadru -footed, 
Pedwart raves (pedwarnoed) aadrupedal, 
Pedwartroedogion, quadrapeds, 
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Podwartrecdawl,«.(pedwartreed) Quedrapedew 
Four sides 
Pe nruid, eee ⏑⏑ 


Pedwartaawg, Ìwartu) rare) Having fer! four sides. 
Pedwartheg, 
Pedwara, e yny 5 To ae ine four. 

mm. (pedwar-- perss 
Pedwerydd m Fl hob (pedwar) A four 
pet ape GU oe donn 
a. y 
Pedyddawd, em Goiyady rh e infantry. 
Pedd, s. m- 


Paddest, sym. (pedd) Foot travelling. 
Peddestr, «. m.—pl. f. on (peddest) A pedestrinn. 
Gore peddces yw gwn 
The be rover a Ba. 
Peddwres, sc f—pi tod (peddestr) A fond 





Srulnet kim, aad meet Mim on that 

Pef, s. m. (py—ef) That radiates or beams, 

Peft, a. m. pef) That is radiant, bright, er shia- 
ing. a. Radiant, splendid, bright, smart. 

Dogn o ser pefr yw'r gwalt gwych. 


Amat retin 
— bu, 


Pefraidd, a. Be Somewhat rediant, 
Pefrawl, a. (pefr) Radiating, brightening, fell of 







(pet pitatenr, 


fr 
pt smarter 


Petite, v. «. (pefr) To cast a sj 
der gairish, to become gairisb, to 
Pefrin, «. (pefr) Of a radiant or splendd u- 


pearance, 
Befrineb, sm, (pefrin) Gairishneas, smartaen. 
—* * —E A gay oc smart de 


Pefra, 9, «. (pefr) To radiate, to brighten, tere 
der gairisby to ie gaii — 
Pefrwellt, s. m. (pet it) grass. 

Befryn, 4: m. dim. (pefr A smart bean. 
Befrymldd, a (pefryn! like a bees. 
tm, (pefy Diations a 








Pete 
Pel 
efychdawd, rm (pefwch) 
Pelychol se. (pefwch) Effosi 
fychiad, a.m. (pefweh) An opening oat, efe- 
sion, a. 
Pefychn, o. ec To expand, to render 


clear or pen, to —— puff est. 








PEI 
Pag 12 (py. o) Tati a ngeni af expan 


of capacity, equal to t 5. 

Pegaid, e, ok pegeidiau (peg) The contents 
of an eight-bushel measure, or a quarter. 

Peged, s.m. (peg) A measure of capacity, egnal 
to eight bu or a quarter. 

Pogor, s. m.—pl. t. au (peg) That whereon any 

ing tarns or is sns ed; a centre of rota- 

tory motion; a pivot, a pert little fellow, a 
dwarf. Y pegor drwg / The naughty little 


ney 
sydd y or. 
Y partly know what base there is beneath the ses. Taliesin. 
Pegoraidd, «. (pegor) Like a pivot or axis. 
wi, «. (pegor) Serving as a pivot. , 
s & 6. (pegor) To form a pivot. 
. 98. (rego) A forming a pivot. 
em. dim. (pegor) A small pivet or 
axis ; a pert little chap; a dwarf, 
Pegwn, ê. m.—pl. pegynau (peg) A pole or axis, 


an axle, a pin, or spindle, a pivot. 
Ma) y der at y pegwn. 
Like the steel to the pole. Acre. 
Pegwr, s. tt. pegyrìon (peg) A pivot, or 
axis ; hU y a pigmy. ( Pivot, 


Pegwrn, s. m.—pl. pegyrnau (peg—gwrn) The 
axis whereon any thing revolves; a rived, 
Pegynawl, «. (pegwn) Belonging to an axis. 
Pegyniad, s. m. (pegwn) A forming an axis. 
+S ie ©. a. (pegwn) To form a pivot or axis. 
ade. (pe—l) If it were, if it should be. 


Fei eygyntetar dried dafawd wraig 
Al ynon un y bwe) wyddai » bi a ddal 


af f would 
citch wade of fightsiig Lo Kindle a Oro is © moreing. "i 


P A rende 

renin (ra) oi render objective “ 

Peiawd, a tê, being jecti ê 

Peiawi, c. (pal) ob tive; p rob ptive. 
we, 


( 
$. me. ( 
Peidied, an. ) A ceasing, a devisting. 
Peidiannawl, a. Gesdiand Tending to cease. 
Peidiannu, e. a. (peidiant) To make a pause. 
Peidiant, e. m. (Bala) A. cessation, a ceasing. 
Peidiaw, ©. n. ( To cease; to leave off, to 
gre over, to desist. Gwell i ti beidiaw, thou 
better be quiet; paid da dithau, be quiet, 
a good creature. 
Call a dsrylla, cdilach a baid, 
The ameuteg wili deceive, the mere canning will deriol 


Adage. 
Peidîawl, a. (paid) Tending to cease or desist. 
Peidiedig, «. {pel iad) Being left off or ended. 
Peiliad, 4. m. (Pa A displaying, a raying. 
Peiliaw, v. a. (pal) To spread out, to radiate. 

» 6. (pal) Having a display, rayonnent. 
Pell 5 @ ( ) Displayed, radiated. 
Peilldy, s. $ê.—pl. f. au (peili-ty) A bolting- 


Pei 9 5. f. —ced) A tribute of flour; 
used to be paid by the prince of Math- 
raval to the prince of Aberfraw. 
Peilliad 3. ôn. ( 


aill) A bolting or searcing. 
Peilliant, e. m. (paill) That is made into flour. 
Peilliaw, e. «. (paill) To searce or to bolt flour. 
Peilliawd, s. m. ( pill) A making ìnto flour, 
Peilliawg, a. (paill) Abounding with flour. 
Peillied, s. m. ) Bolted. meal, or flour. 
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Peilliedig, «. (peilliad) Reduced to dour. 

Pejilion, ’. pl. ager. Cali) Fine flour. 

Peilliwr, s. m.—pl. peillwyr (paill—gwr) A bolt- 
er, or siercer of flour. 


Pelllwy, &. m, (paill) Fine flour, or powder. 


Peillydd, s. s.—pl. t. ion (paill) A siercer. 
Peillyddes, s. f. (peillydd) A female siercer. 
Peiniad, s. m. f a producing a farina. 
Peiniaw, v. a. (pain) To yield bloom or farina. 
Peiniawl, a. (pain) Tending to yield faring. 


Peiodawl, a. — Objective, perceptive. 
Peiodi, v, a. (peiawd) To render objective. 
god meer cat 
Trichanmil blwyddynedd. 


Papas nt world will be expectin thee, and with ardour wii 
$ object, for hdadred 
— Taliesin, ormes yddlrawd. 


Peiran, 2. f.—pl. t. oedd (pair) A nece . 
Peiriad,s.m,(par) A causer, causator, or effector. 


Yr haf—— 
Peiriad hardd yn peri dail. 
The summer, a glorious eause causing foliage. | lym. 


Peiriaid, s.f. (pair) As much as a cauldron holds. 

Peirianna, v. a. (peiriant) To bring together 
causes or instrumentalities. 

Peiriannawg, a. (peiriant) Having a cause. 

Peiriannawl, a. (peiriant) Causatives effective. 

Peiriannawr, s. m.—pl. peiriannorion (peiriant) 
An instramentality; what is conducive. 

Peiriannedig, a. (peiriant) Being made instra- 
mental or conducive. | 

Peiriannedd, 9. m. (peiriant) Inatramentalness. 

Peiriannolaeth, s. sm. (peiriannawl) The act of 
rendering instrumental ; organization. 

Peiriannoldeb, s. m. (peiriannawl) Instrumen- 
tality ; conduciveness. 

Peiriannolder, s. m. (peiriannawl) Instrumenta- 
lity ; conduciveness. 

Peiriannoledd, s. m. (peiriannawl) Iostramenta- 
lity; conduciveness. 

Peiriannoli, v. a. (peiriannawl) To render instru- 
mental; to become instrumental. 

Peiriaunn, v. a. (peiriant) To put Ín a state to 
act; to organize, toaccoutre, toharness. Peir- 
ianna y ceffyl, put the furniture on the horse. 

Peiriannus, a. (peiriant) Apt to be instromental. 

Peiriannesaw, v. a. (peiriannus) To render in- 
strumental; to become instrumental. 

Peiriannnsedd, 4. m. (pelriannas) Ivatrunenté- 
lity; au organized state. 

Peiriannusrwydd, s. m. (peiriannus) Instrnmen- 
talness; a conducive state. 

Peiriannwr, s. m.—pl. peiriannwyr (peiriant— 
gwr) One who putsin a state for action; an 
organizer; one who accoutres. 

Peiriannydd, s. m.—pl. t.ìon (peiriant) One who 
puts in a state to aet ; an organizer. 

Peiriant, s. m.—pl. peiriannau (par) The means 
or agent by which any thing is u€complished, 
instrnmentality ; an instrument, or a tool. 

Uu), a di- 

nn DG Y FR Sg 
The medms of Ged în the circle of inchoatian om ibe £ 
‘appl sod 25* Pres ote and 8 open nh 7 from 1 ate 

Ni ce" oi wneuthur dim obono ef hen, ond 3 —* e 


trwy tb€tys irwy Udisidat.--Y rhêl drwg sy 
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Peirwyddiad, s. m.—pl. peirwyddiaid (parwydd) 
That conveys the knowledge of causing; a verb 
woe bol teas 0 be dynnu bethy neu mewn y bo y pert bym. 

A verb im every word, or circumstunce, that denotes a do- 

ing, or causing, of what persoa, or thing, or existence soever the 
agency may Edcyrn. 

Peirienuyn, s. m.'dim. (peiriant) An instrument. 

Peisgwellt, s. m. (paisg—gwellt) Fescue-grass. 

Peisgwyn, 8. m. (paisg—gwyn) The great white 
poplar. 

Peiswyn, s. m. aggr. (pais—gwyn) Chaff; also 
called us. 

Peithadwy,'a. (paith) Capable of being made 
clear or open; capable of being explored. 

Peithas, s. f.—pl. t.au (paith) A scout, a sort of 
scout boat, which with the sails, used to be all 
of blue colour, to prevent a discovery. 

Peithawd, s. m. (paith) The act of making clear 
or open, a laying waste,a scouting. 

Peithdra, s. m. (paith) Planity ; exposedness. 

Peithedig, a. (paith) Being made plain or clear. 

Peithes, s. f.—pl. t. au (paith) A female scont. 

Peithfrig, s. m. (paith—brig) A clear top. 


Differ 8, fy ner, rhag—— 
Y pair, gair garwddig, peithfrig poethfrych! 


Protect me, my Lord, awful the word, from the farnace of hot- 
ly-agitated g a surfece ! Cesnodyn. 

Peithi, 5. ph aggr. (paith) Those that are out or 
exposed, the people of the open plain; the peo- 
ple of the waste or desert, also those who scont; 
those who lay waste; the Picts. 

Peithiad, s. m.—pl. ê. au (paith) A making clear 
or open; areducing toa desert; an explora- 
tion; a sconting, a hunting, a looking about. 

Peithiannawl, a. (peithiant) Tending to make 
clear or open, exploratory. 

Peithiannu, v. a. (peithiant) To putin a clear 
or open state; to make into a waste or desert. 

Peithiannus, a. (peithiant) Ofan open or expos- 
ed state; exploratory. 

Peithiant, 2. m. (paith) The act of making clear 
or open; a scouting. 

Peithiaw, v. ad. (paith) To make clear or open ; 
to lay waste; to scont, tohunt, to look aboat, 
to search ; to look, to seem, to appear. 


——Aergan mdaith 
Dwnn dyr yd paith, 
The bettle-ephokling companion, with Ast to most violentì 
he lays osdd Cynddeie, y Mudawg. y 
Peithiawg, «. (paith) Having open space, open, 

desert, waste, having an open view or prospect 

Dy nedêf ayſod 

A gwaedlwrw gwyr serfwrw arfawg, 

A gwaedlen âm bea yu beithiawg. 


Thy custom is to come with the blood-streaming of armed men 
dealing slaughter, and a veil of blood over the bend d conspiou ics oualy 
. Mec 


Yin eferu reuneyn, gaeth drefred erwany 
Yn affan poethfan, pekldawg drwydded. 
Pearfolìy we should have fallen altorether in the let of inâdelt- 
; emongest the fends of hell, a hebitation copfaed and vile ; tn 
the reach of a hot place, of devesteting course. Ll. P. Mech. 
Peithiawl, a. (paith) Tending to lay open or 
waste, of an open or exposed state. 
Peithig, a. (paith) That is clear, plain, or open. 
Peithin, a. (paith) Abounding with plainness, 
clearness, or openness. | 
Peithineb, s. m. (peithin) Planity ; openness. 
Peithioledd, s. m. (peithiawl) The state of being 
out, open, or exposed. 
Peithiw, a. (paith) That is plain, clear, or open. 
Peithiwr, s. m.—pl. peithwyr (paith—gwr) One 
who lays open; one who explores. 
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Peithlong, s. /.— pl. ¢. au (paith—llong) A scost- 
boat, an advice-boat. 
Peithus, a. (paith) Being plain, clear, or exposed 
Peithw, a. (paith) That is obscared or closed. 
Peithwg, s. m. (paith) That is plain, clear, open, 
or exposed, an open space, hunting groand. 
Peithwydd, s. pl. aggr. (paith—gwydd) The 
reeds of a loom, the slay alxo called peithyn, 
peithynau, rhicydau, and brwydau. 
PeithyÌl, s. m. (paith) That opens or yawns. 
Peithyn, s. m.—pl. t. au (paith) Open space; 
open work; that is plain, clear, or opes; 
what clears, or the reed-work of a loom, a siav; 
a slate, a tile, or other plain body. Peithgass 
olwyn, the cogs of a wheel. 
Y mur s wnaethpwyd o beithynau pridd berwedig, wedi en gar 
ddinau o byg. 
jl wa . 
at ana yc du 
Peithynawd, s. m.'(peithyn) The act of redacing 
to a flat or level ; a laving flat. 
Peithynawl, a. (peithyn) Tending to reduce tv 
a flat or level; being an open space. 
Peithyndawd, s. m. (peithyn) The state of being 
a flat or plain. 
Peithyndo, s. m. (peithyn— to) A tiled roof. 
Tan gefail trefgordd ni ddiwygir, & fo «aith wrhyd y rhysgîh 
a'r tai, a hiibas ya beithyndo. 


The fire of a townebip smithery shall aet be mode good, ubich 
shall have seven fathoms between it aad the bosses, ss oes n 
oft ring. eieh. Laws. 


Peithynen, s. f. dim. (peithyn) That is plain or 

| clear; a plain body, as a slate, tile, a sheet of 
paper, and the like; the elucidator, or frame 
of writing, the book of the anciest bards, 
which consisted of a number of four-sided or 
three-sided sticks written upon, which were 
put together in a frame, so that each stick 
might be turned rownd for the facility ef 
reading. 

Peithyniad, s. m. (peithyn) A making a cir 
place; a making into a flat; a making fiet. 
Peithynn, v. a. (peithyn) Te make a clear piace; 

to make a flat or plain, to flatten; to lay Gat. 


Yn aghywrysedd a Lloegr, lìeydd amed 
ML y gwyrdd , 


În the contention with Linegria, of various —— — 
for one thou wealdest ley fat. Tebsesin, 6. 


Peithynwr, s. m.—pl. peithynwyr (peithyn—gwr) 
lays ft, ⁊ 


One who makes a level; one w 


layer of tiles. 
t. ion (peithyn) One who 
forms a flat or plain ; one who flattens. 
Pel, s. f.—pl. t. i (py—el) That has a priaciple of 
motion; a ball, a sphere. 


A'r bel o ryfel yr aeth, 
At baledr ? — 


With the bell from the war he went, oe the chaf of south. 
Gules y Gêyd. 


Pela, s. m.—pl. t. on (pel) That moves rosad « 
hovers; the titmouse. Y pela glas bach, pet: 
loyn, the ox-eye, a small bird so called. 

Mor binc a'r peta. 
As brisk as the (itmouse, Adage. 

Pelaidd, a. (pel) Roundish, like a ball, gtobular. 

Peled, s. f.—pl. ¢. au (pel) A ball, a bullet. 


Pled rheg efn RKWn— 
rd dipio amgylch dyn. 


A splendid for fear of the bullet af a gen: patting circle 
of sel ynd a pêison. T. Prys' ovfos gwynion. 


Peledu, v. a. (peled) To throw a ball. 
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Peleidral, s. m. (paladr) The pushing of spears. 
Attol beleldrai, dywal dflìydd ; 
Nid arbetwy car corff of gllydd, 
adwn en SHS gg nn et 
Golydden, ermee Prydain. 
Peleidriad, s. m. (paladr) A darting of rays; a 
gleaming ; a darting or pushing of spears. 
Diwreiddiws Dowys peleidriad rhyfel, 
The giessring of war bas rooted up Powys. Gwalchmai, 


'Peleidrìannawl, a. (peleidriant) Tending to make 
a radiancy or gleaming. 
Peleidriannu, v. a. (peleidriant) To produce a 
rad ; to make a radiancy, 
Peleidriant, s. m. (paladr) A radiation. 
Peleidriaw, v. «. (paladr) To radiate. 
Pelen, s. f. dim.—pl. t. au (pel) A little ball, 
Peienawg, «. pelen) Having a ball or lump. 
» 8. Wê. (pelen) A forming into a ball. 
Pelenu, v. «. (pelen) To form into a ball. 
Peleu, s. m.—pi. t. od (pel) The greenfiuch. 
Gyda'r adur yn cbwareu Y^ 
Best thow beard what the greenfach ang Sey rk Mh yee 


Pelgib, s. f/.—pl. t. au (pel—cib) A ball racket. 

Peliad, s. m. (pal) A spreading out. 

Peliaw, v. «. (pal) To spread out, to brandish. 

Pelid, s. sm. (pal) Radiancy ; splendour. 

Pelre, s. m. (pel—rhe) A beating of a ball back- 
wards and forwards; turmoil, bustle, trouble. 


ofalon 3 


mech clywid eu 
aer Llion; 


Merchewgle mor dser am 
A dial [dwal ar Aranwynion 
A gwere pelrea phen Sacsen. 
soon would their cares be heard; an army of horse- 
BE anata nat the apoyo oi. Jul eer mn 
ot viene baa and yg Taliesin, 
Pelréad, s.m. (pelre) A playiug at ball; a tur- 
moiling ; a bustling. 
Pelréu, v. a. (pelre) To knock a ball about; to 
play at ball; to turmoil. 
Pelu, v. 4. (pe) To move by revolving, to throw 
Pa ball, y ht drw ‘ allet. i 
elyd, s. ed e le stockings with 
the feet paar ; an called bacsau. 5 
Pelydr, s. pl. aggr. (paladr) Pellitory. Pelydr 
t, bastard pellitory, or bertram; pelydr 
dê, black hellebore. 
Pelydraidd, a. (pelydr) Radiate; beaming. 
Pelydrawg, a. (pelydr) Radiant; rayonnent. 
Pelydriad, s. m. (pelydr) A radiating. 
Pelydru, v. a. (pelydr) To radiate, to cast rays. 
Pelydryn, s. m. dim. (pelydr) A ray, a beam. 
Pell, s. m. (py—ell) An extreme limit or verge ; 
the periphery of a circle. | 
Goreu amddiffynfa digawn pell. 


The best place of defence is a sufficient distauce. Adage. 
Pell, a. (py—ell) Being in the round, verge, or 
horizon ; distant, remote, far. Pell iawn, pell 
byd, pur bell, tra phell, very far. 
Diawg î oed pwyllawg pell. 
Remìss to an sppolntment js the remote thinker of it. 4 


Drwg pechawd o'i bell erlid. 
Bed îe ein from its being fer purseed. 
Pell eî a'j anaw, 


Gweryd Machewe arnaw ; 
Beidawg Rudd yw hwn ab Emyr Llydaw, 


Adage. 


For his tarmeil sad bis fame, ibe coll of Machawe is spon him; 
Beetle reddy io this, the b00 of Em r Llydaw, ! 
ngl. Beddeu Milwyr. 
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Pellâad, s. wm. (pella) A rendering far; a re- 
moving to a distance; a becoming distant. 
Pellach, «. (compar. of pell) More distant, far- 
ther. adv. At some point of time lately passed, 
at length, farther, farthermore. 
Pellaf, a. (superlative of pell) Farthest, utmost. 
Pellan, s. c.—pl. t. au (pall) A form or range of 
seats round an area; the range of seats of an 
' amphitheatre. . 
Pellau, v. a. (pell) To put far of; to remove far 
off; to be far removed ; to elongate. 
Pellbell, a. (pell repeated) Far and far, very far. 
Pelldaer, a. (pell— taer) emotely harassing. 
Pellder, s. m. (pell) Remoteness, or distance. 
Pelldra, s. m. (pell) Remoteness, distance. 
Pelldrem, s. /J.—pl. t. iau (pell—trem) A far 
view; a sight for a distant object. 
Pelldremiaeth, s. m. (pelldrem) Dioptrics. 
Pelldremiant, s. m. (pelidrem) A far viewing. 
Pelldremiawl, a. (pelldrem) Assisting to view 
distant objects, dioptrical. 
Pelidremyn, s. m. (pelidrem) A look to a great 
distance, a far sight. 
Pellddrych, s. m. ( ell—drych) A distant view. 
Pelledd, s. m. (pell) Remoteness, farness. 
Pelleo, s. /. dim.—pl. ¢. au (pell) That is made 
for motion ; that may be aptly implied ; a com- 
pact round body; a round mass; a ball of 
thread, yarn, or other thing; a round lump, or 
land in the body of an animal. 
Pellenaidd, a. (pellen) Like a ball, globular. 
Pellenawg, a. (pellen) Having aptitude for mov- 
ing off; having the form of a ball. 


A wr chwannawg; 
Arall a ddyfydd, 


Peilenawg ef It 
Liewenydd | Frython. 


There shall come into existence Llyminog, who will be an am- 
bitious man: another there will be /ar-eziending his host, & tri- 
uaph to Britons. Teliesin. 

Pelleniad, s. m. (pellen) A forming into a ball. 

Pellenig, a. (pellan) Of a remote situation, being 
distant, or remote. s. m. That is situated at a 
distance, that is of a far course, a stranger. 


——— Bryniau, rolwch 
Nef daìarolion a phelienigien (Bwch. 


Ye hill the Lord of earthly creatairs and 
wandering Rodina y Gn. Dau, Hiveseuye” 


Pellenigaeth, s. m. (pellenig) Any foreign affair. 


Gwr cyfrwng. $, ac yn Ilan, ac yn a 
mbob pelen yN y teisbaatyle, i ngham WB, ac yn 


A mediating man, in court, and in congregatios, and 
and in every n affair, is the representatire. in combat, 
Trioedd. Dyfnwel. 


Pellenigaw, v. a. (pellenig) To render remote, 
to remove to a distance; to become remote, 
Pellenigedd, s. m. (pellenig) Remoteness. 
Pellenigiad, s. =. (pellenig) To render remote. 
Pellenigrwydd, s. m. (pellenig) Remoteness of 
situation ; an extreme state. 
Owain wacs bil fein blien-fa/cb. 
gedy nun no nen Orne ts ay pee 
Pellenigwr, s. m.—pl. pellenigwyr (pellenig— 
gwr) One who is remote; a stranger. 


Taladwy arlwy eurwledd gan r 
$ beile gwyr wen ery 


Costly the tion of - 
ferciga men.) burn the golden foset Mod eye” 
Pellenu, v. a. (pellen) To form into a ball. 


Pelliad, s. m. (pell) A rendering remote, a mov- 
ing to a distance, a furthering. 
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Pellineb, ». im. (pell) Farness, remoteness. Penaduriaeth, s. m.—pl, t. an (penadmr) Pre- 
Pell » $. 0. (pell) Remoteness, farnens, eminence, sovereignty, snp . 
Pellt, e. m, (pell) is external, a surface. Penaduriaethu, v. a. (penadariaeth) To create a 
Aceon dellt an belt alewal sove ty or pre-emin ° 


Splintered shields about the ground he would leave, 
Pelitawg, a. (pellt) Having a surface. 
Peiltiad, ». Uen t) A forming a surface. 
Pelltu, v. a. (pellt) To form a surface or outside. 
Pellu, ©. a. (pell) To render remote or distant ; 

to remove far off. 
wnan, ru. fl yr ye pella, 
Merciful Lord, be mercifal to me; from thee de not remove me 


Gwn. 
Pellas, a. (pell) Tending to the exterior or verge, 
, compact. 


surrou 
Peltynig eì giod, pellus ef gaich. 
Par-extending bis faste, compact hî armour.  Aneuria. 


Pellyn, s. m. (pell) That is extreme or exterior, 
Pellynawl, a. (pellyn) Far extending. 
Pellynig, a. (pellyn) Far -extending, far-wander- 


ing, far-roaming. 
nghof yn Nghaerwys dir; 


Pe y wyf! 


Per-reaming ie my memory Ín Caerwys land ; and fer of am i! 

Ya Way cau Olerwfs Fetiae” 
eohat reaming is my memory In the begining of suuimer, on ac- 
Pellynn, v. a. (pellyn) To render remote, to re- 


move far off ; me remote. 
Pellynus, «. (pellyn) Tending to remoteness. 
Pen, 8. m. ¢. au (py—en) An extremity, end, 


or conclusion, the upper part; the head; a 
chief; a capital; a snmmit; a beginning, or 
foremost end ; the state of being over or upon. 
Pen Tir Lloegr, the Land's End of England; 
pen y bent, the bridge end; y pen yma, y pen 
inn, this end; 0co, pen acw, pen draw, yon- 
der end; wees awed i ben, being come to - 
end; pen ty, house top; pen y ty, the top 

the house; per yn erfid, at r-heads ; bed yn 
ben, to be a pincipal; pen y bryn, the sammit 
of the hill; lladron pen ffordd, highway robbers; 
pen blaen, the foremost end: Dyro hyn ar ei ben 
ei han, put this by itself; bwr dwfr am ben y 
fan, to throw water over the fire; mae hi yn 
chwerthin am dy ben, she is laughing at thee. 


Pen y neidr, dog’s violet ; yg or 
Uwynhidydd, ribwort plantain. — 
Tefewd aar yn mben dedwydd. 
A gelden tongue is ìn the Acad of the wise. Adege. 


Bybee re wr da difeth, 


Thy to . tod icfallidle man, thy Acad, ov 

tay ene bo good And fofa "dw. eb Hu. Hen." 
Mwednau pea gwîad, rhy wit i hwenhin an et pêses. 

The cotmon ssylngo of the multisade, to (ros to De heffbed al. 


Pen, a. (pen) Head, chief, supreme, principal. 
Penad, (pom (pên) A making 
a head, chief, or princi 
Penadur, s. 9$.—pl. ¢. on (penad) One that is su- 
premie or principal, a primate, a sovereign. 


———Dew benaduy, 
A'th del o'th haint, «'th dolur, 
A'th diìedâf sohewdd gewdd ger! 

God the supreme, bring thee out of thy illness aad thy wound, 
and thy wnebatiag and severely affictin ‘a! 

y IY eb A od Dofydd, | Grwnwy. 

Tri meld Llywelyn :—— 
Tri araf penaf penadurion, 


te { 
The three sons of Llywelyn thece gen ONS, oer” 


chief; a becoming 


reign 

P th, 2. m.—pl. t. A pre- 

‘or supremacy, a rime gel, a chivfinin, a chiel 
ef 

Fynd peat a 


Tt dê no fales werd, he to the best of heroes: to Caer Llyr, sud 


Gedol fons Y iS. Gwynedd 
Bythod lag 

eat is chlidro come forward wo by two, © fale mastfel of chi 
Penaethawg, «. (penaeth) Having sovereignty. 
Penaethawl, a. (penaeth) to sovereign- 

ty; belonging to a sovereign. 
Peuaethiad, ¢. m.--pl. pênaethiaid (penneth) One 

who is sgpreme or principal, a chieftain. 
Penaethu, v. «. penaeth) To create aenpremaeg, 

to act as a chief, or a prìncipal. 

Pen aig yn pensethe. 


MYN ea Pr erg. Bhp 

Pénaf, a. Chie most eminent. 
Penafedd on (pauaty Pre-euiuence- 
Penafseth, 5 m. (pene Pre-eminence. 

en »8. m.(pê meness, superiority 
Penaft, 9. a. (pênaf) To ender snperîor, 
Penag, conj. (pe—nag) If not; unìese, except. 
Penagored, a4. (pen—egored) Open a top. 

Cwch penagored, an open boat; | peneg- 

ored, vessels without decks. 
Penaidd, a. (pen) Prime, superîor, or excelent. 

Ni be Read Ya beaclddinch. 


There hae been nededy; eves Nusd was nob mare arclleu. 
Cute y Cign. 


Penaig, 4. m. (pen—aig) A sapreme steck, act 
preme, a sovereign, a ebieftain. ' 


Oedd cadarn âd berth 
Oedd cod caed — 


kyrt em iadu *- Ly — Ag 


Pao yd al boy pam al * byw? 
on, ston win it good te live. Ores pe iP anf bm. 
Penain, 4. pl. dim. (pen) Petty chiefs or lords. 
Reaccladewdd eì gleddyf uch gwain; 
Rhagìym fu yn panue pensia. _ 
wr carried forward ble «ward ost of the heath ——— 
Penant, s. m.—pl. penaint (pen) That ís at tp 
or over; supremacy, superiority; aleo a fiag et 
gritty kind of stone for paving. 
Yn ughyfoeth Dew! dife8 geratat, 
MB re hake ares 
(i the dontigion of Dew! there sre frtends veld of camel, 


liberty withoet — 


meirotatios, 
anxiety of ê dispute about bis 


Penardd, s. f.—pl. peneirdd (pen—gardd) The 
point or salient angle of a bending ridge. 
Penarth, s. f.—pl. peneirth ) The 
jutting or trending of a mountain so as to form 
acove;a cape or promontory. It is also called 


penardd an ierth. 

Penaur, 4.m. (pen— aur) The bird called ycllew- 
hammer. «. Gold- . 

Penawd, s,m. (pen) A conclaston or end. 
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rieri e- 
ee Tons ete hy ge ng 
cênad y 
e tal, cl 9 prem . 
Pease? * Peny —— a master 


covering, guard for the head; a headpiece, a 


——— ——— — 
baladr, a. peladr Especial, particnlar. 


mru bael st } mo sired cf 


byny. 


the course of God, and the ene of that congre- 


“They Hpreeated 
a” the particular one of Wales, on sach ac shes gore 
Penben, edy. repeated) With heads toge- 
ther, ia 22 at loggerheads. Gyru cwn 
5 benben, to set dogs together to fight; ni ddy- 
id dodi y pelhau hyny yn benben, those things 
cught not to be put confasedly together. 
Penbleth, s. =. (pen—pleth) Confasion of the 
head ; exity ; anxiety, distraction of mind. 
Pa eydd arno? What perplexity is he in? 
Penblethiad, 5. m. (penbleth) A distracting the 
bead; a exed. 
Penblethu, F (pen let h ae distract the head. 
Peapi a. (pen—pi - , or 
Penbesth’ a. (pen—poeth) Hot-headed, Y ben. 
boeth, the common hemp-nettle. 
Peaboethni, s. m. (penboeth) Hot-headedness. 
Penbwl, a. ( Î) Blant headed. s. m. A 
blans bead, a blockbead, the pilcbard, s tad- 
Y penbwl gwirios/ thou silly blockhead! 
s. m. (penbwl) A blockhead, a dolt, 
Penhy s. 9. (penbwl) Blackishness. 
Peabyliad, s. m.—pl. penbyliaid (penbwl) That 
is blunt-headed, a tadpele. 
Peabyim, c. «. (penbwl) To make blunt-headed. 
Pencaer, 4. f. (pen—caer) A metropolis. 
Pencais, a. — penoeisiaid (pen—cais) A re- 
ceiver general ; a chief treasurer. 

2. « (pem—cawna) To gather the to 
of ryegrass; to trifle away time seemingly 
about business. Gwyddau yn pencawna, geese 
pi the wild rye. 

&.m,--pl. penceirddiaid (pencerdd) 
A chief of song, a chief siager. 
Penceirddiadaeth, 2. /. (penceirddiad) The office 
of a chief of song, or of a chief musician. 


Penceirddiecth, s. f. dd) The offiee or 
jarisdiction ofa SiG of mag. ) 


heb d hyd y bo eì 
a eg ci ed bri » canys rhydd fydd 


Be con ask for any tring, withont the licence of e chief of 


of surlediction be 
aon be py ters another country, for ech coe on 


Penceirddiaidd, a. (pencerdd) Belonging to a 
| ief of song; like a chief of song. 
Penceirddiaw, v. a. (pencerdd) To render mas- 
tesly in aong ; to compose according to the laws 
of song. 
Pa caw beth a benceirddia cerdd dafewd | 


t accord fe ert the I 
gy masg poinis render complete ul <f Mag 


Penceirddiawl, a. (pencerdd) As a chief of song. 
Penceisiad, s. m.—pl. penceisiaid (pencais) A 
chief receiver, a tax-gatherer. 
anion ab adn ab Gwrwared ab Cahelyn Fardd a laddes 


Einion soe of Gwiì 


eon of Gwrwared son of Cuhelyn the bard 
dew twenty-six of Cemele. Henesion. ” 


chtef-coliecters of 
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Pencenedl, s. m. 
, by your leave, master. 


, ac un Cym- 


PBN 


(pên—ocenedi) The head of a 
family, tribe or clan; the representative of a 
family. 
er; waayerte gyd a'i mr —— ; AH yg y-dot 
nt Lomi ia ie ate 
dau be mei with hs relation and 8 shall be accepted adage. 
Peacenediacth, s. f. (pencenedl) The state or 
prerogative of head of a family. 
Ni ddytyir pencenediaeth o fumwys. 
The representation of o family owgìt net to be from meberaity. 


Pencenediawg, a. (pencenedl) Ha a family 

representation, ore head ofa tribes” 

Pencenedlawl, a. (pencenedl) Belonging to the 
headship of a family or tribe. 

Pencerdd, s. m.—pì. penceirddion (pen—cerdd) 
A master of the science of song. 


Sef fydd pencerdd bardd gwedi eaniìio gedairs; Ni ben y 
peacerdd o rif y swyddogion ti Y bardd toulu $ gun yn all yn 
y nenedd, cany) y pencerdd a ddcehrees, 

A master ef song is a bard after be shall have obtained a chair; 
the mecter seng ie not oned of the member of the oficers 

court.-- 


reck 
for the master of song taal as the Welk Lame” 
Pencerddradd, s. /. (pencerdd—gradd) The de- 
gree of a chief or master of song. 
Penci, s. 9s.—pl. t. on (pen—ci) The dog-fish. 
Penciwdawd, s. m. penciwdodon (pen—ciw- 
dawd) A chief or leader of a colony; a gene- 
P ele | ( clwm) A 
enclwm, s. m.—pl. penc u (pen—clwm 
knob at the sad of any thing; a close, 
wedi dawed ir feib beoctwa, mi sj Yr oedd yn ddiog Mdn el 
ddiosg el orchudd. 

He came to bes 
things was come to suc 
to put off his mask. 

Pencnaw, s. m.—pl. t. iau (pen—enaw) The re- 
ceiving end of a joint; a joint, or articulation. 
Pencnawiau yr esgyrn, articulations of bones, 

Pencnawiad, 4. m. (pencnaw) The articulation of 
a joint, a jointing. 

Pencnawiaw, ». a. (pencnaw) To articulate a 
joint, or to form a joint. 

Pencnud, s. m. (pen—cnud) The chief of a skulk, 
the chief of a pack. 


Gnawd eryr ebyr abar gwedd bangaw - 
ì bencnud wy gyfedd, gw; 


Cigyddion oediog cein gledd 
The eagle of the waters exults in spoiling the fair countena 
with the of wolves be revels, aad with hoveriag rave 
gletted with flesh, butchers with keen podinge for carc 
Li. P. Moch, â R. Gryg. 
Pencor, s. m. (pen—cor) The chief of a circle, 
Pencun, s. m. (pen—cun ) A chief leader, 
Pencwd, s. m. (pen—cwd) The top of the bag. 
A fa bencwd eeth yn diocwd, 
That was the (op of the bag te become the bottom Of the bag. 
dage. 


Pencyfeistedd, s. m. (pen—cyfeistedd) The chief 
place of sitting, the principal seat of assize, 
Pencynydd, s. m.—pl. f. ion (pen-—cynydd) The 
” chief huntsman, the tenth officer of the court. 
Peneynydd pedair ceiniawg cyfraitho gaiff y gan bob nydd 
Fodd y redin x swydd Mind, YSP Yo cynydd Ko Fan 


The chief huntemen, foar-pence fn law shell he ha from every 
henteman with grephound ; and eight nee rps 
hunteman with und, when 


——— 
Pencynghor, s. m.—pl. f. ion (pen—cynghor) A 
chief of council ; a chief counsellor. nm. ) 


pa 90 soon 20 he thou 
a cone sion, that it were cn as 
ler. Owein. 
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Penchware ydd, s. m.—pi.¢.ion(pen—chwaréydd) 
A principal player. 
Penchwibau, a. ( pen—chwiban ) Light-headed. 
Penchwibandawd, s. m. (penchwiban) Light- 
headedness ; capriciousness, freakishness. 
Penchwibanrwydd, s. m. (penchwiban) Light- 
headedness; whimsicality, capriciousness. 
Penchwibanu, o. ns. (penchwiban) To become 
light-headed, to become hair-brained. 
Pendandde, s. m. (pen—tandde) A seald-head. 
Pendarddiad, s. m. (pen—tarddiad) A breaking 
out of the head, a scabby head; also call 
pendandde, pengrechi, and crach drwg. 
Pendawd, s. m.—pl. pendodau (pen) That is chief; 
that is ultimate ; decision. Pendawd y ty, the 
principal of tke house. 
Tri phendawd trefn 


dress nerthu da, ec amlygu 
édylel oddiwrtb na ddylai fod. 


aith Duw er peri pob peth; diryma y 
gwebasiacth; mel y gwyper a» 


The three tendencies of the order of God's operation towards 
Causing all thlugs; extennation of evil, Increase of good, and ma- 
aifestation of every diversity; eo that it might be known what 
should and what shoald not be. Berddas. 


Pendeddig, s. m.—pl. t. ion (pen—teddig) A 
principal one, a nobleman. 

Pendefig, 8. m.—pl. t. ion (pen tefig) One of 
the highest rank ; a grandee, a man of quality. 


Neges pendefig yo chad. 
. The errand of a nobleman gratis. 
Trystan wyn, bend llu. 
Car ay genedl, crea fu, 
A minau yn benteulu. 


Fair Trystan, chief leader of a host, love thy nation, overtook 
what bas Deou, aod me the head of the family. 
Ymdd. Gwalchmai a Thrystan. 


Pendefigaidd, s. m. (pendefig) Like a chieftain. 
Pendefigawl, a. (pendefig) Belonging to the rank 
of nobility. 
Pendefiges, s. f.—pi. ¢. au (pendefig) A woman 
of high rank ; a iady. 
Pendetigiaeth, a. m.—pl. ¢. au (pendefig) A state 
of the highest rank or of pre-eminence. 
Pendel, s. m.—pl. t. i (pen—tel) A head orna- 
ment, or chaplet. 
Gwisgaw aorag Brutus, pendel o ddail y gwinwydd em el beo. 
Brutas put a choplet of the leaves of the vine hy bm bend. 
Pendelu, ev. a. (pendel) To put on a chaplet. 
Penderfyn, s. m.—pl. ¢. au (pen— terfyn) A con- 
clusion, a settled point, determination. 
Penderfynawl, a. (penderfyn) Definitive. 
Penderfynedd, s. m. (penderfyn) Determinate- 
ness, conclusiveness. o 
Penderfyniad, s. m. (penderfyn) A determining; 
determination, conclusion. ; 
Penderfynrwydd, s. m. (penderfyn) Conclusive- 
ness, determinableness. 
Penderfynu, v. a. (penderfyn) To determine. 
Penderfynwr, s. m.—pl. penderfynwyr (pender- 
fyn—gwr) A determinator. 
Pendew, a. (pen—tew) Thick-headed, stupid. 
Pendewedd, s. m. (pendew) Thick-headedness. 
Pendist, 8. m.—pl. ¢. iau (pen—dist) A piazza. 
Pendodaeth, s. m. (pendawd) Superiority. 


Pendodseth gymun, digywilydd-dra merch, ac anwybodaeth mab 
a droant y byd wyneb Ì waered. 


A wîfe'n » a giri'e shameleseness, and a boy's igno- 
rauce, will turn the world apstde down. 4dege. 
Pendodawl, a. (pendawd) Discriminative. 
Pendodi, v. a. (pendawd) To render peculiar; 
to become notable ; to discriminate. Uchelwr 
pendodi, a newly created nobleman ; gwr pes- 
dodi ,a man become conspicuous, or an upstart 


Adag Ce 
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Pendodiad, s. m. (pendawd) A rendering parti- 
cular; a becomiog particular; discriminaties. 
Pendodiaid teulu, chiefs of a family. 

Pendogn, 4. m. (pen— dogn) A major part. 

Pendoll, a. (pen—toll) Having a head fell ef 
holes.  Llysŵen bendell, a lampre 

Pendraphen, a. (pen—tra—pen) faving bead 

head; promiscuous. ade. Confasedly. 

Pendragon, s. m. (pen—dragon) A chief leader. 

Pentraffollach, a. (pen. tra- ffolach) Having 
the head beyond the fork ; having head over 
heels. adv. With head over heels; topsy-tsrvy 

Pendramynwgl, a. (pen—tra—mynwgl) Harisg 
the head beyond the neck ; headlong. «de. 
With head foremost; topsy-tarvy. 

Pendrawn, a. (pen—trawn) Giddy-headed. 

Pendreigl, a. (pen—traigl) Having a turning oí 
the head; giddy-headed. Dyn pendreigl ys. 
gcler, â reprobate haìr-brained person. 

Pendreiglad, s. m. (pendraigl) A tarning of the 
head, a giddiness of the head. 

Pendreiglaw, v. a. (pendraigl) To turn or roll the 
head about. 

Pendr > 8. ™. nd The state of 
being eiady-beeded. Y uel) 

Pend rist, a. (pen—trist) Having a drooping head. 

Pendristedd, s. m. (pendrist) The pensive ap- 
pearance of the head, pensiveness. 

Pendristwch, s. m. (pendrist) A droopiagaess of 
the head, pensiveness. 

Pendro, s. f. (pen— tro) A turning of the head, 
giddiness of the head, a vertigo, the staggen, 
also called dera. 

Pendréad, s. m. (pendro) A turning round of the 
head ; a becoming giddy-headed. 

Pendroch, a. (pen—troch) Having the head 
broken or cut, having the end cut. Sais ben- 

p drech a —— —5 

roedig, a. (pendroa ertiginoss, - 
headed, hair beained. ret gar 

Pendrôi, v. n. (pendro) To become giddy-beaded. 

Pendrôiawg, a. (pendrôi) Giddy-headed. Dys 
hygoel pendroiaicg, a hair-brained person. 

Pendrom, a. (f. ef pendrwm) Heavy-headed. 

Pendromi, v. x. (pendrom) To become top-heavy. 

Pendrondawd, s. =. (pendrawn) The state of 
being giddy-bead, or hair-brained. Pendres- 
dawd Cymmro, the whimsicality of a Welshman. 

Pendronedd, s. m. (pendrawn) state of being 
hair-brained; whimsicalness. 

Pendroni, v. n. (pendrawn) To have strange 
whims ìn the head, to be hair-brained. 

Pendroniad, 4. m. (pendrawn) A rendering giddy- 
headed; a becoming giddy or hair-braised. 

Pendrwch, «. (pen—trwch) Broken-beaded; 
having the end broken, divided, or shattered. 


Ownaeth pendragon pendrychion o wyr. 
The supreme leader made brohen-Aeaded one’s of men. 


Pendrwm, a. (pen—trwm) Being heavy-headed. 

Pendrychawl, a. (pendrwch) Head-breekisg; 
end-breaking, end shivering. 

Pendrychiad, s. m. (pendrwch) A breaking ef 
cuttin of the head ; a cutting of the end. 

Pendrychu, v. a. (pendrwch) To break the bead, 
to break, cut, or shiver the end. 

Pendrymaidd, a. (pendrwm) Rather top-heavy. 

Pendrymdawd, s. m. (pendrwm) Heaviness of 
the head, a stupified state. 

Pendrymedd, s. m. (pendrwmì Heavinem of 
the head, a state of stupefaction. 
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—— 4. m. (pendrwm) Heaviness of head. 

Pendry ad, $m. (pendrwm) A rendering top- 
heavy ; a becoming top-heavy. 

Pendrymu, cv. 2. (pendrwm) To become top- 
heavy; to drop the head; to droop. 

Pesdwmpian, v. x. (pen—twmpian) To be nod- 
ding the head. 

Pendwpa, a. (pen—twpa) With a nodding head. 

Pendwynaw, c. ». (pen—twynaw) To let the 
head fall different ways; to stagger. 

Penddar, s. f. (pen—dar) A vertigo, a giddiness. 

Penddaredd, s. m. (penddar) Giddiness of hend. 

Penddariad, s. m. (penddar) A rendering giddy, 
a distracting the head; a beeoming giddy. 

Penddaru, v. a. (penddar) To produce a vertigo; 
to distract the head; to become giddy-headed. 

Penddiannod, a. (pen—diannod) Indispensable. 

Penddifadawl, a. (pen—difadawl) Tending to 
distract the head, stupifying. 

Penddifadiad, s. m. (pen—difadiad ) A distracting 
the head, a becoming stupitied. 

Penddifadu, v. a. (pen—difada) To distract the 
head, to be distracted, to be stupified. 

Penddifaddeu, a. ( pen—difaddeu) Indispensable. 


Cuthe yn benddifaddeu yr ydym ni yn clodfori dy dduwiawl 
Feerydi, em cio cadw y dydd hwn ŷn ddiasgawl. 


Bat is « meat special manner, wo adore th divine Sia for 
Preecsving ns Chis day in eccurity. R. Fychan, Y Dax * 
Pesddig, «, (pen—dig) Having an inflamed head. 
Penddiged, e. /, (penddig) An inflamed tumanr, 

a phlegmon. Duily benddiged, St. John's wort. 
Penddu, a. (pen—da) Black-head, s,c. Black- 
head, YV bendds, the marsh cadwegd: Penddu, 
blackcap, several birds so called; penddu y 
brwyn, the blackcap of the rushes. 
Penddiiyn, s. m. dim. (penddu) A botch, a bile. 
Penddiiynawg, a. (penddiyn) Covered with biles 
Penelin, s. m.—pl. t. au (pen—elin) The top of 
the elbow; the elbow. 
Neg penelin nog arddwrn. 

Nearer ts the eltew than the wrist. 
Penelinad, s. », (penelin) An elbowing. 
Penelinaw, v. a. (penelig) To push with the el- 

bow, to elbow, to rest on the elbow. 
Penelinawd, s, m. (penelin) An elbowing. 
Penenw, s. m.—pl, t. au ( en—enw) A surname, 
Penenwad, 4, m. (penenw) A surnaming. 
Penenwawl, a, (penenw) Surnamed. 
Penenwi, ec. a. (penenw) To surname. 
Penes, s. f.—pl. t. an ( en) One that is supreme 
or of the highest rank of females; a lady. 
Penesig, s. f. dim. (penes) A smart little lady, 
Peneuraid, a. (penaur) Gold-headed. Y beneur- 
p &id, wood — ) The ycJJow-h 
eneuryn, s.m, dim (pepaur) The ye))ow-hammer 
Penfaddeu, a. (pen—maddeu Having the head 
forfeited ; specially forfeited. 
Tri geet] ni ddygwydd yn beufaddeu. 


Three there shall not become inlly for- 
ſeited. pledges are which Ro W toh mf 


Rhoddi gwyst! i fod yn beufaddeu yn ammwodawl. 
ad mie a pawn which may be under condition of pele at a spe- 
Penfain, a. (pen—main) Having a poiuted head 
or top, copped, tapering to the top. 
Penfar, s. m.—pl, t. au (pen— bar) A muzzle, a 
muzzle to hinder a calf from sucking. 
Penfas, a. (pen—bas) Shallow-pated, dall. 
Penfasder, s. m. (penfas) A shullow- pated state. 


Adage. 


Penfasedd, s. m. (penfas) A shallow-pated state. 


Penfaen, v. n. (penfas) To become shallow-pated, 
Vou. II. 
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ed. h 
Penfeddal, a. (pen—medda]) Soft-headed : dull. 
Penfeddw, a, (pen—meddw) Giddy -headled. 
Penfeddwdawd, s, m. (penfeddw) Giddiness of 
the head, a swimming of the heai. 
Penfeddwi, v. x. (perfeddw) To become giddy- 
headed, moidered, or crazed. 
Ponfeiniaw, v. a. (penfain) To acuminate. 
Penfelen, a. (f. of penfelyn) Yellow headed. V 
benfelen or greulus, the gronndsel. 
Penfelyn, a. (pen—melyn) Yellow-headed. 
Penfoel, a. (pen—moel) Bare-headed, bald. 
Penfoelaidd, a. (penfoel) Bare-headed. 
Penfoeldra, s. m. (penfoel) Bare-headed styte. 
Penfoeledd, s. m. (penfoel) A bare-hcaded state, 
Penfoeli, c. a. (penfoel) To make bare-healed, 
Penfoelni, s. m. (penfoel) A bare-headed state, 
Penfrag, s. m. (pen—brag) A swimming in the 
head, also called penddar, and pendro. 
Penfras, a. (pen bras) rge-headed, thíck- 
headed, fat-headed. Y penfras, the cod-fish. 
Penfrasedd, s. m. (penfras) A thick-headed state. 
Penfro, s. f.—pl. t. ydd (pen—bro) A head-land 
region; also the name of Pembrokeshire. 
Penffestin,s. f.--pl. ¢. ion (pen--ffestin) A helmet. 


Taraw Arthur yp ci dAl a wnai Ffrollo, a phei ua rybylal y cledd- 
yf ar fodrw a« y peofiestio. 'n phei ua rybylal y 


Strike Arthor on his forehead was what Frolie did, so that the 
sword was blunteJ on the lugs of his Ae/met, Gr. ab drtAur. 


Penffestjniaw, v. a. (penffestin) To helmet. 
Penffestiniawg, a. (penffestin) Wearing a helmet. 
Penffestr, a. m.—pl. t. au (pen—-ffestr) A head- 
stall; a collar. 
Penffetur, «. (pen—ffetur) Headstrong, obstinate 
Penffeturedd, s. m. (penffetur) Peremptoriness. 
Penffetns, «. (pen—fietns) Head-strong. 
Penffluwch, a. (pen—ffluweh) Bushy-headed. 
Penffiuwchedd, 2. penfflawch) Bnshiness of head. 
Penffol, a. (pen--ffol) Billy-headed, block -headed. 
Pentfoledd, a. m. (penffol) Bleckisbness, stupidity 
Pentirwyn, s. /,—pl. ¢. au (pen—ffrwyn) A head- 
stall; a muzzle. 
Penffrwynaw, v. a. (penffrwyn) To mnszle, 
Pengadarn, a. (pen—cadarn) Strong-headed. 
Pengadafn yw barn peb di ybod. 
Obstinate is the opluion ef every lynrames, 
Pengaead, a. (pen—cead) Close-headed. 
Penguled, a. (pen—caled) Haying a hard head; 
headstrong. Y bengaled, the knapweed ; also 
called clufrllys, cramenog, and penlas, 
Pengaledrwydd, s. m. (pen—cgled) Obstinacy. 
Pengaledu, v. n. (pengaled) To become hard- 
headed; to grow obstinate or headstrong. 
Pengam, a. (pen—cam) Wry-headed. 
Pengamedd, s. m. (pengam) The state of having 
the head awry; perverseness. 
Pengamiad, s. m. (pengam) A turning the head 
awry, a bending tbe head. 
Pengamleddf, a. (pengam—lleddf) Having the 
head, or end, turning aside. 
Pengamrwydd, s. m. (pengam) Wryness of the 
head, the state of having the head turning aside. 
Pengamu, v. a. (pengam) ‘lo tun the head awry, 
p to bend down the head ; to nod. 
engamwr, 5. m.—pl. pengamwyr (pengam—gwr 
A nodder, one who bends the pene 5 
Pengarn, a. (pen—carn) The hard part of the 
head of some animals ; a beak. 
Pengemi, s. m. (pengam) Wryness of the lead. 
Pengernyn, s. m. din. (pengarn) A gurnard, also 
called penheiernyn and penhaiarn. 
3F 
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Penglo, s. m.—pl. ¢. au (pen—elo) A close; a stop 
at the end, a conclusion. 
Penyplôad, s. m. (penglo) A closing up the end. 
Penglog, s. f.—pl. i. au (pen—clog) A skull, a 
noddle; a thickhead, a blockhead. 
Denparth clud yn mhenglog. 
Two parts of fame in the skull, 


Penglogaidd, a. (penglog) Blockheaded. 

Penglogedd, s. m. (penglog) Blockishness. 

Penglogeiddrwydd, 4. #1. (penglog) Blockishness, 

Pengloges, s. f.—pl. ê. au (penglog) A block- 
headed female. 

Peuglogfa, s./. (penglog) A golgotha. 

Penglogi, v. ». (penglog) To grow blockheaded. 

Penglogyn, s. m. diin. (penglog) A »umskull, 

Penglôi, v. a. (penglo) To close the end, to close, 

Penglwm, s. m.—pl. penglymau (pen—clwm) A 
knot at the end. 

Pengoch, a. (pen--coch) Red-headed. Y bengoch, 
the knotgrass; also called y benboeth, y dinboeth, 
and elinog goch. 

Pengochedd, a. m. (pengoch) Redness of the head. 

Pengochi, v. s. (pengoch) To grow red-headed. 

Pengoll, a. (pen—coll) Having the head lost, 
having the end lost or hidden. 

Pengollawl, a. (pengoll) Having the termination 
lost; a term in grammar. 

Unawdl anion y byddo ei gyrch yn bengolìawl. 
The anirythm direct that has its recurrency with « lest termins- 
tion. Gr. Robert, Dwned. 


Adage. 


Pengolli, o. ». (pengoll) To lose the termination. 
Pengrach, a. (pen—crach) Scabby-headed. 
Pengrachedd, s. m. (pengrach) Scabbiness of 
the head. 
Pengrech, a. (f. of pengrych) Curly-headed; 
having the end rough. 
Pengrechi, s. m. (pengrach) Scabbiness of head. 
Pengrechleddf, a. (pengrech—lleddf) Soft with 
rough termination ; a term in ar. 
Pengrechni, s. m. (pengrach) Scabbiness of the 
head, the state of having a scald head. 
Pengrest, a. (pen—crest) Scurfy-headed. 
Pengroes, a. (pen—croes) Having a cross head, 
having the end crossed. 
Pengroesi, v. a. (pengroes) To cross the head. 
Pengroesni, s. sm. (pengroes) The state of having 
the head, or end, crossed. 
Pengron, a, (J. of pengrwn) Round-headed. 
Pengrwn, a. (pen—crwn) Round-headed. 
Pengrych, a. (pen—crych) Rough-headed ; curly- 
headed; frizzle-headed; having rough or 
curly ends. 


Tclamon, gwr grymus oedd, ag ymadrawdd eglur ganthaw, & 
gwall du pengrych ar ei beu: a Jywai a chreulawn oedd wrth el 

yn on. ' 

Telamon wae an athletic nan, he bad a clear pronencistion, 
and he had black hair with curled ends on his head; und ferce 
aad crael was he to his enemies. Ysteri Dared. 


Pengrychedd,s.m. (pengrych) Carly-headedness. 

Pengrychiad, s. m. (pengrych) A becoming curly- 
headed, or frizzle-headed. 

Pengrychni, s. m. (pengrych) Curly-beadedness, 

Pengrychu, v.a. (pengrych) To render rough- 
headed or curly-headed. 

Pengrynawg, a. (pengrwn) Round-headed. 

Pengrynedd, s. m. (pengrwn) Ronndness of head. 

Pengrynen, s. f. dim. (pengrwn) A round-head. 

Pengryniad, s. m.—pl. pengryniaid (pengrwn) A 
round-head. 

Pengrynu, t. a. (pengrwn) To grow round-head- 
ed; to grow to a head, as a cabbage. 

Pengrynyn, 8. m. dim. (pengrwn) A round-head. 
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Penguwch, s. m.—pl. t. inu (pen—caweh) The 


fore part or poke of any head covering, a bes- 


net, a cap; also the capping or the work tha 


joins the two pieces of a fiail together. 
Pengewch melyn & wisgai merch newydd-weddsez. 
A yellow bemnet used to be worn by & wearan newly gred. 
Hea Dichin. 


Penguwch, ceìniawg s dal. 
A bonnet, its valve isa penny. Welsh Lers. 
Pengwaith, s. m. (pen—gwaith) A chief work. 
Pengwas, s. ‘ap pengweision (pen—gwu) A 
head servant. 

Pengwastrawd, s. m.—pl. pengwastrodion (ptt— 
gwastrawd) A head groom, being the si 
officer in the prince's household, 


Y gengwas:rawd a 


f wneathar cebystrau | feirch y bieain. 





i8 groeu ych y gamf, a chroes ycb yclal, | 


The Arad shall have tbe skin of an ox is visar tid ii 
cad groom ve — — 


ekin of an ox in summer, tu make baiters fer te 
klog. Webs 


Pengweithiwr, s. m.—pl. pesgweithwyr (per 
gwaith—gwr) A head workmaa. 

Pengwleddwr, 5. m.—pl. pengwleddwyr (pên— 
gwleddwr) One who is chief in the caroenl. 


Pengyrnìg, a. (pen—cyrnig) Haring the head — 
pointed or tapering. Bun peagyrmg, â maid 


with a tapering crown. 


Penhaiarn, 4. m.—pl. ¢. od (pen—baiara) The | 


gurnard ; also called pengernyn, and 
yn. qrenheters coch, the red gemard; as 
called ysgyfarnog y mor. 

Penhebogydd, s. m.—pl. ¢. ion (pen—bbugydd! 


The chief falconer ; being the foarth oficer of 


the royal household. 
Penhebogydd a ddyly draian dirwy yr bebogyddau, tc yntrs? 
ea merchod. ene 
dite 
ere tae widen —A a” Lan 
Penhebogyddiaeth, s. =. (penbebogydd) Tt 
office of the chief falconer. 
Penheiernyn, s. m. dim. (penhaiarn) Â gwnel 
Penhoeden, a. (pen—hoeden) Giddy-hested. 
Penhwntian, v. ». (pen—hwntian) To bave the 
head ready to fall; to be tottering 
Penhwntiawl, a. (pen—hwntiawl) Top bs: 
Penhwyad, s. m. (pen--hwyad) The pike, rJ 
Penhwyliar, s. m. (pen—bwyliar) A mais Bs 
Penhynaif, s. m.—pl. penhyneifion (peat 
A chief of the elders; a title given td 
butary princes of the first rank, who di 
mage to the monarch. 


Carsdawg Freichfras penbynaif yn Nghernyw, © ann 


benteyrne 


Caradog with the brawny arm chief of elder? iB Cwynb, >i 
Arthar the supreme prince. 


Peniadur, s. m.—pl. ¢. on (peniad) That bit | 


head; a principal. 


Penia! beirdd llawr ceìawawr ced; 
Peniadur dew r-for Dyfed. 


The sovereign of the barde of the Boer gioriensly 
treasure? the crows-srork of the £4) nL OS gy 
Penial, s. m. (pen) A capital, a belmet. 


D — 
Pealat cerdd, dyfal defawd. 
Davydd ia the chic/ of song, of perec<eriag —— 


Gnaws edyn adnabod bers; 
Gnaws on) ban benu! 


| for tbe birds to recogalse the morn: castes wr | 


the bowl the chief of the manrioe. 

6 bowl the c " 
Ni symudawdd Peredur el feddwl er gweich y penh) 8 oF 
ben ai. 


bind Got 
Peredur did not change his miod for secs the pein 


on the head of Cal 








disig mô 
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Penialawg, «. (penial) Having a capital or chief; , leader; a term in building for the stone next 
wearing a head -piece or t to, or which secures, the corner stone. 


Pesialu, v. a. (penial) To surmount with a capi- , Penllywawdr, s. m.—pl. penllywodron (penllyw) 


tal; to put on a head-piece. 
Peniannawl, a. (peniant) Being a capitation. 
Peniannu, e. a. (peniant) To make a capitation. 
Peniant, s. m. (pen) A capitation, a heading. 
Penig, 2. /. dim. (pen) A little head; a nipple. 
Penigump, «. (pen—camp) Masterly, chi 


the art. y penigamp, a masterly wright. 


A chief director or governor. 


| Penllywodraeth, s. m. (penllywawdr) Supreme 


4 


| 


government or direction. 
Penllywodraethwr, a. m.—pl. penllywodraethwyr 
(penllywodraeth—gwr) A chief governor. 


ef of Penllywodraethydd, s. m.—pl. t. ion (penllyw- 


odraeth) A governor general. 


Poem s. f.—pl. t. i (penig) A pink. Penigan Penllywydd, s. m.—pl. ¢. ion (pen—llywydd) A 
ruddgoch, clove pink. 


sovereign lord. 


Penlas, «. (pen—glas) Blue-headed. Y benlas, | Penllywyddiaeth, s. m. (penllywydd) Supreme 


field scabions; also called pengaled. 
ties: Penlas 
bottle. 
Penlasa, ¢. ss. (pentas) To become blue-headed. 
Penlesni, s. ws. (penìas) Blueness of the head. 
Penìin, s. ms.—pl. t. iau (pen—glin) The head of 
thekcee; the knee. 
Penliniad, s. m. (Perna A kneeling. 
Penliniaw, ©. a. (penlin) To fall on the knees, to 
kneel. s. m. ‘The act of kneeling. 


Demi en yn rhedeg, ac a broliatei iddo, f 3 
Athraw, pe beth a wasf I garei meddiants bywyd — 


Ove came reaning, and he kneeled to bim, end spoke to bim 
; » What shall | de to obtain life — 
Maeot hwy yn cymeryd o hoffder mewn peali 

ac ymprydio, mog ydi y bydolion yn aa ybyd bwa. nov gweddïo, 


They are taking more delight ia Anert 
than the woridlings de in the things of this » preying, and fasting, 


Merchawg Creydred. 

Penliniwr, s. m. (penlin—gwr) A kneeler. 
Penfoyn, 2. ms. dim. (pen glyn) The blackcap; 

the titmouse. Varieties: Penlôyn mwyaf, y 

wine, the chaffinch ; pela glas bach, the ox-eye; 

y lleian, gmas y dryw, yswidw, eywidw, the 

titmonse. 

Gwell penlôyn yn llaw no hwyad yn awyr. 


A (imcuse îo band Ie better th . 
band i worih two in the bes. ane dock fn the air; y 


Penilad, s. m.—pl. f. au (pen—llad) A chief 
good, the highest blessing. Rhad pentlad, the 
grace or gift over measure, 

Pealle, s. ss. (penile) Where the head should be; 

po nead stead ; a numskull. 

enllian, s. m.—pl. penllieiniau (pen—lIlian) A 
head-cloth. i u 


Pealllan, wyth geiniawg a dal. 

A head-cleth, eight-pence ie its value, Witeh Laws. 
Penllinyn, s. m.(pen—llinyn) A head-band. 
Penllorcan, #. m. (Gen dicrcyn) A jolt-head. 
Penllaestai, s. c. (pen—lluestai) ‘rhe chief ar- 

ranger of tents; a gnartermaster-general. 
Penilwyd, a. (pen—llwyd) Hoary-headed, grey- 
be . 86.".—pl.f.ion. The grayling; the 
sewia. Y benllwyd, common cudweed. 
Penllwydaw, v. 2. (penilwyd) To become grey- 
headed or hoary-headed. 
Penllwydedd, s. m. (penllwyd) Greyness of the 
bead, grey-headedness. 
Penllwydeg, s./. (penilwyd) A net for catching 
graylings, young salmon so called. 
Penllwydeg, ueu rwyd penìiwydiaid, deuddeg ceiniawg a dal. 
A gragling wet, or â net for graylings, iwelve pence in its valve. 
Webh Laws. 


Penllwydi, s. m. (penllwyd) Greyness of head. 
enllwydiad, s. 9m.—pl. penllwydiaid (penllwyd) 
Pen ad a ar (geni d) Hoari 
enllwydni, 5. m. w oariness or grey- 
ness of the head mYd) WM 
Penllyw, s. m.—pl. t. iau (pen—llyw) The head- 


Varie- | | 
yr yd, and penlas wen, corn blue- | Pennill, s. m.—pl. ¢. ion (pen—dill) A prime di- 


dominion; sovereignty. 


vision or part; a complete division ; wattle; a 
pannel, a stall, a pane, a stanza, or strophe, 
an epigram. 

Gwell car cell no ebar pennill. 


Better the chauber fricnd than the song friend. Adage. 


Penaiìl yw oifer o freichiau, o'r un neu fwy o'r cyhydeddion, 
trwy gadw cymbariad, cynghanedd, gair cyrch, guir toddaid, a 
chyfochriad, ar yr un . 


A stanza is a number of verses, of one er more of the metrici- 
ties, where the commou Initial, concatenation, word of modula- 
tlon, and parallel, are presesved on the same rhythm. 


Pennilliach, s. pl. dim. Cpennilt) Trifling verses. 
Pennilliad, s. m. (pennill) A forming a stanza. 
Pennilliaw, v. a. (pennill) To form a stanza. 


nawdl—modd gorchestawl iawn a fydd hwn ar ocli a 
phenoiiliaw. 
The catenated rhyme, this is & very masterly mode of rhyming 
and of forming of slauzas. Bard«as. 


Pennilliawg, a. (pennill) Consisting of stanzas. 


Mewn cerdd bennilliawg, cancr bob pennill o'r gerdd yu gyfol- 
fer banau. 

În a composition divided into s'enzas, tet every stanza be form- 
ad of the same number of terres. Berd«as. 


| Pennod, s. f.—pl.t. au (pen—nod) A concluding 


mark ; a complete period ; a chapter. 
Pennodawl, a. (penuod) Belonging to a chapter. 
Pennodi, v. a. (pennod) To mark the end or con- 
clusion; to divide into chapters. 
Pennoeth, e. m. (pen—noeth) A bare head. a. 
Bare-headed. 
Pennoethi, v. a. (pennoeth) To make bare-head- 
ed ; to uncover the head. | 
Pennoethiad, s. m.(pennoeth) A making bare- 
headed ; the act of nncovering the head. 
Penodawl, a. (penawd) Particular, definitive, 
especial. Yn benodasel, especially. ; 
Penodedig, a. (penawd) Defined, or specified. 
Penodi, v. a. (penawd) Te particularize, to spe- 
cify ; to constitute, to appoint, to assign. 
Penodiad, s. m.—pl. t. au (penawd) A particu- 
larizing, or specitying ; a specification, assigna- 
tion, allotment. . 
Penodiaeth, s. m. (penawd) Specification. 
Penodoldeb, s. m. (penodawl) Definitiveness, 
particularity, speciality. 
Penodolder, s. m. (penodawl) Speclainess. 
Penodoledd, 3. m. (penodawl) Specialness. 
Penodoli, v. a. (penodawl) To render definitive. 
Penodolrwydd, 8. m. (penodawl) Specialness. 
Penodrwydd, s. m. (penawd) Particularity. \ 
Penodwr, s. m.—pl. penodwyr (penawd— gwr): 
specifier ; one who assigns. if 
Penodydd, s. m.—pl. t.ion (penawd) A specifier 
Penon, s. /.—pl. t. au (pen) A pennant. 
Penorawg, a. (penawr) Wearing a helmet. 
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Penorawil, a. (pentwr) Prittcipal, supreme. 


Tri bencewyddion ruedd Ynys brydau Prydain ab Aedd 
Mawr, Dyfnwal Moelmud, & Bran ab Llyr Llediaith; sef goreu 
trefn ea (Fefn hwy ar deyrneddu Ynys Prydhin; hyd enke bernid 
hwy yu benorawl ar bob trefnau ereill. 


The three consolidators of the movarchy of the Isle of Britain : 
Prydain sou of Aedd the Sper, Dyfuwal Moelmud. and Bran ton 
of Llyr Llediaith; For thc best regalation was thelr r ina of 
the monarchy of the isle of Britau, au that they were au- 
perior over every other regulation. ocdd. 

Penori, v. a. (penawr) To render supreme or 
principal; to put on a helmet. 

Penoriai, s. m. f penawr) A rendering supreme; 
a wearing a helmet; a putting on a helmet. 
Penpingion, s. m. (pen—pinc) Branchy head ; 
the name of a droll character in ancient tales. 
Penpingion, enw un o borihorion Arthur, Pen- 

piugion, one ef Arthur's door-keepers. 
Penpingion a ymdua ar ei ben er arbed ej draed. 
. Peupingion would go upon his beed to y eave | bis feet. — nog ion. 

Penpryd, 4. m. (pen—pryd) A visage. 

Penre, 4. f. (pen rhe) N hair lace a fillet. 

Penrhaith, s. m.—pl. peurheithiau (pen—rbaith) 
The chief of the law; that has supreme right ; 
a supreme claimant; a principal evidence. 
Brenin penrhaith Ynys Prydain, the king of su- 

_preme autbority of the Isle of Britain, 
Drwg y Ìllw y llaw ordd benrbaith ei !ueedd. 
ete cor othe han ìn wae gy to 


y Meftben Brycban Brycbeiniawg a arthyet yu bewrbeithfau yn 
epeen. 


The sons of Brychan Brycheint became as ch jwris- 
— 0 Hit of for 


Penrheithiant, s. m. (penrhaith) Sapreme juris- 
diction; sovereignty of law. 

Penrheithiaw, v. a. (penrhaith) To constitute 
supreme jurisdiction. 

Penrheithiawg, a. (penrhaith) Having supreme 
jurisdiction or loyal su remacg. 

Penrndd, a. (pen—rhudd) Ruddy headed. Y 
benrudd, the common marjoram. 

Penrwym, s. m.—pl. t. au (pen—rhwym) A head- 
band, a hair-lace, or fillet, also called penre, 
ffynen, and ysnoden. 

Penrwymaw, v. a. (penrwym) To bind the head. 

Na phearwyma sr ych a fo yn dyludo yr yd. 
Thou shall not muzzle the ox that shall be ak Ar rn 


Penrwymiad, s. sm. (penrwym) Binding the head 
Penrwymyn, 5. m. dim. (penrwym) A head-band 
Penrydd, a. (pen—rbydd) Loose headed ; disso- 
lute; having looseending. Geiriau penryddion, 
, _. unconnected words; can benrydd, blank verse; 
Penryn, s. 94.— pl. ¢. oedd (pen—rbyn) End of a 
point, a promontory, cape, or head-land. It 
- forms the names of several places; as Pen 
Blathâon, Cathness, Penryn Rhionydd, the 
point of Galloway, in Scotland; Penryn Pen- 
beth, Land's End, in Cornwall. 
enrynawg, a. (penryn) Forming a headland. 
Penrynu, v. a. (penryn) To form a headland. 
Pensach, s. f. (pen— sach) The mumps. S 
Pensaer, 3. m.—pl. penseiri (pen—saer) A chief 
architect, a chief wright. 
Pensaernïaeth, s. m. (pensaer) Architecture. 
Pensaernïaidd, a. ( pensaer) Architective. 
Pensag, s. m. (pen—sag) The hop-plant ; hops. 
JPensedd, s. f. (pen—sedd) A supreme seat. 
Mair, d0e6dfawi ddwywawi, ddiwael benscdd. 


Blary, morel wad diviee, whose —* “yrru ne. 
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ject; a grand standard. 
Goreu arwydd gaa Ŵyddyì 
Melyn 6 check ŷn @isen 
Urddas baneel Llywelyn ; 
Arddel hwy â't bd€oliw hŷn. 
polcest token with the Irish are“yellbw had re te the 
freee et ‘do whem consecrate the we standard of tay- 


enw 
; d them on with these twb coles 
gi do thos lead hem On WHT le Goth, â O. Glymbyfrdiry. 


Penseliaeth, s. m. (pensel) The office of bearing 
the grand standard. 
Pensigl, a. (pên—aigì) Having a shake of head. 
Pensiglad, s. m. (pensigl) A shaking of the head 
Pemsiglaw, v. a. (pensigl) To shake the head. 


Alm diystyreal, tan droi tre, 
A thau bensigho ataf. 
coewm ; ond with 
ryw Test ay meh YW Ft, Brean gd OND 

Pensiglwr, 4. .—pl. pensiglwyr (pensigl—gwr) 
A wagger or shaker of the ‘ ; 

Penewydd, s. f.—pl. t. aw (pen—swydd) A chief 
or principal office. R 

Penswyddawg, 8. m.—pl: penswyddogiom (pen- 
awydd) A chief of office, a chief r. 

Penswyddwr, s. m.—pl. penswyddwyr (penswydd 
—gwr) A ehief officer. 

Penayfrdan, a. (pen—syfrdan) A giddiness. 

Pensyfrdandawd, s. m. (pensyftdan) Distraction 

Pensyfrdaniad, s. m. (pensyfrdan) A distracting 
the head ; a becoming gi dy-headed. 

P ensyfrdanu, v. a. (pensyfrdan) To distract the 
head ; to become stupified. 

Pentan, s. m.—pl. ¢. au (pen—tan) A fire beck 
a fire side; a chimney corner. Cetw gwyl 
bentan, gwyliaw gwyl bentan, to sit up all night 

Pentanfaen, s. m. (pentan—maen) stone 
that forms the fire-back. . 

Penteulu, s. m. (pen—teula) The chief of the fa- 
mily, the president of the household, the pe- 
tron of the family. 

n ab i'r aes een 
frawde wen Met rel og j mur pest pestesia Hy bend n 


The president the household choeld be a don of the hing, ot 
i'n ite » OF â wen of so high a rank as he mey be 
made a president of the hveoehold. Weish Lae. 


Penteulnaeth, s. m. (penteulu) The office of a 
president, or patron of the household. 

Pentewyn, 8. m.—pl. ¢. ion (pen— tewyn) A fire- 
brand. 


ffero ydynt. 
Woe to the contentions in & towatry! Tbey dre the Preisneds 
of bell. er. Llwyd. 


Gwae y cynhenes mewo gwîad ! 
Pemewynion e 


Penteyrnedd, s. m. (pen—teyrnedd) The su-, 
preme of princes; a sovereign. 


Arthur yn benteyrnedd yn Mhearyn Rhiongdd ym y Cogledt, 
Cyndeyrn Cartbwys yn — 2* 8 Gwrawl Wledig. ya ber 
yua. 


Arthur a. of primers at the promostery of Rhieeydd in 
be morth, aod ru Garthwys arcbbisbop, tad Gwrthael 
ledig chief of elders. — Feterdd. 


Pentir, s. m.—pl. t. edd (pen—tir) A headinad, 
or promontory; also a term used in Men fot a 
land steward. Pentir Ceinion, Cape Ctear, in 

Pe vets dd ( f) The head 
ntref, 8. m.—pl. ¢. pen—tre 
of a townehifn a village, or hamlet; also the 
outskirt or suburb of a city. 

Pentrefaeth, s. /. (pentref) A villagery. 

Pentrefaidd, a. (pentref) Villatic, village. 

Pentrefawg, «. (pentref) Having a . 

Pentrefawl, a. (pentref) Belonging to a village. 

Pentrefwr, s. m. (pentref—gwr) A village. 


PEN 
Pentrefoteal, s. ôl. (pen--treisiad) A supreme ep- 


pressor or tyrant. 
Pentreisiwr, 3. m.—pl. pentreiswyr (pen—treis- 
iwr) A sapreme tyrant or oppressor. 
Pentrethwr, s. m.—pil. pentrethwyr (pen —treth- 
wr) A chief tax-man or receiver of taxes. 
Pentwr, s. m.—pl. pentyrau (pen—twr) A raised 
heap or pile. 
Pentwynaw, v. a. (pen—twynaw) To drop the 
head în different directions. ' 
Pentwynawl, a. (pen—twynawl) Head-nodding. 
Pentwyniad, s. m. (pen—twyniad) Â nodding. 
Fenty; s. in—pl. t. au (pen—ty) A building ad- 
ded to the main house; penthouse, asbed : also 
the head house. 


i*a*nd da yw'r ty yma ym Î 
Pa'nd bws yw'r penty einym Î 


Why fs mot this house good for me! te not this the Aret Aouse 
for ts Peden 


Pentyrawg, a. (pentwr) Having a heap or pile. 

Pentyrawl, a. (pentwr) Accumulative. 

Pentyredig, a. (pentwr) Accumulated, heaped. 

Pentyredd, s. m. (pentwr) A heaped state. 

Pentyriad , 8.m.--pl. ê. an (pentwr Accumulation. 

Pentyru, v. «. (pentwr) To heap up, to accumu- 
late; to amass. 


Y cnwd a bestyri amser h N osodir i gadw erbyn 
amser I ddawed, a'r pryd ŷ bydd raid wrthon. 


produce will be eccumuleted ic that time, and will be put 

to be agêîmt the time tô cote, and the season when there 
will be a wecestity for-it. . wan. 
Pentyrwr, s. m. (pentwr—gwr) A heaper. 
Pentywysawg, 8. =.—pl. pentywysogion ( pen— 

tywysawg) A supreme prince. 
Pentywysogaeth, s. /. (pentywysawg) A sapreme 

principality. 
Pena, v. «. (pen) To render chief or principal; 

to become chief, to surpass, also to specify, to 


fix, to apppint. 
t cyfran yn mbob ansawdd ac un 


Tri chy@aweder ort 
cyîawn yn ena; wyn a phob awen, ac yn on rhagori; 
carted al bob tyw ates, o thwvgat nn, sef Daw, js benef; ac ye 
y tri an vee y self cyflawnder uel a gwynfyd. 


Tee three plonkedos of the iatellecteal work! : perticipaUon in 
natere, with a pleuaty one predominating ; conformity 

with every cast of genius, and in one excelling; lore towards 
every life and existence, and tewarde one, that is God, more 
especially ; and ín these three ones consist the pleullude of heaven 
aed felicity. Barddas. 


Penuchaf, s. m. (pen—uchaf) An upper end. 
Pennchawg, a. (pen--uchawg) Being pre-eminent 
Tr chlan eu parau, fa} Feryddon: 
chtova vac horzion ; 
Tri chlo ar eu bro Fbag bradogion. 
Three with persevering spears, like Peryddon; three keystones 


ofa tal, superior unes ; three safe-guasds over their 
Cun S Fe Over O. Benfren 


Penwag, «. ( m— gwae) Empty-headed. 2. m. 
—pl. nm enwclg. A herring; also called ysgadan. 
Penweig mair, pilchards. 

Penwan, «. (pen—gwan) Weak-headed. Dyn- 
$0n08 penweinion, weak -headed mortals. 

Penwander, s. m. (penwan) Weakness of head. 

Penwar, s. m.—pl. ¢. au (pen—gwar) A head- 
stall; a mazzle; a barnacle, in farriery. 

Pwn âr en, fal penwsr yw. 
A load on a chip, ke a mazzle it seems. 
lolo Gok, i'w farf. 

Penwen, a. (f. of penwyn) White-headed. 

Penwendid s. me (penwan) Weakness of the 
head, brain-sickness, infatuation. 

Penwg, s. m. (pen) That is superior, that is spe- 
cial or peculiar. 

Penwisg, s. /. (pen—gwisg) A bead-dress. 

Penwisgiad, s. m.—pl. ¢. au (penwisg) The dress- 
ing of the head; a head 
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Pénwn, 6. m.—pl. pehyhan (pen—wn) A bdnaer. 
Penwyn, a. (pen gwyn) Weiteshended, Y pen- 
twyn, y bod penwyn, the baid buazard. 
Penwynder, s. m. (penwyn) Whiteness of head. 
Penwynedd, s. m. (penwyn) Whiteness of head. 
Penwyni, s. m. (penwyn) Whiteness of head. 
Penwyna, v. (penwyn) To grow white-headed. 
Penŵyr, a. (pen—gŵyr) Having the head inclin- 
ed, wry-headed. 
Penŵyraw, v. a. (penŵyr) To Incline the head. 
Penŵ redd, s. m. (penŵyr) Inclination of head. 
Penyd, s. m. (pan) Atonement, penance. 
Penydiad, s. m. (penyd) A doing penance, 
Penydiaw, v. d. (penyd) To atone, to do penance. 
Penydiawl, a. (penyd) Atoning, expiatory. 
Penydiwr, 8. m.—pl. penydwyr (penyd—gwr) An 
atoner; one who performs penance. 
Penydu, v. a. (penyd) To atone, to do penance. 


Cyd clwynt i lânan í benydu, 
Dadl dian angan i eu treudda, 


Whilst they went to churches to de pewance, the certain stroke 
of death pervaded them. Aacurin. 


Penydd, s. m.—pl. t. ion (pan) An atonement. 
Penyddawil, a. (penydd) Atoning, expiating. 


Gwaith gwynfydig dwya—— 
Darar a avf cyn poen oddef cun penyddawl. 


A Mew wed werk, to bear off earth aud beaveu before seGcring 
of punishment, thou alonixg prince. Rhisi. rdyn. 
Penygawl, a. (penwg) Discriminative. 
Penygen, s. f. dim. (paneg) ‘The region of the 
entrails, the paunch. 
Nid llawnach yr enaid, er llenwi y benygen. 
The sou! ie not the more sathBed, thosgh the peunch be fied. 
wg. 


Penygu, v. a. (penwg) To render supreme, pecn- 
liar, or notable ; to discriminate. 


Penygai glod penigam 
VMennod, a chwympod, champ. 


He weld dic ininale superlative praise, in design, compass, 

and execution. Gr. Gryg, i l2. ob Gwilym. 
Penyn, s. m. dim. (pen) A capital of a pillar. 
Penynad, s. 'n.—pl. ¢. un (pen—ynad) A chief 

judge, a chief justice. 
Penynadaeth, s. m. (penynad) Chief justiceship. 
Penysgafn, a. (pen—ysgafu) Light-headed. 
Penvsgafnder, s. m. (penysgafn) Light-headed- 

ness, giddiness of the head. 
Penystafellydd, s. m.—pi. t. ion (pen—ystafell- 

ydd) High chamberlain. 
Pepra, v. a. (pebr) To be chattering. 
Pepraeth, s. m. (pebr) Chattering, babbling. 
Pepriad, s. m. (pebr) A chatteríng, a chatting. 
Pepru, v. a. (pebr) To prate to chat, to babbie. 
Peprwn, s. m. (pebr) Chattering, babbling. 

Er pan fu Elphin yn nghywrysedd 
Maelgwn, neus portbes peprwn pell dyfrydedd ! 
poling broegteztouive wo, o ee or Nei hag pet 

Pepryn, s. m. (pebr) A chatter-box, a chatterer, 
Per, s. f.—pl. t. au (py—er) That pervades, that 

involves, that is involved; a spit; also sweet 

fruit; pears, pear-trees. Cig ar y ber, mcat 


on the spit. 
Per gorey gormes 
Yo mhlymuwyd nraes, 


Poar-treee the bet of intruâers in the conflict of the plain. 
Taliesin, Cad Godden. 
Per, a. (py—er) Delicions, sweet. Afalau perion, 
ac afalau surion, cwltivated applies, and sour aj» 
ples; eirinen ber, a sweet plumb, llais per, a 
sweet voice. 
Perâad, s.m. (perin) A rendering sweeâ or sa- 
vory, a becoming sweet or delicious. 





PER 
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Peraidd, a. (per) Somewhat delicious, sweetish, | Perchen, e. c.—pi t. oedd (parch) A possesser, 


sweet, pleasant. 
Perain. s. pl. aggr. (per) Peurs; also called gell- 
&ig, ellaig, rhwnyn, aud peranau. 


Un fins, neu yn felysach 
A'r persia wyd o'r pren iach, 


Of the same savour, or more delicious than the peurs, art thon, 
from the luxuriant tree. 8. Ceri. 


Peran, s. c. dim.—pl. t. au (per) A pear. 
Peranen, s. f. dim. (peran) Â single pear. 
Perarogl, s. m.—pl. t. au (per—arogl) A perfame, 
or aromatic. 
Peraroglai, s. c.—pl. perarogleion (perarogl) A 
perfumer, a dealer in sweet scents. 
Peraroglaidd, a. (perarogl) Odoriferous, 
Perarogledig, a. (perarogl) Perfumed. 
Perarogledd, s. m. (perarogl) Perfumery, odori- 
ferousness, fragrancy. 
Perarogli, e. a. (perarogl) To perfume. 
Perarogliad, s. m. | perarogl) A perfaming. 
Perarogliant, s. m. (perarogl) Fragrancy. 
Peraroglus, a. (perarogl) Odorous, fragrant. 
Peraroginsaw, v. «. (peraroglus) To render odo- 
riferons or aromatic; to become odoriferous. 
Perarogiwr, 8. m.— pl. peraroglwyr (perarogl— 
gwr) A perfumer, a dealer in aromatics. 
Peraroglydd, s. m.—pl. ¢. ion (perarogl) A per- 
famer, a dealer in aromatics. 
Perarwynt, s. m. (per—arwynt) A perfume. 
Perâu, v. a. (per) To render sweet, to become 
sweet, delicious, or fragrant. 
Perawr, s. m.—pl. perorion (per) A musician. 
Perbren, s. m.—pl. t. ì (per—pren) A pear-tree. 
Perc, s.m. (per) That is close, compact, or trim ; 
a compact spot; a perch. 
Yn ieel barsel dan berc. 
Being a low mark under a perch. /. ab R. ab Ieuan Llwyd, 


Perc, a. (per) Compact, trim, neat, perk. 
Percaidd, a. (perc) Tending to involve, wrap, or 
make compact. 
Percawl, a. (perc) Involving, wrapping; tending 
to be compact or triin ; perching. 
Perced, s. yr —pl. t. au (perc) That encloses or 
wraps; a bow net; a wrapper. 
Pilin rhag dryghin a drig; 
Petced Wyddelig. 

— ne Ari the gryg FfD feed 
Percediad, s. m. (perched) A closing, a wrapping. 
Percedu, v. a. hedd) To involve, to close. 8 
Percell, s. f.—pl. ¢. oedd (perc) A place that is 

compact or safe; a store place, a magazine. 


Hwnw——a wnacth bercell o Ddinas Basing. 


That one made a store place of Bastarwerk. 
1. Brooke o Fawddwy, Li. Acheu. 
Perceta, v. a. (perced) To amass; to gain. 
Percetwr, s. m.—-pl. percetwyr (perced—gwr) 
One who makes compact or shuts in; one who 
heaps together. 
Perciad, s. m.(perc) A rendering compact, close, 
neat, or trim. 
Percin, a. (perc) Tending to involve, make com- 
pact, neat, tidy, or trim, a trimming. 
Percini, s. m. (percin) The mesentery. 
Percu, ©. a. (perc) ‘To trim, to make smart. 
Perens, a. (perc) Tidy, smart, trim, perk. 
Percusaw, r. a. | percus) To render tidy, trim, or 
sma:t ; to become smart, or perk. 
Percusedd, 8. m. (percus) 'Trimness, smartness. 
Percusrwydd, 4. m. (percus) Smartness, neatness. 


owner, or proprietor. 


Cali vai blac, enghall bum berchen. 
Canning is I own, cinple ic | was a poostaor. adage. 
Adnea can berchen, 
To pawn with the owner. Adage. 


Perchenawg, «. (perchen) Having possession. 
8. m.—pl. perchenogion. A possessor, an owner. 
Perchenawg y tîr y lladôer arno a ddyìe ddeg « doeguìst | gen 
y neb a'i tladdo. 
The of the land wbereon any Glog shal be cat of 
shall claim ity peuce from whosoever shail cut - deh 
Perchenawl, a. (perchen) Possessory, possessive. 
Perchenogaeth, s. m. (perchenawg) Ownership. 
Tun en re a mn tn 
goresgyn ag estyn. 
There are three sorts of possessions of îand, — las: 


one in etient without occupation; the ta wit- 
out extent; the third ie occepation with extent. WW. Lewes. 


Perchenogaethawl, a. (perchenogaeth) Belonging 
to ownership, possessory. 


Perchenogaethiad, s. m. (perchenogaeth) A mak- 
ing a possession; a giving possession. 

Perchenogaetha, v. a. (perchenogaeth) A making 
out a possession; a giving possession. 

Perchenogawl, a. (perchenawg) Possessive. 


Perchenogi, v. n. (perchenawg) To be possessed 
of, to possess, to own. 


Perchenogwr, s. m.—pl. perchenogwyr (perchên- 
awg—gwr) A ioner. 

Perchenoldeb, s. m. (perchenaw!) Ownership. 

Perchenoli, vr. a. (perchenawl) To render posses- 
sive, to render possessed, to become pessesecd. 

Perchentŷaeth, s. m. (perchen—tŷaeth) Posses- 
sion of a house; a being a householder. 


—— Eich gwelir 
Penaeth percheutyaeth tir. 


You will be seen the chief |n Aouse-Reeping of the had. 
emnes 


Perchenu, v. a. (perchen) To possess, to own. 

Perchenwr, $. m.—pl. perchenwyr (percben— 
gwr) A possessor, an owner. 

Perchi, v. a. (parch) To respect, or to honour. 


Cadwaladr cerddgar, 
Cerddeu cyfarwar, 
Cyfarín a'm perchi, 
The muce-loving Cadwaladr of solacing soegs, be met vith oF 
honouring. Gweirkmel. 


Perchwerwyn, s. m. (per—chwerw) The white 
horehound; also called lliryd y cwn. 
Perchydd, s. m.—pl. t. ion (parch) A respecter. 
Yn «ir, dymbi icithlawg Moa, 
Penllywydd percbydd llarygogîen. 
reepecter ot armoat-werring menu None Comey 
Perdawd, s. m, (per) Delicacy, sweetness. 
Perder, s. m. (per) Deliciousness, sweetness. 
Perdra, s. m. (per) Deliciousness, sweetness. 
Peredd, s. m. (per) Delicatemess, or sweetness. 
Pereiddiad, s. m.—pl. t. au (peraidd) A sweet- 
ening, dulcification. 
Pereiddiant, s. m. (peraidd) Dulcification. 
Pereiddiaw, v. a. (peraidd) To dulcify, to render 
sweet, or mellow; to become sweet. 
Pereiddiawl,e.(peraidd) Of'n sweetening quality. 
Pereiddrwydd, s. m. (peraidd) l>eliciousness. 
Pereiddsain, s. f. (pernidd—sain) Eaphony. 
Peren, s. f. dim. (per) A pear, one pear. 
Pererin, s. m.—pl. t. ion (per—er) That has a 
course through; a pilgrim. 
Pi ely Bit peta an 
eid 
1, Meilyr the Sate um a pilgrim te Peter, the porter who . 
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Pererinbren, 2. m. (pererin—pren) A pine-tree. 

Pererindawd, 2. m.—pl. pererindodau (pererin) 
A state of pilgrimage. 

indota, v. a. (pererindawd ) To peregrinate, 

Pereriniad, s. m. (pererin) Peregrination. 

Pereriniaeth, s. m. (pererin) A state of peregri- 
nation, or a pilgrimage. 

Pereriniaw, v. a. (pererin) To peregrinate, 

Perfagl, s. /. (per—magl) The herb periwinkle. 

Perfarwhun, s. f.—pl. f. au (per—marwbun) A 
rapturous trance. 

Perfedd, s. m.—pl. t. ion (per—medd) The mid- 
die region, centre, or inward part. It is also 
used as a plural noun: the entrails, the bowels. 
Nis doi adref oni bo berfeddion y nos, Thou wilt 
not come home until it shall be the middle of 
night. 


A bob tra ì berfedd ych 
o 638 o md, Hy md law » 
He that every course through ite centre, his 
Yd UN DN 
Perfedd, a. (per—medd) Middle, inward, central. 
Y bŷs perfedd, the middle finger; y tri perfedd- 
af, the three inmost. 
Locrinus, a gymerai y rban berfedd i'r ynys. 
Lecrtaw, took the middle portion of the band. Arthur. 
Perfeddawl, a. (perfedd) Belonging to the mid- 
dle, centrical; intestinal. 
Perfeddiach, s. pl. dim. (perfedd) Intestines. 
Perfeddwlad, s. /. (perfedd—gwlad) A middle 
country ; an inland country. 
Perfelys, a. (per—melys) Delicately aweet. 
Perffaith, e. (per—ffaith) Perfect, complete. 


Y gwr mwyn-ddoeth— 
Y perffaith ddyn praff o ddysg. 
The mae pletsiagly wise; the perfect person great in learning. 
s'r , pe pe Morgan eb Hynel.| 


Perffeithdawd, s. m. (perffaith) Perfectness. 
Perffeithder, s. m. (perffaith) Perfectness. 
Perffeithiad, s. m. (perffaith) A perfecting. 
Perffeithiaw, e. a. (perffaith) To perfect. 
Perffeithiawl, a. (perffaith) Perfectìonal. 
Perffeithiedig, «. (perffaith) Being perfected. 
Perffeithioldeb, s. . (perffaith) Perfectibility. 
Perffeithioli, v. (perffeithiawl) To perfectionate. 
Perffeithrwydd, s. m. (perffaith) Perfectness. 
Perging, s. m. (perc) That involves, that keeps 
together, that shelters or defends; a skreen, or 
settle. a. Enclosing, sheltering. Perging pen- 
sethau, the defence of princes. 


Perging brenin, chweugaint a daì:— 
ng, 9ar-ar-againt a dal :— 
Y pentan a'r perging. 


The fire-side shreen of the king, its value is slx score pence :— 
A fve-eide shreen, ite value í» twenty-four pence :—The Iron fire- 
heb end the shrern. Welsh Laws. 


Liew mawr-ìlid enwair, llydw bair berging 
Llwrw trylew ; llew liawr lluryg deiling. 


Â Hoe great in wrath 
tewards 


and vigorous, amply he will cause ec- 
tbe brave, the lion of une 


ties ground ne rmddete ar- 
Rete gwrthawd yn ddwrâng 
Eryr Uewyr, llaw berging. 
Md rejeci me not harshly, thou eagle of —X drn ad 
Perhon, «dv. (pe—rhon) Be the consequence, be 
it so, for all tbat. 
Peri, s. m. (per A causation, a cause. 
- Peri, v. a. (par To gae to cause to effect, to 
make to do; to bid, to command. w a'm 
peris, God caused me to be; pera : 
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iddi beidiaw, 





PER 


bid her to cease; perid imi dy abo, I was com- 

manded to call thee. “ | 
Angen e bair i benwrach dathiaw. 

Neceseity will cause the old woman to trot. 


Peris ef, peryf nef noddfa, 
Per eddawd tide wyddfa, 


He, the caoser of the sanctuary of heaven, did cause the blest 
circle of the paradisiacal place of presence. Cynddeiw. 


Tolafi bair, o bured arwur, 
A beris ama! uc adar, 


{ will worship the cause, from so pnre a motive, who did cause 
ali thinge walking and those of wing. Liyweiyn Fardd 

Periad, s. m.—pl. ¢. au (par) A causing, a maki 
to do, a bidding, effectuation, cansation. * 

Periadur, s. m.—pl. t. on (periad) A causator. 


Dw a foler érindwed, Tad, Mab, ac Ysbryd Gle 
awdwr a pheriadur pob peth. ! , Pe ye ere 


God shall be praised as Trinity, Father, Son, and Holy Spivit 
the creator and causer of sil things. Borddas. 
Periant, 2. m. par) Causation, effectuation. 
Periator, ger. (periad) In causing, in bidding. 
Perid, s. m.—pl. t. ydd (par) That is caused. 


A beris delge mio Dalya. 
1 will adore the Canser of caused things, who caused the tea 

ef the son of David, Dieigont, M. Cyaddytan. 
Perig, a. (per) Extreme ; perilous. 
Perigl, a. (perig) Perilous, or dangerons. 
Periglaw, v. a. Cperigl) To make extreme or pe- 
' rilous ; to administer extreme nnction ; to be. 

come extreme. 

Edlid a berid o'i beriglaw. 


Vexation was caused from bringing him to extremity. 
. Cynddelw, m. Riryd. 


Ac â'm gwnel peryf, pan berigiwyf, 
Perffaith, waith oleg a deg dalwyf! 


And may the Creator, when / ge to extremily, make me perfect, 
a work of the mind, which ì nay fairly requite ! Pe 
Bìnicn eb Gwalchmai. 


Periglawd, s. m. (perigl) The act of rendering 
urgent, extreme, or periloas. 

Periglawr, s. m.—pl. periglorion (perigl) One 
who has to do with what is extreme or dan- 
gerous; one who administers extreme unctìon; 
a parish priest. 

Na ddifanw dy berigiawr. 
Do not contemn thy pastor. Adage. 


Peritor, sup. (peri) ‘To be causing or bidding. 

Perlafar, s. m. (per—llafar) Euphony. 

Perìais, s. m.—pl. perleisiau (per—llais) A sweet 
voice, a melodious voice. 

Perlef, s. m. (per—llef) A melodious voice. 

Perleisiad, s. m. (perlais) Producing euphony. 

Perleisiaw, v. a. (perlais) ‘To produce eaphony. 

Perlewyg, yfi t. oedd (per—llewyg)Ecstasy 

Perlewygawl, a. (perlewyg) Rapturons. 

Perlewygfa, s. f.—pl. t. au (perlewyg) Rapture. 


O ddwywaw! ad—y deatnt dollon weledigae 
marwbuuau ac ererkwiefise. ysby vs thaw yn y 


Mn Sw on torn Some syr ye, a 
Perlewygiad, s. m. (perlewyg) A yielding a rap- 

ture, a falling into a fit of ecstasy. 
Perlewygu, v. n. (perlewyg) To fall into rapture 
Perloes, s. f.—pl. t. ion (per—gloes) Ecstasy. 
Perloesaidd, a. (perloes) Extatic, rapturous. 
Perloesi, v. a. (perloes) To enrapture. 
Perlysiau, s. pl. aggr. (per—llysiau) Swect herbs 


B fy anwylyd—bydd debyg | iwrch, neu Jwda h fyn- 
yddotid" y vst mad = ydd ar fyn 


Hasten, my love, be like the roeback, or the young hart on the 
mountains of the sweet herbs. Ter. Uwein. 

Perlysiawg, a. (per—llysiawg) Abounding with 
aromatic herbs. 


Adage. 





PER 


Perllan, s. f.—pl. t. an (per--llan) An encìeanre 
of sweet fruit; an orchard. 


Tri thlws cenedl: melin, cored, a pherilen; a'r rhaí hyny al 
ddylylr eu rhanu, na'u cychwynu ; namyn rhanu eu drwythau i'r 
â'u dylyo. 


The three rarities of a famity: a mill, a wear, and an orchard; 
and those things ought mot te be dtvided, nor removed; bot thelr 
produce ls to be div awongat such as may have Ŵ rW? 

e 


Perllanaidd, a. (perllan) Like an orchard. 
Perllanawg, a. (perllan)Abounding with orchards 


Pob rhan o'r adall— —— 
A'r barth perllanawg llanwyd, 
Heb ddwyn ond chwyn a besg- 


Every pert of the structure, on a regiou cbaynding with or- 
chords was filled, without producing auy thing bnt weeds apd 
reeda, Elis Wyn, B. Crag. 

Perllanwydd, s. pl. «ggr. (perllan—gwydd) Or- 
chard trees. 
Perllys, s. pl.aggr.(per—llys) Parsley: perllys yr 
hel, or perllys y morfa, wild celery. 
Peron, s.m. (par) That causes or bids to be; 
the creator; the lord, 
Perores, s. J.—pl. t. au (perawr) A female who 
practises melody, a female musiciau. 
Peroriad, s. m.—pl. ¢. au (perawr) Â producing a 
sweet sound ; a producing of mel 
Peroriaeth, s.m. (perawr) Melody, harmony of 
sound, foolishidletal& = = 
Peroriaethawl, a. (peroriaeth) Belonging to the 
science of music ; musical. 
Peroriaethu, v. a. (peroriaeth) To make melody, 
to harmonize sounds ; to practise music. 
Peroriaethus, a. (peroriaeth) Harmonical. 
Peroriaethwr, 2. m.—pl. peroriaethwyr (peror- 
iaeth—swr) A practiser of music. 
Peroriaethydd, s. m.—pl. t. ion (peroriaeth) A 
harmonizer of sounds, one who practises har- 
mony, or music. 
Peroriansawl, a. (peroriant) Producing music. 
Peroriannu, v. a. (peroriant) To yield melody. 
Peroriant, s. m. (perawr) Practice of music. 
Peroriaw, v. a. (perawr) To practise music. 
Persain, s. J.—pl. perseiniau( per—sain)Euphony 
Perseiniad, s. m.—pl. ¢. au (persain) A prodac- 
ing euphony. 
Perseiniaw, v. a. (persain) To produce euphony. 
Perseiniawl, a. (persain) Euphonical ; melodions 
Pert, a. (per) Smart, spruce, dapper, pert, nice, 
Pert pob peth bach ood diawl bach. 
Pretty ia every thing little except a little devil 
Mesyg, pert galeaig por. 

The gloves, the pretty present of a chieíìaln. D. ab Gwilym. 
Pertaidd, a. (pert) Of a smart or pert nature. 
Pertedd, s. m. (pert) Smartness, neatness. 
Perten, s. f. dim. (pert) A smart little girl. 
Pertrwydd, s. m. (pert) Smartness, prettiness. 
Pertu, v. «.(pert) To reuder smart or spruce; to 

become smart, trim, or spruce. 

Pertyn, s. m. dim. (pert) Â smart little fellow. 
Perth, s. f,—pl. t. i (py—erth) A thorn bush. 
Trol o bobtu y berth. 
To turn on each side of the bush. 


Tibst i groesan egroese perthi, 
Nas porthi cardota ; 

Trist fu ei hyde: o glera; 

'Trigwaeth nog y daeth yd 8. 

18 te woefel for a buffoon to be gathering hips off the brokes, 
aad that charity sheeid not ewpport bim; weniu) was his depen- 
dance upou the circuit of minstrelsy; three times worse than 
whet has been to him willhke come to. Madewg Dwy,raig. 


Perthawg, a. (perth) Abounding with bushes. 

Perthen, s. f. dim. (perth) A thorn bush ; a bush 

Pertheurddrain, s.f.(pêrth—eurddrain) A goose- 
berry bash. ‘ 


Adage. 


Adage. 
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Perthgae, s. mt. (parth—cae) A hedge. 
Pertbgau, v. a. (perth—cau) Fo enclose with 
quickset hedge. | 
Pertblys, s.m, (perth—llys) Climbing buckwheat 


Perthyn, 8, m.—pl. t, oedd (parth) What is 
sopriate, relating, or belonging ta, €.n. Te 
e appropriate, to have relatiop, te belong. 


A baribo gel Di bwylloea 
nw gya ee lt weu of hd on y 
Perthynad, s. m. (perthyn) Appertinence. 
Perthynas, 3. f.—pl. (. au (perthyn) Relation, re- 
lationship, appertinence, 
Perthynasawl, a. (perthynas) Appropriate. 
Perthynasìad, s. m.—pl. ¢. au (perthynas) Aa 
appropriating; appropiiation. 
Perthynasoldeb, s. m. (perthynasawf) Appropri- 
ateness, an appropriated state. 
Perthynasolder, s. m. (perthynasawl) Appropri- 
ateness, pertinentness, 
Perthynasoll, v. a. (perthynasawl) To render ap- 
- propriate ; to become appropriate, 
Perthynasolrwydd, s. m. (perthynasawl) Perti- 
nentness, appropriateness. 
Perthynasu, v. a. (perthynas) To render appro- 
priate, to become appropriate. 
Perthynawl, a. (perthyn) Pertaining. Rhagenw 
perthynawl, a relative pronoun. 
Perthynedig, a. (perthyn) Made appro rate. 
Perthynedigaeth, s. m. (perthynedig) Apprepri 
ation, the state of being relative. 
Perthynedìgawl, a. (perthynedig) Tending to be 
appropriate, or pertinent. 
Perthyniad, s. m.—pl. t. au (perthyn) Apper- 
tainment, a rendering pertinent. 
Perthynoldeb, s, m. (perthynawl) Appropriate- 
ness, relativeness, appertinence. 
Perthynoledd, s. m. (perthynawl) A ppropriate- 
ness, relativepesa, appertinence. 
Perthynoli, », «. (perthynawl) To render appre 
propriate, to become appropriate. 
Perthynolrwydd, s. 9, (perthynawl) Appropri 
ateness, relativeness, 
Perthynraid, a. (perthyn—rhaid) Relatively ne- 
cessary; suitable. 
ec 
— 
— SL o. 
Perthynu, o a. (perthyn) To render appropriate, 
to become appropriate or pertinent, to appet- 
tain, to belong, to have relation. 


Byr ach bonedd lle nis perthyn iddi na chrog ea chare pos 


Short is the genealogy of nobility to which (Acre brisage neihat 
a thlef nor a whore. ” u ere Adage. 


Perthynus, a. (perthyn) Appropriate, relative. 
gyut gn nun un tee, sgt 
Faith te not vepriate to visible things, bocseso fi b od 
blags seen und 


Becessary for t bat vmion. 
erchawg Crwydred. 


Perthynusrwydd, s. m. (perthynus) Appropti- 
ateness, relativeness, or appertinence. 
Peru, v. a. (par) To cause, to effect, to bid to be, 
to bid, to command. 
Abwy a bair wybod lle be. 
A carrion will cause It to be keown where It is. Adage 
Perwellt, s. m. (per—gwellt) Sweet-scented ver 
pal grass, also called melyn-wellt. 
Perwg, s. $.—pl. perygon (per) That is of a seft 








PER 


or sweet tone, a musical instrument so called ; 
probably a hurdy-gurdy. 
A baw eral viberego YD 
with bbe awy gwdyn ym , and ano ge nein 
Perwr, s. m.—pl. perwyr (pera—gwr) A canser 
a bidder to be, one who orders. , 
Perwraidd, s. m. (per—gwraidd) Liquorice. 
Perwrychion, s. pl. eggr. (per—gwrychion) De- 
licious emanations. 
Ger, mai y devant o eo] —— chloe melys- 
tions of sweetuen, a4 (bry proceed frees the opening of the lips 
—— —* 


Perwydd, 4. pl. aggr. (per—gwydd) Wood bear- 
ing sweet fruit, frait trees, pear trees. 


Addwyn bloêau ar warthof perwydd; 
Arall addwyn a Chreawdr cerenwydd, 


Raw PS commusion with | rere r. trees Mein ce a 
Perwydden, s. /. dim. (perwydd) A pear tree. 
Perwyddiad, s. m.—pl. ¢. au (par—gwyddiad) A 

causal faculty, a verb. 

Perwyddiadawl, a. (perwyddiad) Relating to, or 
of the nature of a verb. 

Perwyl, s. m. —pl. ¢. ion (par—gwyl) Occasion. 

Perwylaw, v. «. (perwyl) To produce an occasion 
or event. 

Perwyliad, s. m. (perwyl) A producing an occa- 
sion or event. 

Perwylus, a. (perwy!) Eventual, incidental. 
Perydd, s. sm. (par) A causer, one who bids to be, 
a bidder, one who orders or gives command. 
Peryddon, s. f. (perydd) A stream possessing 
some powerful virtue; a divine stream; it is 
the name of some rivers. This appellation is 
used by the poets for the river Dee, in com- 

mon with Dyfrdwy, Dyfrdonwy, and Aerfen. 


Mae breuddwyd am Beryddon, 
Yr gaer his ar gwr hon. 


rive epon in border, ee Peryddon UM Y Au 
Peryf, s. m. (par) One who causes; the giver of 
existence, a creator; one who bids or com- 
mands; a sovereign, a king. It has been used 
for the appellation of Pharaoh; as, Peryf a'i 
lu, Pharaob and his host. 
— 
Nawdd rhag dy far. 


1 will myself under protection, I wil aak a t petition 
te the — thet caved —8* und earth,—s refuge ftom th 
wrath. Cynddelw, i R. ab Gruffudd. 

Peryf nef, pors (y agheadawd ! 
Cre of heaven, make pure my brest. 
ator ene pore my pan, ab Gwalchmai. 
Peryg, s. m. (per) That is extreme or perilous. 


Perygl, s. m.—pl. t. on (peryg) Danger. 
Yn mhob ciwyf y mae perygl. 
la every disorder there is danger, 





4dage. 
Aethant ev u ar y golion beisira—-dyoddefynt ddisyfyd 
perygl angeaawl, hyd pan foddyot ar floedd. 


eu Y nn ni gnn te 

Perygledd, s. m. (perygl) Dangerousness. 

Perygliad, s. m. (perygl) An adventuring, a haz- 
arding; a running into danger, an endangering, 
an exposing te er. 

Peryglu, v. a. (perygl) To endanger, to expose 
to peril; to become dangerous. 


Perygte am farna f'ors: 
Pas fynych yw pen Meluioes. 
Running into dwnger ta jaiging of my iife: when thou shale 
"Vr te end uf my existence. T. dled. 
OL. ii. 
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Peryglus, a. (perygl) Dangerons, or perilous. 

Peryglusaw, v. «. (peryglus) To render perilous 
or hazardous; to become perilous. 

Peryglusedd, s. sm. (peryglus) Perilonsness. 

Peryglusrwydd, s. m. (peryglus) Dangerousness. 

Peryglwr, s. m. peryglwyr (perygl—gwr) One 
who endangers. 

Pes, conj. (pe—ys) If. It is used conditionally, 
for pe, and ped, with verbs of the subjunctive 
and potential modes, preserving the ìnitials of 
words following in their radical state. 

Pesgi, v. a. (pasg) To feed, to fatten; to pamper, 
to cram, to become fat. 

Ban belag herion a bwystgunion coed. 
Conspicuowsly Ae feeds the vultures and wild betsts of the wood. 
Gwalchmai. 


Pesgiad, a. m. (pasg) A fattening, a feeding. 
Pesgiator, ger. |pesgiad) In fattening or feeding. 
Pesgitor, sup. (pasg) To be fattening, or feeding. 


Bid diaspad eeleu; bid an byddia ; 
Bid tor dyre; 
Bid drud glew ; a bid rew bre. 


the woulcn) be bold the braves tod be the ilaipperys eo 
Llywerch Hen. 
Pesgus, a. (pasg) Fattening ; nutritive. 
Pesgwr, s. m.—pl. pesgwyr (pesgi—gwr) A fat- 
tener or a feeder. 
Pest, s. m. (py—est) That is violent, pushing, or 
penetrating. 
Pestawd, s. m. (pest) A forcing, a bustling. 
Pestodi, ». a. (pestawd) To bustle about ; to frisk. 
Pestota, v. a. (pestawd ) To bustle, to frisk. 
Peswch, s. m. (pas) A cough. Mae arnat beswch 
tost, thou hast a severe cough. 
Peswcb sych diwedd pob nych. 
A dry cough ends every ill. Adage. 
Pesychawl, a. (peswch) Apt to congh; coughing. 
Pesychiad, s. m.—pl. t. au (peswch) A conghing. 
Pesychlyd, a. (peswch) Troubled with cough. 
Pesychlys, s. m. (peswch—llys) Coltsfoot. 
Pesychu, v. a. (peswch) To cough. A besycher, 
that is coaghed ; that ls ejected by coughing. 

Pesychwr, s. m. (pesych—gwr) A cougher. 

Petrus, «. (pedrus) Apt to cause a start, apt to 
start, doubtfal, dubious. Y petrus, the starters. 
partridges, 

Petrusad, 5. m. (petrus) A making a start, a start- 
ling; a hesitating, a doubting. 

Petrusaw, v. a. (petrus) To startle, to hesitate. 

Petrusawd, s. m. (petrns) A startling, hesitatíen. 

Petrusawl, a. (petrus) Startling, heait»ting. 

Petrusdeb, s. m. (petrus) A state of startling, a 
state of hesitation, doubtfulness.. 

Petrusder, s. m. (petrus) Doubt, hesitation, am- 
biguity, guandary. 

Petrusdra, s. m. (petrus) Dubiousness, quandary. 

Petrusedd, s. sm. (petrus) Dubiousness, scrupu- 
losity, ambiguousness. 

Petrusen, s. f. dim. (petrus) A partridge. 

Petrusgar, a. (petrus) Apt to startle, hesitating. 

Petrusgarwch, 8. m. (petrusgar) A state of start- 
ling, hesitation, doubtfulness. 

Petrusi, s. m. (petrps) A startling hesitancy. 

Petrusrwydd, s. m. (petrus) Hesitancy; doubt. 

Petruswr, 8. m.—pl. petruswyr (petrus—gwr) A 
startler, one who hesitates, a doubter. 

Petryael, s. m. (pedry—ael) That consists of four 
skirts or sides, asquare. a. Quadrilateral. 

Petryal, s. m.—pl. t. au (pedry—al) That has 
four points or sides; a sguare, a space hemmed 
in on all sides. a. cmadrangular, sguare. 

3 


PEU 


Cefn y Petryal; Petryal Clwyd ; places eo call- 
ed on Hiraethog, in Denbighshire. Bedd petryal, 
agrave sided with four slabs; and eueh was 
the grave of Bronwen, the aunt of Caraotacus, 
in an islet still called after her name, in the 
river Alaw, in Anglesey, where an urn, .con- 
taining her ashes, was found, in 1813; and 
which my friend Richard Llwyd, the Bard, is 
now possessed of. The grave was identified 
by this passage in the Mabinogi of Bran. 
Bedd petryal a wnaid | Fronwen ferch Llyr ar lan afon Alaw. 


A square grave was made for Bronwen daaghter of Liyr, on 
the bank of the river Alaw. Mebinogi. 


Petryalai, s. c. (petryal) What forms a square, a 
sguare by artifioors. 
Petryalawg, a. (petryal) Consisting of a sguare. 
Petryaledig, a. (petryal) Being sguared. 
Petryaledd, s. m. (petrual) Sguareness of form. 
Petryaliad, s. m. (petryal) A squaring. 
Petryalu, v. a. (petryal) To square, to guadrate. 
Peth, s. m.—pl. ¢. au (py—eth) A thing, a some- 
thing, a past, share, or f nt; a.portion, 
a quantity, a little. Mae ganddo ddigon o bethau, 
he has abundance of riches; dyro beth i mi, 
give some to me. ' 
Amser sydd i bob petb. 

Time thesetefor every thiog. Adages. 
gy my po hrs ert seo 
Cee ea nae coder of smonsiers and ibe” setiau the 
triumph of pride. ‘ * ST yieedé Barddas. 

Pethau, s. c. dim.—pl. t. od (peth) A little thing, 
a new-born infant. | 
Pethbynag, pron. (peth—pynag) Whatsoever. 

adv. Be it as it may, however. 
Pethyn, s. m. dim. (peth) A tiny little thing. 
Penad, s. m.—pl. ¢. au (pau) A taking repose; a 
. _ pausing, a hesitation, a pafling, a panting. 
Peuannawl, a.(peoant) Tending to make a pause 
or rest; tending to pant. 
Peuannu, v. a. (peuant) To make a pausing or 
resting, to be panting. 
Peannt, 8. m. pau) The state of pausing or 
ing rest; a puffiog, a panting. 
Penawy o. a. (pan) To spread out; to make a 
use, to hesitate, to puff, to pant, to take 
reath; to breathe with difficulty, to be cir- 
cumspeet, Tarw yn peuaw, a bull making a 
sullen roar, in challenging another. 
Penawd, s. m.. (pau) A spreading out, circum- 
spection, hesitation, a pausing, a panting. 
Peuawl, a. (pau) Spreading out, circumspect, 
puffiag, or panting. 
Peuawr, a. (pae—awr) Hourly, continuaì. 

Ffawd beunydd ys anffawd benawr. 

Dally good fortune te hourly misfortune. Adage. 


Peuedd, s. m. (pau) A spreading ont state, a state 
of repose, a panting state. 

Peues, s. f.—pl. (. oedd (pau) A place of rest, an 
inhabited place, a dwelling place; an inhabited 
country, a country. 

Llyw Powys, penes dulobaith. 
The leader of Powys, a Aopeless country. 
Dm Ban ai Bows 
He will hasten the wealth of Deifr to the habitation of Powss, 
to the country of his grandsire. Cynddelw. 
Hentben pote this, 8 Uses raged. 


elder of Powys, a country fair and extensive, possessing 
—— and territory, aml, princely tribute. Llyged Gwr. 


Cynddele. 
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Peufer, a. (peu—mer) Whining, neighing. 
Perch6n peufer ystre o'r re (yngawg. 

Owner of a acighing stud of the maned racers. Meilyr. 
Penforiad, s. m. (penfer) A making a noise of 

pleasure in taking repose, a whining. 

Peuferu, v. «. (peufer) To make a ory of ples- 
sure and repose; to whine, or yelp as a dog, 
to neigh. 

Peunoeth, a. (pae—neeth) Noctwraal. eds. 
Nightly, every night. 

Peanoethawl, a. (peanoeth) Noeternos. 

Peunos, a. (pae —nos) Nightly, nocturnal. ade. 
Nigbtly, every night. 

Peunosawl, «. (peunos) Nocturnal, nightly. 

Pennydd, a. (pae—dydd) Dajly, din 
Daily, dinmnally, every day, <onés ef - 

Bach yw crefydd a chwilia benngdd ampudane. 

Little ìs lis religion who is detly hunting for ít. 

Trennydd a phenpydé a phyth. 
The dey after to-morrow, daily and forever. L. G. Cothi. 
Gwae a wyl ef arglwydd beenydd. 

Woe to him who is overlooked by his lord daily.  Adage. 
Peunyddiawl, a. (peunydd) Diurnal, daily. 
Peasyth, s. m. (pae—syth) A dovetail te joinery. 
Pensythiad, s. m. (peusyth) A dovetailing. 
Peusythu, v. a. (peusyth) To dovetail. 

Penta, adv. (pae—tu) On each side, op both 
sides, about. It is mostly used in South Wales, 
a dente — * —E O bextu yr 

on, on side, er; peuty yr sglwnb, 
about the charch. ¥ 
Adfyd 2 ddysg i ddyn edrych o heats. 
Adversity will teach a man tp dock aboot hun. Adogr 
Pentu ec obesinfel y gw»( an y ganwyh. 
Abon) i and chest íl like the zpoth round Une caedlie. Adagpr- 


Peutuawl, a. (peutn) Belonging to each side. 
PI, s. f. r.—pl. t. od. The state of being in, the 
state of being identified in; a magpie, so 
ed from ite habit of keeping to the same sgot. 


A4dage. 


Nid syw ond y bi. 
Nothing so pert as a magpie. ddg*. 
Pia, s. f. dim. (pi) A pie, or magpie. 
Mor ffraeth a'r pis brith âr y berth. 
As pert as the spotted ple on the bush. 4dagt. 


Piad, s. m. (pi) A possessing, or owning. 

Piannawl, a. plants Pogssessory, poseessive. 

Piannu, v. a. (piant) To make out possession. 

Piant, s. m. (pi) Possession, or ownerabip. 

Piau, v. ». (pi) To own, to be owner of, uv 
sess. Pwy biau hwn? who owns this? Tia 
piau, thou dost own it; mi biax wn, one ìs mise; 
(i bìau y llall, thou dost own the other. 


erin Uocda bea Be Bowys. 


Bleddyn son of Cynfyn himee!f possessed old Powys, 
Gmtyn Ousm- 


Ni buont hir eu 
Nawnyn cdr eid. 


They were not of We, the nine warthìes she penanrd te 
world. ons , &. ab Hywel. 


Go i| Ddaw fry! gwed gweddiau 
una dwys berhd Gye Ma" 
Mey 1 be existing witb God on high! after my prayers be bat 
ing reat by paradise. Einion ob Gwelchnoi. 


Piau, adv. (pi) Who owns, whose, whose is it? 


.Piau y gaer rhaco?. Meredig â wyr vwch! Nid oes yo y byd 
ne wypo pian y gaer hee: Wroach Gawr y pion, 


Whe castle! Stapid men 1 There 
o ne oe et hace the cyw Use cmti, a maw 

Wrnach owns it. H. Celhwch— Moebtaeg ee 
Piaw, v. a. (pi) To own, to be owner of. 
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Piawd, o. wx (pt) A possdising, Ur owning, 
Prova cerdd cau prydyddion. , 
the echo Sethe cu of gaen. OE“ SME Of Britain popeying 
Piawg,-¢ (pi) Having, possession, or possesaed. 
Piewi, a. (pt) Possessing, owning; being ewned, 
Pib, s. /.—pl. t. au (py—ib) A pipe, a tube, a 
ae lia 5 musical pipes a flutes Piban 
, ipes; : Pi 
~ p Hu gorn, a pipe waed, 
Ab Rywy er gym a phibed. 
That ie gene apon Mids dha pipes ; 62 beo “deisio alk. 


Pibaw, 0. a. (pib) To make uso of a pipe, te 
through a pe to squirt, to pipe. 

Pibews, e. (pib) Having a pipe, piped. , 

Pibawl, a. (pib Bewnging to a pipe, layatire; 

Pibawr, . wt. (pib) That is like a pipe, 

Pibell, s. f. dim-—pil. t. E(pib) Â pipê, a duct, a 
tube, a mfaaical pipe. gw kile pipe ; 

or Ja ipe. 
pibetai ’ cbe Tike a pi fe oF a tabe. 
awg, «. (pibell) Having pipes, piped. 
Pibelliad, 9. m, (pibell) A an eine; a 
a smoki 


Pisetia, v. a. (pibell) Te form a to pipe. 
Pibellwr, s. m.—pl. pibellwyr (pibell—gwr) A 
" ipe-man, a smoker ( i 

ydd, 2. m.—pl. t. ion (pibell) A piper. 
Piben, s. f. dim. (pib) A pipe Abel odyn, the 

. pipe of a kiln. 
nawg, a. f. (piben) Jointed pipewort. 

Pibiaeth, s. m. (pib) The act of piping. 
Pibion, s. pl. egyr. (pib) Sguirtings. 
Pitfleu, a. (f. of piblyd) Apt to squirt, squirting. 
pt fo sqhirt, squirtidg. 
Piblys, s. m. y s) ‘The fx-weed. 
Pibon, s: yl: (piby Pipés, what aré a¢ pipes. 
Pibouty, 4. '4. «fp. (plbon—gwy) Sieet, isteleb. 


Pibetî, s. iw. (piawr) A state of piping o? stodt-. 


ing vat; e buêllng: v. a. To pipe or thovt out, 
to bud, 
$2 col Joêw-dlos I — 


Poed sv bor y 
Amen fyth, o mynaf fi! 


The o w ; y 
canopy ef buddong Shae ear Brown, AH Ar AU ou the 
D. ab Gwis. 
Piborig, a. (pibawr) Piping of shooting out. 
Allen berén bltiothf, 
Metyn ei bsêron, nid mudd eu mesig. —” _ 
ên, u ; —— Er the sattionde, With buda) yellow yr ho bwll 
wr, 8. m.—pl. pibwyr (pib—gwr) A piper. 
Pibydd, s. m.—pl. t. ion (pib) A piper. Pibydd 
cod, a bagpipe player; pibydd y traeth, the 
. say y dd nwn 7 re saod- 
piper; dd lwyd llydandroed, grey scollop- 
toed sand- iper; pibydd du manawg, biack-spot- 
ted sandpiper; pibydd gwyrdd, green sand- 
piper; pibydd rliuddgoch, the duntin. 
Digu pawb o anadl y pibydd, 
Dinfdetiwg to every budy the Ureath of tite piper. Aduge. 


Pibyddes, s. f.—pl. 4. au (pibydd) Female piper. 
Pibyddiaeth, 6. Mm. (pibydd) — ing. pipe 
ddiaethu, vr. a. (pibyddiaeth) To practise 

Piping, or Pive-play ng. 

P s. f. dim.—pl. t. au (pig) What is darted, 
a dart, a javelin. 

Picelial, s. ¢. (pigell) A dart thrower. 

Piceflawg, a. (cell) Armed with a dart. 
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Picelliad, s.:w. (pieell) A throwing a dart. 
Picellu, v. e (pieell) To throw a . 
Picellwr, s. mi—pl. pieellwyr (pioell—gwr) A 
———— & thrower —F lyAd 
cellydd, s. sh.—pl. t.ion (p ‘A darter. 
Picffon, s.f.—pi. picffyn (pig—ffon) A pike-staff. 
Picfferch, a. /.—pl. picffyrch(fforoh) A pitchfork. 
Piciad, s. m. —pl. t. au (pig) A darting, a mak- 
ing a sudden pass, a poing suddenly. .. 
Piciaw, e a: (pig) To dart, to fly suddenly. Picis 
u bryaia yn ol, run. there and: make haste 
ck. 


Gwir du | bictaw gôír dct, 
Gwr ysig î gwir el, * 


A biack man to throw a churlish word; a crasy mân yitl a low 
stoop. . "Brys. 


Piciawl, a. (pig) Darting, flinging. 

Piciedig, «. fpieiad) Being darted or flung. 

Picwd, s. m.— pl. pic dau MD The prickled 
dog, or houndfìsh; also êd ci pigdŵ, and cì 


pigawg, 

Picwsmalu, s. rh. (pìg—malu) Oat bread crani- 
bled into butter-milk. 

Picyn, s.m. dim—pl. t. au (pig) A wooden vessel 
hooped, used for eating out of. | 

Picynaid, s$. m.—pl. gicyneidiau (picyn) As mtch 
ds a picyn will liold. 

Picynwr, & m.—pl. picynwyr (picyn—gwr) A 
good man at the picyn. 

Picynydd, s. m.—pl. ¢. ion (picyn) A picyner. 

Pid, s. m. (py—id) What tapers toa point. __ 

Pidyn, s. m. dim,—pl. t. od (pid) Â pintle. Pid- 
ye y gor the herb wake-robin. 

Pieufod, v. n. (piau—bod) To be possessed of, to 
be owner. Gwyn ei fyd bieufai/ Happy him 
who should ehjoy it! 

Pieufo y fuwch aed yn ef llosgwrn; 
Who owas thé cow let bim take to ber tall. Adages 


iff, s. m.—pl. f. iaw (py—PTy A puff, or blast. 
iffiad, s. m.—pl. t. au (piff) A p ' 

Piffaw, v. a. (pitt) To paff, ot to whiff: 

Pig, s. f.—pl. ê. an (py—ig) What terminates in 
a point, a pointed end, a point, a pike; a beak, 
bth, or nib; the pipe, a disease amongst fowk. 

Pig yr uvnw, the crane-bill; also called treed - 

rudd: pig y bwn, shoots of river horse-tail; pig 

y creyr, stork’s-bill, 

A moes achwyn maes uchel, 
hag oes y dŷn rhygas dêl: 

Y mae'r byd yma ar big 

Yn tueddu at eiddig ! 


let me co plain eat aloud, against the life ef a person odi- 


ott chaltish ; work îs oh & pivwf plated, inclialig & the 
jelous cdf ! T. Prys. 


Pigaw, rv. a. (pig) To prick, to pritkle; to sting ; 
to pick; to peck. Pigodd draen fi, a thern has 
pricked me ; piga y goreuon, pick the best ones ; 
iar a btga y briwion, a hen wilt pick the crainbs; 
mae yn pigaw gwlaw, it spits of rain. 

Pigawd, s. m. (pig) The act of pricking. 

Pigawg, a. (pig) Prickly, foll of points. Crees 

îgawg, a cross fitchee. 

Pigawglym, a. (pigawg—llym) Sharp pdinted. 

Pigawglymaidd, a. (pigawglym) Rather sharply 
pointed, or achminated. 

Pigewglymedd, s. m. Cplenwglym) The state of 

eing sharply pointed. 

Pigawglys, s. pl. aggr. (pigawg—llys) The spi- 
nach; also called pigoga. 

Pigedig, a. (pig) Pricked, prickled. 

Pigfain, a. (pig—main Sharp-pointgd. 

Pigfan, s. m. (pig—man) A mark of a point. 
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Pigfaniad, s. m. (pigfan) A punctuîating. 

Pigfanu, v. a. (pigfan) To punctolate. 

Pigfeiniad, s. m. (pigfain) Acaumination. 

Pigfeiniaw, v. a. (pigfain) To acaminate. 

Pigfforch, s. f.—pl. pigtlyrch (pig—fforch) A 
pitchfork. 

Pigiad, s. m.—pl. f. au (pig) A pricking; asting- 
ing; a picking; a culling. 

Pigiedig, a. (pigiad) Pricked, stung ; picked. 

Pigin, s. m. (pig) A stitch, or pricking pain. 

Pigion, s. pl. aggr. (pig) Picked things; selec- 
tions; excerptions. 

Pigl, s. m. (pig) The herb hounds-tongue. 

Pigoden, s. f. dim.—pl. t. au (pigawd) A prickle ; 
a sharp point; a sting ; a field monse. 

Pigoga, «. f. (pigawg) ‘The spinage. 

Pigwlaw, s. m. (pig—gwlaw) A spitting rain. 

Pigwlawiaw, v. n. (pigwlaw) To spit of rain. 

Pigwn, s. m.---pl. plgynau (pig) A round heap or 
tump; a cone; a turret; a beacon. 

Pigwr, s. m.—pl. pigwyr (pig—gwr) A pricker, 

pe stinger 5 a picker. ra) A f ol 
igw & m. — a sort o ay, 
similar to the one oe ho This is the house’ that 
Jack built.” 

Pigwrn, s. m.—pl. pigyrnau (pig—gwrn) A pin- 
nacle, a spire. 

Pigyn, s. m. dim. (pig) A stitch in the side; a 
pleurisy. Pigyn rhedeg, a stitch caused by 
running; pigyn astrus, morwiber, a weaver. 

Pigyrnaidd, a. (pigwrn) Like a pinnacle, spired. 

Pigyrnawg, a. (pigwrn) Having points or aspe- 
rites; pinnacled, turreted. Dyn pigyrnawg, a 
wrangling person. 

Pigyrnawl, a. (pigwrn) Shooting out in a spire. 

Pigyrniad, s. m. (pigwrn) A shooting out in a 
point or spire. 

Pigyrnn, v. a. (pigwrn) To render sharp ; to form 
a pinnacle ; to wrangle; to be crabbed. 

Pil, s. m.—pl. t. ion (pi—il) That goes round ; 
that is ronnd; that hovers about; a sergeant, 
or apparitor; a surface, that is thrown off; 
a peel, paring, or rind. 

Pil, s. m.—pl. t. iau (py—il) A small inlet of the 
sea filled by the tide; generally called Camlas 
in North Wales. 

Ni'th ddalle pil, va mdlwr, 
No thwro dwys, na thir ua dwr. 
wre Md Ar yu nr ie tes enn, sg og 

Pila, s. m.—pl. t. on (pil) A finch; also called 
pinc, pincyn, ysbincyn, and telor. The varieties 
are, Pila pen awr, gold-headed finch; pila cap 
sidan, silk cap finch; pila glas, blue finch ; pila 
glas bach, small blue tinch, or titmouse. 

Pilai, 2. c.—pl. pileion (pil) A moth; a butterfly; 
also called eilier, cloyn, and cloyn byw. 

Pilaî yn eî wîsg, gwenynen yn ei mel. 
A butterfly in his cont, a bee in ber honev, 4dege. 

Pilaid, a. (pil) Transient, frail, weak, r; 
mean, wretched; sickly, indisposed. Gwael, 
ctrla, and salw are generally used for it, Ìn 
North Wales. O chwiwgi pilaid! Oh thou 
scniking mean dog! Gwaith pilaid iawn, very 
indifferent work ; yd pilaid iawn, very poor 
corn ; scyf yn bilaid tern, | am much indispored. 

Pilan, s. /.—pl. t. od (pil) Sparrow hawk ; a spear. 

Pilc, s. m. (pil) That turns or whisks about. 

Pilcod, s. pl. (pilc) The fish called menows. 

Pilcodyn, s. m. dim. (pilcod) A menow, 

Pilcoes, s. /. (pil—coes) The plane.tree, 
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Pilcota, e. a. (pllcod) Tocatch menows. 

Pildin, s. m. (pil—tin) A galling by riding. 

Pilen, s. f. dim.—pl. ¢. au (pil) A caticle, a mem- 
brane, a thin skin, or rind ; a fringe, or border. 
Sych-bilen, a web in the eye. 

Pilenaidd, a. (pilen) Membranceons; filmy. 

Pilenawg, a. (pilen) Having a caticle or thin 
skin; covered with a film. 

Pileniad, s. m. (pilen) A forming a cuticle; a 
covering with film. 

Pilenllyd, a. (pilen) Apt to produce a thin skia. 

Pilenn, v.a. (pilen) Te form a caticle of thi» 

patie $ to be —X 

r, s. m.—pl. t. au (pi pillar, a post. 

Pilerawg, a. (phen Having a pillar; colamnari- 
ous; pillared. 

Pileriad, s.m. (piler) A forming a column or 

iMar; a boilding upon pillars. 

Pileru, v. a. (piler) To make a pillar; to beild 
upon pillars; to set up pillars. 

Pileryn, s. m. dim. (piler) A small column. 

Piliad, s. m. (pil) A stripping the surface, a 
paring, a peeling. 

Piliant, s. m. (pil) A taking off the sarface, or 


rind ; a paring, a stripping, a . 

Piliaw, o. a. (pil) To take off the earface, rind 
or skin; to peel, to pare; to pillage. Piliaw 
brwyn, to peel rushes. 


Pillaw wy cyn ei bobl. 

To peel an egg before it ic reasted. 4dage. 
Y bol a Ul y cefa. 

The belly will strip the back. ddege, 


Plate ddera a ddeifydu 
agTbey will strip away and will ter shout, tho cwrs; â pig 
Piliawd, s. m. (pil) A stripping the surface, a 
rinding, a peeling. 
Piliawg, a. (pil) Having a coating, rinded. 
Piliedig, «. (piliad) Pared, stripped, peeled. 
Pilig, s. m. dim. (pil) That ìs of rind, berk,r 
p skin; a vessel ees any rind ; * 
ilion, 8. pl. eggr. (pil) Strippings, i 
Pilionen, s.f. dim. (pllion) A thin skin or 6lm; 
a fine membrane ; a thin peeling. 
Piliwr, s. m.—pl. pilwyr (pill—gwr) A stripper, 
parer, or peeler. 
Pilo, s. m.—pl. f. au (pil) An apparitor’s rod. 
Pilus, «. (pil) Apt to fly about; transicat; frail, 
weak ; poor, mean, wretched. 
Pilwrn, s. m.—pl. pilyrnau (pil— gwrn) A dart. 
Pilyo, s. m. dim.—pi. t. au (pil) A piece of skis; 
a clout, a rag; a tegument, a piece of any tex- 
ture used as a covering or garment; ale a 
horse cnshion or pillion. Pilyn gwddf, a neck- 
kerchief. 
Pilyndawd, s. m. (pilyn) A covering ; habifimest, 
garment, or vesture. 
Nid wyt nes er dillad gne EU, 
I gwddio'r coewd, I att! ; 
—— — 

Thos art not the nearer for warmîy-dhelteriog clothes, te bide 
the flesh, bo berp off cold; if thou choaideol chinio a corering 
to keep off vice, to hide sin. R. Pritchard o Landdyfn. 

Pilyniad, s. m. (pilyn) A putting on a garment; â 
wrappiog in any covering. 
Pilynu, v. a. (pilyn) To cover with a garment. 
Pilys, s. m.—pl. t. au (pil) A covering or robe 
made of skin; a pelisse. 
Rhita Gawr a wnai bilys o grwyn barfas breninoedd. 


Rhita the Glast isse of the 0 of the beards of 
kings Giant made a pelisse o ecalpe of tis 
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rhwydau i] 
Sine rm dec gt 

There was put the coveriag of the veivet nettings of Rhita the 
Giant over the two dogs. y Glyn. 


Pilysawg, a. (pilys) Wearing a robe or pelisse. 
Pilysyn, s. m. dim. (pilys) A robe, a pellsse. 
Pill, a. m.—pl. t. ion (py—ill) That which turns 
round ; a pivot; a shaft; a base, a stem, or 
stalk ; a stump, or stake; a stock ; a heater for 
ironing ; a goal, or spot to retire to in playing; 
a strong hold, a fortress; a support, or what 
keeps together, a frame. Gwr yn mhill yn 
gwera tawlbwrdd, a man in a secure place play- 
ing at chess: Pill bwcl, the tongue of a buckle; 
pili cle, the hip of a lock; dyn yn byw ar eì bill, 
a person living upon his means. Sil. Pillion 
ac ebillion peithynen, the supporters and staves 
of the bardic writing frame. 
Nî thry i'w bill nes onulll clas. 
Ge wif) not tarn to bis Aold until the game is gained. 


L. G. Cothi. 
Blawd man yw'r pen ar bob pill. 


Pine Sowr seems the coveriag upon every siem. 
* D. y Gwilym, i'r ciry. 


Bwrw llên owchlaw pea pob pill. 


Casting a vei) above the of every stem. 
44. Gea a5 Mewig Hen, i'r eiry. 


£i barau, ei arfau erfoloch, 
Ej bebyll, ei bill, a'i bail coch. 


gpears, his weapons of tumult, his tents, ble fort, and bie 
red throne Me” . Cynddeiw, 1 U. Uygfeilicvg. 


. Pilgorn, 8. m.—pl. pillgyrn (pill—corn) The 
— bones, the neck joints. Pillgorn y gwegil, 
Pane pape of hem neck. (pill ) A pl 
lgun, s. m.—pl. f. ion (pill—cun) A plug. 
Pillguniad, e. x. (pillgun) A plugging. 
Pillguniaw, v. a. (pillgun) To stop with a plug. 
Pilliad, e. sm. ) A fixing a shaft or stem; a 
ng; a forming a hold or place of safety. 
illiaw, o. a. (pill) To shaft, to stem, to peg, to 
form a hold or piace of safety. 
Pilliawg, a. (pill) Having a pivot, or shaft; peg- 
ged; having a strong hold. 
Cadfarchaeg pilliawg pwyll anghlaiar gwrdd 
Gorddwy ei eagur. 


A warrior on a steed with « shaft terribly fierce in vanguishing 
hie foes. “fi J Prydydd Byth an. 


Pilliedig, a. (pilliad) Shafted, stemmed ; pegged. 
Pillwydd, s. pl. eggr. (pill—gwydd) Dried wood, 
dead trees left standing. 
Pilyn, s. m. dim. (pill) A small shaft, stem, or 
stock ; a stake; a peg. 
Pin, s. m.—pl. t. au (py—in) A pin; a stile for 
writing with; a pen. 
Pinbren, s. m.—pl. ¢. i (pin—pren) The pine- 
tree; also called pinwydd. 
Pinc, s. m.—pl. t. ion (pin) A sprig, a spray; 
d | also the bird called a . 
Pinc, a. (pin) Smart, brisk, gay, or fine. 
Mor binc a'r penearin. 
As brich ac the yellow-hammer. 


Pincedig, a. (pinc) Being made smart. 
Pincedd, s. m. (pinc) Smartness, briskness. 
Pincen, s. f. dim. (pinc) A sprig, a spray. 
Llwyd foddw uailed feddwl, 

one along the sprays, brown, contented, of pee 
Pinciad, s. m. (pinc) A sprigging, a spraying. 
Pinciant, s. m. (pinc) A state of sprigging. 
Pinciaw, v. a. (pinc) To sprig, to spray. 
Pinciawl, a. (pinc) Tending to sprig. 
Pincrwydd, s. m. (pinc) Smartness, brisk ness, 
Pincyn, $. m. dim.—pl. t. au (piuc) What is smart 


Adage. 
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or say; a sprig, a apray; also the finch; also 
called pila, pinc, ysbincyn, and telor. 
Piner, s. m. (pin) That is fastened with a pin. 
Piniad, s. m. (pin) A fastening with a pin. 
Piniaw, v. a. (pin) FO pin, to stick a pin. 
Piniawl, a. (pin) Being fastened with a pin. 
Piniedig, a. (piniad) Fastened with a pin. 
Pioiwn, s. m.—pl. piniynau (pin) A gable, or end 

wall of a building. 
Pinwg, 8. m. (pin) That is tapered or pointed. 
Pinwydd, s. pi. aggr. (pin—gwydd) Pine-wood. 
Pinwydden, s. /. dim. (pinwydd) A pine-tree. 
Pinygl, s. m.—pl. pinyglau (pinwg) That rans 

into a point; a pinnacle. 
Pinygliad, s. m. (pinygl) A forming a pinnacle. 
Pinyglu, v. a. (pinygl) To form a pinnacle. 
Pioden, s. f. dim. (piawd) A plannet, a magpie. 
Piog, s. f.—pl. t. od (pi) A pie, a magpie. 
Piogen, s. f. dim. (piog) A pie. Piogen y coed, 

caseg y dryc-hin,a jay ; piogen y mor, the sea pie. 
Pipgnau, s. pl. aggr. (pib—cnau) Chesnats. 
Pipian, v. a. ( pib) To be piping, to pule. 
Pipianaidd, a. (pipian) Apt to be puling. 
Pipianawl, a. (pìpian) Tending to pule- 
Pipianllyd, a. tPipian) Apt to be puling. 
Pipianu, v. «. (pipian) To be piping, to pule. 
Piplanydd, s. m.—pl. f. ion (pipian) A puler. 
Pipre, s. f.(pib—rhe) A diarrhea, or a lex. 
Pis, s. m.—pl. ¢. ion (py—is) A spont, that is 

spouted ; a piss; urine, piss. 
Pisaw, v. a. (pis) To piss, to make water. 

Ni phis boneddig el hun. 
A gentiewan wll not pies by himectf. Adage. 


Pisawd, s. m. (pis) The act of voiding urine. 
Piser, s. m.—pl. ¢. i (pis) A jug, a pitcher. 
Pisg, s. pl. aggr. (py—isg) Small blisters; pods. 
Pisgen, s. f. dim.—pl. t. au ( pisg) That consists of 
little blisters or pods; also a pimple, a wheal : 
the linden. 
Pisgenu, v. n. (pisgen) To rise in little blisters ; 
to break out in wheals ; to pod. 
Pisgwrn, s. m.—pl. pisgyrnod (pisg—gwrn) A 
pimple, or wheal. 
Pisgwydd, s. pl. azgr. (pisg—gwydd) Lime trees, 
linden trees; also called Palahryf. 
Pisgwydden, s. /. dim. (pisgwydd) A linden-tree. 
Pisgyrnawg, a. (pisgwrn) Having pimples. 
Pisgyrniad, s. m. (pisgwrn) A breaking out in 
pim ples. 
Pisgyrnu, v.n. (pisgwrn) To break out in pimples. 
Pisgyrnyn, s. m. dim. (pisgwrn) A small pimple. 
Pislon, 8. pl. aggr. (pis) Urines, stales. 
Pislath, s. f.— pl. t. au (pis—llath) A bar laid to 
keep in the litter ofa cowhouse. See llaesodbren 
Pislyd, a. (pis) Apt to void urine; diabetical. 
Pislydrwydd, 4.7. (pislyd) Aptness to void urine. 
Pisodyn, s.m. dim. (pisawd) The quantity of 
urine voided at one time. 
Hanbydd achwaneg y mor o blsodyn y dryw, 
The sea will be augmented by the gissing of the wren. 
adage. 
Hawdd crŷni ffrwd pîsodyn. 


It is ensy to dam the current of = pining. Adage. 


Pistyll, s. m.—pl. (. ion (pis—tyll) A spout. 
l^istyll yr ysgyfaint, the spout of the lungs, or 
lower part of the trachea; pistyll y breuant, 
the top of the windpipe. 

Pistylliad, s. m. (pistyll) A sponting out. 

Pistylliaw, v. a. (pistyll) ‘To spout out. 

Pistylliawg, a. (pistyll) Having a spout. 
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Plow, $. m. (pis) What is atidod as urine ; also the 
same as b y the dratning. from whére cat- 


tle are kept. 
Piswydd, s. pl. aggr. (pis—gwydd) Spindle trees. 
Piswydden, 4. f. dim. (pîswydd) A spindle-tree. 
Pitan, s. ¢. dim. (pid) A teat, a nipple. 
Pitw, a. (pid) Very little, minute, or petty. 
Pith, s. m.—pl. t. ion (py—ith) That is like 
grains, that is granulated. 
Pithell, s. f.—pl.¢. od (pith) A shardfsh. 
Piw, s. m.—pl. t. od (pi) A dug, or udder. 
Pla, 4. m.—pl. t. da (py—tia) That expands, 
opens, or breaks ont; a plague. 


Daeth I twyth Hwfa pla plyg. 
There befel to the tribe of Hwfa a double gfticlion. 
ddyn Fardd. 
Ptinldd, a. (pla) Like a plagae, plagay. 
Plaawg, a. (pla) Having a plague, or pestilence. 
Plâawl, a. (pla) Belonging to the plague. 
Ptad, s. m. (py—llad) What ìs driven out, what 
is beaten out, or flattened ; any flat piece; plate 


Tra bo dur os pblad, tra bo dewr na fflwch. 
Whilst there be steel or plate, whilst there be the bold or 
active. W. Lleyn. 


Pladr, s. m. (plad) That spreads out flatly. 
Pladren, s. f. dim. (plade) That is spread out. 
Pladres, s.f.—pl. t. i (pladr) A shewy woman. 
Pladru, v. a. (pladr) To spread ont, to flaunt. 
Pladur, s. f.—pl. ¢. iau (plad) A scythe. 
Pladuraw, v. a. (pladur) To use a scythe: 
Pladurawd, s. m. (pladur) A stroke of a scythe. 
Pladuriad, s. 9m. (pladur) A making useofa scythe. 
Pladuriaeth, s.m. (pladur) The use of the scythe. 
Pladurwr, s. m.—pl. pladurwyr (pladur—gwr) 

One who uses a scythe, a mower. 
Plaeaw, v. a. (pla) To plagae, or to torment. 

Oui bydddi j mi dy nerthê, a chymeryd tragaredd ardalf, (ithau 
a fyddit yn cael dy blaeaw gyda hwynt. 


jf | were nol to strengthen thec, aod have mere 


then thou wouldest be getting thyself to upon thee, 


tormented with thew. 
Merchawg Crwydreu. 


Plaid, s. f.—pl. pleidiau (pla—id) That parts or 
divides off ; a side; a partition; a wall; a part; 
a party; acause. Plaid wellt, a straw parti- 
tion. O blaid, on the part of, because of. 


Rhaid wrth aumìrwyll pwyll parawd. 


With Ridiscretion there is cause for ready Wit. Adage. 
Deffraw, fup! differ Penaid, 
Dow! dyn bim sy dân dy biald. 
Awake, fair maid! God save my soul; an afflicted n is ub- 
der thy wall. D.ab Edmwnt. 


Pian, s. m.—pi. t. oedd (pla—an) That is parted 
off ; or that proceeds from; a ray, ascion or 
shoot; a plantation, or planting ; also a plane. 

Ptanad, s. iA (plan) A shooting off ; that shoots or 
radiates; that is generated; a flowing element; 
a meteor. 


Piliwr adafl, pte’r ydwyt ; 
Planad wyllt, pa lana syt 
Stripper of a building, where art thou; wild meteor, where art 
thea not? Marcdadd ab Rhys. 


Tad planed wastad ; ted niwl dystaw gwyn ; 
ad i'r gwynt, gwaith ef law; 
Tad gwenith, tad eginaw; 
ad yw ì'r gwìith, tad i'r gwlaw. 

The father of the texular fuid element ; father of the silent 
pale mist; father of tbe wind, the work of his hand; father of 
the falr corn; father of germination; father is he of the dew ; fa- 
ther to the ralu. L. G. Cothi. 


Planc, s. #.—pl.t. iau (plan) That is driven out; 
that is flat; a plank, or board. Bura platc, a 


433 





Planawg, a. (plan) Producing shoots ; 
Planaw , a. (plan) Tending to shoot ; 


Planedydd, s. m.—pl.t. ion te 
Planfa, 2. f.—pl. planféydd (plan—ma) A plaste- 


Planigfa, s. f.—p 
Planigyn, 4. m. dim. (planig h 
Plant, s. pl. aggr. (plan) Emanations ; issae, off- 





PLE 
sort of hard thin bread, used în Carmarthes- 
re. 
(Bis yw'r clwyb yu blanc glan. 


_ platat) are stare board’ ® choke cv y'r >i 


Pìanaidd, a. (plan) Tendîng to shoot off. 
Planawd, s. m. (plas) A producing by shoot ; the 


act of planting. 


cc 


to planting. 


Planed, s. f.—pl. f. au (plan) That shoots or ra- 


diates; a shooting body ; a planet. 


Planedawl, a. (planed) Pianetical, planetary. 
Planedig, a. (plan) Being produced by shoots; 


planted, or set. 
laned) Planetarium 


tion, or nursery of trees. 
Planiad, s. m. (plan) A planting, a setting shoots 
Planig, a. (plan) Being apt to produce shoots. 
I. t. oed Y Vy ) A —— 
> 


spring, children. 
Plant gwirionedd ynt ben ddlarebion. 
Old proverbs are the children of truth. Adage. 


TA nodwn Duw: difaich, 0ydwybol len, $ &- 
oddef camwedd Yn —— yen 


of pride spare —— and the 'barlug ot tery oa 


Planta, v. a. (pladt) To get ôr. to bear children. 
Phantach, s. pl. dim. (plant) Little chiidres. 
Plantaidd, 4. (plant) 


e children > chilâidd, 
Rheld fr duwtolion fod ma? daoataldd as eilir ex cyrdyt6b. 
ft  heceelary fo 'beso tithe cbêldrôn es oêl t be 

pel yecenian (or Blows ne i? 7 Margen Lisyd- 


Plantawg, a. (plant) Having children. 

Plantawl, a. (plant) Belonging to chiidfen. 

Planteiddiad, s. m. (plantaidd) A becoming like 
children. | 

Plauteiddiaw, v. x. (plantaìdd) To become like 
children ; to grow childish. 
lantos, s. pl. dim. ( Plant) Little children. 
lana, ©. a. (plan) o shoot off; to prodace a 
shoot or ofispring ; to plant,'to set 

Pianwr, s. m.—pl. planwyr (planu—gwr) Ose 
who produces shoots; a plauter. 

Plas, s. m.—pl. t. au (pla—as) An extendêd giât 
or area: anedifice; alarge house, shall. - 
Llyw deifniawg Ilidte » lledled fydd ei blas: 
Llwyr-waeth yw ef gas no'i gareaaydd. 


The bounteous and wrathfel leader, displnysd with gedlehs 
his Aall; much worse is his hate then his 
Llygod Gar. 


Plasaidd, a. (plas) Like a hall ; like a palace. 

Plasawl, a. (p a) Belonging to a hall. 

Plast, s. m. (plas) That is spread out. 

Plastr, s. m.—pl. plastrion (plast) That is spread 
over; a plaister, a daub. 

Plastrawg, a. (plastr) Covered with plaister. 

Plastriad, s. m. (plastr) A plaistering. 

Plastriaw, v. a. (plastr) To plaister, to daub. 

Plastriwr, 8. m. f plastr—gwr) A plaisterer. 

Plaso, v. a. (plas) To form an extended area; & 
build a large edifice; to baild a large heuse. 

Plâu, v. a. (pla) To expand, to break out; te it 
fect with a plague, to plague. 

Pied, s. m.(py—lled) A principte of extensies. 

Pledr, s. m. (pled) That stretches out. 
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Pledraidd, «. (gledr) me to stretch. 
Pledren, s. f. dim. (pledr) bladder, a bowl. 

Llengid ren o flawd, a bowlful of meal. Dyf. 
Pledrig, s. f. dim. {pledr) A little bladder. 
Fedra, v. a. (pledr) To stretch or extend out. 
Pledryn, $. m. dîm. —pl. & au (pledr) A slang, or 

slip : waste ground by the way side. 
Pleiden, 4. fJ. dim.—pl. t.i (plaid) "bat serves 

for a partition; a -hardle, a wa . 
Pleidgar, «. (plaid) Apt to side ; factious, partial 

Pybyr wanar, pleidger blwng. 


A vigerots leader, factions and relentiess. 
a , Iolo Goch. i O. Glyndyfrdwy. 


i ch, $. m. (pleidgar) Factiousness. 
Padarn (plaid) A Bing a part. 
Pleidiant, s. m. (plaid) ‘The act of taking a side. 
Pleidiaw, v. a. ( plaid) o take a part, to side. 
Pteidiawg, a. (plaid) Of a side or party; factions 
Pleidiawl, a. (plaid) Belonging to a party. 
Picidiol ydd, s. m. (pleidiawl) The state of be- 

ing to a party. 
Pieidiwr, s. m. (plaid. gwr) A partisan. 
Pleid 


wriaeth, s. im. (pleidiwr) The state of being 
a party-man, or a partisan. 
ny 5. 8. (plald—gwyn Party rage. 


Pleid ) Pi 
Pleidydd, s. m.—pl. t. ion (plaid) A partisan. 
a y —— ond a —T bìeidyddion Ieuef ab Idwal Goiffrid 
el tat ATS ee aes te AT M0 5 Tin Men ot 
Pleiniad, 2. =.—pl. f. au (plan) Radiation. 
Pleiniaw, cv. «. (plan). To radiate, to cast rays. 
Pleiniawg, a. (plan) Having rays. 
Pleiniawl, a. (plan) Radiating, casting rays. 
Plenig, a. (plan) Radiant, splendid, glorious. 
adas re fet AM fry, 
Ar warant Efa blant blenig. 
Gracious Lord! mey I be betoved on bigh, in the bllsefu) region, 


the covenant of the glorious children of Eve. 
on “eg Gr, ab M. eb Dafydd. 


Plent, s. /.—pl. ¢. ydd (plan) That is rayed. 
Plentyn, NEA pan Un o] (plant A child. / 
Plentynaidd, «. (plentyn) Childish, babyish. 
Plentynawl, a. (plentyn) Belonging to a child. 
Plenty y$.m.( plentynafdd) A becoming 
childish, a becoming like a baby. 
Plentyneiddiaw, v. n. (plentyneidd) To become 
childish ; to become as a baby. 
Plentyneiddrwydd, s. m. (plentynaidd) Child- 
isirness. 


Plenydd, s. m. (plan) Radiance; display ; light. 
Plenydd, Ales, s Guron YdAIu; 
he three a primordisia of the bards of the isle of Britain; Light, 
Pleth, s. f.—pl. f. i (py—tleth) A plait, a braid. 
Plethadwy, a. (pleth) Capable of being plaited. 
Plethawl, a. (pleth) Plaiting, or wreathing. 
Plethbin, s. m.—pl. ¢. au (pleth—pin) A bobbin, 
a small pin used in weaving. 
Pletbedig, «. (pleth) Plaited, wreathed, braided. 
Plethiad, s. m.—pl. f. au (pleth) A plaiting, a 
braiding, a wreathing; a doubling ; a twirling; 
also n shake in mnsic. (pleth—llinyn) A 
Plethlinyn, s. m.—pl. f. au (pleth—llinyn 
plaited cord, or bobbin. 
Plethu, v. a. (pleth) To plait, to braid, to wreath 
Plethwr, s. m.—pl. plethwyr (pleth—gwr) A 
plaiter, a braider, a wreather. 
Pliciad, s. m.—pl. t. au ( lig, A peeling. 
Pliciaw, v. a. (pligy To plael , to peel. 
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PLW 


—llig) A plack off, a peal. 
Pling, s. ». (py—lling) A flay, a strip off. 
Plingaw, v. a. (pling) To flay,.to skin. 
Plingiad, s. m. (pling) A flaying, a skinning. 
Plingwr, s. m. (pling—gwr) A flayer. 
Plisg, s. m.—pl. f. ion (lly. isg) hells, husks. 
Plisgaw, v. a. (plisg) To shell, or to husk. 
Plisgawl, a. (plisg) Belonging to a shell. 
Pfisgiad, s. m. (plisg) A shelling, a husking. 
Pli rm, s. —— — The lime- trop; aleo 
called gwaglwy/en, plisgyrnen, and pisgen. 
Plisgyn, s. m. dim. (plisg) A shell, or a husk. 


A'th wisg a fu o'r n 
O'th febyd hefyd byd yn, 
And thy coveriag was of the shell, from HM hy sa 


thie time. 

Plith, s. ge. ( py--llith) The state of being blend- 
ed or amongst. Plith-dra-phlith, plith-dra- 
chymysg, all in confusion, helter-skelter. 

Daw a alwodd ef dev! 
Toone cerdd sat, | 
AC yn es pith penaa plant. 


uyn uu yu mg ica 


Plithaw, v. a. (plith) To blend, to'be mixed. 
Plithedd, s. m. (plit ) Mixedness, blendedaess. 
Plithiad, s. m. (plith) A blending, a mixing, 
Ploc, s. m.—pl. t. iau (py—lloc) A'block. 
Plociaw, v. a. (ploc) To block ; to plug. 
Plocyn, s. m. dim. (ploc) A small bloek. 
Plu, s. pl. aggr.(py—llu) Feathers. Plu y gwex- 
nydd, cotton-grass; gwely plu, a feather bed. 
Mee llawer gwydd heblaw yr un sy'n gwisgaw plu. 
There be many a goose besides the one which wears fea 


Pluad, s. m. (plu) A feathering, a fledging ;.a 
pluming; deplumation. 
Pluaidd, a. (plu) Feathery, plumous, featherlike 
Pluaw, v.n. (plu) To feather, to fledge; to plume, 
to deplame ; to strip of feathers. Pluaw eira, 
to snow in large flakes. 
Pluawg, a. (plu) Covered with feathers, fledged. 
Pluawl, a. (plu) Plumous ; feathering. 
Ploawr, s. m. aggr. (plu) A plumage, feathers. 
Plocan, s. c. dim. (pla) Down; kidney-vetch. 
Pludd, s. m. (py—lludd) That is flexible or soft. 
Piuddaw, v. a. (pludd) To render flexible. 
Pluen, s. f. dim. (plu) A feather, a plume. 
Plueniad, s. ss. (pluen) A pluming, a feathering. 
Pluenu, v. x. (plu) To plume, to feather. 
Plaf, s. pl. aggr. (piu) Plumage, or feathers. 
Yr alarch— 
Paifae gwydd, yn y pluf gwyn, 
The swan, with shanks of a e, in the white plumage. 
“ Diab Jen Dap. 
Dsped pob eden ei bìaf addigenthi, sc efelly hi a ufoddeir, 
Nur) gaen bird take ite own feathers away from bor, y yti 
Plufaidd, a. (pluf) Feathery, or plumpus. 
Plufawg, a. (pluf) Feathered, or plumed. 
Plufawl, a. (pluf) Plumous ; pluming. 
Plufen, s. f. dim. (pluf) A plume, or a feather. 
Plufiad, ¢. m. (at A ploming ; plumosity. 
Plufìaw, v. a. (pluf) To deplume, to feather. 
Pliwr, s. m. (plu—gwr) A feather dresser. 
Plw, s. m. (ny—llw) That spreads or expands out 
Plwch, s. m. (plw) A space ; a while ; a quantity. 
Plwc mawr, a great ; rAaid i ti orqurs plc 
thon must stay a while ; si ef gwnaf fo plwc, i 
will do it instantly. 
Plwca, s. m. (plwe) A spread; a splash; mire. 
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Plwm, s. m. (plw) Lead. Mwn plwm, lead ore. 


Yr eira— 
Plwm oer ei glog; p'le mae'r gwlaw? 


The snow, like lead of chilling cloke; where ie the rain. 
D. ab Gwilym. 
Plwng, s. m. (py—llwng) A plunge, or a dip. 
Plwy, s. m.(plw) A community, a parish. 
Plwydd, s. m.—pl. f. au (plwy) A community. 
Plwyf, s. m.—pl. t. au (plwy) A whole mass or 
complete body of people; a cure, a parish. 
miradarenaey Dar ng ben 
May Gad cannu eves be community of Britons he Sy Ah 
Plwyfaidd, a. (plwyf) Being like a parish. 
Plwyfawg, 2. plwy) Having a parish. 
Pwyfawl, a. (plwyf) Belonging to a parish. 
Plwyfogaeth, s. m. (plwyfawg) 'The jurisdiction 
of a parish; the jurisdiction of the church. 


Yr eglwys y gorddiweddwys arno gyfraith yn el phlwyfogaeth 
The church where the law overtook bim within tts Parechiot 
uriodiciion. Welsh Laws. 
Plwyfogi, v. a. (plwyfawg) To settle in a parish ; 
to become settled in a parish. 
Piwyfoli, v. a. (plwyfawl) To render parochial ; 
to become settled in a parish. 

Piwyfoliaeth, «. m. (plwyfawl) The act of render- 
ing parochial; the state of being parochial. 
Plwyn, 3. m.—pl. t. iau (py—lwyn) That is fall 

or perfect. Plwyniau, the hairs on the breast 
and other parts of a full-grown person. 
Plwynaw, v. x. (plwyn) To have signs of puberty. 
Plwyniad, s. m.—pl. t. au (plwyn) A having 
signs of puberty. 
Ply, s. m. (py—ily) Thatis flexible or tender. 
Plydd, a. (ply) Soft, delicate, tender, limber, 
flexible, pliant. 
Myna! adar man— 
} gael plad gwelyau plydd. 

He would procure small birds to enjoy the spread. —E 
Piyddâad, s. m. (plyddaa) A rendering soft or 
tender, a becoming soft, delicate, or pliant. 
Plyddâawl, a. (plyddâu) Tending to soften, apt 

to become delicate or pliant. 
Piyddan, c. a. (plydd) To reuder soft, to render 
pliant ; to become soft or pliant. 
Plyddaw, c. a. (plydd) To soften, to make tender 
_ or delicate, to become soft or tender. 


Clwyd uswydd nis plydd, nis ply 
Clod gyboedd caeroedd ceryg- “ 


A shivered palisade that sill nol yield, that will not bend, the | 
Li. P. Meek. 


public boast of stoue forts. 


Plyddawl, a. (plydd) Of a soft or tender guality. 
Piyddedd, s. m. (plydd) Softness, tenderness. 
Plyddiad, s. m. (plydd) A softening, a making 
; tender or flexible, a becoming soft. 
Plyddu, v. v. (plydd) To soften; to become soft, 
tender, or delicate ; to grow limber. 
Plyg, s. m.—pl. t. ion (vly) A flexion, a double, 
a plait, a fold, a bend. 
Plygain, s. m.—pl. plygeiniau (ply—cain) The 
return of light, the early morning, the dawn. 
Yn newsint, yn mhlygeiniau 
Llewychawu yn lleuíerau. 
In the nightfall ip the early dawns let our lamps bright | thine. 


Plygaiot, s. m. (plygain) The dawn, or day-spring 
Plygawl, a. (plyg) Doubling, or folding. 
Plygddor, s. m. (plyg—dor) A folding door. 
Plygedd, s.m. (plyg) A doubled or folded state. 
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Plygeiniawl, a. (plygain) Dawning, matia- 
Y bore yn blygeiniawi íawn——s allan. 
In the morning very cerlg——he went cet. Mark i sé. 


— $. f.—pl. H oedd (ee) A Aouble, a fold. 
, & m.—pl. t. au ocbling, a 
folding, a bending back v8) * 
Plygiadawl, a. ( plygiad) Tending to doable. 
Plygiant, s. m. (ply) A duplication, a folding. 
Plygiedig, a. (plygiad) Doubled, or folded. 
Plygiedydd, s. m. (plygiad) Tweezers, pliers. 
Plygu, v. a. (plyg) To doable, to plait, to fold. 


Gwell y wialen a blyco nog a doro. 


Better the rod that wil dend than tbe one thet wil) bresk. 
bdage. 
Nie plyg ef feddwl, mal t 
Ni Bs ei fadd, a ca Wyn. 


edn gl yg mu We Syd at 
Plygwr, s. m. plyg-— gwr) A folder, a doubler. 
Plygyd, s. m. (plyg) A party or side. © blygyl” 
on account of; yx mhlygyd, in relation to. 
Plym, s. m. (py—llym) That is agoniziog. 
Plymawl, a. é plym) Agonizing, writhing. 
Plymen, s. f. dim.—pl. t. au (plwm) That is of 
ead; a leaden vessel; a plummet. Plymen iâ, 
a flake of ice. 
Plymiad, ¢. m. (plwm) A leadening. 
Plymiaidd, a. (plwm) Like lead ; Teaden. 
Plymiaw, v. «. (plwm) To leaden ; to lead, or to 
sound with a lead-line. 
Plymiawl, a. (plwm) Of the quality of lead. 
Plymiwr, 9. m. (plwm—gwr) A plomber. 
Plymliw, 2. m. (plwm—lliw) Lead-coloer. 
Plymlyd, a. (plwm) Of the nature of lead. 
Plymnwyd, s. f.—pl. t. ydd (plym—nwyd) 4 
struggle, a conflict. 


Er les gwledig Mon gwêiol yn mhlymosyd. 
To the bouefit of the ruler of Mon active in the ceeffiet. 
Gwelchnai. 


Plymu, c. a. (plwn) To lead, to cover with lead. 
Peris gwnesthur poliom—âc ee plyma, a gwd y riti hym â 
dan y dwÍr. 


He caused stakes to be made, sod lesdeu them, fx those 
onder the water. ’ ont iie. 


Plymwriaeth, s. m. (plymiwr) Plumbery. 

PO, s. m. r. That comprehends ; that is compre- 
hended, contained, or restrained. 

Po, adv. (po, s.) If; by how much, by 0 md 


Po amlaf y bleiddlau gwaethaf í'r defeld. 
By so much the more freqacnt the wolves the worse for the cheap 


Pob, pron. (po) Each, every. Dob yn xr, 58 - 
by man; pob yn un, one by one; pob yn rewyt, 
pob yn dipyn, pob yn ychydig , by little and little. 


Pob, a. (po) Each, every. Pob dyn, every per 
son; gob, un, every one; pob peth, every MM 
Pob petb yn ei amer. 
Every thing in ite time. Adage. 
Afiafer pob taweda«g. 
Inarticatate fe every silent one. y i 
Cyfoethawg pob diddyled. 
Rich Is evcry one pol in debt. ada. 


Pob, s. m.(py—ob) A bake, baking. «. Bakes; 
roasted, toasted. 

Poban, s. f.—pl. t. au (pob) An oven. 

Pobedig, a. (pob) Baked; roasted, toasted. 

Pobi, ¢c.a. (pob) To bake; to roast, to 
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Pobi bara, crasu bara, to bake bread ; to toast ; 
bread; pobi caics, to toast cheese. 


Llawn i bobl golwyth. 
Full to bade 2 piece of flesh. 4dage. 
Anbewdd pobl hed flawd. 
It is dì8cult to Sake without Bosr. Adage. 


Pobiad, s. m. (pob) A baking; a roasting, a 
toestìng ; the goantity baked at once. 
Pobiant, s. m. (pob) A baking; a batch. 

/ Pobl, s. pl. aggr.—pl. t. oedd (pawb) A people. 


Cred wn i'n 
Galwaf ymeiríawì ar eî wenwas, 
A holl ae nef yn ee haddas 
A'm ot Pedr, per ei efrea 
Let es believe in our Creator: | will invoke the intercession of 
his blessed servan ‘Sed all the orders of heaven în thetr gation: 
I be or by Peter, of sweet induoore oe) 
people of so weak Meilyr eb Gwaici 
Poblach, s. pl. dim. (pobl) Low people plebeians. 
Pobiawg, « - (pobl) a ving people, populous. 


Pobli, v. «. (pobl ) To le; to become led. 
Pobliad, s. m. (pobl) Population, a peopling. 
Poblogaeth, s. m.(pobl) A populous state. 
Peblogaidd, «. (poblawg) Popular, populous. 
Poblogi, v. «. (poblawg) To popalate, to people. 
Poblogiad, s. m. pobl) A rendering populous; a 
becoming gees 
Poblogrwydd, s. m. ( (poblawg) Populousness, 
Pobpeth, s. m. (pob—peth) Every thing. 
Bech yw pobpeth yn ei ddechreu. 
Smell is every thing Io its beyginniag. 4dage. 
Pobtu, s. m. (pob—tu) Every side, the compass, 
er cireait. ede. On every side, about. 


x. * ——— saints. 


vive sones, the tee on each side where fe good temperstere 
heat from that side, and cold from ihis ald , 


Pobty, s. m.—pl. t. au (pab—ty) A bakehouse. 
Pober, s. w. (pob) A baker; a roaster ; a toaster. 
Pobaries, s. f.—pl. ¢. au (pobur) A baking woman. 


Poburies a ddyly ged post e'r Dye a'i dillad; a ryd Boo fog 
her food 


brenin; a thelsen d Dob am mryw Bawd a 
gwely yn y bwytty, 
cthima from the palace; sad her 
a dainty when the King is there; und a cake after 
various sorts of meal tha 


Pobwr, s. m.—pl. pohwyr (pebi—gwr) A baker. 
Pobwraig, s. f. (pabi— gwraig) A —* baker. 
Pobydd, s. m.— pl. t. ion (pob) A baker. 


Dorfo—! dd, 
cDysefei draltiad brenin yr Atpbt, uc y pobydd, bechu ya erbyn 


The batier of the king of Egypt, and the baker, did sin exainst 
Pobyddes, 8. f.—pl. t. aa (pobydd) A baking 


Pobyddiaeth, 2. m. (pobydd) The art of baking. 
» Poc, s. m. (py—oc) A smack ; a kiss. 
Poca, s. m. dim. (poc) Â smack, a kiss. 
Pocan, s. c. dim, (poc) A smack, a kiss. 
Pocyn, 4. m. dim. (poc) A smack, a kiss. 
Pod, s. m.—pl. ¢. au (po) That is taken in. 

Podi, v. a. (pod) To take in; to comprehend. 
Podr, a. a of pwdr) Powdery, mouldering. 

| Poen, pr. t. au (po—en) Pain, torment, 
y agony : Fra isbaent; Ins, labour. Cei byn 

«m dy boen, thou shalt have this for thy pains. 
Boed dn Reece) dn 


A people ahone societ a mer he who is my 
Ged of heaven be my batwark. dlr” ilyr ab Gwalch mel. 


Poendawd, s. m. (poen) An‘infliction of pain. 
Vor. II. 
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that ehe bakes; end her bed in 
Welsh Lawe, — 
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Poenedig, a. (poen) Pained, or tormented. 
Poenedigaeth, s. f.—pl. ê. au (poenedig) The be- 
ing pained or tormented ; panishment. 

Poengar, «. (poen) Painful, or tormenting. 
Poeni, * a. (poen) To in8ict pain, to torment; to 
take yes: to suffer pains, to be in torment. 
Poenia m.(poeu) A paining, a tormenting ; 

a taking pains ; a suffering pain. 
Poenof, ¢. m. (poen —af) Emotion of pain. 
faint, 8. 9m. (poenof) The state of suffering 
pain, a state of punishment. 


ho Pree’ Dow bodd kee 83 * ngberaint! 
Ged, mey oe, betes —— of aa es i iad 
Poenus, a. (poen) Painful, tormenting; full of 
misery, laborions, toiling. 
Poenusaw, v. a. (poenus) To render painful ; to 
be taking pains, to be laborious. 
Poenusedd, 2, m. (poenus) Painfulness, or a state 
of pain ; laboriousness. 
Poenusrwydd, ‘ m. (poenus) Painfulness. 
Poenwedd, a. f . (poen—gwedd) An aspect of 
agony. 
Poenwr, 8s. m.—pl. poenwyr (poen—gwr) One 
who pains, a tormentor ; a toiler. 
Poenydd, s. m.— pl. t. ion (poen) A painer. 
Poer, s. m. pl. t. ion (py—oer) Saliva, spittle. 
Poerai, s. m. (poer) The bastard pellitory, 
Poerawl, a. (peer Spitting, salivarious. 
Poeredd, s. m. (poer) A saiivous state, spitting. 
ri, v. a. (poer) | To spit. Poerd yn ei enau, 
Pit in bis mouth: 4. e. bribe him. 
Poeriad, s. m. (poer) A spitting; expectoration. 
Poeriannawl, a. (peerients Salivous. 
Poeriannn, Me poeriaut) To salivate. 
Poeriant, s. #. (poer) A salivation, splitting. 
Poerlys, s. pl. aggr. ( poer liye) Master-wort. 
Poerllyd, a. (poer) Salivons ; ; t to spit. 
Poerllydrwydd, s.m.(poerllyd e salivons state 
Poerllydu, c. a. (poerllyd) To ender salivous. 
Poerwr, s. m.—pl. poerwyr (poeri—gwr) A 
spitter. 
Poeryu, ¢. m. dim. (poer) A spitter, one who 
spits; one spitted into his month, like a spa- 
n el, or that is made a tool of, a sycophant. 
Poes, 8. mt. —pl. (. au (py—oes). A state of being. 


Can nì wyr a'i il pelled anfoes 
Anrhald ymy yrlaid ysbaid ŷd ehnes 


° arn gadweni camp present poes: 
oedawg doe beddyw nid oes 
ve bir af nynwys Dew dyniawl A einioes. 


Since he that regarde it knows not how spreading îe immorality; 
then tbe consideration of the extent of the severe 
conflict of the tial of the present sfefe: That was remaining 
evterday to-day te wot; for long hath not God kindled bomanu 
ife. Metlyr ob Gwalchmai. 
Poesawl, a. (poes) Belonging to a state of being. . 
Poesi, v. n. (poes) To be in a state of being. 
Poesiad, s. m. ( en) A having a atate of being. 
Poeth, a. (py—oeth) Hot, scorching, fiery, acrid. 
Poethawd, $. m. (poeth) The act of heating. 
Poethawl, a. (poeth) Heating, burning. 
Poethder, 8. m. (poeth) Hotness, heat ; acrimony. 
Poethdra, s. m. (poeth) Hotness ; actimony. 
poed an a. (poeth eing heated. 
Poethed poeth) Hotness; acrimony. 
Poethfa, s Jn poethéydd (poeth) A burning. 
Poethfan, s. /.—pl. ¢. au (poeth) A hot place. 
Poethfen peth uffernawl, 
Yn ys mee cyenygyn yn canmawl celwydd. 


A bursting place of infernal netere, where there is party 
praising of falsehood. Bleddyn Fardd. 


Poethfrych, 4. (brych) Bristling with heat. 
3 
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Poethffìam, s. f. (poeth. fflam) A hot flame ; the 
hearts-ease ; also called blaen y gwaew. 

Poethgur, s. m. (poeth—cur) An inflamed throb. 

Poethi, v. a. (poeth) To make hot, to heat, to 
become hot, to be heated. 

Poethiad, s. m.—pl. t. au (poeth) A heating. 

Poethiannawl, a, (poethiant) Tending to torrefy, 
of a parching nature. 

Poethianna, v.a. (poethiant) To torrefy. 

Poethiant, s. m. (Poethl Torrefaction. 

Poethiator, ger. (poethiad) In heating. 

Poethineb, s. m. (poeth) A torrid state. 

Poethitor, sup. (poeth) To be heating. 

Poethni, s. m. (poeth) Hotness, or heat. 

Poethotor, part. (poeth) Having been heating. 

Poethas, a. ( ) Of a hot quality. — 

Poethwal, s. m. (poeth— gwal) A place where 
furze, heatb, or the like, has burnt 

p standing. (poeth) Torrid ai 
oethwg, s. m. (poeth) Torridity, aridity. 

Poethwraidd, s. m. (poeth—gwraidd) Master- 
wort. 

Poethwy, s. m. (poeth—wy) The razorbill. 

Poethwyn, s.m. (Poeth. gwyn) An inflammatory 
beat; heat of passion. 

Poethygus, v. (poethwg) Of a torrid nature. 

Pol, s. m. (py—ol) That is without a trace. 

Pol, a. (f. of pwi) Blunt, round, obtuse. 

Poliad, s. m. f awl) A fixing a pole. 

Poliaw, v. a. (pawl) To set up a pole or stake; 
to beat with a stake, to cudgel. 


Bid lai nawdd ; bodlon oeddwn, 
Bell hâel, ft bolfaw hwn, 


unt thou yen nu Gb contest, generon fo 
Poliedig, a. (poliad) That is staked. 
Polion, ¢. pl. aggr. (pawl) Stakes, poles. 
Polioni, v. a. (polion) To set stakes or poles. 
Pon, s. m. (py—on) That is puffed or blistered. 
Pona, ade. (po—na) If not, if it should not. It 
precedes words with consonant initials. 
Ponad, adv. (po—na) If not, should it not. 


Ponag, adv. (po—nag) Unless, except. 
Ponar, ¢. f. (pon) A puff; a « — bonar, 
a puff cake: a bean. 
Ponc, s. f.—pl. ¢. ian (py—onc) A hillock. 
Poncen, s. f. dim. (ponc) A small hillock. 
Ponciad, s. m. (ponc) A swelling up. 
Ponciaw, v. a. (ponc) To swell up, to puff up. 
Mal y poncia dy fron / how thy breast heaves 
Ponciawl, a. (ponc) Tending to swell up. 
Poncyn, 8. m. dim. ( ne) A little hillock. 
Pond, adv. (py—ond) Is it not; what else. 
Poni, adv. (py—oni) Why is it not; why not. 


Pont welwch hynt y gwynt a'r gwlaw; 
Poni welwch chwi fn deri yn ymdwaw! 


Why behold you mei the course of the wind sei the rain; why 
behold you wot the oaks beating ove against the other ! 
Gr.ab yr Ynad Coch. 

Ponlaw, v. a. (pon) To paff out, to swell out, 
to fatten, to feed. 

Ponid, adv. (py—onid) What not, ts it not, is it 
not so. Dyn wyd ti: Ponid dyn wyd tithau? 
Thou arta man: Art not thou a man too? 


Ponid erîys dy gyfreu 
A lefeir dy enau 
De net Uy passione A isin, Anat byldiraed au 
Pont, s. f.—pl. t. ydd (pon) That rises np; that 
rises or supports; that elevates; a bridge. 
Pont ysgwydd, a collar-bone ; pont y tricyn, the 
bone of the nose; pynt perth, the archings of a 


» 
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bush; » a stone b 
bad, brdges "Mons Dridgos pon? gwebh ® 
A fo pea bid post. 


That would be the top let him be a bridge. Adage. 


Thousands wil! give preise of triumph, os hil! aod dale, with 
the elevations of Une epirit. Piggaint â Dduw. 
Cymrodad yned pas fe pool Dewi. 
o cnc towiton, Bn Be Men a 
Pontawg, a. (pont) Having an arch or bridge. 
Pontbren, s. m.—pi. t. i. (pont—pren) A restic 
bridge of a single piece of timber. 
Pontiad, s. m. (pont) A bearing over; a vaeit- 
ing, a rising like a vault; a forming a bridge. 
Pontiaw, v. «. (pont) To bear over; to raise sp 
as a vault; to raise up like a vault or bridge. 
Pontydd, s. m. (pont) A bridge-builder. 
Pontyddiaeth, s. m. (pontydd) Bridge- ing. 
Por, s. m.—pl. pyr (py—or) That com ; 
that is exterior, or over; that is supreme, a 
sovereign, a lord. 
—— 
tat cynn yard tbe dord ofthe Os sgan cig IN 
Porch, s. m.—pl. t. oedd (py—orch) A pig. 
Porchell, s. s.—pl. f. od (porch) A ben’ pig. 


Olass, porcbeìlen, y hei] : 
Listen, dear little pig, the white MAle pig: & 
has imparted to me an oracle, which will terrify un. 


Porchellan, s. c. dim. (porchell) A tiny little pig. 
Oiaas porchbellan, llym ewinedd, | 
Cywely a fyn etyti 1 H 
Bychan n wyn hydderch Hael, Rebo I ar ei wledd 
o mes td Aoaineat gt tic dewey Us ave Boy 
dderch the generons know to-night what 1 seffered inet sight of 
Porchelles, s. f.--pl. t. od (porchell) A young s0w. 
Porchelliad, 3. m. (porchell) A pigging. 
Porchellig, s. f. dim. (porchell) A young sow. 
Porchelln, v. a. (porchell) To bring forth 
Porchellwr, s. mth porchellwyr ( 
gwr) One who collects pigs, a hunter of pigs. 
Ni bu dy well borebellwr. 
gwych yn latal gwr. 
love momenger Ror AE. ab yr Meee, iy dyg 
Porchellyn, s. m. dim. ( ) A little pig. 
Porfa, s. f.—pl. porfeydd (pawr) Pasture. 
Porfŵad, s. m. (porfa) A pasturing, a grazing. 
Porfâawg, a. (porfa) Having pasture or gras. 
Porfdawl, a. (porfa) Belonging to pasture. 
Pp r, 8. m. (porfa—tir) Pasture ground. 
Porfâu, v. a. (porfa) To become pasture. 
Porfel, s. f.—pl. t. oedd (pawr—mel) Pastare. 
Porfela, v. a. (porfel) To attend to grazing; tê 
manage a dalry farm, to ‘practise dairy farmiog. 
Porfelaeth, s. 9. (porfel) practice of 
or dairy farming; what relates to grazizg 
cattle; agistment. 
Porfelawg, a. (porfel) Abonnding with pastere. 
Tir perfelawg iawn, land very abundant is 
parreldir, 2 ma pt â. oedd (porfe Gran- 
orfeldir, s. 9n. t. oedd 1—tir 
land. Gwent. (po 
Porfeliad, s. sm. (porfel) A forming a pastare. 
Porfelu, v. «. (porfel) To depasture, to graze. 


~ 
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Porfelwr, s. m.—pl. porfel | ela—gwr 

One who attend? | to Fraring a 8 
Cell porfelwr ei foarth. 

A grezier's parioer io his cow-yard. 

Porfelydd, s. m. 


4dage. 
f. ion (porfel) A pasturer. 


Pori, v. «. (pawr) to graze, to browse, to feed 


upon grass; to pasture. 
Llwm tir ni phoro dafsd. 
Bare is the land which a cheep will not browses,  Adage. 


Yr oen yn dysgu I ddafad bori. 
The lamb teaching the sheep te graze. Adage. 
Tryw i ych bori meiiiion. 
St te netera) for an ox to browse trefolle. Adage. 
Poriad, s. m. (pawr) A pasturing, a grazing. 


Poriadaeth, s. m. (poriad) Agistment. 
Poriadawl, a. (poriad) Belon to pasturage; 
Poriadn a (pariod) Te — 
v. a. o depastare, to agist. 
Poriannawl, «. — Belonging to pasturage. 
Porianau, v. «. (poriant) To depastare. 
Poriant, * my ^ pasturage, grazing. 

. 8. wr) 10 cause pasture or grass; 
to become pasture. P ” 
covering nih pester hd nd 

Poriawg, a. (pawr) Having pasture or grass. 

Poriawl, a. (pawr) Relating to pasturage. 

Porth, s. m.—pl. pyrth (por) Aid, help, support, 
succour, sastenance, provision ; that bears, car- 
ries on, or conveys; a carrying piace, a passage, 
& port; a porch, or a gateway ; a ferrying-place. 
Oed wrth borth, delay for support of evidence, 
inlaw; Daw yn borth iti od be thy help! 
porthgiclas, porth-og, a portcullis. 

a reg Lig genad st y brenin, ac at ef ferch—gwed! 

yn —— gddau porth FA yn ydeddus; ac 

did wae the eendiog « messenger to the kiag, and to 

mug 
essistence (rom them. fe ab Arihwr. 
——e i'r newadd; ac y dywawd Arthur wrtho: Mwedi- 
un nu Tm Ren ym at 
Trwy byrth angeu y cawn olwg ar fyd sydd well. 
Throegb the gates of death we chall have a view —— 


Portha, e. a. (porth) To afford aid or help. 
Porthai, s. ¢. (porth) That helps, aids, or sup- 


ports; that bears, or carries. 
Porthawd, s. m. (porth) The act of helping, or 
assisting; maintenance; conveyance. 
Porthawg, a. (porth) Having aid or support. 
Porthawl, a. (porth) Helping, aiding, succouring, 
tending to sustain, tending to bear. 
Porthawr, s. m.—pl. porthorion (porth) A porter. 


Y porthawr a d<cyly, o bob snreg e ddelo eiddyrn- 
aid ; nid ea Myn ae ree & 6delo irwy y porth, ym 


The porter has a claim out of every present (hat may come 
thwosgh the gate, of having hie handful; that le tosay of s 
€Xg», and herrings. ; Wc Lees 


Porthedig, a. (porth) Sapported, carried on, 
Porthfa, s. /.—pl. porthfeydd (porth) A carrying 
place, a passage place, a ferrying-place, a port. 


Redes e ayant a phob da 
O*r buarti-for i'r borthfe, 


Boats went with ever modity from the bey into the . 
y come''ty yoa coke 


Porthi, v. a. (porth) To aid, to help, to support, 
to succour, to sustain, to provìde with food, to 
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bear, to cenvey, to carry ou, or to bring forward. 
Porthi hen chwedi, to make use of an old saying. 
Ni ddlyich angen of bort. 
Weceseity will not thank for te be supported. Adage. 
A bortho oâd bid bwyllocaf. 
That beers affliction let him be the most cirramspect. Adage. 
Arai phortho ei gath porthed ei lygod. 
Such as will not support his cat let him support his mice. 
Adage. 
Pen a borthaf ar dd, 
Ni'm arfoitai wydd: 
Geae fy llaw, ledd fy urgiwydd ! 


A head I bear upon alder, 


eho would not let we receive 
disgrace: Woe my band. thet my te 


Llywerch Hen, m. Urien. 

Porthiad, s. m.—pl. ¢. au (porth) A helping ou, a 
succouring, supportation, a bearing, a convey- 
ing, a bringing forward. Prydyddion borthiad, 
that is the support of poets. 

Porthiadawl, a. (porthiad) Tending to succour. 

Porthiadu, v. a. ( orthiad) To render succouring, 
to become a support. 

Porthianna, v. a. (porthiant) To provide support 
or sustenance, to supply with necessaries, tô 
deal in provisions of any sort, to deal in cattle, 
or to act as a drover. 

Porthiannawi, a. (porthiant) Apt to succour. 

Porthianniad, s. m. (porthiant) A rendering â 
saccour, sapportation. 

Porthiannn, v. a. (porthiant) To render a suc- 
cour, to become a eupport. 

Porthiannus, a. (porthiant) Being provided with 
sustenance; pampered. 

Porthianeesaw, v. a. (porthiannus) To render suc- 
couring, to become supportative. 

Porthiannwr, 2. m—pl. porthiannwyr (porthiant 

r) A supporter, or a auccourer, 

Porthìannydd, s. m.—pl. t. ion (porthiant) One 
who sa a succonrer. 

Porthiant, s. =. (porth) Su , maintenance. 

Porthiator, ger. (porthiad) In supporting. 

Porthid, s. m. (porth) Assistance, sustenance. 

Porthidon, s. m. (porthid) That aids, assists, or 
succours, a helper, one who sustains. 


Porthidon mwyaf, 
Cyref di imi fy ngaa? 
Thou supreme Supporter, blot oet for me wine iniquity t 
sgolan. 


Porthitor, sup. (porthid) To be supporting. 
Porthladd, s. f.—pl. t. au (porth—Ìladd) A place 
of export; a port, a harbour. 
Porthladdawg, a. (porthladd) Having a place of 
export; having a port; abounding with ports. 
Porthle, s. m.--pl. t. oedd (porth—lle) A place of 
support; a carrying place; a port, a harbour. 
Arglwydd a'm portbes porthle tewdor. 
A chieftain has maintaloed me with the thickly covered of 
oupport. c ww. 
Porthléawg, a. (porthle) Having a port. 
Porthléawl, a. (porthle) Belonging to a port. 
Porthloedd, s. m. (porth—lloedd) Means of sup- 
port or maintenance. 


Prif brolwydd bronheilyn, 
Brung talloodd beirdd, —e berthyn. 


A supreme lord of generoes breast the prosperity of $ country, 
& great blessing of bards, of appropriate 1 dies tr eri L Rhys. 
Porthloeddawg, a. (porthloedd) Having means of 
support or maintenance. 
P rth ys, $. m. (porth—llys) A portmote. 
Porthmon, s. m.—pl. porthmyn (porth—mon) A 
conveyer or trader; a dealer in provisions; 
a provision merebant; & drover. Porthmon 
3H 2 
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gwartheg, a drover of cattle; porthmon defaid, 
sheep-drover; porthmon moch, a pig-drover. 
Porthmona, v. a. (porthmon) To deal in provisi- 
ons; to traffic; to act as a drover. 
Porthmonaeth, s. m. (porthmon) A dealing in 
provisions; purveyance. 
orthog, s. f.—pl. t. an (porth—og) A portcullis. 
ortholaeth, s. m. (porthawl) Supportation. 
Portholdeb, s. m. (porthawl) The state of being 
a succour, or vals ade 
Portholi, e. a. (porthawl) To render supportative. 
Porthordy, s. m.—pl. t. au (porthawr—ty) A 
porter's lodge. 
Porthorddwy, s. m. (porth—gorddwy) That is 
aiding violence; an abettor of violence. 


Seithfed affaith galanas yw canoorthwyaw y dyn & Jaddo y llall; 
8 bougo a elwir porthorddwy. 


The seventh abetment of murder îs, to assist the person who 
kilts the other: aud that is called eiding a/ violence, 
Welsh Laws. 


Porthores, s. f. (porthawr) A female door-keeper. 
Poithori, v. a. (porthawr) To act as a door-keeper. 
Porthoriaeth, s. m. (porthawr) The office of a 
door-keeper. 
Llys Owsin— N 
Weled na. cMlfeicd, x chlo, 
Na phortheriaeth—— 


The court of Owain, difficalt fe it there to see nor latch, nor 


lock, nor a perters . Iolo Goch. 
Porthotor, part. (porthawd) Being succonred. 
Porthwas, s. m. (porth—gwas) A ferryman. 
Porthwy, s. m. (porth) Assistant, or support. 
Nee ynrddiried am dy borthwy i'r peth a fwrir ymmeith. 
Trust not for thy support te what ie thrown away.  Adage. 
Porthwr, s. m.—pl. porthwyr (porth—gwr) A 
supporter a provisioner; a conveyer; a ferry- 
man; a door-man. 


Porthwriaeth, s. m. (porthwr) The calling of one 


who conveys; the office of a ferryman. 
Porthwys, s. m.—pl. t. ion (porth—gwys) That 
attends a ferry. 
Y fferi fawr i ffair Fon 
Wrth osawd eí phorth 
genyn Tr ot ur o Mowe gyd i gd o 


Porwr, s. m.—pl. porwyr (pori—gwr) A man who 
feeds on . 

Pos, s. m. (py—os) An increment; growth, or 
increase; that is gathered, or heaped. 

Posel, s. m. (pos—el) Cardled milk; posset. 

Posfardd, s. m.—pl. posfeirdd ( pos—bardd) A 
Preceptive bard, a teaching bard. 

Tewch chwi bosfelrddion. 

Be silent ye teaching bards, Bustl Beirdd. 
fardd gad mes fardd € caw, sydd o dri rhyw: sef, prifardd, pos- 
eym my ema gen 2 

Posiad, s. m.—pl. t. au (pos) A gathering toge- 
ther, a coliecting to f heap, a guestioning, or 
investigation; a posing. 

—X bysedd Thad ei holo 
A thrwy bwys uthr o bosind 
Graddau gynt o'u gwraidd a gad. 


A didectic-bard, whatever bard woeld be, on the fingers It is 
necessary te him; aad through the weight of a solemn 
interregetion degrees from their source were gives efor. 
m. Prys. 


Posiannawl, a. (posiant) Investigating, posing. 
Posiannu, v. a. (posiant) To investigate, to pose. 
Posiant, s. m, (pon) An investigation. 

Posiar, s. f.—pl. posieir (pos—iar) A fat hen, 
Posiaw, v. a. (pos) To make an increment; to 
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gather knowledge ; to investigate, to examine, 
to interrogate, to pose. 


Rhaid { mi, ar y rbad mes, 
Os doeth, dy bosiaw dithau. 
It je necessary for me thea, from the talent given we, în wb- 
dom, to question thee. Edm. Prys,i W. Cynwel. 


Posiawl, a. (pos) Investi » posing. 
Posiedig, a. ( posiad) —— guestioned. 
Posned, s. m.—pl. ê. au (pos) A round body, or 
that swells out; a squat figare; a pce it 
a pa saucepan. O y posned bach J O the little 
squa 
Post, s. m.—pl. pyst (py—oet) What projects or 
branches ont; a post. Pedwer Pot che tek: 
pedair aclawd y corff, the four limbs of the 
Pan ned rhyfedd na thyf post aer drwy nen ty yr enwir. 
When It le not wonderful that a post of gold does not gre” 
through tbe howse top of the unjust. Adage. 
— Gwthawg fab Liecoep, s Cynllyn Diw. ne 
The thros piliars of battle of the tole of Bricsio; Dened Ver 
Cynvelyn the Stemoler, im Gwaliog soe of Liysog, iat 
Post esbyd oesbarth Elifer. 
The pillar of the wanderers leading « life tke Ever 
Postiad, s. m. (post) A shooting oat a stem; a 
putting up a post, or pillar. 
Postiaw, v. a. (post) To shoot out a stem ; to set 
Up a post, to set up a pillar. 
Postyn, s. m. dim. (post) A little post. 
Pot, s. m.—pl. t. iau (po) A pot. Poet e leeth, 2 
pot of milk. 
Potel, s. f.—pl.t. i (pot) What is puffed out; a 
ieathern bottle; a bottle. 
Poteliad, s. m. (potel) A bottling. 
Potelu, v. a. (potel) To bottle, to fill a bottle. 
Poten, s. f.—pl. t. i (pot) What b out; & 
paunch; a pudding. Y beten fawr, y wen, 
cod wen, the large ventricle, or the stomsch; 
y boten fach, the lesser ventricle ; poten pen 
gauad, blind-gat; poten wen, a batter-pudding; 
polen lysau, a fruit pudding. 


O'I mynych brofi bwytwyd y boten î gyd. 
By frequently imetiog ii the pudding bee benn all entry cp. 


Potena, e. a. (poten) To gather a paunch; to 
swell out the belly. 
Potenaldd, a. (poten) Like a paunch or belly. 
Potenawg, a. (poten) Having a paunch or belly. 
Potenawl, a. (poten) Belonging to a paunch. 
Poteniad, s. m. (poten) A swelling out a  pansch. 
Potenig, s. f. dim. (poten) A little pann 
Potenu, ce. a. (poten) To form a paunch. 
Potes, s. m. (pot) Pottage, broth, soup. 
Poteswr, s. m. (potes—gwr) A pottage man. 
Potiad, s. m. (pet) A potting; a potation. 
Potiaid, s. m. (pot) A potfull, a fill of a pot. 
Potiaw, v. a. pet) To putin a pot, to pot; to 
drink, to tipple. 

Poth, s. m. (po) That swells out, a boss. 
Pothan, s. c. dim. (poth) A roand boss, bamp, or 
bunch; acub. Pothan blaidd, a wolf's cub. 
Pothell, e. f.dim.—pl. t. au (poth) What ìs peffed, 

or blown ont ; a wheal, or blister; also a dis- 
ease amongst cattle, being a blister ander the 
e, which is otherwise called y defawdwet, 
or the tongue disease. 
Pothellaidd, a. (pothell) Like a blister or wheal. 
Pothellawg, a. (pothell) Puffed out; baving 
wheals or blisters. 


Pothelliad, s. m. (pothell) A blistering. 
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Pothellu, v. «. (pothelt) To puff ap ; to blister. 

Pothon, 8. a loan) A round lamp, or boss; a 
cab, a whelp. 

Powys, s. m. (po—gwys) The state of being at 


rest, stationary, or settled. It is the name of a 
district im North Wales, which was aniciently a 
principality. 


Powysaw, v. a. (powys) To render at rest, or to 
settle ; "to become stationary. 


RS di 1N "i gwyr 
, 


Be ervestrd death, Powyswg hat men the baat for ber ei 
ot roots eae a nT 
Pow » 8-J. (powys) A place that is setded 
upon.” It is used as an epithet for Powys. 
Pra, 2. m. (py—rha) That tends to the extremi- 
ty; that spreads round. . 
Prad, s. m. (py—rhad) A gentle spread, a stroke 
Praff, e. (pra) Large, ample; thick in circamfe- 
rence. Coesau preiffion, thick legs. 
Cerdded yn braff â was!. 
Walk ot lerge wee what cho did. H. Pwylb— Mabinogion. 
Tralawd pref a barysyst $ Bown. 


Bown. 
Affliction emple bed they caused to 7 Mx . 


Ma) mab $ fawal Moel Med 
Yw Phylip praff ej olud. 


Like a soo of Dyvnwal Moel Mud ie Phyltp of ample wealth. 
son of Dy br A'm 


Praffaidd, «. (praff) Somewhat large, or ample ; 
somewhat thick in circumference. 

Praffder, 8. m. —— litad; rotundity. 

Praffdra, s. m. a Ampiitude; thickness in 


Praffedd,s.m.(praff) Largeness; thickness round 
Praffiad, se. m. (praff) A rendering large, or am- 
ple; a becoming thick in circumference. 
Praffu, v.a. (praff) To make large; to make 
thick in compass, to become thick round. 
Praidd, s. f.—pl. preiddiau ( radd) A flock, 
or herd ; also a booty of cattle taken in war. 
Praidd gyfreithiawl : pedair ba er ugaint a tharw. 
A lawfel herd : twentg-fonr cows and aball. | Welsh. Laws. 
Teir ybwyd breyr yst, sllwestei feireb, ei breiddoedd gwartheg, 
uc rin, mo We re 


A rbag preiddiau anwn tost yd geni. 
Aad before the herds of the infernal region dismally thou dose, 
sing. Tatiesin. 


Pell ei o gleédsw earhaith 
Preidd —— dreinfar drisith gyfarpar 
Yn ngwyar, yn ngwyniaith. 


Per his fame, for collecting spoll, scattering the feck, his wrath 
overbesring thrice seven of spears of cou8ict in blood, în the vi- 
eiraen of passive. Cynddeiw. 


 Prain, a. m.—pl. preinion (pra—in) That teads 
to spread or swell out; that causes to spring 
wp; a feast, or banguet. 


Lleddfawd y gan ri rhyfel ei rai 
A llen iliw ehosg, & medd praia. 
Recliaed hes the of war hie epear, with the veil of bright 
green bee, and wee ot the banguet. Taliesin, Mic. Dinlycke 


Gwr ei ddwyn; gwawr Cymmry need marw! 
Mawroc i a'm de ry: , 
Owaia udd prain, aeod pridd wely ! 
A man wbose beisg taken off is universal grief; the luminary, 
ls he not dead! an awíol report awakes me; Owain lord oí the 
rth io hie ! 


banguels, has ec 
” Prydydd Bychan, m. O. eb Medewg. 
Rheg Teif, yo tori twr mao 
Teyrn terwyn, tyryat prain yn ddrud 
Yy yn —— 
On the Telvi, destroying â stone tower of a sovereign 


* ne 
they srefetty hesp tog © (east (of eden tht » over 
i) . 


the voracious guawieg. UN. 


PRE 


Praith, s. «.—pl. preithiau (py—rhaith) An act, 

or deed ; Pt peanel )A . 
$. m.,—pl. au (py—rhanc) A prank. 

Pranciad, 2. m. (pranc) A frolicking. 

Pranciaw, v. a. (pranc) To frolic, to play pranks. 

Pranciawl, a. (prane) Frolicksome, playfal. 

Pranciwr, s. m.— pi. pranciwyr( pranc—gwr)One 
who plays pranks. 

Pratiad, s. m. (prad) A stroking, a coaxing, or 
fondling, by gently drawing the hand over. 

Pratiaw, v. a. (prad) To stroke, to rub gently, to 
sooth, to fondle, to coax. Pratia y plentyn, 
fondle the child. 

Pratiawl, a. (prad) Coaxing or stroking. 

Pratiwr, s. m.—pl. pratiwyr (pratiaw—gwr) A 
stroker, a coaxer. 

Praw, s. m. (pra) An essay, a trial, or a proof. 


'Gwelir— 
Y daw gwlaw yn oì praw predd. 
Ie will be eoeu, that a shower wil? come after a serious triol. 
U. ob Gwiym. 

Prawen, s. f.—pl. t. au (praw) An essay, or cast 
for trial, in gaming. (praw) 

Prawf, s. m.—pl. profion (praw) A proof, trial, 
or essay; experience. Bed ar brawf, to be on 
proof: Prawf Yaad, and Llyfr Prawf, the 
Judge’s Proof and the Rook of Proof, the 
name of a section of laws, according to the 
code of Hywel Dda. 

Prawfaen, s. m=. (praw—maen) A touchstone. 

Pre, s. m. (py—rhe) The origin of a course. 

Pred, s. m. (pre) A stray, or migration. 

Preg, s. m. (Py—rheg) A greeting or address. 

Pregawthen, s. f. (preg) Prattle, rigmarole. 

Pregeth, s. f.—pl. ¢. au (preg) A sermon.| v 

Pregethiad, s. m. (pregeth) A preaching. 

Pregethu, v. a. (pregeth) To preach. 

Pregethwr, s.m.—pl. pregethwyr (pregeth—gwr) 


A preacher. 
Preidiad, s. m. (pred) A migrating, a straying. 
Preidiaw, v. a. (pred) To migrate, to stray. 
Preiddiad, s. m.—pl. ¢. au (praidd) A herding ; a 
collecting a herd ; a driving of cattle away as 
a booty in war; predation. 
Preiddiaw, v. a. (praidd) To herd; to collect a 
herd; to drive off a booty of cattle ; to predate 
Preiddiawg, a. (praidd) Abounding with herds. 


Ni thores ei bawr a fu breiddiawg. 


His pesture hee not been cut that was teeming with —* 
yr. 
Preiddiawl, a. (praidd) Belonging to a herd; re- 
lating to the pillage of cattle; predatory. 
Preiddiawr, s. pl. aggr. (praidd) Beasts of the 
chase; beasts taken as prey in a foray. 


Huysgwn em breiddiawr, am brain. 
Aptly rising for the prey, for the feast. Ll. P. Mock. 
Preiddiedig, a (praìdd) Herded; depredated. 
Preiddyn, s. m. (praidd) That is of the herds. 


Efa'm parthes—— 
Ar win, ar breìddyn, 2r brain. 


He nosrished me on wine, on vewison, on feast. — 


Preiddin, a. (praidd) Consisting of herds; Mock 
preiddin, anrhaith o foch, a booty of swine. 
Preiddiwr, s. m.—pl. preiddwyr (praidd—gwr) 
One who follows a herd; one who pursues 
herds for booty; a pillager. 
Paegadur Cyfruin Fryfai 


i ffosawd, 
n briawd. 


Tothe hazard of depredaiors cawlog a 
el tree sons rd Boer slog 8 gaeh, thc ri 
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Preiddwal, s. /. (praidd —gwal) The resort of the that overruns; or whatever over- 
herd, where a herd lies down. hey the ground sa sta , straw, ymd the 
fw , Priodawr preiddwal. e; fuel w er; uency; ; 8 
5*17 hi crib, or cratch ; ” also brass. es fael 


The foremost of the shout, the proptetor of the region et hart 


Preiddwalch, s. m.—pl. preiddweilch (praidd— 
gwalch) Hawk of the herds; hawk of pillage. 
Preiddwriaeth, s. m. (preiddiwr) The calling of 

a herdsman ; ' the practice of a pillager. 
Preiddyn, s. m. dim. (praidd) A beast of chase, 


Preiddyn oedd eì gwyn cyn tol gwyddaw. 
For the booty was his anxiety before his fall. Cysddels. 


Preiniad, s. m. (prain) A carousing, a feasting. 
Preiniaw, v. a. (prain) To carouse, to feast. 
Preiniawg, a. (prain) Abounding with feaste. 

Mi «'th arwyre udd bre breiniawg, 

Breisgiew, afael hael, o hil Madawg. 


§ will extol thee, chief of the bill feasting, o mighty lion, 
holding bounty, of the llpe of — y 
Ll. P. Moch, i Lywelyn II. 
Daa ychen Dewi ardderchawg oeddynt; 
Des yar a porddyat eo gid, Sir ydan 
The twa oxen of Dew! majestic were; owe et eid WNA 
hoof together enjoying fe Gw. Brycheiniawg. 
tye gwaawyn, ac ych brych, ya ddeu gyd breiniawg a 


ellow ox of 
feeding together, ose i 


Preiniawl, a. (prain) medd) Re to a feast. 


and the two brindled o belng two 
will bave. Hi. Culhwch—Mobineg ion. 


Preinrudd,s-(prain—rhnâd Ruddy with feasting 
tra mor add dy gas, 
sh iar gosgordd yn breinrudd. 


ne sesanlter, & Scouter, mai ood the, British sea extends thy 
scem resy w 
to, thy retinue Li. PF. Moch, i Lywelyn Il. 


Preithiad, ¢. m. fori T practising, a using. 
Preithiaw, v. a. (praith To practise, to use, 
Preithiawg, a. (praith) tice. 
Preithiawl, a. (praith) Practi » operative. 
Preithiedig, a. (preithiad) Practised, or used. 
Preithig, a. (praith) YT YN to practice. 
Pren, s. — t. iau (pre) A trees a —— bes’ a 


iece of wood fren reed weddig, bre, a 
; pren ceri, a r tree; aren gerwyn 
the bay tree ; pren melyn, pren y clefyd melyn, 
the barberry-tree; pren awyr, misletoe. 
Pren yn ngboed arall biau. 
A tree in a wood another owns. 4dege. 


Prenaidd, a. (pren) Lignoas, or like wood. 

Prenfol, s. m.—pl. ¢. au (pren—bol) A wooden 
coffer, box or chest. 

Prenial, s. 1. (pren) A coffer or shrine of wood. 


Prenial gweddes, pedair ar ugaint a dal. 


A warping trough, its valve le twenty-four PERCE. uh 


Prenial 
re 
3339 —— City: Ben yw hwn. 


The shrine of yet we arcs overbearing foe, that vanqehbed the 
ria; the grave of Gweo the son 
—— corde is army of Licegria; gra Py van 


pply timber or wood 


Preniaw, v. a. (pren) To ap 
a wooden bar. 


to any thing; to fasten wi 


——— Y nos-—— 
Na ad un drws, nodwa draw 
Heb ar unwaith ei breniaw. 


nate, wa not leave a single doors, we emay 1 ener withent 

Prenol, s. m.—pl. ê. au (pren) A busk. 

Prensaer, s. m.—pl. prenseiri (pren—saer) A 
wright or worker in wood ; a carpenter. 

Pres, s. m.—pl. t. i ( pre—es) That is imminent; 
that is quick or ready ; that is sharp or smart ; 


for the oven: Preay mech, the resort or stye ef 
the pigs; pres y cwn, the kennel of the degs. 
Traean o safsn — * 
A wmi6erable state ts oo es from Iadiscretion, to exas 
loving the present, © thlebet involved in darkneau, 

p nent, at hand, quick; 
5. A ; ups oycrianaing, frequent ; 
present. a quick harvest; llas 
pres, a * or shrill voice, Sil, 

“sree a'r UN goines gynl 
— oar exon, we we take an cbrup? frig rhu 

Presai, s. m.—pl, preseion ( pres) A t 
across a river for bindering pao yn 

Presawl, a. (pres) Imminent, clec apon; 

Preseb, | $. ™. —e — A crib, or a stall. 

Preseba, v. Yi me Re o crib, to stall. 

Presedig, a. endered imminent; quick- 

p ened; huteeed; hn (pt re ; 
resel, * f.au (pres) A piace overgrown 
as with farze aud the like,abrake. Si. 

Preselaidd , a. (presel) Tending to be braky. 

Preselawg, a. (presel) Overgrown with sbrabs. 

Preseldir, 8. m a aaa) Land overgrown 

Presclinds gw ( 1) An ith 
rese s. m. (prese averranning wi 
b wood ; a becoming wi 

Preselu, v. 2. (presel) To become wild or over 
run. Mae y ter yn presein gante, the land grows 
foul under his care. 

Freselyn, Wyn (pred A brake, 2 thicket. 
resen, 4 pres) oo presest 
time Or | age; the present 

Nid aeth neb ì nef ec be»tbyg y brenn. 
No one went to betven for the lending of hin prooent. |, 
mid oes o*r sel bryn. 
orphen, 
Us oreo ats nig O ddydd, 
hour of day compunes with ibe from t om the — — 


Plercely would Dunawd the chief of the praent, «ih 

mind elate for combat, againet strife of Pascen. Be 

Preseanawl, a. (present) Being imminent, sear, 
or ready ; present. 

Presennoldeb, s. 0m. (presennawl). The state of 
being at, or upon ; a present state ; preseact. 

Presennwr, &. m. (present) One who is present. 


Preseuawr, yes oles. 


dweiler To a splendid ad. — —— 
Present, s. m. (presen) The present state. 


Pan fyny Dew dy ddiferiaw 
o breswyl frau, 
Cre a'th » goled anaw, 


al 
"th pyaid, ar @ addaw. 


Ww Ged dou lease to annihilate frome of the uatwhb 
hea ciate, Of the abode Of terror, thee oot 


Presiad, s. m.—pl. ¢. au (pres) A bastoniag, ! 
being quick or ready; a 

Prest, s. m. (pres) 
Ready, quick ; soon. 








PRE 


Smart, taìk, 
P Smart, ready, date. reranee e 


Stared yn brest slarad yn ddesti: 


A talking smartly elegantly, a talking 
ts a talking taclegastiy. citing — r 
Prestiaidd, a. (prestl) Disposed to prattle. 
Prestiawg, a. (presti) Full of smart talk. 
Prestiedd, $. m. (prestl) Smartness of discourse. 
Prestiiad, s. m. (prestl) A talking smartly. 
Prestiu, v. «. (prest!) To talk smartly or wittily; 
to repartee; to prattle. 
Prestlus, a. (pres ) Of smart or witty talk. 
Presa, v. a. (pres) To render imminent, near, or 
ready at hand ; to hasten, to quicken; to fre- 
quent, to resort ; to render present; to become 


present. 

Preswyl, s. m. (pres—gwyl) The state of being 
presentorin readiness; a tarrying ; a habitation. 
a. Being present or in readiness; waiting, 

. March preswyl, a horse kept in 
| or a horse of atteudance. 


Gwastrawd afwyn o ddwg ôl ferch yn gywair i'r ywgnad lyn, i 
breswyl pan y myne. 
shall bring bis feroished to the 


gedy df toe palace, ts in reodinese ot hie will, Welsh Lows. 


Preswyledd, s. m. (preswyl) A state of abiding. 
Preswylfa, a. f.—pl. preswylfeydd (preswyl) A 
place taken up as an 6; camp; a dwell - 
ipg-place, a habitation. 
Yo yr amser y caethiwid lewda, deg preswylfa onaddynt s 


sym ar 
is thme when Juda wae led lato captivity, ten tribes 
see host. Chrenicte.” 


them 
if 1—medd) That is k 
Preswy edd, s. mi. (preswyl—medd) Tha ept 


Heddu, v. a. (preswylfedd) To keep in 
to take care of constantly. 


Preswylfod, s. m. (preswyl—bod) A dwelling 


place. 
Preswylfoddawg, «. (preswyl—boddawg) Having 
an habitation, or a constant abiding at will. 
OGeiriad y frenines:—Offram y frenines hagen a gaiff yn bres- 
wylfoddawg. 


The chaplain of the queen, the offering of the he shal 
have constonêfy at bie will. ” Welsh Laws. 


Preswy s. m. (preswyl—coll) Loss of dwell - 
ing. ac. Home-lost. 

A failure to him, Î will foretell, there will be alloted, loss of 
home, a painful privatien. Cynddeiu. 
Preswyliad, s. m. (preswyl) A being present; a 
tarrying or abi ng; a takin up a residence, 

y 8. Wm. (preswyl) The act of fre- 
oie (pres nat yR . h 
Preswyliannawl, a. t elsting to a- 
bitatlon, dwelling or abiding. 
Preswyliannu, v. «. ( liant) To make a re- 
sort; to settle a Nawcl) The ¢ 
Preswyliant, s. m. (pres act of taking 
up a residence or â dwelling. 


Preswyliaw, v. «. (preswyl) To fix a residence 
to dwell, to inhabit; to tarry in a place. , 
| Adidal planigion feast; 
Td — 
Ae uu gn 
Y tyd, paw) om 
A Laceby ed accel 


Te Ged the werld, every ove existing. all of 
nest the oneal eru, therein whe dwell. . ys 
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Preswyliawg, a. ( 1) Having a resort; hav- 
ing an abede : —* aed ; 


Preseannwr, oles 
Prawylawg farchawg feirch gwiaen. 
I —— 
Preswyliedig, a. (preswyliad) Inhabited. 
Preswyliedigaeth, s. m. (preswyliedig) The act 
of taking up an abode or d g. 
Preswyliwr, s. m.—pl. preswylwyr (preswyl— 
gwr) A dweller, or an inhabitant. 
Preswylydd, s. m.—pl. ¢. ion (preswyl) An inha- 
pr ant, ui dweller. rhi) A 
8. m—pl. ¢. on (py— n increment; an 
origin, or cause ; that is prime or first. ' 
Prïad, s.m. (pri) A forming an increment, or 
source of increase; a reudering prime, a be- 
coming e, or original. 
Priallen, s. f. (pri—gall) Privet; also called pri- 
ellyn and yswydd. 
Prïawd, s.m. (pri) That is appropriate, peculiar, 
proper, or fitting; that is possessed or owrred ; 
a married person, the same as gwraig bwys, or 
a sponse. a. Appropriate, peculiar, fitting ; 
possessed ; married. 
Ni ddyly gwrelg na phrynn na gwerthu, o bydd. priawd, beb 
og ate yn gr Ad paid 
Dunawd, 


Mal cofiain cywrain Cywryd, fardd 
Mau i'm draig priawd gwawd, nj bo gwyd. 


Ny the correct memorial song of Cymrys: the bard of Dunod, 
my preper my praise, which faulty. 
7 7 Gw. Ddu o Arfon, m. —X Llwyd. 


Pric, s. m.—pf. t. ian (pri) A small piece of 
wood; a broach; askewer. Wyd sythed â phe 
llyncasid bric edafedd, thou art as stiff as if thou 
hadst swallowed a yarn stick. 

Pricaid, s. m.—pl. preiceidiau (pric) What is 
held on a stick; the quantity of yarn taken off 
the spindle and put upon a stick 

Prid, s. m. (pri) is in unison or equivalent; 
price, value; ransom. a. Valuable, precious, 
dear. Pryned hwna yn brid, that has been 
dearly bought. Sêl. 

Ni cheir geìrda heb brid. 
There will be no good word had without desert. 
Nid prid pryn gair têg. 
The pwrchase of a good word ts not dear, 


compe £ pe wyt yn 


Armes gwr gwythiawn ei ober, 
Argleidr hd, fleiniad, fieidd nifer. 
The contention of pritsia ie afllicting to us â dear to many Is 
fate o man of wra achievemen protection 
foremost one, the wolf of a host. emeat, the » the 


Adage. 


Adage. 


Cynddeiw, m, E.eb M. ab Iddou. 
Ancwvn Mynyddawg enwawg y gwnaeth ; 
A phrìd er prynu breithell Gaitraeth. , 


prin’, yaioty hat Pp ar it worked; end was the 

Pridadwy, a. (prid) Capable of being eguivalent. 

Pridaw, v. a. rid) To render equivalent; to be- 
come eguivalent; to expiate. 

Pridiad, s. m. (prid) A rendering an equivalent; 
a pledgin ; â ransoming. 

Pridiannawl, a. ( ridiant) Tending to be an 
equivalent; expiatory. 

annu, 9. a. (pridiant) To render an equi- 

vaient; to become an equivalent. 

Pridianous, a. (pridiant) Tending to be equiva- 
lent; expiatory. 

Pridiannusaw, v. a. (pridiannus) To render of an 
equivalent consideration; to become equiva- 
lent; to become expiatory. 


PRI 


Pridiant, s. m.—pl. pridiaunau (prid) The act of 
ledging a value; a ransoming ; expiation. 
Pridiaw, v. a. (prid) To give a price, value, or 

equivalent; to lay a pawn or pledge; to ran- 
_ som, to expiate. 


Ni ba ond Crist ar y groes, 
Yn dyoddef gloes i'n pridiaw. 


There has been none else but Christ apon the cross, a go 
suffet, us tô rensom. . pe Morgen Fetal. 


Pridiawg, a. (prid) Having a value, price, or 
equivalent; being an equivalent. 

Pridiawl, a. (prid) Equivalent; redeeming. 

Pridiedig, a. (pridiad) Made equivalent; ran- 
somed, expiated. 

Pridioldeb, s. m. (pridiaw!) Equivalency. 

Pridioli, v. a. (pridiawl) To render equivalent; to 
render deserved ; to become equivalent. 

Pridiwr, s. m.—pl. pridwyr (prid—gwr) One 
who gives a price; a ransomer; an expiator. 

Pridwerth, s. m. (prid—gwerth) Value given as 
a ransom, the thing given as an equivalent. 


Am eí bridwerth, ní pherthyn 
Yoliw a Duw, mai a dyn; 
Rhald fydd lle rho Duw ei far 
Dwyn eginyn yn gynnar. 


Concerning his demand, it belongs not to man to question the 
with of God; it will be necessary w ] wrath for 
effect soon to appear. T. Aled. 


Pridd, s. m. aggr. (pri—idd) Mould, or earth; 
also a delicate term used for the ordare of an 
animal. Sil. Pridd y wadd, a mole-hill; llestri 
priddion, earthen ware. 

Priddaw, v. a. (pridd) To mould, to earth, to put 
in the mould, to cover with earth. 

Ben pn lo hen eimai 


Ac 'r wyn 'n oínl er eì briddo, 
Y cyfyd yn fy mnen i eto. 


I have been burying an old companion, who flew to my head a 
handred times; and 1 fear, though Ae be » that he will fy 
again Ated rhiecun wedi hau Asidd. 


to my head . 
Priddawl, a. ( pridd) Of the nature of earth, or 
mould; earthly. 
Priddawr, s. m.—pl. priddorion (pridd) A potter. 
Priddell, s. f.—pl. ¢. i (pridd) A mass, or clod of 
earth; a piece of pottery; a tile. 
Cyfreved a phriddell. 
As brittle a8 a piece of pottery. 


Priddelian, s. f. dim. (priddell) A small mass of 
earth; a small tile, or piece of pottery. 
Priddellawg, a. (priddell) consisting of masses of 
earth, glebous. 
Priddellig, s. f. (priddell) A small mass of earth. 
Priddellwaith, 4. m. (priddell--gwaith) Tile-work 
Priddellwr, s. m. (priddell—gwr) A tile-maker. 
Priddellydd, s. m.—pl. t. ion (priddell) A tiler. 
Pridden, s. f.—pl. t. i (pridd) An earthen vessel. 
Priddenig, s. f. (pridden) A little earthen vessel, 
Priddfaen, s. m.—pl. priddfeini (maen) A brick. 
Priddfeinwaith, s. m. (priddfaen) Brick -work. 
Priddgaich, s. sm. (pridd—calch) Calcareous earth; 
fuller's earth; a mixture of earth and lime, a 
manure so prepared. | 
Priddgalchawg, a. (priddgalch) Abounding with 
calcareons earth, being of earth and lime. 
Priddgalchiad, s. =. (priddgalch) A doing with 
calcareous earth ; a manuring with a mixture 
of earth and lime. ; 
Priddgalchu, v. «. (priddgalch) To mannre with 
a mixture of earth and lime. 
Priddgist, s. m. (pridd—cist) Potters’ clay. 
Priddiad, s.m. (pridd) A doing with earth; a pnt- 
ting in earth; a returning to earth. 


Adege. 
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Priddin, a. (pridd) Of the natere of earth. 
Priddlestr, s. m.—pl. t. i (pridd-—llestr) As 
earthen vessel, or a pìece of pottery. 
Priddlestrwr, s. m.—pl. priddlestrwyr (priddiestr 
Prdilestrydd, melee | 
estrydd, s. m.—pl. t. ion (priddlestr) A 
dealer in earthenware, P ) 
Priddlyd, a. (pridd) Earthly, mixed with moald. 
Priddlydrwydd, s. m. ( priddiyd) Earthiness. 
Priddlyda, v. a. (priddlyd) To render earthy. 
Priddred, s. m. (pridd —rhed) An earthly coune, 
an earthly state, 
O bridd, o brlââred 
Pas ym digooed—- 
Of earth, of an earthly course when I wae (ovwmb.— 
Tatiana. 


Priddwal, s. m. (pridd—gwal) An earth couch. 
earth Also bosrse, without a fair reward, bere vexing im a bed g 


Priddwr, s. m.—pl. priddwyr (pridd—gwr) One 
who puts Ìn earth. 

Priddyn, s. m. dim. (pridd) That is formed ef 
earth; an earthly be DF 

Prif, s. m.—pl. t. ion (pri) That îs a source; that 
tends to increase; that is prime, chief or priu- 
cipal; the first day of the new moon; the gol 
den number. a. Prime, first, principel, . 


Tri phrif anffawd abred: angen, anghef ac anges. 


The three primary miefortanes of the circle of : 
ceseity, loos F memory, and death. net 


Prifachaws, s. m.—pi. prifachosion (prif—echaws) 
A primary cause, a principal cause. 

Prifafon, s. f.—pl. t. ydd (prif—afen) A princi- 
pal river; a law term for a river preserving its 
regular channel as a boundary of tands. 

Prifalaethwr, s. m.—pl. prifalaethwyr (prif— 
alaethwr) A chief mourner. 

Prifanian, s. f. (prif—anian) An original nature, 


a primary natare. 
Prifansawdd, s. m.—pi. prifansoddion (prif—a- 
sawdd) An original quality or element. 
eithr deg’prifansswdds set naw gorchaa's aydd Cl, si ust 
In the grammer and rodiment of verse of Ceraint the Bise Bard, 
there aro only ten primary elements; nameby, nine metrictios sad 
& canon of combination. 
Prifardd, s. m.—pl. prifeirdd (pri—bardd) A pri- 
mitive ‘bard, a primary bard; a doctor, or pre- 
fessor of sciences. 


Tri rbyw Ardd eydd ; bardd breint, nou brtfaodd penedaei, 
wrth fi ns z Water gnrsedd, a'i ewydd yw itywodrectin; 
» wrth awen, ymgais a dichwain, a*i ynydd yw awsnyddu; 3 
derwydd, wrta bwyll, aesawdd, a gorfod, a'i c«mydd yw ohras- 
ue 
There are three degrees of primery bard ; a bard of privilege, 
or a primery berd proper, eccorats to she Mw îe rer 
tom and voice ofa convention, and Ais office te eterche ustho- 
rid an ovate, following gentus, exertion, sud incideet, sad ba 
oiîlce is Io apply to works of genius; and ocd acceediag t» ôs 
reason, natere, aud neceielty of things, and his ig fe. instrect. 


Prifarddonì, s. m. (prifardd) The learning of the 
primitive bards; the bardic philosophy. 

Prifawdl, s. f.—pl. prifodlau (prif—awdl) A pri- 
mary or leading rhyme. 

Prifdeg, a. (prif~ teg) Primarily fair. 

Prifder, s. m. (prif) rimeness or origin. 

Prifdde, s. m. (prif—de) Original source. 

Prifddeddf, 8. f.—pl. t. au (prif—deddf) A pri- 
mary law. N 

Prifddinas, s. f.—pl. t. oedd (prif —dînas) A prîs- 
cipal city, or a metropolis. 


Prifddinasawl, «. (prifddinas) Metropolitan. 








_ PRI 
Prifddall, s. /. ¢. ian (prif—dul)) A primary 
form or man 


Pre s. 8. m. (ed A thriving, @ growing, or in- 


Prisaw, m. o. &. pr To grow up, to ia6peme in 
stature, to say ; to prosper, 
Priinwl, «. (prif) "Tending to grow. 
PriGar, 4. prifwyr (prif—gwr) One whe 
iver. 


a 
Priflad, s. m. (prif—llad) A ee - 
Prifìes, 8. Mp (pir es) A mpsemo good 
Pridige, a. &,--pl. ¢. oedd (prif—llys) A A principal 
coart, A sapreme court, 
s & m, (prif—sawd) An original habit, 
Prifnod, s. m.—p. ê, au (prif— A prime 
om ngmber; an epoch. 
» 8, m, (prif—oed) A primitive age. 
9. f.—j- ¢. oedd (prif—oes) A firat age; 
a 2* life, a. first existence, 
Prites, 8. f,—pt. t. uu (prif—rhan) A primary 


a primary division, 


share; 
Prifnaiad, « y (prifsan) A primary division, 
— rhwag —— Meodyr: adrau rbag 
mu iog feces pod dio gy 


an! Lemus. 
> 8. f. (prif—rhed) A primary 
Lun wd > —— t. aa (prif—rhiawedd) A 
cardinal virtue. 
—— 8 c. (préf—symudai) A primum 
a ay orien of motion. 
f—gwaith) A chief work. 


ah sr ^m. — gyd) A A chief sin. Y saith 
the seven dead! 

Prifwydd, s. pl. (prif- gwydd) Pn Primary trees. 
—— nnr 


une Sou of Ged eed grin & Rood coonectio 21 —— 


— 3, mur-rpl. t, oedd (prif—gwynt) A 


.P y8. f.—pl. f. ion CH "en Ae princi- 


Paffo ma? aot prt a (pii—fforda) al 


ine gon itary toe Ad "ref 


For us there io n read st îl hours homewsrds to the skirts 
of the Greet lola a L. G. Cothd. 


Pall, 2. pl, ¢. iau. rhill) A sill. 


Prìp, 9, me. That partly ears, or 
* tong —* is of slight trace, ' 


y a ( » Fare, Stant, epare. 
maa alan bendy —— 


waite amìder 
ag 

Behold the meitifbrioss work from morn Gl "od y Creed. 
Puinbad, s. m. nha) A renderis scarce er 

scanty; a — scarce ; a 4 nishing. 

—— gic 7 car Tending io wae 
make scarce, stanly or 
3 “eo ani; ^o grow scarce; tê be 


Pileder, i. 8. ". bab rtonleycd Scarcity; scantiness. 
Prindra, s. #. ( prin) Scaneity ; ecomtiness. 
Print, 0. m.—pl. t. ian (py—vobint) That forms a 


noteh, or scratch ; a print. 
Printiad, s. =. (print) A printing, a masking. 
Pri y 2. a. (paint) Eo imprint, to print. 
Printiedig, a. (printiad) Imprinted, or printed. 
Vor, II. 
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PRI 
Priswyddau pt. TAU Prva tie Searlet- oak» 
Prins y mwydden, s pri dd e scarlet oak. 
adwy, a, (pria apable of being appr 
p riated ; find shi nye P ne SP pre 
Priodas, s. yy an (prïawd) A marriage. 
Priodas Sais a Gwyddelep, neidiaw drop yr ysgubell, 
oa eof sn Eoglishman and ên Irishwoman, Jungle 
wenigca's d er díbechu cydgnawd y rhwng gwr a 
au bea agg en 


wiht itty riw ga yng ddyn dyn a 


48* or anaibllating ner for ebecaring | tbat 
we ore saying, a son is bern to a j bot the sett! ting ine bie 


birth te whet we do, 

Prïodasawl, a. ( prïodas Matrimonial, 
rïodasfab, $, om. ( as—mab) A bridegroem. 
riodasferch, 4. /. (ire merch A bride. 

Priodasgan, s. /. (priedas—can) A bridal song. 

Pri Y 5-J.—pl. i. i (prïodas—cerdd) An 
e amium, or a bridal song. 

Priodawi, a. (prïawd) Appropriate, pecoliar ; 
legitimate; belonging to macriage ; married. 

Dau fab gyfreithiaw! briodolion. 
Two sone legilsaate ones of marriage. Welsh Laws. 

—— $. m.—pi. prïodorion (prïawd) A pro. 

— a hereditary possessor of land; 
prince; one who has a natural claim; a Dative, 
Wn Wdwprygwr ydd & dyn yn brjadenc. 
Ae 2 Sourth pameen will 3 mae become 2 Meredibgry 


wy. 

—— priodawr o'r Gogledd :——Cenea ab Coel Hen, priodawr 

prince Gym tne goU North :—Cenes son of Coel the Aged, 
Hanesiog. 


Priedodi, a. {priawd) Appvopriated ; wedded. 
Briodfab, 8. m. odfeibion d— mab 
A br —N. pei (priew ) 


Priodi v. a. (priaud) So render oder appropriate; to 
espouse; to maery ; to be marri 
ere Bowe pore 
The Zaman Hak cones to be Msies late will thr cope to 


Mes Swain dyfyn; 7 prods gweadau 


so poner nis ie on Ŵr Owain defend Dritain ac far a« 

aeg Sh en price ofthe regio of Eryn as cpyryrini 

Priodiad, s, sm. (prïodi) A marrying, a wedding, 
Prïodoldeb y 8. we wa, —— 

Prïodolder, s. m. (gyladawi del 


propriety; attribute; property, the right or 
Hitle to a thing. 


— ddaw ! ci tod Yd mac — 
yna 


$mr, ac by 5* y ddin:bad 
Ha Ur: aad gi P Am an 53 op scot of a coming 
—XX yr exe 


Prïodoledig, « a. '(prïodawl) Appropsiated. 
Prjodoledd, s. ms. (prïodawl) Appropriateness. 
Prïodoli, v. a. (prïodawl) To appropriate, to 
make appropriate or proper; to become ap- 
ropriaté ; to dedicate ; to render peculiar. 
Priodoliad, 2. m. ( ïodawl) An appropriating, a 
rendering pecs) ar; ededication. - 
Priodolia a, m.—pl. ¢. au (priodawl) Appro- 
priation ; tbe state of be 
Priodoliaetha, e. a. (priodol 
appropriation ; fo seeign am 


peculiar. 
th) To make an 
attribute. 





- 


PRO 


Priodolrwydd, s. m. (prìodawl) Appropriateness, 
Priodolwr, s. —— iodolwyt (priodawl—gwr) 
An appropriate man. 


Priodori, e. a. (priodawr) To render a proprie- | 


tor; to become a proprietor, or inheritor. 
Priodoriaeth, s. m.—pl. ¢. au (priodawr) A pe- 
culiar property ; an inheritance. 


Cynnyddwys mawr wr mawr freuoîaeth gall, 
a nghynnif ei brif briodoriaeth. 


the adliction of bis primary inAerliomcts Ei Pe Mach, 1 Grist. 
Prion, s. pl. eggr. (pri) Origination; enimals in 
a first state of life ; imps. 
Prionyn, s. m. dim. (prion) A little imp. 
Preys o dyldyn meal. 
Ante mare lees Ai 


Pris, s. m.—pl. ¢. iau (pri—is) That is reckoned ; 

that is taken ; rate, value, price. 
Prisiad, s. m.—pl. ¢. au (pris) A valaation. 
Prisiaw, v. a. (pris) To valae, to appraise. 
Prisiawl, a. (pris) Belonging to rate, or price. 
Pro, s. m. (py—rho) That is counter, or against. 
Probwyll, s. ?im.—pl.f. au (pro—pwyll) The stilts 

of a plough. 

Probwyliae a rhagernawdd, ceiniawg a ds. 
The stilts and the beam, the valee is a. penny. Weish Lawe. 


Proc, s. m.—pl. ¢. iau (pro) A thrust, a drive. 
Prociad, s. m,—pl. t.au (proc) A thrusting. 
| Prociaw, v. a. (proc) To thrust, to stick, to stab. 
rociwr, s. m.----pl, procwyr (proc—gwr) A 
thruster, a sticker, a stabber. 
Proest, s. m.—pl. t. iau (pro—est) A sequel in 
contrast with the first; a term in prosody for 
a connterchange of vowels; ít is also called 
gorchan. Proest Cadwynawdl, a gaadran stan- 
za with alternate concatenated rhyme; proest 
cyfnewidiawg, alternity interchanged; prêest 
unaodl, a single rhymed alternity. 
Proestawdl, s./.—pl. proestodian ( proest—awdl) 
Rhyme with vowels in aged. 
Proestiad, s.m. (proest) Interchanging of vowels. 
Proestiaw, v. a. (proest) To intercbange vowels. 
Proestiawn, «. (proest) Abounding with counter- 
changes of vowel sounds. 


A dyrydd ei fadd I feirdd proesiiawn ; 
A dyran atan; alaw ydd awn. 


And he will bestow his bounty to Aermenions banis; and he will 
eet apart shares lor us; to him let us go. 
Cynddelw, i O. Gwynedd. 


Proestodlaeth, s. m. (proestawdl) The state of 
having rhyme with counterchanged vowels. 
Proestodli, tc. a. (proestawdl) To form rhyme 

with vowels counterchanged. 
Proestodliad, s. 9m. (proestawd!) A rhyming with 
p vowels Soar vet) Dro bl bl 
rofadwy, a. (pra rovable, or essayable, 
Profawl, a. ( raw) Belonging to proof. 
Profedig, a. (prawf) Proved, approved. 
Profedigaeth, s.m.—pl. ¢. au (profedig) The act 
ef rendericg proved ; temptation. 


Cariad a beir i ddyn etogâu ê bed yn llawen mewn tra- 
llodae a phrofedigaethau. y byd y 


fal in s@@ictions and Fm bwi A se erchawg Creyured 

Profedigawl, a. (profedig) Probationary. 

Profi, v. a. (prawf) To prove, to try, to examine ; 
to attempt; to essay; to taste. Profi ynad, to 
examine for the function of a judge. 

Nid erehle bwyd oad eì brofi. 


Victeels only ddmamled io be tested. Adege. 
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T peed Âr bres brod 
a nges w : 
ma —— J 
O”* 
rae 


Ry 
rion NW. 


Three came in vessels of the Seed; three ampte Gra aí 
chips baadd! te him : one (rom Ireland; another of erect 
ones Lloch! men, barden Goed. 

* Gucichmet, i O. Gwynedd. 


Profiad, s. m.—pl. t. au (prawf) A proving; a 
trying, or essaying; a probation; a tasting, 
an essay, or trial. 

Profiadawl, a. (profiad) Probationary. 

Profiadu, v. a. (oro ) To make a probetios. 

Profiannawl, a. (profiant) Probationary. 

Profiannu, v. a. (profiant) To make probaties. 

Profiannus, a. (profiant) Probationary. 

Profiannusaw, v. «. (profiannus) To reader pro- 
bationary; to become probationary. 

Profinnt, s. m. (prawf ) Probation; proef. 

Profiator, ger. (profiad) In roving. 

Profiedydd, 2. m.—pi. t. ion prota ) A probater. 

Profitor, swp. (prawf ) To be proving. 

Profwr, s. m.—-pl. profwyr (pref—gwr) A 
prover, a tryer, an examiner; one whe at- 
tempts; a taster. 

Proffes, s. f.—pl. t. au (pro—ffes) A predeter- 
mination ; a vow; a profession, a calling. 

Crefyddwr, a doro eì broffes, nid gair ef ur. 
fon reer men who shall breek his cow, Ma wort b ef ao 

Proffesawr, s. st.—pl. proffesorion (preffes) A vo- 

p tar y fies) A 
roffesiad, s. m. ( proffes a vew; an 
entering into an obligation va protening, 

Proffesu, v. a. (proffes) To predetermine a 
course; to make a vow; to profess. 

Proffeswr, s. m.—pl. proffeswyr (proffes—gwr) 
One who enters into a solemn o 

Proffesydd, s. m.— pl. t. ion (proffes) A person 
wbo predetermines; a professor. 

Prophwyd, s. m.—pl. t. i (pro—pwyd) A prophet. 

Nid prophwyd neb yn «i wied ef hea. 
No ones a. prephet in his own coemtry. ddagt. 
Prophwydaw, v. a. (prophwyd) To pro . 
Prophwydoliaeth, s. —* t. au (prophwydawl) 
A prophecy, a prognostication. 

bra, a. m. AY. u) That tends out, or forward. 
rudd, a. (pru) Circu ct, prudent, discreet ; 
serious ; sad, sorrowfel. 'P 


u 


O gydgynghor tywysogion Pfraiae rhodded 
Liwefau choron y deyrnas ygyd & hi; a gwedi hyng efa 
yor yn brudd ac yn ddoeth ac ya ddedwydd hyd oe 


From the commen sdvice of the princes of France, the 
mi dyn eu ka dan Amin 
happily, as long as hie life lasted. Gr. mygr Bn 

Pruddâad, s. m. (pruddâu) A rendering circan- 
spect or prudent; a rendering serious; a be- 
coming serious or thoughtful. 

Prudd&awl, a.(praddau ) Of a prudent teodesty; 
tending to become serious or thoaghtfal. 

Pruddâu, v. 2. (pradd) To ase circamspection; 
to become prudent; to be serious; to become 
sad or sorrowfal. 

Prudd-deb, 4. m. (prudd) Prudence ; serienssen. 

Prudd-der, s. m.(prndd ) Seriensness ; pensivesess 

Prudd-dra, s. m. (pradd) Discreetness. 

Proddedd, s. m. (predd) Discreetness ; sadnes. 

Prw, s. m. (py—rhw) Extension or a reach $or- 
ward; a atate of anxiety. 

Prws, s. m. (prw) A state tending te; a state ef 
activity, or business. 


L 


PRY 


Prwst, s. m. (prws) Bastle; tarmoil; tamult. 
Prwy, s. m.—pé. ¢. on (prw) That tends onward. 
Prwyaw, v. a. ( ) To attain, or to reach. 
Prwyawi, a. (prwy | Attaining, reaching. 
Prwys, s.m. (py—rhwys) A tendency to protrude. 
Prwysaw, v.a.(prwys) To protrude, to reach out. 
Prwysawl, a. (prwys) Protrading, reaching ont. 
Prwysg, s.m. (prwys) That protrades ; that is 
over, upon, or impending. . 
Prwysgaw, v. «. (prwysg) To surmount, to get 
upon, to get uppermost. 
Can cece Tee i'r brig, 
to bass a mete * Mow, duchan Lia 
Prwysgawl, u. (prwysg) Su 'mounting, getting on. 
Prwy » 8. m.—pl, ê..au (prwysg) A surmeunt- 
ing, a getting uppermost. 
Prwysgl, s. me. (prwysg) That is impending. 
Prwysgliad, s. m. (prwysgl) An impending. 
Prwysiad, s. m. (prwys) 
Prwyst, s. m. (prwys) That is forward, or before; 
an obstacle ; that causes anxiety, or care., 
Prwysti, s. m. (prwyst) Solicitude, or anxiety. 
M ac ofnwch ormod pewysti, 
Nid’ ardd, and evduir tate Mh 
Nid llawenach neb no bi. 
Be not deprest with (oe mech enri«fy, ban the black- 
rt Se iS = ug 
Prwystiad, s. m.— pl. f. au st) A renderin 
fall of bustle ; — lein, eg 
Prwystiaw, 9.«. (prwyst) To bustle; to be fall 
of anxiety, to be solicitous. | 
Prwystl, s. sn. (prwyst) That is agitated, tumal- 
teons or bustling. a. 'Tumultuous; bustling. 
P (ydd ton, a tharan: 
gd nt brwysti eu gwshan, 
a nydd trin mj yw Trystan. 


wii bea wave, and a thunder; aa as their 
coarse may be henaliwons, in the day of conflict | em stan. 
Y . Trystan a Gwalchmai. 


Prwystlad, s. m. (prwystl) A bustling; hurry. 

Prwystlaw, v. a. (prwystl) To bustle, to hurry. 

Prwystledd, s. m. (prwysti) A state of bustling. 

Pry, s.m.—pl. t. oedd (py—rhy) That is extend- 
ed; that is produced; that abounds; produce; 
food, victuals. Dos.i hel dy bry, go and hunt 
for thy food, or seek for thy grub. 

Pryd, s. m.—pl. t. iau (py—rhyd) That is pre- 
sent, that is an object or under cognizance ; a 
stated period, set time, hour, or season; time ; 
a meal time; also, the favonr of the counte- 
nance, or visage; an_aspect; also comeliness, 
handsomeness, beanty. 5 
from one time to another; pa bryd y doi yma? 
what time wilt thou come here? | 

Uw-pryd yr far yn ysgubawr. 
The hen makes but one meal in a barn. 
Rwarddedig pryd wrth a garer. 
The counôeneecs wears 2 smile towards such as be loved. Adage. 


Mid wrth bryd cerid gwreigedd. 
Not by the aspect do the women love. 


ore red er a ddyweton’, 

r rheg eiry bron. 
deyd si bernir yd 

Pryd, ade. (py—rhyd) Seeing that ; asit happens. 
i nad elit, seeing that thou wonldest not go. 

Prydain, a. (pryd) xhibiting presence or cog- 
nizance; exhibiting an open or fair aspect ; fall 

. of beauty, well-seoming, beautiful ; polished or 


4dage. 


4dege. 
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protruding, thrusting. | 


ryd bwy gilydd, | 


PRY 


civilized with respect to morals, YNYS PRYD- 
AIN, the Fair Istand, the Isle of Britain. 

Y ; h Gal Gre el | 
Chw Heridiay eneit Ran wu e wedl < sei o 
Brydyn eb Aedd Alewr hi, Ynys Prydyn. 

The three names of the Isle of Britain: before it was Inkabiied 

the Hord Galt weed to eail it the Water Green Pht; efter 
M, the Honey Island; aad efter Prydyn son of Aedd tbe 
Great hed obtained it, the Isle of PRY DYN. Trioedd. 
Triugain cantref Prydain y sydd dan Cado Hen. 

The three score hundreds of BRITAIN are under Cada the 
Aged. H. Cuthweh—Mabdinog ion. 
Prydawl, a. (pryd) Belonging to what is present 
' or an object of cognizance; seasonable. 
Prydeintad, ¢. m.—pl. prydeiniaid (prydain) An 

inhabitant of Britain, a Briton. 
Pryder, s. m. (prw) Anxiety, solicitude, care. 
Ni wyr pryder uals prydero ec ols pryno. 
He knows wot autîety Ast does not consider and that does not 
experiance. Adage. 


Mi nid wyf lawen o lawenydd bryd 
Am bryder yr undydd ; ' 
Am Owain, am ddwyrain dyrllydd, 
Am deyrn, am gedyra gj 


1 am not cheerful from cheerfulness of miad, becasee of the 
trouble of that one day; for Owsln, fot exsitert gonerurhy, for 
& prîìiê6, for the companion of the mighty. D. Elosgwru 
Pryderaw!, a. (pryder) Solieitoas, anxious, con - 
siderate, provident, careful, thoughtful. 
Pryderi, s. w. (pryder) Anxiety, deep thonght. 
Pryderiad, s. sm. (pryder) A causing anxiety; a 
considering anxiously. 
Pryderu, v. n. (pryder) To be anxious, to be so- 
lieiteus; to consider; to provide. 
Dihunld a brydero. 
Let such as will be aurious be divested of steep. — Adage. 
Gweddes ar wraig, y oalll law yn casglu, y lÌall yn rbanu, ag el 
phêu yb prydera. , 
gn eal atta! Ot ee 
Pryderus, a. (pryder) Anxious, pensive. 
Pryderusaw, v. a. (pryderns) ‘lo render anxious; 
to become solicitons, to become thoughtful. 
Prydernsedd, s. m, (pryderus) Anxiousness. 
Pryderusrwydd, s. m. (pryderus) Anxiousness, 
solicitoueness; pensiveness; contemplativeness, 
Pryderwawd, s. m. (pryder—gwawd) A pro- 
oundly considered eulogy. 
Pryderwawd ceodawd cyfnerth! ni wa. | 
Prefound praiee of the energetic mind £2 not master of. 


union ab Gwolch mel. 
Prydfalch, a. (pryd—balch) Of a. superb aspect, 
Prydfardd, s. m.—pl. prydfeirdd (pryd—bardd) 
A bard who delineates; a recording bard. 
Gwaedd uchel dwyn Hyvel bardd ; 
Gwaeth yw dwyn brawdfaeth brydfardd. 
Arw se br yn ar y at 
Prydfawr, a. (pryd—mawr) Magnificent. © .'' 
Graesaw anaw snghodd yn Mhrydain ! 
l*m mhrydfawr enbudd, ' : 
To gno coe mue po bog eet 
Prydferth, a. (pryd—berth) Of fair time, season- 
able; handsome, decent, or seemly. 


Cymeryd a'itudes heddyw yn w it, niw ti pa le pan 

henyw, a gwrthawd f dywet inna y etnebydd hagen nad pryd- 

ferth it hyoy, ac nad dibrid hyd tra pardo perth yn y braivh dêeu 
wn. 


Taking this day a stranger for thy wife, whom thon dost not 
know whence ¢ ol, and rtfusing abo my daughter: know 
therefore that such & thing is not handsome in thee, and it shall 
not be untegeiled, whilst there is strength in this rixbe arm ae 

f. â * 


Prydferthedd, s. m. (prydferth) Becomingness. 
Prydferthiad, s. m. (prydferth) A rendering 
bandsome, a becoming comely or graceful. 
313 
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Paydferthr dy . noe Hooaming- 
ness, com miness, 
Prydfertha, v. a. a. (wydferth) To render becom- 

ing; to beantify; to become cemely. 
Prydferthwch, s. m. (prydferth) Becoftingness, 

handso meness, comeliness, gtacefulness. 
Prydiad, s. m. - Spryd) A delineating of netore; a 

composing of poetry; poetry. 

Pa yw mydr, neu brydiad ! 
What is metre, or poetry ? Sim. Fychan. 

Prydiaith, e. /. yd Teg Poetio lan 
Prydiaw, v, «a. (pryd) Te represontau o jects to 


fecord an event; te rendêy seasqnable; to set 


uperta time; se become seme —— 


—X Brain i wydd, 
o ryd sin nie 
D ' 
Cwyr ru ——— 


cotaes from Alciud bold faithful en, to drive war 


c 


Prydiawl, a. (pryd) Objective; belonging to to an 
event; seasonable, or of due time. 
Prydlaeth, $. m. (pryd—liaeth) The quantity of 
k milked at one time. 
brydlawn, «. (pryd dau Seasonable, timely. 
y $. MH 
i ee a beeomin 


Prydlonâu, o. a. (p —— To render seasan- | 


able; to become scasonable ôr tim 
Prydlonder, 4, #. (prydlawu 
Prydlonedd, 4. m. rydlawn) Seasona leness. 


Prydloni, v. a. (prydlawn) To render seasonable. 


Prydnawn, s. m.—pl. t. au ( ryd—nawn) Ti The 
me from —& to the an hour; the afte 
noon, 
pes urn 
—X ra hwys 


. Tîm when bounty rece, tho hot» of vapoer, 
table sacrifice, and morning, and noon, and afternoon f ei 


Prydnawnawl, a. (prydnawn) Aftertoon tide, 


Dr dnawnbryd, a. m.—pl. t. fau (pryduawn— | 


ryd) An afternoon meal; â dinner. 


Prydnawnfwyd, s. m. (prydnawn—bwyd) After- | 


noon meat a dinner. 


Prydnawn aith, s; mr. (prydnawa—gwaith) A ; 


certain afternoon. 


Pryd nawn, v. 4. (prydnawn) To grow late tw the | 
a | 


y, or in the afternoon 
Trwch ì — Fa a teydnew bh na dcaw, 


it iv etmple for a man shat from ble lust and bis r oth 
not come wh his day a Traws lowerds a y'r endy BM 


Prydnawniad, a. mi. (prydnawn) A becoming late | 


in the afternoon. 
Prydred, 4. m. ( pryd—— rhed) Chronology. 
Prydu, v.a. (pryd) Te represent an object; to 
represent an event; to record time; to deline- 
ate, to form; to compose; to compose poedsy. 
' Prydu geirisa chwareus ;—Yr Arglwydd a brydodd y pader. 
To tuvent playfal words ;— The Lord com Peta htibinoptons 
—* fe ore est Hengist, Hys es wr eud prydu twyll, nid amgen 


Wet doi Hengist, agave that te contrive 
nothlag tne than gwiog 8 Mwg Kalle wo erer7 myn of thaw, 


Dewiswn dduchan Dafydd 
Cyn prydu: prydu ym gloceryt glod 
I would rather choose the satire of David, than t> Aace 
ed or me cylesdd palis ty aethon. o Gr. Gw. Î 


from fair Brite Britaiu ; there | cas euxiliary | 
ing eeasobable, heroes heroes code of war wh —ãñz will Bot rempoct thelr 


prydlenâo) A rendering aba | 


jor | 





treachery, 1 


| 
| 
| 
| 


— — 


| Pryyie, o.c. '- (prydydd 
| Prydy yen. (pryd) A uam with 


Pryduseddy ». m». (prydas) Comeliness, beauty ; 
blemeas, 

Prydusrwydd, a. wm. (prydne) Comeliness. 

Prydwen; of; (pryd-—gwên) That is white. 


Tarian a gymerai Arthur ar @ ysgŵydd, y? hee â €bŵio Piyllêm. 
A shield did Arthur talm yma bie shoulder, the which cw cal 
Prydgdd, 5 Gr. ob Avthu. 


dd, 8. 0m.—ph. t. Wu (pfyd) One who de- 


scribes or represents, a recorder of events; one 


| we Ot composes; â defneatof of wínt 


$ & teacher of what l» fair, in â 
moral sense, a civilizér; 2 poet. 
Tr pheth a wnant brydydd; awen, gwybodaeth a chynbyriiad. 
Three things form a poet; genfus, knowledge, and Inctafire 


| Prydydd, a. (ory —E a port, poetic. 


yddes, AYN 
Peay $. m. 


yi au o,  (prydyd ) A potters. 
Prydyddiaeth, 6. PO gdy dd) composition 
of poetry, poetry. 


cujenpadapideedee cynnydd delenit, cynnydd auf, a 
onn yn wen Hn CY hyn du 
) Fo peetise, to ceni- 


verses, or $o versify. 


used fee it; 
but in general applied to Seotland. 
Holl Holl Locgr's a Pbrydya. 
She will conquer ull Eagtaad aed Seotianid, Tablstn. 


| Prydd, s. m.—pl. ¢ ion (pry) That ìs teeming 


produce; a lexuriant spot. 


A'r 


a gair a'i a'i *. 
And t in rich lend, fre a a bendred 

fe ond ee Ml —A and 

—S he recaires ‘othe —* RIN od Rigs. 
Prydd, a. (pry) Good, teeming with good ; rich, 

or Taurine, comfortabl le, happy. Bye yn 
brgdd, to fi tive welts gw — awn, a gnr 
try abounding with every comfort; llae 
rich milk: yd prydd, fine corn. : 


y Tau eg ydd; 
Eteveicy i4 thy happy fe; ali ether bdingo aroo end. 


Sir &. Owsin- 
Mae anto’r bwydydd gori, 


He bu thebestof rictuca, ad ul of mess 
“ fyddo'r Re 


' Pryddâad, s. m. ( teeming with 
a becoming lu Or eats ab a being con comsfe 

Pryddâwwl, a. (pryddia) Of a laxariant tendes- 
cy; tending to be comfortable. 

! Pryddau, v. 4 (prydd) To | To become teeming with 
laxuriaace; to be 


. Pryddedd, s, i. Cgeydd) Lu — fertility. 
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Pryddest, 2./.—pi f. su. | A rele & , Pryfyddiâeth, 4. on (pryfydd) The calling of a 
law of poetry; metre; song. Pryddott didwdl, veraitd-killer. 
blank verse, Pryfyn, s. m. dim. (pryf) A small vermin ; a lit- 
‘Prpstieath Cythalte, cŷdiibddiol cytlneld, tle worm 3 a ai vermin. 
{wales exact of toca Mresieg, sett SŴ Wi Far oye cork fines 
— — Cyr . Rot a brave man, nots best person, not pure am J, bat» 


Pryddestawd, s.m.(pryddest) Peetie couspusition 
GoFed yn o'm rheen rigfedliu 
a afeflh O Uri8eisÔ bryd 6, 
Rudd a 
Best from thy Lord preeddowel ffíent 
ore po freed jo on other * ꝛ46 uil 
urse . 


the a fee, & due to be 
, pre bier Bei. 


Pryddestwwl, a, (pryddest) Metrical, poetical. 

Pryddestiad, s. w. (pryddest) A forming of metre 

Pryddesta, v. a, (pryddest) To form rules of po- 
etry ; to frake metrical compositions. 


r,s. m.—pl. pryddestwyr (pryddest— | 


gwr) Â versifler, â minstrel. 
fawr, a. (prydd) Greatly teeming or rich. 
Pryddiad, 2. m. foryd | Â teeming with prodace; 
a rendering ldxuriant. 
Pryddineb, s. a. ( ‘prydd) Loxuriantness. 
PAP eh a. (prydd) Uf a uctive nature. 


a 


Pryf fyrtig yw y neidr, the onake i n 
worm. ruig yw r, the snake is a 
noxious vermin ; gryf rmys yw Uwynawg, a 
fox is a cunning animal ; y pryf, the vermin ; a 
term often used for an animal that is hanted 
re particularly applied to the 


opin ——— 


j amy 


i 
: 


Pryfad, 5.m.—pì. pryfaid (pryf) An animal state; 
an animal; a vermin; a worm. 


rm 
Pryfadawg, a. (pryfad) Full ef vermin; vermi- 
caleus; moth 


7 y . 
Pryfawl, a. Vermtnous; vermicniar. 
Pryfed, s. pl. agar. (pryf) Vermin ; worme 


Peart eee one 
Thee Adat sloagh of bell for 8 
bebteniiew for N wee they dill do'n ereted vtrife. tne 


Pryfediad, ¢. w. AU WY Vermination. 

Pryfedig, a. (p y» Affected by worms. Pres 
y Worm-eaten wood. 

Pryfedu, v. n. (pryfed) To become werms; to 


p ywy verm ante. af the fe 
8. t. aw - 
ryfen, — . (pryf) A vermin 


Y byfob, mach 
Â'r garu y berao bach. 

The axial, wamnly clad hase, with smal) shaske ed 
Mans. on " , De T. Prys. 


Poyfeta, o. «.(pryfed) To gather vermin, to hunt 
Pryfetai —* —pl. fetelonk{pryfed) A ver- 
» weve * pry pry 
ryfig, a. (pryf) Haviag worms, vermiculoss. 


P 
Psyfigedd, a. /. A breeding of wormo. 
Pryfydd, nf oie (pryf) A renmia-kilior. 


y & f8.—pl. t. ed (pry) Any thing ptoduced, | 
generated gwell. et 





Pryffiau, $. m. —ffww)y A 4 eediation 
Pryffwn, s. m. y ffwn )& ares ae epreading. 
«. Exeettent, principal, speriot. 


Gogwn Duew, pryffwn y proffwydi. 
3 know God, the one set forth of the propiiets. Ll. P. Moch. 
Gw ymr 
o 20 u fìîmdt, 
O ball, we sar aritet, 


eno nu menyn mes o pohler ewr, hynn, of 
Pryffwnt, a m. (pryffwn) A souxce of apreading ; 

acentre; a prtpeipal. 

gm bene teat 

— ed I ee of te peaks Y ght 
Pryleu, s. m. (pry—lleu) A floent atteratice. 
Prym, ê. m. (pry) A take, a taking te one’s self; 

a purchase; desert, merit. a. Bought. 

Gweli un synwyr pryt no das synwyr paswwd. 


Better ts one wit bewgAt than two wits ready. Adege. 
Gwel eidion gŵerth nêg on pryn. 
Better a selling beast than 6 bbougÂ€ one. Mag. 


Prynadwy, a. (pryn) Purchasable ; buyable. 

pr ynatôr, ger. (y n) In purchasing. 
rynawl, a. (pryn) urchasing, buying. 

Pryned, s. f.—pl. ¢. au (pryn) A holder, ôr that 

p takes hold; a ane uated: ted â 

nedig, a. n) Being purchased ; redeeme 

—— m. (prynedig) The act of tak- 
ing, bnying, or purchasing ; redemption. 

Prynedigawl, a. (prynedig) Belonging to pur- 
chase; redemptory. 

Pryngar, a. (pryn) Addicted to buying. 

Pryniad, s. m.—pl. f. au (pryn) A Dbuylog, a 

urchasing ; a redeeming. 

Pryniadawl, a. (pryniad) Parchesing ; redeeming 

Pryniawd, 4. m. (pryn) The act of baying. 

Pryniawdwr, s. 84.—pl. pryniawdwyr (pryniawd 
—gwr) A purehaser or â buyers; a redeemer. 

Pryniawdr, s. 0m.—pl. pryniodron (prynìiawd) A 
purchaser we an ; a redeemer. 

Prynitor, sup. (pryn) To be purchasing. 

Prynu, e. a. (pryn) To take, to lay hold of; to 
purchase, to buy ; fo redeem ; fo deserve, to 
merit. Pryna hyn, buy this much. 


Gwerth dy wybodaeth { brys synwyr, 
Seti thy knowleâgê to bwy sense. 
Cas dyn a brytsê bed peth ac heb cael ar ddion. 
Odious tho person whe buys every thing without galalng upon 
any. ge. 


; ae ofn 
Dea sd O wnaeth; ear Ddaw a pth brynwys; oc a 


Adage, 


Betieve în God who made thee; love God who redeemed thee; 
anu fear God who will jedge thee. Barddas. 


Nid mau modd dewi beb honl pwy oeddynt; 
Prynesynt ea moll.— y oedynt 


Yn no wise can | bê mute, without eserting wie they were; 
they deserved to We extolled. u Gwelchenst. 


Prynwr, s. 9.—pl. prynwyr (pryn—gwr) Bayer 

Prynydd, s. m.—pl. t. ion (pryn) A buyer. Y 

Prys, 4. m.—pl. t. oedd (pry—ys) A covert; a re- 
sort, or an abode; brushwood, underwood. 
Ft forms the names of several places: as Bron 
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y Prys; Prysaddfed, Pryseddfod, P Íer- | Prysaraw, v. &: (prysur) To make haste wit 
westl, Prys Gaga, Prystalyn, Prys Del . what is in hand; to be assiduons; tp bastes. 
Twrf gaw? gorwyddawr gochwys, to be serious or intent upon a thing. 


Mal twrf toredwynt am bwys. 


The din of the shout of the tolliog stced-moeated warriors, like 
the tamult of & whirlwind over —— 
Seisyll Bryffwrch. 


Prysain, a. (prys) Abounding with coverts; 
abounding with brushwood. s. f. A place co- 

_ vered with brushwood. 

Prysawl, a. (prys) Belonging toa covert; fre- 
guented ; overrun with brushwood. 

Prysedd, s. m. (prys) State of being frequented. 

Prysedda, v. a. (prysedd) To make a resort; to 
make an abode, to dwell, to inhabit. 

Pryseddawl, u.(prysedd) Belonging to a dwelling 

Pryseddfa, s. f.—pl. t. on (prysedd) A place of 
resort; a dwelling place. 

Pryseddfod, s. f.—pl. t. au (prysedd—bod) A 
welling place, or a habitation. 

Pryseddiad, s. m. (prysedd) A making a resort; 
a fixing an abode; a dwelling. 

Pryseddu, v. a. (prysedd) To make a resort; to 
take up an abode; to dwell. 
Den — 


Thet night Collen came home to his hermitage, and he prayed 
to God (or obtaiaing e place to dwell whilst be shosid live. 
Buchedd Collen 


Prysel, s. m.—pl. t. au (prys) Â place overgrown 
with brushwood, a thicket. 

Pryseliad, s. m. (prysel) A becoming covered 
with brushwood, a growing to a thicket. 

Pryselu, v. n. (prysel) To become overgrown 
with brushwood, or to become a thicket. 

Prysg, s. m.—pl. t. au (prys) That extends or 
stretches over; also brushwood, or underwood. 
There are several mountains of this name ; as 
the Prysg Du, in Radnorshire, Y Prysg, in 
Glamorganshire. 

Prysgawl, a. (prysg) Expanding over, covering. 

Prysgiad, s. m. (prysg) A stretching over; also 
a becoming covered with brushwood. 

Prysgl, s. m. (prysg) A copse; brushwood. — - 

Prysgliach, s. pl. aggr. (prysgl) Stunted strag- 
gling trees. 

—— s. m.—pl. t. i (prysg. llwyn) Copse. 

Prysgoed, s. pl. aggr. (prys—coed) Brushwood. 

Prysgwydd, s. pl. (prysg—gwydd) Brushwood. 

Prysgwydden, s. f. dim. (prysgwydd) A coppice- 
tree. 

Prysgyll, s. m. (prys—cyll) A place overgrown 
with small hazel wood, a hazel copse. 

Prysiad, s. m. (prys) A forming a covert; a mak- 
ing a resort; a becoming overrun. 

Prystell, s. /. (prwst) Tumult, or uproar. . 

Prystellach, s. f. (prystell) A state of uproar. v.a. 

o make an uproar or a tumult. 
Y rbal drwg Pen drengont wy y daw y cythregliaid yn heitiau 
a phrysiellach (awr ganthynt yn greutawn byrth uffern. 


The wicked ones, when they are deceased, the devils will urge 
in swarms with dire uproar horribly to the gates of hell. 


Prysu, v. a. (prys) To form a covert; to make a 
resort; to overrun ; to cover with brushwood. 

Prysur, a. (prws) Assiduous, diligent, busy; 
making haste ; serious. Yr wyt yn bryser iawn 
wrth dy waith, thou art very busy at thy work ; 
gweda imi yn brysur, tell me seriously. Dyfed. 

But Tye prysur el boleredd! caet, 

ad or necessary e depart from the station of the presents for 


Prysurawl, a. (prysur) Tending to be assidsous, 
tending to hasten ; of a serious tarn. 
Prysurde y8. m. (prysur) Assiduity, diligence; 
usiness; haste; earnestness, attentiveness. 
Prysnredig, a. (prysar) Being busied, hastened. 
Prysuriad, s. m. (prysur) A being diligent, a be- 
sying; a hastening, a giving attention. 
Prysuriaeth, 8. m. (prysur) state of being 
ligent; a state of bustle; attention. 


Och Dduw ! ue ddaw ef etwaeth, 
ystwng treiswyr trelewriacth cynnyg 
Yn ngbynif pryseriaeth. 


' Would to God that be were to come aguiny to bwnbie fae w- 
Pressure, of the most violent oppression, — 


Prysurwch, s.m.(prysur) Diligence ; earnestness; 
a state of bustle or haste. 
Prysarwr, s. =.—pl. prysurwyr (prysar—gwr) A 
bustler; a hastener. 
Pryswr, &. m.—pl. pryswyr (prys—gwr) A re- 
sorter, a freguenter; a dweller. 
Pach, s. m.—pl. ¢. ion (py—uch) A sigh; earnest 
desire, a wish. 
Puchaw, 0. a. (puch) To sigh ; to long, to wish. 
Ar eu pechodau pecheeun arwydd crog ; 
Ym dwyn croes Crist ar f ; 
Mn a 
"On thelr, sine T mould Aawe desired tho sige of the credits: 
Mr the sosly an entoward Tate, will Come fot Sompang her eit 
edness. Binion cb — 


Puchedig, a. (puch) Being lon for or desired. 

Puchiad, s. m.—pl. ¢. au (puch) A sighing after ; 
a desiring earnestly ; a desiring. 

Puchiannawl, a. (puchiant) Panting; sighing; 
earnestly desirous; greatly longing after. 

Pocbiapnu, v. a. (pachiant) To make a ; 
to desire earnestly, to long or to pant after. 

Pncehiannes, a. (peehiant) Sighing ; longing. 

Pachiant, s. m. (pych) A sighing ; earnest desrc 

Duw llywiswdr —— 
Deddfas digun eid o'm diwcddo byd traet; 
Roddion ordywyll a'm didwyllo ! 
God the supreme reler, with wecerrepted lene me? 
me for 3.8 ôl as; fnan » 
freely exiciog exsicty Grey be baiam —** 

Puchiaw, v. a. (puch) To sigh, to desire earnestly 

Pachiawl, a. (pach) —8 longing, wisbing. 

Puchwr, $. m.—pl. puchwyr (puch—gwr) Ove 
who sighs, one who longs. 

Pad, s. m. (py—ad) That tends to allare. 

Pudd, s. m. (py—udd) Aptness to stop. 

Pul, s. m.—pl. t. on (py—al) That teads to 
straiten. 

Pum, s. m. (py—um) That tends to fecm, er to 
aggregate; the number five, used as a preêr, 
in composition. 

Pamban, s. m.—pl. t. au (pam ban) A term is 
prosody for a stanza of five verses. 

Pambanawg, a. (pamban) Consisting of five 

p verses or Yr bys) Five 6 ne 
ambys, s. pl. (pum—bys) Five tngers. «. - 
fingered; common cinguefoil: pambys yr offer, 
procumbent sibaldia. 

Pumcanfed, s. =. (pumcant) The five hundredth 
part. a. Five hundredth. 

Pumcanmil, s. m. (pamcant—mil) Five hundred 
thousand. a. Five hundred thousand. 





PUM 490 ‘PUR 
Pumcanmiìfed, . Five hundred | Pamwr, s. tm— men. 
thousandth rt. a —* thousandth. Pamwriad. nrdd (pamwr) One 
rdd, s. m. (pamcant—myrdd) The who is over five men. 


number of five handred myriads, or five mil- 
Mons. a. Five hundred myriads. 

Pamcant, s. =. (pam—cant) Five hundred. 

Pamcanwaith, s. =. (pamcant—gwaith) Five 


Pamdalen, s. /. ' m—dalen) A cinguefoil. a. 
amd ded (pu ) q 


Pamdalenawg, a. ( pumdales) Having five leaves. 
Pamdeg, s. m. (pom—d y ynn weary 
. elenging to fifty. 
ce meun mi nL 
tome AU 


Paumdryll, s. um—dryll) Fi ieces. 
—— WAN * 
Pamioes, s. pi. (pum—gloes) The five agonies; a 


Pumlleng, &. pl. (pum—lileng) Five legions. a. 
isting of five legions. 
Pamllyfr, s. pi. nating fr) The pentateuch. 
ed, s. m. (pump) The fifth. a. Fifth. 
ban, 2. . (pummed—baz) A fifth line. 
Pammedmis, 2. (pummed—mis) The fifth month. 
Pummednos, s. f. (pammed—nos) A fifth night. 
ran, 2. f. (Pammed—rhan) A fifth part. 
y & m. (pum—mil) Five thousand. 
ed of, jpammil) The five thousandth 
part. a. Five thousandth. 
Pammis, s. pl. (pum—mis) Five months. a. Of 
five months. 
Pemmisyriad, s. m.—pl. pummisyriaid (puam— 
misyriad) What is five years of ago. 
8. 0. (pam—mwnt) Five hundred 


Pamnalen, s. /. (pum—daien) Cinguefoll. 
Pu wg, a. (pumnalen) Cinguefoil. 


s. m. (pam A pentagon. a. 

Otte din’ — AN 
P rawg,«. (pumochr) Five-si pentagon. 
Pamoed, s. pl. (pam—oed) Five ages; a term 


P used Mt for — n 8 
moes, s. pl. (pam—oes) Five lives, or five 
periods; a term in theology for the period be- 
fore the coming of Christ. 
Uchelwr mirain, Gor aria drwyddaw. 
rapes fyr Mn A mn to ig at 


one pierced of thorns. 
Pumong), s. ss. (yam—ongl) That has five angles. 
a. Of five angles. 


Poumongìawg, 4. (pamongl) Pentagonal. 
Pnmp, s. m. (pum) Five, used only absolutely. 
Pumplyg, s. m. (pum—plyg) What is doubled 
five times. a. Quintuple. 
Pumplygawl, «. (pumplyg) Quintuple. 
Pumrban, s. pl. (pum—rhan) Five shares. 
Pumrbanawl, a. (pamrhan) Quinguepartite. 
Paumsill, s. pl. (pam—sill) Five syllables. a. Of 
five syllables. 
Pumsillawg, a. (pnmsill) Of five syllables. 
Pumtant, s. m. (pom—fant) A pentachord. 
Pumtro, s. pl. (pam—tro) Five turns. a. Of fiv 
turns; five times. . 
Pamwaith, s. pl. (pam—gwaith) Five times. 
Pemwan, s. pl. (pum—gwan) Five wounds, a 
term in christian theology. 
Can dag pumwan Crist pamoes o gacth— 


Stace the wounds of Christ bear the five ost of bon- 


Pun, s. m. (py—un) That is equal, even, or 
eguivalent. 6. Equal, equivalent. i , 
hei veb'on peace 
Ni wyr Tren berchen ide. 


Four equal brothers to me have been, and each was allotted te 
be the head of a family; but Tren knows to iteclf wo owner. 


A Hen. 
Pant, s. f.—pl. pannoedd (pun) A denomina- 
tion for the sum of twenty shillings, or a ponod. 
Par, 2. m. (py—ur) That is pare or withoat alloy. 
dg. Pure, clean; undefiled, perfect; sincere. 


lolas tair, o bered arwêr, 
A beris amad ac alar. 


1 will adore the Cause, from se pure & source did produce re- 
volving things and birds, Llywelyn Ferdd. 


Pur, adv. (py—ur) Essentially; very. Pur dda, 
very good; pur dost, very severe. 
Purad, s. m. (pur) Depuration, a purifying. 
Purad wy a. (purad) Capable of being pure. 
Puraidd, a. (pur) Somewhat pure or clean. 
Purain, a. (pur) Abounding with purity. 
Puraw, ec. a. (pnr) To purify, to cleanse. 
Purawd, s. m. (pur) Pargation, or cleansing. 
Parawl, a. (pur) Purifying, cleansing. 
Purawr, s. m. (pur) A parifier, a purger. 
Purdan, s. m. (par-—tan} 


Purgatory. '. 
Purdeb, s. m. (pur) Purity ; 'dacerlty. 
—* neddf purded ag leith; prif ansawdd, prif arfer, « 


The three principles of purify in a len an established 
idiom, an 25 umgo, aod established spplleuiog. 
Cy 


Purdra, s. m. (pur) Pureness, or purity. 
Puredig, a. (purad) Purified, cleansed. 
Puredigaeth, s. m.—pl. t. au (puredi ) The being 
purified ; a purification; a lustration. 
Puredigaethawl, a. (paredigaeth) Purificatîve. 
Puredigaethu, v. a. (puredigaeth) To make a 
purification, to make a lustration. 
Puredigaw, v. a. (puredig) To render purified. 
Puredigawl, a. (puredig) urificatory. 
Puredd, 4. m. (pnr) Pur ty pureness, cleanness. 
Poreidd-dra, s. m. (purai dy A purified state. 
Pureiddiad, s.m. (puraidd) A rendering puriged. 
Pureiddiaw, v. a. (puraidd) To render pure; to 
become of a pure nature; to lustrate. 
Pareiddiedig, a. (pureiddiad) Being purified. 
Pareiddiedigawl, a. (pureiddiedig) Purificative. 
Pureiddrwydd, s. m. (puraidd) Hureness, parity. 
Puren, s. f.—pl. t. au (per) A purifying ma- 
chine, a sifting skreen. 
Puriad, $. m.—pl. ¢. au (pur) A making pare; a 
becoming pure; a purifying ; a lustration. 
Puriannawl, a. (puriant) Purificative. 
Puriannu, v. a. (pariant) To depurate. 
Puriannus, a. (puriant) Depuratory, purifying. 
Puriannosaw, v. a. (puriannus) To render puri- 
ficatory; to become purificative. 
Pariant, 4. m. (pur) Purgation, depuration. 
Puriator, ger. (puriad) In purifying. 
Pariedydd, s. m.—pl. t. ion (puriad) A parifier. 
Purineb, s. m. (par) A state of parity. 
Purion, ddo. (pur) ntially, purely ; very well. 


Wyd berioni gyrchu angeu st wr boneddig. 
Thos art very well to fetch death to a nobleman. 
Adege, applied te a dilatory one. 
Puritor, swp. (pur) To be purifying. 
Purian, e. —— Parely clean. 


PWN 









Per, nim parwyc (pae— gwr) Owe who 
ymenyn ynn £. od (pud) A whore. 
Panteinêra, e. pe. (puten) Potanism, whoredem. 

Pateindy sm ( ay) & bawdy home, * 

—— #. Boteigiaid (puten) A whore. 
Puteiniaw, v. a. (puten) Te —— 
Pat 3 a. (puten) Meretricions. 

ria adaltorons, 





—S — om. (putea) Who 
Peteiaiwr, 5. m.—pl. pateiaeryr (pate ewe) A 
a Goraicater. 





Pwteinlyd, eaten) Addieted to foraleation. 

ynu, gywyd tends to push, or pass off; a. 
tenden: 

Pwea, sn 

Pwci, ss 

Ped, sn veep. 

Pwdr, a! 

Pwff, s.m 

Pwffiaw, poffs, 

Pwg,s. ip put. 

Pwl, 8. yhtuseg 
that is ( 

Pwl, a. pid. 





Barn medde yn eos 
GT fw mn ernest ie ot orig Be eneth 


Palongh a. f—ph. pwloogion (pwl—engt) An 
palooglene © (pwlongl) Hi bisse 
'wÌongìawg, a. (pwlongl) Having obtese amy 
y i Gyfan (yy. dyn smal pl, a 
* pit, Pwll mawn, a pent pit ; picll lli/, a saw pit. 
Pwm, s. ss. (py—wm) Thak awells oat. 
ŵn — wm) â Arend mat. Pwmp o 


rane Wyn — ‘A ronad lamp; a. large 


wmpiad, a w. (pi (ove) & forming a ronud. 
mass; a thanio R ba ink 
Pwmpiaw, c. . (pwmp) To form a round mass; 
to thump, I to] brad ja ( ) A knob, a 
Pwmpl, l.— wmpjau (pw! 
boss; also 0 the drop ofn drawers , 
Pwmplaw, x. 2. (pwmpl) To boss, to knob, 





pamelenes Ae uu La owt 1p OF homed. 
pyneu (pw, magregal 
nrden, a had. ; 
â simncpyn yn gwr ob lew 
iphone pa ned 
Pwnc, s. .—H. pypcian (pg awe) Th ‘That is 
sent or in the instant ; a poiut of dime ; 9. 


a note i cua; —** or what is ander 
orator 
Gwg m. (ymn) A aging gon a barn, a 






Pwniad 
loading; a beating, a 

Pwslaw, © —— 1) o load; to 
best, to bang, to 

Pwnt, 3. m. (pwn) collected, or aggre- 
gated * Ped rain a mil dam, 

Pwo; f. au in 

dlae together a — 


Sofa bad, res beer thatthe, i 


Amgyloh llyw—. 
Gawl yd gyrch cymnygu o'i gynnif pwng. 
the chief foes habitually Chrosg together from Me, 
—8 iy throng together from Me ge 


Pwnga, s. . (pwng) That is collected together; 
a wai, a 8 y . a blister. 


pwgaidd, a (pwng) Tending to cluster. 





pwr 

— ‘Fe teem} to cluster. 

Pe a (cho) tosaing domain, 
w 


Pures, m. (perme) That extends; sworn. 

Pata tow. es y — 

——e— — or expelled 
* a'm. (gmn A foreble siteranees os 





Yn * gi A er 


thing. 
byd gt ort Ch 


Pwtiaw, 
— 
—— 





od of Naso era 
ar cia anf potoen wisg the Teas? 
Sere tect. oti cae, te, 

Ye pyŵwn, pel 

peso tnt we me BN Breen 


Pwt, dim. (pwt) A abert regpd body, 
y ydr Cn ad 
dyn, a short squab 

Puy, 6 mph te on (pH) â beni, knock; a 


gyt tyw, 
alt cyt boon ofn cu, he mart of» prt 
Pwy, pron. fen) W Who, wich persons ~ 


Fr ENA 
— — 
SEE 
Parch pith pareho pwy pypas bo. 
Respect Mam bet reepscl Uws tp porrer he hee Abi 
A wydda bwy pwy yw peat 
Do they knpw abet ip resgool D. ob Gwisw- 
Pwy, ade, (pm) In a farword oy adrannol ps 
; forward,to; in a past state.  Crwydrar 
o le pwy gilydd, to wander from one place to 
NA 


ENT 
ud dareaeg bbw fom the pen th en a rear odd 
Pwyad, s. m. (pwy) A beating, a striking. 
Pwyaw, Um yn uid 'To beat, to bang, te 
2 uarch cryd — bay, 
fate cise 
— gl, a id lad nd ic, tet a er 
Dwynwl,s. mm. (pwy) A beat, a stroke, a losg, 
Pwyawdr, 6 M.—pl. pwyodron (pwyamd) A 
pounder, a mmmer, a. — a dd —2 
35 — atrikiog, banging. 


** 





a me (pwy—pynag) — 
y (pwy) The set of patting hy, or 
MWD rnis forming the 





prerne eee ee adel. 
Pyyed — — 
tariking, or banging. 


PWY 


ydd, ed». (pwy—cilydd) To another. 
Pwyll, s. m.—pi. t. oedd (pwy—yll) That clears 
a aconrse forward, en opening a way; im ; 
reason,sense, wit, discretion, prudence, perse- 
. verance. Pwyll certh, 
Athraw doeth pwyll, athraw aanoeth dylith. 
The instractor ofthe wn in renzens he ineirachor of a eee 


Gwel! pwyll nog ser. 
Prudence is better then gold. Adage. 
A fo da el bwyll a fydd diboen. 
He that will be of good discretion will be free from pain. 


ts 


Adoge. 
Pyll wyn— 
Pwyll tau trwy lemon. 
Pair Pyl! of a course of fre through a Hes. 
eanwyll rhag cynnen, 
Gores canwyll yw pwyll pen. 
if to avold the best fe 
senee he 6 lamp Contention, roma — 


A*r Î & eyrth o'r bellen 
Any byd gdr yddol few 


And the impulsive power will fall out of the globe, and the 
wert wil come to ên end. Llywelyn ab Owein. 


Pwyll, a. (pwy—yll) Tending onward, forward ; 
wary, discreet. 


Par yw ei gledd, por y Glys, 

bwyll rwysgwr pall oWesgyn. 
Pare te his eword, the lord of the Vale, the forward hero (, 
congeeriag. ° lole Geek, 


Pwyliad, s. m.—pl. t. oedd (pwyll) An impelling, 

or guiding forward; a reasoning; a reasoning 

ty. yM New, fy id sa 
Eaeid i'm pwyll, 

Ly lia. 
Pwylladwy, «. (pwyllad) Capable of reasoning. 
Pwylìai, s. c.—pl. pwylleion (pwyll) That is im- 

ulsive; one toe y y Ta impel ta 

Pwyllator, ger.(pwy n ng, or inves- 

tigating ; ta reasoning. , 
Pwyllaw,v.«. (pwyll) To clear a way forward, 

to open a course; to impel ; to reason, to think, 

to deliberate ; to act discreetly; to call to mind, 

to centempiate, to think of. 

Pwylìi Devewd farchawg gwain, 
Ynyd ena Owain. 
aed the active sine hasty would impel onward, Md to 
Mab Dew, dylysfdy bwyllaw,  * 
Son of Ged, I ought to thin2d ef thee. D. Benfras. 

Pwyllawd, s. m. (pwyll) Impulsion; guidance 

forward ; exertion of the mind. he ‘onal 
Pwyliawg, a. aving impulse; rationa 

Drudent, PM AR considerate, well-advised ; 

eircamspect, wary. 

art TR Du dd 


Vigorons, impelling forrerd like the impulse of , 
far tte fame for collecting spoli. Oo Molson 


llawr, 8. m. (pwyll) An impulse; a motive; 
Pwyllawtos facnl my pase , 
Pwylidid, s. f. f. au (pwyll—tid) A loop. 


Pwylledig, a. (pwyliad) Endned with impuise. 
—— m. (pwyll) Discreetness, wariness. 


, 8. (pwyll—eall) Rationally wise. 
Pwyblad, 8. w.—pl. t. an (pwyll) An impelling, 
or guiding forward; a reasoning, exertion of 
the mind; contemplation. 
Gwetaie î feirch cymmrudd o gad; 
â gwedy gawr garw bwyliind, . 
oo teeth a in me a rm sates ate 
' VoL. II. 


_ 
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Nese goren dan bwylliad neirthiad gwychydd. 
Were not the exertion of a hero best under discretion. 
4nenrin. 
Nb myn pwylliad, 
He will not receive direction. Adege. 
Pwylliad, s. ».—pl. pwylliaid (pwyli) A pilot. 
Pwylliadu, o, a. (pwylliad) To euite 2 a pilot. 
Pwylliawr, s. m. (pwyll) Im ; motive. 
Dew dewr-wir, pellir pwylliawr o'n cynhon. 
God of active trath, reason ts far driven from ong captention. 


lig, a. ll) Rational; discree U 
Py, {opm — 


iawn, he is coming 
very leisurely. "Dyfed. ° 


Nid pwyllig y dyn a ddalîo genfigen. 
The person who harbours envy ie not prudent. Adage. 
TH dd, s. m. llig) Rationality. 
—— Gpeyit) prudence. 
Pwyllogi, v. a. (pwyllawg) To endue with reason, 
to become rational. 
Pwyllogrwydd, s. m. (pwyllawg) Rationality, 
Pwylins, e. (pwyll) Tmpalsive, rational, di 
ns, a. (p mpalsive, rational, discreet. 
Pwyliusaw, v. — To grow rational. 
Pwyllusrwydd, s. m. (pwyllus) Impulsiveness ; 
rationality, discreetness. 
Pwyllwr, s. m.—pl. pwyllwyr (pwyll—gwr) One 
p who impels; a eine tt man. ) A pol 
8. m.—pl. t. lau (pwy—yn nt. 
Pwynod, —— 4. Ì (pwyn) A broach; a fork. 


Tri pbeth hoffaiddf wrereiaiolaw: cyllell awchus; 
Swolbm; acalawr gaa.” Maa a ; peymed 


arp goaod senu] Tor *, person at hie dinner; = keen knife ; a 
Pwyniad, s. m.—pl. ¢. au (pwyn) Any pointed 

tool; a spike; a skewer. 
br —— eee mows gwledd; pwynlad ryfer, cyllel íìn- 
shewer too 


Three things uneoom to fe 8 bangoet: 
short, a bluni-edged rh end the victuals ats distance, 


Pwyniaw, v. a. (pwyn) To spike, to skewer, 
Pwynt, s. m.—pl. t.ìau (pwyn) An end, or point; 
a state, condition, case, or plight; good case. 

O dran ym, a droes sumilwynt i 
B8 know who, ont of my good condition, oat of treachery 
Pwyntel, s. m.—pl. ¢. 1 (pwynt) Any pointed tool ; 
a pencil, a nter's brush or tool. ; 


' 
A phacollwr dolw c phwyso. 

(eu age A'N gr DY Mn SL den Stes gl 
Pwyntiad, s. m. (pwynt) A brin to a point; a 
patting into good 2 or pn ee 
Pwyntiaw, v. a. (pwynt) To point, to bring to a 

point; to put in good case or plight. 
Brastaist, tewychaist, pwyotialet, 
Thow haat become large, thou hest besome fat, thou hast become 
of good cese. Deut. 32. 15. 
Pwyntiawl, «. (pwynt) Tending to a point; tend- 
ing to be eine —R ï pan 
Pwyntiedig, «. (pwyntiad) Pointed, being made 
of good condition. 
Pwyntiwr, 8. m.—pl. pwyntwyr (pwynt—gwr) 
pe who points; a fattener. 

Pwyntl, s. m.—pl. ¢. au (pwynt) A pointed end; 
atag. Pwyntl carai, tag of a lace; a poniard. 
Pwys, 2. m.—pl. ¢. au ( pwy—ys) The state of 
being put down or at rest; the state of bei 
down or npon; pressure, weight; a poun 


3K 


PY a1 PY OD 
weight. Pwy» cwyr, pwys bach, a pepnd avoir- Y gelynton oeddynt al i'w gwotïelìig trad, my gotta 
dupoise; pwys cyfelin, pwys g gareg, but vary- cw DD, ah Marre: oe brad y Wren ys — 


ing in weight: in Metrion it is two pounds 
avoirdnpoise, and in Mon it îs five. Dos wrth 
dy bicys, go at thy leisure; cymera bwys, take a 
seat. Dyfed. 


Myoed trwy yr afon & phont ar bwys. 
To go through the ewer with a bridge on. the «pot. Adage. 


Pwyssdwy, a. (pwys) Ponderable, capable of 


ng . 
Pwysaw, 0. a. (pwys) Te throw upen, to throw 
down; to press, to weigh; toi e; te-lean; 


to be a pressure, to be a burden: to take rest. 


Pwysa y bel, serve thou the ball; M0 at yr 
amser, to draw near the time; a tonei di bwysau? 
wilt thou take rest? Dyfed. Gwraig bwys, or 
aig brïawd, a wedded wife; cariad-wraig, a 
ove wife, or concubine. 
Pwysawd, s. m. (pwys) The act of pressing, or 
weighing down; a weighing. 
Pwysawdr, s. m.—pl. pwysedron (pwysawd) Any 
ing to press down with; a rammer. 
Pwysawg, a. (pwys) Having a pressure; being of 
weight, being heavy. 
Pwysawl, a. (pwys) Pressing; weighing. 
Pwysedig, «. (pwys) Being Br , weighed. 
Pwysfawr, a. (pwys—mawr) Ponderous, weighty, 
p —— of —* conse uence, 
wysgar, a. (pwys) Tending to press. 
Pwysgarwch, s. m. (pwysgar) Weightiness. 
Pwysi, s. m. (pwys) Weight, heaviness. 
Pwysiad, s. m. (pwys) A pressing; a weighing: 
Pwysianrawl, a. (pwysiant) Depressive. 
Pwysiannu, v. 4. tpwysiaut) Te caese a depres- 
sion; to become depressive. 
Pwysiant, $. m. (pwys) Depression, pressure. 
Pwysig, a. (pwys Pressing, ponderous, emphatic. 
Pwysigrwydd, s. m. (pwysig) Pressingness; pon- 
derousness, weightiness. 
Pwysineb, e. m. (pwys) Depressiveness. 
Pwyswr, s. m.—pl. pwyswyr (pwys—gwr) One 
who presses, or bears down; a weigher. 
Pwysydd, s. m.—pl. t. ion (pwys) One who pres- 


ses, one who bears down; a weigher. 
Pwyth, s. m.—pl. t.ì (pwy—yth) That runs in; 
a thrust; a stitch; a point, an angle, or indent- 


ing; a retatiefion, a reqaital, areturn. Tul 
pwyth, to pay a point, or to retarn like for like ; 
pwyth celwydd, the reward of a lie; Pwython, 
requitals certain presents given, according to 
old usage, toa newly married couple, by the 
rsons Invited to the wedding: Pwyth Mein- 
s, the Narrow Green Point, the name of the 
place where Caesar landed in Britain. 
Pwythaw, v. «. (pwyth) To thrust in; to stitch. 
Pwythawg, a. (pwyth) Having stitches. 
Pwythawi, a. (pwyth) Stitching, sewing. 
Pwythedig, a. (pwyth) Stitched, sewed. 
Pwythiad, s. m. (pwyth) A stitching, a sticking. 
Pwythwr, s. m.—pl. pwythwyr (pwyth—gwr) A 


cher. 
PY. a. r. That is inw , that is involved; 


that is inversed. It is a prefix in the compo- 
sition of words; but generally dropping the 
vowel, on account of its being the shortest and 
giving way to all the other vowels. 
Py, pren. (py, s.) What; which. It is used for 
a. adv. why, for what reason. Py efelly? 
why 20? 


. The enemies were giving themselves ap to their a! Lreact- 
ery, tu trying to conquer the tetend, sud to destroy 


Mork the rain bi the king In the Ant place. 
y 


Nôd rhaid tro. dd pe 
Py geid w'r gordgy r eer pol gecddery. 


Pyb, s. m. (py—yb) That is energetic or stout. 
Pybi, s. m. (pyb) Vigour, potency, energy. 
Rhos difro Benfro penfaddeu pybl ; 
Pobi fedydd rwy cygìen. 
yn rm hL 
Pyblaidd, a. (pybl) Of a vigorous nature. 
Pyblu, v. — MUN bm To invigorate, to animate. 
T,&. renvous, stout, vigorous. 
Pybyraidd, a. (pybyr) Somewhat strenuous. 
Pybyriad, s. m. (pybyr) A rendering stout, 
vigorous; a becoming vigorous; invi on. 
Pybyra, v. a. (pybyr) To act stoutly ; to exert. 
Pawb ar d’ot: pwn; dos! 
Pawb a'i wawch, pe bee schos 
Ysgyfarnog fywfog fach. 
un LLA LI SE oa 


Pybyrwch, &. =. (pybyr) Strenuoasaesa; stont- 


' ness, vigorousness; valiantness. 
Heddwch, 
Cyloeihu fea neyd. 


The peace, the vigour of the world, and wealth also he cherhh- 
eth. T. aed. 


Pyd, 0. m.—pi. ¢. oedd (py—yd) That sinks iz a 
pit; asnare; danger. a. Dangerous. 


Ar nid yw pwyll pyd yw. 
I? it be not prudence it te danger. Maege· 
Ni ho (awn yc pyd. 
What le not ject is dangerous. «Mdagi. 
Fana di â'r te Giimaeâ 
gyn Rhe ua yr *eld y pyd Saye, yn y cyfain 
to place Mt 
iuwediuey Us nes rove ep oghinet em. 
Bret gy Dreedanclé. 


Pydaidd, «. (pyd) Tending to sink ; dangerees. 
ydaw, s. m.—pl. t. au (pyd—aw) Am oozing 
fluid; a quag; a well, or spring. 

Pydawl, a. (pyd) Tending te tak Gangerons. 

Pydewaid, s. m. (pydaw) An eozing of water. 

Pydewiyd, «. Hy Í to ooze with water. 

Pydiad, s. m. (pyd) A sinking; a forming a same; 
a creating of danger. 

Pydiant, s. m. (pyd) A sinking in; a snariag; 
the act of bringing to danger. 

Pydiaw, v. a. (pyd) To emnare, to endanger, to 
expose to danger; to be in peril. 


Ni bydd a Meb Duw diymadew 
â * myaws byd ya ef bydìaw. 


He will not be without the of freee tîm S00 of 
God howe the peifel the wucid anseereg ne De Bryn. 


Pydiedig, a. (pydiad) Being ensnared, endaa- 
gered, exposed to perk 
Pydoldeb, s. m. (pydawl) Dangeronsness. 


wld nb Yemdwr & Bose i'r twerddon, rhag. prydddeb 3 


oT 
that Be would be ola. ae dodo mand fe Ce a 


Pydraidd, a. (pwdr) Tending te rot, carieus. 
Pydrawl, a. (pwdr) Tending to rot, corruptive. 
Pydredig, a. (pwdr) Being rotted, corrapted. 
Pydredd, s. m. ( ) Rettenness, patridity. 
Pydriad, s. w. (pwdr) A rotting; putrefactioe. 
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Pydrai, 2. m; (pwdr) Rotianness, patridity. oe goeg yen 3 
«ymn y mort pate i en 
o si to cai H 
to form a snare ; to create danger to endan | pelted e's trons Farn, a Mi As waddle. 
ger ; to become dan dangerous. Pyllgrwydd, an] wiley) he atte er being 
gu Tal of plts or ysddies, 
a Duw, py amgen pri, Yous delir. Byllyn, sm dian (perl: As mall LYW 
searing, so rei i, h Pymtheg, 4. m.—pl. $. au (gum 
yrun: RY in ia a ee : | Pymthegfed, 7s me Gymuon Ch iM 





























Prime Gyd) renee sink; dangeroas. Pymtheg sm. (pymtheg nos) Tue -space of. 
*. 4. us, 'o rei 
render daogert o become dangerous” °° | Pymthegwaitb meg pent) Fitesn 
Mateo Sauring. ta ance of angen MHnSi ®| Pyn, em. (py yn) Wet apensor In. conta. 
Pydmera,e./-(pyd—gwern) A quaking bag. | "med hew, Lords itr manan! inlay end 
Fn TY” i 
Sassy Ym —— Hate. 
D. Besjr — the teats of | arty ed mae wbel pece 
NL ee 
'ming out. | pynag, ado. (py—uag) Soever. Pa Beth Byneg, 
'pynag pa beth, what isa soever; pwy bynag, 
ead. whowoover,; pey a mag pwy, what one 
& soever : alent Tit bynag” if thon 
pym ef ret aa (pw ‘That Is collected to. 
. as, s. f.—pl. t. au (pwn ) That ls e - 
ten tree. yes that Ria Cog gwel body 5-8 Ube, 
y quality. 
RE | Ya tigen Koya cen elu 
cu Of] gynne Tone odoinn eri not ee et 


EE Ss Oe i 


Pyelyd, Bitchy, of. 
DN Diets ) Pared ne wm (gwa) That sa Jod or bord 


pee, 5 — 5 — 













: Pymysn 's fonnel, ferol Pynciad, s. m.—pl. 6, au wnc) A noting of 
Pyg, e.e. (pyg) —— Fitch, Uu, | time. Noddi sa dewantia 
(Pyg—gwŷdd) Common | disquisitfon ; a disputation ying at 


by the players hitting ’of It to one another. 
iadawl, 





(pyneiad) Relating to nataties of 








iden, of a dim, (| ld) A pitch-tree, , 
BE i, « (pwl' dim, (opamp) A. bluntisb. time ; seint ‘te taning; pointing. 
Pace’ « (pwl) Being made dull, blunted. * (pwnc) To note or to poiat tj; 
Pyledd, s. m. (pwl) Bluntness, or obtuseneas. point; to descant; ta make a edis- 
Pipi, 1,8, m.—pl. pylgeiniaa (pwl—cain) Au in- quits ‘e y play a kind of game at-bell, by 
inet light; the morning twilight, the morn- players thtting of it toque another. Mwyn- 
ing, the dawn of â ey pymciant yr adar! How eweatly 4o the 
Pytgaint, s. Ceyfgaln) ‘The mornîng twfllght. ls trill-the song 
—— a. (ean) Betonging to:the morn- pync — Noting; timing ; pointing. 
ing twilight; maein. Pynciedig, «. (pret â) Noted ointed; tuned 
wae ‘2. mi (pwt) Blantucss, dullness, Pynciwr, 4. mm.—pl. wne gwr) A 


'noter, or one who — a ‘toner. 
Pyner, s. m.—ph 1 (pyn) That is upon er over; 
‘a covering. 
geu grêt, o daer ymi, 
| tes, ge ot ato Môn site cm, gr myw of gm 
ch, s. m.—pl. hynfeirch '(pwn—mweh) 
hat berves to raise ug, 40 aggregate, Or to 
collect; also a pack horse, or snmpter-horse ; 
an eschent. Pynfarch min, aill dam, 
Woy rystarch bere y 


Serie 


iad, 8, m.—, ywi) 

tate ——— — 
Pylor, 5. w. 
Pyloraidd, 


pwl) Dust, or powder. 
(pylor) Powdery, like dust. 
or) Fal of dust, powdery. 
r) A reducing to powder, 
vel Ge por Te 8* to'powder: 
oryn, s. m. r) A grain of powder. 
Pylrwydd, r.m. (pwl) Blantness, — 
yin, 9. a wl) To make gbtase, to blunt; to 
mse, bfnnt, or di 
Pyne «. (pwl) Tending to at « blant or dull. 
Pier, os (owl gm) One who blant. 
'yll, s. m. (py—yN) ‘That is compact. a. Com- 
concentrated. 


— le Pisin (pwli) The contents 


'of a plash or pudd! 
—eS aes nn 
— — 








— * Myth re the was nadu 
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Pyniad, s. 0m.—pl. i. au (pwn) An aggregating, a | river fishes; pysgod duon, porpoises. 
heaping, a bardening, a loading. Mel y gab am y pysgod. 
—— a (aun) —— ded, Like the cat after the Ashes. Adage. 
a. urden . Pysgod ving fishes 
pynis » &( Gwn) Burdening, leading. Pysgodaw 8 —— to fishes. 
Pyniawr, s. m. (pwn) That is a load. a. s. f.—pl.t d (pysgod —ma) A fish- 
Lyniedig, 6. pyniad) Burdened, loaded. ery, a gn an ;a fish-mark 
To bese a ad? s peckseddien WYat “IVS | Pysgodfwyd, «. m-(yagod—bwyd) Flah-meat 
Fyaiori, v. 8. (pyniawr) To es on a load. Abe ——— yd. 
T, $. . — fre 
Tienes, a pl. pyniwyr (pwn—gwr) wligbt trf thos o the oce ware, thea owl syifty-eaertag, Ut 


Pynoreg, s.f._p nb t. au (pynawr) A pack-eeddle. 


Pynoriad, 4. m. (pynawr) A putting on a load. 
Pynoriaw, v. a. (Pynar) Havibg o pat on na load. 
Pynoriawg, «. (pynawr) 
Pyneriedig, «. at pynawr) Being onder a load. 
Pyou, v. a. (pwn) To lay upon; to burden. 
Pyngaid, v. s. (pwng) To yster to swarm. 
Pyngawi, a. (pwng) Clastering ; swarming. 
—— a m.—pl. t. au (pwng) ) A clustering. 
Pyngu ,v.s. (pwng) To cluster; to ewarm. 


— ei ga 
gid shir leg 


fawr, 


ven there ion neg un tree, its branches spreed- 
Dym ru clustering felly on iY freely 
Pyr, s. m. (py—yr) That shoots out in a point 
or cone; the re tree. 
pee coch blaen pyt ; 
g ongyr. 
a, movetaia, na, the top of the fr ; wrethfel the pas of 
Pyr, edo. (py—yr) Forward, toward, onward. 
O foli pair deon pyr dawaf 
O ddor cor coeling cynaelwaf, 
Sa praising the cante of the lord fbrwerd $ come; after the 
myctery of of the circie of foreboding I will yny 
py—rhag) Wherefore, why. 
pyn eir @. (Pr Tending to a point; like a fir. 
Fyrchwyn s.m ( —cwyn) Â crest of a helmet. 


Pyrgwyn s. m. (pyr—cwyn) A crest, or plume 
ofa elmet. 
Pyrnawn, s. m. (pyr—nawn) The afternoon. 


Pyrdwyaw, v. a. (pyr— w) To bear a spear 
yrawyamz % @ (pyr—twya 


Pan wisgol Garenmee!l gatbals Cynddylan, 


fi ededal Ffrenc tone o'i bea. 
poled forward an Si Prams would ogi aiu ryd yio 


Pys, s. pl. aggr. (py—ys) Pease, pulse. Pys , 
garanod, or adn adar, tares ; ; PY y Fr 
chit-pease ; pys y ceed, heath peas; pys y 
veteh; ; Pys y fwyall, pedol y march, hatchet: 


t 
Pysen, s. f. dim. (pys) A single pea, a pea. 
Pysg, 's. m. Md & od (py—ysg | Pysgod 
on, porpoises; ; pysgod bychain, 


duon, 
sand-eels. 
Ma) y pysg am y dwfr. 
Like the Ash for the water. ddego. 
Yn y dwír ef ec yr adar chen tencusl, 
mi y yie A y pysg ; ec yr yay , 


te the wuier ie created the ; and the birds în the mort rari- 
fed part, that io 0o ony dych Sluciderias. 


Pysgaidd, «. (yd Sh of the nature of fish ; fishy- 


Progam, a. (pyg y , of fish, like fish. 
» &. pl. aggr. (pysg shes. Pysgod y mor, 
—— — «fiahes; pysgod afon, 


odlyn he s.m.—pl. t.cedd (pysgod—ilyn) A 


» & l. 
Pysgodwr, . m.—pl. pngodwyr (ppegwd-—gw 


Pysgodwriaeth, s. m. (pysgodwr) The vocatica 
a fisherman. 


y erdo) foy Taf; atanes ! 
Gyde mil gyd ya weeth. 

ref bas bose s Woe te as! the trade wth 
we es ychened ; os te. a, 


veodig, . od) T th fishes. 
Br Pysgodyn, # re i sh, a fh. 


Peepers, beet ysgod) To fish. Gwialen bysgota, 
gwialen enwair, genwair, a -rod. 
Pyegets yn mlaen y rhwyd. 
“Fo fick in the front of the net. Adages. 
Pysgotwr, s. m. ( 


(ysty) motion ; 
a bow that let into the yeke to 
fasten It on the neck of the ox. 
Pystylad, s. =. (pystyl) A restìoss activity ; the 
the restlessness or capering of 


agog ; 
horse under restraint. “ meirch y 


Pystyled, v. a. (pystyl) T To jump about. Me y 
bachgen yn , the boy is capering. 

Pystyliad, s. wm. (pystyl) A capering abost. 

Pystyla, v.a. (pystyl) To move about ia a rest- 
less manner; to 7* 

Pystylwyn, s. . Pl. t. an (pystyl—gwyn) A 

>| Pyswl ica «(0m dd) Bean-trefeil tres 
yswydden, s. f. (py 

Pyth, s. m. sedd (oy yth) A space, reve- 
lution or a world; dars- 
tion of the worlds cen never. 


Tri pheth oe gall newyn Daw: dysddof gythuodd 

beb 
“ydwyd —— — — goed a don ryd 
Three thin which God on 2* ts cadaso 8m 


chaegtag, and Gyu en and ecwerss 
without causing a loss of ite originality. a eerie 


Tonydd a phonsydd a phyth. 
The day sîer to-morrow and dally aad foruwor.. Z. G. Cris. 


Pythagoras, s. f. (pythagori) Explanation ef the 


universe; cosmogony. 
Pythagori, v. (pyth—agwl To ain the 
System of the « AU cl er” 
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Pythawd, s. (py yth) A great rid. thoni, v. thon) To treat of « * 
Pythawl, '« (0; ( —RB —— ever —*ð sy, ion (python) A como: 


Pythawr, v. u. — To be anxious. 
A*r caeth bythored o thyr. 
And tho arrow thou weuldest regret were It lo break. 
fnos, s. sm. (pymthegnos) A fortaight 
Python, s. =. (pyth) A system of the universe. 
Pythonas, s. f. p ython) A 
thones, s. f—pl. $. au (python) A female cos- 
t. 


pene a swn of th TN th 

w, $. m.— pi. t. ion (py at is together or in 

unison ; that is in order, or perfect; amember, 
alimb. Dyna fe yn cerdded. ar eì bedwar pyw, 
neu er ei bedwar agor, There he is walking npon 
all fours. Sil. 


system of cosmogony. | Pyw, a. (py) In order of unison, regular, com- 


ete, perfect. pyw, a well-formed man ; 
hyn pyw, cloth of good quality. Silurian. 


R. 


Raa, s.m.r. That forces or drives onward. 
Rhaawd, s. m. (rha) A forcing, or impelli 
Rhab, s. m. (rha) Force, constraint, cont 
Rhabedd, s. m.(rhab) Controlment, constraint. 
Rhaba, v. a. (rhab) To constrain, to check. 
Rhac, s. m.—pl. ¢. aw (rha—ae) t is in ad- 
vance, fi » Upper, or opposite; the wrest 
ef a crose-bow; the spine of a guadruped, also 
called glain cefn. 
prep. (rha—ac) Before, fore; from; for, 
lest. It is dialecticall aed for rhag. brought 
Rhaca, s. m.—pl. t. on é 
before; as or show. 
Rhacai, s. m.—pl. rhaoeion (rhac) A rake. 
Rhacan, 9. m.—pl. ¢. au (rhac) A rake, a scraper. 
Rhacaniad, s. m. (rhacan) A raking, a scraping. 
Rkacanu, v. «. (rhacan) To rake, to use a rake, 
Rhacanwr, 4. m. A raker. 
Rhaciad, —e ine, au rhac) The fore- 
ramning, nning, or Urat —— 
coming forward; a coming in opposition. 
Rectal y wawr, the first b 
Rhacìansawl, «. (rhaciant) Tending to advance. 
Rhacianna, v. a. (rhaciant) To make an ad- 
vancement, to take a forward position 
Rhaciant, s. m. (rhac) Advancement, the act of 
tting forward ; a precursion. 
niadau, e. a. (rhac) To —— to move for- 
; tocome in opposl Dace y wawr 
onder the dawn, is appearing. 
Rbeco, ade. rete. (eae) Yonder, in the advance, in the 
distant view. Sylls di rhaco, behold thou yonder. 
Dos I gyfrwch u'r dyn. rheco. 
Ga to mwest with yonder man. H. Cellwch— Mebinogion. 
Rhacs e. rhac) To put before, to put for- 
toads ance hd take the lead. P 
Rhach, sg. m. (F t is forced out. 
¢ . f. au (rha—ad) That comes 
‘given freely; prosperity; good 
a blessing grace, favour. Nid oes rad 
wnelo, there is no prosperity on what he 
Fêhad ched Duc yma! Be the blessing of God 
Dwr yn y! ae Be the blessing of 
Duw ar yr adgor ! 
Dwn ac y dal Be the blessing of God on 
tne cattle! d Duw arnoch ! yy 
gwaith f God prosper the work | Rhad pen i. 
Grace the supreme blessing: Rhad Duw ar ei 
fan! God's lesaing on its mother! said to the 
în milking: Rhad Duw ar bob rhadferth- 
wch/ The bles i of God on every gracious 
gift! Rhad Dw ar bob cywir galon / The bless- 
ing of God on every faithful heart! Rhad Duw 


ar bob ymgais dda! The blessing of God on 
every good undertaking! Rhad Duo ar bob 
'llaw ddiflin ‘The bleseing of God ou every in- 
dustrions hand! common expressions of greet- 


in 
E Dedwydd, Dofydd ei rhydd rhad. 
The assiducas, the crear will give him grees. 


—— dy rade ah wy ; Liw ing rydan mor, 

Lord of the soaree of the wind, and the wild torrents of the a8, 
great thy grace, aad thy wonders. G. ob M, eb Dafydd. 
Rhad, a. (rha—ad) Free, gratuitous; cheap. Y 

Ma b Rhad, The Son of Grace, the Saviour, 
Rhadawl, a. (rhad) Gracious, or beneficent. 
Rhadbryn, s. m. (rhad—pryn) A free purchase. 
Rhadbryniad, s. m. (rhadbryn) A cheap baying 
Rhadbrynu, v. a. Giiedbrye o bay cheap * 
Rhadedd, s. . (rhad) Freeness; cheapuess. 
Rhadfawr, a. (rhad—mawr) Gracious. 


Tri Y 
cileyrn Ynys eer ne Meares Sn Levey iddyot am en 


ie y yn tu aes y cn 
con on 
and virtuous. P Tyioedd. 7 


Rhadferth, a. (rhad—berth) Graciousl ouely | placid. 
Rhadferthwch, s. m. (rhadferth) Be ent. 
Rhadforedd, s. m. (rhadfawr) Graciousness. 
Rhadgar, a. '(rhad—car) Grace-loved. 
Rhadgaredig, a. rhadgar) Grace-beloved. 
Ranpych gwell, y radgaredig! yr Arglwydd ye y gyd â thi! 
All nel, thou grace favoured one! the Lord is with thee ! 
W. Seiicbury 


Rhadgariad, 2. m. ( iym y Free love. 
Rhadgaru, v. a. (rhad gar) o love freely. 
Rhadlawn, a. (rhad) Gracious; gentle; serene. 
Rhadlonaeth, 9. m. (rhadlawn) raciousness. 


Ef blau radeu rhedionecth, 
Uck naw voryt — tywyeogeeth. 


of mise —— of » over the Mir >d 
Rhadlondeb, s. m. rhadlawn Graeloesness, 
Rhadlonder, 8. m. (rhadlawn Graciousness, 
Rhadlondra, s. m. (rhadlawn) Graciousness. 
Rhadlonedd, s. sm. (rhadlawn) Graciousness, 
Rhadloni, v. a. (rhadlawn) To render generous; 

to become gracious; to be generous; to be- 

come gentle or placid. 

Nid bawdd rhadloni osnâgen. 

It fe not easy to render malice generous, 4dage. 
Rhadrodd,s. f.—pl. . ion(rhad—rhodd) A freegift 
Rhadroddedigaeth, s. m. (rhadroddedig) The act 

of giving reely ; ;_ the state of being freely 
given or conferred. 
Pawb a chwennychant gaol braint yn el radroddedigaeth, 
Every onc ie desirons of oltaining 0 Utle ia bis free offering. 
Ter, Owain. 


Adage. 
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Rhadu, mad, nder free, to hestow Achwyn risg achwyn rhagddo. 
grace; to. ‘ D deg to become free. Complaining for /*er of a compteint egainn him.  Adage. 
Rhadwebya, s. m. (thad—gwebyn) A pouring of Torf Ta gwn ys cgsed yn h yn ngpummawn 


«. Grace 


. g. 
RÊadwchynawl, a. (rhadwehyn) Grace-diffusing. | 


Rhadwehyniad, s. m. (rhadwebyn) A shedding of 
race, a pouring of grace 

Rhadwehynu, v. a. (rhadwehyn) 'Te shed grace. 

Rhadd,s. m. (rha—add) An advance, a state 
progression, or going onward. 

Rhae, s. /.—pl. rheuan (rha) A constraint, a 
battle; also a chain ; otherwise called (id, syg, 
tres, cadwen, and cadwyn. 


o nod freusu bynod ffrowys 
wr a dywys y gwyr duon 
Ys da reuau wie ; 
Ai drwy Bowys. 
From the mark of the gushings of the oed terbulence of & : 
mên who leads the sable Peny i" good the dafties excelling in 
crak, Re wenid ga through P. T. Prys. 


Rhaenw, ore) To pot ton stand «i Rhae- 

aw gwyr, to startle peopie. 

Rhael, s. an. (eha—el) Bent, or ieeliaation. 
Wrth weled y merched. mor awchus eu rhael 


A minnau yn fab heb ddim iddei gêel— 
——Mae yn syn! 


When L oce thoyenng women of co greedy a disperition, 0nd I ta 


young man not pros ” i» grievous! 
Rhaf, e. m. (rha—af ) A spread, a diffiston,. 
Rhafn, s. m. (rhaf) A tendency to diffuse. 


Rhafhwydd, y, pl. aggr. (rhafn—gwydd) Wiítch- 


Rhafnwydden, s.f. dim. (rhafnwydd) A witch-elm 


Tri nid rh eu tari, heb & lenìâ y 
Lacy cyd ig bedwen, a —ã— Wm " 


ngtto ba cot cy oF oak: he birch eh iit tod hi the cs d the 


Threa trae 

and the ford; scorn tree, or 
w itcb-eln. 
Rhafol, 2. pl. aggr. (rhaf—ol The berries of th of the 

service-tree ; Siro cated 2 and cyrafon. 
Rhafon, 4. pi. "ager. (rhaf) Berries growing in 

clusters; Gai) Te, the service- “tree. 
Rhafa,w o: ( ¢ spread oaf, or to didase. 
Rhafne, s. m..(shaf ) Ehat is spread ov difinard. 
Rhaff, s. f.—pl. ¢. au (rha A repe. 
Rhaffaidd, a. bm Like a rope; like a cerd, 
Rhaffan, a. f. 

Gware rhaffan or siglen donen, swinging. — 
Rhaffawl, a. (rhaff) Formed like a rope. 
Rheffiad, s,m. (rhaff) A roping; a cording. 
Rhaffiaw, wv. «. (rhaff) To rope, to make a 
Rhaffwr, 2. m.—pl. rhaffwyr (rhaff—gwr A. 


roper. 
Rhag, & m.—pi. t. ion. (rha—ag) Â front, a. pee- 
. sence, a van; an entrance. It fe used as a 
compositive x. O dy rag, 6 * blaen, from 
before thee, e. 


guru ynn pnn 


The entr 2 entrance of the nts of Mad when he retarn only one 
of a bwndred; . therein doth come. o, 


Seren o'u ritag yn rhol goleu: 

A etardcfore them giving ligtt. Y' Browd Madowy. 

Rhag, prep. (rha—ag) Before, 77 from; for, 

lest, lest that; because. Dos rha dy dy flaen, go ‘ 

ht forward. Rhagwyf, v. ddwyf, rha a, 

, before me; rhagot, r t, before 

chee; rhage, rhagddo, befere him or it; —— 
rhagddi, befove ber ; rhagom, rhagddom, be 

us; r vhagddock,.befere you; —* 
rhagddynt, rhagddudd, befove them. 

Fle rheg dryg-dir, ar ne fo rhag drwg argiwydd. 

He wil) Sy from 0 bnd and (hat files noi frewe a bed ford. 


| Rhagddaaes, ©. .g. (thageddss) 


Rh 
rhaff) A amall rope, & gord. | agnide 






Adege., i 


An enhalted bost well-trêlsod tw combat Ges from Un waatie bcforc 
the tribe of Short-caps. Cynddche, Gwel. Preys. 


Rhagachub, v.a. (achub) To save the vantage; 
to obéain a prio or topecetee before, mers 


Rhagachuben ef wyneb—a chauwn elim iddaw; cawys Arglwydd 
~~ ym Dew 


fore a mighty sus efi ie preenoe; and let oar eséeg” 

Rhagachubawi, a. (rhagachub) Tending to ob- 

tain advantage or priority ; coming before. 

Rhagachubiad, s. sm. (rhagachub) A coming be- 
fore; a getting a priority. 

Rhagachubiaeth, s. m. (rhagachab) The act of 
obtaining a priority, the state of having a pri- 
ority; —— — o coming before. (ing. 

—— (ea wt comes befere. 
hagadail, s. adail out-buidd 

Rbagadeilada, v. «. (rhagadail) To bella anent- 
work ; to make an outbuilding, 

Rhegednabod, v. n. (adnabod) To kaer knew befere- 


hend, tp 
wes berl Ha gnif hed) bed) Previsesly 
acquainted ; previously recognising 
byddaw) —— * 'Pawriansiy 


cquainweds 
ths 2 Gasgsinabad) â pre- 
vious —— 
Rhagadrawdd, s.m.— pl. shagadroddion(adrmaedd) 


preamble. v.a. To profece. 
Riagudroddawl a. (chagedrawdd))-Prefstwy, in- 
) 
Rh d oddiad, U hagadrawdd weíaciog 
Rhagaddas, a. rb Previowaly cha 
eG os) Tending to adapt 


or to make &t 
Rhegaddasiad, s. wm. (rhaga. ddas) & ——— 


Rhbagaddaw, v. «. (addaw) To promiao befere. 
wid, a y” J ion (rinagadden) â 
previous romise. 

Rhagaddfed, a. (addfed) Premators, 
Rhagaddfedawl, . « (rhagaddf ed). 


Rhagaddfedrwydd, s. ) Precodity. 
— a. (thagad idea) Tor Te pea bafere. 
fael, s. a". (gafael) A previous hold ; a fore- 


a d or se 
Rhagafaeliad 8, m. rhagefael A viously 
holding ; a taking a —* pre 
' Rhagafaelu, v. g. (rhagafael) To hold —— 
 Rhagagawr, s. m Anger) An epening before. 
o.n. To open befo 
| Rhagagori, v. a. (rh wr) 1 To Open before. 
' Rhagagoriad, s. m. —* A fore-opeaiog. 
Rhagagwedd, s.f. (agwedd) 7 prior form, a priot 
' Rhagagweddiad, , m. (rhagagwedd) Preformation 
agayw sŴe 0B. (Y e 
Rhagagweddu, v..u. (rhagagwedd) To preform. 
Rhagair, s. m,—pl. rhageirian (gair) A leading 
wocd, a catch-wo 


W, v. To eall beforehand. 
Tegid, — Gan, lw) A calling beforehasd. 
(gallu).A previous powers; a beisg 


llu, 2. m. 
— bétorelaga 
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Rhagsiipedd, gutta) Ability beforehand. 
— a, mp! ¢ wi bow (onan) A prior 
— a. MA Prev par- 
— mc Fa sans pl. t. au (rbngnmean) A 
— — v. a. — Te hem adesigu 
beforehand ; te pre-suppose. 
es, «. (rhagamcan) Freviously pur- 
posing; beving a previous intenti 
m.— pl. cbogumcanwyr (rhag- 
amcan—gwr) ‘One who des befere-hand. 
Rhagamddiffyn, v. a. ( n) To defend be- 
fere-hand, to make a 


— * a. —— Previ- 
oesby defending or protec 

Rhagamddiffyniad, ng bof (ranged A de- 
fending protect 

— v. 78 (ammben) To Wre-pereniee. 

— 2 .M. t. au (ammod) A prell- 


er contrac 
Rhagammodawl, a. 5 Bolenging to a 


fare-hand ; MY ' 
E.W ) A covenant- 
Ymgammodwyr (rhag- 


Rhagammodwr, 2. m. AUR wr, 


) One 
R naid, emnaid’) A previons 
bagam eS. ( ache p ome signal. 
previous signal. 


aw, v. a. (thagemnaeid) To wake a 
previous 
, a. (fhagammaid) Belonging to a 
—— m.—pl. t. oedd (amser) A prewŵous 
Rhagamserawl, a. (rh r) Belonging to pre- 


Rhagamsers, * —— — fix a previous 
Rhagacfon, ona. (aufon) "To send beforehand. 
onadwy, a. (rhaganfon) Capable-of being 
Riggeafonarl, a, (rbwgnafon) Being sent before- 
hand, premiwive. 


Rhaganfonedig, a. (rhaganfon) Being sent before- 
band; a premeson. 
eth, * m. (rhaganfonedig) The 
act of sending befo 
oniad,s. m. (sbaganfon) A sending be- 
fore; a sending a previons messenge 
wr, 3. m.—pl. rhsganfonwyr | (rhagan- 
fon—gwr) One who sends 
,3-f.—pl. thagansoddion (ansawdd) 
A prior nature or guality. 
, d. (rhagansawdd) Capable of 
ng endued with an origina mature. 
ansawdd) Of an original 
nature or r quality, 


di, v. a. (rhagensawdd) Te endue with 


an al nature. 
Rapmsedidiad, s.m. (rhagansawdd) A forming an 


original —— )A necemity. 
hagange an evìons necessi 

Rhasengenawl, a. (rhagangen) Previously neces- 
sitated. 


Rhagangeniad, 5. m 
with a previous: 


wi 


»_{ruagengen) An endaing 
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(Hhegeogen--rhald) A previous enradtyn 
a ) 
Rhagangenrheidiaw, v. a. AW To 
render previosaly, necessary 


ined, a. (Thagangenrkald) Pre 


viously ne 


necess 
, 9. €. (rh To endue with 
prior neceasity t agangen) beferchaud, . 
Rha e. f. 5 yhagareithiau (araeth) A 


Rinsarterl, wy (a J. Gwawd) An introductery 
Rhagarchwacth, s. m.—pol —— — 
— ren, «. (archwaeth) Foretastin 
Rhagarchwsethodig, a. (archwaeth) Feretastol. 
a Y 8. 9. (rhagarchwaeth) A fere- 


ìwaethu, o. a. (archwaeth) To foretaste. 
Rngarscthied, s. m. (rhagaraeth) A making a 


prefatory speech. 
Rhegareithiaw, o. a. (rhagaraeth) To makea pre- 


—& l. rhagareith 
reithiwr, 2. m.—pl. r re r (r 
araeth— Oae wib makes an —— 
Rhagarfaeth, s. f. Cwfaeth) Pre Predestivation. 
Rhagarfaethawl, a. -(thagarfacth ) Predestinarian ; 
y pre- 
— Predestizated, 
predisposed, bredetermin 
Rhagarfacthiad, 2. m. (rhngarfhth) A predesti. 
gion; a predisposi 
Rhagarfaethu, e. a. (rhagarfaeth) To predestíi- 
nate; to predispose. 
h) Predes 


— mp f. ion (whagarfacth) A 


Rhagarfawg, « (arfawg Being forearmed. 

Rhagarfogi, v. e8 Hyn To arm before- 

Rhe —R s. m. (rhagerfawg) Am ammin 
beforelin ad. i 


Rhagarfa, v. a. (arfu) Te arm beforehand. 


fod, a. m. («rgaufod) A fereseting. 
arganfod, & an. (mgaof 


*** 6i A foretoken. 
Reger an, oi eer (asian ei S —8 meney. 
Rhagarlwy, 


m.—pi. X ar Food that is 
ready befovehand. = wy) 


mn a CMe A tig 


R r rl T food 
hagarlwyaw, Wii {rhegatiwy) To get 


Rhagaraewdd, «. /. (armawdd) A plough handle. 
Rhagarswyd, 4. =. (arswyd) A previons dread. 
Rhagarewydaw, @. 4. (rhagnrewyd) To frighten 
beforehand, to have a previous dread, 
Rhagarwain, v. a. (arwain) te lead before. 
Rhagarweiniad, s. m. (rhagarwein) A conducting 
or leading befere. 
wl, a. (hagarwain) Leading before- 
hand; a sevious con ducting, 
Rhagarwe d, s.f. arwedd) Predi 
rhagarwedd) redisposing. 
Rhagarweddiad, ‘. * te (arwedd) A 1) To proline: osiag. 
Rhagarweddu, 9. a. i (rhagarwed 


Rhagarwydd, ¢ . t. ion (arwydd) A prog. 
nostic, a (rngatery 

Rhagarwyddaw, v. a. ( mrydd) Te progaos - 
tieate, to fovesignify. 
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Rhagarwyddawg, a. (rhagarwydd) Foretokening. 
Rhagarwyddawl, a. ( d) Foretokening. 
Rhagarwyddiad, s. m. (rhagarwydd) A prog- 
nostication. 
Rhagarwyddocâad, s. m. (rhagarwyddocâu) A 
prognosticating, a foretokening. 
Rhagarwyddocâawl, a. (rhagarwyddocâu) Prog- 
nostieating, foretokening, foresignifying. 
Rhagarwyddocâu, ve. a. (rhagarwyddawg) To 
prognosticate, to foresignify. 
Rhagattal, s. m. (attal) A previous stopping. 
Rhagattalgar, a. (rhagattal) Apt to stop before. 
Rhagattaliad, s. m. (rhagattal) A stopping before. 
Rhagatteb, s. m.—pl. ¢. ion (atteb) Prior answer: 
Rhagattebawl, a. (rhagatteb) A first answering. 
Rhagattebiad, s. m. (rhagatteb) An answering 
beforehand, a previously answering. 
Rhagattebu, v. «. (rhagatteb) To answer before. 
Rhagawd, 4. .—pl. rhagodion (rhag) The act of 
going before; the state of being before; an 
obstacle, let, or hinderance. 
Wawdd y frenines yw dwys dyn dros derfyn y wiad, heb erlid, 
heb ragawd. 


The protection of tho queen is to convey tbe person over the 
borders of the country, withost pursuit, without opposition. 
Rhagawd, ov. a. (rhag) To go before; to go 
inst; to stop, to hinder.  Rhagodion, those 
take the lead, or that are in advance, 
Gwell erffd argìwydd nog ei ragawd. 
lt ts better to pursue a lord than fo go egeinet him. Adege. 
Gwaith têg yw marchogaeth thy 
8 ragawd o'r eigion. 
Tt. is pleasant work to the wave fo encounter the fishes of 
the deep. D. eb Gwilym. 
Rhagawdl, s. f.—pl. rhagodlau (awdl) A first or 
leading rhyme, a primary rhyme. — 
Rhagaw I, 6. (rhag) against, opposite or in 
; opposing. 
Rhagbarawd, a: (parawd) Ready-beforehand. 
Rhagbarodawl, a. ( arawd) Tending to be 
repared beforehand. 
, v. a. (rhagbarawd) To prepare or 
make ready beforehand. 
Rhagbarodrwydd, s. m. (rhagbarawd) The state 
of being prepared or ready beforehand. 
Rhagbarotôad, «. m. (rhagbarotoi) A preparing 
MR Petey ening i 
wi, «. (r ae ro ending to 


pre or ready be . 

Rhagbarotdi, ev. a. (rhagbarawd) To prepare be- 
; forehand, to get ready beforehand. (rbag 
Rhagbarotôwr, se. =. rhagbarotowyr ( rhag- 
barotoi ) One who prenares beforehand. 

Rhagbenaeth, s. m. (penaeth) A vice-chief. 

Rhagbenawd, s. m. (penawd) A prior conclasion 

Rhagbenodawl, a. (penawd) Predetermined. 

Rhagbenodi, v. a. (enawd) To predetermine. 

Rhagbenodiad, s. m. (rhagbenawd) A- predeter- 
mination ; a previous conclasion. 

Rhagborth, 2. m.—pl. rhagbyrth (porth) An outer 
gate ; a fore porch. 

Rhagbrawf, s. m. (prawf) A previons trial. 

Rhagbrofi, v. a. (rhagbrawf) To try beforehand. 

Rhagbrofiad, s. m.—pl. t. au (rhagbrawf) A try- 
ingibeforehand; a foretasting. 

Rhagbrofwr, s. m.—pl. rhagbrofwyr (rhagbrawf 
gwr) One who tries beforehand. 

Rhagbryder, 2. m.—pl. t. au (pryder) Precaation 

Rhagbryderawl, a. (rhagbryder) Precautions. 

Rhagbryderiad, s. m. (rhagbryder) A using pre- 
castion ; circa ion. R 

Rhagbryderu, v. «. (pryder) To use precaution. 
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eras, a. er) Ci 
Ui — 
nawl, e. n 
cc befarehand' & fores Hag ting ton bysg 
. m. . Ê. . 
gbrynind, no pi das Cledwyn) Ab 


Rhagbrynu, v. «. (rhagbryn) To bay befort-ad; 
to forestall, 
(rhagbryn 


Rhagb y 8. m.—pl, brynwyr 

A Em) One who preven bays. 

Rhagbwysaw, v. — (rhagbwys) To weigh ben 

Rhagbwysawl, a. ( ) Being previenls 
weighing, a fore- . 

Rhagbwysedig, «. (rhagbwys) Being weighed b- 


forehand. 
Rhagbwysiad, s. =. (rhagbwys) A weighing be 
forehand. 


Rhagchwaeth, s. m.—pl. ¢. oedd (chwaeth) A 
foretaste. 

Rhagchwaethawl, a. (rhagchwaeth) Foretasting. 

Rhagchwaethiad, s. .—pl. ¢. au (rhegchwaeth)Â 
pregustation, a foretasting. 

Rhagchwaetho, ©. a. Sanger rien by 7 

ware, 2. m.—pl, t. on (chware 
Rhaschwarea, v. 4. (rhagchware) Te make 4 


prelade. 
Rhagchwedl, s. m.—pl. rhagchwedìau (chwedl) 
prior report, a preamble. 
Rh wedledd, s.s. (rhagchwedi) The state of 
— dde rb befr bageh ) A reporting 
5 8. mm. agchwedi 
or ramouring bforcuan 
Rhagehwedla, v. a. ( 1) To make re- 
port beforehand ; to we a 
r,s f.(chw grandmother-is-lev. 
Rheschweeraa 8 on. (chwegrwn)A greodfather- 
in-law. 
Rhagchwiliad, S. M8 


searching. . 
Rhagchwiliaw, v. «. (chwiliaw) To search beint 
Rhagdaen, s. m. (taen) A fore-s 
Rhagdseniad, 8. 9n. (rhagiaen) — 

aenu, v. a. (rhagdaen) To spread betere 

al, a. m.—pi. ¢. au (tal) What is in frost; ! 

frontlet, a frontstal, a frontpiece. 
Rhagdal, s. ws. (tal) Payment before; earnest 
Rhagdaliad, 2. m. ¢. au (rhagdal) A pey's 
Rhagtala, 9 a, (chopdai) To pay befel 
agdalu, v. a. (r o pay 

Rhagdalwr, s. Jm.—pl. rhagdalwyr (rhagdsi—gi) 

One who pays beforehand. . 

Rhagdebygiad, 8. |n. (teby ad) — 
e v. a. (tebygu) lo p 
Rhagieilyngdawd, $. m. (teilyngiewd) T S82 
of being previously suitable. 
Rhagdeilyngu, v. a. (telyngu) To make xiube 
or appropriate beforehand. ; 
Rhagdeimlad, 2. m. (teimlad) A feeling before. 
Rhagdeimlaw, v. a. (teimlaw) To feel beforehsed before 
Rhagder, s. m. (rhag) The state of being 
leading, or against; resistance, op ' 


Pair enwair, enwawg ; 
. 
A came ol renowsed for bravery; $ Paice 
not & stripting fa eZ. cdeeneed pont. Cynddelu, i 0. 
Rhagder ef sifer, naf llednais of bl. 
The foremost of his host, a chief of elegant FOF y, 


Rhagderfyn, s. m.—pl. f. at (terfyn) A pre 
conelus . ’ end, or Pe termination. 
Rhagderfynedig, a. (rbagderfyn) Predeterniael 
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be tf 
—— contains | mg 
th a (ler) Fo predetermine, 
ynu ghee OA ra 
tyniad, s. m. (rhagdestyn) A making a 
preliminary theme. 
—— &. (rhagdestyn) To form = pre- 
ma A prior fractare or break. 
Gn nA bresic before. 





Hhegdraddodwnh, 2 ishagtraddond) Delve pres 
vionsly passed over, ont tradition.” 
Riagdraddodi, v.c.(chagtraddewd) Tô pass oer 
prêtîobely; to give a previoas tradition. 
Rbagdraddodiad, 2. m. pl. t, an (rhagdraddawd) 
A previously gaing je 
Riagirgethamd, a.J. (traefbawdy Am intfodic- 
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suppositionsness; apreconeeived state. 
Rhagdyddyn, 2. m.—pb. ¢. od (tyddyn) An out- 


tenement: a bordering farm. 


mx mwU>m RAR Wm Wm Oe 












jus arrangement. 









dda; rognosticator. 


him brein ‘traetlin) To recite before. 
raigl) A ig) A previ UN re 
tr (trefn. - 
ee; [em clun 5b 
Rhegdrefnadwy, a (rhagdrefn) Capa’ of pre- 
pteor- 
ition, | Bhagaa gi dechu 
b 4, dadgan) A' decler- 
ie fete ws wyb yn ANNA 
efore- | Rhagddadl, (Gui A, previoin de- 
te, oF 
sg be: | FiagdundŴad, «.m. (rhsgddŵll) A prevlom ar. 
ve be- |R 
R 
te R 
o6ked || R 
R 
mcn R 
fiw | Rhagddanu, 8. m,—pl. rbagddannedd (dant) A 
|! t, rì! 
Hanee | oee ora fe wate Man 
| Rhagidangaws, o. a, (dangawn) to'shew before- 
:o ma. || _ haâd, to premonstrate. 
Er a. (dangaws) Premonatrating. 
or or- |; Rhagddangosiad if. f. au (rhagddangaŵs) 
| A prognostieat! emonstration. 
Rhagisfalaetiy 4, (rhagdetn) A_previons ma. || Rhapddangorer, mL edngsing( rng. 


Rhagdrochi, ©. antsy To immerse Before. 
Rhagârocbind, s.mi. (trochiwd) A prier imuersion 
da yr y 
m.—pl. r 
fore-cut; a previous cut through. 
Rhagdrychiad, s. m. —B A catting be- 


fore; a fore: 
Bag girwch ‘Fo cut before. 
36 outhouse. 
yt) Presnp 








aelytunrwydd, ». m. (rhagdybas) Previous 
or. II. 


Rhagddarbod, r. Ehys (dared) Provision 
beforehand ; circumspectloh: 
Rhagddarbodaeth, s. m. (rhagddarbôd) A prejias 
ration beforehand ; providente. 
, Rraedarbede a a darbod) Providenttal 
Marbodedig, a. (rthgddarbod) Being pro- 
sud ed or faraih oi Seforchand; 


rhagddarbod)'T'o provide or 
Ries benn befel ” 


Rhagddarbodiad, +. m. (rhagddarbod) A provid- 

ing or farnishitig 5 yap 

Rlagitatboius a (thugddarbod) Provident. 

Rhagddarbodwr, 
ddarhod—gwr) One who provides befbrehan 

| Rhagddarìui (darlan) Prefiguration. 

Rhagddarlaniad, 2. m.—pl. t. au (rhagddarlun) A. 








9 _ prefigurating. 
Rhagddarlwniaw, r. (rhsgddarfanyTo prefigurate 
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Rhagddarlaniedig, a. (rhagddarlun) Prefigurated 
Rhagddarmerth, s. m. (darmerth) Provision made 
beforehand ; a previous preparation. 
Rhagddarmerthawl, u.(rhagddarmerth)Provident 
Rhagddarmerthu, v. a. (rhagddarmerth) To pro- 
vide beforehand. 
Rhagddarn, s. m.—pl. t. au (darn) A fore-piece. 
Rhagddarpar, s. ».—pl. t.au (darpar) Previous 
order or disposition. 
Rhagddarparawl, a. (rhagddarpar) Tending to 
furnish beforehand ; providential. 
Rhagddarparedig, a. (rhagddarpar) Being pre- 
viously ordered ; being previously furnished. 
Rhagddarparedigaeth, s. m.—pl. ¢. au (rhagddar- 
paredig) The being previously farnished. 
Rhagddarparedigaw, v. a.(rhagddarparedig) To 
render complete beforehand. 
Rhagddarparedd, s. m. (rhagddarpar) The state 
of being previously furnished. 
Rhagddarpariad, s. m. (rhagddarpar)A providing 
or ordering beforehand. 
Rhagddarparu, v. a. (darpar) To farnish before. 
Rhagddarparwch, s. m, (rhagddarpar) Support 
previously given. 


Na anturis fi drwy yr hoen âc y eynilwynas hya, cyni 
uu ne ara wch Dow y wynes byn, Cyn 


Do nol venture to 


threugh these snares and ambaescades, ber 
fore thou hast pray 


f God. 
—— 


Rhagddawd, 8. m.—pl. rhagddodau (dawd) A 

refix. 

Rtfagddawn, 8. m.—pl. rhagddoniau (dawn) A 
previous gift or endowment. 

Rhagddéall, s. m. (déall) Previous knowledge. 

Rhagddéalliad, s. m. (rhagddéall) A pre-appre- 

Rhagddelw, 9. f.—pt delw) A 

agddelw, s. /.— pl. ¢. au (delw rototype. 

Rhagddelwad, 8. m. (rhagddelw) Preg Ho 

Rhagddelwi, v. a. (rhagddelw) fo prefigurate, 

Rhagdderbyn, cv. a. (derbyn) To receive before, 

Rhagdderbynal, s. c. (rhagdderbyn) A prolepsis 

Rhagdderbyniad, s. m. (rhagdderbyn) A receiv- 
ing beforehand. 

Rhagdderbyniawl, a. (rhagdderbyn) Previously 
receivable. 

Rhagddewis, s. m. (dewis)A previous choice. v.a. 
To choose before. 

Rhagddewisawl, a. (rhagddewis) Pre-elective. 

Rhagddewisedig, a. (rhagddewis) Fore-chosen. 

Rhagddewisiad, s. m. (rhagddewis) Pre-election 

Rhagddial, s. m. (dial) A previous revenge. 

Rhagddialiad, s. m. (rhagddial) A revenging he- 
forehand. 

Rhagddialn, v. a. (rhagddial) To revenge before, 

Rhagddiddymiad, s. m. (diddymiad) A previous 
annihilation. 

Rhagddiddymu, e. a. (diddymu) To annihilate 
beforehand. 

Rhagddiogeliad, s. m. (diogeliad) A securing be- 
forehand; a previously making safe. 

Rhagddiogelu, v. a. (diogelu) To secure before. 

Rhagddiogelwch, s. w. (diogelwch) A previous 
security. 

Rhagddirnad, s. m. (dirnad) Presurmise. 

Rhagddirnadawl, a. (rhagddirnad) Presurmising. 

Rhagddirnadiad, s. m. (dirnad) A presurmising. 

Rhagddirnadu, v. a. (dirnad) To presurmise. 

Rhagddirymawl, a. (dirymawl) Tending to debi- 
litate beforehand. 

Rhagddirymiad, s. m. (dirymiad) A previously 
debilitating or enervating. 
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Rhagddirymu, v. a. (dirymu) To debilitate be- 


forehand. 
Rhagddodadwy, v. a. (rhagddawd) Capable of 
being placed before. 
Rhagddodawl, a. (rhagddawd) Prepositive. 
Rhagddodedig, a. (rhagddawd) Being prefixed. 
Rhagddodedigaeth, s. m. (rhagddodedig) The 
act of placing before, a prefixing. 
Rhagddodedigawl, a. (rhagddodedig) Prepositive 
Rhagddodi, v. a. (rhagddawd) To prepose. 
Rbagddodiad, 4. m.—pl. £. au (rhagddawd) Pre- 
position. 
Rhagddoniad, s. m. (rhagddawn) A gifting be- 
forehand ; a previously endowing. 
Rhagddoniaw, c. a. (rhagddawn) To gift before- 
hand; to endow previously. 
Rhagddoniawl, a. (rhagddawn)Tending to endow 
one pl (dor) A fore-doo 
Rhagddor, s. f.—pl. t. au (dor ore r;8 
wicket; a half-door. 
Rhagddorig, s. f. dim. (rhagddor) A small wicket 
Rhagddrws, s. m.—pl. rhagddrysau(drws)A fore- 
deor, an outer door. 
Rhagddryll, s. m.—pl. t. iau (dryll) A fote-piece. 
Rbagddychweliad, s.m. (dychweliad) A returning 
beforehand. 
Rhagddychwelyd, v. a. (dychwelyd) To return 
beforeband. 
Rhagddychymyg, s. f.—pl. t. ion (dychymyg) A 
a ny device or dwy at H sydd ch N ca 
ddychymygadwy, a. ychymyg) Ca- 
pable of eing devised beforehand. 
Rhagddychymygawl, a. (rhagddychymyg) Previ- 
ously devising ; he a bhegddy. | 
Rhagddychymyged , a. (rhagddychymyg) Devi- 
sed beforehand ; presupposed. 
Rhagddych tygiad, s. m. (rhagddychymyg) Â 
devising beforehand; a presupposing. 
Rhagddychymygu, v. a. (rhagddychymyg) To de- 
vise beforehand ;' to presuppose. 
Rhagddydd, 2. m.—pl. t. iau (dydd) A prior day 
Rhagddyddiad, s. m. (rhagddydd) An antidating. 
Rhagddyddiaw, v. a. rave) A To antidate. 
Rhagddyfaliad, se. m. (d ) Â describing be- 
forehand. 
Rhagddyfala, v. a. (dyfalu) To fore-deseribe. 
Rhagddyled, s. f.—pl. t. ion (dyled) Prior debt. 
Rhagddyledus, a. (thagddyled) Previously due. 
Rhagddymchwel, s. m. (dymchwel) A previoss 
turn over. o. a. To turn over previously. 
Rhagddymchweliad, s. ».—pl. ¢. au (rhagddym- 
chwel) A previously turning over. 
Rhagddymchwelyd, v. a. (rhagddymchwel) To 
turn over beforehand. 
Rhagddysg, s. m. (dysg) Previous instruction. 
Rhagddysgawl, a. (rhagddysg) Tending to is- 
struct beforehand. 
Rhagddysgiad, s. m. (rhagddyag) A previously 
ÌDstructing. 
Rhagddysgu, v. a. (rhagddysg) To fore-learn. 
Rhagddywedawl, a. (dywedawl) Gainsaying. 
Rhagddywededig, a. (dywed) Beforementioned. 
Rhagddywediad, s. m.—pl. ¢. au (dywediad) A 
gainsaying ; a speaking previously. 
Rhagedrych, v. a. (edrych) To look before. 
Rhageurychiad, s. =. (rhagedrych) A foreseeing. 
Rhagegawr, s. m. (egawr) An opening before. 
RE, n. To open (shoes ) Opening bef 
agegorawl, a. (rhagegawr) Opening before. 
Rhagegori, v. a. (rhagegawr) To open before. 
Rhagegoriad, s. m, (rhagegawr) A fore-openisg. 





seam 


* — 


ing; a > 
yra — — Apri 


‘benddawl) Pret 
Pte Zi * weritings 
as gne Juaetion — 
R (rheghawl) A 


—5* —— 
ing be 


) Of an an- 









da (ia mann 
Rhagtamia, sw. (ragam) A steplog before, 
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Rhagleniow,», a (shaglen) To preform ; to fore- 


cast, to foresee, to provide. 
dewi a raglasodd af, y al bywy Bofyd n shwodd, 
Ganu md het formed bw, Goe ee be ema 


Rheglonlael, «. (rhaglan) Tending to form be- 


Riagasietig, a. (rbaglun) Performed. 
Rhagiwgr, llwgr) A prior eorra 
Rhagl —* oy ee an {ite previous 


Wc nyd a + (maging) To To open a path 
belay (rhaglwybr) Teading to open 
—— 


myn Gyd ) Providence, foreenst, 
Bhaglydaw, e.e, (rbaglyd) To ui forecast, 
Reset, y oa nana) vovidentia 
—— — to make 


Rhagyfuind, som (roselyfa) A previously making 


Rhaglyfnu, v, 4, (rhag)yfn) To smooth before, 


gyw MYDR 


y i rr 
| Rhug, a. (rhaglwgr) —— to corrupt 
"| mega, am. (rhaglwgr) A previously cor- 


Rh: haglwgr) To first corrupt. 
Ringer « Fe atan Md sharp-pointed. 
Cynon lary fros—rbegtym ai wpewawr. 
spcynon of bumane bemasi, sharp in froni the peaking of his 


Rhaglymhad, a.m. (rhaglym) A sharpening be- 
— ymu anl Cian mm) To sharpen before; 
toenake’ J ly} 3 


Rhaglys, —— sedd (llys) An inferior 
court; the court of a comot, @ court leet. 
Rhaglyw, s. m.—pl. t. iau (llyw) A deputy go- 
vernor, 
Rhaglywiad, s. m.—pl. raglywiaid (rhaglyw) One 
who governs as a deputy. 
Gosodwn fod—rhaglywiaid cynydan droe Gymaru. 
wt sopolu ta &ers be drpelg anata cf comet over 


Biagywiaeth, «mpl, ê an — 
puty governor, a vice presideacy, a pre! 
po iin a. (thag)ywiaeth) Belonging 
to the office of a deputy or lieutenant. 
Rhaglywiaethu, o. a; (chaglywiaeth) To perform 
fanction of a depaty governor. 
Rhee, v. a, (rhaglyw) To role as a deputy. 
Rhaglywiawd, s. m. (rhaglyw) The function of a 
deputy governor. 
Ring wiawdr, 4, m.—pl. rhaglywiodren (rbsg- 
su awd) A deputy governor, 
Rhaglaw, ede. (llaw) Henceforth, in fatare. 
Rheged, 7, (aad) A leap before. 
sgoawdd, a. m. (nawdd) A refuge or protec- 
AN befores s preservative. 
Rhagnedd, s. m. (nedd) A station before. 
ral la ia — 
m rwedd, 
MHL 


‘There will be seen the noley blade, aod a bos jn an cpposieg 
stetion threatening, in the day of ruggie jn confliel:. facerin. 
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awl,«. (rhagnerth) Tending tostrength- 
en beforehand. | 

Rhegnerthiad, s. m. (rhagnerth) A previously 
strengthening. 

Rhagnerthu, v. a. (rhagnerth) To strengthen be- 
forehand. 

Rhagneuadd, s. /. (neuadd) A hall of entrance. 

Rhaguod, 2. m.—pl. t. au (nod) A mark before. 

Rhagnodawl, a. (rhagnod) Marking before. 

Rhagnodi, v. a. (rhagnod) To mark before. 

Rhagnodiad, s. m. (rhagnod) A marking before. 

Rhagnoddawl, a. (rhagnawdd) First protecting. 

Rhagnoddi, v. a. (rhagnawdd) To protect before. 

Rhagnoddîad, s.m. (rhagnawdd ) A protecting be- 
forehand. 

Rhagnoeth, a. (noeth) Naked before. 

Rhagnoethi, c. a. (rhagnoeth) To make naked 
before; to expose the front. 

Rhagnoethiad, s. m. (rhagnoeth) A making na- 
ked before ; an exposing of the front. 

Rhagnyth, s.m.—pl. ¢. od (nyth) A prepared nest. 

Rhagnythaw], a. (rhagnyth) Tending to nestle. 

Rhagnythiad, s. m. (rhagnyth) A preparing a nest. 

Rhagnythu, v. a. (rhagnyth) To prepare a nest. 

Rhagnythed far cyn dodwy. 
Let the heu prepare a nest before laying. Adage. 

Rhagnythydd, s. m.—pl. t. ion (rbagnyth) One 
who prepares a nest. 

Rhagochel, v. a. (gochel) To avoid previously. 

Rhagocheliad, s. m. (rhagochel) A previously 
avoiding. 

Rhagochelyd, v. a. (rhagochel) To avoid previously 

Rhagodawl, a. (rhagawd) Coming before, coming 
against, coming in opposition. 

Rhagodfa, s. f.—pl. t. on (rhagawd) A place for 
coming against; an ambuscade. 

Rhagodi, v. a. (rhagawd) To come before, to 
come against; to oppose. 

Rhagodiad, s. m.—pl. ¢. au (rhagawd) A coming 
before, a coming against. 

Rhegodli, o. n. (rhagawdl) To form a leading 


yme. 
Rhagodliad, s; m. (rhagawdl) A forming a lead- 
ing rhyme. 
Rhagodiig, a. (rhagawdl) Having the quality of 
a leading rhyme. 
eft od ye Cy es ui daewynebwwg, ni cill y gynghan- 
«mudo fon rni mono dn Soi, 
Rhagodwr, s. m.— pl. rhagodwyr (rhagawd—gwr 
One who comes before or against. “ gwr) 
Rbagodydd, ¢. m.—pl. t. ion (rhagawd) One who 
comes before or against; an opposer. 
Rhagoddef, s. m. (goddef) A previous suffering. 
Rhagoddefawl, u. (rhagoddef) Previously passive, 
Rhagoddefiad, s.m.—pl. ¢. au (rhagoddef) A saf- 
fering beforehand. 
Rhagofal, s. m.—pl. ¢. on (gofal) Precantion. 
Rhagofaliad, s. m.—pl. ¢. au (rhagofal) A taking 
previous care, a taking precaution. 
Rhagofalu, v. a. (rhagofal) To take precaution. 
Rhagofalus, a. (rhagofal) Careful beforehand. 
falwr, s. m.—pl. rhagofalwyr (rhagofal— 
gwr) One who takes previous care. 
Rhagofyn, s. m.—pl. t. ion (gofyn) A pre-requi- 
site; an adjunct requisite. 
sef rhagatynion llys ot gelwir, can y gell lye hebddyn YYFDdu 
The three adjanct offices of a court: & chancellor, a conduc- 


tor, or p and saa r; for they arc called adjunct re- 
guisites, ae 8 court can be held without them. 7ríocdd Dyfnwel. 


» the 
4. 
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Rhegofyn, c. a. (gofyn) To bespeak. 
Rhagofynawl, sea yn Bespeaking. 
Rhagofyniad, s. m. (rhagofyn) A bespeakiong. 
Rhagolwg, s. m. (golwg) Prospect; foresight. 
Rhagolwyn, s. f.—pl. t. ion (olwyn) Fore-wheel. 
Rhagolygawd, s. m. (rhagolwg) A prospection. 
Rhagolygawl, a. (rhagolwg) Prospective. 
Rhagolygiad, s. m. (rhagolwg) A foreseeing. 
Rhagolygu, v. a. (rhagolwg) To look forward. 
Rhagongl, s. f. (ongl) A saliant angle. 
Rhagonglaidd, a. (rhagongl) Tending to a sakaet 
angle; of the nature of a saliant angle. 

Rhagongli, v. a. (rhagongl) To form a salîant angle 

Rhagongliad, s. m. (rhagongl) A forming a saliaat 
angle. . 

Rhagor, s. #.—pl. t. au (rhag—gor) The state of 
being before; excellence; bute; superio- 
rity; difference; more.  Rhagorion, excellen- 
cies; yn rhagor, in a greater degree, more. 
Mae rhagor mawr rhyngot tia wn, there isa 
great difference betwixt thee and me. 

Tair dyben barddoniaeth; erevae moes a defawd ; cyanel hedd- 


wch; a moli pob daionus a or. 

The three Intentions of jam; to impreve manners: aad 
babit: to maintain peace; to praise all the goed and the cr- 
ce . Berddat. 

D'ofn a drig, dwfn dy ragor, 
Od ofnir mia dwfn o'r mor. 
Thy dread will remain, profoued thy superiority, if a profound 
part of the sea be dreaded. y ” Rhys Carn. 
Ej rad — 
Archef er alr, a chef yr awron 
Er ei wìr gariad, a'i ragorion, 
Ac er a wyddiad SF 
Er ei wyth alle, a'i archollion. 
His i crave verbe)ly, and at the present hour | shall have 


of what he bes kuown of reprosches; for the fake of ba cent 
energies, and hie wounds. G. eb I. ab Lignelyn Fgychau. 
Rhagorawl, «. (rhagor) Excellent, or superior. 
Rhagorbarch, s. ( ^gOr- parch) Pre-eminency. 
Rhagorbryd, s. m. (rhagor—pryd) Superior ap- 
Rhagorbwyil (pwyll) Superior discretion 
agorbwyll, s. m. (pwyll) Superior . 
Rhagorddawn, s. a (rhagor—dawn) Seperior 
talent or endowment. 
Rhagorddull, s. /.—pl. t. iau (rhagor—dul) A 
—&A form. _ dwyn) 
agorddwyn, a. (rhagor—dwyn) Bearing a ss- 
periority; excelling. Pethau godidogion a rhag- 
orddwyn, eminent and superiative things. 
Rhagorddysg, s. (rhagor--dysg) Superior learsing. 
Rhagoredig, a. (rhagor) Being made superior. 
Rhagoredigaeth, s. m. (rhegoredig) Saperiority. 
Rhagoredd, s. m. (rhagor) entness. 
Rhagoresgyn, v. a. (goresgyn) To come upon first. 
a.m. A prior coming upon; a prior conquest. 
Rhagoresgynawl, a. (rhagoresgyn) Belonging to 
prior conquest. 
Rhagoresgyniad, s. m. (rhagoresgyn) A previ- 
ously overcoming or surmounting. 
Rhagorfraint, s. m.—pl. rhagorfreintian (braint) 
A prerogative. 
Rhagorgamp, 4. fp. ¢. au (rhagor—camp) Se- 


, perior feat or exploi 
Rhago pus, a. (rhage p) Pancratical. 
Rhagori, v. a. (rhager) To go before, to ge be- 


yond; to excel, to surpass; to cause a 
ence ; to differ. 

Rhagoriad, s. m. (rhagor) An excelling, a surpas- 
sing; a differing. 

Rhagoriaeth, s. m.—pl. ¢. au (rhagor) A state of 
being beyond, or surpassing ; differesce. 


Tri rhagoriaeth cana; iawn fydrydda, fawn ddyfalu, ac aws 
ymddwyn. 
The three of song: y, 
—* cece g: jest prosody, jest description, 
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thawl, a. (rhagoriaeth) Relating to ex- 
cellence; differential. 
Rhagoxiaethu, v. a. (rhagoriaeth) To form a state 
of excellence; to make a difference. 
Rhagoriannawl, a. (rhagoriant) Surpassing, su- 
R perlative; — yr ; 
hago pu, v. a. (rhagoriant) To render super- 
lative ; to create a difference. P 
Rhagoriant, s. m. (rhagor) Excellence; difference 
acho petha el megys angel, a folir herwydd yr ansawdd, 
yd rg aire es ae an aacel, fe praised aecordiog io the 
Rhagoriawd, s. m. (rhagor) The act or state of 
ex Mg; mynyd wh i) One who 
Rhagoriawdr, 4. m. (rhagoriawd) One who excels. 
Rhagorineb, s. m. (rhagor) Excellency, super- 
iority; preference; difference. 
Rhago eb, s. m. (rhagorawl) Preference. 
rolrwydd, s. m. (rhagorawl) Excellentness. 
Rhagosawd, v. a. (gosawd) To set previously ; to 
set before, to Pee wd) Preposit 
Rhagosodawl, a. (rhagosa repositive. 
edig, «. (rhagosawd) Being set before; 
fore-appointed, pre-established ; prefixed. 
Rhagosodedigaeth, s. f.—pl. t. au (rhagosodedig) 
Pre-establishment, pre-ordinance. 
Rhagosodedigawl, a. (rhagosodedig) Prepositive, 
Rhagosodiad, s. m. (rhagosawd) A setting before. 
wr, 3. m.—pl. rhagosodwyr (rhagosawd 
) One who sets before. 
Rhagraith, s-/.—pl. rhagreithiau (rhaith) A pre- 
vious adjustment; a prejudication. 
Rhagran, s. f.—pl. ¢. au (rhan) A prior share. 
Rhagranawl, a. (rhagran) Of a prior sharing. 
Rhagraniad, s. m. (rhagran) A previously sharing. 
Rhagrang, v. 4. (rhagran) To share reviously. 
Rhagre, s. /. (rhe) A first setting off, a preamble. 
Rhagred, s. f. ¢. ion (rhed) A prior course. 
Rhagredawl, «. (rhagred) Forerunning, antece- 
dent, procatarctic. 
Rhagredeg, v. «. (rhagred) To forerun. 
Rhagrediad, s. m. (rhagred) A forerunning. 
Rhagredwr, s. m.—pl. rhagredwyr (rhagred— 
gwr) A precursor, a forerunner, a harbinger. 
Rhagreithiad, s. m. (rhagraith) A previously 
rectifying; consideration. 
R tbiannawl, a. (r thiant) Tending to 
previous rectitude; deliberative. 
Rbagreithlannu, v. a. (rhagreithiant) To make a 
previous adjustment. 
Rhagreithiant, s. m. (rhagraith) Previous adjust- 
ment; deliberation. 
Rhagreithiaw, v. a. (rhagraith) To adjust before- 
hand ; to consider. 
Rhagreithia dy air cyn noi ddodì. 
Consider thy word before it is given. Adage. 
Sarina yda mw ee Yd 
ei as rwy yr yne may y yr, ty , 
ag Gay purted iun forts by oath, then the )0dgos ngh lo go aside; 
aad peas sentence according to the elders. Weish Laws. 
Rhagreithiawl, e. (rhagraith) Previously rectified. 
Rhagreithiedig, a. (rhagreithiad) Previously rec- 
ed ; considered, deliberated. 
Rhagreithiwr, 2. m.—pl. ithwyr (rhagraith 
—gwr) One who rectifies before-hand. 
Rhagreithus, a. (rbagraith) Considerate. 
Rhagrif, s. m.—pl. t. ion (rhif) A prior number. 
Rhagrifaw, v. a. (rha rif) To reckon beforehand. 
Bhagrifawi, a. (rhagrif) Of previous numbering. 
Rhagrifiad, s. m. rhagrif) A reckoning before. 
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Rhagrith, s. m.—pl. t. ton (rhith) Hypocrisy. 

Rhagrithiad, s. m. (rhagrith) A practialng of hy- 
pocrisy ; dissimulation. 

Rhagrithiannawl, e. (rhagrithiant) Of an bypo- 
critical disposition. 

Rhagrithiannu, v. a. (rhagrithiant) To use hy- 
pocrisy ; to put on appearance. 

Rbagrithiapnus, a. (rhagrithiant) Apt to practise 
hypocrisy or dissimulation. 

Rhagrithiant, s. m. (rhagrith) Simalation. 

Rhagrithiaw, v. a. (rhagrith) To use hypocrisy. 

Rhagrithiawg, a. (rhagrith) Using hypocrisy. 

Rhagrithiawl, s. (rhagrith) Hy pocritical. 

Rhagrithiwr, s. m.—pl. rhagrithwyr (rhagrith— 
gwr) A dissimulator, a hypocrite. 

Rhagrithus, a. (rhagrith) Hypocritical, 

Rhagrodd, s. f.—pl. ¢. ion (rhodd) A gift before. 

Rhagroddedig, a. (thagrodd) Being previously 


given. 
Rhagroddi, v. a. ( d) To give beforehand. 


Rhagroddiad, s. m. (rhagrodd) A giving before. 
Rhagroddwr, s. m—pl, rha dwyr (rhagrodd— 


gwr) One who gives beforehand. 
Rhagruthr, s. m.—pl. ¢. au (rhuthr) A rushing 
forward ; a rushing to the front. 
Rhagruthraw, v. a. (rhagruthr) To rush before. 
Gwaew onen rethren a rsgruthraî : 
hi:ag ofo gwir golofa gwyr a giltal. 
A goring ashen spear Ae wonld rush forward ; for fear of a 
Mvetg pillar "delyn Fardd, new Ll. Brydydd Heduant , 
Rhagruthrawl, a. (rhagruthr) Rushing before. 
Rhagrothriad, s. m. (rhagruthr) A rushing be- 
fore ; a rushing forward. 
Rhagrwym, s. m. (rhwym)A previous bond or tie. 
Rhagrwymaw, v. a. (rhagrwym) To bind before. 
Rhagrwymawl, a. (rhagrwym) First binding. 
Rhagrwymedig, a. (rh m) Bound before. 
Rhagrwymiad, s. em. (rhagrwym) A previously 
nding. 


Rhagrwystr, s. m. (rhwystr) A previous hinder- 
ance or obstacte. 

Rhagrwystraw, v. a. (rhagrwystr) To preclude. 

Rhagrwystrawl, a. (rhagrwystr) Previously hin- 
dering; preclading. 

Rhagrwystriad, s. m. (rhagrwystr) A previously 
hindering or precluding. 

Rhagrybadd, s. m. (rhybudd) Premonishment. 

Rhagrybuddiad, s. m. (rhagrybudd) Premonition 

Rhagrybuddiaw, v. a. (rhagrybudd ) To forewarn. 

Rhagrybuddiawl, a. (rhagrybadd) Premonitory. 

Rhagrybuddiwr, s. m. (rhagrybndd—gwr)A pre- 
monisher, a forewarner. 

Rhagsaf, 2. f. (saf) A stand befere or in front. 

Rhagsail, s. f. (sail) A prior foundation. 

Rhagsain, s. f.—pl. rhagseiniau (sain) A prior 
or leading sound. 

Rhagsathr, 2. m. (sathr) A tread before. 

Rhagsathrawl, a. (rhagsathr) Treading before. 

Rhagsathriad, s. m. Chageathr) A treading be- 
fore; a treading in front. 

Rhagsathru, v. a. (rhagsathr) To tread before. 

Rhagsefydlawg, a. (sefydlawg) Pre-established. 

Rhagsefydliad, s. m. (sefydliad) A fixing or es- 
tablishing beforehand, a pre-éestablishing. 

Rhagsefydin, v. a. (sef din} To pre-establish. 

Rhagreffl v. a. (sefyll) To stand before. 

Rhagseiliad, s. m. (rhagsail) A laying a previous 
foundation. 

Rhagseiliaw, v. a. (rhagsail) To lay a previous 
foundation. 
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“we 


3 J 
— 
— .(rhagsyniedig)indaciog pre- 


aes pe tn a mh rhagsyniwyr (synlwr)One 
0 premte 
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Rl To go befe y ìn front ; | 
— (thas) 'o go ysgo ig 


bofe 
Rings, «, (ane) Rtg bees oppos- 
phere, am. — A leading division. | 
& (rhegwahan) Belonging to 





sod) â mH division polnt, a semicolon. 


Rhegwnhaguy ,*. a. (rhagwahan) To form a Yead- 


tse a semicolon. 
Rhagwan, s.w. (gwan) An advance or front 





Ragas (rlingwan) Belonging to an ad- 

vision 

Rhagweniad, $. ô, m. (thagwan) A forming an ad- 

Rhagwant, . n.—pl. ¢. eu ( it) The advanced 
j, aterm in pt ly for the accented 


part — second panse ol a verse, of Unawd! 
Sain, or the th nevlabe, concatenatog with 

a preceding sound. 
Rhagwann, 9 ta. a (thngwan) To make a division 


—— — 
—— — dewin 






depaty ser- 
Santita term used for. the article, by some 
grammarians; and by others for the adverb, 
Gwes | ragwne: nes, gwis wa y cwn 
coh fist oo eect, ND au 
the dogs. Adages 


Rhagwasanecth, s. m. (gwasnaeth) Previous ser- 
vitude; a prior minNtration. 
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75* 


rhagwesunnefh] A 
Mdn hefo, — 7 


agwesanaethu, e. a. (i ry To serve 
beforehand; to minister 
Rhagwedd, s. f. (gwedd) A presence ; « fteart. 
Rhagwedd rhoddid | fefrêd y byd. 

‘A countenance wae given to the bards ol the workd. 
— 

ea ye ynod ga et cylchyn. 
Winni DIN 


Rhagweini, v. «. (gweini) To serve before. 


iydd, â. te Bid. On 
se stank Send 


mudo —— 

Rhagwel, «. w. (gwel) Foresight, or presciesee. 
De ud pel rhagwel dyn- | / 
‘a apr ta prio mah eb at 

RI 

hagweladwy, a. (rhagwel) Gapable of X 
Rhagweled, o. e. (rhagwel) T'o foresae, 

Aagen a rhagweìir ot ddar byth ar ddiatn: 

Need that io foreseen wit! sever come upon the ali. Adego. 
y gnn nm Dy 
ch saci po I dug 

EN ON ‘ prsted) A foresesing, 
ed) Foreseen. 
— “i HL ae —— 
en not thigh tetany of | 


mer completes or act th 
(Goan ft baw procoscerted. * 


Rha — pi.6. an (rhagweoli 

a ortatiog, "5 aC ; 

Rhagweledigaw, o. e. (mhagweledig) "fe render 

A edi 

—— grwydd, em rhngweledig) Thesiate 

Hn aie ee iny do 
foreseeii 
tn. pit. ion (rhagwelled) Ove 


——— 


——— 7 mpl thagwelwyr (rhagwel—gwr) 


—& a.m. (gwerth) A prior sale. 

Rhagwerthawl, a.! SRagwerthy Relating to a pre- 
vious ael. 

Rhagwertiad 4. m. (chagwerth) A. selling be 











. W.—pl. rl 
T) One who sells 
|, & m(gwitind) A previously afírt- 


ing or certifying. 
— ——— To: — 
— © (gwiriawl) Previ —* 

bagwiriwr, t-m.—pl- gi 

tay wevddes ST ome 
Rhagwisg, s. /.—pl. t. oedd (gwisg) A fore-gar- 
Me ey te dean 
Rhagwisgiad, 2. ma. (chegwisg) A Sirat dressing. 
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Hyw beis yM) yc NN Ge Ni selonhaut. © NN addaw 
bedadwy, dn . 
—— Ghgwybol) Cegableu Bagman u CEsyngy Healy 


Biagwybodai recogaitio 
Rhegeybedent < mgwylel) iedig rs 





gwyl! Dee watch 

A 

4 wyl) A fore watching. 
Rhagwylied, . a. (rhagwyl) To wuch before. 
— * cabot, Omer 


(gwyneb) Before, i 
Hf nr DAU 
‘Thy fiwyddyb — 
tua yon ema is 0 They etc 
Rl tee. (rhay to eom⸗ 
—— tharvynod) Tendr e 
— * ae (Hegwyneb) A eomisg be- 


fore, a coming forward. 
— eae 
suYNSSORD a premonition, # fc —E 





yst; —— 
Mn roet the feeidyniag of ie Leri rate u tc blog's 
4. m——pl. 4. an (rhagwys) A previ- 
—— a fore 

ww, 9. a. (magwyd o cite previously. 


ma) Heneferth beacs. 


Â proletprnena, a Preface 
— * agree ) — 


——— 


A 
Rhegymaivyn, s. m: (ytnsddwyn y A proicpaia. 
magma wep) A Proven x 
1 he ; Gmegnïîaw) 'To exert one's 





ïaw, 


sr (ymognïawl) Prosionsly x- 
citlog oue's 
To refninr 
viously ; to * ned Tn ; “i 
Rhagymghis, s f. (my; previous attem 
masybyeldad, mm (nyni) A prevonay 
mraeg orig ‘Bo attempt 
—— a ” 
xm * a. Mu ML: 
7 ced Pre gwyth 
mhegymgoliad, nm. (ymgodlad) A previonly 
ddn. Cymgwld) A previo bing 
guddiad,s. m. (rhagymgudd) A previously 
ng one’s scl. 
——— ue Chwgyngodd) To hide 
te rhagymgudd) Previously 











ot 
Vor. II. 


Rha ads Em. ( rch) A 

gymgylchiad, a. w. (mhagymi e- 

—** ‘resorting an Gawr gyr) A pr 
Rhagymgynchu, o. a. (rhagymgyrch) To resort 

—— 

Bhagymladd, v. 1d) To fight before. 

Roagymladdaw ‘@. (rhagymladd) ddd ore ging 

y8. ms (2 


a — o. a. (ymlid) To Paniue before, 
ind, s. m. (rhagymld) A previously 
—— or following, 
Rhag; wiid) Fore-parsuiay 
ee moreneag f. t. ion (ymorobest) A 
Bi — of one’s self. ) 
'agymorchestawl, «. (1 chest) Tending 
to yresions exertion of one's self. 
Rhagymorchestiad, a. m. {rhagymorchest) A pre- 
siougly exerting of one's self. 
Rhagymorchestu, 9. a. (rhagymorchest) To exert 
* beta, Y" 
fhagymrith, s.m. (ymrii revions appearance 
3 Pare) y (rhagymrith) A 
previously appearing. 
ithiaw, 6. a. (skagymrith) To appesr 
forehand. 





R ) Tending to aps 
Kn ij Tending to be- 
R To resign one’s 
iously resigned. 
R " (thoddiad) A 
R aw) To become 
| ad one's self. 
R awl) Tending te 
R niad) A becoming 
R aay hethenceforward. 
Rhagyno, ad: yenceforth, from that 
— NWN 
8, 8. f.—pl. te mys), An adjacent 
or nelghbouriag island 
—— Ur Gwyoedd 
—— — Celi. 
Rhagyrwedd, «. r—gwedd)- A forbidding 
aspoot; â- 
MTG eT et, 
y UU Eg edu from mg. mey een 
recite a —8 8) RWYD, known. 
byst ar (Th —ã —— * 
— —R tevions! 
Rusa pyiea or declaring; a ache nw y 


s) To make known 






pte ion (ysgrif) A prior 


—* faw, o. a. “Chaya To write before: 
—— —S —X 
ifawl, a. (rhagysgril ging to an 
mage writing, 
Rhea rifen, a. yi (rhagysgrif) A prior witigi 
inal ‘writing. 


RI 
—— tp plendal. 
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edig, a. (rhagysgrifen) Being pre- 
viously written. 
ne sgrifeniad, 8. m. (rhagysgrifen) A writing 
ore 
Rhagysgrifonu, v. a. (rhagysgrifen) To write be- 
forehand. 
Rhagyserifiad, s. m. (rhagysgrif) A previously 


ng 

Rhegysgythrawl, a. (ysgythrawl) ———— 

Rhagysgyth yee ad, s. m. m, (ysgythriad previously 
o 


Rhagysgythra, v v. a. thru) To lop before. 

Rhagystafell, s. f. —2* oedd (ystafell) An an- 
techamber. 

Rhagystawd, s. f.—pl. rhagystodion (ystawd) A 
prior la er; a foremost layer. 

Rhagystodawl, a. (rhagystawd) Belonging to a 
foremost layer. 

Rhagystodi, v. e. (rhagystawd) To form a prior 
layer; t to ut a forward layer. 

Rhagystodiad, s. m. ( tawd) A patting a 
Devious layer; to put a foremost layer. 

tum, s. m.—pl. t. iau (ystum) A prior 

bend or form. 

Rhagystumiad, s. m. (rhagystum) A previously 
bending or forming. 
hagystumiaw, v. a. (rhagystum) To mould into 
form beforehand. 

Rhagystumiawl, a. (rhagystum) Belonging to 
previous formation, 


Rhagystyr, s.m. ( A first idea ; foreth t. 
Rh styriad, —— Â ——e— 
Rie rehand, p —* T 

agys yrl 7* v. a. st o precogitate, 
Rhagystyriawl, a. Cihaey — — ——— ting. 
Rhagysty ried, v. a. (rhagystyr) To precogitate. 
R styriedig, a. (rhagystyriad) Being previ- 

y considered. 

Rhagystyriwr, s. m.—pl. 

ystyr—gwr) One who 
Rhai, s. 


«ggr. (rha) Such as be separate or 
standing forward ;'a few, some. Dyro i mi i vai, 
give some to me; rhyw An 


some ones, some 
persons. 


Pe caffel pawb a fynal, 
Ni yn rael. 
Mf egr) body could obtain whet Be wished, Bot any vosid be 


loagiag. 4dege 
Rhan o bob rhai'n —— 
iyo grythoriog 


Erin aa ywy 
Rhai ae lle'dd el, ere | addon. 
A little of every lore, some being pipers, now 
mn yn toe 
Rhaiad, s. m.—pl. f. au (rhai) A radiation. 
Rhaiadawl, a. (rhaiad) Radiating, radiant. 
haiadr, s. ».—pl. rheieidr (rhaiad) A spout or 
stream of falling water, a cataract. 
Rhed drwy'r main rheieldr mellt. 
There will pervade the rocks cataracts of lightening. 
A rhaiadr o win ya ngbylch rhion 
Hydyr, mywn “iN a gwydr muner gwawdau. 


Aad  ceteroc! of wine swrroendiog chief; off intrepialt in the 
gold end gies of the exckter of enlogies. G J eb bydd, 


Rhaiadrawl, a. (rhaiadr) Tending to spout for- 
ward asa 


; cataract. 

Rhaiadriad, s.m. (rhaiadr) A spouting forward 
as â cataract. 

Rhaisdru, v. ns. (rhaiadr) To spout oat, to flow or 

to stream in a cataract. 

Rhaiada, v. sn. (rhaiad) To radiate, to gleam. 
Rhaib, s. /.—pl. rheibiau (rha—ib) A seizing or 

catching iu the clutches, a snatch ; a greediness, 
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or voracity; a bewitching. — 
tite sometimes attend : Un the, mortal eae tara oí a 


disease. 
Rhaid, s. :m.—pl. rheidiau (rha—id) An impetu; 
need, necessity. necessaries, 


. Geeth ce gatead o Kad fase os Eee” 
The retione of Mywyddog, aboonding with gell fa oready, te 


price of their fenst mead were (belt souls, 
Unben ni'rh elwir ye nydd rhaid 
Och, Cynddilig, a0 beo«t wraig! 
A leader, thou wBt not be celled in the deg of iril: Gh, Or 
ddifig, that thou wert cot & womes ! 
— _ Tyel rhald yn rhown. 
To make a victas of necasify. yo 
Rhaid, <. (rha--id) Needfal, necessary. Rheitiesh 
ti gadw dy arian, more necesmry woeld 
i be forthe to keep thy money ; mae ys rhad 
i hyny fod, it is necessary for that to be. 


Tri ameer celfyddyd; pan fo iawn, pes fo bardd, s phos & ni. 


The thres times of an ort: when it is proper, view ith well 
cooming, and when it is necessary. Buddos, 


Rhaid, ado. (rha—id) It is necemary.. Rhed im 
fed yno, I must be there: A raid: fithes? mest 
tod likewise? na reid, it is net secemary. 

Nid rhedd { ddedwydd ond ef esi. 
The predeat hes no ecencion bat to be bers. Mage. 
Nid rhald dedi cìoch âm fwawg! yr ynfyd. 
B te net mecsosory to pot a bell round the neck of feel 


Nid rhald dangaws dirted { gwn. 


N te not necessary to point the michlenas te Oe tore, 


Rhaidd, s. f.—pl. rheìddian (rha—Mi) A ny; 
what is cast forward; spear. Rheidd ygyt, 


Rhalen f—pl- (rhai) A ray, the 
en, $. f. au 

Rhall, «. rheilion rha—ily Lay aad 
or parts hat ia divided; wal ny 
staff, a padille. Cad- war fence. Tre 

is a dike of this kind, st called the Cat Bal, 
crossing the south-east of Boot, in a sete 
east direction, from the borders of 
berìand to Gala Shiels in Selkirshire. 


is ìt not fair for Ms Mdd a 
cul M not fir preg for any oes to tl ag 


Rhain, a. (rha—in) Having a tendency & rus 
forward rvade, 


or to perva 
Rhaint, . w, (rhain That rons 
Rhaith, s, f.—pl. rheithiau a (rhal ) Tist Pn 
straight forward, r jasts that beet 


h 
3 décision ' OR “r 
Rhaith gwlad, the law cr volte o 


Bhaith gwlad yw ilw dengwyr a deugeiot o wyr triwg ên 1 


of © cowatry is the cath of fifty man, of there oto il 
Tm iwyo nan ny Week [am 


; aw; 0 ja 
coustry. 


Pen rbêith yw Dew. 
God is supreme orbiter. Dr. 5. Cont 
Rhal, s. m.—pl. f. oedd (rhe) A pert, 
specific art; a characteristic. ⸗ 
fedd wyd ti, thon art a person of an odd 
sition. Sil. 
Hyd yr amsor, yn me 
O tqnyom or Bn WN 
Tbe length of the time, in every i ea 
a Gn By Willem o Rees OO 
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Rhaledd, s. m. (rha) Particatarity ; charactoristic 
Rhaiiad, s. ac (rbal) A characte Ang. 
Rhalu, v. «. (rhaì) To characterize; to form a trait 
of disposition, 
Rbam, s. m. (rha—am) A rise over, 3 reach over 
beyond. 


or 
Rhamant, s. f.—pl. t. au (rbam) A rising up, an 
extending over, a vaulting, or springing; an 
omen, sign, or token of feture events; a figu- 
rative expression; a romance. a. Rising boldiy. 
Mae'n rbamant fy moliant meu. 


By praiso îs ef â tendency be czalt. G. Li. eb D. eb Binion. | 


Gwiw iddi rhwymais gywyddau rhament. 


Excetiestly have I combined Aighty-eqpiring ofes to ber. 


Rhamantn, v. a. (rhamant) To rise or extend over; 
to reach toa distaece; to dive into futurity ; 


to divine, to observe by omens; to romance ; 
to allegoriee. ” , 


Oer Pm yw'r barug, a'r 
A'r meniyll, | remente. " 
The hear and fee i 
mse bc the nnd the menting €loede are chilling for 


Rhamantawl, a. (rhamant) Of a soering tenden- 
cy; byperbolical; romantic. 

Rhaman 8. =. (rhamant) A state of soaring; 
figurative 


age. 
Rhamantiad, s. m. (rhamant) A soaring; . the 


" 


using figerative language; a romancing. 
Rhamanta, v. a. (rhamant) To use high-flown 
language ; to speak in a romantic style. 
Rhamantus, «. ( nt) Highly soaring; roman- 
tic; hyperbolical ; portentous. 
Rhamantwr, 4. m. rhamantwyr (rhamant— 
gwr) One who speaks in a figurative style. 
, $. =. (rham) A rising over, a reaching 
over or beyond; a . 
Rhamp, s. m. (rham) A ronniog or reaching out. 
Rhamu, v.a. (rham) To rise over, to reach over 
or beyond; to scar, to vauit. 
Eban, * au (rha) A part, share, or por- 
tion; divi O ym rhan i, on my part; o ran 
canst not. 


nad elli, because 
Drycal pob samhwyll ef res. 
Every indiseretion spolis its pert, Adege., 
Drycid asmhwyl! el ran. 
The iadieereot doth mar his shere. Adage. 


Rhan, adv. (rha) On the part of, in respect, o 

account of because. Khan hyny, serch hyny, 
in respect of that. 

Rhanadwy, a. (rhan) Capable of being shared. 

Rhanawg, a. (rhan) Having a share, or partici- 
pating; being divided, or parted. s. m. One 
who shares, a participator. 

Rhanawl, a. (rhan) Sharing, parting, or dividing. 
Rhanc, s. m. (rha—anc) Desire, craving, want; 
appetite; voracity. «. Content, satisfactory. 
Dywawd y cawr, da yw y gwaith; rhaac bodd yw genyf. 

The giant caid, the doed is good; it is content of mind to me. 
H. Culhwch—Mebdinegion, 
Rhane fe gan bawb onaddynt gynghor Gwriaie. 


Satisfactory to all of them was the advice of Gwrîais. 


y 
A meint rhage y grafonc grin. 


all the greede of the bend. 
wa ad Mn ab Gwilym, i'r fran. 


Rhancawl, a. (rhanc) Craving, or wanting. 
Rhanchodd, s. m. (rhanc—bodd) Content, satis- 
faction, pleasure. 


O arlwyddas ddolonu , nj it 
yeast, * geity — ha Pat Pi be atte gors 


ws B pn i to gn. eyd *28* 
slough ! Marchawg Crwydeod. 
Rhaacboddawl, a. (rbancbodd) Tending to give 
contentment or pleasure; satisfactory. 
Rhancboddiad, 2. s. (rhancbodd) A yielding sa- 
tisfaction of mind. 
Rhancboddiaeth, s. =. (rhancbodd) Satisfaction 
of mind ; enjoyment, pleasure. 
Yr holl rancboddiaeth hyny, myâ a'i parodîsf i tî, « mfìoedd 
rbagor befyd, eb yr ari Gwaeldor. 
The whole of Get erm nau rss ìt © Gee, ond 
Marchewp Crwydred. 
Rhancboddiaw, v. a. (rhancbodd) To yield satis- 
faction of mind or contentment; to please. 
Rhanciad, s. m. (rhanc) A craving, a wanting. 
Rhancu, v. a. (rhanc) To crave, or to want. 
Rhandir, 2. f.—pl. t. oedd (rhan—tir) A portion 
of land; an inheritance ; a shareland ; a certain 
quantity of land. 


Cabis dy fro dda i'n ni, 
A'th randir, n thro 


Ren dowo th ceuntry in oer presence, and dnAeri- 
tance, and turn —— * yM YY 


Pedsir rhandir yn mhob gafeel; pedair gafael yn mhob tref. 
Foar sharelends in every tenement: four tenements În every 


hamiet. Welsh Lows. 
Rhandwy, s. m.—pl. ¢. on (rhan—twy) A divi- 
dend, a portion, or allotment. 


Rhandy, ¢. =.—pl. ¢. au (rhan--ty) A house-room, 
an apartment where a guest dwells. 

Rhanedig, a. (rhan) Shared, parted, divided. 

Rhanedigaeth, s. m.—pl. ¢. au (rhanedig) Dis- 
tribution, the act of sharing or dividing. 

Rhanedigaethawl, a. (rhanedigaeth) Distributive. 

Rhanedigawl, a. (rbanedig) Distributive. 

Rhanedd, s,m. (rhan) The state of participating. 


Ni'm reel beb ranodd 
Moli'ib drugaredd. 

ithost & shere, to * 
S6 will Dot make me w * Ag veg mercy. 


Rhangymerawl, a. (rhan—cymerawl) Participial. 
Rhangymeriad, 9. m.—pl. t au (rhan—cymeriad) 
A participle. ; | 
Rhangymerïedawl, a. (rhangymeriad) Participial. 
Rhangymeryd, v. a. (rhan—cymeryd) To take 

in to take in allotment. 
Rhaniad, s. m.—pl. ¢. au rhan) A ng, shar- 

ing, or dividipg ; partition, distribution. 
Rhaniator, ger. (rhaniad) In dividing. 
Rhaniedydd, e. m.—pl. ¢. ion (rhaniad) A divisor. 
Rhanitor, sup. (rhan) To be sharing. 
Rhant, s. melt au (rhan) That separates. 
Rhanu, v. a. ( ) To part, to share, to divide, 

to distribute; to fix an allowance. Dylid rhanu 

arno, he onght to be allowanced. 

Na chryned llaw a rano | reiâus. 
May the hand not tremble thet distributes to the needy. 


Adage. 
Dew a ranodd 
Nef a gafodd. 
God did dispense, heaven he did obtain. Adege. 
Dyn a ran de y» ei rald ; 
Daw a ren dai'r eunid. 


Men distridutcs â benefit according to his want; God distri- 
bates 9 benefit to the soal. Gute y Glyn. 


Rhanwr, s. m.—pl. rhanwyr (rhan—gwr) A shar- 
er,a distributer, an allotter. 
Lleiaf rhau rhan rhanwr. 

The least share the share of a sherer. Adage. 
Rhang, s./. (rha—ang) An over content. 
Rhangawl, a. (rhang) Tending to fulfil. 
Rhangiad, s. m. (rhang) A fulfilling, a pleasing. 
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‘Rhangu, v. a. (rhang) To render replete ; to ful- 
fil; to satisfy, to render content. 


Y cleddyf a ddarfu ef wrteith; ai roa as cel mn llaw 
Wrnech Gawr, y majpel | edrych a rangol ei (odd. 


and Cai ve it lato the and of 
Gee he Ome t were Us sect It would Au aroe tis 
purpose, 
Can shangewdd bodd yr Arglwydd ei bob dds ddiwyd. 


gosgied will of the &ord dos Mirajdug” 


Rhangus, a. (rhang) Tending to fulfil. 


Rhangwr, s.m.—pl. rhangwyr x (rhang—gwr) One h 


who mh over-full; a falfil 
Rhasg, s y 
Rhasgl, s. /.—pl. ¢. an (rhasg) A slicer; a draw- 
kn e, a tool used by YU 
Rhasgliad, g. s4. (rbasgl) A slicing, a paring. 
'Rhasgliaw, v. a. Arhasgl) To cut ut with a aligns. 


Rhasgliwr, s. m.—pl. rhasglwyr (shasgl—gwr) ; 


One who slices. 
Rhath, s. m.—pl. t. au (rha—ath) A smooth emi- 
nenee, mound, or 


Y fedwen — ddaeth o'r sbath, 
Nid oes eì bath -ya bod. 


The fair birch, which came from the Aili, ite tike doth not exlet 


| Raathedg, a. a. — Stripping; Lc 
Rhathell,® :. yar rath tipped, abe reaped. 
,Rhatbelliad, 6. m. (shathell) ry Pook A grating 
Rhathella, v. a. (rhatbell) To rasp, to grate. 
Rhathiad, 8. m.—pl. £. an (rhath) A making 


wf mp a stripping, a rubbing off. 
Rha e. a. (reek) To make clear, bare, plain, 


‘or smooth ; to rub off, to reb; to strip ; to 
rasp, to grate. Ratha » to strip feathers 
off; rhathu deil, to p off leaves ; rhathu 


croen, to strip off a akin. P Si. 
Rbathe y crocn oddiar gefn a'i dyco. 
To strip the shin from the back of bles that bears it. 


Rhathwr, s. m.—pl. rhathwyr (rhath—gwr) One 
who makes bare, rubs, or strips 
Rhau, s. f.—pl. rheuoedd (rha) A band, a chain. 


— Cetlern | 


in chanu, 


Rhaw, s. f.—pl. ¢. iau (rhe) ‘That’ collects 
7 RS mk, a paring sbo- | 


ther; a shovel. 
vel; rhaw fawn, a peat cutter. 


Rhawaid, s. f.—pl. rhaweidiau (rhaw) A shovel- | 


: fell; es much as a spade will held. 


Rhawbal, 8. f.—pl. t. au (rhaw pal) A kind of. 


8 ‘made all of one piece of wood, having 
e head rounded and edged with iron. 
Rhawbalar, s. f. (rhawbal) A delving spade. 
Rhawch, s. m. (rha—wch) That is imminent; that 
is extreme or urgent. 


Pn ynfetrdd, news gwddtwch, 
crigiew a glyweawch, 
Pair Prydain, oy pryd aad osdd rawch. 
Royal barda, do you not know ; you heard of ext 
administered to a bere, the c cl Brinin, whee i wn not eec- 
. Li. P, Moch, m. G. eb C. ab Owcin. 


Rhawd, s,f.—pl. rhodion(rha—wd) A way, course, 
orrace; arout. Rhawd o goed, a float or raft 
of trees ; rhawd o foch, a drove of pigs. 


Cen orfod cymmod o'm cam 
Cyn wyf rawd beddrawd ymhlith vik beddau, 
Cyn d chwerw gyfnod wee, 
Cyu edfant puchiant pec 
Duw a'm ged cariad y mywn 

Daw a glyw fy llef ym llag frys ji nal 


By obtaining reconciliation for my iniquities, ere | am resorting 
the earthly course amongst the graves, ero the tide of bitter tiles 
occur, eve the return of remorse for sine, may God in his love 

' grant me the mansions of h€aveu; God will hear my voice 
oy fukewarn thoughts. Einion ab Gwalchmai. 


‘460 


—pag)That is forcibly shaved off. 


.| Rhawnawg, a. (rhawn) Having ìong hair. 


gaeth-rau, an inferdal crew ‘confined 
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Rhawien, s. f. tim. (hawd) A footstep. 

Rhawdd, 2m (rha—wdd) That is vleer or epeg. 
Rhawel, ¢. m.. (rhaw) That isclustered 

Rhawffon, +.) ô. f. OL rhawffyn —— A sho- 


Rhawg, adv. gm For a long while. 
wydd fydd rhawe, dyloders los, 
ydy ed 


As erty fy sing Mu 
— MLjB gonfgsaico, —— 
* yam ddyn ddwy iai. 
fair eno with One haic, && wil 

Bete Bewysllyn. 


be fr a do a long g time me withoat soe: 
hawi epi. â. haw) A sboyelling. 
eir mid a. — rdd with a shovel. 
Rhawiwr, s. =. (rhaw—gwr) A sheveller. 
Rhewioeh, 4. . ꝓi. 6. i 1 Chawr—-llech) A slice, o 


e rhy—awn The 
Rhawn, a... FE a dl bu of whose ok 
Te Tawn harp strang > 
meum a bair ro) carthen rawn, a heir cloth ; 


rope; 
shawn a bogel, a line and pinmmet; rA«xs gy 
ebawl, colt's ‘tall, stonewort; rhawn y geseg, 
mare's tail; rhawn y march, horse-tail. 


n reâ hair. 
Rd goch rhoed, the redstard. 
barat, ŷ. neaw. (rhawn) o into long hair. 


Rhawniad, s. ‘m. (rhawn) A —— of tong hair. 
Rhawnt, 8, m. (rhawn) Vigour, spirit, vivacity. 
Yn llawen zball, yn Jlawn rhawat. 
Exobersatly merry, full.of spirit. D. & Goiyn- 
Rhawnyn, ¢. 9. dim. (chawn) A ceame hair. 
Rhawol, 4. 9. (rhaw) 4 cluster, or a 


| Rhawr, s. f.—pl. rharau (gawr) 4 soar, 9s of the 


sea or a cataract. 


adage | Rhawter, s. /. (rhawd) â meltiyde iu me 


Rhawtiad, s. m. (rhawd) A harcyiag onward. 
Riawtian, e. a. (rhawd) ‘To proceed omweard ia 8 
R TI 
—* a ry nes on 
Rhawtiwr, 8. m— —— ce) 
One who hurries —— 
Rhawth, s. m. (rha—wth) Greediness. e. Greedy 
Yr oedd efe yn bwyta yn rhanth rbag maint gf acwyn- 
Ue was eating greedily from the grenincos of bis Nanw. 


RHE, s. f. r.—pl. t. on: A swift motion, a res 
a. Fleet, speedy ; active. 


A'm des meirch rhe, 
Rhewydd a danal, 


He bestowed on me Acct steed?, neighing under we. 
Oedd re redaint dan forddwyd Geraint, 
Garhiriea.—— 


_ Ty ete re mg ander the ish of Gomis Sop 
Byddai rey rhathrwn | weev. 

1 was active in threstiog 2 spear. Liguarch le 
Rhéad, s. f. (rhe) A running, a currency. 
Rhêadawl, a. (rhead) Running, current. 
Rhêadu, v. a. (rhéad) To cause a running. 
Rhêan, s. f. (rhe) That runs ; a streamiet. : 
Rhéawd, s. f. (rhe) The act or facalty of rannisg 
Rhêawdr, 8. m.—pl. rhéodron (rheawd ) That per- 

forms a race or course. 
Yn myw Rhun rbŵewdr dybedd. 
In the lifetime of Rhun the ruxser of a course of peace. 
Rhéawl, a. (rhe) Running, or current. 
Rheb, s, m, (rhe—eb) A run by, & going off. 


<m. 





ROB 


rrr ryf nd Rhedagn 


ar destroys s a dastzoyer, 2 Maniaian, 
— —“ 
vo ae 
'Ni thycia rybedd, bac) rebydd, rhacdaw. 


ANN 


ud dn 
PEE ese a diy LATE 


hackneyed or over-used, 


AU A eioytng or sag 


thing, to ove! 
heck, . 4. (mheg) To use mach, to hackney. 


4. (rheg—gwr) A backneyer. 
Eyes FAU — f. lon (inet) A forcible 
—— fart, 
8 
— Breaking vin 
Bhechdor, 3. m.—pl. Fire (rhach—tpr) That 
ly breaks ae or ravages. 
— 
Gyo fy ——— — 
alo dre pasting Sai Seven Se OS cers 
rE i CYRN 
gymeint kn ng, 
—— — — 
—— — 
at devestators of CroeseewaiR they have —** ydw the 


Rhechiad, s,m, (rhech) A breaking wind. 

Beet: Reaches 
wr, 8. m.—pl. rì r (rhech—gwr)One 

who breaks wii wr Wi 


Rhed, 2. f—pl. iGo ged A conne, a race 
Rhedadwy, «. (rhea) Cu pable of raauing. 
Rhedain, v. a. (rhed) To run continually. 
Rhedain, «. (rhed) Running ; fleet, swift. 
‘Rhedain gorwydd, rhwydd pob Uaeth. 
Sw/t the steed, opŷn every strand. Llafoed, 
Rhedant, s. .—pl. rhedaint (rhed) A courser. 


Bid fan red, 
Be swif tîn moen. Adyyerch Hipp. 
Ovid re reigiat dan (orddwyd Gwynipt. 


‘Teeny men dyn rwnnes ander the high of Gyng. yd 
Rbedator, ger, (rhed) In ronoing, in coursing. 
Rhedawl, a. (rhed) Current; running, racing. 
'Rhedollon, wanderers, or strayers. 

Rhedawr, s. m,—pl, rhedorion (rbed) A runner. 
Rhededlg, a. (shed) Being made to ran. 
8. m. (rì course, a run, & race. 
hedeg, a ) » 8 ran, 
Nid ar redeg y mae aredig. 
Dot upon the rym la ploughing to be done. Adage. 
Rhedeg, + >. (red To perform & course, to 


Rhedeal, t. 8 bys hi; adeg) One One that ran; — 
— — ‘Bled. 


* —8 


— ——— 


yheoodau (rheg) That is | 





RHE 
by care current, Rhed- 
— — (medgg tgs) meg led on a 


—* —— Un aw 


course. 
* “ rhedi ) A Fa06-008780. 
arch, o —— — 


— — my Of quick a: 
Rhedegwr, “ mon tanegey —— hele om) 
A man. FUR, 


Rhodegydd, is (dee A ranner. 
Rhedía, 4 /, 6 rhed) A pnuree. 
pan th hee rus med. 
Rhedigwr gorwyddaur ar des. 
Steele wy am io rn chi much in hot weetber. — Tysilio. 


Rhedgun, s. m.—pl, ¢. lon (rhed—con) A wedge. 
Hawer Gedy A —S AcWwregcy. 
gymun 
cAn nnedaest (sioe king «rong of nuron oo Go cii 
Rhediannawl, a. (rhediant) Current, rani 
Rhediannu, o. dea trnedigau) To Bree arene 
Rhedint, 5. wa. (rhed) A curtency, a 
ê. fon (rhodiad) A racer. 


Rain, aps (th |) To be ranning. A 
mm ae 
eds eS car 


«DL tn ple border tat were replete, the eves of gref 


rf, am. bnth 4. au (rhed—nwyf) A 
pels a Grbed) Td, ran, to race, to coarse. 
Nid · red 8 geiff y bodd. 
u will wot be ie thad runs who will gel the benelt, Adoge. 
I bent y rhed y dwfr, 
‘Tha water wilt ran to the hollow, Magu 
Rhedas, a. (rhed) Apt fo ron abont, straying. 
Colonie beirdd byd bochodd rhedaeion. 
‘Tee portion of the bards o the wopd i ike Bf of mendes, 
Rhedusaw, v. a. (rhedus) To render straying to 
become vagrant; to be of strolling habit 
Rhedusiad, s. m.—pl. rhednsiaid (rhedus) ‘A wan: 
derer, a strayer, or a stroller. 
Rhedwas, s. m.—pl. rhedweision (rbed—gwas) A 
ranning-footman. 
Rhedwi 
Rhedwr 









ê, on(rhed—gweli) An arte 

y Kthedwall) Hain —X ad 
i 8. (rhedweli) Arteri 

edwr, a. m.— pi, rhedwyr (thedd—gwr) A map 
RI 

RI 


‘RHE am RH&E 
heath shield-ferd: rhedyn Rhefr, s. — reefran ybef) The gut of €e 
scaly spleenwort; marchredyn, wall-fern, ° — fandament, the thea model, the tast ef 
ane ynydd, a bw, com 
nog ymoeiwng lddynt. fre wr y wynyddy 0 boris gwraidd rhodyn — * «(thet ) He Having a large f 
—8 rather live on the moatata, nd out the roots of forn, | Rhefrawl, rhefr) Bel 
abat Rhefrrwth, a. (rhefr—rhwth) aa the, the anes. 


Rhedyna, v. a. (rhedyn To erin fern. 

Rhedynach, s. m. dim. (rhedyn) Filmy leaved fer fern 

Rhedynaidd, a. (eden A or e nature of 

Rhed wg, 4, (rbedyn) Abounding with: "torn. 
. A place where fern grows. 


Rhedyndif, 8. m.—pl. f. oedd a (rhedyn—tr) Fern 


land ; or land overgrown with 
Rhedyneg, t y (rhedyn) A fern brake. 
dim, (rhedgn) A stngte Fert fern. 
Rhedyniach, 4 fo aie. (rhedyn) Small fern 
Rhedynllwyn, 8. m. (rhedy wyn) A fern brake 
ye yn debyg i'w —— —— 


Carrying that round mo, Ta eo Bu as fern-brahe. 
me Biiwg i'r Gwn Coch, 


Rhedynos, 4. pl. dim. (rhedyn), A fern-brake. 
as, 8 iwysan, ‘© rtsiyngydd, te ——— — a chors- 


yda, 5* 8 cane ac yn a mhob rhyw 
—— in hn care, sad roves sad frre-broheen vn and 5* 
—— aad boge, seid wide wad ones, eog in every ine 
Rhedd, ¢. m.—pl. & au (rhy—edd) aj 
Rheddawl, a. (rhedd) Being separated or jointed. 
Rheddedig, a. (thedd) — separate or jointed. 
Rheddiad, s. m. (rhedd ointing ; articulation. 
Rhedda, v. « > (hedd) ° aren by a joint. 
Rheen, s. X rhe—en) A pervadin Pinel le; 
an epithet for the cren] being ; rd. 
Aweb A rhoddaf arawd on orawen gyffes: 
Wrth swch bodd awch bod yn îìawen ; 
wih ouch bryd awch brace o Feigen. 
To pou t de dedicete en oration of lngeanvous confidence: To you 


ìs yb i wer desire yoar te pet a ro i M4 
giad your wilewe eigen. 
Cynddeltu, Gwel. Powys. 


Rhef, s. f.—pl. t. au (rhe—ef) That is collected 
, or thick; a bundle. a. Bundled ; 
thick. Cyfrefed ag y myno, as thick as he 
pleases, 
Ys dîr lladd y llafn wrth refed y troed. 


Jt io certain the blade will cai from the handle bolag 27 thick. 


| » a. (thef) Bindi . 
Fas. Teal blade o? contelnssa binder, a bandage 


N pedair gwiolon, a gwnenthor pedeir rhefawg | rwymaw 
o a oregynt. 

The twisting of four rods, and making four bendages to bind 
Oliver was whet they did. Car. Mog.— M. 


Rhefawl, a. (rhef) Thickening, aggregating. 


Rhefder, s 8. m. 263 Big eas ess aboat, thickness. 
e e ckness, an ate. 
Rhefed ôr m. (rhef) Thickness. “ears 

A thickening. 


Rhefiad, ‘a. m.—pl. t. au (rhe 

Rhefiannaw], a. (rhefiant) Of a tendency to 
thicken in compass. 

Rhefiannu, v. a. (rhefiant) To render thick in 


compass. 
Rhefiannus, «. ( rhefiant) Tending to render or 
to become thick ronnd 
Rhefiant, s. m. (thef) Th 
Rhefl, s. m. (rhe ef) at tends to grow thick. 
Rhefiawg, «. ( a. (rhefi) Being grown thick or fall; 


Rheflu, v. a. (rhef!) To grow thick or biubbering. 


ickness or bigness. 


| Rhefu, v. «. (r 


Rh y 6 0m. Costi 
efrrwym, 8. m <a (refrwyn) Te ynd 


Rhefrrwymawl, «. (t rhefrrwym) Costive. 

Rhefrrwymiad, 4. u (rhefrrwym) A rendezing 

——— ‘nt becoming costive. — costive. 
us, a. (rhefrrwym 

) To thicken in compass. 


n) may A'R to cording. 
Rheffyniad, s. m. A cording, a tying 
with a ro 


Rheffynu, oe mets To tie with a rope. 
Rheffynwr, s. =. rheffynwyr (rheffyn—gwr) 
Re order’ one w othe a rop wi ost, 
eg, s. f.—pl. t. ion (r sending 
ornattcrance; a preseat, gift; a a —⸗— up, oF 
ings a ba a ban, a curse, or im 


——Csraf canu canred, 
Can a'm rhoddes fy rhoon reg eidduned, 


Tloveto d of the redemption, as thes my God bas cenferwed 
& longed-for “for gif. Llysciyn Fordd. 


, Stes 
rbeg dofydd ysty gureigess weithta, disiau ™ 
then soother wife wit thes 


J shall be dead of thie disease, end 
take; the blaring of — 


Nid adwyth rheg oì haedder. 

A curse thet is not dessreod will do no berm. ddage. 
Rhegadwy, a. (rheg) Capable of being gives. 
Rhegain, v. a me) To be sending oat a mur- 

“moring noise; to mutter, to whisper. 

Ni ddaw henaint lwyd-halot lees 

I regain byth { Roegoch. 
Ur —— ec ae 


Rhegawl, «. (rheg) Consigning giving carsing, 

Rheged, s. /. (rheg) Liberality, or bounty. 
Dyw Ur frchel yn 

Gwawr outed, ein —* a. 

Eat dgy y ynl 


Rheged Consi ed, presented, carved 
Rhegedd, yn eg) The state of being gives 
pirbi.s caned sate pl. t. od (rbeg) A name fer 
birds of a sereaking note Rhegen yr y, 
.rheges y rhych, softiar, crex, dakerbes, of 
quail; rhegen y dwfr, a water-oesel. 
Ni thaw mwy ao rhegen ya y rhych. 


He will not be silent more than the guril ia the Cannon a 


Rhegi, v. a. (rheg) To consign, te give ep; w 
present; to curse, to im 

Rhegiad, s. m.—pl. ¢. au bees) / A consigning, â 

Resi Pi ches) Apt te cun, cursing. 
Rhegwfydd, 5. ns me (rbeg—ofydd) The shodder of 


gi 
Rhegu, v. a. (rheg) To consign ; to give ; to pre 
sent; to aH. to imprecate. 


Rh rheg—gwr 
wee vitern given, gives, or —e— MR a curser. ) om 


Rhegydd, s. m.—pl. t. ion (rheg) One whe est- 
—— gives ub; 5 presenter; a curser. 


Rheffyn, s. mh di 
pep a. or 
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Rasta 6 un — —— WN 


Wa a: (rbsion) Having streaks or weals, 
a. (rheisn) Tending to streak. 
WY CMI 
Ebciaw, ©. « (rhai) To radiab ) To radia 


. 


5* eee et. Farthogu 
yn Eryn yn rheinwg, 


— —* 


——— — So mm. Cured) Thee That ES or gleams. 


cyrchy anvilyat reia 
toc Cymau mai tales CYN aesawr. 


Bod they sosgbt, ie glosmers ueenblod, temuiteces ifke 


Rheibes, a. f. a, f. au (rhaib) A witch, 

'« s. m. (rhaib) An overpowering; 
forcing from ; a fascination, a bewitching. 

Rheib th, 5. m. (rhelbiad —— 

Rhefbiadu, v. a. (rheibiad biad) To overcome by în- 


er; to fascinate 
Rucibiedud a (rheibiad bind) Fascinating, bewitching 
Rheibiad wy, a. (rb a. (rheil ) Capable of being over- 


meir TH Mi 


Rheibiannu, v. «. rhelblant) To fascinate. 
bia CR blant) ascinating. 
Rheibiant, s.m. (rhaib) A forcibly possessing ; 
fascination ; a brwitctt Y 
Rheibiator, ger. —X Ín fascinating. 
Rheibiaw, v.«. (rhaib) To snatch by force; to 
ca tivate, to fascinate, to bewitch. 
Rheibiawg, «. (itching Having a power; rapacious, 


nous, bewiteh 
Rheibiawl,” a. f{rhaib) © Forcing, overpowering ; 


— & (ro edig, «(cheba 'Being taken by foree; | 


——— 8, m. (rheibiedig) Fascination. 
Rheibiedydd, s. m.—pi. f. ion (rheibiad) One who 
fereibly captivates, a fascinator. 
— 8. m. (rbeibiawl) The state of being 
or fascinated. 

tbioli, v. a. (rheibiawl) To render yr fascinatiag. 
Rheibitor, sup. (rhaib) To be ca 
Rheibiwr, s. m.—pl. thelbwyr ru iA, A 

ivator, a fascinato 

» & f. (rhaib) The power of digestion. 


A chell rhelbog seth of chylla ^n Ilndws 
Aad losing a. power of digestion er NO adang bo as bery 
Rheibas, a. (rhaib) Rapacious; bewitching. 


Rhetpecsf va yn boll wiad O 
Yw'r en dondroediaeg a wyr y fefaru. 


The most re one in the whole country of Wales is 
eee with (wo who is wont to berangte. Adage the 


Rheibusaw, v. «. (rheibus) To Repeal rapacious. 
Rheibasrwydd, A, m. —2 Rapacionsness, 
Rheidedd, s. =. (rhaid) Necessity: or want. 


Tori sewyn tlawd bob tro, 
Gychod ile bo rheldedd. 
—— hc besgor of tne poor ot all times, and th —— 
Rheidgeawd, 3; m. (rhaid—gnawd) A natura c or 
tual need. ¢ 


aaa Sonar 


Ng is no false word, he îe the most virtgoes persob, for relieving 
hobitus! need 
the need of neceeeltpus ones, ‘a. 


Rheidiad, s. sm. (rhaid) Â nectseitaiing. 
———— —— 
v. a. o 
Rheidiant, 8. m. m. (rbaid) N N , or need. 

Rheidiaw, e. a. ( * 


Rheidiolaeth, 4. sm. (rheidiawl 

Rheidioldeb, s. m. Gheldiaw) Necessarinese. 
Tri chyfystyr deethined; rheidfolieb, moddelded, o budifoìdeb. 
43 three considerations of wisdom ; —* ond 


Rheidiolder, s. m. (rheidiawl) Necessariness. 
Rheidioledd, e. m. (rheidiaw teness. 
Rheidioli, 0. a. (rheidiawi) Te r necessary. 
Rheidiolrwydd, $. Me (the lawl) Necessariness. 
Rheidrwydd, s. m. (rhaid) Necessity, or need 
Rheidus, «. (rhaid) Necessitous, needy. 

usion, needy ones, beggars. 

wig Yhcldus amdano, uc yn ron, wt Marddod Sic, ym 


gymysgu â rheidoolon & ofug, y rhai a ceddym aen ange chwen 
yn mhorth lye y breaia. y y 


— DH 
for sim ia the gate of the king's palace, 

Rheidusaidd, «. (rheidus) Somewhat needy. 

Rheidusaw, v. a, (rheidus) To become necessitous. 

Rheidusddyn, 6. —— t. ion (rheidus—dyn) A 


necesaitou 
Rheidusedd, 'n m. —— Neediness, poverty. 
Rheidusni, 6. mn. (rheidus) Needi 


ness ve 
Rheidasrwydd, s. m. (rheidas) Necesa tonsneve. 
Rheidusyn, 4. m. dim. (rheidus) A Phe 


Rheidwg, s. m. (rhaid) A necessary thin 
Rheidwy, 8. Ary f. on (rhaid) voyage. 
a grefieid a esgynws @ losg ac 0 ymchwelws o'i reidwy byd yn 
MG fedd necended kis chip sad reterned fross b i >iprt Cyaan 
Rheiddiad, s. m. (rhaidd) A casting rays. : 
Rhelddiaw, v. «. (rhaidd) To beam, to enet rays 
to lance, or to cast a lance. 
Ar bob rhai rheiddial yn ear-rhoddawg. 
Upon all Ac wenld bee with golden benntg..——— Meilyr. 
nder 
awg, a. (ri avin ” 8; n 
apt to cast forward; bearingalenoen 
Rheiddiawg schenawg ar hy . 
The necessitous on flight le violently impelled. Adage. 
Rheiddin a'm rhoddes Hywel 
Rbeiddiawg, feiniaw , finwwg âl; 
Cefais 2* 
Tarw teg Taigarth ya ngwarthe!. 
uu od 
Rheiddiawl, a. (rhaidd) Radiating; îasting. 
Rheiddiawr, s. m. (rhaidd) That beams; lancer. 
Rheiddio, a. a. Ghaidd) Tending to radiate or to 
dart ; Pers rvading ; profuse. 


Dew De o nyd ddai awen ber, 


Ged the supreme reier on we bestows the ready melodious muse 
ac if from the cauldron ef Cyridwen, Ll. P. Mock.” 


Rheiddlym, a. (rhaidd—llym) Sharp-lanced. 
Rheiddrudd, a. (rhaidd—rhudd) Raddy-laneed. 


RHE 


Rheiddan, s. m. (rhaiâd) One whoda 
forward; a profuse one, one who 


—XR Gwynedd, gwinfaeth reiddun,. 
li desctan tb ftr Mnaigwd Gwyisdd, 8 waed poi 


Rheiddes;«. (rhalêd) Ra Radiating, darting ; pervs- 
sivd, profuse, or lavish 

Rheidd war, a. Graidd. gwan) Mildly profase; 

Rheiddya, s..m. dim, (xhaidd) A dart, or glanee. 

Rheiniad, 8; *n.—pl- rheiniaid (rhain) Al lancing, 


or throws 
ATastse 


Be ree fas bid gne iriad ; 
* reed ATA cw 
be Sete nape ere, meee bang tre 


Rheintaw, o v. a. (rhain) To use a lance, to tande. 
Rheiniawg, av (rhain) Having a lance, lenge 
bearing; 0 st A spear-bearer- 
Bt 9fale? win-o 
— EE Eanes sv. ee 
‘Pot what of witte ff froîr acen h have drink, be 
awg were a the STAT : tee fiona Sil Sever of BO 
Rheiniawl, a. (rhain) Lancing, or spearing. 
Rheiniwr, $s, «.—pl. theiniwyr (rhain—gwr). A 
— 5 one who bears a lance. 
nydd, 8. mp. f. ion (rhain) A lancier. 


Rhett! &wr, #. 
Rheítheg, s. f. "(rbsith) Canon of speech. 


Rheithfawr, «. (rhaith) Of great rectitade. 
Rheithferion, 


severely jast ones. 
Uniden red veithfawr, gwir gwar. 
' TM Gwptiiâu Lord sivielly juss, hgbwbesign.  Cyaddetw. 
Rheithiad, s. #.—pl. ¢. au (rhaith) The aet of 
setting right ; ; regulation. 
Ni ddyn fod gair JP n gamer Gy Gymthrieg, êel yâ wrfhwytiêb Í 


TWN GYM ust is OU af iupote Went 


to regulation, and just 90000, aad a —— —— ewydd. 
Rheithiadawl, a. (rheithind Canonical. 
Rheithiadu, e. d. (rbeithlad) To establish a prin- 


of right ; to fix a canon or rale. 
Riel 


thiadar, 6. ".—pl. ¢. on (rheithiad) A prin- [ 


of regaiâtion, a casos. 
& (rheithind Canonical, regtlar. 
Rheithiaw v. &. rhaith . 
aslaw; toa a jury. 
Rheithiawg, a. (rhaith) Having an established 
tale, law, of canon ; having a jdry. 
resent a. (rhaith) E Esta as & law. 
=, (rie ) A right principle. 
retire ati ap «.( iawl) To render canonical 
Rheithioreg, s. /. (rheithiawr) Rhetoric. 
Rheithiwr, s. m. (rhaìth) One who sets 
who gives effect to law; one sworn to 
a juryman, a juror. 
Llw rheithiwr yw bod ya debycsf gantho fod yn wir yr hyn 8 


dyngo. 
wnats to hin a favor fe implied that wit he — appre mo most 
Rheithleu, * m. (rhaith lieu.) —* of right- 


ngh ae one 


e003D€48, the Î of jus 
( ha din as 
—7 md er. 


oot Lal Sn tact ele come 
act of grace; » es Me regard tke bows al ruler of the realm. 


ii yn s. f.—pl. rheithwreigedd (rhaith— 
Rhel, s,m. de] That is is flagging or trailing. 


. Mieithorion(rhaith) Rector | 


o set right, te esta- | Rhenciaw, ©. a. 





RHE 
ar deidiau wt; 


Rhem, 8. m. Che—em) Shar ts apt te vawoat to 
. xtreme; that projects oat, 
Rhemawg, ac (cham) Having © 
Rhesiclasiaw, & «: (rhamant) ‘Fo swmygas; 
Mae efo yd wysel | reneinuhtiw ywdl 
- fe tr gog there to be aimagyertny. 

Rhemiad, s. m. (yhem) A running out, a sweling 

out; a projeeting. 
Rhemial, $.m. (rham) A confused talk; a mat- 

tering, a murmaring. o. «. Te make a mat- 


g noise. 
ee remit are 
gutac } 
wt mango ae enw, 
with thy song Ow Dydd Thee, 


Rhemiala, hemial) To make ttering. 
Tm M Te — 


Rhem 
—— (rhemp) 3243 pear _ 
whet note. Mae — 
no 
an an, infatuation. a —— — 


Bewitehed 
mp, she is bewítched, or moto- 


Mae h —— boa 
nously . Giswd phen M4 bŵcêmp. 
Some eceentricity accompanios egtcelìunot, 
Ren ava ha s. m. (rhetip) A — 
a renderíng chwyd —— — 
infatawtion ;. a bewitebtug. 
Rhee es down) Te swath up, ty devour 
Ei vompian a wnant ôgyd, thoy wil 
match tall up. rbemp) Te 
em piawi Cs Oc: Pm to an extreme’; 
to bewítch } be infeed 


may | Out — 4. UE Ad rheaspwyr (rwasp— gŵr) 


Rhempus, a. ( — infatuated. 

» Bs WL, Notertousue; 

the state of being în — 

Rhen, ¢. m. (rhe—en) A | principle; 
an influence ; the Ete 
bene; n.f — ) A row, a rank. 

a (howe Ap ia a row. 
thenc) To dispose in = rew, 
edig, «. (rhenciad) Placed in a rew, 

Rhenciwr, s. rheaciwyr ( 
who places in a rew or 

Rhent, 4. mel.  ì (chen) Aw bnffuss; & consing 
in; an imceme: rent. 

Nid rbeat ond diwydrwydd, 
Theeré id wo ticéate he indtetry. 


Pep Hi — — e gores. 


The charactertetic of G ef haa — 
X sei ead land of the best. 


ddego. 


who 
TH abe 
tbe gw be yfwr ae 


Rhentawl ,a, (rhent) Yielding a produce; 5 
ing to income ; 


Rheotiad, s. m. (rhon!) “A prodecing a yielding 


an income ; a renti 
Rhentu, v. « 'rhont) ‘fe produce, to get a pre’ 
Dcome; to rent. 


dace ; to have an 








RHE 
Rhesg, s.f.— pl. t. oedd (rhe—eng) A row, a'rank. 


Rheng dduìas rhwng y ddwylan. 

A parple streak between the two banks. _ R. Ddu, â Alw, 
Rhengiad, s. m. (rheng) A placing in a row. 
Rhengiaw, v. a. rheng) To set in a row, or rank. 
Rhengiawl, a. (rheng) Running in rows. 
Rhengiedig, «. (rhengiad) Being set in a row. 

wr, s. m.—pl. rhengiwyr (rheng—gwr) 
One who places in a row. 
Rheodig, a. (rhéawd) Persevering on a course, 
Dothyw j Ddewi, ddiffreidîad teg, 
Rhys menr, Mon wledig, reodig reg. 


There came to Dewi, of fair protection, after a great career, 
the Sev of Mon, with a contin: 
ereign a uing wyn. Brycheiniawg. 
“ Rheol, s.f.—pl. ¢. au (rhe—ol) Rule, or order. 
—— HI TU md 
wg w , 
Gorpwyf, G > nerth genyd 
ne — bedd yny F 
ost Rternal, whose fuge: 
Fn Ning rh oi 
ced! ome “Meilyr ob Gwekhnai, 
Pawb ol-yn-ol 


Gan wylan, 
O aos | nos 
Fa) chwant aros 
.Cyfarosau. 
E fn saccession according 
— hy milgi Aged wishraliy wailing for presune 
Rheolaidd, a. (rheol) Orderly, or regular. 
Rheoledig, a. (rheol) Ordered, or regalated. 
Rheoledigaeth, s. f. rheoledig) Reguiation. 
Rheoleiddiad, s. m. (rheolaidd) A rendering re- 
gular; a becoming orderly or regular. 
Rheoleiddiaw, v. a. Crheolai a) Torender orderly. 
Rheoleiddrwydd, s. m. (rheolaidd) Canonicalness, 
Rheoli, v. a. (rheol) To order, to rule, to sway. 


Rheoliad, s. m. (rheol) An ordering, a directing. . 


Rheolus, a. (rheol) Orderly; easily ruled. 
Rheolusedd, s. m. (rheolus) Orderliness. 
Rheolusrwydd, s. m. (rheolus) Orderììness. 
Rheolwr, s. m.—pl. rheolwyr (rheol—gwr) One 
tin byg ; a thee . a) Rhubarb 
s, 8. m. (rhe—llys u ‘ 
Rhes, s. f.—pl. t. i (rhe—es) A row, or rank. 
Rhesawl, a. (rhes) Belonging to a row or rank. 
Rhesedig, a. (rhes) Being ranged or set in a row. 
, $. m.—pl. t. ĩ (rhes) A rack, a grate. 
wg, a. (rhesel) Having a rack or grate. 
d, s. m. (rhesel) A forming into a rack. 
Rheselu, v. a. (rhesel) To form a rack or grate. 
> & Wt. (rhes) A placing in'a row. 
Rhesiaw, v. «. (rhes) To place in a row or rank. 
Rhest, s.m. (rhes) What íe set in parallel rows. 
Rhestl, s. m.—pi. rhestiau (rhest) A raek, 
Rhestog, s. f.—pl. ¢. au (rhest) Plaited mat. 
Rhestr, s. f.—pi. ¢. au (rhest) Array, rank. 
Rhestraidd, a. (rhestr) Partly ranged in rows. 
Rbestrawg, a. (rhestr) Having rows or ranges; 
plaited, or matted; rowed. s. f. A plaited 
target, or backler. | 
Rhestrawl, a. (rhestr) Ordinal; arrayed. Rhestr- 
Roestrodig. a. (rhestr) R ged 3 
g, a. (rhestr) Ranged or arrayed. 
Rhestredigaeth, s. m. (mentee Arrangement. 
Rhestriad, s. m. (rhestr) A ranging; a marshalling. 
Rhestrig, s. f. dim. (rhestr) A row, or range. 
Canestrig restrig yn Ne rhwystrom, 

A Minty ridge where we shoeld be impeded. T. Prys. 
Rhestra, v. a. (rhestr) To range, to marshal. 
Rhestrwr, ». m.—pl. rhestrwyr (rhestr—gwr) A 

man who sete in order, a marshaller. 
or. II. 
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RHE 
Rhesn, v. a. (thes) To set in a row, to range. 
Rheswydd, s. pl. aggr. (rhes—gwydd) Joists. 


Rheawyddaw, v. a. (rheswydd) To lay joists. 
Rheswydden, s. f. dim. (rheswydd) A joist. 
Rhetgyr, s. m. (rhed—cyr) A projecting snout. 
| Ree chladd dy cyl yn Shen — 

Mayo thou pigling, the bappy pig, berrow not thy saeu? on the 
Rheth, s. f. (rhe) A pervading quality. 
Rhethr, e. f.—pl. rhethrau (rhethr) That per- 

vades or runs into. 
Rhethrawr, s. =. (rhethr) That thrusts a pike. 
Rhethren, s. f. dim. (rhethr) A pike, a lance. 


—— Dy hwy! I Brydain 
y ad i'th w 


Wrth dort brieg wen, 
A'th rathr i'r maes a'th rethren, 
—— Liwydded! 


Thy course to Britain, w He openin a track In thy white garh, 
and thy to the ith thy 1 rt ab D. ae Binion’ 


Rhén, v. a. (rhe) To run about; to move. 
' Eiddil ben hwyr yd re. 
Slender the aged, slowly he moves along. Llywerch Hen. 
Rhenedd, s. m. (rheu) Activity, agility, speed. 
Mor yw eilon mygr maintel rheuedd. 


| 
How great the activity of the besateous hinds! *. 


Dyntaw! bobl ni borthant íawnedd, 
Iawn I Dduw difeaw eu rhesedd. 


Haman kind who maiataio not it te just for God to take 
away their ectirily. emily, Cynddetw. 


Rheuedda, v. n. (rhea) To obtain activity. 

Rheueddawl, a. (rheuedd) Of an active nattre. 

Rheufawl, a. (rhaa—mawl) Of continaous praise. 
Erglyw ddig tlawd yn 
Trugaredd iu, fy rhi 


Hear the querelous wretch habiteally craving mercy of thee, my 
Lord, whose praise is universal. Blidr Sais. 


Rh€ufedd, 4. m. (rhen—medd) Moveable pro- 
perty ; affluence, plenty. 
Rheofedd teyrnedd ti biau i drs. , 
The property of princes is thine by force. Li. P. Mech. 


Hit lorwerth cannerth cain wallaw rheofedd. 
race of lorwerth maintains the eplendid distribstion of 
. Mæddyn Fardd. 


Rheufeddawg, a. (rheufedd) Having abundance. 
Fan fai gyfluydd o H dbp — | 
«dnn ond o mn dentine of gal men ŵg gen 


Rhew, s. m. (rhe) That is beyond a current state, 
or become fixed; ice, frost. 


aw) erchi 
fewl' 


Lleiâes rhew, llelâte glew. 
As the ice is diminished, sctivity is diminished. Adage. 
Dybrdd rhew { ty ffant. 
There will be frost for the frog. Adage. 


Haws direwi rhew no dirywo rhyw. 
It is easier to unfreeze ice than to change the natare of a 
thing. Adage. ; 


Rhewi, v. a. (rhew) To produce ice; to freeze. © 
Rhewiad, s. m. (rhew) A producing ice; a be- 
coming ice, a freezing. 
Rhewiedig, a. (rhewiad) Become iced; frozen. 
Rhewin, s. m.—pl. t. iau (rhew) A sudden glide, 
fall, or slip; a downfal, destruction, ruin. «; 
Ruinous. 
A draig Mon, ymor ddrud el edlllydd yn eer, 


A rhagddo rhew ys exi, 
A rbewin, â thria, & rane cymmri. 

Against the dragoo of Mon, so bold hig kindred in the siaughter, 
there was violent tamatt, aod Insattin clas j md before hins 
Sa omen fa ras canis wail 

3 


RHI 


Rhewinîad, s. m. (rhewia). A sHppiag; o 
down; a "ruining; 


ruination. 
Rhewiniaw, v. a. (rhewin) To cause to slip o* to 


fall; te destroy ; to ruia. 
Py ddyrchefis mynydd cyn rhewintaw elfydd ? 
Who uplifted the mountains before the elements fell / 
Taliesin, 
On pelinal o" pherredd- 

And destroy Gwysebd from ln uirgost Bound tis Cenge, 
Rhewiniawd, s. m. (rhewin) The act of falling. 
Rhewiniawg, «. (rhewin) Ruineus, decayed. 
Rhewiniael, a. (rhewin) Falling, roinous. 
Rhewintor, sup. (rhewin) To be falling. 

Diwedd pob rhwyf rhewtnior. 

The end of every leader is to be falling. 
Rhewlyd, a. (rhew) Freezing, or frosty. 
Rhewiydrwydd, s. m. (rhewlyd) Frostiness. 
Rhewydd, s. m. (shew 

wantonness, lust. a. Fickle; wanton, lustful. 
Gn wd gue rowydd rychwerthin. 
The wanion io apt to bag ech. 
Can rewydd nib pell fydd rhin. 

With wanfonness the secret will not contiane leng. Mddge. 
Breadd lwn neithwyr, 

Ys celled et 
—— 


ni, clever he must 
o nee ees, is wM mr mate 


Tolicsin. 


Adare- 


âd) Apt to be wanton. 
A wentoning. 
satisfy lust. 


Rhew ddiad, :. ec — 
Rhewyddu, v. a. (rhewydd) 
Rhewyddu, mal avifeiield. 

Fo entiafy lust, Whe beeste. Gr. ob Arther. 
Rhewyn, s. m. dim. (rhew) A drais, &2 gutter. 
Rhewys, « a. (rhew) anton ; lusting. Caseg rewys, 
RH pl. Wyn. bwnt. is rigin; a 

8.m. Y.— . Au, an o 
source; ; â sire; a chief. a 
Guawd rhiau eu rhadau yn waegarâwg, 
Giaricbmiio for cbicfe tins teir bonbth arc cgoeid * 


ner, ern fo dere Saad! i 


chief ; 
EA » and take my chicfs take my govereiga, 


Yr hsŵ— 
Ymr ngoed yn 
si 
yr Fewer ; 
it pryfyn a 


an and wood Uf droe wouldenis to a need 
Yna D, ob Gwilym, i'r Haf. 

Rhïad, «. m. (rhi) An originating ; a rendering as 

a@soarce. — . , 
Rhiadwn, s. m.(rhiad) That is notable or special ; 
_ that Is eminent or supreme. 
Rhegi yn ymwrthryn rhyn reledwn. 

Suxeeod ciiy withetundiag the terror of tbe supreme cirt. 


Aneurin, 
Rhiaidd, a. (rhi) Relating to a source or sire. 
Rhial, s. f (rhi—al) A special or original stock, 
a primary race or — 
Wi for hyd yn Mi Ge 


75 
y Cae ywn, oner te eu tothe had othe 
ine nose noch ofthe 


—— — 


Myd of | on ——— 
miasirels among leaves. 


Llydaw, a hanoeddynt o rial 
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falling | Rhvalla, e.m. — ph t. oedd (yt— gallu) Phe, pe power 






) Inctability, Gcklenems; 





Rhidiaw, v. a. (r 


RHI 


of a sovereign, army ——— 
number of one handred thousands. 
y Dog mwrdd yb y rifalin, deg rhioila yn y fysiau dêg tmgolp yn 


T in the thaes the riallu 
Fu FN 


prime o ; â FON â I iy. 
te 
ee twee cihwyfa daughter of Gw *— — 
——— end ab ab Greidiol, and bwy —— a 
Rhianaidd, a. (rhian) wh a ol the 
Rhianon, 4. f. (rhïan) A the female 


sex; a goddess, a my 


Bree colle a guddis iN 


Her eoentenaace bac haelon covered with earths aver i met 
jecsions of the goddess given Ges. Gyrineg. 


Rhiant, s. m.—pl. —* (rhi) A parent. 
Nac samhercbe ŷth rêtînt, as bogtlydd allewr. 
Be not trreverent to thy parents, uor the paster of the altar. 


Adoge. 
Rhiawd, a. m. (rhi) The being a source or origin 
being eminent or 


parental state, the state of 
chief, 

Sef y calf y el âregddod yn mraint of riamd. 
Wde shall hare his maiatensoce under Om put 


Rhiawdr, s. mn Hengist (rhïawd) Chieftain* 
Rhïawl, a. (rhi chieftain. 
Rhib, s. m.—pi. é. ion me ~ ib) What is chinly 
faid in a row or streak; a dribbl 


A scattering in S scanty row; 
Rhibiaw, v. a. '(rhib To place Ín a scan 
Rbibiael, a. (rhib) With intermissions ; 2 dribblisg 
Rhibib 

rhe ta ana Ne vies ena â th 


2 with — er te eaethar might be witty bie 1 wigs, wet 
Rhihin, e. 8. m.—pl t. 7 (rhib) A narsow mw, 

streak, or scanty dribblet.. 
Rhibiniad, & a (rhibio) A trowing inte a mer 

row sow er streak; a drib 
Rhibinlaw, e. a. "(rai To lay in ma Arm wu 

or stroak, to make a dribb 

Rhibintawl’«. (rhibin) Rnnnì —— stzeske 
Rhibyn, $< pe fau hid} A ron as of hay. 
The and rhenrau. 


Rhic, s. "— A & X — 532 
Rhieiud, «. m. (rbic) A notching; a —— 
Rhician, ex a. (rhic) To be notching, te gosore. 
Rhiciaw, v. @ (shic) To poteh; to groove. 
Rhiciawg, a. (rhic) Having a netch, notched. 
Rhieiam!, «. (rhic) N 


& otching, or 
Rhiciedig, eM —— “(thie—gwr) A netchot 
Www, & 
Rhid, 4. 6 iau (hy—id) Thai „ 
that cosea, or drains; semen 


) Rhidiad, a. sm. (rhid) A secretion; ms a ceeisg; 8 


aîn, a "day welntd gan GM- | 


draining ; impr ;& 

) To 'secrete; to 

impregnate with sperm; to bliseom. 
Pan (o addoed ar y gceiír y bychod a rhidiie. 


When the guste have their season the bucks ill bc dreamed. 


; te 





RHI 
Er a. (rhid) Abounding with scoretion; 
or drain; having sperm. 
Rhidiavive a. ( Secretory; oozing, draining. 
Rhidiedig, a. (rhidiad) Secreted; impregnated 
Rhidyll, 2. m.—pl. ¢. ian (rhid A riddie, a sieve. 
Rhidylliad, ¢. m. (rhidyll) A rìddling ; a sifting. 
Radyr ad v. a. (rhidyll) To riddle, to sift. 
Ta anda. tau (r d) A very small stream 
or —— 


etna 
Proíodd megys prifaten. 
[or eges ât will run: compared with litte rills it bes proved a 


Rhidysiad, s. m. (rhidys) A flo fo a rill. 
Rhidysiaw, o. as. (rhidys) To flow in a very small 
—E ; to flow asa rill; to dribble. 
dd, s. m.—pl, i. iau (rhi—idd) That is centri- 
cal ; "that is an obstacle; thet repels. 
Rhiddiad, s. m. (rhidd) 4 A rendering centrical; a 


centrical; a repelling. 
Rhiddiaw, ¢. «. (rhidd) To place oentrical; to re- 
pel, te drive back; to recoil. 
Rhiedd, s. 8 biped Paternal governance. 


re 2325* yrs eats Ted 


ee Sed wil! take me, for my complete hosogg, to his 


Rhieddawg, «. (rhïedd) Having high origin. 


awg o diawd. 
The 
miyby revager, freely and with good netere Rhys would 


Rhieddaw), «. (rhïedd) A paternal authority. 

Rhïeddu, v. «. (rhïedd) To have authority. 

Rhieingadar, a. f. (rhian—cader) The seat or 
tone of a lady or queen. 

Rheng, s. f. (rhïan—ced) A female treasure. 


ei fyd pêdyw Duw yd rêbgwy 
EFYDD ys 


R » $. f.—pl. ¢. i (rhïan—cerdd) A song 
or eu ba praise of the fair sex. 


Rhielagerdd Efa a fa 
8 godwynt, 


Tremys y treddwni 
The Eva tb Id extol, with $ 
A a ad bey woald extol, a glence | 


Riveingyich, 8. m.—pl. ¢. an (rhŷnn—cylch) The 
t of the female, by which vassals farnished 
a table for the queen, in certain cases. 


Mi song y yn y gwedda i bawb fyned 
una y aa fcenines a 


Omen fe the $t is meet for every body to go ia the a 

SUR ons meet 
Rhieiniaidd, a. (shïan) Feminine. 
Rhisipieldd fim, shenodd fadd, 

Dedicate weil, shd bas * i Anghared. 


Rhieiniawb a, (rhian) Feuinine, aboandiug with 


e softness. 


Ya ele 
* ŷn nesa, 
CG wesbwyvnr, of feminine softness, Ín mercy dot excel: bas. 
Rhieni, s. pl. aggr. (rhiant) Parentage; fore- 
fathers, ancestry; parents. 


Rideni dyn yw cided, a'i hended, #7 orhendad, 


Aa 7 are his father, dad his Fe And bis 
pereoets ry n grendfanaor, And | 


— i] 


YM ° 


RHI 


as, (rhioni Parentage, ancestry. 
THYN «(ìi eni) Relating tan to ancestry. 
Rhies, 8.f. t. eu (rhi) A dame, or a lady. 
Rhif, . m.—pl. ¢. on (rhi—if) That divides, or 


separates; a n a number. 
Rh eh Capable of being reckoned. 
Rhifaw, © v. &. (rhif) To number, to nemerate. 


teg rhag ton en 
wfed 
* Caen 


“Tat alt aso a tt 
nth share of my pain, since 
felt et tmagined. 1° wiU a 
creel. 


Rhifawl, a. (r or numerical. 
Rhifed, * m. ( ) A nam r, numeration. 


Rhiled cyr mat yn agrau 
—— ———— 32 


oof ihe amber of the stare tty fell to blood, from thy contict 

Rhifedi, s. m. (rhifed) A number. 

Rhifedig, a. (rhifed) Numbered. Rhifedigion, 
those that are nambered. 

Rhifedigaeth, s. m. eon Numeration. 


TR peat 


Rhifedydd, s. EN f. ion (rhifed) Numerator. 
Rhifedyddawl, a. (rhif dd) Numerary. 
Rhifedyddiaeth, ¢. m —R The solence 
or skill of numbering. 
Rhifedd, s. m. (rhif) Namerousness; bumber. 
Rhifgoel, s. f. rh t. ion (rhif—coeì) ! The pro- 
nee of chance belonging to nam 
Rh 6. m. ny t. ion (rhifgoel ay Nomerist. 
t. au (rhif) A numberlng. 
Rhifiaunawl, a. a niiaen Nomerary. 
Rhifiannu, v. a. Gain To numerate. 


Rhifiant, 8. m. SA Numeration. 
Rhifiawg, «. (r aving a number; buierous. 
Cadarn fab Madang rifawg reafedi. 
The mighty son of Madswg Of muitlindinens ry y'r WN 
Rhifiedydd, s. 9m.—pl. t. fon (rhifiad) Numerator. 
Rhifnod, s. 'e. —pl. $. au (rhi nod A numeral. 


Rhifnodawl, a. rhifnod } Numerical 
Rhifnodi, v. a. (rbifnod) To numerate. 
Rhifnodiad, s. m. (rhifnod) Numeration. 
Rhifnod odydd, $. m.—pl. t.ion (rhifnod) Numerator 
Rhifrill, Y f. (rhif—rhill) A numerical notch. 
Rhifwr, s. m.—pl, rhifwyr (rhif—gwr) One who 
numbers, a reckoner. 
Rhifydd, s. m.—pl. t. fon (rhÌf) A namberer, 
Rhifyddeg, s. /. (rhifydd) Sclence of numbers. 
Rhifyddegawl, a. (rhifyddeg) Arithmetical. 
Rhifyddegwr, s. m.—pl. rhifyddegwyr (thifydd- 
eg—gwr) An arithmetician. 
Rhifyddes, s. f.—pl. ¢. au (rhifydd) A female ac- 
— or arithmeticiaa. 
ddiaeth, s. m. (rhifydd) Numeration. 
Rh ym 8. m. dim. (rhif) A single namber. 
, $. W.—pl. t. iau (rhi—iff) That tends to 
Rhif or to separate. 
Rhifft, s. m. (rhi That is divided or eleaved. 
Rhiffwot, ¢. m. (rhi —ffwnt) The jaundice. 
Rhig, s. m.—pl. t. au (rhi—ig) A notch; a groove, 
also a pillo 
Rhigaw, t. a. '(ebig) To notch; to indent. 
Rhigawd, 4. m.—pl. rh _ rhig) A pìllory. 


hi de 
— a. & ct A notching ” | grec £. 
— $. m. dim. re ig) A notch ; a groove. 


\ 
\ 
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Rhignedd, s. =. (rhign) A notched or farrowed 
part; a notch or indenting. 
— A End pe I 
Thou sbals have a to ecraich thy beck, who would draw the 
wustcles and the veins with every Bnger, from the nape of thy neck 
wake partition of thy buttock. drach Gwgen. 
Rhigodi, v. a. (rhig) To put in a pillory. 
Rhigol, s. m.—pl. t. ydd (rhig—ol) A grove; a 
trench, a furrow ; a drill; a small ditch, a drain 
Rhigolawg, a. (rhigol) Grooved ; furrowed ; hav- 
{ng a trench or drain. 
Rhigoli, v. a. (rhigol) To groove; to trench. 
Rhigoliad, s. m. (rhigol) A grooving; a trenching 
Rhigolwr, s. m.—pl. rhigolwyr (rhigol—gwr)One 
who makes a groove or trenen. 
Rhigolydd, s. m.—pl. ¢. ion (rhigol) What makes 
a groove or trench; a groove-plane. 
Rhigwm, s. m.—pl. rhigymau (rhig) A long rote. 
Rhigymiad, s. m. (rhigwm) A saying by rote. 
Rhigyma, v.a. (rhigwm To say by rote. 
Rhigymwr, 2. m.—pl. rhigymwyr (rhigwm—gwr) 
One who speaks by rote. 
Rhil, 3. m, (rhi—il) An interstice. 
Rhill, s. f.—pl. ¢. iau (rhi—ill) A row; a small 
trench or farrow; a drill. 
hilliad, s. m.—pl. ¢. au (chill) A drilling. 
hilliaw, ©. a. (rhill) To trench ; to drill. 
Rhilliawg, a. (rhill) Trenched ; drilled. 
Rhilliedig, a. (rhilliad) Being drilled. 
Rhilliwr, s. m.—pl. rhilliwyr (rhill—gwr) One 
who trenches ; a driller. 
Rhìm, s. .—pl. ¢. iau (rhi) A rim, or edge. 
Rhimiad, s. m.—pl. t.au (rhim) An edging. 
Rhimiaw, v. a. (rhim) To edge, or to rim. 
Rhimiawl, a. (rhim) Edging, or rimming, 
Rhimiedig, a. (rhimiad) Being rimmed. 
Rhimp, s. m.—pl. t. iau (rhim) An edge, rim, or 
boundary ; alimit, or ending. 
Rhimpyn, 8. m. (rhimp) A close; rhyme. 
Rhimpyniad, s. m. (rhimpyn) A terminating, or 
ending; a rhyming. 
Rhimpynu, v. a. (rhimpyn) To form an ending, 
or termination; to rhyme. . 
Rhimyn, s. m. dim.—pl. ¢. au (rhim) A rim. 
Rhimynawl, a. (rhimyn) Being formed to a rim. 
imyniad, s. m. (rhimyn) A forming an edge. 
bimynu, ce. a. (rhim 3 o make a rim or edge. 
Rhin, s. f.—pl. ¢.iau rhi in) 'That runs through 
or pervades; a channel which carries off lesser 
waters; in draining a name for the secondary 
dykes, which receive the small ditches, and 
convey the water to the gwyth fawr, or great 
channel; a furrow between lands. Powys. also 
a pervading quality, a virtue ; a secret, a mys- 
tery; a charm. 


Gochel] ddammege dy rin. 
Beware to allegorize thy secret. adage. = 
Rhia dendd 
Rhlo ag au clyw. 
The secret of reone j tual the secret of three 
persons ab —* will hear. pledge; Adege. 


Pob math ria a doethineb 
8ydd arnad yn aned ped. 


Every kind of virtue and wisdom thou dost posscss above an 
Ofte. T. Py 
cheney deddf cymaf sydd yw gwabardd rhiniau, & swynion, & 


The first of the 
ang expression law doth forbid mysteries, and charme, 


Rhinaw, v. a. (rhin) To endue with a hidden 
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quality; to be mysterious ; to use spells. 
Gwateinssnartiste 
Ysgwyd bydd briw cyn techef. 

May the torrests about the wal) of the fort, snd J wi 
divine that the shield will be broken ere | recede Bee. 
Rhine, s. /.—pl: t. iau (rhing) A creak ; a gnash; 

a continued sharp noise; also the quail. Rhiac 

y tes, rine y llin, the sand-cricket ; gle rhinc,a 

sort of hard coal. 


Canu rhinc o'r cenau rhenca. 


The tottering whelp muttering hie check. T. Aled. 
Rhinciad, s. m.—pl. ¢.an (rhinc) A creaking. 
Rhinciaw, v. a. (rhinc) To creak ; to gnash. 

Cenâgen— 


Rhinciaw, v. «. (rhinc) To creak, to gnesh. 

Rhinciawl, a. (rhinc) Creaking ; gnashing. 

Rhincyn, 3. m. dim. (rhinc) A creak, a clink; a 
gnash, a grinding noise; a habit of scolding. 
Cadw rhincyn, to keep scolding continsally. 

Rhinddysg, s. m. (rhin—dysg) A cabala. 

Rhinddysgiad, s. m. (rhinddysg) A following of 
cabalistic learning. 

Rhinddysgawd, 4. m. (rhinddysg) Cabalistic lore. 

Rhinddysgawdr, s.m.—pl. rhinddysgodron (rhin- 
ddysg) A cabalist. 

Rhinfawr, a. (rhin) Endowed with great virtae. 

Cai feddygon —- 
Wyr uniawn, ya yr benfyd 
otic ts cet mn ope ot sree 

Rhiniad, s. m,—pl. ¢. au (rhin) A pervading ; aa 
ane of with some hidden qoality or vistue; 8 

'u of mystery; a charming. 

Rhiniaw, v. «. (rhin) To pervade: to endae with 
a quality or virtue ; to ase mystery, to charm, 
to talk secrets, to whisper. 

Rhiniawg, «. (rhin) Having some hidden quality, 
or virtue; Panny Re of a mystery or secret. 
Rhiniawl, a. (rhin) Relating to a secret quality 

or virtue; mysterious. . 
Rhiniedig, a. (rhiniad) Rendered mysterious. 
Rhiniwr, s. m.—pl. rhinwyr (rhin—ger) One 

; of some hidden virtae or power; ene 
possessed of a secret; or dealer in spells. 

Qe tri yr boa s gau ei chìustias, sc al wreb- 

Dyu de do cr ce te brea on ot 

Rhipon, s. =. (rhin) A pattern of virtue. 

Rhint, s. s.— pl. ¢. iau (rhin) A groove, a notch. 

Rhintach, a. (rhint) Grooved ; n ;j 

Rhintachrwydd, s. m. (rhintach) J 

Rhinwedd, s. /.—pl. t. au (rhin—gwedd) A vir- 
tue; a mystery; a sacrament. thimceddeu de, 
good qualities: Seith rinwedd cglwys, the seven 
sacraments of the church, 

Er tyny gwel yw tanodd a 

ut III Li 


Rhinweddawg, a. (rhinwedd) Having virtue. 

Rhinweddawl, a. (rhinwedd) Being virtuous. 

Rhinweddiad, s. m. (rhinwedd) A conferring of 
virtue; a becoming of virtue. 

Rhinweddiaeth, ». f. (rhinwedd) The practice of 
virtue; virtuous conduct. 


Envy, with her lantern jaw, will be a tooth 
MU it bg ttere Jaw, will be gwasg nyn os 
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Rhinweddoldeb, s. m. —e Virtuonsness.- 
Rhinweddolder, s. m. (rhinwedd) Virtuousness. 
Rhinweddoli, v. a. (rhinweddawl) To render vir- 
tuous; to become virtuous. 
Rhinweddu, v. a. (rhinwedd) To endue with vir- 
tae; to acquire a virtuous habit. 
Rhinweddus, a. (rhinwedd) Virtuous. 
Rhinweddusaw, v. «. (rbinweddus) To render 
virtuous; to virtuous. 
Rhinweddusrwydd, s. (rhinwedd) Virtuousness, 
Rhinwraig, s. /.—pl. rhinwreigedd(rhin—gwraig) 
A woman who performs mysteries or charms. 
Rhing, ¢. m. (rhi—ing) A creak, or clink. 
Rhingwar, s. =. (rhing—gwar) A clamp. 
Rhingyll, s. m.—pl. ¢. au (rhing) A citer, an ap- 
paritor, a summoner, asergeant. 


Tri enw rhingyll y sydì ; gwaedd gwlad, a garw gychwed! was 
y cynghellwr, a gyll. 

The three names of an 3 the cry of & country, and 
the chancellor's terrible arer, and the apperi/ , 


Welsh Laws. 
leuan Fedyddiwr oedd ringyl! o ffaen yr lesu. 
Johu the Beptist was a Aerbinger before Jesus. Elucidarins. 


Rhiagyllaeth, s. m. (rhingyll) Serjeantship. 
Gwrthedes rywyr ringyllaeth, 

Et rejected enseasonabdle ser joantship. Cynddele. 
Rhingylliad, s. m. (rhingyll) A performing the 
ofice of an es rit) To do the duty of 
Rhi u, o. a. (rhingy o do the duty of a 

serjeant or an a tor. 
Rhiolawd, s. m. (rhiawl) Management. 
Rhiolawdr, s. m.—pl. rhiolodron (rhiolawd) A 
manager, a ruler, or a director. 
Rhioledd, s. m. (rhiaw!) Management, or sway. 
Rhioli, v. a. (rbiawl) To manage, to rule. 
Rhion, s. m.—pl. ¢. ydd (rhi) A sire. 
Rhip, s. 9».—pl. t. iau(rhib) That rans with in- 
termission ; an overskip. | 
Rhipal, s. c. (rhip) A el. See heislan. 
Rhipiad, s. m.—pl. t. au (rhip) An over-skipping 
Rhipiaw, v. a. —5 — To pass over, to skip. 
Rhipiawg, «. (rbip) Abounding with intermis- 
—— 5 ) Tending to ski 
Rhi > & e skip or pass over. 
Rhipiedig, «. (rhipiad) Being over-skipped. 
Rhipiwr, s. m.—pl. rhipwyr (rhip--gwr) One 
who passes over, or 8. 
8. m.—pl. t. iau (rhi —is) That tends to & 
ot; that is broken into ts; mince. 
Rhisellt, s. f.— pl. ¢. i (rhis) A grater, a rasp. 
Rhisg, s. m. aggr. (rhy—isg) Bark, or rind. 
Maly rhisg am y pren. 

Like the derh about the tres. Adage. 
Rhisgaw, vin. (rhisg) To bark ; to strip off bark. 
Rhisgaws , @ —* ) Having bark or rind. 
Rhisgawl, a. Chi Belonging to the bark. 
Rhisgedig, a. (rhisg) Barked ; stripped of bark, 
Rhisgen, s. /.—pl. ¢. au (rhisg) A vessel made of 

bark; a dish, or bowl. 

— fyg dU gy re tur dym on 

dg a cus the 
Rhisgiad, s. m. (rhisg) A forming of bark; a 

barkiog, or a stri ping of bark. 
Rhisgl, s. m. (rhisg) ark, rind, or peel. 
Rhisglad, s.m. (rhisgl) A forming of bark ; a strip- 

ping of bark, a barking. 

w, v.n. (rhisgl) To form bark ; to bark. 

Rhisglawg, «. ( Having bark or rind. 
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Rhisgledig, a. (rhisgl) Barked; stripped of 
Rhisglen, s. f. dim. (rhisgl) A piece Pak. 
Rhisglyn, s. m. dim. (rhisgl) A piece of bark. 
Rhisgyn, s. m. dim. (rhisg) A piece of bark ; a 
Rad gi hisgyneidiau (rhìsgym) 
nald, s. m.—pl. r neidiau n 
The quantity contained in bark bowl, Rive. 
ynaid o ymenyn, a. bark bowlfal of butter. 
Rhit, 8. m. ew) A tendency or move forward. 
Rhith, s. f.—pl. t. iau (rhi—ith) That tends to 
break out or to appear; an outward form, 
shape, or figure ; appearance, guise; embryo. 
Blaena cledd athrawd arbith gwirionedd, 
To po at the sword of detraction with the semblance of irate. 


Yn mbob rhith y daw sages. 
În every shepe death will come. 


Fetly, 'mhob rhith felltithiaw) 
Gwysio y dyn a gais diawl. 


Therefore, în every cursed shape the devil Goth men — 


Adoge. 


Fe 


Rhithedd, s. m. (rhith) Apparentness, semblance 
Rhitbgwsg, 2. m. (rhith—cwsg) Apparent sleep. 
Rhithiad, s. m.— pl. f. au (rhith) An appearing, a 
Rhithiadwy, a. (rhithiad) Capable of sppenri 
wy, a. (rhithiad) Capable of appearing ; 
capable of taking a shape or form. pearng 
Rhithiannawl, a. (rhìthìant) Being apparent. 
Rhithiannu, v. a. (rhithiant) To make au appear- 
ance ; to take a form; to become apparent. 
Rhithiant, s. m. (rhith Appearance; semblance. 
Rhithiator, ger. (rhithiad) In appearing. 
Rhithiaw, v. a. (rhith) To tend to break out; to 
appear ; to seem ; to be formed or shaped; to 
become an embryo; to knit, as fruit ; to change 
from one form to another. 


Angeu—— 
Ya mbob cyfrith y rbithi. 

Desth, in every combination (Aeu dest appeer. lenen Tew. 
Rhithiawg, a. (rhith) Having an appearance. 
Rhithiawl, a. (rhith) Appearing, ar seeming. 
Rhithiedig, «. (rhithiad) Having appeared. 
Rhithiogaeth, 2. m. (rhithlawg) The state or act 

of appearing ; a particular form. 


Ail rithiogaeth y rhyw gyntaf ar droell-ymadrawdd yw gwatwar 


The second variety of the fret specios of Agurative 
îs !rony. H. Perri. 
Rhithiogi, v. a. (rhithiawg) To endue with an ap- 
‘pearance; to have an a rance. 

Rhithioli, v. «. (rhithiawl) To make apparent. 

Rhithitor, swp. (rhith) To be appearing. 

Rhithiwr, s. m.—pl. rhithwyr (rhith—gwr) An 
appearer, a seemer; a dissembler, 

Rhiw, s. f.—pl. t. iau (rhi) A slope, or side of a 
mountain. lt forms the names of many places ; 
as Rhiwlas, green slope; Rhiwfelen, yellow 
slope, and the like. 

RHO, 2. m. r. That is put or extended from. 

Rhôad, 6. m. (rho) A giving, or a bestowing. 

Rhoawl, a. (rho) Giving, or bestowing. 

Rhoc, s. m. (rhy—oc) That shoots oat in differ- 
ent ways; a motion in different directions, 

Rhocas, s. m. (rhoc) A atripling, or youth. 

Rhocian, v. a. (rhoc) To moving in contrary 
directions; to . 

Rhocos, s. pl. dim. (rhoc) Points, er irregulari- 
ties shooting out; broken particles. Mes y 
llaeth wedi suraw, oni weli di o yn rhocos? the 
milk is sour, dost thou not see it broken? | 

Rhoch, s. /. (rhy—och) A broken or rough utter- 
ance; a grunt, a groan. ' 


RHO 
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Rhochain, v. a. (rhech) To grunt like swine, Rhodiaw, v, «. (rhawd) To traverse, to smbolate, 
Rhochap, s. m. (rhoch) A granting; a grosning. to walk shout, to take a walk, to range. 
Rhochi, “ a. ( beak) ti te growl, Nid da. rhed pyn gw 
ad, 8, m. (r ng; a . | 
Rhochus, a. (rhoch) Grunting, or Hu nine fo Dos gaoê te mela in the light, where the dew yr the 
Rhod, s, /. f. au (rho—od) An orb, a circle; Rhoâd fy ngwyl, rhwydd fy agoted 
a wheel; the ecliptic; the space between the Rhed —* yn nM um, wealth: HN is free for 
solstices; a season, Tréad a rhod, the terning tha bills so inedevecthe WOnd.  Lbyearch Banel. 
of the circle, or the solstitial change. Rhodiawg, a. (rhawd) Given to . 
Codi rhal y caed y rhod, Rhodiawl, a. (rhawd) Ambelatory; 
I was fotnd that the cane iy le Rhodiedig, — Being walked or strelied 
from te semmitol the astion. “ESA. | Rhodiena, v.a. (rhodian) To walk wp and down. 


Rhodawg, a. (rhod) Having a wheel; wheeled; 
orbed. s.f. That is wheeled, or orbed; an 
epithet for a shield; that wheels ; any wheeled 
vehicle; a chariot. 

Boddawg ej rodawg i rodiaw torfoedd. 


Ready is bis choriot to range amid armées. Cynddolu. 


Pion y rhodawg r d faran serfle; 
A'I taeríflaidd gyr ei ban, 
Pwy briw uch browye-farch cen; 


To whom the cor of the crimeon face of the 
we shove the white prancing seis] whe hie 
lot fe 6o glorions? Llywarch 
Rhodawl, e. (rhod) Of the form of a wheel; or- 
bical; wheeling; turning; having a tendency 
to turn abont; vagrant, wandering, 
Ben yd ren el rad { rodoìion byd; 
ei fenwyu; beich ol faon. 
o Seana tar bon nym mm 
Rhodawr, s.f.—pl. rhodorion (rhod) That wheels, 
that forms an orb; an epithet for a shield; a 
chariot; also the goatencker. 


Dian Yn mlaen bun, modd . 
Twil ol rodawr, 


clywai 
Awr, ni roddaj nawdd, taint dilynal. 


Caer upr€me where be appe effordiag protection to 
the aredd?” ss the front o en ag o Min bhartot 2s preieteon te 
bears a shout, a0 mercy wou grant, whilet he pareaed. 


Rhodedd, s. m. (rhawd) A state of going forward. 
Rhodell, s.f. (rhod) A whirl, a spindle ; the cat's 
tail, or reed-mace; also calle ffon y gath. 
Rhodellen, s. /. dim. (rhodell) A whirl for a spin- 

die. It isa)so called chwarwven, 
Rhodellaidd, «. (rhodell) Apt to whirl or whisk. 
Rhodellawg, «. (rhodell) Having whirls or turns. 
Rhodelliad, a. =. (rhodell) A whirling, a twirling 
Rhodella, v. a. (rhodell) To whirl, or to twirl. 
Rhoden, s. /. dim. (rhawd) A switch, a whip. 
Rhodfa, s. f.—pl. rhodfêydd (rhod) A circular 
conrse, an orbit. 
Rhodiad, s. m.—pl. rhodiald (rbawd) A goer up 
and down, a wanderer, a stroller. 
Rhodiad, s. .—pi. f. au (rhod) A wheeling. 
Rhodiadar, s. m.—pl. t. on (rhodiad) A peram- 
balator, one who walks about. 
Nid di@eithwch gwenith a Inddio ffordd rbodiadur, 
wa’ 8 
The whest that obstructs the y of the permbuletor |) not a 


Rhodian, s. m. (rhawd) A being traversing. 

Bhodiana, v. &. (rhodian) To be traversing ; to be 
going about ; to walk about. 

Rhodianawl, a. (rhodian) Ambulatory, strolling. 

Rhodiar, s. f. (rhawd) That traverses, a ranger. 


Hygleer arf, :gdaer rodiar byddinoedd, 


A the vehement th armies, â 
consuming are to thowande. veneer "Eitwn Lave: 


Geld of 
oa îts front, who deals 
t whose 


Rhodienad, s. m. (rhodian) A strelling abost. 
Rhodienal,s. f. ' odlau) A gadding gossip. 
Rhodienawl, a. (rhodian) Ambulatory ; 
Rhodienwr, s. =.—pl. rhodienwyr ( 
gwr) Au ambulator ; a stroller. 
Rhodiwr, s. m.—pl. rhodiwyr (rhawd—gwr) Aa 
ambulator, one who walks aboat. 
Rhodl, s. f.—pl. ¢. au —8 A paddle; a scall: 
Rhodlath, 7 (rhawd—llath) A staff. 
Rhodle, ¢. m.—pl. t. oedd (rhawd—lle) A course 
a cwyd am da treed gwasd ar dias. 
gun dn y Teresa Tn. 
Ein rheiddun—— 
Yn vhodle gwysch gwysrllyn. 
Our leader in the course of the vaìtare of the biced dream. 
Rhodli, 9. a. —8 paddle. to scall. 
Rhodliad, «. m. (rhodl) ing, a 
Rhodiwr, 8. m.—pl. thodiwyr (aod gwr) A 
paddier. 
Rhodlydd, s. m.—pl. ¢. ion (rhod!) A r, 
Rhodol, s. f.—pl. ¢. au (rhawd) A paddle, a scall. 
Rhodre, s. f. (rhawd—rhe) A career, a course. 
Megys ei bended, o'i red redye. 
Like hie grandfather, in his hompieses course. Li. P. Mesh. 
Rhodres, s. =. (rhyodres) Ostentation, vaia- 
glory ; a flaanting, or swaggering. | 
Rhodresaidd, a. ( rhodres) Apt to be ostentatiems; 
somewbat pragmatical ; flawnting. 
Rhodresawl, a. (rhodres) Ostenta 
Rhodresgar, a. (rhodres) Pragmatical; Sennting. 
Rhod ch, s. m. (rhodres) Supercilisesness 
Rhodresiad, $. m. (rhodres)A ing of ostes- 
tation ; a swaggering, a flagnting. 
Rhodresol ( 


tle, 7 froward men. o “ fanuting 
Rhodresus, a. (rhodres) Ostentatious, . 
Rhodreswr, s.m.—pl. rhodreswyr (rhodres—gwr) 
An ostentatious man; a awngperer. 

Rhodri, 3. m. (rhod—rhi) ; also called 
rhuddygl. ; 
Rhodwedd, «. f.—pl. t. ì (rhod—gwedd) An erbi- 

cnlar course ; & course, 


owen | ôr darwedd Graal, 
a bea! ar ce rhodwedd. 


The muse will not be exheested free excess of ase, while 
shall be moon and san 08 their courts, Phylip 


Rhodwr, 8. m. (rhod—gwr) A wheeler. 
Rhodwydd, «. ws. (rbawd—gwydd) An opes 
course; a centry gr 
Ar vedwydd Fortes gwyliaf. 
On the conros of Morìas 1 eit watch. Mymreh Be 


Ww a great display is mode, there ba the soter, ia tyd wer 


Mm 
Tra fo 
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Ni shatir o mn banig Rhogli, t. a. (rhogl) To smell ; to scent. 
Pbelbe e 
Yo nydd brwydr, rhag bros co ofgfwydd. hk ath aren tes. 
Fram Wweth, Gem grent hereitn, xed weondes Many Called ' y nwr ab Gwynlliw. 
nog paid the hesiet of & 
tn the day of battle, fn the presence 


Rhodd, s./—pl. t. ion (rhe) A gift, & gd 


Nid edrychir yn llygad march rbodd. 


The eye of a gi hore will not be exainived. âdoge, 
Rhodd gwyr Erging. 
The gi? of the men of Erging. Adage. 


Yn rbodd, fy athraw, beth ôd cerdd, a c 8 
wer of or yw gobeny s & chymeriad, 
— uo what is the peaee Of a song, and Mud 


Rhoddadwy, a. (rhodd ) Capable of being given, 
6. ¢. (rhodd —* eof bola glen. 


Rhoddawg, a. y Abound with gift; giving. 


era ddy 
wio lw coin of corneas vert Tullesia, 
Rhoddawg Braw Naw i drengi. 
The spréader of terror ts a hand to destroy. Taliesin. 


Khoddawl, a. —8 Giving, or conferring. 
Rhoddedig, a. rhodd) Given. Rhoddedigion, data. 
Tri phrif roddedigion Daw: awen, deall, a rhadferthwch, 

X Gres chief gifts of God: geni, understandings, ed 


Rheddedigaeth 5. J.—pl. t. au (rhoddedig) Do- 


Rhodded wi, a. (rhoddedig 
Rhoddfawl, a. (rhodd—maw If Praise bestowing, 
Rhoddfyged, a (rhodd mynd) OEHR Fed 
a. —m 
Bpeddeed,e Cold. ged) anton 
a. ( 1 ymer -receiving. 
— * a (cymer Cit ar A giving.” 
aw da, er -rece on. 
Rhodd r, 8 (cya .( rhoddgymeriawd) A 
receiver or accepter o of gifts. 
d, v. «. (rhodd—cymeryd) To re- 
ceive or to gifts. 
Rhoddi, c. #. e(shoad) o give, to bestow, to confor. 


Giving ; dative. 


Goreu gwaredred, oredwyn ffaw, 
o honaw 
— — 

kid iaw, 

Ced arth O di robes — pare fa ald 
The pill pe prey ef rlorioss cogniaan ae to purchase 3 
mortal man — the council which no hate 
doth fark: Ware ther from ty 

sue of the cons coef jd — of do *7 


Rhoddiad, s. m.—pl. rhoddiaid (rhodd) A giver, 
a donor ; also, a giving, or bestowing. 
Ef yn wyl yn oled seddiad. 
He is difidently the bentowcr of wealth. Ul. P. Moch. 


Rbeddiawnawi, a. (rhoddiant) Donative; giving. 
Rheddianna, v. © «. (rhoddiant ae reece Gosatlon. 
Rhoddiant, s. m. (rhodd) A 

9 8. 98,—pÌ. ¢. low (vhoddiad) A donor 
Rhoddwr, 9. #.-—pi. rheddwyr (thodd—gwr) A 


” mpl, yl na nd ou Sd The power 


9 9 
(ror y 


ted. 
——— y a'y j acen *F 
smell ; scentednese 


Rhogliad, s. ws. (rhogl) A smelling, a scenting, 
Rhoslan am. (rhe) A ——ùm  seenting. 
My” a. (he cory: olidous 5 the ottnk- 


Rhoi, ©. a. gra (rho) ‘To give, to bestow, to prevent. 
Rhaid rhei deall 1 alited. 
it io notemarg to give information to 8 stranger. 
Mi tows ol garai o gross chwanes aw dy gyngbor. 
I tronldé not give Che thong of & fea-chin for my advice. 
| wan —ã— y hold god wip Uwm; | ° 
— elo maw gy ty ts 
Droi re reer ae 
cis will come, with consaming Gre, Fo give a mighty Judgement ° 
Rhôl, e. m. I. ¢. ian (rhd—of) A roll, 8 cyffn- 
der. Mae %e ya rhol ho bebe s back, 
Rholaidd, a. (rho ol) Tending to roll, roll 


4dege. 


Rholbren, s. m. (rhôl—pren) A r mein 
Rholbreniad, 8.9, (rholbren) A working with a 
relling-pir. 


Rholbrenu, v. a. (rholbren Tune aro 
Rhôled, s. f. dim. (rhôl) A rd a flor." Bywe 
rolen o lodes, there is a —8 

Rholiad, s. x. (rhôl) A rolling; a a earning round. 

Rhollan, ta. rhôl) To be rolling abont. 

Rholiaw, v. a. (rhôl) To roll. deholiew gwlan, 
to card wool into rolls for spinning. 

Rhollawg, a. (rhôl) In the form of ch roll, ol, rolled. 

Rholiwr, s. m. Man (rbSly A tol 

Rholyn, 4. m. dîm. (rhôl) - roll, a big 
o wlan, a roller wool: rholgn © ddyn 
hale man. 

Rhon, s. /.—pl. t. iau ma (rho On) 4 A tail; also a 
pike, or lance. honiau, the wool of 
tails: rhon Dac dovetail, in 

Rhonc, s.f.—pl. ¢. ing ny fale A swag. 


Rhonca, a. (rhosc) Si 
Rhoncaedd, s. m. (one A A A sian oe 

state, swagginess ; a hoflown 
Rhoncfad, ». m. (rhonc) A sinking; a swagging ; 

a becoming —ES or goggfirtys - 

; % a. =) Gw To * to goggle, 

Rhoneo, a, a, 
Rhonell, ¢. 


—— hair o the —* 
axe-vetch ; ny rhonelt y ci, the ine grass; 


etn myl R fox-tail grass; rhonell y gefh, 


Rhonellawg, a. > (howe) Hes Having a tail. 
— «(bow —— — dinbeeth, cock Fr 

y 

R —— —53 — ; A . 
on rhon—cymynu) A kind 
batile-axe with a long handle; a epithet 
for Arthur's battle-axe. 

Rhonos, 2. pl. dim. ( dyfn ky des. 

Rhont, s.f.—pl. t. fau y & skip. 

Rhonta, v. a. (rhont) o ftbk to gambel. 


Rhontai, 8. c. cn One who gêmb gambols. 


Rhontêig onta) â ‘ to bot; frisky 
Rhonter’e. yy ont A Trhker, 
Rhontiad, s. s. CYD —— 
Rhontyn, em. d rhont) A frisk 
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Rhonwyn, a. (rhon—gwyn) White-tailed. Rheawi, « (rha) Roaring; loquacious. 
roa en . uch, 6. — 
— earch yal Big tr. Rhuchaw, e. — (thuch Y coat” hwy — 


White talled reynard, sernamed the clever slender dog, thos 
wilt have fresh flesh. R. Goch . 

Rhonyn, s. m. dim. (rhon) A small body, or par- 
ticle, of a cylindric form. 

Rhos, s.f.—pl. t. ydd (rhy—os) That is parched ; 
a dry meadow; a moor. Gwdir rhos, moor-land 
hay. It forms the name of many places. 

RHos, s. pl. aggr. What is convolved; roses. 
Rhos cochion, red roses; rhos i 
roses; rhos y cwn, dog-roses. See Breila. 

Rhosaidd, a. nee Tending to be parched. 

Rhosawg, a. (rhos) Abounding with dry grass. 

Rhosawl, a. (rhos) Of a parchib nature. 

Rhosb, s. m.—pl. ¢. au (rhy—osb) A whim, atrick. 

: Gware rhesbau, to play at crambo. 
A boffo eì rosb hoffed a'i cosb, 
He that loves his wAim let him love him who corrects it 
Adege. 

Rhosba, v. a. (rhosb) To play at crambo. 

Rhosbai, s. c. (rhosb) One who plays at crambo; 
a doggerel rhymster. — 

Rhosbawl, a. (rhosb) Belonging to crambo play. 

Rhosb?ig, a. (rhosba) Apt to play at crambo. 

Rhosbiad, s. m.—pl. ¢. au (rhosb) A playing at 
crambo; a making of doggerel rhymes. 

Rhosbwr, s. m.—pl. rhosbwyr (rhosb—gwr) One 
who makes doggerel rhymes. 

Rhosdir, s. m.—pl. t. oedd (rhos—tir) Diy ground. 

Rhosedd, s. m. (rhos) A state of extending over ; 
superabundance, superfiuity. 

Rhoslyd, a. (rhos) Of a parched quality. 

Rhoslydu, v. n. (rhodyd) To become parched. 

Rhost, s. m. (rhy—ost) That is dried or crimped; 
that is browned; a roast. a. Roast, roasted. 

. Cael rhost, aid er bost, adar y bwn. 
Obtaining ressted meat, (or the sake of Uoast, and bltterns too. 
L. G. CotM. 

Rhostawg, ». m. (rhost) A plover. It is also called 

bronddu y twynau. Rhostawg coch, the red 


wit. | | 
—8 s, m. (rhost) A roasting; a toasting. 
Rhostiaw, v. a. (rhost) To roast; to toast. 
Rhoetiawl, a. (rhost) Tending to roast, roasting. 
Rhostiedig, «. (rhostiad) Roasted ; toasted. 
Rhostiwr,.s. m. (rhost—gwr) A roaster. 
Rhosyn, s. m. dim. (rhos) A rose. It is otherwise 
ed breila and bretly. Rhosyn y mynydd, 
blodau y brenin, mountain rose. 
Rhoth, a. (f. of rhwth) Loose, hollow, swaggy. 
U, s. m.r. A forcible sending out; a ond 
utterance; a roar. | 
Rhuad, s. m.—pl. ¢. on (rhu) A roaring ; a talking 
loudly; loguacity. 
Rhuadaidd, a. (rhuad) Apt to roar; noisy. 
Rhuadawl, a. (rhuad) Roaring; blustering. 
Rhuadu, v. a. (rhuad) To make a roaring. 
Rhuadus, a. (rhuad) Roaring; loquacious. 
Rhuadusaw, v.a. (rhuadus) To render loguacious, 
to become loguacious. 
Rhuadwr, 3. m.—pl. rhuadwyr (rhuad—gwr) A 
roarer; a boaster, a blusterer. 
Rhuadwy, a. (rhuad) Roaring; loquacious. Llew 
rhuadwy, a roaring lion. 
Rhuain, a. (rhn) Roaring; blusteriug. 
Rhuaw, v. a. (rhu) To roar; to talk loudly; to 
bluster. Rha tarw yna, a bull roars there. 
Rhuawd, s. m. (rhu) A roaring; a loud talk. 
Rhuawdr, s, 9m.—p1. rhuodron (rhuawd) Â roarer, 


Rhuchawl, a. (rhuch) Tending to coat over. 
Rhuchen, s. /. dim. (rhuch) A coat, a skin; 2 
leathern jerkin; a web in the eye, 
Mychiad a rbucben o groen amdano. 


A swioeherd with a coat of skin aboet bin. 
H. Culhwch—Mebiacgin. 


Rhuchiad, s. m. (rhach) A coating, a husking. 
Rhuchiaw, v. a. chi To coat Mer, to bask. 


.| Rhuchiedig, a. rhuchiad) Coated, husked. 
usks, gurgions. 


Rhuchion, s. yn (rhuch) 
Rhuchionaldd, a. (rhachion) Apt to be husky. 
Rhachionawg, a. (rhuchion) Having husks. 
Rhuchioni, v. a. (rhuchion) To clear of husks. 
Rhuchionllyd, a. (rhuchion) Fall of hasks. 
Rhuchionyn, s. m. dim. (rhuchion) An ostudt 
R coverings or ame thin husk. 

uchiwr, 8. m.—pl. r (rhuch—gw 
_ One who skins, one who clears of beaks 
Rhad, s. m. (rhy—ud) A cast or drive forward: 

rue; also called gorddawn. 
Rhudd, s. m.—pl. t. ion (rhy—udd) A reddy or 
crimson colour. a. Ruddy, crimsos; callow. 

x comer : ãña— wdn, 


Tn Liongborth { saw a blood stream, becsane of 
alt Lloogborth î saws blood steans sad Men et in 


Rhuddain, a. (rhudd) Of a crimson coler. 
Rhuddaur, s. m. (rhudd—aur) Raddy gold. 
Rhaddaw, v. a. (rhudd) To make of a crinsos 
colour; to become of a crimson hue. 
Rhuddawg, a. (rhudd) Having a redeem. Y 
rhuddawg, the redbreast. 
Rhuddawl, a. (rhudd) Tending to redden. 
Rhuddbar, s. f. (rhudd—par) A ruddy sper.' 
Rhodded, s. =. (rhudd) A red arab; Syd 
Rhuddedig, a. (rhudded) Belng made ruddy. 
Rhuddel, s.f. (rhudd) A ruddy tinge; 2 gor 


Y seren—— 
Yu ganaid ruddel felen. 

The star appearing a luminary of yellow glen. Jvie Gel. 
Rhaddeli, s. #.--pl. t. on (rhudd--eli) A red sale. 
Rhuddelin, a. (rhuddel) Of a raddy finge- 
Rhaddell, 'e. f. (rhudd) A crimson coloar; red 

ochre, or raddie, also called ned cech; 
Rhuddellen, s. /. (rhuddell) One of a reddy bt 
Y ferch hygar ruddellen. 
The maid that ia a lovely ong of rosy bot. D. ob Gailyn- 
Rhoddelliad, s. m. (rhnddell) A streaking wib 
crimson, a staining with crimson. 
Rhuddellu, v. a. (rhaddell) To stain with crimes. 
Rhuddem, 's. f.—pl. f. au (rhadd—gem) A reby- 
Ac y dan reddem reddacr fodrwy. 
And beneath the ruby a ring of raddy gold.  Cyedésls 
Rhudden, s. f.—pl. t. au (rhodd) What sofa 
crimson hue; a red streak; araby. 
Rhuddenu, v. a. (rhndden) To streak with rol: 
Rhodderw, a. (rhadd--erw) Surrovaded with red. 
Marwor rhudderw, red glowing embers. 
Rbuddfa, se. f.—pi. rhuddféydd (rbwdd) A ret- 
dened spot; a spot of ground parched ef mel 
of grass. , . 
Rhuddfaawg, a. (rhuddfa) Aboonding with erm 
son spots: An epithet for a y synemy: 
mons with rhuddfanawg. 


Hebm-gritewg rbmddfîawg fydd. 
With helen bigh-crested stained with crimes be wd A, 
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Rhaddfan, «. f. (rhadd—man) A erimson spot. 
Rteddfanwg,  (rhaddfan) Cimon spotted. 


—c ynd: Pry , Mogan Meal, 


— . 
the tin of — awm 
| SESS AS 
Sere co gred beloved. 
 Rhudifenu, a. (rhaddfan) To spot with red. 
asf (hmdd— medal) A maddy reap. 
ö·— — 
“The crimson veep of warle thy delight. — 
Rtwoddfelyn” a'm. (Ghadd—anelyn) An orange 
low. a. Ofan orange yell 1 
Rhadagoch, sm. (rhudd. —eoch yn crimson red, 
perro je colour, a, Of d.pink-colonr. 
niodd; — 5: m. (rhudd, ‘The state of 
bein, of pink ‘colour: 
Rhud «' (rhuddgoch To turn to a pink. 
' Hadddgychu, .me, (rhaddgotb) The'state'of bd- 
“ty of a'plnk colour. - 
Rhaddiad, 2. m! — A turning toa pin. 




























Rbaddiant,'s.m:(rhadd) Artnrning . | 

Rhaddin,s. rud) he ben ital 

sn ln rfwymwydhr o n'r 
gyn WM us 


sn une od mayer te are ydi 


Rhaddinaw, Un. raddio, y foPiui'n core: 


Rhuddinawg, a. ood. 
* RhadMindd nat (eda ial 


a 








sf (rhuddwera) A bird-cherry. 
. (rhadd) That Is of erimson hue. 


Rhaddyg, . 
" Rhaddygi, s. m. (rbuddyg) Radish.  Rhddygl 


“Mawrth, 





ruddy! y meirch, marcl-ruddyti 


J :raddi 
. Bhnedd,a.... (rhu) A oar juaeii if 
Rhoeinell, om, a) siglo mn 
YN EL ttr 
Gwyiyr sosada/l, the clerion born of our hounds. Cyd. 


Rhuf, a. m. (rhu) That’ tends’ forward; that 
<m breals odt; Gar Gra redin ae Yn 
. ne 4. yd Rome. Dinds Rhyfain, the ‘tty 











rhufain) Romanized. 
" Rhufeinig, a: (rhufeiny Romans of Rome. 
Rhufêll, s. t. od) (rhuf) A roach. | 

haf) That is reddened. i 
bu) That is apt to move; that 
breaks or points. 





|} vdrank, 


|| Rhumwth, s.m. (rhum, 
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Rhugl, 5. f. Qa icknesss friction. a. Of 
Mare tn snes, rey; bel — 
a to bein 
Rhoglaw, y * Ynn To move aboet briskly; 
to use dexterity er readiness; to clear, to clear 
away} tosmooth, to rab. Rhugla y bew'i ffurdd, 
a | nend Bolt ayn) Of apt 
wyrn, a. (rhni 
ns Hee (ehaglind) Beleg clea U rubbed. 
—— ‘um, (eve) Â brisk A bri motion frietion ; 
Tenants ney. Rhagledd ymadraedd, te: 
* 
Rha * tf din, moat. i (rhugl) A dram, 
'rhug)—bas) Of ready wrath. 
na blwng) to be sullen. 
(rhugl—croen) A rattle made. of 
adyn tym in it, carried on a pole, 
. Ser scaring animals away. 

i. (rhugl) A. moving briskly ; a rub- 
ìction ; a —E y, . 
— 

—— — sien 




















to give frankly, .”. 
ae g dorodd 'r ia dao ‘eben tol 


Sav ple any te Yoh Hesg 
Co "Dt fut — a'n 

le wit be called frand to tre malttnte, Llew. 
Rhiillder, s,m. (rhall) Laxarlance ; profusion; 


ggg no'm me a) ign atate of of being rife ; 
REN Ee — — 








byr yn awd 











frankdess. 
Bball «hel bl) Ba shly proud. 
———— 


ny mn ey nr 
'RhaÌfall, y... (rhull) A being rife; a gein on 
^rashly; a frankly acting, 
Rholliant, a. m. (rhull) Rashness; frankaess. 
Rhum, 4. m. (rbn) ‘That tends out; that projects, 
that swells out. 
am, (Fam) Having a rotunditg. s.f. 
A paunch, a rotandity of belly. 
Rhamen, s. f. dim. (rhum) The Yannch, or belly. 
— rn ganu 
“The ael io not more ssog for Ailing of the pewnch. — Adage- 
Rhumiad, s. m. (rhum) A forming a pauncb. 
A greedy-got 
Rhun, s. m. (rhu—un) That is pay orawfal. - 
Khoon. a. m. (rho) A ravager ; & warrior. 
Rhu - 
ti 
a 





: 
fc 

' Rh 

bd u 


Rinsawg, a. (rhus) Starting; hesitating ; shy. 

Rhasawl, a. (rhus) Starting; healtating; shy. 

Rhusedig, a. (rhus) Being made to sta 

Rhtisedd, 1 m. (rhus} A state of starting; 
of healtation ; shyneas. 

Rhusfa, s. /.—pl. rhusfeydd (rhos) A 

Rhusger, 6. (rhos) Apt ts start; ; reatives 
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Rhausgarweb, a. m. (rhusgar) A ptness to start. 

Rhnsiad, 4. m.—pl. ¢. au (rhus) A beginning to 
meve; a starting; a hesitation. 

Rhusiant, s. m. (rhus) A starting; hesitation. 

Rhusoglyd, a. (rhusawg) Apt to start; restive. 

Rhusogrwydd, s.m. (rhusawg) The state of being 
subject to starting ; restiveness. 

. Rhuswr,s,m.—pl. rhuswyr(rhus—gwr) A starter. 

Rhath, s. @. (rhu) A break ont; a rush. 


Rhuthr, s. m.—pl. f. au (rhuth) A sudden | alto 
| Rhwf, s. m. (rhw) That breaks out; that swells 


drive, gust, or rushing; an attack, assault, ar 
omset; a stretch; a good while. 
— Yn Llongborth gwetats î wythatnt, 
Ac €iorawr mwy no nt, 
A gwyr rbudd rhag rhathr Geraint. 


rth [| beheld the desolation of wrath, «ad were not 


În Llon 
te be aum » 8nd warriers stained with blood from thé assawlt 
of Geraint, Flywerch Hen. 


i 4 
Gwedy treuliaw rhuthr o ameer, Caswallon ac Edwyn—a ym- 
chwelasant trach eu cefn | eu gwiad. 


After consuming a length of tîme, Caswalion and Te- 
turned back lo their country. . Gr. eb Arthur. 


Rhathrad, s.m. (rhuthr) A rushing forward. * 


'» Rhathraw, e. a. (rhuthr) To make an onset, to 


a tush, to assault, to fly or ran at. 
Rhothrawg, a. (rhuthr) Apt to rash, apt to at- 
tack. Tarw rhuthrawg, a vicious ball. 
Rhuthrawl, a. (rhuthr) Rushing, assaulting. 
Rhathredig, a. (rhuthrad) Being rushed upon. 
Rhothredd, 9. m. rhuthr) A state of rushing. 
Rhuthriad, s. m. (rhuthr) A rushing onward, 
Rhuthriam, s. m. Crhathr— llam) A rushing leap. 
Rhuthrlym, a. (rhuthr—llym) Rashingly fierce 
or ontrageous. “ 
*. Rhuthrnaid, s. f.—pl. rhuthrneìdiau (rhuthr— 
naid) A ramping leap. 
Rhuthrwr, s. m.—pl. rhathrwyr (rhuthr—gwr) 
One who rushes forward ; an assaulter. 


Rhuthrwyllt, a. (rhathr—gwyllt) Rushingly wild, 


outrageous, or furious. 

Rhuwch, s. m.—pJ, f. ion (rho) An exterior coat, 
a rug; a rough garment. Gogr rhuwch, a 
ranging sieve, a boiter. 

Rhaweh mab alfit LX a dul: 
Rhowch (siawg XXX a dal. 
rug worth rt peace. nn ne OF SAY Peon 8 ee 

Rhewchen, s. f. dim. (rhuwch) An exterior coat; 
a rough cloak; a rug. 

Rhuwr, 5. m.—pl. rhuwyr (rhu—gwr) A roarer ; 

_a loquacious or noisy person. 

RHW, s. m. r. What breaks or grows out. 

Rhwawg, a. (rhw) Abounding with growth; hav- 
ing hair, full of hairs. Dyn rhwawg, a very 
hairy man, or one who has a thick stron 
beard. Sil. Iestyn Farfrwawg, Iestyn wi 
the thick beard. 

Rhwb, a. m. (rhw—wb) A rub; a chafe, 

Rhwbiad, s. mph f. au (rhwb) A rubbing. 

Rhwbiaw, v. a. (rhwb) To rub; to chafe. 

Rhwbiawl, a. (rhwb) Rubbing, tending to rub. 

Rhwbiwr, 2. m. (rhwb—gwr) One who robs. 

Rhwch, s. m. (rhw) That is rough ; a grunt. 


Rhyw i hwch of rhwcb. 
Genial to the sow îs her grunt. 4doge. 


Rhwchiad, s. m.—pl. t. au (rhwch) A grunting. 

Rhwchial, s. m. (rhwch) A grunting, such as a hog 
makes when he is shrill with it. 

Rhwchiaìla, e. «. (rhwchial) To keep grunting. 

Rhwebiaw, v. a. (rhwch) To grant; to grumble. 
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‘| Rhwgl, s. =. 


RHW 


Rhwchiawl, a. (rhwch) Grunting, grumbling. 

Rhwchws, 4. m. (rhwch) A ray, or a skate. 

Rhwd, s. m. (rhw—wd) What generates os a 

surface; rast; also the smut in corn.  Rhwd 
haiarn, iron moald; rhicd lli, the crust or sedi- 
ment left by a flood; rhwd tomydd, the drain- 
ing of dunghilis. 

Rhwdawg, a. (rhwd) Covered with rust, rasty, 
of a rusty colour. V rhicdawrg, the redbreast; 
also called Y rhuddawg, bronrhuddyn, and brea- 


or pafis out; a ravager. 
Rhwg, s. m. (rhw) That projects; a rab. 
rhwg) That tends to reach. 
Rhwgu, s. m. (rhwg) A rub, a friction; a place 
rubbed or worn away. 
Rhwm, s. m, (rhy—wm) That tends inward. 
Rhwmnai, s. =. (rhwmyn) That runs through; a 
main channel. There are several rivers mo 
called. Gwin rhwmnai, rhenish wine. 
Rhwmp, s. m. (rhwm) A borer, an auger. 
. Rbwng, dwygeiniawg & dal. 
4 large euger, its value is two-pence. Wrish Lam. 
Rhwmyn, s. m. (rhwm) That perforates. 
Rhwn, s. m. (rhy—wn) That covers over. 
Rhwnc, s. 9. (rhy—wnc) A snort, a snore. Rhwac 
'yn ngwddw, a rattle in the throat. 


'Rhwnciad, s. m.(rhwnc) A snorting; a guggling. 


Rhwocian, 4. m. (wnc A snorting ; a guggle. 
Rhwncianu, v. a. (rhwncian) To make a continzal 
snorting; to make a euggling. 
Rhwnciaw, 'v. a. (rhwnc) To snort; to 
Rhwnciawl, a. (rhwnc) Snorting; ga g. 
Rhwnen, 4. /. —8 A single pear. 
Rhvnsei, s. m. (rhwn—si) A rough-coated horse. 
Rhwnt, $, m. (rhwn) That oor over. 
wnyn, 8. pl. aggr. (rhwn) Pears. They are 
also called gellaig, cat, and au. 
Rhwnynen, 2. f. dim. (rhwnyn) One of pears. 
Rhwng, s. im. (rhy—wng) Intermediacy. 
Rhwng, prep. (rhy—wng) Between. 
rhyngwyf, rhyngthof, rhyngthwy/, 
rhyngot, rhyngthot, between thee; r. 
rhyngtho, between him; rhyngi, rhyngthi, be- 
tween her; rhyngom, rhyngthom, between wm; 
rhyngoch, rhyngthoch, between yon; rhyngyst, 
rhyngthynt, between them. 


Cast pent yn y flwyddya yw y gwahaniaeth rhwag dos adyn. 
A hundred pounds a year is tho difference between go nnd cont. 


Rhws, s. f.—pl. t. oedd (rhws) A fertile country: 
a caltivated region, as opposed to the wilds. 
is synonymons with bre. 

Rhwsg, s. m. (rhws) That tends out, that b 
bulky; that fs luxuriant. «. Bulky; lexsri- 
ant, fertile. Tir rhisg, rauk land, is rich, 
or apt to overrun with fern and the like. 

Rhwtiad, s. m. (rhwd) A corroding; a chaffag. 

Rhwtiaw, v. a. (rhwd) To corrode; to fret, to reb. 

Rhwtiawg, «. (rhwd) Having a fret or chafe. 

Rhwtiawl, a. (rhwd) Corroding; chafia 

Rhwtiedig, a. (rhwtiad) Corroded ; chafed. 

Rhwtion, 4. pl. aggr. (rhwd) Particles; dregs. 

Rhwtioni, v. a. (rhwtion) To produce dregs. 

Rhwtws, s. pl dim. (rhwd) Small anco 
particles; dregs, dross. 

Rhwtionllyd, a. (rhwtion) Drossy, or dreggy. 

Rhwth, s. se. (rhw—wth) That is open or wide. 
a. Wide, open, gaping, yawning; greedy. 


, 
me; 
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Rhwy, s. m. (rhw) That runs out, or through; 
excess, superfiulty. 
—— 
wt greatly wouldest thos be loved, if thou n'r wi 


Rhwy, edv. (rhw) Too much, to excess; utterly. 
A gwydo rhwy si rygwynfan. 
He thet compisias of for much Goss not complain ut alt. 


Aages cad arddwy, rhwy rhymcoddes; 
* an liedd ; 
Angeo a! dd gwen ; gwae, rwy golìes 


cenity rdruiae ay sulle; Mias, uileriy Most —— 
ew. 
Rh , 8. m. (rhwy) A producing excess; the 
called a pike. 
Rhwyaw, v. «. (rhwy) To produce an excess. 
Rhwyawl, «. (rhwy) Excessive, superfidous. 
Rhwych, s. f. (rhwy) That extends ont. 
Rhwyd, s. f.—pl. t. Í (rhwy) That abounds with 
opening or es dye net Rhwyd gibliad, a 
hoop net; r m, a drag net; rhwyd cog- 
‘aid, rhwyd belleg, ba » â salmon net; 
rhwyd ddwyffon, a net between two staffs; 
rhwyd eden, a wing net; rhwyd adera, a bird- 
ing net. 
— 
ca CH 


Rhwydadwy, «. (rhwyd) Capable of being netted. 
Rhwydaw, v. a. (rhwyd) To make a net, to net; 
te take in a net; to entangle, to ensnare. 
Rhwydawg, «. (rhwyd) Reticulated, netted. 
Rhwydawl, a. (rhwyd) Retìcular, ensnaring. 
ne nhdren, was mwythau, a'i comelinie 
aU SISTEM Gyf Ar be! th roe, 
R. Geeh Bryri, â lwynawg. 
Rhwydedig, «. (rhwyd) Reticulated ; ensnared. 
Rhwyden, s. f. dim. (rhwyd) A net; a caul. 
Rhwydiad, ¢. m. ( het ba Reticalation, netting. 
Rhwydronell, s. f.—pl. t. i (rhwyd—rhonell) A 
lace; a snare, a gin. 
Rhwydwaith, s. m. (rhwyd—gwaith) A net-werk, 
a cau 
Rhwydwêydd, 2: m.—pl. t. ion (rhwyd—gweydd) 
Rhwydwr, s. m. (rhwyd —gwr) A net man. 
Rhwydd, a. (rhwy) Open, clear, or free of ob- 
straction easy to be accomplished ; easy, frank; 
prosperous; tolerable, pretty well. dd 
gesu, tolerable singing.  udverb, Tolerably. 
R&wydd tach, tolerably well; rhwydd debyg, 
tolerably like. 


Rhwydd ui bo dyrys. 


What îs not entangìed ie unebrtruofod. Adage. 
Ni weleis i lam rhwydd | ewig. 
1 have not seen an unobstructed lesp for 8 doe. 4dage. 


Rhwyddaad, s. m. (rhwydd) A rendering clear 
free, or easy; a becoming unobstructed. 

Rhwyddadwy, «. (rhwydd) Capable of being free, 

or unobstructed. 

Rhwyddaidd, a. (rhwydd) Somewhat open or easy 

Rhwyddâ&u, v. a. (rhwydd) To clear of obstruction; 
to make easy; to facilltate, to speed. 

Rhwyddaw, v.a. (rhwydd) To free, to clear, to 
make ; to become onobstracted. 

Rhwyddawl, a. (rhwydd) Facilitating, freeing. 
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Rhwyddâwr, s. m.—pl. rhwyddâwyr (rhwyddâu 
—gwr) One who clears from obstruction. 
Rhwydd-deb, s. m. (rhwydd) Clearness from 
obstruction; facility; snccess, prosperity. 
Rhwydd-deb iti Buocess attend thee! 
Rhwydded, 4. f. (rhwydd) Free course; success. 
Rhwyddedig, a. (rhwydd) Being facilitated. 
Rhwyddfodd, s. m. (rhwydd—bodd) A free will, 
good pleasure: a. Of free will. 
Rhwyddfudd, ¢./f. (rhwydd. budd) Benefit easily 
obtained. a. Liberal of benefit. 
Rhwyddgadw, v. (rhwydd—cadw) To keep freely. 
Ni'm rhwyddgeidw Rhodri. 

Rhoddi will not freely swppert me. Gwalchmai. 
Rhwyddgael, v. a. (rhwydd —cael) To get easily. 
Rhwyddged, s. f. (rhwydd—ced) —8 eaally 

obtained, a. Free of treasure. 
Rhwyddgof, s. m. (rhwydd—cof) A clear memory. 
Rhwyddhynt, s. /. (rhwydd—hynt) Free course. 
Rhwyddiad, s. m. (rhwydd) A rendering clear, 
open, easy, or unobstructed; a facilitating, 
Rhwyddiannawl, a. (rhwyddiant) Facilitating. 
Rhwyddiannu, v. a. (rhwyddiant) To render 
clear, easy, or unobstftucted, to make facile. 
Rhwyddiant, 4. m. (rhwydd) Facility, or easiness. 
Rhwyddiat¢f, ger. (rhwyddiad) In facilitating. 
Rhwyddined, s. m. (rbwydd) The state of being 
clear, easy, or unobstructed. 
Tri rhagoriaeth mydr ; cywreindeb, rhwyddineb, ac eccan ber. 
— lo cyrlio mue; nsorey yng yd do 
Rhwydditor, sup. (rhwydd) To be facilitating. 
Rhwyddles, s. m. (rhwydd—lles) Unobstructed 
benefit. a. Of unrestrained advantage. 
Rhwyddlwyn, s. m. (rhwydd—llwyn) The speed- 
well; also called llysiau Llywelyn. Rhecyddiwyn 
blewynawg, germander speedwell. . 
Rhw yddoldeb, s. m. (rhwyddawì) The state of 
being clear, easy, or unobstructed. 
Rhwyddoli, c. a. (rhwyddawl) To facilitate. 
Rhwyddrad, s. m. (rhwydd rhad Free grace; 
free bounty. a. Of unrestrained grace. 
Rbeiddrudd roddiad, rhwyddred run, ' 
A ruddy-lanced distributer, a prodigal y y 
Rhwyddred, s. /. (rhwydd—rhed) A free course. 
a. Of unobstructed course. 

Rhwyddrw ysg, s. m.(rhwydd--rhwysg) Free sway 
a. Of unrestrained sway. | 
Rhwyddyn, s. m. (rhwydd) That is loose or easy. 

Rhwyddyndawd, 4. m. Gthwyddyn) Facility. 
Rhwyddynedd, ¢. 9m. (rhwyddyn) The state of 
being free, easy, or unrestricted. 


Yn wir dymbl——— 
Rhwyddynedd beddedig rhosedd rbiydd rbeithau. 
în treth to me there shall come the freedom of the advantageous 
abendance of the chiefs of the laws. Telitsin. 
Rhwyddynu, v. a. (rhwyddyn) To facilitate. 
Rhwyf, y. m.—pl. t. au (rhwy) That tends for- 
ward, impels, or directs; a tendency forward ; 
ambition; a commander, a ruler; also an oar. 
Llong ddwyrwyf, dwyrwyfan, a ship with two 
oars. 


Yr haf bynews, rhwyf hinon, 

O'm serch amdanad mae'n son? 
Dychwel yn ol i'r dolydd 

Yo dram draw er gwisgaw gwydd. 


Thou genial summer, 4 n of serenity, my theme is of my 
love for thee! Retnrn to the dales again, íu falr order there to 
deck the woed. D. ab Gwilym. 

Bailchon, trawson, mswr yw'n chwyf, 
‘bra fo'm ar nwyf yn porthi. 


Proud oves, froward ones, great is our aucr, whilst an eur 
pemion we are borne. 3 0 rd of Tenan Madawg. 
2 


RAW 


directing; aswaying. >>. .' 
Rhwyfadein; s. f. (rh 
wing; a guiding or impelling fin. 
Ten dy fron— cc | 
Reis ay gel yy 
ae 
Beneath thy breast two wings excellent! 


» thy di 


back of fair extent, to move along os ad 


T, Phys. i'r gleisiad, 
Rhwyfadur, s. m.—pl.. f. ion (rhwyfad) One who 
sways; & ruler ; a guider, a director. ' 

Rhwyfai, ¢. c. (rhwyf) That sways, dominator. 
Rhwyfain, v. a. (rhwyf) To be swaying. 
Rhwyfah, 2. m. (rhwyf) That sends or direets 
forward ; rule, sway, direction. “Oer rwyfan 
t sil,” the coll sway-of the tempest. , 
Rhwyfan, v. a. (rhwyf) To guide, to direct; to 
bear sway, to dominate. 
Yorhwyfan teeta, Ybwyl ealmege J 
With coafidence | will ventufe tu approsch the mighty chief, 
conducting a family, a lord of & numerous race. 
LL P. Moch, â Dywchyn eb Iorwerth. 
Llaw orthrech wrth rwyfan Megdwyg ¢. 
An overpowering band whilst sweying on thew yy 
Rhwyfanawl, «. (rhwyfan) Swaying ;' (irecting. 
Rhwyfanes, rn. f.—pl. t uu (rhwyfan) A female 
who rules, gaìdes, or directs. ' 
Rhwyfaniad, s. #. (rhwyfan) A swaying; adirect- 
ing ; domination. 
Rhwyfaniaeth, s. sn. (rhwyfab) Domination. 
anu, v. a. (rhwyfan) To dominate. 
Rhwyfanus, a. (rhwyfan) Dominative; ruling. 
gmn fn Y nA 
7 72 youths let them be (ull of designs; aspirin jen 


Rhwyfaw, v.a.(rhwyf)To tend forward ; to guide; 
to impel ; to role, to sway; alsoto row. ° 
Rhwyfaw, « a. (rhwyf) Ruling, swaying ; direct- 
ng ; ro ng. : ' . Fu > 1 « 
Rhwyfedig, a. (rhwyf) Swayed ; directed ; rowed 
' Rhwyfenydd, s. m.—pl. ¢. ion (rhwyfan) A ruler. 

Y profwyfy marddrin, _.. . 
BZdd Rheiawn rwyfenydd ran. “ 
Fw SS ac ym seat ba, ne 
Rhwyfiad, s. m. (rhwyf) A tending forward; a 
directing ; a swaying; a rowing. 
Rhwyfiadawl, a. ( ) Deminative. 
Rhwyfiadu, v. a. ( ) To dominate. | 
Rhwyfiadar, s. m.—pi. t. on (rhwyfiad) One who 
sways, rules, or directs ; a governor. 
Otana barchellan-— 


Cladd yn Ne srgel yu d 
Rhag erwys-Rhyddercb Sol riwylador Sydd, 


Listen, little : barrow Ín a secret place J the horderi 
woods, for fear of the chaee of yda hha een leader cf 


Rhwyfiadus, a. (rhwyfiad) Dominative. 
Rhwyfiant, e.m. (rhwyf) Domination. 
Rhwyfiator, ger. (rhwyfied) In directing. 
Rlwyfineb, ¢. m. (rhwyf) Guidance; sway. 
Rhwyfìtor, sup. (rhwyf) To be swaying. 
Rhwyfolaeth, s. m. 333 Dictatorship. 
Rhwyfoldeb, s. m. (rhwyfawl) A state of sway, 
direction, er au ty; a dictatorial state. 
Rhw foli, v. «. (rhwyfawl) To render dominant; 


come possessed of sway, to become dicta- 
torial. 


- AN 
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! o» Md ” to 
Rhwyfad; 4. m. (ritwyf) An impelling forwerd 3a 
wyf-tadain) A guiding 


| _ RaW 
Rhwyfus, «. (rhwyf) Fond of sway; bengbty. 


| TE MAN pete, ariel tte ete 
oner than the diretion of dder wee mens nd 
. ed nn yi at» Manning Crygbyl- . 
Rhwyfasaw, v. a. (rhwgfas) To pender imperion 
or 3 to become dictatorial. .. 
Rhwyfdsedd, s. m. (rhwyfus) Imperiousness. 
Rhwyfwr, ¢.m.—pl. rhwyfwyr(rhwyi—gwr) Ore 
who leads or impels forward ; a rower. . 
Rhwyfydd, o. w.-—pl. â. ion (rhwyf) One vb 
guides or directs ; a rower. 
Rhwyg, s. m,—pl. t. ion (rhwy) A rent, a reptere 
Rhwygadwy, a; (rhwyg) Capable of being rest. 
Rhwygaw, v. a. (rhwyg) To.rend, or to tear. |. 
Rhwygawl, a. (rhŵyg). Rending, lacerating. 
Rhwygedig, a. (rhwyg) Rent, torn, lacerated. 
Rhwygiad, s. m,— pl. £. au (rhwyg) A tearing. 
eect encodes nly pee gerne 
condits he per of —— 
MALL NWY I 4, Bh Coie 
Rhwygiant,'s.m. (rhwyg) A tering, a reading. 
Rhwygiator, ger. (rhwygiad) In tearing. 
Rhwygitor, sup. rhwyg) 'Lo-be tearmg.. 
Rhwygwr, ¢. m. (rhwyg—gwr). A tesrer. 
Rhwyl, s. w&.— pl. ¢. on (rirwy) An open space ; 8 
clear enclosed spat; a ring-fence; court. 
o. Bl gnn rote, 
fbd ads, Glew 
whee * 32*8 hy thal ‘ped Gwr, i 6c Brin. 
Rhwylaw,'o. a. (chwyl) Fe make an openisg; 0 
orm a 


addock, or enclosare. =; :! | 
Rhwylwaith, e.9. (rhwyl—gwaith) Opes-wotk ; 
a curious interlaced work. 


Rh 8. f—pl. €. au (rhwy) A narrow aper- 
7 hole; a **8 — 
passage; a casement; afl twerk, oc 
works Bhuyllan botymau, bation ere 
au gwêydd, braydey gwydd, a weavers 
A rhwyll yn ngbanol gob shad, | 
And 6 fretworh in the asidet of everpcircie. w — 
Trwy wyll dun or a thwyll dan, 
aires lone blue We asare cby, areata 
Rhwyllaw, v. «. (rhwyll) To make narrow sti 
tnre; ‘to make fretwork; make lattice-wetk: 
'Rhwyllav edafedd, to iwi et: 
Rhwyliawg, «. (rhwyll) Abounding with holes er 
interstices ;. fretted, consisting of lattice-wort, 
chequered, cross-barred. 


Yr oedd hes wieg o bell rhwyllewg amdeni. 
aboet ber. 
There was an old germent of fretted yclyel Mags 


Rhwylledig, a. (rhwyll) Perforated with crevices 


fretted, grated; lat . ; 
Rhwylliad,'s. mpl. f. au (rhwyll) Â forming 
narrow apertures; a fretting; a grating, 
making lattice-work. work 
Rhwyltwaith, e. m. (rhwyll— gwaitb) A fret- 
Rhwyllwr, s. s.—pl. rhwyllwyr (rhwyll—gwî 
One who makes interstices, or fretwoth. o, 
Rhwym, s. m.—pl. t. au (rhwy), That circa 
scribes or contains; a bond, a tie. & Boon, 


ran d ; 
Den o'n rhwym dygn yn rhydd! 


bed 
ke ws from oet st" y 
wn ke the portion of thy kindred ; ry 10. 





RHW 
naw; v. «. (rh To bifid, to tié. 
maw aC to ae or to house cattle; 


Rhwymawl, «(hwym Tending to bind; bind: 


ing; restrictive ; 
Rhwymbleth,.. 
Rhwymed, s. m. ( (dî 


Rhwyniedl, s,m. 
power to bind o i restrain. 


Ymodel heb 
Â thost heb rwym ei 6 hi! 


fp t. i (rhwym--pleti) An 
A botndén state. 


Te part witheat « power to preveul, end aMtioting’ is:it to pert 


with thee!, 
Rhwymedig, «. (rhwym) Bounden, tied ; obliged 
met t. wu (rhwym 
The state of being bou restriction, 
Dea fe es da elw a wnaeth. 


a geod deed be thes pirtumed mene He The Phyo. | 
Rhwymedigaw, ©. ¢. 
bonnden ; to become bounden. 
Rapes a. (rh medig) Obligatory. 
) &. W. - p. ¢. ion (rhwym) Obligee 
Beye, 8. m. (rhwym) A. bounden state. 


Rhwymiad, 2. m.—pl. t. au (rhwym) A tying ; 


binding ; * 3! restrietion; o obligation, 
Rh ' wi, e., rhwymiast) Restrictive. - 
Rh a, «, «, (rhwymiant) To make a re- 


to make an obligation. 
t, 8. m. (rhwym) Restriction; bond. 
aer 8. Mo wymwyr (rhwym—gwr ) 


phwy Ydd, ¢.m.—pl. £. fon (rhwym) A binder. 
Rhwymyn, 4 m. dim. pl. f. an ( (hwy A band, 

§, band age; a emrath ding band” 
ŵymyn y coed, black riony. 


—— 4, (th myn) binding. 
4. wm. (rhwymyn tying op a 
lea a swaddling. | 
— ymu, yc. rhwymyn) To tie on a bat- 


Rhwymynwr, ¢. m.—pl. rhwyniyniwyl (ehwyiny’ 
—gwr) One who pats on a ‘baad 
Bheyn, i! 9m. (rhŵy ŵy) A sttêtchîng renìd, a wind, 


Rhwynaw, ©. a. (rhwyn) To streteh round. 
; 8. 0. (rhwyn) A stretching touhd. 
Rhwyoli, v. a.  (rhwyawl To render excesiive or 
to become p 
Rhwys, ». myl. f.au (rhwy), 


igour; wanton- 


mess; luxnrjance. «. Vigorous, lively, wah- 
ton ; 1 | 
y rhwyt, 
an nin —— 


Bw renee ‘aon roby ba we stall na ote the te won a a See wu. 


— (rh To rend â; to 
der edn ce A —— SAU, 
Rhwysawg, | 4. (rhwys) Fall af, vigour ; ldxtttent 


MI ns 
l fond 
HULL gedy ne o ioely Mogwege âTed wiih —X 


** * (rhwys) I Tovigorating ; enlivening. 
Vigoroasness; trxu- 


4 t 
neyd nw A Ek — * 
art. —288 


Ra dite Ŵ 
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) ‘That keeps boutrd ; a 


(rhwymedig)- To' render 
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R rhw¥s) Twyigorateb 5 —— 

—* * A (rhwys) Vigerduchess ; v 

Rhwysfawr, a. '(rhwys) Fuì of vigeur; gtea 
luxeriant ; full of vivacity. 

Rhwysg, ¢.'m:—pl. t. aw (rhy—gwysg) A career, 
a course; fdrwardness; sway, pomp, gran- 
dear. Rhwysg wmelwen, a snail's track; mar 
efê yh faut et rwysg, be takes upon himself 
great sway. 

Rhwysgaw, v. a; (rhwysg) To make a career, to 
run a cottrs¢’ to go forward, to risk; to take 
upon one's self to sway, to be forward. 

Rhwysgawd, s. m. (rhwysg) The act of taking-a 

Roe or ewtylog YH a cateer/ 

wy a sving att oper course 

Rhe cared”, be bavi ; froward, rained 

sgawl, a. (rhwysg) an uBrestrain 
course; risking, swaylng; forward. 

Rhwy edig, a. (r hwyss). Being, made to ran 

ong; unrest 

Rhwyanedt,« fm em. (rhwysg) 'T Lies state of having; 


** fwrn Gawn —— — 


Greataces: of 
; La gwn god yw —— 
**— adam. pi. t. ea —— A.taking am; 


Rh W, @ 6. (rhwysgl) To rea headlong. 
Rhwysgliad; siw. ( 
wyn 24 or restive. 
Rhwysgus, «. (rhwysg) Apt to’ start, starting. 
R March rhwwysguo, a starting ynt: 
Wysgwr, s. 0m.—pi. rhwysgwyr Urhwysg—gwr 
Ro” who a. an ya) An invigcnat arse. ) 
wysiad, s. m. (rhwys avigoration.. 
Rhwysiannawl, «. (rhwysiant) Invigorating. 
Rhwysiannu, v. a. (rh siant) To invigorate ; to 
ncn vigorous; xuriate. 
Rhwysiant, $. m. ( (hwys) A An Wi melgoration. 
—5 — é. m. (rhwyd) Vi goroneness, 

"ori a. Sao wysawg) To To render vigorous ; 

vigorous; to lnxuriate. 

— become 8. 0. Uew) Vigorousness. 
Rhwysolder, $, I. 1) Vigorensness. 
Rhwysoledd, s. m. rhwysaw Vigorousness. 
Rhwysoli, v. «. (rhwysawl) To invigorate. 
Rhwystr, s. .—pl. t. au (rhy—gwyst) Opposi- ; 
tion ,hinderance, i impediment, fete or obstacle. ; 


Nid trais ond 
Nid rhwystr ond dwfr, 
There Is no violence but fire; there M go election bat water ! 
Rhwystrad, s: m. (rhwystr) An opposi a kin- 
dering ; opposition bet ection’ "ss 
Rhwystradwy, «. (rhwn) Capable of opposing, 
we sunctiog, a —— before 
Rhwystraw, v. «. (rhwystr) To te 
— ea a ape 
aT} 
sition or himbevence ; ——— vpe 


i 
* . 


Rhwystrawl, a. (rhwystr) 
Rhwystredig, a. (rhwystr) pesed, me ” 
igaeth, e. 
pee area) Pe 


Rwseg owe (oh 
y 8. rhwystredig) O betraetive. 
Rhwystredd s.m.( state of eppodtion 
Rhwystri, s. m. — y or 
yn myned | yng Eni, 


Goleg to the tte of Enlly'fw deby from every wharection. 
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Rhwystriad, 7 rhwystriaid (rhwystr) An 
obstructor, a hin erer. y ) 
Rhwystriadawl, a. (rhwystriad) Obstractive. 
Rhwystrus, a. (rhwystr) Having opposition or 
obstacle; hindering, entangled, eucumbered. : 
Rhwystrusaw, v. a. (rhwystras) To render ob- 
structive; to become obstructive. 
Rhwystrusedd, s. «m. (rhwystrus) Obstructiveness 
Rhwystrasi, ¢. sn. (rhwystrus) Hinderance. 
Rhwystrusrwydd, s. m. (rhwystrus) A state of 
opposition or hinderance ; cambersomeness. 
Rhwystrwr, $. m.—pl. rhwystrwyr (rhwystr— 
gwr) A erer, an obstructor, 
Rhwyswawd, s. m. (rhwys—gwawd) Vigorous 
flow of genius. 
Rhwyth, s. m. (rhwy) That pervades; juice. 
Sere 
wees aL Mh igo yn nt eh 


Dreusa. 
Rhwythaw, v. «. (rhwyth) To pervade. 
Rhwythawl, «. (rhwyth) Pervasive, penegrant. 
Rbwythawr, ¢. w.—pl. rhwythorion (rhwyth) A 
pervader. Rhwythawr llawr, the pervader of 
e grou * . 
RHY, e. m. r.—pl. t.on. The state of being 
beyond or overs excess. It is used very ge- 
nerally as a prepesition of emphasis, eapecially 
with verbs. Prefixed to the preterite of ave 
it forms the preterpluperfect tense; with the 
present tense, it implies the aetion done in a 
signal manner: and with the future it implies 
â time still farther. Ni ryymwelsynt, they had 
not previously seen one another. 
Nid da rby o ddim. 
The excess of any thing îe not gobd. Adage. 
Rhy, ado. (rhy, s.) Over, beyond, too much ; 
very, excessively; too. It is often compound- 
ed with the first and second prononns singular 
and plural: as rhy» dorai, it would much con- 
cern me: rhyth welid, thou wert previously 
seen: Dofydd rhy'n digones, the Lord did 
abundantly provide for us. 
Th âd) march cirehied an eirchion; 
Rhy yn ddrud rên caneoe coud ; 
Rhy ddylws elitedion. 


HR ait Uu, anh bis claime; greatly he encoura 


ges peti fte ; mest boldly he slays the portion of the 
wheipe of scalh be completes keeps off strangers. 
; y PeCynddceian â H. eb Owain. 


Rhibwr pwnc rhy uniawn : 
Rhan ar aed yn rhanu'r fawn. 


The giver of ev nt most ject; a party on the side of truth 
dwg dn eater”? Point moet jwt on ÔL. G. CetM. 


Rhyachob, v. «. (achub) Completely to save. 
Rhyachubaw, v.e. (rhyachub) Completely to save 
Rhyachebawl, a. (rhyachub) Fully saving. 
Rhyachubiad, ¢. m. (rhyachub) A fully saving. 
Rhyachwyn,v.s.(achwyn) To complain overmuch 
Rhyachwynawl, a. (rhyschwyn) Too complaining 
Rhyachwyniad, e. m. (rhyachwyn) A complaising 
overmuch; a greatly complaining. 
Rhyadaw, t. a. (gadaw) To leave utterly. 
Rhyadawiad, s. m. (rbyadaw) A leaving atterly. 
Bhyadfarn, s. f. (adíarn) A full rejnd t. 
Rhyadfarniad, s. m. (rhyadfarn) A rejudging. 
Rhyedfarnu, 9. a. (rhyadfarn) To rejudge en- 
rely ; to revoke a judgment. 
Os addef a wna yr amddiffynwr, edfôred i'r hawlwr yr eiddo, yn 
herwydd rhyadfarnuy gyfraxh a fe gynt. 


If the defendant chall make ou ech oewiedgement, let him res- 
vi 


tore te the clatmant the property, 90 a8 (o wndge entirely the 
senpence formerly gives. ” elsh Lex, 


' Rhyanlladrwy 


RHY 


Rhyaddaw, v. «. (agidsw) To promise greatly.” 
Rhyaddawiad, haat (rhyaddaw) A promising 
avermuch, 
Rhyaddewid, s. f.—pl. t. ion (rhyaddaw) A too 
neers a promise. 
yafael, s. m.—pl. t. on (gafael) Too greats 
hold; an ve . 
Rhy y 6. (rh afael) Grasping overmach. 
Rhyaf; y 8 m. (rhyafael) An over-grasping. 
Rhyal, 4. m.—pl. ¢. oedd (al) Procreation, 
Rhyaledd, s. m. (rhyal) Procreativeness. 
Rhyaliad, 4. m. (rhyal A procreating. 
Rhyalu, v. a. (rhyal) To procreate, to beget. 
Rhyaius, a. (rhyal) Procreative; precreaat. 
Rhyall, s. m. (gail) Superior power. «. Of a 
perior power; in e. 
Mydonwy ysbryd TAR 
cad infant, eaye encther berd, —* fe lide, 
Rhyaìlad, s. m. (rivyaìî) Sopreme power. 
Pen a borthaf yn a fy Mew, 
——— 


A beed I bear in the grasp of my basd, a mild sovereign whe 
governed a country, the palter of Britain's mpren a 


Rhyalla, v. «. (rhyail) To have superior er com- 
plete power ; to be fully competent. 


Arynelgiaw ac ofaau a oreg Coel ymhel yn af cŵyn: cacy dh 
glod a gedarnasi na rysliaedi en brcain gwrbwysio iês. 
became intimidated and fearfel of fighting eget hin ; 
forte fame had strengthened the ides that not ose sewnign 
could hace hed the power te withstand bim. Gr. ab Arthar. 


Rhyamcan, s. m.—pl. t. ion (amcan) Too grest a 


esign. 
Rhyamcanawl, a. (rhyamcan) Over designing. 
Rhyamcaniad, 4. m. (rhyamcau) yg 
overmuch. 
Rhyamcanu,e.«.(rhyamcan) To design overmeck. 
Rhyanfodd, s. m. (anfodd) Over difficelty d 
leasing or giving satisfaction. 
Rhyanfoddawg, a. (rhyanfodd) Being too dif 
cult to please; very hard to please. 
Ni cheiff rhyanfoddawg ryberch. 
He that i» over dificul te please will not get much 


Rhyanfoddiad, s. sm. (rhyanfodd) A displeesiag 
overmach; a satisfying with difficalty. 
Rhyanfoddiaw,v.a.(rhyanfodd) To over-displent 
Rhyanfon, v. a. (anfon) To send folly. N 
Gosodes brenin cyfoeibawg, lips wddefcaet 
—* i'r lly$ bono y 32* d pan 
ohono rif hysbys o etholedigion. 
God, lle a powerful king, established for bin 8 apace 
core mc cle the Bago errs ape 


yan Completely sending 
Rhyanfonawl, a. (anfon , 
Rhyanfonied, 8. m. (anton) A sending felly. 
Rhyanhael, «. (anhael) llliberal to excess 
Rhyanllad, a. (amllad) Wanton to exces. 4 
d, s. m. (rh ) Exces 
wantonness; a state of excessive last. 
Rhyanlladu, v. (rhyanìlad) To be too wanton. 
Rhyanllofi, v. a. (anllofi) To over-enrich. 


m rytaliofed. 
tm 
Ale to be drank, and fair habitation, aad cgìonddd rwys... 


Rhyantiofiad, e m. (anllofiad) A priwd al 
g ; an endowing overmacs. excitement 


Rh s. m. (annog) Too mech 
* * ydr overmuch. 
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Rh wi, «. (rhyan Over excifin 
yannogawl, a. ( —e ger ox —— Liye Owsin, ar braidd yd rbyborthêl erloed, 


Rhyannogi, v. a. (th 
Rhyannogi 33 ad, 4. 9m. rhyannog) An exciting over- 
mach; a greatly im 
Rh barth, s. m. Prancsbarth) Excess of in- 
iscrimination. 


Rhyannosbarthawl, «. (rhyannosbarth) Very. in⸗ 


siminate 
Bhyannosbarthu, v. a. (rhyannosbarth) Torender 
or become too indiscriminate. 

Rhyaonwyd, $. m. (annwyd) Excess of chilliness. 
Rhyar, s. mt. (rhy—ar) Great agitation ; a torrent. 
Rhyaraf, a. (araf ) Slow overmach. | 
Rhyarafedd, s. m. (rhyaraf) Excess of slowness. 
Rhyarafa, v. a. (rhyaraf) To make too slow. ' 


Rhyarfeiddiad, s. m. (arfeiddiad) A bebaving 


with too much assurance. 
Rhyarfeiddiaw, v. a. (arfeiddiaw) To dare or to 
presume overmuch. 
Rhyarfeiddiawl, a. (arfeiddiawl) Too presaming, 
apt to take too great a libe 
Rhyarfer, s. f. (arfer) Excess of use. 
Rhyarferiad, $. m. Wyn r) An over-usìng. 
Rhyarferu, v. a. (rh tery o ute 'overmn 
Rhyarganfod, 9. a. tar fod) To perceive com- 
pletely, to over-scrutinize. 
, a. (garw) Very rough; very se severe. 
Rbyattal v. a. a (attal To stop overmuch 
Rhyatteliad, o. & ” (rh yattal) A stopping or with- 


Ehyathu, o. « v, €. dec (atha) To go completely. 
Md, cythwyn & wast ar'ol Gweir ddr Tyulboedd byll yn Nghaer 


mygu rau, 


Rhyswd, 8. * A: prodacing an — 


—* a. (rhy) Tending to an extreme. > 
- Rliyb,s. FU oe) Te Tendency forward. : 
Ray €. «P xtrem by faible or —* 


ad, 8. m. ) (ebybaui) K 
Rey baile, 9. a. {vhyball) To fail extremêly. ' 
Rhybarawd, «. (parawd) Extremely ready, 


Rdyerauch of ee, extrem extreme regard. . " * 


Ni bydd ryberch rbegynnelin, 

Teo much familiarity will sot be over-resported. 

Rhybarchu, v. a. (rhybarch) To res 
Rbyhech, s. m. (pech) Excess of 


bechu, v. «. (rhybech) To si 
Rhy yd « ay artes rosin. extremely. 
ng. 


Rhybediad, «. GP perky ted) A cline 
penyd) Extreme Penitence. 
rhybeeyd i bechawd, 


Adages 
t much. 
. & Very 


bediaw, v. a. rhybed) To clinch. 
Ra benyd, 5m. ¢ 
Addwyn 
Happy be extreme penance for sia. Taliesin, 
Rhybenydiad, s. s. m. (thybenyd) A performing ex- 


treme pena 
Ehybenydiau, © v. ae (rhybenyd) To perform ex- 

treme penance; to be over-penitent. 
Rhybinc, 4. (pinc) Over-affected ; too smart. 
Rhybinciaw, v. «. (rhybinc) To adorn overmuch ; 

to be too affected. 

Rhyblanu, v. «. (planu) To plant fully. 
Rhyblyg, «. (plyg) Over doubled; redoubled. 
Rhyblygiad, s. m. (hyblyg Redupllcation. 


Rhy blygu, v. g) To double completely, 
Rhyborib, r 26 ya Compl lete support. y 
Rhyborthi, v. «. tay rhyborth) To maintain or 


support completely. 


Rhybrysuraw, cv. a. 


failing extremely. . 
—* 3* "Ì Rhybuch, e. se. (puch) 


sina’, ball of Owain, om spoil i¢ Aes been completely — 


Beirdd ganhalw gannerth berth rhyborihes. 
Bards claiming splendid portion Ac gwest|y mainiainod. 


Rhyborthiad, «. m. (rhyborth) A completely 
bearing or (ydd) Ful 

Rhybrid, a. (prid) ) Felly equivalent; of fall price. 

Rhybridiad, s.m. (rhybrid) A rendering or be- 
comin fully equivalent ; full expiation. 

Rhy bridiaw, v. a. (rhybrid) To expiate fally. 

Rhybrin, a. (prin) Extremely scarce or scanty. 


Rhybrinder, Y m. (brin) Extreme scarcity. 


brudd, a. ' (pradk d) Extremely, peasive or md. 


Ê cheerios etth yn Thyoredd. : 
tremely tone Palestina smile; her laughter i pape on- 
Rhybraddiaw, v. a. (rhybrudd) To be very sad. 
Rhybrudd-der, 2. m m.(rhybrudd) Extreme sadness 


. Raybrydu, v.«.(p yn) To givea full description, 


to sing comple 


—— hynn, 


Yn oghyocelw Elin. 


( Taliesin, 7 will ful offspring 
whit, Taten, fil ful See Jet ol —ã— 


Rhybryn, 8. m. bryn) That i That is ‘previously se- 


cured ; that is fully Ghybryny 
Rhybryniad, 6. m. n) A Previously se- 
— curing ; a purchasing eforehan 
Rhbybrynu, c. a. (rhyb ryn) To secure fully or 
preyiously; to purchase previonsly. 
“yy Rhybryaawdd barfawg & eirch, ” 
tî Â bearded, one has previously made eure of what he —* tsk 


Rhybrysur, « »(prysar) Ovet- bustling, over-busy. 
(rhybrysur) To hasten ex- 
tremely ; to be in extreme'bustle or hurry. 
Rhybrysurdeh, s. m. (rhybrysur) Overhastiness. 

rnest lo i 
Rhybuchaw, p. a. (rhybuch) To w earnestly. 
‘Nid estyn Naw ni rybucb calon. 
The hand will pot reach what the eT oe, 


' ‘ Dy gybydd, Dydd, Ragyddi a tyb a 
edu wth fryn, ane — gt 


Rhybuched, «. f. buch The e faldlment of the 
a; ; syda fA byn de 


—— — 
j love the oas who me the wished-for boon of med. 
. M. eb Owein. 
A gur gyda god. 


Very title Indeed 90 a boen will be had ol treasare from me. 
Y acb y rhoddo y brenin dir tide neu 
—— — y yn gyfrwys, yn rhy- 


iL y —n 

Rhybachedig, a. (rhybuch) Earnestly longed-for. 
gwenau ybechedig, 

mn nay eke Bf RR iyd 


After affectionate kisses and te 
ne to another discourse, she —— fo er brother tae ‘const 
ton ofthe court; aad eh ahewed hia the wimrd, wi whom he wae 


Rbybeebiad, .m. (rhybuch) A desiring earnest! 
Rhybachiaunawl, «. rhybachiant) Indacing ear. 
nest longing or 
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Rhybuehianna, 9,«. (rhybaoblant).T'o cause ear- 
mest looging ; to be earnestly wi hing. 

Rhybachiant, 2. m. (rhybnch) ‘Earnest — 
Rhybuchwr, 5. — rhybachwyr (rhy! 

T) One whe desires earnestly, a craver. 

. Rhybudd, 4. — tion (padd) Warning, ad- 

Tnonishment. Mae ef tan ei rybudd na wnclo 

., hyny,heisunder warnjng that he may notdo sê. 

'Rhybodd i ddedwydd. J 

A warping ta the provident Mdageu 
ig sens rir pawb el ddioleh : gwahawdd, rhybodd, &c an- 


can doe age aner body should be Gwm for} Jerten, 
CR ee ' mii 


1iRhybuddiad, 5: 1. &..au (rbybedd) Anad- 
menig or — 

Rhybuddiaeth, s.w(rhybudd) The act of warning. 

Pree tae dirces tools. : 


i Cd byta tad bearery be iw man oe 
+ Rhybŵddiaw, o. g.(rhybwdd) To give warning. 
Rhybeddiaw trwch bl weryd. u 
Te wern pha xhddy will be of no svail. Adeg: 
Rhyboddiawl, a (rbybadd Admonitory. 
. .Rhybuddiedig, a. (rhybuddiad) Being warned. 
'Rhybar, a. (pur) Eatremely pure or clear. 
_., Rbpburaw, ©. s- (nhybur), To purify completely. 
A'th lwyth cybwrygf cyn no'm poeni. 





— {edo Dang yny Ty nydd pri Bef du | 
La. —J 





"77 ie erwydd o âr rigs Lone gyfan Fires] Ode. | 
oh Bonterra nas ysyt V Bd ry 
Ruychawr, s. .—pl. rhychorlon (rhych) Thats 
ia the farrow; mw for the ox that dras 
e În 


on the farraw side in a yoke. 
bgchdir, 5 m.—pi. t. oedd (rhych—tir) Ridgêd 
* 


erable jand. H 
Rhychganwyr, s. m. (rhych—canwyr) A groove 


lane. 
Rifychiad,, aml nau (rhych) A farrowing, 
a trenching; a chamfe Ua ! 
Rhyobledig, «. (rhychiad) Furrowed, trenched, 
Rhychu, ©, a. (rhych) To trench; to furrow. , 
Rhychwal, a. (chwai) Over-hasty ; very quick. 
} (chwal) An extreme spread. 
mm. (ehychwal) A scattering ex- 
reading onermuch, 
Le bes ) Toscattorextiamely 
eg) Supecadding. 
ynas Saqereadltion. 
















Rhychwynegu, o. &. ) Te myd 

Rhychwant, s, t. — 

‘OVE be beget YN y Ur 
— — 


sata ra wins ee yn wad pr 
Rhychwantiad, «. m. (rhychwant) A spansiog. 
Bhychyagtu, 9. ¢, re ae ; 
Mae efe yn rhychwanîo yr wyw. 

Hel cpemnlag the drwa. Bwn mk 


mee 


{Bed po 2 
Lai erwy, body grib the ford es be fale. BR 


ddn« (renia a necyntfy yn mherfedd y tŷ, i! 
Mynyw GY 





.| Rhydal, 2. m. (tal) An over-pa 


yyment. 
Rhydaliad, e. m. (rh; over-payiag; #™ 
Draogy creates 
Rhydalu, v. a. (Tbydal) To over-pay; © Fest: 
A feytìal y Drindawd treba. 

Ani he Triolty wil rliai gwaedu. DA 
Rhydarf, e. f. (tarf) Excessive reat or fight 
Rhydarfaidd, a. (rhydarf) Of a tendency pron 
; ..awsy extremely. 

ih Rhydarfaidd serfaidd ewrînen rhoin Yt: i” 
a. Tit andi renting oll of nghy a ara 


* 
* 
= 
iterith· 
re 
ie” 


saib 


cL] 
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Rhydeckiad, s. m. (rhydech) A skulking greatly. | Rhydraidd, s. m. (traidd) Extreme pervation. 
Rbydechu, 9. @ (ty ech) To skulk extremely ; — —* (ata) —** violence. 
to become completely concealed. Rhydraal, s. /. (traul) Excess of consumption ; 
Ni rydecho rhyddygir. 


Whe will vot conceal himself greetly will be completely taken 
Swey. Llefoed. 


Rhydechwr, s. m.—pl. rhydechwyr (rhydech— 
gwr) One who skulks overmuch; a coward. 
Rhydedig, «. (rhyd) Being made into a ford. 
Rbydedd, s. m. (tédd) Presidency, or supremacy. 
Raydeddawg, a. (rhydedd) Having supremacy. 
Rhydeddawi, a. (rhydedd) Apt to be supreme. 
Rhydeddiad, ¢.m. (rhydedd) A making supreme. 


Rhydeddu, ev. «. (rhydedd) To render supreme - 


or exalted; to become exalted. 
Rhydeddus, a. (rhydedd) Saperior, or exalted. 
Rhydeg, a. (rhy—teg) Extremely fair or fine. 
Rhederig, a. (terig) Excessive or continual ap- 
titude to copulate; a term applied to barren 
animals. Buwch rhyderig, a cow that doth not 
calve ; hicch rhyderig, a barren sow. 
Rhydewi, v. 2. (rhydaw) To be very tacit. 
Ni ryïau tae o'i smwytyd, ” 
strel wilt not be guile silenced aboet the chynn cy, be mie 
Cynddelw, i Dduw, 
Rhydgoch, s. m. (rhwd—coch) A rusty red; a 
russet colour ; also called rhuddlwyd. 
Rhydiad, s. m. (rhyd) A forming a ford ; a fording. 
Rhydiad, s. m. (rhwd) A rusting; a corrotion. 
Rhydiaw, v. a. (rhyd) To form a ford; to ford. 


Fawdd rhydfaw ffrwd pleodyn. 
Et Se easy to ford the stream of a piddie. 4dage. 
Rhydiawg, «. (rhyd) Having a rippling course; 
ha a fo 


Rhydiawl, a. (rhyd) Relating to a ford. 
Rhydid, s. m. (tid) That is ont of bond; liberty. 
Rhydle, 4. m. f. oedd (rhyd—lle) A passage 

place, a fording place ; opportunity. 
Rhydlyd, a. (rhwd) Full of rust ; rusty. 

Bid lyfe dy boderau; bid rydiyd dy arfan. 
Be thy beads smooth, be thy weapons rusty. Adage. 

Rhydlydrwydd, s. m. (rhydlyd) Rustiness, 
Rh hydlydu, v. a. (rhyd! d) To become rusty, 
Rhydni, s. m. (rhwd) Rustiness, or rust. 
Rhydo, s. m. (to) A complete covering. 
Rhydoad, s. m. (rhydo) A covering over fully. 
Rhydogaeth, s. m. (rliydawg) Deliverance. 


Wosld to God we had a deliverance of oer tribe from the 
whole! íf . 
ET Drove MM y [y o «ir Fawr. 
Rhydôi, v.«. (rhydo) To cover over fully; to 
overspread ; to overwhelm. 
Seithenyn, sef di allen, 
Ae edrych werydre faranres: 
Mor Maes Gwyddao rhydoes. 
$ , 

— de Don dwn md o fl ed ot ty 
Rhydollt, s. m. (rhwd—olit) Saw-dust. 
Rhydraeth, s. m. (traeth) state of being pre- 

uttered 


Rhydraethawd, s. f. (rhydraeth) A prediction. 
Rhydraethiad, s. m. (rhydraeth) A’ predicting. . 
Rhydraethn, v. a. (rhydraeth) ‘To predict. 
Diss dda 
] Addaf a'i biant 
Y rydraeth sant 
proffwydi. 


A certai prophec with respect to Adam regeny the 
prophets 4 a pes sod DEP eifr. 
OL. Il. 


excessive waste; excess of expence. 
Rhydraws, a. (traws) Extremely thwarting; ex- 
cessively froward or perverse. — 
Rhydreiddiad, s. m. (rhydraidd) A pervading ex- 
tremely ; superimpregnation. | | 
Rhydreiddiaw, v. a. (rhydraidd) To pervade ex- 
tremely» to penetrate thoroughly. 
Rhydreisiad, s. m. (rhydrais) A using extreme 
violence; a tyrannizing to exeess. 
dreisiaw, v. 4. (rhydrajs) To use extreme 
R riclence ; ene) to tyrannize. ' 
res, ¢.m. (tres) Arrogance; pragmaticalness. 
Rhydresawl, a. (rhydres) Pragmatical. 
Rhydresgar, a. (rhydres) Arrogant, assuming ; 
ostentatious, supercilious, flaunting. 
Rhydresgarwch, s. m. (rhydres) Arrogance, as- 
sumingness, p aticalness ; supercilionsness. 
Rhydrealiad, s.m. (rhydraul) A consuming ex- 
tremely i a wasting overmuch. 
Rhydreuliaw, v. a. (fhydraul) To consume to 
excess; to waste overmuch. 


| Rhydrig, . m. (trig) Over-continnance or delay. 


Rhydrigaw, v. a. (rhydrig) To tarry too long. 
Rhydrigiad, 8. m. (rhydrig) An over-tarrying. 
Rhydrist, a. (trist) Extremely dejected or sad. 
Rhydristwch, s. m. (rhydrist) Extreme sadness. 
Rhydrws, s. m. (trws) Too much dressing. 
Rhydrwsiad, ¢. m. (rhydrws) An over-dressing. 
Rhydrwsiaw, v. a. (rhydrws) To deck extremely. 
Rhydu, v. a. (rhwd) To generate rust, to rust. 
Ni ad, mwy no'i dad, o'i dy, 
Ary frwydr, arf i rydu. 
No more than his father, will he suffer, from his hot, for a 
weapon fo rust, in Ume of battle. Gui. Owein, wm. T. Llwyd. 
Rhydweli, s. f.—pl. t.au (rhyd— gweli) Ar artery. 
| Mae briw seth i'm ber-ais f, 
A tbrwy dal wyth rhydwell. 

a ebbing an arrow wound below my rid, and throw my lemple 
Rhydwf,s. m. (twf ) Excess of growth; exuberance. 
Rhydwll, s.m.—pl. rhydyllau (twll) A perforation. 
Rhydwng, se. m. (twng) An anathema. 

Rhydwr, s. m.—pl. rhydyrau (twr) An over-heap. 
Rhydyddiad, s. m. (tyddiad) A completing an ar- 
rangement, bargain, or compact ; a final settle- 


ment. 
Rhydyddiaw, 9. a. (tyddiaw) To complete an 
arrangement, bargain, or compact. Dyfed. 
Rhydyfawl, a. (rhydwf ) Tending to overgrow. 
Rhydyfiad, s. m. (rhydwf) An overgrowing; a 
supercrescence, superexcrescence. 
Rhydyfa, 0. 2. (rhydwf ) To overgrow. 
Rhydylliad, e. m. (rhydwll) A perforating. 
Rhydyllu, v. a. (rbydwll) To perforate. 


A'I ddwylaw ir-waed o ddolurion ; 
A'I draed oll lleiaiad rhydyllyson'. 


ail ivid they pierced extremely. Grab Jen: eb Li. Pychon. 
Rhydyn, a. (tyn) Overtight; overstress, 
Rhydyngod oom — A drawing overmach, 

a superstraining. 
Rhydynu, v. a. (rhydyn) To draw to excess. 
Rhydyngawl, a. (rhydwng) Anathematical. ; 
Rhydyngiad, 4. m. (rhydwng) An avathematizing. 
Rhydyngu, v. a. (rhydwng) To abathematise. 


Litas bawb pao rydyngir. 
Every body will be pat away when there shell Mth ao 
3P 
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Rhy a.m. (thydwr) An oger heaping. 
Rydyn, rs Ceaydme) to onerteap; 1o pba 
together extreme! ly. 
—* 
amry Y du, 
Boy il fyg mand, yh 
— neut go 


Rhydd, a.m. (ghy— ydd) The state —* open, 


loose, or.at large; liberty, 
gu att 


To ebynt 
nU EN 
Gn —— 








mari uh mn ema et 
puntos md pert i g 
clin? aed tle nel Es done td 
. nU uei dem ioe tr ced he thay Y 
* "Berddas 


Rhydd, a. (rby—ydd) Open, loose, at large; free. 
(Or tery dyn rhydd 6dyn coeth, ialed ddeuddeg ceiniawg Mdo. 


Ia. n lei bim pay to sach 
ly fh penoo stall tite « bosdman, tet Mm gef to me 


gilt oedd y ll fl can outed Helen Layddawg yn y cob 


yN Tng aaetber that wa 20 wio ne Hole the, 
mien o ste 


wynn gu 
HAN rg 


Rhyddaad, dau) A - 
aie i) enu 
Rhy: 


idhawl, «. dda 
— * — fo be fully abe Tally nenu, 
pi. thyddadla (dadl) Essen of 


rhyddadl) An over-di 

Gia —— 

fyn (dail) Over-leaves; the se- 
leaves. 


cond growt! 
Rhyddal, o, a. (dal) An excessive holding. 
Rhyddaliad, a. m. Fhyddal) ‘A holding Yexcess, 
Rhyddaly, v. a. (rhyddal) To hold overmuch. 
Rhyddarogan, s. /.—pl. ¢. an (darogan) A supe- 
ior prediction. 
Rhyddaroganiad, 4. m. (rhyddarogau) A deliyer- 
jng a. superior oracle or prognostication. 
Rhyddaroganu, e, «. c. (rhyddarogan) Ta deliver a. 
superior predicti 












Rhyddadl, 2, 
—— 





reaping Prete tn at 
(rhydd) To net open, to loosen, 

5,1 fre, to jiberate; to deliver, 
to release, to 


Rhyddawn, 's. fun rhyddonian (dawn) Supe- 
or if endowment, or virtue. 
rddawr, a. m. (dawr) Extreme concern. 
a.m.—pl.rhyddâwyr (rhydddu—gwr) 








2 
n- 
he 
y; 


a 


g 
* 


ly 
rs 


Mai CR 
REG 7.4 (dgrchafa) To over-exalt. 


— —— 
— — *7 - 
a.m. (rhydd) A state of 
Ra, ddin iaith, a. /. (rhy; dau) Fr ‘req language. 
Hijdaian os (wydd) Relax 


by 
Bayaate —* eng ig em 
yr me (rhy freedom im 
. munity, exemption ; licence, Beence, wares 


Tit caytwr — — 
—— 
— 
adas fe de rust ng 
ine of lovey tat le ee ewr 


yyrddieithaidd, a. (rhyddiaith) Like pros. 
By —E a. —S 
ddifeiciaw, o. «. (difeichiae Te eunenn 
fail ally; to free a surety fal 
Rhyddifonedda, o. «. (difonedda) Todiresteom- 


pletely of y MI 
Rhydaig, « (dig)! ely wroth or angry. 








Wi 


per 
hg Sates add memes tc ees SY 
Bhyddiriad, s. m. (diriad) Excess of iteration; · 
Belg troai me ryn Uh being we 


Rhyddiriaw, ©, «, (diriaw) To iterate to exes, 


Un redd oreng ai ryddirhwn o gol. 

One empty gid ol treasaro I eld et gry benau, 
Rhyddiriawl, a dyii 
Hayddugyn,u, ng dpa 

o. a. To 
Rhy yddyd, . * 

ngiog down c 
Rh; — Ba » bring or pet 


fown completel; on 
Se pasts —— 
— YT mm 
— pe earls GE 
Rhyddodawl, a. (dod; 
Rhyddodi, y Gain peace 
Rhydd |, 8. mm. (i ‘Superindsction. 
Rhyddoeth, «. (doeth) Wise overmach, 
Rhyddoethedd, 55 Oven 
Rhyddogu, sm. (doe) An 
* 
Rhgddoen we 
quantity ; to satiate, 


sec dgrnedd ydd yn 


ear 





quantity ; a: . 




















su rior talent or endowment, y ^ “a 


the, a: w. (rhyddawn) Buperior gift: 


I know that we shall not se & perton of ike elueation with the 
neta Wrap talents no Sachs Ud wn ead 
Espo Gwl Beg 


Rhyddonlaw, v. &: (thyddawti) To gift th â supe- 
or tnannet. Uw ywra Pe 








—— 

—— con hy yn - 
Rhyddoïawl, « a 
Rhyddori, v. « a- 

cêrn; tobe 
Rhyddoriad, 4 or 
ming of 
7 a. 

yddrud, a. | a 
Rhyddwyllys, iN 

pee a yieyann Ur gyd o Rd DW; odd ft 

uel pi hy at fon ng a Wu 
aii fe (dwyn) To ovar-carry. 
aa, yda) Liberty, or freedom, 
—— i AL dud) A niaking a compact 
Rivaavadiee, ¢.a. (dyddiaw) To make a compact 


Rhyddygiad, —— An ovêr-carrylng; 
tation, saperconception. 





Sybyddygu, «, (yg) Being exces 
Ebyady gnaw, fy ddyn Y, Over-toilh M 
(gyf, o. d. myddyg sn) To toil to excess. 


Rhydd; dd, i. (d; To over-hi le 

Rhyddygwyd daw), Cyd — 
ag or coming 

dygwyddiad, —— — — Apre- 


Rhydd; gyd, mn (wl) Te Toonr emy; 1o su- 


Ralydyhan’e. (dyltwn) Previously diombertig. 
yady! a. Ìum! 
baraw, r.a. (rhyddyhen) fo be taking 4 
r previously. 
Rbyddywnid dremel. 

12 wilt previoubiy take a way (ií. Talieehi. 
Rhyddylawch, », m. (dylawch) Excess of solace. 
HU dy (dy fie mn flowìng away, 

'. chyddyli 
pletely. 
(Fhyddylnwch)' To encon 
el ‘chérishing pi mee 
Raydtylaweh eirchiad ug eirchÌos. 
“He ttt estrewely' cherich Um. pRidaer wii rofoodo, 


Rhyddylochiad, ti hyddylnwch) A cherishing 


msyddynt, pyb Grad) Eareie pw 
Rhyd 8 rhyd; follow, 
pareve *5 'Ehyddyled alliudion, f0- 


‘Ap persucs extremely. 
Rhyddyly, v. x. (dyn To be fully incumbent. 
Feet — 
c rbedolion, eirchiaid 
Ths ennlag gyn gM mob eri hire, filly to canes 


— eto LLun iU Gy Srl 


— —— 


‘To be flowing or 






RHY 


Rhy wi. 4. (aymonam) To desire eat · 
aay, to to wish extremely. 
lymunawl, «. (dymnnawl) Extremely de 
* a extremely 
Rhyddynmniad, Fr ‘zaman A desiring 
earnestly; a wishii 
Rhyddysddof . a. eo —— Te suffer greatly, 
Rhyddyodde6nd, em. (mhyd |yoddef) A Safering 
or bearing extremely. 
Rhyddyrchawl, a. (dyrci chawl) Apt tb over-exsit. 
Rhyddyrchiad, 4, m. (dyrchiad An over-exaiting. 
Bhyddyrchu, 18, 9. &. (dyrchu) To over-exalt. 
yddyrllid, e, «. (dyrilid) To flow extremely, 
i Mpg ty yo ngheision o fedd 
Yn phy wee wyro. 


ag Mr ret made ofon nym 
Rbyddyn m. 











7 fort a ob 
Profound learnin; 
yo J dnn np Being over-1 re 
|, 8. m. (rhyddysg) A learning great! 
Be a. 84 3g) To — 
undly ; to become extremely learned, 
Rbyddyegal ddysgywen feirddion, 

I will profoundly instruct Ulestrious bards. Cymldato, 

Rhyddysgwyl; 6. a. (dysgwyl) To be expecting 


avteamale ne os —— 








A Gu mn ae i" 
dywediad, s. m. (dywddiad) A previously 

Wr SA fully deel sa 
Rhyddywedyd, 2. a (dywedyd) To say previ- 





ously; to declare fully. 
Gwedi gwelsd o Wi Calsar y llythyr hwm, ye ddîsanod. pw 
— "arch ef wired, y 
aned prota ° 
Aer Solisa Caesar bad seen that letter, Hn edlaÌefy be prepar- 
i bat sad ich show comp 
— ant od Gre ad drivers 


Bhyedd, s. m. (rhy). The state of being extreme. 
Ried, «. (eiddil) Extremely slender, or slim 
Rhyeiddllaw, o.c, (thyeidÌl) To render extreme- 

ly slender; to besome very sien 
Rhyeiddiliad, e,m. (rhyeiddi fym etree 
ly slender, a becoming very sllm, 
Rhyelddiiwch, a.m. (rbyeiddil) Great slenderness 
Rh; ginedd sem. (eitedd) A ating before; pre- 
‘To sit over; to preside. 
Rhyeisocidawls (chyeitedd) ) Presid 


Rhyeisteddiad, 2. m. (rhyeistedd) A ping 
Rhyeni, o. = (geal) To Wy prevlon 


ar gw hr gid 
—— 


On the face of the carth, bis equal was not born 











* 
Rhyerchi, e. a, (erchi) To beseech earnestly. 
Rhybrynwys o rystebÌa. 
Be rwg eo ited wid. ay 
3P$3 


R H Y 
Rhyerfyniad, s. m. (erfyniad) An entreating or 


imploring extremely, 
Rhyerfyniaw,». a. (erfyniaw) To entreat ext»emo- 
ly, to implore earnestly. 
Rhyerfyniawl, a. (erfyniawl) Extremely implor- 
ing, earnestly ing. 
Rhyesgeulus, a. (esgeulus) Over-careless. 
Rhyesgeulusaw, v. a. (rhyesgeulus) To act ex- 
tremely careless ; to be over-careless. 
Rhyesgeulusdawd, s. m, (rhyesgeulus) Extreme 
. carelessness, or negligence. 
Rhyesgeulusiad, s. m. (rhyesgeulus) A neglecting 
overmuch; a being careless overmach. 
Rhyesgyn, s. m. (esgyn) An ascent before ; an 
ascent over. v. a. To ascend before. 
Rhyesgynawl, a. (rhyesgyn) Previously ascending. 
Rhyesgyniad, s. m. (rhyesgyn) A previously 
ascending; an ascending overmuch. 
Rhyesgynu, v. a. (rhyesgyn) To ascend beyond. 
Rhyf, s. m.—pl. t. ion (rhy) That enlarges or 
swells out ; what is rife or abundant; a swell 
or puff out; arrogance, pride; also a berry; a 
currant. 
Afraid briddinafryn, 
Practaw beich Hawa o berlod i" 
Lie rhyfedd i falchodd fod | 
tt ts mecdleoo for frail clay, betwoce me and God, however great 
be, to forma fell load of sin: what a 


man’s may 
place r pride to exist Gwil. ab Sefnyn, i benglog. 


Rhyfab, s.m.—pl. rhyfeibion (rhy—mab) A boy 
under age, or an infant. Welsh Laws. 
Rhyfaeddawl, a. (rhyfaedd) Being much dragged. 
Rhyfaeddiad, s. m. ( rhyfaedd) A dragging much. 
Rhyfaeddu, v. a. (rhytaedd) To drag about ex- 
tremely ; to buffet extremely. 
Rhyfael, s. f. (mael) Excessive gain or profit. 
Rhyfaeliad, s. m. (rhyfael) A gaining excessively. 
Rhyfaelu, v, «. (rhyfael) To gain extremely. 
Rhyfaeth, s. m. (maeth) Much nurture. 
Rhyfaethawl, «. (rhyfaeth) Greatly nourishing. 
Rhyfaethiad, 2. m. (rhyfaeth) A nourishing great- 
ly; a being over-nursed. 
Rhyfaethu, v. a. (rhyfaeth) To over-nourish. 
Rhyfagawl, g. (magawl) Much nursed. 
Rhyfagiad, s. m. (magiad) An over-pursing. 
Rhyfagl, s.f.—pl. rhyfaglau (magl) A snare. 
Rhyfagliad, s. m. (rhyfag!) An ensnaring. 
Rhyfaglu, v. «. (rhyfagl) To ensnare fully. 
Rhyfagu, v. a. (magu) To rear up or to nourish 
extremely ; to be over-nursed. 


Twyllid rhyfegid rhyfygaid. 
Deceived hes he been whe has been much nourished with pre 
sucption. ddege. 


Nid perthyn rhyâg rhyfegais i'm beyd. 
Not the 1 have 
nine prevemption that mach —* 


Rhyfagwyr, e. f. (megwyr) An advanced wall, 


Clod welîwel) chadaw allen 
Goed mawr yu ffagodau 
O wartha'r fhai'n wrth yr bwyr 
Arfogion a'u rhyfagwyr. ' 
With iaereteing fame carrying ont large trees as ttay bandles; 
behind these at evening came armed men having (heir 
iment. H.eb Diab I.eb Rhys. 


Rhyfai $. m.—pl. rh feiau bai) Extreme fault. 
Rhyfaidd, s. m. (baidd) An ove)-daring. 


Rhyfail, s. m. (mail) Pre ion. 
Rhyfaint, s. m. (maint) Excess of quantity. 
Ffawg i ddiawg nid rhyfaine. 
Prosperity to the idje is not an excess. Adage. 


Rhyfalu, v. «. (malu) To grind very small, 
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Rhyfaniad, s.m. (maniad) A making an extreme 
impression, a making an over-effect. 


Rh v. «. (mânu) To make an extreme mark 
or impression. 
Ffawd i ddiriaid ni ryfain. 


Prosperity to the mischievous will not (ahs effect. Adage. 


Rhyfarn, s.f. (barn) Anover-opinion; prejadice. 
Rhyfarnawl, a. (rhyfarn) Prejudging. 
Rhyfarniad, s.w. (rhyfarn) A judging overmach; 
a condemning extremely. 
Rhyfarnu, v. a. (rhyfarn) To judge overmeck; 
to condemn extremely; to prejudge. 
Rhyfas, a. (bas) Extremely or very shallow. 
Rhyfasiad, s. m. (rhyfas) A rendering very 
shallow; a becoming extremely sballow. 
Rhyfasu, v. e. (rhyfas) To render verv shallow; 
to become very shallow. 
Rhyfawl, a. (rhyf ) Assuming or arrogant. 
Rhyfawl, e. f. (mawl) Extreme praise; flattery. 
Rhyfawr, s. m. (rhyf) A frequent stretching 
about or scrambìing. 
Rhyfawrth, e. sm. (mawrth) The beginuing of the 
storms of March. 
Rhyfawrthin, s. f. (rhyfawrth—hìn) The equi- 
noxial weather or storms of March. 
Mawrth a^i ryfawrthin. 
March with îs spring-fererunning weather. Job» Goch. 


Rhyfedd, a. (medd) Being over possession or 
scope; wonderful, marvellous, strange. 


lach rydd rhyfedd pe gwyn. 
With bealth at liberty tt is wonderful what the compiniat. 


Rhyfeddawd, s. f.—pl. rhyfeddodau (rhyfedd) 
hat is surprising or extraordinary, a rarity; 
a wonder, a miracle. 
Rhewydd pob rhyfeddawd. 
Every wender is changeable. ddagr. 


Rhyfeddawl, a. (rhyfedd) Wonderfal, strange. 
Rhyfeddeb, e. f. (rhyfedd) Exclamation, admirs- 
tion; a term ìn rhetoric. 
Rhyfeddoldeb, s. m. (rhyfeddaw!) Extraordias 
riness ; miracalousness; marvelloesaess. 
Rhyfeddoli, v.a. (rhyfeddawì) To render mar- 
vellous; to become wonderfal. 
Rhyfeddolrwydd, s. m. (rhyfedd) Wonderfalsess. 
Rhyfeddu, v. a. (rhyfedd) To wonder, to marvel. 
Rhyfeddwl, s. m.—pl. rhyfeddyliau (meddwl) An 
over-thonght; a previons thought. 
Rhyfeddyliad, e. m. (rhyfeddwl) Premeditation. 
Rhyfeddyliaw, v.a. (rhyfeddwl) To premeditate. 


Nid porthi penyd rhyfeddyliais. 

To undergo penance J have not premeditated. — Cynddeln 
Rhyfeiad, s. m. (rhyfai) An over-criminatiag. 
Rhyfeiaw, v. «. (rhyfai) To over-criminate. 
Rhyfeiddiad, s. m. (rhyfaidd) An over-daring. 
Rhyfeiddiaw, v. a. (rhyfaidd ) To over-dare. 
Rhyfeiliad, s. m, (rh au) A prepossessing. 
Rhyfeiliaw, v. a. (rhyfail) To prepossess. 
Rhyfelias, a. (rhyfail) Prepossessing. 
Rhyfeius, a. (rhyfai) Over-faglty. 


Rhyfel, s. m.—pi. ¢. oedd (bel) War, or warfare. 
Golochwyd diawl asvog rhyfel. 
The religion of the devil fe to iastigate wer. Adage. 
Yn mhob rhyfel mae gofal. 
În every werfere there is anxiety. Jdege. 


Mae gobaith gwr o ryfel, nid gobaith neb e'r bedd. 


There is 
fromthe grw, ì*r a môn from war, there ie no hepe for any cang 








Beware of the wheel: that is powerfal will beget war ; wer will 
wrath ; poverty), dis ewfai che wifiry of sach aa be captive, wil 
beget peace. . Aled, 

Rhyfela, v. a. (rhyfel) To war, to wage war. 

Rhy felawd, s. m. (rhyfel) An hostile act. 

Rhyfelawg, «. Gaye? Belligerous; belligerent. 

Rhyfelbeiriant, s. m. (peiriant) A war engine. 

Rhyfeldir, s. m.—pl.t. oedd (rhyfel—tir) A place 
where war is carried on, a seat of war. 

Pa ryfeldir bysag y cerddynt ynddo, ni waelìd drwg iddynt, 
sad bu don awg dei wu br md 

Rhyfeledig, a. (rhyfel) Being warred. Arfau 
eledig, warlike implements. 
Rhyfeledigaeth, «. m. (rhyfeledig) The act of 
carrying on war. 
Rhyfelfa, s. /. (rhyfel) A seat of war. 
Rhyfelgar, a. (rhyfel) Apt to war, warlike. 
Rhyfelgarwch, 2. m. (rhyfelgar) Warlikeness. 
Rhyfeliad, s. ss. (rhyfel) A waging of war. 
Rhyfeloffer, s. m. (rhyfel—offer) A war engine. 
Rhyfelogi, v. e. (rhyfelawg) To render warring ; 
to become subject to wars and fighting 
Rhyfelogrwydd, s.m. (rhyfelawg) A state of war 
Rhyfelu, v. a. (rhyfel) To war, to wage war, 
Rhyfelus, «. (rhyfel) Warring, belligerent. 
Rhyfelusaw, v. a. (rhyfelus) o render warring. 
Rhyfelusrwydd, s. m. (rhyfelus) A state of war. 
Rhyfelwr, s. m.—pl. rhyfelwyr (rhyfel—gwr) A 
warrior, or â man of war. 


Cas 8 fo ryfelwr llesg, sc nì ddymuno beddwch o @aen rbyfel. 


Odioes is he whe is a feeble werrior, and doth not desire peace 
rather than war. 4dage. 


Rhyfelwynt, s. «.—pl. t. oedd (rhyfel—gwynt)A 
hurricane. 
Rhyfelydd, s. =.—pl. ¢. ion (rhyfel) A warrior. 


Rhyfer, a. (mer) Over-teeming with moisture. 
Rhyferad, s. m. (rbyfer) A drivelling. 


Rhoo a wnai s rhyw nad, 
Â briw (erw, ab ryferad. 
He would matter with a sort of din, and nd his spittle, the 
Srivciting moukey. ab ym, Pr tafewd, 


Rhyferig, «. (rhyfer) Drivelling, snivelling. 
Rhyferth, s. m. (rhy—merth) Â violent gust. 
Rhyferthin, s. m. (rhyferth) A violent gushing. 


Yna y dlegynal rhyfeithin o wylaw ar Amic. 


Therenpon a severe gust of weeping fell sa Amic. oe Amie, 


Rhyferthwy, s. m. (rhyferth—gwy) An inunda- 
, â torrent;a tempest. Rhyferthwy Mawrth, 
the tempest of the vernal equinox;  Rhyferth- 
wy Medi, the tempest of the autnmnal equinox 


Hir argae a fag ryferthwy. 
A losg dammicg will collect â forrent. 4dege. 
On o'r tri ddichwela—dych tan 
bolltes y ddaiar adn y dined y Jan nwyf ywn 


bob 
a td moen mwyn i 
cat part of every life wes destroyed. Bee deep Barddas. 
erthwyad, s. m. (rhyferthwy) An over- 
ng, ân over-whelming, an inundatipg. 
Rhyferthwyaw, v. a. (rhyferthwy) To overspread 
in a torrent, to overflow. 


Rhyferthwyawg, a. (rhyferthwy) Having an in- | 


thwynet, uo ehyferth ) Overwhelmi 
Rhyferthwyawil, a. (rhyferthwy erw ng. 
Rhyferw, $. We. (berw) An over-beiling. 
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Rhyferwad, ô. 9. (rh ferw An over-boi , 
Rhyferwi, v. «. (rhyferw) 0 over-boil. Hing 
Rhyfeth, s. m. (meth) Extreme failing. 
Rhyfethiant, s. m. (rhyfeth) Extreme debility. 
Rhyfethu, v. ». (rhyfeth) To fail extremely. 
Rhyfiad, s. m. (rhyf) A stretching out; an arro- 
ng, or assuming. 
Rhyfig, a. (rhyf) Apt to be assuming. 
Rhyflin, a. (blin) Over-tiresome; teasing. 
Rhyflinaw, rv. a. (rhyflìn) To over-tire. 
Rhyflinder, 2. m. (rhyflin) Extreme tiresomeness 
Rhyfod, v. (bod) To be before ; to be fally. 


Mianae o'm rhadau, rhymfaant 
Yo rhuddaur, yn rhwydd ardduniant. 


WLR ELE YAR mr o comply ttt 

Rhyfodd, s. m. (bodd) Unrestrained desire. 

Rhyfoddawg, a. (rlyfodd) Of anconstrained will. 
Rhyfoddawg rhy fawr a wyl. 

The over-indulged casts ris eye on toe much. Adage. 
Rhyfoddiaw, v. a. (rhyfodd) To give fall will. 
Rhy foes, s. f.—pl. $. au (moes) Over-ceremony. 
Rhyfoeth, s. m.—pl. t. au (moeth) Extreme dain- 

ness ; an over-pam state. 

Rhy foethas, a. ( rhyfoeth Being over-dainty. 
Rhyfoll, v. a. (rhyfawl) To praise extremely. 
Rhyfolant anant anaw cymer; 


Rhyfolir ei wir, ei 
The minst meledy will greatly praise; his 


Justice, bis exploit wit tears hood 
e ex . 
, in: dy 'Gagenm, i'L. dŷ Iorwerth. 


R 
Bhai et rhyfel, fawr befelydd 


id fatten kes abet ce the could not merit reproech; some 
Sefnyn, i Wenhwy/fer. 


Rhyfoliant, s. m. (rhyfawl) Extreme praise. 
Rhyfon, s. pl. aggr. (rhyf) Currants. 
Rhyforiad, s.m. (rhyfawr) A stretching about, a 
scrambling; a sawing the air with the hands: 
Rhyforiaw, v. a. (rhyfawr) To stretch about; to 
scramble ; to saw the air with the hands. 
nesau A Y enbo cb, the monary ig fy gaer 

Rhyfrys, s. m. (brys) Precipitation. «. Precipl- 
tate; impatient, over-hurrying. 


Rh amiged brydyddion ; 
Rhys Heit iar tle les cerddorion,” 


wh nel rte so ar any Ee: Rar 
Offeiriod. 

Rhyfrysiad, s. m. (rhyfrys) A hurrying extreme- 

ly; an acting with impatience. 
Rhyfrysiaw, v. a. (rhyfrys) To make too much 

haste, to precipitate. 
Rhyfrysiawl, a. — Over-hastening. | 
Rhyfanaw, v. a. (rhyf—unaw) To unite fally. 
Rhyfas, a. (rhyf) Apt to bear sway ; presuming. 
Rhyfusaw, v. a. (rhyfus) To render presuming ; 

to become stubborn or froward. 
Rhyfasedd, s. m. (rhyfus) Stubbornness. 
Rhyfwydd, s. pl. (rhyf—gwydd) Currant trees, 
Rhyfwydden, s. f.dim.(rhyfwydd) A currant tree 
Rhyfychan, s. m. (bychan) Extreme littleness. a. 

ery little ; too little, over-small. 
Nid gwell gormodd no rhyfychan. 
Excess is not better than too little. Adage. 
Rhyfychawd, s. m. (bychawd) Extreme smallness 
Rhwy fu rhyfychewd gynnen. 


The very Nétle contention was too mach. Adage. 


RHY 


Rhyfyg,. =. (rhyf) Presamption, arroganee. 
Rhy Bid, 8. m. rhyfyg) Presumption. 
Rhyfygawl, a. (rhyfyg) 
Rhyfygiad, s. m. (rhyfyg) A presuming. 
Rhyfygu, v. a. (rhyfyg) To presume, to dare ; to 
R pet a. or inaolen y. 
gus, a. (rhylyg) E'resumptuous, arrogant. 
Rhyfygusaw, 9. «. (rhyfygus) To render pre- 
sumptuous; to me presuming. 
Rhyfygusedd, 8. m. rhyfyg) Presamptuousness. 
Rhy fygusrwydd, s.m.(rb yg) Presumptuousness. 
Rhyfygwr, s. m.—pl. rhyfygwyr (rhyfyg—gwr) 
ne who presumes, an arrogant man. 
Rhyfynych, a. (mynych) Frequent overmuch. 
Rhyfynychiad, s. m. (rhyfynych) A frequenting 
overmuch ; an occurring too often, 
—— o. a. (rhyfynych) To render very 
nape a al ace ar; ens 
yeg, 8. m. (my treme ture; confu- 
a * A confusion. 
» 8. me. sg 
Rhyfysgu, v. a. (rhyfysg) To confuse. 
Rhyffaeth, a. ( ) Over ripe, too mellow, 
Rhyffaethiad, s.m.(rhyffaeth) A rendering over- 
mellow; a over-mellow. 
Rhyffaethn, v. a. (rhyffacth) To render over- 
mellow ; to become over-mellow. 
Rhyffie, s. m. (ae An entreme verge or border. 
Rhyfflwch, «. (fflwch) Extremely apt; very rife. 
Rhyffo, s. m. (ffo) Extreme 
Rhyffoad, s. m. (rhyffo) 
Rbyffol, v. a. (Rhyd) 
Rhy ffran, 4. m. ( 
piration; a violent breathing. 
Rhyffrenad, s. m. — A respiring. 
yffrau 


ght or escape. 
A fleeing overmuch. 
o flee overmuch. 
rau) An extreme flow; a res- 


Rhyffreuzw, v. a. (rh To respire greafly. 
Rhyfedds{—— 
wee cymr «a * 
By barb ya ddyneu'r 
3 wyatersivece 


ane sony which bet cals hey Means yg 

what part she cances to pass. oet; whet air she doth reaptre. 
Rhyffrom, a. (from) Extremely irritable or tes 
Rh v.a. (rhyffrom) To tauat or tei 

tate overmuch ; to become. very testy. 
Rhyffromiad, s. em. (rhyffrom) A taunting over- 


Rhyffrost, tfr mt) Extram ting 
rost, $. mm. roa x e e 
Rhyffrostiad, . Ghyffrst) Aw 


) A vaunting or 
Bhyledau ara (hw pu 
Uaw 9.d. ) Uo. 0vep-vauiut. 
yffrostiawl, a. ur meg Extremely veunting. 
Rhyg, 3 m—pi. & au (rhy—yg): Rye. 
Po hynef fo y rhyg tebycef fydd Yow dadi 
By. ao mack older the-rye may be the more like it wil! be to its 


Coll. ddeal atgpenith gynl | Y 
Prydaion Ibe cdd dadd yd po hyoŷ nanyn teres fg- nys 
Coll tite son of Collvrewi brought wheat and first i 
Idle of Brien, waar Gece were belore thor only ctu gwd rpc” 


Rhen oe rhyg) To gather or collect rye. 
Bare ab pat Very. —— 
a . oust 
Rhygabledd, a, —2 — Extreme calomny. 
Rhygablied, s.m. (rhygabl) A calamniating ex- 
tremely ; a greatly scandalizing. 
Ritygablo, v. a. (rhygabl) To shew extreme con- 
tempt; to calumnîate extremely. 


pe a YT 


RHY 


what fe anid; whet u 
not be severely’ irr ON & ied) ts ìi oii 


Rhygadw, v. a. (cadw) To keep extremely, 
Rhygaffael, v. «. (caffael) To over-get; to obtais 
previously. ” 
Pancerdd r Ê beb a 
mn wr, orm gees read ae Fm do 
A chief of song is eatitied to twenty-four pence fram every we 
man who slenps With husband, be be we peeps ad 
Rhygaffacliad , s. m. (rhygaffael) An over-obuis- 
ing; a previously getting. 
Rhygais, 5. m. (cais) An over-attempt or trial 
Rhygall, a. (call) Extremely discreet. 
Ni bydd cyfoethawg rbygall. 

The powerful will not be disereet evermuch. Mose 
Rhygalledd, s. =. (rhygall) Excess of canning, 
Rhyealliaet, 8. Me — Excess of cenring. 
Rhygam, «. (cam) Extremely crovked. 

RLy » & Wê, (rhygam) A bending exfreme- 
ly, an over-bending. 

Rhygamu, v. a. (rhygam) To bend éxtrendy. 

Rhygant, 4. m. ¢. aa (cant) An extreme & 
outmost circle 


Rhygaut, v. a. (eanu) Te stig before. 
Cau wrtn, gan gwêl byg Fi 
wih te gal bu morn Ys Wars y 
Rhygardd, s. s. (cardd) A violeat drive or 
Rhygarddiad, s. m. (rhygurdd) A chasiag er dtr 


. ag overmach; a violen » 
Rbygardda, v. a. (r To éver-<mpel, 
Fy a ad dre! 
My bosom has been severely reched ; my 


Rhygariad, 2. m. (cariad ) Extreme foniees 
Rhygaru, e. a. Coneay To love extremely. 
Tis noddyd 
“ bob carcher. 
Thou wonldest protect sach as thou shenlden dearty len by 
every bondage. 
Rhygas, s. m. (cas) Extreme hate. & Ye) 
hateful. 


aol broken’ 
bâ 7 


Rhygêe thywelir. 
That is extremely hated willbe cen we 08. AME 
a, 
—— 
Gnawd thyges gwedi ! 


Rhygastelliad, 5m. (casteiliad) A 
ng round. 
Rhy a, v. a. (castellu) To raise g cumpiett 
ence round aboat. efi 
Rhygawdd, s, m. (cawdd) As extreme 
RICH. (nyn aia wn 
a £ q 
oun ; lavish; . 
Rhygeisiad, s. m. (rbygais) An over-attemphnt 
Rhygeisiaw, v. «. (rhygais) To over-attempr 
Rhygel, s. m. ( A complete cofcealment. 
Rhygeliad, 2, su. (rhygel) A fally concealing 
Rhygelu, v. a. (rhygel) 'o conceal folly. 
Ni rygoll dryg, 
Mishortump wild not be fistly concealed 


Rhygen, «ft dite (cbyg).A'greis ofrye 


A 





RHY 487 RHY 


Bhygwhiig, «. (eethlig) Bxcelling in seng. 
Rhygethlydd, a m. (cethlydd) A master în song. 
Maydddeyid) — — — — 

dentìy muy dodes ef the ples rind pi ed toa — pay « ar 
Rhygil, s. m. (cil) A complete recession. 
iad, 2. m. mynu) A fully receding. 
Rhygiliaw, v. a. (rhygil) To recede fnlly, 
Rhygipiaw, v. a. (cìpiaw) To snatch violently. 
Rhygioff, a. (cloff) Extremely lame or halting. 
Rhygloffedd, s. m. (rhygloff) Extreme lameness. 
Rho oth. v. a. (rhygloff) To lame extremely. 
Rhygloffiad, + & 3 (rhygloff) A rendering vesy 
oming extremely lame,. 
Rhyglod, « s. eu (clad) An Ser carriage. 
—— * * a. a. (ch glud) To over-carry. 
Rhygludiad, hys ) An over-carrying. 
Rhyglydd, s. = on (rhwgl) Desert, merit 
May nonce Bo neb nr ed — 
have —— Sans deperving enge; more thas any 
ih Yes. Tew, § Syr E. Herbwt. 


Rhyglyddaidd » & (rhyglydd) -Of a meritorious or 


Rhyglyddawd, s. an Ghygydd yaw) A writing. 


Rhygtyddawi, 6. —E 


Rh —R ya. ( Merited, deserved, 
Bhyglyddedigweh : 9 8. m. —— Merito- 
ousness 


yddiad, rhygîydd) A meriti 
Ray yddiannawl, & (rhygly diant) Me 
Rhy ianou, v. a. (rhyglyduiant) To vader 
Rhygi ddientae, a. tehyglyddiaet) Meritorious 

y y ŷ . 
ddian > . ddi 

Rwyt —— to became deserving. ™ 
ERY Merit desert, worth, reward man ve 
Ri yglyddu, 0. . (rhyglydd y To deserve, to merit 


galwcs Aréar or bowb | un lle, $ daìn en gwasanaeth iddynt; 


& byny fal y 
Arther called every place, to reward them for their 


At 
cetvice, ond that ecordig ast mig Severn: aa 


Rhygiyw, s. m. (clyw) A fall hearing; a previons 
ng; 
Rhyglywed, v. «. (rheglyw) A fully hearing; a 
rewona y. 
Rhygoawg, a. (rhwgn) Having friction; having 


55 me t. 3 (rhyga-Pprea) A: 


Er » Go = (wm) cb itabhed chafed ; scored. 


8 m. ( ) A state of frietion ; the 
—— being pr hacked, 
Rhyganell, s./- (rhwn) A. wbipsaeu 


gnen, 8. f.—pì. i. an (rhwgn) A. file. 
Royeniad, Su Min rhwgn) A.rubbiag, a chafing ; 
a scoring ; a hacking. 
Rhy dd, s. m. (rhygnawg) The state of 
rubbed, chafed, or sco 
Rhygou, ©, «.(rhwgn) To rah, to chafe ; to score; 


tebyg anv cunt 
Before Tetri, demolishing wove tower, they ecered the number 
of ples hundred corpere. . He, 0b Owain. 


Rhygnwry smo rbygnwyr (rhwgŵ—gwr) One 
Rhygoddawl, «. (rhygawdd) Yeny.ineultiog. 


Rhygodded, a. f. (rhygawdd) Extreme insult. 
Rhygoddedig,e. et Extremely thwarted 
Bhygoddi, v. 


a. (rhygawdd) To vex extremely. 
— yw bh gyloh ddetnydd codded. 


cally 55 the brave, let him beware; from his heing 
Mwy yi dn ty proeedes a cause of treale. U. Cyfetitews. 
Rhygoddiad, s. m. (rhygewdd) A thwarting ex- 
tremely or overmu 
Rh ygoddianb $. m. mm Crhygawdd) Extreme vex- 
extreme insult. 
Rhygoddwr, s. m.—pl. rhygoddwyr (rhygawdd— 
gwr) One who vexes extremely. 
Rhygoel, s. /. Pl t. ion (coel) Superstition. 
m. (chygoel). Saperstitiousness. 
Rhygoeliad, s. m. (1 yml believing overmuch 
Rhygoeliaw, v. a. (rhygoel) To believe overmneh. 
Rhygoelus, a. (rh Being superstitious. 
uu Extreme loss. & Over apt 
cn mn 8 —— ec 
Rhygolled 8. f.—pl. t. le) 1) Extreme lose, 


Rhygolledig, a. (rhygolled) B totally lost. 
Rhygolledu, ©. a. (rhygolle ed) Te cause extreme 


Rhygclll ©. «. (Rhy, —goll) To ool) To lose overmuch. 


Dew o ddtwredd 
— * byd 
Mey I aot totally love God the gelety of the world: bc 


has not completely lest heaven —— not fen Ll. P. Mech. 
Rhygréad, s. crêad) A perfectly creating. 
Rhygred, s. /. “ony Over-belief; credalit 
Rhygrediad, 4. m. (rhygred) An over-believibg. 
Rhygredu, v. x. (rhygred') To be credulous, 
Rhygreu, v. a. (creu) To create perfectly. 
Ac yn ores dyn Dow rbygreas. 
And the best man God did perfectly create him. Gwalchmei. 
Rhygrin, a. ca —* yT beo y. brittle. 
Fr earchod, rhygrin a becca extremely 
Rhygriniad * yar )A edryin 
s. m. (rhygrin) AÂn.overedry Set 
Rhy a. eed un Mo Tending. to. collect 
overmuch; very accu ng.. 
Rhygroni, ae (croni) To collect owermach. 


) An over 
Rhygu, $. m. (cu) ver-fondness.. a. Over-fond. 
Rhyge pob rbyfychnwd. 
Over-presious every thing very email. Adega 


Ni Ue rygu ne bab rygen. 
be yoro bio boen ne coer-fondiaso bat — 


Rhygudd, $. f. (codd) A .fell hiding; «. 
completel concealed 


Rhygudd rhygudd) A fall 

Rhygedd ddiaw, e. a. — —X 
Och mor drwm yw —— Rest ab 
Och rol gwedd â/rh 


Als! how ond a ay held eri y teir — 


Rh y llt) Rye-grase. 
—— — 
d, som. Gan Anextreme fall. 


Rh swyddau y " wydd) To falleutaesaely 
Rhygwys i. y 'Fendiwg âe-fall ex4 
seers 


pred bd, ts =) Bei remy. gwydd) An over fabio 
Rhygwysaw,, oa —— cee. To c complain · eæ⸗ 
tremely; to.bererg 
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Rhychwysêni anant eakewddgoll tegra Rhygynghan, s.f. (cynghan) Superior accerdamae, 
Tey Cymmre oll. 
: ° Rh e * 
— will extremely deplore the hard-to-be-lost prince of ine excellently s m. (rhygynghaa) An accerd. 
Rhygwynawl, a. (rhygwyn) Very querulous. —— d. W. (rhygymghan) To accord 


Rhygwyniad, s. m. (rhygwyn) A complaining ex- 
tremely, a being very gueralous. 
Rhygybydd, s. m. (cybydd) A complete miser. 
Yn che el gwbl, bo rhybydd. 

— yne Dog tw Us gre oly, ate 
Rhygybyddawl, a. (rhygybydd) Over-miserly. 
Rhys bydddawd, r na, (fhygybydd) Extreme 

niggardliness or stinginess. 

Rhygybydd-dra, s. m. (rhygybydd) Extreme mi- 
serliness ; over-stinginess. 
Rhygybyddu, v. a. (rhygybydd) To act very nig- 
gardiy, to be over miserly or stingy. 
Riyzyfarch, s. m. (cyfarch) A presentment. 
Rhygyfarchawl, a. (rh reyfarch) Presenting. 
Rhygyfarchiad, 2. m. cr ygyfarch) A presenting. 
Rhygyfarchn, v. a, (chygyfarch) To present. 
Rhygyfariad, ¢. m. (cy riad) A fully meeting. 
Rhygyfaru, v. «. (cyfaru) To meet fully. 
wchinfon cd gwn O ferch, I fynegi iddi y rhyw engbyf- 
Mar mifortons that had completely me with ee 


Rhygylch, 2. m.—pl. t. oedd (cylch) A periphery. 


Deg mlynedd myredd cyl 

Ar eguin yw awy 

Three times ten years, that circle of renown 
Satarn's 


Wil solen revelation . 
“oe Bd. Richerd, | Sedwrn. 


Rhygylchlad, s. m. (rhygylch) A going round an 
orbit; a performing a revolution. 
Rhygylchu, v. a. (rhygylch) To go round an orbit. 
Rhygyanal, v. a. (cynnal) To support fally. 
Rhygynnaliad, se. em. (rhygynnal) A fully support- 
ing, maintaining, or upholding. 
Rbygynnar, a. (cynnar Over-early. 
Rhygynnaredd, «. m. (rhygynnar) Over-earliness, 
Rhygynnarwch, s. m. (rhygynnar); Prematureness 
Rhygynnil, a. (cynnil) Over-exact; over-sparing. 
Rhygynnilaw, v. a. (rhygynnil) To act too exact- 
ly; to be over-sparing. 
Rhygynniledd, s. m. ( rhygynnil) Over-exactness. 
Rhygynniliad, s. m. (rhygynnil) A being over- 
exact; a being over-sparing. 
Rhygynnilwch, e. m. (rhygynnil 
Rhygynnull, v. «. (cynnull) 
overmuch, to over-collect. 
Rh nullaw, v. a. (rhygynnull) To gather to- 
gether overmuch, to over:collect. 


Over-exactness. 
o heap together 


eb id AAA CR 
Rhygynnulliad, s. m. (rhygynnull) A heaping or 
lecting together overmuch. 
Rhygynnyg, v. a. (cynnyg) To over-offer. 
Rhygynnygiad, s. m, (rhygynnyg) A making an 
extreme offer. 


Rh 1% . t. — 
nd $. m.—pl. t. au (rhwg—yng) An am 


pace. 
Rhygyngawd, s. m. ( rhygyng) An ambling. 
Rhygyngawg, a. (rhygyng) Of ambling pace. 
Rhygyngedd, s. m. (rhygyng) An ambling pace. 
Rhygyngen, s.f. (rhygyng) A rattle in the throat 
Rhy » 8. m.—pl. rhygyngfeirch (rhy- 
gyng—march) An am horse. 


Cred a ched a cherdd rhygyaghein f'tb bait. 
Palth ad treasure and song do bt extremely ia b san. 
Rhygyngiad, s. m. (rhygy ; Ân ambling. 
Rhygyngu, v. «. Crhygyng) I O amble, to ge with 


an am mee pace; tos 
Rhygyngydd, s. m. (rhygyng) An ambler. 
Dn over-resort. 


Rhygyrch, 2. m. (cyrch 
Rbygyrchawl, a. (rhygyrch) Over-resorting, 
Rhygyrchiad, s. m. ( mhygyrch) Anu over-resorting. 
Rhygyrchu, v. a. (rhygyrch) To over-resort. 
_Ratngearay ngyrru yn epitet 
the evord-ronllct of the crinein tick of th rel mr d 
temalt. Telwn. 
Rhygyrchwr, ¢. 9(.—pl. rhygyrchwyr rhygyrch— 
gwr) One who resorts overm 
Rhygyrhaedd, v. a. (cyrhaedd ) To reach ever. 
Rbygyrhaeddawl, a. (rhygyrhaedd) Tending to 
reach over; an over-extending. 
Rhygyrhaeddiad, s. m. (rhygyrhaedd) A reaching 
or extending over. 
Rhygyrhaeddyd, ev. «. (rhygyrhaedd) To reach 
R ver, to —— Over sleeping 
ygysgawl, a. (r rele 
Rhygy » 5. me. ( rer An over-clecpiag. 
Rhygysgu, v. e. (rhygwsg) To sleep overmech. 
Rhygysgwr, s. m.—pl. rhygysgwyr (thygwig— 
gwr) One who over-sleeps. 
Rhygystlwn, s. 9. (cystiwn) Much istercowt. 
Rhygystlynawl, «a. rhy wn) Of mach iner- 
Rete or conne on. chygystiwn) A stats o 
ygystìiynedd, s. m. wn) 
much intercourse or Cans. 


aedd o benteth weision, 


Yn rh 
dy Lymisawg, 
A wr chwannswg 
I weresgya Mos. 


Te the close allience of tho sovereigu's servants, “ 
drat gn — 


Rhygystlyniad, s. m. (rhygystiwn) A carrying @ 
much intercourse 3a forming close alliance. 
Rhygystlynu, v.a. (rhygystlwn) To have medi 

intercourse; to form Close alliance. 
Rhygystlyowr, s. m.—pl. rhyngddyn (rhy 

gystlwn—gwr) One of much intercears. 
Rhygywir, «. (cywir) Extremely exact. 
Rhygywiraw, v. a. (rhygywir) To make very & 

act; to be over exact or accurate. 
Rhygywiredd, s.m. (rhygywir) Extreme exactaes 
Rhyhael, a. (hael) Liberal overmach. 
Rhyhaeledd, s. m. (rhybael) Over liberslty. 
Rhyhawd, s. m. (hawd) An extreme shoot 9f- 
Rhyher, e. /. (hêr) Excess of defiasce. >> ' 


Dychymmydd tristyd byd a rbyher. 
The misfortune of the world will bear with meal ibd 


Rhyheriad, s. F “hy A brandishing abso! 
extremely; a defying gresUy. 
Rhyheriaw, v. a. (rhyher) To brandish extremely. 
Rhyherw, s. f. (herw) Excess of Forint oet “ 
Rhyherwa, v. «. (rhyherw) To rove 
tremely ; to stray overm 
Rhyhiraeth, s. =. (hiraeth) Extreme loaging- 
Rhyhiraethaw!, a. (rhyhiraeth) Over-bogiag. 


RHY 


— 
ne Jêy;7d. (rhyhiraeth) Apt to Jong much. 
WU jodi, o. a. (rhyawd) To oat greatly. 
Rhybodig, «. (rhyhawd) Extremely as 
my | 
—— 
—— to, contends UL ryd 


— 

FFAN —— i/eb Llyn 
Rhyhoddiad, (hoddiad) Over-facilitating. 
Rhyhoddiaw, . a. (hoddiaw) To over-facilitate. 
Rhyhof, «. (oth) Extremely fond, over-fond. 
Rhyboffawl, a. Ghyhoff) Apt ta i orar-fend 
Rhyhofb, 9. «. (rhyhoff) To be over-fond. 
Rthyboffiad, s. w. (rhyboff) An over-loving. 
Rhyhwyr, e. (hwyr) Too late; high time; far- 

extending. Mae yn rhyhoyr' ‘tnt’ beidiaw, It is 

high time for as to leave 


HAU tartar 


will » 
aE efr cn er Y y ate 


Bayhwyrhad,:, m. (Chyiwyr) A rendering over- 
Rayne, Ud Caer To becesae over-late. 
‘m. (rhyhwyr) Am over-latences. 
Rhyby, «. (hy) Over-bald, ever-forward. 
|, 8. (hyd) Extremely long, overtong. 














am 
[yg rgbyd yet obey | 
” 
Boyiareaty oe (Th; 
—— 'A mah — — 
ymd 5 sylarwch) To ssanago groatiy. 
* ) Very bine vel Mid. “Rimlas- 
ud y sta f very brow! 
4. . (thylas) A seg ve very 
Hayes , Tales) To heeeme very blve. 
Rhylathr, (lathe) Extremely glittering. 


Rhylaihraidd, «. (rhylethr) Extremely gUttering. 
Bhylaibrael, a. (Yhylathr) Very glitteru 
Rglethredd, s,m. (cbyiatr) emo glaer. 
Rhylathriad, s. w. ( ) A makisg very 

itterìag, a. nieendy. 
ylathra, 0. a. (rhylathr) To make very glitter. 
log, to polly extremely; to lier mn 

lawn, a. (llawn) Redundant, ever-fall. 
Rwytewnder, 2. m(rhylawn) A Fedandance, 

OL. 
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Riyhinsehiad, a. = (rhyhiraeth) A longing or 
miytlrada, v. a. 7 (chybiraeth) To long or *~ 


RHY, ceaundant. 
Rhylawnedd, 4, ma’over-place; superiority. 
a Y ryu chwerw, ald chweriau. ine 


A Mtier tric, vot diversions for superiority, Gwalchmai. 


+ rcewd ma graeme | Rhyléad, si; im (rie) An ovareplacing ; a giving 


‘a saperior place. 
Prif gyferch gellydd par ryltad. 

Am etal Bet gyeliag wi ancere an wer planing. Teilo. 
Rhyléawl, a. (rhyle) Tending to over-place. 
Rhylef, a. a * yn —— cry. 
Rh; — (rhylef) To cry out much. 
Rhylenwì, v. a. (shylanw) To over-cbarge, to 

over: to abound to excess. 





to fill 


PTE idd 


O'r dawn rhylotalet rhy afer wyf. 
Tonn &e tatert thew Bast amply cofnrgo to logmacoms nt 


Rhyloied, s. mt. (Nofiad) A gréatly bestowing. 
Rhylog nm yt nn, Gwe, 
Rbylogu over-hire. 

Bhylogi, o. a veg) To ever-Mre; to deal 
‘seriously. 


' pletely; to fo preform, 


Hys a 


anime my, completly Soret ivan Cn” 


irt. 


|] 


Yo gerdd gydfod rod ryiy. 
Being an anleabe mog of toe mont entty moving cir, 


Rhylygrawl, a. (rbylwgr) Tending to damage 
extremely 5 extremely dedling. 
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wigs det Gw one deflement. | Rbyndawd, sm (in) A diverge gle 
A e e . . 
Rhy lygru, v. a. (rhylwgr) To Omnaging extreme- | Rhy ned. fr (rbyn) : hat runs in y â oamali space 
to pollute extremely. a vais, a (che a) Agitated ; shivered. 
Nhylyn a ee ea ee eg een YA ale of agiatc 
ylynciad, s. m. (rhylwnc y swallowing. . s N 
Rhylynca, v.a, (rhylwnc) To swallow fully. Teoeu yw fy ilea, nid THAD, OF trembling. 
Rhyll, s. m. (rhy—yll) A rift, cleft, or parting. m ateniog mith a pigling, with a little pig of trenllig,m.. 


Rhym, s. m. (rhy—ym) That stretches round. 
Rhym, pronom. prep. (rhy—ym) Sigually mine; 
me signally ; me before. 
Rhym « fai blw blith yr haf; 


fai 
Rhym d fai eddystrod y ge«af 
Rhym a fai win glosw.— 


Peculiarly mine were the milch kine of summer; peculierly 
mne were the harnessed steeds of winter; peculiariy mine was 
the sparkling wine.— Taliesin. 


Rh wir yn ff ffysg arab b 
— ———— ysg wn 


the rful, the quick of blithe- | 
ae YN cynddelw. 


T particularly shall be called 
some course in the joy-inciting tamale. 
Rhodri mawr rhwym llawr; rhym llofes 
A rydd budd ì baw ei symhend , 


Great Rodri the ground doth bind; be Leforc endowed me, who 
esto ey Ll te . 
gw myn NODD Uc TOR. Mech, ¢ R. ab Owain, 


Rhymofyn, cr. a. (ymofyn) Pecnliarly to enquire, 
seek, or demand. 


Rhymofyn Culwydd cyreifiaiat: 
Ei folawd rhy bydd rey caint. 


Tbe Fountain of love peewtiarty demands contrifien ; his praise 
will be supremely the first songs. Meigant, m. Cynddylan, 
Rhymofynawl, a, (rhymofyn) Peculiarly en- 
guiring or demanding- 
Rhymofyniad, s. m. ( rhymofyn) A pecsliarly en- 
'Wniring or demanding, 
Rhyn, s. m.—pl. t. oedd ( rbhy—yn) That reaches, 
oots, or extends into; that canses to run in- 
to; a principle of motion; impulse; a shiver, 
or shake; dread ; an instant; a small space ; 
a small quantity ; a point, or cape, $. /. Rhen, 
atorrent,a brook. Hence Aeddren and Onren, 
_ O amddifad feíbion ac ereill ryn. 


Of orphan childsen and others a. few. Taligin. 
Rhyn,a. (rhy—yn) Pervading ; agitatimg, shiver- 
ing ; terrible. . 
M aríod yn gyfarfu 
A —— Tyn wyf looses. 
Thee G teryi- 
bie chief of many bow TED git Gwen nynwa, the tor 


Ys gorwyn ewyn rhyn yn rhedeg ; 
Yo gwrdd yn íonawr mawr mergroeg. 
—— cme te se the wine or eae fen fa renaing ; în Jananry 
Rhyn, pronem. prep. (rhy—yn) Ours peculiarly ; 
us signally ; us before, 
——— Ju anderen 
» paremal Daw bob ddif clau. 
May my Creator not leave me in the discarded party ! There was 
of to us our beginni in the blissfot circle of paradise 
of continalng light; us originally God had ae Gl ol ever 
Rhynaldd, a. (rhyn) Tending to be shivering. 
Rhynaig, a. (rhyn) Tremulous, or trembling. 
hynawd, s. m. (rhyn) Pervasion, a running 
into; agitation; that ìs fleeting or passing ; a 
moment; a while; a small space ; a small guan- 


tity. yn g coed, a little way in the 
wood, 
Digawa yw gware rhynswd. 
Sufficient is the play of a moment, adage. 


Rbag rbynewd tan dychyffrwy mwg. 
From the agitation of Gre smoke will be raised. Telicein, 


| Rhynglinell, s, /.—pl. ¢. 





Rhyniad, s. m. (rhyn) An agitation; a shivering. 


Rhyniaw, v.a. (rhyn) To pervade; to agitate ; to 

have instinct; to follow instinct. 

9 saith lafanad—- 

a yw a ryniaf 

tee, 

A phedwar a flaenaf; 

Â chw ryan 

A ceith a 2 
eed aM: et hn ln me ra 
with the âfth Í cee; with the ax | hea; with he sma I 


A dog to pall, s horse to most, 8 Kine to gert, sere tohawe. 


Rhyniawg, a. (rhyn) Being pervaded ; being agi- 
tated; ha nstinct. 

Rhyníawl, a. (rhyn) Pervasive; apt to agitete. 

Rhynion, s. pl. (rhyn) Oats cleared of the bub:. 

Rhona? vida —— d) Shis 

ynllydrwydd, s. m. (rhynlly veringnes. 

Rhynswch, s. m.—pl. rhynsychau (rhyn—w) 

e trunk of an elephant. 

Rhynu, v. a. (rhyn) To canse an emotion; te ex- 
tend into; to cause a shivering or ; to 
shiver, to shake with' cold, to be Wy 
yn rhynu, I am shivering with cold. 

Rhyngad, s. m. (rhwng) Intervention. 

Rhyngadwy, a. (rhyngad) Capable of interves- 
ing, capable of fn g- 

Rhyngadwy fodd genym bob pwnc cheai. 

Agreeable to oer will is every —— Swydd y En 
Rhyngawd, s. m. (rhwng) An intervention. 
Rhyngawg, a. (rhwng) Having intervention. 4a. 

That mediates. 
Bid ryngawg cleirch. 
Letho elder be = mediator. Liyearh Be. 


Rhyngawl, a. (rhwng) Intervening ; mediate. 
Rhyngawr, $. m. (rhwng) That interveaes. 
Rhyngdawd, s. m. (rhwng) Interveatios. 
—— — a. (rhwng) intervening. 
Rhyngedd, s. m. (rhwng) Interm 
Rhyngiad, 5, m. rhwn) An interveation. 
au (rhwng—llioel) Au 
intervening line. 


Rhynglinellawl, a. (rhynglinell) Interlineary. 
—— m. (rhy ) Intertineation. 
Rhynglinella, v. a. (rhynglinell) To iatertize. 
Rhyngsang, s. f.—pì. £. au (rhwag—sang) A 

cope, in rhetorie. 
Rhyngu, ©. a. (rhwng) To intervene; 1, * 

to to ; to con 

di y?” Py that be a ble to thy will? 
Rhyodres, s. m. 


awg, a. (godidawg) Saperexcelient. 
o CGodres) Ogtentauan, or pomp. 
Caffant fyrdd o feirddion ea lies 
O felt Rodri ryodres. on 
of hu myriad of bards wilt fad their gwed trom pesisen Ss Fa 











RHY 
y Oedd byngberfyn ete y yrnaondd poli wrfo Ji cad et 
(geg ed he ogion fe trom Ms, forthe fa od bi cert 


iu 
Rhyoddef, v. a. (goddef) To bear extremely. 
Rhyoddefawl, a. (rhyoddef) Over-patient. 
Rhyoddefiad, s. m. (rhyoddef). A bearing mach. 
def, v. a. (rhyoddef) To bear extremely. 

Rhyoed, 2. w. (oed) Over-age, extreme age. 
Rhyoedran, ». m. (rhyoed) Extreme age. 
Rhyoedrancs, a. « (rhyoedran) Superanmuated. 
Rhyofal, s. m. (gofal) Extreme care. 

a. (rhyofal) To act very exationsy ; 


Rhyofaius, s. m. (rhyofal) Over-carefal. 
Rhyofn, a. (ofn Mod terror or fear, 
Rhyofaa 









over-biasein 
—pl. t. ion — An over- 


wyl) To anpererogate. 


Rhyorchwyl, 
performance, super 

NG OE chs 
O: a.m. (gor Si tion. 

preparer et apererogation 








a) To sabdae tty 
'o overcome fally ; to 


veil gweiol o Wi Cater ryored 
un mon a mys cyn ddy 


yn amddiffyn iâio.. 
After Julies Caear had. that be was completely 3 
Ayr tw mm gi, 
mn ng as os 


oops with nh, 
Rhyorfodawss 6, (hye Ghyorfod) Being completely 
; under full 


on. 
Rhyorfodaul, &. (rhyorfod) — ‘ending to overcome 
com] sind 
Rhyorfodiad, s. m. (rhyorfod) A fully over-com- 
in 





ing, a mii complete conquest 
yorngaw, o. a. (gorugaw) To perform, to make 
completely, , to accomplish fally. gnrbrm, 

'bysorer Dwe 8âs— 

Hi di 

———— 

te seen ti ddyd Tru 

Rhyorags a. (gorngawl) Tending to do fully. 
Rhyorngiad, a. m. (goragiad) A doing fally. Y 


cm Having a very contrary 


Rhyran, a, f.—pi, Fat (rhan) Extreme pa 
Rhyraniwl, a. ( rh; lyn) ‘Tending to overt 










Rhyreniad, s,m. (rhyran) An over-dividin 
Rhyranu, o- a, (rhyran) To over-divide, 
Rhyrawd, s. , (rhawd) An extreme course, 
Rhyred, 2. f (rhed) An extreme running. 
Fyd Dd 
— na 
diofryd gwyd gwedi rhyredd. 
And lo us there ha. [<i she bas the pows 
Dn y "tr penance 
deed wit poy to yw te 
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Rhyredawl, a. (rhyred) Tending to run beyond. 
mryd, ea (rhy, (hei ios ran extremely, 
Rhyrediad, 2. m. (rhyred) A running extremely. 
Rhyn, sm. '(ehif) An orer-mnmber. 

Rhyrifaw, ec. 6 yrif) To over number. 
Rhyrifawl, a. (rhyrif) 80 erary. 
Rhyrifad, 8. m. (rhyrif) An over numbering. 
Rhyrth 3. m: (rhith) A pŵer appearance. 
Rhyrithlad, a. im. (rhyrith) A previously appear- 









R 
R 
R 
R 
R 
R 
R 
R 
R 
R 
R 
R 
R 
R 
Nis dea ry 
There would net dows 9 greet digicelty. Taliesin: 
i a, (rhyrys) To hesitate extremely. 

a wi; hym tremely hesitating. 
Rhys, ». — ——— 


fency ; extreme tendency 
begin, pervade, or to ove! 
strait; a trial, a —8 


—— 


ynei mid Bot Gre wod cnu a rin * 
Rhyn, pronom, prep. (rhy—ys) That sigwlly; of 
tt particalarly. 


hrn my o 
arwr rua. 


‘That clwy ot may {adore te Lod o wondem, Hace God het 
formed sim fron bi materiale ‘Migr ob Owsichmas, 


Rhysaeth, s. m. (rhys) The sct of patting in a 
eno; 





moving tender patting in a course; ⁊ run- 
ning a coarse; traitening. 
Rhysail, s. f.—pl. rhyseilian (sail) An extreme or 
irst fonndau dation. 


Rhysawl, a. (rhys) Rushing; over-ranning. 
Rhyse, s. m. (se) Extreme fixedness; the state 
of being quite fixed or determined. 
Gnawd gwedi rhywrch ryso. 
Fregsantig eer extreme fondue comes eres of setinany. 


Rhysedd, s. m.—-pl. ¢. au (rhws) Saperfluity, ex- 
cess, an over-abundance. 
Gwell golud no rhysedd. 
Better are menne then supectuity. 4 
Rhysedd, s. m, (rhys) A rush, or violent course. 
sedd. 





ot ae of Gebers prone 
ed falling to silence. ™ m. O. Gwynedd. 


Rhysedda, o. a. (rhysedd) To rush on; to rush 
into difficulty or trial. 
Gwell dybedd no rhywedd. 





Better i forbearance than fe rush inte contest. Adage. 
Gwell rhwydd so rhysedda. 
Bolter Unn (o encounter dficultion, — Llfocd. 


Rhyseddawg, a. (rhysedd) Having superfluity. 
sa? 
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eddi hysedd) To make a superfìuity. 
eid, ndd y A Taytog a compleve 


dati 
Rhyselliae, (rhysail) To lay a complete 





Gam) wedi rhpooreb ryseiliau cae. 
Coumonly ater ewe-oniaees bate & complealy Jepiosed. 


Rhysellam a complete 
andatic a. 
Rapid y founded. 
UL i stare. 
Rhysellad, stedfastly, 
— ifastly. 
Rhysen, s. treme rebuke 
cheddar 
(Ce Tydy 
ol extreme check, 
sun Yng 





ln 


uyd nn — — 
nu Meck, 4 Lab Ierwerth. 
Rhysfa, s. /.—pl. rbysfeydd (rhys) A course. 
Rhysgain, a. (rhwsg) En ° oe 
Rhysgawg, a. (rhwsg) Being covered with laxu- 
$ overgrown. Tir rhysgawg, land over- 


mm Yd Tag 


Rhysgiad, s. em (rhwsg) A gor Tuxui | 


au overgrowing, a radning wild. 
Rhy ld, ê. m. (rbyb—cwydd) Setcour; pa- 
tronage, protection. 
pgwydd gweâiw, car dieithriaid. 


‘The 
‘mtceur of the wider, the fend pf rangers 


Hvac «trent fee 
mar ar A ey 
—— ——— 
——— 
tae true of Cal st eset “ENG Saks Cynn” 


Rhysgynnwl, a (hym) Farlously assault 
Rhysgyi rad, a. u A dere eel cn 















Rhi Wu byn) —ñ —— 

Rhysi A rushing violently ; agi- 
tation; a —E or a putting to trial. 

Rhysiannawl, a. (rhysiant) Fiercely rushing. 

Rhysianto, ‘thysiant) To rash onw; 

Rhy it, lys) A rushing course. 

Rhysiaw, v. a. (rhys) To rush violently ; to strait- 
en ; to entangle. 

Rhysiawg, «. (rhys) Fall of violence; straitened. 


Rhydian, a (rhyn) Viclentty-roshing; tending 


traiten or cause 





Brdeob ead angry, We tenth work» ymoledon of a Senet of ert. 
Rhysod, «sir. (thys) Burning cmbem; 
dewi neonates — 
ybod) To tera to embers. 
Rioaisa; a rnynd) A tarning to embers. 
Rhysodyn, a. m. dim. Gae) A bat ‘A hot ember. 
Rhyse, e. «. (rhys) To render straitened or difi- 
galt; to extange. Gwell wedi rhyms, Mair 
Rh wh rhyswyr (rhys—gwr) A 
a. yswyr 
inured io vielenoe, di 


—— 
—— * 


— waa at Pd 
— * TES 


wriaeth, s. su. (rh The warfare ofa 
Rhy in (chyswr) 


canon: er. 


—— creat. 
WBG te col, — 
— 
i I at eh 

Rhyswydd, «. pl. (rhws—gwydd) Privet wood. 

—* 






—— toe 
Aba 

8* in 

tor Lreaye ae rhysyrch Prydain, 


udo Gyn te Gwd nh bd 
ve 
Mryn, sc Cg —— ing ery. 
Rhysyrchu, ray el 
Rhydau Bi ar. a Pan wor ol 
Ry pw pron. IEP a mai *) ‘Thee ' 
Mm poi sola, petty Pei, 





terest 
cedd Madi. 
ene sve ie gee ot oe Boog ee 
Rhythawl, a. (ort) ‘Tending to gape or to open 
. | miynedd, * (dn ce 
yy ng. 


y 
Rhydd y Crn 8 
Rhyd gi, —R cord beti dog. 







y brain, clams, 
Rhythu, ». a.(rhwth) To stretch out, to make 
Rhythu Uygaid, 


ide, open, or age. 


& 
the eyes very wide, to = 
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Rhythwch, 2. m. (shwth) A gaping, a yawning. 


Bem bem 
Bem gawr — 
$ have been a boar, I have been a sow, I have been a shout Ja 
& Geen. Tallesia. 


Rhythwr, s. m.—pl. rhythwyr (rhythu—gwr) 
O gupes; a yawner. 
Rhyw, s. m.—pl. ¢. ian (rhy—yw) A kind, a spe- 
eles, a sort; & sex; some. ™ 
End rhyw ar berth ps yw. 


Let Had belong to what is meet. Adage. 
Pdê byw wrth el ryw yr neth. 
Every living to tits hind in joined. hlawdden. 


Rhyw, a. (rhy—yw) Some. Rhyw ri/, some nam- 
ber; rhyw rai, some ones; rhyw faint, some 
quantity; rhy» dro, some time. 

Rhyw, edv. (rhy—yw) It is genial or natural. 

Rhyw i feb iwrch lamu. 
Tt le genial for the young roe to skip. 


Rhywad, s. m. (gwad) Extreme denial. 

Rhywsdawl, a. —* Being fully denying. 

Rhywada, v. a. ( ) To deny extremely. 

Rhywan, s. m. (gwan) An extreme division ; an 
extreme wound ' 


or stab. 
a.m. (r A dividing extrem 
ry hel a dbn g e- 
o make an extreme 


Rhywanu, v. 9. (rhywan) T 


Rhywared, s.m. (gwared) Fall deliverance. 


âdage. 


Rhywaredawl, «. ( Tending to com- 
plete deliverance. Fall deti 

Rhywarediad, s. =. (rhywared verance 

Rhywaredu, UN — te deliver fally. 


, d | 
— mygu) Being ——— 


—— ⏑⏑ 
ex y; a greatly dispe 
Rhywasgariad 


$. m. (rhywasgar) F scattering 
extremely ; ^ being greatly dispersed. 
Rhywaegaru, v. «. (rh r) To scatter much. 
Rhywawg, a. (rhyw) Having a sexual distinction, 
Mi ainrrsghd: ( byw peth) Somefhi 
8. m. (rhyw—pe omething. 
Rbywbryd, 8. m. (rhyw—pryd) Sometime. ado, 
Sometime, once on a time; formerìy.. 
Rhyweilydd, s. m. ( lydd) One that is very 
epering, parsimonious, or frugal. 
Rhyweilydda, v. nm. (rhyweilydd) To be very 
sparing, to be over parsimonious. 
Menyw lrwy Ht 
Mynn De i a in pt ng gn 
Rhywel, «. m. (gwel) Extreme sight ; foresight. 
Rhyweled, v. a. (rhywel) To see beybad, 


Aree yd nefyd yw bwn! 
— —⏑[[ 
8, 4. e reseen. 
Rhyweliad’». es. (rhywel) A foreseeing. 
Rhywfaint, a. m. (rhyw—maint) Some quantity. 
Cred air o bob deg a gtywi, a thi a gêl rywfaint bech o wir, 
Denore â word of every ten thoa shalt hear, aod thou wilt ob- 
tain some littie truth. 4dnge. 


, Ext rice. 
Rhy werthiod, s ynteu ) Aa ver -selling, 
a selling ext 


rth) Te over-sell. 
8. In. (gwen tormen 
Rhyweetlu, v. a. (gwestlu) To torment greatly. 
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Rhywfan, 2. f. (rhyw—man) A perticulas placa 
Read a a byw A giving a specific charac- 
R tar at rw of . ecific character. 
ywiaeth, s. m. (r netion of species. 
Rhywiaw, 9. a. ryw To endue with specific 
or sexual distinction; to be specific ; to partake 
of a sort or species. 


Rhywiawg, «. (rhyw) Kindly, kind; genial; of 
kind. Amnyêel rhywiarg, a kind animal ; 
tir rhywiawg, land of good quality. 
Ni cheir gwlan rbywiawy dr gten gafr. 
To fine weol cân be hed from a gesi'n showlder. | Adage. 


Rhywiawl, «. (rhyw) Special; sexaal. 
Rhywiogaeth, s. fn t. au (rhywiawg) The 
state of being specific, or of a particular sort ; 
ction, sort, or species. 
Teir prif rywiogaeth y sydd ar gerdd; mowl, gatar, a dechan. 
san are aro thros primary distinctions of song; eulogy, elegy, aed 
Rhywiogaethawl, a. (rhywiogaeth) Generical. 
Rhywiogaethiad, s. (rhywìogaeth) Specification. 
Rhywiogaethn, v. a. (rhywiogaeth) To endue 
with a specific distinction, 
Rhywiogaidd, a. (rhywiawg) Somewhat genial. 
Rhywiogedd, s. m. (rhywiawg) Genialness: 
Rhywiogeiddiad, s.m. (rhywiogaidd) A rendering 
or becoming genial in a degree. 
Rhy wiogeiddiaw, v. a. (rhywiogaidd) To render 
— genial 3 to beth me wiogaidd) genial. 
y s. m.(rhy e- 
nial or kindly disposition. & 
Rhywiogi, v. a. (rhywiawg) To render genial or 
Rhywiol, to i me gen al. ) Genial 
w » Be m.( w eniainess. . 
Rhywiolaeth $. 0n. nca fory. oh distinotion; 
& specific difference. 
Rh ,0a.(rhywiawl) To render speoifieally 
differenee. 


erent; to have as e 
Rhywir, s. m. (gwir) plete truth. a, Very 
true; too true. 

Extremely offensive is every nehed truth. 4dage. 
Rhywiriad, 4. =. (rhywir) A fully certifying. 
Rhywiriaw, v.a. raver) To certify fall ws 
Rhywlaw, s. m. (gwlaw) Excessive rain. 
Rhywlawiad, s. «. (rhywlaw) A raining greatly, 
Rhywiawiaw, v. (rhywlaw) To rain excessively. 
Rhywle, s. m. (rhyw—iie) A certain place. adv, 

Somewhere. of 
Rhywneathar, 0. a. (gwnenthur) To over-per- 
orm, to supererogate. 
Rhywneutharawl, a. (rhywneuthur) Supereroga- 
tory; tending to over do. 
Rhywneothuriad, s. 9m. (rhywneuthur) Superero- 
gion; an Y doing. (rh ) Th 
ywogaeth, s. f.—pl. & au (rhywa e 
state of being specific; â kind, or species. 
Rhywr 8.m.—pl, rhywyr (gwr) One that ie more 
uman. 
Rhywres, s. m. (gwres) Extreme warmth. 
Mawr Dduw digones 
Heel baf a'ì rywreo; 
of digoaes 
Coed 8 maes, 
wormeh ned ba dd caem the ebendsuce of the wood addoldai 
Rhywresawg, a. (rhywres) Bei 
Rhywrenwl, a. 6 wres) Over-heating. 
Rhywresiad, s. 96. (rhywres) An over-heatìng. 
Rhywresogì, v. a. (rhywresa To nequire too 
' much warmth, to cause over- 
y v. 8. (rhywres) To become too warm. 


over warm. 





SAD 


Rhywrys, $. m. (gwrys) Extreme ardency or 
zeal. g. Over-ardent, ' 
Yn mhryffwn rywrys 
Yn Murydsin Voge 
Gwys &n gwesil, ŷ of mal In the 
in the beittht of extreme ordency esgmentin 

Britiee lolc be procieigu our visitations Moch, â L. ab Iorwerth. 
Rhywrysiad; s. m. (rhywrys) A renderiag over- 

ardent ; a becoming very ardent or zealous. 
Rhywrysiaw, v. a. (rhywrys) To act with extreme 

ardency or warmth. 
Rhywrysiawl, a. (rhywrys) Being very ardent. 
Rhywun, s. m. (rhyw—un) Some ohe, somebody. 
Rhywyl, s. m. (gwyl) A very sharp look out. 
Rhywyliad, s. m. — A watching greatly. 
Rhywyliaw, v. a. (rhywyl) To watch extremely. 
Rhywyllt, a. (gwyllt) Extremely wild. 
Rhywylltiad, s. m. (rhywyllt) A rendering very 

wild ; a becoming extremely wild. 
Rhywylltiaw, o. a. (rhywyllt) ‘To make extremely 

wild ; to scare extremely. 
Rhywynt, s.m.—pl. t. oedd (gwynt) A hurricane, 


ôrdwyad can-cad—— 
Ys cynt no rhywynt uch rodd wybren. 


The master of s hundred conâicts: bein more âctlve than the 
wind over the ruddy stmosphere, J £1. P. Moch. 


an 
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Rhyŵyr, a. r) Oblique overmuch. 
Rhy @yraw hee cwyd, To make over-obliqne. 
Rhyŵyrawl, a. (rhyŵyr) Of extreme obliquity. 
Rhyŵyriad, s.m. (rhyŵyr) A rendering extreme- 
ly o lique; a becoming over-oblique. . 
Rhywystl, s. m.—pl. t. on (gwyst) An over- 
pledge ; a previons pledge. 
Rhywystlaw, v.a. (rhywystl) To give an over- 
pledge ; to pledge previously. 
Rhywystlawg, a. (rhywystl) Over-pledged. 
Rhywyatliad, s. m. (rhywystÌ) An over-pledging. 
Rhywyth, s. m.. (gwyth) xtreme violence. 
Rhywythaw, v. a. (rhywyth) To enrage extreme- 
ly ; to be extremely enraged. 
Rhywythawg, a. (rhywyth) Fall of extreme rage. 
Rhywythiad, s.m. (rhywyth) An enraging ex- 
tremely; a being extremely enraged. 
Rhŷymadaw, v. a. (ymadaw) To go away utterly; 
to forsake utterly. 
Rhfymadawiad, s. m. (rhŷymadaw) A going 
away atterly; a Gnas y Tek 
Rhŷymgadw, v. a. (ymgadaw) To keep or pre- 
ple one’s self fall b fally to abstain —— 
Rhŷyrawl, a. (gyra xtremely impalsive. 
Rhyyriad, s. m. (gyriad) A driving extremely. 
Rhŷyru, v. a. (gyru) To drive on extremety. 


— O ———— — 


8. 


Sa, &:m.f. ‘A negative of motion; a state of Sae, 5. m. (sa) A'kind of woolten staff, say. 


opposition; a fixed state; a firm, steady, or 
even state ; a standing. 
Sach, s. f.—pl. t. au (sa—ach) A sack, or bag. 
Sach diawl, a demoniac, or one possessed. 
Suchaid, ». f.—pl. sacheidiau (sach) A sackful. 
Sachawl, a. (sach) Sacking, or bagging. 
Sachbwn, s. m. (sach—pwn) A bale. 
Sachedig, a. (sach) Being put in a sack, sacked. 
Sachell, s. f. dim, (sach) A small sack, or a bag. 
Sachelliad, s. m. (sachell) A bagging; a padding, 
or stuffing out, as with wool or the like. 
Sachellu, v. a. (acb) To bag; to stuff in ; to pad. 
Sachiad, s. m. (sach) A putting in a sack. 
Sachlian, s. m. (sach—llian) Sackcloth. 
Sachu, v. a. (sach) To put in a sack, to stuff. 
Sachwisg, s. /. (sach—gwisg) Sackcloth covering. 
Sachwr, s. m.—pl. sachwyr (sach—gwr) A man 
who sacks or puts in a bag. 
Sad, a. (sa—ad) Permanent, firm ; discreet, sober. 
Merch sad, a discreet woman, 


Sel yn sad heb un gadwyn. 
She will stand firmly without any chain. 2. Dafydd Liwyd. 


Sadell, s. f.—pl. t. I (sad) A dorser, or a pannel. 
Sadelliad, s. m. (sadell) A putting on a packsaddle. 
Sadelliaeth, s. ss. (sadell) The use of a packsaddle. 
Sadellu, v. a. (sadell) To put on a packsaddle. 
Sadellwr, s. m.—pl. sadellwyr (sadell—gwr) A 
maker of packsaddles. 
Sadiad, s. m. (sad) A rendering firm or steady. 
Sadiaw, v. a. (sad) To render firm or steady. 
Sadiawl, a. (sad) Of a firm or steady tendency. 
Sadiedig, a. (sa N Rendered firm or steady. 
Sadrwydd, s. m. (sad) Firmness, steadiness. 
Sadwrn, s. m. (sad—gwrn) A fixt or firm point; 
a centre point: also the name of Saturp. 


Gwlag a ddanfoned — 
le dail yt, o sag du. 


A robe hes been sênt & thee, ender the teaves, of binch csg. 
.D. ab Gwilym. 
Saen, s.f.—pl. t. i (sa—en) A vehicle, a carriage. 
Saer, s. m.—pl. seiri —W A wright, an ar- 
tificer, an artisan. Saer coed, saer pren, pres- 
saer, â carpenter ; saer maen, maenseer, a steut- 
mason; saer melin, a millwright; ener pri 
Jaen, apbricklayer ; saer cist, a cabinet-maker; 
_ der lleng, a shipwright; sser llestri. gwelii, a 
straw-joiner. 
Pen seer pob perchenawg. 
Every proprietor is the chief ertíflcer, ddang. 
na TRI I op Porta: Monta ors 
$ gened! y Cymmry. 
One of tbe three —— iaveniors of its ide ef Bto; 


the Man of the T . y 
the work of cane sad Um» to îs 
Tricnbd. 


of Greidiol, who first taught 
nation ef the Cymmry. 

Saeraidd, a. saer) Wright-like, workman-like. 

Saerawl, a. (saer) Artificial; architectural. 

Saeriad, s.m. (saer) A forming a wright or artisss. 

Saeriannawl, a. (saeriant)ìArchitectonic. 

Saeriannu, v. a. (saeriant) To practise or carry 
on architecture or the work of a wright. 

Saeriant, s. m. (saer) Architecture, 

Saerni, s. m. (saer) A wright's work. 

Saerniaeth, s. m. (saerni) The calling of a wright 
or artificer; the art of building or framing; 
mechanism ; architecture, 

Saernïaethawl, a. Sy fob Architectonic. 

rniaethiad, s. m. (saernïaeth) A constrectisg 

a piece of work, or mechaniau 

Sacrnïaethu, 2. a. (saernïaeth) To carry on m 
calling o a wright; to construct a piece 
work or mechanism. 








SAF 


Saernïaldd, a. (saernl) Like the.work of an ar- 
tist; masterly; mechanical; architectonid. 

Saernïaw, v.e. (saerni) To work as a wright. 

Saernïawl, «. (saerni) Architectural. 

Saerni 








liad, s. m. (saernïaidd) A rendering 
workman-like; — 

Saernïeiddiaw, 9: «. (saerniaidd) To render 
workman-like ; to become mechanical 


to n 
Saernïeiddrwydd, s. m, (mernïaidd) Masterl- 
mess, as a weight, that ig workman-Jke. 








i>.” Saf (Saer) To work as an artisan. 
> dehy (mae: ith) A wright’s work. 
English language.-\ the Saxon language; the 
Saesones, s. f, (saeson) An Eng... 
Saeson, 2. pi. (sais) Saxons; Englishmeyt”- 





Saesonach, «. pl. dim. (racson) Saxon hordes. 
Saesonaidd, a. (saeson) Saxon like ; English. 


Saesoniad, s.m.—pl. saesoniaid (saeson) A Saxon. 
— Socal 
‘The conse of all the Saxoas, Llawdden. 
«. (saeson) Saxon, or N 


Saesonig, a 
— yr 


Sohal ur Tm 


Let hoen make ìn aro for tha courteous 4 
Saethawd, 2. m. (saeth) The act of shooting. 
Saethawl, a. (saeth) Tending to shoot ; ejective, 
Saethbenig, s. m, (saeth—pen) Atrow-grass. 
Saethebawl, s.m.—pl. saetheboli 
A cast foal, an epithet for a young colt. 
Ni dyly daly hat ya ol cl fam; « bwnw ewe anatebest 
US. Ploy dad hold of a coli after u⸗ br Die Sorted 
Saethedig, a. (saeth) Being ejected or shotten. 
w 2. m. ager. (saeth—blew) The hain 
which rise through the far, in some, animals, 
iad 5, (meth) A shooting; ejection, 
Saethïant, s. m. (saeth) The act of shooting. 
Saethlys, «. m. (saeth—llys) Common arrowhead. 
Saethe, 0. a. (maeth) To shoot, or to darts 
Hawn barnu no mete, 








Tria easier to Jodge than to shoot. ⸗4 
Wid rhyéd 1 neb exetbe anifel y bo helwrierth arso, pan fo yn 
el emmwythdrn, tun boen coll el [ea o'i math | ydr. 


1 te oat 
— arrow nawn tease’ PM ng 
Saethwr, s. m.—pl. saethwyr (saeth—gwr) A 

ahooter; an archer. 
4, m. (saethwr) The act of shoot- 


for 
rine 


; arches 
wrym, s. s.—pl. t.ian (saeth—gwrym) The 
shooting, or a darting. 
) A ter; an 





— 
— 
Syth eaddew y mothyddion, 


yng berg dit shoot, did wound me ia my breast: tbe iardy Mol 
el dm archers. UE —— 


Saethyta, o. a. (saethyd) To shoot, or dart about; 
to frolck; Seams yda 


adyn, Ysbrddaden Bencawr; No saoihyn â balch, eid y 


aan Rydnden Bencawr: benter mo ao fener, unless rhon 
Saethytawl, a. (saethyd) Frolicksome. 


Saethytiad, s. m. (saethyd) A of frolick. 
Saf, n.f. (m) A ody the notated . 








mn (saeth—ebawl) 


fo shee! an nina of the chico, 
a ro ade A ivy 





SAF 


sal) Capable of standing ; perma- 
farable. 
if) A standing still, rest ; a stand. 


ding; permanent; resting. 
— ching money paid for 






stands . 
oll, a. (saf—toll) Pitching tof, 

Safed (a Ben made to stand; ‘establish 
ed, fixed, confirmed. 

Safed Having a tendency or 
—— oedlgent, noun ar 
dodd. (af) A dod state, stationasiness, 

nn A (ne (mf) A remaining still, or 
resting; a standing; stature. 


ayo md bob un gad 
P ud a aa ar Wyn. 


J ——— 
Safindawl, a, (safiad) Stationary, standing. 
Safinda, v. a. (safiad) To render stotiseaty ; to 


ionary, 
‘safiant) Stationary, standing. 
safiant) To render stationary ; to. 


mi nary. 
Sefiant, 2, wn, (sef) The act of ata 
Safiator, ger. (safiad) In standing. 
Savitor, sup. (saf) To be standing, 
Safle, a, m.—pl. ¢. oedd (saf—He) A station. 
Seed pob mi o'i sate 
Ac ned a gwyl gyd ug o. 
aig wn ip) 7A mM Fr i plore, ad ey Fd ro 
Safn, s. f.—pl. â, au (saf) The upper region of 
‘mack the ‘oath, the chon 8" 
Che dy malo, ec agordy glota*b nga 
‘Shut thy mouth, and open thine ear and thine eye. Adoge. 
Safunid, ». /.—pl. safneidian (safti) A chopful, a 
monthfi ' 






; posture. 











Safnawg, a. ( th. 

Safnawl, a. ( 

Safndrom, a r, of 
drawling e . 
fadrwm, a 

Safndrymed ch. 

Safneidiad, s afal. 

Safneidiaw, t ifals. 

Safniad, s. m 

Safnrwth, a. _ 


Bafnrythiad, a. m. (safnrwth) A stretching the 
mouth widely; A grping. 
Saforythni, s. m. (a rr) Wideness of mouth. 





Safnrythu, v, «. (safnrwth) To open the mouth 
widely, to ga 
Safnrythwr, s. J. safnrythwyr (safnrwth— 





7) One who makes a wide mouth. 
Safa, o. a. (saf) To stand ; to become fixed. 


Ni saif gogan ar gadarn. 
Sander sil no fs o tha might. sage 
Safwr, s. m.—pl. safwyr (saf—gwr) A stander. 
Safwyr, a. m. (saf—gwyr) Savour; odour, scent. 
La poet 
‘The odour ofti fo greater by bai, tke a load of need sgpïe- 


Safwyraw, o. a, (safwyr) To produce a savour. 
Safwyrawi, a. (safwyr) Savoury ; odorous. 
Safwyrber, a. (safwyr—per) Sweet-savoured. 
Safwyriad, s. m. (salwyr) A savouring. 
Safwyrus, a, (safwyr) Savoury ; odorous. 

Saff, s. m, (sa) That stands or shoots out. 


SAI 


Saffar, 8. Mm. (saff) A spike, a spire. 
Exgrynent eu bar, seirff saffar can. 
They will tramble at (beir rege, oerponis with ating of ropmoot. 


Saffrwm, s. m. (saffr) Saffron, or crocus. 
Saffrymu, v. 4. (saffrwm) To blend with saffron. 
Safwn, a. m. (saff) A beam, or a shaft. 
Seffwn praff edlid yeshi ej saGer. 

A shaft, of amplo wrath ia its opike. Cyndddiau. 

Saffwy, s. f.—pl. â. on (saff) A pike or a lance. 
— Rheddbraff of eafiwy, ai cyll Vi olwg 
he will ot bosons nts Be Supe not Mi Sigh oo ee 
Gwr praff wrth baladr saffwy. 
An athietic man by the shaft of a lence. _.- 


Seffwyad ; « e 

Seffwynw, o. a. ary 45 use a the or lance. 

Saffwyawg, «. (saffwy) aviog a pike or ìanee. 
NI threethal a& welai Cynon ceìaîn 


— ee 
or lance. 


Ye cchchtawg saffwyâng.—— 
ud mt mn ydh tet Cyn no ga 
Saffwyawl, a. (saffwy) Belonging to a pike. 
Safwyaws, &. m. wy) A lancier, a pikemsn. 
Safir, s. m. (saff) Saffron, Meddygon Mydd/ai. 
Sag, 4. mt. (sa—ag) A sgweeno of the gullet. 


Sagfa, «. Â.—pl- sagfêy fens) That is closed up, 
a choke; a squeese in the gallet. 
Sagiad, s. m. (sag) A ag together; a stifling 
, & a. (sag) To clese up, to choke; to 
stifle; to squeeze in the chops. 


. Choking, iffi 
Sastert, «. Cas y Chated, o 


Sagiedig, a. ed, or stifled. 
Sagmwrn, s. wm. (sag—mwrn) A strange, a choke. 
Sagmwraiad, s. m. (segmwrn) A 


wrniaw, ©. «. (sagmwrn) To strangle, to 
rottle, or to choke. 

Sagmwrniawl, a. (sagmwrn) Strangling, choking. 

Sagmwrniwr, 2. m.—pl. sagmwrniwyr | sagmwrn 
—gwr) As: er, a throttler, a choker. 

Bai, 8. m. (89) t is still or at rest. 

Saib, s. m. (sa—ib) The state of standing about 
a state of rest or leisure; sedateness; a state 
musing or study. a. Sedate, quiet, resting. 

—ã— ores 
mu parmesan ioe gg Wn 

Said, 2. m.—pl. seidigu (sa—ld) That is inserted ; 
the tongue or the art of a tool that is inserted 
in the handte; a haft, or hilt. Cleddyf cryn- 
said, a sword with a round e. 

due 
— o fn nt hh, wah gd fat 

. : Saig, $. m.—pl. seigiau (sa—ig) Mess; a meal. 

EL Hd ANNI 
The second most honourable dish in the is due for the 
patron of the family to cbtais ; and thet the afer the bing. 

Sail, s. f.—pl. seiliau (sa—H) A babe, foundation, 
or ground -work. 


Tair sail awen; rbodd Dew, ymgais dyn, a damwâin bywyd. 

The three foundations of nies; the gift-of God, the exertion 

ot event of hfe. wo Berddae. 
Tair call gwybodaeth: pwyll, aniap, & thyst. 

The three bases of knowledge ; reason, nature, and evidence. 


Saim, s. m.—pi. seimiau {sa—im) Grease. 


406 
Sain, s. m.—pl. seiolau (sa—ln) A sound, a tone. 


Saith, s. m — (sa—lth) 
dat is separ Geith) 












Salder, s. m. (vi Safety, good plight. 


ferent. 
Salwbad, s. m. (salwâu) A 





SAI 


red byd, ha; drech, beb clain. 


A wonderful being art thou, of 
wottd, withont foot, Gwliyn iy pwyd 


Sais, s. m. (onl) That ìs still, guìet, or soft. 


$. m.—pl. saeson. A Saxon 


en 
That separates ; 
3 an essences a caslêren: a 


For soven yours i? cafetys plight; relief. 


Gale.” gryger a el tb 


fad, ac the epple of diecerd, is the plig be —— 


Guse cof ys cosôd beh ah 
Rhag blinder, beb gwbl uada!, 
O thry fal y troes y corff,—- 


Wee to the soel withoat 
ent tthe soa! ea De oh Cour 


Sal, a. (sa—el) Safe, secure ; precious; hale. 


Aur ea) ym a roes o'i law. 
Precious gold be gave me from bis hand. D. a Eduwsd. 


Salaidd, a. (sal) Somewhat hale er frm. 
( 


) To render sane, or safe. 
sal, 9 sick man; pa 
how goes the world with thee? rather indif- 


mean; a becomi 


Balwbu, o. a. Cealw 
become frail or despicable; to become ill. 


Tie ami, y oa cheffych â; am it 
gryepilnd an — 
Hn — 
pet Gad me; fort haeel wc 
thos didst receiv 

eer rel ive the faer of Gol, nes Gl advins, bt 


Salwder, s. m. (salw) Frailty, meannese; ilicn. 


Nîd aber y gwnaeth, old caeth caîwder. 


, 


s. m, (salw) Frailty, debility, illaess. 
Salwedd, s. m. (ealw) IÌìness; sorriness. 
Salwin, a. (salw) Of a frail nature. 
Saiwinaw, v. a. —8 To render frail, or tl. 
Salwineb, s. sm. (salwin) Frailty, debility. 

Sal , & m. (salwin) A becoming debilitated. 
Salwwedd, s. /. (salw—gwedd) A frail appearence. 


@laddes y Sulien 
Medtee Viewed? 


Setting aside the Sabbaths, mesnly-ccmeing manners. 
Kelle Goch. 


Sall, s. 9m. (sy—all) That is ont, or exposed. 
Sallawg, a. (sell) Being exposed ; outcast. 
Atrey dae Or 
Protect me Lerd, from the torment ef hel 

hard soptiias, with rasiing stars, the 

regjoo, rent with claag of staneiag bells. 
salted, s. m. (sal) Externainess ; ootwardpes. 
Salliad, s. m. (sall) A turning oat; a sallying. 


ont ôr 
enteat 


Sallt, s. m.—-pl. ¢. an (sell) An exterior estate. 
Salltawg, a. (satit) Having an exterior. 
Salltiad, s,m. (salit) A ont; a sallyieg. 











SAR 


Salltring, s. 9.-—pi. ê. au (sallt—rhing) Sno@ers ; 
also called Gleiniadur. 

Salltu, o. «. (sallt) To go out, to go off ; to go 
away to hide, whilst the eyes of the seeker is 
covered, i» the play of hide and seek. Grare 
salitu, the play of hide and seek. Si, It is 
also called Mic die 

Samp, 4. m 
mark on the skin. 

San, s. m. (sa—an) The state of being out, beside, 
apert, or divested ; a state of being wary; a 
gaze; amaze. a. Aware; wary. 

Sâpoawl, a, (sin) Gazing ; amazed, stapified. 

Sanedig, a. (sin) Being made to gaze; amazed. 

Bânedîgae 


iaw. 
¢ an (sy~-amp) A mole, or 


th, s. m. (sânedig) Amazement. 
Sanied, s. m. (sân) A gazing ; a rendering amazed. 
t, s. seintiau (san) A saint. a. Holy, 


Sentaidd, a. (sant) Sanctified, hallowed, holy. 
Sentawl, «. (sant) Saintly, hallowed, or holy. 
Santeiddiad, s, m. (santaidd) Sanctification, 
Santeiddiueth, s. m. (santal d) Sanctification. 
Santeiddiaw, v. a. (santaidd) To sanctlfy. 
Santeiddlawg, a. (santaidd) Having holivess. ' 
Santeiddîawl, a. (santaidd) Sanctified, holy. ~ 
Santeiddledig, a. (santelddiad) Sanctitied. 
Santeiddiedigacth, 4. m. - pi. t. au (eanteiddiedig) 


Santeiddioli gawl teiddiedig) Of 
nte wi, a. (san a sgncti- 
owing (enden Ŵ 


fyìng or . 
Santel gydd 8, Me (santaídd) Holiness. 
Santes, s. /—pl. ¢. au (sant) A female saint. 
Santolaeth, s. =. (santawl) Sanctitade. 

Egîur oedd e'i santelncth a'i fechedd. 


Sis wae consgionous for his cunstiôy and bis course of life. 
Gr. eb Avtâer. 


Sanu, v, a. (san) To gaze ; to astonish, to amaze, 
Sang, s./.—pl. t. au ymru A tread; a trample. 


Sangad, s, f.—pl. t.au (sang) A treading. 
- 1 &. = Gang) fas aet of treading. 


reithgad gwyr, 
LU 
tangawd, 


Tee coufmed confict of men, like the shore swells, Lloegr's 
Tynu. thp Brythan is the trampling of ihe prhiiage 


Sangawl, «. (sang) Treading; trampling. 
Sangedig, a, Treddos ; trampled. 
8. 78, ig) The act of treading. 
Sangtad, s.m.—pl. (. au (sang) A treading. 
Sangiar, s. f. (sang) A treading place; a door- 
_ way,& gateway. 

Sangu, v, a. (sang) To tread ; to trample. 

Ne sang ar droed ef chwerw, 

Tread not on the foot oí & seri dog. 


Sengwr, s. m.—pi. r (sang—gwr) Treader. 

Sar, & m, —— — or Ox that is 
to enat downs fn —— 

8. m,— pl. t. au (sar rowing upon; 

a discarding; an an inealting, an 

affronting ; an injnriug ; a disgracing ; reproach ; 


4dage. 


Tair Gordd y gwosir sarfad i'r breniu; en yw, pan dorer ef 

— Mdn win eps] Se 
Sr eu e o we ymurín n 

Nadd-o wr i'r naill wr i'r ted; trydydd yw, Cemartere | 


there w$pe may en imewli be given to the bing: ose 
ween b otection is broken from" bie giving protection o 
" whe meg be billed; the second 

conten] for the sake of su intervicw, 
and presence of the two kings, a man belonging t one 
he 8 meu of the other side i the thied is, to bare 
ai elsh ws. 


fe, when two 
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SAR 


Sarâadu, v. a. (earâad) To give an insult. 

Sarâadds, a. (sarâad) Insulting, afrontive. 

Saréawl, 4. (earân) Abusive; insulting. 

Sarâed, 5. f.—pi. f. au (sarân) Abuse; insult, 
affront, offence; injury; reproach 


Mi eì tangnofeddef ef a'r emherawdr; cany, 0 gwmeth eí 
serârd i mi, digawn o iawn yw ceeyf innau, eì lud ef yn erchi îy 


will pacify bim and the emperor; fop, if he has done me an 
iny enough of satisfaction Is it ie me then, that he doth 
craved wy wely. Gr.eb 4rtâw. 


Sarâu, v, a. (sar) To throw off; to abuse; to in- 
sult; to affront; to offend ; to injure. 


“ynf wa gw x . in—Debeubartb, Gwynedd, 


war ugain! ariant. 


Whosoever shall. insult poorer, af the ple of South Wales, 
North Wales, Pow ogiand, let him four cows and 
foar-ecore pirom of diver. , pey Wels Loews. 


Sarâus, a. (sarâu) Insalting, offensive; abusive. 
Saraiisaw, v. a. (saraus) To become insulting. 
Saraiisdra, s. m. (sarâus) A disposition to insult. 
Saraiisedd, s. m, (sarâus) Offensiveness; abuse, 
Saraiisrwydd, s. m. (sarhus) Offensivencss. 
Sarch, s, m.--pl. eejreh (sar) What is upon, or 
covers; a piece of hasaess. 
Sarchawl, «. (sareh) Covering, a8 a harness. — 
Sarchiad, s, m. (sarch) A harnessing ; a furuishing. 
Sarchu, o, a. (2arch) TVo cover, bs with harness. 
Sard, s. m,—pl.f. iau (sar) A beat down; a rebuff. 
Sardiad, s. si. (sard) A beating down; a rebuff- 
; a chiding, a chastising. 
Sardiaw, p. «. (sard) To beat down; to rebuff; 
to chastise, to reprove, to rebuke, to chide. 


Sardis feltoh ye serad fax; 
Od ocs gwg nid y»gog»a. 


He weuld brat down proud ones to dust; if there be a frown he 
wilt not go «eltie. tuco Brydydd. 
Ar hyny mì drown at Ffoliaeb, ac e ddechreu3is ei gardo. 
Upon tbat § tarned to Folly, sod t began te repute bers ad. 
Sardiawl, s. (sard) Beating down ; chastising. 
Sardiedig, a. (mrdiad) Beaten downs chastised. 
Sardiwr, «. su--pl, sardiwye (sard—gwr) One 
who beats down; a chastiser, a rebuker. 
Saedd, s. m.—pl. 4. au (sar) That is recumbent. 
Sarddain, a. (sard0) tile, or ereepiag. 
Sardden, s./.—pi. 4. au (sardd) A creeping thing, 
Sarddaw), a. (sardd) Reptilitions, reptile. 
Barddedig, a. (sardd) Being rendered creeping.: 
Sarddiad, s, m.—pl. ¢. au (sardd) A oansieg. to 
creep, a ereeping. 
Sarddu, y, a. (sardd) To east downs to oreep. 
Sarddus, a, (sardd) Causing to creep, or crawl. 
Sarddusaw, ». «. (serddus) To render creeping. 
Sarddusgra, s. m. (sarddus) A creeping state. 
Sarddusrwydd, s. m. (sarddus) A creeping state. 
Sarf, 4. es, (sar) That is prone, or on the ground. 
> $. f.—pl. seirff (sar) A serpent; also the 
true sersieo-trêe. 


Gwelem wely haibrn ye dwyn cach ye br hwn yr oedd gwmig 

yn gorsedd yu aaeth» & sarff yn a) brucheidos | 
We conld perceive sa iron bed red hot, in which there wis 6 

woman lying naked, with & serpetet g her. wired. 


Nerth sarff ys. el chloren. 
The strength of a serpent iu ber tell. ddae. 


Sarffaidd, a. (sarff) Like a serpent ; sé¢rpentine. 

Sarffawl, a. (sarff) Of the nature of a serpent. 

Sartfes, s. f. (sarff) A female serpent. 

Sarffwydd, s.pl. aggr. (sarff--gwydd) Service trees 

Sarffwydden, s. 7 Garffwyd ) True service tree. 

Sariad, s. m. (sar) A rendering haughty or ar- 
rogant; a becoming over bearing. 


SAT 







additÌonally in selling; an overphws. 

r) Haughty, froward, stern ; saucy. 
ta, 9. a. (sarid) To collect remains. 
Sarliach, 2. m. (sar—llach) Riotons mirth. 

‘Efe glywai gerddau, a gloddest, & sarliach, yn y neithiaur. 


He could hear soogs, and fenating, and rictous mirth, in the 
marriage. 'H, Giww— Mabinogion. 


Sarn, s. /.—pl. f. au (sar) What is laid down or 
song; a litters» cansewsy; ieppiog stones. 
d, a. (sarn) Like a floor, or pavement. 

Barmawl, a. (sara) Strewing, ôr covering aa a 
crust, or pavement; like a causeway. 

Barnedig a. (gar) Btrewed id a causeway. 

Sarniad, a. m. (sarn) A laying or strewing along; 
alittering; a making a canseway. 

Sarnllyd, or (earn) Tending to cover; strewing. 

Gadawel y dilyw laid sarnìlyd ar of ol. 

‘The delngo loft an incrusaliag mireafer it. fer. Owain. 
Sarna, .a. (sarn) To strew, to spread; to trample 
Sarawr, s.m.— pl. srnwyr (sarn—gwr) One who 

along; & tram; 
plat. Ion (sara) One whostrews; 


Ten ionedd (ear) A reptile; « xcor- 
sei penti a hedgehog; asevere sarcasm. 
rah) ydlan, rete 


Cn fau 
sarth) To creep or erswl along, 
Sareg, e. (ar) Hasghy, fro —— 
‘arly, steru 


















. reece FYN 
— Y ETO 


Sarugaidd, «. (sarug) Somewhat severe or surly. 
* ——— es fwa, era, 
iy; to ecome sarn or su 


mn - — Apt t — —— or surly. 


a ) A renderi 
Gedrerh or mere; tbotomiag anio. — 
—— 


Saregrwydd, s.m.( 
—— DET ard 
g. m. dîm, (sai one; a. 

y fellow, a sour Careg 


mh 4. wi (sa—Ath) The state of being set, 
i ae x ais) The sate al being aet, put, 
Sathan, s.'. (mth) An sdveraary ; Satan. 
Tynna dle yn, o dys arda 
‘ened — 











“Thos that order the ample earth, wich the whole of 
penetra eg of el te porte of ates ba! 
Sen tor worms, where toy shall be ving. Casmedyne 


Sathanes, ¢. f. (sathan) A female devil. 
Sathar, s.m. (sath) A tread ; a trample. a. Tread- 
ing; trampling. Meirch sethar, trampling steeds. 
Meirw seogi, mal seri eather. 
‘The trending of the dead, he the trampling of forirs. 











TEP: wan. 
Sathr, 2.4 

Sathraid, trample 
Sathrawl, ng, tram] Ke 
Sathredig ics, trampled 
Sathrfa,s. athr) A trodden 
Sath read(og, a trampling. 
Sathreara a) A trodden place. 
Sathru, ad; to trample. 
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mm (oar) What is thrown over; what is | Sathrwr, a. m.—pl. stbrwyr (athr—ger) A 


SAW 





acne (Ga) That encloues, or canses te stop. 
edd kw mw Samn Chwid y Canc. 
‘Terror wes the stop of ee — 


A 5 â bond. 
mrig 


—— 
Xooegh of leading of iniqulty —— 


Sawd, s. m.—pl. sodion (sa—awd) Drift, tendes- 
Sy; juncture; page, crwca; waa, border, 
or verge; asiege. Sawd y mer, & sea. beach; 

dan sawd oer, I am under a sad plight 
sand, a voyage of extremity. 

Sudan, “(awi ‘ending, verging; 3 nl. 


iad, s,m. —* tending, a verging. 
Sawing, soe (yn rma} Te tend, to verge. 
Sawdl, s, u — A Savdly 
mercary 
Ir, rae A verge; a juncture. 
ywdriad, s. a tan sawdr) A Joining. 


savdiiee, *. a. (sawdr) To join; to soder. 
Sewdrion yn acl, ond yw'r ted. 


Samar. (nawd) Jeneiare so 
uriad, s. . 7) A jolnlng ; & sodering, 
Fn yd dod] ‘To join; to soder, 
I efail o ddail ydd. 
ER 
pa of heures she |  gainiag fame and compliment, 
“mA y Gwilym, & Fwfedd. 
Bawdwr, s. w.—pl. awdwyr (mwd— gwr) A 
of the’ verge sri saree Ganu ewr) A maa 
Sawdd, s. m.—pl. soddion (sa—awdd) A beta 
a depth; a sink, a sinking, or hin 
Toot, or power of numbers. «. 


edn enyd 


‘Thon sba bare boooer the way thon goent, 
and dry carth. " ìm — 


Sewel, fi An catlet; 
—ã (eaw) An ontlet; a smoke 


2 
mh — —“ 


ster 


sagoneh Sh wet rope my © [yt 
Mad dodes ol ferddwyl dres chel. 
— 
arty ho throw bie ym 
want thd oda Fit Whose coarse ins ire yy 
* Deore Be 
Yo cael ym gyrwr. 
Tate 8 hole me imglag. — 


Sawf, s. m. (saw) That is stopt or standing. 
Beri aan) A song di 

awl, s. pl. aggr. (sa—awl, ont or notin 
reach. pron. Those. «. Such. 


Dysg byd angwu ; ve angan i'r mal oa ddyngo. 
‘Learn until death; and denib to sech ae will net tears. 


Sawyr, s, m.—pl.f. oedd (sa—gwyr) Savoar, taste. 

Sawyrlad, s. m.—pl. f. au (sawyi A renderiag 
savoury; a becoming savou 

Sawyriannawl, a. (sawyriant) Tending to savosr. 

Sawyriannu, o. a. (sawyriant) To make savoary. 
Sawyriant, s. m. (sawyr) A making savoary. 

Sawyriaw, v. (sawyr) To savour; to yield odour. 





SEF 


Sawyrus, u. (sawyr) Savoury, odo 
Sawyrusaw, v. &. (sawyrus) To render savoury ; 
savoury, or odorous. 
SE. s. f. r.—pil.t.on. That continues, remains, 
is fixed, or stated; a star. 


Ef cyrch cerddorion, 
Se syberw seon. 
To him mIiostreis wit! the ster of m aters. 
resort, agui&ceat 
Astres 
All yrth, afl syrth se. 


A woefal tale; like the concussion, fike the fall of a star. 
Gwelchmoi. 


Se, edr. As stated, to wit, so, thus. 
Se y meddyliais ei cheiinw. 

So î lave thought to obtain her. D. ob Gwilym. 
Sead, s. m. (se) A stating, or a fixing. 
Séawi, a. (se) Being stated or fixed. 
Seb, s. m. (se—eb) A tendency to hem in. 
Sebech, «. (seb) Straitened, confined; shrill. 

sree prawf ae eau 

ec len mattered the bag, of squeaking 0000, Bir, thos shalt taste 


Sebon, 4 » $- m. (seb) Soap. Agelen o sebon, a bar 


8e , a. (sebon) Like soap; soapy. 
Sebona — Abounding with soap. 
Sebonawl, a. sebon) Saponaceous, soapy. 
Seboni, ov. a. (sebon) To soap; to lather. 
Sebonilyd, a. (sebon) Soapy, dawbed with soap. 
Sebonwr, 8. m. sebonwyr (sebon—gwr) A 
scap-man, a dealer in ; asoapmaker. 
Sebonydd, s. m.—pl. t. ion (sebon) A soapmaker. 
Gwell dwylaw y cigydd no dwylaw y esbonydd. 
Better the bands of the butcher than the hands of the seepmeer. 


dage. 
Sech, a. (f. of dyfed dried, or parched. 
Sechi, v. a. ( (sach alla sack to stuff. 
> & we. ( ging, or a stuff ng. 
Sedd, s. 5 cn au lee eal): e state of being 


without motion; ; a seat. 
Cydyfed wed ar sedd serch ! 
Cydgerdded coed a gordderch. 


bog SM bn med on the seed of love) together, well- 


Sedda, v. «. (sedd) To sit habitually, to sit often. 
Seddawg, a. (sedd) Being in a sit a posture. 
Seddawl, a. (sedd) Sedentary, or sitting. 
Seddedig, a. (sedd) Seated; made to sit, 
Seddiad, s. m. (sedd) A bein ng seating, y a sitting. 
Seddoldeb, s.m. (seddawl) Sedentariness. 

Seddoll, v. a. (seddawl) To render sedentary. 
Seddu, v.a. (sedd) To seat; to become seated. 


a. (se—ef) Certain; truly. adv. To wit, 
Selbet is to say, namely. 
Sef, a ledd 8 gyhadd. 
Thus, be that kille will accase. Adage. 


Sef a lwydd 1 fefi ei chelu, 
Traty it will prosper fer disgrace thet tt be conecaied, 
Sef y gwelai wraig wines deleviw. Mu 


So he could perceive a beastifal brown women. 
H. Peredur. 


ra. f. dim. (raf n) The gullet, the throat. 
y 9 a. (saf) To stand, to become still. 
Da yw a saifac ni waner. 


That will stand and not be separated is good. 4dagt. 


aan (ac d) That is stationary 
1) Standing, stationary; stea ; 
RT an 9 sted t, constant. 

9 


a. (sefydl) Stationed ; settled. 
—28 $. Tn. sefydtedig) Settledness. 
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diedigrwydd, s. m. (sefydledig) Bettledness. 
Sefydliad, 5. Gefydiy An establishing. 
Sefydlogrwydd, s. =. " (9 sefydlawg) Stability. 
Se dwg v. «. (sefydl) o settle, to make to stand, 
Sefydlwr, ac Pw % 1 ) An establish 
WT, 3. ™. —gwr) An es er. 
Sefydlodd, 8. m. syt An establisher. 
iydly yn, s. m.—pl. yr au 1 (efyd: llyn) A plash. 
Se yi, s.m.—pl. t. oedd (saf) A standing, a po- 
sition. v.a. To stand. 
fad eio dg iel hawl a braint brodyr a chwiorydd : amddi- 
9 Three persoss whe stand tn the tight and privilege of brothers 
lifa, 8. f.—pl. t. oedd â (sefyll) A standing 
Se AR YN t. M—mân) A stand 
an, 8. f.— au (sefyll—mân) A stand- 
ng pes A "Ge eì abode. 
Sefy s. J. (sefyll—bod) A fixed abode. 
git I mi ddadebro, gwelwn ein bod wedl dawed (ryw sofyl- 


that I was recovered, | could sec that we wore 
bye ae a — Blis Wyn, B. Cwsg, 


Sefylliad, s. wm. ll) A stationing; a stand 
Bef ian, v. î te aN * vee ry i to yh 
annawl, a. (sefylliant tationary. 
nou, v. a. flan) To reader stationary, 


a. (aly fyllian—gwr) A loiterer. 
sefyll) 


tel efylliannwr, 8. Un. 
A stationing 


efyllian $. 0. 
Sef, * v. 6. = (et To fixa station. 
Sefylliawg, a, a. (sefyll) Il) Being apt to stand; loiter- 
Ìng. 8. mm. terer. 
Sefylliwr, ' 1. (ofl One who stations. 
Seg, 8. m. t is without access. 
Segaidd, a. a ) 


6a cove 
Segan, a. f. ¢. an (seg) A covering, a cloak. 


* wi gytlywr medd, 
r me 
Mi blau'r hag.—— 
The love cloak of the ladies Geto the pancyyrist, a lodger 
amongst mead, know that ne bs garment. 
the eb H. Swrdwal. 


Segawl, «. (seg) Tending to envelope. 

one nfab, $. —BRE Gownsman, monk. 
Segiad, a. (seg) An enveloping; a cloaking. 
Segr, s. w. (seg) That keeps apart; that is apart 
Sesrewl a (ae —F ls sacred; a memorial. 

a. (segr) Being secret or apart. 
Segredig, a. (segr) Being secreted or hidden. 
, @ '(segr—ffug) ‘Secretly false. Urddavl 

se ,a noble secretly false. Taliesin. 
Segriad, $. yW, dh au (segr) A secreting. 

gru, v. a. (segr) To secret, to put apart. 
Segrwydd, s. m. (seg) The state of being enclosed 
Segur, a. (cur) Being composed; void of trouble, 

or at leisure, or idle. 

Llygad 9 segur a wel. 


The eye of the one of leicureiwill see. Adage. 
Ni moch wna da dyn segur. 
Aa idle man will not soon do any good. adage. 


Segura, v. a. (segur) To parsue ease or lelsure; 
to be at leisure; to be idle; to trifle. 


Y reais alwyd | weisidogaolh y gair, y maent wedi ca gale | 
wasesaeth poets, ac 


Those wbo have a” called the mair of he wed they 
tre called to a laborious service, and not te be idli yg clout ; 
er. Owein, 
Segurdawd, a. m. (segur) Idleness, or laziness. 


Segurdawd a meddwdawd & wneat grogyddion yn gyfoethawg, 
Idlences ond dreakenness wil) make hangman rich, Adage. 


Segurddyn, s. m.—pl. ¢. ion (segur—dyn) Idler. 
3R2 
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Segtredd, s, m. (segur) A state of leisure. 

Seguren, s. f. dim. (segnr) An idling female. 

Seguriad, 8. Mm. (segue) An enjoying of leisure. 

Segurilyd, a. (segur) Loving teleure; idle. 

Segurwas, s. m. (segur—gwas) An idle youth. 

Segurwr, s.m.—pl. segurwyr (segur—gwr) One 
who enjoys leixcre; an idler. 

Seguryd, s. m. (segur) A state of lelsure or ease, 
Tri pheth sydd yn llŷgru y byd: balchder, afraid, a seguryd. 
Three things do corrupt the world: pride, excess, and idleness, 

Barddas. 


Seguryn, s. m. dim. (segur) An idler. 

Seibiad, s. w. (saib) & Standing at leisure. 

Seibiannawl, «. (seibiant) Leisureable. 

Seibiaeth, s. m. (saib) A state of rests sabbath. 

Seibiannn, v. a. (seibiant) To procure leisure. 

Seibiant, s. ws. (saib) A standing about, a restipg, 
or stopping; a respite; leisure. | 

Seibiaw, v. a. (saib) To stand about, to take re- 
spite; to be at leisure. 

Seibiawl, a. (saib) Leisurely ; resting, at reet. 

Seidîad, s. m. (said) An insertion; the insertion 
of a tong into the handie. 

Beidtaw, v. a. (said) ‘To insert; to imsert a tool 

nto a . 


Seidiawg, a. (wid) Having an iusertion ; tonged. 
Seidyn, s. m. dim. (said) | part of a tool that 
is inserted in the ite. 


Seifiad, s. m.—pt. seifiald (saf) A stander. 
Seigen, s. f. dêm.1salg) A litte mess or meal. 
Geigtad, s. m. (cain) A messing; & taking a meal, 
Seigiaw, v. a. (saig) To mess, to partake. of a 
meal ;. to serve np dishes or meses. 


Seigiawi, a. (saig) Relating to a mess or meal. 
Seigiwr, 3. m.—pl. yr (soig—gwr) A mewer 
Seltddar, s. f.—pî. se (sail--dar) A main 


beam or pillar; a prep; a foundation pile. 
Scilddarluniad, s. ss. (dartaniad) An ichnography 
Seilddor, s. f.—pl. I. au (sail—dor) A threshold. 
Sciler, — t. i (mail) A fonadation space ; Rx 
ground floor; a cellar. 
Seilfaen, 2. m.—pl. seflfeîwl (sail—mace) A fetrn- 
datien stone. 
Seilgam, a. (sall—cum) Having a wry tread. 
Seilgamiad, ↄ. m. (setigam) A treading awry, 
Scilgamn, v. e. (seilgam) tread â sole awry. 
Seiliad, s. m.—pl. f. au (sail) A fonndation. 
Seiliannawl, a. (seíliant) A base, or foundation. 
'SeilÌannu, v. a. (seiliant) To make foundation. 
Seiliant, 2. m. (sail) Relating to foundation. 
Seiliaw, v. a. (sail) To found, to lay a foundation. 
Seiliawd, s. m. (safl) A being mage a fowndution. 
Seiliawfr, a. (sail) Having a fonndatiôn. 
Seitiedig, «. (seifiad) Having n foundation teid. 
Seiliedigaeth, s. m. (seiliedig) The act of feanding 
Seiliwr, s. m. (sail ) One who founds. 
Seilwaith, s. m. (seil—gwaith) Ground-work. 
Seilydd, s. m.—pl. t. ion ail) A founder. 
Seimiad, s. m. (saim) A greasing. 
Seimiaw, v. a. (saim) To grease, to make greasy. 
Seìmlawg, a. (saim) Abounding with grease. 
Seimiawl, a. (saim) Of a greasy quality. 
Seimiedig, a. (saim) Greased ; made greasy. 
Seimiwr, s.m.—pl. seimiwyr (saim—gwr) Greaser 
Seimlyd, a. (saim) Of a greasy quality. 
Seindraws, a. (sain-—traws) Transversely sound- 
mg Cynghanedd scindrawe, & transversely 


ng cemeonancy. 
Seindwil, s. vs. (sain—twll) A sound-hole. 
Seinfawr, a. (aain) Senorous, of great sound. 
Seinfwrdd, s.m.(sain—bwrdd) A sounding-board 
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'Seintiawl, a. (saint) 
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Seinglawr, $. m. (sain—elawr) A svundiag-beard 
Seingroes, a. (snin—croes) Transversely sound- 
ing. Cynghanedd , & transversely 
sounding consonancy. 
Seingudd, a. (sain—cadd) Of concealed sound. 
Seinguddgyswllt, s. m. (seingwdd—cyswllt) A 
3 Junction —e a ein ddgyswllt) 
einguddgysylltgroes, a. (seingaddgyswllt)Being 
seal transversely conjoined warren sound. 
nguddhann roes, a. sciagodd has: 
wen cyswllt roet Being of half transverse- 
ly conjoined concealed seand. 
Seiniad, s. .—pl. t. an (sain) A sounding. 
Seiniannawi, a. Geiniant) Productive of seund. 
Seiniannu, v. a. (seiniant) To produce a sound. 
Seiniant, s.m. (sain) A making a sound. 
Seiniaw, v, a. (saln) To , to resound. 
Seiniawd, s, m. (sain) A resounding, « sounding. 
Seiniawdr, s. m.—pl. seìniodron (seiniâwd) That 
yields a sound. 


yc yit eeiniodroe glych. 


Preiac ye the Lord ; graleo bim yo Lele thes exe Med woe? 
Seiniawg, a. (sain) Having a sound or tone. 
Seiniawl, a. (saìn) Sounding ; toned. 

Seiniedig, a. (seiniad) Sounded ; toned, 
Seiniedigaeth, s. m, (seiniedig) Act of sounding. 
Seiniwr, s.m.— pl, seiniwyr (sain—gwr) One whe 
sounds or makes 4 sound. 

Seintiad, 4, m. (saint) A canonization. 
Seintiaw, v. a. (saint) To canonize. 

anctified, saintly. 
Seintiedig, a. (setntiad) Canonized, satated. 
Seintiolaeth, s. m. (seintfawl) 
Seintwar, s. /. (saint—gwar) A sanctuary. 

Seiatwar i'r adar gdrryd, 


The seuctuary of the (csthered irieg art Cos, y 


Seirch, s. pl. aggr. (sarch) Equipage, horse trap- 
pings, furniture, or harness, a set of harness. 


Gwr guiw ei amliw seirch, 
A roddal I eirchiad. 


A mperior man on hi masy-colonred (*wppiags, eoai 
give horses to the suitor. Toman 


Dyphorthynt ei seirch meirch rhygyng ewg. 
Ambling steeds conveyed his eowipero, 
Seirchiad, s. m, Geirch A harnessing. 
SeirchiaW, v. a. (seirch) To harness, to 
Seirchiawg, a. (seirch) Harnessed, eqal 
Seirchiawl, e. (meirch) Relongivg to harness. 


Seirchiedig, a. (seirchiad) Harnessed, equi 
Seiriad, 2. m. (ser) A sparkling like stars. 
Seirian, s. m.—pl. t. an (ser) A sparkling. 


Nid oes yna dy hanser, 
Na'th dratan, thw ceirian cer. 


There is fe that place ser &y bvd, thee 
as the glittering of tam. wy belt, y —— chel 


Seirianed, s. m. (seirian) A . 
Seirianaidd, a. (seirian) Tending to aparkle. 
Seirianawl, a. seirian) Sparkling, glittering. 
Seiriamu, v. a. (seirian) To sparkle, to twi 
Seirnial, v. a. (sarn) To t down. 
Seisoneg, s./. (saeson) The tongne. 
Seisonig, a. (saeson on; English. 
Seisonigaw, v. a. (seisonig) To turn iato Engish ; 
5 to imitate the eee ts ) fe 

e g, 6. pl. aggr. —pìyg) Seven felds. 
Seifhdwnt, 8. ager. (saith— tant) Seven string? ; 


aheptachord. a. . 
Seithdro, s. pl. aggr. (saìth—tro) Seven twss ; 
seven turms. 


seven times. a. 


SEL 301 SEL 
Seithddeg, s. Seventy. seithog) To ¢rustrate, 
Seithddegfed, s. m (ss m. (sek ) ) A seventieth. * pene ie ye Mi ee 


Gei td degynith, a. pl. ager. ecithd 


Seventy times. a. Seven 
—* & pl agg r. —— Seven verses 
selthfanas - eran ) Having seven verses, 
Seithfed, o. (eakth) A seventh. a. Soventh. 
Cel dy benyd or dy seithfed, 
Thew shalt take thy pexanue oa thy seventh. Tysilio. 


d, om. (selthfod-— dydd) The seventh 
ay. the ** an for i th 
y 8. m. (seithgan sever hundred 
ithganfed 


Seishgeet, a. t) Seven hdadredo. 
Seithganwaith, s. pi. — gwaith) Berea 
hundred times. , Seven hundred times. 


Seithi, s. m. (sath) Frastration ; "fiisappolatment. 
Cerddorion allen beb ran eclihl. 
A instrels sbroed witheat o portion of disappoints addin. 


Seithfaw?, e. (saith) Septenery, of seven 
Seithmlwydd, s. pl. aggr. (salth—blwydd) Seven 
33 Ge ‘Sep tean 
Seith nalen, 4. /, (salth—daten) Tormentil. 
Seithoyn, *. “ager. (saith— dyn) Seven persons. 
of seven person 
Saithochr, s. pl. aggr. ( —* Seven sides ; 
a heptagon. a. Seven 


—S —— 


With 8 sreve-sided wear die stot we Seer of 
iacei»g eequente. 


> a eu 
Seithonglawg, «. (eeithong!) Septan “ 
Seithongii, v. a. ( ) Te headar soptange- 
lar, or to render of seven ahgls. . 
Seithor, s. pl. eggr. (satth—-gor) Boven regions or 
sides; a hep seven regtoms. - 
Seithred, s. 


endowments of a bishop. 
Seithrau, ¢. pi. eggr. (saith—rhan) Seven parts; 
that is of seven parts. «. Of seven parts. 
Sun ee pl erg col ial ers Adie 


The seven cons of Elifer, teven men when tried by esven spears 
—— seeds partes by mi 


thrammwl, «. (seithran) Of seven 


—— ager. (sai "Seven wuskbers; 
saves dan y (oe r. &. Seven times tî 
nomber. 


Seithrifed, a. (seithrif) Seven tîmes the uumber. 
Seitheill, s. pl. aggr. (saith—oil) Seven syllables; 
that consists ef seven syllables. 
—— — seithsill) Of seven syllables. 
Seithng, seg att Bees iar: fatile, vain. 
Seithwaith, s. aggr. ) en 
«. *8 = 


saith—gwedd) Seven 

forms; that is +r Lida Sieg d. Septiferm. 

Seithwe, s. pl ager. (nith gwr) de Septemeirl. a. 
soitirwr) Septameirato. 


— «(ee srgotratiog, & ven- 
dering futile ; yrru oe, 
— om (eddog A frustration. 


$. mn. (oeithag) A feustration. 


Seldra, 4. m. (sel) Koen 
Seiârem 


Seithygiaul, a sêl 
Sel, 2. m. — 55*— sight t at a distance 
Seldeb, s. m. (sel) Keen-sightednes 
Selder, $. m. (sel) Keen tedneu. 
tedness. 
> & feb. t. au (se trom A prospect; 
a perspective view; a vanishing or point ; ; 
— — what is placed ín a ne or pat 
a layer, as of corn after the reaper. 


. ne Hd fiydd wnt div mere, a dych He id 


Wm un aa ee Wm as 
Wed fy alon veldrew ech. 
Oly wight leaves not & Ury prospect. O. ad Gwilyn, 


eÌdremïaw, v. «. (seldrem) To put in prospect ; 
to place in view; to lay in a strait Iine or row, 
TN Seda Y yn ot erent fe 
new rit end chasartertetics of Gat 
Mn betes YI 
Seldremiawg, a. 
Seldremiawi, «. 
Seldremiwr, s. m.—pl. sel 
so One who makes perspicaons. 
rewe, v. a. (seldrem To place perspicuous- 
îy ; de place in layers. 
Seledig, a. (sel) Percei of observed. 
Seiedigdeth, ». m. (seledig) Observation. ' 
Seliad, s. m.—pl. f. an (sel) A descrying, an 
; pereoption ; observation. seliad, 
a person of observation, or of quick wit. 
Seliadwy, a. (seliad) observable. 
Seliannawl, a. 23 Perceptive. 
Seliannu, v. a. (seliant) To render peresptive. 
Seliant, s. sm, (sel) Perceptio observation. 
Selsig, s. f.—pl, t. od (sal—eig) A sausage. 
No hele | fel, 20 gwreig | celeig. 

Tass a marten to honey, than a woman te a pudding. Adage. 
Selsigen, e. f. dim. (seleig) A pudding, a musage. 
Sela, v. a. (sel) To espy, to pereeive, to behold ; 

to gaze. 


f anaele 
dy sate 
Croew des haslion, 


ene nyT Sort TI. nn 


— ce f eileist bob it bad car ofalon i 
HETH WM 


Thos didet 32* thoes noe ae may build Build alt Pie egg. Sr 

aiming at the tGpremely culling re, he Poni sone 

scene of spostive ideas. 
Selus, a. (sel) Apt to espy ; 
Selnsaw, v. a. (selas) Te dun 
Selwedd, s, m. Gor gwedd, Parc 

8. 

Selweddawl, a. pb tid Pe — 
Selweddiad, s. m. (selwedd) A perceiving. 
Selweddu, ev. a. (seîwedd) To endue with pereep- 


selltys â to arts reat) Fespioncion. 


a. ( 
Beier 6. m —— v—pl. mye (el gwr 
* on (wl) Âm nape 


Selydd, s. m. 
Belt, 9. m ( t) A timit or 


yo & — (eet) An e An exploring 8 ‘seek oat, the 


Idremiad, 8. m. tendro) ‘o potting in prospect 


SER 


Selitiad, 8, m"m.—pl. f. au (sellt) Exploration. 
Selltu, v. a. (sellt) To explore, to seek out. 
Sên, s. f.—pl. ¢. au (sy—en) The. state of being 
extended ; that is capable of affecting ; a taunt, 
Sensdwy a (een) Liable f being chided | 
enadwy, a. (sên o chided. 
Senaidd, a. (sên) Invective, reproachful. 
Senawl, a. (sén) Censorious; taunting, scoffing, 
reprehending; repreaching. 
Seuedig, a. (sên) Scoffed, reproached, rebuked. 
Senedigaeth, s.m. (senedig) Reprehension. 
Senedigawl, a. — eprehensive, 
Senedd, s. f.—pl. t. au (sen) A synod; a senate. 
Senedd wyllt, wild senate ; an epithet used for 
the bishop's visitation. 
Senedda, v. a. (ones To resort to a synod. 
Seneddawl, a. (senedd) Synodal; senatorial. 
Seneddu, v. a. (senedd) To form a synod. 
Seneddwr, s. m.—pl. seneddwyr (senedd—gwr) A 
member of a synod; a senator. 
Seneddwriaeth, s. m. (seneddwr) Senatorship. 
Senferw, a. (sen berw) Censure-brooding. 
Séngar, a. (sên) Censorious; taunting, scoffing. 
Sengarwch, a. (sêngar) Censoriousness 
fi ; aptness to chide. 
Séniad, s. m. (sén) A reprebension, a chiding. 
Senoldeb, s. m. Gawl Censoriousness. 
Senolder, s. 9m. (sênawl) Censoriousness. 
Senoli, v. a. (sênawl) To render censorious, 
Senolrwydd, 4. m. (sênawl) Censoriousness. 
Sensigl, s. m.—pl. ¢. on (sên—sigi) The great 
aisy, or white ox-eye. 
Séna, v. a. (sên) To censure, to chide, to repre- 
hend ; to reproach ; to taunt, to « 
Senw, s.m. (sên) That is pasta chide; boldness. 
Baw bob, MAW. 1 
A name without dignity. 
Rew heb sonw oedd ei henw hi. 

A name without dignity was ber name. 
Senwad, s. m. (senw) A  Siving boldness. 
Senwawl, a. (senw) Tending to embolden. 
Senwi, 9. a. (senw) To give confidence. 

Sênwr, s. m.—pl. senwyr (sen—gwr) A censurer. 
Senyllt, s. m. (sên) A seneschal ; a constable. 
Ceneg fab Llywarch ddibafarch ddred, 
Senyllt a'i keen Mawn medd- ‘ 
y dn OTT ee menu ai nh 
Sengi, s. m. (sang). A treading; 
v.«. To tread about; to trample. 
Sêr, s. m.—pl. t. oedd (sy—er) That tends to, 
that is apt to enclose; a bill, a tool so called. 
Ser, dimai a dal. 
A bill-hook, tts valve ia o helfpenay. — Welsh Lawr. 


“ Ser, s. pl. aggr. (se—er) Stars. Poets also give 
them the appellations of syr, and ín the sin- 
galar seand sy. Ser-ysgall, common star-thistle. 
Cyffeled a*r cwn yn cyfarth y ser. 

As foolish as the dogs barking the sters. 


Yo let gynt. 


ine stare 07 the mornleg were went to rise, acsembied to sing 

Seraidd, a. —8 Like stars; sideral; starred. 

Serawg, a. (ser) Starry, stadded with stars. 

Serawl, a. (ser) Sideral, astral, starry. 

Serch, s. m. (ser) pulsion; desire; affection, 
love. wanton desire: rhois fy 

serch arnat, I have placed my affection on thee. 


y reproach- 


4duge. 


Selo Goch, 


a trampling 


Adoge. 
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T | tte tafe Lloegr ; 
Treina'n A anerch esrch dieyre 


with bie gicaming svord thr tae 
east reterns the grecting of loer im- 


' ye lead the horse of 
G. sb M. ob Dofydd. 


Engiand; to him my 
Cotetat. 
Gt meddw surce s gormedd oes. 

* With bie odious Inctrument and fits torments, a feew drunk 
with liaws and noisy to excess. H. eb D. ob I. eb Riga. 
Serch, prep. (ser) With respect to, becamse 
for. ade. ——ã— Ni wiw iti serch 
hyny, it is no use for thee because ef that; si 
waeth ganto serch hyny, he is not sorry mot- 


that. 
Serohaidd, a. (serch) Tending to excite desire. 
Serchawg, a. (serch) Having desire; amerous. 


& 


Bay ci dem af ; 

A rhan serchogion yw'r baf. 
us — 
ones io ummec. ob Gaiigm. 

Serchawl, a. (serch) Exciting love ; lovely. 
Serch 2 a ch) Balog fendered loving. 
Serchedd, s. vn. (serch) A state of desire ; foedness. 


'Sercheiddiad, s.m. (serchaidd ) A disposing to love 
Sercheiddiaw, v. a. (serchaidd) To dispose te 
fondness; to become disposed to fondness. 
Serchfawr, «. (serch) Very fond or affectionate. 
Serchiad, s. m.—pl. f. au (serch) Appeizien ; s 
desiring ; ve or fondness. 


serchiad) In loving or feedlizg. 
9 . or 
Serchitor, ap. rch) To be loving or fondling. 
Serchlawn, a. (serch) Amorous, full of love. 

é eb, s. ss. (serchìawn) Amorousmess. 
Serchlonedd, s. 9m. (serchlawa) Amorousmess. 
Serehloni, v. «. (serchiawn) To fill with love. 
Serchogaeth, 2. 9m. (serchawg) State of íondaen. 
Berchogaidd, «. (serchawg) what amoreas. 
Serchogeiddiad, s. wm. (serchogaidd) A readering 
Sen becoming abla? amorous. T 

rchogeiddiaw, v. a. (serchogaidd) To render 
somewhat loving; to become a li amorens. 
Serchogi, v. «. (serchawg) To render fomd or 
amorous; to become amorous. 
Serchogiad, s. m. (serchawg) A rendering fend er 
becoming amorous. 


Sercholi, v. a. (serchawl 
Serchu, v. a. (eerch) To desire; te affect; to be 
—— ' erchy Cread *25 agreeable. 
us, «. mess; 
Serchusaw, 0. a. (serchus) To tend to fondaess. 
Serchusdra, ¢. m. erchuu) Fondness. 
Serchusedd, s. m. (serchus) Lovingness, fondness. 
Serchusrwydd, s. m. (serchus) Desirableaen; 
8 agreeab ; —— — en) Os 
who fixes his desire; one who is fond or loving. 
Serddewin, s. :.—pl. t. ion (ser—dewin) An a 
trologer, one who foretells by the stars. 
Serddewindeb, s. m. (serddewin) . 
Serddewiniad, s. m. (serddewin) A di by 
the stars ; a practising of astrology. 
Serddewiniaeth, s. m, (serddewin) Astrolegy. 
Serddewiniaw, v. a. (serddewin) To astrologise. 


Serddewiniawl, a. (serddewin) ydyn 





SER 603 SER 
Seren, 6. f. dim. (ser) A star, Seren walltawg, | Seronawl, a. (ser) A 
y Seren V gynffon, seren iosgyrn. Séroni, s. m. (seron) To systemize the stars; to 
ome, a star, a meteor. pursue or study the seience of 


Maer seren y morw 
Mwy yw ao ewr o'r mie gyr. 


ac Grand do the sar of the meriaefs; greater iyo capes of 


Ni roe neb, ac ni rown i 
Seren bren er el sori. 
beu ed glo, ad would ma pe & o gf acd a 
Serenawl, a. (seren) Sparkling like a star, 
Sereniad, cw (seren) A sparkling. 
Seresig, ‘af. dim. (anon An asterisk. 
a, 6. pl. (seren—llys) Starwort. 
s 0. a. (seren To sparkle, to glitter. 
b tab called Yoo Oe PPE 
—— t e 
a. me dim (soren) The vernal uill, 
ser 2 a. (sy ert) Whirling; dizzy or gid 4y 
a. (serf ) Tending to diszy ; dizzi 
Serfarawl! a. (servan) Starting ; staring. 
Serfaniad, s.m. (serfan) A startling. 
Serfanu, 9. a. (servan) To start; to stare; to 
. Serfenn llygaid, to turn about the eyes 
5 aef) Wii 


Serfyll oer bebyll y yw'r rwd; 


- sort of 


fytldra, s.m. (serf' yt) Craziness. 
Miad, s. eh 1) A crazing, a shattering. 
Mos 2. a.( win) To cre fo craze, to shatter. 


llrwydd, s. m. ( 
llas, e. FN Mer te to fall ; tending 


Seri, 8. —— ager. rar. (sar) Sullen ones, furies. 
Meirw sengi, ma) corh eather. 
The troediog ef the dead, like the trampling of /urieg. 


Ll, P. Moth. 
Serig, a. (ser) Starred, stadded with stars. 
Berigt, s. m, (serig) That is spangied, or studded. 

Stadded wi tars. Arfau serig¥riw, arms 

with spangied surface 
Réels-feirch a rch eorigì cynwe, 
Winged stecds and harness with a4pengled borders. Li. P. Mech. 


Seriglaw, ev. a. ( ) To stad with stars. 
Serigiad, 9. ee. (se y) A span 
W, 8. m. (90 w) Sta 


Mdliice Honaid t 
Man — ayn aw —8 


Bair epongics, which will ôl! the bush, —— artignt of 
the bosom a. (eer ato leu, Deulwyn, i 
Mee 


| Serloew, 9. m. (ser—gloew) A star-glow. 
ie WN ht, or it is 


w) Star-gl 
. To yfo rua; rase; to jar. 
ae cs . ion an (of ydd) Astrosomer. 


dawl, a. (gerfydd) ) Astronomi 
ddiaeth, a. m: (5 ofydd) —— eu. 
e. a. (serawl) (ro praegod as the stars 
bercliaeth, s.' s. m. (serawl) The starry system. 
—I— 
ee aU te coune 
ulty of the colema sterry system. — D. eb Gwilym, i'r lleuad. 
Seron, s. m. (ser) The system of the stars. 


Seronydd, $. 98.— pl. t. ion (seron) Astronomer. 
mel Hae dr ed dr Need?” a cha» — *8 a em 
an haneoddae, y darogenyat a chwenychid ef cl wybod, 


Tue three ae ceiling estronemers of the Isle of Britain: Idrte the 
Righty, aad Gwydion soa of Don, and Gwyn 


son of Nedd; and 
nitude of their diecov stars, their 
ro and thet diepoations, crin Pegi ie bsurrer ‘might 


Serth, a. em Incliaation, tendency, bias, or 


Senth) a. a (ser). Inclining, tending, falling ; steep, 
abrupt, slippery; o obscene. ; 


y ae sw. 


fln den) ame of monstrous [olly is the fruit of the afte of a 


Serthadwy, a. (serth) Capable of f preci itancy. 

Serthaidd, a. (serth) Somewhat in clined. 

Serthair, a. m.—pl. sertheiriau (serth —gair) An 
obscene word or expression. 

Serthallt, s. f. (sertb— gallt) A steep cliff, 

Serthan, s. f. (serth) A precipice, a 

Serthawl, a. (serth) Precipitous ; obscene. 

Serthedig, a. (serth) Ioclined; precipitated. 

Serthedd, s. m. (serth) ness; steepness ; 
abruptness; —R —8 ty. 

Sertheiriawg, a. (serthair) Having ebecene words 

Serthfrwnt, a. (serth--brwnt) Grovell ee, ale filthy. 

Serthfryntni, s. =. (serthfrwnt) Gro 
ness or obscenity 

Serthi, s. m. (worth) A falling tendency; ; slipper- 
iness; obscenity. 

Serthiad, $. m. (serth) An inclining, a tending ; a 
rendering steep; a ng obscene. 

Serthiannawl, «. (serthiant) Tending to be pre- 

itous or ‘steep. 

Serthiannu, v. a. (serthiant) To render steep or 
declivous; to become Predgi 

Serthiant, s. m. (serth) Precipitancy, steep 

Serthrwydd, 8. 0m. mth) A Drecipitons « ate. 

Sertha, v. a. (serth) To render precipitous 3 to 
become steep; to act obscenely, 

Serthus, a. (serth) Precipitous; declivous ; ob- 
scene, vulgar. 

Serthusaw, ©. a. (serthas) To render precipitous ; 
to become steep; to grow vulgar. 

Serthusdra, s. m. (ocrtias) A precipitous state; 


Sertteaed, s. m. (serthus) Steepnens; valgarity. 

Serthusrwydd, $. m. (serthus) S falling tendency 

Serthyd, a. m. (erth) A steep or g tendency 
valgarity, obsce nity. 


Tri barddwch cerddi maw! heb drotb, nwyf beb salhdrwydd, a 


without leeoUoceness, sad SUR wiibout vulgerity. Batdver.” 
Serw, a. (ser) That is flat and opake or dall. 
Serydd, s. m.—pl. ¢. ion (ser) An astronomer. 
geryddawb a. (serydd) Astronomical. 
Seryddiaeth, s. m. (serydd) Astronomy. 
Y dyn as garaf nis direrate, 
a tydd Gaernarfon, 
Dreigea. Emrais. 


The men I whom ì bave not ceased to love, studying 
the astronomy O of "Don jo the vegens of EI of Cacrnarwon, where the 
Or. D. ob Tudw. 


Seryddiannawl, a. (seryddiant) Astronomical. 
Seryddiannu, v. a. (seryddiant) To follow the 
science of astronomy. 





SIB 604 sID 
Bydda, vm (wydd) aston ai tibrwd) Ddisg 
wi (ony doe to spare; Er | Sibwh *8 
rein dro Sparing of Anton, jee. (sibwl) A call or young ai 
—— 


a — being sot oF pat 


ie) 'o render fixed, or stated. 


—pl. t. ion (se) Gravy 3 jell 
n> (se ges ‘Discourse sa of the stars. 
sewed) Descriptive of the stars. 
4. ion (sewed) Astronomy, 


Bewed: ddawl, &. amei dd) Astronomical. 
* = cared — — ‘Aatronomy. 


al 
Bonn a. aa, Far Tino 


the roe,” “es. 
SI,s,m.n. A him, a whiz; a buz; a tingling 
Su (si) A ; bend J 
sah oa arene or 


Ue crane 
nur 
— in nome 
botel 
Gu — 
(iy hatte pated. 
Pore 5. 1. (sl—ar) An articalate sound. 
| a. mph ê. an (star) A talking, a talk. 
Gwaeddodd fal dared gwyddau. 
le crio out lhe the gobbling ol peoee, DD, ab Gwilym. 


TA. LLAMU oen, 







LR 


id bawdd es rhifew — 
aa ee rbifaw; banynau y goln, gwen mwy 


ge ey pate wana a * 
—— — ve. a. (siaradus) To render — 


— * 'alkativeness. 
Marderwydd, 5 ‘ —— 'Talkativenass, A 


Siaradwr, s. #.—pl. se Carters Girsd— gwr) 


sarug ——— 


ern 


Siared, v. a. (siar) au, io chat, to disconne. 
Siwed cymaint a mab Seithgedyn- 

ga wach I ewn of feveneeks. ddogn 
Saved cysaiwi 9 Merddin or ban. 


Tei u wych w Mockilnon 8 pole yn 
i x "To hiss, to whiz, to buz; to tingle 
Bib, & mynn) Font * bar ie or to 


Bibell sage CN Ib) Young onions, aat 
Sibolen, s./. diss. (sibol) A onion. 
im! or taken in. 
“(eibr) A dressing with snace. 
'«. (sibr) To sanee, to do with sauee. 











a 
Siciad, 
Giat nm Apgar 
Sicíaw, e. a. 'o steep, to wet; to wub. 


Sidan, «a * —— 


Sid, si—id) A wind, 
“i — ae ED 


siden’, (ddn) "To collect 
— — Gea ut 


WY, 
emyn o — 
Sidanawl, «. (sidan) Of the of ik. 
Sidanblu, e. pl. (sidan—plu) Dewa fester. 
rien i sain tal yn — 
could preire cme an bao a 
‘teomspess. LA 
Sidanen, 4. di. (idan) Test That is silken, or ma 
name of an old tant; ie 
Cole a adan ronan: td been sgil 


|meem Elisabeth, 
dl Ly ari] A making of ah; + 
Male pl ager. (sidan) Silken tag, i 


mereery. 
&idanu, v, «. (elêan) To amake silk j te wd; ® 
‘make silky, or omooth: to gan it rd 
Nyddu a sidenu, to ———— 
Me y diawt yn dda tre y acne. 
“The devil is chy ac long to he te comet 
Sidanwe, 5. f.—pl. t nyn — 


web. 

Sidanwéydd, 2. m.—pk- i. on (sidanwe) A i 
weaver. 

Sidanwr, s. m.—pl. sidsnwyr (ŵdse-ge) 4 
silkman. 


Sidanyd , Ion (nldan) Stik-mere 
Sidedd, state of twirfing- 
Sidel, 5 {d) A winder; 2 eidi 
Sidellau — 
Sidelliu » A rosod. 
Sidellu, “o whirl roand. 


Yass. afn, gorf dae fe 
A Made that is tresty, | —— toa psn i, 
— pl. t-lon — 
jt. 555 


Ac covaler danhed sith bos 
wry meu ini 


Sec LS —* yA tiring iat 
fringelog. 


SIL 


Siderogrwydd, mr meir y The state of be- 
jag ia 23 or 


Sideru, v. «. (sider) To hake ringlets ; to plait; 
to fringe ; to make lace; to lace. 
Siderwr, nme wm.—pl. siderwyr (sider-—gwr) A 
ge. 
Siderydd, 8. mp t. ion (sider) Fringe maker. 
Sidi, 2. f. (sid) A state of revolution. Caer 
a zone of revolving, the 


stdin, and sidydd. ; also 
ones caer 
Sidin, «. (sid) Winding, er revolving. 


$ have been în a teilcome seat £006; and 
that continues t»raisg between erat, above. the re Natit itn 


Sidydd, s. .—pl. 6. ion Gar id The agent y re: 
volving; the sadiac. sidydd, the ci 
of the sodiao, the —A 
Sidyll, s. m.—pl. t. au y A whirl, a turn round, 
the cjrcnmference or rim of a wheel. Sidyll 
freell, the rim wt : “spinning wheel; Troi yn 
sidyll, to tnrn ìn 
$. m, (si—iff) An “Intermpitted noise. 
Siffr, s. m. (siff) A rustle; a whisper, 
w, 9. a. (siffr) To rustle; to murmns, 
d, 2. m. = (sifr) A soft rustling ; a murmyring; 
a whispering. y. «. To ; to mpramr; 


to whisper, 
Sig, weep. ¢,Jqn (si—ig) A shatter; a bruise. 
Sigaw, v. a. (sig) To shock, to crase, te shatter ; 


Sigawl, a. (sig) Crazing, _shatterip ; bruisin 
Sigiad, se. (i me (sig) A she * —— F 
an ies oa (a) @, a rocking ; a 
r. —* ng, roc Diag Sigl- din 7— drn 
stgi-din sions, tinsigl y gwys, igh 
the —— the Sigl dy : he ’ fuckers 
a Ga 8 


—— 4. ER: au bee of shaken, 
Sipe thane sig i (a) aking ; a swinging. 
Taek 


sig!) A pl ay o of swinging. 
islam, & a. ( roek ; to stir; te 
la law, —8 Dimet. 
nh na ae Bando 
le opens his hand to every dog thet wags his tail at him. 


Adeg. 
_ PAêg bod y au) hob algjnw. 
a ae ee nee Adege. 
Siglawg, a. 
Sigledig, a. Ga) ——— rocked, stirred. 
Sigledigaeth, s. m. (s ig) A shaking. 
» 8. 98. (sigl) The state of being shaken. 
Siglen, s. f, dim.—pi. t, ydd aln dae, ) What shakes 
on rocks; a swing; a guag. Sig sigicn 
** siglen denyn, a swing 
Siglenawg, a. (siglen) Abounding with th quags. 
Sigiwr, s. m. siglwyr (sigl—gwr) shaker, 
sun rocker; a stirrer. 
Sa, s. m.—pl. en (si—il) That is prodaced, or 
roughs f ; issge, progeny; se ; 
* or yn also the tbe cleansing op bulli Ning of 
dy: sil penweig, 
im ail, husks or billing: of oats. 
Silen, s. f. dim, (i MD) A single issue; a seedling; ;â 


e 
Sili, s. m. (gil) A state of teeming, a shoaling. 
Siliad, s. m.—pl. t. au (sil) A pr acing; a spawn- 
; â hulling of grain; grain that is bulled. 
a, ©. ¢. (siliad) To produce an issue; to 
produce a spawning. 
Vor. II. 
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SIL - 
Siliannawl, a. (siliant) Belonging to the act of 


pr roducing g; spa 

Siliannnu, v. a. (rlian) To canes an issuing ; 
cause a spawning 

Siliant, s. m. (sil) y The state of being produced, 
or issned ; a spawning; a hulling of grain. 

Sillaw, v. a. an To produce, to bring forth; to 
spawn ; to hall grain. Siliaw ceirch, to hull oats. 

Siliawg, a. (eil) Having issue; having spawn. 

Silied, s. m. (sil) That is produced ; cleared grain, 
as the grits of oats, and the like. 

Siliedig, a. (siliad ) Produced as yonn 
divested or separated from the bull. 

Siliedyp, s. m. dim. (siliad) An individual issue ; ; 
a single grain divested of the hall. 

Silod, 4. pl, aggr. (sil) Seedlings, spawns, fry, or 
fon ng fishes. Silod brithion, b brith y gro, sam- 

ts; silod y mor, sea fry; silod y dom, brithyll- 

iaid. y dom, pysgod y gath, stickleback. 


; spawned ; 


5 Silodi, v. a. silod) To issue seedlings, fry, or 


spawn ; to form a fry. 
Silodyn, s. m. dim. silod) A single one of a fry. 
Silyn, s. m. dim. (sil) A single issue, a single 


seedling, fry, or spawn. 

Sill, s. f. 5 t. an (si—ill) A component part, 
fragment or element; a syllable: a word. Ni 
chlywais $ gil) amdani; â have not heard s syl- 
lable about her. Sil. 


Geb uwybod—— 
Na ffarf vn sill ar el pben, 
Ng thoriad an llythyren. 


md not the form of one syllable Si nor the cutdag of 
r le 


Hywel Sprawai, 

Silldrwm, a. (sill—trwm) Ofa heavy syllable. 

Silleb, s. f.—pl. t. a (sill—eb) An elementary 
art of speech: a syllable. 

Sillebawl, d. (silleb) I mentary of speech. 

Sillebiad, s. m. (silleb) A forming the elements 


Sillebe ee a. (silleb) To syllabize; to form the 
elements of speech. 

Silliad, s. m.—pl. t. au (sill) A forming of sylla- 
bles ; Th 

Silliadaeth, s. ms. (ailliad) The system or forma- 


of syllab les. 
anyan 


Un abel 
Koa tofu 
A Uef 
A feeble cae doth. pot wet weropatee, in words what aealiies there 
——ã— Meir feet ia fn every pase, and the down of the syfiakie 


Silliagawi, «. — Syllabic msyllabica. 


Silliada, v. a. hi) To syllabize; to spell. 
Silliaw, v. a. (8 o arrange into elements or 
arts; to syllabize. 


Silliawg, a. (sill) Consisting of elemepts; consist- 
ing of syllables. 
Silliedig, a. (silliad) Formed of gyllables. 
Silliedigaeth, s. m. (silliedig) Formation of elc- 
— parts or syllables. 
Sit, he f Ph f. au (sill) An elementâry part; a 


” Deall «llitsu sy'n gwae'r 

Yw eyn eirgorn 
T l bine gong te the _b 
crlo ubdersiand the syliables which combi n Yn ey 


Silltaer, s. f.—pl. ¢. au (sillt—aer) A connection 
of links; a chain.  Silliaerau heieirn oddieithr 
arfau, links of iron on the outside of the armour. 

Silltaeren, s. f.—pl. t. au (sìlÌtaer) A link. 

Caeau silltaerenay serch, 
Er gwawd y tafawd, hoew-feroh, 


Wreath . the links of k love, for thc praise of the ton live! 
maid, which i bestowed. 38 P a Gwilym, y 


SIN 


Silltiad, s. m. (sillt) A forming an elementary 
part; a forming a kindred. 

Silltiaw, v. a. (silit) To connect, to form a part; 
to be joined, to he a component part. 


O faith wylfa'r byd, af i'th elfydd ;_^ 
At Adda aiiiw' Ti cun ydd. ydd; 


From the tedious station of the world, U will go to thy clement} 
to Adam / will become connected, awd bis progen ° Hir 
cenau . 


Silltiawg, a. (sillt) Consisting of parts; having 
syllables. 
Silltiawl, a. (sillt) Component, kindred. 
Silltiedig, a. (silltiad) Connected by parts; 
formed into syllables. 
Silltydd, s. m. int) That forms an elementary 
or a component part; a kindred. 
Sillydd, s. m.—pl. t. îon (sill) A syllabary. 
Sillyddiad, s.m. (sillydd) An arranging of syllables 
Sillyddiaeth, s. m. (sillydd) The system of arrang- 
ing syllables; prosody. 
Tt bret gd ge em 
kindred coe PNY Wee strict Of Pores Nes ys ures. 


Sillyddu, v. a. (sillydd) To arrange syllables. 
Sim, s. w.—pl. t. od (si—im) That is light, flip- 
pant, or full of motion. 
Simach, s. m. (sim) A monkey, an ape. 
'Cymwythach corach a elmach. 

The mutual compiaceacy of the pigmy and the monbeg, 
Simdde, s. /.—pl. t. au (sim—de) A chimney. 
Simer, 2. m. (sim) Levity, trifling; a frisk. 
Simera, v. «. (simer) To play or frisk about; to 

trifle, to dally. 
Simiawl, «. (sim) Fall of motion, flippant. 
Simne, s. f.—pl. ¢. ian (sim—ne) A chimney. 
Simp, s. m. (sim) The state of being instable; a 
Simpl a. Oi ) Tottering, ready to fall 
, 8. (sim ottering, ready . 
Simplaidd, a. (simpl) Seeming to fall. 
Simplaw, v. «. (simp!) To totter. 
Simpliad, 2. m. (simpl) A tottering. 
Simsan, a. (sim—san) Tottering, ready to fall. 
Simwr, s. m.—pl. ¢. au (sim—wr) A kmd of ves- 
ture; a chimmar. ' 
Sin, s. ss. (si—in) That is an outside or surface; 
donation, alms. 


Sta dynion inion 
Sintweil some 


tn ee eat of poor persons of white four; the alms of others be 
Sinach, s. m.—pl. t. au (sin) A mere or landmark ; 

a balk, a ridge; jangle; but, in Rhos and about 

Conwy, it is any spot of wild land in a calti- 

vated field. 

Terfyn dwy erw, dwy gwys, a hwnw a elwir sinach. 

coed ease of two acres consists of two farrows, end Ghat le 
Sioachad, s. m. (sinach) A cutting into dribblets. 

Paid â sinachad y bare, cease with mangling the 

bread. Dyfed. 
Sinachu, v. a. (sinaeh) To cut into dribblets. 
Sindal, s. m. (sin—tal) Sindon, fine linen ; cambric 

A Dewi fab Sant sinda) dudded, 
And Dewi con of Sant with a Ane linen vest. 
Gw. Brycheiniawg. 

Sindw, s. pl. «ggr. (sia—tw) That is íorced to the 

surface ; the scoria or cinders of a forge. 
Siniad, 4. =. (sin) A burning to cinders. 
Siniaw, v. a. (sin) To reduce to cinders; to be- 

come cinders. 
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Siniawg, a. (sin) Aboending with cinders. s. f. 
The part of a hearth which holds the cinders. 

Siniawl, a. (sin) Of the quality of cinders. 

Sinid, 2. m. (sin) Sarface, or scam. 

Sinidr, 2. m. (sinid) The scoria or droes of irea. 

Sinidraw, v. a. (sinidr) To form dross. 

Siob, s. f.—pl. ¢. au (si—ob) A tuft; a tassel. 

Sioba, s. f. dim. (siob) A tuft; the crest of a bird. 

Siobawg, a. (siob) Having a tuft, tafted. 

Siobo, s. m. dim. (siob) A tuft; a sprinkle used 
in throwing holy water. 


Tysei Collen y siobo allen, ac 8 fwrial y dwîr bendigaid om os 
pense; ac er byny y difanynt o'i olwg. 


Collen pulled ost the » and be threw the bely watrr 
over them ; aad upoe they vanished oet of bie sight. 


Siobyn, s. wm. dim. (siob) A small tuft. 
Siobynawg, a. (siobyn) Tufted ; crested. 
Siobyna, v. «. (siobyn) To form a small taft. 
Sioch, s. f.—pl. ¢. au (si—och) That spreads ost; 


shy hair. 
Siochen, s. f. dim. (sioch) A small teft of hair ; a 
bushy tuft. 
Siochi, v. a. (siock) To form a taft, to make . 
Siol, s. m. (si—ol) The top of the head ; the 
Siolyn, s. m. dim. (siol) A noddle. 
Sionc, a. (si—onc) Brisk, nimble, active ; fippast 
Sioncaidd, a. (sionc) Somewhat brisk. 
Sioncawl, a. (sionc) Tending to vivecity. 
Sioncedd, s. m. (sionc) Briskness, nim 
Sionci, v. a. (sionc) To make brisk; to become 
brisk, or lively. 
Sioncrwydd, s. m. (sionc) Briskness, vivacity. 
Ond meer na fedrai sioscrwydd Ffrainc 
Rygyage caine rhag angau! 
How edd it le that the brishnoss of France choeìd act devine » 
trip some tane to escape from death ! Elis Wye, B. Cog. 
Siopos, s. pl. aggr. (siob) What is all in shatters ; 
a mass bruised or beat together. 
Sipiad, 2. m.(sib) A sipping, a drawing with the 
ps, a drawing the lips together. 
Sipian, s. m. (sib) A sipping, a ef ligs. 
Sipian, v. a. (aib) To keep sipping; to 
Sipiaw, v. a. (sib) To draw the lips. 
Sipiawl, a. (sib) Sipping, drawing the 
Sipiedig, a. (sipiad) Sipped, drawn with the lps. 
Sipiwr, s.m. piwyr (sib—gwr) A sipper. 
Sipyn, 4. m. dim. (sib) A single sip. 
Sir, s. m. (si—ir) Cheer, solace, comfort. 
Siriad, a. m. (sir) A cheering, a comforting. 
Siriaw, v. a. (sir) To cheer, to be cheered. 
Siriawl, a. (sir) Cheering, or cheerfal. 
Siriedig, a. (siriad) Cheered, comforted. 
Siriolder, s. m. (siriawl) Cheerfalness. 
Sirioledd, s. m. faire! Cheerfalness. 
Sirioli, v. a. (siriawl) To make cheerful; to be- 
Sis, 2.9 “sey A sharp | nd 
s, 9.09. (si—is) As ow sound; a whisper. 
Sisial, 2. m. (sis) A p. v. 4. To whisper. 
Sisiala, v. a. (sisial) To keep whispering. 
Sisialawg, a. (sisial) Fall of whispering. 
Sisialn, v. a. (sisial) ‘To whisper, to mutter. 
Sisialwr, 2. 0m.—pl. sisialwyr (sisial—gwr) A whie- 
perer; a gossiper. 
Sisiw, v. imper. (sis) Only used to drive fowls. 
Sistrain, v. a. (sis) To whisper, to buzz. 
Sitell, s. f.—pl. t. i(sid) A whisk, a brush. 
Sitelliad, s. m. (sitell) A whisking round. 
Sitellu, v. a. (sitell) To whisk round. 
Sitiad, s. m. (sid) A whirling, a whisking roend. 
Sitiaw, v. a. (sid) To whirl, to whisk roend. 
Sitiawl, a. (sid) Whirling, whisking roand. 
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Sitiwr, s. m.—pil. sitiwyr (sitiaw—gwr) One who 
whirls, turns, or goes round. ) 
cr 
Siwr Tartare. 


ing wich Seas, the reager of Farwn. On da 

Sitr, s. m. (sid) That jags, or that shreds. 
» 8. m. (sitr) That is in jags or shreds, like 

a beaten end of a stick. 
Sitrachawg, a. (sitrach) Jagged, or in shfeds. 
Sitrachiad, s. ss. (sitrach) A jagging, a shredding 
Sitrachu, v. a. (sitrach) To jag, or to shred. 
Siw, s.m. (si) A hiss. Siw! An exclamation 

used in driving fowls away. 

Nid cedd na dw na miw. 
There was nor Aiss nor mew. 4dage 


Siwen, s. sm. (siw) An epithet for the mermaid, 
the general name for which ìs morfortcyn. 

Sïwr, 2. m.—pl. siwyr (si—gwr) A hisser. 

SO,s.f.r. A spread ont, along, or over. 

Sob, 4. m.—pl. ¢. au (sy—ob) A tuft; a bunch, a 
cluster; a mass. 

Soba, s. f. dim. (seb) A small tuft, baneb, claster, 
or 


Boban,» / dim (ob A small tuft, or bunch. 
mr) A wallower. Socun eira, 
e . | 
Socas, s.f. (sog) A wallower ; the fieldfare. 
n, 2. m. dem. (sog) A pig; an urchin, a boy, 


y 8. J. (so—och) A si drain. 
en vending to fix, implant, or 


Sodi, v. a. (sawd) To constitate, to fix, or to set. 
Bodiad, a.m. (rawd) A constituting, a fixing, or 
Sodlawg, a. (sawdl) Having a heel, heeled. 
Sodli, v. a. (sawdl) To heel; to trip the heel. 
Sodliad, s. m. (sawdl) A heeling; a tripping. 
Sodwedd, 4. f. (sawd—gwedd) A characteristic. 
Soddadwy, a. (sawdd) Capable of being sunk. 
Soddawl, «. (sawdd) Sinking; plunging. 

ig, a. (sawdd) Being sunk or plunged. 
Soddedigaeth, s.m. (soddedig) The act of sinking 
Soddi, v. «. (sawdd) To sink, to submerge. 
Soddiad, 2. m. (sawdd) A sinking; a plunging. 
Soddwr, 2.m.—pl.soddwyr (soddi—gwr) A sinker 
Soeg, 5. m. (so—eg) That is puffed by seething ; 

grains of malt; draff. 
Â fegir gyda moch & ddysg (wyth soeg. 


That ts brod with swine will learn to eat graine. Adage. 
Yr bwch a dau a fwyty y soeg. 
Tbe silent sow eats the droff, Adage. 


Hwch dy gyfaliai, hì a ddysg Ki (wyta soeg. 
Be 0 cow thy companion, she will teach thee to col grains. 
Soegen, s. f. dim. (soeg) A swaggy female. 
Soegi, v. a. (soe (To puff up with moisture; to 
steep; to slabber. 

Soeglyd, a. (soeg) Puffed by steeping ; slabbered 

Soeglydrwydd, 8. m. (soeglyd) A steeped state ; 
slabbiness. | 

Sofi, s. m.—pl. sofiydd (sawf) Stubble. 

Soflawg, a. (sofl) Having stubble, stubbly. 

Sofliar, s. f.—pl. soflieir (sofl —iar) A quail; also 
called Rhinc. o 

Sofìyn, s. m. dim. (sofl) A single stubble. 

Sog, s.f. ( yp A wallow, a spread. 

Soga, a. (sog) Wallowing ; slovenly. Geneth soga, 
a slovenly girl. Sil. . 


4 


SOP 


Som, s. /.—pl. ¢. au (sy—om) A vacuity, a void ; 
a , â disappointment. 
Somawl, a. (som) Disappointing, balking. 
Somedig, «. (som) Disappointed, balked. 
Somedigaeth, 4. f. (somedig) Disappointment. 
Nid comedigaeth ond gwraig. 

There is Ro deception equul to s woman. 
Somedigawl, a. (somedig) Disappointing. 
Somedd, s. m. (som) A disappaintmente 
Somgar, a. (som) Apt to disappolnt. 

Somger & some ef bunan yo y diwedd. 

The deceilful will deceive himself at tact. 4dege. 


Somgarwch, 4. m. ( r) Aptness to balk. 
Somi, v. a. (20m) To bal ms Sisap pont. 
Y cry'a'r doeth—— 


Disymwth dau « somir. 


The etsong and the wise, twe that suddenly will be drceived. 
B. Bean o Aber Dar. 


Somiad, s. m. (som) A disappointing, a balking. 

Somiant, s. m. (som) A disappointment. 

Somwr, s. m.— pl. somwyr (som—gwr) A balker; 
a disappointer, a deceiver. 


Adege. 


. 


‘Son, 8. m.—pl. ¢. lon (so—on) A noise ; a report; 


aramour; amention. v.a. To noise; to re- 
port; tomention. Mae son amdani, there is 
talk about her; na wna sox amdanad, do not 
cause a talk about thee :—Na son, do not say 
80; taw a son, hold thy tongue. 


. 

talh of the telh aboet him, no good foil will be bod o'n 
a "o Gea Seo 

one be wise, al prowess om the work, wih = savant 


Sonfawr, a. (son) Noisy, or rumbling. 

Songryf, a. (son—cryf) Of powerful noise. 

Soniad, s. sm. (son) A noising, a reporting, & ru- 
mouring, a mentioning. 

Sonial, s.m.(son) A continued noise. c.a. To 
keep a continual noise. 


O edwedd Mortal 
gwedi Rhys mewr y sonial. 

of after Rhys great the lomen- 
tee, ihe dissppewricg Mortal, aad after Rhys 77* 


Soniaw, v. a. (son) To noise; to report; to ra- 
mour; to e mention; to . Gostega 
bawb a sonio amdanad, silence every body that 
shall talk about thee. 

Soatwn bellech am—ddyledswyddau teuìeaidd. 
We will mention now about domestic daties. TA«o. Evans. 


Soniawl, a. (son) Noising, reporting, rumouring. 
Soniawr, s. m. (son) That is noisy, or loud. 
Ein henaid & drywanasal drwy garawg soniawr el Ii. 


a of wolsy food. 
Oar sosi had been made to pess throagh brook a un. 


| Soniedig,a (soniad) Noised, reported, romoured, 


mentioned, talked. 

Soniwr, s. m.—pl. soniwyr (son—gwr) A man 
who makes a report or ramour ; a mentioner ; 
a talker. 


} Sopen, s. f.—pl. t. i (sob) Any mass squeezed or 
trussed 


together; a bundle, a truss. Sopen o 
gaws, a ball of cheese curds; sopen o flew, a 
bundle of hair; o wair, a truss of hay. 
Nos, y sopen front, Go, thou dirty baggage. 
Sopenawg, a. n) Being sgueezed into a mass. 
Sopeniad, s. m. (sopen) A squeezing into a mass, 
a making into a bundle. 
Sopenu, v. a. (sopen) ve bundle, to truss. 
382 


SUA 


Sopïad, s. w. (sob) A pressibg together iuto a 
mass; a bundli g, a traset . 

Sopiaw, v. a. (sob) To press togethêr inte a mass ; 
to bundle, tô truss. 

Sôr, s. in. (sy—or) The state ‘of being pressed up- 
on, chafed, or irritated ; the being displeased or 
silently angry; sullenness. «. Sailen, sulky ; 
angry; harsh, grating; sullen. 

Dist yn edr am dori 
Da glee, Dew, dy eglwys di. 
crc Mrehny for trnking © iog pg o 

Sdriad, s. m, (sor) A displeasing; a becomi 
displeased, sullen, or sulky. * "6 

Sôradwy, w. (sôrad) Capable of éispleasiag. 

Sôrawl, a. (sôr) Displeasing, tending tosallenness. 

Soredig, a. (sorad) Displeased, offended. 


Soredigaeth, s. =. (soredfg) The act of dispieas- 


ing ; displeasure, sullenness. | 

Sôri, v. a. (sor) To press upon; to cliafe; to dis- 

e, to offend ; to render saHen or sulky ; to 

come displeased of offended ; to grow sullen 

or-salky. Ystafell sôri, a salking room: Nea 

sôra wrth dy fwyd, do not quarrel with thy 
victuals. 

Nid oti yt or dy fem. 
Be there not for thee fe be sulky to Cay mother. 


Ni fydd am nid'fo, 
Na » na thyno, 
Na rhynawd godo 
Rhag gwyot pan sore. 


There can be Ro where free, nor hill, nor dale, nor the least of 
shelter from the wind when if «AaU rage. Tabiesin. 

Sôriad, s. m.—pl. soriaid (sôr) A grating, chafing, 
or yneing a becoming offended, sullen, or 
sulky. 


Adage. 


Geer'dy fawl, sdriad wyf 8. 
The author of tliy praise, an offended ove am I. 


Sôriannawl, a. (sôriant) Tending to displeasure, 
offensive; tending to sullenness. 

Sorianno, v. a. (soriant) To cause displeasure, 
offence, or sullenness, 

Sôriant, s. m. (sôr) Displeasnre, disgust, offence ; 
sullenness. - 

Sorig, i (sôr AF. to take offence; yy 
UrHhyd,'a. ( pt to grow angry, or sulky. 
233,0 s. m. (sorllyd) Aptness to beof- 

fended, or sulky. 

Sorod, 2. pl. aggr. (sor) Small particles, parts, or 
fragments; shatters; dregs, dross, sordes; also 
called lion od) To vield d 

Sorodi, v. a. (sor o yield dross or dr 

'Sorth, s. f. (sôr) That is sudden, itmninent, or 
upon; chance. 

Sorth, a. (sôr) Sndden; imminent, falling; un- 
wieldy ; slothfal ; rade, rough, fell. 


Ffydd dda i'n cadw'n heff ddiwerth, 
O ffwrn a safn uffern sorth. 


song o go gogr «tto pr, yn te 
Soth, s. sm. (sy—oth) That is on the outside. 
Sothach, s. pl. aggr. (soth) Refuse, dross. 


Llyw a'm d dd hawdd hoddiaw gerdd berffaith 
Nid fal sothacb-iaitb beirdd cuith Caeaw, , 


A ehief has iustructed me with facility to acquire the perfect 
song, not like the refuse-spcech of the slavisl bards of Caco. 
Sefnyn. 


Sothachlyd, a. (sotliach) Abounding with refuse. , 


Sothachu, v. a. (sothach) To cast a refuse. 
SU, s.m. r. That tends to pervade ; a buzz. 
Suad, s.m. (su) A buzzing; a lulling ; a luliaby. 
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Soâw, e. a. (st) To hash, tô iell to rest. 
Suawi, a. (au ) Hashing, fulting to rest. 
Sucan, s. m. (sug) Any thing seethed, or seeped 
washbrew, gruel, flammery ; small beer. 
Ndlawd, cawl dwr, water ; 
brwchas, caadle, made wi 
oatmeal, and sweetened. 
Gwell! sacan meddiast so gwin cerdawi. 
‘Better ie emall Seer that is one's osìn than wine ce chat. 


sucan gwyn, 
soured vr yeethed 


Sucanalda, a. (sucae) Of a wash _ 
Sud, s. — first —— dnw; 
appearance; tondition, fashion, shape. J ey! 


tt yn dda dy sud? Art thou in a good wi}? 
pervaiies 


Sudd, s. m.—pl. t. ion (sa—udd) 

s or sinks Ín 7 * Juice, tap. 
uddadwy, «. (sudd) Capable of pervailing; a- 
peble of containing juice. 

Suddas, se. s. (swdd) A sinking, an tmmenke 
Clych suddus, water babbtes. 

Suddaw, v..a (sedd) To dak in, to 36 
sink; te became sank. Swddaw to dat 


shi * ' 
— « 'dadd) Tending te sink în, w pe 
Sotto, (oad) Fyd nu 
$. $ ì 
Suddiant, * (sudd) Pervasion vf eiste 3 


een, ê. ion (sa—ag) A i 
Ft at ae 


Sugaeth, om. (omg) The etate of being jŵr; 
oisture ; succul 


, candle; a poultice. | 
Sugaw, v. a. (sug) To imbibe; to fall with jsêt; 
3 —* Teabi 

u » & (sug 3 juicy; —— 
Sugedig, «. (30g) Teabibed Blle with juice. 


8 . . j juice ; 
Sugiad, —8B An imbibing pase ate 
coming J 


Baglin, 2 * (sug—llisn) A ceretleth, 2 dar 


aistor. 
Boge, om (sug) A suck: ough g geifr, wood, 
or honéy- 
ad, 8. A , an imbibing 
—— —— 
Sugnaw, v. a. (sugn) To sack, tofmbibe. 


8 Sucking, imbi 
——— atm. (magn geiriaut) La ydrni 


8 traeth) A Yy ) A poop. 
ndrec, $. 9. (sugn—tree) A pu 
'Sugnedydd, 8. Yn.—pl, £. ion (suguad) A sucker; # 
pamp. | | 
Sugneiydd, s. m.—pl.¢. ion (sugnal) A pamper. 
Sugnfor, 8. .—pl. t. oedd (ota -n0r) A vortex 
in the sea; a quicksand. A 
Sugngostrel, 5. m.—pl. t au (suga—cutrd) 
Suguind nw, (eagn) A or imbibing 
a a 3. 0. , ? 
Sngnwr? 5. me ple sugnwyr (mign—gwr) One 
who sucks, or imbibes. 
Sugnwydr, s. m.—pl. sugowydrau (sogn—gwyll) 
A capping:giass. 
Sugnydd, s. m.—pl. t. ìon'(sugu) A pap 





SUR 
Segolaeth, sagawl) Gêcoelêney. 
Sogell yn 55** Toxender juicy ; to become 


Sagr, s. m. sagton (sug) An extracted juice 
; Segar. 
Segraw,v. a. (sugr) Tê sugar; te sweeten. 
wi, «. (mgrŷ Of the ty of sugar. 

Sal, s.m.—pé. t. ian (su—nl) That extemds round ; 
the saa. Sal, 3 also called Dyw- 
sul, Dydd aud simply Sul. Sul, 
a gwyl, a gwaith, Sunday, holiday, and work- 

” day; Sul y gweddïau, rogation Sanday. 

~ 'Salgwyn, ^ m. (sul—gwyn y. 

Suìw, ⸗. m. Teal) Observation, notice, remark. 
sulw, take notice. 

Salwy, s. m. (sulw) A scope round; exploration. 

Sam, 2. m.—pl. ¢. iau (sa—um) Amplitude, mag- 
nitede, bulk, size; sum. Nid ees ynddo fawr o 
eum, it is of ne great bulk. 

iad, s. m. (sum) A bestowing amplitade, or 
magnitade; a becoming of bulk; a making ob- 
servation as to size ; a summing. 

Samiaw, c. «.(sum) To endue with amplitade, 
or magnitude; to sum; to deduce the size or 
balk of a thing by poising it in the hand. 

Sumiawl, a. (sum) Relating to amplitude. 

Samiedig, «. (sumiad) Eadued with bulk ; mea- 
sured as to ; —— 0 ho 

Semiwr, . m.—pl. samwyr (sum—gwr) One w 
deduces the * of a body. 

Sar, 2. m. (su—ur) The state or quality of sour- 


ness;anacid. a. Sour, acid ; stale. sur, 
sear milk; afalau surion, crab apples; eirin 
surion, sloes. 


Ni chair afal per ar Wen ser. 
No sweet spplo cas he had from a aur tres. 


Suraidd, a: (sar) Somewhat sesr, sabacid. 
Seran, 2. f.—pl. surain (sur) The sorrel. Surain 
yr yd,sheep's sorrel; suran y maes, suran y 
waen, common serrel; sur«in y fran, sorrel; 
'surain hirion, tafoly dwfr, great water dock ; 
surain codawg, winter cherry; surain y coed, 
'guraih y pop, surain tairdalen, wood sorrel. 
‘Seranen, e. f. dim. (varan) A sorvel. Suranen 
, degreu addaf, winter-cherry plant. 
'Seraw, v. 2.'(sur) Te seur, to tarn scar; to make 
sour. 
Surawl, «. orn ‘Of a sour tendency. 
'Surber, a. (sar—per) Of an acid sweetness. 
Surfwg, s. m. (sur—b 
Surdeb, 26 A 
Surder, s. vw. (sur) Acidity, sourness ; tartness. 
Surdoes, s. 9. (sur—toes') Sour dough, leaven, 
'Bardoesawg, a. —8 Having leaven. 
Surdoesawl, a. (surdoes) Leavening. ” 
Sardoesi, v. a. (surdoes) To leaven. 
Surdra, s. m.'(sar) Acidity, or eonrness.. 
Sardrwac, s. m. (sur—trwnc) Stale urine. 
Seredig, «. (sur) Acidulated or soured. 
s.m. (sar) Acidnesa, sourness. 
Bariedd, s. wm. (sur—medd) A syrup. 
Sarfelga, a. (sur—melys) Of an acid sweetness. 
Susian, s. J.—pl. suriain (sur).A cherry. 


Berais waxd—— 
“Er hown blodau.serizn. 
I bave oraemented an eulogy for her who te of the bwe of the 

Chaveg Geaeas. df. ab Bin. Llygiis. 
‘Surni, 8.m. (ser) Sowrness, tartness, acklity. 
Sarwern, 4. f. (sur—gwern) A sour swamp; also 

wn ‘epithet for cousemant ‘te the bardic 

theology. 


Adege. 


SWL 


“Lis mudiad goes my 
Lie de— 
Heli, the receptacie of a slavish crew 0 our swamp that drive 
ofthe tisk hese. many © woe disaully cpeiiag withoet Ref 

Suryn, s. m. dim. (sur) Any acid thing. 

Sut, s.m. (sud) An exterior; appearance; man- 
ner, condition, Plight ; shape. Pa sul sydd? 
How goes it? Neidia yna: Pasut? Jump to 
there: which way? How? 

Wrth set ou haraith or son 
Yr adwaenir y dynion. 


4.37, the euswaner of (har disooerse in talktog will o persnao be 

Sutiad, ¢. w. (sut) A seeming; giving a manner, 
form, or shape; a suiting. 

Sutiaw, v. a. (sut) To endue with a manner, 
plight, or ; to adapt, to suit. 

Sutiawl, «. (sut) Relating to manner, condition, 
or shape; adapted, sulting, befitting, 

Siiwr, s.m.—pl. siiwyr (su—gwr) A husher. 

SW, e.m.r. That remains, that is on, fixed up- 
on, or exterior. 

Swb, s. m. (sw) That is piled, heaped, er pressed 
together; a bundle. 

Swha, s. m. dim. (awb) A small bunch. 

Swbech, 8. m. (swb) is drawn together În a 


eap. 

Swbachiad, s. m. (swbach) A shrinking up. 

Swbachu, v. a. (swbach)) To shriak ap ; to become 
shrunk up or decrepit. 

Swci, s. m. (swg) That is soaked ; giecping. Oen 
swei, oen llawfaeth, a lamb r by hand; 
llo swci, a calf reared by hand. 

Swch, s. f.—pl. sychod (sw—wch) A snout; a soc. 
Swch aradr, ploughshare ; swch esgid, the point 
of a shoe. 

Sycha y swch i fyned i'r. g:1lâ, 
To wipe the shore to go into the sol. Adage. 

Swchiad, s. m. (swch) A snouting, a tarning about 
with the sneat. 

Swchiaw, v. a. (swch) To smost; to search with 
thesnost, as a pig, era deg; also to share a 


plough. 

Swchiawl, «. (swch) Belonging to the snoat ; be- 
longing to a plooghshare. 

Swd, s. m. (sw—wd) Am exterior; appearance, 


» Condition, plight ; Sil. 
Swdd, 5. m. (sw—dd) A Frazee, bosau e- 
ther to sapportany ; what ts pile! together 


Sweden, s. f.— pl. t. i ( ) A beam. 

Swf,s.m. (sw) That is on; a spêt, a apace. 

Swg, s. m. (sw—wg) A soak, or imbibing. 

Swga, a. (swg) Tending to sonk ; soaked ; filthy. 
Mor swga wyt ti! how filthy thou art! 


| Swgan, 8. /. 8* slat, or a alattern. 


Swgawb, a. (swg) Tend to seak; senking, 
' dre 


nching. 
Swgiaw, v. a. (swe) Te soak; to become seaked, 
to become flaccid ; to become Gilthy. 


Swgiad, s. m. (swg) A sosking, a drenching; a 
growing â g filthy. 
Swi, e. m.(sw—w“,l) A flat apace, er surface, the 
ground; soil, dirt. 
Swi, a. (sw—wi) Flat ; grounded, soiled. 
Salw’th owt-iaith gyesn; 
Sef awch y & 908. 
above the rater and tail’ away.” Deeb Goligm tr meer 
Swla, a. (swl) Being grounded, or covered with 
soil; dirty. Si. 


SWR 


Swll, s. m.—pl. ê. oedd (sw—wll) That is clear or 
o > â scene, a prospect. 
Swllt, s. m.—pl. sylltau (swll) That has a clear 
surface; a shilling ; money ; treasure, 
Rhois ar ferch draserch 8 drig, 
Beylit wedd, a swllt eiddig. 


[ have fixed on a fair ooe fonJnese that will remain, with the 
form of Esyllt, and the treasure of u jealous cuff. D. ab Gwilym. 


Y gêer a gymerynt, a chuddiedig swilt y clwdodwyr a r&nynt. 
aethau atta ad tbe cones hynys of 

Swm, $. m. (Sw—wm) The state of being together. 

Swmer, s. m.—pl. ê. | (swm) That supports, or 
keeps together; abeam. Swmer car, the hind 
part of a drag or dray, which holds up tbe load. 

Swmerfarch, s. m.—pl. swmerfeirch (swmer— 
march) A sumpter-horse. 

Swmeriad, s. m. (swmer) A supporting, uphold- 
ing, or propping; a fixing a beam. 

Swmeru, v. a. (swmer) To support, uphold, or 
prop; to fix a beam. 

Swnml, 4. m.—pl. symlau (swm—yl) A goad. 

Swmwl, s. m.—pl. symylau (swm—wl) A goad. 

Symi tawn rol swmwl ynnod, 
It was very cimple to pat a goed in thee. JTAywelyn Moel. 

Swn, s. m.—pl. syniau (sw—wn) A noise; a 
sound. Swn faran, the noise of thunder; swn 
llu, the noise of a multitude. 

Swniad, 4. m. (swn) A noising ; a sounding. 

Swnial, v.a. (swn) To make a continnal noise ; 
to make a clattering; to ring. 

Swniaw, v. a. (swn) To noise ; to sound. 

Swniawl, a. (swn) Noisy, loud, sounding. 

Swniedig, a. (swniad) Being noised, or sounded. 

Swniwr, 4. m.—pl. swoiwyr (swn—gwr) One who 
makes a noise; a sounder. 

Swp, 2. m.—pl. sypiau (swb) A squeezed lamp or 
mass; a heap; a pile; a bunch, a cluster. 
Gwnaf di yn swp yn dy groen, I will beat thee 
ail toa mummy ; dyma fo yn un swp, hero It is 


8 — (swp) A he f thin 

wpws, s. pl. aggr. (swp ap o 

squeezed or beat together. ; u 

Swr, s. ss. (sw) That is surly, sallen, or cross; a 
surly one. 


Swr, a. (sw) Surly, sullen, salky, cross. Dyn 
awr iawn, a very illnatured man. 

Swri, s. m. (swr) Surliness; sullenness; a snarl- 
ing, a barking. Swri/ swri/ words used to 
Ínvite a deg to one. 

Swrn, s. m.—pl. syrnau (sy—wrn) A small open- 
ing, space, or separation ; a somewhat, a guan- 
tity, a little; the joint next to the foot of a 

. quadraped ; the pastern-joint or fetìock-joint. 

. A ewrn hyd Ddy weadwrn sydd. 

And & good space tit! Saterday there is. D. eb Gwilgm. 
Swrnach, 4. m. (swrn) A snarl, or a grin. 
Swraach, v. a. (swrn) To grin, or to snarl. 
Swrndaraw, v. a. (swrn—taraw) To cut or knock 

the pastern-joints together. 

Swrth, $. m. (swr) That ls sudden, imminent, or 

al 


Swrth, a. (swr) Sadden; imminent, falling; 
d ; uawieldy; siothful ; rude, rough, fell. 
D i yn syrth, thou speakest roughly. Sil. 

Swrth pob diawg. 


Every lazy pae is clumsy. Adage. 
Mor swrth y syrtbiodd march Paen! 
How suddenig (eti the steed of Paen! Llywarch Hen. 


8wrth oedd ei fyn'd, eyrthiodd fo 
Drwy ocr ing i dir augo. 


Sed was bh departing, he fell through severe affliction to the 
and of oblivion. Permngs sh yr dyn 


$10 


SWY 
Swrthdrwm, a. (swrth—trwm) Of a drowsy bes- 
viness. 


Swrthlyd, a. (swrth) Apt to be drowsy. 
Swrthyn, ¢. m. dim. (swrth) A clumsy one. 
Swrw, 4. m. (swr) Surly, anarling; 

Swrwd, s. pl. aggr: (swr) Parts, fragments; shet- 
ters; dross, sordes. Mae e yn sured wa 
groen, he is all to shatters in his skin. 

Swta, s. m. (swd) That is volatile, or 
sudden; also soot. a. Volatile, flying, 

Llu satan mewn lliw cwta. 
Saian*s host Ín livery of scot. helo Ced. 


Swtan, $. m.—pl. swtain (swd) A whiting pot. 
It is called bawd melinydd, and cod lryd. 
Swtiad, s.m. (swt) A flying about; a being of 
sudden motion. 
Swtiaw, v. a. (swt) To fly about; to be volatile « 
sudden. 
Swtr, s.m, (swd) A you crack, or crash, 
Swtrach, s. pl. aggr. (swtr) Dross, dregs. 
Swtrws, e. pl. aggr. (swtr) That is braised. Ten 
yn swtrirs, to bruise to a mash. 
Swth, s. m. (sw—wth) A frame, or what keeps 
together; a pile, a heap. ; 
Swy, s. m. (sw) That is on, over, or extern. 
Swyd, s. m. (swy) That extends over; awe. 
Swydaw, v. a. (swyd) To awe, to intimidate. 
Swydawl, a. (swyd) Tending to awe. 
Swydiad, 2. m. (swyd) A creating an swt. 
Swydus, a. (swyd) Tending to awe. | 
Swydd, s. f.—pl. ê. au (swy) Employ, office, diy; 
suit; service, with respect to tenure; as! 
jurisdiction; a shire. a swydd wrthe, ai 
with service attached to it; tr 
free of service: Eis yno yn un swydd, i wt! 
there on purpose. 
Drwg y swydd ni the! el gwasnaeth. 
Bad ìs the office that is not werth serving. 
— DRUD. 


los to the dr. 
And leave the intricate pursuit of the wicked en an 


Swyddawg,a. (swydd) Having an office. 8. Beti 
—— "ko officer.  Swyddegion yO, 
the officers of the court i dt 
llyn, purveyors meat 
y dollfa, an officer of the customs. 

Swyddawl, a. (swydd) Official, of office. A plat 

Swyddfa, s. f.—pl. swyddféydd (swydd) 

5 ——a— oad) Off fall of besiae: 

wyddgar, a. (swyd cious, ‘ 

Swyddgarwch, «. m. (swyddgar) Officiosses” 

Swyddogaeth, 2. f.—pl. t. au (swyddawg) . 
sway or extent of any office; the 
of a connty. 

Had swyddogaeth a dyfant yn mhob tir 
The seeds of efficc will grow in every hand. 


Swyddogawl, a. (ewyddawB) Of to office 

Swyddogedig, a. (swyddawg) Office “a fen 

Swyddoges, s. f.—pl. i. au (swyddawg) 
officer, 

Swyddogi, v. a. (swyddawg) To hold ao * 

Swyddogiad, s. m. (swyddawg)A ) 

Swyddwial, * f.—pl. swyddwail (swy —gwi 
â of ofDce. 

Swyddwialen, s. f. (swyddwial) A rod of 5 

Swyddwr, s. a. - p swyddwyr (swydd—gw! 
officer. A 

Swyddymgais, s. m. (swydd— ymgais) seeking 
or looking after office. 


Ar⸗ 


aat 








Swy 
Swyddymgelaiad, 8. m. (swyddymgais) A seeking 


Swyddymgemiau, v. a. (swyddymgais) To seek 
after an office. 
Swyf.s > 8 18.— pi. t. au (swy) That is on the surfiice; 3 
th; yest; also suet. See Ysgai. 


Maer y biewal a geiff ewy! a bloneg ysgrubl y llys. 


The lead steward sball bave the sucf and the land of the Animals 
ef the pehce. 


Md bb v.n. (swyf) To produce a scim or sur- 
ce to yield snet; to turn to soet. 
v 


Swy s 4. (swyf) Having a scum; having suet. 
Swyfedd, $m. (swyf) That becomes a surface or 
scf f) Scum, froth, or to 
en, s.f. (s cum, froth, or top. - 
Swyfi, 2 wn. (Bwyf) Scum, froth, or top. 
Swydd, a. m. (swyf) A yielding scum or surface; 
snet. 
Swyl, s. /.—pl. t. on (swy) A saving. 
Swylaw, ©. a. (swyl) To save, or to put by. 
Swylaw ar y clyn diweddaf. 
Te eave when reduced to the last ecrap. Adage. 
Swyn, s. f.—pl. t. ton (swy) A preservative, pro- 
"Teetion, or —eúù remedy: ; a charm. dwfr 
swyn, holy water; swyn ddrwg, bad comfort. 
Gwae f na allaf, ba ferch! 
Dy ddwyn gên wacutharewyn serch, 
Wee to me that ì cannot, ob maid! bear thee away by making 
a love € cuan Tew. 
Swyna, v. a. (swyn) To collect reservatives or 
remedies; — EW P 
Swynaw, v. a. (swyn) To To apply a 
comfort or cure; to char 
harmless; to excuse. 
A'm swynaea) Math, 


reservative, 


bem 3 
yawys'i Wdlos. 
—— cay ' 
o Er 
Ô bwmp pamnnant betty addon 
Atasewoe sil Math. . 
hed. j befora $ | 
— â mw the mudo mr TG Oy Boren UM, found 
ire * of doeters eg Maths? 
alies 
Dew o nef a'th swynas. | 
God ef heaven AntÂ bieseed thee. L. P. Mech. 


wysawg, a. (swyn) Possessed of a preserving 


Swynawl, «. (swyn) Preservative; tending to | 


s edi) caws) blessing; tending to charm. 
wynedig, a. (awyn) Furni with a preserva- 
tive, or remedy ; endoed with a charm, 
Dwfr 0 balen swynedig yn y bedydd. 
Consecreted water and sak in the beptiom. 
LA. Gwyn Hergeat. 
Swynedigaeth, s. /. (swynedig) The act of pre- 
serving or remedying by some hidden virtae; a 
preserving by charm. 
Swynedigaw ae a. (swynedig) Tending to Preserve 
or to remedy by any hidden virtne. 
Swynfri, s. m. (swyn—bri) The daisy. 
* 6. WA f. lon (swyn—cyfaredd) 
n amulet ; witchcraft. 
Swyngyfareddawg, a. (swyngyfaredd) Possessed 


Swyngyfareddaml, a. (swyngyfaredd) Belonging 


Swyngyfareddiad, s. m. faredd) A prac- 
* witht OO NP 
Sw fareddu, v. a. swyngyfaredd) To Practise 
eal in witchc 


ll 


bless; to save | 





SYB 


8 reddwr, s. m. (s faredd—gwr) A 
er in witchcraft. Gwyngy 
Swyniad, 8. m. (awy wyn) A preserving, a comfort- 
ing; the app lying of a remedy; a charming; a 
‘blessing; a paving harmless ; an excusing. 
Swynogl, s. /.—pl. t. au (swynawg) An amulet, 
& charm. | 
yno Ffolineb a wisgal amdanaf. ryw arall o harnais, yr hon . 
55* yn —ã â —* Daw. P^ erator | 
cal yu uogiory—Uai would medri, me to mi coe ——— 
Charms, coutrary to the 354— Crwydred. 
Swynogli, v.a. (swynogl) To apply a preserva- 
ve; toapply a — to charm; to —* 
ymy hyny tye nogisi ì megys ag yr oedd. hir genyf, o 
— ety ur go mes fr went 
Crwydred. 


Swynogliad, s. m. (awynogl) Fascination. 

Swynoglwr, s. m.—pl. swynoglwyr (swynogl — 
gwr) A dealer in spells, a fascinator. 

Swynwr, 5. m.—pl. swynwyr (swyn—gwr) One 
who uses a preservative, or remedy ; a com- 
forter; a dealer in amnlets, or charms; a ma 
gician. Swynwr drwg wyt ti, thow art a Job's 

8 comforter. fm. lgeda . 

nwraig, 5. J.—pl. swynwrelg swyn— 
y gwraig) A woman who deals tn charms. 
gwynydd, $. m.—pi. ydi dy A wizard. wed : 
wys, 8 9.—pl. t. an (sy— e round; 
emotion ; impalse ; a hrob a throw. 


Cynnyddwn ninnau heb swysau saeth 
Can en Duw fry fr freniniaeth, , 


doe piso shall, grow Ha witboat the arrow throes, fe ty be the kg 
Swysaw, v. a..(swys) To fill with emotion.. | 
Swysawg, a. (swys) Having emotion, or impulse. 
Bid ewynawg ton ta porth Wygyr, 
Bid awyrawg serchawg, benawg g breyr. 


Foamy wave towards the rt oí Gwygyr, auxious bc | 
lever, —— be the the chieftain, YM sm Gwalchmai ne 


| Swysawl, a. (swys) Tending to give impulse. 


Swysiad, s. m.—pl. t. au (swys) A producing 
€motion, impulse, or feeling. 
Swyson, s. pl. aggr. (swys) Emotions ; passions. 

» 8. m. r. That is, existeth, or remaineth; 
that i is fixed or stated; a star. v. a. Is, exist- 
eth, or hath a being. ' It is used as a prefix in 
composition. 

Pwybynag sy heb wraig sy heb ymryson. 
Whoever is without a wife is without contention. Adage. 
Syber, a. (swb—er) Havin ng a low tendency; of 
good conduct, sober, stai 
Trihardd byd: dwyfawl, celfydd, a syber, 


The three ornarsents of the world: the ne une y cymmyn ond 
the ones of n sober conduct. * ob Gwynlliw 


Syberedig, «. (syber) Being rendered of sober 

demeanour. 

Syberi, s. m. (syber) A good demeanour ; neat- 
ness; sobriety. 

Syberw, a a. (syber) Stately, magnificent, noble; 
courteons, generons; supercilious, haughty, 
highminded; elegant. Meirch syberw, proud 
steeds ; ach syberw, a nobie lineage. 


Y neb a ddyweto yn syberw, neu yn hagr, wrth y brenin, taled 
deir-bu camlwrw. 


y poerer ehal) k supercilionsly, of un«eemìy, to the kin 
pay three kine for compensation of of injury. TWeuk Laws, 


A * syberwed Rolant ef a edewîb iddo gysgu. 
And (rom Rolant being se meapnanimous he suffered him to 
sleep. 5 ⸗ 8. Cer. Meg— Mebineg ion. 


. ' Sychder, s. m 


sYC 


Paa glywer bod enw brenin (ddynt, syberwach (yddont. 


When it shall be heard that possess the name of a kin 
more arregant will they be. nad Gr. ab arthur 


Syberwad, 4. m. (syberw) A rendering stately, 
Syberwaidd, a. (syberw) Tending to be stately. 
Syberweidd » 8. 0. (syberwaid®) Stateliness 
Syberwi, v. a. (syberw) o make stately, to be- 
‘come noble, high, or elated ; to become elegant 
Syberwyd, s. m. (syberw) Stateliness, maguifi- 
cence, nobleness; courtesy, generosity, muni- 
ficence; highmindedness; baugbtiness, ele- 
gance. Rhodd « syberwyd gorsedd, the grant 
and courtesy of a convention. Barddas. 
Gwell syberwyd no bonedd, 
Better ìs courtesy than nobility. 


Er dy syberwyd, pwylla wriho heno. 


For thy honour, be conciderate to Vw, tele —ã binegion. 


Llawer a berîs Rolant eu colli o wyrda, o'i syberwyd ef. 
Meal a —— causes to Perish o Mann ins oì bis 
Sybid, s. m. (swb) That is all in a heap. 
Sybidan, s. f. dim. (sybid) A weakly emale. 
Sybi idyn > & m. dim. (oy) A worthless fellow. 
Syb a.m. (ewb—wb) A rample, a pressing 


out of shape. 
Sybwhiad, s. m.(sybwb) A tumbling ebont; a 


Adage. 


rumpling. 
Sybwbiaw, e. a. (sybwb) To toss, te rumple, 
Sybwhiwr,.s. ws. (sybwb) A tosser, a mmpler, 
Sybwll, .. mp. sybylìau (ey—pwil). A puddle, 
or a plash. 
Sybwrn, s. m.—pl. sybyrnau (sy—bwrn) Bundle 
Sybwydd, s. pl. aggr. (swb—gwydd) Pines, or 
fir-trees. 
Sybwydden, s. f. dim. (sybwydd) A pine-tree. 
Sybyllawg, a. (sybwll) Having paddies, plashy. 
Sybylidir, 2. vn. (sybwll—tir) Plashy ground. 
Sybyllu, v. a. (sybwll) To make plashy. 
Sybyrnawg, a. (sybwrn) Bundled, trussed. 
Sybyrnawl, «. (sybwrn) Like a bundle. 
Sybyrniad, s. w. (sybwrn) A bundling. 
Sybyrniaw, v. a. (sybwrn ) To bundle. 
im. (sybwrn) A little bundle. 
Dillad 


Sybyrnyn, 5. m. 
Sych ronght. a. Dry. 


@. m. (sy—ych) 
sychion, dry clothes, 
anni? pheth aohawdd ec cael: dwir sych, tan gwlyb, a gwraig 


Three things dificult to be obtsiaed : dry water, wet fre, and 
e «ilent wife. Atege 


Ty wyry y cond: gorwedd ar wely caled, wybren 
ae things that strengthen the body; a Inying on a herd bed, 


Sychadwy, a. (sych) Capable of drying. 
Sychawl, a. ( IS te ing to dry, drying. 
Sychbilen, Ay 


,--pl. f. au (sych--pilen) A dry film. 
. G ch) Drought, or dryness. 
Syched, s. m. (sych). Drought; thirst. Gad imi 
dori fy syched, let me gaench my thirst. 
bysus pd gyr nad ofan a ach cs 
slym gu ywn mn ed o 
Sychedawl, a. (syched) Tending to canse thirst. 
Sychediad, «. . (syched) A thirsting ; a causing 


Sychedig, a. (syched) Being made dry ; thirsty. 

Sychedigaeth, s. m. daychedig) A cansing to be 
dry, or thirsty. 

Sychedigawl, a.(sychedig) Tending to make dry 

Sychedigrwydd, s. m. (sychedig) A dried state, 


312 


SYP 


Sychedu, o, «. (syched) To thirat, te be thirsty, 
Sychedwr, 8. na sychedwyr (nychol- gwl 


r. 
Sychedydd, 4. m.—pl. t. ion (syched) A thìmter, 
Sychfa, s. /.—pl. sychfeydd (sych )A drying pae 
Sychgernyn, & m. dim. (sych—cermyn) A dry 
scale, or scurf. 
Sychin, s. f. (sych—hin) Dry weather, 
Sychinawg, a. (sych—hin) Being dry weather, 
Sychiad, s, m, (sych) A drying, A siccaton, 
Sychiada, v. a. (sychiad) To desiccate, to siccate. 
Sychiannawl, a. (ychiant Desiccative, desiccant 
Sychiannu, v. a. (sychiant) To desiccate. 
Sychiant, s. m. (sych) Desiccation, siceation, 
Sychin, 4. f. (sych) Droagbt, or dry weather. 
Mes ar y oyebia, planu ôr y guiyhe. 
Saw oa the dry weather, plapt ou the wet weather. Mwa⸗ 


Sychmer, s. m. (sych—mer) Paroxisn of a hestic 
Sychnych, s. m. (sych—pych) A dry piai 
Sychnyehdawd, s.m. (sychnych) . 
Sychnychiad, s. mw. (aychnych) A piniag of tabes. 
Syehnychn, v. n.(sychaych) To pine with a te. 
Sychrwyd, s. f,—pl. ê. au (sych—rhwyd) A dry 
web, or film, ou the eye; aychger?- 
yn, sychbilen, and rhuchen. 
Sychu, v. a. (sych) To dry, to wipe dry; te be- 
come dry. Syeha dy drwys, wipe thy nese. 


Hyd y daw y qetsw, as gi; 

ML — — 
ro ; 

Tim daws o ladredd pan or * 


Whilst rain shall cose, and winter drowns; whilet smner sort 
mon cum — 
Sten CIA shalt be said dows , *8 


Sychwr, “ m.—pl. sychwyr (sych—gwr) A drytr, 
wiper. 

Sychwydd, s. pl. aggr.(sych—gwydd) Dry weed; 
ffael, also ched —— al UN 
Sychydd, s. * .t. jon (sych) —— 

en 


Sydyn, a. (swd) Ab sadden. 

sydynrwydd, 8. m. (ydyn Abreptness . 

Sydd, s. mm,—pl. £. au (sy) Thet is, existeth 0 
remaineth; rest. v. existeth, or bath 3 


being. Pwy sydd yna? who is there! 


F 
— 

Nj yaidaj sydd gantho, N 
Fair Frener, brethers best thoe bad, when they chosil ie 
ain of ni lucie ehede woud apt Sct covet SAN 


Gene M y ddraig goch, casys of hpbnll sydd yn wydau 
W . 
oe to her, the red dragon, for her destrecloe is seyret 


Syddawl, «. (sydd) Relating to belog or dweliss. 

Syddiad, s. m. (sydd) A being, a remaamg. 

Sydda, ©. a. (sydd) To exist, to abide, to dwll 

Syddyn, s. m.—pl. ¢. an (sydd) A babitetion; * 
tenement. 


Cawn oedd, liw cae, f'n syddyn, 
(aln wiall a gìaeddail glyn. “ 
fall nyrs leaves of the ae, Ste, Tn 
Syddynawl, « (syddyn) Tenementary, of » ore 
Syddyniad, s. ed as) A holding a tenemen! 
Syddynu, v. a. (ayddyn) To take up â settled 
Sydd e; to hold —— 
ynvx, 8. m.—pl. yearye (syddyn—g 
fixed inhabitant; a husbandman, 8 fama 
Syfa, s. m.—pl. 4. oedd (swf) A riddle; 
called rhidyll. 
A gollir yn g cyfa a gur yn y 9004? 
What is lost io the riddle will be found io the siete: dm 











SYG 


Syfag, s. f.—pl. t. au (swf—eg) That is out- 
spreading. 
Pwybyuag a friwo dy, taled—em y polion syfagau, ceiniawg. 
———— daneges * house, let him pay for the poles for out- 
Syfal, a. (sy—mal) Fickle bie. 
Sy 3237 m. (syfal) A rendering fickle. 
Byfalâu, v. a. ( ) To render e; to become 


or n. 
Syfaldawd, s. m (syfal) Fickleness, uncertainty. 
Syfalu, v. a. ar To act with fickleness. M 

Syfî, s. pl. aggr. (swf) Strawberries; also called 


Lle aml y syll aml y neldredd. 
Where the strewberries abound there snakes abound. Adage. 
Syfien, s. f. dim. (syfi) A single strawberry. 
Syflen yn mola bwch. 
A strewberry ia â cow's belly. 
Syfl, s. m. (swf) A tendency to move. 
Syfiad, 2. m. (syfl) A moving, a stirring. 
Syflawg, a. (syfl) Having motion or stir. 
Syfliad, s. m. (syfl) A moving, a stirring. 
Syflwr, s. m.—pl. syflwyr (syfl—gwr) Â atirrer, 
Syflyd, v. a. (syfl) To move, to stir; to be moved, 
a d un oddyna, let no one stir from there ; 
o 4, if thou stirrest. 
Syfn, a. (swf) Of a firm quality. 
Syfnawl, a. (syfn) Of a firm quality. 
Syfngnawd, s. m. (syfn—cnawd ) flesh. 
Gwîsg na saith noswaith, 
Gwaegawd mwythas syfoguewd maith. 


A that obe will not off for seven fe, the shelter 
of a denau plamp frm ake yng Gwilym, 


Adage. 


Syfniad, s. =. Gyfn) A making firm. 

Syfna, v. a. (syfn) To make firm or hard. 
Syfr, a. (swf) Tending to make hard or severe. 
Syfrdan, s. m. (syfr—tan) A state of giddiness. 


Yn mhob mao syfrdan sydd, 


A blinaw beb lawenydd 


ta every place there ie distraction, and weariness void of ples- 
eure. D. Benfras, 
Syfrdan, a. (syfr—tan) Giddy, dizzy; stupified ; 
delirious. 
Col! medd y mau hs son 
Feilyr g gwyr a failgarant. , 


Cel! gwoth the raven, slander! 


with er noise, when she 
has hed enough ; 9o tbe men who love , 


D. eb Defydd Llwyd. 

Syfrdanaidd, a. (syfrdan) Tending to be giddy, 
dizzy, or crazy ; somewhat stupified. 

Syfrdanawl, a. (syfrdan) Stupifying. 

Syfrdandawd, s. 9m. (syfrdan) Giddiness, dizzi- 
ness; stupefaction; delirinm ; craziness. 

Syfrdander, s. m. (syfrdan) Giddiness; craziness. 

Syfrdanedd, s.m. (syfrdan) Giddiness, craziness. 

Syfrdaniad, s. m. Gyfrdan) A making giddy, 
dizzy, or crazy ; a stupifying. 

Syfrdanu, v. a. (syfrdan) To make giddy, or 
dizzy, to stupify i to astonish ; to become giddy, 
dizzy, or stupified. 

Syfrdanus, a. Gyfrdan) Tending to make giddy 
or dizzy ; stupifying. 

Syfrdanwr, s. m.—pl. syfrdanwyr (syfrdan—gwr) 
One who makes giddy ; a stupifier. 

Syfriad, s. m. (syfr) A recdering severe. 

Syfru, v. a. (xt) To render bard or severe. 

Syfyd, s. m. ( That is gradual, that forms a 


space. 
Syg, 8. f.—pl. t. ian (sy—yg) A chain formed of 
links; a trace; also called tid, and rhau. Bos- 
syg, the chain extending from the plough beam 
to the yoke. - 
Vou. £I, 
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Sygan, s.m. (sy—can) A whisper ; a matter. 
Syganawl, «. (sygan) — mnttering. 
Sygauiad, s. m. (sygan) A whispering, muttering. 
Syganu, v. a. (sygan) To whisper, to matter. 


S8eganai'r bi cyni cwyn. 
The ple would be muttering © barden of complaint. | 
Syen, $.f.—pl. sygnau (syg) A circle; a zodiacal 
gn. 
hyd ygaoodd a'n be segur. 
ory enna ese y mie «(te wei ty 2. 
Sygog, s. f. (sy—gog) A shove, a move. 
Sygogi, v.a. (sygog) To move about, to fidget; 
to be restless or fidgetting. 
Sygogiad, s. m. (sygog) A fidgetting, a being 
restless. ; 
Syl, s.f. (sy—yl) A surface, nd, or foundation. 
Sylch, cf. (. au (syl) A farrow. 
Sylchdan, s. m. (sylch—tan) A wheel plough. 
Sylchiad, s. ss. (sylch) The opening a surface. 
Sylfa, s. f.—pl. t. on (syl) A foundation. 
Sylfaen, s. f.— pl. sylfeini (syl—maen) A founda- 
tion stone. 
Sylfaenedig, a. (sylfaen) Having a base stone. 


Rheld i'r duwiolion fod mor sylfaenedig na ellir eu siglaw; 
mor biantaldd na ellir eu cyfrwysaw. 


mecessary hey can- 
not be moved; Byw reu tet they amot ye mr cre 
Sylfaeniad, s. m. (sylfaen) A laying a foundation 
stone ; a foundation. 
Sylfaenu, v. a. (sylfaen) To lay a foundation 
stone; to found. 
Sylfaenwr, s. mol sylfaenwyr (aylfaen—gwr) 
One who lays a foundation stone. 
Sylfaenydd, s. m.—pl. ¢. ion (sylfaen) A founder. 
Syifan, s.f.—pl. 4. au (swl—man) A foundation. 
Sylfanawl, a. (sylfan) Foundatory. 
Sylfaniad, s. m. (sylfan) A laying a fonndation. 
Sylfon, s. m.—pl. t. au (swl— bon) A subject. 
Sylgyngan, v. a. (swl—cyngan) To speak with a 
low voice, tomutter. 
Syliad, s. m. (syl) A making a foundation. 
Sylu, v. a. (syl) To make a foundation.’ 
Sylw, s. m,—pl. ê. au (swl) Observation, sight, 
view, regard, notice. Dal sylw, to take notice. 
Sylwad, s. m. (sylw) A regarding, or observing. 
Sylwaew, 4. m. (yl— gwaew) A radical discase. 
Nid sylwaew ould salwedd. 
Not a radical ailing but indisposition. 


Sylwedig, a. (sylwad) Being observed. 
Sylwedd, s.m.—pl. ê. au (sylw) Observation. 
Sylwedd, 4. 9.—pl. t. au (syl—gwedd) Substance. 


Sylwedd yw pob ysbryd; ac nid yw y byd a welir ond cysgawd 
o'r byd ais gwelir, yr bwn sy drwy y byd yma. 


shader of tbe world that’ ts sot seen, —ã esc “thie 
rid i Morgan Llwyd. 
Sylweddawg, a. (sylwedd) Having snbstance. 
Sylweddawl, a. (sylwedd) Substantial ; corporeal. 
Sylweddiad, s. m.—pl. ¢. au (sylwedd) Substanti- 
ating. 
Sylweddíannawl, a.(sylweddiant) Substantiating. 
Sylweddiannu, v. a. (sylweddiant) To substantiate. 
Sylweddiannus, a. (sylweddiant) Substantiating. 
Sylweddiant, s. m. (sylwedd) Substantiality. 
Sylweddogi, v. a. (3ylweddawg) To substantiate. 
Sylweddogiad, s. m. (sylweddawg) A rendering 
substantial, substantiation. | 
3 


Gr. Gryg. 








SYM 


8 ylweddoldeb, s. m. (sylweddawi) Subatential- 
ness, reality; co ature, materiality. 
Sylweddolder, s.m. (sylweddawl) Subatantialness. 
Sylweddoldra, s. m. (sylweddawl) Sobstantialness. 
Sylweddoli, v. a. (sylweddawl) To render 6ub- 
stantial, to realize ; to consolidate. h 


Sylweddoliaeth, s. m. (sylweddawl) Materialism. — 
Sylweddolrwydd, s.(sylweddawl) Substantialness. . 


Sylweddu, v. a. (sylwedd) T'o make of substance. 
Sylweddus, a. (sylwedd) Substantial ; corporeal. 
Sylweddusaw, v. a. (sylweddus) To e sub- 
stantial; to become substantial. 
Sylweddusder, s. m. (sylweddus) Substantialness. 


Sylweddusrwydd, s. (sylweddus) Substantialness. — 


Sylweddwr, s. m.—pl. sylweddwyr (sylwedd— 
wr) One who treats of substance or matter. 
Sylwi, v.a. (sylw) To observe, to regard, to notice. 
‘ Te rth » one aylwi yn benef ar bob peth: anian, sgwedd, 
Tu ie che gg wer 33 ope 
Sylwyn, 2. m.—pl. t. iou (sylw) A pryer. 
Nid sylwyn ood cybydd. 
' There is no oue that is sach a pryer as a miser. Adage. 
Syll, s. m.—pl. ê. ion (sy—yll) A gaze, a stare; 
the act of beholding; sight, view. , 
Syllbeiriannaeth, s. m. (syllbeiriant) The science 


of optics. 

Syllbeiriannawl, a. (syllbeiriant) Relating to optics 

Syllbeiriant, s. m.—pl. syllbeiriannau (syll— 
peiriant) An optical instrument. 

Sylldy, s. m.—pl. ¢. au (swll—tŷ) A shop. Bre- 
thyn sylldy, tine woollen cloth. 

Syllgar, a. (syll) Keen of sight; speculative. 

Syligarwch, s. 9m. (syligar) Speculativeness. 

Sylliad, a. m. (syll) A gazing, a staring; a look- 
ing, â beholdiog; observation. 

Sylliannawl, a. (sylliaot) Speculatìve. 

Sylliannnu, v. a. (syll) Observation, speculation. 

Sylliaw, v. a. (syìl) To gaze; to behold, to observe. 

Sylliawg, a. (syll) Endued with observation. 

Sylliedig, a. (syllind) Being observed; endued 
with observation. 

Syllt, s. m. (syll) That-is fair or clear; a look. 

Sylltiad, s. m. (swllt) A forming a surface. 

Sylltiawg, a. (swllt) Having an exterior. 

Sylltiawl, a. (swllt) Of a fair exterior. 

Sylltty, s. m.—pl. ¢. au (swilt—ty) A treasury. 

Sylltu, v. a. (syllt) To make a fair surface. 

Syllu, v. a. (syll) To gaze, to stare; to look; to 
behold; to observe. Syll di raco, behold thou 
yonder. . 


Sefwch allan f & syllwch wer 
“Liys Peagecrs need fiyn werydro Cynddylan 


ia it not eine dane pervaded fee fair res rch Heme” 
De sy well wedi syllid. 

Bleck fe better after tt Aas bren seen. 
Syllwg, s. f. (syll) An open prospect. 
Syllwr, 2. m.—pl. syllwyr (syll—gwr) A spectator. 
Syllwydr, 2. m.—pl. syliwydrau (syll—gwydr) A 

spyglass. 
Syllwydryn, 4. m. dim. (syllwydr) A spyglass. 
Syllwydrwr, s. m.—pl. syllwydrwyr (syllwydr— 
gwr) Ân optician. 
'Syllyr, s. m. a ll) That is open or prospective. 
Sym, s. m.—pl. t. iau Gy ym) That is integral; 
that is whole or complete. 
Digrif oeddym o sym serch; 
A meinir yn ymanerch. 


H were we from the enjoyment of love; and the fair one 
reigelog herself, ' D. ab Gwilym. 


L. G. Cothi, 


, 
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Symaeth, s. m. (sym) A middle or central state; 
Syr aw, a ym Integral; middliag. Pe 
ymawl, a. (sym ; ' 
wyt ti? : How dost thon do? y. 
Symedd, s. m. (sym) An integral co 
Symerth, 5. ss. (sym—erth) energy ; 
simple power. | 
Symiad, s. m. (sym) A readering integral. 
Symiannawl, a. (symiant) P ï 
Symiannu, v. «. (symìant) To penetrate; tosp- 
prehend, to edmprehend. 
Symiant, s. m. (sym) Penetration; spprebendu. 
Symiaw, v. a. (sym) To penetrate; to apprebend. 
NI sym twyll mo bwyll y byd. 

Deceit will not comprehend the sense of the world. 
Symiedig, a. (symiad) comprehended. 
Symiwr, «. 9.—pl. symiwyr (sym—gwr) One whe 

enters into, penetrates, or perceives. 
Syml, e. m. (sym) That is simple. «. Si 
Symlad, s. m. (syml) A pointing; a sim fying. 
Symlant, s, m. (syml) Pointedness, simplicity. 
Symlawg, a. (syml) Of a simple nature. 
Symledig, «. symlad) Pointed ; simplified. 
Symledd, #. m. (syml) Simplicity, plainnes. 

Un o dair prif orchest bardd : ceìfyddyd gyfen rwyddod « dab 

nis gellir cynnefinach o'r symledd. 


Pm 


One of the three chief excellencios of » bard ; art o sah 0b. 
prehended thet nothing more known can be prodeced 


Symlen, s. /. dim. (syml) A simple one. Syma 
ben bys, the name of an old tune. 
Symliad, 2. m. (syml) A pointing, a yn bia 
Symliaw, v. a. (syml) To point, to simpiify. 
Symlogen, s.f. dim. (symlawg) A simple fem, 
a simple yielding girl. 
Symlu, v. a. (swml) To point ; also to goed. 
Symlau der yo symlu dyn. 
Like polnts of steel gesding man. 


c wedi le son 
A wnaethant, bobl snnpoethion. 


After driving on the talk the foolish people west at, 


Symlwr, s. m.—pl. symlwyr (swml—gr7) Om 
who points; a goader. 

Symlyn, s. m. dim. (syml) A simpleton. 

Symlynaidd, a. (symlyn) Like a simpleton. 

Symu, v. a. (sym) To render integral; to becom 
whole or complete. 

Symud, s...—pl. ¢. ion (sy—mad) Motion. ** 


kote Goch, ên fart 


To move, to remove; to change plece- 
Symudadwy, a. Gymud Capable of morisg. 
Symudaw, v. a. (symud) To move, to resort 

Symodaw addef rhag drwg. 
To move an abode for fear of evil ns 
melldigedig » 
ann ey ieee 


readers sccersed such m AES 
move ines” ae, TA, and 8 ekg «i 

Symudawg, a. (symud) Being moved. 
Symudawl, a. (aymud) Moving, mov 
Symudedig, a. (symud) Moved, removed. 
Symudedigaeth, 2. m. (symadedig) A remind 
Symudedigawl, a. —F tive. tw 
Symudfa, s. f.—pl. symudfê (symud) A 


sition. 
Symudfa ar dyniadau a chyweirdense® 
A transition of the tractions and key strings. Cerddurias 4 
Symadiad, s. m.—pl. t. au (symed) The ad 
moving, a moving; transmatation; eau Ost 
Symudiedydd, s. m.—pl. ¢. ion (sym 
that transmutates, 
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Symodliw, «. (symud—lliw) Of various shades 
of colour; 0 —— shot with divers 





to become 
Symndoirwydd, «. m. (symadawl) Moveableness. 
Symudwr, 5. w.—pl. symudwyr (eymud—gwr) A 
Symudydd, e. m. pi. ¢. on (symud) A mover 
a. mpl t. . 
Symwi,u.pleggr (ymn) ŷ Common primroses. 
held in great veneration amon; t 
ihe Britons, on seoodiat of Wael many'm 
nal virtues. 
Bymwth, «. (sy—mwth) Of interrupted motion, 
fas â brow aeth. me el =. 
—— 
Cy Neu Fe yl 
= gym) Any — —2 
Iwg, 4. (swmwl fay a point or . 
— 3.J. dim. (symwl) y primrose. 
Mor ddiwair a symylan. 
— as & primrose, Adags. 
Symyliad, s. 1) A gosding. 
Symyln, e0. (swmwÌ) To ogg on, io goad. 
Symythawl, a. (symwth) Interraptive. 
Symythiad, s,m, (symwth) Interraption, 
Symythu, ©. « Gymwib) To Taterrupt; to em- 








Syn, 2. m. Gyn That is upon or with; sense, 

, perception. a. Feeling, 

sensible, of quick sensation; overcome with 

feeling, concerhed; ‘amazed; stanned; con- 

founded. Newydd syn ian yw hwn, this is 
very distressing news. 

Gaewd syn syml unghyfaith, ’ 
‘A single stranger to a fasipeage mws stem confused. Adept, 


yam, ip; (y) Feel, be concerned; per- 


Synaidd, a. (syn) Somewhat sensitive. 
Syndawd, s. m. (syn) Sensations amazement ; 
concern ; the state of being stunned, 
Byndeb, s. mage syn) Sensation; anxiety.” Teiml- 
ymef, I felt a kind of sensation 
wn a 
nder, s. sm. (syn) Sensation; concern. 
3 syn) Sensatton; percep! yn 
Synedig, by syn) Having the sense affected ; 
aned. 
Gynedlg) Sensation ; astonish- 


t, the 1 inning. 
Synedigawl, a. (synedi ted ) Sensitive; tendingtostan 
do 


synedig) Seositivensie 
ore) Deep — 





au (oyn-~medd- 


wl) A deoply thin 
Synfeddylian —* nfeddwl) dni ne 


v synau, —— f a0 (Gym) Sem Semetin, feeling. 


, Teiphth geal edie; grey * — 


—— — 
omer, syniad) — sensuoma. 
— ble of sense ; sensible. 
Syniasnawi, a. (i iant) sitive; sentimental. 
Synianan, ©. a. (gyniant) To give senntion to 
become sensiti a; to be eeu 
Syniannos, a. (synianty Sentimental. 


all men (hat they will not thin Of 
hie pang of conflict. 


SYR 


Trawd ances ferae faddeu fyddau'; 

ra ue 

Trymder Lacifers’i ioes affan.” 

Pierced by death's fying shafts they will be; bold to excess are 

sad state of Lucifer with 
Casnodyn. 


î 


Synwyrawl, a. (synwyr) Sensible, rational. 


Nid eynwyraw) ond cydwybodus; 
Nid Cydwybodus ond cywir. , ; 
There îe none sensible but the conscientious; no one is consci- 
entious but tbe equitable. Adage. 


Synwyrbell, a. (synwyr—pell) Of profound sense 
Synwyrbwl, a. (synwyr—pwl) Dull-witted. 
Synwyrdeb, s. mm. (synwyr) Sensibleness. 
Synwyredig, a. (synwyr) Being endued with sense 


Synwyrddoeth, a. (syn 


r—doeth) Sensibly wise 


Synwyreb, s. f. (synwyr) A sentence ; paragraph 

Synwyredd, 4. m. (synwyr) Rationality. 

Synwyreg, s. f.—pl. t. au (synwyr) A complete 
expression of the sense, or a sentence. 

Synwyrfa, s. f. (synwyr) A sensory. 

Synwyrfas, a. (synwyr—bas) Shallow-witted. 

Synwyrfawr, a. 3333 Pregnant with sense, 


Synwyrgael, a. 
Synwyrgall, a. (synwyr—call) 


synwyr—cael) Wit-acguiring. 
een-witted. 


Synwyrgar, a. (synwyr) Sententious. 

Synwyrgarwch, 2. m. (synwyr) Sententiousness. 

Synwyrgoll, a. (synwyr—coll) Reason-lesing. 

Synwyriad, s. m. (synwyr) An enduing with 
sense; a becoming rational. 

Synwyrlawn, a. (synwyr) Pregnant with sense. 


Synwyrlym, a. (synwyr—llym Sharp- 


witted. 


' Synwyroldeb, s. m. (synwyrawl) Sensibleness, the 


state of being endow 


with good sense. 


Synwyrolder, s. m. (synwyraw!) Sensibleness, 
Synwyroledd, s. m. (synwyrawl) Sensibleness. 
Synwyroli, v. a. (synwyrawl) To render sensible ; 
to become sensible or rational. 
Synwyroliad, s. m. (synwyrawl) Sensualization. 
Synwyrolrwydd, s. m. Gynwyrawl) Sensibleness. 
ns 


Synwyrus, a. (synwyr) Se 


le, discreet. 


Synwyrusaw, v. a. (Synwyrus) To render sensi- 
ble; to become sensible, 

Synwyrosdra, s. m. (synwyrus) Sensibleness. 

Synwyrusrwydd, 4. 9m. (synwyrus) Sensibleness, 


Synwyrwan, a. On tn (wp 


eak-witted. 


Sypiad, s. m.—pl. t. au (swp) A heaping, or 
3 squeezing together; a bundling ; a bunching. 
yp 


aw, v. a. (swp) To heap or squeeze together; 


to bundle or lap together; to form into a bun- 


die or heap. 


i dy sypiaf di, I will squeeze 


5 thee t toa — 

ypiawl, a. (swp) Tending to heap or press toge- 
ther; 'being made into H bundle, P “ 
Sypiedig, a. (sypiad) Being bundled together. 


Sypiwr 


y 8. m.—pl. sypiwyr (swp—gwr) One who 


heaps or bundles together. 
Sypyn $. m. dim.—pl. t. au (swp) A small bun- 


Sypyniad, 2. m. (sypyn) A forming 


eor packet; a little heap or maes. 
a bundle. 


Sypynu, v. a. (sypyn) To form a bundle. 


v Syr, 4. pl 


. aggr. (inflection of ser) The stars. 
Trefoaiat dalar (awr a'i Calwwn echan, 


Thou bast regulated siars and fluctuations of ocean tide; thos 


hast regulated the ample earth, and its surface all com 


Syrch, s. m. (serch inflected) Appulsion; ap- 


roach; desire, affection, love. 


P 
Syrchawl, «. (syrch) Tending to canse desire. 
Syrchiad, s. m. (syrch) A causing desire or love. 
Syrchu, v. a. (syrch) To cause approach; to fill 
with desire; to cause love, 


f 
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SYT 


Syrn, adv. ( — ef swrn) Partly, half, 
deg, tolerably fair; sy'n debyg, somewhat 
syrn galed, rather hard; syrn gryf, pretty 


strong. 

Syrniad, s. m. (swrn) A forming into small shares. 

Syrna, v. a. (swrn) To divide into parts. 

Syrnyn, s. m. dim. (swrn) Some quantity, a 
very little, ever so little. 

Syrth, s. m.—pl. ¢. oedd (swrth inflected) A fall, 
achance, alot; a sort; inclination, propess 
ty; also the offal, small parts, or cuttings of s 
carcase, as the feet, head, entrails, and the like. 
a. Falling, inclining, or steep. Gwedi syrth, 
after the fall. 

A dim syrth nid ymserthws. 


With I weuld not demcen n 
uy propensity Rigs ob Ele Brydydd 


Tri o'n deall a barant heddwch: syrth saisa, ban! cyf 
aea linter gwiriosodd, . 


Three things fram being understoed will prodere peers: 
tendency of nature, pursuit of equity, sad promalgetioa d 


Amcan cerdd, o bob rhyw & syrth, yw helsethe dial a phwyll; 
ac amlâu doethineb. 


mind; aad te intresse wision. 


Syrthfa, s. f.—pl. syrthfêydd (syrth) Fallen stats. 
Cofiais hefyd y cariad, yr hwo a ddangos ef I ai, pas y tym 

ef â alian o vyrthfa pechewd. 
U have remem tao the love, which be chewed fo we, vee 


bered 
the drew me out from the fallen siate of da» 


Syrthiad, s, m. (yrth A falling, a tambling, 
Syrthiadwy, a. (syrthiad) Capable of 
Syrthiannawl,a. (syrthiant) Of a falling tence 


The design of 
the understanding 


| Syrthianno, v. a. (syrthiant) To render of a fl 


ing tendency; to become apt to fall. 
Syrthiannus, a. (syrthiant) Of a falling tendency. 
Syrthiant, s. m. (syrth) A falling; propensity. 
Syrthiaw, v. a. (syrth) To fall, ortotumble >- 
Syrthid meâ o gesail, 
Evil wich is made to fell from the bosem. * 
* 
eye ———— 
ryson. 
the heats, w Oe 
corn of barvest sight edl, wid the shia rage 5* 
Pas cyrthio'r ser tey 


A clear conscience will sweetly sing, when ofers shell fl © 
ward the earth. y” joio Margo: 


Syrthiawl, a. (syrth) Falling, or tem 
Syrthiedig, a. (syrthiad) Fallen, or tom 
Pawb a'i droed ar egrtkietig. 

Bvery one with his foot on the feiles. am 
Syrthineb, s. m. (syrth) Propensity, tendency. 
Syrthiwr, 6. —— ymhiwnr (syrth—g«r) 

who falls or tumbles down. 
Syrthni, s. m. (swrth) A heavy or anwieldy sist; 
listlessness, torpitude. 


Nid syrleut cad — 
The omence of Miongos io torpitede; the coet c tryd 
of be- 
s,m. (sy—yth) The state or quality 
seat rigid; or erect: that hes a *52— 
to stiffen; that is put up, set, er erect; OY 
| size, or cement, as glue, starch, or pati 
stiffening. 
Dike sya das dake oo 
— om 
taining toy closer thy two gi rong. | Be 





SYT 
Syth, «. (sy—yth) Stiff, rigid 
up; erect, upright; disdainfel. 
SrA Main mab Matboawys cm Pl 
* gay who ysa may speech, Ike Math sou of Meinoawy, ve of 
Sythadwy, a. (syth) Capable of being made stiff, 
or rigid ; capable of being made erect. 
Sythawl, wrath’ To stiffen with size ; to cement 
Sythawl, a. (syth) Tending to make stiff, or rigid; 
tending to erectness; perpendicular. 
Sythdant, s. m.—pi. sythdannau (syth—tant) A 
string that is of sharp discordancy. 
Sythdeb, s. (syth) Stiffness, rigidness ; erectness 
Sythder, s. m. (syth) Stiffness, rigidity ; erectness. 
Sythdoes, s. m. (syth—toes) Patty. 
Sythdra, 4. m. (syth) Stiffness, rigidity, erectness 
Sy thedig, «. (syth) Stiffened ; being made erect. 
Sythedd, sm. (syth) Stiffness, rigidity; erectmress 
Sythfalch, a. (syth—balch) Rigidly-proud. 
Sy thfalchedd, s.m. (sythfalch) Stiff pride. 
Sytni, s. w.—pi. t. on (syth ) That stifens or keeps 
erect; a beam in a bailding. 
Sythiad, s. m. (syth) A rendering stiff, or rigid ; 
a setting epright; a becoming erect, or per- 
icstìar. 
Sythiannawl, a. (sythiant) Tending to stiffness, 
or rigidity ; tending to erectness. 
iannu, v. a. (sythiant) To render of a stiff 
quality ; to tend to erectness; to become of a 
or rigid nature. 


Sythiant, s. m. (syth) A stiffening; erection, or | 


a setting upright. 

Sytholdeb, s. m. (sythawl) A tendency to rigidi- 
ty; a tendency to erectness. 

Sytholder, s. m.(sythawl) A tendency to be stiff; 
a tendency to erectness. 

Sytholdra, s. m. (sythaw)) A tendency to stiffness ; 
a tendency to be erect. 

Sytholedd, s. m.(sythawl) A tendency to stiff- 
ness; a tendency to erectness. 

Sytholi, v. a. (sythawl) To render, or to become 
of a stiff t ney; to tend to erectness. 

Sythoirwydd, s. m. Gythawl) A tendency to stiff- 
ness; a tendency to erectness. 

Sythrwydd, s. =. (syth) Stiffness, erectness. 

Sythu, v. «. (syth) To stiffen, to make rigid or 
erect; to pat up, or to set erect; to stiffen 
with size ; to starch ; to become erect. 

Sythus, a. (syth) Of a stiffening quality; tending 
to erectness. 

Sythusaw, v.a. (sythus) To render of a rigid qua- 
lity; to tend to erectness; to become of a ri- 


d quality. 
Sytbusdeb, I m. (sythus) A tendency to be stiff ; 
a tendency to erectness. 
Sythusder, s. m. (sythus) A tendency to be rigid; 
a tendency to erectness. 
Sytbosdra, s. m. (sythus) Aptitude to be stiff or 
igid ; aptitude to erectness. 

Sythusedd, s. m. , Gythus) Aptness to be stiff; 
tende toerectness. | . 
Sythusrwydd, s,m. (sythus) A tendency to stiff- 

mess; a tendency to rect ) One who 
Sythwr, s. m r (syth—gwr 

makes stiff, —— one who becomes 
rigid or erect. 
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SYW 


; being set or put | Syw, s. m. (sy) That is circling, stated, or regu- 
lar. a. Constant, stated, regular; trim, smart 
Nid syw oad y bi. 
There ts nothing so smeré ac the magpie. adage. 
Gores bod— 
Morwyn ye syw. 
It is best for a maid to be smart. Celwg Ddoeth, 
Dew! mawr Mynyw syw sywedydd. 


Great Dew! of Mynyw a constant observer of the sters. 
Y daeth i Fynyw syw synwyrau. 

There came to Mynyw constant Intellecu. 
Mab Sant syw gormant, gormes haint nì ad. 


The son of Sant of cowaten$ ploni Bo afltctioa of pestilenc: 
will he suffer to remain. Gus Brychcintong, i Ddews. ° 


Y lloer— 
Molsannus yw ei syw swydd, 


The moon, praiseworthy îs her consiens daty. 
D. eb Gwilym. 
Sywdeb, s. m. (syw) Constancy; statedness; re- 
guiarity ; trimness, smartness. 
Sywder, s. m. (syw) Constancy; smartness. 
Sywdra, 4. m. Gyw Constancy ; smartness. 
Sywed, 4. m. (sy—gwed) Astronomy. 
Sywedydd, 4. m.—pl. ¢. ion (sywed) A speaker of 
the stars; an astronomer; an astrologer. 
Ni chais sywedydd yn unfren, . 
An astronomer will not be restricted tb onebreset. :- Adage. 


Talhaiarn d 
Mwyaf cyodidd, 


Talhaiarn is the greatest astronomer. 
Seìyf ned edydd, 
Mab ew laity rhw gwirthegydd. ' 
Selyf the c7nsecrated esfronomer, the son of a snv€reign the 
gotecsaor of herds. Meigant 


Taliesin. 


im menes s me Cynddylen. 
Selyf ben cywesyddion. 
+ Selyf the chief of csirenomers. RA. P, Mock. 


Sywedyddawl, a. (sywedydd') Astrononiical. 

Sywedyddiaeth, s. m. (eywedydd) Astronomy. 

Sy , 8. m. (syw)A rendering uniform; a trim» 
ming, a making smart. 

Sywiaw, v. a. (syw) To make uniform; to trim. 


Sywiwch sewwnir —— 
Sywiwch, ddrwyniwch dreinwydd. 
Trim ye the berbateous hay—trim ye; nip off the tops of 
the thore- woada. J y ye Ban. Prys. 


Sywiawl, a. (syw) Tending te render regalar. 
Sywidw, s. f. (ey—gwid) A titmouse; also called 
' yowide, and yswigw. 


Woop drye Ted Sewater wyd. 


The titmense, there below thou art the servant of (be wren, end 
his sokiier too art thoa. Guto y Glyn. 
Sywin, a. (syw) Reing in constant turning. 
Sywinaw, v. a. (aywin) To use continually. 
Sywinaw yr arian ya ddim. 
To disstpate the money to nothing. adage. 


Sywiniad, s. m. (sywin) A continually using. 
Sywydd, s.m.— pl. t. on (sy—gwydd) Star-know- 
ledge. 


A'm swynwys sywydd 
Sywyddon. 


1 have been made safe from harm by the astrology of astrologers 
ddaw, v. a. (sywydd) To study stâr-knew- 
ledge ; to ast * 


Erowid gwe, 


The astrologer deth astrelegize ; Erowif was reguisted. 


Sywyddawl, a. (sywydd) Having star-knowledge. 
Sywyddiad, s. 0m. (sywydd) An astrologizing. 
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TAC 


Ta, s.m.r. That spreads or extends onward ; 
a superior or supreme one. Y ta urddawl, the 
noble superior. 

Tab, s. m. (ta—ab) A spread over; a sarface. 

Tabar, s,m.—pl. tebyr (tab—ar) A tabard. 


Taber bic tew i bares. 
A long tabard, thick to last, T. Aled, am wn. 


Y y celynflwyn — 
e-wallt wae tebor-wyrdd. 
Tbe holly-bash, a thick sbori-hairyd youth in green febard. 
Tabwrdd, s. m.—pl. tabyrddawr (tab—gwrdd) A 
tabour, a drum. 
Tabyrddawl, a. (tabwrdd) Tabouring; drumming 
Tabyrddiad, 8. m. (tabwrdd) A tabouring. 
Tabyrdda, ©. a. (tabwrdd) To tabour; to dram. 
Tabyrddwr, s. m.—pl. tabyrddwyr (tabwrdd— 
gwr) A tabourer; a 
Tacl, s. m.—pl. t. au (tag) That combines ; an 
instrament, or tool. 
'Taclau, s. pl. aggr. (tacl) Implements, tackling ; 
accoutrements, equipage. furniture. 
Tacledig, a. (tacl) Being put in repair. 
Tacliad, s. m.—pl. t. au (tacl) A repairing. 
Taclu, v. a. (tacl) To put in order, to accoutre ; 
to dress, to deck, to trim; to repair, or to set 
‘right: Taclus melin, to repair t a mil; Cache es- 
gidiau, 'to mend shoes. ' 
'” A dadlwys a geridwys. ' tc . 
+ ' ‘He Chiat hath nade realy bath oet off. Adage, 


'[ aclus, ¢. (tacl) Being in order ; accoutred ; trîm, 
neat, or tidy; complete. daclus i iawn yw 
ki, she is a very tidy woman ; dyna $ ti dro tacl- 
us, there is for you a pretty piece of business. 

Taclasaw, v. a. (taclus) To put in order; to set 
to rights to reader nent or tidy.. 

T er, s. m. (taclus) Ordariness § neatuess, 

Taclusdra, 4. sm. (taclus) O $s; neatness. 

Taclusedd, s. m. (taclus) A compact state. 

Taclusiad, s. m. (taclus) A putting in order ; ; 
repairìng; a smartening Th 

Taclusiant, s. m ” (taclus) The act of patting in 
order, or repair. 

Taclusrwydd, s. m. (taclus) Orderliness; neatness 

Tacluswr, s. m.—pl. tacluswyr (taclus—gwr) One 
who puts in good order or repair. 

Tach, s. m. (ta—ach) That spreads, vanishes, or 
is diffased. 

Tachwedd, 4. si. (tach—gwedd) A receding ap- 

a tending to a conclusion; an end or 
annihilation ; a somewhat, a little quantity, or 

Y space; a rempant; also the month of Novem- 
ber. Fa Tachwedd o eriant, a small snm of money; 

a small quantity of corn; amser 
tachwedd, “te time of receding, or latter end 
of the season, the time of fattening cattle; that 
is from midsummer to the winter solstice. 


Pas ameg yen 
Oedd tramewr —— — 
Oedd tremid cyfoew 
Cleddyfal clea dywal ieee ! 
bonnes he defended Tegeingl, of of splendid course, great beyond 


destruction; ters was rapidiy seen tne tater 
¢ red stains from meen ynddel swo 
——e— fydddu PWY A Ur 


Liye! hysbys 2 
—— —— agryd, 

S— 
— 
Tachweddawl, a. (tachwedd) Tending to an ead. 
Tachweddiad, 2. m. (tachwedd) A cansing to dis- 
appe pear; a bringing to an end; a determining, 
Tac wedda, v. a. (tachwedd) To cause to disap- 

pear; to bring to an end; to terminate. 

a Llawch feirdd, for ydh df ee dachwedda.' 


ne attid Ml gron y he 


Dreadful ae, as Ll cc vn 


black: overvhe 
chief 
Tad, 5. m.—pt. ¢. au 
continuity ; a father. 
motber; tad cu, a father of fondnéss, as ar 
thet for taid, er grandfather, in some parts of 
oc Rue mau cy 
or er, is a grandfather. eu, 2 
t grandfather, or hendad, and kended cx, 
8 a gorkendad, or great great grandfather: 
Tad gwjn, a stepfather, ôn Nosth Wale, bet 
the same as tad cu, in parts of the South: Tel 
yn nghyfraith, a father in aw tad bedydd, a 
godfather. 


Nid cynghor oed tad... 

1, Were te no ceensel like a fether. 4bn. 
Llaw mab yn ì11wes ef dad. 

The hand of â son în the skirt of his fother. Mant. 


Tedaeth, ¢. m- (tad) Fatherhood, paternity. 
Taudaidd, a. ( ai Fatherly, or paternal. 
Tadawg, «. (tad) Having a father; 
Tadawl, "a. (tad) Belonging to a father; fatherly; 
tatelary patrenal. 
4. oeêd yn Alutdais: yn gweaenibur gwyth i'r aide 
Alectes was ín London holding» ffri w the têg mi 
Tadenw, 4. m. bed . au (tad—enw) Patronynic 
Tadenwawg, d. tadenw) Patronymical. 
Tadenwawl, a. (tadenw) abil et 
Tadenwogawl, a. (tadenwa afrogymicd. 
Tadiad, s. w. (tad) A fathering; a beconisg 3 
father, 
'Tadladd, s. m. (tad—lladd) A father-kilfiog. 
Tedladdawl, a. (tadladd) Parricidial. 
Tadladdiad, 4. m. "adiad A killing a futher. 
Tadleiddiadawl, a. (tadleiddiad) 
Tadmaeth, s. m. (tad—maeth) A fostet- 
Tadmaethawl, a a. (eadmacth) Belonging biw 
ter-father. 
'Tadmaethu, v. «. (tadmaeth) To act m â fster 
father ; to become as ydh a foster-father. 


Tado vr fates. 
AU ae TR 
Tsdogathwo 8* geu ogneth) Belonging c⸗ 
; etymolo 
Ta ad . Fathetly —— 
Talog — hei Ete —ã mi) 
Tad maw word we) men patronymic. 
wi, a a 
Tad dogi, o. a. (madawg) To assign a father to; 9 


have a father. 
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TAE 
Tadolaidd, a. (tadawl) Somewhat fa wins 
Tadoldeb, s. m. (tadawl) Fatheiliness, pateraity. 
Tadoli, v. n. (tadawl) To become 3 to 
become a father. 1 te 


Tadetiad, s. m. (tadawl) A rendering fatherly or 
paternal; a becoming peterual.. -- -- 
'Tadolïaeth, s. m. (tadawi 


Fathertieod. 
Tada, v. «. (tad) To father; to. become.a father. ' 


Tadas, a. (tad) Paternal, or fatherty. 
Tedesaw, v. x. (tadus) Te render. fathevly:; to 
become fathe 


rly. 
'Tadusedd, 4. m. Ŷ dadus) State of being fatheriy. 
'Fadesrwydd, s. m. (tedus) Fatheriiness. 
'Tedws, s. m. (tad) The sire of an animal. 
Tadwy, 4. 9m (tad) Paternal; tutelar. 


Mor fydd llwydd ìlonydd llaw dadwy; 
—— pad chwer pan wagons. 


Re wit] be the tranquillity of the poternas hand; 6o 
repeguent will be every sweet when itbecomes ber. ; 


Tadwys, s. m. (tad—gwys) A fatherhood, a fa- 
ther’s side, connexion, or kindred. 


dwys coros Llundain, ac y deyrnwlaien, o'r Stoson, 
aed aei frenn ar y hoa ub a 
Cernyw, o ferch breain Lloegr: a gwedi diffoddi tadwys y frenin 
iaeth y cafas yntan y deyrnas o gogel wrth íod yn ŵyr i frenin. 


Before the crown of London, and the sceptre, were taken by the 
Saxons, Dyfnwal Moeimad had been king over this island; and he 
wes son to the earl of Cornwall, a daughter of the king of 


Lloegris: sed after the ity of the sovercign power had be- 
come extinct be then the kingdom by the ff, as belag 
the graadeon of a king. Welsh Las, 


Tadwysiad, s. m. (tadwys) The obtaining or ar- 

riving at the state of fatherhood. 

'Tadwysiaw, v. a. (tadwys) To form a fatherhood. 

iawl, a. (tadwys) As to a fatherhood. 

Taen, s. f.—pl. t. ion (ta—en) A spread; a 
spriukle; a layer. Taen (oniar, the spread of 
& Wave. 

Taenadwy, a. (taen) Capable of spreading or dif- 

3 si iJ 


9 expan 
Taenawd, s. 8 (taen) Ex on; respersion. 
Taenawl, a. (taen) ing, expansive. 
Taenedig, a. (taen) Expanded ; sprinkled. 
'Taenedigaeth, a. m. (taenedig) Expansion. 
Taenell, s. f.—pl. t. au (taen) A small spread ; a 
sprinkle; a small layer. 
Taenellaidd, a. (taenell) Somewhat sprinkled. 
'Taeuellawg, a. (taenell) Having a sprinkle. 
Taenelledig, a. (taenell) Besprinkled, aspersed, 
Taenelliad, s. m. (taenell) A sprinkling, a strewing 
Taenelliedydd, s. m.—pl. ¢. ion (taenelliad) A 
sprinkler, one who strews. 
Taenellu, v. a. (taenell) To sprinkle, to be- 
sprinkle, to asperse, to strew. 
'Taenellwr, s. m.—pl. taenellwyr (taenell—gwr) 
One who sprinkles, or strews. 
Taenellydd, s. m.—pl. ¢. ion (taenell) A sprinkler. 
Taenfa, s. /J.—pl. taenféydd (taen) A spread of 
hay. Dyfed. The llanerch of N. Wales. 
Taenferw, a. (taen—berw) Spreadingiv boiling. 
Golwg disarchewg, syberw, ceinmyg, 
Lliw golan topau taenlerw gwenyg. 


light bee of the —— of the’ erpandingly Denting serene 
Taeniad, 2. mn f. au (taen) A spreading. 
Taeniator, ger. (taeniad) In expanding. 
Taenitor, sup. (taen) To be expanding. 
'Taenoter, swp. (taenawd) To be expanded. 


y Taenu, v. a. (taen) To spread, to expand; to 


sprinkle; to become spread, or .scattered. 
bed ; lledu 


aenu y gwely, to make the y swely, 


Gwent; and y gwely, in N. Wales. 
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TAE 


Taenwr, s. m.—pl. taenwyr (taem—gwr) A 
-epreader; astrewer; aresperser.  . 
Taenydd, s. m.—pi. t. ion (taen) A spreader. 
Taer, s.m. (ta—er) The state of being eager, at- 
T dent, (one —— — 
aer, a. (ta—er er, earnest, arden 
impo te. ? t, argent, 
Difrued Uu yn dy fyd a: 
dn Zeige Mme A wp, ch deh yr a y 
HENW A gan mo 
mn un Nen gu mtd eh 
Taeraidd, a. (taer) Somewhat eager or urgent. 
Taerannog, s. m. (taer—annog) r excitation. 
v. a. To excite urgently. 
Taerawg, a.(taer) Being eager; importunate. 
Taera dd,z.f. ((aer—awydd) Ardeatinclination 
Taerawl, a. (taer) Apt to be eager, or urgent. 
Taerboen, s.f.—pl. t. au(taer—poen) Severe pain. 
Taerdeb, s. m. (taer) Eagerness, earnestness. 
Taerder, 4. m. ter) Eagerness ; importunity. 
Taerdra, s. m. (taer) Eagerness; ardency. 
Taerdrais, 4. m. (taer—trais) Violent oppression. 
Taerdyn, a. (taer—tyn) Violently straining. 
Taerdyniad, s. m. (taerdyn) A pulling ardently. 
Taerdynu, v. a. (taerdyn) To pull ardently. © 
Taerddadl, «. J.—pl. taerddadlau (taer—dad!) An 
eager or violent dispute. 
Taerddadliad, s. m. (taerddadl) A vehemently 
dis ating 3 ardent disputation. 
Taerddadlu, v. a. (taerddadl) To dispute violently. 
Taerddymunaw, t. a. (taer—dymunaw) To desire 
earnestly. 
Taerddymuniad, 4. m. (taer—dymuniad) A de- 
siring earnest! ; ap ardent desire. 
Taeredig, «. (taer) Being eagerly disposed. 
Taeredd, 4. m. (taer) Eagerness, earnestness, ar- 
dency, vehemency ; importunity. 
Taererchi, v. a. (taer—erehi) To crave earnestly. 
Taerfaith, a. (taer—maith) Ardently continuing. 
Taerfalch, a. (taer—balch) Ardently proud. 
Taerfaich fal Gwalchmai. 
Ardently proud like Gwaichmaf. Cynddelse. 


Taerfar, s. m. (taer—bar) Ardent wrath. Torf 
taerfar, a host of ardent wrath. 

Taerferw, a. (taer—berw) Violently. boiling. 

Taerferwi, v. a. (taerferw) To boll violently. 

Taerflin, a. (taer—blin) Severely tiring. 

Taerflinaw, v. a. (taerflin) To tire severely. 

Taergais, s. m. (taer—cais) An r attempt. 

Taergeisiad, s. m. — A trying eagerly. 

Taergeisiaw, v. a. (taergais) To try eagerly. 

Taergwyn, s. f.—pl. ¢. ion (taer—cwyn) An 
earnest or vehement complaint. 

Taergwynaw, v. a. (taergwyn) To complain 
earnestly. 

Taeriad, s. ms. (taer) An acting eagerly in oppo- 
sition ; an ipsisting ; a contending. 

Taeriant, 4. 9. (taer) Importanlty; contention. 

'Taerlew, 4. (taer—glew) Ardently persevering. 
Taerlew bar, an ardently driving shaft. 

Taerloes, s. f.—pl.t.au (taes—gloes)A severe pang 

Taerni, s. m. (taer) Eagor opposition simportanity. 

Taeru, v. a. (taer) To act with eagerness ; to aver 
or to affirm vehemently, to ìnsist; to contend. 

Taerwr, 3. m.—pl. taerwyr (taer— gwr) One who 
importanes ; a contender. 

Taerwres, s. m. (taer—gwres) Ardent heat. 


TAF 


Taerwrys, 2. m. (taer —gwrys) Fierce contention. 

'Taeth, 2. m..(ta—eth) t pervades ; essence. 

Taethawl, «. (taeth) Essential; fertilizing. 

Taethedig, «. (taeth) Rendered of a fertilizing 
u 


ty. 
Tanthiad, s.m. (taeth) A rendering of a ferti- 
lizing quality. 

Taethn, v. «. (faeth) To render fertiliziog. 
Taethus, a. (taeth) Essential; fertillzing. 
Taf, s. m.—pl. teifion (ta—af) A spread. 
'Tafud, s. m. (taf) A spreading; extension. 
Tafal, se. f.—pl. tafeli (taf) A balance. 

Mihaegel, dirgel ei dal, 

Dyfod a wna a'r dafel. 

Michael, with velied front, come bo will with the balance. 
'Tafar, s. sm. (taf) That spreads or displays. 
Tafarch, s. m. (taf—arch) A cricket bat. 

dafarch, a cricket ball. 
Tafarn, s. f.—pl. ¢. au (taf—arn) A tavern. 
Tafarndy, 4. m.—pl. ¢. au (tafarn—ty) A tavern. 
Tafarnwr, 4. m,—pl. tafarnwyr (tafarn—gwr) A 
tavern-keeper. y 
'Tafarth, s. m. (tafar) That is spread or laminated. 
Tafawd, s. m.—pl. tafodau (taf) A tongue.  Ta/- 
&wd drwg, a scolding ; tafawd cloch, a bell clap- 
per :— Tafawd yr hydd, the sole fish ; tafawd yr 
ych, the bart fish:—Also the name of many 
plants— Tafawd y bwch, or tafawd yr afr, com- 
mon viper’s bugloss; tafawd yr hydd, hart's 
tongue ; ta/ewd y ci, broad-leaved pondweed ; 
tafawd yr ych, tafawd y fuwch, borage ; tafawd 
yr een, hoary plantain; («fawd y llew, bristl 
ox-tongue; tafewrd y march, horse tongue; taf. 
awd y meidr, adders tongue; tafawd yr eden, 
common stitchwort ; tafawd yr hedydd, larkspur ; 
fafawd yr wydd, sneeze-wort —5 — tafawd y; 
ycÂ anwyw, evergreen alkanet; tafaw 
culddail, smali bugioss. my 


Pel 


Gores gwraig, gwraig hob dafawd, 
The best wife ic a wile without & tongue Adege. 
De daint rhag tafawd, 
The teeth are good to step the tenguc,. Adage. 


om tne er Cd dnn 
Tafawdlysg, «. (tafawd—llysg) Of slow moving 
tongue; plaintive, 
Ya brydydd, yn brifardd dysgu 
ban cr leaning, 90059 of the Plaintive muse, © Poets dade” 


Tafawl, a. (taf) Spreading, expanding; an epi- 
thet for the various kinds of the dock plant. 
Dail tafawl, dock leaves; tafawl y mor, golden 
dock ; tafawl y dicfr, tafawl hirion, great water- 
* J — mair, yao cochion, tobacco; 

a dd, gwellt newydd, new herbage. 
Welsh Lawn. . 

'Tafell, s. f. dim.—pl. t. i (taf) Any flat mass, 
piece, or spread, a tablet; a slice.  Tafell o 
fara, a slice of bread. 

Rhol y dorth 0 gofyn y dafell. 
To gtve ê loaf and ack for the slice. 
Fis Mai caf weled ben yn—- 
Dyfod dan wyrddioe defyll. 
The moath of May I chall se the maid resting ender 
Sotleges. 


Tafellan, s. f. dim. (tafell) A small slice. 


Adage. 


D. ab Gwilym. 


TAF 


Taf; «. (tafell) Being in thin masses; be- 
ing in slices. 

Tafelliad, s. sm. (tafell) A spreading into a thin 
mass; a . 

Tafellu, o. «. (tafell) To form into a slice or fet 
mass; to slice; to spread as foli 


Tafi, s. m.—pl. taflan (taf) A » Gt; â 
throw,afling; a balance. daf, a ding; 
a pair of scales. 


Tafladwy, a.(tafl) Capable of being throws dew 
Tafian, s. pa tafleni (tafl) A balance. 
Taflawd, s. /—pl. taflodydd (tafl) A spread, 
covering; a roof; the space next to the red 
ina ; a loft, agarret. T«fewd y ges, 
the roof of the mouth ; weir, a hay-bolt; 
git ete rae ec 
awg, a. ving a throw; 
Tafled, 4. f. (aa) That serves for throwing. 
Tafledig, a. (tafl) Being tbrown, or flung. 
Tafledigaeth, e. m. ( ig) The act of throwing, 
projection ; interjection. 
Tafledigawl, a. (tafledig) Tending to throw. 
Tafledydd, 8. m.—pl, t. ion (tafliad) A huder, â 
nger. 


Tithsa—- ydd ds, 
Brath y Neidr.—— — 
Thos too, the finger, with well-sessceed weed, coud ôr 
thief, ° Dab Gwilga, om Ry Gages. 


Taflen, s.f.—pi. ¢. au (tafl) That is spread out; 
a tablet; a table of figures. ' 

'Taflenawl, a. (taflen) Tabalar. 

Tafleniad, 4. sm. (taflen) A tabalation. 

Taflenu, v. e. (taflen) To tabalate. 

Tafifaen, s. m.—pl. tafifeini (tafì—maen) â bu- 
ling stone. 

Tafihual, s. m.—pl. t. au (tafl—hoal) The gost 
of a hawk. 


groen , adu, 0 tel 
enlee. 

The chief faleoner ought te have o stag ckin io odena, 0 » 
the sprìag the skin of & doe, io make gietes for = 
and (or gesers. W 


Tafliad, s. m.—pl. ¢. au (tafl) A throwing. 
Tafliedydd, s. =.—pl. t. ion ore A thrower. 
Tafinerth, 4. m.—pl. t. oedd (tafl—nerth) A pw 
jectile power. 
Taflodawl, a. adaw) Interjective. 
Taflodi, v. a. (ladawd To interject. 
Taflodiad, s. #.—pl. au (tafawd) Interjectica. 
Tafirwyd, 4. /. t. au (tafl—rhwyd) A cain 
net. 
Tafirym, 4. m. (tafl ) Projectile force. 
Taflu, v. a, (tafl) To throw, to cast, to iM, b 
hurl, to project. It is synonymous with (ach, 
bwrw, lluchiaw, taenu. 
Mai dall yn t»âe eì Soa. 
Like the blind :Aresing. his staff. 


Gwell march hagr a'm dyco ao march teg a'n tôn 
Better is an agly boroe thet will carry me then » tse beets 
will throw me. 


Tafiwr, s. m.—pl. taflwyr (tafl—gwr) A threwe?. 
'Taflydd, 4. m.—pl. t. ion (tafl) A thrower. 
Tafodaeth, e. m (tafews Language. 
Tafodawg, a. (tafawd) Having a tongue. 

Tri phrif dafodogios llys: arglwydd, brewder, â mech 


The three primary opeakers of a court: the lord, the Jod ' 
aod the bell, Trioedd 


Tafodawl, a. (tafawd) Belonging to tbe Yr 
Tafodi, o. a. (tafawd) To tongut; t? 
tongue; to scold. 


yden. 


TAG 


'Tafodiad, s. m. (tafawd) A tonguing. 

Tafodiaeth, s. m. (tafawd) The action of the 
tongue, articulation of the voice ; enunciation. 

Tafodiawg, a. (tafawd) Having a tongue, 
tongued ; having a good tongue ; an epithet for 
an advocate or pleador; also for a single ver- 
bal evidence. 

Tafodlafar, a. (tafawd—llafar) Articulated or 
expressed by the tongue. 

Tafodleferydd, s. m. (tafodlafar) Articulation of 
the tongue; a speaking out, or by rote; verbal 
evidence. JDywedaar dafodleferydd, say it off 


Ay heart. 

Tafodogaeth, s. im. (tafodawg) The use of the 
tongue. 

Tafodrudd, a. (tafawd—rhudd) Red-tongaed ; in 
the laws, an accessary to murder by informa- 
tion of the one to be murdered. 

Tafodruddiaeth, s. m. (tafodrudd) A red-tongued 
act ; a felonious information. 

Cyntaf o naw affaith gAIan09 yw tafodreddiacth: mynegi y neb 
8. addor i'r ncb a'ì 1] 


The first of the nine abetments of felony is the reddening of the 
tongue: the iuforming of the one to be slain to hin who shal 
slay him. Welsh Laks. 


Tafodrwym, a. (tafawd—rhwym) Tonguc-tied. 
Tafodrydd, a. (tafawd—rhydd) Loose-tongued. . 
Tafodrydd-deb, s. m. (tafodrydd) Freedom of 


tongue. 

Tafodrydd-der, . (tafod rydd) Freedom of tongue, 

Tafodrydd-dra, s. m. (tafodrydd) Freedom of 
tongue. 

Tafodwr, s. m.—pl. tafodwyr (tafawd—gwr) One 
who uses his tongue. 

Tafodwst, s. m. (tafawd—gwst) The tongue dis- 
ease, incident to cattle, which swells the tongue 
60 as to cause suffocation. It is called y bothell, 
in South Wales. 

Tafodydd, s. m.—pl. t. ion (tafawd) One who 
useth his tongue ; a declaimer. 

'Fafolawg, a. (tafawl) Abounding with docks. 

Tafolen, s. f. dim. (tafawl) A dock leaf: tafolen 
goch, or tafolen waedlyd, bloody-veined dock; 
tafolen grych, curled dock; tafolen mair, or 
trythen, sharp dock. 

'Fafoll, v. 2. (tafawl) To grow dock leaves. 

Tafa, v. a. (taf) To overspread, to spread. 

'Taffithlen, s. f. dirs. (ta—ffithlen) A glider. 

Tag, s. m.—pl. t. ion (ta—ag) The state of being 
stuffed, or clogged; a strangle. Tag aradr, 
restharrow, or cammock; also called hwp yr 
ychais, and tegwch meinwen, 

'Tagadwy, a. (tag) Capable of being choked. 

Tagawl, a. (tag) Cloggi iN strangling. 

Tagedig, «. (tag) Clogged; strangled, choked. 

th, s. m. (tagedig) The act of cloggiog ; 


a . 
Tagedigawi, a. (tagedig) Obstructive ; strangling. 
Tagell, s. /. dim.—pl. t. i (tag) A barb, any thing 

growing to the throat; a double chin; a dewlap ; 

a wattle. 

Tagellaidd, a. (tagell) Tending to form a double 
chin ; somewhat like a dewlap. 

Tagellawg, a. (ta ell) Barbed; having a double 
chin; having a dewlap, or wattle. 

Tagelliad, s. m. (tagell) A forming a double chin ; 

a forming a dewlap, or wattle. 

Tagellu, v. a. (tagell) To make a double chin; to 
grow asa double chin, dewlap, or wattle. 
Tageliwag, a. (tagell—gwag) Having an empty or 
loose doable chin. 
rou. II. 
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TAI 

Tagfa, s. f.—pl. tagfeydd (tag) An obstracted 
place; an obstruction; a stifitng, a strangling, 
a strangic, a choke. ; 

Tagfagl, s. /.—pl. ¢. au (tag —magl) A springe. 

Tagiad, s. m.—pl. t. au (tag) A choking. 


Cafas mgiad ei enw o herwydd eì fod yn attal cyweirdant a 
thynfad ryw amser pen ddel mewn cerdd. 


The ging had Its name on account of tts stopping the key 
note aad draning sometimes when it occurs in music. 
Cerddwriacth. 


Tagiant, ¢. m. A clogging ; a choking. 
Tativs, 's. mm. (ag dy Small bindweed: taglys 
yr yd, black bindweed ; taglys mawr, great bind- 
weed ; also called tagwydd. 
Tagu, v. a. (tag) To obstruct, to stop of clog up; 
to stifle, to strangle, to choke. 
Brawd yw mygu i dagu. 


. Suffocation is brother to choking. “i 
Tagwr, s. m.—pl. tagwyr (tag—gwr) A choker. 
Tagwydd, 8. m. (tag. gwydd ) Great-bindweed. 


Tagwyg, s. m. dggr. (tag—gwyg) Tufted vetch. 
Tai, s. m.—pl. teiau (ta) A stretch or a reach ; 
the state of being stretched or at rest ; the state 
of being held or possessed: also houses, used 
for the regular plural fyau. ; 
Taiad, s.m. (tai) An overspreading ; an enclosing, 
Taiaw, v. a. (tal) To spread over; to close in. ; 
Taiawg, a. (tai) Having an overspread ; rustic, 
rude; having land on servile tenure. 2. in. - pl. 
taiogion. A vassal, a villain, tenant in villanage; 
a tike, a churl, a husbandman, a peasant. 
Dyn taiawg, a clownish person. 
Talawg y bydd taiawg cyd bo coronawg. 
The clo wilt be clewnish though be should wear a . 
hewn byw y talogau, ac ee marw, a ddaw i'r macr sc y caug- 
awr. 
The third of the live-stock of the villains, and of thelr dead- 
stock, shall come to tbe steward and the chancellor. 
Welsh Laws. 
Tail, s. m. (ta—il) A spreading or growing prin- 
ciple; the surface of the earth, or soil; manure ; 
duag, mack. 


Yn ei arch a'i dywarcheo 
Uan y tail, mae'r dwned hen. 


In hie shrine with his clod, beneath the eoll, the anctent lore is 
put. * leusn Madawg, m. Syr U. Trefor. 


Tain, s. m. (ta—in) That is of a spreading quality. 
Dy wecdtiang Dees dy beddwch, 
wr EROS y ni te Mhen o Od or 
'Taiogaeth, s. m. (taiawg) Vassalage. 
Taiogaidd, a. (taiawg) Somewhat rastic. . 
Taiogdref, s. f.—pl. t. i (taiawg—tref ) A villain- 
town. - 


uyn Mac fa uate Mo em ddw Ore 
There shall be three sharelands in a rilicin town; io each one 
of the two there shall be three villains; and the third shall be s 
pêsture for them. Welth Law, 
Taiogawl, a. (taiawg) Appertaining toa villain. 
Taiogeiddiad, s. m. (taiogaidd) A rendering rus- 
tic; a becoming rusticated. 
Taiogeiddiaw, v. a. (taìogaidd) To render rusti- 
cated ; to become rusticated. 
Taiogeidd-dra, s. m. (talogaidd) Rusticity. 
Taiogeiddrwydd, s.m. (taiogaidd) Boorishness. 
Taioges, s. f.—pl. t. au (taiawg) A rustic female. 
Taiogi, v. a. (taiawg) To make rustic; to become 
rustic. 
Taiogewydd, s. m.(taiawg) Boorishness, rusticity. 
Gwell bons«ld an thalogrwydd, 
Nobility i> better than beorishness. 


3U 


Adege. 





TAL 


Taiogyn, s. m. dim. (taiawg) A rade fellow. 
Taid, s. m.—pl. teidiau (ta—id) That has spread 
a contingence; a grandfather. But in parts of 
Powys, and South Wales, taid is a great great 
grandfather ; in others it is a father in the fifth 
degree, hendaid in the sixth, and gorhendaid in 
the seventh degree: See Tad.— Taid a nain, a 
grandfather and grandmother. 
Tair, s. f. (ta—ir) Three of feminine gender. a. 
Three, speaking of females. Tair merch, tair 
o ferched, three women. 
Tair ffynnou gwybodaeth: crebwyll, ystyriseth, a dysgeidiaeth, 
The three fountains of knowledge: imagication, meditation, 
and jearning. Berddas. 
Tairth, s. 9n. aggr.—pl. teirthion (tarth) An ague. 
Tais, s. f.—pl. teision (ta—is) That spreads 
round ; a cover, a daiz, a canopy ; a cake. 


. Taith, s. f.—pl. teithiau (ta—ith) A journey. 


Cem dros y trothwy yw haneer y daith. 


A step over the threshold is half the journey. Adagt. 
Melao a ddyl ef daith, . 
Melan deserves his journey. Adege. 
Taiwr, s. m.—pl. taiwyr (tai—gwr) A rastic man. 
Brad werthu ei bryd i wr 


A (wytâai fwyd talwr. 
It was deceitfal to eel) his meal to a man who woeld eat the 
food of a ploughman. Syr Lewys Meudwy. 
Tal, s.f.—pl. t. ion (ta—al) A space spread out 
or over; that fs even or clear; clearance; pa 
reward, reguital ; an equivalent, or value. Pa 
a dal hwna? what is the value of that? 
Llyna Forfudd ddiledryw, 
A gafodal: gofd yw. 
I : 
weeded of undebeved race, what of recompence { get 
Dynion sy'n cael dsion! ; 
Dydd tal yw pob dydd í tí. 


The meititades are receiving benefit; aday of peyment is ev 
day to thee, ns , —— Reinelit. 


Tâl, s. m.—pl. t. oedd (tŷ—al) That is over, that 
tops, that is fronting, or upon; a front; the 
forehead. a. ‘Towering; tall. In the names 
of places it answers to end; as Tal-y-Bont, 
Bridgend: In the names of men it denotes 
front ; as Taliesin, Faìr-front ; Talariant, Silver- 
front; Talhaiarm, Iron-front. 
Ffawd pawb yn ei dil. 
Every body's fortane is in his forehead. 
Dŷ gorff a'iunlodd Duw gwyn. 

*Twes heav'n thy form, thy bloom, that gave, 

Thy forehead the foamy wave. 
Telynior tal ewenydd, ' 
Trwythaw beirdd mewo traethau bydd. 


Adege. 


8. Tudyr. 


The bards Ta briny floods imbrues: 
O delr-lìlith y gwoaf darilain clod Efa, 
O dalau india hyd wal Lundain, 
In three lectures f will read the praise oí Efa, extending from 
tbe frontiers of India to the wail of London. L. G. Cothi. 
'TalAad, s. m. (tâl) To elevate ; to grow tall. 
'Taladwy, a. (tal) Capable of being paid ; payable. 


Cusan carted taladw 
Cefais: nl ddym 


A ktes es due to faithful love 
She gave; for that alone | strote. S. Tudyr. 
'Taladdurn, s. m.—pl. ¢. au (tal—addurn) A front 
ornament ; a moniding: 
Taladdurpaw, v.a. (taladdurn) To adorn the front. 
'Taladdnrnawg, a. (taladdurn) Having an orma- 
me front. 
Taladdurniad, s. w. (taladdurn) An adorning the 
ront. 


mwy. 
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Gute y Glyn, . 


TAL 


Talaeth, s. f.—pl. taleithìau (tâl) A front region. 

a frontier; a province, or dependent territory. 
Ynys Prydain & gynoeìir daa un goren 2 their talacth. 

wee isle of Britain te held ender one crown and there prieripe 


Low. 
Talaidd, a. (tal) Somewhat high; tallish. 
Talais, s. f. (tal—ais) An empanneled jary. 

brydyddion, 


A deeddeg o 
Yn dalate deg, dilys don. 
With twelve a fair j of certain vokce. 
poets, Jwry, W. 
Talais & wyr maintioli, 
Trefn hardd, rhwag 'y mardd «mi. 
Aj of men of a fair order, between my Uriì ol 
jury property, , vu 


Talaith, «. f.—pl. taleithion (tâl—aith) A bes 
worn round the head; a froutiet, a headbead, 
a chaplet; a radial crown; a diadem. 

Talar, ¢. /.—pl. taleri (tâl—ar) A headland ins 
field, at the end of ridges; a cross-ridge. 

Talarawg, a. (talar) Having cross-ridges. 

Talariad, ¢. m. (talar) A forming cross-ridges. 

Talaru, v. a. (talar) To form cross-ridges. 

Talarw, a. (tal—garw) Roughly fronted. 

Teleirw yn ngbyngrain yn ngbyíran brwydr, tal ysgwyl evr. 

grwydr torynt yn faan. 


The rough-frented ones in the muteal straggie of Ge dar c 
the battle, the front of the gold-covered ehieid they would qurth 
break. “0. cyfa. 


Talâu, v. a. (tâl) To make high; to grew tall 

'Talawd, s. m. (tal) A payment, a regaital. 

Talawdr, «. m.—pi. talodron (talawd) A payer. 

Talawg, a. (tâl) High-fronted; bold-íaced. 

Talawr; s. m. (tal) One who makes equable;! 
rewarder ; a payer. 


Ef tarddo talawr, 
Tardded nef î lawr. 


When the remanerator chall 4 tet the beaves tt. 


Talben, s.m.--pl. t. oedd (tal--pen) A settled prox 
or standard value. In order to adjust tramsx- 
tions of barter, the law affixed to every (in 
a settled mean value ; and if an article gra 


in payment fell short of its s , the 
ciency was made in money. 

Talbenig, a. (talben) Of current value. Tallent: 
ion, things of standard value. 


benig, wartheg bell dderdianael 5*7 hwynt o arian * 
synu gmn NN wnh Ms aoa 
made of kine-quallfying money. Wib Lax. 

Talbenigiad, s. m. (talbenig) A regalatisg © * 
standard value. 

Talbenigiaw, v. a. (talbenig) To te os 
standard value ; to become of s “ 

Talbenigrwydd, s. m. (talbenig) The state 
being of standard value. . 

Talbenu, v. a. (talben) To set a mean on 

Talbren, «. m.—pl. ¢. i (tâl—pren) A froat be, 
or a stock of wood placed behind the fire; i 
same as talpentan. 

Talcen, s. m.—pl. t. i (tâl—cen) The fore pris 
end of anything; the forehead; the end, wt 
building; the head, of a barrel, and the like. 

Nid edrych angau pwy drcaf ei dekee- 
Death doth not regard who betb the fairest fwebeed, | 


Gradd pob un yn ei daìcen- 
Every one’s condition is ia hie fercheod- J 
Talcenawg, a. (talcen) Having a fore part of €8'i 
having a forehead ; ample-fronted. 
Talcenawl, a. (talcen) Relating to the fore pe 
or end; belonging to the forehead. 
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Talcentad, s. m. (taloen) A forming a forepart or 
end ; a forming a forehead. 

Talcenu, v. «. (talcen) To form a fore part or 
end ; to form a forehead ; to butt with the fore- 
head. Talcenu ty, to raise the gable end of a 
house ; talcenu baril, to put in the end of a barrel. 

Talch, s. m.—pl. teilchion (ta—alch) A piece, a 

ent, any thing broken; grist, or coarse 
meal. Dyna fo wedi tori yn deilchion man, there 

it is broken all to shatters. 
'Falchaidd, a. (talch) Somewhat broken or brayed. 

I alchawg, «. (talch) Consisting of broken parts, 

Talchedig, a. (talch) Made into fragments; frac- 
ted. Talchedigion, broken things. 

TFalcheiddiad, s. m. (talchaidd) A rendermg 
somewhat broken ; a rendering half broken. 

Talcheiddiaw, v. a. (talchaidd) To render some- 
wbat broken; to become part broken. 

Talcheiddrwydd, s. m. (talc aidd) A half broken 
state or condition. 

Talchiad, s.m.—pl. t. au (talch) A making into 
fragments; a shattering. 

Taleha, v. a. (talch) To fract, to break in pieces; 
to make grit. 

Talchwr, s. m.—pl. talchwyr (talch—gwr) A man 
who fracts; a shatterer; one who makes grit. 

Talchydd, s. m.— pl. t. ion (talch) One who brays; 
a shatterer; one who makes grit. 

Taidal, a. (tal repeated) Being front to front. 


A'm daltawdd, be hawdd, bu hy 
Daldal yn nzhosgl y deildy. , « 
We that caeght me, if was bold, tetc-a-tele in the corner 
of the bower. ead ° D. ab Gwilym, 


Talder, a. m. al Loftiness; tallness, stature. 
Taldra, s. m. (tal) Loftiness; tallness, stature. 
Taldrwch, 2. m.—pl. taldrychion (tal—trwch) 
bnshiness, of the front; a forelock. a. Of front 
thickness; front-covered. Gwallt taldrwch, 
hair that is thick over the forehead, 
Talddrws, s. m.—pl. talddrysan (tâl—drws) A 
front door. 
ary naiddres Jyly cleteud ar y thl leaf i'r neuadd, ag eì law aswy 


The patron of the family onght to sît at the lower end of the 
tall, wich bis iei hand towards the front deer. Welsh Lows. 
Tatedig, a. (tal) Being paid; requited, rewarded. 
Taledigaeth, s. /.—pl. t. au (taledig) Payment, 
remuneration. 
Tatedigawl, a. (taledig) In a course to be paid; 
remunerative. 
Taleithiad, ¢. m. (talaeth) A forming a province. 
Taleithiaw, v. a. (talaeth) To form a province. 
mn nu un 
forced (nio a priscipatity. leads of yore, the trig Brepnowg.” 
Taleithiawg, a. (talaith) Wearing a diadem. s. m. 
One who wears a princely crown. 


Tri thaieitbiawg cad Yoys Prydai»; Trystan mab Tellwch 
Sisall mab Caw, a Chal mab Cynyr Ceinfarchawg; ac an oe 
debesthiawg arneddyat hwyntau itt ti, Bedwyr nab Pedrawg oedd 
hwaw. 


The three diedemed chicfo of the isle of Britain; Trystau son 
af Taliwcb, Heail son of Uaw, and Cai eou of Cynyr the Splendid 
K ¢ 9nd one was â diademcd chicf over them three, this was 

rog- Triocdd. 


Faleithiawl, a. (talacth) Being provincial. 

Faleithiedig, a. (talaith) Diademed. 

Faleithig, s. f. dim.—pl. t. ion (talaith) A fillet, 
a bandilet; a bandlet, in heraldry. 

Paleithydd,s.m.—pl.£.ion (talaeth) A provincial. 

Talfa, s. f.—pl. talfeydd (tâl) A frout place; a 

iment; a projection. 
'aìfaewg, a. (talfa) Having a pediment. 
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Talf iedig, a. (taifa) Pedimented; projected in 

ront. 

Talfainc, s. J.—pl. talfeinciau (tâl— mainc) A 
front form; a throne. 


Holl Ffrainc, eí thalfaine, ei thir, 
A'I chorou uwch a yrir. 


All France, her throne, her wide domain, 
Aud crown, will higher hononr gain. $. Tudyr. 


Talfedel, s. /. (tâl—medel) Garden angelica. 
Talflodau, s. pl. aggr. (tâl—blodau) Festoons. 
Talflodeuwaith, $. m. (talflodan—gwaith) Festoon- 
work. 
Talflodeuyn, 2. m. dim. (taìflodau) A festoon. 
Talfoel, a. (tâl—moel) Having a bald front. 
Talfoeledig, a. (talfoel) Being grown bald-fronted 
Talfoeledd, s. m. (talfoel) A bald-fronted state. 
Talfoeli, v. a. (talfoel) ‘To render bald-fronted ; 
to become bald-fronted; to expose the front. 
Talfoeliad, s. m. (talfoel) An exposing the front. 
Talfoelni, s. m. (talfoel) Front-baldness. 
Talfrith, s. m.—pl. t. ion (tal—brith) A variega- 
ted front. a. Of many-coloured front. . 


Arwr adwy ysgwydd y dan 

Ei dalfrith: ag eu tath, Prwydas, 
Bu trydar yn acrfre, bu tan, 

Bu chud waewawr bu buan. 


Mte pointed front 08 ample shoulders soars, 
pick marks the hero, ewifter in | his course 

Dn rwydd w sou war he bears, 
Aud sees the thick incessant gleams of spears. = Ancuriy. 


Talfrithaw, v. a. (talfrith) To adorn the front. 
Taltrithawg, a. (talfrith) Of variegated front. 
Talfrithedig, a. (talfrith) Front-painted. 
Talfcithiad, s. m. (talfrith) A variegating the fiont 
Talfriw, s. m.—pl. t. an (tâl—briw) A front 
wound or cut. a. Having a cut or bruised front. 


Llu meithtion cein-gatrawd rwydd risila, 
O Ditindywydd yn nyfn-wydd o'n dyfnu, 
Ysgwyd rygn rhag tarw triu talfriw fu. 


Our faithful band In martial pomp array’a 

Wean’d from Dindywydd', deep and woody glade, 

Clash'd Jrent-bruio'd shields before the bull of war, | 
aneurin. 


Talfriwaw, v. a. (talfriw) To cut or hurt the front. 

Talfriwedig, a. (talfriw) Front-bruised. 

Talfriwiad, s. m. (talfriw) A cutting the front. 

Talfwrdd, s. m.—pl. talfyrddau (tal—bwrdd) 
The front or upper table in a hall. 

Talfyr, a. (tal—byr) Short-fronted, short towards 
the front; brief, abrupt. 

Talfyradwy, a. (talfyr) Capable of being fore- 
shortened ; recissable. 

Talfyredig, a. (talfyr) Foreshortened; abridged. 

Talfyredigaeth, s. m. (talfyredig) The uct of fore- 
shortening; abridgment. 

Talfyredigawl, a. (talfyredig) Tending to fore- 
shorten; abbreviative. 

Talfyriad, s. m.—pl. t. au (talfyr) A foreshorten- 
ing; abbreviation ; recission. 

Talfyra, v. a. (talfyr) To foreshorten; to abridge. 

Talfyrwr, s. m.—pl. talfyrwyr (talfyr—gwr) A 
foreshortener; an abbreviator. 

Talffrwyn, s. f.—pl. ¢. i (tal —ffrwyn) The front- 
stall or fillet of a biidle. 

Talgainc, s. f.—pl. talgeinciau (tâl—cainc) A 
browantler. 

Talgeinciad, s. (talgainc) A forming browantlers. 

Talgeinciaw, v. n. (talgainc) To form browantlers. 

Talgeinciawg, a. (talgainc) Having browantlers. 

Talgell, s. f.— pl. ¢. oedd (tâl—cell) A pantry. 

Talgellawg, a. (talgell) Having a pant . 

Talgrib, s. f.—pl. t. au (tal—crib) The frontboard 
that holdes the spindle of a spinning-wheel. 

Talgron, s. f.—pl. talgrynion (tal—cron) That is 
round fronted ; an abrupt turn; an inflectiun. 

3 2 


TAL 

a. Front-turning; inflective. Sain dalgron, 
an inflective sound, a dipthong: Talgron gadr, 
of strong inflection, as gwaew ; talgron leddf, of 
soft inflection, as hvew ; talgren fud, mutely in- 
flective, as gwyw; talgron gota, of short inflec- 
tion, as marw ; talgron wib, of transitive inflec- 
tion, as gwawd. 

Talgrwn, s. m.—pl. talgrynion (tâl—crwn) That 
is round-fronted; precipitance. a. Precipitate, 
straightway. 


Oed a'm rifan—— 
A wnsaethwn yn dalgwrn deg. 


assignation with my love | made 
Susie mays to moet erip the ehelter’d glade. ab Gwilym. 
Talgrych, s. m.—pl. t. ion (tâl—crych) A rou 
ffont a wrinkled front. a. Rou fronted 
frowning. Dyna genawon talgrychion, those 
are rough-headed whelps. 
Diriald, nid telaid, talgrych wythìonder. 


Mischievous, not comely, is h fronted cruelty. 
, y, is rough fi y c yn. 


Talgrychedd, s.m. (talgrych) Rough-fronted state 
Talgrychiad, s.m.(talgrych) A ruffling the brow, 
a frowning. 
Talgrychni, s. m. (talgrych) Roughness of the 
forehead. 
Talgrychu, v. a. (talgrych) To knit the brow. 
Talgrychwr, s. ss. talgrychwyr (talgrych—gwr) 
T One who Knits his nth a frowner. hard 
algryf, s. m.—pl. t. ion (tâl—c atis - 
fronted. a. Hard-fronted ; iapadent. 
Talgryfion a chaled-galon ydynt hwy. 
Impudent ones and bard-hearted are they. Ezckiel 3.7. 
Talgryfaad, s. m. (talgryf) A rendering impu- 
dent; a becoming impudent. 
Talgryfâu, v. a. (talgryf) To render impudent ; 
T fo have —— A Efi 
gryfder, s. m. ryf) Effrontery. 
Talgrynadwy, a. (talgrwn) Capable of inflection ; 
capable of abbreviation. 
Talgryuedig, a. (talgrwn) Inflected ; abridged ; 
precipitate ; without hesitation. 
Talgrynawl, a. (talgrwn) Inflective; precipitate. 
Talgryniad, s. m.—pl. t. au (talgrwn) A round- 
ing the front; intlection ; precipitation. 
Talgrynu, v.a. (talgrwn) To inflect; to preci- 
pitate. 
Talgrynrwydd, s. m. (talgrwn) Roundness of 
front; aptness for inflection ; promptness. 
tart a ydy 1 fydd—y mse yn dysgu pawb i rodiaw mewn 


After comprebending the 


und-work oí falth, every body bc- 
comes iustructed how to 


k in reclidude of conscience. 
W. Salisbury. 


Talgrynydd, s. m.—pl. tf. ion (taìgrwn) An in- 
fleetor; an abbreviator ; that precipitates. 
Talgudyn, s. m.—pl. f. au (tal—cudyn) A -fore- 

lock ; a love-lock.  Hardded ei thalgudynau 
&riant, How beautiful her silver fore-locks. 
Talgudynawg, a. (talgudyn) Having fore-locks. 
Talgwn, s. m, (tal—cwn) A high front. a. High- 
fronted. 
'Falgynawd, s. m. (talgwn) Erection of the front. 


Ni bu cyfergyriad, ni bu gynnwys 
Talgynawd Uricu y rhag Powys. 


He was not an aggrewor, the wpli/ted front of Uricn spheared 
not before Powys." , et f Taliesin. 


Talgynedig, a. (talgwn) Being with clated front. 

Talgynu, v. a. (talgwn) To uplift the front. 

'Taliad, s. m. —pl. ¢. au (tal)A clearing, discharg- 
jng, or paying; payment; remuneration. 


o24 


TAL 


Taliadawl, a. (taliad) Tending to clear, or to pay 
off; remunerative. 
Taliadu, v. a. (taliad) To make a clearing or py- 
ment; to make a remuneration. 
Taliant, 8. 0. — A ymau regaital.. 
Taliator, ger. (taliad) In paying; in requiting. 
Talitor, sup. (tal) To be paying; to be reqaiting. 
Talm, s. m.—pl. t. oedd (talym) Any thing that 
comes on abruptly; an im ia 
space, a while, a good while; a small qus · 
‘tity; a some, or somewhat; much, a nag 
of any thing in motion ; a clap of thad. 
Pa sut yr wyl er ys talm? How art thou axe 
this good while? Ni welais i mei er ys ir 
dalm o amser, I have seen nothing of ber íu 
this long space of time: Nid oes o daln 
armo, there is mot the least impresmoa upos 
him: Mwy eo dale, more by much. 
Saith salen I gadw talm o'n tir. 


Seven peslms to keep scercity from oer lamb. 


Nawdd y peu g Pardo talm y march cyii 


rawd yw 
Neu, byd tra 


ioli 


The protection of head groom is whilst the come ef ŵr 
quickest borse uwrw Or, whilst the ren ef the bann! 
horse conUnvees. Wcih Low. 


Ond talm gwedi, eef yn y chweched oes, newidai eglwys Ret 
ain ei harfer. 


But a short after, that is ia the dirth age, the iwch 
Rome changed its practice. C. Edwards, H. y Nydd- 


Taimedig, a. (talm) Interrupted; broken ef; 
concluded. 

Talmedd, s. m. (talm) Interru ; 

Talmeithr, s. m. (talm—eithr) That is exempt 
from interruption. a. Uninterrapted. 

Talmiad, s. m.—pl. £. au (taìm) An affectig « 
coming on suddenly ; a cessation. — 

'Talmig, a. (talm) Having a coarse, having a 
den impulse; freakish. Tesluwas 8 
freakish domestic. 

'Talmu, v. a. (talm) To cause to come on sbrsyt 
ly; to be abrupt ; tomake impressioB, to mort, 
to work upon ; to assign a course or range; @ 
make summary or brief; to draw toa 
sion, to draw to an end; to be at an 
Wyf yn talmu ar henaixd, I am drawisg 84 
old age: Wyf er deimu, I am just at as es 

Xid yw yn tala âr fy nghalon, byd y dydd Seddyw, | mi dn. 


| 
it ts not í cssive u heert, to the presest wd 
have dianed,” mao 5 Tf 


Talmus, a. (talm) Tending to break off. 
Talmyrth, s. m. (talm—yrth) That suddeal 
strikes upon ; an impression. | 
Talogi, v. ar (talawg) To render high-fronted; 5 

become high-fronted or bold. 
Talogiad, s. m. (talawg) A making haughty. 
Talogrwydd, s. m. (talawg) Haughtiness. 
Talon, s. m. (tâl) The protuberance ofthe * 
Talp, 8. m.—pl. t. iau ( mass, 

piece. Prynu wrth y ialp, gryn wrt y 
prynu yn y crynswth, prynu yn y cyfan 8 

y the lump, er piece. 

Talpen, s. f. dim. (talp) A knoll, a knob. 
Talpiad, s. m. (talp) A making into lamps 
'Talpiaw, v. a. (talp) To form into lamps. 
Talpiawg, a. (talp) Being in lumps. 
Talpiedig, a. (talp) Broken into mameb. a, 
Talpentan, s. m. (tal—pentan) The fire- a best 
Talrwn, s. m.—pl. talryniau (tal—gcwn) 

ridge in a field, or a headland. ; 
Talryniad, s. =. (talrwn) A forming â * nai i 
Talryniaw, v. a, (talrwn) To form a hea 

a field, 
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e. (talrwn) Having a head ridge. Tameidiawl, «. (tamaid) Like a mouthfal. 


Talryniawg, 
Talu, v. a. (tal) To make even or clear, to dis- 
or to pay; to regaite, to reward; to 
be worth; to answer a purpose. Os pryni vn 
cei delu amdano, if thou buyest this thou shalt 
* for it: Pa & dal hwna? What is that worth? 
beth « dal son am hyny? What is the use of 
talking abont that? 
Gwael y peth ai thal ei ofyn. 
Y gwhaw o'r hinon a dalant yn gywir y neill i'r ìlall. 
Tho rain and the fair wenther will repay equitably tho one to 
the othes. Adage. 
A goreìxo taled i'r crythawr. 
He who daaces lef Aim pey the fiddier. Adage. 
Talwg, «. (tal—gwg) Toweringly frowning. 


Ar bob ty talwg 
Stanctal tle magal mwg. 


On all bighly-frowning houses chhwneys amoke generates. 


ole Goch tyr O. . 
Talwieg, 2. f.—pl. t. oedd (tâl—gwisg) What ìs 
worn on the forehead, a head-dress. 
'Talwr, s. m.—pl. talwyr (tal—gwr) A person who 
regwites; a payer. 
Talwrn, s. m.—pl. talyrnan (tal—gwm) What 


rojects forward. 

Tdym, s. m.—pl. talmau (tâl) Any thing that 
comes on a ; an im on; a short 
space, a while; a good while; a small quan- 
uty a some, or somewhat; a range of any- 
thing in motion; a elap of thunder. Ni buatet 


ddoge. 


ma er ys talm, thou hast not been here for 
this good while. 
Oedd cywir ei alr erioed ; 
Oedd hael talym dhwast telaid. 
E eitabie his word; be the ne of a pe- 
ried vudebesed and splendid. brydydd Byehan, me Dleddynt. 


Tall, s. m. (ta—all) A spread out or ever. 
Tallawg, a. (tall) Being spread out or over. 
Talliad, s. m. (tall) A spreading out or over. 
Talla, v. «. (tall) To make a spread ont or over. 
'Tallwch, s. m. (tall) The state of being spread. 
Tam, $. m.—pl. t ien (ta—am) A stretch over 80 
as to take in; as much as can be bitten off; a 


morsel, a bite. 
Hoff tam mab nì charer. 
Swcet is the morsel of & child disliked. Adage. 
Nid tam o ginlaw acmeth. 
Mot @ mersel of a ploaghman’s dinner. D. ab Gwilym. 


Tama, e. m. (tam) Hard food, or that is to be 
masticated, as bread and flesh; and what ìs 
taken with it, as butter and the Hike, is caìted 


Coll—— 
Ei thymyr tlawd, a'i thame, 
411 chaws, drwg yw gnaws a'i gwna. 
Losing ber estate, her bread, and her cheese, sad is the 
condition thal b ube caese, 7 Madaswg Dwygreig. 


Tamaid, s. m.—p!. tameidiau (tam) The quantity 
txken by a bite, a morsel, a bit, a » oF 
mouthfal. Bu raid iddo hei et damaid, he was 
pen to beg his subsistence: Yv wyt yn 
braff dy damaid, thou goest on with ample bite, 
or with good appetite: Hwda damaid, take a 
bite: tamaid y cythreul, devil’s bit scabions, 

Bara ac ymenyn yw un tamaid. 
Bread sad batter make one morsel. Adage. 

'Tameidiad, s. m. (tamaid) A forming a morsel ; 
a breaking off a morsel. | 

'Tameidiaw, v. a. (tamaid) To break into moutb- 
fuls, to make morsels, to take bites; to bite off 
a morsel. 


'Tameidiwr, s. =.— pl. tameidiwyr (tamaid—gwr 
One who takes a moethfah < ) 
'Tameidyn, s. m. dim. (tamaid) A little moathfal. 
Tamiad, s. m. (tam) A forming into bits. 
Tamig, 4. 9m. dun.—pl. t. ion (tam) A small mor- 
T or bite. (tamig) 
amigaw, v. a. (tamig) To take a nibbling bite ; 
to nibbie ; to nib. 


tôn 

Tamigawl, «. (tamig) Nibbling; nipping. 
Tamigiad, s. s.—pi. ¢. au (tamig) A nibbling. 
Tammborth, 4. =. (tam-—porth) Sustenavce. 

——— 

Dihunaf, wylaf fore! 

How the death of Frever mekes me solitary to-night! For the 

eustenance of the community, { will be awake, | early meep- 


Neur syitais I ddinile Fiecon ? 
Ffrewor werydre 
Hjrseth am deamborth frodyrdde! 
H 1 
meni Peel rs ea rU 
Tamp, s. 9m. (tam) That is pervasive. 
Tampawg, a. (tamp) A fit of passion or anger. 
Gochel y tampawg troe awr; gechel y gwedwet tros fywyd. 
Avold a passion fii for an hour; avol) babbliog for ener 
Ce 


Tampr, s. m.—-pl, tampran (tamp) A taper. 
ecstasy, man a0 ett we eet a 


wt er as seo aga ee 
Tampriad, s. m. (tampr) A forming a taperiight ; 
a burning as a torch. 
'Tampru, v. a, (tampr) To make a taper light; to 
born as a torch. 
'Tamyn, 4. m. dim. (tam) A small bit or morsel. 
Tan, s. :.—pî. ¢. au (ta—an) An expending prin- 
ciple; a cause of expansion ; fire. 
Awen hcb ddosthineb, 69 yn llaw ffolipeb. 
Talent without wisdom fs a Gre in the hand of folly. Adage. 
Tri —X eydd ar eu cynwydd: tan, gel goleuni; dell, eef 


; f d:. ; 
Leia ac naid, se bywyd: a goriad a want ag bob. prth 


oi. 


\ Three things aro on their hoor io Dr whieh fe light intel- 

ect, w 8 trgth; an w e: 8 mney wilh over- 

come MH things; and then there wil be ea the incos Tê 
e. 4. 


Tri char-elyn dyn: tan, dwfr, aq arglwydd. 


The three Cherished foes of nan: fire, water, and 9 poecraet. 
wg Ddoct 


Tan y sy gorfforawl; ac niallail gyfryw hyny boeni ysbryd. 
The /frc ts material; and what fs of such a natur€ coe 
torment a spirit. Hanes G 
Tan, s. m.(ty—an) A spread or expansion ; con- 
tipuity. a. Spreading; flat, low; continaons. 
prep. To, till, until, as far; under, beneath, 
below. ade. Along; under. Tên yr oes hon, 
till this age; fan ammod, under eovenent; 
gereu tan haul, the best under the sua. k 
verb, of the infinitive mood, preceded hy ées, 
forms a participle. Dyna hi yn myned ten ganu, 
there she is going singing along. 
Pruddâed ni's parodd hj 
Tan sci an tan e 
Dejection sbo has not cansed benasih one brow unit this year. 


Ei blw bl ofe 
Yw Mu, ah law ae. 
His parish, with entire co js hie host, under hie fair hand. 
para'n £. O. Cethl, i Syr H. eb M. ab Dafydd. 


Tanaf, prenom. prep. (tân) Under me. Tanad, 
under thee ; tano, under bim, or it ; tani, upder 
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her; famom, under us; tanoch, under you ; tan- 
ynt, tenaddynt, under them. See Am pretixed 
to it, Ín amdanaf.— Maent yn codi dani, they 
are making an insurrection. 
Y Dest, bid byd y bo, 
A dwy W ynedd y duno. 

Ry ho eng as ít endures, and the two ged, | be 
Tanadwy,a. (tan) Ignitable ; capable of being fired 
Tanaidd, a. (tan) Somewhat fiery, partly fiery. 
Tanawg, a. (tan) Abounding with fire. 

Tanawil, a. (tan) Expansive ; igneous, fiery. 
A dân yr ennaint hwnw y gosodes ef dan heb ddifoddi byth, y 
ddechr ddi yna eil- 


wreichion nac gn Nadw; namyn pau euai ddifo 
waith ydd ymchwelai yn danolion, 


uey eu mne eu ——— 
Ati guisbod, then agala it would retnrn in flery vertices 
Gr. ab Arthur. 
'Tanawl, a. (tan) Spreading, expanding. 
Tanbaid, a. (tan—paid) Having the expansive 
power stopped; violent, vehement, fervent. 
yn danbaid, to burn vehemently ; dyn 
fanbaid, a passionate man. 


Y twa—— 
Tanbaid ei naid yn el ol; 
Tenbeidiach no'r tan bydol. 


The bow, vielent ite boend in returning: more vielent than the 
netural fire. T. Aled. 

Tanbeidiad, s. m. (tanbaid) A rendering violent 
or vehement ; a becoming violent. 

Tanbeidlaw, v. a. (tanbaid) To render violent or 
ardent; to become violent. 

Tanbeidiawl, a. (tanbaid) Of a violent tendency. 

Tanbeidrwydd, s. m. (tanbaid) Violence. 

Tanbeiriant, 4. m.—pl. tanbeiriannau (tan—peir- 
fant) A fire-engine. - | 

Tanboer, s. m. (tan—poer) A spitfire. a. Fire- 
spitting. 

Tanboerawl, a. (tanboer) Fire-spitting. 

Tanboeri, v. a. (tanboer) To spit fire. 

'Tanboeriad, 2. m. (tanboer) A spitting of fire. 

Tanboerwr, s. m.—pl. tanboerwyr (tanboer—gwr) 
One who spits fire. 

Tanc, s. m. (tan) A state of expansion; space ; an 
unobstructed state ; ease; a tranquil state ; peace 

Archaf danc cyn tranc, trwy eirioled.—— 


1 crave for peace before dissoletion, through Iatcrcession.—- 
pe , Li. P. Moch. 


Tair ciwdawd nawdd a ddaethant { Ynys Prydain; ac yn nhanc 


s chenad cenedl y Cymmry y doynt, beb arf, heb osawd ; cyntaf 
oedd ciwdawd C yn y Gogledd; eil oedd yr al Wyddyl, 
ac yn yr Alban y maent; trydydd, gwyr Galedin, a ddoynt yn y 
Mongau moelion hyd yn Ynys yth, pan soddes eu gwìad. 


The three tribes of refage who came to the Isle of Britein ; and 
ander the peace and consent of the nation of the Cymmry did they 
come, without weapon, without assault; the first was the tribe of 
Celyddon in the North; thesecond was the primitive Gwyddelians, 
end fn the Albsn they remain; thirdly, the men of Galedin, whe 
came in the bare ships to the Íaleof Wyth, when their cosmtry wes 
inundated. Trioedd. 


Tancwd, s.m. (tân—cwd) The scrotum. 
Ta s. m.—pl. 4. oedd (tan—chwa) Fire 
blast, the fire damp, or noxious vapour in mines. 
'Tanchwydd, s. m. (tan—chwydd) An inflamma- 
tory swelling. 
Tandawd, ¢. m. (tan) Ignition ; a conflagration. 
Tanddaiar, s. m. (tan daiar) Subterrany. 
'Tanddaiarawg, a. (tanddaiar) Subterranean. 
Tanddaiarawl, «. (tanddaiar) Subterraneous. 
a Gzlerelicey ac I dandduiarollod.” SY yn gystal I'r nefolion, 


That at tbe name of Jesus every knee should bow, as well of 
iog jn heaven, and things io earth, and of things under the 
. W. Salisbury, 


Tanddaiaroldeb, s. ». (tanddaiarawl) Subter- 
rancousness; an under-ground state. 
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Tanddaiaroll, v. a. (tanddaiaraw!) To render seb. 
mea yne subterraneous. 
ndde, s. m. (tan—de) That is pervaded b 
fire; an infammation. ; 
Y giaiarllys ey dda rhag tandde 3 gwres. 
The brooklime is good egainot infammetion ond beat. 


Tanddewin, s. m.—pl. ¢. ion (tan—dewia) Ove 
who divines by fire. 
Tanddewiniad, a. m. (tanddewin) A divining by 


re. 
Tanddewiniaeth, s. m. (tanddewin) Pyromancy. 
Tanddewiniaw, v. a. (tanddewin) To divine by fire. 
Tanddodi, v. a. (tân—dodi) To place under. 
Tanddodiad, s. m. (tan—dodiad) A placing ander. 
Tanddwyn, v. a. (tan—dwyn) To subdace. 
Tanddygai, s. m. (eanddygyd) A subtrabend. 
Tanddygiad, s. m. (tân—dygiad ) Subduction, sab- 
traction. 
Tanddygyd, v. a. (tan—dygyd) To subdace, to 
Tanedig, ¢ (tan) B ead, expanded 
anedig, «. (tan) Being spread, ex . 
Tanedigaeth, s. m. (tanelig) The act of spreadiag. 
Tanen, £f: dim. (tan) A small particle of fire, 2 
spark. 
Tanfa, s. f.—pl. tanfeydd (tan) An explosies; a 
fire damp ; also called tanchws. 
Tanfaen, ¢. m,—pl. tanfeini (tan—fnaen) A íir- 
stone, a pyrite. 
Tanfer, s.m. (tan—ber) Fiery violence. 
Pryder &m danfer, prydaf iddaw; 


Prydais t f trais, cyn trac] thaw; 
A thal curfeal a fu; UN , 


otc rita o tg nn Lyn Em S, 

go. horn be was posecesed. t ral” pyadddio, w. Riryd. 
Tanfre, s. sm. (tan—bre) A pile of fire. 

Harner del nn Mantes nae 

— ynu a paar 
Tanffiam, s./.—pl.t. au (tan—ffiam) A fiery flame. 
Tanfflamawl, a. (tanffiam) Fire-flaming. 
Tanfflamiad, s. m. (tanfflam) A flaming with fre. 
Tanfflamn, v. a. (tanfflam) To make a fire fame; 

to brandish a fire flame; to be ina fiery tea 

elion yn tanfflamu, angels flamiag with fre. 

Tanffon, e. Pot tanffyn (tan—ffon) A poker. 
Tangel fydd, a. (tan—celfydd) FB yvotochai 
Tangelfyddawl, a. (tangelfydd) Pyrotechsical. 
Tangelfyddyd, s. f.—pl. €. on (tangelíydd) Py 

rotechny. 

Tanglawdd, s.m.—pl. tangloddiau (tân—chwdd) 
An undermine, a mine. ” 
Tangloddiad, 2. m. Canelawdd) An underminisg. 

Tangloddiaw, v. a. (tanglawdd) To andermice. 
Tangloddiawg, a. (tanglawdd) Undermined. 
Taniad, s. m.—pl. ¢. au (tan) A firing; ignition. 
Taniad, s. m.—pl. t. au (tan) A spreading. 
Taniadawl, a.(taniad ) Tending to fire, ignifercss 
Taniadu, v. a. (taniad) To make a firing. 
Tanial, v. a, (tan) To fire, to set on fire. 


Rhydalas mab Gradd, rwydd ef araith, 
Cymmru yn daulal, rhyfel ar gaíib. 


— 024 of Aen syr, ee Soa! 
Taniaw, v. a. (tan) To fire; to set on fire. 
Pa ee ED ew 

piedigaeth, s. m. (taniedi pg on Mt" 
Tanlen, s.f.—pl. t.i (tan—tlen A fire-skreeo. 
Tanlwydd, a. (tân—lÌwydd) Subject, obedient. 
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Tanlwyddiad, s. m.—pl. tanlwyddiaid (tanlwydd) 
A subject. 

Dev a'ch rhwyddo of â fod—yn daalwyddiaid fyddiawa, yn 

God prosper you all to be feithfal subjects, to be inseparable 


Tanilachar, a. (tan—llachar) Fire-gleaming. 
Tanllestr, s. m.—pl. tanilestri (tan—llestr) 
lanthorn. 
Llatai dres P'w hay dees 
Ne dwyn o'm blaen danllestri, 
Ne physt cwyr, pan fo hwyr hi. 


me far ie ít for me to commission a audacious messenger to 
pers of wax, when it happens to be late. "D. ob Gwilym 

Tanlli, s. m. (tan—lli) A fire glow. a. Igniflu- 
oes; span pew. 


Tank mellewr dur-restr do 


Ofyi wrych efail wreichion. 


are ines sparks of a forge. from ce Gok Eryri. 
Tanlliw, ¢. m. (tan—lliw) Flame-colour. a. Of 

8ame-colour ; bran new: yA 
Tanllwynawg, ¢. m. (tan—llwynawg) Alopecia. 
Tanllwyth, a. m.—pl. f. i (tan—llwyth), A great 


blazing fire. 
Tanllyd, a. (tan) Flery, full of fire. 
Tanllydrwydd, 4. =. (tanllyd) Fieriness. 
Tanllydu, v. a. (tanllyd) To render fiery ; to grow 


Tannawg,a. (tant) Having sudden starts, or flights 

Tanniad, s. m. (tant) A stretching ; a starting 3a 
causing a sudden impulse ; a throbbing. 

Tannorth, s. m. (tan—dorth) An overspreading ; 
a substitute. 


Er porthy ya danaorth a dawn eras O 
Whee the Son of Grace did come, there was 8 necesslty for him, 
8a â help, as â snbstiiute endowed with virtue. D. —* 
Tannu, v. a. (tant) To stretch ; to start, to give a 
sudden impulse; to throb, to ache; to stretch 
a string. 
Tano, prep. (tan) Below, beneath. 
Tano, prenem. prep. (tan) Under it, under him. 
Tanoedd, prep. (tan) Under, beneath, below. 
, #.m.— pl. t. au (tan—gogan) Pyromancy. 
Tanoganawl, a. (tanogan) Belonging to pyro- 


mancy. 

Tanoganiad, s. =. (tanogan) A divining by fire. 

'Tanoganu, v. a. (tanogan) To divine by fire. 

Tanradd, $. /.—pl. t. au (tan—gradd) An inferior 
ran e 

Tanre, s. f. (tan—rhe) A fire course. a. Per- 
vaded by fire. 

Tanrew, s. m. (tan—rhew) A nipping frost. 

Tanrif, s. m.—pl. t. ion (tân—rhìf) An inferior 


r. 

Tanryw, s. m».—pl. tf. iau (tan—rhyw) An infe- 

* kind. ” N Na â 
ansang, $. f.—pl. t. au (tân—sang) Au under- 
trea 


Tansangawl, a. (tansang) Subpedaneous. 

Tansangiad, $. m.—pl. ¢. an (tansang) An under- 
treading. 

Tansangu. v. a. (tansang) To under-tread. 

Tansawdd, s. m.—pi. tansoddion (tân—sawdd) 
Submersion. 

Tansoddawl, a. (tansawdd) Subwersing. 

Tansoddi, v. a. (tansawdd) To submerge. 

Tansoddiad, s. m. (tansawdd) A submersion. 


Tanswydd, s. /.—pl. ¢. au (tân—swydd) An infe- 
rior office. 


'Tanswyddawg, a. (tanswydd) Subaltern. a.m. 


Tanswyddiad, >, m. (tanwydd) A subdelegati 

answy y 8. m. (tanswy subde on. 

Tant, s. m.—pl. tannau (tan) A stretch, or dis- 
tension ; a sudden start, or impuise; a spasm, 
a throb, or agony; a gust of passion, flight, or 
whim ; what is stretched ; a string ; a string of 
‘a musical instrument. Rhyfedd yw dy dannau 
di, thou hast strange whims ; tannau o lawenydd, 
sudden fits of joy; tannau gwylltion, wild fits; 
tannau poethion, violent passions ; tannau dolur, 
the prickings or agonies of a sore; fannau 
ewisrew, the sharp pains occasioned by being 
frost-bitten: Tant telyn, a harp string; tan¢ 
rhwyd, a net-line. 

Tantawr, ¢. m.—pl. tantorion (tant) A player on 
a striuged instrument; a musician. 


Nerth tantawr yn ef fys; 
Nerth |iwrf eì droed hyfrys. 


The er of the musicien is în bis â 3 the power of the 
timid 15 in bie nimble foot. eiwg ab Gwynlliw. 


Tantiad, s. 9. (tant) A stretching, or tightening ; 
. a starting; a taking a sudden ft; a throbbing ; 
a stringing. 

Tantiaw, v. a. (tant) To stretch, to tighten; to 
start, to cause a sudden impalse; to take a fit; 
to produce a spasm; to throb; to string. 

Tanau, v. a. (tân) To spread, to scatter. 

Tanu, v. a. (tan) To fire, to set on fire, 

Hawdd tone crinwellt. 
It is eacy to fre parched grass. Adage. 
Hawdd tane eithin crinion, nid hawdd eu diffawdd. 


It is easy (o fre parched farze, it le not easy to extinguias them. 
e. 


Tanwaith, s. =. (tan—gwaíth) Fire-work. 
Tanwr, s. «.—pl. tanwyr (tan—gwr) A fire-man; 
™ fuel-man. ì â 

pwr, 2. .—pl. tìnwyr (tân—gwr) A spreader. 
Tanwyd, s. m. (tan—gwyd) A breaking out of fire. 
Tanwydyn, s. m. (tanwyd) A fiery meteor. 


Mal rhod tanwydyn tros elf, 
Mal ton citing Llwydda 


Like an orb of kindling meteor over the hwmêd plain, like the 
bersting wave is he who Jeetly sways Liwyfenydd. r 

Tanwydr, 4. m.—pl. tanwydrau (tan—gwydr) A 
burning-glass. 

Tanwydd, 2. m. (tan—gwydd) Fire-wood. 

Tanysgrif, s. f. (tan—ysgrif) A subscription. 

Tanysgrifaw, v. a. (tanysgrif) To anderwrite. 

Tanysgrifiad, s. 9m.—pl. ¢. au (tanysgrif) An 
underwriting. | 


Tangnef, s. w. (tanc—nef) Celestial expansion ; : 


tranquillity, peace. 


Aed lle mae'r eang dangnef; 
Ac aed y gerdd gydag ef! 


Ma he go to where there fe extensive trengwilbiêy ; and with 
him go the song! Iolo Goch, m. U. eb Gwilym. 

Talr ciwdewd addwyn Yngê Prydsin: taf oedd cenedl! 
Cymnry, ® ddoynt gyda Hu Gadurn i Yn s Prydain, sef al fynel 
whed a thiroedd o ymladd ac ymlid, eithr o wader ac yn 
phangnef; all oedd al y Lloegrwys, â ddoynt o dir Gw ,ac 
6 hanoeddyat o bri genedi y Cymarg ; trydydd oeddynt trth- 
on, ac o dir Llydaw y daethynt, ac eu hanas o gyseân al y Cymmry. 


The three beneficent tribes of the Isle of Britain: the Srat was 
the nation of the Cymmry who came with Hu the Mighty to the 
Mrwsgh Agni Sed pesecaon, att ely Sd prs th 

a reece a ; 
wun du stoch of the L . us, vo rame from the land 


of owesgwyn. aad were descended from the ¢ nation of the 
Cymmry; third were the Brython, and the land of Lly- 
daw they came, having their descent from the stock of 
the Cymamry. vioedd. 


Tangnefawl, a. (tangnef) Trangoillous. 
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Tangnefedd, s. 9. (tangnef) A state of celestial 
expansion; heavenly tranquillity ; trangoîllity. 


Crist, ti—— 
Oen tangnefedd â hedéweh! 


Ciaîn, thou Lamb of Acoventy rest amd peace! Geto y Glyn. 
Cris creawdr— 
Crist cell, celofa tangnefedd. 
” quidtity. 
Tanguefeddawl, a. (tangnefedd) Tranquillizing. 
Tangnefeddiad, s. m. (tangnefedd) A Gangolllir- 
ing 
Tangdefdlda, e. a. (angaefedd) To tranquillize. 
Tangnefeddus, «. (tangnefedd) Tranquillous. 
Heddwch tangnefeddus, tranqui ce. 
Tangnefeddusaw, v. a. (tangnef dus) To ren- 
der tran uillous; to become tranquilizing. 
Tanguefeddusder y & m. (tangnefeddas) Tranguil- 


Tsngaefoddusdr, s,m. (tangnefeddus) Tranguil- 
Tangnefeddasedd, 4. m. (tangnefeddus) Tranquil- 


Tenguofeddesiad, y A 
tangnefeddus ren- 

tranquitions | a becoming tranguillons, 

efeddusrwydd, s. m. (tangnefeddus) Tran- 


dwr, a. — tang tangnefoddwyr (tang- 
— A trang a peace-maker, 
Tangnefiad, 6. m. (tanga YU A tranquillizieg. 
Tangnefig, «. ( Tranqailloas. 


ore 


er, 2. m. 

ness; a state ot pence. 
Tangnefoledd, s. (tanguefawl) Trangaillousness. 
'Tan rent 9. a. (tangnefaw!) To render tran- 


m. (tangnefawl) Trangail- 


Tangnefolrwydd, 8. m. 
lousness. 
Tangnefu, v, a. (tanguef) To tranquillize. 
rii nw mor e thir, 
ngen eu —— hny ny rn 


Tangnefas, a. (tangnef) Tranquillous. 


Hy * Dda—e lywodraetbai yn gydwybodus ys mbob lawnder 


the Good govern ——— 
—— ynd easy. weoi to Cer. — onyd 
«. (tangnefus 


TU bess v. te To render tran- 
quillous — — 
'Tangnefusedd, 8. fm. (tangn 
Tangnefusiad, s. =. (tangnefus 
— a —* 


in) Trangollionnesm 
A rendering 
—— 


tangnefas) Tranquil- 


ognefwr, 8. Pb tangnefwyr (tangnef— 


A trang 
aie & — t. ion (tangnef) A tran- 


qui 
T wedd, s, f. (tanc—gwedd) A tranquil aspect. 
Tangwedda dawg, “« (tangwedd) Of tranquil aspect, 


Yetadi tir Pe a Gwallawg 
Tey Tn teyrnedd Eangweddaw wg , 


Me — dag Penbrys and Gwallawg the king of 
the kings af tranquil aspect. , 


Tangweddawl, «. (tangwedd) Trang aillous, 
Tangweddiad, 'n ‘ (tangwedd) A tranquillixing. 
Tengweddu, v. «. (tangwedd) To tranquillize. 
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Christ the Creator, Christ the mysterious onc, the piller of sean- 
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Tangweddus, a. (tangwedd) Trangaillous. 
Tangwystl, 4. m.—pl. —— hoster of Ca) 
A pledge of tranquillity ; 
Tref tangwystl, a town —E as a Wms of 


peace. 


Dybydd citaganitong o bynt nan wyn pore 


tha een tbeft shall bea long sell ven bende of peort fro 
w 
the of Gwynedd, there seven red ships on s «mrwr 


T y U tl To 
— magwyd) To Bits apel 
s. m. (tangwystl) A pledging of 


‘peace or tranquillity. 
Tangwystiwr, s. m.— tangwystiwyr (tnagwyd 
Taper ph tak (ab) â pri jecting ledge 
ap, $. e re « 
shelf ' a projecting Pap engi, the bed 
Tapiad, . m.—pl.t. an (tap) A shee 
—— (ap) To Cae) a step, 


Tapiawg, a. (tap) a Dounding with 


nun, 9, m. dim. LIe T 
$. m.—pl. £. cn (tap—ilas) A gambdl; â 
ag gn cele tana Eye 

neg o ins Yn 


Taplass, e., 0. a. (taplas) To gambal; t to * 
Taplasawl, a. (taplas) Skipping; 
Taplasiad, 2. m. taplas) A skipping; a 
Taplasu, v. a. (taplas) To gambol; to dance 
Tapiaswr, s. ymn taplaswyr Ca gw) A 
T person yy nn ” 
a $. mm. —pi. t. au 

on, led €, or shelf. Tenge pat un fa 


ofa 
Tapynn, v. a. (ta To form a ledge or shelf. 
Tar, s. m. (ta—ar Th pervading pu 
Tarad, s, a. (tar) A pervasion, a * 
taste, flavour, 
Taradr, &. m.—pl, t. on (tarad) Tw 
a ray; a piercer; an auger. —— 
w pecker. 
Husa hef—— 
Hebrwng trwy wydr terydr tes. 


Sen of summer, seod throagh the glass rsys of benu. a. 
Taredr perfedd, ceiniawg a dal. 

A medium euger its valee is â peney. Welch Low 

Taradriad, s.m. (taradr) A penetrating,2 picrcimt. 


a boring. 
Taradru, v. a. (taradr) To penetrate, to piertt; 
to bore with an auger. 


Taradrydd, s. m. dr) One who bores. 
Taras ofp f(a) Tam rl 
pels, or givesa s —— ighining ae 


thunder. Mellt « t 
thanders: Maen taran, a thwnderstoae. 
Yo rane jd idy 
Yw taranau â 
Ftd eter rig for mney thaden ol pa 


A'I wddf anwar fal (areas, 
A ffroenau dig fal Swrn dan. ” 
The horse with neck like thunder, breskisg rn 
his nostrils ardent ae a fery (arnace. 
Taran, «. (tar) Of goodly size or magutede 
— Gwên el hellus as y yes cater FPP 


Gwilon took bis wand of lesion 
he becomes a well sized hind. 
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Taranad, s.'m. (taran) A thundering, falminatioe. 
Taranadu, mr ao To make a thundering or. 
falmination. 
Taranawg, a. (taran) Chi with thunder. 
Taranawl, a. (taranŷ Fi t, thundering. 
Tarandrwst, 4. m. (taram—trwst) A thunder- 
rumbling. «7 a. Thunder-rumbling. 
ee ‘i fr dnadrwet, 
— we dcg am 5 ce 
Tarandwrf, s. sm. (taran—twrf) A thaoder-tu- 
melt;a 
Taraniad, 5. m.—pl. t. au (taran) lntonatìon, 
mination; a thandering. 
Tamneldeb,e. m. (nrasiw] A falminatory state. 
Taranolder, s. m. (taranawl) A fulminant state. 
Taranoli, e. a. (taranawl) To render falminant ; 
30 become fc 


minant. 
Taranolrwydd, cm, (taranawl) A fulminant sate 


Ta (taran, 
erdd o ‘ape to pri ck adur 


un taran) To fulminate; to thnader. | 
“Oni Fabry ‘wilt Gear whan it thuadors. | 


pen daranc, 
Sees Figgas ot 


* —XRRX mut 
aii Same heme seat Mt tenes sey 


“asanus, «. (taran) Feiminast, ehunderon 
—Sumermn. 
ma. neh ar coe, Jenene 
‘aranwiaw, $. m. (Mran—gwlmw) A thbunder- 
wramwr, a. m.—pl. taranwyr (taran—gwr) A 


1 throchai ncb ood y Taranwr hollullmawg ty nertb. 


'areaydd, o. a.—pi. 4. ion (taran) A dhamderer. 
mans ew aY'R eh eilio a rth; 
an effect or impression; a hit, Nid oas ari 
fawr o daraw, the is under no great bard 

elli hyny heb daraw gi thon canst do 
po without any trouble in the world. 


att fonda y srt pob dy | o daraw, 0 gos, 
tM mn yn ybyd. ward, a. 


am — al Fn TN ed 


a nu 


‘aram e.e. (ma) To prodnos a. or col- 
lision ; to 


it; to affect. â 
ffen, to strike tha etek: Tarewsis wrihi o 
I met her by chance: Tarav dg glam 

â lawr, seat thyself down. 


, 0 bed 
gu Wr Ly ——— 


—R 


* ——— el yd be 
NR ME ] 
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thunderstorm. «. Thunder. dinning. | 


t is pervasive; chat is | 


|| Tared, a. m, (tar) That is attered; nolse, clamoi 











TAR 


or vent, a bubbling, flow, or spring ; a budding, 
or sprouting. 
GM hb wrda o'i a cyst pob by, y Gi, 
uw ern, tad Ffyn Om Prog ea 
Ts a. (tardd) Having an iasue or spring. 
Tei (tardd) Iasnlng g pringlag. Fl 
gyng riian; 


Before the fron of Cymau Bar wus th Goniag Aces Oy” 
adr mowr es Of Cynan Bere wee Cas — 





— — ôd 


'Tardden, s. /.—pl, ¢. i (tardd) The orifice of any 
effinx or issue; the mouth of a spring. 
Tarddiad, 2. m.—pl. £. au (tardd) yw: pervaions 
a 4 breaking aut emanation, effusion, er erug- 
tion, an less 5 a derivation; iy, proceedings 
springing ;. pouting a 
Tardd ddiadawl yn Kear 1) Seok, effisive, ef 
florescent. 
'Tarddiadu, v. a. (tarddiad) To canse an Huston or 
sprìnging; to become effusive. 
Tarddiannawl, «. (teeddiant) Pervasive; erug- 
tive; tending to issue ; derivative, 
uu, 9, a. (tarddiant) To me perve- 
sive or ries 3 to become a, 


sy. (Carddlant) Tending | bi cause an 


ont. 
— ot breid liunnps) To render ef- 
fase ta become of spriny mn tendengy. 
'arddiannusrwydd, a. m. ——— 
eu, 


Tardy me ud tardafannan (tarâd) An 
issuing, or proceeding ; an emanation. 

TTarddolfeb, sn (arddan) Effusivences; a 
state of springing or breaking ont. 

Tard cig dduw!) â state of trreaktng 
ent, springing, or 

'Tarddoldra, an (tarddawl) Yifenl g 

TTardddii, v. - {(tanddawl) Te render effirite; a< 

breaking out; to beeome effusi 





3 
worm, or tetter; 
and 


Tarddwreinoyn, s. m. dim. (tarddwraint) A tetter 
ar. 


Bel cyman cain dared weil cyffraw cad. 
Consonant wa th joyou lamer efter the agian of bate. 


tar) A temdemey to pe —“ 


(tar) An esae, orn spring. 





TAR 


Taren, s. f.—pl. t. i (tar) What breaks throngh 
or shoots out; a spot; a tump, or knoll ; a spot 
of wild land, overgrown with furze. Taren 
o dir, a spot of ground. Taren hwyr, rather 
late. Dyfed. 

Be mewn hir garchêr y gto Owain, mewn diffeithwch 0 thareni. 


He was in Jong confuement under Owaia, ia wilds and brshes, 
Brud. W. Lleyn. 


Tarenawg, a. (taren) Abounding with excre- 
scences, tumps, or knolls. 

'Tarenawl, a. (taren) Tending to grow oat. 

“Tareniad, s. m.(taren) A growing out ; a forming 
a tump or knoll. 

'Tarenig, s. f. dim. (taren) A small tump. 

'Tarenu, v. x. (taren) To form a tump. 

Tarf, s. m.—pl. t. oedd (tar) A violent throw out, 
or expulsion; a sudden drive ; a scattering; a 
scaring ; dispersion ; flight. 

Rhys rwy anaw, 


Gwanai d gorf, 
Aberfar(arf, 


Ac Bingl ar darf, 
Godwrf giliaw. 
Rhys the theme of the muse, he would bresk throagh 6 ring, 
with beard on beard, and Angles on Aight, arolding the nog 
Tarfaidd, a. (tarf) Tending to scatter; scaring. 
Tarfawg, a. (tarf ) Bein ven; scared. 
'Tarfawl, a. (tarf) Expulsive, scaring. 
Tarfedig, a. (tarf) lled, dispelled, chased, 
driven away, put to flight; scared. 
'Tarfgryd, s. 9m. (tarf—cryd) The common fever- 
few; ed amrantcen. 
Tarfhutan, s.m.—pl. ¢. od (tarf—hutan) A scare- 


crow. 
Tarfiad, s. m. (tarf) A violently driving out, dis- 
persing, or expelling; a ng. 
'Tarfiadu, v. «. (tarfiad) To cause a dispersion ; 
to cause a ng. / 
Tarfie, 8. "m.—pi. t. oedd (tarf— lle) 
. Tarfle Saeson, the Saxons’ place of flight. 
Tarflyd, a. (tarf) Easily scared ; skittish. 
Tardydrwyld s. m. (tarflyd) Aptness to scare. 
Tarfu, v. a. (tarf) To expel; to chase; to put 
to flight; toscare. Twrf a darf ar awen, tu- 
mult will dismay the muse. 
Llais dalen yn y gwynt a darf gydwybod eatwg. 

‘The resting of o leaf fe the wind sceres & guilty come, 
'Tarfus, a. (tarf) Expulsive ; tending to scare. 
Tarfusaw, v. a. (tarfus) To render expulsive; to 

become dismayed. 
'Tarfusdra, s. m. (tarfas) A state of dismay. 
Tarfwgan, «. f. (tarf—gwgan) Perforated St. 
John's wort. 
'Tarfwr, ¢. m.—pl. tarfwyr (tarf—gwr) A patter 
to flight ; a scarer. 
Tarfydd, s. m.—pl. ¢. ton (tarf) That pats to 
flight; a scarer. 
Targ, 8. m. (tar) A percussion ; a clash. 
y &.f.—pl, t. i (targ) A target. 
ad, s. m. (tar) A striking against, a collision; 
a sto 3 a sta y â tarrying. 
Tun Blog; t. rata) A clasher; a shield ; 
. defence. h a tharian, lightning and thun- 
der. Casnodyn. 
Qoree tarian cyflawnder. 


The best shield fe righteousness. 
Car dy gymydawg, oad pe ro íddo na'th gledd na'th darian. 


Love thy neighbour, bet give him not thy sword wor thy shield. 
Nid amddiffyn ond tarian. 
The only defence is a shield. Adage. 
Tariana, v. a. (tarian) To clash a shield ; to make 
use of a shield. 


Adege. 
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A place of 


TAR 


Tarlanad, s. m. (tarian) The using a shield. 
Tarianaidd, a. (tarian) Like a shield. 
Tarianawg, a. (terian) Having a shield. 


Aewynaf nawdd bawdd baeìoa DEcsberth, 


A'th dwrf o'th a, 
Anh dorf o'th deyrmtctbioe. 

1 will eecure the ready protection of the generous ones ef Sesth 
Wales, the sure support of minstrels, and thy bost of shicd-tesr- 
tng men, aad tby throng oí princely eens. i Bye ob 

Tarianedig, «a (tarían) Being shielded. 
Tarian cianedigaeth, s. m, (tarianedig) The act of 
ing. 
Tarianu, v. a. (tarian) To shield, to use a shield. 
'Tarianwr, s. m.—pl. tarianwyr ( ) One 
who makes use of a shield. 
Tarianydd, s. s.—pi. t. ion (tarian) A shìelder: 
Tariaw, v. «. (tar) To strike against, to come ìn 
contact; to stop; to stay, to tarry. 
Tarlais, &. —* tarleisiau (tar—ilais) A ptere- 
ng noise. 
Tarleisiad, ¢. 9m. (tarlais) A making a sharp noise. 
Tarleisiaw, v. a. (tarlais) To make a clashing noise. 
Tarleisiawg, a. (tarlais) Having a harsh noise. 
Tarleisiawl, «. (tarlais) Yielding a harsh noise. 
Tarleisiwr, 8. m.—pl. tarìeiswyr (tariais—gwr) 
One who makes a harsh noise. 
Tarlwnc, 4. m. an wae) An eructation. 
Tarlwng, s. mw. (tar—llwng) An eructatioa. 
Tarlynciad, «. m. (tarlwnc) A belching. 
'Tarlyncu, v. a. (tarlwnc) To beilch, to erectate. 
Tarn, 4. m,—pl. f. au (tar) A wipe, the act of 
wiping up any liguid, or absorbing. 
Tarnawi, a. (tarn) Abeorbent, drying. 
Tarnedig, a. (tarn) Abeorbed, dried wp. 
'Tarniad, &. =. (tarn) An ion. 
Tarnu, 0. «. (tarn) To absorb, to dry sp. 
Peirian febên, tarn dy ddagrss. 
Commanding prince, wipe thy tears. 
*8. ees y'i YW 
Tarn dy taw nag wyl. 


wot sbeshed, chanring recegiin G2 


Old Llywerch, be thew 
ehaìt have: wipe thine eyes, be diest and weep set. Ba. 
Taroden, s. f. dim. (tarawd) A tetter. | v 
Tarodwil, s. s.—pl. tarodyllau (taraw—twl) A 
punch-hole. 
Tarth, s. m.—pl. ¢. oedd (tar) Vapour, exhalates. 


Goleith dy cegarant emgast 
Mal tan tayen —— 


The slaughter of the focs about the borders of tby country, Bit 
fire it heats a vapour where it ha be. a Telsin. 


ppomn to 

Tarthadwy, a. (tarth) Capeble of i 

Tarthain, v. a. (tarth) To cause a ex- 
halation ; to puff out the breath. 

Tarthawg, a. (tarth) Abounding with vapeer. 

Tarthawl, a. (tarth) Vaporous; foggy. 

Tarthedig, a. (tarth) Being eva 

'Tarthedigaeth, s. m. (tarthedig) Vaporation. 

Tarihiyd, 8. m. oe Evaporation, nr mg 
arthlyd, a. (tarth) Apt to be va ; . 

Tarthlydrwydd, s. m. (tarthlyd) Y 

Tarthu, v. a. (tarth) To e, to im vapeur. 

Tarthus, a. (tarth) Vaporiferous ; hazy. 

'Tarthusaw, v. a. (tarthus) To render vapariferess, 
to become vaporiferous. 

'Tarthusdra, e. m. (tarthus) Vaporiferoesmess. 

Tarthusedd, s. m. (tarthus) Vaporiferousaess. 

Tarthusrwydd, s. ss. (tarthus) Vaporiferousness. 

Tarw, 8. m.—pl. teirw (ar) ‘That strikes agninst; 
a bull. Tarw trefgordd, a bull kept by a tews- 
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3 tarw tri is, (| y $. f. dim.—pl. t. » 
ship all of battle, ball of armmles. a bull o Taste dat fu pl. t. i (tasg) A bandlet, a 


battle, bull of armles. 
Nerth tarw yn ei ddwyfron. 
The mrengtî of a bwl is Ín his breast. Adege. 


Gwerth tarw tref, w tarw arall, a m b 
ee yy hd » $ allo lamu, a buwch o'i 


The vaìee of a towasbip bull is another buli, which cen leap, 


with & cow before him aad another after him. Welsh Laws. 
Tri tharw cad Ynys Prydain: Cab Cadawg mab 
wyd Cynwydion, Gwesddolau mab we, ac Unies ab Cynt. 


The three bulis of conéict of the 1 Britain: Cynvawr 
sou of Cynwyd Cymwydios, Gwesddolau son of Caldine, 
end eon of Cynvarch. Trioedd. 
'Tarwain, s. m. (tar—gwain) A spout, â gush; a 
flatter. o. a. To spout; to be spouting, to 
gush; to fatter. 
Gweleis I geinin fain a brain ar guawd, 
Ac arall ar darwain gwall grain cleddyfawd. 


' â beheld a delicate corpses with crows feedlag 
ther on a futier from the fell wound ein a 9nd ano 
Golyddan, der. Cadweladr. 


Gweedlew ar darwedd, gwaed ar derwaia. 
A bicod-hand at work, blood in & state of 


Tarwedd, s. m. (tar—gwedd) The state of being 


pervaded; a ferment. 


Tnw hwnw, yn rh d 
darwedd Jews Wes i caaw, 2 Tragodi 8 tactn geifr.” ddodi ar 
Pet that bark in a buodio between both bands, and place 
a atorp in a vensel to sour, then breaking it with gost mil. 
Meddygon Myddfni. 
Ac eddech gwadnau gwaed ar darwodd. 
And above the soles of the fect blood on a ferment. 


Llyged Gwr. 
Wi dderfydd awen i ar darwedd traal. 
Genles will not be exhausted from the eperetion of wear. 
Ph. Brydydd, 


farweddadwy, a. (tarwedd) Fermentable. 
[arweddawg, a. (tarwedd) Having a ferment. 
Tarweddawl, «. (tarwedd) Fermentarious. 
['arweddedig, a. (tarwedd) Fermented. 
iarweddiad, s. m. (tarwedd) Fermentation. 
Tarweddu, v. a. (tarwedd) To put in a state of 
pervasion ; to ferment. 
['arweddus, a. (tarwedd) Fermentative. 
r 8, ay t. on (tarw—ci) A bail-dog. 
y 8. J.—pl. tarwbeidiau (tarw —haid) 
The ball swarm, the second swarm of bees 
that leaves the hive. 
Ta, 9. m. ¢. au (ta—as) That hems in, com- 
es, or binds together; fascia; a band. 
Tasawl, a. (tas) Tending to combine. 
'asedd, s. m. (tas) A combined state. 
"“asel, s. m.—pl. t. 1 (tas) A bandage; a sash; a 
fringe ; a tassel. 
aselawg, a. (tasel) Sashed; fringed ; tasselled. 
. a. m. (tasel) A sashing; a fringing; a 


| DE. f ‘ + 
'aselu, ©. a. (tasel) To sash; to fringe; to tassel. 
‘aag, 8. f.—pl. t. oedd (tas) That is set aside, that 
is fixed; a bond, a pledge; that is settled, or 
as to be done; a job, a piece of work ; 
a tack. Medi ar dasg, to reap by the piece; 
gweithiaw er dasg, to work by the job; « ros 
dî dasg i mi? wilt thou gìve me a job? 
lr A fo etm 
asgawl, a. (tasg) Tending to bind, being fixed 
rated, oF set asa job ; starting, springing. i 
asged, s. f. (tasg t is tense or strict. 
asgedig, a. — Bound, settled, or fixed to be 


done ; set asa task, or job. 


t fastens or confines; a bunch, a 
whisk; a handfal; also a closet, or pantry. 
tesgyll o flodau, bunches of flowers; iasgell o 
welll, tusw o wellt, a whisk of straw; tasgell 


clo, the spring of a lock. 
— Tusw rdd, 
Tesgyll yn sefyll yn sof. 


A green whisk, benches Ne Gel, i 
'Tasgellawg, a. (tasgell) Being iu bundles. 
Tasgelliad, s,m. (tasgell) A tying, a forming {tito 

a banch or whisk. 

Tasgella, o. a. (tasgell) To tie, to form into a small 
bundle, to form a whisk. 

'Tasgiad, ¢. m. (tasg) A binding, a settling to be 
done, a rating; a setting a job or task. 

Tasgu, v. a. (tasg) To set, settle, assign, or fix; to 
rate; to job; to task; also to spring, to re- 
bound, to start, or to leap back; to cause to 
start; to urge. Na thasga arni, do not urge 
her todo much. Tan yn tasgu o march, 
fire striking from the shoes of the horse. Myf. 


Llr Serf cody coned can dg o 


contict; the HN Ol the centre of bettie, ning 3 tank - the 
composer of song. G. ab M. ab Dafydd. 

Tasgwr, s. m.—pl. tasgwyr (tasg—gwr) One who 
assigns a task 


a eo 
dd, s. m.—pl. t. ion (tasg) A tasker. 
Tasiad, s. sm. (tas) A tying or combining together. 
Tasiaw, v. a. (tas) To tie together, to combine. 
Tau, s. m. (ta) A stretch, a reach; the state of 
being at rest; the state of being held or posses- 
sed. v.a. To streteh out, to extend; to become 


still, or silent. 
Tau, pren. (ta) Thine. It is used after a noon 
tad tau, the father 


in the ve case; a8 y 
thine. 
Gwartheg arall yn adnae, 
Pan fo chwecef ni bydd tan. 
The cattle of another in pledge, lwben it shall be most fair they 
will not be chine. Adage. 
Taw, e. m. (ta) The state of being read or ex - 
tended ; rest, quiet; silence. a. Still; silent. 
Gyru taw ar un, to urgesilence upon one; gyre 


dav arno, make him to be sileut; awr daw, a 
silent hour, 
Terra ted ana, 
mae | gwyna 
Oni fwyf y dydd taw. 
The sovereign of the region of harmony, it lo my IA to oer 
the day of silence. 
bim, until I shell be e4 y - Gerchan 
Boloch fydd daw. 
Mischief will be silent. Adage. 
Goreu taw taw tewi. . 
The best silence the silence of sfeacing. Adage. 


Taw, conj. (ta) That. It is used in Gwent and 
Dyfed, synonymously with mai. Clywais tae e 
oedd, I have heard that it was him; guedir 
taw celwydd yw, it is said that it is a falsehood. 

—— taw o gyfoeth Herod yr hancedd, ef ei danfones at 
ea ben he kaeu 1ed od be dominion of Herod he wae descend 

Tawch, s. m.—pl. ¢. ion (taw) That rises, or 
stretches over; vapour, exhalation, steam,damp, 
haze, fog. a. Humid, hasy, foggy. Mor (awch, 
ahazy sea; also the name of the German Ocean. 
Clych tawch, bubbles. 

YNAG Ecltbell y'th gymbetiir 
Lle mae tawch, lie ammheu tir. 
3X2 
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+ eee 
Cawn dywydd cata-dawel, 
Nfd (awch a gwynt dchel. 
Mu shall bave weather (afrìy-serene, wot an wy wae Meh 
Bre pee tach recta a'r tr! 
Mynn duo Bas aan woe tak yi 
; Dafnas tawch, wedi (un tad! 
Tears I have wept, thicÂ drops, after my only (other. 
'Tawchlyd, a. (tawch) Vaporows, bwry ; sultry. 
, H m. (taw) A read, a dietemsien. 
Tawdd, s. m.—pl. toddion (taw) What is in a dis- 
aed state; amelting. a. Melted.  Teddion, 
drippings, as of meat that is roasting: Delw 
-dawdd, a motten image. 
Tawddgyrehy, s. m. (tawdd—cyrch) That is melt- 
ingîy vecarrent; aterm in prosedy. 
T df, u. (taw Meltingly: pliant; 
a term in prosody. 
Tawddlestr, s. st. (tawdd—llestr) A meiting-pet. 
Tawed, s. =. (taw) A state of silence. 
'Tawedawg, a. (tawed) Tacit, sflent, reserved. 
Tawedawg, tew of ddrwg. 
The reserved îs full of mischief, Adoge. 
NM godai oud synwyr 
No one is sêôet but the patient; Bo ene is patient buf the sce 
sible. Adage. 


'Tawedig, a. (taw) Silenced, being hashed. 
Tawedogrwydd, s. m. (tawedawg) Taciturnity. 
Goren o gampau decithiach iawedogrwydd. 

The best of the feats of window i» saciturnity. Adage. 
'Tawedwat, a. (tawed—gwst) Murmuring. 
Tawel, a. (taw—el) , tranquil, serene, gp 

tle; silent. Dyn tawel, a tacit person. Taw- 
eled yw yr hin! How serene the weather is! 


art thou heard: te th 
gewri Say ah ec tm 
ywerch Hen. 
T 
Wa an y se 
Mae'n dag wên dydd, 
Tawel tywydd. 


Over the brow of the hill tbe oun bes * the morniog smiìe 
of cheering countenance; faic ie the verge of day, serene (hes wee- 
e 0. . 


— 'Faweluidd, a. (tawel) Calm in a small degree 


Tawelawg, «. (tawel) Abounding with calmness. 
'Taweldra, 2. =. (tawel) Calmness ; serenity. 
Taweledig, a. (tawel) ed, trangaillized, 
Taweledigaeth, s. m. (taweledig) The state of 
being made calm or serene. 
Taweledd, s. m. (tawel) Calmness, serenity. 
Taweli, s. a. (tawel) A calm or still state, 
Taweliad, a. m. (tawel) A calming, a stilling. 
'Taweliannawl, a. (taweliant) Tranquillous. 
Taweliannu, v. a. (taweliant) To produce calm- 
ness; to become a calm. 
Taweliannos, a. (taweliant) Tranguillous. 
'Fawelìant, s. m. (tawel) A making serene. 
Tawelin, a. (tawel) Of a calm tendency, 


Oen Duw— 
Brenin tawelin wyt ti! 


Lamb oí God, a tranguillizing king art thou. 
H. D. eb lfan. 
Tawelu, v. a. (tawel) To calm, to tranquillize, to 
soothe ; to silence; to become calm or serene : 
Pan dawelo tony mor, when the wave of the 


TRB 
se grees cêlsh:. Ti ddyn, bmosia dy far, thou 


, Calm rage. 
Tawelus, a. (tawel) Of a serene tendency. 
Tawelasaw, v. a. (tawelus) Te render of aserene 
tendency ; to become i 
Tawelusder, 4. m. 223— rang 
‘Tawelusdra, s. m. (tawelna) Tranquillensness. 
Tawelusrwydd, s. w. (thweìns) Tranquificemes, 


calmness, 
Tawelwch, s. m. (tawel) Calmness, serenity ; gen- 
tleness; stîllacss.  Tucelwch câgeu, the_yll- 
Soncier, sm pl (taweb— gw) A 
> & 
calmer, ene Sadmehee ake 
Tawf, ¢. m. (taw) A stretched or extended state. 
Tawg, 2: f. (taw) That ia lengthened, os stretched 
out ìn 


Tawger, e. (taw) Dieposed te be silent, 
Deeth pob wwgar. 
Wise is every silint. ene. Adege 


Tawiad, s.m. (taw) A quelfing, 2 sfifencing. 


| Tawl, a. toljon (1 A cam off, a 
throw; a —————. 


interruption; a dimini 
— du arwrnh; 
Cedairn ostwng, deilwng dawl. 


Geroswy of t coarse, the bulwark of bate, a berdic friend, 
f t throw. 
the debaser o mighty ones, a iw 


Tawlfwrdd, s. *S.—pl. tawìfyrddaun(tawî—bwrdd) 
A throw board, a certain game, seemingly like 
the present game of backgammon. 
gu Y ae mone 
mc Soe STi ame 
and ble meu mehr “wal 

Tawiffon, s. f.—pl. tawlffyn (tawl—ffen }A throw- 

staff, an engine for thr darts. 

Tawlgar, a. (tawl) Apt to putaside; apt to thre 
off; interruptive. 

Tawlgerwch, s.w. (tawìgar) Apt to pat aside, 
aptness to throw off. 

Tawliad, s. ss. (tawl) A casting off; a throwing; 
a taking off; a separating; a cutting off ; a di- 
minishipg; an iaterrupting. 

Tawlnerth, s.s.—pl. t. oedd (tawl—nerth) Pre 
jectile force, 


Tawirym, s. m.— pl, â. ian (tawl—grym) Drojct- 


_ tile power. 
Tawlu, v. a. (tawl) To cast off, to throw ; to take 
off; to separate ; to interrupt. 
Gwell asyn a'm dyco ae march Wm Brio 


Better an ass that will carry me than a borss thet wai ever 
me. - 


Tawr, s. m,—pl. tarion (taw) A covering, saríact 
A theced ter y awr llau. 
whee ate BAT, ton me," py yg 
TE,s.m.r. That is spread or extended. 
Teb, s. m. (te—eb) The state of being asshmiiz- 
ted ; a type. 
Tebed, s. m. (teb) A prospect, a spestacie. 
| Peil debed by hyd o iwerddon, 


Teg few dillyagiaw Cosavogion. 
A far Ww 
Ml — oy eg Tora ay cwrr gi aed 
—X trwch, Fŵr derydieiwy' nn ; 


| have seen, from the strokc of the warlike son of Gredfmêd 
broken armic», a sccac of wonder. Gwelham-. 








FEC 
'Febedamg, a. (teboed) Mavwag a. prospect. 


â'i eswg eebedhwg tra Boriwy alon. 
With hîn Moe mreamer displwyed! whine tho foes range the ses. 


Tea a v. a. eon Shasta, | thes probed Prospective. 


Mid of 9 byth dyn &ì doblg- 
A pereoe will not bear hie like. 


Tebu, u. & (teb) To asainaiinte; ta typify 

"ua dg hrpeydayg Feby * 
hwn i (âl how 

"ray peih, the most likely 9 alate 


Tri pbeth nef ; mail 
—— UN deg 


a dhe gutter — aod & & fine rr 0 Se torn without rihoat ber Fepe: 
tation 


$ ddrych 
cy tebyg hyn faassen cengan: cemadÌau; ef byn i elynion, a 


Tits bs not like the appeetanceo? —— — 
to enemies, that would commîk a trespamn, nad eee 
* 


Tebygadwy, a. (tebyg) Capable of being like? 


Tebygawl, a. (tebyg) Tending to be like or aimi- 
lar; —— y dg at waa le, presumptive. that enon 

I presume 
wilt Tbe there. 


melt compared e. Gwo Boing likened ; assimllat- 


Tebygad ma e.. A likenipg, a 

Tebygoeth, 5 4n “The act of of akering og 
imagination. 

w gwawd iâdo, ya amgwn ac thrwy 


of spbrabiiog bim —ã— sn eio 


nawl, a. (tebygfant) 1 Tending to simili- 
u ; comparative; conjectural. 

Teby iannu, o. 4. (tebygìant) To make q simlli- 
ŷ to make a ya) A dn 


Nid GRAY OU; Gu 
ou sua 


{am not ngh epee 
otherwise thao throug 


Teb t, s. m. (tebyg) A simìlltude, 
DS 8. m Gen tebygawl) Similarity ; pro- 


Tebygoli, v. “ (tebygawl) 7 To gender similar ; to 
render like! Hd or probable compare. 


Tebygolrwydd, s. 57 3 Similarity ; llke- 
Ces, 
Tebygrwydd, s ua (tebyg) ‘Stmitttade ; likeli- 


hood ; y robableness ; j conjecture. 

Tebygu, v. a. (tebyg) To render similar ; to as- 
chgdiate; to to compere; to presume, te think 
probable, to deem, to conjecture ; to be like. 


Hen a wyr, leuanc a debyg. 
The aged knows, the young supposes. hdage. 
Cas a debyee osfed o feichder. 
Hatefel is he that (hinâs to overcome through hanghtiness. | 
ge ry 
Tebygef vi Yn oan yr cinenp ad wrth ew bod yM 
preswyl My fen n yr eigiawn ns ac ygafa, bere 
y cymhell bwy hwynt í dalu teyrnged 
4 think is dékely that | that they know nothjog of military matte 
from teir | oe a be we tenet ocean ; 8 
eters tak smagtas, i be o comgel tem teg i, 


Tebygwr, s.m.—pl. tebygwyr (tebyg—gwr) One 
who su » one who compares. 
'Tecâad, s.m.(teg) A rendering fair or fine ; 
becoming fair or beautifal. 
ri theciad cerdd : hardd grebwyll, bardd bershyees, a hardd 
gysrduganp ar ar íydra 


The three ornaments of song: fine conception, fine cognexion, 
anda fine masterly skill io the metres. Berddas. 





TEG 
Tectaw! 6. (teche) Tending to make fair or fine; 


Teche, v. a (ig) To make honk te become fair. 
Teclyn, s. mm. dim. (tect tool, an lnetrument. 
Tech, 6. 9a. eck) cell a lurk, a bide. 


Techawl,« ( a. (tech) Scaling! or lurking. 
Teche s,m. (tech) A frequent soutking. v. «, 
be seniking continually. 

Techiale, w &. (techial) To seul con 

Techa, v.a. (tech) To seulk, to lurk, to lie 
Cynddylen, ni thechal troedfedd byth, 

Cynddylan, Ac would never scull @ foot. Llywarch Hen, 

Aerwalch eirf ni theirf, ni theich. 


Tee . 
Sanahecr-hams of ere wilt aat vecnde, ui nat sell 
Techus, a. (besh) to seulk or lerk. 


echussas, o. a. (teches) Te render sosdling te 
beseme dis te sendk. í 


Techuadra, 5. m, (tecbua) Aptness to senitr, 
'Tech —pl. tech t 

—8 —— MAN cech-gw) A 
Techyn, 5. m. dim. (tech) — scathing fellow. ha 
Ted, s. 9. (te-—ed) A stre yn: a distended state. 
Tedyn, 2. m. an. ( aa” ead dinendod. 


Febva sm ên 
Tedd, s. m. (to—edd 
range, â Pew. 
Wifer 


ca 


would k 
* * Bae white linen an and wise an the the Casa, Tan 
Teddawg, a. (tedd) Being spread ed 
Teddawl, «. cedd Spreading, —æ 
Teddiad, a.m. tod ) A spreading out; a display. 
â in â rew. 
Ted a, o. a. (tedd To spread ont, ted 
Teddua, a, (tedd) Tending to spread 55* 
Teddyf, s. m. (tedd) A a hollow - 
ceiving a handle, or the like, 


ui ut plen; llys a oe falar il toma rhad 


yheidian eithr 
eth: sef rhai hyny, gwarthaf 4* ciilawe, a chwil 
ir, & A bwyall gynnad o pban gwaet, 


— — perform an the jobs of the 


uu Sr 


chet and ofa 


Tefawg, a. caf) Respectable, or of Wye Dyn 
awg, a geepectabla person. 
Tefig, a. (taf) Over-spreading ; sovereign 


Pen del pos pen aifeu es 


The supreme source of heaven, the supreme thats mad 
Mn hoed of every infallible head occ" 


\ (taf) Of a spread ing tendency 
ydd, 4. m. (taf) That îs ample or lay 
Te yddawg, a. (tefydd) Having —*8 Dyn 
tefyddawr, a person of consequence. 
Tefu, v. a. PASE Sg read, to become spread, 
Teg, a. (te—eg) t opens out, that is clear 


er smooth; clear, fajr; beautifal, pretty, hland. 
Hin deg, fair weather; chware teg, r play ; 
gwartheg teg, fine cattle, 


A ddjalo ais bagr rhoed eteb teg. 
He that would revenge a harsh word tet bim give a gent reply. 
dae , 


- 
a 


TEI 


Ni tbyt gen er dywcdyd yn deg: 
The heed will not break on eeconat of speaking fairly. 


—— — 
Fei he meg of te Bol om th at over tho head of 


Gwes, before wae ender the 
brulee the armoer of old Llywarch. Llywerc 


Tegtad, 2. » m. Ctegâu) A rendering fair or fine ; 

orning; a becomi 

Teghawl, a. (tegâu) “Tending tity render fair ; 
tendi become fair 


ng to tifying. 
Togaidd, a. (teg) Somewhat air fairish. 


Tegan, s. m. dim.—pl. ¢. au (teg) A pretty thing, 
&toy, a bauble, a jewel. 


— a ddengys yn feaa a wyr, fal plentyn yn dangaws 
—eni will quickly shew all be knows, lke a ciud chew- 
Fen, Lik aything. 
ce een Havive'a plaything. 
reeni AN 8. m. (tegan—gwaith) Toywork. 
* 3 * —— ies teganwyr (tegan —gwr) Â 
ay ah beat 
smooth, or 
Tegawl, «. (es)! Tending to make fair, 
t 


Hr pene 


To render clear, smooth, or 
to appease ; to become clear, 


Tegedd, s. m. (te ) Fairness, clearness, fineness. 
Tegeirian, s. m. (teg—eirian) Orchis, cullions, 
or dog’s stones, also called y ci, 


eirin y ci, tegeirian y waen, meadow o 
' Tegid, 8. m. (teg) Fairness, or beauty. 
Tegrwydd, 8. m. yao ey Fairness, fineness. 
Tegu, v. a. (teg) To make fair, to beanti 
T 4. m. (teg) Clearness, fairness, neness; 
beauty; fine weather. Gwir degwch, perfect 
beauty» 


RAL, Wa ry — —e— dynhww —— y derfydd ac y diflana, nog 


Tee cymmetry ‘the human form will soener aad 
and estate Man abe necting Belg the blossoms of the 
Diesedd Arther. 


—— a. (teg—gwedawg) Fair spoken. 
a. f. (teg—gwedd) A fair appearance. 
Ts ere r appearance 
Tegwel, s. m. (teg—gwel) A fair countenance. 
«. Of a fair aspect. 
â pban el feue 


A'I degwel 
——Ni ddaw efi 


So when youth shall with ite aspect, it will not 
come a eecoad Ume, pens away, fore Hi. Morus. 


Tegychawl, a. ee ice Ofa tendency to fairness; 


adornin 

T 830 , — m. tegwch) A renderi fair or 
6; an embellishing ; ng 

T cha, v. a. (tegwch To render of a ‘clear or 
fair aspect ; to adorn, to embellish ; to become 

to become fine weather. 


Teidiaiwg, a. Uc Having a grandfather, 


ymaith, 


Teidiawl, a. (taid) Bel a grandfather, 

Teilai, o. tel) The di as, or teasel: teilai 
gwyllt, wil teasel ; teilai mawr, fuller's teasel 

Teilaw, v. «. (tail) To spread manure. 

meilawg, «. ym” Ma taid having dung. 
Tellchion, 8 talch) ) — pieces, 

shatters. hy yN deilchion man, there it is 

all in shatters. 

Teilfa, 4. /. (tail) A place for manure; a dun 


Teilfforch, s. f.—pl. teilffyrch (tail—fforch ‘A 
dung-fork. 
Teiliad, s. m. (tail) A spreading of manure. 


Teiliodig, a. (teiliad) Covered with manure. 


584 


TEÍí 


T 8 “ea Meet to cover, enveloping; meet. 
Lluryg deiling, an enveloping armour. 


Nog y bydd cyfing gwlydd teiliog gwledd. 
Than there be ecanty the ef Ge 
call covering delicacy o. bemgert 


Teiliwr, s..—pi. teillwyr (tela—gwr), A maker 
of habits, a tailor. 
Teiliwriaeth, 8. 9. Amy A tailor's trade. 


Teiliwriaw, v. e. O work as a tailor. 
Teilw, a. (tel) Gentle, o yielding ; complying. 
Gur teiaid tealeoedd Jock; 


Gwr teliw, teilwng ei foli. 

Owals, uD comely nan protecting oí famhies; = seek môn, 
Teilwng, a ed nea Worthy, meritorioss ; 
Teilwr a. ele heyr (tail—gwr) A 

wr, 8. m.—pl. teilwyr — maasrer, 

a dungman, a muckman gwr 
ged a. ( teilwng) Tending to render wor- 


Tellyagdawed, y'm (ln) Merit, desert, right, 


Cyfodes Eudaf la rîì Erging ac —* 
ry adsweal Cystenyn ŷn cynnal yr ynys wrth 


dawd. 


' which hud boon Ket by Constantine ms meets the iat a 
the Roman jurisdict 


Teilyngdra, s. m. (teilwng) M eritoriouseess. 
Dya bwy a. (teilwng) ng deserved. 
Teilynged $, m (ella) A rendering wer 

ngiad, 4. m. (teilwng y Worth worthy. 
T ei » 8. © Worthiness. 


Teil AYDEN, ©. 0 ©. &. a (idiwng og) Te. ender worthy ; te 


Teilyngus, a. — teilwng) Tending to make worthy. 
Teilyngwr, s.m.—pl. teilyngwyr (teilwng—gwr) 

One who makes worthy. 
Teimlad, s. m.—pl. t. au (teiml) A sensation. 
Teimladaidd, a. (teimlad) Somewhat sensible. 
Teimladawl, a. - (teimlad Of a feeling nature. 
Teimladed ) Endued with feeling. 
Teimladedd, a m. (teimlad) F 
Teimladrwydd, $. * Gy! Feel a 

eimladwy, a. (teimlad e eeling, sen- 

sible; capable of being felt. 
Teimlaw, v. a. (teimyl) 1 To feel; to feel by the 

touch ; to be sensible, 
Hea y telmìor ergydion a geed yn iodtac. 
In age wil) be felt the blows that have boen cbtsined ts 


Na fyno weled eì ynfydrwydd heddyw, fe ef tebtmhbn e fory. 
He that desires nOt to sec hie foolishness to-day be will 
to-morrow. 


— ove hymaria 
Hyn ces MON 
ab du ig 
Teimlawd, a.m. (teimyl) Feeling, sensation. 
Teimledig, a. (teimy]) Being felt ; 
imledigaeth : wm. (teim —— A being 


Tel with 

a | Teimla, 5 “pi. t. oedd —— The seat of 
ee 

Te y 8. 9.—pl. teimliaid (teimyl) A feeling, 


a touching. 
Teimlwr, $. m,—pl. teimlwyr (teimyl—gwr) A 
er. ‘ 











TEI 


Rubel eedd dad pob teimlydd telyn ac organ. 


Jabal was the father of every one who Aendios tho harp and or- 
gan. . ôl. 


'Teimyl, s. m. (tem) The facalty of feeling. 
8. -(tair—awdl) Three rhymes. 
a. Consisting o "three rhymes. Englyn teirawdl, 
engiyn milwr, triban. 
Teiraqr, s. pl. aggr. (tair—awr) Three hoars. 
«. Of three hours duration. 
Teirblwydd, s. pl. sggr. (tair—blwydd) Three 
years. «. Of three years. 
Teircaill, s. m. (tair—caill) The small ragwort. 
‘Teirdalen,s. Three evel . (tair—dalen) Three leaves. 
trefoil. Surain teirdalen, 


Teirgwaith s 8. aggr. (tair—gwaith) Three 
times. a. Of tare A 
Doeth a dwyllir deirgwaith, ni thwyllir drud ond anwaith. 
“The wios will be deceived three times, the bold will be deceived 
bat ence. Adage. 


Teiriaith, 4. pL. arg”. (tair—ìaith) Three lan- 


ar eiidltnawe, «(teir (teat) Having t ree —* 
roe 


Teirnos, 5. s. pl. aggr. (taìr—nos) 
Of three nights. 
—— «9 8. : ma 
angles. d. 


Terongiews, a. ma, Triangular 
Teirongìl, v. «. (teirongl) To form a triangle. 
Teirrhan, .. W Fi ager (ir r—rhan) Three parts or 


Teirrhenarl, a. (telvrien), Tripartite. 
Teirthon, s. /. (tarth) An ague fit; a ‘fever. 
Pedair teirthon y sydd. 
There are four sorte of fevers. Meddygon Myddfai. 


Teisban, s. f. au (tais—pan) A middle 
space, a seer point; an origin, or stock ; what 
spreads out, an overspread ; any cloth worked 
over; a piece of tapestry; a quilt; a hassock ; 
a kind of seat or stool made of straw-work ; 
otherwise called npon; al also an —ã— for a 
fat heavy wench. 
grise that divides the —— Dis 
grisgo that divides the not: Dede den 


Gweethaf Pr yd rhyfel teishan. 
The worst for the core is an intestine war. Adoge. 
Oed Crist 777——y be ryfel telsban rhwng y Doehouwyr a'e 
brenin. 


Having thtee rhymes. 
San a OF th Three angles; 
ree angles. 


uo ud in gn eT y y 

Teisbanawg, a. (teisban) Having a ce a central space ; 

central, ntestine; having a i a spread 

Teisbanteul u, &. m.—pl. t. oed (teisbaen—teulu) 
The central place of a family; a family stock; 
a representative of a family. 


oo ee ato holl bencenedìoedd I mn an telebantenìu- 
2 phob doethion dymsedigion o a lleygion, yn 
23 gorsedd, —— byd I y Ty Gwyn. ; 


Hywel called all the heade of tribes of the country with 
their —— abd all tb wie afd the 
the clergy a general convention, to the White 


Teisbantyle, s. m. (teisban—tyle) A dormitory 
squab or couch ; a centre or representative of a 
family ; a mediator, an arbitrator. 
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Teimiydd, s.m.—pl. t. ion (teimyl) A feeler, a 


TEI 


— 02 yn mach Fa ie hey Biv Tn ee ac 
penfeuloed genedi! n 
yro gyng dgy ged high 


a dd fraint dye, 
le a o. â Uan, f 
tyle; ac mwy y goeb am «i ladd, no phetai ar ei 
Three cavalcades mg efa a cuert of wr 
perform them o a court 
church. For bal them a 
be t ibe pasishment for ki han if’ he ware on hie 
coucern. 


'Teisbanu, v. a. (teisban) To form a central space 

to originate ; to spread out; to form a hassock 

Teisen, uh dim.—pl. t. i (tals) A cake. Teisen 
a bride cake. 


Goreu rhan o'r deisen an â geffir. 
The best share of the cake îs the one that is obtained. Adege. 


Teisenan, s. f. dim. (teisen) Ai A little cake. 

Teiseniad, 4. m. (teisen) A 

Teiseni ig, s. /. dim. (teisen) * sm I cake. 

Teisenu, v. a. (teisen) To form into a cake. 

Teithawl, a. (taith) Wayfaring, itinerant. 

Teithdrwydded, s. f. — pl. t. au (taith—trwydded) 
port. 


Teithedig, « a. (taith) J ourneyed, or travelled. 

Teith WyS, 2. m. (taith—oynnw s)A passport. 

Teithi, “ 7 taeth) Faculty, guall ity, ter- 
istic; th © peculiar trait, which distinguishes 
one thing from others; the peculiar state of a 
being, or its perfection. Teithi gwraig, the 
female catamenia. Welsh Laws. 


Teithl trais yw, Hef, a chorn, & chwyn. . 


The characteristics of trespass are & shout, Sad horn, and com- 
plaiat. , Mbale 

O hols s dywedyd o'r meliaa 
ddyl non el Teens, ‘ed b tau 

mel am 6 chel hein ye rhoed efe yn fash, talcd ed Fadia wk 


mach, am na 55* yr ŵn o'r “das el 
ifa person should sue the ball for — peace, aad 
defendant should say that what he owes is twelve » bet te 
claim be referred to the statement of i pail Ma if be should 
6 or € was * w 
say the that six-penc hole, 


uch ashe did not a surety, be. 
cause he declares neither of the two statements. Welsh Lawe, 
Teiihi cach fgtest, 
ddan o dan, liaad d^n god, a, ne. Statice Bob Hair, IS yn yso 


a'i gwerth 
The perfections of a a cat are that che be bate ! come 
yd în nails, complete in tall, spot 
fe 


la 
Sea yL ee 
Mi Fellyr Brydydd, bererin | pedr, | 

| | Mellyr the Pott, a r the Podt, a pligrim to Peter, © porter Who senvietes 

Teithiad, s. m.—pl. £. au (taith) A travelling. 
Amy fan, 
eì deithiadau 
A fwrw Adeythedig drwy fawr brydiad. 


On —— threo sate vexatious his jour ued » Who ao forms 
Teithiannawl, a. (teithiant) Itinerary. 
Teithiannu, v. «. (teithiant) To make a journey. 
Teithiannus, e. (teithiant) Itinerant. 

Teithiant, a. 8. m. Cena journeying. 


Teithiator, ger. (teithiad) In journe ying. 
Teithiaw, v. a. (taith) To travel, to Journey. 
Teithiawg, «. (teithi) Havin "faculties, quali- 


ties, or traits ; characteristic; perfect as to 
character. 


~ iTeithiwr, s. 


TEL 
Awbdwyedaiaaol o bil &odri, 


—— — ' 


Sn framrtoes thea, Ania a cg to 8 thrane, Owa! 
Che active une in the vourfae of wrath, 4 prince who who will Ot suc- 
em, who hovirds wot pelk. 


tute the hall of Am except the son of a ie Ring of a country 


Yn en Ree 
Teìthlawl, a. —8 Journ , travelling. 
Teithïewi, a. (teithi) Of pe rfect con , 
character, faculty, or wali ; characteristic; 
perfect. Anifel teithiawl, a east in which aìl 
ral qitalfties are perfect : March teithïawl, 
a â sound 


Nawfeddydd Mai y dyly bawch fod yn deithìawl ; dawed llaeth 
o ben pob ig oc ymdaiih-o'i ilo naw cam y a eì bol. 


ht to be com dete os to natu- 


O WN comieg 
wf every dug; 


ead that her ite alk i peck paces a Welsh Laws. 


Teithiedig, a. (teithîad) 5* ed, » traveied. 


Teithig, a. (tait) Bein 
Teithig, a. (talth cowl thlg) Chas teteriaticabness 


Ŷch ya «i gyllawa deidhigrwydd. 


A in hie state of natural ive. 
Dn og complete of ral quotitiog, | 


pr teithiwyr (taith—gwr) A 
journeyer, a travel 
Macy oooh $. m. * ‘a au (taith—tlyfr) A jonr- 
& ŵn itinerary. 
m. (taith) A wa a joarneythg. 
Tan hwy * —3* y A traveller. 
gâwì, a. wg) tg) elon wayfaring. 
Telthocina, 8. BS —ã E a jbumey. 
Teithyga, v. a. (tei ) Te make a joarney. 
Tél, s. m.—pl. & ion (ty—el) That is straight, 
that is ware tight or strict, that is on a stretch, 


a straight ik that keepson a stretch, 
ôr propê straight line; a warp, in wea 
t= myr o tests a of a sow, amd of a Hi ; 


leugh, titter, or giggle. a. 
wile compact, —— on the stretch; 


mpt. Di pater y nee, gwir, to p Keep 


pera D the treth 


cic ‘bene, thea didst come very dy that 


Peper Oy Men was fel; nes ffoll, rhodia 


cat lly SY Se 
Tel, s. m. ¢. au (te—el) That is even, regu- 
lar, smooth, or eompact; that is fair; a regula- 
tor, or standard measure of capacity, and J 
length; in South Wales, a corm measure, eg 
i bushels, and in North Wales 4 bus, 
divided into 8 to 8 pares 


—— 

ers they 
compact; fair. 

Telai, 3. m.—pl. teleion y That is strained or 
even; nat ie — tiie ind of oF thistle ; the 
teasel. gwyllt, telat gwyllt, common 
8 7* — — ugntened; 

Telaid, s. m. or 
that is even, smooth, or of fatr appearance. 
a. Fatr, beautifel, graceful.  Telêid:on, grace- 
fal ones, the graces. 

Llary 6eiaid honaid heel. 


famed for bein nerous. 
A mild grêceful one o! £ ge Pwrid. 


for long measure; but in 


In‘some places Tel ìs for | 
are reversed. ŵ. Even, regular, | 


TEL 
EE rm jyc a 


he the fared gre ones a yn O gy Gn 
Gaawd tawe] yn detaid. 
Itis gerth for the vient to tê sracrful. 
Bendigwch Dduw telaid. 
enid Blebt ye God fell wf grece. 
» $« m—pl. teleidian The — 7 
contents, ofa ta, a ter fol 
Telaidd, a. (tel) Somewhat strained, Crht, eves, 
or compact ; armonious. 
Telain, v. a. (tal) To pat on a stretch; to brtpk 
out as a suppressed laugh; to dter Uo gigŵe. 
Telain, a. tei) I Being on the ‘stretch; made 
smooth, or tight. 
elan, s. f.—pl. T. au (9) A harp; balldig in 
now the general name fo 
Telawd, s. m. (tél) The "et of stretching & 
tightening. 
Telawr, s. mpl. tol telorion (têl) A warbler, we 
goldfhneh, caited pine; telewr y 
woodlark. 


Tele, s. m. (tél) A straightened state ; 2 silk. 
Telciad,.s. m.'(telc) A ehriahing, a 

Telcu, v. a. (tele) To ehfiak ap, to cri 
Telohyn, a «. dui. (alch) A eanil fragnes. 


Mar. 


Teled, 4: ms. (ed) That is etreichod wr 
Teledawg, a. (teled) Being on the «trrtth, « 
otraite red. — 2*22* 
Felediz, «. (vel 
38* te edig)! 
Teledig, a, (teled) € — 5 d @ 
as eo handseme, besatifal. Gus 


beautiful woman; eid$on-cledìw 

Td wydd” Mar leâiw) Compednid; 
$. mm (te 

comeliness, ifed yy gracefaines. 


Ych a ymadeno a'i — ni ddylêld eì disnieg y 
gynalat a 09; wanys ci werth ei detodbwrwydd call. 


1388* shall loee his 
are ŵr YTT — 


yn yr Sr ghee, or ne Spr nr a 
— ^s to ber “ 


(otal io di te 
aby to compere with 
Teleidial, a m. —8 A —— 
— or grabefal; a décoshing-comely, e 


grace fal 
Teleidiaw, v. a. (telaid) To render comely, ee 
nt, or ; to become comely or gradd. 
Teleidiawg, a. (tetaid) Aboumling wit cond: 


nose, clegames, or grade. 
Teleidiawl, 8* (telaid) Tending to render comely, 
Teleidr wydd, sm '(telnld) Comeliness; elegance; 
pb AN 


grat 

Teleiddiad, s. m. (telaidd) A rendering evth, Ge 
sonant, of batmêuîows. 

Telchd dfaw, v. a. (telaid) To prodece barunns; 
to practise 

Teleiddwr, 4 3. m.—pl. teleiddwyr (telaidd—gwi) 
A minstrel, a songster. 


Lat correct twmichas complain, and wbeiech, 2 Petes! 
" ŴR. cb Hywel. m. T. W. Hywrl, berdd « (beer. 


'Teltiddŷn, s. m. t. ien ——— 
Teleiniad, ¢. «. (ain) â the mn 
Teleiniaw, v. «. (tetaka) To play 





 .^*"m ww". ^^ SS 
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'Teleinìwr, s. m.—el. teleinwyr (telan—gwr) A 
harper. Ll. Llendaf. 

'Teler, s. m.—pl. t. au (tél) That keeps tight or 
streiched: a stretcher; a compact, or condi- 
tion. Teler llif hir, the handle, and frame, of 
along saw: Ar y telenau hyny, on those con- 
ditions. Dyfed. 

Telg, 8 ” (tel) A straitened state, a shrifk, a 
crimple. 

Telging, a. (telg—ing) Constricted ; crimpled? 

Wyt teìgiag, enaid Talgarth. 

Thou art sonstricted, thos sou! of Taigarth.. D. eb Edmwnt, 
Telgorn, s.m.—pi. telgyrn (tel—corn) A hantboy. 
Telgwn, s.m. (telc—wn) A rebound ; a stagger. 
Telgwng, s.m. (telg—wng) A crimpling. 
Teigynawd, s. m. (telgwn) A resiliency. 
Telgyniad, s. m. (telgwn) A rebounding. 
Teigynu, v. a. (telgwn) To rebound; to etagger. 
Telgyngawd, s. m. Ctelgwng) A crimpling. 
Telgyngawg, «. (telgwng) pling ; staggering. 
Telgyngiad, s.m. (telgwng) A crimpling. 
Telgyngu, v. a. (telgwng) To criesple; to stag- 

ger,to falter. Cei ddyrmawd a wna $ ti delgyngru, 
thou shalt have a blow that will cause thee to 


stagger. 
Teli, s. m—pi. ¢. au (tél) The being compact, or 
Tehieds a ment an (Gi) A deri tch 
e 8. t. au rendering stretch- 
ed, a tightening ; a making smooth or fair. 


Teliad, s. m. (teli) A rend compact ; an act- 
Telisidd’ ac (tel) Bel tight! 
aidd, a. (teli compaet, or y put 
together ; a Dyn telsaidd iawn, a very 
iuge person. Si. 
Chwi sydd heb— 
Ba bri teliaidd, na braint 


Boenas, oud 3 fyn henaint. 
Yee ere withoat 


gwe what old age *5 nel pH bill , 
Teliaw, v. a. (tel) To strain, to tighten ; to make 
accordant... 
Teliaw, v. a. (teli) To put compactly together; 
to practise any ingenious art. 
Ai Cereimt Fardd Gias yn fardd tellew at Aeìfryd frenin 


Ceraint fhe Biue Bard: went as a bard of ort to gyrn Kiog of 


Telid, s. m.—pl. t. au (tél) That is combined 
tightly; a compact frame; elegance; gracefal- 
mess. 

—— ont" 


Gworyat eu telidou 
Yn ocs oesau 


Dydwyth d cand 
o Suyinwesydd gwawd, 


Thetr musicians would produce a fruitless wind wìthout sound; 
énstramente would ever mate from efect of vibration » 


profoand flow of praise. Taticsin. 
Teliter, sup. (tal) To be requiting; to be paying. 


Os liygrir yd I neb yn i trefgordd, ac na chaffo rcben- 
mws ecniy wn llwen amo, cymerod fe grin docg i'r deel: ne or 
$ysgant iw diaroabod, talent yr yd ì rif y Uwda: a'r gyfraith hono 
& elwir tclltor gwedi awgiw. 


$f the cora of any one shall be damaged on the border of a 
township, and the owncr sbalt not be able to catch one beast up- 


Teliw, a. (tél) Being stretched or expanded. 
Telm, s. f.—pl. ¢. au (tel) A gimcrack; a toy; 
a springe. 


Y 6aren— 
Teim yw ar lethr bron talar. 


The it on the beadÎand slope. 
brter, a snore jx it on r oP, eb Gwilym, 
Vou. II. 
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Telma, v. a. (telm) To play with toys; to trifle. 
Telmaidd, a. (telm) Toyish; like a snare. 
Telmiad, 2. m. (telm A toying; a laying a snare. 
Telmu, v. a. (telm) To form a toy ; to snare. 
Telmyn, s. m. dim.(telm) A little toy ; a trap. 
Telori, v. a. (telawr) To warble, to be warbling. 
Telpyn, s. m..dim.—pl. ¢. au (talp) A small lump. 
Telpynawg, a. (telpyn) Having small Inmps. 
Telpyniad, s. m. (telpyn) A forming amall lumps. 
Telpynu, v. a. (telpyn) To form small lampe. 
Telu, v. a. (têl) To pat on a stretch, to strain; to 
make compact or regalar. 
Telwr, s. m.—pl. telwyr (têl—gwr) One who 
strains ; one who makes compact. 
Telydd, s. m.—pl. t. ion (tél) ne who strains or 
draws tight ; a harmonist. 
Telyn, 8. f.—pl. 8. au (tél) What is stretched, 
“what is compact or straight, what is in even 
row; a harp; also the ribs and whole side of a 
carcase, when divided into two. Sil. 


Pencerdd a ddyly i fae y cerddorion ieuainc, pan ymadawont a 
R rewn, â myou a gerddvrion eyweithas, sc yn eirchiaid 
pedair ar ugajnt o ariant yn ej obrwy. syw ™ , 


The master of art ooght to receive from young minefrels, when 
they leave aff the bair-renyg Aerp, and 6vsire te become a«soêl- 
ated minstrels, and eultors, the sum of twenty-four of silver for 
his fee. Welsh Lawe. 


Nid oes nag angel, na dyn, 
Nad wy) pen gano dwyn. 


There is Sar angel, nor man, but would weep, w the Aerp 
resounds. Db. ab Edmwnt. 


Telynai, s. c.—pl. telyneion (telyn) A harpist, 
Telynaidd, a. (telyn) Of the form of a — 
Telynawr, 6. m.—pl, telynorion (telyn) A harpist. 
Telyn sur telynorion, . 
Ti sydd yn tewi a son! 


Tbe golden oí the A tz, thou are becoming silent! 
5 barp NN ' U. ab Edmwnt, * 8. Hos. 


Cor o sêlnt— 
Ca «& hodiau cybydlef, 


Gwynion delynorion nef. 
A choir of saints, lovely their eccordant strains, the white-robed 
minstrels of heaven. Gro. Uwam. 


Telyniad, s. m.—pl. ¢. au (telyn) A harping. 

Tely niawr, s. m. (telyn) A harp player. 

Telyniwr, s. m.—pl. telyniwyr (telyn—gwr) A 
harper, a harp player. 

Telynores, s. f.—pl. ê. au (telynawr) A female 
harpist. 


Enwawg yth wnair, gair gyrddbwyll 
Armes, telynores gwyll, ay , 


Aicting tee the fowr minstrel of deol. De ub Gwilym,  Porjusds 
Telynoriad, a. m. (telynawr) A playing a harp. 
Telynoriaw, v. a. (telyn) To play on the harp. 
Telynwr, s.m.—pl. telynwyr (telyn—gwr) Harper 
Telyr, s. m. (tél) That constricts, or tightens. 
Telyraw, ©. a. (telyr) To keep on the stretch; to 

keep on, to persevere. Pa le buost, er ys llawer 

dydd, yr hen was, yn telyraw? Where hast thou 
been, for these many days, old boy, keeping it 
? Sil. 
Telyw, 8. m. (tel) A covering, a garment. 
Liem awel, llwm benyd cr byw, 


Pan oruteg coed telyw haf; 
Terydd glaf wyf heddyw. 


Sharp tbe gale, it is bare punishment to five, when the woods 
wear rebe of summer: | aw severely iff thin vay. 
- IAywerch Hen. 


Tell, s. m. (te—ell) The state of being stretched 
over, a. Being stretched over. 

Telliad, 2. m. (tell) A stretching over; a covering. 

Tellu, v. a. (tell) To stretch over ; to cover. 

Tellwedd, s.f. (tell—gwedd) A covered aspect ; 
a covered state; an amnesty, or indemnity, in 


law. 
$Y 


TEN 


Meddyg & ddyly gymeryd tellwedd | gan y genedl am archolled- 
iz, o bydd narw o'r feddyginiaeth a wnêl efe; ac onis cymers, 
gwrtheped dros eí weithred. 


A doctor ought to require an amnesty from the family for the 
wounded, in case he should die uuder the operation he nay per- 
form; and if he doth not take it, let him answer for) his Rt 

e ws. 


Dall fyddar cyn tellwedd ! 
Blind and deaf before tbe grace! Gr. ab Gwrgeneu. 


Tellweddiad, s. m. (tellwedd) A burying in obli- 
vion ; a giving a release. 
Tellweddu, v. a. (tellwedd) To bury in oblivion; 
to grant a release ; to save harmless. 
Tem, s.m. (te—em) A round spread or space. 
Temig, s. m. dim.—pl. ¢. au (tam) A particle, a 
small part, or portion. Yn demigau, by parts, 
by morsels, severally, or particularly. Sil. 
Teml, s. m.—pl. ¢. au tem) A temple, a church. 
Teml, s. ss. (tem) That is extended or expanded ; 
that extends; a seat, a place of sitting. 
Yn eistedd ar demì o irfrwya—gwelld macwy. 
Sitting on a scaf of green rushes, a youth was | see abinogion. 
Temliad, s. m. (teml) A forming an expanse; a 
forming a seat; a forming a temple. 
Temla, v. a. (teml) To form an expanse; to form 
â seat. 
Ten, a. (f. of tyn) Stretched, drawn, tight. 
‘Tenau, a. (tan) Thin, rare, rarefied ; lean. 
Teneu, a. (tan) Thin, rare, rarefied ; lean. 
'Tencuâad, s. m. (teneuâu) Attenuation. 
Teneuâawl, a. (teneudu) Tending to thinness, at- 
tennating, rarefying. 
Teneuad, s. m. (tenau) Emaciation, attenuation ; 
rarification ; a making thin. 
Teneuadwy, a. (teneu Capable of thinning. 
Teneuâu, v. a. (tenau) To make thin, to attenu- 
ate ; to rarefy ; to become thin. 
Teneuaw, v. a. (tenau) To make thin ; to become 
thin, to emaciate. 
Teneuawl, a. (tenau) Tending to thinness, at- 
tenuating, emaciating. 
Tenendeb, s.m. (tenau) Thinness; tenuity. 
Teneuder, 4. m. (tenau) Thinness ; leanness. 
'Teneudra, s. m. (tenau) Thinness; leanness. 
Teneuedig, a. (teneuad ) Being thinned. 
Teneuedd, s. m. (tenau) Thinness, tenuity. 
Teneurwydd, s. m. (tenau) Thinness; leanness. 
Teneuwe, s. f. (tenau—gwe) A fine web. 
Tenewyn, 4. m. (tan—gewyn) What is extended 
or stretched ; a flank of an animal. . 
Tenlli, s. m. (tan—lli) That is thinly wove; Lin- 
sey-woolsey ; shalloon. 
Ni bydd tenlli yn llawdr rhingyll. 


There shall be no sAollovn in the trowse of & serjeaut. 
Web h Laxs. 


Tennyn, s. m. dim.—pl. t. od (tant) A cord, a 
rope, aLalter. Tennyn pen bawd, a rope made 
by twisting the stuff about the thumb. 

Tent, s. mm. (ten) That is stretched, or drawn 
tightly; a tent. a. Tightly drawn. 


Niewn crys gwyn, tyn mal tent, 
Yr af fiunau i'r fynwent. 


In a white vhirt, tight like a tent, I also shall go to the grave, 
edo Brwynllys. 


Y llong—Gwegilzan gweilgi, 
Cocdwig dent, ceidw Ingo dí. 


The chip, with a wake foaming the torrent, with stretched group 
of timbers, lazo will thee preserve, Ays Nanmor, i'r lleng. 
Teng, s. m. (te—eng) Thatis tough. a. Tough, 
tenacious. 
Tengl, s. f.—pl. ¢. au (teng) A girth. 
Tengliad, s.m. (tengl) A tying with a girth. 
'Tenglu, v. a, (tengl) To tie with a girth. 
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Tengyn, s. m. (teng) That is tenacious; obsti- 


nacy. a. Tenacious, obstinate. 
Dwys uengyn ydd ymleddyn' aergwn. 
With persevering obstinacy the dogs of war ooed Gght. 
Gan riau ryfel dengyn. 
With chiefs of inveterate war. Myrddan. 


Teon, s. m. (te) That overspreads or is saperier. 


Yo ngharnial meirch marchegion ; 
Yn ngbarneddau tae teon. , 


in, the, cymo of the siceds oF abe ee —— 

Tepyn, s. m. dim. (tap) A small ledge or step. 

Tepyniad, s. m. (tepyn) A forming a step. 

Tepynu, v. a. (tepyn) To form a step or ledge. 

Ter, s. m. (te—er) That is fine, clear, or trans- 
parent. a. Clear, fine, transparent, pare, cla- 
rified, parified. 

Tér, s.m. (ty—er) A state of ardency ; aptness 
to pervade, or to break out. 

Teraidd, a. tery Somewhat clear or pere. 

Terawg, a. (têr) Having ardency or avidity. 

f a. (ter) Clarifying, purifying. 

Terc, s. m.—pl. ¢. iau (tér) A jerk, a jolt. 

Terciad, s. m. (terc) A jerking, a jolting. 

Tercu, v. a. (terc) To jerk, or to jolt. 

Terch, s. f.—pl. t. au (ty—erch) Any fastening 
by which a thing is suspended; aloop. Terch 
rhwng dwy gostrel, a fastening between twe 
bottles 


Costre) a'i therch wrih erchwyn, 
A bottle with its leep to the bedside. Bedo Brwynllys. 


Terchawg, a. (terch) Having a loop, fernisbed 
with a string or the like, to . 

Terchiad, s. m. (terch) A looping, a farnishiag 
with anything to hang by. 

Terchu, v. a. (terch) To loop, to furnish with a 
cord, or the like, to hang by. 

Terchwyn, s. m. (terch) That serves to suspend 
or to uphold. 


Detholate fy rhwyf yn rhad welling mawr, 
Yn llwythfawr llawr ilaw derch 


wyn. 
1 have eelected'my leader a mag uificent shedder ef gift», greatly 
loading the ground with apheiding band. 
Cynddeim, i Wcnwyrys. 


Teredig, a. (ter) Being made clear; clarified; 
urified 


p . 

Teredigaeth, s. m. (teredig) Clarification. 

Teredd, s. m. (ter) A pure or clarified state. 

Terf, a. (têr) Being extreme or oatward. 

Terfan, v. a. (terf) To render extreme ; to pre- 
duce a crisis; to become extreme. 

Terfedig, a. (terf) Being rendered extreme. 

Terfenydd, s. m. (terfan) An extremity or crisis; 
the time of the copulation of cattle. Terfengdd 
buwch, buwch derfenydd, buwch wasewd, tbe 
time of a cow's seeking the bull. 

Terfyll, s. m. (terf) That is paffed ont; plwmp. 

'Tertyn, s. m.—pl. ¢. au (terf) An extremity, a 
limit, a termination. Mae yr amser er 
the time is jnst at an end ; wyf ar derfyn, I am 
just at an end. 


Endeweisl waneg o Wynnolâ dir 

{ am deríyn mawr mtitÌnu Bell. 
Oedd hydraidd wycbr llyr yn llenwì; 
Oedd hyr em ddyhw bal bingy gent; 
Hyll oedd eí deddf, hwyrddeddf ; 
Hallt oedd cf dagrau digrawn beii. 

1 Hstened to â wave from Gwynnolì laad, rocad the smphe bwr- 
der of the sons of Beti. im as was Ke course Ailing ever te 
strand ; Incessantly round . 
sive was her law, a tardy law to see; ber teers from the ex bamst- 
less brine werc salt. Em. eb Geolchmesi, m. Nest. 


Terfynadwy, a. (terfyn) Determinable. 
Terfynal, s. c. (terfyn) That terminates. 
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'Terfynawl, a. Ŵ n) Conclusive, ending. 
Terfynedig, a. (terfyn) Determined, ended. 
Terfynedigaeth, s. m. (terfynedig) Determina- 
tion, conclusion. 
Terfynedigawl, a. (terfynedig) Of a limiting ten- 
dency, restrictive, determinate. 
Terfynfa, s. f. (terfyn) A boundary spot. 
Terfyniad, s. m. (terfyn) A terminating. 
Terfynoldeb, s. m. (terfynawì) Finiteness. 
Terfynolder, s, m. (terfynawl) Finiteness, 
'Terfynoldra, s. m, tte nawl) Finitude. 
Terfynoledd, s. m. (terfynawl) Conclusiveness. 
Terfynoli, v. a. (terfynawl) To render conclusive ; 
to become conclusive. 
'Terfynolrwydd, 4. m. (terfynawl) Conclusiveness, 
Terfynu, v. a. (terfyn) To éx a bound, to limit, to 
determine, to conclude. 
Meddwl dyn, Duw a'i terfyn. 
The thought of man, God doth determine. Adage. 


Terfynwr, s. m.—pl. terfynwyr (terfyn—gwr) 
One who concludes or terminates. 
Terfynydd, s. m.—pi. t. ion (terfyn) A conclud- 
er, a finisher, a determiner. 
Terfysg, 8. m.—pl. t. oedd (têr —mysg) Confu- 
» commotion, tumult, disturbance. 


Pan ne! oedd plant i Les, a ddviyai gynoal y deyrnas yn eiol; 
wrth Cyfodes ctwdodawi derfysg y rhw deinialu 
y Ru gyfoeth. yrwng y ry “ 


Siace there were no children to Lles, who had aright to go- 
vetn the kingdom after him; tspow that there arose & civil com- 
metson between tbe Britous and the Romen domiulon. Arth 

Te riaur. 


Terfysgaidd, a. (terfysg) Apt to to be riotous. 

Terfysgawg, a. (terfysg) Foll of tumult. 

Terfysgawl, a. (terfysg) Tumaltuous. 

Terfyagbiaid, s. f. (terfysg—plaid) A tumultuous 
faction. 

Terfysgedig, a. (terfysg) Rendered tamultuoss. - 


Te igaeth, s. m. (terfysgedig) The act of 
ing a tamult. 
Terfyagedd, s. m. (terfysg) Tamaltuonsness. 


Terfysgiad, s. m. (terfysg) A making a tumult. 

Terfysglyd, a. (terfysg) Apt to be tumultuous; 
riotous, mutinons. 

Terfysglydrwydd, s. m. (terfysglyd) Tamultaous- 
ness, riotousness, factiousness. 

Terfysgu, v. a. (terfysg) To raise a tumult; to 
become tamultuous; to be in an uproar. 


Terfynrn ; dalta, mì deilllon mewp braw 
bryd a'u hamcaniou. , 


Reader tumuituons; blind, lke blind once a terror, their per- 
pose sad their designe. H. D. ab Lan. 
Terfysgus, a. (terfysg) Tumultuons. 

Terfysgwr, $. on terfysgwyr (terfysg—gwr) 
One who makes a tumalt. 

Terfysgydd, s. m.—pl. t. ion (terfysg) One who 
makes a tumult. 

Têri, v. n. (têr) To grow sullen, to sculk. Mae 
ef yn teri ar ei fwyd, he ìs quarrelling with his 
meat. 

Teriad, s. m. (ter) A rendering clear, a clarifying ; 
a purifying. 

Têriad, s. m. (ter) A rendering ardent; irritation. 

Terica, v.a. (terig) To irritate; to become írri- 
tated; to rut, to go a rutting. 

Terig,a. (tér) Ardent, poignant; severe, harsh; 
also an epithet for the season of copulation of 
cats, and some other animals. 


Bweled fal—— 
Licead aer yn Slaw derig. 


A buckles like a goldce moon in an ardent hand. 
Rhys Naumer 


Terigaw, v. a. (terig) To render ardent or severe; 
to become harsh or severe. 

Terigiad, s. m. (terig) A rendering severe or 
harsh ; a becoming fierce or severe. 

Terllyd, a. (tér) Outrageous; sullen. 

Terllydrwydd, s. m. (terllyd) Ontrageousness. 

Terllydu, v. a. (terllyd) To render outrageous ; 
to become outrageous. 

Term, s. f.—pl. t. ydd (têr) An extreme point, a 
crisis, a limited space of time, a term; a drink- 
ing bout. 

Gwell angeu o'm gollyugir 
No thori 'nmhen â therw hir. 


Better death that { might be released, (han to distract my head 
with along (erm. T. Aled. 


_Termiad, s. m. (term) A limiting of time, a fixing 


a term; a making a drinking bout. 
Termiaw, c. a. (term) To limit a time, to fix a 
term; to keep up a drinking bout. 
Termud, a. (tér—mad) Tacit, silent. 
Rhal trallwfyr tra llafar eu eon ; 
Ac ereìll taerlew termudion. 
Some very cowardly cxtremely loud in their talk; aad others 
persevcringly brave being silent ones. Ll. P. Moch. 
Termudaw, v. a. (termud) To render tacit or 
silent; to become silent. 
Termudedd, s. m. Cermed) Taciturnity. 
Termudiad, s. m. (termud) A rendering tacit ; a 
becoming tacit or silent. 
Termudrwydd, s. m. (termud) Taciturnity. 
Gorea moes termedrwydd. 
The best behaviour is (acllurni4y. Adage. 


Tern, s. m. (tér) That is ardent or vivid, or full 
of motion. a. Of an ardent or vehement nature. 
Terniad, s. m. (tern) A moving ardently. 
Ternu, v. a. (tern) To move or turn ardently. 
Terogen, s. f. dim. (têrawg) A female miser. 
Terogi, v. a. (terawg) ‘To render full of avidity ; 
to become full of avidity. 
Terogyn, s. m. dim. (terawg) A miserly churl, 
Terth, s. m.—pl. 4. au (têr) A bung. 
Terthain, v. a. (tarth) ‘To pant for breath. 
Teru, v. a. (ter) To purify, to clear, to clarify ; 
to render fine or smooth. Teru mel, to clarify 
honey. . 
Téru, v. a. (têr) To act sullenly ; to grow sullen, 
to pout, to sulk. Teru ar fwyd, sori ar fwyd, 
to quarrel with the victuals. Sil. 
Térwr, s. m.—pl. térwyr (tér—gwr) A sullen man. 
Terwr, s. m.—pl. terwyr (ter—gwr) A purifier, a 
clarifier, or one who makes clear. 
Térwyn, a. (ter—gwyn) Of a violent disposition ; 
ardent, fervent ; strong. 
Terwynaidd, a. (terwyn) Somewhat ardent. 
Terwynawl, a. (terwyn Of an ardent tendency. 
Terwyndeb, s. m. (terwyn) Ardentness. 
'Terwynder, 48. m. (terwyn) Ardency, vehemency. 
Terwyndra, 2. m. (terwyn) Ardency, vebemency. 
Terwynddrad, a. (terwyn—drud) Very bold. 
Terwynfalch, a. (terwyn—balci) Highly proud. 
Terwyniad, s. m. (terwyn) A rendering ardent; 
a becoming ardent; a glowing. 
Terwyniaw, v. a. (terwyn) Vo render ardent; to 
become ardent ; to glow. 
Terwynn, v.a. (terwyn) To render ardent; to 
become ardent; to glow. 
Ej gyd-dirogion yn cam-derwynu wrtho. 
Hie fellow-counirymen unjustly becoming eaflemed age ham. 
Terydd, s. m.—pl. t. ion (ter) A refiner. 


SY? 
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Terydd, a. (ter) Ardent, vehement, full of acti- 
vity, volatile ; swift, nimble. 
——Torfoedd terydd ea gawr, irwm eu dyar. 
Hosts of vehement shout, baavy their dia. Taliesin. 
Teryddawl, «. (terydd) Tending to render ar- 
dent or vehement; apt to be volatile. 


Pummed bwystaon 
Ar boll wibion 


Tho fifth was destruction apon all the fying things of the Egyp- 
liane; the animals were seen, through severe disease, 
omc 8. Taliesin. 


Teryddiad, s. m. (terydd) A rendering ardent, 
vehement, or full of activity. 

Teryddu, v. «. (terydd) To render rapid; to 
grow rapid. 

Teryg, s.m. (têr) An incrustation, a crnst, or 
any thing clotted on the surface, incrusted 
dirt. Mae teryg ar dy sodlau, there is a crust 
of dirt on thy heels. 

Teryll, a. (têr) Ardently glancing. Golwg ter- 
yli, an ardently-glancing eye, a piercing eye. 
Teryllaidd, a. (teryll Ten ing to glance ardently 

Terylliad, s. m. (teryll) A glancing ardently. 

Teryllu, v. a. (teryll) ‘To glance ardently; to 
look fiercely. . 

Tes, s. m. (te—es) A spreading of rays; su t 
sunshine, hot weather. Graid is used for it 
in South Wales generally, 

Cydwymed a'r tes. 
Ab warm as the sunshine, Adege. 
Edrych harddwch yr bau! yn eì des, ac nid yn ei ffriw. 
Look at thc beauty of the sue in ite shining, and not in He disk. 
gee 


Morfadd ghher— 
Ma] haal ymylau boewies, 
Mamaeth tywysogaeth tes. 


Bright Morfudd, like a sun with rays of active beneficence, the 
wether of the sovereignty of Acat. y D. eb Gwilym. 


Dillad I moeth— 
A gwely, a thy, a thes aelwyd. 


Clothing for the saked, aad bed, end house, and the 
of a hearth. Gwetchmai. 
Tesa, v. a. (tes) To gather warmth ; to wanton. 
‘Tesach, s. m. (tes) Fullness of heat; wantonness. 
Tesain, a. (tes) Abounding with warmth. 
Tesaint, s. m. (tesain) A state teeming with 
warmth ; cheeringuess, gladness. 


Meifod wen—— 
A'i balchwyr, a'i balchwir tesaint. 


Fair Meivod, with its eminent men, aod its soaring truth of 
gladness. Cynddeiw. 


Tesawg, a. (tes) Abounding with heat ; abotnd- 
ing with sunshine, sunny, hot. 


Un o'r tri engir ddichwain—yr haf tesawg, pan sethynt y cocd- 

yddyn su YOU Em setts Cedig 
auiíeilaid, a rhyw ae 

a llysiau, ye anesgorawl. Y »* phryfed, ucboedydd, 


One of the three awful events: the Ael summer, when the 
Toes aad a the herbs took fre, froma the vehemency of the heat of 

e maey men bein and calUe, and species of 
birds, and animals, aud woods and herbs, irretrievably. 


Tesawl, a. (tes) Affording warmth or heat. 
'Tesfawr, a. (tes) Abounding with mach heat. 
Tesiad, s. m. (tes) A dispensing warmth. 
'Tesiant, s, m. (tes) A producing warmth. 
Testun, 4. m.—pl. f. au (tes—tun) A theme, or 
subject of investigation. 
Erioed ni welais yr un, 
Euraid wyau, a roe desten. 
gw CC bave I seen one, of goldeu pledge, y eye a 


Testunaw, v. a. (testuu) To set a subject or theme 
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TEW 
Teth, s. f. ,t. au (te—eth) A â 
Pap. * si boneyauckle; sinha 


Tethaid , a. (teth) Like a teat or dog. 
Tethan, es. f. dim. (teth) A small teat. 
Tethawg, a. (teth ving teats or dags. 
Tethawl, a. (teth) Papillary, belonging to test. 
Tethiad, s. m. (teth) A forming a teat. 
Tethu, v. a. (teth) fo grow into a teat. 
Teulu, s. m.— pl. t. oedd (tao—llu) A family, a 
household ; a clan, or tribe. Y teulu, y 
teg, bendith eu manau, Yairies : Cwn teuls, fry 
Og6. 
Tri diwair deulu Y nys Prydata—tesjn Cadwaliewe ob Ball, 
cr tena al Galas Gaba elgg AR 
yr ymladd bythefnos a mis wedi Uadd gu bergieydd, 


The three faithful claws of the isle of Britale: the clad Cs 
walion son of Bell, when they were íetiered ; the dm 
of Gavran son of Aeddao, when be was is the 

wreck; and the clan of Gwenddolau ton of Critic ia 
who carried ou the war for a fortnight sad a month after the death 
of their lord. Trioedd. 


Teuluaeth, s. m. (teula) Domestic economy; a 
cial intercourse; hospitality. 
Brodyr teuluseth: betdd, yegolaig, a dadgeidad. 
The beothers of social life : a bard, a scholar, and 9 moes. 


Tonluaidd, a. (tealu) Belonging to a famìly, ot 
household ; domestic, familiar. 
Teuluaeth, s. m. (teula) Domestic ecoaony. 
Teuluawg, a. (teulu) Having a family. 
'Teulnawl, a. (teulu) Belonging to a family. 
Teuluedd, 4. m. (teulu) Familiarity ; 
sa win yr alanas, did teulgedd tragywyddaul rhweg y ddwj 
aed 
beret Paving the Aine af homicide, let there bu conte me 
Teulueidd-dra, s. m, (teulaaidd) Domesticity. 
Teulueiddiad, s. m. (tenluaidd) A domesticatiag, 
a familiarizing; a becoming hospitable. 
Teulueiddiaw, v. a. (teuluaidd) To domestics; 
to become hospitable. 
Teuluciddrwydd, s. m. (teulaaidd) Domesticoes 


hospitalìty. 
Ac nî ch 
Ond teulseidarwydd rwydd rym. 
ef Beni 
Aad tho distribetor loves with ws bet bogpiioliy of Move wet 


teu! 
Teulawas, s. .—pl, teulnweision (tenlu—gwêl) 
A domestic servant. 
Awr daw, ood wylaw gwlaw glas. 
wddere is t for thy household servant & wyn 
Teuluwr,s. m.—pl. teuluwyr (teul ) Hout- 
hold man, a family man; a hospitable mas 
Teuliiwriaeth, 8. * (tealiiwr) econ’ 
my, domestic order ; hospitality. 
Teuluwraig, s. fg tealuwreigedd (t6alt— 
deg A housewife. 
Teuliiydd, s. m.—pl. & ion (teula) One whe ôr 
mesticates; a family man. ; 
Teuliiyddawl, a. (tealtiydd) Apt to familiarise. 
Teuliiyddes, 4. f.—pl. ¢. an (teuliydd) Heesewit 
Teuluyddiaeth, 2. ». (teuliydd) The act ef & 
Tew, a. molt ion (Te) That is thick, or gos 
ew, S. m. . (. ion (te 16 
fat. «. Thick, gross, * plump ; freqeest, € 
abundant. Creen lew, a thick skin; dyn atn 
a fat person; y mer sy dew o bysgod, the set 
thick of fishes. 
Tew y beiau le teneu y cariad. 
Thick are the faelts where the affection h slender. Ado 
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'Tewâad, s. m. (tewâu) A thickening. 

Tewaawl, «. (tewâu) Tending to thickea. 

'Tewaidd, a. (tew) Somewhat thick or gross. 

Tewâu, v. a. (tew) To thicken ; to condense ; to 
fatten; to become thick; to grow fat. 

Tewban, s.m.(tew—pan) That is thickened by 
beating, or by falling. 

Tewbanawg, a. (tewban) Being thickened by 
milling; an epithet for several thick-leaved 
plants. Y dewbanawg, canwyll yr «dar, y ban- 
awg, ciusi y fuck, the great mullein, or high- 

3 y dewbenawg fechan, cowslip; y dewb«n- 
awg wen wryw, gwynddail, menyg y merched, 
Fose-campion; gr hanner-pan, white-mullein. 

Tewder, s. m. (tew) Thickness; denseness, den- 
sity; fatness. 

Tewdor, s. m. (tew—tor) A thick cover; a thick 
shelter or defence. a. Uf a thick cevering or 
shade. Tarw tewdor, a thick-breasted bail; 
tewder annedd, a thickly covered habitation. 

—— a wa ‘Criet | pemoes o gacth 
O agor Gwdor tod Maeth: 


practice devoted to the three, a¢ the Sve wounds of 
Christ brosgbt the five ages ovt of thraidom; (rom a strait, from 
@ Constrained society, frem the tenacity of the :Aick shade of the 
regina of woe. Cynddelw. 


Gwrdd fyddin feiddtad yn nhewdor. 
One who attache a powerfel bost tn the thickest part. Cynddeiw. 
Nicholl ol thir one ol themnaor. 
The choir of Cadvan by the shore of a 
net be lost, sor ils thick crep. 

Tewdra, s. m. (tew) Thickness, density. 

Tewdrwch, ¢, m. (tew— trwch) Density, solidity. 
a. Thick in balk, solid. 

Ein Meany yn terddu o gorff, nee ddefnydd tew- 
Owr souls do not originate from a body, or dense matter not to 
be pervaded. ker. Owain. 

Tewdwr, s. m. (tew—twr) This is a thick heap. 

'Tewdws, s.m. (tew—tws) A thick assemblage. 
a. Thickly collected. Y twr tewdws, the 
pleiades. 

Tewi, s.m.(taw) A keeping silent, a holdin 
one’s tongue. v. a. To keep silent, to hol 
one's tongae. 

Nid doethineb ood tewi. 
There ts no wisdom like boldi»g the tongue. 
Tawed doeth, asnoeth ni than. 
Let tho wice bo silent, the nuwiss wif not cesar telling. 
Llywarch Hen. 


sea, Ma land will 
a Fardd. 


4dage. 


Tawa, tawn, goreu yw tewi; 
Am Swe ynganwn i. 
Let us silence, let us silence, ft Ys best to be silent ; 

we will aol uiter a ward. Sele 
Tewiad, s. m. (tew) A thickening, a condensing. 
Tewlaeth, s. m. (tew—Haeth) Thick milk. Llwyn 

y tewlacth, the bell-flower. 
Tewlyd, a. (tew) Tending to grow thick. 
'Tewu, v. a. (tew) To thicken; to grow thick. 
'Tewwch, s. m. (tew) Thickness, denseness, 
Tewychaidd, a. (tewwch) Partly tending to 

thicken, or condense. 
Tewychawl, a. (tewwch) Of thickening tendenc 
Tewychedig, a. (tewwch) Condensed ; spissate 
Tewychedd, s. m. (tewwch) Spissitade. 
Tewychiad, s. m. (tewwch) & thickening. 
Tewychiannawl, a. (tewychient) Condensing. 
Tewychiamu, v. a. (tewychiant) To condensate. 
Tewychiant, s. m. (tewwch) Condensation, 
Tewycha, v. (tewwch) To thicken, to condense. 


this 
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TEY 
Tewyn, 5. m.—pi. t. ion (te—gwyn) A firebrand, 
Orn torch, a'bnraing coal y) 
Tewys a than yn mbob pen. 
A brad with a fre in both ends. Adage. 


Tewynawl, a. (tewyn) Tending to prodace light. 
Tewynllyd, a. (tewyn) Apt to produce light. 
Callestr tanllesir tewyallyd, 
O waith gof yn boeth i gyd. 


ad, o Sewn tying tr, ych mae 
Teyrn, s. m.—pl. t. edd (te—gyrn) A sovereign, ~ 
a king, a supreme ruler. 
Truan teyrn heb ef osgordd. 
A sovereign fe miserable without his train. 


Tarw—— 
Mawr gwynion, yn Morganwg. 
Montane! like a sovereign, carries horns large ents whise, a 
Teyrnaidd, a. (teyrn) Like a sovereign. 
Teyrnaig, ê. f.(teyrn—aig) A supreme origin. 


Teyrnaig arwar arfolilter gwen 
Teyregerdd awen amgen am gor. 


The severcign source of tranquil emails of the 
peculiar royal song of the muse roune * 


Teyrnain, a. (teyrn) Having sovereignty. 
Teyrnair, s. m. (teyrn—gair) A royal word. 
Teyrnas, 8. f.—pl. ¢. oedd (teyrn) A kingdom. ⸗ 
—— beddwch—gìoew dey rnas 
G E 


nefallawra il ddinas, 
Llary arglwydd llawer llewyn gwn005. 


May I inherit the peace of the glorious Atagdem of the Supreme 

Eu a ete 

Teyrnasawl, a. (teyrnas) Having a kingdom. 

Teyrnasiad, s. m. (teyrnas) A reigning, a reign. 

Teyrnasiaeth, s. m. (teyrnas) The rule of a king- 

om; a reign. 

Teyrnasu, v. a. (teyrnas) To govern a kingdom, - 
to perform the functions of a king, to reign. 

Teyrnawg, a. eyn Having a king. 

Teyrnawl, a. (teyrn) Belonging to royalty. 

Teyrndlws, s. m.—pl. teyrndlysau (teyrn—tlws) 
A jewel or part of regalia, 

Teyrndreth, s. f.--pl. t. ì (teyrn--treth) A tribute, 

Teyrnddrud, a. (teyrn—drud) Royally bold. 

Teyrnedd,-s. m. (teyrn) Sovereignty, kingship. - 

dain ab Aedd Alawr a wnai wìadoliaeth a gynt 


ar Ynys Prydaiu; achyo no hyny nid oedd o fawn numyn a wuelld 
o addwyader, ne deddf namya y trechaf trelaied. 


4dage. 


Prydain eon of Aedd the Great formed a body politic and sever- 
td gd Sait art Psa a heat 
nor any hw bet the strongest might oppress. Tyioedd. 
Teyrnes, s. /.—pl. t. au (teyrn) Female sovereign. 
Teyrnfar, s. m. (teyrn—bar) A kingly wrath. 
Te rnfardd, * m.--pl. teyrofeirdd (teyrn--bardd 
r rd. 
Teyrnfoes,s.f.(teyrn—anoes)A kingly demeanosr. 
Teyrnfoes eirioes eiriachador 
Teyrnedd ai gwyl, a gwelator. 


i, and [>r “I Url dy >d au 


Teyrnfrad, s. m, (teyrn—brad) Treason against 
â sovereign; high treason. 
Teyrnfradu, ©. a. (teyrnfrad) To commit treason 
T against a sovereign. 
eyrnfradwr, s. m.—pl, teyrnfradwyr (teyrnfred 
—gwr) A traitor against a king. (ty 
Teyrnfradwriaeth, s. m. (teyriffradwr) High 


TIB 


Teynnifro, s. f.—pl. t. ydd (teyrn—bro) A coun- 
try under the rule of a king. 

Teyrnfudd,s,f.(teyrn—budd ) Benefit of the king. 

Teyrnged, s.f.—pl. t. oedd (teyrn—ced) Tribute 
F Gwedi clybod o. Gloew Cesar y chwedl bwnw, yntau, a anfonws 
j dela y guolsedig — * ur cang gwyr Rhufain, ac 


After Claodius Cersar had heard that report, he then sent Ves- 
pesian, to prevall on Gweirydd to be on terms of peace with the 
men of Rome, aud to pay the accustomed tribute- 

Gr. ab Arthur, 
'beyrngerdd, s. f.—pl. t.i (teyrn—cerdd) Royal 
' song. 
Teyrngoron, s. f.—pl. ¢. au (teyrn—coron) A 
diadem. 
‘Teyrnialen, s. f. dim. (teyrn—ialen) A seeptre, 
Y Uh oedd cader, hon yu fawredi 
octd gyn yne N. ydi Tydy SET 


lo that chamber there was a chair, in which majestically there 
wae seated a prince, and holding in his band 4 eceptre. 
Marchewg Crwydrad. 

Teyrnlaw, s. f. (teyrn—llaw) A royal hand. 
'H'eyrnles, s. m. (teyrn—lles) The good of a king. 
'Teyrnìid, s. m. (teyrn—llid) Royal wrath. 
Teyrnlin, a. m. (teyrn—llin) Royal line. 
Teyrnlw, 4. m. (teyrn—llw) A royal oath. 
Teyrnogaeth, s.f. (teyrnawg) A kingly office. 
'Teyrnogi, v. a. (teyrnawg) To render kingly; to 

become regal. 
Teyrnoldeb, s. m. (teyrnawl) A regal state. 
Teyrnolder, s.m. (teyrnawl) Regality. 
Teyrnoledd, s. m. (teyrnawl) Royalty. 
Teyrnolì, v.a. (teyrnawi) To reader regal, 
Teyrnolrwydd, 8. m. (teyrnawì) Regality. 
Teyrnon, s. m. (teyrn) A princely one. 

Selyf yngnad—— 
Ba gŵell nog add 


Mab teyrnon ;) 
Bu gnawd berthon 
O'i gyweith 


— hen ynn as mer ry hi 
Teyrnwal, s. f. (teyrn—gwal) A regal couch. 
Teyrnwalch, s. m.—pl. teyrnweilch (teyrn— 

gwalch) An aspiring prince. 

Teyrnwarth, s. m. (teyrn—gwarth) Royal shame. 


Teyrnwas, s. m.—pl. teyrnweision (teyrn— gwas) 
A royal youth. 
Dinas teyrnas teyrnwais ohen 
Teyruwaich din Emrais : 


Bu da dethol a gefaio 
Bu doeth fal y detholais, 


aspiring lord of the castle of Ennis â cbuice good Torteno Î 

obtained; wise was the course I chove. Cynddelw. 
Teyrnwawd, s. st. (teyrn—gwawd) Royal eulogy. 
Teyrnwawl, s. m. (teyrn—gwawl) Royal splendor. 
Teyrnwawr, «. f. (teyrn—gwawr) Dawn of royalty 
Teyrnwialen, s. f. (teyrn—gwialen) A sceptre. 
Ti, s.m.r. That isin; that is separate; that is 

distinct. pron. Thee; thou. IF (i a mi da peid- 


faw, for thee and me it is good to desist: Ti yw 
y dyn, thou art the person. 
Gwna fawn, Ua gei iawn amdano. 
Do Justice, thow shalt have justice in relurn for it. Adage. 


Tal am dy wawd, cyn toll; 
Twyll y prydyddion wyt ti. 


Pay for thy praise, ere 4 be curtailed: the delusion of the poets 
art thow. U. ab Gwilym, i Forjudd. 
Tib, s. m.—pl. t. ion (ti—ib) A particle; a bit. 
Tiboeth, s. m. (tib—oeth) A pure particle. It 
was the name of a rare book, left by Beuno in 
the church of Clynawg, and said to have been 
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written by Twrog, in the beginning of the 
seventh century. 


Li fal gtain cawad coeth, 
Teens faen y (boeth. 
An eye Hike the pure shower crystal, to be compared ia the ym 
drop gem. i Syp. Cyfailuog. 


Tic, s. m.—pl. t. ion (ti—ic) A particle. 
Ticiad, s. m.—pl. t. au (tic) A forming into sual 
particles. 
Ticial, v. a. (tic) To produce small particles, or 
drops; to draia the drops, in milking. 
Ticyn, s. m. dim.—pl. t. au (tic) A particle, a 
small bit, a little scrap. 
Mae pob ticyn yn dicyn, ebai y dryw, pan biewys yn y net. 
Every little tna Little, said the wren, when be pissed ie Ue us 


Tid, s. f.—pl. t. au (ti—id) A drasght chain. 
bore tidau, to let drivel, to fall, te drivel, to 
tiddle. 

Tidaw, v. a. (tid) To fasten with a chain or rope, 
to chain. 

Tidawg, a. (tid) Having a chain, chained. 

Tidawl, a. (tid) Belonging toa chain; like a chais. 

Tidiad, s. w.—pl. t. au (tid) A chaining. 

Tidiedig, a. (tidîad) Being fastened with a cais. 

Tidmwy, s. m.—pl. t. au (tid—mwy) A tedder. 

Tidmwyad, s. m. idee A tedderizg. 


Tidmwyaw, v. a. (tidmwy ) To tie, to tedder. 
Cymer a fi dy feddiant, 
A'thidmwya di (awrchwast 
Saws no'u cysnoll ariant. 
Take of potecssion, and vestreín thŷ ia 
is easier than Wiksep to collect moacy. Catwg cb 


Tidraff, s. J.—pl. t. au (tid—rhaff ) A chain-repe- 
'Tifar, a. (ti—bar) Repentant, contrite. 
Tifariad, s. m. (tifar) A repenting; rcpeshat 
Tifaru, v. a. (tifar) To repeut, to be sorry. 
Tifaru fal y gwr a laddwys ci filgi. 
To cpeni \ike the man who killed his greybound. deg» 
Mae yn bwyr tifaru, 
Yu of i*r fagl gynu. 
It te too late te repewt, after the trap hath sprasg. Aa. 


Tifarus, a. (tifar) Repenting, penitent. — 
Tifedd, s. A ¢. ion (ti— medd) An bêr 


Ptant Tadyvr—baelioo penteulu 
A myr FAN iaith fydded, 
Gwynedd; pedwar cydwedd 


The children of Tedyr, generous chiefs of tribes, ul br! 
(omlaoss be the words) of Gwyaodd; fear ole far git 


Tifeddadwy, a. (tifedd) Hereditable ; inberitsblt. 

Tifeddawg, a. (tifedd) Having inheritance. 

'Tifeddawl, a. (tifedd) Hereditary ; inberitiag. 

Tifeddedig, a. (tifedd) Being inherited. _ , 

Tifeddes, s. f.—pl. ¢. au (tifedd) An inhentru 

Tifeddiad, s. m. (tìfedd) An inheriting. 

Tifeddiaeth, s. m. (tifedd) Inheritance. 

Tifeddiaethu, e. a. (tifeddiaeth) To form an ir 
heritance. 

Tifeddogi, v. a. (tifeddawg) To endow with # 
inheritance ; to have an inberitance. “ 

Tifeddogrwydd, s. m. (tifeddawg) The statt 
being inherited. 

Tifeddoldeb, s. m, (tifeddawl) The state of beisg 
hereditary. 

Tifeddoli, v. a. (tifeddawl) To render hereditary 

Tifeddolrwydd, s. m. (tifeddawl) The state 
being hereditary. 

Tifeddu, v. a. (tifedd) To inherit; to posse™ 

Tifeddus, a. (tifedd) Hereditary; posse ite 

Tifeddusaw, v. a. (tifeddus) To render ber 
ry, to become hereditary. 











TIN 


Tifpddasrwydd, 9. m. (tifeddus) The state of be- 
ing hereditary. ) 
dwr, s. m.—pl. tifeddwyr (tifedd—gwr) An 

inheritor. 

Tifeiriad, s. m. (tifar) A repenting. 

Tifeiriannawl, a. (tifeiriant) Tending to repent- 
ance, or remorse. 

Tifeiriannu, v. a. (tifeiriant) To produce repent- 
ance, or remorse, 

Tifeiriannus, a. (tifeiriant) Tending to repent- 
ance, or remorse. 

Tifeiriant, s. m. (tifar) Repentance, remorse, 


Mair Fawdlen, seres y saint 
Y dwf oreu dì eiriaint. ’ 


Mary Magdalene, tbe leminery of eaiats, the cheicest fruit of 
repentance. , u , Gwyn Ceiriawg. 


Tifeirwch, s. m. (tifar) Repentance, remorse. 


Tifeirwch newydd am hen bechawd. 


New remorse for an old sin. Adoge. 


Til, 3. m.—pl. ¢. ion (ti—il) A minate particle. 

Tiltiad, s.m.—pl. tiliaid (til) A small fly like a gnat. 

Tim, s. m.—pl. t. ion (ti—im) A little. 

Timyn, s. m. dim.—pl. ¢. au (tim) A small par- 
ticle ; a little bit, a small matter. 


4 hyn, 
Lee weu mln, 


Wheat ! have predicted until now, to Gwenddydd the ido! of 
princes, it shall . 


come to pase to the smallest tistle. Cyf. Merddin. 


Tin, s. /.—pl. t. au (ti—in) A tail,a bottom, a 
breech. Tin y cwd, the bottom of the 
bag: Tin y nyth, bach y nyth, the tail of 
the nest, or the least of the brood ; tin y gler, 
the tail of tie minstrels, a poetaster: Tinion yr 
Y the light grains ofcorn: Tim ab, the ape's 

reech, a fault in prosody, being the full 
rhyme, as used in English versification. 

Tinagored, a. (tin—agored) Open tailed. Tin- 
agered, the common medlar; also called y din- 
dell 


Tinaw, v. a. (tin) To form a tail; to stretch out 
the posteriors. 
Tinawg, a. (tin) Having a tail; having large 
eriors. 


Tinawl, a. (tin) Belonging to the posteriors. 

Tinbais,s,/.—pl. tinbeisiau(tin—pais) A petticoat. 

Tinben, adv. (tin—pen) Head to tail. Tinben- 
drosben, tin-drosben, topsy-tarvy. 

Tinbleth, a. (tin—pleth) Tail-twined. 

Tinboeth, a.(tin—poeth) Hot-tailed. Y dinboeth, 
arsesmart; also called elinawg: y tinboeth, y 
tingoch, the redstart, a bird so called. 

Tinbren, 3. m.—pl. f. ìi (tin—pren) The bracer, 

Tinc, 5. m.—pl. t. ion (ting) A tink, a tinkle. 

Tinceirddiad, s. m,—pl. tinceirddiaid (tincerdd) 
A doing tinkery work. 

Tinceirddiaeth, s. m. (tincerdd) Tinkery. 

Tinoeirddiaw, r.a. (tincerdd ) To work as a tinker. 

Tinceirddiawl, a. (tincerdd) Belonging to a tin- 
ker's work. 

Tincerdd, s. m.—pl. tinceirddion (tin—cerdd) 
The tail of a craft, a tinker. 

Tineerddiaeth, s. m. (tincerdd) Tirkery. 

Tinciad, s. m. (tinc) A tinking, a tinkling. 

Tincial, v. a. (tac) To tinkle, to tingle; to draw 
the last milk, in milking. 

Tincian, v. a. (tine) To tink, to tinkle, to tingle; 
to draw the last milk ; to drain the Jast drops. 
Ni waeth i tŷ dewi no thincian, theu mayest as 
well be silent as to be dinning. 
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Tinciaw, v. a. (thc) To tink, to tinkle ; to ring. 

Tincion, s. pl. aggr. (tinc) The last-drawn milk. 

Tincwd, s. m. (tin—cwd) The bottom of a bag. 
A fyno fod yn bencwd, ns wp&ed a wedd i diacwd. 


He that would be the top of a bag, let bim not commit what 
saits the bottom of a bag, Adage. 

Tindafliad, s. m. (tin—tafliad) A throwing the 
tail, a shaking the tail. 

Tindaflu, v. a. (tin—taflu) To throw the tail; to 
winch. 

Tindew, a. (tin—tew) Fat-buttocked. 

Tindin, adv. (tin repeated ) Tail to tail. 

Tindoll, a. (tin—toll) Having the tail sink. Y 
dixdoll, the common medlar. 

Tindopiaw, v. a. (tin—topiaw) To flounce. 

Tindraphen, adv. (tin—tra—pen) Arse over head. 

Tindraws, a. (tin—traws) Cross-tailed. 

Tindro, s. m. (tin—tro) A turn of the tail. 

Tindroed, s. m. (tin—troed) The didapper. 

Tindroi, v. a. (tin—dro) To turn the tail. 

Tindrom, a. (tin—trom) Heavy-tailed. 

Tindrosben, adv. (tin—tros— pen) Arse over head. 


Redeirawr y bu daraw 

Annyben dindrosben draw. 

For four hoors there was yonder a tedious topey-tu contest. 
organ Elfael. 


Tindrwm, a. (tin—trwm) Heavy-tailed. 
Tinfoel, a. (tin—moel) Bare-tailed. Brenan din- 
foel, a round-bottomed guern. 
Tingloff, a. (tin—cloff ) Lame in the hip. 
Tingloffedd, s. m. (tingloff ) Lameness of the hip. 
Tingloffi, v. a. (tingloff) To render lame in the 
hip; to become lame in the hip. 
Tingloffni, s. m. (tingloff) A limping, a halting. 
Tingoch, a. (tin—coch) Red-tailed. Aderyn tin- 
goch, aderyn rhawngoch, gwas y'seiri, the bull- 
neh. 
Tingrach, a. (tin—crach) Scabby-tailed. 
Tingrechi, s. m. (tingrach) Scabbiness of the tail. 
Tinlaw, v. a. (tin) o turn tail, 
Tinlach, a. (tin—llach) Broad-bottomed ; sguabby 
Tinlethu, v. a. (tin—llethu) ‘To overlay. 
Tinllachìad, s. m.—pl. tinìlachiaid (tintach) A 
broad- bottomed one. 
Tinllom, a. (tin—llom) Bare-bottomed. 
Tinllwm, a. (tin—llwm) Bare-bottomed. 
Tinllwyd, s. m. (tin—llwyd Wild-tansy. 
Tinnoetb, a. (tin—noeth) Bare-tailed. 
Tinpen, s. f.—pl. f. i (tin—pen) A hassock or 
straw stool, Tinpen fugu, a nursing-stool, 
Tinred, s. f. (tin—rhed) A tail running. 
Tinroth, a. (tin—rhoth) Open-tailed, 
Tinrwth, a. (tin—rhwth) Open-tailed, 
Tinrythiad, s. m. (tinrwth) A tail opening. 
Tinrythu, v. a. (tinrwth) To open tail. 
Nycha'r fran—— 
Yn dwyn rhuthr dan dinrythu. 
Behold the crow making an assault while spreading out (Ac 
teil, - D. eb Gwilym. 


Tinsigl, s. m. (tin—sigl) A wagtail. Tinsigl y 
gwys, brith y fuches, the field tail; tinsigl y 
dwfr, the water wagtail or kingsfisher. 

Tinsiglad, s. m. (tinsigl) A shaking the tail. 

Tinsiglaw, v. a. (tinsigl) To shake the tail. 

Tinwyg, a. (tin. gwyg) Open-tailed. 

Tinwygydd, s. m.—pl. t.ion (tinwyg) One with 
open tail. 


Menaich—ynt ar eu brasgig; 
Braisgon dinwygyddion Jig. 


The monks, th feast on their fat vÌands; the surl mpered 
tailed ones, eR NOS Gant. 
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Tu 8, 0. ti— A erinkle ; a t ngle. 
Tinsaw, Pe unk To draw ap, ur to contraêt ; 
to tipgle. 


Y glyw glew dywal, ni dal, nì ding. 
The chief brave aod Serce, that will not concede, will 
not finch. 

Tingawl, a. (ting) Criokling ; tinking. 

Tingiad: 8. — (ting) A crinkling; a tinking. 

Tip, s. m.—pl. t. ian (tib) A particle, a bit, or 
small fragment. Dyma fo wedi tort yn dipiau 
man, here it is broken all to shatters, 

Tipyn, 8. m.—pl. t. au (tip) A point; a small par- 
ticle, bit, or piece. Tipynaw crynion, round 
particles: Taled imi o dipyn â dipyn, it has been 
paid to me by little and little: O dipyn â beth, 
rom a little to some. 

Tipyniad, s. m. (tipyn) A forming a small bit, or 
particle. 

Tipynu, v. a. (tipyn) To form into a small bit, to 
divide into particles. 

Tir, s. m.—pl. t. oedd (ti—ir) Land; earth, soil, 
ground. Tir sych, sychdir, dry land; tir llan, 
glebe land; tir b y llys, land for the table 
of the palace ; tir cyfri/, tir cyllidus, land liable 
to a tax or rent, copyhold îand; (ir swch a 
chwllir, land under socage tenure; tir diffodd- 
edig, alienated land; tir gwelyawg, land held 
by gavel kind; tir gwydd, tir gwyddwyr, wood 
land turned into arable; tir ar, arable land ; 
tir y faerdref, demesne land. 

ey trad tere or gynt i gored y Cymary, em 

ao em myu do o. 

the Cymunry. wer Trioedd. 

Yno y calf Brython 
Ke tir, a'n corot; 
A'r a 

A nn a. 

— an rin tual el eed eet le cry 
Tir, a. m. (ty—ir) That extends, or continues. 
Tiraeth, s. m. (tir) Continuity, continuation. 
Tiraw, v. a. (tir) To extend in continuity. 
'Tirawg, a. (tir) Continual ; continuative. 


Troan tm’, wr glan rb calonawg 
Tori fy llygaid Uirawg yd wylaw , 


nn yu YR ST 
Tirdra, s.m. (tir—tra) Land detention, one of 
the three causes for rejecting witnesses in trials 
respecting land, which was when the witness 
had an issue uadetermined upon it. 
Tirdra, nes drais am dir y sy lys ar wybyddiaid. 


Land detention, oc forcible occupation of land, is a cause of re- 
jection of cegaizees. Wetsh Lowe. 


Tirdriniad, s. m. (tir—triwiad) A dressing of land. 
Tirdriuiaeth, s.m, (tir—triniaeth) Land dressing. 
Tirdriniawl, a. (tir—triniawl) Agricultural, 
Tirddiwyll, s. m. (tir—diwyll) Agriculture. 
Tirddiwylliad, s.m. (tirddiwyll) A practising of 


agricu ure. 
'Firddiwylliaw, v. a. (tirddiwyll) To practise agri- 


culture. 
Tirddiwylliawd, s. m. (tirddiwyil) Agricultare. 
Tirddiwylllawdr, s. m.—pl. tirddiwylliodron (tir- 
ddiwylliawd) Ân agriculturist. 
Annogai y brenin y tirddiwylliodron { ddiwylliaw y ddaiar. 
The king was wont to urge the Ansbandmen to cultivate the 
earth. Gr. ab Arthur, 


Tirddiwylliawdwr, s. m.—pl. tirddiwylliawdwyr 
—— An agriculturist. 
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Tirddiwylliodraeth, 2. m. (tirddiwylliawdr 
practice of agrícnlture. y * ) Te 


Tirf, a. (dir) resh, vigorous, laxuriaat, rich, 
lively, fat. 
Y rbai a blanwyd yo nhy yr Arglwydd, a Godeusnt yn 
anda to yn ce bess, Mim t'r. 
Those that have been planted ip the house of the Leni, vil 
fourth In the courte of oes God: They will bring bb bm 
eguin io their old age : freak and lively they wits. ian, 


Tirfâad, s. m.(tirf) A freshening; a fattening, 
Tirfâawl, a. (tirf ) Tending to enrich. 
Tirfau, v. a. (tirf) To freshen; to enrich. 
Tirfdra, s. m. (tirf) Freshness, richness. 
Tiriad, s. m. (tir) A landing, a making land. 
Tirlada, v. a. triad) A inga 
Tiriaeth, s. m. (tir) What has respect to land. 
Tiriaethawl, a. (tiflaeth) Agrarian. 
Tiriaw, v. a. (tir) To land; to tam sp the 
ground; to come to land, to come ashore. 
Rhyw iddo diriaw ereill diraid. 
it le haoitual for him te land ia other lands. Liyged Gur. 
Wedi ein tisiaw $ Syracesa y trigacom poo dridlan. 
Alter we came to lend to Syracate we abided there far thre 
days. W. Babi. 


Tiriawg, «. (tir) Having land, or landed. 
Tiriawl, a. (tir) Terreous, or earthly. 
Tiriedig, a. (tiriad ) Being made land ; landed. 
Tiriogaeth, s. m. (tiriawg) Landed property. 


bred 
yty rhyng dena 
May his royal energy the predicted sovereignty over în 
terriory of Britain, obtain dedyf co Hoe 


Tiriogawi, a. (Hriawg) Agrarian; belosging & 
nee eth of eT tand 
ogi, 9. a. (tiriawg) To possess land. 
Tirion, 8. m. (tir—ion) A source of continase® ; 
a familiar spot; a situation, or station. 
El threthau yw traethedurion, 


. a 


Raid rad “teed ci dwy aa. 
Its tributes are orators, who shall rise —— — 
—A to en Mee 
Dwys Dafydd o'i dad ac o'i dirios! 
wane away Dafydd oet of his land and ost A yy rd 
Tirion, a. (tir—ion) Pleasant, plessing, a; 
kind, courteous; lovely, delightful. Lie tin, 
a pleasant place; dyn tirien, a coerwm 
person; O, dirioned ydyw bi! Ob, how lovey 
she is! 
Ei dewredd dirion 
Alte coed rion, 
Lle cadairiaot, 


Her lovely cbeels the innocest doth love, sad the inate! 
verdant wouds, where they spread themecives. W. Uae 


Tirionaidd, «ren Ofa tendency to delight. 
irionawl, a. on x 
— 


courteousness ; loveliness ; gentleness. 
Tirionder, s. m. —8 Pleasantness ; kisdaem 
Tiriondra, 2. m. (tirion) Pleasantness; kiodaen. 
Tirionedd, s. m. (tirion) Pleasantness; kìadeer 
Tirioneiddiad, s. m. (tirionaidd) A readeriag 

somewhat 34 becoming 
Tirioneiddiaw, v. e. (tirienaidd) To render same 


what pleasing; to become rather pleasing. 
Tirlomeiddrwydd, s. m. (tirionaidd) — 
Tirioni, v. a. (tirion) To render plearaet # 
pleasing ; to render kind or lovely; to becom* 
pleasant or genial ; to be kind or compastieuait; 
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to become delightfal; to become gentle. O, 
tiriona wr tho, da dill«u / Ob, be compassionate 
to him, that is a good creature! 
Trey o& del, Urioei "adit. 
cn enyn ne Yan ewr gen y oo o 
Tirioniad, s. m. (tirion) A rendering pleasant, 
delightfal, or lovely ; a becoming pleasant. 
Tirionas, a. (tirion) Pleasing ; delighting. 
Tirionusaw, v. a. (tirionus) To render pleasing, 
or delightful ; to become pleasing. 
Tirionasedd, s. m. (tirionns) Pleasingness. 
Tirionnsrwydd, s. m. (tirionus) Pleasingness. 
Tirionwch, s. m. (tirion) Pleasantness, delecta- 
bleness; kindness, genialness, suavity, cour- 
teonsness ; loveliness; gentleness. 
Pen fo Mon a'i thirlonweh, 
O wres filam, yn eirias fflwch. 


When Mona and Its plengawtness shall be, from the heat of de- 
structive fame, a fervid ember. Gro. Owain, 


Tirogedd, s. m. (tirawg) Continuity. 

Tirwibiad, s. m.—pl. tirwibiaid (tir—gwibiad) A 
landloper ; a vagrant. 

Tis, $.m.—pl. ¢. ion (ti—is) A sneeze. 

Tisiad, 2. m.—pl. t. au (tis) A sneezing. 

Tisian, v. a. (tis) To sneeze, tu keep sneezing. 

Tisiaw, v. a. (tis) To sneeze, to sternntate, 

Tisiawg, a. (tis) Having a sneezing. 

'Tisiawl, a. (tis) Tending to sneeze, sneezing, 

Tisiedig, a. (tisiad) Sneezed, or sternutated. 

Tistwr, 3. m.—pl. tisiwyr (tis—gwr) A sneezer. 

Titen, s. f. dim. (tid) That targs, or spins; the 
name of a small fly like a gna 

Titiad, s. m.—pl. titiaid (tid) A sort of small fly, 
ike a gnat. Titiaid are also called gwided bach, 
and filiaid. 

Titw, s. f. (tid) Puss, a fond name for a cat. 

Titr, a. m.—pl. t. au (tid) That makes a whirf, or 
spin. Tŵr bach, the name of one of the 24 
taeasures Ín music. 

* Tithau, pron. (ti—taw) Thyself; thou also. 

Car beddwch, a Duw a'th gar dithau. 
Love peace, and God will love thee then. 


Mi Lywarch; tilbau Lywel 

Scag grw, "= 
T am Llywarch; end thow art Llywelyn sovercîgn of the might 
oven. ì Uywely a Y 


/ Tîawd, s.m.—pl. tlodion (tylawd) That is poor 
or needy, the poor. a. Poor. 
Tledaidd, a. (dawd) Somewhat poor, or needy. 
Tlodedig, a. (tlawd) Being render poor. 
Tlodedd, s. s. (tlawd) Poverty, peorness. 
yL dyco a gânt Heledd, 


rwyn, fawr ei rhenfadd: 
Nid rnodoi da'n wna diodedd. 


of grau walth We ood tne ging goods hat Eaves poy 
Bug. y Clywed, 
Tloden, s. f. dim. (tlawd) A poor female. 
i, s. m. (tlawd) Poverty. v. a. To make 
poor, to impoverish ; to become poor. 
Tlodiad, s. m. (tlawd) A making poor, an im- 
poverishment. 
Tiodrwydd, s. m. (tlawd) Poverty, neediness. 
'Tloduds, «. (tlawd) Necessitous, needy. 
usaw, v.a. (tlodus) To render mecessitous ; 
necessitous. 
Tlodusdeb, s. m.(tlodus) Necesstousness. 
'Tlodusder, s.m. (tlodus) Necessitousness. 
Tiodusdra, s. m. Codes) Necessitousneass. 
Tiodasedd . m. (tlodas) Necessitonsaess, 
or. II. 


Adage. 
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Tlodusrwydd, s. m. (tlodus) Necessitonsness, 
Tlodyn, s. m. dim. (tlawd) A poor fellow. 
Tlos, a. (f. ef tlws) Pretty, or handsome. 
Ydyw bethawd, beu acbou 
To be offended, thoa with golden front like beawteous Tegau; 
fe a ain, and without cnuse. NS. Tudgr. 
Tlosen, s. f. dim. (tlos) A pretty little female. 
Tlosgain, a. (tlos—cain) Pretty and splendid. 
Bun dlosgain, a maid pretty and fine. 
Tlws, 9. m.—pl. tìysau (ty—llws) Any thing pret- 
ty; ajewel. a. Pretty, beautiful. 


Goreu un tlws gwraig dda. 


The best jercel of any ìs a good wife. Adage, 
—— Geiriau dy fin 
Tiysae dy frawd Tattesio. 
The words of thy lips, ure the beantics of thy brother Tatlesin. 
H. eb w Bardd Coch. 


Tlysaidd, a. (tlws) Somewhat pretty. 

Tlysair, s. m.—pl. tlyseiriau (tlws—gair) A fine 
word; a mot. 

Tlysawg, a. (tlws) Abonnding with jewels. 

Tlysawl, a. (tlws) Of a pretty appearance. 

‘Tlysedd, 2. m. (tlws) Prettiness, handsomeness. 

Tlysgist, s. f.—pl. ¢. iau (tlws—cist) A cabinet 
tor jewels. 

Tlysi, s. m. (tlws) Prettiness, handsomeness. 

Tlysiad, s. m. (tlws) A rendering pretty. 

Tlysiant, 8. m. (tlws) A rendering pretty. 

Tlysni, e. m. (tlws) Prettiness, handsomeness. 

Tlysrwydd, s. m. (tlws) Prettiness, handsomeness. 

Tlysu, v. a. (tlws) To render pretty. 

Tlysyn, 9. m. dim. (tlwa) A pretty thing. 

TO, «.m. r.—pl. t.au. That is out or over; an 
exterior, a surface; a covering ; a layer; a ge: 
neration; the covering of a house, a roof. Tan 
do, under cover: pedol a'i tho o hoelion, U horse 
shoe with its set of nails: Am y to a ele to arall 
a ddaw, for the generation that passes away 
mother generation will come; y toa ddel, the 
generation to come: To ôr dv, stratum saper 
stratum: To gwellt, a thatch roof; te ceryg, a 
slate roof: Adar y to, sparrows. 


Ni wyddant — 
Pwy a enoille e'r do y sydd. 
r t is. 

They know not who would get the advagtage of (bo “Metre. 

Trwy Bd oM ced sreatio da. 

This ry thinks of nothing, altogether in a vra£e, but of 
wasting property. T. Aled. 
Toad, s. m. (to) A covering, or spreading over; a 

rooting. 

Toadwy, a. (toad) Capable of being covered. 

Toawg, a. (to) Having a covering; being roofed. 

Toawl, a. (to) Belonging to a covering, or roof. 

Tob, $. m. (to—ob) A summit, or a top. 

Tobren, s. m.—pl. t.i (to—pren) A thatcher’s 
dibber or stick. | 

Tobyn, s. m. dim. (tob) A summit, or highest 
point. Dibyn dobyn, impending top, an ex- 
pression used in childish play. ; 

Toc, s. m. (to—oc) That is npon or over; that is 
instantaneous, short or abrupt; a hat, & cap, 
or bonnet. 

Toc,-adv. (toc, s.) Instantly, forthwith, presently, 
shortly. Miaf ynotee, I will go there present- 
ly; toc a da, presently and in good time. 

Tocen, s. f. dim.—pl. ¢. an (toc) That is cut or 
docked. 

Toci, s. m. (toc) That is cut into a piece; what 
is cut out; an allowance, 
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'Tociad, s. m. (toc) A cutting off; clipping. 
'Fociaw, e. a. (toc) To curtail, to clip, to trim, 
to dock. 


Darfo i'r dinistriwe wawr wendu grym llaweroedd ar y ffordd, 
ac a dociodd eu hadenydd bwynt yn dost, fal aa bu mo'r gallu 
yoddynt byll mwyach ií ehedeg yn uchel. 


The great destroyer has enfcebled the energy of many on the 
way, ant Ags clipped thelr wings drea.ifully, eo that there wae no 
power in them ever after tu Ay ou Ligh. Jer. Owain. 

Tociawg, a. (toc) Having a clipping, or docking ; 
having a ticket, or ticketed. 

Tociawl, a. (toc) Clipping, docking ; ticketing. 

Tociedig, a. (tociad) Being curtailed; clipped. 

Tociwr, 8. m.— pl. tociwyr (toc—gwr) A clipper, 
one who clips or docks. 

Tocyn, s. m. dim.—pl. t. od (toc) A short piece 
orslip; aticket. Tynu tocyn, to draw a lot; 
dewis ai byraf docyn ai hiraf docyn, choose whe- 
ther the shortest lot or the lungest lot. 

Tocynawl, a. (tocyn) Belonging to a ticket. 

'Tocyniad, s. m. (tocyn) A ticketing. 

Tocynu, v. a. (tocyn) ‘To ticket, to draw lots. 

Tochawl, a. (tawch) Moistening, soaking; hazy. 

Tochi, v. a. (tawch) To render moist, to soak ; to 
thicken; to become humid; to become foggy 
or hazy. 

Tochiad, s. m. (tawch) A soaking; a hezing. 

Todawl, a. (tawd) Being stretched in contact. 

Todi, v. a. (tawd) To stretch over; to constrict. 

'Todiad, s. m. (tawd) A constriction; a junction. 

'Todyn, s. m. dim. (tawd) That stretches over. 

Toddadwy, a. (tawdd ) Capable of being melted. 

Toddaid, s. m. (tawdd) That is in a melting state ; 
that is of a melting nature; the name of a Ne 
cies of metre, consisting of nineteen syllables. 
Y doddaid felen, common butterwort; y doddaid 
wen, or teddedig, the white rot, or marsh pen- 
nywort, 

Toddawl, a. (tawdd) Dissolving, or melting. 

Toddedig, a. (tawdd) Dissolved, melted. Todd- 
edigion, liquids, in grammar: Y deddedig rudd, 
the rosasolis: y doddedig wên, ladies bedstraw, 
a herb used instead of rennet. 

Toddedigaeth, s. m. (toddedig) The act of melting 

Toddedigawl, a. (toddedig) Of a tendency to melt 

Toddi, v. a. (tawdd) To melt, to diseolve; to be- 
come melted. 

Ni thawdd dyled er ef baros. 
A debt will not dissolve in waiting fer it. 


Gormes mawr a dawdd o faen glewder bach. 
Great oppression will mell away before a litte coerage. 


ddege. 
Toddiad, s. m. (tawdd) A melting, a dissolving. 
Toddiannawl, a. (toddiant) Dissolvegt. 
'Toddiannu, v. a. (toddiant) To make a solation. 
Toddiant, s. m. (tawdd) A solution, a melting. 
Toddion, s. pl. (tawdd) Meltings; dripping. 
Toddwr, s. m.—pl. toddwyr (tawdd—gwr) A 

melter, or one who dissolves; a smelter. 

'Tôed, s. m. (to) A covering ; a roofing. 


Adage. 


Ystafell Cynddylan a'm gwân, 

Ei gweled heb dosd, heb dan? 
The hall of Cynddylna wounds me, to see it without cesering 
wiihont íìre] o , Liywarch Hen. , 


Toedig, a. (toed) Covered, or roofed. 

Toes, s. m. (taw) Dough, or paste of bread. 

Toesaidd, a. (toes) Somewhat like dough. 

Toesawg, a. (toes) Abounding with dongh. 

Toesawl, a. (toes) Of a doughy quality. 

'Toeseg, s. f. (toes) A kneading trough. 

Toesi, 9. a. (toes) To make dough; to become 
dough. 
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Toesiad, s. m. (toes) A making into doagh. 
Toeslyd, «. (toes) Doughy or like dough. 
Toeslydrwydd, s. m. (toeslyd) Doogbioen. 
Toesyn, s. m. dim. (toes) A lump of dongh. 
Tofi, v. a. (tawf) To draw out; to plece ia a range. 
Tofiad, s. m. (tawf) A drawing out Ìn a range. 
Tofrwyn, s. pl. «ggr. (to—brwyn) Thatch-resbes, 
Togi, v. a. (tawg) To elongate, to extend. 
Toi, v. a. (to) To cover over, to pat a layer ever ; 
to cover in, or to roof, to thatch, to slate, or te 
tile a building. 
Tai y cyfreithwyr a doir a chrwyn y cyfreihgu. 
ew 
given, omer of the lawyers eve covered with the chins of 


Tol, s. m. (to—ol) that covers or iaclades; tat 
separates; that is loud. 
Tolach, 8. m. (tol) A moan. v.«. To moes. 
Tole, s. mp. ¢. ian (tol) An impression or hel- 
low made by a blow; a dent, a dinge. 
Ni roed tolc ya yr lad tas. 
A dent hae net bese given im thal bead of tee, 
Tolciad, s. m.—pl. f. au (tolc) A forming 2 bd 
low, or lapse; a punching, or driving ia; 4 
denting, a creusing, a dinglog. 
aeyn tegea vive eol by yn a —— wren 
Tolciaw, v. a. (tolc) To make a hollow, or impre- 
sion by a blow; to dent, to crease, to diagt. 
Tolciawg, a. Mael Having falls, deots, or creases. 
Tolciedig, a. (tdiciad ) Being impressed, or dented 
by any force; dinged. 
Tolciwr, s. m.—pl. tolciwyr (tole—gwr) One rte 
makes a mark, or dent, by a blow. 
Tolch, 8. f.—pl. €. au (tol) A coagulated aes, 
a 


Tolchedig, a. (tolch) Clotted, coaguleted. 

Tolchen, s. f.—pl. i. i (tolch) A cled, s cagir 
ted mass. Tolchen o weed, a clotted mn « 

l 

Tolchenawg, «. (tolchen) Full of clotted mae 

Tolcheniad, s. m. (tolchen) A forming a cled. 

Tolchenu, v. a. (tolchen) To form into ached. — 

Tolchi, v. a. (tolch) To form a coagulated at; 
to clod ; to become clotted. ; 

Tolchiad, s. m. (toleh) A clotting, a coagulating: 

Tolfaen, s. m.—pl. tolfeini (tol—maen) As eet 
stone. 

Tolgorn, s. m.—pl. tolgyrn (tol—cern) A tresp 
or a clarion. y 

Toli, v. a. (tawl) To curtail ; to diminish; to ptt 

aside, to spare; to take from, to deal out. 

Hawdd toll yn heleeth o dorth gwr arall. 
1t Is easy (o deol amply (rom saother man's lel, = SA 


Gwr eurfedJ diledd beb doll. 


A man of unrestrained gifts of gold wines gyra orig. 


Morfudd— 
Tal am dy wand cyn toll; 
Teylt y prydyddion wyt 0. WM 
Toliad, hy m.—pl. t. au (tawl) A dimiaishiag; ' 
privation; a sparing. . ; 
'Toliannawl, a. (toliant) Privative, cartailing. — 
Tolianna, v. a. (toliant) To make a diminatior; 
to cause a privation. vention: 5 
Toliant, e. sm. (tawl) A dimination, â prirau- 


saving, a sparing. 





TOM 


Toliaw, v. a. (tawl) To diminish ; to curtail; to 
take away, to deprive; to save, to spare. 
Haws toliaw no hurlaw, 


It ts ensler to spere than to hire. Adage. 
Ni tholles fy lles llyw rhybudd ; 
Ni thollaf a ganaf heb gadd. 
The portended chief Aes not restricted my bites; J will not res- 
trein what | sing withoet disguise. Cynddelw. 


Toliedig, «. (tawl) Diminished, taken away. 
Toliwr, 2. m.—pl. toliwyr (toli—gwr) A diminish- 
er; one who puts aside, or spares. 
Tolo, s. m. (tol) Tbat is overwhelming; heavy; 
loud; a pound weight. 
Cygiya dôn drom ei tholo. 
Hear the wave of sullen din. Llywerch Hen. 


Tolws, s. m. (tol) That makes a roar, a roarer. 
Toll, s. f.—pl. t. au (ty—oll) A fraction; cus- 
tom, or toll. | 
Toll fawr a wna doll fechan. 
A great (oll will prodace a small toll. 
Ystafell Cynddytan neud athwyd heb fedd ! 
Mae yn medd d , 
Hyd tra ds al bu doll glwyd. 
The hall of Cynddylan art thou not gone devoid of mead! th 
shieid is jn the grave, which whilst remaining was no broken shel. 
cer. -LAywerch 


Hen. 
Tolladwy, a. (toll) Capable of being tolled. 
Tollawg, a. (toll) Having a toll, tolled. 
Tolledig, a. (toll) Being exacted as toll. 
Tollfa, s. f.—pl. tollfeydd (toll) A place to receive 
toll; a receipt of custom; a custom honse, 
Tolli, v. a. (toll) To subtract, or to take a part 
from; to exact toll, or custom; to toll, 
Tolliad, s. m. (toll) A subtracting, a taking a part 
away; a taking custom, or toll; a tolling. 
Tolliant, s. m. (toll) A toll, or custom. 
Tollrydd, s. m. (toll—rhydd) Free of custom; 
toll-free. Aeth Y (ir yn dolirydd, the land is be- 
come free of toll. 
'Tollwr, s. m.—pl. tollwyr (toll—gwr) One who 
takes toll, or custom. 
Brodyr cyweithas, arglwydd, tollwr, a cbythraul. 
Confederate brothers, a lord, a toll-gatherer, sad the devil. 


Tollydd, 2. m.—pl. t. ion Gn) A toll-gatherer. 
Tom, s. f.—pl. ¢. ydd (to—om) A mound, a heap, 
a tamalas; a heap of dirt; dung. 
Tom Elwyddan neus gwlych gwlaw: 
Dyn fal Gynon lewys! 
The mound of Eiwyddan how drenched by raln: Maodyn is un- 
der kt; a man whom Cynon Is leftto mourn! Liywareh Hen. 
Tomawd, 3. m. (tom) A monument; a tomb. 


Gwae ddyn nad ystyr 
cdd â yn ebegy fs, 
2 r 
7 Toad faenfedd 


4dage. 


Wee to the man who will not consider thet be may reefitly go, 


before a short spece, to the stone ve with ite mo*u ment. 
. are D. Ddu Hiveddug. 


Tomawg, a. (tom) Having a heap; covered with 
dung; mucky. 
'Tomdail, s. m. (tom—tail) Dung manure. 
Tomen, s. f.—pl. t. ya (tom)-A mound, a tumu- 
dus, a hillock; a dunghill. 
A geegio domen a galff un car cywir. 
Me that collects a du»ghill will have one faithful (ends ert. 


Pob ci a fydd gen ar ef domen ei hun. 
Every dog will be a lord on bis own dung hill. 
Tomfoi, v. a. (tom—moi) To drop dang. 
Gwerth porchell o'r pos y ganer ynl eì î domfol, ceiniawg. 


The value of a pig from the night it is brought forth until it 
goes te drop dung, â penny. Welsh Laws. 


Adage. 
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Tomi, v. a. (tom) To make a heap; to dung. 

Tomiad, s. m. (tom) A forming a heap; a drop- 
ping of dung. 

Tomlyd, s. m. (tom) Abounding with dung. 

Tomlydu, v. a. (tomlyd) To render mucky. 

'Tomwr, 2. m.—pl. tomwyr (tom—gwr) One who 
heaps; a muck-man. 

Tôn, s. /.—pl. ¢. iau (ty—on) A surface, au oater 
coating, peel, paring, or skin; also, lay land, 
or unploughed land; a green. Ton las, glas- 
don, a greensward, 


Dar a dyfwys ar y ton: 
Gwedi gwaodffrau, a briw bren, 
Gwae a gar wyd amrysou ! 


Au oak bas grown on the green: after blood-epilliag, and tbe 


wounded breast, woe to him that loves the vice of conteatton ! 
Robert T. Nermendi. 


Tôn, s. f.—pl. t. au (f. of twn) That breaks ont, 
that is broken; a breaker, a snrge, or wave. 
a. Shattered, broken. 


Ni nofla mewn an afon 
Y doeth yu erbyn ŷ don. 


Not in any river will the wise swim against the wevr. 
ny Ed. Defydd. 


Oedd amliw tônau, twn amhar eu naid, 
Nid oeddynt dilafar: 

Tôn hell heìaeth trwy far, 

Ton aralj guall goch gwyar. 


Many-coloured were the waves, broken and of mixed din their 
course, they were not void of sound: a wave of briae ample in 
ite rage, another dreadful wave red with gore. Li. P. Mock. 


Bld gyyfanrawg jar; bid trydar lew; 
id yn ymladdgar; y , 
Bid tôn n gin alar. 


A hen scratches with her claws; a ion roars: the fool le fond of 
brawls; the heart is brokcn oppressed with woe. 
Llywerch Hen. 


Ton, s. f.—pl. t. au (to—on) A tone, an accent. 
Un ad'am a Thelamon, 
Eneld-lyw teg, difreg don. 


Of the same fate as Telamon, a fair superior soul, of anbroken 
D. y Coed, 


accent. 

Tônawg, u. (tôn) Abounding with breaks, abonnd- 
ing with breakers or waves; turbulent, froward, 
stabborn. 

Tônawl, a. (tôn) Breaking like a surge. 

Tonc, s. f.—pl. t. iau (ty—onc) A tink, a ring. 
cel cithaf fonc, thou shalt have extreme joy. 

yfed. 

Tonciad, s. m. (tonc) A tinking, a ringing. 

Tonciaw, v. a. (tonc) To tinkle, to ring. 

Ténen, s. f. dim. (tôn) A surface, an outer coat- 
ing, peel, or paring ; a cuticle; also, a bog, 
or quag. 

Tonfryd, «. (tôn—bryd) Of a rough disposition. 

Tongar, a. (ton) Sonorous, resonnding. 

Toni,.v. a. (tôn) To form a surface; to become 
covered with a skin, or cuticle; to pare, to peel. 

Toniad, s. m. (ton) A making a tone, or accent. 

Tôniad, 2. m. (tôn) A forming a surface; a form- 
ing a cuticle, a paring, a peeling. 

'Toniadar, 2. 9. (toniad ) That forms an accent. 

Toniar, s. f. (tôn) A plank, a shingle. 

Tôniar, s. J.—pl. tonieri (tôn) A breaker, a surge, 
or wave. 


Gwirawd Owain lary, llachar ei derfysg 
Ar derfyn ei eager 

Balch y daw yn llAw Wachfar: 

Meddw ei thorf, medd ef thoniar. 


The cup of Owain the mild, whose tumult gleams on the border 
of his foe, prouiiy it comes on the wrath-dispennng band, drunk 
its »urrouuding votarics, ite wave is mead. Cynddeln. 

Toniardy, s. m.--pl. t. au (toniar—ty) A house or 
booth made of boards. 
Touiaru, v. a. (tôniar) To lay planks, to board. 
Toniaw, v. a. (ton) To toue, to accent. 
3Z? 
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'Tonogi, v. a. (tônawg) To raise breakers or bil- 
lows; to rise in billows; to become boisterous 
or turbulent. 

Tonogiad, s. sm, (tônawg) A raising of breakers; 
a rising in waves, or sarges; a becoming 
tarbalent. 

Tonogrwydd, s. m, (tonawg) The state of rising 
in surges; turbulence. 

Tonwaed, s. m. (tôn—gwaed) A blood clod. 

Tonwen, a. (tôn—gwên) White-skinned. 

Tonwryg, a. (tôn—gwryg) Rising in billows; 
turbulent. 

Tonwrygiad, s. m. (tonwryg) A rising in billows ; 
a becoming turbulent. 

Tonwrygiaw, v. a. (tonwryg) To raise surges; to 
rise in surges; to become turbulent. 

Tonwyn, a. (tôn—gwŷn) White-skinned. 

Tonydd, s. m.—pl. ¢. ion (ton) Au accenter. 

Tonyddiaeth, s. (tonydd) A tonation, accentation. 


Tenyddiaeth helaeth hylawo, 
A gair, mewn llafair a gawn. 


$ 
o mation ample aod complete, and a word, in expneddd 


Top, s. m.—pl. t. iau (tob) A top; a stopple. 
Topiad, s. m. (top) A topping, a cresting. 
Topiaw, v. a. (top) To top, to form a crest.: 
Topiawg, a. ( top) Having a top, or crest. 
Topiawl, a. (top) Teuding to form a top. 
Topiwr,s.m.--pl. topìwyr (top--gwr) One who tops 
Topyn, s. m. dim.—pl. t. au (top) A top, a bunch, 
bush of hair; a topple; a stoppie. 


Erfynied fm rhwef ydd wyf ei dda—- 
ad topyo fave (win. 


T sue to my chief for his goods, that renders unn af 
a yellow knob. Gr. eb D. ab Yndyr.” 


Topyniad, s. m. (topyn) A forming a top. 
Topynu, v. a. (topyn) To form a top, or crest. 
Tor, s. m. (ty.—or) A break, a rupture; a cut; 

an interrnption, a cessation, a discontinuation. 

Tor calon, a heart breaking. 
¥\ Tor, s. f.—pl. ¢. au (to—or) A swell out, a bulge, 
a prominence; a belly; the lower part of the 
belly. Tor y mynydd, the swell of the mountain; 
tôr y llaw, the ball of the hand; tôr tarian, 
tbe convex or outside of a shield. 

Tyfid enderig o'i ddr. 
The steer grows from his belly. Adage. 


Toradwy, a. (tôr) Capable of being broken. 
Toraeth, s. f.—pl. toreithiau (tor) Produce, profit; 
fecundity, fruitfulness; abundance, store. Nid 
oes dim toraeth ohone, there is no good to be 
had out of him. 
Mawr yw toraetb yr aflwydd. 
Great is the store of the unfortunate. 
Mawr toraeth awydd ben (yno. 
Great is the store of misfortane when be commands. Adege. 
'Torammod, s. (1ôr—ammod) Breach of covenant. 
Torarfoll, s. /. (tér—arfoll) Breach of faith. 
Torawg, a. (tôr) Having a prominence; big-bel- 
lied; an epithet applied to a sow, a bitch, and 
a cat, when big with young. 


Adage. 


Torawl, a. (tôr) Tending to spread round; pro- | 


minent. 
Torbwt, s. m.—pl. torbytiaid (tôr--pwt) A turbot. 
Torcalon, s. m. (tôr—calon) A heart-breaking. 
Torcalonus, «. (torcalon) Heart-breaking. 


Ystyriaeth dorcalones ydyw ein bod ni bob dydd yn myned 
Seth odddiwrth ein dedwyddwch. ydd yn my ymr 


it ie a Acart-lreaking consideration that we should be every 0 
geiug away from our Dappiness. Toe. Rhye. 


Torch, ¢, f.--pl. tyrch (tôr) A wreath; a coil; a col- 
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lar; a badge of distinction, worn by the ancient 
Britons, which it was a poist of honesr fer a 
warrior to preserve from being lost to the eae- 
my in battle. Tynu am y dorch, to strive fer 
the torques: Mi dynaf y dorch a thi, I wil pal 
the torgues with thee. 
Brrchwaith el bru «'i dyr 
A bandle above the point of the felds; of fretwort fh eli 
and its wreaths. RAge Tren, ì nh. 
'Torchawg, a. (torch) Having a wreath, câl, « 
turn; wreathed, coiled, twisted, turned u; 


wearing a torgues. _ 
Torchawl, a. (torch) W reathing, twisting, cotling 
Torchawr, part. (torch) Wreathing, entwiniag. 


Gwefrawr godrwyswr iorchawr am rêp. 
Amber-beads ia ringlets entwtwing roend the temples. 


Torchedig, a. (torch) Wreathed, twisted; coiled 

Torchi, o.a. (torch) To wreath, to twist, ts twist; 
to coil, to gather into a chain; to tamp 
Torcha dy lewys, turn up thy sleeves. 


Torchi gwraidd tywarch a gro 

Ì'r gwyot, ac i'r wybr, ganto. 
- Turning « j the roots of eods aad gravel iste Ôe wel, mi 
into the by bim. £. Weopony. 


Torchiad, s. m.—pl. t. au (torch) A wreathing. 
Torchwr, s. m.—pl. torchwyr (torch—gw) A 
coiler, a wreather, a twister. 
Tordain, s. m. (tor—tain) A spread ostis ad 
ing manner. v,«. To loll. 
'Tordanawl, «. (tordain) Swelling ost the bely. 
Tordaniad, 2. m. (tordain) A lolling on the belly. 
Tordanu, ©. a. (tordain) To spread ost the bely. 
Tordor, adv. (tor repeated ) Belly to belly. 
Tordyn, a. (tor—tyn) Tight stomached; fel 
bellied; high- y prowd-stomached. 
ado teh Hemeched to petty foas, Hike blowleg ane 
'Tordyniad, s. m. (tordyn) A stretching the bey. 
'Tordynu, v. a. (tordyn) To tighten the belly. 
Tordd, s. m. (tor) A murmir, a din, a tem 
Torddawl, «. (tordd) Marmaring, tamaìteess 
Torddiad, s. m.(tordd) A murmaripg, â me 
a din. 
Torddu, v. «. (tordd) To murmar, to make 16t- 
'Torddus, a. (tordd) Murmuring, tumulfusos. 
Tored, s. m. (tor) That expands round. «. Yst 
Tôredig, a.(tér) Broken, fractured, cat. 
Toredlu, s.—pl. ¢. oedd (tored—llu) A vest he. 


Mynegid iddo fod yr amberawdr wedi Hecete ys ug! pb? 
thoredis gantbo; ac yn y lle ydd dr medi Heats yn mn oe 


It was told him that the emperor bad encamped aeu » 88 
; ôn the qui ober 
ymu at A © ea 
Toredwynt, 2. m.—pl. ¢. oedd (tored—gwyst) A 
whirlwind. 
Twrf toredwynt mawr ech mor difeith. 
The dio of a mighty wAirlwind over & desert oet. j or. 


Totynt toredwyot uch teg edíaa. 
They would beret & whirlwiad over a fair recree yu. 


Toreithiad, s. m. (toraeth) A forming a store. 

Toreithiannawl, a. (toreithiant) Of a prodsch" 
tendency, tending to store. band: 

Toreithiannu, v.a. (toreithiant) To cause 
ance; to become abundant. 

Toreithiant, s. m. (toraeth) Abandance ; #0. 
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Tereithiaw, v. a. (toraeth) Te render prodac- 
tive, or abundant, to yield increase; to be pro- 
Toreithiawg,.(toraeth) Having produce, plenty 
o iawg,s.(torae ving produce, plenty, 
or abundance ; profitable, yielding increase. 
Toreithiawl, «. (toraeth) Productive, abundant. 
Toreithiedig, a. (toreithiad) Made abundant. 
Toreithus, a. (toraeth) Productive, abundant. 
Toreithusaw, v. a. (toreithus) To render prodge- 
tive ; to become productive. 
Toreithusdra, s. m. (toreithus) Productiveness. 
'Toreithusrwydd, s.». (toreithus) Productiveness 
Torf, s. f.—pl. (. oedd (tor) A croud, a throng, 
a multitude; a troop; a host. 


qoute Made egìe 
eule w mur ly 
Mal gawr tealu Arther. 


The warmer of the tribe of Madawg, a conspicuous belwark, 
MAE tho Aeaf shou! of the tribe of Arter. Cynddetw. 
——Gerddred ei tasfer, 
Dred rwyf torf twrf llanw yn aber. 
——— to extreme hia blue shaft, the bold leader of a host 
as & Good in the mosth of a river. 
Cynddeiw, i O. Gwynedd. 
Torfa, s. f.—pl. torfeydd (torf) An assembled 
host ; also the number of one thousand millions 
th t él, wall d, 
Deg yn y mwn, toes —— ry dog rine yn y 
fwnda, deg mwnda jn y dorfa, deg torfa yn y gattyrfa. fawr; y 
rhif mwysf yw hwnw. . 
Ten ten times ie a hendred, ten hundreds in 8 


î 


— 
Gn teat protest Me host: the —— one fet that. ‘ 

'T orfagì, s-/. (tor—magl) That breaks or dissi- 
pates a stye; the eyebright, or wild English 
clary, also called gleewlys, and goleudrem. 

Torfawg, a. (torf) Having a host; multitudinous 


Owain—- 
Diofn ead cedeirn dorfogion. 

Owain dauntiess in the battle of mighty wr “ry yi 
Torfied, s. m. (torf) An assembling of a host. 
‘Torflawdd, s. m. (tor—blawdd) A spreading tu- 

mult, or uproar. 
diad, s. m. (toiflawdd) An expanding of 
a tumult. 


gn ert cet Tu 
Bey the fartous Unbwch me on, the sullen agitation 
of the cen is the war ing tumelé of Urien. A Hen. 
Torfu, v. a. (torf) To collect a host, to assemble 
in a bod 


y. 
Torfynwgl, a. (tôr—mynwgl) Neck breaking. 
'Forfynygliad, s. m. (torfynwgl) A breaking the 
neck ; — wei) rostration. eck 
'Torfynyglu, v. a. (torfyaw O cause a neck- 
b ng, to break the neck ; to cast headlong. 
'TForgeingl, s. f.—pl. t. au (tor—ceingl) A girth. 
Torgest, s. f.—pl. t. i (tor—cest) A heraia. 
Torgestawg, a. (torgest) Having a hernia. 
Torgestiad, s. m. (torgest) A forming a hernia. 
Torgestu, v. a. (torgest) To form a hernia, 
‘Torgoch, a. (tor— coch) Red-bellied ; an epithet 
or the red char fish of the Alpine (tone hy A 
Torgochiad, s. m.—pl. torgochiaid (torgoc 
red-belliod one; a red cliar fish; also called 
brithyll melyn. 
Tori, v. a. (tôr) To break, to make a raptwre ; 
to cat; to become broken. 


wajth Y: Prydein: Llong Nefydd Nef Neif- 
wryw a busyw, pas dores llyn ìJios. 

One of th rior loite of the isle of Britain: the 
aig ot Newydd Nav Navion, which carried tp Hs male gad female 
when the aggregate of Goods broke out. R 


Ua o drí 
fon a ddug 


TOR 


Pel gwaeithia fy agbynghas i, aâ thorit gyfreithiau y llys erddo. 


of the court on his toncant. er Gathnch—-Moblecgtons 
Toriad, s. m.—pl. t. au (tôr) A breaking, a mak- 

ing a rupt ure; a —W a becoming broken; 

a cessation, a breaking off, a breaking in, or 

taming. Toriad y dydd, the break of day: 
Nid ees arno dôriad byd, he is not under 
the least regulation in the world. 

Gofyn i ddall a ydyw yn doriad gwawr, 
Asking of tbe blind whether It is break of day. Adege. 


Toriadawl, a. (tériad) Fractive, fracturing. 
Toriadu, v. a. (tôriad) To make a break, 
Toriannawl, a. (tôriant) Fractory. 
Toriannu, v. a. Crit) To make a fraction. 
Toriant, s. m. (tor) A fraction, a fracture. 
Tortator, ger. (tôriad) In breaking. 
Toriedydd, s. m.—pl. ¢. ion (tôrìad) A fracturer 
Toritor, sup. (tôri) To be breaking. 
Torlaith, s. m. gôr glaith White hellebore. 
Tôrlan, s. f.—pl. tôrlênyd (tor glân)A broken 
bank, a bank worn away by water. 
Gellir yfed yr afon, ond oid eilir bwyta y ddrign. 
The river may be drank, but the dank cannot be een PPA 


Torlla, s. /.— pl. t. od (tôr—lla) A slattern. 

Torllengig, 4. m. (tôr —llengig) A hernia. 

Torllwyd, a. (tôr—llwyd) Having the promj- 
nence or belly of a grey colour. Y doriltcyd, 
the wild tansy, or silverweed; also called éor- 
llwydig, and' torllwydog, y dinllwyd, gwyn y 
merched. 

Torllwydog, s. f. (torllwyd) The wild tansy, 

Torllwyth, s. 9m.—pl. ê. ì (tor—llwyth) Tbe bur- 
den of the belly; the burden of the wemb ; 
an epithet for a litter of pigs, and for other 
animals that bring forth several at once. 


Hwch 8 fwrw, o chyfeirtr, 
Dorliwyth o : 
Yn myn'd rhwng Arfon a Mon 
Y chwery fr hirion. , 
A cow that wil) caet, if resorted to, a liter of progeny on the 
laad; Visiting between Arvon an4 Mon she plays nbodut her long. 
arms. Gr. ab Hyw. ab Tudyr, i Yegraff. 
Torm, s.f. (tôr) That is stretched or crouded 
round 


Tormach, 3. m.(tôr—mach) A forfelt of bail; 
contempt of court ; hardsh 
Tormaen, s. m. (tôr—maen) That breaks the 
stone; the saxifrage; also called maen-h«d, 
and llyfnwy. 
Tormaenawl, a. (tormaen) Lithontriptic. 
'Tormaenwydd, s. m. (tormaen—gwydd) Sassa- 
fras-tree, or stone-dissolver. 
Tormennawg, a. (torment) Having a surround- 
ing assemblage. 
Anesgor dy far, fer tormennawg. 
Unavoldable thy wrath, hest-snrrounding aw ed Gwr. 
Tormenniad, s. m. (torment) A pressing or 
crouding roand. 
Tormennu, v. 4. (torment) To croud round ; to 
croud together in conflict. 


Mae yntau oreu an tormennawg; 
Tormennosdd anlloedd an ilyw tiriawg. 


He also ts the best of any Acct swrreunded one; ear leader am- 
ply possessing land, caused riches le surround. Gwelchmai. 
Torment, s. =. (torm) The state of pressing 
round; a conflicting host; a conflict ; torment 
Teyrallyw teyrnes terfysg torment. 
A supreme leader of a kingdom the tumult of config Mech. 





TOR 


Tryliw eì ysgwyd ysgydwlr yn nhorment. 
Three-colevred bie shield that îs made to wove in confiei. 
Cynddelw. 


Godwrf a glywaf am wr îeithon hir; 
Hydyr ef wir ar Sacson: 

Teulu awg, mur a 

Mal twrf tormeu non. 


A murmur | hear along the surface of tha far extending [eith- 
Bee, 2 Fu agnon tra like the taal of he tongs of 
&wg. a belwar ast t m s O 
Cynon. — Cynddete. 


‘Formiad, s. m. (torm) A gathering round. 
Tormiannawg, a. (tormiant) Being surrounded 
by retinue. 
Gwr tormiannawg cyfoethawg. 
A magnificent wealthy man. Mabinogi. 
Tormiannu, v. a. (tormiant) To form a surround- 
ing retinue. 
Tormiant, s. m. (torm) A surrounding assemblage 
Tormu, v. a. (torm) To assemble round. 
Tormwyth, s. m. (tôr—mwyth) Feverfew. 
Tormyn, 8. 9. (torm) A surrounding croud. 
Tormynawg, a. (tormyn) Surrounded by retinue. 
Tormynogaeth, 2. m. (tormynawg) The state of 
having a surrounding retinue. 
Torogen, 4. f. dim. (tôrawg) A big-bellied one ; 
a tike. 
Torogenawg, a. (torogen) Full of tikes. 
Torogeniad” 8. m. (torogen) A breeding of tikes. 
Torogenu, v. a. (torogen) To breed tikes. 
'Toroges, s. f. (torawg) A big-bellied one. 
'Torogi, v. a. (torawg) To make a big belly, to 
swell the belly ; to cause a gestation ; to be- 
come big-bellied; to become big with young. 


Yn Gangs y mee llysŵod a_thrichant troedfedd yo eu byd; ec 
yno y mae pryfed tebyg | wreigedd, s dwy fraic iddynl, chwe 
ef ; âc o'r rhal byrty y toroca yr eliffant, ac yo y 


e ŷn en 
tonas y soddant, ac mor hw t; ac en ae 
y dichawn dynion 8 hwu. ow y magant; ac yn eu cibin 


in Geaga there are eels hav three hundred feet in their 
lengths; and therelo are animals like women, ha 
ix cubîts in thelr fengths; and those gestate from 
aod jo the waves they sink, aod in the sea there they 
young ; and io their shells men might move ebout. 
Delw y Byd. 
Torogiad, 2.9. (torawg) A making a big belly 
a swelling the belly ; a causing a gestation ; a 
becoming big with young. 
Torogwr, s. m.—pl. torogwyr (torawg—gwr)One 
who swells out the belly. 
Torogyn, 8. m. dim. (torawg) A big-bellied one. 
Toron, 4. f.—pl. t. au (tawr) That spreads over ; 
a plot in a garden laid out in beds; a decking 
out ofa table; a mantle, or cloak. 
Toronaeth, 2. m. (toron) The act of decking out. 
Toronawg, a. (toron) Having a mantle. 


Terw a_gaf: Poad hir y gwallt 
Toronawg.— 


A bull J sball get: surely the covering hair ie long. Pp 


Toronawl, a. (toron) Mantling, cloaking. 

Toroni, v. a. (toron) To deck out, to cover over, 
to spread out a table, to spread a feast; to 
cover with a mantle, to mantle, to cloak. 
_Slewiwyd —e—— a dynai y pair oddiar y tan, pan oedd yn 
IETS I te corn y yn 

Toroniad, 2. m. (toron) A spreading over, a deck- 
ing, or covering ; a mantling.' 

Torp, $. m. (tor) A round mass, a lump. 

Torpell, s. f. dim.—pl. t. i (torp) A small mass or 
lump ; any thick or coagulated matter formed 
into a mass ; a clod ; a dumpling. 

'Torpellawg, «. (torpell) Abounding with masses, 
or clods; formed into lumps. 

Torpelliad, s. m. (torpell) A clotting. 
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Terpellu, v. a. (torpell) To elod, to form a 
Torpwth, s. m. (tor—pwth) A short —8 
person; a sguab. 
Pore, s. f.—pl. t. au (tawr) A covering. 
Teiroes i'r corff, tors aur cenid. 
' Three fives fo the person, the golêen shelttr of soeg. 


HB. brwyd 
Torsed, s. f.—pl. t. i (tore) A rag, a coverlid, 
also called cadwy. * 
Torsed gogyâed a'r gwydd. 


A rug of equal breadth with the loom. L. 6. Cali. 


Torsi, v. a. (tors) To deck, or cover over. 
Torsiad, s. m. (tors) A decking over. 
Torstain, a. (tors—tain) Prominent, bulging. 


Y bwa— 
Rirfain a thorsain al thyr. 


Torsyth, a. (tor—syth) Swaggering out the belly 
sain, stiff-stomached. 
Torsythaidd, a. (torsyth) Rather stiff-siomached. 
Torsythawg, a. (torsyth) Swaggering. 
Torsythawl, a. (torsyth) Apt to swagger. 
'Torsythiad, s. «. (torsyth) A swaggering, asrt- 
T ling ont the wc” yth) A | 
orsythni, 2. ws. (tors swaggering. 
Torsythu, v. a. (torsyth) To stiffen the belly. 
Torth, s. f.—pl. t. an (ty orth) That sepperts, 
or sustains; a loaf of bread. 
Torthawl, a. (torth) Being like a loaf. 
Torthi, v. a. (torth ) To form into a compact mau; 
" toharden, to settle; to cake. Gwair wedi torts, 
hay afteritis settled. . 
Torthiad, s. m. (torth) A forming a loaf. 
Torwen, a. —— White- yR 
'Torwenwyn, s. m. (tôr enwyn) Rue. 
Torwyn, a. (tor— gwŷn) W hite-bellied 


Torympryd, s. m.—pl. t. iau (tôr—ympryl) â 
breakfast) also borcfwyd, tori eythheng. 
oeddwn yn ymdrwelaw, Melysirrwydd atte. 
dawd « adoa! | mewn, y Thal — * 
with be 
mun y Tn 


Torymprydiad, 2. m. (torympryd) A bresk(astig. 
Torymprydiaw, v. a. (torympryd) To breskfas. 
Toryn, s. m.—pi. ¢. iau (tawr) An outer-coverieg, 
a mantle, a cloak ; a cope, or sacerdotal vestatt. 
Ni byddaf an thorya dwyn ns chapan gules. 
I will not be a carrying cleak nor rein eap- 
Tor y 6. (toryn) Having a mantle. 
Toryni y &. fe. (toryn) A cloaking, a mantliog. 
Torynu, v. a. (toryn) To cloak, to mantle. 
Tos, s.m. (ty—os) A quick jerk ; a tess; a smith. 
Tosed, s. m. (tos) A snatch ; a rapise. 
Tosiad, a.m. toe) A jerking ; a tossing. 
Tosiaw, v. a. (tos) To jerk; to snatch ; to tos. 
Tost, a. (to—ost) Severe, harsh ; violeat; 
Tost fydd er ddyn pan gafo ddewis. 
It ts Aard on a penon when be is pat to hie choles. Adeg 
Mae yn dost ar a ddymunai farw; mae yo destach sr i îe. 


jt is grievous on each as would wish to dit; hh Yor 
ou euch as would dreed ít. 


Tostaidd, «. (tost) Somewhat severe or bars. 
Tostalar, s. m. (tost—galar) Severe grief. 
Tostalariad, s. w. (tostalar) A severely grieving: 
Tostalaru, v. a. (tostalar) Te grieve — 
——— a —— am danyes yn om ch. 


wee her 
What Ìties have bren tent! they 
neglected them, deeply tament sdont ibem for pay big 


sett. 
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Tostalarus, a. (tostalar) Severely grieving. 
Tostawl, a. (tost) Of a severe quality. 
'Tostedig, a. (tost) Being made severe or harah. 
Tostedd, s. m. (tost) Severity, pungency, barsh- 
ness; also the stranguary. 
Tostfrwyn, 4. pl. aggr. (tost—brwyn) Sea rushes. 
'Tostfrwynen, s. /. dim. (tostfrwyn) A sea rush. 
Testi, v. a. (tost) To cause violent pain, to rack, 
to torture ; also to feel for, or to be pained. 
Ma) dela gel beadoll ym tostes yr haiarn dur! 
Like catching an opea headed leech the steely iron peined me: 
Tosti a thresau wrtho a orug. 
To take pity and to commistrete with him wes what he dil. 


anes No. . 


'Tostiad, s. 9m. (tost) A causing severity ; a torturing 
'Tostlym, a. (tost—llym) Poignant, acrimonious. 
'Tostiymder, s. m. (tostlym) Acrimoniousness. 
'Toetìymdra, s. m. (tostlym) Acrimoniousness. 
Tostlymrwydd, s. m. (tostlym) Acrimouioasness. 
'Tostur, s. 9. (tost) Misery, severe plight. 
Tosterâad, 4. =. (tostarâu) A commiseration 
'Tosturâawl, «. (tosturkân) miserating. 
Tosturâu, v. «. (tostur) To commiserate, to pity. 
Mid ystyr hou dosturaa ! 

No ides to compessionete bath she! T. dled, 
Tosturi, s. m. (tostur) Compassion, pity, mercy. 
Tostariad, s. m. (tostur) A pitying, a taking pity. 
Tosturiaeth, s. .—pl. t. au (tostur) Compassion. 

A seth dy dosteriaethau 

on ymaith wm ela gweith gau Î 

Are all thy tender mercies fed away ou accoent of our deceltfal 
art ? D. Richerd Glen y Morfa. 

Tosturiannawl, a. ymi) Compassionate. 
'Tosturiannu, v. a. (tosturiant) To compassionate. 
Tosturiant, 3. m. (tostur) Compassion, pity. 
Tosturiaw, v. 4. (tostur) To compassionate, to pity. 
Tostariawg, a. (tostur) Compassionate. 
Tosturiawi, a. (tostur) Compassionate ; piteous. 


Pan giywai Rhad Duw fy nghwynfan tostorïawl, hi o'i daion 
a estynal | mi letan aer, ace orchmynai imi ddodi ry llaw erui, 


Whee the Grace of God heard my fet complaint, she out of 
ber goodaess entended (o me a golden rod, and desired me to 
place my band upon it. Marchawg Creydrad. 


'Tosturiedig, a. (tostariad ) Commiserated, pitied. 

'Tosturioldeb, s.m. (tosturiawl) Compassionateness 

'Tosturiwr, s. m.—pl. tosturiwyr (tostur—gwr) One 
who takes compassion. 

'T osturos, a. (tostur) Compassionate ; piteons. 

'Tosturnsaw, v. a. (tostarus) To soften to pity; to 
become compassionate; to render piteous ; to 
become piteous. 

'Tosturusrwydd,s.m. (tosturus) Compassionateness 

Towr, s. m.—pl. towyr (to—gwr) One who forms 
a covering, one who roofs; a thatcher, a tiler, 
a slater. 

Tprue, s. m. A noise made in calling cattle. 


Tprue joi! lo lìwm ej gynffon 
Pin ordd-— mr 9! 87090ms 


c ‘ves! avoid that bare-tailed calf, a rdty gift. 
ome my a Peg tat 


Tra, s. m. (ty—rha) An extreme, an extremity ; 
an excess; aturn ; whatever is, thing. It is 
also prefixed in composition. Paid « gwneuthur 
éra, do not be over nice. 

Geeta eee Ds a 


I will adere the Sapreme, the sovereign of every region, be that 
upholds the bren, the Lord of very hing. “y Taliesin, 


A ol , ac nis mwyn€a, 
Medd bidiud mo i , moled i bob tra. 
The bees collect, and they do not eojog it, the distilled mead 
delightful, the delight of every extremity. ty Taliesin. 


TRA 


Tra, prep. (ty—rba) Over, above; beyond. Tra 
mynydd, over the mountain; tra mer, beyond 
sea; tra dy gefn, beyond thy back. 

ra, adv. (ty—rha) Over; very, exeessively ; 

whilst, as long as, so long as. 
Tra dichell tra dycholl. 
Excen ef cunning excess of love. 
Amlaf y mel tra bitler. 

Hosry Is mest frequent whiîsi it ie put threugh asieve. Adage. 

Doeth dyn tra tawo. 

A person ia wise whilel he Keeps silent. 

9 gn un et a 

—— — 

See, oh man! when thou obtainest thy wealth, aod enjoy it 

wAtist thou sbait be here: be not a adeer, of cunning scheme, to 
board gold for enother person. : 8, Tudyr. 

Trâannog, s.m. (annog) Extreme excitement, 
v. a. To excite beyond measure. 

Traannogiad, s. m. (traannog) Extreme excitation 

'Trâannos, s. m. (annos) A chasing extremely. 
v. a. To drive overmuch. 

Traannosiad, 4. 9m. (trâsnnos) A chasing greatly. 

Trâarglwyddiaethiad, 2. m. (arglwyddiaethiad) A 

. governing tyrannically ; a dominee 

Traarglwyddiaethu, v. «. (arglwyddiaethu) To 
exercise dominion to excess; to domineer. 

Traberw, s. 9. (berw) Aa over-boil. 

Traberwad, s. m. (traberw) An over-boiling. 

Traberwedig, a. (traberw) Over-boiled. 

Traberwi, *. a. (traberw) To over-boil. 

Trablawdd, s.m.(blawdd) Extreme activity. Tra- 

. blawdd fesawd,the extreme velocity of gashing. 

Trablawr, s. m. (blawr) Extremely gloomy. 

Trabloedd, s. f. (bloedd) A great outcry. 

Trabloeddi, v. a. (trabloedd) To make an outcry. 

Trabloeddiad, s. m. (trabloedd) A making ap 
oatcry. , 

Trabludd, s. m.—pl. t. ion (bludd) Trouble, toil, 
pains, business ; turmoll, tamalt. 


Adage. 


Adage. 


A thrabludd ion 
Gosymddetthig. 


I have not beheld a court so fafr and solemn, with the uoleb of 
8, the tara of minsirels, and bustle of servants 
serving the feast. . ab Ieuan Ddu. 


Trablnddiad, s. m. (uabiudd A troubling. 
Trabluddiaw, v. a. (trabludd) To trouble, to teaze. 
Trabluddiawg, a. (trabludd) Full of trouble. 
Trabluddiawl, a. (trabludd) Troublovs, teazing. 
Trabluddiedig, a. (trabindd) Troubled, teazed. 
Trabladdiwr, s. m.—pl. trabluddiwyr (trabludd — 
gwr) A troubler, a teazer. 
Trablwng, 4. (blwng) Extremely surly. 
Trablwydd, adv. (blwydd) Beyond the year. 
Trablwyddyn, adr. (trablwydd) Beyond the year. 
Trabrys, s.m. (brys) Extreme haste, or harry. 
Trabrysgar, a. (trabrys) Extremely hasty. 
Trabrysiad, trabrys) Ân over-hastening. 


$. 
Trabrysiaw, v. «. ttrabrys) To over-hasten. 


Trabuan, a. (buan) Extremely quick. 

Trabychan, «. (bychan) Extremely small. 

Trabychaniad, 4. wm. (trabychan) A making ex- 
tremely little. 

Trabychanu, v. a. (trabychan) To make extreme- 
ly little ; to depreciate extremely. 

Trabywiawg, a. (bywiawg) Extremely lively. 

Trach, s. m.—pl. t. au (tra) A hill protruded as 
it were into low ground. Track Dindyrn, a 
hill over Tintern Abbey; also a hill near 
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Denbigh, with a farm house in front of it, 
called Taldrech. 

Trach, «dv. (tra) Beyond ; beside ; at ; aside, 
Canmaw! doeth trach ef gofo, a merch © Seon ci gwyneb. 
Praise the wise bebiw his book, ead 3 wam$a before her fice. 

Trin dygwydd trwch trach oi lafnawr, Adare 


A dreadfei fall of slaughter beneath the siroke of ble e 
. Aneurin. 


'Trachadw, v. «. (cadw) To keep extremely. 
Trachaer, s.f.—pl. ¢. au (caer) Advanced wall. 
A thori trachaer Roma. 
And breaking the advanced wall of Rome. 


Trachaled, a. (caled) Extremely hard. 
Trachalediad, s. m. (trachaled) A hardening ex- 

tremely. 
Trachaledu, v.«. (trachaled To barden extreme] 
Trachall, a. (call) Extremely cunning. 
Trachallder, s. m. (trachall) Extreme cunning. 
T iad, s. m. (cariad) Extreme love. 
'Tracharu, v. a. (caru) To love to excess. 
Trachas, 2. sm. (cas) Extreme hatred. 

Carsf trachas Lloegr. 

1 love the eatrenee enmity of Englênd. H.ab O. Gwynedd. 
Trachasâad, s. m. (trachas) A hating extremely. 
Trachasâu, 0. «. (trachas) To hate extremely. 
'Trachewdd, s. m. (cawdd) Excess of vexation. 
Trachefn, ade. (cefn) Behind the back; again. 
Tra dd, «. (celfydd) Extremely kil. 
Trachgetn, edv. (trach—cefo) Behind the back. 
'Trachil, s. #. (cil) An extreme recess. 
Trachiliad, 9.9, (trachil) A receding extremely. 
'Trachiliaw, 0. «. (trachil) To recede extremely. 
'Trachoddi, v. a. (trachawdd) To vex extremely. 
Trachoddiad, s. m. (trachawdd) A vexing ex- 


tremely. 

Trachoddiant, s. m. (trachawdd) Extreme vexa- 
tion; extreme offence. 

Trachraff, «. (craff) Of very keen hold; of ex- 
tremely keen perception. 

Trachraffiad, s. se. (trachraff) A taking a very 
keen hold ; extfeme perception. 

Trachraffu, v. «. (trachraff ) To take very keen 
hold ; to perceive extremely, 

Trachrin, «. (edn) Extremely brittle or fragile. 

Trachrinaw, e.«. (trachrin) To render extremely 
brittle; to become extremely brittle. 

Trachryn, 2. m. (cryn) Extreme shaking. 

Wrachrynawl, a. (trachryn) Tending to shake ex- 
tremely. 

"Trachryniad ,$.m. (trachryn) A shaking extremely 

'Trachrynu, v. a. (trachryn) To shake extremely. 

Tracha, a. (cu) Extremely fond er loving. 

Trachudd, s. m. (cudd) Extreme obscurity. 

Trachuddiad, s. m. (trachudd) A hiding to excess. 

'Trachuddiaw, v. a. (trachudd) To hide to exceess, 

Trachuddiedig, «. (trachudd) Extremely hidden. 

'Trachuedd, 4. m. {tracha) ver fondness. 

Trachul, a. (cul) Extremely nartow. 

Traebulaw, v. «. (trachul) To narrow extremely. 

Trachuledd, 2. mw. (trachul) Extreme narrowness. 

Trachur, s. m. (eur) Extreme beat or throb. 

Trachuraw, v. «. (trachur) To beat extremely. 

'Trachwannawg, «. (trachwanty Extremely 

Trachwant, s. 9m.—pl. t. au (chwant) Immoderate 

' desire: lust; covetousness ; ambition. 


Tri gwrthgefnyddion daloni ; balchder, !lid, a (hrachwsat, 
of €, wrath, and embdilion. 
The three costrasts of goodness: ; ed sein 


tie Fiber. 
Hawdd tangnefedd rhwng twyll o thrachwant. 
la. i» easy to make peace between deceh and cupidity. Adage. 


Taliesin. 
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Trechwaat a brad © ddoynt i Ynys Prydein or farch coraid, 
Cupidity and weachery came to the i^r 


Trachwanta, v. a. (trachwant) To last extremely. 
Trachwantaidd, a. (trachwant) Tending to last. 
Trachwantawl, a. (trachwant) Extremely coveting 
Trachwantiad, s. m. (trachwant) A coveting ex. 
tremely, a lusting extremely. 
Trachwantu, v. «. (trachwant) To lust extremely. 
El ddaw wean. 6 drachwentnin, 

Elis —— altogether, în idea, aed bs famliy, sad reg 
Trachwantus, a. (trachwant) Extremely eweeu. 
Tiawd pob trachwantes. 

Every cevetous one fs poor, Abep. 
Trachwantusaw, v. a. (trachwantus) To resder 
extremely covetous; to become fall of avidity. 
Trachwar, «. (chwar) Extremely active or playfel, 
active. 


Trin trachwar, a conflict 
Trachwennych, v. (trachwant) To covet extremly 
Trachwenny 8. m. (trachwennych) A cont: 


ing extremely. 
Trachwennychu, v. «. (trachwennych) To covet 
extremely. 
Trachwiliad, 2. m. (chwiliad) A searching mech. 
Trachwiliaw, v. a. (chwiliaw) To search to exces. 
Trachwres, 8. m. (trach—gwres) Extreme bat; 
ambition. 
Preaial yw i bawb ei drachwras. 
“The path of glory leads bat to the grave.” 
SIS, Zerit re hano 
rhe Bfth Is the middie, which nobody doth fobuMt, leau 


Trachwsg, s. m. (cwsg) Excess of sleep. 
Traehwydd, s. m. (cwydd) Extreme fall. 
Trachwyddaw, v. a. (trachwydd) To fall gref, 
Trachwyddawl, a. (trachwydd) Tending to 
extremely. 
Trachwyddedig, a. (tra d) Extremely fala 
Trachwyddiad, s. m. ( dd) A falim er 
tremely. 
Trachwyl, s. f. (chwyl) An extreme course. 
Trachwylaw, c. «. (trachwyl) To make a tr 
treme course or revolutioo. 
Trachwyliad, s. sm. (trachwyl) A making a8 ti 
T treme course. ( ) An extr fl. 
rachwymp, 4. 9m. (cwymp) An extreme 
Trachwympaw, 0. a. (trachwymp )To fall greafy. 
Trachwympawl, a. (trachwymp) Tending to fal 
extremely. 
Trachwympiad, s. (trachwymp) A falling grestl. 
Trachwyn, s. /. (cwyn) Extreme complaint. 
Trachwynaw, v. a. (trachwyn) To complais €r- 
tremely. 
Trachwynawl, a. (trachwyn) Extremely plaistist. 
Trachwyniad, s. mt. (trachwyn) A comp 
extremely ; an over com ng. 
Trachwys, s. m. (chwys) Excessive sweat. 
Trachwysawl, a. (trachwys) Tending to sw! 
excessively. ; 
Trach , 8. m. (trachwys) A swesting mach 
wys) To swest extreme). 
Trachwyth, s. m. (chwyth) An extreme blast. 
Trachwythawl, «. (trachwyth) Great! o cre 
Trachwythiad, 2. (trachwytb) A blow ' 
'Frachwythu, v. a. (trachwyth) To blow sect. 
Trachyflawn, a. (cyflawn) Over-compiete- 
Trachyflawnder, 2. m. (trachyflawn Over-coti- 
pletion ; the state of being over-fell. 





TRA 


wnedig, «. (twehyfawn) Over-com- 
pleted, pretespiuperfect. 
wnedd, s. m. (trachyflawn) Over-cem- 
pletenetss. 
7 9.«. (tracbyflawa) To render over- 


Trachyfiawniad, s. m. (trachyflawo) A renderisg 


over-complete. 
Trachyfoeth, s. m. (cyfoeth) Excess of moans. 
Nef dref drachyfoeth. 
Heaven a seal of extreme enjoyment. Dr. 8.Cet.. 


'Trachyfoethawg, «. (traehyfoeth) Having excess 
of means ; extremely rich. 

Trachy feethi, v. e. (trach ) To endow with 
excess of means. 

Trach yfoethiad, s. m. (trachyfoeth) An endowing 
with excess ef means. 

Frachyfoethogi, v. a. (trachyfeethawg ) Fo enrich 


extremely. 
s. m. (tsachyfoethawg) An ene 

—— em (cyfrif) A oni 
Trauchyfrif, s. m. (c ) An over-reckening. 
Trachyfrifaw, v. a. (trachyfrif ) To over-reeken. 
Trachyfrifawl, a. (trachyfrif) Supernumerary. 
Trachyfrifiad, s. », (trachyfrif) A making an 

over-reckoning. 
Trachyfrwys, a. (cyfrwys) Extremely cqnning. 
Trach, frwysaw, v. a. (trachyfrwys) To render 

extreme y cunning ; to be very cunning, 
Trachyfrwysdra, 4. mi. (trachyfrwys) Extreme 

canningness. 


rachyffraw, s. m. (cyffraw) Extreme agitation. 
hyffrôad, s. —— A causing ex- 
treme agitation. 


Trachyffroi, v.a. (trachyffraw) To agitate greatly, 
Trachymhwys a. (cymhwys) Extremely connect- 
fitting. 


Trachymhwysaw, v. a. (trachymhwys) To render 
extremely connected. 

Trachymbwysdra, s. m. (trachymhwys) Extreme 
connectedness or fitness. 

Trachymbwysiad, «. m. (trachymhwys) A rendêr- 
ing extremely connected or fit. 

Trachymmen, a. (cymmen) Extremely fluent of 
spee 

Trachymmendawd $m. (trachymmen) Extreme 

fluency of speech. 

Trachymmeniad, s. m.(trachymmen) A discours- 
ing extremely eloquent. 

Trachymmenn, v. a. (trachymmen) To use ex- 
treme fluency of speech. 


Trachymysg, a. (cymysg) Over-mixed. 
Tech ydwi a ( ymysg) Tending to mix 
extremely. 


Frach ymysgedd, 4. m. (trachymysg) The state of 
being extremely mixed. 

Trachymysgiad, e. sm. (trachymysg) A mixing ex- 
treme! 


T yn, a. (cyndyn) Extremely stabborn. 

Trachyndynawl, a. (trachyndyn) Tending to be 
extremely obdgyrate. 

'T racbyndyniad, s. m. (trachyndyn) A being ex- 
tremely obstinate. 

Trachyndynu, v. a. (trachyndyn) To act extreme- 
ly stubborn, or obstinately. 

'F rachynben, s. /. (cynhen) Extreme contention. 

Trachyshenawi, a. (trachynhen) Extremely cen- 
teations, or gnarrelsome. 

Trachynheniad, s. m. (trachynhen) A contending 
er arrelling extremely. 

ot. Il. 
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Traebynhonu, v. «. (trachynhen) To cnntêad ex- 
tremely ; to be very quarrelsome. 

Twechyshwrf, s. m. (c f ) Extreme agitation, 
bastle, or tumult, 

Trechynhyrfawl, «. (trachyohwrf) Extremely 
agitating, very tumultuous. 

Trachynhysfiad, s.m. (trachynhwrf) A causing 
extreme agitation. 

Trachynhyrfa, v. a. (trachynhwrf) To agitate ex- 
tremely, to roffie extremely. 

'Trechynail, a. (cynnil) Extremely exact. 

Trachynnilaw, v. a. (teachyanil) To act with ex- 

treme exactness; to be extremely aparing. 

Trachynniâêeb, s. mm. (trachynnil) Extreme ex- 
@cintas; extreme sparingness. 

Trachynnyg, $. m. (cynnyg) An extreme at- 
tompt. v. a. To make an extreme attempt. 
Trachyunygiad, s. m. (trachynnyg) A making an 

extreme at t. 
‘Tsachyhnygiaw, v.a. (trachynnyg) Te make an 
extreme attempt. , 
Trachywed, s. m. (cywed) An extreme uniformi- 
‘ty er congeniality. a. Very aniform. 
ort techeyadjat ven o Seale wn 
cenmively bedd nad Legh cofered ees (MOM OT fen a 
Trachyweda,s. m.(c edd) Extreme conformity. 
a. Extremely ormable. 


Llew Cemais llym drais dry chy wedd. 


The ìi mania cl H(nal. 
on of Ce of severe sway extremely tual. | Gwr. 


Frachy weddiad, s.nt. (trachywedd) A eonforming 
extremely; a becoming extremely adapted. 
Trachyweddu, ev. a. (tractiywedd) To conform ex- 

“tremely; to be extremely adapted. 


Fdry wast trachwaat (rachywedd an cnawd. 
The trace of ambition pervades extremely cwr carnal nature. 
fir. ab Gwrgeneu. 
Trathywir, «. (cywir) Extremely exact or just. 
Trachywiraw, v. a. (trachywir) Te render ex- 
tremely exact; to be very exact. 
Trachywirdeb, s. m. (trachywir) Extreme ex- 
actness; extreme jostness. 
Trachywiriad, s. m. (trachywir) A rendering ex- 
tremely exact; a becoming extremely just. 
Trachywrain, a. (cywrain) Extremely accwrate; 
extremely ingenions. 
Trachywreindeb, s. =. (trachywrain) Extreme 
accuracy ; extreme ingenuity. 
Trachywreinied, s.m. (trachywrain) A rendering 
extremely accurate. : 
Trachywreiuiaw, v. a. (trachywrain) To reader 
extremely accurate. 
Trad, s. m. (tra—ad) That rans or spreads ont. © 
Trada, «. (da) Extremely good, very goeth. 
Tradaionus, e. (daipnus) Extremely good. 
Tradedwydd, a. (dedwydd) Extremely happy. 
Tradedwyddwch, s. m. (tradedwydd) Extreme 
happiness. 
Tradestl, a. (dest?) Extremely smart. 
Tradestledd, 2, m. (tradestl) Extreme smartness. 
Tradestliad, s. m. (tradestl) A trimming ex- 
tremely. 
Tradestlu, v.a. (tradest!) To smarten extremely. 
Tradestlus, a. (tradest!) Apt to be.over-smart. 
'Fradewr, a. (dewr) Over-brate; foolhardy. 
Tradewredd, s. m. (tradewr) Foolhardiness, 
Tradichell, s. /. —pl. t. ion (dichell) Extreme craft. 
Tradichellgar, a. (tradichell) Extremely crafty. 
4A 
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Tradicholliad, a. m. (tradieboll) A making use of 
extreme craft. 
'Tradichellu,v. a. (tradichell) Touse extreme craft 
Tradichlyn, a. (dichlyn) Extremely assiduous. 
Tradichlyniad, s.m. (tradichlyn) A using extreme 
ussiduity. 
Tradichlynu, v. a. (tradichlyn) To use extreme 
assiduity ; to be extremely assiduous. 
Tradiflas, a. (diflas) Extremely insipid. 
Tradiflasdawd, s.m. (tradiflas) Extreme insipidity. 
Tradiflasiad, s. m. (tradiflas) A disgusting ex- 
- tremely; a becoming very insipid. ; 
Tradifiasu, v. a. (tradlflas) To disgust extremely. 
Tradifrif, a. (difrif ) Extremely serious. 
Tradifrifpw, v.a. (tradifrit)To act very seriously ; 
to be extremely serious, 
Tradifrifawl, a. (tradifrif ) Extremely serions. 
Tradifrifiad, s. m. (tradifrif) A using extreme 
seriousness; a being very serious. 
Tradifrifweh, s. m.(tradifrif) Extreme seriousness 
Tradigawn, a. (digawn) Over-sufficient. 
Tradigonawl, a. (tradigawn) Over-sufficing. 
Tradigonedd, s.m. (tradigawn) Over-sufficiency. 
Tradigoni, v. a. (tradigawn) To over-suffice. 
Tradigrif, a. (digrif ) Extremely diverting. 
Tradigrifaw, o. a.(tradigrif ) To divert extremely. 
Tradigrifwch, s.m.(tradigrif) Extreme pleasantry 
Tradilyn, v. «. (dilyn) To follow to excess. 
Tradilyniad, s. m. (tradilyn) A following to excess. 
Tradillyn, a. (dillyn) Extremely smart. 
Tradillyniad, s. m. (tradillyn) A rendering ex- 
tremely smart; a becoming very smart. 
Tradillynu, v. a. (tradillyn) To render extremely 
smart; to become very smart. 
Tredirgel, a. (dirgel) Extremely secret. 
Tradirgeliad, s. m. (tradirgel) A rendering ex- 
tremely secret ; & becoming very secret. 
Tradirgelu, v. a. (tradirgel) To render extremely 
secret ; to become very secret. 
Tradiwyd, a. (diwyd) Extremely industrious. 
Tradiwydiad, s. m. (tradiwyd) A using extreme 
industry ; a being very industrious. 
Tradiwydiaw, 0. a. (tradiwyd) To act with ex- 
treme industry; to be extremely assiduous. 
Tradrwg, a. (drwg) Extremely bad or naughty. 
Tradrygioni, s. m. (drygioni) Extreme badness. 
Tradrygionus, a. (tradrygioni) Very iniguitous. 
'Tradwy, s. 9m. (tra—dwy) The third day to come. 
Tradwy, ade. gtra dwy) 'Three days hence. 
Tradwys, a. (dwys) Very dense ; very constant. 
radwysaw, v. a. (tradwys) To render extremely 
dense; to become extremely dense. 
Tradwysiad, s. m. (tradwys) A rendering ex- 
' tremely dense; a becoming extremely dense. 
'Tradyfal, a. (dyfal) Extremely persevering. 
Tradyfaliad, s.m. (tradyfal) A persevering ex- 
tremely. 
Tradyfalu, v. «. (tradyfal) To persevere greatly. 
Tradynewl, a. (dynawl) Superhuman. 
'Tradynoldeb, s. m. (tradynawl) A saperhuman 
state. 
Tradynoli, e. a. (tradynawl) To render super- 
human; to become superhuman. 
'Tradysgedig, a. (dysgedig) Extremely learned. 
Tradd, s. m.—pl. t. au (tra—add) Extreme mo- 
tion. Eidion ac y tradd arno, a beast that has 
the scouring. 
Traddawd, s. m. (dawd) A delivery over. 
Traddiad, s. sm. (tradd) A moving violently. 
Traddodawl, a. (traddawd) Tending to deliver 
over; surrendering. 
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'Traddodedig, «. (traddawd) Delivered over, ms 
rendered; delivered as a tradition. 
Traddodi, v. «. (traddawd) To deliver over; t 
surrender, to give up; todeliver as a tradition. 
Traddodiad, s. m.—pl. t. au (traddawd) A dei 
vering over; a surrendering ; a tradition. 
Traddodiadawl, a. (traddodiad ) Traditiosxry. 
Traddodiadu, v. a. (traddodiad ) To deliver ever; 
to deliver by tradition. 
Traddodiedydd, 8, m.—pl. t. ion (traddodiai) A 
traditionist. 
Traddodwr, 8. m. traddodwyr (traddawl— 
gwr) One who delivers over. 
Traddodydd, s. m.—pl. ¢. ion (traddawd) Om 
who delivers over, one who sarreoders. 
Traddu, v. a. (tradd) To produce violent motis. 
Traddygawl, a. (dygaw!) Tending to transfer. 
Traddygiad, s. ws. (dygiad) A transferring. 
Traddygyd, v. a. (dygyd) To carry over; to ar- 
ry, or to lead, from one place to another. 
Traed, s. pl. aggr. (tra-—ed That whereby 
sition is effected ; feet. is used as a plea! 
for Troed, a foot, instead ef the regular pan! 
Troedau. 


{ galon wan da traed bean. 
For 9 weak heart nimbie feat are goel. 
Tra n,«. egwan Extremely feeble. 
Traeiddil, a. & il) —— slender. 
Trâeiddilaw, v. a. (traeiddil) To make very det 
der; to become extremely slender. 
Trieiddiliad, s. s. (trâeiddil) A extreme- 
ly slender ; a becomi extremely . 
Traeiddilwch, s.'(trâeiddil) Extreme sleaderses. 
Trierchyll, a. (erchyll) Extremely horrible. 
Trâerchylldawd, s. (trâerchyll) Extreme berw. 
Trâerchylliad, s. m. (trâerchyll) A renderigg ci 
tremely horrible; a becoming very ho 
Trâerchyllu, v. a. (trïerchyll) To reader tr 
tremely horrid ; to become very borrible, 
Triiesgud, a. (esgud) Extremely nimble. 
Traesgudaw, v.a. (trïesgud ) To render extrest 
ly nimble; to become very nimble. 
Traesgudrwydd, s. (trâesgud) Over nimblesess. 


êirp. 


| Traeth, «. m.—pl. treuthydd (tra—eth) As & 


tremity, or outside ; that is clear, or opes; â 
tract; the margin, ; oF beach J 
the sea, or the sand between w 


ter marks. t ” 
beefydd gylol 1 
ur OT Teed? tigunacd gorel tros es myn 


Whosoever owns land oa the mergia of s stresd, bt ddl 99 
as mach In breadth ae the [ned of the strand ; sot buu i 
weer upon it if he will. 


Traethad, s. sf. (traeth) A spreading oat; a fws 
ing a tract; a treating; a declaring, 0r ** 

Traethadar, 4. m.—pl. ¢. ion (traethad) Ove 
treats or declares. = 


Pan brofer traethawd traethadurion call, 
Nid colledig fy nghyfeillion. 


When the treatise of those whe event okay te tried of 
panions will not be losers. 
Traethadwy, a. (traethad) Utterable, effable. 
Traethator, ger. (traethad) In reciting. | 
Traethawd, s. m.—pl. traethodau (traeth) Â 
conrse, a treatise, a tract. 
Rhwych wych wenwawd, 


Rheg deg wd a drasthitor. u & 
"be the pi, * 
cyThe splendid ecope ef fair eslory py fore 


Traethawdl, s. f.—pl. traethodiau (traeth—sed) 
A recitative ode; also called st 
Traethawl, a. traeth) Tending to open, express 
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'Traethawr, s. m. (traeth) That utters or expresees. 
Traethawyr, s. m. (traeth—awyr) Sand sky, or 
clonds when they are much broken. 
Traethedig, a. (traethad) Being spread out; 
Traethog, 3, treated, o see of declam i 
s. f. ence ation. 
Traethell, s./. Fn i (traeth) A sandbank. 
Tracthelifor, s. m. § thell—mor) A sea that 
breaks over a sandbank. 
Traethelliad, s. m. (traethell) A forming a sand- 


'Traethellu, 9. €. (traethell) To form a sandbank. 

Traethen, «. f. dim.—pl. t. ì (traeth) A sand-drift. 

Traethiad, s. m. (traeth) A treating; a diction. 

'Traethitor, aup. (traeth) To be reciting; to be 
discoursed of. 


Traethodydd, s. me t. ion (traethawd) One 
who makes a treatise 
yn, s. m. dim, (traethawd) A recitative 
verse, a sort of free versification. 


ma — — 


—— », $s. m. (traethawr) Declamation, 
Traetha, v. a. '(traeth) To utter, to relate, to re- 
hearse, to discourse; to treat. 


Mid rêaid tafawd i dreothn serch. 
A tongue ls not necessary for declaring love. 4dage. 
Tesefan o dracthwe y deyrnas trwy beddwch a thangnefedd. 
Tenevan trested the kingdom through poses and traed Mly. 


Rydychain 
Traethwr, s. m.—pl. traethwyr (traeth—gwr 
One who utters, or relates, a discourser, aw) 
Traethydd, s. m.—pl. ¢. ion (traeth) A treater. 
Traf, ¢ s. m. (tra) A strain, a stir; a scour. 


afael, Traed A cog trafaelion (tra—mael) Extreme 


” mhela cher ree goa anu 

Ti tra 

=“ gymerais, traws yn prynais 
Pvesble and eBiction, with gain, 

thon didst. creative, oppoding ali 


thou chat Feber heavily 
cract ying tree. 


'Trafaeliad, 4. m. (trafael) A travailing. 
Trafaelu, v. a. (trafael) To travail, to toil. 
Trateelas, a. (trafael) H arassing, travaili 
$. m.—pil. t. oedd (traf) A stir, or le. 
T; $ ac sen,’ Bustle and contention. 
Trafawd, s. f.—pl. trafodau (traf) A stirring, a 
turning about; a bastle; an intermeddling ; 
labour, pains, trouble. 
Po awysf y drafawd mwyaf fydd y gorfod, 
The more the pains may be the more will be the necessity. 


4dage. 
O drafodion yr tardd y deall; 
o drafodion y Ach, Tardd y meddw i 
From the of the, nonce procseds th the understanding ; 
from the of the « ng proceeda the thous ht. 


Geratut Fardd Glas. 


Neud 4 dyfod t trafod trafn alNtaudedd bir, 
os dir enwir anwedd! 


Dere thre set ext trer eviatel ned’ nee, 
pnishment, sea completely over a sinfu ad M. ab Dafydd. 


Trafel, s. m.—pl. t. au (tr) That stirs, or 
works; a press; a hatchel. 

Trefiwne, 8. me -—pl. traflyneau (traf—llwnc) A 
greedy swallow, a guzzìe 

Trafiwng, 4. m. (traf. -llwng) A guzzle. 

Traflyncawl, a. (traflwnc) pat 

Traflynciad, 5. Me (trafwnc) ling. 
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Traflynen, v. «. (traìwnc) To swallow greedily. 


Ni chei fwr o aros, ned dyma 8 yn ngolwg allawr rue a 
owydus, gwelwn y breuin dychrynadwy yn yaca 
gwaed dyniony a mil o fan angegod o bob tw) yn ei borthi. . 


I obtained only a short stay, ba bat here | was jn sight of a large 
dreadful altar, where | perceived the terrible king devouring the 
flesh aad bicod of men, with 6 thowenad py deaths from every 
corner stpplying him. Wyn, B. Cwsg. 


Traflyncwr, 4. m m. (traflwnc) A greedy swallower. 
Trafn, s. m. —pl.t . an (traf) That causes a stir, 
turn, or motion; a stir; a bustle; a course; a 
turn; an impulse. Carw mawr. drafn, the 
greatly moving stag; dyfeis-drafn, the inven- 
tion-moving. 
Trafa gwaew etrilafn gwyarìlyd. 
The course of a. golden-bladed spear imbraed wih gore: 
F 
ie iain drain y dî eodhradd, 
îe deposited the head ef the brother of Coeeteatine the 
Bicssad tne blade of tne course of coufict R. Geeh Bryri. 
rey fou fy Bil tre't re 
1 a my home, | wi! will i prepare for dw paths a y DUydu.” 
ralediad — trafn broydd gwynfyd, 
an try o gyw 


Ein crair wyd, LR bor Mair, morach ch gysnydd, 
A'n llawen awder, a'u iluniedydd 
epholder ef the system of the course of y 
o will twro me from a Calling state tom 
art thou, Son of Mary, 
er, aad our former 


Trafnawi, a. (raf) Ranging ; revolving: chang- 


ing, mutable. 

Trafnedig, «. (trafn) Ranged ; being made to 
turn, revolve, or ch 

Trafniad, s. m.—pl. t. au ' (trafn) A ranging, a 
making a tarn, a revolving; a changing. 

Trafnid, 4. m. (trafn) A range, a turn; a change; 
exchange ; commerce. 

Trafnidaeth, s. m. (trafnid) Intercourse, com- 
merse, exchan e; business. Pa drafnidaeth 
sy ganddo? in w at line of business is he? 

Trafoidiad, s. 9. (trafnid) A carrying on inter- 
course, or commerce ; a rin 

Trafnidiaw, v. «. (trafnid) To carry on inter- 
course, or commerce; to exchange, to barter. 


o dd î ddyn h o'r cyfar a farodd ys - 
ddo, al ddyly ei wert. as E'n arafuidtaw, yli ddu Fy ey far.” 


if a man eho«ìd desire to cell aa ox oat of jolt —— 


herein h hed h 
it, until be combines the jon at ploughing, aaa cal 


Trafnidiawg, a. (trafnid) Having intercourse, 
commerce, or exchange. 
Trafnidiawl, a. (trafnid) Commercial. 
Trafnidiwr, s. m.—pl. trafnidiwyr (rafnid—gwr) 
One who has intercourse; a trafficker. 
Trafnidydd, s. m.—pl. t. ion (trafnid) Trafficker. 
Trafnig, a. (trafn) Of aptitude to range, or to 
revo ve; mutabie, declinable. 
Tri o enwan nid trafalg. 
Three of names not declineble, Llawdden. 
Trafnoldeb, s. m. (trafnawl) A state of ranging, 
or revolving ; ; mutableness. 
Trafnu, v. a. (trafn) To range; to revolve; to 
mutate. 
Trafous, a. (trafn) Ranging ; 
Trafnusaw, v. a. (trafnus) 
ySFY S| to become matable. 
Trafnusdeb, s. m. (trafnus) A state of ranging, . 
or revolving ; ; mutableness. 
Trafnander, s. m. —8 Mutableness. 


regions of hep- 
dispeneiog bliss, ynd y ne eset 
Me Dafydd. 


revolving. 
o render ranging, or 


Trafnusdra, s. m. (trafnus) Mutability. 
Trafousrwydd, s. m. (trafnos) A state of ranging, 
or revolving ; mutableness. 
4A? 
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'Trafnwr, 4. se.—pl, trafnwyr (tmfía—gwr) A 


ranger, one who revolves. 
Teafodadimy, a. (tafawd) Capable of stirring 
Trafodaeth,'s. m. (trafawd) The act of stirring ; 
& bustle; an intermeddling. 
wd) Btirriog ; bustling. 
rafawd) To stir, to turn about; to 
strive ; to intermeddie. 
— 
—— 
A gyn dant 
Nydd 
gard hiaseeif. 







with the dawn, mich maemtioned 
Mh nel ae pon Bole ne 
‘beidy ob Ooyutiio 
Guy bead yo care 
fen wont te Catraeth withthe dawa; they wadd rho In 
peace aa yn 
‘Trafodiad, z. m. (trafawd) A stirring, a turning 
bont: » busting; atriving:nnintermeddling 
‘Trafodiaeth, e. m. (trafawd) The act of stirring; 
a bastling; an intermeddting; a transaction. 
‘Trafodiacth y byd hyn, the transaction of this 
workd. Sil. 


'Trafodus, «. (trafawd) Apt to stir; bustling. 

'Trafodusaw, o. a. (trafodus) To render bustling 
or striting ; to become bastling. 

'Trafodusedd, s. w. (trafodus) A stirring state. 

'Trafodnsrwydd, 2. m. (trafodus) A stirring state , 
tumultuousness. 

'Trafodwr, s. m.—pl. trafodwyr (trafawd—gwr) 
‘One who stirs; a bustler; a strivers an inter- 


meddler. 

*Trafodydd, . m.—pl. ¢. ion (trafawd) A stirrer ; 

__ a bustler; an fatermeddier. 

"Trafoliad, a. m. (boliad) A gormandiaing. 

“Trafoliaw, o. «. (boliaw) To gorge the belly. 

‘Trafoliwr, s. m.—pl. trafoliwyr (trafoliaw—gwr) 
A gorger, a gormandiger. 

‘Trafu,v.(traf)To stir, to agitate; to scour, to pange.. 
'rafas, «. (traf) Apt to stir, or to agitate. 

Trafasaw, o, a. (trafas) To prodace a stirring. 

'Trafusder, s. m. (trefus) A stirring state. 

'Trefusedd, s. m. (trafus) A commotion. 

‘Trafusrwydd, s, m. (trafus) An ugitated state. 

'Traff, s. m. (tra) A spread ; a scatter. 

'Traffaeth, «. (ffaeth) Over-mellew. 

'Traffaethiad, s. m. (trafaeth) A rendering over- 
mellow ; â becoming extremely mellow or rich. 

Traffaeth (traffaeth) To render over-mel- 

+ Iw; to become over-mellow. 

'Traffaith, s, m.—pl. traffeithiau (paith) A plot. 

'Traffeithus, a. (traffaith) Plotting. Dynion tre- 
Heithus, plotting men. 

Trafferth, s. m.—pl. ¢. ion (traff—erth) Busi- 
‘hess, painstaking, toil, trouble; a great to do. 
Mae arno lawer o drafferth amdani, he is in great 
taking abont her. 

‘Traferth ych hyd echwydd, 

“The geid of the ox tl the afternoon. 
‘Traffertuawg, a. (trafferth) Full of bustle. 
'Trafferth awl, a. (trafferth) Bustling, toiling. 
‘Trafferthedig, a. (trafferth) Being busted. 
‘Trafferthiad, a. m. (trafferth) A toiling. 
'Trafferthiant, a. m. (trafferth) Busy toiling. 
'Trafferthu, (trafferth) To bustle, to be busy; 

to be busily employed ; to be toiling. 

Trafferthus, «. (trafterth) Bustling, fall of busl- 
ness; toiling, laborious ; troublon: 

'Trafferthusaw, v. a. (trafferthus) To render toil- 
ing ; to become toiling or laborious. 

'Trafferthusdra, a. m. (trafferthus) Laboriousness. 

























Adage, 
























TRA 
TraGerthusrwydd, a. w. ( ) Te 
Trafferthwr, e. mg . r (unt 


raff) A 





Traffun, 
Tanau Meu Geaffan) ‘To pant extrenŵg. 
HELO RE 
an oxtreme drive; an extreme atal, 
reg uk Rag Formas 








t 

‘Tragerwindeb, s. (tragerwin) Ovêr bankas 

dysgl, a (plows Extremely clever. 

'Traglewder, s. m. (traglew) Extreme clir. 
extreme bre 





saat 
'Tragoesawl, a. (tragoes) Relating to after see 
Tragoesi, o. «. Gr) de of an ther 
se; to become of an after age. 
Trag iad, s. m. (tragoes) A renderiag O'm 
after age; a becoming of an after age- 
Tragofal a. m.—pl 6. on (gef) Extreme anu. 
'Tregofaliad, «. on. (tragofal) A taking «str 
care; a being very anxious. 
Tragofalu, v. a. (tragofal) To take extreme ai; 
to be very careful. 
'Tragofalus, a. (tragofal) Extremely carefeh 
Tragolau, a. (golau) Extremely lomipons. 
‘Tragoleuad, 5. m. (tragolau) A greatly eaigh 
ing, a becoming extremely ——* 
‘Tragoleuaw, v. a, (tragolaa) To ilume grea 


TRA 


'Tragelnd, 2. = (goled) Extreme wealth. 
Tregeiaiaw, © © Ceapelad) To rander extremé- 


y- 
Frugeladawg, &. (tragolud) Very wealthy. 
Tragor, s. m. (gor) Superabundance, superfidity. 
1, 6. (tragor) Excessive ; transcendental 
Tragori, v. «. (tragor) To render trametendental ; 
to beceme traneceatient. 
'Fengeriad, s.m. (tragor) A transcending. 
Tragoriaeth, 4. m. (tragor) Tranecendeacy. 
Tragoriant, s,s. (tragor) Transcendency. 
ragoroldeb, s. mw. (tragorawi) Superexcellenoe. 
ragorolder, s. m. (tragorawl) Superexcellenee. 
y &. €&. (tragorawi) Seperexcellence. 
ragoroledd, 4. m. (tragorawl) Superexcellence. 
eroli, 9. a (tragorâawl) Te render superet- 
ent; eo transcead. 
Tragoroliad, s. m. (tragorawl) A transteending. 
Trago & m. (tfagorawl) Superexcel- 
Trsgorthrwnia(gorthrs m)Extremel i 
ragorthrwm,a. gorthrwm )Extremely oppressive 
—— a, (tragerthrwm) Teading to 
be extremely oppressive. 


Treg mder, s. m, (tragerthrwm) Extreme 
ep . 

Tragorthrymiad, 5. m. thrwm) A I 
syl yn Uy A eh 


'Tragorthrymu, ©. 4. (tragorthrwm) To oppress 
extremely. 
“Tragoruch, «. (goruch) Most supreme. 
'Tragoruchder, 8. m. (tragoruch) Superexcellence, 
supereminency ; extreme alti . 
Tragoruchel, a. (tragorach) Extremely elévated. 
Tragweel, a. (gwael) Extremely frail. 
‘Tragwaelder, s. m. (tragwael) Extreme frailty. 
'Tragwaelu, v. «. (tragwael) To render extremely 
Tragwall «.m. (gwall) Extreme fili 
6. m. (gwa xtreme g. 
Tragwailder, s. 9m. (tragwall) Extreme fallacy. 
Tragwalledd, s. sm. (tragwall) Extreme fallacy. 
Tragwallu, v. a. (tragwall) To fail extremely. 
Tragwallus, a. (tr wall) Extremely fallible. 
Tragwan, a. (gwân) Extremely weak. 
Tragwander, s. m. (tragwan) Extteme weakness. 
Tragwaniad, s. m. (tragwan) A weakening ex- 
tremely. 
Tragwânu, v. «. (tragwan) To weaken greatly. 
y 8 m. (gwarth) Extreme disgrace. 
Tragwarthiad, s., (tragwarth) A disgracing ex- 
tremely. 
Tragwarthu, v. a. (tragwarth) To disgrace ex- 
tremely 


Tragwarthus, «. (tragwarth) Very disgraceful. 
Tragwelw, a. (gwelw Extremely pale 
Tragwelwad, s. m. (tragwelw) A turning pale. 
'Tragwelwedd, s. m.(tragwelw) Extreme paleness 
Tragwelw!, v. «. (tragwelw) To turn very pale. 
Tragwerth, s. mm. (gwerth) Over-vaine. 
Tragwerthiad, 2. m.(tragwerth) An over-valuing; 
up over-selling. 
Tragwerthu, v. a. (t rth) To over-sell. 
Tragwiw, a. (gwiw) Most excellent, most worthy 
Tragwiwdeb, s. (tragwiw) Extreme worthiness. 
Treagwr, s. m. (gwr) A superior man. 
Tragwrawl, a. (tragwr) Extremely masculine. 
'Tragwres, s. 9. (gwres) Extreme heat. 


Doal cyegu arno: sef a wnai ei weision ystafell cestelìu tarianes 
ye ef gylch ac beleldr gwaewawr rhag y tragwrcn 


Sleep came opon bie; thereupon his chambgriains did a 
ekrecu with shields around bim on the shafts o ns net the 
extrem: heat. dreidd wyd Mason dig. 


$57 


TRA 


Tragwresawg, a. (trigwres) Extremely hot. 
Tragwresawt, a. (tragwres) Extre A 
Tragwresiad, 4. m. (tragwres) A ng gently 
Tragwresn, t. a. (tragwres) To heat greatly, 
Tragwth, 4. m. (gwth) An extreme push. 
Tragwthiad, 4. m. 8 pushing greatly. 
Tragwthiaw, v. a. (tragwth) To push extremely. 
Tragwydd, a. (gwydd) Being beyond presence or 
cognition; e 
Tragwyddawg, a. (tragwydd) Eternal, ever. 
Tragwyddawl, a. — wydd) Beiog beyond cog- 
nizance, or knowledge ; eternal. 


'Tragwyddogder, s. m. (tragwyddawg)Eternalness 


Pa hyd, Arglwydd 1— 
A aria dig dy aragwyddogdor! 
How long, Lord! will thy wrath eadure ns | ad 


Tragwyddoldeb, 4. m. (tragwydd) Eternity. 
Tragwyddoll, v. a. (rawy daw) To eternize. 
'Tragwyl, a. (gwyl) Extremely bashful. 
Tragwylaw, v. a. (tragwyl) To render extremely 
bashful ; to become very bashfal. 
Tragwylder, s. m. (tragwyl)Extreme bashfulness 
Tragwyn, &. (gwŷn) Extremely white. 
Tragwyniad, s.m.(tragwyn) A whitening greatly 
Tragwynu, v. a. (tragwyn) To whiten extremely 
Tragŵyr, a. (gŵyr) Extremely obligue. 
Tragŵyraw, 0. a. (tragŵyr) To render extremely 
T ae ise become treme coe aig u 
redd, 8. m. r treme obliquity. 
Tragŵyrìad, s. — A rendering ex- 
tremely oblique. 
Tragyr, s.m. (gyr) Extreme impulse. 
Tragyrawl, a. (tragyr) Extremely impulsive. 
Tragyriad, s. m. (tragyr) A driving extremely. 
uy —— 
ragywydd, a. (cywy eing beyond cogn 
tion ; eternal, everlasting. adv. Eternally. a 
Glin wled fad feidriewl, er muwl mynycbo 
i*th wledd, yw bechedd, ls y bych dregywydd. 
Grant a share to thy sepplieant, an objett heving cleim on hep- 


piness, of thy kingdom commensurate with for inceesnnt 
Preise, in thy banquet, Lord of life, where art tô eternity. 


Tragywyddaw, ©. a. (tragywydd) To eternize. 
Tragywyddawg, a. (tragywydd) Of eternal du- 
ration 


0 e 
Teagywyddawl, a. (tragywydd) Eternal, ever. ., 
Tregywyddogder,s.(tragywyd awg) Eternalness, 
Tragywyddoldeb, s. m. (tragywyddawl) Eternity 
Tragywyddolder, s. m. (tragywyddawl) Eternity 
Y gydd cyntal y gwoal ef ddydd tragywyddolder, vel yw hyny 


The fret day he made the day of sterni/y, that is to say cpiritedl 
light. ’ 0. . Blaclderine. 


Teagywyddoledd, & wm, (tragywyddawl) Eter- 
nalness. 
Tragywyddoli, v. a. (tragywyddawl) To eternal- 

ize; to eternize; to perpetaate. 

Gweitho a tregywyddoli tîr. 
To sei and te perpetunie land. . Welih. Lane. 

Tragywyddoliad, s. m. (tragywyddew!l) Eternt' 

zation, â making eternal; a perpetuating. 
Tragywyddoliaeth, s. m. (tragywyddawl) Eter- 


Nid ynt tri tragywyddaw!, namyn un tragywyddew! ; sef yw 
byny “ diwahan yw tra gywycdoliaeth u y Wi. Y , ’ 


They ave aol three eteroee, but one oferati; that la to say one 
undivisible is the eternity of the three. 


Llyfr Didvyf Lianddewi Brefi, 
Tragywyddolrwydd, s. m. (tragywyddawl) Ever- 
lastingnesa, eternalness. 





TRA 


Traha, s. m. (tra—ha) Extreme exuitation 
baoghtiness, arrogance, presumption. 
Gaand wid! tralm tranc bir. 
After presumption a tasting perdition follows. 


Gnawd o ben drythy!! draha. 


From the mouth of the affluent presumption is natural. 
. Adege 


Tair trake gadera cenedl y Cymmry y gelwir y tair cyforddwy, 
The three mighty presumptions of the nation of the Cymm 
the three ea Wena expeditions were called. Tricedd. 
Gwae s goddwy Daw drwy sybtrwyd. 
Trabe a'i syrth ' yn mhoen yn mhell ddeincryd. 


Woe to him that offends God through pride, ion shat 
cast bim down in torment jn the extreme sone ing of 
«ilyr 


'Frahâad, s. m. (traha) A rendering arrogant; a 
becoming arrogant, a presuming. 
Trahâawg, a. (traha) Arrogant, presuming. 
oT Aart ICTA; Set Beach, Poem me 
The three arrogant ones of the isle of Britain; Sawyl Benochel, 
Peegen eon of Urien, aad Rhun soa of Einion. Trioedd. 
Trahâawl, a. (traha) Presumptnous. 
Trahardd, a. hard) Extremely handsome. 
Traharddiad, s. wm. (trahardd) A rendering ex- 
tremely handsome; a becoming of extremely 
ne . 
Traharddu, v. a. (trahardd) To render extremely 
handsome; to become very comely. 
Trahâu, v. a. (traha) To render arrogant, to fill 
with presumption; to become arrogant. 
Trahâus, a. rm Arrogant, haughty. 


Adege. 


Trahausder, 4. m. (trahâus) Haughtiness. 
Trahausdra, s. m. (trahâus) Arrogance. 
'Trahausedd, s.m. (trahâus) A nce. 
Trahausfalch, a. (trahâas—balch) Arrogantly- 


proud. 
Trahawdd, a. (hawdd) Extremely easy. 
Trabawl, 8. f.—pl. traholion (hawl) An extreme 
aim. 
Trahelaeth, «. (helaeth) Extremely ample. 
Trahelaethiad, s. m. /(trahelaeth) A rendering 
extremely ample. 
Trahelaethu, v. a. (trahelaeth) To render ex- 
tremely ample; to become very extended. 
Traheini, a. (heini) Extremely brisk or lively. 
Trahen, a. (hen) Extremely old or aged. 
Trahenu, v. a. (trahen) To grow extremely old. 
Trahir, a. (hir) Extremely long ; very 
Trahiriad, s. m. (trahir) A lengthening greatly. 
Trahiriaw, v. a. (trahir) To lengthen extremely. 
Trahoen, “SF MD xtreme vivacity. sing 
off, a. ( ost lovely; very e . 
'Trahoff, v. a. (trahoff) To like extremely. 
Trahoffiad, s. m. (trahoff) A liking extremely. a 
Traholi, v. a. (trahawl) To make an over ; 
to guestion extremely. 
Traholiad, s. m. (trahawl) A making an extreme 
claim ; questioning extremely. 
Trahôni, v. a. (hôni) To assert extremely. 
Trahôniad, s. m. (hôniad) An asserting greatly. 
'Trahurt, a. (hurt) Extremely foolish. 
Trahurtiad, 4. m. (trahurt) A crazing extremely ; 
a becoming extremely foolish. ‘ 
Trahartiaw, v. a. (trahurt) To render extremely 
crazy ; to become extremely foolish. 
Trahwyl, s. f.—pl. ¢. ion (hwyl) Extreme course. 
Trahwyliad, s. m. (trahwyl) A an ex- 
treme course 


'T rahwyliaw, v. a. (trahwyl) To make an extreme 


coarse. 
Trahy, a. (by) Extremely bold or daring. 


568 
3] Trahyd hyder) Extreme confidences, 
Trahyder, s. m (hy ) 


TRA 


; d 2 0 trah A confiding . 
tremely; cn over contling. a 
Trahyderu, v. (trahyder) To confide extremely. 
Teshyfryd, a, (hyfryd) Extremely happy. 
«. (trahyfryd) Greatly 
Treb yfrydiad ad, s. me. ( i — er- 
rem ; gread pleased. 
Trabyfrydo, ca (trahyfryd). o wake extreme- 
ly happy; to be extremely pleased. 
Trahyll, a. (hyll) Extremely 
Trahylliad, s. sm. (trabyll) A scaring extremely ; 
a becoming ex ugly. 
Trahylln, v. a. (trahyll) To scare extremely ; t 
Tina ) Extremely gooduatered 
——e —8* kied- 


Trahynawsedd, s.m. (trahynaws) 
T ness of dis ch 25 
ynod, a. (hynod) Extremely remarkable, 
Trahynodi, v. a. (trahynod)To render extremely 
remarkable. 


Trahynodiad, s. m. (trahynod) A rendering es- 
tremely remarkable. 

Trai, s. . (tra) An extreme state; a decsesse, 
diminishing, or lessening ; an ebb, an edd fide. 
Distyll low water mark. 


Myd a ferchyg, ac eu, 
Ac a gerdda yn drw genau tral: 
My$ $ dwr & ddaliai Gal. 


I do ride, do stand, tod pendiwelf walk on (he bist dit 
ebbing vies: bam the person who would catch Ce. ys, 
Ma) llyn melin ar drai. 
Like a mili pond oa the edd. dp. 
Traidd, s. m. (tra—idd) A passage or pervasios, 8 
pierce through ; a strait, passsge, of narrows 
Traig ydr Cn ation (tre ote) a tara over, 8 
8. m.—pl. treiglion (t ' 
turn, a roll; a revolution; an acddemt; t 
walk about, a case, in grammar. 
Traigi maen byd weetad. 
The rolling of a stone to the level. Met. 
Traill, s. m.—pl. treillion (tra—ill) A dravixg 
over; a trail, a drawing oat; 8 tara; a cr 
cumstance, Tysill o bysgod, a draught of Íbs- 


Gwr yw leuan—— 
Garw ei draill a gired rea. 


ewan is a person of terrible couree with a destrwcth te, 
Mewn das beth y mae'n debig 
I drafll y ci a'r dryli dg. 
[a two things it is eimilar to the cirennusaun; ofthe do dM 
the piece of mast. : 
Train, s. m.—pl. treinion (tra—in) A ren wy, 
stroll, a stray; a scattering; a re 
news. 4r ar drain, gold spread 


Gwelais CH CM Coledd ar dreis. sae te 

I eaw their mangled ctate, three baodred bedies; ag , 

confict entrails on â spread. Cyntau 
Yn dda da ef ryw, yn ddi drain, 


A goret yn Nghymamru gywraia. we 
of 
SARTRE! hn it thee Meer 
Nid ai y rhai'n ar drain draw, 
Amrwd wedd, | 'mwradwyddau. » 
These would yeader stroll, wih rae coasters 
brood over etuslecesds F 4 
Trais, s. m.—pl. treisìau (tra—is) A break 
| bound; rapine; ravishment, violesce; F 
pression. wae 
a chadersyd, 
anaes bynag s guffer o drake, $ they! W 
violence, and docs y 
.. | Whetsoever te obtained ee, and dees 


ge ccm _ o — — — a ————— i 

















TRA 


Traith, 4. m.—pl. treithion (tra—ith) An wtter- 
ance, or expression ; a treatise. 
Brontraih morn coed ar bresiTig 
Re iy a 
Trellafar, s. m. i, Excessive labour. 
Trallanw, s. 9m. (llanw) An over-filled state. 
Trallawd, s. #.—pl. trallodion (llawd) Adversity, 
on. 
" Drwg trallodus, gwaeth hebddynt. 
Bad ere afiietions, it is worse without them. ' Adage. 


Traliodien yw ffyn yr ysgwl eydd yn eegyn i'r nefoedd. 
Affictions are the staves of the ladder that aecendo ob ven. 
e. 


Trallawen, a. (llawen) Extremely merry. 

'T rallawenu, v. a. (trallawen) To render extreme- 
ly glad ; to become extremely merry. 

Tralîawn, «. (llawn) Extremely fall. 

Trallawnder, s. m. (tratlawn) Extreme falness. 

Tralleddf, a. (lleddf) Being extremely flat. 


Tralleddfawl, a. (tralleddf) Tending to flatten 
extremely. 
Tralleddfiad, s m. (tralleddf) A flattening ex- 


tremely ; an inclining extremely. 
Tralleddfo v. a. (tralleddf) To d e extremely. 
Trallenwad, 4. m. (trallanw) An over-filling. 
Trallenwi, v. a. (trallanw) To over-fill. 
Tralles, s. =. (lles) Supreme benefit. 
Trallesawl, a. (tralles) Extremely beneficial. 
Trallesiad, s.m. (tralles) A benefiting extremely. 
Trallesn, v. «. (tralles) To benefit extremely, 
Trallid, s. m. (llid) Extreme anger. 
'Trallidiad, ». m. (trallid) A greatly irritating. 
Trallidiaw, v. a. (trallid) To irritate extremely. 
Trallidiawg, a. (trallid) Extremely angry. 
Tralliw, s. m. (lliw) Excess of colour. 
Tralliwiad, s. : (tralliw) An over-colouring. 
Tralliwiaw, v. «. (tralliw) To over-colour. 
Trallodawi, a. (trallawd) Afflicting, vexing. 
Trallodedig, a. (tralla Being afflicted. 
Trallodi, 9. a. (trallawd) To afflict, to vex. 
Traliodiad, +. í. (trallawd) An affìictin 
'Traflodas, a. (trallawd) icting, vexatioas. 
Trallodusaw, v. a. (trallodus) To render afflicted ; 
to render afflicting; to become affiicting. 
Trallodusedd, s. m. (trallodus) A ffiictedness. 
Trallodusrwydd, s. m. (trailodus) Afflictedness. 
Trallodwr, s. m.—pl. trallodwyr (trallawd—gwr) 
One who afflicts. 
Trallon, a. (llon) Extremely pleased within. 
Trallonaidd, a. (trailon) Tending to yield extreme 
inward pleasure. 
'Trallonder, s.m.(trallon) Extreme inward pleasure 
Tralloni, v. a. (trallon) To give extreme delight 
or inward satisfaction; to be extremely pleased. 
Tralloniad, s. m. (trallon) A yielding extreme in- 


pleasure. 
Trallonydd, a. (llonydd) Extremely quiet. 
Trallonyddiad, s.. (trallonydd) A quieting ex- 
tremely; a becoming very quiet. 
'Trallonyddu,v.a.(tralionydd )Torender extremely 
quiet; to become extremely quiet. 
Trallonyddwch, s. m. (trallonydd) Extreme qui- 


etness. 
Trallosg, s. m. (llosg) An extreme burning. 
,4. ce llosg) A state of cutreme 
burning ; extreme lust. 
Trallosgi, v. a. ( ) To burn extremely. 
, 8. m. (trallosg) A burning extremely. 


Trallasg, s. m. (llusg) Extreme dragging. 








TRA 


Treilusgaw, v. «. (trallneg) To drag extremely. 
Tralludsgawl, «. (trallusg) extremely. 
Trallusgiad, s.m. (trallusg) A palling or dragging 
ext ° 
Trallwybr, s. m.—pl. trallwybrau (llwybr) An 
extreme path extreme hazard. Glwybr) 


Nea nas trawd trallawd traliwybr eisien; 
Archaf arch 1 Dduw, a'n dodse nef, 


Nas dote Pedr 
Ym Daddies ym addas er maa! 
‘we aot be visited the afliction to walk the catreme 
pet a poverty; —— — God, me uispenoes beaven to us, 
me 


eter may not lay on locka, to 
place for myself! in, eb 
Traflwybraw, v.a. (trallwybr) To make out an 
extreme path; to go an extreme path. 
Trallwybrtad, s. sm. (trallwybr) A going on an ex- 
treme path; a into extreme hazard. 
Trallwydd, s. m. (llwydd) Extreme prosperity. 


Trallwyddaw, v. «. (trallwydd) To prosper greatly 
Trallwyddiad, 2. m. (trallwydd) A prospe ex- 
tremely; a being very fortanate. 


Trallwyddiannawl, a. (trallwyddiant) Extremely 
prosperous or fortunate, 

Trallwyddiannu, v. a. (trallwyddiant) To cause 
extreme prosperity ; to become sperous 

Trallwyddiannus, a. (trallwyddiant xtremely 
prosperous or fortunate. 

Tral]wyddiant, s. m. (trallwydd) Great prosperity 

Nid gelyn ond tralhwyddlent. 

There is no enemy like feo much prosperity. Adage. 
Trallwyth, s. m.—pl. ¢. i (llwyth) Extreme load. 
Trallwythaw, v. a. (trallwyth) To overload. 
Trallwythawg, a. (trallwyth) Overloaded. 
Trallwythawl, a. (trallwyth) Tending to overload. 
'Trallwythedig, a. (trallwyth) Overloaded. 
Trallwythiad, s. m. (trallwyth) An overloading. 
Trallydan, ¢. (llydan) Extremely broad, 
Trallydander, 3. m. ttrallydent xtreme breadth. 
Trallydaniad, s. m. (trallydan) A rendering ex- 

tremely broad ; an over-expanding. 
Trallydanu, v. a. (trallydan) To render extremely 

broad; to become extremely expanded. 
Trallym, a. (llym) Extremely sharp, or acute. 
Trallymder, s. m. (trallym) Extreme sharpness. 
Trallymiad, s. m. (trallym) A sharpening ex- 

tremely; a becoming very sharp or severe. 
Trallymu, rv. a. (trallym) To sharpen extremely, 
Tram, 8. m. (tra-—ar)An extreme range round. 
Tramain, a. (main) Extremely fine or slender. 
Tramaint, s. m. (maint) Extreme size. a, Immense 


Meifod— 
A'i balcbradd, a'i baìchrodd tramaint, 
Meivod with ite proad degree, and its proed gift immense. 
, Cynddolu 


Tramantawl, s. f. (mantawl) An over-balance. 
Tramantoli, v. a. (tramantawl ) To over-balance. 
wi, a. (manwl) Extremely accurate, ex- 

act, or nice; very carefal. 

Tramanyliad, 4. m. (tramanwl) A rendering ex- 
tremely exact; a becoming very careful. 

Tramanylu, v. a. (tramanwl) To render extreme- 
ly accurate; to become very exact. 

Tramanylwch, 4. m. (tramanwl) Extreme accu- 
racy ; extreme attention. 

Tramawl, 4. f. (mawl) Extreme praise. 

Tramawr, «. (mawr) Exremely large; immense, 
infinite. 

Tramawriad, s. mA. (tramawr) A magnifying ex- 
tremely. 

Tramawrâu, v. a. (tramawr) To magnify ex- 
tremely ; to become extremely large. 
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Tramawredd, a.19. (tranawr) Ext greatness, | Trameddìaw, v. (wemodd) T render imponlbi« 
Trambydiew, "ora. f ell bas hi become | Tramoed, waa (Gene ) m— 0ed) m—oed) Beyond my time. 


exposed to grên 


danger. 
Tramdaw, 4. m. "(ran taw) Extreme silenee. 


Na chet cbeisiau anJae yay (rysgder! 


It îs useless to complain, or to seek an excess of silence in the 
sad event ! Llywelgn Fardd. 


Tramdawiad, s. m. (tramdaw) A causing a deep 
silence; a ‘becoming extremely silent. 
Trameinder, s. m. (tramain) Extreme fineness, 
or slenderness, 
Trameddal, a. (meddal) Extremely soft. 
Trameddalder, s.m. (trameddal) Extreme epftmess 
Trameddaledd,s. =. (tramedda}) Extreme softness 
—e a.m, (trameddal) A softening ox- 
treme 
Trameddais, v. a. (trameddal) To soften y- 
Trameddw, a. (meddw) Extremely drn 
Trameddwsd, s. m. (trameddw) Over intoxication 
Trameddwi, v. a, (trameddy) To iutoxicate ex- 
tremely; to get very drunk. 
Tramelys, a. (melys) Extromely sweet, 
Tramelysder, s. (tramelys) Extreme sweetness, 
Tramelysiad, s. uw. (tramelys) A rendering ex- 
tremely sweet; a beeoming very sweet. 
Tramelysu, v. a. (tramelys) To sweeten extremely. 
Trameth, «. m. (mêth) Extreme failure. 
Tramethiant, 2. m. ff trameth) Extreme debility. 
Tramglwydd, s. m. (tram—clwydd) A stnmble. 
Tramglwyddaw, v. a. gramglwydd) To fall over, 
to tumble, to stumble. 
Ni jwyddda ond a dramgiwydda. 
No ase shall prosper bat who shall tumble. Adage. 


Tramglwyddfad, s. m. (tramglwydd) A tumbling 
over, a stumbling. 
Tramgoll, «. f. (tram—coll) Extreme loss. 
Tremgolli, v. a. (tramgoll) To lose extreme ely 
dd, s. m.—pl. t. ion (tram—ewydd) A 
downfal, a tumble, a stumble. 
Onswd wedi traha tramgwydd. 
Pŵer preosrtnpfjon a fell io o nateral consequence. <Adage. 
Tramgwyddaw, v. a. (tramgwydd) To tumble, 
NI lnyddodd oad a dramgwyddodd. 

Be ene bee presptred bet who bas fallen, Adage. 
Tramgwyddawl, a. (tramgwydd) Stumbling. 
Tramgwyddedig, a. (tramgwydd) Stumbl 
rumbling 8. f.—pl. t. oedd (tramgwydd) A 

block, 
ddiad, s. m.—pl. ¢. au (tramgwydd) A 
Tra ing, a falling, or tumbling down. ; 
wr 9. m.—pl. tramgwyddwyr (tram- 
gwy gwr) A stambler, one who falls. 
Tramhwyl, s. /.— pl. ¢. iau (tram—hwyl) An ex. 
treme course. 


cae bd etree Wymhal! trethau. 
— te ae IN 
Tramhwyliad, 9. m,—pi. ¢. au (tramhwyl) A tak- 
ing an extreme couree. 
Tramhwyliaw, ».¢. (uemhwyl) To make an ex- 


trame course. 
Tramodd, s. m.—pl. ¢. ion (modd) Extreme 
menas or abil 


True awl a. a. tramodd) Beyond possibility. 
Tremoddiad,, s. m. (tramodd) A rendering beyond 
means; 9 rendering impossible. 


I ramolawd, s. f. (tramawl) Extreme praise, 

Tramoli, v. a. (tramawl) To praise extremely, 

Tramoliannu, v. a. (tramoliant) To praise es. 
tremely; to flatter. 

Tramoliannus, «. (tramoliant) Extremely om- 
mendable. 

Tramoliant, s. m. (tramawl) Extreme prais. 

Tramor, 4. —8 f. oedd (mor) A place bepead 
sea. a. Transmarine; foreign. 


Nid mor beb dramor. 
There îs no ses without a iransmortne region. 
ynyddoedd ac florestydd aalial y benin yn 
Mdo al bua m | gul gn atl lon sumer Tr 
ac | aw 8 
achlegydd. ™ rwiei at 


The movutetus snd DN 
himself; so that be might receive trepqnerive breg 
his men; aad te give ma grey; bed arp 
€lesmosynarg land to growagterics. bm, 


Tramorawl, «. ramet Transmarine, 

Tramoredig, a tramer) Being made transmarine. 
Tramoredigion, transmarine thi 

Tramori, v. a. (tramor) To —— —— 
to pass bey sea; to beco 

Tramp, 5, mpl f. tgu (tram) A ramtie. My Mywel 
ar y tramp, to set out on the ramble. 

Trampiad, s. m. (tramp) A rambling. 

Trampiaw, e. a, (tramp) To rambie, to tramp. 

Trampiawl, a. (tramp) Rambling, tramping. 


Trampiwr, s. m,—pl. trampiwyr (tramp—gw) 
A rambler, a tramper. 


Tramwy, s. m, (tram) A trausit; a going abedt. 
Tramwy, v. a. tram) To go about; to go oftes; 
to frequent, to resort ; to UN over, to traverse. . 


A — sgol 
Ne Sd thy elyn a, Lid Gane 


Didst thou hear what the thrash did dag: Whee Aꝝ dat he 
verse the wilderness, ‘be not an caemy thy con 


Yr Oe 
Tramwyad, s. m. (tramwy) A traversing. 
Tramwyadwy, ¢, ( (fumes) Traversible. 
Tramwyseth, s. m. (wamwy) The ast of ym 
aboat, or traversing. 
——— ri (tramwy) To traverse. 
a. 


Tramwyaw tramwy vers 
Tremwyedig —— 70d) —ã tras 

tory; Ua 

—— —— 
It ts — o bnd ne gwaen, oi comet 

cun ing ether — 8 
Tremwyedigaeth, s. m. (tramwyedig) The tof 

going about or traversing. 


Tramwyfa, 4. f. gnr tramwyfeydd (tramwy) A 
traversed plaee. 
Tramwyn, a. (mwyn mwyn) Extremely 25* or gen) 
Tramwywr, s. . tramwywyr (tramwy—gw 
A traverser; a traveller. 
Tranny yee —— ( tramwy) A travers 
Tramynych, «. (mynych) Extremely 
Tramynychiad, $. m. 1. (tranysrch) A fe A fregoentiog 
extremely; a becoming very freqees 
Tremynycha, v. a. (tramynych) To WYR 
tremely ; to become very frequent. 
Tramysydd, $. 0. (mynydd) Tet ìs over a ment 
tbe mountain; tramentemt: 
Tramynyddael, a. (wamynydd) Tramenteet. 
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Tran, . tra-—ao 
un regione) SPAR A 


Gwy hob werth at ehwertbio, 
Trea fain oad bod Gw'n | An. 


A men withost knows not bow to lasgb, with a; 
eleader stretch oaly there W wit Ie bis moeth. Huw Dwn. 


Tranawf, s. m. (nawf) An over-swim. 

Tranawl, a. (tran) Belonging to a region, 

Tranc, 4. =. tra ass) A cessation; exhaustiog ; 
end; —** —— —— death. 


as gg hain, sO artes i cymari 
ar apa 
rd , 


a dwys of Mona 
and an end of 


gy pre-emineace ran an bun iin nA wer hy 
with with gore mo caruage © an ôl bor- 
Yd dni ro ae Ee of Mosivie a — 
Trwy anit deer Sane. 
cynn pe cyi, ein pe hour a deren, gwe 
Trancadwy, a. (tranc Perishable ; ext aa 
Yrancawl, a. (tranc) ‘erlshing, vanishi 


Tranced, s.f.—pl 
or cap, sach a cup mith a 


Trancedig, a. (Uam) Perishing, evangsgant. 
En 8. a need) âch A state of pe- 
rishing or vanis 

dd, s,m. (tra Perishabl . 
Trancedu, v. a. em ywnedi) with a cn >. 


e as is in oom- 


arene il, 2, /. (tranc) A quantity of liquor: r drank 


at once, a draught. 
Transiad, 8. m.— pl. t. an (tranc) A An exhansting ; 
Sranea, a tr a in mn ywy bon 

Us 4. (trant o t; o, 4 £0. ân 

cad; $0, perish, -te 
Tranerth, s.0..(n 
Tranerthawl , a^ (tranerth) Extremely potent. 
Tranerthu, .v. .a. (tsanesth) Lo strengthen ex- 


Kreulad, 9. . (teen) A stretehing ; a laying oot 
’ A 3 a field 
s..mAtran-~dal) A elear space; a i 


Arwryt. rei ii ybyd ydr 


the of the lt of 
Britain, grow ample tama o we ile eld; the 
—e— 
end ibreed with front ov 
Cres, ne ee bee most.desadfel. blood 


Tranoeth, 9.9n. (noeth) That is extremely naked ; 
that is over or béyond the night; the next 
snoraiang. adv. On the next morning, on the 
EO0TFOW. 
< Ni elwir daw byd tranoeth. 


Coming will not be co called till ‘Ae morrow. ddage. 


Drwg trennydd wrth dranoeth. 
Bod io the third day io the merrow. Adoge. 
'Tranoethi, o. a. (tranoeth) To ro make a wory bgre. 
a. m. (tranawf) Transna 


Tranofiaw, v. «.(trenawf) To over. awin. 
TrancGewl, a. (tranawf) Over-swimming. 
Tranos, s. me: (noe) A time beyond the night ; 4 
— adc. After the night. 
or. II. 


$61 


pl. f. i (tranc eart en yessel 
(ym) An earn 


. Tragt pawg, a. (traofn) 
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y 0.4. (tran) To stretch ; to lay ont a sp 
ranwyd, . m.—pl. t.au Go; a) Extreme pass 20 

Tranwydaw, v. a. -(tranwyd) o render extremely 

nate; to me extremely passionate. 

Tranwydawl, a. (tranwyd) Extremely passionate. 

| Tranwyf, 4. 9.—pl. t. au (nwyf) Extreme liveli- 
ness or vivaeity. 

Tranwyfaw, v. a. (tranwyf) To enliven extreme- 
ly; to become very lively. 

Tranwyfawl, a. (traawyf) Extremely animating 


or 
us, a. (tranwyf ) Extremely brisk. 


Tranydd, s. m. (dydd) A time beyond the day ; a 


fature’ ‘day. ads. After the day. 
Trang, s. =.—pl.¢. au (tranc) A eessetion; ex- 
haustion ; 


deeease, death. «. Ceasing, 
vanishing. Ar drang, at the point of death. 
Der a soon ath, ngeypnau,. 


"ryn golau! 


An oak has grown fn the dew seep ton Yn with tamult, aod 
pad deathe: woe to him Gi ate tt bp Norman Might: 
c 
The'd ar er 
a dyn, amg ars ss 
We believe bis — on the departure of the pang of death, fut 
mfd, bembly to ap Arwystl. 
Lletws teyrnedd liaws re Gyfrydedd 
‘Panga th 
n ual truer 


Princes bave given room for a multitude of woes; for the 
hasteniag of their departure most destructive, most miserable of 
misery. Guopicpmai, 4 1. 


ab Gwein. 
Trangawi, «..(tzeng) Periabing, vapiahing. 
dEnaagedig, a. (trang) Being perished. 
Trangiad, 5. m. (trang) A perishing; disgolution. 
Trangu, v. a. (trang) To perish,to.pass away. 
Traoed, 5. m. oed) xtreme delay. 
Traoedi, v. a. (traoed) To delay.extremely. 


Teaoodiad, s. m., (traced) A de eying extremely. 


Tracer, oer) Extremely cold or chill. 

Traoeri, «( 2— 'To cool extremely; to be- 
oomo ex 

Traneriad, 8. 4. Nam (mean) A cooling extremely. 


Traoes, s. f. (oes) Extreme age. a. Over-age. 
'Traoesawl, a. (traces) 
'Traoesi , 0.8. (traces) To; hecome of extreme age; 


to be superannuated. 
'Traoesiad, 2. 9. (traces) Superannuation. 
Traofn, s. m. (ofn) Extreme fear or dread. 
xtremely timid. 
Traofni, 0. a. (traofn) To fear extremely. 
Traofniad, $. m. (traofn) A fearing extremely; a 
fri tening extremely 
Traphlith, «do. (tra—plith) In a most confused 
Tonks 


hont, s. f.—pl. traphynt a Pont) The 
r side of abridge. adv. On the other side 
of the bridge. 
Mid pont heb drapbont. 


There is no bridge without a place beyond bri6ge...— Adage. 


—* s. m. (âra—pwyll) Extreme impulse. 
ATraphwys, 5. ŷn. AY tra—pwys) Extreme pressure. 

Trarif, s. m, (rhif ) An over pumber. 

Trarifaw, 9, a. (trarif) To Over rockon 

Trarifawl, a. (trarif F upernume! 

Tras, a. f.—pl. 4. an (tra—as), red, ralagi 
ship, affinity. According to the ancient 
a persen who could prove his descent through 
nine degrees was a free native. Bronk â of cel- 
lateral relationship . was also requ in the 
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ninth degree, for that determined tbe family 
of a person; and this was necessary, as the 
whole family was liable to be fined for the 
crimes of its members, rated according to prox- 
imity of kindred. 


Descending kindred. 


1 Tad, mam, father, mother. 
2 Mer, mereh, son,  danghter. dangh 
3 Wyr, wyres, grandson, grand-daughter. 
4 Gerwyr, gorwyres, son, daughter, in the Sd 
egree. 
5 Hengaio, hengawes, son, daaghter, in the 6th 
ree. 


eg | 
6 Gorhengaw, gorhengawes, son, daughter, in 
the 7th degree. 


Ascending kindred. 


Ted, mem, father, mother. 

cu, mam gu, grandfather, grandmother, 

or hendad, henfam. 

hendad, gorhenfam, a father, mother, in 
the 4th degree. 

4 Taid, nain, a father, mother, in the 5th deg. 

5 Hendaid, hennain, a father, mother, in the 
6th degree. 

6 Gorhendaid, gorhennain, a father, mother, in 

the 7th degree. 


Collateral kindred descending. 


1 Brewd, chwaer, brother, sister. 
3 Cefnderw, cyfnitherw, mele cousin, female 
n. 

$ Cyfyrderw, second cousin. 

â Ceífn, third cousin. 

” Yorinion 1 en plant eyfyrd third cousi 

6 ion neu erw, ns, 

7 Gwrthysgiwion, neu plant plant cyfyrderu, 
fourth cousins. 

8 Caw, cawes, son, daughter,in the 4th 

9 Gorchaw, gorchawes, son, daughter, în 
5th degree. 

10 Gernî, seventh cousin. 

31 Gertherni, eighth cousin. 


Or thus: 


the 


1 Cefnderw 6 Gwystyn, neu gorchudd 

2 c yrderw darw'r Gorchwyslyn pet ine 
3 t r 8 Car trig, neu d 

4 Ceifn “wy 9 Car clud. y” 

5 Gorcheifn 


Collateral Kindred. 


1 ot gynt modryb, uncle, aunt. 

2 Nai, nith, nephew, niece. 

3 Cyfnai, cyfnith, nephew, niece, in the 2d deg. 

4 Gorchyfnei, gorchyfnith, nephew, niece, in 
the Sd degree. 

5 Clud, collateral relative in tbe 4th degree. 

6 Cer clud, cer a chlud, a collateral relative in 
the 5th degree. 

7 Guwrth clud, a collateral relative in the 6th 


degree. 
8 Car e waed, a collateral relative in the 7th 
degree. 


Trasaidd, «. (tras) In some degree related. 
Trasail, s. /.— pl. traseiliau (sail) Extreme base. 
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'Trasain, s. /. (sain) An extreme soand. ^ 
| Trasalw, «. (salw) Extremely frail or poer. 
Trasalwder, s, m. (trasalw) Extreme frailty. 


A Dew a'm troswy o'm tramieder use 

I iawo obeithiaw a wybythor! ' 
And may God tae out of my extreme wrcichebunu b un, 
rightly to hope fer what ia known. Lipodp fois. 


Trasawdd, 4. m. (sawdd) Extreme sinkisg. 

TrMawg, «. (tras) Having kindred. 

Trasawl, «. (tras) Belonging to kindred. 
Tros wledydd trasewl ydwyd. 

Over coestries thou art counceted by Madred. hele Gai. 
Trasedig, a. (tras) Connected by kindred. 
Trasedd, s. m. nr! A kindred state. 
Trasefyll, v. a. (sefyll) To over-staad ; to persat; 


to be permanent 
Traseiddiad, s. m. (trasaidd) A rendeting party 
related ; to be connected by Kindred. 
Traseiddiaw, v. a. (trasaìdd) To form a sight re 
lationship; to become slightly related. 
Traseiddrwydd, s. m. (trasaidd) Sight relatice- 
ship; common kindred. 
bisdeas ment Uneeiddrwydd, â Cloch, nyddu” 


Let us take an from Pilsm, of Treg, be vin bw 
been ue bad aed bane tat 
fouriehing 


Traseifiad, s. m.— pi. traseifieid (seiad) Tx 


stands extremely firm. 
Y Ty yn * 
Treth bath ar Ma Traeth Het. 
The hossê ia the peminesìe, aa eatrese permet seyedu 
Serving eol & revenes on the beak o be dni 
Yg ere Ri» et —" ans Ond by 


Traselliad, s. m. (trasail) A forming an extes 
base or ft on. 

Traseiliaw, v. a. (trasail) To lay an extreme br- 

Traseiniad, s. m. (trasain) A soanding . 

Traseiniaw, v. a. (trasain ) To sound 

Traeeiniawl, a. (trasain) Very sonorons. 

Trasen, s. f. (sen) An extreme 

Trasênawl, a. (trasen) Very reproachfal. 


Trasêniad, s. (trasen) A repreaching exteeel- 

Trasênu, v. «. (trasen) To reproach * 

Traserch, s. =. (serch) Excess of fondaen, 3 6 

ing, dotage. 

Nid breniaiaeth ond carch ; 

Nid yafydrwydd ced traserch. . 

There ia no empire like that of love, there bs so fell, 
orgenwg— 

es ard eS 


, to where» portïen of my /cadeetrh dredei; 0 
the con ts bald, wiero the duaghter is chasis. Dot br 


T . (traserch) Extremely loving. 
—— a: (traserch) Apt to dove 
Traserchiad, s. m. ( n) A doting, alee 


Traserchus, a. (traserch) Apt to dote. 
Traserth Gedy! —RW precipitoas; ven 
Traserthiad, $. m. (traserth) A rendering & 
tremely precipitons; a becoming very sb 
Traserthu, ec. «. (traserth) To render 
pitoes; to become very steep. 
Trasg, s. m. (tra—aeg) That is iaid together. 
Trasgi, 8. m.—pl. — au (trig) A re 
Trasiad, s. m. (tras) by kindred a 
becoming connect ; 
Trasoddawl, «. (trasawdd) Tending to sisk gwr 
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Traseddi, v. «. (trasawdd) To sink extremely. 
'T rasoddiad, s. m. (trasawdd) A sinking greatly. 
Trasom, s. m. (som) Extreme decep 


Trasomawl, 6. (trasom) Extremely deceiving. 
«. (trasom tremely . 
Trasomi, 9, a. travers To deceive entremely ; to 


— A ing 
trasom deceiving greatly ; 
polating —. 

rason, 4. 9m. (son) Excess of noise or talk. 
Trasouiad, s. m. (trason) A talking extremely. 
Trasoniaw, v. a. (trason) To talk extremely. 
Trasoniawl, a. (trason) Extremely noisy. 
Trasu, v. a. (tras) To connect by kindred; to be- 

come connected by kindred. 
'Trasur, a. (sur) Extremely sour or acid. 
Trasuraw, v. a. (trasur) To sour extremely. 
Trasarjad, s. m. (trasur) A souring extremely. 
Traswy4dd, s. f.— pl. t. au (swydd) An over 
Traswy y da u (t dd) Havi 

wg, @. (traswy aving an over- 

office. . s. m. One who fills an over-office. 
'Traswyddgar, a. (traswydd) Over-efficious. 
Traswyddgarwch, s. m. (traswyddgar) Over-offi- 


ciousness. 
Trasych, s. (sych) Extremely dry or parched. 
Tranchiad, s,m. (trasych) A drying extremely. 
Trasychu, v. «. (trasych) To dry extremely. 
Trasylw, s. m. (sylw) Extreme notice or regard. 
Trasylwad, s. m. (trasylw) A regarding much. 
Trasylwi, v. a. ere o notice extremely. 
Trasyn, a. (syn) Extremely concerned. 
Trasyndawd, s. m. (trasyn) Extreme concern. 
Trasyniad, s. m. (trasyn) Much consideration. 
Tresyniaw, v. a. (trasyn) To feel extremely; to 
consider extremely. 
Trasyniawl, «. (trasyn) Extremely sensible; of 
extreme consideration. 
'Trasynu, v. a. (trasyn) To concern or to amaze 
extremely; to be extremely concerned. 
Trasyth, a. (syth) Extremely stiff or erect. 


Y balchaf, trawaaf traepth, 
Licial cì barch yn Je byth. 
respect ever ia avery pace. mwd ne ds y 
Trasythiad, s. m. (trasyth) A rendering very stiff 
or erect; a becoming very erect. 
Trasythu, v. a. (trasyth) To render extremely 
erect; to become very erect. 
Trathal, s. /. cab An over-payment. 
Trathaliad, s. m. (trathal) An over-paying. 
Trathala, v. a. —8 To over-pay. 
Tratbanawl, a. (tanawl) Extremely expanding. 
Trathaniad, s. m. (taniad) A spreading greatly. 
'Trathanu, v. a. (tanu) To expand extremely. 
Trathardd, s. m. (tardd) An excess of spring, or 
breaking out. 
Tratharddawl, a. (trathardd) Tending to spring, 
or break out extremely. 
Tratharddiad, s. m.(trathardd) A springing, issu- 
ing, or breaking out extremely. 
Tratharddu, v. a. (trathardd) To issue greatly. 
Trathasg, e. f. (tasg) An extreme task. 
Trathasgawl, a. (trathasg) Being an over task. 
Trathasgiad, s. m. (trathasg) A tasking much. 
'Trathasgu, v. a. (trathasg) To task extremely. 
Trathaw, s. m. (taw) Extreme silence. 
Trathebyg, a. (tebyg) Extremely similar. 
Trathebygiad, 9. m. (trathebyg) A rendering 
very similar ; a becoming very like. 
Tratbebygn, v. a, (trathebyg) To liken much. 
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Tratheg, a. (teg) Extre fair or open. 
Tratheilwng, a. (teilwng) Extremely worthy. 
Tratheilyngiad, s. m. (tratheilwng) A rendering 
extremely worthy; to merit extremely. 
Tratheilyngu, v. a. (tratheilwng) To render ex- 
tremely worthy; to become very worthy. 
Trathelaid, «. (telaid) Extremely elegant. 
Tratheneu, a. ttenea) Extremely thin. 
Tratheneuad, s. m. (tratheneu) A rendering ex- 
tremely thin; a becoming very thin. 
Tratheneuaw, v. «. (tratheneu) To make ex- 
tremely thin; to become very thin. 
Trather, «. (ter) Extremely pare or clear. 
Tratheriad, s. m. (trather) A purifying greatly. 
Tratheru, v. a. (trather) To purify extremely. 
Tratherwys, a. (terwyn) Extremely ardent. _. 
Tratherwyniad, s. m. (tratherwyn) A rendering 
extremely ardent; a becoming very ardent. 
Tratherwynu, v. «. (tratherwyn) To render ex- 
tremely ardent; to become extremely ardent.. 
Tratheryll, a. (teryll) Extremely piercing. 
‘Trathes, s. m. (tes) Extreme warmth; extreme 
sun-heat. 
Trathew, a. (tew) Extremely thick. 
Trathewâad, s. m. (trathew) A thickening ex- 
tremely. 
Trathewâu, v. a. (trathew) To over-thicken. __. 
Trathewi, v. a. (trathaw) To render profoundly 
silent; to become very silent. 
A Ffranc trwch trathewys. 

And the wounded Prank became prefoundly — ichnel. 
Trathirion, v. «. (tìrion) Extremely pleasing. 
Trathirionad, s. ss. (trathirion) A rendering ex- 

tremely pleasant or genial; a becoming very 
pleasing. . 
Trathiriosi, ov. «. (trathirion) To render ex- 
tremely pleasant; to become very pleasing. 
'Trathôri, v. a. (tôri) To break extremely. 
'Trathôriad, s. m. (toriad) An over-breaking. 
'Trathoet, a. (tost) Extremely severe. 
Trathoetur, s. m. (trathost) Extreme pity. 
Trathosturi, s. m. (trathostar) Extreme pity. 
Trathosturiad, s. m. (trathostur) A pitying ex- 
‘tremely, a commiserating much. 
Trathosturiaw, 9. a. (trathostur) To commiserate 
extremely. . 
Trathostariawl, a. (trathostar) Extremely com- 
miserating; areatly pityiog. 
Trathranl, s. f. (traul) Extreme consumptien, 
wear, waste, or charge. 
Trathreuliad, s. ss. (trathraul) A consuming ex- 
tremely; an over-wasting. 
Trathrealiaw, v. a. (trathraul) To consume ex- 
tremely; to over-waste. 
yrs eur eh 
Tir digawn fydd un erw i naw. 
Tue eT cehing, aiibast conmomning to tair, samciency of 
feed wilh me ive we for vine. Gweigar. Myrddin. 
Trathrin, s. m. (trin) Extreme striving ; extreme 
strife or conflict. 
Trathriniad, s. m. (trathrin) A busyiíng about ex- 
tremely ; a striving extremely. 
Trathriniaw, c. a. (trathrin) To strive extremely. 
Trathriniawl, a. (trathrin) Extremely bustling. 
Trathro, s. m. (tro) An extreme turn. 
Trathrôad, s. m. (trathro) A turning much. 
Trathrôawl, a. (trathro) Tending to turn much. 
Trathroi, v. a. (trathro) 'To turn extremely. 
'Trathrwm, a. (trwm) Extremely heavy. 
Trathrwst, 8. m. (trwst) Extreme noise. 
4B? 
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Trathrymâad, 2. m. — A rpadertog ex- 
tremely heavy; a 3 —F 

'Trathrymbu, v. a. —— 'o render et- 
tremely heavy; to e extremely heavy. 

‘Trathrymder, «. m. (trathrwm) ym 
ness or pressure. 


Trathrystiad, ¢, m. (trathrwst) A making an ex- 





tke an ex- 


ty noisy. 


tity. 
in extreme 


Ie 
n. 

o heat ex- 
A heating 
ly hot: 


8, incteas- 
ing, or prospering extremely. 
Trallyctanna, v, as (trathyciaut) ‘To canse ex- 
prosperity ; to become yery prosperous, 
‘Trathyclannus, a. Trathyciant) Extieniely pros- 
perotis or successful. 
'Trathyciant, s. m. (trathwg) Extreme Increase. 
'Trathyciaw, v. n. (trathwg) To increase extreme- 
ly, to be very prosperous. 
'Tratbyfawl, a. (trathwf) Of extreme growth. 
‘Trathyfiad, s,m. (trathwf) An 
'Trathyfiant, s. m. (trathwí) An 
Trathyfa,. trathwf) To grow extremely. 


thylawd, «. (tylawd) Rxtremely poor. 
‘Trathylodedd, s. me (trathylawd t Great poverty. 
'Trathylodi, v. ». (trathylawd) To become very 
poor. s,m. Extreme poverty. 
Dau mmhwylf byd, trectyfoeth â ibratbytodi. 
“The two indlacretions of the world, extreme wealth and extreme 


pemrty. 
Frathyny « (tyn) Extremely fight, or strained. 
'Trathynâad, s. * — — An over-tighteniog. 











Trathynâu, 9. n) To over-strain. 
‘Trathyndra, ra (trathyn) Over-tightness. 
‘Trathyner, «. tender. 





r) Extremely 
Trathynera, Cr lerathyuer) To render ex- 
tremely tender ; to become very tender. 
'I'rathyniad, s. m, (trathyn) An over- palling 
‘Trathypu, v. a. (trathyn) To over-pall ; to drag. 
Trathynfewl, «(trathwri) Very tamaltuoas, 
‘Trathyrfiad, a, m. (trathwrf) A making an ex- 
treme tumult. 
'Trathyrfu, e. a. (trathwrf) To make an extreme 
tumult or turmoil. 

‘Trathyriad, a. m. (trathwr) An over-heaping. 
Trathyra, a. Grathwr) fo over-heap, 
Trathywyll, a. (tywyll) Extremely dark. 
Trathywylliad, s. m. (trathywyll) A darkening 

extremely. 

Trathywyllu, v. a. (trathywyll) To darken ex- 





Trathywyliwch, 5, trathywyll) Great darkness, 

‘rau, o. a. (tra) To pass over, to go beyond ; to 
go through; to bore. 

Tranl, s/f.—pl. treulion (tra—al) Diffusion ; wear, 
waste, consumption ; expence, cost, charge, 
or disbursement. Traul daint ac ystlys, ex- 
pence of food and raiment: Traw gr hawl, the 
aun's course. 


‘De tel ceisliwg â weryd watt dwr. 

Good ts ti cost ofn geny Gau seri the cd o tu, 
Ear cybydd un dro. 

A mie ia sry (or the expenee. | Mwn 
‘Fraal atch iaf a ddanboeynt. 

A commeming Anrwer tome they wers voel nl Cadi, 


Traw, s. “clan Gwn) Ap ra, 
gress, a lead, education —X o. —X 
or ollier sid o. 


Ht dot? o ands Pr alon. 
‘To feiêh witii trou te oiler Aid ida Hed. Adn. 





Trawaeth, a. Adyancemett, 
ion; that peek ig Uf ——e— 
leading, or bringing onward ; 


ywriodd A mewn diffech 
Brad gelyniaeth, trureet treth. 


It throw me inte — of weacherou mwr 
tanaïe circwmsianor, — 


Tree y —XE ti inn wi; 
MO etn (tra) A tranei, aem; 
‘a pass; ajournby. 
i om arin, oe ds 
Jere nett 


RR Et 


Wl wb 
ae 


Glad a dred ar frowd stwr 
Db TN 

‘leading one tad ber on the rss et 
tare Co be Spray be Uo yddu Oo OH ya, 


Trawdad, ¢. m.—pl. t. an (traw—tad) A lein 
father; a patriarch. 
mawi, ee a A transit; a more onward; 


Trawddysg, am. Tr A — 
tion ; fundamental. — 
Adeg mne 
yd 


dynn wu doer BS cee a oe 











L 


— — — — 
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'Teuwod, s. wi (WWW) Aden ni ; the vote 
—— a. ve Being advinecé, distl- 
wedig). Disciptiwe, 


Trawedydd, i, gyds 4. ion (trawed) A disti- 
XX 
Trawen, s. f. (traW) That ts over, oF tip. 


Owe — as 
Dotgee ya dyna rawen ya y Dehes. 
os DR aS Nags ae a 


Traweniad, s.m.(traWen) An over-passing ; « an 
over-rising ; insutrection. 

‘Trawtan, 9: 4. (triewin) To pase oì rise over. : 

Trawf, 8. ms (traŵ) Au advanee, pwm, er turn 


Trevi 8. mpl ts t. au a (tram) Am cw 
ing; a going over; a * 


555* ŷn tac, 
— Cf beak ihe dwelling of, the spring, the 

'Trawiadawl, «. (trawied) Tending to effect an 
advance or forwardtiess ; fustractive. 

Trawiede, v. a. (trawiad ) To make an advance 

ot ptogresi; to ed ; to effect a passing 
over. 

Trawiadur, ‘. "pi nm ion (trawitd) One who 
advances, â er; oné who educates ; 
one who gues over, or beyond ; one who sir- 
passes. 


vr 
gyw, truwibbai verchu 


The threats of emart tte matter the att of lore. 
Altes, ¥ 


Trawial, . n.—pl i an tram) A snecting, 

Trawialu, «. «. (trawial ) To sneezes 

Trawiedydd, 4. m.—pl. $. ion (trawiad) One whe 
causes causes to ‘advance, one who perfects; am in- 


Trawien, 4 a. f.—pl. t. ydd. (traw) A vale, a defile 
or pass, between mountains. 

Trawn, o. m. (tren ) That is over or superior. 
Trawo, ade, (trâw) On the distabce; on tho fur: 
therside; en the other side $ over, beyond, 
Cimnbleô pawb y bobt s'i dyco drawo. 

Let every body praise the bridge that Dringo him over, 


Traws,e. m.—pl, ¢. ion (tra) A transverse diréc- 
tion; a traverse; a cross or refractory one. a. 
Adverse, cross, Torasent ar en traws gan duig 
they burst themselves withrago.— lt is ymw 
in composition. 

270 —— 
tonic tet manly and generoes, never gave ths breadth of bie 


— byd ynn mawaill; a ud penal o vad 


The cress metricity 1s 16 a vetee of nine syl- 
tables; Se langt of the weamen Irae osr to sisteeg verses. 


Trak tetertog Sve dyfr gymlredd, ©” 
sa omar ges, ke Mairion ory Tu as oe 


Trawsachwyn, s, =. (achwyn) A counter com- 
t. va. To te, 


recrimina 
— wd dor (trawsachwyn)Recrimiaating 
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— 8 8: m. (craweachvtyn) A teat. 
» . A con doctrine 


ysg 
Trawsaddy ad, s. m. (trawsaddysg ) & teaching 
—— 9. a. (trawsaddysg) To instruct 
contrarily, to teach in epposition. 


Tra pen * (ager) A tranryeno opening. 
© @e 


Trawmgore a. N traweagawr) Tending to open 
— — ——s To open across ; 
become oper across 


ried, m. (trawsagtwr) An opentug 
geny, trtws) Apt to be con 
@. trary. 
, Trawsdir, 4. — trawseirinn (trawe—gaity A 


——— ", (tyle) The cŷots way ot tpper 


| Trawsamcan, & m.—pl. t. fon (amean) A cross 
patpose ; an allverse design. 

—— 4 mi. (trawsamncan) A potposing 
or designing taverse 

Trawsash¢arin, v. a. (trawsamcan) To pursue a. 
re arpose, (arisd) A 

—— v. a. (aru) To cross plonghn 

Trawsbwyth, 8. m. (pwyth) A cross-stitch. 

bwythaw; v. a, (trawsbwyfh) To cross- 
stitch, to et: 
thiad, s. =.—pi. ¢. au (trawsbwyth) A 

cross-stitching or overcas 

y 8. m—pl. t. au (chwedl) A hy- 


perbaton 

Trawveltwediled, e, m. (trawechwedt) A speskting 
contradictory ‘expressions. 

Traweehwedla, ŵ a. (trawichwedi) To utter ad- 
verse expressions ; to in contradiction. 

Trawsder, a. am. ( traws) , MÌverseness, 


Trawsdeyrn, s. m.—pl. t, au (teyrn) An tssrper 
Trawsdeyriedd, bi. cnau (teyrn) Am namrpe 
ydtcheynm Gwrthenaa a wahoddes Jour Sdesoh gyniaf i'r ynya 


B, ya ganlawihid iddo yn ef diawsid 
Sem — Mn Sens at att weed 


Trawedori, v. a. (tori) De ch ° êroes cut. 

Trawsdoriad, s. cC (tôriad) 

Trswsdyn, s. & Wm. (tyn) 'Ebat is palled erewwise. 

Trawsdymtad, e. 3 trawsdynh; A pulling oress- 
wise; a distortin 

Trawedynu, v. a. (teuwedyn) To distert ; to draw 
aside ; to pull cross-wise. 

Trawsddawd, 4. wm. (dawd) A transverse position. 

Trawsddodawl, a. (trawsddawd qranspositional. 

Trawsddodi, v. a. trawsddawd) To tramspese. 

Traweddodiad, 3. ss. (trawsddawd ) Am» antithesis: 
a metathesis; transposition. 

Traweddwyn, s. m. (dwyn) Transpo 

Trewen au S. Me \ Fw areas Transportation, 


Trawsedig, a. (traws) 
Trawsedd, 9. =. (trae) The state te of be trans- 
| Verse, adverse, or cress ; orossmneds, refractori- 


ness, frowardnees. 

Trawnelfen, a S.—pil. t. wm (elfen) A contrary 
elemen 

Traweelfeniad, Fw. » (rwrselfen) Tranvobetaati- 
ation, transelementation 

eau, 9 «. (trawselfen) Te tranwuts: 

stantiate. 

Traweelfydd, s. sn. (elfydd) A contrary element, 


TRA 


wselfyddiu ation, transelementa 


Traweelfyddu, e. «. (trawselfydd) To To transab- 


stantiate. 
Trawsenw, s. m.—pl. (. au (enw) Metonymy.. 
Trawsenwad, s. m. (trawsenw) Transno 
a forming a metonymy. 
Trawsenwawl, a. (trawsanw Metonymical. 
'Trawsenwi, v.a. (trawsenw) To form a metonymy 
Trawafalch, a. (baich) Frowardly-proad. 
Trawsfalchedd, s. m. (trawsfalch) Froward 
Trawsfarn, s. f.—pl. t. au (barn) A cross udg- 
ment, a contradictory opinion. 

Trawsfarniad, s. m. (trawsfaro) A judging ad- 
versely; a contrary decision 
Trawsfarnu, v. «. trawefarn) To judge adversely 

'Trawsfedd, s. m. (medd) W 
Trawsfeddiannaw a. (traw iant) Having 


Ty awsfeddiaann, o. mm (ramadan) To possess 


Trawsieddinst, e, m, ( $. m. (trawsfedd) Usurpation. 
Wyr v.«.(trawsfedd) To possess adverse- 


0 possess wrongfully. 
Trinihwog, a. (blwng) rowardly-sullenu, 
'Trawsfor, «. (mor) Being across the sea. 


'Trawsforawl, a. (trawsfor) Transmarine. 
Trawsforedig, a. (trawsfor) Being rendered 
. transmarine. 


Trawsfraint, 2. m.—pl. trawsfreipniau (braint) 
Usurpation of right. 


— pase com 0 drawetrotat, 
Yayo Prydsia. 


Opies gmuin m= Sots opi 
Tramfeanid 8, m, (trawsfíraint) An usurping 


ET 
reinniaw, v, a. (trawsfraint) To usurp a 
Trawsfreinniawl, a. (trawsfraint) Relating to an 


Tra s. m. (mud) A transit ; migration. 
Trawsfadaw, v. «. (trawsfad) To ‘emigrate. . 
Trawsfadawl, a. (trawsfad) Migratory. 
Trawsfediad, s. m. (trawsfud) Transmotion ; a 


TN «. f $. f.—pl. trawegeinciau (caine) A 
f (ean) An averse song; a satire. 
a m. (trawsgan) A satirizing. 


'Trawsganu, JN a. "(trawsgae) O satirize. 
Tra rawsgerdded 5 8. m. (oerdded) Transmigration. 
* rddediad, 4. m. (trawsgerdded) A trans- 


Trawagiad, ¢. m. (clad) Trans ta 
rawsgiadaw, ©. «. (trawsgi o ranepert. 
Trawsgludiad, s. «(rman To tr Traneportati 

’ - Y trawsglymau (clwm) A 


Tra —— au (clwyd) Cross hardle. 
—— » = uan (oe 
Mme ATH —— — o transport 
a. 
Toomebin die: a awglwydd) A A y trans. 


Trawsgyyf, «. f) Peowardly strong. 
— m. (cymeriad) M Metalepsis. 
y ¥ a. (cymeryd) To take or to 
accept adversely. 
Teawegynnal, ©. «. y (eynnal) To hold adyersely. 


see 
s. m.—pl. ê. au (Gwwselfydd): 





nation; |. 
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Tamwegynnoliad, <: : m. (trawsgynnal) A hediag 


Trawsg , ef (cynghanedd) A con. 
ported co 


A forming a contrasted consopancy. 
Trawsgynghaneddu v. 6. (trawsgynghanoll) To 
form a con 
'Trawshediad, s. m. (hediad 


) Tranevolation. 
Trawsiad, 4. 'm. (traws) A crossing ; a petŵng 
ness. 


A wyr ncb draweined sofch. 
Does any body knew the frewerdaces of love! — hznn byf. 
Trawsiath, a. /. t. au (Bath) A bar or bem 
miaced fremevereel sa “te beat. 
Trawsiathiad, ¢. m. trawsiath) A leying a tram 


Trawsiatho, &. a. (trwwniath) To lay a tramn: 
beam ; toft. 


Trawslinell, s. / YN, ) A cross lie 
Transversely-drawing. Cynghanedd drumiagg, 


Trawilusgense — To drag acres. 
Tradl (llyw) A ad aie gwe 
ra 8. n adverse 
Trawsiywiad, om. (trawalyw) A guiding adveae- 
Trawslywiaw, 9. «. irawnlyw) To —— 


ly; to steer across; rowardiy. 
Trawsosawd, s, m. (gosa Ud Te ru 
Trawsosodawl, «. —— 
Trawsosodi, v. a. (trawsosawd) To transpor. 
Trawsosodiad, s. ms. (trawsosawd) Metathess; â 
Trawsrwym, 4. m.—pl. t. au (rh a) too 


Traws w,o. a. (tra 
— — * 


—— — yn 


Te 
. W.—pÌ. ¢. ina (traws) A rafter. 
Trawstiad, s. m. (trawst) A laying a cofter. 
15* 9. a. trae nade a rafter. 
TAWsu, v. a. (traws) To er cross of 
Trawswch, "yi —pl. trawsych ( (traw—ewd) A 
whisker. Gwas heb drawewch erm, 4 
T without WYT endy 
'TAWSWyT, 6. r) Transv 
Trawswyraw, v. «. (trawswyr) To * 
versely oblique 
Trawswyrawl, a. '(trawswyr) Tending to tras 
verse obliquity. 4 
Trawswyredd, 3. m. (trawswyr) Trassver® 
uity 
Trawswy, riad, a. m. (trawswyr) A taraig trw” 
versely obligue. 
Trawsylwedd, TR m. (traw—sylwedd) A contrary 
substance. Trameb- 
Trawsylweddiad, 3. m, (trawsylwedd) 
stantiation 
Trawsylweddu, v. a. (trawsylwedd) To trea 
— ate. (ymddwys) A metaphor. 
rawsymddwyn $. m. wy ; 
Trawsymmod, 6. m. (ymmod) A moving over; ? 
ng adversely. 
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“Frawsymaodael, a. (trawsymmod) Tendiig, to 
— mly a. (trawsymmod) To move, ad- 
Trav modind, s. m. (trawsymmod) A moving 


rivera 3 tranemo tion. ay Tot 
ws v. a. (traw—symud) To transpose. 
Trawsymudawl, a. (trawsyrnud) * 
Trawsymudiad, s. m.—pl. ¢. au (trawsymu ) A 
transposition. 
Trawsymsymud, s.m. (ymsymud) A mutual mov- 
ing over; a self over. 
Trawsymsymadaw, v. a. ( ymsymud) To 
move over mutually ; to move one's self over. 
byd hc big a. (trawsymsymud) Mutually 
ng over ; ug. 
Trawsymnymodiad, s. W. (tra ) A 
nmretually movisg ever; amoving one’s self over. 
Trawu, v. «. (traw) To forward, to lead onward ; 
to mature, to perfect; to cause to excel. 
trees, Dew ti: O A 
Eiriofs, a rgìwydd, 
intercede, mahe perforts Triene Gad; 


h O Lord, besrken to my 
prêget 


H. D. eb [fan. 
Tra a. (traw) Tendin to bring forward. 
wan rs ) Tend render Progressive; 


to render instructive; to become instructive 


—— — s. m. (trawus) Instructiveness. 
reh, 8. * ymanereh) Excess of mutual 
a greeting. v. y cyman to greet over-mwch. 
os, s.m. (ymannos) Extreme self-ex- 
citation. v.a. “To excite one’s self extremely. 
Traymaraws, 8. m. raws) Excess of mutual 


forbearance. v.o. Mutually to forbear extremely 
Traymbarotéad, s. m.(ymbarotéad) Extreme mu- 
taal on ; extreme self- —* 
Traymbarotoi, v. «. ' (ymbarotoi) utually to pre- 
reover-much; to prepare one's self over-mach 
mboenî, v. a. (ymboeni) Mutually toeffìict 


Sov ; to take © extreine 

Traymboeniad ing m. (gmboenind) Muteally af- 

Traymdaith f.(ymdaith yaa Aa exeess of travelling. 
mryd (y v. traymdaith) To travel 
over-much. 

Traymdrosi v.a. a. (ymdrosi) Mutnally to drive 
over-much; to over-hnrry one's self. 


Traymdyoawl, a. Cymdynawl) Over-contentious. 

Traymdyniad, s. m. (ymdyniad) Extreme con- 
tention; a contending over-mnch. 

Traymdynu, v. a. (ymdynu) To contend much. 

Traymddadledd, s. m. (ymddadledd) Extreme 
mutual disputation 

— ddadliad, s. m . (ymddadliad) A matually 

y. 

Tayuddelia, v. a. (ymddadlu) Mutually to dis- 
pute extremely. 

Traymdderîad, s. m. (ymdderiad) 'A matually 
wrangling extremely, 

Traymdderu, v. a. (ymdderu) Mutually to wrangle 


extremely. 
Traymddiriad, ¢. m.(yenddiria —X over-confiding 
To confide over- 


Traymddiried, v. a. (ymddiri 

much. 

Tra mddwyn, s. m. (ymddwyn) An over-bearin 

one' uel . U.€. To over bear one’s self. & 

Traymddygiad, s. m. (ymddygiad) An over-car- 
rying one's self. 

Traymegnïad, s. m. (ymegnïad) Over-exertion. 

Traymegniaw, v. a. (ymegniaw) To over-exert 
one's se 
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awl, a. (ymeghïawl) Over-exerting. - 
Themed, 8. m. —— An extreme mutual 
persecution. v. a. Metually to persecute ex- 
y & m. (traymerlid) A persecatin 
— * aa wun 
By 8. W, estyn overrs o 
one’s self. v.a. To ever-atretch one’s self. 
Traymestynawi, a. (traymestyn) Tending to be 
over-stretching. 
Tra » 8. W. (traymestyn) An over- 
stretching or over-extending of one's self. 
Traymgals, s. m. (ymgwls) An over-attempt. 
ymgeisiad, a. m. (traymgais) An over-at- 
y » OT over-exerting. 
Traymgeis aw, v. a. (traymgais) To over-exert. 
Traymgeisiawl, a. nay necis) Tending to over- 
attempt; apt to over-exert. 
Traymlid, s. m. (ymlid) An over-pursuit. v. «. 
Traymlidiad, 2m (traymlld) A ing. 
s. m. (tra n over-pwrsu 
Traymlidiaw, v. «. (traymlid ) To over-pursue. 
Traymlidiawl, a. (traymlid) Apt to over-pursue. 
Traymoedi, v. a. (ymoedì) Matually to delay over- 
much; to keep one’s self away over-niuach. 
Traymoediad, 6. m. (ymoediad) A matnell de- 
laying over-much ; a Keeping one’s self away 
T rchestawl, ( chestawl) Tending to 
raymor a. (ymor 
exult extremely in an exploit. 
Traymorchestiad; s. m. (ymorchestiad) An exult- 
ing extremely in an exploit. 
Traymorchestu, v. a. ymorchestu) To exult ex- 
tremely in an exploit. 
Traymryson, 2. 9. (ymryson) Extreme competi- 
tios or —— y 
ryeonawi, a. (traymryson) Very emuleus. 
Traymrysoni, v. «. (trwyntrysan) To engage in ex. 
treme co 
Traym d, am ( iraymcyson) Extreme com. 
petition, or-eniu 
Traymsênawl, a. (ymsênawl) Mutually apt to re- 
proach over-much. 


Traymsêniad, s. m. ( meêniad) A mutuall ly re 
proaching over-much; a reproaching oue's seìf 
extremely. 


Traymsênu, v. a. (ymsênu) Mntuall to reproach 
overmuch; to reproach one's self extremely. 
Traymsoddawl, a. (ymsoddawl) Apt to sink one’s 
self extremely. 

Traymsoddi, v. «. (ymsoddf) ‘To sink one’s self 
Morel. 
Traymsoddiad, ad, s; m. (ymsoddiad) A sinking one’s 
self extremely.’ 

Traymsythawl, a. (ymeythaw!) Apt to make one’s 
self extremely erect. 

Traymsythiad, s. m. (ymsythiad) A making one's 
self extremely erect. 

Traymsythu, v. «. (ymsythu) To make one's self 
extremely erect. 

Traymwadawl, «. a eal Of extreme self- 
dental ; mutually ing greatly. 

Traymwadiad, s. m. ( (ymwadiad) A' denying one’s 
self extremely. 

Traymwadu, v. «. (ymwadu) Todeny one's self 


extremel 
Tre, s. f. (ty—rhe) A resort; a homestead; a 
hamlet; a town. Trebaried, Tredegar, man- 
Trees vs l. t. i ge hec) A | 
rec, $. m.—p t. au (ty—r 2 implement ; 
harness geer. Trec més, cart harness. i 
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Tresìad, s. m. (toc) A farnishing, a hannessing. y CRE fody po pbob Sets 7 te mn fw « 


'Teetiaw, v. a. (trec) To furuish, to equip oat..' 
'Treciawl, a. (twec) Furnishing, hazncssisg, 
Treciedig, a. treciad) Furnished, harnessed. 
y8. 9.—pÎ. treciwyr (trec—gwr) A fur- 
motes a harmesser, a 


trec).A implem ‘tools 
2 ement, a:toel. 
Trek * o ky Bs ‘Saperior, asain: 
perier power: Kt is generally ed for ddwrn for drechack 
stronger, more powerful. 


J ‘Teach Tan 3 


1 
> Cν Prine + Agree. ay ald 
Trech arfer nog arfacth. | 
Pobit fs stranger than resplation. Adage. 


Lrech-engen po dewis. 
| Necessity is stronger than choice. Adage. : 
Trech dygwydd no,desjl. 
Chance is more powerfyd than wit. Adege. 
A.fo brechaf «seisiad. 
He that is sieongon. let hjm oppress. Adage. , 
Arech agajs pog a geidw. 
Stconger.is her«bo ohiales shan yyho, keeps, Adage. 
Trechad, s. a. (0reeip) A getting the better. 
a. (trech) 'Vaegoishing, —— 
Wreeh p> «-(tradh) Mangoished, conqre 
'Trechedd, s. (trech) Boperiority; ; stronger etate. 
drochiad, a, mpl. trechiaid (trech) An over- 
coming one, a. canguisher, a a. victor. 
Artdwyreaf naf— = 
1 Gyeait's wr — grp own baal 
Mega Uy here a chlef, the —— ihe th sty af cov 
Trechiannawl, «. (trechian t) ,Ovespawering. 
Teechianuu, :v. .«. (trackiant) ‘Le ebtain enpoll- 


* gwest. 
T n trechiant Overpenrering. 
Beochiaat, 2. a Wwech) a avareoming. 
Trechryni, s. w. (trech—thyni) Aptitude fer, su- 


ven 
crap oval ju wd 


“Fhe informed will resort; I-have teen visited; ewing to the 
passion for superiority of the three, Í have besn aon 


Trechu, y.d. eb ) To overpawer, ta pr pvercome ;| 
fa eonguer enugpass; 
Trechwr, s. m.—pl. trechwyr (presh-rgwr) One! 
vercomes, a vangnishe ! 





redo Â 
Tre, — Bl i (tre—ed) A course, or place 


—55 hamìet.—Coed Andred, Caer Ap- 
a deryn of ent: Tred Eleirch, A dis- 
(in Monmouthshire, called by 

Swanton. 

5* 5 Jom t.:an (tre—edd) ‘That is over, 
that is taken off or from; a crop, or growth ; 
.cotn;, also the same as,treth, contribution of 

corn; a tribute, or tax. 


Trobe. fynd tp (ra) A dwelling placa; a 


homestead et; a township a fown. 

— yn nd? Whoigathomel, I It forms 
- the names of many places, as 

dam; Trefa, He ; gad the Fa As ihe 


name of â single ouse it answers,îo the Eng- 
|| 
Nid ref ond nef. 
There is no dwelling placdbet bcaren. 
iN châr moswys mah o'i theef. 
A dameet levee note youth of her own Aamist. adage. 


Ang. 


“Brefodig, a wefad) 


'| Trefedigaeth, o- — am Cosbi ydig) The wt 


ynte ono Teg Me y ieu 
Troha, 5, f.—jpl, eee 


assembly, or Trea 


‘of abeares Ts no —— 


| Fed SR inha WN $ so 


iting. 
Trefed fy ‘hepded o'ì bends, 
The dwelling of. 
Cyntyddonid lawr llwyr deehd. 
Over the greend bad eceemelated complete 


P, boys 


| Trefan, *.f. dig. Gref) 


Awn bavict. 
f ) Hazing a home, er twn. 
£0 a heme, Ac Mm. 
inhabited ; 


> 


of settling, or ef being 


eettied, a 
Trefgordd, y 8.J- (tref—cordd ) The rowed or ïlait 
o — 2 commanity, 
‘Trefied, o. a pi. tectigid (tref ) ‘That maketh â 
ome; abat dwelleth; thal is dwli; : 


| Rrefianoaml, .a. —— Balosging .te nhu 


Trefin, n. gp ie FN To fecm an isbebn- 
| Er Gans een 
» & (£sef) at) Homely, domestic. Gam tg, 


| Trefiawg, «. wen Fosding do tum imi 
Many rg, pontiag Ji WWF” 


¥8,4, 98.— pl. 4. 
*. oedd trefs The sole sf bets 
— edd (i ) —* 


Flawdd defer o dmôn. 
1ÎR. is ensyite acosmpiich by good order . Ainge 
Nid oes yn «fern ond ehles trof dts. 

There is je bell bat the want, of goed erder. ip. 
Trefnadwy, a. (trefn) ble of 
Treínau, s. pl. gers | y ye 

—— 
cbellpu bwyd. 
Tyeg devoured rhvorn, hosees gad ymeneli gd DOEDD 


al brawd lesol bien yr eyddyn —— — 
The youngest brother owns the puacigel mf 
Trefnawl, a. (trefn) Orderly, apstempuc 


Trefoodig, ac (wats) Ge a (on 


Trefnfawr, «. (trefn) Wclheordered. 
; a. (irefa) Onderly, well 


Trefniad, s. ma lt. au tifa) A asid 


—— * —— 


mant, order » oF . 
Trefoiannawl. a. trefniant) Ss 
— * — O dosygenin 


Trefniaed, a. 8. m. vines —c 
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Tyefniawdr, s. m.—pl. trefniodron (trefniawd) A 
regulator; a systemirer. 
Tefen gw nd nr 
Trefeae amnhryìau genao a gaa. 
on water, organizer ef moon sad ean, thow didet 
powers of the lipe cae! y ample desigo, the Carmody, 
Trefnid, s. »mx.—pl. ¢. au (trefnu) Arrangement; 
management; dis ; settlement; order. 
Trefnidaeth, s. ss. (trefnid) The act of arrang- 
iog, managing, or ordering ; management. 
cr fouls am drefnidaeth, a'i gofal dros ei tbeviu, 
aud ber care for wer family, tnd her love to her Mad, ted toa bet 
Trefnidaw, v. a. (trefnid) To make an arrange- 
ment, or disposition ; to manage. 
Trefnidawl, a. (trefnid) Economical. 
'Trefnidedd, s. m. (trefnid) Economy. 
'Trefnidiad, s. sm. (trefnid) An ecenomiring. 
Trefnidwr, s. m.—pl. tretnidwyr (trefoid—gwr) 
An economist; a manager. 
Trefnidydd, s. m.—pl. t. ion (trefnid) An econo- 
mist, a manager. 
Trefniedydd, s. m.—pl. t. ion (trefniad) One who 
Giaposes, or puts in order; a disposer. 
Trefnoldeb, s. m. (trefnawl) Orderliness. 
Trefnolder, e. m. (trefnawl) Orderliness. 
Trefnoldra, s. m. (trefnawl) Orderliness. 
Trefnoli, v. «. — To render orderly, 
Trefnu, v.a. (trefn) To dispose, to arrange, to 
connect or to put in order; to regulate; to 
manage; to appoint, to settle. 
X refaaìn ena wry con dilse as 


fawr a'i chlawr achlao ; 
Wrefaaist wern uffern, affaith satban. 


stare, Sed sgan of Dociau Uc; thou he ese ved i aig 
earth we iy aì) compiste; tion bast —* tbe dark 
Trefnus, a. (trefn) Being arranged, put in order, 
or ;orderly, methodical; well arranged, 
being in good order, compact, neat, decent. 
Trefnusaw, v.a. (treíuus) To render orderly, to 
put in good order, 
Trefnasdeb, s. m. (trefnus) Orderliness, 
'Trefnusder, 2. m. —8 Orderliness. 
Trefi s. sm. (trefnus) Orderliness, 
Trefausedd, s. m. (trefnus) Orderliness. 
rwydd, 4. m. (trefnus) Orderlipess. 
Trefnwr, s. m.—pl. trefnwyr (trefa—gwr) One 
who lates, or an orderer. 
Trefnydd, s. m.—pl. t. fon (trefn) An orderer. 
disd, 2. m.—pl. t. au (trefnydd) The 
practice of an economist. 
Trefnyddiaeth, a. m. (trefnydd 
'Trefnyddìaw, e. a. (trefnydd) To economize. 
Trefred, s. f. (tref—rhed) An inhabited region ; 
a homestead; a domicil, a habitation. 
Grawd diogeider ya nhrefred. 
Secarity fe obtained in an inhabited place. 
Gwell bech yn nhreíred no mewr yn alldred. 
Better the little in an i»Aabifed place than the greâtin a wil 
ernes 4dagce. 


Treftad, 4. f. (tref—tad) Patrimony, heritage. 
Caranmael oedd ddiaidd : 


. Ac oedd ddiholedig tread 
A geiewys Carsamaad.—— 


} Economy: 


Adage. 


Careamael was void of ambition; 20d clear from every cidin 
the ci which Caranmael did seck. Llywarch Hen. 
OL. 
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Treftadaeth, s. /. (treftad) A patrimony. 
Treftadawg, «. (treftad) Having a patrimony, or 
heritage; aninheritor. s. adn! | treftadogion. 
One who has a patrimony, one in possession of 
a paternal estate ; an heir. 
Myf eì gwosethof ef yn dreftsdawg. 
Î myself have made him posecsied of es inher itare. ” 
'Treftadawl, a. (treftad) Patrimonial, hereditary. 
Treftadiad, s. m. (treftad) A forming a patrimo- 
ny or heritage. 

Treftadoges, s. f.—pl. t. au (treftadawg) A female 
who inherits; a heiress. 

Treftadn, v. a. (treftad) To form a patrimony. 

Treftadwr, s.m.—pl. treftadwyr (treftad—gwr) 
‘One who establishes a patrimony. 

Trefa, v. a. (tref) To form a place of resort; to 
make a home; to inhabit. 

Treiad, s. m.—pl. & au (trai) A decreasiag, or 
abating, a diminution ; an ebbing. 

Treiaw, v. a. (trai) To decrease, to lessen; to 
abate ; to ebb. 


T Ddoíy 
Treia fy wx bao 
Mercifa) Creator, lessen my chastisement! 
T ’ medd : 
Cof garw ing frwd de 
Goronwy te be taken away, the tide of mead will turn: Sad the 
reflection that he shouki be compl: erly ul G.M. ab Dafydd. 
Treiawl, a. (trai) Tending to decrease, lessen, or 
abate; ebbing, neapy. 
Treidiad, e. m.—pl. t. au (tred) A coursing ; a re- 


Gwalchmet. 


sorting. 
Treidiaw, v. a. (tred) To course, to range. 
Y ì 
Mai Big. | Ben goedwig a gar, 
Treidfa', adwy«u daiar, 
woedceck, with ¢ ag ‘bill, loviag an ancient woody 
del ke mdd range the root of the gtound. D. ab Gwilym 


Treidiawl, a. (tred) Ranging; resorting. 
Treiddgof, s. m. (traidd—cof ) A wounded mind. 
Pell ym traidd trekddgof o'ì rygolìed ! 

Deeply doth piercing memory pleros me for his sed, —— 
Treiddiad, 2. m.—pl. ¢. au (traidd) A penetrating. 
Treiddiadwy, a. (treiddiad) Penetrable. 
Treiddiaw, v.a.(traidd) To penetrate ; to pervade 


Colofn haul heilae 
Costwin, drin dreiddiaw, 
Caut anaut anaw 

Aelww alnf. 


The pillar of tLe prerogative of sertins costly wing, bursting the 
conflict, mitutrels aug with melody of purest store. 


ab M. ab Defydd. 


Treiddiawg, a. (traidd) Being penetrated. 
Treiddiawl, a. traidd) Penetrating ; pervading. 
Treiddiedig, a. (treiddiad ) Penetrated ; pervaded. 
Treiddiedigawl, a. (treiddiedig) Penetrative. 
Treiddioldeb, s. m. (treiddiawl) Piercingwess- 
Treiddiolder, s. m. (treiddiawl) Penetrability. 
'Treiddiolrwydd, s.m. (treiddiawl) Piercingness. 
Treiddiwr, s. m.—pl. trelddiwyr (traidd—gwr) 
One who penetrates, a piercer. 
Treiddle, s. m.—pl. t. oedd (traidd—lle) A re- 
sorting place, 
Treiddyn, s. m.—pl. t. au (traidd) A ridge of 
high ground running into a vale. 
Treiedig, a. (treiad) Decreased, abated, ebbed. 
Treiedigaw, v. a. (treiedig) To render lessened. 
Treiedigawl, a. (treiedig) Tending to decrease. - 
Treiglad, s. .—pl. treiglaid (treigl) One who 
roves about, a wanderer. 
4 * 
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Treigladwy, a. (treiglad) Declinabìe. 

Treiglaw, v. a. (treigl) To turn, to revolve, to 
cireulate; to pass through; to migrate, to 
wander about. Treiglaw gair, to decline a 
word: Ffon dreiglaw, a walking stick. 

| Meen a dreigia ui (ysygla. 
The stone that redis will not gather mom, Adege. 
Tri phen ancen y sy cyn cyflwyr wybodaeth: treiglaw yr 
abred, (reiglâw y gwynfyd, a chol o'r cyfan byd yo anwa. 


There are three primary necessities before perfect knowledge 
be obtained : fo (xaverse the incboation, to traverse the world of 
light, and a recollection of the whole to the lowest point of ex- 
istence. Barddes. 


Mal ydd oedd Braint Hir yn treigiew yn mblith yr apgbenogion 
enycha chwaer iddo yn dawed allan o'r llys. , 


As Braint Hir was going about amongst the mendicants, beheld 
d vister of his coming out (rom the coart. Gr. ab Arthur. 
Treiglawd, s.m. (traigl) A turning, a rolling. 
Treiglddyn, 4. m.—pl. t. ion (traigl—dyn) A wan- 
dering person, a wanderer, a stroller. 
Treigled, s. m. (traìgl) A turning, roiling, or re- 
volving; a strolling. 
Ni ddaw mad mynycb dreigted. . 
A frequent changing «il! briag oo good. Adege. 
Treigledig, a. (treigled) Turned ; declined. 
Treigledigaeth, s. m. (treigledig) The act of turn- 
ing, rolling, or revolving; a revolution; a wan- 
dering. 
Treigledgar, a. (treigled) Apt to turn about; 
rolling, revolviug ; apt to wander. 
Nj fysygla maen treigledgar. 
A telling stone gathers no moe. 4dege. 


Treigledlys, s. m. (treigled—llys) Knotgrass. 
Treiglfardd, s.m.—pl.treiglfeirdd (traigl—bardd) 
An itinerant bard. 
Ni'm gwna tro treigifeirdd un ameer) 
Ni'm twyll! pwyll pan ym cyfarcher. i 


He whl not serve me the turn of the ttincrant berds at any 
time; reason will not deceive me when | am Rector’. adael 
w. 


Trêiglgar, a. ((raigl) Apt to turn ; turning, colling ; 
apt to wander, straying, ambulatory. 

Treiglgarwch, s.m. (treiglgar) A state of turning 
or rolling; a wandering state. 

Treigliad, s. m.—pl. t. au (traigl) A turning, a 
revolving, a circulating, a passing through, a 
traversing; a migration; a wandering; a de- 
Clension. 

Treigliannawl, a. (treigliant) Circulating. 

Treigliannu, v. a. (treigliant) To effect a turning, 
revolution, or circulation. 

Treigliant, s. m. (traigl) A tarning, a rolling, a 
revolation, a circulation ; a strolling. 

'Treiglwaith, s.f. (traigl—gwaith) A certain time. 
adv. Once on a time. 

ith pan ydoedd Cadwallon, y —ã— Liendain yn 


Treigiwa 
&a!y llys, a Peanda a ddoai ar y brenla; a achaws na 
ddothoedd Oswy Aelwyn eî hunan i'r llys, Bonod on tywysawg o'r 


Once on a time when Cedwallon was, during Whitsuntide, in 
London holding a court, Peanda came before the king; and was 
asked what was tbe cause that Uswy the Whitebrowed bad pot 
come himself to the court, more particularly than any prince of 
the Saxons. Gr. rihur, 


Treiglwr, s. m.—pl. treiglwyr (traigl—gwr) One 
who turns or rolls; a stroller. 

Treilliad, s. m.—pl. £. au (traill) A trolling; a 
rolling ; a dredging. 

Treilliaw, v. a. (traill) To turn, to roll; to tra- 
verse ; to dredge. 

Treilliedig, a. (treilliad) Trolled ; dredged. 

Treilliwr, 8. m.—pl. treilliwyr (traill—gwr) A 
troller ; a traverser; a dredgor, 
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Treiniad, s. m. (train) A ying, a strolling ; 2 
scattering ; a spreading of news. 
'Treiniaw, v. a. (train) To stray, to stroll. 
Treiniawl, a. (train) Straying ; scattering. 
Treisachub, 8. m. (trais—achub) A forcible sav- 
ing; arescue. e.d. To rescue forcibly. 
Treisachubaeth, s. ».(treisachub ) Forcible rescee 
Treisachubiad, s. m. (treisachub) A rescuing, 
Treisddwyn, s. m. (trais—dwyn) Forcible taking. 
Cymmro addwyn, caf o'i dreieddwyn col e dristyd; 
ute aac a diau 
Treisddygiad, s. m. (dygiad) A forcibly taking. 
Tread em (trais—medd) That is possessed 
force or oppression. 
Treisfeddiannawl, a. (treisfeddiant) Relating to 
forcible on. 
Treisfeddiannu, v. a. (treisfeddiant) To possess 
by force; to usurp. 
Treisfeddiant, s. m. (treisfedd) Usurpation. 
Treisfedda, v. a. (treisfedd) To possess forcibly. 
Treisgael, s. m. (trais—cael) A forcible attain- 
ment. a. To obtain forcibly. 
Treisged, s. f. Crap) Usarped treassre. 
Treisgip, s. m. (trais—cip) A forcible snatch. «. 
Forclbly snatching. 
Treisgipiad, s. »m. (treisgip) A forcibly snatching. 
Treisgipiaw, v. a. (treisgip) To snatch forcibly. 
Treisglad, s. m. (tresgl) A clattering. 
Treisglaw, v. a. st To stan, to clatter. 
Treisglawg, «. (tresgi) Clattering; dining. 
Differ fi, fy Ner, rhag nych uffern gned— 
A*r pryfed caled collaw oynlacg, 
e w w 
Afryydd swydd tlle g uebgwwg uresgiych, 
Protect me, my God, of uil, 
and the bard-coated . Rd * 
bye nnr of rain. v Comedy. 
Treisiad, s. m.—pl. treisiaid (trais) That oppres- 
seth or ravisheth; also a steer, a heifer. 
Treisiaeth, s. m. (trais) Oppression; ravìshment. 
Treisiannawl, e. ( t preseive. 
Treisiannu, v. a. (treisiant) To effect an oppres 
sion or tyranny. 
Treisiant, 2. m. rl Oppression; force. 
Treisiaw, v. a. (trais) To force; to take by vis- 
lence; to ravish; to spoil, to rob; to oppress. 
Wr etleiion 
ton onuaeption, and to oppress the weak, will destroy yli 
El creiolaw gor drws desfynyddu yodo 
Tt were not easy, the lien of the temeltuoes clanghies of war- 
fare, to force his on the defile of twe — L. ob 
Treisiawg, a. (trais) Apt to force ; oppressing. 
Treisiawl, a. mie ending to force, to ravish, 
or to commit violence; extorsive; oppreasive. 
'Treisiedig, a. (treisiad ) Forced, ravished. 
Treisig, a. (trais) Apt to force; oppressive. 5. = 


t the torment ef the crew 
bristling with acly 
he uproor 


That abounds with power to force. 
Arllaw fles, erlleng tres treielg. 
Tbe In dole, » ihe bar so the Ud 
the reedy-banded a & good ready oo the swwy 
ìn Sree 


ls able to restore'the ich to beeline | ERP ack. 

Treisigaw, v. a. (treisig) To render oppremive; 
to become oppressive. 

Treisigrwydd, s. m. (treisig) Oppressiveness. 

Treisioldeb, s. m. (treisiawl) Oppreesiveness. 
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Treisioli, v. a. (treisiawl) To render oppressive ; 
Treisiolrwydd, s. m. (treisiawl) Oppressiveness. 
Treisiwr, s. m.—pl. treisiwyr (trais—gwr) A forc- 
€r, & ravisher; an oppressor. 
Ac Pr treisiwyr, ec i'r trawsion, 
Terfyn elo, 
Yn lle delo 
Liv duwlollon, 
So to the ; and to the froward ones, may (here come 
an end, where comes & hosi of godly men. W. Middietun. 
Treisledrad, s. m. (trais—lledrad) Rapine. 
Treislu, s. m.—pl. f. oedd (trais—llu) A rapaci- 
ous host. . 


Tremynud trwm ynof y chwant 

Tremyno trelalu Uos Jlant, 
Sadi was observed in me a desire to observe an opprewiing host 
over stream. C yn. 


Treiswaew, s.f. (trais—gwaew) Spear of rapine. 
Treiswg, 9. i. ftrais) A frown of oppression. a. 
Oppression-frowning. 
byu niche Der 
— ad mu mynte nme mg wr gy 
Treiswriaeth, s. m. (treisiwr) The act of a forcer, 
ravisher, or oppressor. 
Treisydd, 4. m.—pl. ¢. ion (trais) A forcer. 
Sad ta twn eo 
wad wae at's UN ddyg 448 worth. MU ŷr A 
Treithiad, s. m. mith) A treating; a reciting. 
Treithiaw, v. a. (traith) To treat, to discourse. 
Tafawd a draith, buchedd a ddengys. 
A tongue recites, but the conduct chews. 


Treithiawl, a. (traith) Treating, reciting. 
Treithiedig, a. (treithiad) Being treated. 
reithiwr, s. m.—pl. treithiwyr (traith—gwr 
One who treats, a discourser. ( 
Treithydd, s. m.—pl. ¢. ion (traith) A reciter. 
Tren, s. f—pl. t. iau (ty—rhem) Sight, look. 
Trembeiriannaeth, s. m. (trembeiriant) An op- 
tician's trade. 
Trembeiriannawl, a. (trembeiriant) Relating to 
optical instruments. 
Frembeiriannu, tc. a. (trembeiriant) To furnish 
optical instruments. 
Trembeiriannydd, s. m.—pl. t. ioo (trembeiriant) 
An optical instrument maker. 
Frembeiriant, s. m.—pl, trembeiriannau (trem— 
peiriant) An optical instrament. 
Tremiad, s. m.—pl, ¢. au (trem) An observing. 
Tremiannawil, a. (tremiant) Observant. 
'F remiannu, v. a. (tremiant) To make observa- 
tion; to cast a look. 
Tremiant, s. m.—pl. tremiannau (trem) Observ- 
ation; appearance, aspect. 
arnt oedd ganto pa welsal dremiant erioed cin deced a hi ar 


Adage. 


Certain it was to him that he bad never seen sn 


Paranreée 80 
fair ae she on anothcr. H. Peredur— 


abinog ion. 
'Yremiator, ger. (tremiad) In observing. 
Tremiaw, v. a. (trem) To look, to observe. 
'Tremiawl, a. (trem) Looking, observing. 

'T remid, s. m. (trem) Appearance, object. 


Mab Tegwared hael hawl dremid gaìon ; 
Gal ag ef nt borthid. 


The eon of Tegwared the geuerous questions the appreranct of 
foes; an enetwe could not subsist with him. yuddeter. 
Tremidydd, s. m.—pl. t. ion (tremid) Observer. 
Tremiedig, a. (tremiad) Observed; eyed. 
Tremitor, sup. (tremid) To be observing. 
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Tremiwr, s. m.—pl. tremiwyr (trem—gwr) A 
looker, an observer, one who eyes. 

Tremrudd, a. (trem—rhudd) Of red aspect. 

Tremwyllt, a. (trem—gwyllt) Of wild aspect. 

Tremyd, s. m. (trem) The state of being seen. 

Tremydiad, s. m. (tremyd) An apparition. 

Tremydisd mynydd, manod tew ni'th ludd, 

Ni'th losgo eiry na rhew. 
phentom of the moentain, fo thickly driven snow will ob- 

mae SROW ROF Llywarch Llecty. 
Tremydiaw, v. a. (tremyd) To raise a phantom; 

to appear as a phantom. 
Tremydd, s. m.—pl. t. ion (trem) A looker. 
Tremyddiaeth, s. m. (tremydd) Science of optics. 
Tremyg, s. m.—pl. t. ion (tram) Contempt; dis- 

paragement. Tremyg bars, contempt of judg- 

ment, 

Tremyg gwys yw na ddelo dyn ŷ dydd y galwer i'r ys. 

belscaiied to the coat | Pero comes oon ie de 
Tremygiad, s.m. (tremyg) A contemnlng, a siight- 

ing. Tremygiad llys, contempt of court. 
Tremygiawl, a. (tremyg) Contemning. 
Tremygiedig, a. (tremygiad) Contenmed. 
Tremygu, v. a. (tremyg) To contemn, to slight, 
Tremygus, a. (tremyg) Contemptuons. 
Tremygwr, s. m.—pl. tremygwyr (tremyg—gwr) 

A contemner, a slighter. 

Tremyn, s. m.—pl. t. au (trem) Sight, look, as- 
pect, view; a glance. 
pa tte ymu 
Tybiais dy weled cyn bye 
nno hm cee Deen br dog erin ôr 
Bug. Arthur a Gweshboy/fer. 
Tremynawd, s. m.—pl. tremynodau (tremyn) An 
object. 
O bydd hen, nid mwy y synia ar y dysg,—nog ar dremynodeu 
ereili @ welo. 

Myn, pnn vb lok, won arg an y 
Tremynawl, a. (tremyn) Observant, looking. 
Tremynfa, s. f.—pl. ¢. oedd (tremyn) A watch- 

tower. - 
Tremyngar, a. (tremyn) Observant; keen-eyed. 
Tremyngarwch, s. m. (tremyngar) Aptness to ob- 

serve or to look about. 
Tremyngwsg, s. m. (tremyn—cwsg) A light sleep. 
Tremyniad, 8. m.—pl. ¢. au (tremyn) An appa- 
rition, a phantom; also an epithet for a boar. 


Y mall yw yn ennill had 
Al tarw main, al tremynìad. 


Bither of the two be ls, begettiag seed, or a sleek bull, or an 
apperition. Guto y Glyn. 
Tremynt, s. m. (trem) Sight, look ; a glance. 
Tremynu, v. a. (tremyn) To look about, to scout. 
Oedd tramawr tremyn tachwedd. 
Immense the ruin seemed. 


Yn Aber Taradr yn tremynu. 
|n Aber Taradr ebeerving. 


Thos 
struct ¢ 


Cynddehe. 


Gw. Brycheiniaug. 


Ei (rom y tremynetant 
Udd sadten uch Dygen Dyfnant. 
Ina second heavy conflict they observed the comely chief above 
Dygen Dyvnant. LA. P, Moch. 
Tremynwr, s. m.—pl. tremynwyr (tremyn—gwr) 
An explorer, or a scoret. 


A glyweisti A gant Gwiawn, 
Dremynwr, golwg uniawn : 
Duw csdarn a farn pob lawa. 
Hast thou heard what Gwlon sang, au ebserver of sesdy sight: 
the mighty God will judge every right. Eng. y Clywed, 
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Tremynwriaeth, s. m. (tremynwr) The employ- 
ment of an explorer. 

Tremynydd, s. w.—pl. t. ion (tremyn) An ex- 
plorer, one employed to observe ; a centinel, 

Tremynyddiaeth, s,m. (tremynydd) The employ- 
ment or duty of an explorer. 

Tren, s. m. (ty—rhen) Force ; rapidity; fury. 

Goat gawd en 
Many a Saxon, what ! lamented not, has been made to com- 

pleiu of his head; sad, from blgh imsolence, mate tv bend him- 
self. D. Benfras, 

Tren, a. (ty—rhen) Impetuous, forcible, furious; 
powerful, strenuous. Mae efe yn edrych yn 
dren iawn, he looks very furious: 4fon dren 
iawn yw hon, this is a very rapid river. Sil. 


Cain cynnwyre, croch tôn dren; 
Cyrchid carw dan frig derwen; 
Edwyn anffawd ef pherchen. 


Fair npspreading dawn, boare the furious wave; the stag re- 
pairs under the branches of the oak; misfortune doth recognize 
er possessor. ; Ystyffen Bardd Teilo. 


Trenaidd, a. (tren) Somewhat impetaous. 
Trenawl, a. (tren) Impetuous; strenuous. 
Treniad, s. m. (tren) An acting impetoously. 
'Trenig, a. (tren) Impetuous, or furions. 
Trenllif, s. m. (tren—ilif) A rapid torrent. 

It is as Cefnllif, is used in North Wales. 

Trent, 4. m. trees Force ; rapidity; fury. 

Trenu, v. a. (tren) To act Ìmpetuously, 

Trenus, a. (tren) Impetuous; strenuous. 

Trenusaw, e. «. (trenus) To render impetuous, 
or strenuous; to become impetuous. 

Trenasdeb, s. m. (trenus) Impetuosity, rapidity. 

Trenusder, s. m. eee Impetuousness. 

Trenusdra, s. m. (trenus) Rapidness. 

Trenusedd, s. m. (trenus) Rapidity ; quickness. 

'Trennsrwydd, s. m. (trenus) Impetuousness, ra- 
pidness ; strenuousness, 

Trenydd, s. m. (tra—dydd) The third day to 
come, the day after to-morrow. adv. Two 
days hence, the day after to-morrow. 

Trenyddiawl, a. (trenydd) Relating to the third 
day to come. 

Treugawl, a. (tranc) Perishing, vanishing. 
Trengi, o. nm. (tranc) To pass away, to be passing 
away, to expire, to be at an end ; to give u 
the ghost. Mae y dydd yn (rengi, the day 4 

at an end. 
Trengid golud, ni thretne moled. 

Wealth passeth away, but fame will not pen swoy. Adege. 
Trengidydd, s.m.—pl. t. fon (tranc) A destroyer. 
Trengwr, s. m.—pl. trengwyr (tranc—gwr) One 

who is at an end, an expiring man. 

Tres, s. f.—pl. t. i (ty—rhes) That is on the 
stretch, or in exertion, labour, pains, trouble ; 
a trace, or chain, for drawing; a stroke, as 
with a rod or whip. 

Tresawg, a. (tres) Being on the stretch. 

Tresawl, a. (tres) Straining ; exerting; bustling. 

Tresg, 4. m. (tres) That is on a stretch, 

Tresgl, s. m. (tresg) Tormentil. It is also called 
îresgl melyn, tresgl yr eithin, or melyn yr eithin; 
treagl y moch, the common tormentil. 

Tresglen, s. S. dim. (tresgl) A thrush; also called 


Sil. 


ronfraith, pen y llwyn. Y dresglen d, the 
shrite; y dresglen goch, crecer, socen eira, the 
swine-piper, 


Tresgle dyn, 8. m. (tres—clerddyn) A sturdy 
vagabond. 

Tresiad, s. m. (tres) A putting on a stretch, or 
straining ; a whipping. 
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Tresiaw, v. «. (tres) To laboar; to belabear. 

T Cei dy dresiaw, thou shalt be —e One 
resiwr, s. m.—pl. tresiwyr (tres—gwr 
who belabours or thrashes. 

Trest, s. wm. (tres) That is strained or stretched. 
Trestl, s. f.—pl. trestlau (trest) That strain; a 
stretcher, a frame; a trestle. 

Y ddaa dresti, a'r holì ddodrefn, 
The two tresties, sad all the feraitere. D. ob Galim. 
Trestlawg, a. (trestl) Having a stretcher. 
Trestliad, s. m. (trestl) A furnishing wi 1 
stretcher; a framing. 
Trestlu, v. a. (tresti) To farnish with a stretcher, 
trestle, or frame; to frame. 
Tresu, v. a. (tres) To put on a trace or chain. 
Treth, s. f.—pl. wn (tre—eth) That is over ; that 
is taken off or from; a crop, growth, or pre- 
duce; acrop of corn; otherwise called lige ; 
also an allowance, contribation, rate or tar ; 
tribute. Y dreth fewr, the land-tax. 
Gwelais wehelyth ac en trefnau tryth. 
i saw the progeny of a stock with their many of trhwn. 


Trethadwy, «. (treth) Taxable, ratable. 
Trethawg, a. (treth) Having a rate or tar. 
Trethawl, a. (treth) Tributary; taxed. 


Terfysg ac anddyandeb y rhwng eîn hendbdes ni ay WUth â 
ad ynt wyr Rhufain i yr ynys 3 ac o drêb y gwmpi p 
R. 


Tumult and disseation amongst our own ancestans bweaght 4s 
men of Rome taland through cpprinïoo 
it tridutery. í Gr.& 


Trethedig, a. (treth) Rated, or taxed. 

Trethiad, s. m. (treth) A rating, a taxing. 

Trethu, v. a. (treth) To rate, or to tax. 

Trethwr, s. m—pl. trethwyr (treth—gw) Â 
taxer. 

Treulfawr, a. (traul) Expensive ; wastefal. 


Trenlfawredd, s. me. (treulfawr) Expensive. 
Treulgadw» o. n. (tranl—cadw) To be going « 
consu ; 


ng. 
Treulgar, a. (traul) Profuse, or prodtgal. 
Treulgarwch, s. m. (trenlgar) Profaseaes. 
'Treuliad, &. m. (traul) Consemption; as tr 
pending ; digestion. 
Treuliadwy, a. — Capable of consenig. 
Treuliaw, v. a, (traul) To consume, to wear est; 
to expend ; to digest; to be worn ost. 
NW coll darfed e'r dalat a drealied yn ym y galwys- 


The tooth has net boen quite a_loss that bas bon nme h 
destroying the chain. binge 


Treuliawd, s.m. (tran!) Expence ; digestics. 
Treuliedig, a. (treuliad) Consumed ; expesdok 
Treuliedydd, s. m.—pl. t. ion (trealiad) A ot 
sumer ; an expender. 
Treuliwr, s. m.—pl. treuliwyr (trenl—gw) â 
consumer; an expender ; a digester. 
Trew, s.m. (tra) A sneeze, the act of sneesinp 
Nid fe an-trew na due | angen. 
Nor one sneeze nor two will ead in death. bio 
Nac un-trew ne dau nî mawdd rbag aagyn- 

Nor one saeeze nor two will protect from death. Adage 
Trewi, v. a. (trew) To sneeze, to sterantate. 
Trewiad, s. m. (trew) A sneezing; a sneest. 
Trewlwch, s.m.(trew—liwch) Sueeze-dust; sosf 
Trewydd, s. m, (traw) A push forward, a pach of, 

or a driving to a distance. 
Toa wen orewyn wychr wrth drewydd. 
White (oam-crowoed wave bold in its inysis fwrn, 











A 


Le 
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trewydd) A forwerd from, deve tnddnoeth] are primary cansas, windis ted. 
“a pening of â of peih to “es Wr 
yr te drive toa a a + — 
Y ddellse a drewydd gwynt, . 
fica hl, slau! ganed! Tribaniad, s. ysydd ig ban) 3 


This leaf thet is driven onward by the wind, woe to it its fate: 
old is it, thie year bbynarch Hon. 


Trewyn, sw. (taw) A means of leading away ; 


Trewynawl, «. ( ) Persassive ; diverting. 

Trewyniad, s. m. (trewyn) A perveading, an 

ap rerting or tre mT * dis. 
rewynu, v. a. (trewyn) io persu * to 
euade, to prevail with; to part those who 
fight ; to pacify. 


Trewyawr, 8. m.—pl. trewynwyr (trewyn—gwr). 


who leads ; a persuader. 
Natok fellate all trhe, 
Every jedge, und pecifer of beolis, ieetrect—— 
Trewynydd, s. m.—pi. ¢. ion (trewyn) Persoader 
Trewynyddiaeth, &. me. . He (trewynydd) office of 
persuader or pacificator. 


Trewyn de 8. 7 lire n) Yellow loose-strife. 
Tri, 2. m. 4 oedd (ty— ral)’ That is firm, fix- 
> —— or 3J continuity; three. a. 
The number three was adopted, by 
the ancient Britons a a means of facilitating 
the use of oral tra ently, a Brent 
. deal of their historical hen 
reaxims, have been put into the ‘orm, which 
from the number of articles classed together 
wader each head, are called TRIOEDD, or 
Tviades. 


ê dyn â wna dda dros 3 i 
vn ioe sa uu PE don dd droe dar , 


iH 
Fi: 


nei rte of ner a men to, God, a, aad or or 
& man to aW, w does good or good, 
evil; and a mae to the devil, who ho does evil fer geod. 


wi dyn u wannt cylannodd De beats bardd, net, â toy. 


whe create society whese 
werden ait sau'n berper. ed. 
Tye oe aedd cy oa des deoa, 


Tar yw ef Tad nef, "Gar cieiclon red redes, 
eveadurien gorau gwroa. 
The God * Myn le Three, the support of emaneted beings, 
bentgn, the thewe of song ; More power- 
fais the i'a saan of bene, Lord of g of glorices surfoeiol, then 
Triad, ¢.m. (tri) A baat & triad. 
Triadawl, a. cud tad te a triad. 
'Triadu, v. a. triad) To. nto three. 
Triaclawd, s. m. (tri—aeiawd) That consists of 
three members. a. Consisting of three members 
Triaclodave, a. (triaelawd) Of three members. 
Triannawg, «. (triant) Having a triad. 
Trtannawi, 'a. (triant) Tertian; triadic. 
rianniad, “ m. om riant) A ) A forming a triad. 
Triannu, 0. trast) To tertiate; to make a triad 
Triant, Ce) t is In three; a triad. 


—— — —e —— 


Triarddeg, s. —d rhirteen. 
Triawd, ¢. m. Soa A forming 8) 
Triang, 5 (an) * of tree 
Triawl «. (trl) Be droe or triad, ‘y 


eriawl Diw,” ioni 
—— gl. t au ( Ui ban) That consists 
of three parts; a triplet, or verse of three llnes 


———— cy o gwn I corchesee, © thriben milwr, a 


er ys os oesoedd 


Tribaniaeth, s. aa gn Triplteity 
rane, ner a 25 223* — as ed 
The warrior triplet, wot from nee ney, bet from tis tri- 
pHcbty, and fs progerty of rhyme sad vesiod verse —— 
Tribedd) a. «. (triban) T to triple. 


feet; a 

Tribiaes, a.m. (iri blaen) Tht b has three points 
g. sn. (tri—bys) That has three fingers. 

tabs, e. (tribys) Of three fingers. 


tribysig:—R 


oh nal cen iN y weu da 5* yn 


A cow of 0ieee winters three 
caves in ber her shoulder, 
chall hing bave as a_winter's 
Trichanfed, a. (trichant) Three hundredth. 
Trichaamil, $. m. (trichant—mil) The aamber of 
three hundred thousand. «. Three handred 


thousan 
Tricbannilfed, «. (trichanmil) Three hundred 
thousandth 


pick ga tm Do do 
8. ree 
hundred times. a. buted dynes, ) 


ak bc oaks, fn . @ichanwalth 
«TM cblel before, thee tore has baen three x hyndrod times ia 
Tricherabeme 6. I. — That has three horns, 


a. Having three horas. 
Tada 6. chew, ort dent) y Meu a. Three- 


y 8. m. (tri—deg) Three tens; thirty. 
—— (n —*8 Having three teeth, 
iau, s. m. (tri—dian) The space of three 
Tridieuawi, «. (tridiau) Relating to three days. 
Tridineod, 5. ™. ". (I me mcod) 1 a pipe. bas three 
——— —— 
* awg, @. (rldineod Having, three 
am 
Tridel, amc (tri def) Th That is of three forms. 
a. Triferm. 
Tridulliawg, a. (trideB) Hi three forme. 
That hes three 


Tridyblyg, s. m. (triî—dyblyg 
Pil ed 


Wyr wyl «nìg, wyf anelwig oer, 
Mdd y wyf dyddan 
fam — ae ynd 
—— — * At 


—— * uw 
Tridyn, s. i 


a thishness :—AÂ cow ef 
Weber ibe. ome yin ee 
previcion- git. ‘oleh Lawe. 


— 


series tridyn 7) eî clyw. 
The secret of three persons a hundred persono will hear it. 


Trifforch, s. al itt fforch) That has throe 
«. Th 

TiÌfforch rchawg, «. orch) Three- ronged. 

Trifforchi, ea. (ido orch) To Fo trifareate, 

Trig, s. a i ) & stay, a fixed state. 


tri ì 
—— E) A staying, tarrylng, or re- 


TRI 
Trigadiad, 8. m.—pl. trigadiaid (trigad) A so- 


journer, inhabitant, or dweller. 
Trigadwy, a. (trigad) Capable of staying, dwell- 
ing or remaining. 


—--Cedwis hwy, 
Rheg adwyth yn drìgadwy. 
He preserved them, agalust harm, securely. L. G. Colhi. 

Trigauaf, s. m. (tri—gauaf) That is of three win- 
ters. a. Of three winters old. 

Trigaw, v. a. (trig) To stay, to tarry ; to be sta- 
tionary; to remain; also to dwell; to starve, 
to perish, as with cold. Nis gallaf pe trigwn, 
J cannot for the life of me. 

Canmawì dy fro 
A trig yno. 


Praise thy country and Carry there. Adage. 
Tricid can al wahodder. | 
He stays since be is not invited, Adege. 


Gwedi darf lch, deued y penteulu a. nio, a thriced 
ysyd ag ef byd ŷn mhen y wyddyn. ry brenin, 


After tho circuit is ended, let the patron of the family come 


upon the king, and let him abide with bim until the end of the 
year. Welsh Laws. 
Pa beth a'a gedir I obiriaw î 
Nid oes le y cyrcher rhag carcher braw; 
Nid oes le y triger: och o'r trigaw ! 


My i EU 
Trigawl, «. (trig) Tarrying, abiding, dwelling. 
rigfa, Pak tngie ydd ( ) An abod 
Trigfa, e./. trigféydd (trig) An abode. 
Trigfan, 2. f.—pi. F au (trig) A dwelling-place. 
Trigfanawl, a. (trigfan) 

lace or a residence. 
Ur s.m. (trigfan) A making a dwelling- 


; a aar a residence. 


elonging to a dwelling- 


anu, 0. a. trigf an) To make a dwelling- 
ace; to fix a residence. 
Trigiad, 2. m. (trig) A tarrying, au abiding. 
'Trigiannawl, a. (trigiant) dentiary. 


Trigianniad, s. m. (trigiant) A residing. 
'Trigianna, v. a. ( t) To make a residence, 
to reside, to dwell, to inhabit. 
Trigiannas, a. (trigiant) Residentiary, resiant. — 
Tdgiannydd, 8. m.—pl. t. ion (trigiant) An inha- 
tant. 


Cas ty heb drigianpydd. 
Odiots is a house witboat an inhabitent. Catwg. 
Trigiant, s. m. (trig) Residence, habitation. 
T a. f. (trig) Residence, habitation. 
Trigiaw, 0. a. (trig) To stay, to tarry, to abide. 
“C ai thrigtas y a miser I will not remain. 
Trigiawd, s. m. (trig) A residing, a dwelling. 
Trigiawdwr, s. m.—pl. trigiawdwyr (trigiawd— 
) A resider, a dweller; an inhabitant. 
Trigiawdr, s. m.—pl, t. on (trigiawd) A resiant, 
Trigied — ‘trigied) B ing dwelled i 
a. ad) Being dw n. 
Trist . t.oedd (trig—lle) A dwelling-place 
'Trilliw, s. m. (tri—lliw) That is of three colours, 
a. Tri-coloured. Tansy violet, or heart’s ease. 
Trilliwiawg, a. (trilliw) Of three colours. 
Trillwyf, s.. (tri—llwyf ) That has three stories. 
u. Of three stories. 
Trillwyfan, s. m. (trillwyf) That is of three sto- 
ries, a. Of three stories. 
Trillwyfanawg, a. (trillwyfan) Of three stories. 
Trimarch, s. pl. (tri—march) Three horses. a. Of 
. _ three horses. 
Trimarchfen, s. f.—pl. t. i (trimarch) A car or 
cart drawn by three horses. 
Trimarchwys, «. pl. aggr. (trimarch—gwys) Men 
driving three horses. 
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Trimin, s. m. (tri—min) That has three edges. 
TYiniiniawg, a (Uimio) H ed 

iuiniawg, «. (trimin) Heving three edges. 
Trimis, s. m. (tri—mis) A space of three months. 
Trimisawl, a. (trimis) Of three months ; quarteriy. 
Trimisyr, 4. m. (trimis) That is of three menths. 
Trimisyriad, s. c.—pl. trimisyriaid (trimisyr) That 
T is three —— ( | Tha 

rin, 8. f.— pl. ¢. tri—io t is persevering 
or continual that is complete or of three parts; 

e act of meddling, or handling ; a managing, 

. Or conducting any affair ; labour, trouble; a 

guarre), a battle. 


. lachaf o fwyd bera; fachaí o eol Maeth : iachaf 
graianddwr nant; iacbaf gwahh iriny dduiers taches ydy 
ce 


The most healthy of victuals bread; the most healthy of aem 
mik; the most thy of drink water from a gravei-beddni 
brook; the most healthy work cullivating land; the mest healthy 
gaiety an instrumental song. dap. 

Rhîn elid yn drin ; 
Elid rbîa yn drín. 
A secret grows to a guerrel. ddwge. 


Trin, v.a. (tri—in) To meddle, to hasdle; ts 
manage, to conduct any basiness; to labour 
at; to quarrel; to trim, or to scold. Trix tir, 
to dress laud: Trin tefawd, to let the toagee 
ran. 


Triniodd y byd, irtenwir, 
Trwy iawn hap í'w boedrêa hic. 
He busiled in the world, wicked ta 
to the end of her long life. cn eS rr 


Tripai, s. c.—pl. trineion (trin) That meddies, er 

condacts an affair; a bastier; one who conflicts 
Trais deon trineion nwy try, 
Traws (ryder trydydd heteraile ? 

aves, Rhine foward —— the thing tree am aon 

» i'r Argl. Bin. 

Bu cedeirn o'r tri trineion 
Traul Efrai, afrddwi Grosgice. 


There were mighty ones of the three conflict, 
of the Hebrews, the siiction of the Grech” Oe ron 
iA. P. Meck, i D. cb Osdin. 


Trinaw, v. a. (trin) To meddle; to conduct 2 
affair ; to bustie ; to conflict. 

Trinawg, a. (trin) Fall of bustle ; confficting. 

Trinawl, a. (trin) Bustiing; conflicting. 

Trindawd, s.m.(trin) The Trinity. 


Ni chais ymweled a'r Driodawd, 
Onis celal yn yr Undawd. 


Attempt uot to seek for the Trinity anless thee loekest fer ks 
in the Unity. adage 


Trindodawl, a. (trindawd) Trinitarian. 
Trindodaeth, s. m. (trindawd) Trinitarianism. 
Trindodi, v. a. (trindawd) To form a trinity. 
Trindodydd, s. m.—pl. t. ion (trindawd) A trim- 


tarian. 
Trined, 4. m. (triu) A trinity, that is of three. 
' Carenpydd y sydd berwydd trined. 


A coanection exists with respect to the Trinity. Meu. 
Glyned Dow trined ym trugarddawn. 

May the 7rini/y God cause my attribate dí m. to canunes. 

Einion ab Tata. 


Triogar, a. (trin) Intermeddling, officioas. 
Tringarwch, s. m. (tringar) Aptneas to meddie. 
Triniad, s. m. (trin) A meddling, a handling; a 
managing, a dealing; an intermeddiing; a 
T narrelling. (trin) 
niaeth, s. m. (trin) A meddling; manage 
ment; dealing; an undertaking. © 
Triniaw, v. a. (trin) To persevere in any matter; 
to meddle ; to manage, to conduct. 
Triniawl, a. (trin) Managing, conducting. 
Triniator, ger. (triniad) In managing. 
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Triniedig, a. (triniad) Managed, conducted. 
Triniedigaeth, s. m. Ceieiedig) Management; 
cultivation. 
Trinitor, swp: (trin) To be managin 
'Triniwr, 8. m.—pl. triniwyr ( trin— ngwr) A ma- 
nager, or one who carries os any 
th, s. m. (trinawg) The act of managing, 
or carrying on any d ealing;, . trMfick. 
Trinydd, s.m.—pl. t. ion (trin) A manager. 
> & m. (tri—ochr) That has three sides. 
Triochrawg, a. (triochr) Having three sides. 
Triochri, v. a. (triochr) To render trilateral. 
Triochriad, s. m. (triochr) A rendering trilateral. 
Triochryn, s. m. (triochr) That is trilateral. 
Triodawl, a. (triawd Belonging to a triad. 
Triodi, v. a. (triawd) To form a triad. 
Triogi, v. a. (triawg) To render of three. 
Triogiad, s. m. (triawg) A renderirg to consist of 
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Trithri, e. m. (tri repeated ) Three timas three, 

Trithro, s. m. (tri—tro) That is of thfee tarns. 

Trithroed, 8. m. (tri—troed) That consists of 
three feet. a. Three-footed. 

Trithroediawg, a. (trithroed) Three-footed. 

Trithu, s. m. (tri—tu) That is of three sides. 

Trithuawg, a.(trithu) Trilateral, three-sided. 


8. m. (tri—ugai UST rd a. Sixty. 
TH gaint,.s. .m. (tringain) Sixty. a. Sixty. 
Triugeinfed, s. m. (gain Sixtieth. a. Sixtieth, 


Triugeiniawl, a. (triugain) Gecsgedial 
March gies wnithiaw! triugetatewi.” 
A grey horse perfect and of the value of thrcestore pence. 
Welsh Laws. 
Triugeinwaith, s. pl. (triugain—gwaith) Three- 
score times. a. Threescore times. 
Trianaw, v. a. (tri—anaw) To unite three in one, 
Triunawd, s. m. (tri—unawd) A Trinity. 


¢ 


Triunawl, "a. (tri—unawl) Triune. 


three 
Trioldeb, s. m. (triawl) The state ofbeing tertiated, Triundawd,s. m.(tri—undawd) A Trinlty in unity 


Trioli, v. a. (triawl) To tertiate. Goleua'n alon ffawd, 
Triotiad, s. m. (triawl) A tertiation. Trwy lawnder, Daw triundiwd. 
Trip, s.m.—pl. f. iau (ty—rhip) A trip. pllteme our faith, with a Fepy heart, thresgb rightecusaces, 


| Tripa, s. c. (trip) The bowels or guts, (v^. 
.(trip) A tripping, a falling.” 


piad, s. m Tro, s. m.—pl. t. ion (ty—rho) A turn; a while, 
Tripian, o. a. trìp) To be tripping. 


atime; alax. Tro da, a good turn ;.0 drei dro, 


Tripiaw, v. «. (trip) To trip, to stumble. from time to time ; (ros dro, for a while ; ; y tro 
A dreisio gwau, o'i drot is cll, yma, this time; chai treion, sometimes ; rhyw. 
E dripia Mab Daw'r epil. . dro, sometime. 
fit eat oppresees the weet, by taraing him behind, the Son of Trôad, a.m. —pi. au(tro) A tnrning ; conversion. 
— | rydd tìra 3 Vo 
» & =. tri—pen) That has three heads, oes yd droadau'r gloew drydar, 
bw e n the border of the cultivated land, he who bears the turn! 
Tviphiys, s,m. (tri—plyg) That has three folds. of the spright ly chirping, entirely from his heart he will tose his 
- Tri grief. C. Dotten. 


Tripblygiad, 8, ( (tripkiyg) cation. Troadwy, a. (trad) G Capable of 
Trisill, s. m. (tri—sill) That Pali rs of three ele- | Tréawl, a. (tro) Turning, rollin —— 
—— syllables.. «a. Of three syliables. Troch, 2. f.— pl. ¢. ion UN spray ; â lave. 
«. (trisill) Having three Y ilables. Trosh, a. (f. ef trwch) Cat, broken; maimed ; 
a. Cly ~rhist) Pensive sorte 1, sad. ucky, desperate, fell. - — 


“Perch hwa yh fernaf, Da Dydd 


wae 1 dec thee, David; serremfud eae 


Cymynhd ar dres droch lynges lyr. | 
Cut off was on s sodden the fell fleet of the torrent. 


Trochad a. (troch) Capable of being bathed. 
Tristâad, s. m. (trist) A sorcowing. Trochawl, d. (troch) — — 
Tristâawl, «.( u) Tending to deject. Trochedig, a. roe) Bai Bathed mmersed” 
Tristaa, ae a. (rit) o render sorrowfal, to be- | Trochedigaeth, trochedig) y The act of bethisg 
come sad or pensive. T laws ad “ hf; troch thing- ~ 
Tristedd, s. m. (trist) Pensiveness, sadness, de- ‘ ; a £ bathing. ÎN eyd ¢ ) * vathng 
jection. 


Trockguder, 8. f. (troch—cader) A duekingstool. 

, 9. a. (troch) To immerse, to dip, to duck, 

to plunge, to bathe. 
Lluest Cadwallawn 


Llew ila llwasawg ef ! 
w 11a w 
Hau ei crddin. 


Tristiad, s. m. trist) A sorrowing, a rueing. 
Tristiaw, v. a. (trist) To cause sorrow or sadness. 
Tristlawn, a. (trist) Sorrowful, or ruefal. 
Tristiondeb, s. m. (tristlawn) Ruefalness. 
Tristionder, s. m (tristlawn) Ruefalness. 


Tristlondra, s.m. (tristlawn) Ruefulness. The camp of Cadwallon op Meinin, the llon of the host of nu 
Tristlonedd, s. m. (tristlawn) Sorrowfulness. meroas trip, a gent tml dranched bis obit. Llywerch ite 
Tristloni, v.a. (tristlawn) To render sorrowful; | Trochiad, s. m.—pl, ¢. an (troch) An immersion. 


Tres trachwres trochiad eì wrymder. 
The bustle of ambition ls the immersion of bis en e 
“Conddelee 


to become sad or rueful. 
Tristlonrwydd, s. m. (tristlawn) Sorrowfulness. 


s. m.(trist) Pensiveness, or sadness. 
Tristwch, (trist) ’ Trochiant, s. m. (troch) A splashing ; immersion. 


Adfyd pob hir dristwch. Trochion, | s. pl. (troch) S ; suds, lather. 
Every tasting sorrow ts adversity. Adoge. | Trochioni, v. a. (trochion Ton se a lather. 
Tristyd, s. m. (trist) Sadness, or sorrow. Trochionllyd, a. (trochion) Abounding with froth. 
Tritham, s. m. (tri—tam) That consists of three | Trochwr, s. m.—pl. trochwyr (troch—gwr) An 
bites or bits. immerser, a bather. 
Trithamaid, s. m. (tritham) An epithet for a | Trochydd, s. m.—pl. ¢. ion (troch) A dipper, a 
Jarge sort 'of oyster. plunger, a diver; a bather. Trochydd mawr, 


the great northern diver; trochydd bach, the 


Trithant, s. m. (tri—tant) That consists of three 
grey speckled diver ; trochydd gwddfgoch, the 


strings ; the rebeck. 
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necked diver ; the fred y brenin yn al ari 

i it ene sear neath Sees UL 
Trodawl, e. (t Transitive; passing over. 
Trodi, oe trawd) To meke'n —— to pass Mary gysgodd ey ne me 

onward ; to Journey. o sicep ) and be coght to seraieh the King; Sed during sack 
Trodiad, e. m. (trawd) A passing onward. & space lat him gonrd the King against accident, 
Trodwen, s. f. ( — gwen) A starling. Trôedig, a. (trôad) Turned, converted; being 
Troddail, s. pl. «ggv. ( ail) Flowers in fee- | _ disposed to turn.  Trŵedigion, preselytes. 


toon. Cer H rad) Progr of leaves, 
Troddawl, «. (trawdd ve; forwarding. 
Troddedig, «. (trawdd) passed onward. 
Troddi, v. a. (trawdd) To make a transit; to move 


onward, te make a progress. 
Gwen wrth Lawen ydd wytes nekthwyrt 
Aedd & drawdd ar glawdd Gorïas. 
Arther 
eon oa Lnwen, be did wank ee caine dyke of never retreat- 
o'ib dorth gis, a'th gialo I Ie, 


cyn trodd wa tro, 
: nU 


wheel oom ts ol ar teb thy cos, bery to & meititelle, 
one step» eae ay crows D. Ll. ob Ll. ob Gruffudd. 


Troddiad, s. 9m. (trawdd) A transition, a paseing 


Treed, — traed (traw—ed) A foot. It 
forms the names of many plants: Troed y 
ceiliawg, cock's-foot grass; golomen, 

y cwlwm, colembine ; treed yn hedydd, 
lark spur, treed gegyfarnawg , meillion cedenaug, 


A'tb 
A'th 


Pan Mthre docth, pob ffol a dery droed rao. 
When the wise slips, every fool will stamp a fect «pon hin. 


Troofews, a. a. (troed) Having a foot. s.f. A fet- 


lock ; a 
—— —* Belonging to the foot, pedal. 
Troed-draws, a. (troed—traws wah -footed. 
Troed-dreed, adv. (treed ) Foot to foot. 
Troedfedd, o. S. t. i (bedd) A foot measnre. 
Troedfeddawl, «. troedfedd) f'a foot measure, 
Troedfeddu, v. a. (troedfedd) To divide into feet. 
Troedfyr, «. treed YH Short-footed. 
Troedgail, «. troed—call) Having the foot turned 
oat; clab-foo 
ng ne 


Troediad s. (troed) A siting ) foot, Cot ne 


Cate y gêr fres yn ngweith yr hon feirdd, casi o'r Sa0008cg 
drosdigat yn Ymys Prydain i. cyn 


Dn Bae het Bt ste te 
Troediaw, v. a. y md To foot; to use the foot; 
to tread ; tok 


v Troediawg, «. (troed) Having feet, footed. s. m. 
A 3 a foot-holder. He is also called 
rhagcisteddiad. 


Adam the rotien mie, — bunch ; Adam a diesen venting 
Troedi s.m.—pl. t. au (troedig) Cireniation. 
—* Gu 


place; &_place of resort. hgobys, a 


board ; a treadle. 
Troedlydan, a. troed—ilydan) Broad-foeted. 
Troednoeth, a. (troed—noeth) Barefooted. 
A heue ddrain ve cherddod yo droedaseth. 

Who sows thems let him aet walk barefbeted. Adega. 
Troednoethi, v. a. (troednoeth) Te make barefeet. 
Troednoethiad, s. =. (troedaoeth) Discalcenticn. 
Troedogi, v. «. (troedawg) To fetter, to shackle. 
Troedogiad, 2. m. (troedawg) A 
Troedraw, s. f. ( 

Troedrudd, a. (troed—rhudd) Of a foot. 
& Jf. The stinking —— — called 
y llwynawg, mynawyd y PS yr arn. 
Troedsych, a. (troed—sych) Dry-foeted, dry 


Troedwstawl, «. (troedwat) P gouty. 
—— Sane 
Troed Light-feeted. 


; ‘be , 


trope. of mill-wed; 
coel mnr dotn Aderyn y dredi, 


Tori Wgys treefl elalces. 
Te break the thread of the wborl of Bio, 
eb £1. Ake 


Troellaidd, a. (troell) Like a wheel or «whist. 


Dew:—Aral te 
—— disofïiol talwg rw fod y gŵr ys mynol yt 


ue eickl of Cod = tt is manlfost Cat the enyn 

none ea — © cempersto @ tte 

Troellawg, a. ) Having a tam, whirl, « er 
cun the ta e fom of a whirl, or screw 


ringlet; brocaded; having the’ marks called 
watered, on silks or staffs ; grained, as appear 
ing on boards. 

Teilttw gwych troellawg oedd— 


Of throe goy huos in ringlets was the bell. 
Troelledig «. (troell Twirled ; În 
Troellen, s. yar — irl, a twirl. 
Troellenaidd, «. (troellen) Like a whirl. 
Troellenawg, a. (troellen) Composed of whirk, 
or ringlets; formed like a cobweb; brocaded, 


8. m. (troellen) A forming ist 
whirts, or ringlets. 

Troellenu, v. a. (troellen) To ferm a whìrl; & 
form Into ringlets. 

Troellgorun, s. m. (troell—corun) Moss rash. 


& Om. 
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Troellhoel, s. f.—pl. ¢. ion (troell—hoel) A 


screw-nai). 

'Troellhoeliad, s. m. (troellhoel) A screwing. 

Troellhoeliaw, ve. a. (troellhoel) To screw. 

Troelli, v. a. (troeli), To pat in a whirling mo- 
tion; to turn as a whirl, or wheel; to turn as 
a screw; toscrew. Gwdgr troelli, a sieve use 
Ín cleaning corn. 

'Troelliad, s. m.—pl. t. au (troell) A whirling. 

Troelliannawl, a. (troelliant) Of a whirling or 
spinning motion. 

Troelliannu, v. a. (troelliant) To prodace a whirl- 

motion. 

Troelliant, s. m. (troell) A whirling motion. 

Troellig, s. /. (troell) The spurrey. 

Troellrych, s. m.—pl. t. au (troell—rhych) The 
counterpart of a screw, or the groeve that re- 
ceives ìt. 

Troelirychiad, s. m. (troellrych) A grooving or 
forming the concave part of a screw. | 
Troelirychiaw, v.a. (troellrych) To groove the 

coucave part of a screw. 

Troellwaith, s. m. (troell—gwaith) Wheel-work ; 
the movement of a clock or watch. 

'Troellweithiad, s. m. (troellwaith) A making of 
wheel-work. 

Troellweithiaw, v. a. (troellwaith) To make 
wheel- work. 

Troefiweithiwr, s.m.—pl. troellweithiwyr (troell- 
waith—gwr) One who makes wheel-work. 

Troellymadrawdd, 4. =.—pl. troellymadroddion 
(troell—ymadrawdd) A figurative speech, tro- 


pology. 

Troellymadroddi, v. a. (troellymadrawdd) To 

ress in figurative speech. 

Troellymadroddiad, s. m. (troellymadrawdd) A 
making use of figurative speech. 

Troen, s. f.—pi. t. au (tro) A turn; a twirl; a 
while, a good while. Ni buaist er ys troen yma, 
thou hast not been here this good while. 

met Si 
oetys, s.m.—pi. t. au (troed—ys) A snare. Sil. 

Troeth, s.f. (trwyth) Wash; lye; arine. 

‘Troethai, s. c. (troeth) A chamber pot. 

Troethbair, «. (troeth—pair) Diuretical. 

Troethi, v. a. (troeth) To void urine. 

Troethiad, s. m. (troeth) A voiding urine. 

'T roethlif, s. m. (troeth—ilif) A diabetes. 
Trofa, s. f.—pl. troféydd (tro) A place of turn- 
ing or revolving; a turn; a tropic; a glance. 
Gwelais, ar drofa golwg, 

Gwen ber 


I ssw, with a g lance of the eye, a swent smile. 
. ; Bedo Brwynllys. 

‘Frofaad, z. m. (trofâu) A turning; a revolving; a 

transition. . 
Trofaawl, a. (trofda) Turning; flexuous. 
'Trofâedd, s. m. (trofa) 'Tortuosity, flexure. 
Trofaeg, s.f.—pl. t. au (trofa) A trope. 
Trofan, s./.—pl. ê. au (tro—man) A tropic. 
Trofanawl, a. (trofan) Tropical, of the tropic. 
Trofaag, v. a. (trofa) To make a turn. 


Mal neidr fyddar yn trofâe, 
Tan gau ef chiastisa cyndyn. 


Like the deaf adder winding round, with closing ber repolsive 
€ars. Ed, Prys, 


'Trofâus, a. (trofa) Flexuous ; tortnons. 
Trofawl, a. (trawf) Tending to pass over; transi- 
tive ; tending forward. 
Trofedig, a. (trawf ) Being made transitive; being 
led forward; being imstracted, disciplined. 
or. II. 
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Trefedigion neu amenyddion, disci or stu- 
dents. Barddas. ao pies 
Trofedigaeth, s. /.—pl. ê. au (trofedig) The act 

of transition ; the act or state of forwarding; a 
discipleship. 

Trofiad, s. m.—pl. t. au (trawf) A transition; a 
passage; a clause. Trofiadau cuniadaeth, the 
transitions of music. 

Trofiant, s. sm. (trawf) A pass over; transition. 

Trofas, a. (trawf) Tending to pass over. 

'Trofusder, 4. m. (trofus) A transitive state. 

Trohidl, s. m. (tro—hidl) An instrument for the 
twisting of ropes. 

Troi, v. a. (tro) To turn. Troi tir, to plough 
land: Troi ar, to chide; tro arni, chide her. 


Euawg a dry y cellwair yn wir. 
Tho guilty will tura the jesting to treth. 


Gwae a dro o giso i glan, 
Ac nî fedda beth ej hun. 


Woe te him that furns (rom side to side, and who posersses no- 
thing for bimeeif. , Adage. 


allan ddynio# trite, 
A sydd, a fydd, ac 8 fu— 
Ger bron yaad. 


Adoge. 


There will (urn out of men threc bost«, that be, that q@ill be, 
3od that have been, io the presence of the judge. Gro. Owai 
rv. Owain, 


Grym a gwendid, tréent o'r endid. 


Streogih and weakness, they (urn from the birth... Adage. 


Troied, s. m. (troi) A turning, a circling. 
Troiadur, 8. m.—pl. f. on (troiad) That effects a 
turning or transition. 
Troiadr, s. m.—pl. t. on (troiad) That forms a 
transition or turn. 
Cefais er oa fedrais fydr, 
Gyfwrdd deaw a'r gwrdd droladr, 


Î obtained, though f knew no metre, a contact there with the 
song that abounds transition, l. eb R. ab. lemon Liwyd. 


Trôl, s.c.—pl. t. iau (ty—rhôl) A cylinder, a 
roller; a roll; a small cart, otherwise called 
car êrôl; also, a round fat mau. Berfa drôl, a 
wheelbarrow. 

Trôlaid, s. f.—pl. troleidiau (trol) A cart load. 

Trôlaidd, a. rn Cylindrical, like a roll. 

'Trôlen, s. f. (trol) A rounlet; a fat female. 

Trôliad, s.m. (trôl) A trolling, a rolling. 

Trôlian, e. a. (trôl) To troll, to keep rolling. 

Trôliaw, v. a. (trôl) To troll, to trandle. 

Trôliedig, a. (trôliad) Trolled ; trund]ed. 

Trôliwr, $. m.—pl.troliwyr (trôl —gwr) A troller ; 
one who rolls; a trnndler. 

Trôlyn, s. m. dîm. (trôl) A roller; a fat one. 
Trôlyn o ddyn, a chubby person. 

Trôlynaidd, a. (trôlyn) Of the form of a roll. 

Trôtynawg, a. (trôlyn) Cylindrical. 

Trôlyniad, s. m. (trolyn) A making a roll. 

'Trôlynu, v. a. (trôlyn) To form a cylinder. 

Trom,a. (f. of trwm) Heavy, weighty ; sad. 

'Tromfron, s. f. (bron) A grief-oppressed breast, 

Tromgad, e. f. (trom—cad) A main battle. 

'Tromleddf, a. (trom—lleddf) Gravely inflective, 
a term in prosody for syllables like ceirw. 

Tromsain, 4. f.— pl. tromseiniau (trom—sain) A 
grave accent. 

Tron, s. /.—pl. ¢. au (tro—on) A circle, a round; 
a throne. 

Tronawl, a. (trawn) Transcendent. 

Trônawl,a. (tron) Relating to a periphery. 

'Trôni, v. a. (trawn) To render superior. 

'Trôni, v. a. (trôn) To rim ; to form a periphegy. 

Trôniad, s. m. (trawn) + transcending. 
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TRO 


Trônlad, s. m. (trôn) A , 
'Tros, s. m.—pl. t. iau (tro—os) That is over or 
placed acros«, a transverse bar ; a lock. 


. ' 'Tros, prep. (tro—os) Over; for, instead of. adv. 


Over. Teg dres ben, supremely fair; da dros 
ben, excellently good: Ei drosto ar redeg, thou 
wilt go over it on full speed.—Trosof, trostof, 
over or for me; trosol, trostet, over or for 
thee; troso, (rosto, over or for him and it; 
frosi, trosti, over or for her; trosom, trostont, 
over or for us; trosoch, trostoch, over or for 
you; trosynt, trostynt, over or for them. 


Dycki chwaat dros ben y cont. 
Cepidity caetches over a beadred. adage. 
Gwae éda dres ddrwg, uffern ni'th dwg. 
De geod for evit, bell will not bare thes. 4dage. 


â ddadìa dros al ' fel, â. wane ddac ddiawl o on cythraul. 
Me that pleads for his fault mphkes two devils eat of one Send. 
4dege. 


ic do hebgor iel ° 
They come 6st over sen again, the anciyiliael people, of Kae 


Trosad wy, e. (tros) Capable of being driven over. 

Trosedig, a. (tros) Diverted, or tarned aside. 

Troseddadwy, —E ydw 
ddadwy, a. ransgressible. 

'Troseddawg, a. (trosedd) Full of transgression. 

Troseddawl, a. (trosedd) Transgressing. 

Troseddedig, a. (trosedd) Being transgressed. 

Troseddiad, s. m.—pl. ¢. au (trosedd) Trans- 
gression. 

Troseddu, v. a. (trosedd) To transgress ; to err. 

Troseddwr, s. m.—pl. troseddwyr (trosedd—gwr) 
A transgressor. 

Trosel, s. m.—pl.t.i (tros) A plashed fence. 

Troselu, v. a. (trosel) To plash a fence. 

Trosenw, s. m.—pl. f. au (troi—enw) A name 
that is put for another. 

Trosenwad, s. m. (trosenw) Transnomination. 

Trosenwawl, a. (trosenw) Relating to transno- 
mination. 

Trosenwi, v. a. (trosenw) To put one name for 
auother. — 

Trosfa, s.f.—pl. trosfeydd (tros) A place for tarn- 
ing to. Trosfa gyffredin, a common for turn- 
ing cattle to. 

' Trosfynediad, s. m. (tros—mynediad) Metabasis. 

'Trosgiud, s. m. (tros—clud) A conveyance over. 

Trosgindaw, v. a. (trosglud) To carry over. 

Trosgludawl, a. (trosglud) Transporting. 

Trosgludiad, s. m. (trosgind) A transportation. 

Trosgiwydd, s. m. (tros—ciwydd) A carrying 
over; a transfer; a conveyance. 

'Trosgìwyddadwy, a. (trosglwydd) Transferrable. 

Trosglwyddaw, v. a. ( wydd) To transport; 
to over; to transfer; to convey. 

'Trosglwyddawl, a. (trosglwydd) Transferring. 

'Trosglwyddedig, a. (trosglwydd) Transported; 
transferred; conveyed over; consigned. Tros- 
glwyddedigion, those that are carried over. 

'Trosglwyddedigaeth, s. m. (trosglwyddedig) The 
act of conveying over or transferring. 

Trosglwyddiad, s. m.—pl. t. au (trosglwydd) A 
carrying over, a transporting; a transferring ; 
a consigning. 

Trosglwyddwr, s. m.—pl. trosglwyddwyr (tros- 
glwydd—gwr) A transporter. 
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A h ben chwelll; 
flee y" â byd y prune 


The of the clam #6 a verse of dz ; 
aad tins anti of the canu (ros fue! rw & cig — 


Trosi, ec. a. (tros) To turn out, to send ow, u 
convey; to move onward; to move abet 
Treei gwertheg, to drive out cattle; îni « 
throsi, to torn and move about: Tren pri s 
henaint, to verge towards old age. 

Eich chwerthin 8 drom ys wyltn. 
Your leaghter will turn to weeping. Cyd Belge a: dat. 


Lle trosa ran o'm banerch, 
Morganwg, where o porth of my Reisos Srey, yd 


Trod diigyss yo whet îi 
tenes a eat; at wedi ———— csaddydh cyls s ww 
gaer Penhwy e 


Te heist bis salle wrae wbel Ycsgadae did; oad devel he 
ones theg; when reached hui, bq 
Pert cached tie castle cf’ Punbuyicoes.” a de 


Troso, prenem. prep. (tros) Over a pene # 
thing; for or on account of a persôn or thing 
Trosodd, prep. (tros) Overs beyond, ai re 
Trosol, 3, ».—pl. £. ion (traws—ol) A lever; i 
bar, or bolt, which is placed across any thing 
Mal wy ar drosol. 

Like a2 egg on a pot. bigs 


Trosolî, ©. a. (tresel) Te work with s leret. 
Trosoliad, s. m. (trosol) A working a lever. 
Trosoliaw, ev. a. (trosol) To work a lever. 
Trosoliedig, «. (trosol) Being worked as ler. 
Trosolwaew, s. f. (trosol —gwaew) A leverbau. 
'Trosolwydd, s. (tros dd) Woodes hearer. 
Trosten, s. f.—pl. t. i (trawst) A long red. 
Trosto, pronom. prep. (tros) Over â penin € 
thing; for or on account of any one. 
Pawb dreste el hasan, Dew drosow si gyl- 
Every body fer bimseìf, God fer es sil. 
Haws dywedyd mynydd ao wyeel treio. 
ìt io encter to say monateia than te gecwr& = AU 
Trostr, 8 m.—pi. t. au (trawst) A slider, 
Gwregys y cleddyf o gordwal de, « throserse goreenll 0^ 
The girdle of the eword of black leather, wih gn das 


Troterth, s. m.—pl. t. od (trawd—erth) A treba 


& roist ais caf âr werth) 
ro eto ynt droterth. 


A saddle thou didet sach & 1 con pet hove on mt: i 
me again a froéter. sive T. hr 


Trotiad, s. (trawd) A trotting, a goiog os â tr 
Trotial, e. g (trawd) To keep trotting 
Tretian, v. a. (trawd) To keep trotting. 
march— 
taso y tre6esyol. 
* The horse, ender bim feet sould —— — 


Trotiaw, v. a. (trawd) To trot, to go on â tr 

Trotiawl, a. (trawd ) Trotting, apt to tret. On 

Trotiwr, s. m.—pl. trotiwyr (trawd~grt) 
who trots, a trotter. 

Troth, s. m. (tro—oth) That tends —* 

Troth, prep. (tro) Through, from side t9 


o hadmain, 
Dy Gardd €rddded sw asio 


Yn 
She assaults the of the stone with ber boarse chos 
wrath borae by fate let it burst throagh Re nig —* 


Trothi, e. m. (troth) A state of passing thwth 


bam. 








TRU 


Prethwg, ¢ 2.—pl. (, on (teeth) A threshold. | / 
Cybydd am dsethwy ty y lladron. 
Tine user be stout the threshold of the boss of Ueeon,. 
Trowyet, B. m.—pi, t. oedd (tro—gwynt) A whirl- 
wind, 
Tre, a.m. (ty—rhe) Aa outcast; wretchedness. 
Tru, a. (ty—rha) Being outcast: wretched. 


Tru môr anghall dall dull anelrian t 
Troandd, trwy gymwedd a gymersa’ 
Péteous thas so tndincr blind the wneeemly way of the trane- 
gresdon, wbich through av they take. Casnodyn. 


Troad, s. wm. (tra) A causing misery ; a tarning 

to misery or wretchedness. 
Traaidd, a. (tra) Somewhat wretched or piteous. 
, &. (tra) Feeble, slender; poor, wretched, 
miserable, pitifal. Wyt yn edrych yn druan 
tenon, theu dost look very poorly, Druan bach! 
poor little thing! Druan hŷsy/ poor dear that 

t 


was! O druan / oh poor ! Truaned yw / 
how miserable it is! 
Gwell rhy drawe no rhy druan. 
Better 00 perverse than toe wretched. 4dege. 
O draeînion ddagrencedd y lithra thaw. 
OF piteous tetre che then let fall. Der. Merddin, 


Truan&ad, s. m. (truanâu) A rendering miserable, 
a becoming miserable. 
Trnanaidd, «. (truan) Somewhat miserable. 
U. «. (traan) Te render wretched ; to 
become miserabie or w . 
Truanawg, «. (truan) Full of wretchedness. 
Trnanawl, a. (truan) Tending to misery. 
Traander, s. m. (truan) Piteousness; misery. 
Trnanedig, a. (traan) Being made wretched. 
TTruoanedd, s. m. (truan) Wretchedness, 
Reed yoye rene" 
My eubstance, 8 wreichedness of existence, is only a mist invi- 
sible H. eb Baw Pardd Coch. 


Truanelddiad, s. m. (truanaidd) A rendering mi- 
serable; a becoming wretched. 
Truaneiddiaw, v. a. (trsaneidd) Te render mis- 
erable; to become miserable. 
'Truaneiddrwydd, s. m. (truanaidd) Miserableness 
Truanen, of dim. (truan) A poor little female. 
Troanes, s. f. (trnan) A wretehed female, 


Tepania » sm. (truan) A rendering wretched; a 


wret . 

Truanu, v. a. (truan) To pity, to commîserate; to 
become feeble poor, wretched, or e. 
Truena wrthol have pity on him | 

Truaw, v. a. (tru) To render piteons; to beeeme 

or 


wretched. 
Troawl, «. (tru) Miserable, piteous, wretched. 
Troawr, a. (tru) Wretched, or miserable. 
' Gwell rhŷ draws no rhy drwnwr, 
Botisr jp 1 to be Vo overbearing then toe y bei | 


Trudd, s. =. (tra) A break through, a burst. 
Truedis, a. (tru } Being made wretched. 

y & m. (tra) Wretcbedness, misery. 
Truedda, 9. a. (traedd) Te render wretched; to 


become v 

'Traeddus, a. (truedd) Piteous, or wretched. 

'Traeiddiad, «. m, (truaidd) A rendering wretch- 
ed; a becoming wretched. 

'Frueiddiaw, v. a. (truatdd) To render wretched ; 
to become wretched. 

Trociniad, $. m,—pl. trueiniaid (truan) A wretch- 

one; 


57D 


TRU 


Traciniow, v, a. (traan) To reader miserable; te 
become miserable or pitifal. 

Traeiniawl, a. (truan) Tending to misery. 

Trueinig, a. (truan) Fail of misery. 


V rhal euwîr y sy drueinig ac elelwedig. 
The wicked ones ave wretched And neoeseilous. E;wcideriso. 


Trueinrwydd, s. m. (traan) Wretchedness. 
Trueiniwr, $, m,—pl. trueinwyr (troan—gwr) A 
wretched man. 
Trueni, s. m. (traan) Misery, wretchedness. 
Bid lygad Dew er dreent. 

Be the eye of God on wretcheduess. 
Truenus, a. (truan) Miserable, wretched. 
Truenusaw, v. a. (truenus) To render miserable, 

to become wretched. 
Truenusdra, s. m. (traenns) Pitifulness. 
Traenusedd, 8. m. (truenus) Piteonsness. 
Truenusrwydd, ¢. m. (truenus) Miserableness, 
Truenyn, s. m. dim. (truan) A poor little wretch. 
'Frugar, a. (tru--car) Cempassionate, or mercifal. ~ 
Tri dyp © ddylid bod yn dregar wrthyt: alited, gweddw, ac 
cori gn nn dw Y ynd yo 
Mr ynn ome 
ca Gommcnd thee to the mighty compessionate, be tyn 
ndd Li MU yne 
a te tne eon st 
Trugarâad, s. m. (trugarâu) Commiseration. 
Trngarâawl, «. (trugarâu) Commiserating. 
Trugarâu, v. a. (trugar) î'o commiserate. 


aun Ayes get er 
Pg fferins wd Ac have mercy on mj end me 
'Trugarâus, a. (trugarâu) Compassionate. 
Trugarawg, a. (trugar) Merciful; pitying. 
Addoli Dew yw bod ys gyflawn, yn efydd, ac yn dregaraug. 
To worshtp God foto be Jaet, humble, and mercifal. — Adege. 


Trugarawl, ¢. (tragar) Commiserating. 
Tregarbwr, a anh trugarâwyr Cragarko— 
r v 
Tre ganldawn, 8, m. (trugar—dawn) A mercifel 
diaposition, 
ywr nea Neslysfnwn. es 


where Taare df yN Co 
Trugaredig, «. (trugar) Compassionated. 
Trugaredd” m.—pl. 8. au (trugar) Compassion. 
Car dy Dduw— 
Athrsw gwir a thrageredd. 
Love thy God, the Lord of truth And merey. Huw Dwn. 


Tregareddews, «. (tragaredd) Mereifal. 

Trugareddawl, a. (trugaredd) Commiserating, 

Tregareddfa, s,/. (tragaredd) A mercy-seat. 

Trogarogrwydd, s. m. (trugarawg) Merolfalness. 

Trul, s. m. ¢. iau (tra) A tool need fer twrn- 
ing or trilling of holes. 

Teulîad, s. m.—pl. ¢. au (tral) A trilling a hole. 

Traliaw, v. a. (tral) To trill a hole. 

Trull, s.m, (ty—rhull) A store; a store of liquor. 

Beirdd gyonall am drull, am dri llad. 


Bards aseembling round a steve, roend :broe delicacies. 
D : Cynddelw, 
4 


ddege. 


vee the 
w. 
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Trullîad, s. m.—pl. trulliaid (trail) One who 
serves out or draws liquor, a butler. 


4 Y trulliad a ddyly drulliaw y llyn, a rhoddi I bawb berwydd y 
ylyo. 


The drawer ought to draw the liguor and to give to bod 
according to his due. Welsh Lyw. 


Trulliadaeth, s. m. (truiliad) Butlership. 

Trulliades, s. f.—pl. é au (trulliad) A female 
butler. 

Trulliaw, v. a. (trull) To serve out liquor. 

Tridyn a'r iríillyn yn eu treiliaw. 

Three persone with the three liquors solacing them. G. Cott. 
Trulliedig, a. (trulliad) Being served with liquor 
Trulliwr, s. m.—pl. trulliwyr (trull—gwr) A 

server of liquor, a butler. 

Trum, s. m.—pl. t. iau (ty—rhum) A ridge, a 
back. Trum ysmynydd, ridge of the mountain; 
trum y ty, the roof of the house; trum grwn, 
the elevated part of a ridge of land ; rhych a 
thrum, furrow and ridge. 


Treftad 4 tithau yw'r trom 
Tan gastel) teg ei ystum. 


An Inberltance for thee ìs the ridge beneath a castle of splendid 
aepect. tole 


'Tramain, a. (tram) Having a ridge, coped. 
——Nid elddaw o Wynedd 
Namyn fern drumain falu fedd. 
reu oed he owns oothing, eave the coped heap Aad Oe ; nar 
Truman, s. c.—pl. trumain (trum) A ridge. 
Gwelais drydar crain ar dramain mor. 


1 saw a grovelling tumuit on the ridges of the cea. 
grovelling F Cynddelw. 


Trumbeithin, s. pl. (ttrum—beithin) Ridge tiles. 
Trumbeithinen, s. f. (trumbeithin) A ridge tile. 
Trumbren, 4. m.—pi. f. i (trum—pren) A keel. 
GE rumiad, s. m.—pl. ¢. au (trum) A ridging. 
'Tromiaw, v. a. (trum) To ridge, to make a ridge. 
to cope, or to trim into a ridge. Trumiaw 
&TWR, to trim or raise a ridge, in a field ; trum- 
iaw ty, to form the coping of a house. 
Tr" Fo doles tal dawiolionn Pab 
won load peste nyn y FF ae Naa 
Trumiawg, a. (ram) Having ridges; ridged. 
Trumiawl, a. (trum) Ridging, coping. 
Tramwydd, s. m. (tram—gwydd) 3 keel. 
Trus, s. m. (ty—rhus) A ward, er a guard. 
Trosi, s.m. (trus) That is an obstacle or guard. 
Efdodes rhag tres truej tewdor. 

He put before the brunt the thichly covering guerd. Aneurin. 

Trusiad, s..—pl. trusiaid (trus) That wards. 
Ef yegrad, ef drod, ef drasiad. 

He îs of compect frame, be is daring, be lea bulwor. Mech. 
Trusiaw, v. a. (tras) Fo ward off, to guard, 
'Trusiawl, a. Myn arding, or guarding. 
Truth, s. m. (ty—rhuth) Loose unmeaning talk ; 

flattery, fawning, wheedling. 
Truthad, s. m. (truth) A fawning, a wheedling. 
Truthadwy, a. (truthad) ‘That may be wheedled. 
Truthan, s. c.—pl. truthain (truth) A wheedler. 


Y truthan a'î traethal; 
Croesavacth croew a soniai. 


The wheedler would declare it; sheer ribaldry woull he talk. 

D. ab Gwilym, i R. Meigen, 

Trathgar, ce. (truth) Apt to fawn or to wheedle, 

Truthgarwch, s. m. (truthgar) Aptness to fawn. 
Trathiad, s.m.—pl. truthiaid (truth) A sycophant 
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Trathiaith, s. /. (trath—iaith) A fawning; fiat- 
tering language, adulation. 

Truthiaw, v. a. (truth) To fawn, or to wheedle. 

Truthiawg, a. (truth) Fawning, or f 

Truthiawl, a. (treth) Apt to fawn or wh 

Truthiedig, a. (truthiad) Being wheedled. 

Trothiwr, s. m.—pl. truthiwyr (truth—gwr) A 
fawner, a wheedler. 

Trw, s. m. (ty—rhw) A turn, or whirl; a state 
of penetrating or pervading ; that is thorosgh- 
ly or quite. It is prefixed in composition. 

Trw, prep. (ty—rhw) Through, or by. 

Nid oes {nl ymiadd a gwyr rhsco, namys—trw ymedreddin 
Claer, ceisiaw tangnefeddu ag wynt. 


We hare not to fight with yonder men, through epen e2- 
preesione, to endeavour to make —— Foray Rosy 
Brat. y Bvcninesdd. 


'Trwb, s. m. (ty—rhwb) That is rabbed. 
Trwe, s.m.—pl. trycion (trw) That is rounded ; 
a turn; a truck. 


Moes y march dîswg— 
Trwc lawrodd trwcw) eywch, 
Traws fel bardd, trwss fal hwch. 


Give me a lazy steed, the haedael (ruck, & trechìo fer your 
cake, a froward comely ass, a lemp like asow. Jen. ob Hum. 


Trwca, 2. m.—pl. t. od (trwc) A bowl, a cap. 
Trwewl, s. m. (trwc) A rundle; a V 


Moes drwcwl—o farch—— 
rwm, pendriet. 


Give me a truchie of â etced, car-droopiag, btavv-(osted, beag- 
ing his head. , Yew, ob Bl. 


Trwch, s. m. (ty—rhwch) A cut into, an incistes; 
a section ; a thickness or depth ; a cherl. O 
drwch tribys, of the depth of three fingers. 

Chwannawg trwch $ drin. 
The churi is addicted to contention. dogs. 

Trwch, a. (ty—rhwch) Cut; broken, maimed; 
unlucky ; desperate, fell, 

Trech fom gyfnrïod a'r tt 
a ee i y rog 

Trwd, s. m. (trw) That is circulating ; that per- 
vades, or passes through. 

Trwl, s. m.— pl. trylau (trw) A pack ; a cushica; 
acouch. Tricio dam, a lump of aman. 

Trwli, s. m. (trwi) That is round and balky. 
Trli moli, a fat sguabby woman. 

Trwliad, s. m.—pl. t. au (trwl) A bundling up. 

Trwlian, 9. a. (trwl) To heap together ; to rol 
to 


gether. 
Trwliaw, v. a. (trwl) To bundle; to roll. 
Trwlyn, 2. m. dim. (trwi) A soft heap or temp. 
Trwlyn o ddyn, a fat chub of a man. 
Trwm, 5. m.—pl. trymion (ty—rhwm) That is 
heavy, a pressure, 
O bob trwm trymef henaint. 
Of every pressure the most pressing is old age. Aduge. 


Trwm, a. (ty—rhwm) Heavy, weighty; sad. 


Trymaf dis) yw dirmyg. 
The heaviest revenge is contempt. Adage. 
Marw M v AW 
Marw M mar trie: 
Trymaf ocd am dy addoed ti, Fecddin! 
Morgeneu d6ad, Cyvrenin dead, Merten the of aoa 
dead: most sad the that thou art ich, O Blerddin : 


Trwmgalon, 4. m. (trwm—calon) One with a 
heavy heart. a. Heavy at heart. 
Afiach pob tremgalon. 
Diseased is every heavy hearted one, 4dage. 


Trwmorddig, «. (trwm—gorddig) Sullenly shy. 
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Trwn, s. m.—pìl. wynion trw—wn) A circle. Wi awn ot ddeuwr 
Trwnc, e. = wnc) pine dy Biorete, Troy dan maith, wey. mae wore” 

dd, a. (trwnc—rhwy re | would resert ef common speech with 
'Trwncrwyddai, s. c. (trwncrwydd) A diuretic: A the blwc cheer of fee, ? A the wertle toes, through 
Trwodd, prep. (trw) deon ude Through. caters fre, Sirvaga the weves offs ess B. 0: ON 
Trwpa, 4. m.—pl. t. od (trwb) A washing-tub; a | Trwyad, s. m. (trwy) Permeation, pervasien. 

hod ; also a trollop. Trwyadl, a. (trwyad) Active, alert, smart, lively; 
Trws, 8. m.—pl. t. oedd ( ty—rhws) Â covering playful, sportive. 
garment; a troose; Gress, or ment. 
Trwsa, s. m.—pl. trwsêydd (trws) A packet; a Rhyn gelwir gyfrwy yn Hys Dom 
truse. 
Eu mut yg ———— 


Ni chwery cath, ewiniew 
Dros ei biwydd, hen drwss blew. 


A with nall of sure gripe, will not beyoad ber 
the old truss of hair. , plwy beyood, bei ysa, 


Trwséyn, s. m. dim. (trwsa) A packet; a truss. 
'Trwsgl, a. (trwsg) Clumsy, bungling. 
Trwsglaidd, a. (trwsgl) Somewhat clumsy. 
T rwsgliaith, s. f. (trwsgl—iaith Awkward speech 
Trwsglyn, s. m. dim. (trwsgl) A bungler. 
Trwsiad, s. m.—pl. ¢. au (trws) A dressing, a 

cloathing ; habiliment, raiment, dress. 

awl, «. (trwsiad) Relating to dress. 

Trwsiadu, v. a. (trwsiad) To clothe, to dress. 
Trwsiedus, a. (trwsiad) Dressed ; decked out. 
'Trwsiaw, v. a. (trws) To dress; to deck, to trim, 


to ish, to adorn. 
Trwsedig, a. (trwsiad) Dressed, or habited. 
'Trwsiedydd, s. m.—pl. ¢. ion (trwsiad) A dresser 
Trwsiwr, s.m.—pl. trwsiwyr (trws—gwr) A dres- 


ser, one who prepares. 
Trwst, s. —* trystiau (try—wst) A noise, a 
din; â sound ; a rustling ; a rattling. 


Nid cymaint Bleddyn a'i drwst. 
Sleddyn is not so great as his noise. Adage. 
Trwstan, a. (trwst—an) Clumsy; unsteady, apt 
to tumble ; unlucky. 
'Trwstanaidd, a. (trwstan) Somewhat clumsy. 
Trwstaneiddiad, s. m. (trwstanaidd) A rendering 
rather clamsy; a becoming rather clumsy. 
Trwstaneiddiaw, v. a. (trwstanaidd) To render 
somewhat clumsy ; to become apt to stumble. 
Trwstaneiddrwydd, s. m. (trwatanaidd) Clumsi- 
ness, aptness to stumble; unluckiness. 
'Trwstaneiddwch, s. m. (trwstanaidd) Clumsiness 
Trwstaniad, s. sm. (trwstan) An acting clumsily; 
a becoming clumsy. 
Trwstanu, v. a. (trwstan) To act clamsily. 
Trwstanwch, s. m. (trwstan) Clomsiness. 
Trwstyll, s. m.—pi. t. on (trwst) What makes a 
tamuit, din, or murmur. . 
Trwth, s. m— pi. trythìon (ty—rhwth) That is 
apt to expand. 
Trwy, & m.—pl. ê. on (trw) A pass through. 
Trwy, prep. (trw) Through ; by, by the means 
ef Trwyof, through me; trwyot, through 
thee ; (rwyo, through bim, or it ; trivyi, through 
ber; trwyom, through us; (rwyoch, through 
you ; trayynt, through them. 
Tafawd teg a â trwy y byd. 
A thie tongue will ge through the wortd. 
Twyll trwy ymddiried, 
Deception through confiding. 
Me ru GN Dime 
Deciarethe treth through God, ! shell have to do to the world, 
amd I will not epere. Icean Tew. 
Geller gd ar — 
Tun cau of it wr Wyn sare gn 


4deg ee 


Adeg ee 


Trwyadledd, s. m. ( adl) Sprightliness. 

Trwyadlu, v. a.(trwyadl) To render alert, smart, 
or sprightly ; to become sprightly. 

Trwyaw, v. a, (t To permeate, to pervade. 

Tgwyawg, a. (trwy) ervasive, pervading. 

Trwyawl, a. (trwy) Tending to pervade. 

Trwyd, s.m. (trwy) A burst, or pass through. 4. 


Barsting, or passing through. 
es celallith, ewn eynll 
ot enon Tersfwyd — 
wr am drw 

Twrch terydd i ar uh 
Obtaining their delaty food, the grey-hended dogs; were the 
kites to ina rorning meal; a thering together on be o} 

talaed 8 pace, like the Serce on bis feast. 
Cynddeiw, i H. eb Owain. 


Y tro a aetb, i'r twrch trwyd, ' 
1 Ddefydd a addefwyd. 


The fortune that befel the bursting bear, to David has been 
promised. L. G. Cothi. 
Trwydaw, v.a. (trwyd) To penetrate ; to burst. 
Trwydawg, a. (trwyd) Being penetrated. 
Trwydawl, a. (trwyd) Penetrating ; burstiag. 
Trwydiad, s. m. (trwyd) A penetrating. 
Trwydoll,a. (trwy—toll) Being burst through. : 
Trwydwil, a. (trwy—twil) Barsted through. 
Trwydd, s. m. (trwy) A paseage through; a bore 
Trwydd, prep. (trwy) Through; by ; with, or by 

means of. Trwyddef, through me, trwyddot, 
through thee, tricydde, through him ; trwyddi, 
through her; trwyddy, through it; trwyddem, 
_ through us; éreyddoch, through yon; trwydd- 
ont, through them. 
Trwyddaw, v. a. (trwydd) To through. 
Trwyddawg, a. (trwydd) Having a e 
Trwyddawl, a. (trwydd) Tending to perforate, 
Trwydded, s. /.—pl. ¢. au (trwydd) A passage 
through, a pass; a port, freedom of pass- 
ing and repassing ; icence, leave ; the act of 
passing through; reception; provision, or 
maintenance ; fruition. 
M ded, 
A'u tro a'u cerdded. ' , 
I know thelr reception, and thelr course and their journey. 


Rfrydd fydd dechrau 
8, dewraidd 
RA diwedd cf dlewe ; 
Ac nid oes 3* drwydded, 
Gwely anghlasar dudded! 

Prall ie the beginning of man, of gallant exploits; hie end 
je certain, death so closely reasing® and thee 1s no avoiding the 
bitter pessege, the un bed of the earthly covering. 

Meilyr eb Gweichmoi 


Rhoddi trwydded iddo, e'i weision, o fwyd, 2 diawd, e dillad. 


On gg © Mas ma Mn ry of el 2 
Trwyddedawg, a. (trwydded) Having a passage 
or pass; having liberty o passing an repas- 
sing; having admittance as â guest. s. c.—pl. 
ddedogion. One who has leave of egress 

or ingress; a licentiate; a free guest. Tri 


TRW 


thrwyddedawg llys Arthur, tho three free guests 
of the court of rthar. 
Na ddal dy dŷ wrth gynghor dy drwyddedagg. 
“Keep not thy house according to the advice of Og guest, ae. 
Drwg a drefna wrth ef drwyddedawg. 


Badly off is he who manages by the advice of ble gwegi, 
Nid trwyddedawg ond dinate. 


There îe no free traveller like a peony. Adage. 
Trwyddedawl, a. (trwydded) Relating to the 
free passing g through ; licensin 
Trwyddedig, a. (trwydded) Freely admitted. 
Trwyddedogaeth, s./. (trwyddedawg) Freedom 
passing throagh, 
Tair braint 


nal dycer ari poets y es — Gury ar bons 


The three privileges of the bards of the tala: Stesion 
sejeurning wherever they that 6 oe of Be 
Bore sgulont (how, 900 teat (par word be ed wetpon be_ not 


Trvyddedogi, v.a. (trwyddedawg) To permit a 
ree 


Trwyddedogiad, «. m. (trwyddedawg) A render- 


ing of free La id ermission of passing. 
Temyddedogrwydd, P rwyddedawg) Free- 
dom of passing 


t 
through b Se ree admission. 
Trwyddedp, v. a. (trwydded) To pass through; 
to give free reception. 

Trwyddedwr, 2. m.—pl. trwyddedwyr (trwydded 
—gwr) One who freely passes through. 
Prwyddedwraig, 8. f.—pl. trwyddedwreigedd 
(trwydded —gwraig) A free female ranger, 


d 
Yu ind 7 YN TEN 
TN fr me ed te ete tren sent ee O 


, dd) What perforates ; 
Tee a berwydd) perforates; a 


pi 
Trwyddiad, 6. m. (trwydd) A passin 
yd, 8. m.—pl. —pl. t. “fiat A aoedd 
a pass ; leave of ingress and regress ; 
7 en [ron rovision. a; 
rwyll, s ê. au (trwy) What tarps roun 
ewi vel, or ring, on a plvot; a ring in a 
swine’s nose, 
Dod! trwyil yn ef drwyo. 
Te pat a ring în bis nose. Adage. 
Wi yn sen am Wyl Pair; ti yn con am drvyil mochyn, 
0 €elkiog about Lady Dey ; thou talking shout a pig's ring, 


i fyepdd mewe corby:i, yr hon codd & thrwyll o aur, 
— od mys See gwynion yn ef dynu. “7 , 


t h ad 
222 ep ia ach a chariot the which had grin gf soul. 


Trwyllaw, 0. a. (temp) Tos form a swivel, or ring, 
to turn roun — to ring â pig's n066 ; 
to trawî, or to fish by trawling. 

Da trwyliaw trwyn mochyn 0 (o yn tiriaw. 
It ie well to ring a pig’s nose that teras the ground. Adege. 

Trwyllawg, a. (trwyll) Having a swivel, or ri 
Trwy iliad, s, mu, (ey) —e— 2 forming 

WY â pivot. 

, $. m.—pl. t. au (trwy) A point; a snout; 
amossie; anose. Trwyn y llo, snapdragon. 
Sychu trwyn y cwch i fynod i'r pridd. 
To wine the potat of the share betere ib gous into tho soll. 


Trwynaw, v, «. (trwyn) To noszle; to nose, te 
smell ane wit he noe coe i bing 
y 5. crwyn) Heisnging io as awen 
Trwynawl” e. trwyn) Belenging to the spent; 


_ 


TRY 
Tr nbant, a. (trwya—pant) Having the nas 


Trwynbica, a a. (awyn—pica) Having a taraed ep 
ub-aosed o 
T rynbwt, a. (trwya—pwt) Snub-nosed. 
Trwynbwty a. ttre dm) Broken-noeed, 
Trwynedig, a. (trwyn) Sunouted ; nosed. 
mrwynfawr, a. (trwyn—mdawr) Large-nosed. 
Trwynfyr, a. ( n—byr) Short-nosed. 
Trwynffrwyn, s, A. t. au (trwyn—ffrwys) A 
T noe ai ofa le. g T 

rwyn chain, o. a me n—ffychain) To snort, 

to snufile. 4. * snorting: a 


Trwynffycholn ac egori «i cufn 2 coreg. 


Sworïïag ved opening he Saw was whet be did. 
Trwyngauad, a. (trwyn—cauad) Having the nee 


up. 
T orn, «. (trwya—eorn) Hora-sacuted. 
Treyugorviawy, «-(treyngora) Having a horned 
nose. 8.0. A rhinoceros. 
mn de e (mwyn—crwm) Haring an ones 
nen 
Trwyngrych, a. (trwyn—cryoh) Crinkle-nesed. 


Trwyngrychiod, a.m. (trwyngrych) A erishliag 
e nose. 
Trwy cha, v. «. ( ) To nose erínkle. 
Trwynhir, a. (trwyn—hir) Lon ; 
Trevulletna (/ of Owysllym) Sha 

wynllem, a 
Trwynilif, s. m, (llif) A ranaig at the nose. 


Trwynllifaw, v.n, (trwyallif) To ren at the ame. 

Trwynllifawg, a. —— ) ) Sharp nosed. 

'Trwynllym, a. (trwyn—l 

Trwynsor, a. (trwyn—sor Tape i to ariel ae nose; 
apt te pt te take ahoff. Y 0rcynser, the stinking 

-foot 

Trwynol, v. n. (trwynsor) To turn ap the nose; 

to take a heff. 


Trwynsoriad, 4. 9m. aftrwyever) A terning ep the 


nose, a taking a 
Trwynewch, 4. m. (a ra—eweh) T Tip of the nme. 
Trwyo, prep. (trwy) adv. Through, t» 
the other side. 
Trwyogaeth, 6. f.—pl. ¢. au (trwyawg) The act er 
of passing } pervesion. 


Tair gwyogteth cerdd : tryles, trynwyf, 9 thryeeus. 
ef i 
sour, und thoroegh setae. esag: theseugh emmiag, Ghevengh 


Trwyogedd, s. m. (trwya ) Pervadlvenes. 
Trwyot, 9. v.«. ( (trwynwg) To reed er pervading; 


T Ai What pervades ; 
dre, & ven 55 lye; a de 


th) Capable of af- 
fected dwy, sedd did rn or lye. 


Trwythaw, v. «. (trwyth) To make a solvent er 
menstraum ; inlye ; to wash in bet suds. 
(trwyth) Belonging te a solvent ot 

o. 


menstrunam ; a steeping in lye. 
Tewythwr, s 4. trwythwyr (trwyth—gur) 
One who steeps in | 


ye. 
Try, s. m, (ty—rhy) Aptness to go beyead, » 
‘tarp, to gp the other side, or to go Gwesgh. 








TRY 


prep. Through. ede. Threngh,—Ie is ted ac 
a prefix In compenition. 
Didraw seth dry, seth o dref. 
Wandering, be went through, he went fram howe. 


Ieuan * 
Tread’ s.m.(try) A paselng thro 
LL ocr 


Tryarliais 8. f. au 
is «fey sb) OF Ofn A teonine voice. 
noe Fr a stunning voice. 
**— v. 6. a vo $8 


o render thorough. 
Tryawch, s.f. (try—awch) A pervading enetgy 
Pryawehiel: s.m. (tryawch) A maguetising 
Tryaweha, v. a. (tryawoh) To 
— f- oedd (ty—rhy ) The state of 


, —baeddiad) A 
— eit Oi 
Uu,v.8.( a) Todaab thoroughly 
— — tat 
s. f.— e 
$ 4. — d A 
Trybedd, * Fn au y sped ) ny * 


the —— 
Trybedda Pe * 
su *1* 
Trybeddiad, * y (ybod Y A. At g oy a stay. 


Trybeddu, v. a. (trybedd) To make a stay. 
Tryteddted rhawd ring eu duwed. 
Et the bend mode a frm stay against thelr coming. Taliesin, 


Trybeliâd, s. (try—pelid) That is thoseaghly 
penetrating ; perspicoeds, laminous, 
Tryna wy hen a wyìyni artief. 
The quichly henuing cee-mews gested epee me. 


Morwyn © weis, mo? drytel{d, 
Misain gall, o ball a bell glywid. 


A duniset I beheld, so elegent, transcendently w ttho from 
a chron wostd ta be for end cf: , y —— 


od, dl was Asaf essill fdwr- 
CT" Gawd o syeuyenet tern dey bee 


Arise, théa youth of tbe Nhe of ( Audv, meet on t the grand scete; 
“nme tne to gedy ein Phylip Brydydd, 
Trybelidiad, 4, m. (trybelid) A penetrating tho- 
; a making perspicuets. 
Lhe Maelgwn ba wn y ** 


The heats of Maelgwn fe wne forsto that 
riers of liberality, the il/umindfîon of the gory 
Ym. Taliesin a Merddin. 


y U. O. <trybelid ) To penetrate tho- 
roughly; to become perspicuous. 
Trybelidrwydd, 2. m. — ) Perspicnousuess. 
Trybelyd, a. ( try—pely ) Thoroughly radiant. 
Trybelydr, s.m. (trybelyd A thorough radiance. 
Tr belydriad” a. (trybelydr) Phoroughly radiant. 
Try belydriad, s. m (trybelydr) radiating 


ugh 
Trybelydru, v. 4. (trybelydr) To radiate through. 
Trybest, s. m. (tryb) Bustle, or commotion. 
Trybestawd, s. s. m. (trybest) A bustling state. 


Cynddelw. 


came, the war- 


A rg rdd ŷn —— — 
Flamdd f mighty bustle, ua 
“ Thes replied wyn, of mighty wou ge in 


Trybestiad, s. m. (trybest) A bastiiwg. 
Trybestu, v. a. (trybest) To bustle, to bluster. 
Frybestyd, s. m. (trybest) Bustle ; officìousness, 
ryblith, s. m. (try—plith) A chaos. 
Tryboeth a. (poeth) Being thoroughly hot. 
Trybosthl, 9. a. (tryboeth AST To heat , 
* » & (tryboeth) A A. thorenghly 
ng. 


TRY 


Srybols, 2. m. A mixtuse; a waltlow- 
tre lace, a GY whee swine wallow, 
boll, v. a. (trybawl) To baddies to wallow. 
Trobaliad, sms (ayberl) A had ; a wallowing 
Trybwl, a. (try—pwl) Thoroaghy nil. 
Trgbwyll, 4 $. ".. (pwyll) Thorongh reason. a. 


y rational sofa penetrating 
Trybwylwl v. a. (trybwyl ) To endoe with a 
pênetratipg mind ; to exert â penetrating mind. 
Tifbwyliawg yas ( )Ofa penetrating mind. 
Trybwyllsd, 8. Me try An endowing with 
neybegilun et mind ration of mind. 
llus, a. (tryb bwyll) € 1) Of a penetrating mind. 
Trybylawg, 4 (tryin wl) Being pervaded or loaded 
and heavy. Hin drybylawg, 
thick vloomy weather, without rain. 
Trybyliad, s. m, (trybwl) A pervasion of dullness. 
Tryby la, v. a. (trybwl) To pervade with dullness. 
Tryciad, s, m. (trwc) A dragging heavily; a fail- 
ing, a ‘fagging. 
Tryciaw, o. «. (trwc) To caase to fail; te flag. 
Draig bir, o pen wm eh erefli—— 


The towering leader, when eiliere should fell; gyenh Uŵ m^ yb 
Tryctew 6tdal tt Cawi^dd, ” 

To têwe to foil tho region of the band of Caer & 
Tryciawl, a. (we), Flagylng, dragging. 
Tryciedig, «. (tryciad) Being Being made 1 Sep 
Trych, 2. m. (tv—rhyth) An * scope. 
Tryehad, $. m. dryc A cu * 'exoision, 
Trychadwy, a trychad) Capable of being tut. 


Trychewl, &. (trweh) ynu eh) Getting, ha) Eoss eens 


cutting goali 
Trycheb, s. f. 


5i f. au (trwch) The figure cail- 
ed a tmesis, w 


reby a word is divided by the 
interposition « of another. 
Trychedìg, a. (trwch) Being cut or bisected. 
edd, s. m. (trwch) The state of beinglepped 
Tryohfa, 8. f~-pl. tryébteydd (tradi) A eat or 
T nL WU 1. ê ion (irweh—cyf) A che 
ry 3 8. d.e ph b —ty P- 
ping-block. 


Trychiad, 8. m.—pl, trychiaid (trwch) A ontter 
a logper i that nrakes an ineision oc eaelsion * 


Ao ie enna’ —— . fain. 
wad his hedge ———— and tam temult, and the manglew 
ab Gagawun, i L. ob loneertA, 
Trychiedig, a. (trwch) B Being cat off; truncated. 
Trychiedigaeth, s. m. (trychiedig) An ineisien. 
Trychiedigawl, a. (trychiedig) Incisive, incisery. 
Trychiedydd, s. 8. m.—pl. t. ìon (irychìad) A cut- 
ter, a lop 
Trychineb, 8 ". (trwch) The state of being cut 
off; disaster, calamity.; mischief. 
Ar twydd gydio & ameer cynbacal iddi; sef. yw byny amor af- 
Shortly there wil) come the tine of barvesd for bery that is to 
say, the time of misfortune, mischic/, aud vengrance.ler. Owain. 
Trychinebawl, a. (trychineb) Calamitous. 
Trychinebiad, &.9 8. ” y dives A causing ¢ a cala- 
mity or mischîe ng disas 
Trychinebu, oe. a. (trychineb) o canse a se a calami- 
ty; e calamitous. 
Trychinebus, a. — ineb) Disastrous, fell: 
Trychton, ¢. pl. Cuttings; shreds 
Trychionyn, "a. $. m. eerie (trychion) A shred. 
Trychiam, 8. M.—pl. t. au ) 
astrous or sud step. 


A dîs- 


TRY 


'Fsyshai, s. m. (ttwch) Disaster, calamity,-mie- 
Bap, miefortane, 
'Trychol, aid bawdd ef ocbel. 
Disaster, tt wok ney wo rold NL. 
aeth fy mwa 
yn drveuhapy salen drych, 
My bow i one in three peer, â woctel aside, 
‘Trycholdeb, s. m, (trychawl) A mangled state. 
(trychu wi) A 'mangled sta 
(trychawl) To render mangled; 
it and mangled. 
1a, v. «. (trwch) To cat, to cutinto, to make 
‘an incision ; to lop. 


—— — 
Tun 


— the Anglos: mangiel oom be wod Mae, 
Tea, ennuas of ym ‘he eer en 
6. * * 
Gwiallan sydd t ym bunwylyd—c ef  drychodd winwryf ynddl. 


i Toy Well elor tere on vineyard: aad Ac cun wine pren 


yn 











‘Trychwan, a. m. (trwth—gwan) A slit, a split. 
‘Trychwanawg, a. (trychwan) Having slits._ Llen- 
ian drychwanawg, a veil cloth fall of slits. 

‘Trychwana, 2. wm. (trychwan) ‘To slit, to split. 
'Trychwil, a. (try—chwil) Thoroughly searching. 
‘Trychwillaw, ». a. (trychwil) To search keenly. 
‘Trychwn, s. m. (try—cwa) That bursts or rises 
. &. Bursting through. 
TTrychwr, s. m.—pl. trychwyr (trwch—gwr) A 
catter, a lopper. (trym aa of 
chwydd, s. m. (trych— A glance 
+ the present; Tghnce or Hey of knotledge. 
Corley am, [us] ym Dew 
ae —— 2 — 
The calm. of tbe love of song is cognizable with 
F — RA EC 


T gwyddau, ®. —— — 


chwyddawl, a. iâ) Visibl; t. 
Tynu, 5 ——— 











Try I) A course through. 
Trychwylaw, o- (trychwyl  clrealate through 
Tryhwylid, o. me (Gychwyl) A chrniadog 
'Trychw; ym. (trw—chi A sweat through. 
Trychwynawi,a (trydwys) Trameding. 
Tyychwysiad,, Ge (uychwysyTranendition. 
‘Trychwysn, 





Ceryetimys) To tranende. 

'Trychwyth, s. m. (trw—chwyth) A blast through. 

‘Trychwythawl, a. (trychwyth) Blowing through. 

Trychwytlid, '. (teyehwyth) A blowing through. 

9. a. (trychwyth) To blow throngh. 

Tar jd, 9. m.—pl. ¢. ion (trwch) A cutter, a 
per. 


Trydhyn, #. m. dim. (trwch) A small cat, a nip. 
'Tryd, s. m. (try) That tends through. 4. Apt to 
penetrate, or to run through. 








gamete rbwng y perio 
Fws, yn dryd â fu. 
{aimed between my hands a yew bow, perveding was the stoc. 


‘Trydan, s. m. (trw—tan) A pervading principle 
Of expansion, a pervading fre; electric flold, 
danawl, «. (trydan) Belonging ta the electric 


Trydaniad, aw. (try 


n) An elegtifying. 
Trydaniaeth, s. m. 


'rydan), Electricity. 





TRY 


« To 
Pe au 
—— ——* |t. 





noise; 
myd, a. eran) Chirping; chatneig, 
" 





dar) A chatting; a disisg. 
Tegan, arid a (ydan) Un chirp, To sip tost ; 
ne who * Fy ‘ 


«. Third. 
Me ‘The third ôry; 
redd) A third, «Tin 


Cryd mits) Tae 
Trydewalth, a. (try —— 
Try dad, tryd) A pervasion. Reena 
“Ti the person of Secret. 
— 2. /. (tryd —olwyn) Coarse ofa vied 
betta wM Dw 
Am in nn Ed 


‘Trydon, s. f. (tryd) That is pervasive, Y dyln, 
—S at; ae aed rr 
Tiydon, a (Gy ton) Thorosgiy tee. 
TN 
Trydwan, 4. m. (tryd—gwan) Four days ct 
| rawn —— (trw—twll) Ak 
wll, a. me 2 
“Through any Wing, â perforation, «. Peretol 
Trydy, 4. m Uyd) The third, Thin 
‘Iry ayy" ”. (trydy—dyn) A iini and, 
Trydydd, 8, m. (tryd —y ) A third, one ont 
three.” a. Third. 


Tt anbebgor brenin yw ci beniesìe; y édsn dh ntd 
odan teu atl ymd ye ; 


‘Tha third inden of.» Mag i Me mum cn 
Wn cib wo are ie commie —X shiny ol ae 


dda semua orth wrest 








7 welal Llyr ned oedd. 
«ed yr drydydd, yni " 
al be wales is te —— — — 
d,s. m. (trydydd) A forming a diri 
, 9: a. (trydydd) To tertiate. 
tam. (ydy gm) A third perme 
i fora 
Y dyt y au —— 

To perforate. 
y* mel. trydyllwyr (trydwil—gm 
vu wud perforates, 
YE —— dion s ryde) Perrin. 
'rydd, s. m. (try) Tha 
dded, #. /.—pi. t. au ydd) —— troe 
Toideda yn — a free pasate 
'Tryddedawl, a. (trydded) Passing 
‘Tryddediad, s. m. {trydded) A 
'Tryddedu, v. a. (trydded) ) To pass throws). 
Tryddedwr, +, mpl. tryddedwyr (tyddel— 
gwr) A passenger. 





Sada 














v 
'n 
ir 
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'Tryddedydd, +. m.—pl. í. ion (trydded) A passer 
throngh, a passenger. 

'Tryddyd, a. m. (trydd) A passage through. 

'Tryf, 5. m. (try) That is thoroagh. 

'Tryfal, s. m.—pl. ¢. an (tryf—al) What bas three 
corners; a triangl. Tryfal cyfochrawg, equi- 
lateral-triangle; (ryfel dawgyfochr, isoceles- 
triangle; (ryfel anghyfochrawg, a scalenous-tri- 

le; íryfal lleddf, obligne-angular triangle. 

'Fryfaledd, s. m. (tryfal) The state of having 
three points or angles; the bottom of a fork, 

Teyelind a — A fori ï 
‘ryt l, s. m.(t forming a triangle. 

Tryfale, v. a. (tryfal) To form a tangle. © 

'Tryfall, a. (trw—mall) Thoroughly evil. 

wall yf ond dogs 
‘There be 00 evil thoroughly cvil bat kdleness. Adage. 

'Fryfalledd, s. m. (tryfall) A state tho evil. 

Trpfallid, aw (yn) A —S— hly 
evil; g thoroughly evil. 

'Fryfailu, o. a. (tryfall) To render thoroughly 
evil; to become evil thoroughly. 


‘Tryfan, 4.m. (try—man) That is spotted through. 
y (ryfan, alan mawr, the petasites, or 








batter-burr. 
Ysgar, a.m. (trw—bar) Thorough wrath. a. 
aliguant. 


. (tryfar) Thoroughly malignant. 
Being tho - 
ANT —— 





A tryfer brwydr a thrafod. 
‘And the herbed sha/? of battle and tumult. Tole Goeh. 


‘Tryferawg, a. (tryfer) Having a bearded spear. 
Tryferiad, “ — al 'barpooning. pear. 
'ryferu, 9. a. (tryfer) To spear; to harpoon. 
©'Tryferai alon,” be transfixt the foes. 
‘Tryferw, s. m. (trw—berw) A thorough boil. 
a. Thoroughly boiling. 
'Tryferwud, a. sm. (t farw) A bolling throngh. 
'Tryferwi, “(tryferwy 'o boil through. 
‘Tryferwr, s. m.—pl. tryferwyr (tryfer—gwr) A 
spearer; a barpooner, 
‘Tryfesar, s.m.—pl.t. an (trw—mesar) A diameter 
Tryfesuraw, a tryfesur) To form a diameter. 
'Tryfesurawl, a. (tryfesur) Diametrical. 
'Tryfesuriad, s. ‘m (tryfesur) ‘A measuring a di- 


'Tryfol a.m. (try—bol) That la all bel 
fol, a.m. (try—! tis ly. 
'Tryfoliad, s. m. (tryfol) A gormandizing. 
‘Tryfollaw, o. a. (tryfol) To gormandize. 
‘Tryfoliawg, a. (tryfol) Gormandizing. 
Tryfoliwr, s. m.—pl. tryfoliwyr (tryfol—gwr) A 
gormandizer, a gr ute 
‘Trytrad, a. m. (trw—brad) Thorough treachery. 
Tryfrith, a. (trw—brith) Streaked, diversified, 
or spotted all through; thoroughly mixed; 
swarming, or teeming. Mae y mor yn dryfrith 
bysgod, iho sea is swarming with sb. 
Tryfrithaw, v. a. (tryfrith) To variegate tho- 
roughly ; to mix all through ; to be swarming. 
frithiad, s. m. (tryfrith) A variegating tho- 
ronghly; a mixing thoroughly ; swarming. 
‘Tryfrwyd, s. m. (trw—brwyd) The state of dart- 
ring ihrongh aad thro, Fy iN 
jaw, v. a. (tryfrw) 'o run thron; 
‘Peckwards and forwards.” 
Yn uyfrwyd — 
Javelin darting thrwgh hacked and formerde, Areas 
Vou, U. 
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T wi, a. (tryfewyd) Interweaving. 
T 1d, a. m. (tryfrwyd) An interweaving. 
T an. (try—mwg) Thorough smoke. 
T a. (îryfwg) Tending to smoke through. 


a.m. (tryfwg) A thorough famigation. 
(tryfwg) To fomigate through. 

». a. (trw—myned) To go through. 

id, s,m. (tryfyned) A going through, 

passing through ; pervasion. 

Trytyw, a. (trw—byw) Thoronghly alive. 

Tryfywiad, s.m-(tryfyw) A thoroughly animating. 

‘Teyfywiaw, o. (tryfyw) To animate thoroaghly. 

Tryfywiawg, a. (ryfyw) ‘Thoroughly animated. 

'Tryffaeth, a. (trw—ffaeth) Thoroughly mellow. 

'Tryffaethawl, a. (tryffaeth) Tending to make tho- 

roughly mellow. 

TTryffaethder, s. (tryffaeth) Thorough mellowness. 

Tryffaethiad, 4. *m. (tryffaeth) A thoroughly meì- 
ing. 


Tryffnethu, v.a. (tryffaeth) To mellow thoronghly 
TTryffin, s.J. (trw—ffin) A thorough boundary, 
Tryffoiad, «. m. (tryin) A making a boundary 


throagh. 
‘Tryffiniaw, o. a. (tryffin) To make a boundary 
through. 


mTryffiniawl >a. (tryffin) Thoroughly bounding. 

‘Tryffraw, a. (trw—ffraw) Thoronghly agitated. 

‘Tryffwn, s.m. (try—ffwn) Thorough prosperity. 
Am Drefas dryffwn rheg eiiolydd. 

‘out Trenn complete prwperi bore to nttermer, 
‘Tryffwrch, s.m.—pl. tryffyreh (trw—ffwrch) The 
Tinrectincat ote forking, or ramification. 

rh pren, the part of a tree where it be- 
comes forked. 




















Trylai —pl. tryleisiau (trw—llais) A tho- 
rough voice. a. Of thorough voice. 
Sarn Fea Pe mn yddwo. 
send TS a i Si a BA 





Trylanw, s. m. (trw—llanw) A thorough falness. 
Trylaw, 's. f. (try—llaw) A complete hand. a, 
oroughÌy handy; dexterous. 
Amdrysl ôrylaw drylen. 


Racompsssed with wrath, dasieres, of tboroagh treipiog.. 


‘Trylawn, a. (trw—llawn) Thoroughly fall. 






‘Trylawnder, s. m. (trylawn) Thorongh falncas, 
Trylawn (trylawn) To fill thoroughly. 

‘Trylawniad, s. m. (trylawn) A filling thoroughly. 
Trylef, trw—lÍef) A thorough utterance. 


a. Of thorough utterance, of complete voice. 
Llew trylew, ele glo 


won alogeiber brave, cwpled of rion Ma mn 
metes y EP ee R'D wii 








Trylefawl, a. (trylef ) Of eomplete ntterance. 


‘Trylefiad, s. m. (trylef ) A rendering of complete 
utterance. 





. (trylef )' To render of complete ut- 
; to renderarticulate. 
‘Tryleisiad, «. m. (trylais) A rendering of com- 
¢ voice. . 
Tryleisiaw, v. a, (trylais) To articalate clearly. 
'Tryleisiawl, a. (trylais) Of clear articulation. 
Trylen, s. /.—pÌ.(. i (trw—llen )'Thorough learn- 
ing. a. Thoroughly learned. | 
'Trylenwad, s. m. (trylanw) A thoronghly filling. 
'Trylenwawil,s.(trylanw)Tending tofill thoroughly 
4 
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Trylenwi, v. a. (trylmw) To fill thoroughly. 


Tryles, 2. m. (trw—iìes) A thorough bencfit. 
Trytesawi, a. (tryles) Thoroughly beneficial. 
Trytesiad, s. ms. (tryìes) A tho benefiting. 
Trylesu, v. a. (tryles) To benefit thoroughly. 
Trylew, a. (trw—glew) ‘Thoroughly collected ; 
all of capably ; very brave. 
ane Mdr ylwyn wl 
ane a declan drydlw droch. 


He ebwndant in resources on the with his exéelling h 
of dcxtetous movement, and his sxichd token oken Bod pervaded vi wat 
atains. 


Trylewder, s. m. (trylew) The state of thorough 
resource or ability ; bravery. 

Trylewdid, s. m. (trylew) Thoroegh resource of 
wind; gh bravery. 

Trylewych, s. m. (trw—llewych) Translucency. 

arylewychaw), a. ee yeh A Tightion th 

Trylewyebiad, s. (trylewych) A lighting through. 


Trylewychu, v.u. Gaa) Than To mae through. , 


Tryhd, 9. m. (trw—llid rough 
Trylidiad, s. m. Calla’ A thoroughiy’s 


T to become —S Thorough ty wrathfal. 
rylidiawg, a. (try 0 wrathfu 
Tyn, s.m. (try—llif) A thorosgh flow. 
Trylifaw, v. a. To flow through, 
Trylifawl, a. (trylif) Flowing throug 
Trylifiad, s. m. (trylif) A flowing throug 
Trylith, s. =m. (trw—llith) A thorou h mh Gaining. 
TH thorough m.—pl. . trylithorion (try lith) Thet 
t y trained 
Trylithiad, s. m. (tylìth) A thoroughly training. 
Trylithiaw, v. a. (trylith) To train thoronghly, 
Trylithiawl, a. (erylith) Tending to train tho- 
roughly ; ‘of a thoroughly alluring tendency. 
Trylithr, a. (trw—llithr) Thoroughly gliding. 
Trylithraw, v. a. (trylithr) To "glide through. 
Trylithrawl, a. (trylithr) Apt to glide through. . 
Trylithriad, s. m. (trylithr) A gliding throogb. 
Tryliw, s. m.—pl. t. iau (trw—lliw) A \ pervading 
colour. a. Bei eing stained through, of ome per- 
vading hue: 3 deeply coloured. ‘ Tarion d 
goch, a shield thoron hly stained with red. 
Tryliwiad, $. m. (ryw) A colouring through. 
Tryliwiaw, ©. «. (tryliw) To pervade with colour, 
to stain through; to make of a deep dye, to 


engrain. 
Tryliwie liw) Of a tho colour. 
Trliwiede, «. aie) Thorou bly 84 


Tryloes, s. f.—pl. ¢. mu (trw ) A pang that 
penetrates 
y 0.4. — To strike a pang through. 


Tryloesiad,s.m.(tryloes) A striking a pang through 
Tryloew, a. (trw--gloew) Diaphanous, transparent 


Tryloewad, s.m. (tryloew) A ering trans- 
parent. 
Tryloewdeb, s. m. (tryloew) T 


Tryleewder, 5. m. (tryloew) Tra arenes. 
Tryloewdru, 8m. a yn Transp 


arency. 

Tryloewi, v. «. Gyn @ render wp. — 

Trylon, a. (trw—Ìlon) Being theroaghi 

Clem ydy s,m. (trylon) Therough sre dyg 

Tryloni, v. «. (trylon) To render thoroughly glad ; 
to become therough 


Tryloniad, y. m. (trylen) A glad eving thoro Wy. 


Trylosg, s. wm. (llosg) Thotough ignition. a. 
roug ly burnt. 
Trylae, o. a. (trylosg) To burn thoroughly. 


Trytosgiâd, s. m.(trylosg) A barning thoroughly. 
Trylwg,$.1.--pl. trylygoa(trw—llwg) Perspective. 


586 


TRY 


trw—liwyn) Very quick, ready, of 
ieee eRe 
Gwr t rylwyn, a man of quick capacity; a 
deylwyn, an illastrious pedigree. 
| Terfysg a thrylew a thrylwyn fréeden, 
an ymau spent tn dhordeg'iy brave with a 


Dawn yy —XX yn ddya etbrylih 
A tae I being 6 ‘ol copeetey Vi eit 
a jenly posste, porees 


, | To — 
— gn aa 


Tle yndra, &. m. i 
y aled, Arend ring Chora 
oy a bec re Clea a rendering 
Tryiwyn, « 


Tryiwyrew, = e ——— Te reader tarw 
complete ; te 


become y complete. 
| Trybwyndob, wm (trylwyr) Thoreogh complete 
'Trylidiaw, v. a. (tryfid) ‘To enrage thoroughly; | 


Trytwyrder, s. mm a 
. Ness, & state aì 
Trylwyrdra, 8. (trylwyr) Thoroagh complete- 


Trylwyriad a. mu (finyl) â torah me 


Trylwyriad, 

ot 
Trylwys, a. (trw ) They ted 
TA wr =f =e —* Lwyr * 

5 

? —— dene; t become thori 
Trylwysiad,s.m. (trylwy nn pate 
rae 7. (frylwg) Relating to 


CH a'n. (trylwg) A —— 
saga forming â pon ds view rely. 
= {ite Thorwegh keene. 


Trylym a. (trw— llym) Thoren 
Pavel «= gyn Rem 
Trylymâra, s. m. ym 
Trylymiad, 2. fn. trylym) A rendering oìwegil; 
n, sharp, or severe. 


—— 
—— a. ( Try dt 


Trylynied, am Ue (ey Yd adhere 
ynu, v. a. (trylyn 
Trym, s. 'm. (ty—rhym) That is compact. «Con 
pact; energetic; trim. 
Nid wyf i* ch edau ofa arm 
—— ì orell geisio, 


o 

emt patting gon cf gya a in Saat 
Mw argh ayta le nir. 

He hu tn Beaven redifiog, dhe energetic Hoe, sod wyn 2 


Yrymhad, b. . m (tymbe) | A — 


Trynhawl, a. (rym , (trymtn) yt â ‘emdency to wake 
; mdde 
—— a. ddeiiog, Somerhat Pwys or oi. 
t mh y Ô? 

Tp become beny to become ead or —*8 
Trymder, e. m. (trwm) Heaviness, weiftiacsh 
epression, sadness ; dejectedhes, Sorrow. 
Trymdra, s. m. (trwm) Heaviness; — 

Trymdrais, s. m. (trwm—trais) Heavy 37. 
Trymdde, «. (trwm—de) Pervaded wi 


ness; sad; drooping. 
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ne- | Trymysgawl, a. (trymysg) Tending to confuse. 


. ead. 
“IT. 
session of 


ur a Naa ehh , 
yl) A rendering de- 
ning dejected, 
:; Oppressed ìn mind. 
. .lrymíryd) Penaiwpegs. 
cur) A beawy thrab. 
“mgur) To beat heavily. 
trymgur) A beating heavily. 
trwm—cwsg) A heavy sleep. 
'.—pl. ê. ion (0rwm—cwyn) A 
aint. 
., v(t ) To comptain sadly. 


rymgwyn 
ud, & 9m. (trymgwyn) A complaining 


giad, 2. 1m. ( ) A sleeping heavily. 
_ aga, o. a. (try To sleep heavily.” 
1 un, *.f. (trwny— hun) A heavy sleep. 
Waw, v. a. (trymhun) fo sleep heavily. 
(mhanawl, a. (trymhun) Heavily sleeping. 

rymhuniad, s. m. (trymhun) A sleeping heavily. 
Trem rid. 8. m. (ywm—hwrdd) A heavy. push, 
Prymhy rddawl, a. (trymhwrdd) Heavily pushing. 
T) rddiad, s. (trymhwrdd) A pushing heavily 
rddig, 4, (trymbwrdd) Lumpish, blockisn. 
hyrddigaw, v. a. (trymhyrddig) To render a 

; ta hecome dull and heavy. 
ydd, s. m. (trymhyrddig) Lump- 







ess, blockishness. 
ad, 4. m. (trym) A rendering energetic. 
aw, cv. a. (tryvm) To render energetic; to 


e energetic; to become trim. 
wg, «. (trym) Having compactness; hav- 
energy; —ã— 
Teymiawl, « (trym a compact te 
Wrymlwyth 
load. 


' T 
wi . 

wyth, s. 9m.—pl. 4. i (trwm—llwyth) A 

Trymlwythaw, v. «. (trymlwyth) To load heavily. 


Trymlwy , a. (trymlwyth) Heavily laden. 
Trymly, s. =, (trwm—lly) A heavy look. 


Tryml s. m. (trymly) A rendering slaggish. 
Tryml w, u, a. Cym To render s aggfab. 
»@. (trymly) Heavily drooping; drow- 
, .. Hin drymlŷawg, heavily oppres- 


w r- 
Trymiyogder, s,m. (t mlŷnwg) Drowsjness, 
Trymlyogi, c. a. (trymlfawg) o render drowsy. 
Trymlyogrwydd, s. (trymlfawg) Drowsiness. 
Trymog, 4. /. (twym) One that is compact or trim. 
Bow nn? mryd ar gales ilaw. 
tate ofS py Beas” MOA Oe ES es a yereh Mwg 
Trymawrih, 4. CC trwm—swrth) Heavily sluggish. 

Tymsyrihnl, 4— ae. (trymswrth) Drowsiness. 

rymysg, 8. m. (try—mysg) Confusion. 
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Trymyogiad $. ve (trym ) A confusion. band 
rymysgu, v a. sg) Bo 
thraugh; to confuse, 8 roe 

Nid hawdd trymysr ar gell. 


It le not cêsy to bring confusion on the cunning. Milage. 


Tryn, s, m.—pl. t. i (ty—rhyn) Ardency, fierce- 
ness. a. Ardept, fierce, sharp, stern. Dyna 
golwg iryn iawa, a person with a very stern 

T ymd, a? ) Of an arde 
cynaidd, a. (tryn an ardent tendency. 

Trynawf, 8. m. (trw—nawf) A swim through. 

Trynawl, a. (wyn) Of an ardent quality; of a 

erce or stern quality. 

Trynaws, 4. m. (irw—nawa) A temper ar quality 
that pervades. 

Trypawsedd, a. a, (trynaws) A pervading tempe- 
ramwent or nature. 

Trynawsi, 9, a. (trynaws) To pervade with a qua- 
lity or disposition. 

Trynaweiad, s. m. (trynaws) A pervading with a 
guality, disposition, or nature. 

Trynedd, 4. m. (tryn) Ardency ; fierceness. 

Trynesth, sa. 9. (trw—perth) I nate strength. 

Trynerthawl, a. ( rth) Thoroughly atropg. 

Trynerthedd, s, em. (trynertb) Thorough strength. 

Trynerthiad, 4, m. (trynerth) A thoroug 
strengthening. 

Trynertha, v. a. (trynerth) To strengthen tho- 
roughly. 

Trynodd, 4, 4.—pl. ¢. ion (trw—nodd) A pervad- 
Mag Juice, or . 

Trynoddawl, a. (trynodd) Tending to ooze 
through. 

Trynoddi, e. a. (trynodd) To ooze throngh. 

Trynoddiad, &. m. (trynodd) AR oozing through. 

Trynoddlyd, a. (trynodd) Thoroughly oozing. 

Trynofad, s. m. (trynawf) A swimming throggh. 

Trynofiaw, v. a. ttrynnwf Fo swim through. 

Trynofiawl, a. (trynawf) Tending to swim through 

Trynwyd, s. m.—pi. ¢. au (trw—nwyd) A pervad- 
ing emotion, energy, or tY ^e 

Trynwydaw, v. a. (trynwyd) Fo pervade with an 
emotion or p . 

Trynwydawg, a. (trynwyd) Having a pervading 
emotion or on. 

Trynwydawl, a. (trynwyd) Being thoroughly im- 
pandoned 


Trynwydiad, s. m. (trynwyd) A pervadiog with 
an emotion or passion. 

Trynwyf, s. m.—pl. t. au (trw—nwyf) Thorough 
liveliness, thorough vivacitv. 

Trynwyfaw, v. a. (trynwyf) To render thorough- 
ly brisk or lively ; to become full of gaiety. 

Trynwyfawl, a. (trynwyf) Thoroughly lively. 

'Trynwyfiad, s. m. (trynwyf) A rendering full of 
vivacity; a becoming thoroughly animated or 
enlivened. 

Trynwyfus, a. (trynwyf) Full of vivacity. 

Trynwyfusaw, e. a. (trynwyfus) To render full of 
vivacity; to become thoroughly animated. 

Trynwyfusrwydd, s. m. (trynwyfus) A state of 
thorough liveliness. 

Tryred, s. f. (trw—rhed) A run through. 

Tryredawl, a. (tryred) Being running through. 

'Tvyredeg, v.a. (tryred) To run through. 

Tryrediad, ¢. m. (tryred) A running through. 

Tryrith, 4. 9.—pl. t. ion (trw—rhith) A thorough 
appearanee. 

Tryrithiad, s. m. (tryrith) An appearipg through. 

4E2 
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Tryrithiaw, v. a. (tryrith) To ap throagh. 
Tryrithiael, a. (tryrith) Appearing throug 
'Tryryw, 5. m.—pl. t. iau (try—rhyw) A perfect 
kind. ad T yiu neb. 4 , 
Tryrywiad, s. m.(tryryw) A rendering of a per- 
ct kind; a becoming of perfect kind. 
Tryrywiaw, v. a. (tryryw) To render of perfect 
kind ; to become of a perfect kind. 
Tryrywiawg,a. (tryryw) Being of perfect kind. 
Tryrywiawl, a. —333 Of a perfect kind. 
'Trysain, s.f.—pl. tryseiniau (trw—sain) A tho- 
rongh sound. a. Of complete sound. 
'Trysawdd, s. f.—pl. trysoddìon (trw—sawdd) A 
cube root. 
Trysawr, s. m.—pl. trysorau (trws) A treasure. 
Tryseiniad, s.m.(trysain) A thoroughly sounding 
'Tryseiniaw, v.a. (trysain) To sound perfectly. 
Tryseiniawl, a. (trysain) Of a perfect sound. 
Trysglaidd, a. (trwsgl) Somewhat awkward. 
'Trysgledd, s. m. (trwsgl) Awkwardness. 
Trysgleidd-dra, s. m. (trysglaidd) Awkwardness. 
Trysgleiddiad, s. m. (trysglaidd) A rendering 
clumsy or awkward ; a becoming awkward. 
Trysgleiddiaw, v. a. (trysglaidd) To render clum- 
sy ; to become clumsy or awkward. 
Trysgteidd rwyddys.m.(trysglaidd) Awkwardness. 
'Trysorawl, a. (trysawr) Belonging to treasure. 
Trysorfa, s. f.—pl. trysorfeydd (trysawr) A 
treasury. 
'Trysori, v. a. (trysawr) To treasure, to store up. 
Trysoriad, s. m. (trysawr) A treasuring. 
'Trysorwr, $. m,—pl. trysorwyr (trysawr—gwr) A 
treasurer. 
myu Tn yn nm 
mys the sovereign of the Honey lsiaad, the irearerer of every 


Trysorydd, s. m.—pl. ¢. ion (trysawr) A treasurer 
Trystan, s. c. (trwst) A noisy one, a blusterer. 
Trystfawr, a. (trwst) Of great tumult or din. 
'Trystforedd, s. m. (trystfawr) A blusteringness. 
Trystiad, s. m. (trwst) A blustering, a clattering. 
Trystian, v. a. (trwst) To keep a clattering. 
Trystiaw, v. a. (trwst) To make a noise; to rat- 
tle ; to rustle; to bluster, to bustle. 
Nehe a wna cnawd—anal blodae— 
i drystiaw'n Ore acetyote® gwynt 
— nu A Dn Ace GOG of nat when 
lU). Jones ê Lanfair. 
Trystiawg, a. (trwst) Full of noise; clattering; 
blustering. 
Trystiawl, a. (trwst) Blustering, clattering. 
Trystiwr, s, m.—pl. trystiwyr (trwst—gwr) A 
usterer, a clatterer. 
Tryswn, 4. m. (try—swn) A thorough noise. a. 
oroughly noisy. 
Trysyniad, s. (tryswn) A making a noise through 
Trysyniaw, v. a. (tryswn) To noise through. 
Trysyniawl, a. (tryswn) Thoroughly noisy. 
Trythain, a. (trwth) Expanding, swelling out. 
Trythawl, a. (trwth) ‘Tending to expand out: 
Trythfa, s. f. (trwth) A stretching place. 
Trythgwd, s. m.—pl. trythgydau (trwth—cwd)A 
bag or satcbel that is made to draw together. 
Sef yw oyna oly i: clwit Uren ag afo ynddynt, eithr aur neq 
there may be crery thing, except gold aad silvery H they be where 
jewels are kept. , ” Welsh Laws. 
Trythiad, s. m. (trwth) An expanding out, 
Trython, s. m. (try—tôn) The sharp dock. 


T rythu, ev. a. (trwth) To expand or swell ost, 
Trythwch, s. m. (trwth) The state of being expas- 
ed or filled out. 
Trythwr, s. m.—pl. trythwyr (trwth—gwr) Ose 
who expands himself out. 
Trythyll, a. (trwth) Voluptaoes; addicted t 
pleasure; wanton; indalgent. 
Drwg ddichwein irythyll. 
Bvil ls the destiny of one addicted to pleature. dg. 
Trythyll msen yn liaw esgod. 
Wenton is a stone in an expert hand. aeg. 


Nid oes edD—- 
A'i threth oll ef thrythyllach. 
There fe not a bird with all ber dotags more senten, 
re . ab Gwilyn, i fwycich. 


Trythyllaidd, a. (trythyll) Rather volapteoss. 
Trytbylliad, s.m. (aythyh) A living voluptaen- 
ly; a taking enjoyment, a taking 
Trythyllu, v. a. (trythyll) To live volupteossiy ; 
to take enjoyment; to follow pleassre. 
Trythyllwch, s. ss. (trythyll) A state of ease « 
enjoyment; voluptuousness; pleasure. 


Megys y ceiff y rhaî da d llwch o ddirfawr eqylys; îl) 
ceiff y db fydde ysy o dyd 

În the manner that the good ones shall obtain the cqjepurel of 
extreme 


will; so the others shell obtain the blas of ar 
treme misery. 2— 


Trythyllwg, s. sm. (trythyll) A state of eut, w 
luptuousness, or enjoyment; pleasure, 
Trythyllwg drwg ei ddichwole. 
Pleesure is of evil consequence. May. 


Ditledd ofl bir ddilyn. Yn 


P, {rem leng 
tt leasure will bring to 8 person vengeance rym | reg 


'r teyroaseed a 
ay ed ieee pee an ys ug Yme y 
There was not of the Kingdoms that could vie is poo, uir 
foyment, and the abundance of every blessing i Ky m Gu te 
Trythyllwr, s. 9.—pl. trythyllwyr (trythyl— 
r) A voluptuary, a man who takes ha 
joyment. WN 
Tryw, s. m. (try) That pervades, that is com 
nual, or constant; constancy; a tract, 
gives perception ; knowledge, skill ; truth. 4 
niversal; constant; true. Y fyw, & 
agrimony. 
Tryw i bwch dyrfe. 

Tt is naôural for a sow to burrow. digs 
Trywal, s. m. (try—gwal) That is spread throug! 
Trywan, s.f. (trw—gwan) An ec gâ 

through ; a thrust through ; a stab. « Best 
run through. 
Lrchwynawg eater trywea, 
Yermydeddawg lyn, erbyn carbon. 
Thos the opposer of the foe, with perfereied shield, | MM 
eee po —— 
Trywanawl, a. (trywan) Tending to opes 47> 
sage through; transfixing, stabbing. , | 
Trywanawr, s. pl. (trywan) Acts of 


Gwawr trywasawr trin, Eiffe eíl-fewd, 
Gwisgaist amdanad gwasgawd llwyg- 


Thos dawn of the of —— Eile B 6 
tune, thou didst array ae en a dw Fe 


Trywaniad, s. m. (trywan) Ap a pun 
through; a eh sn through; & st& cc 

Trywanoldeb, s. m. (trywanawl) A state beg 
ing a passage through; the state of 
transfixed. 





TUA 


Trywanu, v. a. (trywan) To divide or open 
through; to pierce, thrust, or burst through ; 
to transfix. 

Tritle aeth o Gymmru gynt; 
Trwy Wynedd y trywesynt. 
Thsos beste went from Wales of yore; through Gwynedd they 
penctrated. 


Gute y» Glyn. 
Dywan wan, (rywan (rwyddi: 
Dywed an dawed Gert. J 
Porambelate a course, pass through ii: say that we visit Ceri. 


O. Cyfeiliawg. 

T wr, $&. m.—pl. trywanwyr (trywan—gwr) 

whoopens a p through; a transfixer 
'Trywar, a. (trw—gwar) Thoroughly tame or mild 

edd, s. m. (tryw) A trace by scent. 
'T ryweddiad, s. m. (trywedd) A tracing by scent. 
Tryweddu, v. a. (trywedd) To trace by scent. 
'Trywel, s. =. (trw—gwêl) A vision through. «. 
erspicnons. 


Gwelant foew 8 ik rywel, maì bon yw y farn ac y ddosbarth 
ar sedd, rywel, D ywy y 


They will see clearly and perspicueusiy, that this íe the just sen- 
timent and regulation with respect to (ne oye tem et efydd. 

Tryweled, v. a. (trywel) To see through. 

'Trywelediad, tywel) A seeing through. 

Trywiad, s.m. (tryw) A pervading through. 

Trywiaw, v.a. (tryw) To pervade, to run through; 
to become continual, or constant. 

'Trywydd, s. m.—pl. f. au (tryw) A trace, a scent; 
intimation. dd Hn scent of a hare. 

Trywyddawl, a. (trywy aving a trace. 

Trywyddiad, s. m. (trywydd) A forming a trace; 
a following a scent. 

'Trywyddu, v. a. (trywydd) To trace, to follow a 
scent. 


Trywyllt, «. (try—gwyllt) Thoronghly wild. 
n, a. (try—gwyn) Thoroughly happy. 
T nawl, a. (trywyn) Tending to pervade with 
; of a conciliatory temper. 
Trywyngar, «. (trywyn) Apt to diffuse happiness 
Gwrfas esgob Teilaw—gwr doeth haelioaw ydoedd —ac eddydd- 
fal yn drywyngar yn mhob ymrysonau. 
— ed gre nu yn te 


ê Langerfon. 

“Trywyniad, s. m. (trywyn) A conciliating. 

'Trywyniaw, v. a. (trywyn) To conciliate. 

Trywyowr, s. m.—pi. trywynwyr (trywyn—gwr) 
A reconciler, one who conciliates. 

TU, s. m. r.—pl. t. oedd. That forms a side; a 
side, a region, apart. Tu a thraw, towards 
yonder; îu ag ymd, towards here: Tu yma, 
this side ; fu yna, that side; tu acw, yonder 
side; tu hwrnt, ix draw, the other side, beyond. 

Ta ei fyso Dew el lwydd. 

The side that God wills not will not prosper. 
Teneu fy ysgwyd ar aswy fy nhu: 
yt hyf ben ou avy liaf. 

am nud Ee Gyn tm 

‘Tua, «dv. (tu—â) Towards, in a direction to, 

~ It is osed when a consonant follows. 

I-gem o-gam, mei gwr boneddig yn rbodiaw y ffordd tea nef. 

Zig-sag the o gentlemen perambaiaiing the roed towards beaves. 


Tasg, «dv. (ta—ag) Towards. It is used instead 
of (ua when a vowel follows. 


Gwedi treigtaw pob tref, 
Teg edrych toag adref. 
After rembliag every town, it is pleasant to ìeok towards home. 
4duge. 


Tuagst, prep. (taag—at) Towards. Twagataf, 


4dage. 


IN 
a 
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TUD 


towards me ; twagatat, towards thee; fuagete, 
towards him or it; tuagati, towards her; (uag- 
atom, towards us; (uagafoch, towards you; 


tuagatynt, towards them. 
Tuallan, s. m. (tu—allan) An outside. a. Oaut- 
side. prep. On the outside. «dv. Outward. 


Tuaw, v. a. (ta) To form a side ; to side. 
Tuawl, a, (tu) Relating to a side or party. 
Tuch, s. m. (ty—uch) A grunt, a grumble. 
Tuchan, s. m. (tach) A sighing ; a groaning. 
Touchanawl, a. (tuchan) Grunting, grumbling. 
Tuchaniad, s. i. (tuchan) A groaning. 
Tuchanllyd, a. (tuchan) Apt to grumble. 
Tuchanu, v. a. (tuchan) To grunt, to groan. 
Ni thechwn ond o'th achaws. 

J would not grumble bet on thy eecoent. D. eb Gwilym. 
'Tuchanus, a. (tuchan) Apt to grunt’; grumbling. 
Tuchanwr, s. ~.—pl. tuchanwyr (tuchan—gwr) 

A grunter, a grumbler, a groaner ; a murmarer 
'Tuchaw, v. a. (tach) To grunt, to grumble. 


Tuchiad, s. =. (tuc granting, a grumbling. 
Tud, s. m.—pl. ê. oedd (ty—ud) A surface; a re- 
gion, a district. 
Moes pob ted yn ei dad. 
The custom of every pleor in itn plece. 4dage. 


Penaf udd Grefedd, graid eryr Prydain 
Priodawr ted allmyr. eryr , 


A eupreme lard ie Grafedd, the ardent eagle of Britain, the 
proprietor of â transmerine region, Ll. P. Moch, â R. ab Uwain. 
y bum & golw 
Goledoedd drw ngwledydd drw 
Gweled ne c eu golud; Ri 
Ac nid hael ugain o'u ted; 
weled yn Else! 3 
nad hael gwlad ond hoa. 
Obesrving with an 8 have seen the riches in bed countries; 
thes that thelr’ wealth could Cot be hed; and that there 
were not twenty liberal ones on the surface of them; ereing in 


Elvee! liberal ones ; and scelng that there was no liberal cov 
bat this. ; yin >r nad 


Tudalen, s. m. (tu—dalen) A side of a leaf. 


Tudalenawg, a. (tudalen) Having a page. 
Tudalenawl, «. (tudalen) » paged. 
Tudaleniad, s. m. (tudalen) A paging. 


Tudalenu, v. a. (tudalen) To form a page. 

Tadaw, v. a. (tud) To form 2 surface or region. 

Tudfach, s. 9m.—p/. ¢. au (tud—bach) A stilt. 

Tadgi, s. m.—pl. ¢. on (tud—cl) A terrier. 

Tadhaal, s.m. (tud—baul) A sunning place. 

Tudlath, s. f.—pl. ¢. au (tud—liath) Meting rod. 

Tudléau, s. pl. (tud—lle) B es. 

Tudwed, s. m. (tud—gwed) A sward, or sod. 
Llwyr ìosged ej thudwed o'i tho. 

Completely barat was it» ground and its roof. Li. P, Mesh. 
Todwedd, s. f. (tud—gwedd) The face of the 
earth; the sward, or sod. 


Mor drucaw— 
Ar ddeuredd Fadawg fod tedwedd ! 


How miserable thet on the checks of Madawg there abould be 
the sod / ws G wateAmei. 


Tudd, s. m.—pl. ¢. ion (ty—udd) That is over, 
or that covers ; an obecurity, or shade ; gloom ; 
smoke, vapour. 

Tuddad, s. m. (nade A covering, or enveloping. 

Taddadwy, a. tuddad) Capable of being covered 

Tuddaw, v. a. (tudd) To cover, to envelope. 


Plas 7 bedd yn yr ynys, 
Ai mor & goror gwryd! 
Bedd Meigen Rhen, rwyf llys. 
Whe owns the grave în tbo_isiand, which the see covers with a 


border of temalt! The eof Meigen son of Rhen, the regule- 
tor of a court. gn” Eng. Beddow Milwyr. 


Taddawg, a. (tudd) Being covered, enveloped. 
Tuddawl, a. (todd) Tending to cover over. 


TUF 


'Tudded, 2. f—pl-t. au (tudd) A covering. 
; nnd medel ias Men Gilad y brenln ol, ely el dudded 


“The groom of the chamber owas all tbe old clothes of the King, 
exept hie beat gara” Y ish Bens 


Taddedavg, a. (tudded) Having a covering. 
Tuddedawl, ded) Belonging to » garment. 
'Tuddediad, e-m, (tudded) A putting on a garment. 
TTuddedu, 9. a. (tudded) Ta put on a covering. 
'Tuddedyn, +, m. dîm, (tudded) A covering. 

Pob tuddedya dinedg xai a dal: pob tebdedyn gent vi 


Esery tawenwreegbu twentydoar peace te Un wiog: 
er garment pe rath bovey 


Git al boi dymwir menyn tw theddedyn, cfo atr eln 7 






Since ther shoold be to » debtor oly threcgersynla be ought 
to part win ino ia gwynet —*— 


Tuedd, s.m. (tu) The state of being on a side; a 
coast, a region, district ; inclination, pronences, 
tendency. 

A gr brt mer yriant 
yd 
of home en popeanont 
PE Bane 


Mell, gwlaw, mwr, (o es dwg byd ar 
Dwed Gluagoe daar. EM 


Laguaing lo ge bet them othe rg of he ox 


'Tueddadwy, a. (tuedd) Capable of being render. 
‘ed inclined oF —X pab 


Is there any season so 
greu! eatimation, to the. 





ation, partial. 
tide; partial, 
artial. 

of the mind. 


xclination. 
er partial; to 





dency ; par- 


m. 
} partlalit 
7 Mdioed or 


endering in- 
Mal. 
linedness. 
bias, 


ce partlal. 
er partial ;to 
finedneas. 
An 
incliner, one having partiality. Wd 
Tuell, s. f.—pl. t. i (tu) A covert, a cover, 
Gyd my TR Yn 


hai ake sy ot waive for today ber wid 
wah degre on pi eyn 






exverts a if 
gy 
‘Taelliad, s. . (tuell) A farming a covert, 
Tuella, o, a. (tnell) To form a covert; to take ta 
& covert. 
Gadd 
Teli i con o wit be abot wher he tgs, 0d for sm 
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TUT 


‘Tafewn, s.m. (tu—mewn) An imide. «. lai 
prep. ym sa 'Tnwardly, * 
Gwell toon beth no Uaf ced. 

Deter wiiMaeideu na Gan cote of vende, Abe 
Tofewnawl, a. (tufewn) Internal, inward. 
Tehwnt, s.m. (ta—bwnt) The farther sit, be 

off side, the other side. prep. On the ather 
side, on the other side. 
‘Tal, 2..—plt. ion (ty—al) An eavelop; iol. 
‘Tuli, s.m. (tul) That envelopes; a sbrosd. 
'Feliad, a.m. (tal) An enveloping, a sbresiag. 


Gwy ser, gweith Butt; 
—— aln on EDN 
Bowi ar sw pal gr Bhp, 
Gollen weis, of Bey rt, fren We Sth seta h mi 
Fd Sn a ee 
Taliaw, o. a. (tal) To envelop ; to 
‘Tam, s, m.—pl. ¢. i 








awg, «. (tum) Havit 
Tamiawl, a, (tom) ‘Tending to farm a head. 
Emad (am A bender, the rower or 
region of the back, the spine; the 
carcase called a saddle; one of the 
pleces of a stag. 
Ton, am. (tun) That plerces or pernade 
Tanad, e. m. (tan) A piercing, a pervadiog. 
'Tunaw, v. a. (tun) To pierce, or to pe 
'Tunawl, a. (top) Piercing, pervading. 
Tur, s.m. (tu—ur) A change of side, or 2 rerene- 
'Turiad, s. m, (tur) A yeversing, a turning ott, 
Turiaw, v. a, (tur) To reverse, to turn 0p. 
Toriawi, a. (tur) Reversing, turning. 
Turn, a m—pl.é au (tur) A torn, « Rew 
Sitges! 
sae 
rt Binet Me Sosa able 
'Turnen, a. f. dim. (turn) That turns; 2 vii; 
turner's wheel; the wood in the centre da 
wheel, or the shaft. Turses mis, the veo! 
in the centre of a millstone wberin the mat 


whiting. 
on} Aroha dae 
ry week. 
























'Tuswad, s. m. (tusw) A whisping, a q 
Tuswaw, 54 farm ri 
IWR @- (tag) wing â' 
Tma yrn] ante) Ae ri 
mm. (ty—ath) A trot. Tw 
trudge of'a wolf; tuth merch, the trot of« he 
Tuthfawr, a. (tuth) Greatly trotting. 
Tuthiad, a.m.—pl. t. au (tet8) A trotting. 
Tuthiaw, v. a. (tuth) Ta tro, fo gp oo S0 








seing, ta oe en yc: 
ger ere eg are BB 


'Toihiawg, « (tuth) Having a got; tenis 


TWE 
“Tuthiawl, «. ttoth) Trotting, ‘on tô. 
'Tathiedig, Gad Bel ng to tee, 
‘Tathiwr, ê. ath—gŵr) A 





who trots, or a ines 


Tats ig, & f.—pl.tathwreige —A 
—— gielp 
cw, nu r. A tite up ôr Oat; nitive aa ai Ys 
Sway. Tt is also the imperative of the 
‘Tw! farch eathys. 








Gee on! hired horse. Adage. 
‘Twa, 0.4. (tw To drive to to nrge on. 
Twb, ei eb y'A, cone lamp. 





Twb y dail, a chevin, € Saab fib. 
Twc,s. met t. ton dw) Aer, d eit, or chip . 
'Twca, s. m.—pl. t. od (twc nd of knife. 
Twciad, s. m (twc) — a dock! 
Twdaw,n a (te) To clip 1 dock, trim. 
‘Twelwr,s:m._-phtwciwyr (gwo—gwr) A clipper. 
Tedd, hm (tw) That po pokes or jats oat 
'Twddf, e.w.—pi. tyddfau (twdd) What pokes eut. 

At €0ddi ŵy yt, al yddyn? 


Bee — ot thos wd) sau 


Tweg, a.f. (tw—eg) A shock or bush of hair, 


Taro def ye tree dyn, 
Au, bal mate Elyn, 


yny ̃x6 3 ue renin tne 
ur OBS ha 


Twf, s. m.(tw—wf) A growth ; aa intrease. 
‘Mail can wfsfn, 
Mal ter ur Gwysiou 
Soft the bloom of aren, lke the growth ofthe sl of Glenne. 


Orr aia ot rgd pw fedd, 
Sy tetera these 


ap aele twn bie crite t he ghar, wil bw chose 





Tel, 2. wm. (tw—wff) A rive, a lift; a taft. 
Tr nnau brwd ok. 


for te pg tog 
TA . 
cn het he o came pry rine Sar 
Seiwa: 
KM ee i iB le, ey repre 
Tw, a. m.—pl tn (ty—wì) hat rounded or 
smooth ; a Yo! 
BN RS ae 


sj ean orion o ome day o gthg, rm 
mr ed ye Ba Y 


'Twle, «. mpl. tylciau (twl) A dent, a hollow; 
a til oot or bovel tye. | Heb na thy a 
duolc, —*8 ther house or hovel. Is Aled. 


GYnA o dwie moch mt. 

A rod dog ìenpod fron the pg ge pon mo. D. ob Gwilym 

—pl. tylchau (twl) A round mass, a 

Tomb oy knoll a pile, Tylchex, the 
district ia Glamorgan so called. 

Be beck, bu iwch made, 

“YM was aa opening, thera was 8 pie parted wi Mme. 


‘Twiff, s.'m.—pl. tylffau (twl A round tomp, 
Twìffen, s. /. dim. (twiff) A female, 
ian difa eter at * chubby one 
a.m. dim. (t fat balky person. 
Douwaran (vel) Backram, su doth 
Twlo, a.m. (twl) A bulk; a booth, a hut. . 
. Twll, s. m.—pl. tyllau (tw—wll) hole; a pit; 








ôm 





TWN 


â €âveta ; â dimpte. TWU ofp) Ab oet hole § 
fell yn ei boch, dimple in Met cheek, 

'Twm, s.m. (ty—wm) A round heap, 

Twmiïed, s. m.—pl. i. | (twm—ted) A fannel, 

TTwmffedu, o. «, (twmffod) To use a (annel, 

‘Twinp, 3. m.— pl. tympiau tm) A 4 tamp. 

Twmpan, a. f. dim. (twmp) A round mass; an 








yne for a fat — J 
'wmpath, s. m.—pl..(. au (twm) hillock, a. 
knap, & tamp; also a gan ae 
sort of games. 
Gweu mynyd 
Mhaiag a moana deg 





'Ŷ Cwmpas Me claddid Rhys ai wyr & elwir Bryn y Beddow. 
an Nam wbefe Rŵys end Ma tb tare Dwed vetted the 
'Twmpathawg, «. (twmpath) Abounding with 
tumps or 3 Kell reed dit beeen 
'Twmpathiad, 2. ss. (twmpath) A forming a temp; 
sd int a bab, — 
‘wmpatha, e. a. (twmpi atamp or 
kndll; to form ? 



















Tempeilyosem. 7 .) A small hillock. 

Twmpiad, s. m.—pl. f. au (twmp) A drop} ping. 

Twmpi (temp) To contiaae dropping, or 
falling; to drop; to tet fell 3 to nod, 


‘ef to drop, as the head dees wbeu a person is 
overcome with sleep; to strike npon, to stamp, 
to flap, to thump. 
(twmp} mp) to drop, tb fall. 
mp) Dropping, aeg 
-pl. t. ion (ty—wn) A break, or rising 
rface; a scaling, a splint; a re. 
ing the surface broken: tealed, splin- 
tered; fractured, broken. Esgyrn ‘tanion, 
splintered bones: Bara brw, broken bread. 
'Ì'wnadwy, a. (twn) Capable of being fractnred. 
'Twnc, s. m. (ty—wnc) ‘That ts brought forward 





or upon; a deposit; the chief rent. Twmc y 
brenin, the king's rent. 
'Twnedg, a. (twn) Being broken, fractured. 


ZTwnfriw) a. (bwn briw) Broken to pieces. 
Lliaws twr traf. 
Mang a soe Seed Lo shatters 


'Twniad, 8. m. (twn) A breaking, a fracturing. 
'Twnlaw, o. a wn) To break, to fractute, 
Twnrif, e. m.—pl. ¢. ion (twn—rhif) A broken 
nomber, or fraction. 
. (twnrif) To reckon fractionally, 
Consivting of fractions. 


Goalchmei. 





or alledged: 
of oath; a pl 


ledgement d 


e laws ¢ 
corn due fro 


Nid owog ond a fyno Dew. 
There no deny tet what Got le 
1 se, 
335358* 
mw | 
m ste 
acne their asen, Cente warm, (their wall, dette bot, an the 


Mae 





TWR 


. Tw, s. m.—pl. tyran (tw—wr) A heap, a pile, an 
aggregate H a tower. fun yew : 


Yr sar, ef adel 3 raid < 
Ya dwr i ryw ddyn diriaid. 


The gold, it must needs be left a rap (for some mischievous 
person. S. Tudyr. 


Talr tid fal y twr tewdwe. 


Three chains like the pleiader. D. cb Edmwnd. 
Twra, s. m. dim. (twr) An aggregate, a mass. 
Twra, bid crog a'j tyrawdd. 


The heap, bang him who beapgd ab Gwilym, â geseg eira. 

Twrch, s.m.—pl. tyrchod (tw—wrch) That raises 
burrows, or heaps up; a hog; a splayed boar. 
.. Twrch daiar, a mole.—-Twrch Trwyth, mab 
- Taredd Wledig, The hog of the Spray, son of 
the monarch Taredd, a personage often intro- 
duced in ancient tales. Such brooks as sink 
into the ground are generally called Twrch, or 

the Burrower. 


Nid uagerdd twrch ag cows. 
Not of the same song tbe pig and the nightingale. Adage. 
Nerth twrch yn et afach. 
The strength of a Aog io his hind lege. Adage. 
Son wrth foch am orcbestion twrch, 
Discourse with ewine about the feats of a hog. Adage. 


Twrd, s. m.—pl. tyrdau (twr) A shallow tub; also 
called mit, (wrnel, and fwred. 
'Twrdd, s. m.—pl. tyrddau (tw—wrdd) A tumult. 


Yn y DYF 
Twrdd ac anferth ryferthwy 


Dygyfor, ni fa for fwy. 
Ta the mouths of rivers, tunrull and dreadfal torrent of meeti 
waters, there sever wae a greater sea. Gronw Owetn. 
Twred, s.m. (twr) That is raised, or piled ; a pile; 
a turret; a tub. 


. ben dwred eira, 
wa wyd, —— 


Come elosg, tha old snow bell, vold of good art thou, 
R. Goch, Eryri. 
Twrf, s. m.—pl. tyrfoedd (twryf) That rises; is 
high, or loud; a stir, a tumult; that is drawn 
together; orshrunk. Twrf ac eniwed, riot and 
damage ; twrf cyfraith, a tumult oflaw: Twrf 
giau, contraction of sinews: Tyrfau, thunder 
claps. Sil. 
Mal tert byr yn lige Kew. 
of a host before turmoil of combat, like 


rank the 
it of the mouths of rivers when fail of flood. 
Cynddelw, i O. eb Madewg. 


Twrf yw llosgi tal neu dori aradr, 
A tamuilt js the of or breaking of h. 
burning of hossss, og a  ploug 


The 
the ¢ 


Twriad, s. m. (wre A turning or throwing up. 

Twriaw, v. a. (twr) To raise up, to heap; to turn 
up. Moch yn twriaw tir, swine turning 
ground. — 

Twriawl,.a. (twr) Tending to turn or throw up. 

Twrll, s. m. ¢. au (twr) A round mass, or 
lamp. Twrll torllaes, a bulky one with a swag- 
ging belly. 

Twrila, ¢. m.—pl. f. od (twrll) A roand-bellied 
one; a mountain monse, a marmot. 

Twrilach, s. m.—pl. (. au (twril) A ronnd lump; 
a bulky squab. Rhyd y Twrllachau, the Ford 

of the Lamps, a place so called. 


up the 
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TWY 
$. m.—pl. twrllachiald (twilad) 


Twrilachiad, 
One with a bulky body. 
Twrilaes, s. f.—pl. ¢. au (twrila) A bulky one. 


Twrilâesau torleision. 
Round bulky ones with low beiìies, T. Aled, i sang. 


Twrn, s. m.—pl. tyrnau (tw—wrn) A re, 


what revolves, or circulates; aturn. Twm de, 
a good turn; twrn drwg, anill taro. 


Prle diorwag dwrn 
Yr Att yy 


ar dalwts, 
——fynold. 
In whatever epot, not vain the turn, the baiMiog Lon sed 
on a headland, it prospered. B, ob Ovlys. 
Gwas Suddas, gwo ei soddi 
Difara* twrn, dy fred t. 
Judas bt about treachery to thee, an event nog te be & 
pented of, I Know that be ssnk. ” D. ab Rigs, 0 feu. 


Rhai'n dda’ tyrsau, tocaa tsa; 


Rhai'n ddrwg o'r ben ddarogên. 
Some whose / wares of fre; me mn eu 
uy y'r ynu 


Twrnel, s. m.—pl. t.ì (twrn) A tab; a nt 
Tws, s. m. (tw—w,s) An extreme; an oeth. 
Twsel, s. f.—pl. t. i (tws) A tap, a fance. 
Can feddwed a'r dweel. 
As drunk as the faucet. 
Twselig, s. f. dim. (twsel) A small fascet. 
Twt, 8. 0m. (tw—w“.t) That is simple, whole, 0 


Aet 


plete, or having an interval with respect 9 ay 
thing else ; a drive; a paff. 
Gormodd ith yw twt sr (arch. 
Too mech speech is tut to a horee. um 


Twt, «. (tw—wt) Being whole or complete; br: 
ing an interval; complete; neat. Fe: ° 
Twtach, s. m. (twt) A dispnea, hard 
Twti, s. wm. (twt) The state of being 
whole, or unconnected with any thiag eet; 5 
intermittent state. ; 
Twtiad, s. m. (twt) A making an intermiane; ! 
making neat or trim. 
Twtial, v. a. (twt) To make intermission; to lane. 
Twtiaw, v.a. (twt) To intermit; to render a this 
complete by itself; to make neat. 
Twtnals, a. (twt—nais) Altogether peat. 
Twtne, s.m. (twt—ne) A simple hee; du 
Twtneisiad, s. m. (twtnais) A making quite 9 
Twy» $. m. (tw) t is extreme, that serroesds 
t hems in; check, stop, restraint. 
Twyad, s. m. (wy) A hemmingin; â 
Twyaw, v. «. (twy) To bem in; to check, lt 
train; to curb; to manage. ; 
Twyawg, a. (twy) Hemming in; checking 
Twyawl, a. (twy) Hemming in ; chechiag. 
Twyg, 5. /.—pl. t. au (twy) A garment; a 0 
Ni chymersf gymun gan esgymun fyatich, 
Ag ew ar eu clun; 
A'm cymuno Dew ef han. 
maebs, vie OC 


1 will not receive a coramuoÌon from ee 
Myrdde. 


cleahs on their hipe; who with ac bet hin 
oaks on their ; commuoes ac 
self. ” . Cyfoni 
Braidd y medd, dan bridd a mais 
Dig ei fe, dwyg o liain! 


b awl 
Scarcely doth he under earth sad eon i, 


plight, a wrepper of cloth! 
Twygaw, v. a. (twyg)To cover, to wrap ores " 
cover with a toga. 
Twygawg, a. (twyg) Having a garment; wein 
a to 


ga. 

Twygawl, a. (twyg) Belonging to 2 germest. 

Twygiad, s. m. (oye) A wrapping road «ft! 
garment; a putting on a toga. 











TWY 


Twyll, s. m.—pl. f. au (twy) That is masked: 
deception, iflusion ; deceit, fraud. 
Tas enw pwyll y daw twyll, 
Under the name of reason deceit will come. 


Pan ened dysg daeth twyll i'n m 
Pan ddysger dysg daw gwir i'n meg. 


When learning wae bore delusion came emon ae; when 
learning shall become learved truth will come amonget we 


Adage. 
Gwedi myned Gortheyrn frenia, anfon a orng Î geisiaw 
i ddeol y Pichtiuid: secon 8 orug 9 ; aR erchi 
o Znatboedd dwyll iddyst, woeethur iawn, aeu Uderbyn a 
After Gortheyrn had become king, he sent to get evcrŷ bod 
the Picts: what the Wr oor eid was to refese Mia: thel 
of him, if be bad committed a 


Adage. 


er to’ abide what might betel Mae Mwn 93 
Twyllad, s. wm. (twyll) A deceiving, dece ption, 
Twylladwy, a. (twyllad) That can be deceived. 

W, t. a. (twyll) o deceive, to disappoint; 
ile, to cheat, to defraud. 

| Twylay ari! iwyllaw yth banaa. 

To deceive another is to deceive thyself. 


Twyllaw arau yn fwr twyllaw yth ben yn fwy. 
To detsfîvs another grettly is te deceive thymil more. Adege. 
A wnel dwyll ef s dwyllir. 
Be that worketh decelt will be deceived. Adage. | 


wd, s.m. (twyll). The act of deceiving, 
wal, a. f (ed wd! ) False rhyme. 
Twyllawdr, 4, x. (twyllawd) A deceiver. 
WE, a (twyll) Full of deception. 
y$» Wm.—pl.twyllorion (twyli) A deceiver. 
Twylichware, s. m. eti rieni False play. 


Adage. 


Twyllchwareu, v. a. (twylichware)) o play sely 
war€us, a. (twyllchware) Falsely playing. 
Twyfichwaréydd, ¢. pj. f. ion (twyllchware) 
.Who plays cheatin th 
try, sophism. 


Twylleb, s. f. (twyll) So 
Twyiledig, a. (twyll) Being deceived, cheated. 
Twylledigaeth, s,m. (twyll) The act of deceiving. 
, 9. @, (twyll—marchnata) To 
practise fraud ìn trading. 


y 6. (twyll) Full of deceit, or fraud. 
#> f.—pl. t. ion (twyll— morwyn) A 


— t. au (twyll—cam) False step. 
y 6. )Deceptious,apttocheat. 
d, 8. m.— pl. t. ion (twyll—cyng-. 
hanedd) Fajse consovancy. 
ghanediiad, s, m. (twyllgynghanedd) A 

f a false consonancy. 
eddu, v. a. (twyllgynghanedd) To 

orm consonancy. 

Twyllodli, v. a. (twyllawdl)'T'o form false rhyme. 
y 8. Wt, (twyllawdl) A forming of false 


a. (twylawdr) Deceiving, deceitful; 
t, false; crafty. , 


Tr . . 
acb oe De Der, adyn: golwg ymladdgar, tafawd twyllodrus, ac 
edd carat ated by God and man: a look denoting ware a de- 


disposition.  Cattez Ddeeth. 
Twytlodrosaw, v. g. (twyllodrus) To render de- 


ceitfal ; to become deceitful. 
Vox. IT. 
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Twyllodrusedd, s. m. (twyllodrus) Deceitfulness. 
Twyllodrusrwydd,s.m.(twyllodras) Deceitfulness. 
Twyllofaint, s. m. (twyll) Deceitful condact, cir- 
cumvention, that is nnawares. 
Twyllrin, s. m. (twyll—rhin) A false secret. 
Ac os mi ai baedd herwydd twyllriu, 
Ni'm bo ua cyflaith namyn Cain. 


And if I deserve it On accoant of felse secret, msy_" meet with 
no conversing friend eXcupting Caio. Gwatch Mei. 
Twyllwr, s.m. twyllwyr (twyll— gwr) A deceiver, 
Nid twyll twyllaw twyllur, 


itis no deceit to dccelve a deceiver. Adag«. 


Twyllwriaeth, s. m. (twyllwr) The practice of a 
deceiver. 

Twym, s.m. (twy) A heat; a flash. Trym y 
mynydd, mountain heat, a disease among cattle. 
a. Hot, warm. 


Tachus arogl! bera twym, aflaches ei fwyta. 
jt is healthy to smell werm bread, it is unhealthy to eat it. 
Adage. 


4 
Cydwymed a'r pathew. 
A4 warm as the dermouse. adage. 


Twymad, s. m. (twym) Calefaction, a heating. 
Twymadwy, a. (twymad) Capable of being heated. 
Twymaw, v. a. (twym) To calefy, to warm. 

Cynt y twynia gwaed no dwfr. 


Sooner will blood grow scuri than water. Adage. 


Twymawl, a. (twym) Tending to make watm. 
Twymdra, s. m. (twym) Warmth, hotness. 
Twymiuwyr, a. (twym—twyr) Lakewarm. 
Twymdwyrad, s. m.(twyr) A making lukewarm. 
'T'wymdwyraw, v. a. (twyr) To make lukewarm. 
Twymedig, a. (twymad) Being warmed, heated. 
Twymedd, s. m. (twym) Warmth, warmness. 
Twymnaw, v. a. (twymyn) To warm, to heat, 
Twymnawl, «. (twymyn) ‘ending to warm. 
Twymnder, s. m. (twymyn) Warmth, hotness. 
Twymndra, s. m. (twymyn) Warmth, heat. 
Twymuedig, a. (twymyn) Being warmed. 
Twymnedd, s. 9, (twymyn) A warm state. 
'Twymniad, s. m. (twymyn) A warming. ; 
Twymnwr, s.m.—pl. twymnwyr (twymyn—gwr) 
ne who heats, a warmer. 
Twymp, s. m. (twym) That is warm or cheering. 
Aergor! Wort Lisegelatne galt gwynion. 

A golden word ìs the fiat of the supreine, the weigh tly fois solete, 
of every coaree, the war-beiwark with a NA slaying Euyiith, 
moet wrathful work. G. eb M. ab Usfgud, t Vrenwy. 

Twymyn, s. m. (twym) A heat, a flush ; a fever. 
Y dwymyn doben, the mumps, a disease in the 
head so called. a. Hot, warm. 

Twyn,. s. m.—pl. t. au (twy) A hillock; alsoa 

tuít; a bush. Ar dtcyn, on an eminence, con- 


spicuous. 
Twynaw, v. x. (tŵyn) To'form.a tamp ; tê tuft. 
Twynawg, a. (twyn) Abounding with temps. 
Twyndir, s. m. (twyn—tir) Hilly gronnd. 
'Twynen, s. f.—pl. t. ydd (twyn) A sand-hill. 
'Twyniad, 8. m. (Cwyn A forming a timp. 
Twynyn, s. 9m. (twyn) A tump; a taít; a busît. 
Twyogi, v. a. (twyawg) To manaze, torestrain. 
Twyr, s. m. (twy) That is agitated or heated. a. 

gitated ; freshened, parched, -torrid. 


Twyrad, s. m. (twyr) An agitation ; a parching. 
'Twyraw, v. a. (twyr) To agitate; to parch, to heat. 
Twys, s.m.—pt. t. au (twy) A top, a tuft, a head, 


aheap. Tirysyd,earofcorn. - * 


Twysaw, rv. a. (twys) To top, to tuft; to spire. 
4 . 





TWY 


Twysawe, a. 
arnt bee ng apie, cared. 
'wysawl, a. (twys) Topping; tufting, s 
Twysen, o dn pl et (Fry) Au eig 





rin; 
raf coro. 





‘Aull or lowers ia head; an empty cor stabds ap etrulgbt, 

'Twysenawl, a. (t 

'Twyseniad, 
into 


sen) Spiring, earing. 
m. (twysen) Aspiring, a shooting 








dim. (twysen) A single ear. 
'Twysenu, o. a. (twysen) To spire, to ear. 
'Twysg, s.m.—pl. ¢. au (twys) A mass, a heap; a. 
gnantit some quantity, some part; the quan- 
ity of yarn usually contained on a spindle. 
Mae wedi dirwyn el dwys. 
Me bas gone his length. 
Hu DA 
NU MAC UC 
Twysgaw, v.a. (twysg) To amass, to heap, to 
collect a certain quantity; to get to a head, to 
tt on, to get to an end with any thing; to 
imit. ' Yr wyf yn twysgaw ar fy arian yn ano, 
I am getting through with my money sadly. 
‘ ‘Wnblser'Pnjopon ARG Wugedd. 
sn nym ee tie aren 


‘Diab Edmwnt, i Rys o Fon. 
Y fyntal adwysgal ato. 


‘The meìBtude gathered to him, W. Salibwrg, 


'Twysgawl, a. (twysg) Tending onward, proceed- 

ing; collective, aggregating. 

'Twysged, s. f.—pl. t, an (twysg) A mass; a quan- 
ity ; a good deal ; a certain portion, some. 
apg et ‘ond sawyddawe yo igs dt 





44 








ald yw 
a'm yn 


‘The kaowìedre that we have bosn throe! 
mach of NL be nothing bet sheer ignorance; 


Twysgen, s. f. disi. (twysg) A quantity; a good 
der cris qoantlotor patton s some 

'Twysgiad,s. m. (twysg) A proceeding, a going on; 
a getting through ; a limiting ; a collecting. 

'Twysgwr, s. m.—pl. twysgwyr(twysg—gwr) One 
who proceeds; one who goes through ; a limiter, 

'Twysiad, s. m. (twys) A topping; a spiring. 

'Fwyth, s.m.—pl. ê. ion (twy—yth) A spring, or 
pliancy ; aptness to proceed ; celerity, dispatch, 
Dyn hydwyth, a tractable person. 








— an o'I Roe, 
MEH Ms 


Teythufdwi 
‘Tegra grin of cron al 





1 will exalt the generous oet ofthe line of Rodri, the ca 

the bordering cpasty, enced with gŵn of sn 

Meir of Brin *5 of Owala, ti 
'Twythad, 4 g, a bounding. 
Twythadw, le —Se 
Twythaw, i mg, to bound. 
‘Twythawd, act of springing. 
'Twythawg, spring, clastic, 
Twythawl, g, bounding. 
'Twythedig, | made elastic, 

thediga 8) The act of ren- 

fering el 

'Twythfalch Aspiringly proud. 


— 
Boles ru Gwrh o rf det 
Neat wt ge o Bek wp A pry, een 
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lwys) Being a top; having a top, | Twythfawr, a. (twyth) Greatly springing. 
‘cared. 







TYB 


Amer tase gwr. 


Tythiad, om. (twyth) A sydngag rdd, 
thian ant 'endencg 
ne or bound raat — — 
mt) To causes spring 
—— Take a rebound. 
'Twythiant, a. m. (twyth) Elastici 
Twythig, a. (twyth) Springing, elastic; rising 
'Twythigrwydd, s. m. ( ig) Aptnenta 
'Twythus, a. (twyth) Apt to spring or 
‘Twythusaw, o. a. (twythus) To render ease. 
Tyythudru, me. (twythu) Agteu pig. 
Twythaarwi rydd, a. — pu tp 


58. ms ( 
Ege pari yr at 
Ear from pletseet. Moe ar toe. of, place of rpeie, vee b- 
thwalch, s. m.—pl. twythweilch (twy 
™ th) A springing hawk. — | 
, 8. 88. Y.—pl. be being abont or gig 
on; that is inclusive; 2 
house and chattels. {tis a prefix in compat 
tion, implying a state of being going o « 
being in. 














Arw pawb yn el dy. dì 
IRvery body is master in ba Maes. Ud 
Ni wyr dyn sad elo dy. 
‘A man knows noegŵt who goes not oei of Ms brew. set 
Gwae y ty lle nas clywer Dats cerydd. 


‘Woe to the heute where the voles of worn ot aut, 
(Nid allan o'i fordd a grwydru I dy mwrdd. 
He te 100 out of his way who mwy tothe Arma oO 


Tyad, s. m. (ty) A housing; a 
'Tyaeth, s. m. (ty) A bouse 6 
household. Perchen tyecth, the owner 

household. 
Secretar meee ee 


4 
— tad asec Ne ean pea pe 
'Tyaid, e. m.—pl. tyeidiau (ty) A housefal. 
yndi, « Cu Like a howe; domestic, 
i. (ty) To house, to pat in a bose; 

















Tyawg, Having a honse, or/boased. 
Teak a Gy) Belondiag toa bon donod 
Tyb, s, m.—pl. t. iau (ty—yb) Opinion, nation 


sentiment, thought; suspicion. 





Celwydd al was ood 

Sa 
[A falcbood will only create an angry eh; mdd gyleh 
— Wot UR wyr y bwi» hi 
'Tybgar, a. (tyb) Opinionated; suspectfal 
Tyn eM bar) ‘Opinionativenes; 
suspectfulness, suspiciousness. 
'Tybiad, s. m,—pl. t. an (tyb! A soppesing 1 

i 7 bh ee 








TYD 


Tybiaw, v. (tyb) To opine, to suppose, to suspect. 
af cit & dybio ei fod yn well no neb ar bob peth ac ynteu yn waeth- 


Odiows is he who thinks that he is better than any body in every 
tbing and he being the worst of all. Adage. 


A dyblwys a gamsynwys. 
He that Aeth suspected bath mistaken. 
Tybiawl, a. (tyb) Supposing, suspecting. 
. “Wybied, v. a. (tyb) To suppose, to suspect. 
biedig, a. (tybiad) Sup ed, imagined. 
biedigawl, a. (tybiedig) Patative, opiniative. 
Tybiwr, s. m.—pl. tybiwyr (tyb—gwr) An opini- 
ator, a supposer, a suspecter. 
Tybost, s. m.—pl. tybyst (ty—post) A house-post. 
Y tybost, pedair ceiniawg cyfraith yw eì werth. 
A Aoenst-posl, (oer lawfal pence ts its valee. Welsh Laws. 


bus, a. (tyb) Apt to suppose, suspecting. 
busaw, »v. a. (tybus) To render suspecting; to 
e suspicious, to be suspectful. 
Tybusrwydd, s. m. (eybas) Suspectfulness, 
‘Tybwg, s. m. (tyb) The state of being sap . 
Tybygadwy, a. (tybwg) Supposable, i nable. 
bys, Sy ) y gyd supposed. 
y 8. 9. (tybwg imagining. 
Tybyeledig, « (tybygiad) Supposed, Imagined. 
bygoldeb, s. m. (tybygawl) Suppositiousness. 
bygoli, v. a. (tybygawl) To render suppositi- 
Tybyg to become eevee!) 8 
ygoliaeth, s. m. wi) Su ition. 
Ty 8. m. (ybygawl) Imaginariness. 
bygwr, s. m.—pl. tybygwyr (tybwg—gwr) A 
supposer, one who imagines. 
Tyciad, s. m. (twg) A prospering, a succeeding ; 


a revailing; â reiant) R u 
Tyclannaw a. (tyciant) Prospering ; prevailing; 
tending to suit or to agree with. ; 


Tyciannu, v. a. (tyciant) To cause prosperity, or 
success; to become snccessful. 

Tyciannas, a. (tyciant) Prosperons; lucky. 

Tyciannusaw, v. a. (tyciannus) To render pros- 
perous; to become successful. 

Tyciannusdra, s. m. (tyciannus) Prosperousness, 
ciannusrwydd, s. m. (tyciannus) Prosperous- 
ness, successfulness. 

Tyciant, s. m.(twg) Prosperity, success; meetness 

Tyciaw, v. a. (twg) To prosper, to succeed ; to 
prevail; to befit, to suit, to agree with. 

Yn lle y bo y ds 
Y rbolr ac y tycin 
Where there is property, there will be given and it will paper: 


Adage., 


Nid oedd yn Ffrainc wr a dyciai iddo gyhydreg ag Emrais. 

There was not in France a man to whom ti would succeed to con- 

tend with Emrais. Gr. ab Arthur. 

ciawl, a. (twg) Prospering; prevailing. 

Tyd, s. m. — That is continuous or whole. 
Tydain, s. m. (ty—tain) The centre of expansion, 
the centre of fire; that is universally pervasive ; 
an epithet for the sun. Tydain Tad Awen, or 
Tydain Father of the Muse, is a personage often 
alluded to in the Triades and in our poetry, as 
the founder of the bardic system ; and he pro- 
bably was so named on account of his superior 
genius; as, in such a case, the epithet was not 
improperly applied to him, in a metaphorical 
sense. It is remarkable that, in the mythology 
of the Greeks and Romans, Apollo had similar 
‘attributes with the Tydais of the Cymmry ; and 
therefore he was probably the same person; 
and was feigned to be the sun from the cogency 
of the original epithet. I believe Tydain to 
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have been a real person; yet it were to 
tarn the whole into an allegory, supported by 
a verse, which says that his grave was in Bron 
Aren; for Bron means the breast, and the swell 
of a hill, often applied in the names of places; 
Aren, also is the appellative of several hills, de- 
scriptive of their smoothness, and it means 
smooth or eloquent, with respect to compodítïon. 


Bedd T a Tad Awen 
Yn — Aren, 


The grave of Tydajo Father of the Muse in boundary region 
of Brow aren. TY deg. Beddau Nis, 


Tydalaeth, s. m. (ty —talaeth) House-porch. 
Tydi, pron. (ty—ti) Thou. Tydi dyhun, tydi yth 
hun, tydi dy hunun, (ydi yth hunan, thon thyself. 
—— 


Thou, Lord, at all times freely ing virtees, wert places! 
beneath the sod, great the deaigos ; (Aow, God, afterwards, memo- 
rable themes of pralee, didet rise in thy blessings. 

G. eb M. ob Dafydd. 
Tyddfawg, a. (twddf) Having a jutting, hunchy. 
Tyddfawl, a. (twddf) Tending to jut out. 
Tyddfiad, s. m. (twddf) A jutting or projecting. 
Tyddfu, v. a. (twddf) To poke ont, to jut out. 
Tyddiad, s. m. (twdd) A spreading or laying out. 
Tyddu, v. a. (twdd) To spread out, to lay out. 
Tyddyn, s. m.—pl. ¢. od (twdd) Land under eul- 

tivation ; a farm, a tenement. 

Pedair erw yn mhob tyddyn a ddyly fod ; tyddyn yn 

mhob rhandir; deuddeg erw a thriugaint a fydd yn y rhe gyf- 


reithiaw), rhwng rhwydd & dyrys, a choed a mare, a gwlyb a sych, 
ejthr yr orfottref. 


There ought to be four acres în every messuage; foêr mesenageg 
in every ehareland: there are to be seventy-two acres Ín a l»wínl 
shareland, between the open and the wild, and wood and Avid, 
sod wet and dry, except accessory iownebip. Welsh Laws. 


Awn i aredig y tsddyn, 
Sy rhwng y ty a'r odyn. 


Let us go to plough the field that le between the house and the 
kiln. D. ob Gwilym. 
ddynawl, a. (tyddyn) Relating to a tenement. 

Tyddyn yn, f. dim. (tyddyn) A small tenement. 

Tyedig, a. (tyad) Being housed; domified. 

Tyfadwy, a. (twf) Capable of growing. 

Tyfawl, a. (twf) Growing or vegetating. 

Tyfedig, a. (twf) Being grown or vegetated. 

Tyfiad, s. m.—pl. t. au (twf) A growing. 

Tyfiannawl, a. Cy eent) Vegetative, growing. 

Tyfiannu, v. a. (tyfiant) To produce vegetation. 

Tyfiannus, a. (tyfiant) Tending to vegetate. 

Tyfiannusaw, v. a. (tyfiannus) To render vegeta- 
tive; to become vegetative. 

Tyfiant, s. m. (twf) A growth, or vegetation. 

Tyfu, v. a. (twf) To grow; to cause to grow. 


Had dysteiniaid a dyfant yn mhob tir; 
Had synwyr braidd y tyfant yn wn Ur. 


. The seed of placemen will Ín every land; the seed of 
reason scarcely will they grow in any land. 4dege. 


Darad yn meillion 
A chan NU ni bl gron: 
Gwae wr wrth ei gaseion, 


An oak Acth grewn emidst the trefolle, and since ft has been 
wounded it is not roend; woe to & than amongst his foes. 
Robert Tywysawg Normandi. 


Tyfwr, s. m.—pl. tyfwyr (twf.—gwr) A grower. 
Tygiad, s. m. (twg) A prospering, a succeeding, 
Tygiaw, v. a. (iwes To prosper, to befit. 
Yn ngwlad Teguing! y tygta, 
Am glod a wn, ym gael da. 
ju the county of Tegalug! it will prosper, for the íam«e | con- 


fer, for me to obtain a bevefit. 
, O. ab S. ob Rhys, eb Hy. Coetmor. 


Tyhun, pron. (ty—hun) Thyself. See Tydi. 
Tyhanan, pron. (tyhun) Thyself, thou thyself. 
4F$3 





TYL 


Tylaith, s. m. (ty—llaith) That destroys. 
'Tylath, s. f.—pl. t. au (ty—llath) A house beam. 
Tylawd, a. (ty—llawd) Poor, needy, being in 
want, being bereaved. . 
Ffawd ar ol ffawd a wnant ddyn yn dylawd. 
Luck after lock wiil make a person poor. 


'Tylcyn, s. m. dim. (twlc) A small hovel. 
Tylchawg, a. (twich) Abounding with knolls. 
Tylchiad, s. m. (twlch) A forming a knoll: 
Tylchu, v. a. (twlch) To form a knoll or tump. 
Tyle, s. m.—pl. t. au (twl) A gentle swell or ele- 
vation, a small bank or rising bill, a down ; a 
toft, the site of a building; a couch. It forms 
the names of. several places; as Tyle Denis 
Powys; Tyle Forgan; Tyle Garw; Tyle y 
Gawl; Tyle Tref Gatwg. Tyle Ysgawd, or 
Scottish Tyle, an old appellation for Ireland. 


Treiddiant—- 
Tal a thr€fuau, 


Adage. 


yl€au, 
A chellau bwyd. 
will vade houses aad farnit and couches, and meat 
clean, per ure, Falictin, 


Yn nghyfarfod clod cladfeirdd dyle, 
Yn ngbyfrvys gynnwys gan wawr y oe. 


în the convention of fame os the ervs of the astembîiog bards, 
fn an intellectual reception ín the glory of the stars. P. Mech 
. * oc bd 


Pan ed rychynt y dyle, uid oedd aruei namyn byrwellt dystlyd 
chweinllyd. 


When they surveyed the couch, there was upon it only broken 
straw dusty and fuli of lleas. Breidd. Rhonabwy. 


Tylinad, s. m. (glin) A kneading of dongh. 
Tylinaw, v. â. (glin) To knead, to work dough. 


Mae gw«ith Ciidas wedi myned trwy ddwylaw v mynalch: yr 
: fedrynt yn dda ddigawn dylinaw pob peth Fw dybenion, eu 
unain. 


The work of Gildas hath past through the hands of the monks; 
men who knew well enough how o mould every thing to their 
own purposes. Even Evans. 


Tylinedig, a. (tylinad) Being kneaded. 
linwr, s. m. (tylinaw—gwr) A kneader. 
lodaidd, a. (tylawd) Somewhat poor or needy. 
Tylodedd, s. m. (tylawd) Poverty, poorness. 
Tylodi, s. m. (tylawd) Poverty, or poorness. 
Nid oes gên gyfiawnder na golud na thylodi. 


Equity las neither wealth nor poverty. Adage. 
Amledd cybydd ys tylodi arno. 

A miser’s abundance is poverty to him. Adage. 
Nid tylodi ond clefyd. 

There is no pooraess like disease. Adage. 


Tylodus, a. (tylawd) Tending to make poor. 
Tylodusaw, ©. a. (tylodus) To render poor. 
ylodusedd, s. m. (tylodus) Impoverished state, 
Tylodusrwydd, s. m. Ctylodus) tate of poverty. 
Tylotyn, s. m. dim. (tylawd) Â poor person. 
Tylu, 8. m.—pi. t. oedd (ty—llu) A household. 
'Tyliiaidd, a. (tylu) Familiar; sociable, domestic, 


Tyliiedd, s, m. (tylu) The state of being a house- 


hold, socialness, sociableness, 


Mad ganed o cenedl fonedd, 
Maer wiedig mawrwiad tyltedd. 


Blessed was he born of a noble race, the errat covercign of the 
grest country of secicty. Cyaudelu, i Dysilio. 
Tylteiddiad, s. m, (tyliiaidd) A familiarizing. 
Tyliieiddiaw, v. a. (tyliiaidd) To familiarize. 
Tyliieiddrwydd, s. m. (tyliiaidd) Familiarness. 
Tyliiwr, s. sm.—pl, tylawyr (tylu—gwr) A family 
Tylwylh domestic man. (ty—llwyth) A h 
wyth, s. m.—pl. ¢. au (ty—llwyt ouse- 
hold, a family; kinsfolk ; a tribe. | Y dyhryth 
teg, bendith eu mamau, gwreigedd anwyl, y teulu, 
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Tylad, s. m. (twl) A making smooth; a forming a 
smooth toft WN 


TYM 


aerial beings, sylphs or fairies ; bat 
they are net considered of a dimivative re 
as the fairies are, in English tales. 


Byw ar dir y tylwyth teg. 
To live on the land Of the Fairy trite, or by akon mann, 


Tylwythaw, v. a. (tylwyth) To form a famdy, 
Tylwythawg, a. (tylwyth) Having â household, 
having 4 family, or kindred ; having apreat 
family; populous. 
Tylwythawg dyrfa yr annawjawl, nj bydd feldiaet, 

The ungodly of extended Aeuschold, it chall not be prosper. 
Tylwythiad, s. m. (tylwyth) A forming a famiy. 
Tylwythogi' v. a. —S To form a hoax. 

hold or family. 
Tylwythogrwydd, s. m. (tylwythawg) The state 
of having a famiÎy. 
Tylywodraeth, s. m. (ty—llywodraeth) Home 
management, | DY Haring belen ne 
Tyllawg, a. (tw ving holes, 
Tyllf râs, a. (wil bess) Of ample opening. 
, Gwen foridwyd tylifras 


A wyltas neith Portas: 
A cbên be mah yas al hardens” 


Gwen with thigh of wide cpewing did welch fart sight a ŵr 
border of toe fond of Morlac: Cad ab be was Oy aoa eS 


| Tyllgrug, s. m. (twll—crug) The opening of the 


round ín dry weather. 
Tylliad, s. m.—pl. t. au (twll) A boring. 
Pan oeddwn yn eefyll ac yn rhyfedd« y tyfliod, aì 


welwn hen wiber ya myned | mewn, ac uy ma'n aed y 
ei Rol yn gyfoewyddi fc yn feaane. 


n w the 

; Whe me id an odd neu gelad in ud mau Last 
jug back renovated and young. 

Tylliedig, a. (tylliad) Bored, or perforated. 

Tylliedydd, s. m.—pl. t. ion (tylitad) A borer. 

Tyllogi, v. a. (tyllawg) To make full of bel&. 

Tyllogrwydd, 8. mt. (tyllawg) The state ef being 
fall 


Tyla, c. a. (twll) To make a hole, to bore. 
Ysfe a dyll y gareg, nid o gryfder oud o fynych syriias- 


se dr; ia 
ont ed op will perforate the stone, not Unrough arent 
Tyllwr, s. w.—pl. tyllwyr (twll—gwr) One vbt 
bores a hole, or orates. 
Tyllydd, s. s.—pl. t. ion (twll) A borer. — 
Tym, s. m. (ty—ym) A principle of extersin, â 
principle of enlargement; a tendency to ti 
T large; am yT N 
ymher, s. m. (tymp — 
Tymheraidd, a. (tymher) Temperamental. 
Tymherawl, «. (tymher) Temperamental. 
Tymhereiddiad, s. m. (tymheraidd) A renderisg 
temperamental; a becoming temperate. 
Tymhereiddiaw, v. a. (tymheraidd) To rend 
temperate ; to hecome temperate. 
Tymhereiddrwydd, s. . (tymheraidd) Temptr 
Tymheried — pl. t.au (tymber)A temper 
eriad, *. m.—pl. (. au r 
Tymheried dd, s. m.—pl. t, ton (tymher) Ove 
” who renders temperate. ' 
Tymheru, v. a. (tymher) To temper; to mollify 
'Tymherus, a. (tymhêr) Temperate. 
Tymherusaw, v. a. (tymherus) To render temper 
ate ; to become temperate. 
Tymherusdra, s. m. (tymherus) Temperateaess 
Tymherausedd, s. m. (tymherus) Temperatencs. 
'Tymherusrwydd, s. m, (tymher) Temperatenes- 
Tymherwr, s. m. (tymher—gwr) A temperer. 








TYM ae TYN - 
'T; dd, s. i. ion 
EG ur y Ml 





tempest, — Best i 
a est!) Tempestive. 
'Tymhestiawg, a. dymhestl) —E— 
Tymhes (tymhestl) Â tempesting. 
'ymhestlu, v. a. (tymhestl) To tempest. 


NG yn on 


ac yn tymhaUu j wi 
gnn 7 





As im at manner Aghiig on all sey, 


pth reg A * 
wpesting rt ed lynn ib a —& 

'Tymhestius, a. (tymhestl) Tempestuons. 
Tymhig, +s. m—pl.t. ion (tymp) A prickle, a 

‘twitch, a stinging. 
'Tymhi iael v. YAA o to prickle, 
'Tymhigawl, a. ng, pricking. 
'Tymhigiad, s. Cyng "A twitching. = 


lant fo I ddyn ye rea ado Dew 
unodd cyndad uyn Lt 


YES TES YH of Sener reset 
mg, — glad) Belog witch ) 
TA witcher, byr wyr Uymhig— gwr, 


'Tymig,a.(tym) Ample; seasonable, timely, of 
estas (ym) An | eo, toe o 


id ocs o ddyn— 
Ond tywarchen dymig brsddles, demowg briddied! 


maw * 
EM L'R 


'Tymmor, s. m.—pl. t. au (tym—mor) Season. 
non heddwch a was bob tymmor yna; 
‘The haleson days of peace make every san he 


'Tymmoraidd, a. (tymmor) Tending to be season- 
able; seasonable; fit, befitting. Byw yn dym- 
moraidd, to live comfortably. 

'Tymmorawl, a. (tymmor) Temporal ; seasonable. 

Tymmordy,’ s. m.—pl. t. au (tymmor—ty) A 
house that is managed by the season; a house 
that is held by the season, or tenanted at will. 

'Tymmoreidd-dra, s. m. (tymmoraidd) Seasona- 
8 —8 * id) A rend 

'Tymmoreiddiad, 2. m. (tymmoraidd) A renderin; 
sessonnbie; a HwAUCH sensonable. J 

'Tymmoreiddiaw, v. a. (tymmoraldd) To render 
‘or ie seas! to render fitting. 

weiddrwydd, +, m. (tymmoraldd) Searopa- 
‘blenéss; comfortablen 

Tymmorelddwch, n.m. " Cymrorsidd) Seasona- 
‘bleness ; ct 

Tymmorgwaith, e. a9, n (Gymror— gwaith) A cer- 
‘tain season, a certain time. 

‘Tymmori, o.«. (tymmor) To make a season. 

'Tymmoriad, s. m.—pl. f. au (tymmor) A making 
a season ; a fixing a season. 

Tymmoreldeb, a.m. (tymmorawl) Seasonableness 
'ymhyr, 2. m.—pl. f. au — A temporality. 











gwylie Forgaat af a'l w 








y wool a loagt fy nh 
Morgant and bis men woold rusb ee, cggllog, me aod 
se my native plot, lywerth Hen. 
Fy mrodyr a'm tymhyr a gwynaf! 
‘My brothers and my netive Land { mourn! Liywerch Hen. 
jwallon hei 
mhymiyr Penfro. 
myu Cadwallon to-night i 
SUN 8 telah in thy extreme of the 


heist cr Ud 





ML. w. & (tymhyr) "To to 
amber to moderate. Tymhyra fo yndda, 
Tymhynsyl, ea (fymhyr) Atengomto. 
wl, a. 

yyriad, 2. m. (tymbyr) A terapering. 

—— (tymbyrnwly 
Typ 4. m. (tym) 

time of bi forth; 3 hy bis 
uid syn tymp. 
‘Profit before the birth. 


, 8. m. (ty—yn) A pull, ; ; 
rida yD es a 


I Ni phaid. Prygigyiid a'a iyn. 
Tyn FFON ett ie 
‘ty—yn) Stretched, tight, figldly 
uel or pressed ; stabborn, pe 
Pe tysaf fo y linyn cyntaf y tyr. 
‘The tightest the sizing may be the sopmer jt ydi). bregh. 
Gochel'y pecbawd cyntaf, canys y mee Beng yn dyn wrth el 


‘Avold the frat sin, for there ls a legion clase at is beol. 
—XO 


ad, ta) A 
— "gute — 
Tynbu, , a, (tyn) To tghtan, o strain, 

Tymawl, « (ty) Drawing, 


Tymhwydd nm pe on Gym nl A 
tumour. 


Tynder, 2. m. (tyn) 
mn, Sig? YD af 


mr ———— 
. the otabboranon ofthe hand, fellywr py 


S44348 s4a45 


‘Tynelliad, s. m. (tynell) A filling a tun. 

Tynellu, a. (dean) Un fil a tan. 
Tyner, a. (tyn) Tender, lenient ; amuasive. 

Gair tyner dadl galed. 
Tender word hand argument. 

'Tynerâad, s. m. (tynerâu) A rendering uad 

an assuaging; a —e tender. , 
'Tynerìawl, a. (tynerâu) Tending to soften. 
‘Tyneraidd, a. (tyner) Somewhat tender. 
'Tynerâu, tyner) To become tender. 











— WN 
— geu ted tana honn, fyse Me yy, dde 
of 
Tynu (yao pine ae awe 


TYN 


'Tgneredd, s. m. (tyner) Tenderness, leniency. 
Tyneriad, s. m. (tyner) A making tender; emol- 
lition, mollification. 
Tynesiant, s. m. (tyner) Emollition ; leniency. 
Tynernwyf, s. m.—pl. t. au (tyner—nwyf) A 
tender passion. 
nera, v.a. (tyner) Fo soften, to assnage, to 
lenify, to make tender; to become tender. 
Tynerus, a. (tyner) Of a ‘tender quality. 
Tynerusaw, v. a. (tyneras) To render lenient; to 
become tender, or lenient. 
Tynerusrwydd, s. m. (tynerus) Tenderness. 
Tynerwch, s. m. (tyner) Tenderness, lenity. 
Tynfa, s.f.—pl. tynfeydd (tyn) A draught. 
A oedd y fathrin a thynfa yn llais yr anwylyd fenoill yr hen 
eglwys gynt! 
Was there such a charm and atirection in the voice of the lover 
to gain the old charch formerly ! ler. Owain. 
Tynfach, s. m.—pl. ¢. au (tyn—bach) A harpago, 
the gaffe of a cross-bow. 
—* s. m. (tyn—maen) A loadstone. 
a. (tyn—balch) Stubbornly proud. 
Tynfalchedd, 8. m. AN Stubborn pride. 
T ynfarch, s. m. (tyn—march) A draught borse. 
Tynheg], s. f. (tyn—hegl) A stretching limb. 
Gorewynawg ton, tynbegi ebrwydd. 
Crowned with foam the wave, of stretching limb the quick one. 
H.eb Uwain Gwynedd. 


Pynhug, s. — t. au (tyn—hug) A close coat. 

Tyniad, s. m.—pl. f. au (tyn) A pulling, a draw- 
ing, a tension; a pull, a draught ; eduction. 
Tyniadax a chyweirdaunau, modulations and 
chord-s 

'Tyniar, s. /. —pl. t. oedd (tyn—ìar) A bubble. 

Tyniedydd, s. m.— pl. f. ion (tyniad) A drawer. 

Tyniath, s.f. (tyn—llath) A draught-tree: 


Tyno, s. m. (twn) A area, a plat, or plot ; 
a dale; agreen. Tyno Coch, the old name of 
Ceredigion. 

Coed, mses, tyno, a bryn. 
Weod, fleld, dale, and hill. Taliovin. 
—S 


There is 
Glo, bet thou knowes 


Tynraff, s. f. —* A drawing rope. 
Tynrwyd, s. f. (tyn—rhwy yd) A dragnet. 
Tynrwydd, 8. A tyn) Rigidity, or tightness. 
Tynrwym, $. . (tyn rhwym) A tight bandage 
Tynrwymaw, v. g. (tynrwym) To bind Gy, 
ynrwymiad, s. m. (tynrwym) Astriction. 
Tŷnu, v.a. (tyn) To draw, to pall, tolug. Tyna 


oot tony oe tedious dele, abost the dingie of Neat y 
D. eb Gwilym. 


hi gan bwyll, draw her on gently. Dyfed. 
Cylon a dynsat at y mel. 
The waepe will drew to the boecy. 4dage. 
Ne fydd ry hyf ar rywiswgo 


Drew 8o pley from a sevage; be not over encrosching en the 
-gooê-uatsred. , Llywarch Hen. 


Hawdd tŷnu donnedd blaidd, ond hwyr y tŷnir o hano ef anian. 


It îs eney to draw a wolf's teeth, but it will be lo 
asture te pulled cet of bt ayb 


Anterivn, wydn a hell a thonau 
veal Mbynwa fed yn rhi , 
Un ion athrawon a thri. . 
Let as venture, let us range the brine and waves, and let us 


drêw towarde our Lord, the jedge of very pation 
gvace, one sepreme of lords wt three every Cc. ir eb 


Tynwr, s.m.—pl. tynwyr (tyn. 

Tynwydd, $.W. (tyn—gwydd) D 
ation, intelligence. 

Tynwyddaw, v. a. (tynwydd ) To direct, to guide 


r) A puller, 
rection, inform- 
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Tynwyddawl, a. (tynwydd) Directing, informing. 

Tynwyddiad,s.m.(tynwydd) Direction, guidaser 

Fynwyddwr, s. m.—pl. tynwyddwyr (tynwydd— 
gwr) One who directs, or an informer. 

Tynwyddyd, s. m. (tynwydd) Directiop, guidance, 
information, intelligence. A elli di rei tya- 
tryddyd i mi am dano? canst thou give me w- 
telligence about it? Sil. 

Tyngad, s. m. (twng) A making a deposition, a 
plighting; a swearing; adjuration. 

Tyngadwr, s. m.—pl. tyngadwyr (tyngul—gm) 
"AR exorcist ; an adjarer. 

Tynged, s. f. — pl. t. ion (twng) Destiny» Me a 
tune, luck. Tynged ddrwg iddo! Bad 
him! 

Goreu tynged diwedd és. 
The best fortune ie a good ced. 
Nid t bob amddawd tysged. 
Fate îe not attached io every circamatasce. 
Trech tynged seg arfaeth. 
Fete is more powerful than resoletios. 
Nt eill dyn ochel tysgêd. 

A person cannot avold fate. 
Tyngedawl, a. (tynged) Belonging to destiay. 
Tyngedfen, s. Un. f. au (tynged—aeu) ) The 

fated or sworn necessity, fate, destiay. 


FRE 


Nid ocs mawdd rbag tyagedica. 
There is no refege agninst dening. dip. 
Tyngedfenawg, a. (tyngedfen) Being fated. 


Tyngedfenawl, a. (tyngedfea) B Belonging to fat; 
; fo ortunate; estin 
ite) A readering la- 


Tyngodfeniad, $. m. 
ble to fate; redesthad 

Tyn fenoldeb, s. m. (tyngodfenawl The tit 

ing subject to destiny ; fatality. 

Tyngedfenoli, v. a. (tynged enawl) o wabject 
fate ; to become destined. 
mte te desde. 8. m. (tyngedfenawl) A sate 
su 


Tyngedfenu o.4.( (tyngedfen) To predestinee. 
Tyngedfenns, a. (tyngedfen) Predestinaras 
ceg dol drwg tyn aw! ms! O ddeiw ynfyd! O ogygnwl ôn' wl 


foolish one evil ef desting! Ob vale mere! Ôb i 
than a bedom of era! thos bool oo Were men o 


beloags to erchaug Cragérsé. 
—— 5 motte preset MM (tymg 


ngediad, s. m.—pl. ¢. au (tynged) Bsercm. 


— ae aon at 


)J 
35 a yng] gen 
Tyngedu, o a. (tynged) To make a yn p 
yn dy dyngedu i fyned cis, 
adjare aw to go oat. 


Na dn 


Arthwr ale borelef ; 
Naw cant cad a'i tyagedaf: 
O'm licddir, miamn $ laddaf. 


Arther 0 will not be fntimidated by ; nine bendred babe = 
edjwre bie: if | ehould be killed, | toe a Coil 


Tyngedwr, s. m. (tynged—gwr) An exorcist. 
Tyngiad, s. m. (twng) A swearing, a de 
Tyngnaith, s. f. (twng—naith) A sanctoary- 
Î*w ty ageaith ceida eisinot dangoef, 
Y gwyr elt o'i íangor ef. 
‘a tel'ìte, all the Bf 
of hus gh dauctuary they will U seek f Fyn —R 
Tyngnawdd, s. m. (twng—nawdd) Sworn pir 
tection. 


TYR 


Tyngo, v. a. (twng) To render fixed or unalter- 
a! o depose ; to swear, to take an oath; to 
'Tyngu anudon, to swear a false oath. 
Ni ddawr diriad pa dyng. 

nyny YDYN 
Mai Wyn BY cdr ang RO 
— ad 





adj 











wg lo master us were peace been tem 

an fading oa mne tof oe} fo 
We kieg of Fraace, trough Riu uring on ble, 
of Engiand for ev u 


‘Tyngwr, s. m—pl. tyngwyr (twng—gwr) A 
swearer. 

'Tyrawl, a. (twr) Heaping, or aceumolating. 

'Tyrch, s. m. (torch) ‘That consists of circles. 

‘Tyrchaidd, a. (twrch) Hoggish, or Iike a hog. 

Tyrchaw, a, (twrch) Belonging toa pig, or hog. 

Tyrches, s. f.—pl. t. od (twrch) A splayed sow. 
Twrch a thyrches, a splayed boar and splayed 


sow. 
'Tyrchiad, s. m. (twrch) A burrowing, as a pig. 
a, (twrch) To turn up; to burrow. 
Tyrchwr, s. m. (twrch—gwr) A mole-catcher. 
Tyrchyni mm. dim, (twrch) A little hog; a bog- 
fe 


low. 
'Tyrddain, v.a. (twrdd) To be blustering, to storm. 
'Tyrddan, s. »m. (twrdd) A blustering, a turmoil. 
‘Tyrddiad, 2. m. (twrdd) A blustering, a storming. 
'Tyrddu, v. a. (twrdd) To bluster, or to storm. 
Tydaad mewn td orea. 
Let him abide there In the Fhch country, lef Mn Blaster In 
rh 


“rit lyn. 
'Tyrddwr, s. m. (twrdd—gwr) A blusterer. 
'Tyredig, a. (twr) Heaped, or accumulated. 
‘Tyrfa, e.f.—pl. tyrfêydd (twrf ) A multitude. 
Bhagat —— 

aes rith» amal, leo the other should ob an adr 
Mr te Dead fame 


Tyrfain, o. a. (twrf) To be blustering, to storm. 
3. m. A storm, a tumalt. 


Ml gwain Arderydd gwyth ar dyrn cad. 
Ll tet of Arey wah athe arma 
‘Tyrflu, © «. (twrf) To cause a drawing together; 


‘to be cont! . 
'Tyrfedig, a. (twrf) Being heaped ; being drawn 
contracted. 


f) 
tract 
Tyrfiad 














'm. (twrf) A heaping; a turning up, 
as swine do the ground; a contraction, or 
shrinking. 

Tyrfa, o. «. (twrf) To draw together; to rise ta- 
maultaously; to contract, to shrink. 

‘Toe cyrdd, told erdd. 
“The wae ts boiteroos, covers the shore. Llywarch Hen, 
Eidion 1 wau, hwch I dyrfa, 

Am & to sprond, now fe turn up. Taliesin. 
Tyriad, s. m. (twr) A heaping; accumulation. 
'Tyriaw, v. twr) To heap up; toturn up. 
Tyra, 0. a. (twr) To heap, to pile; to make a 

‘heap, to amass, to collect, to accumulate. 


Cr Aa 


read cit we at, wood he hl of te ce bade 
win gether together Sar wedlth Cynddelu, â O. ab Medawg. 
rwn, s. m.—pl. tyrynod (twr) A sand-bank ; 
—— and traethell, 
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TYW 

Tyrwr, s. m.—pl. tyrwyr (tyru—gwr) A heaper. 

ymwy, «mpl, on dw mwy) A ‘dob: 
bing, a palpitation ; horror, trembling. Tys- 
mucy ar wn wedi gweled ellyil, horror upon one 
after seeing a monster. u 

a îy. 

on sonore in lof ewig; ter pg ma be. 








md 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
T 
tiolaethwyr /stiol- 

eth ives teatimony; teelder, 
Tystiwr, 5_m. (tysiaw—gwr) — v 
Tysyn, s. m. dîn. (tws) The bottom of'a ball of ; 
ymor thread. ( W 

tm 8. m.—j . au (twt—m loop; a 

Snape a peck EU Ps 
YL wu 
Yme 


III pe tate 


Tytmwyad, s. m. (tytmwy) A fastening with a 

loop, clasp, or buckle. 4 : 

'Tytmwyaw, v. a,(tytmwy) To fasten with a loop, 
‘clasp, or buckle; tobackle, = 


4334535 345 34448 


"who makes a pouring; a pourer. 
Tywalltu, o. a. yml) To ponr; to shed. 





Tywalltwr, . tywalltwyr (tywallt —gwr) 
pourer; a shedder. 
‘Tywalltydd, a. m.—pl. £. ion (tywallt) A poster. 


Tywarch, s. m. aggr 


. pl. tyweirch (tyw—arch) A 
spreading element 


sod,aclodyaturf. =. 
Xid oes aim dyfafawn, ond digon o dywarcb yn y Wyddgreg. 
Ther 








no deep pent but plenty of tarfn the Wadd. 


'Tywarchawg,a.(tywarch)Turfy, glebous; sward; 
ywarchawl, a, (tywarch) Two sieboun. 
tywarchorion (tywarch) 
sod un epithet for ‘he ox in 
oke on the turt le, as opposed to rhychau, 
Ôr the one that walks in the farrow, , 











\. 


i TYW 
Tywârchêi, sAjagh t.1 (tywarch) That is over 
5 an element, a constitn- 


mutters a sod, added, _Y pun t 
the five elements.” in tpearchen, 
Saar apa A pea rey mee da, 


Dy grasoge ui gynngily tyes. 


‘Tay debtor wi not mately Hee Pare: FN 
 tywollydd (tyw) Sand. 


Re d.d (tyw) Â clo 
cawe, cheese 
mynd af. Tun — 





prt ale ie deby Si I tag ot at bret eter 


rie mye) Tn ome at cy beg pend 
Tyslai,n mAtyw) A one 





tywawd) A —— an 


Han en ton yes. 
a en wnt SEO Ea) 


Reo y MYR geni 
WU, 0. &. al to it 
Tywydd, p * 


hya (gw) hat tI of x spreading prîn- 
Hwn tr dywydd. Yndi desddyn bens 


Uy 
Hon the emu ony fi abn enone 
ty en em erty sakcnaces = PUN Reza 


Am y (sydd goreu tewt 
‘Aboot the siasther 14 bent to be allent. Alege 


Tywyll aioe Darks" dusk, gloom. 
era yny Uy 

‘The treth shines in the dar; 

Mr YH ” —8 heno, 


meg 
cu crwyn i Tr ene 
Tysyllant, 4. m. (tywyll) An obscuration, 
AS ‘tywyllodron (tywyliawd) 
makes re or dark. 
'Tywyllawr, «, m. (tywyll) An obecurer. 





Adoge. 
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TYW 


gymyledigy Gyll Darkened, obscared. 
'Tywylliad, s.m.1 )A darkening,an obscuring. 
Tywyllu, o. —— darken, to obwcare; o 
‘grow dark, to beenre, to grow dasky 


gloomy. 
Tywyllwch, e. m (com Darkness, obscurity. - 
Tyn 2 eae tyopitens ym ad A 
‘darkener, one who Pender beens 
Tywyn, s. m.—pl. spread; 
‘strand ; hyo og . 
Beal's pers aa 
‘Tronbied a it on every change, â awer from coe Molden. 
; Ha' jendor. 
—— CD 
ynedig, «. (tywyn) Being made 
—— a. mn. (t edig) 
Tywynedigrwyd ty * Yy 
ad, a.m. Ffrae 
Tynnu —ã— ——— 
Tan foe my 
'Tywynodd,— 


Fire trom the bosom of the expanse above did shine. 
‘ele Goch, (arn md. 





T; 8. m. (tywyn) A shìningness. 
Resplendent 
Neu eee he 


’ Tywynyau, 8. (cywymwg) Te cata spent 


Y fod a 
— yn egwydd a. 


mc mine tath mate oe wert ot 
safe a light tn the presence of a iene 


2 m. A ke 
Tyrese —— lead, or guidance. 
Bitte Fein’ ww frawdd tywyn. 

Many a stod, many of dusky bwy prancing ìn the La. 
Tywynnu, o. ¢ (tywps) To lead, or to condac 
Tywysawg, «. (tywys! Tead. 

‘ Ae aa iad. © 

Mywych i'r praidd bed ar wall pes fo tywysnwg yr cnderig. 

— — 





By: Dad —— 
Thes tre tam, tom Canty —— 
gnn 


——n 

Tywysgaw,e. v.a 5 To onward. 

'Tywysgawl, «. (tywysg) Tending to go ouward. 

‘Tywysciad, s.m.(tywysg) A proceeding forward. 

Tywysiad, s. m. (tywys) A leading, a condecing 
noget 1 9-f.—pl- t.au (tywysawg) Priac- 


ty. 
Tywysogaìdd, «, (tywysawg) Like a leader. 
Tynyael he Cymyran) Like a leader. 
wysogeiddiad, &. m. Syywgaidd A render- 
ing pre ‘a becoming ua 
eiddiaw, e.«. (tywysogaidd) To reader 
ely; to Become princely. | 
mywyngdddrwydd, fm. (Cywysogaldd) Prince- 





Tyn 





Tywynogw, af:—pl.t. au (tywysawg) A princes 
wyswr, s. m.—pl, tywyswyr (tywys—gwr) A 
man who leads. 
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U. 


UCH 


Us, 8. m. v. That is out, or extreme; that is 
high, or load; a howl, a load cry. 
Ubain, v. «. (nb) To howl, to utter dolefal cries. 
s.m. A howling. 
A treat aero 
B yma; 
Yn y mae ebain, 
Yn y mae llefain, 
A llawer pis. 


Ses ai ating Tu ie wong, ena many tt 
s. m. (sb) A howling, a loud crying. 
UCH, s. f. vr.—pl. t. ion. That breaks out, or 
; a sigh. a 

Need Uriea ci awdd f | 
| BC there bs o cry im distress, ls it not Urien who drives it away! 


Uch, a. (ach, s.) Being over or above; er. 
Uch, prep. (uch, s.) Above, over, a. Higher, 
. used for 


Gnawd uch ben dedwydd diddos. 
Aeeordant ever the bead of the prudent is a sheer. Adege. 
Uchad, s. m. (uch) The act of rising higher. 
Uchaf, a. (uch) Upmost, uppermost, highest. 


A guir Duw yn uchaf. 
With the word of God uppermost. adage. 
Uchafael, s. m. (uchaf) A going aloft; ascension. 
Reavis ar Ge 


Hemiliation was the intermediate act, and o resurrection on As- 
eonsion Thureday. euen Deulwyn, 


Uchafed, «. (uchaf) Being over or above. Lledr 
» upper leather. 
Uchafeda, v. a. (uchafed) To make a top part; to 
vamp. 
Uchafedd, s. m. (uchaf) Loftiness, pre-eminence. 
Uchafiad, s. m. (uchaf) A rising over or above. 
Uchafiaeth, s. m. (uchaf) Supremacy, superiority. 


dair t 


Rent oe ens oy rn ates ea fe 
Brow bee’ coversignty. “ ì Tybed. 


Uchafiasthwwl, a. (uchafiaeth) Appertaining to 


su . 
Uchifiaetboldeb, s. m. (uchafiaethawi) A state of 
supremacy or superiority. 
Uehafiaethu, v. a. (uchafiaeth) To create sapre- 
macy; to exercise superiority. 
Uchanedd, £m, (och anedd) The gums. Dodi 
mel ar uc plentyn, to apply y to the 
msofachild. Dyfed. 
U. ian, s. f. (ach—anian) A superior nature. 
a. Of superior nature; supernatural. 
Uchanianaeth, s. /. (achanian) Metaphysics. 
Uchanianawl, «. (uchanian) Metaphysical. 
Uchanianoldeb, s. m. (uchanianawl) A state of 
superior nature; supernaturainess, 
Uchanianolder,s. (uchanianawl) Supernatnralness 
Uchanianoli, v. a. (ochanianawl) To render of sn- 
perior nature; to become of superior nature; 
to become snpernataral. 
Uchanianolrwydd, 2. m. (uchanianawl) A state of 
superior nature; sapernataralness. — 
Von. II. 


UCH 


Uchanianu, v. «. (achanian) To render of superior 
nature; to of saperior nature ; to be- 
come supernatural. 

Ucharn, s. m.—pl. 4. edd (uch—arn) The region 
of the ankle; the ankle; the same as uffarn. 

Uchaw, v. a. (ach) TO heighten, or to elevate. 

Uchawl, a. (uch) Relating to height; elevating. 

Uchdeb, s. m. Cab Highness, loftìness, height. 

Uchder, s. m. (uch) Highness, loftiness, height. 

U y 8. m.—pl. t. oedd (nch—teyrn) A so- 
vereign prince. 

Uchdeyrnas, s. f.—pl. t. oedd (uchdeyrn) A su- 
perior realm or kingdom. 

Uchdeyrnedd,s.m.(uchdeyrn) Supreme monarchy 

Uchdra, s. m. (uch) Loftiness, altitude, height. 

Uched, «. (uch) High, elevated, or exalted. 


Pem scher vched pan achubed Ffraioc, 
fferaon foed. 


Pive elevated vespers were bed when France was caved, when 
mighty ones were pot to fight. H. eb Owein Gwynedd. 


Uchediad, s. ss. (uched) A soaring, an elevation. 
Uchedu, v. a. (uched) To soar; to elevate. 
Uchedydd, s. m.—pl. t. ion (uched) A soarer. 
A EDEN Tree’ baidd, 
tang sleep with the tarning oet of the ox, and te ree ee 

Uchedd, s. m. (uch) Highness, loftiness, altitude ; 

eur; a top, or surface. 

Uchel, a. (nch—el) High, lofty; towering; 
stately. It is prefixed in composition. *Mo/- 
wch ef yn yr uchelion,’ Praise himin the high- 
places. 

A ddringo yu rhy uchel, fe djr y brigyn dano. 
He that climbs too Aigh, the branch will break ender h 


Darfu'r ganaf, darfu'r oerfe 
Darfe’r gwiaw a'r ——— achel; 


Dalt ir fwyn, 9 dol (eUilonog. 
Past Ie the winter, pet is the coli, fe the gain and tne Aish 
win ths Geletsovored wih trelale. © Ed. Mathew, o oe. 
Uchelawg, a. (uchel) Having height or altitade : 
yr uchelawg, the misseltoe ; also called wehel- 
awr, uchel/a, uchelfal, and uchelfar. 
Ucheldad, s. 9. (uchel—tad) A sapreme father. 
Uchelder, 4. s.—51. ¢.au (uchel) Loftiness, height. 
— — 
Hi eg echeiierau, 

Tee icon neibiS God, my own eyes shall bm poner. on 
Ucheldir, s. m.—pl. t, oedd (uchel—tir) High land. 
Ucheldra, s. m. (uchel) Highness, or elevatedness 
Ucheldrem, s. /.—pl. é. iau (uchel—trem) A high 

look. a. Of supercilious look. 
Ucheldremiad, s. (ucheldrem) A highly looking. 
Ucheldremiaw, v. a. (ucheldrem) To look highly. 
Ucheldremiawl, a. (ucheldrem) Highly looking. 
Ucheldrum, a. (uchel—trum) A high ridge. 
Ucheldrumiad, s. m.(trum) A forming u high ridge 
Ucheldramiaw, e. a. (ucheldrum) To form a high 


ridge. N 
Ucheldramiawg,e. (ucheldrnm) Being high ridged 
Ucheldyb, s. m.—pl. ¢. ian (uchel—tyb) A high 

opinion. a. Of a high opinion. 

Ucheldybiaw, v. a. (acheldyb) To hold a high 


ion. 
opinion 4c 


im. 
Adag Ce 


UCH 


Ucheledig, a. (uchel) Being heightened, elevated. 
Ucheledd, s. m. (uchel) Altitude, elevatedness. 
Uchelfa, s. f.—pl. uchelfeydd (uchel) High place. 
Uchelfaer, s. m. (uchel—maer) A high constable. 
Uchelfal, s. m. (achel—bal) The misseltoe. 
Uchelfalch, a. (uchel—balch) Of stately pride. - 
Uchelfalchedd, s. (uchelfalch) High-mettledness. 
Uchelfan, s. f.—pl. t. au (uchkel—maw) High place 
Uchelfar, s. m. (uchel—bar) A high sammie; also 

the misseltoe, otherwise calted achelfa, uchelfal 

uchelwydd, uchellawg, uchellawr, pren awyr, a 

gwysgonllys. 

—— Cor goeîfain 
Uchelfar uchelfab Owain. 


The circle of the oracle stoue of the high branch of the elevated 
son of Owain. Cynddelw. 
Uchelfawr, a. (uchel) Eminently great or grand. 
Uchelfeddwl, s. m. (uochel—meddwl) Lofty mind. 
Uchelfen, s. f.—pl. ¢ au (uch—elfen) A superior 
element. | 
Uchelfryd, s. m. (achel—bryd) A lofty mind. a. 
High-minded, magnanimous. 
Uchelgaer, s. f. (uchel—caer) A high rampart. 
Uchelgaerawg, a. (uchelgaer) Of high rampart. 
Uchelgais, s. f. (uchel—cais) A lofty attempt. 
Uchelgeisiaw, v. a. (uchelgais) To make a lofty 
attempt; to be ambitious. 
Uchelgrug, s. m. (uchel—crug) A lofty tamp. 
O feo Echeifiaint ucheìgrog, 
From the region of Echelviaint of elevated peak. Li. P, Moch. 


Uchelgyllid, s. m. (uchel—cyllid) A chief rent; 
an annual tribute ef corn. 

Uchelhed. s. f. (uchel—hed) A high flight or soar. 

Uchelhediad, s. m (uchelhed) A high-flying. 

Uchelhedydd, s. m. (uchelhed) A high-flier. 

Ucheliad, s. m. (uchel) A making lofty, a height- 
ening; a becoming elevated. 

Ucheliant, s. m. (uchel) Elevation, exaltation. 

Uchelradd, s. f. (uchel—gradd) A high degree. 

Uchelraddawg, a. (uchelradd) Of a high degree. 

Uchelraddiad, s. m. (uchelradd) Of a high degree. 

Uchelraddu, v. g. (uchefradd) To raise to a high 

egree. 

Uchelraith, s. f.--pl. uchelreithian (achel—rhaith) 
A grand jury. 

Uchelred, s. f. (uchel—rhed) An elevated course, 

Uchelreithiad, s. m. (uchelraith) A forming 4 


grand jury. 
Uchelreithiaw, o. a. (uchelraìth) To form a grand 
jury: to act as a grand jury. 
Uchelreithiwr, s. m.— pl. vcheireithiwyr (uchel- 
rhaith—gwr) A grand jury man. 
Uchelryw, s. m.—pl. ¢. iau ed. bee 
perior kind. a. Of superior kind; high . 
Uchelsaf, s. f. (uchel—saf) High standing. 
Uchelsain, s. f. (uchel—sain) A high note. 
Uchelsant, s. m. (nchel—sant) A superior saint. 
Eurbarch ucbetsaint braint brentnfawf. 
The gtoriously revered superior saints of roye! ilege. 


Uchelsantaeth, s. sm. (uchelsant) A hierarchy. 

Uchelswydd, s. f.—pl. t. au (uchel—swydd) A 
high office. 

Uchelswyddawg, a. (uchelswydd) Having a high 
office. s.m.--pl. achelswyddogien, A high officer 

Uchelsyth, a. (uchel—syth) Being highly ereet. 

Uchelsythiad, s. m. (uchelsyth) A rendering 
highly erect. 

Uchelsytha, v. a. (uchelsyth) To be highly erect. 

Uchelu, v. a. (uchel) To make high, to exalt. 

Uchelurdd,s./.—pl.¢.au (uchel—urdd) High order 


| Uchelwyl, s. m. (uchel— 


UCH 
Uchelurddas, s. f.—pl. t. au (uchelurdd) High 
dignity. 


Uchelurddaw, v. a. (achelurdd) To raiseto a high 
order, rank, or station. 

Uchelurddiad, s. m. (nchelnedd) A raising t 2 
high order, rank, or dignity. 

Uchelwaed, s. m. (achel—gwaed) High blood 

Uchtelwr, s. #.—pl.achelwyr (achel—gwr) Aligh - 
man; a gentîêman ; a freehofder. 


Un lle y dyly mab fod yn arg areidad o :o ŵr 
dd i wr el Arch —— oe own 
ynt, & gwedi ney marw yr uchelwr, a chaffei © {rice yr 
alltud famwys o dic eu hendad ; y rhui byny fyddant arisyddi 
ar eu tad, o ÍSmwys, a dawed eu ted ys rban yr alitedwe: pa j 
bydd y mab yo arglwydd ar ei dad. 


There ìs one cage where & eon cought to be lord over bis [hn 
by law: if a /rechotder should bave given his da to 
alien, aod they have children, and thew the fi 
the cbil0ren of the alien obtain meterml right & 
through maternity, as thei father comes san aai 
roug rnity, as their comet eoder 
alieus: so therefore tho eon becomes lard over bis 


§ 
¥ 
it 


tîr, 


íi 


Lam. 


Uchelwriaeth, s. m. (uchelwr) The rank or state 
of a gentleman, or freeholder. 
1) A high festival. 
Uchelydd, s. m.—pl. I. ion (uchel) A superior. 
Lle bydd uchelgdd ar ychydig. 
Where there ic lord over a tittle. Byed Tarp. 


Uchelyddiaeth, s. m. (achelydd) The state of 2 
superior. 
Uchell, s. /. (ach) What is on high or aloft. 
Uchellawg, a. (achell) Having a lofty site. 
Uchellawr, s. m. (uchell) What is most exalted; 
the misseltoe. 
Caing echellawr triugafet a dai. 
A branch of misseltee sixty pence i¢ tts vile. Welsh Len. 
Uehenaîd, s. /f.—pt. ucheneldion (wch—md) 
The rising or groen of the soul; a sigh. 
Ucbenaid gwrach ar ol ef hawd. 
The sigh of an old woman after her caedle. big. 
arias Mera mage nit rope 
For the to 
Eag 


: 


of Moreiddig great the accemity for the cls « 
fami to a sigh. « Bhinerb leserth. 


Ucheneidiad, s. m.—pl. t.au (uchenaid) A sighing 
Ucheneidiaw, v, a. (achenaid) To utter sigh. 
Ucheneidiawl, a. (wehenaid ) Sighing, apt te sigh. 
Ucheneidiwr, s. m. (eehenaid—gwr) A sigher. 
Ucher, s. m.(uch) Am overcast; the evening.’ 
Pa decaf y bore, bacra! yr acher. 
The more 0ne the morsing, the more reagh toe — —— 
Ucher a ddaw gan ddryghin. 
A gloom will come wiih the storm. 


Cadfan—— 

Beodigafd a daith o*j gyweithydd 

Pas ddwr foeth — — 
an dyfu chwan u ar eedif) 

Yn mer Aber Meawenfer wcher echwydd. 


" _ Cadvan, blessed is whoever travets throuct —— 
he comes juto the coenty, by aight, by daz; ebes o eam 


ne nL GT nn griced Ge ene yng 
Ucherawl, a. (acher) Being overcast; evenisg. 
Ucherddaw, s. m. (ucher—daw) Evening Gde. 


a WIN 
ototh 
eng fair ye thou discreetìy detaenio tte sree! shes 
Uchergyd, s. m. (uch—ergyd) A bigh shock. 
Mal echergyd gwynt wrth covydd. 
Like the Atgh shock of the wind of anh pers. Folios 
Uchetiad, s. m. (ucher) An overcasting; 2 becosr 
ing evening. 
Ucheru, v.a. (ucher) To overcast; to become 
evening. Pan wcherai y dydd, when the ddf 
drew to a close. 


Myn 








! 


Ud 


“Ucho, prep. (uch) Above. adv. Above, over, 


- U«fa, s.f. 


UDD @03 


Ucher &.f.— pl. ¢..ian ) Even- 
tide wateh; a vesper, or vigil. 

Uchtfraint, s. ss.—pl. uchfreintiau (uch—braint) 
A supremeright, a prerogative. 

Uchfreintlys, s. o. (uchfraint—llys) A coust of 
superior privilege. 

Uch-hed, s. f. (ach—hed) A superior flight. 

Uch-betleg,v.a.(uch-hed) To fly in ahigher course 


'Uch-hedfa, s. f. (uch-hed) A saperior flight. 


Uch-hediad, s.m. (uch-hed) A superior flying. 
Uchiad, s. m. (uch) A heightening; exaltation. 


— 


Y hyd go dymhyd a doleniaio | gyd, 


aw ise ween, o Iechyd A chwennycbeisi 
a y mia 6 dwr byw 
Âm ucha xirdduw mi a chwerddeis! 


r 


— | are deed fer thew b of the ond Ŷ have 
wept living water, conceruiog the iruc God | have Baghed 
L. G. Cothi. 
Uchod, prep. (uch) Above. adv. Above, over 
head. Nef uchod a daiar isod, heaven above 
and earth beneath. 
Uchuch, prep. (uch, repeated) Above and above. 


Gwyaiiuch airg urhuch aches delydd. 


White drivisg snow ebose and above the surface of the dales. 
Porwerth Fgcbon. 


UD,s.m.r. That is high, lend, or shrill; a 


howl ; a blast of a elarien or trumpet. 
Udaw, v. a, (ud) To bowl, to-yell ; to yelp. 


Apathredd gweled y dìefjy], y seirff, ac y deviginu! achan wreich- 
bow y tau y gwelant wy ; wyntau hageu a'r germain truanaf gan- 
dynt; ac yn ulaw, »€ yn wylaw, ac yn ymllu»t. 


weeping, and striking one. another. eFYs "ed tarldariw. 
U 6. (uâ) Fal] of howling; yelliag. 
Udaw]l, a. (aì Howling, yelling ; yelping. 
hw . udféydd (ad) A hewling, yelling. 
Udgan,.s./. (ad—can) A seund of a trumpet. 
Udganawl, a. (adgan),Soundiag.as a trumpet. 


dgeniad, s. 9. yndgan).A sonnding.a trumpet 


* 


« 


Udgann, v. a. (udgan) To sound a trumpet. 


Udganwr, s. m.—pl. udganwyr (udgan—gwr) A 


trumpeter. 
Udgorn, s. m.— pl. udgyrn (ud—corn) A trumpet 
Udgors angau yw peswch sych. | 
The trumpet of death is a dry cough. Adege. 
Udìad, s.m. (ud) A making a howling, a yelling. 
Udiais, s.m,— pl udleisian (nd—llais) A howling 
meee. 
: —— af ordd 
Eigion adiala genedloedd. 
Sadem wen the deeply hawiiag ery of a'n Middleton. 


Udlef, s. (ad—Hef) Ejacafstion ; howling voice. 
Udlefain, v. a. (ndlef) To make a liowling ory. 
Ulefawg, «. (adief) Having a howling cry. 
Udlefawl, a. (udlef) Of a howling cry. 


-Udlefied, s. ». (adlef) A makings hewling cry. 


Udon, s. m. (ud—on) A solemn cry; an.impre- 
catìon 


Udonawi, & (don Being imprecated. 
Udoni, v. a. (udon) To make impreeatian. 
Udoniad, 2.m. (udon) A» smprecating. 


- Udontaeth, s. m.'(wdon) An Hnprecation. 


. Udwr, s.:m.—pl. udwyr (ud—gwr) A hewler. 


-UDD,s.m.r. fThatisover, above, or snperìoi ; 


achief; a lord. Mor Udd, the-name of the 


U P.E 
British Sen, or King’s Channel. 


Gruffudd myuawg udd mynud ; 
Myued wrth foted, wrth liwyr bu gwidd, 
Ba gorddwy ar allinyr. 


' Grofedd the courteous master of civility; civility to the song 
of prulse, towards the warriors he was furioes, he was the trouble 
of regions beyond the sess. D. eb Li. Mynyw, m. G. ab Cynan. 


Uddyf, a. (udd—yf) Humble, obedient, meek. 
356 ara íydd tau, 
yu NAU ry Ay y Kayes 
Uddyfâad, s. m. (uddyfâu ) Obedienee. 
Uddyfâu, v. a. (uddyf) To humble; to obey. 
Uddyfdawd, s. m. (uddyf) Obedience ; hamility. 
UF, s.m.r. Thatis over, spread, or diffused. 
Ufel, s. m.—pl. (. ion (uf—el) Elementary fire; 
a spark of fire. 
Al un hynt gwynt, aì on dwfr mor, 
Ai uu tan owrf diacher! 
Se there but ame course to the wind, is there bet ane ta the 
wresieti- 


water of tbe sea, is there but one to the aperk of Bre of 
ble tumult? . Tatiesin. 


Rhutbr uthr afel, 
awel 


awd 
hy fel febin. 


Like the dread aseaolt of fire, like the chilling of the y iel is the 
war of youth ; , helyn. 


Ryn 
a “ 
an 
Thou death, that. fee wâl) not bern, that cold will net obstruct, 
(hat arms wUl not slay. lolo Goeh. 
Ufelai, s. c. (ufel) That generates fire, that is ele- 
mentary of fire; oxygen. 
'Ufelaidd, a. (ufel) Of fiery tendency; aulphurous 
Ufelawg, a. (afel) Full of fiery particles. 
Ufelfre, s. f. (ufel—bre) A fire hill; a volcano. 
The name of a bill in Pembrokeshire, giving 
name to a comot. 
Ufeliar, s. m. (ufel) That generates fire; that 
yields sparks or flame ; sulphur. 
CN Mwy id ig Ga 
ynu pt, won wr, wi hb 
Llae Amat serilew, seriiyd ofellur, 
Llyw xlŷ' giewdraes yn ngoâd, 
Llew torf urìan eur-gymld. 
The slaughter-lion Asser fell! in wrath 
As ficry Aome the bosr with scathing lance, 
———— ae 
With go Cynadelw, m. t. 0, Gwynedd. 
-‘Ufelin, a. (ufel) Of a fiery nature, generating 
five; oxygen. . 
Ufelu, v. a. (ufel) To generate fire; to ignify, to 


jgnite. 
Ufelvdd, s. w. (ufel) That is on fire. 
Dwr ar fain drwy'r erw a fydd 
Dae & ys dan aíelydd. 
Beneath the noble beast along the plein water to sparkling fire 
kipdleu upon tbe stoses. T. Aled, i farch. 


Ufelyddiad, s. m. (ufelydd) Ignition, an igniting. 


|; Ufelyddiaeth, s. m. (ufelydd) Pyrotechny. 


Ufelyn, s.m. (ufel) The element of fire. 


Seith tan ufelyn 
Saíth cad cyferbyn, 
Seithfed Cyalelva 

1 cynfan. 


The seven fires of the —— element are Seven hosts Ín ap- 


is Cynfelyn to every foremost o. 
position, the seventh !s Cynfely ydd. Taliesin a Merddin. 


Rhoes bì ffagl yn yr odyn 
Ould aeth yu dan ufetyn. 


fame in the kile 9o that K became a fie of cron fla- 
atone D. ab Gwilym. 


gration. 


Utell, a. (uf —cll) Obsequious, or humble. 
Ufelldased, a.m. (ufell) Obsequioosness. 
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UFF 
Ufydd, a. (uf—ydd) Humble, obedient, meek. 


Dy ddelw wyl, lle'r wyf 

D'caws wyt, dy was — 
Thy Bachful image, where I am at liberty th h lem 
and thy ebcdaeni ser y thy nig Mdo 


deen’ servant. 

Ufyddâad, s. m. (ufyddân) An obeying; a be- 
coming humble, humiliation; obed . 

Ufyddâawl, a. (ufyddâu) Of obedient disposition 

Ufyddaidd, a. (u da) ending to bumility. 

Ufyddau, v. a. (ufydd) To obey ; to be humble. 
MH fit reu Em En 


o 
dwywau ci dwyn î cenym, ni a lafariem yn y faint lem oc 
ŷn boll nerth O'i batta yn eu herbyn. my ymi 


Ín cach â degree we were accustomed to obtain and e it, 
so that we kuow not how to be Aumbled to servitude; and this, 
peradventure were the Gods to attempt to deprive us of it, we 
would exert ourselves to the etmost of all oar er to preserve 
against them. Brut y Breninoedd. 


Ufyddaw, v. a. (ufydd) To obey ; to humble. 
: brad a. (ufydd) Obedient, or bumble. 
Ufyddawr, s. m.—pl. ufyddâwyr (ufyddìu—gwr) 
One who obeys. 
Ufydd dawd, s. m. (afydd) Humility, obedience. 
Ufydd-dra, s. m. (ufydd) Humbleness, obedience 
Ufyddfryd, s. m. (afyd —bryd) Humbie mind. 
a. Of an obseqa ous disposition. 
Ufyddgar, a. (ufydd) Obsegaious ; dutifal. 
Ufyddgarwch, 2. m. (ufyddgar) Obseguiousness, 
U yddiad, s. m. (ufydd) A hambling; an obeying 
Ufyddiannawl, a, (ufyddiant) Of a humbling ten- 
dency ; tending to obedience. 
Ufyddiannu, v. a. (afyddiant) To be obedient. 
Ufyddiannas, a. (uf ddiant) Of a humiliating 
tendency; disposed to obedience. 
Ufyddiaunusaw, v. a. (ufyddiannus) To render 
obedient; to become obedient. 
Ufyddiant, s. m. (ufydd) Obedience; humility. 
U fyddoldeb, s. m. (ufyddawl) Humbleness. 
U fyddolder, 9. m. (ufyddawl) Humbleness, 
U fyddolrwydd, s.m. (ufyddawl) Humbleness. 
U fyddwr, $. 0. Ny dd—gwr) An obedient man. 
Ufyll, a. (uof—yll) Obsequious, or humble. 
Ufy lldawd, s. m. (ufyll) Obsequiousness. 
Ufyllder, s. m. (afyll) Humility; meekness. 


Rhag birddiiyd » praw lider bryd, 


Rhi y byd e'm dyd dysga 

. of the experience of an dumi- 

diy ot iod, t Ue ‘ord at tbe se will gre me s anirdtion and 

UFF, s.m.r. That straitens, closes, or confines. 

Uffarn, s. f.—pl. ¢. au (uff—arn) The ankle; also 
called ucharn, ffer, and mig wrn. 


goesau yr ychain ac y gwartheg, s gaffer o'i 


Y rhingyll s dd 
fF cwranss cyfewch a'i sffarnau. 


gyhuddef, i w 
which sh Ail be cUiained through Me isformiag, for making bes: 
kius reaching ap to bis ankics. Welsh Law. 
| Uffern, s. f.—pl. t. i (uff—ern) A strait or con- 
fined drift; the state of reprobation in the bar- 
dic doctrine of transmigration ; the infernal 
region, hell, ( “ - - > 
Nid oes er affern ond eisiau eì threfnu. 
There is in Aell only the want of being pat ìn order. 4dsge, 


Heaanoldeb yw y diawl duaf yn uffern, 


Sei8ebaese is the blackest devil in Acti. 4dage. 
Y diawl folaf yn uffern yw huoandyb, 
The simpket devil in hell is self-concelt. 4dage. 


Yr aderyn a facer ys uffern yn effera y myn drigaw. 


The bird that is reared in hell, in hell he will seek to dwell. 
adage. 


Uffernaidd, «. (uffern) Like heli, or hellish. 
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UN 


Uffernawl, «. (uffern) Infernal, or hellish. 

f O y moe caniad | gerddod awyreol Gynd, ac cígmlo 

el ôl Fire : Dywed i mi pe ddaiws a bp 

For thee there is liberty to traveree through aírhl mi 

tnfernal maseions, and te assign the of : 
informs me what region thou wouldest have me ts dual 

Brut y Bresinnid, 


Ufferngi, s. m. (uffern—ci) A hell-hound. . 

UG, s.m.r. That is over or exterior; thet closes 
upon or envelops. 

Ugain, s. m.—pl. ugeiniau (ug) That bas acm- 
‘pletion, or close; the close of reckoning; 
twenty. a. Twenty. 

Ugaint, s. m.—pl. ugeinniau (ugain) Twenty. 
nu Se accra cx se, ies 


wise; "fryn en tc ge Un mwl 
while to make mention of the ove or the other. déay. 
Ugeinfed, s. /. (ugain) The twentieth. 
Ugeiniawl, caste —— jets tweaty — 
geinplyg, s. m. —plyg 
fold. a. Twenty (old. * 
Ugeintro, s. m. (ugain—tro) That comisi d 
twenty turns. a. Of twenty turns. 
Ugeintroed, s. m. (ugain—troed) That has twesty 
U feet, of synnu feet. ) Twesiyd 
n 8. ngain— gwalth (mes. 
Us mer. That is hamid, or damp. «Head, 
damp, or muggy. Mae yx ul iawn beddyg, ith 
very muggy to-day: Mae yr ud yn rhy ul dé 
falu, the thy is too damp to be ywi yn 
gwair yn r gywain 
moist to be carried off. Sil.” 
Ulaì, s. c. (ul) That generates humidity or mm 
ture; hydrogen. 


Ulaw, v. a. To render moist or bamid; b 
smother; to e close, damp, or muggy; 
to heat by closeness, to generate kydroges. 


Ulla, s. m.(ul) A MM in h ; bd 

ering; a growing c or muggy; â 
by laying close tegether; a producing hydreges. 

Uliar, s. m. (u)) A hamid nature; a 
habit. 

Us 3 foal ardymyr o'r aller a fydd wizon, o bersydd mi f° 
ei wotyr ond egwan ; yn yr ail cyfarwel hwy a fydd * 
— y 

One whose constitution is of the phlagmatic hobi b anion 

complexion, becasse is but feeble: Io â 9b 
A ft 
positions, because of theis cold natare, — Meddggwn pdf 

Ulw, 2. m. (ul) That is divested of tbe principe 
of moisture; the remains of any thing beol; 
ashes; cinders. Mae fe wedi yn ole, it 
is become burnt to cinders. 

Ulwaidd, «. (ulw) Like smothered hot ashes. 

Ulwawg, «. (ulw) With remains of combestice. 

Ulwyn, 2. m. (ulw) The scoria er remains of 9m 
burnt matter ; ashes, embers, or cinders. 

ULL, s.m.r. That bursteth oat ; that is sedê88, 
or abrupt. 

Ulida, s. m. (ull—ta) That has sedden stats; # 
oaf; a dolt. 

Ulldach, e. m. (all—tach) An oaf, a changeliat- 

Ulliad, s. m. (ull) A barsting out; a seddes &m 

UM, pane That spreads oat 

y 8. 0. V. reads oat or abost. 

UN, s. m. r.—pl. t. au That is individesl, ts 
is identified as one; one. Vr un un, them 
one, the very same, idem, esdem. It B a prefs 
in composition. : 
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Cared pob un of gynbelitref. Y berêd tenia a geiff 9 bob sarheith y bo wrth of dwyn 
Let every one love his native place. Adage. ge eee nnr befyd, mal pob sealawr arall; yatau a 


dd; : 
es, Due. oh Fehlonodd sc us gwac rhyldyd, oxl'y byêd Ii to 


There three ones 4 nd not! otherwise then one 
of ‘them can ponthiy het one Gods a », ABd one point of 
Mberty, thai id where every oppodtion equiponderates, a 


Gwell mared gwr nog an gwraig. 
Better is the activity of o man than thet of a woman. Adage. 


Un, «. (an, s.) One ; identical, of the same, same. 
Nid yw fal yr un un, he is not like the same one. 


Ue frasceee’ fedd fps, 


On ella, ua 
, miad above pre-eminence, 


Yn 2wr wn redoedd 
Men walt en 


P &re of the some attributes ac your renerous 


Uned, s. m. (an) A making into one; union, 
U a) 


6. Wm. (agwedd) One appearance. a. 
similar appearance. P 


Unarb, theg, s. m. (an—ar—pymtheg) Sixteen. 
«. Sixteen. 

Unarddeg, s.m.(an—ar—deg) Eleven. «. Eleven 
Unaw, ©. a, (un) To make into one; to unite; to 


» to agree, 

Unawdl, 8. f. (awdl) A single rhyme. a. Uni- 

yme. 

Unawl, a. (un) Bel to one; uniting. 

Unawr, s. /. (awr) A single hour. «. Of one hour. 

Unbaladr, a. ( r) Of one shaft ; of one or the 
same verse. 

Unbaladrawg, a. (unbaladr) Of one shaft; of one 
or the same verse. 


Unban, s. m. (ban Being of one verse or line, 
Unbanawg, a. (unban) Having one verse. 


v Unben, s. m.—pl. unbyn (pen) A one head, a 


one supreme, a monarch ; also a complimentary 
appellation, like n r 
Tri seben rhaith Ynys Prydain: an, Caswellawn ab Lisdd ab 
Beli po firs So —— — o rie pala Liedialth 5 
7 atuynt yr uabenseth, lle sad oeddyst hyacifaid. 


» 


aun mn Er gd ere Cde Cgneru 
caur Cymhaval son of feliy Avace oe of delbete; Teen 
were sous of bards. Trioedd. 
7 He wnben! Duw a'ch noddo; ai ddaeth gwestai erioed o honai 
a’l fywyd gantho. 


Oh eir! God pretect you; there never from 
with his life. ysa H. Fer eri, thir] 


benaeth, s.m.—pl. t. ben) 8 
"mUnbesaeth Prydein, the sovereignty ol Betas 


the name of a national hymn, now lost, which 
used to be sung before the armies, on the onset 
of battle. Probably, this was some piece of 
mosic, to which different words were adapted 
agreeably to the incidents of the times; but 
tending to impress an idea, consonant to the 
title of the piece, that the welfare of the 
British M was the object contended 
for: thus all the different chiefs of the island 
in their quarrels, were impelled by a national 
maxim, ostensibly to be sapporting the supreme 
government, 


og 


Undegfed, s.m. (un 


rh ynt, yn aydd cad ac ymMdd, 
es 


bese, —— of mand 
ehall sing the Monarchy ef Britain r— A the day ol 
bettie war. Welsh Lewes. 
Unbenaethawl, a. (unbenaeth) Monerchical. 
Un y 8. m. (unbenaeth) A forming a 
monarchy or sovereign 
Un ; 9 a. (anbenaeth) To establish a 
monarchy or sovereignty. 
Unbenaidd, e. (unben) Monarchal; royal. 
Bonedd hoa unbenaidd had. 
Her descent of royal progeny. Meurig Dofydd. 


Unbenawl, a. (unben) Monarchal; royal. 

Unbenes, s. /.—pl. t. au (unben) A female mo- 
parch; also a title of respect, equivalent to 
lady and madam. 


— Lu cnet 
Lord, â wil! avail nebody to persas yonder lady: | kaew of ne 
or ywr bone in the kingdom than thie; abd it doth pot evall me 
Unbenesaidd, a. (anbenes) Appertaining to a fe- 
male monarch ; like a queen ; royal. 
ALL. 
The reverse of the wheel through thee will ren, thou little iele 
seeming like o ques. Gro. Owain, â Fon. 
Unbeniad, s. m.—pl. unbeniaid (unben) That is 
one head, a monarch ; a sovereign. 
fon oc tha oof y pera yeielys Wiedig, Carad- 


Tri glaw 5 Cyn cs 
aw ar eu galon 
gelli namyn o frad & chynllwyn ou gerïod, be , nas 


The throe brave soversigns of the Isle of Britain: Cymelyn the 
Patriot, Garadog eon of Bran, aad Arthur; that $e to say, they 
able except Up GN beir esesies 0c thet Mere roe por 
Unbenig, a. (unben) Monarchical, monarchal. 
Unbenigder, s. m. —288 Monarchicalness, 
Unbenigdra, s. m. (unbenig) Monarchicalnesa, 
Unbenigrwydd, 2. m. (unbenig) Monarchicalness, 
Unbriodas, s. f. (un—priodas) Monogamy. 
Uncorn, s. m.—pl. uncyrn (corn) That has one 
horn; an unicorn, 


Mi cadw-— 
Rhag cyrn yr ancyrs encyd. 
Me preserve awhile (rom the horas of the unissrne. 
W. Middleton, 


Undad, s.m. (tad) A same father, a. Of the 
same fa 


r. 
Undane, «. (tanc) Being united in tranquillity. 
Undawd, s. m. (un) A state of being one. 


Boed ef y byddwyf, gwedi beddrawd 
Cyd ore uw wave ya el endaud,’ 


eee sana in ge tn om fhe gy 0 es 
Undeb, s.m. (un) Unity. Undeba brawdgarwch, 
unity and brotherly love, 
Undeg, s. m. (deg) Eleven. a. Eleven. 
Undegawi, a. (un eg) B ng to eleven. 
eg)An eleventh, e. Eleventh 
Undeg fad awen : uadegfod awydd 


O'n gwel ran, ow dan, o'm barddged, 


falch, o Weilchiawn giwed. 
Eleven goodly themes; the eleventh wish my destiny will 
with respect to my share of preìês, of my wy 
serio (renre, from 8 eg baitiewent, from the vettchion 
Under, 4. m. (un) Unity, simpleness, singleness, 
— yo y beth © calf ar under hanfod ac 


8 "yh respoct to origin, is the thing which stands upon 
— . over every compîeR exisieace 
guality. =_ “y Berddas. 


UNF 
Uadodiad, $. mpl. undodiaid (eaadawd) Uni- 


Undodiaeth s. m. (undawd) Unitarianism. 

‘Undon s.f. (ten) That is of one tone or voice. 
a. Monotonous. 

Undonydd, s. m. (undon) A monotonous one. 


Undonyddiaeth, s. f. (andonydd) Monoteay. 
) That 


UUndtas, a. f. (tras is of the. same kindred. 
a. Of the same kindred. 
Undywch, a. (trwth) Of equal thickness. 


Undad, s. m. (tud) —— of region. ‘a. Of 
the same region. 


i'r Drindawd | Undawd undod preswylydu. 
Glory to the Trinity of Unity the lnbabitant of the same 
y 7 y BD. Mdn o pe ing 


Undall, s. m. (dull) Same form or ntanmer. a. Of 
the same form. 
Unduw, s. m. (duw) The same or one God. 
Undwf, s. m. (twf) That is of one growth. a. Of 
the same growth. 
Undydd, — a. —X One day; same day. a. Of 
a blwyddyn, a year and a 


day. 
RYM a, (undydd) Of a single day. 
Ni ddyly neb gymeryd mach yu anUyddiawg. 
No body oaght to take bail as of one day. Welsh Laws. 
Undyn, s, m. (dyn) A single person. 
Gws undys & wael gam yn drut. 
Woe to the exe person whe sokes 8 ‘hwhtired sorrowful. 


Adage. 
O caf fy nrhîedd ar fy nghlao, 
A'm few ddeau i'm diffyn 
Ai gwasth fìnnse nog undyd 


iy vide, aod my right band to defend 
i ore — le than «nm any GN 
Ty:tan a Gwalchmai. 


Unddalen, s. f. (dalen) One leaf; one, 
sameleaf. a. Of one leaf; of the same 

“Unddalenawg, a. (anddalen). Monopetalons. 

Unddawn, s. m. (dawn) Sameness of attribute. 
a. Of one attribute ; iat the same endowment. 


Ie I obtahr my ow 
me, tm | then 


—— Uch ere 
Unddonion ydr oe ne Bert heb â dreugi— 
Uaduw ynt wyntau a di 


Over archengele, lords of ettributee—edequal ones with power 
never falling, one Gôd are they aod trely three. Gwalchmai. 


Unddefnydd, s. m. (defnydd) That is of the same 
material. Py Homogenial. 
Unddull, f. (dull) Unity of form. «. Uniform. 


Uned, 4. m. ( as) ty ; accordance, concurrence; 


entreaty, solicitation. 
Archaf i Dduw drwy uned. 
Î will sek of God throagh cafreufy. Llywelyn Fardd. 
'Uaesgar, s. m.(esgar) Sameness of foe. a. Hav- 
ing tbe same enemy, of common foe. 
Cymaodi a wnayot, 2:myêcê bngar eumighr. 
They wete tôtodciled, and bee rnd of tomos friehd of common 
fee. Gr. nb dvthmr.. 


Unfeint, a: m. Cmaiat) Unity of size. a. Of the 
same size, of equal magnitade. 
Unfan, s. m. (man) The same place. Safa yn ei 

unfan yn wasted, he stands in his one place 


continually. 
Unfath, 8. mt. (math) Unity of sort. «. Of the 


eame sort, 
Unfed, 4.:m.. (ap) The ovder of .ane;.a first. a. 
Being in the order of one ; first. 
‘Unfed-dydd, 4. m. (unfed—dydd) The fret day. 
Unfin, 4. me. (min) ® one edge. a. . 


Un6aiawg, a. (unâu) Having ove edge. 


UNI 
Unfodd, +. m. (modd) Gamenoss of mode. « Of 
Unfraint, 6. m. (braint) Semeness of rank, 
raint, 8. m. nt) Sameness 
or. pr vilege. «. Of the came rank. nM, 


O bydd emrysoe cysgddgau gysgod wefrains am defn, ac 
wyper gwirtenedd y swyngddyet, tyeged pob en a eryn 8 
Gwedi bywy rhaner y tir amryson. 
jf there shall be contention between two persons egeel rent 
respectinz Y 
them, lei. each one wweur eer his boundary bosadarg; amd after Cau but Gu 
land of coaleation be divided. 


Unfri, s. sm. (bri) Sameness of privilege. «. Of 


equal privilege. , 
Unfryd, s. m. (bryd) One mind, sameness of in- 
tention. a. Of one mind, unaniooas. 


Nid unfryd ynfyd a chalt. 
Not ef the same rind the shnpìe and the cwoeing. Adage. 
Nid unfryd cybydd a chorodyn. 
Not of the some mind tha miser sad the _iibsraî, ddage. 
Unffanud, s. f. (ffunud) Sameness of appearance. 
a. Of the same a pearance ; exactly alike. 
Unffurf, 8. m. (ffnrf) Sameness of foym. a. Of 
the same form ; uniform. 
Ungar, ¢. m. (car) Sameness of friend. «. Of 
cammon friend. 
Unged, s. f. (ced) Sameness of treaggre. «. Of 
one treasure, having ope treasure in comens. 
Ungoel, s. f. (coel) Sameness of .belief. « Of 
one belief, of the same creed. 


« Deon, oel, 
^v berth, ” r yn wyl. 
The arbiter, of universe! bon; unbergi ity, 
that | he is served with heallity. mrs of 'Cynddelu. 


Ungor; e. f. (cor) Phat is of ope tarn or twist. a 
‘Of a single tarn or-twist. ‘Edaf unger, 2 tingk 
twisted thread. 

Catarnach yw yr edef yn gyfrodeud nog ye ungec. 
Stronger is the thread of double iwist than of single Lwisi. 


Ungorn,'s. f. (corn) Phat is of one-tern. «. Of 
asingic tarn. Eudaf wegorn, the same as ale 


Ungwaith, s. mm. (un—gwaith) A: particelar tars, 
or purpose.  Theaamo asamewpdd. 


Hedley nyny ona 


The sole work of tbe girls of the coantrics rownd will bet pie 
at it as et a mirror. eb Hywel Savivd. 


. o ; 
Umgyfun, «. (Cyfan) Umiformiy the same. 


wc nts ir Pob o —e— ——— 3 brat, 
yl Y bydd cyffawn gob dn yn yi Treo ; ac ryw Lan 
beb y main * 


The terve povutias be Ge chr- 
cle of tolcines voent 3 dyf —— pl prìvi) —5 a: 
ble for two, —— to be un myd yu ddir 


jp him; and there is no caluade of sey btu yg en Neches © 
ian and Ber eno pew the Srhols of & con ett. 


_ Barddas. 
Unhaen, s./. (haen) A 42* layer, or epoeni. 
a. Of one spread or stratam 
Unhawl, a. f. (hawl) A sele claim, «. Of single 
claim, of common .olsim. 


Unhwyl, 4. /. (bwyl) A sole-course. e. Of em 
eourse, of â common course. 
Unbyd, 4. m. (na —hyd) A single length. «. Of 
one s of th ame Jeegth andesatiat- 
Untied, 2... (un) * ‘waht 
Uniaith, 2. /. (aith) A sing sapeach. a. 
epecch. 


‘2 cemmon. 
Uniannawl, e. ( uniant) T to. Baite. 
Unianau, v..4. (uniant) To; anion. 


Uniant, s. m. (an) The state of beisg ame. 


UN I 


Uniswn, a hb (iawn) That ia » straight, eu 
direct. a, straight; direct, upright, 
rfect, just. Rhed yno yn uniawn, run thi 
—— 2 Mi af yn uniawn deg, I will gr» iam 
mediately. 8 
A yfr Siren Y ER Kien, ” 
The former of every just ides, are book of the perfect - 
Pees Dee Unread adawo, | ' 
Meg ——— leads a_ríghieous life, God will mive him iret. 
Unig, a. (un) Sole, onty, lonely, lonesome, sin- 
gle, solitary, singular,” O gr-unig! How ain- 
gular! 


Digaww Dew da bwnig. 
God is able to help the selilery. Adege 
Hydranaw osig. 

Ceafkicat ia the soeg of the solitery. Adage. 
Uniganedig, a. (a edig) Only-begotten. 
Unigaw, v. a. (unig) To render sole; to become 

sole, single, or solitary. 


Unigawl, a. Canig) Of a solitary or aingular gua- 
lity; ununited, independent. Y naw unigolion, 
the nine digits. 

Unigder, a. m. (unig) Solitariness, loneliness. 

Unigdra, s. m. (unig) Solitariness, loneness. 

Unigedd, s. m. (unig) Solitude, or loneliness. 

Unigenid, a. (anig. genid) Only-born. 

Unigffydd, a. (unig—ffydd) Of singular faith. 

Unigffyddiad, s. m,—pl. unigffyddiaid (anigffydd) 
A solifidian. 


Unigiad, 4. m. (unig) A rendering solitary. 
Unigoldeb, s. m. (unigawl) Singularness. 
Unigolder, s. m. (unigawl) Singularness. 
Unigeli, v. a. (unîgawl) To render solitary or ain- 
gular; to become singular, . . 
Unigolrwydd, s. i. (nnfgawl) Solifariness. 
Unigrwydd, s. m. (unig) Loneliness, solitariness. 
Unionad, s. m. (nniawn) A straightening, a right, 
ing, a making even, a rectifying. 
Uniondeb, s. m. (uniawn) Rightuess, rectitude, 
uprightness; straightness; evenness. 
Unionder, 4. m. (uniawn) Rightness; straigttness, 
Uniondra, s. m. cnlewa) Rightness; directness, 
Unionedd, 4. m. taniwr Rightness; directness. 
Uniongongl, s. f.—pl. t, au (uniawn—congl) A 


—* mas (uni 1) Rectangut 
Uniongonglawg, a. (uniongongl) Rec ar, 
Uniongred, A uniawn red) Orthodo: 


xy. 
Of right belief, orthodox. , 

Uniongyrch, s. sm. (uniawn—cyrch) A direct 

course. a. Of a direct course; immediate. 
Yr ystryd a benyw o Dad yr ysbrydoedd; yr hwn a elwtr filly, 
gree, bet od a so yn end raded, Bae yn ytty 

oll. ; 

The from the Father of spirits; who îs so call- 


spirit | 
—⏑— 
any at all, . Jer. Owain. 
Unio l, a (aniongyrch) Disectly pro- 


Dg. 
Uniongyrchiad, e. m. (uniongyrch) A directly or 
immediately proceeding. 

Uniongyrchu, e. a. (uniongyrch) To proceed di- 
rectly ; to proceed htly. | 
Unioai, v. a. (nniawn) To straighten, to rectify ; 
to make even; to become straight. 
Unionran, s. f. (uniawn—rhan) An exact portion. 


Unionraniad, a. m. ( Ac sharing éxactly. 
Uniowranu, o. a. (uhiouvan) To share exaetly. 
umuwn—rbed 


Unionred, s. f. ( ) A direct course. 
a. Directly “ 


Gat 


UNN 


Unionrwydd, 4. »,.(uniawn).Straightnesa. 

Unionserth, a. (uniawn—serth) Straightly falling. 

Unionserthawl, a. (unionserth) Of a perpendica- 
lar fall or dip. | 

Unionserthiad, s. m. (unionserth) A dipping or 
falling perpendicularly. . 

Vaionserthu, v. a, (unionpserth) Po dip. or fall 

' perpendicularly. | 

Unionsyth, a. (unîawn—syth) Directly erect, 

Unionsythawl, a. (unionsyth) Tending to a per- 

ndicel 


R ar eveetness. 
niossythiad, s. i. (unionsyth) A rendering per- 
pendicularly erect. 
Unioasytha, v. a, (unionsyth) To render per- 

fectly erect or upright, 
Unionwr, 4, m. (anlawn—gws) A straightener., 
Unionydd, 3. m.—pl. t. ion (uniawn) Straightener. 
Unlef, s. f. (llef) Sameness of tone, a. Of one 
tone, of the same sound ; monotonons. 
Awdl yw sain unief y geiriau gobenyddiawl. 
Rhyme is the unison sound of the termineting words. Barddes. 
Unllaw, s. /. (llaw) One hand. a. One-handed, 
single-handed. 
Bwrw a'th uallaw, cais a'th ddwylaw. . 
Cast with thy one hand, get with thy twe bands. Adage. 
Unìlawiawg, a, (unllaw) Having one hand. 
Uullawiawg fydd mammaeth, . 
' A nore is single-Aanded.,, | Adoge. 
Unile, s. m, (lle) One place, same place; any 
ace, any where. Ni yn unlle, I have not 
en any where. 
Unlled, s. m. (lled) One breadth. a. Of one 
breadth, of egual breadth. 
Unllef, s. m. (llef) Samenses of toneer voice. a. 
f the same votce, unison. 
Unlliw, s. ;m, (lliw) Samenen of colour." «. Of 
one colour. . 
U Adar â'r anlite © dynant PY uniîe. Se 
-* Birds of ar dolen will flock together. / adage. 
UnÌliwiawg, a. (utffiw) Ffaving one colour. | 
Unllygad, s. m. (llygad) One eye. a. One-eyed. 
Unilygeidiawg, a. (unllygad) Monocatous. ' 
Unliygeidiawg « ddyly capt. 
The one-eyed ought to have a heudreu, 
Unllygeidfíawg fydd brenio yn ngwlad y deilliaid. 
The gne-tyed wilt be a hing in the country of the ttinô ones. 


Unman, s. f. (man) Same place, semeness of 
place; any where, a, Of the same place. 
Gwir tros byth yn yr enmas. 
The treth far ever in the same plese. deg. 
Nid Nal y crefydd yn umnwn ap Me Bo mwysf y êadîu âm damo. 
. ,, Met ee tho religion asy where thin in the place where there 
is most dispating abpat jt. . Adege. 

Unmodd, s. m. (modd) Sameness of mode; any 
wise. a. Of the same mode. 

Usnawd, s, nt. (nawd) Sameness of nature. a. 
of the same nature or guality. 

Unnaws, 4. /. (naws) Samenese of disposition or 
temper. a. Of the same temper. 

Unne, a. w. (un—gne) That is one colomt. a. 
Of one hue, of the same hue. Unne geirw, 
egual in hue to the torrents. 

Unnerth, s. m. (nerth) Sameness of power. a. 
Of.one power, of equal might. - 

Tŷfadiwd yo gwarawd a'n ‘gwatest, 

“rwyd Tad, SR " 

Trwy y Mab gwnaed 
The Tricìegf iy a 


wei, ted 


Adege. 


ot, 
wh bob grymiant. 


and oor: whreo perfect of 
Gn erica 





UNS 


Unodiaeth, s. f. (nawd!) Sameness of rhyme. 
NY ddytad gydoaln ain fod xn nechreu y sil} olaf o air yr awdl yn 


amges afo yu yr 
ep the bexiontag of the 


The consonant ceght not to be ín 
fable — heal the rhyme 


Unodlawg, a. (anawdl) Having unity of rhyme. 
Unodledd, s. m. (nnawdl) The state of being 
continued rh yme; unirhyme. 


Unodii, v. a. (unawdi) To agree in rhyme. 


Nid enodia sillaf daìgron ond ag un dalgren srell o'r un bwysa hi. 
Mi Uyn gynydd ree is hwch bym only with another in- 
Unodliad, s. m. (unawd!l) A forming onirhyme. 
Unoed, s. m. (un—oed One age, same age, same- 
ness of age. a. Of one age, of egual age; of 
the same time. 
Ymonnyddyn gn enved 


y ci oeu ee eto, din they have met together in 
unity of time: cough aad A Hen. 


Unoes, s. f. (an—oes) One life; same age, same 

ness 0 a. Of one age; cotemporary. 
Unoldeb, om. upawl) Unity ; identicalness. 
Unolder, s. 94. (unawl) Identicalnesa, sameness. 
Unoldra, s. m. (unawl) Sameness, similarity. 
Unoli, v. a. (uuawl) To render united, to accord ; 

to become the same; to identify. 
Uneliad, s. m. (unawl) 'Unition ; accordance. 
Unoliaeth, s. =. (anawl) The state of being the 

same or id entified ; accordance. 

Yn nghred ai weled, enctieeth Gwelcbmel, 


the tibeness of 


ta christendom there set Gwalch- 
. bes boon . Aled, t T. Salesbri. 


mal, as better mas. 
Unoliant, s. m. (unawl) Unition; in tion. 
Unolrwydd, s. m. (unawl) Sameness, ilarity. 
Unon, 8. m. (un—on) Particularity ; doubt, ques- 
tion, sa tion. v.«. To suppose. Ni raid 
anon y det di yma, there is no need to suppose 
that thos wilt come here. 


dy ddyben dl Bedâu o fi ig ddalenes 
liyft doded id | eto «id yn medda o fewn Tyd, eager. yn fy 


Notwithetandiag that thy ond draws near within a few leaves în 
my eoerriog vobume ; j yet thou nesdost bot o yd Berns Can” 


Unparth s. m. (parth) One part. a. Of one part. 
Unpeth, s.'m , 8. " Gyn) Om ching, same thing a. 


Unplyg, Ap * pl One double or fold. «. Of 
one doable or 

Unraith, a. /f. (rhaith Sameness of right or law, 
«. Of equal law, of equal right. 

Unran, s. /. (rhan) One share. a. Of one share. 

Unrwydd, 4. m. (aie A state of being one. 


Unrwysg, & m. rhwysg) Sameness of course or 
sway. Of the same sway 
Unryw, * 


— A same, s kind, & same sex; 
ae am wy A rendering of the 


Uarywiaeth 

same k identity. 

Unsain, s. f. J (win) An unison. «. Unison. 

U (sawd) A same state. «. Of the 
same state. 

Unseiniad, s. m. (unsain) A forming an unison. 

Uneeiniaw, v. «. (unsain) To form an unison. 

Unseiniawg, ¢. (unsain) Having one sound. 

Unsill, 2. y (an—siil) One syllable. «. Of one 


syllable. 
Unaillawg, a. (unsill) Having one syllable. 
Unsad, 4. m. (sud) state. «. Of one state. 


UNY 


Unewd, 9. mm (swd) Some state. a. Of ons state, 
the same condi Unswd ac werd, » 


and so. 
Unswn, s. m. (swn) A same sound. «. Of the 


same . 
Unswydd, s. sm. (swydd) A same office or buiaen; 
one pane Of one bosiness or 


unswydd, I went there 
* as mu (sylwedd) Benenen doi 
* a. (unaylwedd) "Consubstantil 
Unsylweddawl, «. (unsylwedd) Homogeoeal. 
Unsylweddied, 8. m. (unsylwedd) A cyri 
bstance ; homogeneal. 


the same sa 
Untaith, LM (ath) One journey. «. Of the 


same 
WEG Cantalth) Hav Having ove journey 


Unteithia 
Untref, s. 7 (tre 
same ha tation or & or 24 
Nid entref gwadd ac eryr. 
Not ef one habiation a wele ud angle. — Age 
Untri, 4. m. (an—tri) Three united in ene. 
Untro, 8. m. (tro) One turn. «. Of one tera. 
Untroed, 8. m. » (troed) One foot. «. Ost/ostel. 
Untroedawg, 
Untu, 6. Me i) ) One ided; Cn 
Untoawg, a. (unta) One- part 
unfuawg, a a side-saddio, 
att am nce compiniaent partial end waver, oi 


Re pe tered El newt oe WR 


The enesided mane is i not fair, and bere Bea 


day's 
Untnawl, <. (a ntu) Bel to one side. 
Untuogrwyd y*m (antag The state of beg 
Untuclrogdd,’ yin wl) A one-dded sate 
B $. 0. (untna 
Unwaith, 2. f. (un—gwaith) One time. « 0 
one time. ado. Once, at one time. 
A fo drwg unwaith a wyt fod ya ddrwg yr chwi. 
He thet is bod one Gime knees bow to be bed md Ome 


Unuakh yr seth yr arlwyddas | nofaw bis feddai. 
Once the lady went to swim she wes drowned. sap 


Unwedd, ef. (an—gwedd Samenen of appett: 


; aniform, coestetl, 
caeablen adv. Alike. 


Y doeth a'r annoeth unwedd, 
O gyraa’r byd gyr i'r bedd. WR 
The wiee and the unwise slide, from the extrentiin a'tb 
he cends to the grave. Be Sat 


Unweddawg, «. (anwedd) Having 2 files « 
artoer. 8. c. monogamist. 

Unweddavel, «. (unwedd) Uniform ; of one pt? 

Uwr s. * unwyr (gwr) A me whe ots 


Unwyneb,s. 6. m. (gwyneb) Semanee of Bee & 
Unwynebawg, «. (unwyneb) Having one be 


« 


ot íel 
Wn. 


Un The state a of being om; cost 
ty 7 dw of being gail; 
alike. «. united, hwr 
rupted; like. ede. As one, costinaally; 
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URD 


Cadr feb 
Gwawr 
Gweirydd enyd. 


The ydd, R 
Wgbty son of Grefydd the minary of EMdiobydd, the 
aid yn wydd Oo 
Daiarfyd disfewr. 


Beho O man, â plomant streeiuru rise, (rom the, beltom 1o 
the somadit all comp » the immense world, 
Blis Wyn, Berdd Cwsg. 


UR, s.m.r. That is extreme, over, or su erior ; 
that is essential, or pure; that is , holy, 
or inviolable. 

Urael, s. =. (ur) That is of pure element; amian- 
thus, asbestos ; alo the cloth made of that 


Urael yw llleiawieg, o'r manweiddiof, o'r meen ystinos, ac 8 
olchid a'r tan, wedl y 


y Sth ES aad sae tay ae 
@ w 
it had been colled. pr Pryé Mob Duw. 


dyrnu gwynios, ar del urtel, 
Maer y ane di—fryd. 


ow of amianthut, great ia hie t. | 
On white were, oe howes 4 pw 


Mab addwyn o rwyt arae) maith, 
Mab A yr i|smnoh 


A _watîâc Son oet of's bunâage of ample ecbeolos tho Sos of the 
the Lord of lerael. 'L. G. Cothi. 


Urdd, s. f.—pl. t. au'(ur) A dignified order, rank, 
or class; â sacred order. 


yer fe mt an urdédo naw. 


Praying to God of betvet! dnd tris orders nine. 
. 4, ab Rh. ob leuan Llwyd. 


Urddain, «i (ardd) Abounding with dignity. 
— E 
To bærde profound wil bé:presetved whet they comubenrorade ; 
” wt wae id y ynddelw, m. O, Gwynedd. 


Urddau, s. f-—pl. t. au (urdd) Dignity; a sacred 
order ; church hierarchy, ov orders. 


DBacperc/ erddes ewr ae. 


Two parte of dignify is a good tame. Adhge. 
Yn nifhôb ennff) y mae‘ anrh: d 
Yn mhob anrh y mae we 
MU mbob uridss ) mee braint, 
; thee’ dyfeitìsŵydd. 
fn ev n there fa hoaour, in every honour there in respect, 
in nyn A Set thre Be pavilege, in erery privilege diere'is a 
daty. Catwg eb Gwynlliw, 


A Waneth ef, eì izwnwalth ocdd. 


Bicrarchiee be created, bis rightecus work was tbat. 


Dr. S. Cent. 
Urddasaidd, a. (urddas) Relating to dignified or 
holy érders ;. . 
Urd y a. (erddi) Mwriug sacred orders ; 
d .$.m.—pl.u on, A dignitary. 
Urddasawi,a. (arddus) Relating todignified rank ; 
rela ed orders; Mied ; boneurable. 
Urddas a. (arddas) Dignifidd ; ordained. 


Uvddasetddiad, s,m. (arddasatdd) A digtification. 

Urddaseiddiaw, ©. «. (usddasaidd) To render 
nified, or honorary ; te become dignified. 

Urddaseiddrwydd, sm. (urddasaidd) A dignified 


state. 
Urddasiad, s. m. (urddas) A dignification ; a con- 


ferring of holy orders. 
Urddaactied, s.m. (urddaxawt) A dignified state. 


Urddasoldeb swydd yw el chyflawnl yn gyfiawn. 
The Aonenrableness of an office is to fulfil it juetly. 


Urddasolder, s. m. (urddasawl) Honourableness. 


Adage. 


Urddasoldra, s. m. (urddasawl) Honourableness. 


Vor. UI. 
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Urddaseli, v. a. (aorddasawl) To render dignified ; 

to become dignified. ' 
Urddasolrwydd, s.9.(urddasawl) Honourableness 
Urddasu, v. n. (urddas) To dignify, to honour; 
U to confer orders. nad rdd 

aswr, s.m.—pl. urddaswyr (urddas—gwr) A 

dignifier; one who —— — ew) 
Urddaw, v. a. (ardd) To confer dignity, rank, or 

order ; to confer holy orders ; to ordain. 

Dyn & urdd y lle, ac nid wrdd y lle y dyn. 


A man Aenewrs the station, and the station Acnours not the 
mem Orda wledig lluryg llu sergraia Adore. 
Urddws Duw diwyrnawd Owain ! 


Ag dwyn mau o neus wen 
delw, m. 8. Gwynedd. 
Urddewd, s.m. (urdd) A dignification; an or- 


datning. 
Urddawg, a. (urdd) Having dignity or orders. 
Urddawl, a. (ardd) Relating to dignity, rank, or 
order; dignified ; honorable. 
Selniad pob ceiniad canon cerdd eiliad, 
Seiliad ser ddellfad o waed urddotion. 
yeu Sn DT Dn 
ones. W. Lleyn. 
Urddawn, a.(urdd) Of dignified or exalted state. 


Beiedd wogawn urddawe urddwch 
Bese vores ere wch 


Ye energetic bards, do henoor to an âono$reble bard, fhe ‘sm 
dusted of song, thrdugh repentanec. Cyaddehd. 
Urddedig, a. (urdd) Dignified ; being ordained. 
Gwn rwyt Dooger, gwr goben urddedig. 
myn ym ynte elo tw ci o Bang ih 
Urddedigaeth, s. /.—pl. t. au (urddedig) Ordi- 
Urddedig (urddedig) To render dignifi 
igaw, v. a. “urddedig) To render dignifi- 
ed; to ordinate ; to become dignified. 
Urddedigawl, a. (urddedig) Tending to dignify. 
Urddedigrwydd, s. m. (urddedig) A ignified state 
Urddeiniad, s. m. (urddain) Dignification. 
Urddeiniaw, v. a. (urddain) Tô render dignified. 
Urddeiniawl, a. (urddain) Dignifying; tending to 
onour. 


men fy at gn ov 
Tbe ob)ect of tbe faith, tbe Divine Regulators te with , to 
exalt thee, thou Aonoured virgin. . Ddu o Hi ug. 
Urdden, s. /. (urdd— gen) A superior intelligentc 
or genius; a sacred imtelligence. a. Of supe- 
rior genius. 


Awdl urdden amgen amgaìl digawo. 
A different song of superior intelicct amply aaa that 


delw. 
Gwenel pghyngbo eisor Medrawd ; 
Mal Urien “ m, a'i amgylfrawd. 
He that ie second to Medrod wowld distinguish In council; like 
Urien of exretied genius, with his cotepretension: Meilyr. 
guar Powys——- 
orliawes orilawen, 
Podzir cynneddf, cadw cadyr uniden, 
Ar ddeg yr dugât o Feigen. 

The Men of Powys, In far-extending battle triumphant, four- 
teen pre ves, the preservation of mighty pre-eminence of 
genivs, they bore trom Meigen. Cynddelw. 

Urddiad, s. m.—pl, t. au (urdd) A dignifylng, a 
conferring of honour ; a giving of degree, rank, 
or order; an ordaining. 

Urddiain, a. (urdd) Abounding with dignity. 

Dywawd Decrwyddon—— 
wyron Ôwain, 
Ar wyheb Prydain 
Un urddiain Liendaio, 
O lan deithi. 
Druids declare, of thc de»c«ndants of Owain. over the face cf 


Britain one shail be ruprente of London, of sacred character. 
Li. Sach, ib. ab forwe th. 


4H - 








USA 


Urddiannawl, a. ( meddiant) Dignifying. 

Urddianna, v. a. (urddiant) To create dignity. 

Urddiannas, a. (urddiant) Digni ing, honouring. 

Urddianonsaw, o. e. (urddiannns) To render dig- 
nified ; to become hononrable, 

Urddiant, s. m. (urdd) Dignification ; ordination. 

Urddiator, ger, (arddiad ) n dignifying. 


Urddin, «. (urdd) Being honoured or exalted.. | 
Cyfoethawg Ddaw arddin. 
The powerful God ef exalted state. Taliesin. 


Urddineb, s. sm. (urddin) A dignified state, 

Urddoldeb, s. m. (urddawl) A dignified state; 
the state of being ordained. 

Urddolder, 2. m. (urddawl) A dignified state. 

Urddoldra, s. m. (urddawl) A dignified state. 

Urddoledd, s. m. (urddawl) A dignified state. 

Urddoles, s. f.—pl. ¢. au (urddawl) A female who 
holds rank 


or . 
Urddolì, c. a. (urddawl) To render dignified ; to 
Urddeliag ŵn a (ardd 1) A dignifyin 
oliad, s.m. (arddaw gn a con- 
ferring of rank, degree, or orders; ordination. 
Urddoliaeth, s, m. (urddawl) Ordination. 
Urddolrwydd, s. sm. (arddawl) A dignifted state. 
Urddon, s.9m. (urdd) The grass-poly. 
Urddoni, v. a. (urddawn) To exalt, to honour, 
Urddoniad, ¢. m. (urddawn) A yielding dignity. 
Urddoniant, s. sm. (urddawn) Exaltation, honour. 
Urddrad, s. m.— pl. f. au (ardd—rhad) An exalt- 
ing virtue. 
Urddon, s. sm, (nrdd) An exalted state or rank, 
Urddonaw, v. a. (urddun) To honour, to exalt. 
Urddanawl, a. (urddun) ending to honour, 
Urdduniad, s.m. (urddan) A dignification, 
Urdduniannu, v. a. (uordduniant) To endow with 
pre-eminence: 
Urdduniannus, «. (ardduniant) Tending to dignity 
Urddaniant, 2. m. ( meddan) Pre-eminence, honour 
Urddwisg, s. f.—pl. f. oed (urdd—gwisg) A robe 
of state, a dress of order, 
Urddwr, 9. m.—pl. urddwyr (nrdd r) A man 
who dignifies ; one who confers orders, 
Urddyn, 2. m. (urdd ) A dignified or exalted one, 


Wyr Owain Prydain galo 
Mab lorwerth mad gwed Celine 


The grandeon of Owain of Britain, the am te terror of the fees 
the so of lorwerth, happily was th azalied one bexotten. ; 


Ustad, s. m.—pl. t. on (ur) That is pre-eminent, 
an exalted one; an elder. 
Deg HawSen Aron uriad 
The hand-stick of Aaron the older bore berries sand leanes. 


US, s. wi ¢. f. lon. What is a peel, or con- 
nected coa ng; also the hnsks of corn, or chaff. 
6. Outside; illusive ; trifling, light, frail. Htis 


a general termination of words of qaality or 
adjeetives; as gweddus, covered with decency, 
of a decent appearance, or seemly. 
Adwaen hen farch us. 
Ap old'borse knows chef. 


Yr enaid hei rinwedd 
Y cord ua o'i felue fede. 


pmmeae, | nowt Gin matare ofthe frail body and Ho howcyed en 


joyment. 


Usaldd, a. (us) Like husk, or chaff; husky. 
Uvawg, a. (as) Abounding with hasks or chaff. 


Adage. 
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UWD 


Usion, s. pl, «ggr. (ns) Chaff, hesks of com, 
Usiongrog, e. m. (usion—crag) A chaff 
Usioni, v. a. (usion) To yield basks or chaf. 
Uslyd, a. (us) Abounding with chef, fall of daf. 
Uslydrwydd, se. m. ( aslyd) Falness of chaf, 
Ust, s. m. (us) A silence; a hush, or hist. Its 
aiso the imperative verb: Hush ! 
Tawa tals oc of afr ont 
Wet ewybr a dystewast. 


God doth couse; of bis word they becent oa 
Gen silenss are stilled. ì yin 


Ustiad, s. m, (ust) A , â bashing. 
Ustiaw, ©. a. (ust) To silence, to goel, ind. 
Uswydd, a. (ue—gwydd) Of peeled 
Lliwgoch ef îafnawr, sesame unydd. 
Rod-otsinol ble binds, chieîd of tattered front. Ligged Or. 
Gur cwgîswr c0mwr uwydd bell. 


A havo eptitting Cea gald-covered sleid of ytwul bat. 


Usyn, s. m, dim. (es) A single particle or chef, 





A frell chaff um 1 and wsntiag — «ib iat oe 


Utgorn, s. m.—pl. u (adgern) Â 
H,s.m.r. That is extreme; e 
Uthr, s. m, (uth) That stnnneth, «. Awfel, we- 
derful; astonishing; terrific ; horrible. 
Y cythrael ecw sthr-wis. 

The fend yonder a berid epright. 
Uthraidd, «. (uthr) Tending to astonish. 
Uthraw, v, myer te To astonish, to smase. 
Uthrawl, «: (uthr) yw — 
Uthredig, «. (uthr tê 
Uthredd, ¢. sm, (uthr) Astonishment; berrer. 
Uthriad, s, m. (uthr) An . 
""falnom;'orribienens. 

; eness. 
Uthrolder, s. m. (uthrawi) Astonishmest; svi 
ness; horribleness, 
Uthroledd, s. ms. (athrew!) Astonishingnes ; tr 
vane: Cath wi) To vender astonishing; 
roli, e, a. ra o er ; 
to render awful; to render terrified; te become 
awfal; to become terrified. 
Uthrolrwydd, s. m. (uthrawl) Awfalnes. « 
Uwch, prep. (uch) , over; alse and 
uchach, higher, upper. 
Uwch pen no dwy ysgwydd, 
Higher 9 head than two sboeldens. sa, 
Uwchder, s. m. (uwch) alti 
Uwchdra, s. m. (awch) H altitude. 
Uwchedd, 8. m. (awch) Highness, sititede. 
wchel, a. (u ; emiaent. 
Uwd, s. m. 8 A ay lleuid thickened by baling 
meal in it; «pudding; barges; i 
the like mixtnres. Uwd peilliod, foe bn 
in milk ; uwd maidd gies, grits boiled in vwy; 
nd sugacthan, a poultice. 
‘A fo aml ef i rhoed ar of umd. 
He who has cbusdence of honey let bia put it in Me Pus: 


Uwdaidd, a. (awd) Like hasty-padding. 


Uwdfys, s. m. (awd—bys) The narsing finger, c 
fore-finger. 


W. Un. 


aig 





611 


Ww. 


WFF 


W. THIS vowel's sound is an infection of o; 
and It expresses a tendency from, ont, or be- 
Yond; and when affixed to primitives, It gives 
them a contrary import ; as in gwedd, that Is 

| if formed into gweddw, it denotes 

Being beyond a wedded atate, or a widow; so 

smoatare, becomes ‘who, the remains what is 











, & beating. 

‘Wablaw, oa. (rab) To slap, to beat, to cud? 

Wabiwr, s. m.—pl. wabiwyr (wab—gwr) Slapper. 

WB, s.m.r. The state of being expelled; the 
state of being out, over, or up. interj. It ls ex- 
pressive of ansiety: ah! 


Wb wych sai aef ego; chad 
mn IW TT fyn pases 


vewnt ye man! God's protection before yor! forthe wrid do 

Er nn Otc to went bony oh 

l> 'M. Caltech —Mebinogion. 
Weer Ma, ot wybr heno 

(Out withthe weather fom the hy tonight! Di ab Gwilym 


, . «. (wb) To keep howling, to howl. 


Wbain, 
Wbwb, inter}. (wb It is expressive of 
ieee ay el — expremire a 


WCH, s. w. vr. A spread out, or expansion. 
Wchw, inter}. (wch) It ls expressive of calling 
eat for assistance: Hoa. 
WD, 2. wm. r. That is extreme, extended, or 
stretched ont. 
< Wedi, ade. (gwedi) After, afterwards; thon. 


Tra rireed, ted fot 
Ee Peal drm glyn. 


Mt Yr Ts 
Weithion, ado. ith) This time, at length. 


Weithoo, * (grid This time, now; at last. 
, 9 ) behold, see, see now, 
conj. Bo, well. Wel dacie fo, lo yonder it is: 
wel dios, see now below: wel ducho, lo above: 
wel dyma iddi beth, well here is some for ber: 
wel dyna â ti, soe there now for you. 
Wl, dyna weled amlnwdd 
Walt, wet & Heh gwt] 
Wola, o. inp. (wel) Lo, behold, see, see now; 
ay well Wela dyma ff, see now here am 1: wela 
paid, well then be quiet: wels Aai, very well 
then, well then it shall be so. 
WF,s.m.r. Â flow, glide, or running out; that 


Dob Gwllym. 


is liquid. 
WEF, s,m. +. Motion from or out; expulsion. 





wo 


WA, a.m. (wif) A push off; a slight, or scorn; a 
fie, an expression of disapprobatioa. 
Wr dynu wio baw bab wyŵod mey a dee. 


Wftiad, 2. m. (wfft) A posbing off scorafally; a. 
showing disgyn wint crying 
pon. 
Wffìiaw, 9, «. (wfft) To push away with diappro- 
bation; we —e— 
WG,s. mr. An oveniproad; an ontside. 
Whw, tater}. It lsexprêmive of cailing oat for 


assistance. 
WI, íaterj. lt is expressive of joy; Hey ; bey- 
day; ob. 

ay bin a ad 
O 0a O od! ds camber f me at the eof Ce 
purposed to oppese Grefydd, and they COF . 


Am fy mews ot bryicidan—— 
Lafar eg 


Rows te weet 
mr neck ber arma, the goldon benionryt ob, chat a 


Yn egret yw ar ci gm 
—ãe 


Ob! whet 
aire! 


wre! a 


—— 


vold, or hollow. 
Wip, 4. m. (wm) A covert, or a shade, 


wae siel dl fei tê. 


oe shude on the beedland fs boad wil 
call te shoots o tres, © * * 


WN, s. m. r. That is on, upon, close, or at; tbat 
bs ing or commencing; that tends to; 
_ that Ís of an energetic nature. 


‘Woe, s. mm. (wn) The state of being close, at, or 
hard by; proximity. a. Close, near, bard by. 
aren. Near. nith. ado. Here. 








* 
vᷣ te of being 
we . , hard by; 
strait; prep. Near, nigh. ado. Here. Engyrth 
yngof, difficulty the most confined. 
og yn tug yagon eoogedd. 
Sirel in ral be prartmlits of ump Binde. 
HN ANIG il 

mygu — 
WO, s.m.r. A motion out or ended; a call 

made to stop & horse. 9. imper. Wo, stop, 

stand stil. 

4Hs 


Adage. 


WTR 


Wo, s.m. The cry of hounds in chace. 

WP, s. m.r. The state of being ont or over. 

WR, s.m.r. The state of being on, over, or at. 

Wrch, s. m. (wr) That is high, or rotund. 

Wrdd, s. m. (wr) Touch, contact; impulse. 

Wrth, s. m. (wr) A touch, a contact, the state of 
being by, opposite, or against. 
rth, prep. (wrth, s.) In contact, close to; by; 
with; in comparison, compared with. . 
While. Pa beth yw wrth hyn? What is 
that compared with thie? Wrth fyned heibio, 
in going by: WrtR liw dydd, by day light: Nid 
'allaf wrth hyny, I cannot help that: Wrth 
ganu, while singing: Tardw wrth, to meet with: 
Dos wrih dy bwyt, go taking thy time: Cadw 
oddi wrth y byd, keep from the world ; ymneill- 
dua t wrth y byd, separate thyself from the 
world: Y byd bo wrth eich bodd! bethe worìd 


well with you! Dyfed. Mae y fuwch «rth ben - 


ei hal, the cow is just in calving. Dyn Wrth 
is compounded with pronouns, is declined 
thus—Wrthwy/f, wrthof, by me; wrthyt, wrthot, 
by thee; wrtho, by him, or it; wrthi, by her; 


wrthym, wrth y us; wrlhych, wrthoch, by 
you; wrthyat, by them. Ni elli wrtho, thou 
canst not help it: Wrtho ei hun, by himself. 
Calon Seis wrth Gymmro. 
The beart of an Englishman towards a Welshman. 4dage. 
Rbaid i'r fawch wrth losgwrn, 
Neceseary to the cow the being wish a. tail. Adege. 


WS, s. m. vr. That is impalsive, that is preeipi- 
tous; action, effort; ardour. | 

Wag, s. m. (ws) That opens or separates. 

Wst, s. m. (ws) A thrust, push, or drive; a gust; 
the hypochondria, the hip. 

Wsw, s. m.—pl. t. od (ws) That abounds with 
impulse, or euergy; an epithet for the horse; 
a ateed. 


Os r, ewch dros Gaer Wynt; 
1 Os wiw araynt—— 
Ymgelwch. 


If spears, go ye over Winchester; if on them sed barnega be, 
hide yccrecires. L. Mon. 
WT,s.m.r. That is extreme, or outward; out. 
Wtre, 2,f.—pl, wtrêydd (wt—rhe) A lane. 
Wttres, s. f.—pl. ¢. au (wt—tres) A revel, aca- 

rousal. | 
â rhoddi veges Rbydderch, =| 

to revel with a damsel, and prom dr im a 
W ttresaidd, a. (wttres) Revelous, carousing. 
Wttresawl, ¢. (wttres) Revelling, carousing. 
Wttresgar, a. (wttres) Revelous, apt to feast. 


Wtt s 8. 9. (wttresgar) Riotousness. 
Wttresiad, e. =. (wttres) A revelling. 
Wttresiaeth, s.f. (wttres) Loose festivity. 
— 
— wiafaeth wealereh. 


ler in. goden oarewnl of ardent ove Gaa, ine nnr 
W ttresu, v. a. (wttres) To carouse, to revel. 
Wttreawr, s. m.—pl. wttreswyr (wttres—gwr) A 
carouser, & riotuus person, a spendthrift. 
Wttreswyl, s. f.—pl. t. iau (wttres—gwyl) A ca- 
rousal, 
Wtr, s. m. aggr. (wt) The small light grain 
amongst cor». 
Od cen wis mewn das iti. 
If there be empty grain in a stack of thine. 


. 


bria Tew. 
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WYB 


WTH, s. m. r. That expands or stretches out. 
WY, s.m.r.—pl. t. an. That proceeds frem; 
that is produced ; an egg. 
Mal wy ar drosel, 
Like an egg on a lever. 
A ddygo yr wy a ddwg. yr far. 
He that steal the egg will peal the ben. Adage. 
Wy, pronom. prep. Of orto the third person ; 
of him, of her, af it; for which i, ei, i'm, iddri, 
are generally used. ‘Hi yn fam wy thad, She 
wens methes to her ymau ) 
atmosphere; the sky; ether; the least pemi- 
ble thing, 7 
Nid ysgafo oad wybr. 
There is nothiog so light as «ir. 
Yr by 
Yo optrics vyl, syn anteedh. 
of ayaa, Sea he patty, mare a 
G9. Llwyd ab Dafydd. 
Moesen fe ferw o henaint 
| Ni bu ac bwn wybr o halal 
tee cae, ef oid age there was upon bim net Ss cnelia! 


Wybraidd, a. (wybr) Like the firmament. 


ŷ 


Adage. 


adage. 


Mis Ebrili gerthir 
Liuddedig ychain; llwm tìr. 


The mosth of April aerial is the horizon: goel ; 
bare the land, ‘ ae 


Wybraw, v. «. (wybr) To form a firmament ; t 
move ín the air; te soar into the air ; te be- 


come aérial. 
Wybrawl, a. (wybr) Firmamental ; aérial. 


Y 
GWIN wybrawl gwigw wyth Rbrftt 
The beads arial A 
seem as dew of Oe cight theee permet, 


Wybreiddiad, s. m. (wybraidd) A rendering Ike 
the firmament; a Peco aad 

W ybreiddiaw, v. a. (wybraidd) To render &rma- 
mental; to render aésial ; to beceme like air. 

Wybren, s.f.—pl. t. i (wybr) A firmament. ; 


Ardwysd cancad— 
Ys cynt ao rhywynt uch rbedd wybren. 
owarer throngh a hundred battles, be is mess «wish tom 
© Or wind Over Oe Ge TYF. Mech, i Ge. ab Ligunige. 
Drwy'r wybren y dydd a das 
Thaewgh the sim thaday doth cpweedduio ufiver-ceash sugranr 
ly gay. M bam, 


Wybreaaidd, a. (wybren) Firmamesïtel ; atmer- 

eric. 

Wybrenawl, «. (wybren) Being firmamental; at- 

Wybr my, (wybr—coel) Aê 
ybrgoel, s. /. r remancy. 

Wybriad, s, c.—pl. wybriaid (wybr) That is of 
the firmament ; that —— au ain 


Li Sto—— 

A'I badiad Mahe wybriad flwch. 
The feìcon with her a inhabitant ef ab. 
gleaming Cight a Glazing a g 


Wybriaeth, 6. m. (wybr) Aérolegy; Sormagicn ef 
W ybrig, a. (wybr) Firmamental ; 
Wybrins aw ( u br—lliw) A ——— 


Wybrwr, ¢. m.—pl. wybrwyr r—gwr) Ove 
of the ‘firmament; one who Ca into the air; 


an aérologist. 
Wolrwr tion, a'n berhi'r Uaid. 


T would not, for th of 6oel, have a Lively in the 
air, thet would tnrew teks the dit, . Be 
Ton. ob Huw, $ ofyn merch doug. 











WYN a3 


wyT 


Wyd, o, (wy) Art, MT Tis anod for wyd | Wynebwniau, o a (gwniaw) To fine draw. 


wit hen no em 
wan © (wy—engawl’ 
wie Au a GRID — by hy 
cally discriminated mi io used with W: 
man, nod end sid wyd ti, I am resdy, 
art not. 
— dred, 
ea 


fom cu tom, I 
Wu mun i 





Hess 
Wale tm (wy—yl) A nth ont; a wall 
Wyiad, wyl) waling, «weeping. 
Wynn ue vyl) To wall’or to weep. 
ion, thow wilt weep salt tears. 
——— 
Lat him weep who 0000 not hia owner, 4⸗0 
Vowel prrì â degen wylnw.. 
Ilo wr to cans the wry-mouth —— dîn 
Du 
ldywir I wilt weep tor Davgôdy what I do gy 


wyi s.m. (wyl—of) A weep, a 
Wylofaeth, . m. (wyl—of) The act of walling. 


“cymh ir tae 
Grey wna Ted naa 


od M f 
hesb nc ofthe hemo ont of warring, ¢ keel ort Oe 


v ‘Wot hs sn (i Tn ml, woe 


MW ea “RAN © wailing; 
'ylofi, o. «. (wylof) To wall, or to weep. 
Wylofus, a. (wylof) Walling ; 

Wm a pager Ga) Lata, Wyn bech, little 


‘Wyna, v. a. (wyn) To collect lambs; to yean. 
Ga y. 
gm een y To 
wyneb, —e—— a neb) A face, a vi 
pace ìi , of a bigh look der ler 
a rece! the presence, a receivi 
fairly ; ar y wyneb, anes the surface. « 
Wyneb tri drwg 8ery. 
A sed countenance awaits mischiet. 


TH dr * 
ungwr mn Fare wold y cys nie nngtar y 










‘Tare 
she will pot 
— bebaad'n bach far 


'Trisedd. 
'Wynebawg, a. (wyneb) Flaving a face; faced. 
wyn medal . (wyneb) Belonging to the face. 
'ynebiad, a.m (wyneb) A , a fronting. 
yyymbprd, 3. m. (wynel 7d) A countenance 
‘Wynebu, (wyneb) To face, to front. 
Wynebas, a. zoe) ‘Of countenance, of goodly 


8 ta gwyneb. grat A face co- 
—* f face ; an af- 
front; also the fine In law fe an affront. \v 
Wynebwarth paub ef rhed beb dderchafael. 


cT afreu fine of every oot la hn iael Bae withont etvance- 


Y on ettal yr un o'r taled Mdo el 
drymwr, yr un o'r penewyddogion, wr 











enyn nyg eit 


Wynebwoiad, a m. (wyneb—gwniad) A fne- 
drawing in in sewing. 


Wynebwr, a m. (wyneb— 

Wyuoe, 6. hini) (myn) Le 

Wyr, s.m.—pl. t. ion (wy—yr) That is spread, 
stretched, or extended ; a grandson. 


chert yn tage 
—e— 


‘Tham will be ae byviog completely until the grandchild games. 
[^yr ad 


rrr fiat td Bere, te thy predation of Om, 


Wyrain, a. (wyr) Spreading, extending. 
gleerid yn. rw, Theg alewiodd wyssin, 
—— 


duu y Mag ien from the —â— — Bow of 
Wynne n (my 1 


Au 
yne AUR Wy 
Tie Lane Spread! 


Spl. t. 
—— 


Wynwy, «. (wys) H 
ith currency or fl 
wie ald names “i 
, 8. Wm. (wyr 
jency, direction, I 
courte, or stream. 
pursuit of the Ron 
draed, drag him © 








mF 
Aron Med yn cme ty grwn, 8 


he comer, ——— 


FT TN tY nbe 30 god. 
1 went în the direction of my head nimbly. D. ob Gwilym, 
Wysg, ado, (wys) lau forward direction; for 
ward. dy ben, go with thy head for- 


Wysg, a (wyig) To mene enward; ta glide 


mg. 
wy Ge (pair the am. When there is an 
required to distinguish the second 
Gamas from fay other TVis added: Wyt yma, 
fhon art here; wyt ti yna, ac nid erall, 
there, and not another. 
eed wyl wr serdwr, arbwy efras cod 
Ena 


aaa 


asa a 


eight folds. 





wYT 
Cyng To readereight fold. 





wy thdeg, 5m (wyl —— rwyerd 
— sm (nythu) Peat iai turns. 
wyddres "scm, (wyth—troed) That ts eight- 
=. 
igoted. a. eight Footed. 
— Having cg ft 
—* 
wythddegied, am (wy 


) 
fed, s. m. (wyth) An eighth. a. 
Wyenednh frp td gi ith) Eighth 
Wythganfed, ¢. m. (wythgant) Eight handredth. 
W; "asi bed a. /. (wythganfed—gwaith’ 
e eight handredth time. 
mil, s. m. (wythgant—mil) Eight hun- 
— sm. (wythganmil) An cight 


wyb, a ¢ ‘as it) Eight bundred. 
— 6p. Crythgunt” gwaith) Elgh 


thiad, s. th) A forming of t; 

Windy as cn pare, peas OS® 
—— EU) A apace of el 
55* th bya) That is of 


Wythmlwydd, 
ight years: a. Of elghr year 
wyllmiwyddawi, « (wythnlwydd) Octennial. 
Wythmlyaedd, e. m. wyt lynodd) That ls of 
ight years, 
(wythulynedd) Octennia. 
'.—pÌ. t. an (wyth—nos) That con- 
of eight 


au ( 
k. Hyl 
——— “Teele in dag 


th. 








614 


Eight 
time w thochri, 
Wylhochriad, a 


YCH 
Wythnosia nm Jm (wythaw) A forming a week, 
w; thnyddy a.m. (wyth— dydd) A space of eight 


ad) OF day 
ynn Y That hs el eight 
gy ynad, (tnn) OF ight pornos 
Wylthochrawg, a. (wythochr) 
Wythoehrawl, & —— 
tench) To fora as cen. 








) Wy thong, 7 — Ta bes 





w wg, &. (wythongl) Octangular. 
Wy thon; re 
Feet: eas) a 
wy |, 6. m. (wythongì) A forming ac ec- 

woe 

Wyte uw (mH 1b so) Thet has eight borders 
Wythoi thor) Of eight borders. 
vaste (gn Of eden 
ty 
wy ord, a.m (wythor) A making to ons of 
W; ran 

than, a yy GCylinun) That, bas sg 
wyw, «. (wythran) Relating to what cos- 
wr nue, Tat coed eî 


Wytbrys yd & ri o uir. 


of the Meas y were thus named Bight sorte of cara and theo of hag. Di ob Gwilyn. 
ôr dag df —— ee Wytbrywiad, o. m. (wythryw) A forming Ian 
fourth daf; ; de chwechet: |W; iaw, sw eight sorts. 
dydd, axt 5* *. Tf Wythrysiau sorts, 
ydan y bynag. wi it sorts, 
—— Wye ed. 'as eight ape 
Wythnosawl, «. (wythnos) Weekly. Wythsillas abs. 
Withee oe (yT as (wpthuer) To fore a woek, to| Wyndlarn, Times. 
jythwwel he eighth time. 
Y. 
Yo THIS is a derivative tonnd, whose origin gre 
ia E, being short, o aud hav- — — 
Can Stthe character of nny athena, | Jt Wn est of bo hen of Comin wen bs doe, 


or that transient sound, which transpires be- 
tween certain consonants. It is the mutation of 


gartiealaiy forme th forms the perl of monosyllabies, 
It is also the article the, preceding the words 
before vowels, for 

the sake of sapbony i I takes dd and r, as affixes, 
yr. With verbs it assumes an ad- 

verbial ter; and often is a mere expletive 


* Gwys fyd y fwch 9 alo fod gan ol hasan, 


Bapyg le he woman thu can be by boreol. Adeg. 
Ar ddiwedd y mae barnu. 
On the conclusion i to be jedgiog. Mlan, 


ZG. cau 
YB,s.m.r. A state of expulsion; the state of 
being ont, over, or up. 
YbeiB, 9 «. (yb) To make a howling; to how. 
H,s.m.r. That ls out, over, or before: a 
von bullock, or ox. Ychain, oxen. 
Ni songle yr ycb da ar dy droed. 
‘The back oc has not trodden on thy foot. yn 
Gwell oen fy ban soy ych arall. 
Better 8 tamb of my own thea the ar cf anetber. adage. 
sy biden We Sat Spor ty woes pe ta 


* 
—— NE ar 


Mael Wl 


YD 
Y Y sare . 
Yn Ny LA AI 
Ycbad, s, m. (ych) A comiug in view. 
Ychadaf, «dv. (ychad) In a most conspionoss way. 
Ghedegawg tôn er byd traeth ; 
Cad o sod a gmwd yn ffraeth, 


ynu y yn era 
Ychwaen, «do. (chwaen) Peradventure, by chance 
Ychwaith, conj. (chwaith) Neither, not even so. 
Ychwaneg, s.m. (chwaneg) More. adv. More. 


Ychwanegadwy, «. (ychwaneg) Capable of aug- 
mentation. 


Ychwanega waneg) Â augment. 
waen) Being augmented 
— — deb ngor 
Ychwa 1a . ( rdd) Tendency to laughter. 


y$ Wi. 
Ychwarddu, v. a. (ychwardd) To cause | r. 


Ychwerddaio inddyed 
Yu wylae ) deem’ ye al dead 


ael lone bravely the pecaieg doy; wespiag come the second 


Ychwarian, edv. (chwarian) In a gentle manner. 
o eehlysur byd, 


A'm dawed ychwartan ; 
Pwy wedi Cynan î 


forward: Wee will reign afer Cyaan” Ge Merddins o 
Ychwerig, adv. (chwerig) Playfully, sportively. 
Ychwinsa, edo. (chwinsa) At present ;immediately 

Pan fo yn ewpere ychwiaeh ddechreu nos. 
When be is supping font ot the boginning of night. 


Ma wreig! y nob ples y gelain, ti of gwell yma ychwinse. 
He women f he to whom the corpee thoe ehalt coc here 
tiaemedistedye a. 


Ychydig, s. m.—pl. t. ion (cyd) A Httle, a small 
antity; afew. a. Little, small as to quan- 

tity number. adv. Little. 
A Mite often will make mech. 


Ycbydig ynem) & wna llawer. 
Ychydig a wneld am y nef pel diffoddid affern. 
Little would there be done for heaven if bell were extingulehed, 
dege. 


Adage. 


Tri a wee colli Ilawer: ycbydig o aawydes d 
ychydig o wall, ac ychydig o ledrad, wen “owes 


Three small things will be the means of losing much: a little 
of angry passions, 8 (ttle cardiesenene, and 0 (Milo theft. 


Ychydigaw, v. «. (ychydig) To lessen in quanti 
er number; to render few; to become few. y 


Y chydigawl, a. (ychydig) Tending to lessen. 


Ych er, s. m. (ychydig) A littleness of quan- 
y i namber ; fewnese, paucity. 1 
Gores ar bob chware ychydigder. 


The best of every play îe &_htile. Adage. 


Ychyd s. wm. (ychydig) Littleness, fewness. 
—— pod (ychydig) Littleness, fewness 


. Ychydigyn, s.m.—pl. ê. au (ychydig) A very little. 


Y tîr hwn—yr oedd w ydigynen o eizaol saethe | 
mewn iddo yn &wr ac eae yn 


‘This land, there were some smell porticles of light shooting 
into it at one time and at another. Jer. Owein. 

YD, s. m. r.—pl. ¢. an That is; a being; corn. 
Yd byw, standing corn. It forms the termi- 
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:' nation of a'class of nouns, and of some verbs 
in the infinitive mood. Yd meddw, darnel. 
Po hynaf yr yd tebycal fydd i'r byd. 
By so much the older the cors more ihe it will be to nM 
ENYD, 
Bay fan fe ir Rhefrawyd.” 
nn ynan uu en nn MD a 
be for the Romane. orn lew. De. y Bilwg. 
Yd, adv. (yd, s.) A particle idiomatically used, 
answering to it, that, and doth, in the formation 
of verbs; and it is often merely an expletive, 
used for euphony. 


Trist yd gwyn pob colledig. 

Sadly doth every condetaned one comphiin. Toliorin. 
Terf cynnygu cin yd weler. 

He would ìntimidate an opponent were ho butsoen CC 
Hir yd goffêir a goffìaf, 

Loog will te remembered what I record. ; D. Benfras 


Yâa, v. a. (yd) To gather corn; to go about beg- 
ng for eorn. 

Ydaidd, a. (yd) Like ot of the nature of corn. 

Vdawg, a. (yd) Abounding with corn, fall of corn. . 

Yd yd) Belonging to corn, of the quality 

o 


n. 
Ydbys, s. pl. «ggr. (yd— Vetches. Ydbys 
—— cchlings. Yn oy 


ngs. 

Yd-dir, e. m.—pl. ¢. oedd (yd—tir) Corn land. 

Vd-dy, 8. m.—pl. (. au (y 59 A granary. 
corn. 


Yden, s. f. dim. (yd) A grain 
Yd . m. A . 
vate. ( maes) A corn field 


ydfrain (yd—bran) A rook. 
Ydfwyd, s. m. (yd—bwyd) Food of corn. 
Ydfwyd î ddyn, cighwyd i gwn. 

Greta feed for wen, flesh food for dogs. 4dege. 


Tri ymborth dyn a barant iecbyd 8 5 
fwyd, * yd, hiroes, a synwyr gloew; yd 


Gu gu 
Vdgeirch, s, pl. aggr. (yd—oeirch) Wild oats. 
Ydgist, s. f.—pl. t. ian —— cern bin. 
Ydgordd, «. f.—pl. t. au (yd—cerdd) Corn-yard. 
Ydi, e. (yd) Is; it is, he is, she is; is it, ts he, 

e. 


Ydig, 2. m. dim. (yd) Degenerate corn; eockle ; 
it is also called gith. 

Ydlan, 2. f.—pl. t. oedd (yd-—llan A corn-yard. 

Vdoedd, ve. (yd—oedd) Was. Ycyw, is. 

Ydwal, s. f.—pl. t. au (yd—gwal) A corn garth. 

Ydwyd, ev. (wyd) Art, thou art, art thou. 
ydwyd? whoartthon? Ai Meilyr ydecyd? Art 
thou Meilyr? 

Ydwyf, v. (wyf) Am; I am; aml. Ydwyf yma, 
I am here: @ yd am I? 

Vdych, v. (ych) Ye are, you are; are ye, are you. 

Vdynt, v. (ynt) They are; are they. ton yd- 
ynt, they are men: ei dysion ydynt? are they 
men ? 

Bost a chelwydd, nid deubeth ydynt. 
Boasting and lying, they ere not twd things. Adage. 

Ydŷs, s. m. (yd—ŷs) The calender, or weevil. 

Ydyw, v. (yw) Is; it is, he is, she is, when the 
particular person is known. 


Dyn nì wna deioni neb 
Y un a deu wyneb, 


A person who will do no good to any body is tbe one witb two 
feces. Y O. Gwynedd. 


YM 


YDD, « m. r. That is moving before; that is 
«. Forward; conspïononu, It is 


yr, be- 
before nonns with vowel initials, as 
those with consonants; with verbs it assumes 
an adverbial character; and it is frequently a 
mere expletive sound. It is used sometimes 
asa pronoun. It is alo a termivation of mas- 
culine nouns. 
Ffordd Liantagten ydd ale | net, 
By the way of Saiot Mary Magdalen it is that we must go 10 


tydi 
tnn 


ayn ym eared vi a men prea tom te te one 
eum des Bwn, rst iydd, cane, 
— — 

tydy Lise Bot ove" — 


eu 
Llywerch Hen. 
‘That is of a flowing or lic nature; 
tigelds'amobtares o or Hgnid 
Yfadwy, a. (yf) Drinkable, 223 of being drank 


Yfawl, «.. drink! 
th Nyni] am. A drinkiog. 
Vi dy goad cyn core. 





Drink thy broth before it cools. Aim. 
Ar ol plot eyched sydd. 
‘After drinbing there comes thirst, ane. 


Bellet ale fad es, 


fer wawd chal dad so to marbles deus, 
wd yr 


Ft 
presen 9 
to tipple. 
as, 

r drink. 





TSmortow, 
) suck.. 
rieker. 


awnig) A 


YFF,am.r. & teadeucy out or from. 
Yffl, 2. m. (yff) Abie broken off; a. partite. 


“ya gments; war shatters. 
re it is all to shatters. 
ydyn, & on CR) A pees, eahiver. 

YO,s. mr. Tae state of being open, or wold. 
YL, mr. Thmt is porvmives that ie er “ 
move; amoving agent. It is a termination oí 

— UAD 
1. — 
yous wr. That tends to part, or separate. 


—— * ier 
a.m. (yll) A rippîn 


aiding 
igs, % ae — an ca used for 













—*& Eynodd) Last ade. Last 
ti an betio GA mole of wants 
Y! it tends to identify; that is 





particle of very general nse in 
—e Prefixed to verbs, and’ verbal 
nouns, it makes a refìexion of the action on 
the agent or agents; as, golchi, to wash; ym- 
olchi, te wash one's self: sêmu,to chide; ym- 
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hn gwyno en gweu 
Abel Main, my Cais, hewil act bldec tt tore. 


ar wr, yrs 
— 
Mu Se 





Woe to them the €row, whe sock lor heli ever afer 
A ereifygo yma geome fry. yr 
Tt ce gann bers vif bo crowned shore. ymu 
Ymeehird, sw. (achlod) The act of 
J. Te obecure one's nif; to obscure mmta- 
a iad ( jad) Te * 
'machladaw, o. e. o 
obscare mn 


pres ydyn ee 
Jeweph shroadell dee body of Dewy fo cles Maes. 


Ymachladawl, a, (ymachlod) Tending to be ea 


veloped or ‘tobe 
'Ymachludiad, s. — A. A becoming es- 
veloped ; a mui ually obec 
‘machludd, a. we. (achludd) Tie act of envio 
ing. 0. @ Tool one’s self; to become 
obscured. 
Mawn 


mue fr terete dd, where da ched of» ymn 
Ymachluddaw, v. «. (ymachledd) To ebscare 


one’s self ; mutually to 8* 
Ymachluddawl, a. ) Tending to be- 
come N 
Ymachluddiad, e. m. (ymachledd) A becsmiag 


obsenred ; # matali cbwi, 
Ymachab, s.m. (achab) Seifaecarity._». « To 
save one's self, to deliver one's self; to save 
mutually. 
Cafe, drygu ce, cos ath wna mech, 
Ware Ei 
Ymachubaw, e. a. (ymachab) To save cae'ssel, 
y ——** self; mn are mateally. 
‘machubawt, a. (ymache Taine © - 
servsti mail preserving m 





ly saves. 


Ymachwya,«. .(achwyn) complaint of one's 


self; amotual complaint. v. «. To comphin 

of one’s self; to complain trataaly. 
Ymacwyniad, s. m. (Ymachwyn) A coephisiog 

of one's sali ty complaining. 
‘Ymechwynwr, ymachwynwyr (ymach- 





yee) y One whe complaies — —— 
w 


jutaal complainer. 
Ymadeet, o, a: (gadael) To leave, to forsake, te 
leave mutually. 


quit; todepart; to 


YMA 


YWmadaw, v. «. (gadaw) To leave, to forsake ; to 
depart ; to elope ; mutually to leave. 
Lys — ser ree y ymedy dyn a'i dda, trwy drais, lledrad, 


Behold the varices ways that a person will with his pro- 
perty, through oppreadion, theft, trover, hire, be 


Ymadawiad, s.m. (ymadaw) A leaving, a for- 
saking ; a departing, egression; elopement. 
Ymadawwr, s. m.—pl. ymadawwyr (ymadaw— 

gwr) One who leaves or forsakes. 
Ymadferth, s. m. (adferth) Self-exertion. v. 4. 
vs exert or aa maer or hel p one’s self. 
erthawl, a. e “exerting; 
tending to mutual aid. ) 6 
Ymadferthiad, s. m. (ymadferth) Self-exertion ; 
a helping one's self. 
Ymadferthu, v. «. (ymadferth) To exert one’s 
self, mutually to aid. 
Ymadferthweh, $. m. (ymadferth) A state of self- 


exe 
Ymadfyw, s. m. w) Self-revival. a. To re- 
—— 
y , 8m. (ymadfyw) A reviving of one's 
self; a Tevived ; Bd (Uen 
Ymadfywiaŵ, v.«. (ymadfyw) To revive one's 
self; to become revived, to come to life again. 
Ymadgryfâad, s. m. (ymadgryfâu) A self-rein- 
vigoration ; a becoming strengthened. 
Ymadgryfâawl, a. (ymadgryfaa) Self-reinvigo- 


rating 

Ymadgryfâu, v. a. (adgryfâu) To strengthen 

y0 s self agal — F ae 
madgyw y 3. 0n. repairin 
of one's self; a becoming repaired. P s 

Ymadgyweiriaw, v. a. (adgyweiriaw) To restore 
one’s self to order ; to become repaired. 

Ymadlenwad, s. m. (adlenwad) A self-replenish- 
ing; a beco replenished. 

Ymadlenwawl, a. (adlenwawl) Self-replenishing; 
tending to become replenished. 

Ymadlenwi, v. a. (adlenwi) To replenish one's 
self; to become replenished. 

Ymadnabod, s. m. (adnabod) Self-knowledge ; 
mutual acquaintance. v. w. To know one's 
self; to become acquainted. 

Ymadnewyddawl, a. (adnewyddawl) Self-reno- 
vating; tending to become renewed. 

Ymadoewyddiad, s. w. (adnewyddiad) Self reno- 
vation; a becoming renewed. 

Ymadnewyddu, v. a. (adnewyddu) To renovate 
one's self ; to e renewed. 

Ymadolwyn, v.a. (adolwyn) To interest one's 
self; to entreat earnestly and often. 

Ymadrawdd, s. m.—pl. ymadroddion (adrawdd) 
Discourse; a sentence or period, in discourse ; 
speech. v.a. To discourse, to talk. 


Heb awen dda—— 
Nis r modd ymadroddion, 
Ne beiau lle bon’. 


Withost & good genize, he knows pot the form of sentences, 
aor the characters of faelts where they exist. 
i. eb Hywel Swrdwal. 


Ymadrewdd yw cynnelieidfe liaws o eiriau ynghyd. 
A sentence io a collection of a number of words fe 
Edeyrn Dofawd Aur. 

Ymadred, s. f.(adred) A self-returning ; a return. 
Ymadredawl, a. (ymadred) Self-returning. 
Ymadredeg, v. a. (ymadred) To return one's 

self back ; mutually to return. 
Ymadrediad, s. m. (ymadred) A returning one's 

self baek ; a mutually returning. 
Ymadroddayl, a. (ymadrawdd) Discoursive, 

oL. II. 
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Ymadroddi, v. a. (ymadrawdd) To discourse. 
Ymadroddiad, s. m. (ymadrawdd) A discoursing. 
Ymadroddiaeth, 2. . (ymadrawdd) Conversation. 
Ymadroddiant, s. m. (ymadrawdd) Interlocution. 
Ymadroddas, a. (ymadrawdd) Well-spoken. 
Ymadroddwr, 2. m.—pl. ymadroddwyr (ymad- 
rawdd—gwr) A discourser, an interlocutor. 
Ymadwedd, s. m (adwedd) A self-returning. 
Ag arfaeth cefnu, 
Ammodawl ymadwedd 


To as excellent city, with praise-worthy uss under prom îee 
fo â return. 9 y og Ne Fychen. 


Ymadweddawl, a. (ymadwedd) Tending to bring 
V.mad weddïad, s, dwedd) A bringi 
w ; 9. m. (ymadw 
one's self to a formes Tondition, "s 
Ymadweddu, v. a. (ymadwedd) To bring one’s 
self to a former state. 
Ymaddasawl, a. (addasawl) Self-qualifying ; mu- 
tually fitting. 

Ymaddasiad, s. m. (addasiad) A qualifying one's 
self; a becoming qualified, meet, or proper. 
Ymaddasu, v. a. (addasu) To qualify one's self; to 

to gualify mutually. 
Ymaddaswr, 5. m.—pl. Jmaddaswyr (addaswr) 

One who makes himself tit or meet. 
Ymaddaw, v. a. (addaw) To promise mutually ; 

to bind one's self ln a promise. 

ne sarees ee ag aral) am beth, beb dystion yn y 


If a. person should enter into a 


ise with another for a thing’ 
without witaesses in the place, 


is not & covenant. 
Welsh Laws. 
Ymaddawiad, s. 9. (ymaddaw) A matually pro- 
mising ; a binding one's self in a p . 
Ymaelodi, v. a. (aelodi) To make one’s self a 
member ; to become a member. 
Ymaelodiad, s. m. (aelodiad) A making one’s self 
a member; a becoming a member. 
Ymaes, prep. (maes) Without. adv. Withoot. 
Ymafael, s. m.—pl. t. ion (gafael) A mutual 
hold; a wrestle, a struggle. 0. a. To lay hold; 
to wrestle. 
Nac ymafael a'i heel hi. 
Do not connect thyself with ber vhirt. D. eb Gwilym. 


Ymafaelgar, a. (ymafael) Apt to lay hold. 

Ymafaelgarwch, s. m. (ymafaelgar) Aptness to 
lay hold matually. 

Ymafaeliad, 2. m.—pl. t. au (ymafael) A laying 
hold mutually. 

Ymafaelu, v. a. (ymafael) To lay hold; to lay 
hold mutually, to wrestle. 

Ymafaelwr, 2. m.—pl. ymafaelwyr (ymafael— 
gwr) One who lays hold ; a wrestler. 

Vmafaelydd, 2. m.— pl. t. ion (ymafael) One who 
takes hold; a wrestler. 

Ymafiwr, s. m.—pl. ymafiwyr (gaflwr) One who 
lays hold ; a wrestler. | 

Ymaflyd, s. m. (gaflyd) A mutual laying bold; a 
wrestle. v.a. To lay mutnal hold ; to lay hold ; 
to wrestle.  Ymaflyd cwymp, to wrestle a fall. 

Ymagawr, s. m. (agawr) A becoming open. 

Ymagenawl, a. (agenawl) Tending to become 
rifted or chapped. | 

Ymageniad, s. m. (ageniad) A becoming riíted. 

Ymagenu, v. n. (agenu) To become rifted. 

Ymagorawl, a. (ymagawr) Self-expanding ; tend- 
ing to become open. 

Ymagori, r.n. (ymagawr) To become open or 
expanded ; to open one's self. 

' 4 
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Ymageriad, s. m.—pl. ¢. an (ymagawr) A be- 
coming open ; am opening of one's self. 
Ymagoryd, v. n. (ymagawr) To become open. 
Ymagwedd, a. m. (agwedd) Self-conformity ; mu- 
tual conformity. 
Ymagweddawl, a. (ymagwedd) Self-conforming. 
Ymagweddiad, s. =. (ymagwedd) A conforming 
one’s self; a mutoally conforming. 
Ymagweddu, v. a. (ymagwedd) To conform one’s 
self; to conform mutually. 
Ymagweddwr, s. m.—pl. ymagweddwyr (ymag- 
wedd—gwr) One who conforms himself. 
Ymaith, adv. (maith) Hence, away. 9. imp. 
Hence, avaunt, away. be gone. Dos ymeith, 
go away. 
A fwrw ymeith ei fywyd yn ddiachaws, marw dros y diawl y mac’ 
He that throws eway his life without cause, dies for y prea 


Ymalw, v. a. (galw) To continue calling; to in- 
vocate ; to call matually. 

Ymalwad, 2. m. (ymalw) A mutual calling. 

Ymalltudaw, v. a. (alltudaw) To banish one's 
self; to become strange- 

Ymalltudawl, a. (alltudawl) Self-estranging. 

Ymalltudiad, s. m. (alltudiad) A self-estranging ; 
a banishing one's self. 

Ymallu, v.n. (gallu) To take to one's self power ; 
to be able. Od ymeili, o dichawn, if he be able. 

Ymalluaw, v. a. (ymallu) To endue one's self 

power; to become able or capable. 

Ymamlaad, s. ss. (amlâad) A self-multiplying. 

Ymamlâu, v. a. (amlâu) To self maltiply. 

Yman, ¢. m. (man) Here, this place. adv. Here. 

Ymanafawl, a. (anafawl) 'Tendio to self-harm. 

Ymanafiad, s. m. (anafiad) A self-hurting. 

Ymanafu, v. 2. (anafu) To burt one's self. 

Vmanafyd, v. 2. (anafyd) To burt one's self. 

Ymanaws, 4. m. (anaws) Self-excitement; matu- 
al excitement. v. a. To excite one's self; to 
excite mutually. 

Ymandaw, s. m. (andaw) A keeping one's self in 
listening or attention ; a mutual listening. v. «. 
To keep one's self listening ; tolisten matually. 

Doeth a choell, cyfoeth cyfenau.” 
A bold ene sed a leader, the edmiration of cocatries, whee and 
precioes, the subject o Oe gd Gwyr Hal. ; 

Ymandawiad, 4. m. (ymandaw) A keeping one’s 
self in listening ; a matnally 


tening. 
Ymanfon, ¢. m. (anfon) A mutual sending. v. a. 
To send mutually. y 


rot arae ganwyll ryg, 48 


Frequently che_conrmiagsions severe remenbiances of anger on 
wy account, the splendidly cold laminary of el 
a 


Ymanfoniad, s. 9. (ymanfon) A mutually sending. 
Ymanerch, s. m.—pl. ¢. ion (anerch) A motnai 
greeting; congratulation. v. «. To congratulate. 


Geeihodd o'i gloew-fron gina 
Serch ymazerch i mianau. 


Ave darted from her constant bengtecws breast a love-shaft of 
to me. D. eb ym, i Forfudd. 


Ynanercbawl, a. (ymanerch) Mutually greeting. 
Y manerchi, v. a. (ymanerch) To greet mutually. 
Ymaoerchiad, 4. m. (ymanerch) A matually 


Yoaonog, s.m. (annog) Mutual excitement; seif- 
excitement. v.«. To excite one another; to 
self-excite. | 
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Ymannos, adv. (ymas—nos) The night past; the 

night before the present; the aight before 
last; heretofore. 

I could bave wished to be the other eight cutting of the bend ol 


G 
Lieidr, y mewn diras draserch, A 
Ymanaes fum : mycais fercb. 


A » in gtaceless dotage, the other wight 1 : f errryd 
—— * UD. Gwan, 


Ymanosawl, e. (ymanaws) Self-exciting; mate- 
ally exciting. 

Ymanosiad, 2. =. (ymanaws) A self-exciting; a 
matnally urging or exciting. 

Ymanrhei , & m. (anrheithiad) Self-spatia- 
tion; matual spoliation. 

Ymanrheithiaw, v. a. (anrbeithiaw) To self-de- 
spoil ; to despoll one another. 

Ymanrheithiawl, a. (anrheithiawl) Self-despeil- 
ing; mutnally despoiling. 

Ymanurddaw, v. a. (anurddaw).To self-disfgure. 

Ymanarddawi, a. (anurddawi) Self. ring. 

Ymanorddiad, s. (anurddiad) A self-distgering, 

Ymangerddawl, a. (angerddawl) Tending to pet 
one's self in a passion. 

Ymangerddiad, s. m. (angerddfad) A making 
one's self violent. 

Ymangerddu, v. a. (angerddu) Te make one’s 


self violent; to become im 


vee a. (angwanegawi) Self-azg- 
Ymangwanegiad, s. m. (angwanegiad) A self- 
augmenting. 
Ymangwanegu, 9. a. (angwanegu) To increase 
one’s self. 
Ymaraws, s. m. (araws) A bearing with; bag. 
suffering. v. a. To bear with, to endure. 
Ymarbed, s. =. iia A seìf-restraint. 
Ymarbedawl, «. (ymarbed) Self-refraining ; ma- 
Yuuerbedied, wm (ymarbed) A seif-refrainiog 
mar 8. WU. " mr; 
Ym matsally —— one’s self. 
marbeda, v. a. r ) © save ; 
Ym abetain; mataal 4) Self-restraining 
marbedus, a. (yma - . 
Ymarbedusaw, v. nu. (ymarbedus) To become ab- 
ytemions. ( y Self ” 
marbod, s. m. (arbod) reparation - 
introduction ; self-manifestation; the state ef 
being interested or concerned. o. «. Te is- 
terest one's seif, to be concerned. A ees dim 
ymarbod amdano? Is there no stirring abeut it? 


Om DN MYN ess 


God îs to be 


as the upheider and saviour, and m 
redeemer in hie o bimorl/ eth vexpect to On 
Son, aad all of the virtees, aud the appropriate attributes. 


Vmarbodawl, a. (ymarbod) Self-prepering. 
Ymarbodi, v.«. Ad ww To prepare one’s self; 
to become 


X anit nen bed A bees 
marbodiad, s. m. (ymarbod) A preparing ene's 
self; a ‘ concerned about er interested. 


Ymarbodas, a. (ymarbod) Being concerned abost. 
Ymarbodusaw, v. n. (ymarbedes) To becsme 
Y concerned or rane: 
marbodusrwydd, s. m. (ymarbodus) The state 
of being concerned, or interested. ) 
Ymarbodwr, s. m.—pl. ymar Fr (ymarbod— 
gwr) One who prepares ; one who ìs- 
terests himself. 


YMA 


Ymarbwyll, s. m.—pl. t. ion (arbwyll) A concert- 
ing. v.«. To be concerting. 


Goreu gwaith celfydd ymarbwyl! y'i amcan. 
The best act of the ingenious is to be concerting with his inveu- 
Gen. “hate Ddecta. 


Ymarbwylliad, s. m. (ymarbwyll) A being con- 
certing or considering. 

Ymarddeiw, s. w. (arddelw) A possession; a set- 
ting up a claim; a challe 9. a To make a 
profession ; to set up a claim; to challenge. 

Ceel ymadrawdd hawdd abi, 


Ymarddelw serch bum erd 
Obtalaing an Conversation with her, mabing profession of 
love I was for ber ake. D. ob Gwilym, i Forfudd. 


Ymarddelwad, s. m. (ymarddelw) A making a 


Ymardderchafael, e. m. (ardderchafael) A self- 
exalting. v.«. To become exalted. 


Gwedi bod o Arthur bod of ofa efelty ar bewb, ymerddefch- 
atm a crog ydau, 


body he then knowa po Arthur that his dread was thee apon every 
Ymardderchafiad, «. m. (ardderchafiad) Self-ex- 
altation ; a becoming uplifted. 
Ymardderehafu, o. «. (ardderchafu) To uplift 
one’s self; to be self-exalted. 
Ymardderchafas, a. (ardderchafas) Self-exalting. 
Ymardderchawì, a. (ardderchawl) Self-exalting. 
Ymardderchiad, s. (ardderchiad) Self-exaltation. 
Ymardderchogawl, a. (ardderchogawl) Self-ex- 


Ymardderchogi, v. a. (ardderchogi) To self-exalt. 

Ymardderchu, v. (ardderchu) To exalt one's self. 

Ymarddysgwyl, s. m (arddysgwyl) A keeping 
one’s self in expectation. v. a. To keep one's 
self in expectation. 

ymaradyocuyl 9 bel » yoytyad Dies Davfaws yn detfaw tacdd 


They moes towards the smoke ; and sprosching tds 
Longer yet fa hely Aer yr ad "747 ae ata 
Ymarddysgwyliad, s. m. (yniarddysgwyl) A keep- 
ing one's self ín expectation. 
Ymarddy liaw, v. a. (ymarddysgwyl) Tokeep 
one's self ìn expectation. 
Ymarddysgwylus, a. (ymarddysgwyl) Apt to keep 
one's self in expectation. 
Ymarfaeth, s. m. (arfaeth) A self-exercising. 
v. «. To habituate one's self. 


Bran a gant chwedl yn wlaen traeth, 
Wrth nas gellynt h: 
Nid meddiant gwybodaeth. 


A crow did sing her adage af the head of the sand, to those who 
cerdd DOL Aebituate themselves; there is no possession like know- 
ge. Catwg  Ddeeth. 


Ymarfaethiad, s. m. (ymarfaeth) A self-habitu- 
ating or inuring. 

Ymarfawd, s. f. (arfawd) A self arming. 

Ymnrfer, s. f.—pi. t. ion (arfer) The using of one's 
self; exercise, practice; habit, custom. v. a. To 
nse one's self; to exercise. 

Ymarferawl, a. (ymarfer) Self-exercising. 

Ymarferiad, 3. m. (ymarfer) A self-exerelsing. 

Ymarferu, v. a. (ymarfer) To exercise one’s self, 
to accustom oue’s self. 

Ymarferwr, s. m.—pl. ymarferwyr (ymarfor— 
gwr) One who exercises himself. 

Ymarfiad, s. m. (arfiad) A self-arming. 

Ymarfodawl, a. (ymarfawd) Self-arming. 

Ymarfodi, v. a. (ymarfawd) To deal blows 
mntually. 

Ymarfogì, v. a. (arfogi) To arm one’s self; matu- 
ally to arm. 
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iad, s. m. (arfogiad) An armiag of one’s 

self; a mutunlly arming. ML 

Ymarfoll, s. m. (arfoll) A mutual reception; a 
becoming confederated. 

Ymarfollu, v. a. (ymarfoll) To receive one ano- 
ther; to become mutually connected; to con- 
nect one's self; to become confederated, 


âr hyny pawb onêddynt a ymerfollyat hyd er Eneas. 
Upon that every one of them collected |Lhemselves (ogether ante 
BEacns. yi Dared, 


Ymarfolliad, s. m. ( ymarfoll) A mutual reception ; 
a becoming mutually consected; a becoming 
eonfederated. 

Ymarfu, v. a. (arfau) To arm one's self. 

Ymarial, 2. m. (arial) A self-invigoration. 

Ymarialiad, s. 9n. (ymarial) A self-invigorating ; 

Y a becoming wad 
marialu, v. a. rial) To self-ìnvigofate; to 
become full of —e ſotrte; 

Ymarialus, a. (ymarial) Self-invigorating. 

Ymarlloes, s. m. (arlloes) A self-emptying.. 9. a. 
To empty one's seìf. 

Ymarlloesi, v. a. (ymarlloes) To pour out one's 
self, to empty one’s self. 

Ymarlloesiad, s. m. (ymarlloes) A poaring out or 
emptying one’s self. 

Ymarllwys, s. m. (arllwys) A pouring ont one's 
self. v. To empty one's self, to self-empty. 

Ymarllwysawl, a. (ymarllwys) Self-emptying. 

Ymarôad, s. m. (ymarôl) A keeping one's self in 
waiting; a bearing with; mutual forbearance. 

Ymarbawl, a. Cymarôl) Keepiog one's self in 
waiting; of a forbearing tentper. 

Ymarbi, v. 6. (arbi) To bear with; to forbear. 

Ymarosawl, a. (ymaraws) Apt to be waiti 


ng. 
Ymarosi, v. a. ( ws) To keep one’s self in 
waiting; to wait matually. p 


Ymaroeiad, s. m. (ymaraws) A keeping one's self 
in waiting; a mutnally waiting. 

Ymarôus, a. (ymarôi) Long-soffering, patient. 
“Bydd ymaréus wrihyf,' be patient with me. 
Ymarôwr, s. m.—pl. ymardwyr (ymerbi—gwr) 

One who bears with. 
Ymarswyd, s. m. (arswyd) A self-terrifying. 
Ymarswydaw, v. a. (ymarswyd) To terrify one's 
self, to dread matually. 
Ymarswydawl, a. (ymarswyd) Self-terrifying. 
Ymarswydiad, s. m. ( wyn y self-terrifyiug 
Ymarteitbiad, s. m. (arteithiad) A self-torturing. 
Y marteithlaw, «. «. (arteithiaw ) To self-torture, 
Ymarteithiawl, a. (arteithiawl) Self-tortaring. 
Ymarteithiwr, 8. m.—pl. ymarteithiwyr (arteith- 
iwr) One who tortures himeelf. 
Ymaruthraw, v. a. (arethraw) To astonish one's 
self; mutually to astonish. 
Ymaruthrawi, a. (aruthrawl) Tending to amaze 
one's self. 

Ymaruthriad, s. m. (arathriad) A making one's 
self amazed; a mutnally astonishing. 
Ymarwain, s. m. (a a) A self conducting. 
ev. a. To condact one's self. 

Hafrenn—— 


wyn afonydd erejll ; 
c i'r mor, gwyr ymarwain, 
Y rhed.—— 


w nd]uc 
uy mt tae a attract; and knowing how yon 
Ymarwar, s. m. (arwar) A calming one's self; a 
matwal assuagement. wv. a. To calm one's 
self; to assuage one another. 
Mal ymarwar Lledd a Llefelys. 
Like the reconciliation of Llwâê and level 
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Ymarwedd, s. m. (arwedd) Comportment, de- 
meanour. ¢.a. To demean one’s self, to behave. 
Ymerweddawì, a. (ymarwedd) Self-demeaning. 
Ymarweddiad, s. m.—pl. t. au (ymarwedd) A de- 
meaning one's self, a bebaving; behaviour. 
Ymarweddiad da, behavioar. 
Ymarweddu, v. a. (ymarwedd) To self-demean. 
Ymarweddwr, s. m.—pl. ymarweddwyr (ymar. 
wedd—gwr) One who demeans himself. 
Ymarweiniad, s. m. (ymarwain) A conducting or 
leading one's self. 
Ymarweiniaw, v. a. (ymarwain) To lead one's 
self; muta ally to lead. 
Ymarweiniawl, «. (ymarwain) Self-leading. 
Ymarwerthu, v. a. (arwerthu) To offer one's self 
to be bought, sold, or redeemed. 


Archaf arch i'm Naf, 
dewin doethaf, 
ne gmareerial, 
Slay Ln, 
will implores favour of Lord, the Divine Being most wite, 
1 welll net offer to rederm myself, witbout ble mirachs. 
Gr. eb yr Ynad Coch. 


Ymaswyn, s. m. (aswyn) A self- excusing. 


A gwyr mawr ymaswyn. 


Like the v tamale of the conflagration of 
spring the tribe Be vile t thick Nick melthede bearing a thick grove of 
epease, and the mighty men mutually 


eig, Pr argl. Rhys. 
Ymaswynaw, v. a. ( ymaswyn To excuse one's 
self; to plead for one's self. 
Ymaswynawl, a. (ymaswyn) Self-excusing. 
Ymaswyniad, s. m. (ymaswyn) A self-excusing. 
Ymateb, 2. m.—pl. t. ion (ateb) A mutual answer. 
Ymatebawl, a. (ymateb) Matually answering. 
Ymatebiad, 8. m. (ymateb) A correspondence. 
Ymatebu, ev. a. (ymateb) To answer matually. 
Ymatgao, 8. m. (ad—cno) A rumination. 
Ymatgnôad, 4. m. (ymatgno) A ruminating. 
Ymatgnii, v. a. (ymatgno) To ruminate. 
Ymatgof, 0. m. (ad— cof) A seìf-recollection. 
Ymatgofiad, s. m. yma A self-recollecting. 
y matgofiaw, ©. v. a. (ymatgof) To self-recollect. 
m. (atgor) A self-return. v.a. To 
return one's se 
Lie Prydain yn ymatgor. 

. Thearmy of Britain returning isel/ boch. Cynddelw. 
Ymatgorawl, a. (ymatgor) A self-returning. 
Ymatgadd, 4. m we (ad cadd) A self-revealing. 
Ymatguddiad, se. 9m. (ymatgudd) A self-re . 
Ymatguddiaw, v. a. (ymatgudd) To seìf-reveal. 
Ymatguddiawi, a. (ymatgudd) Self-revealing. 
Ymattreg, 4. f. (attreg) A self-stopping; a ma- 

you ttregewl or demur, 
wi, a. (ymattreg) Self-stopping; mn- 
veal sto Pane. 
y 8. m. (ymattreg) A self etopping; a 
Y denln with * 8 a self; a mutoally stopp al, 
Ymattrego, v. «. (ymattreg) To stop one's 
to stop one another; 3 to demur matually. 
Ymattal, s. m. (attal) Seif-restraint ; continence. 
v. 6. To restrain one's self; to live in absti- 
nence, to contain one's self. 
Yma » a (ymattal) Self-restraining. 
Ymatta ad, 8. WR, 7(ymatial) A self-restraining. 
Ymattalrwydd, 6. m. ( ttal) Abstemiousness. 
Ymattalus, «. (ymattal Self-restraining. 
ymawyddiad, 5.3 m. (awyddiad) A filling one's 


yny lu, & a (awyddu) To fill one's self with 
ymbetia, 8. Me (paffiad) A mutually boxing. 
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ymbeffiaw, v. «. (paffiaw) To box matsally. NN 
mbaffiwr, s. m. med wr 
who uses himsel to —X 
Ymbaid, a. (paid) Self-refi ing. 


Ymbalfaliad, s. m. (palfaliad) A - 
Ymbalfalo, v. a. (palfala) To reach lienbs ia 
every direction ; rope ont one’s way 
mbalfalwr, s. aaa! ymbalfalwyr (paitaler) 
One who gropes 
Ymbalffust, v. Pet belt ffest) To encounter. 


Gorfod ymbalffust a gofalu, obliged to strive 
Corfe yabalfes 


Ymball, s. m. ( ball self-failure. 
mballu, 0. «. o into error. 
Ymballt To fall 
Ymberchawl, «. (parchawl) Self-respecting. 
Ymbarchiad, » 8. I. Pe berchi rchiad) A self-respecting ; 
a mutually 
Ymbarchu, ©. a. . a. (parchu) To respect one's self ; 


ey A. self preparing. 

a. (parot6aw -prepering. 

Ymberetal 9. a. (parotôi) To prepare one’s sef. 
Desparth takh ymberotB5i. 


Twe parts of a journey is to prepare one's oclf. Aduge. 
Ymîarot5l | gyhwrdd adfyd yw y Gordd nesaf ot hawddfyd, 
hep [aecper' one's oel/ to mort edeersity io the sew! wag & 


Ymbewr, s. im. (pawr) The eating of pestare. 
Ymbedawl, a. wi using one’s feet; 
i (pela of battle. s 


being ranged 

Ymbediad, » 8. mt. (pediad) A takíng to one's feet; 
a ranging in order of battle. 

Ymbedu, v. a. (pedu) To take to one's feet, te 
make use of the feet. 


Gwedi darfod i'r Prydeiniaid o*r parth araìì emdanadé- 
B , old ammodyat o pob perth anguasiies 
wef tet the Britons on the other part y. Uy od mot fo 
vessad putting themsectuce 

every cide with exchanging deadly dandiy blown. 


Ymbeidiad, a.m. (peidiad) A making one's aif 
to cease; a desis 

Ymbeidiaw, v. n. (peidiaw) ) To abstain, to desist. 

Ymbeidiawl, a. (peidiawl) Abstain , desisting. 

Ymbellâad, 2. m. (pell ) A rend one's self 
distant or far removed. 

Ymbellâawi, - pelllawl) Tending to reader 


one's self c 
» 9 ac (pellan) To render onc self 
distant; to be ar remov 
Ymbenble m. (penbleth) The distraction ef 
one's own 


Ymbenblethiad, a.m. (ymbenbleth) A distracting 
one’s head. 
Ymbenbletha, o. a. (ymbenbleth) To distract 


one’s 
Ymbennoethi, v. a. «. (pennoethi) To make enc’ 
head bare. 
Ymbennoethiad, 4 8. , m. (pennoethiad) A making 


one's h 
Y mbesgi, o. * — To fatten one's seìf. 
m. ( one's self. 
——* ml. t. ion GU) An catreaty, a Pe a pe- 
Wr my en tymbl As’ eploriog. 
mb 8. m.— au 
Ymbiliaw, v. «. (ymbil) To implore, to crave. . 
Ymbiliwr, a s.m.—pl. ymbiliwyr (ymbil—gwr) Aa 
m 
Vanblacad 1m, 8. m. (pinciad) A trimming or smart- 
y va. 9. a. (Pinciaw) To trim one’s self. 
“Hia i yn cych iawn,’ she arrayed her- 
self very finely. 
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Y mbinciawl, a. (pinciawl) Self-smartening. 
Ymbinciwr, s. "Pu os gmbinciwyr (pinciwr)Uae 
who smartens h 
Ymblaid, ê. f.—pi. y ymbieidiau (plaid) A faction. 
Tre y Steeden juliedaas 
Deliver the age from besesth â horrid yoke and adyerae factions. 
Ymbieldgar, a. (ymbiaid) Apt to be factious. 
Ymbleid Soret s. m. (ymbleidgar) Factionsness 
Ymbleidiad, s. m. (ymblaid) An attaching one’s 
self to a party or faction. 
Ymbleidiaw, v. a. (ymblaid) To attach one’s self 
toa nm to join a faction. 
Ymbleidiawl, a. (ymblaid) Apt to join one's self 
to a party. 
Ymbleidiwr, s. m. (ymblaid—gwr) One who at- 
taches himself to a party. 
Ymblethawl, a. (plethawl) Self-entwinin ing. 
Ymblethiad, 9. m. (plethiad) A self-entwining. 
Ymblethu, e. a. (plethu) To self-entwine. 
Ymblaad, s. m. (pluad) A feathering itself. 
Ymblaaw, v. a. (pluaw) To plume one's self. 
Ymbloawl, a. (pìuawl 1) Self-depluming. 
Y mblufiaw, v.a. (plufiaw) To self-feather. 


M edn, miniswg 
Ives i, oleae waa | 


bird, fer thoe art endowed with utterance, where art thou 


Say 
golag, a» thos art ertedjesing tay fob Fn 


Ymblofiawl, a. ( —5 Self-feathering. 
Ymb aa a. (plygawl) Self-bending. 
Ymblygiad, 4. m. (plygiad) A seìf-bendi 
Ymblygu, v. «. (plygu) To bend one's self. 
rid v. @. (plwyfaw) To attach one's self 


Yenbivyfied, a 7 (plwyfiad) An attaching one's 


se!f to a paris 

Y mboenawl, a. (poenawl) Pains-taking. 

Y mboeni, v. a. (Pee poeni) To pain one's self, 

YWmboerawl, a. (poerawl) elf-bespawling. 

Y mboeri, v. a. (poeri) To bespawl one’s self. 

Y mboethawl, a. (poethawl) Self- -heating. 

Ymboethi, v. a. (poethi) To heat one's self. 

Y mboethiad, s. mm, (poethiad) A self-heating. 

Y mborth, s. 9m. (porth) Sustenance, support. 
Ymborth anwiredd yw ner ac arian. 


The sustenence of iniquity are gold and silver. 4dage. 
Wmborthawl, a. (ymborth) Sustaining, sopport- 
ing; alimentary y. 
Ymborthedig, a. (ymborth) Self-supported. 
Ynmborthi, v. a. (ymborth) To sustain one’ 's self; 
to bear or carry one's self; to feed one’s self ; 
to feed. 
Mair mad ymborthes eì beichiogi. 
Mary well did meke herself to bear her pregnancy. Meilyr. 
Ar orwyddawd berth yd ymborthaf. 
. Onsplendid cavalcade | will be conveyed. Llywelyn Perdd. 
A ddyco y god ymborthed o honl. 
Who bears the bag lei him feed himset/ ont of it. Adage. 


Ymborthiad, 8. WR. - Cymhorth) A sustaining one’s 
self ; a self. 


Ymborthianna, v. a. a. (ymborthiant) To seek seìf- 
support; to seek mutual support; to supply 
one another; to traffick 

Ymborthianpawl, a. (ymborthiant) Tending to 
self-support ; mutually supporting. 

Ymborthiannu, v. a. (ymborthiant) To afford 
self-support ; to afford mutual support. 
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Ymborthiannus, a. (ymborthiant) Tending to 
self-support ; tending to matsal sapport 
Ymborthiant, s. w. (ymborth) Seif-supportation ; 
Yauborth ee me pl borthwyr (ymborth— 
mborthwr, s. m. ym wyr 
gwr) One who supports himeelf; a nea sap- 
rter. 


po 
Ymbrawf, s. m. (prawf) A patting one's self to 
trial ; experience ; trial, essay ; contest. 


Am ddefodau s breinniau beirdd Prydain, mis - 
roddaie Fr eT a allwn i rysieini3 ia lwyr ym 


With respect to the customs sad iviteges of the barde of the 
tale of Britain, Î gave myself Pentlrely 10 the trial whether ? could 
afford some degree of benefit. 


Ymbrestledd, s. m. (prestledd) The habit of giv- 
ing mutual 'repartees 

Ymbrestliad, s. m. (prestliad) A mutually giving 
repartees. 

Ymbrestlu, v. «. (prestiu) To repartee mutually. 

Ymbriodawl, a. (priodawl) Tending mutually to 


Ymbriodi, v. a. y (priodi) To marry one's self; to 
become ed, to intermarry. 
Ymbrofawl, a. ia. ymhraw) Self-trying. 


Ymbrofedig, a mbrawf) Being self- tried; be- 
ing mnteally tried. 

Ymbrofi, v. a. (ymbrawf) To try together ; to 
encounter ; to vie; to try one's self; to ex- 
perience. 

Ni chawsae’— 

Euitbyr gwarth A gwrthryn wrth yabrod, 
They obtained nothing bet disgrace aad repeles t îs — 
The babitation of re 


where they will experience a fell 
course of ascent of a region of heat. Casnodyn. 
Dydd prawf yn y diffaith; yn ŷ lle yr ymbrofynt eich tadeu. 
The ef trial tn the wilderness în the place where fa- 
than catired tate templets Dan o Bireddns. 


Ymbrofiad, s.m.— pl. ¢. au (ymbrawf) A matual- 
ly trying ; & contesting ; a trying one’s self; an 
experiencing. 

Ymbrofwr, se. m.—pl. ymbrofwyr (ymbrawf— 

-gwr) One who mutaally tries ; a contester ; one 
Sho tries himself. 

Ymbryd, s. m.—pl. t. lau (pryd) The using of 
one's self to seasons ; 

Ymbrydiad, s. m. (ymbryd) Â using ope's self to 
seasons; a fasting. 

Ymbrydiaw, v. a. (ymbryd) To use one's self to 
stated times or seasons ; to observe seasons; 


to fast. 
Ymbrydiawl, a. (ymbryd) Apt to use one's self 
to seasons ; fasting. 
Ymbrydiwr, s. m.—pl. ymbrydiwyr 
gwr) One who observeth seasons; a 
Ymbryn, s. m. (pryn) Self-redemption. 
Ymbrynawl, a. O cymh n) Self-redeeming. 
Ymbryniad, 4. m. (ymbryn) A self-redeeming. 
Ymbrynu, c. a. (ymbryn) o redeem one's self. 


Os amddiffynwr a oddiîwedd—cosber ef trwy garebar, new ym- 
bryned. 


If A be the defendant who is let him be punished 
prisonment, or lel him redeem himself. Deddfawd 


Ymbrynwr, s. m.—pl.ymb nwyr(ymbryn—gwr 
One who redeems hi himself, ) 
Ymbrysaraw, v. a. (prysuraw) To self-hasten. 
Ymbrysurawi, a. (prysurawl) Self-hastening. 
Ymbrysardeb, s. m.(prysurdeb) A eelf- -hastening. 
Ymbrysariad, a.m. (prysuriad) A bastening ones 


bryd— 
a hater 
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Wmbrybwrwr, s. m.—pl. vmbrysurwyr (prysarwr) 
One who basteneth himself, ( 
Yesburew, ©. a. (paraw) To purify one’s self. 
Tv w i'r wa ; 
yy aplaoa ony Ur” ì o'th oì y mee y purdan; canys yn 
sgulory ; for'in thy lifetime thou shouiden purty thyn, 
pwrgelory; for în thy Ei wys, Bog. 
Ymburawl, a. (purawl) Self-purifying. 
Ymburiad, s. m. (puriad) A self-purification. 
Ymburwr, ¢. m.—pl. ymburwyr (parwr) One 
who purifies himself. — | 
Ymbwyad, s. m. (pwyad) A self-baffeting. 


A geliio, { Grate, droeodd Syagied. 


Th the infliction to one’ f » Rightly i ha 
lost, to Taploe, the er's crin.e. Ty Bn yng dae 


Ymbwyaw, v. a. (pwyaw) To buffet one's self. 
Ymbwyawl, a. (pwyawl) Self-buffeting. 
Ymbwyll, s. m.—pl. (. ion (pwyll) Consideration, 
concern. 
Addysg ffol ei ymbrawf; addysg doeth eì ymbwyll. 
wee hls consideration.” nis experience ; the insiruction ofthe 
aca Ye ee acme | Trad tyd 
and cperriug felthin overs comers fn Christ ed Berades* 
Ymbwyllaw, v. a. (ymbwyll) To consider with 
one's self; to have consideration ; to be con- 
cerned. 
Ymbwyllgar, a. (ymbwyll) Considerate, rational. 
Ymbwylliad, s. sm. (ymbwyll) A considering with 
one's self; a concerning one's self. 
Ymbwyllus, a. (ymbwyll) Apt to reason with 
Y one's self ; a (ymbw, u )o ho 
m wr, s. w. (ymbwyll—gwr) One who con- 
sidereth with bimself. 


Ymbwyth, s. sm. (pwyth) Self-exertion. 
Ymbwythaw, v. a. (ymbwyth) To exert one's 
self; to vie mutually. 


Am bethau mbwythwn 
Am gig bydd a mad cwn. 
For fair things we will mutually strice; for the flesh of the 
etag, and the rearing of dogs. Liewdden. 


Ymbwythawl, a. (ymbwyth) Self-exerting ; mu- 
tually vieing. 

Ymbwythiad, s. m.—pl. ¢. an (ymbwyth) An ex- 
erting of one's self; a mutual competition. 

Ymbwys, s. m. (pwys) A self-pressure, 

Ymbwysaw, v. a. (ymbwys) To weigh one’s self ; 
to cause one’s self to weigh or incline ; to press 
matually. 

 Ymbwysawl, a. (ymbwys) Self-pressing ; mutu- 
ally pressing. 

Ymbwysiad, s. m.(ymbwys) A weighing one’s 
self ; a self-pressing; a mutually pressing. 

Ymbyd, s. m. (pyd) A self-danger. 

Ymbydiad, s. m. (ymbyd) A self-endangering. 

Ymbydiaw, v. a. ( ymbyd To endanger one's self 

Yubodien” a. (mb ) —— 

Ym wr, 8. m.—pl. ymbydiwyr (ymbyd—gwr 
One who endangers himself. (ymbyd—gwr) 

Ymbyliad, s. m. (pyliad) A seìf-blunting. 

Ymbylu, v. a. (pylu) To become self-blunted, 

Ymchwaen, s. /. (chwaen) A self-yielding to 

ce 


Ymchwaenawl, a. (ymchwaen) Tending to yield 
one’s self to chance. 

Ymchwaeniad, s. m.(ymehwaen) A consigning 
one's self to chance. 

Ymchwaenu, v. a. (ynmchwaen) To consign one's 
self to chance. 
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. Ymchwedliad, se. w^. (chwediiad 
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Ymchwal, s. f. (chwal) A spread of one’s self. 

Ymchwaliad, s. m. t. au (ymchwal) A self. 
spreading ; a self-dis D. 

ychwalu, ©. a. (ymcawal) To spread one's self. 
m Wr, 2. m.—pl. ymchwalwyr (ymchwal— 
gwr) One who spreads himself.” 

Ymchwant, s. m. (chwant) That yields to lust. 

Ymchwanta, v. a. (ymchwant) To yield one's self 

Y to fast or desire. (y A 
mchwantiad, ¢. m. (ymchwant self-yielding 
to lust, a giving one's self to covet. y 

Ymchwedleua, o. (chwedleua) To chat together. 

Ymchwedleuad, 4. m. (chwedleua) Confabalatiss 

Ymchwedlenaw, v. a. (chwedleuaw) To chat to- 
gether. 

Ymchwedleuawl, a. (chwedleua) Confabulatory. 

X confabelatice 

Ymchwedlu, v.a. (chwedlu) To confabulate, to 
chat ther. 

Ymchwedlwr, s.m.—pl.ymchwedlwyr (chwediwr) 
A confabulator. 

Ymchweiliad, s. m.—pl. ymchweiliald (ymchwal) 


One that returns or canses a retarn. 


Deeth chwyrn ei ymchwellsa ; 
Ymchweidod tomgad, trwm of gdêna” 
The bones of a bero of revertiage come : Camo 
the return of tho beavy ; 884 the recollectone of Ma ⸗ 
U. Benfres, i Lywcigu UL 


Ymchwel, s. /. (chwel) A return; a reverse. 
Ymchweladwy, a. (ymchwel) Reversible. 
Ymchweledig, a. (ymchwel) Reversed. 
Ymchweledigaeth, s. m. (ymchwel) Conversion. 
Ymchweliad, s.m.—pl.(.au (ymchwel) Conversisa 
Ymchwelwr, s. s.—pl. ymchwelwyr (ymchwel— 
gwr) One who returns, a reverter ; a converter 
Ymchwelyd, v.a. (ymchwel) To return, to revert; 
to convert; to tnrn upside down, to overturn, 
to reverse. “Ymchwelyd brawd,’ to reverse a 
jodgment. 


byneg â fyno yn ilwyr bod brudiaeiau 
——— a Dyfnwal U y y ôd 
yn 


celmed, y rhaî a ymrhwchu th. 


das o Gymmraeg yn Lladin. 

Whoscever would com Knew ihe privileges of those reu, 
ht bim procare the laws of aval Mocimed, which Gilde 
translated out of Welsh Into Latin. On eb Arthw. 


Ymchwerwad, s. m. (chwerwad) An embitteriag 
one'sself; a mutually exasperating. 
Ymchwerwi, v. a. (chwerwì) To self-embitter ; te 
eexasperated ; mutually to exasperate. 
Ymchw,iliad, 4. m. (chwiliad A self-aearching. 
Ymchwiliaw, v. a. (chwiliaw) To search one’s self. 
Ymchwilied, U.G. chwilied) T'o self-scrutinize. 
mchwiliwr, 2. m.—pl. ymchwili chwiliwr 
One who searches himself, wyr ( ) 
Ymchwydd, s. m. (chwydd) A swelling of one’s 
ae e 
rhyfelore mawr o ymchwydd ymborth ar waed: geile, boren, â 
—— great with self-swelling by feeding en blecd: 3 


& tike, and & * 
Ymchwyddaw, v. a. (ymchwydd To self-ewell. 
Ymchwyddawl, a. (ymchwydd) Self-swelling. 


Ymchwyddedig, a. (ymchwydd) Self-inflated. 
peth er dewed — pega byny ens eiriau gwag- 


What, if t should come to es, with the werds af 
vanity, shall we peceive Gane in cousideration of Gat 


Ymchwyddiad, s. m. (ymchwydd) A self-peffing. 
Ymchwyth, s. m. (chwyth) A self-blowi 
Ymchwythiad, s. m. (ymchwyth) Self-inflation. 
Ymda, v. a. (ta) To be walking about. 

Or ymdâa gwraig of busaa.—— 


if a woman perambulaics by herecif. Welsh Laws. 
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Ymdacliad, s. m. (tacliad ) A self-trimming. 

Ymdaclu, v. a. (taclu) To trim one's self. 

Ymudaclusaw, v. a. (taclasaw) To make one's self 
tidy; to trim one's self. 

Ymdaclusiad, s. m. (taclusiad) A making one's 


y. 
Ymdacluswr, se. m.—pl. ymdacluswyr (tacluswr) 
One who makes himself tidy. 
Ymdaenawl, a. (taenawl) Selt-expanding. 
Ymdaeniad, 4. m. (taeniad) Self-expansion. 
Wmudaenu, v. a. (taenu) To expand one's self. 
Ymudaenwr, s. 9*.—pl. ymdaenwyr (taenwr) One 
who expands or spreads himself, 
Ymndaerawi, a. (taerawl) Mutually disputing. 
Ymdaeriad, s.m. (taeriad) A matually disputing. 
Ymudaeru, v. a. (taeru) To dispate together. 
O ymdaereal ymdaraw, o eiriau | arfau. 
Prem motea! dispute to mam) blows, wom Wyn Ceg. 
Y mdaerwr, s. "tr ymdaerwyr (taerwr) One 
given to disputation ; a disputer. 
Ymdafliad, s. m. (tafliad) A throwing one's self ; 
a matually throwing. 
Ymdafle, v. u. (taflu) To throw one’s self; to 
throw mutually. Ymdaflu ag afalau dur, to 
throw at one another with iron balls, a kind of 


ancient game. 
Ysadafodi, s. wm. (tafodi) A wrangling. c. a. To 
wrangle together. 
wasthel dysg yndafodi 
Nid bwyr Ile bawdd diricidi. 
A tongee that doth not conceal it» , the worst of acquire- 
ment ia contention, it will net be long ia will eeslly do, mie 
Ymdafodiad, s. m. (tafodiad) A wrangling to- 


gether. 
Wmdafadwr, s. m.—pl. ymdafodwyr (tafodwr) 


One given to wrangling. 
y 8. m. (tagelliad) A forming to one's 
self a doable chin ; a bridling ap one’s self. 


Y mdagellu, v. a. (tagella) To bridle up one’s chin. 
Ymdaith, s. f.—pl. ymdeithian (taith) A journey. 
v. a. To journey, to travel; to go, to walk. 


Y berddorion a'r wrth gerdd @ 2ynt ar ymdaith 1 glera, o 
dy lestyn ab Gwrgant | dy Rhys fab Tudyr : SRhysa oeld hael 
wrtbyet. 


The bards and the musicians ment on 2 journey Yo exereiee 
» from the boues of lestyn son of Gw t to the house 
of bye con of Tudyr: and Rhys wee eral hem. 
Ymdaipu, v. a. (talpa) To ciod together. 
Ymdan, 4. m. (tan) A self-epreading. v. 4. To 
one's self; to mount a horse. 
Ymdanawl, a. (ymdan) Self-spreading. 
Y mdeniad, 4. m. (ymdan) A self-spreading. 
Ymdanu, v.a. ( n) To spread one’s self. 
‘Wmdanc, s. m. (tanc) Mutual peace or amity. 
Ymdaraw, v. a. (taraw) To strike matually; to 
keep striking, or warding off blows; to fight ìt 
out, or to shift for one's self. Pa /odd yr wyt yn 
? How dost Od —ã out ; How 
t wi ee? Mi yn lew, 
onal get through very wa 
Poni welwch chwi'r deri yn ymderaw ì 
See you not the caks striking together ? Cynddelw. 


Nid oedd farchawg, er eì gryfed, a feiddial ymdaraw new ym- 
êrech ag ef. ” , ™ 


TG het SY tok, whe won 
@. Bown— Mebinog ion. 
Ymdarawiad, s. m. (ymdaraw) A striking mu- 
tually; a warding off blows; a combating; a 
shifting for one’s self. 
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mdara a. (ymderaw) Notable ia 

for one's self. G “tta 
Ymdawdd, s. m. (tâwdd) A self-dissol 
Ymdaweliad, s. m. (taweliad) A self. ag, 
Ymdawelu, v. a. (tawelu) To calm one's self; to 

grow > to recover from passion. 
Ymdawr, s. m. (tawr) The being concerned. 

Nerth penteuln ci ymdwer. 
The straagtb of the petren of a famgiy io bis enrtows cave. 

Ymdecâad, s. m. (ymdecâu) A making one's "eM 

fair; a self-beautifying. 
Ymdeciawl, a.(ymdecâu) Tending to make one's 

se r, 
Ymdecâu, v. a. (tecâu) To self-beantify. 
Ymdebygiad, s. m. (tebygiad) A making one's 

self similar. 
Ymdebygu, v. a. (tebygu) To make one’s self like. 


Mewn tri pheth ydd ymdebyge dyn | Ddaw; cyflawnder; gwy- 

a MIA LLM 
Ymdeg, 8. Mm. teg A self-adorn * of - 
tive “dh, mg * 


Mal y peilliant ymdeg. 

Like the fewer of sative beauty. Adage. 
Ymdeimlaw, v. a. (teimlaw) To feel one’s self, 
Ymndeimliad, 8. m. — ens: 

e s.m.—pl. f. au th) A travelli 
Ymdeithlaw, v.a. (ymdaith) To — to journes 
Ymdeithiawg, «. (ymdaith) ravelling, journeying 
Ymdeithiawl, a. (ymdaith) Travelling.journeying. 
Ymdeithig, a. (ymdaith) Ready for travelling. 


Lledd eu hoelion 
a webyn dder ee hafwyn, 


Tired out their nails,"ready nrneytn . 
Gerers of a. ravaging count P g thelr —— bor- 


Ymdeithigrwydd, s. m. (ymdeithig) Aptness for 
travelling. 


Ymdeithiocâad, s. m. (ymdeithiawg) A pre 
one’s self for travelling; a beens r ring. 
Ymdeithiockawl, a. (ymdeithiawg) ‘Tending to 


become wayfaring. 

Ymdeithiocâu, v. a. (ymdeithiawg) To prepare 
one's self for travelling; to me wayfaring. 

Ymdeithiwr, s. m.—pl. ymdeithiwyr (ymdaith— 
gwr) A traveller, a sojourner. 

Ymdeithwastad, a. (ymdaith—gwastad) Of an 


even . 

Ymdeithydd, s. m.—pl. f. ion (ymdaith) A tra- 
veller, a rner. 

Ymdeneuâad, 4. m. gymdeneulu) Â self-attenu- 
ation ; a self-rarefying. y 

Ymdeneuâawl, «. Cymdeseaâu) Self-rarefying. 

vi calf ranety a. (teneuâu) To self-attenuate ; 
to —AW e : 

Ymderfyniad, 8. m. (terfyniad) A mutually limit- 


yng fynu ” (terfy 
e » 9. a. (terfynn) To limit mutually : 
to fix a limit te one's mie y 
Ymderfysgawl, a. (terfysgawl) Apt to pat one’s 
Y erty a tumult; mu tamsltaoss, 
m sgïad, s. m. (terfysgiad) A putting one's 
self in a tumult; ‘ —— agitared; rais- 
ing & tumult together. 
Ymderfysgu, v. «. (terfysgu) To put one's self in 
a tamult; to raise a tumult together, 
Vmderiad, s. m. (teriad) A self-purifying. 
Ymderu, v. a. (tern) To self-purify. 
Ymdesach, s. m. (tesach) A wanton dalliance. 
v. a. To give ap one’s self to wantonness, 
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Ymdesiad, 3. m. (teslad) A basking one's self in 
the 


sun. 
Ymdesu, v. «. (tesu) To bask one's self in the sun. 
Ymdewâdad, s.m. (tewâad) A making one's self 
thick; a mataally thickening. 
Ymdewîawl, «. (tewâawl) Self-thickening. 
Ymdewâa, v. a. (tewâu) To self-thicken. 
Ymdiraw, v. a. (tiraw) To stretch out one's self ; 
to bask one's self; to enjoy one's self. 


Mae den-wrto ym i'm diro, 
E goed o'r giye gyda'r glo. 
There sre two warmihs for me te bash myself, hia wood from 
the dingle with the cosi. 'Gete y Glyn. 


Ymdirioni, v. «. (tirioni) To make one's self pleas- 
ing; to become pleasing ; to become matually 


pleasing. 
w , 'mdirtoal, 
Ym mywyd © re. 
masuail 
wie au ye boomin mares pei y gair 


Ymdirioniad, s. m. (tirioniad) A becoming mu- 
tually pleasing. 

Ymdlysiad, s. m. (tlysiad) A self-beantifying. 

Ymdlysu, v. a. (tlysu) To make one's self smart 
or pretty ; to smug one's self ap. 

Ymdo, s.m. (to) A self-covering, a self-sheltering. 

Ymdôad, s. m. (ymdo) A covering one's self. 

Ymdoddawl, a. (ymdawdd) Self-dissolving. 

Ymdoddi, v. a. (ymdawdd) To self-dissolve. 

Ymdoddiad, s. 9m. (ymdawdd) To self-dissolve. 

Ymdoi, v. a. (ymdo) To cover one's self. 

Ymdolciad, s. m. (tolciad) A self-butting, or self- 
punching; a matually batting. 

Ymdolciaw, v. a. (tolciaw) To punch one’s self; 
to butt one another. 

Y mdoliad, s. m. (toliad) A becoming more sparing 
of one's self. 

Ymdoliaw, v. a. (toliaw) To be more sparing of 

_ one's seif; to spare one's self. 


Cenawon 
— a dy 
Nid ymdolis. 
nu yn eee dn fn ns in am 
Ymdomi, v. a. (tom!) To bemire one's self. 
Ymdomiad, 4. m. (tomiad) A self-bemiring. 
Ymdon, s. f. (ton) A self-breaking in waves. 
—— 
Gwae wr na bel digon hea! 
ett i myn oe oa 
Ymdônì, v. n. (ymdon) To break oat in waves. 
Ymdôniad, s. m. (ymdon) A breaking out in 


. waves. 

Ymdorchawl, a. (torchawl) To self-roll or coil. 

Y mdorchi, v. «. (torchi) To roll one's self; to self- 
coil; to become entwined. 

Ymdorchiad, «. m. (torchiad) A self-coiling. 

Ymdordain, e. m. (tordain) A lolling. v. a. To 
loll, to stretch one's self along. 

Ymdordynawl, se. (tordynawl) Self-gorging. 

Ymdordyniad, s. m. (tordyniad) A forging. 

Ymdordynu, ». a. (tordyna) To self gorge. 

Ymdorf, s. f. (torf) A rongiog togethe?. 

Ymdorfawl, «. (ymdorf) Mutually thronging. 

Y mdorfiad, s. m. (ymdorf) A jointly thronging. 

Ymdorfu, v. a. (ymdorf) o throng matually. 

¥mdorfynygilad, s. m. (torfynygliad) A breaking 
one’s neck; a throwing one's self headlong; a 
prostrating one's self. 
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Ymdorfynygis, v. «. (torfynygia) To break one’s 
throwing one's seff beadlong 


own neck; a one 7 â 
prostrating one’s self. 
Ar y bylchau a'r pyrth ydd ymdorfynygiynt | gyfarch gweli. 
noo the_beitlemeni and the gates they — 
Ymdôri, v. a. (téri) To be catting one's self. 


Nid ymdorir, ac nìd ymfoelîr drostynt, 


Men shell not cut themscives, aad chall mol meke themaeineo 
bald for them. Jerom 6.6 


Ymdoriad, s. m. (tôriad) To break one's self; te 
self-break ; to become barsted ; disraption. 
Ymdorlwythaw, v. «. (toriwythaw) To self-gorge. 

Ymdoriwytbant â bwyd a dlawd, ac yno porthaat of trachsae- 
aly air tat _ dri Yau. dere >i 
Ymdorlwythawl, a. (toriwythawl) Self-gorgt 
Ymdorlwythiad, «. (ter gythiad) —— 
Ymdrafael, «. /. (trafael) A matual toiling. 
Mc yc oe 
aM ne yi Tu Bet oe 
B. ob M. Rhaewd. 
Ymdrafaeliad, s.m. (ymdrafael) A matually toding 
Ymdrafawd, s. f. (trafawd) A motual stirring; a 
Y deaf — — tually stirring 
mdrafodawl, a. Ma i 
or bustling ; self bustling. y 
Ymôdrafodi, v. a. (ymdrafawd) To make a mateal 
stir; to strive together ; to conflict. 
Does'r pd bwn yr ceddwn i 
Drwy fedw ya ymdrafodi. 
Vesterday at this time I was through birches — syee¥- 


Ymdrafodiad, s. m. rafawd) A making a me- 
tual stir; a stri together, a hurrying of 
Yindeefodw —pl. ymdrafod (ymdra 
wr $. mm. e i - 
fawd—gwr) A mutual stirrer; a self harrier. 
Ymdrafferth, $. f.—pl. f. ion (trafferth) A self. 


ustling. 
Ymdrafferthawl, a. (ymdrafferth) Self. 
Ymdrafferthiad, e. 9m. (ymdrafferth) A bes 
Yondeatierta (ymdraffer besy 
rafferthu, v. «. (ym erth) To cae's 
self; matually to bustle. 
Ymdrafferthus, a. (ymdrafferth) Self-busying. 
rafferthwr, 6. m. erth—gwr 
who is full of bustle. ( ) 


Ymdraffoll, s. m. (traffull) A self-bustiing. 


Ymdraffalliad, s. m. (ymdraffel) A metel 
bustling; a busying ore self. ) Y 

Ymdraffulliaw, v. «. (ymdraffull) To keep one's 
self in a bustle; to bustie mateally. 

Ymdraffulliwr, 2. 9m.—pl. ymdraffolliwyr (ymdra- 
ffall r) One who busties greatly. 

Ymudraigh .J. (traigl) A mutual turn; a self- 

rning. 
Ymdraliodawl, «. (trallodawl) Mutually affîict- 


ing; self-vexing. 

Ymdrallodi, v. a. (trallodi) To afflict mutsally ; 

Yauivalledied. ow rallodiad taally 

rallodiad, s.. (trall ) A ma af- 

flicting ; a 2 Afaflieting. 

Ymdraìlodwr, s. m.—pl. ymdrallodwyr (traiied- 
wr) A self-afflicter. 

Ymdramwy, 9. m. (tramwy) A mutual resorting; 
being asing one’s self to resort. ~ 

Ymdramwyad, s.=. (ymdramwy) A matoally re- 
sorting; a being resorting. 
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Ymdramwyaw, v. a.(ymdramwy) To resort mu- 
tually ; to use one's self to resorting. 

Ymdraphwyll, s. m. (traphwyll) A mutual impal- 
sion; an opposing of one's self. v.a. To oppugn 
'matually ; to oppose one's self. 


Dylid wrth senu y drwg et dreigiaw yn llwyr o galon ac arfer 


dym, yo y 
Yundras, s. /. (tras) Mutual relationship. __ 
Ymdrasawl, a. (ymdras) Of joint relationship. 
Ymdrasiad, s. =. (ymdras) A forming of mutual 
relationship ; a becoming related. 
Ymdrasu, v. a. (ymdras) To form motual rela- 
tionship; to become related. | 
Ymdrech, s. m. (trech) A mutual struggle. 
Avchami Brates ei gadw i weled cadwent ac ymdrech rhyngddo 
ef a Corineas. 
Bretes hed commanded him to ba in order to see a combat 
and metual driving between him neus. Gr. ad Arthur. 
Ymdrechawl, a. (ymdrech) Mutually struggling. 
Ymdrechfa, s. /. (ymdrech) A place of motual 
strife; a centest. 
Nid oes i si ddim i'w weled—yn ngbroulondob yr ymdrechfa. 
There is nothing for us to bebold in the celu of ihe eyed: 
Ymdrechiad, s.m. (ymdrech) A jointly struggling. 
Ymdrechu, 0. @. (ymdrech) To mutually strive, 
—— — y a chen, 


Blood will overflow round the feet of those who strive toge- 
ther, they were mangled ones whea tÂcy strove her. 


Ymdrechus, a. (ymdrech) Given to matual strife. 

Ymdrechwr, s. m,—pl. ymdrechwyr (ymdrech— 
gwr) A mutaal striver or struggier. 

Ymdrechydd, s. m.—pl. t. ion (ymdrech) A mu- 
tual striver or struggler. 

Ymbôdrefn, s. f. (trefn) A self-ordering. 

Ymdrefnawl, a. (ymdrefn) Self-ordering. 

Ymdrefniad, s. m. (ymdrefn) A self-ordering. 

Ymdrefnu, v. a. (ymdrefn) To put one's self in 
o er. 

Ymdrefnwr, s. m. (ymdrefn—gwr) One who puts 
himself in order.” 

Ymdreidiad, s. m. (treidiad) An exercising one's 
self in walking ; perambulation. 

Ymdreidiaw, v. a. (treidiaw) To exercise one's 
self in walking. 


Wedi mynych ymdeeidiaw o'r niferoedd o'r ex} attydd 
| wrtadaw sarylel gywyddollsethau--dawed i'r llys a orugynt. 


ponies ffoes oes erch to Sader ta leer various austen! com: 
pasitiens, they came to the coart. Gr. eb Arthur. 

Ymdreidiawl, a. (treidiawl) Being exercising 
one's self ìn walking ; perambalatory. 

Ymdreiddiad, s. m.—pl. £. au (treiddiad) A 
thrusting one's self through. 

Ymdreiddiaw, v.a. (treiddiaw) To self-penetrate. 

Ymdreiddiawl, a. (treiddiawl) Mutually pene- 
trating ; self-thrusting. 

Ymdreiglaw, v. a. (traigl) To roll one’s self. 

Ymdreigifa, s. f. (treiglfa) A place for rolling 
one’s self in, 

Ymdreiglìad, s. m. (treigliad) A self-rolling. 

Ymdreuliad, s. m. (treuliad) A self-consuming. 

Ymdreoliaw, v. a. (treuliaw) To self-consume. 

Ymdrin, s.m. (trin) Mutual striving ; contention; 
variance; the act of bnsying one's self. v. a. 
To strive mutually ; to busy one's self. 

Vor. I. 
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Ymdrisiad, s. 9m. (ymdrin) A matually striving; 
a busying one's self. 
Ymdriniaeth, s. m. (ymdrin) Mutual strife; a 


Ymdro, s. m. (tro) A self-turning; self-course. 


Ys wid » Can agro 
Ffyddiaeg, ffodiawg ei ymdre. , 


To me a chief of pleasing countenance melan- 
choly, faithful, fortanate in his career.” hating 


hytip Brydydd, i Rye Gryg. 
Ymdroad, s. m. (ymdro) A turning one’s self 
about; a delaying. 
Ymdroawi, a. (ymdro) Self-turning about. 
Ymdroch, s. m. (troch) A self-immersion. 
Ymdrochawl, a. (ymdroch) Self-immersing. 
Ymdrochi, v. a. (ymdroch) To bathe one's self; 
to plunge one's selfin; to wallow. 
Ymdrochiad, s. m. (ymdroch) A bathing one's self. 
Ymdroi, v. a. (ymdro) To turn one's self; to 
delay ; to loiter. 
Ymdrws, s.m. (trws) A self-attiring. 
Yindrwsiad, s. m.—pl. t. au ( mdrws) A self- 
arraying; a dressing one’s self. 

Ymdrwsiadu, v. a. (ymdrwsiad) To self-trim. 
Ymdrwsiaw, v. a. (ymdrws) To self-trim. 
Deuparth pryd ymdrwsiaw. 

Two thirde of appearance ls (o dress one’s self. 
Ymdrwsiawl, a. (ymdrws) Self-attiring. 
Ymdrwsiwr, 8. m.—pl, ymdrwsiwyr (ymdrws— 

gwr) A self-arrayer. 
Ymdrybaeddawl, a. (trybaeddawl) Self-wallow- 
ing; mutually wallowing. | 
Ymdrybaeddiad, s. m. (trybaeddiad) A self-wal- 
lowing ; mutually wallowing. 
Ymdrybaeddu, v. a. (trybaeddu) To wallow, or 
to welter; to wallow matually. 
Ymdryboli, v. a. (tryboli) To self-wallow; to 
w mutually. 
Ymdryboliad, s. ss. (tryboliad) A wallowing one's 
self; a matually wallowing. 
Ymdrychawl, a. (trychawl) Mutually cutting. 
Ymdrychiad, s. =. (trychiad) A mutually cutting. 
Ymdrychu, v. a. (trychu) To cat mutually. 
Mech daw rhwag Saeson rhwiant ymdryche. 
_ 2peciily wil come beiwoen Saxoas the onset of muiwrl wonnd- 


Ymdryfoliad, s. m. (try nad) Self-gorging. 

Ymdryfoliaw, v. a. (tryfoliaw) To self-gorge. 

Ymdryfoliwr, s.m.—pl. ymdryfoliwyr (tryfoliwr) 
One who gorges himself. 

Ymdrymâad, s. m. (trymâad) A rendering one's 
self heavy ; a becoming heavy. 

Ymdrymaawl, a. (trymâawl) Tending to grow or 
become heavy. 

Ymdrymâu, v. a. (trymâu) To become heavy. 
ydym yn Y y neeoledlcwihau cyhoeddus h idd mew pan 


The sins of men are increaeing, and becoming Acavy, when 
they arc negìecting the pubtic iustitetioss of God. 


Adoge. 


ler. Owain. 


Ymdrythylliad, s. m. (trythylliad) A matually 
enjoying ; a self-enjoylng. 
YmdrythyÌlu, v. a. (trythyllu) To enjoy mutu- 
ally; to enjoy one's self. 
Ymdrythyllwch, s. m. (trythyllwch) Mutual en- 
joyment ; self-enjoyment. 
Ymdrythyllwr, s. m.—pl. ymdrythyllwyr (try- 
thyllwr) A self-enjoger. 
Ymdudd, s. m. (tedd) A self-envelopement. 
Ymduddaw, v.a.(ymdudd) To envelope mutually; 
to envelop one's self, to self-envelope. 
Ymduddaw, a. (ymdudd) Self-enveloping. 
4 
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Ymdaddiad, 4. m. ( ymdedd) A self-enveleping. 

Ymdueddawl, a. (tueddawl) Self-inclining ; apt 
to incline mutually. 

Ymdaeddiad, s. m. (tueddiad) A self-incliniag; 
mataal inclination. 

Ymdaueddoli, c. a. (ymdueddawl) To incline one's 
self; to incline mutually, 

Ymdueddo, v.a. (tueddu) To make one's self 
partial; to become partial, to incline one’s 
self; to incline mutually. 

Ymdueddwr, 8. m.—pl. ymdueddwyr (tueddwr) 
One who inelines himself. 

Ymdum, s. :.—pl. t. au (tam) A mutual bend; 
a self-bending. 

Ymdumiad, s. m.  (ymdam) A mutually bending ; 
a bending one's self. 

Ymdumiaw, v.a. (ymdam) To bend mutually; 
to bend or to mould one's self. 

Ymdumiawl, « ai (ymdum) Matually bending in- 
to shape ; 

Ymdwng, a.m. (rwng atual mali 

Ymder, s.m.(twr) A self-he 


I, sm. (twyll) Matoal 
* 


i 0. a. (ymdwyil) To deceive mutu- 
ally ; to deceive one’s self. 

Ymdwylliad, s. m. (ymdwyll) A mataually de- 
ceiving ; self deception. 

Ymdwymaw, o. a. (twyma 

Ymdwymiad, s. m. Ctwymiu Ag” warming. 

Ymdwymnaw, v. 4. (Cymu) Te self-warm. 

Y¥mdwymniad, s. m. (twymniad) A warming of 
one’s self. 

Ymdwysgaw, v. a. (twysgaw) To MWmit mutoally ; 
to limit one's sel 

Ymdw eee. a. (twysgawl) Mataally limiting ; 
self. —* 


Ymdwysgiad, A mattally deter- 
—& or dm (org) A ing y ; 
Ymdwyth, s. m. (twyth) A matwal spring, apt- 


ness, or pliancy ; a self-spri 
thaw, 9. a.' Thy fe spring mutt- 


Ymdwythaw, v. a. ty 
Ymd wythiad, s $. m. -.. (ymdwyth) A springing mu- 


ecelt; self-de- 


"WN warm one’s se?f. 


ally’ to spring one’s se 


tually; a sel 
Ymdŷad, 8. 3 (yn X housing one's self. 
Ymd ŷaw, v. a. (tyaw) To house one’s welt. 


Ymdyn, s. m. (tyn) A matwal pall; contention. 

Ymdynawl, a. (ymdyn) Matually pulling. 

Ymdyniad, s. m. (ymdyn) A mutually polling; a 
contending, a striving mutually. 

Ymdynu, v. a. (ymdyn) To poll or drag one 
another; to strive together, to costend. ‘Vm- 
dynu ar draws _ to pull one another 
across fires. phy (yndy 

Ymdynwr, s. m. ynwyr n—gwr 
One who pulls —— contender. ) 

Ymdyngaw, a. (ymdwng) Mutually swearing 


one's 
Ymdynged, s. /. (ymdwng) A state of bein mu- 
tually devoted; self-devetion. 5 
Ymdyngedaul , 8 (ymdynged) Mutually adjaring, 
self-devoting. 
Ymdyngediad, 8. m. (ymdynged) A mutually ad- 
juring; a self-devoting. 
Ymdysgedu, v. a. (ymdynged) Too adjure mutn- 
ally ; to pledge one’s sel 
Ymd > 8. m. (ymd 
ing; a swearin ona 8 “i T all 
Ym "gu, v. a. wng) To swear mutually ; 
to plight one’s troth. A 


wg) A mutaally swear- 


YMD . 
a bd rg gwrdd 
cT leat a Dofydd. ‘ 
WAWD EL Saat ae Seat 
Ymdyrawl, a. (ymdwr) Mutually 


Ymdyriad, s. m. wr) A jointly thro 

Ymdyru, v. a. (dwn) te hrong. thee 

Ymdystiaw, v. «. (tystiaw) To witness matsally ; 
to self: tes 

Ymdystiawl, a. (tystiawl) Mutaally testifying ; 


ymd, wylfa, ni'm. ( im. (tywylliad) A matuaBy dar - 
WYD v. a. (tywylin) To darken mutually; 
Ymd | m. (tywyn) A mutual shining; a. 
bt eer el ye (ymdywyn) Matyally chiming ; 


Ymdywy "8. ad) A mai shim - 


vind a self-shining t. 
9 9. 6. (ayes) To —— ; to 
Ymdywynyg s. m. (tywynyg) A self-sbinîng. 
Ymdywynygawl, ) Self-chining. 
Ymdywyny SAER ywynyg) A costing a 


Ymdywyny v. a. ( ymdywynyg) To cast a me- 
spl ; ô0 cause one's self to shine; te 
become splendid. 
Rhed carsid a ymlywysygu! yngbylch yr bent. 
A golden circìs became resplendent aboot the sus. 


Ymddadchwyddaw, v. a. (dadchwyddaw) Te di- 
vest one's self of s 
Ymddadchwyddiad, 2. m. dadchwyddîad) A &- 
ving ono elf —— -resuscitating 
rawl, a. ebra 
Ymddadebriad, &. ' dadebriad) Self-resascitatien. 
Ymddadebra, o. a. (dadebru) To self- resuscitate. 
Ymdd ddi w,v. a. (dadflinaw) To divest ene's 
o 


atigue. 
Ymddadfliniad m. (dadfiini vesting 
Kc self of fatigue, * ad 


endl or raising on 8 ait ) Ane 


_ rein from a ve ao) To 


a bên 
Ymddadguddiad, «. odin ddiad) A seìf-re- 


—— 
Ymd ddiaw, v. (dad To self-reveal. 
Y dadgu , 9 (dadguddiaw) sar 


Yinddadleithinw, n. « 
——— seÌf-dissglve. 
wi, a. (dadieithiawl) Mutually dis- 
solvin ; self-dissolvin 
Ymdd eu, v. a. (ymddad!) To coutend in words. 
Ymddadieuad, s. m. (ymddadleu) Mutual dispats- 


tion; joi tly 
Ymadadienay one ymddadleu) To dispute ma- 


tally. 
Ymddadlewychawl, a. *5* Tending 
mutually to reflect ii sefractiog, 
Ymddadlewychiad, s. m. (dad chiad y A ma- 
tually reflecting light; — tion. 
Ymddadlewychu, v. a. (dadlewycha) To reflect 
light mutnally ; to self-refract. 
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Wmddadliad, s. m.—pl. ¢. ad (ymddadl) A mutu- 
._ ally ing ; controversy, centention. 
Ymddadin, v. a. (ymddad!) To dispate mutually; 
to use one's self in dispute. 
Vmddadiwr, s. m.—pl. ymddadiwyr (ymddadl— 
gwr) A mutual dispater. 
'Ymddadiwythaw, v. a. (dadlwythaw) To divest 
Y one sel n a load. 3 
wythawi, a. (dadjwythawl) Tending to 
disburden onesie 8 
Ymddadlwythiad, s. m. (dadiwythiad) A disbur- 
dening one's self. 


Ymddad dydd, s. m.—pl. f. ion (ymddad]) A dis- 
pntant. 
Ymddadwreiddiad, s. m, (dadwreiddiad) A self- 


eradicating. | 
Ymddadwreiddiaw, v. a. (¢adwreiddiaw) To self- 
eradicate; to be plucked np by the root. 
Y Pe byddai | eennych ffydd gellych ddywedyd wrth y fasaruen hon, 
pad lu poy Te aist sey unto thie eycamlne uw, De thou 
¥mddadwreiddiawl, «. (dadwreiddiawl) Tending 
to be self-eradicated. 
Ymddeiariad, s. . (daiariad) A self-burying. 
Ymddaìaeru, ¢. «. (daiaru) To burrow one's self. 
Ymddal, s. m. (dal) The act of matual holding ; 
perseverance. e.e. To persevere: 


Tri arddangaws doethineb: 
acy dangaws dost t ymddai ar bwyll, ymddal ar swen, 


The tires indications of wiedom: a keeping after 
heepi r Ŵ i 
Pug genius, and Aceping after mpror Ga the. 


. Ymddaliad, s. m,-—pl. t. an (ymddal) A mutually 


holding; a self-holding; that js holden; an 
opinion. 


Yr Arglwydd a draethai hyny, if ? - 
myr ydd yny, i faeddu i'r Uawr falch ymddai 


The Lord declared that, to beat t ; 
of the P » fo o the ground the proad o inten 


YWmddaiwr, s. m.—pl. ymddaliwyr (ymddal— 
r) One who mutually holds y yne Who bolds 


Y mddalliad, s. m. (dalliad) A mutually blinding ; 
a seif-blinding. 
Ymddallu, v. a. (dallu) To blind mutually; to 
bîind one’s self. | 
Mae gormod yn ymddallu wrth y talr tywysoges obry. 
Too many do blind themecives with the three Brincesses below. 
Elis Wyn, B. Cweg. 


ymddeliuh a. (dallus) Bein self-bitnding.- 

wr, 8. m. . ymddallwyr lwr) One 

who blind» —*⸗ ym 

Ymddanneddiad, s, m. (danneddiad) A mntually 
shewing the teeth, matnally snarling. 

Ymddanneddu, v. a. (danneddu) Po snart muta- 
ally; to employ one's self in snarling. 


Gweiwn ral ya ymuthiaw ac yn ymddanneddu am eu braint. 
We could perceive some thrusting themselves forward and 
mutually snerting for their rank. Bll Wyn, B. Crsg. 
Ymddanneddwr, s. m.--pt. ymddanneddwyr (dan- 
neddwr) A snarler. 
Ymddantiad, s.m, (dantiad) A shewing one's teeth 
Ymddantu, v. a. (dantu) To shew one’s teeth. 
Megys corgi yn ymddante a march rhygyngawg. 
Like a cur dog snarfing at eu ambling steed. Theo. Beans. 


* Ymddangaws, s. m. (dangaws) A mutual shew; a 


shewing of one’s self. v. a. To appear muta- 
ally ; to shew one's self. 

"Ymddangosawl, a. (ymddangaws) Mutually ap- 
pearing ; self-exposing. 
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Ymddangdsgar, «. (ymddangaws) Ostentatious. - 
Ymddangosgarwch, s. m. (ymddangosgar) Osten- 
tatiousness. 

Ymddangosiad, s. m.—pl. t. ay (ymddangaws) A 
sel “shewing, an appearing; an appearance. 
Ymddangosiadawl, a. (ymddangosiad) Relating 

to self-shewing. 
Ymddangosiadus, s. | ymddangosiad ) Ostentatious 
Ymddarpstwng, 8. m, (darostwng) Self-debaee- 
ment. v.a. To debase one's self. 
Ymddarostyngawl, a. (darostwng) Self-dehasing. 
Ymddarostyngiad, s. m. (darostwng) A lowering 
one’s self, a humbling one's self; n self-debas- 
Y in 5 condescension. _ ol. ymdd 
mddero$t ngwr, & 8. y arostyngwyr 
(ymddarostwng—gwr) A self-debaser, 
Ymddarpar, s. m. (darpar) Self-preparatiou. 
Ymddarpariad, s. m. (darpar) A self-preparing. 
Ymddarparu, v. a. (darper) To self-prepare. 
Ymddarparwr, s. m.—pl. ymddarparwyr (darpar 
—gwr) A self-preparer. 
Ymddarwedd, s. /. (aarwedd) A self-yielding, 


Ynghylch 1111, yr oedd Owain ob Cadwgawn yn drygu yn ddlym- 
arwedd o'i amgylch. 


dg a ddeg e bet Chan. 
Ymddârweddawl, a. (darwedd) Seif-conformiag ; 
of a pliant nature; mutually complying. 
Ymddarweddibd, 4. m. (darwedd) A self-con- 
forming; a mgtuall complying. 
Ymddarweddu, v. a. (darwedd) To conform one’s 
self; to comply matually. 
Ymddattawd, s. . (dattawd) A mateal loosen- 
ing; a loosening of one's self. 


Clywwa lals ŷn pori | minnan, wrth fy enw, 


Miswd: ar y 
gig, ml ym clywwy yp dechreu toddi, mal 
yr baul. 


eira yn ngwres 


1 eould bear a voice commanding me also, by my name, fe loes- 
the sencnball ine beat I the gan. my tts Wyn, B. Ceg. 
Ymddattodawl, a. (ymddattawd) Sel(-Joosening. 
Ymddattodi, v. a. (ymddattawd) To loosen matu- 
ally; to loosen one's self. 
attodiad, s. ma. (ymddattawd) A matualiy 
loosening; a loosening one's self. 
Y mddefodwr, s. m.—pl. ymddefodwyr (defodwr) 
One who adheres to a custom. 
Ymddeffraw, s. m. (deffraw) A self-waking. 
v.a, To wake one's self. 
Ymddeffroad, s. m. Cymddoffrae & self-wakiag. 
Ymddefrôawl, «. (ymadeffraw) Self-waking. 
Ymddefrrôi, v. a. (ymddeffraw). Self-wakìng. 
Ymddeintiad, s. m. (deintiad) A mntually snarling 
Y mddelntiaw, v. a. (deintiaw) To saarl matually. 
Ymddenawl, a. (denaw)) Mutnally alluring; self- 
alluring- 
Ymddeniad, s. m. (deniad) A matoelly ellnring; 
a self-alluring. 
Ymddenu, v. a. (denn) Te allure mutaslly; to 
allure one's self. ; 
Ymddôodi, v. a. (deawd) To divest one’s self. 
Am Fedawg nianawg mynw haelioni, R 
Medel ait enda, Pryderi halal, 
Prenial ymddial ymddeodi. 


For Madawg, the ed centre of llberalliy, the brevely- 


froward leader whose store was sweet “beniguity; fur Owain of 
Britain, eqaal to Pryderi, the casket of self-revenge is mutually 
can off. Cynddeiio. 


Ymdddodiad, s. m. (ymdd6odi) A divesting one's 
self of garments. | | 
Ymddeol, s. m. (déol) Mutaal separation ; self- 
separation ; self banisbment. . 
4K 2 
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Ymddeoli, v. a. (ymddeol) To separate mutually; 
to separate one's self; to banish one's self. 
Ymddeoliad, s. m. (ymddéol) A mutually separa- 
ting; a separating one’s self. 
¥mddéor, 4. m. (dêor) The state of being hatch- 
ed. v.a. To be hatched. 
Cydwybod yw y nyth lle ydd ymddôor pob daioni. 
Conscience is the nest where every good ishatched. Adage. 
Ymddêorawl, a. (ymddêor) Being employed in 
hatching or brooding. 
Ymdd6ori, v. a. (ymddêor) To be employed in 
hatening- 
Ymddéoriad, s. m. (ymddêor) A being in the act 
of hatching. | 
Ymddêrawl, a. (dêrawl) Mutually taunting. 
Ymdderbyn, s. m. (derbyn) Mntual reception. 
v. a. To receive matually; to employ one's 
self in receiving. 
Ymdderbyniad, s. m. (ymdderbyn) A matually 
receiving; a being receiving. 
¥mdderbyniaw, v. a. (ymdderbyn) To receive 
mntoaily ; to be receiving. 
Ymdderbyniawl, e. (ymdderbyn) Mutually re- 
receiving; being receiving. 
Ymddêriad, s. m. (dêriad) A mutually taunting. 
Ymddêru, v. a. (dêrn) To taunt mutually. 
Ymddïal, s. m. (dïal) A revenging one's seìf. 
v.a. To revenge one’s self; to be revenged. 
Yebryd ymddial, a vindictive spirit. 
Eu beddau a'u cudd ddwal 
Ni lesaint heb ymddis! : 
Gwrien, Morien, a Morial. 
«RYN En HL este Sy ra i 
B. Beddeu Mi 
Ymddialgar, a. (ymddial) Revengefal, vindictive 
Ymddïaliad, s. m. Cymddial) A self.avenging. 
Ymddïalu, v. a. (ymddial) To avenge one's self. 
Ymddïalydd, s. ».—pl. t. ion (ymddïal) A self- 
avenger. 
Ymddïang, s. m. (diang) Self-escape. v. a. To 
extricate one's self. 
o 
Pan adnabs Groffudd eb Cynan na alîai —8 efelly, ydd 


&eth raff y canon n Aberdaron 
ydd aynt yn Iwerddon, YT , “ wyf 


When Grofodd son of Cynan ved that be could not es- 
tricete A he procared ferry of the canons in Aberda- 
ron, sad in ab the use of the oer, the went to irelend. 

h. Gr. ob Cynen. 


Ymddîïangawl, a. (ymddïang) Self-extricating. 

Ymddiangiad, s. ms. (ymddïang) A self-escaping. 

V mddïarfiad, s. m. (diarfiad) A self-disarming. 

Ymddïarfogi, 0. a. (diarfogi) To self-disarm. 

Ymddïarfogiad, s. m. (dïarfogi) A self-disarming. 

Ymddiarfu, e. a. (diarfu) To disarm one's self. 

Ymddïargeliad, s. m. (dïargel) A divesting one's 
self of seclusion, a revealing one's self. 

Ymddïargelu, v. a. (diargeln) To divest one's 
self of seclusion; to manifest one's self. 

Ymddïarialiad, s. sm. (diarialiad) A divesting 
one's self of wantonness. - 

Ymddïarialu, v. a. (dîarialu) To divest one's self 
of wantonness. 

Ymddïaruthraw, v. a. (dïarathraw) To divest 
one's self of astonishment. 

Ymddiarnthriad, s. m. (diarathriad) A divesting 
one’s self of astonishment. 

Ymddiasgeniad, s. m. (diasgeniad) A divesting 
one’s self of blemish; a rendering one’s self 

Y nn pollated. 

lasgenu, v. a: (diasgenu) To divest one's 

self of blemish or meg ) 
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Ymddiawchiad, s. m. (diawchiad) A divesting 


one’s self of appetency or desire. 
Ymddiawchn, v. a. (diawcha) To divest one's self 


of appeteucy or eagerness. 
Y mddibarchiad, s. m. (dibarchiad) A divesting 


one's self of respect. 
Ymddibarchu, c. a. (dibarchu) To divest one’s 
self of respect or reverence. . 
Ymddibetrusaw, v. a. (dibetrusaw) To divest 
one’s self of hesitation; to cease hesitating. 
Ymddibetrosiad, s. m. (dibetrosiad) A divesting 
one’s self of hesitation. 
Ymddiblaw, ev. a. (diblaw) To d one’s self. 
Ymddibleidiad, s. =. (d ) A divesting 
one’s self of a party. 
Ymddibleidiaw, v. a. (dibleidiaw ) To divest one’s 
self of a party ; to appeal from a decision. 
ymddibioidiau : cyntaf ê 
wrih y plas i'r creodd, ii yw Jay modd, Uylydd yw yn y delardd 
There are three of appealing from a derisicn : the Oat î» 
fon eR Bek y I 
Ymddibleidiawl, a. (dibleidiawl) Respecting the 
being divested of a party. 
Ymddibleidìwr, s. m.—pl. ymddibleidiwyr (di- 
bleidiwr) One who recedes from a party. 
Ymddible , & wm. (diblethiad) A divesting 
one's selfof plaits or wreathes, 
Ymddiblethu, v. a. (diblethu) To self-divest ef 
plaits; to become unwreathed. 
Ymddibliad, s. m. (dibliad) A self: 
Ymddiblisgaw, v. a. (diblisgaw) To di- 
vested of shell. 
Ymddiblisgiad, s. =. (diblisgiad) A becoming di- 
vested of shell. 
Ymddiboeni, v. a. (diboeni) To divest one's self 
Yindbiboeniad m.(diboeniad) A di 
i 98 ivesting ene's 
self of pain or labour. 
Ymddiborthi, v. a. (diborthi) Te divest one’s self 
of eapport. 
Ymddiborthiad, s. m. (diborthiad) A divesting 
one's self of support. 
Ymddibwyllaw, v. a. (dibwyllaw) To divest cne's 
self of impulse or of reason. 
Ymddibwylliad, s. =. (dibwylliad) A divesting 
Y one s self of een Gib wit. ) To di 
mddi W, v. €. wysaw) To divest one’s 
self of weight. 
Ymddibwysiad, s. m. (dibwysiad) A divestiag 
one’s self of weight. 
Ymddibynawl, e«. (dibynawl) Self-encpending, 
self-impending ; dependent. 
Ymddibyniad, s. m. (dibyniad) A saspeading 
one'sself; a becoming dependent. 
Ymddibynu, v. a. (dibynu) To saspend one’s self; 
to render one's self dependent. 
Ymddichelliad, s. m. (dichelliad) A making one’s 
self cunning. 
Ymddichelln, v. a. (dichellu) To farnish one’s 
self with cunning or wiles. 
Dichell ar bob dichell ymddichelie daioni. 
An art sbove every art is to mehe one’s self ortfal in geodnum. 


Ymddichoni, v. a. (dichoni) To become able. 
Ymddichoniad, s. m. (dichoniad) A readering 


one’s self able or 
) To separate one’s self ; 


Ymddidoli, v. a. (did 
to separate mutaslly. 

Ymddidoliad, s. m. (didoliad) A separating one's 

self; a mutually separating. 
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'Yseddidread, s.m. (dddresiad) A divesting one's 


Yanddidresu, v. «. (didresu) To divest one's self 
of bustle or hurry. 

Ymddidwyllaw, 9. «. (didwyllaw) To undecelve 
one's self; mutually to undeceive. 

Ymddidwylliad, s. m. (didwylliad) An andeceív- 
ing of one's self. 

Ymddiddwyn, s. m. (dìddwyn) A self-weaning. 
wv. To wean one's self. 

Rheld ymddiddwyn a'r byd os eir i'r mf. 

son is neceseary feo wean ouc's self from the world, Hone tee 


Ymddiddyrysiad s. m. (diddyrysiad) A disentan- 


gling one's self. 
Ymddiddyrysu, 9. a. (diddyrysu) To disentangle 
one's self. 


Ymddïeithraw, v. a. (dieithraw) 'To render one's 
self unexcepti e. 

Ymddïeithriad, s. m. (dieithriad) A rendering 
one's self unexceptionable. 

Ymddïenyddiad, s. =. (dienyddiad) A making 
away with one's self. 

Ymddïenyddu, v. a. (dienyddu) To make away 
with one's self. 

Ni ddyly arglwydd obedyw gwr a ymddienyddo. 


The lord is not entitled to the beriot of â man whe puls on end 
îe bu own existence. Wetsh Law. 


Ymddifa, v. «. (difa) To end one's self. 

Ymddifâad, s. m. (ymddifa) A self-ending. 

Ymddifad, a. (difad) Being destitute of good or 
comfort ; fatheriess or motherìess. Plant ym- 


Ymddifadiad, s. =. (ymddifad) A being made 
destitute; abe destitute, 

Ymddifado, v. a. (ymddifad) To bereave of com- 
fort; to become destitate. 

Ymddifanniad, s. 9. (difanniad) A making one's 
self to vanish away. 

Ymddifannu, v. a. (difannu) To make one's self 
to vanish. 

Ymddifedi, s. m. (ymddifad) A state void of so- 
lace ; the being destitute; deprivation; an or- 
phan state. h 


Mwy ym cymhellir | wylaw nog i ddywedyd araeth ac ymadrodd- 
fon uchel; sefacbaws yw hyny trutned Lyf ymddifedi 
a'r gwander a ddamweiniws Ini. yw gesyf 1 yr y 


1 am more compelled to than to speak an oration and high 
expressions; the reason of te the _wreichedaess and UW 
weekness have beppened to us. Gr. eb Arthur. 


Ymddifeiad, s.m. (difeiad) Self-exculpation. 

Ymddifelaw, v. a. (difeiaw) To self-exculpate. 

Ymddifeichiad, s. m. (difeichiad) A clearing one's 
self from bail. 

Ymddifeichiaw, v. a. (difeichiaw) To clear one’s 
self from bail. 

Ymddiflaniad, s. m. (diflanniad) A making one's 
self to vanish. 

Ymddiflannu, v. «. (diflannu) To cause one's self 
to vanish. 

Ymddiflinaw, v. a.(diflinaw) To divest one's self 
of fatigue ; to refresh one's self. 

Ymddifliniad, s. es. (difliniad) A divesting one's 
self of fatigue; a refreshing one's self. 

Ymddifregawl, a, (difregawl) Tending to be sad. 

Ymddifregiad, s.m. (difregiad ) A rendering one’s 

ymddir ra, v. a. (difregu) To rend self 

regu, v. a. regu) To render one's 

void of frailty; to become serious. Ymddi- 
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frege & Duw, to address one's self serlonsly to 


Ymddifreinniad, s. m. (difreinnìad) A divesting 
one’s self of privilege or right. ) 

Ymddifreinniaw, v. «. (difreinniaw) To divest 
one's self of privilege or right. 

Ymddifrodi, v. a. (difrodi) To rob one's self. 

Ymddifrodiad, s. m. (ify naw A self robbing. 

Ymddifwynaw, v. a. (difwynaw) To divest one's 
self of enjoyment. 

Ymddifwyniad, s. =. (difwyniad) A divesting 
one’s self of enjoyment. 

Ymddifyddinaw, v. a. (difyddinaw) To become 
disbanded as an army. 

Ymddifyddiniad, s. sm. (difyddiniad) A becoming 
disbanded as an army. 

Ymddifyrawl, «. (difyrawl) Self-diverting. 

Ymddifyriad, s. m. (diy ) A diverting one's 
self; a mutually dive nc 

Ymddifyru, v. a. (difyru) To divert one's self; 
to divert one another. 

Ymddiffawdd, s. m. (diffawdd) A self-extinguish- 
ing. v.«. To Pi extinguish. 

Ymddiffer, s.m. (differ) Self-protection ; muteal 
defence or protection. 

Ymddifferawl, a. (ymddiffer) Self-protecting. 

Ymddifferiad, s. m. (ymddiffer)A self-protecting: 
matual protection. 

Ymddiffern, v. a. (ymddiffer) To defend one's 
self; to protect mutually. 

Aynt hyd yn Mon, ac vynt a Greffudd ; ac yno ydd ymddiffarynt 

TELYN f.n Men em el Oli er hy 


Ymddifferwr, s. m.—pl. ymddifferwyr (ymddiffer 
—gwr) A self-defender. 

Ymddiffoddawl, a (ymddiffawdd) Self-extin- 
guishing. 

Ymddiffoddi, v. a. (ymddiffawdd) To self-extin- 
guish. 

Ymddiffoddiad, s.m. (ymddiffawdd) A self-extin- 

8 ng. 

Ymddiffwys, s. m. (diffwys) The state of being 

imminent or impending; eventful. 


Y galon—— 
Hon a bair cedair ceudawd, 
Henw ymddiffwys, gynnwys gwawd. 


The heart: it will cause the seat of imagination, event/al the 
name, to harbour praise. . eb Gwilym, 
Ymddiffwysaw, v. a. (ymddiffwys) To render 
—8 aw weh ) Self 
Y wysawl, a. iffwys -impending. 
Ymddiffwysiad, s. m. —— A vender 
one’s self impending. 
Ymddiffyn, s. m. (diffyn) Self-defence; mutual 
defence. v.a. To defend one’s self. 
Ymddiffynadwy, a. (ymddiffyn) Defensible. 
Ymddiffynawl, a. (ymddiffyn) Self-protecting. 
Ymddiffynedig, a. (ymdditfyn) Self-protected. 
Ymddiffynfa, s. f.—pl. ymddiffynféydd (ym- 
ddiffyn) A place of defence. 
Ymddiffyniad, s. =. (ymddiffyn) A defending. 
Ymddifyniaet,nymddifyn| â stem of defence 
Ymddiffynu, v. «. (ymddiffyn) To self-defend, 
Ymddiffynus, a. (ymddiffyn) Self-defending. 
Ymddiffynwr, s. m.—pl. ymddiffynwyr (ym- 
ddiffyn—gwr) A defender, a protector. 
Ymddiffynydd, s. m.—pl. t. ion (ymddiffyn) A 
defender. 
Ymddigaloni, v. a. (digaloni) To dishearten one's 
self; to become disheartened. 
Ymddigaloniad, s. m. (digaloniad) A dishearten- 
ing one's self. 
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WYmudigariad, s. m. (digariad) A divesting one's: | Ymd u, 2. a. (digynhenu) To divest one’s 
self of love. . self of contention. 
Yeuidigara, v. «. (digsru) To divest one’s self of | Ymd tiad, e. m. (digysylltiad) A render- 


love or affection. 

Yooddigashad, s. m. (di ) A divesting one's 
self of hatred or enmity. 

Âm, c. «, (digasân) To divest one’s self 
of hatred or enmity. 

Ymddigeliad, s. m. (digeliad) A self-revealing. 

Ymddigelu, v. a. (digelu) To reveal one's self. 

Ymddigeniad, «. m. (digeniad) A self-exfoliation 

Ymddigenn, v. a. (digenu) To self-exfoliate, 

Ymddigiad, s. 9. (diglad) A making one's self 
angry; a becoming angry. 

Y mddigiAw, v. 6. (digiaw) To anger one's self. 

Ymddigiawl, a. (digiawl) Tending to anger one's 
self; becoming angry. 

Y mddigonad, s. m. (digonad) A self-suffieing. 

Ymddigoni, v. a. (digoni) To self-suffiee. 

Ymddigrifâad, s. m. (digrifâad) A delighting 
one’s self; a sel amusing. 

¥mddigtrifan, v. a. (digrifâu) To amuse one's 
self; to delight one’s self. 

Ymddigrìifaw, 0.4. (digrifaw) To amuse one's 
self, to delight one’s self; to make one’s self 
happy. 

Ymddig rifals yo dy gyfraith, 
1 have delighted ie thy law. Prala 119, 70. 


Ymddigeifawl, a. (digrifawl) Tending to self-de- 


light; becoming delighted. ; 

Ymddigrifiad, s. m. (digrifad) A self-delighting; 

. a becoming delighted. 

Ymddigrifwch, 9. m. (digrifwch) Self-delight. 

VYmddi . & 9. (digeddiad) A rendering 
one's self unhidden. 

Ymddigoddiaw, v. a. (diguddiaw) To anhide 
one's self; to become anhidden. 

Ymddigyfeilfiad, s. m. (digyfeilliad) A divesting 
one's self of friendship. 

Ymddigyfeillìaw, v. «. (digyfeilliaw) To deprive 
one's self of friendship. 

Ymddigyfnerthiad, s. m. (dìgyfnerthiad) A dl- 
vesting one's self of assistance. 

Ymddigyfnerthu, v. a. (digyfnerthu) To divest 
one's self of nee. 

Ymddigyfoethi, v. a. (digyfoethi) To divest one's 
self of wealth or power. 

Ymddigyfoethiad, s. 9. (digyfoethiad) A divest- 

ing one's self of rm a (raniad) A divesting 

lad, 6. m. rani ves 

one's self of partici ation, 

Ymddigyfranu, v. a. (digyfrana) To divest one’s 

. self of partici tion. 

Ymddigyfrwyddaw, v. a. (digyfrwyddaw) To 
render one's self anpropitions. 

Ymddigyfrwyddiad, s. m. (digyfrwyddiad) A 
rendering one's self unpropitious. 

Ymddigyfyngiad, 9. m. ( gyfyngiad) Â render- 
ing one's self unstraitened. 


nga, v.a. (digyfyngn) To render one's. 


Y 

- gelf unstraitened, 

Ymddigyffrôad, s.m. (digyffrôad) A divesting 
one's self of agitation. 

'Ymddigyffeôl, e. «. (digyffrôi) Te divest one's 
self of agitation or excitement. 

Ymê horthi, v. a. (digymhorthi) To deprive 
ene’s self of assistance. 

Ymddigymhorthîad, se. m. (digymborthiad) A de- 
priving one's self of assistance. 

Ymddigynheniad, s. m. (digymheniad) A divesting 
one's self of contention. 


digysyll 
ing one's self unconnected. 
Ymddigysylln, ©. 4. (digysylltu) To disconeecct 
one’s self. 
Ymddigywilyddiad, s. im. (digywilyddiad) A di- 
Y — one self of a lig y ) 
iaw, v. «. (digywilyddiaw) Te 
divest one's self of shame. 
Ymddihafarchiad, s. wm. (dibafarchiad) A divest- 
ing one’s self of timidity or dread. 
Ymddihafarchu, v. a. (dihafarcha) To divest one’s 
self of timidity or fear. 
Ymddibeiogi, v. a. (dibalogi) To divest ene's seìf 


Ymddihalogiad, s. m. (dihalogiad) A divesting 
one’s of pollation. 

Ymddihatriad, s. m. (dihatriad) A divesting one's 
self ef covering or dress. 

Ymddihatru, v. a. (dikatra) To divest one's self 
of cavering or dress. 

Ymddibeiniad, s. m. (diheiniad) A divesting ene's 
self of infection. . 

Ymddiheiniaw, v. «. (diheiniaw) To divest ene'’s 
self of infectiop. 


A 
Bod at wn ie Saaan ynddibeiaio 
Byd—— 


Saran acne te ge Se et 
Yotddibearad, 2, mm. * Self-vindicaties. 
Ymddiheuraw, v. a. (diheuraw) To self-abssive ; 

to vindicate one's self. 

Ymddiboeni, v. a. (dihoeni) To self-enfeeble; te 
divest one's self of spirit; to pine one's self. 
Ymddihoeniad, s. m. (dihoeniad) A divesting 

'. one’s self of vivacity or spirits. 

Ymddibuddaw, o. «. (dihuddaw) To self-ancoves. 

Ymddihaddiad, s. m. (dihuddiad) An umcevering 
of one's self ; a uneovered. 

Yeaddikunaw, v. a. (dibanaw) To self-wake. 

Ymddihuniad, s. sm. (dihuniad) A eelf-waking. 

Ymddihwylaw, v. a. (dihwylaw) To disarray one’s 

y ; to disorder one’s self. 
mddihwyliad, s.m. (dih A disarreying 
of one's self; a scif diaordeiiog, 

Ymddilesiad, s. m. (dilesiad) A depriving ene's 
self of bene6t. 

Ymddilesu, v. a. (dilesn) To deprive one's self of 
benefit or advantage. 

Ymddilidiad, s. m. iad) A divesting one’s 
self of wrath or anger. 

Ymddilidiaw, v. a. (dilidiaw) To divest one’s self 
of wrath; to become ed. 

Ymddileni, v. a. (diloni) To divest one’s self of 
cheerfulness; to make one’s self sad. 

Ymddilontad, s. wm. (diloniad) A divesting one’s 
self of cheerfulness. 

Ymddilnddaw, v. «. (diluddaw) To render one’s 
self unobstructed or unrestrained. 


Ymddiloddediad, s. m. (diluddediad) A 
one's self of —8 a divesting one's self of 


wearinces. 

Ymddiluddedu, v. a. (diluddeda) To divest one's 
self of restraint, or of 

Ymddiluddiad, s. m. (diiuddiad) A divesting one's 
self of obstruction. 

Ymdditwythaw, v. a. (dwythaw) To unload one's 
self, to unburden one’s self. 


Ymddilwythiad, s. m. (dilwythiad) A disburdes- 
ing of one's self, 
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seddilygria, sm. (diygrind) A divesting one 





ers Pam (dilyn) 'The being ia pareait 
n, 8m. ; 
marnal ymraib oe. To be ia porvalt; o 


y daily mael, a. (ymddi Apt to be pursaing 
oad « ynddyn ) Ast to be yuredog, 

—* ilyn) Being pweniag; 
ymddi a. s panning 


+ mp ymddilynwyr (ymddilyn 


yddyn, am. (ayia) A selfnecang, 
‘mddilysu, v. a. (dÌlysa) To secure one's self. 
—— A sel cotio. 
adu) To clothe one's self, 
liad) A 8 


To seff-fold. 
(alucribiad) — 
itated. 








gau 
‘dinertha) To setf-dtebiltate. 
iabdinidram, o. «. (dinkiraw) To. dientangle 
one's self, to disembarrass one's self. 

'dddaidriad, 9. . (Gteidrind) A disentangling 
of one’s 


— $. wm. (dintweldiad)'A rendering 
one's self harmless, 
Yenddiniweldiew, o. «. (diniweldfaw) To render 

mean a ara faw) To di 
Ymddinwyfaw, v. «. (dia vest one’s 

self of ivacity oF sat 

Ymddinwyi (dinwyad) A divesting 

one's —— Hr, life, oF fe, oF vigour, 
) A divesting 


Ymddiobelthiad, s. m. (diobeithiad, 
ymgel of 
mddiobeitiaw, ©. @, (diobeithiaw) To reader 
Ywen 


Ysmddiodi, * (od) To snpplg one's self with 
Vindale. 'm. (diod) A supplying of one’s 
Ymddiofaliad, m(dlfalind) a) 8 dienng one’s 


ynddo, oa Cais To divest one's self 
ygan ŵo besone 

soddiofidiad, s. m. (diofrliad) A divesting one’ 
Weir orafficion. 

Yanddiofidiaw, v. «. (dïofidiaw) To divest ones 
self of affliction 

Ymddïofii, o. a. (diofnl) To divest one's self of 
fear ; to become fearless. 

Ymddiofaia, +s. (diofniad) A divesting one 














fear: 
ynddo diad, * rene ) Ar 
oes aei decided, determi to det 
Ymddïofrydu, o. a. (diofrydu) To render one's 
saif decided, red tad. 





Ymddiogaeid, s. wm. ( 
‘one’s self of Fepronch. 
Ymddioganu, v. a. (diogana) To divest one's self 
. of reproach or scandal. 

Ymddiogeliad, diogeliad, sm, (diogdliad) A yTsecaring. 

Vaeddiogoln, o. «. (diogelu) To self-seonre, 

Ynddi * DD (diog) ) Tô wake one's self lagy. 

jiogind, s. m. (diogiad) A making one’s self 
vey call 

Ymaddioll, o. (dîoi) To divest one's self of « 


ymddidad, nau (dioliad) A divesting one's 
self of a trace or track. 
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Ymddireidiad, s. m. (direidiad) An employing 
one's self unnecessarily. 


(dilygra) To divest one's self | Ymddireidiaw, o. . (direidiew) To eappley one's 


self unnecessarily. 
Gweli paidtow nog ymddiruiiau. 
‘Better to deat than to employ one's ef weleesty. — Bdwgoi 
Ymddirgeliad, 5.0. (Gingetied) A making owes 
self private or secret. 
Youddi (Siento — 
5 wats · 
; confidence. en 
— twy twyl rosie 
Tim worn dani i caech ISO 
Ymddiriaw, v. a. (diriaw ‘To wit welf-instigate ; to 
instigat ttuall; » 





te mutually, 


Ysddiriwl «. (dirfawl) Being setf-imy nng 4 
Ymddiried, ce (dres) —— ; UN 
y trust. v.a, To 
five pue Impulse ; to confide, to rely or de-. 
pend upon. 
Nd ymatired ond cyéymamt 
“There oe treet Ike n ooyunho. 
Can a ymddirhoo | rodd. 
— [Milwr 
sels diwydrwydd arglwydd sad 
Dwi Mow eho ent oe bp, ae 
Yenddiriediad, s,m. (ymddiried) A voufiding. 
Ymddiriedn, ìried) To confide, to trast. 
YYmddiriedus, a. (ymddiried) Canfidlog, ‘trusting. 
Ymddirmygiad, a. m. = crs) Â eicon 


— 
) To self-contemn, 
—— 2. m, (dirper) The being deserving. 
mddirpedad, es m. ein ‘A vende 
Yma 's elf deserving wr meritiŵg. 
Ymddlrpera, o «. (ymddirpet) To render one's 


age. 






ot «<< 


Y 
Y 


Y 
Y 


Y 
Y 
self of energy or power. 
aia nie &. a. —ã* To divest caen 


self of energy or. 
iad, s. (dirywiad) A sel€-degonerniag. 


Ymddirywi 
Ymddirywiaw, 8. & (dirywiaw) To degeverate 
one's self; to become degenerate. 
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Yeddiscyn, 2. m. (dseyn) The act of bringing 

Ymddiscyniad, s. m. (ymddiscyn) A bringing one’s 
YN AUAN 

ddiwad nw (dlariad) A divesting 
one's self of affection. 

‘Ymddisercha, o. a, (diserchu) To divest one's self 
of affection or fondness, 

Ymddisomi, 9. a. (disoml) To undeceive one’s 
self; to become undeceived. 

‘Ymddisomiad, s. m. (disomiad) A divesting one's 
self of dleappointnent, 

‘Ymmddiwalliad, a. ms, (diwalliad) A solf-satiating. 

Ymddiwalltu, v. «. (diwallta) To divest one's self 
of the head hair, 

YYmddiwallu, v.«. (diwalla) To self-satisfy. 

Ymddiweddu, o, «. (diweddu) To finish one’s self. 

Ymddiwreiddied, s. m. (diwreiddiad) A self era- 
dicating; a being unrooted. 

Ymddiwreiddiaw, o. «. (diwreiddiaw) To eradi- 
cate one's self; to be plucked up by the root 

Ymddiwreiad, «ot (diwresing A ‘divesting 
one's self of 

Yandawrese, ne, (diwresu) To divest one self 
of heat or [en 

Yaddlwytid, a hem (lwydlad) A rendering 

* 
— we — * render one's 
llgent or persevering, 

Ymddiwygiad, s. m. (diwygiad) Self-reformation. 

Ymddiwygia —— To self-reform. 

‘Ymddiwynaw, e. «. (diwynaw) To self-pollate. 
adynddiwystsust gn wael, mal se ellid cyburdd a'n died 


a 














di iad. 
cr —RXRX reade one's wif 
* * A rendering 






doleniad) A self- 
5 &: 6. (dolenu) To coll one's sell. 
Ee ea. (doli) To self-carve; to become 


ìf- ing. 
m. (dreliad) A rendering mne 
seìf. — or + boorish. 
Ymddreliaw, v. a. (dreliaw) To render one's selt 
charlish, froward or surly; to abuse mutually, 
‘Ymddringaw, o. a. (dringaw) To use one's self to 
climb ; to be climbing. 
Ymddrychiad, s.m. (drychiad) A self-appearing. 
Ymddrychlan!, «. (drychiawl) Self-apperent. 
v. a. (ymddrychiawl) To make 
Ymae tee rent; to become apparent. 
Ymddrychioliad, s. m. (ymddrychiawl) A making 
one's self appare: ecoming apparent. 
Ymddryche, o. a. (drychu) To make one's self to 
appear. 














632 


YMD 

Ymdd; N 

Ymd — — il 

Ymddrylìid, 5 Gazylliad) & palling cot 
yli cC (anise) Tu To pall ooe's sef 

ymdluad, Fm. ded A Dlackealng nes si 


Ymddusw, o. a. 'duaw) To blacken one's sf 
'mdduchan, s. f: (duchan) A mateal 





m· wes te Lampoon smelly wid s maid 


‘Yuddoliad, s. m. (duliad) A self-beatiag; am 
tually beating or tha 
beat one's sef; te 


Yada, ne '«- (daliaw) 
Ymddulliad, 5. m. ld) A wtf medi 
mataally modify 
Ymddulliaw, v. «. (dalam) To sepa 
to modify mutualiy, to shape mat 
Ymddwlw, 2. m. iws wiw) A ya en mi o 
Ymddwyn, 0 (dwyn) bi sr compe 
geisiau,” o'e Tŷ bear, comport 
Gan self; a 
Bwyn? el ymddwyn. 
‘The latest recompence i» the — f—⸗ 
Ymddwyre, s. m, (di A lfaleraba te 
Cystudd» 
Ymddwyrtad, s.m. ———— 
Ymddyben, a.m. (dyben) Metnl coc 


Ymddybenawl, «. (ymddyben) Mutually cach 
sive; self-conch 

mdd, enid, fm. Cymddybau) A mata oe 

Yeodiybene ea (dagen) Ten; 
to conclude with 


Y nad beri, v. dy beri) To be self-cassing. 
Ymdd —— GO iad) A coesedig 
on 


Meld, eat '(dybleidiaw) 








self with a party ; to be matually cspeer 
«. (dybleidiawl) Being metsa- 





Ydd, a. em. (dychryniad) A fright 
ymdaychryn, (dych ) Teac 
'mddychrynu, ». «. (dychrynu) 
Ymddychwedliad, a. m. (dychwellid 
in wotual discourse, 
Ymddychwediu ‘ea, (dychwedia) Te convent 
mutually. 
Ymddychweliad, am. (dychweliad) A sdim. 
ing. a selficonwenion; a me 7* 
Ymddychwelyd, — 
to self-convert; to turn back mal 


YMD 
1 Ymddyddan, s. m.—pl. ê. ion (dyddan) A con- 


versation, 9.4, To converse or to disconrae 
together 
Mae ymddyddanion drwg yn liyere moneun de. 
Ev commualoation corroph good maner 
i cwrdd 5 
Mid ymddyddan ood am Dae 
Moes ss informed m. ible person; wo cynwysetio 
maa tint Coda God 59 yrn 


Ymddyddanaidd, a (ymddyddan) Commanicative 
'Ymddyddanawl, a. (ymddyddan) Disconrsing. 
Ymddyddangar, a. (ymddyddan) Aptofdiscourse, 
Ymddyddaniad, s,m, (ymddyddan) A conversi 
Ymddyddanu, v. «. (ymddyddan) To converse. 
'Ymddyddanwr, s. m.—pl. ymddyddanwyr (ym- 
ddyddan—gwr) A conveiser, a dlconraer. 
'Ymddyeithrad, s. m, (dyeithrad) A self-estrang- 
; a mutually estranging. 
'Ymddyeithraw,v.a. (dyeithraw) To self-estrange, 
to estrange mutually. 
Ymddyfaliad, s. m. (dyfaliad) A being guessing 
or figuring to one's self. 
‘Ymddyfala, o. a. (dyfalu) To be guessing or de- 
scribing to one’s self. 


Ymdhyie a gwrandaw ar glarwriaeth orwag, ac ofereréd 
belen synwyr. 








Adage. 

















— ong inane 
YYmddyfaie meddw folald 
Bon yn Grerth am gwrw. 
— a ata ee mem, ygu 
'Ymdd; 4, m. (dyfeisiad) A being i y 
——— A eon 
'Ymddyfeisiaw, o. a. (dyfeisiaw) To be imagining 
in one's self; to di mutually, 
'Ymddyfetha, v. a. 


(dyfetha) To destroy mate- 
ally; to destroy one's self. 
'Ymddyfethisd, s. m. (dyfethiad) A mutually de- 


atroying; a self-d ing. 
ymddyfniad, em. (dyfoiad) A used, 


'Ymddyfnu, 9. «. (dyfnu) To ase one's self, 
'Ymddyfoliad, 2, m. (dyfoliad) A being gorging 
one’s self; a being mutually swelling. 
Ymddyfoliaw, o. «. (dyfoliaw) To be gorging 
one's self; to be mutaally porgog, 
YYmddyfrysiad, s. m. (dyfrysiad) A being hurry- 
ing one's self; a being mata ny hurrying. 
Y ww) To be hurrying 
; ly hurrying. 
Ymddyfaubiaw, ©, «, (dy__bnsthw) To bo mn. 
tually throwing out gall; to deal in mutual 
sarcasm. 
de dine rn ate dota ign 


a at aaa 
‘Yanasytonte ew ar ha Aeron berth, 
‘ple bord eros. 














Abse the two ade ofthe atream of desg rier, comrades for 
men wre pall ene dh thes sion weld ty 
me Mo oo ‘na asso i Keay wha od 
the. Cynddeiu, | H. ob Owain. 
Ymddyfastliad, 2. m. (bustliad) A being mutually 
throwing ont gall or sarcasm. 
Ymddyfyniad, s. m. (dyfyniad) A self-approx- 
dmating; a seifennmwonimg; a muteally sp. 


proxima 
Ymddyfynu, o. a. (dyfynu) To self-approximate; 
to self-summon ; to summon mntually. 
Ymeddylynweh fy sncanion daiwed o ogoneddu enw Dew. 


Require within yswrsriees us to my innocent Intention of glo- 





wiymg Got 7 
Ymddygeliad, s. m. (dygeliad) A being mutuall 
———— —ã 





Vou. IL. 
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o. a. (dygela) To be-matually eon: 
be self-concealing. 
eb yntau, mab Tewdwr, arlwydd 
g — 
wledycha 


Ymddygolu, 
cealing; to 
a 






7 €yfoeth hwn. 





Ymddygaw, a. (dygaw!) Self-deporting ; motu- 

ally deporting. . 

Ymddygiad, s. m.—pl. t.au (dygiad) Self-deport- 
ment; behaviour, deportment, demeanour. 





yy Ymddygiadus, a. (ymddygiad) Relating to self- 


deportment or demeanonr. 

Ymddygoawl, a. (dygnawl) Self-tormenting. 

Ymddygulad, s. m. (dygniad) A self-tormenting ; 
a mutually tormenting. 

'Ymddygnu, v. a. (dygnu) To torment or to har- 
rass oue's self; to toil matnally. 

Ymddygoddi, v. a. (dygoddi) To be mutually vex- 
ing; to be vexing one's self. 

Ymddygoddiad, s. m. (dygoddiad) A matnally 









vexing ; a vexing one's self. 

Ymddygrymiad, s. m. (dygrymiad) A being bow- 
ing one's self; a being mutually bowing. 

Ymddygrymu, v. a. (dygrymu) To be self-bow- 
ing; to be —"— hei 

Ymddygrynda 1g col- 
lecting one’s ecting. 

Ymddygrynôì, oollect- 
ing; to be m 

Ymddygrysiad, isten- 
ing one's selí ng. 

Ymddygrysiau e self 
hastening; t 

Ymddyguddiad g self 
hiding; a be 





Ymddyguddia . (dyguddiaw) To be self- 
hiding; to be mutoally hiding. 
Ymddyguraw, v. a. (dyguraw) To be beating 
mutually; to be beating one's self. 
Ymddyguriad, s. m. (dyguriad) A being mat 
beating; a being beating one's self. 
Ymddygwd, s. m. (dygwd) A self-striving. v. 
To employ one's self in toil; to be toiling. 
Ymddygwydd, s.m. (dygwydd) A mutual befalling 
Ymddygwyddaw, v. a 
Ŷ —8 to be ba 
mddygwyddawl, 
Ymddygwyddiad, 
ally befalliug. 
Ymddygwympaw, e. a. dygwympaw) To be mu- 
tually falling ; to be self-falling. 
Ymddygychwyn, e. a. (dygychwyn) To be muta- 
ally starting off; to be starting one’s self. 
Ymddygychwynia Ge ddygychwyn) A be- 
ing mutually starting sing starting one's self 
Ymddygyd, s. m. (dygyd) Deportment, To 
demean one's self, to couduct one's self; to 
bear or go with young. 














bywyd) Mataally falling. 
s. m. (ymddygwydd) A mutn- 


























Ymddygyfeiriad, s,m. (dygyfeirtad) A matually 
ing in opposition. 
Ymddygyfeirlaw, v. a. (dygyfeiriaw) To be com- 
ing mutually in opposition. 
Ymddygyfad, e.w. beins matoally 
combining or becoming equal. 
Ymddygyfiaw, o. a. (dygyfiaw) To be combining 
mutually. L 
4 
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Ymddygyfeanc, s. m. (dygyfrane) A matual ìn- 

tercourse. 9.d. To have mutual intercourse. 

Ymddygyffroad, s. 9. (dygyffroad) A being self- 
agitating; a being matnally agitating. 

Ymddygyffrai, v. a. (dygyffroi) ‘To be self-agitat- 
ing; to be mutually sgitating. 

Ymddygylchiad, s. m. (dygylchiad) A being ma- 
tally surrounding ; a being surrounding one’s 
self. 

Ymddygylchu, v. a. (dygylchu) To be mutually 
surrounding ; to be seìf-surrounding. 

Ymddygymhell, v. a. (dygymhell) To be matually 
instlyating ; to be self-instigating. 

Ymddygymhelliad, s. m. (ymddygymhell) A be- 
in mutaally instigating; a being putting one’s 
self forward. | 

Ymddygymmod, s. m. (dygymmod) Self-reconci- 
lîation ; a matual reconciliation. 

Ymddygymmodi, v. a. (ymddygymmod) To be 
reconciling one's self; to be mutually reconciling 

Ymddygymmodiad, s. m. (ymddygymmod) A be- 
ing reconciling one’s self; a belng mutually re- 
conciling. 

Ymddygymysgiad, s. m. (dygymysgiad) A being 
mutually mixing ; a being mixing one’s self. 
Ymddygymysgu, vr. a. (dygymysgu) To be mutu- 

ally mixing; to bê mixing one's self. 

Ymddygynnal, v.a (dygynnal) To be self-sup- 
porting; to be mutually apholding. 

Ymddygynnaliad, s. m. (ymdd nal) A being 
self-supporting ; a being matually upholding. 

Ymddygynnull, s. m. (dygynoull) A self-cdllect- 
ing; a mutual collection. v. a. To collect one’s 
self ; to collect together, 

Ymddygynonulliad, s. m. (ymddygynnall) A being 
coltec ng one’s self; a being mutually col- 

ecting. 

Ymddygynnwys, v. a. (dygynnwys) To be muta- 
ally receiving or containing; to be containing 
one's self. 

Ymddygynnwysiad, s. m. (ymddygynnwys) A 
being mutually receivng or containing; a 
being containing one's self. 

Ymddygyrchawl, a. (dy yrch) Mutually resorting. 

Ymddygyrchiad, s. m. t ygyrch) A being mutu- 
ally resorting; to be resorting. 

Ymddygyrchu, ©. a. (dygyrchu) To be mataally 
resorting; to be resorting. 

Ymddygysgodi, e. a. (dygysgodì) To be setf-shel- 
tering; to be mutually sheltering. 

Ymddygysgodiad,s.m.(dygysgodiad ) A being shel- 
tering one's self; a being mataally sheltering. 

Ymddygystuddiad, s. m. (dygystuddiad) A being 
self-a icting; a being matoally afflicting. 

Ymddygystuddiaw, v. a. (dygystuddiaw) To be 
self-a icting; to be mutually aggrleving. 

Ymddygythru daw, v. a. (dygythruddaw) To be 
perturbating one's self; to be matually per- 
tarbating. 

Ymddygythraddiad, s. m. (dygythraddlad) A be- 
ing pertarbating one's self; a being mutually 
pertarbeting. 

Ymddybaeriad, se. m. (dyhaeriad) A being mata- 
ally asserting; a being asserting one's self. 

Ymddyhaeru, v. a. (dyhaeru) To be mutually as- 
serting; to be asserting one's self. 

Ymddyheba, v. a. (dybebu) To be self-divesting. 
bwynt el dry ol olwg, Ui ymawed. yc it AR ymddyhebu ng 

There aro three certsia marke on a to the 


person whe be 
devil, he canaot divest himee(/ of them: hie word, ble look, 
end his depo: tment. Catwg ab Owyaltie. 
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Ymddyheuêd, s. m. (dybenad) A ushiag car's 
self to pant; a matually panting. 
Ymddyheuaw, v. a. (dyheuaw) To make ene’: 
self to pant; to pant mutually. 
Yinddybewydiad, s. m. (dybewydiad) A fixieg 1 
mutual affection or devotion; a devoting ose's 
— 
yhe wW,e.a. ( law) To fix a 
mutoal affection; to aeyn one's wn 
Ymddyhtraw, o. a. (dvhiraw) To use one's self to 
linger ; to linger or to loiter mutnalty. 
Ymddyhiîriad, s. wm. (dyhiriad) A using one's «ií 
to lìnger; a mutuafty lingering. 
Ymddybol, v. «. (dyholi) To be matually geu 
tioning; to be questioning one’s self. 
Ymddyholiad, s. m. (dyholiad) A being wutealy 
' questioning; a being questioning o s self. 
Ymddyhaddaw, v. x. (dyhaddaw) To be covering 
0 5 self; to be covering mat ; to appease 
one’s self; to be mutually quieted. 
Ymddybaddiad, 8. 0n. (dybuddfad) A being cover- 
ing one's self; a being mutually covering; 3 
gaíeting one's self; a mutually sppeaxiag, 
Ymddybysbyddiad, s. m. (dyhy A beìag 
mutually ex»haustiag ; a . 
Ymddyhysbyddau, v. a. (dyhysbyddu) To be m- 
tually exhausting ; to be self-exbaastisg. 
Ymddylamiad , Fen (dyfarniad) â wht 
unding; a ma 
Ymddylama, v. a. (dylamu) To be self scbwni- 
ing; to be mataally rebounding. . 
Ymddylathriad, 2. m. (dyla ) A being nt- 
dering one’s self glittering. 
Yteddylathru, v. a. (dylathru) To be makingest) 
self to glitter. 
Ymddylemwad, s. m. (dylenwad) A being Ging 
one's self; a being mutually filling. 
Ymddylenwi, v. a. (dylenwi) Fo be Gling ef) 
self; to be mutuaììy 6 or replesishisg, 
Ymddylifad, s. ŵn. (dyl ) A belag mately 
flowing ; a i 


Ymddŷlifaw, v. a. ( dyliaw) To be mataally fes- 


ing; to be self . 
Ymddylochi, v. a. (dylochi) To protect metedly; 
to protect one’s self. 
mddylochiad, s. m. (dylochiad) A protectiag 
mutually; a protecting one’s self. 
Yteddyludaw, o. a. (dybudaw) Te empley oof! 
self in parsging; to mdhese metuslly. 
bp Ha ne bre (dyludiad) A self adberisg; 
& motua . 
Ymddyluniad, s. m. (dyluniad) A self-delincatios; 
a motually delineating. 
Ymddyluniaw, v. «. (dytantaw) Todelineste ot? 
self; to delineate mutually. 
Ymddylusgaw, v. «. (dylaagaw) To be éregeag 
one's self; to be mutually da'r 
Ymddylusgiad, s. m. (dylusgiad) A being ora: 
ging one's self; a being mutually dragging. 
Ymddylŷad, s.'m. (dylfad) A being matnly 
obliged; a rendering one's self tory. 
Ymddyl¢aw, v. a. (dylŷaw) To be mateally obi: 
gatory; to render one’s self obligatory. 
Ymddylyniad, s. m. (dylyniad) A bens ms 
adliering; a causing one’s self to adhere. 
Ymddylynu, v. a. (dylyna) To be motoally ad- 
ring ; to cause one's self te sdbere. 
Ymddvlliad, s. m. (dylliad) A mateslly ertr 
stradowing ; a self-overwhelming ; 
frowningly 


pgly. 
Ymddyllu, v. @. (dyllu) To overshadow metal); 
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te everskadew one’s self; to leok írewningly ; 
to stare with a stern look. 


Dygryswys Flamddwye yu bedwerliu 
Goddeu s_Rhrgod I Yad stie. , 
Fiamddwyn bestenod with fear ho«ês, Goddeu And 
overwhetm. . Pots.” 


Ymddyllyngiad, s. m. (dyllyngiad) A being self- 
loesening, a being cnul iberating, 
Ymddyllyngiaw, v. a. (dyliyngiaw) To be self- 
loosening; to be matnally loosening. 
Ymddyn » 8. ms. (dynesâad) A being self-ap- 
proximating ; a being mutually approximating. 
Ymddynesân, v. a. (dynesâu) To be self-approxi- 
mating; to be mutually approximating. 
Ymddynesiad, s. m. (dynesiad) A self-approach- 
ing; a being mutually a proaching. 
Ymddynesa, v. a. (dynesu) To be drawing one’s 
self near; to be mutually a proaching. 
Ymddynoethi, v. a. (dynoethi) To be self-denud- 
ing; to be mataally denuding. | 
Ymddynoethaist J erail heb fy liaw i, 
Thow baed discenered thyvei/ to encther becides me. 


Ymd a m. (dyneethiad) A being de- 
no or ex ng one’s self; a mutn- 
a ng g ; & being 


y 
Ymddynwared, s. m. (dynwared) A being as a 
mimick, s.a. Te be mimicking; to be mimick- 


Yo one another. (ymdayn 4) 
nwarediad, s. m. (ym wared) A bein 
mae one’s self in mimickry; a being mone 


Yanddjpddet ood oddef) To be aelf-suff 
g.a. ( ef) To be self-suffering ; 
to be mutually mA . 8 
Ymddŷoddefiad, s. ms. (ymddŷoddef) A beisg 
seìí-snffering; a being mntoally sofferipg. 
Ymddjodden, v. a. (dŷoddeu) To be bearing 
one’s self; to be mutually bearing. 
u gori iU ng y ee 
Ruts sopra rid 
Ymdd s.m.(d self-disarraying. 
Ymdd * > v. 6. —8 o undress one's self. 
Ymddŷosgiad, s. m. (ymddŷosg) An undressing 
or disarra ng of one’s self. 
Ymddyrchafael, s. nz. (dyrchafael) A self-exalt- 
ing. v. a. To exalt one’s self; to exalt mutually, 


Y mab hwnw, wedi ymddyrchafael, ymroddi a orog yn ngodineb. 
That th after exelfing Aimself, € himeetf ep to adul- 
tery, Toe fT a ot tether. 


Ymddyrchafiad,s. m (dyrchafiad) A self-exalting; 
â mutually exalting. 

Ymddyrchafìaeth, s. m. (dyrchafiaeth) Self-exalt- 
ation; self-advancement ; mutual exaltation. 
Ymddyrchafa, v. a. (dyrchafu) To exalt one's 

self; to exalt or to advance mutually, 
Ymddyrehafwr, s. 9m.--pl. ymddyrchafwyr (dyrch- 
afwr) One who exalts himself. 
Ymddyrchawl, a. (dyrchawl) Raising one's self. 
Ymddyrchiad, s. m. (dyrchiad) A self ratsing. 
Ymddyrchu, ¢. a. (dyrchu) To uplift one's self, 
Ymddyrnodiad, s. m. (dyrnodfad) A matually 
boxing ; a beating one's self. 
Ymddyrnodiaw, v. a. (dyrnodiaw) To box one 
another; to thump one's self. 
Ymddyrôad, s. mm. (dyr6ad) A being self-yielding 
Yenddyrai, v. a. (dyrci) To be yielding one’s sel. 
Yn wrol i'rh fatniaeth 
Ymddyro'n Gymare, nid gwaeth. 


Manfu tbe time of tb be ing thyself os & 
Webomas, end “ werw wii come. og ag lb BF icaanc. 
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Ymddyrwyddaw, v, a. (dyrwyddaw) To be facili- 

Ymddyswyddiad,, | 
mddyrwyddiad, 4. m. (dyrwyddiad) A being fa- 
cilitating one's self, (lyrwy "5 

Ymddyrwyn, a. m. (dyrwyn) A self-winding. 
v.a. To wind one's self; to wind up mataally. 

Ymddy niad, s. m. (ymddyrwyn) A winding of 
one's self; a mutnally winding up. 


Ymddyrysiad, s. m. (dyrysiad) A self-entangling; 
& mutually entangling. 
Ymddyrysu, v. a. (dyrysu) To entangle one's self 


to entangle mutually. 
Dichell a ymddyrysa yn ei chrogisth el haaaa. 
Craft will entangle heroel/ Ìn her own snare. Adage. 


Ymddysbwyll, s. m. (dysbwyll) Setf-considera- 
tion. r. a. To examine one's self. 
Gores gwaith synwyr ymddysbwy!l diffusot. 
wie best act of the sense Is undiegeised cr ye 


Ymddysbwytttad, s. w.—pl. ¢. au (ymddysbwyll) 
. A considering one's self. 
Ymddysbyddiad, s. m. (dysbyddiad) A self- 
deptetion. 
Ymddysbydda, v. a. (dysbydda) Te empty one’s 
se 


Ymddysgieiriad s. m. (dysgleiriad) A making 
one's self to shine; a motually glittering. 

Ymddysgleiriaw, v. a. (dysgle riaw) To make 
one’s self to glitter; to glitter mutually. 

Ymddysgiad, s. m. (dysgiad) A self-instracting ; 
a mataaly instructing. 

Ymddysgori, v. a. (dysgori) To clamour mutoally ; 
to be clamouring. 

Ymddysgoriad, s. m. (dysgoriad) A clamouriog 
mutnally; a keeping a clameur. 

Ymddysgu, v. a. dysgu) To instruct one's self; 
to instruct matually, 

Ymddysgwyl, 4. m. (dysgwyl A keeping one's 
self in expectation. v. a. To keep one's self 
ex ; to expect mutually. 

Ymddysgwylgar, «. (ymddysgwyl) Apt to keep 
one's self expecting; mutnally looking. 

Ymddysgwyliad, s. m. (ymddysgwyl) A keeping 
one's self expecting; a matually expecting. 

Ymddysgyriad, ¢. m. (dysgyriad) A keeping one's 
self in screaming. 

Ymddysgyriaw, v. a. (dysgyrlaw) To scream mu- 

lly; to keep one's self in screaming. 

Ymddystawiad, s. m. (dystawiad) A matually 
silencing; a making one's self silent. 

Ymddystewi, v. a. (dystewi) To become mutually 
silent; to make one's self silent. 

Ymddŷnoaw, v. a. (Gŷunaw) To unite one's self; 
to unite together, to confederate, 

Ymddŷouniad, s. m. (dŷuciad) A connecting one's 
seif; a mutually onitiag. 

Ymddywadiad, s. m. (dywadiad) A being matu- 
ally denying; a being denying one's self. 

Ymddywadu, v. a. (dywadu) To be matually de- 
nving ; to be denying one's self. 

Ymddywalâad, s. m. (dywalâad) A mataally en- 
raging ; a making one's self farions. 

Ymddywalâu, v. a. (dywalau) To enrage muta- 
ally; to render one's self furions. 

Ymddywasgiad, s. m. (dywasgiad ) Self.compres- 
sion; a being matually squeezing. 

Ywddywasgu, v. a. (dywasgu) To self-compress ; 
to be mutnally squeezing. 

Ymddywediad, s. =. (dywediad) A mutually 
speaking; a keeping one's self speaking. 
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Ymddywedyd, v. a. (dywedyd) To speak mutn- 
ally; to ewploy one's self in speaking. 
Gwedi darffo eistedd yn gyfreithiawl, yna y mae iawn i'r gg 
ddywedyd wrth y ddwy blaid, Ymddywedwch o gyfraith weithon. 
When the coart eball be tawfally sitting, then it te right for the 
julge to my to the two parties, new do you mu/naliy sprok of 
Ymddyweddiad, s. m. (dyweddiad) A matually 
espousing ; a coupling one’s self. 
Ymddyweddïaw, v. a. (dyweddïaw) To espouse 
mataally ; to beeome wedded or espoused ; to 
yoke or join one’s self. 
Gwrtheyrn Gwrthenau a ymddyweddias a Rhonwen fetch Hors. 
aun gin, eve Lis goed Mau ith Rho Be 
Ymddywisgaw, v. a. (dywisgaw) To be dressing 
one's self; to be mutually arraying. 
Ymddywisgiad, 4. m. (dywisgiad) A being dress- 
ing one's self ; a being mutually arraying. 
Ymddywyn, s. m. (dywyn) A mutual blessing; a 
self-blessing. vv. a. To bless mutually; to ren- 
der one’s self blessed. 
O treiac mab dyn beb ymddywyn a Dew.—— 


If a cow of man chall de without sencti of 
olf part ifying . 


Ymddywynaw, v. a. (ymddywyn) To devote, to 
consecrate; to pay a vow. 

Ymddywyniad, s. st. (ymddywyn) A mutually 
blessing ; a consecrating or blessing one’s self. 

Ymddywynygu, v. a. (dywynygu) To appear re- 
splendent. 

Ni thal dim He nad ymldywynyco ynddo ryw grynodeb. 
—* here aries pot eppear conspicuous in it Cote connection 

Ymddywystlaw, v. a. (dywystlaw) To be mutually 
pledging; to be giving one's self a hostage. 

¥mddywystliad, s. m. (dywystliad) A being mu- 
tually pledging; a being pledging or giving 
one’s self as a hostaze. 

¥méangiad, s. m. (êangiad) A sclf-amplifying ; 
a matually giving space. 

¥méangu, v. a. (êangu) To self-amplify; to en- 
large matually. . 

Ymebrwyddaw, v. a. (ebrwyddaw) To accelerate 
oue's self. 

Ymebrwyddiad, s. m. (ebrwyddiad) A self-acce- 
lerating ; a mutually hastening. 

Ymechrydiad, s. w. (echrydiad) A causing one's 
self to tremble; a mutually guaking. 

Ymechrydu, v. a. (echrydu) ‘To cause one's self to 
tremble ; to tremble mutually. 

Ymechrysiad, s. sm. (echrysiad) A causing a mu- 
taal shock or terror; a rendering one’s self 
shocking. 

Ymechrysu, v. a. (echrysu) To cause mutaal hor- 
ror; to be self shocked. 

Ymechwyna, v. a. (echwyna) To borrow or to 
lend mutually; to lend one's self. 

Ymechwyniad, s. m. (echwyniad) A mutually 
lending; a lending one's self. 

Ymedfryd, s. m. (edfryd) Self-restoration. c. a, 
To restore one's self, to renew one's self. 

Ymedliw, s. m. (edliw) Mutual reproach; self- 
reproach. 

Ymedliwiad, s. m. (edliw) A mutually reproach- 
ing ; a self-upbraiding. 

Ymedliwiaw, v. a. (ymedliw) To reproach mutu- 
ally: to upbraid one's self. 

Ymedliwied, v. a. (ymedliw) To upbraid mutu- 
ally ; to upbraid one's self. 

Ymedrych, s. m. (edrych) To look mutually ; to 
look at one’s self. 
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Ymedrychgar, «. (ymedrych) Being apt te lod 
about warily. 

Ymedrychiad, s. m. (ymedrych) A mataally len. 
ing ; a looking at one’s self. 

Ymedryd, s. m. (edryd) Self-restoration; metual 
restoration. v. a. To restore one's self; to 
restore mutually. 

Ymedrydiad, s. m. (ymedryd) Self-restoratics; 
mutaal restoration. 

Ymeglurâad, s. m. (eglarâad) Self-manifestatio; 
mutual illustration or manifestation, 

Ymeglurâu, v. a. (eglurâu) To manifest os'i 
self; to be mutually manifest. 

Ymegluraw, v. a. (egluraw) To explain one's self; 
to explain mutually. ; 

Ymegluriad, s. m. (egluriad) A self-explaining; 
a mutually explaining. | 

Ymegnïad, s. m. (eguiad) A self-exertion; me- 
tual exertion. 

Ymegniaw, v. a. (egniaw) To exert one's self; ts 
exert ma y. 

Ymegnïawl, a. (egnïawl) Self-exertiag; of ms- 
tual exertion. . 

Ymegnïwr, s. m.—pl. ymegniwyr (eguiwr) Om 
who exerts himself. 

Ymegori, v. a. (egori) To open one's self; to opes 
mutually. 

Ymegoriad, s. m. (egoriad) A disclosing cat; 
self; a mutually opening. 

Ymegwyddorl, v. a. (egwyddori) To fernish oì 
self with principles or elements; mutually & 
instil principles. 

Ymegwyddoriad, s. m. (egwyddoriad) A fersish- 
ing one's self with principles; a muteally insil- 
ling principles. ; 

Ymehedeg, v.«. (ehedeg) To make one’s self 
fly; to fly mutually. 

Ymehediad, s. m. (ehediad) A making one’s ef 
to fly ; a matually fying. ; 

Ymeiddilaw, v. a. (eiddilaw) To diminish see’ 
self; to enervate one's self. . 

Ymeiddiliad, s. m. (eiddiliad) Self-enervabos. | 

Ymeiddunaw, v. a. (eiddunaw) To employ oats 
selfin wishing ; to wish mutually. ; 

Ymeidduniad, s. m. (eidduniad) An employug 
one's self in wishing ; a mutually wishing. 

Ymeilliad, «. m. (eilliad) A shaving one's xif. 

Ymeilliaw, v. a. (eilliaw) To shave one's self. 


Ymfoels ac ypelllia am dy bìaat wocthss. 

Make thee ball and poll thee for thy dette a nn 
Ymeirgar, a. (geirgar) Ouerulous ; loquaciess. 
Ymeirgarwch, S. Wm. — A cavilling dir 

position. 
Ymeiriach, s. m. (eiriach) A matoal deprecats 
v.a. To deprecate mutually ; to be deprecatilg, 
Ymeiriad, s. m. (geiriad) Altercation; 
war of words. 
Ymeiriaw, v. a. (geiriaw) To contend in words 
Ymeiriawl, a. (eiriawl) An employing of et 
self in interceding; mutual persuasion. & & 
To employ one's self in iutercediog; metnly 
to intercede. 


Uffern—— 
Yny mee mawrwae beb yneiriawl. 


Hell: in it there is extreme of woe withoel iaterceion. 


Ymeiriolad, s. m. (ymeiriawl) A mutual intercer 
sion; a mutoal persuasion. 

Ymeirioli, o. a. (ymeiriawl) To intercede 
ally ; to be interceding or persaading. 
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Ymeiriwr, s. m.—pl. ymeiriwyr (ymeiriaw—gwr) 
A talkative man. 
Nìd mynych gwr m&wr ymeiriwr. 
A telâer ie seìdom & great man. Adage. 
Ymeisiwaw, v. a. (eisiwaw) A making one's self 
destitate ; mutually to make destitute. 
Y meisiwiad, s. m. (eisiwiad) A rendering one's 
self destitate; a matually making destitute. 
Ymeistedd, s. m. (eistedd) A mutoal sitting ; a 
seating one's self. v. a..To sit matually; to 
seat one’s self. 

Ymaeisteddiad, s. sm. (ymeistedd) A matually sit- 
ting; a seating one’s self. 

Y melïad, s.m. (eliad) An annointing one’s self. 

Y melïaw, v. a. (elïaw) To annoint one's self. 

Ymelwa, e.e. (elwa) To seek self-profit ; matu- 
ally to seek gain. 

Y melwad, s.m. (elwad) The employing one's self 
in seeking gain. 

Ymelwain, v. a. (gelwain) To keep calling. 

Ymen, s. m. (en) That is contained, pent, or 
dammed up. a. Being collected together. 


Gwaeai wan y delei na myn doli gwîn, 
Mwy no dwfr melin ymn Delf. 


Rie would cause where be might come that be should not lack 
wae, more than the water of the mill of where there is a dam of 
Tetvi. Madevwg Dwygreig. 


Ymeniwed, s. m. (eniwed) A self-hurting ; a 
mutual hurting. 

Ymeniwaw, v. «. (eniwaw) To hurt one's self ; 
to cause mutual harm. 

Ysmenilibiad, s. m. (enllibiad) A mutually detract- 
ing; a self-scandalizing. 

Ymenllibiaw, v. a. (enllibiaw) To detract watual- 
ly ; to scandalize one's self. 

Ymennyliad, s. m. (anneliad) A taking aim. 

Ymennyla, v. «. (annelu) To employ one’s self 
in aiming. 


Y 0eren— 
Minnau oedd yn ymenopyl. 
The ster, I too wae employing myself ín viewing. lolo Goch. 
Ymennyn, s.m.(ennyn) A self-kindling. v. a. 
To self-kindle ; to kindle mutually. 
Ymennyniad, s. m. (ennyniad) A self-kindling ; 
a matually kindling. 
Ymennyns, v. a. (ennyna) To self-kindle ; to 
kindle mutually. 
Ymenwad, s. m. (enwad) Self-nomination ; a 
mutual naming. 
Ymenwaediad, s. 9m. (enwaediad) A self-circum- 
ng. 
Ymenwaeda, v. a. (enwaedu) To self-circamciee. 
Ymenwi, v. a. (enwi) To self-nominate, to nomi- 
nate matually. 
Ymenwogi, v. a. (enwogi) To signalize one's self 
Ymenwogiad, s. m. (enwogiad) A self-signalizing 
Ymenydd, s.m.— pl.t.au(ym—enydd) ‘The brain. 
Ymenyddawl,a. (ymenydd Belonging to the brain 
Ymenydd-dro, s. m. (ymenydd—tro) A vertigo. 
Y menyddiad, s. m. (ymenydd) A braining. 
Ymenydda, rc. a. (ymennydd) To form brains. 
Ymenyn, 4. m.—pl. t. au (ymen) Batter. 
Tri eullyn iechyd: mel, ymenyn, a llaeth. 
The three secces of health: honey, busier, and milk. Adage. 


Ymenynaidd, a. (ymenyn) Like butter. 

Ymenynawl, a. (ymenyn) Of buttery nature. 

Ymenyneiddiad, s. m. (ymenynaidd) A rendering 
like butter; a becoming like butter. 

Ymenyneiddiaw, v. a. (ymenynaidd) To render 
like botter; to become like butter. 


Ymenyniad, s. m. (ymenyn) A battering. 

Ymenynllyd, a. (ymenyn) Full of batter. 

Ymenynu, v. a. (ymenyn) To form butter. 

Ymeofni, v. «. (eofni) To self-embolden ; mntu- 
ally to embolden. 

Yme€ofniad, s. m. (yméofni) A making one's self 
bold: a mutnally emboldening. 

Yméoni, o. a. (€oni) To embolden one’s self; to 
embolden mutually. 

Yméoniad, s. m. (êonìad) A self-emboldening; a 
mutually emboldening. 

Ymeppiliad, s. m. (eppiliad) A self-producing. 

Ymeppiliaw, v. a. (eppiliaw) To self-produce. 

Ymerbyn, 8. m. (erbyn) The being in opposition 
or ready to receive. ev. a. To be in opposition ; 
to receive mutually. 

Ydd oedd ymerbyn heb ymarbed. 


There wae a mutual encounter without self sparing. 
Cynddete. 


un UC CAUAU 
Om te de Y 0, me gnu 
in opposition to Emrys. y wyd, and there gau ob —X 

Ymerbyniad, s. m. (ymerbyn) One who employs 
bimself in receiving; one who is in op on; 
one mutually in opposition. 


Cad ymerbyniaid enaid dichwant. 
The mutual eppenents of battle regardìess of life. 


Ymerbyniew, v. a. (ymerbyn) To put one's self 
to receive or in apposition ; to receive mutaally 

Ymerbyniawl, a. (ymerbyn) Being in receiving. 

Ymerbynied, v. a. (ymerbyn) ‘To put one's self 
to receive or in apposition ; to receive mutually 

Ymerbyniwr, 5. 9.—pl. ymerbyniwyr (ymerbyn 
—gwr) One who employs himself in receiving; 
one who places himself in apposition ; a mutual 
receiver. 

Ymerfyniad, s.m. (erfyniad) A being requesting 
or intreating ; a motually intreating. 

Ymerfyniaw, v. a. (erfyniaw) To be requesting ; 
to reguest mutually. 

Ymergydiad, s. m. (ergydiad) A self-projecting ; 
a matually projecting or casting. 

Ymergydiaw, cv. a. (ergydiaw) To project one’s 
self; to project mutually. 

Ymerlid, s. m. (erlid) The employing one’s self ìn 

ursuing ; mutual persecation. 

Ymerlidiad, s. m. (ymerlid) An employing one's 
self in pursuing or persecuting; a mutually 
persecuting. 

Ymerlyn, v. a. (erlyn) To employ one's self in 
pursuing; to pursae mutually. 

Ymerlyniad, s. m. (ymerlyn) An employing one's 
self in pursuing; a mutually pursuing. 

Ymerlynwr, s. m.—pl. ymerlynwyr (ymerlyn— 
gwr) One who empioys himself in pursuing; a 
matual pursuer. 

Ymerlynydd, s. m.—pl. t. ion (ymerìyn) One who 
employs himself in pursuing ; one who pursues 
mutually. ; 

Ymertha, v. a. (erthu) To strive together. 

Ymerwinad, s. m. (gerwinad) A self-exasperation; 
a mutually ruffliog. 

Ymerwinaw, v. a. (gerwinaw) To ruffle one's self; 
to exesperate mutually. 

Ymerwinawl, a. (gerwinawl) Self-raffling, matu- 
ally exasperating. 

Ymeagar, s. m. (esgar) A self-separation; mata- 
al separation. v.a. To separate one's self; to 
separate mataually. 
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ariad, 8, gj, (ym ) A separating one’s 
; â mutually aeg separating 
2, 8. —— To separate one's 
; to separate mutuail 8 
Yme eulusaw, v. a. i (esgen usaw) To make one's 
lec1ful ; lect matually, 
esgeulusiad, s. yn esgenlusiad) A camsing 
Ym self to neglect; a self-neglectipg; a ma- 
yman —A ym € being dell 
mesgor, &. m. (esgor e state o ng Geli- 
* or brou ht to e'r be delivered, 
mesgori, v. a. (ymesgor) To be deliv 
Ymesgoriad, s. m. (ymesgor) A self-delivering. 
Ymesgusodi, v. e. (esgnsodi) To make excuse for 
ones self; to make a mutaal excuse. 
Yme |n, ©. «. (esgyn) To canse one's self to as- 
cend ; to ascend mutually. 
Ymesgyniad, 8. m.(ymesgyn) A self-ascending ; 
& mutually ascending. 
Ymesmwythaw, v. a. (esmwythaw) To ease one's 
self; to relleve one's self. 
Ymesmwythawl, a. (esmwythawl) Self-easing ; 
teading to mutual ease. 
Ymesmwythiad, s. m. (esmwythiad) A self-eas- 
ing; a makisg mutually easy. 
Ymestyn, «. m. (estyn yn) A self-atretching. v. a. 
To stretch one’s sel 
ymestyntwl, a. Cymen au Self-extending. 
Ymestyniad, s. mestyn) A self-extending. 
Wmethol, s. m. "etkol) Self-election ; matual 


Ymethell, o. v. a. (vmethol) To self-elect; mautual- 


Ymetholiad, s. m. (ymethol) A self-electing ; a 
mutually electi 

nyg 8. m. enocâad) A pry one's self 

; â becoming motsally gu 

Yeenceka, 9. a. n (euochu) To cau ome's self 
gniity; to become mutually guilty. 

Ymeuogi, 9. a. hw gut To make one's self guilty ; 
te 


—— (etd) 
Ymenogiad, 4. m. (euogiad A making one's self 
mutually guii 


@ rende ty. 
Medd $. m. ad)A unig one’s naile. 
. (ewinaw) To fasten one’s nails. 


Ymewinaw, c.d 

Ymfachiad, s. m. (bachiad) A hooking one's self. 
Ymfachu, e. a. (bachu) To hook one’s self. 
Ymfalchïad, 4. m. (beichiau! A priding one’s self 


Y mfalchïaw, v. a. (balchïaw) To be seìf-prond. 


Pab 
Yr —&— eu drwg 
Gau fygwth amieg ff rotes? 


H themecive 
manifest abd ecoratul threat edn Pry Peo 


Ymfanson, 4. m. (manson ) A matterieg. ©. a. 
To mutter to one’s eelf. 

Ymfarweiddiad, s.m.(marweiddiad) A deadening 
or mortifying one's self. 

Y marweiddiaw, v. a. (marweiddiaw) To deaden 
ene's self. 

Ymfawdd, s. m. (bawdd) A self-drowning. 

Ymfawrâad, s. m.(mawrâad) A self- magnifying ; 

a magnifying mutually. 

Ymfawrhu, t.a. (mawrâu) To selí-magaify ; to 
magnify matually. 

Y mfawrygiad, $. m. (mawrygiad 


A magnifying 
one’s self; a matually magnifying. “sm 
Ymfawrygu, t.d. (mawrygu) o magnify one's 
fy mateall 


Yunfelddiad, # =. (beiddiad) A venturing one’s 
self; a mutually daring. . 
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Ymfeiddiaw, c. a. ( ) To ventaae ene’ 
self; to —E or dare muteally. 


Hawdd I bows tM a IJ in th wyneb, am Sudd, 

prima ioe —— to ot in FV oe” 
Ymfelltithiaw, v. a. (melitithiaw) To self-caree ; 
y curse mutually. Gwen To ties 

mfenwedigaw, v. «. (menw 

one's self; to bless matuall y dgww) 
Ymfenwedigiad, 5. m. (menwedigiad A blessing 
one's self; a mutually blessing 
Ymfonwydaw, ©. a. (menwydaw) To make enys 

self happy â ; to yield matual happiness. 
Ymfenwydiad, s.m. (menwydiad) A making caei 
ymy ina) givin ving happiness. 

m6inial, 9. «. (min be muiealy pe pattiog 
vlistogether cai Nee) another. 

mfiniaw, v. a. (min Mataally to teach 
Ymflinaw, o. a. (blinaw) To tire one'a self. Pe 


Yn awr sec ymiiined neb 
O'th wyniau am ddogthineb. 


Al pronpnt iy! mo one tremble bimael/ shout top benbesags ater 
Ymfliniad, s. m. (bliniad) A tiriog one’s er 
Ymfoddâad, s.m. (boddâad) A pl one's self 
Ymfoddâu, v. a. (boddâu) To please one’s self. 
Ymfoddiad, s. m. (boddiad) A contenting cae 

self; a matusliy contenti 
Ymfoddiaw, e. a. (boddiaw 'To content eaes 


self; to yield matnal contentment. 
Yinfoddlon! v. a. (boddloni) To meke ano's aeli 
contented; to rest ; to scquiens; 


to content mutually. 

Ymfoddioniad, e. mm. (boddioniad) A self-censent- 
ing; a mutually contenting. 

Ymfoeli, v. «. (moeli) To e one’s self bald. 

Ymfolach, s. m. ere Self-flattery; maise 
flattery or wheedlin 

Ymfol 5 5. 0n. mfolach) A flattering one’s 

yaf Mn marae 
m u, v. a. (ymfolach 

Vitter mite ) Te sol awr 5 apt te 
flatter mu 

Ymfolachwr, s. m. (ymfolach) One whe fatten 
himself; a matual flatterer. 

Ymfoldesiad, 2. a. (boldesiad) A bashing ened 
self in the sun. 

Ynfoldesu, v. «- (boldess) To be basking each 
self in the suv 

Ymfolheulaw, v. '« (bolhenlaw) To bask ces 
belly in the sun. 

Ymfolhenliad, s. 8 (bolbealiad) A beskìag ene's 


belly io the su 
Ymfoliaw, ©. a. *(boliaw To gorge ene's self. 
Ymfolrythiad 8. m ( thied) A 

out one’s belly. 
vee” 2. e. (bolrytha) To stretch ent one's 


Yinfoclostin, s. m. (bonclastiad) A mataally 


boxi 
Yinfanciastlaw. w. a. (benclastiaw) Te bea the 
cars mutaally. 
Ymforiad, s. m. (moriad) An employing one's 
self in seafarin 
Ymforiaw, ec. a. (moriaw) To employ one's self 
in seafaring. 
Ymfrasâad, s. m. (brasâad) A self-fatteni 
Ymfrasâu, i v.a. (brasâu) To fatten one's self. 
Mae y goludawg yn ymfraeie ar ddagrau y tylodion. 
Tbe wealthy is faitening biauc/ on the trars of the post 
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Wmfrawied, s. m. (brawtad) A self-dtemayl tig. 

Yafrawa, v. a. (brawn) To dismay one's self. 

YWmfiawychiad, s. ». (brawychiad) A filllng one's 
Seif with dìemay. 

Ymfrawychu, v. a. (brawychu) Te All one's self 
with dismay. 

Ymfreicheidiad, s. m. (breichetdiad) A matually 
embracing. 

Ymfreicheidiaw, ev. «. (breicheìdîaw) To embrace 
matually. 

VWmfrithaw, v. a. (brithaw) To self-variegate. 

Ymfrithiad, s. m. (brithiad) A self-variegating. 

Ynmfrochi, v. a. (brochi) To be in a fume. 

Ymfrochiad, s. m. (brochiad) A putting one's 
self in a fume or chafe ; a self-ruílling. 

Ymfroni, v. a. (broni) To swell one's bosom. 

Mae llawer yn hoswfeiìchion, ya ymfreol, ac ya ymosawd allan 
ores y gallont. 
esate are many fn sprightly Pride, Uu ab their beaome, 
Morgan Liwyd. 

Ymfrwydraw, « «. (brwydraw) To engage one’s 
wh in battle; to fight may. A h 
swydriad, s. m. ( n êmgaging 

one's self iit battie ; —— battling. 

Ymfrysiad, s. m. (brysiad) A hastening one’s self; 
a mstunally hastening. 

Ymfrysiaw, v. a. (brysiaw) To hasten one’s self; 
te hasten ntuteally. 

Ymfucheddiad, s. sm. (bucheddiad) A conducting 
one’s self in life. 

Ymfocheddu, v. «. (bucheddu) To conduct obe's 
self in Nfe; to pase a life. 

A fyno dial ya drwm ar ef elyn ymMfucbodded ŷn hau. 
that would ruvenge hesvity oa bit fos lef brn cowduch blm- 
—— adage. 

Ymfastiaw, v. «. (bustlaw) To self-embitter ; mu- 
tually to deal in sarcasms. 

Ymfustliad, s. m. (bastliad) An employing one's 
self in rancoroas words; a mutually shewing 
raneour. 

Ymfwriad, s,m. fb h 
self; a mutually de ng or pa ng. 

Ymfwriadu, v. &. (ymfwriad) To employ one's 
self in porposing: to purpose mutually. 

Ymfwysia d, 4 m. (mwyn ad) A self enjoying ; 
a y enjoying, 

Ymfwynâu, v. a. (mwynâu) To enjoy one's self ; 
to enjey matually. 

Ymfychaniad, s. m. (bychaniad) A lessening 


wriad) A purposing with one's 


one's self; a mutually lessening or dispa . 
Ymfychanu, v. «. (bychann) To lessen one's self; 
to be matually lessening or depreciating. 


Ymfydiaw, v. a. (bydiaw) To conduct one's self 
in the world. 


Gores diwydrwydd ymfydlaw ys dderboduel. 
The badd deckluity Us fe conduct one’s self în the world chcam- 
spocily. Catwg Ddoeth. 


Ymfyddiwad, s. m. (byddinad) A self embattling ; 
amu em teling: 

Y dinaw, ». a. (byddinaw) To embattle one's 
self; mutually to embattle, 


H : Ye byaihi En 
ws SRLS Teds create mm re Rare 


vend his men fied to the fortress of Cynan; so Eavye 
perveed thea; and therespon they suleally erro, amd kif many 

Ymfyfyriad, $. m. (myfyriad) A contemplating 
with one’s self. 

Y riaw, v. a. (myfyriaw) To contemplate 
with one's self. 

Ymfygydiad, s. m. (mygydiad) A seif-macking. 
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Y n, 9. a. (mygydn) To mash one’s seit. ' 

Ymfynteiad, s. m. (mynteiad) A joìmng che's 
self to a throng ; a mutually flockìog. 

Ymfynteiaw, v. a. (mynteiaw) To unite one's self 
to a multitude; to flock mutually. 

Ymfyrâad, s. m. (bytaad) A self-curtalling; a 
mutually shortening. 

Ymfyrâu, 0. a. (byrâu) To self-curtall. 

Ymfyriad, s. m. ynad) A self-shortening. 

Ym fyriaw, t. a. (byriaw) To self-shorten. 

Ymfywhad, s. m. (bywâad) A self-animatÌbg ; a 
mutually enlivening. 

Ymfywâu, v. a. (bywâd) To enliven one’s self; 
to animate mutually. 

Ymfywiochad, s. m. (bywloeâad) A self-enfiven- 
ing ; a mutually aninnd ng. 

Ymfywiocâu, v. «. (by ) Fe enliven one's 
self; to animate matually. 

Ymfywiogi, v. a. (bywiogi) To self-enliven ; to 

ome mutually animated. 

Ymfywiogiad, s. m. (bywiogiad) A self-enliven- 
ing: a mutually enlivening. 

Ymffieiddiad, s. m. (íBeiddiad) A self-loathing ; 
a mutually loathing. 

Ymffieiddiaw, v. a. (ffieiddiaw) To loathe one's 
self; to loathe mutually. 

Ymffonodiad, s. m, (ffonodiad) A mutually cud- 
gelling or dealing blows. 

Ymtfrost, s, m. (ffrost) A self-vaanting. 

Ymfírostiad, s. m. (ymffrost) A self-vaunting. 

Ymffrostiaw, v. a. (ymffrost) To self-vaunt. 


Cas a ymffrostio o'i gywnRydê el bwn, 
Odloes is he who pridet himself of bis owh sbâniê,  Ailezé. 
Ymffrwynaw, v.a. tffrwynaw) To seìf-bridle, 


Ymffrwyniad, s. m. (ff ) A self-bridling, 
Ymffu 4. 0n. (ffurfiad) A self-conforming ; a 


mutually forming or shaping. 

Ymffarfiaw, v. a. (ffarfiaw) To conform one’s self; 
to conform matually. 

Yurffust, s. m. (ffost) A sebf-threshing; a nmtual 


beating or boxing. 
Ymffustiad, s. m. (ymffast) A self-threshing ; a 
motusllv threshing. 
Ymffustlaw, v. a. (ymffast) To self-thresh; to 
ymfyddid, s. a. (Byddind) A piiguthog 
m » 5. W. one's 
self; a plighting muteal faith. , 
Ymffyddiaw, v. «. (ffyddiaw) To plight one's 
faith ; to plight a mutual troth. 
y Roald yw dawed tair llas 90 wrth A ynl ach y 
eyn meron ac ymyddiad hr i law, ym , y 
ho for three to 2 
ymi th eL en ad Bee 
cepted him, and to plight mutually from band to ews, 
Ymgabliad, s. m. (cabliad) A self-catuthatdting ; 
a mutually calnmniating. 
Ymgablu, v. e. (cabla) To calumhiatê one’s self; 
to calumniate motually. 
Ymgadarnâad, s. m. ( arnhed) A self-strength- 
ening; a mutually strengthening. 
Ymgadarnâu, v.a. (cadarnâo) To self-strengthen ; 


to strengthen mutually. 
Cas a ymgadarndo mewn drwg. 
Odjoes is he who shell defend himeclf In evil. Adege. 


Rhyw 1 ddyn beche, end $ dalew! 
e hyw f ddyn » end thew yn unîg ymgadbesìu yn 


1¢ io natmrai-foy man ôd sin, but it le nateral for the devil alone 
to defend fa ii ôn. Aduge. 





YMG 


Ymgadw, v. «. (eadw) To keep one's self; to con- 
tain one's self; to refrain, to forbear; to keep 
or guard matually, 


Daeth Hors s. Hingestyr at y brenin, | geisiaw caer neu gastell 
ft ymgadw. 


Hors and Hiogestyr came to the king, to obtain a fortress or 
castle to secuve themselves, Gr. ab Arthur. 
Ymgadwad, s. m. (ymgadw) A self-keeping; self- 

preservation; self-restraint. 

Ymgadwynaw, v. a. (cadwynaw) To chain one's 

self; to chain mutually. 

Ymgadwyniad, s. ss. (cadwyniad) A self-chain- 
ing; a matually chaining. 

Ymgael, v. a. (cael) To obtain to one's self; to 
conceive ; to obtain mutually ; to meet together. 

Pa fam a'i hymgaoedd! 
What mother Aas conceived him Mabinogi. 
Pa gyfarwydd a fydd imi o ymgael ag y gwr a ddy wed! di! 
— will there be for me WM sa, Pa hc hou 

Ymgaethiwaw, v. «. (caethiwaw) To confine one's 
self; mutually to confine. 

Ymgaffael, s. m. (caffael) Self-acquirement ; mu- 
tual attainment. v.a. To be acquiring; to at- 
tain matually. 

Ymgaffaeliad, s. m. (ymgaffael) A self-acquiring ; 
a mutually obtaining. 

Ymgaffiad, s. m. (caffiad) A reaching out one's 
arms; a mutually catching or grasping at. 

Ymgaffiaw, v. a. (caffiaw) To reach out one's arms 
to catch ; to catch at mato ' ” 

Ymgagliad, s. m.(cagliad) aggling one's self. 

Ymgaglu, v. a. (caglu) To bedaggle one's self. 

Ymgaint san ymgeinniau (caint) The act of 
mutaal bicke ng or scolding. 

Ymgais, s. f.—pl. ymgeisiao (cais) An effort, an 
attempt; self-exertion. v. a. To make an ef- 
fort; to attempt; to seek for; to seek mutually. 


Galledig pethas mawrion gan ymgels. © 
Great things are potsibìe with self-eaertton, Adage. 


d darnâu beunydd, fod 
MU wy Hu R gwybodaeth, â chyfiawnder. mwysf yr ym- 


Three things are dally acquiring etreagth, since the attraction 
towards thems fe greater: love, knowledge, and equity. 
Nid ymgais dirtad & da. 
The mischievoas will not exert himself towards good. Adage. 


Ymgalediad, s. m. (calediad) A self-hardening ; a 
mutually hardening. 

Ymgaledu, v. a. (caledu) To harden one's self; to 
barden mutually. 

Ymgaloni, v. a. (caloni) To hearten one's self; to 
encourage mntoally. 

Ym Pad, v. m. (caloniad) A heartening one's 

f; a mataally encouraging. 

Ymgallâad, 3. m. (callhad) A making one's self 
cunning; a becoming mutually cunning. 

Ymgallâu, v. a. (callân) To make one's self cun- 
ning or discreet; to be mutually cunning. 

Wrth ffo Iwi Calear rhag y Prydeiniaid—glewach oedd y 
freinc yn ceisiaw ej wrth o'g terfynau. A gwedi gwelel o 


twi Celear hyny ymgalìâu « oreg, ac nid ym es | bedrusder 
ymledd a'r bobl grewiawn hono, u&myo agori ci drysor. 


By Jiios Camear'e retreet from the Britons, more coura 
were the French, in endeavosring to drive him from their ie 
daries. So when Julias Coser hat, what he did wae 

Px â 


seen ¢ 
to empley himself creftily, and be did not give himself ap to the 
uncertainty of wae with that ferocious people, but he opened his 
treasure. Gr. ab Arthur. 


Ymganlyn, v. a. (canlyn) To employ one's self in 
following; to follow matually. 

Ymganlvniad, s. m. (canlyniad) An employing 
one’s self in following ; a mutaally following. 
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Ymganmawl, s. =. (canmawl) Self-praise; me- 
tual praise. o. «. To praise one’s self; te 
praise mutually. 

Ymganmoli, 9. a. (ymganmawl) To praise one’s 
self; to praise matually. 

Ymganmol $. m. (ymganmawl) A praising 
one's self; a mutually praising. 

Ymganred, s. f. (canred) A mutaal pers. 
o.a. To pursue or follow mutually. 

Nid ymganred, 
N irted 


u feb iva gilydd. 
There will bo no mutual fellowship, there wit] be no confidence 

with any towards others. Totem. 
Ymgangheniad, s. m. (cangheniad) A seM- 

branching; a motual ramification. 
Ymganghenu, v. a. (canghenu) To branch ost 

one's self; to branch mutually. 
Ymgardodi, v. a. (cardodi) To employ one's self 

in charity ; to practise mutaal chanty. 

Goreu crefydd cydymgardodi. 


The best religion ie lo praciise mutual charity together. 


Ymgardodiad, s. m. (cardodiad) An employing 
one’s self in charity; a practising metel 


charity. 
Ymgaredigaw, v. a. (caredigaw) To be caressing 
mateally. 
Ymgaredigiad, s. m. (caredigiad) A being mats- 
ally caressing. 
Ymgariad, s. m. (cariad) The using one's self t 
love; a mntually loving. 
'Ymgarthiad, s. =. (carthiad) A self-cleansing. 
Ymgartha, v. a. (carthu) To self-purge. 
Ymgaru, v. a. (caru) To habituate one's self ia 
love; to love mutually. 
Nid ymgar y iteteles. 
Confidents will not leve one anol her. 4dage. 
Ymgasâad, s. m. (casâad) The asing one’s self ìn 
hating ; a mutually bating. 
Ymgasâu, 9. a. (casâu) To fill one's self with 
hate; to become disgustéd ; to hate mutually. 
M » âm swyddau, 
Megys byn yn yngwda. 
The life of to-day, with respect to offices, ts then becuming &F 


Ymgasgliad, s. m. (casgliad) A self-collecting; a 
mutnally aggregating or collecting. 

Ymgasglu, v. a. (casglu) To self-collect; to col- 
lect mutually ; to assemble matvoelly. 

Ymgastelliad, s.m. (castelliad) A spreading eacs 
self round ; a mutually spreading round. 

Ymgastellu, r. a. (castellu) To spread one’s self 
round, to spread round mutually. 

Ymgataad, s. m. (ymgatâu) An employing enc’ 
self in battle ; a matuully battling. 

Ymgatâu, v. a. (catâa) To employ one's self ia 
battle; to battle mutually. 

Ymgathewrach, s. m. (cathewrach) A bickering 
together. v.«. To bicker - 

Ymgau, v. a. (cau) To shat one's self; te become 
closed ; to shut mutually. 

Y bresâer a ymgeaei am y Mafa. 

The fat closed isel about the bisde. Barnwyr 3. B. 
Ymgecraeth, s. m. (cecraeth) A mutaal brawiiag. 
Ymgecriad, s. m. (cecriad) A motuaìly brawlisg. 
Ymgecru, v. a. (cecru) To brawl matually. 
Ymgefnogi, v. a. (cefnogi) To back one's self ; te 

back mutually ; to encourage one another. 
Ymgefnogiad, s. m. (cefnogiad) A backimg eee’ 
self; a mutually backing. 
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Ymgegiad, s.m. (cegiad) A mateally mouthing. me (ymgel) To bide one’s salf; to hide 


Ymgegu, v. «. (cegu) To mouth mutually. 
ymgegwyr 


Ymgegwr, 4. oogwr A 
mouther, —— — 


Ymgeingar, «. (ymgalnt) Ouarrelsome. 
Diriad bid ymgeingar, 

The mischievous let him be quarrelsome. Liywerch Hen. 
Ymgeinniad, s.m.(y tA scuffling mutually. 
Ymgeinaiaith, s. m. nt—iaith) Quarrel- 

some language. 


Gwn Paceinalaith a guna! | bews. 


id sta 
Rbys Meigen, tha work of abusios leuguage bo won c to 


Ymgeinniaw, v. «. (ymgaint) To scuffle ; to seokd. 
Daith draws, ul wnei dithau drew 
Am ynd 


Uneoward the do 


——— —— © 


die of w 
ns great correat Or ener kee DY a 


Ymgeintach, s. =. (ceintach) Mutual 5. 

Yu «. To bicker, to — mutually. 
mgeintachiad, s. m. (ymge A mu 
—— or quarrelling. 

Y yd. mm. (ymgalb) A making an effort or 
attempt; self-exertion; mutual exertion; a 
mutual seeking. 

Ymgeisiaw, v. a. ymgais) To make an effort or 


attempt to ; to exert one’s self; to make 
matual effort or attempt ; to exert mateally, 


Yr cedd Eidel—yn 8 Hingestyrs ac o'r diwedd 
— Ymladd od ìn y Ba o'i berfau, mÂI molii llach. 
iog Mae te meet with Alagestyr; and at 
beng thy matin me 80 thet the hre wee Sireck 
cr” eb Arthur. 
Ymgeisiwr, 2. m.—pl. r (ymgais—gwr) 


ymgeisiwy 
One who makes es au effort or attempt; one who 
cents himself 
Ymgol, «. a. (cel) Self-concealment ; mutual eon- 


Yn mbob rh Tee rhyfel, 
Aud drwg ond arwg yn ymgol. 


anu Sy malaria ipsa 
ymgeiciad, - (celeiad) A self-sculking. 
yN —8 To hide one’s self 
Ym ; to ‘culk mutually. 
Y mgeledig, « (ymgel) Seif-concealed ; mutually 


Ymgeledd, s. wm. (cel) A protection, or succoar ; 
taking care ; solicitude. Priedé er ym- 
geledd, to for the sake of being nursed. 
Nef a gadwe 


ledd / Heaven preserve 
to his —— P 


Ni cbeir hoedi hir er ymgeiedd. 
Long Me will not be obtained with being carcful, Adage. 


Y eddawl, a. (ymgeledd) Employing one’s 
mgelec ymgeledd) Employing 


Ymgeleddiad, » a5 cymgoleldy An employing 
n em 
one’s self in ng; a cherishing. 


Ymgeleddu, v. a. (ymgeledd) To take care of, to 
; to succour, to cherish, to nourish. 
Vmecledda yr iaith, to cultivate the 
Ymgeieddos, a. (ymgeledd) Apt to cherish. 
Ymgeleddwr, s. =. (ymgd) Ah A cherisher 
Ymgeliad, s. m,( A hiding one's self ;'a 
motually hid 
Vou. II, 


Ur gwaedd awel, 
Pan el yn —48 
Nid ymgela. 


The ma mn ardently towering, with the epcer making the gale te 
howl, When he goes into war Ac will ymy mdr 7*— in. 


vata je s. m. (cellwair) “The being in jest; a 
— .8.m.(ymgellwair) A being jesting ; 
es 
mgeliw 


with one another. 
aw, 0. mgellwair) To employ 
bp 8 self in eating; ; to jest matually. 
Ymgenfigeniad, s. m. (cenfigeniad) A making en- 
yt a matually envying. 
Ymgenfigenu, v. a. (cenfigenu) To make one's 
envious; to AWN y. 


Ymgernial, .. m. (ce . Oa, 
'To wrangle ; to be mwn, by jowl. 

Ymgernod 5. ". mw (cernodiad) ) A knocking one 
another 


Ymgernodiaw, v.a. (cernodiaw) To knock one 
another about the head. 

Ymgerydd, s. m. (cerydd) Self-reprehension; 
mutual reproof or reprimand. 

Ymgeryddiad, s.m. (ymgerydd) A self-repro- 


hending; a ‘mutually reprehending. 
Ymgery a, 9. «. (ymgerydd) To self-rebuke ; 
to reprehend mutually. 


Ymgestiad, &. m. (ceatiad) A self-guszling; a 
mutually ing. 

Ymgestu, o. — To guszle one's self; to 

Ymgethriad, s. m. m. (cethriad) A self-urging; a 
mutually driving or 

Ymgethru, v. a. (cethra) To drìve one’s self; to 
drive, to urge, or to ;importune mutually. 

Ymgigaw, o. a. (cigaw) To go after the flesh. 

Ymgigiad, I S. 8. mw. (cigiad cigiad) A seeking carnal gra- 


Ymgigweiniad, s.w. (cigweiniad) An employing 
ciutehing. in clutching of flesh; a mutually 
utching. 
einiaw) To 


Ymgigweiniaw o. a. (ci 
ones 8 mc —& of flesh; to mangle îe hee 


Youila. 8. y. (cil) A self-retreating ; a mutual re- 
cession or retiring. 

Ymgiliad, s. m. (ymgil) A A —* retreating; a 
mutually retrea 
Ymgiliaw, v. a. (ymgil) To be retreating ; to re- 

treat or to recede mutually. 
Trystan barabl difai, 
Cyaymelth ie oedd Gweichs bael. 


inthe day of 
woudl not Be rym, comrade f thine aw confict thet 


Gweichnol o Thrycten. 

Y y $. me. (cì A mutual brawi. 
Ymetpritiad ’ mu nme ipry) A mutually brewì- 
cs a mae (on rys) To mataally 

80, ?. €. . 

—— fad, 5. 9. (Eladdiad) A -barrying. 

Ymgladdu, v. «. (claddu) To bary one's self. 
Ymgleddyfnwd, s. m. (cleddyfawd) A mutual 


cntting with sword. 
Ymgledd yfiad, s. sam, (Gedyfind) A mutually cut- 


Ymgleddyf ’ o" Y (cleddyfa) To use the sword 
mutually; to fence. 
Ymglôad, s. w. (clôad) A locking one's self; a 


matually locking. 
y 4M 
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Ymgledfori, v. a. (clodfori) To exalt one's setf id | 


fame ; to celebrate mutually. 
Y cenedlesodd—ynddo ef yr ymglodforant. 
The nations, in him they shall bless (homaeloet.. fSeremi 4, 8. 
Ymglodforiad, s. m. (clodforiad) A self-exalting 
in fame; a mutually celebrating, 
Ymglôi, v. a. (cloi) To lock one's self; to lock 


matnally, 

Ymgloliad, s. wm, (cloliad) A mutually babbling. 

Ymglolian, v. a. (clolian an) To babble mntually. 

Ymgladaw, v. a. (cl udawy To self-carry; to 
carry mutually ; to heap mutually. 

Ymgludiad, s. ms. (cludiad) A self-carrying; a 
matually carrying or heaping. 

Ymglwydd, s. m. (clwydd) PTHS act of bringing 
one! 8 ro self forward. 


Ymglwyddaw, c. a. (ymglwydd To bring one’s 
wat (brws : manaa tm bring tb é 
Funding; a 


Ymglymiad, s. m. (clymiad) A 

mutually bindin ding. 
Ymglymu, e. a. (clymu) To self-bind; to bind or 

tie “mutually. 

Ymglymynt yr hesg am fy mhen. 
The sedges have wrapped themselves about my head. Jonah 3. 6. 

Ymglywad, s. m. (clywad) A feeling one's self; a 

mutually feeli 


Ymglywed, v. a. ciywed) To fee) one's self; to 
fee mataally. 


Nee onges spiky earth 
Shall nid yaw an a py sca 75. eriet: not a living 
persos in the world fech vyn ike me ‘i, m. Mest 
Wmgnoad, s. m. (ended) A being gnawing. 
Ymgnôl, ©. a. (cndi) To keep gnawi 
Ymgodi, v. a. (codi) To raise one’s f. 
Y mgodiad, s. m. (codiad) A raising one's self. 
Ymgodymìad, s. m. lad) 4 â tambling one's 
self; a mutually tumb 
Ymgodymu, 0. a. (codyma) To tumble one's self; 
to tumble matualt th 
Ymgoddi, v. a. (coddi) Te vex one's self; to vex 
or tease mutually. 
yn itye y Wydd a; 
Pe a'n ug 
Yn ymgoddi. 


Un the court of Gwyddgref, whilst England ts under & clonl 
Many will attrect our notice afflicting th , 
I. P. Mech. 


Ymgoddiad $m. (coddiad) A A vexing one's self ; 
. atually vexing or ting. 
Ymgoeliad, 3. m. (coeliad) A being believing; a 
mutually believing. 
wy v.a. (coeliaw) To be believing; to 
belleve mutually. 
» 9. m. (cofiad) A self-recolìecting; a 
tually remembering 
** —3 a (code) To slfreclat; to re- 
— s. w (cofleidiad) A being em- 


. braci y embracing. 
Hiaw, v. a. (cofleidinw) To employ one’s 
in embracing; to embrace mutually. 


Adcy | — 

There io a time to embrace ene another. L. Hopcyn, 
Ymgoffâsd, s. =. (cofftad) A self-recoliecting. 
Ymgoffâu, v. «. (on) To self-recollect; to re- 
Y ledd ww (enid) A self-cultivati 

ao M ae - va ng; 
‘mutual cultivation , 


6 
Vingeleidied, a. sa. ¢ 
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) A being eelé-cul- 
tivati 


Ymgoleddn, a ymgeledd To self-cultivene; 
te cultivate mot y. ) 39 
Ymgoleddwr, 2. =. (ymgoledd—gwr) One whe 


self-cultivates. 


Ymgolt s. w. (coll) A — a msisai lens. 


yt a. (ymgoll) To lose one’s self; mete- 


yaa lon s. '. (ymgoll) A losing one’s self; a 


losing one ano 


ymgomlaw, e.6.( 


Ymgorffiad, s. m (corftind) A sar embodyleg; â 
mataally embod 
mgorffìaw, v. «. —53 — To self-embody ; mn- 
tually to embody. 


ves in, Ue &. —— — Te self incer- 
Ysgor, s. m. (corniad) A motualiy butting 


with horns. 


Ymgorniaw, v, a. (corniaw) To batt one anether 


rns. 
Ymgosbl, v. a, (cosbi) To one's self. 
Yd mil s, ty (cosbiad) A punishing one’s 
f; a mutually punishing. 
mgoli, 9, a. (6 ) To scratth one's self; te 
Yma one mae 
Y , om cabled) ; A _ Mag of one’s 
f; a —* scratchi 
Ymgrafan s. mi. (crafangiad) A self-clawing; 
a mutually 
Ymerafan , &. a, (crafanga) To cìaw one’s self; 
to claw a another. 
Y fiad, s. m. (crafiad) A scratching of one's 
self; a matually a scratching. 
Ymgrafu, v. crafu) To scratch one’s self; t 


scratch mutos 
Nid os ganddo yr ewioedd | ymgrafe. 
He has not got the nails to scratch himself. Adage. 
Ymgeafwr 8. m.—pl. ymgrafwyr (crafwr 
scratches himself. ) Owe 


X ebychiad, ¢. m. (c chiad ) A becoming 

crinkled; a matually 

Ymgrebychu, v. a. (crebychu) 9 become crisk- 
led; to crinkle mutually. 

Ymgred, s. Wn. (crêd) A mutual pledge or plight; 
espousal; a self-p oar 

Y mgrediad, 8. m. Aymared A mutually pledging; 
a one’s 

yn megis a. (ymgred) To enter into muted 


belief; to give mutual 

Ymgrefiad, s. m. (crefiad) A being craving; 2 
mutual craving. 

Ymgrefu, v. a a erefa) To employ one's seìf a 
craving; to crave matually- 

Ymgrein ad, sm. (creiniad) A self-crawling along 

e grou 
Ymgreiniaw, v. a. (creiniaw) To be crawling. 


Lle yr ymgreinio y march y gedy beth o'i cw. 
— the horse shell Acve relied himself be will leave ame êl 


Ymgreiriad, s. m. (creiriad) A swearing ene’s seif 
om relieks; a muteally covenanting. 
Ymgreiriaw, v. a. (creiriaw) To swear cno's self; 
to covenant mutually. 


Ymgrealoniad, 8. M8. (crenloniad) A becoming 
a | Yautipiad, « me. (eipiad) Te claw one's rel te 
Mere or scratch Uae another. 
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Vm cae ee stat te 


25 To — to 

; to j, to De cantlows, te be mind- 

fai, to beware. Grcii i ti ymgroesi, better for 
thee to 


beware. 
Ymgroesiad, s. m. (croesiad eecurin one "8 
self, a bewaring ; earl og weed. s 
Y mgrog, 9. a. (erogi) To one's self. 
ad, s. mt. AG Uh gne's self. 
Y 10. «. (croth 1) To swell on paunch. [y 
mgrothiad,s.(c swelling out ones unch. 
Ymgrwydrad s,m crwydrad) A using one’ 's self 
to ŷ a matually straying. 
Ymgrwydraw, v. 4. (crwydraw) To use one's self 
te stray; to wander matually. 
merythad, s. m. (cryfâad) A uir. strengthening; 
a matually at Con fae) self; 
Ymgryfiu, 0. «. (cry o strengthen one's 
to strengthe tually. 


*82 merece ea 


Ymgryfia ac wac arsepds ac of canys 
Arglwydd dy ale cy ayda thi ma “i yr 


be od add Rd be of roed, ccaragte! be het afraid, one 
Y wil, «. Meg mawl) Self-prostratingi ma- 


tually 
Ymgrymlad, 8. mB. .erymiad) Self-prostration; a 
mutual prostration ; a matuaily bowing. i 
Ymgrymu, v. a. (crymu) To prostrate one’s self; 
to prostrate metually. 


(crymwr) 


Yv âad, s. m. (erynâad) A rounding of one's 
Y i a mutually cymhar a lf; 
mgrynau, ©. a. ( u) Te read one's se 

te become rounded ; te round matasly. 

Yengeynied, 8. m. (cryniad) A causing one’s self 
to tremble ; a matually trembling. 

Y. , 9. m. (c néad) A gathering one's 

gelf together; a ma one's self tidy; a mg- 
tally collecting together. 

—— 9.6. -€. (cryn$l) To gather one's self to- 
gether, a making one's tidy; a mutually 
collecting together. 

Ymgrynu, v. «. (crynu) Te canse one's self to 

3 to tremble mutually. 

Ymgudd, 8. wie (cudd) A hiding one’s self. 

Y » ao Mm. (ys ) A hiding of one’s 
self ; MU nee To hide . 

v, v. a 0 one’s self ; 
to hide mutually. 
—— yr peiny ght 
ddiwr, 1. m.M. ymguddi, Adege. 
Ymgoddiwr, 5. m.— BM ymaaddiwye (ymgudd— 


gwr) One who hides 
ygol, 2 8. m. (cniâad) we making one’s self. 


r narrow; a mutoaÌly narrowin 
Ymgulâu, v. a. (culâu) To make one's sel lean | 
or slender; mutually to narrow. 
Ymgarav, y. — (caraw) To beat one’s self; to 
mutu 


Y —— 8. ". cariad) A self-ben a mue 
ye beating M - One ho: 
‘bea te Kinsel if; cans abo Gmpioys imeelf in 
beating; a fighter. 
Yengacantiad, o. m. (cusaniad) A matuslly kissing. 
Ymgusanu, v. «. (cusanu) To kiss mutually. 


Gwyr dda, a. &yrai ddau la 
m gês ben ì 'mgweanu. 


ola The fresh good gwd hawr, tt wead ued two bass cencersing On 
geeise © den eb Gruffudd Leiof, i Gwrw Conwy. 





YMG 


Ymgnwr a. m. (cawg) A putting on a frown; 
n pat one’s self ia a rown. 
M1 yn ymgowg, am plu yn ymgeraial. 
ì puiting on a frown, aod my chiren altogetber by We edyn 


Ymgwydad, s. is. (cwydd) A self-faling; a mu- 
tual fall, 


Ynmgwyddaw, v. dd) To cause one’ 
wit fe co fn wed ° ones 


Ygwydiiiad, dwyd ndd ) A falling of one's 
self; a mutually fall 


Ymgeynnw, o. a. (cw a. (ewynne) To be complaining; 


to comp! 
Ymgwynfan, v. a. ) To keep one's self 
3 to wail or to complain 


in uy al 
Ymgwysiad, a.m. (cwyniad) A being cemplain- 
myn fain 
Y ain, v. a. (cwynefain) To employ one's 
self in complaining, to be mutually wailing. 


Y . A self. tion ; 
elon ort toy) connec on; a mutue 


ng ybeti'n golll dyn o gredo Nuw: a fo reid yn y byd, 
cydwybod, pe ymgyd a' + nafnel. 


a A'r 


Ymgydgam, s. w. (cydguu A mutual dalliance, 
v. a. To dally mutually 


Cacl—— 
A weectham ymgydgêâm gynt. 

We cbisiaed 2 munol dallianeo formeriy. — D.cb Gwilym. 
Ymgydgori,. v. a. (cydgor) To join one's self to a 
congregation; mutually to unite im a congre- 
— 

Liydew 8 ddatheedd i'r ynys hon gyds. Gêr- 
mae th Run sdane pide cred & bed aie ymgydgori yn 
Ynys Eulli'a wnsyot. 


sod be family of Emyr Llydaw came into this îstand with Garmon 
son of Rh 8, to ene pried eer pom ond wale, hem: 
congregation Enlil wee w 
wd g Seint, 


Ymgydgyfarch, s. m. (cydgyfarch) A self" congre 
tulation; a mutual congratulation. oe. a. 
congratulate one's sell’; to congratnlate utnalfy 
Ymgydgyfarchiad, he m. Cry nnau A sêlt- 


Ymgydiad, s. m. (ymgyd) A Joinìng cip FF 
coupling one’s self. 

Ymgydiaw, v. a. (ymgyd) To iay hold or to join 
mutually, tô couple one's self; tb grapple te- 


ge 
Ymgydoesi, v. a. (cydoesi) To make one's self 
cotemporary ; mataally o b to “ine 
Ymgydoesiad, s. m. (cydoesiad "A making o one's 
self cotemporary; a —— becoming 
temporary. 
Ymgydredeg, v. a. (cydredeg) To render one’s 
self conearrept; a matually 
| Ymgydrediad, s. ww. (cydrediad) —— — 
rebt; te concar matually. 
Ymgydsyniad, s. m. (cydsyniad) A beiog conaent- 
ing; a mutnally con senting. 
| Ymgydsyniaw, v. a. (cydsyniaw) To be consent- 
ing; to consent m 
Ymgydsynied 9. a. (eydeyniod) To ren To render one's 
self consenting; mutually to 
Ymgydwybodi, v. a. ( (cydwybed) To be matually 
y yneclenti ous. 
yfâad, s. m. (cyfaad) A making . one's eef 
whole; a becoming mutually whol 


Ymgyfaduabod, s. ™. (cyfadnabod) A mutnal 
acknowledgement ; 37 self-acknowiedgement. 
4 
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Ymgyfadnabol v. &. (cC ) To acknew- 

ge mutually; to acknowiedge ene's self. 

Ymgyfaddusiad, s. m. (cyfaddasiad) A mutually 
conforming; a rendering one’s self mutually 
suitable. 

Ymgyfaddaeu, ©. a. (cyfaddasu) To.conform mu- 
tually; to adapt one's self. 

Ymgyfaddaw, v. a. (cyfaddaw) To bind one's self 
in a mutual promise 

wiad, 3. 9n.  (ymgyfaddaw) A binding 

one's self in a mutual p 


Ymgyfagweddiad, $. Wt. (cyfagweddiad) A self- 


confo 


Y 
one’s self; to 
Yiogyfammedi, cv. «. (cyfamm i) To covenant 


; mutual confo 
ty 0. 6. (cyfagweddu) To conform 


944 
Ymgyferhynog . (cyferbynied Te 
f against; To ceoateract mutesily ) ont one's 
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Nid oedd gM AM ca deer ag of yng dynnu, a a ch 


There wes pot 
and who could 


fe . ethl) A mutual * 
ymgy os togelher. 


Ymgyfann stn self-covenent. iad) A tu aad cut off the head of rhus. Gr. ab Artîm. 
ally covenanting ; a coveuanting or agreeing Fae ete rally sttagg A being striv 
r one's se - 
gyf ind, 8. - 9. (cyfannu A meking one's sel Ymgyfehiu, © a. : (ymgyf 1) To be straggting ; 
whole; a becoming mu entire. . 
Ymgyfanu, o. «. (cyfanu) To make one’s self ymgy og 6 ogi) To edge at one mae 
ymgyfarfod, ». m. (c farfod). A mateally meet Dysbelliaw cloddyf & wasynt ac ymgyfhagi. 
» 3. Me. wa meet- 
hag; a mutual contact; ; a mutaal encounter. Drew eword wee wit On. Gwel a Cut e8 ene anther 
v. a To meet mainally; to make a mutual Ymgyfi iad, sm. ( fhogied) A By edg- 


onset. 

Ar yr ymgyfarfod cyntaf, ef a las pedwar cunt o wyr Brad- 
mw 

On the first encennter there were slain four hundred of the men 
of Bradmoat. Bown Mabinogion. 


pee By iym 


gwn yn rhagddynt bwyntau yr eiddyni, o rhydd 
55* seld: germiedon take (rom come nates! conteel with oe 


Ymgyfarfodiad, s.m. (ymgyfarfod) A being mec meet- 
ing; a mutually mee 

Ymgyfartaliad, s. m. «. (cyfartaliad) A making one's 
self equal, a comparing one's self; a mutually 


Y wey fertala, v. a. (cyfartaiu) ' To make one’s self 
_ equal; to vie mutually, 


nd WU Prydain, o gaderaid a 


Abmoelf in competition with t of 
Britain, hat prince can put Meee sbantty of tie —S 


Ym W, 0. &. ifeet or infor To self- 
inform ; mutually to direct or inform. 

Ymgyfarwyddiâd , 8. m. (cyfarwyddiad) A direct- 
ing one's self; a direoting. 

Ymgyfateb, s. m. (cyfateb) Mutual pal correspon: 
dence. v.a. To corres correspond 

Ymyl «. (ymgyfateb) Men corres- 


Yingyfatebiad, s.m. (ymgyfateb) A mutually cor- 
Ymgyfnthreh, s. m. (cyfathrach) A matual con- 


y mgyfathrachiad,s.m.(ymgyfathrach) A. forming 
a mutual connection. 
Ymgyfau, v. a. (cyfâu) To render one's self 
; to become matually whole. 
— v.«. (ymgyfeilliach) To join one's 
fia friendship; to contract a mutual friend- 


Yung ferbynent, a. (cyferbynawi) Being set in 
opposition ; matually y opposing 

Ymgyferbyniad, s. m. (cy erbyniad) A coming in 

- opposition ; a mataall y opposing. 





ing at one anoth iad 
wnn 5. Mm. ) â a one's sef 
—— 7 * * — 
cation; a 


Ymgyfiawnâu, wnân) T 
dc rg ) Te oc yty 


Pa fedd yr ymgyflawbwn t 
Wel way shall we jcstify cursoloos ? Genesis ô. Bs. 
Ymgyfiawniad, s. m. ( awniad) A self-jws6íy- 
ing ; a mutually j * 
Ymgyfiawtn, e. «. (cyf * Te jwtify cases 
; toj 
Ymgyfiawni, 0. 6. r eydlwni) 7 To self-compiete; 
vs a mnteally —— — A self-complet- 


self mutually beneficial. 
Ymgyfleau, v. a. (cyflesu) To make one’s self ms- 


mgr, o. a. (cyfl&u) To sîteate one's self; 
mutually to collocate 

Yaufog, cer (cyflogi) To hire one's self; & 
hire mutually 


— 
It le not easy fo hire one’s elf. 


, flogiad, —* m. a WN A hiring = 
—— — 
Ymgyflwynaw, ©. a. (cyflwynaw) To be comed- 


ated; mutually to consociate. 
ewe arcb ferch Brycbêu o ias gan y Saecon, pen cedd ys yngf 


we edie deaghter of Brychan was killed by the Semone, wm dw 


y Saint. 
Ymgyflwyn iad, 9. we —— tog — 


one's “aif, 3 a mutually 





YMG 
yma (Tread) Amnisahy om. 
—— — 


'Ymgyblwyn 9 doetb, sc nac ymgyfych ag amneeth. 
a 


Ymgyfnawii, o.a. (cyfnawsi) To render one's 
—— | 12 become teil 
of one temper. 
Ymgyfnwiad, a. m. (cyfnawsiad) A making 
—— 





—8 


— 
mgyfaesiad, 2. m. (cyfnesiad) Self-spproxima- 
veut mutual approximation. 
'Ymgyfnesu, o. a. (cyfnesu) To self-approximate; 
matually to approximate. 
Ymgyfnewid, +. m. (Cyfnewid) Self-transforma- 
tion; simntnal change of one's self ; a muta- 
inter 


ymgyfnewid, .m. (ymgyfnewid A slf-trane- 
‘forming; a matoall iy a , 
br To trans- 


— yd ely, 
sa 
a mael intertwining: 
‘Yo ymgyfaydd ddydd neu ddan. 
ce nm nt 
Y fnyddawl, a. fnydd) Self-intertwin- 
—— 
'mgyfnyddiad, s. m. (ymgyfnydd) A self-inter- 
vere fd —— —— 
* 
—— pias) 
‘Ymngyfodl, 9. a. (cyfodi) To raise one's self; a 
tually rising. 
'Y rhal 9 ymgyfedyst | ym berbyn â ddarostyngaiot danaf. 


— 
amen — 


8 a.m. (cyfodiad) A raising one's sol 
Er WYW 5 





'o self-inter- 





|) To self-enrich ; 
= ane A selfen- 


355 = Cepia) ‘A Wringiog one’s self 
into motual a matually meeting. 
2.4. To bring one's one's self into mutual contact ; 
to meet mutually. 

'Ymgyfraniad, s. m. Gyfraniad) A gog ae | 

te; a mui rti 

— Se 





to become mutually parti- 
*5 nc —S— ia —— —— 


yepyfiabes 88. (eyfrana) To bring one's self to 
“Givide maunally ; a matnelly partaking, divid- 
ing, or commanicat 


y mgyfred, sm» (cyfred) Mutaal concurrence. 
Ymeredawinc (yngyfbed Munaliy concarrent 


YMG 

Ysgyfredog, o. «. (ymgyfred) To ran together 

— nm ymgyf od) A mutually ren 
ber; a Ge ty concarring. u 

(afteltyar) Ape to be Me 

gy relthgarwcl, a.m. Cymgyfrithgar) Apt- 


Mr YN Hitigious; motual lit 
Yssgyfreihiad, . m. (cyfreithiad) A | being W- 
Cyfreithiau) To commit 


gious ; a mutually li 
Bind one's self by law ; to 








ligitate matually. 
Gweli cydusew yn ddrwg nog ymgyfreilbiaw yn dds. 
Better to ogres badly haa sriwoll ie iigate well. ddagr, 
thiwr, s. m. (cyfreithiwr) One who 


vai om (6 (cyfrif) A selfreckoning; a 


Ymgyfrifaw,v. a ymgyf) ‘To reckon o gue 'sself, 
Mc ‘esteem one's —— pods on. 
siad, am. — oning one's 
5 â matnally —* 


vaio im (cgfdn) A confederacy... 


HD WAIN 
is WN 


Ymgyfrinncbiad, a.m. (cyftinachiad) A being 
——— (cyftinach ba) Te employ 
a, o. a. a) To em 
——— Gelf iu matual ‘secrete; to. talk matual 
secrets. 


‘Yoopyirinachasent yn ddicheligar yn crbyn dy bobl. 
They have taken conse together crit sgan ôn gopio 


Ymgyfrinaw, o. «, (cyftinaw) To render one’s 
aef mynni lous; to become mutually myste- 


vie yfriniad, 5. 
‘Mil nyni & 
joining 


va 


friniad) A rendering one's 
coming matzally myste- 
ther. 


tm, (cyfritiad) A making ones 
mutoalty ap- 





* 

— 

ug esmsor™ did was. ů 
a, sim Cyfnnad) A selfing; a 


'Ymgyfuniad, 
mutually anit 
Ymgyfwrdd, s. eters) A moetiag together 
a rencounter. o. «. To 


contact. 
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Ymgyfyngiod, 
ing, a mutually atraite: nae 
'Ymgyfyngu, v. a. (cyfyngu) To self-straites, to 
— CYRN Aa ompe 
ymn; în becoming ma Ea a N 
Ymgfirte nc Cydubu Te compar od 
Ymgylrwod, ». m- (cyffred) Self-comprebension; 
ymgydledael, 2 (ymgyf) Belf-comprebend: 
‘ings mateally songrdendiog. 
Ymgyffrêdiad, s. m. (ymgyffred) A self-compre- 
heoding; a mateally comprehending, 
a. (ym; yfred) ‘To seìf-compre- 


= 5 a self-agitating; a. 
matoally 


Ymgyffr Eg (cydfrôawl) Self-agitating ; mu- 
GNU YCH DEHAU yn uei 

we cyffbiy To agitate one's scf; to 
agitated. 


hoeddl, o. (cyhoeddi) To announce one's 


Ym, 
self; jin become matuall; 
Ymgyloeddi iad, a. m. (cpboedaied) A proclaiming 
or announcing one's self; a matually pro- 


claiming. 
buddaw, o. «. To 

Y —* w⸗ ‘accuse one's 
Pan eì lladroe i ymgyboddaw, y ceiff cywiriaid eu de. 
preperg Mared po to ecraus one aucther, honest gaopio get ir 


Ymgyhuddiad, s. m. (cyhuddiad) A self-accusing; 
a mutually accusing. 

Ymgyhwrdd, s. m. (cyhwrdd) A matunl contact. 
2.4. To bring one's self Ín contact; to meet 


Ym —— wu. (cyhydiad) A rendering one's 
Ymgyn; wrid, noe (cyhydriad) A mutual 
ym. mni vi 
ing oreoulaog ; putting one's self In com- 
tion. 
Ybgyh ru, 9. u. cyhydru, To put one's self in 
Ymgyl —— ma AA if 
lu, a) make one’s sel 
r ea i in ecg mutually to co-extend. 


ymi rLlynnu ydwy | 


mul eke eh te pana” MM cry ai 


Yegyhyridied a. m. (ymgyhwrid) A becoming 
in contact; a mutaally encountering. 
Ymgyhyrddu, o. a. (ymgyhwrdd) To come in con- 
tact; mutnally to come in contact. 
Ymgyllaeth, s. m. (cyllaeth) The giving up one's 
to grief; a matpal sorrow. 
Ymgylleillad,. m.(cyllelliad) A catt ng one’s self 
5 â matually cutting with knives. 
ale, 2.4. (cyllellu) To ent one's self with 
‘to cat one another with kpives. 
Yagymdcidnin, ‘s,m. (cymdeithaiad) A mu- 
ally consociating ; a mataal incorporation ; 
5 cosnccting one'n elf with society. 
» ©. 4. (cymdeithasu) To associ- 
” to associate one's self. 
a. wm. (cymedriad) A pi 
ing or regulatiog one's self, a mat 









H 

























xv ate — 
pro- 


il) 
YT 


oss 
4m, (erfyniad) A sa-ctriten- | Ymgymndreiid, 


YMG 


nr 
2. opm To regaieke me- 





ne 


ing, a matnally taking. 

‘Yougyinerya re Gymryd) Te ke caen wt, 
——e————— 
dodd ce tc Are an the Grther dlr 
he bn a yndi Cog. 
YYmgyner ymaith abere dy ben i'r mor. 

Tale Uys cary and cyd yee iio the cap UF. Ilid 
‘Yangymesaraw, v.a.(cymesaraw) To proportion 
gm ao, mataally to adapt. U 


tation, a —æe pro ) A yddo 


ere here 
arnau 


proportioain 
¥ vel in Taw ss —— [uen dyw 


ymgyn, 6 & (cymharu) ‘To pair one’s df; 
to associate matna) tually. 


—Se wernt 
‘he wd ed fe tne wt gŵn al o ere te 
Yuigymbell, s. a. (eymbell) A a 


matual urging. v. «. To wage enc’s 


nree mntwalls. 





wging one’s 
'o permade 
MM renoon- 
To adept 


adapting; a steal proportioning. 
ly 
vorrmncs ‘To make sef 
«. (cymenodi)' one’s 


one’s 3 to become 
— port] en 


Ymgymenh 5. a (cymonl) To make exe's of 
— 5 —— — 
WT. 


Wr dn RS 2 


Y 
em eu eh oe yman, ‘To render 


css 


ona wh pore ywy 
Theta of erwy gynon non meaty cops 

Y , & im. (cymyrehliad) A selfes- 

ouming, a. 

Ymgymyreddu, o. «. Gymyrodau) To argue 

to one's self; to assume mutsall; 
Ymgymysgl iad sm. (cymysgad) y mixing cors 
— ——— —E— of; 

atually. 

Vamngymyniad, $m. (cywyniad) A seif cattig; » 
Ymgymynu, v. «. (ei ymu) To cut ane's self; te 

em down 


YMG 
cynnig YÔ ygu Hats Madyn ryd Ysydd) SR 


A 
—— y Cy 
Ymgyndynu, © a. (cyndynu) To stabborn; to 
ei . ddel T1 
Sec 
maddening one’s self, a becoming V mutually 


Ymgy iad, 4. m. (cynheniad) A being contend- 
— o a. (cynhenu) To contend, to 


OEE ce 


wlbe cholcodt office with thie one was fe employ Mael in 
Ymgynheda s. w. (cynhesiad) A self-warming, 


ming mu y warm 


Ymgynhesg, ©. only wrnod, To warm one's self, 


Tei ma. cynhyrfiad) A self-agitating, 


Ymgynhyrtiad, 
— * 9. a rU To disturb one's 
; to disturb mutually. 


Ymgynnadl, a. /. (cymnadi) Mutual dispute or 
conversation. An ing 
one’s self in conversation a mataally conversing 

Wmgynnadlu, v. a. (ymgynnadl) To be convers- 
ing; to converse ly. 

Me aveemyuh yuyyuendie â digits, 
* Seok net to te dhpating with as sagry poscon, Catwg. 


Ymgynael s. m. (cynnal) A self-support; 
al support. v. a. To support one's self; to 
con a self; to support one another. - 

— 4. m. Tinsrenal)Self-sappormtion, 
a mutually sup 

Yingyaneflaaw, v. a. (cynnefinaw) To accustom 
one's self; to become in coneewr Ar WW 


Ymgy mgynnefiniad, 4. — soled) A famili- 
arizing a wu 
—— m. (cynnull ael. 3 a 


mo. v. a. i. (ymgynnull) To aelf-collect ; 
matually to coll 


Son ydy atten nyn Dre me mere 


of a few days behold Bran after Asving his 
déscent on the land ofAlba 
shipe collected toyed ether making, â ** 
Ymgywnoliod y dyfreêd y den y nof yn wn lis. 
' Let the waters ender the heaven be gethered together unto one 
piace. ° Ml eu | . $. 


Ymgynnalliad, s. m. (ymgynnell) A self-cellect- 
ys: a matually —— self 

an 8. Mt, n ; 

a toetunl compactness; muisel admisdoas 

saw, 9. a. (ymgynnwys) To make 


one’s com to compress one’s self; to 
contain one's self; matually to compress ; mu- 
taally to admit. 

Ymgynn 


siad, 9. m. nawys A containing 
one's self ; a Tewch ioe he’s ; â mutwally 
receiving or admitting. 


YMG 


Y & 9m. (cytmyg resen 
; â mutaal offer ys ^a pon ne 
to offer mateally. 


Lle y mee Ychryd Duw yn aihraw, yno yr we eîn dodi 
ai i 6drfayddiaw yu cfales pob rŵyw oeda â yn ymgysayg. 


738 he Spirit of God ìs a teacher, eare eare- 
felly to Wes of ev kind of w 
Gig bei «y opperiaaily, dach may be 


Ymgynn YR — A self-offering ; 
Ymgynn » 8. 0, cynn rch) Self-predace; a 
preduce or —— ) i. 
creasing ; a mutuall pcreasin ng. 
Ymgynnyrchu, v. a. (ymgynnyrch) To increase 
one’s self; to increase mutuall tually. 
Ymgynghan, s s. m. (cynghan) Self-harmony ; mu- 


Yory . n. han) A self-har- 
monizing ; a dn —— ian) 
Xi nghori, v. a. (cynghori) Toe consult mutu- 
; to consult one’s self. 
Ymgynghorasant yn erbyn dy rai dirgel di. 
They have consulted tagether against thy biddes nes. 


eaten 83. 3. 
mgynghoriad, 8. mt. —— A matoally 
cansulting, a consultation on together, a self-coun- 


Ymgynghreiriad, s. m. (cynghreiriad) A giv 
Yingyonbrelsioy 3 ase — ) A giving 
aw, ©. «. (cynghreiriaw) To give a 
atn pledge; to combine together ; to pledge 
one's self. 


Medrawd ron oddiar Arthur o dreis a llathìad 
y called ele bl y 8o0on cadlar Arthur o . ; ac fel 


Medrewd the crown from Arther through use aed 
edalte ited Di bs might Egep Ŵ wint be did uag fo 7 


cosbpneg with 

Ymgynglyn, s. m. (cynglyn) Mntual adhesion; 
a mutual coupling ; a Ynya lin 

Ymgynglyniad, s. m yny A mutually 

Youyugiyas or coupling a cou 4 one's self, 

ogiyou, v. a. (cynglyna ere mutu- 

‘aly; to conple mutually; to couple one's self. 

Ymgyngwystiaw, v. «. (cyngwystiaw) To lay a 
mutual pledge or wager. 

wr ysg ede’ or 8. m. wa cyngwystliad) A laying a 


Ymeyrchs X (cyrch) / A mutual spproach ; an 
gyrchawl, a. ymgyrch) Congressing ; encoun- 
Ymgyrchiad, yie ( A muteally ap- 
proaching, 
Ymgyrchiant, a.w. (ymgyrch) A matual approach, 
a matual onset. 


Y mgyscha, 9. 4. Cymgyrch) To approach or to 
reeort mutually ; to make a mutual enset; to 
use one's self to rasest. 

Ymgyrchu a wneyst y byddiaeodd, ac eltwag eu gwaed i redeg. 


Mutually to attech was armice did, end | 
ee ty Sly what the fos did, i let Casi blood 


Ymgyrhaedd, 4. m. (cyrhaedd) A self-reaching ; 
a matual reach er attainment. vw. a. To reach 


one’s self ; to attain mutual] IY ed 
Ymgyrhaeddiad, s. m. (ymgy d) A reaching 

one’s self, a mutually reaching or attaining. 
Ymgyrhaeddyd, v. a. (ymgyrhaedd) To reach 


yon’ aef; to rea reach or to attain mutually. 
mgysd *. cysdediiad) A ma or 
comparing one’ —8 a wuteally comparing or 
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Ymgysdadju, cysdadiu) Te mak self | Ymgysariad, A self-comfortlag. 
equal or ot civaleat to vie wich one another. a mmatnallŷ — 


Ymgysgiad, a. m. (cysgiad) A sleeping one's self ; 
a mataally 


Ymgysgodi, v. a. (ysgol) To a To shelter one’s self; 
to shelter or to ow 
Y iad, s. m. — A shadowing 


one’s self; a mutually sheltering. 
Ymgysgu, v. a. (cysgu) To sleep one's self; to 
—— — — 


522 ter as Led ori purl ry lyw cun, yn 
——— saree oe y govededigton fyddinoedd. 


ad of the hosts 
an nt fort Mapio theme —— errayiog | plots 
eombsioiheas 5 ynt a'e ig ond ry Pry dedd 


Ymgysegrawl, a. (cysegrawl) Self-consecrating ; 
matually consecrated. 
mgysegriad, s.m. (cysegriad) A consecrating 
one’s self ; a mutual consecration. 
Ymgysegru, ©. a. (cysegru) To consecrate one’s 
self ; j to, cow (cyn ai) To mk o's self 
Ymgysoni, v. a. o e one's self con- 
sonanty, to 'become muataally consonant. 
Y niad, $. m. (eysoniad) An according one's 
self, a mutnally according or harmonizing. 
Ymgysylltiad, s. . (cysylltiad) A self-conjoin- 
yng; a matuall conjoln ing. 
mgysylita,v.a.(cysylltn) To conjoin one's self; 
vere ‘te conjoin or to connect mutually. 
ymlanau ac 55* a —— — 
From the 


Stripe Y the k Sines rdd Y 


Ymgystiwu, $. mm. mm Sevens Mutual alliance. 
Ymgyyna, :. Tegatl “wer cal jola- 
niad, s. m. wn mutually 
yi ng in alliance; & counoctin one’s self. ta 
nu, v. a. (ymgystlwn) To form a wutu- 
ai alliance, to ally one's 


N —fef 
Ta Oe — gyetlyayat yn. yn un? 


o 
fedydd 


ii = 
U 
z 
ei 
* 
E 
M4 


aq HE 
uy 
3 
ij 
F 
Fy 
j 


Nagar) O — Ene 
Ymgndynydd, a.m 6. — —— 6.jon (ymgystiwn) One 


Y Haddiae, 4. a —— A distressing 
er nfflicting o one's self; a mateally 


Y ddinw, 0-e. ( itoddiaw) Te affilet om 
0.4. w ct one's 
sell ; to distress one another mutually. 


I elu mein Dee. 


fast to oursetves in the 
o] are peociaimod a ist Provence of 


4. wyr (cys- 
diwr) mwl) One who —— — himself. (cys 


stwyad, 2. m. (cystwyad) A chastising one's 
f; a matnally castigating. 
it v. a. (cystwyaw) To chastise one's 
f; to castigate mutually. 
suraw, v.a. (cysuraw) To comfort one’s 
f; to afford mutual comfort. 
Ai yn y rhal hŷn yr ymgyserwa 


Be it în these that J should receive comfort! Tosiah 87. 6. 


Ymgyttynu, v. a. (cyd—tynn) Te agree metmlly 
Ym may y 5. 0. (cyweiriad) A patting one’s 
in order ; a preparing one’s self; a mst- 
yP 

Yngyveinew, = v. a. (cy weiriaw) To pat ene’s self 

in order; mutually to prepare. 
ee pork int C Cabelyn, ymgywdiin yn ddinas, 0 (yni 
mic 


eo nas aed, seld. Ceholyn, pewpaet Gr. â Ath. 


; 8. 98. (cywllyddiad) A shaming 
one's self; a mu 
) To som 


; ——— 


Ymgywiria, . cywiriad A one’ 
ota making coe 8 self tae — 
rue. 

Y , cywreiniad) A making eat’ 
— a 2 
Ymgywreiniaw, o. a. (cywreiniaw) To mt 
one’s wi exact, ‘to | ad)ust one's self; moteally 

Sef a wael Bown ymgywreiniaw yn of cyfrey. 

What Bows did was to adjust kinorlf in bis mil 


Ymhaeriad, s. 8 ) An affirming o tr 
ae $ tually asserting. 

Ex a. (baerllugaw) To make ach 
cyn y or snarling; to become muy 


mhedrtngid, Onerïagid) 4 md 


e becoming mataslly 
wch © a. (haera) To assert one's , 
maintain, assert, or matually. 
5. m, A making coe mi 
y; a ronderiog Cratanly ugty. 


harsh. 
Ymhagriad, 5. 5. Chagrid) A making coe al! 


— v. a. (bagra) To bee ng ae cich sd 


becom 
Ymbalogi, hare to —— — one's self; mir 
tually to pollute. , 


Nac ymhelegod nob am y mare. 
Let none defile themecives for tho dead. Lefn til 
Ymhalogiad, 2. m. (halogiad) A polistisg oat’ 
self ; a matually pollu 
Ymhalogwr, s. a el r (beloget) 
One who defiles hi 
Ymhaniad, 4. =. (baniad) A causing one’s sl ® 
separate or a mutually 
Ymhanz, v. a. (hana) to separate one’s self; 9 
se te or to proceed mateally. 
Ymbarddiad, a. ah. (harddiad) A seifedeniag, 


mutually adorning. 
Ymharddu, v. a. (Barddu Te make cc of 
sightly ; 5 to dec deck one’s — adorn mat. 


Er mwyn gwyr © bell—ymhoridait  trddwch. 
For the cake of mon from afer heu hast deehod 
ornaments. 


Ymheddychiad, 2. m. (heddychiad) A in 


Ymheliychu o « (reddyca) To pacify ac 
to pacify mutually. 
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Ymbhel, e.«. (hel) To employ one's self, to med» 
dle; to meddle mutually. Paid ag ymhel a hwn, 
cease meddling with this. 

Ymhela, v. a. (ymhel) To employ one's self; to 
meddle, to meddle mutually. 

Ymhelaethawl, a. (nelaethawl) Self amplifying, 
mutually amplifying. 

Y¥mbelaethiad, s. ss. (helaethiad) A self-enlarging; 
self-elongation ; a matually amplifying. 

Ymhelaethu, v.a. (belaethu) To amplify one's 
self; to amplify mutually. 

Ymhell, adv. (pell) At a distance, far off. 

Ymhellach, adv. (ymhell) At a greater distance. 

Ymheneiddiad, s. m. (heneiddiad) A making 
one's self seem oìd. 

Ymhbeneiddiaw, v. «. (heneiddiaw) To make 
one's self seem old. 

Ymherawd, s.m. (perawd) A self-causing. 

Ymherawdr, s. sm.—pl. ymhberodron (ymherawd) 
'That is self-causing ; a tyrant; an emperor. It 
îs the same with amherawdr and ymddyberawdr. 
Ymherawdr o ddyn, a tyrant ofa person. Sil. 

Ymherawdwr, s. m. pl ymherawdwyr (ym- 
herawd—gwr) One who causeth of himself ; an 
emperor. 

Ymhercyd, v. «. (hercyd) To apprehend. 

Ymherodraeth, s. m. (ymherawdr) The sway or 
government of an emperor ; an empire. 

Ymherodraidd, a. (ymherawdr) Like an emperor. 

Ymherodrawl, a. (ymherawdr) Imperial. 


Gwedi eu hymgym ngh r ymherodrawl fyddin haiach 
0 Cuearve thane Picante? y 


After the mutually mixing of them together, the imperial ar- 
my presently dispersed before the Britons. Gr. ab Arthur, 
Ymherodres, s. f. (ymherawdr) Ap empress. 
Sm 


am oleuai 
Y tes wyt da. 


Gem of the refeìgent heaven, for ligt the empress of radl- 
amcy art thos. . eb Gwilym, i'r haul. 

Ymheriad, s. m. (heriad) A shewing one's self 
out; a putting one's self in a posture of defi- 
ance ; a mataal defying. 

Ymheriaw, v. a. (heriaw) To shew one's self out; 
to pat one's self in a threatening posture ; to 
threaten mutually. 

Ymbeolaw, v. a. (heulaw) To bask in the sun. 

Ymhealiad, s. ». (henliad) A sunning one's self. 

Ymhewydiad, s. w. (hewyd) A self-devoting; a 
mutually devoting. 

Ymhewydu, v. a. (hewydu) To devote one’s self; 
to devote matually. 


O ymhewydu, ymbewyda ddwyfoldeb. 
ia sclf-devoling, devote thyself o godliness. Adage. 


Ymhíliad, s. m. (hiliad) A self-generating ; a mu- 
tually producing or generating. 

Ymhiliaw, v. a. (hiliaw) To self- produce ; to pro- 
duce or generate mutually. 

Ymhirâad, s. m. (hirâad) A self-lengthening ; a 
mutually lengthening. 

Ymhirâu, v. a. (hirâu) To self-lengthen; to 
lengthen or elongate mutually. 

Vmhlegyd, «dv. (plegyd) In respect of. 

Ymhlith, adv. (plith) Amongst, in the midst. 

Ymhoewi, v. a. (hoewi) To enliven one's self; to 
be mutaally sprightly. 

Ymboffi, v. a. (hoffi) To please one's self; to take 
delight ; to love mutually. 


Yr hwn sydd yn tol y uefoedd i chymylad—nid ymhoffa efe yn 
esgeiriau gwr. 


He who covereth the heavens with clouds; Ae taketh no plea- 
sure Ín the legs of a mau. Posias 147. 10. 


Vox. II. 
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Ymhboffiad, s. m. (hoffiad) A pleasing one's self; 
a taking delight; a mutually loving. 

Ymhoffwr, s. m.— pl. ymhofìwyr (hoffwr) One who 
takes delight. 

Ymboli, v. a. (holi) To employ one's self in gues- 
tioning ; to be enquiring; mutually to question. 
Paid ag ymholi, adoue with questioning. 

Ymholiad, s. m. (holiad) A being questioning; a 
matually questioning. 

Ymholwr, s. m.—pl. ymholwyr (holwr) One who 
employs himself in questiouing. 

Ymboly d, 8. m.—pl. t. ion (holydd One who 
employs himself in questioning ; a disputant, 

Pa le mae ymholydd y byd hwn ì 
Where te the disputer of this world! 1 Corimhioid 1. 90. 

Ymhollti, v. a. (hollti) To split one's self; to split 
mutually. 

Ymholltiad, s. se. (holltiad) A splitting one’s self; 
a mutually splitting. 

Ymhôni, v. a. (hôni) To assert one's self; to 
avouch, to claim, to challenge for one's self; 
to assert mutually. 

Ymhôniad, s. m. (hôniad) An assuming to one's 
self; a matually assuming. 

Ymhonwr, s. m.—pl. ymhonwyr (honwr) One 
who assnmes or asserts himself. 

Ymhuddaw, v. a. (hoddiau To cover one's self. 

Ymhuddiad, s. m. (hoddiad) A self-covering. 

Ymbuliad, s. m. (huliad) A decking one's self 
over; a mutually enveloping. 

Ymhaliaw, v. a. (holiaw) ‘Yo deck or envelope 
one's self; to envelope mutually. 

Ymhunaw, v. a. (hunaw) To sleep one's self; to 
sleep mutually. 

Ymbuniad, s. m. (huniad) A sleeping one's self; 
a mutually sleeping. 

Ymbanydd, s. m. (hunydd) Sclf-repose. 


Ac os Daw o nef nen gm cynydd, 
Ceinfod gan lywy imi llawr ymhunydd, 


And if God of heaven but prosper me, fairly placed with the 
splendid one there will be for me eput of sel/-repoee. 
Guatchmai. 


Ymhwedd, s. m. (hŵedd) A beseeching earnest- 
ly. ©. a. To be beseeching; to implore mu- 


9aliy. 
Ymhwrdd, 4. m, (hwrdd) A mutual push; a mu- 
tual assault. v. a. To make a mutual assault. 
Ymhwyl, s. m. (hwyl) A putting one's seif in a 
course ; a mutual setting off. 

Ymhwyliad, s. m. (ymhwyl) A putting one's self 
in order or on â course ; a matually setting off. 

Ymhwyliaw, v. a. (ymhwyl) To take to one's 
self a conrse; mutually to set in order. 

Ymhyderiad, s. m. (hyderiad) A self confiding ; 
a mutually depending. 

Ymhyderu, v. a. (hyderu) To fill one's self with 
confidence ; a matually confiding. 

Ymhyfâad, s. m. (hyfâad) A self-emboldening ; 
a mataally emboklening. 

Ymbyfau, v. a. (hyfau) To gelf-embolden ; to em- 
bolden mutually. 

Ymhyfiad, s. m. (hyfiad) A self-emboldening; a 
mutually emboldening. | 

Ymhyfrydiad, s. m. (hyfrydiad) A self-delight- 
ing; a becomiog mutually delighted. 

Ymhyfrydu, v.a. (hyfrydu) To delight one's self; 
to be matually delighted. 

Ymhyfou, v. a. (hyfu) To embolden one's self; to 
be mutually assuming confidence. 


Ymhyfaf er argyboeddi dyn—ei fod ef mewa cyflwr o elyniaeth 
yn erbyn Dew. 

I will cmboldyn melf to admonish man, of his being in a 
state of euwity against . S. Trefredyn., 


4N 
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YmhyHied, s.m. (hylliad) A scaring one's self; a., Ymladd, s. m.—pf. ¢. au (Hadd) A mateal cutting 


mutually searing. 

Ymhyln, v.a. (byHu) To scare one’s self; to 
scare mutually. 

Ymhynodi, v. a. (hynodi) To signatize one’s self, 
to signalize mutually. 

Ymhynodiad, s.m. (hynodiad) A setf-signalizing ; 
a matnany sigualizing. 

Ymhyrddiad, s. sm. (ymhwrdd) A thrasting one’s 
self ; a mutually impetting or thrusting. 

Ymhyrddu, v. a. (ymhwrdd) To impel or thrnst 
one's self ; to thrust mutually, 

Ymhyrddwr, s. m.—pl. ymbyv rddwyrCymhwrdd— 
gwr) One who throsteth himself. 

Ymhysbysiad, s. m. (hysbysiad) An informing 
one’s self; a making one's self known ; a matu- 
ally informing. 

Ymhysbysu, v. a. (hysbysu) To inform one's self; 
to make one’s self known ; to inform mutually, 


Hea fab Mefara wrtb. henadwriaid istaci—pa gauge 
bysis —R hwy, wrth eu dwyn allaa o dir yr nie ym 


Sou of man, speak nato the elders af lwael: (bom to 
J have made myself known, in bringing m forth ont of the 
land of Egypt. Baeclel 20. 9. 


Ymiachâad, s. m. (iachâad) A self-healing; a 
mutnally heuling; a bidding mutual adieu. 

Ymiachâu, v. a, (ìachâu) To heal one's self; to 

: heal mutually ; to bid farewell to one another. 

Fore y pryfaid wyl. 

Ti You when I mua, Hd fyd 1am ge ed of 

Ymiaxâad, s. m. (iasêad) A pervading one's self 
with a sudden emotion or shock; a mutoaity 
giving a shock. 

Ymiasâu, o. «. (iasân) To pervade one's self with 
a shock ; to shock matually. 

Ymiasiad, s. m. (iasiad) A being affected ; a mu- 
tuaily filling with quick emotion. 

Ymiasu, v.g. (iasu) To fill one's self with emo- 
tion ; mataally to shock. 

Ymiawl, s. m. (iawl) The employ of one’s self 
in worship; mutual worship. 

Ymiolad, s. m. Cymlawl) A being worsbipping ; a 
mutually worshipping. 

Ymioli, v. a. (ymiawl) To employ one's self in 
adoration; to worship mutually. 

Ni pawv 1 ddiríiad paou& Duw, 


Yn erbyn dyr ts 
Mi thebyg dred y treagi, 


ial! is not common o for the —— tor be employing Resell 
converse efiiction 
thinks not that be chall dts, y ' Fan 


Ymiraw, v. a. (iraw) To anoint one's self. 


Pwy byoag a ymirp a'i lawn gnajat, fe wal eì friwiau, 


Whoever enoints himeelf aith the wae he wil see his 
wounds. Bus Wyn, B.Cweg, 
Ymiriad, s. m. (iriad) A self-anointing. 
Ymiseliad, s. m. (iseliad) A self-lowerisg; a mu- 

tually lowering or humblíng. 
Ymiseln, v. a. (iaelu) To humble one's self; mu- 
tually to lower or humble. 


Ymlacâad, s. m. (Slacând) A slackening one's | 


self; a mutually slackening. 
Ymlacâu, v. a. (llacâu) To slacken one's self. 
Ymladiad, s. m. (Iladiad) A blessing one's self. 
Ymledrata, v. a. (lladrata) Te employ one's self 
in stealing ; to steal mutually. 
Yalady, v. a. (lladu) To bleas one’s self. 


; a battle, a Ggit. c. «. To cat of mutually; 
to fight. 
Sef yw ymladd, dyrchaf, a gosawd, a gweed, 8 gweti. 
ant dug, ebo to Meg sg the hand od ryd 
A wyrda, cho) Dyfrig, ymirddwcb tros eich gwiad. 
Ab, good NN fer your conser}. 
fia ywheda 22 
che will fp bt amŷ- 
in ehe oemasy & be comted, 332 
Nid gwaeth yy ymladd dig no gww. 
Not worse will the wrathfel ffgÂt tha the hunwg., dagu, 


Ymladdawl, a. ye acious, Gghting. 
Ymladdfa, ys ymlad — bate. 


Ymladdgar, a. (ymladd ghtíng. 
V fadd wch, * We E Rgnaci ° 
Ymladdfgd, 8, — 1 53 


Ymleddwr, $. .—p. ymladdwyr (ymladd—gwr) 
ter 


ghter, 

Ymlaen, adv. (blaen) Before, forward, caward. 
Gweft un gêr ymîaen no dan yn ol. 
Better one word before than two after. ddage. 
Ymlaenllaw, ado, aen—llaw) Before-hand. 
Ymlaesiad, Fdly lla ” 
decaying aauy or drooping. 

Ymlaesu, y. a, (llaesn) To slacken one's self; tw 
decline mutually; to flag; to decline; to be- 
come indifferent. 


 Ymlafniad, s. m. (llafniad) A mutually bladisg ; 


a romping, or pulling ahoat. 

Ymlafniaw, v. a. (llafniaw) To be mutually biad- 
ng; to romp. 

Ymlamiad, s. m. (llamigd) An eunploying coc's 
self in striding; { matealy striding pcb eral 

Y , 4. m. (llamsach) Au empleying one's 
self in ripping: a mutally skipping, ¢. « 


Ymla Hamu) empley one’s self i 

ama, ¢. a. u) Te in 
striding or skipping ; to stride mutpally, 

Ymlanâad, s. m. (glanied) A cleaning ces 
self; a mutually purifying, 

Ymlasâu, e. «. (glania) To self-clean; âp exgal- 
pate one’s self; mutually to parify, 


Taeneiìa ernynt ddwfr paredigecth—e goichest en gwisgoehi, 
ac felly ymianâeat. - 


adyn wr eof nwyn o to ws 
Sunai 6. 3. 

Ymlanâwr, 4. m,—pì. One 
who cleanseth bt, eyr (gleìwr) 

Ymlanw, e, a. (llaew) To fill eoe's self; to fâ 
matually. 

Ymlanwad, 4, m. (ymlanw) A self-filling ; a me- 
tually filling. 

Ymlaryeiddiad, s, ss. (llaryeiddiad) A self-melli- 
fying, a mutually assu ng. 

Ymlaryeiddiaw, v. g, (llaryeiddiaw) To self-a 
suage, mutually to soften, 

Ymlasiad, s. m, (glasiad) A making one’s self 
pale ; a mntaally turning blue. 

Ymlaau, v. a. (glasu) To make one's self blac, te 
turn blue or pale mutually. 

Ymlawenâad, s. «i. (llawenâad) A gladdenisg 
one's self, a matually gladdeni 

Ymlawenâu, v. a. (llawenâu) To gladden gae 
self ; to gladden mutually. 

Ymlaweniad, s. m. (llaweniad) A gladdening 
one's self; a mutually gladdening. 
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Ymlawenu, v. & (llawenn) To gladden one's self; 
fo become mutually 
Ymlawe d,s. m. (Rawenychiad) A causiog 
one's self to exult; a mutually rejoicia 
Ymlawenychu, v. e. " dlawenychu) To filb ote's 
Y if wit a oicing 3 to rejolce matually ally (fla. 
weny vo, 8. m.—pê. mlawenyc r 
wenychwr) One who ejolces im mychwy 
Ymleâad, s. m. (eâad?, A A self. placing or self- 
location; a mutually placing. 
Ynmleâu, c. «. (lleâu) Te lace one's self; to self- 
y ocate, to place m 
mlechiad, 2. m. (Mlechíad) A hiding one's self; 
Ye mutually sculking, 
Ymleehu, v. a. (llechu) Fo secrete one’s self. 
Ymlechwr, . m.—pl. ymlechwys (Jlecliwr) One 
who hides himself. 
Wnrfedfad, s. m. ( uy eit Self- “expansion. 
ene’s 


‘ane Invisible Phearero' 
ae & rhu- 
—— toe ip 
Yme rithiaw, we © (iedrithiaw) Te Te meicro one's 
Ymledo, v. a. fede —— — te spread 
ene's self; to ¢ —23 — ; 


; to: ecpaud 
mutually. 
Ymlefasind, a wn. (Befasiad) A self-speaking:;. 4 
mutually speaking 
Ymlefars, v. a. lefaro) To employ one's self in 
talking; to thatually. 
Mid. ® ap for nid-ymlefnio. 


ffe will not go o a wo d«N not wor himself în ao 


Ymleferydd, 4. m. (llefe dd) Dotmge, érivelling, 
delisinasness. vi «. To utter nentenee ; 
drivel, to be delirious. 

owt Wd yw Chen « er'dysgêdiced; â i diwyted, unfttyled'gwr yduedd: 
@ man, dot eh ees: teed wiih ngen co ny tinge. Y. Beans. 

Ymleflef, s. m. (lleffef) A querreiing in words. 
&. &. To utter ont werds metunl 

Ymleìâad, «. m. (lleiâad) A-self-lessening; a mu- 
tually diminishing. 

Ymleiâu, v. a. (lleibu) To lessen one's self. 

Ymleiddiad, s. m.—pl. yuileiddiaid (ymladd) A 
combatant. 

Y mlenwad, s. m. (ymlanw) A self-filling. 

Ymlenwi, v. «. (ymlanw) To fill one's self. 


” Gwyeked fal terfysg taerfc j 
"Ge 4 ddn ke am fas yn ree San, 


Pr cart. he eet ae 
Ymletgynt,.s. m. (lletgytit) A mataal contact. 
Cleans Ves a, 
Mor ym seíosawg, 
ad 2 *24 to be yu Soy A together; menyngom to 
YWmbetŷn, o. a. ett) Fo lodge ones self; to 


vor ged; mwc Aled f one's self; 
etŷed).ô. a. ; ging of one's 
teelÌy ledg 


a ms 
Wetlietvwn, o. ymletbŷwyr (lletŷwr) One 
who lodges bimself. 
Weslewând, a. m. (glowâed ty As | Au- aptly exerting 
one’s self;, a being matually clever. 
Ymlewân, v. a. (glewân) To exert one's self, to 
mea 


ly ctever. 
,$. me (llew ychiad) A causing, one’s 
self to shine; a matually shiaiog, 
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eloygchw, o a. Ole che) To make one’s self 
Yw shiae ; to be 
Ymlewydd, 9. m. clogydd) P ) Persuasion. 9. a. Te 
use pe on, to persuade. 
eur edachid he in © woeyar a'r bobi, er meyn gofyd Bar. 


did 
* — Gi oe 


Ymlewyddiad, s. md. (ymlewydd) A 
Ymlewyrchiady s. — 32 rd 
ing; a metually sh im 
Ymlewyrchu, v. a. (llewyrebai) To make one’s 
sdif to shine; to shine motaally. 
Ynilewyrciil o fysydd. Pare. 
He shined forth fU tbotint Parana. Dew; 3811. 
Ymliasiad, 2. m. (lliasiad) A mutually wrangfing ; 
an employing one’s self in wranglitg. 
Ymliasu, m a. (las) 1 To wrangle mutdally; to 
one's self in wrangling. 
Ymlid, 4. m. UN f. ìau (llid) A pursuit; a folîtw- 
ing. 9». a. To parsae. 
Beawg e & lle nas ymlidier. 

The guilty will fee where be ts not pursueds 
Yml Wn ¢ May it, a chase. 
Ymlid ma. O Ap» pursuing, a chasing. 
Ymlidiawl, «. ( yny arwuing, chasing, 

Y AD ymlidiwyr (ymlid—gwr) A 
pursuer, a chaser. 

Ymliosogi, v. «. NU” To self. iply ; t6 
moltiply ¢ muta 

a * med )* 


y ying. 
Ymlithr, s. m. (Hithr) A sliding or slipping owed 
self away; a defection 
Ymlitbrad, sm. (y ralisher’) Av selt-slipping; & mat 
tually slipping or slid 
Yolithraw, »; «. (ymlithr ‘Te slip ene's ‘self. 


leremis aeth elfen o [era fyned! wîad 'Bentaniu, f 'yd- 


Adege. 


innrew oddiyno 


Jetewteh vows 'losh ont of Jwnmuien io te go inte 
Benjamin, te seyerete hima theace in the mide! of vol the poopie 


Ymlithrawl, a. ( mlithr) Slipping onte’s self. 
Yintiw, s. w. (lliw) A‘ reproecti, a finding fault. 
vu. 6. Fo reproach, to find fault, to expostulate. 


Ten Hew a miui etoÌdbs, 
| MÔN fnd. fant Nu WE. 


wiym, Ve barend. 
yD sl agor nynt AMR 


Unfortanate we ae, thei it is of no use, and yte beir 60 mŵ- 
ybu te expestulete Abed. 


Bierow, with 
Ymliwiad, s. m. (ymliw) Self-expostulation. 


Yimtwiaw, v. a. (ymllwy To setf-reproweli ; to 


(ymliw) Setf-accasing. 
Vmliwled, o. ”. @. (ymliw) To setfirepivach ; to ex- 


voiochiach, 9. m. (llawch—lfach ) Pederasty. v. a. 
To commit pederasty. 
Ymlodraw, a * (llodraw) To breeoli one's s&f ; 


to breech 
Ymlodriad, 7 — lodriad) A breecHîhg otte’s 
3a etrateratty reeching. 
Ymloewi, v. «. (soon ia br ten one’s, aelf 
wi; a. (Hogaw!) Hiring of one's se 
Ymo, v. a. tee) To hire one's self, to prosti- 


tate one's self; to bire mutually. 
Ymlogiad, s. m. '(Hlogiad) A hiring of one's self, 
self prostitution; a matual hising. 
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Ymlonì, v. a. (llôni) To make one's self cheerfal. 
to recreate one's self; to grow cheerfal. 

Ymloniad, s. m. (llonîad) A cheering one's self; 
a being 'mutoalìy cheerfal. 

Ymlonycbhiad, s. =. (llonychiad) A self-cheering ; 
a matoally cheering. 

Ymlonychu, v. a. (llonychu) To cheer one’s self; 
to become mutually cheerfol. 

Ymlonyddiad, s. m. (llonyddiad) A quieting one's 
self; a mutually quieting. 

Ymlonyddu, © a. “1 onyddu) To compose one’s 
self ; mutually to quiet. 

Yml osgach, s. m, (llosgach) A giving one's self to 
incest. v. a. To give one's self to incest. 

Ymlosgi, v.a. (llosgi) To burn one's self; to burn 

. matually. 

Nid eisteddir ar dao beb ymlosai. 
There can be no sitting on a fre without burning rn 


eiddi pechu oeddynt wr, ydd ymlosgynt pob an o chwast eì 


After einniog of them they mutually burned eve 
desire for the other. 


Ymlosgiad, s. m. (llosgiad) A self- burning: â mu- 
tually burning. 
“mluchiad, s. m. (lluchiad) A self-flinging, an 
employing one's self in casting; a mutually 
nging. 
Ymlachiaw, v. «lluchiaw) To fling one's self ; 
to cast matuall 


one with $ 
erius. 


Ymluddediad, s. * . (lladdediad) A seìf-fatiguing; | 


a mutuaily fatiguing. 

Ymluddedigaw, v. a. (lluddedigaw) To self-fa- 
tigue ; to become matually fatigued. 

Ymluddedigiad, $. m. (lluddedigiad) A self-fa- 
yiaing : a becoming matoslly fa 

miuddedu, v. a. (lluddedn) T 

veal: mutually to fatigue. 

Ymluaîad, s.m. (lluniad) A self-forming. 

Ymluuiaw, v.a. (lluniaw) To form one's self. 

V mlusgad, s. m. (llusgad) A dragging one's self. 

Tmiusgaw, v. a. (llusgaw) 'I'o drag one's self 
along ; to ereep, to crawl; to sîide along; to 
drag matually. 

Anffawd a ddaw dan redeg, ac â â ymaith dan ymiwgaw. 

—— will Come on 8 rae, sad will go away with yri nud 

Ymlasgawl, a. (llusgawl) —— 

Ymlasgiad, 8. W.—pl Fee dynsgiaid ( usgiad) A 
creeping or crawling ing 

Ymlusgwr, 5. m.—pl. ymlu r (llusgwr) One 
who drags himself or creeps along. 

Ymlutrodi, v. a. (llutrodi) To besmear one’s self; 
mutually to besmear. 

Ymlutrodiad, s. m. (llutrodiad) A besmearing 
one's self; a mutually besmearing. 

Ymloydda, v.a. (lluyddu) To prepare one's self 
for hostility ; mataally to become hostile. 

Ymlwybran, v. a. (llwybrau) To be moving one's 
self slaggiahly along. 

Ymlwybraw, v. a. (llwybraw) To move one’s self 
slaggishly, or te crawl along. 

Ymlwybria d, s. m. (llwybriad) A moving one's 
self sluggish] y along a crawling. 

Yoniwythes m $. m. (llwyt ) A self-burdening ; a mu- 
tual burden. 

Ymlwythaw, o. a. (ymlwyth) To burden one's 
self; mutually to burden. 


Gwnaf leresalem yn faen Uwm I boll bobloedd wb 
lwytho og eí yn ddisg a rwygir. yr ï paub a ym 


I will make Jerusalem a bordensome stone to all the people; afl 
that burden themselves with it shall be cut 
Lechariah 12. 3. 


tigu 
— one's 
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Ymlwythiad, s. m. (ymlwyth) A bardening one's 
self; a mutually burdening. 

Ym! daniad, s.m. (llydaniad) A making one's 
self wide or broad ; a mutually wid ening. 

Ymlydann, v. a. llydan) To make one’s self 

oad ; to ex mutually. 

Ymiyhad, 8. m. {ilyfiad) A licking one's self; a 
matually lickin with the tongue. 

Ymlyfa, v. a. (lyfu) To lick one's self; to lick 
mutually, to lick one another. 

Ymlygrawl,a. (llygrawl) Self-corrnpting ; mut» 
ally corrupting or defiling. 

Ymlygriad, s. m. (llygriad) A self-corrupting ; a 
mutually corrupting or y einiog, 

Ymlygru, v. a. (llygru) To corrupt oue's self ; to 
corrupt or defile mutually. 


Pan fyddai farw y barnwyr, dychwelynt ac ymlygrynt ye fey neg 
eu tadau. 


When the) shoald die, 
corrupt I 


Ymlygrwr, s. m. lygrwyr (Bygrwr) One 
S corrupts « or —2* meelf. 


Yml miad, 4. my (llymâad) A sharpening eee's 
3a mutually sha 
Ymlymiu, v. a. (lyme) To eharpen one’s self ; 
to sharpen matually. 
Ymlyn, s. m. (glŷn) Cohesion, or adherence. 


myndd retern and they weed 
fathers. Barusyr 9. 


ed hae aed corrospoet ni in 5 
ngs tohies 
migrate bach, ac at Grst. 


Ymlynawl, a. (ymlyn) Self-edherent ; —— 


mutually adherin 
lym ci) A follewing 


dog, a dog that follows 
Ymlyniad, s. m.—pl. ymlyniaid Tymlyn) An a. 
herent ; a follower. 


Gaswd serchawg ymlyniad. 

The amorous îs accestemed to bu a follower. Mdlngs. 
Gweli vn celdwtd ne dau ymlyniad. 

cn nl Te adhen sa. 


yma, v. a. (ymlyn) To adhere; to follow ; te 


bere mutually. 
ean da: soll ye 8 dyn; abred â Tad angeo 8 rhyddyd, deb mh 


“Te thes co gariat of ma tranemigration sed 
lectun! perfection, necessity aed geod and 
ait st equipendereie, and mae Meg toe powers i elas. 


Ymlynwr, s. m.—pl. ymlynwyr (ymlym—gwr) 
An adherer, or a follower 


Ymlysiad, s. m. (ysiad) A self-discarding ; a 
mataally discarding. 

Ymlysied, v. a. (ymlysiad) To divest one’s self; 
to ran wildly, as cattle doin bot weatber; alse 
called Moelytdota. 

Ymlysu, v. a —8 To discard one's self ; w 
discard mutual 


Ymiythiad, thiad) A self-gorging. 
Ymivthe, pam (pth To gorge one’s 
Yml thwr, s. m.—pl. ymlythwyr (glythwr) Om 


o gorges himself. 
Yan ad, s. m. llywiad) A condactiag ence’ 
f; a shifting one's self; a mutually me- 
nagi ing g. 


Ymlywiaw, v. «. (llywiaw) To conduct one’s self; 
to shift for ; one’ sself. Ymlywiaw ag y byd, © 


shift for ene’s self with the world. 
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Ymmod, 4. m. (mod) Motion. v.«. To move. 
Ymeod prea ni ddel) i'w ymmodi. 
Te shehe © tree that will not bear to be shaken. Adage. 
Ymmodadwy, a. (ymmod) Moveable. 
Ymmodaewl, «. (ymmod) Moving. Ymmodelion, 


moving things. 
Ymmodbren, s. m.—pl. t. 1(ymmod—pren) A 
stirring stick. 
Y¥mmodedig, «. (ymmod) Being moved. 
Ymmodi, v. a. (ymmod ) To move, to stir. 
¥mmodiad, s. m. (ymmod) A moving, a stirring. 
Ymmodoldeb, s. 94. (ymmodawl) Moveableness. 
Ymmodrwydd, s. m. (ymmod) Moveableness. 
Ymmodwr, 5. m.—pl. ymmodwyr (ymmod—gwr) 
A mover, a stirrer, an agitator. 
Ymanabod, s. m. (nabod) Mutual acquaintance. 
v. a. To be acquainted. 
Goreu adosbod ynmnabod dy hesen. 


The best vaintance fe fo be acgusinied of thyself. 
“a me wg Ddoeth. 


Ymnacâad, s. m. (nacâad) A refusing one’s self ; 
a motually refusing. 

Ymnacâu, cv. a. (nacan) To refuse one's self; to 
refuse mutually. 

Ymnawdd, s. mw. (nawdd) A being a protection. 

Yasnoddi, v. «. (ymnawdd) To be employed in 


protecting. 
Ymnedd, s. m. (nedd) Earnest entreaty. v. «. To 
earnestly ; to nse matual persuasion. 
Ymneddawl,a.(ymnedd) Entreating ; persuasive 
Ymnediiìiad, s. ». (ymnedd) An entreating, a 
using persuasion; a matually persuading. 
Ymneddu, v.«. (ymnedd) To employ one’s self in 
entreaty ; to entreat earnestly ; to persnade; 
to entreat matually. R 


Y tyliwd—pe falet mwy yr ymbellês ef gyfeillion oddiwi tho! 
er maint a ymoeddo, ni throant ato. 


poste poor: how mech more do he friends go far from him! 
bim. mey pursue FAR dos Dlerhebten 17. 
Ymneddwr, s. m.—pl. ymneddwyr (ymnedd— 
gwr) One whi entreats. 
Ymneilltuad, s. m. (neilltnad) A patting one's 
self aside; a mutually going aside. 
Ymneilltuaeth, s. m. (neilltuaeth) Self-recession ; 
a mutual recession. 
Ymneìlltuaw, v. a. (neilltuaw) To put one's self 
aside ; mutually to go aside. 
Ymnellltwa, atiolwg, oddiwrthyf. 
Scparate thyself, | peay thee, from me. Genesis 13.9. 
Ymneilltuawi, a. (neilituawl) Self-separating ; 
mutually separating. 
Ympneilltuwr, s. m.—pl. ymneilltuwyr (neîlltuwr) 
One who separates himself, a separatist. 
Ymnerthawì, a. (nerthawi) Self-atrengthening ; 
mutually strengthening. 
Ymnerthiad, s. m, (nerthiad) A self-strengthen- 
ing, a mataally fortitying. 
Ymanerthu, c. «. (nerthu) To strengthen one's 
self; to strengthen mutually. 
Ymoerthed eich dwylaw, a byddwch feiblon grymus. 


Let your bands be strengthened, aod be ye valiant men. 
3 Samuel 3. 7. 


Ymnerthwr, s. m.—pl. ymnerthwyr (nerthwr 
One who strengthens himself. 

Ymnesâad, s. m. (nesâad) A drawing one's self 
Dear; amu y drawing near. 

Ymnesâawl, a. (nesâawl) Tending to draw one's 
self near; mutually approacht g- 

Ymnesâu, v. a. (nesia) To draw one's self near ; 
to draw near mutually. 


Ymnesiad, s. m. (nesiad) A putting one’s self 
near; a mutually moving nearer. 

Ymnesu, v. a. (nesu) To move one's self near; 
to move near mutuslly. 

Ymnewid, s. m. (newid) A change of one’s self; 
amutoal change. v.a. To change one's self; 
to change mutually. 

Ymnewidiad, s. m. (ymnewid) A changing of one's 
self, a mutually changing. 

Ymnewidiaw, v. a. (ymnewid) 'To change one's 
self; to change mutually. 

Ymnidraw, v. a. (nidraw) To entangle one's self; 
to entangle mutually. 

Ymoidriad, s. m. (nidriad) A self-entangling ; a 
matually entangling. 

Ymnifeiriad, s. 9. (nifeiriad) A self-increasing 
in number, a mutually making wamerous. 

Ymaifeiriaw, v. «. (nifeiriaw) To self-inerease in 
number ; to become namerons mutually. 


Sefa oreg Gruffudd ab Rhys—dechreu ymluyddu. & gwyr el ge- 
nedi ac of caru yn ymalfeliiaw (ag aio. ree 


What Grefedd son of Rhys did was to begin to form an army, 
and men of bis pation gethering themseluta ên numbers tô- 
wards him. Cavedewg o Lan Carfan. 


Ymnoddi, v. «, (noddi) To self-protect, to seek 
refuge, to protect mutually. 
Ymnoddiad, s. m. (noddiad) A self-protecting ; 
a mutually protecting. 
Ymnoethi, v.a. (noethi) To self-denude, to ex- 
pose one's self, mutually to expose. 
anh yfaî o'r gwin, ac a feddwal, ac a ymwoctha) yn eghenol 
ln Ms au We and wae dranken, and Ae unceventd 
hi within his tent. Genesis 9.31, 
Ymnoethiad, 2. m. (noethiad) A making one's self 
naked ; a mutually exposing. 
Ymnofiad, s. m. (noliad) A swimming one's self, 
a mutually swimming. 
Ympnofiaw, v. a. (nofiaw) To swim one's self, to 
swim mutually. 
Ni waeth ganddo pwy a foddo, oe gall eíe ymeelinw. 
He cares not whe shell be drowned, if he can swim wr 


Ymnwyfaw, v. a. (nwyfaw) To enliven one's self, 
mutually to wanton. 

Ymowyfiad, 2. m. (nwyfiad) A self-enlivening ; a 
mutually wantoning. 

Ymnyddiad, s. m. (nyddiad) An entwining one's 
self; a mutually entwining. 

Ymnyddu, v. a. (nyddu) To entwine one's self. 

Ymnythiad, s. m. (nythiad) A nestling one’s self; 
a mutually nestl ng 

Ymnythu, v. a. (nythu) To nestle one’s self, a 
mutually nestling. 

Ymo, adv. (wm—o) Aptly forthcoming. 


Breisglym orwyddawr roddion ymo. 
Steeds amply ewift the giſte aptly coming forth. Llygod Gwr. 
Ymobeithiad, s. m. (gobeithiad) A filling one's 
self with hope, a matually hoping. 
Ymobeithiaw, v. a. (gobeithiaw) To fill one’s self 
with hope, mutually to hope. 
Ymobryn, s. m. (gobryn) A mutual bargaio. v. a. 
To bargain mutually. 
Ymobryn a wnai a'r wraig feithrin y mab. 
He entered tate a bergein with the woman to sw the boy. 
Ymobryniad, s. m. (ymobryn) A mutually bar- 
gaining, a self-bargalning. 
Ymochel, s. m. (gochel) An avoidance or eschew- 
ing; a mutual avoidance. 
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mocheigar, «. (ymochel) Apt to take care ef Ymofyn, $. s.—pl. t. ion (gofyn) The empley of 
one's self, apt mutually to avoíd. one's self iv asking; a mutual asking; an es- 


s. m. (ymochel) A taking heed ef | quiry. 0. a. To enquire. 
















one’s self, a mutually avoiding. Ni wyr cad a yeles; 
mochelws, &. m.—pl. ymochelwyr (ymochel— ' Nad Sytbyd 006 as ymetynu. 
gwr) One who takes care of himself. AM que kiows Dat wêo bas seuay. ag our i» iefdWnob but ets 


Ymochelyd, t. a. (ymochel) To take heed. of 
oue's self’ ; mutually to avoid. 
Rhag yr byn ol] a ddywedais wrth y vraia, ymocheled hi. 


Ymofynawl, a. ( ymef; airing. 
Ymo nblaid, s. f. — plaid) ‘The secking 
party ; » plaintiff. 


Of ot dat | havevak) eno the woman, fot Ay Towers 19. Y mofyngar, a. (ymofyn) Inquisitive ; prying. 
Ymodineba, v. a. (godinebu) To commit aduftery Y mofyngarwch, s.m. Cymofyn) Inquisitavenes. 
Gw Gwrthenau a rodes Ynys Daned—am gacl ymodì- Y y niad, $ m.— pl “âg (ymofy a) An iac uir- 


ing or seeking. | 
Ymofyniedydd, $. far (ymofynind) An inquises. 
mofynwr, s. m. (ymofyn—gwr inqaises. 
Ymofynyd, v. a. (ymofyn) To Isgaire. 
Ymofynydd, s. m. (ymofyn) Aa i 
Ymogan, s.f. (gogan) Self-ridicale ; mutual benter 
Ymoganiod, s. m. (ym ) A ridicaling ese’ 
Ym 


mebu â Rhonwen. 
Vorticern ef repulsive lips gave the isle of Yhgmet for ieuvt io 
commit adultery with Rowena. Trioedd. 

Ymodwrdd, s. sm. (gedwrdd) The engaging one's 
self in a tmmul4, & mufuad temult. o. a. To 

one's self in a tumalt, to raise a matual 
tumult. 

Ymoddef, s. m. (goddef) A self-sufferance, mutu- 
al forbearance. e.e. To suffer one's self; to 
forbear mutually. 

Ymoddefawl, a. (ymoddef) Selí-sufferiog, of mu- 
tual forbearance or suffering. 

Ymoddefiad, s. m. (ymoddef) A suffering one’s 
self, a mutually bearing. 

Ymoddefs, v. a. (ymoddef) To suffer one’s self, 
to forbear or to bear muteel?y. 

Ymoddefwr, 2. ".—pl. wyr (ymoddef— 

' gwr)One who suffers himself. 
. Ymoedi, «. a. (oedi) To delay one’s self, to delay 
or linger mutually. 
Ymoediad, s. m. (oediad) A delaying ene's self ; 
a mutually delaying. 

¥meerfela, o. «. (ymoeri): Bo seek cool retreats. 

Ymoeri, v. a. (oest) Te cael ona's self. 

Ymperiad, s. m. (eerìad) A cooling one's self; 
a matually cooling. 

Wmofaliad, s. m. (gofâliad) A making eue's self 
carefal; a mutually caring. 

Ymofaìa, o. «. (gofalu) Fo make one's self care- 
fal; to be careful ; to care mutually. 


Ymofaiwn am (oll 
I waenthur arch Un a The 


Let us be carefal in adoring, to felâl the conrmand of the One 
and Three. B. eb Bdimeod. 


Ymofaìwr, s. m. (gofalwr) One who is careful. 
Ymofeg, s. f. (gofeg) The having an impulse of 
the mind; an idea. 


1 myâ daeth ymofeg 
Yaiefyn pwy yw'r dym deg. 


Na of wip the fair can 
idhs occurred. to me‘ of euqairiag sai? cer 


be. 
Ymofegiad, s. m. (gofeg) â forming an idea. 
Ymofidiad, s. m. (gofidiady A paining one's self; 
a mutually afflicting. ° 
Ymofidiaw, v. a. (gofidiaw) To pain one's self; 
matually to afflict. 
Ymofêîs a griddfam, merch Blont 


thee urhier of Zion! 
Be thon in gain, end do grosn, da Wi 


10. 

Ymofidiwr, 2. mt.—pl. ymofidiwyr (gofidiwr} One 
who pats himeetf in pain. 

Ymofni, v. a. (ofni) To fall: one’s self with: fear ; 
matuaily to beceme fearful. 

Ymofaiad, s. m. (ofniad) A fitfing one’s self with 
fear; a mutually fearmg. 

Ymefwysd, & m.. Cgofwyad) A visiting one's self; 
an employing one’s self in visiting; a matually 


; a mataally ridîcu ing. 
v. a. (ymogan) To sidicule ons's self; 
to banter matually. 
Ymegawr, 3. m. (gogawr). A shelter ; a dwelling. 
Gwae yr ben a gollo cl ymogtwr-- 

Woe te the aged who shel! hanee iosb his dwelìiog, Fallen. 
Ynsogyd, s. mt. (gogel) Self emre ; satan! wasiaus. 
Ymogelawg, a. (ymogel) Apt to avoh?; way. 
——— a. (ymogel) Apt te avold; wary. 
Ymoge 3. 9. (ymugel) A taking eave of one's 

; an aveiding; a matealby aveidlwg. 
Ymogetes, a. (ymogel) Apt to take cave; mute 


Ymogelyd, ce. a. (ymogel) Be tale case ef «m' 
; te aveid; to matasìy. 
Gwaith ysgafn ymogeïyd. 
it te Ngbt work » cwên. bday. 
& wnel drwg ymogeìed. 
Who doth evil ki him take core of himselGZ = Aadnge. 
A ymogelo rbag dyo ai ymdgel rhaz Duw. 
He that aâs ll i 
self shell proicot himself ogninet man wil not prdi-ct Be 
Ymogoneddiad, s. m. aC cn AN self. gjeri- 
fying; a mutually gio * 
Ymogoneddu, o. a. (gogoneddu) Fo glorify «m'i 
; to gtorify nuutasffy. 
Ti fy ngwas, lerael, yr Neu yr ymdgoseddduf' yanes. 
Thos my servast, O beaci, iu wine 5 ils be glo . 
Ymogoni, v. a. (gogoni) A becoming elated « 


Ymogoni a wneyst 3 gwyr o weltd os gwreigobd. 


The mea become clated froer scelog thelr wites. 
pd 


Gn. a Bie. 
Ymogeniannu, o. « (gogeatanan) Ta emalt ene’ 
self in triumph. 
megorïad, s. m. (ymognwr) A sbelfaring. 
Ymogoriaw, v. a. (ymogawe) Bo shelter oae'p self. 
Pow gogawr ytd ymogorio gn ag ef, cadres peat dt ques 


As ton shelter that a pervoe shell abelleor ah, 
every body keep his shelter. —— — 


Ydan s. m. ulal) A partly self- 

; a mutually . 

Y iaw, . a. wyn To hide cas: 
self partly ; m y to hide partly. 

Ymogwyddaw, 2. a. (g aw) To incline ene’ 
self; a mutually i i 


yddliad, 5. m. diad) An imcRaisg 
f ,o. wyaw) ‘Bo: visit one’s self; one's self; a y | 
nyn gae's lf in visiting; ta visit mate: 4. ( ) A partly greeting 


ally. or noticing mutually. 
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Wmogyfertaliad, s. aâ) A vender- | Ymoralw, 8. ni. Ani 
ing —— ary © equal; a —— bosom. 'e. a. To nae (goralw) n inquiry, a seeking. 
** (gogyfartii)) To make one's | Ymorbwyll, s. m. (gorbwyll) A self perscadl 
, 9.4. n s s. m. (gor . ; 
* ann per y chperaadng; 


Yv —— 8. Hm. châad) A renderi 
— self eq emeited, a mutually —— 
equally exalted. 


wv w, v.a. (gogyfuchiaw) Te render 

ones self egwally exalted: mutually te be- 
come equally exaited. 

Pan weles ef eì fod yn rhagori er holl raddan yr engylion o 

* thegweb, yen dremy of 2 arfacthal ymogyf- 


—— â Dew pe pawb, 

be pesecived thet a tha avdere of 
angele and bea very 
—— — — Mans — with y Opts be formed 


Ymogylchiad, 8. Me 
rounding one’s sel 


voronylchs, w. a, (gogylehn) To aitlf-eucircle 
partly, mutually to sarround par 
» & Me ——— A render- 
ing one’s self eisted, a mutually elati 


Y » va. niaunu) To 
"pelt elated, Areh m'i slate. 

an pp a orvg Constans, âc addaw $ Wrtheyrn gade iddo 

What Cosetass dl wae fe elei himself, aad promise Gor- 


theyre to leave to him the government of the kingdom. 
Gr. ob Arthur. 


Yv ne_a_orsg Uthr ac ymdroleban ar y clawr—e d 
6 yn bacner merw : ys gwell — yr baner marw ul 
8 erfo ner byw cwbl y gorírr anos. 


What Uthyr did «ts to bimsel/, and turn bimself ou the 
ngser, with then beter ta the Mat dead that conqeers than 
—— Wing who is copquered. Gr. eb Avribur. 


Ymol$ad, 4. m. (golõad) A (gan) AT 
Y molchfa, s. f.—pl. t. oedd (golchfa) A avatory. 
Ymolchi, v, «. (golchi) To wash on 

Ymolchiad, $, 0. oichiad) A washing o gae'r self, 

a matually was 
Ymolenthiaw, p. a. (goleuthiaw) To self-worship, 

mutually to flatter, 
Ymoloi, v. a. (goloi) To lie down, to wallow. 

A bgwyd ar y domen a gar ymelol yn y dom. 
Thai i» bred epon the denghil! loves to watlow în the dung: 


Ymolli, ¢. a. (olli) To grasp, to lay hold. 
Pereidia— ynddi y mas pyrames, mace A igeg y llaw a'i hymelio. 
the pyraems, @ stone that barns tbe hand 


gogylchiad) A partly sur- 
A mutoally surrounding 


one's 


Porsiêtp, Ia bu there ìs 
that sAatl lay hold of it. 


Y smaeììiad, s. m. (olliad) A grasping, a holding. 
Ymollwng, 2. m. (gollwng) ‘To let or loosen one’s 
self, muteally to let go. 
4 yr oth dngrydduwi, rhmeg y dden eri} swage ay 
We tarned away from the little word. and over tho inter medi- 
Se Fas tour, lotethe tertile od. Blas Wyn, Be Coorg. 
Ymollyngawl, a a. (ymollwng) Self-loosening, mu- 
teally loosening. 
Ymol Y a 8. m. (ymollwng) A letting one's 
a matuall letting ¢ 
Ymommedd, 8. m, (gommedd) A self-refasal ; a 
mutoal refusal. v. a. To refuse one’s self; to 
refuse matually. 


Rhen nef a'o rhoddo ni ran trugaredd, 
Teyra-froo tanc erom heb ymommedd. 


The Sovereign of heaven give as a portion of the mere of the 
royal busos of peace, (or our sake without iactix de re- 
fase Gr. ab F Yna Coch, 


Delw y Byd. ° 


Dyd ymorbwyll â dynion drwg, 8 cheisiaw eu darwedd st ôda- 
foal a dogsbined. 


to tituse them (> goodness and and weds, bêd man, and orden 
Ymorbwyllaw, v. a.( ymorbwyll) To empley one's 
self in persuading ; to persuade mutually ; to 


persuade. 
Ysborbwylliad, s. m. (ymorbwyll) A being 
suading; a mutually crewed — er 
Ymorchest, s. /. (gorchest) Self-exertion ; mutual 
exertion or omg morchest) Sef 
, a. (ymorc exerting; mu- 
tually striving, mutually emeloos. 5 
Ymorchestfa, s. f.—pl. ymorchestfêydd (ymor - 
ehest) A place for feats or 
Ymorchestgar, e. (ymorchest) Apt t to exert one’s 
self; mutually emulous. 


Ymorchestiad » 8. 0m. Cymerchest) A striving to 
excel; a mutual emulation. 

Ymorobesto, v. a. (ymorchest) To y one’s 
self in excelling ; te strive mutually for excel- 


lence; to struggle together; to emulate. 


Yr ydym yo ymorchesta—elo bod yn gymeradwy ganddo ef. 


We ave labouring that we be acceptable with him. 
. 3 Coristhiaid 6. 9. 


Ymorchestwr, s. m.—pl. ymorchestwyr (ymor- 
hcest—gwr) One who strives to 
Ymorchuddiad, s. m. (gorchuddiad) A self-cover- 
ing, a mutually covering over. 
Ymorchaddiaw, vw. a. (gorchuddiaw) To cover 
over one’s self; to cover over mutually. 
Merch weddw beb ymorehuddiew. 
A single women withoet en(ering tate covertaure. 7. dled. 


Ymorchwydd, sm orchwydd) A self-ewelti 

a filling one's AU with rage; metual rage, 
v.a. To swell with rage; to swell with mutual 
rage. 


wan torf terfysg ymorch 
Cynwaaw'i gwyth gweithfoddig neh wydd, 


conte foremost rank —— tomalt of muinel 
re the foremost socar of wrath 8 conquering ¢ 
” —— 


Llyw glyw glew yn rad wydd, 


The tesder of a brave prince swelling himeclf with rege. 
Prydydd Bychen. 


Ymorchwyddaw, v. a. (ymorchwydd) Te swell 
one's self with rage, to grow mat 
Ymorchwyddiad, s. m. (ymorchwydd) A 
one’s self with 
Ymorchwyìiad, s. m. m. (gorchwyliad) A self-occu- 
pying; a mutually working. 
Ymorchwyliaw, v. «. 2. (gorchwyliaw) To employ 
one’s self; to operate mutually. 
Vmorchymyniad, 5. m. 6. m. ( (gorchymyniad) A self 
Y commen ing; a ally desiring. 
morchymynu, v. a. ynu) Fo self-oom- 
mend; to desire manally. 
{ Dduw a Dew! ydd ymorchymynynt. 
G were 
To God and Dewl they commen Udon, armor i 


Ymorddiweddiad, $. m. mA pate An advanc- 
ing one’s self to an end; a making one's self to 
surpass; a mutually advancing to" an equality. 

Ymorddiweddu, v. a. (gorddiweddu) To make 
one’s self to come up, to advance one’s self to 
an equality; muta y to advanee to an end. 
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engyl ndocr Greu o Y en llo ynu | Ymorafn,9. a. ( Tostation one’s self, te 


«diw a'r eusiJ, canys ef a ymorddiwes a phob creadur gwel- 


ig. 

As no creature adoanceth ial to be equal with God; and he 
—— which is seen, that can eddence Mael/ cwl with “he 
soul for it advanceth ilsel/ io be present with every visible crea- 
tare. lactderius. 

Ymorddiwes, s. m. (gorddiwes) A mutual over- 
taking; the making one’s self to overtake. 

Ymorddiwesiad, s. m. (ymorddiwes) A making 
one’s self to overtake. 

Ymorddiwesu, v. «. (ymorddiwes) To overtake 
mutually; to make one’s self to overtake. 

Ymorf ad, s. m. (gorfoleddiad) A mutually 
exulting ; a self-exulting. 

Ymorfoleddu, v. a. (gorfoleddu) To exult mutu- 
ally; to exult in one's self. 

Ymorfoleddwr, 3. m.— pl. ymorfoleddwyr (gorfol- 
eddwr) One who exults mutually, one who 
exalts in himself. 

Ymorfod, s. m. (gorfod) A self-conquest, a mutual 

nest. v.a. To conyuer one's self, to con- 
quer mutually. 


Ymorfodiad, s. m. (ymorfod) A self-conquering, 


a mutually conquering. 
Ymorfoli, v.a. (gorfoli) To vaunt mutually, to 
vaunt one's self. 


Ymorfaul am a orfe 
Ymwae a ilain yn min lle, 


sun Mg cn "htm ennol, Sg mi 
Ymorphwys, e2. m. (gorph 
self, a mutual rest. v. a. 
rest mutually. 
Ymorphwysaw, v. a. ymorphwys) 'To rest one's 
self; to rest mutually. 
Ymorheula, v. «. (gor—haul) To bask one's self 
in the sun. se. m. The seeking of sunshine. 
Dewicbeth— Ymorhesia pen mynydd. 
A choice enjoyment—the seeking of the sunshine of â mowntain 
top. Adege. 


Ymorheuliad, s. m. (gor--heuliad) A basking one's 
self in the sun. 

Ymorhoffi, v. «. (gorhoffi) To delight one's self 
extremely; mutually to take extreme delight 
or fondness. 

Ymorhoffiad, s. m. (gorhoffiad) A delighting one's 
self extremely; a mutually loving extremely. 

Ymorllaesiad, e. 9. (gorllaesiad) A self-trailing, 

Ymorllaesu, v. «. (gorllaesu) To trail one's self, 

Ymorllwyn, s. m. (gorilwyn) A mutual escort; a 
self-protection. 

Ymorllwyniad, s. m. (ymorllwyn) A mutually es- 
corting ; a self-protecting. 

Ymornest, s. f. (gornest) A mutual combat. 

Ymornestiad, s. 9m. (ymornest) A mutually com- 
bating; an employing one's self in combat. 

Ymornestu, v. a. (ymornest) To combat mutually, 
to employ one's self in combat. 

Ymornestwr, s. m.—pl. ymornestwyr (ymornest— 
gwr) One employed in combating. 

Ymorol, s. m. (gorol) The act of seeking. 

Ymorolgar, s. m. (ymorol) Inquisitive, seeking. 

Ymoroli, v. a. (ymorol) To eoguire, to seek. 

Ymorsaf, a. /. (gorsaf) A station where one fixes 

meeif. 


) A resting one’s 
o rest one's self, to 


Gwiw dy weled— 
A'th foichiafa a'th (alch ymorsaf, 


Glosious to bobold thee, with thy notched blate and thy cxalted 
station. Cynddelw, i H. eb Uwain, 
Ymorsafiad, a. 9m. (ymorsaf) A stationing one’s 
self, a mutually stationing. 


station mu . 


'Ymortho, 4. m. (gortho) A self-envelopement. 


Ymorthoad, s. m. (ymortho) A self-envelepiag. 

Ymoithôl, v. d. (ymortho) To self-emvelope. 

Y morthôus, a. (ymortho) Self-en 

Ymoruchafiad, s. m. (gorechafiad) A selí-exalta- 
tion, a mutually exalting. 

Ymoruchafiaethiad, s. m (goruchafiaethiad) Aa 
assuming to one’s self pre-eminence, a matual- 
ly assuming pre-eminence. 

Ymoruchafiaethu, v. a. (goruchafiaetba) To as- 
sume to one's self pre-eminence, to assume 
pre-eminence mutually. 

Ymoruchafu, v. a. (goruchafu) To exalt one’s 
self, to exalt mutually. 

Ymorwyliad, s. m. (gorwyliad) The using cae 
self to watch or overlook. 

Ymorwyliaw, v. «. (gorwyliaw) To ase one’s self 

Y to watch or sly ta th) 
morwyth, s. m. (gorwyth) An enraging. e.e. 
To put one’s self in a rage. 

Ymorwythaw, v. a. (gorwythaw) To pet one’s 
self in a rage, to enrage mutuaily. 

Ymorwythiad, s. m. (gorwythiad) A putting ene's 
self in a rage, a mutually enraging. 

Ymosawd, s. m. (gosawd) A setting or placing 
one's self, a mutual onset. v.«. To place exe's 
self, to set on mutually, to assault. 


A'th waew redd yn rhys ymomwd. 


With thy roddy spear dreedfelly assaulting. Li. P. Mert. 
Ymosgoad, s.m. (osgoad) A mutually aside 
or avoiding, a withdrawing one's aside. 


Ymosgoi, v. a. (osgôi) To shun mutually, te with 
draw one's self aside. 

Ymosgorddi, v. a. (gosgorddi) To surroend one's 
self with a retinue, mutually to form a retinue. 

Ymosgorddiad, 8. m. (gosgorddiad) A surroaudisg 
one's self with a retinue, a matually forming a 
retinue. 

Ymosgrain, s. mm. (gosgrain) A crawling along. 

Ymosgreiniad, s. m. (ymosgrain) A dragging 
one's self along, a crawling along. 


Ymosgreiniaw, ©. a. (ymosgrain) To drag ene’s 
self’ along, to crawl along. 


Pe gwelal ddiaw drwg a'ì eíe a ymogreinini o'ì ìesgebl 
rhag ofa a chywilydd, SS" Ay» 


If the lazy were to see the evil that await» he would 
himself oe of bis sloth for fear cad uhame. —2 


Ymosgryd, s. m. (gosgryd) A self-trepidatien ; 
—— 
mosgry y 8- me. ymosgryd A matually trem- 
bling; a making one's self to quake. 
Ymosgrydiaw, v. «. Cymosgryd) o tremble mate- 
ally; to cause one's self to tremble. 
Ymosgryn, s. m. (gosgryn) A moteal sheck, a 
self-agitation. 
Gawwd goego goegordd yn difian 
Coated caead folant fal Afan Ferddig, 
Neu farddwawd Aronen. 
The character of a hoot rusnicg away is ihe the erent mates 
perturbation of the shout of Camiaa ; M ts charectctintic for ar i» 


sing an eulogy, Mke Aven Verddig, or lke the bardic bos of 
reuan. , Cyndd«ir, â H. ab Owmn. 


A 

Y iad, s. m. (ymosgryn) A matually cee- 
casing ; a causing a self-perturbation. 

Ymosgrynu, v. «. (ymosgryn) To comcass mate- 
ally 1 to agitate one's self; to give one’s self a 


shock. 
Ymosmeithiad, s. m. (gosmeithiad) A self-provi- 
sioning ; a mutually provisioning. 
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Ymosmeithiaw, v. «. ( —* To farnish | Ymranwr, s. 
one's self with prov ; to 6 mutually. One who separates aes biel Cymran—gwr) 


m.(ymesawd) Relating toself-placing ; 
relating to mutual onset. 
Ymoeodi, v. a. (ymosawd) To self-place ;‘to at- 


m. (ymosawd) A placing one's 
self; a mutually — 3a F* mutually. 
Y > 8 m—pl, mosodwyr (ymosawd— 
gwr) One who places himself, 
Ymostegiad, s. m. ( tegiad) A silencing one's 
self; A moteally sllencing. 
Ymostoge, o. «. (gostegu) o silence one’s self; 


Ym hn . wng) Self-dehasement, 
self-humiliation - (gostwng) Se a mutual low- 
ering. e. «. To bring one's self down; to 
make a bow. 

Ymostyngawl, a. (ymostwng) Self-debasing. 

ymostynga, a. (ymostwng) Self-sa bmissive. 


mostyngiad, s.m. (y mOstwng), A loweri of 


* * one's sef, seif-hamiliation; -condesce 
one's self; a many lowering. 


Ympryd 8. ary - fan ane fe 


Ympryd 
Ymprydiaw, ‘a a. Ymp 33 keep a fast. 
Ymprydiawl, a. (ympryd! elating to a fast. 


diwr, s. m.—pl. ymprydiwyr d— 
Ym One who kerpe ympry yr (ympry 


Yderabin, 8, m. Conable) A mutual grasping. 
v.«. To clasp, close, or grapple together. ping 


Wrth ymrabia y mae y cathau yn ymgêru. 
By clawing together it te that tho cate shew their love. 


Ymrabiniad, s. =.  eSmnabln) A mutually grasping. 

Yonrabisiaw, e. &. (ymrabin) To grasp mutually. 

Ymrrafael, s. /.—pl. t. ion ( rhy. gafael) Conten- 
tion, va or strife. Tori yr ymrafael, to 
break the dispute. 

Yanrafaelgar, «. (ymrafael) Contentious. 

Ymnrafaelgarwch, s. m. (ymrafaelgar) Conten- 

a state of mutual wrangling. 

Ymrafaeliad, s. m. (ymrafael) A contending. 

Y mrafaeliaw, v. a. (ymrafael) To contend. 
Ymrafaeliwr, s. m.—pl. ymrafaeliwyr (ymrafael 
— aw One who engages in contention, a 

er. 
Ymrain, $, m. (rhain). A partaking in coition. 


wv. a. To e in coition. 
ad can Aah) Ce wu gwr; o bydd elefr, neu ag anad! 


For three caeese a wife forsakes her husband: if he be leprous, 
or with stinking breath, or without being able te partake ofcoltion. 
Y mraint, adv. (braint) Almost, at the point of. 
Gweiltad ymraint ci goll. 
A negiectial oes af the point of being lost. T. Aled. 


Ymran, s. /.—pl. ¢. au (rhan) A schism ; a sect. 
X aratiog a. a mean) Schismatic; mutually 86- 


viding. 
yorani 8. of. . f. an (ymran) A becoming 
divided; a di ing into schisms. Rhwyf ym- 
raniad, a leader of a sect. 
Ymranu, v. «. (ymran) To self-separate; to be- 
come divided ; to separate mutually. 


eee Tene of Ie eet » ô ân y dibyn, ys y llên, og y 


him without dread, to rte dildbng thematic 


* tm the vch, whilet the dames 
Vor. It. 


Wyn, B. Coreg. 


Ymrathiad, s. m. . (rhathiad) A mutually rubbing ; 
a rubbing one’s self. 
Ymrathu, v. a. (rhathu) To rub matually ; to rub 
one's self. 
Ymre, s. /. (rhe) Procreation. v. a. To copulate. 
Nid o'i gorff ydd ymre y gwybedyn. 
It ie not from bie body thai a fy deth. procroste. 
Ymread, 4. m. (ymre) Coition, copulation. 
Ni thal dim drwg ymrêad. 
No kind of bad coanection will prosper. 4dage. 
Ymréain, v. a. (ymre) To copulate, to couple. 
Tair gwaith y dyrchaif ar carîad gwr, pan ywréer el wraig. 
Three advancements shall be made oo the ínsolt fine, io a bus- 


banad when connection shell be Aad with his wife. 
Wetsh Laws. 


Ymredeg, s. m. (rhedeg) 'To run one's self; to 
run mu 


4deg- 


y- 
 Ymrediad, s. * wine A running one’s self ; 


a mataall 
Ymreddfi em. " esddfind) A self-habituating ; 
a matually habituating. 
Ymreddfu, v. a. (greddfa) To habituate one’s 
self; to mutually habituate. 
Ymrefriad, s. m. (rhefriad) A basking one's self ; 
a basking mutually. 
Ymrefru, v. a. (rhefra) To bask one's self; to 
bask mutually. 
Ymreg, s. /. (rheg) A mutual ban or curse. 
Ymregawl, «. (ymreg) Mutually cursing. 
Ymregiad, s. *. (ymreg) A cursing mutually. 
Ymregu, v. a. tens To curse mutually. 
Ymrem, s.f. m) A wambling, a stir; a stir 
in the ydd i 
Ymremial, s. »m. (ymrem) A wrangling together, 
You dd, $. 0. (rhewydd) Coition, copulation. 
0 copulate. 


Ni fyna! y rhol. creviawn, ws dydd morwynion, ood ymrewydd â 
hwynt; ac am nas caent, 


The creel ones would bare ne low, te from the virgtas make 
cohabit with them, end foraemuch as they cot | net net they 


Ymrewyddiad, s. mw. mrewydd) A co * 

Ymrewyddu, v. «. 8 wydd) To cop alate. . 

Ymrifaw, v. a. (rhifa wyo, saber one 's self; to 
number mutually. 

Ymrifiad, s. m. (rhifiad) A numbering one's self; 
a mutaally numbering. 

Ymrinciad, 5. 1. (rhinc) A matually jarring. 

Ymrinciau, v. a. (rhinci an) To jarr mutaally; to 
employ one’s self in jarring. 

Ymriniad, s. m. (rhiniad) An employing one's 
self in mysteries ; a talking muteal secrets. 

Ymriniaw, v. a. a. (rhiniaw) To employ one's self: 
in secrets ; to talk matual secrets. 

A fyno n& wypo neb ei ria, ymrined a'i bwyl! yn unig. 
He who would that so body should know bis secret, let Aim 
employ himoelf about secrets we dy hie mind alone. age. 

Ymrithiad, s. m. (rhithiad) A shewing one's self ; 
a making one's self to appear; a mutually ap- 
pearing; a taking a form. 

Ymrithiaw, v. «. (rhithiaw) To shew one's self; 
to make one's self to pear or to seem ; to be- 
come apparent; to knit, as applied to the for- 
mation of fruit ; to appear muteally. 

Ymrith y drwg ar lan daioni, 
Evil will shew itse/f |n the form of good. 
40 
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Ymrithiaw a oreg Menw yn raith edefyn, a disgynu a waal 
uwch ben y gwai. 


he askin’ sbore eden Pe Celbuck-Mabtnegions | 
Ymrithiawl, a. (rbithìawl) Apt to make one’s 
self seem ; mutually seeming. 
Ymrithiwr, s. m.—pl. ymrithiwyr (rhithiwr) Ove 
who appears or puts on a semblance. 
Ymrôad, s. m. (rhôad) Self-resignation; a mu- 
tually giving or resigning. 
Ymrôawl, a. (rhoawl) Self-resigning ; matually 


resigned. 

Ymrodiad, s. m. (rhodiad) An employing one’s 
self in walking about; a mutually walking 
about or perambulating. 

, Ymrodiaw, v. a. (rhodiaw) To employ one’s self 

in walking about; to perambu mutually. 

Ymroddawl, a. (rhoddawl) Self-resigning; muta- 
ally resigning or giving up. 

Ymroddedig, a. (rhoddedig) Self-resigued ; mu- 

tually resigned or become yielding. 

Ymroddi, v. a. (rhoddi) To resign ene's self; to 
give op or resign mutually. 


Cae dys 8 ymroddo mewn anurddas er arddas jun arall. 


tated tho perven wee ehalì give himeclf up to dishogosr for 

Ymroddiad, s. s. (rhoddiad) A self-resiguation ; 
mutual resignation. 

Ymroddwr, s. m.—pi. gymroddwyr rhoddwr) One 
who resigns or yields himself. 


Gweìl ymroddwr no dialwr. 
Bottet the ene whe /forgoes than the retallator. 4dage. 


Ymroi, v. a. (rhoi) To give one's self; to resign 
one's self; to become resigned, to submit; to 
resolve; to give up mutaally.  Vmroi i ferw, 
to resign one's self to die ; ymroi i fyw yn dda, 
to resolve to live well; ymroi ati, to fall to it 
in earnest. 

Ymroliad, s. m. (rholiad) A rolling one's self; a 


mutually rofling. 
Ymrolfan, v. «. (rholian) To be rolling one's self; 
to be mutually rolling. 
Ymroliaw, v. a. (rholiaw) To roll one's self ; to 
roll mutually, 
Ef oecdd— | 
Yn ymroltaw am yr aelwyd, 
He was rolling Aimself about (be hearth. Rais. Iorwerth. 
Ymron, adv. (bron) Hard by; almost. Ymren 
marw, almost dying; ymren tagu, almost 


choaked. . 

Ymronyniad, s. m. (gronyniad) A becoming gra- 
ulated ; a self. f isting. 

Ymronynu, v.2. (gronyne) To become granu- 
lated; to self-granalate. 

Ymraglaw, v. «. (rhngìaw) To trail one's self; to 

— e'n (rhuglîad) A_ trailf 
mru , $. m. (r ng one's 
self ; a mutually trailing. 

Ymruthraw, v. a. (rhuthraw) To rush one's self 
on; to rush on mntually. 

‘Ymruthriad, s. sm. (rhathriad) A rashing one's 
self on; a matually rushing. 

Ymruthrwr, $. m.—plî. ymruthrwyr (rhethrwr) 
One who rushes himself onward. 

Ymrwgnach, s. m. (grwgnach) A using one’s self 
to grumbling. v. a. To use one's self to 
grumbling. 

Ymrwtiad, s. m. (rhwtiad) A self-chafing. 

Ymrwtiaw, v. «. (rhwtiaw) To rub one's self, 


fr 
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Yinrwydaw, v. «. w) To entangle one’ 
seit? to —— 
Ymrwydiad, s. m. (rhwydìad) A self-entangliag, 
Ymrwydddad, s. w. (rhwyd@ted A facilitating 
. one's self, b aai —— 
Ymrwyddâu, v. a. (rhwyddâu) To faclHitme cnes 
yat, matoally DD arwydda, )To 
m aw, v. a. (rbwyddaw factittate cach 
—— u rliwydd yddiad) A facitieuting 
y Sm. 
one self; a —** facilitating. 
Ymrwyfaw, v. «. ( ) To arge one’s seí 
ydorwaed to row Y nid) A werbiog cae' 
mrwyfiad, s. m. (rhwyfi working 
self onward; a rowing one’s self; a uretually 
Ymrwygaw, v. a. (rhwygaw) To tear one's self, 
to tear mutually. 
Ymrwygiad, s. m. (rhwygiad) A tearing or rend- 
ing one's self; a matually 
Ymrwyllaw, v. a. (rhwyllaw) To become fell of 
interstices; to work out throegh crevices. 


un 
Mwg ym med ges re es eg uy 


Ymrwylliad, se. m. (rhwylliad) A fell 
of interstices 38 working 2 pores. 

Ymrwymaw, v. a. (rhwymaw) To bind ene’s self, 
to bind mu ° 

Ymrwymawl, a. (rhwymawl) Self-binding, being 
mutually binding. | 

Ymrwymiad, s. m. (rhwymiad) A binding ene’s 

Y self; a mutually —8 
mrwymwr, s. 9.—pl. m rhwymwr 

y One who binds — NA me 
mrwysaw, v. a. (rhwysaw) To self-invigecate, 
to invigorate mutually. 


Desparth iechyd ymrwynaw. 
The two parts of hesith is exevciae. 


M 
“ 


ddago 


. Ymrwysiad, s. m. (rhwysiad) A self;invigoraffen; 


a mutually invigorating. 
Ymrwystraw, v. a. (rhwystraw) To hindes ene’s 
Y self, to Binder or o dew mutually. 
'mrwy > 8. Mm. wystriad) A hindering 
y one's self, a mutually binderhngo 
mrwystrwr, s, m.—pi. mans rhwystr 
wr) One who binde himself. ‘ 
Ymrwythaw, v. a. (rhwythaw) To pervade one’s 
self, to pervade matually. 
Ymrwythiad, s. m. (rhwytbiad) A self-pervading, 
Y a matually —— yA 
mrydwst, a. m. (grydwst) An employing ene’ 
self in twittering. v. «. To be twitteriag, t» 
twitter mutually. 
Ymryddâad, s. m. (rhyddâad) A liberating one's 
self, a mutually liberating, 
Ymryddâp, v. «. (rhyddâu) To liberate one’s 
self; to liberate matually. 
Ymryfeddiad, s.m. (rhyfeddiad) A wondering in 
one’s self, a mutually wondering. 
Ymryfeddu, v. a. (rhyfeddu) To wonder in one’s 
self, to wonder mutaally. 
Ymryfel, s. m. (rhyfel) The being engaged is 
Ymryfeliad, 1. m. (ymryfel) Au engaging 
m y 8. m. (ymry n one’s 
self in war; a motually warring. 


YMR 


Ymryfelu, v. a. (rhyfelu) To engage one's self in 
war; to war matually. 


Fr yl dymu 


—— ym gerdrynai, 
ne dertal man: be gwg Mau ts wor mat me and dally 
¥mryfelwr, 2. m.—pl. 


felwyr (ymryfel— 
One who uses himsel Feo war wyr, (yearn 


gwr 
gawl, a. (rhyfygawl) Self-arrogating ; 
mutually presuming. 
Ynn en s. m. (rhyfygiad) To assume to one's 
f, a mutually pr ng. 
Ymryfygu, v. a. (rhyfygu) To assume to one's 
; to presume mutually. 


Syberwyd, sef yw b o nel wd, a chcis- 
“y y Uef ip Er ytu dw add geudawd, 


Hasgndoem, dmi MANY himself in his 
imagination, aad wad seek 10 exalt bimeelf higher then than be. mi hal 


Ymryfygwr, 2. m.— mryfygwyr (rh r 
One who rrogates'te himself. gwyr (rhyfygwr) 
Ymryfysg, ysg, 8 m. (rhyfysg) A confused state; mu- 
on. 
ywr Heb eared gen aydd gan Garfyngo na; 


there comes contention and dire confusion, vold of rest 
Grom tow ae tee strike ta. i. D. eb Wen. 


rene Ss. m, - Cymryfyng) A patting one's 


Ym 9. a. (ymryfysg) To confuse one's 
self; to confuse mutually. 
» ô. 0, (rhygniad) A Da rbbing or gall- 


ryg one's self; a mutuall ny ru 

Ymrygau, v. «. (rhygnu) To reb or gall one's self, 
to rub mutually. 

Ymrymiad, s. m. ) To strengthen one's 


self, to my Tw ib og to invigorate matually. 

Ymrymiaw, v. a. (grymiaw) To self-invigorate ; 
mutually to invigorate. 

Wmryno, . e. caren” To stady with one’s self, 


Y — m. —— A studying to one's 
| deeply constlering. 
Ymryson, 8. 77 f. au (rhyson) The engaging 
of one's self in dispute; mutual dispute, con- 
tention, md utation, v.«e«. To contend in ar- 
gament, to dispute. 
Nid gwal) eynwyr ond ymryson. 
There io no want of eqnee like contention. Adage. 
ch hed i ar F frys: dal chwsin, trol o ffordd 


Three thiago w Meh are bent to be done in a harry: to to catch 
Geas, to turn ont of the way oí a mad dog, and to avoid oee rnfion- 


Ymrysonaeth, s. m. (ymryson) Contention. 
Ymrysonawl, a. ( ymryson) Controvertial 


Yearysongar, a. ( (ymryson) Contentious. 

mrysongarwch, s. m. (ymrysongar) Contenti- 

Ymrysoni, ( son) To contend, to strive. 
mrysoni, v. a. (ymry 

Ymrysoniad, s. m. (ymryson) A contending. 

Ymrysonus, a. (ymryson) Contentious. 

Vmrysonosder, s. a. (ymryson) Contentiousness. 

Ymrysonwr, s. m.—pi. ymrysonwyr (ymryson— 
gwr) A contender, a wrangler. 

Ym thiad, 5. m. (rhythiad) A stretching one's 

ely. 

y thu, v. a. ( ).To etretch out one's self 
widely ; to stretch out mataally. 

Ymry ad, s. m. (rhywiad) A rendering one's 
self of a kind; a matually becoming of a kind. 
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Ymrywiaw, v.a. (rhywiaw) To render one's self 
ofa ; to e mataally of a kind. 
Ymrywiogi, © v. a. rhywiogi) To render one' : elf 
y 07 ben ial, mutually to become 
Ymsaethiad, 4. m. = saethiad The employ ng pon 8 
self in shootin ; a matually shooting or dartiug. 
Ymsaethu, v. a. saethu) To employ one's self iu 
shooting ; to shoot or dart mttoally. 
——— WR 
Mary egilchgrngied shooting ech place "deis deyrn 
Ymsafniad, s. m. Gafaiad) The opening of one's 


Yma nrythied, rythied, 2. » thiad) An 

msafn n 
one's elf in hid, om (an ‘the dann; —e 
meet! e. (cafarytha) To employ one's 


Ymsafnu, 0. a. (safn uy To. To open one's jaw; a mu- 
ta 


ally ja 
Ymsang, s s. f. (sang) A mutaal treading or tramp- 
ling, an employing one’s self in treading; a 
mutual struggle; a wrestling. YWmeang torf, 
the trampling of a host: Liythyren ymeang, 


epenthesis. 
Ymsangawl, a. (ymsang) Self-treading ; motually 
pg or trampling. 

Ymsangiad, s. m: (ymsan —— ——— 
self in treading ; a mutually treading. 

Ymsangu, v. a. (ymsang) To employ one's self 
in treading, to ‘read matually. 

Ymsarddiad, s. m. (sarddiad) % self-chiding, a 
matually chiding 

Ymsarddu, v. a. (carddu) To chide mutually. 

Ymsarilach, s. m. (sarllach) A behaving riotously. 
e.a. To behave riotously. 

Ymsathr, s. /. (sathr) The employment of one's 
self in — yeu mutoal tread 

Ymsathriad, s. m. ( An — one's 
self in treading ; ;& y main ly tread 

Ymsathru, v. a. (ymsathr) To employ one’s self 
in treading ; to tread mutually. 

Ymsawdd, s. m. (sawdd) A sinking of one’s self; 
a mutual sinking in. 

Ymseddiad, e. m. m. (seddiad) A seating one's self; 
a becoming mutually seated. 

Ymsedda, v. a. (seddu) To seat one's self; to be- 
come mutually seated. 

Ymsefvdliad, s. m.(sefydliad) A fixing one’s self, 
a mutually fixing or establishing. 

Ymsefydlu, v. a. (sefydlu) To fix one's self, to 
fìx or to establish mutoally. 

Ymseiliad, s. m. (seiliad) A making a fonndation 
for one's self; a mutuall founding. 

Ymseiliaw, v. a. '(seiliaw) o lay a foundation for 
one's self; a mutnally founding. 

Ymsel, s. m. (sel) The state of being beholding ; 
a mutual beholding ; perception. 
a Dei ymeel, ac amser. ac Ghnwdd, & rire, 


A dmile sheuld be jestly drawn, with respect to netare, end 
oedity, an and agentes, Ryden and und nderetanding, and end percep- 


Ymseliad, s. m. (ymsel) The employing one's self 
in beholding ; a matually beholding. 
Ymselu, ©. a. t. (sel To employ one’s self in be- 


holding mutually. 
Ymodna, «. sénawi) Self-reproaching; matu- 
or upbraid 


Vuwedeien, 8. * sêniad) A sel . reproaching ; a 
mutually upbr ding or reproaching. 


” 
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Ymséan, v. a. (sênu) To use one's self im re- 
proach, to upbraid one's self; toupbraid or to 
reproach mutually. 

Y neb sydd bof ganddo ymsenu, eydd hoff gasddo bechawd. 


with das deligbaed ia engegïag Ms Oo en 


Ymsenwr, s.m.—pl. ymsênwyr (sênwr) One who 
uses h to reproaching. 

Ymsengl, v. a. Cymsang) To employ ene's self in 
trampling, to be enc ° 

Ymeerchiad, s. 9. (serchiad) filling one’s self 
with fondness or love, a mutually doating. 

Ymserchu, v. «. (serchu) To fill one’s self with 
fondness ; to entertain matual fondness. 


Abolsh—e ymeerchai yn ei chariedan. 
Aboleh deated on her lovers. Ezekiel 33. 8. 


Ymsereniad, 2.9. (sereniad) A spangling one's 

* self with stars or sparkles. 

Ymserenu, v. a. (serenu) To make one's self to 

Y sparkle with stars. ) f 
meerth, s. 9. (serth) The giving one's self up to 
abuse mutual abuse. giving P 


Y meerth gwraig sy megys defai paris. 
The conientjon of a wifes io Mke a contiaesi . 
Duar hethon 19. 19 


Ymserthiad, s. ss. (ymserth) A using one’s self to 
abuse, a mutually ab * 

Ymserthu, v. a. (ymserth) To employ one's self 
in abuse or in talking obscenely; to talk abuse 
or obscenity mutually, 


Ymoeribant, cablent 
Trisiat bones treeiawynn Y 
7. eine ; 
MY mutually » they curse their husbands; they bels the 


Ymsiarad, s.m. (siarad) An employing one's self 
in talking ; a mutually talking. 

Ymsiaradaeth, s.m. (ymsiarad) A using one's self 
to talking ; a state of mutual talking. 


G dd barniod 
a rym y trydyd orchymye yw bei ar ofereddoliad Duw; 


The esbetsace of the third commandment îs â condemnation of 
' prety Ia the worship of Ged ; end the interdiction of vainly 
Ymsiared, v. «. (siared) To em one's self in 

talkiog; to keep talking to talk mutually. 
Ymsiglaw, v. a. (siglaw) To shake or rock one's 


Seilien y nefoedd a gyffrofaant, ec a ymsigìasaot am iddo ef 


sm clit Seren bag tom ented, od he 

Ymoigliad, s. m. (sigliad) A shaking or rocking 
one’s self; a mutually shaking. 

Ymsisial, s. w. (sisial) A mutual chat. v. a. To 
chat together; to employ one's self in chatting 
or whispering. 

Ymsoddawl, «.( ymsawdd) A sinking of one's self; 
matually sinking. 

Ymsoddi, v. a. (ymsawdd) To sink one’s self. 

Ymsoddiad, s. m. (ymsawdd) A sinking one's 
self; a matually sinkiog. 

Ymsomi, o. a. (somi) To disappoint one's self ; 
mutually to disappoint. 

Ymsomiad, 8. m. (somiad) A disappointing one's 
self;.a mutually deceiving. 

Ymson, 8. m. (son) The employment of one's self 
in mentioning; metual talk, v. a. To be men- 
tioning ; to talk mutually, 
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Mews cerdd haw! ac aicb—inws pwysbu 


Gyn eî y gwyl 
y fan 


yn ec 
srall; ac pn haws ymo am 
te 


fu a poem that is ia dialsgus, it is cader 
resece and the of things, thee 
aad it io casler to make 


Ymsoniad, s. m. (ymson) An employing one’s 
self in talking; a mutaally 

Ymsoniaw, v. «. (ymson) To employ one's self in 
talking; to talk mutually. 

Ymsori, v. a. (sori) To shew one's self offended, 
or to be sulky; to sulk mutaally. 

Ymsoriad, s. m. (soriad) A shewing one’s self 
sulky; a becoming mutually offended. 

Ymswrn, s. m. (swrn) The employment of one’s 
self in snarling ; a mutual snarl. v. «. Te em- 
ploy one's in a snarly mood; tê_smarì me- 
tually. 


Ymswrn og ysgwr gwr gwrêd. 

A morling with the seperity of © passionate, Sam on Bry 
Ammbiny cre y mas wrn. 

I I | Or abo. at Cyri 


Ymswyddaw, v, «. (swyddaw) To one’s 
self in office ; to seek for office ; ym bei 


Gwelwn nad oes gystìydd: 

Rbeibiaw ac ymewyddnw eydd. 
We see that there is no shame: to ccmumnhis aod te anh 
office fe what prevails. Lewis 


Ymswyddiad, s. m. (swyddiad) An employing 
one’s self in office ; an officiating. 
Ymswyn, s. m. (swyn) Self-eecarity by seme 
mysterious rite. 
Ymswynaw, v. a. (ymswyn) To bless one’s self ; 
to secure one's self, as by some secret rite er 
Y ind, gmn ) A' blessing one’s self; 
mswyniad, 2. m. n ; 
to secure one’s self by a talisman; te cren 
one's self. 
wr, $. m.—pl. ymswynwyr (ymswyn— 
gwr) One who blesses himself; one whe crm- 
ymsyfrd iad, a.m, (syfrdaniad) A making ene’ 
msyfrdaniad, 2.m. one's 
self giddy; a matually stupefying. 
Ymsyfrdanu, s. =. (syfrdanu) To stapefy ene's 
f; mutually to stapel y» 
Ymsymud, 8. m. {eyma ) Self-motion. e. «. Te 
move one's self; to move mutaally. - 
Ymsymudaw, ve. a. (ymsymud) To move eae's 
self; to move mutually. 
Ymsymudawl, a. (ymsymud) Self-moving, edf- 
removing; mutually moving. 
Ymsymudiad, s. m. (ymsymud) A moving one’ 
self; a mutually moving. 
Ymsymudwr, s. m.—pl. ymsymodwyr (ymsymol 
—gwr) One who moves elf. 
Ymsymudydd, s.m.—pl. t.ion (ymsymud) A self- 
mover. 
Pob ymeymedydd, yr hwa sy fyw, a fydd â chwi yn fwyd. 
Every moving (bing, the which io alive, chail bo mest far ysa. 
Ymsyniad, s. m. (syniad) A perceiving or feeling 
one’s self ; a matual feeling. 


Ymsyniaw, v. a. (syniaw) To perceive or te fee 
one's ; to reflect, to contemplate ; te ìn- 
tend mutually. 


Ymsyniawl, «. (syniawl) Self-perceptive ; reiat- 
ing to muteal feeling orimpelse. 
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Ymaynied, synied) To percel to feel 
one's self; to velect, to feel or to be affected 


mutually. 
Ymsynu, ©. «. u) To astonish one's self; to 
bo metal wreck ov — To, WN 
nwyraw, v. a. (synwyraw) io reason 
onys self; to reason matually. 


«y, rbel ynt berwydd y cnawd, am betheu y cnawd yr ymeynwyr- 
saTleg thet are after the (losh, about the things of the flesh do 

Ymsynwyriad, s. m. (synwyriad) A reasoning to 
one’s self; a matually reasoning. 

Ymsypiad, s. m. (sypiad) A gathering one's self 
in a heap, a matually thronging. 

Ymsypiaw, v.a. (sypiaw) To gather one’s self 
into a heap; to merate; mutually to 
press together. 

Ymsyrthiad, s. m. (syrthiad) A falling one's self; 
a mutually falling. 

Yunsyrthiaw, v. «. (syrthlaw) To fall one's self ; 
to fall mutually. 

Ymsythiad, s. m. (sythiad) A raising one's self 
erect ; a matually rising up. | 

Ymsythu, v.a. (sythu) To raise one's self erect, 
to straighteu one's self; to swagger. 

Ymsythwr, s. m.—pl. ymsythwyr (sythwr) Unê 
who raises himself up. 

Ymofyddtad, s. =. (ufydddad) Self-hnmiliation ; 
matual humilia 


am n. 

Ymufyddâu, v. a. (ufyddâu) To humble one's 
self; to hamble mutually. 

Ymunaw, v. a. (unaw) To unite one's self; to 
join or to combine together ; to incorporate 
matually. 

Ymundawd, s$. wm. (undawd) The act of uniting 
one’s self ; a mutual union. 

Ymuniad, s. m. (uniad) A self-unitipg; a matu- 
ally uniting or connecting. 

Ymunioni, v. «. (unioni) To straighten one's 
self; to be straightened. 


Yr oedd a di ysbryd gwendid—ec ni alla? bhi mewn 
modd ys y lyd ymundau ™ 


There wae a women which hed spirit ofin@rmity; and she 
could ìa ao wise ft up herself. Lue 13. 11. 
W manioniad, s.m. (anioniad) A self-straighten- 
ing; a mutually straightening. 
Wmwad, 4. m. (gwad) Self-denial, mutual denial. 
Ymwadawl, a. (ymwad) Self-denying ; mutually 
denying or disowning. 
Ymwadiad, s. m. (ymwad) A self-denying ; a re- 
nouncing ; a disavowal ; abjuration. 
Ymwadu, v. a. (ymvwad) To deny one’s self; to 
renounce, to disavow; to deny mutually. 


Os mys neb ddawed ar fy oì |, ymwaded ag ef ei hen. 


§f any man chall come after me, let him deny himeeìf. 
Matthew 16. 34. 


Ymwadwr, s. mpl ymwadwyr (ymwad—gwr) 

wore who denie himself. ) A self&b 
mwaediad, s. m. i self-biceding ; a 
mutually letting Wood. ad 


Ymwaedlydiad, s. m. gwaed lydiad) An imbruin 
one’s, self in blood a — imbruing in 


Ymwaedi du, v.a. edlydu) To imbrue one' 
—— ey ) . 
'Ymwaedu, v. a. (gwaedu) To bleed one’s self ; 

to let blood mataally. ; 


' Ymwaethiad, s. m. (gwaethiad) A making one's 


self worse; a mutually growing worse. 
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Ymwaethu, v. a. (gwaethu) To make onê's self 

worse; to become matually worse. 
Gwaeth no phob gywestbaf ymwaethu. 

The wores of avery bad thing ìs fo make one’s s4lf wort, ae 
Ymwagâad, s. m. (gwaghad) A self-emptying. 
Ymwagfru, 0. a. Ci) To empty one’s self. 

Y anawl, a. (gwahanawl) Self-separating ; 
mutually separating. 

Ymwahaniad, s. m. (gwahaniad) A self-separat- 
ing ; mutoal separation. 

Ymwahaniaeth, s. m. (gwahaniaeth) Self-separa- 
tion; mutual separation. 

Ymwahanu, v. a. (gwahanu) To separate one's 
self; to be divided or parted ; *o separate mu- 
tually. 

Elias—e Garawal y dyfroedd, a hwy 8 ymwabanyot yma ac acw. 

Urdd nf ye iri 

Ymwahanwr, 2.94.—pl. ymwahanwyr (gwahanwr) 

- One who separates himself. 

Ymwallâad, s. m. (gwallâad) A rendering one's 
self faulty or neglectful; a mutually neglecting 

Ymwallâu, v. a. (gwallân) To render one's self 
faulty, to become neglectful; to neglect mu- 
tually. 

Ymwallgofi, v. a. (gwallgofi) To distract one's 
self; to become mutually distracted. 

Ymwallgofiad, s. m. (gwallgofiad) A self-distract- 
ing ; a mutually distracting. 

Ymwan, 4. f. (gwan) A mutual wounding or 
transfixing ; combat, tournament. v. a. To 
transfix mutually ; to combat with lances. 

Dangaws arwydd ymwan, ac felly gware peddyd a marchogios, 

no. 


8 phob cyfryw amryfal wareon s welld y 
Exhibiting a sign of combet, and so the sport of isiastry sad 
horsemen, aad every hind of the itke epora was teen there, 
* en 


Yoo gr af Gwalchmai s ymwan marchawg, a chwneallt o 
bali smdano ac amésa elferch. Y ” 


a Deng ane DUR eae ah eas Man 
H. O. cb Uricn— Mabinogion. 
Ymwanâad, s. sm. (gwanâad) A weakening of 
one's self; a mutually weakening. 
Ymwanâu,v. a. (gwanâu) To weal:en one's self; 
mutually to weaken. 


Gwelwn liw y dydd golau 
Yn min hwyr yn ymwasâu. 


I could see the Night of the splendid day on the verge of 
tng growing faints splendid dag on Te Tired iene 


Tri pbeth o ymwanâu beunydd iaint penaf yy ym- 
gels yn ce Par Ri be camwedd, ac any bodacth. ymy 


Three are dally growing weaber, from the contiaun| ia- 
cretee —A impulee : enmity, lajustice aad iguorence 


Ymwantad, s. m.(ymwan) A mutually wounding; 
a combating with lances ; a combating. 

Ymwanu, v. a. (ymwan) Fo combat mutually ; to 
be combating; to combat. 

Ymwanwr, s. m.—pl. ymwanwyr (ymwan—gwr) 
One who wounds with a lance. 


Ym ch mewn aer 
Y bedsadia byd dddyntu oT 
Breve combetanis in battle of ancient time, for them the worid 
was nemed. O. sb Llywelyn Moet. 


Ymwangchiad, s. m, (gwanychiad) A self-debili- 
tating; a mutually enfee ling. 

Ymwanychu, v. a. (gwanychu) To self-debilitate; 
to enfeeble mutually. 

Ymwarchad, s. m. (gwarchad) A self-gaarding ; a 
mutoal care. v. 4. To employ one's self in 
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gwarding; to take care of one's self, to have 
matnal care. 


Ar el edenydd, 
Yuswarched oF bad y Uydd. 


ta wnat he ances is wings, (9 Preserve Mansel/ (ros edhe 
Ymwared, s. 9. (gwared) The having in one's 
self the means of averting; deliverance, de- 
fence. v. a. To deliver one's self, to avert 
mataally. 
Mn Spleen 
tw hakiteds aferding mutual defences nh Taltesha, 
Ymwaredawl, «. (ymwared) Self-delivering; mu- 
tually averting. 
Ymwarediad, s. m. (ymwared) A self-delivering, 
the extricating one's self; a motuaily averting 
Ymwaredu, v.«. (ymwared) To ver ome's 
self; to deliver or to avert mutually. 
Ymwaredus, «. (ymwared) Self-delivering, hav- 
ing iu one's self the means of deliverance; 
mutually delivering. 


—— Feyglf Fo, Berth, 


O Lord the Father, sbendant in grace, of 


being the means 
, whose true miracles sre * 


Clouse, receive me. 
H. D. eb Tfen, 
Ymwarthiad, s. mm. (gwarthiad) A self-disgracing, 

a mutually di ng. 
Ymwarthu, v. a. (gwarthu) To disgrace or to 
shame one’s self, mutually to disgrace. 


Ymwasgariad, s. ns. ( riad) A spreading of 
one’s self, a mntoally reading or dispersing. 
Ymwaegaru, ©. 4. (gwasgara) O spread one's 
self, to disperse mntually, to become scattered 
Ymweegerwech yn mysg y bobl. 
Disperte yourseluce amongst the people. 1 Semuel 14. 34. 
Ymwasgiad, 8. wm. (gwasgiad) To squeeze or to 


press one's self; to press mutually. 

Ymwasgodi, v. «. (gwasgodi) To shelter one's self, 
mutually to shelter. 

Ymwasgodiad, a. m. (gwasgodiad) A sheltering of 
one's self; a mutually sheltering. 

Ymwasgu, v. a. ( u) To sqneeze one's self; 
to keep one's self close, to cleave; to press 


together, 

Ymwastatâad, ⸗. m. ( tâad) A rendering 
one’s self even or level; an establishing of 
one's self; a matually establishing. 

Ymwastatâu, v. «. (gwastathu) To make one’s 
self even; to establish one's self; to make 
mutually even. 

Ymwawd, s. m. (gwawd) SeM-praise; self-flat- 
tery, mutual flattery. 

Ymwawdiad, s. =. (ymwawd) A flattering one's 
self, a mutually flattering. 

‘Ymwawdiaw, v. a. (ymwawd) To flatter one's 
self; to flatter mutually. 

Ymwêad, s. m. (gwéad) A self-combining; a be- 
coming interwoven; a mutually weaving. 

Ymwedd, s.f. (gwedd) Self-demeanour; matual 
conformity or fitness. 

Ymweddiad, s. m. (ymwedd) A self-conforming ; 
a demeaning; a matually according. 

Ymweddu, v. 4. (ymwedd) To conform one's self; 
to conform mutually. 


Tri modd da'r ymweddyn't 
modd, ge hoedi dyn! yn 
circemstances how a they assimilate legether, that 
Oe eee ea a dice’ sud the lie of man! T. Aled. 
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Ymwehyniad, s. m. (gwebyniad) A pouring est 
er tying —— the ) pouring. 
Ymwehynu, v. a. (gwehynu) To empty cme' 

self; to self-exhaust; to empty. 
Ymweisiad, s.=. (gweisiad) A rendering one's 

self a servant ; a matually serving. 
Ymweisiaw, v. a. (gweisiaw) To make ene’s sel 
a servant; a mutually serving. 


Nid ymwele a fo parch, 
That is of honour will net stecp lo serve. Jdage. 
Ymweithiad, s. m. (gweithiad) A self-working ; 
a fermentation ; a mutaal operation. 
Ymweithiaw, v. «. (gweithiaw) ‘To work one's 
self, to ferment, to operate matually. 
Ymweled, 4. m. (gweled) A matnal sesing, a 
visitation. v.a. To shew one's self, to see mu- 
tually, to visit. 
Ymwelediad, s. m. (ymweled) A mutually visit- 
ing ; a visitation. 
— ymwelir â bwynt ag ymwelediad pob dyn, mid yr brgjwydd 
pif they, be vised after the viciiation of ell men, ms oot me 


Ymweliad, s. m.—pl. (. an (gweliad) A visitaties. 
Ymwelwr, s. m.—pl. ymwelwyr (gwelwr) A 
tor. 
Ymwellâad, s. m. (gwellìad) Self-improvement ; 
a mutually mending. 
Ymwellâu, t. a. (gwellâu) To improve one’s 
self; to improve mutually. 
ywyd yn ymd, se 7a deze rhethr wyr Dye. 
Whilst they were bravely fighting thes, bebold Ge Ramen 


lant! ‘ and making am secasit «pen the 
ce wlee IAU "e Or. ab — 


Gwya of fyd a ymwellao o gynghor of bwyll ac aid o cynghor 
ei o(nan. 


dm no odd, Mei a, nn te mu 0 
Ymwelliannu, v. a. (ymwelliant) To make oee 
self better; to become improved or reformed. 


Nid angblod ymwelliaeas. 
It io no diegrace to reform one’s self. adage. 


Ymwelliant, s. m. (gwelliant) Self-improvemest. 
Ymwenieithiad, s.. (gwenieithiad) A flatteriag 
of one's self ; a mutually flattering. 
Ymwenieithiaw, v.«. (gwenieithiaw) To fater 
one’s self; to flatter mutually. 
Ymveoieithiaw y mae yr conuwiawi iôdo ci bun. 
The ungodiy datteroth himorl/ in bie own eyes. Peake 98. 3. 


Ymwenwynaw, v. a. (gwenwynaw) To pois 
one's self ; to be fretting one's self; te fret 
Ymwenwynlad, ew. ( aìad) A poisoni 
mwenwyniad, s. m. (gwenwy poisoniag 
of one’s self ; a fretting one's self, a matonlly 
retting. 
Ymwerinaw, v. a. (gwerinaw) To associate ene’s 
self, to become mutually , to become 
civilized. 


Tair brad Y XD 
. r omen ven udaie—cydymweriaun a'n glydd 8 
= 


The three 

Seema a ee RL 

Ynmweriniad, s. =. (gweriniad) A joining one’s 
self to society; a ma ng, a be- 


coming civilized. 
Ymwerthiad, s. w. (gwerthiad) A self-eelling, 
self-prostitution, a mutually selling. 
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Ymwertha, v. «. (gwertha) To sell one's self, to 
prostitate one's elf toe sell niutasily. 


— wyr rhydd aed eat! 
2 ™ isos in asia, ym wWertbasom yn 

fon i ddwytew y 

hier we Mar been ade fe and efter we have been {| 
left to the freedom of oer we hove sold owr- 


seivos ac boodmen into the hands of the epemy. Jer. Owain. 


Ymwêu, v. «. (gwêu) To self-combine, to inter- 
weave, to interweave, 
Ym W, v. a. gwingaw) To writhe ene's self, 
to writhe matually. 
Ymwiogiad, 4. m. gwingiad) A writhing one's 
self, a mutnall c 
Ymwiriad, s.m. (gwiriad) self-asserting as true, 
a mutually asserting. 
Ymwiriaw, v. a. (gwiriaw) To employ one’s self in 
proving, to assert the truth mutually. 
Ymwlisgaw, v. a. m (gwig ) To dress one's self. 
Ymwisgiad, ¢. ad) A self-dressing, the 
state of being arra 
Y fronfra 
AU cage spgel esgyll, 


thresh, angel wings her natios dros does form, 


Ymwledda, v. a. (gwledda) To feast one's self, to 
be feas mutually. 
Ymwledd ma. (gwleddiad) A feasting one's 
self, a being mataally feasting. 
Ymwnc, s.m. (wnc) The being near or immedi- 
ate. «. —— immediate. 


hyr H 

Mybr awe 
Nt wyr ommedd. 

God, thou art i nt the desire arde each 

win , F —A U mr ory ping 


'Ymwneuthur, 4, m. (gwnenthur) A mutual o 
ration. v. «. To combine one's self, to resolve 
matually, 
Ymgysthamaet yn unfryd, 0c ymwneothant i'tb erbyn. 
cone have consulted together with one consent, inl {hey have 


Ymwneyd, r. «. (gwneyd) To combine one's 
self, to combine metuall 


y. 
Y ; 5. The being immediate. a. 
t; im . adv. Instantly. © 
A rboddi yn yawng reddiau emae. 
And giving immediately reddy gems. Gr. eb M. ab Dafydd. 


A deyn ed leaded, 


Ac ymwng colied, 
sd uniog their habitation, and takjag away their load, with’ bom 
Yawn, s. m. (gwr becoming superior. 
mwrad 568 v. a. mae nee day To scan- 


Ye one 's self; mutually to scanda 
Ymwradwyddiad, s. m. (gwradwyddiad) Â self- 
scandalizing ; a matually scandalizing. 
Ymwrandaw, s. m. (gwrandaw) To employ one’s 
self in listening ; to listen mutually, 


Pare grrr Un drygioni, 


ir gnu nt OY wo Chat men ony be 
T. Lien. 


Yerwraadawin, ymwrandaw - 
ploving one’s saf "in listening ; ; meteally | Y 


ng. 
Ymwrdd, s. m. (gwrdd) The being ardent. 
Mawr oedd wrth ymwrdd of édsrt. 
Great wae thé gosb of the erdency of bie dart. 


Ymwregyaad, s. 
Ymwregysu, v. a 


T. Aled. 
gwregysiad) A self-girdî 
FACH To grd ony, self. 


YMW 
gwresogi) To fll ene's seif 
FR iia sealous; mataally to 
fill with ) A filling 
ad, a. m. (gwresogiad) A one's 
self wi warmth; a becoming zealous; a mu- 
tually filling with warmth. 
Ymwriad, s. m. (ymwr) An acting manfally; a 
y mutually — y Th 
mwrial, 2. =. wr e being in continaal 
strife. v.a. Ts ve matually. 
Ymwriaw, ©. 4. (ymwr) T To act maafelly ; ; to shew 
courage; to strive mutually. 
a, a dwr yn ymwriau 
95 tarases, dreigiau draw. 


Fee and viet wntelly erring um Ws tns the 
distant gleaming daru. 


Ymwringelliad, 3. m. in. (gwringellied) A putting 
y gaen bef ìn a flatre ŵ get ) 
mwringellu, v. a. (gwr u) To put one's 
self in, a fhitter; to make a flu P 
Ymwroli, v. a. (gwroll) To render one's self 
manful; to grow courageous. 
Ymgryfâa ac ymwrola, nac ofes ac ue argwyda, ' 
edhe *irong gad be of good cowrage, fear not, and be pet dismay. 


Ymwrthawd, s. m. (gwrthawd) An using one’s 
self to reject ; abdication ; abjuration. v. a. To 
abdicate, to sbetatn 

Ymwrthfyn, ¢ rrthfyn) A self-withdraw- 
ing, a self: itn ing. 

Ymwrthfynu, v. a. (ymwrthfyn) To withdraw 
one's self. 

Ymwrthladd, s. m. (gwrthladd) Self-opposition. 
v. a. Too pose one's self. 

Ymwrthladdiad, s. m. (ymwrthladd) A self-op- 
yeomlng a matual —— — Self 

wrthodavil, a. (ymwrthaw elf-rejecting. 

—— —— an : 

v. a. (ymw o res one’s 
self; to abstain ma tually. 

Ymwrthodiad, s.m.(ymwrthawd) A self-refusing, 
abdication, abjaration, dereliction. 

Ymwrthodwr, s..—pl. ymwrthodwyr (ymwrth- 
awd—gwr) One who abstains. 

Ymwrthodydd, s. m.—pl. ¢. ion (ymwrthawd) 
One who abstains or rejects. 

Ymwrthryn, s. m. (gwrthryn) Mutual exertion 
tooppose ; mutual resistence; mutual ejectment 


Oso y dewiea â Rei bawl al elli ym 
dae ddyn nycioy yn oeeala ar gryth Mr JoRtgd; ac oe 
a fyn o n - 

a ct fed cf yo dawn omy y 


if by mutually ally 


eet aber tl! ch choose his sction 
hosgo ‘enon a wnel 


two persons bo shall be be 
aad, if one of them be 
—— thei be secceade, ——— right to wy 

Ymwrthrynawl, «. (Cymwrthryn) Matually oppos- 
ing ; controverai 

Ymwrthryniad, s.m. (ymwrthryn 
one's self in opposition, a mutually exerting in 
opposition, 

Ymwrthrynu, v. a. (ymwrthryn) To exert one's 
self in opposition; mntually to strive ín oppo- 
sition ; to engage in mata controversy. 
Ymwrthrywiad, s. m. (gwrthrywied) A rendering 
one’ s self heterogeneous ; â mutually becoming 

te . 
Your aw, v.a. (gwrthrywiaw) To render 
ones elf of of opposite kind ; to become hetero- 
geneons, neous, to become matually of contrary kind. 

Ymwrthsefyll, s. m. (gwrthsefyll) A placing one's 
seìf in opposition; ; a matually withstand 


An exerting 
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Ymwrthsefyll, r. a. (gwrthsefyll) To place one's 
self against; to withstand mutually. 

Ymwrthanaw, v. «a. (gwrthunaw) To self-dis- 
figure; to disfigure matnally. 

Ymwrthaniad, s. m. (gwrthuniad) A self-disfigur- 
ing, a mutually dis6guring. 

Ymwrthwynebiad, 2. m. (gwrthwynebiad) A set- 
ting one's self against... 

Ymwrthwynebu, v. a. (gwrthwynebu) To set one's 
self against; to oppose mtoally. 

Ymwcrwst, 2. =. (ymwr) A mutual struggle. v. a. 


To struggle mutually. 
Ymwrys $. (gwrys) â self-striving, mutual strife. 
Ymwrysiad, s. m. (ymwrys) A striving one’s self; 
a matually striving. 
Ymwrysiaw, v. «. (ymwrys) To strive one's self; 
Y to strive mutnally. ( 
mwrystwr, s. m.—pl. ymwrystwyr wrwst— 
gwr) One who engages in strife. ym 
Yowth, s. m. (gwth) A mutual pushing. 
Ymwthgar, a. (ymwth) Mutually pushiug. 
Ymwthiad, s. m. (ymwth) A pushing one’s self, a 
matually pushing. 
Ymwthiaw, v. a. (ymwth) To push one’s self, to 
push together, to crowd. 
Ymwthiawl, a. (ymwth) Selt-obtruding ; mutually 
Y pushing or prend thi ts 
mwthiwr, s. /J.—pl. ymwthiw mwth—gwr 
One who pushes himself. mu gwr) 
Ymwybod, s. m, (gwybod) Self-knowledge; mu- 
tual ucguaintance. v. a. To acquaint one's self, 
to get mutual knowledge. 


ynd tory meiblon 
Vedyr, ben ymwanwyr Mon. 
enill am golng “ —— — myself with the sons of Ted » the 
Ymwybodi, c. a. (gwybodi) To employ one's self 
fo obtaining knowledge ; to become acquainted. 


Dylai ynad— ymwybodi yn gyfìawn & phob hewi a dadl a ddelswr 
ger di fron. | 


A judge ceght—te himself jestiy in obtnining a huow- 
ledge of every cain and clepote brought before him. Dy 


Ymwychiad, s. m. (gwychiad) A making one's 
self gay or fine; a mutually decking out. 

Ymwycha, v. a. (gwychu) To make one's self gay, 
mataally to deck out. 

Ymwyliad, es. m. (gwyliad) An employing one's 
self in watching ; a mutually watching. 

Ymwyliaw, v. a. (gwyliaw) To employ one's self 
in watching; to watch mutually; to shew 
solicitude, 

Prydnawn—— 
Ymwyl i'm emy! a ml. 
In the afìeruecn be thou visiting my Jewel and me. 


ob Gwilym, i'r heul. 

Ymwylltiad, s. m. (gwylltiad) A making one's 
self wild; a mutually scaring. 

Ymwylltiaw, v. a. (gwylltiaw) To make one's self 
wild ; to scare matually. 

Ymwyraw, v. a. (gwyraw) To put one's self awry; 
mutually to bend aside. 

Ymwyriad, s. m. (gwyriad) A putting one's self 
awry; a mutually bending. 

Ymwystiaw, o. a. (gwystiaw) To pledge one's 
self ; to give mutual hostage. 

- , 

AP o 00 Orme ere rd, 


The ê of the palace chall have time 
for tarty days, if be desires, before Ac enters 


to refresh bie memery 
tate mutual pledge. 
Welsh Laws. 


664 


a 


— —— — — —— 
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Ymwystiiad, s. m. (gwystliad) A one’s 

vale ad, A eh ) A pledging 
mwystiwr, 8. m.—pl. ymwystiwyr (gwystiwr 
One who pledges himself. > “yr ¢ 

Ymwythaw, v. a. (gwythaw) To put one's self in 
a rage, to become mutually enraged. 

Ymwythiad, s. mm. (gwythiad) A self-enraging, a 
mutually enraging. 

Ymyfed, s. w. (yfed) A tippling; a mutual drtak- 
ing v. a. To be drinking, to be tippling; te 
drink matually. 

Ymyl, s. m.—pl. t.au (byl) A side; an edge or 

brink. Safa yn fy ymyl, stand by the side of me. 


Tori, ddyn dìi, wae 'ngbalon, 
Maal tyr ymylau tôn. 


theware dd breaks, ne? © OY DOM y Sime, 0 Factean 
Ymylawg,. a. (ymyl) Having edges, rimmed. 

mylfwlch, 8&. m.—pl. ymylfylchan (ymyl— 

bwlch) A notch in an edge. 
Ymylfylchiad, s. m. (ymylfwlch) Au 
Ymylfylchu, v. a. (ymyliwich) To edge-notch. 
Ymylgylch, s. m.—pi. ¢. an (ymyl—cylch) A ber- 

der or frmge. 

i wys ymylgylch pais Moecìgw. 
To tosch the border trimming of the coat of Maeigen. 


Ymylgylchiad, s. m. lch) A 
Heer itaning cad tc edge Tess 


Ymylgychu, a (Ymylrylch) To pet a frags o 


Ymyliad, © m. (ymyl) A rimming or 
Ymylu, v. a. (ymyf) To rim, to edge; te strive, 
ymylu nnt aedd Cymr - ) Sein. 
mylwe, 8. f.—pi. ¢. 
Ymyr, s. m. (gyr) A matual drive; a self-insti- 
gation; a tendency; an intermeddiing. 
Ymyraeth, 4. m. (ymyr) A mataal driving; a 
making one’s self busy; au intermeddiing. 
Pob fol a fyn ymyraeth. 
Every fool eceks for intermeddling.  Dierhchion xx. 2. 


Ymyrgu =< rma) Ay A o be intermeddiiag 
my a. (ymyr) Apt to . 
Ymyriad, a. m. (ymyr) An intermeddiiag. 
Ymyrth, s. m. (gyrth) The state of being toach- 
ing against or repelling ; a mutual appelse. 

Ymyrthawl, a. (ymyrth) Tending to be touching 
or ap ulsive ; mutually touching. 

Ymyrthiad, s. m. (ymyrth) A being touching; 
mutual appulsion. 

Ymyrthu, v. a. (ymyrth) To be touching eses 
self against; mutually to touch or ren against. 

Anian ai ymyrth a'i ymyr. 
Natare will net be vepolsine to ts canes. Ìdago. 

Ymyrthwr, s. m.—pl. ymyrthwyr (ymyrth—gwr) 
One who —7 — 35 against. 

Ymyru, v. a. (ymyr) To drive on mutwally ; te 
instigate one's self; to be pursaing; to be in- 
termeddling. . 

Cas & ymyro ar bob peth beb achaws. 
Matefal is ho whe interseddios with every thing wikbeut otm- 
sion. adage. 
Sores Cal wrth Arthur; nid ymyrwys Cal ys rhaid gyd og 6» 
byny allaa. 


Cel was offended with Arthar; Cai did not comerre Aimer] i 
assist with bim from thence forward. H. Calhwch— Mabinegwn. 


Ymyrus, a. Apt to be . 
yrus, a. (ymyr) Ap + Grape gwr) Om 


Ymyrwr, 8. m.—pl. ymy 
who pursues or concerns 
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Y d, v. «. r) To drive one's self on; te 
drive Cont cir tamper, to lntermeddle. 


Gad ymaith ymryson cyn ymyryd arni. 


Leave of costention before iâ is meddied with. 
Uiarhebion 17, 14, 


Y . Me Bad) A self-lighten- 
roa —— 


Ymysgafniâu, v. a. ysgafndn) To lighten one's 
> to lighten mutuall 
niad, s. m. (y iad) A lightening one’s 


Y ; fon tax lighteni F uent self, 
, on 
wr ar o etn) o lighten one's 


Ymysgar, 2. pl. aggr. (ysgar) That carry on se- 


cretion ; the baw . 


Ym f. (ysgar—coel) Haruspiciam 
mysgargoo by, examining of 8 


Ymysgariad, s. m. (ymysgar) A self-separation, 
& mutoal separation. 
Ymysgariaw, v. «. (y r) To separate one's 

ymysgaroedd, e. pl. aggr. (Ymysgur) The bowel 
m y 8. pl. aggr. e bowels. 

Ymysgeihriad, sei (y hela) A being insti- 
gating, a motnally 

vm ie instign v. a. Cysgeth bea) To employ one’s 
self in instigating, to be mutually goading. 

Ymaysgrain, s. m. (ysgrain) Self-prestration ; mu- 
tual state of prostration. ev. «. To prostrate 
one's self; to be mutually prostrate. 

Torfoedd ymoegryn tarf ymysgrain. 


egg nm ol terror t to to mulual 
pe Bight so as coe a mla 


Y mrysgreiniad, $. m. (ymysgrain) A prostrating 
one's self along; a being mutually prostrating. 

Ysmnysgreiniaw, v. a. (ym sgrain) To prostrate 

- ove’s self; to be mu rovelling. 

Y mysgrytiad, i Cysgrytlal) A being wriggling 


— v. a. (ysgrytian) To be wriggling 
o06'» self, 
Ymysgrytiaw, v. “ (ysgrytiaw) To wriggle. 
Ymysgwi, 8. m. ( ysgwfl) The employing one's 
self in snatching? x dala snatch. 
aty nn meun Ss 
geny ef Wa 
Hywel Ysteryn.. 
Ymy d, 8. m. g*swyd) To shake one's self, 
e mutual 


d , 9 
ermerech i —S ar —* des ete dwn oddi. 


is the world, which do magnify, enid be; aad I be- 
sesch you pike my portion of It ; and on the word Ac shook Aim 
ey a a Elis Wyn, B. Cweg. 


wela oeddynt yn erynu ; sc yr hollf ryniau a 
55* yr ynt yn cry yr ry 
Tbe mountains, behold they were trembling: and all the hille 
were shehen. Jeremi 4. 34. 


Ymysgyfliad, s. m. Cymysgwll) A being snatching, 
a mutually snatching. 

Ymysgyflu, v. a. Sis Fd To be snatching, to 
be mutually snatch 

Ymysgytiad, s. m. Gygytad) A self-concussion, 
a concussing mutual 

Ymysgytiaw, v. «. (y ydaw) 'To shake one's self, 
to stitial a matual concossion. 

mysiotiad, s. m. 9 yslotiad) A being dabbling or 

slopping one's self ìn water. 

Ymysiotian, v. a. (yslotian) To be sioppìng. 

Ymyslotiaw, v. a. (yslotiaw) To employ one's self 
in siopping or dabbling ín water. 


Vor. II. 


G66 


YNF 


Ymystwyraw, v. a. (ystwyraw) To agitate one's 
self; to stretch one's self, as in the act of re- 
covering from drowsiness. 

Ymystwyriad, 2. m. (ystwyriad) Pandiculation. 

YN, s.m. r. The state of being in, contained, 
orincluded. prep. In,at; in the way of; for, 
for the use of; into. pron. Our. If yn be put 
before verbs and adjectives, it forms the ex- 
pressions denominated participles and adverbs. 

n teri, breaking; yn fuan, quickly: Os gweli 
yn dda, if thou seest good; yr awr, at present; 
ya lleigus, by and by; yay man, yn y lle, pre- 


sentl 
y. Arf glew yn eî galon. 


Tbe weapon of the brave is ên hic heart. Adege. 
Adfyd a ddaw 3_dysg yn ef law. 
Advarmty comes with iastraction tn bis hand. Adage. 
Gelwg ya yd gwy) yd gw. 
Sight ín auch as can oes is lovely. 4dage. 


Gweil bwth yn gartref no llys yn alldref. 
Better a cottage for a home, thas 8 pelace to resort to as & 
etranger, , Adage. 
Ac yn lack bellach i'r bel ; 
Ac yn tach ganu uchel ! 


And edles at length to the triemph; and edleu the loud 
ing. e ph LG aa ae 


Llyma ye gobaith ni, ac ys amddiffyn, ac ya llawenydd, ac yn 
breuin. 


Behold ewr bope, and eur defence, and sur jor, and ewr king. 


Yna, «dv. (yn—a) There, in that place ; then, at 
that time: there now! lo! 
Yna y mae fy enaid glan, 
A'm ellyll yma allen. 
Tn there îs my pure ool, and LPT nos bere without. 


Yna o bea y gevian ensele ymoliynytoon, 
Then from the top of the dreadfel steep we let ourselves dow, 
Blis Wys, B, Cwsg. 
Ynad, 8. m.—pl. ê. on (wn—ad) That is wary or 
deliberate ; a judge. 


Pan farser tri sifer—— 
Duw an dwyn i wenblaid 
Y nefoedd, yn nefawd me 


ow teh the three mmaltitades eball be 
| the —— 

Ynadaeth, s. m. (ynad) The office of a judge. 

Ynaeth, ado. ee Gaeth) ‘Then, thereafter. 

Yndid, s. m. 85 Energy, vigonr, force. 

Elid yodid ynuo. 
Let vigeur go into him. 

Ynddo, prep. (yn) In it; in him. Ys- 
ddof, name: gndd ynddot, in thee; ymddi, in her; 
—— us; ynddoch, in you; ynddynt, in 

em. 


o rw cerddedawf o ailtud er y ffordd, pa dir bynag y be 
— a et ae ae: , 


fed, Gol x Goa wil arent Y 


adage. 


if a traveller who a foreigner shall die on the road, whatso- 
ever Ware ei tlee tn, he ouget U 9a) twenty-four Pence of berid heriot. 


Ynedd, s. w. (wn) Ene y vigour, force. 

Ynfer, s. m.—pl. $. oed (yn—mer) An influx, a 
confluence, the fall of one water into another. 
It is generally called Cymer and Aber. 

Cad ya rbyd Alclad, cad yn yafer. 
A battle fa the ford of Alciad, & battle tn the confluence 

Ynfyd, s. m.—pl. ¢. ion (yn—myd) That is forious 
ne mad, that is foolish, a. Furious, frantic, 


mad, foolish. 
Y ween 8, ai ddytyir credn cu tystiolaeth : caeth, mad, by- 
uynyd cannorthwy, neu reihrawg. 
ma “thelr testimony te not o ôe believed : & lave, & 
mate, a one, and one inenne wader rests aint, or Wei Law i frantic 


4P 


'Ynfydiad, &. 9m. 


YNO 


Si chel ynfyd of Teddwi. 
Tire foolish witt nét couces) his mind. 
Arf doeth pwyll; arf ynfyd dur. 
The weapon of the wise reseon ; the weapon of the fbolsd dil. 
| Po bemf y Cymmro yofytal fydd. en 
By so mach the older the Welshmap the siest simple he ìs. 


Ynfydawg, a. (ynfyd) Abeunding with folly. 
Ynfydawl, a. (ynfyd Tending to folly, 
Ynfydedd, & m. (ynfyd) Foolishness, frannticriess. 
d) Dementation; a render- 

ing or frantic, 'n becoming foottsh. 

Ynfydrwydd, s. m. (ynfyd) Foolishness. 
Nid ynfydrwydd ond eariod. 
There is no foolishness tike leve. Adage. 


Ynfydu, v. «. ( ) To render frantic, to 
make foolish, to rave, to be mad, tolose the 


wits, 
Ynfytty, 2. s0.pl.{¢.au (ynfyd—ty) A mad-house. 
Yni, 3. m.—pl. ¢. aa (wn) Energy, vigour. 
Tri athrewos ynîau dynu wyawyr sweoaiâd e odaf ac apian ; 
ae val nis gcllir gwybyddiaeth cyflawn. U 
three lastractore of the energies of naa: good sense from 
n and nature, reason from consideration and 
and the eveatfeiness of the course of buwmôn Ife; and witbout 
these no perfeci knowledge is possible. Colwg sb Gwyniliw. 


Yni, «do, (yn—i) Until, until the time. 
‘Ni ddoaf oddiwrth nal 
Yni ddel y nos yn ddydd. | Fo 
cy gil mot come away from the nephew of David rentil the sight 
Ynïaw, v. «. (yn) To energize; to invigorate. 
Ynïawl, «. (yni etic or vigorous. 
Cc, or vigorous. 


. (wn) 
Ynmhell, ede. (pell) In the distance ; far, 
Ynmhlald, adv. (plaid) Ín respect of. 
Ynmhlegyd, ado. (plegyd) In rêspect ef. 
Yomblith, edo. (plith) Amongst, amoag. 
Ynmìaen, adv. (blaen) In the advance; before. 
Ynmlaenllaw, adv. (blaen—llaw) Beforehand. 
Ynmraint, «dv. (braint) In right; nearly. 
Ymron, adv. (bron) In presence ; nearly, 
Ynmysg, «dc. (mysg) Amongst, amidst. 
Mwy no physg yn mysg mor. 
More than fishes în the midet of the sêt. 


Ynnill, s. 9. (yn—nill) Advantage, gain. 
Bonedd yenill o Dduw; 
| . Bonedd gen! | o ddyn. 
| a euw by degyir read i noy from God; satiny 
Vnum, v. a. (yo—nill) Te get advantage, to 
gain, to win; to profit. Ynsill plant, te beget 


Adate. 


birth 
$. 


iJ 
Cas 2 bryno bob peth, ac heb ynalill dîm. 
fe he who be and witheet 
Hetefel he ye every thing, geiniog any 


Ynnilladwy, «. ( ) Profitable ; acquirable. 

Y onlllaw, v. a. (ynnill) To gain, to get. 
 Ynailledig, «. (ynnill) Gained, gotten. 

Ynnillfawr, a. (ynnill) Advantageous. 

Ynnillgar, a. (ynnill) Profitable, gainful. 

Ynnilliad, s. 9. (ynnill) A gaining, a getting. 

Ynnillwr, "mr ynnillwyt (ynnill—gwr) A 

v er, a winner, a getter. 

ym prenon, ep. (ynddof) In me. Yonot, 
in thee; yxne, in him; ysni, in ber; g#uom, in 

. us; ynnech, in you; ymwynt, in them. 

Yno, ddv. (yn—o) There; then: speaking of the 
distant, either as to time or place. Awn yno, 
we will there. Yno y mercai hi, there she 
died, | 


| Yny » BS. 1 , 


YNY 
tru. 


if wilt thee thes 
oe as Sit apr che one who lores net, bast thes lest 


Yue y deaal yathe otal îi yo godine. 
Then he would repair to her secretly. Gr. ab Arth. 


Yiit, o. (Wn) Are; are. It & eased Ín cum- 
mon with its deri gdynt. 


Marw Cal a Meerig— 
Man wyr ym Mon bv da Be 
Dedd are Cel tad Mouttg: 00nB won we thay of temp ses 


Yntau, pron, (wa—tau) Him also, him too, ho 
also, him neither; the other. 


See | 
ond o Ustelors aint for mips: gi y â 


Cas ha chreîo neb, i6 teb yates. 


Odiolg fe be whe betleves y» ond Shu bil. 
wededy. nebedy 


Yate, ate. (yut—€) Kise, then. 48 gate, ey 
— 
Aud y yn 

Yntef, adv. (ynt—ef) Else, then, that, there. 

——* 
Neu ry urddwyd. 


There 6a eneniaous eckaseicignmmmt 
Guehiad. 


A 
'TâV€ eth 


was contecrated fh. 
from the ddu of beuven, Geel be hed been Gucietet.. 


Ysvnt, a.m. (y H damgecm 
Ynwysg, sêr rhe forward’ direction 
Yny —* —⏑ rowen 
or gathertag strength; a > Feeren- 
tion: Shreve-tide. VFagd 
noing of Lent; Sul 
es Shrove-tirìe 
Shrove-tuesday: Mae «f yn cael 6 


obtains the of his extjjoyment. 
Nid ces weâd na môes nmiosŵ ybyd yea gŵmt; 


Nid. em med eîthr gwad a gwyd! 
DWG HN Lier oo 
Ynyfydd, v. inp. (yn—y—bydd) There be. 


— ayy a idd a'r carcharwr: ysyfyìd cwysên 6 


came on the other olde of the wall with The giîotnar: îr 
lamentation and 


Aol4 they could hear 


Ynys, s. f.—pl. t. oedd (wn—ys) That i» 
begînning, ot forming; eb island; alee a 
ground or dry spot ina 


a Ya ro adored, oald ai ymo llam : 8 
a wm 8 wnaâynt cun o yr Ahes str 


Tie ten prifanry 
land, go aut Mn Gwyth; and aferwarde the sun henia to 
there; nos Other place o Albea ant the land of Cymru be 
came isiands. 
Ynysdir, s. m.—pl. t. oedd —tir) Lew «r 
y dat land. Gom ren. ) 
nysawg, «. (yny 
Ynymwl, e. Insular, belonging te at ise 





YNG 


Wag, & m. (yn) Tent in. Or BEAT Wpem; a 


Y Sgêm, y oe on & &. To intimate. 


fe angaa! ase sagem 


Sra one tes oe te 


ymo ur (yngan) — hinting. 
hie is er 


Yagena, v. «. 6 inion, utter —— 
—— ntimate, to hint. 
Cwag Cl 


* was) Being proximate or near. 
ngder, des 
mwng) Closeness, p —8 
nt. 


bf inn Being close or near upon. 
y ae a. ngan) To —5 — to h 


aghysch, eds. a) in Cente mi 
87 ado. (cy contact, me eid neu 
A” ddad a'in contact 


a: — — 


Hen. 
4 seth yoghyd, teŷh i'r byd. 
Feat is gone together it iâ gone into the world. Adage. 


'Wwghylch, adv. (cylch) Aboat, round, in compass. 


Fal al myn 
urael gwyn 
i 
? 
Yna ei wya] 
carplen. 
Verret po will ne not have: crcund hie tearplet rage were n ble bands; ín- 
neg of ne \Drewe Madawg ob Gweilir. 


yniad, 8. m. gm A BA aes que or near. 
Yagials, 8. m8. A confined voice, a 
voice of distress. ; 
Wngìef, s. m. (wng—Jlef ) A cry of distress. 
Oedd ddoe $ Dysgwyst! ddodi ynglef. 
tt wes ymfaniog thet Tygwyn bed jp vijar the shrigk. 


v.a. f)To ) «ry confined! 
—5 ⸗. un a ) A speaking oF atter- 
X clan, 9. a. (gogl) To speak or to utter 


ed with a culty. 


$. on yi ms ad) A judge. 
Yogacdlad 8. - (ypgnad) mag a jud 
Yngneidiaeth, s. ynguad) The office of a 
ymi legistatare ; udicature. 


— ne three foundations of isie of Belial Britaio— 
tne voice pice the py nat di 8X⸗ 
to Abê Prydain son of at creat 


— “(gee a) elo — —— 


wrn w naithwyr, 
ar be rey 
cedd aad wo be wu my sop be nu SF one 


ade. , here. 
Ysgol , adv. adv (ydy) y Har |; Gr wear, bare, 


Ru ge yy 
oid Bott he will be, withost an obstacte fog By wer jo Jao gro 





YS 


Aden 
A ddiengis o'm ffridd yngod. 
A hlad has escaped from my park Aerd by. Ieuan. Dyf. 


Yagogiad, 5. m.—pl. mo be yngogiaid (yngawg) A neigh- 
bour, a proximate 


Geree geŵr 
Goreu amgyfing noch. 


The best 
as neighbours are goats; tbe bost ia confinement are 


Yngreg, a. (wng—rhég) Of parrow gift ; stingy. 
Yngres, s. m. (wng—gres) Violence, ardency. 
Yn ttewn o yngres gwres, 
Betug (all of the ardyncy of beet. 
Dae ddragon yn yngres. 
Two dragons In vialence, Gwelchmoi. 
Yuga, v. a. (wog) To close upen, to straiten, 
Yngus, a. (wng) iy a close or i partow quality. 
Yngwrth, ade. (yn—gwrth) Suddenly, umex- 
pectedly. 
Y ngwrth orthrecbiod augêu! 
Uneapectedly the conquret of death t dew Morrie. 
Yngyrth, s. m. (wng—gyrth) A close push. 
Ashygar e ei bar, aar, beg! brys yngyrth, 
wynn bis shaft, the danger of tty oust, sat cars cr 


YR, R, 8m. 0 That is distant, oet or from 
t is oppésite saben trp rece with 


res . art. The, u 
respect Mn art, They ae It ls also ares & hed at 


verbially, as— Yr oedd ger a'i enw foan, thete 


Talicsia. 


was â man whose name was Joh#. 
Cerid doeth yr encition. 
Let the wise love tâe romaine of gatiqnuigy. Adage. 
Mal ŷ tan ye yr aelwyd. 
Lite tbe Gre în the hearth. Adage. 


Ci a helio bpb llwên al bydd da ar yr un. 
A dog that hents every beast will not be good for any one. 
‘ Ailêge. 


By gn nn, 
ager (Mt fae weather sal be Jon, from the orth 7) coe 


Arfer anarfer yw yr Arfer wacthâf yn y byd. 


To be in the bpbit of no habit is ffe worst habit in the 7 
oge. 


Yrth, s. m.—pl. ¢. fon (yr) A touch; a stop, ob- 
stacle, let, or hìnderance. «. Impeding. Mae 
fe yn siarad yn yrth, be is speaking liepingly. 

Atl marth mawr mor de; 
All yrth, ail syrth ee. 
Like the greet expanse of the soath sea; nr 5 yii 


like the fall of sta 
Ail rth yth wrthfynaeant ; 
ÂN new a gwu au bared amgant bre, 
A second sâec egbînt us; a second vebe- 
egol Gn rad Be Ni of il, Broa yr Erw, 
Li. P. Moch, â Lywelyn 


Yrthiad, s. m. (yrth) A a stoppi 
Yrehfaw, i v.e. Orn) To hyt stop. Pees 
Yrthweh, ¢. «. (yrth) An impediment, a stammer. 
Guewd gwedy rhydeg yrthweb. 
After extreme smoothness generally comes $ rué. Adage- 
s.m.r. That is, that arises or issues ont; 
bie be proceeds; that is active, vide t, or gon- 


suming ; a combustible principle. It is a com- 
ymn prefin v composition. ih Y 

v. 8. a being, existe id? 
err Weitt be’ there ? ° 


4P?2 





YSB 


Arfer no deddf ys trech. 
Custom is mightier than law. 
Amledd cybydd ys Godi arao. 
The abundance ef the miser is poverty te hin. 
Mei ys gaawd o weddwdawd Mr. 
Reproach is attendant on loag widowhood. 
Beet ches nse Ta 
Dylyai Cynon yno ei gwynaw. 
The grave of Elchwyth the rain deth drench, the plain of Maw- 
edog beneath him; him Cynon ought to ri Milwyr, 


Ys id yny hwn blawd ? 
Cei cynniBaid, disgeniaid yn nhrin 
Rhag cedwyr cad barawd ! 
ls there in this lesthern some meal! singer of depredators, 
falling ones ia conflict before ine warrior of 


H. Bron, Mî 

Ysadwy, a. (ys) Consumable, or ignitible. 
Ysawl, a. (ys) nyeint or devouring ; caustic. 

Tan ysewl, consuming fire, 
Ysbech, s. m. (bach) A grapple, or a clawing. 
Ysbachawl, «. (ysbach) Grappling; rampliug. 
Ysbachiad, 4. m. ( sbach) A clawing; arumpling 
¥sbachn, v. a. (ysbach o claw; to rample. 
Ysbag, s./.— pl. ¢. an (bag) A talon. 
Ysbagawg, a. (ysbag) Having claws or talons, 
Ysbagawl, «. bag) Like a talon or claw. 
Ysbagu, e. «. (ysbag) To claw, to clutch. 
Ysbawd, s. f.—pl. ysbodau (pawd) A blade, a 

blade-bone, a shoalder-bone; a shoulder. Ys- 

bawd mollt, palfais mollt, palfais defad, a shoul- 
Vebledd, a.m, (il dd) Tha by rapaci 

sbledd, s. m. (ble t is got by rapacity. 
Vesbledda, v. a. (ysbledd) To gather spoil. 
Ysbleddach, s.m. (ysbledd) Spoil, prey, or booty. 

Y brenin angas: Cyfarch, a goruchaflacth, ac ysbleddach dre- 


Adage. 
Adage. 


Adege. 


spol? moearch death: I greet (hoo pre-slnnneg and eternal 
Ysblenyddiad, 2, — pl. ¢. au (ysplenydd) A raying. 
Ysbrîg, s. m.—pl. ¢, ion (brig) A sprig. 
Ysbrigaw, v. a. (ysbrig) To produce sprigs. 
Vsbrigawg, a. bni ull of sprigs. 
Ysbrigawl, a. (ysbrig) Tending to yield sprigs. 
Ysbrigiad, 2. m. Gysbrig) A sprigging. 
Yabrigyn, s. m. dim. (ysbrig) A sprig, a twig. 
Ysbril, 2. m.—pl. ¢. ion (ys—bril) A bat. Dyfed 
Ysbrychiad, s. m. (brychiad) A specklin R 
Ysbrychu, v. a. (brychu) To speckle, to blar. 
Ysbryd, s. m.—pl. ¢. ion (pryd) That is intelli- 

gent, that is mental ; a spirit. 

Yobetd fr tydaml od * mheny ; 


wee acl yn ngham 
Cynryfeiawg, lygriad | 
Woe to him who labore not a beseÊt In ble spirit dering the 
wordly epace penance; woe to who foes into 
iniquity fa a course simi‘ar to Cain the rst rebsilioss, a perilous 
corre ! Meilyr eb Gwekchae, 


Mae rhyw nerth yn dynion, yr awr hon, nad oedd o*r blaen; 
mac rhyw yspryd rhyf, ys cwckoiaw. , T 


There is come power, at present, amoag men, which wae not 
heretofore; there . 
a - extraordinary wit working 
sbrydawg, a. (ysbryd) Having a spirit. 
Ysbrydawl, «. (ysbryd) Spiritual, of ghostly. 
Ysbrydiad, s. m.—pi. ysbrydiaid (ysbryd) An in- 
telÍìgence, a spiritual agent. 


Ni aethon drwy deyrnas l 
laid yo trigaw. y deyrnas yr wybr, lle yr oedd holi ddryg ysbryd- 


i ynn On iet of he ng yn ae ape 
Yebrydiaeth, s. m. (ysbryd) Spirituality. 
eaten cerdd yw gweilîu y deall, dyddanu y bryd, ac yr ysbryd- 


The iatention of fs to 
ligus the mina and "be YW tmprove the understanding, to de 


YSD 
Ysbrydlawn, «. Spirited, fali ef 
Ysbrydlondeb, * = (bey) ———— 
sbrydionedd, s. =. (ysbrydlawn) Spiritfulness. 
Ysbrydloni, o. a. (ysbrydlawn) To render spirit- 
Ysbrydioncwydd, 0». (ysbrydlawn) Spiri 
on $.m.(ys wn 
Ysbrydoldeb, s. m. (ysbrydawl) A spiritual state 
Ysbrydolder, s. m. (ysb dawl) A spiriteal state. 
Ysbrydoledig, a. (ysbrydawl) Spiritualized. 
Ysbrydoledd, s. =. ( dawl) Spirituality. 
Ysbrydoli, v. a. (ysbrydawi) To render spiriteal ; 
to spirituali 
Ysbrydoliad, s. m. (ysbrydawl) Spiritwalization. 
Ysbrydoliaeth, s. m. (ysbrydawl) focpivation, the 
working of the spirit. j 
Ysbrydoliaetha, v.«. (ysbrydolieeth)Te spirìtml- 
ize, to render spiritual. 


Ysbrydolrwydd, s. =. (ysbrydawl) A spiritual 


state. 
b ritfa 
intone, Sere ——— 
to 


e spirited. WN 
Ysbrydusedd, 4. m. (ysbrydus) Spiritedaess. 


Ysbur, s. m.—pl. ¢. iau (bar) pedestal er 
base of a pillar; a short post or supporter ef a 
shelf, in ancient houses, proj ato the 


floor, in the form of a skreen, and used to pst 


by such victuals as is in present consamptien. 
Ysbwrial, 8. m. aggr. (bwrw) Refuse, trash, 
sweepings, rubbish. ; 
Ysbwriaiu, v. a. (ysbwrial) To make rubbish. 
Ysbyd, s. m.—pl. ¢. ion (osb) Hospitality. 
Ysbydaeth, 4. m. (ysbyd) The practice of receiv- 
ing guests, hosp 9. 
Ysbydawl, a.(ysbyd) Relating to the receiviag ef 


ests. 
ydbydiad, s. m. (ysbyd) A receiving of guests. 
Ysbydu, ŷ. «. (ysbyd) To receive —— 
Ysbydwr, s. m.—pl. ysbydwyr (y ) The 
master of an hospital. | . 
Ysbys, a. (bys) Noticeable; manifest, evident. 
Ysbysawl, a. (ysbys) Tending to manifest. 
Ysbysiad, s. sm. (ysbys) A specifying. 
Ysbysoll, v. a. (ysbysawi) To render manifest; te 
become special or particular. 
Ysbysoliad, s. m. (ysbysawl) Specification. 
Ysbysrwydd, s. m.(ysbys) A specification, »s- 
tice, or information. 


Ysbysu, v. «. (ysbys) To specify, to give notice. 

Ysbyswr, s. — ysbyswyr, (ysbys—gwr) a 
specifier, a declarer. bys) A 

Ysbys $. m.—pl. ¢. ion ys) A specifier. 
sbytiy, — d—ty) A hospital. 


Ysbytty, s. m.—pl. ¢. au (ys 
Yaw, s. m.(dawr) That is of concern orm 


object of care or anxiety. | 
Ysdiff, s. m. (diff) That forms a spout or jet. 
Ysdiffiad, a. m. (ysdiff) A spouting out. 
Ysdiffiaw, v. a. (yadift To spout or to jet oat. 
Ysdiffl, s. m. (y at spouts or spirte. 
Ysdifflawg, a. (vad )Full of spouting or jetting: 
s. /. The cuttle-fish. 
Yasdill, s. m.—pl. t.ion (dill) That folds or plaits. 
Ysdilliad, s. m. (ysdill) A making a plaiting. 
Ysdilliaw, v. a. (ysdill) To form a fold or plait 
Ysdori, s. /.—pl. ¢. au (ysdawr) What is ef cen- 
vanried, am. Cysdori) A relating aot 
Ysdoriad, 4. m. o ng as history. 
Ysdorïaw, v. a. (ysdori) To relate a story. 
Ysdorïawl, a. (ysdori) Historical, 
Ysdragiad, 5. m. —— dragging abeat. 
Ysdragiaw, v. a. (dragiaw) To mangle, to drag 
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Yadwrdied, dwrdiad) A threatening. Y edd, s. m. (ysgafn) Lightness, levity. 
Ysdwrdiaw, v. «. (Swrdiaw> To threaten. ymn » M * y making light. 


Ysdwrdiwr, s. m.—pl. ysdwrdiwyr (dwrdiwr) A 
Ysdyferiad, «. m. (dyferiad) A distillation 
ad, 8. im. . 

Y sdyferion, 4. pl. aggr. (dyferion) Distillations. 
Wasdyferu, v. a. (dyferu) To distil, to drop. 
'Ysdyfnig, a. (dyfnig) Obstinate, stubborn. 
Yedyfnigaw, v. «. (ysdyfnig) To act stabboraly ; 
Y fo become obstinate or. stander. hbo 
fnigrwydd, s. m. (yadyfaig) Stubbornnesss. 
Ysedig, «. (ys) —æe— consumed ; oxidated. 
Ysenyd, s. m. (enyd) A space of time, a while. 

Byd efrifed dros wledydd ; 

Brithfyd er yeeayd sydd. 


A world of samerous che ef coun * & confused world 
for a geod while hath been, 8m 9" —— — eb Ednyfed, 


Ysta, s. f.—pl. ysfeydd (ys—ma) A spot devoured 


or consumed ; a feeding place; a sheep walk; | Y 


an itching. 
Dw, lle'r . fain 
Dat ine a a gna 
Bear an itcÂ where tho slender shank - 
butasfag and ag of thorwes er T. Pipe ae 


Ysfan, s. Ja f. au (ys—man) A consuming 
lace; a biting place; an itching. Mae yn 
codi ysfan, it causes an itching. 
Ysg, 9. m. (ys) A tendency to act, or move, or to 
separate. 
Ysgadan, s. pl. «ggv. (cad) Herrings; also called 
, or empty heads. 
* Ysgadenyn, s. m. dim. (ysgadan) A herring. 
Ysgaen, s. f.—pl. ¢. au (caen) A sprinkle. 
Y sgaeniad, 8. y tw ì) As riokling. 
sgaenu, v. a. (ysgaen) ‘Io sprinkle, to spread. 
Ysgafael, 8. m.—pl. ¢. au (cafael) That is taken; 
capture, prey. 
Manred ined, mawr yegafne}, 
——— 
Briskly pacing for bet, a great booty, before the fortress of 
Grey wood, bas not Morlal’ taken} Mfisen handred Rive, and the 
YWsgafaeliad, s. m. (ysgafhel) A capturing. 
Ysgafaelu, e. a. (ysgafael) To captare. £ 
YWsgafaelus, a. (ysgafael) Predatory, rapacious. 
Wsgafaeth, s. /.—pl. t. au (cafaeth) A booty, a 


'Wsgafaethawl, «. (ysgaeth) Rapacious. 
Yg a, 5 im (ysgafaeth) A making a 
; a boarding. 

'Ysgafaethu, v. a. (ysgafaeth) To make a booty; 
to lap ap a hoard. 

Ysgafn, s. m. (cafn) A light heap or body; that 
is light or easy; a stack of corn. Marw» ysgafn, 
a death-bed ; a resignation to death, or adeath- 


bed song. 
' Ysgafn, a. (cafn) Light, voiatile; fickle. 
Ysgafn y daeth, ysgafn yr aeth. 
Lightly it came, lightly ít went. Adage. 
Gloewach fyddant y mint yna seithwaith po'r haul 
ach o faaader fyddan! oo meddwl, , &c ysgafar 


The saints will be then seven times brighter than the suc, and 
lighter of motion than thought. Blucidartus. 


Ysgafnâad, s. m. (ysgafnâu) A lightening. 
Ysgafnâawl, a. Cyn) I ending to be light. 
Vsgafnaidd, a. (ysgafn) To render light. 
Vagafnâu, v. a. (y ) To make light, to make 
easy : to become light. 
Yagatnder, s. m. yam) Lightness ; levity. 
Ysgafndra, s. m. (ysgafn) Lightness ; levity. 
Yegafndrefn, a. (y ie trefn) Of light order; 
tly arrayed, Hghtly armed. 


Ysgafnieddf, a. (ysgefn—tieddf) Softly yielding. 
Yagafnrwydd, s. m. (ysgafn) Lightness, levity. 

Ysgafnu, e. «. (ysgafn) To lighten, to make 

ght; to make a light heap, to stack corn; to 
Yogaffell ; Sf. caffell) A ledge, ed 

eì ŷ 8. Jj .— pet. t. au ŷ 9 

mm, or brow. Dy na fe A edrych dan ei —* 


there he is looking slyly, or under his brow. 
Eíea'm ciptal | ymbeìl bell y ta uchaf i'r castell, ac ar ycgaffell 
© gynwì gwyn gorphwyseh, 


He snatched me far an far above the caelle, and on the edge 
of a white cload we rested. Bile Wyn, B. Cwêg. 


Ysgaffellawg, a. (ysgaffell) Having a ledge. 
Ysgaffeiliad, s. me. (y ell) A ledging. 
Yagaffellu, ec. a. (ysgaffell) To form a ledge. 
Ysgai, s. m. (ysg) Froth, foam, or scum. 
sgain, s. m. (cain) A sprinkle. a. Sprinkling. 
v.a. To sprinkle, or to spread out. - 
Bhaddhhewg farebawg farch yogain. 
A redetained haigbt with & spettering steed. Cynddelw. 
Bradw ysgwyd bryd ysgain wrth lef. 
With a frail chield his front gleaming at tho chont. 


Cynddelw. 
end ib cu yn eer. , 
Ja the semblance ofa bright sword, spreading fame în confiict. 
Cynddelw. 
Ced ysgain cad ddiysgog. 
Bosnty scattering in battle unsheken. Prydydd Bychan. 


Ysgainc, s. f.— pl. ysgeinciau (cainc) That bran- 
ches or forms a branch. 
Ysgaing, s. f. (caing) That forms a branch. Ys- 
gaing o edaf, a skain of thread, 
Ysgais, s. m. (cais) That is attempted or essayed. 
Ysgall, s. pl. «ggr. (call) The thistle. Yéegall 
a» ysgall meir, ysgall brithion, milk this- 
tle; ysgall duon, black thistle ; ysgall bendigaid 
blessed thistle; ysgally penwr, the teasel; ys- 
gall y bluidd, ysgall gwy ’ spear thistle; ys- 
gall canpen, field eryngo; ysgall y moch, llaeth 
ysgall, llymeìdfwyd, sow-thistle ; ysgall y meirch, 
marchysgall, endive. 
A he yogall ni fed wenitb. 
Who soweth tAistles will vot reap wheat. 


Yagallaidd, a. (ysgall) Like a thistle. 

Ysgallawg, a. (y all) Abonnding with thistlêes; of 
the natare of thistle. Llysiau ysgallawg, aca- 
pacious plants. 

Ysgallen, s. f. (ysgall) A thistle: ysgallen ddu, 
black chameleon thistle; ysgallen ddraenwen, 
common carline thistle; ysgallen foglynaicg, sea 
eryngo; ysgallen fwyth, melancholy thistle. 

Ysgant, 2. m. (cant) That forms a curve or whirl. 

Ysgar, 8. f.—pl. t. ion (car) A separate part, a 
part, portion ; or share; a piece, or fragment; 
a separation, a divorce. 

Ysgar, v. a. (car) To separate, to divide; to di- 
vorce ; to cast off. 

Ysgarant, 8. m.—pl. ysgeraint (ysgar) One that 
is separated or parted ; an adversary. 


Piau y bedd hwn? Pedd Braint 
Y rhwng llewyn a llednaint; 
Bedd gwr gwae i ysgeraint. 
Who owns this grave! Tbe grave of B between the hort- 
200 end a slight ravine; the grave of a man woe 4 one- 
mies. Beddau IT. 


Adage. 


B. 

Ysgardd, s. f. (ysgar) Â spread, a dispersion. 
Ysgarddawl, a. (ysgardd) Disperaing, scattering. 
Ysgardde, s. 9. (ysgardd) Separation, dispersion 
Ysgaredig, a. (ysgar) Separated, divided. , 
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Ysgaredigneth, e. 0e— pi. $ an (yngaredig) Sepa- | Ysgecswl, a. (corawl) Ripkaring,. 

ration; a. state. Y (cecriad )A eee a. bennnling. 
Ysgavedd, s. m. (ysgar) Separateness. sgeeme, &. &. (camp) bieken, to beam. 
Ysgariad, a. on—pi. î. an (ysgar). Separation. Y 58. I. d) The sea kele, 
Yogarieeth, o.s (ysgar) A soperation. Y a.m. (vegiad) A tGeretiling ; a shaking 
—— em) Awoutery. | Ysgefian "i a. (eagarm) A’ laying 

8. o, 
— Mi keep up a csatì- hold oe dre uo uing rom * 
Y — * 

— screaming, throfier, se whe sbakes 
Yma er tan (ysgar ) The bei em f. (yegein—tort) A sgoending has: 


din an oatery or about; mt; the work of 
skirmiob. 


Moes a now 'sgprmes 2 wnau'. 
A bottle ond alec shirmiches they woeld go theongin 


** * . (ysgarm ra A shouting. 
agarma, v. sgarm) To set up a 
Ysgarth, s. * . f. ion (earth) Officosring. 


ysgarthu ysgarth E ntiti 
* @. (ysgarth th) Encreneal, 'excretive 
m. (ysgarth 


) Excretion ; a scouring 
ysgwiyl, «. (ysgasth) Tending te expel or to 


ysgarthu, 9. «. (ysgarth) To purge out, to expel. 
Ysgaru, 0. «. (ysgar) To separate, to part. 
Nîd ysgêr newyn a diogi. 
eager will not port from idieness. adage. 
—— ado. (gad—bydd) Peradveatare, 
Yn goed ed. cau) That is hollow or scooped; a 


scoop. 4. 
Y * &. mn. «ggr. ped. eaw) Elder wood, elder. 
agaw y ddeiar, cor-yagaw, ysgaw Mair, gwaed 
ygwyr, d «elder. 
GA ua gw. ie 


Tasee things incroses in the rain, grass, and thistle, and rider. 
Ysgawd, s. m. (cawd) That rises over, a shade. 


Guawd ei yn beli Betl wîrawd, 
yd yazafo ar gefn ysgawl. 


Like the eee of dt cur be tha twine is the lawor of Bel, 
like a light shield on the back of a shadow. Talicein. 


Wy s. f. (ysgaw) An elder-tree. Ysgawen 
or corsuiigan, water-elder. 
Ysgo, a ) Abounding with activity. Ysg- 
awl gwyth, wrath is active. 
Ysgar! diagynewdd âawdd gymare. 
Pebrmently dosctndod tbe tamed cf the ceacarrenag. este. 


G 
Py gwrawl oddef 


—— ben bwyl. 


, 8. 


Gnawd 


î Bave se idee whet wes the earrfing patience when heaven 


wes upreased ; what was a sail ciaS from carth to aky. 


Taliesin 
Ysgawn, s. w. (cawn) A light body. «. Light. 
Pegtwra bwyth a glud. 
Tue BgÂt toed will accwmnalato. 8dage. 
Ysgewn i mewn ysgawn i maes. 
Light în entering, light in exress. Adage. 


s. m. (yogawaia) AlleviaGen. 
Ysgreniae, a. (ysgwn) Te ) Tending to ligîrten. 
wnhu, o. & Ay 6. lighten ; to beosme 


‘eocran rW brawiiog. 
yrun * Yr Te be bickoving. 


ricco bon ardent meta. 


The bost of comet. 
opeesding the 9025 by laglees wo ryt 


Ysgeiniad, s. — on (ysgaîn) A spreading 
out; a sprinkling ; a 
Ysgeiniaw, v. a. (ysgain To spread abroad ; to 
spirt, to sîep ; to spri to squint. 
Yne y gweli y tan Macher yn yogeioom o'r artes. 
Thea was coon tho gleaming fre sprinkling fram tho omen. 


—— hag 
They would spreod cut io a ome high Gram the sel. 
Grom ay Renta; 
Ea gweud â pogein. 
wee wed come *. bast the wat cf Bene; Gron; 
Ysgeiniau!, «. a piling i equine i 
Ysgeiniedig edig, —— — 3* Scetsered ; speinkled. 
Ysgeiniedydd, 42. m.—pl. (ysgusiod) A 
scatterer; & me a ——— 
Ysgeiniwr, 4. — (ysgain— gwi) 
A soatterer; a ler; a sgaintes. 
Vageintiad, 8. m. —— A whiskieg abest. 
Ysgeintiaw, v. «. (ysgant) To whiek about. 
Ysgeintiawl, <. (ysgunt) Whirliag, whisking. 
Y elntiwr, smo pt ysgeinti wyr (ycgamt—gwr) 


Ysgeisiad, 2. m. (y —— Ap csdeusouring. 
Vsgoieinw, o. (yngan) To bo cndeavesriag 
Ysgeisiawl, a. , 8. (ysgaìs) Endeavouring. 

y bd m— pi. ymioiwyr (ysghia— gw) 
Y " &c (cel) Atrocious, villainoas, medasient, 


etestable ; obscene. 

Ysgelerdawd, e. m. ( ì Atrodionsaess, 

Yegeterder, s. m. ( Atrocioemens, 
Ysgelerdra, s. m. (ysgeler) Fiagitiousmess. 

Ysgeleredd, 4. m. ( ysgaler) Flagitionsnes. 

Ysgeleriad, s. =. ysgeler) A rendering éagii- 
ous; a 


a becoming 
Yagelera, 9. a. (ysgeìer) Fe render flagitiess; # 


ous or 
Ysgel * m. (celyn—llys) The rjibwsst, It 
ellog, 4. f. succery. 
—— UDA caste: the ——— 
— thing that curves. 
Tri ysgo saree, Ynys Prydain: € Gr mb. dyr, 


The three Aenrmers tn of bettie of the lele of Britte: Glwt 
son of Oodgyfcow, Marfven say ef Sagid, and ont Gwynn Lene 


Ysgemydd clodrydd cotwydd a Llwytho. 
A cylehraiol circle equally prosperous with Llwybdn. 


Yn yn 
— — 


Ge «TT Sates 











YsG on YSG 
Fodd — Yee ee ‘ PAS a iio cat any, to hae, to 
'Yngor diffreidiof und 
Ysu gu T Opty A paring. ora 
ie * ie a care 
YYsgenediawg, «. ( Generating. opera sitar; © 
—— — —— te a ie aan spring or lath; a tall ——— 


Yageniad, s.m. (ysgen) A —E of scales ; 
Y generating of riff. 
lys, 8. m. (yt—cìn—lyi) Hemisgheris 
7* 'm. dim (ysgunt) A 
Ysgonty: a cer En ri rb 
rate scales ; to.ge- 
merate scu! 


Ysgenu, v.«. ) To. 

‘or dandi 
Ysgor, fol ysgyr (cer) A kind of stone which 
aggre im (ysgar— pwd) A skeleton, a car- 








taenu don iir nett y lleu. 
—— Um careaos of tbe lon. 
Barnwyr 14. 8. 


'Ysgeth, s. f.—p!: 4. ad (ceth) That pushes or re- 
pels; a spear. 
Bye ynheu a beol tumor, 


Wri « coaddent apel Wr ewer FA, rs wit 
sank tar spear ot be 


* $. m.—pi, â. an (ysgoth) Propaision ; 


Ym, ' y a (colt) That drives. 
—— — diving. 

* — * Yn rating, ding. 

— o. 5 

Ysgethrin, — ) Iterative; impulsive, 

Ee SALES et nett ve rennet y meg. tater 


—— —— US — 
(ysgothe) To iterate, to impel. 


rageth) To pash ; to repulse. 
A hollowing, a 
EIS a 





* (yr 
Ymy ope aggre 
. — 


Hyny wn 
Toy fora y Smfy cre, Wal în wo tn mn o mu 


20099 ent, to bollow. 
arn — 
'(y»gaw) Oxters; ‘twigs. 


(ob amend, yn 
Y: llawg, a. ll) Having tr 
FIN ems » clearance, 
a catting off; a. parer, be, ; â bat, either 
for pay oF o b bent i clods ; a. knife; 
Pele “bills, with 


— tie a 'a plough —S by one 
“another. 


person 
— and âmwn by 'Cemedi yori, mtribo sf 
depredntion. 
557* 
——— 


"Nis Mdd cledd mae ymglon- 


NY 

Ys cig) Carnivorous, Alesha 

Yosig, «. (ot ie ae tal) tie cating fe 
* -back ; 





ehi; '& recess. 
Ysgwn mni (yagil—-pren) The stent 
the traces of a horse. 


ysg, * ail ea ee 
behind. 


Ysglliaw, o. «. To set behind ; 
row aside; Ga aod te to ride 
horseback. 


Yoshi . 'm.— pl. ysglliwyr ) One 
gas behind; ono da rog dg 
— 

—8 dc b.4. 10 (dn) A robe made of sbin 
“with the far on it, pelime. 

Rhita Gawr 9 wnal iddo ysgla o furfan breninoedd. 


‘Rhita the Giant wade for him a robe of the beanie of kings, 
‘Gr. ob drin, 


ysglnaw, a (ysgla) To dros in a robe, 


Y i gown 
Yninawd, a. (yi6n) Having robe, gown yw'n 


YSOL We Sein mane, 
Am immense robe of scarlet, Oa as of the gleaming of lames. 


Y di A robe; gown. 

— ‘ha G gis deca iota robe. 

Yee dg th... (yn UU win fhe cade of — 
— —— > AI . 

Yoni tm * ina (lp) A glo nat snatch, 
— 7 am: 

Ysgipiaw, ma; Gaa) ) To soatch amay. 


Ymy en beigâr baul. 


UL dU 
ba 





Tin Gack Swe dyllu” 


'Ysglem glew o'r crtwprew cras. 
A proto he betsy nn 
* 4. m. (ysglem) 
' 258* ‘To alice, to 
erin 


(ysglem) 
Yipenter sme 5. nh ymglemiwyr —— 


+ Diab Gwyn. 


A living, «sity. 





YSG 
Ysgìemydd, s. m.—pì. t. fon (ysglem) A sliver. 


Rhisgyn o wr— 
A gen lem fa) ysglemydd. 
with a sbarp chin like a slice. ; 
A skclelon of a môn, P Gronw William. 


Ysglen, s. f.—pl. t. oedd (ysg—llen) A sex. 
Ysglenawg, a. (yegien Having a sex. 
Ysglenawl, a. (ysglen) Sexual, belonging to sex. 
Ysgleniad, 4. ms. gysglen) A forming a sex. 
Ysglent, s. f.—pl. t. iau (ysg—llent) A slide, a 
slippery drift, as of ice. 
Ysglentiad, s. m. (ysglent) A making a slide. 
Ysglentiaw, v.a. (ysglent) To form a slide, to slide 
as npon the ice. 
Ysglentîawl, a. (ysglent) Sliding, like a slide. 
Ysglentiwr, s. m.—pl. ysglentiwyr (ysglent—gwr) 
slider on the ice. 
Ysglin, 2. m.—pl. ¢. ion (glin) A knob, a knot. 
Ysglinaw, v. a. (ysglin) To forma knob. — 
Yoglinen, s. f. dim. (ysglin) A knot in a tree, 
Oegl iawnwaed beb ysglinen. 
A branch, of true blood, without a Anef. 


Ysgliniad, s. m. (ysglin) A forming a knob, 
M ate us oie (elo Swyn 
en, s. m. dim. (clofen) A slip, a y. 
Ysglofeniad, s. m. (ysglofen) A branching | 
Ysglofenu, v. a. (ysglofen) To cut a slip. 
Ysglyf, s. m.—pl. ¢. ion (glyf) That seeks prey. 
— Yg merfodd cymsadu cyngreinion, 
Yn nhwrf lis, a lief ysglybon, 
Cyra cenynt, cerddyut cern weilwloo ar dir, 
Av derfyn Caer Lleon. 


8. Tudyr. 


In a tumolt on the Saxons, boundary, în con$picuoss hnets of 


the 
mautea) struggiers, In the violent realt by an ardent hero, ia the 
t ‘and scream of Wards of rey Morns resounded, 
steeds scudded over the lend, os the limit of Caer 
Cynddeiu, m. O Gwynedd. 


Ysglyfaeth, s. f.—pl. ¢. au Cysslyf) Depredation. 
Ysglyfaethawl, a. (ysglyfaeth) De redating. 
Ysglyfaethiad, 4. m. ysglyfaeth) depredating. 
Ysglyfaethu, v. a. (ysglyfaeth o depredate. 


Ysglyfaethus, «. (ysglyfaeth) Predatory. 
Môr ysglyfaethus a barcud. 
As rapectous as 0 kite. Adage. 


Ysglyfiad, s. m.—pl. ysglyfiaid (ysglyf) A depre- 
ator, a ravager. 
Ysgtyfiad bid glewddred. 
Let the depreddtor be crafilly bold. Adegt. 
Ysglyfiannawl, a. Cym ant) Depredating. : 
Ysglyfiannu, ©. 4. Cysglyfiant To depredate. 
Ysglyfiant, 4. =. (ysglyf) Depredation. 
Vsglyfiaw, v. a. (ysglyf) To depredate. 
Ysglyfied, v. a. (ysglyf) To depredate, to spoil. 
Ysglyfiedydd, s. m.—pl. f. ion (ysglytiad) A ra- 
vager, a depredator. 

Ysglyfiwr, s. m.—pl. ysglyfiwyr (ysglyf—gwr) A 
rapacions one; a snatcher. 

Ysglyfu, v. a. (ysglyf ) To take forcibly, to snatch, 
to depredate. 
mE SaaS Tay Sadr boas wd 

Cyridwen coming in end seeing her laboar lost, what ehe did 

was te snatch up a staff and strike the bliud Meedaf os his head, 


Ysgtymawl, a. (clymawl) Tending to knit. 
Ysglymiad, s. m. (clymiad) A forming a knot. 
Ysglyma, o. a.(clyme) To form into a knot. 
Ysgnawd, «. (ys—cnawd) Being habitaal. 
Ysgnodawg, a. (ysguawd) Having a babit. 
Ysgnodawl, a. (yagnawd) Tending to habitnate. 
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Ysgôad, 4. m. (ysgo) A 
Ysg6awl, a. (ysgo) 
Ysgob, s. m. (cob) That bears sway. 





d * escape 
Ysgol, s. f.—pl. ¢. ion (col) that matures; a 
school. 


YSG 


Ysgo, 2. w. A starti - 
“winter dr. tion wr Fyslo md aside; 8 


ing or s i aside. 
iS start aside, 
t methiant ddaw ji ti. 


& hgny' — 
yey'n ; 
Hwnw arnad fyn 2. 

Rees yerob 


Vsgobell, s. f.—pl. t. i (ysgob) A saddle. 
Ysgodawg, a. ( 


reguenting shades , *7 ysgodogion 
One of the shades, one of the woods; a person 
in disguise; a hobgoblin; a Scot; otherwise 
called Gwyddel, Celt, and Celtied. 


Gwyddyl, deon; 
Ysgodogion, Nedffer, 


The Gwyddeiians, black devils; Scots, mea vols ef urrve. 
deblyn. 


Ysgodawl, «. (new) Sheltering, shadowing. 
Ysgodi, 0. «. 


ysgawd) To shelter, to shadow. 
Ysgodig, a. (ysgawd) Sheltered, shaded. 
Ysgodigaw, t. a. ( 

gaise ; to be frig tened. 
Yagoeg, a. (coeg) Empty, vain, frivolous. 
Ysgoegi, v. a. (ysgoeg) To make empty; te be- 
pty or frivolous. 


An inducing a belief. 

Ysgoeliaw, v. a. (ysgoel) To indace a belief. 

Ysgoewy «. (vss0) Apt to fly backwards and for- 
wards; full of motion ; a 


Yagoewain, “ (ysgoew Pull of 

sgoewan, 4.f. w) A fickle or wavering 

Ysgoewi, e. «. 8* * 
wards and f 

Ysgpg, 8. m. 
stir. ©. 4. 


ysgoew) To waver; to fly beck- 


ê. fon (ceg) A sudden motion, a 
o stir, to start. 


Mae gel 
gallu i ddpohwe'y ewyllys | ysgog; ond aid ccs mor ewylhys gyn. 
fe pewer în the will for stirring ; but there îs om Ge 
Morgen £buyd, 


There 
will with the power to retars. 
Marw yw 


Nid ysgyg er meddyg mwy. 
He le deeds Ac will stir no more for al the Gurters ant. 
Y La ) Tending to Dr. 8. Cant. 
sgogawl, a. (ysgog) Tending to stir, starting. 
Ysgogedig, a. (ysgog) Beìng stirred ; started. 
Ysgogi, v. a. (ysgog) To wag, to stir, to meve. 
Ysgogiad, s. m.—pì. ¢. an (ysgog) A stirring. 
eon pena yn eu. gwesgiru AI eine rhw es 
Sis working of the will, which seuhereth chem Mie warts 
iteeif, Morgen Liat. 
Ysgogydd, s. m.—pl. t. ion (ysgog) A stirrer. 
Ysgogyn, ‘a.m. dim. (ysgog) A fickle one. 
—— wer ysgogyn rbygyngewg, & allel ricyllias Ge wth 
Ln nun tne Jw ie mi gyn gr 
) To turn or start aside; & 
nt; to avoi 


Ysgol, v. a. 
un; to go 
a> 
Tri harddwch gwlad: ycgebawr, cl, oc yegel. 
The three ornaments of a constry: a barn, a unhhery. sets 
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Vagal, &./.—pl.(. on (côl) That reps ap in & 
point: n peak, pointed, rocks ladder. Tt 
the same with colon and colfa; and it forms 

the names of some precipices, as Vagolion Du- 
re; and Nant yr Ysgolion, 











helt, a habitation for were, 
Broken’ peih of tbe. 
im 


‘Ysgolaidd, «. (ysgol) Appertainiog to a school. 

Ysgolâig, 's. m.—pl. ysgolêigion ysgol aig) A 
rk, a clergyman ; a parish clerk. 

Yagolaig y ddinas, the town clerk. 

Ysgolawr, s.m.—pl. ysgolorion (ysgol) A scholar. 





ip. 

lar. 

"wg 

gollig— 
'Ysgoli, o. «. (: To school, to give schooling. 
Ysgoliad, s. m. cw yN giving a schooling. u 
Ysgolp 9. m.—pl.f. an (colp) A sharp pointed 

spar or wagget, a wooden pin. It is also call- 


ed colp, and ea ip) ha 
o rp spar. 
a (yigelp) A fastening with a 
woe pin ——* — 
jaw, v. a. (ysgolp) To pin, or to wagget. 
Ysgolydd,u, m.—pl.t. fon ( bs ) A schoolmaster. 
Ysgor, s.f—ph. ¢. au (côr) That encircles; a cir- 
mtrenchment; a fortification ; rampart, 
or bulwark, 
Ysgor ymddiflyn pan ymddiffer gwied. 
A Bedr of deftocs when be xwurden country. Cynddelw. 
“Trae ur gwyd — 
“The sald wn bor down before the comp of Dinielr, 
Ysgor gudw al iredwis Hyfrder. yndaw 
A protecting belverh tat protected not cowardice, 
Bun eynt Li Leds: 
wid te tront of Lijr Ton. “Cymw O y 
A Siyabentt web trp ght ddor. 
“Reba army rg over te als ody y ee 


Ysgorawg, a. (ysgor) Having a surrounding fence 
‘or rampart, an epithet for a ship. 

'Ysgorawl, a. (ysgor) Relating to fortification. 

'Ysgordd, s. m.—pl. f. ion (cordd) That encircles 
——— nao rfêydd (ysgor) A place of 

Yogorfa, s. f.—pl. ysgorfê; r) A place o 

jefence ; protection, ‘defence, 


Maeth gan wawr, 

















—— Un 
— 
eaten: 

en rand ey png ae 

a. (ysgor) To form a circular camp. 

m. (ysgor) An encompassing with a 

Vou. II. 
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Fampart; an entrenching or forming a crea 
Ysgorn, 2. mi. (ysg—orn) Scorn, contumely. 
Al byddar wyd, fy nghariad, 
AI porn uch geu pend 
‘Ar thou deaf, my lve, of lst wor, witout seeking deta. 
moyn 


Ysgorniad, s.m. (ysgorn) A scorning, a slighting. 
a. (ysgorn) To scorn, to slight. 








(ysgorn) Scornfal sighting, 

'—pl. (. ian (ysg—or) A harsh nolse; 
twang; a rap. 

Ag ysgort megys y gwn. 

Wich & port ev of the gwn I. Manner. 





acTts [erent yil ber trough the ar wyw of gen 

Ysgortiad, +. m.—pl. f. au (ysgort) A making a 
report, an explosion; pt > ins 

i. (ysgort) To make a report. 

(men) Apt to make a report. 














—pl. ysgotiaid 
r of the woods 
(ysgawd—iaith) The 
tongue. 

Ysgoth, s. m. (coth) A purge, or a voidance. 
Pre —— — 
—. eydd (ysgoth) A privy. 
a. (ysgoth) To void by a ree, to 


t. a0 (ysgoth) A . 

. (era) Host wee a pnn 

f.—pl. ysgrebau (crab) What is drawn 
np or puckered; a scrip. 

Ysgrabin, a. (ysgrab) Tending to pucker. 





wd) One of 
Gr 
‘Seottish or 
















Ysgrabiniad, z. m. (ysgrabin) A pucker 

biniaw, ysgrabin Te pack 
Ysgrabiniawl, a. (ysgrabin) Puckering. 
Ysgrabinìwr, s. m.—pl. ysgrabiniwyr (ysgrabin— 


a. m, (ysgrab) That is in a heap. 
peat ined in rigid or stiff. 
‘The No 













'sgraen ddu, 
(craf) That scrapes or scratches. 
——pl. .i (ysgraf) A currycomb; a 
(ysgrafell) A carrying. 
agrafell) To carry, to scrape. 
. ysgrafellwyr (ysgrafell— 


scraper. 
pl. t.ion (ysgrafell) A cur- 





Yografe pl. t. an (ysgraf ) A scraper. 
Yografena, ©. a. (ysgrafen) To go a begging. 
Ysgrafi . (ysgraf ) A seraping. 





(ysgraf ) To scrape ; to grate. 
¢. au (craff) That is sharp; that 

pression ; also a ferry. 

(ysgraff ) Apt to scratch or graze. 

|, 8. mi. (ysgraffin) A scarification. 

vw, t. a. (ysgraffin) To scarify, 

ywi, a. (ysgraffin ) Scarifying. 

m.—pl. ysgraffiniwyr (ysgraffin— 


her. 

m. (crain) That is crawling. 

fr (cram) That forms a crust 
4 
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Ysgrawen, s. f.—pl. t.i w) A ernst. 
Ysgrawennad, 8. mn. —— An iucrostation. 
Ysgrawenu, v. n. ( ysgrawen) o incrustate. 
Ysgrawiad, s. 9m. (ysgraw) An incrustation. 
Ysgrawiaw, v. a. (ysgraw) To incrustate. 
Ysgrawling, s. m. (ysgraw) Cement, glue. 


Y rhew— 
las greulawo, fal ysgrawliog. 
The ice of cruel touch, like giue. D. ab Gwilym. 


Ysgrawlingaw, v. a. (ysgrawling) To glue. 
¥sgrawlingiad, s. m. (ysgrawling) A giuing. 
Ysgre, s f. (cre) That makes a crying. 
Ysgrêad, s. m. (ysgre) A making a crying. 
Ysgrêaw, v. a. (ysgre) To make a crying noise, 
Ysgrêawl, a. (ysgre) Crying, or craving. 
rech, s. f.—pl. ¢. ion (crech) A scream, a 
shriek. Vagrech y coed; a jay; also called 


ysgrechog. 
Ysgrechawg, a. — NA of screaming: 
sgrech 8. 9N. ysgrech ° 
Ysgrechian, v. «. (ysgrech ) To scream, to shriek ; 
y". chatter as am, ech) T. to shriek. 
agrechiaw, v. «. (ysgr o scream, 
Ysgrechiawl, a. (ysgrech) Screaming, shrieking. 
Ysgrechiwr, 9. m. (y —gwr) A screamer. 
Ysgrechlais, s. m. (y ) A 
voice. 
Ysgrechlef,s.m.(ysgrech--llef) A screaming voice. 
Ysgrechlefain, g «. (yagrechlef) ‘To utter a 
screaming noise or chattering. ; 
Yegrechleisiad, s. m. (ysgrechiais) A making a 
screaming noise 


noise. 
Ysgrechleisiaw, v. a. (ysgrechlais) To make a 


sc 
Ysgrechleisiawl, a. (ysgrechlais) Of a screaming 
or shrieking voice. 
Ysgrechleisiwr, s. m.—pl. ysgrechleisiwyr (ys- 
Y Srecchow, af O drech) A screams. ; 
sgrechog, s. f. (ysg jay or cuist. 
Ysgrepan, s. f. dim. (ysgrab) A wallet, a scrip. 
Ysgrepana, v. a. (ysgrepan) To collect into a 
bag; to go a begging; also called curdota, hel 
bywyd, and cerdded tai. 
Ysgrepaniad, 4. m. (ysgrepan) A scrippiog. 
Ysgrepanu, c. a. (ysgrepan) To put in a bag. 
Ysgretan, s. c. dim. (y ) Anylean or lank 
looking animal; the sea-swallow ; also called 
gwracken, and ysgreeu. 
Ysgrew, s. f. (ysgre) That is full of logaacity, 
Ysgri, s. f.—pl. t. on (cri) A shriek, or scream. 
Diarheb (lynt dori 
Dy esgair won wedi ysgri. 
[i is & proverb thet they broke thy white shank after the ghrieh. 


Ysgrïad, s. m. (ysgri) A shrieking, a screaming. 
Ysgrïaw, v. a. ysgri) To make a screaming. 
Yegriawl, a. (yagri) Screaming or shrieking. 
Ysgribiniad, e. m. (cribiniad) A raking together. 
Yagribiniaw, v. «. (eribiniaw) To rake together. 
Ysgrìf, s. f.—pl. t. ion (crif) A writing. 
Ysgrifaw, v. a. ( ‘To notch ; to write. 
Ysgrifawl, a. (ysgrif ) Relating to writing. 
Vsgrifed, s.f. (ysgrif) A writing; a manuscript. 
Ysgrifen, s. f. dim. (ysgrif) A piece of writing. 
Ysgrifenawl, a. (ysgrifen) Relating to writing. 
Ysgrifenedig, a. (ysgrifen) Being written. 
Ysgrifeniad, 4. ».—pl.f. au (ysgrifen) A writing. 
v Ysgrifenu, v. a. (ysgrifen) To write, to pen. 


Pei Dew wir cnw dya âr ef dalcen le 
a Erte 97 i saws a'i cetatast o Paley 


oe ee er wc Tame and Mail ir â mteh for 
gren} coe who ahouid east for it! Adege. 


04 
Ysgrifenwr, 2. t.—pl. ysgrifenwyr (ysgrifon— 
gwr) A wiltor, . 
Ysgrifenydd, s. m.—pl. t. ion (ysgrifen) A seribe, 
_a write 


YBG 


9. m. (ysgrifenydd) The tende 


Ysgrifenydd 

Ysgrifiad, s. m. Cyacrif) A writing, a scribing. 

Yagridsfr, s. m.—pl. ysgriflyfrau (yagrif—tiyér) 
manuscript. 


Ysgrifwr, s. m.—pl. yrgrifwyr (ysgrif—gwr) A 
writer. 


Ysgrog, 8. mm. That is bung or 

Ysgrogell, s. cree) t. ìysgrog) A — 

Yegrogi, His (y ) ) suspend, 

—* — (erably A beast. 
: Ysgrebl dirtad yn eithaf, 

A mischievous boastn the outside. 
Ysgrobiaidd, «. bl) Being beast-like. 
Ysgrublawg, «. —— Aboanding with beasts. 
Ysgru » ô ysgruabliaid (ysgrebl) A 

beast, a brute creature. 
Ysgrod, s. f.—pl- t. ion (cred) A frame; 2 skele- 
ton; a carease. 
Ysgrod fed draig ffeieig Ser. 
A efìeat corpse io the potent leading chief. — Einlou Wen. 


Yagrudiad, s. m. (ysgrad) A making a frame ; a 
making 


Jdage- 


a skeleton. 


Ysgrudiaw, v. a. (ysgrud) To make a frame, to 
Te Mn UU mabe a cAFCase. 


Ysgred giad thichders 

Yorred sted rev yeel baw! bydytwor. 

The will mahe a shelsten of the berolean ef ta web 
gay, be will sbeat ashout of the vehement claim of the brewadp. 


Ysgradiawl, a. (ysgrud) Belonging to a frame, 
belonging to a skeleton. 

Ysgruth, s. m.—pl. t. oedd (ysg—rhuth) A fall 
speed. Mae ef yn myned ar ci ysgruth, he a 
going on his full pace. 

Ysgrwi, 8. m.— pl. yeerydion (crwd) A careme. 

en ysgrwd, au old wretch. 


What the condition of the soel, wheiber — 
cease beneath the wall kaows uot, wpen my 5» 
Ni roir pen an o'r cenia 
Er ci ygrwd,— — 
Not the head ef one of the lecks would be given Ger bis aweam. 
& y» Gout. 


Ysgr wdiad, . ysgr wd A rcasing. 
Ysgrwdiaw, " mr mue ‘make a carcase. 
Ysgrwth, 8. =. (crwth) A heap or balk; a pile. 
Ysgrwydr, s. m. (crwydr) A s course. 
Ysgrwydraw, v. a. (ysgrwydr) To make a wen- 

dering journey. 
Ysgrwydrawl, «. (ysgrwydr) Of a wandering 
Ysgrwyriad, s. m. (ysgrwydr) A making a stray- 
Ysg —— ion (cryd) A shiver, a quake. 
Ysgrydiad, e. m. Gere) A shivering. 
Ysgrydian, v. «. (ysgryd) To keep shivering. 
Ysgrydiannawl, a. (ysgrydiant) Shivering. 
Yegrydianag, v. «. ( t) To be in a cen- 

stant shivering or ' 
Ysgrydiant, s. 9. (ysgryd) A shivering. 

Melnt fydd yn ngweogor yc ycgvydfant. 
Se greet ìn the dispetsio will be the trepidation, — Teilesia. 
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Ysgrydidw, v. «. (ysgryd) To shiver, to quake. 
Yourad Sydd et wtclead y mein meteas. 


The shout will vc-esho before the vehement parveyor of the 
carcase over the carries feast. 
Cynddelw, i O. Cyfeitiewg. 


Ysgrydiawl, a. Shivering, quaking. 
ysgrydu, ve gwyd sh shiver, to quake. 
Ysgry, n mM. yngrydwyr Cysgryd-—gwr) 


Ysgryn, s. m. (cryn) A trembling, a shiver. 
Y sgrynawl, «. th Tremulons, quaking. 
Ysgrynedig, a ysgryn) Trembling, making. 
VWasgryniad, 4. m. Cysgryn) A tremula 
Ysgrynu, v. a. (ysgryn) To cause a trembling. 
Ysgrytian, e. «. (ysgrwd) Te keep wriggling, to 
“ writhe Be mt as to nye — h 
Fe 9. m. (ysgrw go ol a heap; 
Y wyau a we on nh ground | as animals do. 
«gryt u, v. a. (ysgrwth) Vo te in a heap 
e aboat as horses and other animals do. 
YSGRYTHYR, 8. f.—pl.t.au. The Scripture, 
Ysgyryd, «. Gwyn Scriptural. v 


riad, s. m. A making use of 
Y seis, " An ng eripture bth 
yru, v. a. —— o e use of the 
‘ re. 
Ysgrythyrydd, dd, a 5. W.—pi. yn ion (ysgrythyr) A 
acri tarist. 
Y , «. (cuall) Of a farious or fierce nature. 
Ar erechwydd ethyw gwall 
O fraw marchawg 
as wrth Urien arall? 
Ugea n there came ad intment (rom the dread 
of at inaighe: wal there be an 


er compared with Oen ! 
Llywarch Hen. 


Ysgub, s. f.—pl. ¢. au (cub) A sheaf; a bêsom. 
Hawdd rhifaw yr ysgubêu ar fees gwr Ohwg. 
it w.eaay îe reckon the shonwd on tho Reid of an idle man. 


sgabeidd, a. mm) Bundle-wise ; like a whisp; 
The a shea e a broom. 
Yegsboms ©. « (ysgub) To whisk, to whisp; to 


5 a. (ysgub) Sweeping, brushing. 
bawr, s. f.—pl. ysguboriau ( sgub) A ce 
or corn in the e sheaf,a —— ee Ue oe 
Cynt y ligag yr odyn no'r ysgobawr. 
Sooner will the kiln be burst than the Sern. Adate. 


V sgubedig, a. b) pete Cysgu with a broom. 
— nf din, | (ysgub) A whisp, a 
mmali buadle; a besem Ysgubell 

lysiau per, â y of aromstio herbs. 
Ysgabeliaidd, a. (ysgabell) Like a whisp: 
Ysgaubellan, s. f. “tim. ( bell) A small whisk. 
Ysgabellig, s. /. dim. (ysgubell) A small besom. 
Ysgobiad, s. m. (ysgub) A A sweeping. 
y » & pl. aggr. (ysgub) Sweepings. 
Wegubolion, s. pl. aggr.{ yegubawl) Swe . 
—— s. f. dim. (ysgubawr) A small barn. 
Ysgu 8.0. (ysgu yer) A putting tn a barn. 
vV or, &. a. (y wr) To pat ia a bara. 
Ysguborig, 4. f. dim. (ysgubawr) A small bera. 
y ywr) A barekcoper Y Dmwyr | 


Yogaberr, sweeper mi yegubwyr (ysgab—gwr) A 
Ysguywnig, 7 —— (ysgub— 

58. mpl t. i b) A . 
yrdd, ef. An ATT, 
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Ysgud, sm Ced) That qounds ore whirls. hick. 
aw, ©. 4 Oo scud about; to whis 
Ysgudawl, a. Cysgod)! — whisking 
Yegadell, s. f.—pl. t. i (ysgu ) A dish, a y platter. 
Ysgudellaid, 's. J.—pl. —— — 'Cysgudell) 


Ysgudelliad, s. m. (ysgudell) A dishing. 
Ysgodellu, v. a. (ysgudell) To pat in a dish. 
Ysgur, 8. m. (cur t is impulsive. 
Ysguraw, v. a. (ysgur) To make an impulse. 


Yn eegeraw haw! hawdd adaecs, 
Yn esgar i bawb am beues. 


in ygyginr an, db do gwe appr oy ne 
Ysgurawl, a. igen) Impulsive repulsive. 
Yogariad, s. m. ) An imp: pulsion. 
Ysgutyll, s. m. ‘ —28 A Pacudder. 

Ysgutyll yn cymuull cad. 

A scudder gylbering the battle torether. wi gelicwg da, 
Ysguth, s. m. (cuth) A seud, a sudden whisk. 
Ysguthan, s. /.—pl. t. od (ysguth) A woodpigeon. 

Nerth yeguthan yn ef hadaoedd. 

The strength of 8 sweod-pigeon in ber wings. Adage. 
Yeguthaw, v. a. (ysguth) To scud, to whisk. 
Ysguthell, s. f.—pl. ¢. od (ysguth) A seuddet. 

Doa! ysguthell o duiefyacaragam i mewn, tan ddyhead a chrynu. 
NF Ls pantiug and 
Ysgathiad, s. m. (ysgath) A sendd 
Ysgw, s. m. (cw) Gwed, care, or sa 
0. tmper. R , take care. 
Vsgŵad, 8. m. (ysgw) guarding, a taking care. 
sgŵaeth, 8. m. (ysgw) Gu p; refage. 
sethoroedd. ado. oedd) The 


rd; re- 


Ysgw ade. (gwaeth—er—oedd) 
more the pity. 
Ysgŵaw, v. «. (ysgw) To guard, to take cure. 


Ysgŵawl, «. (ysgw) y) Guarding, care-taking. 
Ysgwd, s. m. (ysg) A thrust, a push, a jet, a drive, 
an impalsion ; a step, astile. Yegwd metin, a 

jet. 
Yagwdawi, a. (ysgwd) a) A pea 88 
Ysgwdiad, s. m. (y 
Ysgwdu, v. a. (ysgwd) Fo yu a ash, eo thrust. 
Ysgwdwl, s. m. (ysgwd) That pokes or pushes. 
Ysgwer, s. f. (ysgw) A —* of masical composi- 
on, so called. 


Per, per ic habe a awr foliaat 
—** —5 whe tg tare Yogwer acne 
Ysgwf, s. m. (cwf) That closes upon or holds. 
y8. m.—pl. ysgyflon (ysgwf) A grapple, a 
—*8* ae ygyt (ewl) A 
8. m.—p en (c n exoerescencê; 
knob, or ymar; a scab. i 
Yogwl de ya mlaen osg! dar. 
A beck excrescence on the top of an oak brapcb. | 
Ysgwn, s. m. (cwn) That rises or soars. 
Na thameg myngueg, me wyondwn. 


Treasore will not be secemaiated by the hasty before the eralied 
oue; nor by the boor with long hair, oor that fs cropt. 
Cynddobw, â 


O. Cyfeibiawg. 
Cyfarfu ysgwn ag 0agaranî aer. 
The exelted met with the d of 
ene wi e persed ones oy sangeet. 


Ysgwn, a. (cwn) Rising, uplifting, raising. 
Gair teulu yn ysgwn. 
The word of a family uplifting. 
Gweew ysgwn esgud yn mhiymowyd. 
The uplifted vpear fizziog in the eid vlnughior. Cynlldeiw 
402 


Adage. 
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Ysgwn (Beimiad yn oghedian. Y (ysgwyd) Haviog a shield. 
The towering cos6egrator in tbe bettie Geld. Cynddeiw. —— (ysgwyd) Bel to a sbield. 
Cad aegen ysgwn ysgwyd Beil. Ysgwydawr, s. m. (ysgwyd) A , â target. 
The rain of battle with the uplifted shield of Beli. Cynddelw. eum rhoddes | Bun Rhgteléser 
Garw Sager yn pogor Gadlan. 


A foe with uplifted shield unentire, furiously he scatters in the 
field of Cadvan. "Cymddetwe, â H. ab Gwein. 


Oedd ysgwn, oedd twn talacth ei darian. 


It wee uplifted, It was broken, the border of hie shield. 


Deucan-waew terwyn «i ef tores bar dygrwn, 
Pan ysgwn esgores. 
'Two hundred ardent spesrs the accumplating wratb did break, 
wben eminently be escaped. LA. P. Moch. 


Ys gwyr bi hydr ein gorma!ll 
Ysgwn daith dan gouieed atb,” 


She knows the drift of oar vexation, on her joarney un- 
der a covert of leaves. D. abd ym, i'r cews. 
Ysgwr, s.m.—pl. ysgyr (cwr) A spike, a splinter; 
a bough or a branch; also violence, 
Hawt bleiddied lleiddiad llech er ysgyr. 


The claim of the wolf the gleaming slaughtering on the llw. 


. Meum gwant ysgwr o gwr dy god! 
Am I not wounded by a € from the corner of t| Ŷ 
by a spt Liyworch Hen. 


Ar ysgwr o'r afatien ydd oedd corn cane mawr. 
a branch of the there y wae blowing horn, 
> ynn Ben y yg don on 


Nac esgud frwydr, nec ysgwr, 
Nac ysgwydd gorwydd, na gwt— 


Nor the flying battle, vor spite, nor the shoulder of & steed, nor 
man, will hee. D. eb Gwilym. 
Ysgwrìwg, s. m. (ysgwr—llwg) A rastle, crackle 
Ysgwrlwgach, c. «. (ysgwriwg) To rastle ; to crae- 
kle; to rattle, to clatter, to clash. 

Ysgwrn, s. m. (cwrn) That juts or runs ont. 
Ysgwt, s. 9m. (cwt) A scud, a tail, a bottom. Ye- 
Y Ee, gysken, 8 mischiet maker. ch, a th 

8. Me ¢.ion (cw push, a thrust. 
Vsgwthiad, s. m. ( th) A Propulsion. 


Ysgwthiaw, v. a. ysgwth) Tc. push, to im 
ysgwlhiawl, a. (ysgwth) P alive g. ) 
r, r (ys r 
egwthiw 10. Pr y wyr (ysgwth—gw 


Yegwthr, s. m.—pl. ysgythrion (ysgwth) A carv- 
ing, engraving, or cutting into; a cut out or 


from; a pering. 
Yo ysgwthr trydar, 
Yn n darpar, 
n Ya llachar ny'n lloches. 
In the 


of tewelt, in the exalted preparation, gleeming 


ly be p 
Y. 8. m. ( A shake, a flutter. v.«. To 
y to fì = (7) Ysgwyd llaw, a shake hand; 
ysgwyd law, shake hand; ysgwyd aden, to flut- 
ter a wing. 
yews, 8. f.—pl. t. au (ysgw) A shield, a target. 
Lludw ysgor ysgwyd byddiuau. 


Ashes the structure that was the shield of boste. Cynddelw. 
Oedd ysgwn ysgwyd twn. 
Uplifeed wee the broken shield. Cynddelw. 
Yn rhith 
Rhag —— — 
în the similitede of a terriôc shield ôn front of a rising tamult. 
Cynddetew. 
nnif, 
El serene ya ugaif. 
His rising conflict, his shield in toll, Cynddelw. 
Grym ysgwn ysgwyd wyariled. 
The ridog energy of the gory sAield. Llyged Gwr, 
Aer ysgwn aur ysgwyd oedd. 
The stay of slaoghier with e golden shield wae he. 
Bleddyn Fardd. 


Ysgwydadwy, a. (ysgwyd) That may be shaken. 
Ysgwydaw, e. a, (ysgwyd) To use a shield. 


satiate I not been ified by Bhan the Magniices: eS aa 


Ysgwydedig, a. (ysgwyd) Shaken, or agitated. 
ri Y f. (ysgwyd ) A shake; a toss. 
folch, a. (ysgwy 


yd —bolch) With notched 
aid. 
Ysgwydfri a. (brith) With a vasiegated shield. 
a atiw’ a.(briw) With a broken shield. 


Ysgwydfwrw, s. m. (ysgwyd—bwrw) A cast of 
shields, aa aggregate of shields. 


” Tud ydd cw Shore Mf yslon 


Ia the d f wrath leader mmidst the ebivered 
' at of hau. a cosquering iO. 


Ys Glad, s. mph ysgwydiaid (ysgwyd) One 
tbat bears a shield 


trwy far trwy (yrdd ysgwydiad, 
Por eisor aesawr w 
Poad rhagddaw be ffaw bu ffysgiad î 
Whee calmed the ardent impelee of the planging of © the spear 
area —— — On Ae there ote. cr — — 
fr 
, Li. P. Meck, i D. cb Onn. 


| Qf raddy gem my wreath; gold my shield berdev. Tatkesin. 
Ysgwydwas 8. W.—pl. ysgwydweìs (ysgwyd— 
gwu) As —— A 
Tr, 8. Wm. (y —gwr) A shield-man. 
Ysgwydwyn, a : ysgwyd—g (pe White-shielded. 


Aa equaninoss — bud herald. Ceftesi, Marddin. 
Ysgwydydd, s. =. (ysgwyd) A shield-bearer. 
Ysgwydd, s.f. ome f. au (cwydd) A shoeider. 


Gorwen fy ysgwyd ar fy ysgwydd ì drais; 


' White topt my shield on shoulder for conquret; 1 love? 
mun ut nOtwitiatanding whet there oor a te of 


Ysgwyddau v. a. (ysgwydd) To shoulder. 
dawg, 4. (ysgwydd) Having a shoulder. 
—* That has the whole shoulder; a shoulder, 
as of mutton; a gammon. 
Ysgwyddawg y derchafae! a gymerais I gan feiblen berect. 
A.III— 


Ysgwyddawl, a. (ysgwydd) Scapulary ; 

Ysgwyddiad, s. g (ysgwydd) A shecLdecings a 
jutting out; a jostling. 

Ysgwyd lian, o. sa. m. (ysgwydd—llian) A shoulder- 

yat an ep 


dd wisg, ¢ f- cr oedd (ysgwydd—gwisg) 
oulder-scarf 
Ysgwyf, s,m. (cwyf) A thin covering or spriakie, 


scum. 

sgwyfan, s. c. (ysgwyf) A sprinkle. Tafle 
Ydoyfan lo drosi “ind “Siow «i printio of cen 
over it. 

Ysgwyfawl, a. (ysgwyf) G 

Ysgwyfen, eS wyl) A spinkles a thin 


Weis Oh ate a sti 

Ysg —— — a stirring. 
diad, 4. m. (ysgwl A ng; a stirring. 

34 v. a. (ysgwd) To grw to stir. 

d — — ymalth &- 

— * gorchwylion daloags. ywyd 

ma love shaky off sloth 


new throwgh the gne od wi with good occepauiosa. 








îr 


17 


— Ysgyfain, «. (ysgwf) 
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Yagydia . (ysgwd tating. Y sgyfeinwst, s. =. ( n—gwst) Pulmonaviz, 

Ysgydig, «. —388 2 to be s = Ysgyflaid, v. a. (ysgwil) To snatch hold. 
Ysgydigaw, v. «. Cyngydig)” To cause a abake. Ysgyfigar, a. — Apt to saatch hold. 
Ysgydiwr, s. me. ( r) A shaker. V , 8. m. (ysgyflgar) Rapaciousness, 
Ysgydw, $ 8. ma. (ywi) That | Js made to shake or Ysgyllb, 8. 98.— pl. ysg n (ysgwfl—ci) A wor- 

tir. be made oo Yeryfita, (ysgwfl) That is laid hold of. Bara 

— — * ia, show-bread, 
shah abomt the dwellig of bi grandotre n Ysgyfiiad, s. sgwil) A hold. 
gileserisy with high polls. hyd wyi cg Ysgyflu, 0 ten 0 snatch hold. 


Ysgyd ©. a. w) To cause a shake. 
uy ( : abounds with involati- 
ons, that is convolved ; 


imo 
Ysgyfaint, & Se Cysgyfain) The lights lights ; the lungs ; 
also the strangles. 


Tri rhyw ysgyfaiat y sydd ; ysgyfeinwst, a gwyn ysgyfain, adu 
) infammation of the 


There are 
lengs, white. —— «o Tack | pelmoueti, yri A. 


Ysgyfala, a. (cyfal) Being in an uniform state; 
waenploycy being at ease, being at leisure; 
careless. Ystafell ysgyfala. 
Myned a wnai i Je dirgt! ysgyfala î ddwyn bochedd ddwywawi. 
He went to a private place that waesecare, to lead a pious ife. 
Hanes G. ab Cynan. 


Y wad, 4. dw) Agitation. 
Ysgydwesl,«.( ome oer agitazed, shaking. 


Efe a darawai y fyddin: canys y fyddin oedd ysgyfala. 
Fle émote the host: for the host wes secure. Berswyr 6. 11. 
Ysgyfalâad, s. m. y sgyfala) A rendering easy or 
seco 3 a — ng safe yr 3 to 
Ysgyfalâu, v. a. (ysgyfala) To ren er easy ren- 
der secnre; to become at leisure , 
Ysgyfilhwch, s. m. (ysgyfala) A state of ease or 
posse security 
Youyfur, 8.f.—pl. tan (ysgwf) An anricle, an ear. 
Yogyfar waeddgar yddfgam. 
A wry-necked fap fall of noise. D. ab Gwilym, â delyn ledr, 
Ysgyfarllynig, a. (ysgyfar—llyn) Having stained 
ears. 


Sarâed brenin Aber Pirew fat fal hyo ALLN can maw wrth bob 
€antre(a fo kido;3 lymig wrth ein maw 
ouaddyal; a gwialeo ser gybyd ag eet ei hun, a chan frased a'i fys 
bychan, & chan dewed ag ewin amaeth ryfo amaeth naw m)ynedd. 


The insult fine of the king of Aber Fraw In this manner shall it 
be : a hundred kine for him ; 
aod 8 rod as ston as himeelf, snd eqeal in rowndness to bis 
ole danc sad as the sal) of a busbandmen whe 
bees a —— men for nine years. Welsh Laws, 


Ysgyfarn, s. f.—pi. ê. au (ysgyfar) An ear. 


Y gwas ystafell biau o'r gwartheg anrhaîth cynaNer ag a fo 
hyd ea core ag eu bysgyfarn, e⸗ x* cy 


The groom of the chamber claims of tbe captured cs cattle ae many 
as have $ Geir hore and ear of eqaal length. eleh Laws. 
Ysgyfarnawg, a. iy ysgyfarn) Aboundin "with ears. 
——— — rnogod. 'That is large-eared, 
a hare; also called ceinach, and cath eithin, 
Y sgyfarnawg y mor, the gurnard. 
Rhaid pwyaw llawer llwyn cyo cilio ysgyfarnawg. 
St is necessary to beat many a bush before a here is a” 
£. 
mU Hg udd ddolef, am ei bod yn cadw eì helynt er 
The hare ie because that she heeps ber *75 how 
ever great the | pursuit of may be. Cyfrail 


Ysgyfarn a. ( a Like a hare, 
Yee feinisd, a, oe ysgyfarnawg 


ysgyfain) A forming of lungs. 
Yri, v. Re Tee tains To farnish n 
un 


to get the strangles, 

Ysgyfeiniawg, a. (ysgyfain) Having langs ; pul- 
monary ; having the stran 

Ysgyfeiniawl, a. (yegyfain) Paissontcal 

Ysgyfeinllyd, a. Cysgyfain) Pulmonarious, 


or form 


oedd Achal yn mynu tyno nrfau Trollws i amdane, o 
Mdd dawed ac yn ysgyllu corff Trollws. ycba 


Wbeo Achilles was about to pull the armoer of Trotine from off 
him, lo Menon coming and enatching awey the body of Troilus. 


—— s. m. (ysgwfl—gwr) A enatcher. 
sgyfrang, 4. m, {cyfrang That comes in contact 
Nen a. (cyfrith ) Being of uniform aspect. 
Ysgyl, s. m. (ysg) That is thin or edged. 
Ysgylf, 8. rn t. ton (gylf) That is taken or 
Y ad, yd oe ity A. beak chi 
agy s. m. (ysgylf) A beak-snatchin 
Ysgylfiaw, v. a. (ysgylf) To snatch with e beak 
Ysgylfu, v. a. (ysgylf) To snatch with the beak. 
Ysgymmod, 8. m. (cymmod ) That is accordant. 
Ysgymmodawl, a. (ysgymmod) Accordant. 
Ysgymmodi, v. a. (y od) To unite together, 
Ysgymmodìad, 8. m. (y od) Accordance, 
Ysgymyn, 8. m. (cymyn A felling or hewing. 
Ysgymyngyf, s. m.—pl. ¢. ion (ysgymyn—cyf) A 
chopping-block. 
Ysgyn, s. =. frye) An ascent, rise, or mount. 
Yogynavt, a. (ysgyn) —— or riaing. 
Ysgyniad, s. m.—pl. t. au ( 
Ysgynial, v. a. (ysgyn) To 
bras bron ego oW 
Before the course of victory the hovering crows escend in the 
eky. Anevrin. 


sgyn) Aseension. 
ascending. 


Ysgynn, v. a. (ysgyn) To ascend, to mount. - 
Ysgynwll, 8. m. (ysgyn) That uplifts or raises. 


Ys cenaf i'r ysgynwiì, 
A droes y pumoes o'r pwll, 


I will cing to the mplifter, thet turned the five ages from the pit. 
Ysgynydd, s. m.—pl. t. ion (ysgyn) A mounter. 
Ysgyrch, 8. m. Bin That tends towards. 
Ysgyrchawl, a. (ysgyrch) Tending to, gravitating. 
Ysgy > 8. m. (ysgyrch) A tending towards, 
Vsgyrchiant, a. m. (ysgyrch) Gravitation. 
Ysgyrchlam, s. m.—pl. t. au (ysgyrch—ilam) A 

leap towards. 
Ysgyrchlamawl, «. (ysgyrchlam) Apt to leap or 
bound tewards, 
Ysgyrchlamiad, s(ysgyrchlam) A reaping towards. 
Ysgyrchlamu, v. a. (ysgyrchlawn) To leap towards. 
Rhyw i fab ysgyrchiamu. 

Tt ia natural (or a youth te run forwards. Adege. 
Ysgyrchu, v. a. (ysgyrch) To tend to; to gravitate. 
Ysgyren, 4. f. yn, y sgwr) Â split piece of wood, 

a splinter; a stave. 

Ysgyrenig, s. f. dim. (ysgyren) A small splint. 
Ysgyrion, 8. pl. aggr. (ysgwr) Staves, splinters. 
Rhoddes Daw ym Hyw y llafn waedlif, a'i ysgyr 

on yn ngnif. 


God fu hief ith the blood-etal de, 
shaft of wraiched fa "tbe cosi ct ned we, kis 


Yagyrionl, ©. a. (ysgyrion) To cleave ‘into splia- 
yee to aen to arei ) A splin 

sgyrioniad, s. m. (y on) A splintering. 
Ysgyrionyn, 8, m. dim in Cyagy rion) A splinter. 


Ysgyrnwg, 4. m. (ysgwrs) A A snarl, or a grin. 
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Ysgyrnygwwl, a. ( cya nnr. Ysid, ad». (ys—id) There is; it may be. 
Yogyrnygind, &. m. ywynnog) A Ydi or buwb el bryder. 
Ysgyrn v. «. (ysgyrn enari, to There is on every one bis ensiety. bdage. 
Y y 8. pl. agar. —* — Hawdd yw pearl caffi hysy. Oyd eefych bywy —2— 
Pont a bridge of split tim- ft îs e20ŷ for me to obtain that. Theegh os mayest citabp 
ynan chot prynodd hone of spe wod. | | SS an MAN — 
6. 0. r a 
Bikes or points; thetle rowgh or harsh. a. Full a iy 
of ruggedness, Unwed ysigww ben glwyf. 
Dewis, wr do ysgyrŷd. ee Ar 
Choobs, thou black rong’ man. B. Def. —— —— 
Y cawr ac y widdon a gyrchynt leoedd d. sigfa — 75 can 
The slant and the hag wore resting to regped p Ysigfa,s. f- my yÂ AE) bea a . 
hys MA hyd 1) Breed Far eae 
Y oJ. (ysgwd) A concaas 
Yy ee au (ycanin a shake. | Yggwr,s. ysigwyr ysig—gwr) A brsiae 


Ysgytian 9. a. (ysgwd) To kee sbeking violently. 
w, v. a. (ysgwd) To bake violently. , 
tise a. Cysgwd eerie wee 


Ysgytiwr, s. yagwd—gur 
yor Ore who sha viele D ting. 
etting, or spou 
rei $. um, Gem th) A spouting out. 


Ysgythr, a. m.—pl. t. deion —* fang; a tusk. 
Gwerth pob wn o'r ysgythredd, dey few, a deagaiad srîont ; 


eanys bugol y dannedd ynt. 
The value of every one of the fans teeth, two coms, and forty 


pence: or they ere the guards 
Terr pw steel ac eilllaw fy mart: yegythr Ysgythr- 


Y — a. MIN thr) That m may y be le lopt. 

Ysgythrawd. 'r m. (ysgythr) A cut off, or gash. 

Ysgythrawg, a. (ysgythr) ciavìng tasks or fangs. 

Yegythrawl, a. (ysgythr) Cutting ; lopping; carv- 
ing, engraving. 

Ysgythrddant, s. m. me ysgythrddaint (ysgythr 
—dast; a 

Ysgythredig, a. —— Cat out; carved. 

Penflestin euraid ysgythredig o arwydd draig. 


A golden belaet carved with the figare of â dragon. 
3 Grea ad Hethur. 


Ysgythredd, s. m. Cysgythr) The state of being 
projected or jutting oat. 
Al wrth dy yy cere at yr ymgyfyd yr eryr—ac yt erye—ar yc- 


ts fe at be deth . Wes pa cane tt 
44 —— tat Om o Ps 


Vagythriad, e. om.— pl. £.au ( ysgwthr) A cating; a 
carving; an engraving. 
Yg v. a. (ysgwthr) To cat away, te lop, to 
to carve ; to engrave. 
Later sme gylch © mew radd yr engylion, mêgys y perthyao 


Let him carce bere 8 circle of the nine orders of angele, as it 
may appertain to every order in particelaf. Cysecgrian Fuchedd. 


bis hr A s. m.—pl. ysgythrwyr (ysgythru— 
gwn) & cutter; a carver; an engraver. 
Ysgry rydd, $. m.— pl. t fon (ysgythru) A entter ; 
Ysgythu, es «. (ysgwth) To jet or spout out 
Uu, v. @ (ys or 
x n, 8. we. (cy ) Tuat is fair or bright. 
shiliad, s. m ln) A spawning. 
Yihiliaw, v. a. (hiliaw) To deposit spawn. 
Yshwyliad, s. w. (hwyliad) A making a course. 
Yshwyliaw, v. a. (hwyliaw) To take a course. 
Yai, adv. (ya--i) There ìs, there may be; it may be. 
Ysiad, 8. m. (ys) A consuming; a devouring. 
Ysianmawl, «. ( Ur Teading to consume. 
Ysiannu, v. a. (ystent) To make a consumption. 
Ysiant, 6. m. (ys) A consuming; a devoration. 


or one who makes a contusion, 


Yoleb, 8. m- (llab) That is lengthened out, or 


Yalebiod, y mw ydd A forming dau a slab. 


Yslae, «. (llac 
Yslacâad, s. m. ) plain * yth a siack · 
ening, a becoming siack. 
Yslacân, v. a. (yslac) To make slack, te siackes. 
yslacawd, 8. m. Cyslac) A slack or loose state. 
s.m. (yslac c ; a loosening. 
Yolen’ 9. a. ydlac) To slack "to loosen. 
Valaciwr, $. m.—pl. yslaciwyr Mn A 
Yslacrwyld, some (yslac) SI 
slac 8. . 
"| Yalatan’s. a 4 llafan) 
Vslaif, 8. m. aif} A slash; a 
Yslam, 6. * llam) That leaps or 
Skipping or leaping. 
Guwuevther gweith ycham ag of. 
To make hasty werk of it. 
Ysiamawl, «. (yslam) Tending te rebosad. 
Yslamiad, 6. mm. ( Cysiam) A making a rebeand. 


ann cat. 
beunds. « 


ddangoe. 


ye t.d. To make a bound. 
lan, 4. . ( am nt is pure, clean or imae- 
vie (ysia Ofe “clean, 
8 a. n) Ofa or pure netere. 
Yslaniad, s 8. m. — A rendering pore. 


— v. a. ( —5** Fw. 

8. m. apping; 2 

Yalebiee, 9. 6. (yslab) To slap; to fap. 

Yslath, «. f.—pl. ¢. au (lath) A rod; a perch. 
Yslebawg, Un ysiab) Lanky, gewky. Y slebawp » 

ddynes, a slattern of a wonsan. 

Yslebr, s. m. (yslab) That is lanky. 

Yalebren, s. f. dim. can A slattern. 

Yslebyn, s. m. dim. (yslab) A lanky 


Yslecawd, ¢. m. (yslac) The state ot being elack, 
or out of tone; a slight indisposition. 


Valed, YU ae tei (lled) A drag, ad 
VYsledfen, l. t.i (ysled—men) | drag-cart 
Yoleifiad, s. m. . (yslai 


Yaleitiaw, v. a. (yslaif) To slash, or to sfice. 


Vsleifiawl, a..(y. » OF 
Ysleifiwr, s. ph fiwyr (yslaif—gwr) A 
Ysleifyn, mn m. dim. (yslaif) A slash, or a slice. 


Yslepan, s. f.—pi. ¢. wa (ysiab) A trap. 

Ysletan, 4. f. f. an (ydied) Ary flat 
vessel, & Auta flat-bottemed bont ; at dil 
peculiar to some of the creeks în Wales, new 
growing oat of use. 

Yslib, s. m. (Hib) That is gitb er smooth. 


Yslipan, s. m. (ysttb) A bersish, or a poli. 


Yallpaniad, s. =. (yslipan) A 


HR Y Ys 
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Yslipauu, v. «. (ydipen) Te burmieh, te polish. 
yd ywy I al gwir a ddywedir rust ti, y gwytiiont ysllpanu ciodd- 


Wen man | te Mirae what ts sald of â thet thou kac west how 


to bernich ewerds in & good meaaes 
Yslipanwr, s. .—pl. ysllpanwyr (ystipan—gwr) 
A burnisher, a polisher. 
Y«Mlipenwr cleddyfau goreu yo y byd wyf 6, chai Cai. 
The best bwrsiaher of swords ia the morhl omy i» sold ole 
Yslod, s. m. (llod) A paddle; a dabble. 
Yolotind, am» (ydod) A paddlisg, a dabbling. 
Yslotian, &.«. (yn yalod) To paddle; "to dabble. 


Arcbyd fel ther fain 


tbe shovels f hare, of low to the 
ug as ben or oar share, stop peddle slong 


Yslotiwr, 8. a wr (yslotian—gwr) A 


Yslwch, a'm. sikh yew liweh) A slough. 
VYemecht, 2 )A baffei —— 
Be M. et; a 
Ysmachtiad, s. m. (ysmacht) A buffeting. 
Yamechtiaw, v.a. (ysmacht) ‘To haffet, to russple. 
Ysmachtiwr, s. m.—pl. we ram (ysmacht— 


; drell, waggish, 
hamorons, w 
Ysmalâad, s. m. (ysmala) A rendering hamoreus 


or droll; a becoming 
Ysmalaawi, «.( "nela) OF a droli tendency. 
Yamalie, v. «. ysmala) To act with hamoar; to 
beceme droll or hamorous. 


Ysmalâwch, a m. _Cyemala) Levity; drellery, 


y d, 8. M. (yemal Drollery, humear. 
Ysmalder, s. 9. (ysmal) 
Ysmalrwydd,s. m. (yswal) Wasgar ds drollery. 
phew wil a m. Br yriyn A aged a while; a 
veciisis ysig) A At blin —* bywyn 
se yr ysmig nking, aw & 
ymnician, * y — To bliuk ; to ogle. 
Yemicia wi, a. (yumig yug; ita wint. 
smiciawl, a. (ysmig) Blin nking 
Ysmiciwr, s. m. (ysmi A blinker; a winker. 
Ymg O SIR Gh to 
s. m. (ysmig n ; “an 
Ysmigiaw, v. «. 2828 To blink ; to ogle, 
Ysmlgwst, $.f. (ybmig—gwst) A blinking ailment; 
dumps. Mae yr y tarno, mae ef yn glaf 
o ysmigwst, he is in the dumps. 
Ysmot, s. m.—pl. ¢. iau (mod) A A peth, & spot. 
Ysmotlad, 4. m. yma A dappling, a spotting. 
Ysmotiaw, v.a. To dapple, to spot. 
smetyn, s. m. dim. (ysmot) A small spot or 
paich; a hare's scat; also called cwt, cwtyn, 


Ysmud, s. m. (mu 


a aedd instigation. 
Ysmadai, a. c. udeion (ysmud) That 
canses emotion ; thet tn 
Ysmadaw, v. «. (ysmad To eanse emotion. 
Ysmedaul, «. (ywmnd) g; —— on. 
Yanndiad, s. 9m. (ysmud) Instigation, 
Ysmadwr, s. m.—pl, ymudwyr y aad gwr) 
6 who moves; an 


nstigator 

Ysmwca, v. «. (ynnwg) To calleet a lstle smoke, 

Yeurrcach” sn (yume) A little íf of smok 
smw. 8. mm. smoke 
fog, or mast: ysmwg pu , 


YSP 


we fog oe mice tore A little solemo of 
smoke, fog, ov mist; 

Ysmwciad, s. sm. (ymwg)A dimming with smoke, 
mist, fog, or vapour. 

ah v.a. —— o hy dim with cmeke, 
dim 

Ysmwciawl, e. (yam Somewhat smoke 

Yam W^ m. mynd, Yates smoke, 

Y ) That is is ‘close and damp. 
a. Sultry “sd deme. 

Ysmwliaeh, 2. m. (ysmwll) Clese damp weather. 

Ysmwt, s. mm. (mwd) That is ronnd or squabby. 
a. Squab Tywyn ysmuwt, a bottle nose, 

Vanypiel, O. (yuewe) ending to smoke, 


Ysmygiad, 4. m. ( Adimming with smoke. 
Ysmygu, s, a. ( way íe dim smoke. 
Ysnid, e. f.— «. as (nld) A snout or beak; a 


drop at the nese; a 
Yeniton, s. /. dim. (ysnid A snout; a drop at the 


snout. 
Ysnoden, s./.—pl. t. i (nodes) A fillet, band 
i i , a hair lace; a 


riband or îeee; a head bend 
' geastleck, ako called Ysnoden 
goi'ni, rhwymyn, a sweddìing bend + genoden y 


mor,sea-thongs ; ysnoden mair, English galingale. 
Yonoden ser 8 gwn carth. 
Â gold lace with 9 hempen gown. Adage. 


Ysnodenaidd, «. (ysnoden) Like a fillet or lace. 
Yauodenawg, — Havipg a fillet, band, 
t 


Ysaodenawl, «. (ysucden) Filleted, laced. 


Ysnodeniad, s. m. 2 A & lacing. 

Ysnodenig, 8. f. dim. (ys ) A ba 

Ysnodenu, v. a. (ysnoden) To fillet, to bind with 
a lace or r. ; to belaee, 

Ysnodenwr, ¢, m.—pl. yenodenwyr (ysmoden— 
gwr) A dealer in fillets or laces. 


Ysnodenydd, s. ml ¢. ion (ysnoden) A dealer 
in fillets, laces, and ribands. 
Yso, adv. (ys—o) Is thence; it may be thence. 
Ysoldeb, s. m. (ysawl) A consnming state. 
Ysoli, v. a. (ysawi) To render consuming; to 
Vapaddsan (pedd) The is exhansted, 
spadd, s.m. t asted, or spent. 
Vspaddawl, a. (yspadd) Tending to exhaust. 
Yspaddiad, . 8. m. — a tea exhausting. 


Vepatdu, v. a. o exhaust, to cmpty. 
Yspai, 4.m. ( at ve clear or Mab 
Yspaid, e. m. ar A cessation, an intermiadu 


a term or space of time. "Troe yspaid iair 
blynedd, fov the space of three 
Yspaidd, a. (paidd) Being 
Vopail,s.f:—pl. yspelliau (pall) A spall or prey. 
Nid yspail! ond gwynt. 
There io so spotting Bee that ef wind. Adage. 
Yspaith, s. m. (paith) That is ope, or clear; a 
prospect, a scene, a view, a vision. 
Yspant, s. /.—pl. yspelnniau. (pant) That is in- 
volving or i ng; a 
Yepar, s. f.— pl. ysperi (par) A spear, or pike. 


Lletbriaw ycb curaw ri weyll. 
Llid Pyll arf drydeyll, arfawd Rhodri. 


wl O Pol Tid —X on ‘orchen | tn ree nes of 
Rhodri. wer. ab Gwilym. 
Ysparawg, «. (yspar) Having a spear or pike. 
Yspardau, s y bi au —tun) A spur; 
unau y marchawg, the 
ymhen 


of 
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Veperdanad, s. =. (yspardun) A spurring. 
Yeperdunaw, oe. (yeperden To spur. Yibieella, o — *7 
Ysparduner, a m.—pl. yspardunwyr (yspardun | Yspicelliad, s. m. (pope To throw a 
ysgarthu — path) A spe on Y i bee (ply) 
Y rthu, v y! ard —*æ*e te, te rt. Vp, © ei (yspig) To spike Fe Hr PA sgpindle, 
Ysu, sm. —E is in the act of Part Pie sf Grpig) A 
assing ; pro Ysplgn , Fall pricks. 

Yspawr, s. .—pl. ymporion pawr) That is used Yolen nr . —— — 

yM fodder; the refuse of fodder. Ys ‘on CYFA) The 

speiad, s. m. (yspai) An explo a spying. — 
Yspeiant, s. m. (yspai) An explora Vspil, s. m. f. ion ( (ell) A dribblet, 
Yspeiaw, v. &. (yspai) To As ied it spy. Yspilyn, s. m. din. (yspil) A little matter, a dsib- 
Yspelawd, 8, sm. (yspai) An et. Mae ern arne ryw yspilyn bech i mi, he owes 
Nan 8. CYFA ai) —— py i yi Y pin, S. mn ros A 
ŷ . e t. 
Yspeidiad, s. =. a: (yspaid) A' An intermission. Yepinan, 8. — tlm (pin) A op ry ) mlan; a 
Ce eo form's space of times to desist | YEamower t| bounding with prickles 
Yspeidiawl, a. (pra ret hoa mc The s9 soquemn) A 
enna, v. a. (yspeiant) To prow! about. Yepinc, 4. m. a. (pine) That is smart or trim. 

Y » 3. I. ail) A spoliation. a 

Yspeillad adyn yn Pt A iow ( (yspelnnt—dyn) A Yspincyn, s. m. dim. (yspinc) A finch ; it ie also 


—5 ited) To be pilferin 
ta, ©. «. (yspeiliad) To be pilfering. 
YP peillatan, o. “on ysrelld) veil pilfering. 
8 aw, v. a. (ysp os to rava 
Yspeiliawd, s. m. (yspail) A spoli ind raged ge 


Yspeiliedig, a. (yspeiliad) Spoiled, ra 

Yspei pel iedydd, e. m.—pl. ‘Jon (opel) fen vager. 

Yeveiliots, o. a. al see o be pilfering.- 

Vaperler’s cava s.m.—pl. yspeiliwyr (yspail—gwr) A 
spoiler, a ra 


Yspeinniad, $. * —328— An involving or en- 
closing; a shelling. 
Yspeinn aw, v. a. (yspant) To involve, to enclose, 
to shell.  Yspeinniaw ffa, to shell beans. 
—— 
crog melanie OL nel! of Rhys the_eon of Einion rendere the voice 
Yspeinwydd,s. m. oer Eerlors Box-wood. 
Yspeiorad, #. m. $. m. iawr) Exploration. 
Yspeiorawl, «. cel awr) Exploratory. 
Yspeiori, v. a. (yspeiawr) To explorate. 
Yspeithiad, s. m. (yspel } A looking about. 
Yspeithiaw, v. «. (yspaith) To look about. 
Yspeithiawl, a. Cyapaith) Relating to a looking 
about; explo rato’: 
yspeithig, «. (yspaith) Tending to look about. 
Yspeithigaw, v.a. (yspeithig) To form an open 
prospect or view. 
Yspel, s.m. (pel) An exposition ; expulsion. 
Yspeliad, s. m. (yspel) An exposing. 
Yspeliaw, v. a. (yspel) To expose; to expel. 
Yspelw, s. m. (yspel) A gall, a rub, or fret. 
Yspelwad, s. m. Cyspelw Exulceration. 
Yspelwl, v. a. (y a, w) To gall, to be galled. 
Yspell, s. m. (pell) That is far or long. - 
Yr eryr a ddywawd:: mia ddeuthym yma er ysbell o amecr.— 
The eagle said; ! am errived here for this long Fo preg time. 


Yspelliad, s. m. (yspeil) A rendering distant. 
Yspellu, v. a. (yspell) To render distant. 


Yspennydd, s. m. (yspant) That involves. «. In- 


volving ; overwhelming. 


Llery yspar yepen nsid; 
Lary yore! yop nny arth eirchiaid. 


A wild o one with â spear of overwhelming bound; alon is (he 
slaughter, and a ylebling one to o SUNT P. Mech, â Rodri. 


Ysperygi, s.f. (perygl) A leg bone, or the tibia. 


calle 
33 re 4. f. dim. (yspiu) That is spinous; asy 


prìckly p 
Yepingleirch, « 5. m. ginio rg Bridegrosm. 
Ysplan, a (plen rian) o claclduo, te te explain. 
Ysplanawl, «. —* Laminoss, lacsd. 
er, 3. m. yen ) Brightness, splendonr. 


Ysplandra, s. m. Drightacse, clearness. 
Ysplenedig, «- (yoplan) Bets brightened. 
Yeplaniad, nm aM ey ) A brightening 
Ysplenydd, a. ( or lemincus. 
Ysplenyddu, v. a. ymy — To irradiate. 
Ysplent, s. f.—pl. t. a (ysplan) A slippery place 


or alle e; a sheet of ice. 


ngwlad yr la Ungwyddael Fr Per yn 


They mast be driven, became 


ef the coldness of thair 
to the great sheet of ice in the region of eternal — ⸗ 


frest. 


Bits Wyn, B. Cong. 
Ysplyg, s. m.—pl. t. ion (plyg) A splice. 
Yspì I, a. 1 deed. inf 
Yp ad um. phe an (yoplyg) A splicing. 


Ysplygu, v. a. (ynplyg) Te 8 ice, to iafold. 
Da oedd ysplygu y cynghaneddios a'a banryw me. 
col, were wel te enfeld the concatcuations with their vurham 
Gr. Balwe. 
Vspodol, $.f.—pl.t.au (yspawd) A slice or spattle 
Yspodoli, v. a. 38 o  spatle ; to beat with 
the flat side of any the ; to slap. 
ee 8. m. (yspod 'A spattìing; a siap- 


pin 
Ysponc, s. f.—pl. 4. iau (pene) A jerk, a jet,a 
spirt; a skip or quick 
Tarew, o'm —— dyrys, 
Tair yeboac, tores y 
—— from my mischievoes whin, ges iy 


Ac yshoac y wing bech. 
And the smack of the delicate tip. Llandden, âr cam. 


ty s.m.(ysponc) A sudden jet or bound, 

atw a 

Ysponciaw, v. a. (yspone) To bound sharply; © 
smack ; to jerk, to jet. 

Yspori, v. a. (yspawr) To feed; to eat fodder. 

Ysporiad, s. m. tyspawr) A feeding ; the eating 
of fodder, a foddering. 

Ysporiaw, v. a. (yspawr) To eat fodder. 
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Ysporìon, s. pl. aggr. (yspawr) Refase of fodder. ym «. (yspydd) Jetting; y; harsh, 
Ysporioni, ie. n a) Te prodece refase or repulsive ; protected. dc wildly? Sa 

yJeneing of fodder. . 1 mor gepyddaid, eis speaking so 
ysgo hawl, « - (ysporth) pete * 'sustaining. —* m. ( refuge bar running out ; a re- 

rt da. , * 

Ysborthel rthell, s. f. foetal 6. i (ysporth) A provision pelling or r guarding protection. 

Casket or pannier. wd yspyddaud I eyd Prydain, 
Ysporthen, 8. W dim.—pl. t. i (ysporth) A basket —— . 

AUR tpt LE 


r pannier. 
Ysporthi, v. pôrth) To support or sustain. 
Ysporthiad, «Gwrt ysporthiaid (ysporth) A 
sastainer or supporter. ' | 

' Fei ” Lat arf gwenwiad a gwaed 


coma uth bleeds aad ib and yd wild dogs. 


P. Mech, â D. eb Owain. 


Ysporthiadawl, a. gygoroiad) Of a supporting 


Or suetaining te 


Ysportbiansawl, «. (ysporthiant) Yielding sus- 


temance or support. 


Ysporthiannu, | o. a. (ysporthiant) To produce 


Y 


porthiant, 2. X* rth) Sestenance, food. 


— Refase of fodder. 
ŵ ioni, a. (ys nr (rt Cyd leavings 


—— rU (pred) Oatoastsg refuse, , 
Ymwel a sayebrydoedd. 
There wee 2 fold ef gwain, onlcaste of —— — 
Hb Fy er more 
The Lord will requite the crew who commítÌed that dark deed. 


Yepradd, @ radd M. stapid, or or dull, 
spread (P ——— Tma is of a de- 
aspect, a a moper, a OND a light 
Yspwng, 3. » pb . au (pwng tuft, 
such as tops of reeds; sponge. 

—— — 
. + Habitual for bim to attack jo his 
"Ee, go when the Bamiag fire — ** — 
wy) Â rebuff. or a rep a repulse. 


Yspwyad, s. m. (yapwy) A: 'reboffing, t repulsion. 

55— o. &. Er To rebuff, to repulse. 
Yspwyll, s. m. (pwyll) A mental faeulty. 

Yspwyllaw, v. a. Cyspwyllh y Ratlocien — 

Yspwylliad, s. m. i 

Yspwyllus, a. (yspwyll) y ymtion 

Yspwys, 4. - pwys) That is impressive or 

easlve, imposing.: Guwraig 
yspwys, ‘wad. gwig b wys, a wedded wife, ore 
Spouse. 


- 


m-—— 
beu eu t Biesber. 


The ruling ofthe oersgwwa bof wright to dagr, 


Yspwysaw, v. «. (yspwys) To impress. 
Yepw yee a y a (ene) ressive, imposing. 


aith y ) An im posing. 
ywyd d, yy wm. (pydd gin or run out. 
Yates » & Wm. aggr. (yspyd ) That rans out; 
t expels; that is projecting; a hawthorn. 
Nwy Sos, ' 1 J 
The hawthorn e— cbetscles, with pain at bis hand. 
« | Yspyddaden, e.f. pepe dis. pena One "that is 
| armed or 4 hawthorn, whitethern.. 
or. II. — — 


| Yspyddiad, s. m, (yspyd 






le, the weapon of & happy 


Yous 8. m. (ys: 


a) A jutting oat. 
¥spydda, v. a. (yspydd) To jut, to tun out, 
Ysran, 5. f.—pl. ¢. au (rhan) A dividend. 
Ysranawl, «. (ysran) Forming a dividend. 
Ysraniad, s. m. (ysran) A making a dividend. 
Ysranu, v. «. (ysran) To make a dividend. 
Ysrath, s. m. (rhath) That is rabbed. 
Ysrathawl, a. (ysrath) Productive of friction. 
Ysrathiad, 8. m. (ysrath) A causing a friction. 
ysrathu, v. a. (ysrath) To cause a friction. 
srith, s. 77* t. ion (rhith) That is apparent. 
YsrithÌad, $. m. (ysrith) A making apparent. 
Ysrithiaw, v. a. (ysrith) To make apparent. 
Ysrwydd, a. (rhwydd) Tending to facilitate. 
Ysrwyddaw 9. a. (ysrwydd)-To-render facile. 
Ysrwyddawl, a. (ysrwydd) Of a clearing tendency 
Yarwyddiad, s. m. (ysrwydd) A rendering facile. 
Yssawd, 4. m. (sawd) That combines or forms. 
Yssig, a. (ys—sig) Shattered, crushed, braised. 
Yssigaw, p. a. (y i To shatter, to crush, to 
bruise. YVasigaw dd, to crush armies. 
Yn Saxon 
rau twn eu rn 
eu llafar, 
A 


în Sezony towers n towers with Ab thelr heir broken walls, tomstt thair tail, 


hosts void 


Ymigawl, a. (ymlg) Tending toa to shatter or crush. 
Yssigdawd, 8, m. (yssig) Shatteredness, bruised- 
ness; contusion, a crushed state. 

Yesigiad, s. m $. m. (yasig) J A shattering, 2 crushing, a 

ng; a 

Yssigwr, s. m.—pl. ymigwyr ( g—gwr) A shat- 
terer, one who bruises, or —* a contusion. 

Wesodi, v. a. (yssawd) To render combined. 

Yssy, 8. m. ys—sy) That at has be. tence, or has 
entit o. That is 

Yssydd, a.m. (yssydd 7 That’ has existence, or 
that h as en . ade. That is, that be. 


8 saethyta ni bellach, anaf ac addoed ysydd arset, 
yrei dyro iai ay —— nd 


Be not at os any more, 


not shooting for the harm aad ruta thet is 
gyoe thee, as to what more mey be Mf thon wilt: 


ve we thy 


Yssyddawl, «. (yssydd  Cansing of existence. 

Yssyddiad, &. mt. (yny a) A causing of existence. 

Yssyddu, v. a. (yssydd) To cause to be, or exist. 

Yssyddyn, & m. dêm.—pl. t. od (yssydd) That is 
.occupled; a tenement.. 

—— (ywyddyn) Under oceupation, 
"erai ado. om That is to me, that is 

ne. 


Ur eerie” 
M be mine this day ending the fn the enter- 
Pr y ad ywerch Hen. 
yu arglwydd gwrdd. 
There ts to me o powerful lord. Cynddelw, 


y That exists; that proceeds; that is 
active or ardent. 


Ystac, 5. m—pl. ¢. ian (tag) That is reared; a 


heap; a stack. 


Ystac, s. m.—pl. t; oedd (ystac) A standard; a 


heap ; a measure of capacity, equal to 54 bush- 


Y ST 


els, used in Glamorgan; but in the neighbour- 
ing parts it is called Tel; and Ystaca is used 
as a measnre of length. 

Yataciad, s. sa. (ystac) A fotming a standard; a 
forming a heap: a stacking. 5 

Ystaciaw, v. a. (ystac) To form a standard; to 
form a heap ; to stack. 

Ystad, s. 9.—pl. ¢. au (tad) That is continnous or 
proceeding; state, condition. ~ 

Ystadawl, a, (ystad) Being continuous or even. 

Ystaden, s. f. dim. (ystad) A measure of length; 
a stadium. TU 

Ystadiad, s. m. (ystad) A forming a position. | 

Ystadl, s. m. (ystad) That is contiquoas, that is 
proceeding, or that is uriiuterrupted, 

Ystaôl cad cynnygydd. 

The threatener of the indecision of battle. Taliesin. 
Yetadledd, s. m. (ystadl) A continuous state. 
Ystadliad, s. m. (ystadl) A rendering côntinuous. 
Ystadu, v. a. (ystad) To remain, to stay. 

Ystaen, s.m. (taen) That is spread out; that is 
sprinkled over; a stain; also tin. 4. Out- 
spreading; stained. U FU 

Niwl—— 
Boone rch 
yne, muner gi te it reg ee 

Ystaenaldd, a. (ystaen) Tending to overspread; 
of a staining quality ; like tin. 

Ystaenawd, s. m. (ystaen) The state of being 
spread, sprinkled, or stained. 


Rheg wyararguewd, = * 
Ageinet gore on Gesh, a dismal staining. Taliesin. 
Ystaenawl, a. ( staen) Tending to spread, of a 
staining qaality ; nging to tin. 


Ystaenawr, s. m.—pl. ystaenorion (ystaen) A 
tinner, or a worker of tin. | | 
Ystaeniad, s. m. (ystaen) A spreading out; a 
staining; a working oftin; atinning. >>, 
Ystaeniaw, v. a. (ystaen) To spread over; to 
stain ; to tin. | 
Ystaeniwr, s.m.—pl. ystaeniwyr (ystaen—gwr) 
One who stains ; a tinner. 
Ystaenu, v. a. (ystaen) To cover with tin. 
Ystaenydd, «. m.—pl. t. ion (ystaen) A finner. 
Ystaf, s. f. (taf) That is spread, extended, or 
laid out; thatis stretched ont or laminated. 
Ystafell, s. f.—pl. t. oedd (ystaf) A chamber, an 
upper room ; a bedchamber. — 


Mi a fedraf ystafell; 
Dae o wair; nid oes ef well, 


1 ean form a chamber: ataystack; there fe not its better. 
” "3 D. ab Gwilym. 


Ystafelliad, s. f.—pl. ystafelleidiau (ystafell) A 
chamber-full, a room-full. 

Ystafellaidd, a. (ystafell) Like a chamber, 

Ystafellawg, a. (ystafell) Having a chamber; 
baving a room, or a cell. 


Pedeir nt ft yetafel 3 deuddeg cein- 
ineg yw “oie tdd yuanibwe: ac i argleydd y Ur y bo 


yr ystafell arno y telir. 


Twenty-four pence shall be the herriot of a man Aaving a cot; 


twb peace is the herriot of * | 
Ystafeiliad, s. m. (ystafell) A chambering. 
VYstafellu, v. a. (ystafell) To form a clramber. 
Ystafellwas, s. m.—pl. ystafellweision (ystafell— 
A chamberlain. 


Y safellwr, $. m.—pl. ystafellwyr (ystafell—gwr) 


A cawnig, s./.—pl. ystafellwreigedd (ystaf 
Ystafellwraig, 4./. ystafellwre » 
ell—gwraig) A chamber-woman. id 
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Ystafellydd, s. m. 








Ystafellydd 
cha 


Ystafellyddiae 
Ystagiad, s. 9m. ( 
) 


Yst 
Ystal, s. f.— 


Ystalm, s. m. (talm) A de 





a woman having a cot ; and to the 
soll whereon the cell may be $imll it be 


YST 


. t. ion A cham- 
berlain, a groom of the seer 


Pwy a mi) Pwy) A dau neu drt o'r yotaldiiyddice a cd- 
rychyot trae. 


teen peer ik ad Whe Aad twe er one eî —— — —* 
s. f.—pl. t. au (ystafeljydd) A 


th, s. m. (ystafell) Chamberiainehïp 
) A-ceusiog a choaking. 
EM suffocate, to choak. 
spreads or, expands. 
t. on (yst--al) A stock or produce, 
a stall; a frame on stone pillars for corm ricks. 


Aeth i'r cer ystor ac yetal oesoedd, 


9 Ve &. 
9 8. M 


Gwaed tynytawg Mathrifal. 7 
iSeries cl abe mru al te mc of sume. Se 
France Nhywyn a Facesl . 
“pate proepered, be extended a dfoch; — at Fyn 
Ystaliad, s. m. (ystal) A a steck. 


space; a goed 
satin Oe. tahn) A forming & determined 
s 8 ys 


space; ad ng. 
Ystalmu, v. a. (ystalm) To form a determined 
determine. 


space; to form a con 


3 te 
Ystalu, v. «. (ystal) To form a stock; te obtain 


produce. 
Ystalw, mad 
yn cme pk tf (getale) A stallien. 


Gwerth allo 
antes grewys 9 dol, a choeeg rawys o'i Sum as 


ND Gu = yt 


Ystalwynaidd, a. (yafaleryn) Like a stallica. 


Ystan, 4. f. (tan) That is spread or laid oat, 
' Tnsfydd yny don Wyk” 


Sitting fa one eí coliness, a broli tere vil te belus 
they carve any i 8. eb Bywat Gwyn. 
Ystanc, s. m.—pl. t. iau ( That îs strait; 
that confines; a ee hold fost a bracket; 
a wooden hook neiled toa wall. Yetene 
a horse block ; yst«nc â westateu sara, a pile 
the ground to keep up a causeway. 

Ystanciad, s. m. (ystanc) A piling; a propping; 
a bracketing. “ 
Ystanciaw, v. a. (ystant) Fo pile; to prep; t» 

pin; to bracket. . 
Ystang, s. m.—pl. ¢. au (yst—ang) That is strait; 
. that straitens or boands; a etang or perch, used 
as a measure; in some parts of South Wales ìt 
is 18 feet; in others 21 feet; and it is alee a 
square measure: in Cardiganshire it is 160 
square rods 134% feet each : in Pembrokeshire 


i itts = quarter of a Welsh acre, and contaim 
160 yards by 16 yards. 
— A'I ystang a waacth angau. 
And bis spece hpe death accomplished. D. Nenswr. 


Ystangîad, s. m. (ystang) A straiteeing, a fastes 
ing; a limiting; a measpting the space of an 


ystang. 

WIR Pose 
3 out ines as 

Ystarn, 4.98.--pl. ¢.au (tarn) Seddie 3a ak ran, ON 

S0. Gweddu, mal yctern ar gefn hwch. 
Puting, Bke 2 saddle on the back of a cos. 


Yetarn starn) Ha saddie. 
Ystaraiadu, * (ystara ) A edling. 


ddage. 
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Ystarnu, starn) To saddle; to’ 
eg ) pot on a 


*8 ddiwella ei farch | 
— ac ei ddwyn iddo 


e. 
Y brasdwp. fyn 
o'r hoel gyntaf hyd y 
ac ei yetaro arno, pan 
The fedge of the solos? boil Wi bare, trom to ch 
have. th ne aetale pel oe, (rom the hr‘ to hjm tate the tat ond Gale on, 
Ystarnwr, s. ss. (ystarm—gwr) A saddler,” 
Yotaw, s. m. (taw) That is silent or calm ==: 
Ystawd, s. f.—pl. ystodion (tawd) A ‘course, a 
race;a layers ae â swath of hay or corn, laid with 


- a scythe. » course of nature. 
Mae efo weet —y 'dygwyddiadi ffi 
&e | Byd pen 'dytwy « anghyffredin eydd yn 
Fie hae —— hat happenin fh 
coursé of Ter. Owein. 


Ystawf, s. m.—pi. .ystofion (tawf) That is regula-, 


ted or ranged; a warp, in weavi 
Ystawiad, s. m. (ystaw) A rendering silent. 


Ystawl, s. f.—pl. ystolion (tawl) A stool. Ystawl, 
Jair, "the Jesser centory. 
Ystawl, dwy geiniawg a ôl. 
"A stod?, its value Is two pence. ‘Welsh Laws. 


Ystawr, s. f.—pl. ystoran (aw) What covers; 
any resin; rosin. 


M yw cyfoeth, dyb annoeth bob awr 
elawr, wan ystawr, yn Wasiad,—— 


2* —e— îs wealth, a foolish notion, contiagany to the 


—— s.f. (ystaf) The roof of the mouth. 
Ystetniad, s. m. (ystaìn) A causing a spread. 

Ysteiniaw, v. a. (ystgin) To cause to spread, 

Ystel, s. m.—pl. t. ion (tel) That stretches. 

Ystele, s. f.—pl. t. iau (telc) That is shrinking ; 
a luck; a loiter. 

Y stelciad, .8. wr, (ystelc)' Â causing a shrinking ; a 
lerking; a ring. 

Ysteìcian, v. a. (ystelc) Togoina shrinking man- 
mer; to lark about; ‘to loiter. . 

Ysteleiaw, o. a; (ystelc) To go shrinkingly; to 
bork ; to loiter. 

Ystelciwr, 3. m. -vI. ysteiciwyr (ystelo-—gwr) A 
barker; a loiterer. 

Y ecko. (ystetff) A rendorin rigid. 
s 8. m. (yst 

Yetelffu, v. a. (ystelff)fÍ'o render rigid or stiff. 

Ysteliad, s. m. (ystel) A stretching, a causing â 


spring or 
Ysteliaw, v. a. Cystal) To o stretch; to spring. 
Yn Mynyw wên ŷ mao'n wir ; 


Dros dwy-w lad yr yweilr. 
J * Mw npn nth! re ws codi il made 


:* Ystelyw, . m. (ystel) That ‘is stretched out. 
Vater, af. 88 That fortis a rownd spread ; a 


, â stêm. 
Mdr 'm.—pi.'f. ton (ter) That is ardent. 
Yur, '«. (yster) 'Apt to produce ardency. 


Borerthintaws te tu craig 
dhyn en 


see — oe ei rock the pear 


Ystere, s. f.—pl. t. ian (terc) That makes a — 


-** Ysterciad, s: m. (ysterc) A making a jerk. 
Ystercian, v. a. (ysterc) To be jerking out. 
_ YStercham,v.«. (yetere) Ta j jer * throw, or-monnt 
np, as a footb: 


Ysteriad, s. m. (yster) A renderin ardent. 
Ysterlewyn, s. m. (yster—Hewyn) A meteor. 
Ystern, s. m.—pl, ystyrn (tern). That produces 
. ardency or motion; that 
of an active or sharp tendency. 
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] at att wr 
'! Toe nef 4 )âwr—— 
; ferw pe ee ysberu; 
T kwow the bet and hy 
——* ween heaven. earth: or ale » why it 
Ìs ef eu achive quality ; the alder why it is of a purplish 
. Hwe yw yy ell praw, ciniaw cam, 
. Oerei 'uyrn, & roist sroam. 
This j the second taste, an adverse mess of cold impulses, 
which hast set upon Rhys Goch Eryri. 


Ysteru, v. a. (yster) To render ardent or vivid, 
Ystid, e. f—pl. f. au (tid) That forms a wreath. 
etid och, ys da dy gof. 
A red wreath, thy memory fe good. Grym, 


Vstidaw, v. «. (ystid) 'To form a chain. 
Ystidiad, s. m (ystid) A rig-ma-roll. | 
Ystig, «. ‘(yst) Assiduoas, persevering. 


. Yetyr, nad de yn 
I ddyn ei dda a'i y Da ŷn ddig. 


Consider that man’s wealth is not unini ptedly goed chould 
his God be diepicterd. eryn br 8. Cent. 


Ystigaw, v. «. (ystig) To act with assiduity, to 
persevere; to become assidaous. 


Ystigiad, s. m. (ystig) A vering ; ; abecoming 
assiduous ; a sticking € to wor 


$ geinach, 


Ystigrwŵydd, 4. m: (ystig) Persbreiance, asiduity, 


igence, close spplication. 
Ystigl, s. f. (ystig) A stile. Ceredigion. 


Yotin, a. ( yst) Of a tendenc ney to be or to act. 


Ystinos, s. m. (ystin) The 


Cd 


Ye y gwritys—aur melyn-— 
A eu dyn ac ystinos, 
lp tbe girdle, yellow gold wilì a person eeob, 3 ane Gb i 
Ystle, s. m. (ystyl) That îs impulltve: that ìs ex - 
treme ; a flight or retreat ; kindred, 

— Caranmael, cymhwy arnad, 
Alwen dy ystle o 
Gnawd man ar ran cy buifiad, 


Caranmael, there being a constraint on thee, Alwen thy, &etreai 
from battle; a mark is natural on tbe of a comb itary nyn 
ywaerch Hen. 
All dydd brawd, braw ystawd ystle. 


Like. tho day of judgement, wrriôc the cquies ef retreat. 
Gwalchmai, 


. Ystlen, s. f.—pl. 6. i (yst—Hen) A sex, a kind, 


Cyfrwng dros ofanedawl weeigîaul sptiva. 


intercede for the devoni (emala oen. . 
Dafydd Ddu, o Hiraddug. 


Ystlenaidd, a. (ystlen) Sexual ; kindred. 
Ystlenawl, a. (ystlen) Sexnal ; 'kindred. 
Y stlom, s. ìm. ( styl—om) Excrement, ordure. 
Ystiomi, v. a. (ystlom) To void excrement. 
stlomiad, s.m. (ystlom) A voiding excrement. 
—* m. (yst—ilwn) Connection. kindred. 
Ystlwyd, sm. (yst—liwyd) Grey or hoary. 
Ystiwyn, s. im. (yst—Mlwyn) A insurlant grove. 
Al yn rhtal yr 
Tau a'r ysllwyn tir Male yd. 


Often’ of superior quality tou art towards the Hecly grove of 
land of dusky growth. Tote» ore 


Ystlym, s. m.—pl. ê. od (yst—llym) A bat. 
Nid diffaith ond ystlym. 


There is nothing co filthy «s a bat, Adage. 


“Ystlynawl, a. (ystlwn) Connected ; related, 


Ystlyned, s. f. (ystiwn) That ts connected, usso- 
_ ciated, or in communion, : 
“ae ym Rhen gwyn gwan ystlyned wyf f.—— 
And to my blesand Creator a feeble cemmmnnicany ao ot. 
. Btuion Gwratch mai 


' Ystlyneâd, s. f. (ystlwn) Connectivn, kindred. 
Ni bn oesdiawd brirdd o'i ystÌynvdd. 
Bande have net been of needy life Trom hie cowwdzion. 
Ge, ab 57. 
Ystlyniad, 2... (ystiwn) A forming asociety ; 
forming a relationship. 


sharp or active. «. | Ystlynu, v. 4. (ystlwn) To associates to form a 


co on, or kindred, 


4R2 
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Ystl t. A side, a fiank. Ystoraw 
‘ne — ddwy wore 3 ond sry a, Yetrdy. —— dam stereheuse 
Mehe ond forion were ey of the Ye side; Bet at nth Ymord $ — er tet (tory) A tsigger in 


Ystlysawl, a. (ystlys) Lateral, or sided. 
Ystìysbost, s. ys Gwn a'n A alde- 


Ystlysdid, e, /f. * 3 (ystlys— 
Y dysgl chui, the re i sive cad) 388 
atlyagam, a. 
Ystl tlysgamÌad, : om. Cystlysgam) A bending late- 
y ; a rendering lobesi 
Ystiysgamu, v. tl ) To be lob-sided. 
Ystlysgell, 4. Jf ap seid ( d (yatlye—cell) A side- 
— v. a. (yst -eerdded) To walk 
“de; to wal eways. 
yn ystìysgerddod a gwirionedd. 
ft is quien pa ——* with treth. 
Yst ysglawdd, 8. i. — 
Y clawdd) ; a sp Af ‘sid 
atly 8. m. )A fo aside; a ren- 
dering lateral ye cling. ring 
Yntlysu, v. a Gau s) To ted to me sio 
Ystlyswaith, s. m. . (ystiys--gwaith ) A lateral work, 
a work that 
Ystodi, v.a. (ystawd) To dispose a course, range, 
or layer ; to form a swath. 
Ystodiad, s. m. (ystawd) A dis 
ranging ; ; a forming layers or swat 
Ystofawl, “ —— ines to regulate or r dis- 


pose in 
ystofen, 8. on ‘dim. —— A warp ing tray. 
stofi, yn a. . Cysto To regulate, © dispose ; to 
warp thread or yarn for weaving; it is also 
called dyWar. Ystof y gweith, to regulate 
r 


the wo 


y'Â side 


a coarse, a 


Arwr ber teerfar n tori cadae, 
- *5 


A here with aa Mel peer breshdag Sevag batten 


disposing a mighty 
Ysto6ad, s. m.—pl. * as ymawf) A regulating, a 


disposi 
—e—— wf) Regulation, disposition; 


Ystofiawd, s. m. =. (at 
arn. 


the act of 
Ystofiawdr, biel ms . ystofiodron Coie) A 


regulator; a warper. 
Ystofiawdr gwydd yo difai. 
The combiner of wood that is faultless. 
: D. <5 Gwilym, i het fedr. 
Ystofwr, s. m.—ph. ystofwyr (ystawf—gwr) One 
who regulates or puts in order ; a wârper, 
Ystol, s. f.—pl. ¢. ion (tol) That involves; tbat 
covers or includes. 
Ystola, s./. (ystol) A scarf, an ephod ; a wrapper, 
a loose gown, a stole. 


Cw wr iesanc eistedd dr y tn debt; wed? 
elsynt yn ; ; rhy wisgaw 


Taey behold o young men citing on the right side, being chei 

ia a chiaing vew, W. 

Ystolc, s. m.—pl. ¢. iau (tolc) That îs hollow or 
indented by pressure, 

Ystolciad, s. m. (ystolc) A forming a hollow or 
indenting by punching ; a batting. 

Ystolcian, v. a. (ystolc) To butt repeatedly. 
Ystolciaw, t. a. cyto). To make a depression or 
indenting by butting. 

Ystor, s. m.—pl. ¢. au Ŵr) That forms a balk or 
heap ;' a store. 

Ystorad, s. m. ( awe) forming of resin. 

Yatoreewh s. f. (t tro ) Nat io a y produce H that 
is productive or plentifal; a store. 

Ystoraidd, a. ( ystawr) Resinous, or like revin. 


oddian (yatlye-— 
—— 


Ysto 4. 0. (ystoraeth th) A rendering 
soreithlad, 4. m. (ystor , mw 


Ystoreithiaw, v. a. (ystoraeth) To render pre- 


ductive or to form 2 store. 
Votort, one. (yMB y wr) To cover with resin ; ta do 


Ystoriad, a. m. ystor) A forming a stere. 
Tr ae) Age 


Ystorm, $. f.—pi. t. ydd(torm) A tesapest, u sterm 
Ystorm o fynwes dwyrain. 
A form from the bosom of the caet. 82. od Gwilym, 


. 
t yr 


< A shost thoe wouldest give, thes trumpet of i-r 
Ystormawl, «. (ystorm) Stormy, tempestmeus. 
Ystormiad, 8. army A raising â storm. 
Ystormiaw, o. a. (ystorm Te raise a storm. 
Ystormuts, a. (ystorm) Stormy, tempestuces. 


Y » 5. 
“orwr, 8 y morwyr (ystor—gwr) â 


enseman 
Ystrad, s. =. —pl. f.au (trad) A flat, a vale, a bet- 
tom, or or valley, formed by the course of a civer. 
It forms e names of many planes in Wales; 
as Ystrad Yw, Ystrad Tywi, and the like. 
“dn nur ier o 
nn ears wegs tate ia bewing of tho _Angles, sheer ‘= 
Ystradaidd, sa. tra, Like a wale er dale.” 


Ystradawi, Belouging to a vale. 
Yetrad, s.f. et dn mbeut or rem. 


Ystraffiad, ( A etrewing ; 2 westing. 
st 8. mm. 32 
Ystraffu, v. «. (ystreff) To strew, to —* 


Ystraffwr, Â 
new a 8 .—pl. y (ystrafi—gur) 
Ystraig, s. m.—pl. yst u (traig) A beckle. 


ystraigi, s. traigl) A twm. 
Ystraill, 8. m.—pl. — cry Thet is 
drawn, trailed, or thrned ever ; a mat. 
Yetrain, * (train) A tribe; a crew, a breed. 
yr ymai, beware of the breed. 
—— gr ynedd —— ytran j fen 
rw. r-frame 
estr, the window -frame. , and 
Ystranc, 8, 04.—pl. t. ìau (trauc) A trick, a wile. 
Vatranciad, 8. m. (ystranc) A ing an 
Ystranciaw,. ©. 6. (yatrane ) Te play 
quirk. Merch yn ysiraaeiae, a —— 
vicions t 
dr —— to play Eil tricks. 
strancus, a. (ystrauc) Apt to 
Ystraal, a. f. (rael) That i dui. 
straw, 8. m.— . en (traw) That is pregres 
.' that is advanced or matered. 


Arlwydd rawydd paw macs Oa 
The Lord fee abete te te the head spp ded 
— îs 
lord of every house of sisee bis cr IA 
ywerch OF arta, nm. Ebyneiys pu. 


Ystrawd, s. m.—pi. ystrodion (trawd) That ashe 
a course or transit. 


Ar ystrawd, ar 
s TM Heent bardd, Gair praise will net iting me te usecho, 


Ystrawiad, s. m. (ystraw) As advancing. 
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'Ystrawn, v. a. (ystraw) Te edvanco).to edueate. 
XYstre, s. f.—pl. t. ou (yst—she) A coarse, 
— tag yore. 
‘Thee tamatt of — — 
— I Owein esgynu ar yotre, 
‘The dhgoddou of Owain eo mount syn the comme, 


dewia. 


Maia ir a 

. a ddoeth ren! 

During sare —— — thou dite 

Mer ‘De Dnyre, i Lywyn 11, 
Ystred, s. t.i(tred) A village.  Daethast 
trwy ys ynredi jstredi, ‘os Past come through the 
said to a dranken person. Sil. 

ynei” 4.f.—pl. t. | (tref) That forms a dwelling. 

‘Yetrefiad, s. m. (ystref), A forming a dwelling. 


Yst form a dwelli 
ymu gw Set rh 
ymredial,s m. (ydig) A tara 
Ystreiaeb'u mi (Seta) A randiiegslong. AÎ 





dinben y ch, Twill go go topey-tarvy. 

“Ystreiliad, 2m. (ystraill) A tranciing along. 

'Vstreilliaw, v. «. (ystraill) To trundle along. 

Ystren, s.m. (trem) That forms a scene; that le 
exhibited or 


ed. Geiriau ytrem, magi- 


'Ystremiad, s. m. (ystrem) A forming a scene, 
yr Gytrem) Te form a —* 
I. lau /strean) 
— a tie, a , chery. , 
'strempiad, 5. m. (ystrem] atrick. 
‘ing: charmingya bewitching. i 
'Ystrempiaw, v. «. (ystremp) To To dash ; to stroke; 
yui —Ee witch ara 
'strempiawl, «. temp) Dashi el a 
Fe nen iwy (tren 
gwr) A tricker; a bewiteher. 
Yotres, &.f.—pl. â. | (tres) That forms a wreath. 


Tar fata trw bau 

‘Treaaake,  variegaiad choin of fdieting bites. Ieuan Gethin. 
'Ystresawl, a. (ystres) Forming a wreath, 
'Ystresiad, s. m. (ystres) A forming a wreath, 
'Ystresu, 9. «. (ystres) To form a wreath or chain. 
'Ystrew, s. m.—pl.t. au nyd A sneeze. 
'Ystrewi, e. Cymtrew) o garo to sternutate. 
Ystrewiad, trew) A sneezing. 
. X wch) Snuff. 
mm. ager. (ystrew—llys) Sueego- 
; water tamy; 
t. ged (trin) That causes strife 

fe. 













gay gmn eae” = 





'ystrwyth A situration. 
) That forms an opening. 


Y 
Ystydb, om ( 
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—— i Ge —* A — a scope. 
Way ygu o form a cope, 


* * * 


— em SOT a 
'Ystrydawl, «. ng toastreet. — 


Ystrydeb, varydeb) 1 reotype. 
3 « erie) — Te 
Ystrym, a. m. 

a carrent, a 


a (erym) A pal 
au also called. u 
ym yu y weti amen 


Master Rémend ia strerm that wil drive the lom from the 
mount Gwin 


Ystryw, 5. f.—pl. 4. au (tryw) Penetration, ‘nb 
tity; finesse Me ness, stratagem, â ese 8 a 
trick, Mae ef yn llawn o drwg, he 
is fall of bad tricks, my , 


ymru red dedwydd rw 
‘ol drwg ysUyn gynghor. 


ymu au rast cor ar Y 


Ystryngar, «. (ystryw) Subtile; fall of finesse, 
devises, or tricks ; wily. . 
Nid ystrywgar —— 
‘There ie nothing o0 opt te nse quirks ac o hare. Adege. 
Ystrywgurwch, om, (ystrywgar) Craftinens 
—— . (ystryw) A devising schemes, 
Ymr ise, a.m. (yatryw) A usiog subtil 
log finesse or stratagem ; a plotting; a 


i 
ydlan ng eye To act with craft or 
to invent, 


Ya Aber — rapt gwyth, 


Gwasgaru bawb. maga 
alar Ymy deb eh ynog mt et o 
peat, | ab Owein. 
Ystrywiawg, «. (ystryw) Foll of craftiness. 
Y 


*5— 
————— 
enynnau es ew fyg 








in stream, 















dy ystumiau 
_yetum, to rec 
BEE 





hn TJn o wpaco trei: Hed A paren, 


Ystau r, a, (ystum) Fae well-formed. 
Yst mmo me r) Flexibleness. 








YST 
A YY Y treaties mie 


The breath of derils le irritaliag fhe con lone of the mind of 
mau w vebemen ma aa €. 
Cee GR. C. Edwrls, H. y Ffydd. 


Ystunawl, a. (ystun) Instigating, irritating. 

Ystwc, s. 9.—pl. ystyciau (two) A shallow wood- 
en vessel, a pail, a bucket, also a shock of corn 

Yetwff, 5. Cff y That forms a lift, or rise. 

Ystwffwl, ¢.m,—pl. ystyffylau (ystwf) That keeps 
up. or. suapends; a log, a stock; a holdfast; a 
staple; the knocker of a door. 


; Yr ystwffwl hwn a'r hwn draw, 
' Mwy gorddyfnsaal om danaw 
vc. - Blech Mo, e-lwybr anaw, 


The stech that is bere, und hia one there, more congenial 
round them would have besa the irlamph of â bnet, and the peth 
of melody. LUywareh Hen. 


Ystwng, s.m. (twng) A patting down; a depres- 
«sion. 9.86. Po pat down; to depress, 
Ar cl estronion, ys drud sehwage ee 
— Rn Sone Ag, mM » Serres on 
, B. ab Madawg Rheewd. 
Ystwr, s. m. (twr): That makes a rising; a stir. 


. *' + Ueiah '«wr, fal ele ? 
ba Awr dost, gwu finder TY dyn. 


The les ise, W the note of a bird pfal moman 
eetnes je toa mam ? , 9 oo 8 pale Bopein.” 


Ystwriad, 2. 9m.(ystwr) A making a bustle. 
Ystwriaw, v. a. (ystwr) To make a bustle or stir. 
Ystwy, 4. mm. (twy) That cansesastop, a check. | 
Ystwyad,:s, m. (ystwy)/A clrecking, a curbing. 
Ystwyel, s. f.—pi. ystwyall (yst yy A cudgel. 

+ Yutwyatiad, am (yetwyal} A'cudgelllng.  ' , 
Vatwyaly, v. a. (ysewyal) To cadgel. mont 
Ystwyaw, v. a. (ystwy) Fo‘check, to restrain. 

. Ystwyswl, uu. (ystwy) Cheekingy restraining. ° . 
Ystwyll, s. m.--pê an (yst--gwyl) That exists iq 

the gloom; au epithet for the star of the Epi, 
phany; the Epiphany. Dydd ystwyll, twelfth day 
, Yatwyr,.s., mi. (twyr) That is agitated; that is 
stretched out. 
Ystwyrain, v. a. (ystwyr 
agitation; to be stretching. 
Ystwyraw, v. a. (ystwyr) To agitate; to stretch 
out as to reeover from lassitude. 
Ystwyrawi,a.(ystwyr)Apt to be agitated ; stretch; 
ing as recovering from lassitade. 
Ystwyrgam,u(ystwyr—camyObliguefy sttetched 
Ystwyriad, s.w. (ystwyr) A-rendering agitated ; 
a stretching out. 
| Ystwyth, a. (twyth) That is springing; flexible, 
| pliant, supple, limber. 
Ystwythad. sm. (ystwyth) A making pliunt. 
Ystwythaidd, e. (vstwyth) Apt to be pliant. 
Ystwythaw, v. a. (ystwyth) To render elastic; to 
render flexible or supple; to become elastic ; 
/ to grow flexible or pliant. 
Vatwythawl, a. (ystwyth) Of a pliant nature. 
Ystwythder, «. m. (ystwyth). Elasticity; flexible- 
ness, suppleness,.pliancy. 


, 


To cause a continpal 


* 


— Ystwythdra, e. sm. (ystwyth) Elasiicity, pliancy, : 


 Ystwythedig, «. (ysiwythad ) Being made pliant. 
Ystwythedd, s. =. (ystwyth) Elasticity ; pliancy, 
. . Ystwythiad, s,m. (ystwyth) A rendering plisnt, 
flexible or elastic. | 
. Xstwytholdab, s. m..(ystwythawl) Pliancy. 
Ystwythwr, s. m.— pl. ystwythwyr (ystwyth—gwr) 
. One wbo makes pliant or elastic. 
Ystycaid, s.m.—pl. ystyceidian (ystwe) A pailful. 
Ystycyll, s. m. (ystwe) A signal of safety. 
"Tt, Y ceillawg de—— . 
Ystycyll yn cynaull cad. 
The black cock, a signe! coMecting â host. D.«b Gwilym. 


. Ystyffermaeh; 
Yntyffylawg, * y 
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+ (ystwff—arn ) Utensils. 
wi) Having stocks ; stapled. 
Cist ystyffylawg, a stock chest; a great ches 
with a raised lid, hutch, or bin, that bas 


Yatyffylgi, 2. ne. (ystwifwi—ci) A dog with a leg 


fastened to him. 


Yatyffyliad,s. m. (ystwffwl) A stocking or logging; 
â sus 
Ystyffylu, v. «. (ystwffwl) To prop with a seck r 


nding by a le. 


log ; to fasten with a staple. 


Ystyl, s. m. (yst—yl) A of . 
Yee, som ph hoa (oak ge) Tet ee 


istence, form, or figure ; that gives similarity; 
sense, meaning. «de. As may be deemed. 


Tei chyfertyntaid doecthineb: gwen, ystyr, ac ymgul. 
The threr conceniiants ef wisdom : study, sad cwta. 


 Ystyrbe]l, a. (ystyr—pell) of profound impert 


Tri pheth blode FE ar gerdd: ystyrbell taith, a goleduu ew 
Jy 


wyr, & chy eraln geìfydd 
' things that are Sorid la eonk: profoundly canirind 


.^ language) and eweatly lacid idea, eed eccerue art. Barddet, 


Ystyrbwyll, a. (ystyr—pwyll) Of important coe 
siderst 


or meaning. 


Ystyredig, «. (ystyr) Being cousidered or stoliel. 


w fe ngwcâdi yn Wiwrydd, 
Bay glanau ym ystyredgaat Y 
Lord, heerken kindly to my prayer, be thine aus o/imfío mn! 
Dof. Déw, ê Wiredées. 


Ystyrgar, a. (ystyr) Apt to reflect, considerate. 


Nìd ystyrgar ond swesawl. 
There is none oo «pt to consider n the iugevion,. = Adayt. 


Ystyriaeth, s, m.— pl. 4. au (ystyr) Refiection. 


' Tri chynfedotion doethineb; deall, ystyrfaeth, st ubyg. 
. The three originations of wisdom; endefutacdiee, refrtin, 
:. ond instruction. Cawg Bical. 


Tad Uecthihed yw eof, a'ì fam yn ystysterth. 


sai The father of wiclon 10 Geessory, wad bis mofiar b did 
. Ystyriaethawl, a.(ystyriaeth) Having cossider 


ation or reflection. 
Ystyriaethiad, s. m. (ystyriaeth) A using cu 
. sideratiou or reflection. 
Ystyriaethu, v. a. (ystyriaeth) To ase consider 
' tion, to use reflection. 


'Ystyriannawl, a. (ystyriant) Considerate. 


Ystyriannu, v. a. (ystyriant) To use considersion 
Ystyriant, s. m. (ystyr) Consideration. 
Ystyriaw, v. a. (ystyr) To consider; te regied, 9 
_ take notice. 
'Cyfarthaf ym Rbts, 
1 y ddyddwg angen, 
' w ne Chyridwee. we 
Be ct Kiet Ly 
Yotyriawg,:a. (ystyr) Having consideration. 
Ystyriawl, a. (ystyr) Considerate; sentimental 


Ystyried, v..«. (ystyr) To consider, to resect 


Tri pheth a ddyty dyn ef ystyried ; ea le y dntb, nob! 
mae, ac i ba le yr el. 

Three things ought a man fe consider ; from wbet yet be 
come, ìa what place he is, and to whet placc be gys 


Ystyriedig, «. (ystyr) Considered, stadied. 
Ystyriedigaeth, a m. (ystyriedig) Consideration 
Ystyrioldeb, «. m. ( ystyriawl) Consideratencth 
Ystyrioli, v. a. (ystyriawl) To render considerait; 
to become considerate. — Os 
Yatyriwr, s. m.—pl. ystyriwyr (ystyr—gw") 
who considers or reflects, a studier. \ 
Ystyrmant, .e. m.—pl.; 4. au (ystyr— man?) 
jaws-harp. 
Ydy yr ystoriegdd: 


! Ts wind, the trump of tho storms. 3. o 0sire 











YSW 
Ysy, 75: am. (tyw) That spreads out or about; a ‘Yowelnied, 8. m—pl, ysweiniaid (yswain) An 





—— ‘2-7. (ystyw) Stays, a pair of stays. 
Davy server pia care ana 


‘Tee stage Gwpan tre they Welsh Lowe. 
Ystywan, a. tyw) A set a flattening. 
** nm tY YE ig. 


—— 5 wan )| — to bela 


1» &. (ystyw) Stedfast; 
* sym 
Tagen cus be dy tt thon ony gyn mn te 


Yatywelllad, well) A — 
— 7 
Ysu, o. «. (ys) To banker, to itch ; to corrode ; to 


consume, to devour, to cat. Mac fy nyrneu. 
am dy daraw, my fits are fe 
aking ee.” 
Ni ddyly drwg foly namyn drwg you. 
A bed siomach ought bel to deronr inai. 


Yswad, s. (gwìd) A throwing down, a falling fat! 
ymu eye eat 
Yswaethoroedd, ado, (yr gwieih—cr—oodd) It 
— wae the 
— — 
Sure —— J 


— A symnig down, 








yswad) To aguat, to lio dat. 
'm.—pl. yswatiwyr (yswatiaw—gwr) 
A sguattei . 
Yswbwb, s. m. (wbwb) A tossing about; a bubbab. 
inter}. Confasion! : 


ee! ynn 


— 2 people yo are: | knoe yore cam 


Yswbwbiad, s. m. (yswbwb) A tossing aboat; a 
rumpling. 

Yswbwbiaw, v. «. (yswbwb) To toss about, to 
tumble about ; to rumple. 

Yswbwbiwr, s. m.—pl. yswbwbiwyr (yswbwb— 
gwr) One who tosses about, a rumpler. 

'Ysweiliad, s. m. (yswail) An ejecting, or casting 
out; a wasting; a brawling. 

Yoweiliaw, v. «. (yswail) To eject, to cast ont; to 
waste; to bicker. 

YYsweilydd, s. m.—pl. ¢. ion (yswall) One who 
ejects or casts out; a bra 
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YWE 


esguire, an armoar-bearer; a page. 


«Em TA Y TY yh mn A 


did on thir foi, with 
y A doe tam Yu gm dy 


Yawid, a, m. (guid) That makes a quick tara. 
y dim. 





Yswldw, J Is made to twirl 
y bynt; drn ne” 
Yg "íd ‘time ) Â titmouse ;'also called 

hw. 
mu WN 
And the Uimosss oe a banquet. Phylip Emlyn. 


evil a. (gwil) Basel, sbasbod; timld, 
Yswilder, s. m. (yswil) Bashfalness, timidity. 
Yawlldrs, a. w. (yswll Bashfulnes, mld. 


Yswiliad, s. m. 
Yswlliaw, nw swil) To induce bashfalness; to 


ymado 4. m.—pl. t. au (yswld) A chirping. 
Yowitian, 2. a. (yswld) 1S chirp, to make a small 
noise. 


Yswitiaw, o. «. m0 4, (ysd)Te chirp, to twitter. 








Yswr, ym—gwr) A consamer. 
Yswy. —8 eye ‘A privet tree. 
Yswymbren, s. m.—pl. t. | (gwym—pren) A gul- 
Youyres. me (gŵyr) That dawns; the east 
I, D wna; 

Ysŵyrain, «. (ysŵyr) Eastern or a oriental. 
Yswyth, (1 ) That at pond les; that aches. 
Yswythbysg, e. ni as yswyth—pysg) The 

crampny, 


syn, arw dim. Cyn) Thai ls al In agitation, 
Mae wedi wyned yn ysyn gwyl. 
‘He io become a wild Archrond. 


Vor tno (y—sy—gwaeth) That ra the 


Ga) Ty oes tors to beg for corn. 
— sein. of ydoedd] ) That was was, were; 
t, was or were. Pax ‘when I 





dwn, 
— em af ydyw) That In ln) Nea, abe la, 


YTH, 4.m.7. That tends to stretch out or to be 
continuous, 
Yw, ©. (yw, 2.) Is; be; it is. Pwy yw? Who is it? 
Angen rbyw angen yw. 
Want efoto want idau mu 
YW, e. m. r.—pi. í. ydd. That exists; yew tree. 
Yma'n lake adgy 

——ã— — aad the mlaeter of Tegan, they be for 

Ywen, a. f. dim, (yw) A single yew tree, 
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Tus language of the Cymmry, or Welsh, is limited, at the present time, to . 


express the wants of a population, amounting in number to about six hun- 
dred thousand, which inhabits the mountains of Wales.* This langeage, in 
the course of the long period of its existence, extended over the most con- 
siderable part of Europe; and it still remains spoken, with more or less 
variety of dialect, by about four millions of the inhabitants of the western 
parts of France, under the name of the Breton; and also in Lusatia, and 


other districts of the north of Germany, under the name of Wendish yt y. Tie Pua 


J 
FT 
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being the connecting link between the Welsh and the various S¢lavonic 
dialects. It has largely contributed to the formation of other tongues, 
which have supplanted it, through several subsequent periods, in different 
countries. 

There are many peculiar characteristics in tho Welsh language which 
are well deserving the attention of the learned; and from this considera- 
tion, some account of them becomes a pertinent appendage to my Diction- 
ary: I shall therefore endeavour to convey to the reader a general idea 
of the subject, with as much precision as I am able, and as far as the 
brevity of this sketch will admit. 

The investigation may be conveniently included under the five following 
heads : 

1. The structure and character of the Welsh language, with its dialects. 

2. Its alphabet, with an analysis of its literal mutations. 

3. Its stability shown, by comparing its. present state, with what, from 
proofs, it was in other periods, with examples of different evidences of the 
high antiguity of its formation. 

4. Its three primary branches, with the extent of their difference. 

6. Its affinity with other languages, as a corroborative evidence of its 
being spoken by the first inhabitants of Europe, and who migrated out of 
Asia, as is evident, from a comparison with the oriental languages. 


* The population of Wales, according to the official returns, in 1831, amovated to upwards of 800,000, 
Some interesting particulars respecting the Wendi may be seeu in the CAMSRO-BRITON, vol. iii. 
pp. 433, 477, 
A2 
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I. THE STRUCTURE OF THE WELSH, OR LANGUAGE OF THE CYMMRY. 


This is a subject that is highly deserving the attention of the philoso- 
pher; as it abounds with some remarkable phenomena, and, perhaps, pecu. 
liar to itself, which may greatly contribute to illustrate the original forma- 
tion of speech. 

I consider the most prominent peculiarity of the Welsh tongue to be, 
that it has for its basis, nearly two-thirds of al] the pessible variety of simple 
or elementary sounds, each of them being the appropriate or fixed symbol 
of one simple idea. Upon these radical and indigenous principles depends 
the whole of its structure, regularly combined, so that, by having an accu- 
rate knowledge of the import of the ideas symbolized by those elements, we 
become considerably advanced towards learning the signification generally 
of all the compounded words in the language. 

What I have here pointed out is an excellence, which can be but imper- 
fectly appreciated by those who are acquainted only with languages that are 
not formed upen their own intrinsic materials: therefore, it may be neces- 
sary to enter into a particalar illustration of the subject. And, ia the S$rst 
place, the following table of tho elementary words will be useful for accom- 
plishing the design in view. 


Class 1, of elementary words. 
aeiowy 
ae ai au aw—ei eu ew-—ia ie io iw—0e oi ow-——-wi wy-—ywx:9â. 


Class 2, of elementary words, 


ab ac ach ad add af aff ag ang al all am an ar ac at ath— 

eb ec ed edd ef eff eg eng el ell em en er es eth— 

ib íe ich id idd if iff iy iog il ill im in ir is it íith— 

ob oc och od odd of og ong ol oll om on or os ot oth— 

ub uch ud udd vf uff ul ull um un ur us ot uth— 

wb wch wd wdd wf wi wg wng wl wil wm wn wr ws wt wth— 


yb ych yd ydd yf yff yg yl yll ym yn yr ys ythzz109. 
Clase 3, of elemeniary words. 


ba be bi bo bu bw by—ca ce ci co cu cw cy— 

da de di do du dw dy—ffa ffe ffi ffo ffe ffw ffy— 

ga ge gi go gu gw gy—ha he hi ho hu hw hy— 

lla lle Mi ito Hu llw Hy—ma me mi mo mu mw my-— 

na ne ni no nu nw ny—pa pe pi po pu pw py— 

rha rhe rhi rho rhu rhw rhy—sa se si so su sw sy— 
ta te ti to tu tw ty— 91. 


Total 23 + 109+ 919223, 


The number of elements in the foregoing table amounts to two bundred 
and twenty-three. Out of these, seventy-eight are words of defined and 
common acceptation ; that is to say, they are used as names for some actions, 
qualities, or things. 
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Of the remaining one hundred and forty-five elements, I do not know 
that any are used simply and unconnectedly as absolute names ; but in their 
combined forms we may discover them to be signs of abstractideas ; and by 
which it may be inferred, in what manner they originally stood absolutely 
for the names of things, like the othera, 

Out of the last mentioned number of one hundred and forty-five, there 
are fifty-one which may be classed under the denomination, given them by 
Horne Tooke, of “little winged words ;”* and which perform the various 
functions of propouns, articles, conjunctions, and prepositions. 

Deducting those fifty-one symbols, we have ninety-four still left to be 
designated ; and these are not discoverable in their individual capacities, but 
enter into combinations, and serve as prefixes and affizes. 

In the first compartment of the table are seen the vowels, standing singly, 
and also connected together in couples. These vowel sounds are symbols 
in themselves, or words having significations, of which it is important to 
obtain an accurate knowledge. Notwithstanding this, some philological 
theorists have asserted, that these vowel sounds are in themselves symbols 
of no ideas; and that, being of no consequence as to meaning, they may be 
used one for the other, promiacuously, in the analysing and comparing of 
languages.f 

The vowels, in a general sense, are words significant of action, or of 
. motion, either past, present, or future: and this faculty they cven preserve, 
in various degrees, when they are combined with other powers. 


Tliusirations. 


The word a implies action or motion; also what is present, or objective ; 
and continuity, or accompaniment. Whatever functions it has to perform 
in speech, they originate from the attributes here detailed as belonging to it. 
In the structure of the Welsh tongue it performs the functions of the words 
and, that, with, do, did, does, in English. 

By the word e is expressed that which is past, gone, or distant; and 
therefore it is used as the pronoun for the third peraon maeouline. 

The vocable i is a word that has respect to the future, and it implies fo, 
towards, into, usie; and, aa a pronoun, it represents the first person. 

By the vocable o is indicated the past; and thus it implica of, from, eut 
of. As a pronoun it stands for the third person neuter. 

' The remaining three vowels, u, tw, y. are derivatives, as being inflections 
of the primary vowels. It ia only the last, or the y, that stands as a word 
unconnected with other powers ; and it serves to point out an object; and 
therefore it is a definitive article, answering to the in English. 

The important functions performed by these primary elements of speech, 
in the vocable class, demand some additional illustration; and thia may be 
obtained by attending to the following examples. 


9 From the Homeric expression, exea «T€p06vra.— 

+ Theorists thus forget the difficulty they would have to encounter in finding what affi- 
nity there could sebelst, for instance, between the words bed, bad, bid, bud ; bit, bet, bat, 
but, and others, of simllar consopants. 
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Examples of vowel-words in construction. 
A eto— 
Going is he into out of. 
A eo dy i dy— 
He goes from house to house. 
T ba le yr et di *— 
To what place art thou going ? 
Af i do y ty— 
I will go to tho roof of the house. 
A et di o dy le*— 
Going wilt thou go out of thy place ? 
or 
Wilt thou go from thy place? 
Ai da t tî â yw da i mi?— 
Is it good for thee that is good for me? 
Ti a eì er dy lw. 
Thou--going—wilt go for the sake of thy oath 
Cu yw hit ti, a dai mi. 
Dear is she to thee, and good to me. 
Ni bu da i ni a fu da i ti. 
It has not been good for us that has been good for thee. 
' Aeidiyno?. 
Going, wilt thon go there? 
A â hii ei thy ?— 
Going, will she go into her house? 
Puy â â yno? 
Going, who will go there ?* 

The vowel w, which is a mutation of o, discovers a very peculiar faculty, 
or power, in the termination of words, for it desoribes a state beyond what 
is expressed by the past participle. 

‘Thus gwedd, connection, order or trim, when formed into gweddw, is a 
state beyond connection, or a widow.}—Again, wl is moisture; and siw 
, what has been divested of moisture; that is, embers, or cinders; and fur- 
ther, a, motion, by having w joined to it, becomes aw, a fluid, or water; 
and that is, instead of moving or flowing, it is become the element that is 
flowing. The same may be said of the following words : 


Ban—banw Ca—caw Gwae—gwaew Llan—llenw 


Ble—blew Del—delw Gwel—gwelw Lli—lliw 
Cad—cadw Du—duw Her—herw Llud—lludw 
Car—carw Da—daw Hel—helw Rhe—rhew : 


also of several other words. 


* Yno, there, means a place ont of view, or distant; as ysa, there, implies a place in 
view, pointed at, or present. . 

+ The English words, a wedded stete and a widew, are derived from ope commen on- 
ginal—the Welsh gwedd : for the initial of gwedd in many forms of construction becomes 


quiercent. 
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The remarkable discrimination of time, action, and position, in the vowel 
words, is retained even when they are combined with other powers, pro- 
ducing articulate sounds; yet this principle may be often so subtile as to 
clude common observation, in words composed of several elements; but in 
simple words it is plainly discernible. 


EXAMPLES. 


Ta, that spreads, or is in continuity. 

Te, that is spread or extended. 

Ti, that is in, that is in prospect ; thou, thee 
To, that is outer or over ; a covering, a roof 
Tu, that is lateral; a side; a region. 

Tw, that rises out or up; drive: sway. 
Ty, that is about or including; a house. 


A clear knowledge of these elements, or seeds of language, and of their 
significations, opens to the mind a prospect for speculation, wherein many 
very curious phenomena may be discovered ; and respecting which the fol- 
lowing general hints may satisfy or amuse the cursory observer of the me- 
chanism of language. 

A radical word denoting some abstract idea becomes the name of a thing, 
which has its predominant characteristic described thereby : thus fo, that is 
over, or as an exterior, becomes the appellation for a roof;* and fy, which 
is an inflection of fo, signifies a house. 

This principle extends also to words of the first order of compounds : 
thus, for instance, the word fa», a compound of the two elements, ta and 
an, abstractedly implies an expanding principle; and as the name of tho 
greatest agent of expansion, it signifies fire. The word dal, compounded of 
the elements da and al, means abstractedly what is held out, or borne, and 
a bearing; it also denotes a leaf.+ But, in these two, and in similar instan- 
ces, in order to preserve tbe characteristic difference between the abstract 
and the appropriated significations, each class has its peculiar inflections 
and terminations: thus fanu and taenu are to expand, and taxiaw is to fire; 
again, dala is to hold or bear, and deiliaw is to foliate, and deila is to accu- 
mulate leaves. 

All the elementary words of the Welsh tongue are to be explained in 
the same manner as the foregoing examples; and, according to a few simple 
rules, their powers and meanings, when they enter into various combinations 
to form longer words, may be discovered; the component parts of which 
longer words must therefore be pregnant with their several primary ideas. 
And, as before observed, they extend to the compass of about two-thirds of 


* The form of the letter T, in some ancient inscriptions, represents the gable end of a 
house; there being a line crossing the perpendicalar from the two points of the sloping top; 
and indeed its general form sufficiently preserves the resemblance. 

+ The Hebrew letter 1 is called daleth, which also means a leaf; and so the Welsh dal- 
aeth and deiliaeth mean foliation: and the same letter in the Arabic alphabet was called 
dal. The form of the letter p in most alphabets represents a leaf; and in some ancient in- 
scriptions the fibres of the leaf are delineated. 
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dll the possible simple articulations; for thet remson, ne sownd, or articala- 
tion can be utt»red, but what is significant of some meahing rm the language 
how under consideration, unless it may happen to be one of the nember 
pointed out as not retained therein. This is a circumstance, which to per- 
sons who may only be acquainted with such languages as, by intermixture 
or other causes, have been deprived of their original simplicity of charac- 
ter, can scarcely be represented with due effect; such languages, for instance 
as the Greek, the Latin, and all the modern ones; but, on the contrary, a 
speaker of these mixed tongues utters many of the longest words, the com- 
ponent parts whereof separately convey to his mind no meaning whatever. 

By having a correct knowledge of the elementary keys, briefly noticed 
here, many of the intricate arcana even of modern languages may be open- 
ed; not excepting those that have undergone every kind of commixion, like 
the French and the English, the iatricacies of which ate impenetrable by all 
other means.* The power, that has been explained as belonging to the 
vowel words of the Welsh language, for instance, is seen to govern in the 
formation of the past, the present, and the future, of the English verbs. 

With the exception of the Welsh and its sister dialects of the Celtic, 
there is not one of the European languages that has preserved the benefits 
resulting from being constructed upon the significant elements which are 
here under consideration; and yet these elements, in a greater or lesser 
number, can easily be proved to pervade all languages, but destitute of any 
abstract import annexed to them in those languages that have suffered inter- 
mixion; and the number of elements, any way preserved in such mixed lan- 
guages, is very small, as may be seen in the following table. 


A table of elementary words in mixed languages. 
Nouns. Pronouns, Prepositions, âc. Total. 


Greek.......... 4 ......... ..... 4D .............. 4 
Latin .......... 5 .............. 40 .............. 45 
German........ 4 .............. 97 ...... Y” 31 
French ........ 6 ........ ....... B .............. 39 
English ........ 7 ......««*:<.. 8k.............. 38 


— Should the same criterion be applied to the Oriental languages, which 
all allow to be more ancient than those that are analysed above, a very dif- 
ferent result will appear, and that result stands in them as follows. 


Nouns. Pronouns, Prepositions, c. Total. 


Hebrew .......... 35 ........«*. 90 ............ 65 
Arabic ............ 100 ............ AB ,...........-. 148 
Persian .......... 81 ............ 4l ............ 122 


* The English word love is preseved in the Welsh, with its primary meaning, which is 
a lick with the tongue, being the way in which animals shew their fondness ; aad the vech, 
to love, is in the Welsh to lick with the tongue. The primary import of heaven, hymen, and 
cream, is the same; and this may be thought rather strange. Bat let it be recollected, that 
heaven, or himmel, is the expanse over-head ; and Aymen, (though, in aftertimes, a little 
deity,) meant originalty 2 veil; and cream is the top of milk : and the verb to heave is 
from the same root, i 
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Two thousand years and upwards have passed away since the Hebrew 
wasa living lenguago, ea apoken ia its purity*: much of it is, therefore, 
vadoubtedly lost; and of the portion of it preserved, with respect to a great 
many words, the exact and primitive significations are not known. Had it 
been etherwige, a oritic, well versed in that tongue, woald he able probably 
to show a greater sumber of simple sonnds, as signs of ideas, to be preserv- 
ad therein, than I have produced, as still existing ip the Welsh. But, even 
as wo have the Hebrew in ruina, it exhibite the very remarkable fact, that 
8S of ita elomeats, oui of the whole sumbher of 66, which we now discover 
in it, bave an identity of signifcation wad functions with those in the Welsh. 

Ja the next plece, by exemining the other more ancient languages of the 
East, and still spoken, there are of elementary words, agreeing in like man- 
mer with the Walsh, in tbe Arabia 63, end in the Persian 61. 

Though the several Europesn tougues, exhibited in a foregaing table, 
have sot preserved tha elamentary words, as signs of abstract ideas, or as 
names of things; nevertheless, such elements are distinctly discoverable as 
contribmtiag largely to the structure ef them-all; and on that account they 
are deserving of very particular aitention fram those who investigate the 
principles of langeage. And the reaedt, which is above brogght to the view 
of the reader, is of itself very conclusive esidenoe af the descent of the 
several nations of the world from one common origin. It may serve, also, 
as ap uneyring index, by which may be painted ovê the nature and form of 
the primitive language of mankind, which has ceased tŷ exist, as entire, 
prior to every record ef history, though we discern more or less remains of 
its ruin im al) subsequent cumbinations of spaech. And, aided by this index, 
We obiaima glance at that original laagwege, leading to a canvictian of its 
being ìm its coustraction far more penfeotthan lias been bypothetivally con- 
ceived, asthe perfeetion.of speech, by the profonadest philosopher of ancient 
er modern: timest.: 


The structure of the Welsh language more particularly analysed. 


The figst form which the elementary words takes is, when any two of sych 

words are combined together, the first with a coasonant initial, and the 

ether witha vowel; the first element ia then a qualifying prefix to the other, 
whick is the ohjeot. 

Words of this first combination are either short ar long monosyllahles, 

as the vowel of the first element happens to be shart or long. Thun, they, 

being a short vowel, and drapped in the combination, forms tda, which 


* The Hebrew ceased to be a living language about four hundred and fifty years be- 
fore our era, when the Chaldee, closely resembling it in idiom and genius, but differing 
in some characteristics, was substituted in its stead. Hénce from that period, the Old Tes- 
tament is found to be written only in the Chaldee.—H. P. 

¢ Many learned writers, and, among the number, Gretias, are of opinion, that the 
primitive language was entirely lost in the comfasion at Babel. Mis, however, far more 
probable, as above intimated, that it was partially retained ia all the new dialects, and most 
perfectly in the Hebrew. Yet it should be noticed, that this distinction has been claimed 
for the Syriac, the Arabic, the Cophtic, the Ethiopic, the Armenian, and others, by their 
respective champions.—H. P. 

B 
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word is from ty and an, the first vowel disappearing by such a formation ; 
and a, being a long vowel, forms fan, a word compounded of the elements 
ta and an. All similar words, or those of the first combination, claim osr 
particular attention, as being to be depended upon in etymological researches 
and comparisons, like bdr, bar, câr, car, cân, can, and others; amd, being a 
class of the first formed words, they are therefore most likely to be found 
diffused through the various languages of the earth*. Words under the 
primary combinations are generally signs of ideas more precise and unegui- 
vocal than the elements themselves, when they are separately made use of; 
for the latter being of general import, a nice diserimination is requisite 
to fix upon a word in a different tongue, which sball preserve their sabtile 
meanings. | 

Another class of monosyllabic words of the first combination is, that 
where the short vowel y disappears, so that two consonants come together 
either in the beginning or in the ending of such words. They are like the 
following ;— 

Brad, bran, bardd, barn, cras, carn,—braint, brwnt, plant, trawst,—csin, 
main, cwyn, mwyn, swyn, trwyn, plaid, plwyf, ffrawdd, ffrwyl. 

Words of the second form of combination are dissyllables, and consist 
of two elements, each preserving its original form entire; and such are the 
following : 

Adar, anaw, arad, awel, awyr—bala, bara, delo, derw, ewin, eho, isel, 
iwin, ogof, ofer, ufel, ul, sylw. 

The elementary words, with the above three classes of their combinatios, 
comprehend the substance of the language; as all other kinds of words arc 
farther combinstions, by prefixes of various functions, or by postixes, for 
the formation of verbs, adjectives, and the several distinctions of nouns. 
And these are so numerous, and in so many ways connected, as to give the 
language a copiousness of expression beyond all others, and almost unlimited. 

A primary source of the copiousness above mentioned, is the great num- 
ber of gualifying prefixes in the language, and which are, unlike what we 
find in other languages, capable of being universally applied to gualify all 
nouns, adnouns, and verbs. 

‘There are fifty-two simple prefixes; and these may be compounded, so as 
to make altogether about three hundred: thus any radical word, whether in 
the form of a noun, adnoun, or verb, should such a thing be required, may 
be modified in form and sense three hundred ways. 

A few examples may suffice for the illustration of these prefixes: Lled, 
is breadth or expanse ; lledawl, expanding; lledu, to expand. 


Amledu, to expand about. 
Ymledu, to expand one's self. 
Goledu, partly to expand. 
Gorledu, to over expand. 


Dyledu, to be expanding. 
Tryledu, to expand through. 


* Thas the word hen, old, is common to the Welsh, the Armenian, and the Burman 
langnages. 
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Traleds, to expand extremely. 

Arledu, to expand on the surface. 

Diledu, to unexpand. 

Afledu, to cease expanding. 

Adledu, to re-expand. 

Cyfledu, to expand equally. 
Amymledu, and ymamledu, to expand one's self about. 
Goamledu, partially to expand about. 
Goymledu, partly to expand one's self. 
Gorymamledu, to expand one's self about extremely. 
Diymledu, to cease expanding one’s self. 


It is in consequence of the copiousness of the language, that some pecu- 
liarities of dialect are to be found in different parts of Wales; for that vari- 
ety is principally produced by the use of many synonymous modes of ex- 
pression. Hence also has arisen the poetic dialect, which generally is very 
unlike the speech of common life; and especially, as it appears in the poetry 
of some of the early periods, and in none more so, than in the remains of the 
twelfth and thirteenth centuries. Indeed in the poetry of these eras so 
freely are the transcendental prefixes made use of in addition to singular 
modes of construction, that a person, acguainted only with the speech of 
common life, would almost conclude the other to be altogether a distinct 
language. There can scarcely be a greater, dissimilarity, and at the same 
time in one language, than between the mode by which the moderns would 
express the ideas in the following expressions :— 


' Dychymmriw tôn amliw am lân ; 
The billow of many hues will be spraying itself together about the 
shore, 


Dychymer ufeliar bar ; 

The sulphur fire will be taking to itself rage. 
Dymgwaddoles Duv dofn awen ; 

I have been endowed of God with a profound genius. 
Caraf drachas Lloegr ; 

I love the extreme enmity of England. 
Rhymdoddwy ddawn ; 

There was given of talent to me superabundantly. 
Dadlidia ; 

Divest thyself of wrath, 





2. ON THE ALPHABET, AND THE ORIGIN OF WRITING AMONG THE 
CYMMRY. 

The articulations of the Welsh language are represented by sixteen ra- 
dical letters, four vowels and twelve consonants, to denote so many pri- 
mary sounds; and from these are derived twenty-seven secondary letters, 

B2 
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eight vowels, and nineteen censonents, which ate mutations or modified 
powers of the radicals, uader certain cireumstaneês of combination, as 
signs of the same number of secondary sounds. 

From the two classes of radical and seeondaty letters is derived the 
system of literal mutation, which is mere pecaliarlg Welsh, and forms a 
prominent portion of its grammatical principles; ê system that displays tho 
aptitude which the radical letters possess of changing their sounds, as be- 
fore observed, thus requiring, by a modification of their forms, as many 
secondary characters as equal the namber of their atetations. But, since 
an original alphabet, of which a description will be given in the sequel, has 
fallen into disuse, the mutable characteristic of the letters is become more 
difficult of explanation than otherwise it would have been to those who are 
unacquainted with our language. And, though this principle of litera! mu- 
tation, according to fixed rules, is now peculiar to the Welsh, yet the effects 
of such an aptitude in some of the letters, both consonants and vowels, to 
change their sounds, is observed to pervade all Íanguages, mote or less; but, 
in the Welsh, it regulates many of its fundamental forms of construction, 
as well with respect to syntax, as to the composition of words. 

There are nine out of the twelve radical consonants which are suscep- 
tible of being affected by the principle of mutation, or which have their 
sounds changed under certain forms of construction; and, for representing 
such sounds, so many modifications of the primary letters are used in form- 
ing the secondary ones. 

The matable consonants are c, p, tb, d, g,— ll, m, rh: and these arc 
reducible to three classes, each class consisting of three letters. Those of 
the first class are c, p, t; which undergo three modifications each; that is, 
they take a soft, an aspirate, and a light sound. The letters of the secoad 
class are, 6, d, g; and these assume a soft and an aspirate sound. The 
third class consists of U, m, rk; and they have each one mutation, from 
being aspirates, by becoming soft. 

Thus the letters c, p, t, by being softened, sound respectively like g, 6, 
d; by being aspirated, they sound as ngh, mA, nh; and their light sounds 
are like ch, ph, and th. 

The letters 6, d, g, by being softened, assume sounds like f, dh, and i, 
(or quiescent) ; and, by being aspirated, they sound as m, a, and ag. 

The remaining three letters, ll, m, rh, by losing their inherent aspirate 
character, sound as /, Jf, and r.* 


* The system of literal mutation, it is certain, formerly prevailed in most tongees, 
and its remains are still to be traced in several. In the Welsh alone, however, is it pre- 
served as intimately connected with the grammatical construction of the language. The 
following table of the matation of initial letters, in Welsh, will perbaps be acceptable here, 
as reducing to a compressed form the observations above made. 


Mutable Letters, 
Soft Mutations,. 


Aspirate, 





It would be curious to trace the rains of this system as they are to be feund in other 
languages ; but space does not suffice in the compass of a note. A short collation of words 


a 


ar 
oe 
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Same ttibes of the Britons, the Uytmmry mere particularly, frem very 
remete entiquity, were possemed uf a characteristic alphabet, containiag 
ali the appropriate and necessary signs fot representing every modéfication 
of seand in their language; and which alphabet, as implied by the method 
of waiting it, was denominated Cozitunas Y BEIRDD, or Stave df the Ber- 
dis Symbol, Tho fotuns of the letters consisted of straight perpendicular 
ateckes amÌ augies, as all curves were necessarily excluded, in consequence 
of their being written, or cut aeroes the sides of squared pieces of stivks ; 
ah these sticks, or staves, after having been su written upon, were pht 
ito a framo-dike form, and so inserted, as to admit of being turned round, 
to facilitate the reading of thé inseriptiUn on all the sidea; and this eggre- 
gate of steves was called a Paithynen. 

llesions to such a seethot ef writing on sticks very frequently occur in 
the voluminous remains of the poetry of the bards of Wales of all perieds ; 
and this is an important evidesoe of its existence from the most carly times,* 
Te such evidence may be added another of at least an equally decided 
oharacter; and whiíoh is, thet the Coelbren y Beirdd is preserved ameng 
many other etrious remains, oellected ander the sanction of several con- 
gresses of the bards, convened in the course of the fifteenth, sixteenth, and 
seventeenth centuries, by the Nevilles, the Herberts, and other noblemen 
and gentlemen of South Wales ; and the last of these congresses was held in 
the year 1681, at Bewpyr Castle, in the county of Glamorgan, wherein all 
the prior collections were blended into one, examined, and sanctioned by the 
procuration of Sir Richard Bassett.t For the more complete verification 
of the genuineness of the bardic alphabet, a third important proof to be 
referred to is, the inscriptions on ancient stone monuments. Amongst those 
preserved in Camden’s Britannia, several may be seen, having the Bardic 
characters occasionally intermixed with those that are generally Roman: 
such are the / in legion, the s in flius and ejus; also the ff, p, f, and the t.î 

The invention of the Bardic Alphabet was particularly convenient and 
useful in a pastoral state of society, such as the Historical Triads describe 
to have been that of the Cymmry ;§ and, as the only necessary tool was a 
knife for preparing the sticks, and for cutting letters thercon, such an inven- 
tion might have been, and probably was, of universal usage wherever the 


in varies languages, ancient and modern, that appear to have undergone this process, 
may be seen in the Cambro- Briton, vol. i, p. 407. H. P. 

9 Writing on sticks is alleded to ln Ezekiel xxxvii. 16—20. “' Son of man, take thee 
one stick and write upon it, For Judah, and for the children of Israel his companions: then 
take another stick, and write upon it, For Joseph, &c.” Also, Numbers xvii. 2—“ Take 
of every one of them a rod—write thou every man's name upon his rod.” 

¢ A more particolar uccoant of those bardic meetings is prefixed to Owen's tranela- 
tien of the Heroic Elegies of Llywarch Hen, prince of the Cambrian Britons, printed in 179%, 

$ See Gibson's edition of Camden, vol. ii. pages 1007, 1030, 1081, 1038, and 1458. 
Aucient graves were also discovered, in 1821, at Pentrev Voelas, iu Denbighshire, whereon, 
among others, the peculiar character for the s (r) is to be seen, in the word ejus. 

$ Ît may be donb bted whether a state of society, strictly pastoral, according to the 
popular «ceeptatìon of the term, was ever known to the Cymomry. The Coelbren y Beirdd, 
or Bardic Alphabet, above alluded to, will be seen in the subjoinod comparative table. It 
has also appeared in ether publications. Is the CAMBRO-BRITON, vol. i. p. 241, may be 
seen the derivative as well as the radical letters, amounting altogether to forty-four. H.P. 
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bardic system, or druidism, had extended its in8aence. But, after the in- 
troduction of Roman arts, and that of writing on perchment, among others, 
the ancient practice of cutting letters on staves gradually gave way to the 
use of the Latin characters and menner of writing, excepting so far as being 
traditionally preserved amongst other bardic memorials. By the adoption 
of the present common alphabet of Europe, the Welsh have been reduced 
to the expedient of using double, and even triple signs, for ì 
single articulate sounds. Yet the uncouthness thus produced might be ca- 
sily obviated, by affixing the soft, aspirate, and light accents to those pri- 
mary letters of modern formation that undergo such mutations, as may bo 
represented by those accents: for there could exist no other difficulty than 
to obtain the public sanction to their being admitted into general use. 

By a comparison of the various forms of the alphabets in use amongst all 
the nations in Europe, it at once appears evident that they are derived from 
one common origin ; and the oldest specimen known of such a primitive cha- 
racter is the one commonly denominated the Pelasgic, or the Greeco Phee- 
nician. To prove the proposition thus advanced, it will only be neoeseary 
to examine the following table, wherein those ancient alphabets are collater- 
ally exhibited. 


Old Greek, 7 T 34 VOIMIAINAAAN GA 
The same, ABI E FNIKLFY OD <r 
Etruscon, 1819437 BIXIMNOF| eTVv 
Old Latin, ABCDEFHIKLMFFODRSTV 
Ruzic, NSV PV EKIKYEMRRY RY TO 
Bardi, = ALCYI RU ICKWWOR VY TV 


As the Welsh is not written in its proper orthography, there are some 
double letters used in this work, for representing single sounds. Such are 
the following :—câ sounds as the Hebrew n, the Greek y, the Spanish j 
and x; dd sound as fh, iu the words the, this, or that; the ll represent an 
aspirated J, which is peculiar to the Welsh ; the th may merely be noticed 
as being like the Greek 9. 





3. ON THE STABILITY OF THE WELSH LANGUAGE AND ITS 
| ANTIQUITY. 

Those languages which are constructed upon the basis of their own re- 
gular elements, but whose origin is obscured or Jost in the various revolu- 
tions that they may have undergone, are thereby necessarily involved in a 
state of endless fluctuation and change. On the contrary, one that is formed 
upon its own intrinsic materials, and those being elomentary words of obvious 
meaning and in use, is by that circumstance secured against innovations. 
And this is one of the most remarkable characteristics discoverable in the 
Welsh tongue, and is highly deserving the attention of the philologist. It 
still remains the same as it was, to a certainty, thirteen hundred years past, 
as can be fally proved; and I have no hesitation in asserting its usage ia 
common parlance above two thousand years since. As to its being spoken 
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by the Cymmry in the sixth century, it will be sufficient to lay the few fol- 
lowing extracts from the works of the bards of that period before the reader, 
as being the familiar speech of the present day, to obtain his assent to the 
first fact ; and then some of the names of places in Britain, as given by the 
Romans, and still preserved, may, without going farther, suffice as to the 
other point, as eorroborsted by some collateral evidences in the sequel of 


this sketch. 
Familiar Welsh Phrases from the Bards of the Sizth Century. 
TALIESIN. 

Gwelais wyr gorfawr, I have seen men pre-eminent, 

A ddygyrchynt awr, who were assembling to the shout, 

Gwelais waed ar lawr: I have seen blood on the ground : 

Rhag rhuthr cleddyfawr from the rush of swords 

Glesynt esgyll gwawr. they tinged with blue the wimgs of 
the dawn. 

Addwyn aeron yn amser cynhauaf; Pleasant the fruits in the time of 
harvest ; 

Arall addwyn gwenith ar galaf. another pleasure—wheat on stalk. 

Mân y mae meillion, Where there are trefoils, 

A gwlith ar dirion ; and dew on lands; 

Mân y mae cerddorion. where there are minstrels 

Yn gywair gyson— in accordant harmony— 

Cain bid eu gofalon precious be their anxieties 

Gan Wledig gorchorddion. with the Sovereign of supreme cir- 
cles. 

Enaid Owain ab Urien The soul of Owain the son of Urien 

Gobwyllid ei Ren ei raid : may his Lord compassionate his ne- 
cessity ; 

Rheged udd ei cudd tom las, the chief of Rheged that is hidden by 
the green mound, 

Nid oedd fas ei gywyddaid. not low was his penegyric. 

ANEURIN. 

Mal pan ddel medel ar freith-hin As when there comes a reaping in 
fair weather 

Y gwnai Marchleu waedlin. would Marchleu cause a stream of 
blood. 

Pan grysiai Caradawg i gad, When Caradawg arrayed for conflict 

Mal baedd coed trychwn trychiad. — like a boar of the woods an upturning 
tearer, 

Tarw byddin yn nhrin gymyniad, a bull of the host in the felling toil, 

Ef lithiai wyddgwn o'i angad: he would allure wild dogs from his 
hand : 

Ys wy fy nhyst, Owain fab Eulad, — there be my evidence, Owain the son 
of Ealad, 

A Gwrien, a Gwyn, a Gwriad, and Gwrien, and Gwyn, and Gwriad. 


O Gattraeth gymyniad. from the felling of Cattraeth. 


Gwyr a grysiosant, beam gydnaid, 


Hoedlfyrion, maddwon uch medd 
hidlaid ; 


Gosgordd Mynyddawg, cnmwg yn. 


rhaid, 

Gwerth eu gwledd o fedd fu eu hen- 
aid. | 

Yn nydd gwyth adwyth oedd ei 
lafnawr, 


Pan grysiai Cynon gan wyrdd was. 


O gywrysedd gwrsgedd gwych y 
gwaeethant 
Llawer mam a deigr ar ei hamrant. 


short-lived onpa, drusken anes over 
puvified mead ; 

she retinno ef Mynyddewg,. sdorand 
with gold in a stra, 

the price of their feast of mead hes 
been their soul. 


In the day of wrath his blades were 
devastation, 

when Cynon had arrayed with the 
green dawn. 

From the centention: of womes gal- 
lantly they have caused 

many a mother with a tear on her 
eyelid. 


LLYWARCH HEN. 


Yr aelwyd hon, neus cudd glesin ? 


Yo myw Owain ac Eln 
Berwasai ei phair breiddin. 


Tawel awel ti hirglyw : 
Odid a fo moledyw, 


Nam Urien, can uad yw! 


Y ddeilen hon neus cynnired gwynt, 
Gwae hi ei thynged: 
Hi hen, eleni ganed ! 


This hearth, is it not hidden by 
green award Î 

in the life of Owain and Elfin 

its cauldron had boiled vcaison. 


Gentle gale, far art thou heard : 

scarcely shall there be that is praise- 
worthy, 

after Urien, since he is not! 


This leaf so buffeted by wind, 
woe to her her fate : 
she is old, this year was she born. 


Examples of British Names ef Places in Roman Authors, and still in ue. 


Mona, Anglesey, in Welsh Mon. 
Mone. 


Ht is pronounced long, as if written 


Aberconovium, Abercenwy, or the Efflux of the Conwy, in Carnarvos- 


shire. 


Aberavonium, Aberavan, or the Efflux of the Avan, in Glamorganshire. 

Abergavennium, Abergaveni, the Effiux of the Gavepi, in Monmouthshire 

Avona, or Auvona, the Avon river; one in Somersetahire, one in WiM- 
shire, and another in Worcestershire. Avonis the common term for a river 
in Welsh; therefore I conceive that those rivers in England, if correctly 
written, should be A4vg3, like the river in Glamorganshire. 

Avalonia, or Glastonbury, which the Welsh call Ynys Avallen, or the 


Island of the Applwrtree, 


Caledonia, the woody parts of Scotland, or the Forest of Caledonia, 
which the Welsh call Coed Gelyddeg, or the Woo, of the Coverts, And this 
name is synonymous with Celtioa, Scotia, and Goidheli, ox Gwyddeli. 
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Ceretica, Cardiganshire, called by the Welsh Ceredígíon. 

Corinìum; Cirencester, called by the Welsh Caer Corun. 

Conovium, tte river Conway, callêd by the Welsh Conwy, or the Dart 
Stréam. 

Deva, the river Dee, passing by Chester, and the Dee at Dundee, in 
Scotland. The Welsh name is Dwyv. Hence the inhabitants heat the 
Deva or Dwyv were called Ordovicês, of thé dwellêrs on the Dwyv; or, as 
the Welsh would stité them, Arddwavigwys. 

Demetia, Pembrokeshire, called ín Welsh Dyvéd: 

Daihnonia, Devonshire, whieh Me Welsh call Dyodatet.* 

Tsca, or Osea; the Esk, id Devonshité and in Scotland, and the Usk in 
Monmouthshire, the Welsh nme for which is Wysg: 

Monevit, the district ŵber6 Se David's is sitdated, called Mynyd in 
Welsh. ' 

Midum, tile Nêath river in Glanvrgwnsliire, which is called Medd in 
Welsh. 

Tava, the name of several rivers, synbbyindus with: Fain; thetefore the 
Welsh call thê Thames, Paiw âât0 Fu; atid the Tyne in Devon ahd Nor- 
thŵiiberlind ìs enlled: Tavu; at welt ad ihe Pay and tho Esk, in Scotland. 
Tav aud Tain mean the spreaditig âtrêam; 

En addition to what has been hêre brotiglit forward td prove the antiquity 
of the Welsh language in its present state; there is another most remarha- 
ble evitetice: and it is, that the people of Wales ard of Britany sre able at 
thid day to converse tégetlicr;+ yet thby must liave been separated from 
each other for upwards of two thousitd yeats:} We learn from the Triads 
that the Cymmry migrated td Britain. over the Hezy Sea from about the 
Elbe, where they left a memorial of their name in the Chersonesus Cim-. 
brica; and in that neighbeuxheod we find the Wendi still preserving the 
language of the Cymmry, though nob sb perely as in Wales and Britany, 
owing to their being ia a situation more liable to produce an intermixture 
with strangers. 

From the period, when the Romans abandoned: Britain, down to the 
present time, the Welsh language had to withstand the effects of the inti- 
macy and encroachments of the English, which must have been more intru- 
sive upon its stability than any thing it had to oppose during any former 
poried of equal dufatich, even idclading the tithe of its being uhder thé 


* This word implies, literally, deeps and hollows, which, it will be allowed, is de- 
scriptive enough of the country to which it is appropriated.—H. P. 

f A vessel from Moilaix, in Britany, being in the Thames, in 1820, the captain was 
invited to come to hear the harp, by the Cymreigyddibn: One of thé nieinbers, after ah 
ait kad been played, said to the Breton, in Welsh, —'“ Dyna gamu da.” To thts the Breton 
replied;— Na: dyna chware da: cans â genau; a chwere â thelyn.” So that the Welsh- 
man was corrected in his own speech by the stranger, thus—“ No: that is good playing: 
it is singing with the voice ; and playing with the harp.” 

$ The Historical Triads record, that the Cymmry came to Britain, and another colo- 
ny df tllêih to Elydaw, Armotica, or Brittariy, from the Chersoniêshs Uintbrica, or Jutland. 
The Weish canirot discourse with the Irish of frelind atid Stotlind; therefere the latter 
nivel Miri iepatated at aii earlier period ftom the origttal stock. Thé old nante of Hem- 
barg is Treva, and of whieb, as a Welsh name, the former le a Htefat transldtion, 


c 
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influence of the Latin language. If therefore the English connection has 
produced no change in our language during a thousand years, the inference 
is, that it must have undergone less alteration in any other egual period. 

As a collateral evidence in support of the subject before examined, the 
Laws of Hywel may particularly be referred to. The body of this code of 
ancient institutes, divested of some technical phrases and of several 
allusions (o obsolete customs, is expressed in the familiar speech of 
the present time.* Names of places still left existing in England and Scot- 
land, which are Welsh words of common use, are also good proofs, so far 
as they extend; for they show that portion of the language once spoken, 
where the names are found, was exactly the same as is now used in Wales ; 
and by plain inference in proving a part, they prove the identity altogether. 
Such, for instances, are the names of Avon and Aber, which are preserved, 
even without a literal difference, in various parts of the island. 

Again, we have manuscripts as old as the twelfth and thirteenth centa- 
ries, which prove the remarkable fact, that even the peculiarity of the dia- 
lects of the difforeut parts of Wales then existed as we find at this day. 

And lastly, next to the ioternal structure of the Welsh language, the 
primary cause of the preservation of it w:thout a change has been probably 
the singular institution of bardism; and the system of poetical prosody 
under that institution became gradually, from the thirteenth century down- 
wards, so very strict and mechanical as to euphony, that even the sounds 
and syllables intended to be expressed could not possibly be mistaken. 
Consequently, we know toacertainty what the ancient pronunciation of the 
language must have been. Besides which, its preservation unadulterated 
was a fundamental maxim of the Bardic system, as appears by the following 
triad :— 

_ “Tri pheth a ddylai Bardd eu cynnal: yr iaith Gymmraeg, y brif 
farddoniaeth, a chof am bob daionus a rhagor” 

, Three things which a bard ought to maintain: the Welsh language, 


the primitive bardism, and the memorial of every thing 
good and excellent. - 


3. ON THE THREE PRIMARY DIVISIONS OF THE LANGUAGE OF THE 
CYMMRY. 


The three dialects of the primitive language of a great part of Europe 
are—the Sclavonic; the Cymmryic, of which there are remains in Wales, 
and in Britany; and the Gwyddelig, originally spoken in Gaul and the soath- 
east of Britain, and still spoken in Ireland and the Highlands of Scotland.t 

The first people that penetrated Europe westward from the shores of 


9 The Laws of Hywel were compiled in the tenth centary.—H. P. 


t Perhaps the popalar distinctions of Gothic and Celtic would embrace the three 
dialects here noticed, though the subdivisions, above adopted, must be allowed to be more 
accurate. Some excellent observations on this point, by the same writer, may be seen ia 
the Cambrian Register, vol. i. p. 18—20.—H. P. 
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the Euxine, went under the general appellation of Celts, among the Greek 
historians; and the Romans recognised, in after ages, the wooded parts of 
Gaul under the same name, in contradistinction to the Gal, or open country. 
The generic name of Cymmry,—the Cimmerioi of the Greeks—by which 
the original stock was known while it remained on the sides of the Caucasus 
and on the Cimmerian Bosphorus, became lost among all the colonies from 
tbence; by their assuming appellations descriptive of peculiar situations, 
excepting the faint traces of the Cimmerii in Italy, the Cimbri iu Denmark, 
and the Cymmry in Britain. 

Now, as the Wendi, on the Elbe, the Bretons, in France, andthe Cym- 
mry, ìn Wales, have so far preserved an identity of speech, as to be able to 
hold an intercourse one with another, whilst at the same time neither of 
these three nations can converse with those who speak the Irish in Ireland 
and Scotland, the necessary conclusion must be, that an earlier separation 
must have taken place between the progenitors of the Irish people of Ireland 
and Scotland, aud the progenitors of the Wendi, the Bretons, and the Cym- 
mry of Wales, than the separation between the three last mentioned people 
respectively. The inference to be drawn therefore is, that the ancestors of 
the Irish people, though of the same original stock as the Cymmry, who mi- 
grated towards the Elbe, in the north of Germany, must have separated 
themselves from their brethren by taking a rout from the shores of the 
Euxine, following the course of the Danube, and eventually spread colonies 
over Gaul and Italy. | 

It must be owing to the proximity of the ancestors of the Irish people 
to the Romans that there is a greater affinity of character between the Irish 
dialect and tbe Latin, than there is between the W clsh and the Latin; for 
the Romans formed no settlements in Ireland, so as to produce that affinity: 
which is much more evident than what can be traced between the Welsh 
and the Latin, though the Romans remained ìn Britain about five hundred 
years. In addition to this remarkable fact, there is another equally so, 
which is, that the Welsh language has a far greater resemblance to the 
Greek than to the Latin, in its characteristics, which leads to the conclusion 
of there having been an intermixture of the progenitors of the Cymmry and 
of the Greeks, in some period prior to all historical record, by which the 
manner of that intermixture can be satisfactorily explained. 

At about what era that the more central mass of the Celts, or Wood- 
men, of Europe began to be distinguished under the appellation of Sclavo- 
nians would be difficult to determine satisfactorily ; but it is pretty evident 
that they must have originated from that branch of the Cymmry before men- 
tioned, as having had an intimate connection with the Greeks, before their 


+ The name of Celt was the most appropriate that could be applied by the first colonies 
to themselves; and, no doubt, it was applied by themselves, and so the Greeks got it. 
The meaning of Cell is a covert, from Cel, a shelter; and it is applied to woody places, as 
opposed to Gal, an open place or plain. Celt wonld necessarily be a name of frequent 
use among first colonies, as is now the case in America, where woodmen is the term 
applied. It is remarkable, that all the old synonymes of Celti, Celyddon, Gwyddeli, and 
Ysgodi, or-Ysgodogion, are still preserved in Welsh, being the originals of Celtica, Cale- 
donia, Gwethelia, and Scotia. 
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progression into the north of Germany; and that the other branch of the 
Cymmry, which penetrated into Gaul and Italy, had not the appallation of 
Sclavonians applied to any of its colanies. Under the name of Sclavoss 
are comprehended the several dialects spoken in Dalmatia, Albania, Carm- 
ola, Croatia, Servia, Poland, Russia, and Lysatia, with other small distriots 
in the neighbourhood, by the people called Wendi. And this last dialect 
is the connecting link between the Welsh and the Sclavonic dialects. 

In the Sonth-east part of Britain an extensive colony established itaelí, 
known to the Cymmry under the appellation of Lloegrwys, and the territory 
inhabited by this people was called Lloegr, which is now the name given by 
the Welsh to all England, notwithstanding its being brought under the sway 
of the Saxons and Angli. Our Triads of History record that the Lloegrwys 
originally came to Britain from Gascony, that.is, from Celtic Gaul; where 
they left traces of their name on the river Liger, or the Loire, as well as in 
the North of Italy, which we recogniae in Liguris.* Names of places ia 
Lloegria still preserved, and of men, as given by Roman authors, warrant 
the inference before drawn, and the Lloegrwys of Britain, and the Ligasi 
af Celtic Gaul and of North Italy, spoke a dialect, whereof the present Irish 
is the remains. So that the Lloegrwys were probably the first people that 
settled in Ireland, with whom subsequent calonies of Belgians from the 
South of Britain intermixed, as mentioned in our old chronicles. 

There is reasons for aupposing that the dissimilitude betwepn the Irish 
and the Welsh languages has been increased by an intermisture Oor some 
other cause as affecting the former in Ireland, one third of the words of 
which only is recognised in the Welsh tongue, as words in compon wet 
It deserves to be noticed that the Irish people, owing to some cause pot 
easily accounted for, have greatly altcred the prongnciation of their len- 
gugge since the first use of letters among them, and arising principally from 
their causing a great mapy of the sounds in their words as written to be qui- 
escent. Thus most Irish words preservedin the Welsh would not be under- 
stood by a Welshman, when spoken by a native of Ireland, though readily 
understood when committed to writing: for every word is distinotly pro- 
nounced in Welsh as written, withont variation or exception.{ 

Like the rendering of sounds quiascent,.as above mentioned, in the Irish, 
what causes the dissimilitude of dialect between the Welsh and the Sclaro- 
nic, ia all its varieties, is the vitiating of the letters ¢, (â, and d, in the lat- 
ter by a mutation, into sounds represented by sch, tz, dz. This mntetion of 
t and d into tz and dz is rather common in the propnapiation of the Lrish; 


* The Triadic record, here alluded to, describes the Lloegrwys as one of the “ three 
social” tribes of Britain: the other two are the Cymmry and Brython.—H. P. 

.t The patronymic name of the Irish, in their own tongue, as well as in the Welsh, is 
Gaoidhel, or Gwydhel, which the Welsh pronounce as if written Goithel, bat the Lrish 
pronounce it Gael. And the Irish who write on their own history, in this age, take the 
liberty to write the name Gael, to the discredit of their history, with a view of identifying 
the Irish as the descendants of the Gauls. 


$ Yet, by selecting phrases, identities sych ap this may be found: ““O Ddia! baithidb 
mi mi fbein mar dhuin g3sa).” “O Daw! boddaf § fy hun mâl dyn gwys.” @.Ged, 


I will drown myself like a gentleman. 
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and not uafrequently the Welsh aso it in familiar talk. When an Irichman 
swears, he pronounces hig Men digwl as if written Mon duiaul, which is the 
Myn diawl of the Welsh, and the Mon diable of the Freneh. And tho Welsh 
word Meddyliau, cogitations, is pronounced Medzolie by the Wendi; Mez- 
ouliou by the Bretans; but4he Weleh pronounee their words as if written 
Methalia or Medhotiæ. In the Albanian dialect Viediea, or Wiadice, signi- 
fies a Bishop; but Grledig, in Welsh, is 9 supreme ono over 3 country, in 
@ general sense, and aften applied by the poets to the Deity; as Jolaf W iedig 
saf, I will adore the Supreme of heaven, Here, Jolef Gwledig nef would 
be the phrase, independent of the literal mutation; but the g tales its soft 
sonnd, or becomes guiesoent. 


4. THE AFFINITY BETWEEN THE WELSH, OR CYMMRAEG, AND OTHER 
LANGUAGES, AS A CORROBORATIVE EVIDENCE OF ITS ORIENTAL 
ORIGIN, AND OF ITS BEING SPOKEN BY THE FIRST INHABITANTS OF 
EUROPE. 


This is a very important topic, and upon which the true history of the 
origin of nations principally depends ; for, though much has been said and 
written upon it, the light elicited thereby has been so very faint and impcr- 
fect, that little knowledge and information bas been thereby obtained. In- 
deed, it is what would require a perseveyance ia labour so intense for its 
accomplishment, as almost to deter any one from the undertaking, even 
though possessed of the requisite qualifications. The outline of such a work 
bas been laid down, though imperfectly, by E. Lhwyd, in bis Archaiologia 
Britannica; and it bas been so far advanced by Gebelip, in his Monde Pri- 
mitif, as sufficiently to discover, that the Greek end Latin, with the modern 
languages of Europe generally, are derived, for the most part, from a com- 
mon origin, and which common origin, though improperly, is denominated 
the Celtic, aad of which the language still spoken in Wales, owing to some 
fortuitous circumstances, preserves tho most uncontaminated remaine. If 
the extraordinary writer last-meationed had had the advantage of acquaint- 
ing himself with the whole compass and characteristics of the language, 
which he took as the basis of his superstracture, he would have aceom- 
plished every thing that could be desired; but, as such advantage did not 
fall to his lot, the work semains to be finished by some other Gebelin who 
may arise to do justice to this curious and interesting subject. All that I 
profess to do here, however, is merely to state the case, and, by way of es- 
timate, to exhibit a few general observations, accompanied by some neces- 
sary examples for the illustration of it, with a view of being serviceable to 
future inguirers. 

The following vocabularies of the affinities, existing between the W elsh 
and the Hebrew and Greek languages, must be considered only as speci- 
mens, aad that generally with respect to their primitive words only. Con- 
nections equally close might be proved between the fizst-mentioned tongue 
and the Sanscrit; and in the next place, it might be shown, that about. one 
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half of the primary words of tbe French and English consist of the remains 
of the speech of the original population of Europe, commonly denominated 
Celts, blended with the Teutonic or Gothic. 


EXAMPLES OF HEBREW AND WELSH AFFINITIES. 

The extinction of a primitive langnage has been asserted in a former sec- 
tion of this work; and we find, in Genesis xi. the scene of that event Igid at 
Babel, and the cause assigned for it to have been the dispersion of mankind 
It may be pertinent to offer one or two remarks here, ia support of the pro- 
position, that the Hebrew tongue, notwithstanding all that has been said to 
the contrary, had its origin, like others, in the confusion of the first language. 

Men bad not multiplied so greatly, after the flood, as to be compelled to 
form themselves into separate communities, or at least to acquire national 
distinctions, at the era of the confusion of Babel; and, from the tenoer of 
the history given of that confusion, we are plainly to infer the implication 
of the whole of the human race therein. But, towards obtaining a clearer 
view of the subject, we shall be aided by recurring to the subjoined table of 
a few leading dates, subsequent to the epoch of the flood, A. C. 2348. 


EVENTS. Years after the flood. 
The confusion of language <<.» 101 
The birth of Abraham ---- -«** erence 352 
The birth of Isaac -ceccce of ecccsvece 452 
The death of Shem -ce-cccccccccccecs 502 
The birth of Moses ---**<ecoeceeo ee 775 


Or the following dates may be taken. 
Shem lived until the age of Isaac was -- 50 


Isaac lived until Levi was -****e - 60 
Levi lived until Amram was o-ccccee.- 41 
Amram lived until Moses was. ee» 40 


Thus, it appears that Shem died only two hundred and seventy-three 
years before the birth of Moses, or that only four generations intervened 
between them. Again: by examining the above dates, we observe, that 
Shem lived four hundred years after the dispersion from Babel; and, 
Shem being the patriarch of all the families then on the earth, it cannot 
be well supposed, that the building of the tower could have been projected 
without his concurrence. Had it been otherwise, the primitive language 
must, undoubtedly, bave been preserved by him in its purity until his death, 
and by his descendants, through two hundred and seventy-three years, to 
the time of Moses; so that, in that case, he and they must have spokea 
Hebrew. But there are the remains of the first language discoverable in 
the composition of all the ancient tongues, which collectively prove tbem to 
be formed from the ruins of an original one now lost; and this original len- 
guage, as those ruins prove, was, in every respect, far more perfect than the 
Hebrew, or any other known language. 

On a comparison being made between the Welsh and the Hebrew, we 
do not, at first sight, discover any great connection between the two langua- 
ges; though, by a closer examination, we recognise their common origin ; 
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- and this apparent dissimilitude is, perhaps, principally to be accounted for, 
from that system of constraction, in the Hebrew, of blending the preposi- 
tions, conjunctions, pronouns, and other particles, with the primary words, 
either as prefixes, or as postfixes; whereas they preserve their separate 
stations, in the Welsh. The affinity might also appear more manifest, if 
the Hebrew had remained better preserved as aliving language: for, as 
that is not the state wherein we find it, we may suspect many niceties of 
pronunciation, without adverting to words and phraseology,: to have been 
lost, notwithstanding the precautionary adoption of the masoretic points, 
both in respect to the vowels, as also the mutable consonants. 


n 


5, greenness, verdure; pleasantness. 

nx, exclamation of pleasure, or of 
pain. 

mx, or 'ns, one of the same kindred 
or kind; a brother. 

bes, or vn, strength, power; virtue; 
an epithet applied to the Deity, and 
to any being or thing that is great. 

Um, â negation; not; nothing. 


Um,n?n, a plural pronoun ; these. 
UR, â ram.—mb'n, idols. 


Um, a deer, male or female ; that is, 
a buck or a doe. 
w'n, a being, a person, a man: w’, to 


mm, a curse, or ban; an oath. 

nm, to teach; to manage, to rule. 

nn, a kine, or one of the cattle kind; 
also a thousand. = pbx, or opin, 
cattle or bullocks. 


18, DR, Vigour, strength ; labour. 
ìM, DR, affliction, grief, sorrow. 
ÌM, DN, virtue, or good quality. 


|R, ìm, an object of worship in Egypt, 
and in Canaan. 


|R; TIN, PR, aninterrogative particle 
as to time or place: when, where; 
here; there. 

Pr, not; nothing, nonentity. 


Dim, to press, to molest, to trouble. ' 

nw, fie! ha! denoting dislike. 

YR, to urge, to press forward, to 
drive on. 

“N, a river; light, lucidity. 

"x, to flow, to run as a fluid. 


Ov, that is elementary; crude, raw. 

Och, a forcible utterance; a moan; 
oh! alas! 

Ach, a root, a stem ; lineage, kindred ; 
by, near, at. 

El, what has in itself the power of 
‘motion ; a moving principle; an in- 
telligence; a spirit; an angel. 

All, other; another; extra or out- 
ward; very, most. 

Eill, they, those: eill dau, they twain. 

Ell, what is out or divided : ellyllon, 
goblins. 

Al, influence; harmony; power: el- 
ain, a musical being, a fawn. 

Oes, a space of existence, or being; 
an age. 

Llw, elw, hylw, a curse, an oath. 

-Alavu,to energise,to endow,to enrich. 

Alav, pl. alavoedd aud elyv, cattle, 
also chattels. Like Aleph, the 
Welsh use mil for an animal, and 
for a thousand. 

Yni, vigour, energy, strength; force. 

Hoen, effusion; hue; liveliness. 

Han, that proceeds from, or that is 
derived. 

Huan, the sun, from Hu, that is per- 
vasive. Ox, in Egypt, was called 
by the Greeks Heliopolis. 

Yn, yna, yno: yn, in; yna, in there; 
yno, in such a place; there; then, 
at such a time or place. 

An: na: an, prefix of negation; and 
"a, is no. 

Annos, to pursue, to drive, to molest. 

Wt! fie! wft iti fie upon thee! 

Aethu, to point, to sharpen ; to urge ; 
to vex. 

Air, brightness, splendour, lucidity. 

Aru, to emit; to utter; to utter a 
sound. 
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wR, fire: to set on fire, to constme, 


we, a verbal particle, or adverb, is, 
there is. ; 
minx, tô come, to arrive, to reach to. 


rm; â pruning kmife; or cutter. 


m3, a well, or pit. See ra 

na, a house, a dwelling. 

toa, the belly, or the stomach. 
m3a, to weep, to moen, to lantent. 


ba, to mix, to blend; to ¢onfouhd. 
ba, the idol ef Babilon ; Belus, 


bya, a stump of â tree, or a stem. 
bia, decay, or withering ; October. 
mba, to decay, to waste, to wear out. 
2, corruption, decay, waste, 

yba, destruction, ravage ruin; 

ì2; that is reared, that is built; a son 
ma, te build, to ereet, to rear, 

ma, a structure, a building, 

3a, a structure, a building. 


“Bs to purify, te elean ; to be clean. 


72, "Ys, â pit, a well; a grave. 
"2, corn; a child, a son. ma, corh, 


"3, clearness, the pure matter of the 
heavens, 
ma, purification, or a cleansing. 


N32, to create. con wna, the Ale- 
im created. 

772, to honour, as in bending the 
knee ; to bless. 


nw, loftiness; raging, ae of the sea 


UM, to redeem, to buy off ; to avenge 
Dea, a redeemer ; an avenger. 


b13, to greaten; to grow great or 
lar 


go. . 
72, greatness; dignity, honour. 


713; to fenee, to enclose, to hedge. 


Y3, thet consumes ; grw, to consume, 
to burn, 

Oes, there is. 4 oes yma neb? Is 
there any body here ? 

Athu, to proceed or to go: datku, to 
come. 

Aeth, that is sharp, of pointed; a 
point. 
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Bwr, 4 trencli, sn entrenchment; a 
valium. 

Bwth, a hut, a cottage, or a booth. 

Poten, a paunch, a belly, a stomach. 

Beichiaw, to cry aloud, to roar, t» 
scream. 

Boli; cyboli, to mix, to commis. 

Bel, that breaks cut, a peak; x bad-: 

ing. 

Bwl, a rotundity; a bole, or stem. 

Pad, ruin, decay; failare ; = mes. 

Pats, to devay ; to fail; to miss. 

Beli, havec, devastation; war. 

Bela, havoc, ravage; tumult; war. 

Ban, high, lofty; a height, a peat. 

Baxu, to elevate; to exalt; to rear. 

Banaeth, what is raised or reared up 

Banun, dybanaw, what rears; a beaild- 
er; an ant. 

Briaw, to render excellent; to dig- 
nify. 

Bur, a.trench ; en entrenchment. 

Bara, bread; bar, a summit, a top. 


Bri, excellence ; dignity, honour. 
Briaeth, excellency ; the giving dig- 


nity. 

Peru: e berai elyv, the powers eaus- 
ed, or created, 

Parchu, to revere, to respect, to ho- 
nour; te confer honour. 


Gwyth, a swell out; wrath, ihdig- 
nation. 

Galu, to render eluar, open, ov free. 

Gal, a conspicuous station; that 
bréake oat; a foe. 

Gwyddoli, w reader coguitize, or 
conspisuots. 

Gwyddawl, that is conspieacus, or 
present. ~ 

Gcedreu, to form a shirt, berder, er 
rim. 
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“33, a fence, or an enclosure. 
12, mu, a body, the whole person. 


“y3, a body of people, a nation. 

mx, what rolls along, up and down, 
or to and fro; any rotundity in 
form or motion; and often ìt is 
compounded into Saba. 

752, to roll, to turn, or to wheel. 

72, Tì2, to defend, to fence, to protect; 
also a shelter, a place sheltered. 

“3, to make strange; to sojourn. 


“23, a sojournec, a stranger. 
na, a press, as for grapes or olives. 


R3, to fly, as birds do. 

33, to be fruitfal, to multiply, to in- 
crease. 

23, fish, from their great increase. 

727, corn, or grain of any sort. 


7123, fertility. To this idol the Phi- 
listines attribeted all their plenty. 

31, plural 15, paps; love. 

wt, ink, for writing with. 

ni, mm, to drive, force, urge, or 


expel. 

bs, nbn, a leaf; the thin part of a 
door; a lid, a cover: the letter 5, 
or D 

b4, poor, low, meek, humble. 

54, a bucket, or a pail. 

7o7, dung, a heap of dung. 

. ji, to judge, to rule, to order, to go- 
vern. And with the formative x, 
âm, one who has power to judge ; 
a lord, or master; and it is Wlso 
written js. or "218, a dispenser 
of virtue. 

“4; 111, space, or time, a round of life; 
an age, a generation. 

jw, to make fat, to become fat. 


ni, statute, law, or appointment. 


an, nan, to give, to bring to. 
“rl, 171, to praise, to give thanks. 


“rm, an exclamation expressive of 
ief. 


gr R 
mn, heigh; alas! oh! ah! woe! 


Godre, a skirt, a border, a rim. 
Ciw, compact ; what is compact. Ys- 


gwion. a») . 

Ciwed, a multit’ ; a tribe; arabble 

Gele, that moves or rolls along; that 
oozes; a leech, from its rolling 
motion. Gel, aptness to move, 
flow, or ooze; a leech. 

Geleu, to move with a rolling motion 

Ganu, to contain, to include. Gan, 
capacity; a mortise. 

Gweiriaw, to break out, to stray : 
Gwair, astray. 

Gweirawr, one who roves or strays. 

Gwth, a press; a push; a thrust. 


Dawu, to coma or move towards. 
Dwgu, to bear; to produce, to yicld 


Dwg, that is full or perfect; a bearing 

Dwgon, a continuity of bearing; : 
prodace. 

Dwgan,a bearing or prodacing agent, 
a producer. 

Did, diden, a pap or a nipple. 

Du, black; a black ; ink. 

Techu, to cause to sculk; to sculk, 


Dal, dalaeth, deiliad; dal, a leaf: 
‘dalaeth, foliage ; deiliad, a leafing, 
or foliation. 

Del, churlish, dogged : obdurate. 

Dalai, that holds; a receptacle. 

Tomen, a beap of dung, a dung-hill. 

Doniaw, to dispense, in any way; to 
endow, or to enrich; addonai, one 
who has to dispense a virtne or 
gift; one who has a virtue or en- 
dewment. Itis formed from the 
prefix a an dawn, a gift. 

Dor, what overspreaŵs, a covering; 
the leaf of a door. 

Dwysaw, dwysain, to make dense, to 
be dense. 

Dedd, and deddf, statute, or rule of 
action. 


Hybu, to get onward; to recover ; to 
get before. 

Hoddi, hoddiaw, to render easy or 
accessible. 

Hwi, to set up a halloo ; a halloo. 


Hai, excitation; hurry, haste! hir 
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ny, mm, a demonstrative pronoun, 
and adverb. 


Ov 
“nm, mn, to be big, t. grow big: “nn, 
she bigged with, she conceived. 


Tii, "WI, nN, & mountain, a hill. 
t2»u323*9m, a mount of several heights. 


mne “nm, mountains of prey. 
mwn, mwr, one pregnant, plural non, 
nyvon. 


31, to flow, to gush, to bubble out. 


3, liquor, also a husk, or shell. 

mi, 11, nn—compound of » and n»— 
a demonstrative pronoun; it; this; 
that; here. 

“m, clear, bright; a clear sky; clear- 
ness, 

bmi, to be afraid. A serpent. 


b1, profusion, squandering ; waste. 


1, nì, to imagine, to think, to 


devise; whim,. fancy—to seem: 


por, whim, fancy, conceit: = n1n1, 
Deut. ii. 20. [maginers. 


11, to feed, to provide; store, pro- 
vision. 

ln, store, provision, victuals. 

m1, to fornicate, to whore. 

mit, mn, a harlot: no, whoredoms. 

y1, nì, to move, or shake, to be agi- 
tated. 

x11, loathsome, repulsive, offensive. 

mr, to disperse ; to winnow. 

I, mi, 300, a stranger. 


71, a rim, a bandlet; a crown, 


an, nan, Ran, to lay up close, to 
hide. 
bwn, to cease, to desist, to leave. 


Hon, hwn, hyn: hon, this female ; 
hwn, this masculine; hyn, i 
thing: Aynma, that thing. 

Hori, to become round or boulky: 
dyhorai, she became bulky, or 
paunched. 

Hawr, what is distended or swelled 
out. 

Hawr gofanynau, a swell of several 
heights. 

Horori tarf, protaberances of scaring. 

Horai, horen, one that is swelled out. 
Pl. Horoedd, and horod, tikes. 


Swyf, scum; yeast, swyfaw, to form 
scum. 

Sug, liquor, juice; what is sucked. 

Sy, and Sydd, is: pwy sy glaf? who 
is ill: pwy sydd ? who îs here. 
Pa elw sydd? W hat profit és there. 

Ser, stars, the starry system: Serw, 
sparkling. 

Sychwylaw, to turn or roll aside: 
Sychwyl, a whirl off, 

Sil, that is produced; spawn, seed- 
ling; issue. 

Symiaw, to consider the magnitede 
of a thing; to consider: sym, size, 
magnitude: symaeth, a state of 
ease, or enjoyment: somsymtaid, 
illusory scemers. 

Swyn, a preservative: swynew, to 
apply a preservative. 

Myswyn, that is put by; that is pro- 
tected. 

Synu, to cause sensation; to cause 
consternation. 

Synai, that causes concern: Syneedd, 
dreads. 

Sangu, to trample; to tread, to pace. 


Sar, a repulse; insult, offence. 

Saru, to throw off, to repulse ; to in- 
sult. 

Sarai, mysar, that is thrown or push- 
ed off. 

Ser, seri, that tends round ; a bill- 
hook. 


n 
Cub, a bundle ; cubaw, to make into 


a heap. 
Gadel, gadu, to desist, to leave; to 
' forsake. 
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5“n, the world, or the universe. 


““m, a recess, a retired place; a 
chamber. 
mm, Eve, the first woman. 


mr, to look upon, to see : to contem- 
plate. 

mn, Iwn, jm, MIND, a vision, a sight 
that is shown, 


nn, mn, any hooked, prickly, or 
bushy stuff, briar, thorn; a clasp, 
a fibula; a bracelet. 

on, non, to tie up, to bind; to re- 
strain. 

mn, to live, or to have life. 


'n, life; living, lively, vivacious. 
mn, mn, a living creature, an animal, 


"jn, the palate; the mouth. 

Sn, bn, to break in upon, to violate: 
wounded, smitten; slain. 

nbn, to hurt, to annoy, to grieve; to 
be sick. 

ŷn, sickness, illness, malady. 

byn, the sand or beach of the sea. 

x5n, the loins. Kings shall come out 
of thy loins. 

mon, mon, a wall, a mound. The 
waters were a wall on the right 
and on the left. 

ton, to desire, to long after; to take 
pleasure in: also desire. 

pon, to turn aside: *pnn, the joints 
of the thighs, 

won, five, from the number of the 
fingers, and their use in counting : 
also nwon, nwon, tive. 

In, ìn, to be kind, gracious, or fa- 
vourable. 

tn, kindness, grace, or favour. 


pn, one that is kind, gracious, or 
merciful. 

pan, kindly disposed, gracious myr- 
ciful, | 

l'm, graceful, comely: o“ j'n, his 
comely body. 

nn, nyan, mmnn, pnn, supplication. 


mn, to pitch a tent, or to tncamp. 


mn, mnn, a pitching, or encamping. 


Gwadal, that is fixed, firm, or esta- 
blisbed, 

Cader, a strong hold, or fortress; a 
chair, 

Chwyfai, that exerts motion, that 
has motion. 

Gwyddaw, to become perceptible or 
present. 

Gwydd, kuowledge; presence: gwydd- 
on, a knowing one, a perceiver ; 
one having presence. 

Cuwch, that is wrinkled; a knitting 
of the brows, or a frown. 


Cadw, to keep, to guard; to save. 


Chweiaw, to be volatile, brisk, or 
lively. 

Chwai, ertness; alert; brisk; nim- 
ble, quick. 

Chwaiai, that is recipient of motion, 
or activity. 

Ceg, a mouth, an inlet, or outlet. 

Cwll, what separates; a stomach: 
cyllu, to separate, to divide. 

Cwl, a fault: cwlau, to hurt; to be- 
come sick. 

Cwlt, a weak state, sickness. 

Chwal, a spread, a dispersion. 

Coludd, bowels, or entrails. 


Cwm, a rounding or rising up, the 
sides of hills forming a hollow. 


Cymmodi, to be sociable; to recon- 
cile ; to covenant. 

Cameg, what is bent; a felly: camcgu, 

to form bends or fellies. 

Cymmys, and cyfys, from cy and bys, 
the finger in conjunction: also cym- 
mysai, and cymmysaeth. 

Cwynaw, cwynain, to utter complaint, 


Cun, one that attracts, a chief; kind, 
gracious. 
Cunon, a kind or gracious one. 


Cunain, attractive, kindly disposed. 
Cain, bright, fair: et gain gorff o. 


Cwynan, the uttering plaints, a com- 
plaint. 

Chwaenu, to come abruptly, or by 
chance. 

Chwaen, chwaena, a hap, astart; a 
pitch. 


pd 





28 


mn, a spear, a halbert, a pike. 

“on, a turning from; xin ‘ton, it is 
a bad or wicked thing. 

“bm, goodliness; mercy: ‘Dn, its 
goodliness, his love, or good will. 

nn, nono, shelter, refuge, safety. 


mpn, to ccver over: pn, they co- 
vered. 

myn, a set-pôbrt, where ships are un- 
der cover. 

pn, to be in a hurry, or flurried. 


ypn, to delight in any thing, to fancy. 
ypn, delight; frankness ; willingness. 


yin, what is divided ; a field; a street: 
yin, "35 9y, upon the field. 


“n, mn, to heat, to kindle, to incense. 
»n, jn, pn, heat, anger, or ire. 


mn, mn, noble or illustrious 
ones: ro'n j2, a son of nobles. 


pon, the solar fire; the sun. 

pon, some hot fiery humour. 

wn, nwn, to harry, to hasten; nwyn, 
haste, stay not. 'wn, hurry, haste. 

nn, mnn, to sink down, to bring down 
or under ; to reduce; to cast down. 


5b, good ; goodly, fair, sweet, pleas- 

_ ing, profitable, regular, in order. 

“ne, clean, clear, pure, refined; also 
clearness. ; 

nw, to overlay, to daub, to plaster ; 
a daub, a plaster. 


no, the inside: mne, inward parts. 
2'b, mud, mire, or clay. 
110, 1D, ID, a row, a rank, a range. 


yp, dew, or fallen vapour, 
Um, to cover, to envelop, to enclose. 


rp, little children, or youngsters. 

1p, a castle; a habitation, a town, a 
village. 

FI, to break in pieces, to snap a bit, 
to tear. 

mne, that is chaced; prey, or spoil. 


Conad, conaeth, a point; a shaft. 

Casedd, hatefulness, hatred; an odi- 
ous thing. 

Cysed, what tends to assuage; a quiet 
state, quietude. 

Cysaeth, mychysaelh, security; quie- 
tude. 

Cyfu, to compass, to hem in, to sur- 
round. 

Cwf, that hems in or encompasseth. 


Chwyfan, to flutter; to heave; to 
hover. 

Hoffeddu, hoffi, to render delightfal ; 
to like. 

Hoffedd, delight; endearment, fond- 
ness. 

Cwys, a division; a gore; a farrow; 
hul pen y cwys, the cover of the far- 
row head. 

Chwerwi, to become bitter; to erabit- 
ter; toincense. 

Chwerw, that is acrid; a bitter; bit- 
ter, severe. 

Cawri, great ones of strength, or 
stature; giants; mab cawri, son of 
mighty ones. 

Gwres, sun heat; ardency ; fever. 

Gwres, heat, inflammation ; fever. 

Chwysu, to sweat: chwysa, be thou m 


a sweat; chwys, chwysi, sweat. 
Coth, an ejection; cothi, to eject, to 
cast out, to expel, to force oat. 


Tef, that tends to spread out; aa 
even spread; a spread, or laver. 
Ter, sabtile, pure, elear, refined, 

transparent, olerified. 
Tawch, that rises or stretches over ; 
vapour, haze: dochi, to cover with 


haze. 
Tech, a hidden place; a sculk, a lurk 
Tud, ground, soil ; a surface, a region 
Tor, a bulge, a swell oat, a promi- 
ne cle 

» & minute particle, a grain. 
Telu, to expand over: telyw hef, 
Tof, growth, growth in the 
» growth, gro in 

Twr, a tower; fref, a habitation; a 

town. 
Tori, to break, to fracture; to cat. 


Tarf, expulsion; a sesre, a drive, a 
flight. 
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T2? to grieve, to vex, to affiiet. 

yr, grief, sorrow, or aílliotion. 

“Te, mw, to cast, to put forward; to 
handle ; to shoot, to throw, to cast 

~~, a hand, or the fore limb. 

“pr, a banner, a monument; a trophy 

b», 5b», to cry out, to exclaim, to how! 

mv, a dove; an emblem of love. 

“y, the > mutable, to form, to fashion 


“~x’, one who formeth, a fashioner. 
w», is, or are; there is, there are. 


“n*, overplus, remainder; excellence; 
also a string, as of a bow, a cord. 


“25, weight; glory, weighty: heavy 


“325, the liver, the organ so called. 

wap, to bring under, to keep in sub- 
jection, to subdue. 

15, a pitcher, a bottle, a jar, a jug. 

“5, destruction, rain, ravage. 

yi, supposed to be a dart: Joshua 
put it out as a sign to an aurbuscade 

mm3, masculine, and 5, feminine, a res- 
trictive particle: thee; thine; 
there; here; so. 

2, restriction, used as a particle ; 

- why, wherefore, so, therefore; but; 

if; because. 

nD, a priest; a minister of God ; also 


of a . 

mU, to restrain, to withhold, to con- 
ne. 

md, mo, confinement; a prison. 


5, any piece of work, or thing done: 
a tool, an instrument : n*a >>, the 
utensils of thy house. 

T2; some insect that settles in the skin; 
louse. 

1>, right, fixed, stable: adverb, so. 


DJ3, to heap, to gather, to collect to- 


D>, MD2, a covering; a covered place 


bo, the flank, or loins, the haunches 
mo, a curvity, or bending over; the 
hottom of the foot; the hollow of 
the hand; a vault. 
mp), a stem, a stock, as of a tree. 


ŷ 


3 
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Igiaw, igian, to sob, to sigh deeply. 

Igian, a sobbing, or a sighing deeply 

y that is stretched out; a point: 
idiaw, to push out ; to render acute 

Adaf, a hand, what takes hold. 

fd, that is drawn or stretched ont. 

Wylaw, to cry, to weep, to wail. 

Toms, a source, or origin; the Lord. 

Saeru, to act as a wright, joiner, or 
mason. 

Saer, a wright, a carpenter, a mason. 

Oes, there is; is there? <A oes yma 
neb? Oes. 

Eithr, that is besides or over; an 
exception ; except; bat. 


Cyfoeth, |power, dominion; wealth, 
riches. 

Cyfawd, a coming or rising together. 

Cyfasu, to bring down together, to 
subdue together. 

Ced, a receptacle to keep any thing in 

Cid, havoc, ravage, destruction. 

Cudyn, a flowing lock of hair or wool, 
a flowing ringlet. 

» & rounding; quick motion; 
wherefrom, wheace; at or in what 
place, where. 

Cy, a particle denoting a mutual act, 
or quality, or effect. Cy gynted, 
as quick. 

Cwyn, a setting in motion, or agitat- 
ing; a plaint, a complaint. 

Ciliaw, to draw back, to recede; to 
drive back. 

Cilfa, a retired place, a recess, a re- 
treat. 

Cols, tools, instruments, or utensils : 

o any triflin ings : 
c fet: the utensils of thy house, ô 


ain, ficas, from their nìimbleness, 


Can, sight; brightness; because; 
for; as; with; of. 


Cynnwys, to concentrate; to contain; 
to admit, 


Cas, a being separated; a castle; 
hate, envy. 

Cesail, the arm-pit, the bosom ; a cove 

Caf, what curves inward ; a grapple, 
a grasp, a rake with bent prongs ; 
a snatch. 

Cyf a stock, a stem, a stump, or boll 





30 


9B3, coupled or double; '3,-a 
couple. 

9, 2932, soldiers keeping guard by 
their going round ; patroles. 

“3, to dig, or to delve; to turn the 
ground. 

n3, nno, to break, to bruise, or to 
wear to pieces; to dissipate; a 
wearing away. 

}n>, a coat, or vesture; raiment: 
Xtrwv. 


mb, wid, not; nay; nothing. “y mŶ, 
not oppressed. 

ond, to cover, or to conceal: to sup- 
press, to be silent. 

mab, #25, a lion, male or female. 

pom, to burn, to set on fire. 

Yb, to wrest, to turn aside, to distort; 
todepart: perverse. 

nd, md, a slab, a plank, a table: nn?, 
tables, or slabs. 


nd, the flat part or side of the face. 


ob, to drop, to hang as a drop: a 
drop; also dropping, pendant. 
pn, cautiously. 

b9, some rich gum; what drops. 


wd, a lion, from wb, to temper the 
chops, as a sign of greedinoss, 

195, to take, to catch, to lay hold on, 

195, a taking, or catching; a trap. 

15, to lodge, to stay, to harbour at a 
place. 

yd, to swallow, to gulp: the swallow. 

Y?, to repeat ; to explain : to interpret 


y>, and pyb, a repeater; an inter- 
preter, or explainer. 


wb, to temper; to knead, or work 
about. 

sw, moisture; juice of plants ; fresh 
oil. 

7w5, to tongue ; to abuse; to prattle. 


yw, pwd, the tongue; language; 
Arabic, Lisan. 


Cwpwl, a junction, or joint ; a couple 


Cor, a round, acircle; cori, rounds, 
circles: cor, is also a crib, or stall 

Cort, to turn; to form rounds or cir- 
cles. 

Cothi, to cast off, to throw off, to 
eject, to squirt: a throw off: a 
squirt. 

Coden, what envelopes; a bag; ced- 
en, a shaggy coat. 


Llai, lesser, less; it is used for llei- 
ach, smaller: llai sar, less offence. 

Llethu, to press flat: to overlay or 
press down. 

Lleibai or lleibiai, that licks up. 

Llidiate, to inflame; to grow angry. 

Llysu, to bar out, to put aside, or to 
reject. Llys and llysiad, rejectioa. 

Llech, a flat stone, a slab: also a squat, 
a sculk: Hechoedd, llechem, ard 
llechi, slabs, fiat stones. 

Llechwedd and llechi, the side of the 
face, the temple. 

Lledd, that is prone or lat:ja 8at: 
lleddu, to make flat; to become fiat 


Llydd, that is diffusive : that is peur- 
ed out. 

Liwys, that is cleared or cleaned : 
that clears or cleans out. 

Hochiads, to mound, to pen up, to 
o e 

Llochiad, a forming a mound or dam, 
& penning up. 

Llen, a cover, a veil: llenu, to cover, 
to veil. 

Llyngu or llyncu, to swallow : llwag, 
the swallow. 

Llithiaw, to allure, to train : to read 
a lesson. 

Llith, that is given as nurture, a les- 
son. Lilithion, one who allwres ; a 
trainer, a lecturer. 

Llws, mucilage, slime : lhosu, to yield 
mucilage, to slime. 

Llysaid, a slimy state, mucilage. 


Lleisoni, to produce a voice ; to form 
the voice. 
Lleison, the organ that forms the 


voice. 
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an, strength, might; greatness: ad- 
verb, very much: entirely. 


DRUD, to abbor, to despise : to reject, 
to cast off. 

3D, 230, to melt away, to dissipate, 
to dissolve. 

“3D, what is excellent, or precious: 
thus, pleasant things are "120 ve. 

ID, TID, to mete, to measure. 


“7D, MID, JDD, a measure. 
mo, 'p, how? what? who? 


“mm. to hasten, to speed, to be quick; 
also one that is hasty or rash. 

5D, wwn, to slide, to slip aside or 
asunder: thus, pin 5a, is, they can- 
not be moved. 

9D, to cut, to chop, to chop off, to 
cut down, to bray, or to bruise. 


vn, 9n, to speak, to talk: np, a 
word, 
bn, to cat off the top; to circumcise. 


Syn, plural, 9n, circumcised. 


np, circumcision, that is a baring 
the top. 
9n, 910, opposite to, near to, over 


against. 

nbn, to fill, to fill up: to complete: 
fulness. 

nbn, to salt, to season with salt: salt, 
or saltness. 


mnbn, pervaded by salt; barren. 


nondn, work, affair to be managed ; 
affair, business. 

sudo, an agent, a messenger; an 
angel. 

+n, to have supreme power, to reign, 
to rule. 

"TD, a sovereign, a king, or a prince: 
also the title of an object of wor- 
ship—Moloch. 

I>vo, a brasen image of Moloch, so 
named, prohably from its form of 
a bust. 

nmiabn, the queen of heaven, the ruler 
of heaven; the moon. 

main, m>?oD, mon, a kingdom; 
reign. 

T9, sweet, of a sweet savour or smell 


Med, that is full, perfect, or mature : 
as far as to the full; to, unto, as 
far as. 

Masu, to depart; to swoon, or to 
faint away. 

Mygu, to become smoke; to smoke; 
to suffocate. 

Myged, reverence, honour; grandeur; 
glory: mygedion, grand things. 
Medu, to render extended, full, or 

perfect. 

Med, medai, that is full or perfect. 

Mae, there is; is there? what is? 
where is? 

Merz, to flit, to drop: mer, that is 
dropped off or parted; a drop. 
Maudaw, and symudaw, to flit, to move, 
to quit ; also ymmod, motion; and 

ymmodi, to move. 

Malu, to bray or break small, to 
grind ; malu ewyn, to chafe, to foam 
at the mouth, as a horse doth, 

Malu, to liken: to joke; to utter 
levity. 

Moeli, to make bare or bald the top 
or head. 

Moel, bare, bald: plural moelion, 
bald ones. 

Moelaeth, the act of making bare or 
bald. 

Moll, that surrounds, closes upon, or 
includes. 

Mola, to concrete matter, to form 


. gum. 
Molochi, to raise a ferment: moloch, 


ferment. Prydain arfoloch, Bri- 
tain in a ferment. 

Molochw, that has passed through a 
ferment. 

Maeloca, the act of trafficking, or a 
merchandising. 

Malwch, one that is light or volatile. 


Maelychu, maelogi, to act as a mana- 
ger, or trader. 

Maelawg, maelwg that has means of 
power, that has abundance ; that 

as traífick. 

Maelgwn, the summit or head of 
power: the name of a king of 
Wales, who died A. D. 542. 

Maelocai, a teeming one : that tends 
to increase. 

Maelogaeth, a state of teeming or 
abundance. 

Melys, sweet, dulcet : a sweet. 
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mp, to dispose into classos or ranges, 
to sort. 

1D, 130, jfD, 12D, a species, or kind ; 
likeness, or appearance; a pecu- 
liar thing; a particle like hoar, 
which the Israelites on seeing, call- 
ed out mm jn! it is a species of it- 
self; as they knew not whatit was 

mp,cp, plural, a sum or quantity 
of money. 

pp, nn, kind, or species: Wn, 
after his kind. 

9n, an object of idolatry : a drink 
offering to »)"n, that number; there- 
fore »n»pn, I will number you to 
the sword. Isaiah lxv. 11. 

3D, to rule, to order: what is regu- 
lar, rule, order. 

non, DDD, to melt, to dissolve, to 
loosen: a soft or melting mood ; 
voluptuousnoss. 

on, to mix, or to intermingle. 


YD, nYD, to squeeze, to press to 
ther, to crush, to squeeze out; a 
a squeczer. 

RyD, to find, to meet with, to come 
upon; to supply; to be present: 
to succeed. 

won a fatling; plural no 

wo, wen, to feel, to handle, to take 

. hold: mwp, to take or draw out : 
to remove. 

np, nnn, to die: *nn, I die. 


np, adead person: c>'np, mortals. 
pnp, pleasant, agreeable, sweet. 


13, comfort, or solace; joy : ease. 
nn, to make a moaning, to grieve. 


m3, 9, mJ, a lament, a moan, a wail. 
“mm, to run as a stream, to flow; to 
run: a stream. 
m3, a home, a dwelling a habitation. 
y2, to shoot out, to fly out or upon. 


mn, to cut in pieces ; to dissect. 


"20, atangle; a thicket, or brake. 


~ 


Mont, to individualize, to become s 
separate one. 

Mon, a separate or isolated being: 
man, a spot, a speck; a place: 
man, what consists of small ì 
cles: manion, small parti of 
anything: man yw fo, a speck it 
is, or yw fo man, it ìs a 

Mwnsei, that is formed of or having 
ore; money. 


Mynw, an individual; a > a 
body. person 


Menw, an inte lect, mind, or soul: 

also a mytholo rsonage, 

stiled Memo ned —* 3 
Menw the son of three cries. 

Mynu, to will, to exert volition ; to 
obtain. 

Masvw, to volatilize; to swoon, to faist. 
Maswedd, a volatile state ; volap- 

—— 

, to mix, to intermingle, te 

blend. st 

Matku, to render flat or even; math- 
ru, to tread or trample: that is 
flat, spread out, or even. 

Meddu, to possess, to own, to have, 
to have command of: to be able. 


Merydd, a fatling ; plural meryddon. 

Moes, conduct, behaviour ; civility : 
moesa, to give, or to confer: to 
hand. 

Methu, to fel 3 to become inert: 
o 9 oe 

Meth, a failure ‘ a state of inertness. 
wythawg, tender; soothed ; - 
. pered ; softening. Pn 


Naid, a refuge, or a san . 

Neuaw, to wish earnestly, to long, to 
pant. 

Neu, a pant, or an earnest wish. 

Nar, that tends out; that is forward: 
abortion. 


Nef, a hollow; a plaoe of rest; 
eaven. 


Nwyth, a drift; a whim: nwythaw, 
to do a freak. 
Naddu, to chip; to cut with any tool. 


D 
"120; to entangle ; to perplex, to vex. 


Sybachu, to draw in a heap, to shrink 
up. 
Sybach, that is drawn in a heap. 
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3D, 29D, 2D, scam, dross, or dregs. 
“2D, to enclose, to shut up; to confine. 
“3D, what encloses; a canl; a border. 


"ro, ND, tolay a foundation, to found ; 
to advise: to ordain. 

“D, Nb, foundation, or base; council; 
secret. 

TID, nno, to sweep, or to brush off 
any thing. 

wd, to turn aside: a turn aside, plu- 
ral, ep, those that turn aside. 

1D, 7130, 730, to cover over, as a tent; 
to shelter; a covering; a shelter, 
a covert. 

yo, that covers, or is covered; a 
shelter, a covert; also written jv. 

mop, plural nop, a booth ; a tent. 


bop, to be thoughtless, foolish, or 
silly. 

bop, thoughtless, foolish, silly: a 
fool. 

nŵoo, thoughtlessness, folly, stupi- 
dity. 

bo, np, to exalt, to clevate, to raise. 

tp, a ladder, a gradual raise. 


yo, nyo, tomove along, or to proceed. 


“y0, to stay, or to prop; to strength- 
en: also a stey or prop. 

“0, to turn aside, to turn off; to take 
a huff, 

“D, WD, 370, one that revolts, or 
turns off. | 

myo,a turning away; revolt; aversion. 

no, to stir up, to irritate; to entice: 
also a stirring up, or irritation; 
enticement. 

nod, winter, or the cold season, 


y 


1p, to set, appoint, constitute, or fix * 
an appointment; a set portion, or 
an allotment; a witness; any 
length of time: 3y, 2, of old. 


“y, 'Ty, Ty, to, unto; yet; whilst: 
ny So, all the while. 

my, an assembly; a putting off ; pro- 
test; testimony, evidence. 

*19, plural my, an ornament. 


Soeg, that is seethed; draff; grains 
of malt. 

Segru, to enclose; to put apart; to 
secrete. 

Segr, that keeps apart; that is en- 
closed. 

Sodi, to fix, to constitute, to implant; 
to limit. 

Sawd, tendency; juncture; extre- 
mity, limit. 

Sychu, to dry ; to grow dry; to wipe. 


Swydaw, to intimidate, to awe: swyd- 
ton, intimidated or scared ones. 
Swchu, to envelope the point of a 
thing, as a cone: swchu esgid, to 
toe-piece a shoe. 

Swch, a snout; a soc, or share of a 
plough: swch esgid, point of a shoe. 

Swchai, that envelopes in the form 
of a cone. 

Siglaw, to waver, to act with fickle- 
ness. 

Sigl, a waver, a shake or rocking; a 
wag. 

Siglaeth, a state of wavering or fickle- 
ness. 

Syliu, to gaze. Sylla, sela, behold! lo! 

Sylam, that serves for a step or a 
stride. 

Sangu, to tread, to trample, to tramp 
along. 

Sangadu, to make a step: sangad, a 
pace, a tread, a trampling. 

Sôri, to offend ; to become sulky, to 
sulk. 

Sor, a sulk: sorai, one that sulks or 
revolts. 

Sor, a sulk; sullenness; aversion. 

Sythu, to render erect or stiff: erect- 
ness, rigidity ; erect, stilf ; rigid. 


Sytha, that causes stiffness or rigidity 


Oedi, to set a time, to make an ap- 
pointment; to delay: Oed, a set 
time; age; an appointment; yn 
oed y dydd, daring the day : plen- 

blwydd o oed, a child of a year 


old. 

Hyd, to, unto, until; whilst: hyd yma, 
as far as here; o hyd, all the while, 

Oedi, a setting of time; an appoint- 
ment ; a putting of or delaying. 

Eddi, flue ; fringe: also thrums. 
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my, delight; delicacy; delicate, nice. 


1, the name of a country; Eden. 
by, my, to be up or upon; to ascend. 


by, above, up, over, on high. 

by, 1vby, on, upon: nearby. 

by, dw, a yoke. by mp nŵp xd, 
which no yoke hath come upon. 

mby, mow, what ascends; burnt of- 
fering. 

n9p, a leaf; also a branch. 


ì2y, to cloud: a cloud: jay *22ypD, 
when [ cloud a cloud. 

Y», plural yp, a tree; wood. 

“2,my,to pour out,to stir up, to rouse. 

“9, a stirrer up, a rouser, a mover. 


“9, plural ny, a juicy plant; pa- 


pyrus. 

any, Arabia: Arabia is a peninsula. 

any, the evening, or night-fall, 

Pwy, to press down, to oppress; also 
a pressure, or oppression. 

ny, a time or season of any thing. 

my, to distort, to wrest, to writhe. 

“ny, Tiny, an he goat; a ram; from 
the idea of their pushing. 


“3b, a carcase, or a dead body. 


1p, to be stiff; to be dense; to be 
strong. ' 

1, that is dense; solid metal; solid 
gold. 

np, to blow, to give wind ; to vent. 


mb, to be amazed ; to surprise, to 
astonish, 
“nb, amazement, surprise, dread. 


1p, destruction, ravage, havoc, ruin 


abp, to divide, to sever, to share. 
2p, a division, a distribution. 

“9p,. it is rendered torches. 

nbp, to separate, to sever; to divide 
nip, to turn to, to turn abont. 


mp, a turning, a corner: the map, 
chief of the tribes of Iarael : a cor- 
ner stone iamnip jn». 

3b, in regimen ‘3p, the face or 


fore part. .- 
Dm, face of God, a place so called 


Addwyn, what i» fair; delight: be- 
coming; kind. 
Addwyn, that is intellectual, 
Hulaw, to cover, to deck, to spread 
over, . 
Haul, a cover; a coverlet; a mat. 
Hul, » What covers; a coverlet. 
Hwyl, a course; regimen, order; 
plight, or state; also a sail. 
Hulai, that tends to cover, or te 
overspread. . 
Hulai, that tends to cover, that forms 
H^ cover. oo 
aenen, a stratum; a sprinkling; a 
covering: pon haenwyf haenen. 
Gwydd, a shrub, a troe: a wood. 
Gweiriaw, to shoot out ; to make hay. 
Gwair, that shoots out, is brisk, or 
luxuriant; hay. 
Gwyr, that is luxuriant or verdant ; 


verdancy. 
, that juts ont; a i 
—* the place of Hn mru 
» to press, to squeeze: gwasg, 
a press; pressure. 
Gwaith, course, turn, or time ; seasoa 
Gwaethu, to deteriorate, to hurt. 
Gwthiad, that butts, or pashea: a 
pusher. 


Pe on a pivot; a dwarf; a pert lit- 
e body. So 

Pwysaw, to weigh ; to press, to weigh 
own. 

Pwys, weight, pressure, moment 


Puchaw, to pant; to sigh: puck, a 
pant. ; 
Puchadu, to make a panting: to 


sig 
Puchad, a producing a panting; a 


sighing. 
Pyd, that sinks or falls in; a pit, a 
snare. 
Pellogi, to render of remote state. 
Pellwg, a distant or remote state. 
Peiliad, a brsndishing, a ing. 
Pellu, and pellau, to render distant. 
Pew, to head; to come to head or 
end. 
Pen, a head, a front: an end or ex- 
tremity : penaeth, a chief, or prin- 
cipal: a corner stone, maen 


Pen, a head : a front: an end : a fore 
part. 
Pen-i-el, a head or front to a spirit. 
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nob, to halt, to limp, to be lame. 

nop, the passover; bat litorally a 
halting at, or stopping at. 

“b, to break, to fracture; to cut off, 


“B, a bullock : plural ny», kine ; and 
cn, bulls. 

“'D, a lot, destruction: plural op: 
to throw down: to break, 

ap, a boiling pot, or a kettle. 

7p, to separate, to divide, to part off 


o Db, a village, or open town. 


yop, It is rendered rigour: the Egyp- 
tians made the Israelites serve 
with rigour. ; 

yb, to break forth, to burst,to spread 
abroad : a breach, a breaking forth: 
a destroyer: Mount Perizim. 


yop, one that bursts forth ; a robber 


wp, to spread, stretch out, or extend 

wip, a rider, upon any animal. 

wp, to increase, to grow big: that is 
great, or of weight. “wn wpa, with 
great extremity. 


nnwp, flax, the filament of the plant. 


ywn, to stride, to take a step; to 
march: also the stride by which 
we step: a step. . 
np, a bit, a morsel, a mouthful. 


np, a hinge, that part of the body on ' 
O; 


which it turns, the hip ; fic 
sudden. 
np, to slide, to slip, or to glide. 


mnp, 'nb, easily turned ; fickle ; sim- 
le. 
ni, it is rendered the asp, or adder. 
nnbB, to open, in a general sense; to 
‘loose; to grave, to engrave ; to 
carve: a laying open; an engrav- 
ing; a carved work: an aperture; 
a door. 
bnp, to twist, to twine together. , 


benn, ia twist; 8 cord; a thread; a 
lace. . 

“np, to open, to explain; to inter- 
pret, to expound dreams,, or ora- 
cles: an opening, or expounding. 


Pesychu, to intermit ; to cough. 

Paswch, and peswch, an intermittent 
effort : a cough. 

Pori, to grase, from pawr, what is. 

. grazed, | 

Porai, that grazes, a grazing animal: 
poreion, grazers. 

Bwrw, a cast, a throw; a woof; a 
tally : to cast, to throw down. 

Pair, a cauldron, er a boiler. 

Paredu, to make a partition, to par- 
tition. 

Pres a resort: a covert: pres y ci, a 
dog-kennel. 

Parch, awe, respect, reverence, ho- 
nour: parchu, to be in awe; to 
respect. — 

Preiddiaw, to make a booty of cattle,, 
to predate : praidd, a herd ; a booty 
of eattle, ta predate: praidd, a 
herd; a booty of cattle: mynydd 


, preiddiau. | 

Preiddiai, one that hunts for prey; 
a depredator.. 

Prwysaw,to protrude: presu,to hurry 

Prwysai,one that urges or presses on. 

Pwysaw, to weigh: to press: to op- 
press: pwys, weight, pressure « my- 
ned wrth bwys, to go on leisurely ; 
peth o bwys, a thing of moment. 

Peisiaeth, coating : peiswyn, chaff of 
oats. 

Pysang and mysang, a trample: py- 
sangu and mysangu, to trample. 


Peth, a thing; a small guantity, a 
little; some. 

Pwyth, thatrunsin ; a point; aturn; 
an angle, a stitch ; a reguital. 


Pwythaw, to thrustin; to form an 
angle ; to stitch. 
Pwythaidd, having a tendency to 
thrust in. 
Python, a period or circle of time. 
Peithwchu, and peithwgu, to make 
clear or open : peithwch, and peith- 
wg, that is open or clear; that 
abounds with openings, as acomb; 
hunting ground. 
Pwythyllu, to form interstices or in- 
tertexture. . ' ' 
Pwythell, an ‘interstice, an 'intertex- 
ture. o 
Peithori, to lay open, to explore. The 
Gauls called the priests of Apollo 
patere : peithorau, expounders, 


B2 
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ax, a side; a turn; a hunt; nya, in 
the side thereof. 

Ty, my, that is aside, store, provi- 
sions; a hunting: also one that 
hunts. 

my, a laying by, or in wait, a sculk 


pty, exact, righteous; just: right- 
eousness: to render exact, to justify 

mpty, exactness, righteousness, jus- 
tice. 

pty, one that is exact or just; a just 
man; one that can justify. 

ny, to be dried up; to desiccate: such 
a hue as a dry wind gives: pale, 
white. | 

ny, dry; white, pale: a dry wind. 


nyny, a drought: that is dry, dry. 

pny, to laugh, to deride; to sport. 

pY, Y, a title; away-mark ; a sign 

by, bby, a shadow: shelter: mobr, 
shadow of death: the plural of 
cody, an image, is mindy. 

cr, to be empty; to fast: my» mur, 
fasted a fast: nv, robbers. 

ty, the being empty : a fasting. 

NDY, to hunger; to thirst: empti- 
ness, thirst, or hunger. 

nor, to bring to nothing; to vanish, 

_ to waste, to consume. 

“PY, to step, to go along; to march. 

"PY, MIVY, "Yn, a stepping; a march, 
a treading, a pacing. 

nyy, a throwing down, or prostrat- 
ing; a travelling. 

prpy, tread to tread; he made two 
cherubims of pypy, mutaal move- 
ment. 

“Y, to vex, to afflict, to straiten, to 
press together ; to bind up. 

“Y, WY, THY, Wy, that afflicts, that 
oppresses, an enemy: vexed: strait- 
ened, close, narrow, bound up. 

“Y, some cutting tool; a knife: a flint 


ap, an engine of war; a grapple. 


y 


Sid,a turn; a rim; a circle; a wind, 
a reel, 

Sidai, a recipient of turns or courses; 
one that winds about. 


Sidiaw, to wind about: a winding 
about. 

Sodig, that is fixed or constituted : 
sodigaw, to render fixed or exact. 

Sodica, that is fixed or implanted. 


Sodawg, that is implanted or exact ; 
one that is fixed or exact. 

Sychu, to dry; to be dried, to desic- 
cate; to wipe: hin sych, dry wea- 
ther. 

Sych, dry, parched: syched, thirst, 
drought. 

Sych-sych, drought upon drought. 

hoca, to make mouths, to grimace 

Senw, a mark, sign, or stigma. 

Sel, a distant sight or glance : selw, 
a gaze, a beholding, a view: seiw 
meth, a sight of annihilation. 

Somi, to produce emptiness ; to balk, 
to disappoint. 

Som, a vacuity, or a void; a balk. 

Soma, to gather emptiness: empti- 
ness, a void state. 

Somaethu, to produce emptiness, or 
a void state. 

Sangu, sangadu, to step; to trample. 
Sangad, sangiada, iad, my- 
sangiad, a treading, a trampling. 

Sangu, to trample, to tread upon. 


Sang-tang, tread to tread, of mutual 
tread, or stepping together, 


Sarâu, to throw off; to abuse ; to ia- 
sult, to offend ; to injure. 

Sar, that is on or along ; that is apt 
to cast down; fury, rage; inso- 
lence : offence : dis > reproech 

Ser, that tends to enclose : a or 
bill-hook. 


P 
bap, to receive, to accept, to obtain. Cafael, to get, to obtain, to have. 


Gafael, a hold, a gripe, a grapple. 


ap, to hollow out; to dent, to pierce Cibaw, to form a vessel, shell, or 
ap, a vessel of measure, as is suppos- Cib, a vessel; a shell, a pod: cì 


; & cob. 


a peck measure. 


map, the maw; the belly, or paunch, Cwb, a concavity ; a cote, or kennel; 
a hut. . 
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“P, to bend or bow down the head. 
YP, mp, a line, a string, a cord. 


bp, to abate: to see if the waters 
vpn, were abated ; lightness, vile- 
ness; despised, vile. 

wp, to contract, to shrink. 


yp, to sling; asling ; what is slung, 
also a slinger: a hanging. 

top, =p, what is raised or set up; a 
rising up; a statue: an image; 
also one that rises up, an insur- 
gent; to raise up; to arise; to 
stand up, to fix. 


Cwyddaw, to fall, to lapse; to tumble 

Caw, a bine, a bind, a tie, a band, a 
bandage. 

Ciliaw, to retreat; to retire; to 
chace, to drive away : cil, a recess; 
a flight, a retreat. 

Caledu, to harden; to grow hard or 
dense. 

Gollwng, to let go; to loosen: a de- 
parting point; a loosening. 

Cwm, a rounding together; a hollow, 
by the rising of the sides: the 
sides of hills forming a dingle; a 
deep valley: cwman, a buttock ; a 
kive. 


tp, mp, areed; a cane; a pipe; a Cawn, what is cmpty; canes, reed- 


stalk. 

Ip. Mp, to get, to acquire, to obtain; 
to purc 

mp, JP» to lament, or to bewail. 


grass. 

Canu, to have in possession or with : 
to be with. 

Cwynaw, cwynmain, to complain, to 
lament. 


mp, mip, one who acquires or gets; Canai, a recipient of possession. 


a buyer. | 

mp, lamentation, or complaining. 

mip, zeal: envy, jealousy: one that 
is zealous; an envious one. 

mp, one full of zeal; a jealous one. 

“'P, mop, in regimen np, plural 
nip, a wall: nomn pa, on tho 
battlement of the wall. 

tp, to shoot forth, to cast rays or 
horns ; to have horns. 

op, a horn; aray, or beam; a shoot 


wp, stubble, bits of straw, or any 
refuse 

nwp, to be rigid, hard, or stiff ; to 
be cruel: to harden, 

wp, rigidity, stiffness, stubbornness. 


nwp, a bow, for shooting with. 


men, to look; to see, to perceive, 

mo, the look; a gazing-stock ; mein, 
mirror. 

wan, the head; a chief; a point; 
priority : principal, head, chief. 


wn, to sum up: a sum total; ac- 
count. 

mw, the chief or first; a beginning. 

33, to strive, to contend; to make 
words, 


Cwyna, a reiteration of complaint. 
Ceina, a glancing cautiously : cein- 
iaw ni lwydd, it is useless to pry. 
Ceinai, one that looks suspiciously. 
Caer, a wall or mound; a fortified 
camp ; a fort, a fortress; caer sidi, 
the ecliptio. 

Corni, to be formed as a horn ; to 
have a horn. 

Corn, any pointed projection ; a horn; 
a roll. 

Cws, cwswr, refuse of corn and straw 


Casau, to be severe ; to be at enmity, 
to hate. | 

Casi, hatred; envy: cesair, hard 
snow, hail. 

Cisaeth, that is by .the effect of a 
touch or twang. 


Rheiaw, to ray, to gleam, to radiate. 

Rhai,a ray, a glance, or a gleam : 
rheiaeth, radiation. 

Rhys, a start, offset: a beginning. 
Pen Rhys, in Wales, and Start 
Point, in England, are synonymous 
names, | 

Rhesu, to place in a rank, or row: 
rhes, a row, a rank. 

Rhysaeth, the act of putting on a start, 

Rheibiaw, to snatch violently, to 
clutch. 
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23, 2°, strife, contention, quarrel. . 


man, to increase; to multiply ; to 


grow large. 
25, that is large or big: great, large: 
much; enough. - 


2, an, multitude ; greatness. 

Y23, to lie or sguat down ; to repose. 
Y23, a reposing, a squatting down. 
ban, to foot, to trace by the foot. 


ban, a foot, a limb to move with. 

719, to murmur, to mutter. 

yan, to be at ease, to settle, to rest ; 
to pause. 

yin, a being eas any; a pause; ease. 

11,19, to go down, to submit; to 
subdue, to have dominion. 

14, 119, a being down; submission: 
down. 

mi, nny, wind; breath, bresthing; 
Spirit. . 

nm, to blow; to breathe, to take 
breath; to wind. 

nm, to triturate, to grind: a mill. 


nn, something to fan with for blow- 
ing off chaff, 
nny, a breathing, or a blowing. 


nm, to wind; to smell; to stink. 


ton, to raise, to lift up, to exalt; to 
be high. 

to“, mn, high, exalted: height; ex- 
altation ; haughtiness. 

no, exaltation: praise, eulogy. 


mph, to cast, to fling; to throw ont; 
to report, 
yi, My, noise, din, or clatter. 


ny", to be with, to accompany ; to 
manage to feed: a companign; a 
a mate. 


y3, 7275, YY, a companion; a mate; 
also another: a shepherd; attend- 
ance ; pasture. 

Y“, to run; to break, to cramble, to 
bruise. 

Y“; one that runs; a post; a soldier ; 
what is made to run. 


Rkaib, greed, voracity : a snatch, or 
clutch. 
Rhyfe, to enlarge, to swell out, to 


Rhyn that enlarges or swells out; a 
puff; pride: râyf, rhy, too mach, 
excess, extreme. 

Rhyf, the state of being beyond or 

. Over: exeess. 

Rhybwysaw, to over-press, to pre- 

onderate. 

Rhybwys, over-pressure, preponder- 
ance. 

Rhuglaw, to move on briskly: to clear 
away 

Rhugl, that is of freo motion ; guick, 
ready. 

Rhegain, to make a murmur : to creak. 

Rhygyngu, to go leisurely, to amble. 


Rhygyng, an easy or ambling pace. 

Rheidiaw, to necessitate; to need, to 
render needful. 

Rhaid, need, necessity ; that is una- 
voidable. 

Rhoch, a forcible or roagh utterance; 


a grunt. . MM - 
Rheocki, to breathe forcibly : to grant. 
Rhwgu, to triturate; to rub: rheg, 


a rub. 
Rhochad,a blower, that blows roughly 


Rhocka, a making a rough noise: a 
grunting. 
Rhecks, to bresk wind forcibly ; to 


—* to rise over; to soar; to 


Rham, exalted, soaring; a rise over; 
a reach over. 
Rhamaeth, the state of being over or 
above. 
Rhemiaw, to run or thrust out, to 
puff out. 
Rhinc, a continued sharp noise; a 
_creak. 


Rhangu, to accommodate; to render 


_ replete; to satiate: rhang, accom- 
modation. 

Rhangai, one that fulfils or satisfies ; 
one that renders conducive. 


Rhode, to run, to perform a course, 


FaCC,: , 
Rhedai, one that runs; opethat pro- 
duces a running. 
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my», to delight, to be pleased, to en- 
joy. 

t¥7, hys, delight; will, pleasure; ac- 
ceptance. . 

t¥9, to leap, to bound, or to jamp. 


w^, to drive out: to inherit: to suc- 
ceed. 

wn, poor: w', poverty: nwn, driv. 
en out, expelled. 

pwn, to vex: to worst; to wrong: to 
be wrong. 

pwn, worsting: vexing: wrong, in- 


jury. 


baw, dew, the lowest state; the 
grave; apit. 
Tm, nnwo, noise; ostentation; pomp. 
“nw, to remain, to be left as a residue. 


“nw, Mow, remainder, remnant. 
“aw, naw, ferment, leaven. 


aw, 33, to tarn; to turn to and fro; 
to : a turn, a change, re- 
turn. 

naw, to cease, 
rest. 

naw, pnnow, cessation, rest, leisure. 

“w, Iw, to harrass, to spoil, to dis- 
sipate. 

“w, Ty, Nw, Tw, a harrasser, a 
spoiler. 

‘tw, that causes to be set forth; a 
maintainer, or establisher ; the all- 
bountifal. 

ronw, heathen gods, or idols; that 
is, heavenly bodies. 

t»wn, a vale where now the dead 
sea is: if not so called from a tem- 
ple to the stars of heaven, it might 

from its immersion. 

ww, to plaister ; to bedaub ; to lime. 

wy, lime, burnt stone ; plaister. 


to stop, to desist, to 


bw, now, to turn or go aside, to run 
aside. 

wv, to stand up against ; an adver- 
sary: Satan. 

70, 2 w, to shed ; to put off, to pull 
off. 

nbw, to be easy, quiet, or inactive. 


Yw, "Sw, cadbw, tranquillity, ease, 


guìet, 


Rhwyddau, to make easy ; to become 
free. 


Rhwyddon, a facilitating facalty. 
Rhuthadu, to make a burst; to burst 


awsy. 

Rhusaw, to cause to start; to start; 
to hesitate. 

Rhus, that is started or driven out; 
also a fox. 

Rhysangu to over tread, toover tram- 
ple. 

Rhysang, an over- -tread,an over-tram- 


ple. 


Sail, a base, a ground-work ; a foun- 
«itt 

ymson, noise, report, rumour. 
Saraw, to to throw off; ff; to injure 5 to 


insult, 

Sar, saraeth, a throw off; fury, in- 
sult. 

Sur, an acid ; suraeth, sourness : acid 
sour. 

Swbiaw, sybwbiaw, to pile or bundle 
together, to toss about: sybwb, a 
rample. 

Seibiaw, seibaethu, to take respite, 
to rest. 

Seibiaeth, respite, leisure, rest. 

Swydaw, to awe, to intimidate, to 
scare. 

Swydai, that is a cause of intimida- 
tion. 

ddai, that has jurisdiction or of- 
ce, that has service. 


Sidydd, the tropics: sidoedd, revolv- 
ings; and sidion, revolving bodies. 

Soddion, immersions, or sinkings. If 
so named from a temple,the Welsh 
word sidion would be descriptive 
of it. 

Suddaw, to pervade ; to moisten. 

Sudd, what pervades ; moistare ; 
juice. 

Swta, to be volatile or sudden; to 
fly about. 

» one that intimidates or 

scares. 

Siliaw, to yield ; to spawn; to hull 
grain. 

Swlau, to become flat or prone; to 
make flat. 


Seola due being flat, prone, or greund- 
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wow, to throw off: to dismiss, to 
cast out of the hand ; to release. 

nenw, a throwing off; a discarding ; 
a release. 

nw, to fatten, to become fat; to make 
fat. 

pw, fat; rich juice; oil; ointment. 

mw, to hate, to dislike, to reject, to 
disapprove. 

pw, a sack, a bag, or pouch. 


bpw, to weigh, or to balance. 


bpw, weight: a coin so called: a 
weigher: and thus—nbpwn is a 
plummet. 

“ŵw, Ww, to regulate or order the 
voice; to sing: and 1w mw, a 
song. 

mw, a burning; also a serpent. 

oiw, to hiss; to whistle, to blow. 


nw, to set, to put; to beset; to ap- 
point: also that is set or put. 


nw, a foundation; the buttocks. 
nw, the fized threads in weaving ; 
the warp. 


>n, to fix the proportion or quantity 
of a thing: to establish. 

ton, a settled quantity or proportion: 
a sum or tale, a total. 

nbn, to hang up, or to suspend. 

bn, a heap, a pile, a mass. 

bn, a quiver for holding arrows. 


=n, to turn or go about, as a person 
turns to look about him. 
“n, one who pries about, a traverser. 


“n, a turn, order, or round : a prying 

“n, "n, a turtle dove, from its wheel- 
ing in flight. 

ton, min, a whole: integrity: en- 
tirely. 


Symudaw, to move, to stir, to remove; 
to displace. 

Symud, motion, move, stir, or re- 
moval, 

Seimian, seimiaw, to grease, to be- 
come greasy. 

Saim, seimiant, grease, oily fat. 

Senu, to taunt, to scoff; to chide; to 
reproach. 

Sach, a sack, or a bag: sachaid, a 
sackful. 

Siglaw, to vibrate as a balance: to 
shake, to rock. 

Sigl, vibration; a shake, a stir; a 
rocking : siglaeth, vibration. 


Saer, a wright, or mason: it is curi- 
ous that the Welsh word cerdd is 
also a craft, and a song. 

Sarff, a serpent, or a dragon. 

Sarugaw, to be stern, surly, or aus- 
tere. 

Sythu, to stiffen, to make rigid or 
erect; to become sti8f, rigid, or 
erect, 

Sedd, a sedate or still state; a seat. 

Sythi, straight or stiff things, upshots. 


Dogni, to settle a quantity, to pro- 
portion : to fix an allowance. 

Dogn, a settled quantity, share, or 
proportion: sufficiency. 

Telu, to put on a stretch, to strain. 

Twi, what is rounded, also a toft. 

Telai, that is strained; that is sus- 
pended. 

Troi, to turn, to wind, to wheel, to 
circulate. 

Troai, one that is made to turn or 
wind. 

Tro, a turn, a round ; a twist. 

Tur, a turn, or reverse; an overturn 


Twm, a bend, a turn, a form; a 
round heap. 





EXAMPLES OF GREEK AND WELSH AFFINITIES. 


There are in the Welsh several characteristics, which discover it to have 
a greater affinity than any other language of Europe with the Greek ; and, 
among the most prominent of those characteristics are the following. 

The Welsh and the Greek agree in containing abcut an equal number of 
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vowels and consonants; that is, upon an average, there are in each a hun- 
dred vowels to every hundred consonants. The language that approaches 
nearest to the like proportion is the Italian, the average of vowels wherein 
is eighty-eight to every hundred consonants ; then follow in order, the Latin, 
the Spanish, the French, and the English.* 

There is a great variety of qualifying prefixes in both the Greek and 
the Welsh, but in the latter tongue more particularly; for, enumerating 
such as are simple and compound together, it contains upwards of two hun- 
dred and fifty, and which are of universal application to all classes of words. 

A considerable identity exists in respect to the conjugation of the verbs 
of the two languages, but more especially in each having reflective verbs, or 
those denominated of the middle voice; yet with this difference, that, in 
the Welsh, the qualifying agent is prefixed to the root of the verb, and in 
the Greek inserted between the root and the various terminations. Thus 
ymdwywyf is, in the Welsh, I regulate myself, and ríopa, in Greek, is I ho- 
nour myself: and the root of the former is fwy, aud of the latter rí is the, 
root. 

'The two languages are so alike in the general sound of their words, 
that the first impression upon strangers, from hoaring the service of the 
church read in Welsh, is of its being the Greek which they hear. 

The primitive words of the Welsh language are capable of being com- 
pounded almost infinitely, and generally upon similar principles to those of 
the Greek, so celebrated for this convenient quality. Thus Bowrte, the 
Honreric epithet for the queen of heaven, might be expressed in the Welsh 
with equal elegance, by these words—buolwg, bulygad, budrem, budremant, 
budremiant and budremynt ; or, in a plural form thus—buolygon, bulygaid, 
bylygadon, budremion, bedremeinnion, budremiannion, and budremynnion. 
This epithet of Bowres discovers the poverty and inelegance of the French 
translation, wherein it is rendered Junon aux yeux de beuf, which is scarcely 
better than beef-eyed Juno; but, in the Welsh, Juno-lygad-eidion is not 
guite so bad. 

Again, Bexodoc, a cow-keeper, has, in the Welsh, the very ancient egui- 
valent term of Bygeilydd; and from which we might use the name of Bw- 
geileg, or the speech of the herdsman, for the Bucolics of the poets, 

Independently of the above mentioned analogies, we discover in both 
languages a large stock of primitive words, agreeing in sound and meaning, 
as is exemplified in the subjoined vocabulary. 


A 
'Ayyoc, &yytiov, a vessel: ayyea, Angad, angan, angeian: angeiau—a 
Matt. xiv. 4—8. receptacle. 
' Ayxaì, aycaAa, the arms. Angeiex, angellau, a fore leg, a pinion; 
an arm. 
" Ayxvpa, an anchor. Angor, a bearing round; ap anchor. 
‘Adew, to please, to delight, to content Hoddiaw, to render easy : to become 
easy. 
'Aeí, always, ever, continually. Aw, a continuity of motion: the liver 


* I have not made out the average in any of the Teutonic dialects, excepting the 
Dateb, which has a less proportion of vowels than the English. 
F 
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'Aep, air, the element to breath in. 
“Anroc, vehement, eager, or earnest. 
Aiyiadog, the shore, or the sea coast. 


“Atdne, donc, hell: 8 os, &ôn ro vxos. 
A8, to burn, to consume by fire. 


Ad)Aw, a fawn, a young deer, 
Aig, a she goat. | 
Aiw, to hear, to perceive by the ear. 


At&y, adyoc, an age, life. 
'Axrfj, the shore, or the sea-ceast. 


"Adzigw, to anoint, to rub with oil. 

'AMcxu, to take, to seize, or to catch 

'AXMkw, to roll, or to turn about, 

'AXAAoíw, te change, or to alter. 

'AXc, salt. 

'ANMw, to pine, or to languish. 

"Augi, about, in a circle, around. 

'Avía, sadness, dejection, 

'Av&yw, to instigate, to spur; to com- 
mand. 


'Apa', prayers; vows, or promises, 


“Apres a title of Mars. 
Apxroc, a bear, the animal so called. 
'Aporïjs, a plougher, a ploughman. 


‘Apéw, to plough, or to till, 
"Agrvw, to dress, to deck, to adorn, 


Acw, a shield, or buckler, 
‘AvA?), an area; a hal), a court. 


Abdog, 8 pipe, or flute ; aba, pipes. 
Avxéw, to vaunt, to boast, to brag. 
'Ax^9s, darkness, or obscurity. 


AxAtw, to grow dark, to darken. 


Baíve, to ascend, to mount up. 
BaSoc, deepness, profundity, depth. 
Balog, little; small, diminutive. 
Bé\avos, an acorn; a bolt; a clasp. 
Bé\Aw, to throw, to dart, to fling. 
By, a cough. 


Bíos, life: age, or duration of life. 
Bus, a bow, for shooting with. 


BépuBoc, a buzz, a humming. 


Ayyr, sky; air; the Grmament. 

Aethus, pungent, acrid; griovous. 

Aigial, the bound or limit of the 
sea. 

Had, seed ; the bardic hell: py fa, 
had, dy nychad ? 

Aethu, to be pungent; to smart; 
oddeithiaw, to burs. 

Eigell, a teeming or bearing avimal. 

Ewig, the she of deer, or a hind, 

Oiaw, to hear; to hearken, or to lis- 
teu. 

Einioes, life, or the daration of life. 

Aigdde, a shoaling spread; tbe sea 
shore. 

ER, to anoint, to rub with salve. 

aw, to drag, to trail along. 
Olan’ to track, to leave a trace. 


. Alleiaw, allu, to alternate, to alter. 


Hal, halen, heli, hallt, salt, brine. 
Aeleu, alaethy, to grieve, to pine, 
Am, about, round; for concerning. 
Annwyf, ENNUI, want of vivacity. 
Annogi, to incite, to instigate ; to ex- 


hort. 

âr, the faoelty of speach: «res, 
speeches. 

Aerwas, a youth of slaughter: a hero 

Arth, a bear: arthes, a she-bear. 

Aradawr, a plougher: eradwr, a 
ploughman. 

Aru, to plough, to till: ars tir, to til 

Ardwyaw, to keep in trim, to koep ia 
check. 

Aes, a flat; a shield: aesbaith, a flat 
surface. 

Gal, a clear space ; dyna dy al, there 
is thy station. 

Awelai, any wind instrument. 

Awchiaw, to be ardent; to sh 

Achlud, covert, concealment; - 
ness. 

Achludaw, to cover with darkness ; 
to conceal. 


Banu, to elevate, to go ta the top. 

Bawdd, an immersion, a drowning. 

Bach, little, small, tiny, or minute. 

Balant, a shoot, a spray; a bud. 

Balu, to throw out, to eject ; te sheot 

Pas, peswch, that is expulsive; a 
cough. 

Byw, bywyd, life, duration of life. 
Bwa, a bow; an arch: bwa cyfem- 
mod, bow of covenant, rainbow. 
Bwnmbwr, a hollow noise, a murmer. 
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Bopa, food, nourishment. Bare, bread; food: bara miod, frit- 
ters. 

Bed), counsel, or advice. Pwyll, pwylla, impulse; reason, 

sense, wit. 

Beréve, to deliberate, to counsel. Pwyllaw, to clear a way; to deliberate 

Bévda, a hill, an ascent, or rise. Ban ,bant,banad, a height, an ascent. 

Bove, an ox, kine, or cow; cattte. Bu, biw, buch, bwwth, an ox, or kine, 
a cow, 

Bôcxw, to graze, to feed. Pesgi, to feed, to fatten, to grow fat. 

Bpaôvc, dull, heavy, dejected. Bradw, fretting away, diuinishing. 

Bpaxiwy, ân arm ; force, ot strength. Braich, breichiawn, an arm ; strength 
of arm. 

Bpat6vtov, & bracelet, or armiet. Breichionen, breichionyn, a bracelet. 

Bpaxw, to resound, to bruit; to brake Brochi, to wax fierce, to bluster, to 
chafe. 


Bptxw, to bite, to gnash the teeth; Brwchu, to make a stir, or tumult. 
to shiver. 


Bptw, Bovow, to bud, to sprout. Bruaw, preysaw, to generate; to 
flourish. 

Bp&poc, a stink, a bad smell. Bram, bramiad, « breaking wind. 

Bpwpéw, to stink, to smell offensively. Braw, bremiaw, bremian, to break 

Bowplodnye, stmking, of ill scent. Bremiadus, apt to break wind. 


Bpdoxw, to eat; to browse, to graze. Brwysgaw, to grow heavy, or un- 
wieldy ; to get drank. 


Buxdyn, a trumpet. Bugunai, that makes a bellowing. 

B&oc, Bédak, â lump, a clod. Bwl, bwlog, rotandity ; a round hol- 
low body. . 

r 

Yale, to boast, to vaunt, or to brag. Gawa, pews, to stretch, ov extend out. 

Téda, yadal, yaX axroc, milk. Gal, what is fair; milk: galaeth, the 
galaxy. 

Véveorc, Genesis, generation. Genidas, the act or state of bringing 
forth. 

Fvoc, kind, race or generation. Genad, genadaeth, a generating ; a 
being born. 

Tévvc, the chin, the mandible. Cen, the chin: car gen, the jaw bone. 


T'£pavoc, a crane, the bird so called. Garan, a crane, the bird so called. 
T'4ger, an old man, an old fellow. Geryn, a querulous, or grambling one, 
TAagw, to carve, to engrave, to grave. Gleifiaw, to blade, to use a blade. 
I'Mpn, the apple of the eye, or pupil; Glain, gleinai, what is pure; a gem; 
the eye. the pupil. 
TAéooa, ydwrra, the tongne. Glwth, glytha, a couch, from its form; 
a voluptuary. 
T'y40og, the mouth, the jaw, or chops. Gnwth, gnythawd, voracity : gnythai, 


a devourer. 


Fodw, a sigh, a wail, a weeping. Gwae, woe; a wail, a moan; grief; 
a curse. 

T'éne, a cheat, trickster, or deceiver. Geuus, geuawg, that is false or lying. 

Tpaía, an old woman, or a hag. Gerai, gwrach, a guerulous one, a hag. 

Tpdgw, to engrave, to grave, to write. Creifiaw,to notch: crafu, to scrate 

Tŷvn, yuvad, a woman, a female, Genai, genog, that generates; geneth, 
a girl. 


F 2 
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Aap, a brother-in-law, a step-brother. 

Adxvw, to bite, to separate with the 
teeth. 

Aaxpv, a tear: pera Oarpuov, with 
tears. 


Aapdw, to tame, to make gentle. 
Advoc, a gift: interest; usury, gain. 
Aexa, ten: Séxaroc, tenth. 

Asgxw, to see, to look, or to behold. 
Aépypa,a look, aspect, or appearance. 
Anhéw, to deceive, to impose upon. 


Anpc, quarrel, strife, debate, brawl. 
Addoxw, to teach: ddacxe, teach thou. 


AdAoc, deceit, treachery, artifice. 

Aodtéw, to deceive, to mislead, to 
cheat. 

Aovéw, ôov€vw, to shake, or to move. 

Actdoc, a slave, a servant. 

Apacow, to snatch, to lay hold. 

Apic, ôpv6c, an oak; the oak. 

Ave, two: dto eat, two woes. 

Aow, to give: do em, I give. 


Awpew, to present: ddpor, a gift. 


"Eup, np, the spring, the vernal season. 
'Eapitw, to send the spring season. 


Eyyvc, near, contiguous, or close. 
'Eyyízw,to approach, to approximate. 


Edw, to eat, to take food, to feed. 
Erw: &mrov : ecre por, he said to me. 


Ex, from, or out of, and of. 


El\ve, to cover, or to envelope. 
'Epoì, for me, or to me. 

Ey, in: £r &yopa in the market. 
Eva, adverb, there, on that side. 
Erc, as yet, yet: Êpyovre ere Ôvo vat. 


A 


E 


Daw, dawawr, a boon; a son-in-law. 

Dogni, to divide into morsels: dy- 
gnoî, to bite. 

Dagr, deigr, deigryn, a tear: cyda 
dagrion, with tears: meddu deigr- 

pen having tears. 
ofdu, dofi, to tame, to grow tame. 

poo doniad, a gift, or talent. 

Deg, ten: degfed, degaid, tenth. 

Drychu, to make manifest ; to give a 
look. 

Drychfa, drychiad, drychiant, appear- 
ance. 

Twyllaw, to deceive, to cheat,to mis- 
ead. 

Deriad iad, a bickering. or & brawling. 
ysgu, dyddysgu, to : dyddysge, 
do thou teach. 

Twyll,twyllad, deceit, cheating, fraud. 

Twyllaw, to deceive, to cheat, to mis- 
lead. 

Twynaw, to move, or wave about; 


to nod. 
Dylai, dylad, that is owned or pos- 
sessed 


Treisiaw, to do violence; to ravìsh. 

Dar, derw, derwen, an oak ; the oak. 

Dau, two, masculine: dwy, two, fe- 
miuine: dwy wae, two woes. 

Dodi, to give, to place: dodwyf, I 
give. 

Dyroi, to give, to present, to bestow. 


Ir, that is verdant; verdant, green, 
juicy. 

Ireiddiaw, ireiniaw, to render jeicy, 
or green. 

Wng, yngus, near,eontiguous, or close 

Yngu yngiadu, yngusaw, to become 
near, to near. 

Eidiaw, to enliven: ysu, to consume. 

Ebu, to say: ebwn: ebai imi, said he 
to me. 

Ach, off; near; by: ach ei law, by 
his hand. 

Huliaw, to cover, or to envelope. 

mi, to me, —* me. Lace. 

Yn, in: »inano 

Yna, thore, or in that place. P 

Eto, yet, again: erchwyna eto ddwy 
wae, two woes aro yet to come. 
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“H, or: 4r», Eynpa, or to say, 
arise. 

"HY, a pronoun: »! 6vopa, her name. 

“HA«c, and anciently, 4A, the sun. 

?H»ía, a bridle, or a head-stall. 


'Hp4poc, soft, peaceable, or tranquil. 

"Hpepéw, to rest; to appease, to tran- 
guillize. 

"Hovxoo, îjevyaïoc, ease, guietude. 


'Hovyía, peace, rest, or quietude. 
Hevyâ4w, to be at rest, to be quiet. 


“Hoc, 7%, sound, noise, or din. 


"Hee, fjec, aurora, tho dawn, the day- 
spring. 


e 


O£pmXo»; Oepac ov, a base, or founda- 
tion. 

Oeôc, God, the supreme being, deity. 

Gépw, to warm, to heat moderately. 


On), the nipple, a teat, or a dug. 
Grp, 0npiov, a wild beast. 


Occ, a bunch, a heap, a cluster. 
On», a rampart, or a wall, 


OoAôc, filth, dirt ; mud, or mire. 
OdpvBos, tumult, noise, stir, bustle. 


Oopv[Jew, to make a noise, to shout. 
Opdve, to break, or to fracture. 


Opŵce, 0p&y&w, to jump, or to leap. 
Ove)Xa, a storm, or a tempest. 


Oipa, a door, a gate, or opening. 
O, Odw, to nourish, to nurse. 


Oŵ, 9êe, to run: to fine; to do, 


'I&ye, to bawl out, to make a noise. 


"Ieuoc, own, proper, one’s own, pecu- 
liar. 
“Ic, tvoc, a sinew; afibre; strength. 


H 


Ai: ai ebian, agora, or to say, open. 


Ei, his, her, its: et henw, her name. 
Haul, the sun; also called Auan. 
Hoenai, hwynat, hoenen, hwynyn, a 
thong. 
Araf, arafaidd, arafus, slow, soft, 
entle. 
Arafu, arafeiddiaw, arafusaw, to ap- 
ease. 
Heddwek, heddychiad, hedd, peace, 
tranguility. 
Heddychiad, an appessing or quieting. 
Heddychusaw, heddychiadu,to become 
at ease. 
Aich, eichiad, aloud noise; ascream, 
a roar. 
Eaws, eosig, the nightingale. 


Teml, temlon, a spread, or expanse : 
a seat. 

Duw, that is beyond darkness; God 

Twyraw, to agitate; to parch; to 
heat. 

Telai, that is strained, or stretched 
out, 

Ter, terydd, teryn, a furious state; 
that is vehement. 

Twys, a bunch; an ear of corn. 

Din, dinas, au intrenchment, a fort ; 
a city. 

Tail, dung, manure, soil, muck. 

Twrf, tumult, din, noise, bustle, stir. 

Twrfu, to make a tumult, or uproar. 

Trafw, to stir; to scour: fori, to 
break. 

Trosi, trach, to convey over, or be- 
yond. 

Tywyllai, that produces gloom or 
darkness. 

Trwy, trwya, a passage, OF a pass. 

Toi, to cover over, to cover in; to 
roof. 

Twya, twyaw, to put in order or form; 
to order. 


Eichiaw, to make a loud din; to 
scream. 

Eiddaw, eiddo, one’s own: eiddof, 
mine ; eiddot, thine. 

Gi, gien, a fine fibre or string; a 
nerve. 
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'lorep, coropoc, learning; knowledge. 


‘Iva, preposition: iva pvc9e &wd, that 
I may be delivered from. Rom. 
— xv. SL. 


Ka0aípw, to purge, or to cleanse ont. 
Karyoc, new, recent, or fresh. 
Kalvw, to kill, to deprive of life. 
Kavig, slaughter, or a killing, 


KaAapvc, reed, cane, or straw. 
Kahéw, to call, to implore, to erave. 
KaXtrre, to conceal, or to hide. 
Kapndoc, a camel, a dromedary. 
Kapzre, to bend, to curve. 

Kapôla, xpaêla, the heart, 

Kapnvov, xpavov, xpdviov, the head; a 
skull. 

Kara, by, of, according to; against: 
xara ow, With thee, xara cŵ, with 
thy: carayyé\kw, I declare: ôv 
karayyé\Aouev, whom we preach: 
Col. i. 28. 

Kabyndis, boasting: m& oby 4 xavynois 


Ke^Ae, to land safely, to get ashore. 
Kfpxoc, a tail, or hinder part. 


Kev9w, to hide, to conceal, to cover. 


Kev90c, xev9eoc, a lurking-place. 
Kéw, to cleave, to rend, or to rift. 
Knpôc, wax: ôxmnpos, the wax. 
KiGwrôc, a coffer, a chest; an ark. 
Kipxog, a circle, or a round. 


Kiooa, disgust, nausea; a magpie. 

Kicodw, to have a disgust, or hate. 

Kiew, to shut up, to close in, to en- 
close. 

KA4c, a key ; also a bolt, or bar. 

KAívw, to incline, to bend, to lean, to 
decline: xXvec&v, they prostrated 
themselves. 

K)uiría, xMcia, â tent. 

KA$w, to hear; to understand, to ap- 
prehend. 

KAvrôc, famous, or renowned. 

Hvâu, xvew, cvaw, to gnaw; to vex, 

Kola, the belly, the stomach. 


——— a joining, or tying toge- 
ee. 
KoX6w, to cut off, or to sever apart. 


Ystyr, ystyriad, meaning; considera- - 
tion. 
Hyna, that: hyna y rhyddwyf heibio, 
that I be loosened past, or from. 


Cothi, cothori, to cast out, or to eject 

Cain, that is clear, bright, or fair. 

Ceintiaww, ceinniaw, ceintack, to bicker 

Ceinta, cetntach, a conflict, or a 
scuffle. 

Calaf, reed; stalk or straw of cors. 

Galw, to call; to name; to summons 

Celu, celiadu, to conceal, or to hide. 

Camell, a curving or bending animal. 

Camu, camiadu, to bend, or to curve. 

Craidd, the centre, or middle part. 

Corun,corunon,the crown of the head: 
a summit. 

Cyda, along with, with; cyda thi, 
with thee, yda dy,with thy: cyd- 
anghelwyf, L bring out of conceal- 
ment: Awn cydanghelwn, him we 
declare. 

Coegedd, vaunting, boasting: py yna 

9 


coe ! 

Celta, to make a lodgement, or recess 

Cwrcwd, a squat; the posterior; a 
cowering. 

Cuddiaw, to hide, to secrete, to con- 
ceal, 

Cudd, cudded, a hide, a secret place. 

Ceuaw, to make hollow : to penetrate 

Cwyr, wax: y cwyr, the wax. 

Ctb, cibawd, any vessel; a measere. 

Cyrch, a round place; a resort; a 
meeting. 

Cas, casedd, odious; hate, loathing. 

Casau, to hate; to become d 

Cloi, to lock: to fasten with a lock ; 
to enclose. 

Clo, a knob, or boss; alock; a close 

Cleiniaw, to lie prostrate: «leimiat 
ant, they have prostrated them- 
selves. 

Clydat, that gives shelter, that covers 

Clywu, clywed, to hear; to have per- 
ception. 

Clodus, renowned: praiseworthy. 

Ondi, cnawt, to gnaw, to bite : to ver 

Cylla, the separating organ, the sto- 
mach. 

Cylymyniad, connection, a tying to- 

ther 


gether. 
Cwllu, to cut, to separate to sever. 








AU 


KoAvôc, 8 hill, a mount, es bank. 
K ôx2A«, to tarp, or to wind about. 


Kvx«Aev, a circle, a cycle, a zound. 
Kpai re, kpotal ver, to perfeet, to fipish, 


Kp€xe, xpeêw, to sound, or to report. 
Kpnpyvoe, a precipice, a stepp place. 
Kp», a spring, or fountain: also 


Kpov . 

Kplfe, xpliw, xplya, to make a sharp 
noise, or cry. 

Kpevor, spwav, the lily. 

Kplyva, the poor, or necessitous ones, 


Kpivoy, a kind of dance. 

Kplsw, to choose, to jadge, to decide. 
Kpotw, to beat, to strike, or to bang. 
KvAAoc, maimed, lame, or halt. 


K6pa, a wave, or a billow at sea. 
K ipo, a concavity, or hollowness. 


Kun, a boat, or a small vessel. 
Kiéroo, a cavity, or a hollow place. 
Kiw, cvéw, to carry, also to kiss. 
Kéwy, a dog, an animal so called. 
KSor, a crater ; a cup, a rammer. 


Keipn, a village; algo a street, 
Kwynrno, a peasant, a countryman. 


K&voc, a cone, a figure so called. 
Kwrae; to canse to kindle, to kindle. 


Kwgoc, a silly fool; dull; deaf; dumb , 


Col, colyn, a round point; apivot; a 
sting. 

Cwehlu, cylchu, to circle ; to round; 
to hoop. 

Cylch, a circle, a rouad; a hoop. 

Cywreintaw, to make accurate, to 
perfact, 

Creciaw, crechu, to creak ; to scream 

Crim, erimell, crimen, a ridge, a ledge 

Cronai, that collects, or generates. 


Cregu,crecu,crechu,crechian, to creak, 
to squeal. 

Crinon, crinen, erinlys, the violet, 

Crinion, brittle or dried ones; bunks, 
misers, 

Cronen, that forms a round or circle. 

Crynôi, to gather or put together. 

Curaw, to beat, to strike, to throb. 

Call, calius, that is divergent : troed- 
gall, club-footed. 

Cwmai, that rises to form a hollow. 

Cwm, cwman, a sinking in; a kive, a 
rump. | 

Cafn, a trough ; a boat; a ferry-boat 

Cwt, cut, a hovel, a shed, a sty. 

Cuaw, to fondle: cu, a cleaving to. 

Ci, cian, a dog : plural, cion and cwn. 

Cwthwn, cwthyn, what throws off, or 
ejects. 

Cyma, cymwd, cymmod, acommunity. 

Cymydai, one of a commune; a 
nejghbour. ; 

Con, that ends in a point; coned, 

Cynneu, cynneuaw, to kindle, to set 
on fire. 

Oyff, a stock, a stump, a batt, a dolt. 


A 


Aas, Adas, a stone, a stone slab. 
Addew, to speak ; to chat, to talk. 


Addex, a prattler, or a chatterer. 
Aade, Moe, the people, or multitude. 
Adrrw, to lap, or take with the tongue. 
Aapwôc, fat and sweet, plump, agree- 
Ang, to fatten, to become fat. 
Aapôc, agreeable, sweet, or duloet. 


Adexw, to revile, to csiunmiate. 


Llech, a flat stone, ora slate. 
Llotiaw, Uolian, to chatter, ta prate, 
to chat. | 
Holyn, a chatterer, a jabberer, a bab- 
er. 


Lliaws, a multitude, a great many; a 
mob. 

Lisibiaw, lleipiaw, Ueipian, to lick, 
to lap. 

Elerwis, nice, delicate, or fine. 


Llerwi, llerwinau, Uerweiniaw, to 
grow nice. 
, nice, smart, delicate; fine; 
subtile. 
Llesgu, to he or become weak ; to en- 
feeble. 





Adw, to see; to enjoy, to be pleased. 
Aavw, to enjoy, or to feel pleased. 
Afyw, to say; to enjoin, or to bid. 


Aéxa, to lie down, to be prostrate. 
Aéoxn, idle chat, tattle or babble. 
Anyw, to cease, to make an end ; to 
quit. 
AhOw, Anew, to lie hid, to sculk. 
Acdlw, to divide, or to separate. 
An), a harbour, port, or haven. 
Alpyn, a lake, a pool, a mere. 
Arr), a prayer, or a petition. 
Aoerpôv, washings. 
Aoxoo, an ambush, also a troop. 
Aoxaw, to lay an ambuscade. 


Av$pov, blood and dust, or grime. 
Av$pow, to wallow in blood or grime. 
Aŵrn, grief, sorrow, vexation: ev 
my. . 
Avpa, a lyre, a stringed instrument. 


Auixvoo, a lamp, a torch, a flambeau, 
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Llywu, to guide, to direct ; to steer. 

Llywiaw, to direct: llywy, a paragon. 

Llygu, to clear: lig, ag a 
glance. 

Llecku, to lie close, to squat; to sealk. 

Llesga, lesgedd, listlesaness ; idlenoas, 

Linge, to grow slack, loose, or slug- 


gish. 
Llethu, to press flat: llaesu, to trail. 
Llysu, lliase, to part off, to 
Llifon, llion, a place of flooding. 
Llyn, llifon, a lake, a pool, a mere. 
Llith, a lure; a lesson, or a lecture. 
Llwtron, any liquid dirt, or dregs. 
Lloches, a covert, a hiding placé. 
Llochi, llochiaw, lochesu, to make a 
covert, 
Lhotron, llwtrach, slimy matter, grime 
Llwtriaw, to begrime ; to form grime. 
Llipa, that is flaccid or flagging. 


Llyre, a tortoise: the shell formed 
the lyre. 

Lhch, lluchyn, llugas, a gleam of 
light. 


M 


Maxap, happy, blessed, fortunate. 
Maddow, to mollify, or to soften. 


Madoc, tender, soft, or delicate. 


M poppa, pappaia, a grand-mo- 
thor, 


Mavdc, rare, thin, fine, or slender. 
Mapaìvw, to fade, to wither, to decay. 


Map»v&pa:, to fight, to combat, to bat- 
t 


e. 
Méxoua, to fight, to battle, to con- 
tend. 
Méyn, a battle, a fight, a combat. 
Méyao, peyadou, great, grand, puis- 
sant, big: Acdacxads, wola evrodd 
peyardn ev rae vdpw ; 
Mdôw, to command : aleo pedéw, padeve 


Mé6v, peOvoc, wine, the juice of grapes. 
Mé6n, drunkenness, or intoxication. 
MeOvw, to drunk : êpe$wcS$njcav : peS- 


vecav. 
Me06cxw, to make drunk, to intoxicate 


Medicsw, to sweeten;. to beoome 


sweet. 


Medalvo, to become black, to blacken. | 


Mygyr, grand; splendid, glorious. 

Mallusae, to make soft as lax; to 
grow soft. 

Mall, mallus, soft or lax; insipid ; 
blasted. 

Man, a mother; maimmai, a matron. 


Man, small, fine: main, thin, slender. 

Merwinaw, to grow torpid; to be- 
numb. 

Murniaw, mwrnofi, to obstruct; to 
murder. 

Machu, machofi, to endeavour to se- 
cure, 

Mach, machai, security, that secores 

Myg, mygawl, grand; solemn, glori- 
ous: egolai, pa y ddylyed 
mygola yn y nam ? 

de to possess, to have command 

of. 

Medd, origin of motion; centre: mead 

Meddw, drunk ; ebriety. 

Meddwi, to inebriate: ymfeddwasant : 


meddwaeai. 

Meddwadu, to make drunk, to intoxi- 
cate, 

Melysu, to sweeten, to become sweet. 


Melynu; to gtow yellow, to grow 


swarthy. 


Meu, peMroe, honey, the food of bees, 


MeMnôec, sweet, or dulcet. 

M4Mova, a bee, or gatherer of sweets. 
MAAw, to delay, to defer, to put off. 
MAdo, melody ; verse or song. 
Mévoc, the mind, or intelligent power. 
Méve, to remain ; to last, to wait. 
Mévoe, the middle, or central part. 


Mérpov, measure, that metes things. 
Mug, small, little, or slender. 
Muri6w, to diminish or to lessen. 
Médoc, battle and noise : also wdc. 
Mohwvw, to pollute, or to defile. 


Mévog, alone, deserted, or desolate. 
Moroy, one; only, single; singly. 


Moŷca, a muse, the power of poetry. 
Mvdw, to moulder, to wear away. 
Mvéadéoo, mouldy, musty, stale, 
Mvdalyw, to rot, or to putrefy. 
Myn; a mill-stone, a grinder. 
Mippoo, pipynt, an ant; pvppnêor, an 
ant-hil Hock. 
Mipw, to flow, or to run as water. 
Mupos, silly, foolish, or simple. 


Nave, a temple: vaos rs Ges. 1 Cor. 
iii, 17. 

Nave, a ship, or a sailing vessel. 

Népw, to divide, or to separate. 

Néoo, new, novel, or recent. 

Néw, to swim, to move on water. 

Nnovo, an island, or an isle. 

Nudw, to overcome: »«a, overcome. 


Nigw, to snow, to drop in snow. 
NnOw, to spin, to draw out in threads 
Nôôog, illegitimate, bastard. 

Néoo, the mind, intelli; 
N$Ê, night. 





igent power. 


“O, the article the. 
Oi, pronoan: ol elwo», they said. 


Ofyw, to open, to set open, to lay out. 
“Odor, a whole, all of a thing, a total. 


‘Opirew, to engage. 
O», 
i. 


Pronoun: dy xarayyíXXop6v. Col. 
28. 
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Mel, melid, houey; melys, honeyed, 
sweet. 
Meleidus, of the nature of honey. 
Melysai,a honey-bearer: a sweetener. 
Malu, to dally, to fondle; to trifle. 
Melawd, that is sweet, like honey. 
Menw, intellect, mind, or soul. 
Manx, to set a place; to impress. 
Medd, the origin of motion; a mid- 
dle. 


Mydr, mydrai, mydryn, a metre. 
an, manw, small, fine, tiny, petty. 
Manaethu, manweiddiaw, to make fine 
Moloch, tumult, uproar, riot, stir. 
Molwynaw, to spot; to cover with 
foam. 
Mynw, that is isolated or lonely. 
Mon, monyn, that is alone: a sulky 
onc. 
Mewasi, a 
lwydaw,t 
Medli 
Mwydioni, 
Maiai, tha 
Myr, myri: 
‘ton, ants: 
Meru, tod 
Meredig, | 








N 


Nalw, vaícw, vae, to dwell, to abide. Noddi, noddén, to harbour; to tak: 
refuge. 


Neuadd, a hall, a saloon: neuadd y 


Duw. 
Navfai, nofai, a floating agent. 
Namu, to stigmatize; to except. 
Newydd, new, novel; that is new. 
Nofiaw, to swim ; also to float. 
Ynys, an island : ynysig, an islet. 
Nychu, to torture; to pine: nycha, 

cause pain. u 
Nyfu, nyfiaw, odi, bwrw eira, to snow. 
Nyddu, to spin; to twist, or to writhe. 
Nwythus, nwydus, eccentric, freakish. 
Naws, temperament, disposition. 
Nos, night : noson, noswaith, a certain 

night. 





o 


Y, and yr, the article the. 

Hwy, they : hwy ebynt, they said. 

Agu, agenu, to rift; agori, to open. 

Hot, oll, a whole, or all, a total. 

Ymaelu, ymaelyd, to take mutual hold 

Hwn, this one; whom: hwn cyd- 
anghelwn. 


/ 


G 
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“Ovope, a name: »! dyopa, her name. 
Otic, sharp, quick, ready; sour: 
*okeio of w6ôec abrwy. Rom. iii. 15. 
Ol», therefore: +8 o$v 4 xabynnoc 

Rom. iii. 27. Where then the 
boasting ? 
Ovat, a woe, or wailing. 


Hu 


Haw, to strike, to beat, to knock. 
llaX Aw, to dart, to throw, or to fling. 
IIave, to ccase; to rest, to be still, 
Heôtov, ashoe; a sock, a buskin. 


M.éZw, to press, to squeeze, to crush. 

IlXzxw, to double, to fold, or to plait. 

IIo€w, to blow, to breathe, to respire. 

Hove, moôoc, a foot: dleio ol woôtc 
arw», 

TIpíapae, to purchas, to buy : £xwpos, 
to redeem. bef 

Tipty,preposition; before: mpw ABpaay 
shea cyw eÌpu: before Abrsham 
was, I am. 

Tipo, for, before, instead. 

IlwAéw, to sell, to offer for sale. 

TIwAoo, a colt, or a young horse, 


*Padiog, easy, facile, of free course. 


'Paccw, to dash against, or to rush. 
'Pfyxe, to snore, or to breathe hard. 


’Péw, to flow ; to spread, to scatter. 
'Píw, to speak ; to tell, or to relate. 


'P:a, a root, or a radix. 
'P:v, a nose; as of a man or beast. 
Posavôc, running, or swiftly moving. 


'Poŵc, a stream, or a current. 


Yapt, the flesh, the body. 

Zxodoy, a stake, post, or pale. 
2xoroc, darkness, obscurity. 
Z«orow, exorilw, oxorale, to darken. 
xbBadorv, dung, filth, or rubbish. 


X«vBari{w, to cast out filth or refuse, 


Enw, a name: ei henw, her name. 

Avchus, keen, ardent; greedy : ewch- 
us eu pedos hwynt. 

Yna, there; then; there now! pa 
yna y coegedd? what then the 
vaunting ? 

Gwae, a woe, a wailing, a curso. 


Pwyaw, to beat, to pummel, to thamp 
Peiliaw, to spread out, to radiate. 
Peuaw, to pause; to hesitate; to pant. 
Pedol, pedolan, a foot-trace ; a horse- 
pine. b ” 

saw,to weigh; to press; to ponder 
Phox, to double, to fold ; to bend. 
Peuaw, to pause ; to hesitate; to pant. 
Pedd, ped, a foot: awchus eu pedos 

h 


wynt. 

Prwyaw, to attain, or to reach: eck- 
brwyaw, to attain from. ; 
Prin, scarce; scarcely: pris y genid 

Abraham, myf * sbarcoly was 
Abraham produced, I am. 
Prwy, a tendency forward or onward. 


o Peliaw, to spread out, to brandish. 


Ebawl, a male colt ; eboles, « she colt. 


Rhwydd, rhwyddus, facile, easy oí 
rogress. 
siaw, to move violently, to rush. 
Rhochi, to make a rough noise; to 
grunt. 
Rheu, to move; to be active; to rum. 
Rhuaw, to cry aloud, to roar; to 
chatter. 
fthadd, that advances, or proceeds 
onward. 
Rhyn, that stretches out; a point, a 
cape. 
Rhodianaus, coursing; rhediannu, 
running. 
Rhawd, a course, a way, a rout; & 
race. 


Serch, what covers; aise geer, harness 

sgolp, a sharp poi spar or stake 

Ysgawd, that rises over; a shade. 

Yegodi,ysgodusaw,yegodiadu, to shade 

Ysgwbellion ion, or ysgubion, sweepings, 
refuse. 


Ysgubellu, ysgubaw, to sweep, to use 


a broom. 





$1 


Zravpos, a cross; a gallows. 
ZrhAn, â pillar: orêMoc: orydac. 


Zropa, croparoe, the mouth. 


Tadaproy, a talent; scales; weight. 


Taeew, to order, or to arrange. 
Taipos, a bull, the male of kine. 


Taxve, quick ; rayv, quickly. 
Teívw, to stretch, or to extend. 


Teipw, to beat; to vex, or to afflict. 
TeXapby, astrap, or a thong. 
TêAoc, the end, or termination. 
Tere, to finish, to terminate. 


Tépve, to cut, to cleave, to break down 
Tepéw, te bore through, to perforate. 


TerSoo, the breast, or the nipple. 
Ted}, reSnyn, a nurse. 

Tepny, tender, delicate, or soft. 
Tipdw, ríw, to honour, to respect. 


Tpaxts, rough, harsh, or rugged. 

'Tpeic, rpía, three; rpíros, third. 

Tpéxw, to run, to race, to strive in a 
race. 

TpéxAaé, rpexdaxa, triple, three-fold. 

Tpve, to break, to tear; to push, to 
thrust. 

TépBoc, a tomb, a tumulus. 


Téxoo, a type, figare, form, likeness. 
 TvgAd6c, blind, deprived of sight. 
TugAdw, to blind, to deprive of sight. 


“Yôw, to sing, to make melody. 
*Ypv» @ covering, a membrane. 


daw, to shine, to glitter, to illume. 
avo, ligbt; splendour ; sunshine. 
épBw, to pasture, to depasturc ; to 


eed. 
dopGn, gopBea, pasture, or grass. 
Devyw, $vyw, to shun, or to avoid. 
Svyuo, a fugitive; a vayrant. 
®\dw, to smash, to break. 
Dréyu, pAryeSw, to burn, to blaze. 
$)ve, géw, to trifle, to actidly. 
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Ysiwyrai, that writhes : a stretcher. 

Ystawl, a stem; a stool: ystolion, 
pinnacles. | 

Yetumai, the organ of shaping or 
turning. 


Tawl, toliant, a cast: mantawl, a ba- 
lance. 

Tywysaw, to lead, or to.conduct. 

Tarw, that strikes or bursts through; 
a bull. 

Toc, that is short or guick ; shortly. 

Taenu, to spread, to extend, or 
stretch out. 

Taraw, to strike, to hit; to affect. 

Telamwyn, a stretch-defence or band 

Telad, a straining out or to a verge. 

Telu, to put on a stretch; to extend 
out. 

Timynu, to break into small bits. 

Trwyaw, to bore through, to pass 
through, 

Teth, a teat ; anipple, a dug; a breast 

Tethai, tethenai, that has a teat. 

Tirion, pleasant, tender, or genial. 

Tumiaw,to make a bend : twyaw, to 
order, 

Trwch, a cut; cutting; rough, harsh 

Tri, three; trifed, trydydd, third. 

Trechu, to surpass, to overcome, to 
master. 

Triphlyg, threefold, or triple. 

Trwyaw, to penetrate: tori, to break 


Tom, tomen, a mound, or heap; a 
tumulus. 

Teb, a parallel state, a type, a like. 

Tywyll, dark, obscure: dall, blind. 

Tywyllu, to darken: dallu, to blind. 


Hudaw, to allure, to fascinate. 
Hufen, the top formed upon liquids ; 
cream, 


Ffawu, to render radiant or glorious 
Ffawdd, radiation, splendour. 
orféu, to pasture, to depusture. 


Porfa, pasture, a grazing place. 


Ffoi, to flee, to run away, to retreat. 


foadai, a fugitive, or a vagrant. 
Fflawu, to shiver, to splinter, to flaw 
Ffaglu, ffaglaethu, to flame, to blaze 
Ffleuaw, to radiate: ffuaw, to seem. 
\ 
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Ffreuer, a ditch: freuad, a 


@péup, a well; a ditch. gushing. 
Ffrwch, ffroch, a violent gust; a 


dpi, the roaring of the sea. | 


storm. 
dor, voice ; report, noise or din, Ffwa, respiration, breath; a puff; a 
sigh. 
dup, athief; a spy, or aprying one. Ffwyr, a violent drive or chase: as- 
sault. 
X 
Xalpw, to rejoice, or to be glad. Chware, to play, to sport ; to be merry 
Xaddw, to loosen, or to relax. Chwalu, to spread, to disperse, to 
separate. 


Xapíc, grace, favour ; love, kindness. Cariad, love, affection, or kindness. 
XSéo yesterday, or the day past, Echdoe, the day before yesterday ; 
doe, yesterday. 

Xo, choler, bile, or gall. Caul, amew; chyle; rennet; card. 
Xopôc, a choir, a ball, a rout, or as- Cor, a circle, a round; a cnb; a 
sembly. choir. 
Xpôvoc, time, space, or season, Cronawd, a state or act of revolving. 


o 
'M0€w, to push, to thrust, or to press Gethiaw, to push, to thrust; to ob- 
trude. 


'OXM»n, the elbow, or bend ofthe arm Elin, the elbow, the bend of the arm. 


'Opôc, crude, raw, undigested. 
"Déby, &tov, also &ov, an egg. 
"Opa, time, or age; an hour. 
Novo, to howl, to cry as a dog. 


Of, uncombined ; crude, raw, fresh. 
Wy, wyan, and wyyn, an egg. 
Awr, an hour; time or season, 
Gawru, to howl, to scream ; to shout 





ON THE AFFINITIES OF THE LATIN AND WELSH. 

Those who form systems from general premises, without being daly 
acquainted with the characteristic features of their various component parts, 
would not hesitate to assert, thata considerable portion of the Welsh tongue 
must necessarily be derived from the Latin, in consequence of the dominion 
held by the Romans over Britain, for about five hundred years. What 
impression might have been produced upon the dialect of the Lloegrian 
Britons by such an intimate connexion with foreigners, it would be difficult, 
at this time, to determine, as the peculiar charaeteristic of that dialect 
cannot be traced, from its having been successively blended with the Saxon, 
the Danish, and the Norman, so as to have gradually formed the present 
English tongue. But, in respect to Wales, it might be urged as 9? argu- 
ment of great weight, that the proportionate intercourse of the Romans 
there, must have been of too insignificant extent, to produce any change in 
the dialect of the natives, as non€ has been subsequently effected by the far 
more general intercourse of the English, holding a sovereignty there, and in 
every way acloser connexion, and through a much longer period of time. 
All the influence, that the Roman domination had upon our lang0sg was 
the giving of currency toa few score words; and the sway of the Englis 
has effected about as much: yet the strange words, whether from on€ pation 
or the other, have not been naturalized inthe Welsh, as they still pleialy 
discover their alien origin, 
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However, it is not by any means intended here to claim the smallest 
advantage from such argumentative objections, but, on the contrary, to state 
the important fact, that the Welsh language contains thousands of words in 
common with the Latin; yet these words can be satisfactorily proved not 
to have been borrowed by the Welsh from the Romans; neither could the 
latter people be indebted to the Britons for them. Therefore, the affinity, 
existing between the two languages, must be attributed to a common origin 
of such words, and preserved in each from a period anterior to tho com- 
mencement of the history of either nation. 

The Latin is, to a very considerable degree, a mixed languago, being 
gradually formed by adventitious circumstances, whereby the original basis 
of its structure has been so obscured, that scarcely any of the words therein 
are regularly reducible to those primary elements, or radices, within itself, 
which are essentially the characteristics of the Welsh and other unmixed 
langtages. Had not the Welsh a systematic combination of its words, 
yielding to an obvious and certain analysis, it would then stand only on 
eguaÌ terms with the Latin, with respect to words common to both langua- 
ges; and in that case there would be no certain criterion, by which the 
claim of originality to such words could be awarded to either of them. This 
point may be illusirated by a few of those common words, traced to their 
primary elements in the Welsh, and which are not capable of being so ana- 
lyzed in the Latin language. The following are obvious proofs :— 


Latin words. Welsh words. 
Catena Cadwen, a chain 
Caterva Cattyrfa 
Turba Tyrfa 
Garrio Geiriaw 
Garrulus Geiriolus. 


These words are precisely of the same signification in both languages - 
but it is only in the Welsh that they can be resolved to their primary ele- 
ments. 

The feminine noun cadwen is in the masculine form cadwyn; the en, in 
the former, and yn, in the latter, being general terminations for all similar 
nouns. Taking away these terminations, we have cadw, a keeping, a guard- 
ing, a preserving in safe custody; also, to keep, to guard, to bave iu cus- 
tody ; and cadw is derived from cad, a striving to take; also a conflict, or a 
battle; the simple elements forming cad being ca and ad. The plurals, 
most commonly used, out of several, of cadwen and cadwyn, are cadweni 
cadwenau, cadwyni, and cadwynau. | 

The caterva is a very remarkable word, from its being so written in the 
Latin; because that one of its parts, ferva, is plainly the Welsh word tyrva, 
which used to be written ferva, before the y was introduced into our alpha- 
bet; and which is precisely of tbe same import as turba. The Welsh word 
is nearly of the same import, whether written catyrva or cattyrva,—the first 
from ca and tyrva, and the other from cad and tyrva,—and implies a troop 
of defence and a troop of conflict: catfyrva, in ancient numeration, express- 
ed 100,000, The meaning of cad, a conflict, is literally an aptitude or 
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effort to Keep, having oa and ad for its elements. The word tgroa is partly 
explained already; but its structure may be farther defined. Twr implies 
a heap, a crowd, an aggregate, or accumulation ; and thence comes fsorv, a 
multitadinous noise, or tumult, and often used for faran, thunder. The w» 
of all monosyllables becomes y, when such words are extended; and thus 
twrv becomes tyrva. The a postfixed gives the idea of continuity, acou- 
mulation, or collection; and such words are used both as nouns and verbe. 

The Welsh primitive gair, a word, by a regular inflection forms the 
verb geiriaw, to word, to express words, to form words, to use words. 
From gaîr, in the same manner, is formed the adnoun geiriawl, wordy, ver- 
bose, belonging to a word; and from geiriawl is formed geiriolus, apt to be 
wordy, full of words, or garrulous. 

Some thousand Latin compound words have their similitudes in the 
Welsh with respect to structure and signification; and all to be analyzed, 
like the foregoing examples, in the latter language, thus proving, that they 
could not have been borrowed from the former, but that such words exist 
in both languages from one common origin. 

— 
CONCLUSION. 

Notwithstanding all that has been hitherto written, the origin and 
affinities of the several nations of Europe remain in great obscarity; and 
the principal cause for this, where we have not the light of history to guide 
us, must be attributed to the want of a proper examination of the languages 
of those nations, so as to discover the approximate relation existing between 
some of them, and the contrary characters of other. Asa proof of how 
little is generally and correctly known in respect to this subject, we need 
only point out that there are remnants of an original population still existing 
in France, in Flanders, in Germany, in two parts of Britain, and in Ireland; 
and who speak their ancient and common language, under diversities of 
dialects, and which is identified with the Sclavonic; and these remnants 
of a primitive people are the Bretons, tbe Walloons, the Wendi, the Welsh, 
and the Gwydhelians of Scotland and Ireland. Historians have not used 
an appropriate and generic name for the common language of the people 
here mentioned; for the several appellations mostly in use, except the 
Sclavonic, which is not very ancient, of Gallic, and Celtic, are only relevant 
to circumstances of locality; such as denote a dwelling in open regions, or 
in woods and forests. There is one name, however, which is descriptive 
of a generic character, and still preserved by one remnant of those nations, 
and used to designate itself, and also applied to it nationally, from the 
remotest periods of history. This appellation is used by the Welsh, who 
call themselves CYMMRY ; and which was written Cimmerioi, Cimmerii, 
and Cimbri, by the Greeks and Romans. 
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N.B. The preceding Notes, with the Iinitials H.P. are by the 
late Mr. Humphreys Parry; and were added by kim to an Edition 
off this Treatise published by the Cymmrodorion Society. 
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